


मड़लाचरण, नैमिषारण्यमें आये हुए सौतिसे शौनकके प्रश्न तथा सौतिद्वारा 
ब्रह्मवैवर्तप्राणका परिचय देते हुए इसके महत्त्वका निरूपण 

गणेशब्रहोशस्रेशशेषा- |. ध्यानपतायण देवता, गुष्य और स्वायम्भुब 
सुराक्ष से मनवों घुनौत्याः।.... | आदि मनु जिनका ध्यान करते हैं, योगारूढ 
सरस्वती श्रीगिरिजादिका4 योगिजन जिनका चिन्तन करते हैं, जाग्रतू, स्वप्न 
'नमस्ति देव्य: प्रणमाधि त॑ विभुष्‌॥ १॥ | और सुषुध्ति सभी अवस्थाओंपें विद्यमान होनेपर 
गणेश, ब्रह्मा, महादेवजी, देवराज इन्द्र, भी जिन्हें बहुत-से साधक संत कितने ही 
शेषनाग आदि सब देवता, मनु, मुनीन्द्र, सरस्वतो, | जन्मोंतक तपस्या करके भी देख नहीँ पाते हैं 


लक्ष्मी तथा पार्वती आदि देवियाँ भी जिल्हें पस्‍्तक | तथा जो केवल भक्त पुर्षोके ध्यान कललेके लिये 
झुकाती हैं, उन सर्वव्यापी परमात्माको मैं प्रणाम स्वेच्छामय अनुपम एवं परम मनोहर स्थामूप 





करता हूँ। | धारण करते हैं, उन ज़िगुणातीत निरोह एवं 
स्थूलास्तनूर्णिदधत॑ त्रिगुण विराज॑ 'निर्षिकार परमात्मा ्रीकृष्णका मैं ध्यान करता हूँ। 


ः आविर्बभूवु: प्रकृतित्रह्मवष्णुशिवादय: ॥ ४॥ 
'लितय॑ समेत्य दि यस्‍तमरज भजामि॥ २॥ |. जिनसे प्रकृति, ब्रह्म, विष्णु तथा शिव 
जो सृष्टिक लिये उन्पुख हो तोन गुणोंको| आदिका आविभ्भीव हुआ है, उन त़िगुणातीत 
स्वीकार करके ब्रह्मा, विष्णु और शिव नामबाले | परत्रह्म परमात्मा अच्युत श्रौकृष्णकी मैं वन्दना 
तन दिव्य स्थूल शरौरोंको ग्रहण करते तथा विराट करता हूँ। 
पुरुषखूप हो अपने रोमकृपोंमें सम्पूर्ण विश्वको |. हे भोले-भाले मनुष्यो! व्यासदेवने श्रुतिगणोंको 
धारण कराते हैं, जिन्होंने अपनी कलाडारा भी |बछड़ा बनाकर भारतीरूपिणों कामधेनुसे जो 
सृष्टि-रचना की है तथा जो सूक्ष्म (अन्व्ामी | अपूर्व, अमृतसे भी उत्तम, अक्षय, प्रिय एवं मधुर 
आत्मा)-रूपसे सदा सबके हृदयमें विशाजमान हैं, | दूध दुहा था, वही यह अत्यतत सुन्दर त्रहमवैवर्तपुणण 
उन महान्‌ आदिपुरुष अजन्या परमेश्वरका मैं है। तुम अपने श्रवणपुरोंद्राण इसका पान करो, 


विश्ञाति लोबिबरेपु घहालयाष्य। .... दे कृष्ण गुणातीत पर ्ह्मच्युत॑ यतः। 


भजन करता हूँ। घात करो। 

स्यायसे ध्याननिष्ठा: सुसतरपतवों झोगिनों योगरूखः ३ नमो भगवते वासुदेवाय 

सतत स्वोपपि से कतिकतिजनिधिय॑ त पहयति तप्ला। 3३» चारायर्ण समस्‍्कृत्य नर चैव नरोत्तमम्‌। 
श्यवे स्वक्ापयं त॑ जिगुणपरपहो निर्थिकार कि देखी सरस्वती व्यासं ततो जबमुदीरयेत्‌॥ 


अक्तध्यानैकौतोपिं्पपरचिरश्यामरूप दधालम्‌॥३७|.. परम पुरूष नारायण, नर्रेष्ठ नर, इनको 





लौलाओंको प्रकट करनेवाली देवी सरस्वती तथा | पौजोंको वृद्धि करनेवाला हो। 
उन लौलाओंका गान कस्लेवाले वेदव्यासको |. शौनकजीने पूछा--सूतजो! आपने कहाँके 
नमस्कार करके फिर जयका उच्चारण (इतिहास- | लिये प्रस्थान किया है और कहाँसे आप आ रहे 
पुराणका पाठ) करना चाहिये। है? आपका कल्याण हो। आज आपके दर्शनसे 
भारतवर्षके नैमियारण्य तीर्थमें शौनक आदि | हमारा दिन कैसा पुण्यमय हो गया। हम सभी 
ऋषि प्रात:काल नित्य और नैमित्िक क्रियाओंका | लोग कलियुगमें श्रेष्ठ ज्ासे वच्चित होनेके कारण 
अनुष्ठान करके कुशासनपर बैठे हुए थे। इसी | भयभीत हैं। संसार-सागरमें डूबे हुए हैं और इस 
समय सूतपुत्र उग्रश्॒वा अकस्मात्‌ वहाँ आ पहुँचे।| कषसे मुक्त होना चाहते हैं। हमारा उद्धार करनेके 
आकर उन्होंने विनौत भावसे मुनियोंके चरणोमें | लिये ही आप यहाँ पधारे हैं। आप बड़े भाग्यशाली 
प्रणाम किया। उन्हें आया देख ऋषियोंने बैठनेके | साधु पुरुष हैं। पुराणोके ज्ञाा हैं। सम्पूर्ण पुराणोमे 
लिये आसन दिया। मुनिवर शौनकने भक्तिभावसे | निष्णात हैं और अत्यन्त कृपानिधान हैं। महाभाग! 
'डन भवागत अतिथिका भलौभौाँति पूजन करके |जिसके श्रवण और पठनसे भगवान्‌ श्रीकृष्णम 
पसकरतापूर्वक उनका कुशल-समाचार पूछ। शैतकजी | अविचल भक्ति प्राप्त हो तथा जो तत्तवज्ञानको 
शम आदि गुणोंसे सम्पत्न थे, पौराणिक सूतजो | बढ़ानेवाला हो, उस पुराणकी कथा कहिये। 
भी शान्त चित्तवाले महात्मा थे। अब बे रास्तेकी | सूतनन्दन! जो मोक्षसे भी बढ़कर है, कर्मका 
थकाबटसे छूटकर सुस्थिर आसनपर आरामसे बैठे | मूलोच्छेद करनेवाली तथा संसाररूपी कारागारमें 
थे। उनके मुखपर मन्द मुस्कानकी छटा छा रहो बँधे हुए जोवॉकी बेड़ो काटनेवाली है, वह 
थी। उन्हें पुराणोंके सम्पूर्ण तत्वका ज्ञान था।| कृष्ण-भक्ति हौ जगत्‌-रूपी दाबानलसे दग्ध हुए 
शौनकजी भी पुराण-विद्याके ज्ञाता थे। वे|जौवॉपर अमृत-रसकी वर्षा करनेवाली है। बही 
मुनियोंकी उस सभामें विनीत भावसे बैठे थे और |जीवधारियोंके हृदयमें नित्य-निरन्तर परम सुख 
आकाशमें ताराओंके बीच चद्रमाकी भाँति शोभा | एवं परमानद प्रदान करती है।* 

पा रहे थे। उन्होंने परम विनौत सूतजीसे एक| . आप वह पुराण सुनाइये, जिसमें पहले 
से पुराणके विषयमें प्रश्न किया, जो परम उत्तम, सबके बीज (कारणतत्त्व)-का प्रतिपादन तथा 
अ्रीकृष्णकी कथासे युक्त, सुननेमें सुत्दर एवं परब्रह्मके स्वरूपका निरूपण हो। सूष्टिके लिये 
सुखद, मज़लमय, मक़लयोग्य तथा सर्वदा उन्मुख हुए उस परमात्पाकी सृष्टिका भी उत्कृष्ट 
मज्लधाम हो, जिसमें सम्पूर्ण मड्नलॉका बीज वर्णन हो। मैं यह जानना चाहता हूँ कि परमात्माका 
निहित हो; जो सदा मद्नलदायक, सम्पूर्ण स्वरूप साकार है या निराकार? ब्रह्मका स्वरूप 
अमकूलॉका विनाशक, समस्त सम्पत्तियोंकी प्राप्ति कैसा है? उसका ध्यान अथवा चिन्तन कैसे करना 
'करानेवाला और श्रेष्ठ हो; जो हरिभक्ति प्रदान | चाहिये? वैष्णव महात्मा किसका ध्यान करते हैं? 
करनेबाला, नित्य परमानन्ददायक, मोक्षदाता, तथा शान्तचित योगीजन किसका चिन्तन किया 
तत्त्वज्ञानकी प्राप्ति करानेबाला तथा एवं |करते हैं? बेदमें किसके गृढ़ एवं प्रधान 

* अ्रीकृष्णे निदला भरक्तियंहों भवति शाश्रतौ। तद्‌ कब्यतां महाभाग. पुराण ज्ञानव्द्धभम्‌॥ 

गरीयसी या मोक्षाच्व कर्ममूलनिकृत्तनी। संसारसंनिबद्धानां निगडच्छेदकर्तरी॥ 

भवदावाग्रिदग्धातां 'पीयूषबृष्टिवर्षिणो । सुखदा33नन्ददा सौते शश्च्चेतसि जीविनाम्‌॥ 
(ाहाखष्ड ९॥ १९-९४) 











मतका निरूपण किया गया है? 

बत्स! जिस पुराणमें प्रकृतिके स्वरूपका 
निरूषण हुआ हो, गुणोंका लक्षण वर्णित हो तथा। 
“महत्‌' आदि तत्त्वोंका निर्णय किया गया हो; 
जिसमें गोलोक, वैकुण्ठ, शिवलोक तथा अन्यान्य 
स्वर्गादि लोकोंका वर्णन हो तथा अंशों और 
'कलाओंका निरूपण हो, उस पुराणकों श्रवण 
कराइये। सूतनन्दन! प्राकृत पदार्थ कया है? प्रकृति 
क्या है तथा प्रकृतिसे परे जो आत्पा या परमात्या 


है, उसका स्वरूप क्‍या है? जिन देवताओं और | 


देवाजुनाओंका भूतलपर गूढुरूपसे जन्म या 
अबतरण हुआ है, उनका भी परिचय दीजिये। 
समुद्रों, पर्वतों और सरिताओंके प्रादुर्भावकी भी 
कथा कहिये। प्रकृतिके अंश कौन हैं? उसकी 

और उन कलाओंकी भी कलाएँ क्या 
हैं? उन सबके शुभ चरित्र, ध्यान, पूजन और 
स्तोत्र आदिका वर्णन कौजिये। जिस पुराणमें दुर्गा, 
सरस्वती, लक्ष्मी और साविज्रीका वर्णन हो, 
अराधिकाका अत्यन्त अपूर्व और अमृतोषम| 
आख्यान हो, जौवोंके कर्मविपाकका प्रतिपादन 
तथा नरकॉंका भी वर्णन हो, जहाँ कर्मबन्धनका 
ख़ण्डन तथा उन कम्मोंसे छूटनेके उपायका 
निरूपण हो, उसे सुनाइये। जिन जीवधारियोंको 
जहाँ जो-जो शुभ या अशुभ स्थान प्राह्न होता 


हो, उन्हें जिस कर्मसे जिन-जिन योगियोंमें जन्म | 


लेना पड़ता हो, इस लोकमें देहथारियॉंको जिस 
कर्मसे जो-जो रोग होता हो तथा जिस कर्मके 
अनुष्ठानसे उन रोगोंसे छुटकारा मिलता हो, उन 
सबका प्रतिपादन कीजिये। 

सूतनन्दन! जिस पुराणमें मनसा, तुलसो, 
काली, गड्ा और बसुन्धरा पृथ्वी-इन सबका 
तथा अन्य देवियोंका भी मज्लमय आख्यान हो, 
शालग्राम-शिलाओं तथा दानके महत्वका निरूपण| 








कीजिये। जहाँ गणेशजोके चरित्र, जन्म और 
कर्मका तथा उनके गूढ़ कवच, स्तोत्र और 
मन्तोंका वर्णन हो, जो उपाख्यान अत्यन्त अद्भुत 
और अपूर्व हो तथा कभी सुननेमें न आया हो, 
| बह सब मन-हौ-मन याद करके इस समय आप 
उसका वर्णन करें। परमात्मा श्रोकृष्ण सर्वत्र 
परिपूर्ण हैं तथापि इस जगतूमें पुण्य-क्षत्र 
भारतवर्षमें जन्म (अवतार) लेकर उन्होंने नाना 
प्रकारके लौला-बिहार किये। मुने! जिस पुराणमें 
उनके इस अवतार तथा लीला-विहारका वर्णन 
हो, उसकी कथा कहिये। उन्होंने किस पुषण्यात्माके 
पुष्यमय गूहमें अवतार ग्रहण किया था? किस 
धन्या, माया, पुण्यवती सती नारीने उनको 
'पुत्ररूपसे उत्पन्न किया था? उसके घरमें प्रकट 
होकर वे भगवान्‌ फिर कहाँ और किस कारणसे 
चले गये? वहाँ जाकर उन्होंने क्या किया और 
बहाँसे फिर अपने स्थानपर कैसे आये? किसकी 
आ्रा्थासे उन्होंने पृथ्वीका भार उतारा? तथा 
[किस सेतुका निर्माण (मर्यादाकी स्थापना) 
करके वे भगवान्‌ पुतः गोलोककों पधारे? इन 
खबसे तथा अन्य उपाख्यानोंसे परिपूर्ण जो 
घुराण है, उसका सम्यक्‌ ज्ञान 
सुनियोके लिये भी दुर्लभ है। वह मनको निर्मल 
अनानेका उत्तम साधन है। अपने ज्ञानके अनुसार 
मैने जो भी शुभाशुभ बात पूछौ है या नहीं 
पूछी है, उसके समाधानसे युक्त जो पुराण 
तत्काल बैराग्य उत्पन्न करनेवाला हो, मेरे समक्ष 
उसीकी कथा कहिये। जो शिष्यके पूछे अथवा 
| बिना पूछे हुए विषयकी भी व्याख्या करता है 
तथा योग्य और अयोग्यके प्रति भी समभाव 
[रखता है, वहा स्त्यु्ॉे श्रेष्ठ सदगुरु है। 
सौति बोले--मुने! आपके चरणारविन्दोंका 
दर्शन मिल जानेसे मेरे लिये सब कुशल-ही- 


हो अथवा जहाँ धर्माधर्मके स्वरूपका अपूर्व| कुशल है। इस समय मैं सिद्क्षेत्रसे आ रहा 
विवेचन उपलब्ध होता हो, उसका वर्णन | हूँ और जारायणाश्रमको जाता हूँ। यहाँ ब्राहणसपृहको 









बालक ० ज 
उपस्थित देख नमस्कार करनेके लिये चला 
आया हूँ। साथ ही भारतवर्षके पुण्यदायक क्षेत्र 
जैमिषारण्यका दर्शन भी मेरे यहाँ आगमनका 
उद्देश्य है। जो देवता, ब्राह्मण और गुरुको देखकर 
ैगपूर्वक उनके सामने मस्तक नहीँ झुकाता है, 
वह “कालसूत्र' नामक नरकमें जाता है तथा 
जबतक चत्रमा और सूर्यकी सत्ता रहती है, 
तबतक बह वहाँ पड़ा रहता है। साक्षात्‌ श्रीहरि 
हो भारतवर्षमें ब्राह्मणरूपसे सदा भ्रमण करते 
रहते हैं। श्रोहरि-स्वरूप उस ब्राह्मणको कोई 
चुण्यात्या ह अपने पुण्यके प्रभावसे प्रणाम करता 
है। भगबन्‌! आपने जो कुछ पूछा है तथा आपको 


जो कुछ जानना अभीष्ट है, वह सब आपको | 


पहलेसे हो ज्ञात है, तथापि आपकी आह 
'शिरोधार्य कर मैं इस विषयमें कुछ निवेदन करता 
हैं। पुराणोंमें सारभूत जो ब्रह्म॒ैवर्त नामक पुराण 
है, वही सबसे उत्तम है। वह हरिभक्ि देनेवाला 
तथा सम्पूर्ण तत्वोंके ज्ञाककी वृद्धि करलेवाला है। 
यह भोग चाहनेवालोंको भोग, मुक्िकी इच्छा 
रखनेवालोंको मोक्ष तथा वैष्णबॉको हरिभकि 





| प्रदान कल्लेवाला है। सबकी इच्छा पूर्ण 
लिये यह साक्षात्‌ कल्पवृक्ष-स्वरूप है। इसके 
ऋह्मखण्डमें सर्वबीजस्वरूप उस परत्रह्म परमात्माका 
|निरूपण है जिसका योगी, संत और वैष्णव ध्यान 


>| | करते हैं तथा जो परात्पर-रूप है। शौनकजी! 


(वैष्णव, योगी और अन्य संत महात्पा एक-दूसरेसे 
भिन्न चहों हैं। जीवधारी मनुष्य अपने ज्ञानके 
| परिणामस्वरूप क्रमशः संत, योगी और वैष्णव 
होते हैं। सत्संगसे मनुष्य संत होते हैं। योगियोंके 
संगसे योगी होते हैं तथा भक्तोंके संगसे वैष्णव 
| होते हैं। ये क्रमशः उत्तरोत्तर श्रेष्ठ योगी हैं। 

ह्मखण्डके अनन्तर प्रकृतिखण्ड है, जिसमें 
देवताओं, देवियों और सम्पूर्ण जीवोंकी उत्पत्तिका 
कथन है। साथ हो देवियोके शुभ चरित्रका वर्णन 
है। जीवोके कर्मथिपाक और शालग्राप-शिलाके 
|महत्वका निरूपण है। उन देवियोके कवच, 
स्तोत्र, मल््र और पूजा-पदुधतिका भी प्रतिपादन 
किया गया है। उस प्रकृतिखण्डमें प्रकृतिके 
लक्षणका वर्णन है। उसके अंशों और कलाओँंका 
निरूपण है। उनकी कॉर्तिका कीर्तन तथा 
्रभावका प्रतिपादन है। पुण्यात्माओं और पापियोंको 
| जो-जो शुभाशुभ स्थान प्राप्त होते हैं, उनका वर्णन 
| है। पापकर्मसे प्रा्त होनेवाले नरकों तथा रोगोंका 
कथन है। उनसे छूटनेके उपायका भी विचार 
[किया गया है। 

प्रकृतिखण्डके पश्चात्‌ गणेशखण्डमें गणेशजीके 
जन्‍्मका वर्णन है। उनके उस अत्यन्त अपूर्थ 
चस्त्रका निरूषण है, जो श्रुतियों और वेदोंके 
लिये भी परम दुर्लभ है। गणेश और भृगुजोके 
संवादमें सम्पूर्ण तत्वोंका निरूपण है। गणेशजीके 
|यूढ कबच और स्तोत्र, मत््र तथा तन््ोका वर्णन 
|है। तत्पक्षात्‌ श्रीकृष्ण-जन्मखण्डका कीर्तन हुआ 
है। भारतवर्षके पुष्यकषत्रें श्रेकृष्णके दिव्य 








जन्म-कर्मका वर्णन है। उनके ड्वास पृ्वोके |्रोकृष्णने ब्रह्माजोको इस पुराण-सूत्रका दान 
भार उतारे जानेका प्रसंग है। उनके मड्रलमय |दिया था। फिर ब्रह्माजोने महान्‌ तोर्थ पुष्करमें 
'क्रीडा-कौतुकोंका वर्णन है। सत्युरुषोंके लिये जो | धर्मको इसका उपदेश दिया। धर्मने अपने पुद्र 
धर्मसेतुका विधान है, उसका विरूपण भी | नारावणको प्रसन्रतापूथक यह पुराण प्रदान किया। 
अीकृष्ण-जन्मखण्डमें ही हुआ है। | भगवान्‌ चारायण ऋषिने नारदकों और नारदजीने 
विप्रवर शौनक! इस प्रकार मैंने उत्तम गड्भाजीके ठटपर व्यासदेवको इसका उपदेश 
'पुराणशिरोमणि ब्रह्मवैवर्तका परिचय दिया। यह | दिया। व्यास़जोने उस पुराणसूत्रका विस्तार 
ब्रह्म आदि चार खण्डॉमें बैटा हुआ हैं। इसमें | करके उसे अत्यन्त विशाल रूप देकर पुण्यदायक 
सम्पूर्ण धर्मॉका निरूपण है। यह पुराण सब |सिद्धक्षेत्रमें मुझे सुनाया। यह पुराण बड़ा हो 
लोगोंको अत्यन्त प्रिय है तथा सबको समस्त | मनोहर है। ब्रह्मन! अब मैं आपके सामने 
आशाओंको पूर्ण करनेवाला है। इसका नाम |इसको कथा आरम्भ करता हूँ। आप इस सम्पूर्ण 
तरह्यवैवर्त है। यह सम्पूर्ण अभीष्ट पदोंको देनेवाला | पुराणको सुनें। व्यासजीने इस पुराणकों अठारह 
है। पुराणोंमें सारभूत है। इसकी तुलना वेदसे कौ | हजार श्लोकॉमें विस्तृत किया है। सम्पूर्ण 
गयी है। भगवान्‌ श्रीकृष्णने इस पुराणमें अपने पुराणोंके श्रवणसे मनुष्यकों जो फल प्राप्त होता 
सम्पूर्ण ब्रह्मभावको विवृत (प्रकट) किया है, | है, वह विश्वय हों इसके एक अध्यायको सुननेसे 
इसीलिये पुराणवेत्ता महर्षि इसे ग्रहमनवर्त कहते | मिल जाता है। 
है। पूर्वकालमें निशामय गोलोकके भौतर परमात्मा| (अध्याव १) 
जज सकाका->->ल 


'परमात्पाके महान्‌ उज्ज्वल तेज:पुख्र, गोलोक, वैकुण्ललोक और शिवलोककी 
स्थितिका बर्णन तथा गोलोकमें श्यामसुन्दर भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
परात्पर स्वरूपका निरूपण 
'शौनकजीने पूछा--सूतनन्दन! आपने कौन-] थी। वह ज्योतिर्मण्डल नित्य है और वहीं 
सा परम अद्भुत, अपूर्व और अभीष्ट पुराण सुना| असंख्य विश्वका कारण है। वह स्वेच्छामय 
है, बह सब बिस्तारपूर्वक कहिये। पहले परम| रूपधारी सर्वव्यापी परमात्पाका परम उ्ज्वल 
उत्तम ब्रह्मखण्डकी कथा सुताइये। | तेज है। उस तेजके भौतर मनोहर रूपमें तौनों 
सौतिने कहा--मैं सर्वप्रथम अमित तेजस्वो| हो लोक विद्यमान हैं। विप्रवर! तीनों लोकॉके 
गुरुदेव व्यासजीके चरणकमलॉको वन्दना करता| ऊपर गोलोक-धाम है, जो परमेश्वर के समान हो 
हूँ। तत्पक्षात्‌ श्रोहरिको, सम्पूर्ण देवताओंको और| नित्य है। उसको लम्बाई-चौड़ाई तौन करोड़ 
बह्मणोंको प्रणाम करके सनातन धर्मोका वर्णन| योजन है। वह सब ओर घण्डलाकार फैला हुआ 
आरम्भ करता हूँ। मैंने व्यासजोके मुखसे जिस| है। परम महान्‌ तेज ही उसका स्वरूप है। उस 
सर्वोत्तम ब्रह्म्ण्डको सुना है, वह अज्ञानान्‍्थकारका| चित्मय लोककों भूमि दिव्य स्त्रमयी है। 
विनाशक और ज्ञानमार्गका प्रकाशक है। ब्रहमन्‌!| योगियोंको स्वप्रमें भी उसका दर्शन नहीं होता। 
'पूर्ववर्तों प्रलककालमें केवल ज्योतिष्पुजञ प्रकाशित, परंतु वैष्णब भक्तजन भगवान्‌की कृपासे उसको 
होता था, जिसकी प्रभा करोड़ों सूवोके समान| प्रत्यक्ष देखते और बहाँ जाते हैं। अप्राकृत 


आकाश अथवा परम व्योममें स्थित हुए उस श्रेष्ठ आभूषणोंके समुदाय उसके अलड्ढार हैं। वह 
धामको परमात्माने अपनी योगशक्तिसे धारण कर | भक्वत्सल हैं। उसके सम्पूर्ण अड्भ चन्दनसे 
रखा है। वहाँ आधि, व्याधि, जरा, मृत्यु तथा चर्चित तथा कस्तूरी और कुछ्डुमसे अलड्ूत हैं। 
शोक और भयका प्रवेश नहीं है। उच्चकोटिके | उसका श्रोवत्सभूषित वक्ष:स्थल कान्तिमान 
दिव्य रबहमारा रचित असंख्य भवन सब ओरसे 
उस लोकको शोभा बढ़ाते हैं। प्रलयकालमें वहाँ 
केवल श्रोकृष्ण रहते हैं और सृष्टिकालमें वह 
गोप-गोपियोंसे भरा रहता है। गोलोकसे तोचे 
पचास करोड़ योजन दूर दक्षिणभागमें वैकुण्ठ 
और वामभागमें शिवलोक है। ये दोनों लोक भी 
गोलोकके समान ही परम मनोहर हैं। मण्डलाकार' 
बैकुण्ठलोकका विस्तार एक करोड़ योजत है।| 
हाँ भगवती लक्ष्मी और भगवान्‌ नारायण सदा | 
विराजमान रहते हैं। उनके साथ उनके चार| 
भुजावाले पार्षद भौ रहते हैं। वैकुष्ठलोक भी | 
जरा-मृत्यु आदिसे रहित है। उसके वामभागमें 
शिवलोक है, जिसका विस्तार एक करोड़ योजन | 
है। वहाँ पार्षदोंसहित भगवान्‌ शिव विराजमान | 
हैं। गोलोकके भीतर अत्यन्त मनोहर ज्योति है, | कौस्तुभसे प्रकाशित है। मस्तकपर उत्तम रत्ॉक 
जो परम आह्वादजनक तथा तित्य परमानन्दको | सार-तत्वसे रचित किरौट-मुकुट जगमगाते रहते 
प्राप्तिका कारण है। योगीजन योग एवं ज्ञानदृष्टिस हैं। वह स्याम-सुन्दर पुरुष र्रमय सिंहासनपर 
सदा उसीका चिन्तन करते हैं। वह ज्योति हो | आसोन है और आजानुलम्बिनी वनमाला उसकी 
परमानन्ददायक, निराकार एवं परात्पर ब्रह्म है।| शोभा बढ़ाती है। उसीको पस्रह्म परमात्मा एवं 
उस ब्रह्म-ज्योतिके भीतर अत्यन्त मनोहर रूप | सनाठन भगवान्‌ कहते हैं। बे भगवान्‌ स्वेच्छामय 
सुशोभित होता है, जो नूतन जलधरके समान|रूपधारी, सबके आदिकारण, सर्वाधार तथा 
श्याम है। उसके नेत्र लाल कमलके समान | परात्पर परमात्मा हैं। उनकी नित्य किशोरावस्था 
प्रफुल्ल दिखायी देते हैं। उसका निर्मल मुख रहती है। वे सदा गोप-वेष धारण करते हैं। 
श्तयूर्णिपाके चद्रमाकी शोभाको तिसकृत करेवाला | करोड़ों पूर्ण चन््रमाओंकी शोभासे सम्पन्न हैं तथा 
है। उसके रूप-लावण्यपर करोड़ों कामदेव |अपने भक्कोपर अनुग्रह करनेके लिये आकुल रहते 
निछावर किये जा सकते हैं। वह मनोहर रूप |हैं। वे ही निरीह, निर्विकार, परिपूर्णतम तथा 
विविध लौलाओंका धाम है। उसके दो भुजाएँ सर्वव्यापी परमेश्वर हैं तथा वे हो रासमण्डलयें 
हैं। एक हाथपें मुसली सुशोधित है। अधरोंपर | विराजमान, शान्तचित्त, परम मनोहर रासेश्वर हैं; 
मन्‍्द मुसकान खेलती रहती है। उसके श्रोअड्र | मड्नलकारी, मडल-योग्य, मड्जलमय तथा मजलदाता 
दिव्य रेशमी पीताम्बर्से आवृत हैं। सुन्दर र्रमय | हैं; परमानन्दके बौज, सत्य, अक्षर और अविनाशी 








हैं; सम्पूर्ण सिद्धियोंके स्वामी, सर्वसिद्धिस्वरूप 
तथा सिद्धिदाता हैं; प्रकृतिसे परे विराजमान, ईशघर, 
निर्गुण, नित्य-विग्रह, आदिपुरुष और अव्यक हैं। 
अहुत-से नाम्मोद्वारा उन्हींको पुकारा जाता है। 
अहुसंख्यक पुरुषोंने विविध स्तोतरद्टरा/उन्होंका 
स्तवन किया है। ये सत्य, स्वतल,- एक, 


७ 


| परमात्मस्वरूप, शान्त तथा सबके परम आश्रय 
हैं। शान्चित्त वैष्णवजन उन्हंका ध्यान करते 
हैं। ऐसा उत्कृष्ट रूप धारण करनेवाले उन 
एकमात्र भगवानूने प्रलयकालमें दिशाओं और 
आकाशके साथ सम्पूर्ण विश्वको शृन्यरूप देखा। 
| (अध्याय २) 


अन्‍नसाकाकाध>-> 


सृष्टिका नारायण, महादेव, ब्रह्मा, धर्म, सरस्वती, 
महालक्ष्मी और प्रकृति ( दुर्गा )-का प्रादुर्भाव तथा इन" 


द्वारा पृथक्‌-पृथक्‌ 

सौति कहते हैं--भगवानने देखा कि। 
सम्पूर्ण विश्व शून्पमय है। कहाँ कोई जीव-जन्तु 
नहीँ है। जलका भी कहाँ पता नहीं है। सारा 
आकाश चायुसे रहित और अन्यकारसे आवृर्त 
हो घोर प्रतीत होता है। वृक्ष, पर्वत और समुद्र 
आदिसे शृत्य होनेके कारण विकृताकार जान 
चड़ता है। मूर्ति, धातु, शस्य और तृणका सर्वधा 
अभाव हो गया है। ब्रह्मत्‌! जगतकों इस 
शत्पावस्थामें देख मन-हो-मत्र सब जातोकी 
आलोचना करके दूसरे किसी सहायकसे रहित 
एकमात्र स्वेच्छामय प्रधुने स्वेच्छासे ही सृष्टि- 
रचना आरम्भ की। सबसे पहले उत परम पुरुष 
आकृष्णके दक्षिणपार्थसे जगत्‌के कारणरूप तीन 
मूर्तिमान्‌ गुण प्रकट हुए। उन गुणोंसे महत्त्व, 
अह्ार, पाँच तन्याज्एँ तथा रूप, रस, गन्ध, 
स्पर्श और शब्द-ये पाँच विषय क्रमशः प्रकट 
हुए। तदन्तर श्रीकृष्णसे साक्षात्‌ भगवान्‌ नासयणका 
प्रादर्भाव हुआ, जिनकी अज्ञकान्ति श्याम थी, 
थे नित्य-तरुण, पीताम्बरधारी तथा बनमालासे | 
विभूषित थे। उनके चार भुजाएँ थीं। उन्होंने अपने 
चार हाथोंमें क्रमशः-शद्छ; चक्र, गदा और पद 
धारण कर रखे थे। उनके मुखारविन्दपर मन्द 


श्रीकृष्णका स्तबन 
मुस्कानकी छटा छा रही थी। वे रक्रपय 
आभूषणोंसे विभूषित थे, शामब्रंधनुष धारण किये 
[हुए थे। कौस्तुभमाणि उनके वक्ष/स्थलकी शोभा 
बढ़ाती थी। श्रोवत्सभूषित कक्षमें साक्षात्‌ लक्ष्मौका 
[निवास था। वे श्रौनिधि अपूर्व शोभाको प्रकट 
कर रहे थे; शरत्कालकौ पूर्णिमाके चन्रमाकी 
अधासे सेवित मुख-चद्रके कारण वे बड़े मगोहर 
जात पड़ते थे। कामदेवकी कान्तिसे युक्त रूप- 
जलावण्य उनका सौन्दर्य बदा रहा था। वे 
अ्रीकृष्णके सामने खड़े हो दोनों हाथ जोड़कर 
| उनकी स्तुति करने लगे। 

नारायण खोले--जो वर (श्रेष्ठ) वरेण्य 
(सत्पुरुषोंद्वारा पूज्य), वरदायक (वर देनेवाले) 
और बरकी प्रासिके कारण हैं; जो कारणोंके भी 
| कारण, कर्मस्वरूप और उस कर्मके भी कारण 
हैं; तप जिनका स्वरूप है, जो तित्य-निल्तर 
| तपस्थाका फल प्रदान करते हैं, तपस्वीजनॉमें 
[सर्वोत्तम तपस्वी हैं, वृतन जलधरके समान श्याम, 
|स्वात्पाराम और मनोहर हैं, उन भगवान्‌ श्रीकृष्णकी 
|मैं बन्दना करता हूँ। जो निष्काम और कामरूप 
हैं, कामनाके चाशक तथा कामदेवकी उत्पत्तिके 
कारण हैं, जो सर्वरूप, सर्वबीजस्वरूप, सर्वोत्तम 
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एवं सर्वश्वर हैं, वेद जिनका स्वरूप है, जो बेदोंके | उनके प्रत्येक मस्तकमें तीन-तीन नेत्र थे। उनके 
बीज, वेदोकत फलके दाता और फलरूप हैं, | सिरपर चल्राकार मुकुट शोभा पाता था। परमेश्वर 
वेदोंके ज्ञाता, उसके विधानको जाननेवाले तथा |शिवने हायॉँमें ज़िशूल, पट्टिश और जपमाला ले 
सम्पूर्ण वेदबेत्ताऑंके शिरोमणि हैं, उन भगवान्‌ रखी थी। वे सिद्ध तो हैं ही, सम्पूर्ण सिडधोके 
आओकृष्णको मैं प्रणाम करता हूँ।* [ईश्वर भी हैं। योगियोंके गुरुके भी गुरु हैं। मृत्युकी 
ऐसा कहकर जे नारायणदेव भक्तिभावसे | भो मृत्यु हैं, मृत्युके ईश्वर हैं, मृत्युस्वरूप हैं 
चुक्त हो उनकी आज्ञासे उन परमात्माके सामने और मृत्युपर बिजय पानेवाले मृत्यु्ञय हैं। वे 
रुपणीय रत्रमय सिंहासनपर विराज गये। जो पुरुष | ज्ञगानन्दरूप, महाज्ञानी, महान्‌ ज्ञानदाता तथा 
प्रतिदिन एकाग्रचित्त हो तीनों संध्याओंके समय | सबसे श्रेष्ठ हैं। पूर्ण चत्रमाकी प्रधासे धुले हुए- 
जारायणद्वारा किये गये इस स्तोत्रको सुनता और |से गौरवर्ण शिवका दर्शन सुखपूर्वक होता है। 
पढ़ता है, वह निष्याप हो जाता है। उसे यदि | उनकी आकृति मनको मोह लेती है। ब्रह्मतेजसे 
पुत्रकी इच्छा हो तो पुत्र मिलता है और भार्याको | जाज्वल्यमान भगवान्‌ शिव वैष्णबॉंके शिरोमणि 
इच्छा हो तो प्यारी भार्या प्राप्त होती है। जो | हैं। प्रकट होनेके पश्चात्‌ श्रोकृष्णके सामने खड़े 
अपने राज्यसे भ्रष्ट हो गया है, वह इस स्तोजके | हो भगवान्‌ शिवने भी हाथ जोड़कर उनका स्तवन 
'पाठसे पुनः राज्य प्राप्त कर लेता है तथा धनसे |किया। उस समय उनके सम्पूर्ण अज्ञॉमें रोमाझ 
अक्चित हुए पुरुषकों धनको प्राति हो जाती है।| हो आया था। नेज्रॉसे अश्रु झर रहे थे और उनकी 
'कारागासके भीतर विपत्तियें पड़ा हुआ मनुष्य यदि | वाणी अत्यन्त गढ्ढद हो रही थी। 
इस स्तोत्रका पाठ करे तो निक्वय ही संकटसे |. महादेवजी बोले--जो जयके मूर्तिमान्‌ 
मुक्त हो जाता है। एक वर्षतक इसका संयपपूर्वक | रूप, जय देनेवाले, जय देनेमें समर्थ, जयकी 
श्रवण करनेसे रोगी अपने रोगसे छुटकारा पा प्राप्षिक कारण तथा विजयदाताओंमें सर्वश्रेष्ठ है, 
जाता है। |उन अपराजित देवता भगवान्‌ श्रीकृष्णकी मैं 
'सौति कहते हैं--शौनकजो ! तत्पक्षात॒ परमात्मा | वन्दना करवा हूँ। सम्पूर्ण विश्व जिनका रूप 
अ्रीकृष्णके वामपाश्वंसे भगवान्‌ शिव प्रकट हुए। है, जो विश्वके इंश्वरोंके भी ईश्वर हैं, विश्वेशवर, 
उनकी अज्ञकान्ति शुद्ध स्फटिकमणिके समान |विश्वकारण, विश्वाधार, विश्वके विश्वासभाजन 
निर्मल एवं उज्ज्वल थी। उनके पाँच मुख थे तथा विश्वके कारणोंके भी कारण हैं, उन 
और दिशाएँ ही उनके लिये बस्त्र थीं। उन्होंने भगवान्‌ श्रीकृष्णकी मैं बन्दना करता हूँ। 
मस्तकपर तपाये हुए सुबर्णके समान पीले रंगकी | जगत्‌की रक्षाके कारण, जगत्‌के संहारक तथा 
जटाओंका भार धारण कर रखा था। उतका मुख | जगत्‌की सृष्टि करनेवाले परमेश्वर हैं; फलके 


मन्द-मन्द मुसकानसे प्रसत्र दिखायी देता था।|बीज, फलके आधार, फलरूप और फलदाता 
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बर॑ वरेण्य॑ बरद॑ वराहँ  वरकारणप्‌ । कारण कारणातां च॒ कर्म तत्कर्मकारकम्‌॥ 

तपस्तत्फलद॑ शश्नत्‌ तपस्वितां च तापसम्‌ । बन्दे नवघनश्याम स्वात्याराम॑ मनोहरम्‌॥ 

निष्का्म कापरूप च काम््नं कामकारणजम्‌। सर्व... सर्वेश्वा. सर्वबीजरूपमनुत्तमम्‌॥ 

वेदरूष वेदबीज॑ वेदोकफलर्द फलम्‌। वेदज्ञ ठद्वियात च सर्ववेदबिदां वरम्‌॥ 
(कहाखण्ड ३। १०-१३) 








हैं; उन भगवान्‌ श्रीकृष्णको यैं'प्रणाम करता |उनके सम्पूर्ण अज्ञॉमें रोमाह हो आया था तथा 
हूँ। जो तेजःस्थरूप, तेजके दाता और सम्पूर्ण | उनको ग्रीवा भगबानके सामने भक्तिभावसे झुकी 
तेजस्थियोमे श्रेष्ठ हैं, उन भगवान्‌ गोविन्दकी मैं [हुई थी। 
चन्दना करता हूँ।* अह्लाजी जोले--जो तौनों गुणोंसे अतीत 
ऐसा कहकर महादेवजीने भगवान्‌ श्रकृष्णको | और एकमात्र अविनाशी परमेश्वर हैं, जिनमें 
मस्तक झुकाया और उनको आज्ञासे श्रेष्ठ रत्मय | कभी कोई विकार नहीं होता, जो अब्यक्त और 
सिंहासनपर नारायणके साथ वार्तालाप करते हुए | व्यक्ररूप हैं तथा गोप-वेष धारण करते हैं, उन 
बैठ गये। जो मुष्य भगवान्‌ शिकट्वाए किये गये | गोविन्द ्रोकृष्णकी मैं बन्दना करता हूँ। जिनकी 
इस स्तोत्रका संयतचित्त होकर पाठ करता है, |गित्य किशोरावस्था है, जो सदा शान्त रहते हैं, 
उसे सम्पूर्ण सिद्धियाँ मिल जाती हैं और पण- | जिनका सौन्दर्य करोड़ों कामदेबॉसे भी अधिक 
पणपर विजय प्राप्त होती है। उसके मित्र, धन है तथा जो नूतन जलधरके समान श्यामवर्ण 
और ऐश्वर्यकी सदा वृद्धि होती है तथा शहुसमृह, | हैं, उत परम मनोहर गोपीवल्लभको मैं प्रणाम 
दुःख और पाप नष्ट हो जाते हैं। करता हूँ। जो यृन्दावनके भीतर रासमण्डलमें 
सौति कहते हैं-- त्पश्षात्‌ श्रोकृष्णके नाधि- | विराजमान होते हैं, रासलीलामें जिनका निवास 
कमलसे बड़े-बूढ़े महातपस्वी म्रह्माजी प्रकट है तथा जो रासजनित उल्लासके लिये सदा 
हुए। उन्होंने अपने हाथपें कपण्डलु ले रखा था। | उत्सुक रहते हैं, उन रासेश्वरकों मैं नमस्कार 
उनके वस्त्र, दाँत और केश सभी सफेद थे। करता हूँ 
चाह मुख थे। थे ब्रह्माजी योगियोंके ईश्वर, ऐसा कहकर ब्रह्माजीने भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
'शिल्पियोके स्वामी तथा सबके जन्मदाता गुरु हैं। चरणोंमें प्रणाम किया और उनकी आज्ञसे 
तपस्याके फल देनेवाले और सम्पूर्ण सम्पत्तियोके | नारायण तथा महादेवजीके साथ सम्भाषण करते 
जन्मदाता हैं। वे ही खष्ट और विधाता हैं तथा| हुए श्रेष्ठ समय सिंहासवपर बैठे। जो प्रातःकाल 
समस्त कर्मोंके कर्ता, धर्ता एवं संह्ा हैं। चारों उठकर ब्रह्माजोके द्वारा किये गये इस स्तोज्का 
बेदोंकों वे ही धारण करते हैं। वे वेदोँके ज्ञाता, पाठ करता है, उसके सारे पाप नष्ट हो जाते 
वेदोंको प्रकट करनेवाले और उनके पति |हैं और युरे सपने अच्छे सपनॉमें बदल जाते 
(पालक) हैं। उनका शौल-स्वभाव सुल्दर है। | हैं। भगवान्‌ गोकिनदमें भक्ति होती है, जो पुत्र 
ये सरस्वतीके कान्त, शान्तचित्त और कृषाकी और पौज्ोकी वृद्धि करनेवाली है। इस स्तोत्रका 


22200 77 7 डक ्रेकृष्णके सामने खड़े हो दोनों | पाठ करनेसे अपयश नष्ट होता है और चिरकालतक 
हाथ जोड़कर उनका स्तवन किया। उस समय | सुयश रहता है। 


>जयल्वरूप.. जय 





विश्वक्षाकारण॑ च विश्प्न॑ विश्व परम्‌ | फलबीज फलाधारं फल च तत्फलग्रदम्‌॥ 
तेज/स्वरूष तेजोद_सर्वतेजस्विक बरपृ। (्रह्मखण्ड ३। २३-२६) 
नैकृष्णं चन्दे गुणातौत॑ गोविल्टपेकप्षरप्‌ । अव्यकमव्यय व्यक्त गोपवेषविधायितम्‌॥ 
किशोस्वयर्स शात्त गोपौकात्त॑ सोहर्म्‌ । उवौलनोत्दस्याम॑.. कोटिकन्द्षसुदरम्‌॥ 
बृल्दावसवताध्यर्ण. रासमण्डलसंस्थितम्‌ । रसेशव. रासवास 
(कह्ाखष्ड ३। ३५-३७) 





बक्ष:स्थलसे कोई एक पुरुष प्रकट हुआ, जिसके | श्रोहरिके परम धाममें जाता है तथा उसे श्रीहरिकी 


मुखपर मन्द मुस्कानकौ छटा छा रही थी। उसकी 
अक्भकान्ति ब्लेत वर्णनो थो और उसने अपने 
अस्तकपर जटा धारण कर रखी थी। वह सबका 
साक्षी, सर्वज्ञ तथा सबके समस्त कर्मोंका द्रष्ट 
था। उसका सर्वत्र समधाव था। उसके ह॒दयमें 
सबके प्रति दया भरी थी। बह हिंसा और क्रोपसे 
सर्वथा अछूता था। उसे धर्मका ज्ञान था। वह 
धर्मस्वरूप, धर्मिष्ठ तथा धर्म प्रदान करनेवाला 
था। वहीं धर्मात्माऑमें ' धर्म' नामसे विख्यात है। 
परमात्पा कलासे उसका प्रादुर्भा 
हुआ है, श्रीकृष्णके साथने खड़े हुए उस पुरुषने 
पृथ्वीपर दण्डकी भाँति पड़कर प्रणाम किया और 
सम्पूर्ण कामनाओँके दाता उन सर्व श्वर परमात्माका 
स्तबन आरम्भ किया। 

धर्म बोले--जो सबको अपनी ओर आकृष्ट 
करनेवाले सच्चिदानन्दस्वरूप हैं, इसलिये 'कृष्ण' 
कहलाते हैं, सर्वव्यापी होनेके कारण जिनको 
'िष्णु' संज्ञा है, सबके भीतर निवास करनेसे 
जिनका नाम “वासुदेव' है, जो “परमात्पा' एवं 
इधर है, 'गोबिन्द, 'परमानत्द', 'एक', 'अक्षर', 
*अच्युत' 'गोपेश्वर', 'गोपीआर', “गोप', ' गोरसक' 
"िभु', 'गौओंकि स्वामी ', “गोनिवासो , “गोवत्स- 
पुच्छधारी', “गोपों और गोपियोंके मध्य विराजमान' 
“प्रधान', “पुरुषोत्तम', 'नवघनश्याम', 'रासबास” 
और 'मनोहर' आदि नाम धारण करते हैं, उन 
भागान्‌ श्रीकृष्णकी मैं बन्‍्दना करता हूँ। 

















अविचल दास्य-भक्ति प्राप्त होती है। उसके द्वारा 
सदा धर्मविषयक हो चेष्टा होती है। अधर्ममे 
उसका मन कभी नहीं लगता। धर्म, अर्थ, काम 
और मोक्षरूपी फल सदाके लिये उसके हाथमें 
आ जाता है। उसे देखते ही सारे पाप, सम्पूर्ण 
भव तथा समस्त दुःख उसी तरह भयसे भाग 
जाते हैं, जैसे गरुड़पर दृष्टि पड़ते ही सर्प पलायन 
कर जाते हैं। 

सौति कहते हैं-- तत्पक्षात्‌ धर्मके वामपार्थसे 
'एक रूपबती कन्या प्रकट हुई, जो साक्षात्‌ दूसरी 
लक्ष्मोके समान सुन्दरी थी। वह “मूर्ति' नामसे 
विख्यात हुई। तदनन्तर परमात्मा ्रीकृष्णके 
सुखसे एक शुक्ल वर्णवाली देवी प्रकट हुई, जो 
जीणा और पुस्तक धारण करनेवाली थी। वह 
करोड़ों पूर्ण चन्द्रमाऑकी शोभासे सम्पन्न थी। 
उसके नेत्र शरत्कालके प्रफुल्ल कमलॉका सौन्दर्य 
धारण करते थे। उसने अग्निमें शुद्ध किये गये 
| उच्ज्यल वस्त्र धारण कर रखे थे और वह रत्रमय 


आधूषणोंसे विभूषित थी। उसके मुखपर मन्द- 
अन्द मुस्कराहट छा रही थी। दन्तपंक्ति बढ़ी 


/', | सुन्दर दिखायी देती थी। अवस्था सोलह वर्षकी 


थी। वह सुन्दरियोँे भी श्रेष्ठ सुदरी थी। श्रुतियों 
शास्त्रों और विद्ञानॉकी परम जननी थी। वह 
वाणोकी अधिष्ात्री, कवियोंको इश्टदेवी, शुद्ध 
सत्वस्वरूपा और शान्तरूपिणी सरस्वती थी। 
गोबिन्दके सामने खड़ी होकर पहले तो उसने 


रेखा कहकर धर्म उठकर खड़े हुए। फिर| वोणाबादनके साथ उनके नाम और गुणोंका सुन्दर 
वे भगवानूकी आ्से ब्रह्म, विष्णु और महादेवजौके | कीर्तन किया, फिर वह नृत्य करने लगी। श्रीहरिने 
साथ बार्तालाप करके उस श्रेष्ठ उम्ममय सिंहासनपर प्रत्येक कल्पके युग-युगमें जो-जो लीलाएँ को 
चैठे। जो मनुष्य प्रातःकाल उठकर धर्मके मुखसे हैं, उन सबका गान करते हुए सरस्वतीने हाथ 
'विकले हुए इत चौबीस नामोंका पाठ करता है, जोड़कर उनको स्वृति की। 
बह सर्वथा सुखी और सर्वत्र विजयो होता है। . सरस्वती बोली--'जो रासमण्डलके मध्य- 
मृत्युके समय उसके मुखसे निश्चय हो हरि-| भागमें विराजमान हैं, रासोल्लासके लिये सदा 





उत्सुक रहनेवाले हैं, रत्नसिंहासनपर आसन हैं, 
रत्रमय आभूषणोंसे विभूषित हैं, रासेश्वर एवं श्रेष्ठ 
रासकर्ता हैं, रासेश्वर राधाके प्राणवल्लभ हैं, 
रासके अधिष्ठाता देवता हैं तथा रासलोल्ारा। 
'मनोबिनोद करनेवाले हैं, उतर भगवान्‌ गोविन्दकी 
॥ बन्दना करती हूँ। जो रासलौलाजनित अमसे। 
।क गये हैं, प्रत्येक रासमें विहार करनेवाले हैं 
।था रासके लिये उत्कण्ठित हुई गोपियोंके 
प्राणवल्लभ हैं, उन शान्त मनोहर त्रोकृष्णको मैं 
प्रणाम करती हूँ।' 

यो कहकर प्रसन्न मुखवाली सती सरस्वतौने 
भगवानूकों प्रणाम किया और सफलमनोरथ हो 
उनकी आ्ञासे वे श्रेष्ठ रब्रमय सिंहासनपर बैठों।| 
जो प्रातःकाल उठकर वाणीद्वारा किये गये इस 
स्तोत्रका पाठ करता है, वह सदा बुद्धिमान, 
धनवान, चिठ्वान्‌ और पुत्रवान्‌ होता है। 

सौति कहते हैं--तत्पक्षात्‌ परमात्मा त्रीकृष्णके | 
मनसे एक गौरवर्णा देवी प्रकट हुईं, जो र्ममय। 
अलंकारोंसे अलंकृत थीं। उनके श्रोअग्लॉपर 
पौता'बरकी साड़ी शोभा पा रहो थी। मुखपर 
मच्द हास्यकी छटा छा रही थी। वे तवयौवना 
देवी सम्पूर्ण ऐश्वयॉंकी अधिष्ठात्री थौं। वे हो 
'फलरूपसे सम्पूर्ण सम्पत्तियां प्रदान करती हैं। 
स्वर्गलोकमें उन्होंको स्वर्गलक्ष्मो कहते हैं तथा। 
राजाओंके यहाँ बे ही राजलक्ष्मी कहलाती हैं। 
अ्रोहरिके सामने खड़ी होकर उन साध्वी लक्ष्मीन 
उन्हें हाथ जोड़कर प्रणाम किया। उनको ग्रीवा 
भक्तिभावसे झुक गयो और उन्होंने उत परमात्मा 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका स्तवन किया। 

बओोलीं--'जो सत्यस्वरूप, सत्यके 

स्वामी और सत्यके बीज हैं, सत्यके आधार, 
सत्यके ज्ञाता तथा सत्यके मूल हैं, उतर सनातन | 
देव श्रोकृष्णको मैं प्रणाम करतो हूँ।' 

यों कह श्रीहरिको मस्तक नवाकर तपाये 
हुए सुवर्णको-सी कान्तिवाली लक्ष्मोदेवी दसों 
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|दिशाओंको प्रकाशित करती हुई सुखासनपर 
बैठ गयीं। 
तदनन्तर परघात्पा श्रोकृष्णकी बुद्धिसे सबकी 
| अधि देवी ईवरी मूलप्रकृतिका प्रादर्भाव हुआ। 
[खुद काृनकौ-सी कान्तिवाली वे देवी अपनी 
अभासे करोड़ों सूयॉंका तिरस्कार कर रही थीं। 
|उनका मुख मन्‍्द-मन्‍्द मुस्कराहटसे प्रसन्न दिखायी 
देता था। नेत्र शरत्कालके प्रफुल्ल कमलोंकी 
|शोभाको मानो छोन लेते थे। उनके श्रोअड्लॉपर 
[लाल रंगकौ साड़ी शोभा पाती थी। वे रत्रमय 
थीं। का, दृष्णा, क्षुधा, 
दया, श्रद्धा और क्षमा आदि जो देवियाँ 
हैं, उन सबको तथा समस्त शक्तियोंकी वे इंधरी 
और अधि्ात्री देवी हैं। उनके सौ भुजाएँ हैं। 
ये दर्शनमात्से भय उत्पन्न करती हैं। उन्हींको 
दु्तिनाशिनी दुर्गा कहा गया है। वे परमात्मा 
अ्रोकृष्णकी शक्तिरूपा तथा तौनों लोकॉकी परा 
जननी हैं। ज़िशूल, शक्ति, शा्जधनुष, खड्ग, बाण, 
'शक्ढ, चक्र, गदा, पद्य, अक्षमाला, कमण्डलु, बज़, 
अड्ुर, पार, भुशुण्डि, दण्ड, तोमर, नारायणास्त्र, 
|अषमास्त्र, रौद्रास्त्र, पाशुपतास्त्र, पार्जन्यास्त्र, वारुणास्त्र, 
आप्रेयास्त्र तथा गान्धर्वास्व-इन सबको हाथोंमें 
धारण किये श्रीकृष्णके सामने खड़ी हो, प्रकृति 
'देकौने प्रस्नतापूर्वक उतका स्तवन किया। 
प्रकृति बोलीं--प्रभो! मैं प्रकृति, ईश्वरी, 
|सर्वे्वरी, सर्वर्पिणी और सर्वशक्तिस्वरूपा कहलाती 
हूँ। मेरो शक्तिसे हो यह जगत्‌ शक्तिमान्‌ है तथापि 
[मैं स्वतन्त्र नहीं हूँ; क्योंकि आपने मेरी सृष्टि 
की है, अतः आप ही तीनों लोकॉंके पति, गति, 
चालक, सष्ट, संहारक तथा पुनः सृष्टि करनेवाले 
हैं। परमानन्‍्द ही आपका स्वरूप है। मैं सानन्‍द 
आपकी बन्दना करती हूँ। प्रभो! आप चाहें तो 
|ब्लक सासते-मारते ब्रह्माका भी पतन हो सकता 
है। जो ध्रभज्जकी लौलामाजसे करोड़ों विष्णुओंकी 
[सृष्टि कर सकता है, ऐसे आपके अनुपम प्रभावका 


श्र 
वर्णन करनेमें कौन समर्थ है? आप तोनों लोकोंके | लक्षण बताते हुए आपकी स्तुति करनेमें समर्थ 
चराचर प्राणियों, ब्रह्म आदि देवताओं तथा मुझ- | कहाँ हैं। भला जो निर्लक्ष्य हैं उनको स्तुति कौन 
जैसी कितनी ही देवियोंको खेल-खेलमें हो सृष्टि कर सकता है? ऐसे आप निरीह परमात्माको 
कर सकते हैं। आप परिपूर्णतम परमात्या हैं। मैं प्रणाम करती हूँ। 

भलीभौँति स्तुतिके योग्य हैं। विभो! मैं आपको... ऐसा कहकर दुर्गादेवी श्रीकृष्णकों प्रणाम 
सानन्द बन्दना करती हूँ। असंख्य विश्वका करके उनकी आज्ञासे श्रेष्ठ रत्ममय सिंहासनपर 
आश्रयभूत महान्‌ विरा्‌ पुरुष जिनकी कलाका बैठ गयौं। जो पूजाकालमें दुर्गाद्वा किये गये 
अंशमात्र है, उन परमात्मा भगवान्‌ श्रोकृष्णको परमात्मा श्रोकृष्णके इस स्तोज़का पाठ करता है, 
मैं आनन्दपूर्वक प्रणाम करती हूँ। ब्रह्मा, विष्णु |बह सर्वत्र बिजयी और सुखी होता है। दुर्गा- 
और शिब आदि देवता, सम्पूर्ण वेद, मैं और |देवो उसका घर छोड़कर कभी नहीं जाती हैं। 
सरस्वती-ये सब जिनकी स्तुति करलेमें असमर्थ | वह भवस्रागरमें रहकर भी अपने सुयशसे 
हैं तथा जो प्रकृतिसे परे हैं, उन आप परमेश्वरको | प्रकाशित होता रहता है और अन्तमें ्रीहरिके 
मैं नमस्कार करती हूँ। वेद तथा श्रेष्ठ बिद्वान्‌ परम धासकों जाता है।.. (अध्याय ३) 

2जज>साकाका+->+> 


सावित्री, कामदेव, रति, अग्नि, अग्निदेव, जल, वरुणदेव, स्वाहा, वरुणानी, 
बायुदेव, वायबीदेवी तथा मेदिनीके प्राकट्यका वर्णन 

सौति कहते हैं--शौनकजी! तत्पक्षात्‌| पंच बाणोंड्रास समस्त कामियोंके मनको मथ 
अ्रीकृष्णकी जिड़ाके अग्रभागसे शुद्ध स्फटिकके | डालता है, इसलिये मनीषी पुरुष उसका नाम 
समान उज्ज्वल वर्णवाली एक मनोहारिणी देवोका ['मन्मथ' कहते हैं। उस कामदेवके जामपौ्धसे 
प्रादर्भाव हुआ, जो सफेद साड़ी पहने हुए सब | एक श्रेष्ठ कामिनी उत्पन्न हुई, जो परम सुन्दरी 
प्रकारके आधूषणोंसे विभूषित थों और हाथयें और सबके मतको मोह लेनेवाली थी। मन्द-मन्द 
जपमाला लिये हुए थीं। उन्हें सावित्री कहा गया | मुस्कणती हुई उस सतीको देखकर समस्त प्राणियोंकी 
है। साध्वी सावित्रोने सामने खड़ी हो हाथ जोड़ | उसमें रति हो गयी! इसोलिये मनौषी पुरुषोंने 
भक्तिभावसे मस्तक झुकाकर सनातन परब्रह्म उसका नाम “रति' रख दिया। पाँच बाण और 
अ्रीकृष्णका स्तवन आरम्भ किया। 'पुष्पमय धनुष धारण करनेवाले कामदेव श्रीहरिके 

सावित्री बोलीं-- भगवन्‌! आप सबके बीज | सामने खड़े हो उनकी स्तुति करके आज्ञा पाकर 
(आदिकारण) हैं । सनातन ब्रह्म-ज्योति हैं। परात्पर, | रतिके साथ रमणौय रत्रमय सिंहासनपर बैठे। 
निर्मिकार एवं निरक्षन ब्रह्म हैं। आप श्यामसुत्दर | मारण, स्तम्भन, जृम्भन, शोषण और उन्मादन-ये 
अ्रीकृष्णको मैं नमस्कार करती हूँ। |कामदेवके पाँच बाण हैं। उन्होंको वे धारण करते 

यो कह मन्‍्द-मन्‍्द मुस्कराती हुई वेदमाता हैं। अपने बाणोंकी परीक्षा करनेके लिये कामदेवने 
सावित्रीदेवी श्रोहरिको पुनः प्रणाम करके श्रेष्ठ बारी-बारीसे वे सभी बाण चलाये। फिर तो 
रत्रमय सिंहासनपर आसन हुईं। तत्पक्षात्‌ परमात्मा | ईशवरको इच्छासे सब लोग कामके वशौभूत हो 
श्रीकृष्णके मानससे एक पुरुष प्रकट हुआ, जो | गये। कामपरवश स्खलित महायोगी ब्रह्माजीका 
तपाये हुए सुबर्णक समान कान्तिमान्‌ था। वह | वॉर्य अग्रिके रूपमें उद्दी्त हो उठा। वे देवेश्वर 









ताड़ोंके समान विशाल रूप धारण करके प्रज्वलित | 
होने सगे। उस अप्निको बढ़ते देख श्रेकृष्णने 
लौलापूर्वक 'जल' कौ रचना को। वे अपने 
मुखसे निःश्रास वायुके साथ जलकी एक-एक 
बूँद गिराने लगे। मुखसे निकले हुए उस विन्दुमात 
जलने सम्पूर्ण विश्वको आप्लावित कर दिया। 
उसके किश्ित्‌ कणमात्र जलने उस ग्रज्वलित 
अग्निको शान्त कर दिया। तभौसे जलके द्वारा 
आग बुझने लगी। तत्पश्षात्‌ वहाँ एक पुरुषका 
प्रादर्भाव हुआ, जो उस अप्निके अधिदेवता थे। 
फिर पूर्वोक्त जलसे एक पुरुषका उत्थान हुआ, 
जिनका नाम “वरुण' हुआ। वे ही जलके अधिष्ाता 
देवता और समस्त जल-जन्तुओंके स्वामी हुए। 
इसके बाद उस अप्रिदेवके वामपार्श्से एक 
कन्याका आविर्भाव हुआ, जिसका नाम 'स्वाहा' 


था। सनीषी पुरुष उसे अप्रिको पत्नी कहते हैं।| 


जलेश्वर वरुणके वामपार्श्से भी एक कन्या प्रकट 


हुई, जो 'वरुणानी' के नामसे विख्यात थी। वही | 


वरणकी सती साध्यी प्रिया हुई। भगवान्‌ ्रकृष्णकी 
निःश्ास बायुसे श्रीमान्‌ 'पवन' का प्रादुरभाव 
हुआ, जो समस्त देहधारियोके प्राण हैं। भ्रास- 





ब्श्चासके रूपमें उन्हींकी कला प्रकट हुई है। 
कायुदेवके वामपार्श्बले एक कन्या प्रकट हुई, जो 
जायुपत्री 'वायबी” देवी कही गयी है। 
अकृष्णका शुक्र जलमें गिरा। वह एक 
हजार वर्षके बाद एक अंडेके रूपमें प्रकट हुआ। 
उसीसे महान्‌ विदाट्‌ पुरुषकी उत्पत्ति हुई, जो 
सम्पूर्ण विश्वक आधार हैं। उन विराट पुरुषके 
एक-एक रोय-कूपमें एक-एक ज्रह्माण्डको स्थिति 
है। वे स्थूलसे भी स्थूलतम हैं। उनसे बड़ा दूसरा 
कोई नहीँ है। वे परमात्मा श्रीकृष्णके सोलहवें 
अंश हैं। उच्होंको 'महाविष्णु' जानना चाहिये। 
बे हो सबके सनातन आधार हैं। जैसे जलमें 
'कमलका पत्ता रहता है, उसी प्रकार वे महार्णवके 
जलमें शयन करते हैं। उनके शयन करते समय 
'कानोंके मलसे दो दैत्य प्रकट हुए। वे दोनों जलसे 
उठकर ब्रह्माजीको मार डालनेके लिये उद्यत हो 
'गये। तब भगवान्‌ चारायणने उन दोनॉंकों अपने 
जबन-देशमें सुलाकर चक्रसे काट डाला। उन 
दोनोंके सम्पूर्ण मेंदेसे यह सारी पृथ्वी निर्भित 
हुईं, जिससे इसका नाम 'मेदिनी' हुआ। उसीपर 
सम्पूर्ण विश्वकी स्थिति है। उसकी अधिशान्री 
देवीका नाय “बसुन्धरा' है।. (अध्याय ४) 


>> >रराका> >> 


ब्राहा आदि कल्पॉका परिचय, गोलोकमें भ्रीकृष्णका नारायण आदिके साथ 
रासमण्डलमें निवास, श्रीकृष्णके बामपार्श्नसे श्रीराधाका प्रादुर्भाव; राधाके 
रोपकृपोंसे गोपाड्रनाओंका प्राकट्य तथा श्रीकृष्णसे गोपों, गौओं, बलीबर्दों 


हंसों, श्वेत घोड़ों और सिंहोंकी उत्पत्ति; 

तथा पार्षदोंका प्राकट्य; भैरव, ईशान 

महर्षि शौनकके पूछनेपर सौति कहते 
हैं-त्रहमन! मैंने सबसे पहले ब्रह्मकल्पके 
चरित्रका वर्णन किया है। अब बाराहकल्प और 
पाग्नकल्प--इत दोनौंका वर्णन करूँगा, सुनिये। 
मुने! ब्राह्म, वाराह और पाद्य-ये तीन प्रकारके 








कल्प हैं; जो क्रमशः प्रकट होते हैं। जैसे 





; श्रीकृष्णद्वारा पाँच रथोंका निर्माण 

शान और डाकिनी आदिकी उत्पत्ति 

[सत्वदुग, जता, ढ्राप और कलियुग-ये चारों 
[युग क्रमसे कहे गये हैं, वैसे ही वे कल्प भी 
हैं। कोन सौ साठ युगोंका एक दिव्य युग माना 
गया है। इकहत्तर दिव्य युगॉंका एक मन्वन्तर 
होता है। चौदह मनुओँके व्यतीत हो जानेपर 
'अद्याजोका एक दिन होता है। ऐसे तीन सौ साठ 





'दिनॉके बौतनेपर ब्रह्माजोका एक वर्ष पूरा होता |मध्यभागमें मण्डलाकार रासमण्डल अत्यन्त मनोहर 
है। इस तरहके एक सौ आठ वर्णोंकी विधाताको |दिखावी देता था। बह सुविस्तृत, खुद, समतल 
आयु बतायी गयी है। यह परमात्मा कलश और चिकना था। चन्दन, कस्तूरी, अगर और 


एक निमेषकाल है। कालवेत्ता विदवानोने ब्रह्माजोको | कुडुमसे उसको सजाया गया था। उसपर दही, 
आयुके बराबर कल्पका मान निश्चित किया है।| लाबा, सफेद धान और दूवांदल बिखेंरे गये थे। 
छोटे-छोटे कल्प गहुत-से हैं, जो संबर्त आदिके | रेशमों सूतमें गुंधे हुए नूतन चन्दन-पल्लवॉकी 
जामसे विख्यात हैं। महर्षि मार्कण्डेय सात बन्दतवारों और केलेके खंभों्वारा वह चारों ओरसे 
कल्पोंतक जौनेवाले बताये गये हैं; परंतु बह| घिरा हुआ था। करोड़ों मण्डप, जिनका निर्माण 
कल्प भ्रह्माजीके एक दिनके बराबर हो बताया | उत्तम रत्रोंके सारभागसे हुआ था, उस भूमिको 
गया है। तात्पर्य यह कि मार्कण्डेय मुनिको आयु शोभा बढ़ाते थे। उनके भीतर र्मय प्रदौप जल 
्रह्याजीके सात दिनमें हो पूरी हो जातो है, ऐसा | रहे थे। बे पुष्प और सुगन्धकी धूपसे वासित थे। 
निश्चय किया गया है। ब्राह्म, बाराह और पाद्य-ये उनके भीतर अत्यन्त ललित प्रसाधन-सामग्री 
तौन महाकल्प कहे गये हैं। इनमें जिस प्रकार [7 >छज 7 
सृष्टि होती है, बह बताता हू, सुनिये। ब्राह्मकलपमें 
मधु-कैटभके मेदसे मेदिनोको सृष्टि करके सष्टाने 
भगवान्‌ ्रैकृष्णकी आज्ञा ले सृष्टि-रचता को 
थी। फिर बाराहकल्पमें जब पृथ्वी एकार्णवके 
जलमें डूब गयी थी, बाराहरूपधारी भगवान्‌ 
विष्णुके द्वारा अत्यन्त प्रय्नपूक रसातलसे 
उसका उद्धार करवाया और सृष्टि-रचना को; 
तत्पक्षात्‌ पाग्मकल्पमें सृष्टिकर्ता ब्रहमने विष्णुके 
'नभिकमलपर सृष्टिका निर्माण किया। ब्रहलोकपय्त 
जो त्रिलोकी है, उसौकी रचना की, ऊपरके जो 
नित्य तीन लोक हैं, उनकी नहाँ। सृष्टि- 
'निरूपणके प्रसंगें मैंने यह काल-गणना बतायी 
है और किश्िन्मात्र सृष्टिका निरूपण किया है।| (8 पड 
अब फिर आप क्या सुनता चाहते हैं? . | रखी हुई थी। वहाँ जाकर जगदीश्वर श्रीकृष्ण 
शौनकजीने पूछा--सूतननदन! अब यह |सबके साथ उन मण्डपॉमें ठहरे। मुनिश्रेष्ठ! उस 
बताइये कि गोलोकमें सर्वव्यापी महान्‌ परमात्मा | रासमण्डलका दर्शन करके वें सब लोग आश्वर्यसे 
गोलोकनाथने इन नारायण आदिकौ सृष्टि करके चकित हो उठे। वहाँ श्रीकृष्णके बामपाश्चंसे एक 
फिर क्‍या किया? इस विषयका विस्तारपूर्वक| कन्या प्रकट हुई, जिसने दौड़कर फूल ले आकर 
वर्णन करनेकी कृपा करें। उन भगवानके चरणोमें अर्ध्य प्रदान किया। उसके 
सौतिने कहा--ब्रह्मन! इन सबको सृष्टि अज्ज अत्यन्त कोमल थे। बह मनोहारिणी और 
करके इन्हें साथ ले भगवान्‌ श्रीकृष्ण अत्यन्त सुन्दरियोमें भी सुन्दरी थी। उसके सुन्दर एवं अरुण 
_कमनीय सुरम्य रासमण्डलमें गये। रमणीय कल्पदृक्षेके | ओष्ठ और अधर अपनी लालिमासे बन्धुजीब पुष्प 











(डुपहरियेके फूल)-की शोभाको पराजित कर रहे | थीं। संख्याके जानकार विद्धानोंने गोलोकमें 
थे। मनोहर दन्तपंक्ति मोतियोंको श्रेणोको तिरस्कृत गोपाड्रनागणोंको उक्त संख्या ही निर्धारित की 
करती थी। वह सुल्दरी किशोरी बड़ी मनोहर थी। है। मुने! फिर तो श्रीकृष्णके रोमकूपोंसे भी 
उसका सुन्दर मुख शरत्पूर्णिमाके कोटि चन्द्रोंको | डसो क्षण गोषगणोंका आविर्भाव हुआ, जो रूप 
शोभाको छीने लेता था। सोमन्तभाग बड़ा मनोहर | और बेषमें भी उन्होंके समान थे। संख्यावेत्ता 
था। नेत्र शरत्कालके प्रफुल्ल कमलोके समान |महर्षियॉंका कथन है कि श्रुतिमें गोलोकके 
अत्यत्त सुन्दर दिखायी देते थे। उसकी मनोहर | कमनौय मनोहर रूपवाले गोपोंकी संख्या तोस 
जासिकाके सामने पक्षिराज गरुडकी नुकोलो चाँच | करोड़ बतायो गयी है। 

हार मान चुकी थी। वह मनोहारिणी बाला अपने... फिर तत्काल हो रौकृष्णके रोमकृपोंसे नित्य 
दोनों कपोलॉब्ार सुनहरे दर्षणकी शोभाको तिसस्कृत | सुस्थिर यौवनवाली गौएँ प्रकट हुईं, जिनके 
कर रही थी। रत्ोंके आभूषणोंसे विभूषित दोनों रूप-रंग अनेक प्रकारके थे। बहुतेरे बलीवर्द 


कान बड़े सुन्दर लगते थे। सुन्दर कपोलॉमें चन्दन, 


अगुरु, कस्तूरी हू और झिन्दूरकी बूँदोंसे 
पह्ररचना की गयी थी, जिससे वह बड़ी मनोहर 


जान पड़ती थी। उसके सेंबारे हुए केशपाश| 


मालतीकी मालासे अलंकृत थे। वह सती-साध्वी 
बाला अपने सिरपर सुन्दर एवं सुगन्धित वेणो 
धारण करती थी। उसके दोनों चरणस्थल कमलॉकी 


प्रभाकों छीने लेते थे। उसकी मन्द-मन्द गति हंस | 


और खंजनके गर्बका गन करनेवाली थी। वह 
उत्तम र्रोके सारभागसे यनी हुई मनोहर वनमाला, 
होरेका बना हुआ हार, रक्ननिर्मित केयूर, कंगन, 
सुन्दर रक्नॉके सारभागसे निर्मित अत्यन्त मनोहर 
पाशक (गलेकी जंजीर या कानका पासा), 
बहुमूल्य रक्लॉका बना झनकारता हुआ मंजोर तथा 
अन्य नाता प्रकारके चित्राद्धित सुन्दर जड़ाऊ 





(सॉड), सुरभि जातिको गौएँ, नाता प्रकारके 
सुच्दर-सुन्दर बछड़े और अत्पत्त मनोहर, 
श्वामवर्णवाली बहुत-सी कामधेनु गायें भी वहाँ 
ठत्काल प्रकट हो गयीं। उनमेंसे एक मनोहर 
अलीवर्दको, जो करोड़ों सिंहोंके समान बलशाली 
था, श्रोकृष्णने शिवकों सवारीके लिये दे दिया। 
तत्य्ात्‌ श्रोकृष्णके चरणोंके नखछिद्रोंसे सहसा 
मनोहर हंस-पंक्ति प्रकट हुई। उन हंसोंमें नर, 
मादा और बच्चे सभी मिले-जुले थे। उनमेंसे एक 
'राजहंसको, जो महात्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्र था, 
अ्रोकृष्णने तपस्बी ब्रह्माको बाहन बनानेके लिये 
अर्पित कर दिया। 

'तदनन्तर परमात्मा श्रीकृष्णके बायें कानके 
छिदसे सफेद रंगके घोड़ोंका समुदाय प्रकट हुआ, 
जो बड़ा मनोहर जान पड़ता था। उनमेंसे एक 
श्रेत अश्व गोपाड़नावललभ श्रीकृष्णने देवसभामें 


बह गोविन्दसे वार्तालाप करके उनकी विराजमान धर्मकों सवारौके लिये प्रसत्रतापूर्वक 
आज्ञा पा मुसकराती हुई श्रेष्ठ समय सिहासनपर दे दिया। फिर उन परम पुरुषके दाहिने कानके 
बैठ गयी। उसकी दृष्टि अपने उन प्राणवल्लभके | छिद्रसे उस देवसभाके भीतर ही महान्‌ बलबान्‌ 
मुखारविन्दपर हो लगी हुई थी। उस किशोरीके | और पराक्रमी सिंहोंकी श्रेणी प्रकट हुई। श्रीकृष्णने 
रोमकूपोंसे तत्काल ही गोपाज्नाओंका आविर्भाब | उनमेंसे एक सिंह जो बहुमूल्य श्रेष्ठ हारसे 
हुआ, जो रूप और वेषके द्वारा भी उसोको अलंकृत था, बड़े आदस्के साथ प्रकृति (दुर्गा)- 
समानता करती थीं। उनको संख्या लक्षकोटि देबोको अर्पित कर दिया। उन्हें वहो सिंह दिया 
थी। वे सब-कौ-सब नित्य सुस्थिर-यौवना गया, जिसे बे लेना चाहती थीं। 





इसके बाद योगीश्वर श्रोकृष्णने योगबलसे 
चौंच रथॉका निर्माण किया। वे सब शुद्ध एवं 
सर्वश्रेष्ठ रतोसे बनाये गये थे। मनके समान वेगसे 


चलनेवाले और मनोहर थे। उनकी ऊँचाई लाख | 


योजनकी और विस्तार सौ योजनका था। उनमें 
लाख-लाख पहिये लगे थे। उनका वेग वायुके 
समान था। उन रथॉमें एक-एक लाख क्रोड़ाभवन 
बने हुए थे। उनमें श्रृद्ञारेचित भोगवस्तुएँ और 
असंख्य शय्याएँ थीं। उन गृहोंमें लाखों रत्रमय 
दीप प्रकाश फैलाते थे और लाखों घोड़े उस 
रथकी शोभा बढ़ाते थे। भँति-भाँतिके विचित्र 
चित्र उनमें अक्लित थे। सुन्दर रत्रमण कलश 
उनकी उच्य्यलता बढ़ा रहे थे। रत्ममय 
और आधूषणोंसे वे सभी रथ (विमान) भरे हुए 
थे। श्वेत चैवर उनकी शोभा बढ़ा रहे थे। अग्नि 
तपाकर शुद्ध किये गये सुनहरे वस्त्र, विचित्र- 
विचित्र माला, श्रेष्ठ मणि, मोती, माणिक्य तथा 
होरोंके हारोंसे वे सभी रथ अलंकृत थे। कुछ- 
कुछ लाल रंगके असंख्य सुत्दर कृत्रिप कमल, 
जो श्रेष्ठ रबोंके सारभागसे निर्मित हुए थे, उन 
रथोंको सुशोभित कर रहे थे। 

'विजब्रे्! भगवान्‌ ऑरैकृष्णने उनमेंसे एक 
रथ तो नारायणको दे दिया और एक राधिकाको 
देकर शेष सभी रथ अपने लिये रख लिये। 
तत्य्षात्‌ श्रीकृष्णके गुहादेशसे पिक़ुलवर्णवाले 
पार्षदोंके साथ एक पिक्नल पुरुष प्रकट हुआ। 
गुडादेशसे आविर्भूत होनेके कारण वे सब गुहाक 
'कहलाये और वह पुरुष उन गुहाकोंका स्वामी 
कुबेर कहलाया, जो धनाध्यक्षके पदपर प्रतिष्ठित 
है। कुबेरके वामपार्थ्से एक क्या प्रकट हुई, 
जो कुबेरकी पत्नी हुईं। बह देवी समस्त 
सुन्दरियोंमें मनोरमा थी, अतः उसी नामसे प्रसिद्ध 
हुईं। फिर भगवान्‌के गुह्देशसे भूत, प्रेत, पिशाच, 
कृष्माण्ड, ब्रह्मयक्षस और बिकृत अद्भ॒बाले बेताल 
प्रकट हुए। मुने! तदनन्तर श्रीकृष्णके मुखसे कुछ 





| भार्षदोंका प्राकटय हुआ, जिनके चार भुजाएँ थां। 
जे सब-के-सब स्यामवर्ण थे और हाथोंमें श्र, 
| चक, गदा एवं पद्म धारण करते थे। उनके गलेमे 


चनमाला लटक रही थी। उन सबने पीताप्बर 
पहन रखे थे, उनके मस्तकपर किरीट, कानों 
कुण्डल तथा अन्यान्य अ्जॉमें रत्रमण आभूषण 
शोषा दे रहे थे। ब्रोकृष्णने ये चार भुजाधारी पार्षद 
जारायणको दे दिये। गुहाकॉंको उनके स्वामी 
कुबेस्के हवाले किया और भूत-प्रेतादि भगवान्‌ 
'शक्नरको अर्पित कर दिये। 

तदनन्तर श्रीकृष्णके चरणारविन्दोंसे द्विभुज 
पार्षद प्रकट हुए, जो श्यापवर्णके थे और 


दर्षणों | हाथोमें जपमाला लिये हुए थे। वे श्रेष्ठ पार्षद 


निस्‍्तर आनन्दपूर्वक भणवानूके चरणकमलॉका 
ही चिन्तन करते थे। श्रीकृष्णने उन्हें दास्यकर्ममें 
नियुक किया। वे दास यज्रपूर्षक अर्घ्य लिये 
प्रकट हुए थे। वे सभी श्रौकृष्णपरायण वैष्णव 
थे। उनके सारे अक़ पुलकित थे, नेश्रोंसे अश् 
झर रहे थे और वाणी गद्दद थी। उनका चित्त 
केवल भगवच्वरणारविन्दोंके चिन्तनमें ही संलग्न 
रहता था। 

इसके बाद श्रीकृष्णके दाहिने नैन्नसे भयंकर 
गण प्रकट हुए, जो हाथोंमें त्रिशूल और पह्विश 
लिये हुए थे। उन सबके तौन नेत्र थे और 
मस्तकपर चन््राकार मुकुट धारण करते थे। वे 
सब-के-सब विशालकाय तथा दिगम्बर थे। 
्रज्वलित अग्रिशिखाके समान जान पड़ते थे। 
वे सभी महान्‌ भाग्यशाली भैरव कहलाये। वे 
[शिवके समान हो तेजस्वी थे। रुरुभैरव, 
| संहारधैरब, कालभैरब, असितभैरब, क्रोधभैरव, 
भीषणभैरब, महाभैरव तथा खट्वाज़पैरव-ये 
आठ भैस्व माने गये हैं। 
|. क्रकष्णके जायें नेजसे एक भयंकर पुरुष 
प्रकट हुआ, जो त़िशूल, पह्टिश, व्याप्रचर्ममय 
|बस्त्र और गदा धारण किये हुए था। वह 








दिगम्बर, विशालकाय, त़िनेत्रधारी और चद्भाकार 
मुकुट धारण करनेवाला था। वह महाधाग पुरुष 
“ईशान” कहलाया, जो दिक्‍्यालोंका स्वामी है। 
इसके बाद श्रीकृष्णकी नासिकाके छिद्रसे डाकिनियाँ, 


|योगिनियाँ तथा सहसौों क्षेत्रपाल प्रकट हुए। 
इनके सिवा उन परम पुरुषके पृष्ठदेशसे सहसा 
[तीन करोड़ श्रेष्ठ देववाओंका प्रादुर्भाव हुआ, जो 
'दिव्य मूर्तिधारी थे। (अध्याय ५) 


>333ाकाका-->> 


श्रीकृष्णका नारायण आदिको लक्ष्मी आदिका पत्नीरूपमें दान, महादेवजीका 
दार-संयोगमें अरुचि प्रकट करके निरन्तर भजनके लिये वर माँगना तथा 


भगबान्‌का उन्हें बर देते हुए उनके 


चाम आदिकी महिमा बताकर उल्हें 


भविष्यमें शिवासे विवाहकी आज्ञा देना तथा शिवा 
आदिको मन्ब्रादिका उपदेश करना 


सौति कहते हैं--तदनन्तर श्रोकृष्णने श्रेष्ठ 
रत्ॉंकी मालाके साथ महालक्ष्मी और सरस्वती- 
इन दो देवियोंको भी नारायणके हाथमें सादर 
समर्पित कर दिया। तत्पश्षात्‌ ब्रह्माजौको सावित्रो, 
धर्मको मूर्ति, कामदेवको रूपबती रति और 
कुबेरकों मनोरमा सादर प्रदान की। इसी तरह 
अन्यान्य स्त्रियॉंकों भी पतियोंके हाथमें दिया। 
जो-जो स्त्री जिस-जिससे प्रकट हुई थी, उस- 


उस रूपबती सतीकों उसी-उसी पतिके हाथोंमें | 


अर्पित किया। तदनन्तर सर्वेश्वर श्रोकृष्णने 
थोगियोंके गुरु शंकरजीको बुलाकर प्रिय वाणोमें 
'कहा--' आप देवी सिंहवाहिनौकों ग्रहण करें।' 
श्रेकृष्णणा यह वचन सुनकर नौललोहित शिव 
हँसे और डरते हुए बिनीत भावसे उन प्राणेश्वर 
प्रभु अच्युतसे बोले। महादेवजीने पहले प्रकृतिके 
दोष बताकर उसे ग्रहण न करनेकी इच्छा प्रकट 
की। फिर इस प्रकार कहा-- 

अ्रीमहेश्वर बोले--नाथ! मुझे गृहिणो नहाँ 


जपसे, आपके चरणकमलॉकी सेवासे मुझे कभी 








|दृष्ति नहीं होती है। मैं सोते-जागते हर समय 
अपने पाँच मुखोंसे आपके नाम और गुणोंका, 
जो मडइलके आश्रय हैं, निस्तर गान करता हुआ 
सर्वत्र बिचरा करता हूँ। मेरा मन कोटि-कोटि 
कल्पोंतक आपके स्वरूपका ध्यान कलनेमें ही 
कत्पर रहे। भोगेच्छामें नहीं, यह योग और 





चाहिये। मुझे तो मनचाहा वर दीजिये। जिस 
सेवकको जो अभीषट हो, श्रेष्ठ स्वामी उसे वही 
स्त देते हैं। 'मैं आपकी भक्तिमें लगा रहूँ, आपके 
चरणोंकी दासता-सेवा करता रहूँ” यह लालसा 
मेरे हृदयमें निरन्तर बढ़ रही है। आपके नाम- 


तपस्थामें ही संलग्न रहे। आपकी सेवा, पूजा, 
| बन्दना और नाम-कौर्तनमें ही इसे सदा उल्लास 
| ्रक्न हो। इनसे विरत होनेपर यह उद्दिगर हो उठे। 
सम्पूर्ण बरोंके ईश्वर! आपके नाम और गुणोंका 
स्मरण, कीर्तन, श्रवण, जप, आपके मनोहर 


+ संक्षित खहवै्तपुराण « 
रूपका ध्यान, आपके चरणकमलोकी सेवा, |सब प्रकारकी सिद्धिया, वेदोंका ज्ञान और सर्वज्ञता 
आपको वन्दना, आपके प्रति आत्मसमर्पण और प्राप्त होगी। वत्स! तुम लीलापूर्वक असंख्य 
नित्य आपके नैवेद्य (प्रसाद)-का भोजन--यह ब्रह्माऑका पतन देखोगे। शिव! आजसे तुम ज्ञान, 
जो नौ प्रकारकी भक्ति है, उसीको मुझे श्रेष्ठ तेज, अवस्था, पराक्रम, यश और तेजमें मेरे 
बरदान मानकर दोजिये। प्रभो! सा्डि (आपके |समान हो जाओ। तुम मेरे लिये प्राणोंसे भी 
समान ऐश्वरयकी प्राप्ति), सालोक्य (आपके समान अधिक प्रिय हो। तुमसे बढ़कर मेरा कोई प्रिय 
जलोककी प्राप्ति), सारूप्य (आपके समान रूपकी | भक्त नहीं है- 
प्रापि), सामौष्य (आपके निकट रहनेका सौभाग्य), | त्वत्परो चास्ति से प्रेयांसव॑ सदीयात्यनः पर:। 
साम्य (आपकी समताकी प्राप्त) और लीनता | ये त्त्वां निन्‍्दन्ति पापिष्ठा ज्ञानहीना विचेतना:। 
(आपमें मिलकर एक हो जाना अथवा सायुज्यको | पच्चन्ते कालसूत्रेण याबच्चन्रदिबाकरौ। 
प्राप्ति)-सपुक्त पुरुष ये छः प्रकारकौ सुक्तियों। . शिव! तुमसे बढ़कर अत्यन्त प्रिय मेरे लिये 
बताते हैं। अणिमा, लथिमा, गरिमा, प्रात, दूसरा नहों है। तुम मेरी आत्मासे बढ़कर हो। 
्राकाष्य, महिमा, ईंशित्व, वशित्व, सर्वकामावसायिता, | जो पापिष्ट, अज्ञानी और चेतनाहौन मतुष्य तुप्हारी 
सर्वजता, दूरश्रवण, परकायप्रवेश, वाक्‌सि्धि, निन्दा करते हैं, वे तबतक कालसूत्र नरकमें 
कल्पवृक्षत्व, सृष्टिशक्ति, संहारशक्ति, अपरत्व और | पकाये जाते हैं, जबतक चन्द्रमा और सूर्यकी 
सर्ाग्रगण्यता--ये अठारह सिद्धियाँ मानी गयो हैं। | सत्ता रहती है। 
सर्वेश्वर! योग, तप, सब प्रकारके दान, व्रठ, यश. शिव! तुम सौ कोटि कल्पोंके पश्चात्‌ 
कीर्ति, वाणी, सत्य, धर्म, उपवास, सम्पूर्ण तौथॉमें शिवाको ग्रहण करोंगे। मेरा वचन कभी व्यर्थ 
भ्रमण, ख्रान, आपके सिवा अन्य देबताका पूजन, नहीं होता। तुम्हें इसका पालन करना चाहिये। 
देषप्रतिमाओंका दर्शन, सात ट्वोपॉकी सात परिक्रमा, तुम मेरे और अपने बचनका भी पालन करो। 
समस्त समुद्रोंमे खान, सभी स्वगोके दर्सन, शम्भो! तुम प्रकृति (दुर्गा-को ग्रहण करके 
ब्रह्मपद, रुद्रपद, विष्णुपद तथा परमपद--ये तथा | दिव्य सहस्न वर्षोतक महान्‌ सुख एवं शृृज्ञारसका 
और भी जो अनिर्बंचनीय, बाज्छतीय पद हैं, वे | आस्वादन करोगे, इसमें संशय नहीं है। तुम 
सब-के-सब आपकी भक्तिके कलांशकी सोलहवों | केवल तपस्वों नहाँ हो। मेरे समान ही महान्‌ 
कलाके भी बराबर नहीँ हैं। ईश्वर हो। जो स्वेच्छामय ईश्वर है, वह समयातुसार 
महादेबजीका यह बचन सुनकर भगवान्‌ गृहों, तपस्वी और योगी हुआ करता है। शिव! 
श्रीकृष्ण हैसे और उन योगियुरू महादेवजीसे यह | दार-संयोग (पन्नी-परिग्रह)-में तुमने जो दुःख 
सर्वसुखदायक सत्य बचत बोले-- बताया है, उसके विषयमें मैं यह कहना चाहता 
अ्रीभगवानूने कहा--सर्वजञमं श्रेष्ठ सर्वे धर | हूँ कि कुलटा स्त्री हो स्वामौको दुःख देती है, 
शिव! तुम पूरे सौ करोड़ कल्पॉतक निरन्तर दिन- | पतित्रता नहों। जो महान्‌ कुलमें उत्पन्न हुई है, 
रात मेरी सेवा करो। सुरेशवर! तुम तपस्वीजनों, | कुलीन एवं कुल-मर्यादाका पालन करनेवाली है, 
सिद्धों, योगियों, ज्ञानियों, वैष्णवों तथा देवताओंमें | वह ख्लेहपूर्वक उसी तरह पतिका पालन करती 
सबसे श्रेष्ठ हो। शम्भो! तुम अमरत्व लाभ करो | है, जैसे माता उत्तम पुत्रका। पति पतित हो या 
और महान्‌ मृत्युझ्रय हो जाओ। मेरे वरसे तुम्हें अपतित, दरिद्र हो या धनवान्‌--कुलवती स्त्रीक 














लिये वही बन्धु, आश्रय और देवता है। जो नौच 
कुलमें उत्पन्न हुई हैं, जिनमें माता-पिताके बुरे 
शौल, स्वभाव और आचरणका सम्पिश्रण हुआ 
है तथा जो परपुरुषोंके उपभोगमें आनेवाल हैं, 
अवश्य वे हो स्त्रियां सदा पतिकी निन्‍्दा करती 
हैं। जो पतिको हम दोनोंसे भी बढ़कर देखती 


और समझती है, वह सती-साध्वी स्त्रो गोलोकमें | 


अपने स्वामीके साथ कोटि कल्पोंतक आतन्‍्द 
भोगती है। शिव! वह वैष्णवो प्रकृति शिवप्रिया 
होकर तुम्हारे लिये कल्याणमयो होगी। अत: मेरी 
आज्ञासे लोक-कल्याणके निमित्त उस साध्वोको 
भार्या|रुपसे ग्रहण करो। 

तदनत्तर भगवान्‌ श्रीकृष्णने शिवलिज्रके 
स्थापन और पूजनका महान्‌ फल बतलाते हुए 
कहा--जो 'महादेव', “महादेव” और “महादेव” 
का उच्चारण करता है, उसके पीछे मैं उस ताम- 
श्रवणके लोभसे अत्यन्त भयभौतकी भाँति जाता 
हूँ। जो मनुष्य 'शिव' शब्दका उच्चारण करके 
प्राणौंका परित्याग करता है, वह कोटि जन्मोके 
उपार्णित पापसे मुक्त हो मोक्ष प्राप्त कर लेता है। 
"शिव! शब्द कल्याणका वाचक है और 'कल्याण' 
शब्द मुक्तिका। शिवके उच्चारणसे मोक्ष या 
कल्याणकी प्राप्ति होती है, इसोलिये महादेवजोको 
शिव कहा गया है*। धन और भाई-बन्युओंका 
वियोग होनेपर जो शोक-सागरमें डूब गया हो, 
वह मुष्य शिव शब्दका उच्चारण करके सर्वथा। 
कल्याणका भागी होता है। 'शि” पापनाशक | 
पा नया है और 'ब' मोक्षदायक अर्थमें। महादेवजी 
मनुष्योंक पापहन्ता और मोक्षदाता हैं। इसलिये 
उन्हें शिव कहा गया है। जिसकी वाणीमें शिव-यह 


*महादेव॑ महादेव. महादेवेति वादिनः 
_नामश्रवजलोभत: । शिवेति मन्त्रमच्चार्य प्राजांस्‍्जति यो नए: ॥ 


पक्षाद्याम ... महायरस्तो 


| मज्जलमय नाम विद्यमान है, उसके करोड़ों जन्मोंका 
'घाप निक्षय हो नष्ट हो जाता है। 
| __ शूलघारी महादेवजीसे ऐसा कहकर भगवान्‌ 
आकृष्णने उन्हें कल्पवृक्ष-मन्त्र और मृत्युज्य- 
|कल्बज्ञान दिया। तत्पक्षात्‌ वे सिंहवाहिनी 
डुर्गसे बोले- 

श्रीभगवान्‌ने कहा--वत्से! इस समय तुम 
'गोलोकमें मेरे पास रहो। फिर समय आनेपर 
|कल्याणके आश्रयभूत मज़ुलदाता शिवको पतिरूपमें 
प्राप्त करोगी। सुमुखि! सम्पूर्ण देवताओंके 
तेज: पुझसे प्रकट हो समस्त दैत्थॉका संहार करके 
तुम सबके द्वारा पूजित होओगी। तदतन्तर कल्प- 
विशषेषमें सत्ययुग आनेपर तुम दक्षकन्या सती 
होओगी और शिवकी सुशौला गृहिणी बनोगी। 
फिर यज्ञमें अपने स्वामोकी निन्‍्दा सुनकर 
'शरीरका त्याग कर दोगी और हिमवानूकी पत्नी 
| सेनाके गर्भसे जन्म लेकर पार्वती नामसे विख्यात 
| होओगी। उस समय सहस्र दिव्य वर्षोतक तुम 
शिवके साथ बिहार करोगो। तत्पक्षात्‌ तुम 
सर्वदाके लिये पतिके साथ पूर्णतः अभिन्नता प्रात 
कर लोगी। सुरेश्वर! प्रतिवर्ष प्रशस्त समयमें 
| समस्त लोकॉमे तुम्हारी शरत्कालिक पूजा होगी। 
गाँवों और नगरँमें तुम ग्रामदेवताके रूपमें पूजित 
होओगी तथा विभिन्न स्थानोंमें तुम्हों पृथक्‌- 
| पृषक्‌ सतोहर नाम होंगे। मेरी आज्ञासे शिवरचित 
जाता प्रकारके तनतंदवार तुम्हारी पूजा की जायगी। 
मैं तुम्होरे लिये स्तोत्र और कवचका विधान 
कहूँगा। तुम्हारे सेवक ही महान्‌ और सिद्ध होंगे 
तथा धर्म, आर्थ, काम एवं मोक्षरूप फलके भागी 
|होंगे। मातः। पुण्यक्षेत्र भारतवर्षमें जो तुम्हारी 








कोटिजन्मार्ितात्‌ पापानयुको सुर्किं प्रयाति सः । शिव॑ कल्याणवचन॑ कल्याण. मुक्तिवाचिकम्‌ ॥ 


तस्तत्‌ प्रभवेत्तेन सा शिव: परिकोर्कित:। ( 


(अह्माडच्ड ६। ४८-५१) 





सेबा-पूजा करेंगे, उनके यश, कोर्ति, धर्म और 
दश्वर्यकी वृद्धि होगी। 

प्रकृतिसे ऐसा कहकर भगवानूने उसे कामबीज 
(क्लीं)-सहित एकादशाक्षर-मन्त्रका उपदेश दिया, 
जो परम उत्तम मन्त्रराज कहा गया है। फिर 
विधिपूर्वक ध्यानका उपदेश दिया तथा भकॉपर 
आनुग्रह करनेके लिये श्री (श्रों), माया (हों) 


तथा काम (क्लीं) बीजसहित दशाक्षर-मन्त्रका | 


उपदेश दिया। साथ हो सूष्टिके लिये उपयोगी 
शक्ति और मनोवाज्छित बस्तु प्रदान करनेवाली 
सम्पूर्ण सिद्धि देकर भगवानूने प्रकृतिको उत्कृष्ट 
तत्वज्ञान भी प्रदान किया। इस तरह उसे 
जयोदशाक्षर-मत््र॒ देकर जगदीश्वर श्रोकृष्णने 


| शिवको भी स्तोत्र और कवच दिया। ब्रहान्‌! 
| फिर धर्मको भी वही मन्त्र और वही सिद्धि एवं 
ज्ञान देकर कामदेव, अग्नि और वायुकों भी मन्त्र 
आदिका उपदेश दिया। इसी प्रकार कुबेर आदिको 
| ऋतत्र आदिका उत्तम उपदेश देकर विधाताके भी 
| चिघाता भगवान्‌ श्रीकृष्ण सृष्टिके लिये ब्रह्माजीसे 
इस प्रकार बोले- 

ऑ्रीभगवानूने कहा--महाभाग विधे! तुम 
सहस्न दिव्य वषषोंतक मेरी प्रसन्रताके लिये तप 
कस्के नाना प्रकारकी उत्तम सृष्टि करो। 

सा कहकर श्रीकृष्णने ब्र्माजोको एक मनोरम 
माला दी। फिर गोप-गोपियोंके साथ बे नित्य-नूतन 
(दिव्य यून्दावनमें चले गये। (अध्याय ६) 


>33>सववादाा>>न>ल, 


सृष्टिका क्रम-ब्रह्माजीके द्वारा मेदिनी, पर्बत, समुद्र, द्वीप, मर्यादापर्बत, पाताल, 


स्वर्ग आदिका निर्माण; कृत्रिम जगत्‌की 
शिवलोक तथा 


अनित्यता तथा वैकुण्ठ, 


'गोलोककी नित्यताका प्रतिपादन 


सौति कहते हैं-- शौनकजी ! तब भगवान्‌की 
आज्ञाके अनुसार तपस्या करके अभीष्ट सिद्धि 
पाकर म्रहमाजीने सर्वप्रथम मधु और कैटभके 
ेदेसे मेदिनीकी सृष्टि की। उन्होंने आठ प्रधान 
पर्वतोंकी रचना की। वे सब बड़े मनोहर थे।' 
उनके बनाये हुए छोटे-छोटे पर्वत तो असंख्य 
हैं, उनके नाम क्या बताऊँ? मुख्य-मुख्य पर्व॑तॉको 
ापावली सुनिये-सुमेर, कैलास, मलय, हिमालय, 
'उदयाचल, अस्ताचल, सुबेल और गन्धमादन-ये 
आठ प्रधान पर्वत हैं। फिर ब्रह्माजीने सात समुद्र, 
अनेकानेक नदों और कितनी ही नदियोंकी सृष्टि 
की। वृक्षों, गाँवों और नगरोंका निर्माण किया।| 
समुद्रोंक नाम सुनिये--लवण, झश्ुरस, सुरा, चूत, 
दही, दूध और सुस्वादु जलके वे समुद्र हैं। 
उनमेंसे पहलेकी लंबाई-चौड़ाई एक लाख 
योजनकी है। बादवाले उत्तरोत्तर दुगुने होते गये 


है। इल समुद्रोंसे घिरे हुए सात द्वीप हैं। उनके 
भूषण्डल कमलपन्रकी हैं। उनमें 
उपड्वीप और मर्यादापर्वत भी सात-सात हो हैं। 
बहान्‌! अब आप उन द्रौपोंके नाम सुनिये, 
| जिनकी पहले ब्रह्माजीने रचना की थी। वे 
हैं-जम्बूद्रीप. शाकद्वौप, कुशद्वीप, प्लकषदवीप, 
'क्रौ्*ोप, न्‍्यग्रोध (अथवा शाल्मलि)-द्वीप तथा 
'ुष्करद्ीप। भगवान्‌ ब्रह्मने मेरुपर्बलके आठ 
शिखरॉपर आठ लोकपालॉके विहारके लिये आठ 
अनोहर पुरियोंका निर्माण किया। उस पर्वतके 
मूलभाग-पाताललोकमें उन्होंने भगवान्‌ अनन्त 
(शेषनाग)-की नगरी बनायी। तदनन्तर लोकनाथ 
ह्माने उस पर्वतके ऊपर-ऊपर सात स्वर्गॉकी 
सृष्टि को। शौनकजी! उन सबके नाप 
सुनिये-भूलॉक , भुवलॉक, परम मनोहर स्वलॉक, 
| महलॉक, जनलोक, तपोलोक तथा सत्यलोक। 








मेरके सबसे ऊपरी शिखरपर जरा-मृत्यु  श्रोकृष्णको मायासे प्रत्येक ब्रह्माण्डमें दिक्पाल, 
आदिसे रहित ब्रह्मलोक है। उससे भी ऊपर ब्रह्म, विष्णु और महेअवर हैं, देवता, मनुष्य आदि 
ध्रुबलोक है, जो सब ओरसे अत्यन्त मनोहर है। सभी प्राणी स्थित हैं। इन ब्रह्माण्डोंकी गणना 
'जगदीश्वर ब्रह्माजीने उस पर्वतके निम्नरभागमें सात करनेमें न तो लोकनाथ ब्रह्मा, न शद्भूर, न धर्म 
चातालॉका निर्माण किया। मुने! वे स्वगंकी और न विष्णु हो समर्थ हैं; फिर और देवता 
अपेक्षा भी अधिक भोग-साधतॉसे सम्पन्न हैं और किस गिनती हैं? विप्रवर! कृत्रिम विश्व तथा 
क्रमशः एकसे दूसरे उत्तरोत्तर नोचे भागमें स्थित उसके भौतर रहनेवाली जो वस्तुएँ हैं, वे सब 
हैं। उनके नाम इस प्रकार हैं--अतल, बितल, अनित्य तथा स्वप्रके समान नश्नर हैं। बैकुप्ठ, 
सुतल, तलातल, महातल, पाताल तथा रसातल। शिवलोक तथा इन दोनोंसे परे गोलोक है, ये 
सबसे नीचे रसातल हो है। सात द्वीप, सात स्वर्ग सब नित्य-धाम हैं। इन सबकौ स्थिति कृत्रिम 
तथा सात पाताल-इन लोकॉसहित जो सम्पूर्ण विश्वसे बाहर है। ठीक उसी तरह, जैसे आत्मा, 
अ्रह्माण्ड है, चह ब्रह्माजोके हो अधिकारमें है। आकाश और दिशाएँ कृत्रिम जगतसे बाहर तथा 
शौनक! ऐसे-ऐसे असंख्य ब्रह्माण्ड हैं और |नित्य हैं। 
महाविष्णुके रोमाझ-विवरोमें उनकी स्थिति है।| (अध्याय ७) 
अजजसवाका-->ल 


सावित्रीसे बेद आदिकी सृष्टि, ब्रह्माजीसे सनकादिकी, सस्त्रीक स्वायम्भुव मनुकी, 
रुद्रॉंकी, पुलस्त्यादि मुनियोंकी तथा नारदकी उत्पत्ति, नारदकों ब्रह्माका 
और ब्रह्माजीको नारदका शाप 

सौति कहते हैं--तदनन्तर साविज्रौने चार | काल, मृत्युक्या एवं समस्त व्याधिगणोंको उत्पन्न 
मनोहर वेदोंको प्रकट किया। साथ हो न्याय और | करके साविज्जोने उन्हें अपना स्तन पान कराया। 
व्याकरण आदि नाता प्रकारके शास्त्र-सपूह तथा |... तदनन्तर ब्रह्माजीके पृष्ठदेशसे अधर्म उत्पन्न 
परम मनोहर एवं दिव्य छत्तीस राणितियाँ उत्पन्न हुआ। अधर्मके बामपार्श्वसे अलक्ष्मी उत्पन्न 
कीं। नाता प्रकारके तालोंसे युक्त छः सुन्दर रा | हुई, जो उसकी पन्नों थी। ब्रह्माजोके नाभिदेशसे 
प्रकट किये। सत्ययुग, जेता, द्वापर, कलहप्रिय | शिल्पियोके गुरु विश्वकर्मा हुए। साथ ही आठ 
कलियुग; वर्ष, मास, ऋतु, तिथि, दण्ड, क्षण |महावसुओंकी उत्पत्ति हुई, जो महात्‌ बल- 
आदि; दिन, रात्रि, वार, संध्या, उषा, पुष्टि, मेधा, | पराक्रमसे सम्पन्न थे। तत्पश्चात्‌ विधाताके मनसे 
विजया, जया, छः कृत्तिका, योग, करण, चार कुमार आविर्भूत हुए, जो पाँच वर्षकी 
कार्तिकेयप्रिया सती महाघष्टी देवलेना-जो | अवस्थाके-से जान पड़ते थे और ब्रह्मतेजसे 
'भातृकाओंमें प्रधान और बालकॉंकी इट देवो हैं, | प्रज्वलित हो रहे थे। उनमेंसे प्रथम तो सनक थे, 
इन सबको भी साविज्रौने ही उत्पन्न किया। ब्राहम, | दूसरेका नाम सनन्‍्दन था, तौसरे सनातन और चौथे 
'पाद्य और वाराह--ये तोन कल्प घाने गये हैं।| ज्ञानियोमें ओ्रेष्ठ भगवान्‌ सनत्कुमार थे। इसके बाद 
किले, नैमितिक, ढ्विपरा्थ और प्राकृत--ये चार ्रद्मजौके सुखसे सुवर्णक समान कन्तिमान 
प्रकारके प्रलय हैं। इन कल्पों और प्रलयोको तथा | कुमार उत्पन्न हुआ, जो दिव्यरूपधारी था। उसके 





साथ उसकी पत्नी भी थी। वह श्रीमान्‌ एवं सुन्दर | और दक्षिणकुकषिसे यति प्रकट हुए। विधाताने 
चुवक था। कषवियोंका बोजस्वरूप था। उसका नाम | अपने इन पुजेंक सृष्टि कलेकी आज दी। पिताकी 
। 


था स्वायम्भुव मनु। जो स्त्री थी, उसका नाम 
'शततरूपा था। वह बड़ी रूपवती थी और लक्ष्मोको |. नारद खोले--जगत्पते! पितामह! पहले 
कलास्वरूपा थी। पल्नीसहित मनु विधाताकों सनक, सदन आदि ज्येष्ठ पुत्रोको बुलाइये और 
आज्ञाका पालन करनेके लिये उद्यत रहते थे। स्वयं | उनका विवाह कौजिये। तत्पश्लात्‌ हम लोगोंसे 
विधाताने हर्षभर पुत्रोंस, जो बड़े भगवद्धक थे, |ऐसा करनेके लिये कहिये। जब पिताजीने उन्हें 
सृष्टि कसनेके लिये कहा। परंतु वे श्रीकृष्णपतायण | तपस्‍यामें लगाया है, तब हमें हो क्यों संसार- 
होनेके कारण 'नहों' करके तपस्या करनेके लिये | बन्धनमें डाल रहे हैं? अहो! कितने खेदकी बात 
चले गये। इससे जगत्पति विधाताको बड़ा क्रोध | है कि प्रभुकी बुद्धि विपरीत भावको प्राप्त हो 
हुआ। कोपासक्त ब्रह्मा ब्रह्मतेजसे जलने लगे।| रही है। भगवन्‌! आपने किसो पुत्रकों तो अमृतसे 
प्रभो! इसी समय उनके ललाटसे ग्यारह स्ट्र प्र! भी बढ़कर तपस्याका कार्य दिया है. और 
हुए। उन्हींमेंसे एकको संहारकारी “कालाप्नि स्ट्र'| किसोको आप विषसे भी अधिक विषम विषय- 
कहा गया है। समस्त लोकोमें केवल वे हो तामस | भोग दे रहे हैं। पिताजी! जो अत्यन्त निम्न कोटिके 
था तमोगुणी भाने गये हैं। स्वयं ब्रह्मा राजस हैं| भयानक भवसागरमें गिरता है, उसका करोड़ों 
और शिव तथा विष्णु सात्विक कहे गये हैं।| कल्प बौतनेपर भी उद्धार नहीं होता। भगवान्‌ 
गोलोकनाध श्रीकृष्ण निर्णुण हैं; क्योंकि व प्रकृतिसे | पुर्योतम हो सबके आदिकारण तथा निस्तारके 
परे हैं। जो परम अज्ञानी और मूर्ख हैं, वे हो बीज हैं। वे हो सब कुछ देनेवाले, भक्ति प्रदान 
शिवको तामस (तमोगुणौ) कहते हैं। वे शुद्ध, करनेवाले, दास्यसुख देनेवाले, सत्य तथा कृपामय 
सत्वस्वरूप, निर्मल तथा वैष्णवॉमें अग्रगण्य हैं। हैं। बे हो भक्रोंकों एकमात्र शरण देनेवाले, 
अब सुद्रॉके वेदोक्त नाम सुनो-महान्‌, महात्मा, भखवत्सल और स्वच्छ हैं। भक्तोके प्रिय, रक्षक 
मतिमान्‌, भीषण, भयंकर, ऋतुध्बज, ऊर्ध्यकेश, |और उनपर अनुग्रह कसनेवाले भी वे ही हैं। 
पिजलाक्ष, रुचि, शुचि तथा कालाप्रि रूद्र।| भक्तोके आराध्य तथा प्राष्य उन परमेश्वर श्रीकृष्णको 
स्रह्माजीके दायें कानसे पुलस्त्य, बायें कानसे छोड़कर कौन मूढ विनाशकारी विषयमें मन 
चुलह, दाहिने नेत्रसे अग्नि, बामनेत्रसे क्रतु,|लगायेगा? अमृतसे भी अधिक प्रिय श्रीकृष्ण- 
नासिकाछिद्रसे अरणि, मुखसे अद्िरा एवं रूचि, सेवा छोड़कर कौन मूर्ख विषय नामक विषम 
बामपार्थसे भूगु, दक्षिणपार्थसे दक्ष, छायासे कर्दम, | विषका भक्षण (आस्वादन) करेगा? विषय तो 
जाभिसे पश्शिख, वक्षःस्थलसे बोदु, कष्ठदेशसे सन सन, गह.दुछ: पिन. तय समान चश्चर, तुच्छ, मिव्या तथा 
जारद, स्कन्धदेशसे मरीचि, गलेसे अपान्तरतमा, विनाशकारी है।र 

रसनासे वसिष्ठ, अधरोइसे प्रचेता, वामकुश्षिसे हंस. तात! जैसे दीपशिखाका अग्रधाग पतज्लॉको 


बात सुनकर नारदने उनसे कहा। 











+ लिस्तारबीज स्वेा बीज च पुरुषोतयण्‌। खवंद भक्तिद दास्यप्रद॑ सत्य कृपामयम्‌॥ 
भकैकशर्ण भकवल्सल स्वच्छमेव च। भकम्नियं भक्तनाथं. भक्तावग्रहकारकम्‌॥ 
अक्ताराध्य॑भर्ूसाध्य॑विहाय परमेश्रम॥ घनो दाति को मूदों विषये नाशकारणे॥ 
विहाय ऊृष्णसेवां च पीयूषदथिक प्रियाम्‌॥ के पूढ़ो विषसश्राति विष विषयाभिधम्‌॥ 

स्वप्रकाधर॑ तुच्छमसत्व॑ ताशकारणम्‌। (ब्रह्मलण्ड ८॥ ३३-३७) 







बड़ा मनोहर प्रतोत होता है, जैसे बंसोमें गुँथा 
हुआ मांस मछलियोंको आपाठत: सुखद जान 
पड़ता है, उसी प्रकार विषयी पुरुषोंको विषयमें 
सुखकी प्रतीति होती है; परंतु वास्तवमें वह 
सृल्युका कारण है।* 

अद्माजीके सामने वहाँ ऐसी बात कहकर 
जारदजी चुप हो गये। वे अग्रिशिखाके समान तेजसे 
प्रकाशित हो रहे थे। पिताको प्रणाम करके चुपचाप 
खड़े रहे। उनकी बात सुनकर ब्रह्माजो रोषसे 
आगबबूला हो उठे। उनका मुँह लाल हो गया। 
ओठ फड़कने लगे और सारा अज़ यर-थर कापने 
लगा। ब्रहानू! बे पुत्रकों शाप देते हुए बोले। 

अह्ाजीने कहा--तारद। मेरे शापसे तुम्हारे 
ज्ञानका लोप हो जायगा। तुम कामिनियोंके 
क्रीामृग बन जाओगे। उनके वशौभूत होओगे, 
तुम पचास कामिनियोंके पति बनो। श्रृत्ञार- 
शास्त्के ज्ञता, शृत्रार-रसास्वादनके लिये अत्यन्त 
लोलुप तथा नाता प्रकारके शृद्नास्में निपुण 
लोगके गुस्के भी गुरू हो जाओगे। गन्धवॉें 
स्रष्ठ पुरुष होओगे। सुपधुरस्वस्से युक्त उत्तम 
गायक बनोगे। वीणा-वादन-संदर्भमें पारंगत तथा 
सुस्थिर यौवनसे युक्त होओगे। विद्वान, मधुरभाषो, 
शान्त, सुशील, सुन्दर और सुबुद्धि होओगे, इसमें 
संशय नहीं है। उस समय “उपबर्हण' नामसे 
तुम्हारी प्रसिद्धि होगी। उतर कामिनियोंके साथ 
चुगॉंतक निर्जन वनमें विहार करके फिर मेरे 
शापसे दासीपुत्र होओगे। बेटा! तदनत्तर वैष्णवोकि 
संसर्गसे और उनकी जूँठन खानेसे बुम पुनः 
अकृष्णकी कृपा प्राप्त करके मेरे पुत्रदुपमें 
प्रतिष्ठित हो जाओगे। उस समय पैं पुनः तुम्हे 
दिव्य एवं पुरातन ज्ञान प्रदान करूँगा। इस समय 


[नीचे गिरो। 
जह्ान्‌! पुत्से ऐसा कहकर जगतति ब्रह्मा 
[चुप हो गये और नारदजी रोने लगे। उन्होंने दोनों 


चारद बोले--तात! तात! जगदगुरों! आप 
अपने क्रोधको रोकिये। आप सष्टा हैं। तपस्थियोंके 
स्वामी हैं। अहो! मुझपर आपका यह क्रोध 
अकारण ही हुआ है। विद्धान्‌ पुरुषको चाहिये 
कि वह कुमागगामी पुत्रको शाप दे अथवा उसका 
त्थाग कर दे। आप प्डत होकर अपने तपस्वी 
'ुत्रको शाप देता कैसे उचित मानते हैं? ब्रहान! 
| जिन-जित योगियोंमें मेरा जन्म हो भगवानूकी 
भरकि मुझे कदापि न छोड़े, ऐसा वर प्रदान 
कौजिये। जगत्लष्टाका हो पुत्र क्यों न हो, यदि 
अगवान्‌ श्रीहरिके चरणोंमें उसकी भक्ति नहीं है 





|ढो बह भारतभूमियें सुअरसे भी बढ़कर अधम 


*य्या दौषशिखार् च कौटानां सुघनोहर्म॒॥ 
आधा जडिशमांस च सत्तवापातसुखप्रदम्‌ । ठया विषादिां ताल विदर्य मृत्युकारणम्‌॥ 


(अह्मखण्ड ८॥ ३७-३८) 





है। जो अपने पूर्वजन्मका स्मरण रखते हुए|चन्द्रमाका अस्तित्व रहता है। वह कैसा गुरु, 
अ्रीहरिकी भक्तिसे युक्त होता है, वह सूअरकों |कैसा पिवा, कैसा स्वामी और कैसा पुत्र है, 
योनियोंमें जन्य ले तो भी श्रेष्ठ है; क्योकि उस | जो भगवान्‌ श्रेकृष्णके चरणारविन्दोंकी भक्ति 
भजनरूपी कर्मसे वह गोलोकमें चला जाठा देनेमें समर्थ न हो। चतुरानन! आपने बिना 
है। जो गोविन्दके चरणारविन्दोंको भक्तिरूप| किसो अपराधके हो मुझे शाप दे दिया है। 
मभनोवाज्छित मकरन्दका पान करते रहते हैं, अतः बदलेमें यें भी शाप दूँ तो अनुचित न 
उन बैष्णब आदिके स्पर्शसे सारी पृथ्वी पवित्र होगा; मेरे शापसे सम्पूर्ण लोकॉमें कब, स्तोत्र 
हो जाती है। पितामह! पापी लोग ख्रान करके | और पूजासहित आपके मत्त्रका निश्चय ही लोप 
तीर्थोको जो पाप दे देते हैं, अपने उन पापोंका | हो जाय। पिताजी! जबतक तौन कल्प न बीत 
भी प्रक्षालल करलेके लिये सब तीर्थ वैष्णव जायें, तबतक तौनों लोकॉमें आप अपूज्य बने 
महात्माओंका स्पर्श प्राप्त करना चाहते हैं।* |रहें। तौन कल्प बौत जानेपर आप पूजनीयॉके 
अहो! भारतवरषमें श्रौहरिके मत््रका उपदेश | भौ पूजनौय होंगे। सुत्रत! इस समय आपका 
देने और लेनेमात्रसे कितने ही मनुष्य अपने |यज्ञभाग बंद हो जाय। व्रत आदियें भी आपका 
करोड़ों पूर्वजोंके साथ मुक्त हो गये हैं। मन्त्र पूजन न हो। केवल एक ही बात रहे-आप 
ग्रहण करनेमाज़से मनुष्य करोड़ों जन्मोंके देवता आदिके वन्दनौय बने रहें। 
पापसे मुक्त एवं शुद्ध हो जाते हैं और पहलेके |... पिताके सामने ऐसा कहकर नारदजी चुप 
कर्मको समूल नष्ट कर देते हैं। जो गुरुपु्ों, हो गये और ब्रह्माजी संतत-हदयसे सभामें 
पतियों, शिष्यों, सेवकों और भाई-बन्धुओंको | सुस्थिर भावसे बैठे रहे। शौनकजी ! पिताके दिये 
उपदेश दे उन्हें सन्मार्गका दर्शन कराता है, हुए उस शापके ही कारण नारदजी उपबर्दण 
उसे निश्षय ही उत्तम गति प्राप्त होती है। परंतु नामक गन्धर्व तथा दासीपुत्र हुए। तदनन्तर 
जो गुरू शिष्योंका विश्वासपात्र होकर उन्हें पितासे ज्ञान प्राप्त करके वे फिर महा्ि नारद हो 
असत्ार्गका दर्शन कराता है-कुमार्गपर चलतेके | गये। इस प्रसंगका अभी मैं आगे चलकर वर्णन 
लिये प्रेरित करता है, वह तबतक कुम्भीपाक कहूँगा। 
जरकमें निवास करता है, जबतक सूर्य और | (अध्याष ८) 
वजसालाकापत-> 
* जातिस्पपो.. हरेभकरियुक्त: . शूकस्वोनिषु । जनिलभेत्‌ स प्रसवी गोलोक॑ याति कर्मणा॥ 
शोविलटयरणप्भोजभक्िपाध्योकभीप्सितम..॥ फिकतां.वैष्णवादौतां.स्वर्शपूता.. चसतधरा॥ 
तौाति स्परशमिच्छान्ति वैष्णवानां पितामह . ॥ पापा. चापिदलानां.... क्षालनायात्मनामपि॥ 
(जहकण्ड ८। ५४-५६) 
+॑ खकिंगुरू स कि तात: स कि स्वामी स कि सुतः । यः. ओ्रोकृष्णपदाम्धोजे भक्ति. दातुपतीश्वरः॥ 
(बहाखण्ड ८॥६९) 





'मरीचि आदि ब्रह्मकुमारों तथा दक्षकन्याऑकी संततिका वर्णन, दक्षके शापसे 
पीड़ित चन्द्रभाका भगवान्‌ शिवकी शरणमें जाना, अपनी कन्याओंके 
अनुरोधपर दक्षका चन्द्रमाको लौटा लानेके लिये जाना, शिवकी 
'शरणागतबत्सलता तथा विष्णुकी कृपासे दक्षको चन्द्रमाकी प्राप्ति 

सौति कहते हैं--विप्रवर शौनक! तदनन्तर | जन्म हुआ। धर्मकी जो पहली पत्नी मूर्ति थी, 


श्याजीने अपने पुत्रोको सृष्टि करनेकी आज्ञा दी! उससे नर-नारायण नामक दो ऋषि उत्पन्न हुए। 
जारदकों छोड़कर शेष सभी पुत्र सृष्टिके कार्यमें शौनकजो! धर्मके ये सभी पुत्र बड़े धर्मात्मा हुए। 
संलग्न हो गये। मरीचिके मनसे प्रजापति कश्यपका |. अब आप सावधान होकर रुद्रपत्रियोके नाम 
प्रादु्भाव हुआ। अन्निके नेत्रमलसे क्षौरसागरमें सुनिये। कला, कलाबती, काष्ठा, कालिका, 
चन््रमा प्रकट हुए। प्रचेताके मनसे भी गौतमका | कलहप्रिया, कन्दली, भीषणा, राज्ना, प्रमोचा, 
प्राकटय हुआ। पैज्रावरुण पुलस्त्यके मानस पुत्र भूषणा और शुकौ। इन सबके बहुत-से पुत्र हुए, 
हैं। मनुसे शतरूपाके गर्भसे तीन कन्याओंका जन्म जो भगवान्‌ शिवके पार्षद हैं। दक्षपत्री सतीने 
हुआ--आकूति, देवहूति और प्रसृति। वे तोनों यज्ञ्में अपने स्वामीकी निन्‍्दा होनेपर शरीरको 
ही पतित्रता थों। मनु-शतरूपासे दो मनोहर पुत्र त्याग दिया और पुनः हिमवानूकी पुन पार्वतीके 
भी हुए, जिनके नाम थे--प्रियत्रत और उत्तानपाद। | रूपमें अवतीर्ण हो भगवान्‌ शंकरको ही पतिरूपमें 
उत्तानपादके पुत्र ध्रुव हुए, जो बड़े धर्ात्पा थे। प्राप्त किया। धर्मात्मत्‌! अब कश्यपकी पत्नियॉंके 
मनुने अपनी पुत्री आकूतिका विवाह प्रजापति |नाम सुनिये। देवमाता अदिति, दैत्यमाता दिति, 
रुचिके साथ तथा प्रसूतिका विवाह दक्षके साथ |सर्पमाता कह, पश्षियॉंकी जननी बिनता, गौओं 
कर दिया। इसी तरह देवहूतिका विवाह-सम्बन्ध | और भैंसॉकी माता सुरभि, सारमेय (कुत्ते) आदि 
उन्होंने कर्दममुनिके साथ किया, जिनके पुत्र जन्ुओंको माता सरमा, दानवजननी दनु तथा 
साक्षात्‌ भगवान्‌ कपिल हैं। दक्षके बोर्य और |अत्य पत्रियाँ भी इसी तरह अन्यान्य संतानोंकी 
प्रसूतिके गर्भसे साठ कन्याऑका जन्म हुआ।| जननी हैं। मुने। इन्द आदि बारह आदित्य तथा 
उनमेंसे आठ कन्याओंका विवाह दक्षतरे ध्मके | उपेद्र (वामन) आदि देवता अदितिके पुत्र कहे 
साथ किया, ग्यारह कन्याओंको ग्यारह स्ट्रॉके गये हैं, जो महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न हैं। 
हाथमें दे दिया। एक कन्या सती भगवान्‌ शिवको | ्रह्मत्‌! इच्रका पुत्र जयन्त हुआ, जिसका जन्म 
सौंप दी। तेरह कन्याएँ कश्यपको दे दीं तथा शचौके गर्भसे हुआ था। आदित्य (सूर्य)-कौ 
सत्ताईस कत्माएँ चन्रमाको आर्थित कर दों। |पत्नो तथा विश्वक्मंकी पुत्री सवणकि गर्ल 

विप्रबर! अब मुझसे धर्मकी पत्रियोके लाम शनैश्चर और यम नामक दो पुत्र तथा कालिन्दी 
सुनिये-शान्ति, पुष्टि, धृति, तुषटि, क्षमा, श्रद्धा, नामवाली एक कन्या हुई। उपेन्द्रके बीर्य और 
मति और स्मृति। शान्तिका पुत्र संतोष और |पृथ्वीके गर्भसे मड्जल नामक पुत्र उत्पन्न हुआ। 
पुष्टिका पुत्र महान्‌ हुआ। धृठिसे थैयंका जन्म. तदनन्तर भगवान्‌ उपेख्के अंश और 
हुआ। तुश्टसे दो पुत्र हुए-हर्ष और दर्प। क्षमाका धरणीके गर्भसे मड्डलके .जन्मका प्रसंग 
पुत्र सहिष्णु था और श्रद्धाका पुत्र धार्मिक। मतिसे |खुनाकर सौति बोले--मज्जलकी पत्नी मेधा हुई, 
ज्ञान नामक पुत्र हुआ और स्मृतिसे महान्‌ जातिस्पस्का जिसके पुत्र महान्‌ घंटेश्वर तथा विष्णुतुल्य तेजस्वी 





त्न 





>चछलच्ड « 
्रणदाता हुए। दितिसे महाबली हिरष्यकशिपु और |. पहले चन्रमाकौ पत्नियोके नापोंपर ध्यान 
'हिरण्याक्ष नामक पुत्र तथा सिंहिका नामवाली|दौजिये। फिर पुराणोमे जो उनका अत्यत्त अपूर् 
'कन्याका जन्म हुआ। सैंहिकेय (राहु) सिंहिकाका | पुरतन चरित्र है, उसको श्रवण कीजिये। अश्िनी, 
ही पुत्र है। सिंहेकाका दूसरा नाम निर्ंति भी | भरणो, कृतिका रोहिणी, मृगशिरा, आर, पूजनीया 
था। इसीलिये राहुको कै्त कहते है| हिरण्याक्षको |साध्व पर्व पु्या, आस्लेपा, मघा, पूर्वफालुनी, 
'कोई संतान नहीं थी। वह युवावस्थामें हो भगवान्‌ | उत्तफफाल्ुनी, हस्ता, चित्रा, स्वाती, विशाखा, 
बागाहके हाथों माया गया। हिरष्यकरिपुके पुत्र अनुराधा, ज्येष्ठ, मूला, पूर्वापादा, उत्तराषादा, 
प्रहाद हुए, जो वैष्णवॉमें अग्रणण्य माने गये हैं।| तरवणा, धनिष्ठा, शुभा शतभिषा, पूर्वभा्रपदा 
उनके पुत्र विशोचत हुए और विरोचनके पुत्र|उत्तरभाद्रपदा तथा रेबती-ये सत्ताईस चन्रमाका 
साक्षात्‌ राजा बॉलि। बलिका पुत्र बाणासुर हुआ, | पतियों हैं। इनमें रोहिणीके प्रति चन्द्रमाका विशेष 
जो महान्‌ योगी, ज्ञानी तथा भगवान्‌ शंकरका आकर्षण होनेके कारण चन्द्रमाने अन्य सब 
सेवक था। यहाँतक दितिका वंश बताया गया। | पत्रियोंकी बड़ी अवहेलना कौ। तब उन सबने 
अब कड्के वंशका परिचय, सुनिये। अनन्त, जाकर पिता दक्षको अपना दुःख सुनावा। दक्ष 
वासुकि, कालिय, थनअय, ककोंटक, तक्षक, पथ, | चत्रमाको क्षय-ऐोगसे ग्रस्त होनेका शाप दे दिया। 
रावत, महापद्य, शंकु, शंख, संवरण, धृतराषट, चद्रमाने दुःख होकर भगवान्‌ शंकरकी शरण ली 
दर, दर्जय, दु्पछ, बल, गोकष, गोकायुल तथा | और शंकसले उन्हें आद्रय देकर अपने भस्तकमें 
खिरूप आदिकों कडूने जन्‍म दिया था। शौनकजो! स्थान दिया। तबसे उनका ताम “च्ररोखर” हो 
जितनी सर्प-जातिया हैं, उन सम प्रधान ये हो गया। देवताओं तथा अन्य लोगोंमें शिबसे बढ़कर 
हैं। लक्ष्मीके अंशसे प्रकट हुई मनसादेवी कद्कौ शरणागतपालक दूसरा कोई नहीं है। 
करय हैं। ये तपसिवनी स्त्रपोर्े कक, कल्याणस्वरूपा. अपने पतिके रोगपुक्त और शिवके भस्तकरं 
और महातेजस्विनी हैं। इन्हॉंका दूसरा नाम|स्थित होनेको बात सुनकर दक्षकनयाएँ बारंबार 
जर््कार है। इन्हींके पति भुनिवर जर््कारु थे, रोने लगीं और तेजस्वी पुरषोमे श्रेष्ठ पिता दक्षकी 
जो नारायणकी कलासे प्रकट हुए थे। विष्णुतुल्य ारणमें आयों। वहाँ जाकर अपने अज्लॉको 
तेजस्वी आस्तीक इन्हीं मनलादेवीके पुत्र हैं। इन बाबार पौटती हुई वे उच्चस्वस्से रोने लगीं तथा 
सबके चाममाजे मतुष्योका तागोंसे भय दूर हो|दीनानाथ बरहपत्र दक्षसे दौनतापूर्बक कातर 
जाता है। यहाँतक कड्के बंशका परिचय दिया |वाणोमें बोलीं। 
गया। अब विनताके बंशका वर्णन सुनिये। |... दक्षकन्याओंनि कहा--पिताजी। हमे स्वामीक 
विनताके दो पुत्र हुए-अरूण और गर्ड। सौभाग्य प्राप्त हो, इसी उद्देशवको लेकर हमने 
दोनों ही विष्ु-तुल्य पराक्रम थे। उन्हों दोनॉंसे| आपसे अपना दुःख निवेदन किया था। परंतु 
कमशः सात पक्षी-जातियाँ प्रकट हुई। गाय, बैल | सौभाग्य वो दूर रहे, हमारे सदगुणशाली स्वामी 
और भैसे-ये सुर्भभकी श्रेष्ठ संताने हैं। समस्त |हो हमें छोड़कर चल दिये। तात! नेज्रॉंके रहते 
सात्मेय (कुत्ते) सरमाके वंशज हैं। दुके वंश हुए थी हमें सारा जगत्‌ अन्धकारपूर्ण दिखायी 
दानव हुए तथा अन्य स्व्रवोके वंशज अन्वान्य देता है। आज यह बात समझमें आयी है कि 
जातियाँ। यहाँतक कश्यप-बंशका वर्णन किया स्त्रयॉका नेत्र वास्तव उनका पति हो है। पति 
गया। अब चन्रमाका आख्यान सुनिये। .| हो स्त्रियॉकी गति है, पति हो ग्राण तथा सम्पत्ति 













भगवान्‌ संकरके समीष गये। शंकरजीने उन्हे 
देखते हो उठकर प्रणाम किया। शिवको प्रणाम 
स्त्रियोंका नारायण है, पति हो उनका ब्रत और | करते देख दक्षने दुर्धर्ष क्रोधको त्याग दिया और 
सनातन धर्म है। जो पतिसे विमुख हैं, उन|आशीवांद देकर कृपानिधान शंकरसे कहा-आप 
स्त्रियॉंका सारा कर्म व्यर्थ है। समस्त तोथॉमें |चन्रमाकों लौटा दें। शिवने शरणागत चन्द्रमाको 
स्रान, सम्पूर्ण यज्ञॉमें दक्षिणा-वितरण, सम्पूर्ण त्याग देना स्वीकार नहीं किया, तब दक्ष उन्हें 
दान, पुण्यमय ब्रत एवं नियम, देवार्चन, उपचास | शाप देनेको तैयार हो गये। यह देख शिवने 
और समस्त तप--ये पतिको चरण-सेवाजनित | भगवान्‌ विष्णुका स्परण किया। विष्णु वृद्ध 
पुण्यकी सोलहवीं कलाके बराबर भी नहीँ हैं। | ब्राह्ममके वेषमें आये और शिवसे बोले--' सुरेशवर! 
स्ल्रिोंके लिये समस्त बन्धु-बान्धबॉमें अपना पुत्र | आप चन्द्रमाको लौटा दें और दक्षके शापसे 
हो प्रिय होता है; क्योंकि वही स्वामीका अंश | अपनी रक्षा करें।' 
है। पति सौ पुत्रोंसे भी बढ़कर है। जो नौच| . शिवने कहा--प्रभो! मैं अपने तप, तेज, 
कुलमें उत्पन्न हुईं है, बहो स्त्री सदा अपने सम्पूर्ण सिद्धि, सम्पदा तथा प्राणोंको भी दे दूँगा, 
स्वापीसे द्रेष रखती है। जिसका चित्त चहल और | परंतु शरणागतका त्याग करनेमें असमर्थ हूँ। जो 
दुष्ट है, वही सदा परपुरुषमें आसक्त होती है।| भवसे हो शरणागतको त्याग देता है, उसे भी 
'घति रोगी, दुष्ट, पतित, निर्धन, गुणहीन, चबयुबक | धर्म त्याग देता है और अत्यन्त कठोर शाप देकर 
अथवा वृद्ध ही क्यों न हो, साध्यी स्त्रीको सदा चला जाता है। जगदीश्वर! मैं सब कुछ त्याग 
उसीकी सेवा करनी चाहिये। कभी भी उसे [देनेमें समर्थ हूं, परंतु स्वधर्मका त्याग नहीं कर 
त्यागना नहीं चाहिये। जो नारो गुणवान्‌ या|सकता। जो स्वधर्मसे होन है, वह सबसे 
गुणहीत पतिसे द्वेष रखती या उसे त्याण देती है, | बहिष्कृत है। जो सदा धर्मकी रक्षा करता है, 
बह तबतक कालसूत्र नरकमें पकायी जाती है, धर्म भी उसकी रक्षा करता है। भगवन्‌! आप 
जबतक चन्द्रमा और सूर्यकी सत्ता रहती है। वहाँ दो धर्मको जानते हैं; फिर क्यों अपनी मायासे 
पक्षीके समान कौड़े रात-दिन उसे खाते रहते हैं। मोहित करते हुए मुझसे ऐसी बात कहते हैं। 
बह भूख लगनेपर मुर्देका मांस और मजा खाती आप सबके स्ष्टा, पालक और अन्ततोगत्वा 
है तथा प्यास लगनेपर मूत्रका पान करती है। संहारक हैं। जिसकी आपमें सुदृद॒ भक्ति है, उसे 
तदनन्तर कोटि-सहस््र जन्मोंतक गीध, सौ जन्मोंतक किससे भय हो सकता है। 
सूअर, फिर सौ जन्मोतक शिकारी जीब और शंकरजीकी यह बात सुनकर सबके 
उसके बाद बन्धु-हत्यारिन होती है। तत्पश्षात्‌ 'भावकों जाननेवाले भगवान्‌ श्रीहरिने चन्द्रमांसे 
पहलेके सत्कर्मके प्रभावसे यदि कभी मनुष्य- | चन्द्रमाको खाँचकर दक्षको दे दिया। आधे 
जन्म पाती है तो निश्चय ही बिधवा, धनहीत और | चन्द्रमा भगवान्‌ शिवके मस्तकपर चले गये 
रोगिणी होती है। ब्रह्मुकुमार! आप हमें पतिदान| और वहाँ रोगमुकत होकर रहने लगे। दूसरे 
दीजिये; क्योंकि वह सम्पूर्ण कामनाओंका पूरक | चन्द्रमाको प्रजापति दक्षने ग्रहण किया, जिसे 
होता है। आप ब्रह्माजीके समान फिरसे जगत्‌कौ | भगवान्‌ विष्णुने दिया था। उस चन्द्रमाको 
सृष्टि करनेमें समर्थ हैं। | राज-बक्ष्मा रोगसे ग्रस्त देख दक्षने माधवका 
'कन्याओंका यह वचन सुनकर प्रजापति दक्ष स्तवन किया। तब श्रीहरिने स्वयं यह 








व्यवस्था की कि एक पक्षमें चन्द्रमा क्रमशः 
क्षीण होंगे और दूसरे पक्षमें क्रमशः पुषट होते 
हुए परिपूर्ण हो जायेंगे। ब्रह्म! उन सबको वर 
देकर श्रीहरि अपने धामको चले गये और दक्षने 
चन्द्रमाकों लेकर उन्हें अपनी कन्याओंको 
सौंप दिया। चन्द्रमा उन सबको पाकर दिन- 


रात उनके साथ बिहार करने लगे और उसी 
|दिलसे उनको समभावसे देखने लगे। मुने! इस 
प्रकार चैने यहाँ सम्पूर्ण सृष्टि-क्रमका कुछ वर्णन 


[किया है। इस प्रसज्रको  पुष्कर-तीर्थमे 
|मुनियोको मण्डलौके बोच गुरुजोके मुखसे मैंने 
[सुना था। (अध्याय ९) 


ट्री 
जाति और सम्बन्धका निर्णय 


तदनत्तर सौतिने मुनिश्रेष्ठ यालखिल्यादि, 
'ूहस्पति, उतब्य, पराशर, विश्रवा, कुबेर, रावण, 
कुम्भकर्ण, महात्पा विभीषण, बात्सय, शा्डिल्य, 
सावणणि, कश्यप तथा भरद्वाज आदिकौ; ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य, शृद्र और अनेकानेक वर्णसंकर 
जातियोंकी उत्पत्तिके प्रसंग सुनाकर कहा- 
अध्िनीकुमारके द्वारा एक ब्राह्मणीके गर्भसे पुत्रकी 
उत्पत्ति हुई। इससे उस ज्राह्मणीके पतिने पुत्रसहित 
प्नीका त्याग कर दिया। ब्राह्मणी दु/खित हो 
योगके ड्वारा देह त्यागकर गोदावरी नामकौ नदी 
हो गयी। सू्॑नन्दन अश्विनीकुमासले स्वयं उस 
पुत्रको यतरपूर्वक चिकित्सा-शास्त्र, नाता प्रकारके 
शिल्प तथा मन पढ़ाये। किंतु वह ब्राह्मण निस्‍्तर 
नक्षज्रॉंकी गणना करने और बेतन लेनेसे वैदिक 
धर्मसे भ्रष्ट हो इस भूतलपर गणक हो गया। 
उस लोभी ब्राह्मणने ग्रहणके समय तथा मृतकॉके 
दान लेनेके समय शूदरोंसे भी अग्रदान ग्रहण किया 
था; इसलिये 'अप्रदानी' हुआ। एक पुरुष किसी 
ब्राह्मणके यज्में यज्कुण्डसे प्रकट हुआ। वह 
धर्मबका “सूत' कहलाया। बही हम लोगॉंका 
पूरवपुरुष माना गया है। कृपानिधान ब्रह्माजीने उसे 
पुराण पढ़ाया। इस प्रकार यह्कुण्डसे उत्पन्न सूत 
पुराणोंका बक्ता हुआ। सूतके बीर्य और बैश्वाके 
गर्भसे एक पुरुषकी उत्पत्ति हुई, जो अत्वत्त बचा 
था। लोकमें उसको भट्ट (भार) संझ्ा हुई। बह 
सभीके लिये स्तुतिषाठ करता है। 





यह मैंने भूतलपर जो जातियाँ हैं, उनके' 
'निर्णयके विषयमें कुछ बातें बतायो हैं। वर्णसंकर- 
दोषसे और भी बहुत-सी जातियाँ हो गयी हैं। 
सभी जातियोंमें जिनका जिनके साथ सर्वधा 
सम्बन्ध है, उनके विषयमें मैं वेदोक्त तत्वका 
| वर्णन करता हूँ-जैसा कि पूर्वकालमें ब्रह्माजीने 
कहा था। पिता, तात और जनक-ये शब्द 
| जन्मदाताके अर्थमें प्रयुक्त होते हैं। अम्या, माता, 
जननी और प्रसू-इनका प्रयोग गर्भधारिणीके 
| अर्थमें होता है। पिताके पिताकों पितामह कहते 
हैं और पितामहके पिताको प्रपितामह। इनसे 
ऊपरके जो कुदठम्बीजन हैं, उन्हें सगोत्र कहा गया 
है। माताके पिताको मातामह कहते हैं, मातामहके 
(पिताकी संज्ञा प्रमातापह है और प्रमातामहके 
पिताको वृद्धप्रमातामह कहा गया है। पिताकी 
माताको पितामहों और पितामहीकी सासको 
प्रपितामही कहते हैं। प्रपितामहीकी सासको 
चृद्धप्रपितमही जानना चाहिये। माताकी माता 
मातामही कही गयी है। वह माताके समान ही 
'घूजित होती है। प्रमातामहकी पन्नौको प्रमातामही 
समझता चाहिये। प्रमातामहके पिताकी स्त्री 
सृद्धप्रमातामही जानने योग्य है। पिताके भाईको 
|धिकृब्य (ताऊ, चाचा) और माताके भाईको 
| माहुल (मामा) कहते हैं। पिताकी बहिन पितृष्वसा 
| (कुआ) कही गयी है और माताकी बहिन मासुरी 
| (साहृष्बला या सौसी)। सूनु, तनय, पुत्र, दायाद 








और आत्मज--ये बेटेके अर्थमे परस्पर पर्यायवाची | है तथा उसके भी पुत्रके अ्धमें प्रपौत्र शब्दका। 
शब्द हैं। अपनेसे उत्पन्न हुए पुरुष (पुत्र)-के | प्रपौज्रके भी जो पुत्र आदि हैं, वे वंशज तथा 
अर्थमें धनभाक्‌ और वीर्यज शब्द भी प्रयुक्त कुलज कहे गये हैं। कन्याके पुत्रको दौहित्र 
होते हैं। उत्पन्न की गयी पुत्रीके अर्थमें दुहिता, | कहते हैं और उसके जो पुत्र आदि हैं, थे 
कन्या और आत्मजा शब्द प्रचलित हैं। पुत्रकी |बान्धव कहे गये हैं। भानजेके जो पुत्र आदि 
पत्नौको वधू (बहू) जानना चाहिये और पुत्रीके | पुरुष हैं, उनकी भी बान्यव संज्ञा है। भवीजेके 
'पतिको जामाता (दामाद)। प्रियतम पतिके | जो पुत्र आदि हैं, वे ज्ञाति माने गये है। गुरुपुत्र 
अर्थमें पति, प्रिय, भर्ता और स्वामी आदि शब्द | तथा भाई--इन्हें पोष्य एवं परम बान्धव कहा 
प्रयुक्त होते हैं। पतिके भाईकों देवर कहा गया | गया है। मुने! गुरुपुन्नो और बहिनको भी पोष्या 


है. और पतिकी बहिनको नतान्दा (ननद), 
'पतिके पिताको श्वशुर और पतिको माताकों शत्र॑ 
(सास्र) कहते हैं। भार्यां, जाया, प्रिया, कान्ता 





[तथा मातृतुल्या साना गया है। पुत्रके गुरुको भी 
भ्राता मानता चाहिये। वह पोष्य तथा सुल्तिग्ध 
'बान्थव कहा गया है। पुत्रके श्शुरकों भी भाई 


और स्त्री--ये पत्नोके अर्थ प्रयुरू होते हैं।| समझना चाहिये। वह वैवाहिक बन्धु माना गया 
पत्नीके भाईकों श्यालक (साला) और पत्नोकी है। बेटीके इशुरके साथ भी यहो सम्बन्ध 


बहिनको श्यालिका (साली) कहते हैं। पत्रोको 
माताकों श्रश्नू (सास) तथा पत्नीके पिताको 
श्वशुर कहा गया है। सगे भाईकों सोदर और 
सी बहिनको सोदरा या सहोदरा कहते हैं। 
बहिनके बेटेको भागिनेय (भगिन्ु या भानजा) 
कहते हैं और भाईके बेटेको भ्रातृज (भतीजा)। 
बहनोईके अर्थमें आबुत्त (भगिनीकान्त और 
भगिनीपति) आदि शकब्दोंका प्रयोग होता है। 
सालीका पति (साढू) भी अपना भाई हो है; 
क्योंकि दोनोंके ससुर एक हैं। मुने! श्रशुरको 
भी पिता जानना चाहिये। वह जन्मदाता पिताके 
ही तुल्य है। अन्नदाता, भयसे रक्षा करनेवाला, 
पत्नौका पिता, विद्यादाता और जन्मदाता-ये 
चौँच मुष्योंके पिता हैं। अन्नदाताकी पत्रो, 
बहिन, गुरु-पत्नी, माता, सौतेली माँ, बेटी, बहू, 
जानी, दादी, सास, माताकी बहिन, पिताकी 
अहित, चाची और मामौ-ये चौदह माताएँ हैं। 
पुत्रके पुत्रके अर्थमें पौन्र शब्दका प्रयोग होता 


बताया गया है। कन्याका गुरु भी अपना भाई 
हो है। वह सुज्िग्ध बान्धव माना गया है। गुरु 
और शशुरके भाइयोंका भी सम्बन्ध गुरुतुल्य ही 
कहा गया है। जिसके साथ बन्युत्व (भाईका- 
सा व्यवहार) हो, उसे मित्र कहते हैं। जो सुख 
देनेबाला है, उसे मित्र जानना चाहिये और जो 
डुःख़ देनेवाला है, बह शत्रु कहलाता है। 
दैववश कभी बान्धव भी दुःख देनेवाला हो 
जाता है और जिससे कोई भी सम्बन्ध नहीं है, 
बह सुखदायक बन जाता है। विप्रवर। इस 
भूकलपर मनुष्योंके विद्याजनित, योनिजनित और 
अ्रैतिजनित--ये तीन प्रकारके सम्बन्ध कहे गये 
हैं। मित्रताके सम्बन्धकों प्रीतिजनित सम्बन्ध 
जानता चाहिये। वह सम्बन्ध परम दुर्लभ है। 
मित्रकी माता और मित्रकी पत्नी--ये माताके 
वुल्य हैं, इसमें संशय नहीं है। मिन्रके भाई और 
पिता म॒नुष्योंके लिये चाचा, ताऊके समान 
या] 


जजमयाकां-नन>>, 





सूर्यके अनुरोधसे सुतपाका अश्विनीकुमारोंको शापमुक्त करना तथा 
संध्यानिरत वैष्णव ब्राह्मणकी प्रशंसा 

शौनकजीने पूछा--महाभाग सूतनन्दन!| जड़ हो जाय। तू अकोर्तिमान्‌ (कलंकयुक्त) हो 
उस ब्राह्मणने अपनी पत्नोका त्याग करके शेष जा।' यों कहकर खुतपा अपने पुत्र कल्याणमित्रके 
जीवनमें कौन-सा कार्य किया? अश्विनीकुमारोंके साथ घर चले गये। तब सूर्यदेबता दोनों 
नाम क्या हैं? बे दोनों किसके बंशज हैं? | अश्विनीकुमारोंके साथ उनके निकट गये। शौनक! 

सौति बोले--ब्ह्मन्‌! उन ब्राह्मणदेवताका | जिलोकौनाथ सूर्यने अपने रोगग्रस्त पुत्रोके साथ 
जाम सुतपा था। वे भरद्धाजकुलमें उत्फत बहुत बड़े | मुनिवर सुतपाका दर्शन करके उनकी स्तुति 
मुनि थे। उन्होंने पहले हिमालयपर रहकर भगवान्‌ | करते हुए कहा। 
अरीकृष्ण (विष्णु)-की प्रसत्नताके लिये दौर्घडालतक |... सूर्य बोले-- भगवन्‌! युग -पुगम प्रकट होनेवाले 
तपस्या की थी। उस समय वे महातपस्वी और |विष्णुस्वरूप ब्राह्मणदेवता! मुनौध्वर भाद्धाज! 
तेजस्वी मुनि ब्रह्मतेजसे जाज्वल्यमान दिखायी देते | आप मेरे पुत्नॉंका अपराध क्षमा करें। ब्रह्मा, विष्णु 
थे। एक दिन उन्हें सहसा आकाशमें क्षणभरके |तथा महेश्वर आदि सब देवता सदा ब्राह्मणके ही 
लिये श्रीकृष्ण-ज्योतिका दर्शन हुआ। उस बेलामें | दिये हुए फल, फूल और जल आदिका उपभोग 
उन्होंने भगवानूसे यह जर माँगा-'प्रभो! मैं करते हैं। ब्राह्मणोंद्राश ही आबाहित हुए देवता 
आत्मनिष्ठ हो प्रकृतिसे परे सर्वथा निर्लिस रहूँ।'| सदा सब लोकोंमें पूजित होते हैं। ब्राह्णसे 
उन्होंने मोक्ष नहीं मांगा, भगवानूसे उनकी अविचल | बदुकर दूसरा कोई देबता नहीँ है। ब्राह्मणके 
दास्य-भक्तिके लिये याचता की। तब आकाशवाणी | रूपमें साक्षात्‌ श्रौहरि हो प्रकट होते हैं। ब्राह्मणके 
हुई--'ब्रह्म्‌! पहले स्त्री-परिग्रह (विवाह) करो। | संतुष्ट होनेपर साक्षात्‌ नारायणदेव संतुष्ट होते हैं 
उसके बाद भोग-सम्बन्धी प्रारब्धके क्षोण हो| तथा नारायणदेवके संतुष्ट होनेपर सम्पूर्ण देवता 
जानेपर मैं तुम्हें अपनी दास्य-भक्ति दूँगा।' संतुष्ट हो जाते हैं। गज्नाजीके समान कोई तीर्थ 
तदनन्तर स्वयं ब्रह्माजीने उन्हें पितरोंकी मानसी नहीँ है। भगवान्‌ श्रीकृष्ण (विष्णु)- से बढ़कर 
कन्या प्रदान की। मुनिप्रवर शौतक! उसके गर्भसे कोई देवता नहीं है। शंकरजीसे बड़ा वैष्णव नहीं 


7 
बालकके स्मरणमाज़से किसोको अपने ऊपर बच्र 
या बिजली गिरनेका भय नहीं रहता। इतना ही 
नहीं, कल्याणमित्रके स्मरणसे निश्चय ही उन 
बन्धुजनोंकी भी प्राप्ति हो जाती है, जिनका दर्शन 
अस्नम्भव होता है। 

तदनन्तर महामुनि सुतपाने किसी कारणवश 


कल्याणमित्रकी माताका परित्याग करके उसी | 


समय सहसा पूर्वापराधका स्परण हो आनेसे 
सूर्यपुत्र अश्विनीकुमारको भी शाप दिया--'देवाधम! 
लू अपने भाईके साथ यज्ञभागसे वक्धित और 
अपूज्य हो जा। तेरा अड्भ व्याधिग्रस्त और 





है और पृथ्वोसे बदुकर कोई सहनशौल नहीं है। 
सत्वसे बड़ा कोई धर्म नहीं है। पार्वतीजीसे 
बढ़कर सती-साध्वी स्त्रो तहीं है। दैवसे बड़ा 
कोई बलवान्‌ नहीं है तथा पुत्रसे अधिक दूसरा 
कोई प्रिय नहीं है। रोगके समान शत्रु, गुरुसे 
अढ़कर पूजनौय, माताके तुल्य बन्धु तथा पितासे 
अढ़कर दूसस कोई मित्र नहीँ है। 

सूर्वका यह बचत सुनकर भारदाज सुतपा 
मुनिने उनको प्रणाम किया और अपनी तपस्याके 
'फलसे उनके दोनों पुत्रॉंको रोगमुक्त कर दिया। 
फिर कहा-'देवेशवर! आगे चलकर आपके दोनों 
चुत्र यज्ञभागके अधिकारी होंगे।' यों कह सुतपा- 






तपस्याके क्लीण होनेके भयसे भवभीत हो 
शहरिकी सेवामें मन लगाकर गल्नातटको प्रस्थान 
किया। तत्पशात्‌ भगवान्‌ सूर्य दोनों पुत्रोके साथ 
अपने धामकों चले गये। 

विद्वान हो या विदयाहीन, जो ब्राह्मण प्रतिदिन 
संध्यावन्दन करके पवित्र होता है, वही भगवान्‌ 
विष्णुके समान बच्दनौय है। यदि वह भगवानूसे 
विमुख हो तो आदरका पात्र नहीं है। जो 
'एकादशीको भोजन नहीं करता और प्रतिदिन 
अ्रीकृष्णकी आराधना करता है, उस ब्राह्मणका 
चरणोदक पाकर कोई भी स्थान निश्षय हो तीर्थ 
जन जाता है। जो नित्यप्रति भगवानकों भोग 
लगाकर उनका उच्छिष्ट भोजन करता है तथा 
उनके गैवे्को मुखमें ग्रहण करता है, वह इस 
भूतलपर परम पवित्र एवं जोबन्मुक है। कुलीन 
द्विजॉंका जो अन्न-जल भगवान्‌ विष्णुको अर्पित 
नहीं किया गया, वह मल-मृत्रके समान है-ऐसा 
ब्द्याजीका कथन है। ब्रह्माजी तथा उनके पुत्र 
सनकादि-सभी विष्णुपरायण हैं; फिर उन्हींके 
कुलमें उत्पन्न हुआ ब्राह्मण शरौहारिसे विमुख कैसे 
हो सकता है? माता-पिता, नाना आदि अथवा 


गुल्के संसर्ग-दोषसे भी जो ब्राह्मण श्रहरिसे 
विमुख हो जाते हैं, वे जीते-जो ही मुर्देक समान 
है। बह कैसा गुरु, कैसा पिता, कैसा पुत्र, कैसा 
मित्र, कैसा राजा तथा कैसा बन्यु है, जो श्रीहरिके 
भजतकी बुद्धि (सलाह) नहीं देता? विप्रवर! 
अवैष्णव ब्राह्मण वैष्णव चाण्डाल श्रेष्ठ है; 
क्वॉकि वह वैष्णव चाण्डाल अपने बन्धुगणोंसहित 
संसार-बन्धनसे मुक्त हो जाता है और वह 
अवैष्णव ब्राह्मण नरकमें पड़ता है"। ब्रह्म! जो 
प्रतिदिन संध्या-वन्दन नहीं करता अथवा भगवान्‌ 
िष्णुसे विमुख रहता है, वह सदा अपविज्र माना 


| गया है। जैसे विषहीत सर्पको सर्पाभासमात्र कहा 


गया है, उसी तरह संध्याकर्म तथा भगवद्धकतिसे 
होत ब्राह्मण ब्राह्मणाभासमात्र है। वैष्णज पुरुष 
अपने कुलकी करोड़ों और नाना आदिकी सैकड़ों 
'सीढ़ियोंके साथ भगवान्‌ विष्णुके धाममें जाता है। 
ैष्णबजन सदा गोविन्दके चरणारविन्दोंका ध्यात 
करते हैं और भगवान्‌ गोविन्द सदा उन वैष्णवोके 
निकट रहकर उन्हींका ध्यान किया करते हैं। 
भरॉकी रक्षाके लिये सुदर्शनचक्रको नियुक्त करके 
भी श्रोहरे निश्चित कही होते हैं; इसलिये स्वयं भी 
उनके पास मौजूद रहते हैं। (अध्याय ११) 


अजजसवाका>->> 


अ्रह्मजीकी अपूज्यताका कारण, 


गश्धर्वराजकी तपस्थासे संतुष्ट हुए 


भगवान्‌ शंकरका उन्हें अभीष्ट वर देना तथा नारदजीका उनके 
पुत्ररूपसे उत्पन्न हो उपबर्हण नापसे प्रसिद्ध होना 


तदनस्तर शौनकजीके पूछनेपर सौतिने 
'कहा-ब्रहमन! हंस, यति, अराणि, बोदु, पक्शिख, 


[छोड़कर अन्य सभी ब्रह्मकुमार, जिनको संख्या 
बहुत अधिक थी, सदा सांसारिक का्योमें संलग् 





अपान्तरतमा तथा सनक आदि-इत सबको 


हो प्रजाकी सृष्टि करके गुरुजनों (पिता आदि)- 





+स॒ कि गुरू से कि तात: स कि पुत्र: स कि सखा 
अवैष्णवादू द्विजाद विप्र चण्डालो वैष्णवो तर: 


सा कि राजा स कि बच्यु्त दघ्याद यो हरी मतिम। 
'सगण: शपथों मुो ब्राह्मणों नरक. ब्रजेतु॥ 
(ब्हाखण्ड २१। ३८-३९) 


नै ध्यायल्ते वैष्णवा: शश्तत्‌ गोविल्दपदपड्डजम्‌ । ध्यायते तांझ गोवित्दः श्त्‌ तेषां च संनिधी॥ 


(अहमखण्ड ११। ४४) 





की आज्ञाका पालन करने लगे। स्वयं प्रजापति | रहा था। सर्वज्ञ शिव सबके संहारक हैं। वे ही 
ब्रह्मा अपने पुत्र नारदके शापसे अपृष्य हो गये।| काल और यृत्यु्ञय हैं। वे परमेश्वर ग्रीष्म-ऋतुकी 
इसीलिये विद्वान्‌ पुरुष ब्रह्माजीके मन्त्रकी उपासना | दोपहरीके करोड़ों सू्योके समान तेजस्वी थे। 
नहीं करते। नारदजी अपने पिताके शापसे शान्तस्वरूप शिव तत्वज्ञान, मोक्ष तथा हरिभक्त 
उपबर्हण नामक गश्धर्व हो गये। उनके वृततन्तका | ्रदान करनेवाले हैं। 
विस्तारपूर्वक वर्णन करता हूँ; सुनिये। उन्हें देखते ही गन्धर्वने सहसा दण्डकी 
इन दिनों जो गन्धर्वराज थे, वे सब गन्थवॉमें भौति पृथ्वीपर पड़कर प्रणाम किया और वसिह्ठजीके 
श्रेष्ठ और महान्‌ थे, उच्चकोटिके ऐश्वर्ससे सम्फत्र दिये हुए स्तोज़से उन परमेश्वरका स्तवन किया। 
थे, परंतु किसी कर्मवश पुत्र-सुखसे बद्चित थे।| तब कृपानिधान शिव उससे बोले--'गन्धर्वगाज! 
एक समय गुरुकी आज्ञा लेकर वे पुष्करवीर्थमें तुम कोई बर माँगो।' तब गन्धर्वने उनसे भगवान्‌ 
गये और चहाँ उत्तम समाधि लगाकर (अथवा | ्रौहरिको भक्ति तथा परम वैष्णव पुत्रकी प्राप्क 
अत्यतत एकाप्रतापूर्वक) भगवान्‌ शिवकी प्रस्नताके | वर माँगा। गन्धर्वकी बात सुनकर दीनोके स्वामी 
लिये तप करने लगे। उस समय उनके मनमें |दौनबन्धु सनातन भगवान्‌ चद्रशेखर हँसे और 
बड़ी दीनता थी, थे दयनीय हो रहे थे।उस दोन सेवकसे बोले। 
कृपानिधात वसिष्ठ मुनिने गन्थवराजको शिवके 
कब, स्तोत्र तथा द्वादशाक्षर-मत््रका उपदेश 
'दिया। दीर्घकालतक निराहार रहकर उपासना एवं 
जप-तप करनेपर भगवान्‌ शिवने उन्हें प्रत्यक्ष 
दर्शन दिये। नित्य तेज/स्वरूप सनातन भगवान्‌| 
शिव ब्रह्मतेजसे जाज्वल्यमान हो दसों दिशाओंको 
प्रकाशित कर रहे थे। उनके प्रसन्न मुखपर मन्द 
हास्थकी छटा छा रही थो। भर्तोपर अनुग्रह 
करलेवाले वे भगवान्‌ तपोरूप हैं, तपस्थाके बीज | 
हैं, तपका फल देनेवाले हैं और स्वयं हो 
तपस्याके फल हैं। शरणमें आये हुए भक्कको. औीषहादेवजीने कहा--गन्धर्वताज! तुमने 
चले समस्त सम्पत्तिया प्रदान कसते हैं। उस समय जो एक वर (हरिभक्ति)-को माँगा है, उसीसे 
से दिगम्बर-वेषमें वृषभपर आरूढ थे, उन्होंते तुम कृतार्थ होओगे। दूसरा वर तो चबाये हुएको 
हाथ त्रिशूल और पह्विश ले रखे थे। उनको चबानामाज है। वत्स! जिसकी श्रीहरिमें सुदृढ़ 
अज्लकनन्ति शुद्ध स्फटिकके समान निर्मल थी।| एवं सवभड्रलमयों भक्ति है, वह खेल-खेलमें 
उनके तीन नेत्र थे और उन्होंने सस्तकपर चद्रमाका | हो सब कुछ करलेमें समर्थ है। भगवद्धकत पुरुष 
मुकुट धारण कर रखा था। उनका जटाजूट तपाये | अपने कुलकी और नान्ाके कुलकी असंख्य 
हुए सुवर्णकी प्रभाको छीने लेता था। कण्ठमें नील | पीढ़ियॉंका उद्धार कस्के नि्य हो गोलोकमें 
चिह और कंधेषर चागका यज्ञोपवोत शोभा दे जाता है। करोड़ों जन्योंमें उपार्जित त्रिविध 












पापोंका नाश करके वह अवश्य हो पुष्यभोग 
तथा श्रीहरिको सेवाका सौभाग्य पाता है। 
मनुष्योंकों तभीतक पत्नीकी इच्छा होती है, 
तभीतक पुत्र प्यारा लगता है, तभोतक ऐश्वर्यको 
प्राप्ति अभी्ट होती है और तभीवक सुख- 


होते हैं, जबतक कि उनका मन श्रोकृष्णमें 
जहीं लगता। श्रीकृष्णमें मत लगते ही भक्तिरूपी 
दुर्लह्नध खड्ग मानवोंके कर्ममय वृक्षोका मूलोच्छेद 
कर डालता है। जिन पुण्यात्माओंके पुत्र परम 
वैष्णव होते हैं, उनके बे पुत्र लौलापूर्वक कुलको 
'अहुसंख्यक पीढ़ियोंका उद्धार कर देते हैं। अहो! 
एक वरसे ही कृतार्थ हुआ पुरुष यदि दूसरा 
चर चाहता है तो मुझे आश्चर्य होता है। दूसरे 
बरकी क्या आवश्यकता है? लोगोंको मद्लको 
प्राहिसे तृत्ति नहीं होती है। हमारे पास वैष्णवॉके 
लिये परम दुर्लभ धन संचित है। श्रोकृष्णको 
भक्ति एबं दास्य-सुख हम लोग दूसरोंको देनेके 
लिये उत्सुक नहीं होते। वत्स! जो तुम्हारे मनमें 
अभीष्ट हो, ऐसा कोई दूसरा बर माँगो अथवा 
इन्दत्व, अमरत्व या दुर्लभ ब्रह्मदद प्राप्त करों। 
मैं तुम्हें सम्पूर्ण सिद्धियाँ, महान्‌ योग और 
पृत्युज्ञय आदि ज्ञान यह सब कुछ सुखपूर्वक' 
दे दूँगा, किंतु यहाँ श्रीहरिका दासत्व मॉँगनेका 
आग्रह छोड़ दो, क्षमा करो। 

भगवान्‌ शंकरकी यह बात सुनकर गन्धर्वके 
कष्ठ, ओठ और तालु सूख गये। वह अत्यन्त 
दौनभावसे सम्पूर्ण सम्पत्तियोके दाता दीनेश्वर 
'शिवसे बोला। 

गन्धर्वने कहा--प्रधो! जिसका ब्रहमजोको 
दृष्टि पड़ते हो पतन हो जाता है, वह ब्रह्मपद 
स्वप्रके समान मिथ्या एवं क्षणभ्ुर है। त्रीकृष्णभक्त 
उसे नहीं पाना चाहता। शिव! इन्द्रत्व, अमरत्व, 
सिद्धियोग आदि अथवा मृत्यु्थ आदि ज्ञानको 


+ सालोक्यला्िलामीष्यसायुस्य क्हेतपि 








हि भी श्रोकृष्णकक्तको अभीष्ट नहीं है। 
रोहरिके सालोक्य, सार, सामीष्य और सायुज्यको 
|क्बा विर्वाणमोक्षको भी बैष्णवजन नहाँ लेना 
चाहते ।* भगवान्‌की अविचल भक्ति तथा उनका 
परम दुर्लभ दास्य प्राप्त हो-यही सोते, जागते 
हर समय भक्तोंकी इच्छा रहतो है। अतः यही 
हमारे लिये श्रेष्ठ वर है। प्रभो! आप याचकोंके 
[लिये कल्पवृक्ष हैं; अतः मुझे बरके रूपमें 
श्रोहरिका दास्य-सुख तथा वैष्णव पुत्र प्रदान 
कोजिये। आपको संतुष्ट पाकर जो दूसरा कोई 
बर मौँगता है, वह बर्बर है। शब्भो! यदि आप 
मुझे दुष्कर्मी मानकर यह उपर्युक्त वर नहीँ देंगे 
को यैं अपना मस्तक काटकर अप्रिमें होम दूँगा। 
जनन्‍्धर्वकी यह बात सुनकर भक्तोंके स्वामी 
| कथा भक्पर अनुग्रह करनेवाले कृपानिधान भगवान्‌ 
शंकर उस दौन भक्तसे इस प्रकार बोले। 
भगवान्‌ शंकरने कहा--गन्धवराज! भगवान्‌ 
_किष्णुकी भक्ति, उनके दास्य-सुख तथा परम 
वैष्णव पुत्रकी प्राप्ति-इस श्रेष्ठ वरको उपलब्ध 
| करो, खिन्न न होओ। तुम्हारा पुत्र वैष्णव होनेके 
साथ ही दीर्घायु, सदगुणशाली, नित्य सुस्थिर 
| यौवनसे सम्पन्न, ज्ञानी, परम सुन्दर, गुरुभक्त तथा 
जितेन्द्रिय होगा। 
जुने! ऐसा कहकर भगवान्‌ शंकर वहाँसे 
अपने घामको चले गये और गरन्धर्बराज संतुष्ट 
होकर अपने घरको लौटे। अपने कर्ममें सफलता 
प्राप्त होनेपर सभी मानवोके मानस-पड्डज खिल 
उठते हैं। उस गन्धर्वराजकी पत्नीके गर्भसे 
| आरतवषमें आारदजीने हो जन्म लिया। उस वृद्धा 
_|ल्थब॑पब्नोने गन्धमादन पर्वतपर अपने पुत्रका 
|प्रसब किया था। उस समय गुरुदेव भगवान्‌ 
सिष्ठने यथोचित रौतिसे बालकका नापकरण- 
संस्कार किया। उस बालकका वह मज्जलमय 
'तत्र निर्वाजमोक्ष च न हि खाज्छन्ति वैष्णवा:॥ 
(बहाखण्ड ३२। ३५) 








संस्कार मडूलके दिन सम्फा हुआ। “उप' शब्द | पूज्य पुसुषोंमें सबसे अधिक है; इसलिये इसका 

अधिक अर्थका बोधक है और पुल्लिज्ठ “ब्ण' | नाम “उपव्हण' होगा-ऐसा बसिष्ठजीने कहा। 

शब्द पृज्य-अर्थमें प्रयुक्त होता है। यह बालक | (अध्याब १२) 
अजजनरकाका->-ल 


बरह्याजीके शापसे उपब्हणका योगधारणाद्वारा अपने शरीरको त्याग देना, 
मालाबतीका बिलाप एवं प्रार्थना करना, देवताओँंको शाप देनेके लिये 
उद्यत होना, आकाशवाणीद्वारा भगवानूका आश्वासन पाकर 
देबताऑका कौशिकीके तटपर मालावतीके दर्शन करना 
सौति कहते हैं--शौनक ! अपने यहाँ पुत्र- प्राप्त होते हैं। 

जन्मके उत्सबर्मे गन्धर्वराजने बड़ी प्रसन्नताके साथ, ऐसा कहकर ब्रह्माजी पुष्करसे अपने धामको 
ब्रह्मणॉको नाना प्रकारके रत्र और धन दिये। चले गये और उपबर्हण गन्धर्वने तत्काल उस 
समयातुसार बड़े होनेपर उपबर्हणने वसिष्ठजीके |शरीरको इस प्रकारसे त्याग दिया--मूलाधार, 
द्वारा परम दुर्लभ हरि-मन्त्रकी दीक्षा पाकर दुष्कर | स्वाधिष्ठान, मणिपूर, अनाहत, विशुद्ध और आज्ञा 
तपस्या प्रारम्भ कौ। एक समयको बात है, बे | नामवाले छ: चक्रोंका क्रमश: भेदन करके उन्होंने 
गण्डकीके तटपर विराजमान थे। उन्हें युवावस्था | इडा आदि ताड़ियॉंका भेदन आरम्भ किया। इडा, 
प्राप्त हो चुकी थी। उस समय पचास गन्धर्वकन्याओनि | सुषुम्णा, मेधा, पिज़ला, प्राणहारिणी, सर्वज्ञानप्रदा, 
उन्हें देखा। देखते हो वे सब-कौ-सब मोहित | मनःसंयमनी, बिशुद्धा, निरुद्धा, वायुसंचारिणी, तेज:- 
हो गयीं। उन सबने उपबर्हणको पतिरूपमें प्राप्त शुष्ककरो, बलपुष्टिकरी, बुद्धिसंचारिणी, ज्ञानजुम्भन- 
'करनेका संकल्प ले योगशक्तिसे प्राणोंकों त्याग | कारिणी, सर्वप्राणहरा तथा पुनर्जीवतकारिणी-इन 
दिया और चित्ररथ गन्धर्वके घर जन्म लेकर |सोलह नाड़ियॉका भेदन करके मनसहित 
पिताकी आज्ञासे उनके साथ विवाह कर लिया। | जीवात्माको ब्रह्मरनश्रमें लाकर वे योगासनसे बैठ 
उपबर्हणने दीर्घधकालतक उन सबके साथ विहार | गये और दो घड़ौतक उन्होंने आत्माको आत्पामें 
किया। चिएकालतक निस्‍न्तर उनके साथ राज्य |ही लगाया। तत्पक्षात्‌ वे जातिस्मर (पूर्वजन्पकी 
करके एक दिन वे ब्रह्माजीके स्थानपर गये और | बातॉको याद रखनेवाले) योगिराज उपवर्हण 
वहाँ श्रीहरिका यशोगान करने लगे। वहाँ रम्भाको | ब्रह्मभावको प्राप्त हो गये। तीन तारबालो दुर्लभ 
नृत्य करते देख उपबर्हणके मनमें बासना जाग | बीणाको बायें कंधेपर रखकर दाहिने हाथमें शुद्ध 
उठी और उनका वीर्य स्खलित हो गया। इससे | स्फटिककी माला लिये वे बेदके सारतत्त्व तथा 
उनकी बड़ी हँसी हुई और ब्रह्माजीने उन्हें शाप | उद्धारके उत्तम बीजरूप परात्पर पखत्रह्मयय (कृष्ण) 
देते हुए कहा-'तुम गन्धर्व-शरीरको त्याग दो | इन दो अक्षरोंका जप करने लगे। उन्होंने कुशकी 
और शुद्ययोनिको प्राप्त हो जाओ। फिर समयातुसार | चटाईपर पूर्वकी ओर सिरहाना करके पश्चिम 
वैष्णवोंका संसर्ग प्रा्त कर तुम पुनः मेरे पुत्रके |दिशाको ओर दोनों चरण फैला दिये और इस तरह 
रूपमें प्रतिष्ठित हो जाओगे। बेटा! विपत्तिका सो गये, मानो कोई पुरुष सो रहा हो। 

सामना किये बिना पुरुषोंकी महत्ता प्रकट नहों| उनके पिता गन्धर्वराजने उन्हें इस प्रकार 
होती। संसारमें सभीको बारी-बारीसे सुख और | देहत्याग करते देख स्वयं भी अपनी पत्नीके साथ 








मन-ही-मन श्रीकृष्णका स्मरण करते हुए |होता है, वह आपको मायाकी हो करामात है। 
योगधारणाद्वारा प्राण त्याग दिये और परत्रह्य आप हो सबके स्वामी हैं और ऐसा होना ही 
'परमात्माको प्राप्त कर लिया। उस समय उपवर्हणके अधिक सम्भव है; क्योंकि आप हो सबके कारण 
सभी भाई-बन्धु और पत्नियाँ बारंबार विलाप करते | हैं। कर्मके फलसे गन्धर्ब उपबर्हण मेरे प्रियतम 
हुए जोर-जोससे रोने लगे। विष्णुको मायासे पति हुए और कर्मवश ही मैं उनकी प्रियतमा 
मोहित होनेके कारण शोकसे पीड़ित हो वे उनके | पत्नो हुई। अब कर्मभोगके अन्त वे मुझ प्रियाको 
शरीरके पास गये। उपब्हणकी पचास पत्नियोंमें| किस स्थानमें रखकर कहाँ चले गये? अथवा 
जो उनकी परम प्रेयसो तथा प्रधान पटतानी थी, वह | प्रभो! कौन किसका पति या पुत्र है? तथा कौन 
सत्ती साध्वी मालावती अपने प्रियतमको छातीसे |किसकी प्रिया है? विधाता हो कर्मके अनुसार 
लगाकर अत्यन्त उच्च-स्वस्से रोदन करने लगी। | प्राणियॉकों एक-दूसरेसे संयुक्त और बियुक्तें 

भाँति-भाँतिसे करुण विलाप करके करता रहता है। संयोगमें परम आनन्द मिलता 
'भालाबती बोली--कमलोद्धब ब्रह्माजोका यह |है और जियोगमें प्राणॉपर संकट उपस्थित हों 
कथन है कि मुझ सतौ-साध्वो, कुलौन नारियोंके जाता है। संसारमें सदा मूर्ख और अज्ञानीके ही 
लिये उसके पतिके सिवा दूसरा कोई विशिष्ट जौवतें ऐसो बात देखो जाती है। आत्पाराम 
बआान्धव नहीं दिखायी देता। अत: हे दिशाओंके महात्माके हृदयपर निक्लय हो संयोग-वियोगका 
स्वामी दिक्पालो! हे धर्म! हे प्रजापते! हे गिरीश वैसा प्रभाव नहीं पड़ता। विषय नाशबान्‌ हैं, यहै 
शंकर! तथा हे कमलाकान्त नारायण! आप लोग | बात सर्वथा सत्य है, तथापि भूतलपर विषयभोग 
मुझे पति-दान दीजिये। | हो बान्यज बना हुआ है। यदि विषयधोगको स्वयं 

ऐसा कहकर विरहसे आतुर हुई चित्रत्थकी | त्याग दिया जाय तो वह सुखका हो कारण होता 
कन्या मालावती वहीँ उस दुर्गम गहन वनमें |है। परंतु जब दूसरे लोग बलपूर्वक उसका त्याग 
मूच्छित हो गयी। प्रियतमको अपने वशक्ष/स्थलसे | करबाते हैं, तब बह दुःखदायी जान पड़ता है। 
लगाकर पूरे एंक दिन और एक रात वह अचेत- | इसीलिये साधु पुरुष महान्‌-से-महान्‌ मनोबाज्छित 
अवस्थामें वहाँ पड़ी रहो। उस समय रूम्पूर् ऐश्वर्यको स्वयं त्यागकर भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
देबताओंने उसकी रक्षा की। प्रातःकाल फिर | चरणारविन्दोंका, जहाँ आपत्ति या विपत्तिकी 
होशमें आनेपर वह पुनः जोर-जोरसे विलाप करने | पहुँच नहाँ है, सदा चिन्तन कराते हैं। ज्ञानबान्‌ 
लगी। उस सतीने श्रोहरिको सम्बोधित करके पुनः संत पुरुष तो सर्वत्र हैं, परंतु भूतलपर ज्ञानवर्ती 
वहाँ इस प्रकार कहा। |इत्रो कौन है? अतः मुझ मूढ़ अबलाको आप 

मालावती बोली--हे श्रीकृष्ण! आप सम्पूर्ण मनोवाज्डित पति प्रदान करें। मैं अमरत्व नहीं 
जगत्‌के नाथ (स्वामी तथा संरक्षक) हैं। नाथ! चाहती, इन्रपदकी इच्छा नहीँ रखती और मोक्षके 
मैं जगतूसे बाहर नहीं हूँ। ग्रभो! आप हो जगतके मार्गमें भी मेरी रूचि नहीं है; अतः आप मेरे 
पालक हैं। फिर मेरा पालन क्यों नहों कर रहे |इन रे प्राणवल्लभको ही मुझे लौटा दें; क्योंकि 
हैं! “यह पति है और यैं इसको सत्र हूँ"। इस |ये मेरे लिये धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष-चारों 
प्रकार जो 'इृदप्‌' और 'मघ” का भाव उत्पन्न |पुस्वा्ोकी प्राप्ति करानेवाले श्रेष्ठ देवता हैं। 











जगदीश्वर! पृथ्वीपर जितनी भी स्त्री-जातियों हैं, 
'उनमेंसे किसीको भी विधाताने इन गन्धर्वकुमासके 
समान गुणवान्‌ पति नहीं दिया है। 

इसके अनन्तर मालावती अपने स्वामीके 
गुणोंका बखान करने लगी और अल्तमें 
सहसा कुपित हो नारायण, ब्रह्मा, महादेव 
तथा धर्म आदि समस्त देवताओंको सम्बोधित 
करके उन्हें शाप देनेको उद्यत हो गयी। तब 
अह्या आदि देवताओंने क्षोरसागरके तटपर 
जाकर भणवान्‌ विष्णुको शरण लो और 
मालाबतीके भीषण शापसे बचानेको उनसे 
प्रार्थना की। देवताओंके प्रार्थना कर चुकनेपर 
आकाशवाणी हुईं-'देवताओ! अब दुप लोग 
जाओ। यज्ञके मूल हैं भगवान्‌ विष्णु, वे 
ही ब्राह्मणका रूप धारण करके मालावतीको 
शान्त करने तथा तुमलोगोंकों शापके संकटसे 
बचानेके लिये जायँगे।' 

आकाशवाणीका यह कथन सुनकर सब 
देवताओंका हृदय प्रसन्नतासे खिल डठा। वे 
सब-के-सब उत्कण्ठित हो कौशिकौके तटपर 
सालावतीके स्थानमें गये। वहाँ पहुँचकर 
देवताओंने उस सती मालाबती देवीको देखा। 
वह रत्रोंके सारभूत इद्रतल आदि मणियोंके | 
आपूषणोंसे उद्दोत हो भगवती लक्ष्मीकी 
कला-सी जान पड़ती थी। उसके अल्लॉको' 
अप्रिमें तपाकर शुद्ध की हुई सुनहरी साड़ी 
सुशोभित कर रही थी। भालदेशमें सिन्दूएकी 


बेंदी शोभा दे रही थी। बह शरत्कालके | 


चन्द्रमाकी शान्त प्रभा-सी प्रकाशित होती 
और अपनी दीघिसे सम्पूर्ण दिशाओंको 


|उद्धासित करती थी। पतिसेवारूप महान्‌ 
शर्मका अनुष्ठान करके चिरकालसे संचित 
[किये हुए तेजसे अग्रिकी उत्तम एवं प्रज्वलित 
| शिखा-सौ उद्दौ हो रहो थीं। पतिके शवकों 
|झातीसे लगाकर योगासन लगाये बैठी थी 
और स्वामीकी सुरम्य वीणाको दाहिने हाथमें 
[लिये हुए थी। प्राणवल्लभके प्रति भक्ति तथा 
खरेहके कारण योगमुद्रापू्वक तर्जनी और 
अम्लुष्ट अंगुलियोंके अग्रभागसे शुद्ध स्फटिक 
सणिकौ साला धारण किये थी। मनोहर 
चम्पाकौ-सी अश्भ-कान्ति, विम्बफलके सदृश 





( 80462 682: | 
अरूण ओह और गलेमें र्नॉकी माला शोभा 
घाती थी। वह सुल्दरी सोलह बर्षकी-सी 
अवस्थासे युक्त तथा नित्य सुस्थिर यौवनसे 
सम्पन्न थी। बह सतो अपने स्वामीके शवको 
बारंबार शुभदृष्टिसे देख रहो थी। 

इस रूपमें मालावतौको देखकर उन सब 
देवताओंको बड़ा विस्मय हुआ। वे सभी 





धर्मात्मा और धर्मभौरू थे; अतः क्षणभर वहाँ 
अपनेको छिपाये खड़े रहे। 
(अध्याय १३) 


अजससवाका८+>> 





ब्राह्मण-बालकरूपधारी विष्णुका मालावतीके साथ संबाद, ब्राह्मणके पूछनेपर 
मालाबतीका अपने दुःख और इच्छाको व्यक्त करना तथा ब्राह्मणका 
'कर्मफलके विवेचनपूर्वक विभिन्न देवताओंकी आराधनासे प्राप्त 
होनेबाले फलका वर्णन करना, श्रीकृष्ण एवं 
उनके भजनकी महिमा बताना 

सौति कहते हैं--मुने! क्षणभर वहाँ खड़े | जागती स्त्रोके पास मर हुआ पुरुष क्यों है? 
रहकर परम मद्नलदायक ब्रह्मा और शिव आदि |. उस सभामें देवताओं तथा मालावतौसे ऐसा 
देवता मालावतीके निकट गये। देवताओंको आया | प्रश्न करके वे ब्राह्मण देवता जब चुप हो गये, 
देख पतिब्रता मालाबतीने अपने प्राणवल्लभको | तब मालाबती उन विद्टान ब्राह्मणको प्रणाम करके 
उनके समौप रखकर उन सबको प्रणाम किया।| यों बोलीं। 
तत्प्षात्‌ वह फूट-फूटकर रोने लगी। इसी बोचमें | मालाबतीने कहा---मै ब्राह्मणरूपधारी' 
वहाँ उस देवसमाजके भीतर कोई ब्राह्मण-बालक | विष्णुको प्रसन्नतापूरक प्रणाम करती हूँ, जिनके 
आया। उसकी आकृति बड़ी मनोहर थी। दण्ड, | दिये हुए जल और पुष्पमाज्से सम्पूर्ण देवता तथा 
छत्र, श्वेत वस्त्र और उज्ज्वल तिलक धारण किये | श्रोहरि भी संतुष्ट होते हैं। प्रभो! मैं शोकसे आतुर 
तथा हाथमें एक बड़ौ-सो पुस्तक लिये वह |हूँ।आप मेरे इस निवेदनपर ध्यान दीजिये; क्योंकि 
ब्रह्मण-कुमार अपने तेजसे प्रज्वलित-सा हो रहा | योग्य और अवोग्यपर भी कृपा करनेवाले संत- 
था। उसके सम्पूर्ण अज्ञ चन्दनसे चच्चित थे। बह | महात्माओंका अनुग्रह सदा सबपर समानरूपसे 
परम शत जान पड़ता था और मनद-न्‍्द मुस्कर | प्रकट होता है। विप्वर। मैं उपवर्हणकी पत्नी तथा 
रहा था। विष्णुकी मायासे विस्मित हुए देवताओंकी | चित्रत्थकौ कन्या हूँ। मुझे सब लोग मालाबती 
अनुमति ले वह वहीँ देवसभाके मध्यभागमें बैठ कहते हैं। मैंने लक्ष दिव्य वर्षोतक अपने इन 
गया और तागमण्डलके बौचमें प्रकाशित होनेवाले | स्थामौके साथ प्रत्येक सुरम्य तथा मनोहर स्थानपर 
चन्द्रमाकी भाँति शोभा पाने लगा। बह ब्राह्मण- स्वच्छन्द क्रौडा की है। द्विजेन्द्र! आप विद्वान हैं। 
बालक समस्त देवताओं तथा मालती (मालाबती)- | साध्वी युवतियोंका अपने प्रियतमके प्रति जितना 
से इस प्रकार बोला। खेह होता है, वह सब आपको शास्त्रके अनुसार 

ब्राह्मणने कहा-यहाँ ब्रह्मा और शिव बिदित है। मेरे पतिने अकस्पात्‌ ब्रह्माजीका शाप 
आदि सम्पूर्ण देवता किसलिये पधारे हैं? जगत्‌की प्राप्त होनेसे अपने प्राणोंको त्याग दिया है। अतः 
सृष्टि करनेवाले साक्षात्‌ विधाता यहाँ किस कार्यसे | मैं देवताओंसे यह उद्देश्य रखकर विलाप करती 
आये हैं? समस्त ब्रह्माण्डॉका संहार करनेवाले |हूँ कि मेरे पति जोवित हो जायें। पृथ्वीपर सब 
स्वयं सर्वव्यापी शम्भु भी यहाँ विराज रहे हैं। लोग अपने-अपने कार्यकी सिद्धिके लिये व्यग्र 
इसका क्‍या कारण है? तौनों लोकॉंके समस्त रहते हैं। वे लाभ-हानिको नहीं जानते। केवल 
कर्मोके साक्षी धर्म भो यहाँ उपस्थित हैं, यह |स्वार्थ-साधतमें तत्पर रहते हैं। सुख, दुःख, भय, 
महान्‌ आश्चर्य है। सूर्य, चद्रमा, अग्नि, काल, शोक, संताप, ऐश्वर्य, परमानन्द, जन्म, मृत्यु और 
मृत्युकन्‍्या तथा यम आदिका समाणम हो यहाँ मोक्ष-ये सब मनुष्योंको अपने कर्म एवं प्रयतके 
किसलिये सम्भव हुआ है? हे मालाबाति! तुम्हारो| अनुसार प्राह्न होते हैं। देवता सबके जनक हैं। वे 
गोदमें अत्यन्त सूखा हुआ शव कौन है? जोतो- | हो क्मोंका फल देते हैं। साथ हो वे लीलापूर्वक 





कर्मरूपी वृकषोका मूलोच्छेद करनेमें भी समर्थ होते | नह है। ब्राह्मणोंके मुखमें तथा ऊसर भूमिसे 
हैं। देवतासे बढ़कर कोई बन्धु नहा है। देवतासे | रहित उत्तम खेतमें मनुष्य भक्तिभावसे जो आहुति 
बढ़कर कोई बलवान्‌ नहीं है। देवतासे बढ़कर| डालता है, उसका फल उसे निश्चय ही प्रात 
दयालु और दाता भी दूससा कोई हीं है। मैं समस्त | होता है। बल, सौन्दर्य, ऐ्वर्य, थन, पुत्र, स्त्री 
देवताओंसे याचना करती हूँ कि वे मुझे पतिदान | और उत्तम पति--कोई भी पदार्थ तपस्थाके बिना 
दें। यही मुझे अभीष्ट है। धर्म, अर्थ, काम और | नहीं मिलता। अतः तपके बिना क्या हो सकता 
मोक्षके फल देनेवाले देवता कल्पवृक्षरूप हैं।| है? जो भ्तिभावसे प्रकृति (दुदिबी)-का सेवन 
इसलिये मैं इनसे याचना करती हूँ, ये मेरा मनोरथ | करता है, वह प्रत्येक जन्ममें विनवशील सदूगुणवत्त 
सफल करें। यदि देवतालोग मुझे अभीष्ट पतिदान | कथा सुन्दर प्राणवल्लभा पत्नोको प्राप्त करता है। 
हैंगे, तब तो इनका भला है; अन्यथा मैं इन सबको | प्रकृतिक हो वससे भक्त पुरुष लीलापूर्वक 
'निशय हो स्त्रीके वधका पाप दूँगी। इतना ही नहीं, | अविचल लक्ष्मी, पुत्र-पात्र, भूमि, धन और 
मैं इन सबको दारुण एवं दुर्निबार शाप भी दे सकती | संततिको पाता है। भगवान्‌ शिव कल्याणस्वरूप, 
हूँ। सतीके शापको टालना बहुत कठिन होता है। | कल्याणदाता और कल्याणप्रापिके कारण हैं। बे 
किस तपस्थासे उसका निवारण किया जायगा? | ज्ञानाननदस्वरूप, महात्मा, परमेश्वर एवं मृत्यु्ञय 

शौनक! ऐसा कहकर शोकातुर पतित्रता हैं। जो भक्तिभावसे उन महेश्ररका सेवन करता 
मालावती उस देवसभामें चुप हो गयी। तब उन है, यह पुरुष प्रत्येक जन्ममें सुन्दरी पत्नी पाता 
श्रेष्ठ ब्राहमणणे उससे कहा। है और उनकी आराधना करलेवाली स्त्री प्रत्ये 

बआहाण बोले--मालावती! इसमें संदेह जन्यमें उत्तम पति पाती है। भगवान्‌ हरके बरसे 
नहीँ कि देवतालोग कर्मोंका फल देनेबाले हैं; मतुष्यकों विद्या, ज्ञान, उत्तम कविता, पुत्र-पौत्र 
परंतु वह फल तत्काल नहीं, देस्से मिलता है। उत्कृष्ट लक्ष्पो, धन, बल और पराक्रमकी प्रात 
ठीक बैसे ही, जैसे किसान बोये हुए अनाजका | होती है। जो मानव ब्रह्मजौका भजन करता है, 
'फल तुरंत नहीं, देरसे पाता है। पतिब्रते! गृहस्थ | वह भौ संतान और लक्ष्मौको पाता है। ब्रह्माजीके 
पुरुष हलवाहेके द्वारा अपने खेतमें जो अनाज | वरदानसे मनुष्यको विद्या, ऐश्वर्य और आनन्दकी 
बोता है, उसका समयानुसार अडुर प्रकट होता |प्राति होती है। जो मनुष्य भक्तिभावसे दीननाथ, 
है। फिर समय आनेपर वह वृक्ष होता और |दिलेश्वर खूर्यकी आराधना करता है, वह निश्चय 
'फलता भी है। तत्पश्चात्‌ अन्य समयमें वह पकता | ही यहाँ विद्या, आरोग्य, आनन्द, धन और पुत्र 
है और अन्य समयमें गृहस्थ पुरुष उसके फलको | पाता है। जो सबसे प्रथम पूजने योग्य, सर्वेश्वर, 
पाता है। इसी प्रकार सबके बिषयमें समझ लेना | सताठन, देबाधिदेव गणेशजीकी भक्तिभावसे पूजा 
चाहिये। प्रत्येक कर्मका फल देरसे हो मिलता | करता है, उसके जन्म-जन्ममें समस्त विप्लॉका 
है। संसारमें गृहस्थ पुरुष जो बीज बोता है, वही | नाश होता है। बह सोते-जागते हर समय परम 
भगवान्‌ विष्णुकी मायासे समयानुसार अडडूर और आनन्‍्दका अनुभव करता है। गणेशजीके बरदानसे 
वृक्ष होता है और यथासमय गृहस्थ पुरुषको उसको ऐश्व्य, पुत्र पात्र, धन, प्रजा, ज्ञान, विद्या 
उसके फलकी उपलब्धि होती है। पुण्यात्पा पुस्थ और उत्तम कवित्वकी प्राप्ति होती है। जो 
पुष्यभूमिमें चिरकालतक जो तप करता है, उसका | देवताओंके स्वामी लक्ष्मीपति भगवान्‌ विष्णुका 
फल देनेवाले सचमुच देवता ही हैं; इसमें संशय | भजन करता है, वह यदि वर पानेका इच्छुक 





हो लो उसे बह सारण र प्राण हो जा है। शहर सपकका अल दुक हे लत 
अन्यथा अवश्य ही उसे मोकषकी प्रा होती है। है। सोते-जागते हर समय श्रीकृष्णकी सेवा ही 
शानतस्वरूप जगत्पालक शरोविष्णुको सेवा करके चाहता है। उनको दासताके सिवा दूसरा कोई पद 
सचमुच ही मनुष्य समस्त तप, सम्पूर्ण धर्म तथा नहीं मानता। श्रोकृष्णके चरणारक्दोमें निस्तर 
परम उत्तम यश एवं कॉर्तिको प्रात कर लेता एवं अविचल भक्ति पाकर वह पूर्णकाम हो जाता 
है। जो मूढ सर्वेश्वर विष्णुका सेवन कस्के उसके |है। औ्ैकृष्णका भक्त उन परपर्णतम ब्रह्मका सेवन 
बदलेमें कोई वर लेना चाहता है, उसे विधाताने करके सदा सुस्थिर रहता है। वह अपने कुलकी 
ठग लिया और विष्णुकी मायाने मोहमें डाल करोड़ों, नानाके कुलकी सैकड़ों तथा स्वशुरके 
'दिया। नारायणकी माया सब कुछ करनेमें समर, | कुलको सैकड़ों पूर्व पीढ़ियोंका लीलापूर्वक उद्धार 
सबकी कारणभूता और परामेथ्वरी है। वह जिसपर | करके दास, दाल, माता और पत्नीका तथा पुतरक 
कृपा करती है, उसे विष्णु-मख देती है।. | बादकों भो सैकड़ों पीढ़ियोंका उद्धार कर देता 
जो धर्मातमा मनुष्य धर्मका भजन करता है, | है और स्वयं निश्षय हो गोलोकमें जाता है। मनुष्य 
बह निश्षय हो सम्पूर्ण धर्मका फल पाता है और | तधीतक कापासक्त होकर गर्भयें निवास करता 
लोक सुख भोगकर परलोकर्े विष्णुके परमणदक | है, तभीतक यमयातना भोगता है और गृहस्थ 
प्राप्त कर लेता है। जो मनुष्य जिस देवताको पुरुष तभीतक भोगोंकी इच्छा रखता है, जबतक 
भक्िभावसे आराधना करता है, वह पहले उस्लोको |कि श्रोकृष्णका सेवन नहीं करता। यमराज उस 
'ाता है, फिर समयानुसार उस देवताके साथ हो | भलके कर्मसम्बन्धो लेखको तत्काल भवके मारे 
बह उत्तम विष्णुधामयें चला जाता है। .._ दूर कर देता है। ्रह्माजो पहलेसे हो उसके 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण ग्रकृतिसे परे तथा तौतों स्वागतके लिये मधुपर्क आदि तैयार करके रखते 
गुणोंसे अतीत--निरुण हैं। ब्रह्म, विष्णु और शिव | हैं और सोचते हैं कि अहो! वह मेरे लोकको 
आदिके ेव्य, उनके आदिकारण, पयापर अविनालो | सॉंयकर इसी मार्गसे यात्रा करेगा। कोटिशत 
परम एवं सनातन भगवान्‌ हैं। साकार, निराकार, | कलपोमे भी उसका वहाँसे विष्कासन नहीं होगा। 
ज्योतिश्वरूप, स्वेच्छामय, सर्वव्यपी, सर्वाधार, जैसे सर्प गलडड़को देखते हो भाग जाते हैं, उसी 
सर्वे, परमाननदम, ईश्वर, निलिए तथा साक्षिरूप | तरह करोड़ों जनमोके किये हुए पाप भी अ्रीकृष्ण- 
हैं। वे भक्तोपर अनुग्रह करलेके लिये ही दिव्य भकसे भयधीत हो उसे छोड़कर पलायन कर 
विग्रह धारण करते हैं। जो उनकी आराधना करता जाते हैं। श्कृष्ण-भक्त मानव-शरीरको छोड़नेके 
है, वह सचमुच हो जोकन्युकत है। वह बुद्धिमान बाद निर्भय हो गोलोकमें जाता है। वहाँ जानेपर 
पुरुष कोई वर नहीं ग्रहण करता। सालोक्य आदि | दिव्य शरीर धारण करके सदा रकृष्णकी सेवा 
चाएं प्रकारको मुक्तियोंको भी वह दुच्छ समझने |करता है। श्रोकृष्ण जबतक गोलोकमें निवास 
लगता है। ब्रह्मत्व, अपरत्ब और मोक्ष भी उसके | करते हैं, तबतक भक्त पुरुष निल्तर वहाँ उनकी 
लिये तुच्छ-सा हो जाता है। ऐश्व्वको वह मिटटोके सेवा रहता हैं। श्रकृष्णका दास ब्रह्मकी नरवर 
देलेके समान नशवर मानता है। इच्वत्व, मनुत्व और | आयुकों एक निमेषभरका मानता है। 
चिसजीवीत्वको भी पानोके बुलबुलेके समान| (अध्याय १४) 


असल 





ब्राह्मणद्धारा अपनी शक्तिका परिचय, मृतकको जीवित करनेका आश्वासन, 
'मालाबतीका पतिके महत्त्वको बताना और काल, यम, मृत्युकन्या 
ब्राह्मणद्वारा बुलवाकर उनसे बात करना, यम आदिका अपनेको ईश्वरकी 
आज्ञाका पालक बताना और उसे ' श्रीकृष्णचिन्तन ' के लिये प्रेरित करना 
ब्राह्मण बोले--पतिव्रते ! इस समय तुम्हारे | गये। वेदबेत्ताओँमें श्रेष्ठ ब्राहण! आप मेरे 
प्रियतम किस रोगसे मरे हैं? मैं चिकिल्सक भो| प्राणवल्लभको पीछे जिलाइयेगा। पहले मै संदेहवश 
हूँ। अतः समस्त रोगॉंकी चिकित्सा भी जानता |जो-जो पूछती हूँ, उसी-उसी बातको आप 
हूँ। सही मालावति! कोई रोगसे मृतकतुल्य हो | बतानेकी कृपा करें। इस सभामें जब मेरे प्राणनाथ 
गया हो अथवा मर गया हो, किंतु यदि एक | जीवित हो जायेंगे और जोबित होकर यहाँ मौजूद 
ससताहके भीतरकी हो घटना हो तो यैं उस जीबको | रहेंगे, तब मैं उनके निकट आपसे कोई बात 
चिकित्सा-सम्बन्धी महान्‌ ज्ञानके द्वारा चुटकौ पूछ नहों सकूँगी; क्योंकि उनका स्वभाव बड़ा 
बज़ाते हुए जोवित कर सकता हूँ। जैसे व्याध तीखा है। इस सभामें ये ब्रह्मा आदि देवता 
पशुको बाधकर सामने ला देता है, उसी प्रकार | विद्यमान हैं। वेदवेत्ताओँमें श्रेष्ठ आप भी यहाँ 
मैं जरा, पृत्यु, यम, काल तथा व्याधियोंको उपस्थित हैं। परंतु आप सब लोगोमेंसे कोई भी 
बॉधकर तुम्हारे सामने लाने और तुम्हें सौंप देनेकी | मेरा स्वामी नहीं है। यदि स्वामी अपनी पत्नीकी 
शक्ति रखता हूँ। सुन्दरि! जिस उपायसे रोग रक्षा करता है तो कोई भी उसका खण्डन नहीं 
देहधारियोंके शरीरोमें न फैले, वह तथा रोगॉंका | कर सकता तथा यदि बह उसका शासन करता 
जो-जो कारण है, वह सब मैं अच्छी तरह जानता | या उसे दण्ड देता है तो इस भूतलपर दूसरा 
हूँ। मैं शास्त्रके तत्वज्ञानके अनुसार उस उपायको | कोई स्वायौसे उसकी रक्षा करनेवाला नहीं है। 
भी जानता हूँ, जिससे व्याधियोंका दुष्ट एवं इसो प्रकार देवताओंमें, इद्रमें अथवा ब्रह्मा और 
अपज्लकारी बीज अड्डुरित हो न हो। जो योगसे | रद्रमं भो ऐसी शक्ति नहीं है। स्वामी और स्तरोमं 
अथवा रोगजनित कह्टसे देह-त्याग करता है, पति-पत्नोभाव-सम्बन्ध जानना चाहिये। 
उसके जीवित होनेका उपाय क्या है ? इसे भी. स्वामी हो स्थ्रियॉका कर्ता, हतां, शासक, 
मैं योगधर्मके प्रभावसे जानता हूँ। | जोषक, रक्षक, इश्टदेव तथा पृष्य है। नारीके लिये 
ब्राह्मणकी यह बात सुतकर सती मालावतीके | पतिसे बढ़कर दूसरा कोई गुर नहीं है। जो उत्तम 
सनम उत्साह हुआ। बह मुस्करायी। उसके चिततमें |कुलमें उत्पन्न हुई कन्या है, वह सदा अपने 
स्तैह उमड़ आया और वह हर्षसे भरकर बोली। प्राणवल्लभके वशमें रहती है। जो स्वतनतर होती है 
मालाबतीने कहा--अहो! इस बालकके | स्वामी का ह। न शिव लक स्वभावसे हो दुष्ट है। उसे निश्चय ही 'कुलटा' 
मुखसे कैसी आश्चर्यजनक बात सुनी गयो है? कहा गया है। जो दुष्ट है, घुष्योंगें अधम है तथा 
यह अबस्थामें तो बहुत छोटा दिखायी देता है; | पर-पुरुषका सेवत करती है, वही सदा अपने 
परंतु इसका ज्ञान योगवेत्ताओंके समान उच्च |पतिको निन्‍्दा करती है। अवश्य हो वह किसी 
'कौटिका है। ब्रह्मन्‌! आपने मेरे प्रियतम पतिको | नीच कुलकी कन्या होती है। ब्रह्मत्‌! मैं उपबहंणको 
जीवित कर देनेकी प्रतिज्ञा की है। सत्युरुषोंका | पत्ने, चित्ररथकी पुत्रों और गर्धर्बराजकी पुत्रवधू 
बचन कभी मिथ्या नहीं होता। अतः उसी क्षण |हँ। मैंने सदा अपने प्रियतम पतिमें भक्ति-भाव 
मुझे विश्वास हो गया कि मेरे पति जोवित हो | रखा है। वेदवेत्ताओंमें श्रेष्ठ ब्राह्मण! आप सबको 















चहाँ बुलानेमें समर्थ हैं, अतः काल, यम तथा 
सृत्युकन्याको मेरे पास ले आइये। 

मालावतौकी यह बात सुनकर वेदवेत्ताओंम| 
उत्तम ब्राह्मणने उस सभामें उन सबको बुलाकर 
प्रत्यक्ष खड़ा कर दिया। सती मालावतीने सबसे 
पहले मृत्युकन्याको देखा। उसका रूप-रंग काला 
था, वह देखनेमें भयंकर थी। उसने लाल रंगके | 
कपड़े पहन रखे थे। वह मन्द-मन्द मुसकरा रही। 
थी। उसके छः भुजाएँ थीं। वह शान्त, दयालु और 
महासती थी तथा अपने स्वामी कालके वाम- 
भागमें चौंसठ पुत्रोके साथ खड़ी थो। तत्पशात्‌ 
सती मालावतीने नारायणके अंशधूत कालको भी 
सामने खड़ा देखा। उसका रूप बड़ा हो उट्र, 
विकट तथा प्रीष्प-ऋतुके सूर्यकी भाँति प्रचण्ड 
तेजसे युक्त था। उसके छः मुख, सोलह भुजाएँ 
और चौबीस नेत्र थे। पैरोंकी संख्या भी छः ही 
थी। शरीरका रंग काला था। उसने भी लाल वस्त्र 
पहन रखे थे। बह देवताओंका भी देवता है। 
उसकी विकराल आकृति है। बह सर्वसंहाररूपो, 
'कालका अधिदेवता, सर्वेश्वर एवं सनातन भगवान्‌ | 
है। उसके मुखपर मन्द मुस्कान-जनित प्रस्रता 
दृष्टिगोचर होती थी, उसने हाथमें अक्षमाला धारण 
कर रखी थी और वह अपने स्वामी तथा आत्मा 
परम ब्रह्म श्रीकृष्णणा नाम जप रहा था। 

इसके बाद सतीने अपने सामने अत्यन्त 
दुर्जय व्याधिसमूहोंको देखा, जो अवस्थामें 
अत्यन्त बड़े-बूढ़े होनेपर भी अपनी माताके 
निकट दूध पीते बच्चोंके समातर दिखायी देते थे। 
तदनन्तर उसने यमको सामने देखा, जो धर्माधर्मकि 
विचारको जाननेवाले परम धर्मस्वरूप तथा 
पापियोंके भी शासक हैं। उनके पैर स्थूल थे। 
'शरीरकी कान्ति श्याम थी। धर्मनिष्ठ सूर्यनन्दनः 
यम परब्रह्मस्वरूप सनातन भगवान्‌ श्रीकृष्णका 
मन्त्र जप रहे थे। उन सबको देख महासाध्वी 
'मालावतीके मुख और नेत्र प्रसत्रतासे खिल उठे। 





उसने निःशंक होकर पहले यमसे पूछा। 

'मालाबती बोली--धर्मशास्तविशरद  धर्मनिष्ठ 
धर्मराज! प्रभो! आप समयका उल्लब्बन करके मेरे 
आणनाथको कैसे लिये जाते हैं? 

अमराजने कहा--पतित्रते! समय पूरा 
हुए बिना तथा ईश्वरकी आज्ञा मिले बिना 
इस भूतलपर किसीको मृत्यु नहीँ होती। जो मर 
नहीं है, ऐसे पुरुषकों मैं नहीं ले जाता। मैं, 
काल, मृत्युकन्या तथा अत्यन्त दुर्जय व्याधिसमूह-- 
ये आयु पूर्ण होनेपर, जिसके मरणका समय आ 
[पहुँचा है, उस्रोको ईश्वरकी आज्ञासे ले 
जाते हैं। मृत्युकन्या विचारशील है। यह आयु 
लिशशेष होनेपर जिसको प्राप्त होतो है, उसीको 
मैं ले जाता हूँ। तुम उससे पूछो। वह किस 
कारणसे जीवको प्राप्त होती है ? 

'मालावती बोली--पृत्युकन्ये! स्वामीके 
वियोगसे होनेवाली वेदनाकों जानती हो। अतः 
च्यारी सखी! बताओ, मेरे जीते-जी तुम मेरे 
ज्राणवल्लभको क्यों हर ले जाती हो ? 

भृत्युकन्‍्या खोली-पूर्वकालमें विश्वलशा 
अहमजीने इस कर्मके लिये मेरी ही सृष्टि की। 
'पतिख्रते! मैं बढ़ी भारी तपस्या करके भी इस 
कार्यको त्यागनेमें असमर्थ हूँ। सुन्दरि! इस 
संसारमें यदि कोई सतियोँमें सबसे श्रेष्ठ और 
तेजस्विनी सती हो तथा वह मुझे हो अपने तेजसे 
असम कर डालनेमें समर्थ हो जाय, तब तो यहाँ 
सारी ही आपत्तियोंकी शान्ति हो जायगी। फिर 
मेरे चुओरों और स्वामौकी जो दशा होनी होगी 
सो हो जायगी। कालसे प्रेरित होकर ही मैं और 





मेरे पुत्र व्याधिगण किसी प्राणीका स्पर्श करते 
हैं। अतः इसमें मेरा तथा मेंरे चुत्रोंका कोई दोष 
जहाँ है। अब तुम मेरा निश्चित विचार सुनो। 
अड्े। धर्मसभायें बैठनेवाले जो धर्मज्ञ महात्मा 
'काल हैं, उनसे इस विषयमें पूछो । फिर जो उचित 
हो वह अवश्य करना। 





'मालावतीने कहा--है काल! आप कर्मोंके | जितकी आज्ञाका पालन करते हैं। सतो मालाबति! 
साक्षी हैं, कर्मस्वरूप हैं तथा नारायणके सनाठन | जिनकी आज्ञासे वृक्ष समयपर फूल और फल 
अंश हैं। भगबन्‌! आप परमेश्वरको नमस्कार है।| धारण करते और देते हैं, जिनके आदेशसे पृथ्वी 
्रभो! मैं जीबित हूँ। फिर मेरे प्रियतमको आप | जलका तथा समस्त चराचर प्राणियॉका आधार 
क्यों हर ले जाते हैं ? कृपानिधे! आप सर्वज्ञ |बनो हुई है, क्षमाशौल वसुधा जिनके भयसे 
हैं। अतः सबके दुःखको भी जानते हैं। | कभो-कभी सहसा कम्पत हो उठतो है, 

'कालपुरुष बोले--पतिब्रते! मैं अथवा जिनको मायासे माया भी सदा मोहित रहती 
यमराज किस गिनतीमें हैं। मृत्युकन्या और | है, सबको जन्म देनेवालो प्रकृति जिनके भयसे 
व्याधियोंकी क्या बिसात है। हम सब लोग सदा | भीत रहती है, वस्तुओंकी सत्ताको जतानेवाले 
ईश्वरकी आज्ञाका पालन कस्लेके लिये भ्रमण|वेद भी जिनका अन्त नहीं जानते, समस्त पुराण 
करते हैं। जिन्होंने प्रकृतिको सृष्टि को है; ब्रह्मा, जिनकी हो स्वुतिका पाठ करते हैं, जिन 
विष्णु और शिव आदि देवताओंको प्रकट किया | तेजोमय सर्वव्यापी भगवानूकी सोलहवीं कलास्वरूप 
$ मुनीन्द्र, मनु और मानव आदि समस्त जन्तु बहा, विष्णु और महाविराद पुरुष उन्हींके 
जिलसे उत्पन्न हुए हैं, योगिजन जिनके चरणारविन्दका | नामका जप करते हैं, बे हो सबके ईश्वर, 
चिन्तन करते हैं, गुद्धिमान्‌ मनुष्य जिन परमात्माके ॥ |काल-के-काल, मृत्यु-कौ-पृत्यु तथा परात्पर 
पवित्र नामोंका सदा जप करते हैं, जिनके भयसे | परमात्मा हैं। उन्हीं श्रोकृष्णका तुम चिन्तन 
हवा चलती है और सूर्य तपता है, जिनको | करो। वे कृपानिधान श्रोकृष्ण तुम्हें सम्पूर्ण अभीष् 
आज्ञासे ब्रह्मा सृष्टि और विष्णु पालन करते वस्तु तथा पति भी प्रदान करेंगे। ये सब देवता 
हैं, जिनके आदेशसे शंकर सम्पूर्ण जगत्‌का जिनकी आह्ञके अधौन हैं, ये सेंश्वर श्रीकृष्ण 
संहार करते हैं, क्मोंके साक्षी धर्म जिनको |हों सम्पूर्ण सम्पत्तियोंके दाता हैं। 
आज्ञाके परिपालक हैं, राशिचक्र और समस्त, शौनक! ऐसा कहकर कालपुरुष चुप हो 
ग्रह जिनका शासन शिरोधार्य करके आकाशमें गये। तत्पश्षत्‌ ब्राह्मणने पुनः बारता आरम्भ की। 
चक्कर लगाते हैं, दिशाओंके स्वामी दिक्‍्याल (अध्याब १५) 

अलज सवाल 


मालावतीके पूछनेपर ब्राह्मणद्वारा वैद्यकसंहिताका वर्णन, आयुर्वेदकी 
आचार्यपरम्परा, उसके सोलह प्रमुख दिद्वानों तथा उनके द्वारा रचित 
तन्त्रोंका नाम-निर्देश, च्वर आदि चौंसठ रोग, उनके हेतुभूत 
बात, पित्त, कफकी उत्पत्तिक कारण और उनके 
निवारणके उपायोंका विवेचन 

ब्राह्मण बोले--शुभे! तुमने काल, यम, |उसने उन जगदीश्वर्के समक्ष प्रस्तुत किया। 
मृत्युकन्या तथा व्याधिगणोंका साक्षात्कार कर| मालावतीने कहा--ब्रह्मन्‌! आपने जो यह 
लिया। अब तुम्हारे मनमें क्या संदेह है? उसे पूछो। कहा कि रोग प्राणियोंके प्राणॉंका अपहरण करता 

ब्राह्मणकी बात सुतकर सती मालावतीको |है, रोगके जो नाना प्रकारके कारण हैं, उन सबका 
बड़ा हर्ष हुआ। उसके सनमें जो प्रश्न था उसे वेद (आवुर्वेद)-में निरूपण किया गया है, उसके 
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सम्बन्धमें मेरा निवेदन यों है-जिसका निवारण [“दिव्य चिकित्सा-कौमुदी” का प्रणयन किया। 
करना कठिन है, वह अमज़लकारों रोग जिस दोनों अश्विनीकुमारोंने 'चिकित्सा-सारततत्र' की 
उपायसे शरीरमें न फैले, उसका आप वर्णन रचना की, जो भ्रमका निवारण करनेवाला है। 
'करनेकी कृपा करें। पैंने जो-जो बात पूछी है या नकुलने “बैद्यकसंस्व' नामक तन्त्र बनाया। 
नहीं पूछी है तथा जो ज्ञात है अथवा नहीँ ज्ञात सहदेवते “व्याधिसिन्धुविमर्दन' नामक ग्रन्थ तैयार 
है, बह सब कल्याणकी बात आप मुझे बताइये; किया। यपराजने 'ज्ञाार्णव' नाथक महातत््रकी 
क्योंकि आप दौनोंपर दया करनेवाले गुरू हैं। रचना कौ। भगवान्‌ च्यवन मुनिने “जीवदा, 
मालाबतीका बचन सुनकर ब्राह्मणरूपधारी नामक ग्रत्थ बनाया। योगी जनकने 'वैद्संदेहभंजन' 
भगवान्‌ विष्णुने वहाँ 'वैद्यकसंहिता' का वर्णन नामक ग्रन्थ लिखा। चन्द्रकुमार बुधने 'सर्वसार,' 
आरम्भ किया। जाबालने 'त्त्रसार' और जाजलि मुनिने 'वेदाज़- 
ब्राह्मण बोले--जो सम्पूर्ण तत्वोके ज्ञाता, |सार' नामक तत्त्रकौ रचना की। पैलने 'निदान- 
समस्त कारणोंके भी कारण तथा चेद-चेदाड्रॉके | तन्‍्', करथने उत्तम 'सर्वधर-तम्व' तथा अगस्त्यजीने 
बीजके भी बीज हैं, उन परमेश्वर श्ीकृष्णकौ 'ैधनिर्णय' तन्त्रका निर्माण किया। ये सोलह तख्र 
मैं बन्दना करता हूँ। समस्त मज़लॉके भी चिकित्सा-शास्त्रके बीज हैं, रोग-नाशके कारण 
मज़लकारी बीजस्वरूप उन सनातन परमेश्वने हैं तथा शरौरमें बलका आधान करनेवाले हैं। 
मज़लके आधारभूत चार वेदोंको प्रकट किया। आयुर्वेदके समुद्रको ज्ञानरूपी मधानीसे मधकर 
उनके नाम हैं--ऋक्‌, यजु, साम और अधर्ष। विद्धानोंने उससे नवनीत-स्वरूप ये तल्त-प्रन्ध 
उन बेदोंको देखकर और उनके अर्थका विचार प्रकट किये हैं। सुत्दरि! इन सबको क्रमशः 
करके प्रजापतिने आयुर्वेदका संकलन किया। इस | देखकर तुम दिव्य भास्कर-संहिताका तथा 
प्रकार पश्षम बेदका निर्माण करके भगवानने उसे | सर्वबीजस्वरूप आयुर्वेदका पूर्णतया ज्ञान प्राप्त कर 
सूर्ददेवके हाथमें दे दिया। उससे सूर्यदेबने एक |लोगी। आयुर्वेदके अनुसार रोगोंका परिज्ञान करके 
स्वतन्त्र संहिता बनायी। फिर उन्होंने अपने |बेदगाको रोक देना-इतना ही बैद्यका वैद्लव है। 
शिष्यॉंको वह अपनी 'आयुर्वेदसंहिता' दी और वैद्य आयुका स्वामी नहीं है-वह उसे घटा 
पढ़ायौ। तत्पक्षात्‌ उन शिष्योने भी अनेक अथवा बढ़ा नहीं सकता। चिकित्सक आयुर्वेदका 
संहिताओंका निर्माण किया। पतिव्ते! उन विद्वानॉके ज्ञात, चिकित्साकौ क्रियाको यथार्थरूपसे 
जाम और उनके रचे हुए तत्त्रोंक नाम, जो जाननेबाला धर्मनिष्ठ और दयालु होता है; 
रोगनाशके बौजरूप हैं, मुझसे सुनो। धत्वन्तरि, इसलिये उसे “वैद्य! कहा गया है। 
'काशिराज, दिवोदास, दोनों अ्विनौकुमार, तकुल, .. दारुण ज्वर समस्त रोगोंका जनक है। उसे 
सहदेव, सूर्यपुत्र यम, च्यवन, जनक, बुध, रोकना कठिन होता है। बह शिवका भक्त और 
जाबाल, जाजलि, पैल, करथ और अगस्त्य-ये योगी है। उसका स्वभाव निष्दुर होता है और 
सोलह विद्वान्‌ वेद-बेदाड्रॉके ज्ञाता तथा रोगोंके आकृति बिकृत (बिकराल)। उसके तीन पैर, 
नाशक (वैद्य) हैं। पतित्रते! सबसे पहले भगवान्‌ तोत सिर, छः हाथ और नौ नेत्र हैं। बह भयंकर 
धन्वन्तरिने 'चिकित्सा-तत्वविज्ञान' नामक एक ज्वर काल, अन्तक और यमके समान विनाशकारी 
मनोहर तन््रका निर्माण किया। फिर दिवोदासने |होता है। भस्म हो उसका अस्त्र है तथा रद्र 
*चिकित्सा-दर्षण' नामक ग्रन्थ बनाया। काशिराजने | उसके देवता हैं। मन्दाग्रि उसका जनक है। 











मन्दाप्रिके जनक तीन हैं--वात, पित्त और कफ। | नहीं फटकने पाती। जो हेमन्त-ऋतुरें प्रातःकाल 
ये ही प्राणियोंको दुःख देनेवाले हैं। वातज, पित्तज| अथवा पोखरे आदिके जलमें स्नान करता, 
और कफज--ये ज्वर्के तीन भेद हैं। एक चौथा | वधासमव आग तापता, तुरंतको तैयार को हुई 
ज्यर भी होता है, जिसे ज़िदोषज भी कहते हैं।| गरम-गरम रसोई खाता है, उसके पास जरा- 
पाण्ड, कामल, कुछ, शोथ, प्लीहा, शूलक, ज्वर, अवस्था नहीं जाती है। जो शिशिर-ऋतुमें गरम 
अतिसा, संग्रहणी, खाँसी, ब्रण (फोड़ा), हलौमक, | कपड़े, प्रज्वलित अग्रि और नये बने हुए गरम- 
मूतरकच्छू, रक्तविकार या रक्तदोषसे उत्पत्न होनेवाला | गरम अन्नका सेवन करता है तथा गरम जलसे 
गुल्म, विषमेह, कुब्ज, गोद, गलगंड (चेया), |हो ख्रान करता है, उसके समीप वृद्धावस्थाकी 
परी, सन्निपात, विसूचिका (हैजा) और दारूणो पहुँच नहों होती। 
आदि अनेक रोग हैं। इन्हींके भेद और प्रभेदोंको. जो तुरंतके बने हुए ताजे अन्नका, खौर और 
लेकर चौंसठ रोग माने गये हैं। ये चौंसठ रोग घृतका तथा समयानुसार तरूणी स्त्रीका उचित 
मृत्युकन्याके पुत्र हैं और जरा उसकी पुत्री है। सेवन करता है, वृद्धावस्था उसके निकट नहीं 
जरा अपने भाइयॉके साथ सदा भूतलपर भ्रमण | जाती। जो भूख लगेपर हो उत्तम अन्न खाता, 
किया करती है। ध्यास लगनेपर ठंडा जल पीता और प्रतिदिन 
ये सब रोग उस मनुष्यके पास नहीं जाते, ताम्बूलका सेवन करता है, उसके पास वृद्धावस्था 
जो इनके निवारणका उपाय जानता है और नहीँ पहुँचतो। जो प्रतिदिन दहौ, ताजा मक्खन 
संयमसे रहता है। उसे देखकर वे रोग उसी तरह और गुड़ खाता तथा संयमसे रहता है, उसके 
भागते हैं, जैसे गरुड़कों देखकर साँप। नेजॉको समोप जरावस्था नहीं जातो है 
जलसे धोना, प्रतिदिन व्यायाम करना, पैरोंक |. जो मांस, वृद्धा स्त्रो, नवोदित सूर्य तथा 
तलबॉमें तेल मलबाना, दोनों कानॉमें तेल डालना | तरुण दि (पाँच दिनके रखे हुए दही)-का 
और मस्तकपर भी तेल रखना--यह प्रयोग जरा| सेवन करता है, उसपर जराबस्था अपने भाइयॉके 
और व्याधिका नाश कसलेवाला है। जो वसंत- | साथ हर्षपूर्वक आक्रमण करती है। सुल्दरि! जो 
खय भ्रमण, स्वल्पातामें अ्निसेवन तथा नयी |रातको दही खाते हैं, कुलय एवं रजस्वला स्त्रीक 
अवस्थाबाली भार्याका यधासमय उपभोग करता | सेवन करते हैं, उनके पास भाइयॉसहित जरावस्था 
है, उसके पास जरा-अबस्था नहीं जाती। प्रौष्प- | बड़े हपके साथ आती है। रजस्बला, कुलटा, 
ऋतुमें जो तालाब या पोखरेके शोतल जलमें खान | विधवा, जारदूती, शुद्के पुरोहितकी पत्नी तथा 
करता, घिसा हुआ चन्दन लगाता और बायुसेवन | ऋतुहोना जो स्त्ियाँ हैं, उनका अन्न भोजन 
करता है, उसके निकट जरा-अवस्था नहीं जाती। | करनेवाले लोगोंको बड़ा पाप लगता है। उस 
वर्षा-अतुमें जो गरम जलसे नहाता है, वर्षाके पापके साथ हो जरावस्था उनके पास आती है। 
जलका सेवन नहीं करता और ठीक समयपर | ोगोंके साथ पापोंकी सदा अटूट मैज्री होती है। 
परिमित भोजन करता है, उसे वृद्धावस्था नहीं पाप ही रोग, बृद्धावस्था तथा नाना प्रकारके 
प्राप्त होती। जो शरद-ऋतुकी प्रचण्ड धूपका सेवन | विश्लोका बोज है। पापसे रोग होता है, पापसे 
नहीं करता, उसमें घूमना-फिरना छोड़ देता है, | बुढ़ापा आता है और पापसे ही दैन्य, दुःख एवं 
कुएं, बाबड़ी या तालाबके जलमें नहाता है और | भयंकर शोककी उत्पत्ति होती हैं। इसलिये 
'परिमित भोजन करता है, उसके पास वृद्धावस्था | भारतके संत पुरुष सदा भयातुर हो कभी पापका 








आचरण नहीं कस्ते*। क्योंकि वह महान्‌ बैर| पदार्थ, तक्ररहित दही, पके हुए बेल और तालके 
उत्पन्न कलेवाला, दोषोंका बौज और अपड्लकारी फल, ईखके रससे बनी हुई सब बस्‍्तुएँ, अदरख, 
होता है। मूँगक्ो दालका जूस तथा शर्करामिश्रित तिलका 
जो अपने धर्मके आचरणमें लगा हुआ है, चूर्ण--ये सब पित्तका नाश करनेवाली ओषधियाँ 
भगवान्‌के मन्त्रको दीक्षा ले चुका है, श्रोहरिको हैं, जो तत्काल बल और पुष्टि प्रदान करती हैं 
समाराधनामें संलगर है, गुर, देवता और अतिथियोंका| पित्तका कारण और उसके नाशका उपाय 
भक्त है, तपस्थामें आसकत है, ब्रत और उपवासमें बताया गया। 
लगा रहता है और सदा तोर्थसेवतर करता है, . अब दूसरी बात मुझसे सुनों। भोजनके बाद 
उसे देखकर रोग उसी तरह भाग जाते हैं, तुरंत खान करना, बिना प्यासके जल पीना, 
जैसे गरड़को देखकर सौंप। ऐसे पुरुषोंके पास सारे शरौरमें तिलका तेल मलना, स्िग्ध तैल 
जरा-अवस्था नहीं जाती है और न दुर्जय तथा र्तिग्ध आँवलेके द्रवका सेवन, बासो 
रोगसमूह हो उसपर आक्रमण करते हैं। .. अन्नका भोजन, तक्रपान, केलेका पका हुआ फल, 
'पतिब्रते मालावति! बात, पित्त और कफ--ये दही, वर्षाका जल, शक्करका शर्बत, अत्यन्त 
तीन ज्वस्के जनक हैं। ये जिस प्रकार देहधारियोंमें चिकनाईसे युक जलका सेवन, नारियलका जल, 
संचार करते और स्वयं जाते हैं, उसके विविध बासी पानौसे रूखा स्नान (बिना तेल लगाये 
कारणों तथा उपायोंकों मुझसे सुनों। जब भूखको नहाना), तरबूजके पके फल खाना, ककड़ीके 
आग प्रज्वलित हो रही हो और उस समय आहार| अधिक पके हुए फलका सेवन करना, वर्षा- 
ज मिले तो प्राणियोंके शरीरमें-"-सणिपुरक' चक्रमें ऋुमें तालाबमें नहाना और घूली खाना-इन 
पिततका प्रकोप होता है। ताड़ और बेलका फल | सबसे कफकी वृद्धि होती है। वह कफ ब्रह्मा 
खाकर तत्काल जल पी लिया जाय तो बहा | उत्पन्न होता है, जो महान्‌ बीर्यनाशक माना गया 
स्यः प्राणनाशक पित्त हो जाता है। जो दैवका |है। गन्धर्वनन्दिनि! आग तापकर शरौरसे पसीना 
मारा हुआ पुरुष शरद-ऋतुमें गरम पानो पीता | निकालना, भूजी भौगका सेवन करना, पकाये 
और भादोँमें तिक्त भोजन करता है, उसका पित्त | हुए तेल-विशेषकों काममें लाना, घूमना, सूखे 
जाता है। धनिया पौसकर उसे शकरके साथ | पदार्थ खाना, सूखों पकौ हरैंका सेवन करना, 


लो सा पल हैं कप सब प्राणण गेल [रितवए (पा इस बीए कि लीग भर जलमें घोल दिया जाय तो उसको पौनेसे |कच्चा पिण्डारक' (पिण्डारा), कच्चा केला, 
पिततको शान्ति होती है। चना सब प्रकारका, गव्य | चेसवारे (पीसा हुआ जीरा, मिर्च, लौंग आदि 


+ पापेन जायते व्याथि: पापेत जायते जरा।चापेत जायते दैन्य॑ दुःख॑ शोको भर्यकरः॥ 

तस्मात्‌. पा्प॑ महाबैरं.. दोषबोजमपजलम्‌ । भारते संत सतत नाचरसि भयातुरा॥ 
(जहखण्ड १६। ५१-५२) 

(६. हल्के अनुसार छः चक्रॉमेंसे तौसता चक्र, जिसको स्थिति नाथिके पास यानी जाती है। यह तेजोमय 
और विद्यत्के समान आभावाला है। इसका रंग बोला है। इसमें दस दल होते हैं और उन अक्षरेपर 
"ड़" से लेकर “फ' तकके अक्षर अंकित हैं। बह चक्र शिवका निवासस्थान माना जाता है। उसपर ध्यान 
लगानेसे सब विषयोंका ज्ञान हो जाता है। 

२. एक प्रकारका फल-शाक।ः 

३. एक जड़ीका पौधा। भावषकाशके अनुसार यह चौथा हिमालयके शिखतोंपर होता है। इसका कन्द लहसुनके 
'कन्दके समात और इसको पत्तियां महंत सारहीन होतो हैं। इसकी टहानियोंमे बारोक काटे होते हैं और 











मसाला), सिन्धुबार (सिन्दुबार या निगुंडो), | क्लेशजनित, मानसिक संतापजनित और कामजनित। 
अनाहार (उपवास), अपानक (पानी न पीना), | मालाबति! इस प्रकार मैंने तुम्होरं समक्ष 
चृतमिश्रित रोचना-चूर्ण, घी मिलाया हुआ सूखा | रोगसमूहका वर्णन किया तथा उन रोगोंके 
शक्कर, काली मिर्च, पिष्पल, सूखा अदरक, |नाशके लिये श्रेष्ठ विद्वानोंने जो लाना प्रकारके 
जीवक (अश्टवर्गनतगंत औषधविशेष) तथा मधु-ये | तन बनाये हैं, उनकी भी चर्चा को। वे सभो 
ऋब्य तत्काल कफको दूर करनेवाले तथा बल | तम्त्र रोगोंका नाश करनेवाले हैं। उनमें रोगनिवारणके 
और पुष्टि देनेवाले हैं। लिये रसायन आदि परम दुर्लभ उपाय बताये 
अब वातके प्रकोपका कारण सुनो। भोजनके | गये हैं। साध्वि! विद्वानों रचे गये उत सब 
बाद तुरंत पैदल यात्रा करना, दौड़ना, आग |तन््रोंका यथाबत्‌ वर्णन कोई एक वर्षमें भी नहों 
तापना, सदा घूपना और मैथुन करना, वृद्धा स्त्रोके | कर सकता। शोभने ! बताओ, तुम्हारे प्राणवल्ठभकी 
साथ सहवास करना, सनमें निरतर संताप रहना, | मृत्यु किस रोगसे हुई है। मैं उसका उपाय 
अत्यन्त रूखा खाना, उपवास करना, किसोके |करूँगा, जिससे ये जोबित हो जायँंगे। 
साथ जूझना, कलह करना, कट बचन बोलता, |. सौति कहते हैं--ब्राह्मणफी यह बात 
भय और शोकसे अभिभूत होना-ये सब केबल | सुनकर गब्धर्वकुमारी चित्ररथ-पुत्री मालावतीने 
बायुकी उत्पत्तिके कारण हैं। आज्ञा नामक चक्रमें प्रसन्न होकर इस प्रकार कहना आरम्भ किया। 
वायुकी उत्पत्ति होती है। अब उसकी ओषधि|.. मालाबती बोली--विप्रवर! सुनिये। सभायें 
सुनो। केलेका पका हुआ फल, बिजौत जौबूके | लत हुए मेरे प्रियतमने ब्रह्माजीके शापके 
'फलके साथ चीनोका शर्बत, नारियलका जल, | कारण योगबलसे प्राणोंका परित्याग किया है। मैंने 
सुरंतका तैयार किया हुआ तक्र, उत्तम पिट्ठी आपके मुँहसे निकले हुए अपूर्व, शुभ एवं पनोहर 
(पृआ, कचौरी आदि), भैंसका केवल मौठा दही आख्यानको पूर्णरूपसे सुना है। इस संसारमें 
या उसमें शक्कर मिला हो, तुरंतका बासी अन्न, विपत्तिके बिना कब, किसको, कहाँ आप-जैसे 
सौजीर (जौकी काँजी), ठंडा पान, पकाया हुआ | महात्पाओंका संग प्राप्त हुआ है? विहठत्‌! अब मुझे 
तेलबिशेष अथवा केवल तिलका तेल, नारियल, मेरे प्राणवाथको जीवित करके दे दीजिये। मैं आप 
ताड़, खजूर, ऑवलेका बना हुआ उष्ण ड्रब| सब लोगोंके चरणोंमें नमस्कार करके स्वामीके 
पदार्थ, ठंडे और गरम जलका खान, सुल्िग्ध| साथ अपने घरको जाऊँगी। 
चन्दनका द्रव, चिकने कमलपत्रकी शप्या और| .. मालाबतौका यह बचन सुनकर ब्राह्मणरूप- 
ज्िग्ध व्य्न-वत्से! ये सब वस्तुएँ तत्काल | धारी भगवान्‌ विष्णु उसके पाससे उठकर शीघ्र 
ही वायुदोषका नाश करनेवाली हैं। मनुष्योंमें [ही देवताऑकी सभामें गये। 
तीन प्रकारके वायु-दोष होते हैं। शारोरिक (अजय १६) 


अलसका>> 
हुए मिक्स है! यह वह ऑषयक सरल हर इसका का भा: बला, 'कामोद्दौपक होता 


और 
॥ ऋषभ और जौबक दोनों एक हो आतिके गुल्प हैं, भेद केवल इतना ही है कि ऋषभकों आकृति 
बैलके सरोगको तरह होती है और जोवकको झाडूकी-स्ती। 





संक्षिप्त बह्मवैवर्तपुराण * 
ब्राह्मण-बालकके साथ क्रमश: ब्रह्मा, महादेवजी तथा धर्मकी बातचीत, 
देवताओंद्वारा श्रीविष्णुकी तथा ब्राह्मणद्वारा भगवान्‌ श्रीकृष्णकी 
उत्कृष्ट महत्ताका प्रतिपादन 

सौति कहते हैं-ब्राह्मणको आया देख |ब्रह्मते यह परम मक़लमय सत्य एवं हितकर 
देवसमुदाय उठकर खड़ा हो गया था। फिर वहाँ बात कहीं। 
सभामें उन सबकी परस्पर बातचीत हुई। ये।.. ब्रह्मजी बोले--मेर पुत्र नारद ही शापबश 
ज्रह्मणरूपधारी साक्षात्‌ भगवान्‌ विष्णु हैं, यह |उप्हण नामक गन्धर्व हुए थे। फिर मेरे ही 
बात देवताओंकी समझमें नहीं आयी। भगवान्‌ |शापसे उन्होंने योगधारणद्वासा प्राणोंकों त्याग 
विष्णुकी सायासे मोहित होनेके कारण वे |दिया। भूललपर उपव्हणकी स्थिति एक लाख 
पूर्वापरकी सारी बातें भूल गये थे। शौनकजी! |युगतक नियत कौ गयो थी। इसके बाद वे 
उस समय ब्राह्मणने सब देवताओंको सम्बोधित | शूद्रयोनियें पहुँचकर उस शरीरको त्यागनेके बाद 
करके भधुर बाणीमें वह सत्य बात कहों, जो फिर मेरे पुत्रके रूपमें प्रतिष्ठित हो जायेंगे। 
प्राणियोंके लिये परम कल्याणकारक थो। | भूतलपर उनके रहनेका जो समय नियत था, 

ब्राह्मण बोले--देवताओ! यह उपब्हणकी | उसका कुछ भाग अभी शेष है। उसके अनुसार 
भार्या और चित्ररथकों कन्या है। पतिशोकसे |इस समय इनकी आयु अभी एक सहस्र वर्षषक 
पीड़ित होकर इसने स्वामीके जौवनदानके लिये | और बाकी है। मैं स्वयं भगवान्‌ विष्णुकी कृपासे 
चाचना की है। अब इस कार्यके लिये निश्चितरूपसे |उपबर्हणको जीवन-दान दूँगा। जिससे इस 
किस उपायका अवलम्बन करना चाहिये? सब | देवसमुदायकों शापका स्पर्श न हो, वह उपाय पैं 
देवता मिलकर मुझे बह उपाय बतायें, जो सदा| अवश्य करूँगा। ब्रह्मत्‌! आपने जो यह कहा कि 
काममें लाने योग्य और समयोचित हो। यहाँ भगवान्‌ विष्णु क्यों नहीं आये, सो ठीक नहीं 
मालावती श्रेष्न सती एवं तेजस्विनी है। वह है; क्योंकि भगवान्‌ विष्णु तो सर्वत्र विद्यमान हैं। 
अपना मनोरथ सफल न होनेपर समस्त देवताओंको वे हो सबके आत्पा हैं। आत्माका पृथक्‌ शरौर 
शाप देनेके लिये उच्चत है। अतः आप लोगोंके |कहाँ होता है? वे स्वेच्छामय परज्रह्म परमात्मा 
कल्याणके लिये मैं यहाँ आया हूँ और मैंने भक्तोंपर अनुग्रह करनेके लिये हो दिव्य शरोर 
सतीको समझा-बुझाकर शान्त किया है। सुना | थारण करते हैं। बे सनातनदेब स्तर हैं, सर्वज 
है, आप लोगोने श्वेतट्टीपमें श्रीहरिको भी स्तुति | हैं और सबको देखते हैं।'विद्‌' धातु व्यातवाचक 
मन नल पदक थी; परंतु आप लोगोंके वे स्वामी भगवान्‌ है और “जु' का अर्थ सर्वत्र है। वे सर्वात्मा श्रोहरि 
विष्णु यहाँ आये कैसे नहीं? आकाशवाणी हुई | सर्वत्र व्यापक हैं; इसलिये विष्णु कहे गये हैं। 
थी कि तुम लोग चलो, पोछेसे भगवान्‌ विष्णु |कोई अपवित्र हो या पवित्र अथवा किसी भी 
भी जायेंगे आकाशवाणीकी बात तो अटल |अबस्थामें क्यों न हो, जो कमलनयन भगवान्‌ 
होती है; फिर बह विपरीत कैसे हो गयी? |विष्णुका स्मरण करता है, वह बाहर-भीतरसहित 
ज्ाह्मणकी यह बात सुनकर साक्षात्‌ जगदुरू | पूर्णतः पवित्र हो जाता है*। ब्रह्मन्‌! कर्मके 














*+अपवित्र: पवित्र. वा. सर्वावस्था.गलौउपि वा । यः स्पेरत्‌ पुण्डशोका्ष॑ स बाह्मभ्यततरः शुचि:॥ 
(जहखण्ड १७। १७) 





आरम्भ, मध्य और अन्तें जो श्रोविष्णुका स्परण | ईश्वरको स्थिति है, तभीतक देहधारी जीव सब 
करता है, उसका वैदिक कर्म साज्लोपाड़ पूर्ण हो ्रकास्के कर्म करनेमें समर्थ होता है। उन ईश्वर 
जाता है*। जगत्‌की सृष्टि करनेबाला मैं विधाता, (या उनके अंशभूत जोब)-के निकल जानेपर 
संहारकारी हर तथा कर्मोके साक्षो धर्म-ये सब | शरीर शब होकर अस्पृश्य एवं त्याज्य हो जाता 
जिनकी आज्ञाके परिपालक हैं, जिनके भय और | है। ऐसे सर्वेश्वर शिवको कौन देहथारी नहीं 
आज्ञासे काल समस्त लोकोंका संहार करता है, | मानता? सबकी सृष्टि करनेवाले साक्षात्‌ जगत्‌- 
यम पापियोंको दण्ड देता है और मृत्यु सबको |विधाता ब्रह्म निल्तर उन भगवानके चरणारविन्दोंका 
अपने अधिकारमें कर लेती है। सर्वेश्वरी, सरवाद्या (चिन्तन करते हैं, परंदु उनका दर्शन नहीं कर 
और सर्वजननी प्रकृति भी जिनके सामने भयभीत | पाते। ब्रह्माजीने श्रीकृष्णकी प्रसन्नताके लिये जब 
रहती तथा जिनकी आज्ञाका पालन करतो है। वे एक लाख युगॉतक तप किया, तब इक्हें ज्ञान 
भगवान्‌ विष्णु हो सबके आत्मा और सर्वेद्वर हैं। प्रात हुआ और ये संसारकी सृष्टि करनेमें समर्थ 

महेश्वर बोले-- ब्रह्म]! ब्रह्मजीके जो सुप्रसिद्ध हुए। मैंने भो ्रौहरिकी आराधना करते हुए सुदीर्ध 
पुत्र हैं, उनमेंसे किसके वंशमें तुम्हारा जन्‍म हुआ | कालतक, जिसकी कोई गणना नहीं है, तप 
है? वेदोंका अध्ययन करके तुमने कौन-सा सार | किया; परंतु मेरा मन नहीं भरा। भला, मज्लकी 
तत्त्व जाना है? विप्रवर! तुम किस मुनौन्द्रके | प्रा्िसे कौन तृष्त होता है? अब मैं समस्त क्मोंसे 
शिष्य हो? और तुम्हारा नाम क्या है? तुम अभो | निः्यूह हो अपने पाँच मुखोंसे उनके नाम और 
बालक हो तो भी सूर्यसे बढ़कर तेज धारण करते | गुणोंका कौर्तन एवं गान करता हुआ सर्वत्र घूमता 
हो। तुम अपने तैजसे देवताओंकों भी तिरस्कृत रहता हूँ। उनके नाम और गुणोंके कौत॑नका ही 
करते हो; परंतु सबके ह॒दयमें अन्तर्यामी आत्पारूपसे यह प्रभाव है कि मृत्यु मुझसे दूर भागती है। 
विराजमान हमारे स्वामी सर्वे ्वर परमात्पा विष्णुकों निर्तर भगव्नामका जप करनेवाले पुरुषको 
नहीं जानते हो, यह आश्चर्यकी बात है। उत देखकर मृत्यु पलायन कर जाती है। चिरकालतक 
परपात्माके ही त्याग देनेपर देहधारियॉका यह |तपस्यापूर्वक उनके नाम और गुणोंका कीर्तन 


शरीर गिर जाता है और सभी सूक्ष्म इ्ियवर्ग 
एवं प्राण उसके पौछे उसी तरह निकल जाते 
हैं, जैसे राजाके पीछे उसके सेवक जाते हैं। 
जीब उन्हींका प्रतिविम्ब है। वह तथा मन, ज्ञान, 
चेतना, प्राण, इन्द्रयवर्ग, बुद्धि, मेधा, भरत, स्मृति, 
निद्रा, दया, तत्ा, ्रुधा, दृष्णा, पुष्टि, श्रद्धा, 
संदुष्टि, इच्छा, क्षमा और लजजा आदि भाव 
उन्हींके अनुगामी माने गये हैं। वे परमात्मा जब 
जानेको उद्यत होते हैं, तब उनकी शक्ति आगे- 
आगे जाती है। उपर्युक्त सभी भाव तथा शक्ति 
उन्हों परमात्माके आज्ञापालक हैं। देहमें जबठक 


*कर्मासम्मे च मध्ये या शेप विष्लुं च यः सरुमरेत। 





करनेसे ही मैं समस्त ब्रह्माण्डोंका संहार करनेमें 
समर्थ एवं मृत्युक्य हुआ हूँ। समय आनेपर मैं 
'उन्हों श्रौहरिमें लौन होता हूँ तथा पुनः उन्हींसे 
मेस प्रादुर्भाव होता है। उन्होंकी कृपासे काल 
मेरा संहार नहीं कर सकता और मौत मुझे मार 
[नहीं सकती। ब्रह्मत्‌! जो श्रीकृष्ण गोलोकधाममें 
[निवास करते हैं, बे हो बैकुण्ठ और श्रेतट्रीपमें 
भी हैं। जैसे आग और उसकी चिनगारियोँमें कोई 
अन्तर नहीं है, उसी प्रकार अंशी और अंश्में 
भेद नहाँ होता। इकहत्तर दिव्य युगॉंका एक 
मत्वन्तर होता है। (प्रत्येक मन्वन्तरमें दो इन्द्र 
'औरयूर्ण तस्व कर्म वैदिक च॑ भवेद्‌ दिज 
(जहाखण्ड १७॥ १८), 





व्यतीत होते हैं।) अड्ढाईसबें* इन्द्रके गत होनेपर | ब्रह्माजोको आयुपर्यन्त कुम्भौपाक नरकमें पकाया 
ब्रह्माजीका एक दिन होता है। इसी संख्यासे जाता है। जहाँ श्रोहरिकी निन्‍्दा होती है, वह 
विशिष्ट सौ वर्षकी आयुवाले ब्रह्माजीका जब पतन | स्थान मदिरापात्रको भाँति अपवित्र माना जाता 
होता है, तब परपात्पा विष्णुके नेत्॒कौ एक पलक | है। वहाँ जाकर यदि भगवन्निन्दा सुनी गयी तो 
गिरती है। मैं परमात्मा श्रीकृष्णकी एक श्रेष्ठ खुननेवाला प्राणी निश्षय हो नरकमें पड़ता है। 
'कलामात्र हूँ। अतः उनकी महिमाका पार कौन |ब्रह्माजोने पूर्वकालमें विष्णु-निन्दाके तीन भेद 
पा सकता है? मैं तो कुछ भो नहीं जानता। बठाये थे। एक तो वह जो परोक्षमें निन्‍दा करता 
शौनक! ऐसा कहकर भगवान्‌ शंकर वहाँ |है, दूससा वह जो श्रीहरिको मानता ही नहीं है 
चुप हो गये। तब समस्त कर्मोके साक्षो धर्मने |तथा तोसरी कोटिका निन्दक वह ज्ञानहीन नराधम 
अपना प्रवचन आरम्भ किया। है, जो दूसरे देवताओंके साथ उनकी तुलना करता 
धर्म बोले--जिनके हाथ-पैर तथा सबको | है। सौ ब्रह्माऑकी आयुपर्यन्‍्त उस निन्दकका 
देखनेवाले नेत्र सर्वत्र विध्यमान हैं; जो सबके |नरकसे उद्धार नहीं होता। जो नराधम गुरु एवं 
अन्तरात्मारुपसे प्रत्यक्ष हैं, तथापि दुरात्पा पुरुष पिताकी निन्‍दा करता है, वह चन्द्रमा और सूर्यकी 
जिन्हें नहीं देख या समझ पाते; उन सर्वव्यापी |स्थितिपर्यन्त कालसूत्र नरकमें पड़ा रहता है। 
प्रभुके सब देश,काल और बस्तुऑमें विद्यमान | भगवान्‌ विष्णु तौनों लोकॉमें सबके गुरु, पिता, 
होनेपर भी जो तुमने यह कहा कि 'अभौतक | ज्ञानदाता, पोषक, पालक, भयसे रक्षक तथा 
भगवान्‌ विष्णु इस सभामें नहीं आये', ऐसा किस | वरदाता हैं। 
चुद्धिसे निक्षय किया? तुम्हारो बात सुतकर| इन तोनोंको जात सुनकर ले ख्राह्मणशिरोमणि 
मुनियोंकों भी मतिभ्रम हो सकता है। जहाँ हैसने लगे। फिर उन देवताओंसे मधुर बाणीमें 
महापुरुषकी निन्‍्दा होती हो, वहाँ साधु पुरुष |बोले। 
उस तिन्दाकों नहीं सुतते; क्योंकि निन्‍्दक| ब्राहाणने कहा--हे धर्मशाली देवताओं! 
श्रोताओंके साथ ही कुम्भीषाक नरकमें जाता है| चैंने भगवान्‌ विष्णुको क्‍या निन्‍्दा को है? श्रोहरि 
और बहाँ एक युगतक कष्ट भोगता रहता है। यहाँ नहीं आये इसलिये आकाशवाणौकी बात 
यदि दैववश महापुरुषोंकी निन्‍्दा सुनायो पड़ जाय | व्यर्थ हो गयो, यही तो मैंने कहा है। देवेश्रों! 
तो विद्वान्‌ पुरुष श्रीविष्णुका स्मरण करलेपर |धर्मके लिये सच बोलो। जो सभामें बैठकर 
समस्त पापोंसे मुक्त होता और दुर्लभ पुण्य पाता पक्षपात करते हैं वे अपनी सौ पीढ़ियोंका नाश 
है। जो इच्छा या अनिच्छासे भी भगवान्‌ विष्णुकी कर डालते हैं। आप लोग भावुक हैं, बताइये 
किनदा करता है तथा जो नराधम सभाके बोचमें तो सहो, यदि विष्णु सदा और सर्वत्र व्यापक 
बैठकर उस निन्दाकों सुनता और हँसता है, वह | हैं तो आप लोग उनसे बर माँगनेके लिये 


* विष्णुपुणण प्रथम अंश अध्याय ३ के स्लोक १५ से १७ तक यह बात बतायी गयी है कि 'एक सहस्र चुद 
बतनेपर ज्रह्माजौका एक दिन पूरा होता है। बहमजीके एक दिलमें चौदह मु होते हैं। सरर्ि, देवगण, इन, 
तु तथा घनुपुज्र-ये एक हो कालमें उत्पत् होते हैं और एक हो कालमें उतका संहार होता है।' इससे सूचित 
होता है कि चौदहवें इनके जोतनेपर ब्रह्मा दिन पूछा होता है; परंतु यहाँ २८ वें इनके गत होनेपर ब्रह्माका 
'एक दिन बताया गया है। इसकी संगति तथी लग सकती है, जब एक सत्वन्तरमें दो इद्रकी सृष्टि और संहार 
माने जायें। परंतु ऐसा मातनेपर अत्य पुराणोंसे एकवाक्यता वहां होगो। 





अतट्टोपमें क्यों गये थे? अंश और अंशोमें भेद | श्रोकृष्णरूपसे निवास करते हैं। वहाँ बहुत-सी 
नहीं है तथा आत्पामें भी भेदका अभाव है, यदि | गोपाज़ननाएँ, गौएँ तथा द्विभुज गोप-पार्षद उनकी 
यही आपका निश्चित मत है तो बताइये श्रेष्ठ पुरुष | सेवामें उपस्थित रहते हैं। वे गोलोकाधिपति 
कला (अंश)-का त्याग करके पूर्णतम (अंशो)- | श्रीकृष्ण हो परिपूर्णतम ब्रह्म हैं। वे ही समस्त 
कौ उपासना क्‍यों करते हैं? यद्यपि पूर्णतम |देहधारियोंके आत्मा हैं। वे सदा स्वेच्छामय रूप 
भगवान्‌ श्रीकृष्णकी कोटि जन्मोंतक आराधना | धारण करके दिव्य वृन्दावनके अन्तर्गत रासमण्डलमें 
करके भी उन्हें वशमें कर लेना अत्यन्त कठिन |विहार करते हैं। दिव्य तेजोमण्डल ही उनकी 
है और असाधु पुरुषोके लिये तो वे सर्वया |आकृति है। वे करोड़ों सूयोके समान कान्तिमान्‌ 
असाध्य हैं, तथापि लोगोंकी बलबतो आशा |हैं। योगी एवं संत-महात्मा सदा उन्हीं निशामय 
उन्हींकी सेवा करना चाहती है। कया छोटे और | परमात्माका ध्यान करते हैं। नूतन जलधरके 
क्या बड़े, सभी परम पदको पाना चाहते हैं।| समान उनकी श्याम कान्ति है। दो भुजाएँ हैं। 
जैसे बावना अपने दोनों हाथोंसे चन्द्रमाको छूता | श्रोअज्रॉपर दिव्य पीताम्बर शोभा पाता है। उनका 
चाहे, उसी तरह लोग उन पूर्णतम परमात्माकों |लावण्य करोड़ों कन्दपोंसे धी अधिक है। बे 
हस्तगत करता चाहते हैं। जो विष्णु हैं, वे एक |लीलाधाघ हैं। उनका रूप अत्यन्त मनोहर है। 
विषय (देश)-में रहते हैं। विश्वके अन्तर्गत किशोर अवस्था है। वे नित्य शान्त-स्वरूप 
श्ेतद्वीपमें निवास करते हैं। आप, ब्रह्म, महादेव, | परमात्मा मुखसे मन्द-मन्द मुस्कानकी आभा 
धर्म तथा दिशाओंके स्वामी दिक्याल भी एक |बिखेरते रहते हैं। वैष्णव संत उन्हीं सत्यस्वरूप 
देशके निवासी हैं। म्रह्म, विष्णु और शिव आदि | श्यामसुन्दरका सदा भजन और ध्यान करते हैं। 
दैवेश्वर, देवसमूह और चराचर प्राणी-ये सब | आप लोग भी वैष्णव ही हैं और मुझसे पूछ रहे 
भिन्न-भिन्न ब्रह्माण्डॉरमें अनेक हैं। उन ब्रह्माण्डों हैं कि 'तुम्हारा जन्म किसके बंशमें हुआ है? तथा 
और देवताओंकी गणना कल्तेमें कौन समर्थ है? | तुम किस मुनीदके शिष्य हो?' ऐसा प्रश्न मुझसे 
उन सबके एकमात्र स्वामी भगवान्‌ कृष्ण हैं, |चार-बार किया गया है। देवताओ। मैं जिसके 
जो भक्तोंपर अनुग्रह करनेके लिये दिव्य विप्रह | बंशमें उत्पन्न हूँ और जिसका बालक-शिष्य हूँ, 
धारण करते हैं। जिसे सभी पाना चाहते हैं, वह | उन्हींका यह ज्ञानमय बचत है। तुम लोग इसे 
सत्यलोक या नित्य बैकुण्ठधाम समस्त ब्रह्मा्डसे | सुनो और समझे। देवेश्वर सुरेश! गन्धर्वको शीघ्र 
ऊपर है। उससे भी ऊपर गोलोक है, जिसका | जोबित करो। विचार व्यक्त करलेपर स्वतः ज्ञात 
विस्तार पचास करोड़ योजन है। बैकुण्ठधाममें हो जाता है कि कौन मूर्ख है और कौन विद्वानू 
जे सनातन श्रीहरि चार भुजाधारी लक्ष्मोपतिके अत: यहाँ वाग्युद्धका क्या प्रयोजन है? 

रूपमें निवास करते हैं। वहाँ सुनन्‍्द, नन्द और |. शतक! ऐसा कहकर बे ब्राह्मणरूपधारी 
कुमुद आदि पार्षद उन्हें बेरे रहते हैं। गोलोकमें भगवान्‌ विष्णु चुप हो गये और जोर-जोससे हंसने 
जे सनातनदेव दो भुजाओंसे युक्त राधावल्लभ |लगे। (अध्याय १७) 

अलनशाका>+ 





ब्रह्मा आदि देवताओंद्वारा उपबहणको जीवित करनेकी चेष्टा, मालावतीद्वारा भगवान्‌ 
श्रीकृष्णका स्तबन, शक्तिसहित भगवान्‌का गन्धर्वके शरीरमें प्रवेश तथा गन्धर्वका 
जी उठना, मालावतीद्वारा दान एवं मड्ूलाचार तथा पूर्वोक्त स्तोत्रके पाठकी महिमा 
सौति कहते हैं-- भगवान्‌ विष्णुको मावासे | हैं; फेलक विष्णु और साक्षात्‌ जगत्संहारक शिव 
मोहित हुए ब्रह्मा और शिव आदि देवता ब्राह्मणके | भी जिनकी सेवामें निरन्तर तत्पर रहते हैं; सब 
साथ मालाबतीके निकट गये। ब्रह्माजीने शवके देवता, मुनि, मनु, सिद्ध, योगी और संत-महात्मा 
'शरीरपर कमण्डलुका जल छिड़क दिया और | सदा प्रकृतिसे परे विध्यमान जिन परमेश्वरका ध्यान 
उसमें मनका संचार करके उसके शरीरको सुन्दर करते हैं; जो साकार और निराकार भी हैं; 
बना दिया। फिर ज्ञानानन्दस्वरूप साक्षात्‌ शिवने स्वेच्छामय रूपधारी और सर्वव्यापी हैं। वर, 
उसे ज्ञान प्रदान किया। स्वयं धर्मने धर्म-ज्ञान वरेण्य, वरदायक, वर देनेके योग्य और बरदानके 
और ब्राह्मणने जीव-दान दिया। अप्निको दृष्टि कारण हैं, तपस्याके फल, बीज और फलदाता 
पड़ते ही गन्धर्वके शरीरमें जठरानलका प्राकट्य हैं; स्वयं तप/स्वरूप तथा सर्वरूप हैं; सबके 
हो गया। फिर कापकी दृष्टि पड़नसे बह रम्पूर्ण आधा, सबके का सम्पूर्ण कर्म उन क्मक 
'कामनाओंसे सम्पन्न हो गया। जगत्‌के प्राणस्वरूप फल और उन फलोंके दाता हैं तथा जो 
वायुका अधिष्ठान होनेसे उस शरीरके भीतर |कर्मबीजका नाश करनेवाले हैं, उन परमेश्वरको 
निःश्वास और प्राणोंका संचार होने लगा। फिर | मैं प्रणाम करती हूँ। वे स्वयं तेज:स्वरूप होते 
सूर्यंक अधिष्ठित होनेसे गन्धव॑के तेज्रोमें देखनेकों हुए भी भक्कॉपर अनुग्रहके लिये ही दिव्य विग्रह 
शक्ति आ गयी। वाणीकी दृष्टि पड़नेसे वाक्शक्ति | धारण करते हैं; क्योंकि विग्रहके बिना भक्तजन 
और श्रीके दृष्टिपातसे शोभा प्रकट हुई। इतनेपर | किसकी सेवा और किसका ध्यान करेंगे। विग्रहके 
भी बह शब नहीं उठा। जडकी भाँति स्रोता ही | अभावमें भकोंसे सेवा और ध्यान बन ही नहीं 
रहा। आत्माका अधिष्ठान प्राप्त न होनेसे उसे | सकते। तेजका महान्‌ मण्डल ही उनकी आकृति 
विशिष्ट बोधकी प्राप्ति नहीं हुई। तब ख्रह्माजीके है। वे करोड़ों सूर्योके समान दौसिमान्‌ हैं। उनका 
कहनेसे मालाबतीने शौघ्र ही नदीके जलमें स्राव रूप अत्यन्त कमनीय और मनोहर है। नूतन 
किया और दो धुले बस्त्र धारण करके उस सतीने मेघकौ-सी श्याम कान्ति, शरद-ऋतुके प्रफुल्ल 
परमेश्वरकी स्तुति प्रारम्भ की। कमलॉके समान नेत्र, शर्त्पूर्णिमाके चन्द्रमाकी 
'मालाबती बोली--मैं समस्त कारणोंके भो | भाँति मन्‍्द मुस्कातकी छटासे सुशोभित मुख और 
कारणरूप उन परमात्माकी वन्दना करती हूँ, करोड़ों कन्दर्पोंको भी तिरस्कृत करनेवाला लावण्य 
जिनके बिना भूतलके सभी प्राणी शवके समान |उतको सहज विशेषताएँ हैं। बे मनोहर लीलाधाम 
हैं। बे निर्लिसत हैं। सबके साक्षी हैं। समस्त कमोंमे | हैं। उनके सम्पूर्ण अद्भ चन्दनसे चर्चित तथा 
सर्वत्र और सर्वदा विद्यमान हैं तो भी सबको |सत्रमण आधूषणोंसे विधूषित हैं। दो बड़ी-बड़ी 
दृष्टि (जानकारी)-में नहीं आते हैं। जिन्होंने भुजाएँ हैं, हाथमें मुरली है, श्रीअन्जॉपर रेशमी 
सबकी आधारभूता उस परात्परा प्रकृतिकी सृष्टि पीताम्बर शोभा पाता है, किशोर अवस्था है। 
की है; जो ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदिको वे शान्तस्वरूप राधाकान्त अनन्त आनन्दसे परिपूर्ण 
भी जननी तथा त्रिगुणमयो है; साक्षात्‌ जगत्लष्टा हैं। कभी निर्जन बनमें गोपाज़्नाओंसे घिरे रहते 
ब्रह्मा जिनको सेवायें नियमित रूपसे लगे रहते हैं। कभो रासमण्डलमें विराजमान हो राधा- 
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रानीसे समाराधित होते हैं। कभी गोप-बालकोंसे | अंशकलाद्रार जगत्‌की रक्षाके लिये लीलापूर्वक 
घिरे हुए गोपवेषसे सुशोभित होते हैं। कभो | नाना प्रकारके अवतार धारण करते हैं। उन 
सैकड़ों शिखरबाले गिरिराज गोबर्धनके कारण |अबतारोंके बे स्वयं ही सनातन बीज हैं। कभी 
उत्कृष्ट शोभासे युक्त रमणीय दृन्दावनमें कामघेनुओंकि | योगियों एवं संत-महात्माओंके हृदयमें निवास 
समुदायको चराते हुए बालगोपालके रूपये देखे |करते हैं। वे ही प्राणियोंके प्राणस्वरूप परपात्म 
जाते हैं। कभो गोलोकमें विरजाके तटपर एवं परमेश्वर हैं। मैं मूढ़ अबला उन निरणुण एवं 
'पारिजातवनमे मधुर-मधुर वेणु बजाकर गेपाडरनाओंको | सर्वव्यापी, भगवान्‌को स्तुति कलनेमें सर्वथा 
मेहित किया करते हैं। कभी नितामय वैकुष्ठधाममें | असमर्थ हूँ। वे अलक्ष्य, अनीह, सारभूत तथा 
चलुर्भुज लक्ष्मोकानतके रूपमें रहकर चार भुजाधारी मन और बाणासे परे हैं। भगवान्‌ अनन्त सहर 
पार्षदोंसे सेवित होते हैं। कभी तौनों लोकॉंके मुखोंहरा भी उतकी स्तुति नहीं कर सकते। 
'पालनके लिये अपने अंशरूपसे श्रेतद्वोपमें विष्णुरूप |पश्षमुख महादेव, चतुमुंख ब्रह्मा, गजानन गणेश 
धारण करके रहते हैं और पद्या उनकी सेवा और घडानन कार्तिकेय भी जिनकी स्तुति करे 
करती हैं। कभी किसी ब्रहमाण्डमें अपनी समर्थ नहीं हैं, माया भी जिनकी मायासे मोहित 
अंशकलाढ्वाण ब्रह्माूपसे विराजमान होते हैं। रहतो है, लक्ष्पी भी जिनकी स्तुति करनेमें सफल 
कभी अपने ही अंशसे कल्याणदायक मक़लरूप नहीं होती, सरस्वती भी जड़वत्‌ हो जाती है 
शिव-विग्रह धारण करके शिवधाममें निवास| और वेद भी जिनका स्तवन करनेमें अपनी शक्ति 
करते हैं। अपने सोलहवें अंशसे स्वयं ही।| खो बैठते हैं, उन परमात्थाका स्तबन दूसरा कौन 
सर्वाधार, परात्यर एवं महान्‌ विराद्‌-रूप धारण विद्वान कर सकता हैं? मैं शोकातुर अबला उन 
करते हैं. जिनके रोम-रोममें अन्त ब्रह्माण्डॉका |निरोह परात्यर परमेश्वरकी स्तुति क्या कर 


समुदाय शोभा पाता है। कभी अपनी ही|सवी हैं॥../|/|||_ 


“घालावत्युवाच 
दे ते पापात्मान. सर्वकारणकारणम्‌ । बिता येत कबा: सर्वे प्राणिनों जगहीतले॥ 
निलि॑ साक्षिक्प॑चः सर्वे सर्वकर्मसू । विधान त दृ था सर्वः सत्र सबंदा॥ 
चैन सृष्ठा प्रकृति: स्वाधार परात्पता । ब्रह्मविष्युशियादीनां. प्रसु्या. ज़िगुणात्पिका॥ 
स्वयं म्रह्मा नियतो यस्य सेवया । पाता विष्णुक्ष जगठां संहर्ता शंकरः स्वयप्‌॥ 
य॑ सुराः सर्वे मुत्यो. मतवस्तथा। सिद्धाक्ष योगिन: सतत: सन्तरत प्रकृतेः पाम्‌॥ 
च॑ निशकाई. पई स्वेच्छामय विभुम्‌। बर॑ बरेष्यं बरद॑ बराहँ,.. बरकारणप्‌। 
तपः फल तपोबीज॑ तपसां चर फलबप्रदम्‌। स्वयं तप/्वहूप॑च॒ सर्वकप॑च सबंहः॥ 
सर्ववीर्ज कर्म तत्कर्मणां फलम्‌ । ते च. फलदातारं.तड्टोजक्षयकारणम्‌॥ 
तेजम़्वक्प॑ च भक्कानुग्रहथिग्रहम्‌ । सेवाध्यातं न घटते भक्तातां विग्रह॑_विना॥ 
सूर्कोटिसमष्रधम्‌ | अतोब कमी च रूप तत्र मनोहरम्‌॥ 
जबौननीरदश्वाम 'शरत्पकूजलोचतम्‌ । शर्त्पा्बणचन्द्ास्यमौषड्धास्यसमन्वित्म...॥ 
कोटिकन्दर्षलावष्य॑._ लौलाधाप..._ मनोहरम्‌ । चल्टनोश्चितसवाँ् स्तरभूषणभूषितम्‌॥ 

सुप्लीहस्त॑.. पीतकौसेयवाससम्‌ । किसरवयस.. श्ास 


डिपुज॑3 मु्लीहस्त॑.. पोठकौरोयवाससम्‌ 'राधाकान्तमन्तकम्‌॥ 
गोषाब॒नापरिवृ्त . कुअचित्रिजने.. बने 
कुजचिद.गोपबेस॑ च. बेष्ित 


कुजचिद्वासमध्यस्थ. राघया. परिसेवितम्‌॥ 
ओोपबालकै: । शतमृद्राचलोत्कडे  रम्ये.. दृत्दावने. बने॥ 
जिकरे. कामघेनूता.. रक्त किशुरूपिलम्‌ पारिजातवने. बने॥ 

कयणत्त॑. मधुर गोपीसम्मोहकारणम्‌ । निरामये च वैकुण्ठे कुजचिब्य चतुर्भुजम्‌॥ 













ऐसा कहकर गन्धर्व-कुमारी मालावतो चुप | सबने उत्तम आशीवांद दिये। गन्धर्वने एक क्षणतक 
हो गयो और फूट-फूटकर रोने लगी। भवसे |देवताओके सामने नृत्य और गान किया। देवताओंके 
पीड़ित हुई उस सतीने कृपानिधान भगवान्‌ श्रेकृष्णको | वरसे नया जीवन पाकर गःन्धर्व उपबर्हण अपनी 
चारंबार प्रणाम किया। तब निराकार परमात्मा |पत्नोके साथ पुनः गन्धर्ष-नगरमें चला गया। सती 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण अपनी शक्तियोंके साथ मालाबतोके | मालाबतौने ब्राह्मणोंको करोड़ों रत्र और नाना 
'पति--गन्धर्व उपबर्हणके शरीरमें अधिष्ठित हुए। | प्रकारके धन दिये तथा उन सबको भोजन 
उनका आवेश होते ही गन्धर्व वीणा लिये उठ | कराया। उनसे बेदपाठ और मजलकृत्य करबाये। 
बैठा और शीघ्र हो ख्रानके पश्ात्‌ दो नवोन वस्त्र  भाति-भाँतिके बड़े-बड़े उत्सव रचाये। उन सबमें 
धारण करके उसने देव-समूहको तथा सामने खड़े | एकमात्र हरिनामकीर्तनरूप मडजलकृत्यकी प्रधानता 
हुए उन ज्राह्मणदेवताकों प्रणाम किया। फिर तो रहौ। देवता अपने-अपने स्थानकों चले गये और 
देवता दुन्दुभि बजाने और फूलॉकी वर्षा करने |ब्रा्मण-रूपधारी साक्ात्‌ श्रीहरि भी अपने धामको 
लगे। उन गन्धर्ब-दम्पतिपर दृष्टिपात करके उन |पधारे। शौनक! यह सब प्रसंग मैंने तुम्हें कह 
'खुनावा। साथ हो स्तवराजका भी वर्णन किया। 
208 जो वेब पुरूष पूजाकालमें इस पुण्यमय स्तोत्रका 
'घाठ करता है, वह श्रीहरिकी भक्ति एवं उनके 
दास्यका सौभाग्य पा लेता है। जो आस्तिक पुरुष 
| बर-प्राप्तिकों कामना रखकर उत्तम आस्था और 
भक्िधावसे इस स्तोत्रको पढ़ता है, वह धर्म, 
अर्थ, काम तथा मोक्ष-सम्बन्धी फलको निश्चय ही 
जाता है। इस स्तोज़के पाठसे विद्यार्थीको विद्याका, 
धनार्थीको धनका, भार्याकी इच्छावालेको भार्याका 
और पुत्रकी कामनावालेको पुत्रका लाभ होता है। 
'धर्म चाहनेवाला धर्म और यशकी इच्छावाला यश 
चाता है। जिसका राज्य छिन गया है, वह राज्य 
और जिसकी संतान नष्ट हो गयी है, वह संतान 
2 षाता है। रोगी रोगसे और कैदी बन्धनसे मुक्त हो 


लक्ष्मीकान्त पार्॑दैक्ष सेवित॑ चःचुर्भुजैः। कुजचित्‌ स्वांसरूपेण जगतां पालनाय च॥ 
तद्रीपे विष्णुरूप॑ पद्या. परिसेवितम्‌ । कुजचित्‌ स्वॉशकलया ब्रहमण्डे ग्रहम8पिणमू॥ 
शिवस्वरूप॑ शिवद स्वॉशेन. शिवरूपिणम्‌ । स्वात्पतः बोडशांशेत सर्वाधार परात्परम्‌॥ 
स्वयं मह्विसरुरूप विश्व यस्थ जलौलया स्वांशकलया जगतां पालनाय च॥ 
जानावताएं.विध्रत्त॑ बीज तेषां सनातनघ । वस््ल॑ कुजचित्‌ रूतत॑ योगिनां हृदये सताम्‌॥ 
खणरूप प्राणितां च पस्पात्मानवी्वरम्‌ | त॑ च स्लोतुमशक्काहमबला निर्णुणं विधुम्‌॥ 
निर्लक्य॑ च निरीह च साई वाहुमनसोः परम्‌ । य॑ स्तोतुमक्षपोडक्तः . सहल्ववदनेन  च॥ 
पशवकाक्षतुरवल्रों. गजवकाः... चडालन: । ं स्तोतु न क्षमा माया मोहिता यस्य भायया। 
यं स्तोतुं तर क्षमा शश्ध जड़ीधूता सरस्वती । वेदा ज श्का य॑ स्वोतुं को या विद्वांश बेदवित्‌॥ 
कि स्तौमि तमनोह च शोकार्ता स्त्री परात्परम्‌॥ (ब्रह्मण्ड १८। ९-४३) 
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जाता है। भयभीत पुरुष भवसे छुटकारा पा जाता | होनेकी स्थितिमें आ गया है अथवा जलके 
है। जिसका धन नष्ट हो गया है, उसे धनकी प्राति समुद्रये डूब रहा है, वह भी इस स्तोत्रका पाठ 
होती है। जो विशाल बनमें डाकुओं अथवा | करके विपत्तिसे छुटकारा पा जाता है। 








हिंसक जन्तुओंसे घिर गया है, दावानलसे दग्ध (अध्याव १८) 
2ज2नसवाका-->->ल 
ब्रह्माण्डपावन नामक कृष्णकबच, संसारपावन नामक शिवकवच और 
शिवस्तवराजका वर्णन तथा इन सबकी महिमा 


'सौति कहते हैं--मालावती ब्राह्मणोंको धन | इस प्रकार बोधसम्पत्न हो परमानन्दमय गन्धर्न 
देकर बहुत प्रसन्न हुई। उसने स्वामौकों सेवाके |अपने कुबेरधवनसदृश आश्रममें रहकर बन्धु- 
लिये नाना प्रकारसे अपना श्रृज्ञार किया। बह | बान्धवोके साथ राज्य किया। उपबर्हणकी अन्य 
प्रतिदिन पतिकौ सेवा-शुत्रपा और समयोचित [स्त्रियों भो जैसे-तैसे वहाँ आयों और आकर 
पूजा करने लगी। उत्तम ब्रतका पालन करनेबाली | उन्‍होंने बड़े आनन्दके साथ पुनः अपने स्वामीको 
उस पतित्रताने स्वयं एकान्तमें पतिको भूले हुए |प्रात किया। 
महापुरुषके स्तोत्र, पूजन, कबच और मत््रका।. शौनकने पूछा--सूतनन्दन! पूर्वकालमें 
बोध कराया। पूर्वकालमें वसिष्ठजीने पुष्करतीर्थमें | वसिष्ठजोने उत दोनों दम्पतिको भगवान्‌ विष्णुके 
गन्धर्व और मालावतीको इस श्रौहरिके स्तोत्र, किस स्तोत्र, कवच, मर और पूजा-विधिका 
पूजन आदिका तथा एक मत्त्रका उपदेश दिया | उपदेश किया था--यह आप बतानेकी कृपा करें। 

'पूर्वकालमें वसिष्ठजीने गन्धर्वराजको भगवान 
शिवके जिस द्वादशाक्षर-मन्त्र और कवच आदिका 
[उपदेश दिया था, वह भी मुझे बताइये। यह 
सब सुतनेके लिये मेरे मनमें बड़ा कौतृहल है; 
क्योंकि संकरका स्तोत्र, कवच और मन्त्र दुर्गतिका 
नाश करनेवाला है। 

सौति जोले--शौनकजी! मालतीने जिस 
| स्तोजके द्वारा परमेश्वर श्रीकृष्णका स्तवन किया 

था, वहीँ स्तोत्र वसिष्ठजीने उन गन्धर्व-दम्पतिको 
छिका था। अब उनके दिये हुए मन्र और 
|कबचका वर्णन सुनिये। 
| *# नमो भगवते रासमण्डलेशाय स्वाहा' 
-यह घोडशाक्षर-मन््र उपासकॉंके लिये 
'कल्पवृक्ष-स्वरूप है। इसोका उपदेश वसि्ठजीने 
था। इसी तरह शंकरजीका स्तोत्र और कवच |दिया था। पूर्वकालमें ्रीहरिके पुष्करधाममें 
भी ग्॒धरवको भूल गया था। कृपानिधान बा द्रह्मजोने कुमारको यह भज् दिया था तथा 
एकान्तमें गन्धर्वराजकों उसका भी बोध कराया। | श्रोकृष्णने गोलोकमें भगवान्‌ शंकरको इसका ज्ञान 















'विष्णुके वेदवर्णित | गोपनीय है तथापि बुम्हें इसका उपदेश दूँगा। 
स्वरूपका ध्यान किया जाता है, जो सनातन एवं | परंतु ध्यान रहे, जिस-किसीको भी इसका उपदेश 
सबके लिये परम दुर्लभ है। पूर्वोकत मूल मन्से हाँ देना चाहिये; क्योंकि यह मेरे लिये प्राणोके 
उत्तम नैवे्य आदि सभी उपचार समर्पित करने |समानर है। जो तेज मेरे शरीरमें है, वहीं इस 
चाहिये। भगवानूका जो कबच है, वह अत्यन्त |कब॒चमें भी है। 
गुष्त है। उसे मैंने अपने पिताजीके युखसे सुता| कुरू सृ्टमिम धृत्व थाता त्रिजणतां भव। 
था। विग्रवर! पूर्वकालयें ज़िशूलधारो भगवान्‌| संहर्ता भव हे शब्धो यम तुल्यो धवे भव ॥ २९॥ 
शंकरने हो पिताजीको गड्जाके तटपर इसका | हे थर्यत्वपिपं धृत्वा भव साक्षी च कर्मणाप्‌। 
उपदेश दिया था। भगवान्‌ शंकरको, ब्रह्माजीको | तपसां फलदाता च यूय॑ं भबत मद्दरात्‌॥ २९॥ 
तथा धर्मकों गोलोकके रासमण्डलमें गोपीवल्लभ |... ब्रहमन्‌! तुम इस कबचको धारण करके सृष्टि 
अ्रीकृष्णने कृपापूर्वक यह परम अद्भधुत कवच | करों और तीनों लोकॉके विधाताके पदपर प्रतिष्ठित 
प्रदान किया था। रहो। शबम्भो! तुम भी इस कबचको प्रहण करके 
अकोबाब संहारका कार्य सम्फनन करो और संसारमें मेरे समान 
राधाकाल्त पहाभाग कबच॑ यत्‌ प्रकाशितम्‌॥ | शक्तिशाली हो जाओ। धर्म! तुम इस कबचकों 
जष्माण्डपावन॑ नाथ कृपया कथय प्रथों॥१७॥ | धारण करके कर्मोके साक्षी बने रहो। तुम सब लोग 
मां पेश च धर्म च भक्त च भक्तवस्सल। | सेरे बरसे तपस्याके फलदाता हो जाओ। 
व्वलासादेत पुमरेध्यो दास्यामि भक्तिसंयुतः॥१८॥ |डरहाप्डपावसस्थास्य कवचस्थ हरि: स्वयप्‌। 
अरह्माजी योले--महाभाग! राधावल्लभ! | ऋषिश्छन्‍्दक्ष गायत्री देवो5हं जगदीश्वरः॥२३॥ 
प्रभो! ग्रह्माण्डपावन नामक जो कवच आपने | ्र्माकामपोक्षेषु खिनियोग: प्रकीर्तित:। 
प्रकाशित किया है, उसका उपदेश कृपापूर्वक |त्रिलक्षवारपठवात्‌ सिद्धिदं कवच विधे॥२४॥ 
मुझको, महादेवजीको तथा धर्मको दीजिये। इस ब्रह्माण्डपावन कबचके स्वयं श्रीहरि 
भक्तवत्सल! हम तीनों आपके भक्त हैं। आपको | ऋषि हैं, गायत्री छन्द हैं, मैं जगदीश्चर श्रीकृष्ण 
कृपासे मैं अपने पुत्रॉंको भक्तिपूर्वक इसका |हो देवता हूँ तथा धर्म, अर्थ, काम और मोक्षकी 
उपदेश दूँगा। |स्लिड्िके लिये इसका विनियोग* कहा गया है। 
कृष्ण उदाय |िचे! लोन लाख चार पाठ कसनेपर यह कबच 
श्रणु वश्ष्यामि ब्रहोश थर्मेंद कवच परम्‌। | स्िद्धिदायक होता है। 
अहं दास्यामि युक्मभ्य॑ गोपनीय सुदुर्भ्‌ ॥ ९९॥ यो भवेत्‌ सिद्धवचो मम तुल्यो भवेत्तु सः। 
यस्मै कस्मै न दातव्य॑ प्राणतुल्य॑ पैव हि। सेजसा सिद्धियोगेन ज्ञानेन विक्रमेण च॥२५॥ 
'चत्तेजो मम देहेउस्ति तत्तेजः कबचेपि ख॥ २० ॥. प्रणबो मे शिर: पातु नमो रासेश्वराय च। 
अ्रीकृष्णने कहा--्रह्मत्‌! महेश्वर! और भाल॑ पायात्रेजयुप्य॑ नमो राधेश्वराय ज॥२६॥ 
धर्म! वुम लोग सुनो! मैं इस उत्तम कवचका कृष्ण: पायाच््रयु्य हे हरे घ्राणमेव च। 
वर्णन कर रहा हूँ। यद्यपि यह परम दुर्लभ और जिड्िकां वहलिजाया तु कृष्णायेति च सर्वतः ॥ २७॥ 
* इस कवचका विनियोगवाक्य संस्कृतमें इस प्रकार है- 
3 अस्य औदनझाण्डपावनकबचस्य साक्षात्‌ हरि: ऋषि: कयत्री छत्द, स एवं जगदीख्वर: ऑकृष्णो देवता 
'धर्मार्थकाममोक्षेपु विनियोग:। 











रकृष्णाय स्वाहेति च कण्ठं पातु पडक्षर।। 
हीं कृष्णाय नमो बकं कली पूर्व भुजद्दयम्‌॥ २८॥ 
नमो गोपाडुनेशाय स्कम्थावश्टाक्षतोउवतु। 
दल्तपंक्तिमोहयुर्पं नमो गोपीश्रराय च॥२९॥ 
3 यो भगवते रासमण्डलेशाय स्वाहा। 
स्वयं वक्ष/स्थल पातु मत्रोउयं घोडशाक्षर: ॥ ३०॥ 
हैं कृष्णाय स्वाहेति च कर्णयुप्पं सदाउबतु। 
3»विष्णवे स्वाहेति च कड्ढाल॑ सर्बतोउबतु ॥ ३९ ॥ 
3» हस्ये नम इति पृष्ठ पाद॑ सदाउवतु। 
# गोवर्द्धनधारिणे स्वाहा सर्वशरीरकम्‌॥ ३२॥ 
प्राय मां पातु औकृष्ण आर्य पातु माधव:। 


'दक्षिणे पातु गोपीशो नैऋल्यां क्‍्दनन्दनः॥ ३३ ॥ | 


वारुण्यां पातु गोविन्दो बायब्यां राधिकेशवर: 
उत्तरे पातु रासेश ऐशान्यामच्युतः स्वयम्‌॥ ३४॥ 
सन्तत॑ सर्वतः पातु परो नारायण: स्वयम्‌। 


रा] 





रक्षा करे। *#» नमो भगवत्ते रासमण्डलेशाय 
|स्वाहा' (सासमण्डलके स्वामी सच्चिदानन्दस्वरूप 
सवा श्रकृष्णको नमस्कार है। उनकी प्रसमताके 
लिये मैं अपने सर्वस्वकों आहृति देता हूँ-त्याग 
करता हूँ) यह घोडशाक्षर-मत्त्र मेरे वक्ष:स्थलको 
रक्षा करे। 'ऐँ कृष्णाय स्वाहा' यह मन्त्र सदा मेरे 
दोनों कानोंको कश्से बचावे। 'अ» विष्णावे 
स्वाहा” यह मन्त्र मेरे कट्डाल (अस्थिपक्रर)-कौ 
सब ओरसे रक्षा करे। '&» हरये नमः" यह मन्त्र 
सदा मेरे पृष्ठभाग और पैरोंका पालन करे। 'ड० 
गोवर्धैधारिणे स्वाहा' यह म्तर मेरे सम्पूर्ण 
'शरीरकी रक्षा करे। पर्व दिशामें श्रीकृष्ण, अत्निकोणमें 
माधव, दक्षिण दिशामें गोपीश्वर तथा नै#त्पकोणमें 
चन्‍्दनन्दन मेरी रक्षा करें। पश्चिम दिशामें गोविन्द, 
आयब्यकोणमें राधिकेश्वर, उत्तर दिशामें रासेश्वर 





इति ते कथित॑ ब्रह्मन्‌ कवर्च परपाद्धत्प्‌॥३५॥ | और ईशानकोणमे स्वयं अच्युत मेरा संरक्षण करें 
अप जीवनतुल्य॑ च 'युष्पध्यं दस्पेव च। तथा परमपुरुष साक्षात्‌ नारायण सदा सब ओरसे 

जो इस कबचकों सिद्ध कर लेता है, वह | मेरा पालन करें। ब्रह्मत्‌! इस प्रकार इस परम 
तेज, सिद्धियोंके योग, ज्ञान और बल-पराक्रममें अद्भुत कवचका मैंने तुम्हारे सामने वर्णन किया। 


मेरे समान हो जाता है। 

प्रणब (ऑंकार) मेरे मस्तककी रक्षा करे, 
“नो रासेश्वराय' (रासेश्वरको नमस्कार है) यह 
मन्त्र मेरे ललाटका पालन करे। “नमो राषेश्वराय' 


यह मेरे जोबनके तुल्य है। यह मैंने तुम लोगोंको 
अर्पित किया। 

ला ] 

ऊलां पहन तात्येब कबचस्वैब धारणात्‌॥ ३६॥ 


(राधापतिको नमस्कार है) यह मन्त्र दोनों नेजरोकी | गुरुमभ्यच्य॑.बिधिवद्स्‍स्वालड्डारचरैः। 
रक्षा करे। 'कृष्ण' दोनों कानॉंका पालन करें। “हे | खात्वा त॑ ज नयकृत्य कब धारेत्‌ सुधी:॥ ३७॥ 
हरे' यह नासिकाकी रक्षा करे। 'स्वाहा' मन्त्र| कबचसस्‍्थ प्रसादेन जीवम्युक्तो भवेज्रए:। 

जिड्ठाको कष्टसे बचावे। 'कृष्णाय स्वाहा' यह | यदि स्थात्‌ सिद्धकवचो विष्णुरंव भबेद्‌ द्विन॥ ३८॥ 


मन्त्र सब ओससे हमारी रक्षा करें। ' श्रीकृष्णाय 


कति ऑल महापुरापो अह्मजण्डे 


स्वाहा! यह षडक्षर-मन्त्र कण्ठको क्टसे बचावे।| महापुल्ककरहमण्डफाकर्त तर ऑकृष्मककर्त सम्पूर्णय। 


“हाँ कृष्णाय नम” यह मत्त्र मुखकी तथा “क्लीं | 


कृष्णाय चयः” यह मन्त्र दोनों भुजाओंकी रक्षा 
करे। “नमो गोपाडुनेशाय' (गोपाड्ुनावल्लभ 
अ्रीकृष्णको नमस्कार है) यह अष्टक्षर-मन्त्र दोनों 
कंधोंका पालन करे।“नपो गोषीशराय' (गोपी अरको 
जमस्कार है) यह मन्त्र दनतपंक्ति तथा ओडयुगलकोी 


इस कबचको धारण कसनेसे जो पुण्य होता 
है, सहस्रों अश्वमेध और सैकड़ों बाजपेय-यज्ञ 
उसकी सोलहबों कलाके भी बराबर कहीं हो 
सकते। विद्वान्‌ पुस्यकों चाहिये कि खान करके 
स्त्र-अलक्डार और चन्दनद्वारा विधिवत्‌ गुरुकी 
पूजा और कनदना करनेके पक्षात्‌ कबच धारण 





करे। इस कबचके प्रसादसे मनुष्य जोवन्युकत हो अहेशर उताच 
जाता है। शौनकजी! यदि किसीने इस| श्रृणु वश्ष्यामि हे बत्स! कब परमाद्धुतम्‌। 
कबचको सिद्ध कर लिया तो वह विष्णुरूप आह बु्य॑ प्रदास्यामि गोपनीय सुदुर्भम्‌॥४४॥ 
ही हो जाता है। कि के न 

'इस प्रकार श्ी्रह्मैवर्त महापुराणके ग्रहाखण्डमें.. | 
महापुरुषब्रह्माण्डपावन नामक श्रीकृष्णकबच पूरा हुआ। | 





सौति कहते हैं-शौनक! अब शिवका 
कबच और स्तोत्र रा. जिसे वसिष्ठजोने 
गन्धर्वको दिया था। शिवका जो ड्वादशाक्षर-मत्त्र 
है, वह इस प्रकार है, “3 चो भगवते शिवाय 
स्वाहा '। प्रधो! इस मनत्रको पूर्वकालसें वसिष्ठजोने 
पृष्करतीर्थमें कृपापूर्क प्रदान किया था। प्राचीन 
'कालमें ब्रह्माजीने रावणको यह मन्त्र दिया था| 
और शंकरजौने पहले कभी बाणासुरको और 
दुर्वासाको भी इसका उपदेश दिया था। इस| 
मूलमखसे इश्देवको नैवेध आदि सम्पूर्ण उत्तम 
उपचार समर्पित करना चाहिये। इस मन्त्रका 
वेदोक्त ध्यान “ध्याये्ित्य महेश" इत्यादि स्लोकके | पे दुर्वाससे दत्त बलोक्यविजयाय च। 
अुसार है, जो सर्वसम्मत है। अवैवेद च कवच भक्त्या यो धारवेत्‌ सुधीः॥ ४५॥ 
'# भय गहावेदाब जेहुं शक्रोति बैलोक्यं भगवानिव लीलया॥ ४६॥ 
आणासुर उबाब महेश्वर बोले--बेटा! सुनो, उस परम 
महेश्वर महाभाग कब्ज यत्‌ प्रकाशितम्‌॥। | अद्भधुत कबचका मैं वर्णन करता हूँ। यद्यपि वह 
संसारपावर्न भाप कृषया कथय प्रभो॥४३॥ | परम दुलंभ और गोपनीय है तथापि तुम्हें उसका 
सच्चिदात-दस्वरूप ्रीमहादेवजोको तमस्कार है। | उपदेश दूँगा। पूर्वकालमें तरलोक्य-विजयके लिये 
आणासुरने कहा--महाभाग! महेश्वर! प्रधो! | वह कवच मैंने दुर्बासाको दिया था। जो उत्तम 
आपने संसारपावत नामक जो कवच प्रकाशित |चुड्धिबाला पुरुष भक्तिभावसे मेरे इस कवचको 
किया है, उसे कृपापूर्वक मुझसे कहिये। | धारण करता है, बह भगवानूकी भाँति लीलापूर्वक 


है. ज्ायेलित्य महेश” इत्यादि रलोक इस प्रकार है- 
ध्यावेन्रित्य॑ महेश रजतगिरितिर्भ चारुचत्रावतंसं दिव्याकल्पोस्बवलाडं परशुमरगवराभीतिहस्त प्रसतम्‌। 
सती समत्तात्‌ स्टुतममरगैव्यंग्रकृतिं वसा विद्या विश्वव्य सकलभपहरं पक्षवकां श्िनत्रम्‌॥ 
"प्रतिदिन महे श्वरका ध्यान करे। उनकी अद्भकान्ति चौंदौके पर्वत अथवा कैलासके समान है, मस्तकपर मनोहर 
चर्ममाका मुकुट शोभा पाता है, दिव्य वेशभूषा एवं मृदषाससे उनका प्रत्येक अज्न उब्ब्बल-जगमगाता हुआ जान पड़ता 
है. उनके एक हाथमें फरस; दूसरे सृगछौला तथा रेप दो हाथोपर अभवनन मद ै, वे सदा प्रसतरहते है, र्मय सिंहासतपर 
'विशजमान हैं, देवता लोग चारों ओरसे खड़े होकर उनकी स्वुति करते हैं। ये बायम्बर पहने बैठे है, सम्पूर्ण विश्व 
_आदिकारण और कन्‍्दनीय हैं, सबका भय दूर कर देनेवाले हैं, उतके पाँच मुख है और प्रत्येक मुखमें लीन-तीन नेत्र है 






















तीनों लोकॉपर विजय पा सकता है। जीलकष्ठ वक्ष/स्थलका और दिगम्बर पृष्ठभागका 
संसारपावनस्थास्थ. कबचस्थ प्रजापति:।..| पालन करें। विश्वेश सदा सब दिशाओंमें सम्पूर्ण 
ऋषिशएन्दक्ष॒ गायत्री देवोए॥्ड च पहेश्व:। .| अन्लॉंको रक्षा करें। सोते और जागते समय 
धर्मारथकाममोक्षोघु विनियोग: प्रकी्तित:॥४७॥ | स्थाणुदेव निरन्तर मेरा पालन करते रहें। 
पहलक्षजपेनैव सिद्धिदं कब भबेत्‌॥#४८॥| _ बाण! इस प्रकार मैंने तुमसे इस परम 
यो भवेत्‌ सिद्धकबचो पम हुल्यो भवेद्‌ भुवि।.. अदभुत कबचका वर्णन किया। इसका उपदेश 
तैजसा सिद्धियोगेन तपल्रा विक्रमेण ख॥ ४९७ | जो हो आवे, उसीको नहाँ देना चाहिये, अपितु 
शम्भुर्मे मस्तक पातु मुखं पातु महेश्व:। ... भ्यज्रपूर्वक इसको गुप्त रखना चाहिये। मनुष्य सब 
द्तपंक्तिं च नौलकपण्ठोःप्यघरो हर: स्वयम॥ ५०॥ तौथोँें स्रान करके जिस फलको पाता है, 
कण्ठं पातु चद्रचूढः स्कम्थी वृषभवाहन:। ._ उसको अबश्य इस कबचको धारण करनेमात्रसे 
चक्ष/स्थल॑ नीलकण्ठ: पातु पृष्ठे दिगम्बरः॥ ५१॥ पा लेता है। जो अत्यन्त मन्दबुद्धि मानव इस 
स्ांडू पातु विश्वेशः सर्वदेक्षु च सबंदा। ._ कबचको जाने बिना मेरा भजन करता है, बह 
स्वप्रे जागरणे चैब स्थाणुपें पातु संततम्‌॥५२॥ सौ लाख बार जप करे हो भी उसका मन्त्र 
इति ते कथित बाण कबच॑ परपाद्धतत्‌।._ सिद्धिदायक नहीं होता। 

चस्‍्मै कस्मै न दातव्य॑ गोपनीयं प्रयत्नतः॥५३॥ | इस प्रकार शम्रहमवैवर्तपुराणयें संसारपावत नामक 





चत्‌ फल॑ सर्वतीर्षानां ख्रानेन लभते भरः। विवकवचका वर्णन पूरा हुआ। 
'त्‌ फल॑ लभते चूत कवचस्थैज धारणात्‌॥ «४॥|__ सौति कहते हैं--शौनक! यह तो कवच 
हद कवचमज्ञात्या भजेनमां यः सुम्दभी।। .| कहा गया। अब स्तोत्र सुनिये। मन्त्रराज कल्पवृक्ष- 
'शतलक्षप्रजमोषधि न मर: सिद्धिदायक: ॥ ५५ ॥ | स्वरूप है। इसे पूर्वकालमें वसिष्ठजीने दिया था। 
ही हां संसारणवर्त काम शरककर्च सप्यर। ० भमः शिवाय 

'इस संसारपावन नामक शिवकबचके प्रजापति | आणासुर उवाच 


ऋषि, गायत्री छन्द तथा यैं महेश्वर देवता हूँ। धर्म, | बन्‍्दे सुणाणां सार च सुरेश नौललोहितय्‌। 

अर्थ, काम तथा मोक्षके लिये इसका विनियोग है।| योगीश्वर योगबीज योगिनां च गुरोगुंसम्‌॥ ५६॥ 

(बिनियोग-बाक्य यों समझता चाहिये-'3» | ज्ञानानन्दे ज्ञानकूप॑ ज्ञानबीज सनातनम्‌॥ 

अस्थ अ्रीसंसारपायननापधेयस्य शिवकवचस्थ | तपसां फलदातार दातार सर्वसम्पदाप्‌॥५७॥ 

प्रजापति#षिगायत्री छन्दों महेश्वरों देवता | तपोरूप॑ तपोबीज॑ तपोधनधर्न वरम्‌॥ 

धर्मारथकाममोक्षसिद्धी विनियोग:।') पाँच लाख | वर बरेण्यं वरदपीडयं सिद्णणौवरे॥५८॥ 

बार पाठ करनेसे यह कबच सिद्धिदायक होता है।| कारण भुक्तिमुक्तीनां तरकाणवतारणम्‌। 

जो इस कबचको सिद्ध कर लेता है, वह तेज, | आशुतोबं प्रसन्नास्थं करूणापयसागरम्‌॥५९॥ 

सिद्धियोग, तपल्या और बल-पराक्रममें इस भूतलपर || हिघचन्दनकुल्देन्दुकुपुदाम्भोजसंनिभम्‌। 

मेरे समान हो जाता है। | अद्वस्योति/स्वरूप च भक्तानुग्रहविग्रहम्‌॥ ६०॥ 
शम्भु मेरे मस्‍्तककी और महेश्वर मुखको | विषयाणां विधेदेत विध्न्त बहुरूपकम्‌। 

रक्षा करें। नीलकण्ठ दौँतोंकी पँतका और स्वयं | जलरूपमग्रिरूपमाकाशरूपी श्वरम्‌ ॥६१॥ 

हर अधरोष्ठका पालन करें। चन्द्रचूड कण्ठको| कायुरूप च्ररूपं सूर्यरूपं महत्भुप्‌। 

और वृषभबाहन दोनों कंधोंको रक्षा करें।| आत्यन: स्वपर्द दातुं समर्थधवलीलया॥ ६२७ 





भक्तजीवनघीश च भक्तानुग्रहकातरप्‌। 
वेदा न शक्ता य॑ स्तोतु किम सीमित प्रभु 
अपरिच्चिब्रमीशञानमहो वाडूघनसो: परम॥ 
व्याप्रचमाम्बरथर वृषभस्थ दिगम्बरम्‌। 
्रिशूलपदठिशधर सस्पित चन्द्रशेखरम्‌॥६४॥ 
इत्युक्ला स्तवजेन नित्य॑ं बाण: सुसंयतः 
प्राणमच्छंकर॑ भक्त्या दुर्वासाक्ष मुनीदररः॥६५॥ 
सच्चिदानस्दस्वरूप शिवकों नमस्कार है। 
बाणासुर बोला--जो देवताओंके सार- 
तत्वस्वरूप और समस्त देवगणोंके स्वापी हैं, 
जिनका वर्ण नौल और लोहित है, जो योगियोंके 
ईश्वर, योगके बीज तथा योगियोंके गुर्के भी 
गुरु हैं, उन भगवान्‌ शिवकी मैं वन्दना करता 
हूँ। जो ज्ञानानन्दस्वरूप, ज्ञानरूप, ज्ञानवोज, 
सनातन देवता, तपस्थाके फलदाता तथा रूप्यूर् 
सम्पदाओंको देनेवाले हैं, उन भगवान्‌ शंकरको 
मैं प्रणाम करता हूँ। जो तपश्वरूप, तपस्याके 
बीज, तपोधोंके श्रेष्ठ धन, वर, वरणीय, वर- 
दायक तथा श्रेष्ठ सिद्धणणोंके द्वारा स्तवन करने- 
योग्य हैं, उन भगवान्‌ शंकरको मैं नमस्कार करता 
हूँ। जो भोग और मोक्षके कारण, नरकसमुदरसे 
पार उतारलनेवाले, शौघ् प्रसन्न होनेवाले, प्रसन्रमुख 
तथा करुणास्रागर हैं, उन भगवान्‌ शिवको मैं 
प्रणाम करता हूँ। जिनकी अज्जकान्ति हिम, 
अन्‍्दन, कुन्द, चन््मा, कुमुद तथा श्वेत कमलके 
सदृश उज्ज्वल है, जो ब्रह्मज्योति/स्वरूप तथा 
भक्ोपर अनुग्रह करनेके लिये विभिक्र रूप धारण 
करनेवाले हैं, उन भगवान्‌ शंकरको मैं प्रणाम 
करता हूँ। जो विषयोंके भेदसे बहुतेरे रूप धारण 
करते हैं, जल, अड्रि, आकाश, वादु, चन्द्रमा 
और सूर्य जिनके स्वरूप हैं, जो ईश्वर एवं 
महात्माओंके प्रभु हैं और लीलापूर्वक अपना पद 
देनेकी शक्ति रखते हैं, जो भक्रोंके जीवन हैं 
तथा भक्तोंपर कृपा करनेके लिये कातर हो उठते 
हैं, उतर ईश्वरको मैं नमस्कार करता हूँ। वेद भो 








[जिनका स्तबन करनेमें असमर्थ हैं, जो देश, काल 
और बस्बुसे परिच्छिन्न नहीं हैं तथा मन और 
ाणीकी पहुँचसे परे हैं, उन परमेश्वर प्रभुकी 
मैं क्या स्तुति करूँगा! जो बायम्बरधारी अथवा 
(दिग्म्बर हैं, बैलपर सवार हो त्रिशुल और पहिश 
धारण करते हैं, उन मन्द मुस्कानकी आभासे 
सुशोभित मुखवाले भगवान्‌ चद्रशेखरकों मैं 
प्रणाम करता हूँ। 

यो कहकर बाणासुर प्रतिदिन संयमपूर्वक 
रहकर स्तवराजसे भगवान्‌की स्तुति करता था 
और भक्तिभावसे शंकरजीके चरणोंमें मस्तक 
झुकाता था। मुनौश्चर दुर्वासा भी ऐसा ही 
करते थे। 


सुने! बसिह्ठजीने पूर्वकालमें ज़िशूलधारी 
शिवके इस परम महान्‌ अद्भुत स्तोज़का गन्धर्वको 
उपदेश दिया था। जो मनुष्य भक्तिभावसे इस परम 
'पुण्यमय स्तोज्का पाठ करता है, वह निश्चय ही 
सम्पूर्ण तौथॉमें स्राकका फल पा लेता है। जो 
संयमपूर्वक हविष्य खाकर रहते हुए जगदगुर 
शंकरको प्रणाम करके एक वर्षतक इस स्तोत्रको 
'ुतता है, बह पुत्रहौन हो तो अवश्य ही पुत्र प्राप्त 
कर लेता है। जिसको गलित कोढ़का रोग हो या 
उदसमें बड़ा भारी शूल उठता हो, यह यदि एक 
र्षतक इस स्तोज़को सुने तो अवश्य हो उस 
'रोगसे मुक्त हो जाता है। यह बात मैंने व्यासजीके 
|मुँहसे सुनी है। जो कैदमें पड़कर शान्ति न पाता 
हो, वह भी एक मासतक इस स्तोजको श्रवण 
करके अवश्य हो बन्धनसे मुक्त हो जाता है। 
जिसका राज्य छित गया हो, ऐसा पुरुष यदि 
भरिपूर्वक एक मासतक इस स्तोज्रका श्रवण करे 
दो अपना राज्य प्राप्त कर लेता है। एक मासतक 
संयमपूर्वक इसका श्रवण करके निर्धन मनुष्य धन 
'ा लेता है। राजयथ््मासे ग्रस्त होनेपर जो आस्तिक 
पुरूष एक वर्षतक इसका श्रवण करता है, वह 
भगवान्‌ शंकर्के प्रसादसे निश्षय हो रोगमुक्त हो 








जाता है। द्विज शौनक! जो सदा भक्तिभावसे इस | सुनता है तो वह गुर्के उपदेशमात्रसे बुद्धि और 
स्तबराजको सुतता है उसके लिये तीनों लोकोंमें विद्या पाता है। जो प्रारब्ध-कर्मसे दुःखी और 
कुछ भी असाध्य नहीं रह जाता। भारतवर्षमें दरिद्र मनुष्य भक्तिभावसे इस स्तोत्रका श्रवण 
उसको कभी अपने बन्धुओंसे वियोगका दुःख कराता है, उसे निश्यय ही भगवान्‌ शंकरकी कृपासे 
नहीं होता। वह अविचल एवं महान्‌ ऐश्व्यका धन प्राह् होता है। जो प्रतिदिन तीनों संध्याओंके 
भागी होता है, इसमें संशय नहीं है। जो पूर्ण समय इस उत्तम स्तोत्रको सुनता है, वह इस 
संयमस्ले रहकर अत्यन्त भक्तिभावसे एक मासतक | लोकमें सुख भोगता, परम दुर्लभ कर्ति प्रा 
इस स्तोत्रका श्रवण करता है, बह यदि भारयाहीन | करता और जाना प्रकासके धर्मका अनुष्ठान करके 
हो तो अति विनयशील सती-साध्वी सुन्दर भार्या |अन्तमें भगवान्‌ शंकरके धामको जाता है, वहाँ 
'चाता है। जो महान्‌ मूर्ख और खोटी बुद्धिका है, | श्रेष्ठ पा्ष होकर भगवान्‌ शिवकी सेवा करता है। 
ऐसा मतुष्य यदि इस स्तोज्को एक मासतक (अध्याव १९) 
अननसरयाकाा->-० 


गोपपत्नी कलाबतीके गर्भसे एक शिशुके रूपमें उपब्हणका जन्म, शूद्रयोनिमें उत्पन्न 
बालक नारदकी जीबनचर्या, नामकी व्युत्पत्ति, उसके द्वारा संतोंकी सेवा, 
सनत्कुमारद्वारा उसे उपदेशकी प्राप्ति, उसके द्वारा श्रीहरिके स्वरूपका 
ध्यान, आकाशवाणी तथा उस बालकके देह-त्यागका वर्णन 

सौति कहते हैं--उपबर्हण गन्धर्व अपनी | संस्कार करके गन्धर्व उपबर्हणने ब्राह्मणंको नाना 
पत्नी मालावतीके साथ तथा अन्य पत्नियोंके साथ प्रकारके धन दिये। शौनकजी! फिर अन्तकाल 
भी निर्जन बनमें आनन्‍्दपूर्वक विहार करने लगे। आनेपर ब्रह्माजीके शापसे प्राणोंका परित्याग 
उन्होंने अपनी आयुका शेष काल सानन्‍्द बिताना | करके उस विद्वान्‌ गन्धर्वने ब्राह्मणके बीर्य और 
आरम्भ किया। उपबर्हणके पिता गन्धर्वराज भी शुद्राके गर्भसे जन्म ग्रहण किया। सती मालावतीने 
स्त्री-पुत्रोंके साथ प्रसन्रतापूर्वक रहने लगे। उन्होंने | मनमें उत्तम संकल्प ले भारतभूमिके पुष्कर तीर्थमें 
नाना प्रकारके श्रेष्ठ कर्म तथा बड़े-बड़े पुण्य कर्म अग्निकुष्डके भीतर अपने प्राणोंका परित्याग कर 
किये। वे कुबेर-भवनके समान वैभवशाली गृहमें | दिया। वह साध्वी मनुबंशी राजा सृंजयकी पत्नीसे 
राजा होकर राजसुखका उपभोग करने लगे।| उत्पन्न हुई। उसे पूर्वजन्मकी बातॉंका स्मरण रहता 
उन्होंने अपनी सुस्थिरयौबना सुशौला पत्नीके साथ | था। उस सुन्दरींके मनमें यही संकल्प था कि 
कुछ कालतक विहार किया। फिर समय आनेपर | उपब्ंण गन्धरव॑ मेरे पति हों। 
गज़नाजीके मनोहर तटपर पत्नौसहित गन्धर्वराज| ... शौनकजीने पूछा--सूतनन्दन। उपबहण गन्धर्व 
प्राणोंका परित्याग करके सानन्‍्द वैकुष्ठधामको ,ब्राह्मणके वोर्य और शुद्र-पत्नीके गर्भसे किस 
चले गये। बे शैब थे, इसलिये उनपर शिवजीकी प्रकार उत्फत्र हुए? यह आप बतानेकी कृपा करें। 
कृपा हुई तथा उनके पुत्रने श्रोविष्णुकी सेवा को. शौनकजीके यों पूछनेपर सूतजीने 'गोपराज 
थी, इसलिये भगवान्‌ विष्णुको भी उनपर ट्रुमिलकों पत्नी कलाबतीने मुनिवर काश्यपके 
कृपादृष्टि हुई। इससे बे वैकुण्ठमें श्रीविष्णुके स्खलित शुक्रकों ग्रहण कर लिया था, इससे 
श्याम-चतुर्भुजरूपधारी पार्षद हुए। माता-पिठाका उसको पुत्रकी प्राप्ति हुई थी'-इस प्रकार 





उपबर्हणके जन्मको कथा सुताकर कहा कि | दूसरे हो क्षण नृत्य करते हुए उसका सारा शरोर 
गोपराज बदरिकाश्रममें जाकर योगबलसे शरौरको | रोमाक्धित हो उठता था। बह बालक जहाँ-जहाँ 
त्यागनेके पश्ात्‌ विमानद्वारा वैकुष्ठधाममें चले |ऑकृष्णसे सम्बन्ध रखनेवालो गाथा तथा तत्सम्बन्धी 
गये। तत्पश्चात्‌ शोकबिहला कलाबतौको अपनो| पुराण खुनता, वहाँ ठहरता था। उसके सारे अन्न 
माता कहकर एक दयालु ब्राह्मण अपने घर ले | धूलसे धूसरित रहते थे। वह धूलमें भगवान्‌की 
गये। साध्वी कलाबतीने ब्राह्मणके हो घरमें रहकर | प्रतिमा बनाकर धूलसे हो श्रीहरिका पूजन करता 
एक श्रेष्ठ पुत्र॒को जन्य दिया, जिसको अज्जकान्ति और घूलका हो अभीष्ट नैवेद्या अपित करता था। 
तपाये हुए सुवर्णक समान दमक रही थी। बह |मुने! यदि माता खबेरे कलेबेके लिये बेटेको 
बह्यतेजसे जाज्वल्यमान हो रहा था। उस घरमें |बुलातो तो वह माताको यही उत्तर देता था कि 
रहनेवाली सभी स्त्रियोंने उस सुन्दर बालककों |'मैं श्रीहरिका पूजन करता हूँ। 
देखा। वह अपने ब्रह्मतेजसे ग्रोष्म-झतुके. शौनकने पूछा--सूतनन्दन! इस बालकका 
भध्याहकालिक प्रचण्ड सूर्यकी प्रभाकों पराजित |इस नये जत्ममें क्या नाम हुआ? संज्ञा और 
कर रहा था। उसका रूप कामदेकसे भी अधिक व्युत्पत्तिक साथ आप उसे बतानेकी कृपा करें। 
सुन्दर तथा मुख चत्रमासे भी अधिक मगोहर सौतिने कहा--शौनकजी ! अनावृष्टिक अन्तमें 
था। उसके मुखकी शोभासे शर्त्पूर्णिमाका चन्द्र वह बालक उत्पन्न हुआ था। अत: जन्मकालमें 
लज्ित हो रहा था। उसके नेत्र शरद्‌-ऋतुके जगत्‌को नार (जल) प्रदान किया। इसीसे उसका 
प्रफुल्ल कमलॉकी शोभाको छौने लेते थे। ललित नाम “नारद' हुआ। पूर्वजन्‍्मकौ बातोंका स्मरण 
हाथ-पैर, सुन्दर कपोल और मनोहर आकृति थी। | रखनेबाला वह महाज्ञानी बालक दूसरे बालकॉंको 
पद्म और चक्रसे चिह्त उसके चरणारविन्द|नार अथ्ांत्‌ ज्ञान देता था, इसलिये भी नारद 
अनुषम परम उच्ज्चल प्रतीत होते थे। ठसके दोनों | नायसे विख्यात हुआ। मुने! वह मुनीन्द्र नारदसे 
हाथोंकी भी कहाँ तुलना नहीं थी। वह स्तन | ही उत्पन्न हुआ था, इस कारण भी उसका नाप 
पीनेके लिये रो रहा था। स्त्रियाँ उस बालकको | गारद रखा गया। 
देखकर बड़ी प्रसन्नताके साथ अपने-अपने  शौनकजीने पूछा--शिशुका जो नारद नाप 
आश्रमको गर्यों। पुत्र और स्त्रोसहित ब्राह्मण भो | रखा गया था, वह तो ब्युत्पत्तिक अनुसार उचित 
बड़े प्रसन्न हुए और नृत्य करने लगे। वह बालक | जान पड़ा। परंतु उसके उत्पादक मुनौद्रका 
शुक्लपक्षके चन्द्रमाकी भाँति दिनदिन बढ़ने |म़लमय नाम नारद किस प्रकार हुआ? 
लगा। ब्राह्मण पुत्रसहित कलावतोका पुत्रोको... सौतिने कहा--शौनकजो! धर्मपुत्र मुनिवर 
भौति पालन करने लगा। ले घुऋ्रहोत ब्राह्मण कश्यपको पुत्र प्रदान किया 
सौति कहते हैं--शौनकजी ! समयके अनुसार | था, अत: तरप्रदत्त होतेके कारण उसका नाम 
क्रमशः बढ़ता हुआ वह बालक पाँच वर्षका हो | तरद हुआ। 
गया। उसे पूर्वजन्यको बातोंका स्मरण था। बह... शौनक बोले--सूतनन्दन! अब चैंने शिशुके 
सदा ज्ञानसे सम्पन्न रहता था। उसे पूर्वजन्ममें जपे भी नारद नामको ब्युत्पत्ति सुन लौ। अब यह 
हुए मन्त्रका सदा स्मरण बना रहा। अत: बह |बताइये कि शृद्ययोनिमें तथा ब्रह्मपत्र-अवस्थामें 
निसन्‍तर श्रीकृष्णके नाम, यश और गुण आदिका |उनका ाम नारद कैसे सम्भब हुआ? 
गान किया करता था। क्षणधरमें रोने लगता और. सौतिने कहा--कल्पाततरें ब्रह्मजीके कण्ठसे 





बहुसंख्यक नर उत्पन्न हुए थे। उनके कथ्ठने 
नरका दान किया था, इसलिये वह “नरद' |वहाँ स्नान करके उसने ब्राह्मणोंके दिये हुए 
'कहलाया। उस नरद अर्थात्‌ कष्ठसे बालककी |विष्णु-मन्त्रका जप किया, जो क्षुधा, पिपासा, 
उत्पत्ति हुई, इसलिये ज्रह्माजोने उसका मक़ूलमय | रोग तथा शोकको हर लेनेवाला है और वेदोंमें भी 
जारद रखा। अब आप सावधान होकर उस | दुर्लभ है। घोर विशाल वनमें पौपलके नीचे 
'शिशुका वृत्तान्त सुनिये। बालकके नारद नामको | योगासन लगाकर वह बालक वहाँ सुदीर्घधकालतक 
उपलब्धिमें क्या रहस्य है, इस बातकी जानकारों | बैठा रहा। 
होनेसे कौन-सा विशिष्ट प्रयोजन सिद्ध होता है।।. शौनकने घूछा--सूतनन्‍द। उस बालकको 
बह गोपीका बालक ब्राह्मणके परमें प्रतिदिन|किस मन्त्रकी प्राप्ति हुई? बुद्धिमान्‌ सनत्कुमारके 
बढ़ने और हष्ट-पष्ट होने लगा। ब्राह्मण पुत्रसहित | दिये हुए श्रीहरिके उस उत्तम मन्त्रको आप मुझे 
उस गोषीका अपनी पुत्रीको भाँति पालन करते थे, | बतानेको कृपा करें। 

इसी बीचमें कुछ महातेजस्वी ब्राह्मण, जो देखनेमें.. सौति बोले--शौनकजी ! पूर्वकालमें भगवान्‌ 
पाँच वर्षक बालकॉकी भाँति जान पड़ते थे, उस | श्रोकृष्णने गोलोक-धामके भीतर ब्रह्मजौको कृपापूवक 
आह्यणके घर आये। वे अपने तेजसे ग्रीष्प-ऋतुके जिस बाईस अक्षरवाले मन्त्रका उपदेश दिया था, 
मध्याहकालिक सूर्यकी प्रभाकों तिरस्कृत कर रहे वह वेदॉमें भी परम दुर्लभ है। ब्रह्माजीने बुद्धिमान्‌ 
थे। गृहस्थ म्राह्मणने मधुपर्क आदि देकर उत्र|सनत्कुमारकों उनके भक्तिभावसे प्रभावित होकर 
सबको प्रणाम किया। भोजनके समय उन चारों वह मन्त्र दिया तथा सनत्कुमारने उक्त गोपी- 
मुनिवरोने ड्राह्मणके दिये हुए फल-मूल आदिका | बालकों उस मन्त्रका उपदेश दिया। वह मन्त्र 
आहार ग्रहण किया। उनकी जूँठन उस शिशुने |इस प्रकार है- 

खायी। उनमें जो चौथे मुनि थे, उन्होंने उस | 3० श्री नयो भगवते रासबण्डलेश्राय औ्रीकृष्णाय स्थाहा। 
बालकको प्रसन्नतापूर्वक श्रीकृष्ण-मन्रका उपदेश |. -यह मन्त्र कल्पवृक्षस्वरूप है। इसके साथ 
दिया। ब्राह्मण और अपनी माताकी आज्ञासे वह |ही महापुरुषस्तोत्र तथा पूरवोक्त कबच भी दिया। 
बालक उन चारों महात्माओंका दास बनकर |इस मत्व्रके लिये उपयोगी जो सामवेदोक्त ध्यान 
उनकी सेवा-टहल करता रहा। एक दिन उस | है, उसका भी उपदेश कर दिया। करोड़ों सूययके 
'शिशुकी माता रातके समय मार्गपर चल रही थी।| समान प्रकाशमान॒तेजोमण्डलस्वरूप जो 
इतनेहीमें एक सौंपने उसे डैंस लिया और वह | अनिव॑चत्रीय चिन्मय प्रकाश है, उसमें ध्यान 
अ्रीहरिका स्मरण करती हुईं तत्काल चल बसी।| लगाकर योगी, सिद्धणण तथा देवता मनोबाब्छित 
वह सती साध्वी गोपी उत्तम सत्र निर्मित रूपका साक्षात्कार करते हैं। वैष्णवजन उस 
चैष्णव विमानपर बैठकर विष्णु-पार्षदोंके साथ |ज्योति:पुझ्के भीतर अपने निकट हो जिस रूपका 
उसी क्षण वैकुण्ठधाममें जा पहुँचौं। प्रातः- ध्यान करते हैं, वह अत्यन्त कमनीय, अनिर्वचनीय 
काल वह बालक उन ब्राह्मणोंके साथ गृहस्थ |एवं मनोहर है। नूतन जलधरके समान उसकी 
ज्ह्मणके घरसे चल दिया। उत कृपालु ब्राह्मणोंने श्याम कान्त है। नेत्र शरत्कालके प्रफुल्ल पडजकी 
उस बालकको तत्वज्ञान प्रदान किया। इसके बाद | शोभाको छोने लेते हैं। मुख श्त्यूर्िमाके चत््रमाकी 
थे सब ब्रह्मकुमार उस शिशुको वहीं छोड़कर | भौति आह्ादजनक है। अधर करे हुए विम्बफलसे 
अपने स्थानकों चले गये। वह शिशु बड़ा ज्ञानों| भी अधिक अरुण है। मोतियोंको पंक्तिको तिरस्कृत 








करनेवाली दन्तावलीके कारण वे बड़े मनोहर |शक्तिमान्‌ था। उसने ध्यानमें देखा-एक दिव्य 
जान पड़ते हैं। उनके मुखपर मुस्कराहट खेलती| लोक है, जहाँ र्रमय सिंहासनपर एक दिव्य 
रहती है। उनके हाथमें मुरली शोभा पाती है।| बालक विराजयान है। रत्रमण आधूषण उसके 
श्रीअज्जॉमें करोड़ों कामदेबॉका लावण्य संचित है। 

बे लीलाके मनोहर धाम हैं। लाखों चन्द्रमाओको 

भा उनके श्रीविग्रहकी सेवा करती है। उनका 8 

प्रत्येक अज्ज परिपुष्ट तथा श्रौसम्पन्न है। वे त्रिभंगी 

छबिसे सुशोभित होते हैं, उनके दो बह हैं। (2 रा 

शरीरपर पीताम्बर शोभा पाता है। रत्ोके बने हुए 4 

बाजूबंद और कंगन तथा रत्रनिर्भित नूपुर उनके (0 | ः 

विभिन्न अज्ञॉकी शोभा बढ़ाते हैं। दोनों कपोलॉपर ०-६ 

रत्रमय कुण्डल झिलमिलाते रहते हैं। मस्तकपर 
मोरपंखका मुकुट शोभा पाता है। रत्रमयी माला 
'कण्ठदेशको विभूषित करती है। मालतीकी वनमालासे 
'चुटनोंतकका भाग सुशोभित है। उनके सारे अक्न 
चअन्दनसे चांचित हैं तथा ये भक्तोपर अनुग्रह 
करनेवाले हैं। श्रेष्ठ कौस्तुभमणिकी प्रभासे उनका 
चक्ष:स्थल उद्धासित होता है। सुस्थिर यौवनसे अ्जॉको शोभा बढ़ाते हैं। किशोर-अवस्था, 
युक्त तथा सदा सब ओर घेरकर खड़ी हुई भूषण-  श्याम-कान्ति, गोप-वेष और मुखपर मन्द-मन्‍्द 
भूषित गोषिकाएँ सदा बाकी चितवनसे उनको मुस्कान है। वह पौताष्बरधारी द्विपुज किशोर 


ओर देखा करती हैं। वे श्रोराधाके वक्ष:स्थलमें गोषों और गोपाज़नाओंसे घिरा हुआ है। उसके 
विराजमान हैं। ब्रह्मा, विष्णु तथा शिव आदि |हाथमें मुरली है। चन्दनसे उसके श्रीअज्जोंका 





देवता नित्य-निरन्‍्तर उनकी पूजा, वन्दना और 
स्तुति करते हैं। उनकी अवस्था किशोर है। वे 
अरराधाके प्राणनाथ, शान्तस्वरूप एवं परात्पर हैं। 
बे निर्लित्त एवं साक्षौरूप हैं। निर्गुण तथा प्रकृतिसे 
पर हैं। वे स्वेश्वर परमात्मा एवं ऐश्वर्यशाली हैं। 
इस प्रकार उन भगवान्‌ श्रीकृष्णका ध्यान करे। 
मुने। इस प्रकार मैंने तुमसे भगवान्‌के ध्यान, 

स्तोत्र, कबच तथा मत्जोपयोगी सत्यका वर्णन 
किया है। उनका मन्त्र भी कल्पवृक्षस्वरूप है। 
शौनक ! उस समय वह बालक एक हजार दिव्य 
वर्षोंतक बिना कुछ खाये-पौये ध्यानमें बैठा रहा। | 
उसका पेट सटकर अत्यतत कृश् हो गया था।| 
फिर भी वह सिद्ध मत्रके प्रभावसे परिपुष्ट एवं 


अृज्ञार किया गया है तथा ब्रह्मा, विष्णु और शिव 
आदि देबता उस चिर-शान्त परात्पर पुरुषकी 
स्तुति कर रहे हैं। वह शान्त स्वभाववाला गोपीका 
बालक स्वामसुन्दरको उस मनोहर झाँकौको 
देखकर ध्यानसे बिस्त हो गया। ध्यान टूटनेपर 
जब फिर बह उनका दर्शन न कर सका तब 
शोकसे पीड़ित हो गया। ध्यानगत बालकको पुनः 
न देखनेपर बह गोपीकुमार पीपलकी जड़पर 
बैठकर रोने लगा। तब उस रोते हुए बालककों 
सम्बोधित करके आकाशवाणी हुई। आकाशवाणीका 
कथन सत्य, प्रवोधयुक्त, हितकर एवं संक्षिप्त था। 
आकाशवाणी बोली--“बालक! एक बार जो रूप 
केरे दृष्टिपयमें आ चुका है, वही इस समय पर्यातन 


है। अब फिर तुझे उसका दर्शन नहीं हो सकता; | अन्त होनेपर जब तुझे दिव्य शरोर प्राप्त होगा, तब 


क्योंकि जिनके अन्तःकरणकौ वासना परिपक्त 








नहीं हुईं है, ऐसे कुयोगियोंको उस स्वरूपका 
दर्शन होना अत्यन्त कठिन है। तेरे इस शरीरका 


दू पुतः जन्म, मृत्यु और जराका नाश कलनेवाले 
गोविन्दका दर्शन करेगा।' 

अह सुत्रकर वह बालक जड़ी प्रसन्नताके 
साथ पुर ध्यानके प्रयाससे विरत हो गया। 
उसने समय आनेपर मन-ही-मन ओरकृष्णका 
स्मरण कस्ते हुए तीर्थभूमिमें अपने शरौरको 








| त्याग दिया। उस समय स्वर्गलोकमें दुन्दुभियाँ 


बजने लगीं। आकाशसे पृथ्वीपर फूलॉंकी वर्षा 
होने लगी। इस प्रकार महामुनि नारद शापमुक्त 
हो गये। गोप-शरौरका त्याग करके वह जीव 


|ब्रह्म-बिग्रहमें बिलीन हो गया। वह नित्यस्वरूप 


को है हो, पूर्वकालमें उसका आविर्भाव हुआ 
और भिन्न कालमें यह विरोहित हो गया। 
नित्परूपधारी जो भक्तजन हैं, उनका अपनी 
'इच्छासे आविर्धाब अथवा तिरोधाव होता है। 


[उन्हें जन्म, मृत्यु, जरा और व्याधिका स्पर्श 


नहीँ होता। (अध्याय २०-२१) 


असससाका->>> 





ब्रह्माजीके पुत्रोंके 
सौति कहते हैं--शौनकजी! तदतन्तर कुछ 


कल्प व्यतीत होनेपर जब ब्रह्माजी 
कार्यमें संलग्न हुए, तब उनके “नरद' नामक | 
कण्ठदेशसे मरीचि आदि मुनियके साथ वे 
शापमुक्त मुनि प्रकट हुए। इसो कारणसे उन 
मुनीद्रकी "नारद' नामसे ख्याति हुई। ब्रह्माजीका 
जो पुत्र उनके चेतस्‌ (चित्त)-से प्रकट हुआ, 
उसका नाम उन्होंने “प्रचेता' रखा। जो उनके 
दक्षिण पार्श्ले सहसा उत्पन्न हुआ, वह सब 
कर्मोमें दक्ष होनेके कारण “दक्ष' कहलाया। वेदोमें 
कर्दम शब्द छायाके अर्थमें विद्यमान है। जो 
बालक ब्रह्माजीके कर्दम अर्थात्‌ छायासे प्रकट 
हुआ, उसका नाम “कर्दम' रखा गया+ इसी तरह 
मरीचि शब्द वेदोंमें तेजोभेदके अर्थमें आता है। 





नामोंकी व्युत्पत्ति 

कट हुआ, वह 'मरीचि' कहलाया। जिस 
|बालकने जन्मान्तरमें क्रतुसंघ (यज्ञसमूह)-का 
सम्पादन किया था, वह वर्तमान जन्ममें ब्रह्माजीका 
'पुत्र होनेपर भी उसी क्तुके नामपर 'क्रतु' 
कहलावा। ब्रह्माजीका मुख प्रधान अक् है। उस 
अम्नसे उत्पन्न हुआ बालक इर अर्थात्‌ तेजस्वी 
था, इसलिये 'अम्लिरा' नामसे प्रसिद्ध हुआ। 
'शौनक! भूगु शब्द अत्यन्त तेजस्वीके अर्थमें 
| विद्यमान है। ब्रह्माजीसे उत्पन्न जो बालक अत्यन्त 
तेजस्वी हुआ, उसका नाम “भूगु' हुआ। जो 
| बालक होनेपर भी तत्काल अत्यन्त तेजके कारण 
अरुण वर्णका हो गया और उच्च कोटिकी 
| तपस्थाके कारण तेजसे प्रज्वलित होने लगा, वह 
*अरूण' नामसे विख्यात हुआ। जिस योगोके 





अत: जो बालक तत्काल अत्यन्त तेजस्वी रूपमें 


| योगबलसे हंस उसके अधीन रहते थे, वह परम 




















चोगीन्द्र बालक 'हंसो' नामसे बिख्यात हुआ।| रजोगुणप्रधान ब्रह्मा सृष्टिकर्ता हैं तथा जिनमें 
तत्काल प्रकट हुआ जो बालक वशौभूठ और |तमोगुणको प्रधानता है, वे 'रुद्र' कहे गये हैं। 
शिष्य होकर विधाताका अत्यन्त प्रौतिपात्र हुआ, उनके वेगको रोकना कठिन है। वे बड़े भयंकर 
उसका नाम “वसिष्ठ' रखा गया। जिस बालकका हैं। उन स्ट्रॉमेंसे एकका नाम कालाग्रि रुद्र है, 
तपमें सदा प्रयत्न देखा गया तथा जो सम्पूर्ण जो भगवान्‌ शंकरके अंश हैं। वे हो जगत्‌का 
कर्मोंमें संपत रहा, वह अपने उसो गुणके कारण | संहार करनेवाले हैं। शुद्ध सत्वस्वरूप जो शिव 
*यति' कहलाया। वेदोंमें 'पुल' शब्द तपस्याके हैं, वे सत्युरुपोंको कल्याण प्रदान करनेवाले हैं। 
अर्थमें आता है और 'ह' स्फुट-अर्थमें। जिस | अन्य सरूद्र श्रोकृष्णी कलामात्र हैं। केवल 
बालकमें स्फुटरूपसे तपस्थाका समूह लक्षित| भगवान्‌ विष्णु और शंकर उन परिपूर्णतम भगवान्‌ 
हुआ, वह उसी लक्षणसे 'पुलह' कहलाया। ्रोकृष्णके दो अंश हैं। वे दोनों हो समान 
(घुलका अर्थ है--तप:-समूह और 'स्त्थ' शब्द सत्वस्वरूप हैं। ब्रह्म! यह बात मैंने रुद़्को 
अस्ति--'है” के अर्थमें आया है) जिसके | उत्पतिके प्रसंगमें बतायी है। आप उसे भूल क्यों 
पूर्षजन्मोंके तपःसमूह विधयमान हैं; इसे कारण रहे हैं। सच है, सभी लोग भगवानूको मायासे 
जो तप:-संघस्वरूप है; वह इसी व्युत्पत्तिके द्वार मोहित हो जाते हैं। मुनियोंको भी मतिश्रम हो 
*पुलस्त्य' के नामसे विख्यात हुआ। “त्रि' शब्द |जाया करता है।' सनक ' ब्रह्मके प्रथम, 'सनन्दन' 
ज़िगुणमयी प्रकृतिके अर्थमें आता है और “अ' द्वितीय, “सनातन' तृतीय और भगवान्‌ 'सनत्कुमार' 
'विष्णुके अर्धमें। जिसकी उन दोनोकि प्रति समान चतुर्थ पुत्र हैं। मुने! ब्रह्माजोने उन प्रथम चार 
भक्ति है, उस बालककों 'अत्रि” कहा गया। पुत्रोंे सृष्टि करनेके लिये कहा। परंतु उनके लिये 
जिसके मस्तकपर तपस्याके तेजसे प्रकट हुई यह कार्य असह्य हो गया। इससे ब्रह्माजीको बड़ा 
अप्रिशिखास्वरूपिणी पाँच जटाएँ था, उसका नाम क्रोध हुआ। उसी क्रोधसे रद्रॉकी उत्पत्ति हुई। 
"पक्शिख' हुआ। जिसने दूसरे जन्ममें आन्तरिक| खतक और सतत्दन-ये दोनों शब्द आनन्दके वाचक 
अन्थकाससे रहित प्रदेशमें तप किया था, उस हैं। वे दोनों बालक भक्तिभाकसे परिपूर्ण होनेके 
शिशुका नाम 'अपान्तरतमा' हुआ। जो स्वयं कारण सदा आनन्दित रहते हैं, इसलिये सनक 
तपस्या करता और दूसपोंको भी उसकी प्रात्ति और सनत्दन नायसे विख्यात हुए। नित्य परिपूर्णतम 
करा सकता था तथा जो तपस्याका भार बहन साक्षात्‌ भगवान्‌ श्रीकृष्ण हो सनातन पुरुष हैं। 
करनेमे पूर्ण समर्थ था, वह अपनी इसी योग्यताके जो उतका भक्त है, वह भी वास्तवमें उन्हींके 
कारण 'बोढ़' कहलाया। मुने! जो बालक समान है। इसोलिये वह तीसरा कृष्ण-भक् 
तपस्थाके तेजसे सदा दीत्षिमान्‌ रहता था तथा बालक सवातन नामसे विख्यात हुआ। 'सनत्‌' 
तपस्यामें जिसके चितकी स्वाभाविक रुचि थी, का अर्थ है नित्य और “कुमार” का अर्थ है 
वह 'रुचि' नामसे प्रसिद्ध हुआ। जो ब्रह्माजोके शिशु। नित्य शैशवावस्थासे सम्पन्न होनेके कारण 
क्रोधके समय ग्यारहकी सं्यामें प्रकट हुए और |इस बालकको ब्रह्माजीने सनत्कुमार नाम दिया। 
रोने लगे, वे रोदनके हो कारण 'सरूद्र” कहलाये। युने! इस प्रकार मैंने ब्रह्माजीके पुत्रोंके नामोंकी 

सौति फिर बोले--जितमें सल्वगुणको व्युत्पति बतायो। अब आप क्रमशः नारदजीके 
प्रधानता है, वे भगवान्‌ विष्णु पालक हैं। आख्यातको सुनिये। (अध्याय २२) 
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ब्रह्माजीसे सृष्टिके लिये दारपरिग्रहकी प्रेरणा पाकर डरे हुए नारदका स्त्री-संग्रहके 
दोष बताकर तपके लिये जानेकी आज्ञा माँगना 
सौति कहते हैं--सृष्टिकर्त ब्रह्मते अपने | भोग्या और कुलटा। वे सब-कौ-सब स्वार्थपरायणा 
सब बालकोंको सूष्िके कारयमें लगाकर नाएदजोको होती हैं। साध्वी स्त्रो परलोकके भयसे, इस 
भी सृष्टि करनेके लिये प्रेरित किया। उन्होंने लोकमें अपनेको यश मिलनेके लोधसे तथा 
बेद-बेदाड्रोंके पारंगत विद्वान्‌ नारदसे यह सत्य, | कामासक्तिसे भी निरन्तर स्वामीकी सेवा करती 
हितकर, वेदसारस्वरूप और परिणाममें सुख |है। भोग्या स्त्री भोगकी अभिलापिणो होती है। 
देनेवाली बात कही। जह सह केबल कामासतिसे ही प्रियतम पतिको 
बरह्माजी बोले--कुलमें रे मेरे प्राणवल्लभ | सेवा करती है। भोगके सिवा और किसी हेतु 
पुत्र नारद! आओ। तुम ज्ञानदीपषकौं शिखासे | वह क्षणभर भी सेवा नहीं करती। भोग्या स्त्री 
अज्ञानान्धकारका निवारण कल्लेवाले हो+ तुमसे |जबतक वस्त्र, आभूषण, सम्भोग तथा सुल्तिध 
यह बात छिपी नहीं है कि जन्मदाता पिता परम |एवं उत्तम आहार पाता है, तबतक हो स्वामीके 
गुर है। वह सभी वन्दनीय पुरुषोंमे सबसे श्रेष्ठ बसें रहकर प्याती बनी रहती है। कुलटा नारी 
है। विध्ादाता और म्ददाता दोनों समान हैं तथा | कुलमें अंगारके समान है। वह कुलका नाश 
पितासे भी बढ़कर हैं। बेटा! मैं तुम्हारा पिता, |करनेवाली है। कुलटा स्त्री कपटसे हो स्वामीकी 
पालक, विद्यादाता एवं मन्त्रदाता भी हूँ। तुम मेरी | सेवा करती हैं, भक्तिसे नहां। वे अपने स्वार्थकी 
आज मेरी हो प्रसन्नताके लिये विवाह कर लो। | सिड्धिके लिये सुधाके समान मधुर बचन बोलती 
स्रह्माजौकी यह बात सुनकर मुनिवर नास्दके [हैं। क्रोध होनेपर उनके मुखसे विषके समान 
कण्ठ, ओठ और ताल सूख गये। वे भवभौत दुःसह वचन निकलता है। यदि उनकी बातपर 
होकर विनयपूर्वक बोले। विश्वास किया जाय तब तो सर्वनाश ही हो जाता 
जारदजीने कहा--तात! वहाँ पिला, वहाँ है। उनके अधिप्रायको समझना बहुत कठिन है। 
गुरू, बहो बन्धु, वह पुत्र और वहीं मेरा इंडर| कैबल उनका कर्म छिपा होता है। सर्वत्र! आप 
है, जो भगवान्‌ श्रीकृष्णके चरणारविल्दोमें सुदृढ़ सब कुछ जानते हैं; क्योंकि आत्मागाम पुरुषोके 
भक्ति उत्पन्न करा दे*। यदि बालक अज्ञानवस ईश्वर हैं। प्रभो! मुझपर आतुग्रह कीजिये और 
कुमार्गपर चल रहे हों तो उन्हींको जो उस मार्गसे अब सुझ्े विदा दौजिये। आप कल्पवृक्षसे भी 
हटाता है, बह करुणानिधान पिता है। जो| बढ़कर हैं। मैं आपसे श्रोकृष्ण-भक्तिको याचना 
अरकृष्ण-चरणोंमे लगी हुई भक्िका त्याग कराकर | करता हूँ। 
पुज्रको दूसरे किसी बिषयमें लगावे, वह कैसा |. ऐसा कहकर तारदजीने पिताके चरण- 
पिता है? स्त्रौसग्रह केवल दुःखका हो कारण |कमलॉको पकड़कर भजुलयथ तफके निमितत 
है। उससे सुख नहां मिलता। वह तपस्या, स्वर, | जनेके लिये आज्ञा माँगी। फिर दोनों हाथ 
भक्ति, मुक्ति एवं सत्कमोंमें विज्न उपस्थित|जोड़कर भक्तिभावसे मस्तक झुका ब्रह्माजोकौ 
करनेवाला है। ब्रह्मन्‌! मूढ़चित्त गृहस्थोंके घरोंमें परिक्रमा एबं प्रणाम करके वे वहाँसे जानेको 
तौन प्रकारकी स्त्रियाँ पायी जाती हैं-साध्वो, | उच्यत हुए। (अध्याय २३) 
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ब्रह्माजीका नारदको गृहस्थधर्मका महत्त्व बताते हुए विवाहके लिये राजी 
'करना और नारदका पिताकी आज्ञा ले शिवलोकको जाना 

सौति कहते हैं--तारदको इस प्रकार जाते | उत्पन्न हुईं नारी हो माता-पिताके दोषसे उदृण्ड 
देख ब्रह्माजी उदास हो गये और इस प्रकार बोले। होती है। वही दुष्टा तथा सब कर्माँमें स्वतन्त्र होती 
ब्रह्माजीने कहा--अच्छी बात है। बेटा! | है। बेटा! सभी स््रियाँ दुष्ट नहीं होती हैं; क्योंकि 

तुम तपस्याके लिये जाओ। अब संसारकों सृष्टि वे लक्ष्मीको कलाएँ हैं। जो अप्सराओंके अंशसे 
करनेसे मेरा भी क्‍या प्रयोजन है? मैं सर्वेश्चर तथा नौच कुलमें उत्पन्न होतो हैं, वे हो स्त्रिया 
अ्रेकृष्णको जाननेके लिये गोलोककों जाऊँगा। कुलटा हुआ करती हैं। साध्वी स्त्री गुणहीन 
सनक, सनन्‍्दन, सनातन तथा चौथा बेटा | स्वामीकी सेवा एवं प्रशंसा करती है और कुलटा 
सनत्कुमार-ये चारों बैराणौ हैं हौ। यति, हंसो, सदगुणशाली पतिकी भी सेवा नहीं करती। उलटे 
आरुणि, चोद तथा पश्कशिख--ये सब पुत्र तपस्वो | उसकी निन्‍्दा करती है। अत: साधुपुरुष प्रयत्रपूर्वक 
हो गये। फिर संसारकी रचनासे मेरा क्या प्रयोजन ?| उत्तम कुलमें उत्पन्न हुई कन्याके साथ विवाह 
मरीचि, अम्विरा, भृणु, रुचि, अब़रि, कर्दम, प्रचेता, |करे। उसके गर्धसे अनेक पुत्रॉंको जन्म देकर 
क्रतु और मनु--ये मेरे आज्ञापालक हैं। समस्त | वृद्धावस्थामें तपस्थाके लिये जाय। आगरमें निवास 
पुष्रॉमें केवल वसिष्ठ ऐसे हैं, जो सदा मेरी | करना उत्तम है, साँपके मुखमें तथा कॉटेपर भी 
आज्ञाके अधौन रहते हैं। उपर्युक्त पुत्रोंक सिवा | रह लेना अच्छा है, परंतु मुहसे दुर्बचन निकालनेवाली 
अन्य सब-के-सब अधिवेकी तथा मेरी आज्ञासे |स्त्रोके साथ निवास करना कदापि अच्छा नहीँ है। 
बाहर हैं। ऐसी दशामें मेरा संसारकौ सृष्टिसे क्या |बह इन अग्नि, सर्प और कण्टकसे भी अधिक 
प्रयोजन है ? बेटा! सुनो। मैं तुम्हें वेदोक्त मज़लमय | दुःखदायिनी होती है। बेटा! मैंने तुप्हें बेद पढ़ाया 
वचन सुना रहा हूँ। वह बचन परम्परा-करमसे |है। अब तुम मुझे यही गुरुदक्षिणा दो कि विवाह 
'पालित होता आ रहा है तथा धर्म, अर्थ, काम एवं | कर लो। वत्स! तुम्हारी पूर्वजन्मकी पत्नी मालती 
मोक्षरूप चारों पुरुषा्थोकों देनेवाला है। समस्त | उत्तम कुलमें उत्पन्न हुई है। तुम किसी मज्नलमय 
विद्वान्‌ धर्म, अर्थ, काम और मोक्षकी इच्छा रखते | दिन और क्षणमें उसके साथ विवाह करो। वह 
हैं; क्‍योंकि ये बेदोँमें जिहित तथा विद्वानोंको | सती तुम्हें पानेके लिये ही मनुवंशी संजयके घरमें 
सभाओंमें प्रशंसित हैं। वेदोंमे जिसका विधान है |जन्म लेकर भारतवर्ष तपस्या कर रही है। इस 
वह धर्म है और जिसका निषेध है वह अधर्म है। समय उसका नाम स्त्रमाला है। वह लक्ष्मीकी 
ब्रह्मणको चाहिये कि वह पहले सुखपूरवक कला है। तुम उसे ग्रहण करो। भारतवर्षमें 
ज्ञोपबीत धारण करके फिर वेदोंका अध्ययन लोगॉंकी तपस्याका फल व्यर्थ नहीं होता। मनुष्यको 
करे। अध्ययन समाप्त होनेपर गुरुको दक्षिणा दे।| अध्ययनके पश्चात्‌ पहले गृहस्थ होना चाहिये, 
इसके बाद उत्तम कुलमें उत्पन्न एवं परम बिनोत फिर बानप्रस्थ। तत्पशआत्‌ मोक्षके निमित्त तपस्याका 
स्वभाववाली कन्याके साथ विवाह करे। उत्तम आश्रय लेना चाहिये। बेदयें यही क्रम सुना गया 
कुलमें उत्पन्न हुई नारी साध्वी तथा पतिसेवामें है। श्रुतिमें यह भी सुना गया है कि वैष्णबोंके 
तत्पर होती है। अच्छे कुलकी स्त्री कभी उद्धण्ड लिये श्रोहरिको पूजा ही तपस्या है। तुम वैष्णव 
जहीं हो सकती। पद्मरगमणिकी खानमें काँच हो। अत: घरमें रहो और श्रीकृष्ण-चरणोंकी 
कैसे पैदा हो सकता है? चारद! नोच कुलमें अर्चचा करो। बेटा! जिसके भीतर और बाहर 





अ्रीहरि ही विद्यमान हैं, उसे तपस्वासे क्‍या लेना 
है? जिसके बाहर और भीतर श्रोहरि नहीं हैं 
अर्थात्‌ जो श्रीहरिको अपने बाहर और भीतर | 
व्याप्त नहीं देखता, उसे भी व्यर्थकी तपस्यासे क्या 
लेना-देना है? तपस्याके ढ्वारा श्रोहरिकी हो। 
आराधना की जाती है, दूसरा कोई आराध्य नहीं 
है। बेटा। जहाँ-तहाँ कहों भी रहकर को हुई 
अकृष्णकी सेवा सर्वोत्तम तप है। अतः तुम मेरे 
कहनेसे हो घरमें रहकर श्रीहरिका भजन करो। 
सुनिश्रेष्। गृहस्थ बनो; क्योंकि गृहस्थोंको सदा हो 
सुख मिलता है। पत्नीके परिग्रहका प्रयोजन है 
चुत्रकी प्राहि; क्योंकि पुत्र सैकड़ों ग्राणव्ठभा 
पर्रियोंसे भी अधिक प्रिय होता है। पुत्रसे बढ़कर 
कोई बन्धु नहीं है तथा पुजसे बढ़कर कोई प्रिय 
नहीं है। सबसे जीतनेकों इच्छा करे। एकमात्र 
पुत्रसे हो पराजयकी कामना करे। कोई भी प्रिय 
चदार्थ अपने लिये नहीं (पुत्रके लिये) रखा 
जाता है; इसलिये भी पुत्र प्रिय होता है। अत: 
प्रियतम पुत्रकों अपता ब्रेष् घन सौंप देना चाहिये। 
शौनक! ऐसा कहकर ब्रह्माजो चुप हो गये। 
तब ज्ञानिशिरोमणि नारदने पितासे यह बात कही। 
भारदजी बोले--तात! जो स्वयं सब कुछ 
जानकर अपने पुत्रको कुमार्ममें लगाता है, वह 
पिता दयालु कैसे माना जा सकता है? ब्रह्मन्‌। 
सारा संसार पानौके बुलबुलेके समान नश्वर है। 
जैसे जलकी रेखा मिथ्या होती है, उसी प्रकार 





है, वह हो राज है। उसे पिता कैसे कहा जा 
| सकता है ? सात! इस प्रकार मैंने शास्त्रके अनुसार 
चेदका बोज (सारतत्तव) बताया। यद्यपि यह ध्रुव 
सत्य है, तथापि मुझे आपकी आज्ञाका पालन 
करना चाहिये। भगवन्‌! पहले मैं नर-नारायणके 
आश्नमपर जाऊँगा। वहाँ नारायणकी वार्ता सुनेके 
'पक्षात्‌ पत्नो-परिग्रह कहूँगा। 

रेखा कहकर नारद मुनि पिताके सामने चुप 
हो रहे, उसी क्षण उनके ऊपर फूलॉकौ वर्षा होने 
जलगी। पिताके सामने क्षणभर खड़े रहकर मुनिवर 
जारदने फिर यह मम्भअलदायक बचन कहा। 

औनारद बोले--पिताजी! पहले मुझे 


तीनों लोक मिथ्या हैं। जिसका मन श्रीहरिको | कृष्णमन्त्रका उपदेश दीजिये, जो मेरे मनको अभीष्ट 
दासता छोड़कर विषयके लिये चक्लल रहता है, | है। श्रोकृष्णमतर-सम्बन्धी जो ज्ञान है तथा जिसमें 
उसका दुर्लभ मानव तन व्यर्थ हो गया।| उनके गुणोंका वर्णन है, वह सब भी मुझे बताइये। 
भवसागएमें कौन किसकी प्रिया है और कौन इसके बाद आपकी प्रसन्रताके लिये मैं दार-संग्रह 
किसका पुत्र या बन्धु है? कर्ममयो तरम्जॉके| करूँगा; क्योंकि मनकी इच्छा पूर्ण हो जानेपर ही 
'उठनेसे इन सबका संयोग हो जाता है और उत | मुष्यको कोई काम करनेमें सुख मिलता है। 
कराड्ोंके शान्त होनेपर ये एक-दूसरेसे बिछुड़| . नारदकी यह बात सुनकर ज्ञानवेतताओमं श्रेष् 
जाते हैं। जो सत्कर्म करवाता है, वहा मित्र है, [कमलजन्मा बह्माजी बड़े प्रसन्न हुए और अपने 
चही पिता और गुरु है। जो दुब्बृद्ध उत्पन्न करता। पुत्रस फिर इस प्रकार बोले। 








बह्माजीने कहा--वत्स! भगवान्‌ शंकर |कथा-बारता सुनो और श्र हो मेरे घर लौट 
तुम्हारे पूर्वजन्मके गुरु हैं और हमारे भी पुरातन| आओ। शौनक! ऐसा कहकर तीनों लोकॉंका 
गुरु हैं। अतः तुम उन्हीं ज्ञानियोंके गुरु कल्याणदाता | धारण-पोषण करनेवाले ब्रह्माजी चुप हो गये और 
शान्तस्वरूप शिवके पास जाओ। वहाँ उन पुरातन | नारदमुनि पिताको भक्तिभावसे प्रणाम करके 
गुरुसे भगवन्‍्मल्का ज्ञान प्रात करके नातावणको |शिवलोककों चले गये। . (अध्याय २४) 





नारदजीको भगवान्‌ शिवका दर्शन, शिवद्वारा नारदजीका सत्कार तथा उनकी 
मनोबाउछापूर्तिके लिये आश्वासन 


सौति कहते हैं--शौनक ! तदतन्तर विप्रवर | सुन्दर फूलॉसे भरे हुए मन्दार आदि देववृक्षोसे 
जारद क्षणभरमें बड़ी प्रसन्नताके साथ शिवके वह सदा आवेष्टित है। सुन्दर कामधेनुएँ उस 
मनोहर धाममें जा पहुँचे। भगवान्‌ शिवका वह | धायको उसो तरह शोभा बढ़ाती हैं, जैसे शैकड़ों 
अभीष्ट लोक ध्रुब्से एक लाख योजन ऊपर था।| बलाकाएँ आकाशकौ। उस लोकको देखकर नारद 
ज्िशूलधारी शिवने दिव्य रत्लॉंड्रात उसका निर्माण | मुनि मन-ही-मन बड़े विस्मित हुए और सोचने 
किया है। आधारशू्य आकाशमें योगबलसे|लगे--“जहाँ ज्ञानियों तथा योगियोंके गुरु निवास 
शम्धुद्वारा धारण किया गया वह विचित्र लोक | करते हैं, वहाँ ऐसी विचित्रताका होना क्या 
भौति-भौतिके दिव्य भवनोंसे सुशोभित हैं तथा |आश्षर्य है? यह सूृष्टिलोक त्रिलोकोसे अत्यन्त 
'दिन-रात तेजसे उद्धासित होता रहता है। पवित्र विलक्षण है और भय, मृत्यु, रोग, पीड़ा तथा 
अन्तःकरणवाले श्रेष्ठ साधक तथा मुनोन्द्रशिरोमणि | जराबस्थाको हर लेनेवाला है। 
महात्माजन हौ उस लोकका दर्शन कर पाते हैं। . चारदजौने देखा, दूर सभा-मण्डपके मध्य- 
मुने! वहाँ सूर्य और चन्द्रमाकी किरणें नहों पहुँच भागमें शान्तस्वरूप, कल्याणदाता एवं मनोहर 
पा्ती। परकोर्टोके रूपमें प्रकट हुए अत्यन्त ऊँचे, शिव विराजमान हैं। उनके पाँच मुख पाँच 
बहुत बढ़े हुए तथा ज्वालाओंसे जगमगाते हुए |चन्रमाओंके समान आह्वाददायक जान पढ़ते हैं। 
असंख्य पावक उस लोकको चाऐं ओरसे घेरकर प्रत्येक मुखमें प्रफुत्ल कमलके समान तीन-तीन 
स्थित हैं। उस श्रेष्ठ धामका विस्तार एक लाख नेत्र हैं। उन्होंने मस्तकपर गन्नाजीको धारण कर 
योजन है। उसमें श्रेष्ठ रत्रॉके बने हुए तो हजार | रखा है तथा उनके भालदेशमें निर्मल चन्रमाका 
गृह हैं। होरेके सार-तत्वसे बने हुए भाँति-| मुकुट शोभा या रहा है। तपाये हुए सुवर्णके 
भाँतिके चित्र-विचित्र मनोहर भवन उसको शोभा | समान कान्तिमती पीली जटा धारण करनेवाले 
बढ़ाते हैं। वहाँ माणिक्य तथा मुक्तामणिके दर्पण | दिगम्बर भगवान्‌ शिव उस समय आकाशाब्जामें 
हैं। विश्वकर्मने उस लोकको सपनेमें भी नहीं | उत्पन्न कमलोंके बौज (पद्माक्ष)-कौ मालासे 
देखा होगा। एकमाज शिवसेवों महात्माजन हो | सानन्‍्द “श्रीकृष्ण' नामका जप कर रहे थे। उनकी 
उसमें कल्परर्यन्त निस्तर वास करते हैं। वह | अ्गकान्ति गौर वर्णकी है, वे अनन्त और 
शिवलोक करोड़ों-करोड़ों सिद्धों तथा शिव-|अविनाशी हैं। उनके कण्ठमें सुन्दर नौल चिह 
'पार्षदोंसे युक्त है। वहाँ लाखों विकट भैरव निवास | शोभा पाता है। वे नागराजके हाससे अलंकृत हैं। 
करते हैं। सैकड़ों लाख क्षेत्र उसे घेरे हुए हैं।| बड़े-बड़े वोगीन्र, सिद्धेन्र और मुनीद्र उनके 





चरणोंकी वन्दना करते हैं। वे सिद्धेशर हैं, | हो गये। फिर उन्होंने मुनिको बड़े वेगसे पकड़कर 
सिद्धिविधानके कारण हैं, मृत्यु्षय हैं तथा काल | हृदयसे लगा लिया और आशीर्वाद तथा आसन 
और यमका भी अन्त करनेवाले हैं। उनका मुख | आदि दिये। साथ हो उन तपोधनसे आनेका 
प्रसन्नतासूचक हास्यसे अत्यन्त मनोहर जान | प्रयोजन और कुशल-मड्ल पूछा। इसके बाद 
पड़ता है। वे सम्पूर्ण आश्रितोंको कल्याण तथा | भगवान्‌ शम्भु उत्तम रत्नों बने हुए श्रेष्ठ एवं 
अभीष्ट घर प्रदान करनेवाले हैं। सदा शौ्र हो | सुन्दर सिंहासनपर अपने प्रमुख पार्षदोंके साथ 
संदुष्ट होनेवाले, भवरोगसे रहित, भक्तजतोंके प्रिय | बैठे। किंतु ब्रह्माजोके पुत्र नारद नहीं बैठे। उन्होंने 
तथा भक्तोके एकमात्र बन्धु हैं। भक्तिभावसे प्रधुको प्रणाम करके दोनों हाथ 

दूस्से देखनेके पश्चात्‌ निकट जाकर मुनिने जोड़कर उनको स्तुति कौ। गन्थर्वराजके द्वारा 
भगवान्‌ शूलपाणिको मस्तक झुकाकर प्रणाम |किये गये शुभदायक वेदोल्‍ स्तोत्रसे स्तुति करके 
'किया। उस समय मुनिके शरीरमें रोमाक्र हो आया | पुतः प्रणाम करनेके अनन्तर भगवान्‌ शिवकी 
था। वे तीन तारवाली वीणा बजाते हुए कलहंसके | आज्ञा ले तारदजी उनके वाप-भागपें बैठे। वहीँ 
समान मधुर कण्ठसे पुनः श्रोकृष्णका गुणगान| उन्होंने जगत्‌कौ वाज्छा पूर्ण करनेवाले भगवान्‌ 
करने लगे। ब्रह्माजोके पुत्र और वेदवेत्ताओमें | शिवसे अपनी हार्दिक अभिलाषा बतायी। मुनिका 
श्रेष्ठ मुनीनद्रशिरोमणि नारदको आया देख भगवान्‌ |वह वचन सुनकर कृपानिधान शंकरने तुरंत 
शंकर योगीन््, सिद्धेद्र और महर्षियोंके साथ |प्रतिज्ञापूर्वक कहा--'बहुत अच्छा, तुम्हरी अधिलाषा 
मुस्कराते हुए सिंहासनसे वेगपूर्वक उठकर खड़े | पूर्ण होगी।' (अध्याव २५) 

2ज जन सरवकाका->->ल 
ब्राह्मणोंके आह्विक आचार तथा भगवानके पूजनकी विधिका वर्णन 


सौति कहते हैं--शौतकजी! देवा्षि नारदने | सहलदल-कमलपर विराजमान गुरुदेवका चिन्तन 
भगवान्‌ शंकरसे श्रीहरिके स्तोज, कवच, सन््र | करे। ध्यानमें यह देखे कि ब्रहम्भ्रवर्ती सहलदल- 
उत्तम पूजाबिधान, ध्यान तथा उनके तत्वज्ञानकों | कमलपर गुरुजी प्रसभ्नतापूर्वक बैठे हैं, मन्द-मन्द 
याचना कौ। महेश्वरे उन्हें स्तोजर, कवच, मन्त्र, मुस्करा रहे हैं, व्याख्याकी मुद्रामें उनका हाथ उठा 
ध्यान, पूजाबिधि तथा उनके पूर्वजन्म-सम्बन्धो हुआ है और शिष्यके प्रति उनके हृदयमें बड़ा खेह 
ज्ञानका उपदेश दिया। वह सब कुछ पाकर |है। मुखपर प्रसन्नता छा रही है। वे शान्त तथा 
मुनिश्रेष्ठ नारदका मनोरथ पूर्ण हो गया। उन्होंने निल्तर संतुष्ट हेवाले हैं और साक्षात्‌ पर्रहमस्वरूप 
अपने शरणागतवत्सल गुरु भगवान्‌ शिवको हैं। सदा इसी प्रकार उनका चिन्तन करना चाहिये। 
भक्तिभावसे प्रणाम किया और इस प्रकार कहा।| इस तरह ध्यान करके मन-हो-मन गुरुकी आदाधना 

नारदजी बोले--वेदवेत्ताओमें श्रेष्ठ प्रभो! करे। तदनन्तर निर्मल, श्वेत, सहसदलभूषित, 
आप ब्राह्मणॉंके आहिक आचार (दिनचर्या या| विस्तृत हृदयकमलपर विराजमान इश्देबका चिन्तन 
नित्य-कर्म)-का वर्णन कीजिये, जिससे प्रतिदिन | करे। जिस देवताका जैसा ध्यान और जो रूप 
स्वधर्मपालन हो सके। अताया गया है, बैसा हो चिन्तन करना चाहिये। 

अमहेश्वरने कहा--प्रतिदिन ब्राह्ममुहर्तमें गुरुको आज्ञा ले समयोचित कर्तव्यका पालन करना 
उठकर रात्रिमें पहने हुए कपड़ेको बदल दे और | चाहिये। क्रम यह है कि पहले गुरुका ध्यान करके 
अपने ब्रह्मस्पमें स्थित सूक्ष्म, निर्मल, ग्लानिरहित | उन्हें प्रणाम करे। फिर उनकी विधिवत्‌ पूजा 








'कलेके पश्चात्‌ उनकी आज्ञा ले इष्टदेवका ध्यान स्थान, पेड़को छायासे युक्त स्थान, जहाँ भूमिके 


एवं पूजन करे। गुरु ही देवताके स्वरूपका दर्शन 
कराते हैं। वे ही इश्देवके मन्त्र, पृजाविधि और | 
जपका उपदेश देते हैं। गुसने इश्देवको देखा है; किंतु 
'इशटदेवने गुरुको नहों देखा है। इसलिये गुरु इश्देवसे 
भी बढ़कर हैं। गुरु ्रह्म हैं, गुरु विष्णु हैं, गुर 
महेश्वरदेष हैं, गुरु आद्या प्रकृति--ईश्वरी (दुर्ग 
देबी) हैं, गुरु चन्रमा, अग्नि और सूर्य हैं, गुरु हो 
जायु और वरुण हैं, गुरु हो माता-पिता और सुदद्‌ 
हैं तथा गुरु हो पर्रह्म परमात्मा हैं। गुरुसे बढ़कर 
दूसरा कोई पूजनीय नहीं है। इश्देवके रुष्ट होनेपर 
गुरु शिष्य अथवा साधककी रक्षा करलेमें समर्थ हैं। 
परंतु गुरुदेवके रष्ट होनेपर सम्पूर्ण देवता मिलकर 
भी उस साधककी रक्षा करनेमें समर्थ कहाँ हैं। 
जिसपर गुरु सदा संतुष्ट हैं, उसे पण-पणपर विजय 
प्राप्त होती है और जिसपर गुरुदेव रुष्ट हैं, उसके 
लिये सदा सर्वनाशकी ही सम्भावना रहती है। जो 
मूढ़ प्रमवश गुरुकी पूजा त करके इश्देवका पूजन 
करता है, वह सैकड़ों ब्रह्मत्याओंके पापका भागी 
होता है, इसमें संशय नहीं है। सामवेदमें साक्षात्‌ | 
भगवान्‌ श्रीहरिने भी ऐसी बात कही है। इसलिये 
गुरु इष्टदेवसे भी बढ़कर परम पूजनौय हैं। 

मुने! इस प्रकार गुरुदेव तथा इष्टदेवका ध्यान 
एवं स्तवन करके साथक वेदमें बताये हुए। 
स्थानपर पहुँचकर प्रसत्रतापूर्वक मल और मूत्रका 
त्याग करे। जल, जलके निकटका स्थान, 
बिलयुक्त भूमि, प्राणियॉके निवासके निकट, 
देवालयके समौष, वृक्षकी जड़के पास, मार्ग, 
हलसे जोती हुई भूमि, खेतोसे भरे हुए खेत, 
गोशाला, नदी, कन्दराके भीतरका स्थान, फुलवाड़ी, 
कीचड़युक्त अथवा दलदलकी भूमि, गाँव आदिके 
भीतरकों भूमि, लोगोंके घरके आसपासका स्थान, 
मेख या खम्पेके पास, पुल, सरकंडोंके वन, 
श्मशानभूमि, अग्निके समीप, क्रीडास्थल (खेल- 
कूदके मैदान), विशाल बन, मचानके नोचेका 





भीतर प्राणी रहते हों वह स्थान, जहाँ ढेर-के- 
देर पत्ते जमा हों वह भूमि, जहाँ घनी दूब उगी 
हो अथवा कुश जमे हों वह स्थान, बाँबी, जहाँ 
|वृक्ष लगाये गये हों वहाँकी भूमि तथा जो किसी 
विशेष कार्यके लिये झाड़-बुहारकर साफ की 
'गयो हो, वह भूमि--इन सबको छोड़कर सूर्यके 
तापसे रहित स्थानमें गड्ढा खोद उसीमें मल- 
मूत्रका त्याग करना चाहिये। 

'दिनमें उत्तराधिमुख होकर मल-मृत्रका त्याग 
करे; रातमें पश्चिमकी ओर मुँह करके और 
|संध्याकालमें दक्षिणनो ओर मुँह रखते हुए 
अलोल्सर्ग तथा मूत्रोत्सर्ग करना उचित है। मौन 
रहकर, जोर-जोरसे साँस न लेते हुए मलत्याग 
करे, जिससे उसको दुर्शन्‍्थ नाकमें न जाय। 
मलत्यागके पश्चात्‌ उस मलको मिट्टी डालकर 
ढक दे। तदनन्तर बुद्धिमान्‌ पुरुष गुदा आदि 
अन्जॉको शुद्ध करे। पहले ढेले या मिट्टीसे गुदा 
आदिको शुद्धि करे। तत्पक्षात्‌ उसे जलसे धोकर 
शुद्ध करे। मृत्तिकायुक्त जो जल शौचके उपयोगमें 
आता है, उसका परिमाण सुनो। मूत्रत्यागके पश्चात्‌ 
|लिड्रमें एक बार मिट्टी लगाये और धोये। फिर 
[जायें हाथमें चार बार मिट्टी लगाकर धोये। 
| तत्पश्चात्‌ दोनों हाथोंमें दो बार मिट्टी लगाकर धोना 
' चाहिये, यह मूत्र-शौच कहा गया। यदि मैथुनके 
अन्तर मूत्र-शौच करता हो तो उसमें मिट्टी 
| लगाने और धोनेको संख्या दुगुनी कर दे अधवा 
'मैथुनके अनन्तरका शौच मृत्र-शौचकी अपेक्षा 
'चौगुना होना चाहिये। मलत्यागके पश्चात्‌ लिम्में 
| एक बार, गुदामें तौन बार, बायें हाथमें दस बार 
तथा दोनों हाथोंमें सात बार मिट्टी देनी चाहिये। 
छठे बार मिट्टी लगाकर धोनेसे पैरॉंकी शुद्धि होती 
|है। गृहस्थ ब्राह्मणोंके लिये मलत्यागके अनन्तर 
यहो शौच बताया गया है। विधवाओंके लिये 
इस शौचका परिमाण दुगुना बताया गया है। 






एवं 

लिये गृहस्थोंको अपेक्षा चौगुने शौचका विधान 
किया गया है। उपनवनरहित द्विज, रद्द तथा 
स्त्रीके लिये उतने ही शौंचका विधान है, जितनेसे 
उन-उन अन्जॉमें लगे हुए मलके लेप और दुरगन्ध 
मिट जायें। क्षत्रिय और वैश्यके लिये भी गृहस्थ 
ब्राह्मणॉके समान शौचका विधान है। वैष्णव 
आदि मुनियोंके लिये दुगुना शौच कहा गया है। 
शुद्धिकी इच्छा रखनेवाले मनुष्यकों शौचके 
उपर्युक्त नियममें न्यूनता या अधिकता नहीं करनी 
चाहिये; क्योंकि विहित नियमका उल्लह्वत करनेपर 
प्रायक्षितका भागी होना पड़ता है। 

जारद! अब तुम मुझसे शौच तथा उसके | 
'नियमके विषयमें सावधान होकर सुनो! मिट्टीसे 
शुद्धि करनेपर ही वास्तविक शुद्धि होती है। ब्राह्मण 
भरी इस नियमका उल्लहनत करे तो वह अशुद्ध हो 
है। बॉबीकी मिट्टी, चूहोंकी खोदी हुई मिट्टी और 
पानौके भीतरकी मिट्टी भौ शौचके उपयोगमें न 
लाये। शौचसे बची हुई मिट्टी, घरकी दीवारसे लो 
हुई मिट्टी तथा लोपने-पोतनेके काममें लायी हुई 
मिट्टी भो शौचके लिये त्याज्य है। जिसके भौतर 
प्राणी रहते हों, जहाँ पेड्से गिरे हुए पत्तोंके ढेर 
लगे हों तथा जहाँकी भूमि हलसे जोती गयी हो, 
वहाँकी भी मिट्टी न ले। कुश और दू्वाके जड़से 
निकाली गयी, पौपलको जड़के निकटसे लायो। 
गयी तथा शयनकी बेदौसे निकाली गयी मिट्टीको 
भी शौचके काममें न लाये। चौतहेकी, गोशालाको, 
'गायकी खुरीकी, जहाँ खेती लहलहा रही हो, उस 
खेतकी तथा उद्यानकी मिट्टीको भी त्याग दे। 

्ह्मण नहाया हो अथवा नहीं, उपर्युर 
शौचाचारके पालनमाअसे शुद्ध हो जाता है तथा 
जो शौचसे हौन है, वह नित्य अपवित्र एबं समस्ठ 
क्मोके योग्य है। विद्वान ब्राह्मण इस शौचाचारका 





+ जोषतिह्ति ये पूर्वा चोपास्से यस्तु पड़ियाम ।सः शुह्वदवहिष्कार्व: सर्वस्माद्‌ .ट्विजकर्मण: 





| पालन करके मुँह धोये। पहले सोलह बार कुछ 
| करके मुख शुद्ध कसनेके पश्चात्‌ देतुवनसे दाँतको 
[सफाई करे। फिर सोलह बार कुझला करके मुँह 
'शुद्ध करे। नारद! दाँत माँजनेके लिये जो काठकी 
[लकड़ी ली जाती है, उसके विषयमें भी कुछ 
[नियम है, उसे सुनो। सामवेदमें श्रोहरिने आहिक 
|प्रकरणमें इसका निरूपण किया है। अपापार्ग 
(चिड़चिड़ा या ऊँगा), सिन्धुवार (सँभालू या 
निर्मुण्डी), आम, करबीर (कनेर), खैर, सिरस, 
| जाति (जायफल), पु्राग (नागकेसर या कायफल), 
जाल (साखू), अशोक, अर्जुन, दूधवाला वृक्ष, 
|कदम्ब, जामुन, मौलसिरो, उड़ (अढ़डल) और 
पलाश-ये वृक्ष दैंतुवनके लिये उत्तम माने गये 
हैं। बेर, देवदारु, मन्‍्दार (आक), सेमर, कैंटीले 
वृक्ष तथा लता आदिको त्याग देना चाहिये। 
|घौपल, प्रियाल (पियाल), तिन्तिडीक (इमली), 
लाड़, खजूर और नारियल आदि वृक्ष 
|उपयोगमें वर्जित हैं। जिसने दाँतोंको शुद्धि नहीं 
की, बह सब प्रकारके शौचसे रहित है। शौचहीन 
चुरुष सदा अपवित्र होता है। वह समस्त कम्मोके 
[लिये अयोग्य है। शौचाचारका पालन करके शुद्ध 
हुआ ब्राह्मण खानके पश्चात्‌ दो धुले हुए वस्त्र 
धारण करके पैर थो आचमनके पश्चात्‌ प्रात:- 
|कालको संध्या करे। 

इस प्रकार जो कुलीन ब्राह्मण तौनों संध्याओंके 
समय संध्योपासना करता है, वह समस्त तौथॉमें 
|ख्ानके पुण्यका भागी होता है। जो त्िकाल संध्या 
नहीं करता, वह अपवित्र है। समस्त क्मोके 
अवोग्य है। वह दिनमें जो काम करता है, उसके 
|फलका भागो नहीं होता। जो प्रात: और साय॑ 
|संध्याका अनुष्ठान नहीं करता, वह शूदरके समान 
है। उसको समस्त ब्राह्मणोचित कर्मसे बाहर 
| निकाल देना चाहिये।* प्रातः, मध्याह और सायं- 





| 
(ऋह्नछण्ड २६। ५३) 





संध्याका परित्याग करके द्विज प्रतिदिन ब्रह्मतत्य 
और आत्महत्याके पापका भागी होता है। जो 
'एकादशीके म्रत और संध्योपासनासे होन है, बह 
द्विज शुद्रजातिकी स््ीसे सम्बन्ध रखनेवाले पापीकी 
भाँति एक कल्पतक कालसूत्र नायक नरकपें 
निवास करता है। प्रातःकालकी संध्योपासना करके 
भ्रष्ट साधक गुरु, इश्देव, सूर्य, ब्रह्म, महादेव, 
विष्णु, माया, लक्ष्मी और सरस्वततको प्रणाम करे। 
'त्पक्ात्‌ गुड़, घी, दर्पण, मधु और सुवर्णका स्वर्श 
करके समयातुसार स्राव आदि करे। जब पोखरी 
था बावड़ीमें स्नान करे, तब धर्मात्मा एवं विद्वान 
पुरुष पहले उसमेंसे पाँच पिण्ड मिट्टी निकालकर 
बाहर फेंक दे। नदी, नद, गुफा अथवा तीर्षमे 
खान करना चाहिये। पहले जलमें गोता लगाकर 
पुन: ख्ानके लिये संकल्प करे। वैष्णव महात्पाओंका 
ख्रानविषयक संकल्प श्रीकृष्णको प्रौतिके लिये 
होता है और गृहस्थोंका वह संकल्प किये हुए 
'पापोके नाशके उद्देशयसे होता है। ब्राह्मण संकल्प 
करके अपने शरीरमें मिट्टी पोते। उस समय 
निम्नांकित वेद-मलरका पाठ करे। मिट्टी लगानेका 
उद्देश्य शरौरकी शुद्धि ही है। 

'शरीर्ें घृत्तिका-लेपपका मचा 
अश्नक्रान्ते रथक्रान्ते विष्णुक्रान्ते वसुत्धे। 
मृत्तिके हर में पाप॑ यन्मया दुष्कृतं कृतम्‌॥ 

“बसुन्धर! तुम्हारे ऊपर अश्च चलते हैं, रथ 


दौड़ते हैं और भगवान्‌ विष्णुने अपने चरणोंसे| 


तुम्हें आक्रान्त किया है (अथवा अवतारकालमें। 
वे तुम्हारे ऊपर लीलाविहार करत हैं)। मृत्तिकामयी 
देवि! मैंने जो भी दुष्कर्म किया है, मेरा वह 
सारा पाप तुम हर लो।' 
उद्घतासि बराहेण कृष्णेन शतबाहुता। 
आरुष्य मम गात्राणि सर्वे षाप॑ प्रमोचय॥ 
पुण्व॑ देहि महाभागे ख्नानानुजरं कुरुष्व साम्‌। 
“सैकड़ों भुजाओँसे सुशोभित वराहरूपधारो' 

ओरकृष्णने एकार्णवके जलसे तुम्हें ऊपर उठाया 
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है। तुम मेरे अज्ञॉपर आरूद़ हो समस्त पापोंको 
डूर कर दो। महाभागे! पुण्य प्रदान करो और 
सुझे खान करनेके लिये आज्ञा दो।' 
उपोधन! ऐसा कहकर नाधितक जलमें 
प्रवेश करे और सन्त्रोच्चारणपूर्वक चार हाथ 
लम्बा-चौड़ा सुन्दर मण्डल बनाकर उसमें हाथ 
'दे तोथॉंका आवाहन करे। जो-जो तीर्थ हैं, उन 
| सबका वर्णन कर रहा हूँ। 
गड्ढे चल चघुने चैव गोदावरि सरस्वति। 
जर्मदे सिन्धु काबेरि जलेउस्मिन्‌ संनिर्थिं कुर॥ 
“हे गड्ढे! यमुने! गोदाबरि! सरस्वति! नर्मदे। 
| क्वषयु! और काबेरि! तुम सब लोग इस जलमें 
निवास करो' (इस प्रकार आवाहन करनेसे“सब 
सॉर्थ जलमें आ जाते हैं)। तदनन्तर नलिनो, 
जन्दिनी, सरौता, मालिनी, महापथा, भगवान्‌ 
'विष्णुके पादार्ष्यसे प्रकट हुई त्रिपथगामिनी गज्ना, 
पद्मावती, भोगवती, स्वणरेखा, - कौशिकी, दक्षा, 
पृथ्वी, सुभगा, विश्वकाया, शिवामृता, वि्ाधरी, 
सुप्रसना, लोकप्रसाधिनी, क्षेमा, वैष्णवी, शान्‍ता, 
शान्तिदा, गोमती, सती, साविज्री, तुलसी, दुर्गा, 
महालक्ष्मी, सरस्वती, श्रीकृष्णप्राणाधिका राधिका, 
लोपामुद्रा, दिति, रति, अहल्या, अदिति, संज्ञा, 
| स्वा, स्वाहा, अरूधती, शतरूपा तथा देवहूति 
इत्यादि देवियॉका शुद्ध बुद्धिवाला बुद्धिमान्‌ पुरुष 
स्मरण करें। इनके स्परणसे ख्रान कर अथवा 
बिना खान किये हो मनुष्य परम पवित्र हो जाता 
है। इसके बाद विद्वान्‌ पुरुष दोनों भुजाओंके 
|मूलभागमें, ललाटमें, कण्ठदेशमें और वक्ष:- 
स्थलमें ठिलक लगाये। यदि ललाटमें तिलक न 
हो तो ख्रान, दान, तप, होम, देवयज्ञ तथा 
ित्यज्-सब कुछ निष्फल हो जाता है। ब्राह्मण 
'स्रानके पक्लात्‌ तिलक करके संध्या और तर्पण 
करे। फिर भक्तिभावसे देवताओंको नमस्कार 
करके प्रसमतापूर्वक अपने घरको जाय। वहाँ 
'यत्रपू्वक पैर धोकर धुले हुए दो वस्त्र धारण 














करे। तत्पक्ात्‌ बुद्धिमान पुस्ष मच्दिस्में जाय। यह | अनुसार उसका वर्णन करता हूँ। कोई-कोई 
साक्षात्‌ श्रीहरिका हो कथन है। जो स्नान करके वैष्णव पुरूष श्रीहरिको प्रतिदिन भक्तिभावसे सोलह 
चैर धोये बिना ही मन्दिस्में घुस जाता है, उसका सुन्दर तथा पवित्र उपचार अर्पित करते हैं। कोई 
ज्ञान, जप और होम आदि सब नष्ट हो जाता बारह ड्रव्यॉका उपचार और कोई पाँच वस्तुऑका 
है। जो गृहस्थ पुरुष पानौसे भींगे या तेलसे तर | उपचार चढ़ाते हैं। जिनकी जैसी शक्ति हो, उसके 
वस्त्र पहनकर घरमें प्रवेश करता है, उसके ऊपर | अनुसार पूजन करें। पूजाकी जड़ है--भगवानके 
लक्ष्मी रष्ट हो जाती हैं और उसे अत्यन्त भवंकर प्रति भक्ति। आसन, वस्त्र, पा, अरघ्य, आचमनीय, 
शाप देकर उसके घरसे निकल जाती हैं। यदि पुष्य, चन्दन, धूप, दौप, उत्तम गैलेद्,, गन्थ, 
ब्राह्मण पिण्डलियोंसे ऊपरतक पैरोंको धोता है|माल्य, ललित एवं विलक्षण शब्बा, जल, अन्न 
तो वह जबतक गड्जाजोका दर्शन न कर ले, और ताम्बूल-ये सामान्यतः अर्पित करने योग्य 
तबतक चाण्डाल बना रहता है। सोलह उपचार हैं। गन्ध, अन्न, शब्या और 

खहान्‌! पवित्र साधक आसनपर बैठकर |ताम्बूल-इतको छोड़कर शेष द्रव्य बारह उपचार 
_आचमन करे। फिर संयमपूर्वक रहकर भक्िभावसे | हैं। पा, अर्ध्य, आचमनीय, पुष्प और नैवेद्य-ये 
सम्पन्न हो वेदोक्त विधिसे इशदेवकी पूजा करे।| पंच उपचार हैं। श्रेष्ठम साधक घूलमलका 
शालग्राम-शिलामें, मणिमें, मम, प्रतिमामें, जलमें, | उच्चारण करके ये सभी उपचार अर्पित करे। 
धलमें, गायकौ पौठपर अथवा गुरू एवं ब्राहमणमें गुस्के उपदेशसे प्राप्त हुआ मूलमन्त्र समस्त क्मोमे 
अ्रीहरिकी पूजा को जाय तो वह उत्तम मानो जाती | उत्तम माना गया है। पहले भूतशुद्धि करके फिर 
है। जो अपने सिरपर शालग्रामका चरणोदक | प्राणायाम करे। तत्पआत्‌ अज्ननयास, प्रत्यजरन्यास, 
छिड़कता है, उसने मानो सम्पूर्ण तौधॉ्मे खान कर | सतत्यास तथा वर्ण-्यासका सम्पादन काके अ््यपात् 
लिया और सम्पूर्ण यज्ञॉकी दीक्षा ग्रहण कर ली। | प्रस्तुत करे। पहले त्रिकोणाकार मण्डल बनाकर 
जौ मनुष्य प्रतिदिन भक्तिभावसे शालग्राम-शिलाका | उसके भीतर भगवान्‌ कूर्म (कच्छप)-की पूजा 
जल (चरणामृत) पान करता है, वह जौवन्पुक्त करे। इसके बाद द्विज शह्डूमें जल भरकर उसे 
होता है और अन्तमें श्रोकृष्णधामकों जाता है।| वहीं स्थापित करे। फिर उस जलकी विधिवत 
जारद! जहाँ शालग्राप-शिलाचक् विद्यमान है, | पूजा करके उसमें तीधोंका आवाहन करे। तदनन्तर 
वहाँ निक्षय ही चक्रसहित भगवान्‌ विष्णु तथा|उस जलसे पूजाके सभी उपचारॉंका प्रक्ालन 
सम्पूर्ण तीर्थ विराजमान हैं। वहाँ जो देहधारी करे। इसके बाद फूल लेकर पवित्र साधक 
जानकर, अनजानमें अथवा भाग्यवश मर जाता है, | योगासनसे बैठे और गुस्के बताये हुए ध्यानके 
बह दिव्य रत्रद्रणा निर्मित विमातपर बैठकर|अतुसार अनन्यभावसे भगवान्‌ श्रीकृष्णका चिन्तन 
श्रीहरिके धामकों जाता है। कौन ऐसा साधुपुरुष | करे। इस तरह ध्यान करके साधक मूलमन्त्रका 
है, जो शालग्राम-शिलाके सिवा और कहीं श्रीहरिका | उच्चारण कराते हुए पाद्य आदि सब उपचार बारी- 
पूजन करेगा; क्योंकि शालग्राम-शिलामें श्रोहरिको | बादीसे आराध्यदेवको अर्पित करें। तन्वशास्त्रं 
पूजा करनेपर परिपूर्ण फलकी प्राप्ति होतो है। | बताये हुए अड्भ-प्रत्यक्ष देवताओंके साथ श्रीहरिकी 

'पूजाके आधार (प्रतीक)-का वर्णन किया | पूजा करे। मूलमन््रका यथाशक्ति जप करके इश्देवके 
'गया। अब पूजनकी विधि सुनो। श्रीहरिकी पूजा | मन््रका विसर्जन करे। फिर भाँति-भौतिके उपहार 
'बहुसंख्यक सज्जनोंदाय सम्मानित है। अत: शास्त्रके | निवेदित करके स्तुतिके पश्चात्‌ कबचका पाठ करे। 


हतवक्ात्‌ विसर्जन करके पृष्वीपर माधा टेककर | दान करे। यह सब करके पुण्यात्या साधक 

प्रणाम करे। इस तरह देवपूजा सम्पन्न करके आवश्यक आहार-बिहारमें प्रवृत्त हो। श्रुतिमं 

चुद्धिमान्‌ एवं विद्धान्‌ पुरुष श्रौत तथा स्मार्त |पूजनका यही क्रम सुना गया है। नारद! इस 

अग्रिसे युक्त यज्ञका अनुष्ान करे। मुने! यज्ञके |प्रकार चैंने तुमसे सम्पूर्ण वेदोक्त उत्तम सूत्रका 

पश्चात्‌ दिक्याल आदिको बलि देनी चाहिये। फिर |तथा ब्राह्मणोके आहिक कर्मका वर्णन किया। 

चथाशक्ति नित्य-श्राद्ध और अपने वैभवके अनुसार | अब और क्या सुनना चाहते हो? (अध्याय २६) 
2लसकथ-- 


ब्राह्मणोंके लिये भक्ष्याभक्ष्य तथा कर्तव्याकर्तव्यका निरूपण 


नारदजीने पूछा-प्रभो! गृहस्थ ब्राह्मणों, |पाप खाता है, इसमें संशय नहीं है। नारद! 
यतियों, वैष्णवों, विधवा स्त्रियों और ब्रह्मचारियोंके | एकादशौका दिन प्राप्त होनेपर गृहस्थ ब्राह्मणोंको 
लिये क्‍या भक्ष्य है और क्‍या अभक्ष्य? क्‍्या|कदाषि अन्न नहीं खाना चाहिये, नहों खाना 
कर्तव्य है और क्या अकर्तव्य? अथवा उनके चाहिये, नहीं खाना चाहिये। जन्माष्टमीके दिन, 
लिये कया भोग्य है और क्या अभोग्य? आप| रामनकमौके दिन तथा शिवरात्रिके दिन जो अन्न 
सर्वज्ञ, सरवेक्षर और सबके कारण हैं, अत: मेरी खाता है, वह भी दूने पातकका भागी होता है। 
पूछी हुई सब बातें बताइये। जो सर्वधा उपवास करलेमें समर्थ व हो, वह 
'महादेवजीने कहा--मुने! कोई तपस्वो | फल-मूल और जल ग्रहण करे; अन्यथा उपवासके 
ग्रह्मण चिरकालतक मौन रहकर बिना आहार्के | कारण शरीर नष्ट हो जानेपर मनुष्य आत्महत्याके 
हो रहता है। कोई वायु पौकर रह जाता है और |पापका भागों होता है। जो ब्रतके दिन एक 
कोई फलाहारी होता है। कोई गृहस्थ ब्राह्मण बार हविष्यान्न खाता अथवा भगवान्‌ विष्णुके 
अपनी स्त्रीके साथ रहकर यथोचित समयपर अन्न |वैवे्यमात्र॒का भक्षण करता है, उसे अ्न खानेका 
ग्रहण करता है। ब्रह्मन्‌! जिनकी जैसी इच्छा होतो | पाप नहीं लगता। वह उपवासका पूरा फल प्राप्त 
है, वे उसीके अनुसार आहार करते हैं; क्योंकि |कर लेता है।* 
रुचियोका स्वरूप भिन्न-भिन्न प्रकारका होता है।।. नारद! गृहस्थ, शैव, शाक्त, विशेषत: वैष्णव 
गृहस्थ ब्राह्मणोंके लिये हविष्यात्र-धोजन सदा |यति तथा ब्रह्मचारियोंके लिये यह बात बतायी 
उत्तम माना गया है। भगवान्‌ नारायणका उच्छिष्ट गयी है। जो बैष्णब पुरुष नित्य भगवान्‌ 
प्रसाद ही उनके लिये अभीष्ट भोजन है। जो त्रीकृष्णके तैवेद्य (प्रसाद)-का भोजन करता है, 
भगवान्‌को निवेदित नहीं हुआ है, वह अभक्षणीय | बह जीवन्युक्त हो प्रतिदिन सौ उपबास-ब्रतॉका 
है। जो भगवान्‌ विष्णुको अर्थित तहीं किया फल पाता है। सम्पूर्ण देवता और तीर्थ उसके 
गया, बह अन्न बिठ्ठा और जल मूत्रके समान अज्ञॉका स्पर्श चाहते हैं। उसके साथ वार्तालाप 
है। एकादशौके दिन सब प्रकारका अज्न-जल तथा उसका दर्शन समस्त पापोंका नाश करनेबाला 
मल-मूत्रके तुल्य कहा गया है। जो ब्राह्मण है। यतियों, विधवाओं और त्रह्मचारियोंके लिये 
एकादशीके दिन स्वेच्छासे अन्न खाता है, वह |ताम्बूल-भक्षण निषिद्ध है। 
+ उपवासासमर्थश 'फलपूलजल 'िबेत्‌ । कहे शरोरे स. भवेदन्यधा .चात्मघातकः 
सकृद्‌ भुंके हविष्यात्र विष्णोर्ववेद्ययव च ।न भवेत्‌ प्रत्ववायों स चोषवासफल लघेतू॥ 











नारद! समस्त ब्राह्मणोंके लिये जो अभक्ष्य| खाया जाय तो उससे बुद्धिका नाश होता है। 
है, उसका वर्णन सुतो। ताँबेके पात्रमें दूध पीना, नवमोको लौको और दशमीको कलम्बीका शाक 
जूठे बर्तन या अज्तमें थी लेकर खाना तथा सर्वा त्वाज्य है। एकादशोको शिम्बी (सेम), 
नमकके साथ दूध पोना तत्काल गोमांस-भक्षणके | डवादशोको पूतिका (पोई) और जयोदशीको बैगन 
समान माना गया है। काँसके बर्तनमें रखा हुआ |खानेसे पुत्रका नाश होता है। मांस सबके लिये 
एवं जो द्विज उठकर बायें हाथसे जल पोता |सदा वर्जित है। 
है, वह शराब माना गया है और समस्त धमोंसे |... पार्वणश्राद्ध और ब्रतके दिन प्रातःकालिक 
बहिष्कृत है। मुने! भगवान्‌ श्रोहरिको निवेदित|ख़ानके समय सरसोंका तेल और पकाया हुआ 
'॒ किया गया अन्न, खानेसे बचा हुआ जूठा|तेल उपयोगमें लाया जाय तो उत्तम है। 
भोजन तथा पौनेसे शेष रहा जूठा जल-ये सब | अमावास्या, पूर्णिमा, संक्रान्ति, चतुर्दशी और 
सर्वथा निषिद्ध हैं। कार्तिकर्मे बैंगगका फल, अष्टमी तिथियोँमें, रविवारको, श्राद्ध और ब्रतके 
माघमें मूली तथा श्रोहरिके शयनकाल (चौमासे)- दिन स्त्रौ-सहवास तथा तिलके तेलका सेवन 
में कलम्बी'का शाक सर्वथा नहीँ खाता चाहिये। निषिद्ध है। सभी वर्णोके लिये दिनमें अपनी 
सफेद ताड़, मसूर और मछलौ-ये सभी स्त्रौका भी सेवन वर्णित है। रातमें दही खाना, 
ब्राह्मणँके लिये समस्त देशॉमें त्याज्य हैं। दिनमें दोनों संध्याओंके समय सोना तथा 
प्रतिपदाको कृष्माण्ड (कोहड़ा) नहीं खाना।|रजस्वला स्वोके साथ समागम करना-ये नरककी 
चाहिये; क्योंकि उस दिन वह अर्थका ताश | प्राप्तिके कारण हैं। रजस्वला तथा कुलटाका अन्न 
'करनेवाला है। द्वितीयाको बृहती (छोटे बैंगन|नहाँ खाना चाहिये। 
अथवा कटेहरी) भोजन कर ले तो उसके दोपसे |. ब्ह्ममें! शुद्जातोय स््रैसे सम्बन्ध रखनेवाले 
छुटकारा पानेके लिये श्रोहरिका स्मरण करता ब्राह्मणका अन्न भी खाने योग्य नहीँ है। ब्रहमन्‌! 
चाहिये। तृतीयाकों पखबल शत्रुऑको ृद्धि सूदओोर और गणकका अन्न भी नहीं खाना 
करनेबाला होता है; अत: उस दिन उसे नहीं चाहिये। अग्रदानी ब्राह्मण (महापात्र) तथा चिकित्सक 
खाना चाहिये। चतुर्थोको भोजनके उपयोगमें (वैद्य या डाब्टर)-का अन्न भी खाने योग्य नहों 
लायी हुई मूली धनका नाश करनेवाली होती | है। अमावास्या तिथि और कृत्तिका नक्षामं ट्रिजोके 
है। पक्षणीको बेल खाना कलड्ू लगनेमें कारण लिये क्षौर-कर्म (हजामत) वर्जित है। जो मैथुन 
होता है। पष्टोको नौमकी पत्तो चबायो जाय या करके देवताओं तथा पितरॉंका तण करता है, 
उसका फल या दँतुन मुँहमें डाला जाय तो उसका बह जल रकके समान होता है तथा उसे 
उस पापसे मनुष्यकों पशु-पक्षियोंकी योनिमें जन्म देनेवाला नरकमें पड़ता है। नारद! जो करना 
लेना पड़ता है। सप्तमीको ताड़का फल खाया चाहिये, जो नहीं करना चाहिये, जो भक्ष्य है और 
जाय तो वह रोग बढ़ानेवाला तथा शरौरका|जो अभक्ष्य है, वह सब तुम्हें बताया गया। अब 
जाशक होता है। अष्टपीको नारियलका फल |और क्या सुनना चाहते हो? . (अध्याय २७) 





१. जलण शाकविशेष अथवा कदम्ब। 





परब्रह्म परमात्माके स्वरूपका निरूपण 


नारदजीने पूछा--जग्राथ! जगुते! आपकी 
कृपासे मैंने सब कुछ सुन लिया। अब आप 
ब्रहके स्वरूपका वर्णन--ब्रह्मतत्वका निरूषण| 
कीजिये। प्रभो! सर्वेधवर! ब्रह्म साकार है या 
'निशकार? क्या उसका कुछ विशेषण भी है? 
अथवा वह विशेषणोंसे रहित (निर्विशेष) हो है? 
द्यका नेत्रोंसे दर्शन हो सकता है या नहाँ? 
बह समस्त देहधारियोंमें लित्त है अथवा नहीं? 
उसका क्या लक्षण बताया गया है? वेदमें उसका 
किस प्रकार निरूपण किया गया है? कया प्रकृति 
द्मसे अतिरिक्त है या ब्रह्मस्वरूपिणो हो है? 
अतिमे प्रकृतिका सारभूत लक्षण किस प्रकार सुना 
गया है? ब्रह्म और प्रकृति इन दोनॉमेंसे किसकी 
सृषटमें प्रधानता है? दोनोंमें कौन श्रेष्ठ है? सर्वज् 
इन सब बातोपर मनसे विचार करके जो सिद्धान्त 
हो, उसे अवश्य मुझे बताइये। 

'जारदजीकी यह बात सुनकर भगवान्‌ पक्मुख 
महादेव ठठाकर हँस पड़े और उन्होंने पर्रह्म- 
तत्वका निरूपण आरम्भ किया। 

महादेवजी बोले--वत्स नारद! तुमने जो- 
जो पूछा है, वह उत्तम गृढ़ ज्ञानका विषय है। 
चेदों और पुराणोंमें भी वह उत्तम एवं गूढ़ ज्ञान 
परम दुर्लभ है। ब्रह्म! मैं ब्रह्म, विष्णु, शेषतग, 
धर्म और महाबिराटू-इन सबने तथा ्रुतियोंने भी 
सब बातोंका निरूपण किया है। वेदवेत्ताओमे श्रेष्ठ 
नारद! जो सबिशेष तथा प्रत्यक्ष दृश्य-तत्व है, 
उसका हम लोगोने बेदमें निरूपण किया है। 
प्राचीनकालकी बात है, वैकुण्ठधाममें मैने, ब्रहमाजीने 
और धर्मने श्रीहरिके समक्ष अपना प्रश्न उपस्थित 
किया था। उस समय श्रीहरिने उसका जो कुछ 
उत्तर दिया, वह सुनो; मैं तुम्हें बताता हूँ। वह 
ज्ञान तत््वोका सारभूत तत्त्व है, अज्ञानान्धकारसे 
अन्धे हुए लोगोंके लिये नेत्ररूप है तथा दुविधा 
अथवा हैत नामक प्रमरूपी अन्धकारका नाश 





| करनेके लिये सर्वोत्तम प्रदौषके समान है। सनातन 
परत्रह्म परमात्पस्वरूप है। वह देहधारियोंके 
कर्मोंके साक्षीरूपसे समस्त शरीरोंमें विराजमान 
है। प्रत्येक शरीरमें पाँचों प्राणोके रूपमें साक्षात्‌ 
भगवान्‌ विष्णु विद्यमान हैं। मनके रूपमें प्रजापति 
ब्रह्मा विराज रहे हैं। सम्पूर्ण ज्ञान (बुद्धि-के 
रूपमें स्वयं यैं हूँ और शक्तिके रूपमें ईश्वरीय 
प्रकृति है। हम सब-के-सब परमात्माके अधौन 
हैं। शरौरमें उसके स्थित होनेपर ही स्थित होते 
हैं और उसके चले जाने (सम्बन्ध हटा लेगे)- 
पर हम भौ चले जाते हैं। जैसे राजाके सेवक 
सदा राजाका अनुसरण करते हैं, उसी प्रकार हम 
लोग उस परमात्माके अनुणामी बने रहते हैं। जीव 
पस्मात्माका प्रतिबिम्ब है। वही कर्मके फलका 
(उपभोग करता है। जैसे जलसे भरे हुए घड़ोमे 
'पृथक्‌-पृथक्‌ सूर्य और चन्द्रमाका प्रतिबिम्ब होता 
है तथा उन घड़ोंके फूट जानेपर वह प्रतिबिम्ब 
फिर चत्रमा और सूर्यमें लौन हो जाता है, उसी 
प्रकार सृष्टिकालमें परमात्माके प्रतिबिम्ब-स्वरूप 
जौवको उपलब्धि होती है तथा सृष्टिमयी उपाधिके 
नष्ट हो जानेपर वह प्रतिविम्बस्वरूप जीव पुनः 
सर्वव्यापी परमात्मामें लीन हो जाता है। 

वत्स! संसारका संहार हो जानेपर एकमात्र 
| परत्नह्म परमात्मा हो शेष रहता है। हम तथा यह 
चराचर जगत्‌ उसौमें लोन हो जाते हैं। वह ब्रह्म 
मण्डलाकार ज्योतिःपुञस्वरूप है। ग्रौष्म-ऋतुके 
अध्याहकालमें प्रकट होनेवाले कोटि-कोटि सूर्यौके 
समान उसका प्रकाश है। बह आकाशके समान 
विस्तृत, सर्वत्र व्यापक तथा अविनाशी है। 
यओोगीजनोंको हो वह चन्रमण्डलके समान सुखपूर्वक 
दिखायी देता है। योगीलोग उसे सनातन परज्रह्म 
कहते हैं और दिन-रात उस सर्वमक्लमय 
सत्वस्वरूप परमात्माका ध्यान करते रहते हैं। वह 
'घरमात्मा निरीह, निराकार तथा सबका ईश्वर है। 





उसका स्वरूप उसकी इच्छाके अनुसार है। वह 
स्वतन्त्र तथा समस्त कारणोंका भी कारण है। 
परमानन्दस्वरूप तथा परमानन्‍्दकी प्रातिका हेतु 
है। सबसे उत्कृष्ट, प्रधान पुरुष (पुरुषोत्तम), 
प्राकृत गुणोंसे रहित तथा प्रकृतिसे परे है। 
प्रलयके समय उसौमें सर्वबोजस्वरूपिणों प्रकृति 
जलौन होती है। ठौक उसी तरह, जैसे अग्रिम 
उसकी दाहिका शक्ति, सूर्यमें प्रभा, दु्धमें 
धबलता और जलमें शौतलता लोन रहती है। 
भुने! जैसे आकाशमें शब्द और पृथ्वोें गन्‍्ध सदा 
विधमान है, उसी तरह निर्गुण ब्रहममें निर्गुण 
प्रकृति सर्वदा स्थित है। जब ब्रह्म सृष्टिके लिये 
उन्मुख होता है, तब अपने अंशसे पुरुष कहलाता 
है। वत्स! वही गुणों--विषयोंसे सम्बन्ध स्थापित 
'करनेपर प्राकृत एवं विषयो कहा गया है। ज़िगुणा 
प्रकृति उस परमात्मामें हो उत्कृष्ट छायारूपिणी 
मानी गयी है। मुने! जैसे कुम्हार मिट्टीसे घड़ा 
बनानेपें सदा हो सपर्थ होता है, उसी प्रकार वह 
बह प्रकृतिके द्वारा सृष्टिका निर्माण करलेमें नित्य 
समर्थ है। जैसे सुनार सुवर्णसे कुष्डल बनानेको 
शक्ति रखता है, उसी तरह परमेश्वर उपादानभूता 
प्रकृतिके द्वारा सदा सृष्टि करनेमें समर्थ है। जैसे 
कुम्हार मिट्टौका निर्माण नहीं करता, मिट्टी उसके 
लिये नित्य एबं सनातन है तथा जैसे सुनार 
सुवर्णकी सृष्टि नहीं करता, सुवर्ण उसके लिये 
नित्य वस्तु हो है, उसी प्रकार वह परब्रह्म 
परमात्पा नित्य है और वह प्रकृति भी नित्य मानौ 
गयी है। इसीलिये कुछ लोग सृष्टिमें उन दोचोंको 
हो समानरूपसे प्रधानता बतलाते हैं। कुम्हार और 
सुनार स्वयं मिट्टी और सुवर्ण पैदा करके लानेमें 
समर्थ नहीं हैं तथा मिट्टी और सुवर्ण भी कुम्हार 
और सुनारको ले आनेकी शक्ति नहीं रखते। अतः 
पिट्टी और कुम्हारकी घटमें तथा सुबर्ण और 
सुनारको कुण्डलमें समानरूपसे प्रधानता है। 
चारद! इस विवेचलसे ब्रह्म प्रकृतिसे परे ही 


'सिद्ध होता है। यही बात दृष्टिमे रखकर कुछ लोग 
प्रकृति और ब्रह्म दोनोंकी ही निश्चितरूपसे नित्यताका 
'प्तिपादन करते हैं। कुछ विद्वानोंका कथन है कि 
'ह्म स्वयं ही प्रकृति और पुरुषरूपमें प्रकट है। 
कुछ लोग यह भी कहते हैं कि प्रकृति ब्रहमस 





| अतिरिक्त (भिन्न) है। बह म्रह्म परमधाम- 
| क्चा समस्त कारणोंका भी कारण है। ब्रह्मन्‌! 
'ब्रह्मका लक्षण जरुतिमें कुछ इस प्रकारका सुना गया 
| है-ब्रह्म सबका आत्मा है। वह सबसे निर्लि्त 
और सबका साक्षी है। सर्वत्र व्यापक और सबका 
आदिकारण है। सर्वबीजस्वरूपिणी प्रकृति उस 
| बह्मको शक्ति है। जिससे वह ब्रह्म शक्तिमान्‌ है, 
अत: शक्ति और शक्तिमान्‌ दोनों अभिन्न हैं। 
योगौलोग सदा तेज:स्वरूपमें ही ब्रह्मका ध्यान 
करत है; परंतु सृ्षम बुद्धिवाले मेरे भक्त-वैष्णवजन 
'ऐसा नहीं मानते। वे वैष्णवजन उस आश्षर्यमय 
ेजोमण्डलके भीतर सदा साकार, सर्वात्या, स्वेच्छामय 
'पुरुषके मनोहर रूपका ध्यान करते हैं। करोड़ों 
'सूयोकि समान प्रकाशमान जो मण्डलाकार तेज:पुञ 
है, उसके भौतर नित्यधाम छिपा हुआ है, 
जिसका नाम गोलोक है। बह मनोहर लोक चारों 
ओरसे लक्षकोटि योजन विस्तृत है। सर्वश्रेष्ठ दिव्य 
रत्रॉंके सारतत््वसे जिनका निर्माण हुआ है, ऐसे 
दिव्य भवनों तथा गोपाड़नाओंसे वह लोक भरा 
हुआ है। उसे सुखपूर्वक देखा जा सकता है। 
अन्मण्डलके समान हो वह गोलाकार है। रे्रसास्स 
[निर्मित वह धाम परमात्माकी इच्छाके अनुसार 
| बित्रा किसो आधारके ही स्थित है। उस नित्य 
|लोककी स्थिति बैकुष्ठसे पचास करोड़ योजन 
[ऊपर है। वहाँ गौएँ, गोप और गोपियाँ निवास 
करती हैं। वहाँ कल्पवृक्षॉके वन हैं। गोलोक 
कामधेनु गौओंसे भरा हुआ तथा रासमण्डलसे 
| भण्डित है। मुने! बह वृन्दावनसे आच्छन्न और 
| बिसजा चदीसे आवेड्टित है। वहाँ सैकड़ों शिखरोंसे 
'खुशोधित गिरिराज विराजमान है। सुवर्णनिर्मित 


स्वरूप 








लक्ष कोटि मनोहर आश्रम हैं, जिनसे वह अधीष्ट 
धाम अत्यन्त दीपिमान्‌ एवं श्रीसम्पत्न दिखायी देता 
है। उन सबके मध्यभागमें एक परम मनोहर आश्रम 
है, जो अकेला ही सौ मन्दिणेंसे संयुक है। वह 
'परकोयों तथा खाइयोंसे घिशा हुआ तथा पारिजातके 
बनोंसे सुशोभित है। उस आन्रमके भवनोंमें जो। 
कलश लगे हैं, उनका निर्माण रतरतज कौस्तुभगणिसे 
हुआ है। इसलिये वे उत्त ज्योति:पुजरसे जाज्वल्यमान 
रहते हैं। उन भवनोंमें जो सोढ़ियाँ हैं, वे दिव्य 
होरोंके सार-तत्वसे बनी हुई हैं। उनसे उन 
भवनोंका सौन्दर्य बहुत बढ़ गया है। मणीद्रसारसे 
निर्षित वहाँके किवाड़ोमे दर्षण जड़े हुए हैं। वाना 
प्रकारके चित्र-विचित्र उपकरणोंसे वह आश्रम 
भलौभाँति सुसज्ित है। उसमें सोलह दरवाजे हैं 
तथा वह आश्रम र्रमय प्रदीपोसे अत्यन्त उद्धाित 
होता रहता है। 

वहाँ बहुमूल्य रबरॉह्यास निर्मित तथा नाना 
प्रकारके विचित्र चित्रोंस चित्रित रमणोय रत्रमय 
सिंहासनपर सर्वेश्र श्रीकृष्ण चैठे हुए हैं। उनकी 
अज्भकान्ति नवीन मेघ-मालाके समान श्याम है। 
थे किशोर-अवस्थाके बालक हैं। उनके नेत्र 
शरत्कालकी दोपहरीके सूर्यकी प्रभाको छीने लेते 
हैं। उनका मुखमण्डल शस््यूर्णिमाके पूर्ण चनद्रमाकी 
शोभाको ढक देता है। उतका सौन्दर्य कोटि 
'कामदेबॉकी लावण्यलीलाको तिरस्कृत कर रहा 
है। उनका पुष्ट श्रीविग्रह करोड़ों चद्रमाओंकी 
प्रभासे सेवित है। उनके मुखपर मुस्कराहट 
खेलती रहती है। उनके हाथमें मुरली शोभा पाती 
है। उनके मनोहर छबिको सबने भूि-भूरि प्रशंसा 
की है। वे परम मम्नलमय हैं। अग्निमें तपाकर 
शुद्ध किये गये सुवर्णक समान रंगबाले दो 
पीताम्बर धारण करनेसे उनका श्रीविग्रह परम 


उ्ज्बल प्रतीत होता है। भगवान्‌के सम्पूर्ण अड्ड | 


चन्दनसे चर्चित तथा कौस्तुभमणिसे प्रकाशित हैं।' 
घुटनोंतक लटकतो हुई मालतोको माला और | 


|बनमालासे वे विभूषित हैं। त्रिभंगी छबिसे युक्त 
और मणिमाणिक्यसे अलंकृत हैं। मोरपंखका 
[मुकुट धारण करते हैं। उत्तम रत्रमय मुकुटसे 
|डनका मस्तक जगमगाता रहता है। र्रॉके 
|बाजूबंद, कंगन और मंजोरसे उनके हाथ-पैर 
|सुशोभित हैं। उनके गण्डस्थल सत्रमय युगल 
कुण्डलसे अत्यन्त शोभा पाते हैं। उनकी दन्तपंक्त 
|मोतियॉकी पाँतिका तिरस्कार करनेवाली है। वे 
बड़े हो मनोहर हैं। उनके ओठ पके हुए 
विम्बफलके समान लाल हैं। उन्नत नासिका 
उनकी शोभा बढ़ाती है। सब ओरसे घेरकर खड़ी 
| हुई गोषाबताएँ उन्हें सदा सादर निहारती रहती 
| है। वे गोपाजुनाएँ भी सुस्थिर यौवनसे युक्त, मन्द 
मुस्काससे सुशोधित तथा उत्तम रतरोंके बने हुए 
आधूषणोंसे विभूषित हैं। देवेन्द्र, मुनीन््र, मुनिण 
| क्या नरेशोंके समुदाय और ब्रह्म, विष्णु, शिव, 
| अनन्त तथा धर्म आदि उनकी सानन्द वन्दना 
(किया करते हैं। वे भक्तोंके प्रियतम, भक्तोंके नाथ 
कथा भक्ोंपर अनुग्रह कललेके लिये कातर 
'रहनेवाले हैं। राधाके वक्ष:स्थलपर विराजमान परम 
रसिक रासेश्वर हैं। मुने! वैष्णवजन उत निराकार 
'परमात्माका इस रूपमें ध्यान किया करते हैं। 
बे परमात्पा ईश्वर हम सब लोगोंके सदा हो ध्येय 
हैं। उन्हौंको अविनाशी परत्रह्म कहा गया है। 
'जे हो दिव्य स्वेच्छामय शरीरधारी सनातन भगवान्‌ 
हैं। वे नि्ुण, निरीह और प्रकृतिसे परे हैं। 
_सर्वाधार, सर्वबोज, सर्वज्ञ, सर्वरूप, सर्वेश्वर, 
सर्वपृज्य तथा रुप्पूर्ण सिद्धियोंको हाथमें देनेवाले 
हैं। बे आदिपुरुष भगवान्‌ स्वयं हो द्विभुज रूप 
धारण करके गोलोकमें निवास करते हैं। उनकी 
वेष-भूषा भी ग्वालोंके समान होतो है और 
के अपने पार्षद गोपालोंसे घिरे रहते हैं। उन 
'घरिपूर्णतम भगवान्‌कों श्रीकृष्ण कहते हैं। वे 
सदा श्रोजीके साथ रहनेवाले और श्रीराधिकाके 
|आणेशवर हैं। सबके अन्तरात्मा, सत्र प्रत्यक्ष 








दर्शन देनेके योग्य और सर्वव्यापी हैं। “कृष्‌'का | 
अर्थ है सब और “ण! का अर्थ है आत्मा। वे 
'पर्रह्म परमात्मा सबके आत्मा हैं। इसलिये 
उनका नाम “कृष्ण” है। “कृष्‌' शब्द सर्वका। 
वाचक है और 'ण' कार आदिवाचक है। वे 
सर्वव्यापी परमेश्वर सबके आदिपुल्ष हैं, इसलिये 
“कृष्ण' कहे गये हैं। वे हो भगवान्‌ अपने एक 
अंशसे वैकुष्ठधाममें चार भुजाधारो लक्ष्यीपतिके 
रूपमें निवास करते हैं, चार भुजाधारी पार्षद उन्हें 
चेरे रहते हैं। वे हौ जगत्यालक भगवान्‌ विष्णु 
अपनी एक कलासे श्वे््रीपमें चार भुजाधारो 
रमापति-रूपसे निवास करते हैं। समुद्रततया रमा 
उनकी पन्नौ हैं। 


इस प्रकार मैने तुमसे परब्ह्म-निरूपणविषयक 
सब बातें बतावां। वे परमात्मा हम सबके प्रिय, 
बन्दनीय, सेव्य तथा स्वदा स्परणीय हैं। 
शौनक! ऐसा कहकर भगवान्‌ शंकर वहाँ 
चुप हो गये। तब नारदने गन्धर्वराज उपबर्दण्वार 
रचे गये स्तोज्से उनको स्तुति की। मुनिके उस 
|स्तोज़से संतुष्ट हो अपनी महिमासे कभी च्युत 
न होनेवाले आदि भगवान्‌ मृत्युजयने उन्हें अभी 
बरदान-ज्ञान प्रदान किया। उस समय मुनिवर 
जारदके मुख और नेत्र प्रसन्नतायें खिल डठे। वे 
| भगवान्‌ शिवको प्रणाम करके उनकी आज्ञा ले 
पुष्यमय नारायणातमकों चले गये। 
(अध्याव २८) 


सन सशाका >> 
बदरिकाश्रममें नारायणके प्रति नारदजीका प्रश्न 


सौति कहते हैं--शौनक! देवर्थि ऋारदने 
जारायण ऋषिके आश्चर्यमय आश्रमकों देखा, जो 
बेरके वनॉंसे सुशोभित था। नाता प्रकारके वृक्षों 
और फलॉसे भरे हुए उस आश्रपमें कोयलकी 
मीठी कूक मुखरित हो रही थी। बड़े-बड़े शरभों, 
सिंहों और व्याप्रसमुदायोंसे घिरे होनेपर भी उस 
आश्रममें ऋषिराज नारायणके प्रभावसे हिंसा और 
भयका कहीं नाम नहीं था। वह विशाल यन 
जनसाधारणके लिये अगम्य और स्वर्गसे भौ। 
अधिक मनोहर था। वहाँ नारदजीने देखा-ऋषिप्रवर 
जातायण मुनियॉकी सभामें रत्रमय सिंहासनपर | 
विराजमान हैं। उनका रूप बड़ा मनोहर है और | 
थे योगियोंके गुरु हैं। श्रोकृष्णस्वरूप परमेश्वर 
'परब्रह्मका जप करते हुए नारायण मुनिका दर्शन 
करके ब्रहमु्र तारदने उन्हें प्रणाम किया। उन्हे 
आया देख नारायणने सहसा उठकर हृदयसे लगा 
लिया और उत्तम आशीर्वाद प्रदान किया। साथ 
हो लेहपूर्वक कुशल-समाचार पूछा और 
आतिध्यसत्कार किया। फिर नासदजीको भी 





उन्होंने रमणीय रत्रमय सिंहासनपर बिठाया। उस 
रमणीय आसनपर बैठकर नारदजीने रास्तेकी 
धकावट दूर को और उन ऋषिश्रेष्ट सनातन 
भगवान्‌ नारायणसे, साथ ही उन सब परम दुर्लभ 
मुनियोंसे भी पूछा, जो पिताके स्थानमें वेदाध्ययन 
करके वहाँ विराजपान थे। 

जारदजी बोले-प्रभो! योगौश्वर शंकरसे 
ज्ञाज और मन्त्रका उपदेश पाकर भी मेरा मन 
तृप्त नहीं हो रहा है; क्योंकि यह बड़ा चल 
है और इसे रोकना अत्यन्त कठिन है। मेरे मनमें 
प्रधुको कुछ ऐसी प्रेरणा हुई, जिससे मैंने आपके 
चरणारविन्दौंका दर्शन किया। इस समय मैं 
आपसे कुछ विशेष ऐसा ज्ञान प्राप्त करना चाहता 
हूँ, जिसमें श्रीकृष्णके गुणोंका वर्णन हो, जो कि 
जन्म, मृत्यु और जराका नाश कलनेवाला है। 
अगवन्‌! ज्ह्मा, विष्णु और शिव आदि देवता, 
'देवराज इद्र, मुनि और विद्वान मनु किसका 
[चिन्तन करते हैं? सृषटिका ग्रादु्धाव किससे होता 
है अथवा उसका लय कहाँ होता है? समस्त 





कारणोंके भी कारणभूत सर्वेश्वर विष्णु कौन हैं? . नारदजीका यह वचन सुनकर भगवान 
जगत्पते! उन ईश्वरका रूप अथवा कर्म क्‍या है? नारावण ऋषि हेँंसे। फिर उन्होंने ज्िभुवनपावनी 
इन सब बातोपर मन-हौ-मन विचार करके आप | पुण्यकथाको कहना आरम्भ किया। 


बअतानेकी कृपा करें। (अध्याय २९) 
अलज-रकावां-->> 
नारायणके द्वारा परमपुरुष परमात्मा श्रीकृष्ण तथा प्रकृतिदेवीकी 
महिमाका प्रतिपादन 


अ्रीनारायण बोले--गणेश, विष्णु, शिव, | चिन्तन करो। तुम और हम उन भगवानूकी 
रू, शेष, ब्रह्मा आदि देवता, मु, मुनरीद्गजण, कलाकौ कलाके अंशमात्र हैं। मनु और मुनीन् 
सरस्वती, पार्वती, गज्जा और लक्ष्मी आदि देवियाँ भी उनको कलाके कलांश ही हैं। महादेव और 
भी जिनका सेवन करती हैं, उतर भगवान्‌ ब्रह्माजी भी कलाविशेष हैं और महान्‌ विरादू- 
गोविन्दके चरणारविन्दका चिन्तन करना चाहिये। पुरुष भी उनकी विशिष्ट कलामात्र हैं। सहल 
जो अत्यन्त गम्भीर और भयंकर दावाप्रिरूपो |सिरोवाले शेपषनाग सम्पूर्ण विश्वको अपने मस्तकपर 
सर्पसे आवेष्टित हो छटपटाते अद्भवाले संसार- | सरसौंके एक दानेके समान धारण कराते है, परंतु 
सागरको लॉधकर उस पार जाना चाहता है और | कू्मके पृष्ठभागमें वे शेषनाग ऐसे जान पड़ते हैं, 
्रेहरिके दास्य-सुखको पानेकी इच्छा रखता है, | मानो हाथीके ऊपर मच्छर बैठा हो। वे भगवान्‌ 
बह भगवान्‌ श्रीकृष्णके चरणारविन्दका चिल्तन कूर्म (कच्छप) श्रौकृष्णकी कलाके कलांशमाज़ 
करे। जिन्होंने गोवर्धन पर्वतको हाथपर उठाकर हैं। नारद! गोलोकनाथ भगवान्‌ श्रीकृष्णका निर्मल 
ब्रजभूमिको इद्के कोपसे गचानेकी कीर्ति प्राप्त यश वेद और पुराणमें किल्लिन्मात्र भी प्रकट नहीं 
कौ है, वाराहावतास्के समय एकार्णवके जलमें |हुआ। ब्रह्मा आदि देवता भी उसका वर्णन करनेमें 
गली जाती हुई पृथ्वोको अपनी दाढ़ोंके अग्रभागसे | समर्थ नहीँ हैं। ब्रहमुत्र नारद! तुम उन सर्वेश्वर 
उठाकर जलके ऊपर स्थापित किया तथा जो  ्रीकृष्णका हो मुख्यरूपसे भजन करो। 
अपने रोमकृपोमें असंख्य विश्व-ग्रहमाण्टको धारण |. जिन विश्वाधार परमे्वरके सम्पूर्ण लोकॉमें 
करते हैं, उत आदिपुरुष भगवान्‌ गोविन्दके सदा बहुत-से ब्रह्म, विष्णु तथा रुद्र रहा ही 
चरणारविन्दका चिन्तन करना चाहिये। जो |करते हैं तथा श्रुतियाँ और देवता भी उनकी नियत 
गोपाडुनाओंके मुखारबिन्दके रसिक प्रमर हैं और | संख्याको वहाँ जानते हैं, उनहों परमेश्वर श्रीकृष्णकी 
वृन्दावनमें विहार करनेवाले हैं, उन व्रजवेषधारी तुम आराधना करो। वे विधाताके भी विधाता 
विष्णुरूप परमपुरुष रसिक-रमण रासेश्वर ्रोकृष्णके | ैं। वे हो जगलाससविनो नित्यरूपिणी प्रकृतिको 
चरणारविन्दका चिन्तन करना चाहिये। वत्स | प्रकट करके संसारकी सृष्टि करते हैं। ब्रह्मा आदि 
नारदमुने! जिनके नेत्रॉंकी पलक गिरते ही|सब देवता प्रकृतिजन्य हैं। वे भक्तिदायिनी 
जगत्स्टा ब्रह्म नष्ट हो जाते हैं, उनके कर्मका |श्रीप्रकृतिका जन कराते हैं। प्रकृति ब्रह्मस्वरूपा 
चर्णन करनेमें भूतलपर कौन समर्थ है? तुम भी है। बह ब्हमसे भिन्न नहीं है। उसीके द्वारा सनातन 
श्रेहरिके चरणारवित्दका अत्यन्त आदरपूर्वक|पुरुष परमात्मा संसासकी सृष्टि करते हैं, श्प्रकृतिको 
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कलासे ही संसारकी सारी स्त्रियाँ प्रकट हुई हैं। 
कृति ही माया है, जिसने सबको मोहमें डाल 
रखा है। वह सनातनी परमा प्रकृति नारायणो 
कही गयी है; क्योंकि वह परमपुरुष नारायणको 
शक्ति है। सर्वात्मा ईश्वर भो उसोके द्वार 
शक्तिमान्‌ होते हैं। उस शक्तिके बिता वे सृष्टि 
करनेमें सदा असमर्थ हो हैं। वत्स! तुम इस 
समय जाकर विवाह करो। मैं तुम्हें पिताके 
आदेशका पालन करनेकी आज्ञा देता हूँ। जो 
गुरुकी आज्ञाका पालन करनेवाला है, वह सदा 
सर्वत्र पूजनीय तथा विजयी होता है। जो पुरुष 
कल, अलंकार और ऋनटनसे अपनी फोका | 
सत्कार करता है, उसपर ग्रकृतिदेवो संतुष्ट होती | 


कृतिदेवों हो अपमानित होती हैं। जिसने पति- 
चुत्से युक्त सती-साध्वी दिव्य नारोका पूजन 
'किया है, उसके द्वार सर्वमड्रलदाविनी प्रकृतिदेवीका 
हो पूजन सम्पत्र हुआ है। मूल प्रकृति एक ही 
है। कह पूर्ण ब्रहमस्वरूपिणों है। उसोको सनातनी 


|किष्णुमावा कहा गया है। सृष्टिकालमें वह पाँच 


सरूपॉर्मे प्रकट होती है। जो परमात्मा श्रीकृष्णके 
आणोंकी अधिषठाजी देवी है तथा समस्त प्रकृतियोंे 
उन्हें सबसे अधिक प्यारी हैं, उस मुख्य 
्रकृतिका नाम “राधा है। दूसरी प्रकृति नारायणप्रिय 
लक्ष्मी हैं, जो सर्वसम्पत्स्वरूपिणी हैं। तीसरी 
प्रकृति बाणीकों अधिष्ा्ी देवी सरस्वती हैं, जो 
सदा सबके द्वारा पूजनीया हैं। चौथी प्रकृति 


है। ठीक उसी तरह जैसे ब्राह्मणकी पूजा-अर्चा | वेदपाता सावित्री हैं। वे ब्रह्माजीकी प्यारी पत्र 
ऋरनेपर भगवान्‌ श्रीकृष्ण संतुष्ट होते हैं। प्रकृति | और सबकी पूजनौया हैं। पौचवीं प्रकृतिका नाम 
हो सम्पूर्ण लोकॉें अपनी मायासे स्ल्रियेंकि रूपमें दुर्गा है, जो भगवान्‌ शंकरकी प्यारी पत्नी हैं। 


प्रकट हुई हैं। अत: महिलाओंके अपमानसे वे 


उन्हींके पुत्र गणेश हैं।.. (अध्याय ३०) 


अजसीकाकापत>ज 
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पदश्चदेवीरूपा प्रकृतिका तथा उनके अंश, कला एवं कलांशका बिशद वर्णन 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद!|ब्रक्मणव देखते हैं। भगवान्‌ श्रोकृष्ण स्वेच्छामय, 
गणेशजननो दुर्गा, लक्ष्मी, सरस्वतो, सावित्री और | स्वतत्तर-स्वतन्तर परम पुरुष हैं। उनके मनमें 
राधा-ये पाँच देवियों प्रकृति कहलाती हैं।|सृष्टिकी इच्छा उत्पन्न होते ही सहसा 'मूल 
इन्हींपर सृष्टि निर्भर है। प्रकृति' परमेश्वर प्रकट हो गयों। तदनन्तर 
भारदजीने पूछा--ज्ञानियोंमें प्रमुख स्थान परमेश्वस्की आज्ञाके अनुसार सुृष्टि-रचनाके लिये 
प्राप्त करनेवाले साथो! वह प्रकृति कहाँसे प्रकट | इनके पाँच रूप हो गये। भगवती प्रकृति भक्तोके 
हुई है, उसका कैसा स्वरूप है, कैसे लक्षण हैं |अनुरोधसे अथवा उतपर कृपा करनेके लिये 
'था क्यों वह पांच प्रकारको हो गयो ? उन समस्त| विविध रूप धारण करतो हैं। 
देवियोंके चरित्र, उनके पूजाके विधान, उनके गुण |. जो गणेशकों माता ' भगवती दुर्गा' हैं, उन्हे 
और ये किसके यहाँ कैसे प्रकट हुई-ये सभी |शिवस्वरूपा' कहा जाता है। ये भगवान्‌ शंकरकी 
असक़ आप मुझे बतानेकी कृपा करें। . प्रेयसो भार्या हैं। नारायणी, विष्णुमाया और पूर्ण 
भगवान्‌ नारायणने कहा--वत्स! 'प्र' का | ब्रह्मस्वरूपिणो नामसे ये प्रसिद्ध हैं। ब्रहमादि 
अर्थ है 'प्रकृष और “कृति' से सृष्टिक अर्थका |देवठा, मुनिगण तथा मनु प्रधृति-सभी इनकी 
बोध होता है, अत: सृष्टि करलेमें जो प्रकृष्ट (परम | पूजा करते हैं। ये सबकी अधिष्ठा्ी देवी हैं, 
प्रवीण) है, उसे देजी 'प्रकृति' कहते हैं। सरबो्तय | सनातन ब्रह्मस्वरूपा हैं। यश, मम़ूल, धर्म, श्रो, 
सत्त्वगुणके अर्थमे 'प्र” शब्द, मध्यम सजोगुणके सुख, मोक्ष और हर्ष प्रदान करना इनका 
अ्थमें 'कृ' शब्द और तमोगुणके अर्थ “ति'| स्वाभाविक गुण है। दुःख, शोक और उद्ेगको 
शब्द है। जो त्रिगुणात्मकस्वरूपा है, वहो|ये दूर कर देती हैं। शरणमें आये हुए दोनों 
सर्वशक्तिसे सम्पन्न होकर सृष्टिविषयक कार्यमें एवं पोड़ितॉको रक्षामें सदा संलग्न रहती हैं। ये 
प्रधान है, इसलिये 'प्रधान' या 'प्रकृति' कहलाती |तेज/स्वखूपाहैं। इनक़ा बिग्रह परम तेजस्वी 
है। प्र” प्रथम अर्थमें और “कृति' सृष्ट-अर्थमें है। इन्हें तेजको अधिष्ठा्रो देवो कहा जाता है। 
है। अतः जो देवी सृष्टिकी आदिकारणरूपा है, ये सर्वशक्तिस्वरूपा हैं और भगवान्‌ शंकरको 
उसे प्रकृति कहते हैं। सृष्टिके अवसरपर परत्रहम | नित्तर शक्तिशाली बनाये रखती हैं। सिद्धेधवरी, 
'परमात्पा स्वयं दो रूपोमे प्रकट हुए-प्रकृति और |सिद्धिर्पा, सिद्धिया, सिद्धिदाताऑंकी ईश्वर 
पुरुष। उनका आधा दाहिना अक्र “पुरुष' और | बुद्धि, निद्रा, शुधा, पिपासा, छाया, तत्दा, दया, 
आधा बायाँ अड्ज 'प्रकृति' हुआ। वही प्रकृति स्मृति, जाति, क्षान्ति भ्रान्ति, शान्ति, कान्ति, 
अदस्वरूपा, नित्या और सनातनी माया है। जैसे | चेतना, तट, पुष्टि, लक्ष्मो, वृत्ति और माता-ये 
परमात्मा हैं, वैसो उनकी श्तिस्वरूपा प्रकृति सब इसके ताम हैं। श्रोकृष्ण पर्रहम परमात्मा 
है अर्थात्‌ परब्रह्म परमात्माके सभी अनुरूप गुण  हैं। उनके समीप सर्वशक्तिरूपसे ये विराजती हैं। 
इन प्रकृति निहित हैं, जैसे अग्निमें दाहिका शक्ति त्रुतिमें इनके सुविख्यात गुणका अत्यन्त संक्षपमें 
सदा रहती है। इसीसे परम योगी पुरुष स्त्री और | वर्णन किया गया है, जैसा कि आगमोमें उपलब्ध 
पुरुषमें भेद नहीं मानते हैं। नारद! ले सबको होता है। ये अनन्ता हैं। अतएव इनमें गुण भी 








अनन्त हैं। अब इनके दूसरे रूपका वर्णन करता | उनकी आराधना और बन्दना करते हैं। 
हूँ, सुनो। जारद! अब मैं अन्य प्रकृतिदेवोका परिचय 

जो परम शुद्ध सत्त्वस्वरूपा हैं, उन्हें 'भगवती देता हूँ, सुनो। परब्रह्म परमात्मासे सम्बन्ध 
लक्ष्मी' कहा जाता है। परम प्रभु श्रीहरिकी वे रखनेवालो वाणी, चुद्धि, विद्या और ज्ञानको जो 
शक्ति कहलाती हैं। अखिल जगत्‌की सारी | अधिष्ी देवी. हैं, उन्हें “सरस्वती' कहा जाता 
सम्पत्तियाँ उनके स्वरूप हैं। उन्हें सम्पत्तिको है। सम्पूर्ण विद्याएँ उन्होंके स्वरूप हैं। मनुष्योंको 
अधिवा्री देवो माना जाता है। थे परम सुल्दरी, बुद्धि, कविता, मेधा, प्रतिभा और स्मरण-शक्ति 











सम्पन्न तथा समस्त मज़ुलॉको प्रतिमा हैं। लोध, सिद्धान्तभेदों और अर्थोंकों कल्पनाशक्ति वे ही 
मोह, काम, क्रोध, मद और अहंकार आदि देती हैं। वे व्याख्या और बोधस्वरूपा हैं। उनकी 
दुगुणोंसे वे सहज हो रहित हैं। भक्तोंपर अनुग्रह | कृपासे समस्त संदेह नष्ट हो जाते हैं। उन्हे 
करना तथा अपने स्वामी श्रीहरिसे प्रेम करना | विचारकारिणों और ग्रन्थकारिणी कहा जाता है। 
उनका स्वभाव है। वे ख़बकौ आदिकारणरूपा | वे शक्तिस्वरूपा हैं। सम्पूर्ण संगोतकों सन्धि और 
और पत्ता हैं। श्रोहरि प्राणके समान जानकर | तालका कारण उन्होंका रूप है। प्रत्येक विश्रमं 
उनसे अत्यन्त प्रेम करते हैं। ये सदा प्रिय वचन | जीवॉके लिये विषय, ज्ञान और वाणीरूपा वे ही 
ही बोलती हैं; कभी अप्रिय बात नहीं कहतों; हैं। उनका एक हाथ व्याख्या (अथवा उपदेश)- 
धान्‍्य आदि सभी शस्य तथा सबके जीवन-रक्षाके | को मुद्राें सदा उठा रहता हैं। थे शान्तस्वरूपा 
उपाय उनके रूप हैं। प्राणियॉंका जीवन स्थिर |हैं तथा हाथमें वीणा और पुस्तक लिये रहती 
रहे-एतर्द्थ उन्होंने यह रूप धारण कर रखा हैं। उनका विग्रह सुद्धसत्वमय है। वे सदाचारपतयण 
है। थे परम साध्वी देवी “महालक्ष्मी! वामसे |तथा भगवान्‌ श्रीहरिकी प्रिया हैं। हिम, चन्दन, 
विख्यात होकर वैकुण्ठमें अपने स्वामौको सेवामें कुन्द, चन्रमा, कुम॒ुद और कपलके समान उनकी 
सदा संलग्न रहती हैं। स्वर्गमें “स्वर्गलक्ष्म' कान्ति है। ले रत्न (स्फटिकमणि)-की माला 
'राजाओंके यहाँ 'राजलक्ष्मी' तथा मर्ल्यलोकबासी फेरती हुई भगवान्‌ श्रीकृष्णके नामॉंका जप करती 
गहस्थोंके घर “गृहलक्ष्मी'के रूपमें वे विशाजमान हैं। उनकी मूर्ति तपोमयी है। तपस्वीजनॉंकों उनके 
हैं। समस्त प्राणियों तथा इब्यॉमें सवत्कृष्ट शोभा | तपका फल प्रदान करतेमें वे सदा तत्पर रहती 
उन्हींका स्वरूप है। वे परम मनोहर हैं। हैं। सिद्धि-विच्या उनका स्वरूप है। वे सदा 
पुण्यात्माओंकी कीर्ति उन्होंकी प्रतिमा है। वे। सम्पूर्ण सिद्धि प्रदान करती हैं। इस प्रकार तृतीया 
राजाओँकी प्रभा हैं। व्यापारियोंके यहाँ बे| देवी ( प्रकृति) श्रीजगदम्बा सरस्वतीका शास्त्रक 
वाणिज्यरूपसे विराजती हैं। पापीजन जो कलह | अनुसार किछ्ित्‌ वर्णन किया गया। अब चौथी 
आदि अशिष्ट व्यवहार करते हैं, उनमें भी इन्होंकी | प्रकृतिका परिचय सुनो॥ 

शक्ति है। वे दयामयी हैं, भक्तोंकी माता हैं और जारद! ये चारों बेदोंकी माता हैं। छन्‍्द और 
उन भक्तोंपर अनुग्रह करलेके लिये सदा व्याकुल | वेदाक़ भी उन्हींसे उत्पन्न हुए हैं। संध्या-वन्दनके 
रहती हैं। इस प्रकार दूसरी शक्ति (या प्रकृति)- | मन््र और तम्त्रॉंकी जननी भी वे ही हैं। 
का परिचय दिया गया। उनका वेदॉमें वर्णन है द्विजातिवर्णोके लिये उन्होंने अपना यह रूप धारण 
तथा सबने उनका सम्मान किया है। सब लोग | किया है। वे जगद्रपा, तपस्विनी, ब्रह्मतेजसे 





सम्पन्न तथा सबका संस्कार करनेवाली हैं। उन! (पाश्नभौतिक शरीरसे रहित दिव्यचिन्मयस्वरूपा), 
'प्रवित्र रूप धारण करनेवाली देवीको “सावित्री” आत्मस्वरूपिणी (श्रीकृष्णजी आत्मा) नामसे 
अथवा 'गायत्री' कहते हैं। वे ब्रह्माको परम प्रिय विख्यात हैं। इच्छा और अहंकाससे ये रहित हैं। 
शक्ति हैं। तीर्थ अपनी शुद्धिके लिये उनके | भक्तोंपर कृपा करनेके लिये हो इन्होंने अवतार 
स्पर्शकी कामना करते हैं। शुद्ध स्फटिकमणिके | धारण कर रखा है। बेदोक्त बिधिके अनुसार ध्यान 
समान उनकी स्वच्छ कान्ति है। वे शुद्ध सत्वमय | करनेसे विद्वान पुरुष इनके रहस्यकों समझ पाते 
विग्रहसे शोभा पाती हैं। उतका रूप परम |हैं। सुरे््र एवं मुनीरद्र प्रभृति समस्त प्रधान देवता 
आनन्‍्दमय है। उनका सर्वोत्क्ट रूप सदा बना | अपने चर्मचकुओँसे इन्हें देखनेमें असमर्थ हैं। ये 
रहता है। थे परब्रह्मस्वरूपा हैं। मोक्ष प्रदान करना अग्रिशुद्ध नौले रंगके दिव्य वस्त्र धारण करती 
उनका स्वाभाविक गुण है। वे ब्रह्मतेजसे सम्पत्न हैं। अनेक प्रकारके दिव्य आभूषण इन्हें सुशोभित 
परमशक्ति हैं। उन्हें शक्तिको अधिष्ठाजी माता किये रहते हैं। इनकी कान्ति करोड़ों चन्द्रमाओंके 
जाता है। नारद! उनके चरणको धूलि सम्पूर्ण समान प्रकाशमातर है। इनका सर्वशोभासम्पन्न 
जगतूको पवित्र कर देती है। | विग्रह सम्पूर्ण ऐश्वयॉंसे सम्पत्र है। भगवान्‌ 
जारद! इन चौथी देवीका प्रसंग सुना चुका। | श्रीकृष्णके भक्तकों दास्य-रति प्रदाव करनेवाली 
अब तुम्हें पाँचवं देवोका परिचय देता हूँ। ये एकमात्र ये हो हैं; क्योंकि सम्पूर्ण सम्पत्तियोमें 
प्रेम और प्राणोंकी अधिदेवी तथा पक्षप्राणस्वरूपिण | ये इस दास्य-सम्पत्तिको हौ परप श्रेष्ठ मानती 
हैं। परमात्मा श्रीकृष्णको प्राणोंसे भी बढ़कर प्रिय | हैं। औ्वषभानुके घर पुत्रीके रूपसे ये पधारी हैं। 
हैं। सम्पूर्ण देवियों अग्रगण्य हैं, सबको अपेक्षा इसके चरणकमलका संस्पर्श प्राकर पृथ्वी परम 
इनमें सुन्दरता अधिक है। इनमें सभी सदगुण| पवित्र हो गयी है। मुने! जिन्हे ब्रह्मा आदि देवता 
सदा विद्यमान हैं। ये परम सौभाग्यवती और नहीं देख सके, वही ये देवी भारतवर्षमें सबके 
मानिनी हैं। इन्हें अनुपम गौरब प्राप्त है। परब्रह्मका | दृशटगोचर हो रहो हैं। ये स्त्री-रजॉमें साररूपा 
बामारांड्र ही इतका स्वरूप है। ये ब्रह्मके समान हैं। भगवान्‌ श्रोकृष्णके वक्षःस्थलपर इस प्रकार 
हो गुण और तेजसे सम्पन्न हैं। इन्हें परावरा, विराजती हैं, जैसे आकाशस्थित नबौत्र नील 
सारधूता, परमाद्या, सनातनौ, परमान्दरूपा, धत्या, मेघोंमें बिजलो चमक रहा हो। इन्हें पानेके लिये 
मान्या और पूज्या कहा जाता है। ये नित्यनिकुज्ेश्वरी, , ब्रह्माने साठ हजार वर्षोतक तपस्या की है। उनकी 
रासक्रीड़ाको अधित्ी देवी है। परमात्मा ्रोकृष्णके | तपस्याका उद्देश्य यही था कि इनके चरणकपलके 
रासमण्डलमें इनका आविर्भाव हुआ है। इसके |तखके दर्शन सुलध हो जायें, जिससे मैं परम 
विराजनेसे रासमण्डलकी विचित्र शोभा होती है। पवित्र बन जाऊें; परंतु स्वप्रमें भी वे इन 
गोलोकधाममें रहनेवाली ये देबी “रासेश्वरी' एवं भगवतीके दर्शन प्रास न कर सके; फिर प्रत्यक्षकी 
*सुरसिका' नामसे प्रसिद्ध हैं। रासमण्डलमें पधारे | तो बात हो क्‍या है। उसी तपके प्रभाधसे ये 
रहता इन्हें बहुत प्रिय है। ये गोपीके बेषमें देवों वृ्दाबनमें प्रकट हुई हैं--धराधामपर इनका 
विराजती हैं। ये परम आह्यादस्वरूपिणो हैं। इतका पधारना हुआ है, जहाँ ब्रह्माजीको भी इनका दर्शन 
विग्रह संतोष और हर्षसे परिपूर्ण है। ये निर्मुणा प्राप्त हो सका। ये ही पाँचवीं देवी ' भगवती राधा' 
(लौकिक त्रिगुणोंसे रहित स्वरूपभूत गुणवतो), के नामसे प्रसिद्ध हैं। 
निर्लिप्ता (लौकिक विषयभोगसे रहित), निराकारा इन प्रकृतिदेवीके अंश, कला, कलांश और 











कलांशांशभेदसे अनेक रूप हैं। प्रत्येक विश्व | हो पृथ्वी परम पावन बन गयी। तीर्थ स्वयं पवित्र 
सम्पूर्ण स्त्रयँ इन्हींकी रूप मानी जाती हैं। ये होनेके लिये इनका दर्शन एवं स्पर्श करना चाहते 
चाँच देबियाँ परिपूर्णमत्र कही गयो हैं। इन | हैं। इनके अभावमें अखिल जगवके सम्पूर्ण कर्म 
देवियोंके जो-जो प्रधान अंश हैं, अब उनका | निष्फल समझे जाते हैं। इनकी कृपासे मुमुशुजन 
वर्णन करता हूँ, सुनो। भूमण्डलको पवित्र मु हो जाते हैं। जो जिस कामनासे इनको 
करनेवाली गड्ा इनका प्रधान अंश हैं। ये |उपासना करते हैं, उनको वे सारी इच्छाएँ पूर्ण 
सनातनी “गज्ञा' जलमयी हैं। भगवान्‌ विष्णुके | हो जातो हैं। भारतवर्षें वृक्षरूपसे पधारनेवाली 
विग्रहसे इनका प्रादुर्भाव हुआ है। फापियोंके |ये देवों कल्पवृक्षस्वरूपा हैं। भारतवासियोंका 
पापमय ईंधतको भस्म करलेके लिये ये प्रज्वलित | ज्राण (उद्धार एवं रक्षा) करनेके लिये इनका यहाँ 
अप्रि हैं। इन्हें स्पर्श करने, इनमें नहाने अथवा | पधारना हुआ है। ये पूजनीयोंमें परम देवता हैं। 
इनका जलपान करनेसे पुरुष कैकल्य-पदके | .. प्रकृतिदेवीके एक अन्य प्रधान अंशका नाम 
अधिकारी हो जाते हैं। गोलोक-धाममें जानेके | देवो 'जरत्कार' है। ये कश्यपजीको मानसपुत्री 
लिये ये सुखग्रद सौढ़ीके रूपमें विराजमान हैं। |हैं; अतः 'मनस़रा' देवी कहलाती हैं। इन्हें भगवान्‌ 
इलका रूप परम पवित्र है। समस्त तौथों और |संकरको प्रिय शिष्या होनेका सौभाग्य प्राप्त है। 
नदियोंमें ये श्रेष्ठ मानी जाती हैं। ये भगवान्‌ |ये परम विदुषी हैं। नागराज शेषकी बहिन हैं। 
शंकरके मस्तकपर जटामें ठहरो थों। वहाँसे सभी नाग इनका सम्मान करते हैं। नागकी 
निकलों और पदुक्तिबद्ध होकर भारतवर्षमें आ | सवारीपर चलनेवाली इन अनुपम सुन्दरी देवीको 
गयां। तपस्वोजन अपनी तपस्यामें सफलता प्राप्त | नागे्री' और “नागमाता' भी कहा जाता है। 
कर सकें-एतदर्थ शौ्र हो इनका पथारना हो | ्रधान-प्रधान नाग इनके साथ विराजमान रहते 
'गया। इनका शुद्ध एवं सत्वमय स्वरूप चन्रमा, |हैं। ये गोंसे सुशोभित रहती हैं। नागराज इनकी 
श्वेतकमल या दूधके समान स्वच्छ है। मल और [स्तुति करते हैं। ये सिद्धयोगिनी हैं. और 
अहंकार इनमें लेशमात्र भी नहीं है। ये परम|नागलोकमें निवास करती हैं। ये विष्णुस्वरूपिणी 
साध्वी गड्ढा भगवान्‌ नारायणकों बहुत प्रिय हैं।| हैं। भगवान्‌ विष्णुमें इसकी अटल श्रद्धा-भक्ति 

श्रो 'तुलसौ' को प्रकृतिदेवीका प्रधान|है। ये सदा श्रोहरिको पूजामें संलग्न रहती हैं। 
अंश माना जा है। ये विषय ह। विश |सर्ा बितरर व्योमय है। तपस्वीमगॉसो फल 
'विभूषित किये रहना इनका स्वाभाविक गुण है। प्रदान करनेमें ये परम कुशल हैं। ये स्वयं भी 
भगवान्‌ विष्णुके चरणमें ये सदा विराजमान रहती | तपस्या करती हैं। इन्होंने देवताओंके वर्षसे तौन 
हैं। मुने! तपस्था, संकल्प और पूजा आदि सभी | लाख वर्षतक भगवान्‌ श्रोहरिकी प्रसत्रताके लिये 
शुभकर्म इन्होंसे शीघ्र सम्पन्न होते हैं। पुष्मोमे ये तपस्या की है। भारतवर्षमें जितने तपस्बी और 
मुख्य मानी जाती हैं। ये परम पवित्र एवं सदा | तपस्विनियों हैं, उन सबमें ये पृज्य एवं श्रेष्ठ हं। 
चुष्यप्रदा हैं। अपने दर्शन और स्पर्शमात्रसे ये तुरंत | स्प-सब्बन्धो मन्‍््रोंको ये अधि देवों हैं। 
मनुष्योंको परमधामके अधिकारी बता देती हैं। ब्रह्मतेजले इनका विग्रह सदा प्रकाशमान रहता 
'भापमयी सूखो लकड़ीको जलानेके लिये प्रज्वलित | है। इनको “परत्रह्मस्वरूपा' कहते हैं। ये ब्रह्मके 
अग्निके समान रूप धारण करके ये कलिमें पधारी चिन्तनममें सदा संलग्र रहती हैं। जरल्काल्मुनि 
हैं। इन देवी तुलसीके चरणकमलका स्पर्श होते| भगवान्‌ श्रीकृष्णके अंश हैं। उन्हींकी ये पतिब्रता 









पत्नी हैं। मुनिवर आस्तोक, जो तपस्ियोंमें श्रेष्ठ हों। संग्राममें जब भगवती दुगके सामने प्रबल 
िने जाते हैं, ये देवी उनकी माता हैं। . राक्षस-बन्धु शुम्भ और निशुम्भ डटे थे, उस 
नारद! प्रकृतिदेवीके एक प्रधान अंशकों समय ये काली भगवती दुगकि ललाटसे प्रकट 
*देवसेना' कहते हैं। मातृकाओंमें ये परम श्रेष्ठ हुई थो। इन्हें दुर्गाका आधा अंश माना जाता 
मानी जाती हैं। इन्हें लोग भगवती 'पही' के |है। गुण और तेजमें ये दुगकि समान ही हैं। 
नामसे कहते हैं। प्रत्येक लोकमें शिशुऑंका पालन | इनका परम पुष्ट विग्रह करोड़ों सूर्योके समान 
एवं संरक्षण करना इनका प्रधान कार्य है। ये प्रकाशमान है। सम्पूर्ण शक्तियामे ये प्रमुख हैं। 
'तपस्विनी, विष्णुभक्ता तथा कार्तिकेयजीकों पत्नो इनसे बढ़कर बलवान्‌ कोई है ही नहाँ। ये परम 
हैं। ये साध्वी भगवतो प्रकृतिका छठा अंश हैं। योगस्वरूपिणो देवी सम्पूर्ण सिद्धि प्रदान करती 
अतएब इसे 'पडटी' देवी कहा जाता है। संतानोत्पत्तिके हैं। श्रोकृष्णके प्रति इनमें अदूट श्रद्धा है। तेज, 
अवसरपर अध्युदयके लिये इन पष्ठी योगिनोको पराक्रम और गुणमें ये श्रीकृष्णके समान हो हैं। 
'पूजा होती है। अखिल जगतमें बारहों महोरे लोग | इतका स्रारा समय भगवान्‌ श्रौकृष्णके चित्तनमें 
इनकी निरन्तर पूजा करते हैं। पुत्र उत्पन्न होनेपर | हो व्यतीत होता है। इन सनातनी देवीके शरीरका 
छठे दिन सूततकागृहमें इनकी पूजा हुआ करती रंग भी कृष्ण हो है। ये चाहें तो एक श्वासमें 
है-यह प्राचीन नियम है। कल्याण चाहनेवाले समस्त ब्रह्माण्डको नष्ट कर सकती हैं। अपने 
कुछ व्यक्ति इक्तौसवें दिन इनको पूजा करते हैं। मनोरज़नके लिये अथवा जगत्‌कों शिक्षा देनेके 
इनकी मातृका संज्ञा है। ये दयास्वरूपिणों हैं। बिचाससे हो ये संप्राममें दैत्योंके साथ युद्ध करती 
निरल्तर रक्षा करलेमें तत्पर रहती हैं। जल, धल, हैं। सुपृजित होनेपर धर्म, अर्थ, काम और 
आकाश, गृह--जहाँ कहाँ भौ बच्चोंको सुरक्षित मोक्ष-सब कुछ देनेमें ये पूर्ण समर्थ हैं। ब्रह्मादि 
रखना इनका प्रधान उद्देश्य है। देवता, मुनिगण, मनु प्रभूति और मानवसमाज 
प्रकृतिदेबीका एक प्रधान अंश “ मज़लचण्डी' सब-के-सब इनको उपासना करते हैं। 
के नामसे विख्यात है। ये मज्नलचण्डी प्रकृतिदेवीके. भगवती ' वसुन्धरा' भी प्रकृतिदेवोके प्रधान 
मुखसे प्रकट हुई हैं। इनकी कृपासे समस्त मद्जल | अंशसे प्रकट हैं। अखिल जगत्‌ इन्हौंपर ठहरा 
सुलभ हो जाते हैं। सृष्टिक समय इनका विग्रह है। ये सर्ब-शस्य-प्रसूतिका (सम्पूर्ण खेतीको 
मडलमय रहता है। संहारके अबसरपर ये क्रोधमयी | उत्पन्न करनेबाली) कही जाती हैं। इन्हें लोग 
बन जातो हैं। इसीलिये इन देवीको पण्डितजन |'र्बाकरा' और “रत्रर्भा' भी कहते हैं। सम्पूर्ण 
“मडूलचण्डी' कहते हैं। प्रत्येक मड्जलवारको |रक्रोंकी खान इन्होंके अंदर विराजमान है। राजा 
विश्वभसमें इनको पूजा होती है। इनके अनुप्रहसे | और प्रजा-सभी लोग इनकी पूजा एवं स्तुति 
साधक पुरुष पुत्र, पौत्र, धन, सम्पत्ति, यश और | कस्ते हैं। सबको जोविका प्रदान करनेके लिये 
कल्याण प्राप्त कर लेते हैं। प्रसन्न होनेपर सम्पूर्ण हो इन्होंने यह रूप धारण कर रखा है। ये सम्पूर् 
स्त्रियोंके समस्त मनोरथ पूर्ण कर देता इतका सम्पत्तिका विधान करती है। ये न रहें तो सारा 
स्वभाव हो है। ये भगवती महेश्वरो कुपित होनेपर चराचर जगत्‌ कहाँ भी ठहर चहों सकता। 
क्षणमात्रमें विश्वको नष्ट कर सकती हैं। सुनिवर! प्रकृतिदेवीकी जो-जो कलाएँ हैं, 
देबी 'काली' को प्रकृतिदेवौका प्रधान अंश उन्हें सुनो और ये जिन-जिनकी पत्निया हैं, वह 
मानते हैं। इन देवीके नेत्र ऐसे हैं. सानों कमल खब भी मैं तुम्हें बताता हूँ। देवो “स्वाहा' अश्रिकी 
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पत्नी हैं। सम्पूर्ण जगत्‌में इतकों पूजा होतो है।| हैं। ये पुण्वरूपा देवों सदा सुपृजित होती हैं। 
इनके बिना देबता अर्पित की हुई हवि पानेमें मुने! इनके बिता सारा संसार जीते हुए ही 
असमर्थ हैं। यज्ञकी पत्नौको 'दक्षिणा' कहते हैं। मृतकके समान समझा जाता है। सुकर्मकी पत्नी 
इनका सर्वत्र सम्मान होता है। इनके न रहनेपर 'कोर्ति” हैं, जो धन्‍्या और माननौया हैं। सबके 
विश्रभसके सम्पूर्ण कर्म निष्फल समझे जाते हैं। द्वारा इतका सम्मान होता है। इनके अभावमें 
'स्वधा' पितरोंकी पत्नी हैं। मुनि, मनु और अखिल जगत्‌ यशोहीत होकर मृतकके समान 
मानव-सभी इनको पूजा करते हैं। इनका हो जाता है। 'क्रिया' उद्योगको पत्नो हैं। इन 
उच्चारण न करके पितरोंको वस्तु अर्पण कौ जाय आदरणोया देवीसे सब लोग सहमत हैं। नारद! 
हो वह निष्फल हो जाती है। बायुकी पत्नोका इनके बिना सारा संसार उच्छिन्र-सा हो जाता 
जाम देवी 'स्वास्ति' है। प्रत्येक विश्वमें इनका है। अधर्मकी पत्रोको 'मिथ्या' कहते हैं। सभी 
सत्कार होता है। इनके बिना आदान-प्रदान सभी | धूर्त इनका सत्कार करते हैं। सत्ययुगमें ये 
निष्फल हो जाते हैं। 'पुष्टि' गणेशकी पन्नों हैं। बिलकुल अदृश्य थीं। जेतायुगमें सूक्ष्म रूप धारण 
धरातलपर सभी इनको पूजते हैं। इनके बिना। करके प्रकट हो गयीं। ड्वापरमें अपने आधे शरौरसे 
पुरुष और स्त्री--सभी क्षोणशक्ति--हौत हो जाते शोभा पाने लगीं और कलियुगमें तो इन 'पिथ्या' 
हैं। अनन्तकी पत्नोका नाम 'तुष्टि' है। सब लोग | देबौका शरौर पूरा हषट-पुष्ट हों गया है। सब 
इनकी पूजा एवं बन्दना करते हैं। इनके बिना जगह इनको पहुँच होनेके कारण ये बड़ी 
सम्पूर्ण संसार सम्यक्‌ प्रकारसे कभी संतुष्ट हो| प्रगल्थता (धृष्टता)-के साथ सर्वत्र अपना आधिपत्य 
ही नहीं सकता। ईशानकी पत्नौका नाम “सम्पत्ति! जमाये रहतो हैं। इतके भाईका नाम 'कपट' है। 
है। देवता और मनुष्य-सभी इनका सम्मान करते | उसके साथ ये प्रत्येक घरमें चक्र लगाती हैं। 
हैं। इनके न रहनेपर विश्वपरकों जनता दरिष्र शान्ति” और 'लज्या'-ये सुशोलकी दो आदरणीया 
कहलाती है। 'धूति' कपिलमुनिको पत्नी हैं। सब | पत्नियाँ हैं। नारद! इनके न रहनेपर सारा जगत्‌ 
लोग सर्वत्र इनका स्वागत करते हैं। ये न रहें | उ्मतकौ भौति जीवन व्यतीत करने लगता है। 
तो जातमें सम्पूर्ण प्राणी धैयंसे हाथ थो बैठें। | ज्ञाकको तीन पत्नियाँ हैं-'बुद्धि', 'मेधा' और 
*क्षमा' यमकी पत्नी हैं; ये साध्वी और सुशौला |'स्पृति'। ये साथ छोड़ दें तो समस्त संसार मूर्ख 
हैं, सभी इतका सम्मान करते हैं; ये न हों तो और मरेके समान हो जाया 

सब लोग रुष्ट एवं उन्पत्त हो जायें। सती-साध्वी |... धर्मको सहर्धर्मणोका नाम 'मूर्ति' है। 
*रति' कामदेबकी पतन हैं, ये क्रौड़ाकौ अधिषाजौ | कमनीय कान्तिवाली ये देवी सबके मनको मुग्ध 
देवी हैं। ये न रहें तो जगत॒के सब प्राणी केलि- | किये रहती हैं। इनका सहयोग न मिले तो 
कौतुकसे शून्य हो जायें। सती मुक्ति” को परमात्मा निराकार ही रह जाये और सम्पूर्ण विश्व 
सत्यकी भावां कहा गया है। सबसे आदर | भी निराधार हो जाय। इनके स्वरूपको अपनाकर 
पानेवाली ये देबो परम लोकप्रिय हैं। इनके बिता | हो साध्वी लक्ष्मी सर्वत्र शोभा पाती हैं। “श्री! 
जगत्‌ सर्वथा बन्धुता-शूत्य हो जाता है। परम और 'मूर्ति'-दोनों इनके स्वरूप हैं। ये परम 
साध्वी “दया” मोहको पत्नी हैं। ये पूज्य एवं मान्य, थत्य एवं सुपूज्य हैं। *कालाग्रि” रद्को 
जगतियय हैं। इनके अभावमें सम्पूर्ण प्राणी सर्वत्र पत्नौका नाम है। इनको “योगनिद्रा” भी कहते 
नि माने जाते हैं। पुष्यकों सहरर्मणो "प्रतिष्ठा ' हैं। रा़िमें इनका सहयोग पाकर सम्पूर्ण प्राणो 











तीन भाषाएँ हैं-- “संध्या, “रात्रि” और “दिन'। |“गान्यारी", “द्रौपदी', “शैव्या', “सत्यवान्‌की पन्नी 
ये न रहें तो ब्रह्मा भी काल-संख्याका परिगणन' सावित्री", 'राधाकी जननी वृषभानुप्रिया कलावती', 
नहीं कर सकते। 'श्ुधा' और 'पिपासा'-ये दो “मन्दोदरी', “कौसल्या', 'सुभद्रा',. 'कैकेयी' 
जलोभकी भार्याएँ हैं। ये परम धन्य, सात्य और रेबलो', “सत्वधामा', “कालिन्दी', “लक्ष्मणा' 
आदरकी पात्र हैं। इन्होंने सम्पूर्ण जगत्पर अपना “जाम्बबती', “नाग्रजितो', “मित्रविन्दा, “रक्मिणी', 
प्रभाव जमा रखा है। इन्होंके कारण जगत्‌|“सीता'--जो स्वयं लक्ष्मी कहलाती हैं। 'व्यासको 
श्षोभयुक्त तथा चिन्तातुर होता है। “प्रभा' और जन्म देनेवाली महासती योजनगन्धा', 'काली', 
“दाहिका'-ये तेजको दो स्त्रियों हैं। इनके “बाणपुत्रो उपा' उसको सखी 'चित्रलेखा', 'प्रभावती', 
अभावमें जगत्लष्टा ब्रह्मा अपना कार्य-सम्पादन “भानुमती', 'सती मायावती', “पर्शुरामजीको 
करनेमें असमर्थ हैं। ज्वरकी दो प्यारो भार्वाएँ माता रेणुका', 'हलधर बलरामकी जननी रोहिणी' 
हैं-'जर' और 'मृत्यु'। ये दोनों कालको पुत्रियों और ' श्ोकृष्णको परम साध्वी बहिन दुर्गास्वरूपा 
हैं। इनकी सत्ता न रहे तो ब्रह्माके बनाये हुए| एकानंशा” आदि भारतवर्षमें भगवती प्रकृतिकी 
जगतूकी व्यवस्था ही बिगड़ जाय। निद्माको बहुत-सो कलाएँ विख्यात हैं। जो-जो ग्राम- 
कन्याका नाम 'तन्द्रा! है। यह और “प्रौति'-ये | देवियों हैं, वे सभी प्रकृतिको कलाएँ हैं। 
सुखकी प्ियाएँ हैं। ब्रहमपत्र नारद! विधिके प्रत्येक लोकमें जितनी स्त्रियों हैं, उन सबको 
विधानमें बना रहनेवाला यह सारा जगत्‌ इनसे |प्रकृतिको कलाके अंशका अंश समझना चाहिये। 
खा है। "बढ़ा और |भक्ि-े बैक दो होल विशयक अपनानत प्रकृका अपना 
चरम आदरणीय पनियाँ हैं। मुने! इनके कृपा- | माना जाता है। जो पति और पुत्रवाली साध्वी 
प्रसादसे अखिल जगत्‌ सदा जीवन्मुक्त हो सकता | ब्राह्मणीकी वस्त्र, अलंकार और चन्दनसे पूजा 
है। देवमाता ' अदिति', गौओंको उत्पन्न करनेवाली | करता है, उसके द्वारा भगवती प्रकृतिको पूजा 
"सुर, दैल्यॉकी माता 'दिति', “कद, 'बिनता' सम्पत्र होती है। जिसने ब्राहणकौ अष्ट्षा 
और 'दतु'-ये सभी देवियों सृष्टिका कार्य |कुमारीका वस्त्र, अलंकार एवं चन्दन आदिसे 
संभालती हैं। इन्हें भगवती प्रकृतिको “कला'|अर्चन कर लिया, उसके ड्वारा भगवती प्रकृति 
कहा जाता है। अन्य भी बहुत-सी कलाएँ हैं।| स्वयं पूजित हो गयीं। उत्तम, मध्यम और 
कुछ कलाओंका परिचय कराता हूँ, सुतों। | अधम--सभो स्त्रियों भगवती प्रकृतिके अंशसे 
चन््रमाकी पत्नी 'रोहिणो' और सूर्यको | उत्पन्र हैं। जो श्रेष्ठ आचरणवाली तथा पतितब्रता 
'संज्ञा' हैं। मनुकी भार्याका चाम 'शतरूपा' है। |स्ल्ियँ हैं, इन्हें प्रकृतिदेवीका सत्वांश समझना 
*शची' इ्की धर्मपत्नी ैं। वृहस्पतिकी सहधर्मिणी | चाहिये। इतको 'उत्तम' माना जाता है। जिन्हे 
“तारा' हैं। 'अरुन्धती' वसिष्ठमुनिको धर्मपत्नी हैं।| भोग ही प्रिय है, वे राजस अंशसे प्रकट स्त्रिया 
*अहल्या' गौतमकी, ' अनसूया' अब्निकी, 'देवहूति' |“मध्यम' श्रेणोको कही गयी हैं। वे सुख-भोगमें 
कर्दममुनिकी और 'प्रसूति' दक्षकी पत्नियाँ हैं।।आसक्त होकर सदा अपने कार्यमें लगी रहती हैं। 
पितरोंकी मानसी कन्या “मेनका' पार्वतौको जननी | प्रकृतिदेवीके तामस अंशसे उत्पत्र स्त्रियां 'अधम' 
हैं।'लोपापुद्रा', ' आहृति', कुबेरकी पत्नी, बरुूणकी | कहलाती हैं। उनके कुलका कुछ पता नहीं रहता। 
पत्नी, यमकी पत्नी, 'बलिकी भार्या विश्ध्यावली', | वे मुखसे दुर्बचन बोलनेबालो, कुलटा, धूर्त, 














स्वेच्छाचारिणी और कलहप्रिया होती हैं। भूमण्डलकी | सम्मान किया। इसके बाद ये देबो तीनों लोकोें 
कुलटाएँ, स्वर्गकी अप्सराएँ तथा व्यिचारिणी देवताओं और मुनियोकी पूजनीया हो ग्यीं। 
स्ल्रयँ प्रकृतिका तामस अंश कहीं गयो हैं। ... सवत्रधम गोलोकमें रासमण्डलके भीतर परमात्मा 
जारद! इस प्रकार प्रकृतिके सम्पूर्ण रूपका श्रोकृष्णने भगवती राधाकी पूजा की है। गोपों 
वर्णन कर दिया। वे सभी देवियाँ पृथ्वीपर गोपियों, गोपकुमारों और कुमारियोंके साथ 
पुण्यक्षेत्र भारतमें पूजित हुई हैं। दुर्गा दुरतिका |खुशोभित होकर श्रेकृष्णने राधाका पूजन किया 
जाश करती हैं। राजा सुरने सर्वप्रथम इतकी था। उस समय कार्तिको पूर्णिमाको चाँदनी रात 
उपासना कौ है। इसके पश्चात्‌ रावणका कथ |थी। गौओंका समुदाय भी इस उत्सबर्मे सम्मिलित 
करलेकी इच्छासे भगवान्‌ श्रोरामने देवौको पूजा| था। फिर भगवानूकी आज्ञा पाकर ब्रह्मा प्रधृति 
'की है। तत्पक्षात्‌ भगवती जगदम्बा तीनों लोकॉमे देवता तथा मुनिगण बड़े हर्षक साथ भक्तिपू्वक 
सुपूजित हो गयों। पहले दैल्यों और दानवॉका पुष्प एवं धूप आदि सामग्रियोंसे निल्तर इनकी 
जध करलेके लिये ये दक्षके यहाँ प्रकट हुईं थीं। पूजा-वन्दना कलले लगे। इस भूपण्डलमें पहले 
परंतु कुछ कालके पश्चात्‌ पिताके यज्में स्वामौका | राधादेवीकों पूजा राजा सुयज्ञने कौ है। ये नरेश 
अपमान देखकर इन्होंने अपना शरीर ल्याग दिया।  पुष्यकषत्र भारतवर्षमं थे। भगवान्‌ शंकरके उपदेशके 
'फिर ये हिमालयकौ पत्नौके उदससे उत्पन्न हुईं।| अनुसार इन्होंने देबोकी उपासना को थी। फिर 
उस समय इन्होंने भगवान्‌ शंकरको पतिरूपमें भगवान्‌ श्रोकृष्णको आज्ञा पाकर जिलोकॉमें 
प्राप्त किया। गणेश और स्क्द-इनके दो पुत्र| सुनिगण पुष्प एवं धूप आदि उपचारोंसे भक्ति 
हुए। गणेशकों स्वयं श्रीकृष्ण माना जाता है। प्रदर्शित करते हुए इलकी पूजामें सदा तत्पर रहने 
स्कन्‍्द विष्णुको कलासे उत्पन्न हुए हैं। चारद! लगे। जो-जो कलाएँ प्रकट हुई हैं, उन सबकी 
इसके बाद राजा मम्नलने सर्वप्रथम लक्ष्मौको भारतवर्षमें पूजा होती है। मुने! तभौसे प्रत्येक 
आराधना को है। तत्वश्षात्‌ तीनों लोकॉमें देवता, ग्राम और नगरमें ग्रामदेवियोंकी पूजा होतो है। 
मुनि और मानव इनकी पूजा करने लगे। राजा. चारद! इस प्रकार आगमोके अनुसार भगवती 
अश्नपतिने सबसे पहले साबित्रीकी उपासना कौ; प्रकृतिका सम्पूर्ण शुभ चरित्र चने तुम्हें सुना दिया। 
फिर प्रधान देवता और श्रेष्ठ सुनि भी इनके अब और क्या सुनना चाहते हो? 
'उपासक यन गये। सबसे पहले ब्रहमने सरस्वतीका (अध्याय १) 
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परब्रहम श्रीकृष्ण और श्रीराधासे प्रकट चिन्मय देवी और देवताओंके चरित्र 


नारदजीने कहा--प्रभो! देवियोंके सम्पूर्ण |कलासे संसारमें जो-जो देवियाँ प्रकट हुईं, उनका 
चरिजको मैंने संक्षेपसे सुन लिया। अब रूम्वक्‌ | चरित्र मैं विस्तारके साथ सुनना चाहता हूँ। सर्वजञ 
प्रकारसे बोध होनेके लिये आप पुन: विस्तारपूर्वक | परभो! उन देवियोके प्राकटका प्रसम्ञ, पूजा एवं 
उसका वर्णन कौजिये। सृष्टिक अवसरपर भगवती | ध्यातको विधि, स्तोत्र, कबच, ऐश्वर्य तथा 
आध्चादेवी कैसे प्रकर हुईं? वेदवेत्ताओँ श्रेष्ठ मड्रलमय शौर्य-इन सबका वर्णन कीजिये। 
भगवन्‌। देवीके पक्विध होनेमें क्या कारण है?।. भगवान्‌ नारायण खोले--नारद! आत्मा, 
यह रहस्य बतानेकी कृपा करें । देवीको त्ियुशमयों | आकर्श, काल, दिशा, गोकुल तथा गोलोकधाम--ये 





सभी नित्य हैं। कभी इनका अन्त नहीँ होता।| अन्तर्यामी तेजस्वो परमात्मा परमपुरुष विद्यमान 
गोलोकधामका एक भाग जो उससे नौचे है, | हैं। वे स्वेच्छामयरूपधारी, सर्वस्वरूप तथा समस्त 
बैकुण्ठधाम है। बह भी तित्व है। ऐसे ही कारणोंके भी कारण हैं। वे प्रभु जिस रूपको 
प्रकृतिको भी नित्य माना जाता है। यह परत्रहममें धारण करते हैं, बह अत्यन्त सुन्दर, रमणोय तथा 
जलौन रहनेवाली उनकी सनातनी शक्ति है। जिस | परम सनोहर है। इन भगवान्‌कों किशोर अवस्था 
प्रकार अग्नियें दाहिका शक्ति, चद्रमा एवं कमलमें | है, ये शान्त-स्वभाव हैं। इनके सभी अज्ज परम 
शोभा तथा सूर्वमे प्रभा सदा वर्तमान रहतो है, | सुन्दर हैं। इससे बढ़कर जगतूमें दूसरा कोई नहीं 
वैसे हो यह प्रकृति परपात्पापें नित्य विराजमान | है। इनका श्वाम विग्रह नबी मेघकी कान्तिका 
है। जैसे स्वर्णकार सुवर्णके अभावमें कुष्डल नहों | परम धाम है। इतके विशाल नेत्र शरत्कालके 
तैयार कर सकता तथा कुम्हार मिट्टौके बिता घड़ा | मध्याहमें खिले हुए कमलॉकी शोभाको छोन 
अनानेमें असमर्थ है, ठौक उसी प्रकार परमात्माको | रहे हैं। मोतियॉकी शोभाकों तुच्छ करनेवाली 
दि प्रकृतिका सहयोग न मिले तो वे सृष्टि नहाँ |इतकी सुन्दर दल्तपौक्ति है। मुकुटमें मोरको पाँख 
कर सकते। जिसके सहारे श्रोहरि सदा शक्तिमान्‌ सुशोभित है। मालतीकी मालासे ये अनुपम शोभा 
सो यो है गा परी थी सकल | । जा रहे हैं। इतको सुन्दर नासिका है। भुखपर 
मुस्कान छायो है। ये परम मनोहर प्रभु भक्तोपर 
दोनों जिसके स्वरूप हैं तथा|अनुग्रह करलेके लिये व्याकुल रहते हैं। प्रष्वलित 
जो इन दोनों गुणोंको देनेवाली है, वह देवों |अग्निके समान विशुद्ध पीताम्बरसे इनका विग्रह 
*शक्ति' कही गयी है। ' भग' शब्द समृद्धि, चुद्धि, परम मनोहर हो गया है। इनकी दो भुजाएँ हैं। 
सम्पत्ति तथा यशका वाचक है, उससे सम्पन्न हाथमें बाँसुरी सुशोभित है। ये रत्रमय भूषणोंसे 
होनेके कारण शक्तिको 'भगबती' कहते हैं; | भूषित, सबके आश्रय, सबके स्वामी, सम्पूर्ण 
क्योंकि वह सदा भगस्वरूपा हैं। परमात्मा सदा शक्तियोंसे युक्त एवं सर्वध्यापो पूर्ण पुरुष हैं। 
इस भगवती प्रकृतिक साथ विराजमान रहते हैं, | समस्त ऐश्वर्य प्रदान करता इनका स्वभाव ही 
अतएब ' भगवान्‌' कहलाते हैं। वे स्वतत्ज्र प्रभु है। ये परम स्वतनत एवं सम्पूर्ण मकुलके भण्डार 
साकार और निराकार भी हैं। उनका निराकार हैं। इन्हें “सिद्ध', 'सिद्धेश', 'सिद्धिकारक' तथा 
रूप तेज:पुझ्मय है। योगीजन सदा उसीका ध्यान |“परिपृर्णतम ब्रह्म' कहा जाता है। इन देवाधिदेव 
करते और उसे परत्रह्म परमात्मा एवं ईश्वरकी | सतातन प्रभुका वैष्णव पुरुष निरन्तर ध्यान करते 
संज्ञा देते हैं। उनका कहना है कि परमात्मा हैं। इनकी कृपासे जन्म, मृत्यु, जरा, व्याधि, शोक 
अदृश्य होकर भी सबका द्रष्टा है। वह सर्वज्ञ, और भय सब नष्ट हो जाते हैं। ब्रह्मकी आयु 
सबका कारण, सब कुछ देनेवाला, समस्त इनके एक निमेषको तुलतामें है। वे ही ये आत्मा 
रूपोंका अन्त करनेवाला, रूपरहित तथा सबका परत्रह्म श्रीकृष्ण कहलाते हैं। 
चोषक है। परंतु जो भगवान्‌के सूक्ष्मदर्शो भर... “कृष्‌' का अर्थ है भगवान्‌को भक्ति और 
वैष्णवजन हैं, बे ऐसा नहीं मानते हैं। बे पूछते “न' का अर्थ है, उनका 'दास्य'। अतः जो अपनी 
हैं--यदि कोई तेजस्वी पुरुष-साकार पुस्षोत्तम भक्ति और दास्वभाव देनेवाले हैं, वे 'कृष्ण' 
नहीं है तो वह तेज किसका है? योगो जिस कहलाते हैं। 'कृष्‌' सर्वार्थवाचक है, “न' से 
तेजोमण्डलका ध्यान करते हैं, उसके भौतर बोज अर्वब्वी उपलब्धि होती है। अत: सर्वबोजस्वरूप 

















'परत्रह्म परमात्मा “कृष्ण' कहे गये हैं। कर रही थी। श्रीकृष्ण परम रसिक 
नारद! अतीत कालकी बात है, असंख्य एवं रासके स्वामी हैं। उस देवोको देखकर 
बह्याओंका पतन होनेके पश्चात्‌ भी जिनके रासके उल्लासमें उल्लसित हो वे उसके साथ 
गुणोंका नाश नहीं होता है तथा गुणोंमें जिनको | रासमण्डलमें पधारे। रास आरम्भ हो गया। मानो 
समानता कस्लेवाला दूसरा नहीं है; वे भगवान्‌ स्वयं श्रज्वार हो मूर्तिमान्‌ होकर नाना प्रकारकी 
अ्रेकृष्ण सृष्टिक आदिमें अकेले हो थे। उस | श्ृज्ञारोचित चेष्ठऑंके साथ रसमयी क्रौड़ा कर 
समय उनके सनमें सृष्टिवेषयक संकल्पका|रहा हो। एक ब्रह्माको सम्पूर्ण आयुपर्यन्त यह 
उदय हुआ। अपने अंशभूत कालसे प्रेरित होकर रास चलता रहा। तत्पक्ाद्‌ जगत्पिता ्रीकृष्णको 
हो बे प्रभु सृष्टिकर्मके लिये उत्सुख हुए थे। कुछ श्रम आ गया। उन नित्यानन्दमयने शुभ 
उनका स्वरूप स्वेच्छामय है। वे अपनो इच्छासे बेलामें देबोके भौतर अपने तेजका आधान किया। 
ही दो रूपोंमें प्रकट हो गये। उनका बामांश उत्तम ब्रतका पालन करनेवाले नारद! 
स्त्ररूपमें आविर्भूत हुआ और दाहिना भाग रासक्रौड़ाके अन्तमें श्रोकृष्णेक असहा तेजसे 
'पुरुषरूपमें । वे सनातन पुरुष उस दिव्यस्वर्मपिणी श्रान्त हो जानेके कारण उस देबीके शरीरसे दिव्य 
स्त्रोको देखने लगे। उसके सप्रस्त अक्ः बढ़े प्रस्वेद वह चला और जोर-जोस्से साँस चलने 
ही सुन्दर थे। मनोहर चम्पाके सघान उसकी | लगी। उस समय जो श्रपजल था, वह सपंस्त 
कान्ति धी। उस असौम सुन्दरी देवोने दिव्य |विश्वगोलक बन गया तथा वह नि: श्वास वायुरूपमें 
स्वरूप धारण कर रखा था। मुसकराती हुई |परिणत हो गया, जिसके आश्रयसे सारा जगत्‌ 
बह बंकिम भ्मिमाओँसे प्रभुकौँ ओर ताक रही | वर्तमान है। संसारमें जितने सजौव प्राणी हैं, उन 
थी। उसने विशुद्ध वस्त्र पहन रखे थे। रक्मय सबके भीतर इस बायुका निवास है। फिर बायु 
दिव्य आधूषण उसके शरीरको शोभा बढ़ा रहे |मृर्तिमा्‌ हो गया। उसके बामाडुसे प्राणोंके 
थे। बह अपने चकोर-चक्षुओंके ड्वारा औ्रकृष्णके |समान प्यारी स्त्री प्रकट हो गयी। उससे पाँच 
ऑमुखचन्द्रका निरन्तर हर्षपू्वक पान कर रहो पुत्र हुए, जो प्राणियोंके शरौरमें रहकर पक्प्राण 
थी। ्रीकृष्णका मुखमण्डल इतना सुन्दर था कहलाते हैं। उनके नाम हैं-प्राण, अपान, 
कि उसके सामने करोड़ों चन्द्रमा भी नगण्य समान, उदान और ब्यात। यों पाँच बायु और 
थे। उस देबीके ललाटके ऊपरी भागमें कस्तूरौकों उतके पुत्र पाँच प्राण हुए। पसौनेके रूपमें जो 
बिंदी थी। नीचे चन्दनकी छोटी-छोटी बिंदियाँ जल बहा था, वहीँ जलका अशिष्ठाता देवता 
थीं। साथ ही मध्य ललाटमें सिन्‍्दूरको बिन्दी वरूण हो गया। वरुणके बायें अड्भसे उनकी 
भी शोभा पा रही थी। प्रियतमके प्रति अनुरक्त | पत्नी “वरुणानी' प्रकट हुईं। 
चित्तताली उस देवोके केश घुँघराले थे। उस समय श्रीकृष्णकी यह चिन्मयी शक्ति 
मालतीके पुष्पोंका सुन्दर हार उसे सुशोभित कर | उतको कृपासे गर्भस्थितिका अनुभव करने लगी। 
रहा था। करोड़ों चन्द्रमाओंकी प्रभासे सुप्रकाशित | सौ मन्वन्तरतक ब्रह्मतेजसे उसका शरीर देदीप्यमान 
परिपूर्ण शोभासे इस देवीका श्रौविग्रह सम्फा | बन रहा। श्रीकृष्णके प्राणॉंपर उस देवीका अधिकार 
था। यह अपनी चालसे राजहंस एवं गजराजके | था। श्रीकृष्ण प्राणोंसे भी बढ़कर उससे प्यार करते 





थे। वह सदा उनके साथ रहती थी। श्रोकृष्णका | आधे वाम-अड्भसे “कमला' का प्रादुर्भाव हुआ 
वक्ष:स्थल ही उसका स्थान था। सौ मन्वन्तरका | और दाहिनेसे 'राधिका' का। उसी समय श्रोकृष्ण 
समय व्यतीत हो जानेपर उसने एक सुवर्णके भी दो रूप हो गये। आधे दाहिने अम्भसे स्वयं 
समान प्रकाशमान बालक उत्पन्न किया। उसमें | द्विभुज' विराजमान रहे और बायें अड्से 'चार 
विश्वको धारण करनेकी समुचित योग्यता थो, |भुजावाले विष्णु' का आविर्भाव हो गया। तब 
किंतु उसे देखकर उस देवोका हृदय दुःखसे संतप्त श्रोकृष्णने सरस्वतीसे कहा-'देवी! तुम इन 
हो उठा। उसने उस बालकको ब्रह्माण्ड-गोलकके | विष्णुकी प्रिया बन जाओ। मानिनी राधा यहाँ 
अथाह जलमें छोड़ दिया। इसने बच्चेकों त्याग | रहेंगी। तुम्हारा परम कल्याण होगा। इसी प्रकार 
'दिया--यह देखकर देवेश्वर श्रोकृष्णने तुरंत उस्र संतुष्ट होकर श्रौकृष्णने लक्ष्मीको नारायणकी 
देवीसे कहा-'अरी कोपशौले! तूने यह जो सेवामें उपस्थित होनेकी आज्ञा प्रदान की। फिर 
बच्चेका त्याग कर दिया है, यह बड़ा घृणित कर्म तो जगत्‌को व्यवस्थामें तत्पर रहनेवाले श्रीविष्णु 
है। इसके फलस्वरूप तू आजसे संतानहीतरा हो उन सरस्वती और लक्ष्पौ देवियोंके साथ बैकुष्ठ 
का चधारे। मूल प्रकृतिरूपा राधाके अंशसे प्रकट 
होनेके कारण वे देवियाँ भी संतान प्रसब करनेमें 
असमर्थ रहों। फिर नारायणके अक्भसे चार 
भुजावाले अनेक पार्षद उत्पन्न हुए। सभी पार्षद 
गुण, तेज, रूप और अवस्थामें श्रीहरिके समान 
थे। लक्ष्मीके अड्भसे उन्हीं-जैसे लक्षणोंसे सम्पन्न 
करोड़ों दासियाँ उत्पन्न हो गयीं। 
मुनिवर नारद! इसके बाद गोलोकेश्वर 
जा। यह बिलकुल निश्चित है। यही नहीं, किंतु भगवान्‌ श्रीकृष्णके रोमकूपसे असंख्य गोप प्रकट 
तेरे अंशसे जो-जो दिव्य स्त्ियाँ उत्पन्न होंगी, वे 
सभी तेरे समान हो नूतन तारुण्यसे सम्पन्न रहनेपर 












मनोहर कन्या प्रकट हो गयी। उसके शरीरका वर्ण (| 
शुक्ल था। बह स्वेतवर्णका ही वस्त्र धारण किये |. 
हुए थी। उसके दोनों हाथ बोणा और पुस्तकसे 
सुशोभित थे। सम्पूर्ण शास्त्रोकी वह अधिष्ात्री |हो गये। अवस्था, तेज, रूप, गुण, बल और 
देवी रत्रमय आभूषणोंसे विभूषित थो। 'राक्रममें वे सभी श्रीकृष्णके समान हो प्रतीत 

तदनन्तर कुछ समय व्यतीत हो जानेके | होते थे। प्राणके समान प्रेमभाजन उन गोपोंको 
पश्चात्‌ वह मूल प्रकृतिदेवी दो रूपॉम्मे प्रकट हुई। | परम प्रभु श्रोकृष्णने अपना पार्षद बना लिया। ऐसे 





ही श्रीशाधाके रोमकृपोंसे बहुत-सी गोपकन्याएँ प्रकट | कलासे उत्पन्न हैं। इनकी माया जगतूके समस्त 
हुईं। थे सभी राधाके समान हो जान पड़ती थीं। | प्राणियोंको मोहित करलेमें समर्थ है। सकामभावसे 
उपासना. करनेवाले गृहस्थोंको ये सम्पूर्ण ऐश्वरय 
अ्रदान करी हैं। इनको कृपासे भगवान्‌ श्रीकृष्णमें 
| भरकि उत्पन्न होती है। विष्णुके उपासकोंके लिये 
| के भगवती वैष्णव (लक्ष्मो) हैं। मुम्ुुजनोंको 
| मुर्ि प्रदान कलला और सुख चाहनेवालोंकों सुखी 
बनाना इनका स्वभाव है। स्वर्ममे 'स्वर्गल्मी' 
और गृहस्थोके घर “गृहलक्ष्मी' के रूपयें ये 
विशाजती हैं। तपस्थियोंके पास तपस्यारूपसे, 
उन मधुरभाषिणी कन्याओंको राधाने अपनी दास | राजाओंके यहाँ श्रौरूपसे, अग्निमें दाहिकारूपसे, 
जना लिया। ले रत्मय भूषणोंसे विभूषित थां। सूर्यमें प्रभारूपसे तथा चन्द्रमा एवं कमलमें 
उनका नया तारुण्य सदा बना रहता था। परप | शोभारूपसे इन्हौंकी शक्ति शोधा पा रही है। 
पुरुषके शापसे वे भी सदाके लिये सन्तानहोना |सर्वशक्तिस्वरूपा ये देवी परमात्मा श्रीकृष्णमे 
हो गयी थीं। विराजमान रहती हैं। इतका सहयोग पाकर 
विप्र! इतनेमें श्रीकृष्णके शरीरसे देवी|आत्मामें कुछ करनेकी योग्यता प्राप्त होती है। 
दुर्गाका सहसा आविर्भाव हुआ। ये दुर्गा सनातन | इन्होंसे जगत्‌ शक्तिमान्‌ माना जाता है। इनके 
एवं भगवान्‌ विष्णुकौ माया हैं। इन्हें नासायणी, | बिना प्राणी जौते हुए भी मृतकके समान हैं। 
ईशानी और सर्वशरतस्वरूपिणी कहा जाता है। हे 
ये परमात्मा श्रीकृष्णकी बुद्धिकी अधिष्ठाजी देवी 
हैं। सम्पूर्ण देवियाँ इन्होंसे प्रकट होती हैं। अतएव 
इन्हें देवियॉंकी बीजस्वरूपा मूलप्रकृति एवं ईश्वरी 
कहते हैं। ये परिपूर्णतमा देवी तेज:स्वरूपा तथा 
त्रिगुणात्पिका हैं। तपाये हुए सुवर्णके समान| 
इनका वर्ण है। प्रभा ऐसी है, मानो करोड़ों सूर्य | 
चमक रहे हों। इनके मुखपर मन्द-मन्द मुस्कराहट |. चारद! ये सत्ातनो देवी संसाररूपी वृक्षके 
छायी रहती है। ये हजारों भुजाओंसे सुशोभित | लिये बीजस्वरूपा हैं। स्थिति, बुद्धि, फल, श्ुधा, 
हैं। अनेक प्रकारके अस्त्र और शस्त्रोंको हाथमें | पिपासा, दया, निद्धा, तद्ा, क्षमा, मति, शान्ति 
लिये रहती हैं। इनके तीन नेज् हैं। ये विशुद्ध | लजज, तुष्ट, पुष्टि, भ्रान्त और कान्ति आदि सभी 
बस्तर धारण किये हुई हैं। रत्निर्भित भूषण इनकी | इन दुगके हो रूप हैं। 
शोभा बढ़ा रहे हैं। सम्पूर्ण स्त्रियों इसके अंशको |... ये देवों सर्वेश श्रीकृष्णकी स्तुति करके 











उनके सामने विराजमान हुईं। राधिकेश्वर श्रोकृष्णने चमक रहे थे। भुजाएँ पद्टिश और त्िशूलसे 
इन्हें एक रत्रमय सिंहासन प्रदान किया। महायुने! सुशोधित थीं। वे बाघम्बर पहने हुए थे। तपाये 
इतमेमें चतु्मुख ब्रह्मा अपनी शक्तिके साथ वहाँ हुए सुवर्णके सदृश उनके वर्णकी आधा थी। 
'पधारे। विष्णुके नाधिकमलसे निकलकर उतका |सिरपर जाओंका भार छबि बढ़ा रहा था। बे 
पधालना हुआ था। क्ञानियोंमें श्रेष्ठ परम तपस्थो रारीरमें भस्म लगाये हुए थे। मस्तकपर चन्रमाकी 
श्रीमान्‌ ब्रह्मा अपने हाथमें कमण्डलु लिये हुए शोभा हो रही थी। मुखमण्डल मुसकानसे भरा 
थे। ब्रह्मतेजसे उनका शरीर देदौष्यमान हो रहा था। नौले कष्ठसे शोभा पानेवाले वे शंकर 
था। अपने चारों मुखोंसे वे भगवान्‌ श्रीकृष्णको दिगम्बस्वेपमें थे। सपॉने भूषण बतकर उन्‍हें 
स्तुति करने लगे। उस समय सैकड़ों चन्द्रमाओंके | भूषित कर रखा था। उनके दाहिने हाथमें रत्नोंकी 
समान प्रभावशालों उनको परम सुन्दरी शक्ति |बनौ हुई सुसंस्कृत माला सुशोभित थी। वे अपने 
अप्रिशुद्ध वस्त्र एवं रतननिर्मित भूषणोंसे अलंकृत | पाँच मुखोंे ब्रह्मज्योति:स्वरूप सनातन श्रीकृष्णके 
होकर सर्वकारण श्रीकृष्णकी स्तुति करके पतिदेवके | नामका जप कर रहे थे। श्रीकृष्ण सत्यस्वरूप, 
साथ श्रोकृष्णके सामने रक्रमय सिंहासनपर परमात्मा एवं ईश्वर हैं। ये कारणोंके कारण, 
असकरतापूर्वक औैठ गर्यों। सम्पूर्ण मक़ुलोके मज्जल, जन्म, यृत्यु, जरा, 

इसी समय भगवान्‌ श्रोकृष्णके दो रूप हो|व्याधि, शोक और भयको हरनेवाले और मृत्युके 
ये। उनका आधा याँया अक़्ः महादेवके रूपमें भी मृत्यु हैं। मृत्युको मृत्यु रेकृष्णकी स्तुति 
'रिणत हो गया। दक्षिण अ्नसे गोपीपाति कृष्ण | करके वे 'मृत्युअब' नामसे विख्यात हो गये। 
रह गये। महादेवकौ कान्ति ऐसी थी, मानो शुद्ध फिर महाभाग शंकर सामने रखे हुए रत्रमय सुरम्य 
स्फटिकर्माणि हो। एक अरब सूर्वके समान वे |सिंहासतपर विराज गये। . (अध्याय २) 

अजसाकाका >> 


'परिपूर्णतम श्रीकृष्ण और चिन्मयी श्रीराधासे प्रकट विराट्स्वरूप बालकका वर्णन 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद ! तदनन्तर | रोता रहा। माता-पिता उसे त्याग चुके थे। वह 
वह बालक जो केवल अण्डाकार था, ख्रह्माकौ निराश्रय होकर जलके अंदर समय व्यतीत कर 
आयु्प॑न्त ब्रह्माण्डपोलकके जलमें रहा। फिर रहा था। जो असंख्य ब्रह्माण्डका स्वामी है, ठसीने 
समय पूरा हो जानेपर वह सहसा दो रूपॉमें प्रकर| अनाथकी भाँति, आश्रय पानेकी इच्छासे ऊपरकी 
हो गया। एक अण्डाकार ही रहा और एक |ओर दृष्टि दौड़ायो। उसकी आकृति स्थूलसे भी 
शिशुके रूपमें परिणत हो गया। उस शिशुकी |स्थूल थी। अतएब उसका नाम 'महाविराद्‌' पड़ा। 
ऐसो कान्ति थी, मानो सौ करोड़ सूर्य एक साथ | जैसे परमाणु अत्यन्त सूक्ष्पतम होता है, वैसे ही 
प्रकाशित हो रहे हों। माताका दूध न मिलनेके | वह अत्यन्त स्थूलतम था। वह बालक तेजमें 
कारण भूखसे पीड़ित होकर वह कुछ समयतक | परमात्पा श्रोकृष्णके सोलहवें अंशकी बराबरी कर 
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रहा था। परमात्मस्वरूपा प्रकृति-संज्ञक राधासे | अलग-अलग ब्रह्मा, विष्णु और शिव हैं। बेटा 
उत्पन्न यह महान्‌ विशाद्‌ बालक सम्पूर्ण विश्वका | नारद! देवताओंकी संख्या तीन करोड़ है। ये 
आधार है। यही 'महाविष्णु' कहलाता है। इसके | सर्वत्र व्याव हैं। दिशाओंके स्वामी, दिशाओंकी 
प्रत्येक रोमकूपमें जितने विश्व हैं, उन सबको | रक्षा करलेवाले तथा ग्रह एवं नक्षत्र-सभी इसमें 
संख्याका पता लगाना श्रोकृष्णके लिये भी |सम्मिलित हैं। भूमण्डलपर चार प्रकारके वर्ण हैं। 
असम्भव है। वे भी उन्‍हें स्पष्ट बता नहीं सकते। | नौचे नागलोक है। चर और अचर सभी प्रकास्‍के 
जैसे जगतके रज:कणको कभी नहीं गिना जा|प्राणो उसपर निवास करते हैं। 

सकता, उसी प्रकार इस शिशुके शरोस्में कितने|. चारद! तदनन्तर वह विराद्स्वरूप बालक 
्ह्मा और विष्णु आदि हैं--यह नहाँ बताया जा | बार-बार ऊपर दृष्टि दौड़ाने लगा। वह गोलाकार 
सकता। प्रत्येक ब्रह्माण्डमें ब्रह्म, विष्णु और शिव | पिण्ड बिलकुल खाली था। दूसरी कोई भी वस्तु 
विदमान हैं। पातालसे लेकर ब्रह्मलोकतक वहाँ नहों थी। उसके मनमें चिन्ता उत्पन्न हो 
अनगिनत ब्रह्माण्ड बताये गये हैं। अत: उनकी | गयौ। भूखसे आतुर होकर वह बालक बार- 
संख्या कैसे निश्चित कौ जा सकती है? ऊपर| बार रुदन करने लगा। फिर जब उसे ज्ञान हुआ, 
वैकुण्ठलोक है। यह ब्रहमाण्डसे बाहर है। इसके | तब उसने परम पुरुष श्रोकृष्णका ध्यान किया। 
ऊपर पचास करोड़ योजनके विस्तारमें गोलोकधाम | तब वहाँ उसे सनातन ब्रहम्योतिके दर्शन प्राप्त 
है। श्रीकृष्णके समान हो यह लोक भौ तित्य | हुए। वे ज्योतिर्मय श्रीकृष्ण नवीन मेघके समान 
और चिन्मय सत्यस्वरूप है। पृथ्वो सात ढ्रौपॉसे श्याम थे। उनके दो भुजाएँ थीं। उन्होंने पीताम्बर 
सुशोभित है। सात समुद्र इसकी शोभा बढ़ा रहे पहन रखा था। उनके हाथमें मुरली शोभा पा 
हैं। उनचास छोटे-छोटे ट्रीप हैं। पर्वततों और रही थी। मुखमण्डल मुस्कानसे भरा था। भक्तोंपर 
अनॉकी तो कोई संख्या ही नहाँ है। सबसे ऊपर| अनुग्रह करनेके लिये वे कुछ व्यस्त-से जान 
सात स्वर्गलोक हैं। ब्रह्मलोक भी इनहोमें सम्मिलित | पड़ते थे। पिता परमेश्वरको देखकर वह बालक 
है। नौचे सात पाताल हैं। यही ब्रह्माण्डका परिचय | संतुष्ट होकर हँस पड़ा। फिर तो बरके अधिदेवता 
है। पृथ्वीसे ऊपर भूलॉक, उससे परे भुक्लॉंक, | श्रीकृष्णने समयानुसार उसे वर दिया। कहा-- 
भुवलोंकसे परे स्वलॉक, उससे परे जनलोक, |“बेटा! तुम मेरे समात्र ज्ञानी बन जाओ। भूख 
जतलोकसे परे तपोलोक, तपोलोकसे परे सत्यलोक | और प्यास तुम्होरे पास न आ सके। प्रलयपर्यनत 
और सत्यलोकसे परे ब्रह्मलोक है। ग्रह्मलोक ऐसा | यह असंख्य ब्रह्माण्ड तुमपर अबलम्बित रहे। तुम 
प्रकाशमान है, मानो तपाया हुआ सोना चमक |निष्कामी, निर्भव और सबके लिये वरदाता बन 
रहा हो। ये सभी कृत्रिम हैं। कुछ तो ब्रह्माण्डके |जाओ। जरा, मृत्यु, रोग और शोक आदि तुम्हे 
भीतर हैं और कुछ बाहर। नारद ब्रह्माण्डके कष्ट त पहुँचा सकें। यों कहकर भगवान्‌ 
नष्ट होनेपर ये सभी नष्ट हो जाते हैं; क्योंकि |श्रोकृष्णने उस बालकके कानमें तीन बार पढ़क्षर 
'पानीके बुलबुलेकी भाँति यह सारा जगत्‌ अनित्य | महामन्त्रका उच्चारण किया। यह उत्तम मर 
है। गोलोक और वैकुष्ठलोकको नित्य, अविनाशी | वेदका प्रधान अड्ड है। आदियें '3४' का स्थान 
एवं अकृत्रिम कहा गया है। उस विराट्मय |है। बीचमें चतुर्थी विभक्तिके साथ “कृष्ण” ये 
बालकके प्रत्येक रोमकृपमें असंख्य ब्रह्माण्ड दो अक्षर हैं। अन्तमें अग्निकी पत्नी 'स्वाहा' 
निश्चितकूपसे विराजमान हैं। एक-एक ब्रह्माण्ड |सब्सिलित हो जाती है। इस प्रकार 'ड» कृष्णाय 





स्वाहा' यह मन्त्रका स्वरूप है। इस सन्त्रका जप | भक्त है, उसे सदा जीवन्युक्त समझना चाहिये। 
करनेसे सम्पूर्ण विष्र टल जाते हैं। [जो आपको भक्तिसे विमुख है, वह मूर्ख जौते 
ह्यपुत्र नारद! सन्त्रोपदेशके पश्चात्‌ परम प्रभु हुए भी मरेके समान है। जिस अज्ञानोजनके 
श्रीकृष्णने उस बालकके भोजनकी जो व्यवस्था | हदवमें आपकी भक्ति नहीं है, उसे जप, तप, 
की, वह तुम्हें बताता हूँ, सुनो! प्रत्येक विश्व यज्ञ, पूजन, त्रत, उपवास, पुण्य अथवा तीर्थ- 
वैष्णवजन जो कुछ भी नैवेद्य भगवान्‌को अर्पण | सेवनसे क्या लाभ? उसका जीवन हो निष्फल 
करते हैं, उसमेंसे सोलहवाँ भाग विष्णुको मिलता | है। प्रधो! जबतक शरीरमें आत्मा रहता है, 
है और पंद्रह भाग इस बालकके लिये निश्चित तबतक शक्तियाँ साथ रहती हैं। आत्माके चले 
है; क्योंकि यह बालक स्वयं परिपूर्णतम श्रीकृष्णका | जानेके प्षात्‌ सम्पूर्ण स्वतन्त्र शक्तियोंकी भी सत्ता 
विराद-रूप है। चहल नहीं रह जाती। महाभाग! प्रकृतिसे परे वे 
विप्रवर! सर्वव्यापी श्रौकृष्णने उस उत्तम सर्वात्पा आप ही हैं। आप स्वेच्छामय सनातन 
मल्तका ज्ञान प्रात करानेके पक्षात्‌ पुनः उस ्रहमज्योतिःस्वरूप परमात्मा सबके आदिपुरुष हैं। 
विरादमय बालकसे कहा-'पुत्र! तुम्हें इसके| नारद! इस प्रकार अपने हृदयका उद्धार प्रकट 
सिवा दूसरा कौन-सा वर अभोष्ट है, वह भो|करके वह बालक चुप हो गया। तय भगवान्‌ 
मुझे बताओ। पैं देनेके लिये सहर्ष तैयार श्रीकृष्ण कानोंको सुहावनी लगनेवाली मधुर 
हूँ।' उस समय विराद्‌ व्यापक प्रभु हो बालकरूपसे | वाणौमें उसका उत्तर देने लगे। 
विराजमान था। भगवान्‌ श्रेकृष्णकी बात सुनकर. भगवान्‌ औ्रकृष्णने कहा--वत्स! मेरी ही 
उसने उनसे समयोचित बात कहां। भौति तुम भी बहुत समयतक अत्यन्त स्थिर 
| कोकर विराजमान रहो। असंख् ब्रह्माओंके जीवन 
समाप्त हो जानेपर भी तुष्हारा नाश नहीं होगा। 
अत्येक ब्रह्माण्डमें अपने क्षुदर अंशसे तुम विराजमान 
रहोगे। तुम्हारे नाधिकमलसे विश्व ब्रह्म प्रकट 
होंगे। ब्रह्मके ललाटसे ग्यारह रुद्रोंका आविर्भाव 
होगा। शिवके अंशसे वे रुद्र सृष्टिके संहारकी 
ह्यबस्था करेंगे। उन ग्यारह रहरॉमें 'कालाग्रि' 
| जामसे जो प्रसिद्ध हैं, वे ही रुद्र विश्वके संहारक 
बालकने कहा--आपके चरणकमलोमें मेरी |होंगे। विष्णु विश्वकी रक्षा करनेके लिये तुम्हारे 
अविचल भक्ति हो-मैं यही वर चाहता हूँ। मेरी | क्ुद् अंशसे प्रकट होंगे। मेरे बरके प्रभावसे तुम्हारे 
आयु चाहे एक क्षणकी हो अथवा दीघ॑कालकी; | इृदयमें सदा मेरी भक्ति बनी रहेगी। तुम मेरे 
परंतु मैं जबतक जौऊँ, तबतक आपें मेरी अटल | परम सुन्दर स्वरूपको ध्यानके ड्वारा निरन्तर देख 
श्रद्धा बनो रहे। इस लोकमें जो पुरुष आपका | सकोगे, यह निश्चित है। तुम्हारी कमनीया माता 








मेरे बक्ष:स्थलपर विराजमान रहेगी। उसको भी | करनेपर भी वे पद्मजन्सा ब्रह्मा पद्मनाधकी नाभिसे 
झाँकी तुम प्राप्त कर सकोगे। वत्स! अब मैं अपने | उत्पत्र हुए कमलदण्डके अन्ततक जानेमें सफल 
गोलोकपें जाता हूँ। तुम यहाँ ठहरो। | त हो सके। तब उनके मनमें चिन्ता घिर आयी। 
इस प्रकार उस बालकसे कहकर भगवान्‌ | बे पुनः अपने स्थानपर आकर भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
्रेकृष्ण अन्तर्धान हो गये और ठत्काल वहाँ चरण-कमलका ध्यान करने लगे। उस स्थितिमें 
पहुँचकर उन्होंने सृष्टिको व्यवस्था करनेवाले |उनहें दिव्य दृष्टिके द्वार क्षुद्र विराट पुरुषके दर्शन 
बह्याको तथा संहारकार्यमें कुशल रुद्रको प्राप्त हुए। ब्रह्माण्ड-गोलकके भौतर जलमय 
आज्ञा दी। शब्यापर बे पुरुष शयन कर रहे थे। फिर जिनके 
भगवान्‌ ओ्रीकृष्णने कहा--वत्स! सृष्टि |ेमकूपमें वह ब्रह्माण्ड था, उन महाविराट्‌ पुरुषके 
रचनेके लिये जाओ। विधे! मेरी बात सुनो, तथा उनके भी परम प्रधु भगवान्‌ श्रेकृष्णके भी 
महाविरादके एक रोमकूपमें स्थित क्षुद्र विराट्‌ दर्शन हुए। साथ हो गोषों और गोषियोंसे 
'पुरुषके नाभिकमलसे प्रकट होओ। फिर रुद्रको सुशोधित गोलोकधामका भी दर्शन हुआ। फिर 
संकेत करके कहा-“वत्स महादेव! जाओ।| तो उन्होंने रैकृष्णकी स्तुति को और उनसे 
महाभाग! अपने अंशसे ब्रह्मके ललाटसे वरदान पाकर सृष्टिका कार्य आरम्भ कर दिया। 
प्रकट हो जाओ और स्वयं भी दीर्घकालतक सर्वप्रथम ब्रह्मसे सनकादि चार मानसपुत्र हुए। 
तपस्या करो। फिर उनके ललाटसे शिवके अंशभूत ग्यारह रद्द 
नारद ! जगत्पति भगवान्‌ श्रीकृष्ण यों कहकर | प्रकट हुए। फिर श्रुद्र विराट्‌ पुरुषके वामभागसे 
चुप हो गये। तब ब्रह्मा और कल्याणकारों जगत॒कों रक्षाके व्यवस्थापक चार भुजाधारी 
शिव--दोनों महानुभाव उन्हें प्रणाम करके विदा | भगवान्‌ श्रीविष्णु प्रकट हुए। वे स्वेत्रौपमे 
हो गये। महाविराद्‌ पुरुषके रोमकूपमें जो|निवास करले लगे। कदर विराट पुरुषके नाभिकमलमें 
अह्याण्ड-गोलकका जल है, उसमें वे महाविराट्‌ प्रकट हुए बरह्मने विश्वको रचना की। स्वर्ण, म्त्य 
पुरुष अपने अंशसे क्षुद्र विराद्‌ पुरुष हो गये, | और पाताल-ज़िलोकीके सम्पूर्ण चराचर प्राणियोंका 
जो इस समय भी विद्यमान हैं। इनकी सदा युवा | उन्होंने सूजन किया। 
अवस्था रहती है। इनका श्याम रंगका विग्रह |. चारद! इस प्रकार महाविताद पुरुषके सम्पूर्ण 
है। ये पीताम्बर पहनते हैं। जलरूपो शब्यापर | रोमकूपोंमें एक-एक करके अनेक ब्रह्मण्ड हुए। 
सोये रहते हैं। इनका मुखमण्डल मुस्काससे प्रत्येक ब्रह्मण्डमें एक क्षुद्र विराट पुरुष, ब्रह्म, 
सुशोभित है। इत प्रसन्नमुख विश्वव्यापों प्रभुको विष्णु एवं शिव आदि भी हैं। ब्रह्मत्‌! इस प्रकार 
“जनार्दन' कहा जाता है। इन्होंक नाभिकमलसे | भगवान्‌ श्रीकृष्णके मद्जलमय चरित्रका वर्णन कर 
ब्रह्मा प्रकट हुए और उसके अन्तिम छोरका पता |दिया। यह सारभूत प्रसंग सुख एवं मोक्ष प्रदान 
लगानेके लिये वे उस कमलदण्डमें एक लाख | करलेवाला है। ब्रह्म! अब तुम और क्या सुनना 
युगोतक चक्कर लगाते रहे। नारद! इतना प्रयास चाहते हो? (अध्याय ३) 





अलजमयाधां>>ल 


+ प्रकृतिखण्ड « 


सरस्वतीकी पूजाका 
नारदजीने कहा--भगवन्‌! आपके कृपा- 
्रसादसे यह अपृतमयी सम्पूर्ण कथा मुझे सुननेको 
मिली है। अब आप इन प्रकृतिसंज्रक देवियोंके 
'पूजनका प्रसंग विस्तार के साथ बतानेको कृपा 
कीजिये। किस पुरुषने किन देबोकी कैसे 
आराधना की है? मर्त्यलोकमें किस प्रकार उनको। 
'पूजाका प्रचार हुआ? मुने! किस मत्रसे किनको| 
'पूजा तथा किस स्तोज़से किनको स्तुति को गयी 
है? किन देवियोंने कितको कौन-कौन-से वर| 
दिये हैं? मुझे देवियोंके कबच, स्तोज़, ध्यान, 
प्रभाव और पावन चरित्रके साथ-साथ उपर्युक्त 
सारी बातें बतानेकी कृपा कोजिये। 
नारायण ऋषि बोले--नारद! गणेशजननी 
दुर्गा, राधा, लक्ष्मी, सरस्वती और सावित्रौ-ये 
चौंच देवियाँ सृष्टिकी पकचिध प्रकृति कहो जाती 
हैं। इनकी पूजा और अदूधुत प्रभाव प्रसिद्ध है। 
इनका अमृतोषम चरित्र समस्त मज्॒लोंको प्रा्िका 
कारण है। ब्रह्म! जो प्रकृतिको अंशधूता और 
कलास्वरूपा देवियों हैं, उनके पुण्य चरित्र तुम्हे 
अताता हूँ, सावधान होकर सुनो। इन देवियोके 
नाम है-वाणी, वसुन्थर, ड़ पर, मज़लचाण्डिक, 
तुलसी, मनसा, निद्रा, स्वधा, स्वाहा और दक्षिणा। 
ये तेज, रूप और गुणमें मेरी समानता करनेवाली 
हैं। इनके चरित्र पुण्यदायक तथा श्रवणसुखद हैं; 
जौवोंके कर्मोंका सुखद परिणाम प्रकट करनेवाले 
हैं। दुर्गा और राधाका चरित्र बहुत विस्तृत है। 
संक्षेपसे उसे पीछे कहूँगा। इस समय क्रमश: सुनो, 
मुनिवर! सर्वप्रथम भगवान्‌ श्रीकृष्णने सरस्वतोको 
पूजा की है, जिनके प्रसादसे मूर्ख भी पष्डित 
बन जाता है। इन कामस्वरूपिणी देवोने ओकृष्णको 
चानेकी इच्छा प्रकट की थी। ये सरस्वती सबको 
माता कही जाती हैं। सर्वज्ञानी भगवान्‌ श्रोकृष्णने 
इनका अभिप्राय समझकर सत्य, हितकर तथा 





ग विधान तथा कवच 


| जर्णाममें सुख देनेवाले बचन कहे। 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण बोले--साध्वो! तुम 
जासावणको सेवा स्वीकार करो। वे मेरे हो अंश 
हैं। उनकी चार भुजाएँ हैं। उन परम सुन्दर तरुण 
'घुरुषमें मेंरे हो समान सभी सदुण वर्तमान हैं। 
| करोड़ों कामदेवॉके समान उनको सुन्दरता है। वे 
कार्मिनियोंकी कामना पूर्ण करनेमें समर्थ हैं। मैं 
सबका स्वामी हूँ। सभी मेरा अनुशासन मानते 
(| हैं। किंतु राधाकी इच्छाका प्रतिबन्धक मैं नहीं 
| हो सकता। कारण, वे तेज, रूप और गुण-सबमें 
मेरे समान हैं। सबको प्राण अत्यन्त प्रिय हैं, फिर 
मैं अपने प्राणॉंकी अधिहात्नी देवों इन राधाका 
त्याग कल्नेमें कैसे समर्थ हो सकता हूँ? भद्दे! 
तुम बैकुष्ठ पथारों। तुप्हारे लिये यहीं रहना 
हितकर होगा। सर्वसमर्थ विष्णुको अपना स्वामी 
बनाकर दौर्ध कालतक आतन्दका अनुभव करो। 
तेज, रूप और गुणमें तुम्हारे हो समान उतकी 
एक पत्नो लक्ष्मी भी वहाँ हैं। लक्ष्मीमें काम, 
क्रोध, लोभ, मोह, मान और हिंसा--ये नायमात्र 
भो नहाँ हैं। उनके साथ तुम्हात समय सदा 
ज्मपूर्वक सुखसे व्यतीत होगा। विष्णु तुम दोनोंका 
समानरूपसे सम्मान करेंगे। सुल्दरि! प्रत्येक 
अद्माण्डमें माघ शुक्ल पकमीके दिन विद्यारम्भके 
शुभ अवसरपर बड़े गौरवके साथ तुम्हारी विशाल 
पूजा होगी। मेरे बरके प्रभावसे आजसे लेकर 
अलबपर्वन्त प्रत्येक कलपमें मनुष्य, मनुगण, देवता, 
भोश्षकामी प्रसिद्ध मुनिगण, वसु, योगी, सिद्ध, 
नाग, गन्धर्व और राक्षस--सभी बड़ी भक्तिके साथ 
खोलह प्रकारके उपचारोंके द्वारा तुम्हारी पूजा 
| करेंगे। उन संयमशौल जितेन्द्रिय पुरुषोंके द्वारा 
| कष्बशाख्ामें कहो हुई विधिके अनुसार तुम्हारा 
ध्यान और पूजन होगा। वे कलश अथवा पुस्तकमें 
| झुम्हें आवाहित करेंगे। तुप्हारे कबचको भोजपत्रपर 








लिखकर उसे सोनेकी डिब्बोमें रख गन एवं | उबाले हुए थानका चिउड़ा, सफेद च्षू ची और 
चन्दन आदिसे सुपूजित करके लोग अपने गलेमें | सेंधा नमक डालकर तैयार किये गये व्यज्ञनके 
अथवा दाहिनी भुजामें धारण करेंगे। पूजाके पवित्र साथ शास्त्रोक्त हविष्यान्र, जौ अथवा गेहूँके 
अवसरपर विद्वान्‌ पुरुषोंके ड्वारा तुम्हारा सम्बक्‌ | आटेसे घृतमें तले हुए पदार्थ, पके हुए स्वच्छ 
्रकारसे स्तुति-पाठ होगा। कैलेका पिष्टक, उत्तम अन्नकों घृतमें पकाकर 

इस प्रकार कहकर सर्वपूजित भगवान्‌ श्रीकृष्णने| उससे बना हुआ अमृतके समान मधुर मिष्टा, 
देवी सरस्वतीकी पूजा की। तत्पक्षात्‌ ब्रह्म, विष्णु, नारियल, उसका पानी, कसेरू, मूलो, अदरख, 
शिव, अनन्त, धर्म, मुनीश्वर सनकगण, देवता, पका हुआ केला, बढ़िया बेल, बेरका फल, देश 
मुनि, राजा और मनुगण-इल सबने भगवतो और कालके अनुसार उपलब्ध ऋतुफल तथा 
सरस्वतीकी आराधना कौ। तबसे ये सरस्वती अन्य भी पवित्र स्वच्छ बर्णक फल-ये सब 
सम्पूर्ण प्राणियोंद्रारा सदा पूजित होने लगों। . तैवेध्के समान हैं। 

'नारदजी खोले--वेदवेत्ताओमं श्रेष्ठ प्रभो!।. मुने! सुगन्थित सफेद पुष्प, सफेद स्वच्छ 
आप भगवती सरस्वतीकी पूजाका विधान, स्तवन, चन्दन तथा नवौन श्वेत बस्त्र और सुन्दर शइ्ख 
ध्यान, अभीष्ट कवच, पूजनोपयोगी वेद, फूल तथा देवी सरस्वतीको अर्पण करना चाहिये। श्वेत 
चन्दन आदिका परिचय देनेकी कृपा कोजिये। इसे | पुष्यॉकी माला और श्वेत भूषण भी भगवतीको 
सुननेके लिये मेरे हदयमें बड़ा कौतूहल हो रहा है। | चढ़ावे। महाभाग मुने! भगवती सरस्वतीका श्रेष्ठ 

भगवान्‌ नारायणने कहा--वारद! सुनरो। ध्यान परम सुखदायो है तथा प्रमका उच्छेद 
कण्वशखामें कहौ हुई पद्धति बतलाता हूँ। इसमें |करनेवाला है। वह ध्यान यह है- 
जगन्माता सरस्वतीके पूजनकी विधि वर्णित है।।.. “सरस्वतीका श्रीविग्रह शुक्लवर्ण है। ये परम 
माघ शुक्ल पक्षमी विधारम्भको मुख्य तिथि है। | सुन्दर देवी सदा मुस्कराती रहती हैं। इनके 
उस दिन पूर्वाहकालमें हो प्रतिज्ञा करके संयमशोल | परिषुष्ट विग्रहके सामने करोड़ों चन्द्रमाकी प्रथा 
एवं पवित्र हो, स्रान और नित्य-क्रियाके पश्चात्‌ भी तुच्छ है। ये विशुद्ध चिन्मय बस्त्र पहने हैं। 
भक्तिपूर्वक कलशस्थापन करे। फिर तैचेद्य आदिसे | इनके एक हाथमें वीणा है और दूसरेमें पुस्तक। 
निप्राड्ित छः देवताओंका पूजत करे। पहले | सर्वोत्तम रत्रॉंसे बने हुए आभूषण इन्हें सुशोभित 
गणेशका, फिर सूर्य, अग्नि, विष्णु, शिव और | कर रे हैं। ब्रह्म, विष्णु और शिव प्रधृति प्रधान 
'ार्वतीका पूजन करनेके पश्चात्‌ इश्देवता सरस्वतीका देवताओं तथा सुरगणोंसे ये सुपूजित हैं। श्रेष्ठ 
चूजन करना उचित है। फिर ध्यात करके देवोका मुनि, मनु तथा मानव इनके चरणोंमें मस्तक 
आबाहन करे। तदनन्तर ब्रतो रहकर षोडशोपचारसे | झुकाते हैं। ऐसी भगवती सरस्वतीको मैं भक्तिपूवंक 
भगवतीकी पूजा करे। सौम्य! पूजाके लिये जो- प्रणाम करता हूँ।' 
जो उपयोगी जैवेद् वेदमें कथित हैं, उन्हें बताता. इस प्रकार ध्यान करके विद्वानू पुरुष पूजनके 
हूँ-ताजा मक्खन, दहो, दूध, धानका लावा, समग्र पदार्थ मूलमन्त्रसे विधिवत्‌ सरस्वतीको 
तिलके लड्डू, सफेद गत्ना और उसका रस, उसे अर्पण कर दे। फिर कबचका पाठ करनेके पश्चात्‌ 
'प्रकाकर बनाया हुआ गुड़, स्वस्तिक (एक |दण्डकों भाँति भूमिवर पड़कर देवीको साष्टाज़ 
प्रकारका पकवान), शक्कर या मित्री, सफेद प्रणाम करे। मुने! जो पुरुष भगवती सरस्वतीको 
धानका चावल जो टूटा न हो (अक्षव), बिता| अपनी इष्ट देवों मानते हैं, उनके लिये यह 





ित्यक्रिया है। बालकोंके विद्यारम्भके के अवमानर कलर भूगुके: आग्रहसे इसे इन्हें बताया था, 
वर्षके अन्तमें माघ शुक्ला पक्मोके दित सभोको वहों में तुमसे कहता हूँ, सुनो। 
इन सरस्वतीदेवोकी पूजा करनों चाहिये। भृगुने कहा--ब्रह्मन! आप ब्रह्मज्ञानीजनोंमे 
“अं हों सरस्वत्यै स्वाहा' यह बैदिक अश्क्षर प्रमुख, पूर्ण ब्ह्मज्ञासम्पतर, सर्वज्,, सबके पिता, 
मूलमन्त्र परम श्रेष्ठ एवं सबके लिये उपयोगी है।| सबके स्वामी एवं सबके परम आराध्य हैं। प्रभो! 
अथवा जिनको जिस मन्त्रके द्वारा उपदेश प्राक्त आप मुझे सरस्वतौका “विश्वजय' नामक' कवच 
हुआ है, उनके लिये वहों मूल-मन्त्र है।|बतानेको कृपा कोजिये। यह कबच मायाके प्रभावसे 
*सरस्वती' इस शब्दके साथ चतुर्था विभक्ति |रहित, मन्त्रोंका समूह एवं परम पवित्र है। 
जोड़कर अन्तमें 'स्वाहा' शब्द लगा लेना चाहिये।|. ब्ह्माजी बोले--वत्स! मैं सम्पूर्ण कामना 
इसके आदियें लक्ष्मीका बोज (श्रॉ) और पूर्ण करनेवाला कबच कहता हूँ, सुनो। यह 
मायाबीज ( हों) लगावे। यह ( शी हों सरस्वत्थै | श्रुतियोंका सार, कानके लिये सुखप्रद, वेदोंमें 
स्वाहा) मन्त्र साधकके लिये कल्पवृक्षरूप है।प्रतिपादित एवं उनसे अनुमोदित है। रासेश्ुर 
प्राचौनकालमें कृपाके समुद्र भगवान्‌ नाशयणने | भगवान्‌ श्रोकृष्ण गोलोकमें विराजमान थे। वहीँ 
वाल्मीकि मुनिको इसोका उपदेश किया था। |बृन्दावन्में रासपण्डल था। रासके अवसरपर उन 
भारतवर्षमें गज्जाके पावन तटपर यह कार्य सम्पन्न प्रभुने मुझे यह कवच सुनाया था। कल्पदृक्षकों 
हुआ था। फिर सूर्यप्रहणके अवसरपर पुष्करकषत्रमें तुलना करनेवाला यह कवच परम गोपनीय है। 
भूगुजीने शुक्रो इसका उपदेश किया था। |चिें किसौने नहाँ सुना है, बे अद्भुत मन्त्र इसमें 
मरौचिनन्दन कश्यपने चल््रग्रहणके समय प्रसन्न सम्मिलित हैं। इसे धारण करलेके प्रभावसे हो 
होकर वृहस्पतिको इसे बताया था। बदरो- भगवान्‌ शुक्राचार्य सम्पूर्ण दैत्वोक पूज्य बन सके। 
आश्रममें परम प्रसन्न ब्रहमाते भूगुको इसका उपदेश ब्रह्म! वृहस्पतिमें इतनी बुद्धिका समावेश इस 
दिया था। जरल्कास्मुनि क्षससागरके पास विराजमान कबचको महिमासे हो हुआ है। वाल्मौकि मुनि 
थे। उन्होंने आस्तीकको यह मन्त्र पढ़ाया। बुद्धिमान ख़दा इसका पाठ और सरस्वतीका ध्यान करते थे। 
ऋष्यश्ृद्ने सेरुपर्वतपर विभाण्डक सुनिसे इसको | अत: उन्हें कबौद्ध कहलानेका सौभाग्य प्राप्त हो 
शिक्षा प्राप्त कौ थी। शिवने आनन्दमें आकर गौतम | गया। बे भाषण करलेमें परम चतुर हो गये। इसे 
तथा कणाद मुनिको इसका उपदेश किया था। धारण करके स्वायम्भुव मनुने सबसे पूजा प्राप्त 
याज्ञवल्व्य और कात्यायनने सूर्यकी दयासे इसे |की। कणाद, गौतम, कण्ब, पाणिनि, शाकटायन, 
पाया था। महाभाग शेष पातालमें बलिके सभाभवनपर | दक्ष और कात्यायन-इस कबचको धारण करके 
विराजमान थे। वहाँ उन्होंने पाणिनि, बुद्धिमान्‌ हो प्रत्थॉकी रचनामें सफल हुए। इसे धारण 
भारद्वाज और शाकटायनकों इसका अध्यक्ष कपया | कक स्वयं कृष्णैपायन व्यासदेवने वेदोंका 
था। चार लाख जप करलेपर मनुष्यके लिये यह |विभागकर खेल-हो-खेलमें अखिल पुराणोंका 
मन्त्र सिद्ध हो सकता है। इस सन्त्रके सिद्ध हो प्रणयत किया। शातातप, संवर्त, वसिष्ठ, पराशर, 
जानेपर अवश्य ही मनुष्यमें बृहस्पतिके समान |याज्ञवल्कथ, ऋष्यभृद्र, भारद्धाज, आस्तोक, देवल, 
योग्यता प्राप्त हो सकतो है। जंगोषव्य और जाबालिने इस कबचकों धारण 
विनर! सरस्वतोका कवच विश्वपर विजय | कस्के सबमें पूजित हो ग्रन्थोंको रचना की थी। 
प्राप्त करानेवाला है। जगत्ल्टा ब्ह्मते गन्‍्धमादन.. विश्रेन्ट! इस कबचके ऋषि प्रजापति हैं। 
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स्वयं बृहती छत्द है। माता शारदा अधिडात्री देवी | 5हों-स्वरूपिणी देबीके लिये श्रद्धाको आहुति 
हैं। अखिल तत्वपरिज्ञानपूर्वक सम्पूर्ण अर्थके दो जाती है, वे अप्निकोणमें रक्षा करें। 
साधन तथा समस्त कविताओंके प्रणयतर एवं “3 ऐँ हाँ श्रीं बलीं सरस्वत्यै बुधजनन्यै स्वाहा।' 
विदेचनमें इसका 'प्रयोग किया जाता है। इसको मन्त्रराज कहते हैं। यह इसी रूपमें 
अरी-हँ-स्वरूपिणो भगवती सरस्वतीके |सदा विराजमान रहता है। यह निस्तर मेरे दक्षिण 
लिये श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, वे सब ओरसे | भागको रक्षा करे। ऐं हीं श्री-यह त्यक्षरमन्तर 
मैरे सिरकी रक्षा करें। 3 श्रों बाग्देबताके लिये नै#त्यकोणमें सदा मेरी रक्षा करे। कविकी 
श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, वे सदा मेंरे ललाटकी | जिह्ाके अप्रभागपर रहनेवाली 3#-स्वरूपिणी 
रक्षा करें। *& हो भगवती सरस्वतीके लिये देवोके लिये श्रद्धाको आहुति दी जाती है, वे 
श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, वे निरन्तर कानोंको | पक्षिम दिश्ामें मेरी रक्षा करें। 5-स्वरूपिणी 
रक्षा करें। 3 अ्री-हों भारतीके लिये श्रद्धाको | भगवती सर्वाम्बिकाके लिये श्रद्धाकी आहुति दी 
आहुति दी जाती है, वे सदा दोनों नेज्रॉकी रक्षा |जाती है, वे बायव्यकोणमें सदा मेरी रक्षा करें। 
करें। ऐं-हाँ-स्वरूपिणी वाग्वादिनौके लिये ब्रद्धाको | गद्य-पद्यमें निवास करनेबाली 3#ऐँ, श्रॉमयी 
आहुति दी जाती है, वे सब ओरसे पेरी|देवोके लिये श्रद्धाको आहुति दी जाती है, वे 
जासिकाकी रक्षा करें। 3» हाँ विधाको अधि | उत्तर दिशायें मेरी रक्षा करें। सम्पूर्ण शास्त्रॉमें 
देवीके लिये श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, बे | विराजनेवाली ऐं-स्वरूपिणी देवीके लिये श्रद्धाकी 
होठकी रक्षा करें। 3» श्रो-हाँ भगवती ब्राह्रैकै | आहुति दो जाती है, थे ईशानकोणमें सदा मेरी 
लिये श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, वे दन्त- | रक्षा करें। 5 हँ-स्वरूपिणो सर्वपूजिता देवीके 
'पशुक्तिको निस्ततर रक्षा करें। 'ऐं' यह देवी |लिये श्रद्धाको आहुति दी जाती है, वे ऊपरसे 
सरस्वतीका एकाक्षर-मन् मेरे कष्ठको सदा रक्षा | मेरो रक्षा करें। पुस्तकें निवास करनेवाली ऐं- 
करे। 3 शी हों मेरे गलेकी तथा श्री मेरे कंधोंको | हा-स्वरूपिणो देवोके लिये श्रद्धाकौ आहुति दी 
सदा रक्षा करे। 3# श्रों विद्याको अधिष्ठातरी देवीके जाती है, वे मेरे निम्रभागकी रक्षा करें। 
लिये श्रद्धाकौ आहृति दी जाती है, बे सदा |3#-स्वरूपिणी प्रन्धबीजस्वरूपा देबीके लिये 
वक्ष:स्थलकी रक्षा करें। 3# हों विद्यास्वरूपा | श्रद्धाको आहुति दी जातो है, वे सब ओरसे मेरी 
देवीके लिये श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, वे मेरी | रक्षा करें। 
जाभिकी रक्षा करें। 3 होँ-क्लीं-स्वरूपिणी देवी |. विध्र! यह सरस्वती-कवच तुम्हें सुना दिया। 
बआाणीके लिये श्रद्धाकी आहुति दी जाती है, वे | असंख्य ब्रह्ममॉका यह मूर्तिमान्‌ विग्रह है। 
सदा मेरे हाथोंकी रक्षा करें। ३+-स्वरूपिणों ब्रह्मस्वरूप इस कवचको 'विश्वजय' कहते हैं। 
भगवती सर्ववर्णात्मिकाके लिये श्रद्धाकी आह॒ति प्राचीन समयको बात है-गन्धमादन पर्वतपर 
दी जाती है, वे दोनों पैरोंको सुरक्षित रखें। 5 | पिता धर्मदेवके मुखसे मुझे इसे सुननेका सुअवसर 
बागूकी अधिषात्री देवोके लिये श्रद्धाकौ आहुति प्रा हुआ था। तुम मेरे परम प्रिय हो। अतएब 
दी जाती है, बे मेरे सर्वस्वकी रक्षा करें। सबके | तुमसे मैंने कहा है। तुम्हें अन्य किसीके सामने 
कण्ठमें निवास करनेवाली 3स्वरूपा देवीके| इसकी चर्चा नहीं करनी चाहिये। विद्वान्‌ पुसुषको 
लिये श्रद्धाकौ आहुति दी जातो है, वे पूर्व दिज्ामें चाहिये कि बस्त्र, चन्दन और अलंकार आदि 
सदा मेरी रक्षा करें। जीभके अग्रभागपर विराजनेवालो | सामानोंसे विधिपूर्वक गुरुकी पूजा करके दण्डकी 
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भौति जमीनपर पड़कर उल्हें प्रणाम करे। तत्पश्षाद्‌ | पुरुष भाषण करलेमें परम चतुर, कवियोंका सम्राट 
उनसे इस कबचका अध्ययन करके इसे हृदयमें और त्ैलोक्यविजयों हो सकता हैं। वह सबको 
धारण करे। पाँच लाख जप करतेके पश्चात्‌ यह | जोतनेमें समर्थ होता है।* मुने! यह कबंच 
कवच सिद्ध हो जाता है। इस कवचके सिद्ध कथ्व-शाखाके अन्तर्गत है। अब स्तोत्र, ध्यान, 
हो जानेपर पुरुषको बृहस्पतिके समान पूर्ण वन्दन और पूजाका विधान बताता हूँ, सुनो। 
योग्यता प्राप्त हो सकती है। इस कवचके प्रसादसे | (अध्याय ४) 





ऋह्ोबाच 


शरण वत्स प्रवक्ष्याम कबच॑ सर्वकापदस्‌ | बुतिसारं श्रुतिसुख ुल्युक्त॑ श्रुतिपूजितम्‌ ॥ 
उक्त कृष्णेण गोलोके मं कृत्दावने चने। रासेश्वोण विधुना रासे वे. रासपण्डले॥ 
अतोब गोपनीय च काम्‌ । अधुताद्धृततताणां.. समृहैश.. समाखितमू॥ 
बंद धृत्वा भगवाज्यूकः सर्वदित्येष. पूणितः। यद धृत्वा घठनाद ब्रह्म युद्धिमांक्ष यृहस्पतिः॥ 
'पठनाद्धारणाद्वाए्मी कवोद्ो वाल्मिको. मुनिः। स्वायम्भुवों मनुक्षैव यद्‌ धृत्वा सर्वपूजित:॥ 
कणादो. गौतम: कण्ज: पाणिकि शाकटायन:। ड्रत्थ॑ चकार यद्‌ धृत्वा दक्ष: कात्यायन: स्वयम्‌॥ 
धृत्या वेदविभा“॑च. पुराणात्यखलाति च। चकार लौलामाग्रेण कृष्णैपापनः स्वपम्‌॥ 
शातातपक्ष संबर्तों सिल्क फराशरः । यद धृत्वा पठनाद प्रत्थं याज्ञवल्क्यक्षकार सः॥ 
ऋष्पधूत्रीो. भद्धाजशास्तोको..देवलस्तथा । जैगीषव्योउैथ जाबालियंद धृत्या सर्वपूजिता:॥ 
कक्णस्पास्य. विग्रेद्ध ऋषिरव.. प्रजायति:। स्वयं छन्दख सूहती देवता शारहाम्थिका॥ 
सर्वतत्वपरिज्ञी. सर्वार्सताधनेष.. च। कवितासु च॑ सर्वासु विनियोगः प्रकौर्ित:॥ 
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जाहु संत: । ऑ वागदेवतादे स्वाहा भाल॑ में संदाषतु॥ 
3* शो हों भासत्वै स्वाहा नेजरयुष्पं सदावतु॥ 
१ । 3+ हाँ विद्याधि्ादेल्य स्वाहा ओई सदावतु॥ 
इन्तपड्धकिं सदावतु। ऐमिल्वेकाक्षतो मो मम कष्ठ॑सदावतु॥ 
'ातु मे ग्रीवा स्कमधी में ्रं सदावतु । ३» ओ विद्याधि्ातृदेल्थ स्वाहा बक्ष: सदाबतु॥ 
विद्यास्वरूपादै स्वाहा मे पातु कभिकाम्‌ । 3+ हाँ क्लीं वाण्दै स्वाहेति मम हस्ती सदावतु॥ 
चादयुप्प सदावतु । >> याशघिष्टाहदेब्व॑ स्वाहा सर्व! सदावतु॥ 
# हीं जिड़ाग्रवासिन्दी स्वाहाग्रिदिशि रक्षतु॥ 
हीं श्री कली सरस्वत्वै जुपजतनदै स्वाहा । सठत॑ मन्त्रतजोड्य॑ दक्षिणे मां सदावतु॥ 
शं ज्यक्षरो मन्रो तैकत्यां मे सदावतु। कविजिड्ावासित्ये स्वाहा मां वारुणेःबतु॥ 
स्वाम्बिकाप॑ स्वाहा वायब्ये मां सदावतु। 3 ऐँ. श्रीं गदपकवासिन्यै स्वाहा मायुत्तरेबतु॥ 
है सर्वशास्त्वासित्ये स्वाहैशान्यां सदाबतु। 3» हों सर्वपूजितावै स्वाहा चोध्व॑सदावतु॥ 
हैं हों पुस्तकवासिन्ये स्वाहापो मां सदावतु। 3 ग्रन्थबीजरूपायै स्वाहा मां सर्वतोः्वतु॥ 
ति ते कथित विप्र..ब्रह्ममलधविग्रहम्‌/ इ्द विश्वय्य॑ नाप कवच ब्रह्मत्पकप्‌॥ 
पुरा बुत धर्मवकात्‌. पते गन्‍्थमादने । ठव खेहान्यया55ख्यात प्रवकतव्य न कस्यचित्‌॥ 
गुरुमध्यर्चय विधिव्टस्वालंकारचत्दनी:। प्रणप्य दण्डवद्धूमौ कवच धासयेत्‌ सुधी:॥ 
पम्रलक्षमपेतेव सिर््ध तु॒ कवच. धवेत्‌ / यदि स्थात्‌ सिद्धकवचो यृहस्पतिसमों भवेत्‌॥ 
महावास्‍्पी. कवोद्र४ ... जैलोक्यविजवी भवेत्‌ । शक्रोति सर्व जेतुँ च कबचस्य प्रसादतः॥ 
(पकृतिखण्ड ४॥ ६३-९१) 
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याज्ञवल्क्यद्वारा भगवती सरस्वतीकी स्तुति 


ऋषिप्रवर भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! | कर देते हैं, वैसे हो तुम भी मेरे लुप्त ज्ञाको 
सरस्वती देवोका स्तोत्र सुनो, जिससे सम्पूर्ण पुनः प्रकाशित कर दो। जो ज्रह्मस्वरूपा, परमा, 
मनोरथ सिद्ध हो जाते हैं। प्राचीन समयकी बात | ज्योतीरूपा, सनातनी तथा सम्पूर्ण विध्याऑको 
'है-याज्ञवल्क्य नामसे प्रसिद्ध एक महासुनि थे। अधिष्ठात्रो हैं, उतर वाणोदेवीको बार-बार प्रणाम 
उन्होंने उसी स्तोज़से भगवतो सरस्वतौको स्तुति |है। जिनके बिना सादा जगत्‌ सदा जीते-जी मरेके 
की थी। जब गुरुके शापसे मुनिकी श्रेष्ठ बिद्या समान है तथा जो ज्ञानकी अधिष्ठा्री देवी हैं, 
नष्ट हो गयी, तब थे अत्यन्त दुःखो होकर |उन माता सरस्वतीको बारंबार नमस्कार है। 
लोलार्ककुण्डपर, जो उत्तम पुण्य प्रदान करनेवाला | जिलके बित्रा सारा जगत्‌ सदा गूँगा और पागलके 
रथ है, गये। उन्होंने तपस्‍्याके द्वारा सूर्यका प्रत्यक्ष समान हो जायगा तथा जो वाणीको अधिषठा्री 
दर्शन पाकर शोकविह्नल हो भगवान्‌ सूर्यका स्तबन | देवो हैं, उतर बाग्देवताकों बाएँबार नमस्कार है। 
तथा बारंबार रोदन किया। तब शक्तिशाली सूर्यने जिनको अज्जकान्ति हिम, चन्दन, कुन्द, चन््रपा, 
याज्ञवल्क्यको वेद और वेदाद्रका अध्ययन कराया। | कुपुद तथा स्वेतकमलके समान उज्ज्वल है तथा 
साथ हो कहा-'पुने! तुप स्मरण-शक्ति प्राप्त जो वण्ों (अक्षरों)-कौ अधिषा्री देवी हैं, उन 
'कलेनके लिये भक्तिपर्वक वाण्देबता भगवती सरस्वतीकी | अक्षए-स्वरूपा देवी सरस्वतौको बारंबार नमस्कार 
स्तुति करो।' इस प्रकार कहकर दीनजनॉपर दया है। विसर्ग, बिन्दु एवं साज्रा-इत तौनोंका जो 
करनेवाले सूर्य अन्तर्थान हो गये। तब याज्ञवल्क्य | अधिष्ठान है, वह तुम हो; इस प्रकार साधु पुरुष 
मुनिने स्नान किया और विनयपूर्वक सिर झुकाकर | तुम्हारी महिमाका गान करते हैं। तुम्हीं भारती 
वे भक्तिपूर्वक स्तुति करने लगे। हो। तुम्हें बारैबार सपस्कार है। जिनके बिना 

ाज्ञवल्क्य बोले--जगत्माता! मुझपर कृपा | सुप्रसिद्ध णणक भी संख्याके परिगणनमें सफलता 
करो। मेरा तेज चष्ट हो गया है। गुस्के शापसे नहीँ प्राप्त कर सकता, उन कालसंख्या-स्वरूपिणी 
मेरी स्परण-शक्ति खो गयी है। मैं विद्यासे वक्ित| भगवतौको बाएंबार नमस्कार है। जो व्याख्यास्वरूपा 
होनेके कारण बहुत दुःखो हूँ। विद्याकी अधिदेवते! तथा व्याख्याकी अधिष्ठात्री देवी हैं; भ्रम और 
तुम मुझे ज्ञान, स्मृति, विद्या, प्रतिष्ठा, कववित्ब- सिद्धान्त दोनों जिनके स्वरूप हैं, उन जाग्देबीको 
शक्ति, शिष्योंकों समझानेकी शक्ति तथा ग्रन्थ- बारंबार नमस्कार है। जो स्मृतिशक्ति, ज्ञानशक्ति 
रचना कसलेकी क्षणता दो। साथ हो मुझे अपना और बुद्धिशकिस्वरूपा हैं तथा जो प्रतिभा और 
उत्तम एवं सुप्रतिष्ठित शिष्य बना लो। माता! मुझे |कल्पनाशक्ति हैं, उन भगवतीको बारंबार प्रणाम 
प्रतिभा तथा स॒त्पुरुषोंकी सभामें विचार प्रकट है। एक बार सतत्कुमारने जब ब्रह्माजीसे ज्ञान 
'करनेकी उत्तम क्षमता दो। दुर्भाग्यवश मेरा जो। पूछा, तब ब्रह्मा भी जड़वत्‌ हो गये। सिद्धान्तको 
सम्पूर्ण ज्ञान चष्ट हो गया है, बह मुझे पुनः तबोन | स्थापना कस्तेमें समर्थ न हो सके। तब स्वयं 
रूपमें प्राप्त हो जाय। जिस प्रकार देवता धूल |परमात्या भगवान्‌ श्रोकृष्ण वहाँ पधारे। उन्होंने 
या राखमें छिपे हुए बीजको समयातुसार अडभुरिठ | आते हो कहा-'प्रजापते! तुम उन्हों इष्टदेबी 











भगवती सरस्वतीको स्तुति करो।' देवि! परमप्रभु | तब वे इन्द्रको शब्दशास्त्र और उसका अर्थ समझा 
श्रीकृष्णकी आज्ञा पाकर ब्रह्माने तुम्हारी स्तुति सके। चृहस्पतिने जितने शिष्योंको पढ़ाया और 
की। तुम्हारे कृपा-प्रसादसे उत्तम सिद्धाततके जितने सुप्रसिद्ध मुनि उनसे अध्ययन कर चुके 
विवेचनमें वे सफलौभूत हो गये। हैं, वे सब-के-सब भगवती सुरेश्वरीका चिन्तन 
ऐसे ही एक समयकी बात है-पृथ्वोने करनेके पश्चात्‌ ही सफलोभूत हुए हैं। माता! 
'महाभाग अनन्तसे ज्ञानका रहस्य पूछा, तब शेषजी | वह देवी तुग्हों हो। मुनीश्चर, मनु और मानव--सभी 
भी मूकबत्‌ हो गये। सिद्धान्त नहीं बता सके। तुम्हारी पूजा और स्तुति कर चुके हैं। ब्रह्मा, 
उनके हृदयमें घबराहट उत्पत्न हो गयो। फिर |विष्णु, शिव, देवता और दानवेश्वर प्रभृति-सबने 
कश्यपकी आज्ञाके अनुसार उन्होंने सरस्वतीकी | तुम्हारी उपासना की है। जब हजार मुखवाले 
स्तुति कौ। इससे शेषने भ्रमको दूर करनेवाले शेष, पाँच मुखबाले शंकर तथा चार मुखबाले 
निर्मल सिद्धान्तकी स्थापनामें सफलता प्राप्त कर ब्रह्म तुम्हास यशोगान करलेमें जड़बत्‌ हो गये, 
जली। जब व्यासने वाल्पीकिसे पुराणसूत्रके विषयमें | तब एक मुखवाला मैं मानव तुम्हारी स्तुति कर 
प्रश्न किया, तब वे भी चुप हो गये। ऐसो स्थितिमें हो कैसे सकता हूँ। 
वाल्मीकिने आप जगदम्बाका ही स्मरण किया।. रद! इस प्रकार स्तुति करके मुनिवर 
आपने उन्हें बर दिया, जिसके प्रभावसे मुनिवर | याज्वल्क्थ भगवतो सरस्वतीकों प्रणाम करने 
वाल्मीकि सिद्धान्तका प्रतिपादन कर सके। उस | लगो। उस समय भक्तिके कारण उनका कंधा 
समय उन्हें प्रमादकों पिटानेवाला निर्मल ज्ञान प्रात झुक गया था। उतकी आँखोंसे जलकी धाराएँ 
हो गया था। भगवान्‌ श्रीकृष्णके अंश व्यासजी |निससर णिर रहो थीं। इतनेमें ज्योति/स्वरूपा 
वाल्मीकि मुनिके मुखसे पुराणसूत्र सुनकर उसका | महामायाका उन्‍हें दर्शन प्राप्त हुआ। देवीने उनसे 
अर्थ कविताके रूपयें स्पष्ट करनेके लिये तुम्हारी व्म्रन्प्स््छः 
ही उपासना और ध्यान करने लगे। उन्होंने 
पुष्करक्षत्रमें रहकर सौ वर्षोतक उपासना कौ। 
माता! तब तुमसे बर पाकर व्यासजों कवीश्वर 
बन गये। उस समय उन्होंने वेदोंका विभाजन 
तथा पुराणोंकी रचना कौ। जब देवराज इद्रने 405 
भगवान्‌ शंकरसे तत्त्वज्ञाके विषयमें प्रश्न किया, 
तब क्षणभर भगवतीका ध्यान करके वे उन्‍हें 
ज्ञानोपदेश करने लगे। फिर इस्द्रने वृहस्पतिसे कहा-'मुने! तुम सुप्रख्यात कवि हो जाओ।” 
शब्दशास्त्रके विषयमें पूछा। जगदम्बे! उस समय | यों कहकर भगवती महामाया वैकुण्ठ पधार गयीं। 
बृहस्पति पुष्करक्षेत्रमें जाकर देवताओंके वर्षसे जो पुरुष याज्ञवल्क्यरचित इस सरस्वतीस्तोत्रको 
एक हजार बर्षतक तुम्हारे ध्यानमें संलग्न रहे। पढ़ता है, उसे कबोन्द्रपदकी प्राप्ति हो जाती 
इतने वर्षोके बाद तुमने उन्हें वर प्रदान किया। है। भाषण करनलेमें बह बृहस्पतिकी तुलना 
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शब्द + संद्धिल खह्मवैदततपुराण « 
कर सकता है। कोई महान्‌ मूर्ख अथवा |निक्रण हो पण्डित, परम बुद्धिमान्‌ एवं 
दु्बृद्धि ही क्यों न हो, यदि वह एक वर्षतक |सुकवि हो जाता है।* 

नियमपूर्वक इस स्तोज़का पाठ करता है वो वह (अष्याय ५) 











कृषा कुक जात्यातघांसेव. हततेजसम्‌ । गुख्शाणात्‌ स्थृतिभ्र्ट विदाहोत॑ च दुःखितम्‌॥ 
ज्ञान॑ देहि स्मृति देहि विद्यां विद्याधिदेकते । प्रति कविता देहि शक्ति शिष्यक्रबोधिनीम्‌॥ 
अध्यकतृलवश्ि. चसुशिष्य॑ सुप्रतिकषितम्‌ । प्रतिथां सत्मभायांच.विचारक्षमतां शुभागु॥ 
सुप्त॑ सर्व॑दैववशात्रवोधू.. पुनः कुरू । चधादुरं भस्पनि चर करोति. देवता पुनः॥ 
अहास्वरूपा. परमा.. ज्योतोरूप.. सनातनों । सर्वतधाधिदेयों या तस्थे बाण्यै नमो 
यपा बिना जगत्‌ सर्व शश्जजोकनसूत सदा। श्ानाधिदेवों या तस्थे ससस्वत्यै क्यो 
यया बिना जगत सर्व सुकसुत्मतवत सदा । जाणथिह्ठाहृदेवीं या तस्थे लाण्दै क्यो 
हिमचचनकुरटनदुकमुदाम्भोजसंनिधा + व्णाधेदेवी था तस्थे चाक्षरावै नयो 
विसरंधिदुमाश्रणां.. पदचिष्ठामयेथ. च। इत्थ॑ त्व॑ गौदसे सद्धिभास्‍त्यै ते नमो 
यपा बिता च संझ्याता संजयां करुँ न शक्‍्यते । कालसं्यास्वकूपा या तस्वे देख्यै नो 
ज्यासयास्थकूपा या देवी. व्याद्माधिहाहदेयता । प्रप्रिद्धालरूपा था हल्‍्तै देव्ये मो 
जावे पनच्छ पत्र 





स्पृतिशकिशानशकिशुद्िशकिस्वरूपिणो 
प्रतिभा कल्पना शक्तियाँ च. तस्पे नयो कम: । सक्‍तकुपारों खह्मण 
भूत जड़तत्‌ सोडपि: सिद्धान्त कर्तुमक्षमः 
उवाच स्र॒ च॒ ता स्तीहि बाजौषिशं प्रजापते। 
चकार._त्वठासादेन. तदा सिद्धालमुत्मम्‌। 
अधूव घूकबत्‌ सोअपि सिद्धान्त कहुमक्षय: । 
ततक्षकार.. सिद्धा्स. तिर्म॑. भ्रपभजतस्‌ । 
मौतीभूतः सः सस्मार त्वामेव जरदम्विकाम्‌ । 
सभ्राष्य तिर्मल॑. क्ार्त.प्रपादध्व॑सकारणप्‌ । 5 
त्यां सिपेये च दष्यी था शतवर्ष च पुष्कोे। तदा त्वतों या प्राष्य सत्कवौद्रों जभूव ह॥ 
तदा वेदबिभा् च पुराणं च्च चकार सः। यदा महेल्: पत्नच्क तत्वज्ञान॑ सदाशिषम्‌॥ 
क्षण त्वामेव संचिल्य ठस्वे हाने ददी विभु:। पम्रच्छ शब्दकास्त्र चः महेन्द# वृहस्पतिम्‌॥ 
दिव्य वर्षसहल्ल॑ च स त्वां दष्यौ चपुष्करे। तदा त्वत्तो वर प्राप्प टिव्यवपंसहलकम्‌॥ 
डवाच शब्दशास्‍्त्रंच तदर्थ भा सुरेधरम्‌। अध्याचिताक्ष ये शिष्या वैरथोत॑ घुतीशर॥ 
ते च त्वां परिसेचिल्य प्रवर्तन्ते सुरेथतीम्‌। त्व॑संस्तुता पूजिता चल मुनीरर्मनुपानवैः॥ 
ईैल्वेद्ेआ. सुरैआपि.्रहमविष्णुशियादिभि: । जड़ौभृत:... सहस्वस्य: . पकवकवकषपुख: ॥ 
या स्तोतु किमह॑स्लौषि तामेकास्पेत सालव:। इत्युक्‍्चा. याजवल्क्यक्ष..भक्तिग्नत्मकत्थर: ॥ 
अणनाप. विसहाे. रुरोद .च मुह्मुदु:। दा स्योतिःस्वरूपा सा तेन दृषटाप्युवाच तमू॥ 
खुकवोद्रों भेत्युस्ला बैकुष्ड च जगाम ह। साहवल्क्यकृत याणीस्तोज़येततु. यः पढेत्‌॥ 
से कबोल्यो महावाष्पी वृहस्पतिसपों धवेत्‌। महायूर्खक्ष दुर्खेधा वर्षमेके यदा पढेत्‌॥ 
सः पण्डितक्ष मेधावी सुकविश्व भवेद्‌ श्रुवमु॥ (प्रकृतिखण्ड ५। ६-३६) 














'विष्णुपत्री लक्ष्मी, सरस्वती एवं गड्राका परस्पर शापवश भारतवर्षमें पधारना 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! बे |कि त्रोहरि मेरी अपेक्षा गड्जासे अधिक प्रेम करते 
भगवती सरस्वती स्वयं वैकुण्ठमें भगवान्‌ श्रोहरिके [हैं। तब उन्होंने ओहरिको कुछ कड़े शब्द कह 
पास रहतौ हैं। पारस्परिक कलहके कारण गज्जाने दिये। फिर वे गद्भापर क्रोध करके कठोर बर्ताव 
इन्हें शाप दे दिया था। अत: ये भारतवर्षमें अपनो | करने लगों। ठब शान्तस्वरूपा, क्षमामयो लक्ष्मौन 
एक कलासे पधारकर नदीरूपमें प्रकट हुईं। मुने! उनको रोक दिया। इसपर सरस्वतोने लक्ष्मीको 
सरस्वती नदी पुण्य प्रदान करनेवालो, पुण्यरूपा गज्जाका पक्ष करनेवालो मानकर आवेशमें शाप 
और पुण्यतीर्थ-स्वरूपिणी हैं। पुण्यात्मा पुरुषोंको दे दिया कि “तुम निश्चय हो वृक्षरूपा और 
चाहिये कि वे इनका सेवन करें। इनके तटपर |नदोरूपा हो जाओगी।' 
पुण्यवानॉंकी हो स्थिति है। ये तपस्वियोंके लिये |... लक्ष्मीने सरस्वतीके इस शापको सुन लिया; 
तपोरूपा हैं और तपस्याका फल भी इनसे कोई | परंतु स्वयं बदलेमें सरस्वतौको शाप देना तो दूर 
अलग चस्तु कहीं है। किये हुए सब पाप | रहा, उनके मतर्में तनिक-सा क्रोध भी उत्पन्न 
लकड्दीके समान हैं। उन्हें जलानेके लिये ये |नहों हुआ। वे वहाँ शान्त बैठी रहाँ और 
प्रण्वलित अग्रिस्वरूपा हैं। भूमण्डलपर रहनेवाले | सरस्वतीके हाथको अपने हाथसे पकड़ लिया। 
जो मानव इनकी महिमा जानते हुए इनके तटपर |पर गड्जासे यह नहाँ देखा गया। उन्होंने 
अपना शरीर त्यागते हैं, उन्हें बैकुण्ठमें स्थान |सरस्वतौकों शाप दे दिया। कहा-'बहन लक्ष्मी! 
प्राष्त होता है। भगवान्‌ विष्णुके भवनपर वे बहुत |जो तुम्हें शाप दे चुकों है, वह सरस्वती भी 
दिनोतक वास करते हैं। जदौरूपा हो जाय। यह नौचे मर्त्यलोकमें चली 
'तदनन्तर सरस्वती नदीमें ररानकी और भी जाय, जहाँ सब पापीजन निवास करते हैं।' 
महिमा कहकर नारायणने कहा कि इस प्रकार... तारद! गद्गाकी यह बात सुनकर सरस्वतीने 
सरस्वतीकी महिमाका कुछ वर्णन किया गया है। उन्हें शाप दे दिया कि तुम्हें भी धरातलपर जाना 
अब पुनः क्या सुनना चाहते हो। होगा और तुम पापियोंके पापको अज्जौकार 
सौति कहते हैं--शौतक! भगवान्‌ चाययणको  करोगी। इतनेमें भगवान्‌ श्रीहरि वहाँ आ गये। 
जात सुनकर घुनिवर नारदने पुनः तत्काल हो उस समय चार भुजाबाले वे प्रभु अपने चार 
उनसे यह पूछा। 'ार्षदोंसे सुशोभित थे। उन्होंने सरस्वतीका हाथ 
भारदजीने कहा--सत्वस्वरूपा तथा सदा पकड़कर उन्हें अपने समोष प्रेमसे बैठा लिया। 
पुण्यदायिनी गड़्ाने सर्वपूज्या सरस्वतोदेवोको तत्पक्षात्‌ वे सर्वज्ञानी श्रीहरि प्राचीन अखिल 
शाप क्यों दे दिया? इन दोनों तेजस्विनो देवियोंके| ज्ञावका रहस्य समझाने लगे। उन दुःखित 
विवादका कारण अवश्य हो कानॉंको सुख देवियोंके कलह और शापका मुख्य कारण 
देनेबाला होगा। आप इसे बतानेकी कृपा कौजिये। खुलकर परम प्रथुने समयानुकूल बातें बतायां। 
भगवान्‌ नारायण बोले--तारद ! यह प्राचोन |. भगवान्‌ श्रीहरि बोले--लक्ष्मी! शुभे! तुम 
कथा मैं तुमसे कहता हू, सुनो। लक्ष्म, सरस्वती अपनी कलासे राजा धर्मध्वजके घर पधारो। तुम 
और गड्जा-ये तीनों ही भगवान्‌ श्रोहरिको भार्या किसीकी वोनिसे उत्पन्न न होकर स्वयं भूमण्डलपर 
हैं। एक जार सरस्वतोको यह संदेह हो गया |प्रकट हो जाना। वहाँ तुम वृक्षरूपसे निवास 





श्श्न * संक्षित खहाबैदतंपुराण * 
करोगी। 'शद्बुचूड' नामक एक असुर मेरे अंशसे | इनके एक अंशको कलाका महत्त्व है कि 
विश्वपरमें सम्पूर्ण सत्य धर्मात्म, पतित्रता, शानतरूपा 
्खि सुशौला बनकर प्रतिष्ठा प्राप्त करती हैं। 
||. अब भगवान्‌ श्रीहरि स्वयं अपना विचार 
| कहने लगे--अहो। विभिन्न स्वभाववाली तीन 
स्त्रियों, तीन जौकरों और तीन बान्थवॉका एकत्र 
रहना बेदको अनुमतिसे विरुद्ध है। ये एक जगह 
रहकर कल्याणप्रद नहों हो सकते । जिन गृहस्थोके 
४ _-3]| घर सत्र पुरुषके समान व्यवहार करे और पुरुष 
उत्पन्न होगा। तुम उसकी पत्नो बन जाना। स्त्रोके अधीन रहे, उसका जीवन निष्फल समझा 
तत्पक्षात्‌ निक्षय हो तुम्हें मेरो प्रेयसो भार्या| जाता है। उसके प्रत्येक पगपर अशुभ है। जिसको 
बननेका सौभाग्य प्राप्त होग। भारतवर्षमें किलोकपावनी |स्‍्त्रो मुखदुष्ट, योनिदु् और कलहग्रिया हो, 
'तुलसी' के नामसे तुम्हारी प्रसिद्धि होगी।| उसके लिये तो जंगल ही घरसे बढ़कर सुखदायी 
बरानने! अभी-अभौ तो तुम भारतोके शापसे |है। कारण, वहाँ उसे जल, स्थल और फल तो 
भासतमें "पद्मावती' नामक नदों बतकर पधारो।| मिल हो जाते हैं। ये फल-जल आदि जंगलमें 
'तदनन्तर गद्नासे कहा--' गढ़े! तुम सरस्वतीके | निल्तर सुलभ रहते हैं, घरपर नहीं मिल सकते। 
शापवश अपने अंशसे पाषियोंका पाप भस्म |अग्निके पास रहना ठीक है; अथवा हिंसक 
करनेके लिये विश्वपावनी नदी बनकर भारतवर्षमें |जन्ुओंके निकट रहनेपर भी सुख मिल सकता 
जाना। सुकल्पिते! भगीरथकी तपस्यासे तुम्हें वहाँ है; किंतु दुश स्त्रीके निकट रहनेवाले पुरुषको 
जाना पड़ेगा। धरातलपर तुमको सब लोग भगवती | अवश्य हो महान्‌ क्‍्लेश भोगना पड़ता हैं। 
भागौरधी कहेंगे। समुद्र मेरा अंश है। मेरे | बरानने! पुरुषोंके लिये व्याधिज्वाला अथवा 
आज्ञातुसार तुप उसकी पत्नी होता स्वीकार कर विषज्वालाको ठीक बताया जा सकता है; किंतु 
लेना।' इसके बाद सरस्वतीसे कहा--' भारती! दुष्टा स्त्रियॉंके मुखकी ज्वाला मृत्युसे भी अधिक 
तुम ग्नाका शाप स्वीकार करके अपनो एक कष्टपरद होती है। स्त्रोके वशमें रहनेवाले पुरुषोंकी 
कलासे भारतवर्षमें चलो। तुम अपने पूर्ण अंशसे | शुद्धि शरीरके भस्म हो जानेपर भी हो जाय-यह 
ब्रह्मसदनपर पधारकर उनकी कामिनी बन जाओ; निद्ित नहाँ है। स्त्रोके वशमें रहनेवाला व्यक्ति 
ये गड्ढा अपने पूर्ण अंशसे शिवके स्थानपर दिनमें जो कुछ कर्म करता है, उसके फलका 
चलें।' यहाँ अपने पूर्ण अंशसे केबल लक्ष्मी रह| बह भागों नहीं हो पाता। इस लोक और 
जायें। कारण, इतका स्वभाव परम शान्त है। ये | परलोकमें--सब जगह उसकी निन्‍्दा होती है। 
कभी तनिक-सा क्रोध नहीं करतीं। मुझपर इनकी | जो यश और कीठिसे रहित है, उसे जीते हुए. 
अदूट शद्धा है। ये सत्वस्वरूपा हैं। ये महान्‌ साध्वी, | भी मुर्दा समझना चाहिये। एक भार्यावालेको ही 
अत्यन्त सौभाग्यवती, क्षमामूर्ति, सुन्दर आचरणोंसे चैन नहीं; फिर जिसके अनेक स्त्रियां हों, उसके 
सुशेभित तथा निल्तर धर्मका पालन करती हैं।| लिये तो खुखकी कल्पना ही असम्भव है। अतएव 











गज्ने! तुम शिवके पास जाओ और सरस्वती! 
जुम्हें ब्रह्मके स्थानपर चले जाना चाहिये। यहाँ 
मेरे भवतपर केक्ल सुशौला लक्ष्मोजो रह जायें; 
क्योंकि परम साध्वी, उत्तम आचरण करनेबालो 
एवं पतिक्रता स्त्रीका स्वामी इस लोकमें स्वर्गका | 
सुख भोगता है और परलोकमें उसके लिये 
कैवल्यपद सुरक्षित है। जिसकी पत्नी पतिक्रता 
है, वह परम पवित्र, सुखी और मुक्त समझा 
जाता है। 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं-तारद! इस 
प्रकार कहकर भगवान्‌ ब्रीहरि चुप हो गये। तब 
गज्जा और लक्ष्मी तथा सरस्वती-तौनों देवियों 
परस्पर एक-दूसरेका आलिज्जत करके रोने लगीं। 
शोक और भयने उनके शरौरकों कैपा दिया था। 
उनकी आँखॉंसे आँसू बह रहे थे। उन सबको 
एकमात्र भगवान्‌ ही शरण्य दृषटियोचर हुए। अतः 
वे क्रमशः उससे प्रार्थना करने लगों। 

सरस्थतीने कहा--ाथ! मुझ दुष्टको पाप, 
ताप और शापसे बचानेके लिये कोई प्रायश्चित 
ता दीजिये; जिससे मेरा जन्म और जीवन शुद्ध 
हो जाय। भला, आप-जैसे महान्‌ सच्चरितर 
स्वामीके परित्याग कर देनेपर कहाँ कौन स्त्ियाँ 
जीवित रह सकती हैं? प्रभो! मैं भारतवर्णमं 
योगसाधन करके इस शरीरका त्याग कर 
दूँगी-यह निश्चित है। 

'गड्जा बोली--जगठाभो! आप किस अपराधसे 
मुझे त्याग रहे हैं? यैं जौबित नहीं रह सकूँगी। 

जलक्ष्मीने कहा--नाथ! आप सत्त्व-स्वरूप 
हैं। बड़े आश्चर्यकी बात है, आपको कैसे क्षोभ 
हो गया। आप अपनी इन पत्नियॉपर कृपा 
कौजिये। कारण, श्रेष्ट स्वामोके लिये क्षमा हो 
उत्तम है। मैं सरस्वतीका शाप स्वीकार करके 
अपनी एक कलासे भारतवर्षमें जाऊँगी। परंतु 
प्रभो! मुझे कितने समयतक वहाँ रहना 





और मैं पुन: कब आपके चरण;ंके दर्शन प्राप्त 
|कर सकूँगो। पापौजन मेरे जलमें ख्रान और 
आचमन करके अपना पाप मुझपर लाद देंगे, 
[तब उस पापसे मुक्त होकर आपके चरणोंमे 
आनेका अधिकार मुझे कैसे प्राप्त हो सकेगा? 
अच्चुत! मैं अपनी एक कलासे धर्मध्बजकी पुत्री 
होकर जब “तुलसो' (वृन्दा) रूपमें स्थित हो 
जाऊँगी, तब मुझे पुर: कब आपके चरणकमल 
प्राप्त होंगे? कृपानिधे! यह तो बताइये कि जब 
मैं वृक्षरूपमें उसकी अधिदेवी बनकर रहने 
लगूँगी, तब कबतक आप मेरा उद्धार करेंगे? 
यदि ये गज्जा सरस्वतीके शापसे भारतवर्षमें चली 
जायँगी, तब फिर किस समय शाप और पापसे 
छुटकारा पाकर आपको प्राप्त कर सकेंगी ? गद्गाके 
शापसे ये सरस्वती भी यदि भारतमें जायँगी तो 
कब सापसे मुक्त होकर पुत: आपके चरणकमलोंको 
पा सकेंगो? प्रभो! आप जो इन सरस्वतीसे कह 
रहे हैं कि तुम ब्रह्माके घर सिधारो अधवा गज्जाको 
शिवके भवनपर जानेकी आज्ञा दे रहे हैं- आपके 
इतर बचनोंके लिये मैं आपसे क्षमा चाहती हूँ। 
आप कृपा करके इन्हें ऐसा दण्ड न दें। 

नारद! इस प्रकार कहकर भगवती लक्ष्मीने 
अपने स्वामी श्रोहरिके चरण पकड़ लिये, उन्हें 
भ्रणाम किया और अपने केशसे भगबानके 
| चरणॉको आवेष्टित करके वे बारंबार रोने लगीं। 
अगवान्‌ श्रीहरि सदा भक्तोंपर अनुग्रह करनेवाले 
हैं। प्रार्थना सुतकर उन्होंने देवी कमलाको 
इदबसे चिपका लिया और प्रसन्नमुखसे मुस्कराते 
हुए कहा। 

भगवान्‌ विष्णु बोले--सुरेश्वरि! कमलेक्षणे! 
मैं तुम्हारो बात भी रखूँगा और अपने बचनको 
भो रक्षा कहुँगा। साथ हो तुम तीनोंमें समता 









कर दूँगा, अत: सुतो। ये सरस्वती कलाके एक 
अंशसे नदी बनकर भारतवर्षमें जायें, आधे अंशसे 





ह्याके भवनपर पधारें तथा पूर्ण अंशसे स्वयं |जीवन्मुर हो सकता है। नास्तिक व्यक्ति भी मेरे 
मेरे पास रहें। ऐसे हो ये गड्जा भगीरथके | भक्के दर्शन और स्पर्शसे पवित्र हो सकता है। 
सत्ावत्षसे अपने कलांशसे ज्िलोकोको पवित्र| जो कपरमें तलवार बाँधकर द्वारपालकी 
'करनेके लिये भासतवर्षमें जायें और स्वयं पूर्ण हैसियतसे जीविका चलाते हैं, मुनीमीमात्र जिनकी 


अंशसे मेरे पास भवनपर रहें। वहाँ इन्हें शंकरके |जीविकाका साधन है, जो इधर-उधर चिट्ठी-पत्री 
भस्तकपर रहनेका दुर्लभ अवसर भी प्राह्न होगा। पहुँचाकर अपना भरण-पोषण करते हैं तथा 
ये स्वभावत: पवित्र तो हैं हो, किंतु वहाँ जानेपर गाँव-गाँव घूषकर भीख माँगा हो जिनका 
इनकी पवित्रता और भी बढ़ जायगी। बामलोचने! व्यवसाय है एवं जो बैलॉको जोतते हैं, ऐसे 
ुम अपनी कलाके अंशांशसे भारतवर्षमें चलो। ब्राह्मणों अधम कहा जाता है; किंतु मेरे पक्के 
वहाँ तुम्हें 'पद्मावती' नदो और “तुलसो' वृक्षके दर्शन और स्पर्श उन्हें पवित्र कर देते हैं। 
रूपसे विराजना होगा। कलिके पाँच हजार वर्ष विश्वासघाती, मित्रधाती, झूठी गवाही देनेवाले 
व्यतीत हो जानेपर तुम नदोरूषिणों देवियोंका |तथा धरोहर हड़पनेवाले नौच व्यक्ति भी मेरे 
'उद्धार हो जायगा। तदनन्तर तुम लोग मेरे भवनपर | भक्कोंके दर्शन और स्पर्शसे शुद्ध हो सकते हैं। 
लौट आओगी। पद्यधवे।! सम्पूर्ण प्राणियोंक पास | मे भकके दर्शन एवं स्पर्शमे ऐसी अद्भधुत शक्ति 
जो सम्पत्ति और विषत्ति आती है-इसमें कोई- | है कि उसके प्रभावसे महापातकी व्यक्तितक 
ज-कोई हेतु छिपा रहता है। बिना विपत्ति सहे | पवित्र हो सकता है। सुन्दरि! पिता, माता, स्त्री 
किन्हींको भी गौर प्राप्त महा हो सकता। अब | छोटा भाई, पुष्, पुत्री, बहन, गुस्कुल, नेत्रहौन 
तुफ्हारे शुद्ध होनेका उपाय बताता हूँ मेरे मन्रोकी | बान्धव, सासु और श्रशुर-जो पुरुष इनके भरण- 
उपासना करनेवाले बहुत-से संत पुरुष भी तुम्हारे पोषणकी व्यवस्था नहीं करता, उसे महान्‌ पातकी 
जलमें नहाने-धोनेके लिये पधारेंगे। उस समय |कहते हैं; किंतु मेरे भक्तोके दर्शन और स्पर्श 
जुप उनके दर्शन और स्पर्श प्रा्त करके सब |करलेसे वह भी शुद्ध हो जाता है। पीपलके 
भापोंसे छुटकारा पा जाओगी। सुन्दर! इतना हो | वृक्षको काटनेवाले, मेरे भक्तोंके निन्दक तथा नीच 
जहाँ; किंतु भूषण्डलपर जितने असंख्य तीर्थ हैं, ब्राह्मणको भी मेरे भक्तका दर्शन और स्पर्श 
थे सभी मेरे भक्तोके दर्शन और स्पर्स पाकर |पवित्र बना देता है। घोर पातकी मनुष्य भी मेरे 
परम पावन बन जायेंगे। भारतवर्षकी भूमि अत्यन्त | भक्तोंके दर्शन और स्पर्शसे पवित्र हो सकते हैं। 
पवित्र है। मेरे सत्जोके उपासक अनगिनत भक्त |. श्रीमहालक्ष्पीने कहा--भक्लॉपर कृपा कलेके 
वहाँ वास करते हैं। प्राणियॉको पवित्र करना लिये आतुर रहनेवाले प्रभो! अब आप उन अपने 
और ताला ही उनका प्रधान उद्देश्य है। मेरे भक्त भक्ोंके लक्षण बतलाइये, जिनके दर्शन और 
जहाँ रहते और अपने पैर थोते हैं, वह स्थान |स्पर्शसे हरिभक्तिहोन, अत्यन्त अहंकारी, अपने 
खा कर चना यह | मुँह अपनी बड़ाई करलेबाले, धूर्त, शठ एवं 
न निश्चित है*। घोर पापी भी मेरे भक्तके | साधुनिन्दक अत्यन्त अधम मानबतक तुरंत पवित्र 
प्रभावसे पवित्र होकर |हो जाते हैं तथा जिनके नहाने-धोनेसे सम्पूर्ण 















* भद्धका यत्र तिहस्ति पार्द प्रक्नालयत्ति च। तत्त्थात च महातीर्थ सुपविजज भवेद्‌ श्रुवम्‌॥ 
(पकृतिखण्ड ६।९४) 





तीर्थोमें पवित्रता आ जाती है; जिनके चरणोंकी| आ जाती है और समयातुसार वे परमधाममें चले 
धूलिसे तथा चरणोदकसे पृथ्वोका कल्मष दूर जाते हैं। मुझमें भक्ति रखनेवाला मानव मेरे गुणोंसे 
हो जाता है तथा जिनका दर्शन एवं स्पर्श करनेके सम्पत्र होकर मुक्त हो जाता है। उसको बृत्त 
लिये भारतवर्षमें लोग लालायित रहते हैं; क्योंकि मेंरे गुणका अनुसरण करनेमें ही लगी रहती है। 
विष्णुभक्त पुरुषोका समागम सम्पूर्ण प्राणियोंके वह सदा मेरी कथा-वातामें लगा रहता है। मेरा 
लिये परम लाभदायक है। जलमय तीर्थ ही तीर्थ गुणानुबाद सुननेमात्रसे बह आनन्दमग्र हो उठता 
नहीँ हैं और न मृष्पय एवं प्रस्तरमय देवता हो |है। उसका शरोर पुलकित हो जाता है और वाणी 
देवता हैं; क्योंकि वे दौर्धकालतक सेवा करनेपर | गढ़द हो जाती है। उसको आँखोंमें आँसू भर 
ही पवित्र कस्ते हैं। अहो! साक्षात्‌ देवता तो आते हैं और वह अपनी सुधि-बुधि खो बैठता 
विष्णु-भक्तोंको मानना चाहिये, जो क्षणभरमें है। मेरी पवित्र सेवा नित्य नियुक्त रहनेके कारण 
पवित्र कर देते हैं।* सुख, चार प्रकारको सालोक्यादि मुक्ति, ब्रह्माका 
सूतजी कहते हैं--शौतक! महालक्ष्मोकों पद अथवा अमरत्व-कुछ भी पानेको अभिलापा 
बात सुनकर उनके आराध्य स्वामी भगवान्‌|वह नहीं करता। ब्रह्म, इन्र एवं मनुकी उपाधि 
अ्रीहरिका मुखमण्डल मुस्कानसे खिल उठा। फिर | तथा स्वर्गके राज्यका सुख-ये सभी परम दुर्लभ 
थे अत्यन्त गूढ़ एवं श्रेष्ठ रहस्य कहनेके लिये हैं; किंतु मेस भक्त स्वप्रमें भो इनको इच्छा नहीं 
प्रस्तुत हो गये। करताँ। ऐसे मेरे बहुत-से भक्त भारतवर्ष 
भगवान्‌ जोले--लक्ष्मी! भक्ोंके लक्षण | निवास करते हैं। उन भॉके-जैसा जन्म सबके 
श्रुति एवं पुराणोंमें छिपे हुए हैं। इन पुष्यमय |लिये सुलभ नहीँ है। जो सदा मेरा गुणनुवाद 
लक्षणोंमें पापॉका चाश करने, सुख देने तथा सुनते और सुनने योग्य पद्योको गाकर आनन्दसे 
'भुक्ति-मुक्ति प्रदान करनेको प्राचुर शक्ति है।|विढ्ल हो जाते हैं, वे बढ़भागी भक्त अन्य 
जिसको सद्शके द्वारा विष्णुका मन्त्र प्रा होता | साधारण सतुष्य, तीर्थ एवं मेरे परमधामको भी 
है (और जो सब कुछ छोड़कर केवल मुझको | पवित्र करके धराधामपर पधारते हैं। 
ही सर्वस्व मानता है), उसौको वेद-बेदाड्ष| पे! इस प्रकार मैने तुम्हारे प्रश्नका समाधान 
पुण्यात्मा एवं श्रेष्ठ मनुष्य बतलाते हैं। ऐसे |कर दिया। अब तुम्हें जो उचित जात पड़े, वह 
व्यक्तिके जन्म लेनेमा्से पूर्वके सौ पुरुष, चाहे | करो। तदनन्तर वे सभी देवियाँ, भगवान्‌ श्रीहरिने 
ये स्वर्गमे हों अथवा नरकमें-तुरंत मुकचिके |जो कुछ आज्ञा दी थी, उसीके अनुसार कार्य कलेमें 
अधिकारी हो जाते हैं। यदि उन पूर्वजॉमेंसे |संलग्र हो गयों। स्वयं भगवान्‌ अपने सुखदायी 
किन्हींका कहीं जन्म हो गया है तो उन्होंने जिस| आसनपर विराजमान हो गये। 
चोनिमें जन्प पाया है, वहीं उनमें जीवन्‍्मुख्ता| (अध्याय ६) 








*ैज हम्भयानि तौथानि ते देवा सृच्छिलामया: । ते पुताल्‍्यापि कालेन विष्णुधक्ता: श्रणादहों 
(पृतिखष्ड ६। ११: 
नैंत बाज्ठन् खुख॑ गुक्धि सालोक्यादिचवुष्टयम्‌। ऋरहत्वसमरत्ब॑वा तद्वाज्छा_ सम सेवने॥ 
कदा्व॑ च मतुत्व॑च ब्रह्मत्व॑ च सुदुर्तभम्‌ । स्वरगराज्यादिधोग च॒ स्वप्रेप च न चाब्छति॥ 
(पकृतिखष्ड ६। हर१-३२०) 











'कलियुगके भावी चरित्रका, कालमानका तथा गोलोककी श्रीकृष्ण-लीलाका वर्णन 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- रद! तदरत्तर| अतिरिक्त अन्य प्रायः सभी तीर्थ भगवान्‌ 
सरस्वती अपनी एक कलासे तो पुष्यक्षेत्र भारवर्षमे |्रोहरिकी आज्ञासे उन देवियोके साथ वैकुण्ठ 
पधारों तथा पूर्ण अंशसे उन्हें भगवान्‌ श्रीहरिके | चले जायँंगे। शालग्राम, श्रीहरिकी मूर्ति पुरुषोत्तम 
निकट रहनेका सौधाग्य प्राप्त हुआ। भारतमें |भगवान्‌ जगन्नाथ कलिके दस हजार वर्ष व्यतीत 
पधासनेसे 'भारतों', ब्रह्मको प्रेमभाजन होनेसे होनेपर भारतवर्षको छोड़कर अपने धामको 
"ब्रह्म" तथा बचनकी अधि होनेसे वे “वाजो' पधाएँगे। इनके साथ हो साधु, पुराण, शड्ख, 
जामसे विख्यात हुईं। श्रोहरि सम्पूर्ण विद्में व्यक्त श्राद्ध, तर्पण तथा वेदोक्त कर्म भी भारतवर्षसे 
रहते हुए भी सागरके जल-खोतमें शयन करते | उठ जायँगे। देवपूजा, देवनाम, देवताओंके गुणोंका 
देखे जाते हैं; अतः “सरस्‌' से युक्त होनेके कारण कॉर्तन, बेद, शास्त्र, पुराण, संत, सत्य, धर्म, 
'उनका एक नाम “सरस्वान्‌' है और उनकी प्रिया ग्रामदेवता, व्रत, तप और उपवास-ये सब भी 
होनेसे इन देवौको “सरस्वती” कहा जाता है। उनके साथ हो इस भारतसे चले जायैंगे। (इनमें 
नदौरूपसे पधारकर ये सरस्वती परम पावन तोर्थ लोगोंको श्रद्धा नहीँ रह जायगी।) 
बन गयों। पापौजनॉंके पापरूषो ईंधनकों भस्म... प्राय: सभी लोग मद्य और मांसका सेवन 
करनेके लिये ये प्रज्वलित अग्निस्वरूपा हैं। .. करेंगे। झूठ और कपटसे किसीको घृणा न होगी। 
जारद! तत्यक्षात्‌ वाणीके शापसे गद्जा अपनी | उपयुक्त देवी एवं देवताओंके भारतवर्ष छोड़ 
'कलासे धरातलपर आयीं। भगौरथके सत्प्रय्से देनेके पश्वात्‌ शठ, क्रूर, दाम्भिक, अत्यत्त 
इनका शुभागषत हुआ। ये गद्गा आ हो रहौ| अहंकारी, चोर, हिंसक-ये सब संसारमें फैल 
थीं कि शंकरनले इन्हें अपने मस्‍्तकपर धारण कर | जायेगे। पुरुषभेद. (परस्पर मैज्रीका अभाव) 
लिया। कारण, गद्गाके वेगको केवल शंकर हो | होगा। अपने अथवा पुरुषका भेद, स्त्रीका भेद, 
सँभाल सकते थे। अतएव उनके चेगको सहनेमें विवाह, वाद-निर्णय, जाति या वर्णका निर्णय, 
अस्ममर्थ पृथ्वौकी प्रार्थनासे वे इस कार्यके लिये |अपने या पराये स्वाभौका भेद तथा अपनौ-परायी 
प्रस्तुत हो गये। फिर पद्मा अर्थात्‌ लक्ष्मो अपनी |वस्तुऑंका भेद भी आगे चलकर नहीं रहेगा। 
एक कलासे भारतवर्षमें नदौरूपसे पधारी। इनका | सभी पुरुष स्त्रियोंके अधीन होकर रहेंगे। घर- 
जाम “पद्मावती! हुआ। ये स्वयं पूर्ण अंशसे |घरमें पुंअलियॉका निवास होगा। वे दुराचारिणी 
भगवान्‌ श्रीहरिकौ सेवामें उनके समीप हो रहीं। |स्त्रियाँ सदा डॉट-फटकारकर अपने पतियोंको 
तदनन्तर अपनी एक-दूसरी कलासे वे भारतमें |पीटेंगी। गृहिणी घरकी पूरी मालकिन बनी रहेगी, 
राजा धर्मध्वजके यहाँ पुत्रौरूपसे प्रकट हुईं। उस | घरका स्वामी नौकरसे भी अधिक अधम समझा 
समय इनका जाम “तुलसी ' पड़ा। पहले सरस्वतीके | जायगा। घरनें जो बलवान्‌ होंगे, उन्होंको कर्ता 
शापसे और फिर श्रोहरिकी आ़ासे इत विश्वपावनी | माता जायगा। भाई-बन्धु थे ही समझे जायेगे 
देवीने अपनी कलाद्वार वृक्षमयरूप धारण किया। जिनका सम्बन्ध योनि या जन्मको लेकर होगा, 
कलिमें पाँच हजार वर्षोतक भारतवर्षमें रहकर | जैसे पुत्र, भाई आदि। (अर्थात्‌ जरा भी दूरके 
ये तीनों देवियाँ सरित्‌-रूपका परित्याग करके |सम्पर्कबालेको लोग भाई-बन्यु भी नहों 
चैकुष्ठमें चली जायँगी। काशी तथा वृन्‍्दावनके |माेंगे।) विद्याध्ययनसे सम्बन्ध रखनेवाले गुर- 











भाई आदिके साथ कोई बात भी नहीं करेगा। 


पुरुष अपने ही परिवारके लोगोंसे अन्य अपरिचित | 
व्यक्तियॉंकी भाँति व्यवहार करेंगे। ब्राह्मण, 


क्षत्रिय, वैश्य और शुद्द-चारों वर्ण अपनी 
जातिके आचार-विचारकों छोड़ देंगे। संध्या- 
बन्‍्दन और यज्ञोपवीत आदि संस्कार तो प्राय: 
बंद ही हो जायेगे। चारों हो वर्ण म्लेच्छके समान 
आचरण करेंगे। प्रायः सभी लोग अपने शास्त्रंक 
छोड़कर म्लेच्छ-शास््र पढ़ेंगे। ब्राह्मण, शत्रिय, 
वैश्य और शूदद-चारों वणोंके लोग सेवावृत्तिस 
जीविका चलायेंगे। सम्पूर्ण प्राणियों सत्वका 
अभाव हो जायगा। जमौनपर धान्य नहीं उपजेंगे। 
वृक्ष फलहीन हो जाक। गौओंमें दूध देनेको 
शक्ति नहीँ रहेगी। लोग बिना पक्खनके दूधका 
व्यवहार करेंगे। स्त्री और पुरुषमे प्रेमका अभाव 
होगा। गृहस्थ असत्य भाषण करेंगे। राजाओंका 
तेज--अस्तित्व समाप्त हो जायगा। प्रजा भवानक 
करके भारँंसे अत्यन्त कष्ट पायेगी। चारों वे 
धर्म और पुण्यका नितान्त अभाव हो जायगा। 
लाखोंमें कोई एक भी पुण्यवान्‌ न हो सकेगा। 
बुरी जातें और बुरे शब्दोंका हो व्यवहार होगा। 
ज॑गलॉमें रहनेवाले लोग भी 'कर'के भारसे कट 
भोगेंगे। नदियों और तालाबॉपर धान्य होंगे। 
अर्थात्‌ समयोचित बर्षाके अभावसे अन्यत्र खेती 
न होनेके कारण लोग इनके तटपर हो खेती 
करेंगे। कलियुगमें सम्प्रान्त कुलके पुरुषोंको 
अबनति होगी। 

नारद! कलिके मनुष्य अस्लीलभाषी, धूर्त, 
शठ और असत्यवादी होंगे। भलीभाँति जोते- 
चोये हुए खेत भी धान्य देनेमें असमर्थ रहेंगे 
जीच वर्णवाले धनौ होनेके कारण श्रेष्ठ माने 
जायेंगे। देवभक्तोंमें नास्तिकहा आ जायगी। 
जगरनिवासी हिंसक, निर्दयी तथा मनुष्याती 
होंगे। कलिसें प्रायः स्त्री और पुसुष--रोगी, थोड़ी 
उम्रवाले और युवा-अवस्थासे रहित होंगे। सोलह 





'वर्षमें ही उनके सिस्के बाल पक जायँगे। बोस 
वर्ष उन्हें बुढ़ापा घेर लेगा। कलियुगमें भगवज्नाम 
बेचा जावगा। मिथ्वा दाल होगा-मनुष्य अपनी 
कॉर्ति बढ़ानेके लिये दान देकर स्वर्य पुनः उसे 
वापस ले लेंगे। देववृत्ति, ब्राह्मणवृत्ति अथवा 
गुरुकुलवृत्ति-चाहे वह अपनी दी हुई हो अथवा 
दूसरेकी--कलिके मानव उसे छीन लेंगे। कलियुगमें 
मनुष्यको अगम्यागघनर्में कोई हिचक न रहेगी। 
कलियुगमें स्त्रियों और पतियोंका निर्णय नहीं हो 
सकेगा। अर्थात्‌ सभी स्त्रो-पुरुषोंमें अवैध व्यवहार 
होंगे। प्रजा किनहों ग्रामों और धनॉपर 
अधिकार नहाँ प्राप्त कर सकेगी। प्राय: सब लोग 
अप्रिय वचन बोलेंगे। सभी चोर और लम्पट 
|होंगे। सभी एक-दूसरेकौ हिंसा करनेवाले एवं 
|नरघाती होंगे। ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य-सबके 
'बंशजॉ्में पाप प्रवेश कर जायगा। सभी लोग 
लाख, लोहा, रस और नमकका व्यापार करेंगे। 
पक्षयज्ञ करलेमें द्विजॉंकी प्रवृत्ति न होगी। 
'यज्ञोपयोत पहलना उनके लिये भार हो जायगा। 
वे संध्या-ब्दन और शौचसे विहौन रहेंगे। 
घंडली, सूदसे जौविका चलानेवाली तथा कुटनी 
स्त्री रजस्वला रहती हुईं भी ब्राह्मणोंके घर भोजन 
|बनायेगौ। अन्नॉमें, स्त्रियोंमें और आश्रमवासी 
अलुष्योमें कोई नियम चहाँ रहेगा। घोर कलिसें 
प्राय: सभी स्लेच्छ हो जायेगे। 

इस प्रकार जब सम्यक्‌ प्रकारसे कलियुग 
आ जायगा, तब सा पृथ्वी म्लेच्छोंसे भर 
जायगी। तब विष्णुयशा नामक ब्राह्मफे घर 
उनके पुत्ररूपसे भगवान्‌ कल्कि प्रकट होंगे। 
'सुप्रसिद्ध पराक्रमी ये कल्कि भगवान्‌ नारायणके 
अंश हैं। ये एक बहुत ऊँचे घोड़ेपर चढ़कर 
अपनी विशाल तलवास्से म्लेच्छोंका विनाश करेंगे 
और तीन रातमें हो पृथ्वोको स्लेच्छशून्य कर 
देंगे। यों बसुधाको ग्लेच्छरहित करके जे स्वयं 
अन्तर्धान हो जायेंगे। तब एक बार पृथ्वीपर 











अराजकता फैल जायगों। डाकू सर्वत्र लूट-पाट | चाहिये। यहो कालको संख्याका नियम है। जैसे 
मचाने लगेंगे। तदनन्तर मोटी धारसे असीम जल | दिन आते-जाते रहते हैं, ऐसे ही चारों युगोंका 
बरसने लगेगा। लगातार छः दिन-रात वर्षा होगी। भी आना-जाना लगा रहता है। मनुष्योंका एक 
धृथ्वोपर सर्वत्र जल-हौ-जल दिखायी पड़ेगा। वर्ष पूरा होनेपर देवताओंका एक दिन-रात होता 
पृष्वी प्राणी, वृक्ष, गृहसे शून्य हो जायगी। मुने! है। कालको संख्याके विशेषज्ञ पुसुषोंका सिद्धान्त 
इसके बाद बारह सूर्य एक साथ उदय होंगे, है कि मनुष्योंके तोन सौ साठ युग व्यतीत होनेपर 
जिनके प्रचण्ड तेजसे पृथ्वो सूख जायगी। | देवताओंका एक युग बौतता है। इस प्रकारके 
यो होनेपर दुर्धव कलियुग समाप्त हो जायगा, |इकहत्तर दिव्य युणोंको एक मन्वन्तर कहते हैं। 
तब तप और सत्वसे सम्पन्न धर्मका पूर्णरूपसे एक इन्द्र एक सन्वन्तरपर्यन्त रहते हैं। यों अद्ठाईस 
प्राकटय होगा। उस समय तपस्थियों, धर्मात्माओं | इन्द्र बीत जानेपर ब्रह्माका एक दिन-रात होता है। 
और वेदक् ब्राहमणोंसे पुनः पृथ्वी शोभा पायेगी। इस मातसे एक सौ आठ वर्ष व्यतीत होनेपर 
'घर-घस्में स्त्रियाँ पतिब्रता और धर्मात्मा हॉगी। ब्रह्माकी आयु पूरी हो जाती है। इसीको प्राकृत 
धर्मप्राण न्यायपरायण क्ष्नियोंके हाथमें राज्यका प्रलय समझना चाहिये। उस समय पृथ्वी नहीं 
प्रबन्ध होगा। वे सभी ब्राह्मणोंके भक्त, मतस्वों, दिखायो पढ़तौ। पृथ्वोसहित सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड 
तपस्वी, प्रतापो, ध्मात्मा और पुण्यकर्मके प्रेमी जलमें लोन हो जाते हैं। ब्रह्म, विष्णु, शिव और 
होंगे। वैश्य व्यापारमें तत्पर रहेंगे। वे मनमें| ऋषि आदि सभी परात्पर श्रीकृष्णमें लीन हो जाते 
धार्षिक भावना रखते हुए ब्राह्मणोके प्रति श्रद्धा हैं। उनहोंमे प्रकृति भी लोन हो जाती है। मुने। 
रखेंगे। शुद् धमंपर आस्था रखते हुए पवि्रतापूर्वक |इसीको प्राकृत प्रलय कहते हैं। इस प्रकार प्राकृत 
सेवा करोंगे। ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्योंके वंशज |प्रलय हो जानेपर म्रह्माकी आयु समाप्त हो जाती 
भगवती जगदम्बा शक्तिके परम उपासक होंगे। है। मुनिवर! इतने सुदीर्ध कालको परमात्मा 
उनके द्वारा देवौके मन््रका निस्तर जप होने ऑ्रोकृष्णका एक निमेष कहते हैं। इस प्रकार 
जलगेगा। सब लोग देबौके ध्यानमें तत्पर रहेंगे।  श्रोकृष्णके एक निमेषमें सम्पूर्ण विश्व और अखिल 
समयातुसार व्यवहार करनेवाले पुरुषोमें श्रुति, ब्रह्माण्ड नष्ट हो जाते हैं। केवल गोलोक, वैकुष्ठ 
स्मृति और पुराणका पूर्ण ज्ञान प्राह रहेगा। इसौको | तथा पार्षदोंसहित श्रोकृष्ण हो शेष रहते हैं। 
सत्ययुग कहते हैं। इस युगमें धर्म पूर्णरूपसे रहता | श्रोकृष्णका निमेषमाज्र हो प्रलय है, जिसमें सारा 
है। त्ेतामें धर्म तीन पैससे, द्वापरमें दो पैरसे और | ब्रह्माण्ड जलमग्र हो जाता है। निमेषकालके 
कलिमें केवल एक पैरसे रहता है। घोर कलि| अनन्तर फिर सूष्टिका क्रम चालू हो जाता है। यों 
आनेपर तो यह सम्पूर्ण पैरेंसे हौन हो जाता है! | सृष्टि और प्रलय होते रहते हैं। कितने कल्प गये 
बिप्र! सात दिन हैं। सोलह तिथियाँ कहीं और आये--इसकी संख्या कौन जान सकता है? 
गयी हैं। बारह महीने और छः ऋतुएँ होती हैं।| नारद! सृष्टियो, प्रलयों, ब्रह्मण्डों और ब्रह्मण्डमें 
शुक्ल और कृष्ण--दो पक्ष तथा उत्तरायण एबं रहनेवाले ब्रह्मदि प्रधान प्रबन्धकॉंकी संख्याका 
दक्षिणावन--दो अयन होते हैं। चार पहरका दिन | परिज्ञान भला किस पुरुषकों हो सकता है? 
होता है और चार पहरकों शत होती है। तोस| . परमात्मा श्रीकृष्ण हो सम्पूर्ण ब्रहमाण्डोके 
दिनॉका एक महीना होता है। संबत्सर तथा | एकमात्र ईश्वर हैं, जो ग्रकृतिसे परे हैं। उनका 
इडावत्सर आदि भेदसे पाँच प्रकासके वर्ष समझने |विग्रह सद्‌, चित्‌ और आनन्‍्दमय है। ब्रह्मा प्रभृति 





देवता, महाविराट्‌ और स्वल्पविराट-सभी उन | वेदज्ञा ठ्था द्विजॉंको पूजनीया हो गयी हैं। 
परम प्रभु परमात्माके अंश हैं । प्रकृति भी उन्होंका | परमात्या श्ीकृष्णकों सेवा और तपका ही प्रभाव 
अंश कही गयी है। वे श्रीकृष्ण दो रूपॉमें विभक | है कि सरस्वतीको समस्त बिद्याकी अधिषरा्री 
हो जाते हैं--एक द्विभुज और दूसरे चतुर्भुज।|माना जाता है। अखिल विद्वान उनकी उपासना 
चुर्भुज श्रोहरि वैकुण्ठमें विराजते हैं और स्वयं | करते हैं। सनातनी महालक्ष्मी थन और सस्यकी 
द्विभुजञ श्रीकृष्णका गोलोकमें निवास है। ब्रह्मासे | अधिष्ठाऩो देवों तथा सब सम्पत्तियोंको देनेमें 
लेकर तृण्पर्यन्त समस्त चराचर जगत्‌ (प्राकृत| समर्थ हुई हैं। इन्होंकी उपासिका होनेसे दुर्गाको 
सके अन्त) हैं जो-ओो प्राकृतिक सृष्ट है सब लोग पूजते हैं और वे सर्वेचरी सबकी 
वह सब चश्वर हो है। इस प्रकार सूष्टिके|कामनाएँ पूर्ण कर देती हैं। इतना हो नहीं, वे 
'कारणधूत परत्रह्म परमात्मा नित्य, सत्य, सनातन, | दुरगतिनाशिती दुर्गा इ्हॉंको कृपासे समस्त गाँवोंकी 
स्वत, निर्गुण, नि्लिख और प्रकृतिसे परे हैं; ग्रामदेवी, सम्पूर्ण सम्पत्ति देनेमें समर्थ, सबके 
उनकी न कोई लौकिक उपाधि है और न कोई द्वारा स्तुत्य और सर्वज्ञ हुई हैं। उन्होंने स्वेश्वर 
भौतिक आकार। भक्तोंपर अनुग्रह करना उनका | शिवकों जो पतिरूपमें प्राप्त किया है, वह उनकी 
स्वरूप है-सहज स्वभाव है। वे अत्यन्त |श्रोकृष्ण-सेवाका ही फल है। 
'कमनीय हैं। उनकी अज्जकान्ति नूतन जलधरके | श्रीकृष्णके बामभागसे प्रकट हुई श्रीराधा 
समान है। उनके दो भुजाएँ हैं। हाथमें मुरली | श्रोकृष्णकी प्रेमसे आराधना और सेवा करके ही 
है। गोषों-जैसा लेष और किशोर अवस्था है।| उनके प्रेमकी अधिष्ठाओी तथा उन्हें प्राणोंसे भी 
ये सर्वज्ञ, सर्वसेव्य, परपात्पा एवं ईश्वर हैं। तुम | अधिक प्रिय हुई हैं। श्रीकृष्णकी सेवासे ही 
उनके स्वरूपको ऐसा हो जानो। उन्होंने सबसे अधिक मनोहर रूप, सौभाग्य, मान, 
इनहीके दिये हुए ज्ञानसे विराट पुरुष (विष्णु)- | गौरव तथा श्रीकृष्णके वश्षःस्थलमें स्थान-उनका 
के नाभिकमलसे उत्पन्न ज्ञानस्वरूप ब्रह्मा अखिल | पत्नत्व प्रा् किया है। पूर्वकालमें राधाने शतभूत्र 
बह्मण्डकी सूष्टि करते हैं तथा सम्पूर्ण तत्वॉके | पर्वतपर एक सहस््र दिव्य युगोतक निराहार रहकर 
ज्ञाता मृत्युज्रय शिव संहारका कार्य संभालते हैं।| तपस्या कौ। इससे वे अत्यन्त कृशकाय हो गयीं। 
उन्होंके दिये ज्ञानसे तथा उन्हींके लिये किये गये |श्रीकृष्णने देखा, राधा चद्रमाकी एक कलाके 
तपके प्रभावसे बे उनके समान हो महान्‌ एवं समान अत्यन्त कृश हो गयी हैं, अब इनके 
सर्वेश्वर हुए हैं। उन परमात्मा श्रोकृष्णके ज्ञानके | शरौरमें साँसका चलना भी बंद हो गया है, तब 
प्रभावसे ही भगवान्‌ विष्णु महान्‌ विभूतिसे वे प्रधु करुणासे ड्रबित हो उन्हें छातीसे लगाकर 
सम्पन्न, सर्वज्, सर्वदर्शी, सर्वव्यापी, सबके रक्षक, | फूट-फूटकर रोने लगे। उन्होंने राधाकों बह 
सम्पूर्ण सम्पत्ति प्रदान करनेमें समर्थ, सबेंशवर तथा | सारभूत वर दिया, जो अन्य सब लोगोंके लिये 
समस्त जगत्‌के अधिपति हुए हैं। उन्हींके ज्ञानसे, [दुर्लभ है। वे बोले-'प्राणब्लपे! तुम्हारा स्थान 
उन्होंके लिये की गयी तपस्यासे तथा उन्होंके प्रति | मेरे वकष:स्थलपर है, तुम यहाँ रहो। मुझमें तुम्हारी 
भक्ति और उन्होंकी सेवासे प्रकृति सर्वशक्तिमती | अविचल प्रेम-भक्ति हो। सौभाग्य, मान, प्रेम और 
महामाया और सर्वेश्वरी हुई है। उन्होंके ज्ञान, गौरवको दृष्टिसे तुम मेरे लिये सबसे श्रेष्ठ और 
भजन, तपस्या एवं सेवा करनेसे देवमाता सावित्री | सर्वाधिक प्रियतमा बनी रहो। संसारकौ समस्त 
वेदोंकी अधिष्ठात्रों देवों और बेदमाता हुई हैं, |युवतियोमें तुम्हारा सबसे ऊँचा स्थान है। तुम 





सबसे अधिक महत्त्व तथा गौरव प्रात करो। मैं 
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सदा तुम्होरे गुण गाऊँगा, पूजा करूँगा। तुम सदा 
मुझे अपने अधौन समझो। पैं तुम्हारी प्रत्येक 
आज्ञाका पालन कसनेके लिये बाध्य रहूँगा।' ऐसा 
कहकर जगदौश्वर श्रौकृष्णने उन्हें सचेत किया 
और अपनी उन प्राणव्ठभाकों सौतके कह्टसे मु 
कर दिया। 

जिन-जिन देवताओंकी जो-जो देवियों पतिद्वार 
सम्मानित हुई हैं, उनके उस सम्मानमें औरकृष्णको 
आराधना ही कारण है। मुने! जितको जैसी 
तपस्या है, उन्‍हें बैसा हो फल प्राप्त हुआ है। 
दैबी दुर्गाने सहल दिव्य वर्षोतक हिमालयपर तप 
करते हुए श्रीकृष्ण-चरणोंका ध्यान किया। इससे 
थे सबकी पूजनीया हो गयीं। सरस्वती श्रोकृष्णकी 


|परसत्रताके लिये लाख दिव्य वर्षातक गन्धमादन 
'फ्वंतपर तपस्या करके सबकी वन्‍्दनीया हुई हैं। 
लक्ष्मी सौ दिव्य युगॉतक पुष्करतीर्थमें तपस्थापूर्वक 
श्रोकृष्णकी आराधना करके समस्त सम्पदाओंको 
देनेमें समर्थ हुई हैं। सावित्री मलयाचलपर साठ 
हजार दिव्य वर्षोतक तप एवं श्रीकृष्ण-चरणोंका 
चित्त करके द्विजॉकी पूजनीया हो गयी हैं। 

मुने! पूर्वकालमें ब्रह्म, विष्णु तथा शिवने 


सौ मन्वन्तरोंतक श्रीकृष्ण-प्रौतिके लिये तपस्या 


करके सृष्टि, पाल और संहारका अधिकार प्राप्त 
किया था। धर्म सौ सन्वन्तरतक तप करके 
|सर्वपूज्य हुए। नारद! शेषनाग, सूर्यदेव, इन्द्र तथा 
चल्माने भी एक-एक मन्वन्तरतक भक्तिपूर्वक 
अकृष्णकी प्रसन्॒ताके लिये तप किया था। 
'जायुदेवता सौ दिव्य युगॉतक भक्तिभावसे तपस्या 
करके सबके प्राण, सबके द्वारा पूजनीय तथा 
सबके आधार बन गये। इस प्रकार श्रीकृष्ण- 
|परैतिके लिये तपस्या करके सब देवता, पुनि, 
मानव, राजा तथा ब्राह्मण लोकमें पूजित हुए हैं। 
'इस प्रकार मैंने तुमसे यह पुराण तथा आगमका 
|सारभूत सारा तत्व सुना दिया। अब तुम और 
क्या सुनना चाहते हो?.. (अध्याय ७) 


अलजसयादा->>> 
पृथ्बीकी उत्पत्तिका प्रसड़, ध्यान और पूजनका प्रकार तथा स्तुति एबं पृथ्वीके प्रति 
शास्त्रविपरीत व्यवहार करनेपर नरकोंकी प्राप्तिका वर्णन 


ारदजीने कहा--भगवन्‌! आपने बतलावा 
है कि श्रीकृष्णके निमेषमाजमें ब्रह्माकी आयु पूरी 
हो जाती है। उनका सत्ताशृन्य हो जाता हो 
"प्रकृतिक प्रलय' कहा जाता है। उस समय पृथ्वी 
अदृश्य हो जाती है। सम्पूर्ण विश्व जलमें डूब जाता 
है। सब-के-सब परत्रह परमात्मा श्रृष्णमें लीन' 





हो जाते हैं। दब उस समय पृथ्वी छिपकर कहाँ 
रहती है और सृष्टिक समय वह पुन: कैसे प्रकट 
हो जाती है ? धन्या, मान्या, सबकी आश्रयरूपा एवं 
[बिजयशालिनी होनेका सौभाग्य उसे पुन: कैसे प्राप्त 
होता है? प्रधो! अब आप पृथ्वीकों उत्पत्तिके 
'मड्जलमय चरिजिको सुतानेकी कृपा कीजिये। 






भगवान्‌ भारायण बोले-नारद! श्रुति 
कहती है कि सम्पूर्ण सृष्टियेके आरम्भमें 
अ्रीकृष्णसे हो सबको उत्पति होती है और समस्त 
प्रलयोके अवसरपर प्राणी उन्होंमें लोन भी हो 
जाते हैं। अब पृथ्वीके जन्मका प्रसद्भ सुनो। कुछ 
लोग कहते हैं, यह आदरणीया पृथ्वी मधु और 
कैटपके मेदसे उत्पन्न हुई है। इसका भाव यह; 
है कि उन दैत्योंके जौवनकालमें पृथ्वो स्पष्ट 
दिखलायी नहीं पड़ती थी। वे जब मर गये, 
तब उनके शरीस्से मेद निकला-वहों सूर्यके 
तेजसे सूख गया। अत: “मेदिनी' इस नामसे पृथ्वी 
विख्यात हुई। इस मतका स्पष्टीकरण खुनो। पहले 
सर्वत्र जल-हौ-जल दृष्टिगोचर हो रहा था। पृथ्वी 
जलसे ढकी थी। मेदसे केवल उसका स्पर्श | 
हुआ। अतः लोग उसे “मेदिनी' कहने लगे। मुने! | 
अब पृथ्वीके सार्थक जत्मका प्रसक़॒ कहता हूँ। 
यह चरित्र सम्पूर्ण मड्ल प्रदान करलेवाला है। 
मैं पुष्करकषेत्रमे था। महाभाग धर्मके मुखसे 
जो कुछ सुतर चुका हूँ, वहीं तुमसे कहूँगा। 
महाबिराद पुरुष अनन्तकालसे जलमें विराजमान 
रहते हैं-यह स्पष्ट है। समयानुसार उनके भीतर 
सर्वव्यापी समष्टि मल प्रकट होता है। महाविराद्‌ 
पुरुषके सभी रोमकूप उसके आश्रय बन जाते हैं। 
मुने! उन्हीं रोमकृपोंसे पृथ्वी निकल आती है। 
जितने रोमकूप हैं, उन सबमेंसे एक-एकसे 
जलसहित पृथ्वी बार-बार प्रकट होती और 
छिपती रहती है। सृष्टिके समय प्रकट होकर 
जलके ऊपर स्थिर रहना और प्रलयकाल उपस्थित 
होनेपर छिपकर जलके भीतर चले जाना-यही 
इसका नियम है। अखिल ब्रह्माण्डमें यह विराजती 
है। बन और पर्वत इसकी शोभा बढ़ाये रहते हैं। 
यह सात समुद्रोसे घिरी रहती है। सात द्ोप इसके 
अब्ड हैं। हिमालय और सुमेरू आदि पर्वत तथा 
सूर्य एवं चन्द्रमा प्रभृति ग्रह इसे सदा सुशोधित 
करते हैं। महाविराट्को आज्ञाके अनुसार ब्रह्म, 











[विष्णु तथा शिव आदि देवता प्रकट होते एवं 
[समस्त प्राणो इसपर रहते हैं। पुण्यतोर्थ तथा 
[पवित्र भारतवर्ष-जैसे देशोंसे सम्पन्न होनेका इसे 
सुअवसर मिलता है। यह पृथ्वी स्वर्णमय भूमि 
है। इसपर सात स्वर्ग हैं। इसके नौचे सात पाताल 
हैं। ऊपर ब्रह्मलोक है। ब्रह्मलोकसे भी ऊपर 
श्ुवलोक है। 

नारद! इस प्रकार इस पृथ्वोपर अखिल 
|विश्वका निर्माण हुआ है। ये निर्मित सभी विश्व 
चर हैं। यहाँतक कि 'प्राकृत प्रलय' का अवसर 
आनेपर ब्रह्मा भी चले जाते हैं। उस समय केवल 
|महाविराद्‌ पुरुष विद्यमान रहते हैं। कारण, सृष्टिके 
आरम्भमें हो परख्रहम श्रीकृष्णने इन्हें प्रकट करके 
इस कार्यमें नियुक्त कर दिया है। सृष्टि और प्रलय 
प्रवाहरूपसे नित्य हैं--इनका क्रम निस्तर चालू 
रहता है। ये समयपर नियन्त्रण रखनेवालो अदृट 
शक्तिके अधोन होकर रहते हैं। प्रवाहक्रमसे पृथ्वी 
भो कित्य है। बाराहकल्परमें यह मूर्तिमान्‌ रूपसे 
विराजमान हुई थो और देवताओंने इसका पूजन 
किया था। मुनि, मनु, गन्धर्व और ब्राह्मण-प्रायः 
सभी इसको पूजामें सम्मिलित हुए थे। उस समय 
भगवान्‌का बाराहाबतार हुआ था। श्रुतिके मतसे 
यह पृथ्वी उतकी पत्नौंके रूपये विराजमान हुईं। 
इससे मक़लका जन्म हुआ और मज़लसे घटेशकी 
उत्पत्ति हुई। 

'चारदने घूछा--प्रधो! देवताओंने वाराहकल्पमें 
पृथ्वोकी किस रूपसे पूजा की थी? सबको 
आश्रय प्रदान करनेबाली इस साध्वी देवीकी उस 
ल्पमें स्वयं भगवान्‌ वाराहने तथा अन्य सबने 
भी पूजा को थी। भगवन्‌! इसके पूजनका विधान, 
जलके नौचेसे इसके ऊपर उठनेका क्रम एबं 
अड्ललके जन्मका कल्याणपय प्रसद्ग विस्ताएपूर्वक 
बतानेकी कृपा कोजिये। 

अगवान्‌ नारायण खोले--नारद! बहुत 
पहलेकी बात है। उस सपय बाराहकल्य चल 





रहा था। ब्रह्मके स्वृति करलेपर भगवान्‌ ओहरि|कध्वाखाें कहे हुए पन्लोको पढ़कर उन्होंने 
हिरण्याक्षको मारकर पृथ्वीको रसादलसे निकाल | ध्यान किया और स्तुति कौ। मूलमन्त पढ़कर 
ले आये। उसे जलपर इस प्रकार रख दिया, |नैवेद्य अर्पण किया। यों ज्रिलोकौभरमें पृथ्वोकी 
मानो तालाबमें कमलका पत्ता हो। उसीपर ब्रह्माने पूजा और स्तुति होने लगी। 
सम्पूर्ण मनोहर विश्वकी रचना कौ। पृथ्वीकी |. भारदजीने कहा--भगवन्‌! पृथ्वीका किस 
अधिषात्री एक परम सुन्दरी देवीके रूपमें थी।| प्रकार ध्यान किया जाता है, इसकी पूजाका प्रकार 
उसे देखकर भगवान्‌ श्रीहरिके मनमें प्रेम हो|क्या है और कौन मूलमन्त्र है? सम्पूर्ण पुराणोमे 
गया। भगवान्‌ वाराहकी कान्ति ऐसी थी, मानो छिपे हुए इस प्रसजरको सुननेके लिये मेरे सनमें 
करोड़ों सूर्य हों। उन्होंने अपना रूप परम मनोहर | बड़ा कौतृहल हो रहा है। अतः बतानेकी कृपा 
बना लिया तथा रतिके योग्य एक शब्या तैयार | कौजिये। 
कौ। फिर उस देवोके साथ एक दिव्य वर्षकक |. भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने! सर्वप्रथम 
थे एकानतमें रहे। इसके बाद उन्होंने उस सुल्दरी | भगवान्‌ वाराहने इस प्ृथ्वोकी पूजा की। उनके 
देवौका संग छोड़ दिया और खेल-हो-खेलमें | पक्षात्‌ ब्रह्म उसके पूजनमें संलग्न हुए। तदनन्तर 
थे अपने पूर्व बाराहरूपसे विराजमान हो गये।| सम्पूर्ण प्रधान मुनियों, मनुओं और भानबोढारा 
उन्होंने परम साध्वी देवी पृथ्वीका ध्यान और |इसका सम्मान हुआ। नारद! अब मैं इसका ध्यान, 
'भूजन किया। धूप, दौप, तैवे्, सिन्दूर, चल्दन, पूजन और मन्त्र बतलाता हूँ, सुनो। '3 हीं अर 
वस्त्र, फूल और बलि आदि सामप्रियोंसे पूजा वसुधायै स्वाहा” इसी मत्त्रसे भगवान्‌ विष्णुने 
करके भगवानने उससे कहा। इसका पूजन किया था। ध्यातका प्रकार यह 

्रीभगवान्‌. बोले--शुभे! तुप सबको है--' पृथ्वी देवोके औ्रीविग्रहका वर्ण स्वच्छ कमलके 
आश्रय प्रदान करनेवाली बतो। मुनि, मनु. देवता, | समान उज्ज्वल है। मुख ऐसा जान पढ़ता है, 
सिद्ध और दानव आदि सबसे सुपूजित होकर 
तुम सुख पाओगी। अम्युवाचीके अतिरिक्त दिनमें | 
गृहप्रवेश, गृहारम्भ, बापी एवं तड़ागके निर्माण | 
अथवा अन्य गृहकार्यक अवसरपर देवता आदि 
सभी लोग मेरे बरके प्रभावसे तुम्हारी पूजा करेंगे। 
जो मूर्ख तुम्हारी पूजा नहीं करना चाहेंगे, उन्हें 
जरकमें जाना पढ़ेगा। 

उस समय पृथ्वी गर्भवती हो चुको थी। - 
उसी गर्भसे तेजस्वी मज़ल नामक ग्रहकी उत्पत्ति मानो शर्त्यूर्णिमाका चन्द्रमा हो। सम्पूर्ण अज्ञोमें 
हुई। भगवातकी आज्ञाके अनुसार उपस्थित, ये चन्दन लगाये रहती हैं। रत्ममय अलंकारोंसे 
सम्पूर्ण व्यक्ति पृथ्वोकी उपासना करने लगे। इनको अनुपम शोभा होती है। ये समस्त रत्लॉकी 








१-सौरमानसे आर्द्ा सकषतरके प्रथम चरजमें पृथ्वी ऋतुमतो रहतो है। इतने समयका नाम अम्बुवाची है। 





आधारभूता और रक्रर्भा हैं। रकनोकी खानें इनको | पृध्वोका पूजन करके इसका पाठ कराता है, उसे 
गौरबान्बित किये हुए हैं। ये विशुद्ध चिन्मय वस्त्र अनेक जन्मोंतक भूपाल-सप्राद्‌ होनेका सौभाग्य 
धारण किये रहतो हैं। इनके मुखपर मुस्कान प्राप्त होता है। इसे पढ़नेसे मनुष्य पृथ्वोके दानसे 
'छायी रहती है। सभी लोग इनकी वन्दना करते हैं। उत्पन्न पुण्यके अधिकारी बन जाते हैं। पृथ्वीौ- 
ऐसी भगवती पृथ्वीको मैं आराधना करता हूँ।" दानके अपहरणसे, दूसरेके कुएँको बिना उसकी 
इसी प्रकार ध्यान करनेसे सब लोगोद्रारा पृथ्वोको आज्ञा लिये खोदनेसे, अम्बुवाची योगमें पृथ्वीको 
'घूजा सम्पन्न होती है। विप्रे््न! अब कण्वशाखामें खोदनेसे और दूसरेकी भूमिका अपहरण करलेसे 
प्रतिषादित इनकी स्तुति सुनो। जो पाप होते हैं, उन पापोंसे इस स्तोज्रका पाठ 
भगवान्‌ विष्णु खोले--विजयकी प्राप्ति करनेपर मनुष्य छुटकारा पा जाता है, इसमें संशय 
करानेवाली चसुधे! मुझे विजय दो। तुम भगवान्‌ नहीँ है। मुने! पृथ्वीपर बॉर्य त्यागने तथा दौपक 
यज्ञवराहकी पत्नी हो। जये! तुम्हारी कभी पराजय | रखनेसे जो पाप होता है, उससे भी पुरुष इस 
नहीँ होती है। तुम विजयका आधार, विजयशौल स्तोत्रका पाठ करनेसे मुक्त हो जाता है। 
और विजयदायिनी हो। देवि! तुम्हों सबको. नारदजी बोले--भगवन्‌! पृथ्वीका दान 
आधारधूपि हो। सर्ववीजस्वरूपिणी तथा सम्पूर्ण करनेसे जो पुष्य तथा उसे छीनने, दूसरेकी 
शक्तियोंसे सम्पत्न हो। समस्त कामनाओंकों भूमिका हरण करने, अम्युवाचौमें पृथ्वीका 
देनेबाली देबि! तुम इस संसारमें मुझे सम्पूर्ण उपयोग करने, भूमिपर लौर्य गिराने तथा जमीनपर 
अभीष्ट वस्तु प्रदान करो। तुम सब प्रकारके दौपक रखनेसे जो पाप बनता है, उसे मैं सुनना 
शस्योंका घर हो। सब तरहके शस्योंसे सम्पन्न चाहता हूँ। वेदवेत्ताआमें श्रेष्ठ प्रभो! मेरे पूछनेके 
हो। सभी शस्योंको देनेवाली हो तथा समयविशेषयें अतिरिक्त अन्य भी जो पृथ्वौजन्य पाप हैं, उनको 
समस्त शस्योंका अपहरण भी कर लेती हो। इस उके प्रतौकारसहित बतानेकी कृपा करें। 
संसारमें तुम सर्वशस्यस्वरूपिणी हो। मज्ललमयी .. भगवान्‌ नारायण बोले-पमुनै! जो पुरुष 
देवि! तुम मज्जलका आधार हो। मद्गलके योग्य | भारतवर्षमें किसी संध्यापूत ज्राह्मणको एक बित्त 
हो। मब्नलदाबिनी हो। मज्जलमय पदार्थ तुम्हारे भी भूमि दान करता है, बह भगवान्‌ विष्णुके 
स्वरूप हैं। मज्जलेश्वरि! तुम जगकमें मुझे मज्जल धाममें जाता है। फसलॉसे भरी-पूरी भूमिको 
अदान करो। भूमे! तुम भूमिपालॉका सर्वस्व हो, त्राह्मणके लिये अर्पण करनेबाला सत्पुरुष उतने 
भूभिपालपरायणा हो तथा भूषालॉके अहंकारका | ही वर्षोतक भगवान्‌ विष्णुके धाममें बिराजता 
सूर्तरूप हो। भूमिदायिनी देवि! मुझे भूमि दो*॥ है, जितने उस जमीनके रजःकण हों। जो गाँव, 
जारद! यह स्तोत्र परम पवित्र है। जो पुरुष भूमि और थान्य ब्राह्मणको देता है, उसके पुण्यसे 





>्णुस्वाच- 
यजसूकरजाया त्व॑ जय॑ देहि. जयावहे । जयेउजये. जयाधारे... जवशौले. जयदे॥ 
सर्वबोजे . सर्वशक्सिमान्वते । सर्वकामप्दे देवि सर्वे्ट देहि से भबे॥ 

सर्वशस्यालये.. सर्वशस्याढ्ये ... सर्वशस्यदे । सर्वशस्यहरे. काले... सर्वशस्यात्पिके 
अजले . मज्लाघोर मड़ल्ये सद्नलप़्दे। सहला भड़लेशे मक़ल॑ देहि मे भवे॥ 
भूमे. भूमिपसस्थे.. भूमिषालपतादणे । भूमियाहंकारूपे भूपि देहिः च भूमिदे॥ 
(डकृतिखण्ड ८। ५३-५७) 





दाता और प्रतिगृहीता-दोनों व्यक्ति सम्पूर्ण वहाँ चार युगॉतक रहना पड़ता है। जो दूसरेके 
'पापोंसे छूटकर वैकुण्ठथाममें स्थान पाते हैं। जो | ठड़ागमें पड़ो हुई कौचड़को निकालकर शुद्ध 
साधु पुरुष भूमिदानके लिये दाताकों उत्साहित| जल होनेपर ख्रान करता है, उसे ब्रह्मलोकमें 
करता है, उसे अपने मित्र एवं गोज़के साथ स्थान मिलता है। जो मन्दबुद्धि मानव भूमिपतिके 
वैकुण्ठमें जानेका सौभाग्य प्राप्त होता है। . पितरोंको श्राड्में पिण्ड न देकर श्राद्ध करता है, 
अपनी अथवा दूसरेकी दी हुई ब्राह्मणको उसे अवश्य हो नरकगामी होना पड़ता है। 

भूमि हरण करनेवाला व्यक्ति सूर्य एवं चद्रमाको. दीपक, शिवलिम्ल, भगवतीको मूर्ति, शइ्ख, 
स्थितिपर्यत “कालसूत्र' नामक नरकमें स्थान यन््र, शालग्रामका जल, फूल, तुलसीदल, जपमाला, 
पाता है। इतना हो नहीं, इस पापके प्रभावसे पुष्पमाला, कपूर, गोरोचन, चन्दनकी लकड़ी, 
उसके पुत्र और पौत्र आदिके पास भो पृथ्वी रद्राक्षको माला, कुशको जड़, पुस्तक और 
नहीं ठहरती। बह श्रोहोन, पुत्रहोन और दरिद्र| यज्ञोपचोत--इन वस्तुओंको भूमिपर रखनेसे मानव 
होकर घोर रौरब नरकमें गिर्ता है। जो नरकमें वास करता है। गाठमें बंधे हुए यज्ञसूत्रको 
गोचरभूमिको जोतकर धान्य उपार्जन करता है |पूजा करना सभी द्विजातिवर्णोके लिये अत्यावश्यक 
और वहीं धान्य ब्राह्मणको देता है तो इस निन्दित | है। भूकम्प एवं ग्रहणके अवसरपर पृथ्वीको 
कर्मके प्रभावसे उसे देवताओंके वर्षसे सौ वर्षवक | खोदनेसे बड़ा पाप लगता है। इस मर्यादाका 
*कुम्भीपाक' नामक नरकमें रहना पड़ता है।|उल्लहनन करनेसे दूसरे जन्ममें अक्लहोन होना 
गौओंके रहनेके स्थान, तड़ाग तथा रास्तेको पड़ता है। इसपर सबके भवन बने हैं, इसलिये 
जोतकर पैदा किये हुए अन्नका दान करनेवाला |यह “भूमि” कहलाती है। कश्यपकी पुत्री होनेसे 
मानव चौदह इत्रकौ आयुतक ' अस्िपत्र' वामक |'काश्यपी' तथा स्थिरूूप होनेसे 'स्थिरा' कही 
नरकमें रहता है। जो कामान्थ व्यक्ति एकान्तमें जाती है। महामुने! विश्वको धारण करलेसे 
पृथ्वौपर वॉर्य गिराता है, उसे वहाँक जमौनमें |'विश्वम्भरा', अनन्तरूप होनेसे 'अनन्ता' तथा 
जितने रज:कण हैं, उतने ब्षोतक 'रौरब' तरकमें | पृधुकी कन्या होनेसे अथबा सर्वत्र फैली रहनेसे 
रहना पड़ता है। अम्बुवाचौमें भूषि खोदनेवाला इसका नाम 'पृथ्वो' पड़ा है। 

मानव “कृमिदंश' तामक चरकमें जाता और उसे | (अध्याय ८-९) 

दजसकाक-> 


गड्जाकी उत्पत्तिका विस्तृत प्रसड़ 
जारदजीने कहा--वेदवेत्ताओंमे त्रेष्ट भगवन्‌! | पण्यप्रद प्रसंग मैं सुनना चाहता हूँ। 
पृथ्वीका यह परम मनोहर उपाख्यात सुत चुका। . भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद ! श्रीमान्‌ 
अब आप गड्ाका बिशद प्रसद्ध सुनानेकी कृपा | सगर एक सूर्यबंशो सप्राट्‌ हो चुके हैं। मनको 
'कीजिये। प्रभो! सुरेशवरो, विष्णुस्वरूपा एवं स्वयं सुग्ध करनेवाली उनकी दो रानियाँ थीं-वैदर्भी 
'विष्णुपदी नामसे विख्यात गड़ा सरस्वतके शापसे | और शैब्या। उनकी पतन शैब्यासे एक पुत्र उत्पन्न 
भारतवर्षमे किस प्रकार और किस युगमं पधारों ?| हुआ। कुलको बढ़ानेवाले उस सुचदर पुत्रका नाम 
किसकी प्रार्थना एवं प्रेरणासे उन्हें वहाँ जाना | अयमहात. पढ़ा उनकी दूसरी पत्नी वैदर्भीने 
चघड़ा? पापका उच्छेद करनेवाला यह पवित्र एवं पुत्रको कामनासे भगवान्‌ शंकरकी उपासना की। 





'प्रकृतिखणड « ] 
शंकरके वरदानसे उसे भी गर्भ रह गया। पूरे |आदि उनको स्तुति कर रहे थे और मुनियोंने 
सौ वर्ष व्यतीत हो जानेपर उसके गर्धसे एक |उनके सामने अपने मस्तक झुका रखे थे। सदा 
मांसपिण्डकी उत्पत्ति हुईं। उसे देखकर वह बहुत | निरलित, सबके साक्षी, निर्गुण, प्रकृतिसे परे तथा 
ही दुःखी हुई और उसने भगवान्‌ शिवका ध्यान | भक्कोंपर अनुग्रह करनेबाले उन भगबान्‌ श्रीकृष्णका 
'किया। तब भगवान्‌ शंकर ब्राह्मणके वेषमें उसके मुख मुस्कानसे सुशोभित था। विशुद्ध चिन्मय 
पास पधारे और उन्होंने उस मांसपिण्डको साठ वस्त्र तथा दिव्य स्त्नोंसे निर्मित आभूषण उनके 
हजार भागोंमें बॉँट दिया। वे सभी टुकड़े पुत्ररुषमें श्रोविग्रहको सुशोभित कर रहे थे। उनकी यह 
'परिणत हो गये। उनके बल और पराक्रमकी सौमा | दिव्य झाँकी पाकर भगौरथने बार-बार उन्‍हें 
नहीँ रहौ। उनके परम तेजस्वी कलेवरलेग्रौष्प- प्रणाम किया और स्तुति भी की। लौलापूर्वक 
ऋुके मध्याहकालीन सूर्यकी प्रभाका मानो हरण उन्हें भगवानूसे अभीष्ट वर भी मिल गया। वे 
कर लिया था; परंतु वे सभी तेजस्वों कुमार| चाहते थे कि मेरे पूर्वज तर जायें। परम आनन्दके 
कपिलमुनिके शापसे जलकर भस्म हो गये। यह | साथ उन्होंने भगवान्‌की दिव्य स्तुति कौ थी। 
:खद समाचार सुनकर राजा सगरकी आँखें 
'निस्‍तर जल बहाने लरीं। वे बेचारे घोर ज॑गलमें 
चले गये। तब उनके पुत्र असमझसने गद्जाको 
ले आनेके लिये तपस्या आरम्भ कर दो। ये 
'कालतक तपस्या करते रहे। अ्तमें कालने उन्हे 
अपना ग्रास बना लिया। असमझसके पुत्रका वाम 
अंशुमान्‌ था। गड्जाको ले आनेके लिये लम्बे 
समयतक तपस्या करनेके पछ्षत्‌ वे भी कालके 
गालमें चले गये। 

अंशुमान्‌के पुत्र भगीरथ थे। भगीरथ भगवानूके 
चरम भक्त, विद्वान, श्रीहरिमें अदूट श्रद्धा रखनेवाले, 
गुणवान्‌ तथा वैष्णव पुरुष थे। गद्बाको ले आनेका 
निश्चय करके उन्होंने बहुत समयतक तपस्या की।।. भगवान्‌ श्रीहरिने गद्बाजीसे कहा--सुरेश्वरि! 
अन्तमें भगवान्‌ श्रोकृष्णके उन्हें साक्षात्‌ दर्शन तुम सरस्वतीके शापसे अभी भारतवर्षमें जाओ 
हुए। उस समय भगवानूके श्रीविग्हसे ग्रीष्मकालीन | और मेरी आज्ञाके अनुसार सगरके सभी पुत्रोंक 
करोड़ों सूर्योके समान प्रकाश फैल रहा था। उनके | पवित्र करो। तुमसे स्पर्शित बायुका संयोग पाकर 
दो भुजाएँ थीं। वे हाथमें मुरली लिये हुए थे। ही वे सभी राजकुमार मेरे धाममें चले जायँगे। 
उनकी किशोर अवस्था थी। बे गोपके बेषमें उनका भी विग्रह मेरे-जैसा हो हो जायगा और 
पधारे थे। भक्तोंपर कृपा करलेके लिये उन्होंने यह | वे दिव्य रथपर सवार होंगे। उन्हें मेरे पार्षद 
रूप धारण किया था। मुने! भगवान्‌ श्रौकृष्ण |होनेका सुअवसर प्रास होगा। वे सर्वदा आधि- 
'परिपूर्णतम परब्रह्म हैं। वे चाहे जैसा रूप बना व्याधिसे मुक्त रहेंगे। उनके जन्म-जन्मान्तरके 
सकते हैं। उस समय ब्रह्मा, विष्णु और शिव |पापोंको समस्त पूँजी समाप्त हो जायगी। श्रुतिमें 

















नष्ट हो जाते हैं। स्पर्श और दर्शनको अपेक्षा स्वरूप समुद्र तुम्हारे पति होंगे। भारतवर्षमे 
गद्गादेवीमें मौसलख्नानः करनेसे दसगुना पुण्य सरस्वती आदि अन्य जितनो नदियाँ होंगी, उन 
होता है। सामान्य दिनमें भी स्राव करनेसे सबमें समुद्के लिये तुम हो सबसे अधिक 
मनुष्योंके अनेकों जन्मोंके पाप नष्ट हो जाते हैं।| सौभाग्यकतों मानी जाओगी। देवेशि! कलियुगके 
पर्बों तथा विशेष पुण्य-तिथियोपर स्नान करनेका | पंच हजार वर्षोतक तुम्हें सरस्वतीके शापसे 
विशेष फल कहा गया है। सामान्यतः गज्लामें भारतवर्षमे रहना है। देवि! लक्ष्मौरूपा तुम रसिका 
कान करनेकी अपेक्षा चन्द्म्र॒हणके अवसरपर|हो और मेरे स्वरूप समुद्र रसिकराज हैं। तुम 
ज्ञान करनेसे अनन्त गुना अधिक पुण्य कहा गया | उनके साथ एकान्तमें निस्‍्तर प्रियसंगम करोगी। 
है। सूपग्रहणमें इससे दसगुना अधिक समझना | भारतवासी सम्पू्ण मनुष्य भगीरथप्रणौत स्तोत्रसे 
चाहिये। इससे सौशुतरा पुण्य अधोंदयके समय |तमहारो स्तुति करेंगे और उनके द्वार भक्तिपू्वक 
स्ान करनेसे मिलता है। जुष सुपूजित भी होओगी। कण्वशखामें बताये 
जारद! इस प्रकार गढ्ा और भगौरथके सामने गये प्रकारसे तुम्हात ध्यान करके लोग तुम्हारी 
कहकर देवेश्वर भगवान्‌ श्रोहरि चुप हो गये। तब | पूजामें तत्पर होंगे। जो तुम्हारी स्तुति और तुम्हें 
गज्ाने भक्तिसे अत्यन्त नप्न होकर उनसे कहा। | प्रणाम करेगा, उसको अश्वमेध-यज्ञका फल 
'गड्जा बोलीं--नाथ। सरस्वतोका शाप पहलेसे |सुलभतासे प्राप्त होगा। चाहे सैकड़ों योजनकी 

हो मेरे सिर्पर सवार है, आप आज्ञा दे हो रहे दूरोपर क्यों न हो; किंतु जो 'गज्ञा-णज्ना' इस 
हैं. और इन महाराज भगीरवको एतर्दर्थ तपस्‍या नामका उच्चारण करके ख्रान करता है, वह 
भी हो रही है, अतः मैं अभो भारतवर्षमें जा रुप्यू पापोंसे छूटकर विष्णुलोकमें चला जाता 
रही हू; परंतु प्रभो! वहाँ जानेपर अनेकों पापोजन है। हजारों पापी व्यक्तियोके खानसे जो तुमपर 
अपने जिस-किसी प्रकारके भी पापको मुझपर पाप आ जाके, मेरे भक्तॉके स्पर्शमात्रसे हो 
लाद देंगे। ऐसी स्थितिमें मेरे ऊपर आये हुए वे उनकी सत्ता चष्ट हो जायगी। हजारों पापी 
पाप कैसे नष्ट होंगे-इसका उपाय तो बहला। प्राणियोके शवका स्पर्श अवश्य ही पापका साधन 
दौजिये। देवेश! मुझे भारतवर्षमें कितने वर्षोतक है; किंतु मेरे मनत्रका अनुष्ठान करनेवाले पुण्यात्मा 
रहना पड़ेगा? फिर मैं कब आप परम प्रभुके भकपुरुष भी तो तुम्हारमें स्रान करने आयेंगे। 
धाषमें आनेकौ अधिकारिणी बन सकूँगी? प्रभो! उनके स्रातसे तुम्हात वह सारा पाप नष्ट हो 
आप सर्वा्तयामीसे कोई भी बात छिपी नहाँ है।| जायगा। सुधे! पवित्र भारतवर्षमें हो तुम्हारा 
सर्वज्ञ देव! मेरे अन्तःकरणमें अन्य भी जो-जो | निवास होगा। उस पापमोचन स्थानपर सरस्वती 
कामनाएँ छिपी हैं, उनके भी पूर्ण होनेका उपाय| आदि सभी क्रे्ठ नदियाँ तुम्हारा साथ देंगी। जहाँ 
बतानेकी कृपा करें। तुम्हारे गुणोंका कीर्तन होगा, वह स्थान तुरंत तीर्थ 
श्रीधगवान्‌ बोले-सुरेश्वरि! गड्ढे! मैँ|बन जायगा। तुम्हारे रजःकणका स्पर्शमात्र हो 

१- गद्जाको प्रणाम करके प्रवेश और तिश्चे्ट होकर आ्थांत्‌ बिता हाथ-पैर हिलाये शान्तभावसे स्नान 
कर ले। इसे 'मौसलख्नान” कहते 








जानेपर भी पापी पवित्र हो सकता है और उन | सम्पन्न को। तदनन्तर उन्होंने परमप्रभु परमात्मा 
रजःकणोंकी जितनी संख्या होतो है, उतने भगवान्‌ श्रीकृष्णको बार-बार प्रणाम किया। 
वर्षोतक वह देवीके लोकमें बसनेका अधिकारी |इसके बाद भगोरथ और गद्बाको अभीष्ट स्थानको 
माना जाता है। ओर यात्रा आरम्भ हो गयी तथा भगवान्‌ अल्तर्धान 
देवी! जो भक्ति एवं ज्ञाससे सम्पत्र होकर |हो गये। 
मेरे नामका स्मरण करते हुए प्राण-त्याग करते। . चारदने पूछा--वेदलॉमे प्रमुख प्रभो! किस 
है, वे सीधे मेंरे परमधाममें जाते हैं और वहाँ ध्यान-स्तोज़्से तथा किस पूजा-क्रमले राजा 
पार्षद बनकर दीर्घकालतक निवास करते हैं। वे | भगौरथने गज़ाकों पूजा को? यह मुझे स्पष्ट 
असंख्य प्राकृतिक प्रलय देख सकते हैं। मृत | बतानेकी कृपा कौजिये। 
व्यक्तिका शव बड़े पुण्यके प्रभावसे हो तुम्हो . भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद! राजा 
अंदर आ सकता है। जितने दिनोंतक उसको | भगीरने नित्यक्रियाके पश्चात्‌ स्नान किया। दो 
एक-एक हड्ढी तुम्हारमे रहती है, उतने समयतक [स्वच्छ बस्त्र धारण किये। तब इन्द्रयोंकों 
वह वैकुण्ठमें वास करता है। यदि कोई अड्ानी |नियनत्रणमें रखकर भक्तिपूर्वक छ; देवताओंकी 
व्यक्ति तुस्ारे जलका स्पर्स करके प्राण-त्याग |यूजा कौ। वे छः देवता हैं--गणेश, सूर्य, अधि 
करता है तो वह मेरी कृपासे सालोक्यपदका विष्णु, शिव और भगवती शिवा। इन देवताओंका 
अधिकारी होता है। अथवा कोई कहीँ भी मरे; पूजन करनेपर वे गज्नाजौकौ पूजाके पूर्ण 
यदि मरते समय जिस-किसो प्रकाससे भी तुम्हारे अधिकारी बन गये। नारद! विध्र दूर होनेके लिये 
नामका स्मरण हो जाता है तो उसे मैं सालोक्‍्य- | गणेशकौ, आरोग्यताके लिये सूर्यकी, पवित्रताके 
पद प्रदान करता हूँ। ब्रह्माकी आयुपर्यन्‍्त वह |लिये अप्निकौ, मुक्ति-प्राप्तिक लिये विष्णुकौ, 
चहाँ रह सकता है। कोई तीर्थमें मरे या अतीर्थमें, ज्ञानके लिये ज्ञानेश्वर शिवकी तथा बुद्धिकी 
तुप्हारे स्पएणके प्रभावसे सारूप्पपदका अधिकारी वृद्धिक लिये भगवती शिवाकी पूजा करना 
बह पुरुष ऐसा शक्तिशाली यत्र जाता है कि वह | आवश्यक है। विद्वान्‌ पुरुषको इन देवताओंकी 
जिलोकौको भी पवित्र कर सकता है। जिनके | पूजा सम्पन्न कर लेनेपर हो अन्य किसी पूजामें 
जान्थव मेरे भक्त हैं-वे चाहे पशु आदि हो | सफलता प्राप्त होती है। मुने! सुनो, इस प्रकारसे 
क्यों न हॉ-वे सर्वोत्तम रक्ननिर्मित विमानपर|भगौरथने गज्जाका ध्यान किया था। 
सवार होकर गोलोकमें चले जाते हैं। भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद! यह 
मुनिवर। इस प्रकार गज्जासे कहकर भगवान्‌ ध्यान सम्पूर्ण पापोंको नष्ट कर देता है। गज्ञाका 
आहरिने राजा भगौरधसे कहा--'राजन्‌! तुम वर्ण ्वेत चम्पाके समान स्वच्छ है। ये सफस्त 
अभी इन गज्जाकी स्तुति तथा भक्तिभावके साथ पापोंका उच्छेद कर देती हैं। पर्रहम पूर्णवम 
पूजा करो।' तब भगोरथ भरिपूर्वक गज्जाके भगवान्‌ श्रीकृष्णके श्रोविग्रहसे इनका प्राकटय 
स्तवन और पूजनमें संलग्र हो गये। कौथुमिशाखामें| हुआ है। ये परम साध्वी और उन्होंके समान 
कहे हुए ध्यान और स्तोत्रसे उन्होंने गड्राको पूजा | सुयोग्य हैं। बहिशुद्ध चिन्मय वस्त्र इनकी शोभा 





बढ़ाते हैं। रक्रमय भूषणोंसे ये विभूषित हैं। इन | तपस्वियोंके मुकुटमें रहनेवाले भौंरोंकी पंक्षिसे 
आदरणीया देवीे शस्ट्यूर्िपके सैकड़ों चद्रमाओको इनके चरण संयुक्त हैं। इनके पावन चरण 
स्वच्छ प्रतिभाको अपनेमें स्थान दे रखा है। ये मुमुश्चुजनोंको मुक्ति देनेमें तथा कामो पुरुषोंको 
सदा मुस्कराती रहती हैं। इनके तारुष्यमें कभी कामना पूर्ण करनेमें अत्यन्त कुशल हैं। ये 
'शिथिलता नहीं आती। ये शान्तस्वरूपिणी देवी परमादरणीया देवों सबकी पृज्या, बर देनेमे 
प्रबोण, भकॉपर कृपा करनेमें परम कुशल, 
भगवान्‌ विष्णुका पद प्रदान करनेबाली तथा 
िष्णुपदी नामसे सुविख्यात हैं। इन परम साध्वी 
| गद्बादेबौको मैं उपासना करता हूँ। 

दमन! इसी ध्यानसे तौन मार्गोंसे विचरण 
|| करलेबाली कल्याणी गड्जाका हृदयमें स्मरण करना 
चाहिये। इसके बाद सोलह प्रकारके उपचारोंसे 
लकी पूजा करे। आसन, पाष्ठ, अर्प्य, ख्रान, 
अनुलेपन, धूप, दीप, नै, ताम्बूल, शीतल 
भगवान्‌ नारायणको प्रिया हैं। सत्सौभाग्य कभी | जल, वस्त्र, आभूषण, माला, चन्दन, आचमन 
इनसे दूर नहीँ हो सकता। इतके सिर्पर सघत |और सुत्दर शब्या-ये अर्पण करनेके योग्य 
अलकाबली है। मालतीके पुष्पोंकी माला इनको सोलह उपचार हैं। इन्हें भगवती गज्जाको 
शोभा बढ़ा रहो है। इनके ललाटपर चन्दन- |भक्तिपूर्वक समर्पण करके प्रणाम करे और दोनों 
विन्दुओंके साथ सिन्दूरकौ बिन्दी है, जिससे |हाथ जोड़कर स्तुति करे। इस प्रकार गद्नादेवीकी 
उनका लालित्य बढ़ गया है। गण्डस्थलपर | उपासना करनेवाले बढ़भागी पुरुषको अश्वमेध- 
कस्तूरौसे पत्ररचमा कौ गयी है, जो नाना | यज्ञका फल प्राह होता है। इसके बाद श्रोगज्राजीका 
प्रकारके चित्रोंसे सुशोभित है। इनके परम |परम पुण्यदायक और पापनाशक स्तोत्र सुनाकर 
मनोहर दोनों होठ पके हुए बिम्बाफलको फिर भगवान्‌ नारायणने कहा। 

जलालिमाको तुच्छ कर रहे हैं। इनकी मनोहर| . भगवान्‌ नारायण बोले--गारद! राजा 
दन्तपंक्तियोंके सामने मोतियोंकी लड़ी तगष्य |भगौरथ उस स्तोज्से गद्भाकी स्तुति करके उन्हें 
समझी जातो है। इनके काक्षपूर्ण बाँकी चितवनसे | साथ ले वहाँ पहुँचे, जहाँ सगरके साठ हजार 
चुक्त नेत्र परम मनोहर हैं। इनका वक्षःस्थल पुत्र जलकर भस्म हो गये थे। गद्नाका स्पर्श 
विशाल है। स्थल-कमलको प्रभाका पराभव करके बहनेवालो वायुका स्पर्श होते ही वे 
करनेवाले दो सुन्दर चरण हैं। रक्मय पादुकाओंसे राजकुमार तुरंत वैकुण्ठमें चले गये। 

शोभा पानेवाले उन चरणोंमें महावर लगा है।.. भगीरथके सतायत्रसे गद्गाका आगमन हुआ 
देवराज इत्के सुकुटमें लगे हुए सन्दारके है। अतः गज्जाको 'भागीरथी' कहते हैं। यो 
फूलोंके रजःकणसे इन देबीके श्रीचरणोंकी गड्बाका सम्पूर्ण उत्तम उपाख्यान कह दिया। यह 
जलालिमा गाढ़ी हो गयी है। देवता, सिद्ध और उपाख्यान पुण्यदायी तथा मोक्षका साधन है। अब 
मुतीद्र अर्ध्य लेकर सदा सामने खड़े हैं। आगे तुम और क्या सुनना चाहते हो? 








र्र७ 





नारदजीने पूछा--शिवजोके संगीतसे मुग्ध | श्रेकृष्णसम्बन्धी पद्च, जिसके प्रत्येक शब्दमे 
हो जब श्रीकृष्ण और राधा द्रबभावको प्राप्त हो | रसके उल्लासको बढ़ानेकी शक्ति भरी थी, 
गये तब व्या हुआ? उस समय वहाँ जो लोग! 
उपस्थित थे, उन्होंने कौन-सा उत्तम कार्य किया?| 
ये सब बातें विस्तारपूर्वक बतानेकी कृपा करें।| 

भगवान्‌ नारायण बोले--तारद! एक 
समयकी बात है--कार्तिककी पूर्णिमा थी। राधा- 
महोत्सव बड़े धूमधामसे मनाया जा रहा था।, ; 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण सम्यक्‌ प्रकारसे राधाकों पूजा |! 
करके रासमण्डलमें विराजमान थे। तत्पश्चात्‌ 
तरह्मादि देवता तथा शौनकादि ऋषि-प्राय: सभी वारंबार गाने लगे। उसे सुनकर सम्पूर्ण देवता 
महातुभावोंने बड़े आनन्‍्दके साथ श्रीकृष्णपूजिता ूर्च्छित-से हो गये। जान पड़ता था, मानो सब 
श्रीराधाजीकी पूजा कौ और फिर वे वहाँ चित्र-विचित्र पुतले हैं। बड़ी कठिनतासे किसी 
विराजमान हो गये। इतनेमें भगवान्‌ श्रकृष्णको प्रकार उन्हें चेत हुआ। उस समय देखा गया 
संगीत सुनानेवाली देवी सरस्वती हाथमें वीणा कि समस्त रासमण्डलमें सम्पूर्ण स्थल जलसे 
लेकर सुन्दर ताल-स्वरके साथ गीत गाने लगीं।| आप्लाबित है। श्रोराधा और श्रीकृष्णका कहीं पता 
तब ब्रह्माने पसन्न होकर एक सर्वोत्तम रकसे बना नहीं है। फिर तो गोप, गोपी, देबता और 
हार पुरस्कार-रूपमें उन्हें अपंण किया। शिवसे |्राह्मण-सभी अत्यन्त उच्च स्वस्से विलाप करने 
उन्हें अखिल ब्रह्माण्डके लिये दुर्लभ एक उत्तम लगे। उस समय ब्रह्माजी भी वहाँ थे। उन्होंने 
अधि प्राप्त हुई। भगवान्‌ श्रीकृष्णने उन्हें सम्पूर्ण ध्यानके द्वारा भगवान्‌ श्रीकृष्णका पुनीत विचार 
रहें श्रेष्ठ कौस्भमणि भेंट कौ। राधाने अमूल्य समझ लिया। भगवान्‌ श्रीकृष्ण हो श्रीराधाके साथ 
रक्लॉसे निर्मित एक अनुपम हार, भगवान्‌ नारायणने |जलमय हो गये हैं--यह बात उन्हें भलोभौति 
एक सुन्दर पुष्पमाला तथा लक्ष्मीने बहुमूल्य | मालूम हो गयी। तब जे सभी महाभाग देवता 
रत्रॉंके दो कुण्डल सरस्थतीको पुरस्काररूपमें |परम्रह्म परमात्मा श्रीकृष्णकी स्तुति करने लगे। 
दिये। विष्णुमाया, इंश्वरी, दुर्गा, नारायणी और |सबने अपनी प्रार्थना सुनावी। 
ईशाना नामसे विख्यात भगवती मूलप्रकृतिने। “विभो! हमारा केवल यही अभीष्ट वर है 
सरस्वतीके अन्तःकरणमें परम दुलंध परमात्मधक्ति कि आप अपनी श्रौमूर्िके हमें पुनः दर्शन करा 
प्रकट की। धर्मने धार्मिक बुद्धि उत्पत्र करलेके |टें।' ठौक उसी समय अति मधुर तथा स्पष्ट 
साथ ही प्रपखचत्मक जगतूमें उनकी कौत्ति विस्तृत |शब्दोंमें आकाशवाणी हुईं। सब लोगोंने उसे 
की। अग्रिदेवने चिन्मय वस्त्र तथा पवनदेवने | भलीभाँति सुना। आकाशवाणीमें कहा गया--'मैं 
मणिमय नूपुर सरस्वतौको प्रदान किये। .| सरवात्मा श्रोकृष्ण और मेरी स्वरूपाशक्ति राधा-हम 

इतमेमे ब्रह्मसे प्रेर्ति होकर भगवान्‌ शंकर | दोनोंने हो भककॉंपर अनुग्रह करनेके लिये यह 














जलपय विग्रह धारण कर लिया है। सुरेश्वरो! | निर्माण करूँगा'--यह विचार उनके ह॒ृयमें गूँजने 
तुम्हें मेंर तथा इन राधाके शरीरसे क्या प्रयोजन| लगा। उन्होंने अपना विचार व्यक्त किया कि 
है? मनु, मुनि, मानव तथा अगणित वैष्णवजन| “यदि कोई मतुष्य गज्जाका जल हाथमें लेकर 


मेरे मनंसे पवित्र होकर मुझे देखनेके लिये मेरे 
धाममें आयेंगे। ऐसे हो तुम्हें भी यदि स्पष्ट दर्शन 
करलेकी इच्छा हो तो प्रयत्न करो। शबम्भु कहाँ 
रहकर मेरी आज्ञाका पालन करें। ब्रह्मम्‌! जगदूरो! 
तुम स्वयं विधाता हो। भगवान्‌ संकरसे कह दो 
कि “वे वेदोंके अ्भभूत परम मनोहर विशिष्ट 
शास्त्र अर्थात्‌ तन्त्रशास्त्रका निर्माण करें। उसमें 
सम्पूर्ण अभीष्ट फल देनेवाले बहुत-से अपूर्व मन 
उद्धृत हों। स्तोज़, ध्यान, पूजाबिधि, मन्त्र और 
कवच-इन सबसे वह तल्तशास्त्र सम्पन्न हो। 
मेरे मत और कवचका निर्माण करके तुम उसका 
तरपू्वक गोपन करो। जो मुझसे विषुख हों, उन्हे 
इसका उपदेश नहीं करना चाहिये। सैकड़ों और 
सहसॉँमें कोई एक भौ तो मेरा सच्चा उपासक। 
होगा। वे भक्तजन ही मेरे मखजसे पवित्र हों। 
यदि शंकर देवसभामें ऐसा शास्त्र निर्माण करलेके 
जलिये सुदृढ़ प्रतिज्ञा करते हैं तो उन्हें तुर्त हो 
मेरे दर्शन प्राप्त हो जावेगे।' 

आकाशवाणीके ड्वासा इस प्रकार कहकर 
भगवान्‌ श्रीहरि चुप हो गये। उतकी वाणी खुतकर 
जगतकी व्यवस्था करनेबाले ब्रह्मा प्रसतापूर्वक 
उसे भगवान्‌ शंकरसे कहा। ज्ञानियोमें श्रेष्ठ तथा। 
ज्ञानके अधिष्ठाता भगवान्‌ शंकरले ब्रह्माको बात 
सुननेके पश्चात्‌ हाथमें गड्भा-जल ले लिया और 
आज्ञापालन करनेके लिये प्रतिज्ञा कर ली। फिर | 
तो वे भगवती जगदम्बाके मन्त्रोंसे सम्पन्न उत्तम 
तन्त्रशास्त्रके निर्माणमें लग गये। “प्रतिज्ञापालन 
'करलेके लिये मैं वेदके सारभूत महान्‌ तन्वशास्त्रका 





्रतिज्ञा करेगा और फिर उस अपनी की हुई 
्रतिज्ञाका पालन नहीँ करेगा तो बह 'कालसूत्र" 
जामक नरकका भागी होगा और ब्रह्मको पूरी 
आयुतक उसे वहाँ रहना पड़ेगा।! 

बहान्‌! गोलोकमें देवताओंकी सभा जुड़ी 
थी। उसमें भगवान्‌ शंकर जब इस प्रकारकी बात 
कह चुके, तब अकस्मात्‌ परब्रह्म परिपूर्णतम 
भगवान्‌ श्रोकृष्ण भगवती ओऔराधाके साथ वहाँ 
प्रकट हो गये। उन पुरुषोत्तम भगवान्‌ श्रोहरिके 
'्त्यक्ष दर्शन कस्नेपर देवताओंकी प्रसब्रताकी 
सौघा नहीं रहौ। वे उनकी स्तुति करने लगे। 

इसके बाद उपस्थित देवताओंने अत्यन्त 
आतत्दमें भरकर फिरसे डत्सव मनाया। तत्प्चात्‌ 
समयानुसार भगवान्‌ शंकरने शास्त्रदौषका- 
शास्त्रौय मतको प्रकाशित करनेवाले सात्विक 
कन्त्रशास्त्रका निर्माण किया। 

जारद! इस प्रकार सम्पूर्ण परम गोष्य प्रसज़ 
मैं तुम्हें सुना चुका। यह सबके लिये अत्यन्त 
'ुलभ है। वे ही पूर्णन्रहम भगवान्‌ श्रोकृष्ण 
जलरूप होकर गड्डा बन गये थे। गोलोकसे प्रकट 
होनेवाली गद्भाका यही रहस्य है। यों भगवान्‌ 
आओराधाकृष्ण हो गज़ाके रूपमें प्रकट हुए हैं। 

आराधा और श्रीकृष्णके अड्डे प्रकट हुई 
यह गज्ना भुक्ति और मुक्ति दोनोंको देनेवाली 
हैं। परमात्मा श्रीकृष्णको व्यवस्थाके अनुसार 
जगह-जगह रहनेका सुअवसर इक प्रात हो गया। 
ऑओकृष्णस्वरूपा इन आदरणोया गड्जादेवीको 
सम्पूण ब्रह्माण्डके लोग पूजते हैं। (अध्याय १०) 


न्‍>>-सवाका०-त>ल, 





श्रीराधाजीका गड्ढापर रोष, श्रीकृष्णके प्रति राधाका उपालम्भ, श्रीराधाके भबसे 
गड्गाका श्रीकृष्णके चरणोंमें छिप जाना, जलाभावसे पीड़ित देवताओंका 
गोलोकमें जाना, ब्रह्माजीकी स्तुतिसे राधाका प्रसन्न होना तथा 
गड्जाका प्रकट होना, देवताओंके प्रति श्रीकृष्णका 
आदेश तथा गड्जाके बिष्णुपत्री होनेका प्रसड़् 


नारदजीने घूछा--सुरेशर! कलिके पाँच |सभो अन्न रत्मण अलंकारोंसे अलंकृत थे। 
हजार वर्ष बोत जानेपर गज्जाका कहाँ जाता होगा? सरदुऋलुके भध्याहकालमें खिले हुए कमलकी 
महाभाग! यह प्रसज्र मुझे बतानेको कृपा भाँति उनका मुस्कानभरा मुख परम मनोहर था। 
कौजिये। उनको आभा तपाये हुए सुबर्णके सदृश थी। 

भगवान्‌ नाययणने कहा--तारद। सरस्वतोके | तेजमें वह शरत्कालके चन्रमाको भी परास्त कर 
शापसे गड्जा भारतवर्षमें आयों। शापको अवधि रहो थां। मनोहरसे भी मनोहर उनकी कान्ति थी। 
पूरी हो जानेपर वह पुन्रः भगवान्‌ श्रोहरिकौ उन्होंने शुद्ध सात्विक स्वरूप धारण कर रखा 
आज्ासे वैकुण्ठमें चली जायेग। ऐसे हो सरस्वती | था। विशाल दो नेत्र अनुपम शोभा बढ़ा रहे थे। 
भारतवर्षकों छोड़कर श्रोहरिके धाममें पधारेंगो। अत्यन्त कटाक्षपूर्ण दृष्टिस वे देख रही थां। सुन्दर 
शाप समाप्त हो जानेपर लक्ष्मोका भी भगवान्‌के अलकावली शोभा बढ़ा रही थी। उसमें उन्होंने 
पास पधारना होगा। नारद! ये हो गढ्ना, |मालतौके पुणयॉका मनोहर हार लगा रखा था। 
सरस्वती और लक्ष्मी भगवान्‌ श्रीहरिको प्रेयसौ| ललाटपर चन्दन-विन्दुओंके साथ सिन्‍्दूरकी सुन्दर 
पत्नियाँ हैं। ब्रह्मन्‌। तुलसोसहित चार पत्नियाँ बिंदी थी। दोनों मनोहर गण्डस्थलॉपर कस्तृरौसे 
बेदोंमें प्रसिद्ध हैं। | पत्ररचनाएँ हुईं थीं। नौचे उनका अधर-ओह 

'भारदजीने पूछा-- भगवन्‌! भगवान्‌ श्रीहरिके | इतता सुन्दर था मानो दुपहरियाका विकसित फूल 
चरणकमलोसे प्रकट हुई गद्गादेवी किस प्रकार |हो। दौंतोंकी अत्यन्त उस्ज्बल पंक्ति पके हुए 
'पर्रह्मके कमण्डलुमें रहीं तथा शंकरको प्रिया | अनास्‍के दानोंको भाँति चमक रही थी। अ्नि- 
होनेका सुअवसर उन्हें कैसे मिला? मुनिवर! गद्ना| शुद्ध दो दिव्य वस््रॉको उन्होंने धारण कर रखा 
भगवान्‌ नारायणको प्रेयसी भी हो चुको हैं। था। ऐसो वे गद्गा लजजाका भाव प्रदर्शित करती 
अहो! किस प्रकार ये सभी बातें संघटित हुईं? हुईं भगवान्‌ श्रीकृष्णके पास विराजमान हो गरयी। 
आप यह रहस्य मुझे बतानेकी कृपा कीजिये।|वे अकलसे अपना मुँह ढककर निर्निमेष नेत्रोसे 

भगवान्‌ नारायणने कहा--उारद! पूर्वकालयें | भगवानके मुखरूपी अमृतका निस्तर प्रसप्रतापूरवक 
जलमयी गज्जा गोलोकमें विराजमान थीं। राधा | पात कर रही थीं। उनका मुखमण्डल प्रसन्रतासे 
और अ्रीकृष्णके अड्डसे प्रकट हुई यह गड्जा खिल रहा था। भगवान्‌ शरोकृष्णके रूपने उन्हें 
उनका अंश तथा उन्होंका स्वरूप हैं। द्रबकी | बेसुध तथा अत्यन्त पुलकायमान बना दिया था। 
अधिवात्री देवीके रूपमें अत्यन्त सुन्दर रूप धारण || इतलेमें भगवती राधिका वहाँ पधारकर 
करके भूपण्डलपर पधारीं। उस समय भूपण्डलयें [विराजमान हो गयीं। उस समय राधाके साथ 
उनके रूप-लावण्यकी कहीं तुलना नहीं थो। असंख्य गोपियों थीं। राधाकी कान्ति ऐसी थी 
उनका शरीर नूतन बौवनसे सम्पन्न था। उनके | मानो करोड़ों चन्द्रमाओंकी ज्योत्पा एक साथ 








प्रकट हो। वे उस समय क्रोधको लौला करना | चरणारविन्दोंकी शरण लो। गड्जाके हृदयस्थित 
चाहती थीं; अतः उनकी आँखें लाल कमलकी | कमलके आसनपर विराजमान भगवान्‌ श्रीकृष्णन 
तुलना करने लगीं। उनका वर्ण पीले चम्पकको | उस समय डरो हुई गड्जाको आश्वासन दिया। 
तुलना कर रहा था तथा उनको चाल ऐसी |इस प्रकार सर्वेश्वर श्रोकृष्णसे वर पाकर देवों 
थी मानो मतवाला गजराज हो। अमूल्य र्रोंसे गड्ना स्थितचित हो सकीं। अब गज्जाने देखा, 
ने हुए नाना प्रकारके आभूषण उनके श्रोविग्रहकी | देवी राधिका ऊँचे सिंहासनपर बैठी हैं। उनका 
शोभा ब्ढ़ा रहे थे। उनके शरीरपर अमूल्य रूप परम मनोहर है। वे देखनेमें बड़ी सुखप्रद 
रब्रोंसे जटित दो दिव्य चित्मय पीताम्बर शोभा (हैं ब्रह्मतेजसे उनका श्रीविग्ह प्रकाशमान हो रहा 
भा रहे थे। भगवान्‌ श्रीकृष्णके अ्य॑से सुशोभित |है। वे सनातनी देवों सृष्टिक आदियें असंख्य 
चरणकमलॉको उन्होंने हृदयमें धारण कर रखा | ब्रह्मऑंको रचती हैं। उनको अवस्था सदा बारह 
था। सर्वोत्तम रबरोसे बने हुए विमानसे उतरकर | वर्षको रहती है। अभिनव यौवनसे उनका विग्रह 
ये वहाँ पधारी थीं। ऋषिगण उनकी सेवामें संलग्र | परम शोभा पाता है। अखिल विश्वमें उनके सदृश 
धे। स्वच्छ चंवर डुलाया जा रहा था। कस्तृरीके रूपवती और गुणवती कोई भी नहीं है। वे परम 
बिन्दुसे युक्त, चन्दनोंसे समन्वित, प्रज्वलित | शान्त, कमनौय, अनन्त, परम साध्वी तथा आदि- 
'दौपकके समान आकारवाला बिन्‍्दुरूपमें शोभायमान| अत्त-रहित हैं। उन्हें 'शुभा', 'सुभद्ठ' और 
सिन्दूर उनके ललाटके मध्यभागमें शोभा पा रहा |“सुभगा” कहा जाता है। अपने स्थामौके सौभाग्यसे 
था। उनके सौमन्तका निचला भाग परम स्वच्छ वे सदा सम्पन्न रहती हैं। सम्पूर्ण स्त्रयामें व 
था। पारिजातके पुष्पोंकी सुन्दर माला उनके गलेमें श्रेष्ठ हैं तथा परम सौन्दर्यले सुशोभित हैं। उन्हे 
सुशोभित थी। अपनी सुन्दर अलकावलीको भगवान्‌ श्रीकृष्णकी अ्धाँज्रिती कहा जाता है। 
कँपाती हुई थे स्वयं भी कम्पित हो रही थीं।| तेज, अवस्था और प्रकाशमें वे भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
रोपके कारण उनके सुन्दर राणयुक्त ओह फड़क | हो समान हैं। लक्ष्मीपति भगवान्‌ विष्णुने 
रहे थे। भगवान्‌ श्रीकृष्णके पास जाकर बे सुन्दर | लक्ष्मोको साथ लेकर उन महालक्ष्मीकी उपासना 
रत्रमय सिंहासनपर विराजित हो गयीं। उनको | कौ है। परपात्या श्रीकृष्णकी समुज्ज्बल सभाको 
पधारे देखकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण उठ गये और |ये अपनी कान्लिसे सदा आच्छादित करती हैं। 
कुछ हँसकर आश्चर्य प्रकट कस्ते हुए मधुर|सखियोंका दिया हुआ दुलंभ पान उनके मुखमें 
अचनॉमें उनसे बातचीत करने लगे। शोभा पा रहा है। वे स्वयं अजत्या होती हुई 
'उस समय गोपोंके भयको सीमा नहीं रहो। भी अखिल जगत्‌की जननी हैं। उनकी कीर्ति 
जम्रताके कारण कंधे झुकाकर उन्होंने भगवती और प्रतिष्ठा विश्व सर्वत्र विस्तृत है। जे भगवान्‌ 
राधिकाको प्रणाम किया और बे उनको स्तुति श्रोकृष्णके प्राणोंकी साक्षात्‌ अधिष्त्रो देवी हैं। 
करने लगे। पर्रह्म श्रीकृष्णने भी राधिकाकी |उन परम सुत्दरी देवीको भगवान्‌ प्राणोंसे भी 
स्तुति कौ। गज भी तुरंत उठ गयीं और उन्होंने अधिक प्रिय मानते हैं। 
राधाका स्तवन किया। उनके हृदयमें भय छा |. तारद! रासेश्वरो श्रौराधाक इस अनुपम 
गया था। अत्यन्त बिनय प्रकट करते हुए उन्होंने झाँकोको देखकर गज्लाका मन तृप्त न हो सका। 
राधासे कुशल पूछी। वे डरकर नौचे खड़ी हो | बे निर्निमेष नेज्रोंसे निरन्तर राधा-सौन्दर्य-सुधाका 
गर्यो। उन्‍होंने ध्यानके ड्वारा मन-ही-मन अ्रोकृष्णके | पात करती रहीं। मुने! इतनेमें राधाने मधुर वाणीमें 











जगदौश्वर भगवान्‌ श्रीकृष्णसे कहा। उस समय | जगह बॉट दिवा। श्रोकृष्ण/ आपकी आँखोंसे दूर 
अराधाका बिग्रह परम शान्त था। उनमें नग्नता | हुई प्रधा अग्नि, यक्ष, नरेश, देवता, वैष्णवजन, 
आ गयी थी और उनके मुखपर मुस्कान नाग, ब्राह्मण, मुनि, तपस्वी, सौभाग्यवतो सत्र 
छायी थी। कथा यशस्बो पुरुष-इन सबको थोड़े-थोड़े 
अ्रीराधाने कहा--प्राणेश! आपके प्रसन्न |रूपॉमें प्राप्त हुई। 
मुखकमलको मुस्कराकर निहासलेवालो यह कल्याणो एक बार यैंने आपको 'शान्ति' नामक 
कौन है? इसके तिरछे नेत्र आपको लक्ष्य कर|गोपीके साथ रासमण्डलमें प्रेम करते देखा था। 
रहे हैं। इसके भोतर घिलनेष्छाका भाव जाग्रत्‌ प्रो! वह शान्ति भी अपने उस शरौरकों छोड़कर 
है। आपके मनोहर रूपने इसे अचेत कर दिया| आपमें लौन हो गयो। उस समय उसका शरीर 
है। इसके सवांक़् पुलकित हो रहे हैं। वस्तरसे उत्तम गुणके रूपमें परिणत हो गया। तदनन्तर 
मुख ढँककर बार-बार आपको देखा करना मानो आपने उसको विभाजित करके विक्षमें बाँट दिया। 
इसका स्वभाव ही बन गया है। आप भी उसको  प्रभो! उसका कुछ अंश मुझ (राधा)-में, कुछ 
ओर दृष्टिपात करके मधुर-मधुर हँस रहे हैं। आप इस निकुज्में और कुछ ब्राह्मणमें प्राप्त हुआ। 
अनेक बार ऐसा करते हैं और कोमल-स्वभावकी विभो! फिर आपने उसका कुछ भाग शुद्ध 
स्त्री-जाति होनेके कारण प्रेमवश मैं क्षमा कर | सत्वस्वरूपा लक्ष्मोको, कुछ अपने मन्त्रके 
देती हूँ। उपासकॉंको, कुछ वैष्णवोंको, कुछ तपस्वियोंको, 
आपने “विरजा' (रजोगुणरहिता देवी)- से | कुछ धर्मको और कुछ धर्मात्मा पुरुषोंकों सौंप 
प्रेम किया। फिर वह अपना शरीर त्थागकर महान्‌|दिया। 
नदीके रूपमें परिणत हो गयो। आपकी | पूर्वसमयकी बात है, “क्षमा'के साथ आप 
सत्कौर्तिस्वरूपिणी वह देवी नदौरूपमें अब भी |मुझे प्रेम करते दृष्टिगोचर हुए थे। उस समय 
विराजमान है। आपके औरस पुत्रके रूपमें उससे |क्षमा अपना बह शरीर त्यागकर प्ृथ्वीपर चली 
समयानुसार सात समुद्र उत्पन्न हो गये। प्राणनाथ! | गयो। तदनन्तर उसका शरीर उत्तम गुणके रूपमें 
आपने 'शोभा'से प्रेम किया। वह भो शरोर | परिणत हो गया था। फिर उसके शरीरका आपने 
त्यागकर चद्रमण्डलमें चली गयों। तदसन्तर |विभाजत किया और उसमेंसे कुछ-कुछ अंश 
उसका शरीर परम झ्लिग्ध तेज बन गया। आपने | विष्णुको, वैष्णवॉकों, धार्मिक पुरुषोंको, धर्मकों, 
उस तेजकों टुकड़े-टुकड़े करके वितरण कर | दुर्बलॉको, तपस्वियोंकों, देवताओं और पण्डितोंको 
'दिया। रब, सुवर्ण, श्रेष्ठ मणि, स्त्रियोके मुखकमल, | दे दिया। ग्रभो! इतनी सब बातें तो मैं सुना चुकी। 
राजा, पुष्पोंकी कलियाँ, पके हुए फल, लहलहातो | आपके ऐसे-ऐसे बहुत-से गुण हैं। आप सदा 
खेतियाँ, राजाओंके सजे-धजे महल, नवोत पात्र | हो उच्च सुन्‍्दरो देवियोंसे प्रेम किया करते हैं। 
और दूध-ये सब आपके द्वारा उस शोभाके |. इस प्रकार रक कमलके समान नेत्रोंवाली 
कुछ-कुछ भाग पा गये। मैंने आपको 'प्रभा'के | राधाने भगवान्‌ श्रीकृष्णसे कहकर साध्वी गड्नासे 
साथ प्रेम करते देखा। वह भी शरीर त्यागकर | कुछ कहना चाहा। गड्जा योगमें परमप्रवीण थीं। 
सूर्यमण्डलमें प्रवेश कर गयों। उस समय उसका | बोगके प्रभावसे राधाका मनोभाव उन्हें ज्ञात हो 
शरीर अत्यन्त तेजोमय बन गया था। उस |गया। अतः बीच सभामें हो अन्तर्धान होकर वे 
तेजोमयी प्रभाको आपने विभाजन करके जगह- | अपने जलमें प्रविष्ट हो गयीं। तब सिद्धयोगिनी 





श्र 
राधाने योगढ्वारा इस रहस्यको जानकर सर्वत्र |ज्योतिर्मेय है। सम्पूर्ण कारणोंके भी ये कारण 
विधमान उन जलस्वरूपिणों गड्जाको अजलिसे |हैं। ये उस समय अमूल्य र्नोसे निर्मित दिव्य 
उठाकर पीना आरम्भ कर दिया। ऐसी स्थितिमें | सिंहासनपर विराजमान थे। गोपाल इनकी सेवामें 
राधाका अभिप्राय पूर्ण योगसिद्धा गड्जासे छिपा| संलग्र होकर श्वेत चँंवर डुला रहे थे। गोषियोंके 
नहीं रह सका। अतः वे भगवान्‌ श्रोकृष्णको | तृत्यको देखकर प्रसन्नताके कारण इनका मुखमण्डल 
शरणमें जाकर उनके चरणकमलोमें लौन हो गयीं। | मुस्कातसे भरा था। प्राणोंसे भी अधिक प्रिय 
तब राधाने गोलोक, बैकुष्ठलोक तथा श्रोराधा इनके वक्षःस्थलपर शोभा पा रही थीं। 
ब्रह्मलेक आदि सम्पूर्ण स्थानोमें गड़्ाको खोजा; | उनके दिये हुए सुवासित पान ये चबा रहे थे। 
परंतु कहीं भी वह दिखायी नहीं दौं। उस समय | ऐसे ये देवाधिदेव परिपूर्णतम भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
सर्वत्र जलका नितान्‍्त अभाव हो गया था।|रासमण्डलमें विराजमान थे। 
'कौचड़तक सूख गया था। जलचर जन्तुओंके मृत |. वहीँ मुनियों, मनुष्यों, सिद्धों और तपस्वियोने 
शहौरसे ब्रह्माण्डका कोई भी भाग खाली नहीं | तपके प्रभावसे इनके दिव्य दर्शन प्राप्त किये। 
रहा था। फिर तो ब्रह्म, विष्णु, शंकर, अनन्त, दिव्य दर्शनसे सबके मनमें अपार हर्ष हुआ। साथ 
धर्म, इत्र, चन्द्रमा, सूर्य, मनुगण, मुनि-समाज, ही आश्चर्यकों सौमा भी न रही। सभी परस्पर 
देवता, सिद्ध और तपस्वो--सभी गोलोकमें आये।| एक-दूसरेको देखने लगे। तत्पक्षात्‌ उन समस्त 
उस समय उनके कण्ठ, ओठ और तालू सूख | सजजनोने अपना अभीष्ट अभिप्राय जगल्प्रभु चतुरानन 
गये थे। प्रकृतिसे परे सर्वेश भगवान्‌ श्रौकृष्णको ब्रह्मासे निवेदन किया। ब्रह्माजी उनकी प्रार्थना 
सबने प्रणाम किया; क्योंकि ये श्रीकृष्ण सबके सुनकर विष्णुको दाहिने और महादेवको बाें 
परम पूज्य हैं। बर देना इन सर्वोत्तम प्रभुका करके भगवान्‌ ्रोकृष्णके निकट पहुँचे। उस 
स्वाभाविक गुण है। इन्हें वरका प्रवर्तक हौ माना समय परम आलन्दस्वरूप श्रीकृष्ण और परम 
जाता है। ये परमप्रभु सम्पूर्ण गोप और गोपियोंके आनन्दस्वरूपिणी श्रोराधा साथ विराजमान थीं। 
समाजमें प्रमुख हैं। इन्हें निरे|ह, निराकार, निर्लिप्, | उसी समय ब्रह्मने रासमण्डलको केवल श्रीकृष्णमय 
निराश्रय, निर्मुण, निरुत्साह, निर्विकार और देखा। सबकी वेष-भूषा एक समान थी। सभी 
निरज्ञन कहा गया है। भक्तोंपर अनुग्रह करनेके एक-जैसे आसनॉपर बैठे थे। द्विभुज श्रीकृष्णके 
लिये अपनी इच्छासे ये साकार रूपमें प्रकट हो | रूपमें परिणत सभौने हाथोंमें मुरली ले रखो थी। 
जाते हैं। ये सत्त्वस्वरूप, सत्येश, साक्षीरूप और | बनमाला सबकी छवि बढ़ा रही थी। सबके 
सनातनपुरुष हैं। इनसे बढ़कर जगतूमें दूसरा कोई | मुकुटमें मोरके पंख थे। कौस्तुभमणिसे वे सभी 
शासक नहीं है। अतएव इन पूर्णब्रह्म परमेश्वर परम सुशोभित थे। गुण, भूषण, रूप, तेज, 
भगवान्‌ श्रीकृष्णको उन ब्रह्मादि समस्त उपस्थित | अवस्था और प्रभासे सम्पन्न उन सबका अत्यन्त 
देवताओं प्रणाम करके स्तवन आरम्भ कर |कमनौय विग्रह पएम शानत था। सभी परिपूर्ण 
| 











दिया। भक्तिके कारण उनके कंधे झुक गये थे।| ये और सबमें सभी शक्तियों संनिहित थां। उन्हें 
उनकी वाणी गद्दद हो गयी थी। आँखॉमें आँसू देखकर कौन सेवक हैं और कौन सेव्य-इस 
भर आये थे। उनके सभी अज्जॉमें पुलकावली |बातका निर्णय करनेमें ब्रह्म सफल नहीं हो सके। 
छायी थी। सबने उन परात्पर ब्रह्म भगवान्‌... क्षणभरमें हो भगवान्‌ श्रीकृष्ण तेज:स्वरूप 
अ्रीकृष्णको स्तुति की। इन सर्वेश प्रभुका बिग्रह हो जाते और तुरंत आसनपर बैठे हुए भी दिखायी 





चड़ने लगते। एक हो क्षणमें उतके दो रूप पूर्ण प्रयत्र करें। 
निराकार और साकार ब्रह्माको दृष्टिगोंचर हुए। . चारद। भगवान्‌ श्रीकृष्णकी यह बात सुनकर 
फिर एक हो क्षणमें ब्रहमाजीने देखा कि भगवान्‌ कमलोड्धब ब्रह्माका मुख मुस्कानसे भर गया। 
श्रीकृष्ण अकेले हैं। इसके बाद तुरंत हो झट उन्हें फिर लो वे सम्पूर्ण देवता, जो सबकी आराध्या 
राधा और कृष्ण प्रत्येक आसनपर बैठे दोख पड़े।| तथा भगवान्‌ श्रीकृष्णसे भी सुपृजिता हैं, उन 
फिर क्या देखते हैं कि भगवान्‌ श्रीकृष्णने राधाका | भगवती राधाकी स्तुति करने संलग्र हो गये! 
रूप धारण कर लिया है और राधाने श्रोकृष्णका।| भक्िके कारण अत्थन्त विनीत होकर ब्रह्माजीने 
'कौन स्तरीके वेषमें है और कौन पुसुयके वेषमें-विधाता | अपने चारों मुखोंसे राधाजौकी स्तुति कौ। चारों 
'इस रहस्यको समझ न सके तब ब्रह्माजौने अपने |बेदॉके प्रणेता चतुगानन ब्रह्माने भगवती राधाका 
'हृदयरूपी कमलपर विराजमान भगवान्‌ श्रोकृष्णका | इस प्रकार स्तबन किया। 
ध्यान किया। ध्यान-चक्षुसे भगवान्‌ दोख गये। 
अत: अनेक प्रकारसे परिहार करते हुए भक्तिपूर्वक 
उनको स्तुति की। तत्पक्षात्‌ भगवानूकी आज्ञासे | 
उन्होंने अपनी आँखें मूँद लौं। फिर देखा तो | 
अ्रराधाकों वक्ष:स्थलपर बैठाये हुए भगवान्‌ | 
ऑकृष्ण आसनपर अकेले ही विदजमान हैं। इन्हें (६ 
पार्षदोने घेर रखा है। झुंड-कौ-सुंड गोपियाँ चिट), 
इनकी शोभा बढ़ा रही हैं। फिर उन ब्रह्म प्रधूति ० ५,४४5 या 7 
प्रधान देवताओंने परम प्रभु भगवान्‌का दर्शन| . ग्रहमजी बोले--देवी! यह गद्ला आपके 
करके प्रणाम किया और स्तुति भौ कौ। तब जो | तथा भगवान्‌ श्रीकृष्णके श्रोअक्नसे समुलपन्न है। 
सबके आत्मा, सब कुछ जाननेमें कुशल, सबके | आप दोनों महातुभाव रासमण्डलमें पधारे थे। 
शासक तथा सर्वभावन हैं, उन लक्ष्मीपति परत्रह्म शंकरके संगौतने आपको मुग्ध कर दिया था। 
भगवान्‌ श्रीकृष्णने उपस्थित देवताओंका अभिप्राय | उसी अवसरपर यह ड्रबरूपमें प्रकट हो गयी। 
समझकर उनसे कहा। अतः आप तथा श्रेकृष्णके अज्भसे सपुत्पत्न होनेके 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण खोले--ब्रहमत्‌! आपकी | कारण यह आपको प्रिय पुत्रौके समान शोभा 
कुशल हो, यहाँ आइये। मैं समझ गया, आप | पानेवालो गज्ला आपके मत्त्रोंका अध्यास करके 
सभी महातुभाव गज्जाको ले जानेके लिये यहाँ उपासना करे। इसके द्वारा आपकी आराधना होनी 
चथोरे हैं; परंतु इस समय यह गड्ढा शरणार्थों चाहिये। फलस्वरूप वैकुष्ठाधिपति चतुर्धुज भगवान्‌ 
अनकर मेरे चरणकमलॉमें छिपी है। कारण, वह | ्रोहरि इसके पति हो जायँगे। साथ हो अपनी 
मेरे पास बैठी थी। राधाजी उसे देखकर पी| एक कलासे यह भूषण्डलपर भी पधारेगी और 
जानेके लिये उद्यत हो गयीं। तब बह चरणॉँमें |बहाँ भगवानके अंश श्षास्समुद्रको इसका पति 
आकर ठहर गयी। मैं आप लोगोंको उसे सहर्ष |बननेका सुअवसर प्राक्न होगा। माता! यह गद्जा 
दे दूँगा; परंतु आप पहले उसको निर्भय बनानेका जैसे गोलोकमें है, वैसे हो इसे सर्वत्र रहना 








चाहिये। आप देवेशवती इसकी माता हैं और यह | जलमग्र है। तुम जाकर पुन: ब्रह्मलोकादिकी सृष्टि 
सदाके लिये आपकी पुत्री है। करो। अपने ब्रहमण्डकी भी रचना करना आवश्यक 

नारद! ब्रह्माकी इस प्रार्थशको सुनकर भगवती | है। इसके प्ात्‌ गज्ञा वहाँ जायगी। इसी प्रकार 
राधा हँस पड़ीं। उन्होंने ब्रह्मजीकी सभी बातॉंको | मैं अन्य ब्रहमाण्डॉमें भी इस सृष्टिके अवसरपर 
स्वीकार कर लिया। तब ग्ला श्रोकृष्णके चरणके | ्रह्मादि लोकॉंकी रचनाका प्रयत्न करता हूँ। अब 
अँगूठेके नखाग्रसे निकलकर वहीं विशजमान हो | तुम देवताओंके साथ यहाँसे शीघ्र पधारों। बहुत 
गयी। सब लोगोंने उसका सम्मान किया। फिर | समय व्यतीत हो गया; तुम लोगॉमें कई ब्रह्म 
जलस्वरूपा गज्जासे उसकी अधिषठाज्री देवी जलसे | समाप्त हो गये और कितने अभी होंगे भी। 
निकलकर परम शान्त विग्रहसे शोभा पाने लगी।। .मुने! इस प्रकार कहकर परमाराध्या राधाके 
ब्रह्माने गज़ाके उस जलको अपने कमण्डलुमें | प्राणपति भगवान्‌ ओ्रैकृष्ण अन्त:पुरमें चले गये। 
रख लिया। भगवान्‌ शंकरने उस जलको अपने ब्रह्म प्रभृति देवता वहाँसे चलकर यत्रपूर्वक पुनः 
मस्तकपर स्थान दिया। तत्पकषात्‌ कमलोद्धव ब्रह्मने [सृष्टि करनेमें तत्पर हो गये। फिर तो गोलोक, 
गज्राको 'राधा-मत्र' की दीक्षा दौ। साथ हो | बैकुष्ठ, शिवलोक और ब्रह्मलोक तथा अन्यत्र 
राधाके स्तोत्र, कवच, पूजा और ध्यानको विधि | भी जिस-जिस स्थानमें गड्जाको रहनेके लिये 
भी बतलायी। ये सभी अनुष्टानक्रम सामवेदकथित | परब्ह्म परमात्मा भगवान्‌ औरकृष्णने आज्ञा दी थी, 
थे। गज्नाने इन नियमोके द्वारा राधाकी पूजा करके | उस-उस स्थानके लिये उसे प्रस्थान कर दिया। 
ैकुण्ठके लिये प्रस्थान किया। | 'रावान्‌ श्रीहश्कि चरणकमलसे गल्ला प्रक हुई 

मुने! लक्ष्मी, सरस्वती, गड्ला और विश्वपावनी | इसलिये उसे लोग 'विष्णुपदी' कहने लगे। 
तुलसी-ये चारों देवियोँ भगवान्‌ नारायणको ब्रहमन्‌! इस प्रकार गड्जाके इस उत्तम उपाख्यानका 
पहिया हैं। तय परमात्मा भगवार्‌ श्रकृष्णन | कर चुका। इस सात प्रसकसे सु 
हँसकर ब्रह्माकों दुर्बोध एवं अपरिचित सामयिक | और मोक्ष सुलभ हो जाते हैं। अब पुनः तुम्हे 
चातें बतलायोँ। [किला चुसनेको इच्छा है? 

भगवान्‌ ्रीकृष्णने कहा--ब्रह्मू! तुम| चारदने कहा--भगवन्‌। लक्ष्पी, सरस्वती, 
ज्ञाको स्वीकार करो। विष्णो! महे श्र! विधाता! | गड्ला और जगतको पावन बनानेवाली तुलसी-ये 
सै समयकी स्थितिका परिचय कराता हूँ; आपको | चारों देवियाँ भगवान्‌ नारायणकी ही प्रिया हैं। 
ध्यान देकर सुनना चाहिये। तुम लोग तथा अन्य यह प्रसक्र तथा गज्जाके वैकुष्ठको जानेकी बात 
जो देवता, मुनिगण, मनु, सिद्ध और यशस्वी यहाँ यैं आपसे सुन चुका; परंतु गज्जा विष्णुकी पत्नी 
आये हुए हैं, इन्हॉंको जीवित समझना चाहिये; कैसे हुई, यह वृत्तान्‍्त सुननेका सुअवसर मुझे 
क्योंकि गोलोकमें कालके चक्रका प्रभाव नहीं नहों मिला। उसे कृपया सुनाइये। 
'पड़ता। इस समय कल्प समाप्त होनेके कारण. भगवान्‌ नारायण खोले-- नारद! जब गद्जा 
साय विश्व जलार्णवमें डूब गया है। विविध वैकुष्ठमें चली गयी, तब थोड़ी देरके बाद 
अश्ाण्डोमें रहनेबाले जो ब्रह्मा आदि प्रधान देवता | जगठ्‌को व्यवस्था करनेवाले ब्रह्मा भी उसके साथ 
हैं, बे इस समय मुझमें बिलीन हो गये हैं। ब्रह्मन्‌! | हो बैकुण्ठ पहुँचे और जग्प्रभु भगवान्‌ श्रीहरिको 
केवल वैकुण्ठकों छोड़कर और सब-का-सब | प्रणाम करके कहने लगे। 
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अह्ाजीने कहा--भगवन्‌! श्रोराधा और |निर्णुण प्रभु हैं। परिपूर्णतम औकृष्ण स्वयं दो 
आकृष्णके अड्डे प्रकट हुई ब्रह्मरवरूपिणो गड़ा| भागोंमें विभक हुए। आधेसे तो दो भुजाधारी 
इस समय एक सुशीला देबोके रूपमें विताजमान | ्रोकृष्ण बने रहे और उनका आधा अर आप 
है। दिव्य यौवनसे सम्पन्न होनेके कारण उसका | चतुर्धुज श्रीहरिके रूपमें प्रकट हो गया। इसी 
शरीर परम मनोहर जान पड़ता है। शुद्ध एवं प्रकार भगवान्‌ श्रीकृष्णके वामाडसे आविर्भूत 
सत्तवस्वरूपिणी उस देवीमें क्रोध और अहंकार त्रौराधा भी दो रूपॉमें परिणत हुईं। दाहिने अंशसे 
लेशमात्रके लिये भी नहीं हैं। श्रोकृष्णके अज्डसे |वो वे स्वयं रहों और उनके वामांशसे लक्ष्मीका 
प्रकट हुई वह गज्जा उन्हें छोड़ किसी दूसरेको प्राकदय हुआ। अतएव यह गड्जा आपको ही 
'पति नहीं बनाना चाहती। किंतु परम तेजस्विनो | वरण करना चाहती है; क्योंकि आपके श्रीविग्रहसे 
राधा ऐसा नहीं चाहती। वह मानिनो राधा इस | हो यह प्रकट है। प्रकृति और पुरुषकी भाँति 

'गड्जाको पी जाना चाहती थी, परंतु बड़ी बुड्धिमानरके स्त्री-पुरुष दोनों एक हो अक् हैं। 
साथ यह परमात्मा श्रीकृष्णे चरणकमलोंमें| मुने! इस प्रकार कहकर महाभाग ब्रह्माने 
प्रविष्ट हो गयी, इसीसे रक्षा हुईं। उस समय सर्वत्र | भगवान्‌ श्रीहरिके पास गज्ञाको बैठा दिया और वे 
सूखे हुए ब्रह्माण्डपोलकको देखकर मैं गोलोकमें | वहाँसे चल पड़े। फिर तो स्वयं ्ीहरिने विवाहके 
गया। सर्वान्‍वयामी भगवान्‌ श्रीकृष्ण सम्पूर्ण वृ्तानत | नियमालुसार गज्जाके पुष्प एवं चन्दनसे चर्चित 
जाननेके लिये वहाँ विराजमान थे। उन्होंने सबका | कर-कमलको प्रहण कर लिया और वे उसके 
अभिप्राय समझकर अपने चरणकमलके नखाग्रसे |प्रियतम पति बन गये। जो गज्जा पृथ्वीपर पधार 
इसे बाहर निकाल दिया। तब मैंने इसे राधाको चुकी थी, वह भी समयातुसार अपने उस स्थानपर 
'पूजाके मत्त्र याद कराये। इसके जलसे ख्रह्माण्ड- | पुनः आ गयी। यो भगवानूके चरणकमलसे प्रकट 
गोलकको पूर्ण कराया। तदनन्तर रा और |होनेके कारण इस गड्जाको 'विष्णुपदी' नामसे 
श्रीकृष्ण चरणोंमें मस्तक झुकाकर इसे साथ |प्रसिद्धि हुई। गद्जाके प्रति सरस्वतीके मनमें जो 
लेकर यहाँ आया। ग्रभो! आपसे मेरी प्रार्थता है| डाह था, वह निरन्तर बना रहा। गला सरस्वतीसे 
कि इस सुरेधवरी गढ़ाको आप अपनी पत्नी बना | कुछ द्वेष नहीं रखती थी। अन्तमें ऊबकर विष्यप्रिय 
लीजिये। देवेश! आप पुरुषोंमें रत्न हैं। इस साध्वी | गद्भाने सरस्वतीको भारतवर्षमें जानेका शाप दे 
देवीको स्त्रियों रत्र माना जाता है। जिनमें सद्‌- | दिया था। युने! इस प्रकार लक्ष्मीपति भगवान्‌ 
असतृका पूर्ण ज्ञान है, थे पण्डितपुरुष भी इस |श्रोहरिकी गज्जासहित तीन पत्नियां हैं। बादमें 
प्रकृतिका अपमान नहीं करते। सभी पुरुष प्रकृतिसे तुलसीको भी प्रिय पत्नी बननेका सौभाग्य प्राप्त हो 
उत्फा हुए हैं और स्त्रियों भी उसोकी कलाएँ हैं। गया। अतएव तुलसौसहित ये चार प्रेयसी पत्नियाँ 

केवल आप भगवान्‌ श्रीहरि हो उस प्रकृतिसे परे |कहों गयी हैं। (अध्याय ११-१२) 

#२८>बैंम्पीस सन 
तुलसीके कथा-प्रसड़में राजा वृषध्वजका चरित्र-वर्णन 


चारदजीने पूछा-प्रभो! साध्यो तुलसो | साध्वी देवोने किसके कुलको पवित्र किया था 
भगवान्‌ श्रीहरिकी पतली कैसे बनी? इसका जन्म तथा इसके माता-पिता कौन थे? किस तपस्थाके 
कहाँ हुआ था और पूर्वजन्पमें यह कौन थी? इस प्रभावसे प्रकृतिके अधिष्ठाता भगवान्‌ श्रीहरि इसे 








पतिरूपसे प्राप्त हुए? क्योंकि ये परम प्रभु तो | वह नरेश उसमें सम्मिलित नहाँ होता था। यज्ञ 
बिलकुल निःस्पृह हैं। दूसरा प्रश्न यह है कि ऐसो और विष्णु-पूजाकी निन्‍्दा करना उसका मानो 
सुयोग्या देवोको वृक्ष क्‍यों होना पड़ा और यह स्वभाव हो बन गया था। वह केवल भगवान्‌ 
परम तपस्विनी देवी कैसे असुरके चंगुलमें फैंस शिवमें हो श्रद्धा रखता था। ऐसे स्वभाववाले 
गयी? सम्पूर्ण संदेहोंको दूर करनेवाले प्रभो। आप| राजा वृषध्वजकों देखकर सूर्यने उसे शाप दे 
मेरे इस संशयको मिटनेको कृपा करें। .| दिया--'राजन्‌! तेरी श्री नष्ट हो जाय!' 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! भक्तपर संकट देख आशुतोष भोलेनाथ 
दक्षसावर्णि नामसे प्रसिद्ध एक पुण्यात्मा मनु हो| भगवान्‌ शंकर हाथमें त्रिशुल उठाकर सूर्यपर दूट 
गये हैं। भगवान्‌ विष्णुके अंशसे प्रकट ये मनु पड़े। तब सूर्य अपने पिता कश्यपजौके साथ 
परम पवित्र, यशस्वी, विशद कोर्तिसे सम्पन्न तथा |ब्रह्माजोकी शरणमें गये। शंकर त्रिशूल लिये 
श्रोहरिके प्रति अटूट श्रद्धा रखनेवाले थे। इनके | ब्रह्मलोकको चल दिये। ब्रह्माको भो शंकरजोका 
पुन्रका नाम था ब्रह्मसावर्णि। उनका भी अन्त:-| भय था, अतएब उन्होंने सूर्यकों आगे करके 
करण स्वच्छ था। उनके मनमें धार्मिक भावना |वैकुण्ठकों यात्रा कौ। उस समय ब्रह्मा, कश्यप 
थी और भगवान्‌ श्रीहरिपर वे श्रद्धा रखते थे।| और सूर्य तौनों भवभीत थे। उन तीनों महाुभावोने 
हमसावर्णिके पुत्र धर्मसावर्णि नायसे प्रसिद्ध हुए, | सर्वेश भगवान्‌ नारायणकी शरण ग्रहण को। 
जिनकी इन्द्रियों सदा बशमें रहतो थीं और मन | तौनोंने मस्तक झुकाकर भगवान्‌ श्रीहरिको प्रणाम 
अ्रीहरिकी उपासनामें निरत रहता था। धर्मसावर्णिसे | किया, बारंबार प्रार्थना की और उनके सामने 
'इख्ियनिग्रही एवं परम भक्त रुदसावर्शि पुत्ररूपमें | अपने भयका सम्पूर्ण कारण कह सुनाया। तब 
प्रकट हुए। इन रुदरसावर्णिके पुत्रका ताम|भगवान्‌ नारायणने कृपापूर्वक उन सबको अभव 
देवसावर्णि हुआ। ये भी परम वैष्णव थे।प्रदाव किया और कहा-'भयभीत देवताओं! 
देवसावर्णिके पुत्र॒का नाम इन्द्रसावर्णि था। फिर | स्थिर हो जाओ। मेरे रहते तुम्हें कोई भय नहीं। 
भगवान्‌ विष्णुके अनन्य उपासक इन इलसावर्णिसे | विपतिके अवसरपर डरे हुए जो भी व्यक्ति जहाँ- 
वृषध्वजका जन्म हुआ। भगवान्‌ शंकरमें इस |कहाँ भी मुझे याद करते हैं, मैं हाथमें चक्र 
वृषध्वजकी असौम श्रद्धा थी। स्वयं भगवान्‌ | लिये तुरंत वहीं पहुँचकर उनकी रक्षा करता हूँ*। 
शंकर इसके यहाँ बहुत कालतक ठहरे थे। इसके | देवो! मैं अखिल जगत्‌का कर्ता-भर्ता हूँ। मैं 
प्रति भगवान्‌ शंकरका ख्लेह पुत्रसे भी बढ़कर | हो ब्रह्मालूपसे सदा संसारकी सृष्टि करता हूँ और 
था। राजा वृषध्वजकी भगवान्‌ नारायण, लक्ष्मो शंकररूपसे संहार। मैं ही शिव हूँ। तुम भी मेरे 
और सरस्वती-इनमें किसीके प्रति श्रद्धा नहीं हो रूप हो और ये शंकर भी मुझसे भिन्न नहाँ 
थी। उसने सम्पूर्ण देवताओंका पूजन त्याग दिया |हैं। मैं हो नाना रूप धारण करके सृष्टि और 
था। अभिमानरमें चूर होकर वह भाद्मासमें |पालतकी व्यवस्था किया करता हूँ। देवताओं! 
महालक्ष्यीकी पूजामें वि्न उपस्थित किया करता | तुम्हात कल्याण हो; जाओ, अब तुम्हें भय नहीं 
था। माघकी शुक्ल पक्षमौके दिन समस्त देवता | होगा। मैं बचन देता हूँ, आजसे शंकरका भय 
सरस्वतीकी विस्तृतरूपसे पूजा करते थे; परंतु | तुम्हारे पास नहीं आ सकेगा। बे सर्वेश भगवान्‌ 








शंकर सत्युरपोंके स्वामी हैं। उन्हें भक्तत्मा और | स्वच्छ चँवर डुलाकर उनकी सेवा कर रहे थे। 
भक्तवत्सल कहा जाता है और बे सदा भक्तोंके नारद! उनका सम्पूर्ण अद्ज दिव्य चन्दनोंसे 
अधीन रहते हैं। ब्रह्मत्‌! सुदर्शनचक्र और भगवान्‌ | अनुलिप्त था। वे अनेक प्रकारके भूषण और 
शंकर--ये दोनों मुझे प्राणोंसे भी बढ़कर प्रिय |फीताप्बर धारण किये हुए थे। लक्ष्मीका दिया 
हैं। ब्रह्माण्डमें इससे अधिक दूसरा कोई तेजस्वी | हुआ ताम्बूल उनके मुखमें शोभा पा रहा था। 
नहीँ है। ये शंकर चाहें तो लौलापूर्वक करोड़ों | ऐसे प्रभुको देखकर भगवान्‌ शंकरका मस्तक 
सूर्योको प्रकट कर सकते हैं। करोड़ों ब्रह्माओंके | उनके चरणोंमें झुक गया। ब्रह्माने शंकरको प्रणाम 
निर्माणकी भी इनमें पूर्ण सामर्थ्य है। इन|किया तथा अत्वन्त डरते हुए सूर्य भो शंकरको 
जिशूलधारी भगवान्‌ शंकरके लिये कोई भी कार्य | प्रणाम करने लगे। कश्यपने अतिशय भक्तिके 
असाध्य नहीं; तथापि कुछ भी बाहरी ज्ञान न| साथ स्तुति और प्रणाय किया। तदनन्तर भगवान्‌ 
रखकर ये दिन-रात मेरे हो ध्यानमें लगे रहते शिव सर्वेश्वर श्रोहरिको स्तुति करके एक सुखमय 
हैं। अपने पाँच मुखोंसे मेरे मन्रॉंका जप करना आसनपर विराज गये। विष्णु-पार्षदॉने श्वेत चँवर 
और भक्तिपूर्वक मेंर गुण गाते रहना इनका डुलाकर उनको सेवा कौ। जब उनके मार्गका 
स्वभाव-सा बन गया है। मैं भी रात-दिन इनके श्रम दूर हो गया, तब भगवान्‌ श्रोहरिने अमृतके 
कल्याणकी चिन्तामें हौ लगा रहता हूँ; क्योंकि समान अत्यन्त मनोहर एवं मधुर वचन कहा। 
जो जिस प्रकार मेरी उपासना करते हैं, मैं भी 
उसी प्रकार उनकी सेवाममें तत्पर रहता हूँ*-यह 
मेरा नियम है।' 

नें भगवान्‌ शंकर भी वहाँ पहुँच गये।| 
उनके हाथमें त्रिशूल था। वे वृषभपर आखूढ़ | 


'पहुँचते ही थे वृषभसे उतर पड़े और भक्तिबिनप्न 
होकर उन्होंने शान्तस्वरूप परात्पर प्रभु लक्ष्मीकान्त 
भगवान्‌ नारायणको श्रद्धापू्वक प्रणाम किया।। भगवान्‌ विष्णु बोले--महादेव ! यहाँ कैसे 
उस समय भगबान्‌ श्रीहरि र्रमय सिंहासनपर | पधारता हुआ? अपने क्रोधका कारण बताइये? 
विराजमान थे। रत्रनिर्मित अलझ्भारॉंसे उनका|.. महादेवने कहा--भगवन्‌! राजा वृषध्वज 
आविग्रह सुशेभित था। किरट, कुष्डल, चक्र |मेत परम भक्त है। मैं उसे प्राणोंसे भौ बढ़कर 
और बनमालासे बे अनुपम शोभा पा रहे थे। प्रिय मानता हूँ। सूर्यने उसे शाप दे दिया है--यही 
नूतन मेघके समान उनकी श्याम कान्ति थी।| मेरे क्रोधका कारण है। जब मैं अपने कृपापात्र 
उनका परम सुन्दर विग्रह चार भुजाओंसे पुत्रके शोकसे प्रभावित होकर सूर्यको मारनेके 
सुशोभित था और चार भुजावाले अनेक पार्षद | लिये तैयार हुआ, तब वह ब्रह्माकी शरणमें चला 





*ये यथा पां प्रपधल्ले तांस्तवैव भजाप्यहम्‌8... (प्रकृतिखष्ड ३३।२९) 





गया और इस समय ब्रह्मासहित उसने आपको | अपना ग्रास बना लिया है। यहो नहीं, किंतु 
शरण ग्रहण कर ली है। जो व्यक्ति ध्यान अथवा | उसका पुत्र र्थध्वज भी अब जगतमें नहीं है। 
वचनसे भी आपके शरणाफत्न हो जाते हैं, उनपर इस समय रथध्वजके दो पुत्र हैं, उन महाधाग 
विपत्ति और संकट अपना कुछ भी प्रभाव नहीं पुत्रोंके चरम हैं-धर्मध्वज और कुशध्वज। वे 
डाल सकते। वे जरा और मृत्युसे सर्वथा रहित परम बैष्णवपुरुष सूर्यक शापसे श्रीहीन होकर 
हो जाते हैं। पगवन्‌! शरणागतिका फल तो प्रत्यक्ष | जौबन व्यतीत कर रहे हैं--ऐसा कहा जाता है। 
ही है, फिर मैं क्या कहूँ? आपका स्मरण करते| राज्य भी उनके हाथयें नहों है। एकमात्र लक्ष्मोकी 
हो मनुष्य सदाके लिये अधय एवं मम्जलमय | उपासना हौ उनके जीवनका उद्देश्य बन गया 
बन जाते हैं। परंतु जगत्धो! अब मेरे उस|है। अत: उनकी भावांओंके उदरसे भगवती 
भक्तकौ जीवनचर्या कैसे चलेगी--यह बतानेकौ | लक्ष्मी अपनी एक कलासे प्रकट होंगो। तब वे 
कृपा कौजिये; क्योंकि सूर्यक शापसे उसको श्रो | दोनों नरेश लक्ष्मीसे सम्पन्न हो जायेंगे। शम्भो! 
नष्ट हो चुकौ है। उसमें सोचने-समझनेको शक्ति अब आपके सेवक वृष्ध्वजका शरीर नहीं रहा। 
भी तनिक-सी नहीं रह गयो है। अठः आप वहाँसे पधार सकते हैं। देवताओ। 
भगवान्‌ विष्णु बोले--शम्भो! दैवकी अब आप लोग भौ जानेका कष्ट करें। 
प्रेरणासे बहुत समय बीत गया। इकोस युग समाप्त. नारद! इस प्रकार कहकर भगवान्‌ श्रीहरि 
हो गये। यद्यपि वैकुण्ठमें अभी आधी घड़ोका | लक्ष्मोके सहित सभासे उठे और अन्तःपुरमें चले 
समय बीता है। अत: अब आप शोपध्र अपने |गये। देवताओंने भी बड़ी प्रसज्॒ताके साथ अपने 
स्थानपर पधारिये। किससे भी न रुकनेवाले | आश्रमकी यात्रा कौ। परिपूर्णतम शंकर उसी क्षण 
अत्यन्त भयंकर कालने इस समय वृषध्वजको |तपस्या कलेके विचाससे चल पड़े। (अध्याय १३) 
अजसयका>> 


बेदबतीकी कथा, इसी प्रसड्डमें भगवान्‌ रामके चरित्रका एक अंश-कथन, 
भगवती सीता तथा ड्रौपदीके पूर्वजन्मका वृत्तान्त 


भगवान्‌ चारायण कहते हैं---॒ने! धर्मध्वज | मन््रोका उच्चारण किया और उठकर खड़ी हो 
और कुशध्वज--इन दोनों नरेशोने कठिन तपस्थाद्ात | गयी। इसलिये विद्वान पुरुष उसे “बेदबती” कहने 
भगवती लक्ष्मीकी उपासना करके अपने प्रत्येक |लगे। उत्पन्न होते ही उस कन्याने स्नान किया 
अभीष्ट मनोरथको प्राप्त कर लिया। महालक्ष्मोके | और तपस्या करनेके विचारसे वह बनकी ओर 
बर-प्रसादसे उन्हें घुनः पृथ्वीपति होनेका सौभाग्य [चल दौ। भगवान्‌ नारायणके चिन्तनें तत्पर 
प्रात हो गया। वे दोनों धनवान्‌ और पुत्रवान्‌ रहनेवाली उस देवीको प्रायः सभीने रोका; परंतु 
हो गये। कुशध्वजकी परम साध्वी भार्याका नाम | उसने किसोकी भी नहीं सुनी। बह तपस्बिनी 
मालाबती था। समयानुसार उसके एक कन्या कन्या एक मन्वन्तरतक पुष्कर्षेत्रमें तपस्या करती 
उत्पन्न हुई, जो लक्ष्मीका अंश थी। वह भूमिपर | रहो। उसका तप अत्वन्त कठिन था वो भी 
पैर रखते ही ज्ञाससे सम्पन्न हो गयी। उस कन्याने | लौलापूर्वक चलता रहा। अत्यन्त तपोनिष्ठ रहनेपर 
जन्म लेते ही सूतिकागृहमें स्पष्ट स्वस्से वेदके | भी उसका शरोर हृषट-पुष्ट बचा रहा। उसमें 
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दुर्बलता नहों आ सकी। वह नववौवनसे सम्पन्न 
बनी रही। एक दिन सहसा उसे स्पष्ट आकाशबाणी 


सुनायी पड़ी--'सुन्दरि। दूसरे जन्ममें भगवान्‌ | 


हरि तुम्हारे पति होंगे। ख्रह्मा प्रभृति देवता भी 
बड़ी कठिनतासे जिनको उपासना कर पाते हैं, 
उन्हीं परम प्रभुको स्वामी बनानेका सौभाग्य तुम्हें 
प्राप्त होगा।' 

मुने! यह आकाशबाणी सुनतेके पश्ात्‌ रु 
हो वह कन्या गन्धमादन पर्वतपर चली गयो और 


दू मेरे लिये हो अपने बन्धु-बान्थवोंके साथ 
'कालका ग्रास बनेगा; क्योंकि तूने कामभावसे मुझे 
स्पर्श कर लिया है; अतः अब मैं इस शरीरको 
त्याग देती हूँ; देख ले।' 

देवों बेदबतीने इस प्रकार कहकर वहाँ 
ओगड्वारा अपने शरीरका त्याग कर दिया। तब 
'सवणने उसका मृत शरीर गड्जामें डाल दिया और 
भनमें इस प्रकार चिन्ता करते हुए घरको ओर 
प्रयाण किया--“अहो! यैंने यह कैसी अद्भुत 


वहाँ पहलेसे भो अधिक कठोर तप करने लगो। | घटना देखो? यह मैंने क्या कर डाला?'-इस 


वहाँ चिर्कालतक तप करके विश्वस्त हो वहाँ 
रहने लगी। एक दिन यहाँ उसे अपने सामने 
दुर्निवार रावण दिखायी पड़ा। बेदवतौने अतिथि- 
धर्मके अनुसार पाठ, परम स्वादिष्ट फल और 
शौतल जल देकर उसका सत्कार किया। रावण 
बड़ा पापिष्ठ था। फल खानेके पक्षात्‌ वह 
चेदबतीके समौप जा बैठा और पूछने 
लगा-“कल्याणी! तुम कौन हो और क्यों यहाँ| 
हरी हुई हो?' वह देवी परम सुन्दरी थी। उस| 
साध्यों कन्पाके मुखपर मन्द मुस्कानकी छटा 
छायी रहती थी। उसे देखकर दुरचारी रावणका 
हृदय विकारसे संत हो गया। वह वेदबतौको 
हाथसे खौंचकर उसका सूंगार करनेको उद्यत 
हुआ। रावणकों इस कुचेष्टाको देखकर उस 
साध्वोका मन क्रोधसे भर गया। उसने रावणको 
अपने तपोबलसे इस प्रकार स्तम्भित कर दिया 
कि बह जडबत्‌ होकर हाथों एवं पैरॉंसे निश्ेष् 
हो गया। कुछ भी कहने-करनेकी उसमें क्षमता 
नहीं रह गयी। ऐसी स्थितिमें उसने मन-हो- 
मन उस कमललोचना देवीके पास जाकर उसका 
मानस स्तवन किया। शक्तिको उपासना विफल 
नहीं होती, इसे सिद्ध करनेके विचारसे देवी 
चेदवती रावणपर संतुष्ट हो गयी और पसलोकमें 
उसको स्तुतिका फल देना उन्होंने स्वोकार कर 


प्रकार विचार कर अपने कुकृत्य और उस देवीके 
देहल्यागको याद करके रावण बहुत विषाद 
करने लगा। मुने! वह देवो साध्वी बेदवती दूसरे 
जन्ममें जनककी कन्या हुई और उस देवीका 
जाम सीता पड़ा; जिसके कारण रावणको 
मृत्युका मुख देखना पड़ा था। वेदबती बड़ी 
तपस्थिती थी। पूर्वजन्मकी तपस्थाके प्रभावसे 
स्वयं भगवान्‌ श्रोराम उसके पति हुए। ये राम 
साक्षात्‌ परिपूर्णतम श्रीहरि हैं। देवी वेदवतीने 
घोर तपस्थाके द्वारा आराधना करके इन 
'जगदीश्वरकों पतिरूपमें प्राप्त किया था। बह 
साक्षात्‌ रमा थी। सीतारूपसे विराजमान उस 
सुल्दरी देवोने बहुत दिनोतक भगवान्‌ श्रीरामके 
साथ सुख भोगा। उसे पूर्वजन्मकी बातें स्परण 
थॉ, फिर भी पूर्वसमय्ें तपस्यासे जो कह हुआ 
था, उसपर उसने ध्यान नहीं दिया। वर्तमान 
|सुखके सामने उसने सम्पूर्ण पूर्वलेशॉंकी स्मृतिका 
त्याग कर दिया था। श्रीराम परम गुणी, समस्त 
सुलक्षणोंसे सम्पन्न, रसिक, शान्त-स्वभाव, अत्यन्त 
|कमनौय तथा स्त्रयोके लिये साक्षात्‌ कामदेवके 
[समान सुन्दर एवं श्रे्ठम देवता थे। वेदवतीने 
[ऐसे मनो४भिलषित स्वामीको प्राप्त किया। कुछ 
|कालके पश्ात्‌ रघुकुलभूषण, सत्यसंध भगवान्‌ 
राम पिताके सत्यकी रक्षा करनेके लिये वनमें 





'लिया। साथ ही उसे यह शाप दे दिया--'दुरात्मन्‌! 


'घघारे। वे सौता और लक्ष्मणके साथ समुद्रके 





समीप ठहरे थे। वहाँ ब्राह्मणरूपधारी अग्निसे | गया। यह मारीच पूर्वजन्ममें वैकुण्ठधामके द्वारपर 
उनकी भेंट हुई। भगवान्‌ रामको दुःखो देखकर | वहाँके द्वारल जय और विजयका किंकर था 
विप्ररूपधारी अग्निका मन संत हो उठा। तब |तथा वहीँ रहता था। वह बड़ा बलवान्‌ था। 
सर्वथा सत्यवादी उन अग्रिदेवने सत्यप्रेमी भगवान्‌ उसका नाम था “जित'। सनकादिकोंके शापसे 
रामसे ये सत्यमय बचन कहे। |जय-विजयके साथ वह भी राक्षस-योनिमें आ 
ब्राह्मणवेषधारी अग्रिने कहा--भगवन्‌! | गया था। उस दिन उसका उद्धार हो गया और 
मेरी कुछ प्रार्थना सुनिये। श्रीराम! यह सौताके | कह उन द्वारपालोके पहले ही बैकुण्ठके द्वारपर 
हरणका समय उपस्थित है। ये मेरी माँ हैं; इन्हें पहुँच गया। 
मेरे संरक्षणमें रखकर आप छायापयी सोताको|. तदनन्तर 'हा लक्ष्मण” इस कष्टभरे शब्दको 
अपने साथ रखिये; फिर अग्निपरीक्षाके समय इन्हें |सुनकर सोताने लक्ष्मणको रामके पास जानेके 
मैं आपको लौटा दूँगा। परीक्षा-लौला भी हो | लिये प्रेरित किया। लक्ष्मणके चले जानेपर रावण 
जायगी। इसी कार्यके लिये मुझे देवताओंने यहाँ सौताका अपहरण कर खेल-हो-खेलमें लक्लाकी 
भेजा है। मैं ब्राह्मण नहीँ, साक्षात्‌ अप्रि हूँ। | ओर चल दिया। उधर लक्ष्मणकों चन्ें देखकर 
भगवान्‌ श्रीरामने अप्रिको बात सुनकर |राम विषादमें डूब गये। वे उसी क्षण अपने 
लक्ष्मणको बताये बिना हो व्यधित-हृदयसे अप्निके | आश्रमपर गये और सौताको वहाँ न देख विलाप 
प्रस्तावको मान लिया। नारद! उन्होंने सरौताको करने लगे। फिर, सौताकों खोजते हुए ये बारंबार 
अग्निके हाथों सौंप दिया। तब अप्निने योगबलसे | बनें चक्र लगाने लगे। कुछ समय बाद 
मायामयी सीता प्रकट कौ। उसके रूप और गुण | गोदावरी नदौके तटपर उन्हें जटायुद्वारा सीताका 
साक्षात्‌ सौताके समान हौ थे। अप्रिदेवने उसे समाचार मिला। तब जानरॉको अपना सहायक 
रामको दे दिया। मायासीताको साथ ले वे आगे | बनाकर उन्होंने समुद्रमें पुल बाँधा। उसके द्वारा 
बढ़े। इस गुप्त रहस्यको प्रकट करनेके लिये | लड्ढामें पहुँचकर उन रघुश्रे्ठे अपने बाणसे 
भगवान्‌ रामने उसे मना कर दिया। यहाँतक कि | बन्धु-बान्धवॉसहित रावणका बध कर डाला। 
लक्ष्मण भी इस रहस्यको नहीं जान सके; फिर | तत्पक्षात्‌ उन्होंने सीताकी अग्रिपरीक्षा करायी। 
'दूसरेकौ तो बात हो क्या है? इसी बीच भगवान्‌, अग्रिदेवने उसी क्षण वास्तविक सौताकों भगवान्‌ 
रामने एक सुवर्णयय घृग देखा। सौताने उस | रामके सामने उपस्थित कर दिया। तब छायासीताने 
मृगको लानेके लिये भगवान्‌ रामसे अनुरोध अत्यन्त नम्न होकर अग्रिदेव और भगवान्‌ 
किया। भगवान्‌ राम उस बनमें जानकौकी रक्षाके | श्रराम-दोनॉंसे कहा--'महानुभावो! अब यैं क्या 
लिये लक्ष्मणको नियुक्त करके स्वयं मृगकों करूँगो, सो बतानेकी कृपा कौजिये।' 
मास्नेके लिये चले। उन्होंने बाणसे उसे मार तब भगवान्‌ श्रीराम और अश्निदेव 
'गिराया। मस्ते समय उस मायामृगके मुखसे “हा बोले--देवों! तुम तप करनेके लिये अत्यन्त 
लक्ष्मण! '-यह शब्द निकला। फिर सामने पुण्यप्रद पुष्करक्षेत्रमें चली जाओ। वहाँ रहकर 
अ्रीरामको देख उनका स्मरण करते हुए उसने तपस्या करना। इसके फलस्वरूप तुम्हें स्वर्गलक्षमी 
सहसा प्राण त्याग दिये। मृगका शरीर त्वागकर बननेका सुअवसर प्राप्त होगा। 
वह दिव्य देहसे सम्पन्न हो गया और रत्रनिर्तित,. भगवान्‌ श्रोशम और अभ्निदेवके वचन 
दिव्य विमानपर सवार होकर वैकुष्ठधामको चला | सुनकर छावासोताने पुष्करक्षेत्रमें जाकर तप 








आरम्भ कर दिया। उसकी कठिन तपस्वा बहुत | यहा प्रार्थना कर रहो थी कि--' भगवान्‌ 
लम्बे कालतक चलती रहो। इसके बाद उसे | त्रिलोचन! मुझे पति प्रदान कौजिये।' यही शब्द 
स्वर्गलकष्मी होनेका सौभाग्य प्राह्त हो गया। | उसके मुँहसे पाँच बार निकले। भगवान्‌ शंकर 
समयानुसार वही छायासीता राजा द्ुपदके यहाँ परम रसिक हैं। छायासीताकी यह प्रार्थना 
यज्ञकी बेदौसे प्रकट हुईं। उसका नाम 'द्रौपदी' | सुनकर बे मुस्कराते हुए बोले--' तुम्हें पाँच पति 
पड़ा और पाँचों पाण्डब उसके पतिदेव हुए।|मिलेंगे।' नारद! इस प्रकार ज्ेताकी जो छायासीता 
इस प्रकार सत्ययुगमें वही कल्याणों वेदवती |थो, वहां ड्वापरमें द्रौपदी बनी और पाँचों पाण्डक 
कुशध्वजकी कन्या, ब्ेतायुगमें छायारूपसे सोता उसके पति हुए। यह सब जो बौचकी बातें 
बनकर भगवान्‌ श्रोरामको सदचरी तथा द्वापरवे थीं, सुना चुका। अब जो प्रधान विषय चल 
'ुपदकुमारी द्रौपदी हुई। अतएव इसे 'ज़िहायणो' रहा था, वह सुनो। 
कहा गया है। तौनों युगॉमें यह विधमान| भगवान्‌ रामने ल्षामें मनोहारिणी सीताको 
रही है | जा जानेके पश्चात्‌ वहाँका राज्य विभीषणको 

'नारदजीने पूछा--संदेहोंके निरकरण करनेमें [सौंप दिया और वे स्वयं अयोध्या पधार गये। 
परम कुशल मुनिबर! द्रौपदीके पाँच पति कैसे अयोध्या भारतवर्षमें है। ग्यारह हजार वर्षोतक 
हुए? मेरे सनकी यह शक्ढ मिटानेकौ कृषा करें। भगवान्‌ श्रौरामने वहाँ राज्य किया। तत्पक्षात्‌ 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! जब जे समस्त पुरवासियोंसहित वैकुण्ठधामको 
जलड्डामें वास्तविक सौता भगवान्‌ श्रीरामके पास पथारे। लक्ष्मीके अंशसे प्रादुर्भूत जो बेदबती 
विराजमान हो गयी, तब रूप और यौबनसे शोभा थी, वह लक्ष्मीके विग्रहमें बिलीन हो गयी। 
'ानेवाली छायासीताकी चित्ताका पार न रहा।! इस प्रकारका पवित्र आछ्यान मैंने कह सुनाया। 
बह भगवान्‌ श्रोराम और अप्रिदेवके आज्ञानुसार इस पुष्यदायों उपाख्यानके प्रभावसे सम्पूर्ण 
भगवान्‌ शंकरकी उपासनामें तत्पर हो गयी। पति पाप नष्ट हो जाते हैं। अब धर्मध्यजकी कन्याका 
प्राप्त करके लिये व्यग्र होकर वह बार-बार प्रसक़॒ कहता हूँ, सुनो। (अध्याय १४) 

2>>सकका०->ल 
भगवती तुलसीके प्रादु्भावका प्रसड़ 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद!| उसकी शोभा बढ़ाता रहा। नारद! कार्तिककी 
धर्मध्वजकी पत्नौका नाम माधवी था। वह पूर्णिमाके दिन उसके गर्भसे एक कन्या प्रकट 
जाके साथ गन्थमादन पर्वत सुल्दः उफवलें | हुई। उस समय सु दिन, शुभ योग, शुभ 
आनन्द करती थी। यों दीर्धकाल बीत गया, क्षण, शुभ लग्र और शुभ ग्रहका संयोग था। 
किंतु उन्हें इसका ज्ञान न रहा कि कब दिन | ऐसे योगसे सम्पन्न शुक्रवारके दिन देवी माधीने 
जीता, कब रात। तदनन्तर राजा धर्मध्वजके |लक्ष्मोके अंशसे प्रादर्भत उस कन्याको जन्म 
हदयमें ज्ञानका प्रादुर्भाव हुआ और उन्होंने दिया। कन्याका मुख ऐसा मनोहर था मानो 
हास-बिलाससे बिलग होना चाहा; परंतु माधवी | शरद तुकी पूर्णिमाका चल्नमा हो। नेत्र शरकालीन 
अभी तृप् नहीं हो सकी थी, फिर भी उसे |प्रफुल्ल कमलके समान सुन्दर थे। अधर पके 
गर्भ रह गया। उसका गर्भ प्रतिदिन बढ़ता और | हुए विष्वाफलकी तुलना कर रहे थे। मनको 








मुख्ध करनेबाली उस कन्याके हाथ और पैरके | और जलपर रहो; फिर हजारों वर्षांतक वह केबल 
तलबे लाल थे। उसकी नाभि गहरों थो।|पत्ते चबाकर रहो और हजारों वर्षोंतक केवल 
शौतकालमें सुख देनेके लिये उसके सम्पूर्ण वायुके आधारपर उसने प्राणोंको टिकाकर रखा। 
अछ्छ गरम रहते थे और उष्णकालमें बह| इससे उसका शरीर अत्यन्त क्षण हो गया था। 
शीतलाजी बनी रहतो थो। वह सदा सोलह | तदनन्तर वह सहस्रों वर्षोतक बिलकुल निराहार 
वर्षकी किशोरी जान पड़ती थीं। उसके सुन्दर रहो। निर्लक्ष्य होकर एक पैरपर खड़ी हो वह 
केश ऐसे थे मानो वटवृक्षको घेरकर शोभा |तपस्था करती रहौ। उसे देखकर ब्रह्मा उत्तम 
पानेवाले बरोह हों। उसको कान्ति पौले|वर देनेके विचारसे बदरिकाश्रम्मे पथारे। हंसपर 
चम्पककी तुलना कर रही थी। बह असंख्य | बैठे हुए चतुर्मुख ब्रह्मको देखकर तुलसौने प्रणाम 
सुन्दरियोमें एक थी। स्त्रो और पुरुष उसे |किया। तब जगत्‌को सृष्टि करनेमें निपुण 
देखकर किसीके साथ तुलना करतेमें असमर्थ |विधाताने उससे कहा। 

हो जाते थे; अतएव विद्वान्‌ पुरुषोंने उसका... ख्रह्माजी बोले--तुलसी ! तुम मनो5भिलधित 
जाम 'तुलसी' रखा। भूमिपर पधारते हौ वह वर माँग सकती हो। भगवान्‌ श्रोहरिको भक्ति, 
ऐसी सुयोग्या बन गयी, मानो साक्षात्‌ प्रकृति उनको दासी बनना अथवा अजर एवं अमर 
देवी हो हो। होना जो भी तुम्हारी इच्छा हो, मैं देनेके लिये 

सब लोगोंके मना करनेपर भी उसने तपस्या तैयार हूँ। 

करनेके विचारसे बदरीवनको प्रस्थान किया। वहाँ... तुलसीने कहा--तात पितापह ! सुनिये, मेरे 
रहकर वह दौर्घधकालतक कठिन तपस्या करती मनमें जो अभिलाषा है, उसे बता रही हूँ, आप 
सर्वज्ञ हैं; अत: आपके सामने मुझे लजा ही 
क्या है। पूर्वजन्ममें मैं तुलसी नामकौ गोपी थी। 
गोलोक मेरा निवास-स्थान था। भगवान्‌ श्रीकृष्णकी 
प्रिया, उनकी अनुचरी, उनको अद्धां्िनो तथा 
डक उनकी प्रेयसो सखो--सब कुछ होनेका सौभाग्य 
| चुझे प्राप्त था। गोविन्द नामसे सुशोभित उन प्रभुके 
हट साथ मैं हास-विलासमें रत थी। उस परम सुखसे 
& | अभी मैं तृप्त नहीं थी। इतनेमें एक दिन रासकी 
अधिड्ाजी देवों भगवती राधाने रासमण्डलमें 
रही। उसके मनका निश्चित उद्देश्य यह था कि | पधारकर रोचसे मुझे यह शाप दे दिया कि 'तुम 
स्वयं भगवान्‌ नारायण मैरे स्वामी हों। औरष्पकालमें मानव-योगियें उत्पन्न होओ।' उसी समय भगवान्‌ 
बह पश्चाप्रि तपतती और जाड़ेके दिनॉमें जलमें गोविन्दने मुझसे कहा--'देवी! तुम भारतवर्षमें 
रहकर तपस्या करती। वर्षा-ऋतुमें वह वृष्टिकी रहकर तपस्या करो। ब्रह्मा वर देंगे, जिससे मेरे 
धाराका वेग सहन करती हुई खुले मैदानमें आसन | स्वरूपभूत अंश चतुर्भुज श्रोविष्णुको तुम पतिरूपसे 
लगाकर बैठी रहती। हजारों वर्षोत्क वह फल प्राप्त कर लोगो।' इस प्रकार कहकर देवेश्र 










भगवान्‌ श्रीकृष्ण भी अन्तर्धान हो गये। गुरो! 
मैंने अपना वह शरीर त्याग दिया और अब इस 
भूमण्डलपर उत्फन हुई हूँ। सुन्दर विग्रहवाले 
शान्तस्वरूप भगवान्‌ नारायणको मैं प्रियतम। 
'पतिरूपसे प्राप्त करनेके लिये वर माँग रहो हूँ। 
आप मेरी अभिलाषा पूर्ण करनेकी कृपा करें। 

ब्रह्माजी खोले-- भगवान्‌ श्रोकृष्णके अक्से 
प्रकट सुदामा नामक एक गोप भी इस समय 
राधिकाके शापसे भारतवर्षमें उत्पन्न है। उस परम 
तेजस्वी गोपको श्रीकृष्णका साक्षात्‌ अंश कहते 
हैं। शापवश उसे दलुके कुलमें उत्पन्न होता पड़ा 
है। 'शड्खचूड़” नामसे वह प्रसिद्ध है। ज़िलोकीमें 
कोई भी ऐसा नहीं है जो उससे बढ़कर हो। 
बह सुदामा इस समय समुद्रमें विराजमान है। 
भगात्‌ श्रीकृष्णका अंश होनेसे उसे पूर्वजन्मकी 
सभी बातें स्मरण हैं। सुन्दरि! शोभने! तुम भी 
पूर्वजन्मके सभी प्रसड़ॉंसे परिचित हो। इस 
जन्ममें वह श्रोकृष्णका अंश तुम्हारा पति होगा। 
इसके बाद शान्तस्वरूप भगवान्‌ नारायण तुम्हें 
पतिरूपसे प्राप्त होंगे। लोलावश वे हो नारायण 
तुमको शाप दे देंगे। अत: अपनी कलासे तुप्हें 
वृक्ष बनकर भारतमें रहना पड़ेगा और समस्त 
जगत्‌कों पवित्र करनेकी योग्यता तुम्हें प्रात होगी। 
सम्पूर्ण पषपॉमें तुम प्रधान मानी जाओगी। भणवान्‌| 
विष्णु तुम्हें प्राणोंसे भी अधिक प्रिय मानेंगे। 
तुम्हारे बिना पूजा निष्फल समझी जायगी। 
बृल्दावनमें वृक्षरूपसे रहते समय लोग खुम्हे 





"बृन्दावनी ' कहेंगे। तुमसे उत्पन्न पत्तोंसे गोपी और 


' संझिप्त श्रहनवैचर्तपुराण « 


'बुलसोके सुखपर हँसी छा गयी। उसके मनमें 
अपार हर्ष हुआ। उसने महाभाग ब्रह्माको प्रणाम 
किया और वह कहते लगी। 

'सुलसीने कहा--पितामह! मैं बिलकुल 
सच्चो बातें कहतो हँ--दो भुजासे शोभा पानेवाले 
श्वामसुन्दर भगवान्‌ श्रीकृष्णको पानेके लिये मेरी 
जैसो अभिलाषा है, वैसी चतुर्भुज श्रीविष्णुके 
| लिये नहाँ है; परंतु उन गोबिन्दकी आज्ञासे ही 
मैं चतुर्भुज श्रोहरिके लिये प्रार्थना करती हूँ। 
ओह! वे गोविन्द मेरे लिये पर दुर्लभ हो गये 
हैं। भगवन्‌। आप ऐसी कृपा करें कि उन्हीं 
गोबिन्दको मैं पुनः निश्षय ही प्राप्त कर सकूँ। 
साथ ही मुझे राधाके भयसे भी मुक्त कर दीजिये। 

ह्याजी बोले--देवी ! यैं तुम्हारे प्रति भगवती 
'राधाके पोडशाक्षर-मन्तका उपदेश करता हूँ। तुम 
इसे हृदयमें धारण कर लो। मेरे वरके प्रभावसे 
अब तुम राधाको प्राणके समान प्रिय बत जाओगी। 
सुभगे! भगवान्‌ गोविन्दके लिये तुम वैसी हो 
ग्रेयसो बन जाओगी जैसी राधा हैं। 

मुने! इस प्रकार कहकर जगद्धाता ब्रह्माने 
चुलसीको भगवती राधाका पोडशाक्षर-मत्त्र ता 
|दिया। साथ हो स्तोत्र, कवच, पूजाकी सम्पूर्ण 
विधियाँ तथा किस क्रमसे अनुष्ठान करना 
चाहिये--ये सभी बातें बतला दीं। तब तुलसीने 
भगवती राधाकी उपासना कौ और उनके 
कृषाप्रसादसे वह देवी राधाके समान ही सिद्ध 
हो गयी। मत्त्रके प्रभावसे ब्रह्माजीने जैसा कहा 
था, ठीक बैसा ही फल तुलसीको प्रा हो गया। 





गोषोंद्वारा भगवान्‌ माधवकी पूजा सम्पन्न होगी। | तपस्था-सम्बन्धी जो भी क्लेश थे, बे मनमें 


तुम मेरे बरके प्रभावसे वृक्षॉंकी अधिष्ठात्री देवी | 


बनकर गोपलपसे विराजनेवाले भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
साथ स्वेच्छापूर्वक निरन्तर आनन्द भोगोगी। 
चारद। ब्रह्मको यह अमरवाणों सुतकर 


असक्ता उत्पन्न होनेके कारण दूर हो गये; क्योंकि 

फल सिद्ध हो जानेपर मतुष्योंका दुःख हो 

उत्तम सुखके रूपमें परिणत हो जाता है। 
(अध्याय १५) 


अलवियीनतलन> 






तुलसीको स्वपनमें शब्नचूड़के दर्शन, शब्गचूड़ तथा तुलसीके विवाहके लिये ब्रह्माजीका 

दोनोंको आदेश, तुलसीके साथ शद्भुचूड़का गान्धर्व-विवाह तथा देवताओंके 

प्रति उसके पूर्वजन्मका स्पष्टीकरण 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! एक | सुगन्थपूर्ण चनदगहारा उसके अन्न अपुलिप्त थे। 
समयकी बात है। वृषध्वजकों कन्या दुलखों मतको मुग्ध कर देनेवाला वह शद्भुचूड़ अपूल्य 
अत्यन्त प्रसन्न होकर शयन कर रही थी। उसने रबोसे बने हुए विमातपर विराजमान था। 
स्वाममें एक सुन्दर वेषवाले पुरुषको देखा। वह| इस शक्कचूड़को देखकर तुलसीने बस्तर 
पुरुष अभी पूर्ण नवबुवक था। उसके मुखपर |अपना मुख ढेंक लिया। कारण, लज्जावश 
मुस्कान छायो थी। उसके सम्पूर्ण अड्जॉमे|डसका मुख नौचेकौ ओर झुक गया था। 
चन्दनका अनुलेपन था। रत्रमय आधूषण उसे |शस्ट्यूर्मिमाके चन््रपा उसके निर्मल दिव्य चन्द- 
सुशोभित कर रहे थे। उसके गलेमें सुन्दर माला | जैसे मुखके सामने तुच्छ थे। अपूल्य रस 
थी। उसके नेत्र-भ्रपर तुलसौंके मुख-कमलका बने हुए नूपुर उसके चरणोंकी शोभा बढ़ा रहे 
सस-पान कर रहे थे। थे। वह मनोहर ज्िवलौसे सम्पन्न थी। सर्वोत्तम 

सुने! यो स्वप्न देखनेके पछात तुलसी जगकर | सिसे निर्मित करधनी सुन्दर शब्द करती हुई 
विषाद करने लगी। इस प्रकार तरुण अवस्थासे | उसको कपरमें सुशोभित थी। भालतीके पुष्पोंकी 
सम्फ वह देवी वहीँ रहकर समय व्यतीत कर |मालासे सम्फा केश-कलाप उसके मस्तकपर 
रही थी। नारद! उसी समय महान्‌ योगी शक्बचूढ़का | सोभा पा रहे थे। उसके कानॉमें अपूल्य रतंसे 
अदरीबनमें आगमन हो गया। जैशीषव्यसुनिको बने हुए सकशकृत कुण्डल थे। सर्वोत्तम रतँसे 
कृपासे भगवान्‌ श्रोकृष्णका मनोहर मत्त्र उसे [निर्मित हार उसके वक्षःस्थलको समुष्ज्वल बना 
प्राप्त हो चुका था। उसने पुष्करकषेत्रम रककर उस रहा था। रत्रमय कंकण, केयूर, श्ध' और 
स्तको सिद्ध भी कर लिया था। सर्वमद्गलमय | अँगूठियों उस देवोकी शोभा बढ़ा रही थीं। 
'कवचसे उसके गलेकी शोभा हो रही थी। बह्म | खरध्वी तुलसोका आचरण अत्यन्त प्रशंसनीय 
उसे अभिलषित वर दे चुके थे और उन्हींकी | था। ऐसे भव्य शरीरसे शोधा पानेवाली उस 
आज्ञासे वह वहाँ आया भी था। वह आ रहा था, |सुच्दरी वुलसीको देखकर शद्बचूड़ उसके पास 
तभी तुलसीकी दृष्टि उसपर पड़ गयो। उसको | आकर बैठ गया और मौठे र्दोंमें बोला। 
सुदर कमनीय कान्ति थी। उसकी कान्ति स्वेत |. श्डुचूड़ने पूछा--देवि! तु कौन हो? 
चम्पाके समान थी। रत्रमय अलंकारोंसे वह |तुम्हारे पिता कौन हैं? तुम अवश्य ही सम्पूर्ण 
अलंकृत था। उसके मुखको शोभा शत्ूरणिमाके स्त्रियों धन्यवाद एवं समादरकी पात्र हो। समस्त 
चन्रमाकी तुलना कर रही थी। नेत्र ऐसे जान| मह॒ल प्रदान करनेवाली कल्याणि! तुम वास्तव 
'ड़ते थे, मानो शरत्कालके प्रफुल कमल हों। दो हो कौन? सदा सम्मान पानेवाली सुन्दर! तुम 
रक्रमय कुण्डल उसके गण्डस्थलकों छवि बढ़ा | अपना परिचय देनेकी कृपा करो॥ 
रहे थे। पारिजातके पुष्पोंकी माला उसके गलेको |. चारद! सुन्दर ेतॉंसे शोभा पानेवाली तुलसीने 
सुशोभित कर रही थी और उसका सुखकमल | शद्भाचृढके ऐसे बचनकों सुनकर मुख नौचेकी 
मुस्कानसे भरा था। कस्तूरी और कुल्डूमसे युक्त ओर झुकाकर उससे कहना आरम्भ किया। 





'तुलसीने कहा--भद्रपुरुष! मैं राजा धर्म- | प्रशस्त कहते हैं और दूसरौको अप्रशस्त। लक्षमो 


ध्वजकी कन्या हूँ। तपस्या कललेके विचार इस | सरस्वती, दुर्गा, साविज्रो और राधिका-ये पाँच 
'तपोवनमें ठहरी हुई हूँ। तुम कौन हो? यहाँ देवियाँ सृष्टसूत्र हैं-सृष्टिको मूल कारण हैं। इन 
सुखपूर्वक चले जाओ; क्योंकि उच्च कुलको | आध्या देवियोकि प्रादुर्भावका प्रयोजन केवल सृष्टि 
किसी भी अकेली साध्वी कन्याके साथ एकान्तमें करना है। इनके अंशसे प्रकट गज्जा आदि देवियाँ 
कोई भी कुलौन पुरुष बातचीत नहीं करता--ऐसा | वास्तव-रूपा कहलाती हैं। इनको श्रेष्ठ माना जाता 
नियम मैने श्रुतिमें सुना है। जो कलुषित कुलमें है। ये यश:स्वरूपा और सम्पूर्ण मज़लॉकी जननी 
उत्पन्न है तथा जिसे धर्मशा्त्र एवं श्रुतिका अर्थ |हैं। शतरूपा, देवहृति, स्वधा, स्वाहा, दक्षिणा, 
सुननेका कभी सुअवसर नहीं मिला, वह दुराचारी| छायावती, रोहिणो, वरुणानी, शची, कुबेरप्नी, 
व्यक्ति हो कामी बनकर परस्त्रीको कामना करता | अदिति, दिति, लोपाषुद्ठा, अनसूया, कोटिवो, 
है। स्त्रोकी मधुर वाणौमें कोई सार नहीँ रहता।| तुलसी, अहल्या, अरुनथती, मेना, तारा, मन्दोदरी, 
वह सदा अभिमानमें चूर रहती है। वास्तकमें वह | दमयन्ती, बेदवती, गज्जा, मनसा, पुष्टि, तुष्टि, 
बिपसे भरे हुए घड़ेके समान है, परंतु उसका मुख | स्मृति, मेधा, कालिका, वसुन्धरा, पी, मक़लचण्डी, 
ऐसा जान पड़ता है मानो सदा अमृतसे भरा हो। | धर्म-पत्नो मूर्ति, स्वस्ति, श्रद्धा, शान्ति, कान्ति, 
संसाररूपी कारागारमें जकड़नेके लिये वह सॉकल | क्षमा, निद्रा, तनदरा, क्षुधा, पिपासा, सन्ध्या, दिवा, 
है। स्त्रीको इन्द्रजाल-स्वरूपा तथा स्वप्रके समान | रा, सम्पत्ति, धृति, कोर्ति, क्रिया, शोभा, प्रभा 
भिध्या कहते हैं। बाहरसे तो यह अत्यन्त सुन्दरता | और शिवा--स्त्रीरूपमें प्रकट ये देवियाँ प्रत्येक 
धारण करती है, परंतु उसके भीतरके अक़्॒ |युगमें उत्तम मानरी जाती हैं। 
कुत्सित भाजोंसे भरे रहते हैं। उसका शरौर विड्ठा, जो स्वर्गकी दिव्य अप्सराएँ हैं, वे कृत्या- 
मूत्र, पीय और मल आदि नाता प्रकारकी दुर्ग्धपूर्ण | स्वरूपा हैं, उन्हें अप्रशस्त कहा गया है। अखिल 
बस्तुऑंका आधार है। रक्तरज्जित तथा दोषयुक्त विश्व पुँअली-रूपसे ये विख्यात हैं। स्त्रियॉंका 
यह शरीर कभी पवित्र नहीं रहता। सृष्टिकी | जो सत्त्वप्रधान रूप है, वही स्वभावतः शुद्ध है; 
रचनाके समय ब्रह्माने मायावी व्यक्तियोंके लिये उसौको उत्तम माना जाता है। विश्वमें इन 
इस मायास्वरूपिणों स्त्रीका सृजन किया है। साध्वीरूपा स्त्रियोंकी प्रशंसा कौ गयी है। विद्वान 
भोक्षकी इच्छा करनेवाले पुरुषोके लिये यह पुरुष कहते हैं, इन्हौंको 'वास्तब-रूपा' जानना 
विषका काम करती है। अतः मोक्ष चाहनेवाले चाहिये। कृत्या स्त्रियोंके दो भेद हैं--रजोमय- 
व्यक्ति उसे देखना भी कहीं चाहते। रूपा और तमोमय-रूपा। सुन्दारे! जो रजोमय- 
नारद! शद्धचूड़से इस प्रकार कहकर तुलसी रूपबालो स्त्रियां हैं, उनमें निम्नाद्भित कारणोंसे 
चुप हो गयी। तब शद्बचूड़ हैसकर कहने लगा।| हो साध्वीपन रहता है--परपुरुषसे मिलनेके लिये 
शब्डचूड़ने कहा--देवीं! तुमने जो कुछ स्थानका न होना, अवसर न मिलना, किसी 
कहा है, वह अस्त्य नहीं है। पर अब मेरी मध्यवर्ती दूत या दूतीका न होना, शरीरमें 
कुछ सत्यासत्पमिश्रित बातें सुननेकी कृपा करो।| क्लेशका होना, रोगका होना, सत्सज्का लाभ 
विधाताने दो प्रकास्को स्त्रियॉका निर्माण किया | होना, बहुत-से जनसमुदायद्गारा घिरी रहना तथा 
है--वास्तब-स्वरूपा और दूसरी कृत्या-स्वरूपा। शत्रु अथवा राजासे भवका प्राप्त होना। इन्हीं 
दोनों हो एक समान मनोहर होती हैं, पर एकको | कारणोंसे वे अपने सतीत्वकी रक्षा कर पाती हैं। 





भनीषी पुरुषोंका कथन है कि स्त्रियोंका यह रूप | अपविज्र तो वह पुरुष माना जाता है, जिसे स्तर 
मध्यम है। जो तमोमय-रूपवाली स्त्रियां हैं, उन्हें जीत लिया हो। स्त्रीजित मनुष्यकी तो पितर, 
कुमार्गपर जानेसे रोक पाना बहुत कठिन होता | देवता तथा बान्थव--सभी निन्‍्दा करते हैं। यहाँ- 
है। विद्वानंके सतमें यह स्त्रियोंका अधम रूप | तक कि माता, पिता तथा प्राता भी मन-हो- 
है। देवि! तुमने जो कहा है, सत्‌ और असतका मन तथा वाणीड्वास भी उसकी निन्दा करनेसे 
विचार रखनेवाले कुलीन पुरुष निर्जन, निर्जल | नहीं चूकते। जिस प्रकार जन्म तथा मृत्युके 
अथवा एकान्त स्थानमें किसी परस्त्ोसे कुछ भी | अशौचमें ब्राह्मण दस दिनॉपर शुद्ध हो जाता है, 
जहाँ पूछते, सो ठीक है; मैं भी यही सातता| क्षत्रिय बारह दिनॉपर और वैश्य पंद्रह दिनोंपर 
हूँ। परंतु शोभने! मैं तो इस समय ब्रह्माकी आज्ञा शुद्ध होते हैं तथा शूदरोंको शुद्धि एक महौनेषर 
पाकर ही तुम्हारे कार्यसाधनके लिये तुम्हारे पांस | होती है, वैसे ही गान्धर्व-विवाह-सम्बन्धी पति- 
आया हूँ और गान्थर्ब-विवाहकी विधिके अनुसार | पत्रौकौ संतान भी समयानुसार शुद्ध हो जाती 
जुम्हें अपनी सहर्धर्मेणी बनाऊँगा। देवताओंमें |है। उसमें वर्णसंकर-दोष नहीं आ सकता। यह 
भगदड़ मचा देनेवाला शक्कूचूड़ मैं हो हूँ।|बात शास्त्रॉमे प्रसिद्ध है। स््रीजित मनुष्यकी तो 
दतुव॑शमें मेरी उत्पत्ति हुई है। विशेष बात तो | आजोवन शुद्धि नहीं होती। चितापर जलते समय 
यह है कि मैं पूर्वजन्ममें श्रीहरिके साथ रहनेवाला |हौ वह इस पापसे मुक्त होता है। स्त्रीजित 
उन्हींका अंश सुदामा नामक गोप था। जो |मुष्यके पितर उसके दिये हुए पिण्ड और 
सुप्रसिद्ध आठ गोप भगवानूके स्वयं पार्षद थे, |रर्षणकों इच्छापूर्वक ग्रहण नहीं करते। देवता भी 
उनमें एक मैं हो था। देवी राधिकाके शापसे |उसके समर्पण किये हुए पुष्प और जल आदिके 
इस समय मैं दानसेद्र बना हूँ। भगवान्‌ |लेनेमें सम्मत नहीं होते। जिसके मनको स्त्रीने 
अरकृष्णका मन्त्र मुझे इष्ट है, अतः पूर्वजन्‍्मकों| हरण कर लिया है, उस व्यक्तिको ज्ञान, तप, 
चातोंको मैं जान जाता हूँ। तुम भौ पूर्वजन्ममें जप, होम, पूजन, विध्या अथवा यशसे क्या लाभ 
्रेकृष्णके पास रहनेवाली तुलसी थी। यह |हुआ? मैंने विध्याका प्रभाव जाननेके लिये हो 
जाननेकौ योग्यता तो तुम्हें भी प्राप्त है। तुम भी | आपकी परीक्षा कौ है। कारण, कामिनी स्त्रौका 
जो भारतवर्षमे उत्पन्न हुई हो, इसमें युख्य कारण प्रधान कर्तव्य है कि कान्तकी परीक्षा करके ही 
श्रेराधिकाका रोष ही है। उसे पतिरूपमें स्वीकार करे। 

सुनिवर। जब इस प्रकार कहकर रद्भाचूद.. गुणहीन, वृद्ध, अज्ञानी, दरिद, मूर्ख, रोगी, 
चुप हो गया, उस समय तुलसोका मन हर्षसे कुरूप, परम क्रोधी, अशोभन मुखवाले, पढ्नुं 
उल्लसित हो उठा, उसके मुखपर मुसकराहट छा अद्भहीन, नेत्रहीन, बधिर, जड़, मूक तथा 
गयी। तब उसने यों कहना आरम्भ किया। | नपुंसकके समान पापी वरको जो अपनी कन्या 

सुलसीने कहा--इस प्रकारके सद्टिचाससे देता है, उसे ब्रह्महत्याका पाप लगता है। शान्त, 
सम्पन्न विज्ञ पुरुष ही विश्व्में सदा प्रशंसित होते गुणों, नवदुवक, विद्वान तथा साधुस्वभाववाले 
हैं। स्त्री ऐसे हो सत्पतिकी निर्तर अभिलाषा बरको अपनी कन्या अर्पण करनेवाले पुरुषको 
करती है। सचमुच हो इस समय मैं आपके | दस अश्वमेधयज्ञका फल प्राप्त होता है। जो व्यक्ति 
सद्ठिचारसे परास्त हो गयी। निन्‍्दाका पात्र तथा कन्याको पाल-पोसकर विपत्तिवश अथवा धनके 
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लोभसे बेच देता है, वह 'कुम्भोषाक' नरकमें | पास दक्षिणा, अञ्रिके पास अनसूया, नलके पास 
'पचता है*। उस पापीकों नरकमें भोजनके | दमयन्तो, चन्द्रमाके पास रोहिणी, कामदेवके पास 
स्थानपर कन्याके मल-मूत्र प्राप्त होते हैं। कोड़ों| | रति, कश्यपके पास अदिति, बसिष्ठके पास 
और कौओंडारा उसका शरीर नोचा जाता है।|अरून्‍धती, गौतमके पास अहल्या, कर्दमके पास 
बहुत लम्बे समयतक वह कुम्भौपाक नरकमें |देबहूति, वृहस्पतिके पास तारा, मनुके पास 
रहता है। फिर जगतमें जन्म पाकर उसका |शतरूपा, अग्निके पास स्वाहा, इन्रके पास शची, 
रोगग्रस्त रहना निश्चित है। गजेशके पास पुष्टि, स्कन्दके पास देवसेना तथा 
'तपको हो सर्वस्व माननेवाले नारद! इस | धर्मके पास साध्यो मूर्ति पतोरूपसे शोभा पाती हैं, 
प्रकार कहकर देवी तुलसों चुप हो गयो। | वैसे हो तुम भो इस शक्ढचूड़कों सौभाग्यवती 
इतमेमें ब्रह्माजीने आकर कहा--शद्धचूड़! | प्रिया बन जाओ। शक्कुचूढ़की मृत्युके पश्चात्‌ तुम 
४ 'चुनः गोलोकमें भगवान्‌ श्रीकृष्ण पास चली 
जाओगी और फिर वैकुष्ठमें चतुर्भुज भगवान्‌ 
विष्णुको प्राह्न करोगो।' 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद! शद्भचूढ़ 
और तुलसोको इस प्रकार आशीर्वाद-रूपयें आज्ञा 
देकर ब्रह्माजो अपने लोकमें चले गये। तब 
शक्नचूड़ने गान्थव-विवाहके अनुसार तुलसीको 
अपनी पत्नौ बना लिया। उस समय स्वर्गमें 
'डुन्दुभियाँ बजने लगां। आकाशसे पुष्प बरसने 
तुम इस देवीके साथ क्या बातचीत कर रहे हो?| लगे। तदनत्तर शक्बचूढ़ अपने भवनमें जाकर 
अब गान्थर्ब-विवाहके नियमानुसार इसे पब्रौरूपसे |तुलसीके साथ आतन्दपूर्वक रहने लगा। 
स्वीकार कर लेना तुम्हारे लिये परम आवश्यक |. अपनी चिस्सज्लिनी धर्मपत्नी परम सुत्दरी 
क्योंकि तुम पुरुषोमें रत हो और यह साध्वी |तुलसीके साथ आनन्दमय जीवन बिताते हुए 
देवी भी कन्याओंमें रत समझी जाती है। इसके | राजाधिराज प्रतापी शह्क॑चूडने दीर्धकालतक राज्य 
बाद ब्रह्माजीने तुलसीसे कहा--'पतिव्ते! तुम |किया। देवता, दानव, असुर, गन्धर्व, किन्रर और 
रैसे गुणी पतिकी क्या परीक्षा करती हो? देवता, | राक्षस-सभी शक्क्चूड़के शासनकालमें सदा शान्त 
दानव और असुर-सबको कुचल डालनेकी | रहते थे। अधिकार छिन जानेके कारण देवताओंकी 
इसमें शक्ति है। जिस प्रकार भगवान्‌ वारायणके | स्थिति भिश्ुक-जैसी हो गयी थी। अत: वे सभी 
पास लक्ष्म, श्रोकृष्णके पास राधिका, मेरे पास| अत्थन्त उदास होकर ब्रह्माकी सभामें गये और 
सावित्री, भगवान्‌ वाराहके पास पृथ्वी, यज्ञके अपनी स्थिति बतलाकर बार-बार अत्यन्त बिलाप 
हक कत्याणलत कृत्वा करोति विक्रय यदि | विपदा थवलोबेन . कुम्फीणाक स गच्छलि॥ 
(प्रकृतिखण्ड १६। ९८) 
चुतरेव च। चतुर्भुज॑ च बैकुप्ठे शद्भाचूडे मभृते सति 
(प्रकृतिखण्ड १६। ११४) 




















+ प्ात्‌ प्राफ्यसि गोविन्द गोलोके 





करने लगे। तब विधाता ब्रह्मा देवताओंको साथ 
लेकर भगवान्‌ शंकरके स्थानपर गये। वहाँ। 
पहुँचकर मस्तकपर चद्रमाकों धारण करनेवाले 
सर्वेश शिवसे सभी बातें कह खुनायीं। फिर 
ब्रह्मा और शंकर देबताओंको साथ लेकर 
वैकुण्डके लिये प्रस्थित हुए। वैकुष्ठ परम धाम 
है। यह सबके लिये दुर्लभ है। वहाँ बुढ़ापा 
और मृत्युका प्रभाव नहीं है। भगवान्‌ श्रीहरिके 
भवनका प्रवेशद्वार परम श्रेष्ठ है। वहाँ पहुँचकर 
रत्मय सिंहासनपर बैठे हुए द्वारपालॉको जब 
देखा, तब इन ब्रह्मादि देवताओंका मन आश्षर्यसे 
भर गया। ले सभी परम सुन्दर थे। सभी 
चौताम्बर धारण किये हुए थे। रत्रमय आभूषणोंसे 
विभूषित थे। सबके गलेमें दिव्य बनमाला लहरा 
रही थी; सुन्दर शरीर श्याम रंगके थे। उनके 
शक्क चक्र, गदा और पद्से सुशोभित चार 
भुजाएँ थीं और प्रसन्न बदन मुस्कानसे भरे थे।' 
उन मनोहर ढ्वारपालोंके नेत्र कमलके सदृश 
विशाल थे। 

'उन ट्वारपालॉसे अनु्ाति पाकर ब्रह्मा क्रमशः 
सोलह द्वारॉको पार करके भगवान्‌ श्रीहरिकी 
सभामें पहुँचे। उस सभाभवनमें चारों ओर देव्षि 
था पार्षद विराजमान थे। सभी पार्षदोंके चार 
भुजाएँ थीं; सबका रूप भगवान्‌ नारायणके सपान 
था और सभी कौस्तुभमणिसे अलंकृत थे। वह, 
सभा बाहरसे पूर्ण चन्द्रण्डलके आकारकी गोल 
और भीतरसे चौकोर थी। बड़ी मनोहर दिखायी 
देती थी। श्रेष्ठ रोके सारभूत सर्वोत्तम दिव्य 
अधियोंसे उसका निर्माण हुआ था। होरोके 
सारभागसे हो वह सजी हुई थी। श्रीहरिके 
इच्छानुसार बने हुए उस भवनमें अमूल्य दिव्य 
रत्न जड़े गये थे। माणिक्य-मालाएँ जालीके रूपमें 
शोभा दे रही थीं और दिव्य मोतियोंकी झालरें 
उसकी छवि बढ़ा रही थीं। मण्डलाकार करोड़ों 


स्त्रमय दर्षणोंसे वह सभा सुशोभित थी। उसकी 
दौवाएंमें लिखित अनेक प्रकारके विचित्र चित्र 
| उसकी सुन्दरता बढ़ा रहे थे। स्वोत्कृष्ट पच्ग- 
अणिस्े निर्मित कृत्रिम कपलॉसे वह परण 
सुशोभित थी। स्यमन्तकमणिसे बनी हुई सैकड़ों 
सीढ़ियों उस भवनको शोभा बढ़ाती थीं। रेशमकी 
डोहीमें गुँथे हुए दिव्य चन्दन-वृक्षके सुन्दर पह्लव 
|कन्दतवारका काम दे रहे थे। यहाँके खंभोंका 
निर्माण इद्रनील-मणिसे हुआ था। उत्तम रत्ॉसे 
भरे कलशोंसे संयुक्त वह सभा अत्यन्त मनोरम 
| जान पड़ती थी। पारिजात-पुष्पोंके बहुत-से हार 
| उससे अलंकृत किये हुए थे। कस्तूरी एवं कुछुमसे 
|चुक सुगत्थपूर्ण चन्दतके ड्रवसे वह भवन 
| सुसज्जित कथा सुसंस्‍्कृत किया गया था। सुगन्धित 
जायुसे वह सभा सब ओरसे सुवासित थी। उसका 
विस्तार एक सहल योजन था। सर्वत्र सेवक खड़े 
थे। वहाँ सभी कुछ दिव्य था। सभी उस 
सभाभवनको देखकर मुष्ध हो गये। 

नारद! भगवान्‌ श्रीहरि उस अनुपम सभाके 
अध्य भाणपें इस प्रकार विराजमान थे मानो 
जक्षत्रोके बोच चन्द्रमा हो। देवताओंसहित ब्रह्मा 
और शंकरने उनके साक्षात्‌ दर्शन किये। उस 
| समय ओहरि दिव्य र्रॉसे निर्मित अद्भुत सिंहासनपर 
[विराजित थे। दिव्य किरौट, कुण्डल और 
| बनमालाने उनकी छबिको और भी अधिक बढ़ा 
[दिया था। उनके सम्पूर्ण अज्भ चन्दनसे अनुलिप् 
थे। एक हाथमें कमल शोभा पा रहा था। 
भगवान्‌का श्रीविग्रह अतिशय शान्त था। लक्ष्मीजी 
उनके चरणकमलॉको सेबामें संलग्न थीं। भक्षके 
'दिये हुए सुवासित ताम्बूलको प्रभु चबा रहे थे। 
देखो गज्ला उत्तम भक्तिके साथ सफेद चैंवर 
| डलाकर उनको सेवा कर रही थीं। उपस्थित 
| समाज अत्यन्त भक्तिविनप्न होकर उनका स्तव- 
गान कर रहा था। 








मुने! ऐसे परम विशिष्ट परिपूर्णठम भगवान्‌ | 
आहरिके दर्शन प्राप्त होनेपर ब्रह्म प्रभृति समस्त । 
भगवद्धक्त देवता भवभीत-से होकर भक्तिभावसे 
गर्दन झुकाये उन्‍हें प्रणाम करके स्तुति करने लगे। 
उस समय हर्षके कारण उनके सर्वाज़में पुलकावली 
छा गयी थी, आँखोंमें आँसू भर आये थे और 
वाणी गद़द थी। परम श्रद्धाके साथ उपासना 
करके जगतूके व्यवस्थापक म्रह्माजीने हाथ 
जोड़कर बड़ी विनयके साथ भगवान्‌ त्रोहरिके 
सामने सारी परिस्थिति निवेदित कौ। श्रौहरि सत्र 
एवं सबके अभिग्रायसे पूर्ण परिचित हैं। ब्रह्माकी 
बात सुनकर उनके मुखपर हँसो छा गयी और 
उन्होंने मनको मुग्ध करनेवाला अद्भुत रहस्य 
कहना आरम्भ किया। 

भगवान्‌ श्रीहरि बोले--ब्रहमत्‌! यह महात्‌| 
तेजस्वी शद्गाचड़ पूर्वजन्ममें एक गोप था। यह 
मेरा हो अंश था। मेरे प्रति इसकी अदूट श्रद्धा 
थी। इसके सम्पूर्ण वृत्तातसे यैं पूर्ण परिचित हूँ। 
चह यृत्तात्त एक पुराना इतिहास है। गोलोकसे 
सम्बन्ध रखनेवाले इस समस्त पुण्यप्रद इतिहासको 
सुनिये। शद्नाचूढ़ उस समय सुदामा जामसे प्रसिद्ध 
गोप था। मेरे पार्षदोमें उसकी प्रधानता थी। 
श्रौराधाके शापने उसे दानव-योनिमें उत्पन्न होनेके 
लिये विवश कर दिया। 

राधा अति करुणामयों हैं। सखियोंका 
तिससकार कललेके कारण राधाने शाप तो दे दिया, 
'फतु जब सुदामा मुझे प्रणाम करके रोता हुआ 
सभाभवनसे बाहर जाने लगा, तब दयामयी राधा 
कृपावश तुरंत संतुष्ट हो गयीं। उनकी आँखोंमें 
आँसू भर आये। उन्होंने सुदामाको रोक लिया। 
कहा-“बत्स! रुके रहो, मत जाओ, कहाँ 
जाओगे?' तब मैंने उन शाधाको समझाया और 
'कहा--'सभी धैर्य रखें, यह सुदामा आधे क्षणमें 





हो शापका पालन करके पुनः लौट आवेगा।' 
“*सुदामन्‌! तुम यहाँ अवश्य आ जाना'-यों 
| कहकर मैंने किसी प्रकार राधाको शान्त किया। 
अखिल जगत्‌के रक्षक ब्रह्मत्‌! गोलोकके आधे 
में हो भूमण्डलपर एक मन्वन्तरका समय हो 
जाता है। 

बन! इस प्रकार यह सब कुछ पूर्वनिश्चित 
व्यवस्थाके अनुसार हो हो रहा है। अतः सम्पूर्ण 
| मायाओंका पूर्ण ज्ञाता अपार बलशाली योगीश 
यह सक्कचूड़ समयपर पुत्र उस गोलोकमें हो 
चला जायगा। आप लोग मेरा यह त्रिशूल लेकर 
| जञौत्र भारतवर्षमें चलें। शंकर मेरे त्रिशूलसे उस 
दानवका संहार करें। दानव शक्लचूड़ मेरे ही 
'सब्पू्ण मक़ुल प्रदान करनेवाले कवचोंकों कप्ठमें 
[सदा धारण किये रहता है; इसीलिये वह अखिल 
विश्वविजयी है। ब्रह्मत्‌। उसके कण्ठपें कबच 
रहते हुए कोई भी उसे मारनेमें सफल नहीं हो 
सकता। अत: मैं हो ब्राह्मणका वेष धारण करके 
|कबचके लिये उससे याचना कहूँगा। साथ ही 
जिस समय उसकी स्व्रीका सतीत्व नष्ट होगा, 
उसी समय उसको मृत्यु होगी-यह आपने 
उसको वर दे रखा है। एतदर्थ उसकी प्नीके 
'उदसमे मैं बोर्य स्थापित करूँगा-मैंने यह निश्चित 
कर लिया है। (वैसे 'तुलसी' मेरी नित्यप्रिया 
है, इससे वस्तुत: मुझ सर्वात्माको कोई दोष भी 
जहाँ होगा)) उसो समय शक्ढचूड़को मृत्यु हो 
जायगी--इसमें कोई संदेह नहीं है। तदनन्तर उस 
|दानवकी वह पत्नौ अपने उस शरौरकों त्यागकर 
पु: मेरी प्रिय पत्नौ बन जायगी। 

नारद! इस प्रकार कहकर जगताभु भगवान्‌ 
अहरिने शंकरकों ज़िशूल सौंप दिया। त्रिशूल 
लेकर रद्र और ब्रह्मा सब देवताओंके साथ 
भासतवर्षको चल दिये। . (अध्याय १६) 





अलजसाकां-->नल, 





पान ज्ञानोपदेश 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद ! तदनन्तर | कठिन था, परंतु हितैषी व्यक्ति बड़ौ सुगमतासे 
ब्रह्मा दानवके संहार-कार्यमें शंकरको नियुक्त उसमें जा सकते थे। अत्यन्त उच्च, गगनस्पर्शी 
करके स्वयं उसी क्षण अपने स्थानपर चले गये।| मणिमय प्राचौरोंसे वह भवन घिरा हुआ था। 
देवता भी अपने-अपने स्थानोंको चले गये। तब | बारह द्वारोंसे भवनकी बड़ी शोभा हो रहो थी। 
चन्द्रभागा नदीके तटपर एक मनोहर बट-वृक्षके | प्रत्येक द्वारपर द्वारपाल थे। सर्वोत्तम मणियोंद्वार 
नीचे जाकर देवताओंका अभ्युदय करलेके बिचारसे | निर्मित लाखों मन्दिर, बहुत-से सोपान तथा 
महादेवजीने आसन जमा लिया। गन्धर्वराज | रक्रमय खंभे थे। एक द्वारको देखनेके बाद 
पुष्पदन्त शंकरका बड़ा प्रेमों था। उन्होंने उसे |पुष्पदन्तने दूसरे प्रधान द्वारकों भी देखा। उस 
दूत बनाकर तुरंत हष॑पूर्वक शक्भचूड़के पास भेजा। | डवरपर हाथमें ज़रिशूल लिये एक पुरुष विराजमान 
उनकी आज्ञा पाकर पुष्पदन्त उसी क्षण शद्भुचूड़के | था। उसके मुखपर हँसी छायो थी। उसकी पीली 
नगरकौ ओर चल दिया। दानवराजकों पुरी | आँखें थीं। उसके शरीरका रंग ताँबेके सदूश लाल 
अमरावतीसे भी श्रेष्ठ थी। कुबेरका भवन उसके | था। भय उत्पन्न करनेवाले उस द्वारपालसे आज्ञा 
सामने तुच्छ था। उस नगरकी लम्बाई दस योजन | पाकर पुष्पदन्‍्त आगे बढ़ा और दूसरे द्वारकों 
थी और चौड़ाई पाँच योजन। स्फटिक-सणिके | लॉचकर भीतर चला गया। यह दूत युद्धको सूचना 
समान रज्रॉसे बने हुए परकोटोंट्रारा वह घिरा था। | पहुँचानेवाला है--यह सुनकर कोई भी उसे 
सात दुर्गम खाइयोंसे वह सुरक्षित था। प्रज्वलित | रोकता नहीं था। इस तरह नौ द्वारॉको लॉधकर 
अग्रिके समान निरन्तर चमकनेवाले करोड़ों |पुष्पदन्‍्त सबसे भीतरके द्वारपर पहुँच गया। वहाँ 
रह्रॉड्रारा उसका निर्माण किया गया था। उसमें | द्वारपालसे अनुमति लेकर बह भीतर गया। वहाँ 
सैकड़ों सुन्दर सड़कें और मणिमय विचित्र बेदियोँ जाकर देखा, परम मनोहर शद्भुचूढ़ राजाओंके 
थीं। व्यापारकुशल पुरुषोंके द्वारा बनवाये हुए |मध्यमें सुवर्णके सिंहासनपर बैठा था। उसके 
भवन और ऊँचे-ऊँचे महल चारों ओर सुशोधित | मस्तकपर सोनेका सुन्दर छत्र तना था, जिसे एक 
थे, जिनमें नाना प्रकारकी बहुमूल्य वस्तुएँ भरी | धृत्यने ले रखा था। उस छत्रमें मणियाँ जड़ी गयी 
थीं। सिन्दूर के समान लाल मणियोँद्रारा बने हुए | थीं। वह विचित्र छत्र रत्रमय दण्डसे सुशोभित 
असंख्य, विचित्र, दिव्य एवं सुन्दर आश्रम उस | था। रक्ननिर्मित कृत्रिम पुष्प उसकी शोभाको और 
नगरकी शोभा बढ़ाते थे। भी प्रशस्त कर रहे थे। सफेद एवं चमकौले चैंवर 

मुने! इस प्रकारके सुन्दर नगरमें जाकर |हाथमें लेकर अनेक पार्षद शद्बुचूड़की सेवामें 
पुष्पदन्तने शद्बुचूड़का भवन देखा। बह नगरके |संलग्र थे। उत्तम वेष एवं रत्रमय भूषणोंसे 
बिलकुल मध्यभागमें था। नगरकी आकृति वलयके | विभूषित होनेके कारण बह बड़ा सुन्दर जान 
समान गोल थी। वह ऐसा जान पड़ता था, मानो | पड़ता था। मुने! उसके गलेमें माला थी। शरीरपर 
पूर्ण चन्द्रपण्डल हो। प्रज्वलित अग्निको लपटोंके | चन्दनका अनुलेपन था। वह दो महोन उत्तम वस्त्र 
समान चार परिखाएँ उसे सुरक्षित किये हुए थीं। पहिने हुए था। वह दानव उस समय सुन्दर 
शत्रुओंके लिये उस भवनमें प्रवेश करना अत्यन्त बेषवाले असंख्य प्रसिद्ध दानवॉसे घिरा था और 


पुष्पदन्तका दूत बनकर 'पास जाना और शद्डुचूड़के द्वारा 





असंख्य दूसरे दानव हाथोमें अस्त्र लिये इधर- 
उधर घूम रहे थे। ऐसे बैभव-सम्पन्न शद्भचूड़को 
देखकर पुष्पदन्त आश्षरयमें पड़ गया। तदनन्तर 
उसने शंकरके कथनानुसतार युद्धधिषयक संदेश 
सुनाना आरम्भ किया। 

'पुष्पदन्‍्तने कहा--राजेन् ! प्रो! मैं भगवान्‌ 
शंकरका दूत हूँ। मेरा नाम पुष्पदन्त है। 
शंकरजोकी कही हुई बातें हो मैं यहाँ आपसे 
कह रहा हूँ, सुननेको कृपा करें। अब आप 
देवताओंका राज्य तथा उनका अधिकार उन्हें 
लौटा दें; क्योंकि वे देवेश्वर श्रोहरिको शरणमें 
गये थे। उन प्रभुने अपना त्रिशूल देकर आपके 
विनाशके लिये शंकरको भेजा है। ज्िनेत्रधारी 
भगवान्‌ शिव इस समय चन्द्रभागा नदीके तटपर 
बटवृक्षके नोचे विराजमान हैं। आप या तो 
देबताओंका राज्य लौटा दें या निश्चित रूपसे युद्ध 
करें। मुझे यह भी बता दें कि मैं भगवान्‌ शंकरके 
पास जाकर उनको क्या उत्तर दूँ? 

जारद! दूतके रूपमें गये हुए पुष्पदन्तकी 
जात सुनकर शक्कंचूढ़ ठठाकर हँस पड़ा और 
जओला-'दूत! मैं कल प्रातःकाल चलूँगा, तुम| 
जाओ ।/ तब पुष्पदन्‍्त तुरंत बटके नौचे विराजमान 
भगवान्‌ शंकरके पास लौट गया और उनसे 
शक्ढगचूड़की बात, जो स्वयं उसने अपने मुखसे 
कहां थी, कह सुनायी। साथ ही, उसके पास जो 
सेना आदि युद्धोपकरण थे, उनका भी परिचय 
दिया। इतनेमें योजनानुसार कार्तिकेय शंकरके 
समीप आ पहुँचे। वीरभद्र, नन्‍्दीश्वर, महाकाल, 
सुभद्द, विशालाक्ष, पिज्लाक्ष, बाणासुर, विकम्पन, 
बिरूप, विकृति, मणिभद्र, बाष्कल, कपिलाक्ष, 
दीर्घदंहू, विकट, ताम्रलोचन, कालंकट, बलीभडर, 
कालजिद्ठ, कुटीचर, बलोन्मत्त, रणश्लाधो, दुर्जय, 
इुर्गम, आठों भैरव, ग्यारहों रुद्र, आठों बसु, इन्र 
आदि देवत, बारहों सूर्य, अग्रि, चन्रपा, विश्वकर्मा, 
दोनों अश्विनोकुमार, कुबेर, यमराज, जयन्त, तलकूबा, 


बायु, वरूण, बुध, मल, धर्म, शनि, ईशान और 
|प्रतापो कामदेव आदि भी आ गये। 

साथ हो, उग्रदंष्टा, उग्रचण्डा, कोटरा, कैटभी 
| तथा स्वयं सौ भुजाबाली भयंकर भगवती भद्रकाली 
देबो भी बहाँ आ गयीं। वे देवी अतिशय श्रेष्ठ 


[सना निर्मित विमानपर बैठी थीं। उनका विग्रह 
[लाल रंगके बस्त्रसे सुशोभित था। उनके गलेमें 
लाल पुष्यॉकी माला थी। सभी अक् लाल 
चन्दनसे अनुलिप्त थे। नाचना, हँसना, हर्षके 
उल्लासमें भरकर मौठे स्वरॉमें गाना, भक्तोंकों 
अधव प्रदान करना तथा शत्रुऑंको डराना उन 
अभवस्वरूपिणी भगवती भट्रकालीका सहज गुण 
अन गया था। उनके युखयें बड़ी विकराल लंबी 
जीभ लफ्लपा रही थी। शह्ढ; चक्र, गदा, पद, 
डाल, तलवार, धनुष, बाण, एक योजन विस्तृत 
| बर्लुलाकार गम्भीर ख्पर, गगनचुम्बी ज्रिशूल, 
| एक योजनमें फैली हुई शक्ति, मुद्गर, मुसल, व, 
पाश, खेटक, प्रकाशमान फलक, वैष्णवास्त्र 
वारुणास्त्र, आड्रेयास्त्र, नागपाश, नारायणास्त्र, ब्रह्मस्त्र 
|गन्धर्य, गरड़, पार्जन्य एवं पाशुपतास्त्र, जृष्भणास्त्र 
'भार्वतास्, माहेश्वरास्त्र, वायव्यास््र, सम्मोहन दण्ड, 
|शतशः अमोघ अस्त्र तथा सैकड़ों दिव्य अस्त्रको 
धारण कस्के भगवती भद्टकाली अनन्त योगिनियोके 
साथ वहाँ आकर विराज गयीं। उनके साथमें 
अत्यन्त भयंकर असंख्य डाकिनियोका यूथ भी 
सुशोभित था। भूत, प्रेठ, पिशाच, कृष्पाण्ड, 
द्यराक्षस, वेताल, राक्षस, यक्ष और किन्नर भी 
सहयोग देनेके लिये आ पहुँचे। इन सबको साथ 
लेकर स्वामी कार्तिकेयने अपने पिता चद्रशेखर 
शिवको प्रणाम किया और सहायता कस्नेके 
बिचास्से उनकी आज्ञा लेकर पास बैठ गये। 
इधर दूतके चले जानेपर प्रतापी शह्ब॑चूढ़ 
अल्तःपुरमें गया और उसने अपनी पत्नी तुलसीसे 
चुडसम्बन्धी बातें बतायों। सुनते ही तुलसीके 
होठ और तालु सूख गये। उसका हृदय संतप्त 

















हो डठा। फिर परम साध्वी तुलसी मधुर वाजौमें | जनका संहार करते हैं, उन्हीं त्रिगुणातीत परम 
कहने लगी। ्रधु राधावल्ञभकी तुम उपासना करो। उन्होंकी 

'तुलसीने कहा--प्राणवन्धो! नाथ! आप मेरे | आज्ञासे सदा शौत्रगामी पवन प्रवाहित होते हैं, 
प्राणोंके अधिष्ठाता देव हैं। आप विराजिये। क्षणभर | सूर्य आकाशमें तपते हैं, इद्र समयानुसार वर्षा 
मेरे जीवनकी रक्षा कीजिये। मैं अपने नेज्रोंसे कुछ |करले हैं, मृत्यु प्राणियोमें बिचर्ती है, अग्नि 
समयतक तो आदरपूर्वक आपके दर्शन कर लूँ।| यवावसर दाह उत्पन्न करते हैं तथा शौतल चन्द्रमा 
मेरे प्राण फड़फड़ा रहे हैं। आज पैने रातके |भवभीतकी भाँति आकाशमण्डलमें चकर लगाते 
अन्तिम क्षणमें एक बुरा स्वप्न देखा है। . | हैं। प्रिये! जो मृत्युको मृत्यु, कालके काल, 

महाराज शक्कचूड़ ज्ञानी पुरुष था। तुलसीकी | यमताजके श्रेष्ठ शासक, ब्रह्माके स्वामी, माता- 
जात सुनकर उसने भोजन किया। जल पिया। | को-माता, जगत्‌को जननी तथा संहार करनेवालेके' 
फिर अवसर पाकर उसने सत्य, हितकर एवं |भी संहारकर्ता हैं, उन परम प्रभु भगवान्‌ 
यथार्थ वचन तुलसोसे कहे। [सिकृलणकी शरण दुम जामो। प़िये! यहाँ कौन 

शक्डुचूड़ बोला--प्रिये! कर्म-भोगका सारा |किनका बन्धु है! जो सबके बच्धु हैं, उन्हींकी 
निबन्ध कालके सूत्रमें बँधा है। शुभ, हर्ष, सुख, तुम उपासना करो। ब्रह्मने हम दोनोंको एक 
दुःख, भय, शोक और मक़्ल-सभी कालके रस्सोमें बाँध दिया। इससे तुम्हारे साथ जगतूके 
अधीन हैं। समयानुसार वृक्ष उगते, उनपर शाखाएँ व्यवहारमें मैं फैस गया। पुनः बिलग हो जाना 
फैलतीं, पुष्प लगते और क्रमश: वे फलसे लद बिधिको इच्छापर हो निर्भर है। शोक एवं विपत्ति 
जाते हैं। फिर काल ही उन फलॉको पकाता | सामने आनेपर अज्ञानी व्यक्ति घबराता है न कि 
भी है। बादमें कालके प्रभावसे फूल-फलकर पण्डित पुरुष। कालचक्रके क्रमसे सुख और 
वे सम्पूर्ण वृक्ष नष्ट भी हो जाते हैं। सुन्दरि! दुःख एकके बाद एक आते-जाते ही रहते हैं। 
समयपर विश्व उत्पन्न होता है और समयानुसार| अब तुम्हें निक्षय ही वे सर्वेश भगवान्‌ नारायण 
उसकी अन्तिम घड़ी आ जाती है। कालकी | साक्षात्‌ पतिरूपमें प्राप्त होंगे, जिनके लिये बदरी- 
महिमा स्वीकार करके ब्रह्मा सृष्टि करते हैं और | आश्रममें रहकर तुम तपस्या कर चुकी हो। 
विष्णु पालनमें तत्पर रहते हैं। रुद्रका संहार- तपस्या तथा ब्रह्माके बर-प्रदानसे तुम्हें पानेका 
कार्य भी कालके संकेतपर हो निर्भर है। सभी | सुअवसर मुझे प्रात हुआ था। कामिनि! उस समय 
क्रमशः कालानुसार अपने व्यापारमें नियुक्त होते |तुम भगवान्‌ श्रोहरिके लिये तप कर रही थी। 
हैं। ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदि प्रधान अतः अब उन्होंको प्राप्त करोगी। गोलोकमें 
देवताओंके भी अधीश्वर हैं-परमात्मा श्रीकृष्ण। | वृन्दावन है। बहाँ तुम भगवान्‌ गोविन्दको 
जो प्रकृतिसे परे हैं, उन्हंको झट, पाता और |पाओगी। मैं भौ इस दानवी शरौरका परित्याग 
संहर्ता कहते हैं। वे सदा अपने सम्पूर्ण अंशसे | करके उसी दिव्यलोकमें चलूँगा। वहीं तुम मुझे 
विराजमान रहते हैं। वे हौ समयपर स्वेच्छापूर्वक | देख सकोगी और मैं तुम्हें। इस समय जो मैं 
प्रकृतिको उत्पन्न करके विश्वमें रहनेवाले सम्पूर्ण | परम दुर्लभ भारतवर्षमें आया हूँ, इसमें कारण 
चराचर पदार्थोको रचते हैं। उन्हें सर्वेश, सर्वरूप, | केवल श्रौराधाजीका शाप है। प्रिये! सुनो! मेरा 
सर्वात्मा और परमेश्वर कहते हैं। वे जनसे जनको | गोलोकमें पुनः जाना सर्वथा निश्चित है। अतः 
सृष्टि करते, जनसे जनकी रक्षा करते तथा जनसे | शोक करनेकी क्या आवश्यकता है? काल्ते! तुम 





भी अब शीघ्र ही इस शरीरका परित्याग करके | था। परम सुन्दरी स्त्रियों रत्न तुलसी सेवामें 
दिव्य रूप धारणकर श्रोहरिको पतिरूपसे प्रास| उपस्थित थी। ज्ञानी शद्धचूड़ने पुनः तुलसोको 
कर लोगी। अत: तनिक भी बबरानेकी आवश्यकता दिव्य ज्ञान प्रदर्शित करते हुए समझाया। साथ ही 
नहीं है। शक्डचूड़ने तुलसीको सम्पूर्ण शोकोंको दूर करनेवाले 

इस प्रकार शक्लचूडढ़ तुलसोके साथ सुन्दर उस उत्तम ज्ञानकों बतलाया जो दिव्य भाण्डीरवनमें 
बातचीत कर रहा था, इतलेमें सायंकालका समय | भगवान्‌ श्रीकृष्षकी कृपासे उसे प्राप्त हुआ था। 
हो गया। रज्मय भवनमें पुष्प और चन्दनसे चर्चित ऐसे श्रेष्ठ ज्ञाकों पाकर उस देवीका मुख 
श्रेष्ठ स्पा बिछी थी। वह उसपर सो गया और प्रसत्रतासे भर गया। समस्त जगत्‌ नद्चर है-वह 
भौँति-भौतिके वैभवॉकी बात उसके मनमें स्फुरित | मानकर वह हर्षपूर्वक हास-विलास करने लगी। 
होने लगी। उसके भवतमें रत्रका दौपक जल रहा | फिर दोनों सुखपूर्वक सो गये। (अध्याय १७) 

हशिकाा>+ कलर, 


शब्डुचूड़का पुष्पभद्रा नदीके तटपर जाना, वहाँ भगवान्‌ शंकरके 
दर्शन तथा उनसे विशद बार्तालाप 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद। राजा | सम्पत्ति, प्रजा एवं सेवकरर्ग, कोष तथा हाथी- 
शक्ढचूड़ श्रीकृष्णणा भक्त था। वह मनमें घोड़े आदि वाहन सौंप दिये। उसने स्वयं कवच 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका ध्यान करके ब्राह्मपर्तमें हो | पहन लिया। हाथमें धनुष और बाण ले लिये। 
अपनी पुष्पमयी शब्पासे उठ गया। उसने स्वच्छ | सब सैनिकॉंको एकत्र किया। तीन लाख घोड़े 
जलसे ख्रान करके रातके वस्त्र त्याग दिये। और पाँच लाख उत्तम श्रेणोके हाथी उपस्थित 
धुले हुए दो वस्त्रोंको पहनकर उज्ज्वल तिलक हुए। दस हजार रथ तथा तौन-तीन करोड़ 
कर लिया; फिर इष्ट देवताके बन्दन आदि | धुर्धाी, ढाल-ठलवारधारी और अ्िशूलधारी 
प्रतिदिनके आवश्यक कर्त॑व्यॉको पूरा किया। बौर उसकी सेनाके अड्ल बने। 
दही, घृत, मधु और लाजा आदि माडलिक. नारद! इस प्रकार दानवेश्वर शक्बचूड़ने 
कस्तुएँ देखीं। नारद! प्रतिदितकी भौति ठसने|अपरिमित सेना सजा ली। युद्धशास््रके पारगामी 
भक्तिपूर्वक ब्राह्मणोंको उत्तम रज, मणि, स्वर्ण एक महारथी वीरकों सेनापतिके पदपर नियुक्त 
और वस्त्र दान किये। यात्रा मडलमयी होनेके | किया। महारथी उसे समझना चाहिये जो 
लिये उसने अमूल्य रत्न तथा कुछ मोती, माणि | रथियोंमे श्रेष्ठ हो। राजा शक्धाचूड़ने उस महारथीको 
एवं होरे भी अपने गुल्देव ब्राह्मणकी सेवामें|| अगणित अक्षौहिणी सेनापर अधिकार प्रदान कर 
समर्पित किये। वह अपने कल्याणार्थ श्रेष्ठ हाथी, | दिया। उस सेनाध्यक्षमें ऐसी योग्यता थी कि स्वयं 
घोड़े और सर्वोत्तम सुन्दर धन दरिद् ब्रा्मणॉंको | तोस अक्षौहिणो सेनासे अपनी सेनाको बचा 
खुले हाथों बॉँटने लगा। उस समय हजारों सकता था। तत्पश्चात्‌ शद्धचूड़ मन-ही-मन 
अस्तुपूर्ण भवन, लाखों नगर तथा असंख्य गाँव | भगवान्‌ त्रीकृष्णका स्मरण करता हुआ बाहर 
शक्ढचूड़ने दानरूपमें ब्राह्मणॉको दिये। इसके बाद | निकला। उत्तम रक्नॉसे बने हुए विमानपर सवार 
उसने अपने पुत्रको सम्पूर्ण दानवॉंका राजा हुआ और गुल्वरोंको आगे करके भगवान्‌ 
बनाकर उसे अपनी प्रेयसी पत्नी, राज्य, सम्पूर्ण शंकरकों सेवामें चल दिया। 








चारद! पुष्पभद्रा (या चद्रभागा) नदीके | शौद्र प्रसन्न होते हैं। उनके मुखपर कभी उदासी 
तटपर एक सुन्दर अक्षयवट है। वहीँ सिद्धोंके नहीं आतो। वे भक्तोंपर अलुग्रह करनेवाले हैं। 
'बहुत-से आश्रम हैं। उस स्थानको सिद्धक्षेत्र कहा उन्हें विश्वनाथ, विश्ववीज, विश्वरूप, विश्वज, 
गया है। यह पवित्र स्थान भारतवर्षमें है। इसे |विश्वः्भर, विश्ववर और विश्वसंहारक कहा जाता 
कपिलमुनिकी तपोभूमि कहते हैं। यह पश्चिमी है। वे कारणोंके कारण तथा नरकसे उद्धार 
सपुद्से पूर्व तथा मलयपर्वतसे पद्चिममें है, करनेमें परम कुशल हैं। वे सनातन प्रभु ज्ञान 
अरैलपर्वतसे उत्तर तथा गन्थमादनसे दक्षिण प्रदान करनेवाले, ज्ञानके बज तथा ज्ञानानन्द हैं। 
भागमें है। इसकी चौड़ाई पाँच योजन है और |दानवराज शद्गुचूड़ने विमानसे उतरकर उनके 
लम्बाई पाँच सौ योजन। वहाँ भारतवर्षमें एक द् 
पुण्यप्रदा नदी बहती है। उसका जल स्वच्छ 
स्फटिकमणिके समान उद्धासित होता है। वह 
जलसे कभी खाली नहीं होती। उसे पुष्पभद्ठा 
कहते हैं। बह नदी समुद्रकौ पत्रोरूपसे विराजमान 
होकर सदा सौभाग्यवती बनी रहती है। वह शुद्ध 
स्फटिकके समान निर्मल जलसे पूर्ण है। उसका 
उद्रम-स्थान हिमालय है। कुछ दूर आगे आनेपर 
'शरावती नामकी नदी उसमें मिल गयो है। वह |दर्शन किये और सबके साथ सिर झुकाकर उन 
गोमन्तपर्वतकों जायें करके बहतौ हुई पश्चिम | भगवान्‌ संकरेकों भक्तिपूर्वक प्रणाम किया। उस 
समुद्रको ओर प्रस्थान करती है। वहाँ पहुँचकर समय शंकरके वाम-भागमें भद्रकाली विराजित 
शक्ढचूड़ने भगवान्‌ शंकरको देखा। थीं और सामने स्वामिकार्तिकेय थे। इन तीनों 

'डस समय भगवान्‌ शंकर बटवृक्षके नौचे महातुभावॉने शद्भुचूइको आशीर्वाद दिया। उसे 
विराजमान थे। उनका विग्रह करोड़ों सू्योके आया देखकर नन्‍्दौश्वर प्रभृति सब-के-सब 
समान उद्धासित हो रहा था। वे योगासनसे बैठे उठकर खड़े हो गये। तदनत्तर सबमें परस्पर 
थे, उनके हाथोमें वर और अभयकी मुद्रा थी।| सामयिक बातें आरम्भ हो गयीं। उनसे बातचीत 
सुखमण्डल मुस्कानसे भरा था। वे ब्रह्तेजसे |करनेके पश्चात्‌ राजा शह्धचूढ़ भगवान्‌ शंकरके 
उद्धासित हो रहे थे। उनको अ्गकान्ति शुद्ध [समीप बैठ गया। तब प्रसन्नात्मा भगवान्‌ महादेव 
स्फटिकमणिके समान उच्ज्वल थी। उनके हाथमें | उससे कहने लगे। 
त्रिशूल और पट्टिश थे तथा शरीरपर श्रेष्ठ आाघम्बर |. महादेवजीने कहा--राजन्‌! ब्रह्मा अखिल 
शोभा पा रहा था। वस्तुत: गौरीके प्रिय पति |जगत्‌्के रचयिता हैं। वे धर्मजञ एवं धर्मके पिता 
भगवान्‌ शंकर परम सुन्दर हैं। उनका शान विग्रह | हैं। उतके पुत्र मरोचि हैं। इनमें श्रीहरिके प्रति 
भक्तके मृत्युभवकों दूर करलेमें पूर्ण समर्थ है।| अपार श्रद्धा तथा धर्मके प्रति निष्ठा है। मरीचिने 
तपस्थाका फल देना तथा अखिल सम्पत्तियॉको |धरमात्मा कश्यपको पुत्ररूपसे प्रात्र किया है। 
भरपूर रखना उनका स्वाभाविक गुण है। वे बहुत | प्रजापति दक्षने प्रसन्नतापूर्वक अपनी तेरह कन्याएँ 








इन्हें सौंपी हैं। उन्हीं कन्याओंमें उस वंशकी वृद्धि [हैं जिनकी सदा एक-सी स्थिति बनी रह सकी 
करलेवाली परम साध्वी एक दनु है। दनुके है? प्राकृतिक प्रलयके समय ब्रह्मा भी अन्तर्धान 
चालीस पुत्र हैं, जिन्हें परम तेजस्वी दानव कहा हो जाते हैं। परमेश्वरको इच्छासे फिर उनका 
जाता है। उन पुत्रंमे बल एवं पराक्रमसे युक्त एक | प्राकटय हो जाता है। फिर तपस्थासे निश्चय ही 
पुत्रका नाम विप्रचित्ति है। विप्रचित्तिके पुत्र दम्भ | उनमें पूर्वबत्‌ ज्ञान, बुद्धि तथा लोकको स्मृतिका 
हैं। थे दम्भ धर्मातमा, जितेन््रिय एवं वैष्णव पुरुष उदय होता है। फिर वे रूष्टा ज्ञानपूर्वक क्रमशः 
हैं। इन्होंने शुक्राचार्यको गुरु बनाकर भगवान्‌ सृष्टि करते हैं। राजन्‌! सत्ययुगमें धर्म अपने 
कृष्णके उत्तम मन्त्रका पुष्करकषत्रमें लाख वर्षतक | परिपूर्णवम रूपसे प्रतिष्ठित रहता है। उस समय 
जप किया था; तब तुम कृष्णपरायण श्रेष्ठ पुरुष |सदा सत्य ही उसका आधार होता है। वही धर्म 
उन्हें पुत्ररुपसे प्राप्त हुए हो। पूर्वजनममें तुम ्ेतामें तौन भागसे, ढापरमें दो भागसे तथा कसिमें 
भगवान्‌ श्रीकृष्णके पार्षद एक महा्‌ धर्मात्या गोष एक भागसे युक्त कहा जाता है। इन तौन युग 
थे। गोपोमें तुम्हारी महती प्रतिष्ठा थी। इस समय | उसका क्रमशः हास होता है। अमावास्याके 
तुम ब्रोरधिकाके शापसे भारतवर्षमें आकर दालवेश्वर चन्द्रमाको भौति कलिके अल्तमें धर्मकी एक 
बने हो। वैष्णव पुरुष ब्रहमसे लेकर स्तम्बपरयन्त | कलामात्र शेष रह जाती है। ग्रीषम-कऋलमें सूरयका 
सारी वस्तुओंको प्रममात्र मानते हैं। उन्हें केवल | जैसा तेज रहता है, वैसा फिर शिशिर-अतुमें 
भगवान्‌ श्रौहरिकौ सेवा हौ अभीष्ट है। उसे | नहीं रह सकता। दितमें भी दोपहरके समय जैसा 
छोड़कर थे सालोक्य, सार्हि, सायुज्य और |उनका तेज होता है, बैसा ग्रातःकाल और 
सामीष्य-इत चार प्रकारकौ सुक्तियोंतककों दिये |सायंकालमें नहीं रहता। सूर् समयसे उदित होते 
जानेपर भी स्वीकार नहीं करते। वैष्णबॉने ब्रह्म हैं, फिर क्रमश: बाल एवं प्रचण्ड-अवस्थामें 
था अमरत्थकों भी तुच्छ माना है। इद्वत्व या| आकर अनतमें पुनः अस्त हो जाते हैं। कालक्रमसे 
कुमेरल्वको तो बे कुछ गिनते ही नहीँ हैं। तुम | जब दुर्दिन (वर्षाका समय) आता है, तब उन्‍हें 
वही परम वैष्णव श्रीकृष्ण-भक्त पुरुष हो; तुम्हारे दिनमें हो छिप जाना पड़ता है। राहुसे ग्रस्त 
लिये देवताओंका राज्य भ्रममात्र है। उसमें तुम्हारो होनेपर सूर्व कॉँपने लगते हैं; पुनः थोड़ी देरके 
क्या आस्था हो सकती है? राजन्‌! तुम देवताओंका| बाद प्रसत्रता आ जाती है। 
राज्य उन्हें लौटा दो और मुझे आनन्दित करो। 'राजन्‌! पूर्णिमाकौ रातमें चन्द्रमा जैसे अपनी 
तुम अपने राज्यमें सुखसे रहो और देवता अपने |सभी कलाओंसे पूर्ण रहते हैं, बैसे ही सदा नहीं 
स्थानपर रहें। भाई-भाईमें बिरोधसे कोई लाभ | रहते। प्रतिदिन क्षीण होते रहते हैं। फिर 
नहीं है; तुप सब-के-सब एक ही पिता कश्यपजीके | अमावास्थाके बाद बे प्रतिदिन पुष्ट होने लगते 
ंशज हो। ब्रह्महत्या आदिसे उत्पत्र हुए जितने |हैं। शुक्‍्लपक्षमे वे शोभा-सम्पत्तसे युक्त रहते और 
चाप हैं, उनकी यदि जातिद्रोह-सम्बन्धी पापोंसे |कृष्णपक्षमे क्षय-रोगसे पुनः म्लान हो जाते हैं। 
तुलना की जाय तो वे इनकी सोलहवों कलाके | ग्रहणके अवसरपर उनकी शोभा नष्ट हो जाती 
बराबर भी नहीं हो सकते। है तथा दुर्दिन आनेपर अर्थात्‌ मेघाच्छन्न आकाशमें 
राजेन्द्र! यदि तुम अपनी सम्पत्तिको हानि |बे नहीं चमक पाते। काल-भेदके अनुसार चन्द्रमा 
समझते हो तो भला, सोचो तो कौन ऐसे पुरुष |किसी समय शुद्-त्सम्पन्न होते हैं तो किसी 








समय श्रीहीन हो जाते हैं। बलि भविष्यमें इन्द्र | आपने यहाँ जातिद्रोहको जो महान्‌ पाप बताया है, 
होंगे। यद्यपि इस समय श्रोहोन होकर वे सुतल- | वह यदि देवताओंको मान्य है तो राजा बलिका 
लोकमें स्थित हैं। समवपर विश्व नष्ट होते हैं सर्वस्व छोनकर उन्हें सुतललोकमें क्यों भेज दिया 
और काले प्रभावसे पुनः उनकी उत्पत्ति भी गया? यैंने यह साटा ऐस्वर्य अपने पराक्रमसे प्रा 
होती है। अखिल चराचर प्राणी कालकी प्रेरणाके किया है-दानवोंके पूर्वैभवका उद्धार किया है। 
अनुसार नष्ट और उत्पन्न होते हैं। केवल परमात्मा भगवान्‌ गदाधर भी सुत्ललोकसे दानवसमाजको 
अकृष्ण ही सम हैं; क्योंकि वे हो सबके ईश्वर |हटा देनेयें समर्थ कहाँ हैं; क्योंकि वह उनका 
हैं। उन्होंकी कृपासे मुझे भी “पृत्युझञय' होनेका पैतृक स्थान है। यदि भाईके साथ ड्रोह अनुचित 
सौभाग्य प्राप्त हुआ है। अतएव असंख्य प्राकृत |है दो देववाओंने भाईसहित हिरण्याक्षकी हिंसा 
्रलयको यैंने देखा है और आगे भी मैं बार-| क्यों करवायी? शुम्भ आदि असुरोको देवताओंने 
बार देखूँगा। वे परमेश्वर हो प्रकृतिरूप हैं और क्यों मार गिराया? पूर्वकालमें जब समुद्र मधा 
उन्हींको पुरुष भी कहा जाता है। वे हो आत्मा | गया, उस समय अमृतका पान केवल देवताओंने 
और वे हो जीव हैं। वे ताता प्रकारके रूप धारण किया; वे सम्पूर्ण फलके भागी हुए और हमें वहाँ 
करके सदा कार्यमें संलग्र रहते हैं। जो सदा केवल क्लेशका भागीदार बनाया गया। यह खरा 
उनके नाम और गुणोंका कीर्तत करता है, वह | विश्व परमात्मा श्रकष्णका क्रौड़ है। वे यहाँ 
काल, मृत्यु, जन्प, रोग तथा जराके भयकों जीत| जब जिसको देते हैं, उस समय उसौका ऐस्वर्यपर 
लेता है। उन्हीं परमेश्वरने ब्रह्मको सृषटिकर्त, अधिकार होता हैं। देवताओं और दानवॉका 
विष्णुको पालनकर्ता तथा मुझको संहारकर्ता ऐश्व॑यके निमि्त सदासे विवाद होता आया है। 
बनाया है। उन्होंकी कृपासे हम सब लोग जगत॒के |कालके अनुसार बारी-बारीसे कभी उनको और 
शासक बने हैं। राजन्‌! इस समय यैं कालप्रिस्द्रको कभी हम लोगोंको जय अथवा पराजय प्राप्त होती 
संहारके कार्यमे नियुक्त करके स्वयं उत पर्मेश्वरके रहतों है। हम दोनोंके विरोधमें आपका आना 
जाम और गुणका निस्तर कौन करता हूँ। इसीसे | विष्फल है; क्योकि आप हम दोनोंके साथ समान 
पृत्यु सुपपर अपना प्रभाव नहीं डाल सकती। [सम्बन्ध रखनेवाले, बन्यु, ईश्वर एवं महात्पा हैं। 
इस ज्ञानकी महिमाले मैं सदा निर्भव रहता हूँ। हम लोगोंके साथ इस समय स्पर्धा रखना आपके 
मृत्यु भी सुझसे भव मानकर इस प्रकार भागती [लिये बड़ी लज्जाकी बात है और यदि कहीं युदधमे 
है, जैसे गरड़के भयसे सर्प। आपकी पराजय हुई तो इससे भी अधिक आपकी 

नारद! सब भगवान्‌ शंकर सभके मध्यभागमें | अपकीर्ि फैलेगी। 
उपयुक्त बातें कहकर चुप हो गये। तब दानवशाजने.. मुने! शद्धाचूड़के ये वचन सुनकर भगवान्‌ 
उनके बचत सुनकर उनको भूरि-भूरि प्रशंसा जिलोचन हँसने लगे। तत्पक्षात्‌ उन्होंने उस 
की, साथ ही मधुर वाणोमें विनयपूर्वक अपना | दानवेशरका समुचित उत्तर देना आरम्भ किया। 
भाषण आरम्भ किया। अहादेवजी बोले--राजन्‌! तुम लोग भी 

'शद्नचूड़ने कहा--भगवन्‌। आपने जो कुछ | तो ब्रह्मके हो वंशज हो। फिर तुम्हारे साथ युद्ध 
कहा है, वह सब सत्य है। उसे कभी अन्यथा कलेमें तो हमें कया बड़ी लज्जा होगी और 
नहीं माना जा सकता; तथापि कुछ मेरी भी प्रार्थना हास्नेपर हमारी क्‍या भारों अपकोर्ति होगी? इसके 
है, उसे बथयार्थत: सुननेको कृपा करें। इस सूमय पहले मधु और कैटपके साथ श्रोहरिका भो तो 


श्ष्ड 





चुद्ध हो चुका है। राजन्‌! एक बार जे हिरण्याक्षसे 
लड़े थे और पुनः दूसरी बार हिरण्यकशिपुसे। 
स्वयं मैं भी इससे पूर्व त्रिपुर नामक दैल्थोके। 
साथ युद्ध कर चुका हूँ। यही नहों, किंतु प्राचीन 
समयमें जो सर्वेश्वरी एवं प्रकृति नामसे प्रसिद्ध 
भगवती जगदम्बा हैं, उनका शुम्भ आदि असुरोके 
साथ अत्यन्त अद्भुत युद्ध हुआ था। तुम तो स्वयं 
परमात्मा श्रीकृष्ण अंश और उनके पार्षद हो। 
जो-जो दैत्य मारे गये हैं, उनमेंसे कोई भी 


तुम्हारे-जैसे बलवान्‌ हाँ थे। फिर राजन्‌! तुम्होरे| 


« सक्षम डहावैकतेपुताण « 





साथ युद्ध करनेमें मुझे क्‍या लज्वा है? देवता 
| भगवान्‌ श्रीहरिकी शरणमें गये हैं। तभी उन्होंने 
सुझे तुम्हारे पास भेजा है। अत: देवताओंका राज्य 
वुम लौटा दो। बस, मेंरे कहनेका इतना ही 
अभिव्राय है। अथवा मेरे साथ प्रसत्रतासे लड़नेके 
लिये तैयार हो जाओ। अब अधिक शब्दोंके 
अपव्ययसे क्या प्रयोजन है? 

नारद! जब इस प्रकार कहकर भगवान्‌ शंकर 
चुप हो गये, तब शक्लचूढ़ भी अपने मन्त्रयोके 
साथ तुरंत उठकर खड़ा हो गया। (अध्याय १८) 


अलजसयाकाब>लल, 


भगवान्‌ शंकर और शब्जुचूड़के पक्षोंमें युद्ध, भद्रकालीका घोर युद्ध 
'.. और आकाशवाणी सुनकर कालीका शझ्डुचूड़पर पाशुपतास्त्र न चलाना 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने ! प्रतापी 
दानवराज शक्लचूड़ सिर झुका भगवान्‌ शिवको 
प्रणाम करके अपने मत्रियोके साथ तत्काल 
'विमानपर जा बैठा। दोनों दलॉमें युद्ध आरम्भ हो 
गया। दानव स्कत्दकौ शक्तिसे निर्तर पौड़ित 
होने लगे। उनमें हलचल मच गयी। इधर स्वर्मे 
देवताओंकी दुन्दुभियोँ बज उठों। उस भयंकर 
समराद्भणमें हो स्कन्दके ऊपर फूलॉकी वर्षा होने 
जलगी। स्कन्दका युद्ध अत्यन्त अद्भुत और भयानक | 
था। वह प्राकृतिक प्रलयकौ भाँति दानवॉके लिये 
विनाशकारी सिद्ध हो रहा था। उसे देखकर 
विमानपर बैठे हुए राजा शल्धाचूड़ने बाणोंकी वर्षा 
आरम्भ कर दी। राजाके बाण इस तरह गिर रहे 
थे, मानो मेघ जलको धारा गिरा रहा हो। वहाँ 
घोर अन्धकार छा गया। फिर आग प्रकट होने 
लगी। यह देख नन्दीश्वर आदि सब देवता वहाँसे 
भाग चले। केवल कार्तिकेय हो युद्धके मुहानेपर 
डटे रहे। राजा शद्बचूड़ पर्वतों, सर्पों, शिलाओं 
तथा वृक्षोकी भयानक वृष्टि करले लगा। उसका 
वेग दुःसह था। राजाकों बाणवर्षासे शिवकुमार 
कार्तिकेय ढक गये, मानो सूर्यदेवपर ख्लिग्ध 
मेघमालाका आवरण पड़ गया हो। शद्धचूडने 


स्कत्दके भयंकर एवं दुर्वह धनुषको काट दिया। 
(दिव्य रथके टुकड़े-डुकड़े कर डाले तथा रथके 
'घोड़ोंको भौ मार गिराया। उनके मोरको दिव्यास्त्रसे 
मार मारकर छलनी कर दिया। इसके बाद 
दानवेन्दने उनके वक्ष:स्थलपर सूर्यक समान 
जाज्वल्यमान प्राणघातक शक्ति चलायो। उस 
|शक्तिके आषातसे एक क्षणतक मूर्च्छित होनेके 
|घ्षात्‌ कार्तिकेय फिर सचेत हो गये। उन्होंने वह 
(दिव्य धनुष हाथमें लिया, जिसे पूर्वकालमें 
भगवान्‌ विष्णुने प्रदान किया था। फिर र्रे्सारसे 
नि्ित यानपर आरूढ़ हो अस्त्र-शस्त्र लेकर 
| कार्तिकेय भयंकर युद्ध करने लगे। शिवकुमार 
स्कन्दने अपने दिव्यास्त्रसे क्रोधपूर्वक दानवराजके 
चलाये हुए समस्त पर्वतों, शिलाखण्डों, सर्पों और 
ृक्षॉंको काट गिशया। उन प्रतापी बीरले पाज्॑यास्त्रक 
| डरा आग बुझा दी और खेल-खेलमें ही शद्धचूड़के 
रथ, धनुष, कवच, सारथि और उ्ज्वल किरीट- 
सुकुटको काट डाला। फिर उल्काके समान 
[प्रकाशित होनेवालो अपनी शक्ति दानवराजके 
'वक्ष:स्थलपर दे मारीं। उसके आबातसे राजा 
|मूच्छित हो गया। फिर तुरंत ही होशमें आकर वह 
'दूसरे रथपर जा चढ़ा और दूसरा धनुष हाथमें ले 








लिया। नारद! शह्डुचूड़ मायावियोंका शिरोमणि |विश्व और पलाश-इन सबके साथ आदित्यगण 
था। उसने मायासे उस युद्धभूमिमें बाणोंका जाल | घोर युद्ध करने लगे। ग्यारह महारुद्रणण ग्यारह 
'बिछा दिया और उसके द्वारा कार्तिकेयकों ढककर | भयंकर दानवॉके साथ भिड़ गये। उग्रदण्डा आदि 
सैकड़ों सूर्योके समान प्रकाशित होनेवालों एक | और महामारीमें युद्ध होने लगा। नन्‍्दौश्वर आदि 
अमोष शक्ति हाथमें ली। भगवान्‌ विष्णुके तेजसे | समस्त स्ट्रगण दानवगणोंके साथ लड़ने लगे। 
व्याप्त हुई वह शक्ति प्रलयाग्रिकी शिखाके समान | वह महान्‌ युद्ध प्रलयकालके समान भयंकर जान 
जान पड़ती थी। दानवराजने उसे क्रोधपूर्वक |पड़ता था। उस समय भगवान्‌ शंकर काली और 
कार्तिकेयके ऊपर बड़े बेगसे दे मारा। वह शक्ति [पुत्रके साथ बटवृक्षके नौचे ठहरे हुए थे। मुने! 
उनके शरीरपर प्रज्वलित अप्निको राशिके समान |शेष समस्त सैन्यसमुदाय निल्तर चुसमें तत्पर थे। 
'गिरी। महाबली कार्तिकेय उस शक्तिसे आहत हो | श्गाचूड़ रत्रमम आभूषणोंसे विभूषित हो करोड़ों 
मूच्ित हो गये। तब काली उन्हें गोदमें उठाकर दानबॉके साथ रमणोय रत्रमय सिंहासनपर विराजमान 
भगवान्‌ शिवके पास ले गयी। था। उस युद्धमें भगवान्‌ शंकरके सपस्त योद्धा 
शिवने लीलापूर्षक ज्ञान-बलसे उन्हें जोवित पराजित हो गये। समस्त देवता क्षत-विक्षत हो 
कर दिया। साथ ही असीम बल प्रदान किया। भयके मारे भाग चले। 
प्रतापी बौर कार्तिकेय तत्काल उठकर खड़े हो. यह देख भगवान्‌ स्कन्दकों बड़ा क्रोध 
'गये। उसी क्षण भगवान्‌ शंकरले अपनी सेना तथा | हुआ। उन्होंने देवताओंको अभय दान दिया और 
दैबताओंको युदके लिये ग्रेरित किया। सेनासहित | अपने तेजसे आत्मौय गणोंका बल बढ़ाया। वे 
दानवराजोंके साथ देवताओंका युद्ध पुनः प्रारम्भ [स्वयं भौ दानवगणोंके साथ युद्ध करने लगे। 
हुआ। स्वयं देवराज इत्र वृषपवाके साथ युद्ध |उन्होंने समराम्भरणमें दानवॉकी सौ अक्षौहिणी 
करने लगे। सूर्यदेवने विप्रचित्तिके साथ युद्ध छेड़ | सेताका संहार कर डाला। कमललोचना कालीने 
'दिया। चन्द्रमा दम्भके साथ भिड़ गये और बड़ा |कुपित हो खष्पर गिराना आरम्भ किया। वे 
भारी युद्ध करने लगे। कालने कालेश्वस्के साथ |दानवोके सौ-सौ खष्पर खून एक साथ पी जाती 
और अग्रिदेवने गोकर्णके साथ जूझना आरम्भ |थीं। लाखों हाथी और घोड़ोंकों एक ही हाथसे 
किया। कालकेयसे कुबेर और मयासुस्से विश्वकर्मा |समेटकर लौलापूर्वक लौल जाती थीं युने! 
लड़ने लगे। मृत्युदेवता भयंकर नामक दानवसे | समरभूमिमें सहसों कबन्ध (बिना सिरके धड़) 
और यम संहारके साथ भिड़ गये। कलविड्डू | नृत्य करने लगे। स्कन्दके बाण-समूहोंसे श्षत- 
और बरुणमें, चल और बायुमें, बुध और |विक्षत हुए महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न सभी 
चृतपृष्ठमें तथा रक्ताक्ष और शवैश्षरमें युद्ध होने | दानव भयके मारे भाग चले। वृषपर्वा, विप्रचित्ति, 
लगा। जयन्तने रत्रसारका सामना किया। वसुगण | दम्भ और विकड्भूत--ये सब बारी-बारीसे स्कन्दके 
और वर्चोगण परस्पर जूझने लगे। दीतिमानके | साथ युद्ध करने लगे। अब कालौने समरा्भणमें 
साथ अश्विनौकुमार और धूम्रके साथ नलकूबरका | प्रवेश किया। भगवान्‌ शिव कार्तिकेयकी रक्षा 
बुद्ध आरम्भ हुआ। धर्म और धनुर्धर, मड्रल और | करते लगे। तन्दीश्वर आदि बोर कालोके ही 
मण्डूकाक्ष, शोधाकर और ईशान तथा पौठर और |पौछे-पीछे गये। समस्त देवता, गन्धर्ब, यक्ष 
मन्मथ एक-दूसरेका सामना करने लगे। उल्कामुख, | राक्षस, किन्नर, बहुत-से राज्यभाण्ड और करोड़ों 
थूप्र, खड्गध्वज, काझोमुख, पिण्ड, धूम्र, नन्‍दों, | मेघ भो उन्होंके साथ थे। संग्राममें पहुँचकर 





कालीने सिंहनाद किया। देवीके उस सिंहनादसे 
दानव मूर्छित हो गये। कालीने बारंबार दैत्थोंके 
लिये अमक़ुलसूचक अट्टृहास किया। वे युद्धके| यह 


मुहानेपर हर्षपूर्वक मधु पीने और नृत्य करने 
लगीं उग्रदंड, उग्रचण्डा और कौड्रो भी मधु- 
पान करने लगीं। योगिनियों और डाकिनियोके 
गण तथा देवगण आदि भी इस कार्यमें योग देने 
लगे। कालीको उपस्थित देख शद्धाचूड़ तुरंत 
रणभूमिमें आ पहुँचा। दानव डरे हुए थे। 
दानवराजने उन सबको अभय दान दिया। कालोने 
प्लयाप्रिकी शिखाके समान अग्नि फेंकना आरम्भ 
किया, परंतु राजा शब्धुचूड़ने पा्ज्यास्त्रके द्वार 
उसे अवहेलनापूर्वक बुझा दिया। तब कालोने 
तौत्र एवं परम अद्भुत वारुणास्त्र चलाया। परंतु 
दानचेने गान्थर्वासत्र चलाकर खेल-खेलमें हो 
उसे काट डाला। तदनन्तर कालौने अप्निशिखाके 
समान तेजस्वी माहेश्वरास्त्रका प्रयोग किया, किंतु 
राजा शद्गूड़ने वैष्णवास्तरका प्रयोग करके 

अस्त्रको अवहेलनापूर्वक शीघ्र शान्त कर दिया। 
तब देवीने मन्त्रोच्वारणपूर्वक नारायणास्त्र चलाया। 
उसे देखते ही राजा रथसे उतर पड़ा और उस 
जारायणास्त्रको प्रणाम करने लगा। शद्धाचूड़ने 
दण्डकी भाँति भूमिपर पड़कर भकिभावसे 


जातयणास्तको साष्टाक प्रणाम किया। तब प्रलयाप्रिकी | 


शिखाके समान तेजस्वी वह अस्त्र ऊपरको चला | 
गया। तदनन्तर कालीने मन्जके साथ यत्रपूर्वक' 


जह्मस्त्र चलाया; किंतु महाराज शब्भचूड़ने अपने | 


ज्ह्मास्तसे उसे शान्त कर दिया। फिर तो देवीने 
मन्त्रोच्चारणपूर्वक बड़े-बड़े दिव्यास्त्र चलाये।' 
परंतु राजाने अपने दिव्यास्त्ोंसे उर सबको शान्त 
कर दिया। इसके बाद देवीने बड़े यतसे शक्तिका 
प्रहार किया, जो एक योजन लंबी थी। परंतु 
दानवराजने अपने तीखे अस्त्रोंके समूहसे उसके 
सौ डुकड़े कर डाले। तब देवीने सन्ोच्चारणपूर्वक 


ाशुपत-अस्त्रको हाथमें उठा लिया और उसे 
| चलाता हो चाहती थीं कि उन्हें मना करती हुई 
स्पष्ट आकाशवाणी हुई-'यह राजा एक 
महान्‌ पुस्थ है, इसकी मृत्यु पाशुपत-अस्तरसे 
कदापि नहीं होगी। जबतक यह अपने गलेमें 
भगवान्‌ श्रीहरिके मल््रका कवच धारण किये 
रहेगा और जबतक इसको पतिब्रता पत्नी अपने 
सत्ीत्वकी रक्षा करती रहेगी, तबतक इसके 
समौष जस और यृत्यु अपना कुछ भी प्रभाव नहीं 
डाल सकती-पह ब्रह्माका वर है।' 

'इस आकाशवाणीको सुनकर भगवती भद्कालौने 
शस्त्र चलाना बंद कर दिया। अब बे क्षुधातुर 
होकर करोड़ों दानवॉकों लौलापूर्वक निगलने 
लगीं। भयंकर वेषवाली वे देवी खा 
जानेके लिये बड़े वेगसे उसकी ओर झपटीं। तब 
|दानवने अपने अत्यन्त तेजस्वी दिव्यास्प्से उन्हे 
रोक दिया। भद्काली अपनी सहयोगिनी योगिनियंकि 
साथ भौति-भौँतिसे दैत्यदलका बिनाश करने 
लगौं। उन्होंने दानवराज शद्डचूड़को भी बड़ी चोट 
पहुँचायो, पर ले दानवराजका कुछ भी नहीं बिगाड़ 
सकीं। तब वे भगवान्‌ शंकरके पास चली गयीं 
और उन्होंने आरम्भसे लेकर अन्ततक क्रमशः 
'युद्ध-सम्बन्धी सभी बातें भगवान्‌ शंकरको बतलायीं। 
| दानबॉका विनाश सुनकर भगवान्‌ हँसने लगे। 

भद्कालीने यह भी कहा--' अब भी रणभूमिमें 
लगभग एक लाख प्रधान दानव बचे हुए हैं। मैं 
उन्हें खा रही थी, उस समय जो मुखसे निकल 
गये, वे हो बच रहे हैं। फिर जब मैं संग्राममें 
दानवराज शद्धाचूड़पर पाशुपतास्त्र छोड़नेको तैयार 
हुई और जब आकाशवाणी हुई कि यह राजा 
चुमसे अवध्य है, तबसे महान्‌ ज्ञानी एवं असीम 
जल-पराक्रमसे सम्पन्न उस दानवराजने मुझपर 
अस्त्र छोड़ना बंद कर दिया। बह मेरे छोड़े हुए 
| बाणोंको काट भर देता था। (अध्याय १९) 





अन्‍ससयादां->> 





भगवान्‌ शंकर और शद्बचूड़का युद्ध, शंकरके त्रिशूलसे शद्ब॒चूड़का भस्म 
होना तथा सुदामा गोपके स्वरूपमें उसका विमानद्वारा गोलोक पधारना 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद ! भगवान्‌ | 
शिव तत्त्व जाननेमें परम प्रवीण हैं। भट्टकालीड्ारा 
चुद्धकौ सारी बातें सुतकर वे स्वयं अपने गणोंकि 
साथ संग्राममें पहुँच गये। उन्हें देखकर शद्धचूड़ 
'विमानसे उतर गया और उसने परम भक्तिके साथ 
पृथ्वौपर मस्तक टेककर उन्हें दण्डब्‌ प्रणाम 
किया। यों भक्तिविनम्न होकर प्रणाम करनेके 
पश्चात्‌ बह तुरंत रथपर सवार हो गया और 
भगवान्‌ शिवके साथ युद्ध करने लगा। ब्रह्म! 
उस समय शिव और शक्कचूड़में बहुत लंबे 
'कालतक युद्ध होता रहा। कोई किसीसे न जोतते 
थे और न हारते थे। कभी समयानुसार शक्धचूड़ 
शस्त्र रखकर रथपर हो विश्राम कर लेता और 
कभी भगवान्‌ शंकर भी शस्त्र रखकर वृषभपर। 
हो आराम कर लेते। शंकरके बाणोंसे असंख्य 
दानवॉका संहार हुआ। इधर संग्राममें देवपक्षके 
जो-जो योद्धा मरते थे, उनको विधु शंकर पुनः 
जीवित, कर देते थे। उसी समय भगवान्‌ श्रौहरि 
'एक अत्यन्त आतुर बूढ़े ब्राह्मणका वेष बनाकर 
युद्धभूमिमें आये और दानवराज शक्बूचूढ़से 
कहने लगे। 

बृद्ध ब्राह्मणके वेषमें पथारे हुए श्रीहरिने 
'कहा-- राजेन्द्र | तुम मुझ ब्राह्मणको भिक्षा देनेकी 
कृपा करो। इस समय सम्पूर्ण शक्तियाँ प्रदान 
करनेकी तुममें पूर्ण योग्यता है। अत: तुम मेरी 
अभिलाषा पूर्ण करो। मैं निरीह, तृषित एवं वृद्ध 
ब्राह्मण हूँ। पहले तुम देनेके लिये सत्य प्रतिज्ञा 
कर लो, तब मैं तुमसे कहूँगा। 

राजेद्र शद्बचूड़ने अत्यन्त प्रसन्न होकर 
'कहा--'हाँ, हाँ, बहुत ठीक-आप जो चाहें 
सो ले सकते हैं।' तब अतिशय माया फैलाते 
हुए उन वृद्ध ब्राह्मणने कहा-“मैं तुम्हारा। 


('कृष्णकबच' चाहता हूँ।' उनकी बात सुनकर 
|सत्यग्रतिज्ञ शद्गचूड़ने तुरंत वह दिव्य कबच उन्हे 
दे दिया और उन्होंने उसे ले भी लिया। फिर 
वे हो श्रीहरि शद्गाचूड़का रूप बनाकर तुलसीके 
निकट गये। वहाँ जाकर कपटपूर्वक उन्होंने उससे 
|हास-बिलास किया। (इस प्रकार शद्भुचूड़की 
'पल्नैके रूपमें उसका सतीत्व भड्ढ हो गया। यद्यपि 
उत्त्वरूपसे तो बह श्रीहरिको परम प्रेयसौ पत्नी 
हो थी।) ठोक इसी समय शंकरले शक्बचूड़पर 
|चलानेके लिये श्रौहरिका दिया हुआ त्रिशूल 
हाथमें उठा लिया। वह ज़्िशूल इतना प्रकाशमान 
था, मानो ग्रीष्म-ऋतुका मध्याहकालीन सूर्य हो, 
अथवा प्रलयकालौन प्रचण्ड अप्रि। वह दुर्गिवाय, 
इर्षरष, अव्यर्थ और शत्रुसंहारक था। सम्पूर्ण 
शस्त्रोंके सारधूत उस त्रिशूलको तेजमें चक्रके 
साथ तुलना को जातो थी। उस भयंकर त्रिशूलको 
शिव अथवा केशव-ये दो हो उठा सकते थे। 
अन्य किसीके मानका वह नहीँ था। वह साक्षात्‌ 
| सुजीब ब्रह्म हो था। उसके रूपका कभी परिवर्तन 
जहाँ होता और सभी उसे देख भी नहीं पाते 
थे। नारद! अखिल ब्रह्माण्डका संहार करनेकी 
उस ब़िशूलमें पूर्ण शक्ति थी। भगवान्‌ शंकरने 
|लौलासे हो उसे उठाकर हाथपर जमाया और 
|शह्नचूडपर फेंक दिया। तब उस बुद्धिमान्‌ नरेशने 
[सादा रहस्‍्थ जानकर अपना धनुष धरतीपर फेंक 
[दिया और वह बुद्धिपूर्वक योगासतर लगाकर 
भक्तिके साथ अनन्य-चित्तसे भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
चरणकमलका ध्यान करने लगा। त्रिशुल कुछ 
समयतक तो चक्कर काटता रहा। तदनन्तर वह 
शक्स्‍चूड़के ऊपर जा गिरा। उसके गिरते ही तुरंत 
|वह दानवेश्वर तथा उसका रथ-सभी जलकर 
असम हो गये। 





पु] + संकलित बहावैकलेपुराण « 

दानव-शरौरके भस्म होते हो उसने एक | पूजामें निल्तर पवित्र माना जाता है। उसके 
दिव्य गोषका बेष धारण कर लिया। उसको | जलको श्रेष्ठ मानते हैं; क्योंकि देवताओंको प्रसन्न 
किशोर अवस्था थी। वह दो दिव्य भुजाओंसे करनेके लिये वह अचूक साधन है। उस पवित्र 
सुशोभित था। उसके हाथमें मुरली शोभा पा रही जलको तोर्थमय माना जाता है। उसके प्रति केवल 
थी और रत्रमय आभूषण उसके शरीरको विभूषित शंकरकों आदरबुद्धि चहाँ है। जहाँ-कहाँ भी 
कर रहे थे। इतनेमें अकस्मात्‌ सर्वोत्तम दिव्य शद्धृध्वनि होती है, वहाँ लक्ष्मीजी सम्यक्‌ प्रकारसे 
मणिया्वारा निर्मित एक दिव्य विमान गोलोकसे | विराजमान रहती हैं। जो शद्बुके जलसे ख्रान कर 
उतर आथा। उसमें चारों ओर असंख्य गोपियाँ लेता है, उसे सम्पूर्ण तीथॉे स्रानका फल प्राप्त हो 
बैठी थीं। शद्भचूड़ उसौपर सवार होकर गोलोकके | जाता है। श्ध साक्षात्‌ भगवान्‌ औरहरिका अधिष्ठान 
लिये प्रस्थित हो गया। है। जहाँपर श्ढ रहता है, वहाँ भगवान्‌ श्रीहारि 

मुनै। उस समय वृन्दावनमें रासमण्डलके भगवती लक्ष्मीसहित सदा निवास करते हैं। 
मध्य भगवान्‌ श्रोकृष्ण और भगवती श्रोराधिका अमज़ल दूरसे हो भाग जाता है। 
विराजमान थीं। वहाँ पहुँचते ही शद्बचूडने भक्तिक |. उधर शिव भी शह्बचूड़को मारकर अपने 
साथ मस्तक झुकाकर उनके चरणकमलोमें साष्टाज् | लोकको पधार गये। उनके मनमें अपार हर्ष था। 
प्रणाम किया। अपने चिरसेवक सुदामाकों देखकर | वे वृषभपर आरूढ़ होकर अपने गणोंसहित चले 
उन दोनोंके श्रीमुख प्रसन्॒तासे खिल उठे। उन्होंने |गये। अपना राज्य पा जानेके कारण देवताओंके 
अत्यन्त प्रसन्न होकर उसे अपनी गोदमें उठा|हरषकौ सौसा नहीँ रही। स्वामें देव-दुन्दुभियाँ 
'लिया। तदनन्तर बह त्िशूल बड़े वेगसे आदरपूर्वक | बज उठों और गन्धर्व तथा किन्नर यशोगात करने 
भगवान्‌ श्रीकृष्णके पास्त लौट आया। शद्भचूड़को | लगे। भगवान्‌ शंकरके ऊपर पुष्पोंकी वर्षा आरम्भ 
ह्टियोंसे शद्बुकी उत्पत्ति हुईं। वहों शक्ध अनेक हो गयो। देवताओं और मुनिगणोने भगवान्‌ 
प्रकारके रूपॉमें विराजमान होकर देवताओंकी |शंकरकी भूरि-धूरि प्रशंसा की। (अध्याय २०) 

अल साकाका-->> 
शब्डुचूड़-बेषधारी श्रीहरिद्वारा तुलसीका पातित्रत्यभड़, शद्भुचूड़का पुनः 
'गोलोक जाना, तुलसी और श्रीहरिका वृक्ष एवं शालग्राम- 
पाषाणके रूपमें भारतवर्षमें रहना तथा तुलसीमहिमा, 
शालग्रामके विभिन्न लक्षण तथा महत्त्वका वर्णन 


जारदजीने कहा--प्रभो! भगवान्‌ नारायणने | तुलसौके महलके दरवाजेपर दुन्दुभि बजायी और 
कौन-सा रूप धारण करके तुलसीसे हास- जय-जयकारके घोषसे उस सुन्दरीको अपने 
विलास किया था? यह प्रसद्न मुझे बतानेकी आगमनकी सूचना दी। 
कृपा करें। | दुलसौने पतिको चुद्धसे आया देख उत्सव 

भगवाम्‌ नारायण ऋषि कहते हैं--तारद ! मनाया और महान्‌ हर्षभरे हृदयसे स्वागत किया। 
भगवान्‌ श्रीहरिने बैष्णवो माया फैलाकर शद्धचूड़से फिर दोनोंमें युद्धसम्बन्धो चर्चा हुई; तदनन्तर 
'कबच ले लिया। फिर शद्भचूड़का ही रूप धारण | शद्भुचूड़के वेषमें जगत्प्रभु भगवान्‌ श्रोहरि सो गये। 
करके वे साध्वी तुलसौके घर पहुँचे, वहाँ उन्होंने |नास्द! उस समय तुलसौंके साथ उन्होंने सुचारुूूपसे 








हास-विलास किया तथापि तुलसीकों इस बार 
'पहलेकी अपेक्षा आकर्षण आदियें व्यतिक्रमका 
अनुभव हुआ; 
अनुमान लगा लिया और पूछा। 

ुलसीने कहा--मायेश! बताओ तो वुम 
कौन हो? तुमने कपटपूर्वक मेरा सतोत्व चष्ट कर 
दिया; इसलिये अब मैं तुम्हें शाप दे रहो हूँ। 

बहन! तुलसीके वचन सुनकर शापके | 
भयसे भगवान्‌ श्रोहरिने लौलापूर्वक अपना सुन्दर 
मनोहर स्वरूप प्रकट कर दिया। देवी तुलसीने 








अपने सामने उन सनातन प्रधु देवेश्वर शरोहरिको 
विराजमान देखा। भगवान्‌का दिव्य विग्रह चूतन 


मेघके समान श्याम था। आँखें शरत्कालीन| 


कमलकी तुलना कर रही थीं। उनके अलौकिक 
रूप-सौन्दर्यम॑ करोड़ों कामदेवोकी लावष्य- 
लीला प्रकाशित हो रही थी। रत्रमय भूषण उन्‍हें 
आभूषित किये हुए थे। उनका प्रस्नवदन 
भुस्कानसे भरा था। उनके दिव्य शरीरपर पीताप्बर 
सुशोभित था। उन्हें देखकर पतिके निधनका 
अनुमान करके कामिनी तुलसी मूच्छित हो गयी। 
फिर चेतना प्राप्त होनेपर उसने कहा। 
तुलसी बोली--नाथ! आपका हृदय पाषाणके | 
सदृश है; इसौलिये आपमें तनिक भी दया कहाँ 
है। आज आपने छलपूर्वक (मेंरे इस शरीरका) 
धर्म नष्ट करके मेरे (इस शरोस्के) स्वामोको 


!: उसने सारी वास्तविकताका | 


'मार डाला। प्रभो! आप अवश्य ही पाषाण-हृदय 
हैं, तभी तो इतने निर्दय बन गये। अत: देव! 
मेरे झापसे अब पाषाणरूप होकर आप पृथ्वीपर 
रहें। अहो! बिना अपराध हो अपने भ्क्तको 
आपने क्‍यों मरवा दिया? 

इस प्रकार कहकर शोकसे संत हुई तुलसी 
आँखोंसे आँसू गिराती हुई बार-बार बिलाप करने 
लगी। तदतत्तर करुण-रसके समुद्र कमलापति 
भगवान्‌ श्रोहरि करुणायुक्त तुलसीदेवीको देखकर 
जीतिपूर्वक जचनोंसे उसे समझाने लगे। 

भगवान्‌ श्रीहरि बोले--भट्रे। तुम मेरे 


2 लिये भारतवर्षमें रहकर बहुत दिनोतक तपस्या 


| कर चुको हो। उस समय तुम्होरे लिये शक्षचूढ़ 
भी तपस्या कर रहा था। (वह मेरा हो अंश 
था।) अपनी तपस्याके फलसे तुष्हें स्त्रोरूपें 
या । 
तुम्हारी तपस्थाका फल देना उचित समझता हूँ। 

वुप इस शरीरका त्याग करके दिव्य देह 
ारणकर मेरे साथ आनन्द करो। लक्ष्मीके समान 
कुम्हें सदा मेरे साथ रहता चाहिये। तुम्हारा यह 
शरौर नदौरूपयें परिणत हो 'गण्डकौ' नायसे 
सिद्ध होगा। यह पवित्र नदी पुण्यमय भारतवर्षमें 
'भुष्योंको उत्तम पुण्य देनेवाली बनेगी। तुम्हारे 
केशकलाप पवित्र वृक्ष होंगे। तुप्हारे केशसे उत्पन्न 
होनेके कारण तुलसीके नामसे ही उनकी प्रसिद्ध 
होगी। वरानने! तौनों लोकॉमें देवताओंकी पूजाके 
काममें आनेवाले जितने भी पत्र और पुष्प हैं, उन 
सबमें तुलसो प्रधान मानो जायगी। स्वर्गलोक, 
मर्त्यलोक, पाताल तथा बैकुण्ठ-लोकमें--सर्वत्र 
दुमम सेरे संनिकट रहोगी। सुन्दरि! तुलसौके वृश्ष 
| सब यु श्रेष्ठ हों। गोलोक, विरजा नदीके तर, 
साप्ममण्डल, वृन्दावन, भूलोक, भाण्डौरबन, 
| चम्पकबन, मनोहर चन्दनवन एवं माधवी, केतकी, 








कुन्द और महिकाके वनमें तथा सभी पुष्य |चला जाता है। तुलसी-काष्ठकी मालाको गलेमें 
स्थानॉमें तुम्हारे पुण्यप्रद वृक्ष उत्पन्न हों और रहें।| धारण्‌ ह्लस्तेवाला पुरुष पद-पदपर अश्वमेष- 
तुलसी-बृक्षके नीचेके स्थान परम पवित्र एवं | यज्ञक फलका भागों होता है, इसमें संदेह नहीं। 
पुण्यदायक होंगे; अतएव वहाँ सम्पूर्ण तीथों और... जो मनुष्य तुलसीको अपने हाथपर रखकर 
समस्त देवताओंका भी अधिष्ठान होगा। बरानने! | प्रतिज्ञा करता है, और फिर उस प्रतिज्ञाका पालन 
ऊपर तुलसीके पत्ते पड़ें, इसौ उद्देश्यसे वे सब | नहीं करता, उसे सूर्य और चन्द्रमाकौ अवधिपर्यन्त 
लोग वहाँ रहेंगे। तुलसीपत्रके जलसे जिसका |“कालसूत्र' तामक नरकमें यातना भोगनी पड़ती 
अभिषेक हो गया, उसे सम्पूर्ण तीॉ्मे खान करने | है। जो मुष्य तुलसौको हाथमें लेकर या उसके 
तथा समस्त यज्ञोमें दौक्षित होनेका फल मिल | निकट झूठी प्रतिज्ञा करता है, वह 'कुम्मीपाक' 
गया। साध्वी! हजारों घड़े अपृतसे नहलानेपर भी | नमक तरकमें जाता है और वहाँ दीर्घकालतक 
भगवान्‌ श्रीहरिको उतनी तृत्ति कहीं होती है, वास करता है। मृत्युके समय जिसके मुखमें 
जितनी के मनुष्योंके तुलसौका एक पत्ता चढ़ानेसे| |तुलसोके जलका एक कण भी चला जाता है 
प्राप्त करते हैं। पतिव्रते! दस हजार गोदानसे |वह अवश्य ही विष्णुलोकको जाता है। पूर्णिमा, 
मानव जो फल प्रा्न करता है, वही फल तुलसो- | अमावास्या, ड्वादनी और सूर्य-संक्रान्तिके दिन, 
पतरके दानसे पा लेता है। जो मृत्युके समय मुखमें | मध्याहकाल, रात्रि, दोनों संध्याओं और अशौचके 
तुलसौ-पत्रका जल पा जाता है, बह रूम्पूर्ण समय, तेल लगाकर, बिना नहाये-धोये अथवा 
पापोसे मुक्त होकर भगवान्‌ विष्णुके लोकमें चला | रातके कपड़े पहने हुए जो मतुष्य तुलसीके 
जाता है। जो मतुष्य नित्यप्रति भक्िपूर्वक तुलसौका | पजरॉको लोड़ते हैं, ये मानों भगवान्‌ श्रीहरिका 
जल ग्रहण करता है, वही जीवनयुक्त है और उसे | मस्तक छेदन कराते हैं। साध्चि। श्र, व्रत, दान, 
'गड्जा-ख्ानका फल मिलता है। जो मानव प्रतिदिन |प्रतिहा वथा देवार्चनके लिये तुलसीपत्र चासी 
जुलसीका पत्ता चढ़ाकर मेरी पूजा करा है, वह | होनेपर भो तोन राततक पवित्र हो रहता है। 
लाख अश्वमेध-यज्ञॉका फल पा लेता है। जो पृथ्वीपर अथवा जलमें गिरा हुआ तथा श्रीविष्णुको 
मानव तुलसौंको अपने हाथमें लेकर और रीरपर | अर्थित तुलसी-पज्र थो देनेपर दूसरे कारक लिये 
रखकर तीरामें प्राण त्यागता है, वह विष्णुलोकमें | सुद्ध मात जाता है।* 


नतव.. केशसपूहाक्ष अवल्थिति | तुलसौकेशसम्भूतास्तुलसौति. च. विश्ुता:॥ 
ज़िप लोकेपु | पुष्माणं.पत्मणां. देवपूजने । प्रधानकूपा.. तुलसी. भविष्यति. घरानने॥ 
स्व मय च पाताले बैकुष्ठे पम संनिया । धवन ुलसोवृक्षा यराः पुष्पेषु॒ सुल्दरि॥ 
गोलोके विरजातौरे रासे वृत्दावने भुवि | भाष्डरे. चम्पकवने. रप्ये.. चन्दनकानने॥ 
_साधवीकेतकीकुन्दपमिकामालतीबने + भक्त ठरवस्तत्र. युष्यस्थानेपु...पुष्यदा:॥ 
ुलसीतस्मूले. च. पुष्यदेशे. सुपुष्यदे । अधिडा्त तु तौर्धानां सर्वेषां च भविष्यति॥ 
तजैव.. सबदेवानां... सर्माधेहामयेव. च । तुलसोपज्रपतनग्रालये चच बरानने॥ 
सः सतत: सर्वतीरषेद सर्ववज्ञेड.. दौकित: । दुलसोपत्रदोदेन .... चोअभिपेक॑._ समाचरेत्‌॥ 
सु सा बुटित भरवेडरेट।या च॑। वुष्टिभंवे्रणां. तुलसीपत्रदानतः 
गवामयुतदानेत. कत्फल॑. लप्ते. तर । दुलसोपत्रदानेन.. तत्फल॑._ लभते. सति॥ 
वुलसीपतरतोय॑ च मृत्युकाले च यो लपेत्‌ । मुच्यते सर्वपापेध्यो विष्णुलोकं सः गच्छति॥ 

















तुम तिरामय गोलोक-धाषमें तुलसीको | चिहसे रहित श्याम पाषाणकों भगवान्‌ 'राघवेद्र' 
अधिष्ठाज्री देवी बनकर मेरे स्वरूपभूत श्रोकृष्णके | का विग्रह मानना चाहिये। जिसमें बहुत छोटे दो 
साथ निरन्तर क्रौड़ा करोगी। तुम्हारी देहसे उत्पन्न चक्रके चिह हों, उस नवोन मेघके समान कृष्णवर्णके 
नदीकी जो अधिष्ठात्री देवी है, वह भारतवर्षमें | प्राषाणको भगवान्‌ “दधिवामन' मानना चाहिये, 
परम पुण्यदा नदी बनकर मेरे अंशभूठ क्षार-| वह गृहस्थोंके लिये सुखदायक है। अत्यन्त छोटे 
समुद्रकी पत्नो होगो। स्वयं तुम महासाध्वी आकारमें दो चक्र एवं वनमालासे सुशोभित 
वुलसीरूपसे वैकुण्ठमें मेरे संनिकट निवास |पाषाण स्वयं भगवान्‌ 'श्रीधर' का रूप है--ऐसा 
करोगी। वहाँ तुम लक्ष्मीके समान सम्मानित |समझना चाहिये। ऐसी मूर्ति भी गृहस्थोंको सदा 
होओगी। गोलोकके रासमें भी तुम्हारो उपस्थिति | श्रोसम्पन्न बनाती है। जो पूरा स्थूल हो, जिसकी 
होगी, इसमें संशय नहीँ है। आकृति गोल हो, जिसके ऊपर बनपालाका चिह 
'क तुप्होरे शापको सत्य करनेके लिये भारतवर्षमें | अद्भित न हो तथा जिसमें दो अत्यन्त स्पष्ट चक्रके 
"पाषाण” (शालग्राम) बनकर रहूँगा। गण्डको | चिह दिखायो पड़ते हों, उस शालग्राम शिलाकी 
नदीके तटपर मेरा वास होगा। वहाँ रहनेवाले |“दामोदर' संज्ञा है। जो मध्यम श्रेणीका वर्तुलाकार 
करोड़ों कौड़े अपने तीखे दातरूपी आयुधोंसे |हों, जिसमें दो चक्र तथा तरकस और बाणके 
'काट-काटकर उस पाषाणमें मेरे चक्रका चिह |चिह् शोभा पाते हों, एवं जिसके ऊपर बाणसे कट 
करेंगे। जिसमें एक द्वारका चिह्न होगा, चार चक्र | जानेका चिह्न हो, उस पाषाणको रणमें शोभा 
होंगे और जो बनमालासे विभूषित होगा, वह | पानेवाले भगवान्‌ 'रणराम' की संज्ञा देनी चाहिये। 
जवौन मेघके समान श्यामवर्णका पाषाण 'लक्ष्मी- | जो मध्यम श्रेणीका पाषाण सात चक्रॉंसे तथा छत्र 
जारायण' का बोधक होगा। जिसमें एक द्वार और | एवं तरकससे अलंकृत उन सम यम उसे भगवान्‌ 
चार चक्रके चिह्न होंगे तथा वनमालाकी रेखा नहीं | 'राजराजेश्वर 'कौ प्रतिमा समझे। उसकी उपासनासे 
अतीत होती होगी, ऐसे चबीत मेघको तुलना |मनुष्योंकों राजाकी सम्पत्ति सुलभ हो सकती है। 
करनेवाले श्यामरंगके पाषाणको “लक्ष्मीजनार्दन' | चौदह चक्रॉसे सुशोभित तथा नवीन मेघके समान 
कौ संज्ञा दौ जानी चाहिये। दो द्वार, चार चक्र | रंगवाले स्थूल पाषाणकों भगवान्‌ 'अनन्त' का 
और गायके खुरके चिहसे सुशोधित एवं वनमालाके | विग्रह मानना चाहिये। उसके पूजनसे धर्म, अर्थ, 
तित्य॑ यस्तुलसीतोय॑ धुद्के भक्त्या चर घानवः। स एव जौवन्युककष गन्ाल्ानफल॑. लभेत्‌॥ 
नित्य बस्तुलसीं दत्वा पूजपेन्यां च मातव: । लक्षाशमेधर् लप्ते.नात्र  संशयः॥ 
हुलसीं स्वकरे कृत्वा देहे धृत्वा चा भातव: । प्राजांस्पजति शोरथेपु विष्युलोक सः गच्छति॥ 
दुलसीकाइ्वनिर्षाणपालां.. गृहति. यो. तर । पे. पदेडअमेघस्थ सभते. निश्चित फलम्‌॥ 
बुलसीं स्वकरे धूत्या स्वीकार॑ यो त्‌ रक्षतिे ।स याति कालसूत्र चः यावच्वन्रदिवाकरौ॥ 
करोति मिथ्या शपर्थ बुलस्या यो हि मानव: । स याति कुम्पीपाक॑ च. याबदिव्धाुर्दश॥ 
वुलसीतोयकणिकां मृत्युकाले च यो लघेद्‌ । रत्रयानं॑ सपाल्हा वैकुष्ठ॑ स॒प्रयाति च॥ 
पूर्णियायाषमायां च. द्वादश्या. रविसंक्रमे । तैलाभ्यद्ले चाल्राते च भध्याहे निशि संध्ययो:॥ 
अश्चेःसुचिकाले वा राज़िवासोटन्विता व: । बुलसों ये विचिन्वा्ति ते हिल्दान्ति हरे: शिर:॥ 
क्रिया्र॑ं तुलसीपत्र॑ शुर्द्ध पर्युषित सति । श्ाद्धे खते च दाने चल प्रतित्वायां सुरा्चने॥ 
भूगत॑ तोयपतित॑. यह. विष्णवे. सठि | सुर्द च. दुलसीपत्र. श्ालनादन्यकर्मणित 
(ाकृतिखष्ड २९॥ ३२-५३) 








काम और मोक्ष-ये चारों फल प्रात होते हैं।| करती हैं। ब्रह्मत्या आदि जितने पाप हैं, वे सब 
जिसकी आकृति चक्रके समान हो तथा जो दो | शालग्राम-शिलाकी पूजा करतेसे नष्ट हो जाते हैं। 
चक्र, ्रो और गो-खुरके चिहसे शोभा पाता हो, | छज्कार शाल्राममं राज्य देनेकी तथा वर्तुलाकारमें 
ऐसे नवीन मेघके समान वर्णवाले मध्यम श्रेणोके | प्रचुर सम्पत्ति देनेको योग्यता है। शकटके आकास्वाले 
पाषाणको भगवान्‌ “मधुसूदन” समझना चहिये। शालग्रामसे दुःख तथा शूलके नोकके समान 
केबल एक चक्रबाला “सुदर्शन” का, गुप्चक्र- | आकारवालेसे मृत्यु होनी निश्चित है। विकृत 
चिहवाला “गदाधर'का तथा दो चक्र एवं अश्के | मुखवाले दखिता, पिड्नलवर्णवाले हानि, भग्रचक्रवाले 


मुखकी आकृतिसे युक्त पाषाण भगवान्‌ 'हयग्रीव' व्याधि तथा फटे हुए शालग्राम निश्चितरूपसे 
का विग्रह कहा जाता है। साध्वि! जिसका मुख | मरणप्रद हैं। ब्रत, दान, प्रतिष्ठा तथा श्राद्ध आदि 
अत्पन्‍्त विस्तृत हो, जिसपर दो चक्र चिहित हों | सत्कार्य शालप्रामको संनिधिमें करनेसे सर्वोत्त 
तथा जो बड़ा विकट प्रतोत होता हो ऐसे | हो सकते हैं। जो अपने ऊपर शालग्राम-शिलाका 
'पाषाणकों भगवान्‌ 'नरसिंह' की प्रतिमा समझनी | जल छिड़कता है, वह सम्पूर्ण तौथोमें राव कर 
चाहिये। वह मनुष्यको तत्काल वैराग्य प्रदान चुका तथा समस्त यज्ञॉका फल पा गया। अखिल 
'करनेवाला है। जिसमें दो चक्र हों, विशाल मुख | यों, तौ्ों, ब्रतों और तपस्याओंके फलका वह 
हो तथा जो बनमालाके चिहसे सम्पन्न हो, अधिकारों समझा जाता है। साथ्व! चारों वेदोंके 
'गृहस्थोंके लिये सदा सुखदायो हो, उस पाषाणको | पढ़ने तथा तपस्या करनेसे जो पुण्य होता है, वही 
भगवान्‌ 'लक्ष्मीनारायण! का विग्रह समझना चाहिये। | पुण्य शालग्राम-शिलाकी उपासनासे प्राप्त हो जाता 
जो ड्वार-देशमें दो चक्रॉसे युक्त हो तथा जिसपर | है। जो निस्तर शालग्रा-शिलाके जलसे अभिषेक 
श्रीका चिह स्पष्ट दिखायी पड़े, ऐसे पापाणको | करता है, वह सम्पूर्ण दानके पुण्य तथा पृथ्वीकी 
भगवान्‌ 'वासुदेव' का विग्रह मानता चाहिये। इस |प्रदक्षणाके उत्तम फलका मानों अधिकारी हो 
विग्रहकी अर्चनासे सम्पूर्ण कामनाएँ सिद्ध हो | जाता है। शाल्राम-शिलाके जलका निरन्तर पान 
सकेंगी। सूक्ष्म चक्रके चिहसे युक्त, गवोन मेघके | करनेवाला पुरुष देवाभिलपित प्रसाद पाता है; 
सपान श्याम तथा मुखपर बहुत-से छोटे-छोटे इसमें संशय नहाँ। उसे जन्म, मृत्यु और जरासे 
किद्रोंस सुशोभित पाषाण 'प्रधुप्र' का स्वरूप छुटकारा मिल जाता है। सम्पूर्ण तीर्थ उस 
होगा। उसके प्रभावसे गृहस्थ सुखी हो जायेंगे। पुष्यात्मा पुसषका स्पर्श करना चाहते हैं। जीवन्मुक्त 
जिसमें दो चक्र सटे हुए हों और जिसका पृष्ठभाग | एवं महान्‌ पवित्र वह व्यक्ति भगवान्‌ श्रोहरिके 
विशाल हो, गृहस्थॉको निल्तर सुख प्रदान करनेवाले पदका अधिकारी हो जाता है। भगवानके धाम 
उस पाषाणकों भगवान्‌ “संकर्षण' कौ प्रतिमा बह उनके साथ असंख्य प्राकृत प्रलयतक रहनेकी 
समझनी चाहिये। जो अत्यन्त सुन्दर गोलाकार हो सुविधा प्रात करता है। वहाँ जाते ही भगवान्‌ उसे 
तथा पीले रंगसे सुशोभित हो, विद्वान पुरुष कहते | अपना दास बना लेते हैं। उस पुरुषकों देखकर, 
हैं कि गूहात्रमियोंको सुख देनेवाला वह पायाण ब्रह्महल्याके समान जितने बड़े-बड़े पाप हैं, वे 
भगवान्‌ 'अनिरद्ध' का स्वरूप है। इस प्रकार भागने लगते हैं, जैसे गर्ड़को देखकर 

जहाँ शालप्रामकी शिला रहती है, वहाँ सर्प। उस पुरुषके चरणोंकी रजसे पृथ्वीदेबी तुरंत 
भगवान्‌ श्रोहरि विराजते हैं और वहीं सम्पूर्ण पवित्र हो जातो हैं। उसके जन्म लेते हो लाखों 
तीर्थॉको साथ लेकर भगवतों लक्ष्मी भी निवास | पितरोंका उद्धार हो जाता है। 











मृत्युकालमें जो शालग्रामके जलका पान| भगवान्‌ श्रोहरि मौन हो गये। उधर देवी तुलसी 
करता है, वह सम्पूर्ण पापोंसे मुक्त होकर|अपना शरीर त्यागकर दिव्य रूपसे सम्पन्न हो 
विष्णुलोककों चला जाता है। उसे निर्वाणमुक्ति भगवान्‌ श्रोहरिके वक्ष:स्थलपर लक्ष्मोको भाँति 
सुलभ हो जाती है। वह कर्मभोगसे छूटकर |शोभा पाने लगो। कमलापति भगवान्‌ श्रीहरि उसे 
भगवान्‌ श्रीहरिके चरणोंमें लीन हो जाता है--इसमें | साथ लेकर वैकुण्ठ पधार गये। नारद! लक्ष्मी, 
कोई संशय नहीं। शालप्रामको हाथमें लेकर | सरस्वती, गज्जा और तुलसी-ये चार देवियाँ 
मिथ्या बोलनेवाला व्यक्ति “कुम्भीपाक' नरकमें | भगवान्‌ श्रोहरिको पत्नियां हुईं। उसी समय तुलसीकी 
जाता है और ब्रह्माकी आयुपर्यन्त उसे वहाँ रहना |देहसे गण्डकी नदी उत्पन्न हुई और भगवान्‌ 
पड़ता है। जो शालग्रामको धारण करके की हुई | ्रोहरि भी उसीके तटपर मनुष्योके लिये पुण्यप्रद 
अतिज्ञाका पालन नहीं करता, उसे लाख मन्वन्तरतक | शालग्राम-शिला बन गये। मुने! वहाँ रहनेवाले 
“असिपत्र' नामक नरकमें रहना पड़ता है।|कौड़े शिलाको काट-काटकर अनेक प्रकारकी 
कान्ते! जो व्यक्ति शालग्रामपस्से तुलसीके पत्रको | बना देते हैं। वे पाषाण जलमें गिरकर निश्षय ही 
दूर करेगा, उसे दूसरे जन्ममें स्त्रो साथ न दे | उत्तम फल प्रदान करते हैं। जो पाषाण धरतीपर पड़ 
सकेगी। शद्बूसे तुलसीपत्रका विच्छेद करनेवाला | जाते हैं, उनपर सूर्यका ताप पड़नेसे पीलापन आ 
व्यक्ति भार्याहोत तथा सात जन्मोंतक रोगी होगा।| जाता है, ऐसी शिलाको पिड्जला समझनी चाहिये। 
शालग्राम, तुलसी और शद्ब-इन तौनोंको जो | (वह शिला पूजामें उत्तम नहीं मानी जाती।) 
महान्‌ ज्ञानी पुरुष एकत्र सुरक्षितरूपसे रखता है,,. नारद! इस प्रकार यह सभी प्रसज्ञ मैंने कह 
उससे भगवान्‌ श्रीहरि बहुत प्रेम करते हैं। . सुनाया; अब पुनः क्या सुनना चाहते हो? 

नारद! इस प्रकार देवी तुलसीसे कहकर (अध्याय २१) 

अनसका०>> 


तुलसी-पूजन, ध्यान, नामाष्टक तथा तुलसी-स्तवनका वर्णन 


ारदजीने पूछा-प्रभो! तुलसो भगवान्‌... भगवान्‌ नारायण ऋषि बोले--पुने! भगवान्‌ 
जारायणकी प्रिया हैं, इसलिये परम पवित्र हैं। श्रोहरि तुलसौकों पाकर उसके और लक्ष्मीके साथ 
अतएब वे सम्पूर्ण जगतके लिये पूजनीया हैं; परंतु आनन्द करने लगे। उन्होंने तुलसीकों भी गौरव 
इनकी पूजाका क्या विधान है और इनकी स्तुतिके | तथा सौभाग्यमें लक्ष्मीके समान बना दिया। लक्ष्मी 
लिये कौन-सा स्तोत्र है? यह मैंने अभीतक नहीं और गज्जाने तो तुलसीके नवसड्भम, सौधाण्य और 
सुना है। मुने! किस मन्जसे उनकी पूजा होनी |गौरवको सह लिया, किंतु सरस्वती क्रोधके कारण 
चाहिये? सबसे पहले किसने तुलसीकी स्तुति की| यह सब सहन त कर सकों। सरस्वतीके द्वार 
है? किस कारणसे वह आपके लिये भी पूजनीया| अपना अपमान होनेसे तुलसी अन्तर्थान हो गयीं। 
हो गयीं? अहो! ये सब बातें आप मुझे बताइये।| ज्ञानसम्पन्ना देवी तुलसी सिद्धयोगिनों एवं 

सूतजी कहते हैं--शौनक! नारदकी बात |सर्वसिद्धेश्वरी थीं। अतः उन्होंने श्रेहरिको आँखोंसे 
सुनकर भगवान्‌ नारायणका मुखमण्डल प्रसन्नतासे | अपनेको सर्वत्र ओझल कर लिया। भगवानूने उसे 
खिल उठा। उन्होंने पापोंका ध्वंस करनेवाली परम | न देखकर सरस्वतीको समझाया और उससे आज्ञा 
पुष्यमयी प्राचोन कथा कहनी आरम्भ कर दी।|लेकर वे तुलसरीवत्में गये। लक्ष्मीबीज (अं), 





मायाबीज (हों), कामबीज (क्लॉ) और वाणीबीज | रूप वृक्ष तथा दूसरे वृक्ष एकत्र होते हैं, तब 
(ऐं)--इन बीजोंका पूर्वमे उच्चारण करके “कृनदावनी' | वृक्षसमुदाय अथवा वनको बुधजन 'वृन्दा' कहते 
इस शब्दके अन्तमें (डे) विधक्ति लगायो और |हैं। ऐसी वृन्दा नापसे प्रसिद्ध अपनी प्रिया 
अन्तमें वहिजाया (स्वाहा)-का प्रयोग करके 'श्रीं|तुलसोकी मैं उपासना करता हूँ। जो देवी 
हीं क्लीं ऐँ वृन्दावन्यै स्वाहा' इस दशाक्षर-मत्त्रका | प्राचीनकालमें वृन्दावनमें प्रकट हुई थी, अतएव 
उच्चारण किया। नारद! यह मन््रराज कल्पतरु| जिसे “वृन्दाबनो' कहते हैं, उस सौभाग्यवती 
है। जो इस मन्त्रका उच्चारण करके विधिपूर्वक | देवोको मैं उपासना करता हूँ। जो असंख्य वृक्षॉमे 
तुलसीकी पूजा करता है, उसे निश्चय ही सम्पूर्ण निरन्तर पूजा प्राप्त करती है, अत: जिसका नाम 
सिद्धियाँ प्राप्त हो जातो हैं। घृतका दोपक, धूप, “विश्वपूजिता' पड़ा है, उस जतत्पूष्या देवोको 
सिन्‍्दूर, चन्दन, नैवेद्य और पुष्प आदि उपचारोंसे |मैं उपासना करता हूँ। देवि! जिसने सदा अनन्त 
तथा स्तोत्रद्गार भगवानूसे सुपूजित होनेपर तुलसौको विश्वॉको पवित्र किया है, उस 'विश्वपावनी' 
बड़ी प्रसन्नता हुई। अत: वह वृक्षसे तुरंत बाहर देवोका मैं विरहसे आतुर होकर स्मरण करता 
निकल आयी और परम प्रसन्न होकर भगवान्‌ हूँ। जिसके बिना अन्य पुष्प-समूहोंके अपंण 
श्रोहरिके चरणकमलॉकी शरणमें चली गयो। तब | करनेपर भी देवता प्रसन्न नहीं होते, ऐसी 
भगवानूने उसे बर दिया--“देवी! तुम सर्वपूज्या |'पुष्पसाण'--पुष्पोमें सारभूता शुद्धस्वरूपिणी तुलसी 
हो जाओ। मैं स्वयं तुम्हें अपने मस्तक तथा |देवौका मैं शोकसे व्याकुल होकर दर्शन करना 
वक्षःस्थलपर धारण करूँगा। इतना हो तहां, |चाहता हूँ। संसारमें जिसकी प्राप्तिमात्रसे भक्त 
सम्पूर्ण देवता तुम्हें अपने मस्तकपर धारण परम आलन्दित हो जाता है, इसलिये 'नन्दिनी' 
करेंगे।' यों कहकर उसे साथ ले भगवान्‌ श्रौहरि | नामसे जिसकी प्रसिद्धि है, वह भगवती तुलसी 
अपने स्थानपर लौट गये। अब मुझपर प्रसन्न हो जाय। जिस देवीकौ अखिल 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने! तुलसीके | विश्वमें कहाँ तुलना नहीं है, अतएव जो 'तुलसी' 
अन्तर्धान हो जानेपर भगवान्‌ श्रीहरि विरहसे |कहलातो है, उस अपनी प्रियाकी मैं शरण ग्रहण 
आतुर होकर वृन्दावन चले गये थे और वहाँ |करता हूँ। वह साध्वी तुलसी वृन्दारूपसे भगवान्‌ 
जाकर उन्होंने तुलसौकी पूजा करके इस प्रकार श्रोकृष्णकी जौवनस्वरूपा है और उनकी सदा 
स्तुति को थी। प्रियतमा होनेसे 'कृष्णजीवनी ' नामसे विख्यात है। 





श्रीभगवान्‌ “जब वृन्दा (तुलसी)- | वह देवी तुलसी मेरे जीबनकी रक्षा करे*। 
>वारावण उदाच- 
अल्तहिंतावां तस्यां च गत्था च तुलसौवतस्‌ । हरि: सुम्पूज्य तुष्टाब तुलसीं बिरहातुए॥ 





अभणवानुवाच-- 
वृत्दारूपाक्ष वृक्षाआ यदैकत्र भवन्ति च । विदु्वुधास्तेन वृन्दां मियां तां धजाप्यहम्‌॥ 
पुरा बभूव या देवी त्वादी वृल्दावने बने । तेन वृत्दावनो ख्याता सौभाग्यां तां भजाम्यहम्‌॥ 
असंख्येषु च॒ विश्वेषु घूजिता या निल्वरम्‌ + तेत विश्वपृजितार्यां जगत्पूज्यां भजाष्यहम्‌। 
असंख्यानि च॒ विश्वानि पवित्राणि यया सदा । तां विश्वपावर्तों देवों विर्हेण स्मराम्यहम्‌॥ 
दैवा न तुष्टा: पुष्पाणां समहेत यया बिना । ता युष्पसारां शुद्धां च ड्रषटमिच्छामि शोकत:॥ 
विश्वे यत्प्रातिमात्रेण भक्तानन्दो भवेद्‌ ध्ुवम्‌ । चन्दिनी तेन बिख्याता सा प्रौता भवताद्धि ये॥ 








इस प्रकार स्तुति करके लक्ष्मीकान्त भगवान्‌ | ठुलसोकी भक्तिभावसे पूजा करता है, वह सम्पूर्ण 
हरि वहाँ बैठ गये। इतनेमें उनके सामने साक्षात्‌ पापॉंसे मुझ होकर भगवान्‌ विष्णुके लोकमें चला 
तुलसी प्रकट हो गयीं। उस साध्वोने उनके |जाता है। जो कार्तिक महीनेमें भगवान्‌ विष्णुको 
चरणोंमें तुरंत मस्तक झुका दिया। अपमानके | तुलसोपत्र अर्पण करता है, बह दस हजार 
कारण उस मानिनीकों आँखोंसे आँसू बह रहे |गोदानका फल निश्चितरूपसे पा जाता है। इस 
थे; क्योंकि पहले उसे बड़ा सम्मान मिल चुका | तुलसौनामाष्टकके स्मरण्मा्रसे संतानहीन पुरुष 
था। ऐसी प्रिया तुलसोको देखकर प्रियतम [पुत्रवान्‌ बन जाता है। जिसे पत्नी न हो, उसे 
भगवान्‌ श्रीहरिने तुरंत उसे अपने हृदयमें स्थान |पत्नी भिल जाती है तथा बन्धुहीन व्यक्ति 
'दिया। साथ ही सरस्वतीसे आज्ञा लेकर उसे अपने | बहुत-से बान्यवॉको प्राप्त कर लेता है। इसके 
महलमें ले गये। उन्होंने शीघ्र हो सरस्वतोके| स्मरणसे रोगी रोगमुक्त हो जाता है, बन्धनमें 
साथ तुलसीका प्रेम स्थापित करवाया। साथ हो| पड़ा हुआ व्यक्ति छूटकारा पा जाता है, भयभीत 
भगवान्‌ने तुलसीको जर दिया-देवि! तुम |पुरुष निर्भव हो जाता है और पापी पापोंसे मुक्त 
सर्वपृष्या और शिरोधारयां होओ। सब लोग तुम्हारा हो जाता है। 
आदर एवं सम्मान करें।' भगवान्‌ विष्णुके इस| . नारद! यह तुलसी-स्तोत्र बतला दिया। अब 
प्रकार कहनेपर वह देवों परम संतुष्ट हो गयी। | ध्यान और पूजा-विधि सुनो । तुम तो इस ध्यातको 
सरस्वतीने उसे हदयसे लगाया और अपने पास | जानते हौ हो। वेदकी कण्व-शाखामें इसका 
बैठा लिया। भारद। लक्ष्मी और गद्जा इन दोनों |प्रतिपादन हुआ है। ध्यानमें सम्पूर्ण पापोंको न 
देवियोंने सन्द मुस्कानके साथ विनयपूर्वक साध्वी करनेको अबाध शक्ति है। ध्यान करनेके पश्षात्‌ 
तुलसीका हाथ पकड़कर उसे भवनमें प्रवेश| बिना आवाहन किये भरतिपू्वक तुलसीके वृक्ष 
'कराया। यृन्दा, वृ्दावनी, विश्वपूजिता, विश्वपावनी, घोडशोपचारसे इस देवीकी पूजा करनी चाहिये। 
चुष्पसारा, नन्दिनी, तुलसी और कृष्णजीबनी-ये.. परम साध्वी तुलसी पुष्पोमें सार हैं। ये 
देवों तुलसोके आठ नाम हैं। यह सार्थक पूजनौया तथा मनोहारिणी हैं। सम्पूर्ण पापरूपी 
जामाबली स्तोत्रके रूपमें परिणत है। जो पुरुष इंधनकों भस्म करनेके लिये ये प्रज्वलित अप्निकी 
तुलसीकी पूजा करके इस “नामा्टक' का पाठ लपटके समान हैं। पुष्पोंमें अथवा देवियोंमे 
करता है, उसे अश्रमेध-यज्ञका फल प्राप्त हो किसौसे भी इनकी तुलना नहीं हो सकी। 
जाता है।* कार्तिककौ पूर्णिमा तिथिको देव हज पग्न गम म्याम उन सबमें पविज्रूपा इन देवीको तुलसी 
तुलसीका मक़ूलमय प्राकटय हुआ और सर्वप्रधम | कहा गया। ये सबके द्वारा अपने मस्तकपर धारण 
भगवान्‌ श्रीहरिने उसकी पूजा सम्पन्न कौ। जो | करने योग्य हैं। सभीको इन्हें पानेकी इच्छा रहती 
इस कार्तिको पूर्णिमाके अवसरपर विश्वपावनी है। विश्वको पवित्र कलनेवाली ये देवी जीव्मुक् 





बसया देव्यास्तुला तास्ति विश्वेषठ नैखिलेपु च । दुलसी तेत बिख्याता तां यामि शरण प्रियाम्‌॥ 
कृष्णजीवनरूपा या. सरश्नत्रियतपा. सती । तेव कृष्णजोबन्रोति मम रक्षतु जोबनम्‌॥ 


(हकृतिखण्ड २: 
"कूद बृत्दावनी विश्वपुजिता . विश्वपायनी । पुष्पसास ऋन्दिक्रो च तुलसी कृष्णजीवनी। 
एतन्रापाक॑चैव.. स्तोत्र... जामार्संदुतम्‌ । य: पढेत्‌ वां च सम्पृज्य सो5शमेथफरल लपेत्‌॥ 

(प्कृतिखष्ड २२। ३३-३४) 
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हैं। मुक्ति और भगवान्‌ श्रीहरिकी भक्ति प्रदान | ध्यान, पूजन और स्तवन करके देवी तुलसीको 

करना इनका स्वभाव है। ऐसी भगवती तुलसौकी | प्रणाम करे। नारद! तुलसीका उपाख्यान कह चुका। 

मैं उपासना करता हूँ।* विद्धान्‌ पुरुष इस प्रकार | पुनः क्‍या सुनना चाहते हो। (अध्याय २२) 
अलसका०>> 


सावित्री देवीकी पूजा-स्तुतिका बिधान 
नारदजीने कहा-- भगवन्‌! अमृतकों तुलना | स्राविज्रौकी आराधना को; परंतु उसे देवीको 
करनेवाली तुलसोको कथा मैं सुन चुका। अब | ओस्से न तो कोई प्रत्यादेश मिला और न देवीजीने 
आप सावित्रीका उपाख्यान कहनेकी कृपा करें। स्ाक्षात्‌ दर्शन हो दिये। अत: घनमें कष्टका 
देवी सावित्री वेदोंकी जननी हैं; ऐसा सुना गया अनुभव करती हुई दुःखसे घबराकर वह घर चली 
है। ये देवी सर्वप्रथम किससे प्रकट हुईं? सबसे| गयी। राजा अश्वपतिने उसे दुःखी देखकर नीतिपूर्ण 
पहले इनको किसने पूजा को और बादमें बचनोंद्वारा समझाया और स्वयं भक्तिपूर्वक वे 
किन लोगोंने? सरावित्रौका प्रसन्नताके नि्ित्त तपस्या करनेके 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने! सर्वप्रथम | लिये पुष्करक्षेतरमें चले गये। वहाँ रहकर इन्द्रियॉको 
स्रह्माजीने वेदजननी सावित्रोकी पूजा को। तत्पश्षात्‌ वशमें करके उन्होंने बड़ी तपस्था कौ। तब 
ये देवताओंसे सुपूजित हुईं। तदनन्तर बिद्ठानोने| भगवती सावित्रौके दर्शन तो नहीं हुए, किंतु 
इनका पूजन किया। इसके बाद भारतवर्षमें राजा | उनका प्रत्यादेश (उत्तर) प्राप्त हुआ। महाराज 
अश्वपतिने पहले इनकौ उपासना कौ। तदनन्तर | अश्चपतिको यह आकाशवाणी सुनायी दी--'राजन्‌! 
चारों व्णोंके लोग इनको आराधनामें संलग्र |ठुम दस लाख गायत्रीका जप करो।' इतनेमें ही 
हो गये। वहाँ सुनिवर पराशरजी पधार गये। राजाने मुनिको 
भारदजीने पूछा--ब्रह्मत। राजा अश्वपति प्रणाम किया। मुनि राजासे कहने लगे। 

कौत थे? किस कामनासे उन्होंने सावित्रीकी पूज|. पराशरने कहा--राजन्‌! गायत्रीका एक 
की थी? बारका जप दिनके पापको नष्ट कर देता है। दस 
भगवान्‌ नारायण खोले--मुने! महाराज | बार जप करलेसे दिन और रातके सम्पूर्ण पाप चषट 
अश्वपति मद्रदेशके नरेश थे। शत्रुऑकी शक्ति चष्ट हो जाते हैं। सौ बार जप कललेसे महोनोंका 
करना और मित्रोंके कष्टका निवारण करना उनका | उपार्जित पाप नहाँ ठहर सकता। एक हजारके 
स्वभाव था। उनकी रानौका नाम मालतो था।| जपसे ब्षोके पाप भस्म हो जाते हैं। गायत्रीके एक 
धर्मोका पालन करनेवाली वह महाराज्ञी राजाके |लाख जपमें एक जन्मके तथा दस लाख जपमें 
साथ इस प्रकार शोभा पाती थी, जैसे लक्ष्मीजो तौन जन्पोंके भी पापोंको नष्ट करनेकी अपोष शक्ति 
भगवान्‌ विष्णुके साथ। नारद! उस महासाध्वो! है। एक करोड़ जप करनेपर सम्पूर्ण जन्मेंकि पाप न 
रानीने वसिष्ठजीके उपदेशसे भर्पूर्वक भगवती हो जाते हैं। दस करोड़ गायत्रो-जप ब्राह्मणोंको 
'तुलसों पुष्पसारां सर्ती मनोहराम्‌ । कृत्ल्रपापेध्मदाहाय. ज्वलदग्रिशिखोपमाम्‌। 
पुष्पेष॒तुलताप्यस्था नासौद देवीदु वा मुने । पविश्नरूपा सर्वांसु सुलसी सा च कौतिंता। 

शिरोधायाँ चसर्वेषामीष्सितां विश्वपावनीम्‌_। जोवन्युकां मुक्तिदां च भजे तां हरिभक्तिदाम्‌॥ 
(अरकृतिखण्ड २२। ४२-४४) 








मुक्त कर देता है। द्विलको चाहिये कि वह |सायंकालकी संध्योपासना नहीं करता है, बह 
पूर्वाभिमुख होकर बैठे। हाथको सर्पको फणके | शुद्रको भाँति समस्त ढ्विजोचित कमोंसे बहिष्कृत 
समान कर ले। वह हाथ ऊर्ष्यमुख हो और |कर देने योग्य हो जाता है। जीबनपर्यत त्रिकाल- 
'ऊपरकी ओरसे कुछ-कुछ मुद्रित ( मुँदा-सा) रहे। | संध्या करनेवाले ब्राह्मणमें तेज अथवा तपके 
उसे किज्चित्‌ झुकाये हुए स्थिर रखे। अनामिकाके | प्रभावसे सूर्यक समान तेजस्विता आ जाती है। 
चले पर्वसे आरम्भ करके नौचे और बायें होते | ऐसे क्राह्मणकी चरणरजसे पृथ्वी पवित्र हो जाती 
हुए तर्जनीके मूलभागतक ऑँगूठेसे स्पशपूर्वक जप | है। जिस ब्राह्मणके हृदयमें संध्याके प्रभावसे पाप 
करे। हाथमें जप करनेका यहाँ क्रम है।* श्वेत स्थान नहों पा सके हों, वह तेजस्वी द्विज 
'कमलके बौजोंकी अथवा स्फटिक मणिको साला | जीक्मुकत ही है। उसके स्पर्शमातरसे सम्पूर्ण तीर्थ 
बनाकर उसका संस्कार कर लेना चाहिये। इनहों पवित्र हो जाते हैं। पाप उसे छोड़कर वैसे हो 
वस्तुओंकी माला बनाकर तीर्थमें अथवा किसी | भाग जाते हैं; जैसे गरुड़को देखकर सर्प 
देवताके मन्दिर्में जप करे। पौपलके सात | भगदड़ मच जाती है। त्रिकाल संध्या न करनेवाले 
'पत्तॉपर संयमपूर्वक मालाको रखकर गोरोचनसे |द्विनके दिये हुए पिण्ड और तर्पणकों उसके पितर 
अनुलिस करे। फिर गायज्नौ-जपरूर्वक विद्वान पुरुष |इच्छापूर्वक ग्रहण नहीं करते तथा देवगण भी 
उस घालाको स्रान करावे। तत्पश्ात्‌ उसी मालापर |स्वतनत्रासे उसे लेना नहीं चाहते। 
विधिपूर्वक गायत्रेके सौ मत्पोका जप करना. मुने! इस प्रकार कहकर मुनिवर पतशले 
चाहिये। अथवा, पक्षणव्य या गज्नाजलसे स्राव राजा अश्नपतिको साविज्रौकी पूजाके सम्पूर्ण 
करा देनेपर भी मालाका संस्कार हो जाता है। इस | विधान तथा ध्यान आदि अभिलधित प्रयोग बतला 
रह शुद्ध कौ हुई मालासे जप करना चाहिये। | दिये। उन महाराजको उपदेश देकर मुनिवर अपने 
राजे! तुम इस क्रमसे दस लाख गायत्रौका स्थानको चले गये; फिर राजाने सावित्रीकी 
जप करो। इससे तुम्हारे तौन जन्मेकि पाप क्षीण | उपासना की। उन्हें उनके दर्शन प्राप्त हुए और 
हो जायेंगे। तत्पक्षात्‌ तुम भगवती सावित्रीका| अभीष्ट वर भी प्राप्त हो गया। 
साक्षात्‌ दर्शन कर सकोगे। राजन तुम प्रतिदिन... चारदने पूछा--भगवन्‌! मुनिवर पराशरने 
मध्याह, साय एवं ग्रात:कालकी संध्या पवित्र साविज्रोके किस ध्यान, किस पूजा-विधान, 
होकर करना; क्योंकि संध्या न करलेवाला किस स्तोत्र और किस मन्त्रका उपदेश दिया 
अपवित्र व्यक्ति सम्पूर्ण क्मोके लिये सदा|था तथा राजाने किस विधिसे श्रुति-जननी 
अनधिकारी हो जाता है। बह दिनमें जो कुछ |साविज्रोकी पूजा करके किस बरको प्राप्त 
सत्कर्म करता है, उसके फलसे वल्धित रहता किया? किस विधानसे भगवती उनसे सुपूजित 
है। जो प्रातः एवं सायंकालकी संध्या नहीं करता हुईं? मैं ये सभी प्रसक्ध सुनना चाहता हूँ। 
है, वह ब्राह्मण सम्पूर्ण न्राह्मणोचित कर्मोंसे साविज्रौकी श्रेष्ठ महिमा अत्यन्त रहस्यमयी है। 


अहिष्कृत माना जाता है। जो प्रातः और कृपया मुझे खुनाे।...*|/|| 
* कई सर्पफणाकार कृत्या व तृ्षबमुद्रितम्‌॥ 
आतपरमु्य॑मचर्ल प्रजपेत्‌ प्राइमुखों ड्िज:॥ अनाषिकामध्यदेशादधो वायक्रवेण च॥ 
जपस्वैच क्रम: करें। 
(जकृतिखष्ड २३। १७-९९) 
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भगवान्‌ नारायण कहते हैं--वारद! ज्येष्ठ | स्तुति सम्पन्न हो जानेपर देवेश्वरी सावित्रीको 
कृष्ण त्रयोदशीके दिन संयमपूर्वक रहकर चतुर्दशोके | प्रणाम करे। आसन, पाद्य, अध्य, स्नान, अनुलेपन, 
दिन ब्रत करके शुद्ध समयमें भक्तिक साथ धूप, दीप, नैवेद्य, ताम्बूल, शीतल जल, वस्त्र, 
भगवती सावित्रीको पूजा करनी चाहिये। यह भूषण, माला, चन्दन, आचमन और मनोहर 
चौदह वर्षका ब्रत है। इसमें चौदह फल और | शब्या--ये देने योग्य षोडश उपचार हैं। 
चौदह नैवेद्य अर्पण किये जाते हैं। पुष्प एवं [आसत-सर्प्पण-म्] 
धूप, वस्त्र तथा यज्ञोपवोत आदिसे विधिपूर्वक दारूसाएविकारं च हेमादिनिर्धितं च वा। 
'घूजन करके नैेद्या अर्पण करनेका विधान है। देवाथारं पुण्यद च घवा तुध्यं निवेदितम्‌॥५५॥ 
एक मज़ल-कलश स्थापित करके उसपर फल देबि! यह आसन उत्तम काष्ठके सारतत्त्वसे 
और प्नव रख दे। ट्विजको चाहिये कि गणेश, बना हुआ है। साथ ही सुवर्ण आदिका बना 
सूर्य, अप्नि, विष्णु, शि्र और पार्वतीकी पूजा हुआ आसन भी प्रस्तुत है। देवताओंके बैठनेयोग्य 
करके आवाहित कलशपर अपनी इश्टदेवी सावित्रीका यह पुण्यप्रद आसन मैंने सदाके लिये आपकी 
पूजन करे। देवी साबिज्रौका ध्यान सुनो। यजुर्वेदकी | सेवामें समर्पित कर दिया है। 
माध्यन्दिनी शाखामें इसका प्रतिपादन हुआ है।| [पए-मख] 
स्तोत्र, पूजा-विधान तथा समस्त कामप्रद मन्त्र | तीथॉंदक॑ च पाद्य॑ च पुण्यद॑ प्रीतिद॑ महत्‌। 
भी बतलाता हूँ। ध्यान यह है- 'पूजाड्रभूत॑ शुद्ध च मया भक्त्या निवेदितम्‌॥५६॥ 
“भगवती साबित्रीका वर्ण तपाये हुए सुवर्णक |. देवेश्वारि! यह तीर्थका पवित्र जल आपके 
समान है। ये सदा ब्रह्मतेजसे देदीष्यमान रहती | लिये पाद्यके रूपमें प्रस्तुत है, जो अत्यन्त 
हैं। इनकी प्रभा ऐसी है, घानो ग्रौष्प-ऋतुके | प्रोतिदायक तथा पुष्यप्रद है। घूजाका अक्नभूत 
मध्याहकालिक सहसों सूर्य हों। इनके प्रसन्न यह शुद्ध पाद्य मैंने भक्तिभावसे आपके चरणोंमें 
मुखपर मुस्कान छायी रहतो है। रत्रमय भूषण | अर्पित किया है। 
इन्हें अलंकृत किये हुए हैं। दो अप्रिशुद्ध (अर्घ्य-मन्त्र) 
वस्त्रोंको इन्होंने धारण कर रखा है। भरलॉपर | पवित्ररूपमर्ध्य च दूर्ापुष्पाक्षतान्वितम्‌।॥ 
कृषा करनेके लिये ही ये साकाररूपसे प्रकट हुई | पुण्यदं शद्धुतोयाक्त घया तुध्य॑ निवेदितप्‌॥ ५७॥ 
हैं। जग्धाता प्रभुकी इन प्राणप्रियाको 'सुखदा', |. देवि! यह शक्ढुके जलसे युक्त तथा दूर्वा, 
"मुक्तिदा', “शा्ता', 'सर्वसम्पत्स्वरूपा' तथा पुष्प और अक्षतसे सम्पन्न परम पवित्र पुण्यदायक 
“सर्वसम्पत्पदात्री' कहते हैं। ये बेदोँकी अधिष्ठात्री | अर्घ्य मेरे द्वाव आपका सेवामें निवेदन किया 
देवी है (बेद-शास्त्र इनके स्वरूप हैं। मैं ऐसी गया है। 
वेदबीजस्वरूपा वेदमाता आप भगवती सावित्रीको (स्लानीय-सत््र] 
उपासना करता हूँ।' इस प्रकार ध्यान करके सुगन्धिधाजतैल॑ च देहसौन्दर्यकारणप्‌॥ 
अपने मस्तकपर पुष्प रखे। फिर श्रद्धाके साथ, भयानियेदित भवत्या खानीयं प्रतिगृद्ाताम्‌॥५८॥ 
ध्यानपूर्वक कलशके ऊपर भगवतो सावित्रोका.. देवि! जो शरौरके सौन्दर्यको बढ़ानेमें कारण 
आबाहन करे। वेदोक्त मन्त्रोंका उच्चारण करते है, वह सुगन्धित आँवलेका तैल और ख्रानके 
हुए सोलह प्रकारके उपचारोंसे तो पुरुष लिये जल मैंने भक्तिभावसे सेवामें निवेदित किया 
भगवतीकी पूजा करे। विधिपूर्वक पूजा और है। आप यह सब स्वीकार करें। 








[अनुलेपन-मन्त्री | [शौतल जल-समर्पण-मत्त्र] 
मलयाचलसम्भूत॑ देहशोभाविवर्द्धनम्‌॥ | सुशीतलं बासित॑ च पिपासानाशकारणम्‌। 
सुगव्धयुक्त सुखद मया तु्य॑ निवेदितम्‌॥ ५९॥ | जगतां जीवरूपं च जीवन प्रतिगृहाताम्‌॥ ६४॥ 

देवेश्वरि! यह मलयपर्वतसे उत्पन्न, सुगन्‍्धयुक्त | हे देवि! यह च्यास मिटानेमें समर्थ तथा 
सुखद चन्दन, जो देहकी शोभाको बढ़ानेवाला है, सम्पूर्ण जगत॒का जीवनरूप सुवासित एवं सुशीतल 
मैंने अनुलेपनके रूपमें आपको अर्पित किया है। जल अर्पित है, इसे स्वीकार करें। 
(घूप-समर्पण-म्] [चस्त्र-सरप्षण-मन्त्र 
गन्धद्रव्योद्धव: पुण्य: प्रीतिदो दिव्यगन्थद:। देहशोभास्वरूपं च सभाशोभाविवर्द्धनम्‌। 
या निलेदितो भक्त्या धूपो यं प्रतिगृह्मताम्‌ ७६० ॥ | कार्पांसज च कृषिज वसन॑ प्रतिगृह्ताम्‌॥ ६५॥ 
देवि! जो सुगन्थित द्रव्योंसे बना हुआ, देवेश्वरि! यह सूती और रेशमी वस्त्र देहकी 
पवित्र, प्रीतिदायक तथा दिव्य सुगन्ध प्रकट | शोभाका तो स्वरूप हो है, सभामें शरीरकी विशेष 
करनेवाला है, ऐसा यह धूप मैंने भक्तिभावसे | शोभाकी वृद्धि करनेबाला है। अत: इसे ग्रहण करें। 


आपको आर्पित किया है। आप इसे ग्रहण करें। (भूकण-सर्पपण-मत्र] 
(दौप-सर्पण-मत्र 'काझतादिविनिराणं श्रीयुक्त श्रीकां सदा। 
जगतां दर्शनीय च दर्शन दीप्तिकारणम्‌। सुखद पुण्यद चैब भूषण प्रतिगृहमताप्‌॥६६॥ 


अन्धकारध्ब॑सबीरज घया तुध्य॑ निवेदितम्‌॥९१॥ |. देबि! सुबर्ण आदिका बना हुआ यह 
देवेश्वरि! जो जगत्‌के लिये दर्शनीय, दृष्टिका | आभूषण सेवामें अर्पित है। यह स्वयं तो सुन्दर 
सहायक तथा दौपि (प्रकाश)-का कारण है, |है हो; जो इसे धारण करता है, उसकी शोभाको 
जिसे अन्थकारके विनाशका बीज कहा गया है, । भो यह सदा बढ़ाता रहता है। इससे सुख और 
बह दिव्य दौप मेरे द्वारा आपकी सेवामें निवेदन पुष्यकी प्रास्ति होती है, अतः आप कृपापूर्वक 
किया गया है। इसे स्वीकार करें। 
[सैवेच्च-समर्पण-मन््र] [माल्य-समर्पण-मन्त्र) 
तुष्टिद पुष्टिदं चैब प्रीतिदं क्षुद्रताशनप्‌। जानापुष्पकिनिर्माणं बहुभाससमन्वितम्‌। 
पुण्यद॑ स्वादुरूप च नैवेहां प्रतिगृह्मताम्‌ ॥ ६२॥ | प्रीति पुण्यद चैब माल्य॑ च प्रतिगृहाताम्‌॥ ६७॥ 
देवि! जो तुष्टि, पुष्टि, प्रोति तथा पुण्य प्रदान. देवेश्वरि! नाना प्रकारके फूलॉका बना हुआ 
करनेवाला तथा भूख मिटानेमें समर्थ है, ऐसा | यह सुन्दर हार अत्यन्त प्रकाशमान है। इससे 
सुस्वादु वैवेद् आपके समक्ष प्रस्तुत है, आप इसे | आपको प्रसन्नता प्राप्त होगी। अतः कृपया इस 


स्वीकार करें। 'पुण्यदायक हारकों आप ग्रहण करें। 
(ताम्बूल-समर्पण-मन्त्र] [गन्ध-समर्पण-मन्त्र] 
ताब्यूल॑ च बर॑ रघ्य॑ क्पूरादिसुवासितम्‌। सर्वधदभलरूपक्ष सर्वभकुलदो चर:। 


तुष्टिदं पुष्टि चैब पया भवत्था निवेदितम्‌॥ ६३॥ | पुण्यप्रदक्ष गन्धाद्यो गनधक्ष प्रतिगृहताम॥ ६८ ॥ 

देबेश्वरें! यह सुन्दर, रमणौय, संतोषप्रद. .. देवि! यह सर्वभड्ठलरूप एवं सर्वमज्गलदायक, 
पुष्टिकारक एवं कपूर आदिसे सुवासित ताम्बूल | श्रष्ट युष्यग्रद तथा सुगन्‍्धित गन्‍्ध आपकी सेचामें 
मैने भक्तिभावसे अर्पित किया है। समर्पित है, इसे स्वीकार कौजिये। 






लि ण] |साविज्ञीके लिये अ्पंण करके स्तोत्र पढ़े। तदनन्तर 
शुद्ध शुद्धिपदं चेब शद्धाना प्रोतिद महत। भक्िूर्वक ब्राह्मणको दक्षिणा दे। “साविद्रो' इस 
रम्थमाचपनीय च सया दत्त प्रगृह्मताम्‌॥६९॥ | शब्दरमे चतुर्थी विभक्ति लगाकर अन्में 'स्वाहा' 
देवेश्वरिं! मेरा दिया हुआ यह रमणोय |शब्दका प्रयोग होना चाहिये। इसके पूर्व लक्षमो 
आचमनीय शुद्ध होनेके साथ हो शुद्धावयक भी माया और कामबोजका उच्चारण हो। 'अऔं हो 
है। इससे शुद्ध पुरुषोंको बड़ी प्रसन्नता प्रात होतों क्लीं साविज्यै स्वाहा' यह अशक्षर-मत्र हो 
है। आप कृपापूर्वक इसे स्वोकार करें। . मूलमन्त्र कहा गया है। भगबती सावित्रीका 
(शब्या-समर्पण-मन्त्र] सम्पूर्ण कामनाओंको प्रदान करनेबाला स्तोत्र 
रक्नसारादिनिमांण..पुष्पचन्दनसंयुतम्‌। माध्यन्दिनी शाखामें वर्णित है। ब्राह्मणोंकि लिये 
सुखद पुण्यदं चैब सुतल्वं प्रतिगृद्यताप्‌॥ ७० ॥ जोवनस्वरूप इस स्तोज़को तुम्हारे सामने मैं व्यक्त 
देवि! यह सुन्दर शब्या रत्रसार आदिको बनी करत हूँ, सुनो। पूर्वकालमें गोलोकधाममें विराजमान 
हुई है। इसपर फूल बिछे हैं और चन्दतका भगवान्‌ श्रोकृष्णने साविज्रौको ब्रह्मके साथ 
छिड़काव हुआ है। अतएव यह सुखदायिनो और | जानेको आज्ञा दी; परंतु सावित्री उनके साथ 
पुण्यदायिनौ भी है। आप इसे ग्रहण करें। | ब्रह्मलोक जानेको प्रस्तुत नहीं हुईं। तब भगवान्‌ 
(फल-स्मर्षण-मत्त्र] अ्रैकृष्णके कथनातुसार ब्रह्माजी भक्तिपूरवक वेदमाता 
जानावृक्षसपुद्धत॑ नानारूपसमत्वितम्‌। | साविज्रोकी स्तुति करने लगे। तदनन्तर साविव्नीने 
फलस्वरूप फलद॑ फल॑ च प्रतिगृह्मताम्‌॥ ७१॥ | संदुष्ट होकर ब्रह्माको पति बनाना स्वीकार कर 
देवेश्वरिं! अनेक वृक्षॉसे उत्पन्न तथा चाना | लिया। ब्रह्माजीने साविज्रीकी इस प्रकार स्तुति 
रूपॉमें उपलब्ध अभीष्ट फलस्वरूप एवं अभिलपित | कौ। 
फलदायक यह फल सेबामें प्रस्तुत है। इसे. ग्रह्मजीने कहा--सुतदार! तुम नातयणस्वरूपा 
स्वीकार करें। 'एवं नारायणों हो। सनातनी देवि! भगवान्‌ नागायणसे 
(क्द्दर-समर्षण-मत््र] ही तुम्हारा प्रादु्भाव हुआ है। तुम मुझपर प्रसन्न 
सिन्‍्दूरं च बर॑ रप्यं भालशोभाविवर्द्धंनप्‌॥ होनेको कृपा करो। देवि! तुम परम तेज:स्वरूपा 
पूरण भूषणानां च सिन्‍्ूर प्रतिगृहताम्‌॥ ७२॥ | हो। तुम्हारे प्रत्येक अड्भमें परम आनन्द व्याप्त है। 
देवि! यह सुन्दर एवं सुरम्य सिन्‍्दूर भालकी द्विजातियोंके लिये जातिस्वरूपा सुन्दरिं! तुम मुझपर 
शोभाको बढ़ानेवाला है। इसे आभूषणोंका पूरक प्रसन्न हो जाओ। सुत्दरि! तुम नित्या, नित्यप्रिया 
माना गया है। आप इसे ग्रहण करें। तथा वित्यानन्दस्वरूपा हो। तुम अपने सर्वमड्जलमय 
(यज्ञोपबीत-समर्पण-म्र] रूपसे मुझपर प्रसन्न हो जाओ। शोभने! तुम 
विशुद्धग्रन्थसंयुक्त पुण्यसूत्रविनिर्शित्‌8.... ब्राह्मणॉके लिये सर्वस्व हो। तुम सर्वोत्तम एवं 
पवित्र बेदमन्त्रेण यज़सूत्रं च गृहाताम्‌॥७३॥ | सन्तरोंकी सार-तत्त्व हो। तुम्हारी उपासनासे सुख 
देबेश्वरि! पवित्र सृतका बना हुआ यह |और मोक्ष खुलभ हो जाते हैं। मुझपर प्रसन्न हो 
यज्ञोपबीत विशुद्ध प्रन्थियोंसे युक्त है। इसे |जाओ। सुन्दरि! तुम ब्राह्मणोंके पापरूपी इंधनको 
वेदमन्त्रसे पवित्र किया गया है। कृपया स्वोकार | जलानेके लिये प्रज्वलित आप्मि हो। ब्रह्मतेज प्रदान 
करें। करता तुम्हारा सहज गुण है! तुम मुझपर प्रसन्न हो 
विद्वान्‌ पुरुष इन द्रव्योंको मूलमन्त्रसे भगवती | जाओ। मनुष्य मन, वाणी अथवा शरौरसे जो भी 





चाप करता है, के सभी पाप तुम्हारे नापका स्मरण | उन देबोने प्रसन्न होकर उन्‍हें दर्शन दिये। राजान 

करते ही भस्म हो जायेँगे।* उनसे मनो$भिलषित वर प्राप्त किया। यह स्तवरज 
इस प्रकार स्तुति करके जगड्धाता ब्रह्माजों परम पवित्र है। पुरुष यदि संध्याके पश्चात्‌ इस 

कहीं गोलोककी सभामें विराजमान हो गये। तब | स्तवका पाठ करता है तो चारों वेदोंके पाठ 

सावित्री उनके साथ ब्रहमलोकमें जानेके लिये|करनेसे जो फल मिलता है, उसी फलका वह 

अस्तुत हो गयीं। मुने! इसी स्तोज्रराजसे राजा अधिकारी हो जाता है। 

अश्वपतिने भगवती साबित्रौकी स्तुति को थी, तब (अध्याय २३) 

अकाल 


राजा अश्वपतिद्वारा सावित्रीकी उपासना तथा फलस्वरूप सावित्री 
नामक कन्याकी उत्पत्ति, सत्यवानके साथ सावित्रीका 
विवाह, सत्यवान्‌की मृत्यु, साबित्री और यमराजका संवाद 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! जब | चाहते हो; क्रमसे दोनों ही प्राप्त होंगे। 
राजा अश्वपतिने विधिपूर्वक भगवती साविश्रोको| . इस प्रकार कहकर भगवती सावित्री ब्रह्मलोकमें 
पूजा करके इस स्तोज्नसे उनका स्तवन किया, | चलो गयों और राजा भी अपने घर लौट आये। 
तब देवी उनके सामने प्रकट हो गयों। उनका | यहाँ समयानुसार पहले कन्याका जन्म हुआ। 
श्रीविग्रह ऐसा प्रकाशमान था, मानो हजारों सूर्य भगवतो सावित्रीकौ आराधनासे उत्पन्न हुई लक्ष्मीकी 
एक साथ उदित हो गये हों। साध्वी सावित्री कलास्वरूपा उस कन्याका नाम राजा अश्वपतिने 
अत्यन्त प्रसत्न होकर हँसती हुईं राजा अश्वपतिसे | सावित्रों रखा। वह कन्या समयानुसार शुब्लपक्षके 
इस प्रकार बोलीं, मानो माता अपने पुत्रसे बात | चन्द्रमाके समान प्रतिदिन बढ़ने लगी। समयपर 
कर रही हो। उस समय देवी साविज्रौकी प्रधासे |उस सुन्दरी कन्यामें नवबौवनके लक्षण प्रकट हो 
चारों दिशाएँ उद्धासित हो रही थीं। हय घमत्मेककरर सल्ययातका उससे पतिकृपों 
देबी सावित्रीने कहा--महाराज! तुम्हारे |वरण किया; क्योंकि सत्यवान्‌ सत्यवादी, सुशील 
मनकी जो अभिलाषा है, उसे मैं जानती हूँ।| एवं नाता प्रकारके उत्तम गुणोंसे सम्पन्न थे। राजाने 
तुम्हारी पत्नौके सम्पूर्ण मनोरथ भी मुझसे छिपे | स्रमय भूषणोंसे अलंकृत करके अपनी कन्या 
नहीं हैं। अत: सब कुछ देनेके लिये मैं निश्चितरूपसे | सावित्री सत्यवान्‌कों समर्पित कर दी। सत्यवान्‌ 
प्रस्तुत हूँ। राजन्‌! तुम्हारी परम साध्वी रानी भो श्रशुरको ओरसे मिले हुए बड़े भारी दहेजके 
कन्याकी अभिलाषा करती है और तुम पुत्र साथ उस कन्याको लेकर अपने घर चले गये। 





>ऋहलोवाच 
जारायणस्वरूपे. च.. जारायाणि सवातनि। जरायणात्समुदे प्रसप्ना भव सुन्दरि॥ 
तैजस्वकपे. परमे.. चरमानन्दरूपिणि। ढ्विजातीनां जातिरूपे प्रसन्रा भव सुन्दरि॥ 
कित्ये तित्पप्रिये देवि तित्याक्दस्वस्पपणि। संभकुलरूपेण.. प्रसन्ना. भव. सुन्दरि॥ 
अर्वस्वरूपे विप्राणां. मल्सरे . परात्पे। सुखदे मोकदे देवि प्रसन्ना भव सुन्दारि॥ 
विप्रधापेध्मदाहाय ज्यलटप्रिशिखोपमे । ब्धालेज-प्रदे देवि प्रसत्रा.. भव. सुन्दारि॥ 
कायेत मन्सा वाचा यत्पापं कुस्ते ढ्विज:॥ ठत्‌ ते स्थरणात्रेण भस्मीभूे॑ भविष्यति॥ 

(पकृतिखषण्ड २३ । ७९-८४) 





'एक वर्ष व्यतीत हो जानेके पश्षात्‌ सत्यपराक्रमी | सभी योनियाँ प्राणीकों अपने कर्मके अनुसार प्राप्त 
सत्यवान्‌ अपने पिताकी आज्ञाके अनुसार हर्षपू्वक होती हैं। इसमें कुछ भी संशव नहीँ है। 
'फल और ईंधन लानेके लिये अष््यमें गये। उनके |. इस प्रकार साविश्रीसे कहकर यमराज मौन 
'पीछे-पीछे साध्वी सावित्री भी गयी। दैववश |हो गये। 
सत्यवान्‌ वृक्षसे गिरे और उनके प्राण प्रयाण कर |. भगवान्‌ नारायण कहते हैं-मुने! पतित्रता 
गये। मुने! यमराजने उनके अल्ुइ-सदृश जीवात्पाको | सावित्रोंने यमराजको बात सुनकर परम भक्तिके 
सूक्ष्म शरौरके साथ बाँधकर यमपुरीके लिये|साथ उनका स्तवन किया; फिर वह उनसे पूछने 
प्रस्थान किया। तब साध्यी साविनो भी उनके |लगी। 
पीछे लग गयी। संयमनौपुरीके स्वामी साधुत्रे्ठ . साबिज्जीने पूछा--भगवन्‌! कौन कार्य है, 
अमराजने सुन्दरी सावित्रोको पोछे-पोछे आतो|किस कर्मके प्रभावसे क्या होता है, कैसे फलमें 
देख मधुर वाणौमें कहा। [कौन कर्म हेतु है, कौन देह है और कौन देही 
धर्मराजने कहा--अहो सावित्री! तुम इस | है अथवा संखारमें प्राणी किसकी प्रेरणासे कर्म 
मातव-देहसे कहाँ जा रहौ हो? यदि पतिदेवके करता है? ज्ञान, बुद्धि, शरीरधारियोंके प्राण, 
साथ जानेकी तुम्हारी इच्छा है तो पहले इस |इं्ियाँ तथा उनके लक्षण एवं देवता, भोक्ता 
'शरीरका त्याग कर दो। मर््यलोकका प्राणी इस |भोजबिता, भोज, निष्कृति तथा जीब और 
चाहभौतिक शरौरको लेकर मेरे लोकमें नहीं जा | परमात्या-ये सब कौन और क्या हैं? इन सबका 
सकता। नश्वर व्यक्ति चश्वर लोकमें हो जानेका परिचय देनेको कृपा कौजिये। 
अधिकारी है। साध्वि! तुम्हारा पति सत्यवान्‌| .. धर्पराज जोले--साध्वी सावित्री! कर्म दो 
भास्तवर्षमें आया था। उसकी आयु अब पूर्ण प्रकारके हैं-शुभ और अशुध। वेदोक् कर्म शुभ 
हो चुकी, अतएब अपने किये हुए कर्मका फल | हैं। इनके प्रभावसे प्राणी कल्याणके भागी होते 
भोगनेके लिये अब वह मैरे लोकको जा रहा |हैं। वेदमें जिसका स्थान नहीं है, वह अशुभ 
है। प्राणीका कर्मसे ही जन्म होता है और कर्मसे | कर्म नरकप्द है। भगवान्‌ विष्णुकी जो संकल्परहित 
ही उसकी पृत्पु भी होती है। सुख, दुःख, भय |अहैतुकौ सेवा की जाती है, उसे 'कर्म- 
और शोक-ये सब कर्मके अनुसार प्राप्त होते |निर्मेलरूपा' कहते हैं। ऐसी ही सेवा 'हरि-भक्ति' 
रहते हैं। कर्मके प्रभावसे जीव इ्द भी हो सकता प्रदान करती है। कौन कर्मक फलका भोक्ता है 
है। अपना उत्तम कर्म उसे ब्रह्मपत्र॒कक बनानेमें| और कौन नि्लिप्त-इसका उत्तर यह है। श्रुतिका 
समर्थ है। अपने शुभ कर्मकी सहायतासे प्राणी | वचन है कि श्रीहरिका जो भक्त है, वह मनुष्य 
श्रोहरिका दास बनकर जन्म आदि विकारोंसे मुक्त मुक्त हो जाता है। जन्म, मृत्यु, जरा, व्याधि, 
हो सकता है। सम्पूर्ण सिद्धि, अमरत्व तथा| शोक और भय-ये उसपर अपना प्रभाव नहीं 
अ्रीहरिके सालोक्यादि चार ग्रकारके पद भी अपने |डाल सकते । साध्वि! श्रुतिमें मुक्ति भी दो 
शुभ कर्मके प्रभावसे मिल सकते हैं। देवता, मनु.  प्रकारकौ बतायी गयी है, जो सर्वसम्मत है। 
राजेद्र, शिव, गणेश, मुनौन्द्,, तपस्वी, क्षत्रिय, एकको “निर्वाणप्रदा' कहते हैं. और दूसरीको 
वैश्य, स्लेच्छ, स्थावर, जज्जम, पर्व, राक्षस, “हरिभकिप्रदा'। मनुष्य इन दोनोंके अधिकारी हैं। 
किन्नर, अधिपति, वृक्ष, पशु, किरात, अत्यन्त वैष्णव पुरुष हरिभक्तिस्वरूपा मुक्ति चाहते हैं और 
सूक्ष्म जन, कड़े, दैत्य, दानव तथा असुर-ये | अन्य साधु-जन निवाणप्रदा मुक्तिकी इच्छा करते 





हैं। कर्मका जो बोजरूप है, वही सदा फल प्रदान | कारण हैं। ये स्वयं भगवान्‌ श्रीकृष्ण हैं। 
करनेवाला है। कर्म कोई दूसरी वस्तु कहाँ, . कल्से! तुमने जो कुछ पूछा था, वह सब 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका ही रूप है। वे भगवान्‌ मैंने शास्तरानसार बतला दिया। यह विषय 
अकृतिसे परे हैं। कर्म भी इन्होंसे होता है; क्योंकि |झनियोंके लिये परम ज्ञानमय है। अब तुम 
थे उसके हेतुरूप हैं। जीव कर्मका फल भोगता | सुखपूर्वक लौट जाओ। 

है; आत्मा तो सदा निर्लिप्त ही है। देहौ आत्माका |. साविज्रीने कहा--प्रभो! आप ज्ञानके अधाह 
प्रतिथिम्ब है, वही जोब है। देह तो सदासे नर | समुद्र हैं। अब मैं इन अपने प्राणनाथ और आपको 
है। पृथ्वी, तेज, जल, वायु और आकाश-ये छोड़कर कैसे कहाँ जाऊँ? मैं जो-जो बातें पूछती 
चौँच भूत उसके उपादान हैं। परमात्याके सृष्टि- हँ, उसे आप मुझे बतानेको कृपा करें। जीव किस 
कार्यमें ये सूत्ररूप हैं। कर्म करनेवाला जोव देहों | कर्मके प्रभावसे किन-कित योगियोंमें जाता है? 
है। वही भोक्ता और अन्तर्यामोरूपसे भोजबिता पिताजी! कौन कर्म स्वप्रद है और कौन नरकग्रद ? 
भी है। सुख एवं दुःखके साक्षात्‌ स्वरूप वैभवका | किस कमके प्रभावसे प्राणी मुक्त हो जाता है कथा 
ही दूसरा नाम भोग है। निष्कृति मुक्तिको हो | ्रोहरिमें भक्ति उत्पन्न करनेके लिये कौन-सा कर्म 
कहते हैं। सदसत्सम्बन्धी विवेकके आदिकारणका | कारण होता है? किस कर्मके फलस्वरूप प्राणी 
जाम ज्ञान है। इस ज्ञानके अनेक भेद हैं। घट- | रोगी होता है और किस कर्मफलसे नीरोग? 
चटादि विषय तथा उनका भेद झञानके भेदमें कारण दौर्घजीवों और अल्पजौबो होनेमें कौन-कौनसे 
कहा जाता है। विवेचतमयों शक्तिको 'बुद्धि' कर्म प्रेरक हैं? किस करके प्रभावसे प्राणो सुखो 
कहते हैं। श्रुतिमें ज्ञाबीज तामसे इसको प्रसिद्धि होता है और किस कर्मके प्रभावसे दुःखी? किस 
है। वायुके ही विभिन्न रूप प्राण हैं। इनहौंके कर्मसे मनुष्य अद्भहीन, एकाक्ष, बधिर, अन्या, 
प्रभावसे प्राणियोंके शरीर्में शक्तिका संचार होता पन्नु, उन्मादी, पागल तथा अत्यन्त लोधी और 
है। जो इद्धियॉँमें प्रमुख, परमात्माका अंश, नराघाती होता है एबं सिद्धि और सालोक्यादि मुक्त 
संशयात्मक, क्मोंका प्रेरक, प्राणियोंके लिये प्रा होनेमें कौन कर्म सहायक है? किस कर्मके 
दुर्गवार्य, अनिरूष्य, अदृश्य तथा बुद्धिका एक  प्रभावसे प्राणी ब्राह्मण होता है और किस कर्मके 
भैद है, उसे “मंत्र” कहा गया है। यह प्रभावसे तपस्वी? स्वरांदि भोग प्राप्त होनेमें कौन 
'शरीरधारियोंका अज्न तथा सम्पूर्ण कममोंका प्रेरक कर्म साधन है? किस कर्षसे प्राणी बैकुण्ठमें जाता 
है। यहौ इन्त्रयॉंकी विषयोमे लगाकर दुःखो है? ब्रह्म्‌! गोलोक निरामय और सम्पूर्ण स्थानोसे 
जनानेके कारण शत्रुरूप हो जाता है और उत्तम धाम है। किस करके प्रभावसे उसकी प्राप्ति 
सत्कार्यमें लगाकर सुखी बनानेके कारण मित्ररूप हो सकती है ? कितने प्रकारके नरक हैं और उनकी 
है। आँख, कान, नाक, त्वचा और जिढ़ा आदि कितनो संख्या और उनके क्या-क्या नाम हैं? कौन 
इद्ियाँ हैं। सूर्य, बायु. पृथ्वी और वाणी आदि किस नरकमें जाता है और कितने समयतक वहाँ 
इन्त्रयेंके देवता कहें गये हैं। जो प्राण एवं यातना भोगता है? किस कर्मके फलसे पापियोंके 
देहादिको धारण करता है, उसीको “जीव” संज्ञा शरीरमें कौन-सी व्याधि उत्पन्न होती है? भगवन्‌! 
है। प्रकृतिसे परे जो सर्वव्यापी निर्णुण ब्रह्म हैं, मैंने वे जो-जो प्रश्त किये हैं, इन सबके उत्तर 
उन्हींको 'परमात्पा' कहते हैं। ये कारणोंके भी देनेकों आप कृपा करें। . (अध्याय २४-२५) 

वलजजकाकात+ल 








सावित्री-धर्मराजके प्रश्नोत्तर, सावित्रीको वरदान 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद!|महान्‌ कौतृहल हो रहा है; आतः आप यह भी 
सावित्रीके वचन सुनकर यपराजके में बड़ा| बतावें। 
आश्चर्य हुआ। वे हँसकर प्राणियोंके कर्म-| . धर्मराजने कहा--महासाध्वि! तुम्हारे सम्पूर्ण 
विपाक कहनेके लिये उद्यत हों गये। | मनोरथ पूर्ण होंगे। अब मैं प्राणियोंका कर्म-विपाक 

धर्मराजने कहा--प्यारो बेटी! अभी तुप कहता हूँ, सुनो। भारतवर्षमें हो शुध-अशुप 
हो तो अल्प वयकी बालिका, किंतु तुम्हें पूर्ण कमोंका जन्म होता है--यहाँके कर्मोंको 'शुभ' या 
वि्ठानों, ज्ञानियों और योगियोंसे भी बढ़कर ज्ञान “अशुभ को संज्ञा दी गयी है। यहाँ सर्वत्र पुण्य्ेत् 
प्राप्त है। पुत्री! भगवतो सावित्रोके वरदानसे|है, अन्यत्र हाँ; अन्यत्र प्राणी केवल करमॉंका फल 
तुम्हारा जन्म हुआ है। तुम उन देवोको कला | भोगते हैं। पतिक्रते! देवता, दैत्य, दानव, गन्धर्व, 
हो। राजाने तपस्थाके प्रभावसे सावित्रो-जैसो |यक्ष, राक्षस तथा मनुष्य-ये सभी कर्मके फल 
कन्यारत्रको प्राप्त किया है। जिस प्रकार लक्ष्मो भोगते हैं। परंतु सबका जौवन समान नहीँ है। 
भगवान्‌ विष्णुके, भवानी शंकरके, राधा श्रीकृष्णके, | उनमेंसे मानव हो कर्मका जनक होता है अर्थात्‌ 
सावित्री ब्रह्माके, मूर्ति धर्मके, शतरूपा मनुके, |मनुष्ययोनिमें हो शुभाशुभ कर्प किये जाते हैं; 
देबहूति कर्दमके, अरुन्‍्थती वसिष्ठके, अदिति|जिनका फल सत्र सभी योनियॉमें भोगना पड़ता 
'कश्यपके, अहल्या गौतमके, शची इन्द्रके, रोहिणी | है। विशिष्ट जीवधारी--विशेषत: मानव ही. सब 
चन्नमाके, रति कामदेवके, स्वाहा अप्रिके, स्वधा | योनियॉमें कर्मॉका फल भोगते हैं और सभी 
पितरोंके, संज्ञा सूर्यके, वरुणानी वरुणके, दक्षिणा | योनियोंमें भटकते हैं। वे पूर्व-जन्‍्मका किया हुआ 
चज्ञके, पृथ्वो बाराहके और देवसेना कार्तिकेयके | शुभाशुभ कर्म भोगते हैं। शुभ कर्मके प्रभावसे वे 
पास सौभाग्यवती प्रिया बनकर शोभा पाती हैं, |स्वर्गलोकमें जाते हैं और अशुभ कर्मसे उन्हें 
तुम भी बैसी ही सत्यवान्‌कौ प्रिया बनो। मैंने |नरकमें भटकना पड़ता है। कर्मका निर्मुलन हो 
यह तुम्हें बर दे दिया। महाभागे! इसके अतिरिक्त | जानेपर मुक्ति होती है। साध्कि! मुक्ति दो प्रकारकी 
भी जो तुम्हें अभीष् हो, वह वर माँगो। मैं तुम्हें बतलायो गयी है--एक निांणस्वरूपा और दूसरी 
सभी अभिलषित बर देनेको तैयार हूँ। .| परमात्मा श्रीकृष्णकी सेवारूपा। बुरे कर्मसे प्राणी 

सावित्री बोली--महाभाग! सत्यवान्‌के औरस | रोग होता है और शुभ कर्मसे आरोग्यवान्‌। वह 
अंशसे मुझे सौ पुत्र प्राप्त हों-यही मेस| अपने शुधाशुभ कर्मके अनुसार दीर्घजीबी, अल्पायु, 
अभिलपित वर है। साथ हो, मेरे पिता भी सौ सुखी एवं दुःखी होता है। कुत्सित कर्मसे ही प्राणी 
पुत्रौंके जनक हों। मेरे शशुरकों नेत्र-लाभ हों | अद्गहोन, अंधे-बहरे आदि होते हैं। उत्तम कर्षके 
और उन्हें पुनः राज्यश्री प्राप्त हो जाय, यह भी फलस्वरूप सिद्धि आदिकी प्राप्ति होतो है। 
मैं चाहती हूँ। जगत्प्भो! सत्यवानके साथ मैं देवि! सामान्य बातें बतायी गयीं; अब 
बहुत लंबे समयतक रहकर अन्तमें भगवान्‌ विशेष बातें खुनों। सुन्दरि! यह अतिशय दुर्लभ 
श्रीहरिके धाममें चली जाऊँ, यह वर भी देनेकी विषय शास्त्रों और पुराणोमें वर्णित है। इसे सबके 
आप कृपा करें। खामने हों कहना चाहिये। सभी जातियोंके लिये 

प्रभो! मुझे जोवके कर्मका विषाक तथा| भारतवर्षमें मनुष्यका जन्म पाना परम दुर्लभ है। 
विश्वसे तर जानेका उपाय भी सुननेके लिये मनमें साध्वि! उन सब जातियोंमें ब्राह्मण श्रेष्ठ माना 





जाता है। वह समस्त कर्मों प्रशस्त होता है।| नरकमें जाते हैं। चारों हो वर्ण अपने धर्ममें 
भारतवर्षमें विष्णुभक्त ब्राह्मण सबसे श्रेष्ठ है। कटिबद्ध रहनेपर ही शुभकर्मका फल भोगनेके 
चतिक्रते! वैष्णवके भी दो भेद हैं-सकाम और | अधिकारी होते हैं। जो अपना कर्तव्य-कर्म नहीं 
निष्काम। सकाम वैष्णव कर्मप्रधान होता है और | करते, वे अवश्य हो नरकमें जाते हैं। कर्मका 
तिष्काम वैष्णण केवल भक्त। सकाम वैष्णव फल भोगनेके लिये वे भारतवर्षमें नहों आ 
कर्मोका फल भोगता है और निष्काम वैष्णव | सकते । अतएव चारों वर्णाके लिये अपने धर्मका 
शुभाशुभ भोगके उपहयसे दूर रहता है। | पालन करना अत्यन्त आवश्यक है। 

साध्वि! ऐसा निष्काम वैष्णव शरीर त्यागकर | अपने 'र्ममें संलग्र रहनेवाले ब्राह्मण, 
भगवान्‌ विष्णुके निरामय पदको प्राप्त कर लेता स्वर्मनिरत विध्रको अपनी कन्या देनेके फलस्वरूप 
है। ऐसे निष्काम वैष्णवोंका संसारमें पुतताणयत्र चद्नलोककों जाते हैं और वहाँ चौदह मन्वन्तर 
नहीं होता। द्विभुज भगवान्‌ श्रीकृष्ण पूर्णबरह्म कालतक रहते हैं। साध्वि! यदि कन्याको 
परमेश्वर हैं। उनकी उपासना करनेवाले भकतपुरुष |अलंकृत करके दानमें दिया जाय तो उससे दुगुना 
अन्तमें दिव्य शरीर धारण करके गोलोकमें जाते | फल प्रात होता है। उन साधु पुरुषोंमे यंदि कामना 
हैं। सकाम वैष्णव पुरुष उच्च वैष्णव लोकॉमें हो तब तो वे चन्रमाके लोकमें जाते हैं। 
जाकर समयातुसार पुनः भारतवर्षमें लौट आते हैं। | निष्कामभावसे दान करें तो वे भगवान्‌ विष्णुके 
द्विजातियोंके कुलमें उनका जन्म होता है। वे भी परम धाममें पहुँच जाते हैं। गव्य (दूध), चांदी, 
कालक्मसे निष्काम भक्त बत जाते और भगवान्‌ सुवर्ण, वस्त्र, घृठ, फल और जल ब्राह्मणोंको 
उन्हें निर्मल भक्ति भौ अवश्य देते हैं। वैष्णव देनेयाले पुण्यात्पा पुरुष चन््रलोकमें जाते हैं। 
आहणसे भिन्न जो सकाम मुष्य हैं, ये विष्णुभकिसे | साध्वि! एक मन्वन्तरतक वे वहाँ सुविधापूर्वक 
रहित होनेके कारण किसी भी जन्ममें बिशुद्ध| निवास करते हैं। उस दातके प्रभावसे उन्हें वहाँ 
चुद्धि नहीं पा सकते। साध्वि! जो तीरष॑स्थानमें | सुदीर्ध कालतक निवास प्राप्त होता है। पतिब्ते! 
रहकर सदा तपस्था करते हैं, थे द्विज ब्रह्माके | पवित्र ब्राह्मणको सुवर्ण, गौ और ताम्र आदि 
जोकमें जाते हैं और पुष्वभोगके पछात्‌ पुनः |बरत्यका दान करनेवाले सत्युरुष सूर्यलोकमें जाते 
भारतवर्षमें आ जाते हैं। भारतमें रहकर अपने [हैं। ये भय-बाधासे शृन्य हो, उस विस्तृत लोकमें 
कर्तव्य-कर्मोमे संलग्र रहनेवाले ब्राह्मण तथा | सुदीर्ध कालतक वास कराते हैं। जो ब्राह्मणॉको 
सूर्यभक्त शरीर त्यागनेपर सूर्यलोकमें जाते हैं और पृथ्वी अथवा प्रचुर धान्य दान करता है, बह 
पुष्यभोगके पश्चात्‌ पुनः भारतवर्षमें जन्म पाते हैं।| भगवान्‌ विष्णुके परम सुन्दर श्वेतद्ीपमें जाता है 
अपने धर्ममें निरत रहकर शिव, शक्ति तथा|और दीर्घकालतक वहाँ वास करता है। भक्तिपूरवक 
गणपतिकी उपासना करनेवाले ब्राह्मण शिवलोकमें | ब्राहणको गृह-दान करनेवाले पुरुष स्वर्गलोकमें 
जते हैं; फिर उन्हें लौटकर भारतवर्षमें आना |जाते और वहाँ दौ्धकालतक निवास करते हैं; 
चड़ता है। जो धर्मरहित होनेपर भी निष्कामभावसे | बे उस लोकमें उतने वर्षोतक रहते हैं, जितनी 
आ्रहरिका भजन करते हैं, वे भी भक्तिके बलसे | संख्यामें उस दान-गृहके रजःकण हैं। मनुष्य 
आहरिके धाममें चले जाते हैं। जिस-जिस देवताके उद्देश्यसे गृह-दान करता है, 

साध्वि! जो अपने धर्मका पालन नहीं करते, | अनतमें उसी देवताके लोकमें जाता है और घरमें 
ये आचारहौत, कापलोलुप लोग अवश्य हो |जितने घूलिकण हैं, उतने वर्षोतक वहाँ रहता 






'करनेको अपेक्षा देवमन्दिर्में|है। शिविका-दानमें उससे आधा फल होना 
दान करलेसे चौगुना, पूर्तकर्म (वापी, कूप, तड़ाग निश्चित है। जो पुरुष भक्तिपूर्वक भगवान्‌ श्रोहरिके 
आदिके निर्माण)-के अवसरपर करलेसे सौंगुना|उद्देश्यसे मन्दिराकार झूला दान करता है, वह 
तथा किसी श्रेष्ठ तीर्थस्थानमें करनेसे आठगुना| अति दौर्घकालतक भगवान्‌ विष्णुके लोकमें 
फल होता है-यह ब्रह्माजीका वचन है। | वास करता है। पतिब्रते! जो सड़क बनवाता 
समस्त प्राणियोंके उपकारके लिये तड़ागका और उसके किनारे लोगोंके ठहरनेके लिये 
दान करनेवाला दस हजार वर्षोको अवधि लेकर महल (धर्मशाला) बनवा देता है, वह सत्पुरुष 
जतलोकमें जाता है। बावलीका दान कल्लेसे हजारों वर्षोतक इनके लोकमें प्रतिष्ठित होता 
मनुष्यको सदा सौगुना फल मिलता है। वह सेतु है। ब्राह्मणों अथवा देवताओंकों दिया हुआ दान 
(पुल)-का दापर करनेपर तड़ागके दातका भी। समान फल प्रदान करता है। जो पूर्वजणन्ममें दिया 
पुण्यफल प्राप्त कर लेता है। तड़ागका प्रमाण चार | गया है, वही जन्मान्तरमें प्रात होता है। जो नहों 
हजार धतुष! चौड़ा और उतना ही लंबा निद्चित दिया गया है, वह कैसे प्राप्त हों सकता है? 
किया गया है। इससे जो लघु प्रमाणमें है, वह | पुण्यवान्‌ पुरुष स्वगॉय सुख भोगकर भारतवर्षमें 
वापी कहा जाती है। सत्यात्रकों दी हुई कन्या दस | जन्म पाता है। उसे क्रमशः उत्तम-से-उत्तम 
वापीके समान पुण्यप्रदा होती है। यदि उस | ब्राह्मण-कुलमें जन्म लेनेका सौभाग्य प्राप्त होता 
कन्याकों अलंकृत करके दान किया जाय तो | पुण्यवान्‌ ब्राह्मण स्वगंसुख भोगनेके अतन्तर 
डुगता फल मिलता है। तड़ागके दासे जो|पुनः ब्राह्मण हो होता है। यही नियम क्षत्रिय 
पुण्यफल प्राप्त होता है, वही उसके भोतस्से |आदिके लिये भी है। क्षत्रिय अथवा वैश्य 
'कौचड़ और मिट्टो निकालनेसे सुलभ हो जाता है। | तपसयाके प्रभावसे ब्राह्मणत्व प्राप्त कर लेता 
चापीके कौचड़कों दूर करानेसे उसके निर्माण|है--ऐसी बात श्रुतिमें सुनी जाती है। धर्मरहित 
'कराने-जितना फल होता है। पतित्रते! जो पुरुष |क्राह्मण नाना योनियोंमें भटकते हैं और कर्मभोगके 
पीपलका वृक्ष लगाकर उसकी प्रतिष्ठा करता है, |पक्षात्‌ फिर ब्राह्मणकुलमें हो जन्म पाते हैं। 
चह हजाएं वष्ोके लिये भगवान्‌ विष्णुके तपोलोकमें | कितना हो काल क्यों न बीत जाय, बिता भोग 
जाता है। सावित्रो! जो सबको 'धलाईके |किये कर्म क्षोण नहीं हो सकते। अपने किये हुए 
लिये पुष्पोद्यान लगाता है, वह दस हजार वर्षोतक | शुध और अशुभ क्ोंका फल प्राणियॉंकों अवश्य 
श्रुवलोकमें स्थान पाता है। पतित्रते! विष्णुके |भोगना पड़ता है। देवता और तौर्थकी सहायता 
उद्देश्यसे विमानका दान करनेवाला मानव एक |तथा कायव्यूहसे प्राणी शुद्ध हो जाता है। 
मन्वन्तरतक विष्णुलोकमें वास करता है। यदि|  साध्वि! ये कुछ बातें तो तुम्हें बतला दीं, अब 
वह विमान विशाल और चित्रोंसे सुसज्जित किया | आगे और क्‍या सुनना चाहती हो? 
गया हो तो उसके दानसे चौगुना फल प्राप्त होता (अध्याय २६) 
2० + 
१-चार हाथकी लंबाईको धनुषका प्रमाण कहते हैं। 








सावित्री-धर्मराजके प्रश्नोत्तर तथा सावित्रीके द्वारा धर्मराजको प्रणाम-निवेदन 


सावित्रीने कहा--धर्मराज! जिस कर्मके | ब्राह्मणॉंको दोष-दान करता है, वह ब्रह्मलोकमें 
प्रभावसे पुण्यात्मा मनुष्य स्वर्ग अथवा अन्य | वास करता है। उस पुण्यसे उसके नेत्ॉमें ज्योति 
लोकमें जाते हैं, वह मुझे बतानेको कृपा करें।| बनी रहती है तथा वह यमलोकमें नहीं जाता। 
धर्मराज बोले--पतिब्रते! ब्राह्मणको अत्र | भारतवर्षमें जो मनुष्य ब्राह्मणको हाथी दान करता 
दान करलेवाला पुरुष इद्नलोकमें जाता है और |है, वह इन्द्रकी आयुपर्यन्त उनके आधे आसनपर 
दान किये हुए अन्नमें जितने दाने होते हैं उतने |बिराजमान होता है। ब्राह्मणको घोड़ा देनेवाला 
वर्षोतक वह वहाँ निवास पाता है। अन्नदानसे | भारतवासी मनुष्य बरूणलोकमें आनन्द करता है। 
अढकर दूसरा कोई दान न हुआ है और न होगा। ,ब्राह्मणको उत्तम शिविका-पालकी प्रदान करनेवाला 
इसमें न कभी पात़्की परीक्षाकौ आवश्यकता |विष्णुलोकमें जाता है। जो ब्राह्मणको पंखा तथा 
होती है और न समयकी *। साध्वि! यदि ब्राह्मणों सफेद चैंवर अर्पण करता है, वह बायुलोकमें 
अथवा देवताओंको आसन दान किया जाय तो | सम्मान पाता है। जो भारतवर्षमें ब्राह्मणओों धानका 
हजारों वर्षोतक अप्रिदेवके लोकमें रहनेकौ| पर्वत देता है, वह धानके दानोंके बराबर वर्षोतक 
सुविधा प्राप्त हो जाती है। जो पुरुष ब्राह्मणको विष्णुलोकमें प्रतिष्ठित होता है। दाता और 
दूध देनेवाली गौ दान करता है, वह गौंके शरीरमें | प्रतिगृहोता दोनों हो बैकुष्ठलोकमें चले जाते हैं। 
जितने रोएँ होते हैं, उतने वर्षोतक वैकुण्ठलोकमें.. जो भारतवर्षमें निरन्तर भगवान्‌ श्रीहरिके 
प्रतिष्ठित रहता है। यह गोदान साधारण दिनरॉकी| नामका कौर्तन करता है, उस चिरञवी मनुष्यको 
अपैक्षा पर्वक समय चौगुना, तीर्थमें सौगुना और | देखते हो मृत्यु भाग जाती है। भारतवर्षमें जो 
नारायण कषत्रमें कोटिगुता फल देनेवाला होता है। विद्वान मनुष्य पूर्णिमाको रातभर दोलोत्सव मनानेका 
जो मानव भारतवर्षमें रहकर भक्तिपूर्वक ब्राह्मणको | प्रवन्‍थ करता है, वह जौवन्पुक्त है। इस लोकमें 
गौ प्रदान करता है, बह हजारों वर्षोतक सुख भोगकर अन्तमें बह भगवान्‌ विष्णुके 
चन्द्रलोकमें रहनेका अधिकारी बन जाता है। धामको प्राप्त होता है। उत्तराफाल्गुनौमें उत्सव 
दुश्घवती गै। ब्राह्मणकों देनेवाला पुरुष उसके |मनानेसे इससे दुगुना फल मिलता है। 
रौमपर्यन्त वर्षोतक विष्णुलोकमं प्रतिष्ठित होता है।| भारतवर्षमें ब्राह्मणफो तिलदान करता है, वह 
जो ब्राह्मणको वस्त्रसहित शालग्राम-शिलाका दान | तिलके बराबर बर्षोतक विष्णुधाममें सम्मान पाता 
करता है, वह चन्द्रमा और सूर्यके स्थितिकालतक |है। उसके बाद उत्तम योनिमें जन्म पाकर 
वैकुण्ठमें सम्मानपूर्वक रहता है। मम ब्रह्मणको सुन्दर चिसजीवी हो सुख भोगता है। ताबेके पात्रमें तिल 
स्वच्छ छत्र दान करनेवाला व्यक्ति हजारों वर्षोतक | रखकर दान करनेसे दूना फल मिलता है। जो 
बरुणके लोकमें आनन्द करता है। साध्वि! जो | मनुष्य ब्राह्मणको फलयुक्त वृक्ष प्रदान करता है, 
ब्राह्मणको दो पादुकाएँ प्रदान करता है, उसे दस | वह फलके बराबर वर्षोतक इन्दरलोकमें सम्मान 
हजार वर्षतक वायुलोकमें प्रतिष्ठा प्राप्त होतो है।| पाता है। फिर उत्तम योनिमें जन्म पाकर वह 
मनोहर दिव्य शब्पा ब्राह्मणको देनेसे दीर्थकालतक | सुयोग्य पुत्र प्रात करता है। फलवाले वृक्षोके 
चअन्द्रलोकमें प्रतिष्ठा होती है। जो देवताओं अथवा | दालकी महिमा इससे हजारगुना अधिक बतायी 
>अक्दानातू पर दाने न भूत न भ्रविष्यति । नात्र पाजपरीक्षा स्यान्न कालनियम: कृचित्‌॥ 
(प्रकृतिखण्ड २७॥ ३) 





गयी है। अथवा ब्राह्मणको केवल फलका भी |पतिब्रते! जो पुरुष ब्राह्मणको जम्बूद्दीपका दान 
दान करनेवाला पुरुष दीर्घकालतक स्वर्गमें वास | करवा है, उसे निश्चितरूपसे सौगुने फल प्राप्त 
करके पुनः भारतवर्षमें जन्म पाता है। होते हैं। जो खातों ह्लोपोंको पृथ्वोका दान 
भारतवर्षमें रहनेवाला जो पुरुष अनेक |करनेवाले, सम्पूर्ण तीधोमें निवास करनेवाले, 
डब्योंसे सम्पन्न तथा भौँति-भौतिके धान्योंसे भरे- | समस्त तपस्थाओंमें संलग्र, सम्पूर्ण उपवास-ब्रतके 
पूरे विशाल भवन ब्राह्मणको दान करता है, वह | पालक, सर्वस्व दान करनेवाले तथा सम्पूर्ण 
उसके फलस्वरूप दोर्घकालतक कुबेरके लोकमें | सिद्धियोंके पारज्भत तथा श्रीहरिके भक्त हैं, उन्हें 
जास पाता है। तत्पक्षात्‌ उत्तम योनिमें जन्म पाकर | पुनः जगदमें जन्म धारण करता नहीं पड़ता। 
बह महान्‌ धनवान्‌ होता है। साध्वि! हरो-भरो |उनके सामने असंख्य ब्रह्माओंका पतन हो जाता 
खेतीसे युक्त सुन्दर भूमि भक्तिपूर्वक ब्राह्मणको है, परंतु वे श्रोहरिके गोलोक या बैकुण्ठधाममें 
अर्पण करनेवाला पुरुष निश्षयपूर्वक बैकुष्ठधाममें | निवास करते रहते हैं। विष्णु-मन्त्रकी उपासना 
प्रतिष्ठित होता है। जो मानव उत्तम गोशाला तथा | करनेवाले पुरुष अपने मानवशरौरका त्याग 
गाँव ब्राह्मणको दान करता है, उसकी बैकुण्ठलोकमें करनेके पश्चात्‌ जनम, मृत्यु एवं जरासे रहित दिव्य 
अतिष्टा होती है। फिर, जहाँकी उत्तम प्रजाएँ हों, रूप धारण करके श्रोहरिका सारूप्य पाकर उनकी 
जहाँकी भूमि पकी हुई खेतियोंसे लहलहा रहो सेवामें संलग्र हो जाते हैं। देवता, सिद्ध तथा 
हो, अनेक प्रकारकी पुष्करिणियोंसे संयुक हो| अखिल विश्व-ये सब-के-सब समयानुसार नष्ट 
तथा फलवाले वृक्ष और लताएँ जिसको शोभा हो जाते हैं, किंतु ओ्ेकृष्णभक्तॉंका कभी नाश 
बड़ा रही हों, ऐसा श्रेष्ठ अगर जो पुरुष भारतवर्षमें |नहों होता। जन्म, मृत्यु और वृद्धावस्था उनके 
ख्रह्मणको दान करता है, वह बहुत लंबे निकट तहीं आ सकती। 
समयपर्यन्त वैकुण्ठधाममें सुप्रतिष्ठित होता है। .. जो पुरुष कार्तिकमासमें श्रीहरिको तुलसी 
फिर भारतवर्षमें उत्तम जन्म पाकर राजेश्वर होता | अर्पण करता है, वह. पत्र-संख्याके बराबर 
है। उसे लाखों नगरोंका प्रभुत्व ग्रास होता है। | युगॉतक भगवानूके धाममें विराजमान होता है। 
इसमें संशय नहीं है। निश्चितकूपसे सम्पूर्ण ऐश्वरय फिर उत्तम कुलमें उसका जन्म होता और 
भूमण्डलपर उसके पास विशजमान रहते हैं। | निश्चितरूपसे भगवान्‌के प्रति उसके मनमें भक्ति 
अत्यन्त उत्तम अथवा मध्यम श्रेणोका भी [उत्पन्न होती है, वह भारतमें सुखी एवं चिर्ीव 
जगर प्रजाओँसे सम्पन्न हो, वापी, तड़ाग तथा। होता है। जो कार्तिक श्रीहरिको घौका दीप देता 
भौति-भौतिके वृक्ष जिसकी शोभा बढ़ाते हों, ऐसे |है, वह जितने पल दौपक जलता है, उतने 
सौ नगर ब्राह्मणको दान करलेवाला पुष्यात्मा|वर्षोतक हरिधाममें आनन्द भोगता है। फिर अपनी 
बैकुण्ठलोकमें सुप्रतिष्ठित होता है। जैसे इन्द्र योनिमें आकर विष्णुभक्ति पाता है; महाधनवान्‌ 
सम्पूर्ण ऐश्रयॉसे सम्फत्र होकर स्वर्गलोकमें शोभा |नेज्रकी ज्योतिसे युक्त तथा दौहिमान्‌ होता है। 
पाते हैं, बैसे हो भूषण्डलपर उस पुरुषकी शोधा जो पुरुष माघमें अरुणोदयके समय प्रयागकी 
होती है। दीर्घ कालतक पृथ्वी उसका साथ नहीं |गड्नामें खान करता है, उसे दीर्घकालतक भगवान्‌ 
छोड़ती। वह महान्‌ सम्राट होता है। अपना | श्रोहरिके मन्दिर्में आनन्द लाभ करनेका सुअवसर 
सम्पूर्ण अधिकार ब्राह्मणको देनेवाला पुरुष चौगुने | मिलता है। फिर वह उत्तम योनिमें आकर भगवान्‌ 
'फलका भागी होता है; इसमें संशय नहीं है।| श्रीहरिको भक्ति एवं मन्त्र पाता है; भारतमें 





जितेन्द्रियशिरोमणि होता है। पुनः यथासमय |शंकरको पूजा करता है तथा बेंत लेकर उनके 
मानव-शरीरको त्यागकर “भगवद्धाम' में जाता | सम्मुख रात-दिन भक्तिपूर्वक चृत्य करनेमें तत्पर 
है। वहाँसे पुनः पृथ्वोतलपर आनेकी स्थिति रहता है, बह चाहे एक मास, आधा मास, दस 
उसके सामने नहीं आती। भगवान्‌का सारूप्य |दिन, सात दिन अथवा दो हो दिन या एक ही 
प्राप्तकर वह उन्‍्हींकी सेवामें सदा लगा रहता |दिन ऐसा क्यों न करे, उसे दिनकी संख्याके 
है। गज्जामें सर्वदा स्नान करनेवाला पुरुष सूर्यको | बराबर युगोंतक भगवान्‌ शिवके लोकमें प्रतिष्ठा 
भाँति भूमण्डलपर पवित्र माना जाता है। उसे प्रात हो जातो है। 
पद-पदपर अश्वमेध-यज्ञका फल प्राप्त होता है,,. साध्वि! जो मनुष्य भारतमें रामनवमौका व्रत 
यह निश्चित है। उसको चरण-रजसे पृथ्वो करता है, वह सात मन्वन्तरोतक विष्णुधाममें 
तत्काल पवित्र हो जाती है। वह वैकुण्ठलोकमें | आनन्दका अनुभव करता है, फिर अपनी योनिमें 
सुखपूर्वक निवास करता है। उस तेजस्वी पुरुषको | आकर रामभक्ति पाता और जितेन्द्रियशिरोमणि 
जीवन्मुक्त कहना चाहिये। सम्पूर्ण तपथो उसका | होता है। जो पुरूष भगवतौकी शत्कालीन 
आदर करते हैं। जो पुरुष भौन और कर्कके | महापूजा करता है; साथ हो नृत्य, गीत तथा 
मध्यवर्तीकालमें भारतवर्षमें सुबास्रित जलका दात| वाद्य आदिके द्वारा नाता प्रकारके उत्सव मनाता 
करता है, वह वैकुष्ठमें आनन्द भोगता रहता | है, वह पुरुष भगवान्‌ शिवके लोकमें प्रतिष्ठित 
है। फिर उत्तम योनिमें जन्म पाकर रूपवान्‌, | होता है। फिर श्रेष्ठ योनिमें जन्म पाकर वह निर्मल 
सुखी, शिवभक्त, तेजस्वी तथा वेद और वेदाज़का बुद्धि पाता है। अतुल सम्पत्ति, पुत्र-पौन्नोंक 
पारगामी विद्वान्‌ होता है। वैशाखमासमें ब्राह्मणको | अभिवृद्धि, महान्‌ प्रभाव तथा हाथी-घोड़े आदि 
सत्तू दान करनेवाला पुरुष सत्तृकणके बराबर |वाहन--ये सभी उसे प्राप्त हो जाते हैं। यह 
बर्षोंतक विष्णुमन्दिरमें प्रतिष्ठित होता है। भारतवर्षमें | राजराजेश्वर भी होता है। इसमें कोई संशय नहीं 
रहनेवाला जो प्राणी श्रीकृष्णजन्माष्टमीका व्रत |है। जो पुरुष पुण्पक्षेत्र भारतवर्षमें रहकर 
करता है, बह सौ जन्मोके पापोंसे मुक्त हो जाता | भाद्यपमासकी शुक्लाष्टमीके अवसरपर एक पश्षतक 
है। इसमें संशय नहीं है। वह दीर्घकालतक | नित्य भक्ति-भावसे महालक्ष्मीकी उपासना करता 
बैकुण्ठलोकमें आनन्द भोगता है। फिर उत्तम |है, सोलह प्रकारके उत्तम उपचारॉंसे भलौभौति 
योनिमें जन्म लेनेपर उसे भगवान्‌ श्रीकृष्णके प्रति | पूजा करनेमें संलग्र रहता है, वह बैकुण्ठधाममें 
भक्ति उत्फत हो जाती है-यह निश्चित है। इस | रहनेका अधिकारी होता है। 
भारतवर्षमें हो शिवरात्रिका व्रत करनेवाला पुरुष. भारतवर्षमें कार्तिककी पूर्णिपाके अवसरपर 
दीर्घकालतक शिवलोकमें प्रतिष्ठित होता है। जो | सैकड़ों गोप एवं गोपियोंको साथ लेकर रासमण्डल- 
शिवरात्रिके दिन भगवान्‌ शंकरको बिल्वपत्र | सम्बन्धी उत्सव मनानेकी बड़ी महिमा है। उस 
चढ़ाता है, वह पत्र-संख्याके बराबर युगोंतक | दिन पाधाणमयी प्रतिमा सोलह प्रकारके उपचार 
कैलासमें सुखपूर्वक बास करता है। पुनः श्रेष्ठ श्रराधा-कृष्णकी पूजा करे। इस पुण्यमय कार्यको 
योनिमें जन्य लेकर भगवान्‌ शिवका परम भक्त सम्पन्न करनेवाला पुरुष गोलोकमें वास करता है 
होता है। विद्या, पुत्र, सम्पत्ति, प्रजा और भूमि--ये | और भगवान्‌ श्रोकृष्णका परम भक्त बनता है। 
सभी उसके लिये सुलभ रहते हैं। उसको भक्ति क्रमशः वृद्धिको प्राप्त होती है। वह 
जो ब्रतो पुरुष चैत्र अथवा माघमासमें सदा भगवान्‌ ओरहरिका मन्त्र जपता है। वहाँ 





भगवान्‌ श्रीकृष्णके समान रूप प्राप्त करके उनका | ब्रह्मणकी रोमसंख्याके बराबर वर्षोतक विष्णुलोकमें 


प्रमुख पार्षद होता है। जय और मृत्युको जीतनेवाले 
उस पुरुषका पुनः वहाँसे पतन नहीं होता। 

जो पुरुष शुक्ल अथवा कृष्ण-पक्षको 
'एकादशीका ब्रत करता है, उसे वैकुण्ठमें रहनेकी 
सुविधा प्रा्त होती है। फिर भारतवर्षमें आकर 
बह भगवान्‌ श्रीकृष्णका अनन्य उपासक होता 
है। क्रमशः भगवान्‌ श्रोहरिके प्रति उसको भक्ति 
सुदृढ़ होती जाती है। शरीर त्यागनेके बाद पुनः 
गोलोकमें जाकर बह भगवान्‌ ब्रोकृष्णका सारूप्य 
प्राप्त करके उनका पार्षद बन जाता है। पुनः 
उसका संसारमें आना नहीं होता। जो पुरूष 
भाद्रपदमासकौ शुक्ल द्वादशी तिथिके दिन इन्द्रको 
'पूजा करता है, वह सम्मानित होता है। जो प्राणी 
भारतवर्षमें रहकर रविवार, संक्रान्ति अथवा 
शुक्लपक्षकी सप्तम तिथिको भगवान्‌ सूर्यको पूजा 
करके हविष्यात्र भोजन करता है, वह सूर्यलोकमें 


विराजमान होता है। फिर भारतवर्षमें जन्म पाकर | शिवके धाममें जाता है 


प्रतिष्ठा प्रा्त करता है। जो भारतवासो व्यक्ति 
भगवान्‌ श्रीहरिके नामका स्वयं कीर्तन करता है 
अथवा दूसरेको कीर्दन करनेके लिये उत्साहित 
करता है, वह नाम-संख्याके बराबर युगॉतक 
बैकुष्ठमें विराजमान होता है। यदि नारायपक्षेत्रमे 
जामोच्चारण किया जाय तो करोड़ोंगुना अधिक 
'फल मिलता है। जो पुरुष नारायणक्षेत्रमें भगवान्‌ 
श्रोहरिके नामका एक करोड़ जप करता है, वह 
सम्पूर्ण पापोंसे छूटकर जोवन्पुक्त हो जाता 
है-यह ध्रुव सत्य है। वह पुनः जन्म न पाकर 
विष्णुलोकमें विराजमान होता है*। उसे भगवान्‌का 
सारू्य प्राप्त हो जाता है। वहाँसे वह फिर गिर 
नहीं सकता। 

जो पुरुष प्रतिदिन पार्थिव मूर्ति बनाकर 
|शिवलिज़की अर्चा करता है और जीवनभर इस 
नियमका पालन करता रहता है, बह भगवान्‌ 
लंबे समयतक 


आपोग्यवात्‌ और धनाढय पुरुष होता है। ज्येष्ठ| शिवलोकमें प्रतिष्ठित रहता है; तत्पश्षात्‌ भारतवर्ष 


महौनेकी कृष्ण-चतुर्द्शौके दिन जो व्यक्ति 
भगवती साबित्रीकौ पूजा करता है, बह ब्रह्माके 


लोकमें प्रतिष्ठित होता है। फिर वह पृथ्वीपर | करनेवाला 





आकर श्रोमान्‌ एवं अतुल पराक्रमी पुरुष 
है। साथ ही वह चिरंजीबी, ज्ञानो और वैभव- 
सम्पन्न होता है। जो मानव माघमासके सुक्लपक्षकी 
पश्षमी तिथिके दिन संयमपूर्वक उत्तम भक्तिके 
साथ घोडशोपचारसे भगवती सरस्वतीकी अर्चना 
करता है, वह वैकुण्ठधाममें स्थान पाता है। जो 
भारतवासी व्यक्ति जीवनभर भक्तिके साथ नित्यप्रति 
ब्राह्मणको गौ और सुवर्ण आदि प्रदान करठा है, 


आकर राजेन्रपदको सुशोभित करता है। निल्तर 
ालप्रामकी पूजा करके उनका चरणोदक पान 

पृष्यात्पा पुरुष अतिदीर्षकालपर्यनत 
वैकुण्ठमें विराजमान होता है। उसे दुर्भ भक्ति 
सुलभ हो जाती है। संसारमें उसका पुनः आना 
हीं होता। जिसके ढ्वार सम्पूर्ण तप और ब्रतका 
पालन होता है, वह पुरुष इन सत्कमोके 
फलस्वरूप वैकुष्ठमें रहनेका अधिकार पाता है। 
पुनः उसे जन्म नहीं लेना पड़ता। जो सम्पूर्ण 
तोथोमे स्नान करके पृथ्वीको प्रदक्षिणा करता है, 
उसे निर्वाणपद मिल जाता है। पुनः संसासमे 


बह वैकुण्ठमें सुख भोगता है। भारतवर्षमें जो उसकी उत्पत्ति नहीं होती। भारत-जैसे पुण्यक्षेत्रमें 
प्राणी ब्राह्मणोंको मिष्ठात्र भोजन कश्नता है, वह |जो अश्वमेधयज्ञ करता है, वह दीर्घकालतक 


>जाप्रों कोर्टि हरेयों हि क्षेत्रे चारायणे जपेत्‌॥ 


सर्वपापचिनिमुको. जीवयुछो 


भवेदधुबमू । लभते तर पुतर्जन्म बैकुष्ठे सा महौयते॥ 


(लकृतिखण्ड .२७॥ ११०-१११) 


* प्रकृतिझण्ड « श्थ५ 
इनके आधे आखनपर विराजमान रहता है।|है। भगवानके स्वरूपका वर्णन, उनका ध्यान, 
'राजसूयवज्ञ करलेसे मतुष्यकों इससे चौगुना फल | उनके चराम और गुणोंका कोर्तन, स्तोत्ोंका पाठ, 
मिलता है। जमस्कार, जप, उनका चरणोदक और जैवेद् 

सुन्दरि! सम्पूर्ण यहॉसे भगवान्‌ विष्णुका ग्रहण करना-यह नित्यका परम कर्तव्य है। 
यज्ञ श्रेष्ठ कहा गया है। ब्रह्मने पूर्वकालमें बड़े साध्वि! इसे सभी चाहते हैं और सर्वसम्मतिसे 
समारोहके साथ इस यज्ञका अनुष्ठान किया था। यहा सिद्ध भी है। 
पतिव्रते! उसी यज्ञमें दक्ष प्रजापति और संकरमें. बल्से! अब तुम प्रकृतिसे पर तथा प्राकृत 
कलह मच गया था। ब्राह्मणोंने क्रोथमें आकर गुणोंसे रहित परत्रह्म श्रीकृष्णकी निल्तर उपासना 
जन्‍्दीको शाप दिया था और नल्दौने ब्राह्म॒णॉको।| करो। मैं तुम्हारे पतिदेवको लौटा देता हूँ। इसे 
यहीं कारण है कि भगवान्‌ शंकरने दक्षके यज्ञको | लो और सुखपूर्वक अपने घरको जाओ मनुष्योंका 
नष्ट कर डाला। पूर्वकालमें दक्ष, धर्म, कश्यप, यह मद्जलमय कर्म-विषाक मैंने तुमको सुना 
शेषनाग, कर्दममुनि, स्वायम्भुवमतु, उनके पुत्र दिया। यह प्रसड्र सर्वोप्सित, सर्वसम्मतत तथा 
प्रियव्रत, शिव, सनत्कुमार, कपिल तथा ध्रुवने|तत्तवज्ञान प्रदान करनेवाला है। 
विष्णुयज्ञ किया था। उसके अपुष्ठानसे हजारों| . भगवान्‌ चाशयण कहते हैं-- नारद ! धर्मतजके 
राजसूययज्ञॉका फल निश्चितरूपसे मिल जाता है। | मुखसे उपर्युक्त वर्णन सुनकर साविज्रीकी 
बह पुरुष अवश्य ही अनेक कल्पोतक जोबन |आँखॉँमें आनन्दके आँसू छलक पड़े। उसका 
धारण कलनेबाला तथा जौक्न्युक्त होता है। |शरीर पुलकायमान हो गया। उससे पुनः 

भामिनि! जिस प्रकार देवताओंमें विष्णु |धर्मताजसे कहा। 
बैष्णवपुरषोमें शिव, शास्त्रों वेद, वर्णोम |... सावित्री बोली--धर्मराज! बेदबेत्ताओमं श्रेष्ठ 
आ्हाण, तीथाँमे गज़ा, पुण्यात्ा पुरुषों वैष्णव, |प्रधो! थैं किस विधिसे प्रकृतिसे भी पर भगवान्‌ 
खतौमें एकादशी, पुष्पो्ें तुलसो, तक्षरमें चन्रमा,  त्रीकृष्णको आताधना कहूँ, यह बताइये। भगवन्‌। 
पक्षियॉमें गरुड, स्त्रियोमे भगवती मूलप्रकृति मैं आपके द्वारा मुष्योंके मनोहर शुभकर्मका 
राधा, आधाऐोमें वसुन्धरा, चक्लल स्वभाववाली विपाक सुन चुकौ। अब आप मुझे अशुभकर्म- 
इख्ियॉमें मत, प्रजापतियोंमें ब्रह्म, प्रजेश्वॉमें विपाकको व्याख्या सुनानेकी कृपा करें। 
प्रजापति, बनोमें वृन्दावन, वर्षों भारतवर्ष, . ब्रह्म! सती सावित्री इस प्रकार कहकर 
अ्रमानॉमे लक्ष्य, वदवानॉमें सरस्वती, पतित्रताओंमें | फिर भकिसे अत्यन्त नग्न हो वेदोक्त स्तुतिका 
भगवती दुर्गा और सौभाग्यवती ्रोकृष्णपत्नियोंमें पाठ करके धर्मराजकी स्तुति करने लगी। 
अराधा सॉपरि मानी जाती हैं; उसी प्रकार| . साविज्रीने कहा--प्राचीनकालकी बात है, 
सम्पूर्ण यज्ञॉमें विष्णुयज्ञ श्रेष्ठ माना जाता है।|सहाधाग सूर्यने पुष्करमें तपस्याके द्वारा धर्मकी 
सम्पूर्ण तीधोका स्नान, अखिल यज्ञॉकी दीक्षा तथा | आशाधना की। तब धर्मके अंशधूत जिन्हे पुत्ररपमें 
ब्रतों एवं तपस्थाओं और चारों वेदोंके पाठका प्राप्त किया, उन भगवान्‌ धर्मराजको मैं प्रणाय 
तथा पृथ्वीकी प्रदक्षणाका फल अन्तमें यहो है| करती हूँ। जो सबके साक्षी हैं, जिनकी सम्पूर्ण 
कि भगवान्‌ श्रीकृष्णकी मुक्तिदायिनी सेवा सुलभ | भूतोंमें समता है, अतएव जिनका नाम शमन है, 
हो। पुराणों, वेदों और इतिहासमें सर्वत्र श्रोकृष्णेके उन भगवान्‌ शमनको मैं प्रणाम करती हूँ। जो 
चरण-कमलोंकी अर्चनाको ही सारधूत माना गया कर्मानुरूप कालके सहोगसे विश्वके सम्पूर्ण 








प्राणियोंका अन्त करते हैं, उन भगवान्‌ कृतान्तको | प्रसिद्ध भगवान्‌ धर्मराजको मैं प्रणाम करती हूँ। 
मैं प्रणाम करती हूँ। जो पापीजनोंको शुद्ध करनेके जिनका जन्म ब्रह्माजीके बंशमें हुआ है तथा जो 
'निमित्त दण्डनीयके लिये हो हाथमें दण्ड धारण |ब्रह्मतेजसे सदा प्रज्वलित रहते हैं एवं जिनके 
करते हैं तथा जो समस्त कम्मोके उपदेशक हैं, | ढारा परब्रह्मका सतत ध्यान होता रहता है, उन 
उन भगवान्‌ दण्डघरको मेरा प्रणाम है। जो | ब्रह्मबंशी भगवान्‌ धर्मरजकों मेरा प्रणाम है।* 
विश्वके सम्पूर्ण प्राणियॉका तथा उनकी समूची| . मुने! इस प्रकार प्रार्थना करके सातित्रीने 
आयुका निरन्तर परिगणन करते रहते हैं, जिनकी | धर्मराजको प्रणाम किया। तब धर्मराजने सावित्रीको 
गतिको रौक देना अत्यन्त कठिन है, उन भगवान्‌ |विष्णु-भजन तथा कर्मके विषाकका प्रसड् सुनावा। 
'कालको मैं प्रणाम करती हूँ। जो तपस्वी, वैष्णव, | जो मनुष्य प्रातः उठकर निरन्तर इस 'यमाष्टक ' का 
धर्मत्मा, संयमी, जितेकििय और जौबोंके लिये पाठ करता है, उसे यमराजसे भय नहीँ होता और 
कर्मफल देनेकों उद्यत हैं, उतर भगवान्‌ यमको | उसके सारे पाप नष्ट हो जाते हैं। यदि महान्‌ पापी 
मैं प्रणाम करती हूँ। जो अपनी आत्मामें रमण| व्यक्ति भी भक्तिसे सम्पन्न होकर निल्तर इसका पाठ 
करनेवाले, सर्वज्ष, पुण्यात्मा पुरुषोंके मित्र तथा | करता है तो यमराज अपने कायब्यूहसे निश्चित ही 
-पाषियॉंके लिये कष्टप्रद हैं, उन “पुण्यमित्र' नामसे | उसकी शुद्धि कर देते हैं। . (अध्याय २७-२८) 
अनसका->ल 


नरककुण्डों और उनमें जानेवाले पापियों तथा पापोंका वर्णन 


भगवान्‌ भारायण कहते हैं-- नारद! प्रभावसे उन सगे जाते हैं। नरकॉमें जाना कोई 
रविनन्दन धर्मराजने साविज्रोको विधिपूर्वक मनुष्य नहीं चाहते, परंतु अशुधकर्म-विषाक 
विष्णुका महामन्त्र देकर ' अशुभकर्मका विषाक' उन्हें नरकमें जानेके लिये विवश कर देते हैं। 
कहना आरम्भ किया। जरकोंके नाना प्रकारके कुण्ड हैं। विभिन्न पुराणोंके 

अर्मराजने कहा--पतित्ते! मानव शुधकर्मके | धेदसे इनके नामोके भी भेद हो गये हैं। ये 
विपाकसे नरकमें नहीं जा सकता। नरकमें जानेमें सभी कुण्ड बड़े ही विस्तृत हैं। पापियोंको 
कारण है-अशुधकर्मका विषाक। अतएब अब | दुःखका भोग कराना हो इन कुण्डॉका प्रयोजन 


ैँ 23277 204 700 7274 'विपाक बतलाता हूँ, सुनो। नाना | है। वत्से! ये भयंकर कुण्ड अत्यन्त भयावह तथा 

प्रकारके स्वर्ग हैं। प्राणी अपने-अपने 'कुत्सित हैं। इनमें छियासी कुण्ड तो प्रसिद्ध हैं, 
*तपसा धर्ममाराध्य पुष्के भास्कर पुरा। धर्मांस यं सुर्त प्राप धर्मताज॑ जमाष्यहम॥ 
समता सर्वभूतेष यस्यः स्वस्थ साक्षिण: । अतो यज्राम ज्षमत इति त॑ प्रणमाम्यहम्‌॥ 
चैतान्तश कृतो विश्वे सवेदां जोबितां परम्‌। कर्मानुरूपकालेत त॑ कृतान्त॑_नमाम्यहम्‌॥ 
विभति दण्ड दण्डाय पापितां शुड्ितवे। ताणि ते दण्डघर यः शास्ता सर्वकर्मणाम्‌॥ 
विश्व यः कलयत्येव सर्वायुक्षापसन्तठम्‌ । अहोब दुर्तिबा्य च त॑ काल॑ प्रणमाम्यहम्‌॥ 
तपस्वी वैष्णवों थर्मा संयमी संलितेश्रिय: । जीदिनां कर्मफलद त॑ यम ग्रणमाम्यहम्‌॥ 
स्वात्मारम सर्वजञो मित्र पुष्यकृतां भवेत्‌ । पापितां ब्लेशदों यक्ष पुण्वमित्रं प्ाम्यहम्‌॥ 
यज्ज्म ्रह्मणों वंशे व्यस्त ्र्ययेजसा । यो ध्यायति पर ब्रह्म ब्रह्मंशं नमाम्यहम्‌॥ 

तक़ृवि्षष्ड २८। ८-१५) 











नारदजीने पूछा--मुने! दक्षिणाहोत कर्मके 
'फलको कौन भोगता है? साथ हो यज्ञपुसुषने 
भगवती दक्षिणाकी किस प्रकार पूजा को थी; 
यह भी बतलाइये। 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने! दक्षिणाहौन 
कर्ममें फल हो कैसे लग सकता है; क्योंकि 
फल प्रसव कसनेकी योग्यता तो दक्षिणावाले 
कर्ममें ही है। मुने! बिता दक्षिणाका कर्म तो 
अलिके पेटमें चला जाता है। पूर्वसमयमें भगवान्‌ 
बामन बलिके लिये आहाररूपमें इसे अर्पण कर 
चुके हैं। नारद! अश्नोत्रिय और श्रद्धाहोन व्यक्तिके 
द्वारा आ्रामें दो हुई वस्तुको बलि भोजनरूपसे 
प्राप्त करत हैं। शूद्रोंसे सम्बन्ध रखनेबाले ब्राह्मणों 
पूजासम्बन्धी द्रव्य, निषिद्ध एवं आचरणहौन 
आ्ह्मणौंद्रार किया हुआ पूजन तथा गुरुमें भक्ति 
ज॑ रखनेवाले पुरुषका कर्म-ये सब बलिके 
आहार हो जाते हैं, इसमें कोई संशय नहीँ है। 

मुने! भगवती दक्षिणाके ध्यान, स्तोत्र और 
पघूजाकी विधिके क्रम कण्वशाखामें वर्णित हैं। 
बह सब मैं कहता हूँ, सुनो। 





अज्ञपुरुषने कहा--महाभागे ! तुम पूर्वसमयमें 
गोलोककी एक गोपी थी। गोषियोंमें तुष्हारा 
प्रमुख स्थान था। राधाके समान ही तुम उनको 
सखी थीं। भगवान्‌ श्रीकृष्ण तुपसे ग्रेम करते थे। 













|जा रहा था। कुछ कार्यान्तर उपस्थित हो जानेके 
[कारण तुम भगवान्‌ श्रीकृष्णके दक्षिण कंधेसे 
'पकट हुई थीं। अतएव तुम्हात नाम “दक्षिणा' पड़ 
गया। शोभने! तुम इससे पहले परम शौलवती 
होनेके कारण “सुशौला' कहलाती थीं। तुम ऐसो 
|सुबोग्या देवी ओ्रोशधाके शापसे गोलोकसे च्युत 
| होकर दक्षिणा नामसे सम्पन्न हो मुझे सौभाग्यवश 
शर्त हुई हो। सुभगे! तुम मुझे अपना स्वामी 
'बनानेकी कृपा करो! तुम्हों यज्शाली पुरुषोंके 
कर्मका फल प्रदान करनेवाली आदरणीया देवी 
हो। तुम्हारे बिता सम्पूर्ण प्राणियेके सभी कर्म 
निष्फल हो जाते हैं। तुम्हारी अनुपस्थितिमें 
(कर्मियोंका कर्म भी शोभा नहीँ पाता। ब्रह्मा, 
(विष्णु, महेश तथा दिक्पाल प्रभृति सभी देवता 
जुष्हारे न रहनेसे कमोंका फल देनेमें असमर्थ 
रहते हैं। ब्रह्मा स्वयं कर्मरूप हैं। शंकरको 


फलरूप बहलाया गया है। मैं विष्णु स्वयं 


|यज्ञरूपे प्रकट हूँ। इन सबमें सारखूपा तुम्हीं हो। 
|साक्षात्‌ परत्रहम परमात्मा श्रीकृष्ण, जो प्राकृत 
'गुणोंसे रहित तथा प्रकृतिसे परे हैं, समस्त फलॉके 
दाता हैं, परंतु थे श्रोकृष्ण भी तुष्हारे बिना कुछ 
करतेमें समर्थ कहीं हैं। कानते! सदा जन्म-जन्पमें 


| कुम्ही मेरी शक्ति हो। वरानने! तुम्हार साथ रहकर 


ही मैं समस्त कर्मोंमे समर्थ हूँ। ऐसा कहकर 
'यज्ञके अधिष्ठाता देवता दक्षिणाके सामने खड़े हो 
गये। तब कमलाको कलास्वरूपा उस देवीने 
संदुष्ट होकर यज्ञपुरुषका वरण किया। यह भगवती 
दक्षिणाका स्तोत्र है। जो पुरुष यज्ञक अवसरपर 


| इसका पाठ कराता है, उसे सम्पूर्ण यज्ञॉक फल 


सुलभ हो जाते हैं, इसमें संशय नहीं। सभी 


| शकारके यज्ञोके आरम्भमें जो पुरुष इस स्तोज़का 


पाठ करता है, उसके वे सभी यज्ञ निर्विष्न सम्पन्न 





कार्तिकी पूर्णिमाके अवसरपर राधा-महोत्सव मनाया | 


हो जाते हैं, यह ध्रुव सत्य है। 





यह स्तोत्र तो कह दिया, अब ध्यान और| .्रह्मन! इस प्रकार भगवती दक्षिणाका उपाख्यात 
'पूजा-विधि सुनो। विड्रान्‌ पुरुषको चाहिये कि|कह दिया। यह उपाख्यान सुख, ग्रौति एवं सम्पू् 
शालग्रामकी मूर्तिमें अथवा कलशपर आबाहन |कर्मोका फल प्रदान करनेबाला है। जो पुरुष देवी 
करके भगवती दक्षणाकी पूजा करे। ध्यान यो |टंक्षणके इस चौक सावधान होकर आबण 


करना चाहिये--' भगवती लक्ष्मके दाहिने कंघेसे | करता है, भारतकी भूमिपर किये गये उसके कोई 
प्रकट होनेके कारण दक्षिणा नामसे विख्यात ये कर्म अज्नहौन नहीं होते। इसके श्रवणसे पुत्रहीन 
देवी साक्षात्‌ कमलाकी कला हैं। सम्पूर्ण यज्ञ- | पुरुष अवश्य हो गुणवान्‌ पुत्र प्राप्त कर लेता है 
यागादि कर्मोमे अखिल कर्मॉका फल प्रदान करना | और जो भा्ाहीत हो, उसे परम सुशीला सुन्दर 
इनका सहज गुण है। ये भगवान्‌ विष्णुकोपत्नौ सुलभ हो जाती है। वह पत्नी विनीत, 
'शक्तिस्वरूपा हैं। मैं इनको आराधना करता हूँ। | प्रियवादिनी एवं पुत्रवतो होतो है। पतिव्रता, उत्तम 
ऐसी शुभा, शुद्धिदा, शुद्धिरूपा एवं सुशीला नामसे | ब्रतका पालन करनेवाली, शुद्ध आचार-विचार 
सिद्ध भगवती दक्षिणाकी मैं उपासना करका|रखनेवालो तथा श्रेष्ठ कुलकी कन्या होती है। 
हैँ।' नारद! इसी मन््रसे ध्यान करके विद्वान पुरुष | विधाहौन विद्या, धनहीन धन, भूमिहीन भूमि तथा 
'मूलमन्त्रसे इन वरदायिनी देवीकी पूजा करे। पाद्य, | प्रजाहीन मनुष्य श्रवणके प्रभावसे प्रजा प्राप्त कर 
अर्प्य आदि सभी इसी वेदोक्त मन्तरके द्वात अपण | लेता है। संकट, बन्धुविच्छेद, विपत्ति तथा 
करने चाहिये। मन्त्र यह है-'3» ऑ कली हू | बन्धनके कह्में पढ़ा हुआ पुरुष एक महौनेतक 
दक्षिणायै स्वाहा।' सुधीजनॉको चाहिये कि |इसका श्रवण करके इन सबसे छूट जाता है, इसमें 
सर्वपूजिता इन भगवती दक्षिणाकी अर्चना भक्तिपूरवक | कोई संशय वहीं है। 

उत्तम विधिके साथ करें। (अध्याय ४२) 

नजसकाका-->> 


देवी षष्ठीके ध्यान, पूजन, स्तोत्र तथा विशद महिमाका वर्णन 


भारदजीने कहा--प्रभो! भगवती 'पहीं', | प्रेम करते हैं। बालकॉंकों दौर्घायु बनाना तथा 
मज़लचण्डिका तथा देवी मनसा-ये देवियाँ उनका भरण-पोषण एवं रक्षण करना इनका 
मूलप्रकृतिकी कला मानी गयी हैं। पैं अब इनके | स्वाभाविक गुण है। ये सिद्धियोगिनी देवों अपने 
प्राकठायका प्रसक़ यथार्थरूपसे सुनना चाहता हूँ। योगके प्रभावसे बच्चॉके पास सदा विराजमान 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने! रहती हैं। ब्रह्मन्‌! इनको पूजा-विधिके साथ ही 
'ूलप्रकृतिके छठे अंशसे प्रकट होनेके कारण ये |यह एक उत्तम इतिहास सुनो। पुत्र प्रदान 
*प्ठी' देवी कहलाती हैं। बालकॉंको ये अधिषठाज | करनेवाला यह परम सुखदायी उपाख्यान धर्मदेवके 
देवी हैं। इन्हें “विष्णुमाया' और “बालदा' भी | मुखसे मैंने सुना है। 
कहा जाता है। मातृकाओंमें 'देवसेना' नामसे ये. प्रिवद्रत तामसे प्रसिद्ध एक राजा हो चुके 
प्रसिद्ध हैं। उत्तम ब्रतका पालन करनेवाली इन | हैं। उनके पिताका नाम था--स्वायम्भुब मतु। 
साध्वी देवीको स्वामी कार्तिकेयको पत्नो होनेका | ्ियत्रत योगिराज होनेके कारण बिवाह करना 
सौभाग्य प्रात है। वे प्राणोंसे भी बढ़कर इनसे नहीं चाहते थे। तपस्थामें उनकी विशेष रुचि 








थी। परंतु ्रह्माजोकी आज्ञा तथा सतायत्रके 
प्रभावसे उन्होंने विवाह कर लिया। मुने! 
विवाहके बाद सुदीर्घकालतक उन्हें कोई भी। 
संतान नहीं हो सकौ। तब कश्यपजोने उनसे 
पुन्रेशट-यज्ञ कराया। राजाकी प्रेयसी भायांका नाम 
मालिनी था। मुनिने उन्हें चर प्रदान किया। चल्- 
भक्षण करनेके पश्चात्‌ रानी मालिनी गर्भवती हो 
गर्ी। तत्पक्षात्‌ सुवर्णके समान ग्रतिभावाले एक 
कुमारकी उत्पत्ति हुई; परंतु सम्पूर्ण अज्जोंसे सम्पन्न 
बह कुमार मरा हुआ था। उसको आँखें उलट 
चुकी थीं। उसे देखकर समस्त नारियाँ तथा 
आन्यवॉंकी स्थ्रियाँ भी रो पड़ीं। पुत्रके असहा 
शोकके कारण माताको मूरच्छा आ गयी। 
मुने! राजा प्रियत्रत उस मृत बालककों 
लेकर श्मशानमें गये। उस एकान्त भूमिमें पुत्रको 
'छातीसे चिपकाकर आँखोंसे आँसुऑंकी धारा 
बहाने लगे। इतनेयें उन्हें वहाँ एक दिव्य विमान 
दिखायी पड़ा। शुद्ध स्फटिकमणिके समान 
चमकनेवाला वह विमान अमूल्य र्रोंसे बना था। 
तेजसे जगमगाते हुए उस विमानकी रेशमी वस्तरसे 
अनुपम शोभा हो रही थी। अनेक प्रकारके अद्भुत 


चिज्रॉसे वह विभूषित था। पुष्पांको मालासे वह | 


सुसज्चित था। उसौपर बैठों हुई मनको मुग्ध 
'कस्नेबाली एक परम सुन्दरी देवीको राजा प्रिण्रतने 
देखा। श्वेत चम्पाके फलके समान उनका उज्ज्वल 
वर्ण था। सदा सुस्थिर तारुण्यसे शोभा पानेवाली 
थे देवी मुस्करा रही थीं। उनके मुखपर प्रसत्रता 
छायी थी। रत्रमय भूषण उनको छवि बढ़ाये हुए 
थे। योगशास्त्रमें पारंगत थे देवी भर्ोपर अनुग्रह। 
करनेके लिये आतुर थीं। ऐसा जात पड़ता था| 
मानो वे मूर्तिमती कृपा हो हों। उन्हें सामने। 
विराजमान देखकर राजाने बालकको भूमिपर रख | 
दिया और बड़े आदरके साथ उनकी पूजा और 
स्तुति की। नारद! उस समय स्कनदकी प्रिया देवी 
डी अपने तेजसे देदीप्यमान थीं। उनका शानत। 


'विग्रह ग्रौष्मकालीन सूर्यके समान चमचमा रहा 
| था। डे प्रसन्न देखकर राजाने पूछा। 

राजा प्रियत्रतने पूछा--सुशोभने! कान्ते! 
सुक्रते! वशारोहे! तुम कौन हो, तुम्हारे पतिदेव 
कौन हैं और तुम किसको कन्या हो? तुम 
'स्थियोमे धन्यवाद एवं आदरकी पात्र हो। 

रद! जगतुको मड्ल प्रदान करनेमे प्रवोण 
तथा देवताओंके रणमें सहायता पहुँचानेवाली वे 
'भगवतौो “देवसेना' थीं। पूर्वसमयरमें देवता दैत्योंसे 
ग्रस्त हो चुके थे। इन देवीने स्वयं सेना बनकर 
|देवताओंका पक्ष ले युद्ध किया था। इनकी कृपासे 
देवता विजयी हो गये थे। अतएब इनका नाम 
'"देवसेना' पड़ गया। महाराज प्रियव्रतकी बात 
सुनकर ये उनसे कहने लगां। 

भगवती देवसेनाने कहा--राजन्‌! मै ब्रह्मकी 
| मानस कन्या हूँ। जगतूपर शासन करलेवाली मुझ 
| देबोका जाम *देवसेना' है। विधाताने मुझे उत्पन्न 
करके स्वामी कार्तिकेयको सौंप दिया है। पं 
सम्पूर्ण मातृकाओंमें प्रसिद्ध हँ। स्कन्दकी पतिव्रता 
भार्या होनेका गौरव मुझे प्राप्त है। भगवती 
मूलप्रकृतिके छठे अंशसे प्रकट होनेके कारण 
विश्व देवो 'पष्टी' नायसे मेरी प्रसिद्धि है। मेरे 
प्रसादसे पुत्रहौत व्यक्ति सुयोग्य पुत्र, प्रियाहौन 
| जन प्रिया, दरिद्री धन तथा कर्मशील पुरुष कर्मोंके 
उत्तम फल प्रात कर लेते हैं। राजन्‌! सुख, 
दुःख, भय, शोक, हर्ष, म्नल, सम्पत्ति और 
|विपतति-ये सब कर्मके अनुसार होते हैं। अपने 
[हो कर्मके प्रभावसे पुरुष अनेक पुत्रॉका पिता 
[होता है और कुछ लोग पुत्रहोन भी होते हैं। 
[किसौकों मरा हुआ पुत्र होता है और किसीको 
(दौर्घजीबी--यह कर्मका ही फल है। गुणी, 
अन्गहौन, अनेक पत्नियोंका स्वामी, भार्यारहित, 
'रूपवानू, रोगी और धर्मी होनेमें मुख्य कारण 
अपना कर्म हो है। कर्मके अनुसार ही व्याधि 
होती है और पुरुष आरोग्यवान्‌ भी हो जाता 









है। अतएव राजन्‌! कर्म सबसे बलवान है-यह 
बात ब्रुतिमें कही गयी है। 

मुने! इस प्रकार कहकर देवी घष्ठोने उस 
जालककों उठा लिया और अपने महान्‌ ज्ञानके 
अधावसे खेल-खेलमें ही उसे पुत्ः जोबित कर, 
दिया। अब राजाने देखा तो सुवर्णके समान 
्तिभावाला वह बालक हँस रहा था। अभी 
महाराज प्रियत्रत उस बालककी ओर देख ही रहे 
थे कि देवी देवसेना उस बालककों लेकर 
आकाशमें जानेको तैयार हो गयीं। ब्रद्मत्‌! यह 
देख राजाके कण्ठ, ओड और तालू सूख गये, 
उन्होंने पुनः देवीकी स्तुति की। तब संतुष्ट हुई 
देवीने राजासे कर्मनिर्भित वेदोछ वचन कहा। 








हो। ज्िलोकीमें तुम्हात शासन चलता है। तुम 
सर्वत्र मैरी पूजा कराओ और स्वयं भी करो। 
तब मैं तुष्हँ कमलके समान मुखवाला यह 
मनोहर पुत्र प्रदान करूँगी। इसका नाम सुब्रत 
होगा। इसमें सभी गुण और विवेकशक्ति विद्यमान 
रहेगी। यह भगवान्‌ नारायणका कलाबतार तथा 
प्रधान योगी होगा। इसे पूर्वजन्मकी बातें याद 
रहेंगी। क्ष्रयोमें श्रे् यह बालक सौ अश्वमेष- 
यज्ञ करेगा। सभी इसका सम्मान करेंगे। उत्तम 
अलसे सम्फत्न होनेके कारण यह ऐसी शोभा 
पायेगा, जैसे लाखों हाथियोंमें सिंह। यह घतो, 
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|गुणी, शुद्ध, विद्वानोंका प्रेमभाजन तथा योगियों, 
| झनियों एवं तपस्वियोंका सिद्धरूप होगा। जिलोकीमें 
|इसकी कीर्ति फैल जायगी। यह सबको सब 
[सम्पत्ति प्रदान कर सकेगा। 

इस प्रकार कहनेके पश्चात्‌ भगवती देवसेनाने 
उन्हें वह पुत्र दे दिया। राजा प्रियत्रतने पूजाकी 
सभी बातें स्वीकार कर लॉँ। यों भगवती 
'देकसेनाने उन्हें उत्तम वर दे स्वर्गके लिये प्रस्थान 
[किया। राजा भी प्रसन्न होकर मन्त्रियोंक साथ 
अपने घर लौट आये। आकर पुत्रविषयक वृत्तान्त 
[सबसे कह सुनाया। नारद! यह प्रिय वचन सुनकर 
स्त्री और पुरुष सब-के-सब परम संतुष्ट हो गये। 
| राजाने सर्वत्र पुत्र-प्राप्तिक उपलक्षमें माड्नलिक 


| कार्य आरम्भ करा दिया। भगवतीकी पूजा की। 


ब्राह्मणोंको बहुत-सरा धन दान किया। तबसे 
अत्वेक मासमें शुक्लपक्षकी पही तिथिके अवसरपर 
अगवतो घष्ठीका महोत्सव यत्रपूर्वक भनाया जाने 
'लगा। बालकोंके प्रसबगृहमें छठे दिन, इक्कौसवें 
दिन तथा अ्नप्राशनके शुभ समयपर यत्रपूर्वक 
देवीकी पूजा होने लगी। सर्वत्र इसका पूरा 
प्रचार हो गया। स्वयं राजा प्रियव्रत भी पूजा 
करते थे। 

सुब्रत! अब भगवती देवसेनाका ध्यान, 
(पूजन, स्तोत्र कहता हूँ, सुनो। यह प्रसक्र 
| कौथुमशाखामें वर्णित हैं। धर्मदेवके मुखसे 
|सुतनेका मुझे अवसर मिला था। मुने। शालप्रामकी 
प्रतिमा, कलश अथवा वटके मूलभागमें या 
|दीवालपर पुत्तलिका बनाकर प्रकृतिके छठे अंशसे 
प्रकट होनेवाली शुद्धस्वरूषिणी इन भगवतीकी 
इस प्रकार घूजा करनी चाहिये। विद्वान्‌ पुरुष 
इनका इस प्रकार ध्यान करे-'सुन्दर पुत्र 
कल्याण तथा दया प्रदान करनेवाली ये देवी 
जगत्‌की माता हैं। श्वेत चम्पकके समान इनका 












वर्ण है। रत्रमय भूषणोंसे ये अलंकृत हैं। इन 
परम पवित्रस्वरूपिणों भगवती देवसेनाको मैं 
उपासना कस्ता हूँ।' विद्वान्‌ पुरुष यों ध्यान 
करनेके पश्चात्‌ भगवतौको पुष्पाज़लि समर्पण 
करे। पुनः ध्यान करके सूलमन्तसे इन साध्वी 
देवोकी पूजा करनेका विधान है। पादय, अर्प्य, 
आचमनीय, गन्ध, धूप, दौप, विविध प्रकारके 


जैवेद् तथा सुन्दर फल्ारा भगवतीको पूजा करनी | 


चाहिये। उपचार अर्पण करनेके पूर्व '# डी 
'घष्टीदेल्यै स्थाहा' इस मन्त्रका उच्चारण करना 
'बिहित है। पूजक पुरुषको चाहिये कि यथाशक्ति 
इस अष्टक्ष' महामत्वका जप भी करे। 
तदनन्तर मनको शान्त करके भक्तिपूर्वक 
स्तुति करनेके पश्चात्‌ देवोको प्रणाम करे। फल 


प्रदान करनेवाला यह उत्तम स्तोत्र सामबेदमें | 


वर्णित है। जो पुरुष देवीके उपर्युक्त अहाक्षर 
महामन््रका एक लाख जप करता है, उसे अवश्य 
हो उत्तम पुत्रको प्राप्ति होती है, ऐसा ब्रह्मजोने 
कहा है। मुनिबर! अब सम्पूर्ण शुभ कामनाओंको 
प्रदान करनेवाला स्तोज्र सुनो। नारद! सबका। 
मनोरथ पूर्ण करनेवाला यह स्तोत्र वेदोमे गोष्प है। 

“देवीको नमस्कार है। महादेवीको नमस्कार 
है। भगवती सिद्धि एवं शान्तिको नमस्कार है।। 
शुभा, देवसेता एवं भगवती पष्ठीको बार-बार 
नमस्कार है। बरदा, पुत्रदा, धनदा, सुखदा एवं 
मौक्षदा भगवती पट्ठीको बार-बार तमस्कार है। 
मूलप्रकृतिके छठे अंशसे प्रकट होनेवाली भगवती 
सिद्धाको नमस्कार है। माया, सिद्धयोगिनी, सारा, 
शारदा और परादेवी नामसे शोभा पानेवाली 
भगवती षष्ठीको बार-बार नमस्कार है। बालकोंकी | 
अधिपात्री, कल्याण प्रदान करनेवाली, कल्याण- 
स्वरूपिणी एवं कर्मोके फल प्रदान कललेबाली 


देवी षष्टीको बार-बार नमस्कार है। अपने। 








भकोंको प्रत्यक्ष दर्शन देनेवाली तथा सबके लिये 
[सम्पूर्ण कार्यों पूजा प्राप्त करेकी अधिकारिणी 
[स्वामी कार्तिकेयकी प्राणप्रिया देवी पष्ठीको बार- 
बार नमस्कार है। मनुष्य जिनको सदा वन्दना 
करते हैं तथा देवताओंकी रक्षामें जो तत्पर रहती 
हैं, उतर शुद्धसत्तस्वरूपा देवी घष्टीोको बार-बार 
| नमस्कार है। हिंसा और क्रोधसे रहित भगवती 
'चहांको बार-बार नमस्कार है। सुरेश्वरि! तुम मुझे 
धन दो, प्रिय पत्नो दो और पुत्र देनेकी कृपा 
करो। महेस्वरि! तुम मुझे सम्मान दो, विजय 
दो और मेरे शह्ुओंका संहार कर डालो। धन 
और यश प्रदान करनेवाली भगवती पष्टोको बार- 
बार नमस्कार है। सुपूजिते! तुम भूमि दो, प्रजा 
'दो, विद्या दो तथा कल्याण एवं जय प्रदान करो। 
दुस पह्टौदेयोको बार-बार नमस्कार है।' 

इस प्रकार स्तुति करलेके पश्चात्‌ महाराज 
प्रियत्रतने चषदेवोके प्रभावसे यशास्वी पुत्र प्रात कर 
[लिया। ब्रह्मन! जो पुरुष भगवती पष्ठीके इस 
स्लोज्रको एक वर्षतक श्रवण करता है, यह यदि 
अपु्नी हो तो दीर्घजीबी सुन्दर पुत्र प्राप्त कर लेता 
है। जो एक वर्षतक भक्तिपू्वक देवीकी पूजा 
करके इनका यह स्तोत्र सुनता है, उसके सम्पूर्ण 
| पाप बिलीन हो जाते हैं। महान्‌ वन्ध्या भी इसके 
प्रसादसे संतान प्रसव करनेकी योग्यता प्रास कर 
| लेती है। वह भगवती देवसेनाकी कृपासे गुणी, 
|बिहठान, यरास्वी, दीर्घायु एवं श्रेष्ठ त्रको जननी 
होती है। काकवन्ध्या अथवा मृतवत्सा नारी एक 
'वर्षतक इसका श्रवण करनेके फलस्वरूप भगवती 
'बहौके प्रभावसे पुत्र॒वती हो जाती है। यदि 
| बालकको रोग हो जाय तो उसके माता-पिता 
एक मासतक इस स्तोत्रका श्रवण करें तो 
'़ोदेवोकी कृपासे उस बालककी व्याधि शान्त 
हो जाती है। (अध्याय ४३) 
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भगवती मड्जलचण्डी और मनसादेवीका उपाख्यान 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--ब्रहमपुत्र नारद! | उनसे बोलौं-'प्रभो! तुम्हें भय नहीं करला चाहिये। 
आगम शास्त्रके अनुसार पष्टीदेवीका चरित्र कह [स्वयं सर्वेश भगवान्‌ श्रीहरि ही वृषभका रूप धारण 
दिया। अब भगवती मज़जलचण्डीका उपाख्यान | करके तुम्हारे सामने उपस्थित होंगे। वृषध्वज! मैं 
सुनो, साथ ही उनकी पूजाका विधान भी। इसे |युद्ध-शक्तिस्वरूपा बनकर तुम्हारा साथ दूँगी। फिर 
सैंने धर्मदेवके मुखसे सुना था, वही बता रहा स्वयं मेरी तथा श्रोहरिकी सहायतासे तुम देवताओंको 
हूँ। यह श्रतिसप्मत उपाख्यान सम्पूर्ण विद्धातॉको पदच्युत करनेवाले उस दानवकों, जिसने घोर 
भी अभीष्ट है। 'चण्डो' शब्दका प्रयोग “दक्षा' शत्रुता ठान रखी है, मार डालोगे।' 
(चतुरा)-के अ॑में होता है और “मज्नल' शब्द |. मुनिवर! इस प्रकार कहकर भगवती अन्तर्धान 
कल्याणका वाचक है। जो मज़ल--कल्याण|हो गयीं। उसी क्षण उन शक्तिरूपी देवीसे शंकर 
करनेमें दक्ष हो, वह “मज्नलचण्डिका' कहो जातो | सम्फा हो गये। भगवान्‌ श्रोहरिने एक अस्त्र दे 
है। 'दुर्गा' के अर्थमें चण्डी शब्दका प्रयोग होता| दिया था। अब उसी अस्वसे त्रिपुर-बधरमें उन्हें 
है और मजुल शब्द भूमिपुत्र मज़॒लके अर्थमें सफलता प्राप्त हो गयी। दैत्यके मारे जानेपर 
भी आता है। अतः जो मज्नलकौ अभीष्ट देवों सम्पूर्ण देवताओं तथा महर्षियोंने भगवान्‌ शंकरका 
हैं, उन देवोकों “मज़लचाण्डिका' कहा गया है।| स्तवन किया। उस समय सभी भक्तिमें सराबोर 
अतुव॑शमें मज़ल नामक एक राजा थे। सा्रीपवतो| होकर अत्यन्त नग्न हो गये थे। उसी क्षण भगवान्‌ 
पृथ्वी उनके शासनमें थी। उन्होंने इन देवौको शंकरके मस्तकपर पुष्पोंकी वर्षा होने लगी। ब्रह्म 
अभीष्ट देवता मानकर पूजा कौ थी। इसलिये और विष्णुने परम संतुष्ट होकर उन्हें शुभ 
भी ये 'मड़लचण्डी' नामसे विख्यात हुईं। जो| आशोर्वाद और सदुषदेश भी दिया। तब भगवान्‌ 
मूलप्रकृति भगवती जगदीश्वरी 'दुर्गा' कहलाती | शंकर सम्यक्‌ प्रकारसे खान करके भक्तिक साथ 
हैं, उन्हींका यह रूपात्तर है। ये देवी कृपाकी| भगवती मम्नलचण्डीकी आराधना करने लगे। 
मूर्ति धारण करके सबके सामने प्रत्यक्ष हुई हैं।| पा्य, अर्घ्य, आचमन, विविध वस्त्र, पुष्प, चन्दन, 
स्त्रयॉंकी ये इदेवी हैं। | भौति-भौतिके वैवेद्,, बलि, वस्त्र, अलंकाए, 

सर्वप्रथम भगवान्‌ शंकरने इन सर्वश्रेषह्ा साल; तो पिष्टक मधु, सुधा तथा नाना प्रकाओके 
देवौकी आराधना की । ब्रह्म! तरिपुर नामक दैल्यके | फलॉह्वरा भक्तिपूर्वक उन्होंने देवीकी पूजा कौ। 
भयंकर बधके समयका यह प्रसड्ष है। भगवान्‌ | नाच, गान, वाद्य और ताम-कीर्तन भी कराया। 
शंकर बड़े संकट पड़ गये थे। दैत्थने रोष आकर | तत्पक्षात्‌॒ माध्यन्दिन शाखामें कहे हुए ध्यान- 
उनके बाहन विमानको आकाशसे नौचे गिरा दिया | मनत्रके द्वारा भगवती मम्नलचण्डीका भक्तिपूर्वक 
था। तब ब्रह्मा और विष्णुने उन्हे प्रेरणा कौ। उतर ध्यान किया। नारद! उन्होंने मूलमन्त्रका उच्चारण 
महातुभावोंका उपदेश मानकर शंकर भगवठी करके हो भगवतीको सभी ब्रव्य समर्पण किये 
ु्गाकी स्तुति करने लगे। वे भी देवी मज्लचण्डो थे। वह मन्त्र इस प्रकार है-- 
ही थीं केवल रूप बदल लिया था। स्तुति करनेपर. “3 हां ऑ कली स्वपून्पे देवि मड़लचण्डिके 
चे ही देवी भगवान्‌ शंकरके सामने प्रकट हुईं और ऐँ कूं फद्‌ स्वाहा 

* देवीभागवत नवम स्कन्धके ४७वें अध्यायमें भो यह मन्त्र आया है, वहाँ 'ऐँ कं के स्थानमें 'हूं हूं! 
कैसा पाठ है। 












-इकोस अक्षरका यह मन्त्र सुपूजित|हो। मडजलाधिएाजो देव! तुम मडलोके लिये 
होनेपर भक्तोंको सम्पूर्ण कामना प्रदान करनेके | भी मड्गल हो। जगत्‌के समस्त मज्जल तुमपर 
लिये कल्पवृक्षस्वरूप है। दस लाख जप करनेपर | आश्रित हैं। तुम सबको मोक्षमय मज्नल 
इस मन्त्रकौ सिद्धि होती है। प्रदान करती हो। मज़लको सुपूजित होनेपर 
अहान्‌! अब ध्यान सुनो। स्वसम्मत ध्यान | सड्नलमय सुख प्रदान करनेवाली देबि! तुम 
चेदप्रणीत है। 'सुस्थिस्यौवना भगवती मद्जलचण्डिका | संसारको सारभूता मज़ुलाधारा तथा समस्त कर्मोंसे 
सदा सोलह वर्षका ही जान पढ़ती हैं। ये सम्पूर्ण परे हो।' 
रूप-गुणसे सम्पन्न, कोमलाड़ी एवं मनोहारिणों, . इस स्तोजसे स्तुति करके भगवान्‌ शंकरने 
हैं। श्वेत चम्पाके समान इनका गैँरवर्ण तथा देवी मज़लर्चाण्डिकाकी उपासना कौ। चे प्रति 
करोड़ों चद्रमाओँके तुल्य इनकी मनोहर कान्ति मड्रलवार्को उनका पूजन करके चले जाते हैं। 
है। ये अग्निशुद्ध दिव्य वस्त्र धारण किये रत्रमय |योँ ये भगवही सर्वमज्नला सर्वप्रथम भगवान्‌ 
आधूषणोंसे विभूषित हैं। महिका-पुष्पोंसे समलंकृत | शंकरसे पूजित हुईं। उनके दूसरे उपासक मज्नल 
केशपाश धारण करती हैं। बिम्बसदूश लाल ओठ, ग्रह हैं। दौसरी बार राजा मद़ूलने तथा चौथी बार 
सुन्दर दन्त-पंक्ति तथा शरत्कालके प्रफुक् कमलको | मज्लके दिन कुछ सुन्दरी स्त्रियोंने इन देवीको 
भौते शोभायमातर मुखवाली मक़॒लचण्डिकाके पूजा कौ। पांचवीं बार मज़लकी कामना रखनेवाले 
अस्नत्न बदनारवित्दपर मन्द मुस्कानकों छटा छा बहुसंख्यक मुष्योंने सज़ल्चाण्डिकाका पूजन 
रहो है। इनके दोतों नेत्र सुन्दर छिले हुए किया। फिर तो विश्वेश शंकरसे सुपूजित ये देवी 
जीलकमलके समान मनोहर जान पढ़ते हैं। प्रत्येक विश्व सदा पूजित होने लगो। मुने! इसके 
सबको सम्पूर्ण सम्पदा प्रदान कसनेवाली ये| बाद देवता, मुनि, मनु और मानव--सभी सर्वत्र 
जगदम्बा घोर संसार-सागरसे उबारनेमें जहाजका | इन परमेश्वतैकी पूजा करने लगे। 
काम करती हैं। मैं सदा इतका भजन करहा|.. जो पुरुष मनकों एकाग्रा करके भगवती 
हूँ।' मुने! यह तो भगवती मद्जलर्चाण्डकाका| मज़लचण्डिकाके इस मकुलमय स्तोत्रका श्रवण 
ध्यात हुआ। ऐसे हो स्तवन भी है, सुनो। | करता है, उसे सदा मल प्राप्त होता है। अम्ल 
भहादेवजीने कहा--जगत्माता भगवती उसके पास नहीं आ सकता। उसके पुत्र और 
मज़लचण्डिके! तुम सम्पूर्ण विषततियोंका विध्व॑स | पौजोमें वृद्धि होती है तथा उसे प्रतिदिन मग्ल 
'रनेवाली हो एवं हर्ष तथा मड़ल प्रदान कसनेको हो दृष्टिगोचर होता है। 
सदा प्रस्तुत रहतो हो। मेरी रक्षा करो, रक्षा करो।|. भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद! आगमेके 
खुले हाथ हर्ष और मल देनेवाली हर्षमडजल्ा्डिके! | अनुसार देवी घड्टो और मड्जलचण्डिकाका उपाख्यान 
तु शुभा, मड्लदक्षा, शुभमड्भलचाण्डिका, मड़ला, | कह चुका। अब मनसादेवीका चरित्र, जो धर्मके 
महलाहा तथा सर्वद्जलमड्जला कहलाती हो।|मुखसे मैं सुत चुका हूँ, तुमसे कहता हूँ, सुनो। 
देवि! साधुपुरुषोंकों मड़ल प्रदान करना ढुम्हारा | ये भगवती कश्यपजीकी मानसी कन्या हैं तथा 
स्वाभाविक गुण है। तुम सबके लिये मज़लका | मनसे उद्दीत्त होतो हैं, इसलिये 'मनसा/देबीके 
आश्रय. हो। देवि! तुम मदलग्रहको इश्देवी हो।| नामसे विख्यात हैं। आत्मामें रमण करनेबाली 
मडूलके दिन तुम्हाती पूजा होनी चाहिये।|इन सिद्धवोगिनी वैष्णवोदेवीने तीन युगॉतक 
मलुवंशमें उत्पन्न राजा मकुलको पूजनौया देवी |पर्रह्म भगवान्‌ श्रीकृष्णकी तपस्या की है। 








मोपीपति परम प्रभु उतर परमेश्वले इनके वस्त्र 
और शरीरको जोर्ण देखकर इनका “जरल्‍्कार” 
जाम रख दिया। साथ हो, उन कृपानिधिने 
कृषापूर्वक इनकी सभी अभिलाषाएँ पूर्ण कर दीं, 
इनकी पूजाका प्रचार किया और स्वयं भी इनकी 
पूजा की। स्वामें, ब्रह्मलोकमें, भूमण्डलमें और 
पातालमें-सववत्र॒ इनको पूजा प्रचलित हुई। 
सम्पूर्ण जगतमें ये अत्यधिक गौरवर्णा, सुन्दरो 
और मनोहारिणी हैं; अतएव ये साध्वी देवों 
'जगौरी' के नामसे विख्यात होकर सम्मान प्रा 
करती हैं। भगवान्‌ शिवसे शिक्षा प्राप्त करनेके 
कारण ये देवी 'शैवी' कहलाती हैं। भगवान्‌ 
विष्णुकी ये अनन्य उपासिका हैं। अतएव लोग 
इन्हें 'वैष्णवी' कहते हैं। राजा जनमेजयके यज्ञमें 
इन्होंके सत्रयत्से नाणोके प्राणोंको रक्षा हुई थी, 
अतः इनका नाम 'नागेश्वरी” और “नागभगिनी' 
पड़ गया। विषका संहार करलेमें परम समर्थ 
होनेसे इनका एक नाम 'विषहरी' है। इस्हे 
भगवान्‌ शंकरसे योगसिद्धि प्राह हुई थौं। अठः 
ये 'सिद्योगिती' कहलाने लगौं। इन्होंने शंकरसे 
गोपनीय ज्ञान एवं मृतसंजीवनी नामक 
उत्तम विद्या प्राप्त कौ है, इस कारण विद्वान पुरुष 
इन्हें 'महाज्ञानयुता' कहते हैं। ये परम तपस्विनो। 
दैबी मुनिबर आस्तीककी माहा हैं। अत: ये देवो। 
जगतूमें सुप्रतिष्ठित होकर ' आस्तीकमाता' नामसे 
विख्यात हुई हैं। जगत्यूज्य योगी महात्मा मुनिवर 
जरत्कारकी प्यातै पत्नी होनेके करण ये 'जस्कासप्रिया' 
जामसे विख्यात हुईं। जरत्कारु, जगड़ौरी, मनसा, 
सिद्धयोगिनी, बैष्णबी, नागभगिनी, सैवी, नागेश्वरी, 
7 30004: आस्तीकमाता, विषहरो और 
महाज्ञानयुता-इन बारह नामोंसे विश्व इनकी पूजा 








*जए्कालज॑गढ्रोरे.._ मतसा .... सिद्धवोगिती ॥ 
जस्कारप्रिया53स्तीकमाता. विषहरोति. च । 


डादशैतानि नामानि घूजाकाले तु॒यः चढेत्‌ । 


[करता है। जो पुरुष पूजाके समय इन बारह 
नामोंका पाठ करता है, उसे तथा उसके बंशजको 
भी सर्पका भय नहीं हो सकता।* जिस 
'शयनागारमें नाणोंका भय हो, जिस भबनमें बहुतेरे 
जाग भरे हों, नागोंसे युक्त होनेके कारण जो महान्‌ 
| दारुण स्थान बन गया हो तथा जो नागॉसे वेष्टित 
हो, वहाँ भी पुसुष इस स्तोज्रका पाठ करके 
| सर्पभवसे मुठ हो जाता है-इसमें कोई संशय 
नहीँ है। जो नित्य इसका पाठ करता है, उसे 
देखकर नाग भाग जाते हैं। दस लाख पाठ करनेसे 
यह स्तोज् मुष्योंके लिये सिद्ध हो जाता है। 
|िसे यह स्तोत्र सिद्ध हो गया, वह विष-भक्षण 
| करने तथा चागोंको भूषण बनाकर नागपर सवारी 
| करनेमें भी समर्थ हो सकता है। वह नागासन, 
जागतल्प तथा महान्‌ सिद्ध हो जाता है। 
मुनिवर! अब मैं देवी मनसाकी पूजाका 
विधान तथा सामवेदोक्त ध्यान बतलाता हू, सुनो। 
* भगवती मनसा श्वेतचम्पक-पुष्पके समान वर्णवाली 
हैं। इलका विग्रह रत्रमय भूषणोंसे विभूषित है। 
| अप्िशुद्ध वस्त्र इनके शरौरकी शोभा बढ़ा रहे हैं। 
इन्होंने स्पोका यहोपवोत धारण कर रखा है। 
'महान्‌ झनसे सम्पन्न होनेके कारण प्रसिद्ध ज्नियोंमे 
भी ये प्रमुख मानी जाती हैं। ये सिद्धपु्षोंकी 
अधिडाजं देवी हैं। सिद्धि प्रदान करनेवाली तथा 
सिद्ध हैं; मैं इन भगवती मनसाकी उपासना करता 
हूँ।' इस प्रकार ध्यान करके मूलमत्रसे धगवतीकी 
पूजा करनी चाहिये। अनेक प्रकारके नैवेद्य तथा 
| ग्थ, पुष्प और अुलेपनसे देवीकी पूजा होती 
है। सभी उपचार सूलमत्त्रको पढ़कर अ्पण करने 
'चाहिये। मुने! इनके मूलमन्त्रका नाम है--“मूल 
कल्पतर--यह सुसिद्ध मन्त्र है। इसमें बारह 





अैष्णलो तागधणिनों शैयों नागेशरी तथा॥ 

सहाहालदुता चैब स्तर देवी विश्वपूजिता॥ 

उल्य ऋआपभर्य नास्ति तस्य वंशोद्धवस्य च॥ 
(डकृतिखण्ड ४५। १५-१७) 





अक्षर हैं। इसका वर्णन वेदमें है। यह भक्तोके | 
अनोरथको पूर्ण करनेवाला है। मन्त्र इस प्रकार 
;--' ० हाँ कली ऐं मनसादेब्व स्वाहा।' पाँच 
जलाख मन्त्र जप करनेपर यह मन्त्र सिद्ध हो जाता 
है। जिसे इस मन््रकी सिद्धि प्रात हो गयो, वह 
धरातलपर सिद्ध है। उसके लिये विष भी अमृतके 
समान हो जाता है। उस पुरुषकों धन्वसतरिसे 
ुलना कौ जा सकती है। 
सहन! जो पुरुष आधाढ़की संक्रान्तिके दिन 
“गुड़ा' (कपास या सेंहुड) नामक वृक्षको 
शाखापर यत्रपूरवक इन भगवती मनसाका आवाहन 
करके भक्तिभावके साथ पूजा करता है तथा 
मनसापश्षमीको उन देवोके लिये बलि अर्पण' 
करता है, वह अवश्य ही धनवानू, पुश्रवान्‌ और 
'कॉर्तिमान्‌ होता है। महाभाग! पूजाका विधान 
कह चुका। अब धर्मदेयके मुखसे जैसा कुछ 
सुत्रा है, वह उपाख्यान कहता हूँ, सुनो। 
प्राचीन समयको बात है। भूमण्डलके सभी 
भातव नाणोंके भयसे आक्रान्त हो गये थे। नाग 
जिन्हें काट खाते, वे जीवित नहीं बचते थे। 
यह देख-सुनकर कश्यपजी भी भयभीत हो गये; 
अतः ब्रह्मजीके अनुरोधसे उन्होंने सर्पभयनिवारक 
मत्जोंकी रचना की ब्रह्माजौके पदेशसे बेदबीजके 
अनुसार मन्रॉकी रचना हुई। साथ हो ब्रह्माजीने 
अपने भनसे उत्पन्न करके इन देवीको इस सन्त्रकी 
अधिष्ठात्री देवी बना दिया। तपस्या तथा मनसे 
प्रकट होनेके कारण ये देवी “मनसा' नामसे 


विख्यात हुईं। कुमारी अबस्थामें हो ये भगवान्‌ 


शंकरके धाममें चली गयों। कैलासमें पहुँचकर 
इन्होंने भक्तिपूर्वक भगवान्‌ चन्रशेखरकी पूजा 
करके उनकी स्तुति कौ। मुनिकुमारो मनसाने 
'देबताओंके वर्षसे हजार वर्षोतक भगवान्‌ शंकरकी 
उपासना कौ। तदनन्तर भगवान्‌ आशुतोष इनपर 
सन्न हो गये। मुने। भगवान्‌ शंकरले प्रसन्न होकर 
इन्हें महान्‌ ज्ञान प्रदान किया। सामवेदका 






अध्ययन करवा और भगवान्‌ श्रीकृष्णके कल्पवृश्षरूप 
अश्ाक्षर-मन्त्रका उपदेश किया। 

अन्त्रका रूप ऐसा है--लक्ष्मोबीज, मायाबीज 
और कामबीजका पूर्व प्रयोग करके कृष्ण 
|शब्दके अन्तमें 'डे” विभक्ति लगाकर नमः पद 
जोड़ दिया जाता है (ऑ हीं क्लीं कृष्णाय 
नमः )। भगवान्‌ शंकरकी कृपासे जब मुनिकुमारी 
| भनसाको उक्त मके साथ तैलोक्यमज्ल नामक 
| कबच, पूजनका क्रम, सर्वमान्य स्तवन, भुवनपावन 
यान, सर्वसम्मत वेदोकत पुरक्षणका नियम तथा 
मृत्युअय-ज्ञान प्राप्त हो गया, तब वह साध्वी उनसे 
आज्ञा ले पुष्करक्षेत्रमें तपस्या करनेके लिये चली 
'गयी। वहाँ जाकर उसने पर्रहम भगवान्‌ ्रीकृष्णकी 
कोन युगॉतक उपासना कौ। इसके बाद उसे 
तफसयामें सिद्धि प्राप्त हुई। भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
सामने प्रकट होकर उसे दर्रान दिये। उस समय 
कृषानिधि श्रोकृष्णने उस कृशाड्री बालापर अपनी 
|कृपाकी दृष्टि डाली। उन्होंने उसका दूसरोंसे पूजन 
कराया और स्वयं भी उसकी पूजा कौ; साथ 
ही वर दिया कि “देवि! तुम जगतूमें पूजा प्राप्त 
करो।' इस प्रकार कल्याणी मनसाको बर प्रदान 
करके भगवान्‌ अन्तर्धान हो गये। 

इस तरह इस मनसादेवीकी सर्वप्रथम 
अगवान्‌ श्रीकृष्णने पूजा कौ। तत्पश्चात्‌ शंकर, 
कश्यप, देवता, मुनि, मु, नाग एवं मानव 
आदिसे जिलोकौमे श्रेष्ठ नका पालन करनेवाली 
यह देवी सुपूजित हुई। फिर कश्यपजीने जरतकार 
मुनिके साथ उसका विवाह कर दिया। बे मुनि 
|महान्‌ योगी थे। विवाह करनेके पश्चात्‌ तपस्या 
|करलमें संल्र हो गये। वे एक दिन पुष्करक्े्रमं 
| उस नौचे देवी जरत्कारुकौ जाँघपर 
लेट गये और उन्हें चांद आ गयो। इतमेमें 
| साबंकाल होनेको आया। सूर्यगारावण अस्ताचलको 
|जाने लगे। देवी मनसा परम साध्वी एवं पतित्रता 
थो। उसने मनमें विचार किया--'द्विजोंके लिये 





० उ्कृत्तिदण्ड ० डर 





नित्य सायंकाल संध्या करनेका विधान है। यदि | है--यह मेरा दोष अवश्य है। 
मैरे पति सोये ही रह जाते हैं तो इन्हें पाप. इस्न प्रकार कहकर देवी मनसा भर्िपूर्वक 
लग जायगा; क्योंकि ऐसा नियम है कि जो प्रात: अपने स्वामी जरत्कारू मुनिके चरण-कमलोमें 
और सायंकालको संध्या ठीक समयपर नहीं पड़ गयी। उस समय रोषके आवेशमें आकर 
करता, वह अपवित्र होकर पापका भागी होता | मुनि सूर्यको भी शाप देनेके लिये उच्यत हो गये। 
है।' यो विचार करके उस परम सुन्दर मनसाने | नारद! उन्हें देखकर स्वयं भगवान्‌ सूर्य संध्यादवीको 
तिदेवको जगा दिया। मुने! मुनिवर जरत्कारू|साथ लेकर वहाँ आये और भयभीत होकर 
जगनेपर क्रोधसे भर गये। विलयपूर्वक मुनिवर जरत्कारसे सम्यक्‌ प्रकारसे 
मुनिने कहा--साध्यि! मैं सुखपूर्वक सो यथार्थ बात कहने लगे। 
रहा था; तुमने मेरी निद्रा क्यों भ्न कर दो? भगवान्‌ सूर्यने कहा--भगवन्‌! आप परम 
जो स्त्री अपने स्थामौका अपकार करती है, उसके शक्तिशाली ब्राह्मण हैं। संध्याका समय देखकर 
च्रत, तपस्या, उपवास और दान आदि सभी | धर्मलोप हो जानेके भवसे इस साध्वोने आपको 
सत्कर्म व्यर्थ हो जाते हैं। स्वामौका अप्रिय जगा दिया। मुने! विप्रवर! मैं आपको शरणमें 
'करलेवाली स्त्री किस भी सत्कर्मका फल नहीँ उपस्थित हूँ। मुझे शाप देना आपके लिये उचित 
प्राप्त कर सकती। जिसने अपने पतिकी पूजा की, हाँ है। ब्राह्मणॉका हृदय सदा नवनीतके समान 
उससे मानो स्वयं भगवान्‌ श्रीकृष्ण सुपृूजित हो | कोमल होता है। ब्राह्मण चाहें तो पुनः सृष्टि कर 
गये। पतिब्रताओंके ब्रतके लिये स्वयं भगवान्‌ सकते हैं; इससे बढ़कर तेजस्वी दूसरा कोई है 
अ्रीहरि पतिके रूपमें विराजमान रहते हैं। सम्पूर्ण ही नहाँ। ब्र्मण्योति ब्राह्मणके ढ्वारा नि्तर 
दान, यह्ञ, तीर्थसेवन, व्रत, तप, उपवास, धर्म, सनातन भगवान्‌ ओकृष्णकी आराधना होती है। 
सत्य और देवपूजन-ये सब-के-सब स्वामोको |. सूर्यक उपर्युक वचन सुनकर विप्रवर 
सेवाकी सोलहवीं कलाकी भी तुलना नहीं कर | जरत्कार प्रसन्न हो गये। उनसे आशीर्वाद लेकर 
सकते। जो स्त्री भारतवर्ष-जैसे पुण्यकषेत्रमं पतिको सूर्य अपने स्थानको चले गये। प्रतिज्ञाकी रक्षक 
सेवा करती है, वह अपने स्वामौके साथ |लिये उन ब्राह्मणदेवताने देवी मगसाका त्याग कर 
वैकुण्ठमें जाकर श्रीहरिके चरणोंमें शरण पातों दिया। उस समय देवीके शोककी सीमा नहीं 
है। साध्वि! जो असत्कुलमें उत्पन्न स्त्री अपने रहो दुःखके कारण उनका हृदय क्षुब्ध हो उठा 
स्वामौके प्रतिकूल आचरण करती तथा उसके |था। वे रो रही थीं। उस विपत्तिके अवसरपर 
प्रति कट बचन बोलती है, वह कुम्भीपाक नरकमें | भयसे व्याकुल होकर उस देवीने अपने गुर्देव 
सूर्य और चन्द्रमाकी आयुपर्यन्त वास करती है। |शंकर, इ्देवता ब्रह्म और श्रोहरि तथा जन्मदाता 
तदनन्तर चाण्डालके घरमें उसका जन्म होता है| कश्यपजोका स्मरण किया। देवी मनसाके चिन्तन 
और पति एवं पुत्रके सुखसे वह वज्धित रहती |करनेपर तुरंत गोपौश भगवान्‌ श्रीकृष्ण, शंकर, 
है। यों कहकर बे चुप हो गये। तब साध्वी ब्रह्मा और कश्यप मुनि वहाँ आ गये। प्रकृतिसे 
भनसा भयसे कॉपने लगी। उसने पतिदेवसे कहा। परे निर्मुण पर्रह्म भगवान्‌ श्रीकृष्ण, मुनिवर 
साध्वी मनसाने कहा--उत्तम ब्रतका पालन जरत्काल्के अभीष्ट देवता थे। उनके दर्शन पाकर 
करनेवाले महाभाग! आपकी संध्योपासनाका लोप | परम भक्िके साथ मुनि बार-बार प्रणाम करके 
न हो जाय, इसी भयसे मैंने आपको जगा दिवा| उनकी स्तुति करने लगे। फिर भगवान्‌ शंकर, 






ब्रह्मा और कश्यपकों भी नमस्कार किया। यो 
घूछा-“महाभाग देवताओ! आप लोगोंका यहाँ 
कैसे पधारना हुआ है?' 





मुनिवर जरत्कारुकी बात सुनकर ब्रह्माजीने 
समयोचित बातें कहाँ। भगवान्‌ श्रोकृष्णके 
चरणकमलको प्रणाम करके उन्होंने मुनिको उत्तर 
दिया--'मुने। तुम्हारी यह धर्मपत्नी मनसा परम 
साध्वी एवं धर्ममें आस्था रखनेवाली है। यदि 
तुम इसे त्यागना चाहते हो तो पहले इसको किसो | 
संतानकी जननी बना दो, जिससे यह अपने 
धर्मका पालन कर सके। संतान हो जानेके पश्चात्‌ 


स्तरोको त्यागा जा सकता है। जो पुरुष पुत्ेत्पति| 


कराये बिना हो प्रिय पत्नीका त्याग कर देता 
है, उसका पुण्य चलनौसे यह जानेवाले जलकी 
भाँति साथ छोड़ देता है।' 

नारद! ब्रह्माजीकी बात सुनकर मुनिवर 
जरत्कारने मन्त्र पढ़कर योगबलका सहारा ले 
देवी मनसाकी नाभिका स्पर्श कर दिया और 
उससे कहा। 

'मुनिबर जरत्कारुने कहा--मनसे! इस 
र्भसे तुम्हे पत्र होगा। वह पुत्र जितेल््रिय पुरुषो्मे 
ख़, धार्मिक, ब्रहमजानी, तेजस्बो, तपस्वो, यरस्वो, 
ुणी, बेदवेत्ताओं, ज्ञानियों और योगियोंमं प्रमुख, 
िष्णुभक तथा अपने कुलका उद्धारक होगा। 
ऐसे सुयोग्य पुत्रके उत्पन्न होनेमात्रसे पितर। 


आतत्दमें भस्कर नाचने लगते हैं। जो 
चालन करती है, प्रिय बोलती है और सुशीला 
है, वह “प्रिदा' है। जो धर्ममें श्रद्धा रखती है, 


ँ पुत्र उत्पन्न करती है तथा कुलकी रक्षा करती 


है, उसौको 'कुलीन स्तरो' कहते हैं। जो भगवान्‌ 
| आहरिके प्रति भक्ति उत्पन्न करता एवं अभीष्ट 
सुख देनेयें तत्पर रहता है, वही “बन्धु' है। यदि 
अगवान्‌ श्रौहरिके मार्गका प्रदर्शक हो तो उस 
बन्धुको पिठा भी कह सकते हैं। वहां “गर्धधारिणी 
स्तरी' कहलाती है, जो ज्ञानोपदेशद्राण संतानको 
गर्भवाससे मु कर दे। 'दयारूपा भरिनी' उसको 
कहते हैं, जिसकी कृपासे प्राणी यमराजके भयसे 
झुक हो जाय। भगवान्‌ विष्णुके मत्त्रको प्रदान 
करलेवाला गुरू वही है, जो भगवान्‌ श्रीहरिमें 
भक्ति उत्पन्न करा दे। ज्ञानदाता गुरू उसीको कहते 
हैं, जिसको कृपासे भगवान्‌ श्रीकृष्णके चिन्तनकी 
|ओोन्‍्यता ग्राह्ठ हो जाय; क्योंकि ब्रह्म्यल चराचर 
सम्पूर्ण विश्व उत्पन्न होता और नष्ट हो जाता है। 

जेद अधवा यज्षसे जो कुछ सास्तत्व 
निकलता है, बह यही है कि भगवान्‌ औरहरिका 
सेवन किया जाय। यही तत्वॉका भी तत्व है। 
भगवान्‌ श्रोहरिकौ उपासनाके अतिरिक्त सब 
कुछ केवल विडब्बनायात्र है। मैन तुम्हें यार्थ 
ज्ञानोपदेश कर दिया; क्योंकि स्वापी भी वहीँ 
कहलाता है, जो ज्ञान प्रदान कर दे। ज्ञनके 
[हारा बन्‍्थनसे मुकू करनेवाला 'स्वामी' माना 
जाता है और वही यदि बन्धनमें डालता है 
तो 'शजु' है। जो गुरू भगवान्‌ श्रीहरिमें भक्ति 
|उल्कन्न कसलेवाला ज्ञान नहीं देता, उसे 'शिष्यपाती' 
कहते हैं; क्योंकि बह शिष्यकों बन्धनमुक्त नहीं 
कर सका। जो जननीके गर्भमें रहनेके क्लेशसे 
तथा यमयातनासे मुक्त नहीं कर सकता, उसे 
गुरू, लात और बान्धव कैसे कहा जाय? भगवान्‌ 








अरकृष्णका सनातन मार्ग परमानत्द-स्वरूप है। 
जो निरन्तर ऐसे मार्गका प्रदर्शन नहीं कराता, 
बह भनुष्योंके लिये कैसा बान्यव है? अतः 
साध्वि! तुम निर्मुण एवं अच्ुत ब्रह्म भगवान्‌ 
श्रीकृष्णजी उपासना करो; इनको उपासनासे 
पुरुषोंके सारे कर्ममूल कट जाते हैं। प्रिये! मैंने 
जो तुम्हारा त्याग कर दिया है, इस अपराधको 
क्षमा करो। साध्वी स्त्रियों क्षमापरायण होती हैं।' 
सत्तवगुणके प्रभावसे उनमें क्रोध नहीं रहता। 
देवि! मैं तपस्या करनेके लिये पुष्करक्षेत्रमें जा 


रहा हूँ। तुम भी सुखपूर्वक यहाँसे जा सकतो।| 


हो; क्योंकि विःस्पृह पुरुषोके लिये एकमात्र 
मनोरथ यही है कि वे भगवान्‌ श्रीकृष्णके 
चरणकमलकी उपासनामें लग जायें। 

मुनिवर। जरत्कारका यह वचन सुनकर देवी 
मनसा शोकसे आतुर हो गयी। उसको आँखोमें 
आँसू भर आये। उसने विनयभाव प्रदर्शित करते 
हुए अपने प्राणप्रिय पतिदेवसे कहा। 

देवी मनसा बोली--प्रभो! मैंने आपको 
लिद्रा भक्ञ कर दी, यह मेरा दोष नहीं कहा 
जा सकता, जिससे आप मेरा त्याग कर रहे हैं। 
अतएव मेरी प्रार्थना है कि जहाँ मैं आपका स्मरण 
कहूँ, वहाँ आप मुझे दर्शन देनेकौ कृपा 
'कौजियेगा। पतित्रता स्त्रियॉके लिये सौ पुत्रॉस 
भी अधिक प्रेमका भाजन पति है। पति स््रियोंके 
लिये सम्यक्‌ प्रकाससे प्रिय है; अतएब विद्वान 
पुरुषोंने पतिको 'प्रिय' कौ संज्ञा दौ है। जिस 
प्रकार एक पुत्रवालोंका पुत्रमं, बैष्णव-पुसुषोका 
भगवान्‌ श्रीहरिें, एक नेत्रवालॉका नेते, प्यासे 
जवॉका जलमें, श्रुधातुरोंका अन्रमें, विद्वानॉंका 


शास्तरमें तथा वैश्योंका वाणिल्यमें निस्‍्तर मन 


लगा रहता है, प्रभो! वैसे ही पतिब्रता स्त्रियोंका 
मन सदा अपने स्वामीका किद्धूर बता रहता है। 


इस प्रकार कहकर मनसादेवी अपने स्वामीके 
चरणोमें पड़ गयी। 

सुनिवर जरत्कारू कृपाके समुद्र थे। उन्होंने 
कृपाके वशौभूत होकर क्षणभस्के लिये उसे 
अपनी गोदमें ले लिया। मुनिके नेत्रॉंसे जलकी 
ऐसी धारा गिरी कि वह साध्वी मनसा नहा उठी 
तथा वियोग-भयसे कातर हुई मनसाने भी अपने 
| ऑँखुओंसे मुनिके वक्षःस्थलको भिगो दिया। 
[कत्पक्षात्‌ वे दोनों पति-पत्नो ज्ञानद्रार शोकसे 
मुछ हुए। 

तदनन्तर मुनिबर जरत्कारु परमात्मा भगवान्‌ 
|| औकृष्णके चरणकमलका बार-बार स्मरण करते 
हुए अपनी प्रिया मनसाको समझाकर तपस्या 
|करनेके लिये चले गये। उधर देवी मनसा भी 
कैलासपर पहुँचकर अपने गुरू भगवान्‌ शंकरके 
निवास-गृहमें चली गयौ। वह शोकसे व्याकुल 
थो। भगवती पाबंतौने उसे भलौभौति समझाया। 
भगवान्‌ शंकरले भौ उसे मक़लमय ज्ञान देकर 
डाढुस बँधाया। वह शिवधाममें रहने लगी। वहाँ 
| उत्तम दिनकौ मड्जलमयी बेलामें साध्वी मनसाने 
पुत्र उत्पन्न किया, जो भगवान्‌ नारायणका अंश 
| और चोगियों एवं ज्ञानियोंका भी गुरु था। वह 
सर्भमें था तभी भगवान्‌ शंकरके मुखसे उसे 
महाझ्ञनकी उपलब्धि हो चुकी थी। अतएव वह 
बालक योगीनद्र तथा योगियों और ज्ञानियोंका गुरु 
| होनेका अधिकारी बना। भगवान्‌ शंकरने उसका 
जातकर्म और नामकरण आदि माड्लिक संस्कार 
कराया। भगवान्‌ शिवने उस शिशुके कल्याणार्थ 
| उससे वेद पढ़ावे। बहुत-से मणि, रत्र और किरीट 
| ब्रह्मणोंको दान किये। देवी पाव॑तीद्वारा लाखों 
गौएँ तथा भाँति-भाँतिके रबर ब्राह्मणॉंको वितरण 
|| किचे गये। भगवान्‌ शिव स्व्य उस बालककों 
|| चारों वेद और बेदाक़ः निल्तर पढ़ाते रहे। साथ 








हो मृत्युजञयने श्रेष्ठ ज्ञका भी उपदेश किया।| के-समूह सर्प प्राणोंसे हाथ धोने लगे। तक्षक 
मनसाकी अपने प्राणवल्लभ पतिमें, इश्देव श्रोहरिमें  भवसे घबराकर इन्द्रकौ शरणमें चला गया। तब 
तथा गुरुदेव भगवान्‌ शिवमं पूर्ण भक्ति थी; अतः |ब्राह्मममण्डली इन्दसहित तक्षककों होम देनेके 
"बस्था भक्तिरासते तस्याः पुत्र:“-इस व्युत्पत्तिक लिये उद्यत हो गयी। ऐसी स्थितिमें इन्रके साथ 





अनुसार उस पुत्र॒का नाम “आस्तोक' हुआ। | देवता भगवती मनसाके पास गये। उस समय इन 
(वहाँ आये हुए) मुनिवर जरत्कारु उसो| भयसे अधीर हो उठे थे। उन्होंने भगवती मनसाकी 
क्षण भगवान्‌ शंकरसे आज्ञा लेकर भगवान्‌ स्तुति को। फलस्वरूप मुनिवर आस्तोक माताकी 
विष्णुकी तपस्या करनेके लिये पुष्करक्षेत्में चले| आज्ञासे राजा जनमेजयके यज्ञमें आये। उन्होंने 
गये थे। उन तपोधन मुनिने परमात्मा श्रीकृष्णका जनमेजबसे इन्द्र और तक्षकके प्राणॉंको याचना 
महामत््र प्राप्त करके दौर्धकालतक तप किया। | की। ब्राह्मणॉंकी आज्ञा अथवा कृपावश राजाने बर 
फिर वे महान्‌ योगी मुनि भगवान्‌ शंकरको प्रणाम दे दिया। यज्ञकी पूर्णाहुति कर दो गयी। सुप्रसन्न 
करनेके विचास्से कैलासपर आये। शंकरको | राजाटार ब्राह्मण यज्ञा्त-दक्षिणा पा गये। तत्पश्षात्‌ 
जमस्कार करके कुछ समयके लिये वहीं रुक ब्राह्मण, देवता और मुनि सभी देवी मनसाके पास 
गये। तबतक वह बालक भी वहीँ था। उदार! गये तथा सबने पृथक्‌-पृथक्‌ उस देवीकी पूजा 
देवी मनला उस बालककों लेकर अपने पिता और स्तुति कौ। इन्नने पवित्र हो श्रेष्ठ सामग्रियोंको 
कश्यपमुनिके आश्रममें चली आयो। उस समय | लेकर उनके द्वारा देवी मनसाका पूजन किया। फिर 
पुत्रवती कन्याको देखकर प्रजापति कश्यपके वे भक्तिपूर्षक नित्य पूजा करने लगे। घोडशोपचारसे 
मनमें अपार हर्ष हुआ। मुने! उस अवसरपर| अतिशय आदर प्रकट करते हुए उन्होंने पूजा और 
प्रजापतिने ब्राह्मणॉको प्रचुर रत्र दान किये। स्तुति कौ। यों देवी मनसाकी अर्चना करनेके 
शिशुके कल्याणार्थ असंख्य ब्राह्मणॉंको भोजन पश्षात्‌ ब्रह्म, विष्णु एवं शिवके आज्ञानुसार संतुष्ट 
'कराया। परंतप! कश्यपजीकी दिति-अदिति तथा होकर सभी देवता अपने स्थानॉपर चले गये। 
अन्य भी जितनी पत्नियाँ थीं, उनके मनमें भी. मुने! इस प्रकारकी ये सम्पूर्ण कथाएँ कह 
बड़ी प्रसन्नता हुई। उनकी वह कन्या मनसा पुत्रके चुका। अब आगे और क्या खुनना चाहते हो? 
साथ सुदीर्ध कालतक उस आश्रमपर ठहरी रहौ।.. भारदजीने पूछा--प्रभो! देवराज इतने 
इसौके आगेका उपाख्यान कहता हूँ, सुनो। | किस स्तोजसे देवी मनसाकी स्तुति को थी तथा 
अभिमन्युकुमार राजा परौक्षित्कों ब्राह्मणका किस विधिके क़मसे पूजन किया था? इस 
शाप लग गया। ब्रह्मन्‌! दुर्देवकी प्रेरणासे ऐसा कर्म प्रसड्रको मैं सुनना चाहता हूँ। 
बन गया कि सहसा परीक्षित्‌ शापसे ग्रस्त हो गये।. भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद! देवराज 
अ्ज्जी ऋषिने कौशिकौका जल हाथमें लेकर शाप इतने स्रान किया। पवित्र हो आचमन करके दो 
दे दिया कि 'एक सप्ाहके बीतते हो तक्षक सर्प चूतन वस्त्र धारण किये। देवी मनसाको रक्रमय 
तुम्हें काट खायगा।' तक्षकने सातवें दिन उन्हें डैंस| सिंहासनपर पधराया और भक्तिपूर्वक स्वगंगज्ञाका 
लिया। राजा सहसा शरीर त्यागकर परलोक चले जल रत्रमय कलशरमें लेकर वेदमन्त्रोंका उच्चारण 
'गये। जनमेजयने उन अपने पिताका दाह-संस्कार करते हुए उससे देवोको स्नान कराया। विशुद्ध दो 
कराया। मुने ! इसके बाद उत महाराज जनमेजयने मनोहर अग्रिशुद्ध वस्त्र पहननेके लिये अर्पण 
स्पसत्र आरम्भ किया। ब्रह्मतेजके कारण समृह- किये। देवोके सम्पूर्ण अद्जॉमें चन्दन लगाया। 





भक्तिपूर्वक पाद्य और अर्घ्यको उनके सामने । 
निवेदन किया। उस समय देवराज इ्रने गणेश, 
सूर्य, अग्नि, विष्णु, शिव और गौरी-इन छः 
देवताओंका पूजन करनेके पश्चात्‌ साध्वों सनसाको 
पूजा को थी। “अं हीं ऑ गनसादेज्य स्वाहा।' 
इस दरशाक्षर मूलमन्त्रका उच्चारण करके ययोचित 
रूपले पूजनकी सभी सामग्री देवीको अर्पण की। 
इस तरह सोलह प्रकारकी दुर्लभ वस्तुएँ देवराज' 
इनके द्वारा साध्वी मनसाकी सेवामें अपिंठ हुईं। 
भगवान्‌ विष्णुकौ प्रेरणाले इन्द्र प्रसनरतापूर्वक 
भक्तिसहित पूजामें लगे रहे। उस समय उन्होंने 
जाना प्रकारके बाजे बजबाये। देवी मनसाके ऊपर 
पुष्पोंकी वर्षा होने लगी। तदनन्तर ब्रह्मा, विष्णु 
और शिवको आज्ञासे पुलकित-शरीर होकर नेश्रॉमे 
अश्लु भरे हुए इद्ठने देवी मनसाको स्तुति कौ। 

इन्द्र जोले--देवि! तुम साध्यो पतित्रताओमें 
परम श्रेष्ठ तथा परात्पर देवी हो। इस समय मैं 
तुम्हारी स्तुति करना चाहता हूँ; किंतु यह महत्त्वपूर्ण 
कार्य मेरी शक्तिके बाहर है। देवी प्रकृते! वेदॉमें 
स्तोत्रॉंका लक्षण यह बताया गया है कि स्तुत्पके 
स्वभावका प्रतिपादन किया जाय; परंतु सुब्रते! मैं। 
तुम्हारे स्वभावका वर्णन करलेमें असमर्थ हूँ। तुम 
शुद्ध-सत्वस्वरूपा हो, तुममें कोप और हिंसाका 
नितान्त अभाव है। यह कारण है कि जरत्कार' 
मुनिके द्वारा परित्यक्त होनेपर भी तुमने उन| 
मुनिको शाप नहीं दिया। साध्वि! मैंने माता 
अदितिके समान मानकर तुम्हारा पूजन किया है। | 
तुम मेरी दयारूपिणो भगिनी और माताके समान 
क्षमाशौल हो। सुरेश्वरि! तुमने पुत्र और स्तरीसहित| 
मेरे प्राणोंकी रक्षा की है, मैं तुम्हें पृजनीया बनाता 


देवि, त्वां स्तोतुभिच्छामि 
पात्रों च परपां न हि. स्तोतुं श्वणोटयुता। 
चर क्षमः प्रकृते बहु गुणानां तब सुक्तें। 
जच शत्तो मुनिस्तेत त्यक्या च त्वया यतः। 
दयाकूपा च भणिनी क्षमारूपा यथा प्रू:। 





| हूँ। तुम्हारे प्रति मेरी प्रोति निर्तर बढ़ रही है। 
जगदम्बिके! यद्यपि इस जगतूमें तुम्हारी नित्य 
'घूजा होती है, फिर भी मैं तुम्हारी पूजाका प्रचार 
और प्रसार कर रहा हूँ। सुरेश्वरि! जो पुरुष 
_आषाढ़ सासकी संक्रान्तिके समय, मनसासंज्ञक 
पह्ञमी (नागपक्षमी)-को अथवा आपषाढसे 
आशिनतक प्रतिदिन भक्तिके साथ तुम्हारी पूजा 
करेंगे, उनके यहाँ पुत्र-पीज्र आदिकी और घनकी 
'बृद्धि होगी--यह निद्ित है। साथ ही वे यशस्ती, 
|कॉर्तिमानू, विद्वान और गुणी होंगे। जो व्यक्ति 
अज्ञानके कारण तुम्हारी पूजासे विमुख होकर 
|निनदा करेंगे, उनके यहाँ लक्ष्मी नहीँ ठहरेगी और 
(उन्हें सपोे सदा भय बना रहेगा। तुम स्वयं 
स्व स्वर्गलकष्मी हो। वैकुष्ठमें कमलाकी कला 
हो। ये मुनिवर जरत्कारू भगवान्‌ नातायणके 
साक्षात्‌ अंश हैं। पिताजीने हम सबकी रक्षाके 
| किये हो तपस्या और तेजके प्रभावसे मनके द्वार 
दुम्हाती सृष्टि को है। अतएव तुम मनसादेवी 
कहलाती हो। देवि! तुम सिद्धयोगिनी हो, अतः 
स्वतः सनसे देवन (सत्र गमन) करनेकी शक्ति 
रखती हो; इसलिये जगतूमें मनसादेबीके नामसे 
'पूजित और बन्दिता होती हो। देवता भक्तिपूवंक 
निरन्तर मनसे तुम्हारी पूजा करते हैं, इसीसे 
(विदा पुरुष तुम्हें मससादेबी कहते हैं। देवि! तुम 
[सदा सत्वका सेवन करलेसे सत्वस्वरूपा हो। जो 
[पुरुष जिस वस्तुका निल्तर चिन्तन करते हैं, वे 
[वैसी वस्तुको सौगुनी संख्यामें पा जाते हैं। मुने! 
|इस प्रकार इन्द्र देवी मनसाकी स्तुति करके वस्त्र 
और आधूषणोंसे विभूषित उस बहिनको साथ ले 
अपने निवास-स्थानको चले गये।* 








ज्क्ब 
साध्वी प्रवर वरामुष 

स्तोजणां लक्षण॑वेदे स्वभावाख्यानतत्पपम्‌॥ 
शुद्सत्वस्वरूपा.. त्व॑ कोपहिंसाबिवर्जिता॥ 


जब भया चूजिता सध्थि जननी में यथादिति:॥ 
खा ये रक्षिता: प्राणा: पुत्रदारा: सुरशधार॥ 





देवी मनसाने अपने पुत्रके साथ पिता| यह स्तोत्र पुष्यबीज कहलाता है। जो पुरुष 
'कश्यपजीके आश्रममें दीर्घकालतक वास किया। | मनसादेवोकी पूजा करके इस स्तोज्रका पाठ करता 
्रातृवर्म सदा उनका पूजन, अभिवादन और |है, डसे तथा उसके बंशके लिये भो नागसे भय 
सम्पान करता था। ब्रह्मन्‌! तदनन्तर एक बार |नहों हो सकता। यदि यह स्तोज् सिद्ध हो जाय तो 
गोलोकसे सुरभी गौ आयो और उसने अपने दूधसे | पुरुषके लिये विष भी अमृत-तुल्य हो जाता है। 
आदरणौया मनसाको स्नान कराकर सादर उनका | इस स्तोज्रका पाँच लाख जप करनेपर यह सिद्ध 
पूजन किया। साथ हो, उसने सर्वदुर्लभ गोष्य हो जाता है। फिर मन्सिद्ध पुरुष सर्पशायो तथा 
ज्ञानका भी उपदेश दिया। उस समय सुरभी सर्पवाहन हो सकता है अर्थात्‌ उसपर सर्पका कोई 
देवताओँसे पूजित हो स्वर्गलोकमें चली गयो। प्रभाव नहों पड़ सकता। (अध्याय ४४-४६) 

2सजसावाका०->ल 
आदिगौ सुरभीदेवीका उपाख्यान 

ारदजीने पूछा-ब्रहम! वह सुरधीदेवो | (उ्ल 
कौन थी, जो गोलोकसे आयी थौ? मैं उसके| 
जन्म और चरित्र सुनना चाहता हूँ। 

भगवान्‌ नारायण बोले--गारद! देवी 
सुरभी गोलोकमें प्रकट हुईं। वह गौओंकी 
अधिषत्री देवी, गौओंकी आदि, गौऑंकी जननी। 
तथा सम्पूर्ण गौओंमें प्रमुख है। मुने! मैं सबसे 
पहली सूष्टिका प्रसक्॒ सुता रहा हूँ, जिसके 
अनुसार पूर्वकालमें वृन्दावनमें उस सुरधीका हो। 
जन्म हुआ था। 

'एक समयकी बात है। गोपाड्नताओँसे घिरे 
हुए. राधापति भगवान्‌ श्रीकृष्ण कौतूहलवश 
अ्रीराधाके साथ पुण्य-वृल्दावनमें गये। वहाँ 
विहार करने लगे। उस समय कौतुकबश 
























पर्षप्यां सनसाख्यायामिषासस चुष्रौजादयसतेणां 

अशस्थिनः कीर्तिमनतो विद्यालनतों गुणान्यिता: । ये त्वां न घूजविष्यन्सि निन्‍दल्यज्ञानतो जना:। 
जलक्ष्मीहीना भविष्यन्ति_तेयांवाणधवं सदा । ट्व॑ स्वर्गलकष्प: स्वगें च बैकुष्ठे कमलाकला॥ 
जातंयणांशो.._ भगवान्‌... जरलकास्युतरीर: । तपसा तेजसा त्वां च भनसा ससृजे पिता॥ 
अस्मार्क रक्षणायैव तेन स्व. नसाभिधा । मनखा देवितुं शक्ता स्वात्मना सिद्धयोगिनी॥ 
तन 


जब मतसादेवी, पूणिता बा्दिक भवे । ये भक्त्या मना देवा: पूजयत्यनिश 
तेन तथा, मनसादेवीं प्रवदा्ति.. मनोषिण: । सत्यस्वरूपा देवी त्व॑ शब्वत्सल्वनिषेषया॥ 
यो हि यद्‌ भावपेत्रित्वं शर्त प्रा्रोति तत्ससण्‌ । इत्र सा स्वुत्वा गरहीत्था भविनं च तामु॥ ५ 
अरजगाम.. स्वभवर्त.. भूषाबासपरिच्छदाम्‌। 0ाकृतिकष्ड ४६। १२८-एब२३) 









स्वेच्छामय प्रभुके मनमें सहसा दूध पीनेकी इच्छा | पडक्षर-मन्त्र है। एक लाख जप करनेपर मन्त्र 
जाग उठी। तब भगवानूने अपने बामपार्बसे |सिद्ध होकर भक्तोंके लिये कल्पवृक्षका काम 
जलौलापूर्वक सुरभी गौकों प्रकट किया। उसके | करता है। ध्यान और घूजन यजुर्वेदमें सम्यक्‌ 
साथ बछड़ा भी था। वह दुग्धवती थी। उस | प्रकारसे वर्णित हैं। जो ऋद्धि, वृद्धि, मुक्ति और 
सबत्सा गौकों सामने देख सुदामाने एक रह्रमय | सम्पूर्ण कामनाओंको देनेवालो हैं; जो लकष्मस्वरूपा, 
पात्रमें उसका दूध दुहा। बह दूध सुधासे भो|रराधाकी सहचरो, गौओंकी अधिष्ठात्रो, गौओंकी 
अधिक मधुर तथा जन्म और मृत्युको दूर|आदिजननी, पवित्ररूपा, पूजनीया, भक्तोक अखिल 
'करनेवाला था। स्वयं गोपीषति भगवान्‌ श्रोकृष्णने |मनोरथ सिद्ध करनेवालो हैं तथा जिनसे यह 
उस गरम-गरम स्वादिष्ट दूधकों पौया। फिर |खारा विश्व पावन बना है, उन भगवती सुरभीको 
हाथसे छूटकर वह पात्र गिर पड़ा और दूध |मैं उपासना करता हूँ। कलश, गायके मस्तक, 
धरतोपर फैल गया। उस दूधसे वहाँ एक सरोवर | गौओँके बाँधनेके खंधे, शालग्रामकी मूर्ति, जल 
बन गया। उसकी लंबाई और चौड़ाई सब ओरसे | अथवा अग्रिमें देवी सुरभौकी भावना करके ट्विज 
सौ-सौ योजन थी। गोलोकमें वह सरोवर |इतको पूजा करें। जो दौपमालिकाके दूसरे दिन 
“क्षीरसरोवर' नामसे प्रसिद्ध हुआ है। गोपिकाओं | पूर्वाहकालमें भक्तिपूर्वक भगवती सुरभौकी पूजा 
और आरराधाके लिये वह क्रोड़ा-सरोवर बन गया। | करेगा, वह जगतूमें पृष्य हो जायगा। 
भगवानूकी इच्छासे उस क्रीड़ावापीके घाट तत्काल. एक बार बाराहकल्पमें देवी सुरभीने दूध 
अमूल्य दिव्य ररदवार निर्मित हो गये। उसी समय | देना बंद कर दिया। उस समय ज़िलोकीमें दूधका 

अकस्मात्‌ असंख्य कामधेनु प्रकट हो गयीं। अभाव हो गया था। तब देवता अत्यन्त चिन्तित 
जितनी बे गौएँ था, उतने हो बछड़े भी उस| होकर ब्रह्मलोकमें गये और ब्रह्माजीको स्तुति 
सुरभी गौके रोमकूपसे निकल आये। फिर उन | करने लगे। तदनन्तर ब्रह्माजीकी आज्ञा पाकर 
मौओंके बहुत-से पुत्र-पौत्र भौ हुए, जिनकी इद्ञने देवों सुरभीकी स्तुति आरम्भ की। 
संख्या नहीं कौ जा सकती। यो उस सुरभी देवीसे. इड्ने कहा--देवी एवं महादेवी सुरभौको 
गौऑंकी सृष्टि कहो गयो, जिससे रूम्पूर्ण जगत्‌ बार-बार नमस्कार है। जगदम्बिके! तुम गौओंकी 
व्याप्त है। बौजस्वरूपा हो; तुम्हें नमस्कार है। तुम औराधाको 

मुने! पूर्वकालमें भगवान्‌ श्रीकृष्णने देवी प्रिय हो, बुम्हें नमस्कार है। तुम लक्ष्मोकी 
सुरभीकी पूजा की थी। तत्पश्षाद्‌ त्रिलोकीमें उस |अंशधूता हो, तुम्हें बार-बार नमस्कार है। श्रीकृष्ण- 
देवीकी दुर्लभ पूजाका प्रचार हो गया। दौपावलीके | प्रियाको नमस्कार है। गौओंकी माताकों बार-बार 
दूसे! दिन भगवान्‌ श्रोकृष्णजी आज्ञासे देवी नमस्कार है। जो सबके लिये कल्पवृक्षस्वरूपा 
सुरभीकी पूजा सम्पन्न हुई थी। यह प्रसक्र मैं तथा श्री, धन और वृद्धि प्रदान करनेवाली हैं, उन 
अपने पिता धर्मके मुखसे सुन चुका हूँ। महाभाग! भगवती सुरधोको बार-बार नमस्कार है। शुभदा, 
देवी सुरभीका ध्यान, स्तोत्र, मूलमन्त्र तथा प्रसन्ना और गोप्रदायिनी सुरधी देवोको बार-बार 
पूजाकी विधिका बेदोक्त क्रम मैं तुमसे कहता तमस्कार है। यश और कोतति प्रदान करनेवाली 
हूँ, सुतो। "3 सुरभ्यै नमः” सुरभीदेवीका यह | धर्मज्ञा देवोको बार-बार नमस्कार है।* 

कक उलव.-. 


जम देख्यै महादेव्वे सुरभ्यै च नमो तमः। गया जीजस्वरूपाये नमस्ते जगदाम्बिके॥ 





'इस प्रकार स्तुति सुनते ही सनातनी जगजननो 
भगवती सुरभी संतुष्ट और प्रसन्न हो उस ब्रह्मलोकमें 
ही प्रकट हो गयीं। देवराज इत्रको परम दुर्लभ 
मनौवाज्छित वर देकर वे पुनः गोलोककों चली 
'ग्यी। देवता भी अपने-अपने स्थानॉंको चले गये। 
नारद! फिर तो सारा विश्व सहसा दूधसे परिपूर्ण 
हो गया। दूधसे घृत बना और घृतसे यज्ञ सम्पन्न 
होने लगे तथा उनसे देवता संतुष्ट हुए। 

जो मानव इस महान्‌ पवित्र स्तोज़का 


भक्िपूर्वक पाठ करेगा, वह गोधनसे सम्पन्न, 
अचुर सम्पत्तिवाला, परम यशस्वी और पुत्रवान्‌ 
हो जावगा। उसे सम्पूर्ण तीथोमें लान करने तथा 
अखिल यजॉमें दीक्षित होनेका फल सुलभ होगा। 
ऐसा पुरुष इस लोकमें सुख भोगकर अन्तमें 
भगवान्‌ श्रोकृष्णके धाममें चला जाता है। 
चिस्कालठक वहाँ रहकर भगवानूकी सेवा करता 
[रहता है। नारद! उसे पुनः इस संसारमें नहीं 
आना पड़ता। (अध्याय ४७) 


जससाका>>> 


नारद-नारायण-संवादमें पार्वतीजीके पूछनेपर महादेवजीके द्वारा 
श्रीराधाके प्रादुर्भाव एवं महत्त्व आदिका वर्णन 


नारदजी बोले-- भगवान्‌ तारायणके ध्यातपें 
'त्पर रहनेवाले महाभाग मुनिवर नारायण! आप 
जारायणके ही अंश हैं। अतः भगवन्‌! आप 
जातयणसे सम्बन्ध रखनेवाली कथा कहिये। सुरधीका 
उपाख्यान अत्यन्त मनोहर है, उसे मैंने सुन लिया। 
बह समस्त पुराणोंमें गोपनीय कहा गया है। 
'पुराणवेत्ताओंने उसकी बड़ी प्रशंसा की है। अब 
मैं श्रीराधाका परम उत्तम आख्यान सुनना चाहता 
हूँ। उनके प्रादुरभावके प्रसक् तथा उनके ध्यान, 
स्तोत्र और उत्तम कबचको भी सुननेकी मेरी प्रबल 
इच्छा है; अतः आप इन सबका वर्णन कौजिये। 
'भुनिवर श्रीनारायणने कहा-- रद! पूर्वइल- 

की बात है, कैलास-शिखरपर सनातन भगवान्‌| 
शंकर, जो सर्वस्वरूप, सबसे श्रेष्ठ, सिदॉके 
स्वामी तथा सिद्धिदाता हैं, बैठे हुए थे। मुनिलोग 
भी उनकी स्तुति करके उनके पास ही बैठे थे। 
भगवान्‌ शिवका मुखारबिन्द प्रसलतासे खिला 
हुआ था। उनके अधरोपर मन्द मुस्कानकी छटा 
जमो राधाप्रियाय॑च पद्मांशाये तमो तमः । 


कल्पवृक्षस्वरूपावे॑ सर्वेबां सठते. परमू। 
शुभदावै. प्रसत्नायै. गोप्दाव. तो चमः। 


जा रही थी। थे कुमारकों परमात्मा श्रीकृष्णके 





राखोत्सवका सरस आख्यान सुना रहे थे। उस 
सबके श्रवणमें कुमारकौ बड़ी रुचि थी। 
'रासमण्डलका वर्णन चल रहा था। जब इस 


जम: कृष्णप्रियायै च गा खाते नमो 

जदाबै धतदावै च वृद्धिदापै तय तम:॥ 

चशोदापै कौलिंदायै धर्मजञावै तयो तम:॥ 
(म्कृतिखषण्ड ७७। २४-२७) 











आख्यानकी समात्ति हुई और अपनी जात प्रस्तुठ 
करनेका अवसर आया, उस समय सती-साध्वी 
पाब॑ती मन्द मुस्कानके साथ अपने प्राणवल्ञभके 
समक्ष प्रश्न उपस्थित करनेको उद्यत हुईं। पहले 
तो थे डरती हुई-सौ स्वामीकों स्तुति करने 
जलगीं। फिर जब प्राणेइवले मधुर वचनोंद्वर उन्हे 
असर किया, तब वे देवर महादेवी उमा महादेवजीके 
सामने बह अपूर्व राधिकोपाख्यान खुनानेके लिये 
अनुरोध करने लगी, जो पुराणोमे भी परम दुर्लभ है। 

अ्रीपार्यली बोलीं--नाथ! यैंने आपके 
सुखारबिन्दसे पाछ॒रात्र आदि सारे उत्तमोतम 
आगम, नौतिशास्त्र, योगियोंके योगशास्त्र, सिड्धोके 
सिद्धि-शास्त्र, नाताप्रकारके मनोहर तन्शास्त्र 
परमात्मा श्रोकृष्णके भक्तोके भक्तिशास्त्र तथा 
समस्त देवियोंके चरिश्रका श्रवण किया। अब मैं 
आराधाका उत्तम आख्यान सुनना चाहती हूँ। 
शरुतिमें कण्वशाखाके भौतर क्रोराधाकौ प्रशंसा 
संक्षेपसे कौ गयी है, उसे मैंने आपके मुखसे 
सुना है; अब व्यासद्वारा वर्णित श्राधाकी महत्ता 
सुनाइये। पहले आगमाख्यानके प्रसक्में आपने 
मेरी इस प्रार्थनको स्वौकार किया था। ईश्वरको 
चाणी कभी मिथ्या नहीं हो सकती। अतः आप 
औराधाके प्रादु्भाव, ध्यान, उत्तम नाम-माहात्प्य, 
उत्तम पूजा-विधान, चरित्र स्तोत्र, उत्तम कबच, 
आराधन-विधि तथा अभीष्ट पूजा-पद्धतिका इस 
समय वर्णन कीजिये। भक्तवत्सल! मैं आपकी 
भक्त हूँ, अतः मुझे ये सब बातें अवश्य बताइये। 
साथ ही, इस बातपर भी प्रकाश डालिये कि 
आपने आगमाख्यानसे पहले ही इस प्रसड्रका 
वर्णन क्यों नहीं किया था? 

'चा्वतीका उपयुंक्त बचन सुनकर भगवान्‌ | 
पह्षमुख शिवने अपना मस्तक नौचा कर लिया।' 
अपना सत्य भक्न होनेके भयसे वे मौत हो 
'गये-चिन्तामें पड़ गये। उस समय उन्होंने अपने 
इष्टदेव करुणानिधान भगवान्‌ श्रीकृष्णका ध्यानद्वार 


| स्मरण किया और उनको आज्ञा पाकर वे अपनी 
अर्धाड़स्वरूपा पार्वतीसे इस प्रकार बोले--'देवि! 
आगमाख्यानका आरम्भ करते समय मुझे परमात्मा 
भगवान्‌ श्रृष्णने राधाख्यानके प्रसज़से रोक दिया 
था, परदु महेश्वरे! तुम तो मेरा आधा अड्ड हो; 
| अत: स्वरूपत: मुझसे भिन्न नहीं हो। इसलिये 
भगवान्‌ श्रोकृष्णने इस समय मुझे यह प्रसक्न 
'ुम्हें सुनानेकी आज्ञा दे दो है। सतीशिरोमणे! मेरे 
'इश्देवकी व्लभा श्रीराधाका चरित्र अत्यन्त गोपनीय, 
सुखद तथा श्रोकृष्णभक्ति प्रदान करनेवाला है। 
| हुगे। वह सब पूर्वापर श्रेष्ठ प्रसम्र मैं जानता हूँ। मै 
जिस रहस्यको जानता हूँ, उसे ब्रह्मा तथा नागराज 
शेष भी नहीँ जानते। सनत्कुमार, सनातन, देवता, 
धर्म, देवेद्र, मुनौन्द्र, सिद्धेद्र तथा सिद्धपुक्रवॉको 
भी उसका ज्ञान नहीँ है। सुरेश्वरे! तुम मुझसे भी 
बलबती हो; क्योंकि इस प्रसक्को न सुनानेपर 
| अपने ग्राणोंका परित्याग कर देनेको उच्यत हो गयी 
ीं। अतः मैं इस गोपनीय विषयको भो तुमसे 
कहता हूँ। ढुर्गें! यह परम अद्भुत रहस्य है। मैं 
इसका कुछ वर्णन करता हूँ, सुतो। श्रीरधाका 
चरित्र अत्यन्त पुण्यदायक तथा दुर्लभ है। 

एक समय राससेश्वरी श्रौराधाजी श्यामसुन्दर 
अकृष्णसे मिलनेको उत्सुक हुईं। उस समय वे 
| सक्मब सिंहासनपर अमूल्य रत्राभरणोंसे विभूषित 
होकर बैठी थौं। अग्रिशुद्ध दिव्य वस्त्र उनके 
अअन्जॉकी, शोभा बढ़ा रहा था। उनकी मनोहर 
अ्लकान्ति करोड़ों पूर्ण चद्रमाओंको लज्जित कर 
रही थो। उनकी प्रभा तपाये हुए सुवर्णके सदृश 
जान पड़ती थी। वे अपनी ही दौप्िसे दमक रही 
थॉ। शुद्धस्वरूपा श्रीराधाके अधरपर मन्द मुसकान 
खेल रही थी। उनकी दल्तरपक्ति बड़ी ही सुन्दर 
थी। उनका मुखारविन्द शरत्कालके प्रफुल्ल 
कमलॉको शोधाको तिसस्कृत कर रहा था। थे 
मालती-सुमनोंकी मालासे मण्डित रमणीय केशपाश 
धारण करती थौं। उतके गलेकौ रत्रमयीं माला 










ऑष्म-ऋतुके सूर्यक समान दीहिमती थी। कष्ठमें [हुई हैं। देवो महालक्ष्मी चतुर्भुज विष्णुकी पत्नी 
प्रकाशित शुभ मुराहार गज्ञाको धवल धारके और वैकुष्ठधाममें वास करती हैं। राजाको 
समान शोभा पा रहा था। रसिकशेखर श्यामसुन्दर | सम्पत्ति देनेवाली राजलक्ष्मी भी उन्हींको अंशभूता 
अ्रीकृष्णने मन्‍्द-मन्द मुस्कराती हुई अपनी उन हैं। राजलक्ष्मीकी अंशभूता मर्ल्यलक्ष्मी हैं, जो 
प्रिवतमाको देखा। प्राणवल्ञभाषर दृष्टि पड़ते हो गृहस्थॉके घर-घरमें वास करती हैं। वे ही 
विश्वकान्त श्रीकृष्ण मिलनके लिये उत्सुक हो शस्याधिष्ठाहदेवी तथा वे हो गृहदेवी हैं। स्वयं 
गये। परम मनोहर कान्तिवाले प्राणवल्लभकों देखते | राधा श्रकृष्णको प्रियतमा हैं तथा श्रीकृष्ण 
ही श्रोराधा उनके साथने दौड़ी गयीं। महेश्वरि! | ही वक्षःस्थलमें वास करती हैं। वे उन परमात्मा 
उन्होंने अपने प्राणारामकों ओर धावन किया, |त्रोकृष्णके प्राणॉकी अधि देवी हैं। 
इसौलिये पुराणबेत्ता महापुरुषोने उनका 'राधा'|.. पार्वाति! बरह्मसे लेकर तृण अथवा कौटप॑न्त 
यह सार्थक नाम निश्चित किया। राधा श्रीकृष्णकी | सम्पूर्ण जगत्‌ मिध्या ही है। केवल त्रिगुणातीत 
आगधना करती हैं और श्रोकृष्ण श्रोराधाकौ। वे | पर्रहम परमात्मा श्रशधावाबरध श्रीकृष्ण हो परम 
दोनों परस्पर आराध्य और आराधक हैं। संतोंका सत्य हैं; अत: तुम उन्होंकी आराधना करो वे 
कथन है कि उनमें सभी दृषटियंसे पूर्ण: समता | सबसे प्रधान, परमात्मा, परमेश्व, सबके आदिकारण, 
है।* महेश्वरि! मेरे इधर श्रकृष्ण रासमें प्रियाजीके |सर्वपूष्य, निरीह तथा प्रकृतिसे परे विराजमान हैं। 
धावनकर्मका स्मरण करते हैं, इसोलिये वे उन्हें उनका नित्यरूप स्वेच्छामय है। वे भकलॉपर अनुप्रह 
"राधा' कहते हैं, ऐसा मेरा अनुमान है। दुर्गे! भक | करलेके लिये ही शरीर धारण कराते हैं। श्रीकृष्णसे 
पुरुष 'रा' शब्दके उच्चारणमाज़से परम दुलंभ |भिन्न जो दूसरे-दूसरे देवता हैं; उनका रूप प्राकृत 
मुक्तिको पा लेता है और ' था' शब्दके उच्चारणसे | ततवॉसे हो गठित है। ्रशाधा श्रीकृष्णको प्राणोंस 
बह निक्षय ही श्रीहरिके चरणोंमें दौड़कर पहुँच | भी अधिक प्रिय हैं। वे परम सौभाग्यशललिनी हैं। 
जाता है। “रा' का अर्थ है 'पाता' और 'धा' का | वे सूलप्रकृति परमेश्वर श्रीराधा महाविष्णुकी जननी 
अर्थ है 'निवाण' (मोक्ष )। भकजन उनसे निर्वाण- | हैं। संत पुरुष मानिनो राधाका सदा सेवन करते 
मुक्ति पाता है, इसलिये उन्हें 'राधा' कहा गया है। | हैं। उनका चरणारविन्द बरहमादि देवताओंके लिये 
अराधाके रोमकूपोसे गोपियोंका समुदाय प्रकट परम दुर्लभ होनेपर भी भक्तजनोंके लिये सदा 
हुआ है तथा श्रीकृष्णके रोमकूपोंसे सम्पूर्ण गोपॉंका [सुलभ है। सुदामाके शापसे देवी श्रीराधाको 
प्रादर्भाव हुआ है। श्रोराधाके वामाश-भागसे| गोलोकसे इस भूतलपर आना पड़ा था। उस समय 
महालक्ष्मीका प्राकटा हुआ है। बे हो शस्यकी | वे वृषधानु गोपके घरमें अवतीर्ण हुई थीं। वहाँ 
अधिषा्री देवी तथा गृहलक्ष्मीके रूपमें भी आविर्भूठ | उनकी माता कलावतो थीं। (अध्याय ४८) 
2>>राकाक००>ल 





+राधा भजति ब्रोकृष्ण स च ता च परस्परप्‌ । उभयो: सर्वसाम्य॑ च सदा सल्तो वदान्ति च॥ 
(प्रकृतिकषण्ड ४८। ३८) 

।प्रणाधिहरात्देवीी च.. तस्वैव. परपात्पई:। (प्रकृतिखण्ड ४८। ४७) 

+ आव्रहमस्तमब्यन्त॑ सर्व मिल्यैव पावति । भज सत्यं पई ब्रह्म राधेशं ज़िगुणात्यरम्‌॥ 
(अकृविखण्ड ४८। ४८) 





श्रीराधा और श्रीकृष्णके चरित्र तथा श्रीराधाकी पूजा-परम्पराका 
अत्यन्त संक्षिप्त परिचय 


श्रीमहादेवजी कहते हैं-पार्वति! एक 
समयकी बात है, श्रीकृष्ण विरजा नामवाली 
सखीके यहाँ उसके पास थे। इससे श्रीराधाजोको 
क्षोभ हुआ। इस कारण विरजा वहाँ नदीरूप 


होकर प्रवाहित हो गयी। विरजाकों सख्याँ भी | 


छोटी-छोटी नदियाँ बनों। पृथ्वीकी बहुत-सी 
नदियाँ और सातों समुद्र विरजासे हो उत्पतर हैं। 
राधाने प्रणयकोपसे श्रीकृष्णके पास जाकर उनसे 
कुछ कठोर शब्द कहे। सुदामाने इसका विरोध 
किया। इसपर लौलामयी “श्रौराधाने उसे असुर' 
होनेका शाप दे दिया। सुदामाने भी लौलाक्रमसे 
हो ओरराधाको मानवीरूपमें प्रकट होनेको बात। 
'कह दौ। सुदामा माता राधा तथा पिता ब्रौहरिको 
प्रणाम करके जब जानेको उद्यत हुआ तब ओराधा 
पुत्रविरहसे कातर हो आँसू बहाने लगीं। श्रीकृष्णन 
उन्हें समझा-बुझाकर शान्त किया और शीघ्र 
उसके लौट आनेका विश्वास दिलाया। सुदामा ही 
वुलसीका स्वामी शद्धुचूढ़ ताक असुर हुआ था, 
जो मेरे शूलसे विदीर्ण एबं शापपुक् हो पुनः 
गोलोक चला गया। सती राधा इसी वाराहकल्परें 
गोकुलमें अवतीर्ण हुई थीं। वे ब्रजमें वृषभातु। 
वैश्पकी कन्या हुईं। थे देवी अयोनिजा थीं, 
माताके पेटसे नहीं पैदा हुई थौं। उनकी माता 
कलावतौने अपने गर्भमें “बायु' को धारण कर 


रखा था। उसने योगमायाकी प्रेरणासे वायुकों हो | 


जन्म दिया; परंतु वहाँ स्वेच्छासे श्रोराधा प्रकट हो 
गर्यों। बारह वर्ष बीतनेपर उन्हें नूतन चौकमें 
प्रवेश करती देख माता-पिताने “रायाण' वैश्यके 
साथ उसका सम्बन्ध निश्चित कर दिया। उस 
समय श्रोशाधा घरमें अपनी छायाको स्थापित 
करके स्वयं अन्तर्धान हो गयीं। उस छायाके साथ 
हो उक्त रायाणका विवाह हुआ। 

*जगत्पति श्रीकृष्ण कंसके भयसे रक्षके 


|बहाने शैशवावस्थामें हो गोकुल पहुँचा दिये गये 
थे। वहाँ श्रोकृष्णकी माता जो यशोदा थीं, उनका 
| सहोदर भाई “रायाण' था। गोलोकमें तो वह 
कृष्णका अंशभूत गोप था, पर इस अवतारके 
समय भूतलपर वह श्रोकृष्णका मामा लगता था। 
_|जगह्लष्टा विधाताने पुण्यपय वृन्दावन श्रीकृष्णके 
साथ साक्षात्‌ श्रौसधाका विधिपूर्वक विवाहकर्म 
सम्पन्न कराया था। गोपगण स्वप्रमें भी ्रशाधाके 
चरणारविन्दका दर्शन नहीं कर पाते थे। साक्षात्‌ 
'राधा श्रीकृष्णके वक्ष:स्थलमें वास करती थीं और 
|छावाराधा रायाणके घरमें। ब्रह्माजौने पूर्वकालमें 
ओराधाके चरणारविन्दका दर्शन पानेके, लिये 
पुष्करमें साठ हजार वर्षोतक तपस्या की थी; उसी 
'तपस्थाके फलस्वरूप इस समय उन्‍हें श्रोराधा- 
चरणोंका दर्शन प्रास हुआ था। गोकुलनाथ श्रीकृष्ण 
| कुछ कालक वृन्दावनमें औरराधाके साथ आमोद- 
| प्रमोद करते रहे। तदनन्तर सुदामाके शापसे उनका 
| औरधाके साथ जियोग हो गया। इसी बौचवमें 
ऑकृष्णने पृथ्ीका भार उतारा। सौ वर्ष पूर्ण हो 
जानेपर तोर्थयातराके प्रसक़से ्रोराधाने श्रीकृष्णका 
और श्रीकृष्णने श्रोराधाका दर्शन प्राप्त किया। 
'तदनन्‍्तर तत्वज्ञ श्रकृष्ण श्रोरधाके साथ गोलोकधाम 
| पधोरे। कलाबतो (कौतिंदा) और यशोदा भी 
| ओराधाके स्राथ हौ गोलोक चली गयीं। 
प्रजापति ड्रोण नन्द हुए। उनकी पत्नौ धरा 
अशोदा हुईं। उन दोनोंने पहले की हुई तपस्याके 
्रभावसे परमात्मा भगवान्‌ श्रीकृष्णको पुत्ररूपमें 
प्र किया था। महर्षि कश्यप वसुदेव हुए थे। 
उनकी पत्नी सती साध्वी अदिति अंशत: देवकीके 
रूपयें अवतीर्ण हुई थीं। प्रत्येक कल्पमें जब 
| भगवान्‌ अबतार लेते हैं, देवमाता अदिति तथा 
| दैबफिता कश्यप उनके माता-पिताका स्थान ग्रहण 
| करते हैं। श्रोराघाकों माता कलावती (कीतिंदा) 








गोष हो वृषभानु होकर इस भूतलपर आये थे। | राधाके पूजनोय हैं। वे दोनों एक-दूसरेके इष्ट 
दुगें! इस प्रकार मैंने त्रोराधाका उत्तम देवता हैं। उनमें भेदभाव करनेवाला पुरुष नरकमें 
'उपाख्यान सुनाया। यह सम्पत्ति प्रदान करनेवाला, पड़ता है।* श्रोकृष्णके बाद धर्मने, ब्रह्माजीने, 
'पापहारी तथा पुत्र और पौज्ंकी वृद्धि करनेबाला | मैंने, अनन्तने, वासुकिने तथा सूर्य और चद्रमाने 
है। श्रीकृष्ण दो रूपॉममे प्रकट हैं-द्विभुज और | त्रोतधाका पूजन किया। तत्पश्षात्‌ देवराज इन, 
चतुर्भुज। चतुर्भुजरूपसे थे बैकुष्ठधाममें निवास |स्द्रगण, मनु. मनुपु्र, देवेन्रगण, मुनीद्रगण तथा 
करते हैं और स्वयं द्विभुज श्रीकृष्ण गोलोकधाममें। | सम्पूर्ण विश्वके लोगोंने श्रोराधाकी पूजा को। ये 
[भुंजकी पत्नो महालक्ष्मी, सरस्वती, गड्जा और | सब द्वितीय आवरणके घूजक हैं। तृतीय आवरणमें 
तुलसी हैं। ये चातों देवियाँ चतुर्भुज नारायणदेवकों | सातों ट्वीपके सम्राद सुबजञने तथा उनके पुत्र-पौत्रं 
प्रिया हैं। श्रोकृष्णकी पत्नो ्रौराधा हैं, जो उनके | एवं मिज्ॉने भारतवर्षमे प्रसजतापूर्वक श्रोराधिकाका 
अर्धावसे प्रकट हुई हैं। वे तेज, अवस्था, रूप | पूजन किया। उन महाराजकों दैववश किसी 
तथा गुण सभी दृष्टियॉंसे उनके अनुरूप हैं।|ब्राह्मणने शाप दे दिया था, जिससे उनका हाथ 
विद्वान पुरुषको पहले 'राधा' नामका उच्चारण |रोगग्रस्त हो गया था। इस कारण वे मन-हो-मन 
करके पक्षात्‌ 'कृष्ण' तामका उच्चारण करना |बहुत दुःखी रहते थे। उनकी राज्यलक्ष्मी छित 
चाहिये। इस क्रमसे उलट-फेर करनेपर वह |गयो थी; परंतु श्रराधाके बरसे उन्होंने अपना 
पापका भागी होता है, इसमें संशय नहीं है। | राज्य प्रात कर लिया। ब्रह्माजीके दिये हुए स्तोत्रसे 
कार्तिककी पूर्णिमाको गोलोकके रासमण्डलमें | परमेश्वरी श्रोराधाकी स्तुति करके राजाने उनके 
अरकृष्णने श्रीराधाका पूजन किया और तत्सम्बन्धी |अभेध् कबचको कण्ठ और बाहमें धारण किया 
महोत्सव रचाया। उत्तम रत्रॉकौ गुटिकामें राधा- | तथा पुष्करतीर्थमें सौ वर्षोतक ध्यानपूर्क उनकी 
कबच रखकर गोपॉसहित श्रीहरिने उसे अपने पूजा कौ। अन्तमें थे महाराज रत्रमय विमानपर 
'कष्ठ और दाहिनी याहमें धारण किया। भक्िभावसे | सवार होकर गोलोकधाममें चले गये। पाब॑ति! 
उनका ध्यान करके स्तवन किया। फिर मधुसूदनने | यह सारा प्रसज् मैने तुम्हें कह सुनाया। अब और 
राधाके चबाये हुए ताम्बूलको लेकर स्वयं खाया।| क्या सुनना चाहती हो?.. (अध्याय ४९) 
हल सवाका->ल 
राजा सुयज्ञकी यज्ञशीलता और उन्हें ्राह्मणके शापकी प्राप्ति, ऋषियोंद्वारा 
ब्राह्मणको क्षमाके लिये प्रेरित करते हुए कृतप्नोंके भेद 
तथा विभिन्न पापोंके फलका प्रतिपादन 

पार्वतीने पूछा--प्रभो! राजा सुयज्ञ 3 जितका पूजन किया है, उन्हीं परमेश्वरी औराधाकी 
थे? किस वंशमें उनका जन्म हुआ था? उन्हें सेवाका सौभाग्य एक मल-मृत्रधारी मनुष्यको 
्रह्मणका शाप कैसे प्राप्त हुआ था और किस | कैसे मिल सका? जिनके चरणारविन्दोंको रजको 
तरह श्रीराधाजीको वे पा सके? जो सर्वात्पा| पानेके लिये ब्रह्माजौने पूर्वकालमें पुष्करतीर्थके 
आकृष्णकी पत्नी हैं तथा साक्षात्‌ श्रोकृष्णने | भौतर साठ हजार वर्षोतक तप किया तथा जिनका 


>कपा पूष्या च कृष्णस्थ ततयृबयो भगवान्‌ प्रकु। परल्‍्पराधीहदेबो भेदकृलरक शजेद॥ 
(पकृतिबष्ड ४९। ६३) 





दर्शन पाना आपके लिये भी अत्यन्त कठिन है, 
उन्हीं पुरातनी महालक्ष्मी औराधादेवीका दर्शन 
राजा सुयज्ञने कैसे किया? वे मनुष्योके दृषटिपय्मे 


कैसे आयी? तीनों लोकॉके सष्टा ब्रह्मने राजा| 


सुबज्ञको श्रोराधाका कवच किस प्रकार दिया? 
उनके ध्यान, पूजन-विधि तथा स्ोत्रका उपदेश 
कैसे दिया? यह सब बतानेकी कृपा कोजिये। 

श्रीमहादेवजी बोले--देवि ! चौदह मनुओंमें 
जो सबसे प्रथम हैं, उन्हें स्वायम्भुव मनु कहते 
हैं। थे ब्रह्माजौके पुत्र और तपस्वो कहे गये हैं। 
उन्होंने शतरूपासे विवाह किया था। मनु और 
'शतरूपाके पुत्र उत्तानपाद हुए। उत्तानपादके पुत्र 
केवल ध्रुव हैं। गिरिराजनन्दिनि! श्रुवकों कॉर्ति 
तीनों लोकॉमें विख्यात है। श्रुवके पुत्र उत्कल 
हुए, जो भगवान्‌ नारायणके अन्य भक्त थे। 
उन्होंने पुष्करतोर्थमें एक हजार राजसूध-यज्ञॉका 
अनुष्टात किया था, उस यज्ञमें सारे पात्र रत्रोके 


चने हुए थे। राजाने बड़ी प्रसप्रताके साथ वे| 


सब पात्र ब्राह्मणॉंकों दान कर दिये थे। 
यज्ञा्तमहोत्सव्मे राजाने बहुमूल्य वस्त्रॉकी सहस्रों 
राशियाँ जो तेज:पुजसे उ्धासित होती था, 








ब्राह्मणोंको बाँट दीं। प्रिये! उस सुन्दर यज्ञकों 
देखकर ब्रह्माजीने देवसभामें राजा उत्कलका नाम | 


सुबज्ञ रख दिया। राजा सुयज्ञ अन्न, रत्न तथा 
सब प्रकारकी सम्पत्तियोंके दाता थे। वे प्रतिदिन 
|प्सनतापूर्वक उचित दक्षिणाके साथ ब्राह्मणोंको 
दस-बारह लाख गौएँ दानमें देते थे। उन गौओंके 
संग रह्से मढ़े होते थे तथा दु्धपात्र आदि 
[सामग्री भी रत्रमयी हो होती थी। वे प्रतिदिन 
[छः करोड़ ब्राह्मणॉंको भोजन कराया करते थे। 
[उन्हे प्रतिदिन चूसने, चबाने, चाटने और पीनेयोग्य 
भोजनसामग्री देकर तृप्त करते थे। नित्यप्रति एक 
लाख रसोइयॉको भोजन दिया करते थे। पूआ, 
'सेटी-चावल आदि आन्न, दाल आदि व्यज्ञन 
|दहौके साथ परोसे जाते थे। उस भोजनसामग्रीमें 
मांसका सर्वधा अभाव होता था। ब्राह्मणलोग 
भोजनके समय मनुवंशी राजा सुयज्ञको ही नहीं, 
उनके पित्रोंकी भी स्तुति करते थे। सुन्दरि। 
अज्ञके दिलॉमें तथा उसकी समाहिके दिन कुल 
|भिलाकर छत्तीस लाख करोड़ ब्राह्मणोंने अत्यतत 
'तृप्तिपू्क सु-अन्न भोजन किया था। उन्होंने 
दक्षिणामें इतने रत्न ग्रहण किये थे कि उन सबको 
अपने घरतक ढो ले जाना उनके लिये असम्भव 
[हो गया था। कुछ तो उन्होंने शुद्रॉँको बॉँट दिया 
और कुछ रास्तेमें छोड़ दिया। ब्राह्मण-भोजनके 
अन्तमें राजाने ब्राह्मणेतरॉको भी भोजन दिया 


0 नल [तथापि वहाँ अन्नकी सहसरं राशियाँ शेष रह गयीं। 


इस प्रकार यज्ञ करके महाबाहु राजा सुयक्ञ 
अपनी राजसभामें रमणीय रत्न-सिंहासनपर बैठे 
[हुए थे। वह सिंहासन स्ेद्रसाससे निर्मित अनेक 
'उजोंसे सुशोभित था। उसे अच्छी तरह सजाया 
गया था। उसपर चन्दन आदि सुगन्थित वस्तुऑंका 
लेप हुआ था। चन्दनपह्वॉसे उसकी रमणीयता 
और बढ़ गयी थी। वहाँ वसु, वासव, चन्द्रमा, इन्द्र 
आदित्यगण, मुनिवर नारद तथा बड़े-बड़े देवता 
विराजमान थे। इसी समय वहाँ एक ब्राह्मण आया, 








जो रूखा और मलिन वस्त्र पहने था। उसके कष्ठ, 
ओठ और तालु सूखे हुए थे। उसने मुसकराते हुए। 
हाथ जोड़कर र्नसिंहासनपर बैठे हुए पुष्पमाला 
और चन्दनसे चर्चित राजाको आशीर्वाद दिया।, 
राजाने भी ब्राह्मणको प्रणाम तो किया, किंतु वे 
अपने स्थानसे उठे नहीं। उस सभाके सभासद्‌ भी 
ब्राह्मणको ओर देखकर खड़े नहों हुए। वे सभी। 
थोड़ा-थोड़ा हँसते रहे। तब वह श्रेष्ठ ब्राह्मण 
सुनियों और देवताओंको नमस्कार करके निरदुश- 
भावसे वहाँ खड़ा हो गया और क्रोधपूर्वक राजाको 








शाप देता हुआ बोला-' औ पामर! तू इस राज्यसे 











'बोचसे बाहर निकले। तब गृढ़रूपवाले व ब्राह्णदेवता 
भी ब्रह्मतेजसे प्रकाशित होते हुए चल दिये। 
'उनके पीछे-पौछे भवसे कातर हुए समस्त मुनि 
भी चले और बाएंबार उच्चस्वस्से पुकारने लगे-'हे 
विग्र! ठहरो, ठहरो।' उन मुनियोके नाम इस 
प्रकार हैं-पुलह, पुलस्तय,प्रचेता, भूगु, अज्िरा, 
मरीचि, कश्यप, वसिष्ठ, क्रतु, शुक्र, वृहस्पति, 
इुबांसा, लोमश, गौतम, कणाद, कण्व, कात्यायन, 
कठ, पाणिनि, जाजलि, ऋष्यमृक्ष, विभाण्डक, 
आपिसलि, तैत्तिलि, महातपस्वी मार्कण्डेय, बोदु, 
'पैल, सनक, सनन्‍्दन, सनातन, भगवान्‌ सनत्कुमार, 
जर-नारायण ऋषि, पराशर, जरत्कार, संवर्त, 
कर, और, च्यवन, भरद्धाज, वाल्मीकि, अगस्त्य, 
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दूर चला जा, श्रोहौन हो जा तथा शौघ्र हो गलित | 


कोढ़से युक्त, बुद्धिहीन और उपबोंसे ग्रस्त हो। 
जा।' ऐसा कहकर क्रोधसे कॉपता हुआ ब्राह्मण 
सभासदोंको शाप देनेके लिये उद्यत हो गया। जो 


लोग वहाँ हँसे थे, वे सब उठकर खड़े हो गये। उन | 
सबने अपने दोषका परिहार कर लिया। अत: उनको | 


ओस्से ब्राह्मणका क्रोध जाता रहा। 
राजा उस ब्राह्मणको प्रणाम करके भवसे 
'कातर हो रोने लगे। वे व्यथित-हृदयसे सभाके 








'पौछे चले। पार्वति! उन नौतिविशारद मुनियोंने 





च्राह्मणको समझाया, एक स्थानपर ठहराया और 
क्रमशः उनसे नौतिको बातें कहँ। 

'ार्वतीने पूछा--प्रधो! ब्राह्मणों और क्रह्मजीके 
पुत्रोंने, जो नौतिके विद्वान्‌ थे, उस समय उन 
ब्राह्मणदेवतासे नौतिकी कौन-सो बात कहीं, यह 
मुझे बतानेकी कृपा करें। 

अ्रीमहादेवजी बोले--सुमुखि! उस मुनि- 
समुदायने स्तुति और विनयसे ब्राह्मणको संदुष्ट 
करके क्रमशः इस प्रकार कहना आरम्भ किया। 

सनत्कुमारने कहा--ब्रहम-! तुम्हारे पोछे- 
पीछे राजाकी लक्ष्मो और कोर्ति भी चली आयी 
है। सत्त्, यश, सुशीलता, महान्‌ ऐश, पितर, 
अग्नि और देवता भी राजाको श्रीहीन करके उनके 
'घरसे बाहर चले आये हैं। ढ्विजब्रे्! अब तुम 
संतुष्ट हो जाओ; क्योंकि ब्राह्मण शोत्र हो संतुष्ट 
होनेवाला कहा गया है। मुने! ब्राह्मणॉका हृदय 
जवनौतके समान कोमल होता है। वह तपस्थासे 
'परिमार्जित होनेके कारण अत्यन्त निर्मल और 
शुद्ध होता है। अतः बिप्रवर! अब क्षमा करो। 
आओ और राजभबनको पवित्र करो। जिसके 
भर्से अतिथि निराश होकर लौट जाता है, उसके 
देवता, पितर तथा अप्रनि भी निराश होकर लौट 
जाते हैं; क्योंकि वहाँ अतिथिका सत्कार नहीँ | 
हुआ। इसलिये विग्रवर! क्षणा करो, आओ और 
राजभवनको शुद्ध करो। 

ुलस्त्थजी बोले--जो घरपर आये हुए। 
अतिथिको रेढ़ी आँखोंसे देखते हैं, उन्हें अतिथि 
अपना पाप देकर और उनके पुष्य लेकर चला 
जाता है। अत: तुम राजाके दोषकों क्षमा कर 
दो। बत्स! तुम्हारी जहाँ मौज हो, जाओ। राजा 
अपने कर्मदोषसे ही उठकर खड़े नहीं हुए थे। 
उनके उस दोषकों तुम क्षमा कर दो। 

चुलहने कहा--जो क्षत्रिय, राजलक्ष्मीके 
मदसे अथवा जो ब्राह्मण विद्याके मदसे किसी 
ब्राह्मणफा अपमान करता है, वह क्षत्रिय त्रीोहोन 


होता है तथा वह ब्राह्मण त्रिकाल संध्यासे शून्य 
[हो जाता है। वे दोनों ही एकादशीब्रत तथा 
भगवान्‌ विष्णुके नैवेदसे व्षित हो जाते हैं। 
'क्रतु बोले--ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य अथवा 
_ शृद्य कोई भो क्यों न हो, जो ब्राह्णका अपमान 
करता है, वह दीक्षाके पुण्य और अधिकाससे प्रष्ट 
हो जाता है। इतना हो नहीं, उसका धन नष्ट हो 
जाता है तथा वह पुत्र और पत्नौसे भी होन हो 
जाता है। यह एक अटल सत्य है, अतः भगवन्‌! 
क्षमा करो। आओ और राजाके घरको पवित्र करो। 
अद्विराने कहा--जो ज्ञानवान्‌ ब्राह्मण होकर 
| किस ब्राह्मणका अपमान करता है, वह भारतवर्षमें 
[सात जन्पोंतक सवारी ढोनेबाला बैल होता है। 
मरीचि खोले--जो पुष्यक्षेत्र भारतवर्षमं देवता, 
| ब्राह्मण तथा गुरुका अपमान करता है, वह 
भगवान्‌ विष्युको भक्तिसे वह्धित हो जाता है। 
'कश्यपने कहा--जो वैष्णव ब्राह्मणको 
देखकर उसका अपमान करता है, वह विष्णुमन्रकी 
दौक्षासे वक्ित हो विष्णुपूजासे भो विरत हो 
जाता है। 
प्रचेता बोले--जो अतिथि ब्राह्मणको आया 
देख उसके लिये अभ्युत्थान नहाँ करता-उठकर 
खड़ा नहीँ हो जाता, वह भारतभूमिमें माता- 
पिताकी भक्तिसे रहित होता है। उस मूढ़को 
सात जत्मोंतक हाथौकी योगिमें जन्म लेना 
| पड़ता है। अत: द्विजश्रेष्ट शौघ्र चलो। राजाको 
आश्ञोर्वाद दो। 
दुर्बांसाने कहा--जो गुरु, ब्राह्मण अथवा 
देवताकी प्रतिमाको देखकर शीघ्र हो उसके सामने 
मस्तक नहीँ झुकाता, बह प्ृथ्वीपर सुअर होता 
| है। अतः अह्मत्‌! हमारे सब अपराधोंकों क्षमा 
करो और चलकर अतिथि-सत्कार ग्रहण करो। 
राजाने पूछा--आप सब लोग श्रेष्ठ मुनि 
हैं। आपने किसरौ-न-किसी बहानेसे धर्मका 
| उपदेश किया है। अत: सब कुछ स्पष्ट बताकर 












मुझ मूर्जको समझाइवे। विहद्शेश आप लोग 
पहले मुझे यह बतावें कि स्त्रोहत्या, गोहत्या, 
'कृतप्ता, गुरुपत्रीगमन तथा ब्रह्मत्था करनेवालॉको 
कौन-सा दोष लगता है तथा उसका परिहार कैसे 
होता है? 

सिष्ठजी बोले--राजन्‌! यदि स्वेच्छापू्वक 
'गो-बधका पाप किया गया हो तो उसके प्रायक्षित्ते 
जलिये मनुष्य एक वर्षतक तौथ्ामें भ्रमण करता 
रहे। वह प्रतिदिन जौकी रोटी अथवा जौकी लप्सी 
खाये और हाथसे ही जल पौये। वर्ष पूरा होनेपर 
ह्मणोंको दक्षिणासहित सौ अच्छी और दुधारू 
गौओँका दान करे। प्रायक्षितसे पाप क्षीण हो 
जानेपर भौ मनुष्य अपने सम्पूर्ण पापसे मुक्त नहीं 
होता। जो पाप शेष रह जाता है, उसीके फलसे 
बह ढुःखी एवं चाण्डाल होता है। यदि आतिदेशिक 
हत्या हुई हो अर्थात्‌ साक्षात्‌ गोबध आदि न होकर 
उसके समान बताया गया कोई पापकर्म बन गया 
हो तो उसमें साक्षात्‌ की हुई हत्यासे आधा फल 
भोगता पड़ता है। अनुकल्परूप प्रायक्षितसे उस 
हत्याका पाप यद्यपि क्षीण हो जाता है तथापि 
उससे पूर्णतया छुटकारा नहीं मिलता। 

शुक्रने कहा--स्त्रीकी हत्या करलेपर निक्य 
ही गोहत्यासे दूना पाप लगता है। स्तरीहत्यार 
हजारों वर्षोतक कालसूत्र नामक नरकमें निवास 
करता है। तदनन्तर बह महापापी मानव सात 
जन्मोंतक सूअर और सात जन्मोतक सर्प होता 
है। इसके बाद उसकी शुद्धि होती है। 

बृहस्पति बोले--स्त्रोहत्यासे दूना पाप 
लगता है त्रह्महत्यामें। ब्रह्महत्याया एक लाख 
वर्षोतक निश्षय ही महाभयंकर कुम्भीपाक नरकमें 
निवास करता है। तदनन्तर उस महापापीकों सौ 
वर्षोतक विष्ठाका कीड़ा होना पड़ता है, इसके 
बाद सात जन्मोंतक सर्प होकर वह उस पापसे 
शुद्ध होता है। 

मौतमने कहा--साजेद्र। कृतप्रको ब्रहत्यास 


चौगुना पाप लगता है। चेदमें अवश्य हो 
कृतप्रोकी शुद्धिके लिये कोई प्रायक्षित्त नहीं कहा 
गया है। 

राजाने पूछा--वेदवेत्ताओमें श्रेष्ठ महपें। 
आप मुझे कृतप्रॉका लक्षण बताइये। कृतप्रोके 
| कितने भेद हैं और उनमेंसे किन्हें किस दोषकी 
ज्राप्ति होती है? 

ऋष्यश्वडने उत्तर दिया--सामबेदमें सोलह 
प्रकारके कृतप्रॉका निरूपण किया गया है। वे 
खब-के-सब प्रत्येक दोषसे प्रत्येक फलके भागी 
_ होते हैं। सत्कर्म, सत्य, पुण्य, स्वधर्म, तप, 
अति, दान, स्वगोषटी-परिपालन, गुस्कृत्य, देवकृत्य, 
'कामकृत्व, द्विजपूजन, वित्य-कृत्य, विश्वास, परधर्म 
और परप्रदान-इनमें स्थित हुए मनुष्योंका 
बध करता है, वह पापिष्ठ कृतप्र कहा गया है। 
इलके लिये जो लोक हैं, वे उस जन्मसे 
ोनियॉमें उपलब्ध होते हैं। राजेन्द्र! वे 
कृतप्न जिन-जिन नरकॉमें जाते हैं, वे-वे नरक 
निक्षय हौ यमलोकमें विद्यमान हैं। 

सुयज़ने पूछा-प्रभो! किस प्रकारके कृतप्र 
| कौन-सा कर्म करके किन-कित भयंकर नरकॉमें 

जाते हैं? इसे एक-एक करके मैं सुनना चाहता 
'हैं। आप बतानेकौ कृपा करें। 

'कात्यायनने कहा--जो शपथ खाकर भी 
| अपने सत्यको मिटा देता है, उसका पालन नहीँ 
करता, बह कृतप्न अवश्य ही चार युगॉतक 
'कालसूत्र नरकमें निवास करता है। फिर सात- 
[सात जन्मोतक कौआ और उद्लू होकर पुनः सात 
|जन्मोतक महारोगी शूद् होता है। इसके बाद 
उसकी शुद्धि होती है। तत्पश्षात्‌ स्वश्री सनन्‍्दन, 
सनातन, पराशर, जरलकार; भद्धाज और विभाण्डकने 
[विभिन्न कृतप्रोके भेद तथा उनको प्राप्त होनेवाली 
|डु्गतिका वर्णन किया। तदनन्तर श्रीमार्कण्डेयजी 
बोले। 

आर्कण्डेयने कहा-- तेरेधर! शूदजातीय स्तरेके 











साथ समागम कर्नेपर ब्राह्मणको जो दोष प्राह्त | एक हजार वर्षोतक रहनेके बाद वह शूद्र होता 
होता है, उसका वर्णन वेदोमें किया गया है।|है। ठत्पक्षात्‌ उसको शुद्धि होती है। 

से बताता हूँ, सावधान होकर सुनो। जो ब्राह्मण सुवश खोले-ुने। अन्य कृतप्रोंके भी 
'शुद्रजातीय स्त्रोके साथ सम्बन्ध स्थापित करता क्मोंका फल बठाइये। यह ब्राह्मणका शाप मेरे 
है, वह कृतप्रॉमें प्रधान है। उसे चौदह इद्रोंके लिये स्लाघ्य है; क्योंकि इसके कारण मुझे 
स्थितिकालतक कृमिदंट्र नामक नरकमें निवास | सत्संगका लाभ हुआ। भला, विपत्तिमें पड़े बिना 
करना पड़ता है। वहाँ वह ब्राह्मण कौड़ोंके किसको सम्पत्ति प्राप्त होती है। मैं धन्य हूँ, 
काटनेसे व्याकुल रहता है। यमराजके दूत उससे कृतकृत्य हूँ। मेरा जोबन सफल हो गया; क्योंकि 
प्रतिदिन तपायी हुई लोहेकी प्रतिमाका आलिम्रन|आज मेरे घरपर मुक्त मुनिगण और देवता 
करवाते हैं। तदनन्तर निश्चय ही वह व्यभिचारिणो | पधारे हैं। 


स्त्रीकी योनिका कौड़ा होता है। इस अवस्थामें (अध्याय ५०-५१) 





शेष कृतप्लॉके कर्मफलॉका विभिन्न मुनियोद्वारा प्रतिपादन 

पावतीने पूछा--प्रभो! अन्य कृतप्रॉको| और निन्‍्दनौय शूद्र होता है। उसके बाद उसकी 
जिस-जिस फलको प्राप्ति होती है, उसके विषयमें | शुद्धि होती है। 
उन वेद-वेदाज़के पारंगत विद्वानॉने क्या कहा?। . भारद जोले--जो नराधम अपनी अथवा 

अ्रीमहेश्वर बोले--प्रिये! राजेन्र सुयज्ञके परायौ कौर्तिका हतत करता है, वह कृतप्र कहा 
प्रश्न करनेपर उन सब मुनियोमें महान्‌ ऋषि गया है। उसको मिलनेवाले फलका वर्णन सुनो। 
जारायणने प्रवचन देना आरम्भ किया। .._| नश्व!! बह अत्यन्त दौर्धकालतक अन्धकूष 

'भारायणने कहा--भूपाल! जो अपनी या नामक नरकमें निवास करता है। उसमें सरौते- 
दूसरॉंकी दी हुईं ब्राह्मणवृत्तिका अपहरण करता | जैसे कौड़े उसे सदा काटते और खाते रहते हैं। 
है, उसे कृतप्र समझना चाहिये। उसे जो फल |वह पापी वहाँ तपाया हुआ खाद पानी पीता और 
मिलता है, उसको सुनो। जिनको जोविका छिन | खाता है। तदनन्तर सात जन्मोतक सर्प और पाँच 
जाती है, उन ब्राह्मणॉके आँसुओँसे धरतौके जितने | जन्मॉंतक कौआ होनेके बाद वह शूद्र होता है। 
धूलिकण भौगते हैं, उतने सहस्र वर्षोतक वह|  देवलने कहा--जो भारतवर्ष ब्राह्मण, गुरू 
*शूलप्रोत' नामक नरकमें रहता है। दहकते हुए अथवा देवताके धनका अपहरण करता है, उसे 
अंगार उसे खानेको मिलते हैं और औटाया हुआ | महान्‌ पापी एवं कृतप्र समझना चाहिये। वह 
मूत्र पीनेको। तपे हुए अंगरॉकी शब्यापर उसे बहुत लंबे समयतक 'अबटोद' नामक नरकमें 
सोना पड़ता है। उठनेकी चेष्ठ करनेपर यमराजके | निवास करता है। तदनन्तर शराबी और शूद्र होता 
दूत उन्हें पीटते हैं। उस नरकयातनाके अ्तमें है। इसके बाद उसको शुद्धि होती है। 
बह महापापी जीव भारतवर्षमें विष्ठाका कौड़ा| . जैगीषव्य बोले--जो पिता, माता तथा 
होता है। उस योगिमें उसे देवताके वर्षसे साठ गुर्के प्रति भक्तिसे हौन होकर उनका पालन नहीं 
हजार वर्षोतक रहना पड़ता है। तत्पक्षात्‌ वह | करता, डलटे वाणीद्धारा उनको ताड़ना करता है, 
मानव भूमिहोन, संतानहीन, दरिद्र, कृषण, रोगी | उसे “कृतप्र' कहा गया है। जो कुलटा नारी 





प्रतिदिन वाणीद्वारा अपने स्वामीको ठाने मारती या 
'फटकासती है, वह “कृतप्रो” कहों गयी है। 
भारतवर्षमें वह बहुत बड़ी पापिनी है। कृतप्र पुरुष 
हो या स्त्री, दोनों “वहिकुण्ड' नामक महाघोर' 
नरकमें पड़ते हैं। वहाँ बहुत लंबे समयतक वे। 
अप्रिमें ही वास करते हैं। तत्पक्षात्‌ सात जन्योंतक 
जलौका (जॉक) होकर वह शुद्ध होता है। 

'बाल्मीकिने कहा--राजन्‌! जैसे सभी तत्ओमें 
सर्वत्र वृक्षत्व है, कहीं भी वृक्षत्वका त्याग नहीं 
है, उसी तरह सम्पूर्ण पापोमें कृतप्रता है। जो 
काम, क्रोध तथा भयके कारण झूठी गवाही देता 
है तथा सभामें पक्षपातपूर्वक बात करता है, वह 
'कृतप्र माना गया है। राजन्‌! जो पुण्यमाजका हनन 
करता है, वह भी कृतप्र हो है। सर्वत्र सबके । 
पुण्यकी हानिमें कृतप्रता निहित है। नरेश्वर! जो 
भारतवर्षमें झूठी गवाह देता या पक्षपातपूर्ण बात 
करता है, वह निश्चय ही बहुत लंबे समयतक 
सर्पकुण्डमें निवास करता है। सदा उसके शरौरमें 
सौंप लिपटे रहते हैं; वह डरा रहता है और साँप 
उसे खाये जाते हैं। यमदूतोंकी मार पड़नेपर वह 
सौंपोंका मल-मूत्र खानेकों विवश होता है। 
तदनन्तर भारतमें सात-सात जन्मतक वह अपनी 
सात पौढ़ीके पूर्वजॉसहित गिरमिट और मेढक 
होता है। इसके बाद विशाल वनमें सेमलका वृक्ष 
होता है। तत्पशत्‌ गूँगा मनुष्य एवं शूद होकर 
वह शुद्धि-लाभ करता है। 

आस्तीक बोले--गुरुपत्रोगमन करनेपर मानव 
मातृगामी समझा जाता है। मातृगमन करनेपर 
मुष्योंके लिये प्रायश्षित नहीं मिलता। नृपश्रेष्ठ! 
भारतवर्षमें मातृगामी पुरुषोंको जो दोष प्राप्त होता 
है, बह शुद्रॉंको ब्राह्मणोके साथ समागम करनेपर 
लगता है। यदि ब्राह्मणी शूद्के साथ मैथुन करे तो 
उसे भी उतना हो दोष प्राप्त होता है। कन्या, 
पुत्रवधू, सास, गर्भवती भौजाई और भगिनोंके। 
साथ समागम करनेपर भी वैसा ही दोष लगता है। 


साजेद्र ! अब ब्रह्माजीके बताये अनुसार दोषका 


लिख्पण करूँगा जो महापापी मानव इन सबके 
साथ मैथुन कर्ता है वह जीते-जी हो मृतक- 
बुल्व होता है, चाण्डाल एवं अस्पृश्य समझा जाता 
है। उसे सूर्यमण्डलके दर्शनका भी अधिकार नहीं 
'होता। वह शालग्रामका, उनके चरणापृतका, 
'तुलसौदलमित्रित जलका, सम्पूर्ण तीर्थजलका तथा 
आब्राहमणोके चरणोदकका स्पर्श भी नहीं कर सकता। 
| बह पातको मनुष्य विडाके तुल्य घृणित होता है। 
| से देवता, गुरू और ब्राह्मणको नमस्कार करनेका 
भी अधिकार नहीं रह जाता है। उसका जल 
|मूतसे भी अधिक अपवित्र होता है। भारत पृथ्वी 
|उसके भारसे दब जाती है। वह उसके बोझको 
'डोनेमें असमर्थ हो जाती है। बेटी बेचनेवाले 
'पापीको भौति गुरुपब्रोगामौके पापसे भी सारा देश 
| पतित हो जाता है। उसके स्पर्शसे, उसके साथ 
| बा्तालाप करते, सोनेसे, एक स्थानमें रहने और 
साथ-साथ भोजन कस्लेसे मुष्योंको पाप लगता 
है। वह कुम्भीपाकमें निवास करता है। वहाँ उसे 
दिन-रात अवितमगतिसे चक्रकी भौति घूमना पड़ता 
है। वह आगकी लपटोंसे जलता और यमदूरोंद्रण 
पीटा जाता है। इस प्रकार बह महापापी प्रतिदिन 
|नरक-यातना भोगता है। घोर प्राकृतिक महाप्रलय 
'औीतनेपर जब पुन: सृष्टिका आरम्भ होता है तो वह 
फिर वैसा ही हो जाता है। नरक-यातनाके पश्चात्‌ 
| हजातों वर्णोतक उसे विष्ठाका कौड़ा होना पड़ता 
है। तदनन्तर वह पत्नौहीन नपुंसक चाण्डाल होता 
है। तत्पक्षात्‌ उसे सात जन्पोतक गलित कोढ्से 
|युक शूद एवं नपुंसक होना पड़ता है। इसके बाद 
बह कोढ़ी, अन्धा एवं नपुंसक ब्राह्मण होता है। 
[इस प्रकार सात जन्प धारण करनेके पक्षात्‌ उस 
| महापापीकी शुद्धि होती है। 

मुनि बोले--इस प्रकार हमने शास््रक 
[अनुसार सब बातें बतायीं। राजन्‌! तुम इन 
'विप्रवसको प्रणाम करो और निद्य ही इन्हें अपने 








चरको लौटा ले चलो। वहाँ यत्रपूक ब्राह्मण-| पर फिर यहाँ आओगे। 

देवताका पूजन करके इनका आशोवांद लो।| पार्ब॑ति! ऐसा कहकर सब मुनि, देवता, 

महाराज! इसके बाद शौ्र हौ वनको जाओ और | राजा तथा ब्धुवर्गके लोग तुरंत अपने-अपने 

तपस्या करो। ब्राह्मणके शापसे छुटकारा मिलने- | स्थानको चले गये। (अष्याव ५२) 
>लजरवाक>>ल 


सुतपाके द्वारा सुयज्ञको शिवप्रदत्त परम दुर्लभ महाज्ञानका उपदेश 


ऑपार्वतीजीने पूछा--प्रभो! मुनिसपूहोंके | उसहोने मेरे दिये हुए सर्वदुर्लभ परम तत्तवका उन्हें 
चले जानेपर मनुष्योंके कर्मफलका वर्णन सुननेके उपदेश दिया। 
अन्तर ब्रह्मशापसे विहल हुए वृपत्रेष्ठ सुयत्ने |. अतिथि घोले--बरहमजीके पुत्र मरीचि हैं। 
कया किया? अतिथि ब्राह्मणने भी क्‍या किया? उनके पुत्र स्वयं कश्यपजी हैं। कश्यपके प्रायः 
थे लौटकर राजाके घरमें गये या नहा, यह |सभी पुत्र मनोवाज्छित देवभावको प्राप्त हुए हैं। 
बतानेकी कृपा करें। | उनमें त्वष्ट बढ़े ज्ञानी हुए। उन्होंने सहस दिव्य 

भहेश्वरने कहा--प्रिये! मुनिसमूहोंके चले |वर्षोतक पुष्करमें परम दुष्कर तपस्या कौ। 
जानेपर वे शापप्रस्त नोश धर्मात्मा पुरोहित |ब्राहमण-पुत्रको प्राशिके लिये देवाधिदेव परमात्मा 
वसिष्ठजोकी आज्ञासे भूतलपर ब्राह्मणके दोनों | ्रोहरिकी समाराथना की। तब भगवान्‌ नारायणसे 
चरणोमें दण्डकी भौति गिर पड़े। तब उन श्रेष्ठ उन्हें एक तेजस्वी ब्राह्मण-पुत्र वरके रूपयें प्राप्त 
ह्िजने क्रोध छोड़कर उन्हें शु५ आशीर्वाद दिया।| हुआ। वह पुत्र तपस्याके धनी तेजस्वी विश्वरूपके 
न कृषपामूर्ति ग्रह्मणको क्रोध छोड़कर मुस्कराते |नामसे प्रसिद्ध हुआ। एक समय बृहस्पतिजी 
देख नृपश्रेष्ठ सुपज्ञन नेत्रोंस आँसू बहाते हुए दोनों | देवशजके प्रति कुपित हो जब कहाँ अन्यत्र चले 
हाथ जोड़ लिये और अत्यन्त विनप्रभावसे गये, तब इन्रने विश्वरूपको हौ अपना पुरोहित 
बनाया था। विश्वरूपके मातामह दैत्य थे। अतः 
वे देवताओंके यज्में दैत्योंके लिये भी घौकी 
आहृति देने लगे। जब इत्रकों इस बातका पता 
लगा तो उन्होंने अपनी माताकी आज्ञा लेकर 
ब्राह्मण विश्वरूपके मस्तक काट दिये। नरेश्वर! 
|विश्ररूपके पुत्र विरूप हुए, जो मेरे पिता हैं। 
मै उनका पुत्र सुतपा हूँ। मेरा काश्यप गोत्र है 
| और मैं बैतगी ब्राह्मण हूँ। महादेवजी मेरे गुरु 
| है। उन्‍होंने हो मुझे विद्या, ज्ञान और मन्त्र दिये 
|है। प्रकृिये परी सर्वालमा भगवान्‌ शरकृष् 
आत्मसमर्पण करते हुए उनसे परिचय पूछा। मेरे इशदेव हैं। मैं उन्होंके चरण-कमलॉंका 


'राजाकी बात सुतकर वे मुनिश्रेष्ठ हंसने लगे। चित्त करा हूँ मेरे सतमें सम्पतिके लिये कोई 








'इच्छा नहीं है। राधावह्नभ श्रीकृष्ण मुझे सालोक्य, 
साष्टि, सारूपय और सामीष्य नामक मोक्ष देते 
हैं; परंु मैं उनकी कल्याणमयो सेवाके सिवा। 
दूसरी कोई वस्तु नहीं लेता हूँ। ब्रह्ममत और 
अमरत्वकों भी मैं जलमें दिखावो देनेवाले। 
प्रतिबिम्बकौ भाँति मिथ्या मातता हूँ। नरेधर! 
भक्तिके अतिरिक्त सब कुछ मिथ भ्रममात्र है, 
जश्न है। इख्, मनु अथवा सूर्यका पद भी जलमें 
खाँची गयी रेखाके समान मिथ्या'है। मैं उसे 
सत्य नहीं भानता। फिर राजाके पदकों कौन 
गिनता है। सुयज्ञ! तुम्होर यज्षमें सुनियोका 
आगमन सुनकर मेरे मनमें भी यहाँ आनेको 
जलालसा हुई मैं तुम्हें विष्युभक्तिको प्राप्ति करानेके 
लिये यहाँ आया हूँ। इस समय मैंने तुमपर केवल | 
अनुग्रह किया। तुम्हें शाप नहीं दिया। तुप एक 
भयानक गहरे भवसागरमें गिर गये थे। मैंने 
चुष्हात उद्धार किया है। केबल जलमय तीर्थ 
ही तीर्थ नहीं है। भगवान्‌के भक्त भी तोर्थ हैं, 
मिट्टो और पत्थस्की प्रतिमारूप देवता ही देवता | 
नहीँ हैं, भगवदूधक्त भी देवता हैं। जलमय तीर्थ 
और मिदट्टी-पत्थर्के देवता मनुष्यकों दौर्षकालमें 
पवित्र करते हैं; परंतु श्रीकृष्णधक्त दर्शन देनेके 
साथ हो पवित्र कर देते हैं।' 

राजन! निकलो इस घरसे। दे दो राज्य अपने | 
चुत्रको। वत्स! अपनी साध्वो पत्नोकी रक्षाका भार 
ेटेको सौंपकर शौघ्र ही बनको चलो। भूमिपाल!' 
अह्यसे लेकर कौटपर्यन्त सब कुछ मिथ्या हो है।' 
जो सबके ईश्वर हैं, उन परमात्मा राधावल्लभ 
अ्रीकृष्णणा भजन करो। वे ध्यानसे सुलभ हैं।| 
जया, विष्णु और शिव आदिके लिये भी उनको 
समाराधना कठिन है। वे उत्पत्ति-विनाशशील | 
प्राकृत पदार्थों और प्रकृतिसे भी परे हैं। जिनको | 
ही भायासे ब्रह्मा सृष्टि, विष्णु पालन तथा स्ट्रदेव 

*न हथ्मम्मयानि तोथांनि न देवा मृच्छिलामया: 








संहार करते हैं। दिशाओंके स्वामी दिकपाल 
जिनकी मावासे हो भ्रमण करते हैं, जिनकी 
आज्ञासे वायु चलती है, दिनेश सूर्य तपते हैं तथा 
निशापति चन्द्रमा सदा खेतीको सुस्निग्धता प्रदान 
'कस्ते हैं। सम्पूर्ण विश्वोमें सबको मृत्यु कालके 
| द्वारा हो होती है। काल आनेपर हो इन्द्र वर्षा 
| करते और अभ्निदेव जलाते हैं। सम्पूर्ण विश्वके 
शासक तथा प्रजाको संयममें रखनेवाले यम 
कालसे हो भवभीत-से होकर अपने कार्यमें लगे 
[रहते हैं। काल ही समय आनेपर संहार करता है 
और वही यथासमय सृष्टि तथा पालन करता है। 
| कालसे प्रेरित होकर ही समुद्र अपने देश (स्थान)- 
को सौमायें रहता है, पृथ्वी अपने स्थानपर स्थिर 
रहती है, पर्वत अपने स्थानपर रहते हैं और 
चाल अपने स्थानपर। राजेन्र! सात स्वर्गलोक, 
[सात ड्रौपोंसहित पृथ्वो, पंत और समुद्रोंसहित 
| झात पाताल-इन समस्त लोकॉसहित जो ब्रह्माण्ड 
है, वह अण्डेके आकारमें जलपर तैर रहा है। 
अत्वेक ब्रह्माण्डमें ब्रह्म, विष्णु और शिव आदि 
रहते हैं। देवता, मनुष्य, नाग, गन्धर्व तथा राक्षस 
आदि निवास करते हैं। राजन्‌! पातालसे लेकर 
बद्मलोकतक जो अण्ड है, यही ब्रह्माजीका 
कृत्रिम ब्रह्माण्ड है। यह जलमें शयन करनेवाले 
शुद्र विराद्‌ विष्युके वाभिकमलपर उसी तरह है 
जैसे कमलकी कर्णिकामें बीज रहा करता है। 
इस प्रकार सुविस्तृत जलशब्यापर शयन 
करनेवाले वे प्राकृत महायोगी क्षुद्र विराट्‌ विष्णु 
भी प्रकृतिसे परव्ती ईश्वर, सर्वात्मा, कालेश्वर 
कृष्णका ध्यान करते हैं; उनका आधार है 
अहाविष्युका विस्तृत रोमकूप। महाविष्णुके अनन्त 
'रोमकूषोमेंसे प्रत्येकर्मे ऐसे-ऐसे ब्रह्माण्ड स्थित 
हैं। महाविष्णुके शरीरमें असंख्य रोम हैं और उन 
'सेमकूफोमे असंख्य ब्रह्मण्ड हैं। अण्डाकार ब्रह्मण्डॉकी 

हे जलल्डुस्कलेत कृष्णणका॥ दर्तादा 
(प्रकृतिखण्ड ५३॥ २५-२६) 








+ प्रकृतिखण्ड 


'उत्पतिके स्थानभूत वे महाविष्णु भी सदा शरकृष्णको | मूलगरकृति इंश्वरी है, वह प्रलयकालमें कालेश्वर 
'इच्छासे प्रकृतिके गर्धसे अष्डरूपमें प्रकट होते| श्रेकष्णमें लोन होती है तथा सदा उन्होंका ध्यान 
हैं। सबके आधारभूत वे महाविष्णु भी कालके |किया करती है। यह सब परम दुर्लभ महाज्ञान 
स्वामी सर्वेश्वर परपात्या श्रीकृष्णका सदा चिन्तन तुम्हें बलाया गया है। गुस्देव शिवने यह ज्ञान मुझे 
किया करते हैं। इस प्रकार सम्पूर्ण ब्रह्मण्डॉमे दिया था। इसे तो तुमने सुन लिया। अब और क्या 
स्थित ब्रह्मा विष्णु और शिव आदि तथा महान्‌ | सुनना चाहते हो? 

विराद्‌ और श्ुद्र विराद्‌ इन सबकी बोजरूपा जो (अध्याय ५३) 

अनशवका->>ल 


गोलोक एबं श्रीकृष्णकी उत्कृष्टता, कालमान एबं विभिन्न प्रलयोंका निरूपण, 

चौदह मनुऑका परिचय, ब्रह्मासे लेकर प्रकृतितकके श्रीकृष्णमें लय होनेका 

वर्णन, शिवका मृत्यु्ञयत्व, मूलप्रकृतिसे महाविष्णुका प्रादुर्भाव, सुयज्ञको 

विप्रचरणोदकका महत्त्व तथा राधाका मन्त्र बताकर सुतपाका जाना, 
पुष्करमें राजाकी दुष्कर तपस्या तथा राधामन्रके जपसे सुयज्ञका 
श्रीराधाकी कृपासे गोलोकमें जाना और श्रीकृष्णका 
दर्शन एवं कृपाप्रसाद प्राप्त करना 

'राजाने पूछा--मुनीशरर! सभी कालसे भयभीत | करते हैं, उस समय उनके मुखमण्डलसे निर्गत 
रहते हैं तो उनका आधार कहाँ है? कालकी| पसौनेकी बूँदोंसे जो जलराशि प्रकट होती है, 
माया कितनी है? क्षुद्र विरादकी आयु कितने| उसौके द्वारा गोलोकधाम जलसे परिपूर्ण रहता 
कालकी है? ब्रह्मा, प्रकृति, मनु, इलछ, चद्ममा, है। प्रकृतिके गर्भसे संयुक्त एवं अण्डाकारमें 
सूर्य तथा अन्य प्राकृत जनॉको परमायु क्या है?| उत्पन्न जो विश्वेक आधारभूत महाविष्णु (या 
वेदवेत्ताओमें श्रेष्ठ महर्षे! उनकी वेदोकत आयुका | महाविराद) हैं, उनका आधार वहाँ उपर्युक्त 
भलीभौति विचार करके मेरे समक्ष वर्णन विस्तृत गोलोकधाम हो है। अत्यन्त विस्तृत 
कौजिये। महाभाग! समस्त विश्वोके ऊर्ष्यभागमें | जलाधार (अथवा जलशब्या)-पर शयन करनेवाले 
कौन-सा लोक है? यह बताइये और मेरे संदेहका| जो महाविराद्‌ हैं, वे श्रोराधावह्नभ श्रीकृष्णणा 
निवारण कौजिये। सोलहवाँ अंश कहे गये हैं। उनके श्रौअड्रॉकी 
मुनि जोले--रजन्‌! सम्पूर्ण विश्ेकि ऊर््वधागमें | कान्ति दूर्वादलके समान श्याम है। उनके मुखपर 
'गौलोक विद्यमान है, जो आकाशके समान विस्तृत | मन्द मुस़कान खेलती रहती है। उनके चार भुजाएँ 
है। वह श्रीकृष्णकी इच्छासे प्रकट हो सदा नित्य- | हैं। वे वमाला धारण करते हैं। श्रीमान्‌ महाविष्णु 
अण्डके रूपमें प्रकाशित होता है। भूपाल! पौताप्बर्से सुशोधित हैं। सवोपरि आकाशमें 
आदिसर्गमें सृश्टिक लिये उन्मुख हो अपनी | श्रीवष्णुका नित्य वैकुष्ठधाम है, जो आत्माकाशके 
कलास्वरूपा प्रकृतिके साथ संयुक्त श्रोकृष्ण जब | समान नित्य तथा चल्रमण्डलके तुल्य विस्तृत 
'क्रीडापरायण होकर लौलासे हो धकानका अनुभव | है। ईश्वरको इच्छसे उसका आविर्भाव हुआ है। 











वह अलक्ष्य तथा आश्रयरहित है। आकाशके 


समान अत्यन्त विस्तृत तथा अपूल्य दिव्य रबरडार 
निर्मित है। वहाँ वनमालाधारी श्रौमान्‌ चतुर्भुज 
नातायणदेव, जो लक्ष्मी, सरस्वती, गद्गा तथा 
तुलसीके पति हैं; सुननद, नन्‍्द तथा कुमुद आदि 
पार्षदोंसे थिरे हुए निवास करते हैं। 


सर्वेश्वर, सरवसिद्धेश्वर एवं भक्तोंपर अनुग्रह | 


करनेके लिये ही दिव्य विग्रह (अथवा कृपामय 
शरीर) धारण करनेवाले भगवान्‌ श्रीकृष्ण दो 
रूपॉमे प्रकट है-द्विशुज एवं चतर्धुन। चतुर्भुजरूपसे 
ये वैकुण्ठमें वास करते हैं और ढद्विधुजरूपसे 
गोलोकधाममें। वैकुष्ठसे पचास करोड़ योजन 
ऊपर गोलाकार 'गोलोक'धाम विद्यमान है, जो 
समस्त लोकॉसे श्रेष्ठम है। बहुमूल्य रबर 
निर्मित विशाल भवन उस धामकी शोभा बढ़ाते 


है। रेद्रसारके बने हुए विचित्र खम्धों और | 


सीढ़ियोंसे वे भवन अलंकृत हैं। श्रेष्ठ मणिमय 
दर्षणोंसे जाटित किवाड़ों तथा कलशोसे उज्ज्वल 
'एवं नाना प्रकारके चितरोसे विचित्र शोभा पानेवाले 
शिविर उस धामको श्रीवृद्धि करते हैं। उसका 
विस्तार एक करोड़ योजन है तथा लंबाई उससे 







| खौयुनी है। विरजा नदौसे घिरा हुआ शतमृक्ष 


हा [पर्वत उस धामका परकोटा है। विरजा नदीकी 


आधी लंबाई-चौड़ाई तथा शतश्ृद्ञ पर्वतकी आधी 


| | ऊंचाईवाले वृन्दावनसे वह धाम सुशोभित है। 
| वृल्दावनको अपेक्षा आधी लंबाई-चौड़ाईमें निर्मित 


|| रासमण्डल गोलोकधामका अलंकार है। उपयुक्त 
जदी, पर्वत और बन आदिके मध्यभागमें मुख्य 
गोलोकधाम है। जैसे कमलमें कर्णिका होती है, 
उसी प्रकार उक्त नदी, शैल आदिके बीचमें वह 
मनोहर धाम प्रतिष्ठित है। वहाँ रासमण्डलमें 
मौओं, गोपों और गोपियोंसे घिरे हुए गोपीवाहभ 
अरकृष्ण रासेश्वरी श्रौराधाके साथ निरन्तर निवास 
करते हैं। उनके दो भुजाएँ हैं, वे हाथोँमें मुरली 
लिये बाल-गोपालका रूप धारण किये रहते हैं। 
|| अप्निशुद्ध चिन्मय वस्त्र उनका परिधान है। वे 
| स्त्मय आधूषणोंसे विभूषित हैं। उनके सारे अन्न 
अन्‍्दनसे चर्चित हैं। गलेमें र्रोंका हार शोभा देता 
है। वे रत्रमय सिंहासनपर विराजमान हैं। उनके 
ऊपर रक्रमय छत्र तना हुआ है तथा उनके प्रिय 
खा ग्वालबाल ्वेत चवर लिये सदा उनकी 
सेवामें तत्पर रहते हैं। वस्त्राभूषणोंसे विभूषित 
सुन्दर वेषवाली गोपियाँ माला और चन्दनके द्वारा 
|उनका भृद्भार करती हैं। वे मन्द-मन्द मुस्कराते 
रहते हैं और वे गोपियाँ कराक्षपूर्ण चितवनसे 
उनकी ओर निहारती रहती हैं। 

इस प्रकार जैसा मैंने भगवान्‌ शंकरके मुखसे 
सुना था और आगमोमें जैसा वर्णन मिलता है, 
उदनुसार लोकविस्तारको यथाशक्ति चर्चा की है। 
अब कालका मान सुत्रो। छः पल सोनेका बना 
[हुआ एक पात्र हो, जिसको गहराई चार अंगुलकी 
| हो। उसमें एक-एक माशे सोनेके बने हुए चार- 








चार अंगुल लंबे चार कौलोंसे छेद कर दिये|वर्षसे सत्रह लाख अद्टाईस हजार बताया है। 
जायें। फिर उस पात्रको जलके ऊपर रख दिया |इसो तरह ज्ेताका कालमान बारह लाख 
जाय। उन ढिद्वॉंसे पानी आकर जितनी देरमें वह | छियानबे हजार मानव-वर्ष है। दवापकका आठ 
पात्र भर दे, उतने समयकों एक दण्ड कहते | लाख चौसठ हजार तथा कलियुगका चार लाख 
है। दो दण्डका एक मुहूर्त और चार मुहू्तोका |बत्तीस हजार मानव-वर्ष है। 

एक प्रहर होता है। आठ प्रहरोंसे एक दिन-| ... जैसे सात वार, सोलह तिथियाँ, दिन-रात, 
रातकी पूर्ति होती है। पंद्रह दिन-रातकों एक |दो पक्ष, बारह मास और वर्ष चक्रवत्‌ घूमते 
पक्ष कहते हैं। दो पक्षॉका एक मास और बारह रहते हैं, उसी प्रकार चारों युगोंका चक्र भी सदा 
मासका एक वर्ष होता है। मुष्योंके एक मासमें हों चलता रहता है। राजेन्द्र! जैसे युग परिवर्तित 
जितना समय व्यतीत होता है, वह पितरोंका एक | होते हैं, उसी प्रकार मन्वन्तर भी। इकहत्तर दिव्य 
'दिन-रात है। कृष्णपक्षमें उनका दिन कहा गया | युगॉंका एक मन्वन्तर होता है। इसी करमसे चौदह 
है और शुक्लपकषं रत्रि। मनुष्योंके एक वर्षमें मनु भ्रमण करते रहते हैं। 

देवताओंके एक दिन-रातकी पूर्ति होती है।  नरेश्वर! मैंने भगवान्‌ शंकरके मुखसे धर्मात्मा 
उत्तरायणमें उनका दिन होता है और दक्षिणायनमें मनुंका जो आख्यान सुना है, वह बता रहा 
रात्रि। नरेश्वर! मनुष्य आदिकौ अवस्था युग एवं |हँ। तुम मुझसे सुनो। आदिमनु ब्रह्मजीके पुत्र 
कर्मके अनुरूप होती है। अब प्रकृति, प्राकृत |हैं। इसलिये उन्हें स्वायम्भुव मनु कहा गया है। 
पदार्थ एवं ब्रह्मा आदिकौ आयुका परिमाण सुनो। | उतकौ पत्नी पतित्रता शतरूपा हैं। स्वायम्भुब मनु 
सत्ययुग, तरेता, द्वापर और कलियुग--इन चारोंकों | धर्मात्माओमें वरिष्ठ और मनुओंमें गरिषठ हैं। वे 
एक चतुरयुग कहते हैं। इनकी काल-संख्या बारह | तुम्हारे प्रपितामह लगते हैं। उन्होंने भगवान्‌ 
हजार दिव्य वर्ष है। सावधान होकर सुनो, शंकरका शिष्यत्व ग्रहण किया है। वे विष्णुब्रतका 
सत्यवुग आदिका कालमान क्रमशः चार, तोन, पालन करनेवाले जौवन्पुक्त एवं महाज्ञानी थे। 
दो और एक दिव्य वर्ष है। उनकी संध्या और | उन्होंने भगवान्‌ शंकरकौ आज्ञासे भगवान्‌ विष्णुकी 
संध्यांशकाल दो हजार दिव्य वषषोंके बताये गये प्रसन्नताके लिये प्रतिदिन एक लाख बहुमूल्य रतन, 
है*। मुष्येंके मानसे चारों युगॉंका परिमाण|दस करोड़ स्वर्णमुद्र, सोनेके सौंगसे सुशोभित 
तैंतालीस लाख बीस हजार वर्ष हैं। इनमें एवं सुपूर्जित एक लाख दिव्य धेनु, अप्निशुद्ध 
गणनाके विद्धानोंने सत्ययुगका मान मनुष्योंके |दिव्य वस्त्र, एक लाख श्रेष्ठ मणि, सब प्रकारकी 


* इस विषयका स्पष्टीकरण यों समझला चाहिये। सत्ययुग चार हजार दिव्य चर्षोका होता है। युगके आएम्ममें 
चार सौ दिव्य वर्षोकी संध्या होतो है और युगके अन्तमें चार सौ दिव्य वर्धोका संध्यांशकाल होता है। इस प्रकार 
सत्ययुगका कालमान चार हजार आठ सौ दिव्य वर्ष है। जेताका संध्यामान लौन सौ दिव्य वर्च, युगपान तीन सहल 
दिव्य बर्ष और संध्यांशमान तीन सौ दिव्य वर्ष। इस ठरह जेताका सम्पूर्ण कालमान तन हजार छः सौ दिव्य वर्ष 
है। द्वापरका संध्यामान दो सौ दिव्य यई, युगमान दो हजार दिव्य वर्ष और संध्यांशमान दो सी दिव्य वर्ष है। ये 
सब मिलाकर दो हजार चार सौ दिव्य वर्ष होते हैं; इसो तरह कलिबुगका संध्यामान एक सौ दिव्य वर्ष, युगमान 
एक सहस दिव्य वर्ई और संध्यांशमात एक सी दिव्य वर्च है। इस प्रकार कलियुगका पूरा मान बारह सौ दिव्य 
वर्ष है। इन चार युगॉंका समम्मलित कालमान बारह हलार दिव्य वर्ष है। 


हु] +संकि बहाबैर्नपुरण « 


खेतोसे हरो-भरो भूषि, लाखों उत्तमोत्तम गजराज, | मतु हैं तथा धर्मात्मा देवसावर्णिको तेरहवाँ मनु 
सोनेके आधूषणोंसे विभूषित तीन लाख रमन, |कहा गया है। महाज्ञानी चन््रसावर्णि चौदहवें मनु 
सहसों स्वर्णजटित रथरत्र, एक लाख शिविका, |हैं। मनुओंको जिठनो आयु होती है, उतनी हो 
अन्नसे भरे हुए तीन करोड़ सुवर्णपात्र, जलसे |इन्रोंकी भी होती है। 

भरे हुए तीन कोटि सुवर्ण-कलश, कर्पूर आदिसे |... ब्रह्माका एक दिन चौदह इन्द्रोंसे अविच्छित्न 
सुवास्ित ताम्बूल और विश्वकर्माद्वारा रचित तथा | कहा जाता है। जितना बड़ा उनका दिन होता 
श्रेष्ठ रबोके सारभागसे खजित एवं वहिसुद्ध है, उतनी हो बड़ी उनको रात भी होती है। 
विचित्र वस्त्रसहित माल्यसमूहोंसे सुशोभित तीन | नरेश्वर! उसे ब्राहमी निशाके नायसे जानना चाहिये। 
करोड़ विचित्र स्वर्ण-पर्यडडका ब्राह्मणॉके लिये | उसौको वेदॉमे 'कालरात्रि' कहा गया है। राजन! 
दान किया था। भगवान्‌ शंकरसे परम दुर्लभ ज्ञान, ब्रह्मका एक दिन एक छोटा कल्प माना गया 
अरकृष्णका मन्त्र तथा श्रीहरिका दास्यभाव प्राप्त है। महातपस्वी मार्कण्डेय ऐसे ही कल्पोंसे सात 
करके वे गोलोकको चले गये। अपने पुत्रको | कल्पतक जोबित रहते हैं। ब्रह्माका दिन बीतनेपर 
मुक्त हुआ देख प्रजापति ब्रह्मा बड़े प्रसन्न हुए। | ब्रह्मलोकसे नौचेके सारे लोक प्रलयाप्रिसे जलकर 
उन्होंने संतुष्ट होकर भगवान्‌ शंकरको स्तुति को | भस्म हो जाते हैं। वह अप्मि सहसा संकर्षण 
और आदिमनुके स्थानपर दूसरे मनुकी सृष्टि कौ।| (शेषनाग)-के मुखसे प्रकट होती है। उस समय 
वे भी स्वयम्भूके पुत्र होनेके कारण स्वायम्भुव |चन््रमा, सूर्य और ब्रह्माजौके पुत्रगण निश्चय ही 
मनु कहलाये। दूसरे मनुका नाम स्वारोचिष है। |ब्रह्मलोकमें चले जाते हैं। जब ब्रह्माकी रात बीत 
ये अप्रिदेवके पुत्र हैं। राजा स्वारोचिष भी |जातो है, तब वे पुनः सृष्टिका कार्य प्रारम्भ करते 
स्वायम्भुव मतुके समान ही महात्‌ धर्मिं् एवं |हैं। श्र्मकी राज़िमें जो लोकॉका संहार होता 
दानी रहे हैं। दो अन्य मनु राजा प्रियत्रतके पुत्र |है, उसे “शुद्र प्रलय' कहते हैं। उसमें देवता, 
तथा धर्मात्माओमं श्रेष्ठ हं। उनके नाम हैं--तापस | मनु और मनुष्य आदि दग्ध हो जाते हैं। इस 
और उत्तम। दोनों हो वैष्णव हैं तथा क्रमशः [प्रकार जब ब्रह्माके तीस दिन-रात व्यतीत हो 
तीसरे और चौथे मतुके पदपर प्रतिष्ठित हैं। वे |जाते हैं, तब उनका एक मास पूरा होता है। 
दोनों भी भगवान्‌ शंकरके शिष्य हैं तथा|वैसे हो बारह महोनॉका उनका एक वर्ष होता 
अ्रेकृष्णकी भक्तिमें तत्पर रहते हैं। धर्मात्माओमें | है। इस प्रकार ्रह्मके पंद्रह वर्ष व्यतीत होनेपर 
जे रैवत पांचवें मत हैं। चाक्रुघको छठा मतु| एक प्रलय होता है, जिसे वेदोँमे 'दैनादिन प्रलप' 
जानना चाहिये। वे भी विष्णुभक्िमें तत्पर|कहा गया है। प्राचीन वेदज्ञॉने उसीको “मोहरात्रि' 
रहनेवाले हैं। सूर्यपत्र श्र्धेव जो विष्णुके भक्त की संज्ञा दी है। उसमें चद्रमा, सूर्य आदि; 
हैं, सातवें मनु कहे गये हैं (इन्हींको बैवस्बत | दिक्पाल, आदित्य, सु, रुद्र मनु, इन्द्र, मानव, 
मनु कहते हैं)। सूर्यके दूसरे वैष्णव पुत्र सावर्णि| ऋषि, मुनि, गन्धर्व तथा राक्षस आदि; मार्कण्डेय, 
आदवें मनु हैं। विष्णुत्रतपरायण दक्षसावर्णि लवें|लोमश और पेचक आदि चिरजीवी; राजा 
मु हैं। ब्रहमलानविशारद ब्रह्मसारर्णि दसवें मनु |इनुम्र, अकूपार नामक कच्छप तथा नाडीजंघ 
हैं। ग्यारहवें मनुका नाम धर्मसावर्णि है। वे नामक बक--ये सब-के-सब नष्ट हो जाते हैं। 
'धर्मिठ, वरिष्ठ तथा सदा ही वैष्णबोंके ब्रत्का |ब्रह्मसोकके नौचेके सब लोक तथा नागोंके स्थान 
पालन कसतवाले हैं। ज्ञानी रूदसार्णि बारहवें| भी विनाशको प्रास हो जाते हैं। ऐसे समयमें 








ब्रह्मुत्र आदि सब लोग ब्रह्मलोकमें चले जाते | 
हैं। दैनन्दिन प्रलय व्यतीत होनेपर ब्रह्माजों पुनः 
लोकोंकी सृष्टि आरम्भ करते हैं। इस प्रकार सौ 
वर्षोतक ब्रह्माकी आयु पूरी होती है। तदनन्तर 
बद्याजीकी आयु पूर्ण होनेपर एक कल्प पूरा हो 
जाता है। उस समय जो 'महाप्रलय' आता है, 
डसीको पुरातन महर्षियोंने “महारात्रि' कहा है। 

ब्रह्माजीकी आयु पूर्ण होनेपर ब्रह्माण्डसमह 
जलमें डूब जाता है। वेदमाता सावित्री, वेद और 
धर्म आदि सब-के-सब तिरोहित हो जाते हैं। 
मृत्युका भी विनाश हो जाता है। परंतु देवी प्रकृति 
और भगवान्‌ शिवका नाश नहीं होता। विश्वके 
वैष्णवगण भगवान्‌ नारायणमें लोन हो जाते हैं। 
संहारकारी कालगग्रिरद् समस्त स्ट्रगणोंके साथ 
मृत्युज्रय महादेवमें लीन हो जाते हैं। उनके साथ 
ही तमोगुणका भी लय हो जाता है। तदनन्तर 
प्रकृतिकी एक पलक गिरती है। साथ हो 
जारायण, शिव तथा महाविष्ुको भो पलक 
गिरती है। नरेश्वर! निमेषके अन्तमें अर्थात्‌ पलक 
'उठनेपर श्रीकृष्णकी इच्छासे पुनः सृष्टिका आरम्भ 
होता है। श्रीकृष्ण निमेषसे रहित हैं। उनको 
पलक नहीँ गिरती है; क्योंकि वे प्रकृतिसे परे 
तथा प्राकृत गुणोंसे रहित हैं। जो सगुण हैं, 
उन्होंके निमेष होता है। वह निमेष काल- 
संख्यात्पक अवस्थासे सीमित होता है। जो 
नित्य, निरुण, अनादि और अनन्त हैं, उनके | 
निमेष कहाँ? जब प्रकृतिको एक सहस्न बार 
'पलकें गिर जाती हैं, तब उसका एक दण्ड पूरा| 
होता है। ऐसे साठ दण्डॉका उसका एक दिन 
कहा गया है। तौस दिनोंका एक मास और बारह 
महौनोंका वर्ष होता है। ऐसे एक सौ वर्ष बीत 
जानेपर प्रकृतिका श्रीकृष्णमें लय होता है। 
अ्रीकृष्णमें उसके लय होनेपर जो प्रलय होता 
है, उसे 'प्राकृत प्रलय' कहा गया है। महाविष्णुकी 
जननी वह एकमात्र मूलप्रकृति ईशवरो सबका 


संहार करके स्वयं ओ्रोकृष्णके वश्ष/स्थलमें विलन 
हो जातो है। संतपुरुष उसौको सनातनी विष्णुमाया, 
सर्वशल्स्वरूपा दुर्गा, सती नारायण, श्रीकृष्णकी 
'बुद्धिकी अधि देवी तथा निर्गुणात्मिका कहते 
| हैं। जिसको मायास्े बड़े-बड़े देवता मोहित होते 
| है, उस देवीको वैष्णबजन महालक्ष्मी तथा “परा 
'राधा' कहते हैं। श्रीकृष्ण आधे अडूसे प्रकट 
(हुई महालक्ष्मी भारायणकी प्रिया है। वही 
राधारूपसे श्रकृष्णके प्राणोंकी अधिष्ात्री देवी 
और उनकी प्राणाधिका है। शश्वत्‌ प्रेममयी शक्ति 
है। निर्णुण परमात्माकी निरणुणा प्रियतमा है। 
नारायण और शिव दोनों शुद्ध-सत्वस्वरूपी 
हैं। वे अपने बहुत-से पार्षदगणोंका अपने-आपें 
संहार करके निर्गुण श्रोकृष्णमें लौन हो जाते हैं। 
नरेश! गोप, गोषियाँ और सबत्सा गौएँ सब- 
कौ-सब प्रकृतिस्वरूपा श्रौराधामें लौन हो जाती 
| और बे प्रकृतिदेवी परमेश्वर श्रीकृष्णमें। जो 
श्लुद्र विष्णु हैं, वे सब महाविष्णुमें लोन होते 
|हैं। महादिष्णु प्रकृतिमें और वह श्रोकृष्णकी 
| मूल-प्रकृति परमात्मा श्रीकृष्णमें लोन होती है। 
माया तथा ईश्वरकी इच्छासे प्रकृतिने योगनिद्रा 
बनकर श्रोकृष्णके नेज्रकमलॉमें निवास किया। 
जितने समयमें प्रकृतिका एक दिन होता है, उतने 
समयतक बृन्दावनमें परमात्मा श्रीकृष्णकों नौंद 
[लगी रहती है। वहाँ बहुमूल्य रत्रॉंका पर्यड्ू बिछा 
होता है, जो अप्निशुद्ध चिन्मय वस्तरॉसे आच्छादित 
होता है। गन्ध, चन्दन और फूलॉंकी बायुसे वह 
'पर्यक् सुबासित रहता है। उसीपर श्यामसुन्दर 
शयन करते हैं। उनके पुनः जागनेपर सारी 
सूृष्टिका कार्य आरम्भ होता है। उन निर्णुण 
परमात्मा श्रेकृष्णका वन्‍्दन, स्मरण, ध्यान, पूजन 
और गुण-कीर्तन महापातकॉंका नाश करनेवाला 
है। महाराज! मैने यृत्युज्य महादेवके मुखसे जैसा 
सुत्रा था और आगयोमें जो कुछ कहा गया है, 
उसके अनुसार यह सब कुछ बता दिया। अब 








रद्द 









वुम और क्या सुनना चाहते 

सुयज्ञने पूछा--ब्रह्माजीकी आयु पूर्ण होनेपर 
समस्त लोकोंके संहारकारी कालाग्रिस््, तमोगुण 
तथा सत्वगुण यदि मृत्यु्रय शिवमें बिलौन होते 
हैं तथा यदि उस प्राकृत लयकी बेलामें शिव 
निर्मुण परमात्मा श्रीकृष्णमें लोन होते हैं तो 
आपके गुरु भगवान्‌ शिवका नाम श्रुतिमें मृत्वु्ञय 
क्यों रखा गया? तथा जिनके रोमकूपोमें असंख्य 
अद्याण्ड निवास करते हैं, उन महाविष्णुकी जननी 
यह मूलप्रकृति कैसे हुई? 

सुतपा बोले--नरेश्वर! ब्रह्माजीकी आयु 
पूर्ण होनेपर ब्रह्म आदि समस्त लोकॉंका संहार 
'कल्लेवाली मृत्युकन्या जलबिष्बको भौंति वषट हो 
जाती है। ऐसी कितनी हो मृत्युकबयाओं और 
करोड़ों ब्रह्माऑंका लय हो जानेपर यधासमय 
भगवान्‌ शिव सत्वरूपधारी निर्गुण ओरैकृष्णमें लोन 
होते हैं। मेरे गुरू भगवान्‌ शिवने मृत्युकन्यापर 


सदा हो विजय पायी है। परंतु मृत्युने कभी | 


शिवको पराजित नहीं किया है। यह बात प्रत्येक 
कल्पमें श्रुतियद्रा सुनी गयी है। अतः भगवान्‌ 
शिवका पृत्पुक्रन नाम उचित हो है। नरेश्वरा 
शम्भु, नारायण और प्रकृति-इल तोनों नित्य 
तत्वॉका नित्य परमात्पा श्रैकृष्णमें लय होता 
जलीलामात्र है, वास्तविक नहीं है। स्वयं निर्मु 
परमपुरुष परमात्मा हौ कालके अनुसार सगुण 
होते हैं। थे स्वयं ही मायासे नारायण, शिव एवं 
प्रकृतिके रूपमें प्रकट होते हैं; अत: सदा उनके 
समान ही हैं। जैसे अग्रि और उसकी चिनगारियॉमें 
भेद नहीं है, वैसे हो नारायण आदि तथा 
अरीकृष्णमें कोई अन्तर नहीं है। ब्रह्माजीके द्वारा 
प्रत्येक कल्पमें जिन-जिन रुद्र, आदित्य आदिकी 
सृष्टि हुई है, वे सब मृत्युकन्यासे पराजित होनेके 
कारण नश्वर हैं। परंतु शिवको सृष्टि ब्रह्माजीने 
नहीं की है। शिव सत्य, नित्य एवं सनातन हैं। 
भूमिपाल! उनके निमेषमाजें कितने ही ब्रह्मऑका 





[पतन हो जाता है। आदिसर्गमें जगदुरू श्रोकृष्णने 
|प्रकृतिक भीतर वीर्यका आधान किया था। पवित्र 
'बृन्दावनके भीतर रासमें उनके वामांशसे प्रकट 
'हुई रासेशवरी राधा ही परा प्रकृति हैं। उन्होंने 
ही गर्भ धारण किया। तदनन्तर समय आनेपर 
| शाधाने गोलोकके रासमण्डलमें एक अण्डको जन्म 
|दिया। अपनी संततिको अण्डाकार देख उनके 
|इृदयमें बड़ी व्यथा हुई। वे कुपित हो उठों तथा 
[उन्होंने उस अण्डेको वहाँसे नीचे विश्वषोलकर्मे 
फेंक दिया। उसी अण्डसे सबके आधारभूत 
महाविराद्‌ (महाविष्णु)-कौ उत्पत्ति हुई। 
सुबज़ने कहा-प्रभो! आज मेरा जन्म 
सफ़ल हो गया। जीवन सार्थक हो गया। मेरे 
[लिये आपका शाप धक्तिका कारण होनेसे वरदान 
[बन गया। समस्त मज़ूलॉका भी मज़ल करनेबाली 


उपाय कौजिये; क्योंकि वह सभीके 
है। केवल जलमय तीर्थ ही 
मिट्टी और पत्थरकौ प्रतिमारूप 
हो देवता नहीं हैं, शरेकृष्णभक्त ही मुख्य 
और देवता हैं। वे जलमय तीर्थ और मिट्टी- 
'पत्थर्के देवता दर्घकालमें उपासककों पवित्र 


डे 


भी जो भारतवर्षमें रहकर स्वधर्म-पालनमें लगे 
रहते हैं, वे श्रेष्ठ हं। उनमें भी जो श्रीकृष्णमनत्रका 
_उपासक श्रोकृष्णभक्तिपतायण तथा प्रतिदिन श्रीकृष्णके 
ैवेद्यको भोजन करनेवाला है, वह सर्वश्रेष्ठ और 
| महान्‌ पवित्र है। आप वैष्णव हैं, अत: ब्राह्मणों 
| ड़ हैं। साथ हो महान्‌ ज्ञानके श्रेष्ठ सागर हैं। 
झुने! आप-जैसे शिव-शिष्य महात्मा पुरुषको 
जाकर यैं दूसरे किसको शरण जाऊँ? महामुने! 








आपके शापसे इस समय मैं गलित कुषठका रोगी 
हूँ। अपवित्र हूँ और तपके अधिकारसे बश्धित 
हूँ। ऐसी दशामें कैसे तपस्या करूँ? 

सुतपा बोले--राजन्‌! सनातनी विष्णुमाया| 
हरि-भक्ति प्रदान करनेवाली है। वह जिन 
जलोगोपर कृपा करती है, उन्‍हें भगवान्‌की भक्ति 
देती है। माया जिन्हें मोहित करती है, उन्हें हरि- 
भक्ति नहीँ देती है, अपितु उनको नश्नर धन देकर 
ठग लेती है। अतः तुम प्राकृत गुणोंसे रहित 
कृष्णप्रेममयी शक्ति तथा ओरेकृष्णके प्राणोंको 
अधिष्ात्री देवी ्ररधाको आराधना करों, जो 
सम्पूर्ण सम्पदाओंको देनेवाली हैं। उनके अनुग्रह 
एवं सेवासे शौघ्र हो गोलोकमें चले जाओगे। 
चे सर्वाशध्य श्रीकृष्णसे भी सेवित एवं पूजित 
हैं। निर्शण परमात्मा श्रीकृष्ण ध्यानसे भी वशरमें 
ज होनेवाले और दुराशाध्य हैं। उनकी सेवा करके 
भक्त-जन सुदौर्धकाल किंवा अनेक जत्मोंके 
'प्षात॒ गोलोकमं जाते हैं। परंतु सर्वसम्पत्वरूपिणी 
औराधा महाविष्णुकी भी जननी हैं, कृपामयो हैं। 
अतः उनका सेवन करके भक्तजन शौं्र हो 
गोलोकमें चले जाते हैं। तुम एक सहस वर्षोतक 
आहाणका चरणोदक पौते रहो। इससे कामदेवके 
समान रूपवान्‌ तथा रोगहीन हो जाओगे। जबतक 
पृथ्वी ग्राह्मणके चरणोदकसे भौगी रहती है, 


'तबतक उस ब्राह्मणभक्त पुरुषके पितर कमलके | 


पत्तॉ्में जल पौते हैं। पृथ्वोपर जो-जो तीर्थ हैं, 
थे सब समुद्र भी हैं और समुदरमें जो तीर्थ 
हैं, थे सब ब्राह्णके चरणोंमे हैं। ब्रह्मणका 
चरुणोदक पापों तथा रोगोंका विनाश करनेवाला 
है। वह सम्पूर्ण तीथॉके जलके समान भोग तथा 
मोक्ष देनेवाला और शुभ है। ब्राह्मण मुष्यके 
रूपमें साक्षात्‌ देवाधिदेव जता हैं। ब्राह्मणके 


यह कह गये कि मैं एक वर्षक बाद फिर 
आऊँगा। शिवे! राजा प्रतिदिन भक्तिभावसे 
आ्रह्मणके चरणोदकका पान करने लगे। उन्होंने 
एक वर्षठक ब्राह्मणॉंकी पूजा की और उन्हे 
भोजन कराया। वर्ष बीतते-बोतते राजा रोग- 
'व्याधिसे मुकठ हो गये। फिर कश्यपकुलके अग्रणी 
|मुनिश्रे्ठ सुतपा वहाँ आये। उन्होंने श्रीशाधाकी 
पूजाके विधान, स्तोत्र, कवच, मन्त्र और 
|सामवेदोकत ध्यानका राजा सुयज्ञको उपदेश दिया 
और कहा-'राजन्‌! शौघ्र घर छोड़कर निकल 
जाओ।' ऐसा कहकर मुनि तो तपस्थाके लिये 
चले गये और राजा तुरंत ही घर छोड़कर दुर्गम 
बनको चल दिये। राजाकी चारों रानियोंने प्राण 
त्याग दिये तथा उनका पुत्र राजा हुआ। सुयतनने 
'पुष्करमें जाकर सुदुष्कर तपस्या की। उन्होंने सौ 
कर प्र 





[दिव्य वोतक श्रराधाके उत्कृष्ट मत््रका जप 
| किया। तब उन्होंने आकाशमें रथपर बैठी हुई 
'परमेश्वरी श्रीराधाके दर्शन किये। उनके दर्शनमात्रसे 





दिये हुए पदार्थको सब देवता भोग लगाते हैं। राजाके सारे पाप-ताप दूर हो गये। उन्होंने 


ऐसा कहकर ब्राह्मण सुतपा सुयज्ञके सत्कारकों 


अनुष्यदेहको त्याग दिया और दिव्य रूप धारण 





गहण करके अपने घरको चले गये। जाते-जाते |कर लिया। देवों श्रोराधा उस र्तेद्रनिर्मित 
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'विमानद्गारा राजाको साथ ले गोलोकमें चली गयीं।' 
'राजाने विरजा नदी तथा मनोहर शतमृक्ष पर्वतसे 
घिरे हुए, श्रोवृन्दावनसे युक्त तथा रासमण्डलसे 
मष्डित गोलोकका दर्शन किया। वह धाम गौओं, 
गोपियों और गोपसमूहोंसे सेवित तथा सत्रे्रसारसे 
'निर्मिंत अत्यन्त मनोहर भवनोंद्रार सुशोभित हो 
रहा था। भाँति-भाँतिके चित्र-विचित्र दृश्य | 
उसकी शोभा बढ़ाते थे तथा वह कल्पवृक्षयुकत 
सैतीस उपब्नोंसे शोभायमान था। उन उपवनोमें 
पारिजातके वृक्ष भी भरे हुए थे। सारा गोलोक 
कामधेतुऑंसे आवेष्टित था। आकाशकों भाँति 
विपुल विस्ताससे युक्त तथा चद्धमण्डलके समान 
गोलाकार था। बैकुण्ठसे पचास करोड़ योजन | 
ऊपर वह शृत्यमें बिना किसी आधारके स्थित है 
और भगवानूकी इच्छासे ही सुस्थिर है। आत्माकाशके रूपको झाँकी है। भक्तोंपर अनुग्रह करनेके लिये 
समान नित्य है और हमलोगोंके लिये भी परम |हो वे दिव्य विग्रह धारण करते हैं। श्रीकृष्ण 
दुर्लभ है। मैं, नारायण, अन्त, ब्रह्म, विष्णु, स्वेच्छमय (परम स्वतत््र), प्रकृतिसे परे, 
महाविराद, धर्म, श्रुद्र विराद, गद्जा, लक्ष्मो, परब्ह्मस्वरूप निर्गुण परमात्मा हैं। ध्यानसे भी 
सरस्वती, तुम (पार्वती), विष्णुमाया, सावित्री, वे वशमें आनेवाले नहीँ हैं। उनकी आराधना 
तुलसी, गणेश, सनत्कुमार, स्कस्द, तर-नारायण बहुत कठिन है। वे हमारे लिये भी परम दुर्लभ 
ऋषि, कपिल, दक्षिणा, यज्ञ, ब्रह्मपत्र, योगी, वायु, [हैं। उनके प्रिय सखा बारह ग्वालबाल सफेद 
बहण, चन््रमा, सूर्य, रु, अप्रि तथा कृष्णमनत्रके चैंबर लिये उनकी सेवा कराते हैं। प्रेमपीडिता, 
'उपासक भारतीय वैष्णव--इन सबने ही गोलोकको | सुस्थिर्वौवना, वहिशुद्ध चिन्मय चस्त्रधारिणी, 
देखा है। दूसरोंने इसे कभी नहीं देखा है। | रत्रभूषणभूषिता एवं परम मनोहारिणी गोपिकाएँ 

उस गोलोकधाममें श्यामसुन्दर श्रीकृष्ण मन्द-मन्द मुस्कराती हुई उनकी छवि निहारती 
'निरामय रमसिंहासनपर विराजमान हैं। रज्रोके हार, | रहती हैं। रासमण्डलके मध्यभागमें परात्पर पुरुष 
किरीट तथा रक्रमय भूषणोंसे वे विभूषित हैं।| ्रोकृष्णके राजा सुयज्ञने इसी रूपमें दर्शन किये। 
अप्रिशुद्ध, अत्यन्त निर्मल चिन्मय पौताम्बर उनके | श्रोराधाने ही वहाँ उन्हें अपने प्राणव्लभके दर्शन 
अ्रअज्ञॉकी शोभा बढ़ाता है। उनके सारे अड्र | कराये थे। चारों बेद मनोहर मूर्ति धारण करके 
अन्दनसे चर्चित हैं। वे किशोर गोपबालकके | उनके दर्शन करते थे। राग-रागिनियाँ भी मूर्तिमती 
रूपमें दिखायी देते हैं। नूतन जलधरके समान |होकर वाद्ययन्त्र और मुखसे उन्हें अत्यन्त मनोहर 
श्याम कान्ति, श्ेत कमलके समान नेत्र, शरत्‌की | संगौत सुनाती थां। शिवे! नित्य सनातनी प्रकृतिके 
पूर्णिमाके चन्द्रण्डलको तिरस्कृत करनेवाला|साथ तुम भी सदा उनके चरणारविन्दोंकी सेवा 
मन्द हास्यसे सुशोभित मुख, मनोहर आकृति, | करती हो। वे तुलसीदलसे मण्डित होते हैं तथा 
दो भुजाएँ और हाथॉँमें मुसली-यही उनके |कस्तूरो, कुकुम, गन्थ, चन्दन, दूर्वा, अक्षत, 











चारिजातपुष्प तथा विसजाके निर्मेल जलसे उनके | सहसा उठकर खड़े हो गये। उन्होंने मद मुस्कानके 
लिये नित्य अर्ध्य दिया जाता है। उस समय |साथ श्रौराधाके साथ वार्तालाप और उनका सम्मान 
उनकी बड़ी शोभा होती है। वे सुप्रस्र, स्वततत, किया। प्राचोनकालके वे वेदवेत्ता विद्वान वेदोंके 
समस्त कारणोंके भी कारण, सान्तरत्या, स्वर. कथनानुसार पहले राधा नामका उच्चारण करके 
सर्वजीवन, सर्वाधार, परमपृन्य, सनातन ब्रह्मन्योति, पीछे कृष्ण या माधव कहते हैं। जो इसके 
सर्वसम्पत्तस्वरूप, सम्पूर्ण सम्पदाओंके दाता, विपरीत उच्चारण करते या उन जगदम्बा 
सर्वमज्लरूप, सर्वभज़लकारण, सर्वभज़लदाता  श्रोकृष्णप्राणाधिका एवं प्रेममयी शक्ति श्रौरधिकाकी 
था समस्त मडूलोंके भी मजल हैं। .| निन्‍दा करते हैं, वे चन्द्रमा तथा सूर्यकी स्थितिपर्यन्त 
अकृष्णका दर्शन करके सशक्वित हो राजा | कालसूत्र नरकमें यातना भोगते हैं। तत्पक्षात्‌ सौ 
सुपज्ञ तुरंत रथसे उतर पड़े और नेज्ोंसे आँसू| व्षोतक स्तरी-पुत्रस रहित तथा रोगी होते हैं। 
'बहाते हुए पुलकित शरीरसे भगवानूके चरणों. हु! इस प्रकार मैने परम उत्तम रधिकाख्यानका 
मस्तक रखकर उन्होंने प्रणाम किया। परमात्मा |वर्णन किया है। वह सती भगवती वैष्णवी, 
अरकृष्णने राजाको अपना दासत्व, शुभासौवांद | सनातनी, जारायणी, विष्णुमाया, सूलप्रकृति एवं 
तथा बह सत्य एवं अविचल ब्रोकृष्णभक्ति प्रदान | ईश्वती नाम धारण कसलेवाली तुम्हीं हो। मायाका 
की, जो हमलोगॉके लिये भी परम दुर्लभ है।| आश्रय लेकर मुझसे पूछ रही हो। तुम स्वय॑ 
तदनन्तर श्रीराधा अपने रचसे उतरकर श्रोकृष्णके | हो सर्वक, सर्वक्षिणी, स्तरीजातिकी अधिदेवी 
बक्षमें विराजमान हो गयीं। उनकी अत्यन्त प्यारी | तथा पूर्वजन्मकौ बातोंको याद रखनेवाली श्रेष्ठ 
शोषियाँ सफेद चैंवर लिये उनको सेवामें लग|पराशक्ति हो। राधिकाकी कथा तो मैंने सुना दी, 
गर्यों। उनके आनेपर श्रीकृष्ण पक्ति और आदससे | अब और क्या सुनना चाहती हो? (अध्याय ५४) 
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्रीराधाके ध्यान, घोडशोपचार-पूजन, परिचारिकापूजन, परिहारस्तवन, 
'पूजन-महिमा तथा स्तुति एबं उसके माहात्म्यका वर्णन 


अ्रीपायततीने पूछा--भगवन्‌! आप पुरुषोके | श्रीकृष्णकी सेवासे उनके लोककों तुम बहुत 
इंशवर श्रीकृष्णके मन््रक होते हुए उन वैष्णवनरेश |जन्मोंमें प्रात करोगे, अतः उनके प्राणोंकी 
सुयझञने राधाका मन्त्र क्यों ग्रहण किया? सुतपाने| अधि्ाज्रौ देवी परात्परस्वरूपा श्रोराधाका धजन 
राजाको श्रीराधाकौ पूजाका कौन-सा विधान |करो। वे कृपामयी हैं। उनके प्रसादसे साधक 
बताया? तथा किस ध्यान, किस स्तोत्र, किस| सौध्र ही उनके धामको प्रास कर लेता है'-ऐसा 
'कबच और किस मन्त्रका उपदेश दिया? श्रौशधाकी| कहकर मुनिने उन्हें राधाके इस घडक्षर-मव्तरका 
चूजापद्धति क्या है? ये सब बातें बताइये। | उपदेश दिया। वह मन्त्र इस प्रकार है-'ड 

औओमहेश्वर बोले--प्रिये! राजाने यह प्रश्न राधायै स्वाहा।' इसके बाद प्राणायाम, भूतशुद्धि, 
किया था कि “हे विध्र! हे मुने! मैं किसका| मन्त्न्यास, करन्यास, अक्भन्यास, उनके सर्व- 
भजन कहूँ? किसकी आराधनासे शीघ्र गोलोक दुर्लभ ध्यान, स्तोत्र और कवचको भक्तिभावसे 
प्राप्त कर लूँगा?” उनके ऐसा कहनेपर उन|राजाको शिक्षा दी। राजाने उसी क्रमसे उस 
ह्मणशिरोमणिने राजेद्र सुयज्षसे कहा--' महाराज! | सन््रका जप किया। साथ हो ्रीकृष्णने पूर्वकालमें 











जिस ध्यानके द्वारा औराधाका चिन्तन एवं पूजन |किये रहते हैं। रत्रोकी मुद्रिका और पाशक (चेन 
किया था, उसी सामवेदोक्त ध्यातके अनुसार |या पासा आदि) उनको शोभा बढ़ाते हैं। वे 
उनके स्वरूपका चिन्तन किया। वह ध्यान |मालतीके पुष्पों और हारोंसे अलंकृत केशपाश 
मक़लोके लिये भी म्लकारों है। धारण करती हैं। वे रूपकी अधिह्ाजरो देवी हैं 

ध्यान- और गजराजको भाँति भन्द गतिसे चलती हैं। जो 

अ्रोराधाकी अन्भकान्ति श्वेत चम्पाके समान 
गौर है। वे अपने अम्जॉ्से करोड़ों चन्रमाओंके 
समान मनोहर कान्ति धारण करतों हैं। उनका 
मुख शरदूऋतुकी पूर्णिमाके चन्द्रमाको लज्जित| 
करता है। दोनों नेत्र शरत्कालके प्रफुद्म कमलॉकी 
'भाको 


दन्‍्तपड्क्ति उनके मुखकी मनोहरताको बढ़ातो| 
है। उनके वदनपर मन्द मुस्कानजनित प्रसब्रता 
खेलती रहती है। वे भक्रोंपर आुग्रह करनेके 
लिये व्याकुल रहती हैं। अप्रिशुद्ध चित्मय वस्त्र 
उनके श्रीअज्ॉको आच्छादित करे हैं। वे रत्रोके 
हास्से विभूषित हैं। रक्रमण केयूर और कंगन | उन्हें अत्पतत प्यारी हैं, ऐसी गोप-किशोरियाँ श्वेत 
धारण करती हैं। रबके हो बने हुए मंजीर उतके | चैंवर लेकर उनको सेवा करती हैं। कस्तूरीकी 
'ैरॉंकी शोभा बढ़ाते हैं। रत्ननिर्मित विचित्र कुण्डल | बेंदी, चन्दनके बिन्दु और सिन्‍्दूरकी टौकौसे 
उनके दोनों कानोंको वृद्धि करते हैं। सूरप्रभाकी उनके मनोहर सौमन्तका निम्नभाग अत्यन्त उद्दीस 
प्रतिपारूप कपोल-युगलसे थे सुशोभित होती हैं। दिखायी देता है। रासमें रासेश्वरके सहित 
अमूल्य रत्रोंके बने हुए कण्ठहार उनके प्रौया- विराजित रासेश्वरी राधाका मैं भजन करता हूँ।* 
प्रदेशको विभूषित करते हैं। उत्तम रकरेकि सारतत्वसे . इस प्रकार ध्यान कर मस्तकपर पुष्प अर्पित 
'निर्मित किरीट-मुकुट उनकी उच्य्वलताको जाग्रत्‌ करके पुनः जगदम्बा श्रीराधाका चित्तन करे और 
>देबकमकवणोण.. कोहिबदरसमपथाम्‌ । शस्यवंनपत्ाल्मा... शफपकूजलोचनाग्‌त 








सुनोजीं सुलितम्यां च पल्व बिम्बाधरां बरामू॥ 
'मुकापक्ककिविनिन्शैकदतप्डिसतोहरास.। ईस्ट्ास्फपसलास्याँ 'भकातुग्रहकातराम्‌ 
'रत्रमालाबिभूषिताम्‌। 
सलकेयूएवलयां रतपजरजिताम्‌ । रबकुष्डलयुन्मेत. विचित्रेण 
सू्प्रभाउतिकृतिगण्डस्थलविराजिताम्‌, ड़ 
अपृल्यरअनिर्माणगैवेपकबिभूचिताम्‌ | सदरुखारनि्काणकिरौटमुकुटोच्ल्जलाम्‌ 
सजाडुसीयसंयुरां रमपाशकशोिताम्‌॥ 


जिभ्रती. कमतैभार॑ मालतीमाल्यभूषिताय्‌ । रूपाधिडात्देदो. च.. गजेद्मन्‍्दगामित्रीम॥ 


> प्रकृतिकण्ड« २७१ 





कूल चढ़ावे। पुनः ध्यानके पश्षात्‌ सोलह उपचार | (४) अर्घ्य 

अर्पित करे। आसन, वसन, पादय, अर्घ्य, गन्ध,  दक्षिणावर्तशइखस्थं. सदूर्ापुष्पचन्दनम्‌ | 

अनुलेपन, धूप, दीप, सुचदर पुष्प, खालौय, स्वभूषण, | पूछ युक्त लीर्थलोये राधेएर््य प्रतिगृहमताम्‌॥ 
विविध नैवेद्, सुवासित ताम्बूल, जल, मधुपर्क | राधे! दक्षिणावर्त शड्खमें रखा हुआ दूं, 
तथा रत्मयी शब्या--ये सोलह उपचार हैं। राजाने |पष्प, चन्दन तथा तौर्थजलसे युक्त यह पवित्र 
इनमें प्रतयेकको वेदमन्रके उच्चारणपूर्वक भक्तिभावसे | अर्घ्य प्रस्तुत है। इसे स्वीकार करो। 


अपित किया। शिवे! इन उपचारोंके समर्पणके (५) गन 

लिये जो सर्वसम्मत मन्त्र हैं, उन्हें सुतो। . | चार्थिवाव्यसध्भूततीवसुरभीकृतम्‌। 
(१) आसन मूल पवित्र चल राथे गव्धं गृहाण मे॥ 

रजसारिकारं च॑तिर्मितं विश्वकर्षणा। | _ राधे! पार्थिव द्थ्यसे सम्भूत अत्यन्त सुगन्थित 

जर सिंहासन र्यं राधे पूजासु गृहाताम्‌॥ | सज्नलोपयोगी तथा पवित्र गन्ध मुझसे ग्रहण करो। 

राधे! पूजाके अवसरपर विश्वकर्मा रचित | (६) अनुलेपन (चन्दन) 

रमणीय श्रेष्ठ सिंहासन, जो रत्सारका बता हुआ अ्रीखण्डचूर्ण सुख्ि्ध॑ कस्तुरीकुडडुमान्वितम्‌। 

है, प्रहण करो।* खुलव्धयुक्त॑ देवेशि .गृहाताधनुलेपनम्‌ ॥ 
(२) बस देवेश्वरि! कस्तूरी, कुड्डम और सुगन्धसे युक्त 


अपूल्यरत्रखचितममूल्य॑ सूक्ष्ययेथ. च। | यह सुख्िष्ध चन्दतचूर्ण अनुलेपनके रूपमें तुप्फोरे 
अहिशुर्ध निर्मल॑ शव बसे देवि गृछाताम्‌॥ | सामने प्रस्तुत है। इसे स्वोकार करो। 
देवि! बहुमूल्य रक्रोंसे जटित सूक्ष्म वस्त्र, (७) धूप 
जिसका मूल्य आँका नहीं जा सकता, आपको ॥ 
सेवामें प्रस्तुत है। यह अप्रिसे शुद्ध किया| अग्रिखण्डशिखाजात॑ थरूप॑ देवि गरहाण मे॥ 
जया, चित्मय एवं स्वधाबत: निर्मल है। इसे | देवि! वृक्षकौ गोंद (गुण्गुल) तथा पार्थिव 
स्वीकार करो। '्योंसे संयुक्त यह धूप प्रज्थलित अग्निशिखासे 
(३) पाछ |निरगत धूमके रूपमें प्रस्तुत है। मेरी इस वस्तुको 
सदतसारपाजस्थ सर्वतीधोदक॑ शुभम्‌। | ग्रहण करो। 
चादप्रक्षालनार्थ च॒ राधे पाद्ां ख गृहाताम्‌॥ | (८) दीप 
'राधे! उत्तम रत्साख्ारा निर्मित पाज़में सम्पूर्ण अच्धकारे. भयहरमपूल्थमणिशोभितम्‌। 
तौर्धोंका शुभ जल तुम्हारी सेवामें अर्पित किया | रत्प्रदीष॑शोभाडय॑ गृहाणः. परपेश्वरि॥ 
जया है। तुम्हारे दोनों चरणोंको पखार्लेके लिये |. परमेश्वरे! अमूल्य रत्रोंका बचा हुआ यह 
यह पाद्य जल है। इसे ग्रहण करो। | परम उज्ज्वल शोभाशाली रबप्रदीष अन्धकार- 
जोपीधि: सुप्रियाधिक्त सेवितां स्वेतचामर: । 
सिन्‍्दूरमिन्दत.. चास्सीमन्ताष/स्थलोग्य्यलाग। रासे 














६ _ सा्पधक्षददनबिचदुता॥ 
साधा अजे॥ 
हे; (प्रकृतिखष्ड ५५। १०-१५, १९) 
+आसन आदिके स्थानपर साधारण लोग पुष्म आदिका आसत तथा अन्य उपचार, जो सर्वसुलभ हैं, दे सकते 
है; परंतु मानसिक भावनाड़ाश उसे रक्सिंहासन आदद मानकर हो अर्पित करें । इस भावनाके अनुसार ये पूजासम्बन्धी 
अन्‍्ब हैं। मानसिक भावताद्धार उततम-से-उत्तम वस्तु इशदेवको अर्पित को जा सकती है। 


र्जर 





भयको दूर करनेवाला है। इसे स्वीकार करो 


परमेश्वरि! गन्ध और चन्दनसे चर्चित, 


अत्यन्त शोभायमान यह रमणीय पारिजात-पुष्प 


ग्रहण करो। 
(१० ) ख्ानीय 
सुगन्थामलकीचूर्ण सुख्िग्ध॑सुमनोहरम्‌। 
खानीय॑ देवि गृहाताम्‌॥ 


देवि! विष्णुतैलसे युक्त यह अत्यन्त मनोहर 
एवं सुद्षिण्य सुगन्थित आँवलेका चूर्ण सेवामें 
प्रस्तुत है। इस स्रानोपयोगी वस्तुको तुम स्वीकार 


शइखं सुशोभन॑ राधे गृछातां भूषण गघ॥ 
राधे! अमूल्य रत्रोके बने हुए केयूर, कक्भूण 
आदि आधूषणोंको तथा परम शोभाशाली शब्खकी 
चूड़ियोंको मेरी ओरसे ग्रहण करो। 
(१२) नैबेद्य 
'कालदेशोद्धव॑ पक्वफल॑ च लड्डुकादिकम्‌। 
परामात्न॑ च मिशन चैवेशं देवि गृषमताम्‌॥ 
देवि! देश-कालके अलुसार उपलब्ध हुए 
पके फल तथा लड्डू आदि उत्तम मिष्ात्र| 
लेके रूपनें प्रस्तुत किया गया है। इसे 
स्वीकार करो। 

(१३ ) ताम्बूल और ( ९४) जल 
ताम्बूल॑ चल जर॑ रम्यं क्पूंरादिसुवासितम्‌॥ 
सर्वभोगाथिक स्वादु सलिल देखि गृहयताम्‌॥ 

देबि! कपूर आदिसे सुवासित, सब भोगोंसे 
उत्कृष्ट, रमणीय एवं सुन्दर ताम्बूल तथा स्वादिष्ट 
जल प्रहण करो। 


सिह जहवैवतंपुणण « 


| (९५) मधुप्क 


अशर्न रुत्पाजस्थ॑सुस्वादु॒सुपनोहरम्‌। 
मा चिवेदित भक्त्या गृहातां परमेश्वरि॥ 

परमेश्वर! रत्रमय पात्में रखा हुआ यह 
अशन (मधुपर्क) अत्यन्त स्वादिष्ट तथा परम 
अनोहर है। मैंने भक्िभावसे इसे सेवापें समर्पित 
[किया है। कृषया स्वीकार करो। 

(९६) शब्या 
रब्लेह्स़तारनिर्माणं. वढ़िशुदांशुकान्वितम्‌। 
पुष्पचचन्दनच्चांकां पर्व्यड॑ देवि गृहाताम्‌॥ 

देवि! श्रेष्ठ रबोकि सारभागसे निर्मित, अप्रिशुद्ध 
निर्मल बस्तसे आच्छादित तथा पुष्प और चन्दनसे 
चर्चित यह शब्या प्रस्तुत है। इसे ग्रहण करो। 

इस प्रकार देवी ्रौशाधाका सम्यक्‌ पूजन 
करके उनके लिये तौन बार पुष्पाअलि दे तथा 
देवोकौ आठ नायिकाओंका, जो उनकी परम 
पिया परिचारिकाएँ हैं, यत्रपूर्क भक्तिभावसे 
'प्चोपचार पूजन करे। प्रिये! उनके पूजनका क्रम 
पूर्व आदिसे आरम्भ करके दक्षिणावर्त बताया गया 
है। पूर्वादेशामें मालावती, अप्रिकोणमें माधवी, 
दक्षिणमें र्ममाला, नैत्यकोणमें सुशौला, पश्षिममें 
शशिकला, वायव्यकोणमें पारिजाता, उत्तरमे पद्यावती 
तथा ईशानकोणमें सु्दरीकी पूजा करे। 
ब्रती पुरुष ब्रतकालमें यूधिका (जूही), 
मालतो और कमलोंकी माला चढ़ावे। तत्पक्षात्‌ 
सामवेदोक्त रीतिसे परिहार नामक स्थुति 
करे-परिहारके मन्त्र इस प्रकार हैं- 
लतव॑ देवी जगतां माता विष्णुमाया सनातनी। 
कृष्णप्राणाधिदेवी च कृष्णप्राणाधिका शुभा॥ 
कृष्णप्रेममवी शक्ति: कृष्णसौभाग्यरूपिणी। 
कृष्णभक्तिप्रदे राथे नमस्ते महूलप्रदे॥ 
अध्य मे सफल॑ जन्म जीवन सार्थक पण। 
'पूजितासि मया स्रा च या श्रीकृष्णेन पूजिता॥ 


| 









कृष्णवक्षसि या राधा सर्वसौभाग्यसंयुता। 

रासे राेश्वतीरूपा वृत्दा यृच्दावने खने॥ 
कृष्णप्रिया च गोलोके तुलसी कानने तु या। 
चण्पावती कृष्णसक्ले क्रोडा चम्पककानने॥ 
च्राबली चन्द्रवने शतभूृंगे सतीति 
विसजादर्पपती. च.. विसजातटकानने॥ 
पद्मावती पद्मवने कृष्णा कृष्णसरोबरे। 
भरा कुझकुटीरे च काम्या थै काप्यके बने॥ 
वैकुण्ठे च महालक्ष्मीवांणी नारायणोरसि। | 
क्षीरोदे सिन्धुकन्या च मत्यें लक्ष्मीहरिप्रिया॥ | 


सनातनी विष्णुमाया दुर्गा शंकरवक्षसि 
सावित्री वेदमाता च कलया बरह्मवक्षसि। 
कलया धर्मपत्री त्व॑ नरनारायणप्रसू: ॥ 
कलया तुलसी त्थ॑ चल गड्ढा भुवनपावनी। 
'लोमकृपोद्धवा गोष्य: कलांशा रोहिणी रति: ॥ 








एवं कृत्वा परीहार॑ स्तुत्या च कब पठेत्‌। 
पुराकृत॑स्तो्रमेतद्क्तिदास्यप्रद॑ शुभम्‌॥ | 
(श्लोक ४४-५७) 

आरराधे। तुम देवी हो। जगजननी सनातनो। 
विष्णुमाया हो। श्रीकृष्णके प्राणोंकी अधिष्ठान्री 
देवी तथा उन्‍हें प्राणोंसे भौ अधिक प्यारी हो।| 
शुभस्वरूपा हो। कृष्णप्रेममयी शक्ति ठथा| 
अरकृष्णसौभाग्यरूपिणी हो। श्रीकृष्णको भक्ति 
प्रदान करनेवाली मज़लदायिती राधे! तुम्हें नमस्कार 
है। आज मेरा जन्म सफल है। आज मेसा जीवन 
सार्थक हुआ; क्योंकि श्रोकृष्णने जिसकी पूजा 
की है, वही देवी आज मेरे ड्वारा पूजित हुई। 
अ्रीकृष्णके वक्ष:स्थलमें जो सर्वसौधाग्यशालिनी 
राधा हैं, वे हो रासमण्डलमें रासेश्वरी, वृन्दावनमें 
बृन्दा, गोलोकमें कृष्णप्रिया, तुलसी-काततमें 








॥ | बुलसी, 








'कृष्णसंगमें चम्पावती, चम्पक-काननमें 
क्रोडा, चन्द्रवनमें चन््रावलो, शकभृक्र पर्वतपर 
सही, विस्जातटवर्ती काने विरजादर्पन्त् 
|पद्यवनमें पद्मावती, कृष्णसरोवरमें कृष्णा, कुझकुटौरमें 
भद्रा, काम्बकवनमें काम्या, वैकुण्ठमें महालक्ष्मी, 
जारावणके हृदयमें वाणी, क्षीरसागरमें सिन्धुकन्या, 
मर्त्यलोकमें हरिभ्रिया लक्ष्मो, सम्पूर्ण स्वर 
देवदुःखविनाशिनी स्वर्गलक्ष्मी तथा शंकरके 
'बक्ष:स्थलपर सनातनी विष्णुमाया दुर्गा हैं। वही 
अपनी कलाढ्ारा बेदमाता सावित्री होकर ब्रह्मककषमें 
|बविलास करती हैं। देवि राधे! तुम्हीं अपनी 
|कलासे धर्मको पत्नी एवं मुनि नर-नारायणकी 


जननी हो। तुम्हों अपनी कलाड्रारा हुलसी तथा 


'धुवनपावनो गड्ढा हो। गोपियाँ तुम्हारे रोमकूपोसे 
प्रकट हुई हैं। रोहिणी तथा रति तुम्हारी कलाकी 
अंशस्वरूपा हैं। रतरूपा, राची और दिति तुम्हारी 
कलाकौ कलांशरूपिणी हैं। देवमाता हरिप्रिया 
अदिति तुम्हारी कलांशरूपा हैं। शुभे। देवाज़नाएँ 
और मुनिपत्रियों तुम्हारी कलाकी कलासे प्रकट 
हुई हैं। कृष्णपूजिते! तुम मुझे श्रीकृष्णकी भक्ति 

अकृष्णका दास्थ प्रदान करो। 

इस प्रकार परिहार एवं स्तुति करके 
कवचका पाठ करे। यह प्राचीन शुभ स्तोत्र 
अहरिकी भक्ति एवं दास्य प्रदान करनेवाला है। 

इस प्रकार जो प्रतिदिन औ्ररधाकी पूजा 
करता है, वह भारतवर्षमें साक्षात्‌ विष्णुके समान 
है। जौक्युक एवं पवित्र है। उसे निक्षय ही 
गोलोकधामकी प्राहि होती है। शिये। जो प्रतिवर्ष 
कार्तिककौ पूर्णिमाकों इसी क्रमसे राधाकी पूजा 


| करता है, वह राजसूब-यज्ञके फलका भागी होता 


है। इहलोकमें उत्तम ऐश्व्यसे सम्पन्न एवं पुण्यवान्‌ 
होता है और अन्तमें सब पापोंसे मुक्त हो 
शकृष्णधाममें जाता है। पार्वते! आदिकालमें 
'हले श्रीकृष्णने इसी क्रमसे वृन्दावनके रसमण्डलमें 
आओराधाकी स्तुति एवं पूजा की थी। दूसरी बार 


संक्षिप्त रहमवैदंपुराण * 

जुम्हारे वससे वेदमाता साविज्रौको पाकर सृष्टिकर्त |त हो सका, अत: तुम्हारे बिना मेरे प्राण चले 
अद्याजीने इसी क्रमसे राधाका पूजन किया था।| जा रहे हैं। अधिष्ठात्री देवोके बिना कौन कहाँ 
'नारायणने भी श्रोराधाकी आराधना करके महालक्ष्मी, जोबित रह सकता है? तुम महाविष्णुकी माता, 
सरस्वती, गद्जा तथा भुवनपावनी पराशक्ि तुलसौको | मूलप्रकृति ईश्वरी हो। अपनी कलासे तुम 
प्राप्त किया था। क्षोरसागरशायी श्रोविष्युने राधाको सगुणरूपमें प्रकट होती हो। स्वयं तो निर्णुणा 
आराधना करके हो सिन्धुसुताको प्रास किया था। | (प्राकृत गुणोंसे रहित) हो हो। ज्योतिःपु्ञ ही 
पहले दक्षकन्याको मृत्यु हो जानेपर मैंने भी तुम्हारा स्वरूप है। तुम वास्तवमें निराकार हो। 
अरकृष्णकी आज्ञा पुष्करमें श्रोराधाको पूजा की | भक्कॉपर अनुग्रह कसनेके लिये ही तुम रूप धारण 
और उसके प्रधावसे तुम्हें प्रा किया। पतित्रता | करती हो। भक्तोंको विभिन्न रुचिके कारण नाना 
अ्रराधाकी पूजा करके उनके दिये हुए वस्से |प्रकारको मूर्तियां ग्रहण करती हो वैकुण्ठमें 
'कामदेवने रतिको, धर्मदेवने सती साध्वी मूर्तिको महालक्ष्मो और सरस्वतीके रूपमें तुम्हारा हो 
तथा देवताओं और मुनियोंने धर्म, अर्थ, काम एवं | निवास है। पुष्यक्षेत्र भारतवर्षमें सत्पुरुपोंकी 
मोक्षको प्राप्त किया था। इस प्रकार मैंने श्ररधाको जननी भी तुम्हों हो। सती और पा्व॑तीके रूपमें 
'भूजाका विधान बताया है। अब स्तोत्र सुनो। | तुम्हात ही प्राकटय हुआ है। तुम्हों पुण्यरूपा 
एक बार श्रौराधाजी मान करके श्रीकृष्णके |तुलसौ और भुवनपावनी गल्ला हो। ब्रह्मलोकमें 
समौपसे अन्तर्थान हो गयों। तब ब्रह्मा, विष्णु | रूपमें तुम्हों रहतो हो। तुम्हीं अपनी 
और शिव आदि सब देवता ऐशर्यप्रषट, ्रोहीन, |कलासे वसुन्धरा हुई हो, गोलोकमें तुम्हीं समस्त 
भार्यारहित तथा उप्टरवग्रस्त हो गये। इस |गोपालॉकौ अधीश्वरी राधा हो। तुम्हारे बिना मैं 

| 

| 

| 

| 






ई 


लिजोब हूँ। किसी भौ कर्मको करनेमें असमर्थ 
अकृष्णकी शरण ली। उनके स्तोज़से संतुष्ट हुए हूँ। तुम्हें शकिके रूपमें पाकर हौ शिव शक्तिमान्‌ 
सबके परमात्मा श्रीकृष्णने स्रान करके शुद्ध हो हैं। तुम्होरे बिता वे शिव नहीँ, शव हैं। तुम्हें ही 
सती राधिकाकी पूजा करके उतका इस प्रकार |वेदमाता सावित्रौके रूपमें अपने साथ पाकर 
स्तवन किया। साक्षाद्‌ बरह्माजी वेदोके प्राकटयकर्ता माने गये हैं। 

अ्रीकृष्ण बोले--सुपुखि श्रौराधे! क्या यैं तुम लक्ष्पीका सहयोग मिलनेसे हो जगत्पालक 
इसी प्रकार तुम्हारा प्रिय हैँ, और मुझमें तुम्हारी तासयण जगतूका पालन करते हं। तु्हं दकषिणूपसे 
रीति है? तुम्हारी बाणीमें जो छलना थी, वह| साथ रहती हो, इसलिये यज्ञ फल देता है। 
आज अच्छी तरह प्रकट हो गयी। “हे कृष्ण! तुम |पृथ्वोके रूपमें तुम्हें मस्‍्तकपर धारण करके हो 
मेरे प्राण हो, जीवात्मा हो' इस तरहकी जातें जो | सेषनाग सूष्टिका संरक्षण करते हैं। गज्ञाधर शिव 
तु नित्य-निरत्तर प्रेमपूर्वक कहा करती थीं, वे | तुम्हें हो गड्भारूपमें अपने मस्तकपर धारण करते 
अब तत्काल कहाँ चली गयीं? मैं पहले तुम्हारे हैं। तुमसे ही सारा जगत्‌ शक्तिमान्‌ है। तुम्हारे 
सामने जो कुछ कहता था, मेस वचन आज भी |बिना सब कुछ शव-(मृतक-) के तुल्य है। तुम 
श्रुव सत्य है। “तुम मेरे पाँचों प्राणोंकी अधिष्ठात्रो |वाणो हो। तुम्हें पाकर हौ सब लोग बक्ता बनते 
देवी हो', “राधा मेरे लिये प्राणोंसे भी बढ़कर प्रिय | हैं। तुम्हारे बिना पौराणिक सूत भी मूक हो जाता 
है'-मेरी ये बातें जैसे पहले सत्य थीं, उसी तरह | है। जैसे कुम्हार सदा मिट्टीके सहयोगसे हो 
आज भी हैं। मैं तुम्हें अपने पास रखनेमें समर्थ घड़ा बनानेमें समर्थ होता है, उसी प्रकार 





सफल होता हूँ। तुम्हारे बिना मैं सर्वत्र जड हूँ। 
कहीं भी शक्तिमान्‌ नहीं हू। तुम्हों स्वशकिस्वरूपा 
हो। अतः मेरे निकट आओ। अग्नि तुम्हो 
दाहिकाशक्ति हो। तुम्हारे बिता अग्नि दाहकर्ममे 
समर्थ नहीं हैं। चन्रमामें तुम्हों शोभा बनकर 
रहती हो। तुम्हारे बिना चढद्रमा सुन्दर नहीं 
जलगेगा। सूर्यमें तुम्हों प्रभा हो। तुम्होरे बिना 
सूरदेव प्रभापूर्ण नहीँ रह सकते। प्िये! तुम्हीं रति 
हो। तुम्हारे बिना कामदेव कामिनियोंके प्राणवल्भ 
जहाँ हो सकते। 

इस प्रकार श्रोराधाकी स्तुति करके जगलापु 
अ्रीकृष्णने उन्हें प्रात किया। फिर तो सब देवता 
सश्रौक, सस्त्रोक और शक्तिसम्फत्न हो गये।' 
'गिरिराजनन्दिनि! तदनन्तर सादा जगत्‌ सस्तरोक 
हो गया। श्रीराधाकी कृपासे गोलोक गोपाब्रनाओंसे 
परिपूर्ण हो गया। इसी प्रकार हरिप्रिया औरराधाकी 
स्तुति करके राजा सुयज्ञ गोलोकधाममें चले गये। 
जो मनुष्य श्रीकृष्णदवारा किये गये इस राधास्तोत्रका 
पाठ करता है, वह श्रीकृष्णकों भक्ति और 
दास्यभाव प्राप्त कर लेता है, इसमें संशय नहा 
है। स्तरोसे वियोग होनेपर जो पविज्रभावसे एक 
मासतक इस स्तोज्रका श्रवण करता है, वह श्र 
हो सती, सुन्दरौ और सुशौला स्त्रीको प्राहत कर 
लेता है। जो भार्या और सौभाग्यसे हौन है, वह 


शापसे जब देवतालोग श्रीहीन हो गये, तब इसी 


सम्पन्न होती है। जो भक्तिपूर्वक इस स्तोत्रको 
| सुलता है, वह निश्चय ही बन्धनसे मुक्त हो जाता 
|है। जो प्रतिदिन भक्तिभावसे श्रीराधाकी पूजा 
| करऊे प्रेमपूर्वक इस स्तोज्रका पाठ करता है, 
बह भवबन्धनसे मुक्त हो गोलोकधाममें 
जाता है। (अध्याय ५५) 


वसकाका >> 
अ्रीजगन्पड्डल-राधाकवच तथा उसकी महिमा 


औपार्बती बोलीं-- औ्ररधाकी पूजाका विधान 
और स्तोत्र अत्यन्त अद्भुत है, उसे मैंने सुन 
_लिया। अब राधाकवचका वर्णन कोजिये। आपको 
कृपासे उसे भी सुतूँगी। 

अमहेश्वरने कहा--हुगें! खुतो। मैं परम 
अद्भुत राधाकवचका वर्णन आरम्भ करता हूँ। 
'ूर्वकालमें साक्षाद्‌ परमात्मा श्रीकृष्णने गोलोकरमें | 


इस अति गोपनीय परम तत्वरूप तथा 
सर्वमतसमूहमय कवचका मुझसे वर्णन किया 
था। यह वही कवच है, जिसे धारण करके पाठ 
'करतेसे ब्रह्मने वेदमाता सावित्रीको पत्नीरूपमें प्रा 
|किया। सुरेधवरि! तुम सर्वलोकजननी हो। मुझे 
| तुम्हारा स्वामी होनेका जो सौभाग्य प्रात हुआ 
|है, वह इस कवचको धारण कललेका ही प्रभाव 








है। इसोको धारण करके भगवान्‌ नारायणने|और यम शासक हुए हैं। इसौका आश्रय लेनेसे 
महालक्ष्मीको प्राप्त किया। इसौको धारण करनेसे काल एवं कालाप्रिस्द्र तीनों लोकॉका संहार 
परकृतिसे परवर्ती निर्मण परमात्मा श्रीकृष्ण पूर्वकालमें | कलमें समर्थ हो सके हैं। इसोको धारण करके 
सूष्टिरवना करनेकी शक्तिसे सम्पन्न हुए। जगत्पालक | गौतम सिद्ध हुए, कश्यप प्रजापतिके पदपर 
विष्णुने इसको धारण करके सिन्धुकन्याको प्राप्त |प्रतिष्ठित हो सके और मुनिवर दुर्वासाने अपनी 
किया। इसो कबचके प्रभावसे शेषनाग समस्त | पौ्नौका वियोग होनेपर पूर्वकालमें देवीकी कलास्वरूपा 
द्माण्डको अपने मस्तकपर सरसोके दानेकी |वसुदेवकुमारो एकानंशाको प्राप्त किया। पूर्वकालमें 
भाँति धारण करते हैं। इसोका आश्रय ले | श्रौरामचन््रजीने रावण्वारा हरी हुई सीताको इसी 
महाविराद्‌ प्रत्येक रोमकूपमें असंख् ब्रह्माण्डॉको | कबचके प्रतापसे प्राक्त किया। राजा नलने इसीके 
धारण करते हैं और सबके आधार बने हैं। इस | पाठसे स़तो दमयन्तौको पाया। महावीर शक्बचूढ़ 
कवचका धारण और पाठ करतलेसे धर्म सबके |इसोके प्रभावसे दैत्योंका स्वामी हुआ। दुगें! 
साक्षी और कुबेर धनाध्यक्ष हुए हैं। इसके पाठ |इसोका आश्रय लेनेसे यृषभ नन्दिकेश्वर मुझको 
और धारणका हो यह प्रभाव है कि इत्र |यहत करते हैं और गरुड़ श्रोहरिके वाहन हो 
देवताओंके स्वामी तथा मनु नरेशोंके भी सप्राद सके हैं। पूर्वकालके सिद्धों और मुनियोंने इसीके 
हुए हैं। इसके पाठ और धारणसे हो श्रमान्‌ प्रभावसे सिद्धि प्राप्त की। इसौकों धारण करके 
चत्रदेव राजसूय-यज्ञ करनेमें सफल हुए और |महालक्ष्म सम्पूर्ण सम्पदाओंको देनेमें समर्थ हुईं। 
सूर्ददेव तीनों लोकॉके ईश्वर-पदपर प्रतिष्ठित हो |सरस्वतौको सत्पुुषोम श्रेष्ठ स्थान प्रात हुआ तथा 
सके। इसका मनके द्वारा धारण और वाणीद्वारा कामपत्नी रति क्रौड़ामें कुशल हो सकी। वेदमाता 
पाठ करलेसे अप्निदेव जगत्‌कों पवित्र करते हैं साविज्ौने इस कबचके प्रभावसे हो सिद्धि प्राप्त 
तथा पवनदेव मन्दगतिसे प्रवाहित हो तीनों की। सिन्धुकन्या इसोके बलसे मर्ल्यलक््मी और 
भुवनोंको पावन बनाते हैं। इस कवचको हो विष्णुकी पत्नो हुई। इसोको धारण करके तुलसी 
धारण करलेका यह प्रभाव है कि मृत्युदेव समस्त पवित्र और गड्ढा भुवपावनी हुईं। इसका आश्रय 
प्राणियॉमें स्वच्छन्दगतिसे विचस्ते हैं। इसके पाठ लेकर हो वसुन्धरा सबकी आधारभूमि तथा 
और धारणसे हौ सशक्त हो जमदप्नितन्दन सम्पूर्ण शस्योंसे सम्पन्न हुईं। इसको धारण करनेसे 
'परशुरामने पृथ्वीको इकोस बार क्षत्रियोंसे सूती मनसादेवो विश्वपूजित सिद्धा हुईं और देवमाता 
कर दिया और कुम्भज ऋषिने समुद्को पी लिया। | अदितिने भगवान्‌ विष्णुको पुत्ररूपमें प्राप्त किया। 
इसे धारण करके ही भगवान्‌ सनत्कुमार ज्ञानियोंके | लोपामुद्रा और अरूथतीने इस कवचकों धारण 
गुरु हुए हैं और नर-नारायण ऋषि जीवन्मुक्त करके हो पतिव्रताओमें ऊँचा स्थान प्रा्ष किया 
एवं सिद्ध हो गये हैं। इसीके धारण और पठनसे | तथा सती देवहृतिने इसोके प्रभावसे कपिल-जैसा 
खहापुत्र वसिष्ठ सिद्ध हो गये हैं। कपिल सिद्धोके (पुत्र पाया। शतरूपाने जो प्रियत्रत और उत्तानपाद- 
स्वामी हुए हैं। इसोके प्रभावसे प्रजापति दक्ष जैसे पुत्र प्रा किये तथा तुम्हारी माता भेनाने 
और भृगु मुझसे निर्भव होकर द्वेष करते हैं, कूर्म| भी जो तुम-जैसो देवी गिरिजाको पुत्रोके रूपमें 
रोपको भी धारण करते हैं, बायुदेव सबके आधार घाया, वह इस कबचका हो माहाल्य हैं। इस 
हुए हैं और वरुण सबको पवित्र कसलेवाले हो प्रकार समस्त सिद्धणणोने राधाकबचके प्रभावसे 
सके हैं। शिले! इसौके प्रभावसे ईशान दिक्याल | सम्पूर्ण ऐशवर् प्र्त किये हैं। 





विनियोग | सत्र नितम्बकी रक्षा करे। ' 3 कृष्णप्राणाधिकायै 

3 अस्य औ्रीजगन्पडलकबचस्थ प्रजापति- स्वाहा।” यह मन दोनों चरणों तथा सम्पूर्ण अज्ञॉकी 
ऋषिगांयत्री छन्दः स्वयं रासेश्वरी देवता श्रीकृष्ण-| सदा सब ओससे रक्षा करे। राधा पूर्व-दिशामें मेरी 
भक्तिसपपराप्तै विनियोग:। रक्षा करें। कृष्णप्रिया अप्निकोणमें मेरा पालन 

इस जगन्मड्जल राधाकवचके प्रजापति ऋषि करें रासेश्वरी दक्षिणदिशामें मेरी रक्षाका भार 
हैं, गायत्री छन्‍्द है, स्वयं रासेश्वरो देवता हैं और सँभालें। गोपीश्वरी नैऋत्यकोणमें मेरा संरक्षण 
अ्ेकृष्णभक्ति-प्राप्तिक लिये इसका विनियोग करें। निर्णुणा पश्चिम तथा कृष्णपूजिता वायव्यकोणमें 
बताया गया है। मेरा पालन करें। मूलप्रकृति ईश्वरी उत्तरदिशामें 

जो अपना शिष्य और श्रीकृष्णभक्त ब्राह्मण  निल्तर मेरे संरक्षणमें लगी रहें। सर्वपूजिता 
हो, उसौके समक्ष इस कबचको प्रकाशित करे। | सरवेश्वतो सदा ईशानकोणमें मेरी रक्षा करें। महाविष्णु- 
जो शठ तथा दूसरेका शिष्य हो, उसको इसका | जननी जल, स्थल, आकाश, स्वप्न और जागएणमें 
उपदेश देनेसे मृत्युकौ प्राति होती है। प्रिये!| सदा सब ओससे मेरा संरक्षण करें। 
राज्य दे दे, अपना मस्तक कटा दे; परंतु हुगें! यह परम उत्तम औजगन्मज्रलकबच 
अनधिकारीको यह कवच न दे। मैंने गोलोकरें | मैने तुमसे कहा है। यह गृढ़से भी परम गूढ़तर 
देखा था कि साक्षात्‌ परमात्मा श्रौकृष्णने तत्व है। इसका उपदेश हर एकको नहीं देना 
भक्तिभावसे अपने कण्ठमें इसको धारण किया | चाहिये। मैंने तुम्हारे ख्ेहदश इसका वर्णन किया 
था। पूर्वकालमें ब्रह्मा और विष्णुने भी इसे अपने | है। किसो अनधिकारीके सामने इसका प्रवचन नहीं 
गलेमें स्थान दिया था। करना चाहिये। जो वस्त्र, आभूषण और चन्दनसे 

"३ राधायै स्थाहा।' यह मन्त्र कल्पवृक्षके | गुस्की विधिवत्‌ पूजा करके इस कबचकों कण्ठ 
समान मनोबाज्छित फल देनेवाला है और श्रीकृष्णने |या दाहिनी बाँहमें धारण करता है, वह भगवान्‌ 
इसकी उपासना की है। यह मेरे मस्तककी रक्षा |विष्णुके समान तेजस्वी हो जाता है। सौ लाख 
करे। “39 हीं श्री राधिकायै स्वाहा।' यह मत्त्र मेर| जप करनेपर यह कवच सिद्ध हो जाता है। यदि 
'कपालकी तथा दोनों नेत्रों और कानॉकी सदा रक्षा |किसोको यह कवच सिद्ध हो जाय तो बह 
करे। “3 रां हों औं राधिकायै स्वाहा।' यह| आगसे जलता नहीँ है। दुर्गें! धूर्वकालमें इस 
म्राज सदा मेरे मस्तक और केशसमूहॉंकी रक्षा| कबचको धारण करनेसे हो राजा दुर्योधनने 
करे। ' 3 रा राधायै स्वाहा।' यह सर्वसिद्धादायक| जल और ड्श्निका स्तम्भन करनेमें निश्चितरूपसे 
मन्त्र मेरे कपोल, नासिका और मुखको रक्षा करे। दक्षता प्राप्त को थी। मैंने पहले पुष्करतीर्थमें 
"० क्लीं आं कृष्णप्रियायै नम:।” यह मत्त्र मे सूर्यप्रहणके अवसरपर सनत्कुमारको इस कबचका 
'कण्ठकी रक्षा करे। “3 रा राशन नम:।' यह मर उपदेश दिया था। सनत्कुमारने मेरुपवब॑तपर 
मैर कंपेकी रक्षा कर। 'अ#'या रासविलासिल्य स्वाहा।' खान्दीपनिको यह कवच प्रदान किया। सान्दीपनिने 
यह मन्त्र मै पृष्ठागकी सदा रक्षा करे। '<»| बलरामजीको और बलरामजीने दुर्योधनको इसका 
'कृल्दावनविलासिन्यैस्वाहा।' यह मन्त्र वक्ष:स्थलको | उपदेश दिया। इस कबचके प्रसादसे मनुष्य 
सदा रक्षा करे। “5 तुलसीबनवासिन्य स्वाहा।' यह | जौवन्युक्त हो सकता है।* 

+ राधेति चुर्ध्व्त वहिजावान्तमेब च । कृष्णेनोपासितो मन्त्र: कल्पदृक्ष: शिरोअबतु॥ 

3+ हाँ श्रीं राधिका डेउन्ते बडिजायाततमेव च । कपाल॑ ेत्रयुग्म॑ च.ब्रोजयुप्प॑ सदावतु॥ 















जो राधामन्का उपासक होकर प्रतिदिन इस|. श्रीनारायण कहते हैं--नारद! इस प्रकार 
'कबचका भक्तिभावसे पाठ करता है, वह विष्णुतुल्य| राधिकाको कथा कहकर बारंबार माधवका स्मरण 
तेजस्वी होता तथा राजसूय-यज्ञका फल पाता |करके भगवान्‌ शंकरके सम्पूर्ण अल्लॉमे रोमाझ हो 
है। सम्पूर्ण तीथॉमें स्नान, सब प्रकारका दान, आया। उनके नेत्रॉसे आसुओंकी धारा बहने लगी। 
सम्पूर्ण ्रतोमे उपवास, पृथ्वोकी परिक्रमा, समस्त  श्रोकृष्णके समान कोई देवता नहीं है, गल्ना-जैसी 
यज्ञॉकी दीक्षाका ग्रहण, सदैव सत्यको रक्षा, दूसरी नदी नहीं है, पुष्कर्के समान कोई तीर्थ 
'सित्यप्रति श्रीकृष्णकी सेवा, श्रीकृष्ण-मैवेध्वका नहीं है तथा ब्राह्मणसे बढ़कर कोई वर्ण नहीं है। 
भक्षण तथा चारों बेदाँका पाठ कसनेपर मनुष्य नारद! जैसे परमाणुसे बढ़कर सूक्ष्म, महाविष्णु 
जिस फलको पाता है, उसे निश्षय हौ वह इस | (महाविराद)-से बढ़कर महान्‌ तथा आकाशसे 
कबचके पाठसे पा लेता है। रजद्ारप, श्पशानभूमिमें | अधिक विस्तृत दूसरी कोई वस्तु नहीँ है, उसी 
सिहों और व्याप्रॉसे भरे हुए वनमें, दावानलमें, प्रकार वैष्णवसे बढ़कर ज्ञानी तथा धगवान्‌ शंकरसे 
विशेष संकटके अवसरपर, डाकुओं और चोरोंसे | बढ़कर कोई योगौद्र नहीं है। देवपें! उन्होंने ही 
भय प्राप्त होनेपर, जेल जानेपर, विपत्तिमें पड़ | काम, क्रोध, लोभ और मोहपर विजय पायी है। 
जानेपर, भयंकर एवं अटूट बन्धनमें बंधनेपर तथा | भगवान्‌ शिव सोते, जागते हर समय श्रोकृष्णके 
रोगोंसे आक्रान्त होनेपर यदि भनुष्य इस कवचको | ध्यानमें तत्पर रहते हैं। जैसे कृष्ण हैं, वैसे शिव 
धारण कर ले तो निक्षय ही वह समस्त दुःखोंसे |हैं। कृष्ण और शिवमें कोई भेद नहीं है।* 
छूट जाता है। ढुें! महेश्वरि! यह तुम्हारा हो |वत्स! जैसे वैष्णवॉमें शम्भु तथा देवताओँमें माधव 

तुमसे कहा है। तुम्हों सर्वरूषा माया हो |त्रेष्ठ हैं, उसी प्रकार कवचोँमें यह जगनमब्र॒ल 
और छलसे इस विषयमें मुझसे पूछ रही हो। | राधाकवच सर्वोतम है।'शि' यह मज़लवाचक है 


रा हों श्रों राधिकेति डेउन्त॑ वहिजायातमेब थे । घस्तक॑.. केशसंघांश 
बहिजायानतमेव 






शाधेति ] 
लीं श्री कृष्णप्रिया डेउन्स॑ कष्ठ पातु समोडतकम्‌ । 3३ रा रास्ते बेस स्कत्थ॑ पातु नमोडन्तकम्‌॥ 
बृच्दावतविलासिन्ब 


स्वाहा 
ुलसौवनवासिन्य_ स्वाहा... पाहुवितस्यकम्‌ । कृष्णप्रालाधिका छठ स्वाहानस 
पादपुष्म॑च कह स्वतः । राधा रक्षतु प्राष्यां च वहीं कृष्णप्रियावतु॥ 
दशे रासेश्रती पातु गोपी वैतेएबतु । पक्षिमे निर्शंणा थातु वायब्ये. कृष्णपूजिता॥ 
उत्ते.. संत चाह... मूल्रकृतितोधती । सवेशरती सदैशात्यां घाव. मां सर्वपूजिता॥ 
जले स्थले चान्तिक्षे स्वर जागरजे तथा । महाविष्योक्ष जननी स्वतः पातु संतम॥ 
कब कथित॑ दुत्ें ्रोजत्सड्रल परम्‌ । यम कस्णी न दाव्य॑_गूढाद, गूढतर॑ परम्‌॥ 
तब, खेहान्मवा3उख्यात॑.प्रवकर्य्य तर कस्वचित्‌ । गुस्मध्य्च्ध 'विधिवहस्त्रालंकारचन्दन:॥ 


विशाददों जलस्तप्मे वहिस्तम्थे च॑ निश्चितत्‌ | मवा सरत्कुमाताय पुरा दत्त च॑पुष्को॥ 
सूर्पवणि मेरी च स खालदौपतये ददौ। बलाय तेत दस च॑ ददौ दुर्बोधनाय सः॥ 
कवचस्थ प्रसादेव _ जीवनपुको.. भवेज्न:॥ 

(कृविखषण्ड ५६॥ ३२-४९) 


(लकृतिखष्ड ५६। ६२) 









और *ब' कारका अर्थ है दाता। जो मड्जलदाता है, | सूलप्रकृति ईंश्वतोको महती देवी कहा गया है। 
'चही शिव कहा गया है। जो विश्वके मनुष्योंका | उस महादेवीके द्वारा पूजित देवताका नाप महादेव 
सदा 'शं' अर्थात्‌ कल्याण करते हैं, वे ही शंकर | है। विश्वर्मं स्थित जितने महान्‌ हैं, उन सबके वे 
'कहे गये हैं। कल्याणका तात्पर्य यहाँ मोक्षसे है। | ईश्वर हैं। इसलिये मनौषी पुरुष इन्हे महेश्वर कहते 
ब्रह्मा आदि देवता तथा बेदवादी मुनि-ये महान्‌ हैं ब्रह्मपत्न नारद! तुम धन्य हो, जिसके गुरु 
कहे गये हैं। उन महान्‌ पुरुषोंके जो देवता हैं, | श्रोकृष्णभकि प्रदान करनेवाले साक्षात्‌ महेश्वर हैं। 
उन्हें महादेव कहते हैं। सम्पूर्ण विश्व पूजित |फिर तुम मुझसे क्यों पूछ रहे हो! (अध्याय ५६) 
वलजसयका०-+ 


दुर्गाजीके सोलह नामोंकी व्याख्या, दुर्गाकी उत्पत्ति तथा उनके पूजनकी 
'परम्पराका संक्षिप्त वर्णन 


'जारदजी बोले--म्रहमन्‌! मैंने अत्यन्त अद्भुत | रब्द दैत्य, महाविष्न, भवबन्धन, कर्म, शोक, 
सम्पूर्ण उपाख्यानॉंको सुना। अब दुर्गाजीके उत्तम दुःख, नरक, यमदण्ड, जन्म, महान्‌ भय तथा 
उपाख्यानकों सुनना चाहता हूँ। बेदकी कौयुमी| अत्यन्त रोगके अर्थमें आता है तथा 'आ' शब्द 
शाखामें जो दुर्गा, नारायणी, ईशाना, विष्णुमाया, 'हन्ता' का वाचक है। जो देवी इन दैल्य और 
शिवा, सती, नित्या, सत्या, भगवती, सर्वाणों, महाविश्र आदिका हनन करती है, उसे 'दुर्गा 
सर्वभजला, अध्यिका, वैष्णवो, गौरी, पावंती और | कहा गया है। यह दुर्गा यश, तेज, रूप और 
सनातनी--ये सोलह नाम बताये गये हैं, वे सबके | गुणोंमें नारायणके समान है तथा नारायणकी हो 
लिये कल्याणदायक हैं। वेदवेत्ताओमें श्रेष्ठ नारायण! | शक्ति है। इसलिये 'नारायणों' कहो गयी है। 
इन सोलह नामॉंका जो उत्तम अर्थ है, वह सबको | ईशानाका पदच्छेद इस प्रकार है-इंशान+आ। 
अभीष्ट है। उसमें सर्वसम्मत वेदोक्त अर्धको आप |'ईशान' शब्द सम्पूर्ण सिद्धियोके अर्थमें प्रयुक्त 
बताइये। पहले किसने दुर्गाजीकों पूजा को है?|होता है और 'आ' शब्द दाताका बायक है। जो 
फिर दूसरी, तौसरीं और चौथी बार कित-कित | सम्पूर्ण सिद्धियोको देनेवाली है, वह देवी 'ईशाता' 
लोगौंने उनका सत्र पूजन किया है? | कही गयी है। पूर्वकालमें सृष्टिक समय परमात्पा 

अ्रीनारायणने कहा--देवरें ! भगवान्‌ विष्णुने विष्णुने मायाकी सृष्टि कौ थी और अपनी उस 
वेदमें इन सोलह नामॉका अर्थ किया है, तुम उसे | मायाद्वार सम्पूर्ण विश्वको मोहित किया। वह 
जानते हो तो भी मुझसे पुनः पूछते हो। अच्छा, | मायादेवी विष्णुकी ही शक्ति है, इसलिये 'विष्णुमाया' 
मैं आगमोके अनुसार उन नामोंका अर्थ कहता हूँ। कही गयो है। 'शिवा' शब्दका पदच्छेद यो 
दुर्गा शब्दका पदच्छेद यों है--दुर्ग'आ। 'दुर्ग'|है--शिव+आ। “शिव' शब्द शिव एवं कल्याण- 





नशरिति मक़ला॑ च बकारो ६ + मदूलानां प्रदाता यः स शिव: परिकॉर्तित: 
जराणां संत विश्चे श॑ कल्याण करोति यः । कल्याण मोक्षकचत स॒ एव शंकर: 
जह्यादीयां सुराणां चः मुत्रौग॑ वेदकादिकाम्‌। तेषां च महतां देवों महादेव: प्रकौतित:॥ 
महती . पूचिता  विश्वे. घूलग्रकृतितैवरौ। तस्या देव: पूजिश महादेखः स च स्थृतः॥ 
विशस्थातां च सर्वेबां महतामौश्वर स्वयम्‌ । महेरूर॑ च. लेने 








(मकृतिखष्ड ५६। ६३-६७) 





अर्थम प्रयुक्त होता है तथा “आ' शब्द प्रिय और 
दाता-अर्थमें। वह देवी कल्याणस्वरपा है, शिवदायिनी 
है और शिवप्रिया है, इसलिये 'शिवा' कही गयो 
है। देवी दुर्गा सदबुद्धिको अधिवाजी देवी हैं, प्रत्येक 


युगमें विद्यमान हैं तथा पतित्रता एवं सुशीला हैं। 


इसीलिये उन्हें 'सतो' कहते हैं। जैसे भगवान्‌ 
नित्य हैं, उसी तरह भगवती भी “निल्या' हैं। 
प्राकृत प्रलयके समय वे अपनी मायासे परमात्मा 
अ्रकृष्णमें तिरोहित रहती हैं। ब्रह्मासे लेकर तृण 
अथवा कीटपर्यत सम्पूर्ण जगत्‌ कृत्रिम होनेके 
कारण मिथ्या हो है, परंतु दुर्गा सत्यस्वरूपा हैं। 
जैसे भगवान्‌ सत्य हैं, उसी तरह प्रकृतिदेवों भी 


प्राणियॉंको 


गुणके कारण 'सवांणो' कही गयी हैं। 'मद़ल' 
शब्द मोक्षका वाचक है और 'आ' शब्द दाताका। 
जो सम्पूर्ण मोक्ष देती हैं, वे ही देवी 'सर्वमक़ला' 
हैं। 'मकल' शब्द हर्ष, सम्पत्ति और कल्याणके 
अं प्रयुक्त होता है। जो उन सबको देती हैं, 
थे हो देवी 'सर्वमज्नला' नामसे विख्यात हैं। 
*अम्बा' शब्द माताका वाचक है तथा बन्दन और 
घूजन-अर्थमें भी ' अम्ब' शब्दका प्रयोग होता है। 
ये देवी सबके द्वारा पूजित और वन्दित हैं तथा 
तीनों लोकोंकी माता हैं, इसलिये 'अग्बिका' 
कहलाती हैं। देवी श्री्षिष्णुकी भक्ा, विष्णुरूपा 
तथा विष्णुकी शक्ति हैं। साथ हो सृष्टिकालमें 


विष्णुके द्वारा ही उनकी सृष्टि हुई है। इसलिये | 


उनकी “वैष्णवी' संज्ञा है। 'गौर' शब्द पीले रंग, 
निर्लिंप्त एवं निर्मल परक्रह्म परमात्माके अर्थमें 
प्रयुक्त होता है। उन “गौर' शब्दवाच्य परमात्माकी 


[वे शक्ति हैं, इसलिये वे 'गौरी' कही गयी हैं। 
भगवान्‌ शिव सबके गुरु हैं और देवी उनकी 
सतो-साध्वो प्रिया शक्ति हैं। इसलिये 'गौरी' कही 
गयी हैं। श्रोकृष्ण हो सबके गुरु हैं और देवी 
उनकी माया हैं। इसलिये भी उनको 'गौरी' कहा 
|गया है। “पर्व” शब्द तिथिभेद (पूर्णिमा), पर्वभेद, 
|कल्पभेद तथा अन्यान्य भेद अर्थमं प्रयुक्त होता 
[है तथा “तो' शब्द ख्यातिके अर्थमें आता है। उन 
'पर्व आदिमें विख्यात होनेसे उन देवीकी “पार्वती! 
संज्ञा है। 'पर्वन्‌' शब्द महोत्सब-विशेषके अर्थमें 
आता है। उसकी अधियात्री देवी होनेके नाते उन्हें 
'घार्वती' कहा गया है। बे देवी पर्वत (गिरिराज 
हिमालय)-की पुत्री हैं। पर्वतपर प्रकट हुई हैं 
तथा पर्वतकौ अधिष्ठाजरी देवी हैं। इसलिये भी 
उन्हें “पार्वती कहते हैं।' 'सना'का अर्थ है सर्वदा 
और 'तनी का अर्थ है विद्यमाना। सर्वत्र और सब 
कालमें विद्यमान होनेसे वे देवी 'सनातनी' कही 
गयी हैं। 

महामुने! आगमोके अनुसार सोलह नामॉका 
अर्थ बताया गया। अब देवीका वेदोक्त उपाख्यान 
सुत्ो। पहले-पहल परमात्मा श्रीकृष्णने सृष्टिके 
आदिकालमें गोलोकवर्ती वृन्दावनके रासमण्डलमें 
देवीकी पूजा कौ थी। दूसरी बार मधु और 
कैटभसे भव प्राप्त होनेपर ब्रह्माजौने उनकी पूजा 
ककौ। तीसरी बार ज़िपुरारि महादेवने त्रिपुससे प्रेरित 
होकर देवौका पूजन किया था। चौथी बार पहले 
डुर्वासाके शापसे राज्यलक्ष्पौसे भ्रष्ट हुए देवराज 
| इड्ने भक्तिभावके साथ देवी भगवती सतीकौ 
समाराधना कौ थी। तबसे मुनौद्धों, सिद्धेन्रं 
देवताओं तथा श्रेष्ठ महपियोद्ारा सम्पूर्ण विश 
सब ओर और सदा देवीकी पूजा होने लगी। 

मुने! पूर्वकालमें सम्पूर्ण देवताओंके 
तेज:पुझसे देवी प्रकट हुई थों। उस समय सब 
देवताओंने अस्त्र-शस्त्र और आधूषण दिये थे। 
उन्हीं दुदियौने दुर्ग आदि दैत्यॉका वध किया 








और देवताओंको अभीष्ट वस्के साथ स्वराज्य | कस्के जन्मान्तरमे पुष्करतीर्थमें दुष्कर तपस्या की 
दिया। दूसरे कल्पमें महात्मा राजा सुरथने, जो और दु्गदेवीके वरदानसे वे गोलोकधाममें चले 
मेधस्‌ ऋषिके शिष्य थे, सरिताके तटपर मिट्टीकी | गये। राजा अपने निष्कण्टक राज्यको लौट गये 
मूर्तिमें देवीकी पूजा की थी। उन्होंने वेदोकत| और वहाँ सबके आदरणोय होकर बलपूर्वक 
सोलह उपचार अर्पित करके विधिवत्‌ पूजन और | शासन करने लगे। उन्होंने साठ हजार वर्षोतक 
ध्यानके पश्चात्‌ कबच धारण किया तथा परिहार राज्य भोग किया। तत्पक्षात्‌ अपनी पत्नी तथा 
नामक स्तुति करके अभीष्ट बर पाया। इसी तरह | राज्यका भार पुत्रको सौंपकर वे कालयोगसे 
उसी सरिताके तटपर उसी मृष्मयो मूर्तिमें एक पुष्करमें तप करके दूसरे जन्ममें सार्वार्ण मनु हुए। 
ैश्यने भी देवीकों पूजा करके मोक्ष प्राप्त किया। वत्स! मुनिश्रष्ठ! इस प्रकार मैंने आगमोके अनुसार 
'राजा और वैश्यने नेत्रोंसे आँसू बहाते हुए दोनों दुर्गोपाख्यानका संक्षेपसे वर्णन किया। अब तुम 
हाथ जोड़कर देवीकी स्तुति कौ और उनको उस | और कया सुनना चाहते हो? 

मृण्मयी प्रतिमाका नदीके निर्मल गम्भीर जलमें |. तदनन्तर नारदजौके पूछनेपर भगवान्‌ नारायणने 
विसर्जन कर दिया। वैसी मृण्मयी प्रतिमाकों ताराकौ कथा कही और चैन्नतनय राजा अधिरथसे 
जलमग्र हुई देख राजा और वैश्य दोनों रो पड़े राजा सुरथको उत्पत्तिका प्रसक्न सुनाया। 
और वहाँसे अन्यत्र चले गये। बैश्यने देह त्याग (अध्याय ५७-६१) 

>जससयाका>>ल 


सुरथ और समाधि वैश्यका मेधसके आश्रमपर जाना, मुनिका दुर्गांकी महिमा 
एवं उनकी आराधना-विधिका उपदेश देना तथा आराधनासे 
उन दोनोंके 'मनोरथकी 


तदनन्तर नारदजीके प्रश्नका उत्तर देते हुए | जो दुष्कर पुण्यक्षत्र है, उस पुष्करमें जाकर राजाने 
भगवान्‌ नारायण जोले--धुवके पौज़ तथा|उन महातेजस्वी मुनिका दर्शन किया। मेधसजी 
उत्कलके पुत्र बलवान्‌ नन्दि स्वायम्भुव मनुके| अपने शिष्योंको परम दुलंभ ब्रह्मतत्वका उपदेश 
बंशमें सत्यवादी एवं जितेन््रिय राजा थे। उन्होंने दे रहे थे। राजा और वैश्यने मस्तक झुकाकर 
सौ अक्षौहिणी सेना लेकर महामति सुरथके|डन मुनिश्ेषको प्रणाम किया। मुनिने उन दोनों 
राज्यको चारों ओस्से घेर लिया। नारद! दोनों अतिथियोंका आदर किया और उन्हें शुभाशीवांद 
पक्षों पूरे एक वर्षतक निस्तर युद्ध होता रहा। | दिया। फिर पृथक्‌-पृथक्‌ उन दोनोंका कुशल- 
अन्तमें चिरंजीबी वैष्णवनरेश नन्दिने सुर्थपर| मड्रल, जाति और नाम पूछा। राजा सुरथने उन 
विजय पायी। नन्दिने उन्हें राज्यसे बाहर कर | मुनौश्वरकों क्रमशः उनके प्रश्नॉंका उत्तर दिया। 
'दिया। भयभीत राजा सुरथ रात्में अकेले घोड़ेपर. सुर बोले--ब्रह्मत! मैं राजा सुरथ हूँ। 
सबार हो गहन वनमें चले गये। वहाँ भद्रा तदीके ॥ मेरा जन्म चैत्रवंशमें हुआ है। इस समय बलवान्‌ 
तटपर उनको एक वैस्यसे भेंट हुई। मुने! उन| राजा चब्दिने मुझे अपने राज्यसे निकाल दिया है। 
दोनोंने परस्पर बन्धुभावकी स्थापना को और अब मैं कौन उपाय करूँ? किस प्रकार पुन: अपने 
उनमें बड़ा प्रेम हो गया। राजा वैश्वके साथ राज्यपर मेरा अधिकार हो? यह आप बतावें। 
मेधसके आश्रमपर गये। भारतमें सत्पुरुषोंके लिये महाभाग मुने! मैं आपकी ही शरणमें आया हूँ। 








यह समाधि नामक वैश्य है और बड़ा धर्मात्मा 
है; तथापि दैववश इसके स्ती-पुतरेने थनके 
लोधसे इसको घस्से बाहर निकाल दिया है। 
इसका अपराध इतना हो है कि यह स्त्री, पुत्र 
और बच्धु-बान्यवोके मना करलेपर भी प्रतिदिन 
ज्रह्मणोंको प्रचुर धन और र्न दानमें दिया करता 
था। इसौसे क्रोधमें आकर उन लोगोंने इसे घरसे 
निकाल दिया। फिर शोकके कारण बे पुन: इसका 
अन्वेषण करते हुए आये। परंतु यह पवित्र, हनी 
'एवं विरक्त वैश्य उनके आग्रह करनेपर भी घरको 
नहीँ लौटा। तब इसके पुत्र भी पित्शोकसे संता 
हो सब कर्मोंसे विरक्त हो गये और सारा धन 
ख्ह्मणोंको देकर घर छोड़ वनको चले गये। 
* औहरिका परम दुर्लभ दास्य प्राह् हो'-यही इस 
वैश्यका अभीष्ट मनोरथ है। इस विष्काप वैश्यको 
'चह अभीष्ट वस्तु कैसे प्राप्त होगी? यह बात आप| 
विस्तारपूर्वक बतानेकी कृपा करें। 

अ्रीमेधसने कहा--राजन्‌! निर्गुण परमात्पा 
श्रीकृष्णकी आज्ञासे दुर्लह्कघ त्रिगुणमयो विष्णुमाया 
सम्पूर्ण विश्वको अपनी मायासे आच्छन्न कर देती 
है। वह कृपामयो देवी जिन धर्मात्पा पुरुषोंपर 
कृपा करती है, उन्हें दया करके परम दुर्लभ 
अ्रीकृष्ण-भक्ति प्रदान करती है। नरेधवर! परंतु 
जिन मायावी पुरुषोंपर विष्णुमाया दया नहीँ करती 
है, उन दुर्गतिग्स्‍सत जौवॉको माबाद्धारा ही 
मोहजालसे बाँध देती है। फिर तो ये बर्बर जौव 
इस नश्वर एवं अनित्य संसारमें सदा वित्यबुद्ध 
कर लेते हैं और परमेश्वरकी उपासना छोड़कर 
'दूसरे-दूसरे देवताओंकी सेवामें लग जाते हैं तथा 
उन्हीं देवताओंके मन्त्रका जप करते हैं। लोभवश 
मनमें किसी मिथ्या निमित्तको स्थान देकर वे 
इस तरह भटक जाते हैं। अन्य देकता भी 
अ्रीहरिकी कलाएँ हैं। उनका सात जनमॉतक सेवन 


| कृषामयो विष्णुमायाकी सेवा करनेके बाद उन्हें 
| सनातन ज्ञानातन्दस्वरूप शिवकी भक्ति प्राप्त होती 
|है। भगवान्‌ शंकर श्रोहरिके ज्ञानके अधिष्ठाता 
देवता हैं। उनका सेवन करके मनुष्य शोघ्र हो 
उनसे रविष्णु-भक्ति प्राप्त कर लेते हैं। तब उनके 
द्वारा सत्त्वस्वरूप सगुण विष्णुकी सेवा होने लगती 
|है। इससे उनको परम निर्मल ज्ञानका साक्षात्कार 
[होता है। सगुण विष्णुकौ आराधनाके पश्चात्‌ 
|सात्विक वैष्णव मानव प्रकृतिसे परवर्ती निर्गुण 
आकृष्णको भक्ति पाते हैं। तदनन्तर वे साथु पुरुष 
अरकृष्णके निरामय मन्तरको ग्रहण करते हैं और 
उन निर्मुण देवको आराधनासे स्वयं निर्णुण हो 
जाते हैं। वे वैष्णव पुरुष निशामय गोलोकमें 
रहकर निरन्तर भगवानूका दास्य-(कैंकर्य-)मय 
[सेवन करते हैं और अपनी आँखोंसे अगणित 
ब्रह्माओंका पतन (विनाश) देखते हैं। जो श्रेष्ठ 
[मानव श्रैकृष्णभकसे उनके मत्त्रकी दीक्षा ग्रहण 
करता है, बह अपने पूर्वजॉको सहसरों पीढ़ियोंका 
उद्धार कर देता है। इतना हो नहीं, वह नानाके 
कुलकीो सहस्नरों पीढ़ियॉंका, माताका तथा दास 
| आदिका भी उद्धार करके गोलोकमें चला जाता 
है। महाभयंकर भवसागरमें कर्णधाररूपिणो दुर्ग 
अ्रोकृष्ण-भक्तिरूपी नौकाद्वारा उन सबको पार कर 
देखी है। वैष्णवोंके कर्म-बन्धतका उच्छेद करनेके 
लिये परमात्मा श्रोकृष्णकी वह वैष्णवी शक्ति 
जोखे शस्त्रका काम करती है। नरेश्वर! उस 
शक्तिको शक्ति भो दो प्रकारको है। एक 
| िवेचनाशक्ति और दूसरी आवरणी शक्ति। पहली 
अर्थात्‌ विवेचनाशक्ति तो वह भक्तोंको देती है 
और दूसरी आवरणो शक्ति अधक्तके पल्ले बाँधती 
है। भगवान्‌ औ्रकृष्ण सत्यस्वरूप हैं। उनसे भिन्न 
सादा जगत्‌ नश्वर है। विवेचना-चुद्धि वित्यरूपा 
'एवं सनाठनी है। यह मेरी श्री है। यही वैष्णव 





'करनेके पश्चात्‌ वे देवी प्रकृतिकी कृपासे उनको 
आराधनामें संलग्र होते हैं। सात जन्मोंतक 


भरॉको प्राष् होती है। किंतु आवरणी बुद्ध 
_क्मोंका फल भोगनेवाले अधम अवैष्णव पुरुषोको 


+ फ्रकृतिकणड : 





आरप्त हुआ करती है। राजन्‌! मैं प्रचेताका पुत्र 
और ब्रह्माजीका पौत्र हूँ तथा भगवान्‌ शंकरसे 
ज्ञान प्रात करके परमात्मा श्रीकृष्णका भजन करता 
हूँ। महाराज! नदीके तटपर जाओ और सनातनी 
दुर्गाका भजन करो। तुम्हारे मनमें राज्यकी कामना 
है, इसलिये वे देवी तुम्हें आवरणी बुद्धि प्रदान 
करेंगी तथा इस निष्काम वैष्णव वैश्यको वे 
कृपामयी वैष्णवीदेवी शुद्ध विवेचना-बुद्ध देंगी। 

ऐसा कहकर कृपानिधान मुनिवर मेधसने उन 


र्८३ 


'दोनॉंको दुर्गाजीकी पूजाकी विधि, स्तोत्र, कवच 
और मत्त्रका उपदेश दिया। बैश्यने उन कृपामयी 
देवीकी आशाधना करके मोक्ष प्राप्त किया तथा 
|राजाको अपना अभीष्ट राज्य, मनुका पद और 
अनोबाज्छित परम ऐश्वर्य प्राप्त हुआ। इस प्रकार 
मैंने सुखद, सारधूत एवं मोक्षदायक परम उत्तम 
डुर्गाका उपाख्यान पूर्णरूपसे सुना दिया। अब तुम 
और क्या सुनना चाहते हो? 

(अध्याष ६२) 


सुरथ और समाधिपर देवीकी कृपा और वरदान, देवीकी पूजाका विधान, 
ध्यान, प्रतिमाकी स्थापना, परिहारस्तुति, शद्युमें तीथोंका 
आबाहन तथा देवीके घोडशोपचार-पूजनका क्रम 


नारदजीने पूछा--वेटवेतताओंमें व्ेष्ठ महाधाग 
जारावण। अब कृपया यह बताइये कि राजाने 
किस प्रकाससे पराप्रकृतिका सेवत किया था? 
समाधि नामक वैश्यने भी किस प्रकार प्रकृतिका 
उपदेश पाकर निर्णुण एवं निष्काम परमात्मा 


अ्रीकृष्णको प्राप्त किया था। उनको पूजाका | 


विधान, ध्यान, मत्तर, स्तोत्र अथवा कवच क्‍या 


दर्शन हुए। देवौने राजाको राज्यप्रािका चर दिया। 
अविष्यमें भनुके पद और मनोवाम्छित सुखकी 
प्रापतिके लिये आश्वासन दिया। परमात्मा श्रीकृष्णने 
भगवान्‌ शंकरको जो पूर्वकालमें ज्ञान दिया था, 
बहा परम दुर्लभ गृढ़ ज्ञान देवौने वैश्यको दिया। 
कृषामयी देवी उपवाससे अत्यन्त क्लेश पाते हुए 
वैश्यको निश्वेष्ट तथा श्वासरहित हुआ देख उसे 


है? जिसका उपदेश महामुनि मेधसने राजा|गोदमें उठाकर दुःख करने लगीं और बार-बार 
सुरथको दिया था। समाधि वैश्यको देवी प्रकृतिने कहने ल्गीं--'बेटा! होशमें आओ।' चैतन्यरूपिणी 


कौन-सा उत्तम ज्ञान दिया था? किस उपायसे 
उन दोनॉंको सहसा प्रकृतिदेवीका साक्षात्कार प्राह 
हुआ था? वैश्पने ज्ञान पाकर किस दुर्लभ पदको 
प्राप्त किया था? अथवा राजाकी क्‍या गति हुई 
थी? उसे यैें सुनना चाहता हूँ। 
अ्रीनारायणने कहा--पुने! राजा सुरथ 
और समाधि वैश्यने मेधस्‌ मुनिसे देवीका मन, 
स्तोन्न, कबच, ध्यान तथा पुरक्षरण-वरिधि प्रात 
करके पुष्करतीर्थमें उत्तम मन्त्रका जप आरम्भ 


देवौने स्वयं ही उसे चेतना दी। उस चेतनाको 
जाकर वैश्य होशमें आया और प्रकृतिदेवीके 
|सामने रोने लगा। अत्यन्त कृपामयी देवी उसपर 
प्रसन्न हो कृपापूर्वक बोलीं। 

ऑप्रकृतिने कहा--बेटा! तुम्होर मनमें 
[जिस वस्तुकौ इच्छा हो, उसके लिये वर माँगों। 
अत्यन्त दुर्लभ ब्रह्मत्व, अमरत्व, इन्द्रत्व, मनुत्व 
और सम्पूर्ण सिद्धियोंका संयोग, जो चाहो, ले 
|लो। मैं ढुम्हें बालकॉंको बहलानेबाली कोई नश्वर 





कर दिया। थे एक वर्षतक ज़िकाल स्नान करके वस्तु नहीं दूँगी। 
देवीकी समाराधनामें लगे रहे, फिर दोनों शुद्ध, वैश्य बोला-मोँ! मुझे ब्रह्मल या अमरत्व 


हो गये। वहाँ उन्हें मूलग्रकृति ईश्वरोके साक्षात्‌ 


| घानेकी इच्छा चहोँ है। उससे भी अत्यन्त दुर्लभ 





कौन-सी वस्तु है? यह मैं स्वयं हो नहोँ जानता।| युरू महात्‌ “धर्म! भकशिरोमणि हैं। वैश्यराज! 
यदि कोई ऐसी वस्तु हो तो वही मेंरे लिये अभीष्ट जो भगवान्‌ श्रोकृष्णके भक्त हैं, वे उन्हींके अंश 
है। अब मैं तुम्हारों ही शरणमें आया हूँ, तुम्हें हैं ठथा सदा जौवस्मुक्त रहते हैं। इतना हो नहीं, 
जो अभीष्ट हो, वही मुझे दे दो। मुझे ऐसा वर | वे भूमण्डलके समस्त तीर्थोके पापॉका अपहरण 
देनेकी कृपा करो, जो नश्वर न हो और सबका | कलेयें समर्थ हैं। ऊपर सात स्वर्ग हैं, बीचमें 
सार-तत्त्व हो। | सात ट्वीपोंसे युक्त पृथ्वी है और नौचे सात पाताल 
ऑप्रकृतिने कहा--बेटा! मेरे पास तुष्होर हैं। वे सब मिलकर “ब्रह्मण्ड' कहलाते ैं। बेट! 
लिये कोई भी वस्तु अदेय नहीं है। जो वस्तु ऐसे विश्व-मरह्माण्डॉकी कोई गणना नहीं है। 
मुझे अभीष्ट है, वही मैं तुम्हें दूंगी, जिससे तुम | प्रत्येक विश्व पृथकू-पृथक्‌ ब्रह्म, विष्णु और 
परम दुर्लभ गोलोकधामनें जाओते। महाभाग शिव आदि देवता, देवर्ि, मु और मानव आदि 
वल्स! जो देवपियंकि लिये भी अत्यन्त दुर्लभ हैं। सम्पूर्ण आत्रम भी हैं। सर्वत्र मायाबद्ध जौव 
है, बह सबका सारभूत ज्ञान ग्रहण करो और रहते हैं। जिन महाविष्णुके रोमकूपमें असंख्य 
अहरिके धाममें जाओ। भगवान्‌, श्रीकृष्णका ब्रह्मघड वास करते हैं, उन्हें महाचिराट कहते 
स्मरण, कल, ध्यान, पूजन, गुण-कॉर्तन, श्रवण, हैं। वे परमात्मा श्रोकृष्के सोलहवें अंश हैं। 
भवन, सेवा और सब कुछ द्रकृष्णको समर्षन-यह | सबके अभीष्ट आत्मा श्रीकृष्ण सत्य, नित्य, 
वैष्णवकी नवधा भक्तिका लक्षण है। यह भक्ति परत्रहमस्वरूप, निगुंण, अच्युत, प्रकृतिसे परे एवं 
जम्म, मृत्यु, जरा, व्याधि तथा' . जाश परमेश्वर हैं। तुम उनका भजन करो। वे नितीह, 
करनेवाली है।* जो लवधा भक्िसे हौन, अधम |विराकार, निर्थिकार, निरकन, निष्काम, विरोध, 
एवं पापी हैं, उन लोगोंकी सूरदिव सदा आयु |निल्यालन्ट और सनातन है। स्वेच्छामय (स्वत) 
ही हरते रहते हैं। जो भक्त हैं और भगवानूमे तथा सर्वरूप हैं। भकलॉपर कृपा करनेके लिये 
जिनका चित्त लगा हुआ है, ऐसे वैष्णव |हो वे दिव्य शहौर धारण कस्ते हैं परम शेज:- 
चिएजीवी, जीवसुर, निष्माप तथा जम्मादि स्वरूप तथा सम्पूर्ण सम्पदाओंके दाता हैं। 
'विकाएँसे रहित होते हैं। शिव, शेषनाग, धर्म, ध्यानके द्वारा उन्हें वशमें कर लिया जाय, यह 
जहा, विष्णु, महाविरद, समत्कुमार, कपिल, | असनम्भव है। शिव आदि योगियोंके लिये भी 
सनक, सनन्‍्दन, वोढु, पश्शिख, दक्ष, नारद, | उनको आराधना कठिन है। थे सर्वेश्वर, सर्वपूज्य, 
सनातन, भूणु, मरीचि, दुववासा, कश्यप, पुलह, |सबकी सम्पूर्ण कामनाओंकि दाता, सर्वाधार, 
अज्लिरा, मेधस, लोमश, शुक्र, वसिष्ठ, करत. | सर्वह, सबको आनन्द प्रदान करनेवाले, सम्पूर्ण 
बृहस्पति, कर्दम, शक्ति, अत्रि, पराशर, मार्कण्डेय, | धर्मोके दाता, सर्वरूप, प्राणरूप, सर्वधर्मस्वरूप, 
अलि, प्रहाद, गणेश्वर, यम, सूर्य, वरुण, वाबु. | सर्वकारणकारण, सुखद, मोक्षदायक, साररूप, 
चन्द्रमा, अग्रि, अकूपार, उलूक, नाडोजद्ू. | उत्कृष्ट रूपसम्पत्र, भक्तिदायक, दास्यप्रदायक 
ायुपु् हनुमान, नर, नारायण, कूर्म, इत्र और | तथा सत्युयोको सम्पूर्ण सिड्याँ प्रदान करनेवाले 
'विभीषण--ये परमात्मा श्रीकृष्णकी नवधा भक्तिसे हैं। उनसे भिन्न सारा कृत्रिम जगत्‌ नश्वर है। 
नस्परर्ण. बत्दन. ध्यातसर्चन. गुणकीर्ततम्‌ । अ्वर्ण भावन॑ सेवा कृष्णे सर्वोनिवेदनम्‌॥ 
एक्देव वैष्णवानां. नवधाभकिलक्षणम्‌ । जन्ममृत्युजराव्याधियमताडनखण्डनम्‌ थे 
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चे परात्परतर शुद्ध, परिपूर्णतम एवं शिवरूप हैं। 
बेटा! तुम सुखपूर्वक उन्हीं भगवान्‌ अधोक्षजको 
शरण लो। 'कृष्ण' यह दो अक्षरोंका मत 
अकृष्णदास्य प्रदान करनेवाला है। तुम इसे ग्रहण 
करो और दुष्कर सिद्धिको प्राप्ति करनेवाले 
पुष्करतीर्थमें जाकर इस मन्त्रका दस लाख जप 
करो। दस लाखके जपसे हो तुम्हारे लिये यह 
मन्त्र सिद्ध हो जायगा। 

ऐसा कहकर भगवती प्रकृति वहाँ अन्तर्धान 
हो ग्यो। मुने! उन्हें भक्तिभावसे नमस्कार करके 


समाधि वैश्य पुष्करतीर्थमें चला गया। पुष्करमें 


दुष्कर तप करके उसने परमेश्वर श्रीकृष्णको प्राप्त 
कर लिया। भगवती प्रकृतिके प्रसादसे वह 
आकृष्णका दास हो गया। 

भगवान्‌ चारायण कहते हैं-महाभाग 
नारद! राजा सुरथने जिस क़ससे देवों परा 
प्रकृतिकी आराधना को थी, वह वेदोकू क्रम 
आता रहा हूँ, सुनो। महाराज सुरधने रात करके 
आचमन किया। फिर तज़िविध न्यास, करन्यास, 
अन्नन्यास तथा मन्त्रात्यास करके धूतशुद्धि की। 


इसके बाद प्राणायाम करके शक्भु-शोधनके 


अनन्तर देवीका ध्यान किया और मिट्टीको 


प्रतिमामें उनका आवाहन किया। फिर भक्तिभावसे | 


ध्यान करे प्रेमपूर्वक उनका पूजन किया। देवीके 
दाहिने भागमें लक्ष्पीकी स्थापना करके परम 
धार्मिक नरेशने उनकी भी भक्तिभावसे पूजा की। 
जारद! तत्पक्षात्‌ देवीके सामने कलशपर गणेश, 
सूर्य, अग्नि, विष्णु, शिव और पार्वती-इन छः 
देवताओंका आवाहन करके राजाने विधिपूर्वक 
भक्तिसे उनका पूजन किया। प्रत्येक विद्वान 
पुरुषको चाहिये कि वह पूवोक्त छः देवताओंकी 
पूजा और बन्दना करके महादेवीका प्रेमपूर्वक 
िप्नाद्ित रीतिसे ध्यान करे। मुने! सामवेदमें जो 
ध्यान बताया गया है, वह परम उत्तम तथा 
कल्पवृक्षके समान वाज्छापूरक है। 





ध्यान 

सूलप्रकृति इंश्वरी महादेवीका नित्य ध्यान 
'करे। वे सनातनी देवी ब्रह्मा, विष्णु और शिव 
आदिके लिये भी पूजनीया तथा बन्दनीया हैं। 
उन्हें नारायणो और विष्णुमाया कहते हैं। वे 
वैष्णवीदेवी विष्णुभक्ति देनेवाली हैं। यह सब 
कुछ उनका ही स्वरूप है। वे सबकी इंधरी, 
सबको आधारभूत, परात्परा, सर्वविद्यारूपिणी, 
सर्वमन्रमयो तथा सर्वश्स्वरूपा हैं। वे सगुणा 
और निर्णुणा हैं। सत्यस्वरूप, श्रेष्ठ, स्वेच्छामयी 
एवं सती हैं। महाविष्णुकी जननी हैं। श्रीकृष्णके 
आधे अड्से प्रकट हुई हैं। कृष्ण्रिया, कृष्णशक्ति 
'एवं कृष्णबुद्धिको अधिष्ठाजी देवी हैं। श्रोकृष्णने 
उनकी स्तुति, पूजा और बन्‍्दना की है। वे 
|कृपामयी हैं। उनकी अग्भकान्ति तपाये हुए सुवर्णके 
समान है। उनकी प्रभा करोड़ों सूययोकी दीतिको 
भी लज्जित करती है। उनके प्रसन्न मुखपर मन्द- 
मन्द हास्थकौ छटा छायी हुईं है। वे भक्तोपर 
अपुप्रह करनेके लिये व्याकुल हैं। उनका नाम 
डुगदिवी है। वे सौ भुजाओंसे युक्त हैं और महती 
दुर्गतिका नाश कसवाली हैं। जिने्रधारी महादेवजीकी 
प्रिया हैं साध्वी हैं। जिगुणमयी एवं जिलोचना हैं। 
जिलोचन शिवकी ग्राणरूपा हैं। उनके मस्तकपर 
'विशुद्ध अर्द्ध॑च॑द्का मुकुट है। ये मालतीकी 
'पुष्पमालाओँसे अलंकृत केशपाश धारण करती 
हैं। उनका मुख सुल्दर एवं गोलाकार है। वे 
भगवान्‌ शिवके मनको मोहनेवाली हैं। रत्रंके 
जुगल कुण्डलसे उनके कपोल उद्भासित होते 
रहते हैं। वे नासिकाके दक्षिण भागमें गजमुक्तासे 
'लिमिंत नथ धारण करती हैं। कानोँमें बहुसंख्यक 
बहुमूल्य रत्रमय आभूषण पहनती हैं। मोतियॉकी 
'चौतको तिसस्कृत कसनेवाली दल्तपंक्ति उनके मुखकी 
ज्ोभा बढ़ाती है। पके हुए बिम्बफलके समान 
उनके लाल-लाल ओठ हैं। वे अत्वतत प्रसन्न तथा 
परम सद्जलमयी हैं। विचित्र पत्ररचनासे रमणीय 





स्ट६ 






उनके कपोल-युगल परम उस्प्वल प्रतीत होते हैं 
रक्नोंके बने हुए बाजूबन्द, कंगन तथा रत्रमय 
मजौर उनके विभिन्न अन्लोका सौन्दर्य बढ़ाते हैं। 
रक्रमय कड्भणोंसे उनके दोनों हाथ विभूषित हैं। 
रज्म॒मय पाशक उनकी शोभा बढ़ाते हैं। र्रमयों 
अंगूठियोंसे उनके हाथोंकी अँगुलियाँ जगमगाती 
रहती हैं। पैरॉंकी अँगुलियोंके और नखोंमें लगे 
हुए महावरकी रेखा उनकी शोभावृद्धि करती है। 
ये अग्निशुद्ध दिव्य वस्त्र धारण करती हैं। उनके 
विभिन्न अज़्॒ गन्ध, चन्दनसे चर्चित हैं। वे 
'कस्तृरीके विन्दुऑंसे सुशोभित दो स्तन धारण 
करती हैं। सम्पूर्ण रूप और गुणोंसे सम्पन्न हैं तथा 
गजराजके समान मन्द गठिसे चलती हैं। अत्यन्त 
कास्तिमती तथा शानतस्वरूपा हैं। योगसिद्धियोमे 
बहुत बढ़ी-चढ़ी हैं। विधाताकी भी सृष्टि करनेवाली 
तथा सबकी माता हैं। समस्त लोकोंका कल्याण 
'करनेवाली हैं। शरत्कालकी पूर्णिमाके चद्रमाकी 
भौँति उनका परम सुत्दर मुख है। वे अत्यन्त 
मनोहारिणी हैं। उनके भालदेशका मध्यभाग कस्तूरी- 
बिन्दु, चन्दन-बिन्दु तथा सिन्‍्दूर-बिन्दुसे सदा 
उद्दौह होता रहता है। उनके नेत्र शरदऋलुके 
मध्याहकालमें खिले हुए कमलॉकी कान्तिको 
छोने लेते हैं। काजलकी सुल्दर रेखाओसे ये 
सर्वधा सुशोभित होते हैं। उनके श्रोअद्न करोड़ों 
कन्दर्षॉकी लावण्यलीलाको तिरस्कृत करनेवाले 
हैं। थे रतममय सिंहासनपर विराजमान हैं। उनका 
मस्तक उत्तम रत्रोकि बने हुए मुकुटसे उद्धासित 
होता है। वे सष्टाकौ सृषटिमें शिल्परूपा और 
'पालकके पालनमें दयारूपा ै। संहासकालमें संहारककी 
उत्तम संहाररूपिणी शक्ति हैं। निशुष्प और शुम्पको 
मथ डालतेवाली तथा महिषासुरका मर्द करनैचाली 
हैं। पू्वकलमे तरिपुर-युद्धके समय त्रिुतारि महादेवने 
इनकी स्तुति की थी। मधु और कैटभके युद्धमें वे 
विष्णुकी शक्तिस्वरूपिणो थीं। समस्त दैत्योंका 
वध तथा रक्तबीजका विनाश करनेवाली यही हैं। 


'हिरध्वकशिपुके वधकालमें ये नृसिहशक्तिरपमें 
फ्रकट हुई थीं। हिरण्याक्षक वधकालमें भगवान्‌ 
'बाराहके भीतर वारही शक्ति यहीं थीं। ये 
| परल्रह्मसूपिणों तथा सर्वशत्तस्वरूपा हैं। मैं सदा 
|इलका भजन करता हूँ। 

इस प्रकार ध्यान करके विद्वान्‌ पुरुष अपने 
सिरपर पुष्प रखे और पुनः ध्यान करके 
भरिभावसे आवाहन करे। प्रकृतिकी प्रतिमाका 
स्पर्श करके मनुष्य इस प्रकार मन्त्र पढ़े तथा 
मल्क/धारा ही य्रपू्वक जौब-न्यास करें। 

अम्ब! भगवति! सनातनि! शिवलोकसे 
आओ, आओ। सुरेश्वरि! मेरी शारदीया पूजा ग्रहण 
करो। जगलूू्थे! महेश्वरि! यहाँ आओ, ठहरो, 
'उहरो। है मातः! है अभ्बिके! तुम इस प्रतिमा 
निवास करो। अच्युते! इस प्रतिमामें तुम्हारे प्राण 
'निम्रभागमें रहनेवाले प्राणॉके साथ आवें, रहें। 
'हुम्हाती सम्पूर्ण शक्तिया इस प्रतिमामें तुरंत पदापंण 
करें। '# डी कं लीं दुर्गा स्वाहा।' इस 
अन्ब्रका उच्चारण करके कहे--' हे सदाशिवे! इस 
तिमाके इृदय्ें प्राण स्थित हों। चण्डिके! 
[सम्पूर्ण इन्द्रियेंके अधिदेवता यहाँ आवें। तुम्हारी 
|श्तियाँ यहाँ आवें। ईशर यहाँ आवें। देवि। तुम 
|इस प्रतिमामें पधारो।' इस प्रकार आवाहन करके 
|निप्राद्भित सनत्रसे परिहार-स्तुति करनी चाहिये। 
विप्रवर! एकाग्रचित्त होकर परिहारकों सुनो। 
|. शिवबगरिबे! भगवति अम्बे! शिवलोकसे जो 
| बम आयी हो, तुम्हारा स्वागत है। भद्दे! मुझपर 
कृपा करो। भद्टकालि! तुम्हें नमस्कार है। दुर्गे। 
|माहेशवरि! तुम जो मेरे घरमें आयी हो, इससे मैं 
अन्य हूँ, कृतकृत्व हूँ और मेरा जीवन सफल है। 
| आज भेत जन्म सफल और जौवन सार्थक हुआ; 
क्योंकि मैं भारतवर्षके पुण्यक्ेरमं दर्गाजीका पूजन 
करता हूँ। जो विद्वान्‌ भारतवर्षमें आप पूजनीया 
|डुर्गाका पूजन करता है, वह अन्तमें गोलोकधामको 
| जाता है और इहलोकमें भी उत्तम ऐश्व्यसे सम्पन्न 












बना रहता है। बैष्णवीदेवीको पूजा करके विद्वान | 
पुरुष विष्णुलोकमें जाता है और माहेअवरीको पूजा 
करके वह शिवलोकको प्राप्त होता है। बेदोमें 
सास्विको, राजसी और तामसीके भेदसे तन 
प्रकारकी देवीकी पूजा बतायी गयी है, जो क्रमशः 
उत्तम, मध्यम और अधम है। सात्क्को पूजा 
वैष्णबॉकी है, शाक्त आदि राजसी पूजा करते है 
और जो किसी मन््रको दीक्षा नहीं ले सके हैं, 
रेसे असत्‌ पुरुषोंकी पूजा तामसी कही गयी है। 
जो पूण जगा पी अप कह है. कही और 





|तदननतर सोलह उपचार चढ़ाकर देवीकी पूजा 
|करे। सजल कुशसे त्रिकोण मण्डल बनाकर वहाँ 
धार्मिक पुरुष कच्छप, शेषनाग और पृथ्वोका 
|घूजन करे। मण्डलके भीतर हो तिपाई रखे और 
उसके ऊपर शद्ढ। शद्ढुमें तोन भाग जल डालकर 
उसकी पूजा करे तथा उसमें गज्ला आदि तीथोंका 
आबाहन करते हुए कहे- 

गज्के च चुने च७ब गोदाबरि सरस्थति। 
जर्मदे सिन्धु काबेरि चद्रभागे च कौशिकि॥ 





ैष्णवीदेवीके वरदानसे गोलोकमें जाते है। माहेश्वरी 
'एव॑ राजसी पूजामें बलिदान होता है। शाकत आदि 
'राजस पुरुष उस पूजासे कैलासमें जाते हैं। किरात 
लोग तामसी पूजाद्मारा भूत-प्रेतोकी आराधना 
करके नरकमें पढ़ते हैं। माँ! तुम्हों जगतके 
जीवॉको धर्म, अर्थ, काम और मोश्षरूप चारों 
'फल प्रदान कललेवाली हो। तुम परमात्पा औ्रीकृष्णकी 
सर्वशक्तिस्वरूपा हो। जन्म, पृत्यु, जरा और 
व्याधिका अपहरण करनेवाली परात्पत हो। 
सुखदाधिनी, मोक्षदायिनौ, भद्ठा (कल्याणकारिणो) 
तथा सदा श्रोकृष्णभक्ति प्रदान करनेवाली हो। 
महामाये। नारायणि! दुर्ग! तुम दुर्गतका नाश 
करनेवाली हो। दुर्गा नामके स्मरणमात्से यहाँ 
मलुष्योंका दुर्ग कष्ट दूर हो जाता है। 

'इस प्रकार परिहार-स्तवन करके साथक| 
देवीके जायें भागमें तिपाईके ऊपर शहख रखे। 
उसमें जल भर दे और दूवां, पुष्प तथा चन्दन 
डाल दे। तत्पश्ात्‌ उसे दाहिने हाथसे पकड़कर 
मनुष्य इस तरह मन्त्र पढ़े। 

"है शद्भ! तुम पवित्र वस्तुओँमें परम पवित्र 
हो, महलोके भी मड्ल हो। पूर्वकल्पमें 
शट्डचूडसे तुम्हारी उत्पत्ति हुई, इसलिये परम 
पवित्र हो।' इस विधिसे अर््यपाज़की स्थापना 


शतहदे चेलगढ़े जलेउस्मिन्‌ संनि्धिं कुरु॥ 
है गड्जे! यमुने! गोदावरि! सरस्वति! नरमदे! 
सिन्धु! काषेरि! चन्रभागे! कौशिकि! स्वणरेखे! 
कनखले ! पारिभदरे! गण्डकि ! श्वेतगड़े! चत्रेखे! 
पम्पे! चम्पे! गोमति! पद्मावति! प्रिपर्णाशे! 
विपाशे! विरजे! प्रभे! शतहदे! तथा चेलगज्नें! 
आपलोग इस जलमें निवास करें। 
तत्पक्षात्‌ उस जलमें तुलसी और चन्दनसे 
अग्नि, सूर्य, चद्रमा, विष्णु, वरुण तथा शिव-इन 
'देवताओंकी पूजा करे। फिर उस जलसे समस्त 
'ैवेद्ोंका प्रोक्षण करे। इसके बाद एक-एक करके 
सोलह उपचार समपिंत करे। आसन, वसन, पादय, 
ख्रानौय, अनुलेपन, मधुपर्क, गन्ध, अर्घ्य, पुष्प, 
अधौष्ट नैवे्य, आचमनौय, ताप्बूल, रलमय भूषण, 
धूप, दौप और शब्या-ये सोलह उपचार हैं। 
(आसन) शंकरप्रिये! अमूल्य रा निर्मित 
तथा नाना प्रकारके चित्रोंड्रारा शोभित श्रेष्ठ सिंहासन 
ग्रहण करो। (वस्त्र) शिवे! असंख्य सूत्रोंसे बने 
हुए तथा ईशवरको इच्छासे निर्मित प्रच्वलित अग्रिदार 
शुद्ध किया हुआ दिव्य वस्त्र स्वीकार करो। 
(बा) दुर्गें! बहुमूल्य रत्रमय पाज़में रखे हुए 
निर्मल गड्जाजलको पैर धोनेके लिये पाद्यके रूपमें 








करके विद्वान्‌ पुरुष उसे देवीको अर्पित करे।' 


'गहण करो। (स््रानोय) परमेश्वरि! सुगन्धित आँवलेका 








ज्लिग्ध द्रव और परम दुलंभ सुपक्‍्व विष्युतैल 
स्रानौय सामग्रीके रूपमें प्रस्तुत है। इसे स्वीकार 
करो। (अनुलेपन) जगदम्ब! कस्तूरी और कुडडुमसे 
मिश्रित सुगन्धित चन्दनद्रव सुवासित अनुलेपनके 
'रूपमें समर्पित है। इसे ग्रहण करो। (मधुपर्क) 
महादेवि ! रत्रपाजमें स्थित परम पवित्र एवं परम | 
मज़लमय माध्वीक मधुपर्कके रूपमें प्रस्तुत है। 
इसे प्रसन्रतापूर्क स्वीकार करो। (गन्ध) देवि! 
विभिन्न वृक्षेके मूलका चूर्ण गन्ध ड्रव्यसे युक्त हो 
परम पवित्र एवं मज्जलोपयोगो गन्धके रूपमें 
समर्पित है। इसे ग्रहण करो। (अर्घ्य) चण्डिके! 
पवित्र शद्पात्रमे स्थित स्वर्गज्ञाका जल दूर्वा, पुष्प 
और अक्षत्से युक्त अध्यंके रूपमें अर्पित है। इसे 
स्वीकार करो। (पुष्प) जगदम्बिके! पारिजात- 
वृक्षसे उत्पन्न सुगन्धित श्रेष्ठ पुष्प और मालती 
आदि फूलॉकी माला ग्रहण करो। (तैवेध्) शिवे! 
दिव्य सिद्धान्न, आमान्न, पौठा, खौर आदि, लड्डू 
और दूसरे-दूसरे मित्र तथा सामयिक फल 
जैवेद्यके रूपमें प्रस्तुत हैं। इन्हें स्वोकार करो।' 
(आचमनीय) गिरिराजनन्दिनि! मैंने भकिभावसे 
आचमनौयके रूपमें कपूंर आदिसे सुसंस्कृत एवं 
सुवासित शौतल जल अर्पित किया है। इसे ग्रहण 
'करो। (ताम्बूल) देवि! सुपारी, पान और चूनाको 
एकत्र करके उसे कपूर आदिसे सुवासित किया 
है। वही यह समस्त भोगॉमें श्रेष्ठ सणणोय ताम्बूल 
है। इसे स्वीकार करो। (रत्रमय भूषण) देवि! 
अत्यन्त मूल्यवान्‌ रत्रेकि सार-भागके ड्वार ईश्वरेच्छसे 
निर्मित तथा सम्पूर्ण अद्ञॉको शोभासम्पत्न बनानेवाला 
रक्रमण आभूषण ग्रहण करो। (धूप) देवि! वृक्षको 
गोदके चूर्णको सुगन्यित वस्तुओँसे मिश्रित करके 
अप्रिको शिखासे शुद्ध किया गया है। इस धूपको 
स्वीकार करो। (दौप) परेश्वरे! घने अन्धकारको 
दूर करनेवाला यह परम पवित्र दौप दिव्य 
रतविशेष है। इसे ग्रहण करो। (शब्या) देवि! यह | 


| उत्तम दिव्य पर्यद् रज्रोके सारभागसे निर्मित हुआ 
| है। इसपर गद्दा है और वह महीन वस्त्रकी चादरसे 
|ढका हुआ है। तुम इस शब्याकों स्वीकार करो। 

मुने! इस प्रकार दुगदेवोका पूजन करके 
उन्हें पुष्पाजलि चढ़ाबे। तदनन्तर देवीकी सहचरी 
आठ नायिकाओंका य्रत: पूजन करे। उनके नाम 
इस प्रकार हैं-उप्रचण्डा, प्रचण्डा, चण्डोग्रा, 
चण्डनायिका, अतिचण्डा, चामुण्डा, चण्डा और 
|चण्डबती। अष्टटल कमलपर पूर्व आदि दिशाके 
॥ क्रमसे इनकी स्थापना करके पश्मोपचारोंद्वारा पूजन 
। करे। दलोंके मध्यभागमें भैरबॉका पूजन करना 
चाहिये। उनके नाम इस प्रकार हैं--महाभैरव, 
संहारभैरव, असिताद्रभैरव, रुरुभैरव, कालभैरव, 
ऋषधैरव, ताप्रचूड़पैरव तथा चद्धचूडभैरव। इन 
सबकी पूजा करके बौचकौ कर्णिकामें नौ 
| शक्तियॉंका पूजन करे। क्रम यह है कि कमलके 
आठ दलॉमें आठ शक्तियॉंकी और बीचकी 
|कर्णिकामें नवों शक्तिकी स्थापना करे। इस तरह 
इन सबका भक्तिपूर्वक पूजन करता चाहिये। इन 
शक्तियोंके नाम यों हैं-ब्रह्माणी, वैष्णवी, रौद्री, 
|माहे श्वरी, नारसिंही, वाराही, इन्द्राणी तथा कार्तिकी 
(मारी) । इनके अतिरिक्त नो प्रधाना शक्ति हैं 
सर्वमज़ला, जो सर्वशक्तिस्वरूपा हैं। इन नौ 
शक्तियॉका पूजन करनेके पश्चात्‌ कलशमें देवताओंका 
'घूजन करे। शंकर, कार्तिकेय, सूर्य, चन्द्रमा, अग्नि, 
वायु, वरुण, देवीकी चेटी, बढ़ तथा चौंसठ 
_योगिनी-इन सबका विधिवत्‌ पूजन करके यथाशक्ति 
भेंड-उपहार अर्पित करके विद्धान्‌ पुरुष स्तुति 
करे। कबचको भरक्तिपू्वक पढ़कर उसे गलेमें 
बाँध ले। फिर परिहारनामक स्तुति करके विद्ानू 
'घुरूष देवौको नमस्कार करे। इस प्रकार उपहार दे 
स्तुति करके कवच बाँधकर विद्वान्‌ पुरुष धरतीपर 
माथा टेक दण्डबत्‌ प्रणाम करे और ब्राह्मणको 
दक्षिणा दे। (अध्याय ६३-६४) 





अजसवाकां->->ल 





... देवीके बोधन, आवाहन, पूजन और विसर्जनके नक्षत्र, इन सबकी महिमा, ... 
राजाको देवीका दर्शन एवं उत्तम ज्ञानका उपदेश देना 


जारदजीने पूछा-महाभाग! आपने जो। 
कुछ कहा है, वह अपृतसससे भी बढ़कर मधुर 
और उत्तम है। उसे पूर्णरूपसे मैंने सुन लिया।। 
प्रधो। अब भलौभौति यह बताइये कि देवीका 
स्तोत्र और कब क्या है? तथा उनके पूजनसे 
किस फलकी प्राप्ति होती है? 

भारायणने कहा--आर्द्ा सकष्रमें देवौको 
जगाबे और मूल नक्षत्रमें उनका प्रतिमामं प्रवेश 
था आवाहन करे। फिर उत्तराषाढ़ सक्षतरमं पूजा 
करके श्रवण नक्षतरमें देवीका विसर्जन करे। 
आईयुक्त नवमी तिथिमें देवीको जगाकर जो पूजा 
की जाती है, उस एक बारकी पूजासे मनुष्य सौ 
वर्षोतककी की हुई पूजाका फल पा लेता है। मूल 
सक्षम देवीका प्रवेश होनेपर यज्ञका फल प्राए। 
होता है। उत्तरापाढमें पूजन करनेपर जाजपेय- 
यज्ञके फलकी प्राप्ति होती है। श्रवण नक्षत्र 
देवीका विसर्जन करके मनुष्य लक्ष्मी तथा पुत्र- 
पौजोंको पाता है, इसमें संशय नहीं है। देवोको 
पूजासे मनुष्यको पृथ्वोकी परिक्रमाका पुष्य प्राह 
होता है। यदि तिथिके साथ आई्द्रों नक्षत्रका योग 
ज मिले तो केवल नवमीमें पा्वतीका बोधत करके 
मनुष्य एक पक्षतक पूजन करे तो उसे अश्वमेधयज्का 
फल प्राप्त होता है। उस दश्ामें नवमीको पूजन 
करके दशमौको विसर्जन कर दे। सहमीको पूजन 
करके विद्वान्‌ पुरुष बलि अर्पण करे, अष्टमीको 
बलिरहित पूजन उत्तम मात्रा गया है। अष्टमीको 
बलि देनेसे मतुष्योंपर विपत्ति आतो है। विद्वान 
पुरुष नवमी तिथिकों भक्तिभावसे विधिवत्‌ बलि, 
दे। विप्रवर! उस बलिसे मनुष्योपर दुर्गाजी प्रसन्न 
होती हैं। परंतु यह बलि हिंसात्मक नहीं होनी 





चाहिये; क्योंकि हिंसासे मनुष्य पापका भागी होता 
है, इसमें संशय नहीं। जो जिसका वध करता है, 
बह मास गया प्राणी भी जन्मान्तरमें उस | 
बेदकी वाणी है।” इसलिये 
वैच्णवजन वैष्णवो (हिंसारहित) पूजा करते हैं। 
इस प्रकार पूंरे वर्षवक भक्तिभावसे पूजन 
करके गलेमें कवच बाँधकर राजाने परमेश्वरौका 
स्तवन किया। उनके द्वारा किये गये स्तवनसे 
संतुष्ट हुई देवीने उन्हें साक्षात्‌ दर्शन दिये। उन्होंने 
सामने देखोको देखा, वे ग्रीष्म-ऋतुके सूर्यकौ 
भौति देदीष्यमान थीं। वे तेज:स्वरूपा, सगुणा एवं 
|निर्मुणा परादेवीं तेजोमण्डलके मध्यभागमें स्थित 
हो अत्यन्त कमनौय जान पड़ती थीं। भक्तोंपर 
अमुग्रहके लिये कातर हुई उन कृपारूपा स्वेच्छामयी 
देवौको देखकर राजेन्द्र सुरथने भक्तिसे गर्दन नीची 
| करके पुनः उनकी स्तुति कौ। उस स्तुतिसे संतुष्ट 
हो जगदम्बाने सन्‍्द मुस्कराहटके साथ राजेन्रको 
सम्बोधित करके कृपापूरवक यह सत्य बात कही। 
प्रकृति बोली--राजन्‌! तुम साक्षात्‌ मुझको 
पाकर उत्तम वैभव माँग रहे हो। इस समय तुम्हें 
[यही अभीष्ट है, इसलिये मैं बैभव ही दे रही 
हूँ। महाराज! तुम अपने समस्त शत्रुऑंको 
जीतकर निष्कष्टक राज्य पाओ। फिर दूसरे 
|जन्ममें तुम सार्णि नामक आठवें मनु होओगे। 
नरेश्वर! मैं परिणाममें (अन्ततोगत्वा) तुम्हें ज्ञान 
'दूँगी। साथ हो परमात्पा श्रीकृष्णमें भक्ति एवं 
|दास्थभाव प्रदान कहूँगी। जो मन्दबुद्धि मानव 
साक्षात्‌ मुझको पाकर वैभवकी याचना करता है, 
[बह मायासे ठगा गया है; इसलिये विष खाता 
है और अमृतका त्याग करता है। ब्रह्मा आदिसे 











+हिंसाजर्य 


चर पार्प च लभते नात्र संशय: ॥ यो य॑ हत्ति स॒ त॑ हन्ति चेति वेदोकमेव च। 


(अकृतिखण्ड ६५। १०, १२) 








लेकर कौटपर्यन्त सारा जगत्‌ नश्वर हो है, केवल | तपस्थाओं, देवताओं और पुण्यॉका जो सास्तत्व 
निणुण पर्रह्म श्रीकृष्ण हो नित्य रुत्य है। ज्रहम, |है, वह त्रोकृष्ण है। श्रीकृष्ण-भक्तिसे होन जो 
विष्णु और शिव आदिको आदिजननी पदत्परा |मृढ़ ुतुष्य है, वह निश्य हो जीते-जी मृतकके 
प्रकृति मं ही हूँ। मैं सगुणा, निर्ण, श््ठ, सदा |समान है। श्रोकृष्ण-भक्तोंको छूकर बहनेवाली 
स्वेच्छामयी, नित्यानित्य, स्वरूप, सर्वकारणकारणा | वायुका स्पर्श पाकर सारे तोर्थ पवित्र हो गये 
और सबको बौजरूपा सूलप्रकृति ईश्वरो हू हैं। शरोकृष्ण-मन््रोका उपासक हो जौवन्युक्त माना 
रमणीय गोलोकमें पुण्वमय वृन्दावनके भीतर |गया है। जप, तप, तौर्थ और पूजाके बिना केवल 
रासमण्डलमें परमात्मा श्रीकृष्णको प्राणाधिका मन्तग्रहणमाजसे नर नारायण हो जाता है। 
राधा मैं हो हूँ। मैं हो दुर्ग, विष्णुमाया तथा |श्रोकृष्ण-भक्त अपने नाना और उनके ऊपरकी 
बुद्धिकी अधिष्ठाजी देवी हूँ। वैकुष्ठमें मैं हो सौ पोड़ियोंका तथा पितासे लेकर ऊपरकी एक 
लक्ष्मी और साक्षात्‌ सरस्वती देवी हू। ब्ह्मलोकमें |सहलन पीढ़ियोंका उद्धार करके गोलोकमें जाता 
मुझे हो ब्रह्माणी तथा वेदमाता साविज्ी कहते |है। नरेश! यह सारधूत ज्ञान चने तुम्हें बताया 
हैं मैं हो गज, तुलसी तथा सबको आधारभूता है। सावर्शिक मन्‍्वनतरके अस्में जब तुप्हार सोरे 
वसुन्‍थरा हूँ। नरेश! मैंने अपनी कलासे नाना | दोष समाहर हो जायेगे, उस समय मैं तुम्हे 
प्रकारके रूप धारण किये हैं। मायद्वारा सम्पूर्ण ्रौहरिको भक्ति प्रदान कहूँगी। 

स्त्रयॉके रूपमे मेरा ही प्रादु्भाव हुआ है। परम. कर्मोका फल भोगे बिना उनका सैकड़ों 
पुरुष पर्पात्पा श्रकृष्णने अपन भ्रंभहलौलासे |करोड़ कल्प भी क्षय नहीं होता है। अपने 
मेरी सृष्टि की है। उन्हीं पुरुषो्मने अपनो| किये हुए शुभ या अशुभ कर्मका फल अवश्य 
भरभकलीलासे उस महान्‌ वितादकी भी सृष्टि की | ही धोगना पढ़ता है।* मैं जिसपर अनुप्ह करती 
है, जिसके रोमकूपोमें सदैव असंख्य विश्व- हूँ, उसे परमात्मा श्ीकष्णके प्रति निर्मल, निशनल 
अहमाण्ड निवास करते हैं। वे सब-के-सब कृत्रिम एवं सुदृढ़ भक्ि प्रदान करती हूँ और जिन्हें ठगता 
हैं, तथापि मायासे सब लोग उन अनित्य लोकॉमें चाहती हूँ; उन्हें प्राः:कालिक स्वप्रके समान 
भी सदा नित्यबुद्धि करते हैं। सातों ट्रौपों और मिथ्या एवं भ्रमरूपिणी सम्पत्ति प्रदान करती हूँ। 
सपुदरोंस युक्त पृथ्वी, नौचेके सात पाताल और | बेटा! मैंने तुम्हें यह ज्ञानकौ बात बतायी हैं। 
'ऊपरके सात स्वर्ग-इन सबको मिलाकर एक |अब तुम सुखपूर्वक जाओ। 

विश्-्रहमण्ड कहा गया है, जिसको रचना| . ऐसा कहकर महादेवी वहीं अल्र्धान हो 
अरद्मदगाा हुई है। इस तरहके जो असंख्य ब्रह्मण्ड | गयी। राज्यप्राहिका वरदान पाकर राजा देवीको 
हैं, उन सबमें पृथक्‌-पृथक्‌ ब्रह्म, विष्मु और नमस्कार करके अपने घरको चले गये। वत्स 
शिव आदि विद्यमान हैं। उत सबके ईश्वर कृष्ण | नारद! इस प्रकार मैंने तुम्हें दुर्गाजीका परम उत्तम 
हैं। यही परात्पर ज्ञान है। बेदों, ब्रतों, तोथों, |उपाख्यान सुनाया है। (अध्याय ६५) 


>>33सदादाक >> 


*मा धुत क्षोयते कर्म कल्पकोटिशवैसप । अवश्ययेव भोकव्य॑ कृत॑ कर्म शुभाशुभमू॥ 
(कृतिखण्ड ६५। ४७) 





श्र 





दु्गाजीका दुर्गनाशनस्तोत्र तथा प्रकृतिकवच या ब्रह्माण्डमोहनकबच 
एवं उसका माहात्म्य 


चारदजीने कहा--सुनिश्रेष्! मैंने सब कुछ 
सुन लिया। अवश्य ही अब कुछ भी सुतता 
शेष नहीं रहा। केवल प्रकृतिदेवीके स्तोत्र और 
'कबचका मुझसे वर्णन कौजिये। 

औ्रीनारायण बोले--नारद! सबसे पहले 
गोलोकमें परमात्मा श्रीकृष्णने बसन्त-ऋलुमें 
'रासमण्डलके भौतर प्रसप्रतापू्वक देवोको पूजा 
करके उनकी स्तुति को थी। दूसरी बार मधु 


और कैटभके साथ युद्धके अवसरपर भगवान्‌ 


'विष्णुने देवीका स्तवन किया। तौसरी बार वहाँ 
प्रणसंकटका अवसर आया जान ब्रह्माजोने 
दुरगदेवीकी स्तुति को थी। मुने! चौथी बार 
ज़िपुरारि शिवने ज़िपुरोके साथ अत्यन्त घोरतर 
युद्धणा अवसर आतेपर भरक्तिभावसे देवीका 
स्तवन किया था और पाँचवीं चार वृत्रासुरवधके 


समय घोर प्राणसंकटकी बेलामें सम्पूर्ण देवताओंसहित | 


इतने दुरदिवीकी स्तुति की थी। तबसे मुनौदों, 
मनुओं और सुरथ आदि मतुष्योने प्रत्येक कल्पमें 
परात्परा परमेश्वतीका स्तवन एवं पूजन करना 
आएम्भ किया। ब्रह्म! अब तुम देवीका स्तोत्र 
सुनो, जो सम्पूर्ण विध्रोंका नाश करनेवाला, 
सुखदायक, मोक्षदायक, सार वस्तु तथा भवसागरसे 
पार होनेका साधन है। 


कृष्ण उपाय 
त्वमेब. सर्वजननी.. सूलप्रकृतिरीक्धरी। 
त्वमेवाद्या सृष्टिविथौ स्वेच्छया त्रिगुणात्पिका ॥ 


कार्याथं सगुणा ल्॑ च बस्तुतो निर्ुणा स्वयम्‌॥ 
'परव्रहस्वरूपा त्व॑ सत्या नित्या सनातनी#आ 


सर्वजीजस्वरूपा च स्वपूष्या विराद्रया। 
सर्वज्ञा. सर्वतोभद्ा. सर्वभड्डलमड़ला॥ 





सर्ववुद्धिस्वरूपा च सर्वशक्तिस्वरूपिणी। 
सर्वज्ञानप्रदा देवों सर्वज्ञा सर्वभाविनी॥ 
तव॑ स्वाहा देवदाने च पितृदाने सवा स्वयम्‌। 
दक्षिणा ख़बंदाने च सर्वशक्तिस्वरूपिणी॥ 
लि तव॑ च दया त्व॑ च तृष्णा तब चात्यन: प्रिया 
शक्ति: शान्तितीशा च कान्त: सृ्टिक्ष शाद्यती ॥ 
अद्धा पुष्टि तद्रा च लजजा शोभा दया तथा। 
सता सम्पल्वूपा च विपत्तिससतामिह॥ 
्रौतिरूपा घुण्यवतां पाषिनां कलहाबुरा। 
श्चत्कर्षपयी शक्ति: सर्वदा सरवजीविनाम्‌॥ 
देवेभ्य: स्वपदोदाजी थातुरात्री कृपामवी। 
हिताय.. सर्वदेवानां 
ओणनिद्धा योगरूपा योगदात्री च योगिनाम्‌। 
सिद्धिस्वरूपा सिद्धानां सिख्िदा सिद्धयोगिनी॥ 
अह्याणी माहेश्वती ज विष्णुपाया च वैष्णवी। 
भहदा भइकाली अल ४ 
जमे ग्रामे ग्राणदेवी गृहदेवी गृहे गृहे। 
सत्ता कीर्ति: प्रतिष्ठा च गिन्‍दा त्वमसतां सदा॥ 
सहायुद्धे. महाघारी. दुषटसंहाररूपिणी। 
रक्षास्वरूपा शिष्टानां मातेव हितकारिणी॥ 
क्या पूच्या स्तुता त्व॑ च ब्रह्मदीनां च सर्वदा। 
जआहण्यरूपा विप्राणां तपस्या च तपस्विनामू॥ 
विद्या विद्यायतां त्वं च बुद्धिबुद्धिपतां सताम्‌। 
सेथास्मृतिस्वरूपा चव प्रतिभा प्रतिभावताम्‌॥ 
राजा प्रतापखपा च बिशां वाणिज्यरूपिणी। 
सुष्टी सृष्टिस्वकूपा त्व॑ रक्षारूपा च पालने॥ 


| उ्चालले त्ब॑ महाघारी विश्वस्थ विश्वपूजिते। 


'कालरा़ियंहाराज़ियोंहराजिक्ष.मोहिनी॥ 
डुरत्थया मे माया त्व॑ यया सप्पोहितं जगत्‌। 
बा युन्धो हि विद्वांक्ष सोक्षमार्ग त पश्यति॥ 


| इत्बात्मना कृत॑ स्तोज॑ दुर्गाया दुर्गनाशनम्‌॥ 


'पूजाकाले पढेद्यो हि सिद्धि्भवति वाडिछता॥ 
(पकृतिखण्ड ६६। ७-२६) 


र्र्र 





श्रीकृष्ण योले--देवि! तुम्हों सबकी जननी, 
मूलप्रकृति ईश्वती हो। तुम्हों ृ्टिकार्यमें आद्याशरि 
हो। तुम अपनी इच्छासे त़िगुणमयो बनी हुई हो। 
कार्यवश सगुण रूप धारण करती हो वास्तव 
स्वयं निर्मुणा हो। सत्या, नित्या, सनातनी एवं 
'पर्रहमस्वरूपा हो, परमा तेज:स्वरूपा हो। भकॉपर 
कृपा करलेके लिये दिव्य शरीर धारण करती हो।' 
तुम सर्वस्वरूपा, सर्वेश्वरी, सर्वाधारा, परात्परा, 
सर्वबोजस्वरूपा, सर्वपूज्या, निरात्रया, सर्व, 
सर्वतोभद्धा (सब ओस्‍्से. मन्न॒लमयो), 
सर्वमजजलमज॒ला, सर्वबुद्ध्वरूपा, सर्वशक्तिरूपिणो, 
सर्वज्ञानप्रदा देवी, सब कुछ जाननेवालो और 
सबको उत्पन्न कसनेवाली हो। देवताओंके लिये 
हविष्य दान करनेके निमितत तुष्हों स्वाहा हो, 
पितरोंके लिये श्राद्ध अर्पण करनेके निमित्त तुम 
स्वयं ही स्वथा हो, सब प्रकारके दानयज्ञमें 
दक्षिणा हो तथा सम्पूर्ण शक्तियाँ तुम्हारा हो 
स्वरूप हैं। तुम निद्रा, दया और मनको प्रिय 
लगनेवाली तृष्णा हो। श्षुधा, क्षमा, शान्ति, इंधरी, 
कान्ति तथा शाश्वती सृष्टि भी तुम्हों हो। तुम्हो 


श्रद्धा, पुष्टि, तन््रा, लजजा, शोभा और दया हो।| 


सत्पुरुषोंके यहाँ सम्पत्ति और दुषटोंे घरपें विपत्ति 
भी तुम्हीं हो। तुम्हीं पुण्यवानोंके लिये प्रीतिरूप 
हो, पापियोंके लिये कलहका अड्डूर हो तथा 
समस्त जौवॉकी कर्ममयी शक्ति भी सदा तुम्हों 
हो। देवताओंको उनका पद प्रदान करनेवाली 
तुम्हीं हो। धाता (ब्रह्मा)-का भी धारण-पोषण 
करनेवाली दयामयी धात्री तुम्हीं हो। सम्पूर्ण 
देवताओंके हितके लिये तुम्हों समस्त असुरोका 
विनाश करती हो। तुम योगनिद्रा हो। योग तुम्हारा 
स्वरूप है। तुम योगियोंको योग प्रदात करनेबाली 
हो। सिद्धोंकी सिद्धि भी तुम्हीं हो। दुम सिद्धिदाविनी 
और सिद्धयोगिनी हो। ब्रह्माणी, माहेश्वरी, विष्णु- 
माया, वैष्णबी तथा भद्रदायिनों भद्काली भी 


>सकषिण बछछावैकापुराण * 





| इम्हो हो। तुम्हीं समस्त लोकॉंके लिये भय उत्पन्न 
| करती हो। गाँव-गाँवमें ग्रामदेवी और घर-घरमें 
गृहदेवी भी तुस्‍्हों हो। तुम्हों सत्युरुपोकी कीर्ति 
और अ्रतिष्ठा हो। दुशशेंकी होनेवाली सदा निन्‍्दा 
भर तुम्हारा हो स्वरूप है। तुम महायुद्धमे 
डुष्टसंहारसूपिणों महामारी हो और शिष्ट पुरुषोंके 
लिये माताकी भौति हितकारिणों एवं रक्षारूपिणी 
हो। ब्रह्म आदि देवताओंने सदा तुम्हारी वन्दना, 
'घूजा एवं स्तुति को है। ब्राहमणोंकी ब्राह्मणता और 
'तपस्वीजनोंकी तपस्या भी तुम्हों हो, विद्वानॉकी 
विद्या, बुद्धिमानोंकी चुद्धि, सत्युरुपोंकी मेधा और 
स्मृति तथा प्रतिभाशाली पुरुषोंकी प्रतिभा भी 
तुम्हात ही स्वरूप है। राजाओंका प्रताप और 
'वैश्योंका वाणिज्य भौ तुम्हीं हो। विश्वपूजिते! 
'सृष्टिकालमें सृष्टिस्पपिणी, पालनकालमें रक्षारूपिणी 
तथा संहारकालमें विश्वका विनाश कल्नेबाली 
महामारोरूपिणी भी तुम्हों हो। तम्हीं कालरात्रि, 
महारात्रि तथा मोहिनी, मोहरात्रि हो; तुम मेरी 
'डु्लहृघ माया हो, जिसने सम्पूर्ण जगतूको मोहित 
कर रखा है तथा जिससे मुग्ध हुआ विद्वात्‌ पुरुष 
भी मोक्षमार्गको नहीं देख पाता। 

'इस प्रकार परमात्य श्रीकृष्णद्वारा किये गये 
'डुरगकि दुर्ग संकटनाशसस्तोत्रका जो पूजाकालमें 
'घाठ करता है, उसे मनोवान्छित सिद्धि प्रात 
होती है। 
जो नारी वन्थ्या, काकवन्ध्या, मृतवत्सा तथा 
डरा है, वह भी एक वर्षतक इस स्तोत्रका 
| अबण करके निश्चय ही उत्तम पुत्र प्राप्त कर लेती 
है। जो पुरुष अत्यन्त घोर कारागारके भीतर दृढ़ 
'अन्धनमें बंधा हुआ है, वह एक हो मासतक 
| इस स्तोजको सुत ले वो अवश्य हो बन्धनसे 
मुक्त हो जाता है। जो मनुष्य राजयक्ष्मा, गलित 
कोढ़, महाभबंकर शूल और महान्‌ ज्वससे ग्रस्त 
है, वह एक वर्षतक इस स्तोत्रका श्रवण कर 











ले तो शौघ्र हो रोगसे छुटकारा पा जाता है।| 
पुत्र, प्रजा और पत्नेके साथ भेद (कलह आदि) 
होनेपर यदि एक मासतक इस स्तोज्रको सुने तो 
इस संकटसे मुक्ति प्राल होती है, इसमें संशय 
नहीँ है। राजद्वार, श्मशान, विशाल वन तथा 
रणक्षेत्रमें और हिंसक जन्तुके समीप भी इस 
स्तोज्के पाठ और श्रवणसे मनुष्य संकटसे सुर 
हो जाता है। यदि घरमें आग लगी हो, मनुष्य 
दावानलसे घिर गया हो अथवा डाकुओंको सेनामें 
फैस गया हो तो इस स्तोत्रके श्रवणमात्रसे वह 
उस संकटसे पार हो जाता है, इसमें कोई संदेह 
जहीं है। जो महादरिद्र और मूर्ख है, वह भी 
एक वर्षतक इस स्तोत्रकों पढ़े तो निस्संदेह विद्वान 
और धनवान्‌ हो जाता है। 

नारदजीने कहा--समस्त धर्मोके ज्ञाता 
तथा सम्पूर्ण ज्ञानमें विशारद भगवन्‌। ब्रह्माण्ड- 
मोहन नामक प्रकृतिकवचका वर्णन कौजिये। 

भगवान्‌ नारायण बोले--वत्स! सुतो। मैं 
उस परम दुर्लभ कवचका वर्णन करता हूँ। 
पूर्वकालमें साक्षात्‌ श्रीकृष्णने हो ब्रह्माजीको इस 
कवचका उपदेश दिया था। फिर ब्रह्माजीने 
गज्लाजीके तटपर धर्मके प्रति इस सम्पूर्ण कबचका 
वर्णन किया था। फिर धर्मने पुष्करतीर्थमें मुझे 
कृपापूर्वक इसका उपदेश दिया, यह वहो कवच 
है, जिसे पूर्वकालमें धारण करके त्िपुरारि शिवने 
त्रिपुरसुरका वध किया था और ब्रह्माजीने जिसे 
धारण करके मधु और कैटभसे प्रात्न होनेवाले 
भयको त्याग दिया था। जिसे धारण करके 
भद्रकालीने रक्तबीजका संहार किया, देवराज 
इन्दने खोयी हुईं राज्य-लक्ष्मी प्राप्त की, महाकाल 
'चिरजीबी और धार्मिक हुए, नन्‍्दी महाज्ञानी होकर 
सानन्‍्द जीवन बिताने लगा, परशुरामजों शरुओंको 
भय देनेवाले महान्‌ योद्धा बन गये तथा जिसे 
धारण करके ज्ञानिशिरोमणि दुर्वासा भगवान्‌ | 


|शिवके तुल्य हो गये। 
+# दुर्गायै स्वाहा" यह मन्त्र मेरे मस्तककी 
| रक्षा करे। इस मन्त्रमें छः अक्षर हैं। यह भक्तोंके 
| लिये कल्पवृक्षके समान है। मुने! इस मन्त्रको 
ग्रहण करनेके विषयमें वेदोंमें किसी बातका 
विचार नहीं किया गया है। मन्त्रको ग्रहण 
'करनेमाजसे मनुष्य विष्णुके समान हो जाता है। 
|" दुगायै भम:' यह मन्त्र सदा मेरे मुखकी 
[रक्षा करे। '3० दुर्गे रक्ष' यह मन्त्र सदा मेरे 
'कण्ठको रक्षा करे। ' 3 हूँ री यह मन्त्र निस्तर 
मेरे कंधेका संरक्षण करे। '$ हाँ ्रीं क्लीं' 
यह मन्त्र सदा सब ओरसे मेरे पृष्ठणागका पालन 
करे। “हीं' मेरे वक्षःस्थलकी और 'आ्रीं' सदा 
मेरे हाथको रक्षा करे। '3» श्रीं हीं क्लीं' यह 
अन्तर सोते और जागते समय सदा मेरे सर्वा्ञका 
[संरक्षण करे। पूर्वादिशामें प्रकृति मेरी रक्षा करे। 
अग्रिकोणमें चण्डिका रक्षा करे। दक्षिणदिशामें 
भद्रकाली, नैऋत्यकोणमें महेश्वरी, पश्चिमदिशामें 
|बाराहा और वायव्यकोणमें स्वभज्नला मेरा 
[संरक्षण करे। उत्तरदिशामें बैष्णबी, ईशानकोणमें 
शिवप्रिया तथा जल, थल और आकाशमें 
|जगदम्बिका मेरा पालन करे। 

अत्स। यह परम दुर्लभ कबच मैंने तुमसे 
कहा है। इसका उपदेश हर एकको नहीँ देना 
चाहिये और न किसीके सामने इसका प्रवचन 
ही कसला चाहिये। जो वस्त्र, आधूषण और 
चन्दतसे गुरकी विधिवत्‌ पूजा करके इस 
|कवचको धारण करता है, यह विष्णु ही है, 
[इसमें संशय नहीं है। मुने! सम्पूर्ण तौथोंकी यात्रा 
और पृथ्वीकौ परिक्रमा करनेपर मतुष्यको जो 
| फल मिलता है, वही इस कवचको धारण करनेसे 
[मिल जाता है। पाँच लाख जप करनेसे निश्चय 
[ही यह कवच सिद्ध हो जाता है। जिसने कबचको 
[सिद्ध कर लिया है, उस मनुष्यको रणसंकटमें 












अस्त्र नहीं बेधता है। अवश्य हो वह जल या | दही, अन्न भोजन करावे और उले सुवर्ण दान 
अप्रिमें प्रवेश कर सकता है। वहाँ उसकी मृत्यु |दे। बछड़ेसहित सुन्दर गौका भक्तिपूर्वक दान 
नहीं होती है। वह सम्पूर्ण सिद्धोंका ईश्वर एवं | करे। मुने! वाचककों वस्त्र, आभूषण तथा रत्र 
जीवन्युक्त हो जाता है। जिसको यह कवच सिद्ध | देकर संतुष्ट करे। पुष्प, आभूषण, वस्त्र तथा नाना 
हो गया है, वह निश्षय हो भगवान्‌ विष्णुके |प्रकारके उपहार ले भक्ति और श्रद्धाके साथ 
समान हो जाता है।* | पुस्तककौ पूजा करे। जो ऐसा करके कथा सुनता 
मुने! इस प्रकार प्रकृतिखण्डका वर्णन किया | है, उसपर भगवान्‌ विष्णु प्रसन्न होते हैं। उसके 
गया, जो अमृतकी खाँड़से भी अधिक मधुर | पुत्र-पौत्र आदिको वृद्धि होती है। वह भगवान्‌की 
है। जिन्हें मूलप्रकृति कहते हैं तथा जिनके पुत्र | कृपासे यशस्वी होता है। उसके घरमें लक्ष्मी 
गणेश हैं, उन देवी पाव॑तीने श्रीकृष्णका व्रत | निवास करती हैं और अन्तमें वह गोलोकको 
करके हो गणपति-जैसा पुत्र प्राक्त किया था। | प्राह् होता है। उसे श्रोकृष्णका दास्यभाव सुलभ 
साक्षात्‌ भगवान्‌ श्रीकृष्ण अपने अंशसे गणेश | होता है तथा भगवान्‌ श्रीकृष्णमें उसकी अविचल 
हुए थे। यह प्रकृतिखण्ड सुननेमें सुखद और | भक्ति हो जाती है। 
सुधाके समान मधुर है। इसे सुनकर वक्ताको (अध्याष ६६-६७) 





2जजसकाका- >> 


॥ प्रकृतिझण्ड सप्पूर्ण ॥ 


*अ दु्ेति चतुरष्पस स्वाहा्तो थे शिेः 
3 





सदा चातु ४ दुगांवै नमोड्तत:॥ 
इति स्तरों स्कर्थ॑ पादु विल्तरण्‌॥ 
(:स्थल॑ पातु हस्त॑ श्रीमिति संततपू॥ 
आ चातु प्रकृति: पातु बहा च चण्डिका॥ 
बायब्यांसर्वमदला॥ 

माँ जगदाम्विका ॥ 


सन्यपरहणमात्रेण 
3 हुगें रक्ष इति च कष्ठ॑ पाहु सदा मम 
3 हीं आं कली इति पूषठं च चातु में स्वतः सदा 
3 श्र हों क्लीं पातु सांग स्व जागरने तथा । ग्राच्या 
दक्षिणे भद्काली च॑ तैन्‍ले च. महेती। वारुणे 
उत्तर बैष्णवी .पातु तथैसात्यां. शिवप्रिया । जले 

स्व 

कब 





तु 
हृति ते कथित॑ वत्स कबच॑ च सुदुर्लधम्‌ + न दहच्य प्रवकव्यं न कस्यचित्‌॥ 
गुल्मभ्वर्चा 'विधिवद्ठस्तालडारचत्दन: । कवच धासवेदस्तु सोउपि..विच्णुर्त संसपः॥ 
अपणे. सर्वतीयाना.. पृथिब्याक्ष॒ प्रदक्षिजे । यत्‌ फल लभते लोकस्तदेतद्धारणे मुगे। 
पहलक्षजपेतेव.. सिद्धसेठदधकेद .. ध्रुवम्‌ । लोक च सिद्धकक्॑ तास्तरं विष्यति संडूटे॥ 
जतस्य मूल्युभवति जले बढ विसेद्‌ ध्रुवभ्‌। जौवनयुछो भवेत्‌ सोडपि सर्वड्े: स्ववम्‌॥ 
यदि स्थाद्‌ सिद्धकबचो विष्युतुस्यों भवेद. ध्रवप्‌। .. (प्रकृविलधष्ड ६७। ६३--१९३) 


नारदजीकी नारायणसे गणेशचरितके विषयमें जिज्ञासा, नारायणद्वारा शिव- 
पार्वतीके विवाह तथा स्कन्दकी उत्पत्तिका वर्णन, पार्वतीकी 
महादेवजीसे पुत्रोत्पत्तिके लिये प्रार्थना, शिवजीका उन्हें 
'पुण्यक-ब्रतके लिये प्रेरित करना 

जारायर्ण भमस्कृत्य नर॑ चैव नरोत्तमम्‌॥ |परण सनोहर तथा अत्यन्त विस्तृत चरित्रको 
देवीं सरस्वती व्यासं ततो जयमुदीसयेत्‌॥ | पूर्णरूपसे वर्णन कीजिये; क्योंकि उसे सुननेके 

अत्तर्यामी नारायणस्वरूप श्रौकृष्ण, (उनके |लिये मुझे परम कौतूहल हो रहा है। 
तित्यसखा) नरस्वरूप तरत्रेष्ठ अर्जुन, (उनकौ।. श्रीनारायणने कहा--नारद! मैं उस परम 
लौलाको प्रकट करनेवाली) देवों सरस्वती तथा | अद्भुत रहस्थका वर्णन करता हूँ, सुनो! वह 
(उस लौलाको संकलित करनेवाले) व्यासजोको | पाप-संतापका हरण करनेवाला, सम्पूर्ण विध्रोंका 
नमस्कार करके जय (पुराण-इतिहास आदि)- | विनाशक, समस्त मज़लॉका दाता, साररूप, 
का पाठ करना चाहिये। निखिल श्रुतियोंके लिये मनोहर सुखप्रद, मोक्षका 

जारदजीने पूछा--भगवन्‌! जो सर्वोत्कष्ट | बौज तथा पापॉका मूलोच्छेद करनेवाला है। 
मूढ़ोंके लिये ज्ञानकों चूद्धि करनेवाला तथा ैल्योंद्रा० पीड़ित हुए देवताओंकी तेजोराशिसे 
अपृतका उत्तम सागर है, उस अभौष्सित [उत्पन्न हुई देवीने दैत्पसमुदायका संहार कर 
प्रकृतिखण्डको तो मैंने सुन लिया। अब मैं|डाला। तत्पक्षात्‌ वे दक्षकी कन्या होकर प्रकट 
गणेशखण्डको, जो मुष्योके सम्पूर्ण मज़लॉका |हुईं। उस समय उत देवोका नाम सती था। उन्होंने 
भी म़ुलस्वरूप तथा गणेशजीके जन्म-वृत्तान्तसे | अपने स्वामी (शिवजी)-की निन्‍्दा होनेके कारण 
परिपूर्ण है, सुनना चाहता हूँ। जगदीश्वर! भला, योगधारणाढ्धाएा अपने शरीरका परित्थाग कर दिया 
पार्वतीजीके शुभ उदससे सुरश्रेष्ठ गणेशकौ उत्पत्ति | और फिर शैलराजकी प्रिय पत्नी ( मेना)-के पेटसे 
कैसे हुई? किस प्रकार पार्वतौदेवीने ऐसे पुत्रको जन्म लिया। पर्व॑तराजने उन पार्वतीजीका विवाह 
प्राह्त किया ? गणेशजी किस देवताके अंशसे उत्पन्न शंकरजीके साथ कर दिया। तब महादेवजी उन्हें 
50440: साथ लेकर निर्जत बनें चले गये। वहाँ 
थे अथबा किसी योगिसे उत्पन्न हुए थे? उनका दोर्घकालतक शंकर-पार्वतीका विहार चलता 
अहतेज कैसा था? उनमें कितना पराक्रम था? रहा। जब देवताओंने आकर विहारसे विरत 
उनकी तपस्या कैसी थी? वे कितने ज्ञानौ थे होनेके लिये उनसे प्रार्थशा की, तब भगवान्‌ शंकर 
तथा उनका यश कितना निर्मल था? जगदीश्वर| विस्त हो गये। उस समय महादेवजीका शुक्र 
जारायण, शब्भु और ब्रह्मके रहते हुए सम्पूर्ण भूमिपर गिर पड़ा, जिससे स्कन्द--कार्तिकेय 
विश्वमें उनको अग्रपूजा क्यों होती है? वे हाथीके उत्पन्न हुए। ठब पार्बतीजीने श्रोशंकरजीसे एक 
मुखबाले एकदन्त तथा विशाल तॉदवाले कैसे | श्रेष्ठ पुत्रेक लिये प्रार्थना कौ। 
हो गये? महाभाग! पुराणोँमें उनके रहस्थमवथ|. इसपर महादेवजीने कहा-पार्वति! मैं 
जन्म-वृत्ताततका वर्णन किया गया है। आप उस | उपाय बठलाता हूँ, सुनो। उससे तुम्हारा परम 








कल्याण होगा; क्योंकि त्रिलोकीमें उपाय करनेसे 
कार्यसिद्धि होती हो है। मैं तुमसे जिस उपायका 
वर्णन करूँगा, वह सम्पूर्ण अभीष्ट-सिद्धिका 
औजरूप, परम मद्जलदायक तथा मतकों हर्ष 
प्रदान करनेवाला है। वरानने! तुम श्रोहरिकी 
आराधना करके ब्रत आरम्भ करो। एक वर्षतक 
इसका अनुष्ठान करना होगा। इस ब्रतका नाम | 
पुण्यक है। यह महाकठोर बौज, कल्पतस्के 
समान अभीष्ठ सिद्ध कसनेवाला, उत्कृष्ट, सुखदायक, 
पुण्यदाता, साररूप, पुत्राद और समस्त सम्पत्तियोको 
देनेवाला है। प्रिये! जैसे नदियोँमें गड्जा, देवताओं 
श्रोहरि, वैष्णवोमें मैं (शिव), देवियोमें तुम, 
बर्णाँमे ब्राह्मण, ती्थोमें पुष्कर, पुष्पोंमें पारिजात, 
पन्नॉमें तुलसौदल, पुण्य प्रदान करनेवालॉमें एकादशी 
तिथि, बाहों पुण्यप्रद रविवार, मासोमें मार्गशोर्ष, 
ऋतुओमें वस्त, वत्सरॉमें संवत्सर, युगॉमें कृतयुग, 
'घूजनोयॉमें विद्या पढ़ानेवाले गुरु, गुरुजनोंमें माता, 
आप्तजनॉमें साध्वी पत्नी, विश्वस्तॉमें मन, धनोंमें 
रत, प्रियजनॉमें पति, बन्धुजनोमें पुत्र, वृकषॉमे 
'कल्पतरु, फलॉमें आमका फल, वर्षो्में भारतवर्ष, 
अनॉमें वृन्दावन, स्त्रियोँमें शतरूपा, पुरियोंमें काशी, 
तेजस्वियॉमें सूर्य, सुखदाताओंमें चन्द्रमा, रूपवानॉमें 
कामदेव, शास्त्रॉ्में वेद, सिद्धोमें कपिल मुनि, 
बआानरोँमें हनुमान, क्षेत्रों ब्राह्षणका मुख, यश 
प्रदान करनेबालॉमें विद्या तथा मनोहारिणी कविता, 
व्यापक वस्तुमें आकाश, शरीरके अड्जॉमे नेत्र, 
विभबोमें हरिकथा, सुखोमें हरिस्मरण, स्पशॉ्मे 
पुन्रका स्पर्श, हिंसकॉम दुष्ट, पापोंमें असत्यभाषण, 


'ापियोमे पुंछली स्त्री, पुण्यो्े सत्यभाषण, तपस्याओंमे | 


अहरिकी सेवा, गब्य पदार्थ घृत, तपस्वियोंमे 


्रह्मा, भक्ष्य वस्तुऑँमें अमृत, अज्रॉमें धान, पवित्र | 
करनेवालॉमें जल, शुद्ध पदार्थोमें अश्नि, तैजस | 


वस्तुऑमें सुवर्ण, मीठे पदार्थोर्मे प्रियभाषण, 


[पक्षियों गरड़, हाथियोंमें इद्रका वाहन ऐरावत, 
'योगियोंमें कुमार (सनत्कुमार आदि), देवर्पियोमें 
नारद, गन्धरॉमें चित्रत्थ, बुद्धिमानोंमें बृहस्पति, 
श्ेठ कवियोंमें शुक्राचार्य, काव्योमें पुराण, सोतॉमें 
सम, क्षमाशौलॉमे पृथ्वी, लाधोमे मुक्ति सम्पत्तियोँमें 
'हरिभक्ति, पविज्ञमें वैष्णब, वर्णोमें कार, 
सल्तरमें विष्णुमन््र, बोजॉमें प्रकृति, विद्धानॉमे 
वाणी, छ्दोंमें गायत्री छन्द, यक्षोमें कुबेर, सपॉ्ें 
|बासुकिनाग, पर्वतोमे तुम्हारे पिता हिमवानू, गौओंमें 
[सुर्ध, वेदॉमें सामवेद, तृणोंमें कुश, सुखग्रदोमें 
लक्ष्मो, शौष्रगामियोंमें मत, अक्षरॉंमें अकार, 
'हितैपियॉमें पिता, यन्‍्तरोमें शालग्रामशिला, पशु- 
| अस्वथियॉमें विष्णुपज्षर, चौपायोंमें सिंह, जीवधारियोंमें 
मनुष्य, इच्ियॉ्मे सन, रोगोमें सन्‍दाग्रि, बलवानोंमें 
शक्ति, शक्तिमानॉमें अहंकार, स्थूलॉमें महाविराद, 
'सुकषयोमें परमाणु, अदितिपुतॉमें इन, दैल्योंमें बलि, 
साधुओंमें प्रहाद, दानियोंमें दधीचि, अस्तरॉमे 
अद्मास्त्, चक्रॉँमें सुदर्शनचक्र, मनुष्योमें राजा 
|रामचन्द्र और धुधारियोमे लक्षण श्रेष्ठ हैं तथा 
जैसे श्रीकृष्ण सर्वाधार, समस्त जौवॉह्वारा सेवनीय, 
सबके बीजस्वरूप, सर्वाभीष्टप्रदाता और सम्पूर्ण 
अस्तुओंके साररूप हैं, उसी प्रकार यह पुण्यक- 
करत सम्पूर्ण त्रतोमें श्रेष्ठ है 











इसलिये महाभागे! तुम इस ब्रतका अलुष्ठान| वह भर अपने भाई, बन्धु-बान्धव, भृत्य, संगी- 
करो, यह तीनों लोकॉमें दुर्लभ है। इस ब्रतके | साथी तथा अपनी स्त्रोका उद्धार करके श्रीहरिके 
चालससे ही तुम्हें सम्पूर्ण वस्तुऑंका साररूप पुत्र परमपदको प्राप्त हो जाता है। इसलिये गिरिजे! 
प्राप्त होगा। इस ब्रतके द्वारा सम्पूर्ण प्राणियोंके तुम इस परम दुर्लभ विष्णुमन््रकों ग्रहण करो 
मनोरथ सिद्ध करनेवाले श्रीकृष्णकी आराधना को | और उस ब्रतकालमें इसो मन्त्रका जप करो; 
जाती है, जिनके सेबनसे मनुष्य अपने करोड़ों क्योंकि यह पितरोंकी मुक्तिका कारण है। यों 
पितरोंके साथ मुक्त हो जाता है। जो मुष्य| कहकर भगवान्‌ शंकर गिरिजाके साथ तुरंत ही 
'विष्णुमनत्र ग्रहण करके श्रीहरिकी सेवा करता है, | गड्गा-तटपर गये और उन्होने प्रसमतापूवक कवच 
बह भारतवर्षमें अपने जन्म-धारणको सफल कर | तथा स्तोत्रसहित मनोहर विष्णुमन्त्र पार्वतीजीको 
लेता है। वह अपने पूर्वजॉका उद्धार करके निश्षय | बतलाया। मुने! तत्पश्षात्‌ उन्होंने पाव॑तीसे पूजाकी 
ही वैकुण्ठमें जाता है और श्रीकृष्णका पार्षद | विधि एवं नियमॉका भी वर्णन किया। 
होकर सुखपूर्वक आनन्दका उपभोग करता है।। (अध्याय १-३) 

न सवाका०-->ल 


'शिवजीद्वारा पार्वतीसे पुण्यक-द्रतकी सामग्री, विधि तथा फलका वर्णन 


श्रीनारायण कहते हैं--नारद! पुण्यक-| अवस्थामें पिता, युवावस्थामें पति और वृद्धावस्थामें 
बतका विधान सुनकर पार्वतीका मन प्रसन्न हो पुत्र सब तरहसे पालन करनेवाले होते हैं। 
गया। तत्पक्षात्‌ उन्होंने ब्रतकी सम्पूर्ण विधिके  प्राणनाथ! आप तो स्वात्पा, ऐश्वर्यशाली, सर्वसाक्षी 
विषयमें प्रश्न करता आरम्भ किया। | और सर्वजञ हैं, अतः अपने आत्माकी निर्वृतिका 

पाती बोलीं--नाथ! आप वेदवेत्ताओँमें कारणभूत एक श्रेष्ठ पुत्र मुझे प्रदान कौजिये। 
अर, करुणाके सागर तथा परात्पर हैं। दीनबन्धो! भगवन्‌! यह तो यैंने अपनी जानकारीके अनुरूप 
इस ब्रतका सारा विधान मुझे बठलाइये हु प्रभो!| आप-जैसे महात्पासे निवेदन किया है। आप तो 
कौन-कौन-से द्रव्य और फल इस ब्रतमें उपयोगी | सबके आन्तरिक अभिप्रायके ज्ञाता और परम 
होते हैं? इसका समय क्या है? किस ज्ञानी हैं। भला, मैं आपको क्या समझा सकती 
पालन करना पड़ता है? इसमें आहारका क्या हूँ? यों कहकर पार्वतीने प्रेमपूर्वक अपने 
विधान है? और इसका क्या फल होता है? यह पतिदेवके चरणोमें माथा टेक दिया। तब कृपासिन्धु 
सब मुझ विनप्र सेविकासे वर्णन कोजिये। साथ | भगवान्‌ शिव कहनेको उद्यत हुए। 
ही एक उत्तम पुरोहित, पुष्प एकत्रित करनेके |. श्रीमहादेवजीने कहा--देवि! मैं इस व्रतकी 
लिये ब्राह्मण और सामग्री जुटानेके लिये भूत्योंको | विधि, नियम, फल और ब्रतोपयोगी ढ्रष्यों तथा 
भी नियुक्त कर दौजिये। इनके अतिरिक्त और |फलॉका वर्णन करता हूँ, सुनो। इस ब्रतके हेतु 
भी जो ब्रतोपयोगो बस्तुएँ हैं, जिरहें मैं नहों मैं फल-पुष्प लानेके लिये सौ शुद्ध ब्राह्मणोंको, 
जानती हूँ, वह सब भी एकत्र करा दौजिये: सामग्री जुटानेके निमित्त सौ भृत्यों और बहुसंख्यक 
क्योंकि स्त्रियोके लिये स्वामी ही सब कुछ प्रदान दासियोंको तथा पुरोहितके स्थानपर सतत्कुमारको, 
करनेवाला होता है। स्त्रियॉंकी तोन अवस्थाएँ जो सम्पूर्ण ब्रतोंकी विधिक ज्ञाता, बेद-वेदान्तके 
होती हैं--कौमार, युवा और वृद्ध। कौमार- पारंगत विद्वान, हरिभक्मे सर्वश्रेष्ठ, सर्वज्, उत्तम 











ज्ञानी और मेरे ही समान हैं, नियुक्त करता हूँ।| 
तुम इन्हें ग्रहण करो। देवि! शुद्ध समय आनेपर 


परम नियमपूर्वक ब्रतका अनुड़ान करना चाहिये। | 


प्रिये! माघमासकी शुक्ल त्रवोदशीके दिन इस 
बतका आरम्भ शुभ होता है। उत्तम ब्रतोको 
चाहिये कि वह त्रतारम्भके पूर्वदिन उपवास करे 
और शरौरको अत्यन्त निर्मल करके यत्रपूर्वक 
चस्त्रको धोकर स्वच्छ कर ले। फिर दूसरे दिन 
अरुणोदय-वेलामें शब्यासे उठ जाय और मुखको 
शुद्ध करके निर्मल जलमें स्नान करे। तत्पश्षत्‌ 
हरिस्मरणपूर्वक आचमन करके पवित्र हो जाय। 
फिर भक्तिसहित श्रीहरिको अर्घ्य देकर शीघ्र हो 
चर लौट आये। वहाँ घुलो हुई धोती और चादर 


डे! श्रोकृष्णकी प्रसनता-प्राप्तिक हेतु नाना प्रकारके 
स्वादिष्ट एवं मधुर वैवेद्योंका भोग लगाना चाहिये। 
सुबते! इस ख्रतमें श्कष्णको प्रसत्न करनेके लिये 
भक्िसहित तुलसीदलसे संयुक्त अनेक प्रकारके 
'घुष्प निवेदन करना चाहिये। ब्रतीको चाहिये कि 
बह ब्रतकालमें जत्म-जन्मानतरमें अपने धन- 
धान्यकी समृद्धिके लिये प्रतिदिन एक सहस 
हमाणोंकों भोजन करावे। देवि! प्रतिदिन पूजनकालमें 
पुष्यॉसे भरी हुई सौ अजलियाँ समर्पित करे तथा 
भक्तिको वृद्धिके लिये सौ बार प्रणाम करना 
चाहिये। सुब्रत! ब्रतकालमें छ: मासतक हविष्यात्र, 
'जौँंच मासतक फलाहार और एक पक्षतक हविका 
भोजन करे तथा एक पक्षतक केवल जल पीकर 


धारण करके पवित्र आसनपर बैठे। फिर आचमन | रहना चाहिये। अग्रिदेवके लिये सौ अखण्ड 


और तिलक करके अपना नित्यकर्म समाप्त करे। 


'तत्पक्षात्‌ पहले प्रय्रपूर्वक पुरोहितका वरण करके | 


कलश-स्थापन करे। फिर 


ेदविहित संकल्प करके इस ब्रतका अलुषान| 


आरम्भ करें। 

तदनन्तर सौन्दर्य, नेतरदीकति, विविध अन्लॉकि 
सौन्दर्य, पति-सौभाग्य आदिके लिये विभिन्न 
स्तुओंके संख्यासहित समर्पण करनेको यात 
कहकर शंकरजी पुनः बोले-देवि! पुत्र-प्रािके 
'लिये कृष्माण्ड, नारियल, जम्बीर तथा औ्रफल-इन 
'फलोंको श्रीहरिके अर्पण करना चाहिये। असंख्य 
जन्मपर्यत स्वामीके धनकी वृद्धिके निमित यज्रूर्वक 
अ्रीकृष्णको एक लाख रह्लेन्रसार समर्पित करना 
'चाहिये। ब्रतौको चाहिये कि ब्रतकालमें सम्पत्तिको 
चृद्धिके हेतु झाँझ-मजोरा आदि नाना प्रकारके 
उत्तम बाजे बजाकर श्रोहरिको सुनावे। स्वामीकी 
भोगवृद्धिके लिये भक्िपूर्वक श्रीहरिको मनोहर 
खौर और शक्ररयुक्त घी तथा पूड़ीका भोग प्रदान 
'करे। हरिभक्तिकी विशेष उन्नतिके लिये स्वेच्छातुसार 
सुगग्थित पुष्पॉंकी एक लाख माला, जो टूटी हुई 
न हों, भक्तिपूर्वक श्रोहरिको अर्पित करनी चाहिये। 


'रतदीपोंका दान करना चाहिये रात़िमें कुशासन 
|बिछाकर नित्य जागरण करता उत्तम है। ब्रतीको 
चाहिये कि ब्रतको शुद्धिके लिये स्मरण, कीर्तन, 
केलि, प्रेक्षण, गुहठभाषण, संकल्प, अध्यवसाय 
तथा क्रियानिष्पत्ति-इन अष्टविध मैथुनॉंका 
'परित्याग कर दे। 

देबि! इस प्रकार ब्रतके भलीभाँति पूर्ण 
होनेपर तदलन्तर ब्रतोद्याप करना चाहिये। उस 
समय तौन सौ साठ डलियाएँ, जो बस्तरोस 
आच्छादित तथा भोजनके पदार्थ, यज्ञोपवीत और 
मनोहर उपहाएँसे सजी हुई हों, दान करनी 
'चाहिये। एक हजार तीन सौ साठ ब्राह्मणॉको 
भोजन तथा एक हजार तौन सौ साठ तिलकी 
आहुतियाँ देनेका विधान है। फिर व्रत समाप्त 
हो जानेपर विधिपूर्वक एक हजार तीन सौ साठ 
स्वर्णमुद्ठाऑको दक्षिणा देनी चाहिये। इसके 
अतिरिक्त ब्रत-समाप्तिके दिन दूसरी दक्षिणा भी 
'बतलाऊँगा। देवि! इस व्रतका फल यही है कि 
हरिमें भकि दृढ़ हो जाती है। श्रीहरिके सदृश 
[कोन भुवनोंमें विख्यात पुत्र उत्पन्न होता है और 





सौन्दर्य, पतिसौभाग्य, ऐश्वर्च और अतुल धनकी 














प्राप्ति होती है। महेश्वरि! यह ब्रत प्रत्येक जन्ममें 
समस्त वाज्छित सिद्धियोंका बीज है, जिसका 
मैंने इस प्रकार वर्णन किया है; अत: देवि! तुम 


भी इस ब्रतका अनुष्ठान करो। साध्व! तुम्हे पुत्र 
[उत्पन्न होगा। वो कहकर शिवजी चुप हो गये। 
(अध्याय ४) 


हजन-ननकाबाक>>नक 
पुण्यक-ब्रतकी माहात्म्य-कथाका कथन 


श्रीनारायण कहते हैं--नारद! इस प्रकार 
च्रतके विधानको सुनकर दुर्गाका मन प्रसत्रतासे 
खिल उठा। तत्पक्षात्‌ उन्होंने अपने स्वामी 
शिवजौसे दिव्य एवं शुभकारिणों ब्रत-कथाके 
विषयमें जिज्ञासा प्रकट को। 

श्रीपार्यतीजीने पूछा--नाथ! यह ब्रत तथा 
इसका फल और विधान बड़ा हो अद्भुत है। 
भला, किसने इस ब्रतको प्रकाशित किया है?| 
इसकी श्रेष्ठ कथाका वर्णन कौजिये। 


अथ ब्रतकथा 

अ्रीमहादेवजी जोले--प्रिये! मनुकौ पत्र 
शतरूपा, जो पुत्रके दुःखसे दुःखी थी, ब्रहालोकमें| 
आकर ब्रह्माजीसे बोली। 

'शतरूपाने कहा--ब्रह्मम्‌! आप जगत्‌का 
धारण-पोषण करनेवाले तथा सृष्टिक कारणोंके 
भी कारण हैं। अतः आप मुझे यह बतलानेकी 
कृपा करें कि किस उपायसे वस्ध्याको पुत्र उत्पन्न 
हो सकता है; क्योंकि ब्रह्मन्‌! उसका जन्म, ऐश्वर्य 
और धन सब निष्फल ही होता है। पुत्रवानोंके 
चरमें पुत्रेके बिना अन्य किसी वस्तुकी शोभा 
नहीँ होती। तपस्या और दानसे उत्पन्न हुआ पुण्य 
जन्मानतरमें सुखदायक होता है, परंतु पुत्र पिताको 
(इसी जन्ममें) सुख, मोक्ष और हर्ष प्रदान करता 
है। निश्चय हो पुत्र “पुर” नाथक नरकसे रक्षा 
'करनेका हेतु होता है। ब्रह्म! आप पुत्रतापसे 
संतक्ष हुई मुझ्न अबलाको पुत्र-प्रातिका उपाय 


बतला दें, तभी कल्याण है; अन्यथा मैं पतिके | 


साथ बनमें चली जाऊँगी। आप प्रजाको धारण 
'करनेवाली पृथ्वी, धन, ऐश्वर्य और राज्य आदि 


7४) के कर के? जाग हे 


ग्रहण कौजिये; क्योंकि तात। हम दोनों पुत्रहीनोंको 
'ुत्रके बिना इन सबसे क्या प्रयोजन है? साक्षात्‌ 
अद्याजोसे यों कहकर शतरूपा फूट-फूटकर रुदन 
करने लगो। तब उसकी ओर देखकर कृपालु 
च्द्याजीने कहा। 

ख्ह्माजी बोले-वत्से! जो समस्त ऐश्वर्य 
आदिका कारणरूप, सम्पूर्ण मनोरथोंका दाता वथा 
[शुभकारक है, उस सुखदायक पुन्न-प्रा्िक 
|डपायका वर्णन करता हूँ, सुनो। सुव्रते! माघमासके 
|शुक्लपक्षकी ज्रयोदशीके दिन शुद्ध कालमें सर्वस्व 
प्रदान करनेवाले औकृष्णकी आराधना करके इस 
उत्तम पुण्यक-म्रतका अनुष्ठान करना चाहिये। 
कण्बशाखामें इस ब्रतका वर्णन किया गया है। 
इसे पूरे वर्षधरतक करना चाहिये। यह सारी 
अभीष्ट-सिद्धियॉका प्रदाता तथा सम्पूर्ण विध्रॉका 
|विनाशक है। ब्रतकालमें वेदोक द्रव्यॉका दान 
| करना चाहिये। शुभे! तुम भी इस व्रतका अनुष्ठान 
| करके विष्णुके समान पराक्रमी पुत्र प्राप्त करो 

ख्द्ाजोका कथन सुनकर शतरूपाने इस 
उत्तम ब्रतका अनुष्ठान किया, जिससे उन्हें प्रियत्रत 
और उत्तानपाद नामक दो मनोहर पुत्र प्राप्त हुए। 
देवहूतिने इस पुष्यप्नद एवं शुभ पुष्यक-ब्रतको 
करके कपिल नामक पुत्र प्राप्त किया, जो सर्वश्रष् 
सिद्ध तथा नासायणके अंशसे प्रकट हुए थे। 
| शुभलक्षणा अरू्थतीने इस ब्रतकों करके शक्तिको 
पुतर-रूपमें पाया। शक्ति-पत्नीको इस ब्रतके 
पालनसे पराशर नामक पुत्रकी प्राति हुई। 
अदितिने इस ब्रतका अनुष्ठान करके वामन नामक 
'ुत्र प्रा किया। ऐश्वशालिनी शचीने इस ब्रतको 








करके जयन्त नामक पुत्रकों जन्य दिया। इस 
बतके करनेसे उत्तानपादकों पत्नोने श्रुवको और | 
कुबेरकी भार्याने नलकूबरको पुत्ररूपमें प्राप्त 
'किया। इस उत्तम ब्रतके पालनसे सूर्यपत्नीको मनु | 
तथा अत्रिपब्ीको चला पुत्रहपमें मिले। अद्विराको | 
प्नौने भी इस उत्तम व्रतका अनुष्ठान किया था, 
जिसके प्रभावसे उनके पुत्र बृहस्पति हुए, जो 
देवताओंके आचार्य कहलाते हैं। धृगुपन्नोने इस 
ब्रतका पालन करके शुक्रको पुत्ररूपे प्राह् किया, 
जो नारायणके अंश और समस्त तेजस्वियोंमे 
पर्मोत्कृष्ट हैं। ये हो दैत्योंके गुरु हुए। देवि! 
इस प्रकार मैने तुमसे ब्रतॉमें उत्तम पुण्यक-च्रतका 
वर्णन कर दिया। कल्याणमयी गिरिराजनन्दिनि! 


जुप भी इस ब्रतको करों। शुभे! यह व्रत 
'राजेन्रपत्रियोंक लिये सुखसाध्य है, देवियोके 
'लिये सुखप्रद है और साध्वी नारियोंके लिये तो 
यह प्राणोंसे भी बढ़कर प्रिय है। महासाध्वि! 
|इस ब्रतके प्रधावसे सम्पूर्ण देवताओंके ईश्वर स्वयं 
गोपाबनेश्वर श्रोकृष्ण तुम्हारे पुत्र होंगे। 
रद! यों कहकर शंकरजी चुप हो गये। 
तत्पशात्‌ परम प्रसन्न हुई पार्वतौदेवीने शंकरजीकी 
आज्ञासे उस ब्रतका अनुष्ठान किया। इस प्रकार 
कैने तुमसे गणेशजीके जन्मका कारण, जो 
|सुखदायक, मोक्षप्रद और साररूप है, वर्णन कर 
[दिवा। अब और क्या सुनना चाहते हो? 
। 


>32>दाका->> 


पार्वतीजीका ब्रतारम्भके लिये उद्योग, ब्रह्मादि देवों तथा ऋषि आदिका आगमन, 
'शिवजीद्वारा उनका सत्कार तथा श्रीविष्णुसे पुण्यक-म्रतके विषयमें प्रश्न, 


अ्रीविष्णुका ब्रतके माहात्म्य तथा गणेशकी 


जारदजीने पूछा-- मुनि! पा्वतीजोने पतिकी 
आज्ञासे किस प्रकार उस शुभदायक ब्रतका पालन 
किया था, वह मुझे बतलाइये। ब्रह्मन्‌! तत्प्षात्‌ 
उत्तम ब्रतवाली पार्वतीके हवा उस ब्रतके पूर्ण 
किये जानेपर गोपीश श्रौकृष्णने किस प्रकार जन्म 
धारण किया, वह मुझे बतलानेकी कृपा कोजिये।| 

अ्रीनारायणने कहा--वारद! शिवजी यद्यपि 
स्वयं हो तपके बिधाता हैं तथापि वे पार्वतीसे | 
च्तकी विधि तथा उसकी दिव्य कथाका वर्णन 
करके तप करनेके लिये चले गये। यद्यपि शिवजी 
आहरिके हो पृथक्‌ स्वरूप हैं तथापि वे वहाँ 
श्रीहरिकी आराधनामें संलग्र होकर उन्हींके ध्यानमें 
तत्पर हो श्रीहरिकी भावना करने लगे। वे सनातनदेव | 
ज्ञानानन्दमें निमग्र तथा परमानन्दसे परिपूर्ण थे 
और प्रकटरूपसे विष्णुमन््रके स्मरणमें इस प्रकार 
तट्लीन थे कि उन्हें रात-दिनका आना-जाना ज्ञात 


'उत्पत्तिका वर्णन करना 

जहां होता था। इधर शुधदायिनी पार्वतीदेवीने 
'घतिके आज्ञानुसार हर्षपूर्ण सनसे ख्रतकार्यके लिये 
ब्राह्मणों तथा धृत्योंको प्रेरित किया और व्रतोपयोगी 
सभी वस्तुऑंकों मैंगवाकर शुभ मुहर्तमें ब्रत 
करना आरम्भ किया। उसी समय ब्रह्माके पुत्र 
भगवान्‌ सनत्कुमार वहाँ आ पहुँचे। वे तेजके 
सर्तिमान्‌ राशि थे और ब्रह्मतेजसे प्रज्वलित हो रहे 
थे। तदनन्तर पत्नीसहित ब्रह्मा भी प्रसन्नतापूर्वक 
ब्ह्मलोकसे वहाँ पधारे। अत्यन्त भयभीत हुए. 
भगवान्‌ महेश्वर भी वहाँ आये। नारद! जो 
क्षीरसागरमें शयन करते हैं तथा जगत्के शासक 
और पालन-पोषण करनेवाले हैं, जिनके गलेमें 
'बनमाला लटकती रहती है, जो र्नोंके आभूषणोंसे 
विभूषित हैं तथा जिनके शरौरका वर्ण श्याम है, 
जे चार भुजाधारी भगवान्‌ विष्णु लक्ष्मी तथा 
'फार्षदोंके साथ बहुत-सी सामग्री लिये हुए र्॒जटित 








विमानपर आरूढ़ हो वहाँ उपस्थित हुए । तत्प्षात्‌ 
सनक, सनन्‍्दन, सनातन, कपिल, आसुरि, क्रतु, 
हंस, बोढ, पश्कशिख, आरुणि, याति, सुमति, 
अनुयायियोंसहित वसिष्ठ, पुलह, पुलस्त्य, अत्रि, 
भूगु, अज्जिरा, अगस्त्य, प्रचेता, दु्बासा, च्यवन, | 
मतीचि, कश्यप, कण्व, जरत्कारु, गौतम, यृहस्पति, 
_उतथ्य, संवर्त, सौभरि, जाबालि, जमदप्रि, जैगीपव्य, 


देवल, गोकामुख, वक्ररथ, पारिभद्र, 
विश्वामित्र, वामदेव, ऋष्यशृक्ष, विभाष्डक, 
मार्कण्डेय, मृकण्डु, पुष्कर, लोमश, कौत्स, वत्स, 
दक्ष, अधमर्षण, कात्यायन, कणाद, 
चाणिनि, शाकटायन, शद्भु, आपिशलि, शाकल्य, 
शक्ब-ये तथा और भी बहुत-से मुनि शिष्योंसहित 
वहाँ पधारे। मुने! धर्मपुत्र नर-नारायण भी आये। 
पार्वतीके उस ब्रतमें दिकपाल, देवता, यक्ष 
गर्धर्व, किन्रर और गणोंसहित सभी पर्वत भी 
उपस्थित हुए। शैलराज हिमालय, जो अक्त| 
रक्ंके उद्धवस्थान हैं, कौतुकबश अपनी कन्याके 
खतें रन्ाभरणोंसे अलंकृत हो पन्ने, पुत्र, गण 
और अनुयाथियोसहित पधारे। उतके साथ नाना 
प्रकारके दरब्योंसे संयुक्त बहुत बड़ी सामग्री थी।| 

त्रतोपयोगी मणि-माणिक्य और रत्न थे।| 
अनेक प्रकारकी ऐसी बस्तुएँ थों, जो संखारमें 
दुर्लभ हैं। एक लाख गज-रत्र, तौन लाख अश्व- 
रत्र, दस लाख गो-रत्र, एक करोड़ स्व्णमुद्राएँ, 
चार लाख मुंक्ता, एक सह कौस्तुभभणि और | 
अत्यन्त स्वादिष्ट तथा मौठे पदार्थोके एक लाख 
भार थे। इसके अतिरिक्त पार्वतौके जतमें ब्राह्मण, 
मनु, सिद्ध, नाग और विद्याधरोंके समुदाय तथा 
संन्‍्यासी, भिक्षुक और बंदौगण भी आये। उस 
समय कैलासपर्बतके राजमार्गोपर चन्दनका 
छिड़काव किया गया था। पद्यरागमणिके बने हुए | 
'शिवमन्दिर्में आमके पह्लवॉकी बंदनवारें बँधी 
थीं। कदलीके खंभे उसकी शोभा बढ़ा रहे थे। 
बह दूब, धान्य, पत्ते, खोल, फल और पुष्पोंसे 





सुसज्जित था। उपस्थित सारा जन-समुदाय 
आनन्‍्दपूर्वक उसे निहार रहा था। सारे 
कैलासवासी परमानन्दमें निमग्र थे। 

तदनन्तर शंकरजीने समागत अतिथियोंको 
ऊँचे-ऊँचे सिंहासनोपर बैठाकर उनका आदर- 
सत्कार किया। पार्वतीके इस त्रतमें इन दानाध्यक्ष, 
[कुबेर कोषाध्यक्ष, स्वयं सूर्य आदेश देनेवाले और 


'घराशर, | वरुण परोसनेके कामपर नियुक्त थे। उस समय 


दही, दूध, घूत, गुण, चीनी, तेल और मधु 
आदिको लाखों नदियों बहने लगी थीं। इसी 
प्रकार गेहूँ, चावल, जौ और चिढरे आदिके 
'पहाड़ों-के-पहाड़ लग गये थे। महामुने! पार्वतीके 
'तयें कैलास पर्वतपर सोना, चाँदी, मूँगा और 
सजियोंकि पर्वत-सरीखे ढेर लगे हुए थे। लक्ष्मीन 
भोजन तैयार किया था, जिसमें परम मनोहर खौर, 
'घूढ़ी, अगहनौका चाबल और घृतसे बने हुए 
अनेकविध व्यज्ञन थे। देवपिंगणोंके साथ स्वयं 
| नारायणने भोजन किया। उस समय एक लाख 
आरह्मण परोसनेका काम कर रहे थे। (भोजन 
कर लेनेके पक्ष) जब ले रह्रसिंहासनॉपर 
विराजमान हुए, तब परम चतुर लाखों ब्राह्मणोने 
[उन्हें कपूर आदिसे सुवासित पानके बौड़े समर्पित 
'किये। ब्रह्म! देवर्षियोंसे भरी हुई उस सभायें 
जब क्षीरसागरशायी भगवान्‌ विष्णु रतसिंहासवपर 
आसीत थे, प्रसन्न मुखबाले पार्षद उनपर श्वेत 
[चैंवर डुला रहे थे, ऋषि, सिद्ध तथा देवगण 
|उनकी स्तुति कर रहे थे, थे गन्धवोके मनोहर 
[गौत सुन रहे थे, उसी समय ब्रह्माको प्रेरणासे 
शंकरजीने हाथ जोड़कर भक्तिपूर्वक उन ब्रहोशसे 
अपने अभीष्ट कर्तव्य ब्रतके विषयमें प्रश्न किया। 
औमहादेवजीने पूछा--प्रभो! आप श्रीनिवास, 
(स्वरूप, तपस्थाओं और कमोंके फलदाता, 
सबके द्वारा पूजित, सम्पूर्ण ब्रतों, जप-यज्ञों और 
'घूजनोंके बोजरूपसे वाज्छाकल्पतरु और पापोंका 
हरण करनेवाले हैं। नाथ! मेरी एक प्रार्थना 








सुनिये। ब्रह्मन्‌! पुत्रशोकसे पीड़ित हुई पार्वतौका | 
हृदय दुःखी हो गया है, अतः वह पुत्रकों। 
'कामनासे परमोत्तम पुण्यक-ख्रत करना चाहती है।| 
बह सु्रता व्रतके फलस्वरूपमें उत्तम पुत्र और | 
'पति-सौभाग्यकी याचना कर रही है। इके बिना | 
उसे संतोष नहीं है। प्राचीन कालमें इस मानिनौने 
अपने पिताके यज्ञमें मेरी निन्‍दा होनेके कारण 
अपने शरीरका त्याग कर दिया था और अब 
पुनः हिमालयके घरमें जन्म धारण किया है।| 
यह सारा वृत्तान्‍ तो आप जानते ही हैं, आप 
सर्वज्ञको मैं क्या बतलाऊँ। तत्वज्ञ! इस विषयरमें| 
आपकी क्‍या आज्ञा है? आप परिणाममें| 
'शुभप्रदायिनी अपनी वह आज्ञा बतलाइये। नाथ! | 
मैंने सब कुछ निवेदन कर दिया है, अब जो 
कर्तव्य हो, उसे बतानेकौ कृपा कोजिये; क्योंकि | 
पराम्शपूरवंक किया हुआ सारा कार्य परिणाम 
सुखदायक होता है। 

श्रीनारायणजी कहते हैं--वारद! उस 
सभामें यों कहकर भगवान्‌ शंकरने कमलापति 
विष्णुकी स्तुति की और फिर ब्रह्मके मुखकों। 
ओर देखकर वे चुप हो गये। शंकरजीका वचन 
सुनकर जगदीश्वर विष्णु ठठाकर हँस पड़े और | 
'हितकारक तथा नौतिपूर्ण वचन कहने लगे। | 

श्रीविष्णुने कहा --पाव॑तोश्वर! आपकी पत्नी 
सती संतान-प्राप्तिक लिये जिस उत्तम पुण्यक- 
्रतकों करना चाहती है, वह ब्रतॉका सारतत्व, | 
स्वामि-सौभाग्यका बीज, सबके द्वारा असाध्य, 
दुशशाध्य, सम्पूर्ण अधीष्ट फलका दाता, सुखदायक, 
सुखका सार तथा मोक्षप्रद है। जो सबके आत्मा, 
साक्षोस्वरूप, ज्योतिरूप, सनातन, आश्रयरहित, 
'निर्लिस, उपाधिहीन, निरामय, भक्तोके प्राणस्वरूप, 
'भक्कॉके ईश्वर, भक्तोपर अनुग्रह करनेवाले, दूसरोंके 
लिये दुशशध्य, परंतु भक्तोंके लिये सुसाध्य, 
भक्तिके वशोभूत, सर्वास्द्ध और कलारहित 
ये ब्रह्मा, विष्णु और महेश्वर जिन पुरुषको कलाएँ | 









हैं, महान्‌ विराट जिनका एक अंश है, जो 
,निलिं, प्रकृतिसे परे, अबिनाशी, निग्रहकर्ता, 
उग्रस्वरूप, भक्तोके लिये मूर्तिमान्‌ अनुग्रहस्वरूप, 
ग्रहोमें उग्र ग्रह और ग्रहोंका निग्रह करनेवाले 
हैं, वे भगवान्‌ आपके बिता करोड़ों जन्योंमें भो 
|साध्य नहीं हो सकते। 

सूर्य, शिव, नारायणी माया, कला आदिको 
| दर्घकालतक उपासना करनेके बाद मनुष्य भक्त- 
|संसर्गकों हेतुस्वरूपा कृष्णभक्तिको पाता है। 
| शिवजी ! उस निष्पक्व भक्तिको पाकर भारतवर्षमें 
'आरंबार भ्रमण करते हुए जब भक्तोंकी सेवा 
करनेसे उसकी भक्ति परिषक्व हो जाती है, तब 
भर्तोंकी कृपासे तथा देवताओंके आशीर्वादसे उसे 
आकृष्णमन्‍्त्र प्राप्त होता है, जो परमोत्कृट 
'निर्वाणरूप फल प्रदान करनेवाला है। कृष्णव्रत 
और कृष्णमन्त्र सम्पूर्ण कामनाओंके फलके प्रदाता 
हैं। चिस्कालतक श्रोकृष्णकी सेवा कललेसे भक्त 
औकृष्ण-तुल्य हो जाता है। महाप्रलयके अवसरपर 
समस्त प्राणियॉंका विनाश हो जाता है-यह 
सर्वधा निश्चित है; परंतु जो कृष्णभक्त हैं, ये 
अविनाशी हैं। उन साधुओका नाश नहीं होता। 
शिवजी! श्रीकृष्णधक्त अत्यन्त निश्चिन्त होकर 
अविनाश गोलोकमें आनन्द मनाते हैं। महेश्वर! 
आप सबका संहार करनेवाले हैं, परंतु कृष्णभक्तोंपर 
आपका वश नहीं चलता। उसौ प्रकार माया 
सबको मोहग्रस्त कर लेती है, परंतु मेरी कृपासे 
बह भक्तोंको नहीं मोह याती। नारायणी माया 
समस्त प्राणियोंकी माता है। वह कृष्णभक्तिका 
'दात कसनेवाली है, वह नारायणी माया मूलप्रकृति, 
अधौश्वरी, कृष्णप्रिया, कृष्णभक्ता, कृष्णतुल्या, 
अविनाशिती, तेज:स्वरूपा और स्वेच्छानुसार 
शरीर धारण करनेवाली है। ( दैत्योंद्वा) सुरनिग्रहके 
अवसरपर वह देवताओंके तेजसे प्रकट हुई थी। 
उसने दैत्यसमूहोंका संहार करके दक्षके अनेक 
| जन्मोंकी तपस्थाके फलस्वरूप भारतवर्षम दक्षपत्रीके 





गर्भसे जन्म लिया। फिर वह सतीदेवी, जो|हो “एकदन्त' नामवाले होंगे। वे ऐश्वर्यशाली शिशु 
सनातनी कृष्णशक्ति हैं पिताके यज्ञमें आपकी | सम्पूर्ण देवगणोंके, हमलोगोंके तथा जगतूके पृष्य 
जिल्दा होनेके कारण शरीरका त्याग करके |होंगे। मेंरे वरदानसे उनकी सबसे पहले पूजा 
गोलोकको चली गरीं। शंकर! तब पूर्वकालमें |होगो। सम्पूर्ण देवॉकी पूजाके समय सबसे पहले 
आप उनके रूप तथा गुणके आन्रयभूत परम | उनकी पूजा करके मनुष्य निर्विप्रतापूर्वक पूजाके 
सुन्दर शरीरको लेकर भारतवर्षमें भ्रमण करते फलको पा लेता है, अन्यथा उसको पूजा व्यर्थ 
हुए दुःखी हो गये थे। उस समय ओरैलपर |हो जाती है। 
जदीके किनारे मैंने आपको समझाया था। फिर| .मनुष्योंको चाहिये कि गणेश सूर्य, विष्णु 
उसी देबीने शौघ्र हो शैलराजको पौ्नौके गर्भसे |शम्भु, अग्रि और दुर्गा-इत सबको पहले पूजा 
जन्म लिया। करके तब अन्य देवताका पूजन करे। गणेशका 
शंकर! उत्तम व्रतका आचरण करनेवाली पूजन कसनेपर जगके विप्न निर्मूल हो जाते हैं। 
साध्यी शिवा पुण्यक नामक उत्तम ब्रतका अनुष्ठान सूर्यको पूजासे नोरोगता आती है। श्रीविष्णुके 
करें। इस ब्रतके पालनसे सहसों राजसूय-य्ञॉंका पूजनसे पवित्रता, मोक्ष, पापनाश, यश और 
पुण्य प्रा होता है। ज़िलोचन! इस खरतमें सहसों|ऐशवकी वृद्धि होती है। शंकरका पूजन तत््ज्ञानके 
राजसूय-पज्ञॉके समान धनका व्यय होता है, विषयमें परम तृत्तिका बोज है। अप्रिका पूजन 
अतः यह ब्रत सभी साध्वी महिलाओंद्ारा साध्य | अपनी बुद्धिकी शुद्धिका उत्पादक कहा गया है। 
नहीँ है। इस पुण्यक-ब्रतके प्रभावसे स्वयं ब्रह्म संस्कृत अप्निकी पूजससे मनुष्य अन्तसमयमें 
'गोौलोकनाध श्रीकृष्ण पार्वतीके गर्भेसे उत्फन होकर | जञान-मृत्युको प्राप्त करता है तथा शंकराप्रिके 
आपके पुत्र होंगे। वे कृपानिधि स्वयं समस्त | सेवनसे दाता और भोक्ता होता है। दुर्गाकी अर्चना 
देवगणोके ई्वर हैं, इसलिये तरिलोकोमें “गजेश' | हरिभक्ति प्रदान करलेवाली तथा परम मज़ूलदाथिनी 
जामसे विख्यात होंगे। जितके स्मरणमाजसे निक्षय होती है। इनको पूजाके बिता अन्यको पूजा 
ही जगतके विध्रॉका नाश हो जाता है, इस कारण | करनेसे वह पूजन विपरीत हो जाता है। महादेव! 
उतर बिभुका नाम 'विश्रनिष्न' हो गया। चूँकि |जिलोकीके लिये यही क्रम प्रत्येक कल्पमें निश्चित 
चुण्यक-ब्तमें उन्हें चानाप्रकारके द्रव्य समर्पित है। ये देव निस्‍्तर विज्याान रहनेवाले, नित्य तथा 
किये जाते हैं, जिन्हें खाकर उनका उदर लंबा |सूृष्टिपताय्ण हैं। इनका आविभीव और तिरोभाव 
हो जाता है; अतः वे 'लम्बोदर' कहलायेंगे।| ईश्वरकी इच्छापर ही निर्भर है। उस सभाके बौच 
शनिकी दृष्टि पड़नेसे सिरके कट जानेपर पुनः यों कहकर श्रोहरि मौत हो गये। उस समय 
हाथीका सिर जोड़ा जायगा, इस कारण उन्हें देवता, ब्राह्मण तथा पार्वतीसहित शंकर परम 
“गजानन' कहा जायगा। परशुरामजीके फरसेसे | प्रसन्न हुए। 
जब इनका एक दाँत टूट जायगा, तब ये अवश्य (अध्याय ६) 


हजजस वाया >> 





पार्व॑तीद्वारा ब्रतारम्भ, ब्रत-समाप्षिमें पुरोहितद्वारा शिबको दक्षिणारूपमें माँगे जानेपर 
पार्वतीका मूर्च्छित होना, शिवजी तथा देवताओं और मुनियोंका उन्हें समझाना, 
पार्वतीका विषाद, नारायणका आगमन और उनके द्वारा पतिके बदले 
गोमूल्य देकर पार्वतीको व्रत समाप्त करनेका आदेश, पुरोहितद्वारा 
उसका अस्वीकार, एक अद्भुत तेजका आविभांव और 
देवताओं, मुनियों तथा पार्वतीद्वारा उसका स्तवन 

श्रीनारायणजी कहते हैं--नारद! तदनन्तर |. मुने! तत्पक्षात्‌ पार्वतीदेवीने स्वस्तिवाचनपूर्वक 
हर्षसे गढ़द हुए मनवाले शिवजौने श्रीहरिको| व्रत आरम्भ किया। तदनन्तर उत्तम ब्रतका आचरण 
आज्ञा स्वीकार करके श्रीहरिके साथ किये गये |करनेवाली सतीने उस्र मज्जल-कलशपर अपने 
माज़लिक वार्तालापको प्रेमपूर्वक पार्वतौसे कह | अभीष्ट देवता श्रोकृष्णणा आवाहन करके उन्‍हें 
खुनाया। तब पार्वतीका सन प्रसन्न हो गया। फिर | भक्तिपूर्वक क्रमशः घोडशोपचार समपित किया। 
तो उन्होंने शिवजोको आज्ञा मानकर उस |फिर ब्रतमें जिन अनेक प्रकारके ढ्व्योकि देनेका 
मज़लब्रतके अवसरपर माम्रलिक बाजा बजाया।| विधान है, एक-एक करके उन सभी फलदायी 
फिर सुन्दर दाँतोंवाली पार्वतीने भलोभौति ख्रान|पदार्थोको प्रदान किया। पुन: ब्रतके लिये कहा 
करके शरीरकों शुद्ध किया और स्वच्छ साड़ी गया उपहार, जो ज़िलोकीमें दुर्लभ है, वह सब 
तथा चर धारण किया। तत्पक्षाद्‌ जो चन्दन, |भी भक्तिसहित अपंण किया। इस प्रकार उस 
अगुर, कस्तूरी और कुंकुमसे विभूषित, फल और |सतौने वेदम्रच्चारणपूर्वक सभी पदारधोको अर्पित 
अक्षतसे सुशोभित तथा आमके पश्चवसे संयुक्त | करके तिल और घौसे तौन लाख आहुतियॉका 
था, ऐसे रत्रकलशको चावलको राशिपर स्थापित | हवन कराया और ब्राह्मणों, देवताओं तथा पूजित 
किया। फिर रत्रोके उद्धवस्थान हिमालयकी कन्या | अतिधियोंको भोजनसे तृत्त किया। इस प्रकार 
सती पार्वतीने, जो रब्ोंसे विभूषित तथा र्रजटित | उत्तम ब्रतवाली सतौने उस पालनौय पुण्यक- 
_आसनपर विराजमान थी, रत्रसिंहासनॉपर समासीन | ब्रतमें सारे कर्तव्यको वर्षपर्यत प्रतिदिन विधानके 
सुनिश्रेष्ॉकी पूजा करके चन्दन, अगुरु, कस्तूरी | साथ पूर्ण किया। समाम्तिके दिन विप्रवर पुरोहितने 
और रत्राभरणोंसे भूषित तथा रन्नसिहासनपर | उनसे कहा--'सुब्रते! इस उत्तम ब्रतमें तुम मुझे 
विराजमान पुरोहितकी समर्चना कौ। इसके बाद | अपने पतिको दक्षिणारूपयें दे दो।' पुरोहितके इस 
विधि-विधानके अनुसार स्त्रभूषित दिक्यालों, |कथनको सुनकर महामाया पाव॑ती उस देव-सभाके 
देवताओं, मुष्यों और नागोंको आगे स्थापित | मध्य विलाप करके मूर्च्छित हो गयी; क्योंकि उस 
करके भक्तिपूर्वक उनका भलोभौति पूजन किया।| समय मायाने उनके चित्को मोह लिया था। 
फिर पुण्यक-ब्रतमें, जिनकी अग्रिमें तपाकर शुद्ध | तारद! उन्हें मूर्च्छित देखकर उन मुनिवरोंको 
किये गये बहुमूल्य रक्नॉके भूषणों, उत्तम-उत्तम तथा ब्रह्म और विष्णुको हँसी आ गयी। तब 
स्तरों तथा पूजनोपयोगी नाना प्रकारको सामग्रियोंसे | उन्होंने शंकरजीको पार्वतीके पास भेजा। उस 
पूजा की गयी थी और जो चन्दन, अगुरु, कस्तूरी | समय पार्वतीको होशमें लानेके लिये सभासदोद्वार 
और कुंकुमसे सुशोभित थे, उन ब्रह्मा, विष्णु प्रेरित किये जानेपर वक्ताओमें श्रेष्ठ शिवजी 
और महेश्वरको परम भक्तिपूर्वक समर्चना को।| कहने लगे। 






अश्रीमहादेवजीने कहा--भद्दे! उठो, निस्संदेह 
ुम्हारा कल्याण होगा। तुम होशरमें आकर मेरी 
बात सुनो। फिर जिनके कष्ठ, ओठ और तालु 
सूख गये थे, उन पार्वतीसे यों कहकर शिवजोने 
उन्हें हृदयसे लगा लिया और चेतनायुक्त कर 
दिया। तत्पश्वात्‌ हितकर, सत्य, परिमित, परिणापमें 
सुखप्रद, यशस्कर और फलदायक बचन कहना 
आरम्भ किया। देवि! जिसका बेदने निरूपण 
किया है, जो सर्वसम्मत और इष्ट है, उस 
धर्मारथका इस धर्मसभामें मैं वर्णन करता हूँ, खुनो। 
देवि! दक्षिणा समस्त क्मोंकी सारधूता है। 
धर्मि्ट। वह धर्म-कर्ममें नित्य हो यश और फल 
प्रदान करनेवाली है। प्रिये! देवकार्य, पितृकार्य 
अथवा तित्य-नैमित्तिक जो भी कर्म दक्षिणासे 
रहित होता है, वह सब निष्फल हो जाता है 
और उस कर्मसे निश्षय ही दाता कालसूत्र नामक 
नरकमें जाता है। तत्पक्षात्‌ वह शत्ुऑसे पौड़ित 
होकर दौनताको प्राप्त होता है। ब्राह्मणके उद्देश्य 
संकल्प की हुई दक्षिणा यदि उसी समय कहाँ 
दे दी जाती है हो वह बढ़ते-बढ़ते अनेक गुनी 


हो जाती है। 

अ्रीविष्णुने कहा-- धर्मि्े! धर्मकमकि विषयमें 
तुम अपने धर्मकौ रक्षा करो; क्योंकि धर्मज्े! 
अपने धर्मका पूर्णतया पालन कसलेपर सबकी रक्षा 
हो जाती है। 

ब्ह्मने कहा-- धर्मज्ञे! जो किसी कारणवश 
धर्मकी रक्षा नहीं करता है तो धर्मके नष्ट हो 
जानेपर उसके कत्तांका विनाश हो जाता है। 

अर्मने कहा--साध्वि! पतिको दक्षिणारूपमें 
देकर यत्रपूर्वक मेरी रक्षा करो। महासाध्वि! मेरे 
सुरक्षित रहनेपर सब कुछ कल्याण हो होगा। 

देवताओंने कहा--महासाध्वि! तुम धर्मको 
रक्षा करके अपने ब्रतको पूर्ण करो। सती! तुम्हारे 
ततके पूरा हो जानेपर हमलोग तुम्हारे मनोरथको 
पूर्ण कर देंगे। 





| भुनिवोने कहा--पतित्रते! हवनकों पूरा 
| करके ब्राह्मणोंको दक्षिणा प्रदान करो। धर्मे! 
| हमलोगोंके उपस्थित रहते अमड्जल कैसे होगा? 

सनत्कुमारने कहा--शिवे! या तो तुम मुझे 
| शिवको दक्षिणारूपमें दे दो, अन्यथा इस ब्रतके 
|फलको तथा चिरकालसे संचित अपनी तपस्थाके 
|फलको भी छोड़ दो। साध्वि! इस प्रकार कर्मके 
|दक्षिणारहित हो जानेपर यैं इस ब्रतके फलकों 
[कथा यजमानके सारे क्मोके फलको पा जाऊँगा। 

तब पाव॑तीजी बोलौं-देवेश्वो! जिस 


चुत्रकी प्रापिसे भी मेरा कौन-सा प्रयोजन 
होगा? भला, यदि भूमिकी पूजा न की 
'घूजनसे क्या फल मिलेगा? 
नष्ट हो जानेपर कार्यकौ स्थिति 
अन्न तथा फल कहाँसे प्राप्त 
'सकते हैं? यदि स्वेच्छानुसार प्राणोंका ही त्याग 
दिया जाय तो फिर शरीरसे क्या प्रयोजन 
जिसको दृष्टिशक्ति हो नष्ट हो गयी है, उस 
कया लाभ? सुरेश्वो! पतिब्रताओंके लिये 
'चति सौ पुत्रॉके समान होता है। ऐसी दशशामें 


| कै? माता कि पुत्र पतिका वंश होता है, किंतु 
उसका एकमात्र मूल तो पति हो है। भला, जहाँ 
|मूलघन हो नष्ट हो जाय वहाँ उसका सारा 
व्यापार तो विष्फल हो हो जायगा। 

इस प्रकार बाद-विबाद चल हो रहा था, 
इसी बीच उस सभामें स्थित देवताओं और 
'मुनियोंने आकाशपें बहुमूल्य रत्रोके बने हुए एक 
रथको देखा, जो पार्षदोंद्ा घिरा हुआ था। ये 
| सभी पार्षद श्वाम रंगवाले तथा चार भुजाधारी 
थे। उनके गलेमें बनमाला शोभा पा रही थी 
और वे स्त्राभरणोंसे विभूषित थे। तत्पश्चात्‌ 








चैकुष्ठवासी भगवान्‌ उस विमानसे उतरकर। 
हर्षपूर्वक उस सभामें आये। फिर वो सुरेश्रोने 
उनकी स्तुति करता आरम्भ किया। तदसन्तर 
जिनके चार भुजाएँ थीं; जो श्ध, चक्र, गदा। 
और पद्म धारण किये हुए थे; जो लक्ष्मो और 
सरस्वतीके स्वामी, शान्तस्वरूप, परम मनोहर 
और सुखपूर्वक दर्शन करे योग्य थे, परंतु 
भक्तिहीनोंके लिये जिनका दर्शन करोड़ों ज्पोमे 
भी नहीं हो सकता; जिनके नौल रेंगको आधा | 
करोड़ों कामदेवॉको मात कर रहो थी; जिनका 
प्रकाश करोड़ों चद्रमाओंके समान था; जो 
अमूल्य र्राद्ारा निर्मित सुन्दर भूषणोंसे विभूषित 
थे, जो ब्रह्मा आदि देवताओंड्वासा सेवनीय हैं, 
भक्तगण सदा जिनका स्तवन करते हैं; जो अपने 
प्रकाशसे आच्छादित देवियोंदरार घिरे हुए 
थे-उन परमेश्वरको ब्रह्म, विष्णु और शिव आदि 
देवताओंने एक श्रेष्ठ सतसिंहासनपर बैठाया और 
सिर झुकाकर उन्‍हें प्रणाम किया। उस समय उन 
सबकी अजलियाँ बँधी हुई थीं, शरीर रोमाछित 
थे और आँखॉमें आँसू छलक आये थे। तब 
चरम बुद्धिमान भगवानूने मुस्कराते हुए सधुर' 
जआणीद्वारा उनसे सारा वृततान पूछा और उनके 
द्वारा सब जान लेनेपर कहता आरम्भ किया। 

नारायण खोले--सुरगणो! मेरे सिवा 
जह्मासे लेकर तृणपर्यन्त यह सारा जगत्‌ प्रकृतिसे 
उत्पन्न हुआ है-यह सर्वथा सत्य है। विर्े सारे 
प्राणी जिस शक्तिसे शक्तिमान्‌ हुए हैं, उस 
शक्तिको मैंने ही प्रकाशित किया है। सृष्टिके 
आदिमें मेरी इच्छासे वह प्रकृतिदेवी मुझसे हो 
प्रकट हुई हैं और मेरे सृष्टिका संहार कर लेनेपर 
बह अन्तहिंत होकर शयन करती हैं। प्रकृति हो 
सृष्टिको विधायिका और समस्त प्राणियॉको परा 
जननी है। वह मेरी माया मेरे समान है, इसो 
कारण नातयणी कहलाती है। रम्भुने चिरकालतक 
सेश ध्यान करते हुए तपस्था कौ है, इसलिये 


'तपकी फलस्वरूपा मायाको मैने उन्हें प्रदान किया 
है। सायारूपा पार्वतौका यह ऋ्रत लोकशिक्षाके 
लिये हो है, अपने लिये नहीं है; क्योंकि 
ब्रिलोकौमें ब्रतों और तपस्थाओंका फल देनेबाली 
तो ये स्वयं हो हैं। इनकी मायासे सभी प्राणी 
[मोहित हैं। फिर प्रत्येक कल्पमें पुन-पुनः इनके 
[स्तबन, ज्रत और ब्रत-फलकी साधनासे क्या 
लाभ? देवताओंमें श्रेष्ठ जो ब्रह्मा, विष्णु और 
|महे्वर हैं, वे मेरे हौ अंश हैं तथा जीवधारं प्राणी 
और देवता आदि मेरी ही कलाएँ तथा कलांशरूप 
हैं। जैसे कुम्हार मिट्टीके बिना घटका निर्माण नहीँ 
कर सकता तथा खोनार स्वर्णके बिना कुण्डल 
बनानेमें असमर्थ है, उसी तरह मैं भी शक्तिके 
बिना अपनी सृष्टिको रचना करनेमें असमर्थ हूँ। 
अतः सृष्टिक खृजनमें शक्तिकी हो प्रधानता 
| ह-बह सभी दशनशास्त्रॉको मान्य है। मैं समस्त 
_देहघारियोंका आत्मा, निर्लेप, अदृश्य और साक्षी 
| ह। प्रकृतिसे उत्पन्न सभी पाक्रभौतिक शरौर नश्वर 
| हैं, फंड सूरकि समान प्रकाशमान शरीरवाला मैं 
| कित्य हूँ। जगतूमें प्रकृति सबकी आधारस्वरूपा 
|है और मैं सबका आत्पा हूँ। चेदमें ऐसा विरूपण 
किया गया है कि मैं आत्मा हूँ, ब्रह्मा मन हैं, 
महेश्वर ज्ञानरूप हैं, स्वयं विष्णु पद्षप्राण हैं, 
[ऐश्ववंशालिनो प्रकृति बुद्धि है, मेधा, निद्रा आदि 
[ये सभी प्रकृतिकी कलाएँ हैं और वह प्रकृति 
|ही ये शैलराजकन्या पाव॑ती हैं। मैं सनातनदेव ही 
बैकुष्ठका अधिपति हूँ और मैं हो गोलोकका भी 
स्वामी हूँ। वहाँ गोलोकमें मैं दो भुजाधारी होकर 
ओोष और गोपियोंसे घिरा रहता हूँ तथा यहाँ 
[बैकुष्ठमें मैं देवेश्वर और लक्ष्मीपतिके रूपमें चार 
| जुचाएँ धारण करता हूँ और मेरे पार्षद मुझे घेरे 
रहते हैं। वैकुण्ठसे ऊपर पचास करोड़ योजनकी 
दूरौपर स्थित गोलोकमें मेरा निवास-स्थान है, 
कहाँ ये “मोषीनाथ' रूपसे रहता हूँ। उन्हीं 
द्विभुजधारी गोषोनाथको व्रतद्वारा आराधना की 











हैं। जो जिस रूपसे उनका ध्यान करता है, उसे आगे करके तौनों लोकोमें भ्रमण करूँगा। उस 
उसी रूपसे उसका फल देते हैं। अत: शिवे!| समय ये बालक-बालिकाओंके समुदायके लिये 
तुम शिवको दक्षिणारूपमें देकर अपना व्रत पूर्ण हँसोके कारण होंगे। 
'करो। फिर समुचित मूल्य देकर अपने स्वामोको. मुने! उस देवसभामें यों कहकर ब्रह्मके 
वापस कर लेना। शुभे! जैसे गौएँ विष्णुको पुत्र तेजस्वी सनत्कुमारने शंकरजीको अपने 
ेहस्वरूपा हैं, उसी प्रकार शिव भी विष्णुके शरीर | संनिकट बैठा लिया। इस प्रकार कुमाखड्ार 
हैं; अतः तुम ब्राह्मणकों गोमूल्य प्रदान करके |शंकरजीको ग्रहण किये जाते देखकर पार्वतीके 
अपने स्वामीको लौटा लेना। यह बात श्रुतिसम्मत | कष्ठ, ओठ और तालु सूख गये। वे शरीर छोड़ 
॥ क्योंकि जैसे स्वामी यज्ञपत्रौका दान करलेके | देनेके लिये उच्यत हो गयों। उस समय वे मन- 
लिये सदैब समर्थ है, उसी तरह यज्ञपत्रौ भी|हो-मन सोचने लगीं कि यह कैसी कठिन बात 
स्वामीको दे डालनेको अधिकारिणी है। ._| हुई कि न तो अभीष्टदेवका दर्शन मिला और 
सभाके बीच यों कहकर नादायण वहीँ न व्रतका फल हो प्राप्त हुआ। इसो बीच 
अन्तर्धान हो गये। इसे सुनकर सभी सभासद्‌ पा्॑तीसहित देवताओंने आकाशमें एक परमोत्कृष् 
हर्षविभोर हो गये तथा हर्ष-गढ़द हुई पाव॑ती |तेजसमूह देखा। उसको प्रभा करोड़ों सूर्योकी 
दक्षिणा देनेको उच्यत हुईं। तदनन्तर शिवाने प्रभासे उत्कृष्ट थी, वह दसों दिशाओंको प्रज्वलित 
हजनकी पूर्णाहति करके शिवको दक्षिणारूपमें दे |कर रहा था और सम्पूर्ण देवताओंसे युक्त कैलास 
दिया और उधर सनत्कुमारजीने उस देवसभामें पर्वतको तथा सबको आच्छादित कर रहा था। 
'स्वस्ति' ऐसा कहकर दक्षिणा ग्रहण कर लौ।| उसकी मण्डलाकृति बड़ी विस्तृत थी। भगवान्‌के 
उस समय भयभीत होनेके कारण दुर्गाका कष्ठ, उस तेजकों देखकर देवता लोग क्रमशः उनकी 
और और तालु सूख गया था, वे हाथ जोड़कर स्तुति करने लगे। 
डुःखी इृदयसे ब्राह्मणसे बोलीं। 'विष्णुने कहा-- भगवन्‌ | यह जो महाविराद्‌ 
चार्वतीजीने कहा--विप्रवर! 'गौका मूल्य | है, जिसके रोमएिद्रॉमें सभी ब्रह्माण्ड वर्तमान हैं, 
मेरे पतिके बराबर है'--ऐसा बेदमें कहा गया| वह जब आपका सोलहवाँ अंश है, तब हम 
है, अतः मैं आपको एक लाख गाएँ प्रदान |लोगोंकी क्‍या गणना है? 
'कहूँगी। आप मेरे स्वामीको लौटा दीजिये। पतिके |. ब्रह्मते कहा--परकेश्वर! जो वेदोके उपयुक्त 
मिल जानेपर मैं ब्राह्मणॉंको अनेक प्रकारकी दृश्य है, उसका प्रत्यक्ष दर्शन करने, स्तवन करने 
दक्षिणाएँ बाूगी। (अभी तो मैं आत्महौत हूँ, | तथा वर्णन करनेमें मैं समर्थ हूँ; परंतु जो वेदोंसे 
सी दशामें) भला, आत्मासे रहित शरीर कौन- परे है, उसकी मैं क्‍या स्तुति करूँ? 
सा कर्म कसमें समर्थ हो सकता है? अ्रीमहादेवजीने कहा-- भगवन्‌! जो सबके 
सनत्कुमारजी बोले--देवि! मैं ब्राह्मण हूँ।| लिये अनिवंचनोय, स्वेच्छामय, व्यापक और 
मुझे एक लाख गौओंसे क्या प्रयोजन है और | झ्नसे परे हैं, उत आपका यैं ज्ञानका अधिष्ठातदेवता 
इस अमूल्य रत्रको गौओंके बदले देनेसे भी क्या | होकर किस प्रकार स्तवन करूँ? 
जलाभ होगा? ज़िलोकोमें सभी लोग स्वयं अपने... धर्मने कहा--जो अदृश्य होते हुए भी 
अपने कर्मके कर्ता हैं। क्या कर्ताका अभीष्ट कर्म | अवतास्के समय सभी प्राणियोंके लिये दृश्य हो 














जाते हैं, उन भक्तोके मूर्तिमान्‌ अुग्रहस्वरूप | और सम्पूर्ण क्मोंका फल ग्रदान करनेवाली और 
तेजोरूपकी मैं कैसे स्तुति कहूँ? जगन्याता हैं, वे पार्वतोदेवी शिवजीकी प्रेरणासे 

'देवताओंने कहा--देवेशव! भला जिनका |ब्रतके आराध्यदेव पर्मात्पाकी स्तुति करनेको 
जुणगान करें वेद समर्थ नह है तथा सरस्वतीकी | उद्यत हुईं। उस ब्रतकालमें उन सतीका शरीर 
शक्ति कुष्ठित हो जाती है, उन आपका स्तवन धौतवस्वसे आच्छादित था। वे सिर्पर जटाका 
करनेके लिये हम लोग कैसे समर्थ हो सकते हैं; भार धारण किये हुए थीं। उनका रूप धधकती 


क्योंकि हम तो आपके कलांश हैं। | हुई अश्निको लपटके समान प्रकाशमान था और 
मुनियोंने कहा--देव! वेदोंको पढ़कर|वे तेजकी मूर्तिमान्‌ विग्रह जान पड़ती थीं। 
विद्वान्‌ कहलानेबाले हम लोग वेदोंके कारण-|.. पा्बतीजी बोलौं-- श्रीकृष्ण! आप तो मुझे 
स्वरूप आपकी स्तुति कैसे कर सकते हैं? आप जानते हैं; परंतु मैं आपको जाननेमें असमर्थ हूँ। 
मन-बाणीके परे हैं; आपका स्तवन सरस्वती भी | भट्ट! आपको बेदज्ञ, वेद अथवा वेदकर्ता-इनमेंसे 
जहां कर सकतीं। कौन जानते हैं? अर्थात्‌ कोई नहीं। भला, जब 
सरस्वतीने कहा--अहो! यद्यपि वेदबादी आपके अंश आपको नहीँ जानते, तब आपकी 
लोग मुझे वाणौकौ अधिष्ठात्देवों कहते हैं, कलाएँ आपको कैसे जान सकती हैं? इस तत्वको 
तथापि आपकी स्तुति करनेके लिये मुझमें कुछ| आप ही जानते हैं। आपके अतिरिक्त दूसरे लोग 
भी शक्ति नहीं है; क्योंकि आप बाणों और |कौन इसे जातनेमें समर्थ हैं? आप सूकष्ससे भी 
मनके अगोचर हैं। | सृक्मतम, अ्यक्त, स्थूलसे भी महान्‌ स्थूलतम 
सावित्रीने कहा-नाथ! प्राचीनकालमें सेरी हैं। आप सनातन, विश्वके कारण, विश्वकप और 
उत्पत्ति आपकी कलासे हुई थी। पैं वेदोंकी विश्व हैं। आप हो कार्य, कारण, कारणोंके भी 
जननी हूँ। अत: स्व्रौस्वभाववश मैं सम्पूर्ण कारण, तेज:स्वरूप, पैश्नयांसे युक्त, निराकार, 
कारणोंके भी कारणस्वरूप आपकी किस प्रकार निराश्रय, निलिंत, निर्भुण, साक्षी, स्वात्पाराम, 
स्तुति कह? परात्पर, प्रकृतिके अधीश्वर और विरादके बौज 
'लक्ष्मीने कहा-- भगवन्‌! मैं आपके अंशधूत हैं। आप हो विराट्रूप भी हैं। आप सगुण हैं 
िष्णुकी प्रो है, जगत्‌का पालन-पोषण कसलेवाली और सृष्टि-रचनाके लिये अपनी कलासे प्राकृतिक 
हूँ और आपकी कलासे उत्पन्न हुई हूँ। ऐसी रूप धारण कर लेते हैं। आप हो प्रकृति हैं, 
दशामें जगतूकी उत्पत्तिके कारणस्वरूप आपका |आप हो पुरुष हैं और आप हो वेदस्वरूप हैं। 
स्तवन कैसे कर सकती हूँ? आपके अतिरिक्त अन्य कहीं कुछ भी नहीं है। 
हिमालयने कहा--ताथ! मैं कर्मसे स्थावर| आप जीव, साक्षौके भोक्ता और अपने आत्पाके 
हूँ, अत: मुझे स्तुति करनेके लिये उद्यत देखकर | प्रतिबिम्ब हैं। आप ही कर्म और कर्मबीज हैं 
सत्पुरुष मेरा उपहास कर रहे हैं। मैं क्ुद्र हूँ तथा क्मोके फलदाता भी आप ही हैं। योगीलोग 
और स्तवन करलेके लिये सर्वथा अवोग्य हूँ; आपके निराकार तेजका ध्यान करते हैं तथा 
फिर किस प्रकार आपकी स्तुति करूँ? ._ | कोई-कोई आपके चतुर्भुज, शान्त, लक्ष्मीकान्त 
मुने! इस प्रकार जब सभी देवता, देवियों मनोहर रूपमें ध्यान लगाते हैं। नाथ! जो वैष्णब 
और मुनिशण क्रमशः उन नारायणकी स्तुति करके भक्त हैं, वे आपके उस तेजस्वी, साकार, 
चुप हो गये, तब जो उत्तमब्रतपरायणा, तपस्याओं |कमनोय, मनोहर, श्धभ-चक्र-गदा-पद्मधारी, 
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आपके भक्तगण परमोत्कृष, कमनीय, दो भुजावाले, |देवमायावश मुझे उनके भरृद्ारजन्य तेजकी प्राति 
सुन्दर, किशोर-अवस्थावाले, श्यामसुन्दर, शान्‍त, | नहीं हुई। परमेश्व!! इसी कारण पुत्र-दुःखसे 
मोपीनाथ तथा रत्राभरणोंसे विभूषित रूपका |दुःखी होकर मैं आपका स्तवन कर रही हूँ और 
'निस्तर हर्षपूर्वक सेवन करते हैं। योगीलोग भी | इस समय आपके सदृश पुत्र ग्रास करना चाहती 
जिस रूपका ध्यान करते हैं, वह भी उस तेजस्वी | हँ; परंतु अद्जॉसहित वेदमें आपने ऐसा विधान 
रूपके अतिरिक्त और क्या है? देव! प्राचीनकालमें | बना रखा है कि इस ब्रतमें अपने स्वामीकी 
जब असुरोंका वध करनेके लिये ब्रह्माजीने मेत | दक्षिणा दी जाती है (जो बड़ा दुष्कर कार्य है)। 
स्तबन किया, तब मैं आपके उस तेजको धारण | कृपासिन्‍्धो! यह सब सुनकर आपको मुझपर 
करनेवाले देवताओंके तेजसे प्रकट हुई। विभो! कृपा करनी चाहिये। 

सैं अविनाशिनी तथा तेज:स्वरूपा हूँ। उस समय |. चारद! वहाँ ऐसा कहकर पार्वती चुप हो 
मैं शरीर धारण करके रमणोय रमणोरूप जनाकर | गयीं। जो मनुष्य मतको पूर्णतया एकाग्र करके 
'बहाँ उपस्थित हुई। तत्पक्षात्‌ आपकी मायास्वरूपा | भारतवर्षमें इस पा्व॑तीकृत स्तोज्रको सुनता है, 
जैन उन असुरोको मायाद्वारा मोहित कर लिया |उसे निश्षय हो विष्णुके समान पराक्रमी उत्तम 
और फिर उन सबको मारकर मैं शैलराज |पुत्रकी प्रात होती है। जो वर्षभरतक हविष्या्रका 
हिमालयपर चली गयी। तदनन्तर तारकाक्षद्वारा | भोजन करके भक्तिभावसे श्रीहरिकौ अर्चना करता 
चीड़ित हुए देवताओंने जब पेरी सम्यक्‌ प्रकास्से है, वह इस उत्तम पुण्यक-्रतके फलको पाता 
स्तुति को, तब मैं उस जन्पमें दक्-पत्रोके गर्भसे | है, इसमें तनिक भी संशय नहीँ है। ब्रह्म! यह 
उत्फा होकर शिवजीकी भार्या हुई और दक्षके |विष्णुका स्तवन सम्पूर्ण सम्पत्तियोंकी वृद्धि 
यज्ञमें शिवजीकी निन्‍्दा होनेके कारण मैंने उस | करलेवाला, सुखदायक, मोक्षप्रद, साररूप, स्वामीके 
शरीरका परित्याग कर दिया। फिर मैंने हौ|सौभाग्यका वर्धक, सम्पूर्ण सौन्दर्यका बीज, 
शैलराजके कर्मोके परिणामस्वरूप हिमालयकी|यशकी राशिको बढ़ानेवाला, हरि-भक्तिका दाता 
पत्नौके गर्भसे जन्म धारण किया। इस जन्ममें | और तत्त्वज्ञान तथा बुद्धिकी विशेषरूपसे उन्नति 
भी अनेक प्रकारकी तपस्थाके फलस्वरूप शिवजी | करनेवाला है।* 





मुझे प्राप्त हुए और ब्रह्माजीकी प्रार्थनासे उन (अध्याय ७) 
2>3+-सवाका>->> 
* अर्त्युकाब-- 
कृष्ण जातासि मां भद्र नाहे त्वां ड्ातुमौस्‍वरी | के या जान चेदहा चेदा या वेदकाएका:॥ 
त्वद॑शास्तां ते जानस्ति कर्थ ज्ञास्पनि त्वत्कला:। त्व॑ चापि तत्व॑ जानासि किमन्ये ज्ातुमौरषरा:॥ 
सुक्षमाद सूकषमतमोःव्यक: स्ूलात्‌ स्थूलतमो महान्‌ । विश्वस्व विश्वकूपक्ष॒ विश्बो॑ सनातन: ॥ 
कार्य त्व॑ कारण त्व॑ च कारणानां च कारणमू। 


ञ् 
कर्म त्थ॑ कर्मबीज त्व॑ कर्मणा फलदायक: । ध्यायन्त ऑशिनस्तेजस््वदीयमशरीरिणम्‌॥ 
केचिल्लुर्पुज शानते लक्षमीकात सतोहरणु॥ 





'पार्वतीकी स्तुतिसे प्रसन्न हुए श्रीकृष्णका पार्वतीको अपने रूपके दर्शन कराना, 
वर प्रदान करना और बालकरूपसे उनकी शब्यापर खेलना 
श्रीनारायण कहते हैं--तारद! पाव॑तीद्वार | मुखपर मनोहर मुस्कात खेल रही थो। बह 


किये गये उस स्तवनको सुनकर करुणानिधि 
अकृष्णने पार्वदीकों अपने उस स्वरूपके, जो 
सबके लिये अदृश्य और परम दुर्लभ है, दर्शन 
'कराये। उस समय पार्वतीदेवी स्तुति करके अपने 
भनको एकमात्र रौकृष्णमें लगाकर ध्यानमें संलग्र 
थीं। उन्होंने उस तेजोराशिके मध्य सबको मोहित 
कलनेवाले ्रीकृष्णके स्वरूपका दर्शन किया। वह 
एक रक्रपूर्ण मगोरम आसनपर, जो बहुमूल्य 
रत्रोंका बना हुआ था, जिसमें हीरे जड़े हुए थे 
और जो मणियोंकी मालाओंसे शोभित था, 
विराजमान था। उसके शरीरपर पौताम्बर सुशोभित 
था, हाथमें वंशी शोभा दे रहौ थी। गलेमें। 
वनमालाकौ निराली छटा थी। शरीरका रंग श्याम 
था। रत्रोंक आधूषण उसको शोभा बढ़ा रहे थे।' 
उसकी किशोर-अवस्था तथा वेश-भूषा विचित्र 
थी। उसके ललाटपर चन्दनकों खौर लगी थी।| 


कैणवाहैव.. साकार. कपरीय॑._ मोहरम्‌ 
दिधुज॑कपनीय॑च किशोर. स्थापसुन्दरम्‌ 
एवं तेजस्वित भक्ता: सेकसे सतत चुद 
रत तेजो बिभ्रतां देव देवानां तेजसा पुरा 
तित्या तेजःस्वरुपाहंविधृत्य, बिग्रई विभो 
भाषया तब सायाह . मोहयिल्यासुरान्‌ 
देवैस्तारकाश्षेण 


चुण 
हलोडहं औडिते: 


पुत्र॑लब्धुमिच्छामि. साम्यतम्‌ 

सर्व कृपासित्थो कृषां मां क्ुमहसि 
ार्वतस्‍्तोत्र.. क सुसंवतः 
'हविष्याशी 


'िष्णुस्तोतरमिदं 
सर्वसीनदर्यबीज 


ब्रा 
भासते 


संवत्सर 








बन्दनीय स्वरूप शरदऋलुके चन्द्रमाका उपहासक 
तथा मालतीकौ मालाओंसे युक्त था। उसके 
मस्तकपर मयूरपिच्छकी अनोखों छवि थी। 
गोपाज़नाएँ उसे घेरे हुए थॉं। वह राधाके 
बक्ष:स्थलको उद्धासित कर रहा था, उसको 
लावश्यता करोड़ों कामदेवॉको मात कर रही थी, 
वही लौलाका धाम, मनोहर, अत्यन्त प्रसन्न, 
सबका प्रेमपाज्र और भक्तोंपर अनुग्रह करलेवाला 
था। ऐसे उस रूपको देखकर सुन्दरी पार्वतीने 
सत-हौ-मत उसौके अनुरूप पुत्रकी कामना को 
और उसी क्षण उन्हें वह वर ग्राप्न भी हो गया। 
इस प्रकार वरदानी परमात्माने पार्वतीके मनमें 
जिस-जिस वस्तुकी कामना थी, उसे पूर्ण करके 
देवताओका भी अभीष्ट सिद्ध किया। तत्पश्षात्‌ 
यह तेज अल्तर्धा- हो गया। तब देवताओंने 
कृपापसथश हो सनत्कुमारको समझाया और 


चौताम्बई. परम्‌॥ 





'िष्णुदुल्पपरक्रमप्‌॥ 
जात्र संशय: ॥ 
साई... स्वामिसौधाप्यवर्धनम्‌॥ 

'त्वज्ञानबुड्धिकिवर्धनम्‌॥ 
(गणपतिखष्ड ७। १०९-१३९) 
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मोक्ष 
'हरिभिकित्रद 


३ 
ह॥ 






उन्होंने उन उमारहित दिगम्बर शिव प्रसत्रचितवाली 
ार्वतीको लौटा दिया। फिर तो विश्वको आनन्दित 
'करलेवाली दुर्गा ब्राह्मणॉको अनेक प्रकारके रह 
तथा भिक्षुओं और बन्दियोंको सुर्ण दान किये। 
ब्राह्मणों, देवताओं तथा पर्वहॉको भोजन करावा। 
सर्वोत्तम उपहारोड्रारा शंकरजीकी पूजा को, बाजा 
बजबाया, मालिक कार्य कराये और श्रोहरिसे 
सम्बन्ध रखनेवाले सुन्दर गीत गवावे। इस प्रकार 
डुगने ब्रतको समाप्त करके परम उलासके साथ 
दान देकर सबको भोजन कराया। तत्पक्षात्‌ अपने 
स्वामी शिवजीके साथ स्वयं भी भोजन किया। 
इसके बाद उत्तम पानके सुन्दर बीड़े, जो कपूर 
आदिसे सुवासित थे, क्रमशः सबको देकर 
कौतुकबश शिवजीके साथ स्वयं भी खाया। 
तदनन्तर पार्वतीदेवी एकान्तमें भगवान्‌ शंकरके 
साथ विहार करने लगीं इसी बौचमें एक ब्राह्मण 
दरवाजेपर आया। मुने! उस भिशुक ब्राह्मणका 
रूप कारण रूखा था, शरौर मैले 
बसे आच्छादित था, उसके दौंत अत्यन्त स्वच्छ 
4, वह हृष्णासे पूर्णतया पौड़ित था, उसका शरीर 
'कृश था, बह उज्ज्वल वर्णका तिलक धारण किये 


हुए था, उसका स्वर बहुत दौन था और दौनताके | 


कारण उसकी मूर्ति कुत्सित थी। इस प्रकारके 
उस अत्यन्त वृद्ध तथा दुबल ब्राह्मणने अन्की। 
याचना करनेके लिये दरवाजेपर डंडेके सहारे 
खड़े होकर महादेवजीको पुकारा। 

बख्राह्मणने कहा--महादेव! आप कया कर 
रहे हैं? मैं सात राततक चलनेवाले ब्रतके समात| 
होनेपर भूखसे व्याकुल होकर भोजनको इच्छासे 
आपकी शरणपमें आया हैँ, मेरी रक्षा कौजिये। 
है तात! आप तो करुणाके सागर हैं, अतः मुझ 
जराग्रस्त तथा तृष्णासे अत्यन्त पीड़ित वृद्धकौ 
ओर दृष्टि डालिये। ओर ओ महादेव! आप क्या 
कर रहे हैं ? माता पार्वती! उठो और मुझे 
सुवासित जल तथा अत प्रदान करो। गिरियजकुमारी ! 








मुझ शरणागतको रक्षा करों। माता! ओ माता! 
'दुम लो जगत्‌की माता हो, फिर मैं जगतूसे बाहर 
थोड़े हो हूँ; अतः शीघ्र आओ। भला, अपनी 
|माताके रहते हुए मैं किस कारण दृष्णासे पीड़ित 
|हो रहा हूँ ? ब्रह्मणकी दीन वाणी सुनकर शिव- 
'चार्वली उठे। इसो समय शिवजौका शुक्रपात हो 
|गया। वे पार्वतीके साथ द्वारपर आये। वहाँ उन्होंने 
'उस वृद्ध तथा दौन ब्राह्मणको देखा जो वृद्ध- 
| अबस्थासे अत्यन्त पीड़ित था। उसके शरीरमें 
|झुसिबाँ पड़ गयी थीं। वह डंडा लिये हुए था 
और उसकी कमर झुक गयी थी। वह तपस्वी 
होते हुए भी अशान्त था। उसके कण्ठ, ओठ 
और तालु सूख गये थे और वह बड़ी शक्ति 
[लगाकर उन दोनॉंको प्रणाम तथा उनका स्तवन 
[कर रहा था। उसके अमृतसे भी उत्तम बचन 
सुनकर नौलकष्ठ महादेवजी प्रसन्न हो गये। तब 
ये मुस्कशाकर परम प्रेमके साथ उससे बोले। 

'शंकस्जीने कहा--वेदवेताँें श्रेष्ठ विरवर! 
इस समय मैं यह जानता चाहता हूँ कि आपका 
धर कहाँ है और आपका नाम क्या है? इसे 
शौष्र बतलाइवे। 

चार्वतीजी खोलीं--विप्रवर ! कहाँसे आपका 
आगषन हुआ है? सेरा परम सौभाग्य था जो आप 
[यहाँ पधारे। आप ब्राह्मण अतिथि होकर मेरे 
|घरपर आये हैं, अतः आज मेरा जन्म सफल हो 
|गया। द्विजश्रष्ट अतिथिके शीरमें देवता, ब्राह्मण 
और गुरू निवास करते हैं; अत: जिसने अतिथिका 
आदर-सत्कार कर लिया, उसने मानो तौनों 
| लोकोंकी पूजा कर ली। अतिथिके चरणोंमें सभी 
तीर्थ सदा वर्तमान रहते हैं, अतः अतिथिके 
चरण-प्रक्षालकके जलसे निश्चय हो गृहस्थको 
'तीर्थोंका फल प्राप्त हो जाता है। जिसने अपनी 
'शक्तिके अनुसार यथोचितरूपसे अतिथिको पूजा 
कर लो, उसने मानो सभी तौथ्थोमें स्राव कर लिया 
कथा सभी यज्ञॉमें दीक्षा ग्रहण कर लो। जिसने 








भारतवर्षमें भक्तिपू्वक अतिथिका पूजन कर 
लिया, उसके द्वारा मानो भूललपर सम्पूर्ण महादान' 
कर लिये गये; क्योंकि वेदोँमें वर्णित जो नाना 
्रकारके पुण्य हैं, बे तथा उनके अतिरिक्त अन्य 
चुष्यकर्म भी अतिथि-सेवाकी सोलहवों कलाकी 
समानता नहीं कर सकते। इसलिये जिसके घरसे 
अतिथि अनादृत होकर लौट जाता है, उस 
गृहस्थके पितर, देवता, अग्नि और गुरुजन भी 
तिसस्कृत हो उस अतिथिके पीछे चले जाते हैं। 
जो अपने अभीष्ट अतिथिकी अर्चना नहीँ करता, 
बह बड़े-बड़े पापोंको प्राप करता है। 
आरहणने कहा--वेदजे! आप तो वेदोके 
ज्ञानसे सम्फत् हैं, अतः वेदोक्त विधिसे पूजन 
कौजिये। माता! मैं भूख-प्याससे पीड़ित हूँ। मैंने 
श्रुतियोमे ऐसा बचन भी सुना है कि जब मतुष्य 
व्याधियुक्त, आहाररहित अथवा उपवास-्रती 
होता है, तब वह स्वेच्छानुसार भोजन करना 
रे. है। 

'चार्वतीजीने घूछा--विप्रवर! आप क्‍या 
भोजन करना चाहते हैं? यह यदि ज्रिलोकॉमें 
परम दुर्लभ होगा ढों भी आज मैं आपको 
खिलाऊँगी। आप मेरा जन्म सफल कौजिये। 

ब्राह्मणने कहा--सुत्रते! वैंने सुना है कि 
उत्तम ब्रतपरायणा आपने पुण्यक-ब्रतमें सभी 
प्रकारका भोजन एकत्रित किया है, अतः उन्हीं 
अनेक प्रकारके मिष्टा्नोंको खानेके लिये मैं आया | 
हूँ। मैं आपका पुत्र हूँ। जो मिश्र तीनों लोकॉंमें 
दुर्लभ हैं, उन पदार्थोको मुझे देकर आप सबसे 
पहले मेरी पूजा करें। साध्वि! चेदवादियोंका 
कथन है कि पिता पाँच प्रकारके होते हैं। माताएँ 


अनेक तरहकी कही जाती हैं और पुत्रके पाँच 


+ विधादातात्रदाता च भयत्रता चः जत्यदः । 
गुरुपनी गर्भधाी स्तनदात्री पितु:स्वसा । 
भृत्य: शिष्यक्ष पोष्यक्ष वॉर्यज: सरणागतः । 


'भैद हैं। विद्यादाता (गुरु), अन्नदाता, भयसे रक्षा 
| कनलेबाला, जन्पदाता (पिता) और कन्यादाता 
(अशु)-ये मलुष्योंके वेदोक्त पिता कहे गये 
[हैं। गुरुपत्री, गर्भधात्री (जननी), स्तनदात्री 
(थाय), पिताकी बहिन (बूआ), माताकी बहिन 
(मौसी), माताकी सपन्नो (सौतेली माता), अन्न 
[प्रदान करनेवाली (पाचिका) और पुत्रवधू-ये 
माताएँ कहलाती हैं। भृत्य, शिष्य, दत्तक, वीर्यसे 
'उत्पत्र (औरस) और शरणागत-ये पाँच प्रकारके 
तन हैं। इनमें चार धर्मपुत्र कहलाते हैं और 
'चौंचवाँ औरस पुत्र धनका भागी होता है*। माता! 
वे आप पुज्हौनाका ही अनाथ पुत्र हूँ, वृद्धावस्थासे 
|स्त हूँ. और इस समय भूख-प्याससे पीड़ित 
| होकर आपको शरणमें आया हूँ। गिरिराजकिशोरी ! 
_ अन्न श्रेष्ठ पूड़ी, उत्तम-उत्तम पके फल, आटेके 
बने हुए नानाप्रकारके पदार्थ, काल-देशानुसार 
| उत्फा हुई वस्‍तुएँ, पकवान, चावलके आटेका बना 
हुआ तिकोना पदार्ॉविशेष, दूध, गज्ना, गुड़के बने 
हुए दरत्य, घी, दही, अगहनौका भात, घृतमें पका 
हुआ व्यञ्न, गुड़मिश्रित तिलॉके लड्डू, मेरी 
| जानकारीसे बाहर सुधा-तुल्य अन्य बस्‍्तुएँ, कपूर 
आदिसे सुवासित सुन्दर श्रेष्ठ ताप्बूल, अत्यन्त 
(निर्मल तथा स्वादिष्ट जल--इन सभी सुवासित 
पदार्थोको, जिन्हें खाकर मेरी सुन्दर ताद हो जाय, 
मुझे प्रदान कौजिये। 

आपके स्वामी सारी सम्पत्तियोँके दाता तथा 
ज्रिलोकीके सृष्टिकर्ता हैं और आप सम्पूर्ण 
ऐश्य्योंको प्रदान करनेवाली महालक्ष्मीस्वरूपा हैं; 
अठः आप मुझे रमणोय रत्नसिंहासन, अमूल्य 
रत्रोंके आभूषण, अग्रिशुद्ध सुन्दर वस्त्र, अत्यन्त 
'ुर्लभ श्रोहरिका मन्त्र, श्रोहरिमें सुदृढ़ भक्ति, 


कन्यादाठा च वेहोका चराणां पितरः स्थृताः 

स्वसता मु: सपनो च युत्रभायत्रदायिकाड 

अर्मपुत्रा चत्वारो वीर्यजो धनभागिति॥ 
(गणपतिखष्ड ८। ४७-४९) 








मृत्युकय नामक ज्ञान, सुखप्रदायिनो दानशक्ति 
और सर्वासतद्धि दौजिये। सतीमाता! आप हो सदा 
अ्रीहरिकी प्रिया तथा सर्वस्व प्रदान करनेबाली 
शक्ति हैं; अतः अपने पुत्रके लिये आपको कौन- 
सौ बस्तु अदेय है? मैं उत्तम धर्म और तपस्यामें 
लगे हुए मनको अत्यन्त निर्मल करके सारा कार्य 
'कहूँगा, परंतु जन्महेतुक कामनाओंमें नहीं लगँगा; 
क्योंकि भनुष्य अपनी इच्छासे कर्म करता है, 
'कर्मसे भोगको प्रासि होतो है। वे भोग शुध और 
अशुभ दो प्रकारके होते हैं और बे हो दोनों 
सुख-दुःखके हेतु हैं। जगदम्बिके! न किसौसे 
दुःख होता है न सुख, सब अपने कर्मका हो 
भोग है; इसलिये बिट्टान्‌ पुरुष कर्मसे विरत हो 
जाते हैं। सत्पुरुष निस्तर आनन्दपूरक बुद्धिदधार 
हरिका स्मरण करलेसे, तपस्यासे तथा भक्तोकि 
सज्जसे कर्मको हो निरमूंस कर देते हैं; क्योंकि 
इंद्रिय और उनके विषयोंके संयोगसे उत्पन्न हुआ 
सुख तभौतक रहता है, जबतक उनका नाश नहीं 
हो जाता, परंतु हरिकौर्तनरूप सुख सब कालमें 
वर्तमान रहता है। 

सततदेबि! हरिध्यानपतायण भकलॉकी आयु 
नष्ट नहीं होती; क्योंकि काल तथा मृत्युझय उनपर 
अपना प्रभाव नहीं डाल सकते-यह ध्रुव है। वे 
'चिएजीबी भक्त भारतवर्षमें चिरकालतक जौबित 
रहते हैं और सम्पूर्ण सिद्धियोंका ज्ञान प्रात करके 
स्वच्छन्दतापूर्वक सर्वत्रगामी होते हैं। हरिभकॉको 
'पूर्वजन्मका स्मरण बना रहता है। वे अपने करोड़ों 
जन्मोंको जानते हैं और उनको कथाएँ कहते हैं; 
फिर आतन्‍्दके साथ स्वेच्छानुसार जन्म धारण 
करते हैं। थे स्वयं तो पवित्र होते हो हैं, अपनी 
जलीलासे दूसरोंको तथा तीथ्ोंको पवित्र कर देते हैं। 
इस पुष्यक्षेत्र भारतमें वे परोपकार और सेवाके 
लिये भ्रमण करते रहते हैं। वे वैष्णब जिस तौर्थमे 
गोदोहन-कालमात्र भी ठहर जाते हैं तो उनके 
चरण्स्पर्शसे वसुन्धरा तत्काल हो पवित्र हो जाती 


री] 
है। जिन मलुष्चोंको भक्तोंका दर्शन अथवा आलिड्डन 
जाह्न हो जाता है, वे मानो समस्त तीथोमें भ्रमण 
| कर चुके और उन्‍हें सम्पूर्ण यज्ञोंकी दीक्षा मिल 
| चुकौ। जैसे सब कुछ भक्षण कसनेपर भी अप्रि 
और समस्त पदार्थोका स्पर्श करनेपर भी वायु 
दूषित नहीं कहे जाते, उसी प्रकार निस्तर हरिमें 
चित्त लगानेवाले भक्त पापोंसे लिप नहीँ होते। 
करोड़ों जन्मोंके अन्तमें मनुष्य-जन्म मिलता है। 
कर मनुष्य-योगिमें बहुत-से जन्मोके बाद उसे 
| भरक्ोंका सब्न प्राप्त होता है। 

| ख्ती भक्तॉके सल्जसे प्राणियोंके 
होता है और 


| है। इस प्रकार भक्तिके परिपक्व हो जानेपर 


सदा नारायणके चरणोंमें भक्ति प्रदान कौजिये; 
| क्योकि विष्णुमाये! आपके बिना विष्णुमें भक्ति 
| जहाँ प्राह्न होती। आपकी तपस्या और पूजन तो 
|लोकशिशक्षाके लिये हैं; क्योंकि आप तित्यस्वरूपा 
सातनी देवी हैं और समस्त कमोंका फल प्रदान 
करलेवाली हैं। प्रत्येक कल्पमें श्रीकृष्ण गणेशरूपसे 
आपके पुत्र बनकर आपकी गोदमें आते हैं। 

ऑ कहकर वे ब्राह्मण तुरंत हो अन्तर्धान 
हो गये। वे परमेश्वर इस प्रकार अन्तहिंत होकर 
बालरूप धारण करके महलके भीतर स्थित 
|चार्वीकी शब्बापर जा पहुँचे और जन्मे हुए 
|चालकको भौति घरकी छतके भीतरी भागकी 
| ओर देखने लगे। उस बालकके शरीरकी आभा 








शुद्ध चम्पकके समान थी। उसका प्रकाश करोड़ों | अधरपुट ऐसे लाल थे कि उसे देखकर पका 
चन्द्रमाऑको भाँति उद्दतत था। सब लोग | हुआ विष्बाफल भी लज्जित हो जाता था। कपाल 
सुखपूर्वक उसको ओर देख सकते थे। वह |और कपोल परम मनोहर थे। गरड़के चोँचकी 
नेज्रोंकी ज्योति बढ़ानेवाला था। कामदेवको|भी निन्दा करनेवालो रुचिर नासिका थी। उसके 
'विमोहित करनेवाला उसका अत्यन्त सुन्दर शरीर |सभी अक़ उत्तम थे। ब्रिलोकौमें कहीं उसकी 
था। उसका अनुपम मुख शारदौय पूर्णिमाका |उपमा नहाँ थी। इस प्रकार वह रमणीय शब्बापर 
डपहास कर रहा था। सुन्दर कमलको तिरस्कृत| सोया हुआ शिशु हाथ-पैर उछाल रहा था। 


करनेवाले उसके सुन्दर नेत्र थे। ओह और (अध्याव ८) 
वननसरकाका->>> 


श्रीहरिके अन्तर्धान हो जानेपर शिव-पार्व॑तीद्वारा ब्राह्मणकी खोज, आकाशवाणीके 

सूचित करनेपर पार्वतीका महलमें जाकर पुत्रको देखना और शिवजीको 

बुलाकर दिखाना, शिव-पार्वतीका पुत्रकों गोदमें लेकर आनन्द मनाना 

श्रीनारायण कहते हैं--मुने! इस प्रकार | शोकसे आतुर तथा बिकलतासे युक्त दुगगने सुना। 
जब श्रीहरि अन्तर्धान हो गये, तब दुर्गा और | (आकाशवाणीने कहा--)जगन्माता! शान्त हो 
शंकर ब्राह्मणको खोज करते हुए चारों ओर |जाओ और मन्दिसमें अपने पुत्रकी ओर दृष्टिपात 
घूमने लगे। 'करो। बह साक्षात्‌ गोलोकाधिपति परिपूर्णतम 

उस समय पार्वतीजी कहने लगौं-हे |परात्यर श्रीकृष्ण है तथा सुपुण्यक-ब्रतरूपी 
विप्रवर! आप तो अत्यन्त वृद्ध और भूखसे |वृक्षका सनातन फल है। योगी लोग जिस 
व्याकुल थे। हे तात! आप कहाँ चले गये ? विभो!| अविनाश तेजका प्रसन्नमनसे निस्तर ध्यान करते 
मुझे दर्शन दौजिये और मेरे प्राणोंको रक्षा हैं; वैष्णवगण तथा ब्रह्म, विष्णु और शिव आदि 
कौजिये। शिवजौ! शौप्र उठिये और उन|देवता जिसके ध्यानमें लीन रहते हैं; प्रत्येक 
ब्राह्मणेवको खोज कौजिये। वे क्षणमात्रके लिये | कल्पमें जिस पूजनौयकी सर्वप्रथम पूजा होती 
उदास मनवाले हम लोगोंके सामने आये थे।| है, जिसके स्मरणमाजसे समस्त विप्र नष्ट हो जाते 
परमेश्वर! यदि भूखसे पीड़ित अतिथि गृहस्थके | हैं, तथा जो पुण्यकों राशिस्वरूप है, मन्दिरमें 
घस्से अपूजित होकर चला जाता है तो क्‍या विराजमान अपने उस पुत्रको ओर तो दृष्टि डालो। 
उस गृहस्थका जौवन व्यर्थ नहीं हो जाता? प्रत्येक कल्पमें तुम जिस सनातन ज्योति रूपका 
यहाँतक कि उसके पितर उसके द्वारा दिये गये ध्यान करती हो, बह तुम्हारा पुत्र है। यह 
पिण्डदान और तर्पणकों नहीं ग्रहण करते तथा |मुक्तिदाता तथा भक्तोंके अनुग्रहका मूर्त रूप है। 
अप्नि उसको दी हुई आहुति और देवगण उसके | जरा उसकी ओर तो निहारों। जो तुम्हारी 
ढादा निबेदित पुष्प एवं जल नहीं स्वीकार करते। | कामनापूर्तिका बीज, तपरूपी कल्पवृक्षका फल 
उस अपवित्रका ह्य, पुष्प, जल और ड्रव्य--सभी | और लावण्यतामें करोड़ों कामदेबोंकी निन्‍्दा 
मदिशाके तुल्य हो जाता है। उसका शरीर मल- | करनेबाला है, अपने उस सुन्दर पुत्रको देखों। 
सदृश और स्पर्श पुण्यनाशक हो जाता है।  दुर्गे! तुम क्यों बिलाप कर रहो हो? अरे, यह 

इसी बोच वहाँ आकाशवाणी हुई, जिसे | श्षुधातुर ब्राह्मण नहीं है, यह तो विग्रवेषमें जनार्दन 





हैं। अब कहाँ वह वृद्ध और कहाँ वह अतिथि?] 
नारद! यों कहकर सरस्वती चुप हो गयीं। | 
तब उस आकाशवाणीको सुनकर सती 
पार्वती भयभीत हो अपने महलमें गयों। वहाँ || 
उन्होंने पलंगपर सोये हुए बालकको देखा। वह 
आतन्दपूर्वक मुस्कराते हुए महलकी छठके भौठरो 
भागको निहार रहा था। उसको प्रभा सैकड़ों |: 
चन्द्रमाओँके तुल्य थी। वह अपने प्रकाशसमूहसे | 
भूतलको प्रकाशित कर रहा था। हर्षपूर्वक 
स्वेच्छातुसार इधर-उधर देखते हुए शब्वापर 
उछ्स-कूद रा था और स्नपाकीइच्छले रे सात उ्षष थी। (फिर सोचने लगे) मेरे 
हुए 'उमा' ऐसा शब्द कर रहा था। उस अद्भुत हृदयमें जो अत्यन्त मनोहर रूप विद्यमान था, यह 
रूपको देखकर सर्वमज्जला पार्वती ज़स्त हो| तो वहा है। तत्पश्षात्‌ दुर्गने उस पुत्रको शब्यापरसे 
शंकरजीके संनिकट गयीं और उत प्राणेश्वस्से|उठा लिया और उसे छातौसे लगाकर ये उसका 
मज़ल-बचन बोलीं। चुम्बन करने लगीं। उस समय वे आनन्‍्द-सागरमें 
चार्वतीने कहा--प्राणपति! घर चलिये और | निमग्र होकर यों कहने लगौं-'बेटा! जैसे 
भन्दिस्के भीतर चलकर प्रत्येक कल्पमें आप |दरिह्का सन सहसा उत्तम धन पाकर संतुष्ट हो 
जिसका ध्यान करते हैं तथा जो तपस्थाका |जाता है, उसी तरह तुझ सनातन अमूल्य रत्रकी 
'फलदाता है, उसे देखिये। जो पुण्यका बौज, | प्रा्िस मेरा मनोरथ पूर्ण हो गया। जैसे चिरकालसे 
महोत्सवस्वरूप, “पुद' नामक नरकसे रक्षा प्रवास हुए प्रियतमके घर लौटनेपर स्त्रीका मन 
'करनेका कारण और भवसागरसे पार करनेवाला [पूर्णतया हर्षमग्र हो जाता है, वहीं दशा मेरे मनकी 
है, शीघ्र हो उस पुत्रके मुखका अवलोकन |भी हो रहो है। वत्स! जैसे एक पुत्रवाली माता 
कीजिये; क्योंकि समस्त तौथ्ो्े खान तथा सम्पूर्ण चिरकालसे बाहर गये हुए अपने इकलौते पुत्रको 
यजॉमें दौक्षा-ग्रहणका पुष्य इस पुत्रदर्शनके | आया हुआ देखकर परिवृष्ट होती है, वैसे ही इस 
पुण्यकी सोलहवीं कलाकी समानता नहीं कर |समय मैं भी संतुष्ट हो रही हूँ। जैसे मनुष्य 
सकता। सर्वस्व दान कर देनेसे जो पुण्य होता | चिरकालसे नष्ट हुए उत्तम र्रको तथा अनावृष्टिके 
है तथा पृथ्वीकी प्रदक्षिणा करनेसे जिस पुण्यको समय उत्तम वृष्टिको पाकर हर्षसे फूल उठता है, 
आरप्ति होती है, वे सभी इस पुत्रदर्शन जन्य पुण्यके | उसी प्रकार तुझ पुत्रकों पाकर यैं भी हर्ष-गदद 
सोलहवें अंशके भी बराबर नहीं हैं। .| हो रहो हूँ। जैसे चिर्कालके पश्चात्‌ आश्रयहीन 
धार्वतीके ये वचन सुनकर शिवजौका मत | अंधेका मन परम निर्मल नेत्रकी प्रासिसे प्रसन्न हो 
हर्षमग्र हो गया। वे तुरंत ही अपनी प्रिवतमाके | जाता है, वही अवस्था (तुझे पाकर) मेरे मनकी 
साथ अपने घर आये। वहाँ उन्होंने शब्यापर अपने | भी हो रहो है। जैसे दुस्तर अगाध सागरमें गिरे 
पुत्रको देखा। उसको कान्ति तपाये हुए स्वर्णके हुए अथवा विपत्तिमें फँसे हुए नौका आदि 














साधनविहीन मनुष्यका मन नौकाकों पाकर आउन्दसे | चिरकालसे ब्रतोपवास करनेवाले भूखे मनुष्योका 
भर जाता है, बैसे हो मेरा मन भी आनान्दित हो | मन जैसे सामने उत्तम अन्न देखकर प्रसन्न हो 
रहा है। जैसे प्याससे सूखे हुए कष्ठवाले|उठता है, उसी तरह मेरा मन भी हर्षित हो रहा 
भनुष्योंका मन चिएकालके पक्षात्‌ अत्यन्त शौतल | है।' यों कहकर पार्वतीने अपने बालकों गोदें 
एवं सुवासित जलको पाकर प्रसन्न हो जाता है, | लेकर प्रेमके साथ उसके मुखमें अपना स्तन दे 
वही दशा मेरे मनकी भी है। जैसे दावाप्रिसे घिर | दिया। उस समय उनका मन परमानन्दमं निमग्र 
हुएको अग्रिरहित स्थान और आखश्रयहौनकों हो रहा था। तत्पश्चात्‌ भगवान्‌ शंकरने भी 
आश्रय मिल जानेसे मनकी इच्छा पूरी हो जाती |प्रसन्रमससे उस बालककों अपनी गोदमें उठा 
है, उसी प्रकार मेरी भी इच्छापूर्ति हो रहो है।| लिया। (अध्याय ९) 
टलजसकाका3-->> 


शिब, पार्वती तथा देवताओंद्वारा अनेक प्रकारका दान दिया जाना, बालकको 
देवताओं एबं देवियोंका शुभाशीवांद और इस मड्जलाध्यायके भ्रवणका फल 

श्रीनारायणजी कहते हैं--नारद! तदनन्‍्तर | सहस गज-रब, श्वेतवर्णके अन्यान्य अमूल्य रबर, 

उन दोनों पति-पत्नी--शिव-पार्वतीने बाहर जाकर | एक करोड़ स्वर्णमुद्राएँ और अप्रिमें तपाकर शुद्ध 
पुत्र॒की मज़लकामतासे हर्षपूर्वक ब्राह्मणोंकों किये हुए वस्त्र ्राह्मणोंको प्रदान किये। सरस्वतीदेवीने 
जानाप्रकारके रत्न दान किये तथा भिक्षुओं और | अमूल्य रक्लॉका बना हुआ एक ऐसा हार दिया, जो 
बन्दियॉंकों विभिन्न प्रकारको वस्तुएँ बाँटीं। उस | तीनों लोकोंमें दुर्ल8 था। बह अत्यन्त निर्मल, 
अवसरपर शंकरजीने अनेक प्रकारके बाजे बजवाये। साररूप और अपनी प्रभासे सूर्यके प्रकाशकी 
हिमालयने ब्राह्मणॉको एक लाख रत्न, एक हजार | निन्‍्दा करनेवाला, मणिजटित और होरेके नगोंसे 
औ्रष्ट हाथी, तीन लाख घोड़े, दस लाख गौएँ, पाँच | सुशेभित था। उस रमणीय हारके मध्यमें कौस्तुभमणि 
लाख स्वर्णमुद्राएँ तथा और भी जो मुक्ता, होरे | पिरोयों हुई थी। सावित्रौने हर्षित होकर एक 
और रत्र आदि श्रेष्ठ पणियाँ थीं, वे सभी दान का। | बहुमूल्य रमद्वारा निर्मित ज़िलोकौका साररूप हार 
इसके अतिरिक्त दूसरे प्रकारके भी दान--जैसे और सब तरहके आधूषण प्रदान किये। आनन्दमग्र 
बस्त्र, आभूषण और क्षीरसागरसे उत्पन्न सभी | कुबेसने एक लाख सोनेको सिलें, अनेक प्रकारके 
'तरहके अमूल्य रत्न आदि दिये। कौतुकी विष्णुने! धन और एक सौ अपूल्य रत्र दान किये। मुने! 
ब्रह्मणोंको कौस्तुभभणिका दान दिया। ब्रह्माने शिवपुत्रके जन्मोत्सव्में उपस्थित सभी लोगोंने इस 
हर्षपूर्वक ब्राह्मणोंको ऐसी विशिष्ट वस्तुएँ दान प्रकार क्राह्मणोंको दान देकर तत्प्षात्‌ उस शिशुका 
की जो सृष्टिमें परम दुर्लभ था ठथा वे ब्राह्मण दर्शन किया। उस समय वे सब परमानन्दमें निमग्र 
जि पाना चाहते थे। इसी तरह धर्म स्व, इन. | थे। मुने! उस दाम ब्राह्मणों तथा वन्दियॉको 
देवगण, मुनिगण, गन्धर्व, पर्वत तथा देवियोंने| इतना धन मिला था कि वे उसका भार ढोनेमें 
क्रमशः दान दिये। ब्रह्मत्‌! उस अवसर्पर क्षीस्सागरने| असमर्थ थे, इसलिये बोझसे घबराकर मार्ममें 
हर्षित होकर कौतुकवश एक हजार माणिक्य, ठहर-ठहरकर चलते थे। वे सभी विश्राम कर 
एक सौ कौस्तुभमणि, एक सौ होरक, एक सहन 'पूर्वकालके दाताओंकी कथाएँ कहते थे, 
हरे रंगकी श्रेष्ठ मणियाँ, एक लाख गो-रत्र, एक जिसे वृद्ध एवं युवा भिश्षुक प्रेमपूर्वक सुनते थे। 











नारद! उस अवसरपर विष्णुने आनन्दमग्र होकर 
दुन्दुभिका शब्द कराया, गौत गवाया, नाच कराया, 
वेदों और पुराणोंका पाठ कराया। फिर मुनिवरोंको 
बुलवाकर हर्षपूर्वक उनका पूजन किया, माड़लिक 
कार्य कराया और उनसे आशीर्वाद दिलाया। 
तत्पक्षात्‌ देवी तथा देवगणोंके साथ बे स्वयं भी 
उस बालकको शुभाशीर्वाद देने लगे। 

'विष्णुने कहा--बालक ! तुम दीर्ायु, झानमें 
शिवके सदृश, पराक्रममें मेंरे तुल्य और सम्पूर्ण 
सिद्धियोंके ईश्वर होओ। 

ब्रह्मने कहा--वत्स ! तुम्हारे यशसे जगत्‌ | 
पूर्ण हो जाय, तुम शौघ्र ही सर्वपूज्य हो जाओ 
और सबसे पहले तुम्हारी परम दुर्लभ पूजा हो।' 

धर्मने कहा--पार्वतीतन्‍्दत! तुम मेरे समान 
परम धार्मिक, सर्वक्, दयालु, हरिभक्त और 
अहरिके समान परम दुर्लभ होओ। 

महादेवने कहा--प्राणप्रिय पुत्र! तुम सेरी 
भाँति दाता, हरिभक्त, बुद्धिमान, विध्यावानू, 
पुण्यवान्‌, शान्त और जितेन्द्रिय होओ। 

लक्ष्मीने कहा--बेटा! तुम्हारे घरमें तथा 
'शरीरमें मेरी सनातनी स्थिति बनी रहे और मेरी 
ही तरह तुम्हें शान्त एवं मनोहर रूपवाली पतिव्रता 
पत्नी प्राप्त हो। 

सरस्वतीने कहा--पुत्र! मेरे हो तुल्य तुम्हें 
'परमोत्कृष्ट कवित्वशक्ति, धारणाशक्ति, स्मरणशक्ति 
और विवेचन-शक्तिकी प्राति हो। 

सावित्रीने कहा--वत्स! मैं वेदमाता हूँ, 
अत: तुम मेरे मन््रजपमें तत्पर होकर शौघ्र हो | 
वेदवादियोंमें श्रेष्ठ तथा बेदज्ञानी हो जाओ। 

हिमालयने कहा--बेटा! तुम्हारी बुद्धि 
सदा श्रीकृष्णमें लगी रहे, श्रीकृष्णमें ही तुम्हारी 
सनातनी भक्ति हो, तुम श्रीकृष्णके समान गुणवान्‌ 
होओ और सदा श्रीकृष्णपरायण बने रहो। 

मेनकाने कहा--वत्स! तुम गम्भीरतामें 





समुद्रके समान, खुन्दरतामें कामदेवके सदृश, 
लकष्मीवानॉमें श्रोपतिके तुल्य और धर्ममें धर्मकी 
तरह होओ। 

असुल्धराने कहा--वत्स! तुम मेरी तरह 
वमाशोल, शरणदाता, सम्पूर्ण रस सम्प्र, विज़रहित, 
|विफ्रविनाशक और शुभके आश्रयस्थान होओ। 
| चार्वतीने कहा--बेटा! तुम अपने पिताके 
समान महान्‌ योगी, सिद्ध, सिद्धियोके प्रदाता, 
शुभकारक, मृत्युजञय, ऐश्वर्यशाली और अत्यन्त 
निपुण होओ। 

'तदनन्तर समागत सभी ऋषियों, मुनियों और 
सिद्धोने आशोरवाद दिया और ब्राहाणों तथा बन्दियोंने 
खब प्रकारको मजल-कामना की। वत्स नारद! 
|इस प्रकार मैंने गजेशका जन्मवृत्तान्‍त, जो सम्पूर्ण 
| मज़लॉका मज्जल करनेवाला तथा समस्त विप्रॉका 
बिनाशक है, पूर्णतया तुमसे वर्णन कर दिया। जो 
मनुष्य अत्यन्त समाहित होकर इस सुमझ़लाध्यायको 
सुत्ता है, वह सम्पूर्ण मज़लॉंसे युक्त होकर 
मज़लॉका आवासस्थान हो जाता है। इसके 
अवणसे पुत्रहौतको पुत्र, निर्धतको धन, कृपणको 
लिस्‍्तर धन प्रदान करनेकी शक्ति, भार्याधीको 
भार्या, प्रजाकामौको प्रजा और रोगीको आरोग्य 
प्रात होता है। दुर्गा स्त्रोको सौभाग्य, भ्रष्ट हुआ 
चर, नह हुआ धन और प्रवासी पति मिल जाता 
| है तथा शोकग्रस्तको सदा आनन्‍्दकी प्रात हो 
| जाती है, इसमें संशय नहीं है। मुने! गणेशाख्यातके 
अवणसे मनुष्यको जिस पुण्यकी प्रासति होती है, 
| कह फल निश्चय ही इस अध्यायके श्रवणसे मिल 
जाता है। यह मड्जलाध्याय जिसके घरमें विद्यमान 
रहता है, वह सदा मम्जलयुक्त रहता है, इसमें 
तनिक भी संशय नहीं है। यात्राकालमें अथवा 
पुष्वपर्बपर जो मनुष्य एकाग्रचित्तसे इसका श्रवण 
| करता है, वह ओऔगणेशकी कृपासे अपने सभी 
| मनोरथोंको पा जाता है। (अध्याय १०) 


, 





असयाकां-> 





गणेशको को देखनेके लिये शनैश्षरका आना और पार्वतीके पूछनेपर अपने द्वारा 
किसी वस्तुके न देखनेका कारण बताना 


अ्रीनारायणजी कहते हैं--तारद! इस प्रकार 
उस बालकको आशीर्वाद देकर श्रीहरि उस 
सभामें देवताओं और मुनियोके साथ एक 
रक्रनिर्मत श्रेष्ठ सिंहासनपर विराजमान हुए। उनके 
दक्षिणभागमें शंकर, वामभागमें प्रजापति ब्रह्मा 
और आगे धर्मात्माओमे श्रेष्ठ ठधा जगत्‌के साकषो 
धर्मने आसन ग्रहण किया। ब्रह्म! फिर धर्मके 
समीप सूर्य, इन्द्र, चन्रमा, देवगण, मुनिसमुदाय 
और पर्वतसमूह सुखपूर्वक आसनॉपर बैठे। इसी 
जऔीच महायोगी सूर्यपु्र शवैशवर संकरनन्दन गणेशको 
देखनेके लिये वहाँ आये। उनका मुख अत्यन्त 
जम्न था, आँखें कुछ मुँदी हुई थीं और. मन्‌ 
एकमात्र श्रोकृष्णमें लगा हुआ थो; अतः वे 
जआाहर-भीतर श्रीकृष्णका स्मरण कर रहे थे। कें। 
तपःफलको खानेवाले, तेजस्वी, धधकती हुई 
अप्निकी शिखाके समान प्रकाशमान, -अत्यन्त 
सुच्दर, श्यामवर्ण, पौताम्बर्धारों और श्रेष्ठ वे। 
उन्होंने वहाँ पहले विष्णु ब्रह्म, शिव, धर्म, सूर्य, | 
देवगणों और मुनिवरोंको प्रणाम किया। फिर| 
उनकी आज्ञासे थे उस बालकों देखनेके लिये 
गये। भीतर जाकर शपैक्स्से सिर झुंकाकर 
पार्वतीदेवीको नमस्कार कियां। उस समय वे| 
पुत्रको छातीसे चिपटाये रक्ससिंहासनपर विराजमान 
हो आनत्दपूर्वक मुस्करा रही थीं। पाँच सखियों| 
निस्‍्तर उनपर श्वेत चंवर डुलातो जाती थां। वे 
सखीद्वारा दिये गये सुवासित ताम्बूलको चबा रही 
थीं। उनके शरीरपर अग्रिसे तपाकर शुद्ध की 
हुई सुद्दर साड़ी शोधायमान थी। रत्रोके आधूषण' 
उनकी शोभा बढ़ा रहे थे। सहसा सूब॑नन्‍दन 
शवैश्वरको सिर झुकाये देखकर दुगने उन्हें शीघ्र 
ही शुभाशीर्वाद दिया और फिर उनसे वार्तालाप 


चार्वतीने चुनः पूछा-प्रहेशवर! इस समय 
|बुम्हात मुख नीचेको ओर क्यों झुका हुआ है 
तथा तुम मुझे अथवा इस बालककी ओर देख 
क्यों तहाँ रहे हो? साधो! मैं इसका कारण सुनना 
[चाहती हूँ। 

शनैक्रने कहा-साध्वि! सारे जोब 
|स्वकर्मानुसार अपनी करनौका फल भोगते हैं; 
क्योंकि जो भी शुभ अथवा अशुभ कर्म होता 
|है, उसका करोड़ों कल्पोमें भी नाश नहीं होता। 
| जोव कर्मातुसार ब्रह्मा, इद्र और सूर्यक भकनमें 
अन्य लेता है। कर्मसे हो वह भनुष्यके घरमें 
और -कर्मसे ही पशु आदि योवियोंमें उत्पन्न होता 
'है। कर्मसे वह नरकमें जाता है और कर्मसे हो 
[उसे बैकुष्ठकी प्राप्ति होती है। स्वकर्मानुसार वह 
चक्रवर्ती राजा हो जाता है और अपने हो कर्मसे 
वही तौकर भी होता है। माता! कर्मसे ही वह 
सुन्दर होता है और अपने कर्मके फलस्वरूप 
बह सदा रोगप्रस्‍्त बना रहता है। कर्मानुसार ही 
बह विषयप्रेमी और अपने कर्मसे ही विषयोसे 


निलिप्त रहता है। कर्मसे हौ वह लोकमें धनवान, 


कर्मसे ही दर, कर्मसे हो उत्तम कुटम्बवाला 
और कर्मसे ही बन्धुओंके लिये कण्टकरूप हो 
जाता है। अपने कर्मसे हो जीवको उत्तम पत्नी, 
उत्तम पुत्र और निस्तर सुखकी प्राप्ति होती है 
तथा स्वकर्मसे हो वह पुत्रहोन, दुष्ट स्वभावा 
स्त्रीका स्वामी अथवा स्त्रीहीन होता है। 
'शंकरब्नभे! मैं एक परम गोपनीय इतिहास, 
[यद्यपि वह लज्ञाजनक तथा माताके समक्ष कहने 
|ओग्ब नहीं है, कहता हूँ, सुनिये। मैं बचपनसे 
[ही औ्रेकृष्णका भक्त था। मेरा मन सदा एकमात्र 
अकृष्णके ध्यातयें ही लगा रहता था। मैं विषयोंसे 





करके उनका कुशल-मड़ल पूछा। 


|विरक्त होकर निरन्तर तपस्यामें रत रहता था। 









पिताजीने चित्ररथकी कन्यासे सेरा विवाह कर 
दिया। वह सती-साध्वी नारी अत्वन्त तेजस्विनी 
तथा सतत तृपस्यामें रत रहनेवाली थी। एक दिन 
ऋतुख्रान करके वह मेरे पास आयी। उस समय 
मैं भगवच्चरणोंका ध्यान कर रहा था। मुझे 
बाह्ज्ञान बिलकुल नहां था। पत्नोने अपना 
ऋतुकाल निष्फल जानकर मुझे शाप दे दिया 
कि 'तुम अब जिसकी ओर दृष्टि करोगे, वही 
नह हो जायगा'। तदनन्तर जब मैं ध्यानसे विरत 





| हुआ, तब मैंने उस सतौको संतुष्ट किया; परंतु 
अब तो वह शापसे मुक्त करानेमें असमर्थ थी; 
अतः पछ्ात्ताप करने लगीं। माता! इसो कारण 
[मैं किसी वस्तुको अपने नेज्रोसे नहीं देखता और 
|तभौसे मैं जीबहिंसाके भयसे स्वाभाविक हो 
अपने मुखको चौचे किये रहता हूँ। युने! 
शनैक्षरको बात सुनकर पार्वती हँसने लगीं और 
जर्तकियों तथा किजरियोंका सारा समुदाय ठहाका 
मारकर हँस पड़ा। (अध्याय ११) 


2ज>3सराकका->->० 


पार्वतीके कहनेसे शनैश्षरका गणेशपर दृष्टिपात करना, गणेशके सिरका कटकर 
'गोलोकमें चला जाना, पार्वतीकी मूर्च्छा, श्रीहरिका आगमन और गणेशके 
धड़पर हस्तीका सिर जोड़कर जीवित करना, फिर पार्बतीको होशमें 


'कौतृहलवश शवैशवरसे कहा--'तुम मेरी तथा मेरे| 


बालककी ओर देखो। भला, इस निषेक 
(कर्मफलभोग)-को कौन हटा सकता है?' तब| 
पा्वतीका वचन सुनकर शवैकर स्वयं मत-हौ- 
मन यो विचार करने लगे-'अहो! क्या मैं इस 
'ार्वतीननदनपर दृष्टिपात कहैं अथवा न कहूँ? क्योकि 


यदि मैं बालकको देख लूँगा तो निक्षय हो उसका 


अनिष्ट हो जायगा।' यों कहकर धर्मात्मा शनैदरने 
धर्मको साक्षो बनाकर बालककों तो देखनेका 
विचार किया, परंतु बालकों माताकों चहाँ। 
शनैश्वरका मन तो पहलेसे हो खिल था। उनके 
'कण्ठ, ओष्ट और तालु भी सूख गये थे; फिर भी 
उन्होंने अपने बायें नेज्रके कोनेसे शिशुके मुखकी 
ओर निहारा। मुने! शनिकी दृष्टि पड़ते ही शिशुका 


लाकर बालकको आशीवांद देना, पार्वतीद्वारा शनैश्षरको शाप 


श्रीनारायणजी कहते हैं-- नारद ! शवैश्वरका 
बचत सुनकर दुगने परमेश्वर श्रोहरिका स्मरण 
किया और 'सारा जगत्‌ ई्वरकी इच्छाके वशोभूत 
ही है' यो कहा। फिर दैववशौभूता पार्वतीदेवीने 


मस्तक धड़से अलग हो गया। तब शवैश्वरने 





अपनी आँख फेर ली और फिर वे नौचे मुख 
| करके खड़े हो गये। इसके बाद उस बालकका 
खूससे लक्षथ हुआ सादा शरीर तो पार्वतीकी 
गोदमें पड़ा रह गया, परंतु मस्तक अपने अभीष 
गोलोकमें जाकर श्रकृष्णमे प्रविष्ट हो गया। यह 
| देखकर पार्वतीदेवी बालकको छातीसे चिषयकर 
कूट-फूटकर बिलाप करने लगीं और उन्मत्तकी 








भाँति भूमिपर गिरकर मूर्च्छित हो गयीं। ठब वहाँ | 
उपस्थित सभी देवता, देवियाँ, पर्वत, गन्धर्व, शिव 
तथा कैलासवासी जन यह दृश्य देखकर आश्धर्यचकित 
हो गये। उस समय उनको दशा चित्रलिखित 
पुत्तलिकाके समान जड़ हो गयी। 

इस प्रकार उन सबको मूर्छित देखकर 
आहरि गरड़पर सवार हुए और उत्तरदिशामें। 
स्थित पुष्पभद्राके निकट गये। वहाँ पुष्पभद्ा 
जदीके तटपर वनमें स्थित एक गजेन्रको देखा, 
जो निद्राके वशोभृत हो बच्चोंसे घिरकर 
हथिनीके साथ सो रहा था। उसका सिर उत्तर 
दिशाकी ओर था, मन परमान्दसे पूर्ण था और 
बह सुरतके परिश्रमससे थका हुआ था। फिर तो 
अ्रीहरिने शौष्र हो सुदर्शनचक्रसे उसका सिर 
काट लिया और रखसे भौगे हुए उस मनोहर 
अस्तकको बड़े हर्षक साथ गरुड़पर रख लिया।' 
गजके कटे हुए अड्भके गिलेसे हथिनौकी नौंद 
डूट गयी। तब अमल शब्द करती हुई उसने 
अपने शावकॉको भी जगाया। फिर वह शोकसे 
'विह्ल हो शावकॉके साथ बिलख-बिलखकर 
चीत्कार करने लगी। तत्पक्षात्‌ जो लक्ष्मीके 
स्वामी हैं, जिनका स्वरूप परम शान्त है; जिनके 
करकमलॉमें शर्ध, चक्र, गदा और पद् शोभा 
पाते हैं; जो पीताम्बरधारी, परात्पर, जगतके 
स्वामी, निषेकका खण्डन करतेमें समर्थ, निषेकको 
उत्पन्न कसलेवाले, सर्वव्यापक, निषेकके भोगके 
दाता और भोगके निस्तारके कारणस्वरूप हैं ठथा 
जो गरड़पर आर हो मुस्कराते हुए सुदर्शनचक्रको 
घुमा रहे हैं-उन परमेश्वरका उसने स्तवन 
ककिया। विप्रवर! उसकी स्तुतिसे प्रसन्न होकर 
भगवानने उसे बर दिया और दूसरे गजका 
अस्तक काटकर इसके धड़से जोड़ दिया। 


दिया और उस गजेन्द्रके सर्वाड्रमें अपने 
चरणकमलका स्पर्श कराते हुए कहा-'गज। तू 
अपने कुदम्बके साथ एक कल्परपवत जौबित 
रह।' यों कहकर मनके समान वेगशाली भगवान्‌ 
कैलासपर आ पहुँचे। वहाँ पार्वतोके वासस्थानपर 
आकर उन्होंने उस बालककों अपनी छातीसे 
चिपटा लिया और उस हाथीके मस्तकको सुन्दर 
बनाकर बालकके धड़से जोड़ दिया। फिर 
ब्ह्मस्वरूप भगवानूने ब्रह्मजानसे हुंकारोच्यारण 
किया और खेल-खेलमें ही उसे जीवित कर 
दिया। पुनः श्रकृष्णने पार्वतौको सचेत करके 
उस शिशुको उनकी गोदमें रख दिया और 
आध्यात्मिक ज्ञानड्ठास पार्वतौको समझाना 
आरम्भ किया। 

विष्णुने कहा--शिवे! तुम तो जगतूकी 
जुद्धिस्वरूपा हो। क्या तुम नहीं जानती कि ब्रहमसे 
लेकर कौटपर्यन्त सारा जगत्‌ अपने कर्मानुसार 
'फल भोगता है। प्राणियॉका जो स्वकर्मार्णित भोग 
है, वह सौ करोड़ कल्पॉतक प्रत्येक योनिमें शुभ- 
अशुभ फलरूपसे नित्य प्रा्त होता रहता है। सती! 
इत्र अपने कर्मवश कौड़ेकी योगिमें जन्म ले 
ख़कते हैं और कीड़ा पूर्वकर्मफलानुसार इु्ध भी 
हो सका है। पूर्वजन्मार्जित कर्मफलके बिना 
सिंह मक्खोको भी मासनेमें असमर्थ है और 
मच्छर अपने प्रात कर्मके बलसे हाथीकों भी 
मार डालनेकी शक्ति रखता है। सुख-दुःख, भय- 
शोक, आतन्द-ये कर्मके ही फल हैं। इनमें सुख 
और हर्ष उत्तम कर्मके और अन्य पापकर्मके 
परिणाम हैं*। कर्मका भोग शुभ-अशुभ-रूपसे 
इहलोक अथवा परलोकमें प्राप्त होता है, परंतु 
'कर्मोपार्जनके योग्य पुण्यक्षेत्र भारत ही है। स्वयं 





ऑरकृष्ण कर्मके फलदाता, विधिके विधाता, 


फिर उन ब्रहमवेलाने ग्रहमतानसे उसे जोवित कर [मृत्युके भी मृत्यु, कालके काल, निषेकके 





>ेश्ुल कुछ पर्व शोकमाल्द कर्मणः फलस्‌। 





खुकमंन: सुख. हमे 
(गणपतिखष्ड १२। २७) 







पालक, परात्पर, परिपूर्णतम गोलोकनाथ हैं। हम | 
मा, विष्णु और महेश्वर जिस पुरुषको कलाएँ | 
हैं, महाविराट्‌ जिसका अंश है, जिसके रोम- 
बिवरमें जगत्‌ भरे हैं, कोई-कोई उनके कलांश 
हैं और कोई-कोई कलांशके भी अंश हैं और 
जो सम्पूर्ण चराचर जग्‌-स्वरूप हैं, उन्हों 
ऑकृष्णमें विनायक स्थित हैं। 

'इस प्रकार श्रीविष्युका कथन सुनकर पार्वतीका 
सन संतुष्ट हो गया। तब वे उन गदाघर भगवान्‌को 
प्रणाम करके शिशुको दूध पिलाने लगीं तदपन्तर 
प्रसन्न हुई पार्वतीने शैकरजीकी प्रेरणासे अल 
बँधकर भक्तिपूर्वक उन कमलापति भगवान विष्णुकी | 
स्तुति कौ। तब विष्णुने शिशुकों तथा शिशुकी | 
माताको आशीर्वाद दिया और अपने आधभूषण| 
कौस्तुभभणिको बालकके गलेमें डाल दिया। 
अह्याने अपना मुकुट और धर्मने रत्रका आभूषण | 


झ्र्र 





[दिया। फिर क्रमश: देवियोंने तथा उपस्थित सभी 
देवताओं, मुनियों, पर्वतों, गन्धर्बों और समस्त 
|महिलाओंने यथोचितरूपसे रत्न प्रदान किये। उस 
समय महादेवजोका हृदय अत्यन्त हर्षमग्र था। वे 
[विष्णुका स्तवन करने लगे। नारद! बहाँ मरकर 
जोबित हुए बालकको देखकर शिव-पार्वतीने 
'्रह्मणॉंको असंख्य रत्र दान किये। मेरे हुए 
बालकके जो उठनेपर ह्॑गढ़द हुए हिमालयने 
बन्दियोंको एक सौ हाथो और एक सहस घोड़े 
प्रदान किये तथा देवगण हर्षित होकर ब्राह्मणोंको 
और सभी नारियोने बन्दियोंको दान दिया। लक्ष्मोपति 
'विष्णुने मालिक कार्य सम्पन्न कराया, ब्राह्मणोंको 
भोजनसे तू किया और वेदों तथा पुराणोंका पाठ 
कराया। तत्पक्षात्‌ शवैक्षरको ल्जायुक्त देखकर 
'ार्वतीको क्रोध आ गया और उन्होंने उस सभाके 
बोच शैक्वरको यों शाप देते हुए कहा-'तुम 
अब्जभहीन हो जाओ।' (अध्याय १२) 


जज साका>-->ल 
विष्णु आदि देवताओंद्वारा गणेशकी अग्रपूजा, पार्वतीकृत विशेषोषचारसहित 


'गणेशपूजन, विष्णुकृत गणेशस्तवन और ' 
श्रीनारायणजी कहते हैं--नारद! तदनन्तर 


किया और उससे यों कहा--'सुरक्षे्ठ मैंने सबसे 
पहले तुम्हारी पूजा की है; अत: वत्स! तुम| 
सर्वपूज्य तथा योगीन्द्र होओ।' यों कहकर | 
श्रोहरिने उसके गलेमें वतमाला डाल दी और | 
उसे मुक्तिदायक ब्रहमज्ञान तथा सम्पूर्ण सिद्धियाँ 
प्रदान करके -अपने समान बना दिया। फिर 
चोडशोपचारकी सुन्दर वस्‍्तुएँ दीं और मुनियों तथा 
देवॉके साथ उसका इस प्रकार नामकरण किया-- 
'विप्नेश, गणेश, हेरम्ब, गजानन, लम्बोदर, एकदन्त, 
शूर्पकर्ण और विनायक--उसके ये आठ नाम रखे 
गये। पुनः सनातन ओ्रौहरिने उन मुनिवोकों 





*संसारमोहन' नामक कबचका वर्णन 
'बुलवाकर उसे आशीर्वाद दिलाया। तदनन्तर सभी 
देख-देवियोंने तथा मुनियों आदिने अनेक प्रकारके 
उपहार गणेशको दिये और फिर क्रमशः उन्होंने 
किपूर्वक उसकी पूजा की। 

चारद! तदनन्तर जगज्जननी पार्वतीने, जिनका 
सुखकमल हर्षक कारण विकसित हो रहा था, 
अपने पुत्रको रत्रनिर्भित सिंहासनपर बैठाया। फिर 
उन्होंने आनन्दपूर्वक समस्त तीर्थोंके जलसे भरे 
हुए सौ कलशॉसे मुनियोंद्वा वेद-मनतरोच्वारणपूर्वक 
उसे खान कराया और अग्निमें तपाकर शुद्ध किये 
हुए दो वस्त्र दिये। फिर पाद्यके लिये गोदाबरीका 
जल, अध्यंके निमित गड्भाजल और आचमनके 
हैतु दूर्वां, अक्षत, पुष्प और चन्दनसे युक्त 
चुष्करका जल लाकर दिया। रत्रपात्रमें रखे हुए 





शकरयुक्त द्रवका मधुपर्क प्रदान किया। पुन: | 
स्वर्गलोकके वैद्य अश्विनौकुमारद्धारा निर्मित | 
स्नानोषयोगी विष्णुतैल, बहुमूल्य रक्नोंके बने हुए. 
सुन्दर आभूषण, पारिजातके पुष्पोंकी सौ मालाएँ, 
मालती, चम्पक आदि अनेक प्रकासके पुष्प, 
तुलसीके अतिरिक्त पूजोपयोगी तरह-तरहके पत्र 
चन्दन, अगुरू कस्तूरी, कुंकुम, ढेर-के-ढेर 
र्प्रदीष और धूप सादर समर्पित किये। तत्पश्ात्‌ 
उसे प्रिय लगनेवाले तैेधरों-तिलके लडू, जौ 
और गेहूँके चूर्ण, पूढ़ी, अत्यन्त स्वादिष्ट तथा 
मनोहर पकवान, शर्करामिश्रित स्वादिष्ट स्वस्तिकके 
आकारका बना हुआ ज़्िकोण पकवानविशेष, 
गुड़पुक्त खौल, चिठड़ा और अगहनौके चावलके 
आटेके बने हुए पदार्थके नानाप्रकास्के व्यज़ञनोंके 
साथ पहाड़ लगा दिया। नारद! फिर उस पूजनमें 
सुन्दरी पार्वतीने हर्षमें भरकर एक लाख पड़े, 
दूध, एक लाख घड़े दही, तीन लाख घड़े मधु| 
और पाँच लाख घड़े घी सादर अर्पित किया।| 
जारद। फिर अनार और बेलके असंख्य फल, 
भौति-भौतिके खजूर, कैथ, जाघुत, आम, कटहल, 
केला और नारियलके असंख्य फल दिये। इनके 
सिवा और भी जो ऋतुके अनुसार विभिन्न देशॉमें 
उत्पन्न हुए स्वादिष्ट एवं मधुर पके हुए फल 
थे, उन्हें भी महामायाने समर्पित किया। पुनः 
आचमन और पान करलेके लिये अत्यन्त निर्मल 
कपूंर आदिसे सुवासित स्वच्छ गज्जाजल दिया। 
नारद! इसके बाद उसी प्रकार सुवासित उत्तम | 
रमणीय पानके बौड़े और बायनसे परिपूर्ण सैकड़ों 
स्वर्णपात्र दिये। 

तदनन्तर मेनका, हिमालय, हिमालयके पुत्र 
और प्रिय अमात्योने गिरिजाके पुत्र॒का घूजन 
किया। वहाँ उपस्थित ब्रह्मा, विष्णु और शिव 
आदि सभी देवता- 
“# अं हीं क्लीं गणेश्वराय ब्रह्मकूपाव चारवे। | 
सर्वै्द्धिप्रदेशाय वि्रेशाय नमो नमः ॥' | 





सक्षिन बह़वैकतंपुएण ५ 


-इसी मन्त्रसे भक्तिपूर्वक वस्तुएँ समर्पित 
करके परमानन्‍्दमें मग्र थे। इस मन्त्रमें बत्तीस 
अक्षर हैं। यह सम्पूर्ण कामनाओंका दाता, धर्म, 
अर्थ, काम, मोक्षका फल देनेवाला और सर्वसिद्धिपद 
|है। इसके पाँच लाख जपसे हो जापकको 
| मन्त्रसिद्धि प्राप्त हो जाती है। भारतवर्षमें जिसे 
मन्त्रसिद्धि हो जाती है, वह विष्णु-तुल्य हो जाता 
है। उसके नाम-स्मरणसे सारे विश्न भाग जाते हैं। 
निक्षय हो वह महान्‌ वक्ता, महासिद्ध, सम्पूर्ण 
सिद्धियॉँसे सम्पन्न, श्रेष्ठ कवियोंमें भी श्रेष्ठ गुणवान्‌, 
'विद्वानोंके गुरुका गुरू तथा जगत्‌के लिये साक्षात्‌ 
|बाक्यति हो जाता है। उस उत्सवके अवसरपर 
आनन्‍्दमप्र हुए देवताओंने इस मन्त्रसे शिशुकी 
| घूजा करके अनेक प्रकारके बाजे बजवाये, उत्सव 
कराया, ब्राह्मणॉंको भोजनसे तृप्त किया; फिर उन 
| ब्राह्मणोंकों तथा विशेषतया बन्दियोंको दान दिया। 

श्रीनारायणजी कहते हैं--नारद! तदनन्तर 
उस सभाके बीच विष्णु परमभक्तिपूर्वक सम्पूर्ण 
विप्रॉके विनाशक उत गणेश्वरकी भलीभाँति पूजा 
करके उनकी स्तुति करने लगे। 

अ्रीविष्णुने कहा-ईश! मैं सनातन 
|अ्रह्मज्योति:स्वरूप आपका स्तबन करना चाहता 
हैं, परंतु आपके अनुरूप निरूपण करें मैं 
सर्वधा असमर्थ हूँ; क्योँकि आप इच्छारहित, 
सम्पूर्ण देवॉँमें श्रेष्ठ सि्धों और योगियोंके गुरु 
सर्वस्वरूप, सर्वेश्वर, ज्ञानराशिस्वरूप, अव्यक्त, 
अविनाशो, नित्य, सत्य, आत्मस्वरूप, वायुके 
समान अत्यन्त निलेंप, क्षतरहित, सबके साक्षी, 
|संसार-सागरसे पार होनेके लिये परम दुर्लभ 
| मायारूपी नौकाके कर्णधारस्वरूप, भक्तोंपर अनुग्रह 
करनेवाले, श्रेष्ठ, बरणीय, वरदाता, वरदानियोंके 
भी ईश्वर, सिद्ध, सिद्धिस्वरूप, सिद्धिदाता, सिद्धिके 
साधन, ध्यानसे अतिरिक्त ध्येय, ध्यानद्वाता असाध्य, 
धार्मिक, धर्मस्वरूप, धर्मके ज्ञाता, धर्म और 
अधर्मका फल प्रदान करनेवाले, संसार-वृक्षके 






अंकुर और उसके आश्रय, स्तरी-पुरुष और 
नपुंसकके स्वरूपमें विराजमान तथा इनको इच्द्रियोंसे 
परे, सबके आदि, अग्रपूज्य, सर्वपूज्य, गुणके 
सागर, स्वेच्छासे सगुण ब्रह्म तथा स्वेच्छासे हो 
निर्णुण ब्रह्मा रूप धारण कल्लेवाले, स्वयं प्रकृतिस्प 
और प्रकृतिसे परे प्राकृररूप हैं। शेष अपने 
सहसों मुखोंसे भी आपकी स्तुति करलेमें असमर्थ 
हैं। आपके स्तवनमें न पञ्मुख महेश्वर समर्थ हैं 
न चतु्मुख ब्रह्म ही; न सरस्वतीकी शक्ति है और 
न मैं ही कर सकता हूँ। न चारों वेदोंकी हो शक्ति 
है, फिर उन वेदबादियोंकी क्या गणना? 

इस प्रकार देवसभामें देवताओंके साथ 
सुरेधर गणेशकी स्तुति करके सुराधौश रमापति 
मौन हो गये। मुने! जो मतुष्य एकाग्रचित हो 
भक्तिभावसे प्रातः, मध्याह और सायंकाल इस 
विष्णुकृत गणेशस्तोत्रका सतत पाठ करता है, 
'विप्नेश्वर उसके समस्त विप्रॉका विनाश कर देते 
हैं, सदा उसके सब कल्याणोंकी वृद्धि होती है 
और वह स्वयं कल्याणजनक हो जाता है। जो | 
चात्राकालमें भक्तिपू्वक इसका पाठ करके यात्रा 
करता है, तिस्संदेह उसकी सभी अभीष्सित 
कामनाएँ सिद्ध हो जाती हैं। उसके द्वारा देखा 
गया दुस्वप्र सुस्वप्रमें परिणत हो जाता है। उसे 
कभी दारुण ग्रहपीड़ा नहीं भोगनी पढ़ती। उसके 
'शह्ुऑका विनाश और बन्धुऑंका विशेष उत्कर्ष 
होता है। निस्तर विप्रॉका क्षय और सदा 
सम्पत्तिकी वृद्धि होती रहती है। उसके घरमें 
पुत्र-पौज्को बढ़ानेवाली लक्ष्पी स्थिरूपसे वास 
करती हैं। वह इस लोकमें सम्पूर्ण ऐश्यॉंका भागी 
होकर अन्तमें विष्णु-पदको प्राप्त हो जाता है। 
तोर्थों, यज्ञों और सम्पूर्ण महादानोंसे जो फल 
मिलता है, वह उसे श्रीगणेशकी कृपासे प्रा्ठ हो 
जाता है-यह ध्रुव सत्य है। 

ारदजीने कहा--प्रभो! गणेशके स्ोज़ 
था उनके मनोहर पूजनको तो मैंने सुन लिया, 








अब मुझे जन्म-मृत्युके चकसे छुड़ानेवाले कबचके 
सुननेकी इच्छा है। 

ओऔनारायणने कहा--नारद! उस देवसभाके 
अध्य जब गणेशकी पूजा समा्त हुई, तब शनैशरने 
सबके तारक जगदूरु विष्णुसे कहा। 

'शवैक्षर बोले--वेदवेत्ताओमं श्रेष्ठ भगवन्‌! 
सम्पूर्ण दु:खोंके विनाश और दुःखकी पूर्णतया 
शान्तिके लिये विप्रहन्ता गणेशके कबचका वर्णन 
कौजिये। प्रभो! हमारा मायाशक्तिके साथ विवाद 





'कहा--सूर्यन-्दन! दस लाख जप करनेसे कवच 
सिद्ध हो जाता है। जो मनुष्य कवच सिद्ध कर 
लेता है, वह मृत्युको जीतनेमें समर्थ हो जाता है। 
(सिद्ध-ककचवाला मनुष्य उसके प्रहणमातसे भूतलपर 
|बाष्मी, चिरचौवी, सर्वत्र विजयी और पूज्य हो 
जाता है। इस मालामन्त्रकों तथा इस पुण्यकबचको 
धारण करतेवाले मतुष्योंके सारे पाप निश्चय ही 
नष्ट हो जाते हैं। भूत, प्रेत, पिशाच, कृष्माण्ड, 
अद्मतक्षस, डाकिनी, योगिनी, बेताल आदि, बालग्रह, 
ग्रह तथा क्षेत्रपाल आदि कवचके शब्दमात्रके 
अवजसे भयभीत होकर भाग खड़े होते हैं। जैसे 
गरुड़के निकट सर्प नहीं जाते, उसी तरह 
|कवचधारी पुस्षोंके संनिकट आधि (मानसिक 
रोग), व्याधि (शारौरिक रोग) और भयदायक 
शौक नहीं फटकते। इसे अपने सरल स्वभाववाले 
गुरूपकू शिष्यकों हो बतलाना चाहिये। 
शवैश्र! इस “संसारपोहन' नामक कबचके 
प्रजापति ऋषि हैं, बृहती छत्द है और स्वयं 
लम्बोदर गणेश देवता हैं। धर्म, अर्थ, काम और 
'मोक्षमें इसका विनियोग कहा गया है। मुने! यह 
सम्पूर्ण कबचोंका सारभूत है।*ड गे हुं औगणेशाय 
स्वाहा” यह मेरे मस्तककी रक्षा करे। बत्तीस 






अक्षरॉवाला मन्त्र सदा मैरे ललाटको बचावे। ' ड* | शवन और जागरणकालमें योगियोंके गुरु मेरा 
हीं क्लीं ऑ गम" यह निस्तर मेरे नेजोकी रक्षा पालन करें वत्स! इस प्रकार जो सम्पूर्ण मतसमूहोंका 
करे। विज्लेश भूतलपर सदा मेरे तालुकी रक्षा करें।  विग्रहस्वरूप है, उस परम अद्भुत संसारमोहन 
9 हीं श्रीं क्लीं' यह निरन्तर मेरी नासिकाकी | नामक कबचका तुमसे वर्णन कर दिया। सूर्यनन्दन! 
रक्षा करे तथा '३» गौँ ग॑ शूर्पकर्णाय स्वाहा” यह | इसे प्राचोनकालमें गोलोकके वृन्दावनमें रासमण्डलके 
मेरे ओठको सुरक्षित रखे। षोडशाक्षर-मन्त्र मेरे | अवसरपर श्रीकृष्णने मुझ विनीतको दिया था। 
दौत, तालु और जोभको बचावे। “# ल॑ ऑ | वही मैंने तुम्हें प्रदान किया है। तुम इसे जिस- 
जम्बोदराय स्वाहा” सदा गण्डस्थलकी रक्षा करे। | किसौको मत दे डालना। यह परम श्रेष्ठ, सर्वू्य 
* कली हीं विप्नाशाय स्वाहा” सदा कानोंकी | और सम्पूर्ण संकटोंसे उबारनेवाला है। जो मनुष्य 
रक्षा करे। 'ड श्री ग॑ गजाननाय स्वाहा” सदा | विधिपूर्वक गुरुकी अ्यर्चना करके इस कवचको 
कंधोंकी रक्षा करे। 'ड हों विनायकाय स्वाहा” | गलेमें अथवा दक्षिण भुजापर धारण करता है, वह 
सदा पृषठभागकी रक्षा कर। ' 3 कली हीं” कंकालकी | गिससंदेह विष्णु हो है। ग्रह! हजारों अध्वमेष 
और 'मग॑' वक्षःस्थलकी रक्षा करे। विप्रनिहन्ता | और सैकड़ों जाजपेय-यज्ञ इस कबचकी सोलहवीं 
हाथ, पैर तथा सर्वाजरको सुरक्षित रखे। पूर्वादिशामें | कलाकी समानता नहीँ कर सकते। जो मतुष्य इस 
ल्बोदर और अप्रिकोणमें विज्रनायक रक्षा करें।| कवचको जाने बिना शंकर-सुबत गणेशकी भक्ति 
दक्षिणमें विश्रेश और नैऋत्यकोणमें गजानन रक्षा | करता है, उसके लिये सौ लाख जपनेपर भी मन्त्र 
करें पश्चिममें पा्वतषपुत्र, वायव्यकोणमें शंकरत्मज, | सिद्धिदावक नहीं होता।” इस प्रकार सर्यपत् 
उत्तम परिपूर्णतम श्रीकृष्णका अंश, ईशानकोणमें | शरै्वरको यह कवच प्रदान करके सुरेश विष्णु 
'एकदन्त और ऊर्ध्यभागम हेस्‍म्ब रक्षा करें। अधोभागमें | चुप हो गये। तब समीपमें स्थित परमान्दर 
सर्वपूज्य गणाधिप सब ओस्से मेरी रक्षा करें।| निमप्र हुए देवताओंने कहा। (अध्याय १३) 








+ संसारमोहनस्थास्थ कवचस्य प्रजापति: । ऋषिरउत्दक्ष सृहती देवों लब्बोदरः स्वयम्‌॥ 
'विनियोग: प्रकौर्तित: ॥ 


ज॑॑ हुं औशणेशाय स्वाहा मे पातु मस्तकम्‌॥ 


क्र 


3 हाँ श्रीं क्लौमिति च संत पातु तासिकाम्‌ ज 
'द्तानि तालुकां जिड़ां पातु मे चोडशाक्ष:॥ 
3 ल॑ श्रीं लम्बोदतयेति स्वाहा गण्ड सदाउकदु। 3» क्लीं हाँ विप्रवाशाय स्वाहा कर्ण सदाउयतु॥ 
श्री गे गजाननायेति स्वाहा स्कर्थ॑ सदाउबु। >> हाँ विनायकायेति स्वाहा पूषट॑ सदाउवतु॥ 
3 क्लीं हीमिति कड्ढाल॑ पातु वथ:स्थलं च गम्‌। करो यादों सदा चातु सांज्र विप्रनिष्नकृत्‌॥ 
लम्बोद८ पातु.आग्रेय्णा विश्रवायकः । दक्षिणे पु विज्लेशों वैौल्यां तु गजाननः॥ 
पावतीपुओे 


देशात्यामेकदन्तक्ष॒ हेस्‍्ब:.. पु. चोध्वंक: । 

स्व्रो जागरने चैव घातु मां योगियां गुरू. ॥ 
ति ते कथित वत्स... सर्वमन्रीखविग्रहम्‌ । संसारपोहत॑ नाम. कवच. परमादतम्‌॥ 
शरकृष्षेण पुरा दर्त गोलोके रा़पण्डले । दृल्दावने. विनौताय. महां.. दिनकरात्यज॥ 








पार्वतीको देवताओंद्वारा कार्तिकेयका समाचार प्राप्त होना, शिवजीका 
कृत्तिकाओंके पास दूतोंको भेजना, वहाँ कार्तिकेय और चन्‍्दीका संवाद 
तदनन्तर, पहले शंकस्का वीर्य पृथ्वोपर |वह शिव-पुत्र सू्वसे भी अधिक प्रभावशाली था। 
गिरनेसे कार्तिकेयके उत्पन्न होनेकी बात आयो| दोनों संध्याओने कहा-भगवन्‌! इस 
थी, उसौके सम्बन्धमें बात छिड़नेपर-- | समय वह बालक छहों कृतिकाओंका पोष्य पुत्र 
हा 'कहा--भगवन्‌! प्रकोपके कारण | है। उन्होंने स्वयं हो प्रेमपूर्वक उसका 'कार्तिकेय' 
रतिसे उठते हुए शंकरजीका वह अमोष वौर्य ऐसा नाम रखा है। 
भूतलपर गिरा था, यह मुझे ज्ञात है। सात्रिने कहा--प्रभो! वे कृतिकाएँ उस 
भूमिने कहा--ब्रह्मत! उस वोयंका वहन | बालकको आँखोंसे ओझ्ल नहीं करती हैं। उनके 
करना अत्यन्त कठिन था, इसलिये जब मैं उसका | लिये वह प्राणोंसे भी बढ़कर प्रेमपात्र है; क्योंकि 
भार सहन न कर सकी, तब मैंने उसे अप्रिमें |जो पालन करनेवाला होता है, उसीका वह पुत्र 






है। 
अग्िने कहा--जमगब्राथ! चैंने भी उस| . दिनने कहा--देव! जो-जो वस्तुएँ तरिलोकीमें 
चीर्यका भार उठानेमें असमर्थ होकर उसे |दुर्लभ हैं और अपने स्वादके लिये प्रशंसित हैं, 
सरकंडोंके वनमें फेंक दिया। भला, इुर्बलका |उन्होंको वे उस बालककों खिलाती हैं। 
पुरुपार्थ हौ क्या और उसका यश हो कैसा?|.. जब उस सभामें उत सब लोगोने प्रस्रमनसे 
जआायुने कहा--विष्णो! स्वण्रेखा नदीके श्रौहरिसे यों कहा, तब उतके उस कथनको 
'हटपर ससकेडॉंमें गिश हुआ वह चौर्य तुरंत हो | सुतकर मधुसूदन संतुष्ट हो गये। पुत्रका पूरा 
अत्यन्त सुन्दर बालक हो गया। समाचार पाकर पाव॑तीका मन हर्षसे खिल उठा। 
असूर्यने कहा--भगवन्‌! कालचकसे प्रेरित | उन्होंने ्राह्मणॉँको करोड़ों रत, बहुत-सा धन और 
हुआ मैं उस रोते हुए बालककों देखकर विभिन्न प्रकास्के सभी वस्त्र दिये। तत्पक्षात्‌ 
अस्ताचलकी ओर चला गया; क्योंकि यैं रातमें लक्ष्मी, सरस्वती, सावित्री, मेना आदि सभी 
उहललेके लिये असमर्ष हूँ। महिलाओंने तथा विष्णु आदि सभी देवताओंने 
चअख्माने कहा--विष्णों! उसी समय ब्रामणॉंको धन दिया। 
कृत्िकाओंका समुदाय बदरिकात्रससे आ रहा|.. शरीनातायण कहते हैं-मुने! पुत्रका समाचार 
था। उन्होंने उस रुदन करते हुए बालकको देखा |मिल जानेपर जब विष्णु, देवगण, मुनिसमुदाय 
और उसे उठाकर वे अपने भवनको चली गयीं। | और पर्वतॉने पार्वतीसहित शंकरको ग्रेरित किया, 
जलने कहा--प्रभो! कृतिकाओंने उस रोते | दब उन्होंने लाखों कषेत्रपाल, धूत, बेताल, यक्ष, 
हुए शिशुको अपने घर लाकर और उसके भूखे |कृष्माण्ड, ब्रह्ममक्षस, डाकिनी, योगिनी और 
'होनेपर उसे अपने स्तनोंका दूध पिलाकर बढ़ाया। | चैरवॉके साथ महान्‌ बल-पराक्रमसम्पत्न वीरभद्र, 
जया दे च तुष्य च यस्मे कस्मे न दास्यसि । पर... यर॑ सर्वपूज्य. सर्वसंकटतारणप्‌॥ 
युर्पभ्यर्ष्य विधिवत्‌ कवर धास्वेतु. य:। कब्छे का दक्षिणे बाहो सोउपि विष्णु्त संशयः॥ 
अश्वमेघसहस्लाणि 'बाजपेयशतानि च । ग्रहेद्ध कवचस्थास्थ कलां नाहँन्ति चोडशीम्‌॥ 
हद. कवचमज्ञात्ता यो. भजेच्छंकरात्पजम्‌ । शतलक्षप्रजबोडपि न मन्त्र: सिद्धिदायक:॥ 





विशलाक, शंकुकर्ण, कबनथ, तौर, महाकाल, |इन कृतिकाओंन हम्हें पाया है। अब तुम अपने 


ज़दन्त, भगन्दर, गोधायुख, दधिमुख आदि |घर चलो। वहाँ बुम्हें सम्पूर्ण शसत्ास्त्ोको प्राप्त 
दूतोंको, जो धधकती हुईं आगको लपटके समान | होगी, विष्णु देववाओंको साथ लेकर तुम्हारा 
उद्दीध्त हो रहे थे, भेजा। उन सभी शिव-दूतोंने, अभिषेक करेंगे और तब तुम तारकासुरका वध 
जो नाना प्रकारके शस्वास्तरॉसे सुसज्जित थे, शी्र |करोगे। तुम विश्वसंहर्ता शंकरके पुत्र हो, अतः 
ही जाकर कृतिकाओंके भवनको चारों ओस्से |ये कृततकाएँ वुम्हें उसी तरह नहाँ छिपा सकतीं, 
चेर लिया। उन्हें देखकर सभी कृत्तिकाओंका मन | जैसे शुष्क वृक्ष अपने कोटरमें अप्निको गुप्त नहीं 
भयसे व्याकुल हो गया। तब वे ब्रह्मतेजसे उद्दोश रख सकता। तुम तो विश्वमें दीप्षिमान्‌ हो। इन 
होते हुए कार्तिकेयके पास जाकर कहने लगॉं। कृतिकाओंके घरमें तुम्हारी उसी प्रकार शोभा नहीं 
कृत्तिकाओंने कहा--बेट कार्तिकेय! असंख्यों हो रहो है, जैसे महाकूपमें पड़े हुए चन््रमा 
कराल सेनाओंने भवनको चारों ओस्से घेर लिया | शोधित नहीँ होते। जैसे सूर्य भतुष्यके हाथोंकी 
है और हमें पता भी नहीं है कि ये किसको हैं।| ओटमें नहों छिप सकते, उसी तरह तुम भी इनके 
'तब कार्तिकेय बोले--माताओ! आपलोगॉंका | अज्रतेजसे आच्छादित न होकर जगत्‌को प्रकाशित 
भय दूर हो जाना चाहिये। मेरे रहते आपको |कर रहे हो। शम्भुनन्दन! तुम तो जगदव्यापी 
भय कैसा? यह कर्मभोग दुर्निवार्य है, इसे कौन| विष्यु हो, अतः इन कृततिकाओंके व्याप्य नहीँ 
हटा सकता है। इसी बीच सेनापति नन्दिकेश्वर | हो, जैसे आकाश किसीका व्याप्य नहीं है, बल्कि 
भी वहाँ कार्तिकेयके समक्ष उपस्थित हुए और | वह स्वयं हो सबका व्यापक है। तुम विषयोंसे 
कृततिकाओँसे बोले। |निर्लिं्त योगौन्द्र हो तथा विश्वक आधार और 
नच्दिकेश्वरने कहा-- भ्राता! संहारकर्ता सुरत्रे्ठ| परमेश्वर हो। ऐसी दश्ामें कृतिकाओंके भवनमें 
शंकर और माता पार्वतीद्वारा भेजे गये सुध |तुम सर्वेश्वरका निवास होना उसी प्रकार सम्भव 
समाचारको मुझसे श्रवण करो। कैलासपर्वतपर | हाँ है, जैसे थषुद्र गौरैयाके उदरमें गरूड़का रहना 
गणेशके माज़ुलिक जत्मोत्सवके अवसरपर सभामें | असम्भव है। तुम भक्तॉंके लिये मूर्तिमान्‌ अनुग्रह 
च्रह्मा, विष्णु और शिव आदि सभी देवता|तथा गुणों और तेजॉको राशि हो। देवगण तुम्हे 
उपस्थित हैं। वहाँ गिरिराजकिशोरीने जगतका |डसौ तरह नहाँ जानते जैसे योगहीन पुरुष ज्ञानसे 
पालन कललेवाले विष्णुको सम्बोधित करके उनसे | अनभिज्ञ होता है। जैसे मोहितचितवाले भक्तिहीन 
तुम्हारे अन्वेषणके लिये कहा। तब विष्णुने|मजुष्योंको हरिकी उत्कृष्ट भक्तिका ज्ञान नहीं होता, 
तुम्हारी प्रापतिक निमित्त क्रमश: उन सभी देवॉसे | उसी तरह ये कृतिकाएँ वुम्हें कैसे जान सकती 
'पूछा। उनमेंसे प्रत्येकने यथोचित उत्तर भी दिया। हैं; क्योंकि तुम अनिर्वचनीय हो। भ्राता! जो लोग 
उन्हींमें धर्म-अधर्मके साक्षी धर्म आदि सभी जिसके गुणको नहीं जानते, वे उसका अनादर 
देवताओंने परमेश्वरको तुम्हारे यहाँ कृततिकाओंके हो करते हैं; जैसे मेढक एक साथ रहनेवाले 
भवनमें रहनेकी सूचना दी। प्राचोनकालमें शिव-| कमलॉका आदर नहीं करते। 
पार्वतीकी जो एकान्त क्रौड़ा हुई थी, उसमें... कार्तिकेयने कहा-- भ्राता! जो भूत, भविष्य 
'देबताओंद्ारा देखे जानेपर शम्पुका शुक्र भूतलपर | वर्तमान--तौनों कालोंका ज्ञान है, वह सब मुझे 
गिर पड़ा था। भूमिने उस शुक्रकों अग्निमें और झ्ञत है। तुम भी तो ज्ञानी हो; क्योंकि मृत्युक्यके 
अग्निने उसे सरकंडॉके वनमें फेंक दिया। वहाँसे | आश्रित हो। ऐसो दशामें तुम्हारी क्या प्रशंसा की 





जाय। भाई! कर्मानुसार जिनका जिन-जिन योनियोंमे 
जन्म होता है, बे उन्हीं योनियोमें निस्तर रहते हुए 
निरबेति लाभ करते हैं। वे चाहे संत हों अथवा 
मूर्ख हों, जिन्हें कर्मभोगके परिणामस्वरूप जिस 
चोनिकी प्राप्ति हुई है, वे विष्णुमायासे मोहित 
होकर उसी योनिको बहुत बढ़कर समझते हैं। जो 
'सनातनी विष्णुमाया सबकी आदि, सर्वस्व प्रदान 
कस्नेवाली और विश्वका मक्तल करलेवाली हैं, 
उन्हीं जगजजननीने इस समय भारतवर्षमें शैलसजकी 
पत्नैके गर्भसे जन्म धारण किया है और दालूण 
तपस्या करके शंकरको पतिस्पमें प्रास किया है। 
अह्से लेकर तृणपर्यन्‍्त सारी सृष्टि कृत्रिम है, 


अंशसे प्रकट हुई हैं। ये ज्ञानसम्पन्ना योगिनी 
कृत्तिकाएँ प्रकृतिकी कलाएँ हैं। इन्होंने निरन्तर 


अपने स्तनके दूध तथा उपहारसे मेरा पालन- 
पोषण किया है। अत: मैं उनका पोष्य पुत्र हूँ और 
पोषण करलेके कारण ये मेरी माताएँ हैं। साथ ही 
मैं उन प्रकृतिदेवी (पार्वती)-का भी पुत्र हूँ; 
क्योंकि तुम्हारे स्वामी शंकरजीके वीर्यसे उत्पन्न 
'हुआ हूँ। नन्दिकेश्वर! मैं शिरिराजनन्दिनीके गर्भसे 
| उत्फा नहीं हुआ हूँ, अतः जैसे वे मेरी धर्ममाता 
हैं, वैसे ही ये कृत्तिकाएँ भी सर्वसम्मतिसे मेरी 
| धर्म-माताएँ हैं; क्योंकि स्तन पिलानेवाली (धाय), 
| गर्भमें धारण करनेवाली (जननी), भोजन देनेवाली 
| (जाचिका), गुरुपत्री, अभीष्ट देवताकी पत्नी, 
| धिताकी पत्नी (सौतेली माता), कन्या, बहिन, 
पुत्रवधू, पत्नोको माता (सास), माताकी माता 
(जानो), पिताकी माता (दादी), सहोदर भाईकी 
पतन, माताकौ बहिन (मौसी), पिताकी बहिन 
(यूआ) ठथा मामौ-ये सोलह मतुष्योंकी वेदविहतित 
माताएँ कहलाती हैं।* ये कृतिकाएँ सम्पूर्ण 
|सिद्धियोंकी ज्ञाता, परमैश्वसम्पन्न और तीनों 
लोकॉमें पूजित हैं। ये क्षुद्र नहीं हैं, बल्कि 
अद्याकी कन्याएँ हैं। तुम भी सत्वसम्पन्न तथा 
'शब्धुके पुत्रके समान हो और विष्णुने तुम्हें भेजा 
है; अठ: चलो, मैं तुम्हारे साथ चलता हूँ। वहाँ 
'देवसमुदायका दर्शन करूँगा (अध्याय १४-१५) 


अजससयाका >> 


कार्तिकेयका नन्दिके श्वरके साथ कैलासपर आगमन, स्वागत, सभामें जाकर 
विष्णु आदि देवॉकों नमस्कार करना और शुभाशीवांद पाना 


श्रीनारायणजी कहते हैं--तारद! शंकरसुवन 
कार्तिकेय नन्दिकेश्वससे यों कहकर शौत्र हो 
कृत्तिकाओंको समझते हुए नौतियुक बचन बोले। 
'कार्तिकेयने कहा--माताओ! मैं देवसमुदाव, 


| कनुवर्स तथा माताकों देखना चाहता हूँ; अतः 
| शकरजोंके निवासस्थानपर जाऊँगा, इसके लिये 
|आषलोग मुझे आज्ञा प्रदान करें। सारा जगतू 
| चुभदायक जन्म-कर्म, संयोग-वियोग सभी दैवके 





+ स्तवदाजरी .गर्धधानी. भस्यदात्री. गुस्त्रिया । अभीहदेवपतरो च पितुः पत्नौं च कत्यका॥ 


सार्धकन्याभगिती.. चुष्पती 


डिवापरसू:। मातुर्माता पितुर्माता सोदरस्य प्रिया तथा# 


मातु: पिलुअ भरगिनी मातुलानी तथैव च। जनानां वेदबिहिता मातरः चोडश स्यृता:॥ 


(सणपतिखष्ड १५। ३८-४०) 





अधीन है। दैवसे बढ़कर दूसरा कोई बली हां 
है। वह दैव श्रीकृष्णके वशमें रहनेवाला है; 
क्योंकि वे दैवसे परे हैं। इसोलिये संतलोग उन 
रेश्व्यशाली परमात्माका निस्‍्तर भजन करते हैं। 
अविनाशी श्रीकृष्ण अपनी लौलासे दैवको बढ़ाने 
और घटानेमें समर्थ हैं। उनका भक्त दैवके 
बशीभूत नहीं होता-ऐसा निर्णीत है। इसलिये 
आपलोग इस दुःखदायक मोहका परित्याग 
'कौजिये और जो खुखदाता, मोकप्रद, सारसवस्व, 
जन्म-सृत्युके भयके विनाशकर्ता, परमानन्‍दके। 
जनक और मोह-जालके उच्छेदक हैं तथा ब्रह्म, 
विष्णु और शिव आदि सभी देवगण जिनका 
निस्तर भजन करते हैं, उन गोविन्दकी भक्ति 
कौजिये। इस भवसागरमें मैं आपलोगोंका कौन 
हूँ और आपलोग मेरी कौन हैं? संसार-प्रवाहका 
वह सादा कर्म फेनकी भाँति पु्ौधृत हो गया 
है। (वस्तुतः कोई किसीका नहीं है।) संयोग 
अधवा वियोग-यह सब ईश्वरकी इच्छासे ही 
होता है। यहाँतक कि सारा ब्रह्माण्ड ईश्वरके 
अधीन है, वह भी स्वतन््र नहीं है--ऐऐसा विद्वान 
लोग कहते हैं। सारी त्रिलोकी जलके बुलबुलेके 
समान क्षणभजुर है, फिर भी मायासे मोहित 
चित्तवाले लोग इस अनित्य जगतू9ें मायाका 
विस्तार करते हैं; परंतु जो श्रीकृष्णपरायण संत 
हैं, वे जगतमें रहते हुए भी वायुकी भौँति लिए 
नहीं होते। इसलिये माताओं! आपलोग मोहका 
परित्याग करके मुझे जानेकी आज्ञा दीजिये। 
ययॉ कहकर ऐश्वर्यशाली कार्तिकेयने उन 
कृत्तिकाऑंको नमस्कार किया और फिर मन- 
हो-मन श्रीहरिका स्परण करते हुए शंकरजीके 
भार्षदोकि साथ यात्राके लिये प्रस्थान किया। इसी 
बीच उन्होंने वहाँ एक उत्तम रथकों देखा। वह 
बहुमूल्य रत्रोंका बना हुआ था, जिसे विश्वकर्माने 
भलीभाति निर्माण किया था, उसमें स्थान- 
स्थानपर माणिक्य और हौरे जड़े गये थे, जिससे 


उसकी अपूर्व शोभा हो रही थी। पारिजात- 
पुष्पोंकी मालावलीसे वह सुशोभित था। मणियोके 
'र्षण तथा श्वेत चैवरोंसे वह अत्यन्त उद्धासित 
हो रहा था और चित्रकारीयुक्त रमणीय क्रीडा- 
भवनोंसे वह भलीभाँति सुस्त था। वह मनोहर 
हो था हो, उसका विस्तार भी बड़ा था। उसमें 
सौ पहिये लगे थे। उसका वेग मनके समान था 
और श्रेष्ठ पा्द उसे घेरे हुए थे। उस रचको 
'ार्वलौने भेजा था। उस रथपर कार्तिकेयको चढ़ते 
देखकर कृत्तिकाओंका हृदय दुःखसे फटा जा रहा 
था। उतके केश खुल गये थे और वे शोकसे 
'व्याकुल थीं। सहसा चेतना प्राप्त होनेपर अपने 
|सामने स्कन्दकों देख वे अत्यन्त शोकके कारण 
|ठगौ-सौ रह गयीं; फिर वहाँ भयवश उन्पत्तकी 
भौति कहने लगों। 

कृत्तिकाओंने कहा--हाय! अब हमलोग 
कया करें, कहाँ चली जायें? बेटा! हमारे आश्रव 
,े तुष्हीं हो। इस समय तुम हमलोगोंको छोड़कर 
[कहाँ जा रहे हो? यह तुम्हारे लिये धर्मसज्त बात 
नहीँ है। हमलोगोे बड़े सेहसे तुम्हें पाला-पोसा 
|है, अतः तुम धर्मानुसार हमारे पुत्र हो। भला, 
|उपयुर पुत्र मातृवगोंका परित्याग कर दे-यह भी 
कोई धर्म है? यों कहकर सभी कृत्तिकाओंने 
'कार्तिकेयको छातोसे चिपका लिया और पुत्र- 
वियोगजत्य दारुण दुःखके कारण थे पुन: मूस्छित 
हो गयीं। मुने! तत्वकषात्‌ कुमार कार्तिकेयने 
आध्यात्पिक वचनौ्ारा उन्हें समझाया और फिर 
| उनके तथा पार्षदोँके साथ वे उस रथपर सवार 
हुए। मुने! याज्ाकालमें उन्होंने अपने सामने साँड, 
|गजराज, घोड़ा, जलती हुई आग, भरा हुआ 
| खुबर्ण-कलश, अनेक प्रकारके पके हुए फल, 
'पति-पुऋसे युक स्त्री, प्रदीप, उत्तम मणि, मोती, 
'पुष्मणाला, मछलो और चन्दत-इन माडुलिक 
|बस्तुओँको, वामभागमें श्रृगाल, नकुल, कुम्भ और 
' शुभदावक शवको तथा दक्षिणभागमें राजहंस, 








मबूर, खक़न, शुक, कोकिल, कबूतर, शक्भुचिषठ| 
(सफेद चौल), मालिक चक्रवाक, कृष्णसार- 
मृण, सुरधी और चमरी गौ, श्वेत चंवर, सबत्सा 
धेतु और शुभ पताकाको देखा। उस समय नाना 
प्रकारके बाजोंकी मड़लध्यनि सुनायी पड़ने लगी, 
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लगा। इस प्रकार मज़ल-शकुनोंको देखते तथा 
सुनते हुए कार्तिकेव आनन्दपूर्वक उस मनके 
समान वेगशाली रथके द्वारा क्षणमात्रमें हो पिताके 
मन्दिसपर जा पहुँचे। वहाँ कैलासपर पहुँचकर वे 
अविनाशी वट-वृक्षके नौचे कृत्तिकाओं तथा। 
श्रेष्ठ पर्षदोंके साथ कुछ देरके लिये ठहर गये। 
उस नगरके राजमार्म बड़े मनोहर थे। उनपर चारों 


ओर पद्म और इन्द्तौलमणि जड़ी हुई थो।| 


समूह-के-समूह केलेके खंधे गड़े थे, जिनपर 
रेशमी सूतमे गुँधे हुए चन्दनके पह्लवोंकी बन्दनवार 
लटक रही थी। वह पूर्ण कुम्भोंसे सुशोभित था। 
उसपर चन्दनमिश्नित जलका छिड़काव किया गया | 
था। असंख्यों रत्रप्रदौषों तथा मणियोंसे उसकी 
विशेष शोभा हो रही थी। बह सदा उत्सवॉसे 
व्यात, हाथोंमें दूब और पुष्प लिये हुए व्दियों 
और ब्राह्मणोंसे युक्त तथा पति-पुत्रवती साध्वी 
नारियोंसे समन्वित था। समस्त मद्जल-कार्य 
करके पार्वती देवी लक्ष्मी, सरस्वती, दुर्गा, सावित्री, 
तुलसी, रति, अरुन्धती, अहल्या, दिति, सुत्दरी 
तारा, अदिति, शतरूपा, शी, संध्या, रोहिणी, 
अनसूया, स्वाहा, संज्ञा, बरुण-पत्नो, आकूति, 
सूति, देवहूति, मेनका, एक रंग तथा एक 
प्रकृतिवाली मैनाक-पत्न, सुधा और मनसादेवीको 





आगे करके वहाँ आयों। तदनन्तर देवगण, 
मुनिसतमुदाय, पर्वत, गन्धर्व तथा किन्नर सब- 
सब आतन्दमग्र हो कुमास्के स्वागतमें गये। 
महेश्वर भी नाता प्रकारके बाजों, रद्रगणो, पार्षदों, 
'भैरबों तथा ्षेत्रपालोंके साथ वहाँ पधारे। तत्पात्‌ 
शक्तिधारी कार्तिकेय पार्वतोको निकट देखकर 











हर्षगड़द हो गये। उस समय वे तुरंत ही रथसे 
|उतर पड़े और सिर झुकाकर उलहें प्रणाम करने 
| लगे। तब पार्वतीने कार्तिकेयकों देखकर लक्ष्मी 
आदि देवियों, मुनि-पत्रियों और शिव आदि 
|सभीसे य्रपूक परम भक्तिके साथ सम्पाषण 
किया और उन्हें अपनी गोदमें उठाकर वे चूमने 
लगॉं। फिर शंकर, देवगण, पर्वत, शौलपश्ियं, 
'ार्वती आदि देवियों तथा सभी मुनियोने कार्तिकियको 
जुभाशीवांद दिया। तदनन्तर कुमार गणोकि साथ 
| शिव-भवनमें आये। बहाँ सभाके मध्यमें उन्होंने 
क्षोरसागरमें शयतर करनेवाले भगवान्‌ विष्णुको 
'देखा। वे रक्ाभरणोंसे विभूषित हो रत्रसिंहासनपर 
विराजमान थे। धर्म, ब्रह्मा, इन्द्र, चन्द्रमा, सूर्य, 
अग्नि, वायु आदि देवता उन्हें घेरे हुए थे। उनका 
मुख प्रसन्न था तथा उसपर थोड़ी-थोड़ी मुस्कानकी 
छटा छा रही थी। वे भक्ॉपर मुग्रह कलेके 
लिये कातर हो रहे थे। उनपर श्वेत चैंवर डुलाया 
जा रहा था और देवेद्र तथा मुनीर्् उनका स्तवन 
कर रहे थे। उतर जगज्नाथको देखकर कार्तिकेयके 
सर्वाज़में रोमाक् हो आया। उन्होंने भक्तिभावपूर्वक 
सिर झुकाकर उन्हें प्रणाम किया। इसके बाद 





ब्रह्मा, धर्म, देवताओं और हर्षित मुनिवरोंमें| 


अत्येकको प्रणाम किया और उनका शुभाशोर्वाद 
चाया। फिर बारी-बारौसे सबसे कुशल-समाचार 


'घूछकर वे एक रत्नसिंहासनपर बैठे। उस समय 
| पार्वलीसहित शंकरने ब्राह्मणोंको बहुत-सा धन 


|दाव किया। (अध्याय १६) 


2 जसमकाया- >> 


कार्तिकेयका अभिषेक तथा देवताओंद्वारा उन्हें उपहार-प्रदान 


श्रीनारायणजी कहते हैं--तारद! तदलन्तर | 
जगदीश्वर विष्णुने प्रसलमनसे शुभ मुहूर्त निश्व 
करके कार्तिकेयको एक रमणीय रक्सिंहासनपर 
बैठाया और कौतुकबश नाता प्रकारके झाँझ- 
मैंजीरा तथा यत्रमय जाजे बजवाये। फिर अमूल्य 
रक्रेंके बने हुए सैकड़ों ड़ोंसे, जो वेदमनतरंद्रत 
अभिषिक्त तथा सम्पूर्ण तीथॉके जलॉसे परिपूर्ण 
थे, कार्तिकेयको हर्षपूर्वक स्नान कराया। तत्पक्षात्‌ 
'कार्तिकेयको प्रसन्रमनसे बहुमूल्य रबर निर्मित 
किरौट, दो माज़लिक आाजूबंद, अमूल्य रत्रोकि 
बने हुए बहुत-से आभूषण, अप्रिमें तपाकर शुद् 
किये हुए दो दिव्य वस्त्र, क्षौरसागरसे उत्पन्न हुई 
कौस्तुभमाण और बनमाला दौ। ब्रह्माने यज्ञसूतर 
चैद, लेदमाता गायत्री, संध्या-मत््र, कृष्ण-मन्द, 
हरिका स्तोत्र और कवच, कमण्डलु, ब्रह्मास्त् 
तथा शब्रुविनाशिनी विद्या प्रदान की। धर्मने दिव्य 
धर्मबुद्धि और समस्त जीवॉपर दया समर्पित को। 
'शिबने परमोत्कृ्ट पृत्युकय-ज्ञान, सम्पूर्ण शास्त्रोका| 
ज्ञान, निस्तर सुख प्रदान करनेवाला परम मनोहर | 
तत्वज्ञान, योगतत्व, सिद्धितत्व, परम दुर्लभ 
हयजञान, ज्रिशूल, पिनाक, फरसा, शक्ति, पाशुपतास्त्, 
धनुष और संधान-संहारके ज्ञानसहित संहारास्त् 
अर्पित किया। वरुणने श्वेत छत्र और रत्रॉंको 
माला, महेन्द्रने गजराज, अमृतसागरने अमृतका | 
कलश, सूर्यने मनके समान वेगशाली रघ और 
मनोहर कबच, यमने दमदण्ड और अग्निने बहुत 
बड़ी शक्ति प्रदान की। इसी प्रकार अन्यान्य सभी 
देवताओंने भी हर्षपूर्वक नाता प्रकारके शस्त्र उन्हे 
भेंट किये। कामदेवने हर्षमग्र होकर उल्हें| 





'कामशास्त्र और क्षीस्सागरने अमूल्य रत्र तथा 


मुस्कराते हुए महाविद्या, सुशौलाविद्या, मेधा, 
'दया, स्मृति, अत्यन्त निर्मल बुद्धि, शान्ति, तुष्टि, 
भक्ति 


के 


आलिकन करके परमप्रिय श्रीहरिको मस्तक 
'झुकाया। “तदनन्तर शंकरद्धारा सत्कृत होकर 
|शैलराज हिमालय गणोंसहित प्रेमपूर्वक वहाँसे 
[बिदा हुए। इस प्रकार जो-जो लोग वहाँ आये 
थे, वे सभी आतत्दपूरवक प्रस्थान कर गये। तब 
महेश्वर देवी पार्वतीके साथ बड़े आतन्‍्दसे वहाँ 
रहने लगे। कुछ समय बीतनेके बाद शंकरने पुनः 
|उत सभी देवॉको बुलाकर विवाह-विधिके 
अनुसार पुष्टिको महात्मा गणेशके हाथों समर्पित 
| कर दिया। इस प्रकार दोनों पुत्रों तथा गणोंके 
साथ रहती हुई पार्बतोका मत बड़ा प्रसन्न था। 


| 








थे सम्पूर्ण कामनाओंके देनेवाले स्वामोके 
चरणकमलॉकी सेवा करती रहती थीं। नारद! 
इस प्रकार मैंने देववाओंका समागम, पाव॑तीको 
पुन्र-प्रापि, कुमारका अभिषेक, उनका पूजन और 





| बिचाह तथा गणेशका विवाह-यह सारा वृत्तात 
[तुमसे वर्णन कर दिया। अब तुम्हारे मनमें कौन- 
सी अभिलाषा है? फिर और क्या सुनना चाहते 
हो? (अध्याय १७) 


वसा 


'गणेशके शिरश्छेदनके वर्णनके प्रसड़में 
'शिवको शाप देना, सूर्यका जीवित 


'नारदने पूछा--महाभाग नारायण! आप तो 
वेदवेदाड्रॉके पारगामी विद्वान हैं। परमेश्वर! मैं 
आपसे एक बहुत बड़े संदेहका समाधान जानना 
चाहता हूँ। प्रभो! जो देवेश्वर महात्मा शंकरके 
पुत्र तथा विप्रॉके विनाशक हैं, उन गण 
लिये जो विप्न घटित हुआ, उसका क्या कारण 
है? जब परिपूर्णतम परात्पर परमात्पा ्रमान 
गोलोकनाथ स्व ही अपने अंशसे पाव॑तौके पुत्र 
होकर उत्पन्न हुए थे, तब उन ग्रहाधिराज भगवान्‌ 
अकृष्णके म्तकका प्रहकी दृष्टिसे कट जाता 
बड़े आश्षरयकी बात है। आप इस यृत्तान्‍तको मुझे 
बतलानेकी कृपा. करें। 
ओ्रीनारायणने कहा--ब्रहमत्‌! विश्नेशवरका 
यह विप्न जिस कारणसे हुआ था, उस प्राचोन 
इतिहासकों तुम सावधान होकर श्रवण करो। 
जारद! एक समयकी बात है। भकवत्सल शंकरने 
माली और सुमालीको मासलेवाले सूर्यपर बड़े 
क्रोधके साथ ज्िशूलसे प्रहार किया। वह शिवके 
समान तेजस्वी ज़िशूल अमोष था। अत: उसको 
चोटसे सूर्यकी चेतना नष्ट हो गयी और बे तुरंत 
ही रधसे नीचे गिर पड़े। जब कश्यपजीने देखा 
कि मेरे पुत्र॒की आँखें ऊपरको चढ़ गयी हैं और 
वह चेतनाहीन हो गया है, तब ये उसे छातीसे 
लगाकर फूट-फूटकर बिलाप करने लगे। उस 
समय सारे देवताओमें हाहांकार मच गया। वे 
सभी भयभीत होकर जोर-जोस्से रुदन करने 
लगे। अन्थकार छा जानेसे सारा जगत्‌ अंधोधूत 
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में शंकरद्वारा 
'होना और माली-र 


मारा जाना, कश्यपका 
पास नीकी रोगनिवृत्ति 


हो गया। तब ब्रह्माके पौज्र तपस्वी कश्यपजी, 
[जो ब्रह्मतेजे प्रज्वलित हो रहे थे, अपने पुत्रको 
'प्रभाहोत देखकर शिवको शाप देते हुए बोले- 
"जिस प्रकार आज पुम्होरे जरिशूलसे मेरे पुत्र॒का 
वक्ष:स्थल विदीर्ण हो गया है, उसी तरह तुम्हारे 
[पुत्र॒का मस्तक कट जायगा।' शिवजी आशुतोष 
'ो हैं हो; अतः क्षणमात्रमें हो उनका क्रोध जाता 
| रहा। तब उन्होंने उसी क्षण ब्रहमशनद्टर सूर्यको 
जोबित कर दिया। तदनन्तर जो ब्रह्मा, विष्णु और 
महेशके अंशसे उत्पन्न हैं, वे प्िगुणात्मक 
भख्वत्सल सूर्य चेतना प्राह् करके पिताके समक्ष 
[खड़े हुए। फिर भक्तिपूर्वक पिताको तथा शंकरको 
|जमस्‍कार किया। साथ ही (पिताद्वात दिये गये) 
शम्भुके शापको जानकर वे कश्यपजीपर क्ुदध 
[हो गये, जिससे उन्होंने अपने विषयको ग्रहण 
'नहाँ किया और क्रोधावेशमें यों कहा-ईश्वरके 
बिना यह सब कुछ तुच्छ, अनित्य और नश्चर 
है, अत: विद्वानों चाहिये कि वह मद्नलकारक 
| सत्वको छोड़कर अपकुलकी इच्छा न करे। 
इसलिये अब मैं विषयका परित्याग करके 
परमेश्वर श्रीकृष्षका भजन कहूँगा।' यह सुनकर 
'देवताओंने ब्रह्माो प्रेरित किया, तब उन प्रधुने 
| ज्षौघरतापूर्वक वहाँ पधारकर सूर्यकों समझाया और 
उन्हें इनके कार्यपर नियुक्त किया। फिर ब्रह्मा, 
शिव और कश्यप आनन्दपूर्वक सूर्यको आशीर्वाद 
देकर अपने-अपने भवनको चले गये। इधर सूर्य 
भी अपनी राशिपर आरूढ़ हुए। तत्पश्चात्‌ माली 









और सुमाली व्याधिग्रस्त हो गये। उनके शरीरमें | ब्रह्मलोककों चले गये। मुने! तदनन्तर बे दोनों 
सफेद कोढ़ हो गयी, जिससे सास अक् गल |पुष्करमें जाकर सूर्वका भजन करने लगे। वहाँ 
गया, शक्ति जाती रही और प्रभा नष्ट हो गयी।| वे तीनों काल स्नान करके भक्तिपूर्वक उत्तम सूर्य- 
तब स्वयं ब्रह्माने उन दोनॉंसे कहा--'सूर्यके | मनत्रके जपमें ताप्ोन हो गये। फिर समयानुसार 
कोपसे हो तुम दोनों हतप्रभ हो गये हो और |सूर्यसे वरदान पाकर वे पुनः अपने असली रूपमें 
तुम्हारा शरीर गल गया है, अतः तुमलोग सूर्यका | आ गये। इस प्रकार मैंने यह सारा वृत्तान्‍्त वर्णन 
भजन करो।' फिर ब्रह्मा उन दोनोंको सूर्यका कर दिया, अब और क्या सुनना चाहते हो? 
'कबच, स्तोत्र और पूजाकी सारी विधि बतलाकर (अध्याव १८) 





बह्ाद्वारा माली-सुपालीको सूर्यक कवच और स्तोत्रकी प्राप्ति तथा 
सूर्यकी कृपासे उन दोनोंका नीरोग होना 


'तदगन्तर नारदजीके पूछनेपर नारायण | ब्रह्म उन दैत्पोंके घर गये। तब दैत्पोने उन्‍हें 
बोले--नारद। मैं श्रौसूर्यक पूजनका क्रम ठथा प्रणाम करके कुशल-समाचार पूछा और बैठेके 
सम्पूर्ण पापों और व्याधियोंसे विमुक्त करनेवाले लिये आसन दिया। उन दैत्योंका शरौर गल गया 
कवच और स्तोत्रका वर्णन करता हूँ, खुनों।| था, उसमेंसे पीब और दुर्गन्‍्ध निकल रही थी। 
जब माली और सुमालौ-ये दोनों दैत्य | आहाररहित होनेके कारण थे चलने-फिरनेमें 
व्याधिप्रस्त हो गये, तब उन्होंने स्तवन करनेके | असमर्थ हो गये थे। तब स्वयं दयालु ब्रह्माने 
लिये शिक-मन्त्र प्रदान करनेवाले ब्रह्माका |उत दोनोंसे कहा। 
स्मरण किया। ब्रहमने वैकुण्ठमें जाकर कमलापति |. ब्रह्मा बोले--वत्सो! तुम दोनों कबच, 
विष्ुसे पूछा। उस समय शिव भी वहाँस्तोज़ और पूजाकी विधिका क्रम ग्रहण करके 
अ्रीहरिके संनिकट विराजमान थे। पुष्करमें जाओ और वहाँ विनप्रभावसे सूर्यका 

रह्मा बोले--हरे! माली और सुमाली दोनों | भजन करो। 
दैत्य व्याधिप्रस्त हो गये हैं, अतः उनके रोगके |... उतर दोनोंने कहा--म्रह्मू्‌! किस विधिसे 
विनाशका कौन-सा उपाय है-यह बतलाइये।| और किस मन््से हम सूर्यका भजन करें, उनका 

विष्णुने कहा--ब्रहमत्‌! वे दोनों पुष्करमें स्तोत्र कौन-सा है और कवच क्या है--वह सब 
जाकर वर्षभरतक मेरे अंशभूत व्याधिहन्ता सूर्वकी | हमें प्रदान कौजिये। 
सेवा करें, इससे वे रोगमुक्त हो जायेगे। खह्याने कहा--वत्स! वहाँ श्रिकाल स्नान 

शंकरने कहा--जगदीश्वर! उन दोनॉको| करके इस मचसे भक्तिपूर्वक भास्करकी भलीभाँति 
रोगनाशक महात्मा सूर्यका स्तोत्र, कवच और | सेवा करनेपर तुमलोग नौरोग हो जाओगे। (वह 
मच, जो कल्पतस्के समान है, प्रदान कौजिये। मन्त्र इस प्रकार है--)ड हाँ नमो भगवते सूर्याय 
तरहानू! स्वयं श्रोहरि तो सर्वस्थ प्रदान करनेवाले | परपात्मने स्वाहा'-इस मख्से सावधानतया सूर्यका 
हैं और सूर्य रोगनाशक हैं। जिसका जो-जो विषय | पूजन करके उन्हें भक्तिपूवंक सोलह उपहार प्रदान 
है, अपने विषयमें ये दोनों सम्पत्ति-प्रदायक हैं।| करना चाहिये। यों हो पूरे वर्षभस्तक करना होगा। 
इस प्रकार विष्णु और शिवकी अतुमति पाकर |इससे दुमलोग निश्चय हो रोगमुक्त हो जाओगे। 








चूर्वकालमें अहल्याका हरण करनेके कारण 
गौतमके शापसे जब इन्द्रके शरीरपें सहख भग हो 
'गये थे, उस संकट-कालमें बृहस्पतिजीने प्रेमपूर्वक 
ापयुक्त इद्धको जो कवच दिया था, वही अपूर्व 
सूर्यकवच मैं तुमलोगोंको प्रदान करा हूँ। 
यृहस्पतिने कहा--इन्द्र! सुनो। मैं उस 
परम अद्भुत कबचका वर्णन करता हूँ जिसे 


धारण करके मुनिगण पवित्र हो भारतवर्षमें 


जीकनपुक् हो गये। इस कवचके धारण करलेवालेके 
संनिकट व्याधि भयके मारे उसी प्रकार नहीं जाती 
है, जैसे गरुड़को देखकर सांप दूर भाग जाते हैं। 
इसे अपने शिष्यको, जो गुरुथकत और शुद्ध हो, 
बतलाना चाहिये परंतु जो दूसरेके दुष्ट स्वधाववाले 
शिष्यको देता है, वह मृत्युको प्रा् हो जाता है।| 
इस जगदूविलक्षण कबचके प्राजापति ऋषि हैं, 
गायत्री छन्द है और स्वयं सूर्य देवता हैं। 
व्याधिनाश तथा सौन्दर्यक लिये इसका विनियोग। 
किया जाता है। यह सासस्वरूप कवच तत्काल 
ही पवित्र करनेवाला और सम्पूर्ण पापोंका विनाशक 
है। 'हां # क्लीं ऑ ऑसूर्पाय स्वाहा' मेरे 
भस्तककी रक्षा करे। उपर्युक्त अष्टादशाक्षर-मतर 
सदा मेरे कपालकों बचावे। 'अ हीं हों 
अरसूर्याय स्वाहा' मेरी नासिकाकों सुरक्षित रखे। 
सूर्य मेरे नेत्रॉकी, विकर्तन पुतलियॉको, भास्कर 
ओटोंकी और दिनकर दाँतॉंको रक्षा करें प्रचण्ड 
मेरे गण्डस्थलका, मार्तण्ड कानोंका, मिहिर स्कन्धॉंका 
और पूषा जंघाओंका सदा पालन करें। रवि मेरे 
'बक्ष/स्थलकी, स्वयं सूर्य नाभिकी और सर्वदेवनमस्कृत 
कट्ढालकी सदा देख-रेख करें। ब्रध्त हाथोंको, 
प्रभाकर पैरॉंकों और सामर्थ्यशाली विभाकर मेरे 
सारे शरीरकों निरन्तर सुरक्षित रखें। बत्स! यह 
*जगह्िलक्षण' नामक कवच अत्यन्त मनोहर तथा 
ज्िलोकोमें परम दुर्लभ है। इसे मैने तुम्हें बहला 


दिया। पूरवकालमें पुलस्त्यने पुष्करक्षेत्र प्रसन्न 
होकर इसे मनुको दिया था, वही मैं तुम्हें दे रहा 
हूँ। इसे तुम जिस-किसीको मत दे देना। इस 
|कवचकी कृपासे तुम्हारा रोग नष्ट हो जायगा और 
बम नौरोग तथा श्रीसम्पत्न हो जाओगे-इसमें 
संशव नहीं है। एक लाख वर्षतक हविष्य- 
भोजनसे मनुष्यको जो फल मिलता है, वह फल 
'निश्षय हो इस कबचके धारणसे प्राप्त हो जाता 
है। इस कवचको जाने बिना जो मूर्ख सूर्यकी 
भक्ति करता है, उसे दस लाख जप कस्तेपर भी 
अन्‍्तसिद्धि नहीँ प्राह्न होतो। 

अह्ाने कहा--वत्स! इस कवचकों धारण 
करके सूर्यका स्तवन करनेपर तुमलोग रोग-मुक्त 
हो जाओगे-यह निश्चित है। सूर्य-स्तवनका 
'वर्णन सामवेदमें हुआ है। यह व्याधिविनाशक, 
|सर्वपापहारी, परमोत्कृषट, साररूप और श्री तथा 
आशेग्यको देगेवाला हैं 

भगवन्‌। जो सनातन ब्रह्म, परमधाम, 
|ज्योतोरूप, भकॉपर अनुग्रह करनेवाले, ज्िलोकीके 
|नेतररूप, जगन्राब, पापनाशक, तपस्थाओंकि फलदाता, 
'चापियोंको सदा दुःखदायी, कर्मानुरूप फल प्रदान 
करनेवाले, कर्मके बोजस्वरूप, दयासागर, क्मरूप, 
क्रियारूप, रूपरहित, कर्मबीज, ब्रह्म, विष्णु और 
महेशके ' अंशरूप, त्िगुणात्मक, व्याधिदाता, 
व्याधिहस्ता, शोक-मोह-भयके विनाशक, सुखदायक, 
'मोक्षदाता, साररूप, भक्ति, सम्पूर्ण कामनाओंके 
दाता, सर्वेश्वर, सर्वरूप, सम्पूर्ण कर्मोंके साक्षी, 
समस्त लोकोंके दृष्टिगोचर, अप्रत्यक्ष, मनोहर, 
निल्तर रसको हस्तेवाले, तत्पश्षात्‌ रसदाता, 
|सर्वासड्प्रद, सिद्िस्वरूप, सिद्धेश और सिद्धोंक 
| परम गुरू हैं, उत आपकी मैं स्तुति करना चाहता 
| हूँ। बत्स! मैंने इस स्तवराजका वर्णन कर दिया। 
| यह गोपनीयसे भी परम गोपनीय है।* जो नित्य 












॥ स्थामहस्वोत॒मिच्छामि धकातुग्रहकारकम्‌॥ 








तीनों काल इसका पाठ करता है, वह समस्त | और उसे सम्पूर्ण तौथामें ्रान करनेका फल प्राप्त 
व्याधियोंसे मुक्त हो जाता है। उसके अंधापन, |होता है-इसमें तनिक भी संदेह नहीं है। अतः 
कोढ़, दरिद्रता, रोग, शोक, भव और कलह--ये पुत्र! तुमलोग शोघ्र हो पुष्करमें जाओ और वहाँ 
सभी विश्वेशवर श्रौसूर्यकी कृपासे निश्चय हो नष्ट | सूर्वका भजन करो। यों कहकर ब्रह्मा आनन्दपूर्वक 
हो जाते हैं। जो भयंकर कुडसे दुःखो, गलित|अपने भवनको चले गये। इधर बे दोनों दैत्य 
अन्जॉवाला, नेत्रहोन, बड़े-बड़े घावोंसे युक, |सूर्यको सेवा करके नौसोग हो गये। वत्स नारद! 
चक्ष्मासे ग्रस्त, महान्‌ शूलरोगसे पोड़ित अथवा |इस प्रकार मैंने तुम्हारे पूछे हुए विपरेश्वरके 
जाना प्रकारकी व्याधियोंसे युक्त हो, वह भी यदि |विप्रका कारण तथा सर्वाविश्रहर सूर्यकबच और 
'एक मासतक हविष्यान्न भोजन करके इस स्तोज़का | सूर्य्तवादि सुना दिये। अब तुम्हारी और क्‍या 
अबण करे तो निश्चय हो रोगमुक्त हो जाता है| सुननेको इच्छा है? (अध्याय १९) 
अलजसायाकान->->ल 


भगवान्‌ नारायणके निवेदित पुष्पकी अवहेलनासे इन्द्रका श्रीध्रष्ट होना, पुनः 
बृहस्पतिके साथ ब्रह्मके पास जाना, ब्रह्माद्वारा दिये गये नारायणस्तोत्र, 
कवच और मन्त्रके जपसे पुनः श्री प्राप्त करना 
तब श्रीनारायणने कहा--तारद! एक बार | महालक्ष्मी छायाकों तरह सदा उसके साथ रहेगी। 
देवराज इत्र निर्जन बनें, एक पुष्पोषामें गये |यह ज्ञान, तेज, बुद्धि, बल-सभी जातोंमें सब 
थे। वहाँ रम्भा अप्सरासे उतका समागम हुआ। |देवताओंसे श्रेष्ठ और भगवान्‌ हरिके तुल्य 
तदनन्तर थे दोनों जलबिहार करने लगे। इसी | पराक्रमी होगा। परंतु जो पामर अहंकारवश 
औीच मुनिश्रेष्ट दु्वासा वैकुण्ठसे कैलास जाते हुए | भगवान्‌ ्रीहरिके निवेदित इस पुष्पको मस्तकपर 
शिष्यमण्डलीसहित वहाँ आ पहुँचे। देवराज इन्द्रने| धारण नहीं करेगा, वह अपनी जातिवालोके 
उन्हें प्रणाम किया। मुनिने आशौर्वाद दिया। फिर | सहित अ्रीभ्रा/ हो जायगा।' इतना कहकर 
भगवान्‌ नारायणका दिया हुआ पारिजात-पुष्प दुर्वासाजी शंकालयको चले गये। इकनने उस 
इन्द्रकों देकर मुनिने कहा--'देवराज! भगवान्‌ पुष्पको अपने सिरपर न धारण करके ऐराबत 
नारायणके निबेदित यह पुष्प सब विध्रोंका नाश | हाथीके मस्तकपर रख दिया। इससे इन्द्र श्रीभ्रष्ट 
करनेबाला है। यह जिसके मस्तकपर रहेगा, | हो गये। इन्रको श्रीभ्रष्ट देख रम्भा उन्हें छोड़कर 
वह सर्वत्र विजय प्राप्त करेगा और देवताओंमें [स्वर्ग चली गयो। गजराज इन्रको नीचे गिराकर 
अग्रगण्य होकर अग्रपूजाका अधिकारी होगा। महान्‌ अरण्यमें चला गया और हथिनीके साथ 
लोक्बलोचन. लोकनार्थ. ापत्रपोचनम्‌ । तप फलदतार दुःख पाषिनां सदा॥ 
कर्मातुरूपफलद.. कर्मबीज॑. दवालिधिस्‌। कर्मरूद. क्रियारूपयरूप. कर्मबीजकम्‌॥ 
अद्यविष्णुमरेशातामंशं._ च. विगुणात्यकम्‌। व्याधिदं व्याधिहत्तार शोकमोहभयापहम्‌। 
सुखद मोकद साई भकिद॑. सर्वकामदस ॥ 
सर्वेधर॑सर्वरूप॑ साक्षिजण.. सर्वकर्मणाम्‌। 
पत्वक सर्वलोकानामप्त्वकषमृकम्‌ ॥ 
शबइसहर॑ पडाद,. रस. सर्वशद्धियप्‌ 
सिड्स्वरूप सिद्धेशे सि्धानों परम गुरुम्‌। 
स्तवराजमिति प्रो गुडादगुझतर॑ परम»... (गणपतिखण्ड १९ ३६-४२) 








विहार करने लगा। उस वनमें उसके बहुत-से |तो सदा सभी सभाओमें निन्दाका विषय बना 
बच्चे हुए। इसी समय श्रौहरिने उस हावीका [रहता है। रम्भाने तुम्हें हतबुद्धि बना दिया था। 
मस्तक काटकर बालक (गणेश)-के सिर्पर लगा |इसी कारण तुमने दुवासदद्धारा दिये गये श्रीहरिके 
दिया। वत्स! गजमुखके लगानेका प्रसड्र तुमको |नैवे्यको गजराजके मस्तकपर डाल दिया। इस 
सुना दिया। इसके श्रवणसे पाप नष्ट होते हैं। समय सबके द्वारा भोगो जानेवाली वह रम्भा 
अब और क्या सुनना चाहते हो, सो कहों। | कहाँ है और ्रोसे भ्रष्ट हुए तुम कहाँ ? जिसके 

जारदने पूछा--प्रभो! किस ब्रह्मशापके कारण तुम्हें लक्षमौसे रहित होना पड़ा, वह रम्पा 
कारण वे सभी देवता श्रोश्र्ट हो गये वे। पुनः |भी तुम्हें कषणभरमें हो त्यागकर चली गयी; 
किस प्रकार उन्होंने उन जगजजननी कमलाको क्योंकि वेश्या चला होतो है। वह धनवानोंको 
प्राप्त किया ? उस समय महेद्ने क्या किया? आप हो पसंद करती है, निर्धनोंको नहीँ तथा प्राचीन 
उस परम दुर्लभ गोपनोय रहस्यकों बतलानेको प्रेमौका तिरस्कार करके नये-नये नायकॉंको 
कृपा करें। खोजतो रहती है। परंतु वत्स! जो बौत गया, 

ारायणने कहा--तारद! जिसको बुद्धि |वह ठो चला ही गया; क्योंकि बोता हुआ पुनः 
अत्यतत मन्द हो गयी थी, श्रोसे भ्रष्ट होनेक कारण वापस नहाँ आता। अब तुम लक्ष्मीकी प्राप्िके 
जिसपर दीनता छायी हुई थी और जिसका आनन्द | लिये भक्िपू्वक नारायणका भजन करो। 
जष्ट हो गया था, वह इन्द्र गजेद्र और रम्भासे |. इतना कहकर नारायणपरायण ब्रह्माने इह्रको 
पराभूत होकर अमराकतीमें गया। मुने! वहाँ उसने | जगत्ल्टा नारायणका स्तोत्र, कवच और घन 
देखा कि उस पुरीमें आनन्दका नामनिशान नहीँ |दिया। तब इत्र देवताओं तथा गुसके साथ 
है। वह दौततासे प्रस्त, बन्धुओसे हौन और |पुष्करमें जाकर अपने अभीष्सित स्का जप 
शत्रुवगाँसे खचाखच भर गयी है। तब दूतके करने लगे और कवच ग्रहण करके उसके द्वारा 
मुखसे सादा वृततातत सुनकर वह गुरु बृहस्पतिके | श्रीहरिकी स्तुतिमें तत्पर हो गये। इस प्रकार 
चर गया और फिर गुरू तथा देवगणोंके साथ पर 
वह ब्रह्माकी सभामें जा पहुँचा। वहाँ जाकर 
देबताओँसहित इ्रने तथा बृहस्पतिने म्रह्माको 
जमस्कार किया और भक्तिभावसहित वेदबिधिके 
अनुसार स्तोत्रहठरा उनकी स्तुति की। तत्पक्षात्‌ 
'ूहस्यतिने प्रजापति ब्रह्मासे सारा वृततातत कह 
सुनाया। उसे सुनकर ब्रह्माने नीचे मुख करके 
कहना आरम्भ किया। 

ब्रह्मा बोले--देवेन््! तुम मेरे प्रपौत्र हो 
और श्रौसम्पन्न होनेसे सदा प्रज्वलित होते रहते 
हो। किंतु राजन्‌! लक्ष्मीके समान सुन्दरी शचौके 
पति होनेपर भी तुम आचरणप्रष्ट हो जाते हो। 
जो आचरणप्रष्ट होता है, उसे लक्ष्मो अथवा 
शकी प्राप्ति कहाँसे हो सकती है? वह पापी 








पुष्यदायक शुभ भारतवर्षमें एक वर्षतक निराहार 
रहकर लक्ष्मौकी प्राषिके हेतु उन्होंने लक्ष्योपतिकी 
सेवा की। तब श्रीहरिने प्रकट होकर इन्द्रको 
'मनोबाज्छित वर तथा लक्ष्मीका स्तोत्र, कबच और 
रैश्र्यवर्धक मन्त्र प्रदान किया। मुने! यह सब 
देकर श्रीहरि तो वैकुष्ठको चले गये और इन 


श्षेस्सागरपर पहुँचे। वहाँ उन्होंने ककच धारणकर 
स्वोत्रद्वारा स्तवन करके लक्ष्मीको प्राप्त किया। 
|कत्पक्षाद्‌ देवराज इद्ने शजुको जीतकर अमशावतीको 
अपने अधिकारमें कर लिया। इसी प्रकार सभी 
देवता एक-एक करके अपने इच्छित स्थानको 


आह हुए। (अध्याय २०-२१) 


अश्रीहरिका इन्द्रको लक्ष्मी-कवच तथा लक्ष्मी-स्तोत्र प्रदान करना 


_चारदजीने पूछा--तपोधन ! लक्ष्मीपत श्रोहर्नि 
प्रकट होकर इत्रको महालक्ष्पीका कौन-सा स्तोत्र 
और कबच प्रदान किया था, वह मुझे बतलाइये। 

भारायणने कहा--तारद! जब पुष्करमें 
तपस्या करके देवराज इन्द्र शानत हुए, तब उनके 
कलेशको देखकर स्वयं श्रोहरि वहाँ प्रकट हुए। 
उन ह्ीकेशने इसे कहा--'तुम अपने इच्छातुसार 
बर माँग लो।' तब इद्नने लक्ष्मोको हो वररूपसे 
'बरण किया और श्रीहरिले हर्षपूर्वक उन्हें दे दिया। 
'बर देनेके पश्चात्‌ हपीकेशने जो हितकारक, सत्य, 
साररूप और परिणाममें सुखदायक था, ऐसा 
बचन कहना आरम्भ किया। 

अश्रीमधुसूदन बोले--इत्र ! ( लक्ष्मी-प्राप्तिके 
लिये) तुम लक्ष्मी-कबच ग्रहण करो। यह समस्त 
दुःखॉंका विनाशक, परम ऐश्वर्यका उत्पादक और 
सम्पूर्ण शहुओंका मर्दन करनेवाला है। पूर्वकालमें 
जब सारा संसार जलमग्र हो गया था, उस समय 
मैंने इसे म्रह्माको दिया था। जिसे धारण करके 
अहम ज़िलोकोमें श्रेष्ठ और सम्पूर्ण ऐश्वॉंसे सम्प्र 
हो गये थे। इसीके धारणसे सभी मतुलोग सम्पूर् 
ऐश्वयोंके भागी हुए थे। देवराज! इस सर्वश्चप्रद 
'कबचके ब्रह्मा ऋषि हैं, पद्क्ि छन्द है, स्वयं 
प्चालया लक्ष्मी देवी हैं और सिद्धैश्व॑वके जपोमें 
इसका विनियोग कहा गया है। इस कवचके 


मेरे मस्‍्तककी रक्षा करें। हरिप्रिया कण्ठकी रक्षा 
'करें। लक्ष्मी नासिकाको रक्षा करें। कमला नेत्रकी 
रक्षा करें। केशवकान्ता केशोंकी, कमलालया 
कपालकी, जगजननी दोनों कपोलॉकी और 
|सम्पठादा सदा स्कन्थकौ रक्षा करं। '3» श्री 
|कपलवासिन्यै स्वाहा ' मेरे पृष्ठभागका सदा पालन 
करे! '&» औ पद्यालयादी स्वाहा' वक्षःस्थलको 
[सदा सुरक्षित रखे। श्री देवीकों नमस्कार है, वे 
|मेंरे कड्लाल तथा दोनों भुजाओंको बचावें। 'ड 
हीं कीं लक्षण भणः” चिरकालतक तिस्तर मेरे 
(पैसोंका पालन करे। “3» हीं औँ नमः पद्मायै 
स्वाहा' नितम्बभागकी रक्षा करे। '& श्री 
महालाइमवै स्वाहा' मेरे सर्वाजगकी सदा रक्षा करे। 
3 हीं भरी क्लीं महालक्ष््प स्वाहा' सब ओरसे 
[खदा मेदा पालन करे। बत्स! इस प्रकार मैंने 
[तुमसे इस सर्वश्चययप्रद नामक परमोत्कृष्ट कबचका 
[वर्णन कर दिया। यह परम अद्भुत कबच सम्पूर्ण 
| सम्पतियॉको देनेवाला है। जो मनुष्य विधिपूर्वक 
[गुरकी अर्चना करके इस कबचको गलेमें अथवा 
|दाहिनी भुजापर धारण करता है, वह सबको 
| जोतनेवाला हो जाता है। महालक्ष्मी कभी उसके 
|घरका त्याग नहीँ करतीं; बल्कि प्रत्येक जन्पमें 
छावाकी भाँति सदा उसके साथ लगी रहती हैं। 





जो मन्दबुद्ध इस कवचको बिना जाने हो 


धारण करनेसे लोग सर्वत्र विजयी होते हैं। पद्मा | लक्ष्मीको भक्ति करता है, उसे एक करोड़ जप 





करनेपर भी मन्त्र सिद्धिदायक नहीं होता*। | ध्यान करके भक्तिपूर्वक उन्हें पोडशोपचार समर्पित 

नारायण कहते हैं--महायुने! यों जगदीश्वर | करोगे और आगे कहे जानेवाले स्तोत्रसे उनकी 
अ्रीहर्न प्रसन्न हो इद्रको यह कवच देनेके पछात्‌ स्तुति करके सिर झुकाओगे, तब उनसे वरदान 
पुत्र: जगतूकी हित-कामनासे कृपापूर्वक उन्हें पाकर तुम दुःखसे मुक्त हों जाओगे। देवराज! 
*$# हीं श्रीं क्लीं नमो महालक्म्थै हरिध्ियायै | महालक्ष्मेका वह सुखप्द स्तोजर, जो परम गोपनीय 
स्वाहा यह घोडशाक्षर-मत्त्र भी प्रदान किया।| तथा जिलोकौमें दुलंध है, बतलाता हूँ। सुनो। 
फिर जो गोपनीय, परम दुर्लभ, सिद्धों और| नारायण कहते हैं--देवि! जिनका स्तवन 
मुनिकरोहाता दुषप्रषप और निश्चितकूपसे सिद्धिप्रद कसतमें बड़े-बड़े देवेर समर्थ नहीँ हैं, उस्हीं 
है, वह सामवेदोक्त शुभ ध्यान भी बतलाया। (वह | आपकी मैं स्तुति करना चाहता हूँ। आप बुद्धिके 
ध्यान इस प्रकार है--) जिनके शरीरको आभा परे, सूक्ष्य, तेजोरूपा, सनातनी और अत्यन्त 
सवेत चम्पाके पुष्पके सदश तथा कान्ति सैकड़ों अनिर्वचनौया हैं। फिर आपका वर्णन कौन कर 
चन्द्रमाओंके समान है, जो अप्निमें तपाकर शुद्ध |सकता है? जगदाम्बके! आप स्वेच्छामयी, 
'की हुई साड़ौको धारण किये हुए तथा रक्रनिर्मित | निराकार, भकॉके लिये मूर्तिमान्‌ अनुग्रहस्वरूप 
आभूषणोंसे विभूषित हैं, जिनके प्रसन्न मुखपर और मन-वाणौसे परे हैं; तब मैं आपकी क्या 
मन्द मुस्कानकी छटा छायो हुई है, जो भकॉपर स्तुति करूँ। आप चारों वेदोंसे परे, भवसागरको 
अतुप्रह करनेवाली, स्वस्थ और अत्यन्त मनोहर | पार करनेके लिये उपायस्वरूप, सम्पूर्ण अन्न तथा 
हैं, सहखदल-कमल जिनका आसन है, जो परम | सारी सम्पदाओंकी अधिदेवी हैं और योगियों- 
शात्त तथा श्रीहरिको प्रियतमा पत्नौ हैं, उन! योगों, ज्ञानियों-जञानो, वेदों-ेदबेत्ताऑँकी जननी 
जगजननौका भजन करना चाहिये। देवेन्द्र! इस| हैं; फिर मैं आपका क्या वर्णन कर सकता हूँ 
प्रकारके ध्यानसे जब तुम मनोहारिणों लक्ष्मौका | जिनके बिना सारा जगत्‌ निक्षय ही उसी प्रकार 
सनम क मन ०-० म मम चना शल 


*औषधुसूदन उवाच-- 
कवच शक्र. सर्वदुःअवितारानम्‌ । परवैक्रवजनक. सर्वशबरुविमर्दनगू॥ 

अहणे चर पुरा दल संस च॑ जलपतुते | यद धूत्या जगतां श्रेष्ठ: सर्वशवययुतो विधि: ॥ 
अधूवुर्मनव: सर्वशरययुता. यत: । सर्वकयपरद्यास्य. कवचस्थ..ऋषिबिंधि:॥ 
पहक्तिशान्दआ सा देवी स्वयं पद्नालया सुर । सिर्ै॑॑जवेष्येब. विनियोग: ... प्रकौतिंत:॥ 

चद्‌ धृत्वा कवच लोक: सर्वत्र विजयी भवेह्‌॥ 
मस्तक पातु थे पद्चा कब्ठ॑ चातु हरिप्रिया । वासिकां पातु में लक्ष्मी: कमला पातु लोचतम॥ 
केशान्‌ केशवकान्ता च॑ कपाल॑ कमलालया । जगार्षग्डयु्प॑ स्कत्थ॑ सम्पतादा. सदा॥ 
# आ कमलवासिन्य स्वाहा पूद सदावदु। & री पद्चालयादै स्वाहा वक्ष सदावहु॥ 

चाल श्रोमंण कहा बाहयुब्मं च ते त्म:॥ 
35 हीं करों लक्म्ब॑ नम: पादी चातु मे स़तव॑ चिस्म। 3+ हाँ नमः पाये स्वाहा पातु नितम्बकम्‌॥ 
3> श्री महालक्म्ै स्वाहा सर्ांग्रं पातु मे सदा । हों श्र कली महाला्न्वै स्वाहा माँ पातु स्वः॥ 
इति ते कथित वत्स सर्वसम्पत्कर॑ परम्‌ । सर्वदर्षप्रद॑ नाम. कवर्च. परमा्ुतम्‌॥ 
गुल्मभ्यर्य विधिवत्‌ कक्च धारयेत_ कः । कष्ठे या दक्षिणे बह स सर्वविजयो भवेहू॥ 
महालक्षमीगृंह तस्थ न जहाति हस्थ छावेब सतत सता च जन्मनि 








होनेपर माता उसे छोड़कर चली जाती है? हे 
मात:! आप कृपासिन्धु श्रोहरिकी प्राणप्रिया हैं 
और भकॉपर अलुग्रह करना आपका स्वभाव है; 
अठ: दुधमुँहे बालकॉकी तरह हमलोगॉपर कृपा 





बस्तुहीन एवं निष्फल हो जाता है, जैसे दूध 
पीनेवाले बच्चोंको माताके बिना सुख नहां 
'मिलता। आप तो जगत्‌की माता हैं; अतः प्रसन्न 
हो जाइये और हम अत्यन्त भयभीतॉंकी रक्षा 
'कौजिये। हमलोग आपके चरणकमलका आब्रय | करो, हमें दर्शन दो। वत्स! इस प्रकार लक्ष्मीका 
लेकर शरणापन्न हुए हैं। आप शक्तिस्वरूपा| वह सुभकारक स्तोत्र, जो सुखदायक, ,मोझषप्रद, 
जगजननीको बारँबार 7मस्कार है। ज्ञान, बुद्धि साररूप, शुभद और सम्पत्तिका आश्रयस्थान है, 





तथा सर्वस्व प्रदान करनेवाली आपको पुन:-पुनः 
प्रणाम है। महालक्ष्मी! आप हरि-भक्ति प्रदान 


'छु्हें बता दिया। जो मनुष्य पूजाके समय इस 
|महान्‌ पुण्यकारक स्तोत्रका पाठ करता है, उसके 
'करनेवाली, मुक्तिदायिनी, सर्वज्ञा और सब कुछ | गृहका महालक्ष्मी कभी परित्याग नहीं करतों। 
देनेवाली हैं। आप बारंबार मेसा ्रणियात स्वीकार | इद्से इतना कहकर श्रोहरि वहाँ अन्तर्धान हो 
करें। माँ! कुपुन्र तो कहीं-कहाँ होते हैं, परंतु गये। तब उनकी आज्ञासे देवताओंके साथ देवराज 





कुमाता कहाँ नहीं होती। क्या कहाँ पुत्रके दुष्ट | क्ोर्सागरपर गये*। (अध्याय २२) 
वननसवाका >> 
देवताओंके स्तवन करनेपर महालक्ष्मीका प्रकट होकर देवों और मुनियोंके 
समक्ष अपने निवास-योग्य स्थानका वर्णन करना 


क्षेस्सागरके तठपर गये। वहाँ उन्होंने अमूल्य 
रतरकौ गुटिकासे युक्त कवचको गलेमें बाँधकर 
:-घुतः उस दिव्य स्तोत्रका मन-ही-मन स्मरण 


जारायण कहते हैं--तारद! तदलत्तर इत्र 
गुर सृहस्पति तथा अन्यान्य देवॉको साथ लेकर 
लक्ष्मीकी प्रापिके लिये प्रसन्न-मतसे शीघ्र ही 











* आरायण उवाण- 
देव तथा स्तोतुमिच्छामि न क्षमा: स्तोतुपीदत:। बुद्धेशोच सूक्ष्यां तेजोरूपां. सनातनौम्‌॥ 
अत्यनि्वचनैयांच को वा. निर्वकुमीवर:। स्वेच्छाम्ी .. भिशाकाएं. भक्तातुग्रहविग्रहाम्‌॥ 
स्तौमि वाइमतसों: पारों किं वाई जगदम्बिके | पा चतुर्मावेदातां. पारबौज॑ धवार्णवे॥ 
सर्वशस्पाधिदेवों च सर्वांसामपि सम्पदाष्‌। 
चोगितां चैव योगातां झ्ञातातां ज्ञनितां तथा । चेदानां च बेदबिदां जननी वर्णयामि किमू॥ 
या बिना जगत्‌ सर्वमवस्तु सिष्फर्स ्ुवम। यथा स्तवान्थबालातं बिता मातरासुख॑ भवेत्‌॥ 
प्रसोद जगता.. गाता... रक्षास्पाततिकाठरान्‌। बय॑ त्वच्चर्ाम्धोजे प्रपन्रा: शरण गता:॥ 
जमः शखिस्वरूपायै जगत्माज़े तो तमः । झारदादै बुद्धिदावैसर्वदादे नो. नय:॥ 
हरिपकतिप्रदायित्य॑ मु्ठिदाप_ नमो... तमः । सर्वझावै सर्वदापे महालकल्थे नो. नम: 
कुपुन्रा: कुजचित्‌ सन्ति न कुजचित्‌ कुसातरः। कुत्र याहा पुत्रदोषे हैं चिहाय चः गच्छति॥ 
है. मातदर्शुन॑ देहे स्ततान्थान बालकानिव । कृपा कुक कृषासित्ुप्ियेडस्मान भकवत्सले॥ 
इलयेब कथित॑ बत्स पचावाझ + चुरद खाई शुभ सम्पदः पदम्‌॥ 
हदें स्तोत्र महापुष्य॑ पूजाकाले च यः पठेत। महालक्षवीयृंह ठस्थ ते जहाति. कदाचन॥ 
इत्पुकवा. श्रहरिस्त रैवानटरघीयत । देवों जगाम. श्षौरदं सुरैः: साथ॑तदाइपा॥ 
(गणपतिखण्ड २२। २७-३९) 






'किया। फिर सब लोगोंने भक्तिभावपूर्वक कमल- 
चासिनी लक्ष्मीका स्तवन किया। उस समय उनके 
सिर भक्तिके कारण झुके हुए थे और अत्कत 
दीनतावश नैत्रोंमे आँसू छलक आये थे। उनके 
ड्वारा कौ गयी स्तुतिको सुनकर सहलदल- 
कमलपर वास करनेवाली तथा सैकड़ों चन्द्रमाओकि 
समान कान्तिमती महालब्षमी तुरंत ही वहाँ प्रकट 
हो गयों। मुने! उन जगन्माताकौ उत्तम प्रभासे 
सारा जगत्‌ व्याप्त हो गया। तदनस्तर जगत्‌का 
धारण-पोषण करनेवालौ लक्ष्मने देवताओँसे 
अधोचित हितकारक एवं साररूप वचन कहा। 

महालक्ष्मी बोलीं-बच्चों! तुमलोग 
अह्मशापके कारण भ्रष्ट हो गये हो, अतः मेरा 
तुमलोगोके घर जानेका विचार नहीं है। इस समय 
मैं ऐसा कस-में समर्थ नहीं हूँ; क्योंकि मैं 
द्मशापसे डर रही हूँ। ब्राह्मण मेरे प्राण हैं। 
ये सभी सदा मुझे पुत्रसे भी बढ़कर प्रिय हैं। 
चे ब्राह्मण जो कुछ देते हैं, वही मेरी जौविकाका 
साधन होता है। यदि वे विन प्रसतापूर्वक मुझसे 
कहें तो मैं उनकी आज्ञासे चल सकूँगी। वे 
तपस्वी मेरी पूजा करनेमें समर्थ हाँ हैं। जब 
अभाष्यका समय आ जाता है, तभी वे गुरु 
च्रह्मण, देव, संन्यासी तथा वैष्णवॉड्रारा शापित। 
होते हैं। जो सबके कारण, ऐश्वर्यशाली, सर्वे 
और सनातन हैं, वे भगवान्‌ नारायण भी 
अद्यशापसे भय मानते हैं। 

अह्यन! इसी बीच अज्िरा, प्रचेता, क्रतु, 
भूषु, पुलह, पुलस्त्य, मरौचि, अब्रि, सनक, 
सनन्‍्दन, तौसरे सनातन, साक्षात्‌ नाशयणस्वरूप 
भगवान्‌ सनत्कुमार, कपिल, आसुरि, चोद, 
चकशिख, दुर्वासा, कश्यप, अगस्त्य, गौतम, 
'कण्व, और्य, कात्यायन, कणाद, पाणिनि, मार्कण्डेय 
लोमश और स्वयं भगवान्‌ वसि्ठ-ये सभी 
ब्राह्मण हर्पूर्ण-चित्तसे वहों आये। वे सभी 
अदयतेजसे प्रज्वलित हो रहे थे और उनके मुखॉपर 


३३९ 


| मुस्कतहट थी। उन्होंने अनेक प्रकारकी पूजा- 
सामग्रीसे भगवती लक्ष्मीका पूजन किया और 
'देवताओंने उन्हें वन्य पदार्थोका नैवेध् समर्पित 
किया। फिर उन मुनीशवरोंने हर्षक साथ उनकी 
स्वुति करके भक्तिपूर्वक उनका आराधन किया 
और कहा--'जगदम्बिके! आप देवलोक तथा 
मरल्यलोकमें पधारिये।' उनका वह वचन सुनकर 
जगजजननी संतुष्ट हो गयीं और ब्राह्मणॉंकी आज्ञसे 
लिर्धध हो चलनेके लिये उद्यत होकर 


जाऊँगी। जो मिथ्यावादी, पराक्रमहौन और दुष्ट 
स्वधाववाला है तथा “मेरे पास कुछ नहीं है' 
यों सदा कहता रहता है, उसके घर मैं नहीं 
|जाऊँगी। जो सत्यहीन, धरोहर हड्प लेनेवाला, 
[झूठी गवाही देनेवाला, विश्वासचाती और कृतप्न 
|है, उसके गृह मैं नहीं जाऊँगी। जो चिल्ताग्रस्त, 
भवभीत, झज़के चंगुलमें फैंसा हुआ; महान्‌ पापी, 
कर्जदार और अत्यन्त कृपण है-ऐसे पापियोंके 
घर मैं नहीँ जाऊँगी। जो दीक्षाहीन, शोकार्त, 
मन्दबुद्धि और सदा स्त्रीके वशमें रहनेवाला है 
तथा जो कुलटा स्त्रोका पति अथवा पुत्र है, उसके 
घर मैं कभी नहीं जाकेंगी। जो दुष्ट बचन 
'बोलनेवाला और झगड़ालू है, जिसके घरमें 
| किल्तर कलह होता रहता है तथा जिसके घरमें 
स्त्रोका स्वाधित्व है-ऐसे लोगोंके घर-मैं वहीँ 
| जाकँगी। जहाँ श्रोहरिकी पूजा और उनके गुणोंका 









कीर्तन नहीं होता तथा उनकी प्रशंसामें उत्सुकता | मैं नहीं जाऊँगी। जो अपने द्वारा अथवा पराये 
नहीं है, उसके घर मैं नहीं जाऊंगी। जो कन्या, | द्वारा दी हुई ब्राह्मणफी और देवताकी वृत्तिका 
अन्न और वेदको बेचनेवाला, मनुष्यघाती और |अपहरण करता है, वह ज्ञानशील ही क्‍यों न 
हिंसक है, उसका घर नरककुण्डके समान है; हो, उसके घर मैं नहीं जाऊँगी। जो मूर्ख कर्म 
अत; मैं उसके घर नहीं जाऊँगी। जो कृपणतावश | करके दक्षिणा नहीं देता, वह शठ पापी और 
माता, पिता, भार्या, गुरुपन्नो, गुरु, पुत्र, अनाथ | पुण्यहीन है; उसके घर मैं नहीं जाऊँगी। जो 
बहिन और आश्रयहीन बान्धवॉका पालन-पोषण | मन्त्रविद्या (झाड़-फूँक)-से जीविका चलानेवाला, 
नहीं करता; सदा धन-संग्रहमें हों लगा रहता |ग्रामयाजों (पुरोहित), वैद्य, रसोइया और देवल 
है; उसके नरक-कुण्ड-सदृश घरमें मैं नहीं|(वेतन लेकर मूर्ति-पूजा करनेवाला) है; उसके 
जाकँगी। जिसके दाँत और वस्त्र मलिन, मस्तक | घर मैं नहीं जाऊँगी। जो क्रोधवश विवाह अथवा 
रूखा और ग्रास तथा हास विकृत रहते हैं, उसके | धर्मकार्यको काट देता है तथा जो दिनमें स्त्री- 
घर मैं नहीं जाऊँगी। जो मन्दबुद्धि मल-मूत्रका  प्रसक़॒ करता है, उसके घर मैं नहीं जाऊँगी। 
परित्याग करके उसपर दृष्टि डालता है और गौले. नारद! इतना कहकर महालक्ष्मी अन्तर्धान 
पैरों सोता है, उसके घर मैं नहीं जाऊँगी। जो | हो गयों। फिर उन्होंने देवताओंके गृह तथा 
बिना पैर धोये सोता है; गाढ़ निद्राके वशोभूत|मृत्युलोककौ ओर देखा। तब सभी देवता और 
होकर सोते समय नंगा हो जाता है तथा |मुनिगण आनन्‍्दपूर्वक महालक्ष्मको प्रणाम करके 
संध्याकाल और दिनमें शयन करनेवाला है; उसके | शौष्र हो अपने-अपने वासस्थानकों चले गये। 
घर मैं नहीं जाऊँगी। जो पहले मस्तकपर तेल| उस समय उनके गृहोंकों शत्रुऑंने छोड़ दिया 
लगाकर पौछे उस तेलसे अन्य अद्जॉका स्पर्श था और बे सुदददोंसे परिपूर्ण थे। मुने। फिर तो 
करता है अथवा सारे शरौरमें लगाता है उसके स्वयं दुनदुभियाँ बजने लगीं और फूलॉकी वर्षा 
घर मैं नहीं जाऊँगी। जो मस्तक और शरौरमें होने लगी। इस प्रकार देवताओंने अपना राज्य 
तेल लगाकर मल-मूत्रका त्याग करता है, और स्थिरा लक्ष्मीको प्राप्त किया। वत्स! इस 
नमस्कार करता है और पुष्प तोड़कर ले आता प्रकार मैंने लक्ष्मीक उत्तम चरितका, जो सुखदायक, 
है, उसके घर मैं नहाँ जाऊँगी। जो नखोंसे तृण मोक्षप्रद और साररूप है, वर्णन कर दिया। अब 
तोड़ता और नखोंसे भूमि कुरेदता है तथा जिसके और क्या सुनना चाहते हो? 

'शरौर और पैरमें मैल जमी रहती है, उसके घर (अध्याय २३) 

अडससवाका >> 


'गणेशके एकदन्त-वर्णन-प्रसड्रमें जमदग्रिके आश्रमपर कार्तवीर्यका स्वागत- 
सत्कार, कार्तबीयंका बलपूर्वक कामथेनुको हरण करनेकी इच्छा प्रकट 
'करना, कामधेनुद्वारा उत्पन्न की हुईं सेनाके साथ कार्तबीर्यकी सेनाका युद्ध 


नारदजीने पूछा--हरिके अंशसे उत्पन्न हुए |मुखको जोड़ा था; फिर वह शिशु एकदन्त कैसे 
महाभाग नारायण! आपकी कृपासे मैंने गणेशका | हो गया? उसका वह दूसरा दाँत कहाँ चला गया? 
सादा शुभ चरित सुन लिया। किंतु ब्रह्मन्‌! विष्णुने |बह प्रसक्र॒ बठलानेकी कृपा कौजिये; क्योंकि 
उस्त बालकके धड़पर गजराजके दो दवॉवाले|आप सर्वेश्न,, सर्वज्ष, कृपालु और भख्बत्सल हैं। 








'तदनन्तर मन्त्रोके कहनेपर वह दुबंद्धि राजा |कोई वस्तु अदेय नहीं है। मैंने सुना भी है 
मुनिसे उस गौकी याचना करलेके लिये उद्त कि पूर्वकालमें दधीचिने देवताओंको अपनी 
हो गया; क्योंकि वह उस समय सर्वथा हड्डी दे डालो थो। तपोराशे! आप तो भारतवर्षमे 
'कालपाशसे बँधा हुआ था। भला, पुष्य अथवा लोलापूर्वक  भ्रंभब्रमाजसे. समृह-कौ-समूह 
उत्तम बुद्धि क्या कर सकती है; क्योंकि होनहार कामधेनुओंको सृष्टि करनेमें समर्थ हैं। 
हो सब तरहसे बली होता है। इसो कारण. मुनिने कहा--राजन्‌! आश्चर्य है, तुम तो 
पुण्यवान्‌ एवं बुद्धिमान होकर भी राजेन्द्र|डलटौ बात कह रहे हो। ओरे मूर्ख एवं छली 
कार्तवीर्य दैववश ब्राह्मणसे याचना करना चाहता | नरेश! मैं ब्राह्मण होकर क्षत्रियको दान कैसे दूँगा? 
है। पुण्यसे भारतवर्षमें पुण्यरूप कर्म और पापसे |इस कामधेनुकों परमात्मा श्रौकृष्णने गोलोकमें 
भयदायक पापरूप कर्म प्रकट होता है। पुण्यकर्मसे | यज्ञक अवसरपर ब्रह्माको दिया था, अत: प्राणोंसे 
स्वर्गका भोग करके मनुष्य पुण्यस्थलमें जन्म लेते [बढ़कर प्यारी यह गौ देने योग्य नहीं है। 
हैं और पापकर्मसे तरकका भोग करलेके पश्षात्‌ | भूमिपाल! फिर ख़ह्माने इसे अपने प्रिय पुत्र भूगुको 
प्राणियॉकी निन्दित योगिमें उत्पत्ति होती है।|दिया और भृगुने मुझे दिया। इस प्रकार यह 
जारद। कर्मके वर्तमान रहते प्राणियोका उद्धार |कपिला मेरी पैतृक सम्पत्ति है। यह कामधेनु 
नहीं होता; इसलिये संतलोग निस््तर कर्मका क्षय | गोलोकमें उत्पन्न हुई है; अतः ज्िलोकॉमें दुर्लभ 
ही करते रहते हैं। वहीं विद्या, वहीं तप, वही |है। तब भला मैं लीलापूर्वक ऐसी कपिलाकी 
ज्ञान, वही गुरु, वही भाई-बन्धु, वही माता, वही | सृष्टि करलेमें कैसे समर्थ हो सकता हूँ। न तो मैं 
पिता और वहीं पुत्र सार्थक है, जो कर्मक्षयमें|हलवाहा हूँ और न तुम्हारी सहायतासे बुद्धिमान्‌ 
सहायता करता है*। प्राणियोंके कमोंका शुभ-|हुआ हूँ। मैं अतिथिको छोड़कर शेष सबको 
अशुभ भोग दारुण रोगके समान है, जिसे | क्षणमाज़यें भस्मसात्‌ करनेकी शक्ति रखता हूँ। 
भक्तरुपी वैध श्रीकृष्ण-भक्तिरूपी रसायनके द्वारा| अत: अपने घर जाओ और स्ट्रौ-पुत्रोंको देखों। 
नष्ट करते हैं। जगत्‌का धारण-पोषण करनेवाली |. मुनिके इस बचनको सुनकर राजाको क्रोध 
बुद्धिदाविनी मायू प्रत्येक जन्ममें सेवा किये|आ गया। तब वह भुनिको नमस्कार करके सेनाके 
जानेपर संतुष्ट होकर भक्तको वह भक्ति प्रदान | मध्यमें चला गया। उस समय भाग्यने उसे बाधित 
करती है। तदनन्तर मायासे विमुग्ध हुए राजा | कर दिया था; अतः क्रोधके कारण उसके होंठ 
'का्तबीर्यने यत्रपूर्वक मुनिको अपने पास बुलाया फड़क रहे थे। उसने सेनाके निकट जाकर 
और हर्षके साथ अझलि बाँधकर भरकिपूर्वक बलपूर्वक गौकों लानेके लिये नौकरोंको भेजा। 
उनसे विनयपूर्ण बचत कहा। [इधर शोकके कारण, जिनका विवेक नष्ट हो गया 

राजा बोला--भक्तॉंपर अलुग्रह करलेके | था, वे मुनिवर जमदप्नि कपिलाके संनिकट जाकर 
लिये उद्यत रहनेवाले भक्तेश! आप तो कल्पतस्के | रोने लगे और उन्होंने सारा वृत्तान्त कह सुनाया। 
समान हैं; अत: मुझ भक्तको कामनापूर्ण करने-| तब भक्कोंपर आनुग्रह करनेके लिये उद्यत 
बालो इस कामधेनुको भिक्षारूपमें प्रदान कोजिये।  रहनेवाली वह गौ, जो साक्षात्‌ लकष्पौस्वरूपा थी, 
आप-जैसे दाताओंके लिये भारतमें ब्राह्मणको रोते देखकर बोली। 

“कक्ष कलके जन स गुरू सच बा्यव: | सा सता स पिता युक्त कय कारवेद कु या 
(णपतिखष्ड २४॥ ३५) 











सुरिने कहा--सुने। जो निस्तर अपनो| इतना कहकर कामधेनुने सूके सदृश 


वस्तुऑंका शासक, पालक और दात[ है, चाहे कान्तिमान्‌ नाना प्रकारके शस्त्रास्त्र और सेवाएँ 
वह इन्द्र हो अथवा हलवाहा, वही अपनी वस्तुका | उत्फा कीं। उस कपिलाके मुख आदि अन्जॉसे 
दान कर सकता है। तपोधन! यदि आप |करोड़ों-करोड़ों खड़गधारी, शूलधारी, धनुधधारी, 
स्वेच्छानुसार मुझे राजाको देंगे, तभी मैं स्वेच्छासे | दण्ड, शक्ति और गदाघारी शूरवीर निकल आये। 
अथवा आपकी आज्ञसे उसके साथ जाऊँगो।| करोड़ों बीर राजकुमार और म्लेच्छ निकले। इस 
यदि आप नहीँ देंगे तो मैं आपके घर्से नहीँ प्रकार कपिलाने मुनिको सेनाएँ देकर उन्हें निर्भव 
जाऊँगी। आप मेरे द्वारा दौ गयी सेनाके सहारे |कर दिया और कहा-'ये सेनाएँ युद्ध करेंगी; 
राजाको भगा दौजिये। सर्वज्! मायासे विमुग्ध-| आप वहाँ मत जाइये।' उस सामग्रीसे सम्पन्न 
चित्त होकर आप क्यों रो रहे हैं ? अरे! ये संयोग-| होनेके कारण मुनिको महान हर्ष प्रा्तहुआ। इधर 
चियोग तो कालकृत हैं, आत्मकृत नहीं हैं। आप | राजाद्धाा भेजे गये भृत्यने लौटकर राजाकों सारा 
मेरे कौन हैं और मैं आपको कौन हैँ-यह | वृत्तानन बतलाया। कपिलाकी सेनाका वृत्तानत 
सम्बन्ध तो कालड्वारा नियोजित है। जबतक यह | और अपने पक्षकी पराजय सुनकर नृपश्रेष्ठ 
सम्बन्ध है तभौतक आप मेरे हैं। मन जबठक | कार्तवोर्य भयभीत हो गया। उसके मनमें कातरता 
जिस वस्तुको केवल अपना मानता है और उसपर | छा गयो। तब उसने दूत भेजकर अपने देशसे 
अपना अधिकार समझता है, तभीतक उसके |और सेनाएँ मैगवा्ीं। 
वियोगसे दुःख होता है। (अध्याय २४) 
अजजसायाथा०>->ल 
'जमदग्नि और कात्त॑वीर्यंका युद्ध तथा ब्रह्माद्वारा उसका निवारण 

नारायण कहते हैं-- नातद ! तदस्तर कार्वीयन | देँधा-यह निश्चित है। मुनिका वह बचन सुनकर 
दुःखी हृदयसे ्ीहरिका स्मरण किया और कुपित दूत लौट गया और सभाके मध्यभागमें भयके 
हो मुनिके पास दूत भेजकर कहलवाया--' मुनित्रेष् || कारण कवच धारण करके बैठे हुए नरेशसे सारा 
युद्ध कौजिये अथवा मुझ अतिथि एवं भृत्यको वृत्तातत कह सुनावा। 
मेरी वाज्छित गौ दौजिये। भलोभाति विचार करके |. इधर मुनिने कपिलासे कहा-'इस समय 
जो उचित समझिये वही कोजिये।' दूतको यह |मैं क्या कहें; क्योंकि जैसे कर्णधारके बिना नौका 
बात सुनकर मुनिवर जमदग्नि ठहाका मारकर हँस | अनियन्त्रित रहती है, वहो दशा मेरे बिना इस 
पड़े और जो हितकारक, सत्य, नौतिका सार- | सेनाकी हो रही है।' तब कपिलाने मुनिको अनेक 
तत्त्व था, बह सब दूतसे कहने लगे। .. | प्रकारके शस्त्र, युद्धशास्त्रके शिक्षा और उसके 

मुनि बोले--दूत! राजाको आहाररहित|उपयोगमें आनेवाले संधान आदिका ज्ञान प्रदान 
देखकर मैं उसे अपने घर ले आया और |करते हुए कहा--'विप्रवर! आपकी जय हो। 
यधोचितरूपसे शक्तिके अनुसार अनेक प्रकारके आप युद्धमें निक्षय हो शत्रुको जोत लेंगे तथा 
व्यज्ञन भोजन कराये। अब वह राजा मेरी प्राणोंसे यह भी ध्रुव है कि अमोघ दिव्यास्त्रके बिना 
प्यारी कपिलाकों बलपूर्वक माँग रहा है। मैं उसे | आपकी मृत्यु नहीं होगी। आप ब्राहाण हैं; अतः 
देनेमें सर्वथा असमर्थ हूँ; अतः युद्ध-दान| आपका दतात्रेयके शिष्य एवं अमोघ शक्तिधारी 





राजाके साथ युद्ध होना युक्त चहाँ है।' ब्रह्म! 
इतना कहकर मनस्विनी कपिला चुप हो गयी। 
तब मनस्वी मुनिने सेनाको सुसज्जित किया और 
उस सारी सेनाको साथ लेकर वे युद्धस्थलको 
स्थित हुए। उधर राजा भी बुद्धके लिये आ 
'डटा। उसने मुनिवर जमदक्निकों प्रणाम किया।| 
फिर दोनों सेनाओमें अत्यन्त दुष्कर युद्ध होने 
लगा। उस युद्धमें कपिलाकी सेनाने बलपूर्वक 
राजाकी सारी सेनाको जीत लिया और खेल- 
हौ-खेलमें राजाके विचित्र रथको चूर-चूर कर 
दिया। फिर हँसते-हसते राजाके कबच और 
तुपको भी छिपन-भिन्न कर डाला। इस प्रकार 
राजा कार्तवीर्य कपिलाकौ सेनाकों जौतनेमें 
असमर्थ हो गया। उन सेनाओने शस्तरोकी वर्षास 
'राजाको हथियार रख देनेके लिये विवश कर 
'दिया। तत्पक्षात्‌ बाणों तथा शस्त्रोकी वर्षासे राजा 
मूष्छित हो गया। उस समय राजाकी कुछ सेना 
तो भर चुकी थी और कुछ भाग खड़ी हुई। 
मुने। जब कृपासागर मुनिवर जमदग्रिने देखा कि | 
मेरा अतिथि बना हुआ राजराजेश्वर कार्तवीर्य 
मूर्छित हो गया है, तब कृपापस्वश हो उन्होंने 
उस सेनाको लौटा लिया। फिर तो वह कृत्रिम 
सेना जाकर कपिलाके शरीरमें बिलौन हो गयी। 
तदनन्तर कृपालु मुनिने शीघ्र ही राजाको अपनी 
चरण-धूलि देकर "तुम्हारे जय हो' ऐसा 
शुभाशीर्वाद प्रदान किया और अपने कमण्डलुके 
जलके डटे देकर उसे चैतन्य कराया। होशमें 
आनेपर वह राजा युद्धभूमिमें उठकर खड़ा हो 
जया और भक्तिपूर्वक हाथ जोड़े हुए उसने 
मुनिवरको सिर झुकाकर प्रणाम किया। तब मुनिने 
राजाको शुभाशीष देकर हृदयसे लगा लिया और 
चुनः उसे स्नान कराकर यत्रपूर्वक भोजन कराया; 
क्योंकि ब्राह्मणोंका हृदय सदा मक्खलके समान 
'कोमल होता है; परंतु दूसरोंका हदय सदा छुरेकी 
धारके सदृश तेज, असाध्य और दारुण होता है। 








'कत्यजषात्‌ मुनिवस्ने राजासे कहा--“नरेश! अब 
|बुम अपने घर लौट जाओ।' 

तब राजाने कहा--महाबाहो! युद्ध कीजिये 
अबबा मेरी अभीष्ट गौ मुझे समर्पित कौजिये। 





चारायण कहते हैं--तारद! भूपालके बचनको 
सुतकर मुनिवसले श्रोहरिका स्मरण करके जो 
हितकर, सत्य और नीतिका साररूप था, ऐसा 
|बचन कहना आरम्भ किया। 

भुनिने कहा--महाभाग! अपने घर जाओ 
और सनातनधर्मकी रक्षा करो; क्योंकि धर्मके 
| सुरक्षित रहनेपर साते सम्पत्तियों सदा स्थिररूपसे 
[निवास करती हैं-यह पूर्णतया निश्चित है। 
| शाजन्‌! तुम्हें भोजनसे व्षित देखकर मैं अपने 
[चर लावा और विधिपूर्क यथाशक्ति तुम्हारा 
| आदर-सत्कार किया। इस समय तुम्हें मू्च्छित 
| देखकर मैंने चरणधूलि और शुभाशीर्बाद दिया, 
[जिससे तुम्हारी मूर्च्क दूर हुई; अत: तुम्हारा ऐसा 
कहना उचित नहीं है। 

उस बचनकों सुनकर राजाने मुनिवरको 
प्रणाम किया और एक-दूसरे रथपर सवार हो 
"बुद्ध दीजिये'-ऐसे ललकारा। तब मुनि भी 








कवच धारण करके उससे युद्ध कसनेके लिये| मुहानेपर जृम्भणास्त्र छोड़ा। उस अस्त्रके प्रभावसे 
'उच्यत हो गये । क्रोधके कारण राजाकी बुद्धि मारी राजाको निद्ाने आ घेरा और बह मृतक-तुल्य 
गयी थी; अत: बह मुनिके साथ जूझने लगा।| होकर सो गया। तब राजाको निद्रित देखकर 
मुनिने कपिलाद्रारा दी गयो शक्ति और शस्त्रके मुनिने उसी क्षण अर्धचन्द्द्रा/ उस भूपालके 
बलसे राजाको शस्त्रहोन करके मूर्च्छित कर |सारथि, रथ और धनुषबाणको छिल्न-भिन्न कर 





दिया। तब कमललोचन राजा कार्तबॉर्य पुनः 
होशमें आकर क्रोधपूर्वक मुनिके साथ लोहा लेने 
जलगा। उस नृपश्रे्ठे समरभूमिमें आग्रेयास्त्रका 
प्रयोग किया, तब बारुणास्त्रद्मार उसे 
हँसते-हँसते शान्त कर दिया। फिर राजाने रणभूमिमें| 
मुनिके ऊपर वारुणासतर फेंक, तब मुनिने लौलापूर्वक 
जायव्यास्तद्वारा उसे शान्त कर दिया। तब राजाने 
चुद्धस्थलमें वायव्यास्त्र चलाया; मुनिने उसे उसो 
क्षण गान्थर्वासतद्वरा निवारण कर दिया। फिर 
नरेशने रणके मुहानेपर चागास्त्र छोड़ा, मुनिवसने 
उसे हर्षपूर्वक तत्काल हौ गारुड़ास्वद्वाा प्रतिहत' 
कर दिया। तब नृपबरले, जो सैकड़ों सू्योके 
समान कान्तिमान्‌ एवं दसों दिशाओंकों उद्दौश| 
करनेबाला था. उस माहे भा आामक महात्‌ अस्तका 
प्रयोग किया। नारद! तब मुनिने बड़े यत्रके साथ 
त्रिलोकव्यापी दिव्य वैष्णवास्व्धारा उसका निवारण | 
कर दिया और फिर यत्रपूरवक नारायणास्त्र चलाया। | 
उस अस्त्रको देखकर महाराज कार्तवीर्य उसे 
जमस्कार करके शरणागत हो गया। तब प्रलयग्निके 
समान वह अस्त्र वहाँ ऊपर-हो-ऊपर घूमकर 
क्षणभरतक दसों दिशाओंकों प्रकाशित करके 


(दिया। श्षुखसे मुकुट, छत्र और कबच काट डाला 
तथा भाँति-भौतिके अस्त्र-प्रयोगसे उसके अस्त, 
तरकस और घोड़ोंकी धज्ियाँ उड़ा दौं। फिर 
चुद्धस्थलमें हँसते हुए मुनिने खेल-हौ-खेलमें 
जागास्वट्टारा राजके सभी मन्त्रियॉंको बॉँधकर कैद 
कर लिया; फिर लौलापूर्वक उत्तम मन््रका प्रयोग 
[करके उस राजाको जगाया और उन बँधे हुए 
सभी सन्त्रियोंको उसे दिखाया। राजाकों दिखाकर 
| सुनिने तत्काल हो उन्हें बच्धन-सुक्त कर दिया 
| और नरेशकों आशीर्वाद देकर कहा-'राजन्‌। 
| अब अपने घर जाओ।' परंतु राजा क्रोधसे भरा 
हुआ था। उसने उठकर त़िशूल उठा लिया और 
यत्रपूक उसे मुनिवर जमदप्रिपर चला दिया। तब 
'मुनिने उसपर शहिसे प्रहार किया। इसी बीच उस 
'चुद्धस्थलमें ब्रह्मने आकर उत्तम नीतिद्वारा उन 
'दोनॉमें परस्पर प्रेम स्थापित करा दिया। तब मुनिने 
संतुष्ट होकर रणक्षेजरमें ब्रहमके चरणोंमें प्रणिपात 
किया और राजा ब्रह्मा तथा मुनिको नमस्कार 
करके अपने घरको प्रस्थान कर गया। फिर मुनि 
और ब्रह्मा अपने-अपने भवनको चले गये। इस 
प्रकार इसका वर्णन तो कर दिया, अब आगे 


स्वयं अन्तर्धान हो गया। फिर मुनिने रणके | तुमसे कुछ और कहँँगा। (अध्याय २५-२६) 
>जजसकाकाक-+>>> 
जमदम्नि-कार्तवीर्य-युद्ध, कार्तवीर्यद्वारा दत्तात्रेयदत्त शक्तिके प्रहारसे जमदग्मिका 


'बध, रेणुकाका बिलाप, परशुरामका आना और क्षत्रियवधकी प्रतिज्ञा 
करना, भूगुका आकर उल्हें सान्वना देना 


नारायण कहते हैं-- 
तो गया पर उसके सनमें युद्धको 
उसने लाखों सेना संग्रह करके फिर जमदग्निके 





आश्रमपर जाकर आश्रमको घेर लिया। राजाकी 
[विशाल सेनाको देखकर जमदग्रिके आश्रमवासी 
भवसे मू्च्छित हो गये। महर्षिने मन्त्रोच्वारणपूर्वक 








बाणोंका एक ऐसा जाल बिछाया कि उससे 
आश्रमभूमि पूरी ढक गयी। सारी सेना उसीमें 
आबद्ध हो गयी। तब राजाने रथसे उतरकर 
महर्षिको नमस्कार किया। महर्षिने उसे आशीर्वाद 
दिया। राजाने फिर आक्रमण किया। यों कई बार 
राजा आक्रमण करता रहा, मूच्छित होता रहा, पर 
क्षमाशील मुनिने उसका बध नहीं किया। बड़ा 
चोर युद्ध हुआ। अलमें राजा कार्तवॉर्यने दतत्ेय 
मुनिके द्वारा प्राप्त एक पुरुषका नाश करनेवाली 
अमोष शक्तिका प्रयोग किया। वह भगवान्‌ 
विष्णुकी शक्ति थी। उसने मुनिके हृदयको बींध। 
'डाला। मुनिने उसके आषातसे जोवनविसर्जन कर 
दिया। शक्ति भगवान्‌ विष्णुके पास चली गयी। 

जगतूमें हाहाकार मच गया। कपिला गौ 
"तात-तात' पुकारती हुई गोलोकको प्रस्थान कर 
गयी। तदनन्तर राजा कार्तवीयर्जुन ब्रह्मत्या- 
जनित पापका प्रायश्चित्त करके अपनी राजधानौको 
जौट गया। 

इधर पतित्रता महर्पिपतरो रेणुका पतिके 
मरणसे अत्यन्त दुःखी होकर रोने लगीं। वे अपने 
पुत्र परशुरामको पुकारने लगौं। उस समय योगी 
परशुराम पुष्करमें थे। बे उसी क्षण मानस-गतिसे 











चलकर माताके पास आ पहुँचे। उन्होंने माताको 





प्रणाम किया और पिताकी अल्येष्टि-क्रियाकी 
[तैयारी कौ। सारी जातें सुनकर माताके युद्ध न 
|करनेका अनुरोध कस्नेपर भी भार्गव पर्शुतमने 


| इक्कीस बार पृथ्वीको क्षत्रियहीन करनेकी प्रतिज्ञा 


कर लौ और राजा कार्तवीर्ार्जुने वध करनेका 
प्रण कर लिया। फिर बिलाप करती हुई पति- 





आज्ञा भक्न करनेवाले तथा पिताके हिंसकका बंध 
[नहाँ करता, वह महात्‌ मूर्ख है। उसे विश्वय 
|ही रौरब नरकमें जाना पड़ता है। आग लगानेवाला, 
[िच देगेवाला, हाथमें हथियार लेकर मालनेके 
लिये आनेवाला, धनका अपहरण करनेवाला, 
क्षेत्रका विनाश करनेवाला, स्त्रोको चुरानेवाला, 
पिताका वध करनेवाला, बन्धुऑंकी हिंसा 
करनेवाला, सदा अपकार करनेवाला, निन्दक 
और कड्र वचन कहनेवाला--ये ग्यारह वेदबिहित 
घोर पापी हैं। ये मार डालने योग्य हैं। 
इसरो बीच वहाँ स्वयं महर्षि भूगु आ पहुँचे। 
े भनस्वो मुनि अत्यन्त भयभीत थे और उनका 
इदय दुःखो था। उन्हें देखकर रेणुका और 
परशुराम उनके चरणॉपर गिर पड़े। तब भूगुमुनि 
उन दोनोंसे ऐसी वेदोक बात कहने लगे जो 


| 'परलोकके लिये हितकारिणी थी। 


भृगुजी बोले--बेटा! तुम तो मेरे वंशमें 


|| उत्पन्न और ज्ञानसम्पन्न हो; फिर बिलाप कैसे कर 


रहे हो। इस संसारमें सभी चराचर प्राणी जलके 
ुलबुलेके समान क्षणभजलुर हैं। पुत्र! सत्यके सार 
तथा सत्थके बीज तो श्रीकृष्ण हो हैं। तुम 
|उन्होंका स्मरण करो। वत्स! जो बीत गया, सो 

॥ क्योंकि बौती हुई बात पुनः लौटी नहीं। 
जो होनेवाला है, वह होता हो है और आगे भी 
'जो होनेवाला होगा वह होकर हो रहेगा; क्योंकि 





निषेकजन्य (प्रारब्धजन्य) कर्म सत्य (अटल) | गिरनेसे मृतकॉंको निश्चय ही नरकमें जाना पड़ता 
होता है। भला, कर्मफलभोगको कौन हटा सकता | है।* भाई-बन्यु आदि कुदुम्बके लोग जिस 
है? बत्स! श्रीकृष्णने जिस प्रकारके भूत, बर्तमान| सांकेतिक नामका उच्चारण करके रूदन करते हैं, 
और भविष्यकी रचना की है, उनके द्वारा निरूपित | उसे वे सौ वर्षोतक रोते रहनेपर भी नहीं पा 
उस कर्मको कौन निवारण कर सकता है? बेटा!| सकते-यह निश्चित है; क्योंकि त्वचा आदि 
मायाका कारण, मायावियोंके पाइचौतिक शरोर|पृथ्वौके अंशको पृथ्वी, जलांशकों जल, शुत्यांशको 
और संकेतपूर्वक नाम--ये प्रातःकालके स्वप्रसदश | आकाश, वायुके अंशको वायु तथा तेजांशको 
निरर्थक हैं। परमात्माके अंशभूत आत्माके चले | तेज ग्रहण कर लेता है। इस प्रकार सभी अंश 
जानेपर भूख, निद्रा, दया, शान्ति, क्षमा, कान्ति,|| अपने-अपने अंशीमे विलौन हो जाते हैं; फिर 
प्राण, मन तथा ज्ञान सभी चले जाते हैं। जैसे | रोनेसे कौन वापस आयेगा। मरनेके बाद तो 
राजाधिराजके पीछे नौकर-चाकर चलते हैं, उसी | नाम, शास्त्र, ज्ञा, यश और कर्मकी कथामात्र 
प्रकार बुद्धि तथा सारी शक्तियाँ उसीका अनुगमन | अवशिष्ट रह जाती है। इसलिये जो वेदविहित 
करती हैं; अतः तुम यतरपूर्वक श्रोकृष्णका भजन | पारलौकिक कर्म है, इस समय तुम वही करो; 
करो। बेटा! कौन किसके पितर हैं और कौन [क्योंकि जो परलोकके लिये हितकारी हो, वहीं 
किसके पुत्र हैं। ये सभी इस दुस्तर भवसागरमें |वास्तवमे पुत्र है और वही बन्धु है। भूगुके उस 
कर्मरूपी लहरियोंसे प्रेरित हो रहे हैं। पुत्र! वचनको सुनकर महासाध्वी रेणुकाने उसी क्षण 
ज्ञानौलोग विलाप नहीं करते, अतः अब तुम भी | शोकका परित्याग कर दिया और मुनिसे कहना 


'रुदन मत करो; क्योंकि रोनेके कारण आँसुओंके | आरम्भ किया। (अध्याय २७) 
अससशका०->ल 
'ैणुका-भूगु-संबाद, रेणुकाका पतिके साथ सती होना, परशुरामका पिताकी 
अल्त्येष्टि क्रिया करके ब्रह्माके पार्स जाना और अपनी प्रतिज्ञा सुनाना, 
बह्माका उन्हें शिवजीके पास भेजना 


'ैशुकाने पूछा--्रहात्‌! अब मैं अपने |पुष्यात्मा पतिका अतुगमन करो; क्योंकि ऋुका 
प्राणनाधका अनुणमन करना चाहती हँ। दूसरोंको चौथा दिल पतिके सभी कारयोमे शुद्ध माता जाता 
मान दनेवाले ये मेरे पतिदेव आज मेरे ऋतुकालके | है। जो भक्तिदाता है, वही पुत्र है; जो अनुगमन 
चौथे दिन मृत्युको प्रा्न हुए हैं; अत: वेदवेत्ताओंमें करती है, वही स्त्री है; जो दान देता है, वही बन्धु 
अष्ठ मुने! बतलाइये, अब इस विषयमें कैसी है; जो गुऱको अर्चना करता है, वही शिष्य है। 
व्यवस्था करनी चाहिये। मेरे कई जन्मोंका पुष्य जो रक्षा करे, वही अभीष्ट देवता है; जो प्रजाका 
उदय हुआ है, जिसके फलस्वरूप आप सहसा | पालन करे, वहीँ राजा है; जो अपनी पत्नौकी 
उपस्थित हुए हैं। चुद्धिको धर्ममें नियोजित करता है, वही स्वामी 

भूगुने कहा--अहो महासति! तुम अपने है; जो धर्मोपदेशक तथा हरिभक्ति प्रदान करनेवाला 


* झञतितों सा रुदल्थेब सा रोदी: पुत्र सास्पवण्‌ । रोदनाबुप्रपतनानयृवा. तरक॑. धुवषु॥ 
(गणपतिखण्ड २७॥ ६२) 





है, वही गुरू है-ये सभी वेदों तथा पुराणोमे 

'निश्चितरूपसे प्रशंसनोय कहे गये हैं।* 
रैणुकाने पूछा--मुने! भारतवर्षमें कैसो 

नारियाँ अपने पतिके साथ सतो हो सकती हैं| 


और कैसी नहीं हो सकतीं? तपोधन! यह मुझे| 


बतलानेकी कृपा कीजिये। 


भूगुने कहा--रेणुके! जिनके बच्चे छोटे | 


हों, जो गर्भिणी हों, जिन्होंने ऋुकालकों देखा 
ही न हो, जो रजस्वला, कुलरा, कुछरोगसे ग्रस्त, 
तिकी सेवा न करनेवाली, पति-भक्तिरहित और 
'कडुवादिनी हों--ये यंदि दैववश सती भी हो जायें 
जो वे अपने पतिको नहीं प्राप्त होतीं। पतित्रताएँ 
चितामें शयन करनेवाले पतिको पहले संस्कारसे 
शुद्ध हुई आग देकर पीछे उसका अनुशमन करती 
हैं। यदि वे सचमुच पतित्रता होती हैं तो अपने 
पतिको पा लेती हैं। जो अपने प्रियतमका 
अनुगमन करती हैं, वे उसौको पतिरूपमें पाती 
हैं और प्रत्येक जन्ममें उसोके साथ स्वर्में 
पुष्यका उपभोग करती हैं। पतिग्रते! गृहस्थॉकी 
यह व्यवस्था तो मैंने तुम्हें बला दी। अब तीरष॑में 
मरनेवाले ज्ञानियों तथा बैष्णबॉंके विषयमें श्रवण 
करो। जो साध्वी नारी जहाँ-जहाँ अपने वैष्णव 
'पतिका अनुगपन करती है, वहाँ-वहाँ वह 
स्वामीके साथ वैकुण्ठमें जाकर श्रीहरिकी संनिधि 
प्राप्त करती है। नारद! कृष्णपक्िपरायण जीवन्युक 
भक्तोंके तीर्थमे अथवा अन्यत्र मेमें कोई 
विशेषता नहीं है; क्योंकि उन्हें दोनों जगह समान 
'फल मिलता है। इसलिये यदि स्त्री अथवा पुरुष 
भगवान्‌ नारायण तथा कमलालया लक्ष्मीका भजन 
करे तो उस भजनके प्रभावसे महाप्रलय होनेपर 


भी उन दोनोंका नाश नहीं होता। वहाँ रेणुकासे | फिर 


+ क्र पुत्रों भक्िदाता यः सा च स्त्री बातुगच्छाति । 
सोउभीष्देवो यो रक्षेद्‌ स सजा पालदेत्‌ प्रजा: । 
सा गुर्र्धमदाता यो. हरिभकि्रदायक: । 


[इतना कहकर भृगुयुनि परशुरामसे समयोचित 
कथा वेदविहित बचन बोले। 

““महाभाग वत्स! यहाँ आओ और इस 
अमाडलिक शोकको त्याग दो। भूगुनन्दन! अपने 
| पिताको दक्षिण सिर करके उत्तान कर दो, नया 
| बस्तर और यज्ञोपबीत पहनाओ और आँसू रोककर 
'दक्षिणाभिमुख हो बैठ जाओ। फिर भक्तिपूर्वक 
अरणीसे उत्पन्न हुई अग्नि हाथमें लो और पृथ्वीपर 
| जो-जो लौर्ष हैं, उन सबका स्मरण करों। गया 
| आदि तीर्थ, पुण्वमय पर्वत, कुरुक्षेत्र, सरिताओंमें 
ओह गज, यमुना, कौशिको, सम्पूर्ण पापोंका 
विनाश कसनेवाली चन्द्रभागा, गण्डकी, काशी, 
'पनसा, सरयू, पुष्पभद्रा, भद्रा, नर्मदा, सरस्वती, 
'गोदावरो, काबेरो, स्वर्णरेखा, पुष्कर, रैवत, बराह, 
अशैल, गन्धमादन, हिमालय, कैलास, सुमेर, 
'रत्रपवंत, वाराणसी, प्रयाग, पुण्यमय वन वृन्दावन, 
हरिद्वार और बदरी-इतका बार॑बार स्मरण करो। 
[फिर चन्दन, अगुरु, कस्तूरी तथा सुगन्धित पुष्प 
देकर और वस्त्रसे आच्छादित करके 
शबकों चिताके ऊपर स्थापित करो। तात! फिर 
सोनेको सलाईसे कान, आँख, नाक और मुखमें 
'निर्मन्धन करके उसे आदरसहित ब्राह्मणको दान 
कर दो। ठत्पाद, तिलसहित ताँबेका पात्र, गौ, 
दी और सोना दक्षिणासहित दान करके स्वस्थचित्त 
हो दाह-कर्म करो। “35 जो जानकाहमें अथवा 
अनजानयें पाप-कर्म करके मृत्यु-कालके वशीभूत 
हो पकत्वको प्रात हुआ। 3 धर्म-अधर्मसे युक्त 
तथा लोध-मोहसे समावृत उस मतुष्यके सारे 
'शरीरको जलाता हूँ; बह दिव्य लोकॉमें जाय।' 
इस मन्त्रको पढ़कर पिताकी प्रदक्षिणा करो और 
3 तुम हमारे कुलमें उत्पन्न हुए हो, मैं 





से क्युरदानदाता यः स शिष्यो गुल्मर्थयेत्‌॥ 

सच स्वामी प्रियां धर्ये मतिं दातुमिहेशवट्‌॥ 

ले अरंस्या वेदेषु पुराणेषु चाः निश्चितम्‌॥ 
(गणपतिखण्ड २८। ७-९) 






चुन: तुम्हारा होकर उत्पन्न होऊे, हमहं स्वगेलोककी 
प्राप्ति हो स्वाहा” इस प्रकार उच्चारण करो तथा 
आहरिका स्मरण करते हुए इसी मन््रसे पिताका 
दाह करो।” हे भूपुनन्दन! पहले तुम भाइयोके 
साथ सिरमें आग लगाओ।' तब धृमुमुनिके 
आज्ञातुसार परशुरामने अपने गोज्वालोके साथ 
बह साटा कार्य सम्पन्न किया। 

'तदननतर रेशुकाने वहाँ अपने पुत्र परशुतामको 
छातीसे लगा लिया और परिणाममें सुखदायक 
कुछ बचत कहे--'बेटा! इस भवसागरमें विरोध 
न कला सम्पूर्ण मद़ूलॉका मड्ल है और विरोध 
जाशका कारण तथा समस्त उपडवोंका हेतु है। 
अतः भयंकर क्षत्रियोंके साथ विरोध न करना 
ही उचित है; किंतु मेरे सुनते-सुनते तुमने जो 
प्रतिज्ञा की है उसे पूर्ण करना चाहिये। इसके 
लिये तुम दिव्य मन््रोकि ज्ञाता भूणु और ब्रह्मके 
साथ विचार करके जैसा उचित हो वैसा करना।' 
...ः आलोचित कर्म शुभकारक होता 
है।' यो कहकर रेणुका परशुरामको छोड़कर 
अपने पतिका आलिब्वन करके श्रीहरिका स्मरण 
करते हुए परशुतमकी ओर निहारती हुई चितामें 
सो गयी। तब भाइयोंके साथ परशुरामने चितामें 
आग लगा दी। फिर भाइयों और पिताके शिष्योके 
साथ बे बिलाप करने लगे। इतनेमें हो सती रेणुका 
राम, राम, राम' यों उच्चारण करके परशुरामके 
देखते-देखते जलकर राख हो गयी। तब अपने 
स्वामीका नाम सुनकर वहाँ श्रीहरिके दूत आ| 
पहुँचे। वे सभी रथपर सवार थे। उनके शरीरका 
रैग श्याम था। सुन्दर चार भुजाएँ थीं, जिनमें 
शक्ढ, चक्र, गदा और पद्म धारण किये हुए थे। 





* # कृत्या हु दुष्कृत॑ कर्म जानता वाच्यजातता 
सोभभोहसमावृतम्‌ 

इस सत्र पटित्वा तू तात॑ कृत्वा प्रदक्षणम्‌ 
3 अस्मत्कुले त्व॑ जावोउसि त्वदीयों जायतां घुतः 





उनके गलेमें वममाला लटक रही थी और वे 
'किरौट, कुष्डल तथा रेशमी पीताम्बर्से विभूषित 
थे। वे उस रेणुकाको रथमें बिठाकर ब्रह्मलोकमें 
गये और जमदग्रिको लेकर श्रोहरिके संनिकट 
जा पहुँचे। वहाँ वैकुष्ठमें वे दोनों पति-पत्नी 
'निर्तर श्रोहरिकी परिचर्या, जो मडूलॉको मज्ल 
है, करते हुए श्रोहरिके संनिकट रहने लगे। 

जारद! इधर परशुरामने ब्राह्मणों तथा भूगुजीके 
|सहयोगसे माता-पिताकी शेष क्रिया समाप्त करके 
्रह्मणोंको बहुत-सा धन दान दिया। फिर गौ, 
भूमि, स्वर्ण, वस्त्र, सुवर्णनिर्मित पलंगसहित 
'भनोरम दिव्य शब्या, जल, अन्न, चन्दन, र्रदीप, 
| दीका पहाड़, सुवर्णक आधारसहित स्व्णनिर्मित 
उत्तम आसन, सुवासित ताम्बूल, छत्र, पाएुका, 
'फल, मनोहर माला, फल-मूल-जल और मनोहर 
मिश्टा्न तथा धन ब्राह्मणोंको देकर वे ब्रह्मतोकको 
[चल पड़े। ब्रह्मलोकमें पहुँचकर परशुतामने 
अक्िभावसे अब्ययात्मा ब्रह्माजोकों नमस्कार 
करके रोते हुए सारी घटना कह सुनायी। कृपामय 
ब्ह्माजौने सारी बातें सुतकर उन्हें शुभाशीवांद 
दिया और अपने हृदयसे लगा लिया। भूगुवंशी 
'परशुतमकी बहुत-से जीवॉका विनाश करनेवाली, 
दुष्कर एवं भयंकर प्रतिज्ञाकों सुनकर चतुर्मुख 
अद्याको महात्‌ विस्मय हुआ। वे 'प्रारब्धवश सब 
कुछ घटित हो सकता है' ऐसा मनमें विचारकर 
[परशुरमसे परिणाममें सुखदायक वचन बोले। 

ब्रह्माने कहा--वत्स! बहुसंख्यक जौवॉका 
[विनाश करनेवाली पुम्हारो प्रतिज्ञा दुष्कर है; 
क्योंकि यह सृष्टि भगवान्‌ श्रीहरिकी इच्छासे 
[उत्पन्न होती है। बेटा! उन्हों परमेश्वरकी आज्ञसे 





। मृल्युकालवर्श प्प्य कर पक्त्वपागतम्‌॥ 
॥ डहेय॑ सर्वगाजणि दिव्यान्‌ लोकानू स गच्छतु॥ 
+ झ्वेणानेन देकाप्रि जनकाय हरि. स्मस्‍्त्‌॥ 
+॥ असल स्वाद लोकाय स्वाहेति वद साम्प्रतु॥ 
(सजपतिखण्ड २८। ३२-३५) 





ैने बड़े कष्टसे इस सृष्टिको रचना को है; किंतु | कारण एवं शुभकारक है, उस उपायकों तुम 
तुम्हारी निर्दयतापूर्ण घोर प्रतिज्ञा सृष्टिका लोप कर यब्रपूरवक करो; क्योंकि उपायपूर्वक आरम्भ किये 
देनेवाली है। तुम एक क्षत्रियके अपराधसे | गये कार्य हो सिद्ध होते हैं। इसलिये तुम शंकरसे 
पृथ्वोको इक्ोस बार भूपरहित कर देना चाहते |श्रोकृष्णके मन्त्र और कबचको ग्रहण करो। वह 
हो और क्षश्रिय-जातिको समूल नष्ट करनेको तुमने | वैष्णव तेज परम दुर्लभ है। उसके प्रधावसे तुम 
ठान लौ है। किंतु ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शैव और शाक्त दोनों तेजॉपर विजय पा सकोगे। 
शूद्र-यह चार प्रकारकी सृष्टि नित्य है, जो जगदीश्वर शिव तुम्हारे जन्म-जन्मान्तरके गुरु हैं। 


श्रीहरिकी हो आज्ञासे पुनः-पुनः आविर्भूत और | अत: मुझसे मन्त्र ग्रहण करना तुम्हारे लिये युक्त 
'तिरोहित होती रहती है। अन्यथा किसी ग्राम नहीं है; क्योंकि जो उपयुक्त होता है, वही विधि 
'कर्मानुसार तुम्हारी प्रतिज्ञा पूर्ण होगी। तुम्हें अपनी है। कर्मभोगसे हो मत, स्वामी, स्त्री, गुरु और 
कार्यसिद्धिके लिये बड़ा परिश्रम करना पड़ेगा। देवता प्राप् होते हैं। जो जिनके हैं, वे उनके 
अतः वल्स! तुम शिवलोकमें जाओ और शंकरको | पास स्वयं हो उपस्थित होते हैं, यह ध्रुव हैं 
शरण ग्रहण करो; क्योंकि भूतलपर बहुत-से नरेश भृगुनन्दन! तुम लोक्यविजय नामक श्रेष्ठ ककच 
शंकरके भक्त हैं। जब ये शक्तिस्वरूपा पार्वती ग्रहण करके इक्कौस बार पृथ्वीको भूपरहित कर 
और शंकरके दिव्य कबचको धारण करके खड़े| डालोगे। दानी शंकर तुम्हें दिव्य पाशुपतास्त्र प्रदान 
होंगे, तब महेश्वरकी आज्ञाके बिना उन्हें मासलेमें करेंगे। उस दिये हुए मन््रेके बलसे तुम 
कौन समर्थ हो सकता है? अत: जो विजयका| कषतरियसमुदायकों जौत लोगे। (अध्याय २८) 
अजजसकाका-> 


'परशुरामका शिवलोकमें जाकर शिवजीके दर्शन करके उनकी स्तुति करना 

जारायण कहते हैं-- तारद! तदलत्तर परशुरामने | सिद्धो, विद्याविशारदों, करोड़ों कल्पोंकी तपस्यासे 
बह्याकौ बात सुनकर उन जगदगुरुको प्रणाम | पवित्र शरीरवाले पुण्यात्माओँसे निषेवित, मनोरथ 
किया और उनसे वरदान पाकर वे सफलमनोरथ पूर्ण करनेवाले कल्पवृक्षोंके समूहोंसे परिवेष्टित, 
हो शिवलोकको चले। वायुके आधारपर टिका | असंख्य कामधेनुओंके समुदायोंसे सुशोभित, 
हुआ वह मनोहर लोक एक लाख योजन ऊँचा | पारिजात-वृक्षोंकों वतावलीसे विशेष शोभायमान, 
तथा ब्रह्मलोकसे विलक्षण है। उसका वर्णन करता | दस हजार पुष्पोष्ठानोंसे युक्त, सदा उत्कृष्ट 
अत्यन्त कठिन है। उसके दक्षिणभागमें वैकुण्ठ | शोभासे सम्पन्न, बहुमूल्य मणियॉड्रारा रचित 
और वामभागमें गौरौलोक है। नौचेकौ ओर | सुन्दर मणिवेदियों तथा सैकड़ों दिव्य राजमार्ग्रा 
श्रृंबलोक है, जो सम्पूर्ण लोकोंसे परे कहा जाता | बाहर-भीतर विभूषित और नाना प्रकारकी 
है। उन सबके ऊपर पचास करोड़ योजनके |प्चौकारौसे युक्त उत्तम मणियोके कलशोंसे 
विस्तारवाला गोलोक है। उससे ऊपर दूसरा लोक | उज्ज्वल दौखनेवाले अमूल्य मणियोँद्वारा निर्मित 
नहाँ है। वही सर्वोपरि कहा जाता है। मनके |सौ करोड़ भवनोंसे युक्त था। 
समान वेगशाली योगी परशुरामने उस शिवलोकको |. उसके रमणौय मध्यभागमें उन्हें शंकरजीका 
देखा। वह महात्‌ अद्भधुत लोक उपसान और | भवन दौख पड़ा। उस परम मनोहर भवनके चारों 
उपमेयसे रहित अर्थात्‌ अनुपम, श्रेष्ठ योगीद्रों, ओर बहुमूल्य मणियोंको चहारदीवारीका निर्माण 











हुआ था। वह इतना ऊँचा था कि आकाशका 
स्पर्श कर रहा था। उसका रंग दूध और जलके 
समान उज्ज्वल था। उसमें सोलह दरवाजे थे तथा 
वह सैकड़ों ऐसे मन्दिरोंसे सुशोधित था, जो 
अमूल्य र्रॉ्राय निर्मित तथा रत्रोंकी सोढ़ियोंसे 
विभूषित थे। उनमें हारे जड़े हुए रतरोंके खंभे और 
कबाड़ लगे थे। वे मणियोंकी जालियोंसे सुशोभित, 
उत्तम रत्रोंके कलशॉसे प्रकाशित, नाना प्रकारके 
विचित्र चित्रोंसे चित्रित अतएव परम मनोहर थे। 
वहाँ उस भवनके आगे परशुरामने सिंहद्वाएका 
दर्शन किया, जिसमें बहुमूल्य रक्नॉके बने हुए 
किवाड़ लगे थे। उसका भीतरी भाग पद्यराग एवं 
महामरकत मजियोंद्रास रचित वेदियोंसे सदा 
आहर-भीतर सुशोभित रहता था। नाना प्रकारके | 
चित्रोंसे चित्रित होनेके कारण वह अत्यन्त 
सुहावना लग रहा था। उसके द्वाएपर दो भयंकर 
द्वारपाल नियुक्त थे, जिन्हें परशुतामने देखा। उनको 
आकृति बेडौल थी, दाँत और मुख बड़े विकााल 
थे। तीन बड़े-बड़े नेत्र थे, जिनमें कुछ पौलिमा 
और ललाई छायी हुईं थी। वे जले हुए पर्वतके 
समान काले और महात्‌ बल-पराकरमसे सम्पन्न 
थे। शरौर उत्तम बाधम्बर तथा विभूतिसे विभूषित 
थे। त्रिशूल और पह्टिश धारण किये हुए वे दोनों 
अहततेजसे प्रज्वलित हो रहे थे। उन्हें देखकर 
परशुरामका मन भयप्रस्त हो गया। फिर भी वे 
डरते-डस्ते कुछ कहनेको उद्यत हुए। उन्होंने 
विनीत होकर बड़ी नप्रताके साथ उन दोनों 
महाबली उच्छुंखलॉके सामने अपना सारा बृत्ततत 
कह सुनाया। ब्राह्मणकी जात सुनकर उन दोनोके 
मनमें दयाका संचार हो आया, तब उत श्रेष्ठ 
अतुच्रोने दूत्वारा महात्या शंकरकी आज्ञा लेकर 
परशुरामको भीतर प्रवेश कललेका आदेश दिया। 
परशुराम उतकी आज्ञा पाकर श्रीहरिका स्मरण 
करते हुए भवनके अंदर प्रविष्ट हुए। वहाँ उन्होंने 
एक-एक करके सोलह दस्वाजोंको देखा, जो 





[जता प्रकारकी चित्रकारौसे चित्रित होनेके कारण 
अत्यन्त सुन्दर थे तथा उनपर द्वारपाल नियुक्त थे। 
| उन्हें देखकर परशुरामको महान्‌ आश्चर्य हुआ। 
आगे बढ़नेपर उन्हें शंकरजोकों सभा दिखायी 
घड़ी, जो बहुत-से सिद्धणणोसे व्याह, महरपिंयो्रा 
सेवित तथा पारिजात-पुष्पोंके गन्धसे युक्त बायुद्वार 
|सुवासित थी। उस सभामें उन्होंने देवेइर शंकरके 
'दर्शन किये। वे रत्राभरणोंसे सुसज्जित हो सत्रसिंहासनपर 
विराजमान थे। उनके ललाटपर च्रमा सुशोभित 
|हो रहा था। वे बाघाम्बर पहने तथा ज्रिशूल और 
'पट्टिश धारण किये हुए थे। उनका शरौर विधूतिसे 
|सुशोभित था। ये सर्पका यज्ञोपवीत पहने थे तथा 
महान्‌ कल्याणस्वरूप, कल्याण कलेवाले, कल्याणके 
कारण, कल्वाणके आज्रवस्थान, आत्यामें रमण 
करनेवाले, पूर्णकाम और करोड़ों सू्योके समान 
अरभाशाली थे। उनका मुख प्रसत्र था, जिसपर 
[मद मुस्कानकी अद्भुत छटा बिखर रही थी, ये 
भककॉपर अनुग्रह करनेके लिये अधौर हो रहे थे। 
ये सनातन ज्योतिःस्वरूप, लोकॉके लिये अनुग्रहके 
मूर्व रूप, जटाधारी, सतीकी हड्डियोंसे शोभित, 
| वपस्‍्थाओंकि फल देनेवाले तथा सम्पूर्ण सम्पदाओंकि 
दाता थे। उनका वर्ण शुद्ध स्फटिकके सदृश 
|उख्च्वल था। उनके पाँच मुख और तौन नेत्र थे। 
वे तत््वपुद्ाढमारा शिष्योंको गा ब्रह्मका उपदेश कर 
रहे थे। योगीन््र उनके स्तवनमें तथा बड़े-बड़े 
सिद्ध उनकी सेवामें नियुक्त थे। श्रेष्ठ पा्द श्वेत 
'चैवरोडारा निस्‍्तर उनकी सेवा कर रहे थे। वे 
'बुढ़ापा और मृत्युका हरण करनेवाले, गुणातीत, 
स्वेच्छामय, परिपूर्णतम पर्रह्मके ध्यानमें निमग्र 
थे, जो ज्योतीरूप सबके आदि, प्रकृतिसे परे और 
परमानन्दमय हैं। उन ऑरैकृष्णका ध्यात करते 
समय उनके शरीरमें रोमा्ष हो रहा था तथा वे 
आँखों ऑसू भरे उत्तम स्वस्से उनकी गुणावलीका 
जात कर रहे थे और पूतेश्वर, स्द्रगण तथा 
क्षेतरपाल उन्‍हें चर हुए थे। उन्हें देखकर परशुरामने 








बड़े आदरके साथ सिर झुकाकर प्रणाम किया।| 
'त्पक्षात्‌ शिवजीके बामभागमें कार्तिकेय, दाहिनी | 
और गणेश्वर, सामने नन्‍्दीश्वर महाकाल और 
चौरभद्र तथा उनकी गोदमें उनकी प्रियतमा पत्नो 
गिरिराजनन्दिनी गौरीकों देखा। उन सबको भी 
पर्शुरामने बड़े हर्षके साथ भक्तिपूर्वक सिर 
झुकाकर नमस्कार किया। उस समय शिवजोका| 
दर्शन करके परशुराम परम संृष्ट हुए। शोकसे 
पीड़ित तो वे थे ही; अतः आँखोँमें आँसू भरकर 
अत्यन्त कातर हो हाथ जोड़कर शान्तभावसे 
दीन एवं गद़दवाणौके ट्वासा शिवजीको स्तुति 
करने लगे। 

परशुराम बोले--ईश! मैं आपको स्वुति 
करना चाहता हूँ, परंतु स्तवन कलेमें सर्वया 
असमर्थ हूँ। आप अक्षर और अक्षस्के कारण 
तथा इच्छारहित हैं, तब मैं आपको क्या स्तुति 
कहूँ? मैं मनदबुद्धि हूँ; मुझमें शब्दोंको योजना 
कललेका ज्ञान तो है नहीं और चला हूँ देवेश्वरको 
स्तृति करने। भला, जिनका स्तवन करनेकी शक्ति 
चेदोमें नहीँ है, उन आपकी स्तुति करके कौन 
चार पा सकता है? आप मन, बुद्धि और वाणीके | 
अगोचर, साससे भी साररूप, परात्पर, ज्ञान और 
चुदिसे असाध्य, सिद्ध, सिद्धोठा सेविद, आकाशकी 
तरह आदि, मध्य और अन्तसे होन तथा 
अधिनाशी, विश्वपर शासन करनेवाले, तत्त्ररहित, 
स्वतत्त्र, तन्के कारण, ध्यानद्धाा असाध्य, 
डुरराध्य, साधन करनेमें अत्यन्त सुगम और 
दयाके सागर हैं। दीनवन्धो! मैं अत्यन्त दीत हूँ। 
'करुणासिन्धो! मेरी रक्षा कीजिये। आज मेरा जन्म 


भकतगण जिकें स्वप्रमें भी नहीं देख पाते, उन्‍्हींको 
|इस समय मैं प्रत्यक्ष देख रहा हूँ। जिनकी कलासे 
इन्द्र आदि देवगण तथा जिनके कलांशसे चराचर 
आ्राणो उत्पन्न हुए हैं, डन महेश्वरको मैं नमस्कार 
करता हूँ। जो सूर्य, चन््रमा, अग्रि, जल और 
जायुके रूपमें विराजमान हैं, उन महेश्वरको मैं 
अभिवादन करता हूँ। जो स्त्रौरूप, नपुंसकरूप 
और पुरुयरूप थारण करके जगत्‌का विस्तार करते 
है, जो सबके आधार और सर्वरूप हैं, उन 
महे्रको मैं नमस्कार करता हूँ। हिमालयकन्या 
देजो पार्वतीने कठोर तपस्या करके जिनको प्राप्त 
किया है। दोर्घ तपस्याके द्वारा भी जिनका प्राप्त 
होना दुलंभ है; उन महेश्वरको मैं नमस्कार करता 
हूं। जो सबके लिये कल्पवृक्षरूप हैं. और 
अधिलापासे भी अधिक फल प्रदान करते हैं, 
[जो बहुत शौप्र प्रसन्न हो जाते हैं और जो भक्तोकि 
'बन्धु हैं; उन महेश्वरकों मैं नमस्कार करता हूँ। 
जो लौलापूर्वक क्षणभरमें अनन्त विश्व-सृष्टियोंका 
संहार करनेवाले हैं; उन भयंकर रूपधारी 
महेश्वरको मेरा प्रणाम है। जो कालरूप, कालके 
काल, कालके कारण और कालसे उत्पन्न 
होनेवाले हैं तथा जो अजन्मा एवं बारंबार जन्य 
धारण करनेवाले आदि सब कुछ हैं; उभर 
महेश्वर्को मैं मस्तक झुकाता हूँ। यों कहकर 
भूगुबंशो परशुराम शंकरजोके चरण-कमलॉपर 
'िर पड़े। तब शिवजीने परम प्रसन्न होकर उन्हें 
शुभाशौवांद दिये। नारद! जो भक्तिभावसहित इस 
'परशुरामकृत स्तोत्रका पाठ करता है, वह सम्पूर्ण 
'चापोंसे पूर्णतया मुक्त होकर शिवलोकमें जाता 





सफल तथा जीवन सुजीवन हो गया; क्योंकि | 





है।' (अध्याय २९) 


असससलाकां-ल 





+ करहुतन उदाय- 





ईशा बा स्तोतुमिच्छामि सर्वधा, स्तोतुमक्षपम्‌ । 
ज॑ चोजनां कलुँमीशों देवेश॑ स्तौमि मृढपी:। 
चुद़ेबॉड्मससो:. पाई. खात्पारं. पात्परमू। 


अक्षयकषसबीज॑ च कि वा स्तौमि निरोहकम्‌॥ 
केदा न शक्ता य॑ स्तो्ु कर्त्वां स्तोतुमिहेश्वर:॥ 
झालबुद्धेससाध्य॑ च.. सिद्ध॑ सिद्धै्ियेवितम्‌॥ 





'परशुरामका शिवजीसे अपना अभिप्राय प्रकट करना, उसे सुनकर भद्रकालीका 
'कुपित होना, परशुरामका रोने लगना, शिवजीका कृपा करके उन्हें 
नानाप्रकारके दिव्यास्त्र एवं शस्स्नास्त्र प्रदान करना 

'तदनन्तर महादेवजीके पूछनेपर परशुरामने| . इस बातकों सुनकर भगवती पार्वती और 
'कहा--' दयानिधान! मैं भूगुवंशी जमदग्रिका पुत्र भद्रकालीने क्ुदध होकर परशुरामको भर्त्सना की। 
परशुराम हूँ। आपका दास हूँ। आपके शरणागत |तब परशुराम भगवती गौरी और कालिकाके 
हूँ। आप मेरी रक्षा करें! इसके बाद साएँ |क्रोधभेर बचन सुनकर उच्चस्वरसे रोने लगे और 

६ प्राण-विसर्जनके लिये तैयार हो गये। तब दयासागर 
'भक्तानुग्रहकारी प्रभु महादेवने ब्राह्मण-बालककों 
रोते देखकर खेहाईचित्से अत्यन्त विनयपूर्ण 


किया और उन दोनॉकौ तथा अन्यान्य सबकी 
अनुमति लेकर परशुरामसे कहना आरम्भ किया। 

शंकरजीने कहा--हे बत्स! आजसे तुम 
मेरे लिये एक श्रेष्ठ पुत्रक समान हुए; अतः मैं 





घटना विस्तारसे सुनाकर परशुग़ामने कहा कि| कवच बतलाऊँगा, जिसे धारण करके तुम मेरी 
मैंने पृथ्वीको इकीस बार क्षत्रियशूत्य करने तथा | कृपासे अनायास हो कार्त॑वीयंका बंध कर डालोगे। 
मैरे पिताका वध करनेवाले कार्तबीर्यकों मारनेकी विप्रवर! तुम इकौस बार पृथ्वीको भूपालॉसे शून्य 
प्रतिज्ञा की है। आप मेरी प्रतिज्ञाको पूर्ण करें। भी कर दोगे और सारे जगतमें तुम्हारी कॉर्ति 


0] उथाब्ययप्‌ । विश्वत्तपर्ज॑ च स्वत तत्मबीजकम्‌॥ 
ध्यानासाध्य॑ दुराशध्यमतिसाध्य॑ कृषानिधिम्‌ । ऋहि मां कर्णासि्थो दौनबन्धोउतिदीनकम्‌॥ 
अध मे सफल जन्य जौवित च सुजोवितम्‌ । स्वप्रा्ट च भक्ातां पश्यामि चश्ुपाधुता॥ 
शक्रादःः सुरुणा: कलया यस्‍्य सम्भवा: । चराथता: कलांशेन त॑ महेश्वरप्‌॥ 
ये भास्करस्वरूप॑च. शशिरूर्ष हुताशनम्‌ । जलरूप॑ बाबुरूप॑त॑ नमामि. महेश्वपप॥ 
स्त्रीकूप क्‍्लीबरूप च पुरूष च विधर्ति य: । सर्वाधार॑सर्वरूप॑ ते नमामि. महेशवरमू॥ 
देव्या कठोसतपसा यो सम्धो गिरिकन्यया । दुर्लभस्तपसरां यो हि त॑ नयामि महेश्वपप्‌॥ 
सर्वेषा कल्पवृक्ष॑च  वाज्छाधिकफलप्रदप्‌ । आुलोष॑ भकबन्धुत॑ नमामि. महेश्वरम्‌॥ 
अनस्लविश्ययृष्टीन॑.. संहतरं.. भवंकरम्‌ । क्षणेर लोलामाजरेण त॑ नमामि. महेश्वरम्‌॥ 
८ काल: कालकालक्ष कालबीज॑ च कालज: | अज: ज्रजक्ष यः सर्वस्त॑ नमामि महेश्वरम्‌॥ 
इत्वेबमुक्वा से भूषु: पपात चरणाम्बुणे। आशिषं च ददौ तस्मै सुप्रसन्नो बभूव सः॥आ 
जामदस्यकृतं स्तोत्र यः घठेद्‌ भकिसंयुतः । सर्वपाषविति्ुछ: शिवलोक॑ सः॒गच्छति॥ 

(गणपतिखण्ड २९। ४३-५७) 












व्याप्त हो जावगी--इसमें संशय नहीं है। 

जारद! इतना कहकर शंकरजोने परशुरामको 
परम दुर्लभ मन्त्र और “तरैलोक्यविजय' नामक 
परम अद्भुत कबच प्रदान किया। फिर स्तोज, 
'चूजाका विधान, पुरक्षरणपूर्वक मन्नसिद्धिका अनुछान, 
नियमका ठीक-ठीक क्रम, सिद्धिस्थान और कालकी 
संख्या आदि बतलायी। उसी समय उन्हें सम्पूर्ण 
बेद-बेदाज़॒ भी पढ़ा दिये। तत्पक्षात्‌ शिवजीने 
परशुरामकों नागपाश, पाशुपतास्त, अल्प दुर्लभ 
अध्मास्त्र, आग्रेयास्त्र, नारायणास्तर, वायव्यास्त, 
आारुणास्त्र, गान्धर्वास्‍त्र गाठ्स्त, जुम्भणास्, गदा, 
शक्ति, परशु, अमोघ उत्तम ज़िशूल, विधिपूर्वक नाना 


|प्रकारके शस्तस्तेके मर, शस्तरसत्रेकि संहार और 
संघान, अक्षय धनुष, आत्परक्षाका उपाय, संग्राम 
विजय पानेका क्रम, अनेक प्रकारके भायायुद्ध, 
'मन््रपूर्वक हुंकार, अपनी सेनाकी रक्षा तथा शत्रुसेनाके 
'विनाशका ढंग, युद्संकटके समय नाना प्रकारके 
अनुपम उपाय, संसारकों मोहित करनेवाली तथा 
चुढ़ापा और मृत्युका हरण करलेवाली विद्या भी 
सिखायी। पशुतमने चिर्कालतक गुस्कुलमें ठहरकर 
सम्पूर्ण विद्याऑंको सीखा। फिर तीर्थमें जाकर 
मन्त्सिद्धि प्राष्त कौ। इसके बाद शिव आदिको 
|जमस्कार करके वे अपने आश्रमको लौट आये। 

(अध्याय ३०) 


अलनसयाका०>० 
शिवजीका प्रसन्न होकर परशुरामको त्रैलोक्यविजय नामक कवच प्रदान करना 


जारदने पूछा-भगवन्‌।! अब मेरी यह 
सुनलेकी इच्छा है कि भगवान्‌ शंकरले दयाबश 
परशुरामको कौन-सा सन्त्र तथा कौन-सा स्तोत्र 
और कवच दिया था? उस मन्त्रके आराध्य देवता 


हो; अतः आओ कक्‍च ग्रहण करो। राम! जो 


|अ्माण्डमें परम अद्भुत तथा विजयप्रद है, 


अकृष्णके उस ' तैलोक्यविजय' नामक कवचका 
[वर्णन करता हूँ, सुनो। पूर्वकालमें श्रीकृष्णने 


कौन हैं? कवच धारण करनेका क्‍या फल है | | गोलोकमें स्थित वृन्दावन नामक वनमें राधिकाश्रममें 


तथा स्तोत्रपाठसे किस फलको प्राहि होती है?| 
बह सब आप बतलाइये। 

नारायण बोले--नारद! उस मत््रके आराध्य 
देव गोलोकनाथ गोपगोपीश्वर सर्वसमर्थ परिपूर्णतम 


|रासमण्डलके मध्य यह कवच मुझे दिया था। 
यह अत्यन्त गोपनौय तत्व, सम्पूर्ण मखसमुदायका 
विग्रहस्वरूप, पुण्यसे भी बढ़कर पुष्यतर परमोत्कृट 
है और इसे खेहबश मं तुम्हें बता रहा हूँ। जिसे 


स्वयं भगवान्‌ श्रीकृष्ण हैं। शंकरने रत्रपर्वत के पढ़कर एवं धारण करके मूलप्रकृति भगवती 


निकट स्वयंप्रभा नदीके तटपर पारिजात वनके 
मध्य स्थित आश्रममें लोकॉके देवता माधवके 


समक्ष परशुरामको 'त्रैलोक्यविजय' नामक परम | मैं 


अद्भुत कबच, विभूतियोगसे सम्भूत महान्‌ पुण्यमय 
“स्तवराज' नामवाला स्तोत्र और सम्पूर्ण कामनाओंका 


आद्याशक्तिने शुष्भ, निशुम्भ, महिषासुर और 
र्कबीजका वध किया था। जिसे धारण करके 
लोकोंका संहारक और सम्पूर्ण तत््वोंका 
जानकार हुआ हूँ तथा पूर्वकालमें जो दुसत और 
अवध्य थे, उन जिपुरोंको खेल-ही-खेलमें दग्ध 








फल प्रदान करनेवाला 'मन्त्रकल्पतर' 

प्रदान किया था। 
महादेवजीने कहा-- भूगुवंशो महाभाग वत्स! 

तुम प्रेमके कारण मुझे पुत्रसे भौ अधिक प्रिय 


नामक सन्‍्त्र 


कर सका हूँ। जिसे पढ़कर और धारण करके 


'ब्रह्मने इस उत्तम सृष्टिको रचना की है। जिसे 


| रण करके भगवान्‌ शेष सारे विश्वको धारण 


ऊस्ते हैं। जिसे धारण करके कूर्मराज शेषको 









लौलापूर्वक धारण किये रहते चुतलियोंकी रक्षा करे। “हरये नमः” सदा 
करके स्वयं सर्वव्यापक भगवान्‌ वायु विश्वके | मेरी भूकुटियोंको बचावे।' + गोविन्दाय स्वाहा' 
आधार हैं। जिसे धारण करके वरूण सिद्ध और | मेरे नासिकाको सदा रक्षा करे। 'गोपालाय 
कुबेर धनके स्वामी हुए हैं। जिसे पढ़कर एवं नमः" मेरे गण्डस्थलॉकी सदा सब ओससे रक्षा 
धारण करके स्वयं इन्द्र देवताओंके राजा बने हैं। करे। 3 गोपाडूनेशाय नय:' सदा मेरे कानोकी 
जिसे धारण करके तेजोराशि स्वयं सूर्य भुवनमें [रक्षा करे। “3 कृष्णाय नम: निस्तर मेरे दोनों 
प्रकाशित होते हैं। जिसे पढ़कर एवं धारण करके | ओठॉकी रक्षा करे। '$ गोविन्दाय स्वाहा” सदा 
चद्रमा महान्‌ बल और पराक्रमसे सम्पन्न हुए मेरी दन्तपड्क्तिकी रक्षा करे। '&» कृष्णाय 
हैं। जिसे पढ़कर एवं धारण करके महर्षि अगस्त्य नयः' दाँतॉंके छिद्मोंकी तथा 'क्ली' दातोकि 
सातों समुद्रोंकों पी गये और उसके तेजसे वातापि | ऊर्ध्वभागकी रक्षा करे। ' ३» श्रीकृष्णाय स्वाहा ' 
नामक दैत्यको पचा गये। जिसे पढ़कर एवं धारण | सदा मेरी जिह्लाकौ रक्षा करे। 'रासेश्वराय स्वाहा! 
करके पृथ्वीदेवी सबको धारण कलनेमें समर्थ हुई सदा में तालुकी रक्षा करे। 'राधिकेशाय स्वाहा' 
हैं। जिसे पढ़कर एवं धारण करके गल्ना स्वयं सदा मेरे कष्ठकी रक्षा करे। 'गोपावनेशाय 
पवित्र होकर भुवनोंको पावन करनेवाली बनी हैं।| नमः” सदा पेरे वक्षःस्थलकी रक्षा करे। 'अ 
जिसे धारण करके धर्मात्माओमें श्रेष्ठ धर्म लोकॉके गोपेशाय स्वाहा' सदा मेरे कंधोंकी रक्षा करे। 
साक्षी बने हैं। जिसे धारण करके सरस्वतीदेवो 'नमः किशोरवेशाय स्वाहा' सदा पृष्ठ भागकी रक्षा 
सम्पूर्ण विद्याऑकी अधिष्ठाओंदेवी हुईं हैं।| करे। 'मुकुन्दाय चघः" सदा मेरे उदरकी तथा '# 
जिसे धारण करके परात्यरा लक्ष्मी लोकोंको अन्न हो कलीं कृष्णाय स्वाहा” सदा मेरे हाथ-पैरोंकी 
प्रदान करनेवाली हुई हैं। जिसे पढ़कर एवं धारण रक्षा करे। '» विष्णबे नयः' सदा मेरी दोनों 
करके साविज्ौने वेदोंको जन्म दिया है। भूणुतन्दन!| भुजाओंको रक्षा करे। ' & हों भगवते स्वाहा 
जिसे पढ़ एवं धारणकर वेद धर्मके वक्ता हुए| सदा मेंरे लखोंकी रक्षा करे।'» चघो गारायणाय' 
हैं। जिसे पढ़कर एवं धारण करके अप्नि शुद्ध सदा चख-छिद्रोंको रक्षा करे। 'ड» हीं हीं 
एवं तेजस्वी हुए हैं और जिसे धारण करके पद्नाभाय नमः" सदा मेरी नाभिकी रक्षा के। 
भगवान्‌ सनत्कुमारको जानियोंमें सर्वश्रेष्ठ स्थान '» सर्वेशाय स्वाहा" सदा मेरे कड्भालकी रक्षा 
मिला है। जो महात्मा, साधु एवं श्रौकृष्णधक्त | करे।' 3» गोपीरमणाय स्वाहा ' सदा मेरे नितम्बकी 
हो, उसीको यह कबच देना चाहिये; क्योंकि शठ | रक्षा करे।' 5०» गोपीरमणनाथाय स्वाहा' सदा मेरे 
एबं दूसरेके शिष्यकों देनेसे दाता मृत्युको प्रा पैरोंको रक्षा करे।'3० हों ऑं रसिकेशाय स्वाहा' 
हो जाता है। सदा मेरे सर्वाद्रॉकी रक्षा करे। '$७ केशवाय 

इस जैलोक्यविजय कवचके प्रजापति ऋषि स्वाहा' सदा मेरे केशॉको रक्षा करे। “नमः 
हैं। गायत्री छन्‍्द है। स्वयं रासेश्वर देवता हैं और कृष्णाय स्वाहा' सदा मेरे ब्रह्मसन्श्नकी रक्षा करे। 
अलोक्यकी विजयप्राप्तिमें इसका विनियोग कहा 3 माधवाय स्वाहा ' सदा मेरे रोमोंकी रक्षा करे। 
शया है। यह परात्पर कवच तीनों लोकोमें दुर्लभ ['& हीं श्रीं रसिकेशाय स्वाहा' मेरे सर्वस्वको 
है। '$ रकृष्णाय नयः” सदा मेरे सिस्की रक्षा सदा रक्षा करे। परिपूर्णतम श्रोकृष्ण पूर्व दिशामें 
'करे। “कृष्णाय स्वाहा' यह पद्काक्षर सदा कपालको | सर्वदा मेरी रक्षा करें। स्वयं गोलोकनाथ अप्रिकोणमें 
सुरक्षित रखे। “कृष्ण” नेजोकी कथा “कृष्णाय। मेरी रक्षा करें। पूरतरहमस्वरूप दक्षिण दिशामें सदा 

















मेरी रक्षा करें। श्रोकृष्ण नैऋत्यकोणमें मेरी रक्षा | उसे करोड़ों व्षोको पूजाका फल प्राप्त हो जाता 
करें। श्रीहरि पक्षिम दिशामें मेरो रक्षा करें।|है। हजारों राजसूय, सैकड़ों वाजपेय, दस हजार 
गोविन्द चायव्यकोणमें नित्य-निरन्‍्तर मेरो रक्षा |अश्मेध, सम्पूर्ण महादान तथा पृथ्वीकी प्रदक्षणा-ये 
करें। रसिकशिरोसणि उत्तर दिशामें सदा मेरो रक्षा | सभी इस जैलोक्यविजयकी सोलहवीं कलाकी भी 
करें। वृन्दावनविहारकृत्‌ सदा ईशानकोणमें मेरी समानता नहीं कर सकते। ब्रत-उपवासका नियम, 
रक्षा करें। बृन्दावनीके प्राणनाथ ऊर्ध्वभागमें मेरी | स्वाध्याय, अध्ययन, तपस्या और समस्त तौरोमे 
रक्षा करें। महाबली बलिहारी माधव सदैव मेरी |स्नान-ये सभी इसको एक कलाको भी नहीं पा 
रक्षा करें। नृसिंह जल, स्थल तथा आन्तरिक्षमें|सकते। यदि मनुष्य इस कवचको सिद्ध कर ले 
सदा मुझे सुरक्षित रखें। माधव सोते समय तथा | तो निश्षव हो उसे सिद्धि, अमरता और श्रोहरिकी 
जाग्रतू-कालमें सदा मेरा पालन करें तथा जो | दासता आदि सब कुछ मिल जाता है। जो इसका 
सबके अन्तरात्मा, निलेंप और सर्वध्यापक हैं, वे दस लाख जप करता है, उसे यह कवच सिद्ध 
भगवान्‌ सब ओससे मेरी रक्षा करें। हो जाता है और जो सिद्धकवच होता है, वह 

वत्स! इस प्रकार चैंने 'ब्रैलोक्वविजय' निक्षव ही सर्वज्ञ हो जाता है। परंतु जो इस 
नामक कबच, जो परम अनोखा तथा समस्त | कबचको जाने बिना श्रौकृष्णका भजन करता है, 
मन्वसपुदायका मूर्तेमान स्वरूप है, तुम्हें बला उसकी बुद्धि अत्यत मद है; उसे करोड़ों 
दिया। मैंने इसे श्रीकृष्णके मुखसे श्रवण किया| कल्पोतक जप करलेपर भी मन्त्र सिद्धिदायक नहीं 
था। इसे जिस-किसीको नहीं बतलाना चाहिये।|होता। वत्स! इस कबचको धारण करके तुम 
जो विधिपूर्वक गुरुका पूजन करके इस कवचको आलन्दपूर्वक नि:शड्भू होकर अनायास हो इक्कौस 
गलेमें अथवा दाहिनी भुजापर धारण करता है, बार पृथ्वीको क्षत्रियोंसे शून्य कर डालो। बेटा। 
वह भी विष्णुतुल्य हो जाता है; इसमें संशय प्राणसंकटके समय राज्य दिया जा सकता है, सिर 
नहीं है। वह धक्त जहाँ रहता है, वहाँ लक्ष्मी और | कटाया जा सकता है और प्राणोंका परित्याग भी 
सरस्वती निवास करती हैं। यदि उसे कवच सिद्ध | किया जा सकता है; परंतु ऐसे कवचका दान नहीं 
हो जाता है तो वह जीवन्युक्त हो जाता है और | करना चाहिये*। (अध्याय ३१) 








+ भहादेव उवाय- 
बत्सापक्छ . महाभाग .._ भूगुवंशसपुद्धव । पुत्राधिकोडसि प्रेम्णा थे कवच प्रहरणं कुक॥ 
अशूष॒ राम प्रवक्यामि बरह्मण्डे परमारुतम्‌ । अैलोक्यविजय॑ताम श्रीकृष्णस्य जयावहम्‌॥ 
आकृष्णेन पुरा दल गोलोके. राधिकातये । रासपण्डलमध्ये च॑ मां वृत्दावने बने॥ 


अतिगुहतर॑ तत्व... सर्वधनजौषचिग्रहम्‌ । पुण्यात्‌ पुन्यतर॑ चैब पर खेहाद वदामि ते॥ 
यद्‌ धृत्वा पठनाद देवी सूलप्रकृतिरीधती । शुर्ध तिशुर्ष्म घहि रकबीज॑ जपात ह॥ 
बंद पृत्वाई॑ च जगा सर्वतत्ववित्‌ । अवध्यं॑ जिपुरं॑ पूर्व दुस्समवलीलया॥ 
यदू धृत्या पठनाद ब्रह्मा सखूजे सृषटियुतमाम्‌ | दद्‌ थृत्वा भगवान्‌ शेणों विधते विश्वमेव च॥ 
यद्‌ पृत्या कू्मरजक् शेष धततेअवलीलया । यद्‌ थृत्वा भगवान्‌ वायुविश्वाधारे विभु: स्वयम्‌॥ 
यद्‌ धृत्वा वरुण: सिद्ध: कुबेर घने: । बद्‌ धृत्वा पठनादिल्यो देवानामधिषः स्वयम्‌॥ 
यू धूत्वा भाति भुचते तेजोराशि: स्वयं रवि: । यद्‌ थृत्वा घठनाखलद्रो. महाबलपराक्रम:॥ 
अगस्त्य: सागरान्‌ सह्न यद्‌ धृत्वा पठतात्‌ पची। चकार तेजसा जोर्ण हैत्य॑ वातापिसंज्कप्‌॥ 
+ 


चद्‌ धृत्या पठनाद्‌ देवों सर्वाधाा वसुत्थशा। व्‌ धृत्वा पठकऋत्‌ पूता गक्रा भुवनपावनी॥ 


दशांश मार्जन करनेका विधान है तथा सौ मोहरें 
इस पुरक्णकी दक्षिणा बतायी गयी हैं। मुने! 


अभिषेक, अभिषेकका दशांश तर्पण और तर्पणका 


'महामत्त्र सभी मन्‍्त्रोंमें मन्त्र है। मुनिवर! पाँच 


लाख जप करनेसे यह मन्त्र सिद्ध हो जाता है। 
[उस समय जपका दशांश हवन, हबनका दशांश 


जम: औ्रीकृष्णाय परिपूर्णतमाय स्वाहा' यह सप्तदशाक्षर 








'शिवजीका परशुरामको मन्त्र, ध्यान, पूजाविधि और स्तोत्र प्रदान करना 


चरशुरामने कहा--ताथ! जो सम्पूर्ण अद्रॉकी 
रक्षा करनेबाला, सुखदायक, मोकषप्रद, साससर्वस्व 
तथा शब्रुओके संहारका कारण है, वह कवच तो 


महादेवजी बोले-भूगुतन्दन! '$» शं। 





मुझे प्राप्त हो गया। सामर्थ्यशाली भगवन्‌! अब 
ुझ अनाथको मन्त्र, स्तोत्र और पूजाबिधि प्रदान 


कीजिये; क्योंकि आप शरणागतके पालक हैं। 
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क्थ८ > साझा जहकेकलदुपण « 
'जिस पुरुषको यह मत सिद्ध हो जाता है, उसके | राधाके वधष:स्थलमें विदाजमान रहते हैं सिद्ध, 
लिये विश्व करतलगत हो जाता है। वह समुद्रोको मुतीद्ध और देवेन्र जिनकी सेवामें लगे रहते है 
पी सकता है, विश्वका संहार करतनेमें समर्थ हो तथा ब्रह्म, विष्णु, महेश और श्ुतियोँ जिनका 
जाता है और इसी पाकर्भतिक शरीससे वैकुष्ठमें स्तवन करती रहती हैं; उन श्रोकृष्णका मैं भजन 
जा सकता है। उसके चरणकमलकी धूलिके करता हूँ। 

... खरे तीर्थ पवित्र हो जाते हैं और| . जो मुष्य इस ध्यानसे ओकृष्णका ध्यात 
पृथ्वी तत्काल पावन हो जाती है। मुने! जो भोग | करके उन्हें घोडरोपचार समर्पित कर भक्तिपूर्वक 
और मोक्षका प्रदाता है, सर्वेश्वर श्रीकृष्णका वह | उनका भलौभाँति पूजन करता है, वह सर्वज्ञत्व 
सामवेदोक्त ध्यान मेरे मुखसे श्रवण करो। जो | प्रा कर लेता है। (पूजनकी विधि यो है-)पहले 
रल्निर्भित सिंहासतपर आसौन हैं; जिनका वर्ण | भगवान्‌को भक्तिपूर्वक अर््य, पाद्य, आसन, वस्त्र, 
चूतन जलधरके समान स्थाम है; नेत्र चौले| भूषण, गौ, अ््य, मधुपर्क, परमोत्तम यज्मसूत्र 
कमलकी शोभा छोने लेते हैं; मुख शारदौय | धूप, दौप, तय, पुनः आचमन, अनेक प्रकारके 
पूर्णिमोके चन्ममाको मात कर रहा है, उसपर |पुष्ण, सुवासित ता्बूल, चन्दन, अपुरु, कस्तूरी 
अन्‍्द मुस्कानकी मनोहर छटा छायी हुई है। जो | मनोहर दिव्य रब्या, माला और तीन पुष्पाआलि 
करोड़ों कामदेवॉको भाँति सुलद, लौलाके धाम, |निवेदित करना चाहिये। तदनत्तर पडकरकौ पूजा 
अनोहर और रत्रके आधूषणोंसे विभूचित हैं। करके फिर गणकी विधिवत्‌ पूजा करे। तत्पश्षात्‌ 
जितके सम्पूर्ण अ्ञॉमें चन्दनकी खौर लगी है। | शरदामा, सुदामा, चसुदामा, हरिभानु, चद्रभा, 
जो श्रैष्ठ पौताम्यर धारण किये हुए है। मुस्कतती |सूर्भा और सुभातु-इन सात श्रेष्ठ पर्षदॉका 
हुई गोपियों सदा जिनको ओर निहार रही हैं।| भक्िभावसहित पूजन करे। फिर जो गोपीशरी 
जो प्रफुल् मालती-पुष्पोकी माला दथा वनमालासे | मूलप्रकृठि, आधार, . कृष्णशक्ति. और 
विधूधित हैं। जो सिरपर ऐसी कलेगी भारण किये | कृष्णा पूज्य हैं, उन राधिकाकी भक्तिपूर्वक 
हुए हैं, जिसमें कुनद-पुण्मोको बहुतायत है, जो। पूजा करे। विद्वानुको चाहिये कि वह गोप और 
क्ूसे सुवासित है और चत््रमा एवं वाराओँसे |गोपियोंके समुदाय, मुझ शात्तस्वरूप महादेव, 
युक्त आकाशकी प्रभाका उपहास्र कर रही है। ब्रह्म, पावंती, लक्ष्य, सरस्वती, पृथ्वी, विग्रहधारी 
जिनके सर्वाक्षमे रोके भूषण सुशोभित हैं। जो सम्पूर्ण देववा और देवषट्ककी पशोपचादधा 


कण्ठे वा दक्षिणे बाहौँ सोटपि विष्णुर्त संशय: । सच भकों ससेद्‌ यत्र लक्ष्यीबांणी बसेशत:॥ 
यदि स्थात्‌ सिड्धकबचों जौवनसुकों भवेतु सः। विशित 'घूजाया: फलमापुयाद्‌॥ 
राजसूयसहस्ताणि.. वाजपेयशतानि अश्नमेघायुता्येव... तसमेधायुतानि... च॥ 
महादानानि प्रदक्षिष्य॑. भुवस्तया । ज्रैलोक्यविलवस्थास्थ कला नाहन्ति चोडशीम्‌॥ 
खतोपवासनियर्म.... स्वाध्यायाध्यव्त : । झर्त च.ः सर्वतोयेंदु तास्याहंत्तः कलामपि॥ 
सिद्धिलवमसरत्व च दास्पत्व. औहरेरपि। यदि स्थाद सिद्धकवच: सर्व प्राप्रोतति विश्षित्‌॥ 
स॒भवेत्‌ सिद्धलबचो दशलक जपेतु यः। यो भवेत्‌ सिद्धक्बचः सर्वक्ःस भवेद्‌ श्रुवण्‌॥ 
हद कवचमझात्या भजेत्‌ कृष्ण सुमन्‍्दधो:। क्योटिकल्पप्रबब्रोडपि न मच्छर: सिद्धिदायक:॥ 
गूहौत्वा कबच॑ बत्स महों निः्त्रियां कुछ। डिससकृत्वो .निःशहरः. सदासन्दोइबलीलया॥ 
दब देव॑ प्रा देवाक्ष पुत्रक। एवंभूत च कब न देय॑ प्राणसंकटे॥ 
(रणपतिखष्ड ३१। ७-५७) 




































सम्यक्‌-रूपसे पूजा करे। तत्पश्षात्‌ इसी क्रमसे | धारण करते हैं. तथा जो देव स्वयं माया और 
श्रीकृष्णका पूजन करे। फिर गणेश, सूर्य, अग्नि, | स्वयं मायेश्वर है; उन्हें मेरा प्रणाम है। जो सम्पूर्ण 
विष्णु, शिव और पार्वती-इन छः देवॉको|दुःखोंसे उबारनेवाले, सभी कारणोंके कारण और 
भलीभाँति अर्चना करके इश्देवकों पूजा करे।|समस्त विश्वोको धारण करनेवाले हैं, सबके 
विप्ननाशके लिये गणेशका, व्याधिनाशके लिये |कारणस्वरूप हैं; उन परमेश्वरको मैं प्रणाम करता 
सूर्यका, आत्मशुद्धिके लिये अप्निका, मुक्तिके हूँ। जो तेजस्वियोंमें सूर्य, सम्पूर्ण जातियोंमे 
लिये श्रीविष्णुका, ज्ञाकके लिये शंकरका और | ब्राह्मण और नक्षजोमें चन््रमा हैं; उन जगदीश्चरको 
'परमैशवर्यकी प्राप्तिके लिये दुर्गाका पूजन करनेपर |मेश अभिवादन है। जो रुक्रों, वैष्णवों और 
यह फल मिलता है। यदि इनका पूजन न किया | झञाियोमें शंकर हैं तथा जो नागॉमें शेषनाग हैं; 
जाय तो विपरीत फल प्राप्त होता है। तदनन्तर |डन जगत्पतिको मैं मस्तक झुकाता हूँ। जो 
भक्तिभावसहित इश्देवका परिहार करके भक्तिपूर्वक प्रजापतियोंमें ब्रह्म, सिद्धोंमें स्वय॑ कपिल और 
सामवेदोक्त स्तोज्का पाठ करना चाहिये। (बह | मुनियोमें सनत्कुमार हैं; उन जगदूगुरुकों मेरा 
स्तोत्र बतलाता हूँ) उसे श्रवण करों। . प्रणाम स्वोकार हो। जो देवताओंमें विष्णु, 

महादेवजीने कहा--जो पत्र, परम देवियोंमें स्वयं प्रकृति, मनुओें स्वायम्भुव मनु, 
धाम, परम ज्योति, सनातन, निर्लिंत और सबके मनुष्यों वैष्णण और नारियोंमें शतरूपा हैं; उन 
कारण हैं, उतर परमात्माकों मैं नमस्कार करता | बहुरूपियेको मैं नमस्कार करता हूँ। जो ऋतुओंमं 
हूँ। जो स्थूलसे स्थूलतम, सूक्ष्ससे सृकष्ममम, वसन्त, महौनोँमें मा्गशौ्ष और तिथियॉमें एकादशी 
सबके देखनेयोग्य, अदृश्य और स्वेच्छाचारी हैं, |हैं; उन स्वरूपको मैं प्रणाम करता हूँ। जो 
उन उत्कृष्ट देवकों मैं प्रणाम करता हूँ। जो | सरिताओंमें सागर, पर्वतेमें हिमालय और सहनशौलॉमें 
साकार, निराकार, सगुण, निरगुण, सबके आधार, |पृथ्वोरूप हैं; उन संरूपको मेरा प्रणाम है। जो 
सर्वस्वरूप और स्वेच्छातुसार रूप धारण करनेवाले | पत्रेमें तुलसौपत्र, लकडडियॉमें चन्दन और वृक्षॉमें 
हैं; उन प्रभुको मेरा अभिवादन है। जिनका रूप | कल्पवृक्ष हैं; उन जगत्पतिकों मेरा अभिवादन 
अत्यन्त सुन्दर है, जो उपमारहित हैं और अत्वन्‍्त | है। जो पुष्पोमें पारिजात, अन्नॉमें धान और भक्ष्य 
कराल रूप धारण करते हैं; उतर स्वं्यापी पदार्थोमें अमृत हैं; उत अनेक रूपधारीको मैं 
भगवान्‌को मैं सिर झुकाता हूँ। जो कर्मके |सिर झुकाता हूँ। जो गजराजोमें ऐरावत, पक्ियोमें 
कर्मरूप, समस्त कर्मोंके साक्ष, फल और | गरूड और गौओँमें कामधेनु हैं; उन सर्वरूपको 
फलदाता हैं; उन सर्वरूपको मेरा नमस्कार है।| मैं मन करता हूँ। जो तैजस पदार्थामें सुवर्ण, 
जो पुरुष अपनी कलासे विभिन्न मूर्ति धारण करके | धान्योंमें यव और पशुओंमें सिंह हैं; उन श्रेष्ठ 
सृष्टिका रचयिता, पालक और संहारक हैं तथा रूपधारीके समक्ष मैं नत होता हूँ। जो यक्षोमें 
जो कलांशसे नाना प्रकारकी मूर्ति धारण करते कुबेर, ग्रहोँमें बृहस्पति और दिकपालोमें महेन्र 
हैं; उनके चरणोंमें मैं प्रणिषात करता हूँ। जो हैं; उन श्रेष्ठ परमात्माको मैं नमस्कार करता हूँ। 
मायाके वशीभूत होकर स्वयं प्रकृतिरूप हैं और जो शास्त्रों वेदसमुदाय, सदसद्विवेकशौल 
स्वयं पुरुष हैं तथा स्वयं इन दोनोंसे परे हैं; बुद्धिमानोंमें सरस्वतो और अक्षरोंमें अकार हैं; 
उन परात्परको मैं सदा नमस्कार करता हूँ। जो उन प्रधान देवको मैं प्रणाम करता हूँ। जो मन्तोमें 
अपनी माझासे स्त्री, पुरुष और नपुंसकका रूप |विष्णुयत्तर, तोथॉमें स्वयं गड्जा और इख्ियोंमें मन 





हैं; उन सर्वशर्को मेरा नमस्कार है। जो शस्तोे। 
सुदर्शनचक्र, व्याधियोंमें वैष्णव-ज्वर और तेजोमें 
हातेज हैं; उन वरणोय प्रधुको मेरा प्रणाम है। 
जो बलबानोंमें निषेक-कर्मफलभोग, शीघ्र 
चलतेवालॉमें मन और गणना करनेवालॉमें काल 
हैं; उन विलक्षण देवको मैं अभिवादन करता 
हूँ। जो गुरुऑमें ज्ञानदाता, बन्धुओमें मातृरू और 
मिज्रोमें जन्मदाता-पितृरूप हैं; उन साररूप 
परमेश्रको मैं मस्तक झुकाता हूँ। जो शिल्पियोमे 
विश्वकर्मा, रूपवानॉंमें कामदेव और पत्नियॉमें 
तित्रता हैं; उन तमनीष प्रभुको सेरा अभिवादन 
है। जो प्रिय प्राणियोंमें पुत्ररूप, मनुष्योमे ने 
और वल्ॉँमें शालग्राम हैं; उन विशिष्टकों मैं 
जपस्कार करता हूँ। जो कल्याणबोजोमें धर्म, 
चेदोंमें सामबेद और धर्मा्ें सत्यरूप हैं; उन 
विशिष्टको मैं प्रणाम करता हूँ। जो जलमें 
शौतलता, पृथ्वीमें गन्‍्ध और आकाशरमें शब्दरूपसे 
विद्यमान हैं; उन वन्दनीयको मैं अभिवादन करता 
हूँ। जो यज्लॉमें राजसूययज्ञ और छल्दोंमें गायत्री 
'छत्द हैं तथा जो गन्धवॉमें चित्रष हैं; उन परम 
महनौयको चैं सिर झुकाता हूँ। जो गब्य पदार्थों 
दूधस्वरूप, पविज्रोमे अग्नि और पुष्य प्रदान 
करनेवालॉमें स्तोत्र हैं; उतर शुभदायककों मैं 
अ्रिषात करता हूँ। जो तृणोंमें कुशरूप और 
शब्ुऑमें रोगरूप हैं तथा जो गुणोंमें शान्तरूप 
हैं; उन विचित्र रूपधारीको मैं नमन करता हूँ।। 
जो तेजोरूप, ज्ञानरूप, सर्वरूप और महान्‌ हैं; 
डन सबके द्वारा अनिर्वचनीय सर्वव्यापी स्वयं 
रभुको मेरा नमस्कार है। जो सर्वाधासस्वरूपॉ् 
जायु और नित्यरूपधारियोंमें आत्माके समान हैं 
तथा जो आकाशकी भाँति व्याह हैं; उन 
सर्वव्यापकको मेरा प्रणाम है। जो बेदोंद्वारा 
अवर्णनीय हैं, अत: बिद्वान्‌ जिनको स्तुति करनेमें 
असमर्थ हैं तथा जिनका गुणगान वाक्‌-शक्तिके 
बाहर है; भला, उनका स्तवन" करके कौन पार 


जा सकता है? जिनको स्तुति करलेमें वेद समर्थ 
नहीं हैं तथा सरस्वती जड-सी हो जाती हैं, 
मन-वाणीसे परे उतर भगवानूका कौन विद्ठान्‌ 
स्तवन कर सकता है? जो शुद्ध तेज:स्वरूप, 
| अरे लिये मूर्तिमान्‌ अनुग्रह और अत्यन्त 
सुल्दर हैं; उन स्वाम-रूपधारी प्रभुको मेरा 
अभिवादन है। जिनके दो भुजाएँ हैं, मुखपर 
मुरली सुशोभित है, किशोर-अवस्था है, जो 
आलन्‍्दपूर्वक मुस्करा रहे हैं, गोपाज़नाएँ निस्‍्तर 
|िनकी ओर निहारा करती हैं; उन्हें मेरा प्रणाम 
स्वीकार हो। जो रब्निर्भित सिंहासनपर विराजमान 
हैं और राधाद्वारा दिये गये पानको चबा रहे हैं; 
(उन सनोहर रूपधारी ईश्वरको मैं प्रणाम करता 
'हूँ। जो रबरोंके आभूषणोंसे भलोभौति सुसजित 
[हैं तथा जिनपर पारष॑दप्रवर गोपकुमार श्वेत चैँबर 
डुला रहे हैं; उन्हें मैं नमस्कार करता हूँ। जो 
|स्पणोय बृन्दावनके भीतर रासघण्डलके मध्य 
स्थित होकर रासक्रौडाके उाससे सपुत्सुक हैं; 
|डन रक्नकेश्वरको मेरा प्रणाम है। जो शतशत्ञकी 
चोटियॉपर, महाशैलपर, गोलोकमें रत्रपरवतपर 
ता विसजा नदोंके रमणीय तटपर विहार 
कलेबाले हैं; उन्हें मेरा नमस्कार है। जो 
'परिपूर्णतम, शान्त, राधाके प्रियतम, मनको हरण 
करनेवाले, सत्यरूप और ्रहास्वरूप हैं, उन 
अविनाशी श्रीकृष्णको मैं अभिवादन करता हूँ। 

जो मनुष्य भारतवर्षमें औकृष्णके इस स्तोत्का 
| कौजों काल पाठ करता है, वह धर्म, अर्थ, काम, 
मोक्षका दाता हो जाता है। इस स्तोत्रकी कृपासे 
आ्रहरिमें उसकी भक्ति सुदृढ़ हो जाती है। उसे 
अ्रीहरिकी दासता मिल जाती है और वह इस 
' लोकमें नि्नय हो विष्णु-तुल्य जगत्यूज्य हो जाता 
| है। बह शान्तिलाभ करके समस्त सिद्धोंका ईश्वर 
हो जाता है और अन्तमें ्रोहरिके परमपदको प्राप्त 
कर लेता है तथा भूतलपर अपने तेज और यशसे 
सूर्वकी ठरह प्रकाशित होता है। वह जीवन्युक्त, 












अरकृष्णभक्त, सदा नौरोग, गुणवान्‌, विद्वान, |बना रहता है। वत्स! इस प्रकार मैंने इस स्तोत्रका 
'पुत्रवान्‌ और धनी हो जाता है--इसमें तनिक भी वर्णन कर दिया। अब तुम पुष्करमें जाओ और 
संशय नहीं है। वह निश्चय ही छहों विषयोंका वहाँ मन्त्र सिद्ध करो। तत्य्षात्‌ तुम्हें अभीष्ट 
जानकार, दसों बलॉसे सम्पन्न, मनके सदृश फलको प्रात्ि होगो। मुनिश्रे्ठ) यों श्रीकृष्णकी 
चेगशाली, सर्वज्, सर्वस्व दान करनेवाला और |कृपासे तथा मेरे आशीर्वादसे तुम सुखपूर्वक 
सम्पूर्ण सम्पदाओंका दाता हो जाता है तथा पृथ्वोको इकोस बार क्षत्रियोंसे शून्य करो*। 








श्रीकृष्णकी कृपासे वह निरन्तर कल्पवृक्षके समान | (अध्याय ३२) 
अल>-मयाकाथ->-> 
+ भहादेष उवाच- 
पं ब्रह्म पर धाम पर ज्योति: सवातनम्‌ । नि पर्मात्मान॑ जमामि. सर्वकारणम्‌॥ 
स्थूलात्‌ देव सूक्ष्मात सूक्ष्त्म परम्‌। सर्वश्यमट्श्य॑चस्वेच्छाचां नमाम्यहम्‌॥ 
साकार॑च॒ निराकार॑ सगुणं निर्ुंणं प्रधुम्‌। सर्वाधार॑ थ सर्व॑ च स्वेच्छारूप॑ नमास्यहम्‌॥ 
अतीवकमतीर्य॑च रूप॑ निरुपम॑ विभुम्‌ । करालरूपमत्यस॑ बिध्रत॑. प्रणमास्यहम्‌॥ 
कर्मण: कर्मरूप॑त॑ साक्षिणं. सर्वकर्मणाम्‌ू । फल॑ च फलदातारं सर्वरूप नमाम्यहम्‌॥ 
स्ष्टा पाता च॑ संहर्ता कलया मूर्तिभेदा: । नानापूर्तिं: कलांशेत यः पुमांस्त॑ नमाम्यहम्‌॥ 
स्वयं प्रकृतिूपक्ष मायया च। रुवय॑ पुसान्‌ | तयो: पर स्वयं शक्षए्‌ ल॑ नमामि परत्पपम॥ 
स्त्रौपुंनपुंससे रूप यो विभर्ति. स्वमायया । स्वर्य माया स्वयं मायी यो देवस्त॑ नमाष्यहम्‌॥ 
तारण. सर्वदु:खानां... सर्वकारणकारणस्‌। धारण. सर्ववि्षां सर्वकी॑ नपाप्यहम्‌॥ 
तेजस्थिनां रवियों हि. सर्वजातिवु ब्राह्मण: । सक्षत्राणां च यक्षदस्त॑ नमामि जगठाभुम्‌॥ 
रा, वैप्णबानां चः हनिनां यो हि शंका: । चाशानां यो हि शेषक्ष है नपामि जगत्पतिम्‌॥ 
्रमापतीनां थो ब्रह्मा सिद्धातां कपिल: स्वयम्‌। सभतकुमारो सुणिपठ त॑जमामि जगदगुरुप्‌॥ 
देवानां यो हि विष्णुअ देवीनां प्रकृति: स्वयम। 

स्वायम्भुवो, झनृतां यो मातवेषु च॑ बैष्लव:। तारीणां शतरूपा च बहुरूप॑नमास्यहम्‌॥ 
अऋल्यूतां यो बसन्तक्ष मासातां मार्मशीर्षक:। एकादसो तिथीनां च॑ नमामि 
सागरः सरिता यक्ष परवान. हिमालय: । वसुन्धरा सहिष्णुता त॑ सर्व प्रणमाम्यहम्‌॥ 
प्राणां तुलसौपत्र दारुरूपेष. चन्दनम्‌ / यूक्षाणां कल्पवृक्षो यस्त॑ नमामि जगत्पतिम्‌॥ 
पुष्पाणां च। अपूर्त भक्यवस्तूतां नावारूप. नमाम्यहस॥ 
ऐशाबतो कामधेनुख. घेतूतां स्वरूप. नमाम्यहम्‌॥ 

यः केश्ती पशूतां च बररूप॑ नमाप्यहम्‌॥ 

दिक्पालानां महेन्द्र त॑ नमामि पर वरम्‌॥ 

अक्षरणायकारों.. यस्‍स्‍ते॑ प्रधान नमाष्यहम्‌॥ 

इख्ियाणों मत ४ 

लेजसां. ब्रह्मतेजक 

काल: कलयतां 

्) 

तिल च. उ्ोता 

शालग्राथह ता 

पर्चा सत्वरूपो 
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पुष्करमें जाकर परशुरामका तपस्या करना, श्रीकृष्णद्वारा वर-प्राप्ति, आश्रमपर 
मित्रोंक साथ उनका विजय-यात्रा करना और शुभ शकुनोंका प्रकट होना, 
नर्मदातटपर रात्रिमें परशुरामको स्वप्रमें शुभ शकुनॉंका दिखलायी देना 
श्रीनारायण कहते हैं--नारद! तदनन्तर|विमान दीख पड़ा, जिसपर एक अत्पन्त सुन्दर 
भूगुवंशो परशुराम हर्षपूर्वक शिव, दुर्गा तथा श्रेष्ठ पुरुष दृष्टिगोचर हो रहे थे। वे भक्तोंपर 


भद्दकालौको प्रणाम करके पुष्करतीर्थमें गये और | अनुग्रह करनेवाले थे तथा उनका मुख मन्द 
वहाँ मन्त्र सिद्ध करने लगे। उन्होंने एक महौनेतक | मुस्कानसे खिल रहा था। परशुरामने उन ईशवरको 
अन्न-जलका परित्याग कर दिया और भर्िूर्वक |दष्डकौ भौति लेटकर सिस्‍से प्रणाम किया और 
श्रीकृष्णके चरणकमलका ध्यान करते हुए वायुकों वर माँगा--'भगवत्‌! मैं इक्कोस बार पृथ्वीको 
अवरुद्ध कर दिया। फिर आँखें खोलकर देखा | भूषालॉसे रहित कर दूँ, आपके चरणकमलॉमें 
हो उनको आकाश एक अद्भुत तेजसे व्या् मेरी अनपायिनी सुदृढ़ भक्ति हो और मैं निस्तर 
दिखायी पड़ा। उस तेजसे दसों दिशाएँ उद्दोश| आपके पादारविन्दका दास बना रहूँ-यह वर 
हो रही थीं और सूर्यका तेज प्रतिहत हो गया मुझे प्रदान कौजिये।' तब श्रीकृष्ण उन्हें वह वर 
था। उस तेजोमण्डलके मध्य उन्हें एक रक्ननिर्मित देकर वहाँ अन्तर्धान हो गये और परशुराम उन 








शक्ता 
शुद्धोजयकप॑.. चर... भरातुग्रहविग्रहप्‌ । अतौषकमनीय॑ च.. श्वापरूप॑. तमाध्याम्‌॥ 
दिधुज॑मुरलौककां किशोर सस्सिते. मु । शक्षद्‌ गोपाजाधिक्ष वोश्ययाण तमास्यहम्‌॥ 
राषया दतताम्यूल॑. भुकव्स॑ मनोहरम्‌ । रत्सिहासरस्थ च.. तमीश.. प्रणयाध्यहम्‌॥ 
रमभूषणभूषाकर्ध.. सेवित..._ स्वेत्चाम: । पार्षदपरबौगॉपकुमारस्त जपाष्यहम्‌॥ 
वृल्दावनासरे... रपये... रासो्ाससपुत्सुकम्‌ । रासमण्डलमध्यस्थ॑. नमामि. रसिकेश्व॥ 
शतभूक्रे. गहारौले. गोलोके. स्मपकती। विसजापुलिने रुब्ये . प्रणाम. विहारिणम्‌। 





_कल्पवृक्षसप: 

इल्पेव॑ कथित॑र्तोज त्व॑ बल गच्छ पुष्करम्‌ । तन कृत्वा मन््रसि्धं पका प्राफ्यसि वाज्छितम्‌॥ 

किससाकृत्यो निर्भूपां कुक पृष्वों यधासुखमू। समाशिषा सुनिश्रेह.ओकृष्णस्य. प्रसादत:॥ 
(गणपतिखण्ड ३२। २७-७६) 





| कल और चिजव्यूचक बादलॉकी गड़गड्ाहर 
|सुनावी पड़ी। उसी समय आकाशवाणी भी हुई 
कि 'तुम्हारोे विजय होगी।' इस तरह अनेक 
प्रकार के शुभ शब्दोंकों सुनते हुए भगवान्‌ 
'पस्शुरामने यात्रा आरम्भ कौ। चलते ही उन्होंने 
अपने आगे ब्राह्मण, बन्द, ज्योतिषी और 
'भिश्षुकको देखा। फिर नाता प्रकारके आभूषणोंसे 
| सजी हुई एक पति-पुत्रसमपन्ना सती नारी हाथमें 
| अन्‍्चलित दौषक लिये हुए मुस्कराती हुई सामने 
|आदी। चलते-चलते परशुतमने अपने दाहिनी 
ओर यात्राके समय सज्जलको सूचना देनेवाले शव, 
| शरगालो, जलसे पूर्ण घट, नौलकण्ठ, नेवला, 
|कृष्णसार भृग, हाथी, सिंह, घोड़ा, गैंडा, द्विप, 
परात्परकों नमस्कार करके अपने आश्रमकों चमरी गाय, राजहंस, चक्रवाक, शुक, कोपल, 
लौट आये। उस समय उनका दाहिना अक्ल मोर, खंजन, सफेद चौल, चकोर, कबूतर, 
'फड़कने लगा, जो शुभ मज़लॉका सूचक था। |बगुलॉको पंक्ति, बतख, चातक, गौरैया, बिजली, 
रातमें उन्हें वा्छासिद्धिको प्रकट करनेवाला |इन्द्रधनुष, सूर्य, सूर्यकी प्रभा, तुरंतका काटा हुआ 
उत्तम स्वप्न भी दौख पड़ा। इससे उनका मन| मांस, जीवित मछली, शद्ड, सुवर्ण, माणिक्य, 
'रात-दिन प्रसन्न और संतुष्ट रहने लगा। वे चाँदी, मोती, हौरा, मूँगा, दही, लाबा, सफेद धान, 
स्वजनोंसे सारा बृत्तान्त पूर्णतया बतलाकर सफेद फूल, कुंकुम, पानका पत्ता, पताका, छत्र 
आतन्दपूर्वक आश्रममें निवास करने लगे।| दर्षण, श्वेत चंवर, सवत्सा गौ, रधारूढ़ भूषाल, 
दनन्तर महाबली परशुरामने अपने शिष्योंको, दूध, घो, राशि-राशि अमृत, खोर, शालग्राम, पका 
पिताके शिष्योंको, भाइयोंकों तथा बन्धु-बान्धवॉको हुआ फल, स्वास्तिक, सफर, मधु, बिलाव, सॉड़, 
चुला-बुलाकर उनके साथ तरह-तरहकों | भेड़ा, पर्वतीय चूहा, मेघाच्छन्न सूर्यका उदय, 
सलाह कौ और उनसे अपना पूर्वापरका वृत्तान्त | चन्द्रमण्डल, कस्तूरी, पंखा, जल, हल्दी, तीर्थकी 
कहकर शुभ मुह॒र्तमं वे उनहोंके साथ विजययाजके मिट्टो, पौली या सफेद सरसों, दूब, ब्राह्मणका 
लिये उच्चत हुए। |आलक और कन्या, मृण, वेश्या, भौंर, कपूर 

उस समय परशुतमको मड्ल शकुन दिखायी | पीला वस्त्र, गोमूत, गोबर, गौके खुरकी धूलि, 
चघड़ने लगे और जयकी सूचना देनेवाले शब्द गोपदसे चिहित गोड्ठ, गौओंका मार्ग (डहर), 
सुनायी दिये। तब उन्होंने मन-हौ-मन सबका | रमणीय गोशाला, सुन्दर गोगति, भूषण, देवप्रतिमा, 
'बिचार करके निश्चय कर लिया कि मेरी विजय | प्रज्वलित अग्नि, महोत्सव, ताँबा, स्फटिक, वैद्य, 
होगी और शत्रुओंका संहार होगा। यात्ाके |सिंदूर, माला, चन्दन, सुगन्‍्ध, होरा और रन 
अवसरपर सहसा मुनिको अपने सामने मयूरकी |देखा। उन्हें सुगन्‍्थित बायुका आध्राण और 
बोली, सिंहकी गर्जना, घण्ठ और दुन्दुभिको |ब्राह्मणॉका शुभासीवांद प्रात हुआ। इस प्रकार 
ध्वनि, संगीत, कल्याणकारी नवोन सांकेतिक माड़लिक अवसर जानकर वे हर्षपूर्वक आगे 

















बढ़े और सूर्यास्त होते-होते नर्मदाके तटपर |और पुत्रसे सम्पन्न नारी और मुस्कराते हुए 


पहुँच गये। 


वहाँ उन्हें एक अत्यन्त मनोहर दिव्य | 
अक्षयवट दिखायी दिया। वह अत्यन्त ऊँचा, | 
विस्तारवाला और उत्तम एवं पावन आश्रम-स्थान | 


था। वहाँ सुगन्‍्थित वायु बह रही थी। वहाँ 
पुलस्त्य-नदनने तपस्या की थी। वहीं कार्तवीयार्जुनके 
आश्रमके निकट परशुराम अपने गणोंके साथ 
ठहर गये। वहाँ उन्होंने रातमें पुष्य-शब्वापर शवन 
किया। थके तो वे थे ही, अतः किंकरोंद्वार 
भलौभौति सेवा किये जानेपर परमानन्दमें निमग्र 
हो निद्राके वशीभूत हो गये। रात व्यतीत होते- 
होते भार्गव परशुरामको एक सुन्दर स्वप्न दिखायी 
दिया, जो वायु, पित्त और कफके प्रकोपसे रहित 
था और जिसका पहले मतों बिचार भी नहाँ 
किया गया था। 

उन्होंने देखा कि मैं हाथी, घोड़ा, पर्वत, 
अट्टालिका, गौ और फलयुक्त वृक्षपर चढ़ा हुआ 
हूँ। मुझे कोड़े काट रहे हैं जिससे मैं रो रहा 
हूँ। मेरे शरौरमें चन्दन लगा है। मैं पौले वस्त्रसे 
शोभित तथा पुष्पमाला धारण किये हुए हूँ। मेरा 
सारा शरौर मल-मूत्रसे सराबोर है और उसमें 
मजा और पौब चुपड़ा हुआ है, ऐसी दशमें 
मैं नौकापर सवार हूँ और उत्तम वीणा बजा रहा 
हूँ। फिर देखा कि मैं नदीतटपर बढ़े-बड़े कमल- 
पत्रॉपर रखकर दही, घी और मधु-मिश्रित खौर 
खा रहा हूँ। पुनः देखा कि मैं पान चबा रहा 
हूँ। मेरे सामने फल, पुष्प और दीपक रखे हुए 
हैं तथा ब्राह्मण मुझे आशीर्वाद दे रहे हैं। फिर 
अपनेको बारंबार पके हुए फल, दूध, शकरमित्रित 
'गरमा-गरम अन्न, स्वस्तिकके आकारकी बनी हुई 
मिठाई खाते देखा। पुनः उन्होंने देखा कि मुझे 
जल-जन्तु, बिच्छू, मछली तथा सर्प काट रहे 


हैं और में भयभीत होकर भाग रहा हूँ। फिर | 


देखा कि मैं चन्द्रमा और सूर्यका मण्डल, पति 





ज्राह्मणको देख रहा हूँ। पुनः अपनेको सुन्दर 
वेषवालो परम संतुष्ट कन्या तथा संतुष्ट एवं 
मुस्कानयुक्त ब्राह्मणट्टार आलिज्लित होते हुए 
'देखा। फिर देखा कि मैं फल-पुष्पसमन्वित वृक्ष, 
देवताकी मूर्ति तथा हाथीपर एवं रथपर सवार 


हुए राजाको देख रहा हूँ। पुनः उन्होंने देखा 


कि मैं एक ऐसो ब्राह्मणोको देख रहा हूँ, जो 
चौला वस्त्र धारण किये हुए है, रब्रॉक आभूषणोंसे 
विभूषित है और घरमें प्रवेश कर रहो है। फिर 
अपनेको श्॒झ, स्फटिक, रवेत माला, मोती, 
चन्दन, सोना, चौँदी और रत्न देखते हुए पाया। 
पुनः भार्गवको हाथी, बैल, ेत सर्प, श्वेत चैंबर, 
नीला कमल और दर्षण दिखायी पड़ा। परशुरामने 
स्वप्रमें अपनेको रथासूढ़, नये रतोंसे संयुक्त, 
मालतौकी मालाओँसे शोभित और रबसिंहासनपर 
स्थित देखा। परशुतामने स्वप्रमें कमलोकी पंक्ति, 
भरा हुआ घट, दहौ, लावा, घौ, मधु, पत्तेका 
छात्र और नाई देखा। भृगुनन्दनने स्वणमें बगुलॉकी 
कतार, हंसॉंकी पाति और मजल-कलशकी पूजा 
करती हुई ब्रती कन्याओंकी पंक्ति देखी। 
'परशुरामने स्वप्रमें उन ब्राह्मणॉंको देखा, जो 
अण्डपमें स्थित होकर शिव और विष्णुकी पूजा 
कर रहे थे तथा “जय हो' ऐसा उच्चारण कर 
रहे थे। फिर परशुरामने स्वप्रमं सुधावृष्टि, पत्तॉकी 
वर्षा, फलोंकी वृष्टि, लगातार होती हुई पुष्प और 
चन्दनकी वर्षा, तुरंतका काटा हुआ मांस, जीवित 
मछली, मोर, स्वेत खांजन, सरोवर, तीर्थ, कबूतर, 
शुक, तौलकष्ठ, सफेद चौल, चातक, बाघ, 
सिह, सुरभी, गोरोचन, हल्दी, सफेद धानका 
[विशाल पर्वत, प्रज्वलित अग्नि, दूब, समूह-के- 
समूह देव-मन्दिर, पूजित शिवलिक्न और पूजा 
की हुई शिवकी मृष्मयी मूर्तिको देखा। परशुरामने 
स्वप्रमें जौ और गेहूँके आटेकी पूड़ी और लड्डू 
'देखा और उन्हें बारंबार खाया। फिर अकस्मात 








अपनेको शस्त्रसे घायल और जंजीरसे बंधा हुआ 
देखकर उनकी नौंद टूट गयी और वे ग्रात:काल 


'प्रातःकालिक नित्य कर्म सम्पन्न किया और 
मनमें ऐसा समझ लिया कि निश्चय ही सारे 
औहरिका स्मरण करते हुए उठ बैठे। इस स्वप्रसे शजुओंको जीत लूँगा। 
उन्हें अत्यन्त हर्ष हुआ। तत्पक्षात्‌ उन्होंने अपना| 





(अध्याय ३३) 


'परशुरामका कार्त॑वीर्यके पास दूत भेजना, दूतकी बात सुनकर राजाका युद्धके लिये 
उद्यत होना और रानी मनोरमासे स्वप्रदृष्ट अपशकुनका वर्णन करना, रानीका 
उन्हें परशुरामकी शरण ग्रहण करनेको कहना, परंतु राजाका मनोरमाको 
समझाकर युद्धयात्राके लिये उच्यत होना 

श्रीनारायण कहते हैं--तारद! तदनत्तर देना चाहते हैं। इस समाचाससे मेरे प्राण कॉँप 
भूपुष॑शो परशुरामने प्रातःकालिक तित्यकर्म समाल | उठे हैं, मन बारंबार क्षुब्ध हो रहा है और मेरा 
करके भाई-बन्धुओंके साथ परामर्श किया और |बायाँ अक्न विल्तर फड़क रहा है। प्रिये! मैंने 
कार्तवीयके आन्रमपर दूत भेजा। उस दूठने शौ्र हो एक स्वप्न भी देखा है, सुनो। 
जाकर राजाधिराज कार्तवीर्यसे कहा। उस समय | पैंने देखा है--मैं तेलसे सराबोर हूँ, लाल 
राजा मन्त्रियोंसे घिरे हुए राजसभामें बैठे ये। | वस्त्र धारण किये हुए हूँ, शरीरपर लाल चन्दन 
'परशुतमका दूत बोला--महाराज ! नर्मदाठठके | लगा है, लोहेके आभूषणोंसे भूषित हूँ, अड़हुलके 
निकट अक्षयवटके नौचे भूगुवंशी परशुराम फूलॉकी माला पहने हूँ और गधेपर चढ़कर हँस 
भाइयोंसहित पधारे हुए हैं। वे इक्कोस बार रहा हूँ तथा बुझे हुए अंगारोंको राशिसे क्रौड़ा 
पृथ्वीको राजाओंसे शुत्य करेंगे। अत: आप वहाँ |कर रहा हूँ। पतित्रते! पृथ्वीपर अड्हुलके पुष्प 
चलिये अथवा भाई-बन्थुओंके साथ युद्ध कोजिये। | बिखरे हुए हैं और वह राखसे आच्छादित हो 
इतना कहकर परशुतमका दूत उनके पास लौट |गयी है। आकाश चन्द्रमा और सूर्यसे रहित होकर 
गया। इधर राजा कबच धारण करके रण-याजाके | संध्याकालोन लालिमासे व्याप्त हो गया है। मैंने 
लिये उद्यत हुआ। तब महारानी मनोरमाने अपने | एक विधवा स्त्रोको देखा, जो लाल बस्तर पहने 
प्राणपतिको युद्धमें जानेके लिये उद्यत देख उसे | थी, केश खुले थे, नाक कट गयी थी और वह 
रोक दिया और अपने पास हो बैठा लिया। मुने! | अट्टहास करती हुईं नाच रही थी। महारानी! मैंने 
मनोरमाको देखकर राजाके नेत्र और मुख |एक चिता देखो, जिसपर बाण बिछे थे और 
प्रस्रतासे खिल उठे। फिर तो उसने सभाके | वह अग्निसे रहित एवं धस्पसे संयुक्त थी। फिर 
जौच रानौसे अपने मतकौ बात कहो। ._ राखको वर्षा, रककी वर्षा और अंगारोंकी वर्षा 
कहने लगा-- प्रिये! जमदग्रिके होते हुए देखा। पृथ्वी पके हुए ताड़के फलोंसे 
महान्‌ पराक्रमी पुत्र परशुराम भाइयोंके साथ| आच्छादित और हड्डियोंसे संयुक्त थी। फिर 
नर्मदा-तटपर ठहरे हुए हैं। वे मुझे युद्धेक लिये खोषड़ियोंको देरी दीख पड़ी, जो कटे हुए बालों 
ललकार रहे हैं। उन्हें शंकरजीसे शस्त्र और| और नखोंसे युक्त थी। फिर रातक समय नमकका 
औहरिका मन्त्र तथा कवच प्राप्त हो गया है; पहाड़, कौड़ियोंकी ढेरो और धूल तथा तेलकी 
अतः: वे इक्कौस बार भूमिकों भूषालॉसे होन कर | कन्दरा दृष्टिगोचर हुई। फिर फूलोंसे लदे हुए. 








अशोक और करबीसके वृक्ष दीख पड़े। वहाँ| $; रातमें मैंने ऐसा भी 
ताड़के वृक्ष भी थे, जिनमें फल लगे थे और [देखा है। सुन्दरि! पादुका, चमड़ेकी रस्सियोंको 
'पटापट गिर रहे थे। यह भी देखा कि मेरे हाथसे |बहुत बड़ी राशि और कुम्हास्के चाकको भूमिपर 
भरा हुआ कलश गिर पड़ा और चकनाचूर हो | घूमते हुए देखा। सु्रते! रातमें देखा कि आँधीने 
गया तथा आकाशसे चन्द्रमण्डल गिर रहा है।|एक सूखे पेड़को झकझोरकर उखाड़ दिया है 
पुनः आकाशसे भूतलपर गिरते हुए सूर्यमण्डलको | और वह वृक्ष पुनः उठकर खड़ा हो गया है 
'तथा उल्कापात, धूमकेतु और सूर्य एवं च॒द्रमाके | तथा बिना सिएका धड़ चक्कर काट रहा है। शर्ट 
ग्रहणको देखा। फिर एक ऐसे भयानक पुरुषकों एक गुँधी हुई मुण्डोको माला, जिसमें अत्यन्त 
सामनेसे आते हुए देखा, जिसका आकार बेडौल | भयंकर दाँत दोख रहे थे तथा जिसे आँधीने 
था, मुख विकराल था और जिसके शरीरपर बस्त्र|चूर-चूर कर दिया था, मुझे दौख पड़ी। रातमें 
नहीं था। रातमें मैंने यह भी देखा कि एक बारह | मैंने यह भी देखा कि झुंड-के-झुंड भूत-प्रेत, 
धर्षकौ अवस्थावाली युवती, जो वस्त्र और |जिनके बाल खुले हुए थे और जो मुखसे आग 
आभूषणोंसे सुशोभित थी, रुष्ट होकर मेरे घरसे |उगल रहे थे-मुझे लगातार भयभीत कर रहे 
बाहर जा रही है। (जाते समय उसने कहा-) |हैं। रातयें वैंगे जला हुआ जीव, झुलसा हुआ 
'राजेद्र! आप शोकपूर्ण चिततसे बोलते हैं; अत: वृक्ष, व्याधिग्रस्त मनुष्य और अन्भ॒हीन शूद्रको 
मैं आपके घरसे वनको चली जाऊँगी; इसके | भी देखा है। रातमें मैंने यह भी देखा कि सहसा 
लिये मुझे आज्ञा दौजिये।' मैंने देखा कि क्ुद्ध घर, पर्वत और वृक्ष गिर रहे हैं तथा बारंबार 
ब्राह्मण, संन्यासी और गुरु मुझे शाप दे रहे हैं | वज्रपात हो रहा है। रातमें घर-घरमें कुत्ते और 
और दौबालपर चित्रित पुततलिकाएँ नाच रही हैं। | सियार निश्चितरूपसे बारंबार रो रहे थे, मुझे यह 
रातमें मैंने देखा कि चक्लल गोधों, कौओं और भी दिखायो पड़ा है। मैंने एक पुरुषको देखा-जो 
भैंसोंका समूह मुझे पौड़ा पहुँचा रहा है।|दिगम्बर था, जिसके बाल बिखे थे और जो 
महारानी! चैने तेल, तेलीद्वारा घुमाया जाता हुआ | नौचे मस्तक तथा पैर ऊपर करके पृथ्वीपर घूष 
कोल्‍्ह्‌ और पाशधारी दिगम्बरॉको देखा। मैंने रहा था। उसकी आकृति और बोली विकृत थी। 
रातमें देखा कि मेरे घरमें परपानन्ददायक फिर प्रातःकाल ग्राथके अधिदेवताका रुदन 
विवाहोत्सव मनाया जा रहा है, जिसमें सभी सुनकर मैं जाग पड़ा। अब बतलाओ, इसका 
गायक गौत गा रहे हैं और नाच रहे हैं। रातमें [क्या उपाय है। राजाकी बात सुनकर मनोरमाका 
देखा कि लोग रमण कर रहे हैं, परस्पर हृदय दुःखी हो गया। वह रोती हुई राजाधिराज 
खींचातानी कर रहे हैं और कौवे तथा कुत्ते लड़ | कार्तवीर्यसे गद्द वाणीमें बोली। 

रहे हैं। कामिनि! रातमें मोटक, पिण्ड, शवसंयुक्त |. मनोरमाने कहा--हे नाथ! आप रमण 
श्मशान, लाल वस्त्र और सफेद वस्त्र भी दौखे | करलेवालॉमें उत्तम, समस्त महीपालोमें श्रेष्ठ और 
है। शोभने! मैंने देखा कि एक विधवा स्त्री, |मुझे प्राणोंसे भी अधिक प्रिय हैं। प्राणेश्वर! मेरा 
जो काले रंगको थी और काला क्त्र पहने हुए | शुभकारक बचन सुनिये। जमदग्निनन्दन महाबली 
थी तथा जिसके बाल खुले हुए थे, नंगो होकर | भगवान्‌ परशुराम नारायणके अंश हैं। ये सृष्टिका 
मैरा आलिब्रन कर रहो है। प्रिये! नाई मेरे सिर| संहार करनेवाले जगदीश्वर शिवके शिष्य हैं। 
तथा दाढ़ीके बाल छोल रहा है और वक्षःस्थलपर | जिनको ऐसी प्रतिज्ञा है कि मैं इ्कोस चार 








पृथ्वीको भूपालॉसे शुत्य कर दूँगा, उसके साथ 
आप युद्ध न छेड़िये। पापी रावणको जीतकर जो 
आप अपनेको शूरवीर मानते हैं, (यह आपका 
भ्रम है; क्योंकि) उसे आपने नहों जौता है, 
बल्कि वह अपने पापसे पराजित हुआ है; क्योंकि 
जो धर्मकी रक्षा नहीं करता, उसका भूललपर कौन 
रक्षक हो सकता है? वह मूर्ख स्वयं नष्ट हो जाता 
है और वह जोते हुए भी मृतकके समान है। जो 


और विनाशशौल हैं। इसौलिये इस | 
भारतमें संतलोग संसारको स्वप्न-सदृश मानकर | 


निस्तर धर्मका ध्यान करते हैं और भक्तिपूर्वक 
तपस्यामें रह रहते हैं। राजन! मालूम होता है, 


दत्ताजेयजीने जो ज्ञान दिया था, वह सब आप धूल | 


गये। यदि है तो फिर आपका मन ब्राह्मणकी हत्या 
करनेमें कैसे प्रवृत्- हुआ? आप तो मनोविनोदके 
लिये शिकार खेलने गये थे। वहाँ ब्राह्मणके। 
आश्रममें उहरकर आपने अपूर्व मिष्टान्नका भोजन 
किया और व्यर्थ ही ब्राह्मणको मार डाला। जो। 
गुरू, ब्राह्मण और देवताका अपमान करता है, 
उसके इष्टदेव उसपर रुष्ट हो जाते हैं और विपत्त 
उसे आ घेरती है। अत: राजेद्र! आप दत्ताजेयजीके 
चरणकमलॉका स्मरण कौजिये; क्योंकि गुरू 


भक्ति सबके सम्पूर्ण विश्लॉका विनाश करलेवाली | 


है। अब आप गुरदेवको भलौभौति अर्चना करके 
उन भूगुनन्दनकी शरण ग्रहण कौजिये। परम 
बुद्धिमान राजा कार्तवीर्यने मनोरमाकी बात सुनकर 
उसे समझाया और पुनः रानौको उत्तर दिया। 
कार्तवीयांजुनने कहा--कान्ते! तुमने जो 


चने सुन लिया। अब 
में जो कहता हूँ, उसे श्रवण करों। शोकपीड़ित 
'लोगोके बचन सभाओंमें प्रशंसनीय नहीं माने 
जाते। सुन्दरी! कर्मभोगके योग्य काल आनेपर 


कुछ कहा है, वह सब 


सुख, दुःख, भव, शोक, कलह और प्रेम-ये 
सभी होते रहते हैं; क्योंकि काल राज्य देता है; 
| काल मृत्यु और पुनर्जज्मका कारण होता है, काल 
संसारकी सृष्टि करता है, काल ही पुनः उसका 
संहार करता है और काल हो पालन करता है। 
काल भगवान्‌ जनार्दनका स्वरूप है; परंतु श्रीकृष्ण 
उस कालके भी काल और विधाताके भी ब्रह्म 
हैं। सृष्टिका आविर्भाव और तिरोधान उन्होंकी 
आज्ञासे होता है। मुष्पके सारे कार्य उन्हींकी 
आज्ञसे होते हैं, अपनी इच्छसे कुछ भी नहीं 
'होता। महाबली भगवान्‌ परशुराम नारायणके अंश 
हैं। चादि उन्होंने ऐसी प्रतिज्ञा कर ली है कि 
| थे इस बार पृथ्वीको राजाओंसे शुत्य कर दूँगा 
| को उनकी वह प्रतिज्ञा कभी विफल नहीं हो 
खकती। सुत्रते! साथ हो मैं यह निश्चित रूपसे 
जानता हूँ कि मैं उनका वध्य हूँ। तब भला, 
अविष्यकी सारी बातें जानकर भी मैं उनकी 
'शरणमें कैसे जा सकता हूँ? क्योंकि प्रतिह्ित 
पुरुषोकी अपकोर्ति मृत्युसे भी बढ़कर 
|डुःखदाबिनी होतो है। इतना कहकर सप्नाद्‌ 
'कार्तवीरयने समरभूमिमें जानेके लिये उद्यत हो 
|बाजा बजबाया और माज़लिक कार्य सम्पन्न 
करवाये। वह असंख्य राजाओंको, तीन लाख 
राजाधिराजोंको, महात्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न 
एक सौ अक्षोहिणों सेनाओंको तथा असंख्यों 
जोड़े, हाथी, पैदल सिपाही और रथोंको साथ 
लेकर रण-यात्राके लिये तैयार हुआ। उसे कबच 
और बाणसहित अक्षय धनुष धारण करके यात्राके 
[लिये समुत्पुक देख साध्वी मनोरमा स्तव्ध हो 
| गयो। (अध्याय ३४) 








>जजरकायी०->> 









राजाको युद्धके लिये उद्यत देख मनोरमाका योगद्वारा शरीर-त्याग, राजाका विलाप 
और आकाशवाणी सुनकर उसकी अल्त्येष्टि-क्रिया करना, युद्धयात्राके समय 
नाना प्रकारके अपशकुन देखना, कार्तवीर्य और परशुरामका युद्ध तथा 
कार्तबीर्यंका वध, नारायणद्वारा शिव-कवचका वर्णन 


नारायण कहते हैं--मुने! मनोरमाने अपने  ब्राह्मणॉको नाना प्रकारके रत, भौति-भौतिके वस्त्र 


स्वापीके मुखसे भविष्यको जो-जो बातें सु्रों, और अनेक तरहके अन्यान्य दान दिये। मुने! 
उन्हें मनमें धारण कर लिया और यह समझ लिया | उस अवसरपर कार्तवोर्यके आश्रम सर्वत्र 
कि ये बातें अवश्य सत्य होंगी; अत: उसने उसी | निरन्तर यहौ शब्द होता था कि “दान दो, दान 
श्षण अपने ग्राणनाथकों अपनी छातीसे लगा लिया | दो और खाओ, खाओ'। उस समय राजाद्वार 
और पुर, बान्धवों तथा अपने भृत्वोंको आगे| अधिकृत कोषोमें जो-जो धन मौजूद था, उसे 
करके वह भगवच्चरणोंका ध्यान करने लगी। फिर | उसने मनोरमाके पुण्यके निमित्त हर्षपूर्वक ब्राह्मणोंको 
उसने योगड्वास पद्चक्रका भेदत करके वायुको दान कर दिया। तदनन्तर असंख्य बाजों तथा 
मूधामे स्थापित किया और चडल मनको जलके | सैन्यसमूहोंको साथ लेकर राजा दुःखी हदयसे 
चुलबुलेके सदृश क्षणभज्रुर विषयोंसे खाँचकर, समरभूमिके लिये प्रस्थित हुआ। आगे बढ़नेपर 
अहासअमें स्थित सहलदलसंयुक्त कमलपर स्थापित | यद्यपि राजाको प्रत्येक मार्गमें अमद्नलके ही दर्शन 
करके उसे ज्ञानडटारा निष्कल ख्रहममें बाँध दिया।| हुए तथापि वह रणक्षेत्रको ओर ही बढ़ता गया; 
त्वक्षात्‌ निर्मूल एवं पुतर्जन्मरहित ढ्विविध कर्मका | पुर: राजधानौको नहाँ लौटा। राजाको मार्गमें एक 
'परित्याग करके उसे वहाँ प्राण त्याग दिये; परंतु | नग्न स्त्री मिलो, जिसके बाल बिखर थे, नाक 
प्राणोंसे अधिक प्रिय राजाको नहाँ छोड़ा। . कटी थी और वह रो रही थी। दूसरी विधवा 

तदनन्तर राजा विविध भाँतिसे करुण बिलाप | भी मिली, जो काला वस्त्र पहने थी। आगे 
करके फूट-फूटकर रोने लगे। राजाके बिलापकों | मुखदुष्टा, योनिदुष्ट, रोगिणी, कुट्टनी, पति-पुत्रसे 
सुनकर इस प्रकार आकाशवाणी हुई-' महाराज! | बिहौन, डाकिनी, कुलटा, कुम्हार, तेली, व्याप्र, 
शान्त हो जाओ, क्यों रो रहे हो? तुम | सर्पक्ठाण जौविका चलानेवाला (सपेरा), कुत्सित 
द्ताश्रेयकी कृपासे बड़े-बड़े ज्ानियोमें श्रेष्ठ हो; वस्त्र, अत्यन्त रूखा शरीर, नंगा, कापाय- 
अतः सारे संसारकों, जो रमणीय दीख रहा है, । वस्त्रधारी, चरबीौ बेचनेवाला, कन्या-विक्रयी, 





जलके चुलबुलेके सदृश क्षणभन्भुर समझो। वह | चितामें जलता हुआ शव, चुझे हुए अक्लारोंवाली 
साध्वी मनोरमा तो लक्ष्पीके अंशसे उत्पन्न हुई राख, सर्पसे डँसा हुआ मनुष्य, सौंप, गोह, 
थी, अतः वह लक्ष्मीके वासस्थानकों चली गयी। | खरगोश, विष, श्राद्धक लिये पकाया हुआ पाक, 
अब तुम भी रणभूमिमें युद्ध करके वैकुष्ठमें पिण्ड, मोटक, तिल, देवमूर्तियॉपर चढ़े हुए धनसे 
आमो। आकामवानीके इस बस सुतकर वन तिलंढ करलेकला खक़ण, सब (बैलपर 
नरेशने शोकका परित्याग कर दिया। तत्पश्चात्‌ सवारी करनेवाला अथवा बैलको जोतनेवाला), 
चन्दनकी लकड़ीसे दिव्य चिता तैयार को और |शूद्के त्राद्धाजनका भोजी, शुद्रका रसोइया, शूद्रका 
पुन्रद्ठा। अप्रिसंस्कार कराकर उसका दाह | पुरोहित, गाँवका पुरोहित, कुशकी पुत्तलिका, मुर्दा 
'कराया। फिर मनोरमाके पुष्यके निमितत हर्षपूर्वक | जलानेबाला, खाली घड़ा, फूटा घड़ा, तेल, नमक, 








हड्डी, रई, कछुआ, धूल, भूँकता हुआ कुत्ता, 
दाहिनी ओर भयंकर शब्द करता हुआ सियार, 
जटा, हजामत, कटा हुआ बाल, नख, मल, 
कलह, विलाप करता हुआ मनुष्य, अमक़लसूचक | 
विलाप करनेवाला तथा शोककारक रूदन 
'करनेवाला, झूठी गवाही देनेवाला, चोर मनुष्य, 
हत्यारा, कुलटाका पति और पुत्र, कुलयका अन्न 
खानेवाला, देवता, गुरु और ब्राह्मणोंकी वस्तुओं 


तथा धनका अपहरण करनेवाला, दान देकर छीन | 
लेनेवाला, डाकू, हिंसक, चुगलखोर, दुष्ट, पिता- | 


भातासे विरक्त, ब्राह्मण और पीपलका विधातक, 
सत्यका हनन करनेवाला, कृतप्र, धरोहर हड़प। 
लेनेवाला मनुष्य, विफ्रदोहो, मि्रोहों, घायल, 
विश्वासघातक, गुरु, देवता और ब्राह्मणकी निन्‍्दा 


'करनेवाला, अपने अन्जॉको काटनेवाला, जीवहिंसक, सकल 


अपने अज्नसे हौन, निर्दयी, व्रत-उपवाससे रहित, 
दीक्षाहीन, नपुंसक, कुछरोगी, काना, बहरा, पुरस 
(जातिविशेष), कटे हुए लिब्रवाला (नागा), 
मदिण से मतवाला मदिरा, पागल, खून उगलनेवाला, 
सा, गदहा, मूत्र, विल्ठा, कफ, मनुष्यकी सूखी 
खोपड़ी, प्रचण्ड आँधी, रककौ वृष्टि, बाजा, 
'ृक्षका गिराया जाना, भेड़िया, सूअर, गोध, बाज, 





'कड्ढ (एक मांसाहारी पक्षी), भालू, पाश, सूखी | 


लकड़ी, कौआ, गन्धक, पहले-पहल दान लेनेवाला 
आ्रहमण (महापात्र), तखन-मखसे जीविका चलानेवाला, 
चैच, रत्र-पुष्प, औषध, भूसी, दूषित समाचार, 
मृतककी बातचीत, ब्राह्मणका दारुण शाप, दुर्ग्धयुक्त 
जायु और दुःशब्द आदि राजाके सामने आये। 
राजाका मन दूषित हो गया, प्राण निस्तर झुब्ध 
रहने लगे, बायाँ अक़ फड़कने लगा और शरीरमें 
जडता आ गयी तथापि राजाको युद्में हो अपना 
मज़नल दौख रहा था; 





वहाँ भूगुबंशी परशुरामको सामने देखकर वह 


: वह निःश्ढ हो सारी | 
सेनाओँको साथ लेकर युदधक्े्रमं प्रविष्ट हुआ 


'हुरंत रथसे उतर पड़ा और भरिपूर्वक बड़े-बड़े 
'राजाओंके साथ दण्डको भाँति भूमिपर लेटकर 
उन्हें प्रणाम किया। तब परशुरामने “तुम स्वर्ग 
जाओ' ऐसा राजाको उसका अभीष्ट आशीर्वाद 
(दिया। वह उनके मनोउनुकूल हो हुआ; क्योंकि 
आ्रह्मणके आशौर्वचन दुर्लड्ध्य होते हैं। तदनन्तर 
|राजराजेश्वर कार्तवीर्य उसी क्षण राजाओँसहित 
पस्शुरामको नमस्कार करके तुरंत ही रथपर, जो 
'जाना प्रकारकी युद्ध-सामग्रौसे सम्पन्न था, सवार 
'हुआ। फिर उसने सहसा दुन्दुभि, मुर॒ज आदि 





| तरह-तरहके जाजे बजवाये और ब्राह्मणोंकों धन 
दान किया। तब बेदवेत्ताओमें श्रेष्ठ परशुराम 
|राजाओँंकी उस सभामें राजाधिराज कार्तवीरयसे 
हितकारक, सत्य एवं नौतियुक्त वचन बोले। 
'घरशुरामने कहा--अये धर्मि|्ठ राजेद्र! 
तुम तो चढ्रबंशमें उत्पन्न हुए हो और विष्णुके 
अंशपूत बुद्धिमान दत्ताजेयके शिष्य हो। तुम स्वयं 
[विद्वान हो और वेदज्ञोके मुखसे तुमने वेदोंका 
अवण भी किया है; फिर भी तुम्हें इस समय 
सज्जनॉंको विडाम्बित करनेवाली दु्बुद्धि कैसे 
'उत्पत्र हो गयो? तुमने पहले लोभवश निरीह 
ब्रह्मणको हत्या कैसे कर डालो? जिसके कारण 
|सी-साध्वी ब्राह्मणों शोक-संत्त होकर पतिके 








साथ सतो हो गयी। भूपाल! इन दोनोंके वधसे 
पसलोकमें तुम्हारो क्या गति होगी? यह सादा 
संसार तो कमलके पत्तेपर पड़े हुए जलकों 
बूँदकी तरह मिथ्या हो है। खुवश हो अथवा | 
अपवश, इसकी तो कथामात्र अवशिष्ट रह जाती 
है। अहो ! सत्पुरुषोंकी दुष्कौ्तिं हो, इससे बढ़कर | 
और क्या विडम्बना होगी? कपिला कहाँ गयी, 
तुम कहाँ गये, विवाद कहाँ गया और मुनि 
कहाँ चले गये; परंतु एक विद्वान्‌ राजाने जो 
कर्म कर डाला, बह हलवाहा भी नहों कर 
सकता। मेरे धर्मात्पा पिताने तो तुम-जैसे नरेशको 
उपवास करते देखकर भोजन कराया और तुमने 
उन्हें लैसा फल दिया! राजनु? तुमने शास्तरोका 
अध्ययन किया है, तुम प्रतिदिन ब्राह्मणोंको 
विधिपूर्षक दान देते हो और तुम्हारे यशसे सार 
जगत व्याप्त है। फिर चुढापेमें तुम्हारे अपकोर्ति 
कैसे हुई? प्राचीन कालके वन्दीगण ऐसा कहते 
हैं कि भूतलपर कार्तबीयार्जुनके समान दाता, 
सर्वश्रेष्ठ, पर्मातपा, यशस्वो, पुण्यशाली और उत्तम 
चुदधिसम्पत्र न कोई हुआ है और न आगे होगा। 
जो पुराणोमें विख्यात है, उसको ऐसी अपकोर्ति ! 
आश्षय है। राजन्‌! प्राणियोंके लिये दुर्वाक्य तोखे | 
अस्त्रसे भी बढ़कर दुस्सह होता हैं; इसौलिये | 
संकट-कालमें भी सत्युरुषोके मुखसे दुबबंचत नहीं | 
'निकलते। राजेद्र ! मैं तुमपर दोषाणेपण नहीं कर 
रहा हूँ, बल्कि सच्ची बात कह रहा हूँ; अतः 
इस राजसभामें तुम मुझे उत्तर दो। इस सभामें 
सूर्य, चन्र और मनुके वंशज विद्यमान हैं; अतः 
सभामें तुम ठीक-ठौक बतलाओ, जिसे तुम्हारे 
पितर और देवगण भी सुनें। साथ हो सत्‌- 











ब्रह्मणे जात: करोति. ब्रह्मघावतस्‌ । 
अन्तर्बहिक्ष भननात्‌ कुस्ते कर्म! लिल्यशः ॥ 
स्वर्ण लोषटे गूहेउर्वे पड़े सु्ति्षचत्दने । 


सर्वजीवेषु यो विष्णु भाववेत्‌. समताधिया । 


असहूको कहनेमें समर्थ ये सारे नरेश भी 
श्रवण करें; क्योंकि समदृष्टि रखनेवाले सत्पुरुष 
लोग पक्षपातको बात नहीं कहते। युद्धस्थलमें 
इतना कहकर परशुराम चुप हो गये। तब 
'बृहस्पतिके समान बुद्धिमान्‌ राजाने कहना 
आरम्भ किया। 

कार्तबोयांजुंनने कहा--हे राम! आप 
अंश, हरिके भक्त और जितेन्द्रिय हैं। 
मुखसे धर्म श्रवण किया है, आप 
भी गुरु हैं। जो कर्मवश ब्राह्मण 
हुआ है, ब्रह्म-चिन्तन करता है 
तत्पर एवं शुद्ध है, इसोलिये 
कहलाता है। जो मनन करनेके कारण 
(-भीतर कर्म करता रहता है, सदा 
किये रहता है और समय आनेपर 
है, वह मुनि कहलाता है। जिसकी सुवर्ण 
मिट्टौके देलेमें, घर और जंगलमें तथा 
और अत्यन्त चिकने चन्दनमें समताकी 
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[है और श्रोहरिकी भक्ति करता है, वह हरिभक्त 
कहा जाता है*। ब्राह्मणॉका धन तप है। चूँकि 
तपस्या कल्पतरू और कामधेनुके समान है, 
इसोलिये उनकी निस्तर तपमें इच्छा लगी रहती 
|है। रजोगुणी पुरुष करमोके रागवश राजसिक कार्य 
[करता है और राणान् होकर रजोगुणी कार्यो 
[लगा रहता है; इसो कारण वह राजा कहा जाता 
है। मुने! रागवश मैंने कामधेनुकी याचनता की 
थी; अतः मुझ अनुराणी क्षत्रियका इसमें कौन- 
सा अपराध हुआ? फिर भी, आपके पिताने महान्‌ 


स्वध्निरत: . शुद्धस्तस्माद,. ब्राह्मण. च्चते॥ 
अऔौती श्नद्‌ बदेत्‌ काले यो हि स मुनिरुच्यते॥ 
कमला भावत्ा यस्थ से योगी परिकौर्तित:॥ 
इसी करोति भक्ति च हरिभक: सर च स्पृत:॥ 
(गणपतिखण्ड ३५। ७०-७३) 






बल-परक्मसे सम्फा बहुत-से भूषालॉका वध 
कर डाला। इस समय यहाँ शिशु-अवस्थावाले 
राजकुमार ही आये हैं। आपने सुम्पूर् पृथ्वोको 
इकोस बार भूपालॉसे शून्य कर देनेके लिये जो 
प्रतिज्ञा की है, उसका पालन कीजिये। युद्ध करना 
तो क्षत्रियोंका धर्म ही है। युद्धमं मृतयुको प्रात 
हो जाना उनके लिये निन्दित नहीं है; परंतु 
्हयणोंकी रण-स्यृहा लोक और वेद-दोनोंमे 
विडम्बनाकी पात्र है। वाणी हो जिनका बल और 
तप हो जिनका धन है, उन ब्राह्मणॉकी शान्ति 
ही प्रत्येक युगमें स्वस्तिकारक कर्म है। युद्ध 
करना ब्राह्मणका धर्म नहीं है। शान्तिपतायण 
ब्राह्मण युद्धके लिये उद्योगशौल हो, ऐसा तो न 
देखनेमें हो आया है और न सुना ही गया है। 
भगवान्‌ नारायणके विद्यमान रहते यह दूसरी 
तरहका उलट-फेर कैसे हो गया? 
रणाज़णमें यों कहकर राजेद्र कार्तवॉर्य 
शाल्त हो गया। उसके उस बचनको सुनकर सभी 
लोग भौन हो गये। तदनन्तर परशुरामके सभी 
भाई, जो बड़े शूरवीर तथा हाथोंमें अत्यन्त तौखे 
शस्त्र धारण किये हुए थे, उनकी आज्ञासे युद्ध 
कललेके लिये आगे बढ़े। तब जो स्वयं मज़जलस्वरूप 
तथा मकूलॉका आश्रयस्थान था, उस महाबली 
मल्थथराजने भी उन सबको युद्धोन्सुख देखकर 


|डठाबा। त़िशूल चलाते समय आकाशवाणी 
|हुई-'वित्रवरो! शिंवजोका यह ज़िशूल अमोष 
है, इसे मत चलाओ; क्योंकि मल्य्यराजके गलेमें 
|सर्वाड्ञॉकी रक्षा करनेवाला शिवजीका दिव्य 
कवच बँधा है, जिसे पूर्वकालमें दुर्वासने दिया 
था। अतः पहले राजासे उस प्राण-प्रदान 
करनेवाले कवचको माँग लो।' मुने! तदनन्तर 
परशुरामने ज्रिशुल चलाकर राजापर चोट की, 
'फरतु राजाके शरीरसे टकशकर उस त्रिशूलके सौ 
डुकड़े हो गये। तब आकाशवाणी सुनकर महान्‌ 
चेष धारण करके राजासे कवचकी याचना की। 
'राजाने 'ब्रह्माण्ड-विजय' नामक वह उत्तम कबच 
उन्हें दे दिवा। उस कवचको लेकर परशुरामने 
'पुकः ज़िशूलसे हो प्रहार किया। उसके आपातसे 





चन्द्रमाओंके समान थी, भूतलपर गिर पड़ा। 
चारदने कहा--महाभाग नारायण! मत्स्यराजने 
शिवजोके जिस कवचको धारण किया था, 


युद्ध करना आरम्भ किया। उस राजेद्रने बाणोंका [रक्षा करनेवाला है, वर्णन करता हूँ; सुनो। 
जाल बिछाकर उन सभीको रोक दिया। तब | पूर्वकालमें दर्ासाने बुद्धिमान्‌ मत्स्यराजको सम्पूर्ण 


जमदप्रिके पुत्रोंने उस बाण-समूहकों छित्र-फित्र | 


जापोंका समूल नाश करनेवाला पडक्षर-मत्तर 


कर दिया। मुने! राजाने सैकड़ों सूयोंके समान |बतलाकर इसे प्रदान किया था। यदि सिद्धि प्रा 


अ्रकाशमान दिव्यास्त्र चलाया; परंतु मुनियोने 
महे श्वर-अस्तरके द्वारा खेल-हौ-खेलमें उसे काट 
'दिया। पुनः मुनियोनि दिव्यास्वढ्ात राजाके बाणसहित 
धनुष, रथ, सारधि और कवचकी धज्जियां उड़ा 
दीं। इस प्रकार राजाको शस्त्रहोन देखकर 
मुनियोको महान्‌ हर्ष हुआ। तब उन्होंने मत््यराजका 
वध करनेको इच्छासे शिवजोका ज़िशूल हाथमें 


हो जाय तो इस कबचके शरीरपर स्थित रहते 
अस्त्र-शस्त्रके प्रहारके समय, जलमें तथा अप्रिमें 
'प्राणियोंकी मृत्यु नहीं होती--इसमें संशय नहीं 
है। जिसे पढ़कर एवं धारण करके दुर्वांसा सिद्ध 
| होकर लोकपूजित हो गये, जिसके पढ़ने और 
आारण करलेसे जैगोषव्य महायोगी कहलाने लगे। 





जिसे धारण करके वामदेव, देवल, स्वयं च्यवन, 





अगस्त्य और पुलस्त्य विश्वतन्यय हो गये। '3& |*भूतेश' मेरी रक्षा करें। अग्निकोणमें 'शंकर' रक्षा 
नमः शिवाय' यह सदा मेरे मस्तकको रक्षा करे। | करें। दक्षिणमें 'रुद्र' तथा नैत्यकोणमें स्थाणु 
"$# नमः शिवाय स्वाहा" यह सदा ललाटको रक्षा | मरी रक्षा करें। पश्चिममें 'खण्डपरशु', वायव्यकोणमें 
करे। '$० हीं औ क्लीं शिवाय स्वाहा' सदा “चद्रशेखर”, उत्तरमे 'गिरिश' और ईशानकोणमें 
नेत्रोंकी रक्षा करे। 3० हीं क्लीं हूं शिवाय नम: [स्वयं “ईश्वर रक्षा करें। ऊर्ध्वभागमें "मड' और 
” भेरी नासिकाकी रक्षा करे। '$» नपः शिवाय | अधोभागमें स्वयं 'यृत्युज्रथ' सदा रक्षा करें। 
शान्ताय स्वाहा” सदा कण्ठकी रक्षा करे। ' 3 हुं | जलमें, स्थलमें, आकाशमें, सोते समय अथवा 
ऑॉ हूं संहारकर्ं स्वाहा' सदा कानोंको रक्षा करे। | जागते रहनेपर भक्तवत्सल 'पिनाकी' सदा मुझ 
“& हों औ पद्रवक्‍्त्राय स्वाहा' सदा दाँतको रक्षा | धकको सेहपूर्वक रक्षा करें। 

करे। '$9 ही महेशाय स्वाहा' सदा मेंरे ओठकौ  वत्स! इस प्रकार मैंने तुमसे इस परम अद्भुत 
रक्षा करे। ' ० ही ऑ कलीं जिनेज्राय स्वाहा' सदा कबचका वर्णन कर दिया। इसके दस लाख 
केशॉकी रक्षा करे। ' 3 ही ऐं पहादेवाय स्वाहा'|जपसे हो सिद्धि हो जाती है, यह निश्चित है। यदि 
सदा छातीको रक्षा करे। '» हाँ री कलीं ऐं| यह कवच सिद्ध हो जाय तो वह निश्चय ही रूद्र- 
'रुज्राय स्वाहा' सदा नाभिकौ रक्षा करे। '3* हीं | तुल्य हो जाता है। वत्स! तुम्हारे ख्रेहके कारण 
ऐ श्री ईं्वराय स्वाहा' सदा पृष्ठभागको रक्षा करे। | मैंने वर्न कर दिया है, तुम्हें इसे किसोको नहीँ 
"3 हीं कलीं मृत्युक्रयाय स्वाहा' सदा भौंहोंकी |बतलाना चाहिये; क्योंकि यह काण्वशाखोक्त 
रक्षा करे। “० हीं ऑ क्लीं ईशानाय स्वाहा' सदा | कबच अत्यन्त गोपनीय तथा परम दुर्लभ है। 
पाश्रभागकौ रक्षा करे। '&० हाँ इंश्वराय स्वाहा'| सहसों अश्वमेध और सैकड़ों राजसूब-ये सभी 
सदा मेरे उदरकी रक्षा करे। '&» आर क्लीं इस कवचको सोलहवों कलाकी समानता नहीं 
सृत्युक्षयाय स्वाहा” सदा भुजाओंकी रक्षा करे।| कर सकते। इस कबचको कृपासे मनुष्य निश्य 
“$ हाँ ऑ क्लीं इंश्वराय स्वाहा' मेरे हाथोंको हो जीवन्युर, सर्व, सम्पूर्ण सिद्धियॉका स्वामी 
रक्षा करे। '3 पहेश्वराय रुड्ाय नप:' सदा मेरे | और मनके समान वेगशाली हो जाता है। इस 
नितम्बकी रक्षा करे। '3» हीं श्रीं भूतनाथाय | कवचको बिना जाने जो भगवान्‌ शंकरका भजन 
स्वाहा' सदा पैरॉकी रक्षा करे। “७ सर्वेश्वराय | करता है, उसके लिये एक करोड़ जप करनेपर भी 
सर्वाय स्थाहा' सदा सांज्रकी रक्षा करे। पूर्वमे मन्त्र सिद्धिदावक नहीं होता।* (अध्याय ३५) 





+ ऋतबण उवाच- 
कवच शरणु विशे्र शंकरस्थ महात्यनः । ब्रहमप्डबिजयं.. भाप 
पुरा डुर्बाससा दत्त॑ मत्यराजाय.. धौपते । दत्वा घढक्षर मत 





यद्‌ धूत्वा वामदेवकल _ देवलरच्यबनः स्वयम्‌ । अगस्त्वक्ष पुलस्त्यक्ष चभूव. विश्वपूजित: ॥ 
3 नमः शिवायेति च॑ भस्तक॑ मे सदाअवावु । 3 नम: शिवायेति च स्वाहा भाल॑ सदाउवतु॥ 
अं कल शिवायेति स्वाहा नेत्रे सदाउबु ॥ 3> है क्लों हूं शिवायेति नयो मे पातु वासिकाम्‌॥ 
शिवाय शाल्ताय स्वाहा कब्ठं सदाउवतु। 3> हो ऑ हूं संहासकत स्वाहा कर्णो सदाःवतु॥ 
पक्वकाव स्वाहा दन्त॑ सदाउवतु | &> हों महेशाय स्वाहा चाधरं पातु मे सदा॥ 

ही 


ही 
नमः 
अं हीं बरी 

3 हों आर क्‍्लों ज़ितेत्राय स्वाहा केशान्‌ सदाउकतु । हैं महादेवाब स्वाहा वक्ष: सदाउबतु॥ 





, गणपतिखण्ड' 











अत्स्थराजके बधके पश्चात्‌ अनेकों राजाओंका आना और परशुरामद्वारा मारा जाना, 

पुनः राजा सुचन्द्र और परशुरामका युद्ध, परशुरामद्वारा 'कालीस्तवन, ब्रह्मका 

आकर परशुरामको युक्ति बताना, परशुरामका राजा सुचन्रसे मत्र और 
'कबच माँगकर उसका वध करना 

नारायण कहते हैं-तारद! युद्धमं।. परशुराम बोले--आप शंकरजीकी प्रियतमा 
अत्स्थराजके गिर जानेपर महाराज कार्तवीर्यके | पत्नी हैं, आपको नमस्कार है। सारस्वरूपा आपको 
भेजे हुए बृहद्ल, सोमदत्त, विदर्भ, मिथिलेश्वर, | बारंबार प्रणाम है। 'दुर्गतिनाशिनौकों मेरा अभिवादन 
निषधराज, मगधाधिपति एवं कान्यकुब्ज, सौराट, है। मायारूपा आपको मैं बारंबार सिर झुकाता 
'राढौय, बारे, सौम्य बंगीय, महाराष्ट, गु्जरजातीय | हूँ। जगद्धाऔको नमस्कार-नमस्कार। जगत्क्रींको 
और कलिंग आदिके सैकड़ों-सैकड़ों राजा बारह | पुन:-पुनः प्रणाम। जगज्जननीको मेरा नमस्कार 
अक्षौहिणी सेनाके साथ आये; परंतु परशुरामजौने | प्राष्त हो। कारणरूपा आपको बारंबार अभिवादन 
सबको रणधूमिमें सुला दिया। यह देखकर एक | है। सृष्टिका संहार करनेवाली जगन्माता! प्रसन्न 
लाख नरपतियोंके साथ बारह अक्षौहिणों सेना |होइये। मैं आपके चरणोंकी शरण ग्रहण करता 
लेकर राजा सुचन्द्र रणस्थलमें आये। सुचत्के [हू मेरी प्रतिज्ञा सफल कीजिये। मेरे प्रति आपके 
आाथ भयानक युद्ध हुआ, पर ये परास्त न हो |विमुख हो जानेपर कौन मेरी रक्षा कर सकता 
सके। तब परशुरामने देखा कि मुण्डमाला धारण है? भकवत्सले! शुभे! आप मुझ भक्तपर कृपा 
'किये हुए विकटानना भयंकरी जगज्जननी भद्टकाली | कौजिये। सुुखि! पहले शिवलोकमें आपलोगोने 
उनकी रक्षा कर रही हैं। यह देखकर परशुरामने |मुझे जो वरदान दिया था, उस वरकों आपको 
शस्त्रास्त्रका त्याग करके महामायाकौ स्तुति सफल करना चाहिये। 





आरम्भ कौ। रशुतामद्वारा किये गये इस स्तवनको सुनकर 

नम जन सन संम-म--नन_प-के तन मनन नमन 
# हो श्री कली ऐं राय स्वाहा नाधिं सदाउबदु। 3 हो ऐेँ  इंधराय स्वाहा पूहं सदाउवाु॥ 
2 हों कली पृतपुज्ाय स्वाहा रण सदाउबहु। ः हाँ ओऑ कलीं ईशानाय स्वाहा पार सदाःबु॥ 
३3 हों ईबरतय स्वाहा उद पाहु मे सदा। & आर कलों मृत्यजरधाय स्वाहा बाह्‌ सदाउबाु॥ 
3 हों ओ क्लीं ईधराय स्वाहा पातु करी मम । 3 सहेश्ताय रूटाय निहम्बं पातु में सदा॥ 
कहो. भूतनायाय स्वाहा पादी सदाउबतु | 39 सर्वे सर्वाय स्वाहा सर्व सदाउबतु॥ 
ज्यों मां पातु भूतेश आग्ेष्यां पाठु शंकर: । दक्षिणे यातु मां रो #ल्या स्थाणुरव च॥ 
पहिमे . खण्डपरशुवायध्यां... चद्रशेखर:। उत्तरे भिरिशः चातु, ऐसान्यामीश्व:_ स्वयम्‌॥ 
अध्चें मृडः सदा पातु अधो पृत्ुज्ञ८: स्वयम्‌ । जले स्थले चान्तरिक्ष स्वप्रे जागएणे सदा॥ 

'िनाकी पातु मां प्रौत्या भक्त च भख्वत्सल:॥ 
कृति ते कबित यत्स कवर्च परमारुतम्‌ । दशलक्षजपेेव... सिद्धि्धति._ निश्चितम॥ 
यदि स्थाद्‌ सिद्धवचों रूदतुल्यों भवेद्‌ धुवम्‌ । ठथ खहान्मया$5ख्यात॑ प्रवरव्य॑त कस्पचित्‌॥ 
कब काप्वशाखोऊमदिगोष्य सुदुर्लभम॥ 

अश्वमेधसहल्लाणि. राजसूयशतानि. च । सर्वांणि कवचस्थास्थ कलां नाहन्ति चोडशौम्‌॥ 
कवचल्य,... प्रसादेग. जीवन्‍युछो. भवेशर८ । सर्वज: सर्वास््ोे मनोयायी भेद ्बम्‌॥ 





अम्बिकाका मन प्रसन्न हो गया और “भव मत | विनाश करनेवाला, अत्यन्त पूजनीय, प्रशंसनीय 
करो' यों कहकर वे वहीं अन्तर्धात हो गयीं। जो | और त्रिलोकौपर विजय पानेका कारण है। वह 
मनुष्य भक्तिपूर्वक इस परशुरामकृत स्तोज़का पाठ | कवच जिसके गलेमें वर्तमान है, उसे जीतनेके 
करता है, वह अनायास हो महान्‌ भवसे छूट |लिये भूठलपर तुम कैसे समर्थ हो सकते हो? 
जाता है। वह त्रिलोकौमें पूजित, त्रैलोक्यविजवी, अतः भार्गव! तुम भिक्षाके लिये जाओ और 
ज्ञानयोँमें श्रेष्ठ और शलरुक्षका विमर्दन करलेवाला | राजासे प्रार्थना करो। सूर्यबंशमें उत्पन्न हुआ वह 
हो जाता है*। इसी बीच ब्रह्माजी धर्मात्माओँमें | राजा परम धर्मात्मा एवं दानी है। माँगनेपर बह 
सर भूगुवंशी परशुराणके पास आकर उनसे उस |निश्षय हो प्राण, कबच, मल्र आदि सब कुछ 
रहस्थका वर्णन करने लगे। दे डालेगा। 

अह्ाजी बोले--महाभाग राम! अपनो ..मुने! तब परशुराम संन्यासौका लेष धारण 
प्रतिज्ञा सफल कललेके लिये पहले तुम सुचन््रको करके राजाके पास गये और उससे उन्होंने मन्त्र 
'विजयके हेतुभूत रहस्यका मुझसे श्रवण करों। तथा परम अद्भुत कवचकी याचना कौ। तब 
'ूव॑कालमें दु्वासाने सुचद्रको दशाक्षरी महाविद्या राजाने अत्यन्त आदरपूर्षक उन्हें मन्र और 
तथा भद्दकालीका परम दुर्लभ कब प्रदान किया | कबच दे दिया। तदनन्तर परशुरामने शंकरजीके 
था। भद्दकालोका कक्‍च देवताओंके लिये [पहने उस राजाका काम तमाम कर दिया। 
अत्यन्त दुर्लभ है। वह कवच सम्पूर्ण शाजुओंका (अध्याय ३६) 


दशाक्षरी विद्या तथा काली-कवचका वर्णन 
जारदजीने कहा--सर्वज्ञ नाथ! अब यैं|कवचका वर्णन करता हूँ, सुनो। 'अ हाँ ऑँ 
आपके मुखसे भद्रकाली-कबच तथा उस दराक्षरों क्लीं कालिका् स्वाहा' यही दशाक्षती विद्या 
विद्याको सुनना चाहता हूँ। है। इसे पुष्करलर्थमे सू्-प्रहणके अवसरपर 
औनारायण चोले--नारद! मैं दशाक्षरो दुर्वासाने राजाकों दिया था। उस समय राजाने 
महाविद्या तथा तौनों लोकोमे दुर्लभ उस गोपनोय | दस लाख जप करके मन्त्र सिद्ध किया और 





* उदाच- 
जमः शंकरकानाव सारा ते त्मो तमः । नमो दुर्शतिनाशिन्बे भायावै ते नमो तमः॥ 
जमे नमो जगदूधातै जगत्का्थ नमो तप: । तपोडस्सु ते जणनयाजे कारणावै नघों भमः॥ 
असौद . जगतां. मात: .. सृष्टिसंहारकारिनि । त्वत्पादे शरण यामि प्रहिज्ञां साधिकां कुर॥ 
ज्वथि थे जिपुखायां च को मां रक्षितुपोकरः । त्व॑ प्रसक्रा भव शुषे मां भछे भखवत्सले॥ 
वुष्माधि: शिवलोके च महा दत्तो वर पुरा । ह॑ कर सफल कर्तुँस्वपहंसि वरानने॥ 
जामदस्यस्तव॑ शुल्वा.. प्रसक्राभवदम्बिका । मा भैरित्येवमुक्ला. तु तवैवानतरधीयत॥ 
'एतद ूपुकृत स्तोर्ज॑भकियुकक्ष यः पढेद्‌ । महाघयाद्‌.समुलीर्ण: .स.॒ भवेदवलीलया॥ 
सः पूजितक्ष वरैलोक्ये त्रैलोक्यजिजयी भेद्‌ । झिक्रेहो... भवेच्यैव .. ैरिपक्षविमर्दक: ॥ 

(गणपतिखष्ड ३६। २६-३६) 








इस उत्तम कबचके पाँच लाख जपसे हो वे | नाभिको रक्षा करे। “3० हर कालिकाय॑ स्वाहा! 
सिद्धकवच हो गये। तत्पश्चात्‌ वे अयोध्यामें लौट | सदा मेरे पृष्ठभागको रक्षा करे। 'रक्तबीजविनाशिन्य 
आये और इसी कवचकी कृपासे उन्होंने सारी स्वाहा” सदा हाथोंकी रक्षा करे। '3 हीं क्लीं 
पृथ्वीकों जीत लिया। 'घुण्डमालिन्यै स्वाहा' सदा पैरोंको रक्षा करे। 'उ० 

भारदजीने कहा--प्रभो! जो तीनों लोकॉमें हीं चायुण्डायै स्वाहा' सदा मेरे सर्वाज्ञको रक्षा 
डुभ है, उस दशाक्षती विद्याको वो मैंने सुन | करे। पूर्वमें 'भह्ाकाली' और अग्निकोणमें 
लिया। अब मैं कवच सुनना चाहता हूँ, वह |रक्तदन्तिका' रक्षा करें। दक्षिणमें चामुण्डा रक्षा 
मुझसे वर्णन कौजिये। करें। वैऋल्यकोणमें ' कालिका' रक्षा करें। पश्िममें 

श्रीनारायण बोले--विप्रेन्र! पूर्वकालमें |'श्यामा' रक्षा करें। वायव्यकोणमें “चण्डिका' 
'तरिपुर-वधके भयंकर अवसरपर शिवको विजयके | उत्तरमे'विकटास्था' और ईशानकोणमें ' अवृहासिनी' 
लिये नारायणने कृपा करके शिवकों जो परम रक्षा करें। ऊर्ध्वभागमें 'लोलजिड्ा' रक्षा करें। 
अद्भुत कबच प्रदान किया था, उसका वर्णन| अधोभागमें सदा 'आछामाया' रक्षा करें। जल, 
करता हूँ, सुनो। मुने! वह कवच अत्यन्त स्थल और आन्तरिक्षमें सदा 'विश्वपरसू' रक्षा करं। 
गोपनीयोंसे भी गोपनीय, तत्वस्वरूप तथा सम्पू्ण.. वत्स! यह कवच समस्त मन्त्रसमूहका 
मल्वसमुदायका मूर्तिंमान्‌ स्वरूप है। उसौको मूर्तरूप, सम्पूर्ण कवचोंका सारभूत और उत्कृष्टसे 
'पूर्वकालमें शिवजीने दुर्वासाको दिया था और |भी उत्कृष्टतर है; इसे मैंने तुम्हें बतला दिया। 
डुर्वासाने महाघतस्वी राजा सुच्रको प्रदात|इसौकवचकी कृपासे राजा सुचन्द्र सातों ट्रीपॉंके 
किया था। अधिषति हो गये थे। इसो कवचके प्रभावसे 

+# हीं ऑ क्लीं कालिकायै स्वाहा मेरे| ृथ्वीपति मानधाता सपद्रौपवती पृथ्वीके अधिपति 
अस्तककी रक्षा करे। 'क्लीं' कपालकी कथा 'हँ | हुए थे। इसौके बलसे प्रचेता और लोपश सिद्ध 
हां हों! नेत्रोंकी रक्षा करे। ' हों जिलोचने हुए थे तथा इसीके बलसे सौधरि और 
स्वाहा' सदा मेरी नासिकाकी रक्षा करे। “कं पिष्पलायन योगियोंमें श्रेष्ट कहलाये। जिसे यह 
कालिके रक्ष रक्ष स्वाहा” सदा दौतोंकी रक्षा करे।| कवच सिद्ध हो जाता है, वह समस्त सिद्धियोंका 
"हों भद्दकालिके स्वाहा' मेरे दोनों ओठॉकी रक्षा [स्वामी बन जाता है। सभी महादान, तपस्या 
करे। ' ० हाँ हीं क्लीं कालिकायै स्वाहा' सदा| और व्रत इस कवचकौ सोलहवाँ कलाकी भी 
'कण्ठकी रक्षा करे। ' 3» हाँ कालिकाय स्वाहा '| बराबरी नहीं कर सकते, यह निश्चित है। जो 
सदा दोनों कानोंकी रक्षा करें। “3 कीं क्री क्‍्लीं| इस कवचको जाने बिना जगज्वननी कालीका 
'काल्यै स्वाहा' सदा मेरे कंधोंकी रक्षा करे। '3»| भजन करता है, उसके लिये एक करोड़ जप 
क्री भद्रकाल्यै स्वाहा' सदा मेरे वक्ष:स्थलकी रक्षा करनेपर भी यह मन्त्र सिद्धिदायक नहीं होता। 
करे। '३ क्री कालिकायै स्वाहा' सदा मेरी | (अध्याय ३७) 


अजय 





सुचन्द्र-पुत्र पुष्कराक्षके साथ परशुरामका युद्ध, पाशुपतास्त्र छोड़नेके लिये उद्यत 

'परशुरामके पास विष्णुका आना और उन्हें समझाना, विष्णुका विप्रवेषसे 

पुत्रसहित पुष्कराक्षसे लक्ष्मीकवच तथा दुर्गाककचको 
माँग लेना, लक्ष्मी-कबचका वर्णन 

अ्रीनारायण कहते हैं--ब्रह्मत्‌! रणकषजरमे है; क्योंकि श्रीहरिका सुदर्शनचक्र समस्त अस्त्रॉका 
'राजाधिराजोंके शिरोमणि सुचचन्द्रेक गिर जानेपर |मात्र मर्द करनेवाला है। शिवजीका पाशुपतास्त् 
तीन अक्षौहिणी सेनाके साथ पुष्कराक्ष आ |और श्रीहरिका सुदर्शनचक्र-ये ही दोनों तीनों 
ध्मका। महान्‌ पराक्रमी राजा पुष्कराक्ष सूर्यवंशमें |लोकॉमें समस्त अस्त्रॉमें प्रधान हैं। इसलिये 
उत्पन्न, महालक्ष्मोका सेवक, लक्ष्मीबान्‌ और | ब्रह्मत्‌! तुम पाशुपतास्त्रको रख दो और मेरी बात 
सूर्यके समान प्रभाशाली था। वह सुचद्रका पुत्र | सुत्ो। इस समय तुम जिस प्रकार महाबली राजा 
था। उसके गलेमें महालक्ष्मीका मनोहर कबच | पुष्कराक्षकों जीत सकोगे तथा जिस प्रकार अजेय 
बँधा था, जिसके प्रभावसे वह परमैश्व्यसम्पन्न कार्तवीर्यपर विजय पा सकोगे, वह सारा उपाय 
और ज़िलोकविजयी हो गया था। उसे देखकर | तुम्हें बतलाता हूँ; सावधानतया श्रवण करो। 
सुद्धिमान्‌ परशुरामके सभी भाई हाथोंमें नाना | महालब्पौका कबच, जो तौनों लोकॉपे डुल॑भ है, 
प्रकारके शस्तरस्त्र धारण करके युद्ध करनेके लिये |पुष्कराक्षने भर्िपूर्वक विधि-विधानके साथ अपने 
आ डटे। राजाने लीलापूर्वक बाणसमूहकी वर्षा गलेमें धारण कर रखा है और पुष्कराक्षका पुत्र 
करके उन्हें छेद डाला। तब उन बौरोने भी हँसते- | दुर्गतिनाशिनी दुर्गाका परम अद्भुत एवं उत्तम 
हँसते उन बाणोके टुकड़े-दुकड़े कर डाले। फिर| कवच अपनी दाहिनौ भुजापर बाँधे हुए है। इन 
तो पुष्कराक्षके साथ घोर युद्ध आरम्भ हुआ। |कबचोंकी कृपासे वे दोनों विश्वपर विजय पा 
परशुरामने पाशुपतास्त्रके सिवा सभौ अस्त्र-| लेनेमें समर्थ हैं। उनके शरीरपर कवचोकि वर्तमान 
शस्त्रॉंका प्रयोग किया, पर पुष्कराक्षने सबको |रहते त्रिभुवनमें उन्हें कौन जीत सकता है। मुने! 
काट गिराया। तब अपने समस्त शस्त्रास्त्रॉको|मैं तुम्हारी प्रतिज्ञा सफल करनेके निमित्त उन 
विफल देखकर परशुरामने स्नान करके शिवजौको | दोनोंके संनिकट मौँगनेके लिये जाऊँगा और उनसे 
प्रणाम किया और पाशुपतास्त्रका प्रयोग करना|कबचकी याचना कहूँगा। ब्राह्मणकी बात सुनकर 
चाहा; इतनेमें भगवान्‌ नारायण ब्राह्मणका वेष | परशुरमका मतर भयभोत हो गया, तब वे दुःखी 
धारण करके वहाँ प्रकट हो गये और बोले। | हृदयसे उस वृद्ध ब्राहमणसे बोले। 

आहाणवेषधारी नारायणने कहा--वत्स। . परशुरामने कहा--'महाप्राजञ! ब्राह्मएरूपधारी 
भार्गव! यह क्या कर रहे हो? तुम तो ज्ञानियोमें| आप कौन हैं, मैं यह नहीं जान पा रहा हूँ; 
जेष हो; फिर भ्रमवश क्रोधावेशमें आकर मनुष्यका | अतः मुझ अनजानको शीघ्र ही अपना परिचय 
वध करनेके लिये पाशुपतका प्रयोग क्यों कर रहे दोजिये, तत्पश्षात्‌ राजाके पास जाइये।' परशुतामका 
हो? इस पाशुपतसे तो तत्काल ही सादा विश्व| बचन सुनकर ब्राह्मणको हँसी आ गयी, वे “मैं 
भस्म हो सकता है; क्योंकि यह शस्त्र परमेश्वर विष्णु हूँ” वो कहकर राजाके पास याचना कसलेके 
श्रीकृष्णके अतिरिक्त और सबका विनाशक है।|लिये चले गये। उन दोनोके संनिकट जाकर 
अहो! पाशुपतको जौतनेकी शक्ति तो सुद्शलमें ही | विष्णुने उनसे कबचकी याचना कौ। तब विष्णुकी 






आयासे मोहित होकर उन्होंने विष्णुको दोनों 
कबच दान कर दिये। भगवान्‌ विष्णु उन 
ऋबचोंको लेकर वैकुष्ठको चले गये। 
नारदजीने पूछा--महामुने! भूपाल पुष्करकषक 
महालक्ष्मीका कबच किसने दिया था? तथा। 
पुष्कराक्षके पुत्रको दुर्गाका दुर्लभ कबच किसने 
बताया था? आप इसे बतलानेको कृपा करें; 
क्योंकि इसे सुननेकी मेरी प्रबल उत्कण्ठा है। 
जगहुरो! साथ ही मुझे यह भी बताइये कि उन 
दोनोके कबच कैसे थे, उनका क्या फल है और 
े दोनों मन्त्र किस तरहके थे? 
अ्रीनारायणने कहा--तारद! बुद्धिमान 
चुष्कराक्षको महालक्ष्मीका कबच और दराक्षर- 
मन्त्र सनत्कुमारने दिया था। उन्होंने ही गोपनीय 
स्तोत्र, उसका चरित, पूजाकी विधि और 
सापवेदोक मनोहर ध्यान भी बतलाया था। 
दुर्गाका कबच, गुट स्तोत्र और दराक्षर-मततर 
'पूर्वकालवें दुर्वासाने पुष्करक्ष-पुत्रको प्रदान किया 
था। इसके पश्चात्‌ देवीके उस परम अद्भुत सम्पूर्ण 
चरितिको सुनोगे, जिसे उन्होंने महायुद्धके आरम्भमे 
प्रार्थना करनेपर बतलाया था। अब मैं तुम्हें 
महालक्ष्मीका मन्त्र बतलाता हूँ; उसे श्रवण करो। 
+$ श्रीं कमलवासिन्यै स्वाहा' यही वह परम 
अद्भुत मन्त्र है। मुने! सनत्कुमारने बुद्धिमान 
पुष्कराक्षको जो पूजाविधि और सामवेदोक्त ध्यान 
बतलाया था, उसे सुतो। सहखदलकमल जिनका 
आसन है, जो भगवान्‌ पद्यताभकी सती-साध्वी 
प्रियतमा हैं, कमल जिनका घर है, जिनका मुख 
कमलके सदृश और नेत्र कमलपत्रकी-सी आभावाले 
हैं, कमलका फूल जिन्हें अधिक प्रिय है, जो 
कमल-पुष्पकी शब्यापर शयन करती हैं, जिनके 
हाथमें कमल शोभा पाता है, जो कमल-पुष्पोंकी 
मालासे विभूषित हैं, कमलोंके आभूषण जिनको 
शोधा बढ़ाते हैं, जो स्वयं कमलोंको शोभाकी 





[वृद्धि करनेवालो हैं और मुस्कराती हुई जो 
कमल-वनकी ओर निहार रहो हैं; उन पद्चिनी 
देबोका मैं आनन्दपूर्वक भजन करता हूँ। 

साधकको चाहिये कि चन्दनका अष्टदल- 
| कमल बनाकर उसपर कमल-पुष्पोंद्या महालक्ष्मीकी 
'घूजा करे। फिर “गण' का भलीभौाँति पूजन करके 
'उन्हें घोडशोपचार समर्पित करे। तदनन्तर स्तुति 
| करके भरक्तिपूर्वक उनके सामने सिर झुकावे। 
| ब्रह्मन! अब सबका साररूप कबच तुम्हें बतलाता 
हूँ; सुनो। 

श्रीनारायण आगे कहते हैं--विप्रवर! 
| भगवान्‌ पद्यनाधने अपने नाभिकमलपर स्थित 
अह्याको लक्ष्मीका जो परम शुभकारक कवच 
| प्रदान किया था, उसे सुनों। उस कबचको पाकर 
बह्याने कमलपर बैठे-बैठे जगत्‌की सृष्टि की और 
महालक्ष्मीकी कृपासे वे लक्ष्मीबान्‌ हो गये। फिर 
| पद्चालयासे वरदान प्राप्त करके ब्रह्मा लोकॉंके 
अधीश्वर हो गये। उन्हीं ब्रह्माने पद्मकल्पमें अपने 
(प्रिय पुत्र बुद्धिमान्‌ सनत्कुमारकों यह परम अद्भुत 
|कबच दिया था। नारद! सनत्कुमारने वह कवच 
पुष्कराक्षको प्रदान किया था, जिसके पढ़ने एवं 
धारण करलेसे ब्रह्मा समस्त सिद्धोंके स्वामी, 
| महान्‌ परमैश्वयसे सम्पन्न और सम्पूर्ण सम्पदाओंसे 
युर्ू हो गये। 
|. सम्पूर्ण सम्पत्तियोंके प्रदाता इस कबचके 
प्रजापति ऋषि हैं, बृहती छत्द है, स्वयं पद्मालया 
[देवी हैं और धर्म-अर्थ-काम-मोक्षमें इसका 
_किनियोग किया जाता है। यह परम अद्भुत कबच 
'महापुरुषेकि पुण्यका कारण है।' 3० हों कमलवासिन्दे 
स्वाहा” मेरे मस्तककी रक्षा करे। 'शऔरं' मेरे 
|कपालकी और 'श्रीं श्रियै नम:' नेत्रोंकी रक्षा करे। 
[* ० आ श्रियै स्वाहा' सदा दोनों कानोंकी रक्षा 
|करे। ' 3 हूँ श्रीं क्‍्लीं महालक्षम्यै स्वाहा' मेरी 
' जासिकाकी रक्षा करे। ' ३» श्रीं पद्मालयायै स्वाहा' 








सदा दौतोंकी रक्षा करे। “&» ऑ कृष्णप्रियायै | चामक परम अद्भुत कवचका वर्णन कर दिया। 
स्थाहा' सदा दाँतोंके छिद्रोंकी रक्षा करे। '5» | यह समस्त मन्त्रसमुदायका मूर्तिमान्‌ स्वरूप है। 
श्रीं नारायणेशायै स्वाहा' सदा मेरे कण्ठको रक्षा | धर्मात्मा पुरुष ब्राह्मणको मेरुके समान सुवर्णका 
करे। '# श्रीं केशवकान्तायै स्वाहा' सदा मेरे | पहाड़ दान करके जो फल पाता है, उससे कहाँ 
कंधोंकी रक्षा करे। '$» आँ प्मनिवासिन्यै | अधिक फल इस कवचसे मिलता है। जो मुष्य 
स्वाहा' सदा नाभिको रक्षा करे। “$ हाँ श्रीं|विधिवत्‌ गुलकौ अर्चना करके इस कवचकों 
संसारपात्रे स्वाहा' सदा मेरे वक्ष:स्थलकी रक्षा |गलेमें अथवा दाहिनी भुजापर धारण करता है, 
करे। '# शरीं औ कृष्णकास्तायै स्वाहा” सदा | वह प्रत्येक जन्ममें श्रोसम्पन्न होता है और उसके 
'पीठकी रक्षा करे। '३० हीं श्रीं थ्रियै स्वाहा | घरमें लक्ष्मी सौ पीढ़ियोंतक निश्वलरूपसे निवास 
सदा मेरे हाथोंकी रक्षा करे।' 3 अं निवासकासताय | करती हैं। वह देवेद्रों तथा राक्षसराजोंहवारा निश्षय 
स्वाहा' सदा मेरे पैरॉंकी रक्षा करे। '३० हुँ श्रीं | हो अवध्य हो जाता है। जिसके गलेमें यह कबच 
'कलींप्रियै स्वाहा' मेरे सर्वाश्को रक्षा करे। पूर्व |विधमान रहता है, उस बुड्धिमानने सभी प्रकारके 
'दिशामें 'महालशमी' और अग्निकोणमें 'कमलालया' | पुष्य कर लिये, सम्पूर्ण प्ञॉमें दीक्षा ग्रहण कर 
मेरी रक्षा करें। दक्षिणमें 'पद्य” और नैत्यकोणमें | लो और समस्त तौ्ोँमें सरान कर लिया। लोभ, 
* औहरिप्रिया' मेरी रक्षा करें। पश्चिममें 'पक्नलया' मोह और भयसे भी इसे जिस-किसीको नहीं 
और वायव्यकोणमें स्वयं ' शरी' मेरी रक्षा करें। देना चाहिये; अपितु शरणागत एवं गुरुधकत 
उत्तरमे 'कपला' और इंशानकोणमें 'सिश्धुकन्यका' | शिष्यके सामने ही प्रकट करना चाहिये। इस 
रक्षा करें। ऊध्वंभागमें 'नारायणेशी' रक्षा करें।| कवचका ज्ञान प्राप्त किये बिना जो जगजननी 
अधोभामे 'वि्ुप्रिया' रक्षा के। 'विष्णप्राणाधिका” | लक्ष्मोका जप करता है, उसके लिये करोड़ोंकी 
सदा सब ओरससे मेरी रक्षा करें। |संख्यामें जप करनेपर भी सत्र सिद्धिदायक नहीं 

वत्स! इस प्रकार मैंने तुमसे इस सर्वश्चर्यप्रद | होता।* (अध्याय ३८) 


| 


| 


;# चूहती देवी पदयालया स्वयमू॥ 
च॑महतां कवच परमासुतम्‌॥ 
मे घातु कपाल॑ च लोचने शरं ्रिपै नम: ॥ 
है कली महालक्म स्वाहा ये पातु नासिकामू॥ 
औं कृष्णप्रियाव॑ च दत्तत्म्र॑ं सदाउवतु॥ 
आ केशवकान्ताये सम स्कन्थ सदाउवतु॥ 
| हों और संसारपात्रे मम वक्ष: सदाउवतु॥ 
अ श्री कृष्णकान्तावै स्वाहा पू्ढं सदाउवतु । & हीं ऑ क्रिये स्वाहा सम हस्ती सदाउवतु॥ 

मम जादी सदाउवतु । 3) हाँ क्रो कली श्रियै स्वाहा सबांडं मे सदाउवतु॥ 
तु महालक्ष्पौयग्ेप्य॑ कमलालया । पद मां दक्षिणे धातु, नैफँल्यां ्रीहरिप्रिया॥ 
पद्चालया पश्चिमे मां वायव्यां पातु त्री: स्वयम्‌ | उतरे कपला पाहु ऐशान्यां सिन्धुकत्यका॥ 
जाताबणेशी. पातृ्यमघो. विष्णप्रियाउवतु । सके सर्वतः पातु विष्मुप्रणाधिका मष॥ 
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दुर्गा-कबचका वर्णन 


चारदजीने कहा--प्रभो! महालक्ष्मीके मनोहर |. ' 3 हां दुर्गतिनाशिन्यै स्वाहा ' मेरे मस्तककी 
कबचका वर्णन तो आपने कर दिवा। ब्रह्मन्‌! रक्षा करे। '3 हाँ” मेरे कपालकी और 'ड& 


अब दुर्गतिनाशिनी दुगके उस उत्तम कबचको [हीं ऑ' नेत्रोंकी रक्षा करे। '» दुर्गा 
बतलाइये, जो पद्माक्षके प्राणतुल्य, जौवनदाता, |सदा मेरे दोनों कानोंको रक्षा करे। 'अ हाँ ऑ” 
बलका हेतु, कवचोंका सार-तत्त्व और दुर्गांकी | सदा सब ओरसे मेरी नासिकाकी रक्षा करे। 'हाँ 
सेवाका मूल कारण है। आी हूं' दौतोंको और 'क्लीं' दोनों ओछलॉंकी रक्षा 

अ्रीनारायण बोले--वारद! प्राचौन कालमें | करे। “करों कीं क्रीं' कण्ठको रक्षा करे। "दुर्ग 
ऑकृष्णने गोलोक्ें ब्रह्मको दुर्गाका जो शुभप्रद | कपोलॉकी रक्षा करे। 'दुर्गविनाशिन्यै स्वाहा' 
कवच दिया था, उसका वर्णन करता हूँ; सुनो।| निल्तर कंधोंकी रक्षा करे। 'विपद्विनाशिन्यै 
पूर्वकालमें त्िपुर-संग्रामके अवसरपर ब्रह्माजीने|स्वाहा' सब ओससे मेंरे वक्षःस्थलकी रक्षा करे। 
इसे शंकरको दिया, जिसे भक्िपूर्वक धारण करके 'दुर्े दु्गे रक्षणीति स्वाहा' सदा नाभिकी रक्षा 
रहने जिपुरका संहार किया था। फिर शंकरले | करे। 'दुन दरें रक्ष रक्ष' सब ओरसे मेरी पीठकी 
ला. गौतमकों और गौतमने पद्याक्षको दिया, रक्षा करे। “3 हू दुर्गावै स्वाहा' सदा हाथ- 
जिसके प्रभावसे विजयो पद्माक्ष सातों ट्रीपॉका |पैरोंकी रक्षा करे। “3 हा दुर्गायै स्वाहा' सदा 
अधिपति हो गया। जिसके पढ़ने एवं धारण| मेरे सर्वाक्रको रक्षा करे। पूर्वमें 'महामाया' रक्षा 
केसे ब्रह्मा भूतलपर ज्ञानवान्‌ और शक्तिसम्फत्र|करे। अप्रिकोणें 'कालिका', दक्षिणमें 'दक्षक्या' 
हो गये। जिसके प्रभावसे शिव सर्वज्ञ और | और नैऋत्पकोणमें 'शिवसुन्दरी' रक्षा करे। 
योगियोंके गुरु हुए और मुनिश्रेष्ठ गौतम शिव- | पश्चिममें 'पार्वती', वायव्यकोणमें 'बाराही', उत्तरमें 
तुल्य माने गये। इस “ब्रह्माण्डविजय' नामक |“कुबेरमाता' और इंशञानकोणमें 'ईश्वरी' सदा- 
कबचके प्रजापति ऋषि हैं। गायत्री छत्द है।|सर्वदा रक्षा करें। ऊर्ध्वभागमें 'नारायणी' रक्षा 
दु्गतिनाशिनी दुर्गा देवी हैं और ब्रह्माण्डविजयके | करें और अधोभागमें सदा 'अध्बिका' रक्षा करें। 
लिये इसका विनियोग किया जाता है। यह परम | जाग्रत्‌कालमें झ्ञानप्रदा रक्षा करें और सोते समय 
अद्भुत कबच महापुरुषोंका पुण्यतोर्थ है। | निद्रा खदा रक्षा कं। 








इति ते कथित. बत्स सर्वमन्रीधविग्रहम्‌। सर्वश्ययँं्ररे जाम कवच. परमाद्धतम्‌॥ 
सुवर्णपर्वत॑. दत्वा. मेस्तुल्य॑.द्विजातपे । यत्‌ फल लभते धर्म कबचेत ततोडधिकमू॥ 
पुल्मभ्व्च विधिवत्‌ कवर्च॑ धारवेतु.य८॥ कष्ठे या दक्षिणे बाहौं स श्रीमान्‌ प्रतिजन्मनि॥ 
अस्ति लक्ष्मी_हि तस्‍्प निशला. सतपूस्यम्‌ । देवेन्टरैअसुस्द्रआ सोःवध्यो निश्चितं भवेत्‌॥ 
सः सर्वपुण्यवान्‌ धौमान्‌ सर्ववज्षेषु दीक्षित: । सख्त: सर्वतीरषेप यस्ेद कवच गले॥ 
स्व दाव्य. लोभमोहभवैरपि । गुर्मछाय . शिष्याय....शणाय ._प्रकाशयेत्‌॥ 
कद. कवचमज्ञत्वा. जपेलक्मों. जगतासूम्‌। कोटिसंखमपलहोडपि ता सख्त: सिद्धिदायकः॥ 

(लणपतिखण्ड ३८। ५७-८२) 


३८० + सकल कवैवर्तपुराण ५ 





'व्स। इस प्रकार मैन हें वह 'ब्रहमण्डविजय' | गलेमें अथवा दाहिनी भुजापर धारण करता है, 
जामक कबच बतला दिया। यह परम अद्भुत | वह रुष्यूर्ण शत्रुआंका सर्दन करनेवाला तथा 
तथा सम्पूर्ण सन््र-समुदायका मूर्तिमान्‌ स्वरूप | ज़िलोकविजयो होता है। जो इस कवचको न 
है। समस्त तीथॉमें भलोभाति गोता लगानेसे, | जानकर दुर्गतिनाशिनी दुर्गाका भजन करता है, 
सम्पूर्ण यज्ञॉका अनुष्ठान करनेसे तथा सभी | उसके लिये एक करोड़ जप करलेपर भी मन्त्र 
प्रकारके ब्रतोपवास करनेसे जो फल प्राप्त होता | सिड्धिदावक नहीँ होता। नारद! यह काण्वशाखोक्त 
है, वह फल मनुष्य इस कवचके धारण करनेसे | सुन्दर कवच, जिसका मैंने वर्णन किया है, परम 
था लेता है। जो विधिपूर्वक वस्त्र, अलंकार |गोपनीय तथा अत्यन्त दुर्लभ है। इसे जिस 
और चन्दनसे गुरकौ पूजा करके इस कवचको |किसौको नहीं देना चाहिये।* (अध्याय ३९) 
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अध्यें नारायणी पातु अम्बिकाथ: सदाउवतु । झञने ज्ञनप्रदा पातु स्वप्रे निद्रा सदाउवहु॥ 
इति ते कथित बत्स, सर्वमन्रयविप्रहम्‌ । ज्ह्माण्डबिज्य जाय कवच. परपाद्धुतम्‌॥ 
सुल्रात:  सर्वतीर्येय सर्वय्ञेषु यत.. फलम्‌ । सर्वश्रतोपयासे च तह फल लभते करः॥ 
युह्मभ्यर्ज विधिवद._ वस्थालंकारथत्दन: । कप्ठे या दक्षिणे बाहों कवच धारवेतु यः॥ 
सच अलोक्यलिजयी सर्दशुपरदक:। 

कद कवचपह्ात्या.. भजेद.... दु्गतिताशितौम्‌। शलक्षप्रजहोडपि न. मल: सिद्धिदायक: ॥ 
कवच. काष्वशाओोकपुर्क॒ जद. सुल्दरमू । वस्ते कस्मै न दारव्य॑ गोपनीय सुदु्लधभ्‌॥ 

(लपतिखष्ड ३९। ३-२३) 








परशुरामद्वारा पुत्रसहित घर परम बंध, कार्त॑वीर्य-परशुराम-युद्ध, 
परशुरामकी मू्च्छां, शिवद्वारा उल्हें पुनजीबन-दान, कार॑वीर्-परशुयव -संवाद, 
आकाशवाणी सुनकर शिवका धारण करके 'कबच 
माँग लेना, परशुद्वारा कार्तवीर्य तथा अन्यान्य क्षत्रियोंका संहार, 


बह्याका आगमन और परशुरामको गुरुस्वरूप शिवकी 
'शरणमें जानेका उपदेश देकर स्वस्थानको लौट जाना 


नारायण कहते हैं-- नारद! जब भगवान्‌ | महाबली भाई कार्तवोर्वसे पीड़ित होकर भाग 
विष्णु महालक्ष्म-कवच तथा दुर्गा-कबचको खड़े हुए। उस समय उनके सारे अक्ज घायल 
लेकर वैकुष्ठको चले गये, तब 'ृगुतन्दत हो गये थे। राजाके बाणसमृहसे आच्छादित 
'परशुरामने पुत्रसहित राजा “सहस्ताकषप प्रहार|होनेके कारण शस्त्रधारियोमे श्रेष्ठ परशुतामको 
किया। यद्यपि राजा कबचहौन था तथापि वह |अपनो तथा राजाकी सेना हो नहीं दीख रही 
प्रय्रपरवक ब्रह्मस्द्ात एक सहाहतक युद्ध करता | थी। फिर हो परस्पर घोर दिव्यासतरोका प्रयोग 
रहा। अन्ततोगत्था पुत्रसहित धराशायी हो गया। होने लगा। अन्तमें राजाने दतात्रेयके दिये हुए 
सहस्ताक्षेक गिर जानेपर महाबली कार्तवीर्यार्जुन| अमोष शूलकों यथाविधि मन्त्रोंका पाठ करके 
दो लाख अक्षौहिणी सेनाके साथ स्वयं युद्ध परतुरामपर छोड़ दिया। उस सैकड़ों सूयोके 
करनेके लिये आया। वह रकननिर्मित खोलसे |समान ग्रभाशालो एवं प्रलया्रिकी शिखाके सदृश 
आच्छादित स्वर्णमय रथपर सवार हो अपने चारों |शूलके लगते हो परशुराम धराशायी हो गये। 
और नाता प्रकाओके अस्पोको सुसच्धत करके तदननार भगवान्‌ शिवने वहाँ आकर पर्शुशमको 
'रणके मुहानेपर डटकर खड़ा हो गया। परशुराघने पुतजीबन दान दिया। इसी समय वहाँ युदधस्थलमें 
राजराजेश्वर कार्तवीरयको समरभूमियें उपे्थित| भकूवत्सल कृपालु भगवान्‌ दतात्रेय शिष्यकी रक्षा 
देखा। वह रक्रनिर्मित आधूषणोंसे सुशोभित |करनेके लिये आ पहुँचे। फिर परशुरामने क्ुद् 
करोड़ों राजाओंसे घिरा हुआ था। रकननिमित छत्र| होकर पाशुपतास्त्र हाथमें लिया; परंतु दत्ताजेयकी 
उसकी शोभा बढ़ा रहा था। वह रे गहनोंसे दृष्टि पढ़नेसे वे रणभूमिमे स्तम्भित हो गये। तब 
विभूषित था। उसके सर्वाक़में चन्दनकी खौर|रणके मुहानेपर स्तब्भित हुए परशुरामने देखा कि 
जलगी हुई थी। उसका रूप अत्यन्त मनोहर था| जिनके शरीरकौ कान्ति नृतन जलधरके सदृश 
और बह मन्द-मन्द मुस्करा रहा था। राजा है; जो हाथमें वंश लिये बजा रहे हैं; सैकड़ों 
सुनिवर पसशुरामको देखकर रघसे उतर पड़ा और | गोष जिनके साथ हैं; जो मुस्कराते हुए प्रज्वलित 
डे प्रणाम करके पुनः रथपर सवार हो राज-| सुदर्शन चक्रको निस्तर चुमा रहे हैं और अनेकों 
सपुदायके साथ सामने खड़ा हुआ। ठब परतुरामने | पार्षद धिरे हुए है एवं ब्रह्म, विष्णु और महेश्वर 
'राजाको समयोचित शुभाशीर्वाद दिया और पुनः जिनका स्तवन कर रहे हैं; बे गोपवेषधारी 
यों. कहा--'अनुयायियोसहित तुम स्वर्गमे ्रोकृष्ण युदधक्षेत्रमें राजाकी रक्षा कर रहे हैं। इसी 
जाओ।' नारद! इसके बाद वहाँ दोनों सेनाऑमें| समय वहाँ यों आकाशवाणी हुई--“दत्ता्रेयद्ार 
युद्ध होने लगा। तब परशुरापके शिष्य तथा उतके | दिवा हुआ परमात्या श्रोकृष्षका कवच उत्तम 


* पुष्कराक्षका दूसरा जाम प्रतोत होता है। 





रक्रकी गुटिकाके साथ राजाकों दाहिनी भुजापर | और समय आनेपर ज्रिलोकौमें स्थित समस्त चर- 
बँधा हुआ है, अतः योगियोंके गुरु शंकर |अचर प्राणी नष्ट हो जाते हैं। कालका अतिक्रमण 
भिक्षारूपसे जब उस कवचको माँग लेंगे, तभी | करना दुष्कर है। परात्पर श्रीकृष्ण उस काल- 
परशुराम राजाका वध कंस्तेमें समर्थ हो|के-काल हैं और स्वेच्छानुसार सूष्टिरचयिताके 
सकेंगे।' तारद! उस आकाशवाणोकों सुनकर |, संहारक्ताके संहारक और पालत करनेवालेके 
शंकर ब्राह्मणका रूप धारण करके गये और |पालक हैं। जो महान, स्थूलसे स्थूलतम, सूकष्से 
राजासे याचना करके उसका कवच माँग लाये। सूक्ष्म, कृश, परमाणुपरक काल, कालभेदक 
फिर शब्धुने श्रीकृष्णका वह कबच परशुरामको काल है। सारे विश्व जिसके रोयें हैं; वह 
दे दिया। इसके बाद देवगण अपने-अपने उत्तम |महाविराट्‌ पुरुष तेजमें परमात्मा श्रोकृष्णके 
स्थानको चले गये। तब परशुरामने राजाको युद्धके |सोलहवें अंशके बराबर है, जिससे श्र विराट्‌ 
लिये प्रेरित करते हुए कहा। [उत्पन्न हुआ है, जो सबका उत्कृष्ट कारण है। 

'परशुरामजी बोले--राजेन्द्र! उठो और | जो स्वयं र्ष्टा है और ब्रह्मा जिसके नाभिकमलसे 
साहसपूर्वक युद्ध करो; क्योंकि मतुष्योंकी जय- | उत्पन्न हुए हैं। उस समय ब्रह्मा यत्रपू्वक लाखों 
'पराजयमें काल हो कारण है। तुमने विधिपूर्वक | वर्षोतक भ्रमण करनेपर भी जब नाभिकमलके 
शास्त्रॉका अध्ययन किया है, दान दिया है, सारी दण्डका अन्त न था सके, तब अपने स्थानपर 
पृथ्वौपर उत्तम रौतिसे शासन किया है, संप्राममें स्थित हो गये। वहाँ उन्होंने वायुका आहार करके 
वशोवर्धक कार्य किया है, इस समय मुझे मूष्छित एक लाख वर्षतक तप किया। तदनन्तर उन्हें 
कर दिया है, सभी राजाओंको जीत लिया है, | गोलोक तथा पार्षदसहित श्रकृष्णके दर्शन हुए। 
जलौलापूवक रावणको काबूमें कर लिया है और... उस समय श्रीकृष्ण गोप और गोपियोंसे घिरे 
'तता्ेयद्वारा दिये गये ज़िशूलसे मुझे पराजित कर | हुए थे, उनके दो भुजाएँ था, हाथमें मुरली लिये 
दिया है; परंतु शंकरजीने मुझे पुनः जोबित कर | हुए थे, रत्र-सिंहासनपर आसीन थे और राधाको 
दिया है। परशुरामको बात सुनकर परम धर्मात्पा वक्ष:स्थलसे लगाये हुए थे। उन्हें देखकर ब्रह्मने 
राजा कार्तवीरयने सिर झुकाकर उन्हे प्रणाप किया | बारंबार प्रणाम किया और ईश्वरेच्छा जानकर 
और यथार्थ बात कहना आरम्भ किया। | उनकी आज्ञा ले सृष्टिकी रचना करनेमें मन 

राजाने कहा-प्रभो! मैंने क्या अध्ययत| लगाया। शिव, जो सृष्टिके संहारक हैं, वे सृष्टि- 
किया, क्या दान दिया अथवा पृथ्वोका क्या उत्म| कतकि ललाटसे उत्पन्न हुए हैं। श्वेतद्रोपनिवासी 
शासन किया? भूतलपर मेरे समान कितने भूपाल' श्षुद्र बिराट्‌ विष्णु पालनकर्ता हैं। सृष्टिक कारणभूत 
इस लोकसे चले गये। मेरी बुद्धि, तेज, पराक्रम, ब्रह्म, विष्णु, महेश्वर सभी विश्वॉमें शरीकष्णकी 
विविध प्रकारकी युद्ध-निषुणता, लक्ष्मी, ऐश्वरय, कलासे उत्पन्न हुए हैं। प्रकृति सबको जन्म 
ज्ञान, दानशक्ति, लौकिक गुण, आचार, विनय, |देनेवाली है और श्रीकृष्ण प्रकृतिसे परे हैं। 
विद्या, प्रतिष्ठा, परम तप-ये सभी मनोरमाके मायापति परमेश्वर भी उस प्रकृतिरूपिणों शक्तिके 
साथ हो नष्ट हो गये। समय आनेपर इन्द्र मानव |बिना सृष्टिका विधान कलेमें समर्थ नहीँ हैं; 
हो जायँगे। समय आनेपर ब्रह्मा भी मरेंगे। समय | क्योंके माया बिना सृष्टिको रचना नहीं हो 
आनेषर प्रकृति श्रीकृष्णके शररमें तिरोहित हो|सकती। वह महे्वरी माया नित्य है। वह सृष्टि, 
जायगी। समय आनेपर सभी देवता मर जायेंगे।| संहार और पालनकर्ता ्रीकृष्णमें छिपी रहती है 









और सृष्टि-रचनाके समय प्रकट हो जाती है। जैसे 
मिट्टीके बिना कुम्हार घड़ा नहीं बना सकता और 
स्वर्णके बिना सोनार कुण्डलका निर्माण कसम 
असमर्थ है (उसी तरह रूषटा मायाके बिना सृष्टि- 
रचना नहीं कर सकते)। वह शक्ति ईश्वरको 
'इच्छासे सृष्टिकालमें राधा, पच्या सावित्री, दुगदिवो। 
और सरस्वती नामसे पाँच प्रकारकी हो जाती हैं। 
परमात्मा श्रोकृष्णकी जो प्राणाधिष्ठ्री देवी हैं, 
यह प्राणोंसे भी बढ़कर प्रियतमा “राधा' कही 


जाती हैं। जो सम्पूर्ण मज़लॉको सम्पन्न करनेवाली, | 





परमानन्दरूपा तथा ऐश्वर्यको अधिरा्री देवी 
वे 'लक्ष्मी' नामसे पुकारी जाती हैं। जो वेद, 
शास्त्र और योगकी जननौ, परम दुर्लभ और 
परमेश्वरकी विद्याकी अधिपारी देवी हैं; उनका 
जाम 'सावित्री' है। जो सर्वशर्तिस्वसूपिणो, 
ली 
देवी हैं; वे दुर्गनाशिनी 'दुर्गा' कहलाती हैं। जो 
वाणौकी अधिप्ठान्रो देवी और सदा शास्त्र-ज्ञात 
प्रदान करनेवाली हैं तथा जो श्रीकृष्णके कष्ठसे 
उत्पन्न हुई हैं; बे देवी 'सरस्वती' कही जाती हैं। 
आदि स्वयं मूलप्रकृति परमेश्वतीदेवी पाँच प्रकारकी 
थीं। परंतु वे हो पीछे सृष्टि-क़रमसे बहुत-सो 
कलाओंबाली हो गयीं। सृष्टि-कालमें मायाद्वार 
स्त्रियाँ प्रकृतिक और पुरुषण पुरुषके अंशसे 
उत्पन्न हुए; क्योंकि माया-शक्ति बिना सृष्टि नहीं 
हो सकती। ब्रह्मन्‌! प्रत्येक विश्वमें सृष्टि सदा 
ब्रह्मसे हौ प्रकट होती है। विष्णु उसके पालक 
और निरन्तर मूल प्रदान करनेवाले शिव संहारक 
हैं। परशुराम! यह ज्ञान दत्तात्रेयजौका दिया हुआ | 
है, उन्होंने पुष्करतीर्थमें माघी पूर्णिमाके दिन 
दीक्षाके अवसरपर मुनिवरोके संनिकट मुझे दिया 
था। इतना कहकर कार्तवीर्यने मुस्कराते हुए। 
परशुरामको नमस्कार किया और शौघ्र हो बाणसहित 
धनुष हाथमें लेकर वह रथपर जा बैठा। 





तत्पक्षात्‌ परशुरामने श्रोहरिका स्मरण करते | 
हुए ब्रह्मास्त्ढाा राजाकों सेनाका सफाया कर| 








दिया। फिर लौलापूर्वक पाशुपतास्त्रका प्रयोग 
करके राजाको जोवनलीला समाप्त कर दी। इसी 
प्रकार परशुरामने शिवजीका स्मरण करते हुए 
खेल-हो-खेलमें क्रमशः इक्कोस बार पृथ्वोको 
राजाओँसे शून्य कर दिया। परशुरामने अपनी 
अ्रतिज्ञाकी रक्षा करनेके लिये क्षत्रियोंके गर्भमें 
| स्थित तथा माताकी गोदमें खेलनेवाले शिशुओंका, 
'नौजवानोंका तथा वृद्धोंका संहार कर डाला। इस 
प्रकार कार्तबोर्य गोलोकमें श्रीकृष्णके संनिकट 
चला गया और परशुराम श्रीहरिका स्मरण करते 
हुए अपने आश्रमको लौट गये। महेश्वरने इकौस 
बार पृथ्वीको भूपालॉसे हौन देख और रामको 
'फससेड्रारा क्रीडा करते देखकर उनका नाम 
परशुराम रख दिया। नारद! तब देवता, मुनि, 
देवियाँ, सिद्ध, गन्धर्व, किन्नर-ये सभी लोग 
'पसतुरामके मस्तकपर पुष्पोंकी वृष्टि करने लगे। 
स्वर्णमें दुल्दुभियाँ चजने लगीं और हरिनाम- 
संकर्तन होने लगा। इस प्रकार परशुरामके 
|उण्ज्बल यशसे सारा जगत व्या्न हो गया। फिर 
हम, वाल्मीकि तथा परम 
प्रसन्न हुए जमदग्रि ब्रहललोकसे वहाँ पधारे। उनके 
खरे अक्न पुलकायमान थे और नेत्रॉमें आतन्दके 
आँसू छलक आये थे। वे सभी हाथमें दूब और 
पुष्प लेकर मजलाशासन कर रहे थे। तब 
'पसतुरामने दण्डकौ भाँति भूमिपर लेटकर उन 
सबको प्रणाम किया। तब क्रमशः “तात' यों 
कहते हुए पहले ब्रह्मने उन्हें अपनी गोदमें बैठा 
लिया। फिर जगदुरु स्वयं ब्रह्मा परशुरामसे 
हितकारक, तरौतियुक्र, वेदका सारतत्व और 
'परिणाममें सुखदायक बचन बोले। 
बहाने कहा--राम! जो सम्पूर्ण सम्पत्तियोंको 
देनेवाला परमोत्कृष्ट, सर्वसम्मत और सत्य है, 
|बह काष्वशाखोक्त वचन कहता हूँ, सुनो। जो 
सभी घूजनीयोमें इष्,, पूज्यतम और प्रधान है, 
| वह जन्म देनेके कारण जनक और पालन करलेके 
कारण पिता कहा जाता है। किंतु मुने! जो 








अन्नदाता पिता है, वह जन्मदाता पितासे बड़ा। 
है; क्योंकि पितासे उत्पन्न हुआ शरोर अन्नके बिना 
नित्य क्षीण होता जाता है। माता उन दोनोंसे |शंकर 


सौ गुनी पूज्या, मान्या और वन्दनीया है; क्योंकि 
गर्भमें धारण करने और पालन-पोषण करनेसे 
वह उत दोनोंसे बड़ी है। श्रतिमें ऐसा सुना गया। 
है कि अपना अभीष्टदेव उन सबसे सौगुना बढ़कर 
पूज्य है और ज्ञान, विद्या तथा मन्त्र देनेवाला 
गुरु अभीष्टदेवले भी बढ़कर है। गुसुपुत्र गुल्को 
भौति ही मान्य है; किंतु गुरुपन्रों उससे भो 
अधिक पूज्या है। देवताके रुष्ट होनेपर गुरू रक्षा 
कर लेते हैं, परंतु गुरुके क्ुद्ध होनेपर कोई भी 
रक्षा नहीं कर सकता। इसलिये गुरू ही ब्रह्म, 
गुर ही विष्णु, गुरु हो महेश्वरदेव, गुरु हो परत्रह्म 
और ब्राह्मणॉंसे भी बढ़कर प्रिय हैं। गुरु हो ज्ञान 
देते हैं और वह ज्ञान हरि-भक्ति उत्पन्न करता 
है। इस प्रकार जो हरि-भक्ति प्रदान करनेवाला 
है, उससे बढ़कर बन्धु दूसरा कौन है? अज्ञानरूपी 
अन्धकारसे आच्छादित हुए मतुष्यकों जहाँसे 
ज्ञानरूपी दौपक प्राप्त होता है, जिसे पाकर सब | 
कुछ निर्मल दौखने लगता है, उससे बढ़कर बन्धु। 
दूसरा कौन है? गुरुके दिये हुए मन््रका जप 
करेसे ज्ञानकी प्राप्ति होती है और उस ज्ञनसे | 
सर्वज्ञता तथा सिद्धि मिलती है; अतः गुडुसे 
बढ़कर बन्धु दूसरा कौन है? गुरुद्वात दी गयो| 
जिस विद्याके बलसे मनुष्य सर्वत्र सुखपूर्वक' 
विजयी होता है और जगत्‌में पूज्य भी हो जाता 


है, उस गुल्से बढ़कर बन्धु दूसरा कौन है? है 
चुत्र! श्रोकृष्ण तुम्हारे अभीष्टदेव हैं और स्वयं 
यु हैं;अतः तुम अभीष्टदेवसे भी बढ़कर 
'घूजनीय गुरुकी शरण ग्रहण करो। जिनके 
आश्रयसे वुमने इक्तौस बार पृथ्वीको भूपालोंसे 
रहित कर दिया है और ओरोहरिकी भक्ति प्रा 
कौ है; उन शिवकी शरणमें जाओ। जो 
मज्नलस्वरूप, कल्याणकी मूर्ति, कल्याणदाता, 
|कल्याणके कारण, पार्वतीके आराध्य और शान्तरूप 
हैं; अपने गुल्देव उन शिवकी शणमें जाओ। 
'तुम्होर इश्देव जो गोलोकनाथ भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
हैं, बे हो अपने अंशसे शिवका रूप धारण करके 
हुम्हारे गुरू हुए हैं, अतः उन्हींकी शरण ग्रहण 
करो। बेटा! समस्त प्राणियोँमें श्रीकृष्ण आत्पा 
हैं, शिव ज्ञान हैं, मैं मन हूँ और विष्णुकी सारी 
शकियोंसे सम्पन्न प्रकृति प्राण है। जो ज्ञानदाता, 
ज्ञानस्वरूप, ज्ञानके कारण, सनातन 

जौतनेवाले तथा कालके भी काल हैं; उन गुरुकी 
शरणमें जाओ। जो ब्रह्मन्योतिस्वरूप, भक्तोकि 
लिये मूर्तिमान्‌ अनुग्रह, स्व, ऐश्वशाली और 
सनातन हैं; उन गुल्देवकौ शरणका आश्रय लो। 
'प्रकृतिस्वरूपिणी पार्वतौने लाखों वर्षोतक तपस्या 
करके जिन परमेश्वककों अपने मनोनीत प्रियतम 
|पतिके रूपमें प्राप्त किया है; उन गुर्देवकी शरण 
ग्रहण करो। नारद! इतना कहकर कमलजन्मा 
अ्रह्म सुनियोके साथ चले गये। तब परशुरामने 
भी कैलास जानेका विचार किया। (अध्याय ४०) 


>33>>दाका८>> 


परशुरामका कैलास-' 


, वहाँ शिव-भवनमें पार्षदोंसहित गणेशको प्रणाम करके 


आगे बढ़नेको उद्यत होना, गणेशद्वारा रोके जानेपर उनके साथ वार्तालाप 





अश्रीनारायण कहते हैं--नारद! श्रोहरिका 
कवच धारण करके जब परशुरामने पृथ्वोको 


'िकको तथा दोनों गुल्पुत्र कार्तिकेय और 
गणेश्वरको, जो गुणोंमें नारायणके समान थे, 


कत्रियोंसे रहित कर दिया, तब बे अपने गुस्देव |देखनेके लिये कैलासको चले। बे भूगुबंशी 


शिवको नमस्कार करने और गुरुपनों अम्बा| 


महात्मा सतके समान बेगशाली थे; अतः उसी 





क्षण कैलासपर जा पहुँचे। वहाँ उन्होंने अत्यन्त 
रमणीय परम मनोहर नगर देखा। वह नगर ऐसो 
ड़ी-बड़ी सड़कॉंसे सुशोभित था, जो अत्यन्त 
भली लगती थीं। उनकी भूमि सोनेकों भूमिकी- 
सी थी, जिनपर शुद्ध स्फटिकके सदृश मणियाँ। 
जड़ी हुई थीं। उस नगरमें चारों ओर सिंदूरको- 
सी रंगवाली मणियॉकी वेदिकाएँ बनी थीं। वह 
राशि-कौ-राशि मुक्ताओँसे संयुक्त और मणियोके 
मण्डपॉंसे परिपूर्ण था। उसमें यक्षोके एक अरब 
दिव्य भवन थे, जो रजों और काइनॉंसे परिपूर्ण 
चक्षेद्रणणोंसे परिवेष्टित और मणिनिर्भित किवाड़, 
ख़म्मे और सौढ़ियोंसे शोभायमान थे। वह नगर 
दिव्य सुबर्ण-कलशों, चौँदीके बने हुए स्वेत 


हँसते और खेलते हुए सुन्दर-सुत्दर बालकों एवं 
आलिकाओं तथा स्वर्गगज़ाके त्टपर उगे हुए 
पारिजातके वृक्समूहोंसे खचाखच भरा था। 
सुगन्धित एवं खिले हुए पुष्पसमूहोंसे सम्फा, 
ऋल्पवृक्षोका आश्रय लेनेवाले कामधेनुसे पुरस्कृत, 
सिद्धवद्यामें अत्यन्त निषुण पुण्यवान्‌ सिर्धोंवस 
सेबित था। जो तौन लाख योजन ऊँचे और सौ 
'योजनके बिस्तारवाले थे। जिनमें सैकड़ों मोटी- 
मोटी डालियाँ थीं, जो असंख्य शाखासमूहों और 
असंख्य फलॉसे संयुक्त थे। परम मनोहर शब्द 
करनेवाले विभिन्न प्रकारके पश्षिसमूहोसे व्याह्त थे। 
शौतल-सुगन्ध वायु जिन्हें कम्पायमान कर रही 
थी, ऐसे अविनाशी वटवृक्षोंसे, सहसों पुष्पोद्यानोंसे, 
सैकड़ों सरोवरोंसे तथा मणियों एवं रहोंसे बने 
हुए सिद्धेल्नोंके लाखों भवनोंसे वह तगर सुशोभित 
था। उसे देखकर परशुरामका मत अत्यन्त 
प्रसन्रतासे खिल उठा। फिर सामने हो उन्हें 
शंकरजीका शोभाशाली रमणीय आक्रम दीख 
'पघड़ा। विश्वकर्माने बहुमूल्य सुनहली मणिवोद्वारा 


उसकी रचना को थी। उसमें होरे जड़े हुए थे। 
'बह पंद्रह योजन ऊँचा और चार योजन विस्तृत 
था। उसके चारों ओर अत्बन्त सुन्दर सुडौल 
चौकोर परकोटा बना हुआ था। दरवाजोंपर नाना 
कारकों चित्रकारियोंसे युक्त रतरोंके किवाड़ लगे 
थे। वह उत्तम सणियोंकी वेदियोंसे युक्त तथा 
|सणियोके खंभोसे सुशोभित था। 

जारद! परशुरामने उस आश्रमके प्रधानद्वारके 
दाहिनी ओर वृषेन््को और बायों ओर सिंह तथा 
जन्‍्दौश्वर, महाकाल, भयंकर पिंगलाक्ष, विशालाक्ष, 


|सुकमैरव, ईशकी-सौ आभावाले महाभैरव, 
| कृष्ण्िरव, दृदपराक्रमी क्रोधभैरव, कपालभैरव, 
स्ट्रभैरव तथा सिद्ध, सद्रणणों, विधाधरों, गु्कों 
भूल प्ें, पिशाचों, कृष्माण्डों, ्रहमक्षसों, वेतालों, 
|दानवों, जटाधारी योगीदरं, यक्षं, किंपुरषों और 
| किलरोंको देखा। उन्हें देखकर भूगुनन्दनने उनके 
| साध वार्तालाप किया। फिर नन्दिकेश्वरकी आज्ञा 
ले वे प्रसन्न मनसे भीतर घुसे। आगे बढ़नेपर उन्हे 
बहुमूल्य रबरंके बने हुए सैकड़ों मन्दिर दौख पढ़े, 
जो अमूल्य रबर निर्मित चमचमाते हुए कलशॉसे 
सुशोभित थे। अमूल्य रज्ोंके बने हुए कियाड़, 
जिनमें हौरे जड़े हुए थे और मोतियाँ एवं निर्मल 
शौसे लगे हुए थे, उन मन्दिरोंकी शोभा बढ़ा रहे 
थे। उतमें गोरोचशा नामक सणियोंके हजारों खंधे 
| लगे थे और वे मणियॉकी सीढ़ियोंसे सम्पन्न थे। 
'घरलुरामने उनके भीतरी द्वाएको देखा, जो नाना 
| प्रकारकी चित्रकारौसे चित्रित तथा हीरे-मोतियोंकी 
| बैंको हुई मालाओंसे सुशोभित था। उसकी बायीं 
ओर कार्तिकेय और दाहिनी ओर गणेश तथा 
| शिव-तुल्य पराक्रमी विशालकाय वीरभद्र दीख 
| पड़े। चारद! वहाँ प्रधान-ब्रधान पार्षद और क्षेत्रणल 
भी सभरणोंसे विभूषित हो रलनिर्मित सिंहासनॉपर 
| बैठे हुए थे। महान्‌ बल-पराक्मसे सम्फ भूपुवंशी 








परशुराम उन सबसे सम्भाषण करके हाथमें फरसा| आज्ञा लेकर यहाँ आता हूँ और तुम्हें साथ लिवा 

'लिये हुए शीघ्र ही आगे बढ़नेको उद्यत हुए। उन्हें ले चलूँगा। इस समय रुक जाओ।' गणेशकी बात 

आगे बढ़ते देखकर गणेशने कहा--' भाई। क्षणभर | सुतकर महाबलो परशुराम, जो बृहस्पतिके समान 

ठहर जाओ। इस समय महादेव निद्राके वशीभूत | वक्ता थे, कहनेके लिये उद्यत हुए। 

होकर शयन कर रहे हैं। मैं उन ईश्वस्को (अध्याय ४१) 
लोक नम 


'परशुरामका शिवके अन्‍्तःपुरपें जानेके लिये गणेशसे अनुरोध, गणेशका उन्हें 
समझाना, न माननेपर उन्हें स्तम्भित करके अपनी सुँड़में लपेटकर सभी 
लोकॉमें घुमाते हुए गोलोकमें श्रीकृष्णका दर्शन कराकर भूतलपर छोड़ 
देना, होशमें आनेपर परशुरामका कुपित होकर गणेशपर फरसेका 
प्रहार करना, गणेशका एक दाँत टूट जाना, देवलोकमें 
हाहाकार, पार्वतीका रूदन और शिवतसे प्रार्थना 

परशुराघने कहा-- भाई! मैं ईश्वरको प्रणाम | चाहिये, पर परशुरामजी हठ करते ही रहे। उन्होंने 
कललेके लिये अन्तःपुरमें जाऊँगा और भक्तिपूरवक| अनेकों युक्तियोंद्रार अपना अंदर जाना निर्दोष 
माता पार्वतोको नमस्कार करके तुरंत हो घरको | बतलाया। यों परस्पर दोनॉंमें बाद-विवाद होता 
जलौट जाऊँगा। जो सगुण-निर्मुण, भक्ॉंके लिये रहा। गणेशजी विनयपूर्वक ही परशुरामको रोकते 
अनुग्रहके मूर्तरूप, सत्य, सत्यस्वरूप, ब्रह्मज्योति, | रहे, पर जब परशुरामने बलपूर्वक जाना चाहा 
सनातन, स्वेच्छामय, दयासिन्धु, दीनबन्धु, मुनियोके | तो गणेशजौने रोक दिया। तब परस्परमें वाग्युद्ध 
ईश्वर, आत्मामें रमण करनेवाले, पूर्णकाम, व्यक- | और करताडुन होने लगा। अन्तमें परशुरामने 
अव्यक्त, परात्पर, पर-अपरके रचविता, इन््स्वरूप, | गणेशजौपर अपना फरसा उठा लिया। तब 
सम्मानित, पुरातन, परमात्मा, ईशान, सबके आदि, | कार्तिकेयने बौचमें आकर उन्हें समझाया। परशुतामने 
अविनाशी, समस्त मज़लॉंके मज़लस्वरूप, सम्पूर्ण | गणेशजौको धक्का दे दिया, वे गिर पड़े। फिर 
मज़लोंके कारण, सभौ मद़॒लॉके दाता, शान्त,| उठकर उन्होंने परशुतामको फटकारा। इसपर 
समस्त ऐश्वयोंको प्रदान करनेवाले, परमोत्कृष्ट, परशुरामने पुनः कुठार उठा लिया। तब गणेशजीने 
शौघ्र हो संतुष्ट होनेवाले, प्रसन्न मुखवाले, शरणमें | अपनी सूँड़को बहुत लंबा कर लिया और उसमें 
आये हुएकी रक्षा करनेवाले, भक्तोंके लिये|परशुरामको लपेटकर वे घुमाने लगे। जैसे छोटेसे 
अभवप्रद, भक्तवत्सल और समद्शी हैं, जिनसे |सॉपको गरुड़ ऊपर उठा लेता है, बैसे ही अपने 
मैने नाना प्रकारकी विद्याओं और अनेक प्रकारके योगबलसे शिवपुत्र गणेशने उनको उठाकर 
परम दुर्लभ शस्स्रोंको प्राप्त किया है; उन जगदीश्वर [स्तम्भित कर दिया और स्द्वीप, सप्तपर्वत, 
गुरके इस समय मैं दर्शन करना चाहता हूँ। यो | सहसागर, भूलॉक, भुवलॉक, स्वलॉक, जनलोक, 
कहकर परशुराम गणपतिके आगे खड़े हो गये।| तपोलोक, ध्रुवलोक, गौरौलोक, शम्भुलोक उनको 

इसपर श्रीगणेशजीने उनको बहुत तरहसे |दिखा दिये। तदसन्तर उन्हें गम्भीर समुद्रमें फेंक 
समझाया कि इस समय भगवान्‌ शंकर और | दिया। जब वे तैरने लगे तो पुनः पकड़कर उठा 
माताजी अन्तःपुरमें हैं। आपको वहाँ नहों जाना | लिया और घुमाते हुए बैकुष्ठ दिखलाकर फिर 









गोलोकथाममें भगवान्‌ श्रीकृष्णके दर्शन कराये। 
उस समय भगवान्‌ र्ाभरणोंसे विधूषित हो 
रनिर्मित सिंहासनपर आसीन थे। राधाजी उनके 
वक्ष/््थलसे सटी हुई थीं। तेजमें वे करोड़ों 
सूबोके समान प्रभाशाली थे। उनके दो भुजाएँ 


थी, हाथमें मुरली शोभा पा रही थी, परम मनोहर 7 


रूप था और वे मन्द-मन्द मुस्करा रहे थे। इस 
प्रकार श्रीकृष्णके दर्शन कराकर उनसे बारंबार 
णाम कराया। या सम्पूर्ण पाषोंका पूर्णतया नाश 
कर देनेवाले इशदेव श्रीकृष्णके दर्शन कराकर 


'गणेशजीने परशुरामके भ्रूणहत्याजनित पापको दूर (8 3३] # 


कर दिया। यों तो पापजनित यातना भोगे बिना 
नह नहीं होती, किंतु परशुरामको थोड़ी ही भोगनी। 
घड़ी और सब श्रेकृष्णके दर्शनसे वष्ट हो गयी। 
क्षणभरके बाद परशुरामकी चेतना लौट आयी 
और वे वेगपूर्वक भूतलपर गिर पड़े। उस समय 
उनका गणेरड्वाणा किया गया स्तम्भन भी दूर हो 
गया। तब उन्होंने अपने अभीष्टेव ्रेकृष्ण, 
अपने गुरू जगदूगुरू शम्पु तथा गुरुद्वारा दिये गये 
परम दुर्लभ स्तोज्र और कवचका स्मरण किया। 
सुने! तदनन्तर परशुतामने अपने अपोष फरसेको, 
जिसकी प्रभा ग्रीष्म-ऋतुके मध्याहकालिक 
सूरकी प्रभासे सौगुती थी और जो तेजमें शिव- 
सुल्य था, गणेशपर चला दिया। पिताके उस 
अमोघ अस्त्रकों आते देखकर स्वयं गणपतिने 
उसे अपने चायें दौँतसे पकड़ लिया; उस अस्त्रको 
व्यर्थ नहीं होने दिया। तब महादेवजीके बलसे 
वह फरसा वेगपूर्वक गिरकर मूलसहित गणेशके | 
दौतको काटकर पुनः परशुरामके हाथमें लौट 
आया। यह देखकर वीरभद्र, कार्तिकेय और 
क्षेत्रपल आदि पार्षद तथा आकारमें देवगण 





०0०७-३0. मद 
पर्वत धराशायी हो गया हो। विप्रवर। उस महान्‌ 
'रब्दसे भयभीत होकर पृथ्वी कांप उठी। सभी 
कैलासवासी प्राणी उसी क्षण डरके मारे मूर्षिछत 
हो गये। उस समय निद्राके स्वामी जगदीश्वर 
शिवकी निद्रा भंग हो गयी। वे घबराये हुए 
'घार्वतौके साथ अन्तःपुरसे बाहर आये। मुनै! उस 
समय गणेश घायल हो गये थे, उनका दांत दूट 
गया था और मुख रकसे सराबोर था। उनका 
क्रोध श्ान्त हो गया था और वे लज्जित होकर 
'मुस्कराते हुए सिर झुकावे हुए थे। उन्हें इस 
'दशमें सामने देखकर पारव॑तीने शीघ्र ही स्कन्दसे 
'पूछा-'बेटा! यह क्या जात है?” तब स्कस्दने 
अयपूर्वक पूर्वापकका सारा वृत्तान्त उनसे कह 
सुत्राया। उसे सुनकर दुर्गाको क्रोध आ गया। 
थे कृपापस्‍्वश हो रोने लगीं और शम्भुके सामने 
अपने पुत्र गणेशको छातीसे लगाकर बोलीं। 
| सतौ-साध्वी पार्वतीने शोकके कारण डरकर 
|बिनयपूर्वक शम्भुको समझाया और फिर प्रणत 
होकर प्रणतकी पीड़ा हसनेवाले पतिदेवसे कहने 





महात्‌ भयसे भीत होकर हाहाकार करले लगे। 


लगीं। (अध्याय ४२-४३) 


अजसावात->>ज & 





पार्वतीकी शिवसे प्रार्थना, परशुरामको देखकर उन्हें मारनेके लिये उद्यत होना, 
'परशुरामद्वारा इष्टदेवका ध्यान, भगवान्‌का वामनरूपसे पधारना, 
'शिव-पार्वतीको समझाना और गणशस्तोत्रको प्रकट करना 
'ार्वतीने कहा--प्रभो! जगठूमें सभी लोग | जो कुछ कहा है, उसे क्षमा कौजिये। यदि आपने 
शंकरको किंकरी मुझ दुर्गाको जानते हैं कि यह | मेरा परित्याग कर दिया तो उस पुत्रसे क्या लाभ? 
अपेक्षारहित दास्री है, उसका जीवन व्यर्थ है।| क्योंकि उत्तम कुलमें उत्पन्न हुई पतित्रता नारीके 
'परंतु ईश्वरके लिये तृणसे लेकर पर्वत सभी | लिये पति सौ पुत्रोंसे बढ़कर है। जो नारी नीच 
जातियों समान हैं; अतः दासोपुत्र गणेश और | कुलमें उत्पत्र, दुशस्वभाववाली, ज्ञानहौन और 
आपके शिष्य परशुराम-इन दोनॉमें किसका दोष | माता-पिठाके दोषसे निन्दित होती है, वह अपने 
है, इसपर विचार करना उचित है; क्योंकि आप | पतिको नहीं मानती। उत्तम कुलमें पैदा हुई स्त्री 
र्मज्ोमें श्रेष्ठ हैं। वीरभद्ठ, कार्तिकंय और |अपने निन्दित, पतित, मूर्ख, दरिद, रोगी और 
'ार्षदगण इसके साक्षी हैं। भला, गवाहोके काममें | जड पतिको भी सदा विष्युके समान समझती 
झूठ कौन कहेगा। साथ हो ये दोनों भाई इन |है। समस्त तेजस्थियोंम श्रेष्ठ अप्रि अथवा सूर्य 
लोगोंके लिये समान हैं। यों तो धर्म-निर्णयके | पतित्रताके तेजको सोलहवीं कलाकौ समानता 
अवसरपर गवाही देते समय सत्पुरुषोके लिये शत्रु | नहीं कर सकते। महादान, पुण्यप्रद ब्रतोपवास 
और मित्र समान हो जाते हैं (अर्थात्‌ उनको और तफ-ये सभी पति-सेवाके सोलहवें अंशकी 
'पक्षपातकी भावता नहीं रहती); क्योंकि जो गवाह | समता करलेके योग्य नहाँ हैं।* उत्तम कुलमें 
शवाहीके विषयकों ठीक-ठीक जानते हुए भी जन्म लेनेवाली स्त्रियोके लिये चाहे पुत्र हो, पिता 
सभामें काम, क्रोध, लोभ अथवा भयके कारण हो अथवा सहोदर भाई हो, कोई भी पतिके समान 
झूठी गवाही देता है, वह अपनी सौ पौद़ियॉंको नहीं होता। स्वामीसे इतना कहकर दुर्गने अपने 
जरकमें शिराकर स्वयं भी कुम्भौषाक तसकमें जाता सामने परतुरामको देखा, जो निर्भव होकर 
है। यध्धपि मैं इन दोनोंकों समझाने तथा इसका |शम्भुके चरणकमलॉकी सेवा कर रहे थे। तब 
निर्णय कलेमें समर्थ हूँ, तथापि आपके समक्ष पाती उनसे बोलीं। 
मेरा आज्ञा देना श्रुतिमें निन्दित कहा गया है।। . पार्वतीने कहा--हे महाभाग राम! तुम 
प्रधो। सभामें राजाके वर्तमान रहते भृत्यॉकी ब्रहवसमे उत्प्न हुए हो। तार बुद्धि सदसत्का 
प्रभाका उसी प्रकार मूल्य नहीँ होता, जैसे सूर्यके | विवेचन करनेवाली है। तुम जमदग्निके पुत्र और 
उदय होनेपर पृथ्वीपर जुगनूको कोई गणना नहीँ | योगियोंके गुरू इन महादेवके शिष्य हो। सती- 
होती। सदा परित्यागके भयसे डरो हुई मैंने | साध्वी रेणुका, जो लक्ष्मीके अंशसे उत्तम कुलमें 
'चिस्कालतक तपस्या करके आपके चरणकमलोंको | उत्पन्न हुई हैं, तुम्हारी माता हैं। तुम्हारे नाना 
चाया है; अत: जगन्नाथ! दारुण पुत्र-स्रेहके कारण | विष्णुभक्त और मामा उनसे भी बढ़कर वैष्णव हैं। 
कोष, शोक और भोहके वशौभूत होकर वैंने|तुम मनुके वंरामें उत्पन्न हुए राजा रेणुकके दौहित् और मोहके वशीभूत होकर मैंने |तुम मनुके बंशमें उत्पन्न हुए राजा रेणुकके दौहित्र 
+ कुल्सितं पतित॑ मूरद दरिद रोगिण॑ जडम्‌। कुलजा विष्युतु्य च कान्त पश्यति संततम्‌#ष 
हुताशनो वा सूर्यों जा सर्वतेजस्विनां पर:। पतिब्रतातेजसख कला. नाहंन्ति घोडशीम्‌॥ 
महादातानि.. पुण्यानि. द्रतात्यतकतानि. च। तांसि पतिसेवाया: कला नाहन्ति बोडशौम्‌॥ 
(राणरतिखवण्ड ४४। १३-९५) 


















हो। साधुस्वभाववाले शूरबीर राजा विष्णुयशा 
तुम्हारे मामा हैं। तुम किसके दोषसे ऐसे दुर्घर्ष हो 
गये हो? इस अशुद्धिका कारण मुझे ज्ञात नहीं हो। 
रहा है; क्योंकि जिनके दोषसे मनुष्य दूषित हो 
जाता है, तुम्हारे वे सभी सम्बन्धी शुद्ध सनवाले 
हैं। तुमने करुणासरागर गुरु और अमोष फरसा 
चाकर पहले क्षत्रिय-जातिपर परीक्षा करके पुनः 
गुर-पुत्रप परीक्षा की है। कहाँ तो श्रम 'गुर्को 
दक्षिणा देना उचित है'-यों सुना जाता है और 
कहाँ तुमने गुस्पुत्रके दाँतको हो तोड़ दिया, अब। 
उसका मस्तक भो काट डालो। शंकरके वरदान 
तथा अमोषबीर्य फरसेसे तो चूहोंको खानेबाला 
सियार सिंह और शार्दूलको भी मार सकता है। 
जितेख्दिय पुरुषों श्रेष्ठ णेश तुम्होर-जैसे लाखों - 
करोड़ों जन्तुऑंको मार डालनेकी शक्ति रखता है, 
परंतु बह मक्खोपर हाथ नहीं उठाता। ्ैकृष्णके 
अंशस्े उत्पन्न हुआ यह गणेश तेजमें श्रीकृष्णके 
हो समान है। अन्य देवता श्रीकृष्णको कलाएँ हैं। 
इससे इसकी अग्रपूजा होती है। 

यो कहकर पार्वती क्रोधवश उन परशुरामको 
भारलेके लिये उच्चत हो गयों। तब परशुरामने 
भन-हौ-मन गुरको प्रणाम करके अपने इश्देव 
अरकृष्णका स्मरण किया। इतनेमें हो दुशनि अपने 
सामने एक अत्यन्त बौने ब्राह्मण-बालककों 
उपस्थित देखा। उसकी कान्ति करोड़ों सूर्ोके 
समान थी। उसके दाँत स्वच्छ थे। वह शुक्ल 
वस्त्र, शुक्ल यज्ञोपबीत, दण्ड, छत्र और ललाटपर | 
उज्ज्यल तिलक धारण किये हुए था। उसके 
गलेमें तुलसीकी माला पड़ी थी। उसका रूप। 
परम मनोहर था, मुखपर मन्द मुसकान थी और 
बह रत्रोंके बाजूबंद, कड्ूण और स्तमालासे 
विभूषित था। पैरोमें रक्रोके नूपुर थे। मस्तकपर 
बहुमूल्य रत्रोंके मुकुटको उज्ज्वल छटा थी और 
कपोलॉपर रक्ननिर्मित दो कुण्डल झलमला रहे 
थे, जिससे उसको विशेष शोभा हो रहो थी। 





बह भक्कोंका ईश और भकवत्सल था तथा 
भक्तोंको बायें हाथसे स्थिरमुद्रा और दाहिने हाथसे 
अभयमुद्रा दिखा रहा था। उसके साथ नगरके 
'हैसते हुए बालक और बालिकाओंका समूह था 
और कैलासवासी आबालवृद्ध सभी उसकी ओर 
'हर्षपूक देख रहे थे। उस बालककों देखकर 


उसे देखकर सभी बालक भयके कारण महान 
_आश्प॑में पड़ गये। तदनन्तर शिवजीने भक्तिपूर्वक 


स्थुति की। उस समय उनके सर्वाजमें 
आया था। पुनः जो रतसिंहासतपर 
अपने उत्कृष्ट तेजसे जिन्होंने 


शंकरजी कहने लगे। 
शंकरजीने कहा--ब्रह्मन्‌! जो आत्माराम 
है, उनके विषयमें कुशलग्रश्न करना अत्पनत 


अतिथिरूपसे प्रा हुए हैं, इससे मेरा जन्म सफल 
| और जीवन धन्य हो गया। कृपासागर परिपूर्णतम 
कृष्ण लोगोंके उद्धारके लिये पुष्वक्षेत्र भारतमें 
अपनी कलासे अवतीर्ण हुए हैं। जिसने अतिथिका 
आदर-सत्कार किया है, उसने मानों सम्पूर्ण 
देवताओंकी पूजा कर लौ; क्योंकि जिसपर 
अतिथि प्रसन्न हो जाता है, उसपर स्वयं हरि 
प्रसन्न हो जाते हैं। समस्त तीथोमें स्रान करनेसे, 
सर्वस्व दान करनेसे, सभी प्रकारके ब्रतोपवाससे, 
सम्पूर्ण चज्ञॉमें दीक्षा ग्रहण करनेसे, सभी प्रकारकी 








तपस्याओंसे और नित्य-नैमित्तिकाद विविध | हुए समस्त पदार्धोको जञानदीपकरूपी नेत्रसे दिखलाता 
कर्मानुछानोंसे जो फल प्रात्न होता है-वह |है, उससे बढ़कर बान्थव कौन है? गुरुद्वात दिये 
अतिथिसेवाको सोलहवों कलाको समानता नहीं |गये मन्त्र और तपसे अभीष्ट सुख, सर्वज्ञता और 
कर सकता। अतिथि जिसके गृहसे निराश एवं | समस्त सिद्धियोंको प्राप्ति होती है; अतः गुरुसे 
रुष्ट होकर चला जाता है, उसका पुण्य निश्षय | बढ़कर बान्थव दूसरा कौन है? गुरुद्वारा दी गयी 
ही नष्ट हो जाता है। विद्याके बलसे मनुष्य सर्वत्र समयपर विजयौ 

श्रीनारावण कहते हैं--नारद! शंकरके वचन | होता है, इसलिये जगतूमें गुरुसे बढ़कर पूज्य और 
सुनकर जगत्पति स्वयं श्रीहरि संतुष्ट हो गये और उनसे अधिक प्रिय बन्धु कौन हो सकता है? जो 
मेघके समान गम्भौर वाणीद्वारा उनसे बोले। | मूर्ख विद्यामद अथवा धनमदसे अंधा होकर 

विष्णुने कहा--शिवजो! आप लोगोंके गुरुको सेवा नहाँ करता, वह ब्रह्मत्या आदि 
कोलाहलको जानकर कृष्णभक्त परशुरामको रक्षा पापोंसे लिपायमान होता है; इसमें संशय नहीं है। 
'कलनेके लिये इस समय मैं श्वे््रौपसे आ रहा हूँ; जो दरिद्र, पतित एवं क्षुद्र गुस्के साथ साधारण 
क्योंकि इन कृष्णभक्तोंका कहों अमल नहीं | मानवको भाँति आचरण करता है, वह तौर्थल्ायी 
होता। गुरुके कोपके अतिरिक्त अन्य अवस्थाओंमें | होनेपर भी अपवित्र है और उसका कर्मोंके 
मैं हाथमें चक्र लेकर उनकी रक्षा करता रहता हूँ। | करनेमें अधिकार नहीँ है। शिव! जो छल-कपट 
गुरुके रु्ट होनेपर मैं रक्षा तहों करता; क्योंकि | करके माता, पिता, भार्या, गुरुपन्रों और गुरुका 
गुरुकी अवहेलना बलवती होती है। जो गुरकी | पालन-पोषण नहीं करता, वह महान्‌ पापी है। 
सेवासे हीन है, उससे बढ़कर पापी दूसरा नहीँ है। | गुरु ही ब्रह्मा, गुरु हौ विष्णु, गुरु ही महेश्चरदेव, 
अहो! जिसकी कृपासे मानव सब कुछ देखता है, | गुरु हो परब्रहम, गुर ही सूर्वरूप, गुरु ही चल, 
वह पिता सबके लिये सबसे बढ़कर माननौय |इत्द्र, वायु, वरुण और अप्रिरूप हैं। यहाँतक कि 
और पूजनीय होता है। वह मतुष्योंके जन्म देनेके | गुर स्वयं सर्वरूपी ऐश्वरशाली परमात्मा हैं। वेदसे 
कारण जनक, रक्षा करनेके कारण पिता और | उत्तम दूसरा शास्त्र नहीं है, श्रीकृष्ससे बढ़कर 
विस्तीर्ण करनेके कारण कलारूपसे प्रजापति है।| दूसरा देवता नहीं है, गल्लाके समान दूसरा तौर्थ 
उस पितासे माता गर्भमें धारण करने एवं पालन- | नहीँ है और तुलसीसे उत्तम दूसरा पुष्म नहीं है*। 
पोषण करनेसे सौगुनौं बढ़कर वन्दनीया, पृज्या पृथ्वोसे बढ़कर दूसरा क्षमाबान्‌ नहीं है, पुत्रसे 
और मान्या है। वह प्रसव करनेवाली वसुन्थराके अधिक दूसरा कोई प्रिय नहीं है, दैवसे बढ़कर 
समान है। अन्नदाता मातासे भी सौगुना वन्दनीय, | शक्ति नहीं है और एकादशीसे उत्तम ब्रत नहीं है। 
पूज्य और मान्य है; क्योंकि अन्नके बिना शरौर | शालग्रामसे बढ़कर यन्त्र, भारतसे उत्तम क्षेत्र और 
नष्ट हो जाता है और विष्णु हो कलारूपसे पुण्यस्थलॉमें वृन्दावतके समान पुष्यस्थान नहीं 
अन्नदाता होते हैं। अभीष्टदेव अन्नदातासे भी है। मोक्षदायिनरी पुरियोमें काशी और वैष्णवॉमें 
सौगुता श्रेष्ठ कहा जाता है। किंतु विद्या और मन्त्र शिवके समान दूसरा नहीं है। न तो पार्वतीसे 
प्रदान करनेवाला गुरु अभीष्टदेवसे भी सौशुता अधिक कोई पतिब्रता है और न गणेशसे उत्तम 
बढ़कर है। जो अज्ञानरूपी अन्धकारसे आच्छादित | कोई जितेन्दरिय है। न तो विद्याके समान कोई 


+ जास्ति वेदात्‌ पर शास्त्र न हि कृष्मात्‌ प८ सुर । तस्ति गब्मासमं तौर्थ न पुष्य तुलसोपरम्‌॥ 
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बन्धु है और न गुरुसे बढ़कर कोई अन्य पुरुष है। 
विद्या प्रदान कस्नेवालेके पुत्र और पत्नी भी 
'निस्संदेह उसीके समान होते हैं। गुरुको स्त्री और 
पुत्रकी परशुरामने अवहेलना कर दी है, उसीका 
सम्मार्जन करनेके लिये मैं तुम्हारे घर आया हूँ।| 
श्रीनारायण कहते हैं--नारद ! वहाँ भगवान्‌ 
विष्णु शिवजीसे ऐसा कहकर दुर्गाको समझते 
हुए सत्यके साररूप उत्तम बचन बोले। 
विष्णुने कहा--देवि! यैं नौतियु्, वेदका 
तत्वरूप तथा परिणाममें सुखदायक वचन कहता 
हूँ, मेरे उस शुभ बचनको खुनो। गिरिराजकिशोरी ! 
जुम्होर लिये जैसे गणेश और कार्तिकेय हैं, 
निस्संदेह उसी प्रकार भूगुबंशी परशुराम भी हैं।| 
सर्वजञे! इनके प्रति तुम्हो' अथवा शंकरजीके। 
जखेहमें भेदभाव नहीं है। अत: मातः! सबपर 
विचार करके जैसा उचित हो, वैसा करो। पुत्रके 
साथ पुत्रका यह विवाद तो दैवदोपसे घटित हुआ 
है। भला, दैवको मिटानेमें कौन समर्थ हो सकता 
है? क्योंकि दैव महाबली है। वत्से! देखो, तुम्हारे 
पुत्रका 'एकदन्त' नाम वेदॉँमें विख्यात है। 
वरानने! सभी देव उसे नमस्कार करते हैं। ईश्रि! 
सामवेदमें कहे हुए अपने पुत्रके नामाष्ठक 
स्तोत्रकों ध्यान देकर श्रवण करो। माल:! वह 
उत्तम स्तोत्र सम्पूर्ण विध्रॉंका वाशक है। 
मात: | तुम्हारे पुत्रके गणेश, एकद्त, हेरम्ब, 
विप्रनायक, लम्बोदर, शूपंकर्ण, गजवक्त्र और 
गुहाग्रज-ये आठ नाम हैं। इतर आठों ना्मोंका 
अर्थ सुनो। शिवप्रिये! यह उत्तम स्तोत्र सभी 
स्तोत्रोंका सारभूत और सम्पूर्ण विप्रॉंका निवारण 
करनेवाला है। 'ग' ज्ञानारयवाचक और “ण' 
निर्वाणबाचक है। इन दोनों (ग*ण)-के जो ईश 
हैं; उन पर्रहम 'गणेश' को मैं प्रणाम करता हूँ।। 


*एक" रब्द प्रधानार्थंक है और 'दन्त' बलवाचक 
है; अतः जिनका बल सबसे बढ़कर है; उन 
*एकदसत" को मैं नमस्कार कराता हू 'हे' दीनार्थावाचक 
और “रम्ब' पालकका वाचक है; अतः दीनोंका 
'चालन करलेवाले 'हेरम्ब' को मैं शीश नवाता हूँ। 
“विश्ञ' विपत्तिवाचक और “नायक' खण्डनार्थक 
| है, इस प्रकार जो विषत्तिके विनाशक हैं; उन 
'*विश्रनायक' को मैं अधिवादन कराता हूँ। पूर्वकालमें 
'विष्णुडधारा दिये गये नैवेद्यों तथा पिताद्वारा समर्पित 
| अनेक प्रकारके मिश्ा्नोंक खानेसे जिनका उदर 
| क्षम्बा हो गया है; उन “लम्बोदर' कौ मैं वन्दना 
करता हूँ। जिनके कर्ण शूर्पाकार, विप्र-निवारणके 
हेतु, सम्पदाके दाता और ज्ञानरूप हैं; उन “शूर्पकर्ण' 
'को मैं सिर झुकाता हूँ | जिनके मस्तकपर मुनिद्रार 
(दिया गया विष्णुका प्रसादरूप पुष्प वर्तमान है और 
जो गजेद्के मुखसे युक्त हैं; उन 'गजबकता' को मैं 
जमस्कार करता हूँ। जो गुह (स्कनद)-से पहले 
जन्म लेकर शिव-भवनमें आवि्भूत हुए हैं तथा 
समस्त देवगणोंमें जिनकी अग्रपूजा होती है; उन 
['गुहाग्रज' देवको मैं वनदना करता हूँ। दुरगें! अपने 
पुत्के नामोंसे संयुक्त इस उत्तम नामाष्टक स्तोज़को 
| ऋहले बेदमें देख लो, तब ऐसा क्रोध करो। जो इस 
|जामाष्टक स्वोज्का, जो नाना अ्ॉसे संयुक्त एवं 
शुभकारक है, नित्य तीनों संध्याओंके समय पाठ 
करता है, वह सुखी और सर्वत्र विजयी होता है। 
| उसके पाससे विज्र उसी प्रकार दूर भाग जाते हैं, 
जैसे गरड़के निकटसे साँप। गणेश्वरकी कृपासे वह 
'विश्षय हो महान्‌ ज्ञानी हो जाता है, पुत्रा्थीको पुत्र 
और भार्याकी कामनावालेको उत्तम स्त्री मिल 
जाती है तथा महामूर्ख निश्चय हो विद्वान्‌ और श्रेष्ठ 
कवि हो जाता है*। 








(अध्याय ४४) 
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'पिष्णुस्वाच- 
गणेशमेकदन्स च हेरम्ब॑ विद्रनायकम्‌। 


लम्बोदर शुर्पकर्ण गजब गुहाग्रजम्‌ण 








'परशुरामको गौरीका स्तवन करनेके लिये कहकर विष्णुका बैकुण्ठ-गमन, 
'परशुरामका पार्वतीकी स्तुति करना 

श्रीनारायण कहते हैं-- नारद! इस प्रकार | था, उस भयंकर समयमें ये सती सम्पूर्ण 
पार्वतीको समझा-बुझाकर भगवान्‌ विष्णु परशुरामसे | देबताओंके तेजसे आविर्भूत हुई थीं। तत्पश्षात्‌ 
हितकारक, तत्वस्वरूप, नौतिका साररूप और |श्रौकृष्णको आज्ञासे इन्होंने असुरोंका वध करके 
परिणाममें सुखदायक वचन बोले। देवताओंका पद उन्हें प्रदान किया। फिर दक्षकी 

विष्णुने कहा--राम! तुमने अकल्याणकर | तपस्थाके कारण दक्षपत्रीके गर्भसे जन्म लिया। 
मार्गपर स्थित हो क्रोधयश जो गणेशका दाँत तोड़ | उस जन्ममें सती शंकरकी भार्या हुईं। पुनः पतिकी 
डाला है, इससे तुम श्रुतिके मतानुसार इस समय | निन्दाके कारण उस शरीरको त्यागकर इन्होंने 
सचमुच ही अपराधी हों। अतएव मेरेड्धारा शैलराजकी पत्नौके गर्भसे जन्म धारण किया। फिर 
बतलाये हुए स्तोज्से देवश्रेष्ठ गणपतिका स्तवन | तपस्या करके योगौनद्रोके गुर्के गुरु शंकरको 
करके पुनः काण्वशाखामें कहे हुए स्तोज्द्धार| पाया और श्रोकृष्णकी सेवासे श्रोकृष्णके अंशभूत 
जगजननी दुर्गाकौ स्तुति करों। ये जगदीश्वर गणपतिको पुत्ररुपमें प्राप्त किया। बालक! जिनका 
अ्रीकृष्णकी परा शक्ति एवं बुड्धिस्वरूपा हैं। इनके | तुम नित्य ध्यान करते हो, क्या उन्हें नहीं जानते ? 
रु हो जानेपर तुम्हारी बुद्धि नष्ट हो जायगी।| वे भगवान्‌ श्रोकृष्ण हो अपने अंशसे पार्षती- 
थे सर्वशक्तिस्वरूपा हैं। जगत्‌ इन्हौंसे शक्तिमान्‌ पुत्र होकर प्रकट हुए हैं। इसलिये जो मज़लस्वरूपा, 
हुआ है। यहाँतक कि जो प्रकृतिसे परे और |कल्याणदायिनं, शिवपरायणा, मज्नलकी कारण 
निरगुण हैं, वे श्रीकृष्ण भी इन्होंसे शक्तिशालो और मज़लकों अधौश्वरी हैं; उन शिवप्रिया 
मम मर मनन हैं। इस शक्तिके बिना ब्रह्मा भी सृष्टिसवनामें (दुर्गाकौ तुम हाथ जोड़ सिर झुकाकर शिवाके 
समर्थ नहीं हैं। हम-म्रह्मा, विष्णु और महेश्वर |्तोत्रराजद्वारा, जिसे पूर्वकालमें त्रिपुरोके भयंकर 
इन्हौँसे उत्पन्न हुए हैं। ट्विजबर! पूर्वकालमें जब | बधके अवसरपर भ्रह्माकी प्रेरणासे शंकरजीने 
असुरोने देवसमुदायकों अपने अधीन कर लिया |स्तवन किया था, उससे स्तुति करो। 


भारईर्रिये । स्वोज्नाणां सारधूत च सर्वविनह पप्म्‌॥ 
: । तयोरोश पर ड्रद्म.गणेशं 
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सर्वदेवाग्रपूजितम। 
जेदे च तदा कोप तथा कुरु॥ 
'एतत्रामाष्टक ख़संध्य॑ यः पठेमित्य॑स सुखी सर्वतों जयी॥ 
कहो विज्रा: पलाक्शे..चैसतेयाद, ययोरगा: । गजेश्वरज़्सादेत महालानी भेद ध्ुबम्‌॥ 
पुत्री पते पुत्र भारी विपुलां स्वियम्‌ । सहाजडः कवोद्धक विद्वांश भवेद्‌ ्ववप्‌॥ 
(तणपतिखष्ड ४४। ८५-९८) 


/ 
् 





नारद! यो कहकर भगवान्‌ विष्णु सौत्र हो। 
वैकुण्ठको चले गये। श्रोहरिके चले जानेपर| 
परशुराम हरिका स्मरण करके विष्णु्रदत स्तोजट्रार, 
जो सम्पूर्ण विध्रॉका नाशक तथा धर्म-अर्थ- 
'काम-मोक्षका कारण है। उन दुर्गाकों स्तुति 
'कसनेको उच्चत हुए। उन्होंने ग्नाके शुभजलमें 





जवान करके धुले हुए वस्त्र धारण किये। फिर| 


अजलि बाँधकर भक्तेश्वर गुरुको प्रणाम किया। 
फिर आचमन करऊे दुर्गाकों सिर झुकाकर 
नमस्कार किया। उस समय भक्तिके कारण उनके 
कंधे शुके हुए थे, आँखोंमें आनन्दाश्रु छलक आये 
थे और सारा अज्ज पुलकायमान हो गया था। 


'घरशुरामने कहा--प्राचौन कालकी बात| 


है; गोलोकमें जब परिपूर्णतम श्रीकृष्ण सृष्टि- 
रचनाके लिये उच्यत हुए, उस समय उनके शरीरसे 
तुम्हारा प्राकटय हुआ था। तुम्हारी कान्ति करोड़ों 
सूरयोके समान थी। तुम वस्त्र और अलंकारँसे 
वविभूषित थीं। शरौरपर अप्रिमें तपाकर शुद्ध कौ 
हुई साड़ौका परिधान था। नव तरुण अवस्था 
थी। ललाटपर सिंदूरको बेंदी शोधित हो रही 
थौ। मालतौकी मालाओंसे मष्डित गुँधी हुई सुन्दर 
चोटी थी। बड़ा ही मनोहर रूप था। मुखपर 
मन्‍्द मुस्कान थी। अहो! तुम्हारी मूर्ति बढ़ी सुन्दर 
थी, उसका वर्णन करना कठिन है। तुम 
मुपुश्ुआंको मोक्ष प्रदान करलेवाली तथा स्वयं 
महाविष्णुकी विधि हो। वाले! तुम सबको मोहित 
कर लेनेबाली हो। तुम्हें देखकर श्रोकृष्ण उसो 
क्षण मोहित हो गये। तब तुम उनसे सम्भावित 
होकर सहसा मुस्कराती हुई भाग चलीं। इसो 
कारण सत्युरुष तुम्हें 'मूलप्रकृति' ई्वरी राधा 
कहते हैं। उस समय सहसा श्रीकृष्णने तुम्हें 
चुलाकर वीर्यका आधान किया। उससे एक महान्‌ 
डिम्ब उत्पन्न हुआ। उस डिम्बसे महाविराट्की 
उत्पत्ति हुई, जिसके रोमकूपोंमें समस्त ब्रह्माण्ड 
स्थित हैं। फिर राधाके श्रृज्ञाऊमसे तुम्हाता 









नि:शास प्रकट हुआ। वह ति:श्वास महावायु हुआ 
और बहौ विश्वको धारण करनेवाला विराद्‌ 
कहलावा। तुम्हारे पसोनेसे विश्वगोलक पिघल 
जया। तब विश्वका निवासस्थान बह विराद्‌ 
जलको राशि हो गया। तब तुमने अपनेको पाँच 
भागोंमें विधक करके पाँच मूर्ति धारण कर ली। 
'डलमें परमात्मा श्रोकृष्णकी जो प्राणधिय्ा्री मूर्ति 
| है, उसे भविष्यवेत्ता लोग कृष्णप्राणाधिका “राधा' 
| कहते हैं। जो मूर्ति वेद-शास्त्रॉकी जननी तथा 
| वेदाधिक्ाजी है, उस शुद्धरूपा मूर्तिको सनीषीगण 
'साविज्रो' नामसे पुकारते हैं। जो शान्ति तथा 
शान्तरूपिणो ऐश्वर्यकी अधिष्ठान्ी मूर्ति है, उस 


अधिष्री देवी तथा सत्युरुपोंको पैदा करनेवाली 
है, जिसकी मूर्ति शुक्ल वर्णकी है, उस शास्त्रकी 
ज्ञाता मूर्तिको शास्त्रज्ञ “सरस्वती” कहते हैं। जो 
मूर्ति बुद्धि, विद्या, समस्त शक्तिकौ अधिदेवता, 
सम्पूर्ण मड़लॉको मज़लस्थान, सर्वमकूलरूपिणी 
और सम्पूर्ण मडुलॉकी कारण है, वही तुम इस 
समय शिवके भवनमें विराजमान हो। 

जुम्हों शिवके समीप शिवा (पार्वती), 
जारायणके निकट लक्ष्मी और ब्रह्माकी प्रिया 
वेदजननी साविज्ी और सरस्वती हो। जो 
| अरर्णव्म एवं परमानन्‍्दस्वरूप हैं, उन रासेश्वर 
अ्रोकृष्णकी तुम परमानन्दरूपिणी राधा हो। 
|देखाज्॒चाएँ भी तुम्हारे कलांशकी अंशकलासे 
|जआदर्छृत हुई हैं। सारी नारियाँ तुम्हारी विधास्वरूपा 
हैं और तुम सबको कारणरूपा हो। अम्बिके! 
सूर्यको पन्नो छाया, चन््रमाकी भार्या सर्वमोहिनी 
रोहिणी, इन्रको पत्नो शचौ, कामदेबकी पत्नो 
'ऐश्र्वशालिनो रति, वरुणकी पत्नी वरुणानी, 
'ायुकी प्राणप्रिया स्त्री, अप्निकी प्रिया स्वाहा, 
कुबेरको सुन्दरो भार्या, यमकी पत्नी सुशौला, 
जैकँतकी जाया कैटभी, ईशानकी पत्नी शशिकला, 









मनुकी प्रिया शतरूपा, कर्दमकी भार्या देवहृति 


वसिष्ठकी पत्नी अरुन्‍्धती, देवमाता अदिति, 


अगस्‍्त्य मुनिकी प्रिया लोपामुद्दा, गौतमको पन्नों 
अहल्या, सबकी आधाररूपा व्सुत्थरा, गज, 
बुलसी तथा भूतलकी सारी श्रेष्ठ सरिताएँ--ये 
सभी तथा इनके अतिरिक्त जो अत्य स्तयँ हैं, 


ये सभी तुम्हारी कलासे उत्पन्न हुई हैं। 


तुम भनुष्योंके घरमें गृहलक्ष्मी, राजाओंके 
भवनोमें राजलक्ष्पी, तपस्वियोंकी तपस्या और 
स्रह्मणॉंकी गायत्री हो। तुम सत्युरुपोके लिये 
सत्वस्वरूप और दुष्ोके लिये कलहको अब्भुर 
हो। निशशुणकी ज्योति और सगुणकों शक्ति दुम्हों 


हो। तुम सूर्यमें प्रभा, अग्रिमें दाहिका-शक्ति, 


जलमें शौतलता और चन््रमामें शोभा हो। भूमिमें 
गन्ध और आकाशमें शब्द तुम्हारा हौ रूप है। तुम 
भूछ-प्यास आदि तथा प्राणियोंकी समस्त शक्ति 
हो। संसारमें सबकी उत्पत्तिको कारण, साररूपा, 
स्मृति, मेधा, बुद्धि अथवा विद्वानॉकी हानि 
जुफ्हो हो। श्रकृष्णने शिवजौको कृपापूर्वक सम्पूर्ण 


ज्ञानकी प्रसविनी जो शुभ विद्या प्रदान को थी, 
वह तुष्हों हो; उसीसे शिवजी यृत्युजञय हुए हैं 
चर्म, विष्णु और महेशकी सृष्टि, पालण और 
संहार करनेवाली जो त्रिविध शक्तिया हैं, उनके 
रूपमें तुम्हीं विद्यमान हो; अत: तुम्हें नमस्कार है।| 
जब मधु-कैटभके भयसे डरकर ब्रह्मा कॉँप उठे 
थे, उस समय जितकी स्तुति करके वे भवमुकत 
हुए थे; उन देवीको मैं सिर झुकाकर प्रणाम करता 
हूँ। मधु-कैटभके युद्धमें जगतके रक्षक ये भगवान्‌| 
विष्णु जिन परमेश्वरौका स्तवन करके शक्तिमान्‌| 
हुए थे; उन दुर्गाको मैं नमस्कार करता हूँ। 
त्रिपुरके महायुद्धमें रथसहित शिवजीके गिर जानेपर 
सभी देवताओंने जिनकी स्तुति की थी; उन 
दुर्गाको मैं प्रणाम करता हूँ। जिनका स्तवन करके 





, | वृषरूपथाती विष्णुद्वार उठाये गये स्वयं शम्पुने 
'जिपुर्का संहार किया था; उन दुर्गाको यैं अभिवादन 
करता हूँ। जिनको आज्ञासे निरन्‍्तर वायु बहती है, 
सूर्य तपते हैं, इद्र वर्षा करते हैं और अग्नि जलाती 
है; उन दुर्गाको मैं सिर झुकाता हूँ। जिनकी 
आज्ञसे काल सदा वेगपूर्वक चकर काटता रहता 
| है और मृत्यु जोब-समुदायमें विचरती रहती है; 
| उन दुर्गाकों मैं नमस्कार करता हूँ। जिनके 
आदेशसे सृष्टिकर्ता सृष्टिको रचना करते हैं, 
चालनकर्ता रक्षा करते हैं और संहर्ता समय 
आनेषर संहार करते हैं; उन दुर्गाको मैं प्रणाम 
करता हूँ। जिनके बिना स्वयं भगवान्‌ श्रीकृष्ण, 
जो ज्योतिःस्वरूप एवं निर्भुण हैं, सृष्टि-रचना 
|करनेमें समर्थ नहीं होते; उन देवौकों मेरा 
[नमस्कार है। जगज्जननी! रक्षा करो, रक्षा करो; 
मेरे अपराधको क्षमा कर दो। भला, कहाँ बच्चेके 
अपराध करनेसे माता कुपित होती है। 

इतना कहकर परशुराम उन्हें प्रणाम करके 
'रोने लगे। तब दुर्गा प्रसत्न हो गयीं और शीघ्र ही 













| करो। शिवजोकी कृपासे सदा सर्वत्र तुम्हारी 
[विजय हो। सर्वानतरात्पा भगवान्‌ श्रीहरि सदा 





तुमपर प्रसन्न रहें। श्रीकृष्णमें तथा कल्याणदाता| 
गुल्देव शिवमें तुम्हारी सुदृढ़ भक्ति बनी रहे; 
क्योंकि जिसकी इश्देव तथा गुरुमें साश्तो भक्ति 
होती है, उसपर यदि सभी देवता कुषित हो जाये | 
हो भी उसे मार नहीं सकते। तुम तो त्रोकृष्णके 
भक्त और शंकरके शिष्य हो तथा मुझ गुरुपन्रौकी 
स्तुति कर रहे हो; इसलिये किसकी शक्ति है जो 
जुफ्हें मार सके। अहो। जो अन्यान्य देवताओंके 
भक्त हैं अथवा उनकी भक्ति न करके निरंकुश 
हो हैं, परंतु श्रीकृष्णके भक्त हैं तो उनका कहाँ 
भी अमकूल नहीं होता। भाग! भला, जिन 
भाग्यवानोंपर बलवान्‌ चन्द्रमा प्रसन्न हैं तो दुर्बल 
तारागण रुष्ट होकर उनका क्या बिगाड़ सकते हैं। 
सभामें महान्‌ आत्मबलसे सम्पन्न सुखी नरेश 
जिसपर संतुष्ट है, उसका दुर्बल भूत्यवर्ग कुपित 
होकर क्या कर लेगा? यों कहकर पावंती हर्षित। 
हो परशुरामको शुभाशी्वाद देकर अनतःपुरमें चली 
गर्यों। तब तुरंत हरि-नामका घोष गूँज उठा। 
जो मतुष्य इस काण्यशाखोक्त स्तोत्रका 
पूजके समय, यात्राके अवसरपर अथवा 
आतःकाल पाठ करता है, वह अवस्य ही अपनी 
अभीष्ट बस्तु प्राप्त कर लेता है। इसके पाठसे 
युत्रा्थीको पुत्र, कन्या्थीकों कन्या, वि्ार्थीको 
विद्या, प्रजार्थीको प्रजा, राज्यप्रष्टको राज्य और 
धनहीनको धनकी प्राप्ति होती है। जिसपर गुरु 


|देवता, राजा अथवा बन्धु-बान्धव क्लद्ध हो गये 
|हों, उसके लिये ये सभी इस स्तोत्रराजकी कृपासे 
असल्न होकर बरदाता हो जाते हैं। जिसे चोर- 
डाकुओने घेर लिया हो, सौंपने डस लिया हो, 
जो भयानक शज्रुके चंगुलमें फँस गया हो अथवा 
व्याधिग्रस्त हो; वह इस स्तोज्के स्मरणमाजसे मुक्त 
हो जाता है। राजट्वारप, श्मशानमें, कारागासमे 
और बन्धनमें पड़ा हुआ तथा अगाध जलराशिमें 
'डूबता हुआ सुष्य इस स्तोत्रके प्रभावसे मुक्त 
हो जाता है। स्वामिभेद, पुत्रभेद तथा भयंकर 
मिज़भेदके अवसरपर इस स्वोत्रके स्मरणमात्रसे 
निडय हो अभीष्र्की प्राहि होती है। जो स्त्री 
वर्षपर्यरा भक्तिपूर्वक दुर्गाका भलभाति पूजन 
करके हविष्याप्न खाकर इस स्तोग्रराजको सुनती 
है, वह महावश्ध्या हो तो भी प्रसववाली हो 
जाती है। उसे ज्ञानी एवं चिरजीबी दिव्य पुत्र 
प्रा होता है। छः महौनेतक इसका श्रवण करनेसे 
डुर्भशा सौभाग्यवती हो जाती है। जो काकव्ध्य 
और मृतवत्सा नारी भक्तिपूर्वक नौ मासतक इस 
स्तोत्रराजको सुनती है, वह निश्चय ही पुत्र पाती 
है। जो कन्याकी माता तो है परंतु पुत्रसे हौन 
है, वह यदि पाँच महौनेतक कलशपर दुर्गाकी 
सम्यक्‌ पूजा करके इस स्तोत्रको श्रवण करती 
है तो उसे अवस्य हो पुत्रकी प्राति होती है। 

(अध्याय ४५) 


अजजसष्यादा->>> 


सबका स्तवन-पुजन और नमस्कार करके परशुरामका जानेके लिये उद्यत होना, 
'गणेश-पूजामें तुलसी-निषेधके प्रसड्रमें गणेश-तुलसीके संवादका 
' तथा गणपतिखण्डका श्रवण-माहात्म्य 


श्रीनारायण कहते हैं--नारद! इस प्रकार 
परशुरामने हर्षमग्र-चितसे दुर्गाको स्तुति करके 
घुनः श्रोहरिद्यास बतलाये गये स्तोज़से गणेशका 
स्तवन किया। तत्यश्षात्‌ नाता प्रकारके नैवेद्ों 
'ूपों, दीपों, गन्‍्थों और तुलसीके अतिरिक्त अन्य 
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पुष्पोंसे भलिपूर्वक उनकी पूजा कौ। इस प्रकार 
|परशुरामने भक्तिभावसहित भाई गणेशका भलीभौति 
|घूजन करके गुरुपतरी पार्वती और गुल्देव शिवको 
| नमस्कार किया तथा शंकरको आज्ञा ले वे वहाँसे 
|जानेको उद्यत हुए। 






'चारदजीने पूछा-प्रभो! परशुरामने जब 
विविध नैवेद्यों तथा पुष्पोंाा भगवान्‌ गणेशकी 
पूजा को थी, उस समय उन्होंने तुलसीकों छोड़ 
क्यों दिया? मनोहारिणी तुलसी तो समस्त पुष्पोमे 
मान्य एवं धन्यवादको पात्र हैं; फिर गणेश उस 
सारधूत पूजाको क्यों कहां ग्रहण करते? 

श्रीनारायण बोले--नारद! ्रह्मकल्पमें एक 
रेस घटना घटित हुई थी, जो परम गुदा एवं 
मनोहारिणी है। उस प्राचीन इतिहासको में कहता 
हूँ, सुतो। एक समयकी बात है। नवयौवन- 
सम्पन्ना तुलसौदेवी नारायणपरायण हो तपस्याके 
'निमित्तसे तौथॉमें भ्रमण करी हुईं गज्ञा-तटपर 
जा पहुँचीं। वहाँ उन्होंने गणेशको देखा, जिनको 
नयी जवानी थी; जो अत्पन्त सुन्दर, शुद्ध और | 
पौताम्बर धारण किये हुए थे; जिनके सारे शरीरें 
चन्दनकी खौर लगी थी; जो रत्रोंक आभूषणोंसे 
विभूषित थे; सुन्दरता जिनके मतका अपहरण 
जहाँ कर सकती; जो कामनारहित, जितेश्ियोमें 
सर्वश्रेष्ठ और योगीन्ोंकि गुर-के-गुरू हैं तथा 
मन्द-मन्द मुस्कराते हुए जन्म, मृत्यु और 
'चुढ़ापाका नाश करलेवाले श्रीकृष्णके चरणकमलॉका 
ध्यान कर रहे थे; उन्हें देखते हो तुलसौका मन 
गणेशकौ ओर आकर्षित हो गया। तब तुलसी 
उनसे लम्बोदर तथा गजमुख होनेका कारण 
'घूछकर उनका उपहास करने लगी। ध्यात-भक्न 
होनेपर गणेशजीने पूछा-'वल्से! तुम कौन हो? 
किसकी कन्या हो? यहाँ तुम्हारे आनेका क्या 
कारण है? माता! यह मुझे बतलाओ; क्योंकि 
शुभे! तपस्वियोंका ध्यान भ्न करना सदा 
'पापजनक तथा अमज्जलकारो होता है। शुधे! 
कृष्ण कल्याण करें, कृपानिधि विध्रका विनाश 
करें और मेरे ध्यान-भक्नसे उत्पन्न हुआ दोष| 





जबयुवती कन्या हूँ और तपस्यामें संलग्र हूँ। मेरी 
यह तपस्या पति-प्राप्तिक लिये है; अतः आप 
मेरे स्वामी हो जाइये। तुलसोकी बात सुनकर 
अगाथ चुड्धसम्पन्न गणेश श्रीहरिका स्मरण करते 
हुए विद॒पी तुलसीसे मधुरवाणोमें बोले। 
'गणेशने कहा--हे माता! विवाह करना 
[बड़ा भयंकर होता है; अतः इस विषयमें मेरी 
बिलकुल इच्छा नहीं है; क्योंकि विवाह दुःखका 
कारण होता है, उससे सुख कभी नहीं मिलता। 
यह हरि-भक्तिका व्यवधान, तपस्याके नाशका 
कारण, मोक्षद्वरका किवाड़, भव-बन्धनकी रस्सो, 
गर्भवासकारक, सदा तत्वज्ञाकका छेदक और 
संश्योंका उद्ममस्‍्थान है। इसलिये महाभागे! मेरी 
ओस्से मन लौटा लो और किसी अन्य पतिकी 
'ठलाश करो। गणेशके ऐसे वचन सुनकर तुलसीको 
क्रोध आ गया। तब यह साध्यी गणेशको शाप 
देते हुए बोलौ-'तुम्हाता विवाह होगा।' यह 
सुनकर शिव-ठनय सुर्रेष्ठ गणेशने भी तुलसीको 
शाप दिया-'देवि! तुम निस्संदेह असुरद्धार प्रस्त 
|होओगी। तत्वश्षात्‌ महापुरुषोंके शापसे तुम वृक्ष 
[हो जाओगी।' नारद! महातपस्वी गणेश इतना 
कहकर चुप हो गये। उस शापको सुनकर 
'छुलसीने फिर उस सुरक्रेष्ठ गणेशकी स्तुति कौ। 
कब प्रसन्न होकर गणेशने तुलसोसे कहा। 
गणेश बोले--मनोरमे ! तुम पुष्पॉकी सारधूता 
होओगी और कलांशसे स्वयं नारायणको 
'बनोगी। महाधागे! यों तो सभी देवता तुपसे प्रेम 
करेंगे, परंदु श्रोकृष्णके लिये तुम विशेष प्रिय 
| होओगी। हुष्होरे द्वार को गयी पूजा मनुष्योके 
| लिये मुच्िदाविनी होगी और मेरे लिये तुम सर्वदा 
'त्वाज्य रहोगी। तुलसीसे यों कहकर सुर्रे्ठ गणेश 
'घुनः ठप करने चले गये। वे ्रीहरिकी आराधनामें 
व्यप्र होकर बदरोनाथके संनिकट गये। इधर 








जुम्होरे लिये अमजलकारक न हो।' 
इसपर तुलसीने कहा--प्रभे! मैं ध्बासजको | 


'इुलसोदेवी दुःखित इृदवसे पुष्करमें जा पहुँची 





और निराहार रहकर वहाँ दीर्घकालिक तपस्यामें | फलकी प्राप्ति होती है। पुत्रहौन मनुष्य श्रोगणेशकी 
संलग्न हो गयी। नारद! तत्पश्षत्‌ मुनिवरके तथा |कृपासे धोर, बोर, धनी, गुणी, चिरजीवी, 
गणेशके शापसे वह चिरकालतक शक्धाचूडकी |यशास्वी, पुत्रवान, विद्वान, श्रेष्ठ कवि, जितेत्चियोमे 
प्रिय पन्नी बनी रही। मुने! तदनन्तर असुराज श्रेष्ठ, समस्त सम्पदाओंका दाता, परम पवित्र, 
शक्बचूड शंकरजीके त़िशूलसे मृत्युको प्राप्त हो |सदाचारी, प्रशंसनीय, विष्णुपक्त, अहिंसक, दयालु 
गया, तब नारायणप्रिया तुलसो कलांशसे वृक्षभावको | और तत्तवज्ञानविशारद पुत्र पाता है। महावन्ध्या 
प्राप्त हो गयी। यह इतिहास, जिसका मैंने तुमसे [स्त्री वस्त्र, अलंकार और चन्दनद्टारा भक्तिपूरवक 
वर्णन किया है, पूर्वकालमें धर्मके मुखसे सुना गणेशकों पूजा करके और इस 
था। इसका वर्णन अन्य पुराणोँमें नहीं मिलता। [सुनकर पुत्रको जन्म देती है। जो मनुष्य 
यह तत्वरूप तथा मोक्ष प्रदान करनेवाला है।|नियमपरायण हो मनमें किसी कामनाको लेकर 
'तदनन्तर महाभाग परशुराम गणेशका पूजन करके | इसे सुनता है, सुरश्रेष्ठ गणेश उसकी सभ॑| 
तथा शंकर और पार्वहीको नमस्कार कर तपस्थाके | कामनाएँ पूर्ण कर देते हैं। विप्रनाशके लिये 
लिये वनको चले गये। इधर गणेश समस्त |यत्रपूरवक इस गणपतिखण्डको सुनकर वाचकको 
सुरक्षठों तथा मुनिवरोंसे वा्दित एवं पूजित होकर | सोनेका यज्ोपवीत, श्वेत छत, श्रेत अ, श्ेतपष्पोकी 
शिव-पार्वतीके निकट स्थित हुए। माला, स्वस्तिक मिष्ान्र, तिलके 

जो मनुष्य इस गणपति-खण्डको दर्तचित | देशकालोद्धव पके हुए फल प्रदान करना चाहिये। 
होकर सुनता है, उसे निक्षय हौ राजसूययज्ञके (अध्याय ४६) 


वलसकाक-ल 
॥ गणपतिखण्ड सम्पूर्ण ॥ 


अल सशवकान>>ज 


नारदजीके प्रश्न तथा मुनिवर नाराबणद्वारा भगवान्‌ विष्णु एवं वैष्णवके माहात्प्यका 
वर्णन, श्रीराधा और श्रीकृष्णके गोकुलमें अवतार लेनेका एक कारण 
श्रीदाम और राधाका परस्पर शाप 

जारायण भपस्कृत्य नरें चैब नरोत्तमम्‌। | अंशॉसे इस भूतलपर अवतीर्ण हुए? किस युगमें, 
देवीं सरस्वती चैव ततों जयमुदीसयेत्‌॥ | किस हेतुसे और कहाँ उनका आविर्भाव हुआ? 

भगवान्‌ नारायण, नरश्रेष्ठ चर तथा देवी उनके पिता बसुदेव कौन थे अथवा माता देवकी 
सरस्वतीकों नमस्कार करके जय (इतिहास-पुराण | भो कौन थीं? बताइये। किसके कुलमें भगवानने 
आदि)-का पाठ करना चाहिये। मायाद्वारा जन्म-ग्रहणकी लौला कौ? श्रीहरिने 

'नारदजीने कहा--ब्रह्मत्‌! मैंने सबसे पहले [किस रूपसे यहाँ आकर कया किया? मुने! सुना 
'पूज्यपाद पिता ब्रह्माजीके मुखारविन्दसे ब्रह्मखण्डकी | जाता है कि श्रीकृष्ण कंसके भयसे सूतिकागृहसे 
मनोहर कथा सुनी है, जो अत्यन्त अद्भुत है।| गोकुलको चले गये थे। जो स्वयं भयके स्वामी 
तदनन्तर उन्हींकी आज्ञासे मैं तुरंत आपके निकट | हैं, उन्हें कौटतुल्य कंससे क्यों भय हुआ? उन 
चला आया और यहाँ अमृतखण्डसे भी अधिक | श्रोहरिने गोप-जेष धारण करके गोकुलमें कौन" 
अधुर प्रकृतिखण्ड सुननेको मिला। तत्पक्षात्‌ मैंने |सौ लौला कौ? वे तो जगदीश्वर हैं। फिर उन्होंने 
'गणपतिखण्ड श्रवण किया, जो अखण्ड जन्मोंका | गोपाज्रनाओंके साथ क्यों विहार किया? गोपाब़नाएँ 
खण्डन करलेबाला है। परंतु मेरा लोलुप मन अभी | कौन थीं? अथवा वे ग्वाल-बाल भी कौन थे? 
जृप्त नहीं हुआ। यह और भी विशिष्ट प्रसब्रकों | यशोदा कौन थीं? नन्दरायजी कौन थे? उन्होंने 
सुनना चाहता है। अतः अब श्रोकृष्णजन्पखण्डका कौन-सा पुण्य किया था? श्रोहरिकी प्रेयसी 
विस्तारपूर्वक वर्णन कौजिये, जो मनुष्योंके जन्म- | गोलोकवासिनी पुण्यवती देवी श्रीराधा क्यों ब्रजमें 
मरण आदिका खण्डन करनेवाला है। वह समस्त व्रजकत्या होकर प्रकट हुईं? गोपियोंने किस 
तत्वॉका प्रकाशक, कर्मबन्धनका नाशक, हरिभक्ति | प्रकार दुराशध्य परमेश्वरको प्राप्त किया? श्रीहरि 
प्रदान करलेवाला, तत्काल बैराग्यजनक, संसारविषयक | उत सबको छोड़कर मथुरा क्‍यों चले गये? 
आसक्तिका निवारक, सुक्तिबौजका कारण तथा |महाभाग! पृथ्वोका भार उतारकर कौन-सी लीला 
भवसागरसे पार उतारनेबाला उत्तम साधन है। वह | करनेके पक्षात्‌ भगवान्‌ श्रेकृष्ण पुतः परमधामको 
'कर्मभोगरूपी रोगोंका नाश करनेके लिये रसायनका | पधारे ? आप उनकी लोला-कथा सुनाइये; क्योंकि 
काम देता है। श्रीकृष्णचरणारविन्दोंकी प्रापिके उसका श्रवण और कोर्तन पुण्यदायक है। श्रीहरिकी 
लिये सोपानका निर्माण करता है। वैष्णवोंका तो | कथा अत्यन्त दुर्लभ है। वह भवसागरसे पार 
बह जीवन ही है। तौनों लोकॉको परम पवित्र | उतारनेके लिये नौकाके तुल्य है। प्रारब्धभोगरूपी 
करनेवाला है। मैं आपका शरणागत भक्त एवं बेड़ो तथा क्लेशॉका उच्छेद करनेके लिये कटार 
शिष्य हूँ। अत: आप मुझे श्रौकृष्णजन्मखण्डकों है। पापरूपी ईंधन-राशिका दाह करनेके लिये 
कथाको विस्तारपूर्वक सुनाइये। किसको प्रार्थनासे | प्रज्वलित अग्रि-शिखाके समान है। इसे सुननेवाले 
एकमात्र परिपूर्णतम परसेश्वर श्रीकृष्ण अपने सम्पूर्ण पुरुषोंके करोड़ों जन्मोंकों पापराशिका यह नाश 














कर देती है। भगवानकौ कथा शोक-सागरका पवित्र हो गया है, वही इस भारतवर्षमें जन्म 
जाश करलेवाली मुक्ति है। वह कानोंसें अमृतके पाठा है। वह यदि ्रोहरिकी अमृतमयी कथाका 
समान मधुर प्रतोत होती है। कृपानिधे! मैं आपका | श्रवण करे, तभी अपने जन्मको सफल कर 
भक्त एवं शिष्य हूँ। आप मुझे श्रोहरिकथाका ज्ञान सकता है। भगवान्‌को पूजा, वन्दना, मन्त्र-जप, 
प्रदान कौजिये। तप, जप, बड़े-बड़े दान, पृथ्वोके सेवा, स्मरण, कोर्तन, निरन्तर उनके गुणोंका 
तीथॉके दर्शन, श्रुतिपाठ, अनशन, ब्रत, देवार्चन | श्रवण, उनके प्रति आत्मनिवेदन तथा उनका 
तथा सम्पूर्ण यॉमे दीक्षा ग्रहण करनेसे मनुष्यको | दास्वभाव-ये भक्तिके नौ लक्षण हैं*। नारद! 
जो फल मिलता है, वह सब ज्ञानदानकी सोलहवों |इन सबका अनुष्ठान करके मनुष्य अपने जन्मको 
कलाके बराबर भी नहीँ है। पिताजीने मुझे आपके |सफल बनाता है। उसके मार्ममे विध्र नहीं आता 
पास ज्ञान प्रात करनेके लिये भेजा है। सुधा- और उसकी पूरी आयु नष्ट नहीं होती। उसके 
समुद्के पास पहुँचकर कौन दूसरी वस्तु (जल | सामने काल उसी तरह नहीं जाता है, जैसे 
आदि) पीनेकी इच्छा करेगा? _|गरूड़के सामने सर्प। भगवान्‌ श्रीहरि उस भक्तका 
भगवान्‌ नारायण बोले--कुलको पवित्र|सामौष्य एक क्षणके लिये भी नहीँ छोड़ते हैं। 
करनेवाले नारद! यैं तुम्हें अच्छी तरह जानता | अधिमा आदि सिद्धियाँ तुरंत उसकी सेवामें 
हूँ। तुम धन्य हो। पुण्यकी मूर्तिमठी राशि हो। उपस्थित हो जाती हैं। भगवान्‌ श्रीकृष्णकी 
'लोकॉंको पवित्र करनेके लिये ही तुम इनमें भ्रमण | आज्ासे उसकी रक्षाके लिये सुदर्शन चक्र दिन- 
करते हो। वाणौसे मुष्योंके हृदयकी तत्काल |रात उसके पास घूमता रहता है। फिर कौन 
पहचान हो जात है। शिष्य, कलत्र, कन्या, उसका क्या कर सकता है? यमणजके दूत 
दौहित्र, बन्धु-बान्थव, पुत्र-पौत्र, प्रवचन, प्रताप, |स्वणमें भौ उसके निकट बैसे हो नहीँ जाते 
चश, श्री, बुद्धि, वैसे और चिद्या-इनके विषयमे हैं, जैसे शलभ जलती हुईं आगको देखकर उससे 
मतुष्येकि हार्दिक अभिप्रायका पता चल जाता |दूर भागते हैं। उसके ऊपर ऋषि, मुनि, सिद्ध 
है। तुम जीवन्युकू और पवित्र हो। भगवान्‌ तथा सम्पूर्ण देवता संतुष्ट रहते हैं। बह भगवान्‌ 
गदाधरके शुद्ध भक्त हो। अपने चरणोंकी धूलसे श्रीकृष्णकी कृपासे सर्वत्र सुखी एवं निःशंक रहता 
सबकी आधारपूता वसुधाकों पवित्र करते फिरे है। ्रेकृष्णको कथामें सदा तुम्हारा आत्यन्तिक 
हो। समस्त लोकॉको अपने स्वरूपका दर्शन देकर अनुराग है। क्यों न हो? पिताका स्वभाव पुत्रमें 
पवित्र बनाते हों। भगवान्‌ श्रीहरिकौ कथा परम | अवश्य ही प्रकट होता है। विग्रवर! तुम्हारी यह 
मज़जलमयी है, इसीलिये तुम उसे सुनना चाहते प्रशंसा क्या है? तुम्हारा जन्म ब्रह्माजीके मानससे 
हो। जहाँ श्रीकृष्णकी कथाएँ होती हैं, वहीं सब हुआ है। जिसका जिस कुलमें जन्म होता है, 
देवता निवास करते हैं। ऋषि, मुनि और सम्पूर्ण | उसको बुद्धि उसके अनुसार हो होती है। तुम्हारे 
तौर्थ भी वहीँ रहते हैं। बे कथा सुनकर अन्तमें पिता श्रीकृष्णके चरणारविन्दोंकी सेवासे ही 
अपने निराषद स्थानको जाते हैं। जिन स्थानोंमें विधाताके पदपर प्रतिष्ठित हैं। वे नित्य-निल्तर 
आकृष्णकी शुभ कथाएँ होती हैं, वे तीर्थ बन| नवधा भक्तिका पालन करते हैं। 
जाते हैं। सैकड़ों जन्मोतक तपस्या करके जो! जिसका श्रीकृष्णकी कथामें अनुराग हो, 
+ अर्चन॑ बदन सतज्प. सेवबेव 
निवेदन॑ तस्य दास्यं नवधा भक्तिलक्षणम्‌ 


स्मरण कौर्तन॑ श्द्‌ गुणश्रवणमौष्सितम्‌॥ 
(कृष्णजत्यकण्ड १। ३३-३४) 








कथा सुनकर जिसके नेत्ोंमे आँसू छलक आते हों | 
और शरीसमें रोमा्ञ छा जाता हो तथा मन उसौमें 
'डूब जाता हो; उसीको विद्वान्‌ पुरुषोने सच्चा भक। 
कहा है। जो मन, वाणी और शरीरसे स््री-पुत् 
आदि सबको श्रीहरिका ही स्वरूप समझता है, 
उसे विद्वानोंने भक्त कहा है। जिसको सब 
जीवॉपर दया है तथा जो सम्पूर्ण जगत्‌को श्रीकृष्ण 
जानता है, वह महाज्ञानी पुरुष ही वैष्णव भक्क 
माना गया है। जो निर्जन स्थानमें अथवा तौयोंके 
सम्पर्कमे रहकर आसक्तिशूनय हो बड़े आतन्‍्दके 
साथ श्रीहरिके चरणारविन्दका चिन्तन करते हैं, वे 
वैष्णव माने गये हैं। जो सदा भगवान्‌के नाम और 
गुणका गान करते, मन्त्र जपते तथा कथा-वार्ता 
कहते-सुनते हैं, वे अत्यन्त वैष्णव हैं। मीठी 
'कसतुएँ पाकर श्रीहरिको प्रसा्रतापूर्वक भोग लगानेके 
लिये जिसका मत हर्षसे खिल उठता है, वह 
जञनियोँें श्रेष्ठ प्त है। जिसका मन सोते, जागते, 
दिन-रात श्रीहरिके चरणारविन्द्में हौ लगा रहता 
है और जो बाह्य शरौससे पूर्व क्मोका फल भोगता 
है, बह वैष्णव है। तीर्थ सदा बैष्णवॉके दर्शन 
और स्पर्शकी अभिलाषा करते हैं; क्योकि उनके 
सज्नसे उन ती्थोके वे सारे पाप नष्ट हो जाते हैं 
जो उन्हें पापियोंके संसरगसे मिले होते हैं। जितनी 
देस्में गाय दुही जाती है, उतनी देर भी जहाँ 
वैष्णव पुरुष ठहर जाता है, वहाँकी धरतौपर उतने 
समयके लिये सम्पूर्ण तौर्थ निवास करते हैं। वहाँ | 
भरा हुआ पापी मनुष्य निक्षय ही पापमुर हो 
अहरिके धाममें वैसे हौ चला जाता है, जैसे 
अन्तकालमें श्रीकृष्णकी स्मृति होनेपर अथवा 
ज्ञानगज्ञामें अवगाहन कसनेपर मतुष्य परम पदको 
प्राप्त हो जाता है। तथा जैसे तुलसीबनमें, गोशालामें, 
अकृष्ण-मन्दिमें, वृ्दावनमें, हरिद्धारमे एवं अन्य 
तीथोँमें भी मृत्यु होनेपर भनुष्पको परम धायकी 
प्राप्ति होती है। ती्थोमे स्तान करने या गोता 
'लगानेसे पापियोंके पाप धुल जाते हैं। फिर उन 


ती्थॉंके पाप वैष्णबॉको छूकर बहनेवाली वायुके 
स्पर्शसे नष्ट होते हैं। जो भगवान्‌ इषीकेशकी और 
'उनके पुष्यात्या धक्तकी निन्दा करते हैं, उनके सौ 
जन्मोंका पुण्य निश्यय हो नष्ट हो जाता है। 
वैष्णवोके स्पर्शमाजसे पातकी मनुष्य पातकसे 
| मुक्त हो जाता है। पातकीके स्पर्शसे उस भक्तमें 
जो पाप आता है, उसका नाश उसके अन्त:- 
| करणमें बैठे हुए भगवान्‌ मधुसूदन अवश्य कर 
|देते हैं। ब्रह्म! इस प्रकार यैंने भगवान्‌ विष्णु 
और वैष्णव भक्तके गुणोंका वर्णन किया है। अब 
मै कुमहं शरोहरिके जन्मका प्रसज्ञ सुताता हूँ, सुनो। 


'अीक नहीं लगा। श्रौराधा सखियोंसहित वहाँ जाने 
लगौं। तब दामने उन्हें रोका। इसपर श्रीरधाने 
आदामको शाप दे दिया कि 'तुम असुरयोनिको 
प्र्न हो जाओ।' तब श्रौदामने भी श्रीराधाको 
यह शाप दिया कि “आप थी मानवी-योमियें 
जायें। वहाँ गोकुलमें औहरिके हो अंश महायोगी 
रायाण नामक एक वैश्य हॉंगे। आपका छायारूप 
_| उनके साथ रहेगा। अतएव भूतलपर मूढ़ लोग 
आपको रायाणकी पत्नी समझेंगे, श्रोहरिके साथ 
कुछ समय आपका विछोह रहेगा।' 

इससे श्रीदाम और श्रीराधा दोनोंको ही झोभ 
हुआ। तब श्रोकृष्णने श्रोदामको साल्वना देकर 


ज़िशूलसे भिन्न-देह होकर यहाँ मेरे पास लौट 
आओगे।' 


राधाको बड़े हो प्रेमके साथ हदयसे 
| लगाकर भगवान्ते कहा-'वातहकल्पमं मैं पृथ्वीपर 
'जाऊँगा और त्रजमें जाकर वहाँके पवित्र काननोंमे 
'बुम्हारे साथ विहार करूँगा। मेरे रहते तुमको क्‍या 
भव है?" 

उधर विस्जादेवी नदी हो गयीं और उनके 








रकृष्णके द्वारा जो सात सुन्दर पुत्र हुए चे-वे। 
लवण, इक, सुरा, घृत, दि, दुग्ध और जलखूप 
सात समुद्र हो गये (यह सब श्रोराघा और 
श्रेकृष्णकी लीला ही है, जो ब्रज परम दिव्य 
'पविज्रतम बिलक्षण प्रेमरसधारा बहानेके लिये 
निमिततरूपसे को गयो थी)। इसी निमिततसे 


[लीलामय श्रोराधा और श्रीकृष्ण वाराहकल्पमें 
'पृथ्वोपर अवतोर्ण हुए। श्रौराधाजी गोकुलमें 
| ओवृष्भानुके घर प्रकट हुईं। यह कथा प्रसक्रानुसार 
पहले भी आ चुकी है। (भगवान्‌, श्रौराधा- 
कृष्णके अबठार तथा व्रजकों मधुरतम लीलाका 
| यह एक निमित्त कारणमात्र है।) (अध्याय १-३) 
233सवाका >> 


पृथ्वीका देवताओंके साथ ब्रह्मलोकमें जाकर अपनी व्यथा-कथा सुनाना, 
ब्रह्मजीका उन सबके साथ कैलासगमन, कैलाससे ब्रह्मा, शिव तथा 





किसकी 
अ्रकृष्णने इस भूतलपर अबतार लिया था? 

श्रीनारायणने कहा--प्राचीन कालको याठ | 
है। वाराह-कल्पमें पृथ्वी असुरोके अधिक भाससे 
आक्रान्त हो गयी थी; अत: शोकसे अत्यन्त 
पीड़ित हो वह म्रह्माजोकी शरणमें गयी। उसके 
साथ असो्राया सताये गये देवता भी थे, जिनका 
चित्त अत्यन्त उद्ठिग्र हो रहा था। पृथ्वी उन 
देवताओंके साथ ब्रह्माजीकी दुर्गम सभामें गयी। 
हाँ उसने देखा, देवेवर ब्रह्म ब्रहतोजसे जाब्वल्यमान 
हो रहे हैं तथा बड़े-बढ़े ऋषि, मुनौद्र तथा 
सिद्धे्गण सानन्द उनकी सेवामें उपस्थित हैं। 
अरह्माजी 'कृष्ण' इस दो अक्षरके पसत्रहमस्वरूप 
मत््रका जप कर रहे थे। उनके नेत्र भक्तिजनित 
आतत्दके आँसुओसे भर थे तथा सम्पूर्ण अड्ॉमे 
रोमाझ हो आया था। मुने! देवताओंसहित पृथ्बीने 
भक्तिभावसे चतुराननको प्रणाम किया और दैत्थोके 
भार आदिका सारा वृत्तान्‍त कह सुतावा। आँसूपरे 
नेज्रों और पुलकित शरीरसे वह ब्रह्मजोकी स्तुति 
तथा रोदन करने लगी। 

तब जगद्धाता ब्रह्माने उससे पूछा--भदे! 
चुम क्यों स्तुति करती और रोती हो? बताओ, 








। | किस उददेशयसे तुम्हात आगमन हुआ है? विश्वास 


करो, तुम्हारा भला होगा। कल्याणि! सुस्थिर हो 
जाओ, मेरे रहते तुम्हें क्या भय है? 

इस प्रकार पृथ्वीको आश्वासन देकर ब्रह्माजीने 
'देवताओंसे आदरपूर्वक पूछा-' देवगण! किसलिये 
चुम्हारा मेरे समौप आगमन हुआ है?' 
|... श्रह्माजीकी यह बात सुनकर देवतालोग 
| उन प्रजापतिसे जोले-प्रभो! पृथ्वी दैत्योंके 
भारसे दबी हुई है तथा हम भी उनके कारण 
संकटमें पढ़ गये हैं। दैत्योंने हमें ग्रस लिया। 
आप हो जगतके सटा हैं, शौध्र ही हमारा उद्धार 
कौजिये। ब्रह्मन्‌! आप हो इस पृथ्वीकी गति हैं; 
इसे शान्ति प्रदान करें। पितामह! यह पृथ्वी 
जिस भारसे पीड़ित है, उसौसे हम भी दुःखी 
हैं, अठः आप उस भारका हरण कौजिये।' 

देवताओंकी बात सुनकर जपत्त्रष्ट 
'बह्मने पृथ्वीसे पूछा--'बेटी! तुम भय छोड़कर 
| मेरे ास् खुखपूर्वक रहो। पद्चलोचने! बताओ, 
(किनका ऐसा भार आ गया है, जिसे सहन कलेमें 
दुम असमर्थ हो गयी हो। भट्टे! मैं उस भारको 
दूर करूँगा। निक्षय हो तुम्हारा भला होगा। 
ब्रह्माजोका यह बचत सुनकर प्ृथ्वोके मुखपर 
और नेत्रॉमें प्रसन्नता छा गयी। वह जिस-जिस 










डण्र 


'कारणसे इस तरह पीड़ित थी, अपनो पोड़ाको 
डस कथाकों कहने लगी--“तात! सुनिये, मैं 
अपने मनकी व्यथा बता रही हूँ। विश्वासो बन्यु- 
बान्धवके सिवा दूसरे किसोको मैं यह बात कहीं 
बता सकती; क्योंकि स्त्र-जाति अबला होती है। 
अपने से वन्य, पिता, पति और पुत्र सदा उसको 
रक्षा करते हैं; परंतु दूसरे लोग निक्षय हो उसकी 
'निन्दा करने लगते हैं। जगत्पिता आपने मेरी सृष्टि 
की है; अतः आपसे अपने मनकी बात कहनेमें 
मुझे कोई संकोच नहीँ है। मैं जिनके भारसे 
चीड़ित हूँ, उतका परिचय देती हूँ, सुनिये। 
“जो श्रीकृष्णभकिसे होन हैं और जो 
श्रेकृष्ण-भक्तकी निन्‍्दा करते हैं, उन महापातकी 
मनुष्योंका भार वहन कलेमें मैं सर्वदा असमर्थ 
हूँ। जो अपने धर्मके आचरणसे शृत्य तथा 
ित्यकर्मसे रहित हैं, जिनकी बेदोंमें श्रद्धा हीं 
है; उनके भाससे मैं पीड़ित हूँ। जो पिता, माता, 
गुर, स्त्री, पत्र तथा पोष्य-वर्भका पालन-पोषण 
जहाँ करते हैं; उनका भार बहन करें मैं 
असमर्थ हूँ। पिताजी! जो मिध्यावादी हैं, जिनमें 
दया और सत्यका अभाव है तथा जो गुसुजनों 
और देवताओंकी निन्‍दा करते हैं; उनके भारसे 
मुझे बड़ी पीड़ा होती है। जो मिकोहो, कृतप़्र, 
झूठी गवाही देनेवाले, विधवासघाती तथा धरोहर 
हड़प लेगेवाले हैं; उनके भारसे भी मैं पौड़ित 
रहती हूँ। जो कल्याणमय सूक्तों, साम-मन्त्रों तथा 
एकमात्र मड्जलकारी श्रीहरिके नामोंका विक्रय 
करते हैं; उनके भाससे मुझे बड़ा कष्ट होता है। 
जो जौवघाती, गुरुतही, ग्रामपुरोहित, लोभी, मुर्द 
जलानेवाले तथा ब्राह्मण होकर शुद्मान्न भोजन 
कलेवाले हैं; उनके भाससे मुझे बड़ा कष्ट होता 
है। जो मूढ़ पूजा, यह, उपवास-ब्रत और 
_नियमको तोड़नेबाले हैं; उनके भारसे भी मुझे 
बड़ी पीड़ा होती है। जो पापी सदा गौ, ब्राह्मण, 
देवता, वैष्णव, श्रोहरि, हरिकथा और हरिभक्तिसे 


हेष करते हैं; उनके भाससे मैं पीड़ित रहती हूँ। 
विधे! शद्धाचूडके भारसे जिस तरह मैं पीड़ित थी, 
उससे भी अधिक दैत्योंके भाससे पीड़ित हूँ। 
प्रभो! यह सब कष्ट मैंने कह सुनाया। यही मुझ 
अनाधाका निवेदन है। यदि आपसे मैं सनाथ हूँ 
| हो आप मेरे कष्टक निवारणका उपाय कीजिये।' 

जो कहकर वसुधा बार-बार रोने लगी। 
उसका रोदन सुनकर कृपानिधान ब्रह्मने उससे 
'कहा--'वसुधे! तुप्होर ऊपर जो दस्वुधूत राजाओंका 
भार आ गया है, मैं किसी उपायसे अवश्य ही 
उसे हटाऊँगा।' 

पृष्वोको इस प्रकार आश्वासन देकर 
देवताऑँसहित जगडाता ब्रह्मा भगवान्‌ शंकरके 
'लिवासस्थान कैलास पर्वतपर गये। वहाँ पहुँचकर 
[चिधाताने कैलासके रमणौय आश्रम तथा भगवान्‌ 
'शंकरको देखा। वे गज्जाजीके तटपर अक्षयवटके 
जौचे बैठे हुए थे। उन्होंने व्याप्रचर् पहन रखा 
| क्षा। दक्षकन्याकी हड्टियोकि आधूषणसे वे विभूषित 
दे। उन्होंने हाथोंमें ज्रिशूल और पट्टिश धारण 
कर रखे थे। उनके पौंच मुख और प्रत्येक मुखमें 
तौन-तौन नेत्र थे। अनेकानेक सिद्धोने उन्हें घेर 
रखा था। वे योगौद्रणणसे सेवित थे और 
|कौतूहलपूरवक गन्धवॉका संगीत सुन रहे थे। साथ 
[ही अपनी ओर देखती हुई पार्वतीकी ओर 
प्रमपूवक तिर्छी नजरसे देख लेते थे। अपने पाँच 
मुखोंद्वा श्रोहरिके एकमात्र मज़ल नामका जप 
करते थे। गड्जाजौमें उत्पन्न कमलॉके बौजॉकी 
'मालासे जप करते समय उनके शरीरमें रोमाझ 
[हो आता था। इसी समय ब्रह्माजी पृथ्वी तथा 
| जतमस्तक देवसमूहोंके साथ महादेवजीके सामने 
जा खड़े हुए। जगदगुरूको आया देख भगवान्‌ 
शंकर ज्ञघ्र हो भक्िभावसे उठकर खड़े हो गये। 
उन्होंने प्रेमपूवक मस्तक झुकाकर उन्हें प्रणाम 
[किया और उनका आशीर्वाद प्राप्त किया। 
(छत्यछाद्‌ सब देवताओने तथा पृथ्वीने भी 








भक्तिभावसे चन्द्रशेखर शिवको प्रणाम किया और 
शिवने उन सबको आशीर्वाद दिया। प्रजापति 
ने पार्वतीनाथ शिवसे सादा वृततान्‍्त कहा। वह | 
सब सुनकर भक्तबत्सल शंकरले तुरंत हो मुँह 
जीचा कर लिया। भक्तोंपर कष्ट आया सुनकर 
पार्वती और परमेश्वर शिवकों बढ़ा दुःख हुआ। 
तदनन्तर ब्रह्मा और शिवने देवसमूहों तथा 
असुधाको यत्रपूवंक सान्वना देकर घरको लौटा 
'दिया। फिर वे दोनों देवेश्वर तुरंत धर्मके घर आवे 
और उनके साथ विचार-विमर्श करके वे तीनों 
आहरिके धामको चल दिये। भगवान्‌के उस परम 
धामका नाम वैकुष्ठ है। वह जरा और मृत्युको 
दूर भगानेवाला है। ब्रह्माण्डे ऊपर उसकी स्थिति 
है। वह उत्तम लोक मानो वायुके आधारपर स्थित 
है। (वास्तव वह चित्मय लोक श्रोहरिसे भिन्न 
न होनेके कारण अपने-आपमें हो स्थित है। 
उसका दूसरा कोई आधार नहीं है।) उस सवाहन 
शामकी स्थिति ब्रह्मलोकसे एक करोड़ योजन 
ऊपर है। दिव्य सह निर्मित विचित्र 

वर्णन कर पाना कवियोंके लिये असम्भब है। 
पद्यराण और नीलमणिके बने हुए राजमार्ग उस 
धामकौ शोधा बढ़ाते हैं। मनके समान तीत्र गतिसे 
जानेवाले वे ब्रह्मा, शिव और धर्म सब-के-सब 
उस मनोहर वैकुष्ठधाममें जा पहुँचे। ्रोहरिके 
अन्त!पुरमं पहुँचकर उन सबने वहाँ उनके दर्शन 
किये। थे श्रीहरि दिव्य रत्मण अलड्ढारोसे 
विभूषित हो रक्नसिंहसतपर बैठे थे। रोके 
आाजूबंद, कंगन और नूपुर उनके हाथ-पैरोंकी 
शोभा बढ़ाते थे। दिव्य रत्नोंके बने हुए दो कुण्डल 
उनके दोनों गालॉपर झलमला रहे थे। उन्होंने 
पीताम्बर पहन रखा था तथा आजानुलम्बिनी 
चनमाला उनके अग्रभागको बिभूषित कर रहो 
'ी। ससस्वतीके प्राणवल्लभ ओ्रोहरि शान्तभावसे 
बैठे थे। लक्ष्मीजी उनके चरणारविन्दोंको सेवा 
कर रही थीं। करोड़ों कन्दरपोकी लावष्यलोलासे 





वे प्रकाशित हो रहे थे। उनके चार भुजाएँ थीं 
और मुखपर मन्‍्द मुस्कानकी छटा छा रही थी। 
|सुनन्‍्द, नन्‍्द और कुमुद आदि पार्षद उनकी 
|सेवामें जुटे थे। उनका सम्पूर्ण अन्न चन्दनसे 
चर्चित था तथा उनका मस्तक र्रमय मुकुटसे 
|जगमगा रहा था। वे परमातन्द-स्वरूप भगवान्‌ 
भछॉपर अलुग्रह करनेके लिये व्याकुल दिखायी 
देते थे। मुने! ब्रह्म आदि देवेश्वरोंने भक्तिभावसे 
उनके चरणोंमें प्रणाम किया और श्रद्धापू्वक 
मस्तक झुकाकर बड़ी भक्तिके साथ उनकी स्तुति 
की। उस समय वे परमानन्दके भारसे दबे हुए 
थे। उनके अश्जॉमें रोमाझ्ष हो आया था। 

खज्याजी बोले-मैं शान्‍्त, सर्वेश्वर तथा 
अच्युत उन कमलाकान्तकों प्रणाम करता हूँ, 
जिनकी हम तौनों विभिन्न कलाएँ हैं तथा समस्त 
देवता जिनकी कलाको भी अंशकलासे उत्पन्न 
हुए हैं। निरकञन! मनु, मुनौन्द्र, मानव तथा चराचर 
प्राणो आपसे हौ आपके कलाकी अंशकलाद्वारा 
प्रकट हुए हैं। 

भगवान्‌ शंकरने कहा--आप अधिनाशी 
तथा अविकारी हैं। योगीजन आपमें रमण करते 
हैं। आप अव्यक्त ईश्वर हैं। आपका आदि नहीँ है; 
परंतु आप सबके आदि हैं। आपका स्वरूप 
आतनन्दमय है। आप सर्वरूप हैं। अणिमा आदि 
सिद्धियॉंके कारण तथा सबके कारण हैं। सिद्धिके 
ज्ञात, सिद्धिदाता और सिद्धिरूप हैं। आपकी 
स्तुति करनेमें कौन समर्थ है? 

धर्म जोले--जिस वस्तुका वेदमें निरूपण 
किया गया है, उसौका विद्वात्‌ लोग वर्णन कर 
सकते हैं। जिनको वेदमें हो अनिर्वचनीय कहा 
गया है, उनके स्वरूपका निरूपण कौन कर सकता 
है? जिसके लिये जिस वस्तुको सम्भावना की 
| जाती है, वह गुणरूप होती है। वही उसका स्तवन 
|है। जो निरज्ञन (निर्मल) तथा गुणोंसे पृथक्‌-निर्गुण 
हैं; उन परमात्माकी मैं क्या स्तुति करूँ? 
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महामुने! ब्रह्मा आदिका किया हुआ यह |पचास करोड़ योजन ऊपर है और भगवान्‌ 
स्तोत्र जो छः श्लोकॉमें वर्णित है, पढ़कर मनुष्य |श्रोकृष्णकी इच्छासे निर्मित है। उसका कोई बाह्य 
दुर्ग संकटसे मुक्त होता और मनोवाज्छित | आधार नही है। श्रौकृष्ण हो वायुरूपसे उसे धारण 
'फलको पाता है।* [करते हैं। वे ब्रह्मा आदि देवता उस अनिर्वचनीय 

'देबताओंकी स्तुति सुनकर साक्षात्‌ श्रीहरिने | लोकको ओर जानेके लिये उन्पुख हो चल दिये। 
उनसे कहा--तुम सब लोग गोलोकको जाओ। |उन सबकी गति मनके समान तीव्र थी। अतः 
'ढेसे मैं भी लक्ष्मीक साथ आऊँगा। श्रेलट्रीपनिवासी |वे सब-के-सब विरजाके तटपर जा पहुँचे। 
वे नर और नारायण मुनि तथा सरस्वतीदेवी--ये | सरिताके तटका दर्शन करके उन देवताओंको बड़ा 
गोलोकमें जायैगे। अनन्तशेषनाग, मेरी माया, | आश्चर्य हुआ। विरजा नदीका वह तटप्रान शुद्ध 
कार्तिकेय, गणेश तथा बेदमाता सावित्री--ये सब | स्फटिकमणिके समान उज्ज्वल, अत्यन्त विस्तृत 
पीछेसे निश्चित हो वहाँ जायँगे। वहाँ मैं गोपियों और मनोहर था, मोती-माणिक्य तथा उत्कृष्ट 
तथा राधाके साथ द्विधुज श्रोकृष्णखूपसे निवास | सणिसमोकी खानोंसे सुशोभित था। काले, उज्ज्वल, 
कराता हूँ। यहाँ सुनन्‍्द आदि पार्षदों तथा लक्ष्मीके | हरे तथा लाल रक्रोंकी श्रेणियॉंसे उद्धासित होता 
साथ रहता हूँ। नादयण, कृष्ण तथा स्वेतट्रीपनिवासी | था। उस तटपर कहाँ तो मुँगॉके अडडुर प्रकट 
विष्णु मैं ही हूँ। ब्रह्मा आदि अन्य सम्पूर्ण देवता हुए हैं, जो अत्यन्त मनोहर दिखायी देते हैं। 
मेरी ही कलाएँ हैं। देव, असुर और मनुष्य आदि | कहाँ बहुमूल्य उत्तम रत्रोंकी अनेक खानें उसकी 
प्राणी मेरी कलाकी कलाकी अंशकलासे उत्फत्न शोभा बढ़ातो हैं। कहाँ श्रेष्ठ निधियोंक आकर 
हुए हैं। तुमलोग गोलोकको जाओ। वहाँ तुम्हारे उपलब्ध होते हैं, जिनसे वहाँकी छटा आश्रम 
अभीष्ट कार्यको सिद्धि होगी। फिर हमलोग भी | डाल देती है। वह दृश्य विधाताके भी दृषटिपथमें 
सबकी इश्सिद्धिके लिये वहाँ आ जायेंगे। | आनेवाला नहीं है। मुने! विरजाके किनारे कहीं 

इतना कहकर अ्रीहरि उस सभामें चुप हो|तो पद्चतण और इन्द्नील मणियोंकी खाने हैं, 
'गये। तब उत सब देवताओंने उन्हें प्रणाम किया | कहाँ मरकतसथिकी खानें श्रेणीबद्ध दिखायी देती 
और वहाँसे अद्भुत गोलोककी यात्रा की। वह | हैं, कहीं स्यम्तकमणिकी तथा कहीं स्वर्णमुद्ओंकी 
उत्कृष्ट एवं विचित्र परम थाम जरा एवं मृत्युको खाने शोभा पाती हैं। कहाँ बहुमूल्य पीले रंगकी 
हर लेनेबाला है। वह अगम्य लोक बैकुण्ठसे | मणिश्रेणियोंके आकर विरजातटको अलंकृत करते 





'अद्लोबाच 
जमामि. कपलाका्स शातत॑ सर्वेशमच्युतम्‌॥ वर्य दस्थ कलापेदा: कलांशकलया सुर:॥ 
अतवक्ष॒मुतीदक्ष मातुषाक्ष चराचरा:। कलाकलांशकलया भूतास्त्वतो निरजञन॥ 

शंकर उवाच 
्वामक्षयपक्षर _अवादिषादिमातत्ट्र्पपर्ण.. सर्वरूपिणम्‌ण 
अभिमादिकसिद्धीं. कारण. सर्वकारणम्‌ । सिद्धिज सिद्धिदं सिद्धिरूप क: स्तोतुमीश्र॥ 


चेदे निरूपित॑ वस्तु वर्णनीय॑ विचक्षणी: । वेदेअनिरवजतीय यतत्िवकु च कः 
यस्थ सम्भावनीय यद्‌ गुणरूप॑ निरजञगम्‌ । तद॒तिरिक स्तवन्न किमहँ स्तौमि निर्ृणम। 
'अदमादीवामिद_ स्तोत्र गद्स्‍लोकोक महायुने । पठित्वा मुच्यते दुर्ाल्छित च ले: 

(कृष्णबसखण्ड ४॥ ६२-६८) 











हैं। कहाँ रहॉंके, कहीं कौस्तुभमणिके और कहाँ 
अनिर्वचनीय मणियोंके उत्तम आकर हैं। विरजाके 
उस तट-प्रालमें कहों-कहों उत्तम रमणोय 
विहारस्थल उपलब्ध होते हैं। 

उस परम आश्चर्यजनक तटको देखकर वे 
देवेश्वर नदीके उस पार गये। वहाँ जानेपर उन्हे 
पर्वत श्रेष्ठ शतभूृंग दिखायी दिया, जो अपनी 
शोभासे मनको मोहे लेता था। दिव्य पारिजात- 
वृक्षॉंकी वनमालाएँ उसको शोभा बढ़ा रहो थों। 
वह पर्वत कल्पवृक्षों तथा कामधेनुओंदरारा सब 
ओस्से घिरा था। उसकी ऊँचाई एक करोड़ योजन 
थी और लंबाई दस करोड़ योजन। उसके ऊपरकी 
चौरस भूमि पचास करोड़ योजन विस्तृत थी।' 
बह पर्वत चहारदीवारीकी भाँति गोलोकके चारों 
ओर फैला हुआ था। उसीके शिखरपर उत्तम 
गोलाकार रासमण्डल है, जिसका विस्तार दस 
योजन है। वह रासमण्डल सुगन्थित पुष्पोंसे भरे 
हुए सहस्रों उच्यानॉंसे सुशोभित है और उन 
उद्यम भ्रमर-सपूह छाये रहते हैं। सुत्दर रबों। 
और द्योंसे सम्पन्न अगणित क्रीडाभवन तथा 
कोटि सहस्र रह्रण्डप उसकी शोभा बढ़ाते हैं। 
रत्रणयी सीढ़ियों, श्रेष्ठ र्॒निरतित कलशों ठथा 
इन्रनौलमणिके शोभाशाली खम्पोंसे उस मण्डलकी 
शोभा और बढ़ गयी है। उन खम्धोमें सिन्दूके 
समान रैगवाली मणियाँ सब ओर जड़ी गयी हैं 
तथा बीच-बीचमें लगे हुए मनोहर इन्रनोल 
नामक रज्रॉसे वे मण्डित हैं। रत्रमय परकोटोमें 
जटित भौंति-भौँतिके मणिरत्र उस रासमण्डलकी 
अ्रवृद्धि करते हैं। उसमें चारों दिशाओंकी ओर 
चार दरबाजे हैं, जिनमें सुन्दर किंवाड़ लगे हुए. 
हैं। उन दरवाजॉपर रस्सियोमें गुंथे हुए आम्रपललव 
बन्दनवारके रूपमें शोभा दे रहे हैं। वहाँ दोनों 
ओर झुंड-के-झुंड केलेके खम्पे आरोपित हुए 
है। श्वेतधान्य, पल्‍लवसमूह, फल तथा दूरवादल 
आदि मडडलद्रव्य उस मण्डलकी शोभा बढ़ाते 





डग्ध 


हैं। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और कुंकुमयुकू 
जलका वहाँ सब ओर छिड़काव हुआ है। 
'ुने! समय अलंकारों तथा रक्ोंकी मालाओंसे 
अलंकृत करोड़ गोपकिशेरियेंके समूहसे रासमण्डल 
घिरा हुआ है। वे गोपकुमारियाँ रज्नोंके बने हुए 
कंगन, बाजूबंद और नूपुरोंसे विभूषित हैं। 
रत्ननिर्भित युगल कुण्डल उनके गण्डस्थलकी 
'शोधा बढ़ाते हैं। उनके हाथोंकी अंगुलियाँ रतॉकी 
'बनो हुई अँगूठियोंसे विभूषित हो बड़ी सुन्दर 
'दिखायी देती हैं। र्मय पाशकसमूहों (बिछुओं)- 
से उनके पैरोंकी अंगुलियाँ उद्धासित होतो हैं। 
वे गोपकिशोरियाँ रत्रमय आधूषणोंसे विभूषित हैं। 
| उनके मस्तक उत्तम रक्रमय मुकुटॉंसे जगमगा रहे 
हैं। तासिकाके मध्यभागमें गजमुक्ताकी बुलाकें 
बड़ी शोभा दे रही हैं। उनके भालदेशमें सिन्दूरकी 
बंदी लगी हुई है। साथ ही आभूषण पहननेके 
स्थानॉमें दिव्य आधूषण धारण करनेके कारण 
उनकी दिव्य प्रभा और भी उद्दी्त हो उठी है। 
उनकी अज्जकान्ति मनोहर चम्पाके समान जान 
'घड़ती है। वे सब-की-सब चल्दन-द्रबसे चित 
हैं। उनके अज्जॉपर पीले रंगकी रेशमी साड़ी शोभा 
देखी है। विम्यफलके समान अरुण अधर उनकी 
मनोहरता बढ़ा रहे हैं। शरत्कालकी पूर्णिमाके 
चन््रमाओंकी चटकीली चोंदनी-जैसी प्रभासे सेवित 
मुख उनके उद्दीह सौन्द्यको और भी उच्प्यल 
बना रहे हैं। उनके नैत्र शरत्कालके प्रफुल्ल 
कमलॉकी शोभाको छीने लेते हैं। उनमें कस्तूरी- 
'पत्रिकासे युक्त काअलकी रेखा शोभा-बृद्धि कर 
रही है। उनके केशपाश प्रफुल्ल मालती-पुष्पकी 
|मालाओँसे सुशोभित हैं, जिनपर मधुलोलुप 
अमरोंके समूह मंडरा रहे हैं। उनकी मनोहर 
मन्दगति गजराजके गर्बका गंजन करनेवाली है। 
बाकी भौंहोंके साथ मन्द मुस्कानकी शोभासे वे 
'मनको मोह लेतो हैं। पके हुए अनासके दानोंकी 





भाँति चमकीली टन्तपंक्ति उनके मुखकी शोभाको 





'बढ़ा देती है। पक्षिराज गरुड़की चोंचकी शोभासे। 
सम्फा उन्नत नासिकासे वे सब-कौ-सब विभूषित 
हैं। गजराजके युगल गण्डस्थलकी भाँति उम्रत 
उरोजोंके भाससे वे झुकौ-सी जात पड़ती हैं। 
उनका हृदय श्रीकृष्णविषयक अलुरागके देवता 
कन्दर्षके बाण-प्रहारसे जर्जर हुआ रहता है। वे 
दर्षणोंमें पूर्ण चद्रमाके समान अपने मनोहर 
मुखके सौन्दर्यको देखनेके लिये उत्सुक रहती 


है। श्रीराधिकाके चरणारविन्दोंकी सेवामें निस्तर| 


संलग्न रहनेका सौभाग्य सुलभ हो, यही उनका 
मनोरथ है। ऐसी गोपकिशोरियोंसे भरा-पूरा वह 
रासमण्डल श्रौराधिकाका आज्ञासे सुन्दरियोंके 
समुदायद्वारा रक्षित है-असंख्य सुन्दरियों उसकी 
रक्षामें नियुक्त रहती हैं। 

शत, रक्त एवं लोहित वर्णवाले कमलॉसे 
व्यातत एवं सुशोभित लाखों क्रौड़ा-सरोवर 


रासमण्डलको सब ओरसे घेरे हुए हैं, जिनमें | 


असंख्य भ्रमरोंके समुदाय गूँजते रहते हैं। सहसों 
पृष्पित उद्यान तथा फूलोंको शब्याओंसे संयुक्त 
असंख्य कुआ-कुटौर रा्मण्डलको सौमामें यत्र- 
तत्र शोभा पा रहे हैं। उन कुटीरॉमें भोगोपयोगी 
ब्य, कपूर, ताम्बूल, वस्त्र, रत्रमय प्रदोप, श्वेत 
चैबर, दर्पण तथा विचित्र पुष्पमालाएँ सब ओर 
सजाकर रखी गयी हैं। इन समस्त उपकरणोंसे 
रासमण्डलकी शोभा बहुत बढ़ गयी है। उस 
'रासमण्डलको देखकर जब बे पर्वतकी सौमासे 
बाहर हुए तो उन्हें विलक्षण, रमणोय और सुन्दर 
वृन्दावनके दर्शन हुए। वृन्दावन राधा-माधवकों 
बहुत प्रिय है। वह उन्हीं दोनॉंका क्रौडास्थल है। 
उसमें कल्पवृक्षोके समूह शोभा पाते हैं। विसजा- 
तीसके चौरसे भीगे हुए मन्द समीर उस बनके। 
वृक्षोंकों शनै:-शर्ं: आन्दोलित करते रहते हैं। 
कस्तूरीयुक्त पललबॉका स्पर्श करके चलनेवाली 
मन्द वायुका सम्पर्क पाकर वह सादा बन 
सुगन्धित बना रहता है। वहाँके वृक्षॉमें नये-नये 


'पललब निकले रहते हैं। वहाँ सर्वत्र कोकिलॉकी 
| काकली सुनायी देती है। वह बनप्रान्त कहीं तो 
केलिकदम्बॉके समूहसे कमनीय और कहाँ मन्दार, 
चन्दन, चम्पा तथा अन्यान्य सुगन्थित पुष्पोंकी 
सुगन्धसे सुवासित देखा जाता है। आम, नारंगी, 
'कटहल, ताड़, नारियल, जामुन, बेर, खजूर, 
सुपारो, आमड़ा, नौबू, केला, बेल और अनार 
आदि मनोहर वृक्ष-समूहों तथा सुपक्व फलॉंसे 
'लदे हुए दूसरे-दूसरे वृकषोद्वार उस वृन्दावनकी 
| अपूर्व शोभा हो रही है। प्रियाल, शाल, पीपल, 
'औम, सेमल, इमली तथा अन्य वृक्षोके शोभाशाली 
| समुदाय उस बनमें सब ओर सदा भो रहते हैं। 
| कल्पवृक्षोके समूह उस वनकी शोभा बढ़ाते हैं। 
| मल्लिका (मोतिया या बेला), मालती, कुन्द, 
'कैतकी, माधवी लता और जूही इत्यादि लताओंके 
समूह वहाँ सब ओर फैले हैं। मुने! वहाँ र्मय 
'दौपोसे प्रकाशित तथा धूपकी गन्धसे सुवासित 
| असंख्य कुझ-कुटौर उस कनमें शोभा पाते हैं। 
उनके भौतर शृत्ञारोपयोगी हरब्य संगृहीत हैं। 
सुगन्ित वायु उन्हें सुवासित करती रहती 
है। वहाँ चच्दतका छिड़काव हुआ है। उन 
कुटौरोंके भीतर फूलॉकी शब्याएँ बिछी हैं, जो 
पुष्पमालाऑंकी जालीसे सुशोभित हैं। मधु- 
'लोलुष मधुपोंके मधुर गुझारबसे वृन्दावन मुखरित 
रहता है। रत्रमण अलंकारोंकी शोभासे सम्पन्न 
'गोपाड्नाओंके समूहसे वह वन आवेष्टित है। 
करोड़ों गोपियाँ श्रोरधाकी आज्ञासे उसकी रक्षा 
करती हैं। उस वनके भीतर सु्दर-सुन्दर और 
मनोहर बत्तौस कानन हैं। वे सभी उत्तम एवं 
लिज॑न स्थान है। मुने! वृन्दावन सुपक्व, मधुर एवं 
स्वादिष्ट फलॉंसे सम्पन्न तथा गोष्ठों और गौओंके 
समूहोंसे परिपूर्ण है। वहाँ सहसों पुष्पोद्यान सदा 
| खिले और सुगन्चसे भरे रहते हैं, उनमें मधुलोभी 
अमरोंके समुदाय मधुर गुझन करते फिरते हैं। 

अ्ीकृष्णके तुल्य रूपवाले तथा उत्तम रत्र- 





डग्छ 
हास्से विभूषित पचास करोड़ गोपोंके विविध |वहाँ गोलोकर्ें बड़े मनोहर निवासस्थान बने हुए 
विलासोंसे विलसित रमणीय वृन्दावतकों देखते हैं। उत्तम मणिस्तरॉराा निर्मित वे भव्य भवन 
हुए वे देवेश्वरणण गोलोकधाममें जा पहुँचे, जो! भौति-भौतिके भोगोंसे सम्पत्न हैं। पुष्प-शब्या, 
चारों ओरसे गोलाकार तथा कोटि योजन विस्तृत |पुष्पमाला तथा स्वेत चामरसे सुशोभित हैं। रत्रमय 
है। वह सब ओरसे रत्रमय परकोटॉहारा घिरा दर्षणोंको शोभासे पूर्ण हैं। उनमें इच्रनोल मणियाँ 
हुआ है। मुने! उसमें चार दरवाजे हैं। उन| जड़ी गयी हैं। उन भवनोंके शिखरोंपर बहुमूल्य 
दरबाजॉपर द्वारपालॉके रूपमें विराजमान गोप-| रत्रमण कलशसमूह शोभा देते हैं। उनको 
समूह उनकी रक्षा करते हैं। श्रीकृष्णकी सेवामें | दीवारपर महौत्र वस्त्ेके आवरण पड़े हुए हैं। 
लगे रहनेवाले गोपोंके आश्रम भी र्ोंसे जटित | ऐसे भवनॉंकी संख्या भी सौ करोड़ है। 
तथा नाना प्रकारके भोगोंसे सम्फन्न हैं। उतर. उस अद्भुत धामका दर्शन करके ये देवता 
आश्रमॉंकी संख्या भी पचास करोड़ है। इनके | बड़ी प्रसतरताके साथ जब कुछ दूर और आगे 
सिवा भक्त गोप-समूहोंके सौ करोड़ आश्रम हैं, गये, तब वहाँ उन्हें रमणीय अक्षयवट दिखायी 
जिनका निर्माण पूर्वोक्त आश्रमोंसे भी अधिक |दिया। मुने! उस वृक्षका विस्तार पाँच योजन 
सुन्दर है। वे सब-के-सब उत्तम रतरॉसे गठित | और ऊँचाई दस योजन है। उसमें सहसों तनें 
हैं। उनसे भी अधिक विलक्षण तथा बहुमूल्य और असंख्य शाखाएँ शोभा पाती हैं। वह वृक्ष 
रजॉड्ारा रचित आश्रम पार्षदोंके हैं, जिनकी संख्या | लाल-लाल पके फलोंसे व्याप्त है। रत्रमयी 
दस करोड़ है। पार्षदोमें भी जो प्रुख लोग हैं, |बेदिकाएँ उसकी शोभा बढ़ाती हैं। उस वृक्षके 
थे श्रोकृष्णके समान रूप धारण करके रहते हैं।| नौचे बहुत-से गोप-शिशु दृष्टिगोचर हुए, जिनका 
उनके लिये उत्तम रक्ोंसे निर्मित एक करोड़ |रूप श्रीकृष्णके हो समान था। वे सब-के-सब 
आश्रम हैं। राधिकाजीमें विशुद्ध भक्ति रखनेवाली | पीतवस्त्रधारी और मनोहर थे तथा खेल-कूदमें 
गोपाकुताओंके बत्तोस करोड़ दिव्य एवं श्रेष्ठ लगे हुए थे। उनके सारे अज्ञ चन्दनसे चर्चित 
आश्रम हैं, जिनकी रचना उत्तम श्रेणोके रत्ॉदरार थे और वे सभी रत्रमय आधूषणोंसे विभूषित 
हुई है। उनकी जो किंकरियाँ हैं, उनके लिये| थे। देवेश्वरोंने वहाँ उन सबके दर्शन किये। वे 
भी सणिरत्र आदिके ड्वारा बड़े सुन्दर और मनोहर | सभी श्रोहरिके श्रेष्ठ पार्षद थे। 
भवन बनाये गये हैं, जिनकी संख्या दस करोड़|.मुने! वहाँसे थोड़ी हो दूरपर उन्हें एक 
है। ये सभी दिव्य आश्रम और भवत वृन्दावनकी | मनोहर राजमार्ग दिखायो दिया, जिसके दोनों 
शोभाका विस्तार करते हैं। 'पार्क्षमें लाल मणियोंसे अद्भुत रचना कौ गयी थी। 
सैकड़ों जन्मोंकी तपस्थाओंसे पवित्र हुए जो इन््रनौल, पद्चराग, होरे और सुवर्णकी बनी हुई 
भक्तजन भारतवर्षकी भूमिपर श्रीहरिको भक्तिमें |वेदियाँ उस राजमाणकि उभय पार्चरको सुशोभित 
तत्पर रहते हैं, बे क्मोके शान्त कर देनेवाले| कर रहो थीं। दोनों ओर रब्रमय विश्राम-मण्डप 
हैं--उनके कर्मबन्धन नष्ट हो जाते हैं। मुने! जो | शोभा पाते थे। उस मार्गपर चन्दन, अगुरु, कस्तूरी 
सोते, जागते हर समय अपने मनको श्रोहरिके और कुंकुमके ड्रवसे मिश्रित जलका छिड़काव 
ही ध्यानमें लगाये रहते हैं तथा दिन-रात|किया गया था। पल्‍लव, लाजा, फल, पुष्प, दूर्वा 
“*राधाकृष्ण', 'श्रीकृष्ण' इत्यादि नामोंका जप |तथा सूक्ष्म सूत्र्मे गुँथे हुए चन्दन-पल्लवॉकी 
किया करते हैं; उन श्रीकृष्ण-भक्तोंके लिये भी। बन्दनवाससे युक्त सहसों कदली-स्तम्भोके समूह 











'डस राजमार्कके तटप्राततकी शोभा बढ़ाते थे। 
सबपर कुंकुम-केसर छिड़के गये ये। जगह- 
जगह उत्तम सत्रोक बने हुए मज़लघट स्थापित थे, 
उनमें फल और शाखाओँसहित पल्‍लब शोभा पाते 
थे। सिन्दूर, कुंकुम, गन्‍्ध और चन्दनसे उनको 
अर्चना की गयी थी। पुष्पमालाओसे विभूषित हुए | 
वे मज़लकलश उभयपार्श्वमेँ उस राजमार्गकों 
शोभावृद्धि करते थे। क्रौडामें तत्पर हुई झुंड-को- 
झुंड गोपिकाएँ उस मार्गको घेरे खड़ी थीं। 
उपयुक्त मनोरम प्रदेश चन्दन, अगुर, कस्तूरी 
और कुंकुमके द्रवसे चर्चित थे। बहुमूल्य रक्ॉंसे 
वहाँ मणिमय स़ोपानॉंका निर्माण किया गया था। 
कुल मिलाकर सोलह द्वार थे, जो अप्रिशुद 
रमणीय चित्मय वस्त्र, स्वेत चामरों, दर्षणो, 
र्रमयी शब्पाओं तथा विचित्र पुष्पमालाओँसे 
शोभायमान थे। बहुत-से द्वारपाल उन प्रदेशोकी 
रक्षा करते थे। उनके चारों ओर खाइयोँ थीं और 
जाल रंगके परकोटोसे वे घिरे हुए थे। इन मनोरम 
अदेशोका दर्शन करके देवता वहाँसे आगे बढ़नेको 
उद्रत हुए। वे जल्दौ-जल्दी कुछ दूरतक गये। 
तब वहाँ उरहें रासेशरी श्रीसधाका आश्रम दिखायी 
'दिया। नारद! देवताओंकी आदिदेवी गोपीशिरोमणि 
रकृष्णप्राणाधिका राधिकाका वह निवासस्थान 
बड़ा ही सुन्दर बनाया गया था। रमणीय द्रव्योंके 
कारण उसकी मनोहरता बहुत बढ़ गयी थी। 





वहाँका सब कुछ सबके लिये अनिर्वचनौय था।|बह 


बड़े-से-बड़े विद्वान भी उस स्थानका सम्यक्‌ 
वर्णन नहीं कर सके हैं। वह मनोहर आश्रम 
गौलाकार बना है तथा उसका विस्तार बारह 
कोसका है। उसमें सौ मन्दिर बने हुए हैं। वह 
अद्भुत आश्रम दिव्य रत्ॉके तेजसे जगमगाता रहता 
है। बहुमूल्य रत्रोके सार-समूहसे उसकी रचना 
हुई है। वह दुर्लद्थ एवं गहरी खाइयॉसे सुशोधित 
है। कल्पवृक्ष उस आश्रमको सब ओस्से घेरे हुए 
हैं। उसके भौतर सैकड़ों पुष्पोद्यान शोभा पाते 





उन्‌| हैं। बहुमूल्य र्लोद्वारा निर्मित परकोटोंसे वह 


आश्रममण्डल घिरा हुआ है। उसमें सात दरवाजे 
हैं, जो सभी उत्तम रत्रोंकी बनी हुई वेदिकाओँसे 
युक्त हैं। उन दस्वाजॉमें विचित्र रत्न जड़े गये 
हैं और नाना प्रकारके चित्र बने हैं। क्रमशः बने 
| हुए इन सातों ट्वारॉको पार करनेपर वह आश्रम 
| सोलह द्वारोंसे युक्त है। देवताओंने देखा--उसकी 
| चहारदीवारी सहस्र धनुष ऊँची है। उत्तम र्रॉके 
|बने हुए अत्यन्त मनोहर छोटे-छोटे कलशोकि 
समुदाय अपने तेजसे उस परकोटेकों उद्धासित 
कर रहे हैं। उसे देखकर देवताओंकों बड़ा 
विस्मय हुआ। वे उसकी परिक्रमा करते हुए बड़ी 
्रसत्रताके साथ कुछ दूर और आगे गये। सामने 
चलते हुए वे इतने आगे बढ़ गये कि वह आश्रम 
उनसे पीछे हो गया। मुने! तदनन्तर उन्होंने गोषों 
और गोपिकाओँके उत्तम आश्रम देखे, जिनमें 
बहुमूल्य रत जड़े हुए हैं। उनकी संख्या सौ 
करोड़ है। इस प्रकार सब ओर गोपों और 
गोपिकाओंके सम्पूर्ण आश्रमको तथा अन्य नये- 
नये रमणीय स्थलोंको देखते-देखते उन देवेश्वरोंने 
समस्त गोलोकका निरीक्षण किया। वह सब 
देखकर उनके शरीरमें रोमाक्न हों आया। तदनन्तर 
फिर वही गोलाकार रप्य वृन्दावन, शतमृंग पर्वत 
[तथा उसके बाहर विरजा नदी दिखायी दी। विरजा 
[नदीके बाद देवताओंने सब कुछ सूना ही देखा। 
अद्भुत गोलोक उत्तम रत्रॉंसे निर्मित तथा 
|आयुके आधारपर स्थित था। श्रीराधिकाकी आज्ञाका 
अनुसरण करते हुए परमेश्वर श्रीकृष्णकी इच्छासे 
[उसका निर्माण हुआ है। वह केवल मम़जलका 
धाम है और सहस्रों सरोवरॉंसे सुशोभित है। 

मुने! देवताओंने वहाँ अत्यन्त मनोहर नृत्य 
|क्था सुन्दर तालसे युक्त रमणीय संगीत देखा, 
'जहाँ श्रीराधा-कृष्णके गुणोंका अनुवाद हो रहा 
| था। उस अमृतोपण गौतको सुनते ही वे देवता 
| मूच्छित हो गये। फिर क्षणभरमें सचेत हो मन- 









हौ-मन श्रीकृष्णका चिन्तन करते हुए उन्होंने 
स्थान-स्थानपर परम आश्षर्यमय मनोहर दृश्ण 
देखे। नाना प्रकारके वेश धारण किये समस्त 
गोपिकाएँ उनके दृष्टिपयमें आयों। कोई अपने 
हाथोंसे मृदंग बजा रहो थीं तो किस्होंके हायोंसे 
बोणा-वादन हो रहा था। किन्हींके हाथमें चँवर 
थे तो किन्हींक करताल। किन्होंके हाथोंमे 
यल्तवाद्य शोभा पा रहे थे। कितनी हो र्रमय 
. तूपुरोॉँकी झनकार फैला रही थीं। बहुतोंकी रत्रमयी 
'काझी बज रही थी, जिसमें 

गूँज रहे थे। किन्होंके माथेपर जलसे भरे घड़े 
थे, जो भौँति-भौँतिके तृत्यके प्रदर्शनका मनोरथ 





लिये खड़ी थों। चारद! कुछ दूर और आगे| 
जानेपर उन्होंने बहुत-से आश्रम देखे, जो राधाकी | 


प्रधान सखियोंके आवासस्थान थे। वे रूप, गुण, 
चेष, यौवन, सौधाग्य और अवस्थामें एक-दूसरीके 
समान थीं। श्रीराधाकी समवयस्का सख्ियाँ तैंतीस 
गोषियाँ हैं, जिनकी वेशभूषा अनिर्वचनौय है।' 





--सुशौला, शशिकला, यमुना, 
माषवी, रति, कदम्बमाला, कुन्ती, जाहबी, 
स्वयंप्रभा, चद्रमुखी, पद्ममुखी, सावित्री, सुधामुखी, 
शुभा, पद्या, पारिजाता, गौरी, सर्वमज्ला, कालिका, 
कमला, दुर्गा, भारती, सरस्वती, गड्ला, अम्बिका, 
'मधुमती, चम्पा, अपर्णा, सुन्दरी, कृष्णप्रिया, सती, 
जन्दिनी और नन्‍्दना-ये सब-कौ-सब समान 
रूपवाली हैं। इनके शुप्र आश्रम रत्रों और 
धातुओंसे चित्रित हैं। नाना प्रकारके चित्रोंसे 
चित्रित होनेके कारण वे अत्यन्त मनोहर प्रतीत 
होते हैं। उतके शिखर बहुमूल्य रत्रमय कलश- 
समूहोंसे जाज्वल्यमान हैं। उत्तम रत्रॉड्रार उनकी 
रचना हुई है। गोलोक ब्रह्माण्डसे बाहर और ऊपर 
है। उससे ऊपर दूसरा कोई लोक नहीं है। ऊपर 
सब कुछ शून्य हो है। वहाँतक सूृष्टिकी अन्तिम 
सौमा है। स्रात रसातलॉसे भी नौचे सृष्टि नहीं 
है, रसातलॉसे नौचे जल और अन्धकार है, जो 
अगम्य और अदृश्य है।. (अध्याय ४) 


दि 


श्रीराधाके विशाल भवन एबं अन्तःपुरकी शोभाका वर्णन, ब्रह्म आदिको दिव्य 
तेजःपुझ्के दर्शन तथा उनके द्वारा उन तेजोमय परमेश्वरकी स्तुति 


भगवान्‌ चारायण कहते हैं-सम्पूर् 
गोलोकका दर्शन करके उन तौनों देवताओंके। 
भनमें बड़ा हर्ष हुआ। ले फिर अ्रराधाके प्रधान 


द्वारपर आये। उस द्वारका निर्माण उत्तम रत्नों और | 
मणियोंसे हुआ था। वहाँ दो बेदिकाएँ थीं।| 
भी | लिये बिना आपलोगॉको भौतर नहीं जाने दूँगा'। 


हल्दीके रंगकी उत्तम मणिसे, जिसमें हौरेका 
सम्मिश्रण था, बनाये गये श्रेष्ठ रत्र-मणिनिर्भित 
किबाड़ उस द्वारकी शोभा बढ़ाते थे। देवताओंने 
देखा, उस द्वारपर रक्षाके लिये परम उत्तम 


अलंकृत उस अद्भुत एवं विचित्र ड्वाएकी रक्षा 
करते हुए द्वारपाल वोरभानुके पास जा देवताओंने 
प्रसनतापूर्वक अपना सारा अभिप्राय निवेदन 
[किया। तब द्वारपालने निःशंक होकर उन 
'देवेश्रोंसे कहा-'देवगण! मैं इस समय आज्ञा 


मुने! यह कहकर द्वारपालने श्रीकृष्णके 
स्थानपर सेवकॉको भेजा और उनकी आज्ञा पाकर 
देवताओंको अंदर जानेकी अनुमति दी। उससे 





वीरभानुकी नियुक्ति हुई है। वे रत्रॉंके बने हुए । 
सिंहासनपर बैठे हैं, पीताम्बर पहने हैं तथा रत्रमव 
आधूषणोंसे विभूषित हैं। उनके मस्तकपर रत्रमय 


मुकुट उद्धासित हो रहा है। विचित्र चित्रोंसे| 


| पूछकर वे तौनों देवता दूसरे उत्तम द्वाएपर गये, 
जो पहलेसे अधिक विचित्र, सुन्दर और मनोहर 
था। चरद! उस द्वारपर नियुक्त हुए चद्रभानु 
'ज्ञमक द्वारपाल दिखायी दिये, जिनकी अवस्था 





किशोर थी। शरीरकी कान्ति सुन्दर एवं स्वाम' 
थो। वे सोनेका बेंत हाथमें लिये रत्रमय 
आधूषणोंसे विभूषित हो रत्रमय सिंहासनपर 
विराजमान थे। पाँच लाख गोपोंका समूह उनको 
शोभा बढ़ा रहां था। उनसे पूछकर देवतालोग 
तीसरे उत्तम द्वापपर गये, जो दूसरेसे भो अधिक 
सुन्दर, विचित्र तथा मणियोंके तेजसे प्रकाशित 
था। नारद! वहाँ द्वारकी रक्ामें नियुकू सूर्यभानु 
जामक द्वारपाल दिखायी दिये, जो दो भुजाओंसे 
युक्त, मुरलीधारी, किशोर, श्वाम एवं सुल्दर थे। 
उनके दोनों गालॉपर दो मणिमय कुण्डल 
झलमला रहे थे। र्रकुण्डलधारी सूर्यभानु औराधा 
और श्रीकृष्णके परम प्रिय एवं श्रेष्ठ सेवक थे। 
चे सप्राट्की भौति नौ लाख गोपोंसे घिरे रहते 
थे। उनसे पूछकर देवतालोग चौथे द्वाएपर गये, 
जो उन सभी ढ्ारोंसे विलक्षण, रमणोय तथा। 
अभधियॉकी दिव्य दीशिसे उद्दीह्त दिखायी देता था। 
अद्भुत एवं विचित्र रतसमूहसे जटित होनेके 
कारण उस द्वारकौ मनोहरता और बढ़ गयी थी।| 
उसकी रक्षाके लिये ब्रजराज वसुभानु नियुक्त थे।| 
देवतालोग उनसे मिले। वे किशोर-अवस्थाके। 
सुन्दर एवं श्रेष्ठ पुरुष थे। हाथमें मणिमय दण्ड 
लिये हुए थे। रमणोय आभूषणोंसे विभूषित हो 
रतसिंहासनपर बैठे थे। पके विम्वफलके समान 
लाल ओह और मन्द-मन्‍्द मुस्कानसे वे अत्पन्त 
मनोहर दिखायी देते थे। 

देवतालोग उनसे पूछकर पाँचवें द्वारपर गये। 
वह हीरेकी दीवारोंपर अद्भित विचित्र चित्रोंसे 
अत्यन्त प्रकाशमान दिखायी देता था। वहाँ देवभातु 
नामक द्वारपाल मिले, जो रत्रमय आभूषण धारण 
करके मनोहर सिंहासनपर आसीन थे। उनके 
मस्तकपर मोरपंखका मुकुट शोभा दे रहा था और 
वे रत्रोके हाससे अलंकृत थे। कदम्बोंके पुष्पसे 
सुशोभित, उत्तम रत्नमय कुण्डलॉसे प्रकाशित तथा 
चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और कुंकुमके ड्रबसे चर्चित 





थे। सम्राटोके समान दस लाख प्रजा उनके साथ 
थी। हाथमें बेंत धारण कललेाले द्वारपाल देवभानुसे 
'घूछकर देवतालोग प्रसपतापूर्वक आगे बढ़े । सामने 
'छठा द्वार था। उसकी विलक्षण शोभा थी। 
'चित्रंकी श्रेणियोंसे वह द्वार उद्धासित हो रहा था। 
उसको दोनों दौवारें बज्मणि (हारे)- की बनी थीं 
और फूलॉकी मालाओँसे सजायी गयी थीं। उस 
|हवरपर ब्रजराज शक्रभानु नियुक्त थे। देववालोग 
'उनसे मिले। वे नाना प्रकारके अलंकारोंकी शोभासे 
सम्फत थे। उनके साथ दस लाख प्रजाएँ थीं। 
चन्दन-पल्लवसे युक्त उनके कपोल कुण्डलॉकी 
अ्रभासे उद्धासित थे। उनसे आज्ञा लेकर देवतालोग 
हुरंत हो सातवें द्वापपर जा पहुँचे। उसमें नाना 
प्रकारके चित्र अक्लित थे। वह पिछले छहों द्वारोंसे 
अल्यन्त विलक्षण था। वहाँ द्वारपालके पदपर 
आहरिके परम प्रिय रक्रभानु नियुक्त थे, जिनका 
सारा अक्र चत्दनसे अभिषिक्त था। वे पुष्पोंकी 
मालासे विभूषित थे। मणि-रजनिर्मित मनोहर एवं 
रमणीय भूषण उनकी शोभा बढ़ाते थे। बारह लाख 
गोष आज्ञाके अधौन रहकर राजाधिराजकी भाँति 
उनकी शोभा बढ़ाते थे। उनका मुखारविन्‍द प्रसप्रतासे 
खिला था। वे रत्रमय सिंहासनपर विराजमान थे। 
उनके हाथमें बेंठकों छड़ी शोभा पाती थी। 

थे तौनों देवेश्वर उनसे बातचीत करके 
प्रसतापूर्थंक आठवें ड्वारपर गये। वह पूर्वक 
|सातों ड्वारोंसे विलक्षण एवं विचित्र शोभाशाली 
था। वहाँ उन्होंने सुपार्थ नामक मनोहर द्वारपालको 
देखा, जो मन्द मुस्कराहटके साथ बड़े सुन्दर 
[दिखायी देते थे। वे भालदेशमें धारित चन्दनके 
|तिलकसे अत्पन्त उद्धासित दिखायी देते थे। 
| उनके ओठ बन्धुजीवपुष्प (दुपहरिया)-के समान 
[लाल थे। रक्नोके कुण्डल उनके गण्डस्थलको 
अलंकृत किये हुए थे। वे समस्त अलंकारोंकी 
|शोभासे सम्पन्न थे। रक्रमय दण्ड धारण करते थे 
और उतके साथ बारह लाख गोप थे। वहाँते 





अनुमति मिलनेपर वे देवता शीघ्र ही नें अभी्ट 
द्वारपर गये। वहाँ हरे आदि उत्तम स्रॉकी चार 
ेदियाँ बनी थीं। वह द्वार अपूर्व चित्रोंस सजत 
तथा मालाओंकी जालीसे विभूषित था। वहाँ 
सुन्दर आकारबाले सुबल नामक द्वारपाल दृष्टिगोचर 
हुए, जो भौति-भातिके आभूषणोंसे भूषित, भूषणके 
योग्य तथा मनोहर थे। उनके साथ बारह लाख 
च्रजवासी थे। दण्डधारी सुबलसे पूछकर देवताओंने 
तत्काल दूसरे द्वारको प्रस्थान किया। उस विलक्षण 
दसवें द्वासको देखकर देवताओंकों बड़ा विस्मय 
हुआ। मुने! वहाँका सब कुछ अनिर्वचनोय, अदृट 
और अश्ुत था-वैसा दृश्य कभी देखने और 
सुननेमें भी नहीं आया था। वहाँ सुन्दर सुदामा 
नामक गोप द्वारपालके- पदपर प्रतिह्ठित थे। 
सुदामाका रूप श्रीकृष्णके समान ही मनोहर तथा 
अवर्णनीय था। उनके साथ बीस लाख गोपोका 
समूह रहता था। दण्डधारी सुदामाका दर्शनमात्र 
करके देवतालोग दूसरे ड्वारपर चले गये। 

वह ग्यारहवाँ द्वार अत्यन्त विचित्र और 
अद्भुत था। वहाँ सुन्दर चित्र अद्वित थे। वहाँके 
द्वारपाल ब्रजराज क्रोदामा थे, जिन्हें राधिकाजो 
अपने पुत्रके समान मानती थीं। वे पीताम्बरसे 
'विभूषित थे, बहुपूल्य रजोंहाण रचित रुप सिंहासनपर 
आसीन थे और अमूल्य रक्राभरण उतकी शोभा 
बढ़ाते थे। उनका रूप बड़ा ही मनोहर था। 
चन्दन, अगुरू, कस्तूरी और कुंकुमसे उनका 
शृज्ञार हुआ था। वे अपने कपोलॉके योग्य 
कानोंमें उत्तम रह्मण कुण्डल धारण करके 
प्रकाशित हो रहे थे। श्रेष्ठ सलॉंहार रचित विचित्र 
मुकुट उनके मस्तककी शोभा बढ़ा रहा था। 
अफुल्ल मालती-पुष्पकी मालाओंसे उनके सारे 
अड्ड विभूषित थे। करोड़ों गोपोंसे घिरे होनेके 
कारण राजाधिराजसे भी अधिक उनकी शोभा 
होती थी। उनकी अलुमति ले देवतालोग प्रसनरतापूर्क 
आारहवें द्वापपर गये, जहाँ बहुमूल्य रत्रोकी बनी 





|छई बहुत-सो वेदिकाएँ प्रकाशित हो रहो थीं। 
| बह विचित्र ड्वार सबके लिये दुर्लभ, अदृश्य और 
अन्त था। बज्रणयी भीतोंपर अद्धित चित्रोके 
कारण उस द्वारकी सुन्दरता और मनोहरता बहुत 
बढ़ गयी थी। देवताओंने देखा बारहवें द्वाएको 
रक्षा सुन्दरी गोपाज्नाएँ नियुक्त हुई हैं। वे सब- 
|कौ-सब रूप-यौवससे सम्पत्र, रत्रभरणोंसे विूषित, 
|पीताम्बरधारिणों तथा बँथे हुए केश-कलापके 
भाससे सुशोभित थीं। उनके सारे अन्न सुख्तप्ध 
| मालतौकी मालाओंसे अलंकृत थे। रत्रोंके बने हुए 
| कंगन, बाजूबंद तथा चूपुर उन-उन अज्ञॉकी शोभा 
बढ़ाते थे। उतके दोनों कपोल दिव्य रत्रमय 
| कुष्डलॉंसे उद्धासित हो रहे थे। वे चन्दन, अगुरु, 
| कस्तूरी और कुंकुमके ड्रबसे अपना श्ृज्ञार किये 
| हुए थीं। वहाँ सौ कोटि गोपियोमें एक श्रेष्ठ गोपी 
थी, जो श्रोहरिको भी परम प्रिय थी। उन करोड़ों 
गोपिकाओंको देखकर देवताओंको बड़ा विस्मय 
हुआ। युने! उन सब गोपियोंसे अनुमति ले वे 
देवता प्रसन्रतापूर्वक दूसरे ड्वार॒पर गये। इस तरह 
क्रमशः तौन द्वारोपर उन्होंने देखा-श्रेष्ठ और 
अत्यन्त मनोहर गोपाडनाएँ उनकी रक्षा कर रही 
हैं। वे सुन्दरियोमें भौ सुन्दरी, रमणीया, धन्या, 
| मान्य और शेभाशलिनी हैं। सब-की-सब सौभाग्यमें 
बढ़ौ-चढ़ी तथा श्रीराधिकाकी प्रिया हैं। सुरम्य 
भूषणोंसे भूषित हुई उत गोपसुत्दरियोंके अ्रॉमें 
चूतन बौवनका अंकुर प्रकट हुआ है। 

इस प्रकार वे तीनों द्वार स्वप्तकालिक 
अनुभवके समान अद्भुत, अश्रुत, अदृष्टपूर्व, 
अतिरमणौय और दिद्धानोके द्वारा भी अवर्णनीय 
थे। उन सबको देखकर और उन-उन गोपाजुनाओँसे 
| जतचौत करके आश्चर्यचकित हुए वे तौनों देवेश्वर 
| सोलहवें मनोहर द्वारपर गये, जो श्रीराधिकाके 
अन्तःपुरका द्वार था। वह सब द्वरॉमे प्रधान तथा 
_ केबल गोपाडुन्ागणोंदरार हो रक्षणोय था। ्रराधाको 
|जो तैंठीस समवयस्का सख्ियाँ थीं, वे हौ इस 














द्वारका संरक्षण करती थीं। उत सबकी वेश- 
भूषा अवर्णनीय थी। वे नाता प्रकारके सदगुणोंसे 
युक्त, रूप-बौवनसे सम्पन्न तथा स्रमय अलंकारोंसे 
विभूषित थां। रत्ननिर्भित कड्डूण, केयूर तथा नूपुर 
धारण किये हुए थीं। उनके कटिप्रदेश श्रे्ठ रोकी 
बनी हुई श्रुद्र घष्टिकाओंसे अलंकृत थे।| 
रबनिर्भित युगल कुण्डलॉसे उनके गण्डस्थलॉकी 
बड़ी शोभा हो रहो थी। प्रफुल्ल मालतीकी 
मालाओंसे उनके वक्ष:स्थलका मध्यभाग उद्धासित 
हो रहा था। उनके मुख-चन्द्र शत्त्यूरणिमाके 
चन्द्रमाओँकी प्रभाको छीने लेते थे। पारिजातके 
पुष्पोंकी मालाओंसे उनके सुरम्य केशपाश आवेहित 
थे। वे भौति-भौतिके सुन्दर आभूषणोंसे विभूषित 
थीं। पके बिम्बफलके समान उनके लाल-लाल 
ओठ थे। मुखारविन्दोंपर मन्द मुस्कानकी छटा 
छा रहो थो। पके अनासके दानोंकों भाँति 
न्तपंक्तियाँ उनकी शोभा बढ़ा रहौ थां। मनोहर, 
चम्पाके समान गौरवर्णवाली उन गोपकिशोरियोंके 
कटिभाग अत्यन्त कृश थे। उनकौ नासिकाओंमें। 
गजपुक्ताकी बुलाकें शोभा दे रहो थीं। वे 


नासिकाएँ पक्षिराज गरुड़की सुन्दर चॉँचको शोभा | 


धारण करतो थीं। उनका चित्त नित्य मुकुन्दके 
चरणारकिन्दोंमें लगा था। ड्वारपर खड़े हुए 
'निमेषरहित देवताओंने उन सबको देखा। वह द्वार 
श्रेष्ठ मणिरत्रोंकी वेदिकाओँसे सुशोभित था।| 
इन्रनौलमणिके बहुत-से खम्भे उसको शोधा बढ़ा 
रहे थे। उनके बीच-बीचमें सिन्‍्दूरी रंगकी लाल 
मणियाँ जड़ी थीं। उस द्वारकों पारिजात-पुष्पोंको 
मालाओंसे सजाया गया था। उन्हें छूकर बहनेवाली 
वायु वहाँ सर्वत्र सुगन्ध फैला रही थी। राधिकाके 
उस परम आश्षर्यमय अन्तःपुरके द्वारका अवलोकन 
करके देवताओंके मनमें श्रोकृष्ण-चरणारविन्दोके 
दर्शनकी उत्कष्ठा जाग उठी। उन्होंने-उन 
सखियोंसे पूछकर शौघ्र हो ढ्वारके भीतर प्रवेश 
किया। उनके शररीरमें रोमाक्ष हो आया था। 








भ्िके उद्रेकसे उनकी आँखें भर आयी थीं। 
| उनके मुख और कंधे कुछ-कुछ झुक गये थे। 

अब देवताओंने श्रधिकाके उस श्रेष्ठ 
अल्ध्युसको अत्यन्त निकटसे देखा। समस्त मन्दिरेकि 
मध्यभागमें एक मनोहर चतुःशाला थी, जिसकी 
रचना बहुमूल्य रत्रोके सारभागसे की गयी थी। 
'भौति-भातिके हौरक-जटित मणिमय स्तम्भ उसकी 
| शोभा बढ़ा रहे थे। पारिजात-पुष्पोंकी मालाओंकी 
| झालरोंसे उसे सजाया गया था। मोती, माणिक्य, 
सवेत चंबर, दर्पण तथा बहुमूल्य रत्रॉक सारतत्वसे 
बने हुए कलश उस चतुःशालाको विभूषित कर 
रहे थे। रेशमी सूतमें गुँचे हुए चन्दन-पल्लवॉकी 
'बन्दनवारसे विभूषित मणिमय स्तम्भ-समूह उसके 
प्राक्णको रमणोय बना रहे थे। चन्दन, अगुरु, 
कस्तूरी तथा कुंकुमके द्वका वहाँ छिड़काव हुआ 
था। स्वेत धान्य, स्वेत पुष्प, मूँगा, फल, अक्षत, 
'दूबांदल और लाजा आदिके निर्भज्छत (निछाबर)- 
से उसकी अपूर्ष शोभा हो रही थी। फल, रब, 
रत्रकलश, सिन्दूर, कुंकुम और पारिजातकी 
मालाओँसे उसको सजाया गया था। फूलॉकी 
'सुगा्थसे सुवासित वायु उस स्थानको सब ओस्से 
सौरभयुक्त बना रही थी। जो सर्वथा अनिर्वचनीय, 
अनिरूपित और अ्रह्माण्डमाजमें दुलंभ द्रव्य एवं 
'बस्तुएँ थीं, उन्हींसे उस भव्य भवनको विभूषित 
किया गया था। वहाँ अत्यन्त सुन्दर रक्रमयी शब्या 
|बिछी थी, जिसपर महौत एवं कोमल वस्त्रॉका 
_बिछावन था। नारद! करोड़ों रत्रमय कलश तथा 
|सत्निर्मित पात्र वहाँ सजाकर रखे गये थे, जो 
बहुमूल्य होनेके साथ ही बहुत सुल्दर थे। उनसे 
उस चतुःशालाकी बड़ी शोभा हो रही थी। नाना 
्रकारके वा्ॉकी मधुर ध्वनि वहाँ गूँज रही थी। 
जोणा आदिके स्वर-यत्त्रॉके साथ गोषियोंका 
सुमधुर गौत सुनायी पड़ता था। मृदंग तथा 
अन्यान्य वाद्यॉकी ध्वनिसे वह स्थान बड़ा मोहक 
जात पड़ता था। अ्रीकृष्ण-तुल्य रूप, रंग और 
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ेश-भूषावाले गोपसमूहोंसे घिरे हुए उस अत्त:- | उन्होंने शिवकों दाहिने और धर्मको बायें कर 
चुरको झुंड-को-झुंड गोपाज़नाएँ, जो श्रीशाधाको | लिया तथा वे भक्तिके उद्रेकसे चित्तको ध्यानमग्र 
सखियाँ थीं, सुशोभित कर रहो थीं। त्रोसधा और | करके उन परात्पर, गुणातीत, परमात्मा जगदीश्वर 
कृष्णके गुणगानसम्बन्धी पदोंका संगीत वहाँ |श्रीकृष्णको स्तुति करने लगे। 

सब ओर सुनायी पड़ता था। ऐसे अन्तःपुरको।... ब्रह्माजी बोले--जो वर, वरेण्य, वरद, 
देखकर बे देवता विस्मयसे विमुग्ध हो उठे।|वर्दायकॉंके कारण तथा सम्पूर्ण प्राणियोंकी 
उन्होंने वहाँ मधुर गीत सुना और उत्तम नृत्य |उत्पत्तिके हेतु हैं; उन तेज:स्वरूप परमात्माको 
देखा। वे सब देवता वहाँ स्थिरभावसे खड़े |मैं नमस्कार करता हूँ। जो मज़लकारी, मज्नलके 
हो गये। उन सबका चित्त ध्यानमें एकतान हो |योग्द, मद्ुलरूप, मद्लदायक तथा समस्त 
रहा था। उन देवेश्वरॉंको वहाँ रमणीय रत्रसिंहासन | मज़लोंके आधार हैं; उन तेजोमय परमात्माको 
दिखायी दिया, जो सौ धनुषके बराबर विस्तृत [मैं प्रणाम करता हूँ। जो सर्वत्र विद्यमान, निरलि, 
था। बह सब ओरसे मण्डलाकार दिखायी देता | आत्मस्वरूप, परात्पर, निरीह और अवितरक्य हैं; 
था। श्रेष्ठ रहरके बने हुए छोटे-छोटे कलश- |उन तेजःथस्वरूप परमेश्वककों नमस्कार है। जो 
समूह उसमें जुड़े हुए थे। विचित्र पुतलियों, |सगुण, नि्शुण, सनातन, ब्रह्म, ज्योतिःस्वरूप, 
फूलों. तथा चित्रमय काननॉंसे उसकी बड़ी |साकार एवं निराकार हैं; उन तेजोरूप परमात्माको 
शोभा हो रही थी। ब्रह्मन। वहाँ उनको एक | मैं नमस्कार करता हूँ। प्रधो! आप अनिर्वचनीय, 
अत्यन्त अद्भुत और आश्षयंमय तेज:पुञ दिखायी | व्यछ, अव्यक, अद्वितीय, स्वेच्छामय तथा 
दिया, जो करोड़ों सूयोके समान प्रकाशमान था। |सर्वरूप हैं। आप तेजःस्वरूप परमेश्वरको मैं 
बह दिव्य ज्योतिसे जाज्वल्यमान हो रहा था।| नमस्कार करता हूँ। तीनों गुणोंका विभाग करलेके 
ऊपर चारों ओर सात ताड़की दूरीमें उसका|लिये आप तीन रूप धारण करते हैं; परंतु है 
प्रकाश फैला हुआ था। सबके तेजकों छीन तीनों गुणोंसे अतीत। समस्त देवता आपकी 
लेनेबाला वह प्रकाशपु्ञ सम्पूर्ण आश्रमको व्याप्त कलासे प्रकट हुए हैं। आप श्रुतियोंकी पहुँचसे 
करके देदीष्पमान था। वह सर्वत्र व्यापक, सबका | भी परे हैं; फिर आपको देवता कैसे जान सकते 
बीज तथा सबके नेज्रोंको अवरुद्ध कर देनेवाला हैं? आप सबके आधार, सर्वस्वरूप, सबके 
था। उस तेजःस्वरूपको देखकर वे देवता आदिकारण, स्वयं कारणरहित, सबका संहार 
ध्यातम्र हो गये तथा भर्भावसे मस्तक एवं करनेवाले तथा अन्तरहित हैं। आप तेजस्वरूप 
कंधे झुकाकर बड़ी श्रद्धाके साथ उसको प्रणाम | परमात्माको नमस्कार है। जो सगुण रूप है, वही 
करने लगे। उस समय परमाननदकी प्राहिसे उनके | लक्ष्य होता है और विद्वान पुरुष उसीका वर्णन 
नेज्रमे आँसू भर आये थे और सारे अड्ज पुलकित | कर सकते हैं। परंतु आपका रूप अलक्षय है; 
हो गये थे। वे ऐसे जान पड़ते थे मानो उनके | अतः मैं उसका वर्णन कैसे कर सकता हूँ? आप 
अभीष्ट मनोर पूर्ण हो गये हों। उन तेजःस्वरूप |तेजोरूप परपात्याकों मेरा प्रणाम है। आप 
'परमेश्वरको नमस्कार करके बे तीनों देवेश्वर निराकार होकर भी दिव्य आकार धारण करते 
उठकर खड़े हो गये और उन्हींका ध्यान करते | हैं। इन्द्रियातीत होकर भी इन्द्रिययुक्त होते हैं। 
हुए उस तेजके सामने गये। ध्यान करते-करते | आप सबके साक्षी हैं; परंतु आपका साक्षी कोई 
जगत्सष्टा ब्रह्मके दोनों हाथ जुड़ गये। नारद! | नहीं है। आप तेजोमय परमेश्वरकों मेरा नमस्कार 











है। आपके पैर नहीं हैं तो भी आप चलनेकी | महाविष्णुके एक-एक रोम-कूपमें एक-एक 
योग्यता रखते हैं । नेत्रहीन होकर भी सबको देखते | ब्रह्माण्ड है, वे भी आपके हो सोलहवें अंश 
हैं। हाथ और मुखसे रहित होकर भी भोजन | हैं। समस्त योगीजन आपके इस मनोवाज्छित 
करते हैं। आप तेजोमय परमात्माको मेरा नमस्कार |ज्योतिर्मव स्वरूपका ध्यान करते हैं। परंतु जो 
है। चेदमें जिस वस्तुका निरूषण है, विद्वान पुस्ष आपके भक्त हैं, वे आपको दासतामें अनुस्क 
'उसीका वर्णन कर सकते हैं। जिसका बेदमें भो रहकर सदा आपके"चरणकमलॉकी सेवा करते 
निरूपण नहीँ हो सका है, आपके उस तेजोमय [हैं। परमेश्वर! आपका जो परम सुन्दर और 
स्वरूपको मैं नमस्कार करता हूँ। | कमनौय किशोर-रूप है, जो मन्त्रोक्त ध्यानके 

जो सर्वेश्वर है, किंतु जिसका ईश्वर कोई अनुरूप है, आप उसका हमें दर्शन कराइये। 
नहीं है; जो सबका आदि है, परंतु स्वयं आदिसे | जिसको अड्भकान्ति नृतन जलधरके समान श्याम 
रहित है तथा जो सबका आत्मा है, किंतु जिसका | है, जो पीताम्बरधारी तथा परम सुन्दर है, जिसके 
आत्मा दूसरा कोई नहीं है; आपके उस तेजोमय | दो भुजाएँ, हाथमें मुरली और मुखपर मन्द-मन्द 
स्वरूपको मैं नमस्कार करता हूँ। मैं स्वयं |मुसकान है, जो अत्यन्त मनोहर है, माथेपर 
'जगतूका सरष्टा और वेदोंको प्रकट करनेवाला हूँ। मोरपंखका मुकुट धारण करता है, मालतीके 
धर्मदेव जगतूके पालक हैं तथा महादेवजी पुष्ससमूहोंसे जिसका श्रज्ञार किया गया है, जो 
संहारकारी हैं; तथापि हममेंसे कोई भी आपके | चन्दन, अगुर, कस्तूरी और केसरके अज्रागसे 
उस तेजोमय स्वरूपका स्तबन करनेमें समर्थ नहीं चर्चित है, अमूल्य र्लोंके सारतत्वसे निर्मित 
है। आपको सेवाके प्रभावसे वे धर्मदेव अपने | आभूषणोंसे विभूषित है, बहुमूल्य रतरॉक बने हुए 
रक्षककी रक्षा करते हैं। आपको हो आजझसे |किरीट-मुकुट जिसके मस्तकको उद्धासित कर 
आपके द्वारा निश्चित किये हुए समयपर महादेवजी | रहे हैं, जिसका मुखचन्द्र शरत्कालके प्रफुल्ल 
जगतूका संहार करते हैं। आपके चरणारविन्दोंकी |कमलॉकी शोधाकों चुराये लेता है, जो पके 
सेवासे ही सामर्थ्य पाकर मैं प्राणियोकि प्रारब्ध |विम्बफलके समान लाल ओठॉसे सुशोभित है, 
था भाग्यकी लिपिका लेखक तथा कर्म कसलेवालंकि परिपक्व अनारके बीजको भाँति चमकौली 
'फलका दाता बना हुआ हूँ। प्रभो! हम तौनों दन्तपक्ति जिसके मुखकौ मनोरमताकों बढ़ाती है, 
आपके भक्त हैं और आप हमारे स्वामी हैं।| जो रास-ससके लिये उत्सुक हो केलि-कदम्बके 
ब्रह्माण्डमें विम्बसद्श होकर हम विषयी हो रहे | जौचे खड़ा है, गोपियोंके मुखोंकी ओर देखता 
हैं। ्रह्मण्ड अनन्त हैं और उनमें हम-जैसे सेवक |है तथा त्रोशाधाके वश्ष/स्थलपर विराजित है; 
कितने ही हैं। जैसे रेणु तथा उनके परमाणुऑंकी आपके उसो केलि-रसोत्सुक रूपको देखनेकी 
गणना नहीं हो सकती, उसी प्रकार ब्रह्माण्डों हम सबकी इच्छा है। ऐसा कहकर विश्वविधाता 
और उनमें रहनेवाले ब्रह्मा आदिकौ गणना ब्रह्मा उन्हें बारंबार प्रणाम करने लगे। धर्म और 
असम्भव है। आप॑ सबके उत्पादक परमेश्वर हैं। शंकरने भी इसी स्तोत्रसे उनका स्तवन किया 
आपकी स्तुति करनेमें कौन समर्थ है? जिन|तथा नेत्रोंमें आँसू भरकर बारंबार वन्दना कौ*। 

“कर वरेण्व बरद बर्दाना च... कारणम्‌ । कारण सर्वभूताता तेजोरूप तमाम्यहम्‌॥ 
अह्ूल्य पडुलाईँ च भद्नल मद्लप्रदम्‌ । समस्तमडलाधारं  तेजोरूप॑. नमाम्यहम्‌॥ 








स्तवन किया। वे सब-के-सब चहाँ भगवान्‌ विख्यात एवं पूजित होता है; इसमें संशय नहीं 
श्रीकृष्णके तेजसे व्याप्त हो रहे थे। धर्म, शिव | है। निक्षय ही उसे वाक्सिद्धि और मख्रसिद्धि 
और ब्रह्माजीके द्वारा किये गये इस स्तवराजको | भी सुलभ हो जाती है। वह सम्पूर्ण सौभाग्य 
जो प्रतिदिन श्रोहरिके पूजाकालमें भक्तिपूर्वक | और आरोग्य लाभ करता है। उसके यशसे सारा 
पढ़ता है, वह उनको अत्यन्त दुर्लभ और दृढ़ |जगत्‌ पूर्ण हो जाता है। वह इस लोकमें पुत्र, 
भक्ति प्राप्त कर लेता है। देवता, असुर और |विद्या, कविता, स्थिर लक्ष्मी, साध्वी सुशीला 
मुनीद्धोंको श्रीहरिका दास्य दुर्लभ है; परंतु इस | पतित्रता पत्नी, सुस्थिर संतान तथा चिरकालस्थायिनी 
स्तोत्रका पाठ करनेबाला उसे पा लेता है। साथ | कीर्ति प्राप्त कर लेता है और अन्तमें उसे 
हो अणिमा आदि सिद्धियों तथा सालोक्य आदि | श्रीकृष्णके निकट स्थान प्राप्त होता है। 

चार प्रकारकी मुक्तियोंको भी प्राप्त कर लेता है। (अध्याय ५) 





किशोर सुन्दर यहप॑ कमनीयकम्‌ । मत््यागनुरूप च. दर्शयास्पाकमौश्रर॥ 
जवीनजलदस्थाम॑.. पौताम्बर्थर॑. घरम्‌। द्विधु पुस्लीहस्त सस्सित॑ सुपनोहरम॥ 
मयूरपुच्छचूडू' च.. मालतीजालमण्डितम्‌। चन्दनायुस्कस्तूरीकुंकुमद्रवर्चितम्‌ ् 
अमूल्यतसाणाणां.... भूषतैह्ष. विधूषितम्‌ । अपूल्यरतररचितकितीट्युकुटोप्पबलम....॥ 
शस्हफुल्लकपलब्रभाषोष्यास्थवद्कम्‌ + पक्वबिम्बसमानेत हाथरीशेन राजितम्‌॥ 
'पक्वदाडिम्बबीजाभदत्तपंकिमनोरमस्‌ + कैलिकदम्बमूले चल स्थित रासससोत्सुकम्‌॥ 
गोपीवक्लाणि . पर्यल॑.राधालक्ष/स्थलस्थितम्‌ । एवं वाब्छास्ति रूप ते श्र केलिएसोल्सुकम्‌॥ 
इल्येबमुकया वि्सृद ग्रणनाम पुर. पुत:। एव स्तोजेज तुष्टाव धर्मोडपि शंकर: स्ववम्‌।॥ 
जाम भूयो भूवक्ष सा्रपृणविलोचन:॥ 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड ५। ९४-१२०) 


ड्द सहित कहाबैकतपुताण ५ 


देवताओंद्वारा त्तेजःपुझ्में श्रीकृष्ण और राधाके दर्शन तथा स्तबन, श्रीकृष्णद्वारा 
देवताओंका स्वागत तथा उन्हें आश्वासन-दान, भगवद्धक्तके महत्त्वका वर्णन, 
श्रीराधासहित गोप-गोपियॉंको द्रजमें अबतीर्ण होनेके लिये श्रीहरिका 
आदेश, सरस्वती और लक्ष्मीसहित वैकुण्ठवासी नारायणका तथा 
क्षीरशायी विष्णुका शुभागमन, नारायण और विष्णुका श्रीकृष्णके स्वरूपमें 
लीन होना, संकर्षण तथा पुत्रोंसहित पार्वतीका आगमन, देवताओं 
और देवियोंको पृथ्वीपर जन्म ग्रहण करनेके लिये प्रभुका आदेश, 
किस देवताका कहाँ और किस रूपमें जन्म होगा--इसका 
विवरण, श्रीराथाकी चिन्ता तथा श्रीकृष्णका उन्हें 
सान्त्वना देते हुए अपनी और उनकी एकताका 
प्रतिपादन करना, फिर श्रीहरिकी आज्ञासे राधा 
और गोप-गोपियोंका नन्द-गोकुलमें गमन 

श्रीनारायण कहते हैं-मुने! उस तेज:-| .. उसी तेज:पुञमें देवताओंने मनोहर अज्वाली 
पुझके सामने ध्यान और स्तुति करके खड़े हुए| श्रोराधाकों भी देखा। वे मन्द मुस्कराहटके साथ 
उन देवताओंने उस तेजोराशिके मध्यभागमें एक| अपनी ओर देखते हुए प्रियतमको तिरछी 
'कमनीय शरीरकों देखा, जो सजल जलधरके | चितवनसे निहार रहो थीं। मोतियोंकी पाँतको 
समान श्याम-कान्तिसे युक्त एवं परम मनोहर था।| तिरस्कृत करनेबाली दन्तावली उनके मुखकी 
उसके घुखपर मद मुस्कानकी छटा छा रही थी।| शोभा बढ़ा रहौ थी। उनका प्रसन्न मुखारविन्द 
उसका रूप परमानन्दजनक तथा, प़िलोकौके | मन्द हास्यकी छटासे सुशोभित था। नेत्र शरत्कालके 
चित्तको मोह लेनेवाला था। उसके दोनों गालॉपर | प्रफुलल कमलॉकौ छबिको लज्जित कर रहे थे। 
मकराकार कुण्डल जगमगा रहे थे। उत्तम रक्नॉके | सतत्यूर्णिमाके चन््रमाकी आधाको निन्दित करनेवाले 
बने हुए नूपुरोंसे उसके चरणारविन्दोंकी बड़ी मुखके कारण वे बड़ी मनोहारिणी जान पड़ती 
शोभा हो रही थी। अग्निशुद्ध दिव्य पीताम्बरसे थीं। दुपहरियाके फूलकौ शोभाकों चुरानेवाले 
उस श्रीविग्रहकी अपूर्व शोभा हो रही थी। वह | उनके लाल-लाल अधर और ओह बड़े मनोहर 
ऐसा जान पड़ता था, मानो स्वेच्छा और|चे तथा वे बहुत सुन्दर वस्त्र धारण किये हुए 
कौतूहलवश श्रेष्ठ मणियों और र्रोंके सारतत्वसे |थीं। उनके युगल चरणारविन्दोमें झनकारते हुए 
रचा गया हो। मनोरक्षनकी सामग्री मुस्लीसे|मज्जोर शोभा दे रहे थे। नखोंकी पंक्ति श्रेष्ठ 
संलग्न बिम्बसदश अरुण अधरोंके कारण उसके | मणिरत्रोंकी प्रभाको छोने लेती थी। कुंकुमकी 
मुखकी मनोहरता बढ़ गयी थी। वह शुभ दृष्टिसे आभाको तिरस्कृत कर देनेवाले चरणतलके 
देखता और भक्तोंपर अनुग्रहके लिये कातर|स्वाभाविक रागसे वे सुशोभित थीं। बहुमूल्य 
जात पड़ता था। उत्तम रत्रॉंकी गुटिकासे युक्त|रत्रोके सारंतत्वसे बने हुए पाशकॉंकी श्रेणों उन्हे 
किवाड़-जैसा विशाल वक्ष:स्थल प्रकाशित हो | विधूषित कर रही थी। अग्रिशुद्ध दिव्य वस्त्र 
रहा था। कौस्तुभमणिके कारण बढ़े हुए तेजसे| धारण करके वे अत्यन्त उद्भासित हो रही थीं। 
बह देदीप्यमान दिखायी देता था। श्र महासणियोंके सारतत््वसे बनी हुई काझौसे 








उनका मध्यभाग अलंकृत था। उत्तम रक्रॉके हार, | चककतौक ( भ्रमर) आपके चरणारविन्दमं निरन्तर 
बाजूबंद और कंगनसे वे विभूषित थां। उत्तम प्रेम-भक्िपूर्वक भ्रमण करता रहे। शान्तिरूपी 
र्नॉके द्वारा रचित कुण्डलॉसे उनके कपोल उद्दोप्त औषध देकर मेरी जन्म-मरणके रोगसे रक्षा 


हो रहे थे। कानोमें श्रेष्ठ सणियोंके कर्णभूषण| कोजिये तथा मुझे सुदृढ़ एवं अत्यन्त परिपक्व 
उनकी शोभा बढ़ा रहे थे। पक्षिसाज गरड़को भक्ति और दास्वभाव दौजिये। 

चौंचके समान नुकौली नासिकामें गजमुक्ताको 

बुलाक शोभा दे रही थी। उनके घुँघााले बालॉकों | भवजलधिनिमग्नश्चित्तमीनो मदौयो 


वेणीमें मालतीकौ माला लपेटी हुई थी। अ्रपति सततपस्पिन्‌ घोरसंसारकूपे। 
वक्षःस्थलमें अनेक कौस्तुभमणियोंकी प्रभा फैली | विषयमतिविनिन्॑ सृष्टिसंहाररूप- 
हुई थी। पारिजातके फूलॉकी माला धारण करेसे भपनय तब भर्तिं देहि पादारविन्दे॥ 


उनकी रूपराशि परम उज्ज्वल जान पड़ती थी।। . भगवान्‌ शंकरने कहा--प्रभो! भवसागरमें 
उनके हाथकी अंगुलियाँ रत्रॉंकी अँगूठियोंसे |डूबा हुआ मेरा चित्तरूपी मत्स्य सदा ही इस 
विधूषित थीं। दिव्य शद्भुके बने हुए विचित्र घोर संसाररूषी कूपमें चक्कर लगाता रहता है। 
रागविभूषित रमणौय भूषण उन्हें विभूषित कर सृष्टि और संहार यही इसका अत्यन्त निन्‍्दनीय 
रहे थे। थे शद्बभूषण महौत रेशमी डोरेमें गुचे विषय है। आप इस विषयकों दूर कौजिये और 
हुए थे। उत्तम रत्रोंके सारतत््वकी बनी हुई अपने चरणारविन्दोंकी भक्ति दौजिये। 
गुटिकाको लाल डोरेमें गुँथकर उसके द्वारा उन्होंने 

अपने-आपको सज्जित किया था। तपाये हुए| तब निजजनसादद संगमो मे मदीश 

सुवर्णके. समान अम्कान्तिको सुन्दर वस्तसे भवतु विषयब-अच्छेदने तीकणखड़:। 
आच्छादित करके वे बड़ी शोधा पा रहौ थीं।। तब चरणसरोजे - 

उनका शरौर अत्यन्त मनोहर था। नितम्बदेश नुषि जनुषि भक्तिं देहि पादारविन्दे ॥ 
और श्रोणिभागके सौन्दर्यले वे और भी सुल्दरी |... धर्म बोले--मेरे ईश्वर! आपके आत्मीयजनों 
दिखायी देती थीं। वे समस्त आभूषणोंसे विभूषित | (भक्तों )-के साथ मेरा सदा समागम होता रहे, 
थीं और समस्त आभूषण उनके सौन्दर्यसे |जो विषयरूपी बन्धनकों काटनेके लिये तीखी 
विभूषित थे। उन श्रेष्ठ परमेश्वर और सुन्दरी तलवारका काम देता है तथा आपके चरणारविन्दोमे 
परमेश्वतीका दर्शन करके सब देवताओंको बड़ा |स्थान दिलानेका एकमात्र हेतु है। आप जन्म- 
आश्चर्य हुआ। उनके सम्पूर्ण मनोरथ पूरे हो जन्ममें मुझे अपने चरणारविन्दोंकी भक्ति 
गये थे। अतः उन सब देवताओंने पुनः भगवान्‌की | प्रदान कीजिये। 


स्तुति आस्भ कौ- | भगवान्‌ नारायण कहते हैं--इस प्रकार 
अह्योवाच स्तुति करके पूर्णमनोर्थ हुए वे तौनों देवता 

हब चरणसरोजे पन्मनक्षक्षरीको _कामनाओंकी पूर्ति करनेवाले श्रीराधावल्लभके 
अ्रमतु सततमीश प्रेमभकत्था सरोजे। | सामने खड़े हो गये। देवताओंको यह स्तुति 
भवनमरणरोगात्‌ पाहि शाल्वयौषधेन सुनकर कृपानिधान श्रीकृष्णके मुखारविन्दपर मन्द 


सुदब्सुपरिपकवां देहि भक्तिंचदास्यम्‌॥ | मुस्कान खिल उठी। वे उनसे हितकर एवं सत्य 
ब्रह्माजी बोले-परमेश्वर! मेरा चित्तरूपी | बचत बोले। 





श्रीकृष्णने कहा--तुम सब लोग इस |बहती रहती है। मेरी आज्ञासे हो आग जलती 
समय मेरे धापमें पधारे हो। यहाँ तुम्हारा स्वागत | और सूर्य तपते हैं। देवताओ! मेरी आज्ञासे हो 
है, स्वागत है। शिवके आश्रयमें रहनेवाले|सब शरोरोमें रोग निवास करते हैं। समस्त 
लोगोंका तो कुशल पूछना उचित नहीं है। यहाँ |प्राणियोमे मृत्युका संचार होता है तथा वे समस्त 
आकर तुम निश्चिन्त हो जाओ। मेरे रहते तुम्हें जलधर वर्षा करते हैं। मेरे शासनसे ही ब्राह्मण 
क्या चिन्ता है? मैं समस्त जोवॉके भौतर' ब्राह्मतत्वमें, तपोधन तपस्यायें, ब्रहमि ्रह्ममं और 
विराजमान हूँ; परंतु स्तुतिसे ही प्रत्यक्ष होता हूँ। | योगी योगमें निष्ठा रखते हैं। वे सब-के-सब मेरे 
तुम्हारा जो अभिप्राय है, वह सब मैं निश्चितखूपसे | भवसे भौत होकर हो स्वधर्म-कर्मके पालनरमें 
जानता हूँ। देवताओ! शुभ-अशुभ जो भी कर्म | कप है। जे में भक्त है वे सदा विश खत हैं 
है, वह समयपर हो होगा। बड़ा और छोटा-- | क्योंकि वे कर्मका निर्मुलन कलनेमें समर्थ हैं। 
सब कार्य कालसे हो सम्पत्र होता है। वृक्ष. #ताओ! मैं कालका भी काल हूँ। विधाताका 
अपने-अपने समयपर हो सदा फूलते और फलते | भी विधाता हूँ। संहारकारौका भी संहारक तथा 
हैं। समयपर हौ उनके फल पकते हैं और |पालकका भी पालक परात्पर परमेश्वर हूँ। मेरी 
समयपर हो वे कच्चे फलॉसे युक्त होते हैं। सुख- | आज्ञासे ये शिव संहार करते हैं; इसलिये इनका 
दुःख, सम्पत्ति-विपत्ति, शोक-चिन्ता ठथा शुभ- | नाम “हर' है। तुम मेरे आदेशसे सूष्टिक लिये 
अशुभ-सब अपने-अपने कर्मोंके फल हैं और |उच्चत रहते हो; इसलिये “विश्लल्ट' कहलाते हो 
सभी समयपर ही उपस्थित होते हैं। तौनों लोकॉमें | और धर्मदेव रक्षाके कारण ही 'पालक' कहलाते 
न तो कोई किसौका प्रिय है और न अप्रिय |हैं। बरह्मासे लेकर तृणपर्यतत सबका इधर मैं ही 
ही है। समय आनेपर कार्यवश सभी लोग अप्रिय | हँ। मैं हो कर्मफलका दाता तथा क्मंका निर्मूलन 
अथवा प्रिय होते हैं। तुमलोगोने देखा है, पृथ्वौपर | करनेवाला हूँ। मैं जिनका संहार करना चाहँ, 
बहुत-से राजा और मनु हुए और वे सभी अपने- | उनको रक्षा कौन कर सकता है? तथा मैं जिनका 
अपने कर्मोंके फलके परिपाकसे कालके अधौन|पालन कहूँ, उनको मासनेवाला भी कोई नहीं है। 
हो गये। तुमलोगोंका यहाँ गोलोकमें जो एक |मैं सबका सृजन, पालन और संहार करता हूँ। 
क्षण व्यतीत हुआ है, उतमेमें हो पृथ्वौपर सात परंतु मेरे भक्त नित्यदेही हैं। उनके संहारमें मैं 
मन्वन्तर बीत गये। सात इन्द्र समाप्त हो गये।| भी समर्थ नहीँ हूँ। भक्त सदा मेरे पीछे चलते 
इस समय आठवें इन्र चल रहे हैं। इस प्रकार | हैं और मेरे चरणोंकी आराधनामें तत्पर रहते हैं; 
मेरा कालचक्र दिन-रात भ्रमण करता रहता है।| अत: मैं भी सदा भक्रोंक निकट उनकी रक्षाके 
'इल्, मनु तथा राजा सभी लोग कालके वशौभूत | लिये मौजूद रहता हूँ। ब्रहमाण्डमें सभी नष्ट होते 
हो गये। उनकी कौर्त, पृथ्वी, पुण्य और पापकी | और बारंबार जन्म लेते हैं; परंतु मेरे भक्ॉका नाश 
कथामात्र शेष रह गयी है। इस समय भी भूमिपर | कहाँ होता है। वे सदा निःशक्ल और निरापद रहते 
अहुत-से राजा दुष्ट और भगवत्निन्दक हैं। उनके |हैं। इसोलिये समस्त विद्वान पुरुष मेरे दास्यभावकी 
बल और पराक्रम महान्‌ हैं। परंतु समवानुसार | अभिलाषा रखते हैं; दूसरे किसी वरकी नहीं। जो 
थे सब-के-सब कालान्तक यमके ग्रास हो।| मुझसे दास्यभावको याचना करते है; वे धन्य हैं। 
जायेंगे। यह काल इस समय भी मेरी आज्ञासे दूसरे सब-के-सब वज्चित हैं। जन्म, मृत्यु, जरा, 
उपस्थित है। वायु मेती आज्ञा मानकर हो निस्तर | व्याधि, भव और यपयातना--ये सारे कष्ट दूसरे- 












दूसरे कर्मपरायण लोगोंको प्राप्त होते हैं; मेरे | अपने अंशरूपसे भूतलपर अबतार लो। 
भक्तोंको नहीं। मेरे भक्त पाप या पुण्व किसो भो_ ऐसा कहकर जगदीश्वर श्रीकृष्णने गोपों और 
'कर्ममें लिप हों होते हैं। मैं उनके कर्मभोगोंका | गोषियोंको बुलाकर मधुर, सत्य एवं समयोचित 
विश्षय ही नाश कर देता हूँ। मैं भक्ोंका प्राण बातें कहं--' गोपो और गोपियो! सुनो। तुम सब- 
हूँ और भक्त भी मेरे लिये प्राणोंके समान हैं। के-सब नन्‍्दरायजीका जो उत्कृष्ट ब्रज है, वहाँ 
जो नित्य मेरा ध्यान करते हैं, उनका मैं दिन-| जाओ (उस ब्रजमें अवतार ग्रहण करो) । राधिके! 
रात स्मरण करता हूँ*। सोलह अरोंसे यु्ू तुम भी शीघ्र हो वृषधानुके घर पधारों 
अत्यन्त तीखा सुदर्शन नामक चक्र महान्‌ तेजस्वी | वृषभानुकी प्यारी स्त्री बड़ी साध्वी हैं। उनका 
है। सम्पूर्ण जोवधारियोंमें जितना भी तेज है, वह | नाम कलावती है। वे सुबलकी पुत्री हैं. और 
सब उस चक्रके तेजके सोलहवें अंशके बराबर |लक्ष्मीके अंशसे प्रकट हुई हैं। वास्तवमें वे 
भी नहीं है। उस अभीष्ट चक्रको भक्तोंके निकट |पितरोंको मानसी कन्या हैं तथा नारियोंमें धन्या 
उनकी रक्षाके लिये नियुक्त करके भी मुझे प्रतीति | और मान्या समझी जाती हैं। पूर्वकालें दुर्वासाके 
नहीं होती; इसलिये मैं स्वयं भी उनके पास जाता | शापसे उनका ब्रजमण्डलमें गोपके घरमें जन्म 
हूँ। हुम सब देवता और प्राणाधिका लक्ष्मी भी| हुआ है। तुम उन्हों कलावतीकी पुत्री होकर जन्म 
मुझे भक्तसे बढ़कर प्यारी नहीं है। देवे्रो! ग्रहण करों। अब शीघ्र नन्‍्दब्नजममें जाओ। 
भक्तोंका भक्तिपूवंक दिया हुआ जो द्रव्य है, |कमलानने! मैं बालकरूपसे वहाँ आकर तुम्हें 
उसको मैं बड़े प्रेमसे ग्रहण करता हूँ, परंतु प्रात करूँगा राधे! तुम मुझे ग्राणोंसे भी अधिक 
अभक्तोंकी दी हुई कोई भी बस्तु मैं नहीं खाता। प्यारी हो और मैं भी तुष्हें प्राणॉंसे भी बढ़कर 
निश्षय ही उसे राजा बलि ही भोगते हैं। जो अपने | प्याा हूँ। हम दोनोंका कुछ भी एक-दूसरेसे भिन्न 
स्त्री-पुत्र आदि स्वजनोंको त्यागकर दिन-रात मुझे | नहीं है। हम सदैव एक-रूप हैं।' 

हो याद करते हैं, उनका स्मरण मैं भी तुमलोगोंको. मुने! यह सुनकर श्रीराधा प्रेमसे विहल 
त्यागकर अहर्तिश किया करता हूँ। जो लोग |होकर वहाँ रो पड़ी और अपने नेत्र-चकोरोंद्रारा 
भक्तों, ब्राह्मणों तथा गौओंसे द्वेष रखते हैं, यज्ञों | त्रोहरिके मुखचन्द्रको सौन्दर्य-सुधाका पान करने 
और देवताओंको हिंसा करते हैं, वे शोध्र हो उसो | लगीं। “गोपो और गोपियो! तुम भूतलपर श्रेष्ठ 
तरह नष्ट हो जाते हैं, जैसे प्रस्वलित अग्रिमें गोपोंके शुभ घर-घरमें जन्म लो।' श्रीकृष्णकी 
तिनके। जब मैं उनका घातक बनकर उपस्थित यह बात पूरी होते ही वहाँ सब लोगोंने देखा, 
होता हूँ, तब कोई भी उनको रक्षा नहों कर|एक उत्तम रथ (विमान) आ गया। चह श्रेष्ठ 
पाताँ। देवताओ! मैं पृथ्वीपर जाकँगा। अब | मणिरज्रोके सारतत्त्व तथा होरकसे विभूषित था। 
हुमलोग भी अपने स्थानकों पधारो और सौद्र ही | लाखों झवेत चैंवर तथा दर्पण उसकी शोभा बढ़ा 








*अहं प्राणाक्ष भक्तानं भक्ता: प्राण मरमापि च। ध्यायत्त ये च मां लित्य॑ तां स्परामि दिवानिज्म॥ 

(ऑकृष्णजन्पखषष्ड ६। ५२) 

व स्लीपुतरसकजनास्पकवा. ध्याक्ते. सामहर्तिम्‌। युष्पान्‌ विहाय सात तित्य॑ स्मराम्यहमहिशम्‌॥ 

फ्रेश सदा मे धक्तानां ब्राप्मणातां गवामपि । क्रदूरनं देवतानां च हिंसा कुवन्ति निश्चितम्‌॥ 

तदाऊचिरं ते भश्यन्ति यथा वहौँ तृजानि च।त् कोडपि रक्षिता तेषां मयि हम्तुपस्थिते॥ 
(ऑकृष्णजत्पखष्ड ६। ५८-६०) 








रहे थे। वह अग्रिशुद्ध सूक्ष्म गेरुए वस्तॉसे सजाया 
गया था। श्रेष्ठ सवॉके बने हुए सहस्रों कलश 
उसकी श्रोवृद्धि कर रहे थे। पासिजितपुष्पेकि हारोंसे 
उस विमानको सुसज्जित किया गया था। सोनेका 
बना हुआ वह सुन्दर विमान अनुपम तेज:पुक्मय 
दिखायी देता था। उससे सैकड़ों सूययोके समान 
प्रकाश फैल रहा था तथा उस विमानपर बहुत- 
से श्रेष्ठ पा: बैठे हुए थे। उस विमानमें एक 
श्यामसुन्दर कमनीय पुरुष दृष्टिगोचर हुए, जिनके 
चार हाथोंमें श्छ; चक्र, गदा और प्य शोभा 
भा रहे थे। उन श्रेष्ठ पुरे पीताम्बर पहन रखा 
था। उनके मस्तकपर किरौंट, का्ोंमें कुण्डल' 
और वक्ष/स्थलपर बनमाला शोभा दे रही थी। 
उनके श्रीअज्ज चन्दन, अगुरु, कस्तूरी तथा 
केसरके अक्ञरागसे अलंकृत थे। चार भुजाएँ और 
मुस्कराता हुआ मनोहर मुख देखने हो योग्य थे। 
भक्तोपर अनुग्रह करनेके लिये वे आकुल दिखायी । 
देते थे। श्रेष्ठ भणिरतोंके सारातिसार तत्वसे बने 
हुए आधूषण उनके अम्लॉकी शोभा बढ़ा रहे थे। 
उनके चामभागमें सुरम्य शरौरवाली शुक्लवर्णा, 
भनोहरा, ज्ञानकूपा एवं विद्याकी अधिष्ठा्ी देवी 
सरस्वती दिखायी दौं, जिनके हाथोंमें वेणु, वौणा 
और पुस्तकें थीं। वे भी भक्कोपर अनुग्रह करनेके | 
लिये कातर जान पड़ती थीं। उन महानारायणके 
दाहिने भागमें शरत्कालके चन्रमाकी-सौ प्रभा। 
तथा तपाये हुए सुवर्णकी भौति कासिसे प्रकाशमान 
परम मनोहरा और रमणीया देवी लक्षमी दृषटिगोचर 
हुई, जिनके मुखारविन्दपर मन्‍्द मुस्कान खेल 
रही थी। उनके सुन्दर कपोल उत्तम सत्रमय 
कुण्डलॉसे जगमगा रहे थे। बहुमूल्य रब, 
महामूल्यवान्‌ वस्त्र उनके श्रीअज्ॉको शोधा बढ़ाते 
थे। अमूल्य रत्रॉढवार निर्मित बाजूबंद और कंगन 
उनकी भुजाओंकी श्रोवृद्धि कर रहे थे। श्रेष्ठ सके 
सारतत्वके बने हुए मज्जीर अपनी मधुर झनकार 
फैला रहे थे। पारिजातके फूलोंकी मालाओंसे 


| बक्छस्वल उच्च्वल दिखायी देता था। उनको वेणी 
हक मालतीकी मालाओंसे अलंकृत थी। सुन्दरी 
समाका मनोहर मुख शरत्कालके चद्रमाकी 
प्रभाको छौने लेता था। उनके भालदेशमें 
कस्तूरीबिन्दुसे युक्त सिन्दूरका तिलक शोभा दे 
रहा था। शरत्कालके प्रफुल्ल कमलॉके समान 
नेजोमं मनोहर काजलकी रेखा शोभायमान थी। 
| उनके हाथमें सहस् दलॉसे संयुक्त लौलाकमल 
सुशोषित होता था। वे अपनी ओर देखनेवाले 
जाराबणदेवको तिरछौ चितवनसे निहार रही थीं। 
पत्नियों और पार्षदोंके साथ शीघ्र ही विमानसे 
|उतरकर वे नारायणदेव गोप-गोपियोंसे भरी हुई 
उस रमणौय सभामें जा पहुँचे। उन्हें देखते ही 
ब्रह्मा आदि देवता, गोप और गोपी सब-के- 
सब सातन्द उठकर खड़े हो गये। सबके हाथ 
जुड़े हुए थे। देवर्धिगण सामवेदोक्त स्तोज्रदवार 
|उनकी स्तुति करने लगे। उनकी स्तुति समाप्त 
| होनेपर नारायणदेव आगे जाकर श्रीकृष्णविग्रहमें 
|बिलौन हो गये। यह परम आश्च्यकी बात देखकर 
सबको बढ़ा विस्मय हुआ। 

इसी समय वहाँ एक दूसरा सुवर्णयय रथ 
आ पहुँचा। उससे जगतका पालन करनेवाले 
ज़िलोकीनाथ विष्णु स्वयं उतरकर उस सभामें 
आये। उनके चार भुजाएँ थीं। वनमालासे 
'विभूषित पौताम्बरधारी सम्पूर्ण अलंकारोंकी शोभासे 
सम्पन्न तथा करोड़ों सूरयोके समान प्रकाशमान 
श्रीमान्‌ विष्णु बड़े मनोहर दिखायी देते थे। वे 
मन्द-मन्द मुस्करा रहे थे। मुने! उन्हें देखते हो 
सब लोग उठकर खड़े हो गये। सबसे प्रणाम 
करके उनका स्तवत किया। तत्पक्षात वे भी वहाँ 
अ्रराधिकावल्लभ अ्रोकृष्णके शरीरमें लीन हो 
|गबे। चह॑ दूसरा महान्‌ आश्चर्य देखकर उन 
सबको बड़ा विस्मय हुआ। 
श्वेतद्वोपनिवासी श्रोविष्णुके श्रीकृष्णवि्रहमें 
| बिलीन हो जानेके बाद वहाँ तुरंत ही शुद्ध 








स्फटिकमणिके समान गौरवर्णवाले संकर्षण नामक 
पुरुष पधारे। वे बड़ी उतावलीमें थे। उनके सहसों 
मस्तक थे तथा वे सौ सू्योके समान देदीप्यमान | 
हो रहे थे। उनको आया देख सबने उत| 
विष्णुस्वरूप संकर्षणका स्तवन किया। चारद! 
उन्होंने भी वहाँ आकर मस्तक झुकाकर राधिकेश्वरको 
स्तुति की तथा सहसों मस्तकोंद्रार भक्तिभावसे 
उनको प्रणाम किया। तत्यश्ात्‌ ध्मके पुत्र-स्वरूप 
हम दोनों भाई नर और नारायण वहाँ गये। मैं 
तो श्रोकृष्णके चरणारविन्दमें लौन हो गया। किंतु 
नर अर्जुनके रूपमें दृष्टिगोचर हुआ। फिर ब्रह्म, 
शिव, शेष और धर्म-ये चारों वहाँ एक स्थानपर | 
खड़े हो गये। 

इस बौचमें देवताओंने वहाँ दूसरा उत्तम रथ 
देखा, जो सुवर्णके सारतत्वका बना हुआ था और 
जाना प्रकारके रक्रनिर्मित उपकरणोंसे अलंकृत था।' 
वह श्रेष्ठ मणियोंके सारतत्तवसे संयुक्त, अप्रिशुद्ध 
दिव्य वस्तसे सुसज्त, स्वेत चधर ठथा दर्षणोंसे 
अलंकृत, सद्बतन-सारनिर्मित कलश-समूहसे 
विराजमान, पारिजात-पुष्पेकि मालाजालसे सुशोधित, 
सहस्र पहियोंसे युक्त, मनके समान तौब्रगामी और 
मनोहर था। ग्रौष्प-ऋतुके मध्याइकालिक मार्तण्डको 
प्रभाको तिसस्कृत करनेवाला वह श्रेष्ठ विमान 
मोती, माणिक्य और हौरोंके समूहसे जाज्वल्यमान 
जान पड़ता था। उसमें विचित्र पुतलियों, पुष्प, 
सरोवरों और काननोंसे उसकी अद्भुत शोभा हो 
रही थी। मुने! वह देवताओं और दानवोके रथॉसे 
बहुत बड़ा था। भगवान्‌ शंकरको प्रस्रताके लिये 
विश्वकर्माने यत्रपू्वक उस दिव्य रथका निर्माण 
किया था। वह पचास योजन ऊँचा और चार 
योजन विस्तृत था। रतिशब्यासे युक्त सैकड़ों 
प्रासाद उसकी शोभा बढ़ाते थे। उस विमानमें 
बैठी हुई मूलप्रकृति इंश्वरी देवी दुर्गाको भी 
देवताओंने देखा, जो रत्रमय अलंकारोंसे विभूषित 
थीं और अपनी दिव्य दीप्तिसे तपाये हुए सुबर्णके 


| सारभागकी प्रभाका अपहरण कर रही थीं। उन 
अनुपम तेज:स्वरूपा देवीके सहसरों भुजाएँ थीं 
और उनमें भौँति-भौतिके आयुध शोभा पा रहे थे। 
'उनके प्रसन्न मुखपर मन्द हासकी छटा छा रही 
थी। वे भकॉपर कृपा करनेके लिये कातर 
(दिखायी देती थीं। उनके गण्डस्थल और कपोल 
'उत्तम रक्रमय कुण्डलॉसे उद्रासित हो रहे थे। 
स्लेद्साररचित तथा मधुर झनकारसे युक्त मज़ौरोके 
कारण उनके चरणोंकी अपूर्व शोभा हो रही थी। 
जड़ मजिनिर्भित मेखलासे मण्डित मध्यदेश अत्पत्त 
मनोहर दिखायी देता था। हाथोंमं श्रेष्ठ रमसारके 
बने हुए केयूर और कड्डूण शोभा दे रहे थे। 
अन्‍्दार-पुष्पॉंकी मालाओँसे अलंकृत वक्षःस्थल 
अत्यन्त उज्ज्वल जान पड़ता था। शरत्कालके 
सुधाकरको आधाको तिरस्कृत करनेवाले सुन्दर 
मुखसे उनकी मनोहरता और बढ़ गयी थी। 
काजलकी काली रेखासे युक्त नेत्र शरत्कालके 
प्रफुल्ल नौल कमलॉकी शोभाको लज्जित कर रहे 
दे। चन्दन, अगुर तथा कस्तूरह्वार रचित चित्रपत्रक 
| उनके धाल और कपोलकों विभूषित कर रहे थे। 
नूतन बन्धुजौव-पुष्पके समान आभावाले लाल- 
लाल औठके कारण उनके मुखकी शोभा और भी 
बढ़ गयो थी। उनकी दन्तावली मोतियोकी 
चौतकी प्रभाको लूटे लेती थी। प्रफुल्ल मालतीकी 
|भालासे अलंकृत बेणी धारण करनेवाली वे देवी 
बड़ी हो सुन्दर थीं। गरुड़की चॉंचके समान 
[जुकीली नासिकाके अग्रधागमें लटकती हुई 
| गजमुक्ताकी चुलाक अपूर्व छटा बिखेर रही थी। 
अग्निशुद्ध एवं अत्यन्त दीप्षिमान्‌ बस्त्रसे वे उद्धासित 
हो रहो थीं और दोनों पुत्रोंके साथ सिहकी 
|चौठपर बैठी थीं। उस रथसे उतरकर पुत्रॉसहित 
देवीने सीप्रतापूर्वक श्रीकृष्णको प्रणाम किया। 
फिर वे एक श्रेष्ठ आसनपर बैठ गयीं। इसके बाद 
गणेश और कार्तिकेयने परात्पर श्रीकृष्ण, शंकर, 





धर्म, संकर्षण तथा ब्रह्माजीको नमस्कार किया। 





उन दोनों देवेश्वरॉंको निकट आया देख ये सब |जायँगे। कंसका साक्षात्कार होनेमात्रसे तुम 
दैवता उठकर खड़े हो गये। उन्होंने आशीर्वाद शिवके समीप चली आओगी और मैं भूतलका 
दिया और दोनोंको अपने पास बिठा लिया। देवता | भार उतारकर अपने धाममें आ जाऊँगा। 
बड़ी प्रसक्रताके साथ गणेश और कार्तिकेके |. ऐसा कहकर श्रीकृष्ण तुरंत ही छः 
साथ उत्तम वार्तलाप करने लगे। उस समय |मुखवाले स्कन्दसे बोले--वत्स सुरेश्वर! तुम 
देवता और देवी उस सभामें श्रोहरिके सामने |अंशरूपसे भूतलपर जाओ और जाम्बवतीके 
बैठ गये। उन्हें देख बहुसंख्यक गोप और [गर्भसे जन्म ग्रहण करो। सब देवता अपने अंशसे 
मोपियाँ आश्यंसे चकित हो रही थीं। तदनन्तर |पृथ्वीपर जायेँ और जन्म लें। मैं निक्षय ही 
श्रीकृष्णके मुखारविन्दपर मुस्कराहट खेलने लगी। | पृथ्वीका भार हरण कहूँगा। 
थे लक्ष्मीसे बोले--'सनातनो देव! तुम जाना।.. नारद! ऐसा कहकर राधिकानाथ श्रेष्ठ 
रकरसे सम्पन्न भीष्पकके राजभवनमें जाओ और | सिहासनपर बैठे। फिर देवता, देवियाँ, गोप और 
वहाँ विदर्भदेशकी महारानीके उदरसे जन्म धारण |गोषियाँ भी बैठ गयीं। इसी बौचमें ब्रह्माज 
करो। साध्वी देवि! मैं स्वयं कुष्डिनपुरमें जाकर | श्रोहरिके सामने उठकर खड़े हो गये और हाथ 
तुम्हारा पाणिग्रहण कहूँगा।' जोड़कर विनयपूर्वक उन जगदीश्वर्से बोले। 
बे रमा आदि देवियाँ पार्वतौको देखकर शौघ्र |. ग्रह्माजीने कहा--प्रधो! इस सेवकके 
ही उठकर खड़ी हो गयीं। उन्होंने ईश्ररौको | निवेदनपर ध्यान दौजियें। महाभाग! आज्ञा कीजिये 
रपणीय रम्न-सिहासनपर बिठाया। विध्रवर नारद! कि भूतलपर किसके लिये कहाँ स्थान होगा। 
'ार्वती, लक्ष्मी और सरस्वती--ये कौतों देवियोँ स्वामी हो सदा सेवकॉका भरण-पोषण और 
परस्पर यथोचित कुशल-प्रश्न करके वहाँ एक उद्धार करनेवाला है। सेवक वही है जो सदा 
आसनपर बैठाँ। बे प्रेमपूर्वक गोप-कन्याओँसे भक्तभावसे प्रभुकी आज्ञाका पालन करता है। 
बार्तालाप करने लगौं। कुछ गोषियाँ बड़ी कौन देवता किस रूपसे अबतार लेंगे? देवियाँ 
पस्रताके साथ उनके निकट बैठ गयों। इसो भी किस कलासे अवतोर्ण होंगी? भूतलपर कहाँ 
समय जगदीश्वर श्रीकृष्णने वहाँ पार्वतीसे किसका निवास-स्थान होगा? और वह किस 
कहा-'सृष्टि और संहार करनेवाली कल्याणमयी | नामसे ख्याति प्राप्त करेगा? 
महामायास्वरूपिणी देवि! शुधे! तुम अंशरूपसे |. ब्रह्माजीकीं यह बात सुनकर 
जन्‍्दके ब्रजमें जाओ और वहाँ नन्दके घर श्रोकृष्णने इस प्रकार उत्तर दिया। 
यशोदाके गर्भमें जन्य धारण करो। मैं भूतलपए |... श्रीकृष्ण जोले--म्रह्मू! जिसके लिये 
गाँव-गाँवमें तुम्हारी पूजा करवाऊँगा। समस्त जहाँ स्थान होगा, वह विधिवत्‌ बता रहा हूँ, 
भूमण्डलमें, नगरों और वनोंसें मनुष्य वहाँकी सुनों। कामदेव रुक्मिणीके पुत्र होंगे तथा 
अधिषत्री देवीके रूपमें भक्तिभावसे तुम्हारी शम्बरासुरके घरमें जो छायारूपसे स्थित है, वह 
'घूजा करेंगे और आनन्दपूर्वक नाना प्रकारके द्रव्य [सती मायावतीके नामसे प्रसिद्ध रति उनकी पत्नी 
तथा दिव्य उपहार तुम्हें अर्पित करेंगे। शिवे! होगो। तुम उन्हीं रुक्मिणीनन्दन प्रदयुम्रके पुत्र 
तुम ज्यों हो भूतलका स्पर्श करोगी, त्यों हो मेरे होओगे और तुम्हारा नाम अनिरुद्ध होगा। भारती 
पिता बसुदेव यशोदाके सूलिकागारमें जाकर मुझे |शोणितपुरमें जाकर बाणासुरको पुत्री होगी। 
हाँ स्थापित कर देंगे और बुम्हें लेकर चले |जगदीश्वर आनन्त देवकीके गर्भसे आकृष्ट हो 





जगदीश्वर 














रोहिणीके गर्भसे जन्म लेंगे। मायाद्वार उस गर्भका 
संकर्षण होनेसे उनका नाम “संकर्षण' होगा। 
सूर्यतनया यमुना गज्जाके अंशके साथ भूठलपर 
कालिन्दी नामवाली पटरानी होंगी। तुलसो आधे 
अंशसे राजकन्या लक्ष्पणाके रूपमें अवतीर्ण 
होंगो। वेदमाता सावित्री नग्रजित्‌कों पुत्री सतो 
सत्याके नामसे प्रसिद्ध होंगी। बसुधा सत्यभामा 
और देवी सरस्वती शैव्या होंगी। रोहिणी राजकन्या 
मित्रविन्दा होंगी। सूर्यपत्नी संत्रा अपनी कलासे 
जगदुगुरुकी पन्नो रक्ममाला होंगी। स्वाहा एक 
अंशसे सुशीलाके रूपमें अवतोर्ण होंगी। ये 
'रुकिमणी आदि नौ स्त्रियाँ हुईं। इसके अतिरिक्त 
चार्वती अपने आधे अंशसे जाम्बवती होंगी। ये 
दस पटरानियाँ बतायो गयी हैं। 

समस्त देवताओंके अंश भूतलपर जायें। 
अहान्‌। थे राजकुमार होकर युद्धमें मेरे सहायक 
बनेंगे। कमलाकी कलासे सोलह हजार राजकन्याएँ 
प्रकट होंगी, वे सब-कौ-सब मेरी रानियाँ बनेंगी। 
थे धर्मदेव अंशरूपसे पाण्डुपत्न युधिष्ठिर होंगे। 
बायुके अंशसे भौमसेनका और इन्रके अंशसे 
साक्षात्‌ अर्जुनका प्रादभाव होगा। अश्विनौकुमारोंके 
अंशसे नकुल और सहदेव प्रकट होंगे। सूर्यका 
अंश बौरबर कर्ण होगा और साक्षात्‌ यमराज 
'विदुर होंगे। कलिका अंश दुरोधन, समुद्रका अंश। 
शानततु, शंकरका अंश अश्वत्थामा और अप्रिका 
अंश द्रोण होगा। चद्रमाका अंश अधिमन्युके 


'रूपमें प्रकट होगा। स्वयं वसु देवता भीष्म होंगे।| तुम 


'कश्यपके अंशसे वसुदेव और अदितिके अंशसे 
देवकी होंगी। बसुके अंशसे नन्‍्द-गोपका प्रादु्भाव 
होगा। बसुकी पत्नी यशोदा होंगो। कमलाके। 
अंशसे द्रौपदी होंगी, जिनका प्रादु्भाव यज्ञकुण्डसे 
होगा। अप्निके अंशसे महाबली धृष्टयुप्रका जन्म 
होगा। शतरूपाके अंशसे सुभद्रा होंगी, जिनका 
जन्म देवकीके गर्भसे होगा। देवतालोग भारहारी 
होकर अपने अंशसे पृथ्वोपर अवतोर्ण हों। इसी 





[प्रकार देवपत्नियाँ भी अपनी कलासे भूतलपर 
| पधारें। 

जारद! ऐसा कहकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण चुप 
हो गये। वह सारा विवरण सुनकर प्रजापति ब्रह्म 
[वहाँ अपने स्थानपर जा बैठे देवयें! श्रीकृष्णके 
|वामभागमें वाग्देवी सरस्वती थीं। दाहिने भागमें 
लक्ष्मी थीं। अन्य सब देवता और पार्वतीदेवी 
सामने थों। गोप और गोपियाँ भी उनके सम्मुख 
हो बैठी थीं। श्रोराधा स्थामसुन्दरके वक्षस्थलमें 
(विराजमान थीं। इसी समय ब्रजेश्वती राधा अपने 
'प्रिवतठमसे बोलीं। 

राधिकाने कहा--नाथ! मैं कुछ कहना 
चाहती हूँ। प्रभो! इस दासौकी बात सुतो। मेरे 
प्राण चिन्तासे निस्तर जल रहे हैं, चित्त चक्ल 
हो रहा है। तुम्हारी ओर देखते समय मैं पलभरके 
लिये आँख बंद करने या पलक माललमें भी 
| असमर्थ हो जाती हूँ। फिर प्राणनाथ! तुम्हारे 
बिना भूतलपर अकेली कैसे जाऊँगी? प्राणेशवर! 
जौवनबन्धो! सच बताओ, वहाँ गोकुलमें कितने 
| कालके पड्ात्‌ तुम्हारे साथ मेरा अवश्य मिलन 
| होगा। बुम्हें देखे बिता एक तिमेष भी मेरे लिये 
|| सो चुगोंके समान प्रवीत होगा। वहाँ मैं किसे 
देखूँगो? कहाँ जाऊँगी? और कौन मेरी रक्षा 
करेगा? प्राणेश! तुम्हारे सिवा दूसेर किसी पिता, 
माता, भाई, बन्‍्धु, बहिन अथवा पुत्रका मैं 
क्षणभर भी चिन्तन नहीं करती हूँ। मायापते ! यदि 
भूतलपर मुझे भेजकर मायासे आच्छन्न कर 
देना चाहते हो, वैधब देकर भुलाना चाहते हो तो 
मेरे समक्ष सच्ची प्रतिज्ञा करो। मधुसूदन! मेरा 
| मनरूपी मधुप तुम्हारे मकर्दयुक्त चरणारविन्दमें 
हो नित्य-निरन्‍्तर भ्रमण करता रहे। जहाँ-जहाँ 
जिस योनिमें भी मेरा यह जन्म हो, वहाँ-वहाँ 
बम मुझे अपना स्मरण एवं मनोवाज्छित दास्वभाव 
| प्रदात करोगे। मैं भूहलपर कभी भी इस बातको 
| भूलूँ कि तुम मेरे प्रियतम श्रोकृष्ण हो, मैं 









प्रेमसौभाग्य शाश्वत है। प्रभो! यह उत्तम वर मुझे 
अवश्य दो। जैसे शरीर छायाके साथ और प्राण 
'शरीरके साथ रहते हैं, उसी प्रकार हम दोनॉंका। 
जन्म एवं जीवन एक-दूसररेके साथ बौते। विधो! 
यह श्रेष्ठ बर मुझे दे दो। भगवन्‌! भूतलपर 
'पहुँचकर भी कहाँ हम दोनोंका पलभर्के लिये 
भी वियोग न हो। यह बर मुझे दो। हरे! मेरे 
प्राणोंसे ही तुम्हारा शरीर निर्मित हुआ है-मेंरे 
प्राण तुम्हारे श्रोअज्ञॉसे विलग नहीं हैं। मेरी इस 
शधारणाका कौन निवारण कर सकता है? मेरे 
'शरौरसे हो तुम्हारी मुरली बनी है और घेरे मनसे 
हो तुम्हारे चरणोंका निर्माण हुआ है। तात्पर्य यह 


है कि मैं तुम्हारी मुरलीको अपना शरीर मानतो | 


हूँ और मेरा मन तुम्होरे चरणोंसे कभी बिलग' 
नहीँ होता है। संसारमें कितने हो ऐसे स्तर-पुरुष 
हैं, जो सामने एक-दूसरेकी स्तुति करते है; परंतु 
कहाँ भी अपने प्रियतममें विस्तर आसक्त रहनेवाली। 
सुझ-जैसी प्रेयसी नहीं है। तुप्होरे शरीरके आधे 
भागसे किसने मेरा निर्माण किया है? हम दोनों 
भेद है हो नहीं। अतः भेशा मन विस्तार तुम्हीँमें 
लगा रहता है। मेरी आत्पा, मेरा मन और मेरे प्राण 
जिस तरह तुममें स्थापित हैं, उसी तरह तुप्होरे 
मन, प्राण और आत्मा भी मुझमें हो स्थापित हैं। 
अत: विरहकी बात कानमें पढ़ते हो आँखोंका 
पलक गिरना बंद हो गया है और हम दोतों 
आत्माओंके मन, प्राण निस्‍्तर दग्ध हो रहे हैं। 

चोले--देवि! उत्तम आध्यात्पिक 
योग शोकका उच्छेद करलेवाला होता है। अतः 
उसे बताता हूँ, सुनो। यह योग योगीनद्रोके लिये 
भी दुर्लभ है। सुन्दरि! देखो, सादा ब्रह्माण्ड आधार 
और आधेयके रूपमें विभक है। इनमें भी 
आधाससे पृथक्‌ आधेयकी सत्ता सम्भव नहीं है। 


फलका आधार है फूल, फूलका आधार है पहाव, 
'पल्चबका आधार है तना या डाली तथा उसका भी 
आधार स्वयं वृक्ष है। वृक्षका आधार अंकुर है, 
जो बोीजको शक्तिसे सम्पन्न होता है। उस 
अंकुर्का आधार बीज है, बीजका आधार पृथ्वी 
है, पृथ्वोके आधार शेषनाग हैं। शेषके आधार 
कच्छप हैं, कच्छपका आधार वायु है और 
'बाबुका आधार मैं हूँ। मेरी आधारस्वरूपा तुम हो; 
क्योंकि मैं सदा तुममें ही स्थित रहता हूँ। तुम 
शक्तियॉंका समूह और मूलप्रकृति ईश्वरी हो। 
| जनम तथा विदणाघार स्वा्तंषणी भी जुम्हीं 
| हो मैं तुष्हारा आत्या निरीह हूँ। तुम्हाता संयोग 
| आह करके हो चेक्ावान्‌ होता हूं। शरौरके बिना 
आत्पा कहाँ? और आत्माके बिना शरीर कहाँ? 
देवि! शरीर और आत्मा दोनोंकी प्रधानता है। 
बिना दोके संसार कैसे चल सकता है? राधे! हम 
दोनोंमें कहाँ भेद नहीं है; जहाँ आत्मा है, वहाँ 
शरीर है। थे दोनों एक-दूसरेसे अलग नहीं हैं। 

जैसे दूधमें धवलता, अग्निमें दाहिका शक्ति, 
'ृष्वो्ें अब्ध और जलमें शौतलता है, उसी तरह 
तुधमें मेरी स्थिति है। धवलता और दुष्धमें 
दाहिका शक्ति और अप्रिें, पृथ्वी और गन्धममे 
तथा जल और शौतलतायें जैसे ऐक्य (प्रेदाभाव) 
है, उसी तरह हम दोनोंमें भेद नहीँ है। मेरे 
'जिता तुम निर्जीव हो और तुम्हारे बिना मैं अदृश्य 
है। सुच्दरि! तुम्हारे बिता में संसारकी सृष्टि कहाँ 
कर सकता, यह निश्चित बात है। ठीक उसी 
तरह, जैसे कुम्हार मिट्टौके बिना घड़ा नहीं बना 
सकता और सुनार सोनेके बिता आधूषणोंका 
निर्माण नहीं कर सकता। स्वयं आत्पा जैसे नित्य 
है, उसी प्रकार साकषात्‌ प्रकृतिस्वरूपा तुम नित्य 
हो। दुममें सम्पूर्ण शक्तियोंका समाहार स्चित है। 
तुम सबकी आधारभूता और सतातनी हो*। 





न्यथा क्षौरे च धावल्यं दाहिका चः हुताशने। भूषी गन्‍्धों जले शैत्य॑ तथा त्वथि मम स्थिति: 


चावल्वदुग्ध्वारक्य दाहिकानलयोर्यया 


॥ भूगनधजलरैत्यानों.. तहत. भेदस्तथा3उबयो: ॥ 


ऑकृ्णखखचड चर 





लक्ष्मी, सरस्वती, पार्वती, ब्रह्मा, शिव, शेषनाग | तुम्हें गोकुलमें जाना है। राधिके! मैं भी इन 
और धर्म-ये सब मेरे प्राणोंके समान हैं; परंतु | असंख्य गोपोंको यहाँ स्थापित करके पौछेसे 
तुम मुझे प्राणोंसे भी बढ़कर प्यारी हो। राधिके ! | वसुदेवके निवासस्थान मथुरापुरीमें पदार्पण करूँगा। 
ये सब देवता और देवियाँ मेरे निकट हैं; परंतु | मेरे प्रिय-से-प्रिय गोप बहुत बड़ी संख्यामें मेरे 
कुम यदि इनसे अधिक न होतीं तो मेरे वक्ष:-| साथ क्रोडाके लिये ब्रजमें चलें और वहाँ गोपोके 
स्थलमें कैसे विराजमान हो सकती थीं? सुरीले घरमें जन्म लें। 

राधे! आँसू बहाना छोड़ो। साथ हो इस निष्फल| चारद! यों कहकर श्रीकृष्ण चुप हो गये। 
भ्रमका परित्याग करो। श्र छोड़कर निर्भाक- | देवता, देवियों, गोप और गोपियाँ वहाँ ठहर गयीं। 
भावसे वृषभानुके घरमें पधारों। सुन्दरि! नौ ब्रह्म, शिव, धर्म, शेषनाग, पार्वती, लक्ष्मी और 
मासतक कलावतौके पेटें स्थित गर्भको मायाद्वार सरस्वतीने बड़ी प्रसत्रताके साथ परात्य॑ श्रीकृष्णका 
चायुसे भरकर रोके रहों। दसवाँ महोतरा आनेपर | स्तवत किया। उस समय उनके विरहच्चरसे 
तुम भूतलपर प्रकट हो जाना। अपने दिव्य रूपका | व्याकुल कथा प्रेम-विहल गोपों और गोपियोंने भी 
'परित्याग करके शिशुरूप धारण कर लेना। जब | भक्तिभावसे वहाँ श्रोकृष्णको स्तुति करके उनके 
'र्भसे वायुके निकलनेका समय हो, तब कलाबलीके | चरणॉमें मस्तक छुकाया। विरह-प्वरसे कातर हुई 
समीप पृथ्वीपर नग्न शिशुके रूपमें गिरकर निश्चय | पूर्णमनोरथा राधाने भी अपने प्राणाधिक प्रियतम 
ही रोना। साध्वि! तुम गोकुलमें अयोनिजा-रूपसे | इदयवाह्रध शरेकृष्णका भक्तिभावसे स्तवन किया। 
प्रकट होओगी। पैं भी अयोनिज-रूपसे हो अपने | उस समय श्रौराधाके नेत्रोमें आँसू भरे हुए थे। 
आपको प्रकट करूँगा; क्योंकि हम दोनोंका गर्भमें वे अत्यन्त दौन और भवसे व्याकुल दिखायो देती 
निवास होना सम्भव नहीँ है। मेरे भूमिपर स्थित | थीं। उन्हें इस अकस्थामें देख स्वयं श्रीहरिने 
होते ही पिताजी मुझे गोकुलमें पहुँचा देंगे। सान्वना देनेके लिये यह सच्ची बात कही। 
जास्तवमें कंसके भयका बहाना लेकर मैं तुम्हारे. श्रीकृष्ण बोले--प्राणधिके महादेवि! सुस्थिर 
लिये हो गोकुलमें जाऊँगा। कल्याणि! तुम यहाँ होओ। भयका त्याग करो। जैसी तुम हो वैसा ही 
अशोदाके मन्दिस्में मुझ तत्दन्दनको प्रतिदिन मैं हँ। मेरे रहते तुम्हें कया चिन्ता है? श्रदामके 
आनन्‍्दपूर्वक देखोगी और हृदयसे लगाओगी।| शापकी सत्यताके लिये कुछ समयतक (बाहारूपें) 
राधिके! मेरे वरदानसे तुम्हें समयपर मेरी स्मृति मेरे साथ तुम्हारा वियोग रहेगा। तदनन्तर मैं 
होगी और मैं तुम्हो साथ वृन्दावनमें नित्य मधुरावें आ जाऊँगा। वहाँ भूतलका भार उतारना, 
स्वच्छन्द विहार करूँगा। सुशौला आदि जो तैंतोस | माता-पिताको बन्धनसे छुड़ाना, माली, दर्जी और 
व 7 मल लिप यम 'सखियाँ हैं, उनके तथा अन्यात्य बहुसंख्यक | कुब्जाका उद्धार करना, कालयवनकों मरवाकर 
गोपियोंके साथ तुम गोकुलको पधारो। असंख्य | मुचुकुन्दको मोक्ष देना, द्वारकाका निर्माण, राजसूय- 
'गोपियोंको अपने अमृतोषम एबं परिमित वाणीद्वारा | यज्ञका दर्शन, सोलह हजार एक सौ दस राजकन्याओंकि 
समझा-बुझाकर आश्वासन दे गोलोकमें हौ रखकर | साथ विवाह करना, शह्रुओंका दमन, मित्रोंक 


जया बिता ल्ब॑ निर्जीवा चाइस्वो3हं त्थया खिता । त्वया बिना भव क्ुँ नाल॑ सुन्दारे निश्चितम्‌॥ 

विन मृदा घंटे कहुँ यथा काल. कुलालक: । बिना स्वर्ण स्वर्णकारोडलंकारं क्ुमक्षप: ॥ 

स्वयवात्या यथा नित्वस्तथा त्व॑ प्रकृति: स्वयम्‌। सर्वशक्िसमायुछा.. सर्वाधार. सनातनी॥ 
(ऑकृष्णजत्पखष्ड ६। २१४-२१८) 





'उपकार, वाराणसौपुरीका दहन, महादेवजोको| तुम्हारे जिम्मे लगाया है, वह सब वधासमय पूरा 
जूम्भणास्वसे बाँधन; बाणासुरकी भुजाओँको काटना, | होगा। ब्रजेशवरि! राधे! गणेशजोकों छोड़कर शेष 
'पारिजातका अपहरण, अन्यान्य कर्मोंका सम्पादन, | छोटे-बड़े सभी देवताओं और देवियोंका कलाद्वारा 
प्रभासतीर्थकी यात्रामें जाना, वहाँ मुनिमण्डलीका | भूहलपर अवतरण होगा। 
दर्शन करना, त्रजके बन्धुजनोंसे वार्तालाप, पिताके ..तदनन्तर लक्ष्पी, सरस्वती तथा ्रराधासहित 
यज्ञका सम्पादन, वहीँ शुभ बेलामें पुनः तुम्हारे पुरुषोत्तम श्रीहरिको भक्तिभावसे प्रणाम करके सब 
साथ मिलन तथा गोपियोंका साक्षात्कार आदि देवता आनन्दपूर्वक अपने-अपने स्थानकों चले 
कार्य मुझे करने हैं। फिर तुम्हें अध्यात्मज्ञानका गये। श्रीहरिने जिस कार्यका आयोजन किया था, 
उपदेश देकर वास्तव तुम्हारे साथ नित्य मिलनका | उसे सफल बतानेके लिये बे व्यग्रतापूर्वक 
सौभाग्य प्राह् करैंगा। इसके बाद मेरे साथ दिन- | भूवलपर पथधारे; क्योंकि स्वामौका बताया हुआ 
रात तुप्हारा संयोग बना रहेगा। कभी क्षणधरके [स्थान देवताओंके लिये भी दुलंध था। 
लिये भी बियोग न होगा। इतना ही कहाँ, वहाँसे.. ्रीकृष्णने राधासे कहा--प्रिये। तुम 
तुम्होरे साथ मेरा पुनः ब्रजमें आगमन होगा। पूर्वनेश्षित गोप-गोषियोके समुदायके साथ वृषभानुके 
आ्रणवातधे! वियोगकालवें भी स्वप्रमें तुम्हर साथ निवासगृहकों पधारो। मैं मधुरापुरीमें वसुदेवके घर 
मेरा सदैव मिलन होता रहेगा। तुमसे विद्ुड़कर जाऊँगा। फिर कंसके भयका बहाना बनाकर 
द्वारकामें जानेपर मेरे और मेंरे नारायणांशके ढ्वारा गोकुलमें तुम्हारे सपौप आ जाऊँगा। 
उपयुंक कार्य सम्पादित होंगे। फिर वृन्दावनमें लाल कमलके समान नेश्रोंवाली श्रोराधा 
तुम्हारे साथ मेरा निवास होगा। फिर माता-पिता | रकृष्णको प्रणाम करके प्रेमविच्छेदके भयसे 
तथा गोपियोंके शोकका पूर्णतः निवारण होगा।| कातर हो उनके साथने फूट-फूटकर रोने लगीं। 
भूतलका भार उतारकर तुम्हारे और गोप-गोपियोंके | वे ठहर-ठहरकर कभी कुछ दृर्तक जातीं और 
साथ मेरा पुनः गोलोकमें आगमन होगा। राधे! जा-जाकर बार-बार लौट आती थीं। लौटकर 
मेरे अंशधूत जो नित्य परपात्मा नारायण हैं, वे पुनः श्रौहरिका मुँह निहारने लगती थीं। सती 
लक्ष्मी और सरस्वतीके साथ वैकुण्ठलोककों |श़धा शरत्कालकी पूर्णिमाके चन्रमाकी कान्तिसुधासे 
पधारँगे। धर्म और मेरे अंशोंका निवासस्थान पूर्ण प्रभुके मुखचद्रकी सौन्‍्दर्य-माधुरीका अपने 
द्वीप होगा। देवताओं और देवियोंके अंश भी निमेषरहित नेत्र-चकोरोंडरास पान करती थीं। 
अक्षय धामको पधारेंगे। फिर इसो गोलोकमें तदनत्तर परवे्वरी राधा प्रभुकी सात बार परिक्रमा 
तुप्हारे साथ मेरा निवास होगा। कानते! इस प्रकार करके साठ बार प्रणाम करनेके अनन्तर पुनः 
समस्त भावी शुभाशुभका वर्णन मैंने कर दिया।  ्रोहरिके सामने खड़ी हुईं। इतनेमें हो करोड़ों 
मेरे द्वारा जो नि्वय हो चुका है, उसका कौन |गोप-गोपियोंका समूह वहाँ आ पहुँचा। उन 
निवारण कर सकता है? | सबके साथ ओराधाने पुनः ओकृष्णको प्रणाम 
'तदनन्तर श्रीहरिने देवताओं और देवियॉसे | किया। तत्पश्चात्‌ तैंतीस सखौस्वरूपा गोपकिशोरियों 
समयोचित बात कही--देवताओ! अब तुमलोग | और गोपसमूहोंके साथ सुन्दर राधा श्रीहरिको 
भावी कार्यकी सिद्धिके लिये अपने-अपने स्थानको | मस्तक झुकाकर भूतलके लिये प्रस्थित हुईं। वे 
जाओ। पावब॑ति! तुम अपने. दोनों पुत्रों तथा| सब-के-सब श्रोहरिके बठाये हुए स्थान नन्द- 
स्वामीके साथ कैलासकों जाओ। मैंने जो कार्य |गोकुलको गये। फिर राधा वृषभानुके घरमें और 





गोपियाँ अन्यान्य गोपोंके घरोंमें गयों। गोप- | उन्हें कंसने तत्काल मार डाला। इस तरह उनके 
गोपियोंसहित श्रौराधाके भूतलपर चले जानेपर |छ पुन्नोको उसने कालके गालमें डाल दिवा। 
हरि भी शीघ्र ही वहाँ पहुँचनेके लिये उत्सुक |देवकौका सातवां गर्ध शेषनागका अंश था, जिसे 
हुए। गोलोकके गोपों और गोपियोंसे बात करके | योगमावाने खाँचकर गोकुलमें निवास करनेवाली 
उन्हें अपने-अपने का्मोमें लगाकर मनकी गठिसे | रोहिणोजौके गर्भमें स्थापित कर दिया। फिर बह 
चलनेवाले जगदीश्वर श्रीहरि मधुरामें जा पहुँचे।| त्रोहरिको आज्ञासे चली गयी। 

पहले देवकी और वसुदेवके जो-जो पुत्र हुए. (अष्याब ६) 

2 लज-सनाका०->ल 


श्रीकृष्णजन्म-वृत्तान्त--आकाशबाणीसे प्रभावित हो देवकीके बधके लिये उद्यत 
हुए कंसको वसुदेवजीका समझाना, कंसद्वारा उसके छः पुत्रोंका बध, सातवें 
गर्भका संकर्षण, आठवें गर्भमें भगवानका आविभांव--देवताओंद्वारा 
स्तुति, भगवान्‌का दिव्य रूपमें प्राकट्य, वसुदेबद्वारा उनकी स्तुति, 
भगवान्‌का पूर्वजन्मके बरदानका प्रसड् बताकर अपनेको त्रजमें ले 
जानेकी बात बता शिशुरूपमें प्रकट होना, वसुदेवजीका ब्रजमें 
अशोदाके शयनगृहमें शिशुको सुलाकर नन्द-कन्याको ले 
आना, कंसका उसे मारनेको उद्यत होना, परंतु 
बसुदेवजी तथा आकाशवाणीके कथनपर 
विश्वास करके कन्याको दे देना, बसुदेव- 
देवकीका साननद घरको लौटना 

भारदजीने पूछा--महाभाग! श्रैकृष्णका | फलरूपसे हो उन्होंने श्रीहरिको पुत्ररूपसे प्रात 
जन्म-वृत्तान्त महान्‌ पुण्यप्रद और उत्तम है। यह | किया था। दैवमौदृद्वारा मारिषाके गर्भसे महात्‌ 
जन्म, मृत्यु और जराका नाश करलेवाला है। अत: | पुस्ष वसुदेवका जन्म हुआ। उनके जन्मकालमें 
आप इस प्रसज्रको कुछ विस्तारके साथ बतलाइये। | अत्यन्त हर्षसे भरे हुए देबसमुदायने आनक और 
बसुदेव किसके पुत्र थे और देवकौ किसको |दुन्दभि नामक बाजे बजाये थे। इसलिये श्रीहरिके 
कन्या थीं? देवकी और वसुदेव पूर्वजन्ममें कौन| जनक वसुदेवको प्राचोन संत-महात्मा' आनकदुदुभि' 
थे? उनके विवाहका वृत्तान्त भी बताइये। अत्यन्त कहते हैं। यदुकुलमें आहुकके पुत्र श्रीमान्‌ देवक 
क्र-स्वभाववाले कंसने देवकौके छः पुत्रॉंका वध | हुए थे, जो ज्ञानके समुद्र कहे जाते हैं। उन्हींकी 
क्यों किया? तथा श्रीहरिका जन्म किस दिन पुत्री देवकौ थीं। यदुकुलके आचार्य गर्गने 
हुआ? यह सब मैं सुनना चाहता हूँ। आप! वसुदेवके साथ देवकौका विधिपूर्वक यथोचित 
कृपापूर्वक कहिये। विवाहसम्बन्ध कराया था। देवकने विवाहके लिये 

श्रीनारायणने कहा--महर्षि कश्यप ही | बहुत सामान एकत्र किये थे। उन्होंने उत्तम लग्रमें 
सुदेव हुए थे और देवमाता अदिति देवकीके अपनों पुत्री देवकोको वसुदेवके हाथमें समर्पण 
रूपमें अवतीर्ण हुईं थीं। पूर्वजन्मके पुष्यके कर दिया। नारद! देवकने दहेजमें सहस्रं घोड़े 
[637] सं० ख्० लै० पुराण ॥5 





सहसौ्ं स्वणपात्र, वस्त्राभूषणोंसे विभूषित सैकड़ों. वसुदेबजी बोले--राजन्‌! जान पड़ता है 
सुन्दरो दासियाँ, नाना प्रकास्के द्रव्य, भाँति-| तुम राजनोति नहाँ जानते हो। मेरी बात सुनो। 
भौतिके रत्न, उत्तम मणि, होरे तथा रक्रमय पात्र | यह तुम्हारे लिये हितकर और यशस्कर है। सा० 
दिये थे। देवकको कन्या श्रेष्ठ समय आधूषणोंसे | हो कलड्डको दूर करनेवाली, शास्त्र प्रतिपादित 
विधूषित, सैकड़ों चन्द्रमाओंके समान कान्तियती, |तथा समयके अनुरूप भी है। भूपाल! यदि 
तिभुवनमोहिनी, धन्य, मान्य तथा श्रेष्ठ युवती थी।| इसके आठवें गर्भसे ही तुम्हारी मृत्यु होनेवाली 
रूप और गुणको निधि थी। उसके मुखपर मन्द |है तो इस बेचारोका वध करके क्यों अपयश 
मुस्कानकी छटा छायो रहती थी। उसे रथपर | लेते और अपने लिये नरकका मार्ग प्रशस्त करते 
'बिठाकर वसुदेव जब प्रस्थान करने लगे, तब |हो? जोवमात्रके वधसे हो न्यूनाधिक पाप होता 
अहिनके विवाहमें हर्षसे भरा हुआ कंस भी उसके | है; परंतु ब्रह्मत्या बहुत बड़ा पातक है। स्त्रीका 
साथ चला। वह तत्काल देवकीके रथके निकट | वध करतलेसे म्लुष्यको ब्रह्मतत्याके समान पाप 
आ गया। इसी समय कंसको सम्बोधित करके |लगता है। विशेषतः, यह तुम्हारी बहिन है। 
आकाशवाणी हुई--राजेन्द्र! क्यों हर्षसे फूल उठे | तुमसे पालित और पोषित होने योग्य है तथा 
हो? यह सच्ची बात सुनो। देवकीका आठवों तुम्हारी शरणमें आयी है। नरेश्व! इसका वध 
गर्भ तुम्हारी मृत्युका कारण होगा।' | करलपर बुस्‍्हें सी स्त्रयॉकी हत्याका पाप लगेगा। 

यह सुनकर महाबली कंसने हाथमें तलवार मनुष्य जप, तप, दान, पूजा, तीर्थदर्शन, ब्राह्मणपोजन 
ले ली। दैवी वाणीपर विश्वास करके भयभीत और होमयज्ञ आदिका अनुष्ठान स्वर्ग (दिव्य 
और कुपित हो वह महापापी नरेश देवकौका वध | सुख)-कौ प्रात्िके लिये ही करता है। साधुपुरुष 
करनेके लिये उद्यत हो गया। वसुदेवजी बड़े भारी समस्त संसारको पानौके बुलबुले और स्वप्रकी 
पण्डित, नौतिज्ञ तथा नौतिशास्त्रके ज्ञानमें निपुण | भौँति निस्‍्सार एवं मिथ्या मानते और भयदायक 
थे। उन्होंने कंसकों देवकीका वध करनेके लिये समझते हैं। इसौलिये वे सदैव यत्रपूर्क धर्मका 
उद्यत देख उसे समझाना आरम्भ किया। | अनुछान करते हैं। यदुकुल-कमल-दिवाकर धर्मि्ठ 
| नरेधर! अपनी इस बहिनको छोड़ दो; मारो 
मत। तुम्हारी राजसभामें कई प्रकारके विद्वान्‌ हैं। 
बम उतर सबसे पूछो कि इसके विषयमें 
| क्या करना चाहिये? भाई! इसके आठवें गर्भमें 
जो संतान होगी, उसे मैं तुम्होरे हाथमें दे 
के |दूँशा। उससे मेरा क्या प्रयोजन है? अथवा 
| 2. झनिशिरोमणे! जितनी भी संतानें होंगी, उन 
ह&)/ | सबको मैं तुम्हारे हवाले कर दूँगा; क्योंकि 
| उनमेंसे एक भी मुझे तुमसे अधिक प्रिय नहीं 
है। राजेन्द्र! बहितको जीवित छोड़ दो। यह तुम्हें 
बेटोके समान प्यारी है। तुमने इस छोटी 
० | बहितको सदा मीठे अन्न-पान देकर पाल- 
पोसकर बड़ा किया है। 











'बसुदेवजीकी यह बात सुनकर राजा कंसने 
बहिनको छोड़ दिया। वसुदेवजी प्यारी पत्नोको 
साथ लेकर अपने घर गये। नारद! देवकौके 
जर्भसे क्रमशः जो छः संतानें हुईं, उन्हें 
सुदेवजीने कंसको दे दिया; क्योंकि वे सत्यसे 
बंधे हुए थे। कंसने क्रमशः उन सबको मार 
डाला। देवकौके सातवें गर्धक आनेपर कंसने 
भयके कारण उसकी रक्षाकी ओर विशेष ध्यान 
दिया। परंतु योगमायाने उस गर्भको खींचकर 
रोहिणीके पेटमें रख दिया। रक्षकोंने राजाको यह 
सूचना दौ कि देवकौका सातवाँ गर्भ गिर 
जया। उसी गर्धसे भगवान्‌ अन्त प्रकट हुए. 
जो 'संकर्षण' जामसे प्रसिद्ध हुए। 

'दनन्तर देवकीका आठवों गर्भ प्रकट हुआ 
जो बायुसे भरा हुआ था। न्वँ मास व्यतीत होनेके 
पश्षात्‌ दसवाँ मास उपस्थित होनेपर सर्वदर्शो 
भगवात्‌ने उस गर्भपर दृष्टिपात किया। समस्त 
जाएियोँमे श्रेष्ठ देवी देवकी स्वयं तो रूपयती थीं 
ही, भगवान्‌के दृष्टिपात करनेपर तत्काल हो 


उनका सौन्दर्य चौगुना बढ़ गया। कंसने देखा, | 
देवकौके मुख और नेत्र खिल उठे हैं। वह तेजसे |? 


प्रख्वलित हो योगमायाके समान दसों दिशाओंको 
प्रकाशित कर रही है; मूर्तिमान्‌ ज्योतिःपुञ्-सी 
दिखायी देती है। उसे देख असुरणज कंसको बढ़ा 
विस्मय हुआ। उसने मत-हो-मन कहा-'इस 
गर्भसे जो संतान होगी, बहा मेरी मृत्युका कारण 
है'-ऐसा कहकर कंस यत्रपूर्वक देवकी और 
असुदेवकी रखवाली करने लगा। उसने सात 
हवरबाले भवनमें उन दोनॉंको रख छोड़ा था। 
दसवें मासके पूर्ण होनेपर जब वह गर्ध वाबुसे 
पूर्ण हो गया। तब सबसे निर्लित रहनेवाले साक्षात्‌ 
भगवान्‌ श्रीकृष्णने देवकीके इृदय-कमलमें निवास 
'किया। उस समय महामतस्वी वसुदेवने देवकोपर 
दृष्टिपत करके समझ लिया कि प्रसवकाल 
संनिकट आ गया है। फिर तो बे भगवान्‌| 


ऑहरिका स्मरण करने लगे। रत्रमय प्रदौपसे युक्त 
उस परम मनोहर भवनमें उन्होंने तलवार, लोहा, 
जल और अप्निको लाकर रखा। मन मुष्य 
तथा भाई-बन्धुओंकी स्त्रियोंको भी बुला लिया। 
भवले व्याकुल वसुदेवने विद्धान्‌ ब्राह्मण तथा 
जन्‍्युओंको भी सादर बुला भेजा। इसी समय जब 
रातके दो पहर बीत गये, आकारमें बादल घिर 
आये, बिजलियाँ चमकने लगा, अनुकूल वायु 
चलने लगी तथा रक्षक निद्नित हो शब्यापर इस 
तरह निक्े्ट सो गये, मानो मरकर अचेत हो गये 
हों; तब धर्म, ब्रह्म तथा शिव आदि देवेश्वरणण वहाँ 
ह 





| आये तथा गर्भस्थ परमेश्वरकी स्तुति करने लगे। 


देवता बोले-- भगवन्‌! आप समस्त संसारकी 
|उत्पतिके स्थान हैं, किंतु आपकी उत्पत्तिका स्थान 
'कोई नहीँ है। आप अनन्त, अविनाश, निष्याप, 
सगुण, निर्मुण तथा महान्‌ ज्योतिःस्वरूप हैं। आप 
|निताकार होते हुए भी भक्तॉंके अनुरोधसे साकार 
बन जाते हैं। आपपर किसीका अंकुश या 
लिवन्तरण नहीं है। आप सर्वथा स्वच्छन्द, सर्वेश्व, 
सर्वरूप तथा समस्त गुणोकि आश्रय हैं। आप 
'संलॉंको सुख देनेवाले, दु्शेको दुःख प्रदान करनेवाले, 
|दुरगमस्वरूप एवं दु्जनोंके नाशक हैं। आपतक 
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तर्ककी पहुँच नहीं होती है। आप सबके आधार | दृष्टि थो। अशुभ ग्रहोंको नहाँ थी। रोहिणी नक्षत्र 
हैं। शट्ला और उपहवसे शून्य हैं। उपाधिशन्य, | और अष्टमी तिथिके संयोगसे जयन्ती नामक योग 
निर्लिं्त और निरीह हैं। मृत्युको भी मृत्यु हैं।| सम्पन्न हो गया था। मुने! जब अर्धचन्द्रमाका 
अपनी आत्मामें रमण करनेवाले पूर्णकाम, निर्दोष उदय हुआ, उस समय लम्कों ओर देख-देखकर 
और तित्व हैं। आप सौभाग्यशाली और दुर्भाग्यहिंत | भवभीत हुए सूर्य आदि सभी ग्रह आकाशमें 
हैं तथा प्रवचनकुशल हैं। आपको रिक्ञाना या| अपनी गतिके क्रमको लॉचकर मीन लग्रमें जा 
जलॉघना कठिन ही नहीं, असम्भव है। आपके | पहुँचे। शुभ और अशुभ सभी वहाँ एकत्र हो गये। 
निःशवसे वेदोंका प्रकट हुआ है; इसलिये आप | विधाताकी आज्ञासे एक मुहूर्तक लिये वे सभी 
उनके प्रादुभावमें हेतु हैं। सम्पूर्ण वेद आपके |ग्रह प्रस्रतापूर्वक ग्यारहवें स्थानमें जाकर वहाँ 
स्वरूप हैं। छन्द आदि बेदाक़ भी आपसे भिन्र|सानन्द स्थित हो गये। मेघ वर्षा करने लगे। 
नहीं हैं। आप चेदबेत्ता और सर्वव्यापी हैं। . | ठंदौ-उंढी हवा चलने लगी। पृथ्वी अत्यन्त प्रसन्न 

ऐसा कहकर देवताओंने बारंबार उनको | थी। दसों दिशाएँ स्वच्छ हो गयी थीं। ऋषि, मु 
प्रणाम किया। उन सबके नेज्रोमें हर्षक आँसू |य्ष, गन्धर्व, किन्नर, देवता ओर देवियों सभी 
छलक रहे थे। उन सबने फूलॉंकी वर्षा की। प्रसन्न थे। अपराएँ नृत्य करने लगीं। गन्धर्वराज 
जो पुरुष प्रातःकाल उठकर (मूल श्लोकमें कहे | और विद्याधरियों गौत गाने लगीं। नदियाँ सुखपूर्वक 
गये) बयालीस नामॉंका पाठ करहा है, वह |बहने लगां। अग्िहोज्रकी अग्नियाँ प्रसनरतापूर्वक 
अ्हरिकी दृदभक्ति, दास्यभाव तथा मनोवाज्छित | प्रज्वलित हो उठे स्वर दुद्दुभियों और आनकोंकी 
'फल पाता है*। | मनोहर ध्वनि होने लगौ। खिले हुए पारिजातके 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--इस प्रकार | पुष्पॉकी झड़ो लग गयी। पृथ्वी नारीका रूप 
स्तुति सुनाकर देवतालोग अपने-अपने धामको | धारण करके स्वयं सूतिकागारमें गयी। वहाँ जय- 
चले गये। फिर जलकी दृष्टि होने लगी। साएे |जयकार, शद्धुनाद तथा हरिकौतनका शब्द गूँज 
मधुरा नगरी निश्ेष्ट होकर सो रही थी। मुने! वह | रहा था। इसो समय सती देवकी वहाँ गिर पड़ीं। 
रात्रि घोर अन्धकारसे व्याह्ष थी। जब रातके साठ | उनके पेटसे वायु निकल गयी और वहीँ भगवान्‌ 
मुहूर्त निकल गये और आठवाँ उपस्थित हुआ, | कृष्ण दिव्यरूप धारण करके देवकीके हृदयकमलके 
तब आधी रातके समय स्वोत्कृष्ट शुभ लग्न | कोशसे प्रकट हो गये। उनका शरीर अत्यन्त 
आया। बह वेदोंसे अतिरिक्त तथा दूसरोंके लिये | कमनोय और परप मनोहर था। दो भुजाएँ थीं। 
इ्लेय लग्न था। उस लप्नपर केवल शुभ ग्रहोंकी |हाथमें मुरली शोभा पा रहो थी। कानों 














एव ६: सपुणों निर्णुणों 
भक्तातुरोधाद साकारो.निराकारो स्वेच्छामय& सर्वेश: सर्व: . सर्वपुणात्रय:॥ 
सुखदो दुःखदो दुगों दुर्जजालक एव च। तिव्यूहों निखिलाधाते विःशड््ो विस्पाइव:॥ 
निरुयाधिक्ष निलिंशों. निरीहो. निधनाततक: । आत्माराम: पूर्णकामरो निर्दोपो नित्य एबं च॥ 
सुभगो दुर्भगो  वाष्मी दुताध्यो दुत्ययः । बेदहेतुआ बेदा चेदाडो वेदाबिद विधुः॥ 
इत्पेवपुकला. देवाक्ष  प्रणेपुक्ष महमूद: । ४ सर्वे बबूपु: कुसुमानि च॥ 
पतस्त्थाप |: पठेद्‌। द्हा भक्ति हरेदस्थ॑ लभते वाज्छित फलय्‌॥ 

(ऑकृष्णजन्यखषष्ड ७। ५५-६१) 














हास्यकी छटासे प्रसन्न जान पड़ता था। वे भकोपर 
कृपा करनेके लिये कातर-से दिखायो पड़ते थे।' 
श्रेष्ठ सणि-स्तरॉके सारतत्वसे निर्मित आभूषण 
उनके शरौरकी शोभा बढ़ा रहे थे। पौताम्बस्स 
सुशोभित श्रोविग्रहकी कान्ति नूतन जलधरके 
समान श्याम थी। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और 
कुंकुमके दरबसे निर्मित अज्जराग सब अज्जॉमें लगा 
हुआ था। उनका मुखचद्र शर्पूर्तिमाके शशधरको 
शुप्र ज्येत्लाको तिरस्कृत कर रहा था। बिष्यफलके 
सदृश लाल अधरके कारण उसकी मनोहरता और 
चढ़ गयी थी। साथेपर मोरपंखके मुकुट तथा 
उत्तम रत्रमय किरौटसे श्रोहरिकौ दिव्य ज्योति 
और भी जाज्वल्यमान हो उठी थी। टेढ़ी कमर, 
जिभज्नी झाँकी, वनमालाका श्र वकषमें त्रवत्सकी 
स्वर्णमयी रेखा और उसपर मनोहर कौस्तुभमणिको 
भव्य प्रभा अद्भुत शोभा दे रहौ थीं। उनको 
किशोर अवस्था थी। बे शान्तस्वरूप भगवान्‌ 
हरि ब्रह्मा और महादेवजीके भी परम कान्त 
(प्राणवाह्ध) हैं। मुने! बसुदेव और देवकौने 
उन्हें अपने समक्ष देखा। उन्हें बड़ा विस्मय 
हुआ। वसुदेवजीने अपनी पत्नी देवकौके साथ 
अश्ुपूर्णनयन, पुलकितशरीर तथा चतमस्तक हो 


हाथ जोड़ भक्तिभावसे उनकी स्तुति की। 
असुदेबजी बोले--भगवन्‌! आप श्रीमान्‌ 
(सहज शोभासे सम्पन्न), इन्द्रियातोत, अविनाशी, 
'निर्मण, सर्वव्यापी, ध्यानसे भी किसीके वशमें 
ज होनेवाले, सबके ईधर और परमात्मा हैं। 
स्वेच्छामय, सर्व॑स्वरूप, स्वच्छन्द रूपधारी, अत्यन्त 


१23 'निरलिप, परक्रह्म तथा सनातन बोजरूप हैं। आप 


| स्थूलसे भी अत्यन्त स्थूल, सर्वत्र व्यात, अतिशय 
सूक्ष्म, दृष्टिपयमें न आनेवाले, समस्त शरीर 
साक्षीरूपसे स्थित तथा अदृश्य हैं। साकाए, 
'निराकार; सगुण, गुणोंके समूह; प्रकृति, प्रकृतिके 
शासक तथा ग्राकृत पदार्थों व्याप्त होते हुए भी 
'अकृतिसे परे विद्यमान हैं। विधो! आप सर्वे, 
स्वरूप, सर्वान्‍तक, अविनाशी, सर्वाधार, निराधार 
और निव्व्यूह (तर्कके अविषय) हैं; मैं आपकी 
क्या स्वुति करूँ? भगवान्‌ अनन्त (सहसों 
[जिद्धावाले शेषताग) भी आपका स्तवन कललेमें 
असमर्थ हैं। सरस्वतीदेवोमें भी वह शक्ति नहीं 
[कि आपकी स्तुति कर सकें। पशषमुख महादेव 
और छः मुखवाले स्कन्द भी जिनकी स्तुति नहीं 
कर सकते, वेदोंको प्रकट करनेवाले चतुमुंख ब्रह्मा 
भी जिनके स्तवनमें सर्वदा अक्षम हैं. तथा 
ओगीद्ॉके गुस्के भी गुरू गणेश भी जिनकी 
स्तुतिमें असमर्थ हैं; उन आपका स्तवन ऋषि, 
देवता, मुनौद, मनु और मानव कैसे कर सकते 
हैं? उनको दृष्टिमें तो आप कभी आये ही नहीं 
हैं। जब श्रुतियाँ आपकी स्तुति नहीं कर सकतीं 
को विद्वान्‌ लोग क्या कर सकते हैं ? मेरी आपसे 
|झइतनी ही प्रार्थना है कि आप ऐसे दिव्य शरौरको 
त्यागकर बालकका रूप धारण कर लें। 

जो मनुष्य वसुदेवजीके द्वार किये गये इस 
स्तोत्रका तौनों संध्याओंके समय पाठ करता है, 
यह श्रौकृष्णचरणारविन्दोंकी दास्य-भक्ति प्राप्त कर 








लेता है। उसे विशिष्ट एवं हरिभक्त पुत्रकी ग्राति | माता देवकोंके रूपमें प्रकट हुई हैं। आप और 
होती है। वह सारे संकटोंसे शीघ्र पार हो जाता | माता अदितिसे हो यैं अंशत: वामनरूपमें अवतीर्ण 
और शत्रुके भवसे छूट जाता है*। हुआ था; किंतु इस समय आपके तपके फलसे 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं--वसुदेवजोको | मै परिपूर्णतम परमात्पा हो पुत्ररुपें प्रकट हुआ 
बात सुनकर भक्तॉंपर आनुग्रहके लिये काठर हूँ। महामते! तुम पुत्रभावसे या ब्रह्मभावसे जब 
रहनेवाले प्रसन्नवदन श्रौहरिने स्वयं इस प्रकार मुझे पा गये हो तो अब निक्षय हो जोवन्युक्त हो 
कहा। | जाओगे। लात! अब तुम मुझे लेकर शीघ्र हो 
श्रीकृष्ण बोले--मैं तपस्याओंके फलसे |व्रजमें चलो और वशोदाके घरमें मुझे रखकर वहाँ 
हो इस समय तुम्हात पुत्र हुआ हूँ। तुम इच्छानुसार | उत्फन्न हुई मायाको ले आओ तथा यहाँ अपने 
वर माँगो। तुम्हारा कल्याण होगा, इसमें संशय पास उसे रख लो। ऐसा कहकर श्रीहरि वहाँ 
नहीं। पूर्वकालमें तुम तपस्वीजनोंमे श्रेष्ठ प्रजापति | तुरंत शिशुरूप हो गये। 
कश्यप थे और ये सुतपा माता अदिति तुम्हारे. श्थामल पुत्रको पृथ्वीपर नग्रभावसे सोया 
साथ थीं। तुमने अपनी इन तपस्थिनी पत्नो देख विष्णुकी मायासे मोहित हो वसुदेवजी 
अदितिके साथ तपस्याद्मारा मेरी आराधना की थी। | सृतिकागारमें अपनी स्त्रेसे तद्ायें बोले-प्रिये! 
हाँ मुझे देखकर तुमने मेरे समान पुत्र होनेका |यह कैसा तेज:पु्र है?' ऐसा कह वसुदेबने 
वर माँगा और यैंने भी तुम्हें यह वर दिया कि | पत्नोके साथ कुछ विचार करके बालककों गोदमें 
मैरे समान पुत्रकौ प्राप्ति होगी। ठात! तुम्हें वर| उठा लिया और उसे लेकर वे नन्‍द-गोकुलमें 
देकर मैंने मन-हौ-मत विचार किया। फिर यह | जा पहुँचे। वहाँ तन्द्गावमें यशोदा नौंदसे अचेत 
जात ध्यानमें आयो कि मेरे समान तो कोई हो रही थीं। उन्होंने शब्यापर उन्हें निद्वित 
जिभुवनमे है ही नहीं। इसलिये यैं स्वयं ही तुम्हारे अवस्थामें देखा। साथ ही नन्दजो भी वहाँ नौंदमें 
पुत्रभावको प्राप्त हुआ। आप स्वयं कश्यपजी हैं बेसुध हो रहे थे। वहाँ घरमें जो कोई भी प्राणी 
और तपस्याके प्रभावसे इस समय मेरे पिता|थे, सब सो गये थे। वसुदेवजीने देखा, तपाये 
सुदेव हुए हैं। ये उत्तम तपस्थाबाली पतित्रता | हुए सुवर्णके समान गौर कान्तिवाली एक नग्न 
देवमाता अदिति ही इस समय अपने अंश मेरी | बालिका पड़ी-पड़ी घरकी छतकी ओर दृष्टिपात 


*अमनसमिश्रियातीतपक्ष॑. तिरण.. विधुम््‌। ध्यातसाध्य॑च.सर्वेणां परमात्मानमौश्वरम्‌॥ 
स्वेष्छायय॑ सर्वरूप॑. स्वेच्छारूपथर॑ परमू। निलित परम, ब्रह्म बौजरूप॑ सनाततपू॥ 
स्थूला,. स्थूलतर॑. व्यातमतिसूश्यपरद्शनप्‌। स्थित. सर्वशर्रौरषु... साकषिरूपपदृश्यकम्‌॥ 
सयुणपशरीर.. गुणोत्करप्‌ । प्रकृतिं प्रकृतश॑च॒प्राकृत॑ प्रकृते: परणु॥ 

सर्वेशे. सर्वकर्प._ च.. सर्वान्तकरमव्ययम्‌ । सरवाधारं निराधार निव्यूह स्तौमि कि विभो॥ 
अतततः स्तवनेइश्ोउशछा देवों. सरस्वती । य॑ स्वोतुमसमर्थ . पकुयका:.. घड़ानन: ॥ 
चतुरमुखो वेदकर्ता ये स्तोटुमक्षम: सदा । गणेशे तर स्मर्ध योगीद्धा्णा गुरोुरः॥ 
ऋषों... देवताक्षेष .. मुनौदमतुमानवा: । स्वड्े तेषामदृश्य॑ च त्थामेयं कि स्तुवस्ति ते॥ 
श्ुतय: स्तवनेउशक्ता: कि विहादैव॑ शरीर॑च बालो. भवितुप्ंसि॥ 
वसुदेवकृत॑ स्तोत्र. ज़्िसंध्य॑_यः पठेत्न८ । भरकिदास्यमवाध्रोति फृष्णचरणाम्बुजे ४ 
विशिष्टपुत्र॒ लभते . हरिदा्स गुआन्वितम्‌ । सूट निस्तरेत्‌ सूर्ण शह्ुभीत्या प्रमुच्यते॥ 
(ऑकृष्णजनमखषष्ड ७॥ ८०-९०) 








कर रही है। उसके प्रसन्न मुखपर मन्‍्द मुस्कानको |छ: पुओंका वध कर डाला, फिए भी तुम्हें दया 
छटा छा रही थी। उसे देखकर वसुदेवजौको बड़ा | नहीं आती! अब इस आठवें गर्धमें यह अबला 
विस्मय हुआ। वे तुरंत ही पुत्रको वहाँ खुलाकर | बालिका प्रा हुई है। हमारी इस बच्चीको मारकर 
'हु्हें भूतलपर कौन-सा महान्‌ ऐश्वर्य प्राप्त हो 
जायगा? क्या एक अबला युद्धके मुहानेपर 
| करे सब्बलक्ष्मका हनन करलेमें समर्थ हो 


|| दोनों दुरात्मा कंसके सामने वहाँ फूट-फूटकर 
रोने लगे। कंस बड़ा हो निर्दय था। उसने उन 





और अपनी पश्नौके सूततिकागारमें जा पहुँचे। वहाँ 
उन्होंने उस महामायास्वरूपिणों बालिकाकों सुला 
दिया। बालिका जोर-जोससे रोने लगी। उसे 
देखकर देवकौ धर्रा उठी। उस बालिकाने अपने 
रोनेकी आवाजसे हो रक्षकोंको जगा दिया। रक्षक 
शौप्र उठकर खड़े हो गये और उस बालिकाको 
छोनकर कंसके निकट जा पहुँचे। देवकौ और तुम्हें समझाता हूँ। विधाता दैववश एक तिनकेके 
वसुदेव भी शोकसे बिह्वल हो पौछे-पीछे गये।| द्वार पर्वतको धराशायी करनेमें सपर्थ हैं। एक 
महामुने! बालिकाकों देखकर कंसको अधिक |कौड़ेके द्वाता सिंह और ब्याप्रको तथा एक 
असत्रता नहीं हुई। उस रोती हुई बच्चौपर भी मच्छरके द्वार विशालकाय हाथीकों नष्ट कर 
उसे दया नहीं आयी। वह क्रसकर्मा असुर उस सकते हैं। शिशुके द्वारा महान्‌ बीरका, शरद 
बालिकाको लेकर पत्थर्पर दे मारलेके लिये आगे |जन्तुआँदरारा विशालकाय भ्राणीका, चूहेके द्वार 
बढ़ा। उस समय बसुदेब और देवकौने बड़े बिल्लका और मेढकके द्वारा सर्पका वध करा 
आदरके साथ उससे कहा-'नृपश्रेष्ठ कंस! दुम सकते हैं। इस प्रकार विधाता जन्यके द्वारा 
जीतिशास्त्रमें निपुण विद्वान्‌ हो; अतः हमारी जनकका, भक्ष्यके ्वारा भक्षकका, अग्रिके द्वारा 
सच्ची, नौतियुक्त तथा मनोहर बात सुनो। भैया! | जलका और सूखे तिनकेके ह्वारा अप्निका नाश 
तुमने हमारे भाई-बन्यु होकर भी हम दोनोंके |करनेमें समर्थ हैं। एकमात्र ट्विज जहुने सात 





कंस बोला--बहिन! मेरी बात सुनो। मैं 











समुद्रोंकों पी लिया था; अतः तौनों लोकोंमें |दैक्वाणों सुतकर राजा कंसने बालिकाकों त्याग 
विधाताकी विचित्र गतिको समझ पाना अत्यन्त |दिया। बसुदेव और देवको उसे पाकर बड़े प्रसन्न 
कठिन है। दैवयोगसे यह बालिका ही मेरा नाश |हुए। वे उस बालिकाको छातोसे लगाये घरको 
'करनेमें समर्थ हो जायगी, अतः मैं बालिकाका लौट आये। मरी हुई कन्या मानो पुनः जी गयी 
भी वध कर डालूँगा। इस विषयमें विचार |हो, इस प्रकार उसे पाकर वसुदेवजीने ब्राह्मणोंको 
'करनेकी आवश्यकता नहीं है। [बहुत धन दिया। कितवर! वह कन्या परपात्म 
ऐसा कहकर कंस उस बालिकाको मारना | श्रोकृष्णों बड़ी बहिन हुईं। पार्वतीके अंशसे 
ही चाहता था कि वसुदेवजोने पुनः उससे |डसका आविर्भाव हुआ था। लोकमें वह 'एकानंशा' 
'कहा--' राजन! तुमने अबतक व्यर्थ हो हिंसा कौ | गापसे विख्यात हुई। द्वारकामें रुकिणणोके विवाहके 
है। कृपानिधे! अब इस बालिकाको मुझे दे अवसरपर वसुदेवजीने उस कन्याको भगवान्‌ 
दो।' महामुने! उनको बात सुनकर विचारज्ञ कंस | संकसके अंशावतार महर्षि दुर्वासके हाथमें भक्तिपृंक 
संतुष्ट हो गया। इसी समय उसे बोध कराती हुई |दे दिया था। मुने! इस प्रकार श्रकष्ण-जन्मके 
आकाशवाणी प्रकट हुई। 'ओ मूढ़ कंस! तू|विषयमें सारो बातें बतायी गयीं। इसका बारंबार 
'विधाताकी गतिको न जानकर किसे मारते जा रहा | कीर्तन जन्म, मृत्यु और जराके कष्टको नष्ट 
है? तेरा बध करनेबाला बालक कहाँ उत्फनन हो| करनेवाला, सुखदायक और पुण्यदायक है*। 
गया है। समय आतेपर प्रकट होगा।' यह (अध्याष ७) 


अनजसकाकां>>> 
जन्पाष्टमी-ब्रतके पूजन, उपवास तथा महत्त्व आदिका निरूपण 


ारदजी बोले--भगवन्‌! जन्माष्टमी-ब्रत |संयम करना चाहिये? उपवास अथवा पारणामें 
समस्त ब्रतॉमें उत्म कहा गया है। अतः आप | पूजन एवं संयमका नियम क्या है? इस विषयमें 
उसका वर्णन कीजिये। जिस जन्माष्टमी-व्रतमें| | भलौभाति विचार करके कहिये। 
जयन्ती नामक योग प्राप्त होता है, उसका फल|. भगवान्‌ नारायणने कहा--पुने। सप्तमी 
क्या है? तथा सामान्यतः जन्माष्टमौ-त्रतका|तिथिको तथा पारणाके दिन ब्रती पुरुषकों हविष्यान्र 
अनुष्ठान करलेसे किस फलकी प्राप्ति होती है?| भोजन करके संयमपूर्वक रहना चाहिये। सतमीकी 
इस समय इन्हीं बातोंपर प्रकाश डालिये।रा्रि व्यतीत होनेपर अरुणोदयको वेलामें उठकर 
महायुने! यदि व्रत तर किया जाय अथवा त्रतके ्रती पुरुष प्राटःकालिक कृत्य पूर्ण करनेके अन्तर 
दिन भोजन कर लिया जाय तो क्या दोष होता ख्नानपूवक संकल्प करे। ब्रह्मत्‌! उस संकल्पमें 
है? जयन्ती अथवा सामान्य जन्माष्टमीमें उपवास| यह उद्देश्य रखना चाहिये कि आज मैं श्रीकृष्णप्रौतिके 
कसनेसे कौन-सा अभीष्ट फल प्राह होता है? लिये क्रत एवं उपवास कहूँगा। मन्वादि तिथि प्राए 
प्रभो! उक्त ब्रतमें घूजनका विधान क्या है? कैसे| होनेपर स्रान और घूजन करनेसे जो फल मिलता 


* अमद्भागवतके वर्णनके साथ इसका मेल रहीं खाला। उसमें चतुर्धुबकूपसे भगवान्‌ प्रकट होते हैं। 
'कन्याको कंस पृष्वोपर पटक देता है और वह आक्यकमें जाकर कंसकों सावधान करती है। 
दोनों ही वर्णन सत्य हो सकते हैं। 





है, भाद्रपययासकी अष्टमी तिथिकों झ्रान और 
'घूजन कसलेसे वही फल कोटिगुना अधिक होता 
है। उस तिथिको जो पितरोंके लिये जलमात्र 
अर्पण करता है, वह मानो लगातार सौ वर्षोतक 
पितरोंकी दृत्तिके लिये गयात्राद्धका सम्पादन कर 
लेता है; इसमें संशय नहीं है। 

खान और सित्यकर्म करके सूतिकागृहका 
निर्माण करे। वहाँ लोहेका खड्ग, प्रख्वलित अप्रि 
तथा रक्षकॉका समूह प्रस्तुत करे। अन्यात्य अनेक 
प्रकारकी आवश्यक सामग्री तथा नाल काटनेके 
लिये कैंची लाकर रखे। विद्वान्‌ पुरुष यत्रपूवक 
एक ऐसी स्थ्रीको भी उपस्थित करे, जो धायका 
काम करे। सुन्दर घोडशोषचार पूजनको सामग्री, 
आठ प्रकार के फल, मिठाइयाँ और डब्य-इन 


सबका संग्रह कर ले। नारदजी! जायफल, कड्ढोल, पुषष 


अनार, श्रीफल, नारियल, नौबू और मनोहर 
कृष्माण्ड आदि फल संग्रहणीयहैं। आसन, 
जसन, पाद्य, मधुपर्क, अ्घ्य, आचमनौय, स्रानौय, 
शब्या, गन्ध, पुष्प, नैलेद्, ताम्बूल, अनुलेपन, 
धूप, दीप और आभूषण--ये स्रोलह उपचार हैं। 

पैर धोकर ख्नानके पश्चात्‌ दो धुले हुए बस्तर 
धारण करके आसनपर बैठे और आचमन करके 
स्वस्तिवाचनपूर्वक कलश-स्थापन करे। कलशके 
समौप पाँच देवताओंकी पूजा करें। कलशपर 
परमेश्वर श्रीकृष्षणा आवाहन करके वसुदेव- 
देबकौ, नन्द-यशोदा, बलदेव-रोहिणी, पष्ठौदेवो, 
पृथ्वी, ब्रहानथषत्र-रोहिणी, अष्टमी तिथिकी अधि 
देवी, स्थानदेवता, अश्वत्थामा, बलि, हनुमान, 
विभीषण, कृपाचार्य, परशुराम, व्यासदेव तथा 
मार्कण्डेय मुनि-इन सबका आवाहन करके 
अ्रीहरिका ध्यान करे। मस्तकपर फूल चढ़ाकर 
विद्ठानू पुरुष फिर ध्यान करे। नारद! मैं 
सामवेदोक्त ध्यान बता रहा हूँ, सुनो। इसे 
्ह्माजीने सबसे पहले महात्मा सतत्कुमारको 
बताया था। 


ध्यान 
सै श्वाम-मेघके समान अभिराम आभावाले 
साक्षिस्वरूप बालमुकुल्दका भजन करता हूँ, जो 
| अत्यन्त झुच्दर हैं तथा जिनके मुखारविन्दपर 
| मन्द-मुस्कानकी छटा छा रही है। ब्रह्मा, शिव, 
|शेषताग और धर्म-ये कई-कई दिनोतक उन 
पमेश्वरको स्तुति करते रहते हैं। बड़े-बड़े 
मुनौदधर भी ध्यानके ढ्वारा उन्हें अपने वशमें नहीं 
कर पाते हैं। मनु, मतुष्यणण तथा सिद्धोंक 
[समुदाय भी उन्हें रिजञा नहीं पाते हैं। योगीश्रॉंके 
| चिन्तनमें भी उनका आना सम्भव नहीं हो पाता 
है। वे सभी जातोंमें सबसे बढ़कर हैं; उतकी 
कहीं तुलना नहीं है। 
इस प्रकार ध्यान करके मल्योच्चारणपूर्वक 
चढ़ाबे और समस्त उपचारोंको क्रमशः 
अर्पित करके ब्रतो पुरुष ब्रतका पालन करे। अब 
अत्येक उपचारका क्रमशः मन्त्र सुनो। 


आसन 
हरे! उत्तम रनों एवं मणियोंद्वार निर्मित, 

सम्पूर्ण शोभासे सम्फत्न तथा विचित्र बेलबूटोंसे 

चित्रित यह सुल्दर आसन सेवामें अर्पित है। इसे 

ग्रहण कीजिये। 

। सन 

|. अ्रकृष्ण! यह विश्वकर्मादरास निर्मित वस्त्र 

| अग्रिमें तपाकर शुद्ध किया गया है। इसमें तपे 

हुए सुवर्णक तार जड़े गये हैं। आप इसे 

स्वीकार करें। 


चाद्य 
ओोविन्द! आपके चरणोंको पखारनेके लिये 

खोनेके पाज़में रखा हुआ यह जल परम पवित्र 

और निर्मल है। इसमें सुन्दर पुष्प डाले गये हैं। 

आप इस पाष्चको ग्रहण करें। 

। मधुपक या पश्ामृत 

|. भगवन्‌! मधु, घो, दही, दूध और शक्षर-इन 

सबको मिलाकर तैयार किया गया मधुपर्क या 








पश्ञामृत सुवर्णके पात्रमें रखा गया है। इसे 
आपकी सेवामें निवेदन करना है। आप ख्रानके 
लिये इसका उपयोग करें। 
अर्घ्य 

हरे! दूर्वा, अक्षत, स्वेत पुष्प और स्वच्छ 
जलसे युक्त यह अर्घ्य सेवामें समर्पित है। इसमें | 
चन्दन, अगुरु और कस्तूरीका भी मेल है। आप 
इसे ग्रहण करें। 

आचमनीय 

परमेश्वर! सुगन्थित वस्तुसे वासित यह शुद्ध, 
सुस्वादु एवं स्वच्छ जल आचमनके योग्य है। 
आप इसे ग्रहण करें। 

ख्ानीय 

श्रेकृष्ण! सुगन्धित हरव्यसे युक्त एवं सुवासित 
विष्णुतैल तथा आँवलेका चूर्ण स्रानोपयोगी 
रूपमें प्रस्तुत है। इसे स्वीकार करें। 

शय्या 

श्रीहरे! उत्तम रत्न एवं मणियोंके सारभागसे 
रचित, अत्यन्त मनोहर तथा सूक्ष्म वस्त्र 
आच्छादित यह शब्या सेवामें समर्पित है। इसे 
ग्रहण कौजिये। 

गत्ध 

गोविन्द! विभिन्न वृक्षके चूर्णसे युक्त, नाना 
प्रकारके वृक्षॉकी जड़ोंके द्रबसे पूर्ण तथा 
कस्तूरीरससे मिश्रित यह गन्थ सेवामें समर्पित 
है। इसे स्वीकार करें। 


पुष्प 
परमेश्वर! वृक्षोके सुगन्‍्थित तथा सम्पूर्ण 
देबताओंको अत्यन्त प्रिय लगनेवाले पुष्प आपको | 
सेवामें अर्पित हैं। इन्हें ग्रहण कोजिये। 
वेद 
गोविन्द! शर्करा, स्वस्तिक नामवाली मिठाई 
तथा अन्य मौे पदा्थोसे युक्त यह नैवेद्य सेवामें 
समर्पित है। यह सुन्दर पके फलोंसे संयुक्त है। 


आप इसे स्वीकार करें। हरे! शकर मिलावा हुआ 
[उंढा और स्वादिष्ट दूध, सुन्दर पकवान, लटू 

|मोदक, घी मिलावी हुई खोर, गुड़, मधु, ताजा 
दही और तक़--यह सब सामग्री तैवेद्के रूपमे 
आपके सामने प्रस्तुत है। आप इसे आरोगें। 


ताब्बूल 

रमेखर! यह भोगोंका सारभूत ताम्बूल 
[कपूर आदिसे युक्त है। मैंने भकतिभावसे मुखशुद्धिक 
[लिये निवेदन किया है। आप कृपापूर्वक इसे 
[ग्रहण करें। 


अनुलेपन 
परमेश्वर! चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और 
|कुंकुमके ड्रवसे संयुक्त सुन्दर अबीर-चूर्ण अनुलेपनके 
[रूपमें प्रस्तुत है। कृपया ग्रहण कौजिये। 


धूप 
हरे! विभिन्न वृक्षके उत्कृष्ट गोद तथा अन्य 
सुगन्थित पदा्थोके संयोगसे बना हुआ यह धूप 
अप्निका साहचर्य पाकर सम्पूर्ण देवताओंके लिये 
(ि्या हिप हो चाज है। आए इसे सवोषए 
करें। 


गोविन्द! अत्यन्त प्रकाशमान एवं उत्तम 
अ्रधाका प्रसार करनेवाला यह सुन्दर दीप घोर 
| अन्थकारके चाशका एकमात्र हेतु है। आप इसे 
फण करें। ८ 


जलपान 

हरे! करूर आदिसे सुवासित यह पवित्र और 
निर्मल जल सम्पूर्ण जौवॉंका जीवन है। आप 
'चौनेके लिये इसे ग्रहण करें। 


आभूषण 
गोविन्द! जाना प्रकारके फूलॉसे युक्त तथा 
महान डोरेमें गुँथा हुआ यह हार शरौरके लिये 
जे आधूषण है। इसे स्वीकार कीजिये। 
पूजोषयोगी दातव्य द्रव्योंका दान करके 
'ब्तके स्थानमें रखा हुआ द्रव्य श्रीहरिको हो 









समर्पित कर देना चाहिये। उस समय इस प्रकार 
'कहे-'परमेश्वर! दृक्षोके बोजस्वरूप ये स्वादिष्ट 
और सुन्दर फल बंशकी वृद्धि करनेवाले हैं। आप 
इन्हें ग्रहण कीजिये।! आवाहित देवताओंमेंसे 
अत्येकका ब्रती पुरुष पूजन करे। पूजनके पश्ात्‌ 
भक्तिभावसे उन सबको तीन-तौन बार पुष्पाजलि 
दे। सुनन्द, नन्‍्द और कुमुद आदि गोप, 
राधिका, गणेश, कार्तिकेय, ब्रह्मा, शिव, पार्वती, 
लक्ष्मी, सरस्‍वती, दिव्पाल, ग्रह, शेषनाग, सुदर्शनचक्र 
तथा श्रेष्ठ पार्षदगण-इन सबका पूजन करके 
समस्त देवताओंको पृथ्वीपर दण्डवत्‌ प्रणाम करे। 
'दनन्तर ब्राह्मणोंको तैवे् देकर दक्षिणा दे तथा 
जन्माध्यायमें बतायी गयौ कथाका भक्तिभावसे 


अ्बण करे। उस समय ब्रती पुरुष राहमें कुशसनपर | 


बैठकर जागता रहे। प्रातःकाल तित्पकर्म सम्पन्न 
करके श्रोहरिका सानन्‍्द पूजन करे तथा ब्राह्मपणॉको 
भोजन कराकर भगवज्ञामोंका कॉर्तन करे। 
भारदजीने पूछा--वेदवेत्ताओम श्रेष्ठ मातयण- 
देव! ब्रतकालकी सर्वसम्मत वेदोक्त व्यवस्था 
कया है? यह बताइये। साथ ही वेदार्थ तथा| 
प्राचीन संहिताका विचार करके यह भी बतानेकी 
कृपा कौजिये कि ब्रतमें उपयास एवं जागरण 
'करनेसे क्या फल मिलता है अथवा उसमें भोजन 
कर लिया जाय तो कौन-सा पाप लगता है? 
भगवान्‌ नारायणने कहा--यदि आधी 


रातके समय अष्टमी तिथिका एक चौथाई अंश | 


भी दृष्टिगोचर होता हो तो वही ब्रतका मुख्य 
'काल है। उसीमें साक्षात्‌ श्रोहरिने अवतार ग्रहण 
किया है। वह जय और पुण्य प्रदान करती है; 
इसलिये “जयन्ती' कही गयी है। उसमें उपवास- 
व्रत करके विद्वान्‌ पुरुष जागरण करे। यह समय 
सबका अपबाद, मुख्य एवं सर्वसम्मत है, ऐसा 
वेदवेत्ताऑंका कथन है। पूर्वकालमें ब्रह्माजीने भी 
ऐसा ही कहा था। जो अष्टमौको उपवास एवं 
जागरणपूर्वक व्रत करता है, वह करोड़ों जन्मोमें 





'डपार्जित पापोंसे छुटकारा पा जाता है; इसमें 
संशय नहीँ है। सलमीविड्धा अष्टमीका यत्रपू्वक 
स्थाग करना चाहिये। रोहिणी नक्षत्रका योग 
| मिलनेपर भी सप्तमीविद्धा अष्टमीकों व्रत नहीं 
करना चाहिये; क्योंकि भगवान्‌ देवकौनन्दन 
अविद्ध-तिथि एवं नक्षत्रमें अवतीर्ण हुए थे। यह 


गोपी, | विशिष्ट मक्नलमय क्षण वेदों और वेदाज्ञॉंके लिये 


भी गुष्न है। रोहिणी नक्षत्र बोत जानेपर हो ब्रती 
पुरुषको पारणा करनो चाहिये। तिथिके अल्तमें 
अ्ीहरिका स्मरण तथा देवताओंका पूजन करके 
| की हुई पारणा पवित्र मानी गयी है। वह मनुष्योके 
समस्त पापोका नाश करनेवाली होती है। सम्पूर्ण 
| डपवास-ब्रतॉमें दिनको ही पारणा करनेका विधान 
है। वह उपचास-स्रतका अड्भधूत, अभीष्ट फलदायक 
तथा शुद्धिका कारण है। पारणा न करनेपर फलमें 
कमी आती है। रोहिणीत्रतके सिवा दूसरे किसी 
खतमें रातको पारणा नहाँ करनी चाहिये। 
महारात्रिको छोड़कर दूसरी रात़िमें पाएणा कौ जा 
सकती है। ब्राह्मणों और देवताओंकी पूजा करके 
|पूर्वाहकालमें पारणा उत्तम मानी गयी है। 
'रोहिणी-ब्रत सबको सम्मत है। उसका 
अवुष्ात अवश्य करना चाहिये। यदि बुध अथवा 
|सोमवाससे युक्त जयन्‍ती मिल जाय तो उसमें ब्रत 
करके ब्रतो पुरुष गर्भमें वास नहीं करता है। 
यदि उदयकालमें किल्चिन्पात्र कुछ अष्टमौ हो 
और सम्पूर्ण दिन-रातमें नवमी हो तथा बुध, सोम 
'एवं रोहिणी नक्षज्रका योग प्राप्त हो तो वह सबसे 
| उत्तम ब्रतका समय है। सैकड़ों बर्षोमें भी ऐसा 
जग मिले या न मिले, कुछ कहा नहीं जा 
| सकता। ऐसे उत्तम ब्रतका अनुषान करके ब्रती 
पुरुष अपनो करोड़ों पीढ़ियॉका उद्धार कर देता है। 
|जो सम्प्तिसे रहित भक्त मनुष्य हैं, वे व्रतसम्बन्धी 
'उत्सवके बिना भी यदि केवल उपवासमात्र कर 
'लें को भगवान्‌ माधव उनपर उतलेसे हो प्रसन्न 
हो जाते हैं। भक्तिभावसे भाँति-भाँतिके उपचार 








चढ़ाने तथा रातमें जागरण करसे दैत्यशत्र श्रीहरि 
जय्ती-्रतका फल प्रदान करते हैं। जो अ्टमी- 
ब्रतके उत्सवर्में धनका उपयोग करनेमें कंजूसो 
नहीं करता, उसे उत्तम फलकोौ प्राप्ति होती है। 
जो कंजूसी करता है, बह उसके अनुरूप हो। 
'फल पाता है। विद्वान पुरुष अष्टमी और रोहिणीमें 
पारणा न करे; अन्यथा वह पारणा पूर्वकृत 
पुष्योंको तथा उपबाससे प्राप्त होनेवाले फलको 
भी नष्ट कर देती है, तिथि आठ गुने फलका' 
नाश करती है और नक्षत्र चौगुने फलका। अतः 
प्रयक्नपूवक तिथि और नक्षत्रके अन्तमें पारणा 
करे। यदि महानिशा प्राह्न होनेपर तिथि और 
क्षत्रका अन्त होता हो तो ब्रती पुरुषको तौसरे 
दिन पारणा करनी चाहिये। आदि और अन्तके 
चार-चार दण्डको छोड़कर बीचकी तौन पहसवाली 
सा्रिको ज्रियामा रजनी कहते हैं। उस रजनौके 
आदि और अन्में दो संध्याएँ होती हैं। जिनमेंसे 
'एकको दिनादि या प्रात:संध्या कहते हैं और 
दूसरीको दिनान्त या साय॑संध्या। शुद्धा जन्माष्टमी 


लिथिको जागरणपूर्वक व्रतका अनुष्ठान करके 
सलष्य सौ जन्मोंके किये हुए पापोंसे छुटकारा 
पा जाता है। इसमें संशय नहीं है। जो मनुष्य 
शुद्धा जन्माष्टमोमें केवल उपवासमात्र करके रह 
जाता है, ब्रतोत्मव या जागरण नहीं करता, वह 
अश्वमेध-यज़्क. फलका भागी होता है। 
रकृष्णजन्पाष्टमीके दिन भोजन करनेवाले नराधम 
| जोर षाषों और उनके भयानक फलोंके भागी 
| होते हैं। जो उपवास करनेमें असमर्थ हो, वह 
| एक ब्राह्मणको भोजन कराबे अथवा उतना घन 
दे दे, जितनेसे वह दो बार भोजन कर ले। अथवा 
प्रणायाम-मन्त्रपूवक एक सहस्र गायत्रीका जप 
करे। मनुष्य उस व्रतमें बारह हजार मन्हरोंका 
यथार्थरूपसे जप करे तो और उत्तम है। बत्स 
जारद! चैंने धर्मदेवके मुखसे जो कुछ सुना था, 
बह सब तुम्हें कह सुनाया। ब्रत, उपवास और 
घूजाका जो कुछ विधान है और उसके न 
करनेपर जो कुछ दोष होता है; वह सब यहाँ 
| बता दिया गया। (अध्याय ८) 


>3२>>सकाका >> 


श्रीकृष्णकी अनिर्वचनीय महिमा, 
पारस्परिक शापसे देवकी तथा 


धरा और ड्रोणकी तपस्या, अदिति और कड्ूका 


'रोहिणीके रूपमें भूतलपर जन्य, 


हलधर और श्रीकृष्णके जन्मका उत्सव 


भारदजीने  पूछा-भगवन्‌! गोकुलमें 
यशोदाभवनके भीतर श्रीकृष्णकों रखकर जब 
असुदेवजीने अपने गृहकों प्रस्थान किया, तब 
जन्दरायजौने किस प्रकार पुत्रोत्सब मनाया? 
अ्रीहरिने वहाँ रहकर क्या किया? थे कितने 
वर्षोतक वहाँ रहे ? प्रभो! आप उनकी बालक्रौड़ाका 
क्रमशः वर्णन कीजिये। पूर्वकालमें गोलोकमें 
आराधाके साथ भगवानूने जो प्रतिज्ञा को थी, 
वृल्दावनमें उस प्रतिज्ञाका निर्वाह उन्होंने किस 
प्रकार किया? प्रभो! उस समय भूतलपर' 
वृन्दावनका स्वरूप कैसा था? उनका रासमण्डल| 


कैसा था? यह सब बताइये। रासक्रोड़ा और 
अलक्रौड़ाका विस्तारपूर्वक वर्णन कीजिये। नन्दने 
कौन-सौ तपस्या को थी? यशोदा और रोहिणीने 
कौन-सा तप किया था? रहरिसे पहले हलधरका 
जनम कहाँ हुआ था? श्रीहरिका अपूर्व आख्यान 
अमृतखण्डके समान माना गया है। विशेषतः 
| कॉविके मुखमें श्रोहरिचरिज्मय काव्य पद-पदपर 
'ूहन प्रतीत होता है। आप अपने रासमण्डलकी 
क्रौड़ाका स्वयं हो वर्णन कौजिये। काव्यमें परोक्ष 
| बस्तुका वर्णन होता है। परंतु जहाँ प्रत्यक्ष देखी 
[हुई बस्तुका वर्णन हो, उसे उत्तम कहा गया 









भगवान्‌ श्रीकृष्ण योगीद्रॉके गुरुके 
भी गुरु हैं। जो जिसका अंश होता है, वह उस 
अंशीके सुखसे सुखो होता है। प्रभो! आपने हो 
यह वर्णन किया है कि आप दोनों नर और 
नारायण श्रीहरिके चरणोंमें विलीन हो गये थे। 
उनमें भी आप हो साक्षात्‌ गोलोकके अंश हैं; 
अतः उनके समान हो महान्‌ हैं (इसौलिये। 
अ्रेकृष्णलीलाएँ आपके प्रत्यक्ष अनुभवमें आयी 
हुई हैं; अतः आप उनका वर्णन कौजिये)। 

भगवान्‌ चारायण बोले--वारद! ब्रह्म, 
शिव, शेष, गणेश, कूर्म, धर्म, मैं, नर तथा 
कार्टिकेय-ये नौ श्रोकृष्णके अंश हैं। अहो! उन 
गोलोकनाथकी महिमाका कौन वर्णन कर सकता | 
है? जिन्हें स्वयं हम भी नहीं जानते और न' 
वेद ही जानते हैं। फिर दूसरे विद्वान्‌ क्या जान 
सकते हैं? शूकर, बामन्‌, कल्कि, बुद्ध, कपिल 
और मत्य-ये भी श्रीकृष्णके अंश हैं तथा अन्य 
कितने हो अवतार हैं, जो श्रोकृष्णकी कलामात्र 
है। नृसिंह, राम तथा श्रेतद्रोपके स्वामी विराट 
विष्णु पूर्ण अंशसे सम्पत्र हैं। श्रीकृष्ण परिपूर्णतम 
'परपात्पा हैं। वे स्वयं ही वैकुण्ठ और गोकुलमें 
निवास करते हैं। वैकुष्ठमें वे कमलाकान्त कहे 
गये हैं और रूप-भेदसे चतुरधुज हैं। गोलोक और 
गोकुलमें ये द्विभुज श्रीकृष्ण स्वयं हो राधाकान्त| 
कहलाते हैं। योगी पुरुष इन्होंके तेजको सदा 


अपने चित्तमें धारण करते हैं। भक्त पुरुष इन्हों | 


भगवान्‌के तेजोमय चरणारविन्दका चिन्तन करते 
हैं। भला, तेजस्वीके बिना तेज कहाँ रह सकता 
है? ग्रहमत्‌! सुनो। मैं तुमसे यशोदा, नन्‍द और 
रोहिणीके तपका वर्णन करता हूँ, जिसके कारण। 
उन्होंने श्रीहरिका मुँह देखा था। वसुओंमें श्रष् 
'तपोधन ड्रोण नन्‍द नामसे इस धरातलपर अवतीर्ण 


हुए थे। उनकी पत्नी जो तपस्विनी धरा थो, वे | 


ही सती-साध्वी यशोदा हुई थीं। सपोको जन्म 
देनेवाली नागमाता कढ्भू हो रोहिणों बनकर 





'भूतलपर प्रकट हुई थीं। इनके जन्म और चरित्रका 
वर्णन करता हूँ, सुनो। 
एक समयकी बात है, पुण्वदायक भारतवर्षमे 
[मौतम-आश्रमके समीप गन्धमादन पर्वतपर धरा 
| और ड्रोणने तपस्या आरम्भ की। मुने! उनकी 
'तपस्याका उद्देश्य था-भगवान्‌ श्रीकृष्णका दर्शन। 
सुप्रभाके निर्जज तटपर दस हजार वर्षोतक ये 
बसु-दम्पति तफस्‍्यामें लगे रहे, परंतु उन्हे 
अ्रौहरिके दर्शन नहीँ हुए। तब वे दोनों वैराग्यवश 
अग्रिकुष्डका निर्माण करके उसमें प्रवेश करनेको 
|उद्यत हो गये। उन दोनॉंको मसनेके लिये उत्सुक 
'देख वहाँ आकाशवाणी हुई-' बसु! तुप दोनो 
दूसरे जन्ममें भूवलपर अवतीर्ण हो गोकुलमें अपने 
पुत्रके रूपमें श्रोहरिके दर्शन करोगे; योगियोंको 
भी उन भगवान्‌का दर्शन होना अत्यन्त कठिन 
है। बड़े-बड़े विद्धानोके लिये भी ध्यानके द्वार 
उन्हें वशमें कर पाना असम्भव है। बे ब्रह्मा आदि 
देवताओंके भी वन्दनौय हैं।! यह सुनकर धरा 
और ढ्रोण सुखपूर्वक अपने घरको चले गये 
और भारतवर्षमें जन्‍म लेकर उन्होंने ्रहरिके 
मुखारविन्दके दर्शन किये। इस प्रकार यशोदा और 
'ऋन्दका चरित तुमसे कहा गया; अब देवताओंके 
लिये भी परम गोपनीय रोहिणीका चरित्र सुनो। 
एक समय देवमाता अदितिने आतुमती 
होनेपर समस्त श्रृज्रारॉंसे सुसज्जित हो अपने 
अ्रोकर्यपजीसे मिलना चाहा। उस समय 
|कश्यपजी अपनी दूसरी पत्नी सर्पमाता कदके 
पास थे। कश्यपजौके आनेमें विलम्ब होनेपर 
अदितिको बहुत क्षोध हुआ और उन्होंने कहको 
ज्ञाप दे दिया कि “वे स्वर्गलोकको त्यागकर 
_मानव-योनिको प्राप्त हों।! इस बातको सुनकर 
'क्ूने भी अदितिको शाप दिया कि 'वे जरायुक्त 
होकर मर्त्यलोकमें मानव-योनिमें जावें।' 
'इस प्रकार दोनोके शापग्रस्त होनेपर कश्यपजीने 





कदूको साल्वना देकर समझाया कि 'तुम मेरे 






साथ मर्त्यलोकमें जाकर श्रोहरिके मुखकमलका|  चत्स! इस प्रकार बने तुमसे 
दर्शन प्राप्त करोगी।' तदनन्तर कश्यपजोने अदितिके | यशोदाके ठपका प्रसज्ञ कहा, हलधरके जन्मकी 
घर जाकर उनको इच्छा पूर्ण को। उसो ऋलुसे कथा कहो तथा रोहिणीजोके चरित्रकों सुनाया 
देवराजका जन्म हुआ। इसके बाद अदितिने |है। अब तुम्हें जो अभीष्ट है, वह नन्दपुत्रोत्सवका 
देवकीके रूपमें, कटने रोहिणोके रूपमें और |प्रसक्र सुनो। वह सुखदायक, मोक्षदावक तथा 
'कश्यपजीने श्रोकृष्णके पिता श्रोवसुदेवजोके रूपमें जन्म, मृत्यु और जरावस्थाका निवारण करनेवाला 
जन्म ग्रहण किया। सासतत्व है। श्रीकृष्णका मड़लमय चर वैष्णवोका 
सुने! यह सारा गोपनीय रहस्य बढ़ा गया। जीवन है। वह समस्त अशुभोका विनाशक तथा 
अब अनन्त, अप्रमेय तथा सहसरं मस्तकवाले | श्रोहरिके दास्यभावकों देनेवाला है। 
भगवान्‌ बलदेवजीके जन्मका वृत्तातत सुनो। साध्च! | वसुदेवजीने श्रीकृष्णको नन्दभवनमें रख 
रोहिणी वसुदेवजीकी प्रेयसी भार्या थीं। मुने! वे दिया और उनकी कन्याकों गोदमें लेकर वे 
बसुदेवजीकौ आज्ञासे संकर्षणकी रक्षाके लिये हर्षपूर्षक अपने घरको लौट आये। यह प्रसक्र 
गौकुलमें चली गयों। कंससे भवभीत होनेके |तथा उस कन्याका श्रवणसुखद चरित्र पहले कहा 
कारण उन्हें वहाँसे पलायन करना पड़ा था। उन|जा चुका है। अब गोकुलमें जो श्रीकृष्णकी 
दिनों योगमायाने श्रोकृष्णकी आज्ञासे देवकोके |मज़लमयो लौला प्रकट हुई, उसे बताता हू, सुतो। 
सातवें गर्भको रोहिणीके उदरमे स्थापित कर दिया | जब बसुदेवजी अपने घरको लौट गये, तब जया 
था। उस गर्भको स्थापित करके वे देवी तत्काल |ठिथि अष्टमीसे युक्त उस विजयपूर्ण मम्नलमय 
कैलासपर्वतको चली गयीं। कुछ दिनोंके बाद |सूतिकागारमें नन्‍्द और यशोदाने देखा-उनका 
रोहिणी नन्दभवनमें श्रीकृष्णके अंशस्वरूप पुत्रको [पुत्र धरतीपर पड़ा हुआ है। उसके श्रौअरॉसे 
जन्म दिया। उसकी अद्भकान्ति तपाये हुए सुवर्णके | नवौन मेघमालाके समान तेज:पुञ्मयी श्यामकारित 
समान गौर थी। बह बालक साक्षात्‌ ईश्वर था। प्रसफुटित हो रही है। वह नग्न बालक बड़ा सुत्दर 
उसके मुखपर मन्द हास्यकी मनोहर छटा एवं दिखायी देता था। उसकी दृष्टि गृहके शिखरभागकी 
पसन्नता छा रही थी। बह ब्रहतेजसे प्रकाशित हो | ओर लगी हुई थी। उसका मुख शरत्कालकी 
रहा था। उसके जन्पमाजसे देवताओंमें आनन्द छा |पूर्णिमाके चन्रमाको लजित कर रहा था। दोनों 
गया। स्वर्गलोकमें दुन्दरुभि, आनक और मुस्ज नेत्र नील कमलकी शोभाको छीने लेते थे। वह 
आदि दिव्य वाद्य बज उठे। आनन्दमग्र हुए देवता | कभी रोता था और कभी हँसने लगता था। उसके 
शद्ुध्वनिके साथ जय-जयकार करने लगे। तन्दका | शरोअज्जोमे धूलिके कण लगे हुए थे। उसके दोनों 
हदय हर्षसे उललसित हो उठा। उन्होंने ब्राह्मणॉको हाथ धरतौपर टिके हुए थे और युगल चरणाविन्द 
अहुत-सा धन दिया। धायने आकर बालककी प्रेमके पुञ्र-से जात पड़ते थे। उस दिव्य बालक 
जाल काटी और उसे नहलाया। समस्त आभूषणोंसे | औ्रेहरिको देखकर पत्नीसहित नन्दको बड़ी प्रसन्नता 
'विभूषित गोपियाँ जय-जयकार करने लगीं। उस | हुई। धायने ठंढे जलसे बालकको नहलाया और 
पणाये पुत्रके लिये भी नन्‍्दने बड़े आदस्के साथ |डसको नाल काट दी। उस समय गोपियाँ हर्षसे 
महान्‌ उत्सव घनाया। यशोदाजोने गोपियों तथा|जय-जयकार करने लगों। त्रजकी सारी गोपिकाएँ, 
आह्यणियोंको प्रसन्नतापू्वक धन दान किया। नाता | बालिका और युव्तियाँ भी ब्राह्मणपत्रियॉके साथ 
प्रकारके दर्य, सिन्‍्दूर एवं तैल प्रदान किये। |सृतिकागारमें आयीं। उन सबने आकर बालकको 





देखा और प्रसन्नतापूर्वक उसे आशीर्वाद दिया। 
जब्दनन्दनकी भूरि-भूरि प्रशंसा करती हुई वे उन्हें 
अपनी गोदमें ले लेती थीं। उनमेंसे कितनी हो 





जोपियाँ रातमें वहाँ रह गर्ों। 

जन्‍्दने वस्तसहित स्रान करके घुली हुई 
धोती और चादर धारण की। फिर प्रसत्रचित हो 
हाँ परम्परागत विधिका पालन किया। ब्राह्मोंको 
भोजन कराया, उनसे मज़लपाठ करवाया, नाना 
प्रकारके बाजे बजवाये और वन्दीजनॉंकों धत- 
दान किया। तत्पक्षात्‌ न्दने आतत्दपूर्वक ब्रा्मणॉको 
धन दिया तथा उत्तम रत्र, मूँगे और हौरे भी 
आदपूर्वक उन्‍हें दिये। मुने! तिलॉके सात पर्वत, 
सुवर्णके सौ ढेर, चाँदी, धान्यकी पर्वतोपम राशि, 
बस्तर, सहसों पनोरम गौएँ, दहो, दूध, शक्कर 
माखन, घी, मधु, मिठाई, लछू, स्वादिष्ट मोदक, 
सब प्रकारकी खेतीसे भरी-पूरी भूमि, वायुके 


दा कस्के तन्‍्दजी बड़े प्रसन्न हुए। उन्होंने 
|सृतिकागारकी रक्षाके लिये ब्राह्मणोंकों नियुक्त 
[किया। मन्‍जज्ञ मनुष्यों तथा बड़ी-बूढ़ी गोपियोंको 
लगाया। उन्होने ब्राह्मण वेदोंका पाठ करावा। 
[एकमात्र क़ुलमय हरिनामका कीर्तन कराया तथा 
'देवताओंकी पूजा करवावी। युवती तथा बड़ी- 
बूढ़ी ब्राह्मणपत्नियाँ ालक-बालिकाओंको साथ 


क ले मुस्‍्करातो हुई नन्दभवनमें आयों। नन्दरायजीने 
| उनको भी चाना प्रकारके धन और रत्न दिवे। 


भी मुस्कराती हुईं तीत्र गतिसे नन्द-मन्दिरमें 


| आयों। उन्हें बहुत-से वस्त्र, चाँदी और सहसों 


गौएँ सादर आर्पित कीं। ज्यौतिष-शास्त्रके विशेषज्ञ 
विविध ज्यौतिषी, जिनकी वाणी सिद्ध थी, हाथमें 


है| पुस्तकें लिये नन्दमन्दिरमें पधारे। नन्‍्दजौने उन्हें 


जमस्कार करके प्रसत्नतापूर्वक उनके सामने विनय 
प्रकट कौ। उन सबने आशौवांद दिये और उत्तम 
बालकको देखा। इस प्रकार ब्रजरज नच्दने 
सामग्री एकत्र करके पुत्रोत्सव मनाया और 
अ्यौतिषियोद्रात शुभाशुध भविष्यका प्रकाशन काया। 
तदनन्तर वह बालक नत्दभवनें शुक्ल प्षके 
चन्रमाकी भाँति दिनोंदित बढ़ने लगा। श्रीकृष्ण 
और हलधर दोनों ही माताका स्तन-पान करते 
थे। मुने! बहाँ कन्दके पुन्रोत्सवमें प्रसन्न हुई 
रोहिणी देवीने आयी हुई स्त्रयोंको प्रसब्रतापूर्वक 
कैल, सिन्दूर और ताम्बूल प्रदान किये। वे सब 
|बलकके सिरपर आशीर्वाद दे अपने-अपने घएको 
चली गयीं। केवल यशोदा, रोहिणी और नन्द-ये 
[हो उस घ॒रमें हर्षपूर्वक रहे। 





समान बेगशाली घोड़े, पान और तेल--इन सबका 


(अध्याय ९) 


अन्‍ससवाका०>>ल 
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मुखमें विषमिश्रित स्तन देना और 
कृपासे माताकी गतिको 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद! एक | 
दिन राजसभामे स्वर्णसिंहासनपर बैठे हुए कंसको 
बड़ी मधुर आकाशवाणी सुनायी दी-'ओ महामूढ़ 
नरेश! क्या कर रहा है? अपने कल्याणका उपाय 
सोच। तेरा काल धरतीपर उत्पन्न हो चुका है। 
चसुदेवने मायासे तेरे शत्रुभूत बालकों नन्‍्दके 
हाथमें दे दिया और उनकी कन्या लाकर तुझे सौंप 
दी। यह कन्या मायाका अंश है और वसुदेवके | 
पुत्रके रूपमें साक्षात्‌ ्रीहरि अवतीर्ण हुए हैं। वे | 
हो तेरे प्राणहनता हैं। इस समय गोकुलके ऋ्द- | 
मच्दिस्में उकका पालन-पोषण हो रहा है। देवकौका | 
सातवाँ गर्भ भी स्खलित या मृत नहीं हुआ है।| 
योगमायाने उस गर्भको रोहिणीके उदरमे स्थापित 
कर दिया था। उस गर्भसे शेषके अंशधूत| 
'महाबली बलदेवजी प्रकट हुए हैं। श्रीकृष्ण और 
बलभद्र-दोनों तेरे काल हैं और इस समय 
गोकुलके नन्दभवनमें पल रहे हैं।' 

बह आकाशवाणी सुनकर राजा कंसका 
अस्तक झुक गया। उसे सहसा बड़ी भारी चिन्ता 
प्राप्त हुई। उसने अनमने होकर आहारकों भी 
त्याग दिया और प्राणोंसे भी बढ़कर प्रेयसो बहिन 
सती-साध्वी पूतनाकों बुलाकर उस नौतिज्ञ नरेशने 
भरी सभामें इस प्रकार कहा। 

कंस बोला--पूतने! मेरे कार्यको सिद्धिक 
लिये गोकुलके नन्द-मन्दिस्‍्में जाओ और अपने | 
एक स्तनकों विषसे ओतप्रोत करके शीघ्र हो 
जन्‍्दके नवजात शिशुके मुखमें दे दो। वत्से! तुम 
मनके समान वेगसे चलनेवाली मायाशास्त्रें 
निपुण और योगिनी हो। अतः मायासे मानवो। 
रूप धारण करके तुम बहाँ जाओ। सुप्रतिडे! तुम 


आकाशवाणी सुनकर कंसका पूतनाको गोकुलमें भेजना, पूतनाका श्रीकृष्णके 








प्राणोंसे हाथ धोकर श्रीकृष्णकी 
प्राप्त हो गोलोकमें जाना 


और सब प्रकारका रूप धारण करनलेमें समर्थ हो। 

नारद! ऐसा कहकर महाराज कंस उस 
| राजसभामें चुप हो रहा। इधर स्वेच्छाचारिणो 
| घूतना कंसको प्रणाम करके वहाँसे चल दी। उसने 
परम सुन्दरीं नारीका रूप धारण कर लिया। 
| उसकी अ्लकान्ति तपाये हुए सुवर्णके समान 
प्रकाशित हो रही थी। बह अनेक प्रकारके 
_आभूषणोंसे विभूषित थी और मस्तकपर मालतीकी 
मालासे अलंकृत केशपाश धारण किये हुए थी। 
उसके ललाटमें कस्वूरीकी बेंदीसे युक्त सिन्दूरकी 
रेखा शोभा पा रहो थी। पैरोमें मऔर और 
कटिभागमें करधनीकी मधुर झतकार फैल रही 
थी। ब्रजमें पहुँचकर पूतनाने मनोहर नन्‍्द-भवनपर 
दृष्टिपाठ किया। वह दुर्लक्षथ एवं गहरी खाइयॉंसे 
(घिता हुआ था। साक्षात्‌ विश्वकमनि दिव्य प्रस्तोद्रा 
उसका निर्माण किया था। इद्रनील, मरकत और 
[फद्यराग मणियॉसे उस भव्य भवनकी बड़ी शोभा 
हो रहो थी। सोनेके दिव्य कलश और चित्रित 
'शुध्र शिखर उस नत्द-मन्दिरकी शोभा बढ़ाते थे। 
चार ड्वारोंसे समलंकृत गगनचुम्बी परकोटे उस 
अवनके आधूषण थे। उसमें लोहेके किवाड़ लगे 
हुए थे। ढ्वारोपर द्वारपाल पहरा दे रहे थे। वह परम 
सुन्दर एवं रमणीय भवन सुन्दरी गोपाड्ननाओंसे 
आवेष्टित था। मोती, माणिक्य, पारसमणि तथा 
रक्रादि वैभवॉसे भरे हुए उस भव्य भवमें 
सुवर्णमय पात्र और घट भारी संख्यामें दिखायी दे 
रहे थे। करोड़ों गौएँ उस भवनके द्वारकी शोभा 
बढ़ा रहो थों। लाखों ऐसे गोपकिड्नर वहाँ 
विद्यमान थे, जिनका भरण-पोषण नन्दभवनसे ही 
होता था। विभिन्न कार्वोंमें लगो हुई सहसों 





डुर्बासासे महामन्त्रको दीक्षा लेकर सर्वत्र जाने 


|दासियाँ उस भवनकी शोभा बढ़ा रही थीं। सुन्दरी 


+ ऑकृष्णजन्यखण्ड * डड३ 








पूतनाने अत्यन्त मनोहर वेष धारण करके सन्‍्द |दिया। साथ ही वह बोली-'गोपसुल्दरि! तुम्हारा 
गुस्कानकी छटा बिखेस्ते हुए उनद-मन्दिस्म प्रवेश यह सुन्दर बालक अत्यन्त अद्भुत है। यह गुणोमे 
किया। दे महल प्रवेश करी देख नहाँको [हिल 
गोषियोंने उसका बहुत आदर किया। जे सोचने 
लगौ--'ये कमलालया लक्ष्मी अथवा साक्षात्‌ दर्गा 
हो तो नहीं हैं, जो साक्षात्‌ श्रीकृष्णका दर्शन 





पूछा। उसे बैठनेके लिये सिंहासन दिया और पैर 
ोनेके लिये जल अर्पित किया। पूतनाने भी।| 
गोपबालकॉका कुशल-मज्नल पूछा। वह सुल्दरो | 
हाँ घुस्कराती हुई सिंहासनपर बैठ गयी। उसने | 
बड़े आदस्के साथ गोषियोंका दिया हुआ पाय-| कृष्ण 
जल ग्रहण किया। तब सब गोपियोंने पूछा-| उस विदैले स्तनकों पौकर उसकी छातीपर बैठे- 
'स्वामिति! तुम कौन हो? इस समय तुम्हारा बैठे हँसने लगे। उत्होंने उस विषमिश्रित दूधको 
निवास कहाँ है? तुम्हारा नाम क्या है? और यहाँ सुधाके समान मानकर पूतनाके प्राणॉंके साथ हो 
पधालेका प्रयोजन क्या है? यह बताओ।' .. | पौ लिया। साध्वी पूतनाने अपने प्राणोंके साथ 

'उन गोपियोंका यह वचन सुनकर वह भी | हो बालकको त्याग दिया। मुने! वह प्राणोंका 
अनोहर वाणीमें बोलौ-''मैं मधुराकी रहनेवाली त्याग करके पृथ्वीपर गिर पड़ी। उसका आकार 
गोपी हूँ। इस समय एक ब्राह्मणकी भार्या हूँ। और मुख विकराल दिखायी देने लगे। वह उत्तान 
मैने संदेशवाहकके मुखसे यह मड़लसूचक |मुँह होकर पड़ी थी। उसने स्थूल शरीरको 
संवाद सुतरा है कि “वृद्धासथामें नन्दरायजोंके |त्यागकर सूक्ष्म शरौरमें प्रवेश किया। फिर बह 
हाँ महान्‌ पुत्रका जन्म हुआ है।' यह सुनकर | शीघ्र हो रज़सारविर्मित दिव्य रथपर आसूढ़ हो 
मैं उस पुत्रकों देखने और उसे अभी आशीांद | गयी। उसः विमानों लाखों मनोहर दिव्य एवं 
दैनेके लिये यहाँ आयी हूँ। अब तुमलोग नत्द- |श्रष्ट पांद सब ओरसे घेरकर बैठे थे। उतके 
जन्दनको यहाँ ले आओ। मैं उसे देखूँगी और |हाथोँमें लाखों चंवर दुल रहे थे। लाखों दिव्य 
आशीर्वाद देकर चली जाऊँगी?" दर्पण उस दिव्य र्थकी शोभा बढ़ा रहे थे। 

ज्राह्मणोका यह वचन सुनकर यशोदाजौका | अग्रिशुद्ध सृष्म दिव्य वस्त्से उस श्रेष्ठ विमानको 
हदय हर्षसे खिल उठा। उन्होंने बेटेसे प्रणाम | सजाया गया था। उसमें नाना प्रकारके चित्र- 
करवाकर उसे उस क्रह्मणौको गोदमें दे दिया।|किचित्र मनोहर रतमय कलश शोभा दे रहे थे। 
बालकको गोदमें लेकर उस सतीसाध्वी पुण्यवती | उस रथमें सौ पहिये लगे थे। वह सुन्दर विमान 
'पूतनाने बारँबार उसका मुँह चूमा और सुखपूरवक | रतोके तेजसे प्रकाशित हो रहा था। पूवोक्त पार्षद 
बैठकर श्रीहरिके मुखमें उसने अपना स्तन दे |पूतनाकोउल र्थपर बिठाकर उसे उत्तम गोलोकधाममें 





ले गये। उस अद्भुत दृश्यको देखकर गोप और 
गोपिकाएँ चकित हो गयीं। कंस भी वह सारा 
समाचार सुनकर बड़ा विस्मित हुआ। मुने! 
'चशोदा मैया बालकको गोदमें उठाकर उसे स्तन 
पिलाने लगौं। उन्होंने ब्रह्मणके वार बालकके 
'कल्याणके लिये मज़ल-पाठ करबाया। नन्‍्दरायने 
बड़े आतत्दसे पूतनाके देहका दाह-संस्कार 
'किया। उस समय उसकी चितासे चत्दन, अगुरू 
और कस्तूरीके समान सुगन्‍्ध निकल रहो थी। 

'नारदजीने पूछा-- भगवन्‌! राक्षसो पूतनाके 
रूपमें वह कौन ऐसी पुण्यवती सती थी, जिसने 
अरहरिको अपना स्तन पिलाया? किस पुष्यसे| 
भगवानुके दर्शन करके बह उनके परम| 
धाममें गयी? 

नारायण जोले-देवपें! बलिके यज़में 
चामनका मनोहर रूप देखकर बलिकी कन्या 
र्रमालाने उनके प्रति पुत्र-स्रेह प्रकट किया था।| 


| उसने मन-हो-मन यह संकल्प किया कि यदि 
[इस पुत्रके समान मेरे पुत्र होता तो मैं उसके 
मुखमें अपना स्तन देकर उसे वक्षःस्थलपर 
| बिठाती। भगवानूसे उसका यह मनोर्थ छिपा न 
'रहा। उन्होंने इस प्रकार जन्मानतरमें उसका स्तत- 
|घान किया। भक्कोंकी वाज्छा पूर्ण करनेवाले उन 
कृषानिधानने पूतनाकों माताकी गति प्रदान की। 
मुने! राक्षस पूतनाने श्रीकृष्णकों विष लिपटा 
हुआ स्तन देकर उस ढ्वेष-भक्तिके द्वारा भी 
माताके समान गति प्राह्ठ कर ली। ऐसे परम 
दयालु भगवान्‌ श्रीकृष्णको छोड़कर मैं और 
किसका भजन कहूँ?* विप्रवर! इस प्रकार मैंने 
वुमसे श्रेकृष्णके गुणोंका वर्णन किया, जो पद- 
'पदपर अत्यन्त मधुर हैं। इसके अतिरिक्त भी जो 
शकृष्णकी मधुर लौलाएँ हैं, उनका तुम्हारे समक्ष 
वर्णन आरम्भ करता हूँ। 

(अध्याय १०) 


अलससरवाका >> 
तृणाबर्तका उद्धार तथा उसके पूर्वजन्मका परिचय 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद! एक 
दिन गोकुलमें सती साध्वी नन्दरानौ यशोदा 
बालकको गोदमें लिये घरके कामकाजमें लगी 
हुई थौं। उस समय गोकुलमें बबंडरका रूप 
धारण करनेवाला तृणावर्त आ रहा था। भत- 
हौ-मन उसके आगमनकी बात जानकर श्रोहरिने 
अपने शरीरका भार बढ़ा लिया। उस भारसे 
चौड़ित होकर मैया यशोदाने लालाको गोदसे उतार 
दिया और खाटपर सुलाकर बे यमुनाजीके किनारे 
चली गयीं। इसी बीचमें वह बवंडररूपधारी 
असुर वहाँ आ पहुँचा और उस बालकको लेकर 
चुमाता हुआ सौ योजन ऊपर जा पहुँचा। उसने 
चृक्षॉकी डालियाँ तोड़ दीं तथा इतनी धूल उड़ायी 





>दल्वा विफसतनन कृष्णे पूतता राक्षस मुने । सुक्ि सादे 


कि गोकुलमें अँधेत छा गया। उस मायावी 
असुसले तत्काल यह सब उत्पात किया। फिर 
[वह स्वयं भी औ्रौहरिके भारसे आक्रान्त हो वहाँ 
(पृथ्वीपर गिर पड़ा। श्रीहरिका स्पर्श प्राप्त करके 
बह असुर भी भगवद्धामकों चला गया। अपने 
[कर्मोका ताश करके सुत्दर दिव्य रथपर आस्कृू 
हो गोलोकमें जा पहुँचा। वह पाण्डयदेशका राजा 
था और दुर्बासाके शापसे असुर हो गया था। 
अ्रकृष्णके चरणोका स्पर्श पाकर उसने गोलोकधाममें 
[स्थान प्रा्त कर लिया। 

जुने! बबंडरका रूप समा होनेपर भयसे 
| बिहल गोप-गोपियोंने जब खोज की, तब चालकको 
| शब्यापर न देखकर सब लोग शोकसे व्याकुल हो 


जप क॑ भजामि बिना हरिम्‌॥ 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड १०। ४४) 








भवसे अपनी-अपनी छाती पौटने लगे। कुछ लोग | इसी बीच अपने हजारों शिष्योंको साथ लिये 
'मूच्छित हो गये और कितने ही फूट-फूटकर रोने | महामुनि दुर्वासा उधससे निकले। मतवाले सहसाबने 
'ल्गे। खोजते-खोजते उन्हें वह बालक ब्रजके | उनको देख लिया, पर वे न जलसे निकले, न 
भीतर एक फुलबाड़ौमें पड़ा दिखायो दिया। [प्रणाम किया, न वाणौसे या हाथके संकेतसे ही 
उसके सारे अक्ज धूलसे धूसर हो रहे थे। एक | कुछ कहा। इस विलंजता और उददण्डताको 
सरोबरके बाहरी तटपर जो पानौसे भीगा हुआ था, | देखकर दुर्बासाने उनको योगभ्रष्ट होकर भासतमें 
पड़ा हुआ वह बालक आकाशकी और एकटक | लाख वर्षोतक असुरयोगिमें रहनेका शाप दे दिया 
देखता और भवसे कातर होकर बोलता था।|और कहा कि 'इसके अनत्तर श्रीहरिके चरण- 
जन्दजीने तत्काल बच्चेको उठाकर छातरौसे लगा|कमलका स्पर्श प्राप्त होनेपर असुसयोनिसे उद्धार 
लिया और उसका मुँह देख-देखकर वे शोकसे | होकर तुम्हें गोलोककी प्राप्ति होगी।” और उनकी 
व्याकुल हो रोने लगे। माता यशोदा और रोहिणो | पत्रियोंसे कहा कि 'तुमलोग भारतमें जाकर 
भी शौघ्र हो बालकको देखकर रो पड़ीं तथा उसे विभिन्न स्थानोमें राजाओंके घरॉमें जन्‍म धारण 
गोदमें लेकर बार-बार उसका मुँह चूमने लगीं। करके राजकन्या होओगी।' 
उन्होंने बालकको नहलाया और उसको रक्षाके.. मुनीद्के शापको सुनकर सब लोग 
लिये मद्नलपाठ करवाया। इसके बाद यशोदाजोने हाहाकार कर उठे। राजा सहसाक्षकौ 
अपने लालाको स्तन पिलाया। उस समय उनके | कहण बिलाप करने लगां। अन्तमें राजाने एक 
मुख और नेज़ॉमे प्रसन्नता छा रही थी। ... बड़े अप्रिकृण्डका निर्माण किया और श्रीहरिके 
ारदजीने घूछा--भगवन्‌! पाण्डयदेशके चरणकमलॉका हृदयमें चिन्तन करते हुए वे 
राजाको दुरबांसाजीने क्‍यों शाप दिया? आप इस पत्नियोंसहित उसमें प्रविष्ट हो गये। 
आचौन इतिहासको भलोभौति विचार करके कहिये।|.. इस प्रकार वे राजा सहसााक्ष तृणावर्त नामक 
भगवान्‌ नारायण खोले--एक बार असुर होनेके प्षात्‌ श्रहरिका स्पर्श पाकर उनके 
पाण्डदेशके प्रतापी राजा अपनी एक हजार परमधाममें चले गये और उनकी राजियोंने 
भत्रियॉंको साथ लेकर मनोहर नि्जन प्रदेशमें | भारतवर्षमें मनोवाब्छित जन्म ग्रहण किया। इस 
अन्धमादन पर्वतकी नदौ-तौरस्थ पुष्पवाटिकामें तरह श्रीहरिका यह सादा उत्तम माहात्य कहा 
जाकर सुखसे विहार करने लगे। एक दिन वे |गया। साथ हो मुनिवर दुर्वासके शापवश 
जदौमें अपनी पत्नियोंके साथ जलक्रीडा कर रहे | असुरयोनिमें पड़े हुए पाण्डयनरेशके उद्धारका 
थे। उस समय उन लोगोके वस्त्र अस्तव्यस्त थे। |्रसज़् भी सुनाया गया। . (अध्याय ११) 
>>>सकाकका०>> 


यशोदाके घर गोपियोंका आगमन और उनके द्वारा उन सबका सत्कार, शिशु 
श्रीकृष्णके पैरोंके आधातसे शकटका चूर-चूर होना तथा श्रीकृष्ण- 
'कबचका प्रयोग एवं माहात्म्य 





भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद! एक | पिला रही थीं। इसी समय नन्द-मन्दिर्में बहुत- 
दिन नन्‍्दपत्नी यशोदा अपने घरमें भूखे बालक सो गोपियाँ आयों, जिनमें कुछ बड़ी-बूढ़ी थीं 
'गोविन्दको गोदमें लेकर उन्हें प्रसकरवापूर्वक स्तन और कुछ यशोदाजोकी सखियाँ थों। इनके साथ 





और भो बालक-बालिकाएँ थॉं। उस दिन |गोदमें उठा लिया। योगमायाकी कृपासे उसके 
जन्दजीके यहाँ आध्युदयिक कर्मका सम्पादत हुआ| सारे अड्र सुरक्षित थे। वह भूखसे व्याकुल हो 
था। उस अवसरपर गोपियोंकों आतो देख सती |रो रहा था। यशोदाजीने उसके मुखमें स्तन दे 
चशोदाने अतृप्त बालक श्रीकृष्णकों शौघ्र हो दिया और स्वयं शोकसे व्याकुल हो फूट-फूटकर 
शब्यापर खुला दिया और स्वयं उठकर प्रसकतापूर्वक | ोती रहीं। गोपोने वहाँ खेलते हुए बालकोंसे पूछा 
उनको प्रणाम किया। इतना ही नहाँ, आनन्दित “छकड़ा कैसे टूटा है? इसके दूटनेका कोई कारण 
हुई गोपी यशोदाने उन सबको तेल, सिन्‍्दूर, पान, | तो नहीं दिखायी देता है। सहसा यह अद्भुत 
मिहात्र, वस्त्र और आधूषण भी दिये। इस बौचमें |काण्ड कैसे घटित हुआ?' उनकी बात सुनकर 
मायाके स्वामी भगवान्‌ श्रीकृष्ण मायासे भूखे सब बालक बोले-'गोपगण। सुनो। अवश्य ही 
बनकर दोनों चरण ऊपर फैंक-फेंककर रोने लगे।| त्रीकृष्णके चरणोंका धक्का लगनेसे यह छकड़ा 
मुने! उनके पास हो गोरसके सटकॉसे भरा हुआ | दूटा है।' बालकॉंकी यह बात सुनकर गोप और 
छकड़ा खड़ा था। श्रीकृष्णका एक पैर उससे जा |गोपियों हंसने लगीं। उन्हें उनकी बातपर विश्वास 
जलगा। विश्वम्भरके पैरका आघात लगनेसे वह |नहीं हुआ। वे बोलौं-'बच्चॉकी बातें सत्य नहीं 
छकड़ा चूर-चूर हो गया। उस छकड़ेके टुकड़े- |हैं।' तुरंत हो श्रेष्ठ ब्राह्मण आये और उन्होंने 
डुकड़े हो गये। उसके टूटे काठ वहाँ बिखर गये। | शिशुकी रक्षाके लिये स्वस्तिवाचत किया। एक 
उसपर लदा हुआ दही, दूध, माखन, घौ और | ब्राह्मणने शिशुके शरीरपर हाथ रखकर कवच 
मधु धरतीपर गिरकर बह चला। यह आश्रय देख पढ़ा। विप्रवर! वह समस्त शुभ लक्षणोंसे युक्त 
अयसे व्याकुल हुई गोषियों बालकके पास दौड़ो कवच मैं तुम्हें बता रहा हूँ। यह वही कवच 
हुई आयँ। उन्होंने देखा छकड़ा टूट चुका है और है, जिसे पूर्वकालमें श्रोविष्णुके नाभिकमलपर 
आलक उसकी बिखरी हुई लकड़ियोंके भीतर |विशाजमान ब्रह्माजीकों भगवती योगमायाने दिया 
दबा है। दूटे-फूटे मटकॉका समूह तथा बहुत- | था। उस समय जलमें शयन करनेवाले त्रिलोकीनाथ 
सा गोस्स भी वहाँ गिरा दिखायी दिया। लकड़ियोंको | विष्यु जलके भीतर नींद ले रहे थे और ब्रह्माजी 
'मधु-कैटभके भयसे डरकर योगनिद्राकी स्तुति 
कर रहे थे। उसी अवसरपर योगनिद्राने उन्हें 
। कवचका उपदेश दिया था। 
ओगनिद्रा बोली--ब्रहान्‌! तुम अपना भव 
दूर करो। जगत्पे! जहाँ श्रौहरि विराजमान हैं 
और मैं मौजूद हूँ, वहाँ तुम्हें भय किस बातका 
है? तुम यहाँ सुखपूर्वक रहो। श्रीहरि तुम्हारे 
| मुखकी रक्षा करें। मधुसूदन मस्तककी, श्रीकृष्ण 
दोनों नेत्रॉंकी तथा राधिकापति नासिकाकी रक्षा 
लि अर. करें। माधव दोनों कानॉकी, कष्ठकी और कपालकी 
दूर फेककर भयसे व्याकुल हुई यशोदात्र जालकको | रक्षा करें। कपोलको गोविन्द और केशॉकी स्वयं 















केशब रक्षा करें। हषीकेश अधरो्ठकों, गदाग्रज | वर्णन किया गया। पूर्वकालमें मेरे स्मरण करनेपर 
दन्तपंक्तिकी, रासेश्वर रसनाकी और भगवान्‌ वामन | भगवान्‌ त्रोकृष्णने कृपापूर्वक मुझे इसका उपदेश 
तालुकी रक्षा करें। मुकुन्द तुम्हारे वकष:स्थलको दिया था। शुम्धके साथ जब निर्लक्ष्य, घोर एवं 
रक्षा करें। दैल्यसूदन उदरका पालन करें। जना्दन | दारुण संग्राम चल रहा था, उस समय आकाशमें 
जाभिकी और विष्णु तुम्हारो ठोढ़ीको रक्षा करें। खड़ी हो मैंने इस कवचको प्राप्तिमाजरसे तत्काल 
ुरुपोत्तम तुम्हारे दोनों नितम्बों और गुदा भागकी | उसे पराजित कर दिया था। इस कबचके प्रभावसे 
रक्षा करें। भगवान्‌ जानकौश्वर तुम्हारे युगल |शुम्भ धरतीपर गिरा और मर गया। पहले सैकड़ों 
जानुओं (घुटनों)- की सर्वदा रक्षा करें। नृसिह | वर्षोठक भयंकर युद्ध करके जब शुम्भ मर गया, 
सर्वत्र संकटमें दोनों हाथोंकी और कमलोद्धव |ठब कृपालु गोविन्द आकाशमें स्थित हो कवच 
बराह तुम्हारे दोनों चरणोंकी रक्षा करें। ऊपर| और माल्य देकर गोलोकको चले गये। 
जारायण और नौचे कमलापति तुम्हारी रक्षा करें।.मुने! इस प्रकार कल्पान्तरका वृत्तानत कहा 
पू्व दम गोपाल तुम्हाए पालन करें। अ्रिकोणमें गया है। इस कबचके प्रभावसे कभी मनमें भय 
दशमुखह्ता श्रीराम तुम्हारी रक्षा करें। दक्षिण |नहाँ होता है। मैंने प्रत्येक कल्पमें श्रीहरिके साथ 
दिशामें बनमाली, नैत्यकोणमें वैकुष्ठ तथा।|रहकर करोड़ों ब्रह्मँको नष्ट होते देखा है। ऐसा 
चश्षिम दिशामें सत्युरुपोंको रक्षा करनेवाले स्वयं | कह कवच देकर देवी योगनिद्ठा अन्तर्थान हो गयी 
जासुदेव तुम्हारा पालन करें। बायव्यकोजमें अजन्मा | और कमलोड्व ्रह्म भगवान्‌ विष्णुके नाभिकमलमें 
वि्टसपवा श्रोहरि सदा तुम्हारी रक्षा करें। उत्तर | किशंकभावसे बैठे रहे। जो इस उत्तम कवचको 
दिशामें कमलासन ब्रह्मा अपने तेजसे सदा तुम्हारी सोनेके यत््रमें म़ाकर कष्ठ या दाहिनी बाँहमें 
रक्षा करें। ईशानकोणमें ईश्वर रक्षा करें। शत्रुजित्‌  बौधता है, उसकी बुद्धि सदा शुद्ध रहती है तथा 
सर्वत्र पालन करें। जल, धल और आकाशमें तथा | उसे बिप, अग्नि, सर्प और शत्रुओंसे कभी भय 
निद्ावस्थामें श्रोरुनाथजी रक्षा करें। जहाँ होता। जल, थल और अन्तरिक्षमें तथा 
अहान्‌। इस प्रकार परम अद्भुत कबचका |निद्वावस्थामें भगवान्‌ सदा उसकी रक्षा करते हैं”। 


+ हस्त॑ दत्वा शिकषौगत्रि पाठ कवर्च द्विन:। वदामि तते विग्रेद् कवर्च सर्वलक्षणम्‌॥ 
माषया पूर्व बहाने. नाधिपडूजे। 
लिदिते जगतीगावे जले च॑ जलसायिति। भौताय स्ुतिकरँं च मधुकैटभयोभवात्‌॥ 
चोगनिदयोवाच 


हरि: पातु ते कं मस्तक मधुसूदन:ः । श्रीकृष्णअरषुषी पातू 'राधिकापति:॥ 
कर्णपुष् च कब्ठं च कपाल॑ पातु माधव: । कपोल॑ पातु गोविन्द: केशांश केशव: स्वयम्‌॥ 
इषोकेशो दत्त... गदाग्रण:। रावत रसनां लालुक॑ वाषनो बिधु:॥ 
जक्ष: पु मुकुन्दस्ते जठरँ पातुदैत्यहा । जार: चातु नाभि यातु विष्णुकञ ते हनुष्‌॥ 
खितम्बयुस्म गुहं चः पातु ते पुरुषोत्तम: । जातुयुप्य जानकौश: पातु ते सर्वदा विभुः॥ 
हस्तयुप्म॑ चूसिंहक पा. सर्वत्र सडूटे । पादयुन्प॑ वराह& पातु॒_ते कमलोद्भब:॥ 
ल्‍ 
+ 






ब्रह्मणने नन्‍्दशिशुके कण्ठमें वह कक्‍च |गवा। भगवान्‌ अनन्त हैं। वे अपनी महिमासे 
बाँध दिया। इस प्रकार साक्षात्‌ श्रोहरिने अपना कभी च्युत नहीं होते। उनके प्रभावको कहीं 
सो कवच अपने कम्ठो भारण किया। यु! दुलता नही है। 


औहरिके इस कबचका सम्पूर्ण प्रभाव बताया 
वनसका>> 


(अध्याय १२) 


मुनि गर्गजीका आगमन, यशोदाद्वारा उनका सत्कार और परिचय-प्रश्न, गर्गजीका 
उत्तर, नन्दका आगमन, नन्द-यशोदाको एकान्तमें ले जाकर गर्गजीका 
श्रीराधा-कृष्णके नाम-माहात्म्यका परिचय देना और उनकी भावी 
लीलाओंका क्रमश: वर्णन करना, श्रीकृष्णके नामकरण एबं 
अन्नप्राशन-संस्कारका बृहद्‌ आयोजन, ब्राह्मणोंको दान-मान, 
'गर्गद्वारा श्रीकृष्णकी स्तुति तथा गर्ग आदिकी विदाई 


भगवान्‌ भारायण कहते हैं--महामुने!| और देदा्रॉके पारंगत तो वे थे हो, ज्योति्िधाके 
अब श्रीकृष्णका कुछ और माहाल्वय सुनो, जो मूर्तियान्‌ स्वरूप थे। उन्होंने अपने मस्तकपर 
वविश्रविनाशक, पापहारी, महान्‌ पुष्य प्रदान | तपाये हुए सुवर्णके समान पिज्जल जटाभार धारण 
करनेवाला तथा परम उत्तम है। एक दिनको बात | कर रखा था। उनका मुख श्त्यू्णिमाके चल्रदेवकी 
है। सोनेके सिंहासनपर बैठी हुई तन्दपत्नी यशोदा | कान्तिको लज्ित कर रहा था। गोरे-गोरे अज्र 
भूखे हुए श्रीकृष्णकों गोदमें लेकर उन्हें स्तन |और कमल-जैसे नेज्रवाले वे योगिराज भगवान्‌ 
पिला रहो थीं। उसी समय एक श्रेष्ठ ब्राह्मण शंकरके शिष्य थे तथा गदाधारी विष्णु प्रति 
शिष्यसमूहसे घिरे हुए वहाँ आये। वे ग्रह्मतेजसे विशुद्ध भक्ति रखते थे। वे श्रोमान्‌ मह्ि 
प्रकाशित हो रहे थे और शुद्ध स्फटिकको मालापर | प्रसतरतापूवंक शिष्योंकों पढ़ाते थे। उनके एक 
परब्रह्मका जप कर रहे थे। दण्ड और छत्र धारण | हाथमें व्याख्याकी मुद्रा सुस्षष्ट दिखायी देती थी। 
किये श्वेत वस्त्र पहने वे महर्षि अपनी धवल |वे वेदोंकी अनेक प्रकारकी व्याख्या लौलापू्वक 
दल्तपंक्तियोके कारण बड़ी शोभा पा रहे थे। वेद | करते थे। उन्हें देखकर ऐसा जान पड़ता था 


रेशान्यामीकषर चातु सर्वत्र पाहु। रजुजिद । जले स्थले चा्तरिक्षे शिदायां पाहु राषव: 
इत्येबं कथित॑ ब्रह्म कवच परपाद्धतप्‌ । कृष्णेन कृषया दर्त स्मृतेनेल पुरा 
शुम्भेन सह सं्राये निर्लश्ये घोसदास्जे। गगने स्थितया सद्य: प्रािमाजरेण सो जित: 
कवचस्य॒प्रधावेण  धरथ्यां पतितों। मृकट। पूर्व वर्षसत॑ खे च कृत्वा युद्ध भयावहम्‌। 
पूते शुस्‍्भे चः गोवित्द: कृपालुर्गगनस्थित: । मालये थ कब दत्वा गोलोक॑ स जगाम 
कल्पातरस्थ वृत्तां॑ कृपया कथित मुने। अध्यन्तरधय॑नास्ति कबचस्य' ग्रभावतः 
'कोटिशः कोटिशों चष्टा सदा दृष्ाअ वेधस: । अहं च हरिणा सा कल्पे कल्पे स्थिता सदा॥ 
इत्यकला कवच दल्या सात्तधात॑ चकार ह। निःशड्डो ताधिकमले तस्थी स कमलोद्रव:॥ 
सुवर्णणुटिकायां तु कूल्वें कबर्च॒परम्‌ । कप्ठे वा दक्षिण बाहौ बध्नीयादू यः सुधीः सदा॥ 
विषाम्नसर्पशवुष्यो भर्य॑ तल्थ न खिदते । जले स्वले चान्तरिक्षे निद्रायां रकतीआरः॥ 
(ऑकृष्णजन्पखषणष्ड १२। १५-३६) 



















मानो चारों वेदोंका तेज मूर्तिमान्‌ हो गया हो। 
उनके कण्ठमें साक्षात्‌ सरस्वतीका वास था। वे 
शास्त्रीय सिद्धान्तके एकमात्र विशेषज्ञ थे और 
दिन-रात श्रीकृष्णचरणारविन्दोंके ध्यातमें तत्पर 
रहते थे। उन्हें जीक्मुक अवस्था प्राप्त थी। वे 
सिद्धोंके स्वामी, सर्वज्ञ और सर्वदर्शो थे। 


उन्हें देखकर यशोदाजी खड़ी हो गयीं] ६ 
उन्होंने मस्तक झुकाकर मुनिके चरणों प्रणाम (| 
किया और उन्हें बैठनेके लिये सोनेका सिंहासन | 
देकर आतिध्यके लिये पा, अ्प्य, गा तथा | 


मधुपर्क निवेदन किया। मुस्कराती हुई चत्दरानीने 
अपने बालकसे मुनीऋकी वन्दना करवायों। 
मुनिने भी मन-हौ-मत श्रीहरिको सौ-सौ प्रणाम 
किये और प्रसरतापूर्वक वेदमओंके अनुकूल 


आशीर्वाद दिया। यशोदाजीने मुनिके शिष्योंकों| 


भी प्रणाम किया तथा भक्तिभावसे उन सबके 
लिये पृथक्‌ू-पृथक्‌ पाद्य आदि अर्पित किये। उन 
शिष्योंने यशोदाजीको आशौर्वाद दिया। मुनि 
अपने शिष्योंके साथ पैर धोकर जब सिंहासनपर 
ैठे, तब सतौ-साध्वी यशोदा बालकों गोदमें 
ले भक्तिभावसे मस्तक झुकाकर दोनों हाथ जोड़ 
सुनिके आगमनका कारण पूछनेको उद्यत हुईं। वे 
जोलीं--' मुने! आप स्वात्माराम महर्षि हैं, आपसे 
कुशल-मझ्नल पूछना यधपि उचित नहीँ है, 
तथापि इस समय मैं आपका कुशल-समाचार 
भूछ रही हूँ। अबला चुद्धिहोना होती है। अतः 
आप मैरे इस दोषको क्षमा कर देंगे। साधुपुरुष 
सदा हो मूढ़ मतुष्योंके दोषोंकों क्षमा करते 
रहते हैं।' 

तदनन्तर अ्लिरा, अज्रि, मरीचि और गौतम 
आदि बहुत-से ऋषि-मुनियोंके नाम लेकर 
चशेदाने पूछा-प्रभो! इन पुण्यस्लोक महात्माओंमेंस 
आप कौन हैं। कृपया मुझे बताइये। यद्यपि आपसे 
उत्तर पानेके योग्य मैं नहीं हूँ, तथापि आप मुझे 
मेरी पूछी हुई बात बताइये। आप-जैसे महात्मा 





'झैसा कहकर नन्‍्दरानी भक्तिभावसे मुनिके 
सामने खड़ी हो गयीं। उस सतीने नन्‍्दरायजीको 
चुलानेके लिये चर भेजा। यशोदाजीकी पूर्षो्त 
|ातें सुनकर मुनिषर गर्ग हँसने लगे। उनके 
| शिष्य-समूह भी हास्पकी छटासे दसों दिशाओंको 
प्रकाशित करते हुए जोर-जोरसे हँस पड़े। तब 
उन शुद्धबुद्धि महामुनि गर्गने यथार्थ हितकर, 
|जतियुक एवं अत्यन्त आतत्ददायक बात कहीं। 

औगर्गजी बोले--देवि! तुहार यह समयोचित 
बचन अमृतके समान मधुर है। जिसका जिस 
कुलमें जन्म होता है, उसका स्वभाव भी वैसा 
ही होता है। समस्त गोपरूपी कमलवनोके 
विकासके लिये गोपराज गिरिभातु सूर्यके समान 
हैं। उनकी पत्नौका नाम सती पद्मावती है, जो 
|साक्षात्‌ पद्या (लक्ष्मी)-के समान हैं। उन्हींकी 
[कन्या दुघ यशोदा हो, जो अपने यशको वृद्धि 
करलेवाली हो। भद्दे! न्‍न्‍द और तुम जो कुछ 
भी हो, वह मुझे ज्ञात हैं। यह बालक जिस 
| प्रबोजनसे भूलपर अवतीर्ण हुआ है, वह सब 
मैं जातता हूँ। निर्जन स्थानमें नन्दके समीप मैं 
सब चातें बताकेगा। मेरा ताम गर्ग है। मैं 








चिरकालसे यदुकुलका पुरोहित हूँ। वसुदेवजोने 
मुझे यहाँ ऐसे कार्यके लिये भेजा है, जिसे दूसरा 
कोई नहीं कर सकता। 

इसी बीचमें गर्गजीका आगमन सुलते हो 
जन्दजी वहाँ आ पहुँचे। उन्होंने दण्डकी भाँति 
पृथ्वीपर माथा टैक उन मुनौअरको प्रणाम किया। 
साथ हो उनके शिष्योंको भी मस्तक झुकाया।| 
उन सबने उन्हें आशीर्वाद दिये। इसके बाद 
गर्गजी आसनसे उठे और नन्द-यशोदाकों साथ 
ले सुरम्य अन्तःपुरमें गये। उस निर्जन स्थानमें 
गर्ग, नन्द और पुत्रसहित यशोदा इतने हो लोग 
रह गये थे। उस समय ग्गजौने यह गूढ 
बात कहीं। 

अ्रीगर्मजी बोले--नन्द! मैं तुम्हें मज़॒लकारो 
चचन सुनाता हूँ। वसुदेवजोने जिस प्रयोजनसे 
मुझे यहाँ भेजा है, उसे सुनो। वसुदेवने 
सूत्रिकागारमें आकर अपना पुत्र तुम्हारे यहाँ रख 
दिया है और तुम्हारी कन्या वे मधुरा ले गये 
हैं। ऐसा उन्होंने कंसके भयसे किया है। यह 
पुत्र वसुदेवका है और जो इससे ज्येष्ठ है, वह 
भी उन्हींका है। यह निश्चित बात है। इस 
बालकका अन्नप्राशन और नामकरण-संस्कार 
'करनेके लिये वसुदेवने गुप्रूपसे मुझे यहाँ भेजा 
है। अत: तुम ब्रजमें इन बालकोंके संस्कारकी 
तैयारी करो। तुम्हाता यह शिशु पूर्ण बरह्मस्वरूप 
है और मायासे इस भूतलपर अवतीर्ण हो पृथ्वीका 
भार उतालेके लिये उद्यमशील है। ब्रह्माजीने 
इसकी आराधना कौ थी। अत: उनकी प्रार्थनासे 
यह भूतलका भार हरण करेगा। इस शिशुके रूपमें 


साक्षात्‌ राधिकावल्नभ गोलोकनाथ भगवान्‌ श्रोकृष्ण 


पधारे हैं। वैकुष्ठमें जो कमलाकान्त नारायण हैं. 
तथा श्वेतद्टीपमें जो जगत्पालक विष्णु निवास 
करते हैं, वे भी इन्हींमें अ्र्भूत हैं। महर्षि कपिल 
तथा इनके अन्यान्य अंश ऋषि नर-नारायण भी 
इनसे भिन्न नहीं हैं। ये सबके तेजोंको राशि हैं।, 


| वह तेजोराशि हो मूर्तिमान्‌ होकर उनके यहाँ 
अबोर्ण हुई है। भगवान्‌ ओरकृष्ण वसुदेवको 
अपना रूप दिखाकर शिशुरूप हो गये और 
सूतिकागारसे इस समय तुम्हारे घरमें आ गये 
|हैं। ये किसी योनिसे प्रकट नहाँ हुए हैं; अयोनिज 
'रूपयें हो भूतलपर प्रकट हुए हैं। इन श्रीहरिने 
आवासे अपनी माताके गर्भको बादुसे पूर्ण कर 
रखा था। फिर स्वयं प्रकट हो अपने उस दिव्य 
रूपका वसुदेवजीकों दर्शन कराया और फिर 
शिशुरूप हो वे यहाँ आ गये। 

गोपराज! युग-युगम्में इनका भिन्न-भिन्न वर्ण 
और नाम है; ये पहले श्वेत, रक्त और पीतवर्णके 
थे। इस समय कृष्णवर्ण होकर प्रकट हुए हैं। 
सत्वयुगमें इनका वर्ण श्वेत था। ये तेज:पुञसे 
आबृत होनेके कारण अत्यन्त प्रसन्न जान पड़ते 
थे। ज्ेतामें इसका वर्ण लाल हुआ और ढ्वापरमें 
कै भगवान्‌ पीतवर्णके हो गये। कलियुगके 
| आरम्भ्मे इतका वर्ण कृष्ण हो गया। ये ्रीमान 
|कैजकी राशि हैं, परिपृ्णतम ब्रह्म हैं; इसलिये 
"कृष्ण कहे गये हैं। “कृष्ण” पदमें जो 'ककार' 
| है, कह ब्रह्माका वाचक है। 'ऋकार' अनन्त 
(सेषनाग)-का वाचक है। मूर्धन्य 'पकार' 
|शिवका और “णकार' धर्मका बोधक है। अनतमें 
जो “अकार' है, बह श्वेतद्वीपनिवासी विष्णुका 
जाचक है. तथा विसर्ग नर-नारायण-अर्थका 
ोधक माता गया है। ये श्रोहरि उपर्युक्त सब 
देवताओंके तेजकी राशि हैं। सर्वस्वरूप, सर्वाधार 
'तथा सर्वबीज हैं; इसलिये “कृष्ण' कहे गये हैं। 
'कृष्‌' शब्द निर्वाणका बाचक है, “णकार' 
'मोक्षका बोधक है और 'अकार' का अर्थ दाता 
है। ये क्रोहरि निर्वाण मोक्ष प्रदान करनेवाले हैं; 
इसलिये “कृष्ण' कहे गये हैं। 'कृष' का अर्थ 
है निद्ेष्ट 'ण' का अर्थ है भक्ति और 'अकार'का 
| अर्घ है दाता। भगवान्‌ निष्कर्म भक्तिके दाता 
हैं; इसलिये उनका नाम “कृष्ण' है। 'कृष्‌' का 











अर्थ है कर्मोंका निर्मल, “ण” का अर्थ है| होते हैं; क्योंकि वे नामोच्चारणसे डस्ते हैं। 
दास्यभाव और “अकार' प्राप्तिका बोधक है। वे |वरजेशवर! श्रीकृष्ण-नामके स्मरण, कीर्तन और 
'कर्मॉका सपूल नाश करके भरिकी प्रात कराते | श्रवणके लिये उद्योग करते ही ऑरकृष्णके किंकर 
हैं; इसलिये “कृष्ण' कहे गये हैं। नन्द! भगवान्‌के | गोलोकसे विमान लेकर दौड़ पड़ते हैं। विद्वान 
अन्य करोड़ों नामॉंका स्मरण कनेपर जिस|लोग शायद भूतलके धूलिक्णोंकी गणना कर 
'फलकी प्राप्ति होतो है, वह सब केवल “कृष्ण' |सकें; परंतु नामके प्रभावकी गणना करनेमें 
जामका स्मरण करनेसे मनुष्य अवश्य प्राप्त कर |संतपुरुष भी समर्थ नहीं हैं। पूर्वकालमें भगवान्‌ 
लेता है। “कृष्ण” नामके स्मरणका जैसा पुष्य | शंकरके मुखसे मैंने इस 'कृष्ण' नापकी महिमा 
है, उसके कीर्तन और श्रवणसे भी वैसा हो पुण्य | सुनी थी। मेरे गुरू भगवान्‌ शंकर हो श्रोकृष्णके 
होता है। श्रोकृष्णके कोर्तन, श्रवण और स्मरण |गुणों और नामोंका प्रभाव कुछ-कुछ जानते हैं। 
आदिसे भनुष्यके करोड़ों जन्मोंके पापका नाश ब्रह्मा, अनन्त, धर्म, देवता, ऋषि, मनु, मानव, 
हो जाता है। भगवान्‌ विष्णुके सब नामोमें 'कृष्ण' | वेद और संतपुरुष श्रीकृष्ण-नाम-महिमाकी सोलहवीं 
जाप ही सबकी अपेक्षा सारतम वस्तु और परात्यर | कलाको भी नहीँ जानते हैं। 
तत्व है। 'कृष्ण' नाम अत्यन्त भजलमय, सुन्दर |. जन्‍्द! इस प्रकार मैंने तुम्हां पुत्रकी 
तथा भक्तिदापक है*। |महिमाका अपनी बुद्धि और ज्ञानके अनुसार वर्णन 
“ककार' के उच्चारणसे भक्त पुरुष जन्म- | किया है। इसे मैंने गुरुजके मुखसे सुना था। 
मृत्युका नाश करनेवाले कैवल्थ मोक्षको प्रा कर| कृष्ण, पीताम्ब,, कंसध्वंसी, विश्रश्रवा, देवकीनन्दन, 
लेता है। 'ऋकार' के उच्चारणसे भगवानूका |श्रोश, यशोदानन्दन, हरि, सनातन, अच्युत, विष्णु, 
अनुपम दास्यभाव प्राप्त होता है। 'पकार' के |सर्वेश, सर्वरूपधुक्‌, सर्वाधार, .सर्वगति, 
उच्चारणसे उनकी मनोवाज्कित भक्ति सुलभ होती | सर्वकारणकारण, गाधाब-्यु, राधिकात्म, गधिकाजीवन, 
है। 'णकार' के उच्चारणसे तत्काल हो उनके | राधिकासहचारो, रधामानसपूरक, राधाधन, रधिकाड, 
साथ तिवासका सौभाग्य प्राक्न होता है और |राधिकासकमानस, राधाप्राण, रधिकेश, राधिकारमण, 
विसर्गके उच्चारणसे उनके सारूप्यको उपलब्धि |राधिकाचितचोर, राधाप्राणाधिक, प्रभु, परिपूर्णतम, 
होती है, इसमें संशय नहाँ है। 'ककार' का | ब्रह्म, गोविन्द और गर्डध्वज-नन्द। ये श्रीकृष्णके 
उच्चारण होते ही यमदूत कॉपने लगते हैं। नाम जो तुमने मेरे मुखसे सुने हैं, हृदयमें धारण 
*ऋकार' का उच्चारण होनेपर थे ठहर जाते हैं, करो। सुभेक्षण! ये नाम जन्म तथा मृत्युके कष्टको 
आगे नहीं बढ़ते। 'पकार' के उच्चारणसे पातक, | हर लेनेवाले हैं। तुम्हारे कनिष्ठ पुत्रके नामोंका 
“जकार' के उच्चारणसे रोग तथा “अकार” के | महत्त्व जैसा मैंने सुना था, वैसा यहाँ बताया 
उच्चारणसे मृत्यु-ये सब निश्वय हो भाग खड़े है|। अब स्पेष्ठ पुत्र हलधरके नामका संकेत 


* नाय्रों भगवतों तन्‍द कोटीनां स्थरणे च यत्‌ । ठत्फ्ल लप्ते नूर कृष्णेति स्परणाऋर:॥ 
चद्धियं स्मपणे पुष्य वचताच्छुवणात्‌. तथा । कोटिक्नयाहसां नाशो धवेद्‌ पह्व्मरणादिकात्‌॥ 

विष्णोत्राप्रा च सर्वेबां सवात्‌ सार परात्यरम्‌ । कृष्णेति महल नाम सुन्दर भक्तिदास्यदम॥ 

(ऑकृष्णजन्मखण्ड १३॥ ६३-६५) 

नें कृष्ण: पीतास्बरः कंसध्बंसो च विहरअबा: । देवकोनन्दत: ओशो यशोदानन्दनो हारि:॥ 
सनातनोःच्युतो विष्णु: सर्वेश: सर्वरूपधूक्‌ । स्वाधार: . सर्वगति:.. सर्वकारणकाएण:॥ 








मेरे मुँहसे सुनो। ये जब गर्भमें थे, उस समय | रहस्यको बात है, जिसे तुष्हें बताऊँगा।' 
उस गर्भका संकर्षण किया गया था; इसलिये... ्रीगर्गजी बोले--नन्द।! सुनो। मैं पुरातन 
इनका चाघ “संकर्षण' हुआ। वेदोँमें यह कहा| इतिहास बता रहा हूँ। यह बृत्तान पहले गोलोकमें 
गया है कि इनका कभी अन्त नहीं होता; इसलिये | घटित हुआ था। उसे मैंने भगवान्‌ शंकरके मुखसे 
ये 'अनन्‍्त' कहे गये हैं। इनमें बलकी अधिकता |सुता है। किसी समय गोलोकमें श्रोदामाका 
है; इसलिये इनको 'बलदेव' कहते हैं। हल धारण | राधाके साथ लौलाप्रेरित कलह हो गया। उस 
'करनेसे इनका नाम 'हली' हुआ है। नील रंगका | कलहके कारण श्रीदामाके शापसे लीलावश गोपी 
सत्र धारण कसनेसे इन्हें 'शितिवासरा” (नौलाम्बर) | राधाको गोकुलमें आना पड़ा है। इस समय वे 
कहा गया है। ये मूसलको आयुध बनाकर रखते | वृषभानु गोपको बेटी हैं और कलावती उनकी 
हैं; इसलिये 'मुसली' कहे गये हैं। रेवतीके साथ | माता हैं। राधा श्रोकृष्णके अर्थाजसे प्रकट हुई 
इनका विवाह होगा; इसलिये ये साक्षाद्‌ 'रेबतीरमण' हैं. और वे अपने स्वामीके अनुरूप हो परम 
है। रोहिणीके गर्भमे वास करनेसे इन महाबुद्धिमान्‌| सुनदरी सती हैं। ये राधा गोलोकवासिनी है; परंतु 
संकर्षणको 'रौहिणेय' कहा गया है। इस प्रकार| इस समय त्रीकृष्णको आहसे यहाँ अयोगिसम्भवा 
ज्ये्ठ पुत्रका ताम जैसा मैंने सुना था, बैसा बताया | होकर प्रकट हुई हैं। ये ही देवों मूल-प्रकृति 
है। नन्द! अब मैं अपने घरको जाऊँगा। तुम | ईवरी हैं। इन सती-साध्वी राधाने मायासे माताके 
अपने भवनमें सुखपूर्वक रहो। अर्भको कायुपूर्ण करके बायुके निकलनेके समय 
ब्राह्मणकी यह बात सुनकर नन्दजी स्तव्ध [स्वयं शिशु-विग्रह धारण कर लिया। ये साक्षात्‌ 
रह गये। भन्दपत्नी भी निश्वेष् हो गयीं और वह | कृष्ण-माया हैं और श्रोकृष्णके आदेशसे पृथ्वीपर 
बालक स्वयं हँसने लगा। तब कबदने गर्गजौको | प्रकट हुई हैं। जैसे शुक्लपक्षमें चन्रमाकी कला 
प्रणाम करके दोनों हाथ जोड़ लिये और | बढ़ती है, उसी प्रकार ब्रजमें राधा बढ़ रहो हैं। 
भक्तिभावसे मस्तक झुकाकर विनयपूर्वक कहा। |श्रोकृष्णके तेजके आधे भागसे वे मू्तिमती हुई 
चन्द खोले--ब्रह्मू! यदि आप चले गये |हैं। एक ही मूर्ति दो रूपॉर्में विधक्त हो गयी 
है 


॥ इस भेदका निरूषण बेदमें किया गया है। 
ये स्त्री हैं, वे पुरुष हैं, 
हे 


किंवा वे ही स्ट्री हैं 


तो कौन महात्या इस कर्मको करायेंगे; अत: आप 
स्वयं ही शुभ-दृष्टि करके इन बालकोंका 
ामकरण एवं अ्रप्राशन-संस्कार कराइये। राधा- | और ये पुरुष हैं। इसका स्पष्टीकरण नहीं हो 
अन्‍्धुसे लेकर राधाप्राणाधिकतक जो नाम-समूह |पाता। दो रूप हैं और दोनों ही स्वरूप, गुण 
बताये गये हैं, उनमें जो राधा ताप आया है, |एवं तेजको दृष्टिसे समान हैं। पराक्रम, चुद्धि 
वह राधा कौन है और किसकी पुत्री है? | जन और सम्पत्तिकौ दृष्टिसे भो उनमें न्यूनता 

जन्‍्दकी यह बात सुनकर मुनिवर गर्ग हंसने अथवा अधिकता नहीं है। किंतु वे गोलोकसे 
लगे और बोले-'यह परम नियृद तत्व एवं |यहाँ पहले आयी हैं; इसलिये अवस्थामे श्रीकृष्णसे 


साधावन्धू राधिकात्या राधिकाजौवन: स्ववम्‌ । राधिकासहचाते. च. राधापारसपूरकः ४ 
राधाधनो. राधिकाडरो. राधिकासऊमालस: । सधापरणों राधिकेशो राधिकारमणः स्वयम्‌॥ 
राधिकाचितचौरक्ष॒. राधापरणाधिक:... प्रभु: । परिपूर्ण ज्रह्म.शोविन्दो गऱडध्बज:॥ 
जामान्येतानि कृष्णस्य ब्ुतानि साम्प्रत॑ जज । चत्ममृत्युहराण्येव रक्ष नन्‍्द सुभक्षणे॥ 

(३। ७७-६०) 














ब्पड 





इत्रयागकी परम्पराका भंजन, इनके कोपसे 
गोकुलकी रक्षा, गोपियोंके वस्त्रॉका अपहरण, 
उनके ब्रतका सम्पादन, पुनः उन्हें वस्त्र अर्पण| 
तथा भनोबाज्छित वरदान देनेका कार्य करके ये | 
श्यामसुन्दर अपनी लीलाओंसे उनके चित्तको चुरा 
लेंगे और उन्हें सर्वथा अपने अधीन कर लेंगे। 
तदनन्तर इनके द्वारा अत्यन्त रमणोय रासोत्सवका 
आयोजन होगा, जो सबका आनन्‍्दवर्धन करेगा।| 
शरद्‌ और वसन्त ऋलुमें रातके समय पूर्ण 
चन््रमाका उदय होनेपर रासमण्डलमें गोपियोंको 
नूतन प्रेम-मिलनका सुख प्रदान करके ये श्यामसुन्दर 
उनका भनोरथ पूर्ण करेंगे। फिर कौतूहलवरश। 
उनके साथ जल-बिहार भी करेंगे। तत्पक्षात्‌ 
ओ्दामाके शापके कारण इनका गोष-गोपियों तथा 
अरराधाके साथ (पार्थिव) सौ वर्षोके लिये वियोग 
हो जायगा। उस समय ये मधुरा चले जायेगे और 
वहाँ इनका जाना गोपियोंके लिये शोकवर्ड्धक 
होगा। उस समय पुनः ये उनके पास आकर उें 
समझा-बुझाकर थीर्य बैधायेंगे और आध्यात्पिक | 
ज्ञान प्रदान करेगे। उस प्रवोधन और आध्यात्मिक | 
ज्ञानके द्वारा ये रथ तथा सारथि अक्रूरकी रक्षा 
करेंगे। फिर रथपर आखूद हो पिता, भाई एवं 
्जवासियोंके साथ यमुनाजीको लॉयकर व्रजसे 
मथुराकों पधारेंगे। मार्गमें यमुनाजोके जलके | 
भीतर अक्रूरको अपने स्वरूपका दर्शन कराकर 
उन्हें ज्ञान देंगे। फिर सायंकाल मधुरामें पहुँचकर 
कौतूहलवश नगरमें घूम-घूमकर सबको दर्शन 
देंगे। माली, दर्जी और कुब्जाको भवबन्थनसे मु | 
करेंगे। शंकरजीके धनुषको तोड़कर यज्ञधूमिका| 
दर्शन करेंगे। फिर कुबलयापीड़ हाथो और 
मल्लॉका बध करनेके पश्चात्‌ अपने सामने राजा। 
कंसको देखेंगे और तत्काल उसका विध्वंस करके 
माता-पिताको बन्धनसे छुड़ायेंगे। तदनन्तर तुम 
सब गोपोंको समझा-बुझाकर लौटायेंगे। कंसके 


< संकषिम बहावैक्ंपुराण 





अन्धु-बान्यवोंको ज्ञानोपदेश देकर उतका शोक दूर 
'करेंगे। इसके बाद अपने भाईका और अपना 
|उपनयन-संस्कार कराकर गुरुके मुखसे विद्या 
ग्रहण करेंगे। गुरुजोको उनका मरा हुआ पुत्र 
लाकर देंगे और फिर घर लौट आयेंगे। इसके 
बाद राजा जरासंधके सैनिकॉको चकमा देकर 
डुऱत्मा कालयबनका वध, द्वारकापुरीका निर्माण, 
'मुचुकुन्दका उद्धार तथा यादवॉसहित द्वारकापुरीको 
प्रस्थान करेंगे। वहाँ कौतृहलवश स्तरीसमूहोंके 
साथ विवाह करके उनके साथ क्रीडा-विहार 
'करेंगे। उनका तथा उनके पुत्र-पैज्नादिका सौभाप्यवर्धन 
करेंगे। सजिसम्बन्धी भिध्या कलड्डूका मार्जन, 
'चाण्डवॉकी सहायता, धूभार-हरण, धर्मपुत्र राजा 
चुधिष्विस्के राजसूययज्ञका लीलापूर्वक सम्पादन, 
चारिजातका अपहरण, इन्द्रके गवंका गझ्ञन, 
सत्यभामाके ब्रतकी पूर्ति, बाणासुरकी भुजाओंका 
खण्डन, शिवके सैनिकॉका मर्दन, महादेवजीको 
जृम्भणास्वसे बाँधना, बाणपुत्री उपाका अपहरण, 
अनिरुद्धको बाणासुरके बन्धतसे छुटकारा दिलाना, 
वाराणसीपुरीका दहन, ब्राह्मणकी दरिद्रताका दूरीकरण, 
एक ब्राह्मणके मेरे हुए पुत्रॉको लाकर उसे देना, 
डुष्टोंका दमन आदि करना तथा तौर्थयात्राके 
प्रसब्से तुम ब्रजवासियोंके साथ पुनः मिलना 
इत्यादि कार्य करके ये श्रीकृष्ण श्रीराधाके साथ 
फिर ब्रजमें आयेंगे। तदनन्तर अपने नारायण- 
अंशको द्वारकापुरीमें भेजकर ये जगदीश्वर गोलोकनाथ 
यहाँ राधाके साथ समस्त आवश्यक कार्य पूर्ण 
करेंगे तथा ब्रजवासियों एवं राधाकों साथ लेकर 
जौघ्र हो गोलोकधाममें पधारेंगे। नारायणदेव तुम्हे 
साथ लेकर वैकुण्ठ पधारेंगे। तर-नारायण नामक 
जो दोनों ऋषि हैं, वे धर्मके घरको चले जायँगे 
तथा ब्रेठट्रौपनिवासी विष्णु क्षोस्सागरको पधारेंगे। 

जन्द! इस प्रकार भविष्यमें होनेवाली लीलाओंका 
वर्जन मैंने किया है। यह बेदका निश्चित मत 





राज्यपर उग्रसेनका अभिषेक करेंगे। कंसके 


है। अब इस समय जिस उद्देश्यसे मेरा आना 


न 





हुआ है, उसे बताता हूँ; सुनो। माघ शुक्ल |दिया। तदनन्तर मुनि अपने आसनपर विराजमान 
चतर्दशीको शुभ बेलामें इन बालकॉका संस्कार हुए और बे समागत स्ट्री-पुरुष अपने-अपने 
करो। उस दिन गुस्वार है। रेवती नक्षत्र है। चन्द्र घरकों गये। 
और ताता शुद्ध हैं। मौनके चन्द्रमा हैं। उसपर. चत्दने आनन्दित होकर निकटवर्ती तथा 
लग्नेशकी पूर्ण दृष्टि है। उत्तम वणिज नामक करण | दूर बन्धुजनोंके पास शीघ्र हो मद्जलपत्रिका 
है और मनोहर शुभ योग है। वह दिन परम पठायो। इसके बाद उन्होंने दूध, दही, घो, गुड़, 
डुलभ है। उसमें सभी उत्कृष्ट एवं उपयोगो तेल, मधु, माखन, तक़ और चीनीके शर्बतसे 
योगोंका उदय हुआ है। अतः पण्डितोंके साथ भरी हुई बहुत-सी नहरं लौलापूर्वक तैयार 
विचार करके उसी दिन प्रसकतापूर्वक संस्कार- | करायों। इसके बाद उन्होंने अगहनौके चावलॉके 
कर्मका सम्पादन करो। सौ ऊँचे-ऊँचे पर्वताकार ढेर लगवाये। चिठरोंके 
ऐसा कह मुनौश्चर गर्ण बाहर आकर बैठ |सौं पर्वत, नमकके सात, शर्कराके भी सात, 
गये। नन्‍्द और यशोदाको बड़ा हर्ष हुआ और | लड्डुओंके सात तथा पके फलॉके सोलह पर्वत 
चे संस्‍्कार-कर्मके लिये तैयारो करने लगे। इसो खड़े कराये। जौ, गेहूँक आटेके पके हुए 
समय गर्गजीको देखनेके लिये गोप-गोषियाँ और | लड्डुक, पिण्ड, मोदक तथा स्वस्तिक (मिशन्न- 
बालक-बालिकाएँ नन्दभवनमें आयीं। उन्होंने विशेष)-के अनेक पर्वत खड़े किये गये थे। 
देखा-सुनिश्रेष्ट गर्ग मध्याहकालके सूर्यको | कपर्दकॉके बहुत हो ऊँचे-ऊँचे सात पर्वत खड़े 
भाँति प्रकाशित हो रहे हैं। शिष्पसमूहोंसे |दिखायो देते थे। कर्पूर आदिसे युक्त ताम्बूलके 
'धिरकर ब्रहमतेजसे उद्धासित हो रहे हैं और प्रश्न बोड़ॉंसे घर भरा हुआ था। सुवासित जलके 
'पूछनेवाले किसी सिद्धपुरुषकों वे प्रसत्रतापूक चौड़े-चौड़े कुण्ड भरे गये थे, जिनमें चन्दन, 
गूढ़योगका रहस्य समझा रहे हैं। नन्‍्दभवनकी | अगुरु और केसर मिलाये गये थे। नन्दजीने 
एक-एक सामग्रीको मुस्कराते हुए देख रहे हैं| कौतृहलवश नाना प्रकारके रतन, भौति-भौतिके 
और योगपुद्रा धारण किये स्वण॑सिंहासनपर बैठे सुबर्ण, स्मणोय मोती-मूँगे, अनेक प्रकारके 
हैं। ज्ञानमयी दृष्टिसे भूत, वर्तमान और भविष्यको | मनोहर वस्त्र और आधूषण भी पुष्रके अन्न- 
भी देख रहे हैं। वे मत्त्रके प्रभावसे अपने प्राशन-संस्कारके लिये संचित किये थे। आँगनको 
'दयमें परमात्माके जिस सिद्ध स्वरूपको देखते | झाड़-बुहास्कर सुन्दर बनाया गया। उसमें चन्दनमि्नित 
हैं, उसौको मुस्कराते हुए शिशुके रूपमें बाहर जलका छिड़काव किया गया। केलेके खंभों, 
चशोदाकी गोदमें देख रहे हैं। महेभरके बतावे आपके नये पल्लवॉकी बन्दनवारों और महीन 
हुए ध्यानके अनुसार जिस रूपका उन्हें वस्त्रोंस उस आँगनकों कौतुकपूर्वक सब ओरसे 
साक्षात्कार हुआ था, उसी पूर्णकाम परमात्मस्वरूपका | येर दिया गया। यथास्थान मद्ल-कलश स्थापित 
अत्यत्त प्रौतिपूर्वक दर्शन करके नेज्ोंसे आँसू किये गये। उन्हें फलों और पल्लवॉसे सजाया 
बहाते हुए वे पुलकित शरीरसे भक्िके सागरमें गया तथा चन्दन, अगुरु, कस्तूरी एवं फूलोके 
निषग्र दिखायी देते थे। योगचर्याके अनुसार गजरोंसे सुशोभित किया गया। सुन्दर पुष्पहारों 
मन-हौ-मनर भगवान्‌कों पूजा और प्रणाम कस्ते और मनोहर वस्त्रॉकी राशियोंसे नन्‍्द-भवनके 
थे। गोष-गोपियोंने मस्तक झुकाकर उन्हें प्रणाम ऑगनकों सजाया गया था। उसमें गौओं, 
किया और गर्गजीने भी उन सबको आशोर्वाद |मधुपकों, आसनों, फलों और सजल कलशोंके 











समूह यथास्थान रखे गये थे। वहाँ नाना प्रकारके | लिये वहाँ तोन मुहूर्ततक सुवर्णको वर्षा करके 
अत्यन्त दुर्लभ और मनोहर वाद्य बज रहे थे। गोकुलको सोनेसे भर दिया। नन्दकी यह सम्पत्ति 
ढक्ष, दुन्दुभि, पटह, मृदड़, सुर, आनकसमूह, देखकर उनके सभी भाई-बन्धु लज्जासे तमस्तक 
चंशी, ढोल और झाँझ आदिके शब्द हो रहे थे।| हो गये। उन्होंने अपने कौतृहलकों छिपा लिया। 
विद्याधरियोंके नृत्य, भाव-भंगी तथा भ्रमणसे |नन्दजौने नित्यकर्म करके पवित्र हो दो धुले वस्त्र 
जत्दप्राड्रणकौ अपूर्व शोधा हो रहो थी। उसके | धारण किये। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और केसरसे 
साथ हो गन्धर्बराजोंके मूर्छनायुक्त संगीत तथा| अपने ललाट आदि अज्लॉमें तिलक किया। इसके 
स्वर्ण-सिंहासनों एवं रथोंके सम्मिलित शब्द वहाँ बाद गर्गजो तथा मुनौश्चरोंकी आज्ञा ले ब्रजेश्वर 
गूँज रहे थे। जन्‍्द दोनों पैर धोकर सोनेके मनोहर पीढ़ेपर बैठे। 
इसी समय संदेशवाहकने प्रसत्रतापर्वक उन्होंने औविष्णुका स्मरण करके आचमन किया। 
आकर नन्दरायजीसे कहा-'प्रभो! आपके भाई- | फिर ब्राह्मणोंसे स्वस्तिवाचन कराकर वेदोक्त 
बन्धु गोपराज एवं गोपगण पधारे हैं। उनमेंसे |कर्मका सम्पादन करनेके अन्तर बालकको 
कुछ लोग घोड़ोंपर चढ़कर आये हैं, कुछ|भोजन कराया। आनन्दपग्न हुए नन्दजीने मुनिवर 
हाथियॉपर सवार हैं और कितने हो रघोपर | गर्गके कथनातुसार शुभ बेलामें बालकका मल्नलमय 
आरूद हो शौप्रतापूर्वक पधारे हैं। रलमय नाम रखा-'कृष्ण'। इस प्रकार जगदीश्वरको 
अलंकारोंसे विभूषित कितने हो राजपुओ्रॉका भो | सघृत भोजन कराकर उनका नामकरण कर्नेके 
यहाँ शुभागमन हुआ है। पली और सेवकॉसहित | अनन्तर नन्‍्दरायने बाजे बजवाये और म्नल- 
रिरिभातुजो पधारे हैं। उनके साथ चार-चार लाख | कृत्य करबाये। उन्होंने बराह्मणोंको प्रस्रतापूर्वक 
रथ और हाथी हैं। घोड़े और शिविकाओंको नाना प्रकारके सुवर्ण, भाति-भौतिके धन, भक्य 
संख्या एक-एक करोड़ है। ऋषोनद, मुनोन्र, पदार्थ और वस्त्र दिये। बन्दीजनों और भिधुकोंको 
विद्वान, ब्राह्मण, अन्दीजन और भिक्षुकके समूह |इतनी अधिक मात्रामें उन्होंने सुवर्ण बाँटा कि 
भी निकट आ गये हैं। गोप और गोपियोंकी सुवर्णके भारी भारसे आक्रान्‍्त होनेके कारण थे 
जणता करनेमें कौन समर्थ हो सकता है? आप| सब-के-सब चल नहीं पाते थे। ब्राह्मणों 
स्वयं बाहर चलकर देखें।' 'अन्युजनों और विशेषत: भिशुुकॉंको भी उन्होंने 
आँगनमें खड़े हुए दूतने जब ऐसी बात [पूर्णतया मनोहर मिह्ान्नका भोजन कराया। उस 
कही, तब उसे सुनकर ब्रजराज नन्‍्दजी स्वयं उन | समय नन्दगोकुलमें बड़े जोर-जोरसे निरन्तर यही 
समागत अतिथियोंके पास आये। उन सबको साथ | शब्द सुनायी देता था कि 'दो और दो।' “खाओ- 
ले आकर उन्होंने आँगनमें बिठाया और तत्काल खाओ'। परिपूर्ण रत्न, वस्त्र, आभूषण, मूँगे, 
ही उनका पूजन किया। ऋषि आदिके समुदायको | सुवर्ण, मणिसार तथा विश्वकममाके बनाये हुए 
उन्होंने धरतीपर माथा टेककर प्रणाम किया और | मनोहर सुवर्णपात्र वहाँ ब्राह्मणॉंको बे गये। 
एकाग्रचित हो उन सबके लिये पाद्य आदि | द्रजराज नन्दने गर्गंजोके पास जाकर विनयपूर्वक 
समर्पित किये। उस समय नन्दगोकुल विभिन्न | अपनी इच्छा प्रकट को और नप्रतापूर्वक उनके 
प्रकारकौ वस्तुओं तथा गोपबन्धुओँसे परिपूर्ण हो | शिष्योंको तथा शेष द्विजोंको सुवर्णके अनेक भार 
रहा था। वहाँ कोई किसीके शब्दको नहोँ सुन पूर्ण माज्ामें प्रदान किये। 
सकता था। साक्षात्‌ कुबेस्ते श्रोकृष्णको प्रसन्॒ताके. श्रीनारायण कहते हैं--नारद! श्रीहरिको 





गोदमें लेकर गर्गजो एकान्त स्थानमें गये और ईश्वर, मृत्युज्य, जगह्का अन्त करनेवाले तथा 
बड़ी भक्ति एवं प्रसबतासे उन परमेश्वरको प्रणाम |योगियोंके गुर हुए हैं। ब्रह्म! जिनके एक दिलमें 
करके उनका स्तवन करने लगे। उस समय उनके | चौदह इन्द्रोंका पतन होता है, वे जगत्‌-विधाता 


नेज्रोंसे आँसू बह रहे थे। शरीरमें रोमाक् हो आया |ब्रह्म आपके चरणकमलॉंकों सेवासे ही उस 
था। भस्‍्तक भक्तिभावसे झुक गया था और पदपर प्रतिष्ठित हुए हैं। आपके चरणोंकी सेवा 
अ्रीकृष्णचरणारविनदोें दोनों हाथ जोड़कर वे इस | करके हो धर्मदेव समस्त करमोके साक्षो हुए हैं; 
प्रकार बोल रहे थे। | झडुजंब कालको जीतकर सबके पालक और 

शर्मजीने कहा--हे श्रीकृष्ण! हे जगल्नाथ! | फलदाता हुए हैं। आपके चरणारविन्दोंकी सेवाके 
है भक्तभवभक्न! आप मुझपर प्रसन्न होइये। प्रभावसे हो सहस्र मुखोंवाले शेषनाग सम्पूर्ण 
परमेश्वर! मुझे अपने चरणकमलॉको दास्य-भक्ति विश्वको सरसोके एक दानेकी भाँति सिरपर धारण 
'दीजिये। भक्तोंको अभय देनेवाले गोविन्द! आपके | करते हैं। ठौक उसी तरह, जैसे भगवान्‌ शिव 
पिताजीने मुझे बहुत धन दिया है; किंतु उस कष्ठमें विष धारण करते हैं। जो सम्पूर्ण 
धनसे मेरा क्या प्रयोजन है? आप मुझे अपनो| सम्पदाओंकी सृष्टि करनेवाली तथा देवियोंपें 
अविचल भक्ति प्रदान कौजिये। प्रभो! अधिमादि |परात्पत हैं, वे लक्ष्यीदेबी अपने केश-कलापोंसे 
सिद्धियोमे, योगसाधनोंमें, अनेक प्रकारकी मुक्तियोँमे,, आपके चरणोंका मार्जन करती हैं। जो सबकी 
ज्ञानतत्त्वमें अथवा अमरत्वमें मेरी तनिक भी रूचि |बोजरूपा हैं, ये शक्तिरूपिणा प्रकृति आपके 
नहीं है। इच्रपद, मनुषद तथा चिर्कालतक |चरणकमलॉका चिन्तन करते-करते उन्हींमें तत्पर 
स्वर्णलोकरूपी फलके लिये भी मेंरे मनमें कोई हो जाती हैं। सबकी चुद्धिरूपिणो एवं सर्वरूपा 
इच्छा नहीं है। मैं आपके चरणोंकौ सेवा छोड़कर पार्वतोने आपके चरणोंकी सेवासे हो महेश्वर 
कुछ नहीं चाहता। सालोक्य, सा, सारूप्य, शिवको प्राणवल्लभके रूपमें प्राप्त किया है। 
सामौष्य और एकत्व--ये पाँच प्रकारकौ मुक्तियाँ विद्याकौ अधिष्ठात्री देवी जो ज्ञानमाता सरस्वती 
सभीको अभीषट हैं। परंतु परमात्यन्‌! मैं आपके | हैं, वे आपके चरणारविन्दॉंकी आराधना करके 
चरणोंकी सेवा छोड़कर इनमेंसे किसोको भौ|हौ सबकी पूजनीया हुई हैं। जो ब्रह्माजी तथा 
गहण करना नहीं चाहता। मैं गोलोकमें अथवा |ब्राह्मणॉकी गति हैं, वे वेदजननी सावित्री आपकी 
चातालमें निवास करूँ, ऐसा भी मेरा मनोरथ नहीँ | चरणसेवासे हो तीनों लोकॉको पवित्र करती हैं। 
है; परंतु मुझे आपके चरणारविन्दोंका निरन्तर पृथ्वी आपके चरणकमलॉकी सेवाके प्रभावसे ही 
चिन्तन होता रहे, यही मेरी अभिलापा है। कितने |जगत॒को धारण करलनेमें समर्थ, सलगर्भा तथा 
हो जन्मोंके पुण्यके फलका उदय हुआ, जिससे |सम्पूर्ण शस्पोंको उत्पन्न करनेवाली हुईं है। 
भगवान्‌ शंकरके मुखसे मुझे आपके मन्त्रका| आपकी अंशभूता तथा आपके ही तुल्य तेजस्विनी 
उपदेश प्राप्त हुआ। उस मन्त्रकों पाकर मैं सर्वज्ञ | राधा आपके वक्ष:स्थलमें स्थान पाकर भी आपके 
और समदश्शी हो गया हूँ। सर्वत्र मेरी अबाध चरणोंकी सेवा करती हैं; फिर दूसरेकी क्या बात 
जति है। कृपासिन्धो! दौनबन्धो! मुझपर कृपा है? ईस! जैसे शिव आदि देवता और लक्ष्मी 
'कौजिये। मुझे अभय देकर अपने चरणकमलोममें | आदि देवियाँ आपसे सनाथ हैं, उसी तरह मुझे 
रख लीजिये। फिर मृत्यु मेरा क्या करेगी ? आपके | भी सनाथ कीजिये; क्योंकि ईश्वररकी सबपर समान 
चरणारविन्दोंकी सेवासे हो भगवान्‌ शंकर सबके | कृपा होती है। त्ाथ! मैं घरको नहीं जाऊँगा। 


स्किन जहावैव्तपुएण * 
आपका दिया हुआ यह धन भी नहीँ लूँगा। मुझ | मनसे अपने-अपने घरोंको गये। समस्त बन्दीजन 
अनुरागी सेवकको अपने चरणकमलॉकी सेवामें | भी पृर्णनगोरथ होकर अपने घरको लौट गये। उन 
रख लीजिये। सबको मौठे पदार्थ, वस्त्र, उत्तम श्रेणेके अश्व 

इस प्रकार स्तुति करके गर्गजी नेज्रॉसे आँसू तथा सोनेके आभूषण प्रात हुए थे। आकष्ठ 
अहाते हुए श्रीहरिके चरणोंमें गिर पड़े और जोर-| भोजन करके तृष्त हुए भिश्षुकगण बड़ी प्रसत्रताके 
जोस्से रोने लगे। उस समय भक्तिके उद्रेकसे साथ अपने घरको लौटे। वे सुवर्ण और वस्त्र 
उनके शरीरमें रोमाक् हो आया था। गर्गजीको | भारी भारसे थककर चलतेमें असमर्थ हो गये थे। 
बात सुनकर भक्तवत्सल श्रोकृष्ण हँस पड़े बार धीरे-धीरे चलते, कोई विश्रामके लिये 








बोले-'मुझमें तुष्हारी अविचल भक्ति हो।' | धस्तीपर सो जाते और कुछ लोग मार्ममें उठते- 

जो मनुष्य गर्णजीद्वारा किये गये इस स्तोज्का | बैठते जाते थे। कोई वहाँ साननद हँसते हुए टिक 
तीनों संध्याओंके समय पाठ करता है, वह |जाते थे। कपर्दकों तथा अन्य वस्तुओंके जो 
अहरिकी सूदृढ़ भक्ति, दास्वभाव और उनकी |बहुत-से शेष भाग बच गये थे, उन्हें कुछ लोग 
स्मृतिका सौभाग्य अवश्य ग्राल कर लेता है। इतना | ले लेते थे। कुछ लोग खड़े हो दूसरोंको वे वस्तुएँ 
ही नहाँ, वह श्रीकृष्णभक्तोंकी सेवामें तत्पर हो | दिखाते थे। कुछ लोग नृत्य करते थे और कितने 
जन्म, मृत्यु, जरा, रोग, शोक और मोह आदिके | हो लोग वहाँ गौत गाते थे। कोई नाता प्रकारकी 
संकटसे पार हो जाता है। श्रीकृष्णके साथ रहकर | प्राचीन गाधाएँ कहते थे। राजा मरुत, श्ेत, सगर, 
सदा आनन्द भोगता है और श्रौहरिसे कभी |मान्याता, उत्तानपाद, नहुप और नल आदिकी जो 
उसका वियोग नहीं होता। कथाएँ है, उन्हें सुनाते थे। श्ररामके अश्वमेधयज्ञकी 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद ! शोहरिकी | तथा राजा रन्तिदेवके दान-कर्मको भी गाधाएँ गाते 
इस प्रकार स्तुति करके गर्मपुनिते उन्हें नदजीको | थे। कोई ठहर-ठहरकर और कोई सो-सोकर 
दे दिया और प्रशंसापू्वक कहा--'गोपराज! अब | याज्ञ करते थे। इस प्रकार सब लोग प्रसन्नतापूवक 
मैं घर जाता हूँ, आज्ञा दो। अहो! कैसी विचित्र | अपने-अपने घरोंको गये। हर्षसे भरे हुए तन्द 
जात है कि संसार मोहजालसे जकड़ा हुआ|और यशोदा दोनों दम्पति बालकृष्णकों गोदमें 
है। जैसे समुद्रमें फेन उठता और मिटता रहता | लेकर कुबेरभवनके समान रपणीय अपने भव्य 
है, उसी प्रकार इस भवसागरमें मनुष्योंकों संयोग | भवनमें रहने लगे। इस प्रकार वे दोनों बालक 
और वियोगका अनुभव होता रहता है।' . शुक्लपक्षके चन्द्रमाकी कलाकी भाँति बढ़ने लो। 

'गर्गकी यह बात सुत्रकर नन्दजी उदास हो| अब वे गौओंकी पूँछ और दौवाल पकड़कर खड़े 
गये; क्योंकि साधु पुरुषोंके लिये सत्युस्पोका होने लगे। प्रतिदिन आधा शब्द या चौथाई शब्द 
वियोग मरणसे भी अधिक क्टदायक होता है।| बोल पाते थे। मुने! आँगनमें चलते हुए बे दोनों 
सम्पूर्ण शिष्योंसे घिरे हुए मुनिवर गर्ग जब जानेको | भाई साता-पिताका हर्ष बढ़ाने लगे। अब बालक 
उद्यत हुए, तब रोते हुए नन्‍्द आदि सब गोप-| श्रौहरि दो-एक पग चलतेमें समर्थ हो गये। घरमें 
गोपियोंने अत्यन्त प्रौतिपूर्वक विनोतभावसे उन्हें और आँगनमें वे घुटनोंके बलसे चलने-फिरने 
प्रणाम किया। उन सबको आशीर्वाद देकर लगे। संकर्षणकी अवस्था बालक श्रीकृष्णसे एक 
मुनिश्रेष्ठ गर्ग सानन्द मथुराकों पधारे! ऋषि-मुत्रि _स्लाल अधिक थी। वे दोनों भाई माता-पिताका 
तथा प्रिय बन्धुवर्ग सभी धतसे सम्पन्न हो प्रसत्र-| आनन्दवर्धन करते हुए दिन-दिन बड़े होने लगे। 





मायासे शिशुरूपधारी वे दोनों बालक गोकुलमें | गृहमें निवास करने लगे। नारद! जिस कल्पमें यह 
विचस्ते हुए अच्छी तरह चलनेमें समर्थ हो गये।| कथा घटित हुई थो, उस समय तुम पचास 
अब बे स्फुट वाक्य बोल लेते थे। | कामिनियोंके पति गन्धर्वराज उपबर्हणके नामसे 

मुने! गर्गजी मधुरामें वसुदेवजीके घर गये। प्रसिद्ध थे। वे सब सुन्दरियाँ तुम्हें प्राणोंसे बढ़कर 
उन्होंने पुरोहितजौकों प्रणाम किया और अपने प्रिय मानतो थीं और तुम श्रजञारमे निपुण नवयुवक 
दोनों पुत्रॉंका कुशल-समाचार पूछा। गर्गजोने थे। तदन्तर ब्रह्माजीके शापसे एक द्विजको 
उनका कुशल-मज्नल सुनाया और नामकरण- |दासौके पुत्र हुए। उसके बाद वैष्णवॉकी जूठन 
संस्कारके महान्‌ उत्सवको चर्चा को। वह सब |खानेसे अब तुम ब्रह्माजीके पुत्र हुए हो। श्रीहरिकी 
सुननेमात्रसे वसुदेवजो आनन्दके आँसुओंमें निमग्र | सेवासे सर्वदर्शो और संज्ञ हो गये हो तथा 
हो गये। देवकीजी बड़े प्रेमसे जारंबार बच्चोंका | पू्वजन्मको बातोंकों स्मरण करनेमें समर्थ हो। 
समाचार पूछने लगीं। वे आनन्‍्दके आँसू यहाती | त्रोकृष्णका यह चतित्र-उनके नामकरण और 
हुई बार-बार रोने लगती थीं। गर्गजो उन दोनों | अन्नप्राशर आदिका वृत्तान्‍्त कहा गया। यह जन्म, 
दम्पतिको आशौवांद दे सानन्द अपने घरको गये | मृत्यु और जराका नाश कसनेवाला है। अब उनकी 


तथा वे दोनों पति-पत्ली अपने कुबेरभवनोपम | अन्य लौलाएँ बता रहा हूँ, सुनो। (अध्याव १३) 
>>>करकाप->> 


अशोदाके यमुनास्नानके लिये जानेपर श्रीकृष्णद्वारा दही-दूध-माखन आदिका 
भरक्षण तथा बर्तनोंको फोड़ना, यशोदाका उन्हें पकड़कर वृक्षसे बाँधना, 
वृक्षका गिरना, गोप-गोपियों तथा नन्दजीका यशोदाकों उपालम्भ देना, 
नल-कूबर और रम्भाको शापप्राप्त होने तथा उससे मुक्त होनेकी कथा 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं-नारद! एक | अद्भुत कर्म है। बच्चों! तुम सच-सच बताओ, 
दिन नन्दरानी यशोदा स्तान करनेके लिये किसने यह अत्यन्त दारुण कर्म किया है?" 
अमुनातटपर गयीं। इधर मधुसूदन श्रीकृष्ण दहौ- | यशोदाकी बात सुतकर सब बालक एक साथ 
माखन आदिसे भरे-पूंे घरको देखकर बड़े प्रसन्न | बोल उठे--'मैया! हम सच कहते हैं, तुम्हारा 
हुए। घरमें जो दही, दूध, घी, तक़ और मनोहर | लाला हौ सब खा गया, हम लोगौंकों तनिक 
मक्खन रखा हुआ था, वह सब आप भोग लगा | भी नहीँ दिया है।' बालकॉका यह बचन सुनकर 
गये। छकड़ेपर जो मधु, मक्खन और स्वस्तिक | नन्‍दरानी कुपित हो उठीं और लाल-लाल आँखें 
(मिशान्रविशेष) लदा था, उसे भो खा-पीकर किये बेंत लेकर दौड़ीं। इधर गोविन्द भाग 
आप कपड़ोंसे मुँह पॉछनेकी तैयारी कर रहे थे। निकले। मैया उन्हें पकड़ त सकीं। भला, जो 
इतनेमें ही गोपी यशोदा नहाकर अपने घर लौट | शिव आदिके ध्यानमें भी नहीं आते, योगियोंके 
आयीं। उन्होंने बालकृष्णको देखा। घर्में दही, लिये भी जिन्हें पकड़ पाना अत्यन्त कठिन है; 
दूध आदिके जितने मटके थे, वे सब फूटे और | उन्हें यशोदाजी कैसे पकड़ पाती? यशोदाजी पीछा 
खाली दिखायी दिये। मधु आदिके जो बर्तन थे, | करके थक गयां। शरीर पसीनेसे लथपथ हो गया। 
वे भी एकदम खाली हो गये थे। यह सब देखकर | वे मनमें हो क्रोध भरकर खड़ी हो गयीं। उनके 
यशोदापैयाने बालकोंसे पूछा-'ओरे! यह तो बड़ा | कष्ठ, ओठ और तालु सूख गये थे। 
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माताको यों थकी हुई देख कृपालु पुरुषोत्तम 
जगदौश्वर श्रीकृष्ण मुस्कराते हुए उनके सामने 
खड़े हो गये। नन्दरानी उनका हाथ पकड़कर 
अपने घर ले आयीं। उन्होंने मधुसूदनकों वस्त्रसे 


चृक्षमें बाँध दिया। श्रीकृष्णको बांधकर यशोदा| 


अपने घरमें चली गयौं तथा जगत्पति परमेश्वर 
अहरि वृक्षकौ जड़के पास खड़े रहे। नारद! 
आरकृष्णके स्पर्शमात्रसे वह पर्वताकार वृक्ष सहसा 
भयानक शब्द करके वहाँ गिर पड़ा। उस वृक्षसे 
सुन्दर वेषधारो एक दिव्य पुरुष प्रकट हुआ।| 
वह रलमय अलंकारॉंसे विभूषित, गौरवर्ण ठथा 
किशोर-अवस्थाका था। सुवर्णमय शूज्ञाससे 
'विभूषित जगदीश्वर श्रीकृष्णको प्रणाम करके वह 
दिव्य पुरुष मुस्कराता हुआ दिव्य रथपर आखूद़ 
हुआ और अपने घरको चला गया। वृक्षको गिरते 
देख ब्रजेश्वरी यशोदा भयसे त्रस्त हो उठों। उन्होंने 
रोते हुए बालक श्यामसुन्दरकों उठाकर छातौसे 
लगा लिया। इतनेमें हो गोकुलके गोप और 
गोपियों उनके घरमें आ पहुँचं। वे सब-कौ- 
सब यशोदाको फटकारने लगीं उन्होने प्रसततापूर्वक 
शिशुकी रक्षाके लिये शान्तिकर्म किया। 

सब गोपियाँ यशोदासे कहने लगीं-- 
जनदरानौ! अत्यन्त वृद्धावस्थामे तुम्हें यह पुत्र प्रात 
हुआ है। संसारमें जो भी धन, धान्य तथा रल 
है, वह सब पुत्रके लिये हों है। आज हमने 
सचमुच यह जान लिया कि तुम्हारे भौतर सुबुद्ध 
नहीं है। जो खाद्यपदार्थ पुत्रने नहों खाया, वह 
सब इस भूतलपर निष्फल हो है। ओ निह्वे! 
तुमने दहौ-दूधके लिये अपने लालाकों वृक्षको 
जड़में बाँध दिया और स्वयं घरके काम-काजमें 
लग गयों। दैवबश वृक्ष गिर पड़ा; किंतु हम 
गोपियोंके सौभाग्यसे वृक्षके गिरलेपर भो बालक 
जीवित बच गया। अरी मूढ़े! यदि बालक नष्ट 
हो जाता तो इन वस्तुओंका क्या प्रयोजन था?| 





डलाहना दिया। 
ज्रह्मणों और बन्दौजनोंने बालकको शुभ आशीर्वाद 
दिवे। सबने मिलकर ब्राह्मणोंसे श्रीहरिका नाम- 
| कौन करवावा। 

चारदजीने पूछा-- भगवन्‌! वह सुन्दर वेषधारी 
पुरुष कौन था, जो गोकुलमें वृक्ष होकर रहता 
था? किस कारणसे उसे वृक्ष होना पड़ा था? 

भगवान्‌ चारायण बोले--एक बार कुबेसु्न 
जलकूबर अप्सरा रम्धाके साथ नन्दनवनयें चला 
गया। वहाँ उसने भाँति-भौतिसे विहार किये। इसी 
समय महर्षि देवल उधर्से निकले। उनकी दृष्टि 
|जलकूबर और रुम्भापर पड़ गयी। इधर मुनिको 
देखकर भी नलकूबर-रम्भाने उठकर उनका 
| सम्मान नहीं किया। मुनिबर देवल उन दोनॉंकी 
| रेस दु्ृतति देखकर कुषित हो गये और उन्‍हें 
शाप देते हुए बोले-'नलकूबर! तुम गोकुलमें 
आकर वृक्षरूप धारण करो। फिर श्रीकृष्णका 
[स्पर्श पानेषर अपने भवनमें लौट आओगे और 
'रमभा! तुम भौ सनुष्ययोनिमें जन्म लेकर राजा 
जनमेजयकी सौधाग्यशालिनी पली. बनो। 
अश्वमेधयज्ञ्ें इत्रका स्पर्श पाकर तुम पुतः 
स्वर्ग चली जाओगी।' 

बह चलकूबर हो यह वृक्ष बना और रम्भाने 
भआखतमें राजा सुचद्रको कन्यारूपसे जन्म लेकर 
अनमेजयकी महारानी बननेका सौभाग्य प्राप्त किया। 
श्रमेधयजञमें इद्रने महारानीको स्पर्श 
कर लिया। इससे उसने योगावलम्बन करके 
देहको त्याग दिया और वह स्वर्गधामको चली 
गयी। महामुने! इस प्रकार मैंने अर्जुन-वृक्षके भक्न 
होने तथा नलकूबर एवं रम्भाके शापमुक्त होनेका 
| साय वृततत्त कह सुनाया। श्रीकृष्णका पुण्यदायक 
चरित्र जन्‍म, मृत्यु एवं जाका नाश कलेवाला है। 
| उसका इस रूपमें वर्णन किया गया। अब उनकी 
' दूसरी लौलाओंका वर्णन कस्ता हूँ। (अध्याय १४) 








अजसाकान->> 


जन्‍्दका शिशु श्रीकृष्णको लेकर कनमें गो-चारणके लिये जाना, श्रीराधाका 
आगमन, नन्दसे उनकी वार्ता, शिशु कृष्णको लेकर राधाका एकान्त बनमें 
जाना, वहाँ रलमण्डपमें नवतरुण श्रीकृष्णका प्रादुर्भाव, श्रीराधा-कृष्णकी 
परस्पर प्रेमवार्ता, ब्रह्माजीका आगमन, उनके द्वारा श्रीकृष्ण और 
राधाकी स्तुति, बर-प्राप्ति तथा उनका विवाह कराना, नवदम्पतिका 
प्रेम-मिलन तथा आकाशवाणीके आश्वासन देनेपर जा 
श्रीकृष्णको लेकर राधाका यशोदाजीके पास 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! एक | थो। उनका मुख शरत्कालकी पूर्णिमाके च्रमाकी 
दिन नन्दजी श्रोकृष्णको साथ लेकर वृन्दावनमें | आभाको छीने लेता था। नेत्र शरत्कालके मध्याहतें 
गये और वहाँ भाण्डोर उपबनयें गौऑंको चराने |खिले हुए कमलॉको शोभाकों तिरस्कृत कर रहे 
लगे। उस भूभागमें स्वच्छ तथा स्वादिष्ट जलसे | थे। दोनों आँखोंमें तारा, बरौनी तथा अज्ञनसे 
भरा हुआ एक सरोवर था। नन्दजोने शौऑंको |विचित्र शोभाका विस्तार हो रहा था। उनकी 
उसका जल पिलाया और स्वयं भी पीया। इसके | नासिका पश्चितज गर्ड़को चोंचकी मनोहर सुषमाको 
बाद ये बालककों गोदमें लेकर एक यृक्षकों| लज्जित कर रही थी। उस नासिकाके मध्यभागमें 
जड़के पास बैठ गये। मुने! इसौ समय मायासे | शोभनौय मोतौकी बुलाक उज्ज्वल आभाकी सृष्टि 
मानव-शरौर धारण करनेवाले श्रीकृष्णने अपनी कर रहो थी। केश-कलापॉकी वेणौमें मालतीकी 
'मायह्वाए अकस्मात्‌ आकाशको मेषपालासे आच्छादित | माला लिपटी हुई थी। दोनों कानों प्रौष्म-आतुके 
कर दिया। नन्‍्दजीने देखा-आकाश बादलॉसे|मध्याहकालिक सूर्यको प्रभाको तिरस्कृत करनेवाले 
ढक गया है। वनका भीतरी भाग और भी श्यामल | कान्तिमान्‌ कुष्डल झलमला रहे थे। दोनों ओठ 
हो गया है। व्षकि साथ जोर-जोरसे हवा चलने पके विम्बाफलकी शोभाकों चुराये लेते थे। 
लगी है। बड़े जोरकी गड़गड़ाहट हो रहो है।| मुकतापंक्तिको प्रधाकों फौकी करनेवाली दौतोंकी 
चज्रकी दारुण गर्जना सुनायी देती है। मूसलथार | पंक्ति उनके मुखको उज्म्वलताको बढ़ा रही थी। 
पानी बरस रहा है और वृक्ष काप रहे हैं। उतको | मन्द मुस्कान कुछ-कुछ खिले हुए कुन्द- 
डालियाँ टूट-दूटकर गिर रही हैं। यह सब | कुसुमोंकी सुन्दर प्रभाका तिरस्कार कर रही थी। 
देखकर नन्दकों बड़ा भय हुआ। वे सोचने | कस्तूरौको बिन्दुसे युक्त सिन्ट्रकी बेंदी भालदेशको 
जलगे--मैं गौओं तथा चछड़ंको छोड़कर अपने |विभूषित कर रही थी। शोभाशाली कपालपर 
चरको कैसे जाऊंगा और यदि घर्को नहा जाँगा| मन्निका-पुष्प धारण करके सती राधा बढ़ी सुन्दर 
तो इस बालकका क्या होगा?' तन्दजी इस प्रकार| दिखायी देती थीं। सुन्दर, मनोहर एवं गोलाकार 
कह हो रहे थे कि श्रोहरि उस समय जलकी | कपोलपर रोमाक्ञ हो आया था। उनका वक्षःस्थल 
कि भयसे रोने लगे। उन्होंने पिताके कष्ठको |मणिरलेन्द्रके सारतत्त्वसे निर्मित हारसे विभूषित 
जोस्से पकड़ लिया। था। उनका उदर गोलाकार, सुन्दर और अत्यन्त 

इसी समय राधा श्रोकृष्णके समीप आयीं।| मनोहर था। विचित्र त्रिकलीकी शोभासे सम्पन्न 
थे अपनी गतिसे राजहंस तथा खज़नके गर्वका दिखायी देता था। उनकी नाभि कुछ गहरी थी। 
गज्ञन कर रहो थीं। उनको आकृति बड़ी मनोहर कटिय्रदेश उत्तम रलोंके सारतत्वसे रचित मेखला- 





जालसे विभूषित था। टेढ़ौ भौँहें कामदेवके | राधाके हाथमें दे दिया। राधाने बालकको ले लिया 
अस्तरोंकी सारभूता जान पड़ती थीं, जिनसे वे और मुखसे मधुर हास प्रकट किया। वे नन्दसे 
योगिराजोंके चित्तको भी मोह लेनेमें समर्थ थीं।| बोलौं-बाबा! यह रहस्य दूसरे किसीपर प्रकट 
वे स्थलकमलोंको कान्तिको चुरानेवाले दो सुन्दर |न हो, इसके लिये यत्नशील रहना। नन्‍्द! अनेक 
चरण धारण करती थीं। बे चरण रतलमय |ज्मोंके पुण्यफलका उदय होनेसे तुमने आज 
आभूषणोंसे विभूषित थे। उनमें महाबर लगा हुआ | मेरा दर्शन प्राप्त किया है। गर्गजीके बचनसे तुम 
था। ब्रेष्ठ मणियोंकी शोभा छीन लेनेवाले लाक्षाणग्ज्ित | इस विषयके ज्ञाता हो गये हो। हमारे अवतारका 
जखोंसे उन चरणोंकी अपूर्व शोभा हो रहो थी।| सारा कारण जानते हो। हम दोनोंके गोपनीय 
उत्तम रललॉके सारभागसे रचित मजौरको झनकाससे चरित्रको कहाँ कहना नहीं चाहिये। अब तुम 
थे अनुरकज्ञित जान पढ़ते थे। उनकी भुजाएँ गोकुलमें जाओ। ब्रजेश्वर! तुम्हर मनमें जो अभी 
रलमय कल्कूण, केयूर और शद्बुको मनोहर हो, वह मुझसे माँग लो। उस देवदु्लभ बरकों 
चूड़ियोंसे विभूषित थीं। रत्लमयों मुद्रिकाओंसे |भी मैं तुम्हें अनायास हो दे सकती हूँ।' 
अंगुलियॉकी शोभा बढ़ी हुई थी। वे अग्लिशुद्ध।.. श्रोराधिकाका यह बचन सुनकर ब्रजेश्वरने 
दिव्य एवं कोमल वस्त्र धारण किये हुए थीं। उनसे कहा-देवि! तुम प्रियतमसहित अपने 
उनकी अज्जकान्ति मनोहर चम्पाके फूलॉकों चरणोंकी भक्ति मुझे प्रदान करों। दूसरी किसी 
प्रभाकों चुगाये लेती थी। उनके एक हाथयें सहर्व|वस्तुकी इच्छा मेरे सनमें नहीं है। जगदाम्बिके! 
'दलॉसे युक्त उच्ज्वल क्रौदाकमल सुशोभित था। परमेश्वर! तुम दोनोके सॉनिधानमें रहनेका सौधाप्य 
और ये अपने श्रीमुखको शोभा देखनेके लिये |हम दोनों पति-पत्लौको कृपापूर्वक दो। नन्दजीका 
हाथमें रलमय दर्षण लिये हुए थीं। । यह बचत सुनकर परमेश्वर श्रशधा बोलौं-' ब्रजेधर! 
उस निर्जन बनें उन्हें देखकर नन्दजौको मै भविष्य तुम्हें अनुपम दास्पभाव प्रदान कहूँगी। 
बड़ा विस्मय हुआ। चे करोड़ों चन्रमालाओंकों इस समय हमारी भर्ि तुम्हें प्राप्त हो। हम दोनों 
प्रभासे सम्फा हो दसों दिशाओंको उद्धासित कर | (प्रिया-प्रियतम)-के चरणकमलोंमें तुम दोनॉकी 
रहौ थीं। नन्‍्दरायजौने उन्हें प्रणाम किया। उनके | दिन-रात भक्ति बनी रहे। तुम दोनोंके प्रसन्नहदयमें 
नेज्नोंसे अश्रु झरने लगे और मस्तक भक्तिभावसे | हमारी परम दुर्लभ स्मृति निरन्तर होती रहे। मेरे 
झुक गया। वे बोले--'देवि! गर्गजीके मुखसे वरके प्रभावसे माया तुम दोनॉपर अपना आवरण 
तुम्हारे विषयमें सुनकर मैं यह जानता हूँ कि उहों डाल सकेगी। अन्तमें मानवशरीरका त्याग 
तुम श्रीहरिकी लक्ष्मीसे भी बढ़कर प्रेयसों हो। करके तुम दोनों हो गोलोकमें पधारोगे।' 
साथ ही यह भी जान चुका हूँ कि ये श्यामसुन्दर. ऐसा कह श्रोकृष्णको दोनों बाँहोंसे सानन्द 
कृष्ण महाविष्णुसे भी श्रेष्ठ, निगुण एवं अच्युत गोदमें लेकर श्रोशधा अपनी रूचिके अनुसार 
;; तथापि मानव होनेके कारण में भगवान्‌ वहाँसे दूर ले गयों। उन्हें प्रेमातिरिकसे वक्षः- 
विष्णुकी मायासे मोहित हूँ। भद्ने! अपने इन|स्थलपर रखकर जे बार-बार उनका आलिज्लन 
प्रणनाथको ग्रहण करो और जहाँ तुम्हारी मौज | और चुम्बन करने लगौं। उस समय उनका सर्वान्न 
हो, चली जाओ। अपना मनोरथ पूर्ण कर लेनेके | पुलकित हो उठा और उन्होंने रासमण्डलका 
पश्चात्‌ मेरा यह पुत्र मुझे लौटा देना। स्मरण किया। इसी बोचमें राधाने मायाद्वारा 
यों कहकर नन्दने भवसे रोते हुए बालकको | निर्मित उत्तम रत्वमय मण्डप देखा, जो सैकड़ों 








रलमय कलरॉसे सुशोभित था। भाँति-भाँतिके 
विचित्र चित्र उस मण्डपकी शोभा बढ़ा रहे थे। 
विचित्र काननॉंसे वह सुशोभित था। सिन्‍्दूसको- 
सौ कान्तिवाली मणियोंद्वारा निर्मित सहसों खम्भे 
उस मण्डपकी श्रीवृद्धि कर रहे थे। उसके भीतर 
चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और केसरके हवसे युू 
भालतो-मालाओंके समूहसे पुष्पशय्या तैयार को 
गयी थी। वहाँ नाना प्रकारकी भोगसामग्री संचित 
थी। दौबाएँमें दिव्य दर्षण लगे हुए थे। श्रेष्ठ 
भणियों, मुक्ताओं और माणिक्यॉकी मालाओंके 
जालसे उस मण्डपकों सजाया गया था। उसमें 
अणौद्साररचित किवाड़ लगे हुए थे। वह भवन 
बेल-बूटॉंसे विभूषित वस्त्रों और श्रेष्ठ पताका- 
समूहोँसे सुसज्जित था। कुंकुमके समान रंगवाली 
अियोद्वार उसमें सात सौढ़ियोँ बनायो गयो थीं। 
उस भवनके सामने एक पुष्पोद्यान था, जो 
अ्रमरोंके गुझरवसे युक्त पुष्ससमूहोंद्रा शोभा पा 
रहा था। देवों राधा उस मण्डपको देखकर 
प्रसपतापूर्वक उसके भीतर चली गों। वहाँ 
उन्होंने क्पूर आदिसे युक्त ताम्बूल तथा रलमव 
कलशमें रखा हुआ स्वच्छ, शीतल एवं मनोहर 
जल देखा। नारद! वहाँ सुधा और मधुसे भरे हुए 


अनेक रलमय कलश शोभा पा रहे थे। उस| 


भवनके भौतर पुष्पमयी शब्यापर एक किशोर 
अवस्थाबाले श्यामसुन्दर कमनीय पुरुष सो रहे 
थे, जो अत्यन्त मनोहर थे। उनके मुखपर मन्‍्द| 
मुस्कानकी छटा छा रहो थी। वे चन्दनसे चर्चित 
'तथा करोड़ों कन्दर्ॉको लावष्यलौलासे अलंकृत 
थे। उन्होंने पीताम्बर पहन रखा था। उतके सुख 
और नेत्रमें प्रसपरता छा रही थी। उतके दोलों 
चरण मणोन््रसारनिर्मित मजौसकी झनकाससे अनुर्ज्ञत 
थे। हाथोँमें उत्तम रलॉंके सासतत्वसे बने हुए 
केयूर और कंगन शोभा दे रहे थे। उत्तम 
सणियोंद्रार रचित कान्तिमान्‌ कुण्डलॉसे उतके 
गण्डस्थलकी अपूर्व शोभा हो रहो थी। मणिराड 


'कौस्तुभ उनके वक्ष:स्थलमें अपनी उज्ज्वल आभा 
'बिखेर रहा था। दोनों नेत्र शरत्कालके प्रफुल्ल 
कमलॉको शोभाको छीने लेते थे। मालतीकी 
मालाओंसे संयुक्त मोरपंखका मुकुट उनके मस्तकको 
सुशोभित कर रहा था। तिभज्न चूड़ा (चोटी) 
धारण किये वे उस रलमण्डपकों निहार रहे थे। 
'राधाने देखा मेरी गोदमें बालक नहीं है और उधर 
थे नूतन बौवनशालो पुरुष दृष्टिगोचर हो रहे हैं। 
यह देखकर सर्वस्मृतिस्वरूपा होनेपर भी राधाको 
बड़ा विस्मय हुआ। रासेश्वरी उस परम मनोहर 
रूपको देखकर मोहित हो गयों। वे प्रेम और 
भ्रसनताके साथ अपने लोचन-चकोरोंके द्वार 
उनके मुखचन्द्रकी सुधाका पान करने लगां। 
उनको पलकें नहीँ गिरती थीं। मनमें प्रेमविहारकी 
लालसा जाग उठी। उस समय राधाका सर्वान्न 
चुलकित हो उठा। वे मन्द-मन्द मुस्कराती हुई 
प्रेम-बेदनासे व्यधित हो उठीं। तब तिरछो चितवनसे 
अपनी ओर देखतो हुई, मुस्कराते मुखारविन्दवाली 
अराधासे वहाँ श्रीहरिने इस प्रकार कहा। 
कृष्ण बोले--राधे! गोलोकें देवमण्डलीके 
भीतर जो बृत्तान्‍्त घटित हुआ था, उसका तुम्हे 
स्मरण तो है न? प्रिये! पूर्वकालमें मैंने जो कुछ 
स्वोकार किया है, उसे आज पूर्ण करूँगा। सुपुखि 
राधे! तुम मेरे लिये प्राणोंसे भी बढ़कर प्रियतमा 
हो। जैसी तुम हो, वैसा मैं हूँ; निश्चय ही हम 
|दोनोंमें भेद नहीं है। जैसे दूधमें धवलता, अ्िमें 
|दाहिका श्ठि और पृथ्वोमें गन्ध होती है; इसी 
प्रकार तुममें मैं व्याप्त हूँ। जैसे कुम्हार मिट्टौके 
बिना घड़ा नहीं बना सकता तथा जैसे स्वर्णकार 
सुबर्णके बिना कदापि कुण्डल नहीँ तैयार कर 
सकता; उस प्रकार मैं तुप्हारे बिता सृष्टि करनेमें 
समर्थ नहीं हो सकता। तुम सृष्टिको आधारभूता 
हो और मैं अच्युत बोजरूप हूँ। साध्वि! जैसे 
| आभूषण शरौरकी शोभाका हेतु है, उसी प्रकार 
तुम बेर शोभा हो। जब मैं तुमसे अलग रहता 





डद्ड 





हूँ, तब लोग मुझे कृष्ण (काला-कलूटा) कहते 
हैं और जब तुम साथ हो जाती हो तो वे हो| 
लोग मुझे श्रीकृष्ण (शोभाशालो श्रोकृष्ण)-को 
संज्ञ देते हैं। तुम्हो श्री हो, तुप्हों सम्पत्ति हो 
और तुम्हीं आधासस्वरूपिणी हो। तुम सर्वशिस्वस्पा| 
हो और मैं अविनाशी सर्वरूप हूँ। जब मैं 
तेज:स्वरूप होता हूँ, तब तुम तेजोरूपिणों होती 
हो। जब मैं शरौररहित होता हूँ, तब तुम भी 
अशरीरिणी हो जाती हो। सुन्दर! मैं तुम्हारे 
संयोगसे ही सदा सर्व-बोजस्वरूप होता हूँ। तुम 
शक्तिस्वरूपा तथा सम्पूर्ण स्त्रियोका स्वरूप थारण 
कललेबाली हो। मेरा अज़ और अंश हो बुम्हारा 
स्वरूप है। तुम पूलप्रकृति ईश्वर हो। वरानने! 
शक्ति, बुद्धि और ज्ञानमें तुम मेरे हो तुल्य हो। 
जो नराधम हम दोनोमें भेदबुद्धि करता है, उसका 
कालसूत्र नामक नरकमें तबतक निवास होता है, 
जबतक जगतूमें चन्रमा और सूर्य विद्यमान हैं।| 
वह अपने पहले और बादको खात-सात| 
पीढ़ियोंकों नरकमें गिरा देता है। उसका करोड़ों 
जम्मोंका पुण्य निक्षय हो नष्ट हो जाता है। जो | 
जराधम अज्ञानवश हम दोनोंकी निन्‍्दा करते हैं, 
ये जबतक चन्द्रमा और सूर्यको सत्ता है, तबतक 
चोर नरकमें पकाये जाते हैं। 

*रा' शब्दका उच्चारण कसलेवाले मतुष्यको 
मैं भवभीत-सा होकर उत्तम भक्ति प्रदान करता 
हूँ और ' धा' शब्दका उच्चारण कसलेवालेके पीछे- 
पीछे इस लोभसे डोलता फिरता हूँ कि पुतः 
"राधा' शब्दका श्रवण हो जाय। जो जोवनर्यन्त 
सोलह उपचार अर्पण करके मेरी सेवा करते हैं, 
उनपर मेरी जो प्रौति होती है, वही प्रोति 'राधा' 
शब्दके उच्चारणसे होती है। बल्कि उससे भी 
अधिक प्रीति 'राधा' नामके उच्चारणसे होती है। 





अधिक प्िव है। ब्रह्मा, अनन्त, शिव, धर्म, नर- 
नारायण ऋषि, कपिल, गणेश और कार्तिकेय भी 
मेरे प्रिय हैं। लक्ष्मी, सरस्वतो, दुर्गा, सावित्री, 
प्रकृति-ये देवियाँ तथा देवता भी मुझे प्रिय हैं; 
तथापि वे राधा नामका उच्चारण करनेवाले 
प्रणियोंके समान प्रिय नहीं हैं। उपर्युक्त सब 
देवता मेरे लिये प्राणके समान हैं; परंतु सती 
राधे! तुम तो मेरे लिये प्राणोंसे भी बढ़कर हो। 
वे सब लोग भिन्न-भिन्न स्थानॉमें स्थित हैं; किंतु 
तुम तो मेरे वक्ष:स्थलमें विराजमान हो। जो मेरी 
चदुर्भज मूर्ति अपनी प्रियाकों वक्षःस्थलमें धारण 
करती है, वही मैं श्रीकष्णस्वरूप होकर सदा 
स्वयं तुम्हात भार वहन करता हूँ। 

यों कहकर ओऔकृष्ण उस मनोरम शब्यापर 
विराजमान हुए, तब राधिका भक्तिभावसे मस्तक 
झुकाकर अपने प्राणनाथसे बोलीं। 

राधिकाने कहा--'प्रधो! मुझे गोलोककी 
सात बातें याद हैं। मैं सब जानती हूँ। मैं उन 
बातोंको भूल कैसे सकती हूँ? तुम जो मुझे 
सर्वक्पिणी बता रहे हो, वह सब तुम्हारे चरण- 
कमलॉकी कृपासे हो सम्भव है। इंश्रकों कुछ 
लोग अग्निय होते हैं और कहीं कुछ लोग प्रिय 
ओ होते हैं। जैसे जो मेरा स्मरण नहीं करते 
है, उसी तरह उनपर तुम्हारी कृपा भी नहीं होती 
है। तुम दृणको पर्वठ और पर्वतको तृण बनानेमें 
समर्थ हो; तथापि योग्य-अयोग्यमें तथा सम्पत्ति 
और विपत्तिमं भी तुम्हारी समान कृपा होती है। 
मैं खड़ी हूँ और तुम सोये हो। इस समय 
| बातचोतमें जो समय निकल गया, वह एक- 
(एक क्षण मेरे लिये एक-एक युगके समान है। 
मैं उसकी गणना करनेमें असमर्थ हूँ। तुम मेरे 
बढ:स्थल और मस्तकपर अपना चरण-कमल 





राधे! मुझे तुम उतनी प्रिया नहीं हो, जितना 
वुम्हारा नाम लेनेवाला प्रिय है। 'राधा' नामका 
उच्चारण करनेवाला पुरुष मुझे 'राधा' से भी 





[रुख दो। दुम्हारे विरहकी आगसे मेरा हृदय शीघ्र 
'हो दग्ध होता चाहता है। सामने तुम्हारे चरण- 
कमलपर जब गेरी दृष्टि पड़ी तो वह वहीं रम 





गयी। फिर मैं क्लेश उठाकर भी उसे दूसरे 
अज्ञॉको देखनेके लिये वहाँसे अन्यत्र न ले जा 
सकी; तथापि धीरे-धीरे प्रत्येक अड्जका दर्शन 
करके ही मैंने तुम्हारे शान्त मुखारविन्दपर दृष्टि 
डाली है। इस मुखारविन्दकों देखकर अब मेरी 
दृष्टि अन्यत्र जानेमें असमर्थ है। 

राधिकाका यह वचन सुनकर पुस्षोत्तम 
कृष्ण हँसने लगे। फिर वे श्वतियों और स्मृतियोंके 
मतातुसार तथ्य एवं हितकर वचन बोले। 

अ्रीकृष्णने कहा--भट्े! मैंने पूर्वकालमें। 
चहाँ गोलोकमें जो विक्षय किया था, उसका 
खण्डत नहीं होना चाहिये। प्रिये! तुम क्षणभर 
ठहरो। मैं तुम्हात मज्जल करूँगा। तुम्होर 
मनोरथकी पूर्तिका समय स्वयं आ पहुँचा है। 
राधे! पहले मैंने जिसके लिये जो कुछ लिख 
दिया है और जिस समय उस मनोरथको प्राप्िका 
निक्षय कर दिया है; उस पूर्व-निक्षयका खण्डन 
मैं स्वयं ही नहीं कर सकता। फिर विधाताको 
क्या विसात है, जो उसे मिटा सके ? मैं विधाताका 
भी विधाता हूँ। मैंने जिनके लिये जो कुछ विधान 
'कर दिया है, उसका ब्रह्मा आदि देवता भी कदापि 
खण्डन तहीं कर सकते। 

इसी बीचमें ब्रह्मा श्रोहरिके सामने आये। 
उनके हाथोँमें माला और कमण्डलु शोभा पा 
रहे थे। चारों मुखोंपर मन्द मुस्कान खेल रहो। 
थी। निकट जाकर उन्होंने श्रोकृष्णको नमस्कार 
किया और आगमके अनुसार उनको स्तुति को। 
उस समय उनके नेज्रोंसे आँसू झर रहे थे। सम्पूर्ण 
अज्जॉमें रोमाक्न हो आया था और भक्तिभावसे 
उनका मस्तक झुका हुआ था। स्वुति और 
जपस्कार करके जगद्धाता ब्रह्मा श्रोहरिके और 
निकट गये। उन्होंने अपने ग्रभुको भक्िभावसे 
पुन: प्रणाम किया। फिर वे श्रीराधिकाके समीप 
गये और माताके चरण-कमलमें मस्तक रखकर 
उन्होंने भक्तिभावसे नमस्कार किया। शीघ्रतापूर्वक 





'माता राधिकाके चरणारविन्दोंको अपने जयाजालसे 
वेष्टित कस्के ब्रह्माजीने कमण्डलुके जलसे 
| कसतापूर्वक उनका प्रक्षालल किया। फिर दोनों 
हाथ जोड़कर वे आगमके अनुसार श्रोराधाकी 
स्तुति करने लगे। 

बह्वाजी बोले--हे माता! भगवान्‌ ओरकृषकी 
कृपासे सुझे तुम्हारे चरणकमलोके दर्शनका सौभाग्य 
प्राह्न हुआ है। ये चरण सर्वत्र और विशेषतः 
भारतवर्षयें सभीके लिये परम दुर्लभ हैं। पैंने 
|पूर्वकालमें पुष्करतोर्थमें सूर्यके प्रकाशमें बैठकर 
परमात्मा श्रीकृष्णकी प्रसन्नताके लिये साठ हजार 
र्षोतक तपस्था कौ। तब वरदाता श्रौहरि मुझे 
वर देनेके लिये स्वयं पधारे। उनके 'वर माँगो' 
ऐसा कहतेपर मैंने प्रसननतापूर्वक अभीष्ट बर माँगते 
| हुए कहा-हे गुणातीत परमेश्वर! जो सबके लिये 
परम दुर्लभ है, उन राधिकाके चरण-कमलका 
मुझे इसी समय शौत्र दर्शन कराइये।' मेरी यह 
जात सुनकर ये श्रोहरि मु तपस्वीसे बोले-' वत्त! 
इस समय क्षमा करों। उपयुक्त समय आनेपर 
मैं तुम्हें श्रोशधाके चरणारविन्दोंके दर्शन 
कराऊँगा।' ईश्वरकी आज्ञा निष्फल नहीँ होती; 
इस्लौलिये मुझे तुम्हारे चरणकमलोके दर्शन प्राप्त 
[हुए हैं। माता! तुम्हारे ये चरण गोलोकमें तथा 
[इस समय भारतमें भी सबकी मनोवाज्छाके विषय 
हैं। सब देवियाँ प्रकृतिकी अंशभूता हैं; अत: वे 
|विश्षय ही जन्य और प्राकृतिक हैं। तुम श्रीकृष्णके 
आधे अ्डसे प्रकट हुई हो; अतः सभी दृष्टियॉसे 
अ्रकृष्णके समान हो। तुम स्वयं श्रीकृष्ण हो और 
ये श्रीकृष्ण राधा हैं, अथवा तुम राधा हो और 
ये स्वयं श्रीकृष्ण हैं। इस बातका किसने निरूपण 
[किया हो, ऐसा चैंने वेदोँमें नहीं देखा है। 
अम्बिके! जैसे गोलोक ब्रह्माण्डसे बाहर और 
ऊपर है, उसो तरह वैकुष्ठ भी है। माँ! जैसे 
|बैकुष्ठ और गोलोक अजन्य हैं; उसी प्रकार तुम 
भी अजन्या हो। जैसे समस्त ब्रहमाण्डमें सभी 








जीवधाी श्रीकृष्णके ही अंशांश हैं; उसी प्रकार 
उन सबमें तुम्हीं शक्तिसूपिणों होकर विराजमान 
हो। समस्त पुरुष श्रोकृष्णके अंश हैं और सारी 
स्त्रियां तुम्हारे अंशधूता हैं। परमात्पा औकृष्णको 
तुम देहरूपा हो; अतः तुम्हों इनको आधारभूता 
हो। माँ! इनके प्राणोंसे तुम प्राणयती हो और 
तुम्हारे प्राणोंसे ये परमेश्वर श्रोहरि प्राणवान्‌ हैं। 
अहो! क्या किस शिल्पीने किसी हेतुसे इनका 
निर्माण किया है? कदापि नहीं। अम्बिके! ये 
कृष्ण नित्य हैं और तुम भी नित्या हो। दुप 
इनकी अंशस्वरूपा हो या ये हो तुम्हारे अंश हैं; 
इसका निरूपण किसने किया है? मैं जगत्लष्ा 
ब्रह्मा स्वयं वेदोंका प्राकटय करनेवाला हूँ। उस 


चेदको गुर्के मुखसे पढ़कर लोग विद्वान्‌ हो जाते | 


हैं; परंतु बेद अथवा पण्डित तुम्हारे गुणों या 
स्तोग्रोका शतांश भी वर्णन करलेमें असमर्थ हैं। 
फिर दूसरा कौन तुम्हारी स्तुति कर सकता है? 
स्तोप्रॉॉका जनक है ज्ञान और सदा ज्ञानकी जननी 
है बरद्धि। माँ राधे! उस बुद्धिको भी जननी तुम 
हो। फिर कौन तुम्हारी स्तुति करनमें समर्थ होगा? 
जिस वस्तुका सबको प्रत्यक्ष दर्शन हुआ है; 
उसका वर्णन करनेमें तो कोई भी विद्वान समर्थ 
हो सकता है। परंतु जो वस्तु कभी देखे और 
सुननेमें भी नहीं आयी, उसका निर्बचन (निरूपण) 
कौन कर सकता है? मैं, महेश्वर और अनन्त कोई 
भी तुम्हारी स्तुति करनेको क्षमता चहाँ रखते।' 
सरस्वती और वेद भी अपनेकों असमर्थ पाते हैं। 
परमेश्वरि! फिर कौन तुम्हारी स्तुति कर सकता 
है? मैंने आगमोंका अनुसरण करके तुम्हारे 
विषयमें जैसा कुछ कहा है, उसके लिये तुम 
मेरी निन्दा न करना। जो ईश्वरोंके भी ईशर 
परमात्मा हैं, उनकी योग्य और अयोग्यपर भी 
समान कृपा होती है। जो पालनके योग्य संतान 
है, उसका क्षण-क्षणमें गुण-दोष प्रकट होता 
रहता है; परंतु माता और पिता उसके सारे 


(दोषोको सलेहपूर्वक क्षमा करते हैं।.... 


य कहकर जगत्लष्टा ब्रह्म उन दोनोंके 
| अर्बबन्ध एवं सर्ववाज्छित चरणकमलॉको प्रणाम 
कस्के उनके सामने खड़े हो गये। जो मनुष्य 
आ्रह्माजोके द्वारा किये गये इस स्तोत्रका तोनों 
[संध्याओंके समय पाठ करता है, वह निक्षय ही 
राधा-माधवके चरणोंकी भक्ति एवं दास्य प्राप्त कर 
लेता है। अपने कर्मोंका मूलोच्छेद करके सुदर्जय 
सृल्युको भी जोतकर समस्त लोकॉको लॉघता 
| हुआ वह उत्तम गोलोकधाममें चला जाता है। 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--ब्रह्माजीको 
स्तुति सुनकर ओराधाने उनसे कहा- 
"विधा: ! तुम्हारे मनमें जो अभीष्ट हो, वह वर 
माँग लो।' राधिकाकी बात सुनकर जगत्लट 
दाने उनसे कहा--' माँ! तुम दोनेंकि चरणकमलोंकी 
|| भक्ति ही मेरा अभीष्ट वर है, उसे हो मुझे दे 
दो।' विधाताके इतना कहते ही श्रीराधाने तत्काल 
“बहुत अच्छा' कहकर उनको प्रार्थना स्वौकार 
कर लौ। तब लोकनाथ ब्रह्मने पुनः भक्ति-भावसे 
आराधाको प्रणाम किया। उस समय उन्होंने 
औराधा और अ्रीकृष्णके बौचमें अग्निको स्थापना 
कस्के उसे प्रज्वलित किया। फिर अ्रीहरिके 
स्मरणपूर्वक विधाताने विधिसे उस अग्निमें आहुति 
| डाली। इसके बाद श्रीकृष्ण पुष्पशय्यासें उठकर 
अभ्निके समोष बैठे। फिर ब्रह्माजौकी यतायी हुई 
विधिसे उन्होंने स्वयं हबन किया। तत्पश्षात्‌ 
ऑकृष्ण और राधाकों प्रणाम करके ब्रह्माजीने 
स्वयं पिताके कर्तव्यका पालन करते हुए उन 
'| दोनोंसे कौतुक (वैजाहिक मद्जल-कृत्य) कराये 
और सात बार अस्निदेवकी परिक्रमा करवायी। 
इसके बाद राधासे अग्निकी परिक्रमा करवाकर 

प्रणाम कराके राधाकों उनके पास 
|बैठाबा। फिर श्रीकृष्णसे राधाका हाथ ग्रहण 
| कराया और माधवसे सात बैदिक मन्त्र पढ़वाये। 
| त्त्यक्ाद्‌ बेदज्ञ विधाताने शरीहरिके वश्षःस्थलपर 








राधिकाका हाथ रखवाकर राधाके पृषटदेश मे शरोकृष्मका | सवांड्र पुलकित हो उठा था। बे प्रेमवेदनाका 
हाथ रखवाया और राधासे तीन वैदिक मत्रॉका अनुभव कर रहा थां। श्रोहरिको भक्तिभावसे 
'पाठ करबाया। तदनन्तर ब्रह्मने पारिजातके पुष्पोंको | प्रणाप करके ्रोराधा उनको शब्यापर गयां। वहाँ 
आजानुलब्बिनी माला श्रोराधाके हाथसे श्रीकृष्णके | चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और केसरका अज्नराण 
गलेमें डलवायी। तत्व्षात्‌ कमलजन्मा विधाताने [रखा हुआ था। श्रोराधाने श्रोकृष्णके ललाटमें 
पुनः औराधा और ओकृष्णको प्रणाम करके तिलक करके उनके वक्ष:स्थलें चन्दन लगाया। 
श्रीहरिके हाथसे श्रीराधाके कणष्ठमें मनोहर माला | फिर सुधा और मधुसे भरा हुआ मनोहर रलपात्र 
'डलवायी। फिर श्रोकृष्णको बैठाया और उनके |भकिपूर्वक श्रोहरिके हाथमें दिया। जगदीश्वर 
बामपारश्नमें मन्‍्द-मन्‍्द मुस्कराती हुई श्रोकृष्णहदया | श्रोकृष्णने उस सुधाका पान किया। इसके बाद 
राधाको भी बैठाया। इसके बाद उन दोनोंसे हाथ | श्रोराधाने कर्पूर आदिसे सुवासित सुरम्य ताम्बूल 
जुड़वाकर पाँच वैदिक मन्त्र पढ़वाये। तत्पश्षात्‌ श्रोकृष्णकों दिया। श्रीहरिने उसे सादर भोग 
विधाताने पुनः श्रोकृष्णको प्रणाम करके, जैसे लगाया। फिर श्रोहरिके दिये हुए सुधारसका 
पिता अपनी पुत्रीका दान करता है, उसी प्रकार | मुस्कराती हुई श्रीराधाने आस्वादन किया। साथ 
राधिकाको उनके हाथमें सौंप दिया और भक्ति-| हो उनके दिये हुए ताम्बूलको भी श्रोहरिके सामने 
भावसे वे श्रीकृष्णके साथने खड़े हो गये। . हो खाया। श्रकृष्णने प्रसत्रतापू्वक अपना चबाया 
इसी बीचमें आतन्दित और पुलकित हुए | हुआ पान श्रीराधाको दिया। राधाने बड़ी भक्तिसे 
देवणण दुन्दुभि, आनक और मुर्ज आदि बाजे |उसे खाया और उनके मुखारविन्दमकस्दका पान 
बजाने लगें। विवाहमण्डपके पास पारिजातके |किया। इसके बाद मधुसूदनने भी श्रीराधासे 
'फूलॉकी वर्षा होने लगी। श्रेष्ठ मब्धवाने गौत गाये | उनका चबाया हुआ पान माँगा, परंतु राधाने 
और झुंड-कौ-झुंड अप्सराएँ तृत्य करने लगों।| नहा दिया। वे हँसने लगीं और बोलीं-'क्षमा 
सह्माजीने श्रहरिकी स्तुति की और मुस्कराते हुए |कोजिये।' माधवने राधाके हाथसे रलमय दर्षण 
उनसे कहा-'आप दोनोंके चरणकमलॉमें मेरो ले लिया और राधिकाने भी माधवके हाथसे 
भक्ति बढ़े, यही मुझे दक्षिणा दौजिये।' ब्रह्माजौको बलपूर्वक उनकी मुरली छीन लो। राधाने माधवका 
बात सुनकर स्वयं श्रौहरिने उनसे कहा-म्रह्मू! और माधवने राधाका मन मोह लिया। प्रेम- 
मेरे चरणकमलॉमें तुम्हारी सुदृढ़ भर हो। अब |मिलनके पक्षात्‌ राधाने प्रसम्तापूर्वक परमात्मा 
तुम अपने स्थानकों जाओ। तुम्हारा कल्याण रेकृष्णकों उनकी मुरली लौटा दी। श्रोकृष्णने भी 
होगा, इसमें संशय नहीं है। वत्स! सैंने जो कार्य राधाको उका दर्पण और उच्प्बल क्रौड़ा-कमल 
जुप्हारे जिम्मे लगाया है, उसका मेरी आज्ञाके दे दिया। उनके केशॉकी सुन्दर वेणी बाँध दी 
अनुसार पालन करो। और भालदेशमें सिन्दूरका तिलक लगाया। विचित्र 
मुने! श्रीकृष्णका यह आदेश सुतकर जगदू- | पत्र-रचनासे युक्त सुन्दर बेष सैंवारा। उन्होंने जैसी 
विधाता ब्रह्मा श्रोराधा-कृष्षको प्रणाम करके |वेष-रचता को, उसे विश्वकर्मा भी नहीं जानते 
प्रसन्तापूर्वक अपने लोकको चले गये। ब्रह्माजीके हैं; फिर सखियोंको तो बात ही क्या है? 
चले जानेपर मुस्कगती हुई देवी राधिकाने बॉको. जब राधा श्रोकृष्णकी बेष-रचना कसनेको 
'चितवनसे श्रोहरिके मुँहको ओर देखा और | उद्चत हुईं, तब वे किशोरावस्थाका रूप त्यागकर 
'लज्जासे अपना मुँह दैंक लिया। उस समय उनका | पुनः शिशुरूप हो गये। राधाने देखा, बालरूप 









आकृष्ण क्षुधासे पीड़ित हो रहे हैं। नन्‍्दने जैसे | मनके समान ती्र गतिसे चलनेवाली थीं। अतः 
भवभीत अच्युतको दिया था, उसो रूपमें वे इस | आधे निमेषमें वहाँ जा पहुँचीं। उनकी वाणी 
समय दिखायी दिये। राधा व्यथित-हदयसे लंबी |स्िग्व एवं मधुर थी। आँखें लाल हो गयो थीं। 
सौँस खांचकर इधर-उधर उस नव-तरूप त्रोकृष्णको | वे वशोदाजीको गोदमें उस बालकको देनेके लिये 
देखने और ढूँढने लगीं। वे शोकसे पोड़ित और | उद्यत हो इस प्रकार बोलीं-'मैया। ब्रजमें आपके 
विरहसे व्याकुल हो उठों। उन्होंने कातरभावसे |स्वामीने मुझे यह बालक घर पहुँचानेके लिये 
आरकृष्णके उद्देश्यस यह दौनतापूर्ण बात कहो- |दिया था। भूखसे आतुर होकर रोते हुए इस 
"मायेश्वर! आप अपनी इस दासोके प्रति ऐसी |स्थूलकाय शिशुकों लेकर मैं रास्तेभर यातना भोग 
आया क्यों करते हैं?' इतना कहकर राधा पृथ्वोपर| रही हूँ। मेरा भीगा हुआ वस्त्र इस बच्चेके शरीरमें 
गिर पड़ीं और रोने लगीं। उधर बालकृष्ण भो | सट गया है। आकाश बादलॉसे घिरा हुआ हैं। 
हाँ रो रहे थे। इसो समय आकाशवाणी हुई-'राघे! अत्यन्त दुर्दिन हो रहा है, मार्गमें फिसलत हो 
तुम क्यों रोतो हो? औ्रेकृष्णके चरणकमलका|रहों है। कौच-काच बढ़ गयो है। यशोदाजी! 
चिन्तन करो। जबतक रासमण्डलको आयोजना | अब मैं इस बालकका बोझ ढोनेमें असमर्थ हो 
नहीँ होती, तबतक प्रतिदिन रातमें तुम यहाँ गयी हूँ। भट्ट! इसे गोदमें ले लो और स्तन देकर 
आओगी। अपने घरमें अपनी छाया छोड़कर स्वयं | शान्‍त करो। मैंने बड़ी देस्से घर छोड़ रखा है। 
यहाँ उपस्थित हो तुम श्रीहरिके साथ नित्य अतः जाती हूँ। सती यशोदे! तुम सुखी 
मनोवाज्छित क्रौड़ा करोगी। अतः रोओ मत।| रहो।' ऐसा कह बालक देकर राधा अपने घरको 
शोक छोड़ो और अपने इन बालरूपधारों प्राणेश्वर| चली गयों। यशोदाने बालकों घरमें ले जाकर 
आयापतिको गोदमें लेकर घरको जाओ।'. | चूमा और स्तन पिलाया। राधा अपने घरमें रहकर 
जब आकाशवाणीने सुल्दरी राधाको इस |बाह्मरूपसे गृहकर्ममें तत्पर दिखायी देती थीं; परंतु 
अकार आश्वासन दिया, तब उसकी बा सुनकर | प्रतिदिन रातमें वहाँ वृन्दावनर्में जाकर श्रीहरिके 
राधाने बालकों गोदमें उठा लिया और पूर्वोक| साथ क्रौड़ा करती थां। वत्स नारद! इस प्रकार 
पुष्पौद्यान, वन तथा उत्तम रलमण्डपको ओर पुनः | मैंने तुमसे शुभद, सुखद तथा मोक्षदायक पुण्यमय 
दृष्टिपात किया। इसके बाद राधा वृन्दावनसे तुरंत | शरीकृष्णचरित्र कहा। अब अन्य लीलाओंका वर्णन 
जन्द-मन्दिरकी ओर चल दीं। नारद! वे देवी करता हूँ, सुनो। (अध्याय १५) 
अजसाक०>> 


बनमें श्रीकृष्णद्वारा बकासुर, प्रलम्बासुर और केशीका वध, उन सबका 
'गोलोकधाममें गमन, उनके पूर्वजीवनका परिचय, पार्वतीके त्रैमासिक 
ब्रतका सविधि वर्णन तथा नन्दकी आज्ञाके अनुसार समस्त 
द्रजवासियोंका वृन्दावनमें गमन 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--पुने! एक | प्रकारको बालोचित क्रौड़ाएँ कौं। वह क्रीड़ा 
समयकी बात है। माधव--श्रीकृष्ण अन्यान्य समालत करके गोपबालकॉंके साथ उन्होंने गोधनको 
बालकों और हलथरके साथ खा-पौकर खेलनेके | आगे बढ़ाया। वहाँ वनमें स्वादिष्ट जल पीकर 
लिये श्रीवनमें गये। वहाँ मधुसूदतने नाना।बे महाबली श्रीकृष्ण उस स्थानसे गोधनसहित 





मधुवनमें गये। उस वनमें एक बलवान्‌ और | 
भयंकर दैत्य था, जिसकी आकृति और मुख 
बड़े विकराल थे। उसका रंग सफेद था। वह 
पर्वताकार दैत्य बगुलेके आकारमें दिखायो देता 
था। उसने देखा, गोष्ठमें गौओंका समुदाय है और 
ज्वालबालोंके साथ केशब और बलराम भी 
विद्यमान हैं। फिर तो जैसे अगस्त्यने वातापिको 
उदरस्थ कर लिया था, उसो प्रकार वह दैत्व 
वहाँ सबको लौलापूर्वक लौल गया। श्रोहरि 
अकासुरके प्रास बन गये हैं, यह देख सब देवता 
भयसे कॉँप उठे। वे संत्रस्त हो हाहाकार करने 
जो और हाथोँमें शस्त्र लेकर दौड़े। इतने 
दरधीचिमुनिकी हड्डियोंका बना हुआ वज् चलाया; 
'कितु उसके प्रहास्से यकासुर मर न सका। केवल 
उसको एक पाँख जल गयी। चन््रमाने हिमपात 
किया; किंतु उससे उस दानवकों केवल सर्दीके 
कष्टका अनुभव हुआ। सूर्यपत्र यपने उसपर 
अमदण्ड मारा; उससे वह कुष्ठित हो गया-हिल- 
डुल न सका। बायुने वायव्यास्त्र चलाया, उससे 
बह एक स्थानसे उठकर दूसरे स्थानपर चला 
जया। बरुणने शिलाआँंकी वर्षा कौ; उससे उसको | 
बहुत पीड़ा हुई। अभ्निदेवने आप्रेयास्त्र चलाकर | 
उसको सभी पाँखें जला दीं। कुबेस्के अर्धचद्रसे | 
उसके पैर कट गये। ईशानके शूलसे वह असुर | 
मूरच्छित हो गया। यह देख ऋषि और मुनि भयभीत 
हो औैकृष्णको आशीर्वाद देने लगे। इसी बौचमें 
आकृष्ण म्रह्मतेजसे प्रज्वलित हो उठे। उन 


परमेश्वर बाहर और भीतरसे दैत्यके सारे अब्लॉमें | जुट 


दाह उत्पन्न कर दिया। तब उन सबका वमन 
करके उस दानवने प्राण त्याग दिये। 

इस प्रकार बकासुरका वध कस्के बलवान्‌| 
श्रीकृष्ण ग्वालबालों और गौओंके साथ अत्यन्त 
मनोहर केलि-कदम्ब-काननममें जा पहुँचे। इसो 
समय वहाँ वृषरूपथारी प्रलम्ब चमक असुर आ 


'फर्व॑तके समान विशालकाय था। उसने दोनों 
सौंगोंसे त्रोहरिको उठाकर वहाँ घुमाना आरम्भ 
किया। यह देख सब ग्वालबाल इधर-उधर 
भागने और रोने लगे। परंतु बलवान्‌ बलराम 
जोर-जोस्से हँसने लगे; क्योंकि ये जानते थे 
कि मेरा भाई साक्षात्‌ परमेश्वर है। उन्होंने 
|बलकॉंको समझाया और कहा-'भय किस 
आतका है?' इधर मधुसूदने स्वयं उसके दोनों 





सौंग पकड़ लिये और उसे आकाशमें घुमाकर 

दे भाता। दैत्यराज प्रलम्ब पृष्वीपर 
गिरकर अपने प्राणोंसे हाथ धो बैठा। यह देख 
सब गोपबालक हँसने, नाचने और खुशीसे गीत 
गाने लगे। प्रलम्बासुरका वध करके बलरामसहित 
[परमेश्वर श्रीकृष्ण शौघ्र हो गोचारणके कार्यमे 


जये। वे गौएँ चराते हुए भाण्डीसवनके पास 
[जा पहुँचे। 

उस समय माधवकों जाते देख बलवान 
दैत्वराज केशौने अपनी टापसे धरतीकों खोदते 
हुए शोत्र ही इन्हें घेर लिया। उसने श्रीहरिको 
मस्तकपर चढ़ाकर संतुष्ट हो आकाशमें सौ 


| बोजनतक उन्हें उछाल-उछालकर घुमाया और 





पहुँचा, जो बड़ा बलवान, महान्‌ धूर्त तथा 


अन्त पृथ्वौपर गिर पड़ा। उस पापीने ओ्हरिके 





हाथको दाँतसे पकड़ लिया और क्रोषपूर्वक 
चबाना आरम्भ किया। परंतु ्रीहरिके अक् वज़के 
समान कठोर थे। उनके अज्भका चर्वण करते 
ही दैत्यके सारे दाँत टूट गये। श्रीकृष्णके तेजसे 
'दर्ध होकर उसने भूतलपर प्राणोंका परित्याग कर 
'दिया। स्वर्ममें दुन्दुचियों बजने लगों और वहाँ 
फूलॉंकी वर्षा आरम्भ हो गयी। इसी बोचमें 








दिव्यरूपधारी पार्षद विमानपर बैठे हुए वहाँ आ। 
'पहुँचे। उन सबके दो भुजाएँ थीं वे पीताम्बरधारी, 
किरीट और कुण्डलसे अलंकृत तथा वनमालासे 
'विभूषित थे। उन्होंने विनोदके लिये हाथमें मुरली 
ले रखी थी। उनके पैरोमें मजौरकी मधुर ध्वनि 
हो रही थी। उन पार्षदोंके सभो अज्ज चन्दनसे 
चर्चित थे। वे गोपवेष धारण किये बड़े सुन्दर 
दिखायी देते थे। उनके प्रसन्रमुखपर मन्‍्द हास्यकी 
छटा छा रही थी। वे श्रीकृष्णभ्ॉपर अतुग्रह | 
'करनेके लिये कातर जान पड़ते थे। रत्नॉंके सार- 
तत्त्वसे निर्मित दीप्िशाली दिव्य रथपर आखरूढ़ 
हो वे भाण्डीरवनमें उस स्थानपर आये, जहाँ। 
श्रीहरि विराजमान थे। उसी समय दिव्य वस्त्र 
पहने तथा रल्लमय अलंकारोंसे विभूषित हुए तीन | 





पुरुष आये, जो आरहरिको प्रणाम करके उनकी 
स्तुति करते हुए उसी विमानसे उत्तम गोलोकको 
चले गये। वे तौनों पहलेके वैष्णव पुरुष थे, 
जो देह त्यागकर दानवी योनिको प्राप्त हुए थे। 
जे हो इस समय श्रोकृष्णके हाथों मारे जाकर 
उनके पार्षद हो गये। 

जारदजीने पूछा--महाभाग! वे दिव्य वैष्णव 


पुरुष कौन थे, जो दैत्यरूप हो गये थे? इस 


बातको बताइये। यह कैसी परम अद्भुत बात 
सुननेको मिली है? 
भगवान्‌ नारायण बोले--ब्रह्म! सुनो। मैं 
इसका प्राचीन इतिहास बता रहा हूँ। मैंने 
पृष्करतीर्थमं सू्यप्रहणके अवसरपर साक्षात्‌ महेश्वरके 
सुखसे इस विषयको खुना था। श्रीहरिके गुण- 
कोर्ततके प्रस्नमें भगवान्‌ शंकरने यह कथा कही 
'थो। गन्धमादन पर्वतपर गन्धर्वराज गन्धवाह रहा 


| करते थे। वे श्रौहरिकी सेवामें तत्पर रहनेवाले 


|महान्‌ तपस्वी और श्रेष्ठ संत थे। मुने। उनके चार 
पुत्र हुए, जो गन्धवॉमें श्रेष्ठ समझे जाते थे। वे 
खोते और जागते समय दिन-रात श्रीकृष्णके 
| चरणकमलॉका ही चिन्तन करते रहते थे। वे सभी 
इर्वासाके शिष्य थे और अ्रीकृष्णकी आराधनामें 
लगे रहते थे। प्रतिदिन कमल चढ़ाकर श्रीहरिकी 
'चूजा कसलेके पश्चात्‌ ही जल पीते थे। उन चारँंके 
जाम इस प्रकार हैं--वसुदेव, सुहोत्र, सुदर्शन और 
[सुफार्श। वे चाएं श्रेष्ठ वैष्णब थे और पुष्करमें 
[तपस्या करते थे। चिस्कालतक तपस्या करनेके 
[पश्चात्‌ उन्होंने मन्त्रकों सिद्ध कर लिया था। उन 
चारोमें जो ज्येष्ठ दसुदेव था, बह दुर्वांसासे योग्य 
शिक्षा पाकर योगियोंमें श्रेष्ठ और सिद्ध हो गया। 
| उसने विवाह नहीं किया। वह त्रह्मतेजसे प्रज्वलित 
हो तत्काल देह त्यागकर श्रोकृष्णका पार्षद हो 
गया। एक दिन वे तीनों भाई चित्रसरोवर्के तटपर 
गये। वे सूवोदयकालमें श्रीहरिकी पूजाके लिये 
कमल लेना चाहते थे। मुने! कमलॉका सं्रह 





करके जाते हुए उन वैष्णवॉको जब भगवान्‌ | उनके कहाँ देह और कहाँ रूप? भक्तोपर अनुग्रह 
शंकरके सेवकोने देखा, तब वे सब उन्हें बाँधकर | करनेके लिये हो भगवान्‌ शरीर धारण करते हैं। 
अपने साथ ले गये। शंकरके सेवक शरीससे |रूप-भेद मायासे हो प्रतीत होता है। ग्रभो! आप 
बलि्ठ थे; अतः उन दुर्बल वैष्णवोंकों पकड़कर |ये कमल ले लीजिये; क्योंकि आप हो हमारे 
उन्हें शंकरजीके पास ले गये। भगवान्‌ शंकरको  ्रधु हैं। अच्युत! हमारा हृदय जिसके ध्यानसे 
देखकर उन सब वैष्णवोने भूतलपर माथा टेक | परिपूर्ण है; आप अपने उसी रूपका हमें दर्शन 
उन्हें प्रणाम किया। शिवजी उन्हें उत्तम आशीर्वाद कराइये। जिसकी दो भुजाएँ हैं; कमनीय किशोर 
दे शीघ्र ही उनसे वार्तालापके लिये उद्यत हुए। अवस्था है; श्यामसुन्दर रूप है; हाथमें विनोदकी 
उस समय उनके प्रसन्नमुखपर मुस्कराहट खेल |साथनभूता मुरली है; जो पीताम्बरधारी है; जिसके 
रही थी और थे उन भक्तजनॉपर अलुग्रह कसनेके एक मुख और दो नेत्र हैं, वे चन्दन और अगुससे 
लिये कातर हो चुके थे। चर्चित हैं; जिसके प्रसत्रमुखपर मन्द मुस्कानकी 

भगवान्‌ शिवने पूछा--पार्वतीके सरोवरमें प्रभा फैल रहो है; जो रलमय अलंकाएँसे 
प्रवेश करके कमल लेनेवाले तुमलोग कौन हो? | विभूषित है। जिसका वक्ष:स्थल मणिएाज कौस्तुभकी 
पार्वतीके व्रतकों पूर्तिकि लिये एक लाख यक्ष |कान्तिसे अत्यन्त उज्ज्वल दिखायी देता है; 
उस सरोवरकी रक्षा करते हैं। पार्वती पतिविषयक जिसको चूड़ामें मोरका पंख लगा है; जो 
सौभाग्यकी वृद्धिके लिये जब ज्रैमासिक व्रत मालतीकों मालासे विभूषित है; पारिजातके 
आरम्भ करती हैं, तब वे लगातार तौन महीनेतक | फूलॉके हारोंसे अलंकृत है; करोड़ों कन्दर्पोके 
अ्रीहरिको भक्तिभावसे प्रतिदिन एक सहस्न कमल | लावण्वका मनोहर लीलाधाम है; समूह-की- 
चढ़ाती हैं। | समृह गोपियाँ मन्द मुस्कान और याँकी चितवनसे 

भगवान्‌ शिवका यह वचन सुतकर थे तीनों जिसको ओर देखा करती हैं; जो नूतन यौबनसे 
वैष्णव भयभीत हो भक्तिसे मस्तक झुका हाथ |सम्पत्न तथा राधाके वक्ष/स्थलपर विराजमान है; 
जोड़कर बोले। ब्रह्मा आदि जिसकी स्तुति करते हैं; जो सबके 

गन्धवॉने कहा--प्रभो! हमलोग गन्धर्वराज | लिये वन्दनीय, चिन्ततीय और बाज्छनीय है और 
ग्धवाहके पुत्र गन्धवॉमे श्रेष्ठ हैं। महेश्वर! हम | जो स्वात्माराम, पूर्णकाम तथा भक्कॉपर अुग्रहके 
लोग प्रतिदिन श्रीहरिको कमल चढ़ाकर ही जल | लिये कातर रहनेवाला है;--आपके उसी रूपका 
पीते हैं। हे नाथ! हम यह नहीं जानते थे कि |हम दर्शन करना चाहते हैं। ऐसा कहकर वे 
पार्वतीके द्वारा इस सरोवरकी रक्षा की जातो है। श्रेष्ठ मन्‍धर्व भगवान्‌ शंकरके सामने खड़े हो गये। 
आप यह सारे कमल ले लौजिये और अपने... श्रीकृष्णके रूपका वर्णन सुनकर भगवान्‌ 
ब्रतको सफल बनाइये। महादेव! हम आज कमल | शंकरके श्रोअज्ञॉमें रोमा् हो आया। उनके नेजॉमे 
नहीं चढ़ायेंगे और जल भी नहाँ पौयेंगे। हमने| आँसू भर आये। वे गन्धवॉको उक्त बातें सुनकर 
आपको हो वे कमल अर्पित कर दिये। जिनके | उनसे इस प्रकार बोले--“मैंने यह जान लिया था 
चरण-कमलका प्रतिदिन चिन्तन करके हम |कि तुम लोग ब्रे्ठ वैष्णव हो और अपने चरणकमलोकी 
कमलसे पूजा करते हैं, आज साक्षात्‌ उन्होंको धूलसे पृथ्वोको पवित्र करनेके लिये भ्रमण कर रहे 
कमल अर्पण करके हम सब-के-सब पवित्र हो हो। मैं श्रीकृष्णधक्के दर्शनकी सदा ही इच्छा 
जये। प्रभो! ब्रह्म एक हो है, दूसरा नहीं है।| करता रहता हूँ; क्योंकि साधु-संत तीनों लोकॉमें 












दुर्लभ हैं। तुम लोग मुझे पार्वती और देवताओंसे | मैं यह सुनना चाहता हूँ कि पार्वतीने कौन- 
भी बढ़कर सदा प्रिय हो। मुझे वैध्णवजन अपने |सा ब्रत किया था? उस त्रतके आराध्यदेव कौन 
तथा अपने भक्तोंसे भी अधिक प्रिय है। परंतु मैने हैं? उसका फल क्या है और उसमें पालन 
'ूर्वकालमें जो प्रतिज्ञा कर रखी है, वह भी व्यर्थ |करनेयोग्य निवम क्या है? भगवन्‌! उस ब्रतके 
नहीं होनी चाहिये। महाभाग बैष्णवो। सुनो। मैंने |लिये उपयोगी. ड्रव्य कौन-कौन-से हैं? कितने 
कह रखा है कि पार्वतीके ब्रतके समय जो लोग | समयतक बह ब्रत किया जाता है और उसकी 
किसी अन्य ब्रतके निमित्त इस सरोवरसे कमल ले प्रतिष्ठा क्या-क्या करना आवश्यक होता है? 
जायेंगे वे शीघ्र हो आसुरी योगिको प्राह् होंगे, प्रभो! भलौभाँत विचारकर बताइये। इसे सुननेके 
इसमे संशय नहीं है। श्रकृष्णके भकोका कहीं भी लिये मेरे मनमें बढ़ा कौतूहल है। 
अशुभ नहाँ होता है। दुम लोग पहले दानवों. श्रीनारायण बोले--मुने! यह 'त्रैमासिक' 
योगिमें पड़कर फिर निश्चय ही गोलोकमें पधारोगे। नामक व्रत है, जो नारीके पतिविषयक सौभाग्यको 
जुम्हारे मनमें श्रीकृष्ण रूपका प्रत्यक्ष दर्शन बढ़ानेबाला है। इस ब्रतके आराध्य देवता 
करलेके लिये उत्कष्ठा है। अतः बच्चो! तुम्हें हैं--राधिकासहित भगवान्‌ श्रीकृष्ण। उत्तराषणके 
भारतवर्षके वृन्दावनमें उस रूपका अवश्य दर्शन विपुवर योगमें इसका आरम्भ होता है. और 
होगा। श्रीकृष्णको देखकर उन्होंके हाथसे मृत्युको दक्षिणायन आरम्भ होनेतक इसकी समाप्ति हो 
प्राप्त हो तुम वैष्णवशिरोमाणि बन जाओगे और जाती है। वैशाखको संक्रान्तिसे एक दिन पहले 
(दिव्य विमानपर आरूढ़ हो हरिधामको पथारोगे।| संयमपूर्वक रहकर निश्षय ही हविष्यका सेवन 
तुम लोग अभी यहाँ उस वाज्ठनीय रूपको | करे। फिर वैशाखकी संक्रान्तिके दिन स्नान करके 
देखनेके लिये उत्सुक हो। अतः वह सब देखों।' गज्जातटपर ब्रतका संकल्प ले। तदनन्तर ब्रती 
रेसा कहकर भगवान्‌ शिवने उन्हें उस |पुरुष कलशपर, मणिमें, शालग्राम-शिलामें अथवा 
रूपके दर्शन कराये। उस रूपके दर्शन करके |जलमें राधासहित ्रौकृष्णका पूजन करें। पहले 
उन चैष्णवॉके नेत्रो्में ऑसू भर आये। वे सर्वरूपी | पौंच देवताओंकी पूजा करके भक्तिभावसे राधावललभ 
अहरिको प्रणाम करके दानवी योनिमें चले गये। | ्रेकृष्का ध्यान करे। उनके सामवेदोक्त ध्यानका 
इसलिये वे दानवेश्वर हुए। बसुदेव तो पहले हो |वर्णन करता हूँ, सुनो। भगवान्‌ श्रीकृष्णकी 
मुक्त हो चुका था। सुहोत्र बकासुर, सुदर्शन अब्लकान्ति सजल जलधरके समान श्याम है। 
परलम्ब और स्वयं सुपार्थ केशी हुआ था। भगवान्‌ वे रेशमी पीताम्बर धारण करते हैं। उनका मुख 
शेकरके वरदानसे श्रीहरिके परम उतम रूपके शरत्कालकी पूर्णिमाके चन्द्रमाके समान मनोहर 
दर्शन करके उन्होंके हाथसे ृत्युको प्राप्त हो वे है। उसपर मन्द हासकी प्रभा फैल रही है। नेत्र 
उनके परम धाममें चले गये। विप्रवर! श्रोहरिका | शरद्‌ ऋुके प्रफुलल कमलॉकी शोभाको तिरस्कृत 
यह अद्भुत चरित्र कहा गया। बक, केशौ और |कर रहे हैं। उनमें सुन्दर अज्ञन लगा हुआ है। 
पलम्बके उद्धारका यह प्रसक्न वाचकों और |वे गोपियोंके मनको चाएंबार मोहते रहते हैं। राधा 
श्रोताओंको मोक्ष प्रदाव करनेवाला है। | उनकी ओर देख रही हैं। वे राधाके वक्ष:स्थलमें 
भारदजीने घूछा--महाभाग! आपके कृपा- विराजमान हैं। ब्रह्मा, अनन्त, शिव और धर्म 
असादसे यह सारी अद्भुत जात मैंने खुनौ। अब | आदि देवता उनको स्तुति करते हैं। 
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इस प्रकार श्रीकृष्णका ध्यान करके ब्रती | अद्ञॉको अपूर्व शोभा हो रही है। उत्तम रलॉके 
पुरुष उस ध्यानके द्वारा हो उनका सानन्द सारतत्वसे रचित मझोरोंको झनकारसे उनके दोनों 
आबाहन करे। इसके बाद वह राधाका ध्यान|चरण सुशोभित होते हैं। ब्रह्मा आदिके भी 
करे। वह ध्यान येजुरेदको माध्यन्दिनशाखामें |सेवनीय श्रीकृष्ण स्वयं हो उनकी सेवा करते 
वर्णित है। राधा रासेश्वरो हैं, रमणीया हैं और | हैं। सर्वेश्वकके द्वारा उनकी स्तुति की जाती है 
'ासोल्लास-स्सके लिये उत्सुक रहती हैं। रासमण्डलके | तथा वे सबको कारणस्वखूपा हैं। ऐसी श्रीराधाका 
मध्यभागमें उनका स्थान है। वे राखकी अधिडाज्ो मैं भजन करता हूँ। इस प्रकार ध्यान करके 
देवी हैं। रासेश्वरके वक्ष:स्थलमें वास करती हैं। श्रीकृष्ण साथ उनका पूजन करे*। 

रासकी रस्िका हैं। रसिकशेखर श्यामसुन्दरकों.. प्रतिदिन भक्तिभावसे सोलह उपचार चढ़ाकर 
प्रिया हैं। रक्षिकाओमें श्रेष्ठ हं। सुरन्‍य रमारूपिणों | पूजा करे। ब्रही पुरुष प्रत्येक उपचारकों पृथक्‌- 
हैं। प्रियतमके साथ रमणके लिये उत्सुक रहती | पृथक्‌ करके सबको बारी-बारीसे प्रसम्रतापूर्वक 
हैं। उनके नेत्र शरत्कालके प्रफुल्ल कमलॉकी | अर्पित करे। मुने! नित्यप्रति एक सौ आठ दिव्य 
शोभाको तिरस्कृत करते हैं। वे बॉकों भौँहोंसे सहख्लदल कमल लेकर उनकी एक सौ आठ 
सुशोभित होती हैं। उनके नेजॉमे सुर शोभा| आह॒तियाँ दे। भक्तिभावसे 'कृष्णाय स्वाहा' इस 
पा रहा है। शसत्यू्िमाके चन््रमाको भाँति सुत्दर | मन्त्रका उच्चारण करके यलवपूर्वक थे आहुतियाँ 
मुखपर मन्‍्द मुस्कानको प्रभाके कारण उनको | देनो चाहिये। आम और केलेके कच्चे या पके 
मनोहरता बहुत बढ़ गयी है। मनोहर चम्पाके फलको लेकर उसकी एक सौ आठ आहतियाँ 
समान उनकी अज्लकान्ति सुनहरी दिखायो देतो| भ्िभावसे दे। फल अखण्ड होने चाहिये। मुने! 
है। चन्दन, कस्तूरौकी बेंदी तथा सिन्‍्दूर-बिन्दुसे | प्रतिदिन सौ ब्राह्मणोंको भक्तिपूर्वक भोजन करावे। 
उनका श्रृज्ञार किया गया है। कपोलॉपर मनोहर | ्रतौको नित्य एक सौ आठ आहुतियॉका हवन 
पत्रावलीकौ रचना शोधा देती है। अभ्निशुद्ध दिव्य | करना चाहिये। वे आहुतियाँ भक्तिपूर्वक राधिकासहित 
बस्त्रसे उनकी उच्ज्वलता बढ़ गयो है। उत्तम | श्रोकृष्णकों देनी चाहिये। नारद! घृतमित्रित 
रलॉंड्रार. निर्मित कुण्डलॉकी कान्तिसे उनके तिलसे भी हजन करे। नित्य याजे जजाबे और 
सुन्दर कपोल प्रकाशित हो रहे हैं। रतेनद्रसाररचित श्रोहरिका कौर्तन करावे। 

हास्से वक्षःस्थल उद्धासित हो रहा है। स्लनिर्मित,. तीन मासतक इस नियमका पालन करके 
कक्लण, केयूर तथा किड्धिणों रलसे उनके |उसके बाद ब्रतकी प्रतिष्ठा करे। नारद! प्रतिष्ठक 











+ ध्यायेत्‌ तदा राधिका च ध्यान साध्यन्टिनेशितम्‌ । राधां रासेश्वरों रा्यां रासोल्लासरसोत्सुकाप्‌४ 
रासपण्डलमध्यस्था ॥ साेशवक्षःस्थलस्थां. रसिकां. रसिकग्रियाम्‌॥ 
रसिकप्रवण रप्यां. पांच रमणोत्सुकाम्‌। शख्दाजीबताजीनां ध्रभामोचकलोचाम्‌॥ 

वक्रधभव्नसंयुकामज़नेरैव रजिताम्‌ । शरत्पार्वजसरद्ास्थामीषद्धास्यमनोहरान्‌ हे 

चार्वम्पक्णाधा.. चादनेन... विभूषिताम्‌ । कस्तूरोबिन्दआ सार्ड सिन्‍्दूरविन्दुता युतामू॥ 
चास्पत्रावलीयुरां हिसुड्धांशुप्प्वलाम्‌ । सबकुष्डलाभ्यांच.सुकपोलस्थलोस्ब्घलाम्‌॥ 
रलेनसारहारेण 'वक्ष-स्थलविराजिताम्‌ । रलकड्डूणकेयूरकिद्धिणोसलरज़ितान्‌ ॥ 

॥ अक्मादिभिक्ष सेल्देन्कृष्णेन सेवितामू॥ 

सर्वबोजां. भजास्वहम्‌ । इति ध्यात्या च कृष्णेन सहितां तां च पूजवेत्‌॥ 

(ह६। 4६-९३) 












'दिन जो विधान आवश्यक है, उसे सुनो। विज्रवर' 
जब्बे हजार अक्षत कमलको आहुति दे और 
अलपूर्वक नौ हजार ब्राह्मणोंको उत्तम, स्वादिष्ट 
'एवं मीठे अन्न भोजन करावे। नौ हजार साठ सौ 
बीस फल तथा नाना प्रकारके मनोहर द्रव्यका 
जैवेद्य अर्पण करे। इसके बाद संस्कास्युर' 
अग्रिकौ स्थापना करके विद्वान पुरुष होम करे। 
चृतयुक्त तिलकी नब्बे हजार आहुतियाँ देकर 
च्राह्मणॉंकों भक्तिभावसे वस्त्र, भोजन, यज्ञोपवीत 
और फलसहित अन्न और ठिलके लड्डू दे। उन 
जलड्डुऑंको गन्ध-पुष्पसे अ्चित करके देना 
चाहिये। साथ ही शीतल जलसे भरे हुए लब्बे 
कलशॉका भी दान करना चाहिये। इस प्रकार ब्रठ 
करके ब्राह्मणको दक्षिणा देनी चाहिये। दक्षिणाका 
'परिमाण वही है, जो वेदोंमें बताया गया है। एक 
हजार बैल हों और उनके सॉंगॉमे सोना मद़ा गया 
हो। ब्रह्म! इस प्रकार 'ब्रैमासिक' ब्रत बताया 
गया। इस ब्रतका अनुष्ठान कर लिया जाय तो 
'यह विशिष्ट संतति देनेवाला और पतिसौभाग्यकी 
ृद्धि करनेवाला होता है। इस ब्रतके प्रभावसे सौ 
अन्मोतक नारीका अखण्ड सौभाग्य बना रहता है 
और निश्षय ही वह सौ जन्मॉतक सत्पु्नकी जननी 
होती है। उसका कभी पति और पुत्रसे वियोग 
जहीं होता। पुत्र दासकी भौँते उसको आज्ञाका 
चालक होता है तथा पति भी उसको बातको 
माननेवाला होता है। वह सती नारी प्रतिक्षण 
आराधा-कृष्णकी भक्तिसे सम्पन्न होती है। ब्रतके 
प्रभावसे उसको ज्ञान तथा श्रीहरिकौ स्मृति प्राप्त 
होती है। इस सामवेदोकत ब्रतका पूर्वकालमें हम 
दोनौने भी पालन किया था। बहन! दूसरों 
सता उस त्रतका अनुछान होता देख पार्वतोदेवोन 
प्रसनरतापूर्वक दोनों हाथ जोड़ भक्िभावसे सिर 
झुकाकर भगवान्‌ शंकरसे कहा। 

'चार्बती खोलीं--जगज्राथ! आज्ञ[ कौजिये। 
मैं उत्तम ब्रतका पालन कहूँगी। हम दोनोके 


यह श्रेष्ठ श्रत है। नाथ! 
श्रीहरिकी आराधना समस्त मड़लॉंको कारणरूपा 
है। यज्, दान, वेदाध्ययन, तीर्थसेबन और 
'पृथ्वोकी परिक्रमा--ये सब श्रीहरिकी आराधनाकी 
| स्रोलहवों कलाके भी बराबर नहीं हैं। जिसके 
| बाहर और भौतर प्रतिक्षण श्रीहरिको स्मृति बनी 
| रहती है, उस जीवन्पुक पुरुषके दर्शनसे हो मुक्त 
प्राप्त हो जाती है। उसके चरणकमलॉकी धूल 
| घड़नेसे बसुधा उसी क्षण शुद्ध हो जाती है तथा 
उसके दर्शनमातरसे तौनों लोक पवित्र हो जाते 
हैं। ब्रह्म, विष्णु, धर्म, शेषनाग, आप महेश्वर 
और गणेश--ये सब लोग जिनके चरणकमलॉका 
चिन्तन करते-करते उन्होंके समान महातेजस्वी 
हो गये हैं। जो जिसका सदा ध्यान करता है, 
वह निक्षय हो उसे प्राप्त कर लेता है। इतना 
हो नहाँ-ध्याता पुरुष गुण, तेज, बुद्धि और 
'ज्ञानको दृष्टिसे अपने ध्येयके समान हो हो जाता 
'है। श्रोकृष्णके चिन्तन, तप, ध्यात और सेवासे 
'बैने आप-जैसा स्वामी और पुत्र भी प्राप्त किया 
(है। मुझे अनायास ही सब कुछ मिल गया। मेरा 
| मोर पूर्ण हो गया। मुझे आप-जैसे स्वामी 
मिले। कार्तिकेय और गणेश-जैसे पुत्र प्रा्त हुए 
तथा श्रीकृष्णके अंशस्वरूप हिमवान्‌-जैसे पिता 
'िले। प्रभो! मेरे लिये कौन-सी बस्तु दुर्लभ है? 
ार्वहीकी यह बात सुनकर भगवान्‌ शंकर 
'बहुत प्रसन्न हुए। उनका शरीर पुलकित हो उठा 
और वे हँसकर मधुर वाणीमें बोले। 
अमहादेवजीने .कहा-ईश्वरे! तुम 
|महालक्ष्मौस्वरूपा हो। तुम्हारे लिये क्या असाध्य 
है? तुम सर्वसम्पत्स्वरूपा और अनन्तशक्तिरूपिणी 
|हो। देवि! तुप जिसके घ॒रमें हो, बह सम्पूर्ण 
ऐश्वर्यका भाजन है। शुभप्रदे ! मैं, ब्रह्म और विष्णु 
|कममें भक्ति रखकर तुम्हारे कृपाप्रसादसे हो 
संसारकी सृष्टि, पालन और संहारमें समर्थ हुए 
हैं। हिमालय कौन है? मेरी क्या बिसात है 









और कार्तिकेय तथा गणेश क्या हैं? तुम्हारे बिता| किया। नारद! इस प्रकार पार्वतीजोने जो ब्रत 
हम सब लोग असमर्थ हैं और तुम्हारा सहयोग |किया था, वह सब यैंने कह सुनाया। पार्वतीके 
पाकर हम सभी सब कुछ करनेमें समर्थ हैं। व्रतमें ब्राह्मणलोग रलल ढोकर ले जानेमें असमर्थ 
जो पतिव्रताके योग्य है और जो प्राचीनकालसे | हो गये। नारद! यह सादा इतिहास तो तुमने सुन 
शरत्तिमें सुरी गयी है, वह आज्ञा परमेश्वरको आज्ञा | लिया, अब जिसका प्रकरण चल रहा है, वह 
है। पतित्ते! उस ईश्वरीय आज्ञाको स्वीकार करके | ब्रकृष्णका चालचरित्र सुनो। 
तुम ब्रतका पालन करों। अबतक जिन स्व्रियोने |... यह श्रीकृष्णकी बाललीला पद-पदमें तयी- 
इस ब्रतका पालन किया है, उन सबकी अपेक्षा नया प्रतीत होगी। पूर्वोकत दानवेन्रोंका वध करके 
विलक्षण दंगसे तुम इस ज्ैमासिक ब्रतका अनुष्ठान | कृष्ण ग्वालबालोकि साथ गोकुलमें अपने घरको 
करो। इस व्रतमें भगवान्‌ सनत्कुमार तुम्हारे गये, जो कुबेरभवनके समान समृद्धिशाली था। 
पुरोहित हँ। सुन्दारि! इसमें जितने कमलों,| वहाँ बालकोने प्रसलतापूर्वक सब लोगोंसे वनमें 
ज्ह्मणों और द्व्यॉकी आवश्यकता हो. उन| घटित घटनाओंकी बातें बतायों। यह सुनकर सब 
सके केक लिये में उषा हैं पूप कम [लेप जय ख गये कि नरक बढ़ा भा 
हष्यकोशका संरक्षक लियत करों। इस ब्रतमें हुआ। उन्होंने वृद्ध गोपो तथा बड़ी-बूढ़ी गोपियोंको 
दालाध्यक्ष मैं रहूँगा और स्वयं भगवती लक्ष्मी घरपर बुलवाया और उन सबके साथ समयोचित 
धन देनेवाली हॉगी। अप्निदेव वेदका पाठ करेंगे, क्ंव्यका विचार करके उक्त संकटसे बचतेके 
वरुण-देवता जल देंगे, यक्षलोग वस्तुआँकों ढोकर | लिये युक्ति ढूँढ़ निकाली। युक्ति निश्चित करके 
लानेका काम करेंगे और स्कत्द उनके अध्यक्ष गोपशज उस स्थानका त्याग कर देनैको उद्यत हो 
'हँगे। इस ब्रतमें स्थानको झाड़-बुहारकर शुद्ध गये। मुने! उन्होंने उसी क्षण सबको दृन्दावनमें 
करनेका काम स्वयं बायुदेव करेंगे। इन्द्र रसोई चलनेकी आज्ञा दी। वन्‍्दजीौकों आज्ञा सुतकर सब 
परोसेंगे। चन््रमा ब्तके अधिषठापक होंगे। प्रिये! लोग वहाँ जानेको उद्यत हो गये। गोष, गोपियाँ, 
सूर्वदेव दानका निर्बंचन करेंगे; योग्यायोग्यको| बालक, बालिकाएँ-सब इस नयी यात्राके लिये 
अधोचित व्याख्या करेंगे। सुन्दरि! ब्रतके लिये| तैयार हो गये। समस्त ग्वाल-बाल श्रीकृष्ण और 
जौ उपयोगी और नियमित द्रव्य हो, उसे देकर | हलधरके साथ प्रसलनतापूरवक चल दियें। अनेक 
उससे भी अधिक फल-फूल तुम श्रीहरिकी|प्रकारकी वेशभूषावाले वे बालक गौत गाते हुए 
सैवामें समर्पित करो। ब्रतमें जितने ग्राह्मणॉको जा रहे थे। कोई वंशौकी तान छेड़ते थे तो कोई 
भोजन करानेका नियम है, उतनॉको भोजन |सौंग बजाते थे। किन्हींके हाथोंमें करताल थे। 
कराकर तुम उससे भी अधिक असंख्य ब्राह्मपॉंको कुछ लोगोंने अपने हाथोंमें वीणा ले रखो थो। 
भक्तिभावसे भोजनके लिये निमन्त्रित करो।|किल्हांके हाथोंमें शरयनत्र थे तो किन्हींके सिंगे। 
समासिके दिन सुवर्ण, रुल, मोती और मूँगा| कुछ गोपबालकॉने अपने कानॉँमें नये पाहव पहन 
आदि ब्रतोक्त दक्षिणा देकर सारा धन ब्राह्मणॉंको रखे थे। कितनोंने अधखिले कमल और दूसरे- 
बांट दो। 'दूसरे फूल धारण कर रखे थे। किन्होंके हाथोंमें 
रेस्ा कहकर भगवान्‌ शंकरले पार्वतीसे उस | फूलोके तये-नये गजरे थे। कुछ लोगोंने 
ततका अनुष्ठान करवाया। पावतीने सब स्त्रियॉकी | आजानुलब्बिनो वनमाला गलेमें डाल रखी थी। 
अपैक्षा विलक्षण रूपसे उस ब्रतका सम्पादत कुछ बालकॉने पल्लवों तथा फूलॉसे अपनी 











चोटियाँ सजा रखी थीं। विप्रवर! सब ग्वाल- 
बाल, तरुण अवस्थावाली गोपियोंके यूथ और 
बड़ी-बूढ़ो गोपियोंकी अपार संख्या थी। 

मुने! ्रोशधाकी जो सुशोला आदि सहेली 
गोपियोँ थीं, वे नाना प्रकारके अलंकारोंसे विभूषित 
हो बड़ी भव्य दिखायी देती थीं। दिव्य वस्त्र धारण 
कर हर्फसे मुस्करती हुई वे सब-कौ-सब वुन्दावनकी 
ओर चलीं। कोई शिबिकापर सवार थो तो कोई 
रथपर। राधिकादेवी रलमय अलंकारोंसे विभूषित 
हो सुवर्णमय उपकरणोंसे युक्त रथपर बैठकर उन 
सब सहेलियोंके साथ यात्रा कर रहो थीं। यशोदा 
और रोहिणीजी भी रलमय अलंकारोंसे अलंकृत 
हो सुवर्णमय उपकरणोंसे सुसज्जित रथपर चढ़कर 
जा रही थीं। नन्‍्द, सुनन्द, ्रौदामा, गिरिभानु, 
विभाकर, बोरभानु और चन्द्रभानु-ये प्रमुख 
गोपगण हाथीपर बैठकर सातन्‍्द याज्ा कर रहे थे। 
कृष्ण और बलदेव दोनों भाई सलनिर्मित आभूषणेंसे 
'विभूषित हो सुवर्णमय रथपर बैठकर बड़े हर्षके 
साथ यृन्दावमकी ओर जा रहे थे। कोटि-कोटि 





बूढ़े और जवान गोप उस यात्रामें सम्मिलित थे। 
कोई घोड़ेपर सवार थे, कोई हाथियॉपर बैठे थे 
और कितने ही रथपर चढ़कर यात्रा करते थे।' 








| क्दके सेवक उद्धत गोपगण बढ़े हर्षक साथ चल 
रहे थे। उनमेंसे कुछ लोग बैलॉपर सवार थे। वे 
सब-के-सब संगीतकी तानमें तत्पर थे। राधिकाकी 
डूसरी-दूसरी दासियाँ बहुत बड़ी संख्यामें यात्रा 
| कर रही था, उनके मनमें बड़ा उलास था। मुखपर 
|मन्द मुस्कातकी छटा छा रही थी और वे सब- 
को-सब सोनेके गहनोंसे सजी थीं। उनमेंसे 
| कितनोंके हाथमें सिन्दूर थे, कितनी ही काजल 
लेकर चल रही थां। किन्होंके हाथोंमें कन्दुक थे 
तो किन्हींके पुतलियाँ। कुछ सुन्दरी दासियाँ अपने 
| हाघोमें भोग-इच्य और क्रौड़ा-हब्य लेकर चल 
रही थीं। किन्हींके हाथोमें वेषरचनाकी सामग्री थी 
को किन्हींके हाथोंमें फूलॉकी मालाएँ। कुछ 
|गोषियाँ हाथोंमें बोणा आदि वाद्य लिये सानन्द 
[यात्रा कर रही थीं। कुछ अपने साथ अग्रिशुर् 
|दिव्य बस्ज्रॉका भार लिये चल रही थीं। कितनी ही 
चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और केसरका द्रव ले जा 
[रहो थीं। कोई संगौतमें मग्र थीं तो कोई विचित्र 
कथाएँ कह रहो थीं। उस समय कोटि-कोटि 
[शिबिकाएँ, रच, घोड़े, गाड़ियाँ, बैल और लाखों 
[हाथी आदि चल रहे थे। मुने! दृन्दावनमें पहुँचकर 





प. आग फक सबने उसे गृहशृन्य देखा। तब वे सभी लोग 


'वृक्षोके नौचे यथास्थान ठहर गये। उस समय 
जकृष्णने गोपॉंको अभीष्ट गृह और गौओंके 
|उहरनेके स्थान बताते हुए कहा--' आज इसी तरह 
|उहरो। कल सब व्यवस्था हो जायगी।' श्रीकृष्णकी 
|यह बात सुनकर गोपोने पूछा-'कन्हैया! यहाँ 
कहाँ घर हैं।' उनका यह प्रश्न सुनकर श्रीकृष्ण 


. | बोले-'इस स्थानपर बहुत-से स्वच्छ गृह हैं, 


जिन्हें देवताओंने बनाया है; परंतु उन देवताओंको 
प्रसन्न किये बिना कोई भी गृह हमारी दृष्टमें नहीं 
आ सकते। अतः गोषणण! आज वनदेवताओंकी 
'घूजा करके बाहर ही ठहरो। प्रातःकाल पुम्हे यहाँ 
[निश्चय हो बहुत-से रमणीय गृह दिखायी देंगे। 
धूप, दीप, वैवेद्, भेंट, पुष्प और चन्दन आदिके 








द्वारा बटके मूलभागमें स्थित चब्डिकादेवोको |देवताओंकों पूजा करके भोजन आदि किये और 
पूजा करो।' 'रातमें वहाँ प्रसक्नतापू्वक शवन किया। 
अ्रीकृष्णकी यह बात सुनकर गोपोने दिलमें (अध्याव १६) 


असका०->> 


विश्वकर्माका आगमन, उनके द्वारा पाँच योजन विस्तृत नूतन नगरका निर्माण, 
वृषभानु गोपके लिये पृथक्‌ भवन, कलाबती और वृषभानुके पूर्वजन्मका 
चरित्र, राजा सुचन्द्रकी तपस्या, ब्रह्माद्वारा वरदान, भनन्दनके यहाँ 
कलाबतीका जन्म और साथ उसका विवाह, 
विश्वकर्माद्वारा नन्द-भवनका, वृन्दावनके भीतर रासमण्डलका 
जथा मधुवतके पास सलमणडपका निर्माण, वृन्दावन नामका 
कारण, राजा केदारका इतिहास, तुलसीसे वृन्दावन 
नामका सम्बन्ध तथा राधाके सोलह नामॉमें 'वृन्दा' 
जाम, राधा नामकी व्याख्या, नींद दूटनेपर नूतन 
नगर देख व्रजवासियॉंका आश्चर्य तथा 
उन सबका उन भवनोंमें प्रवेश 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद! रातमें | एलमाला शोभा दे रहो थी। थे अनुपम रत्लनिर्भित 


वृल्दावनके भीतर सब ब्रजवासो और तन्‍्दरायजौ 
सो गये। निद्राके स्वामी ्रेकृष्ण भी माता 
'चशोदाके वक्ष:स्थलपर प्रगाढ़ निद्राके वशौभूत हो 
गये। रमणौय शब्याऑंपर सोयो हुई गोपियाँ भी 
'निद्रित हो गयों। कोई शिशुओंकों गोदमें लेकर, 
कोई सख्योंके साथ सटकर, कोई छकड़ोपर 
और कोई रथॉपर हो स्थित होकर निद्रासे अचेत 
हो गयीँ। पूर्णवन्रमाकी चांदनी फैल जानेसे जब 
वृन्दावन स्वर्गसे भौ अधिक मनोहर प्रतोत होने | 
लगा, नाना प्रकारके कुसुमोंका स्पर्श करके | 
बहनेवाली मन्द-मन्द बायुसे सारा बन-प्रातत 
सुवासित हो उठा तथा समस्त प्राणों निशवे्ट होकर 
सो गये, तब राज्िकालिक पह्षम मुहूर्तक बोत 
जानेपर शिल्पियोंके गुरुके भी गुरू भगवान्‌ 
विश्वकर्मा वहाँ आये। उन्होंने दिव्य एवं महौन 
वस्त्र पहन रखा था। उनके गलेमें मत्रेहर 


अलंकायँसे अलंकृत थे। उनके कानॉमें कान्तिमान्‌ 
'मकराकृत कुण्डल झलमला रहे थे। वे ज्ञान और 
अवस्थामें वृद्ध होनेपर भी किशोरकी भाँति 
दर्शनीय थे। अत्यन्त सुन्दर, तेजस्वी तथा 
कामदेवके समान कान्तिमान्‌ थे। 

उनके साथ विशिष्ट शिल्पकलामें निपुण तीन 
करोड़ शिल्पी थे। उन सबके हाथोंमें मणिसल, 
हैमरलल तथा लोहनिर्मित अस्त्र थे। कुबेर-वनके 
किड्डर यक्षसमुदाय भी वहाँ आ पहुँचे। वे 
स्फटिकमणि तथा रत्ममय अलंकारोंसे विभूषित 
थे। किन्हीं-कन्हींके कंधे बहुत बड़े थे। किन्होंके 
हाथॉमें पद्चतगमणिके ढेर थे तो किन्होंके हाथोंमें 
इन्द्रनौलमणिके। कुछ वक्षोने अपने हाथोमें 
स्वमन्तक्माण ले रखी थी और कुछ यक्षोने 
चअन्द्रकान्तमणि। अन्य बहुत-से यक्षोके हाथोंमें 
सूर्वकान्वमणि और प्रभाकरमणिके ढेर प्रकाशित 








हो रहे थे। किन्होंके हाथोंमे फरसे थे तो किले 
लोहसार। कोई-कोई गन्धसार तथा श्रेष्ठ मणि 
लेकर आये थे। किन्होंके हाथमें चँंवर थे और 
कुछ लोग दर्पण, स्वरणपात्र और स्वर्ण-कलश 
आदिके बोझ लेकर आये ये। 

विश्वकमने वह अत्यन्त मनोहर सामग्रो 
देखकर सुन्दर नेज्रॉवाले श्रीकृष्णका ध्यान करके 
वहाँ नगर-निर्माणका कार्य आरम्भ किया।| 
भारतवर्षका वह श्रेष्ठ और सुन्दर नगर पाँच 
योजन विस्तृत था। तौथोंका सारभूत वह पुष्यक्षेत् 
अ्रीहरिको अत्यन्त प्रिय है। जो वहाँ मुमुथु होकर 
निवास कराते हैं, उन्हें वह परम निर्वाणको प्रात 
'करानेबाला है। गोलोकमें पहुँचनेके लिये तो वह | 
सोपानरूप है। सबको मनोवाज्छित वस्तु प्रदान 
'करनेवाला है। वहाँ चार-चार कमरेवाले चार 
करोड़ भवन बनाये गये थे, जिससे वह नगर 
अत्यन्त मनोरम प्रतोत होता था। श्रेष्ठ ्रस्तॉसे 
निर्मित वह विशाल नगर किकाड़ों, खम्भों और 
सोपानोंसे सुशोभित था। चित्रमयी पुतलिकाओं, 
पुष्यों और कलशॉसे वहाँके भवनोंके शिखरभाग 
अत्यन्त प्रकाशमान जान पड़ते थे। पर्वीय 
प्रस्तर-खण्डॉंसे निर्मित वेदिकाएँ और प्राज्रण उस 
जगरके भवनोंकी शोभा बढ़ा रहे थे। प्रस्तर- 
खण्डोंके परकोटोसे सारा नगर घिरा हुआ था। 
विश्वक्मनि खेल-खेलमें ही सारे नगरको रचना 
कर डाली। प्रत्येक गृहमें यथायोग्य बड़े-छोटे 
दो दस्वाजे थे। हर्ष और उत्साहसे भरे हुए 
'देवशिल्पीने स्फटिक-जैसी मणियोंसे उस नगरके 
भवनोंका निर्माण किया था। गन्धसार-निर्मित 
सोपानों, शंकु-रचित खः्भों, लोहसारकी बनो हुई 
किवाड़ों, चाँदोके समुण्ज्वल कलशों तथा 
ज़सारनिर्मित प्राकारोंसे उस नगरकी अपूर्व शोधा 
हो रहो थी। उसमें गोपोके लिये यथास्थान और | 
अथायोग्य निवासस्थान बनाकर विश्वक्मने वृषभानु 
गोपके लिये पुनः रमणीय भवनका निर्माण 





+ सॉक्षित बहाबैवलंपुराण « 





आरम्भ किया। उसके चारों ओर परकोटे और 
खाइयाँ बनो थीं। चारों दिशाओंमें चार दरवाजे 
थे। चार-चार कमरोंसे युक्त बौस भव्य भवन 
बनाये गये थे। उस सम्पूर्ण भवनका निर्माण 
| महाघूल्व मणियोंसे किया गया था। रलसार- 
[रचित सुरम्य तूलिकाओं, सुवर्णाकार मणियोंद्वार 
'निर्भित अत्यन्त सुन्दर सोपानों, लोहसारकी बनी 
हुई किकाड़ों तथा कृत्रिम चित्रोंसे वृषभानु- 
भवनको बड़ो शोभा हो रहो थी। वहाँका प्रत्येक 
[सुर॥य मन्दिर सोनेके कलशॉसे देदीष्यमान था। 
उस आश्रमके एक अत्यन्त मनोहर निर्जन प्रदेशमें, 
जो मनोहर चम्पा-वृश्षोके उद्यानके भीतर था, 
'पतिसहित कलावतौके उपभोगके लिये विश्वक्माने 
कौतृहलवश एक ऐसी अट्टालिका बनायी थी, 
जिसका निर्माण विशिष्ट शरेणोकी श्रेष्ठ मणियोंद्वार 
हुआ था। उसमें इत्ननोलमणिके बने हुए नौ 
'सोपान थे। गन्धसारनिर्मित खम्भों और कपाटॉसे 
बह अत्यन्त ऊँचा मनोरम भवन सब ओरसे 
विलक्षण था। 

नारदजीने पूछा--भगवन्‌! मनोहर रूपवाली 
कलावती कौन थी और किसकी पली थी, 
जिसके लिये देवशिल्पीने यलपूर्वक सुरम्य गृहका 
निर्माण किया? 

भगवान्‌ नारायणने कहा--सुन्दरी कलावती 
कमलाके अंशसे प्रकट हुईं पितरोंकी मानसी 
कन्या है और वृषभानुकी पतित्रता पली है। 
उस्लौकी पुत्री राधा हुईं जो श्रोकृष्णको प्राणोंसे 
भी बढ़कर प्रिय हैं। वे श्रोकृष्णके आधे अंशसे 
प्रकट हुई हैं; इसलिये उन्हींके समान तेजस्विनी 
हैं। उनके चरणकमलॉकी रजके स्पर्शसे बसुन्धरा 
वित्र हो गयी है। सभी संत-महात्पा सदा हो 
अराधाके प्रति अविचल भक्तिकी कामना 
कस्ते हैं। 

ारदजीने पूछा-सुने! ब्रजमें रहनेवाले 
'एक मानवने कैसे, किस पुण्वसे और किस प्रकार 








पितरोंकी परम दुर्लभ मानसी कन्याकों प्लीरूपमें 
प्राप्त किया? ब्रजके महान्‌ अधिपति वृषभानु पूर्- 
जन्‍्ममें कौन थे, किसके पुत्र थे और किस 
तपस्थासे राधा उनकी कन्या हुई? 
कहते हैं--नारदजोकी यह बात 
सुनकर ज्ञानिशिरोमणि महर्षि नारायण हँसे और 
प्रसकतापूर्वक उस प्राचीन इतिहासको बताने लगे। 
भगवान्‌ नारायण बोले--नारद। पूर्वकालमें 
'पितरॉके मानससे तीन कन्याए प्रकट हुई-कलावती, 
रतलमाला और मेनका। ये तीनों हो अत्वन्त दुरध 
धीं। इनमेंसे स्लमालाने कामनापूर्वक राजा जनकको 
'पतिरूपमें वरण किया और मेनकाने श्रीहरिके 
अंशभूत गिरिराज हिमालयकों अपना पति बनाया। 
रुलमालाकी पुत्री अयोनिजा सती सत्यपसायणा 
सौता हुईं, जो साक्षात्‌ लक्ष्मो तथा श्रोरामकी पलली 
थीं। मेनकाकी पुत्री पार्वती हुईं, जो पूर्-जन्ममें 
सती नामसे प्रसिद्ध थौं। वे भी अयोनिजा ही 
कही गयी हैं। पार्वती श्रीहरिकों सनातनों माया 
हैं। उन्होंने तपस्यासे नाशायणस्वरूप महादेवजौको 


पतिरूपमें प्राप्त किया है। कलावतौने मनुवंशी 


राजा सुभन्द्रका वरण किया। ये राजा साक्षात्‌ 
श्रीहरिके अंश थे। उन्होंने कलावतीको पाकर 
अपनेको गुणवानोंमें श्रेष्ठ और अत्यन्त सुन्दर 
माता। वे उसके सौन्दर्यकी प्रशंसा करते हुए मन- 
ही-मन कहते थे-'इसका रूप अद्भुत है। वेष 
भी आश्चर्यजनक है और इसकी नयो अवस्था 
कैसी विलक्षण है। सुकोमल अब्ज, शरत्कालके 

चन्द्रमासे भी बढ़कर परम सुन्दर मुख तथा गज 
और खज्ञनके भी गर्वका गअन करलेवाली दुर्लभ 
गति--सभी अद्भुत हैं।' इस अपनी परम सुन्दरी 
पत्नी कलावतीके साथ विभिन्न स्मणीय स्थानॉमें 
रहकर सुदीर्घकालतक विहार करनेके पश्चात्‌ राजा 
भोगोंसे विरक्त हो गये और कलाबतीको साथ 
लेकर विन्ध्यपर्वतकी तीर्थभूमिमें तपस्याके लिये 
चले गये। भारतमें अत्यन्त प्रशंसाके योग्य वह 


उत्तम स्थान पुलहाश्रमके नामसे प्रसिद्ध है। वहाँ 
'राजाने मोक्षको इच्छा मनमें लेकर सहस्न दिव्य 
र्षोतक तप किया। उनके मनमें कोई लौकिक 
कामना नहों थी। वे आहार छोड़ देनेके कारण 
कृशोदर हो गये। श्रोकृष्णके चरणकमलोंका ध्यान 
| करते-करते मुनिश्रेष्ठ सुचन्द्रको मूर्च्छा आ गयी। 
| उनके शरीरपर जो बाँबी छा गयी थी, उसे उनकी 
साध्वी पत्लोने दूर किया। पतिकों निश्चेष्ट 
प्रणशून्य, मांस और रकसे रहित तथा अस्थि- 
चर्मावशिश्टमाज देख उस निर्जन वनमें कलावती 
शोकातुर हो उच्च स्वस्से रोने लगी। मूच्छित 
| पतिको वक्षःस्थलसे लगाकर वह महादीना 
'पतिब्रता 'हे नाथ! हा नाथ!” का उच्चारण करती 
हुई विलाप करने लगी। राजा आहार छोड़ देनेके 
कारण सूख गये हैं; उनके शरीरकों नस-ताढ़ियाँ 
दिखायी देठी हैं-यह देख और कलावतीका 
| बिलाप सुनकर कृपानिधान कमलजन्मा जगत्मष्ट 
'अद्माजी कृपापूर्वक वहाँ प्रकट हो गये। उन्होंने 
हुरंत हो राजाके शरीरकों अपनी गोदमें लेकर 
कमण्डलुके जलसे सौंचा। फिर ब्रह्मज्ञ ्रहमने 
बर्मज्ञानके द्वारा उसमें जीवका संचार किया। 
'इससे चेतनाको प्राप्त हो नृपवर सुचन्रने अपने 
सामने प्रजापतिको देखकर प्रणाम किया। प्रजापतिने 
कामके समान कान्तिमान्‌ नरेशसे संतुष्ट होकर 
कहा-'राजन्‌! तुम इच्छानुसार बर माँगो।' 
|विधाताकी यह बात सुनकर श्रीमान्‌ सुचन्रके 
मुखारविन्दपर मन्द मुस्कानकी प्रभा फैल गयी। 
ये प्रसन्नवदन हो बोले--'दयानिधे! यदि आप 
'बर देनेको उद्यत हैं तो कृपापूर्वक मुझे मनोवाज्छित 
'िराण प्रदान करें।" इस वरदानके मिल जानेपर 
मेरी क्‍या दशा होगी, इसका मत-हौ-मन अनुमान 
करके कलावतोके कष्ठ, ओठ और तालु सूख 
जये। वह सती संत्रस्त हो वर देनेको उद्यत हुए 
विधातासे बोली। 

'कलाबतीने कहा--कमलोद्धव ब्रह्म! यदि 









आप महाराजको मुक्ति दे रहे हैं तो मुझ |आप संत हैं। मैं आपको क्या समझा सकूँगी? 
अबलाकी क्या गति होगी, यह आप ही बताइये ? ये मेरे पति मुझे ्राणोंसे भो बढ़कर प्रिय हैं। 
चतुऱनन! कान्तके बिना कान्ताको क्या शोभा यदि इलहें मुक्ति प्राप्त हो गयी तो मेरा रक्षक 
है? श्रुतिमें सुना गया है कि पतिक्रता नारौके कौन होगा? मेरे धन और यौवनको रक्षा कौन 
लिये पति हो व्रत है, पति हो गुरु, इश्देव, करेगा? कुमारावस्थामें नारीकी रक्षा पिता करता 
तपस्या और धर्म है। ब्रह्मत्‌! सभी स्त्रियोंके लिये है। फिर बह कन्याका सुपात्रको दान देकर 
तिसे बढ़कर परम प्रिय बन्धु कोई नहीं है। | कृतकृत्व हो जाता है। तबसे पति हो नातीको 
पतिसेवा परम दुर्लभ है। वह सब धर्मोंसे बढ़कर | रक्षा करता है। पतिके अधावमें उसका पुत्र रक्षक 
है। पतिसेवासे दूर रहनेवाली स्त्रोका सारा शुभ होता है। इस प्रकार तौन अवस्थाओंमें नारौके 
कर्म निष्फल होता है*। ब्रत, दान, तप, पूजन, |तोन रक्षक माने गये हैं। जो स्त्रियाँ स्वत हैं, 
जप, होम, सम्पूर्ण तोथॉमे स्नान, पृथ्वोको वे वष्ट मानों गयो हैं। उनका सभी धर्मोसे 
परिक्रमा, समस्त यज्ञॉकी दौक्षा, बड़े-बड़े दान, बहिष्कार किया गया है। वे नोच कुलमें उत्पन्न 
सब बेदोंका पाठ, सब प्रकारकी तपस्था, वेदज्ञ|कुलटा और दुष्टददया कही गयी हैं। ब्रहमन्‌! 
आहाणोंकों भोजन-दान तथा देवाराधन-ये सब |उनके सौ जन्मोंका पुण्य नष्ट हो जाता है। 
मिलकर पति-सेवाकी सोलहबों कलाके बराबर | पतिब्रताका अपने पतिके प्रति सर्वदा समान स्नेह 
भी नहीं हैं। जो स्त्रियां पतिको सेवा नहीं करतों होता है। दूध पीते बच्चेप माताओंका अधिक 
और पतिसे कटुबचन बोलती हैं, वे चन्द्रमा और स्नेह देखा जाता है, परंतु बह पतित्रताके 
सूर्यकी सत्तापर्यनत कालसूत्र नरकमें गिरकर |पतिविषयक स्नेहकी सोलहवीं कलाके बराबर 
यातना भोगती हैं। वहाँ स्पोके बराबर बड़े-बड़े | भी नहीं है। पतिसे बढ़कर कोई बन्धु, प्रिय देवता 
कौड़े दिन-रात उन्हें डैसते रहते हैं और सदा |बधा गुरु नहीं है। स्त्रोके लिये पतिसे बढ़कर 
विपरीत एवं भयंकर शब्द किया करते हैं। उस धर्म, धन, प्राण तथा दूसरा कोई पुरुष नहीं है। 
नरकमें स्त्रियॉंकों मल, मूत्र तथा कफका भोजन | जैसे वैष्णवॉका मन श्रीकृष्णचरणारविन्‍्दमें हो 
करना पड़ता है। यमराजके दूत उनके मुखमें |निमप्र रहता है, उसी प्रकार साध्वी स्त्रियॉका 
जलती लुआठी डालते हैं। नरकका भोग पूरा |चित्त अपने प्रियतम पतिमें ही संलग्र रहता है। 
करके वे नारियाँ कृमियोनिमें जन्म लेती हैं और ब्रह्म! पतिके बिना पतित्रता स्त्री एक क्षण भी 
सौ जन्मोतक रक्त, मांस तथा विष्ठा खाती हैं।| जोबित तहों रह सकती। पतिके बिना साध्वी 
वेदबाक्योंमें यह निश्चित सिद्धान्त बताया गया है। स्त्रियोंके लिये मरण हो जीवन है और जीवन 
मैं अबला हूँ। विद्वानॉके मुखसे सुनकर उपयुंछ |मृतयुसे भो अधिक कष्ट देनेवाला है। ब्रहान! 
जातोंको कुछ-कुछ जानती हूँ। आप तो वेदोंका | यदि मेंरे बिना हो आप इन्हें मुक्त कर देंगे तो 
भी प्राकटय करलेवाले हैं। प्रभु हैं। विद्वानों, प्रभो! मैं आपको शाप देकर स्त्रो-हत्याका दारुण 
चोगियों, ज्ञानियों तथा गुर्के भी गुरू हैं। अच्युत! | पाप प्रदान करूँगी। 

















> खत पतिक्रतायाक्ष पतितव बुत. बुतम । गुस्डाधीष्टदेबड... तपोधर्षमयः.._ पति 
सर्वे च प्रियतमों न बत्यु: स्वामिनः पर: ॥ सर्वध्यात्पण ब्रह्म. पतिसेवा.. सुदु्लभा॥ 
स्वामिसेवाचिहीनाया: सर्घ॑ तत्रष्कल भरे (8७ ६७-६९) 





'कलाबतीकी बात सुनकर विधाता विस्मित | भी अयोनिजा, पूर्व-जन्मकी बातोंको याद रखनेवाली 
हो भन-ही-मन भय मानते हुए अमृतके समान महासाध्यों, सुन्दरी एवं कमलाको कला थी। 
मधुर एवं हितकर वचन बोले। | कान्वकुब्ज देशमें महापराक्रमी नृपश्रेष्ठ भननदन 

अह्याजीने कहा--बेटी! मैं तु्हर स्वायौको राज्य करते थे। उन्होंने यजञके अन्तमें यज्ञकुष्डसे 
तुम्हारे बिना ही मुक्ति नहीं दूँगा। पतित्रते! तुम प्रकट हुई दूध पौती नंगी बालिकाके रूपमें उसे 
अपने पतिके साथ कुछ वर्षोतक स्वर्गमें रहकर |पाया था। वह सुन्दरी बालिका उस कुण्डसे 
सुख भोगो। फिर तुम दोनोंका भारतवर्षमें जन्म | हैसती हुई निकली थी। उसकी अक्भ-कान्ति 
होगा। वहाँ जब साक्षात्‌ सती राधिका तुम्हारी तपाये हुए सुवर्णक समान थी। वह तेजसे 
पुत्री होंगी तब तुम दोनों जीकन्‍मुक्त हो जाओगे | उद्धासित हो रही थी। राजेद्र भनन्दनने उसे 
और ओराधाके साथ ही गोलोकमें पधारोगे।| गोदमें लेकर अपनी प्यारी रानी मालावतीको 
जृपश्रेष्ठ। तुम कुछ कालतक अपनी स्त्रोके साथ | प्रसन्नतापूर्वक दे दिया। मालावतीके हर्षकी सीमा 
स्वर्गीय सुखका उपभोग करो। यह स्त्री साध्वी न रहो। वह उस बालिकाको अपना स्तन 
एवं सल्वगुणसे युक्त है। तुम मुझे श्ञाप त देता; पिलाकर पालने लगी। उसके अभ्प्राशन और 

ऑ्रेकृष्णेके चरणारविन्दोंमें चित्त लगाये| गामकरणके दिन शुभ बेलामें जब राजा सत्ुरुपोके 
रख़नेवाले जीवन्मुक्त संत समदर्शी होते हैं। उनके | बौच बैठे हुए थे, आकाशवाणी हुई-'नरेधर! 
मनमें श्रीहरिके दुर्लभ दास्यभावको पानेकी इच्छा इस कन्याका नाम कलाबती रखो।' यह सुनकर 
रहती है। बे निर्वाण नहीं चाहते। राजाने वही नाम रख दिया। उन्होंने ब्राह्मणों, 
ऐसा कहकर उन दोनॉंको वर दे विधाता | याचकों और वन्दीजनोंको प्रचुर धन दान किया। 
उनके सामने खड़े रहे। वे दोनों उ्हे प्रणाम करके | सबको भोजन कराया और बड़ा भारी उत्सव 
स्वर्ककी और चल दिये। फिर ब्रह्माजी भी अपने | मनाया। समयातुसार उस रूपवती कन्‍्याने युवावस्थामें 
धामको चले गये। तदनन्तर थे दोनों दम्पति|ग्रवेश किया। सोलह वर्षकी अवस्थामें वह 
समयानुसार स्वगीय भोगोंका उपभोग कसके भारतवर्ष अत्यन्त सुन्दरी दिखायी देने लगी। वह राजकन्या 
आये, जो परम पुण्यदायक तथा दिव्य स्थान है। | मुनियोंके मनको भी मोह लेनेमें समर्थ थी। 
चह्मा आदि देवता भी वहाँ जन्य लेनेकी इच्छा मनोहर चम्पाके समात्र उसकी अक्रकान्ति थी 
करते हैं। सुचद्ने गौकुलमें जन्म लिया और वहाँ तथा मुख शरत्कालके पूर्णच्रकी भाँति परम 
उनका नाम वृषभानु हुआ। वे सुरभातुके वॉर्य | मनोहर था। एक दिन गजराजकी-सी मन्दगतिसे 
और पद्मावतीके गर्भसे उत्पन्न हुए। उन्हें पूर्वजन्‍्मकी | चलनेबाली राजकुमारी राजमार्गसे कहाँ जा रही 
बातोंका स्मरण था। बे श्रीहरिके अंश थे और थी। तन्दजीने उसे मार्गमें देखा। देखकर बे 
जैसे शुक्लफक्षमें चन्रमा बढ़ते हैं, उसी प्रकार बड़े प्रसन्न हुए। उन्होंने उस मार्गसे आने- 
च्जधाममें प्रतिदिन बढ़ने लगे। धौरे-धौरे वे जानेवाले लोगोंसे आदरपूर्वक पूछा-'यह 
ब्रजके अधिपति हुए। उन्हें सर्वज्ञ और महायोगी किसको कन्या जा रही थी।' लोगोंने बताया-' यह 
माना गया है। उनका चित्त सदा श्रोहरिके महाराज भनन्दनकी कन्या है। इसका नाम 
चरणारविन्दोंके चिन्तनमें हो लगा रहता था। वे कलावती है। यह धन्या बाला लक्ष्मीजीके अंशसे 
उदार, रूपवानू, गुणवान्‌ और श्रेष्ठ चुद्धिवाले थे। राजमन्दिरमें प्रकट हुई है और कौतुकबश 

'कलावती कान्यकुब्ज देशमें उत्पन्न हुई। वह खेलनेके लिये अपनी सहेलीके घर जा रही है। 





्ढ३ 


्रजराज! आप ब्रजको पधारिये।' ऐसा उत्तर देकर 
लोग चले गये। नन्दके मनमें बड़ा हर्ष हुआ।' 
जे राजभवनको गये। रथसे उतरकर उन्होंने 
तत्काल ही राजसभामें प्रवेश किया। राजा उठकर 
खड़े हो गये। उन्होंने ननदरायजोसे बातचोत को 
और उन्हें बैठनेके लिये सोनेका सिंहासन दिया।' 
उन दोनॉंमें परस्पर बहुत प्रेमालाप हुआ। 
फिर चन्दने बिनीत होकर राजासे सम्बन्धको 
बात चलावी। 

अन्दजीने कहा--राजेद्र! खुनिये। मैं एक 
शुभ एवं विशेष बात कह रहा हूँ। आप इस 
समय अपनी कन्याका सम्बन्ध एक विशिष्ट 
पुरुषके साथ स्थापित कौजिये। ब्रजमें सुरभानुके 
पुत्र श्रीमान्‌ यृषभानु निवास करते हैं, जो व्रजके। 
राजा हैं। वे भगवान्‌ नारायणके अंशसे उत्पन्न 
हुए हैं और उत्तम गुणोके भण्डार, सुन्दर, 
विद्वान, सुस्थिर यौवससे युक्त, योगी, पूर्वजन्‍्मको 
जातोंको स्मरण करनेवाले और तबयुवक हैं। 
आपकी कन्या भी यज्ञकुण्डसे उत्पत्र हुई है; अतः 
अयोगिजा है। त्रिभुवनमोहिनी कन्या कलाबती 
भगवती कमलाकी अंश है और स्वभावत: शान्त 
जान पड़ती है। वृषभानु आपको पुत्रीके योग्य 
हैं तथा आपकी पुत्री भी उन्होंके योग्य है। 

मुने! राजसभामें ऐसा कहकर तन्दजो चुप 
हो गये। तब नृपश्रेष्ठ भन्दनने विनयसे नर हो 
उन्हें इस प्रकार उत्तर दिया। 

अनन्दन बोले--्रजेध्र! सम्बन्ध तो विधाताके 
चशकी बात है। वह मेरे द्वारा साध्य तहों है। 
द्याजी ही सम्बन्ध करतेवाले हैं। मैं तो केवल 
जन्मदाता हूँ। कौन किसकी पतली या कन्या है 
तथा कौन किसका साथन-सम्पन्न पति है? इसे 
विधाताके सिवा और कौन जानता है? कमोंके 
अनुरूप फल देनेवाले विधाता हो सबके कारण 
हैं। किया हुआ कर्म कभी विष्फल नहीं होता, 
उसका फल मिलकर हो रहेगा--ऐसा श्रुतिमें सुना 









गया है। अन्यथा असमर्थ पुरुषके उद्यमको भाँति 
सादा कर्म निष्फल हो जाता है। यदि विधाताने 
मेती पुत्रौको हो यृषभानुकी पतली होनेकी बात 
[लिखो है तो वह पहलेसे हो उनकी पली है। 
[में फिर कौन हूँ, जो उसमें बाधा डाल सकूँ 
तथा दूसरा भी कौन उस सम्बन्धका निवारण 
कर सकता है? 

जारद! यों कहकर राजेन्र भनन्दनने विनयसे 
| किए झुकाकर तन्दरयजीको आदस्पूर्वक मिशन 
| जोजन कराबा। तत्वक्ात्‌ राजाकी अनुमति ले 
ख़जराज व्रजको लौट गये। जाकर उन्होंने 
सुरभावुको सभामें सब बातें बतायों। सुरभानुने 
शी यलवपूरवक तन्‍्द और गर्गजीके सहयोगसे सादर 
[इस सम्बन्धको जोड़ा। विवाहकालमें महाराज 
अनन्‍्दनने गजरल, अश्वत्ल, अन्यान्य रल तथा 
सभियोके आभूषण आदि बहुत दहेज दिये। 
वृषभानु कलावतौको पाकर बड़ी प्रसन्नताके साथ 
लिज॑त एवं रमणीय स्थानमें उसके साथ बिहार 
करने लगे। कलाबती एक पलका भी विरह 
होनेपर स्वामौके बिना व्याकुल हो उठती थी 
और चृषभातु भी एक क्षणके लिये भी कलावतीके 
दूर होनेपर उसके बिना विकल हो जाते थे। 
| बह राजकन्या पूर्जन्पकी बातोंको याद रखनेवाली 
देवी थी। मायासे मनुष्यरूपमें प्रकट हुई थी। 
जृषभातु भी श्रीहरिके अंश और जातिस्मर थे 
का कलावतौको पाकर बड़े प्रसन्न थे। उन 
दोनॉका प्रेम प्रतिदिन तया-नया होकर बढ़ने 
लगा। लौलावश पूर्वकालमें सुदामाके शाप और 
श्रोकृष्णकी आज्ञासे श्रीकृष्णप्राणाधिका सती 
राधिका उन दोनॉकी अयोनिजा पुत्री हुईं। उसके 
दर्सनमात्से वे दोनों दम्पति भवबन्धनसे मुक्त हो 
| गये। नारद! इस प्रकार इतिहास कहा गया। अब 
जिसका प्रकरण चल रहा है, वह प्रसज्न सुनो। 
डक इतिहास पापरूपी ईंधनको जलानेके लिये 
प्रज्यलित अग्निकी शिखाके समान है। 








'शिल्पिशिरोमणि विश्वकर्मा वृषभातुके आव्रमपर | 
जाकर वहाँसे अपने सेवकगणोंके साथ दूसरे | 
स्थानपर गये। वे तत्वक्ष थे। उन्होंने मन-हो-मन 
एक कोस लंबे-चौड़े एक मनोहर स्थानका| 
विचार करके वहाँ महात्मा ननदके लिये आश्रम 
बनाना आरम्भ किया। चुद्धिसे अनुमान करके 
उनके लिये सबसे विलक्षण भवन बनाया। वह 
श्रेष्ठ भवन चार गहरी खाइयोंसे घिरा हुआ था, 
'शत्ुओंके लिये उन्हें लॉघना बहुत कठिन था। उन 
चारों खाइयॉम ग्रस्तर जुड़े हुए थे। उन खाइयोके 
दोनों तटॉपर फूलॉके उद्यान थे, जिनके कारण वे 
पुष्पोंसे सजी हुई-सो जान पड़ती थीं और सुन्दर 
'एवं मनोहर चम्पाके वृक्ष तटॉपर खिले हुए थे। 
हें छूकर बहनेवाली सुगत्थित वायु उन परिखाओंको 
सब ओरसे सुवासित कर रही थी। तटवती आम, 
सुपारी, कटहल, नारियल, अनार, श्रोफल (बेल), 
भृज्र (इलायची), नौबू, नारंगी, ऊँचे आप्रातक। 
(आपड़ा), जायुन, केले, केवड़े और कदम्बसमूह 
आदि फूले-फले वृक्षोंसे उन खाइयॉंको सब 
ओर्से शोभा हो रही थी। वे सारी परिखाएँ सदा 
वृक्षॉंसे ढकी होनेके कारण जल-क्रौड़ाके योग्य 


थीं। अतएव सबको प्रिय थीं। परिखाओंके एकान्त के 


स्थानमें जानेके लिये विश्वक्माने उत्तम मार्ग 
अनाया, जो स्वजनोंके लिये सुगम और श्र॒वर्गके 
लिये दुर्गम था। थोड़े-थोड़े जलसे ढके हुए 
मणिमय खम्भोडारा संकेतसे उस मार्गपर खम्भोंको 
सीमा बनायी गयो थी। वह मार्ग न तो अधिक 
संकीर्ण था और न अधिक विस्तृत हो था। 
परिखाके ऊपरी भागमें देवशिल्पीने मनोहर परकोटा| 
बनाया था, जिसकी ऊँचाई बहुत अधिक थी। वह 
सौ धनुषके बराबर ऊँचा था। उसमें लगा हुआ| 
एक-एक पत्थर पचीस-पचीस हाथ लंबा था। 








(हो सुन्दर दिखायो देता था। उसमें बाहरसे दो 
और भीतससे सात दरवाजे थे। दरवाजे मणिसारनिर्मित 
'किवाड़ेंसे बंद रहते थे। वह नन्दभवन इद्धनीलमणिके 
चित्रित कलशोड्ारा विशेष शोभा पा रहा था। 
| मणिसाररचित कपाट भी उसकी शोभा बढ़ा रहे 
थे। स्वर्णसारनिर्मित कलशॉंसे उसका शिखरभाग 
बहुत हो उद्दो्ठ जान पड़ता था। नन्दभवनका 
निर्माण करके विश्वकर्मा तगरमें घूमने लगे। 
उन्होंने चाता प्रकारके मनोहर राजमार्ग बनाये। 
'रक्तभानुमणिकी बनी हुईं वेदियों तथा सुन्दर 
'पतलॉसे वे मार्ग सुशोधित होते थे। उन्हें आर-पार 
दोनों ओस्से बॉधकर पक्का बनाया गया था, 
जिससे वे बड़े मनोहर लगते थे। राजमार्गके दोनों 
ओर मणिमय मण्डप बने हुए थे, जो वैश्योंके 
जभिष्प-व्यवसायके उपयोगमें आने योग्य थे। वे 
सण्डप दायें-बायें सब ओरसे प्रकाशित हो उन 
राजमार्णोंको भी प्रकाश पहुँचाते थे। 


उदतततर वृन्दावनमें जाकर विश्वकमनि सुन्दर, 
'गोलाकार और मणिमय परकोटोंसे युक्त रासमण्डलका 





सिन्‍्दूरी रंगकी मणियोंसे निर्मित वह प्राकार बड़ा 


| निर्माण किया, जो सब ओरसे एक-एक योजन 





विस्तृत ओर अमूल्य र्रमय 
बेदिकाएँ बनी हुई थीं। मणिसाररचित नौ करोड़ |दर्पण लगे थे, जिनके कारण सबको अपने 
मण्डप उस्र रा्मण्डलको शोभा बढ़ाते थे। वे |सामनेको ओससे हो वह मण्डप दीतिमान्‌ दिखायी 
श्रक्ञस्के योग्य, चित्रोंसे सुसज्जित और शब्वाओंसे | देता था। वह सौ धनुष ऊपरतक अग्नि-शिखाके 
सम्पन्न थे। नाना जातिके फूलॉको सुगन्ध लेकर | समान प्रकाशपुज्ञ फैला रहा था। उसका विस्तार 
बहती हुईं वायु उन मण्डपोंको सुवासित करती सौ हाथका था। वह रक्रमण्डप गोलाकार बना था। 
थी। उनमें रत्रमय प्रदीप जलते थे। सुवर्णमय | उसके भौतर रक्ननिर्भित श्याएँ बिछी थीं, जिनसे 
कलश उनकी उज्वलता बढ़ा रहे थे। पुष्पोंसे | उस उत्तम भवनके भीतरी भागको बड़ी शोभा हो 
भरे हुए उद्चानों तथा सरोवरोंसे सुशोधित रहो थी। उक्त शब्याऑपर अग्रिशुद्ध दिव्य वस्त्र 
राक़स्थलका निर्माण करके विश्वकर्मा दूसरे बिछे थे। मालाओंके समूहसे सुसज्जित होकर वे 
स्थानकों गये। वे उस रमणोय वृन्दावनको देखकर | विचित्र शोभा धारण करते थे। पारिजातके फूलॉंकी 
बहुत संतुष्ट हुए। वनके भीतर जगह-जगह |मालाओंके बने हुए तकिये उनपर यथास्थान रखे 
एकान्त स्थानमें मन-बुद्धिसे विचार और निश्षय | गये थे। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और कुंकुमसे वह 
करके उन्होंने वहाँ तौस रमणौय एवं विलक्षण| सारा भवन सुवासित हो रहा था। उसमें मालती 
वर्नोंका निर्माण किया। ये केवल श्रोराधा-| और चम्पाके फूलॉको मालाएँ रखी थीं। नृतन 
भाधवकी हो क्रौड़ाके लिये बनाये गये थे। |शर्वाएके योग्य तथा पारस्परिक प्रेपकी वृद्ध 
'तदनन्तर मधुवनके निकट अत्यन्त मनोहर करनेवाले कपूरयुक्त ताम्यूलके बीड़े उत्तम रत्रमय 
निर्जन स्थानमें वटवृक्षके मूलभागके निकट सरोवरके | पाजॉमें सजाकर रखे गये थे। उस भवनमें रत्रंकी 
पश्षिम किनारे केतकौवनके बौच और चम्पाके | बनी हुई बहुत-सी चौकियाँ थीं, जिनमें हीरे जड़े 
उद्यानके पूर्व विश्वकमाने राधा-माधवको क्रौड़ाके |े और मोतियोंको झालों लटक रही थीं। 
लिये पुनः एक रत्रमय मण्डपका निर्माण किया, | रत्रखारजटित कितने ही घट यथास्थान रखे हुए. 
जो चार बेदिकाओंसे घिर हुआ और अत्यन्त थे। सत्रमय चित्रोंसे चित्रित अनेक रत्रसिंहासन 
सुन्दर था। रत्साररचित सौ तूलिकाएँ उसको | उस मण्डपकौ शोभा बढ़ाते थे, जिनमें जड़ी हुई 
शोभा बढ़ाती थीं। अमूल्य स्क्रॉडारा निर्धित तथा चल्रकान्त सणियाँ पिघलकर जलकी बूँदोंसे उस 
जाना प्रकारके चित्रोंसे चित्रित नौ जोड़े कपाटों | भवनको सौंच रहो थीं। शीतल एवं सुवासित जल 
और नौ मनोहर ढ्वारोंसे उस रत्रमण्डपको बड़ी |तथा भोग्य वस्तुओँसे युक्त उस रमणीय मिलन- 
शोभा हो रही थी। उस मण्डपको दौवारोंके दोनों | मन्दिर (स्त्रमण्डप)-का निर्माण करके विश्वकर्मा 
बअगलमें और ऊपर भी श्रेष्ठ सरदार रचित कृत्रिम | फिर नगरमें गये। 
चित्रमय कलश उसको ज्रीवृद्धि कर रहे थे। उत|.. जिनके लिये जो भवन बने थे, उनपर उनके 
कलशॉकी तीन कोटियाँ थीं। उक्त रक्रमण्डपमें नाम उन्होंने प्रसपतापूर्वक लिखे। इस कार्यमें 
महामूल्यवान्‌ श्रेष्ठ मणिसलोद्वास निर्मित नौ सोपान | उनके शिष्य तथा यक्षणण उनकी सहायता करते 
शोभा दे रहे थे। उत्तम रक्रॉके सारभागसे बने हुए थे। मुने! निद्वाके स्वामी श्यामसुन्दर श्रीकृष्ण उस 
कलशोंसे मण्डपका शिखर-भाग जगमगा रहा समय निद्राके वशोभूत थे। उनको नमस्कार करके 
था। पताका, तोरण तथा श्वेत चामर उस भवनको | विश्वकर्मा अपने घरको चले गये। परमेश्वर श्रीकृष्णकी 











'इच्छासे हो भूतलपर ऐसा आश्चर्यमव नगर निर्मित. उनकी कन्याका नाम वृन्दा था, जो लक्ष्मीको 
हुआ। इस प्रकार सैंने श्रोहरिका सारा मज्लमय | अंश थी। उसने योगशास्तरमें निपण होनेके कारण 
चरित्र कह सुनाया, जो सुखद और पापहारी है। किसौको अपना पुरुष नहीं बनाया। दुर्वासाने उसे 
अब तुम और क्या सुनना चाहते हो? परम दुर्लभ श्रोहरिका मन्त्र दिया। वह घर 
ारदजीने पूछा--भगवन्‌! भारतवर्षमें इस | छोड़कर तपस्थाके लिये वनमें चली गयी। उसने 
काननका नाम “दृन्दावन' क्यों हुआ? इसकों|साठ हजार वर्षोतक निर्जन वलमें तपस्या की। 
व्युतवतति अथवा संज्ञा क्या है? आप उत्तम तत्वत| तब उसके सामने भक्तत्सल भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
हैं, अतः इस तत्त्वको बताइये। [प्रकट हुए। उन्होंने प्रसन्मुखसे कहा-' देवि! तुम 
'सूतजी कहते हैं--नारदजौका प्रश्न सुनकर | कोई वर माँगो।' वह सुन्दर विग्रहवाले शानतस्वरूप 
जारायण ऋषिने सालन्द हँसकर सादा हो पुरातत | राधिका-कान्तको देखकर सहसा बोल उठौ-'तुम 
तत्व कहना आरम्भ किया। मेरे पति हो जाओ।' उन्होंने 'तथास्तु' कहकर 
भगवान्‌ नारायण जोले--तारद! पहले उसको प्रार्थना स्वोकार कर ली। वह कौतृहलवश 
सत्यवुगकी बात है। राजा केदार सातों ड्लौपोके | श्रोकृष्णके साथ गोलोकमें गयी और वहाँ राधाके 
अधिपति थे ग्रह्मन्‌! वे सदा सत्य धर्ममें तत्पर समान श्रेष्ठ सौभाग्यशालिनी गोपी हुई। वृन्दाने 
रहते थे और अपनी स्त्रियों तथा पुत्र-पौजवर्गके | जहाँ ठप किया था, उस स्थानका नाम “वृन्दावन! 
साथ सानन्‍्द जीवन बिताते थे। उन धार्मिक हुआ। अथवा वृन्दाने जहाँ क्रोड़ा की थी, 
जरेशने समस्त प्रजाओँका पुत्रोंकी भाँति पालन |इसलिये वह स्थान “वृन्दावन' कहलाया। 
किया। सौ यज्ञॉका अनुष्ठान करके भी राजा। . वत्म! अब दूसरा पुण्यदायक इतिहास 
केदासले इद्रपद पानेकी इच्छा नहीं की। वे नाना सुनो-जिससे इस काननका नाम 'वृन्दावन' 
प्रकारके पुण्यकर्म करके भी स्वयं उनका फल पड़ा। वह प्रसड्भ मैं तुमसे कहता हूँ, ध्यान दो। 
जहाँ चाहते थे। उनका सादा नित्यतैमितिक कर्म राजा कुशध्वजके दो कन्याएँ थां। दोनों हो 
अकृष्णकी प्रौतिके लिये ही होता था। केदारके | धर्मशास्त्रके ज्ञानें निपुण थीं। उनके नाम 
समान राजाधिराज न तो कोई पहले हुआ है थे-तुलसो और वेदवती। संसार चलानेका जो 
और न पुन: होगा ही। उन्होंने अपनी जिभुवनमोहिनी | का है, उससे उन दोनों बहितॉंको बैराण्य था। 
पत्नी तथा राज्यकी रक्षाका भार पुत्रॉपर रखकर | उनमेंसे वेदवहीने तपस्या कस्के परम पुरुष 
जैगीषव्य मुनिके उपदेशसे तपस्थाके लिये वनको  नारायणको प्राप्त किया। वह जनककन्या सौताके 
प्रस्थान किया। वे श्रोहरिके अनन्‍्य भक्त थे और |नामसे सर्वत्र विख्यात है। तुलसीने तपस्या करके 
'निसल्तर उन्हींका चिन्तन करते थे। मुने! भगवान्‌का  श्रोहरिको पतिरूपमें प्राप्त करनेकी इच्छा की, 
सुदर्शनचक्र राजाकी रक्षके लिये सदा उन्हके |किंत॒ दैववश दुर्वाशाके शापसे उसने श्नूढकों 
चास रहता था। वे मुनिश्रेष् नेश चिर्कालतक प्रात किया। फिर परम मनोहर कमलाकान्त 
तपस्या करके अन्तमें गोलोककों चले गये। उनके | भगवान्‌ नारायण उसे प्राणवल्लभके रूपमें प्राप्त 
जामसे केदारतीर्थ प्रसिद्ध हुआ। अवश्य ही आज हुए। भगवान्‌ श्रोहरिके शापसे देवेश्वरो तुलसी 
भी वहाँ मरे हुए प्राणोकों तत्काल सुख्लाभ वृक्षरूपमें प्रकट हुई और तुलसीके शापसे श्रीहरि 
होता है। शालग्रामशिला हो गयें। उस शिलाके वक्ष:- 










स्थलपर उस अबस्थामें भी सुन्दरी तुलसी निल्तर | वृन्दावनविनोदिनी, चन्द्रावली, चन्द्रकानता और 
स्थित रहने लगी। मुने! तुलसोका सादा चरित्र |शरच्वद्प्रभानना-ये सारधूत सोलह नाथ उन 
तुमसे विस्तारपूर्वक कहा जा चुका है, तथापि |सहस् तामोके ही अन्तर्गत हैं। राधा शब्दमें 'था' 
यहाँ प्रसजवश पुकः उसकी कुछ चर्चा को गयी। का अर्थ है संसिद्धि (निर्वाण) तथा 'रा' 
तपोधन! उस तुलसीको तपस्याका एक यह भी |दानवाचक है। जो स्वयं निर्वाण (मोक्ष) प्रदान 
स्थान है; इसलिये इसे मनौषी पुरुष “वृन्दाबन' | करनेवालो हैं; वे “राधा' कही गयी हैं। रासेश्वरको 
कहते हैं। (तुलसों और वृन्दा समानार्थक शब्द | ये पत्नो हैं; इसलिये इनका नाम 'रासेश्वरो' है। 
है) अथवा पे तुमसे दूसरा उत्कृष्ट हेतु बता रहा | उनका रासमण्डलमें निवास है; इससे वे 'रासवासिनी' 
हूँ, जिससे भारतवर्षका यह पुण्यक्षे्र वृ्दावनके कहलाती हैं। वे समस्त रसिक देवियोंकी परमेश्वरी 
नामसे प्रसिद्ध हुआ। राधाके सोलह नामॉमें एक | हैं; अत: पुरातन संत-महात्मा उन्हें 'रसिकेश्वरी' 
बृल्दा नाम भी है, जो श्रुतिमें सुना गया है। उतर| कहते हैं। परमात्मा श्रीकृष्णके लिये वे प्राणोंसे 
बृन्दा नामधारिणी राधाका यह रमणौय क्रीडा-| भी अधिक प्रियतमा हैं; अतः साक्षात्‌ श्रीकृष्णने 
बन है; इसलिये इसे “वृन्दावन' कहा गया है।| हो उन्हें 'कृष्णप्राणाधिका' नाम दिया है। वे 
पूर्वकालमें श्रौकृष्णने श्रीशाधाको प्रतिके लिये | श्रौकृष्णकी अत्यन्त प्रिया कान्ता हैं. अथवा 
गोलोकमें वृन्दावतका निर्माण किया था। फिर श्रीकृष्ण ही सदा उन्हें प्रिय हैं; इसलिये समस्त 
भूतलपर उनकी क्रौडाके लिये प्रकट हुआ | देवताओंनि उसे 'कृष्णप्रिया' कहा है। वे श्रीकृष्णल्पको 
बह वन उस प्राचोन नामसे हो 'वृन्दावन' लौलापूर्वक निकट लानेमें समर्थ हैं तथा सभी 
कहलाने लगा। अंशॉमे श्रीकृष्णके सदूश हैं; अत: 'कृष्णस्वरूपिणी' 

भारदजीने पूछा--जगदुरो! श्रोराधिकाके कहीं गयो हैं। परम सती श्रौराधा श्रोकृष्णके आधे 
सोलह नाम कौन-कौन-से हैं? मुझ शिष्यसे उन्हें वामाडनभागसे प्रकट हुई हैं; अत: श्रकृष्णने स्वयं 
बताइये; उन्हें सुननेके लिये मेरे मनमें उत्कष्ठा हो उन्हें 'कृष्णवायाड्रसम्भूता' कहा है। सती 
है। मैंने सामवेदमें वर्णित श्रौसधाके सहस् नाम | श्रौराधा स्वयं परमानन्दकी मूर्तिमती राशि हैं; अतः 
सुने हैं; तथापि इस समय आपके मुखसे उनके श्रुतियोने उन्हें 'परमानत्दरूपिणी' की संज्ञा दौ है। 
सोलह नामोंकों सुनना चाहता हूँ। विभो! वे 'कृष्‌' शब्द मोक्षका वाचक है, 'ण' उत्कृष्ठाका 
सोलह नाम उन सहस्र नामोंके ही अन्तर्गत हैं बोधक है और 'आकार' दाताके अर्थमें आता है। 
या उनसे भिक्र हैं? अहो! उतर भक्तवाज्छित| वे उत्कृष्ट मोक्षको दात्रो हैं; इसलिये “कृष्णा! 
पुण्यस्वरूप नामॉका मुझसे वर्णन कौजिये। साथ कहां गयी हैं। वृन्दावन उन्हंका है; इसलिये चे 
ही उन सबकी व्युत्पत्ति भी बताइये। जगतके “वृन्दावनी' कही गयी हैं। अथवा वृन्दावनकी 
आदिकारण! जगन्माता श्रीराधाके उन सर्वदुर्लभ | अधिदेबी होनेके कारण उन्हें यह नाम प्राप्त हुआ 
पावन नामोंको मैं सुनना चाहता हूँ। है। सखियोके समुदायको “दृन्द' कहते हैं और 

श्रीनारायणने कहा--राधा,  रासेशरी, “अकार” सत्ताका वाचक है। उनके समूह-की- 
रासवासित्री, रसिकेश्वरी, कृष्णप्राणाधिका, समूह सख्ियाँ हैं; इसलिये वे “वृन्दा' कही गयी 
कृष्णप्रिया, कृष्णस्वरूपिणी, कृष्णवामाज्नसम्भूता, |हैं। उन्हें सदा वृन्दावनममें विनोद प्राप्त होता है; 
परमानन्दरूपिणी, कृष्णा, वृन्दावनो, वृन्दा, अत: चेद उनको “दृन्दावनविनोदिनी' कहते हैं। 











थे सदा मुखचत्र तथा नखचन््रकों अवलो|पुष्वमव स्तोत्र है, जिसे मैंने तुमको दिया। 
(पंक्ति)-से युक्त हैं; इस कारण-श्रोकृष्णने उन्हें | महामुने! जो वैष्णब न हो तथा वैष्णवॉका निन्दक 
*चन्द्रावली' नाम दिया है। उनकी कान्ति दिन- | हो, उसे इसका उपदेश नहीं देना चाहिये। जो 
रात सदा ही चन््रमाके तुल्य बनी रहती है; अत: | मनुष्य जीवनधर तौनों संध्याओंके समय इस 
अ्रीहरि हर्षो्ासके कारण उन्हें “चन्द्रकानता' स्तोत्रका पाठ करता है, उसकी यहाँ राधा- 
कहते हैं। उनके सुखपर दिन-रात शरत्कालके माधवके चरणकमलॉमें भक्ति होती है। अनतमें 
चन्द्रमाकी-सो प्रभा फैली रहती है; इसलिये |बह उन दोनोंका दास्वभाव प्राप्त कर लेता है 
मुनिमण्डलीने उन्हें “शरच्वद्रप्रभानना' कहा है।| और दिव्य शरेर एवं अणिमा आदि सिद्धिको 
यह अर्थ और व्याख्याओँसहित घोडश-| पाकर सदा उन प्रिया-प्रियतमके साथ विचरता 
नामावली कही गयी; जिसे नारायणने अपने है। नियमपूर्वक किये गये सम्पूर्ण ब्रत, दान और 
जाभिकमलपर विराजमान ब्रह्माको दिया था। फिर | उपवाससे, चारों वेदोंके अर्थसहित पाठसे, समस्त 
आरहजौने पूर्वकालमें मेरे पिता धर्मदेवको इन यज्ञों और लौथोंके विधिबोधित अनुष्ठान तथा 
जामावलीका उपदेश दिया और अ्रोधमदेवने सेवनसे, सम्पूर्ण भूमिको सात बार कौ गयी 
महातीर्थ पुष्करमें सूर्य-ग्रहणके पुष्य पर्वपर परिक्रमासे, शरणागतकी रक्षासे, अज्ञानौको ज्ञान 
देवसभाके बीच मुझे कृपापूर्वक इन सोलह | देगेसे तथा देवताओं और वैष्णबोंका दर्शन करनेसे 
जामोंका उपदेश दिया था। श्रीराधाके प्रभावक | भी जो फल प्राप्त होता है, वह इस स्तोजरपाठकी 
प्रस्तावना होनेपर बड़े प्रस्नचितसे उन्होंने इत सोलहवीं कलाके भी बराबर नहीं है। इस स्तोत्के 
ामोंकी व्याख्या कौ थी। मुने! यह राधाका परम | ग्रभावसे मुष्य जौवन्युक्त हो जाता है”। 
*राधा रासेश्वती. रासबासिती.. रसिकेशवरी । कृष्णप्राणाधिका . कृष्णप्रिया. कृष्णस्वल्पपिणी ॥ 
कृष्णवामाजुसम्भूता परपातत्दरूपिणी । कृष्णा वृन्दावनी वृत्दा यृन्दावनविनोदिनी ॥ 
चन्राबली चत्रकाता शरच्यन्धप्रभानना । जामात्येताति साराणि. तेषामभ्यत्तराणि च॥ 
राधेत्येवे: चः संसिद्धी राकारो दातवायक: । स्वयं तिर्वाणदात्री या सा राधा परिकीर्तिता॥ 
रासेश्वर स्थ पौत्नौय॑._ तेन रासेश्वरी स्मृता । रासे च बासो यस्याक्ष तेन सा रासवासिनी॥ 
सर्वासां रसिकानां च देवीनामौश्चत॑ पश । प्रददन्ति पुरा सन्तस्तेन ता रसिकेश्वरीम्‌॥ 
प्राणाधिका प्रैयसी सा कृष्णस्य परमात्मनः । कृष्णप्राणाधिका सा च कृष्णेन परिकौर्तिता॥ 
कृष्णस्थातिप्रिया कान्ता कृष्णों वास्या: प्रिय: सदा। सर्वर्देवशजैर्का. तेन.. कृष्णप्रिया. स्मृता॥ 
सॉनेधातं या शक्ता चावलोलया । सवारी: कृष्णसद्शी तेन कृष्णस्वरूपिणी॥ 
वामाब्रा्ेन कृष्णस्य या सम्भूता परा सती। कृष्णवामाड्रसम्भूता तेव कृष्णेन कीर्तिता॥ 
परमानन्दराशिक्ष.. स्वयं. सूतिमती.. सती ब्ुल्चि:.. कौतिता. तेव. परमानत्दरूपिणी॥ 
'कृषि्मोक्षार्थथचनो ण एवोत्कूशवाचक: । आकार. दातृबचनस्तेन कृष्णा. प्रकीर्तिता॥ 
अस्ति दृन्दावत॑यस्यास्तेव यृत्दावन्ी स्मृता । वृन्दावनस्थाचिदेवी तेन. बाध.प्रकीर्तिता॥ 
सह्नः सखीतां यृन्दः स्थादकारोउप्यस्तिवाचक: । सख्वृन्दोउस्ति यस्याक्ष सा यृन्दा परिकीर्तिता॥ 
वृन्दावने विनोदक्ष सोउस्या हास्ति च तत्र वै ।वेदा बदन्ति तां तेन बृन्दाबनविनोदिनीम्‌ ॥ 
'नखचद्रावलीवकाचन्द्रोडस्त. यत्र॒ संततम्‌ । ठेन चद्राबली सा चः कृष्णेत ह 
कान्तिसस्ति चतद्रतुल्या सदा यस्या दिवानिशम्‌ | मुनिना कोर्तिता लेन. शरच्वन््प्रभानना 
इ्दं 'णोड़शनामोक्तमर्थव्याख्याससंयुतम्‌ । चारायणेन. यदत॑. ब्रह्मणे. नाभिषक्ूूजे॥ 
ब्ह्मणा च पुरा दत्त धर्माय जनकाय में । धर्मेण कृपया. दर्त. महापादित्यपर्वणि॥ 











जारदजीने कहा--भ्रभों! यह सर्वदुर्लभ |तिशेभूत होता रहता है, उनके लिये कया और 
परम आश्चर्यमय स्तोत्र मुझे प्राप्त हुआ। देवो | कैसे असाध्य है? अहो! जिनके रोमकूपोंमें ही 
श्रीराधाका “संसारविजय” नामक कवच भो | सारे ब्रह्माण्ड स्थित हैं, उन परमेश्वर महाविष्णु 
उपलब्ध हुआ। सुयजञने जिसका प्रयोग किया | श्रोहरिके लिये क्या असाध्य हो सकता है? ब्रह्म, 
था, वह दुर्लभ स्तोत्र भो मुझे सुलभ हो गया।| सेषनाग, शिव और धर्म जिनके चरणारविन्दोंका 
भगवान्‌ श्रीकृष्णको विचित्र कथा सुनकर दर्सन करते रहते हैं, उन माया-मानव-रूपधारी 
आपके चरणकमलोके प्रसादसे मैंने बहुत परमेश्वर के लिये कौन-सा ऐसा कार्य है, जो 
कुछ पा लिया। अब मैं जिस रहस्यको|असाध्य हो?' नन्‍्दजीने उस नगरमें घूष-घूमकर, 
सुनना चाहता हूँ, उसका वर्णन कोजिये। मुने! | एक-एक घरकों देख-देखकर और वहाँ लिखे 
वृन्दावनमें प्रातःःकाल उस अद्भुत नगरकों हुए ामॉको पढ़कर सबके लिये घरोंका वितरण 
देखकर गोपोंने क्या कहा? |किया। नन्द और सृषभानुने शुभ मुहूर्त देखकर 

भगवान्‌ भ्रीनारायण बोले--नारद! जब | प्रवेशकालिक मद़लकृत्यका सम्पादन करके 
वहाँ रात बीत गयी, विश्वकर्मा चले गये और | अपने सेवकणणोंके साथ अपने-अपने आम्रममें 
अरुणोदवकी बेला आयी, तब सब लोग जाग |प्रवेश किया। वृन्दावनमें रहकर उन सबके मुख 
उठे। उठते हो सबसे विलक्षण उस्र नगरको देख| और नेत्र प्रसन्रतासे खिल उठे। उन सब गोपोने 
ब्रजवासी आपसमें कहने लगे-'यह क्या आश्चर्य |बड़े आनन्‍्दके साथ अपने-अपने उत्तम आश्रममें 
है? यह क्या आश्षर्य है?' किन्हों गोपोे कुछ पदार्पण किया। अपने-अपने मनोहर स्थानपर 
अन्य गोपोंसे पूछा-'यह कैसे सम्भव हुआ ?|सब गोपोंको बड़ा आनन्द मिला। वहाँके बालक 
न जाने भूतलपर किस रूपसे कौन प्रकट हो | और बालिकाएँ हर्षपूर्वक खेलने-कूदने लगीं। 
सकता है?' परंतु नन्दरायजी गर्गके वाक्योंका| श्रोकृष्ण और बलदेव भी कौतूहलवश गोपशिशुओंकि 
स्मरण करके मन-हो-मन सब कुछ जान गये। साथ वहाँ प्रत्येक मनोहर स्थानपर बालोचित 
उन्होंने भौतर-हौ-भीतर विचार किया-'यह | क्रौड़ा करने लगे। नारद! इस प्रकार मैंने नगर- 
समस्त चराचर जगत्‌ श्रीहरिकी इच्छासे हो उत्पन्न निर्माणका सादा वृत्तानन कह सुनाया। कनमें 
हुआ है। जिनके भ्रूभज्ञकी लौलामाजसे ब्रह्मासे गोपबालाओंके लिये जो रसमण्डल बना था, उसकी 
लेकर तृणपर्यन्त सारा जगत्‌ आविर्भूत और | भी बात बतायी। (अध्याय १७) 

>>ाका>> 








पुष्को च महातवें पुष्याहे देवसंसदि॥ 

राधाप्रभायप्रस्तावे.. सुप्रक्तेन. चेतसा । इरद स्लो महायुष्व॑ वुष्य॑ दर्तत मया घुने॥ 
िन्दकायावैष्णदाव.त॒ दाहव्य.. सहायुने । यावज्यौबामिद स्तोत् जिसन्ध्य॑यः पढेन्नए॥ 
राधामाधवयों:. .. चादफरे.. भकिर्धवेदिह । अन्ते.. लपेतयोदास्य॑ शश्षत्सहचरे. भवेत्‌॥ 
अभिमादिकसि्धं चःसंप्राष्य.. निल्पविग्रहम्‌ । गरतदानोपवासै्ल सर्व्वियमपरवकै: 
चतुर्णा. चैव. देदातां पाठ: सर्वासंयुतैः। स्वेया.. यज्तीयांनां 

प्रदक्षिणेन भूमेक्ष  कृल्खाया.. एवं. साधा । शरणागहक्षायामजञाा ज्ञानदानतः 
दैवानां वैष्णवातां च दर्शनेतापि यत्‌ फलमू + तदेव स्लोज़पाठस्थ कलां नाहँति घोडशौम्‌॥ 

स्तोजस्वास्थ.. प्रभावेथ.. जौक्मुछो. भवेनरट। (३७॥ २२०-२४६) 









श्रीवनके समीप यज्ञ करनेवाले ब्राह्मणोंकी पत्रियोंका ग्वालबालॉसहित श्रीकृष्णको 
भोजन देना तथा उनकी कृपासे गोलोकधामको जाना, श्रीकृष्णकी मायासे 
निर्मित उनकी छायामयी स्त्रियोंका ब्राह्मणोंके घरोंमें जाना तथा 
विप्रपत्रियोंके पूर्वजन्मका परिचय 


चारदजी बोले-सुनित्रेष्ट! जननसित्थो! यैं। 
आपका शरणागत शिष्य हूँ। आप मुझे श्रेकृष्ण- 
जलीलामूतका पान कराइवे। 

भगवान्‌ औ्रौनारायणने कहा--एक दिन 
अलगामसहित श्रोकृष्ण ग्वालबालोंको साथ ले 
श्रीमधुवनमें गये, जहाँ यपुनाके किनारे कमल | 
खिले हुए थे। उस समय सब बालक सहसों 
गौओंके साथ वहाँ बिचरने और खेलने लगे। 
खेलते-खेलते वे थक गये और उन्हें भूख-प्यास 
सताने लगी। तब सब गोपशिशु बड़ी प्रस्रताके 
साथ श्रोकृष्णके पास आये और बोले-' कन्हैया! 
हमें बड़ी भूख लगी है। हम सेवकॉको आज्ञा 
दो, क्‍या करें?' ग्वालबालॉकौ बात सुनकर 
पसन्नुख और नेत्रवाले दयानिधान श्रोहरिने उनसे 
यह हितकर तथा सच्ची बात कहीं। 

अ्रीकृष्ण बोले--वालको ! जहाँ ब्राह्मपॉंका 
सुखदायक यज्ञस्‍्थान है, वहाँ जाओ। जाकर उन 
'यज्ञतत्पर ब्राह्मणोंसे शीघ्र हो भोजनके लिये अन्न 
माँगो। वे सभी आश्विरस गोजवाले ब्राह्मण हैं 
और श्रीवनके निकट अपने आन्रमें यज्ञ करते 
है। उन्होंने शरुतियों और स्मृतियॉका विशेष ज्ञान 
प्राप्त किया है। वे सब निःस्पृह वैष्णव हैं और 
मोक्षकी कामनासे मेरा हौ यजन कर रहे हैं। 
'परंतु मायासे आच्छादित होनेके कारण उन्हें इस 
बातका पता नहीँ है कि योगमायासे मलुष्यखूप 
धारण करके प्रकट हुआ मैं हो उतका आराध्य 
देव हूँ। केवल यज्ञको ओर हो उन्मुख रहनेवाले 
चै ब्राह्मण यदि तुम्हें अज्न न दें तो शीत्र हो 
जाकर उनकी पत्रियोंसे मॉँगना; क्योंकि वे 


|बालकोंके प्रति दयासे भरी हुई हैं। 

श्रकृष्णको बात सुनकर वे श्रेष्ठ फोपनालक 
्ह्मणोंके सामने जा मस्तक झुकाकर खड़े हो 
गये और बोले--'विप्रवरो! हमें शौघ्र भोजन 
दौजिये।' परंतु उनमेंसे कुछ ढ्विजोंने तो उनको 
जात सुत्री हो चहों और कुछ लोग सुनकर भी 
ज्यो-के-त्थों खड़े रह गये। तब वे पाकशालामें 
गये, जहाँ ब्राह्मणियाँ भोजन बना रही थीं। उन 
बालकोंने ब्राह्मणपत्रियोंको सिर झुकाकर प्रणाम 
'किया। प्रणाम करके वे सब बालक उन पतितव्रता 
आ्रह्मणियोंसे बोले-'माताओ! हम सब बालक 
भूछसे पोडित हैं। हमें भोजन दो।' 

उतर बालकॉंकों बात सुनकर और उनकी 
मनोहर आकृति देखकर उत सती-साध्वी ब्राहाणियोंन 
मुस्कराते हुए मुखारविन्दसे आदरपूर्वक पूछा। 

ब्राह्मणपत्रियाँ बोलीं -- समझदार बालको! 
तुम लोग कौन हो? किसने तुम्हें भेजा है? और 
तुम्हारे नाम क्या हैं ? हम तुम्हें व्यजञससहित नाना 
प्रकारका श्रेष्ठ भोजन प्रदान करेंगी। 

ज्ह्मणियोंकी बात सुनकर वे सभी लिग्ध 
एवं हष्ट-पष्ट गोपबालक प्रसत्नतापूर्वक हँसते 
हुए जोले। 

बालकॉने कहा--माताओ! हमें बलराम 
और श्रोकृष्णने भेजा है। हमलोग भूखसे बहुत 
'फोड़ित हैं। हमें भोजन दो। हम शीघ्र ही उनके 
घास लौट जायेंगे। यहाँसे थोड़ी दूरपर बनके 
भीतर भाण्डोर-वटके निकट मधुवनमें बलराम 
और केशव बैठे हैं। वे दोनों भाई भी थके- 





| माँदे भूखे हैं तथा भोजन माँग रहे हैं। 





'माताओ। आपको अन्न देता है या नहीं देता है, | लाल रंगके ओठ पके बिम्बफलकों लज्ित कर 
यह शीघ्र हमें इसी समय बता दो।.. रहे थे। वे परिपक्व अनासके दानोंकी भाँति सुन्दर 
गोपॉकी बात सुनकर ब्राहमणियाँ हर्षसे खिल | टनतपडक्ि धारण किये थे। सिरपर मोरपंखका 
उठीं। उनके नेत्रॉंमें आनन्दके आँसू छलक आये।| मुकुट शोधा दे रहा था। कानोंके मूलभागमें दो 
सारे अज्ञ पुलकित हो उठे। उनके मनमें बड़ी |कदम्बके फूल उनको शोभा बढ़ा रहे थे। वे 
इच्छा थी कि हमें श्रीकृष्ण-चरणोंके दर्शन हों। | परात्यर परमात्मा योगियोंके भी ध्यानमें नहीं 
उन्होंने सोने, चाँद और फूलकी धालियोंमें आनेवाले हैं। तथापि भक्तोंपर अनुग्रह करनेके 
असन्नतापूर्वक भौति-भौतिके व्यकञनॉसे युक्त अत्यन्त लिये व्याकुल रहते हैं। ब्रह्म, शिव, धर्म, शेपताग 
मनोहर अगहनीके चावलका भात, खीर, स्वादिष्ट था बड़े-बड़े मुनरीश्वर उनकी स्तुति करते हैं। 
चीठा, दही, दूध, घो और मधु रखकर त्रौकृष्णके | ऐसे परमेररके दर्शन करके ब्राह्मणपत्रयोंने 
निकट प्रस्थान किया। ये मन-हौ-मन नाना | भक्तिभावसे उन्हें प्रणाम किया और अपने ज्ञानके 
अकारके मनोरथ लेकर जानेको उत्सुक हुईं।| अनुरूप उन मधुसूदनकी स्तुति की। 
आ्रह्मणपत्रियाँ धन्य और पतिव्रतपतायणा थां। (मय हर्ूछनछछन्ल 
इसीलिये उनके मनमें श्रीकृष्णदर्शनकौ उत्कष्ठा 
जाग उठी। उन्होंने वहाँ पहुँचकर बालकॉसहित | 





थे; अत; तारोके बीच विराजमान चन्द्रमाके समान 
शोभा पा रहे थे। श्याम अज़्, किशोर अवस्था 
और शरौरपर रेशमी पौताम्बस्से वे बड़े सुन्दर 

लगते थे। मुखपर मन्द मुस्कान खेल रहो थो। 767 
शानतस्वरूप राधाकान्त बड़े मनोहर प्रतीत होते |” 

थे। उनका मुख शरत्कालकी पूर्णिमाके चन््रमाको |. विप्रपत्नियाँ बोलीं-- भगवन्‌। आप स्व 
लज्जित कर रहा था। ये रत्रमय अलंकारोंसे हो परब्रह्म, परमधाम, निरीह, अह्भाररहित, 
विभूषित थे तथा रल्ननिर्मित दो कुण्डलॉसे उनके |निर्मुण-निराकार तथा सगुण-साकार हैं। आप ही 
गण्डस्थलकी बड़ी शोभा हो रहो थी। हाथोमें सबके सा्षो, निलेंप एवं आकाररहित परमात्मा 
रत्रमय केयूर और कब्जन तथा पैरोमें रत्रनिर्मित हैं। आप हो प्रकृति-पुरुष तथा उन दोनोंके परम 
चूपुर उनके आधूषण थे। उ्होन गलेमें आजातुलब्बितों कारण हैं। सृष्टि, पालन और संहारके विषयों 
शुध्र रत्रमाला धारण कर रखी थीं। मालतौकी |निदुर जो ब्रह्म, विष्णु और शिव-ये तीन देवता 
मालासे उनके कष्ठ और बक्ष:्थल दोनों कहे गये हैं, वे भी आपके हो सर्वबीजमय अंश 
सुशोभित थे। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और |हैं। परपेश्वर! जिनके रोमकूपमें सम्पूर्ण विश्व 
कुंकुमसे उनके श्रीअद्ज चर्चित थे। नखों और | निवास करता है, वे महाविराट्‌ महाविष्णु हैं और 
कपोलॉंका सौन्दर्य देखने ही योग्य था। सुन्दर | प्रभो! आप उनके जनक हैं। आप ही तेज और 








तेजस्वी हैं, ज्ञान और ज्ञानी हैं तथा इन सबसे | उनका मस्तक झुक गया और वे भक्तिभावसे 
पर हैं। बेदमें आपको अनिर्वचनीय कहा गया।|इस प्रकार बोलीं। 
है; फिर कौन आपकी स्तुति कसेमें समर्थ है? .. द्विजपत्रियोंने कहा-- श्रीकृष्ण! हम आपसे 
सृष्टिके सृतभृत जो महत्त्व आदि एवं पकु-| वर नहाँ लेंगो। हमारी अधिलाषा यह है कि 
तन्माताएँ हैं, वे भी आपसे भिन्न नहीं हैं। आप| आपके चरणकमलोंकी सेवा प्राह हो; अतः आप 
सम्पूर्ण शक्तियोंके बोज तथा सर्वशर्स्विूप हैं। हमें अपना दास्वभाव कथा परम दुर्लभ सुदृढ़ 
समस्त शक्तियोंके ईश्वर हैं, सर्वरूप हैं तथा सब भक्ति प्रदान करें। केशव! हम प्रतिक्षण आपके 
शक्तियोंके आश्रय हैं। आप निरीह, स्वयंप्रकाश, मुखारबिन्दको देखती रहें, यही कृपा कीजिये। 
सर्वानदमय तथा सनातन हैं। अहो! आकारहौन प्रभो! अब हम पुनः घरको नहीं जायेंगी। 
होते हुए भी आप सम्पूर्ण जाकारोंसे युछ .. द्विजपतियोंकी यह बात सुतकर कहुणानिधान 
हैं-सब आकार आपके हो हैं। आप सम्पूर्ण ज्िलोकोनाथ श्रोकृष्णने 'बहुत अच्छा' कहकर 
इन्द्रियॉंक विषयोंको जानते हैं तो भी इख्रियवान्‌| उनकी प्रार्था स्वीकार कर लो। फिर वे 
नहीं हैं। जिनकी स्तुति करने तथा जिनके तत्वका |बालकॉकौ मण्डलीमें बैठ गये। तदनन्तर 
'निरूपण कलमें सरस्वती जडवत्‌ हो जाती हैं; ब्राह्मणपत्रिोंने उन्हें सुधाके समान मधुर अन्न 
महेश्वर, शेषनाग, धर्म और स्वयं विधाता भी प्रदान किया। भगवानूने उस अन्नको लेकर गोप- 
जडतुल्य हो जाते हैं; पार्वती, लक्ष्मी, राधा एवं बालकॉकों भोजन कराया और स्वयं भी भोजन 
चेदजननी सावित्री भी जडलाको प्राह हो जातों किया। इसो समय विप्रपत्नियोंने देखा कि 
हैं; फिर दूसरे कौन विद्वान आपकी स्तुति कर, आकाशसे एक सोनेका बना हुआ श्रेष्ठ विमान 
सकते हैं? प्राणे्वर्वर! हम स्त्रियाँ आपकी क्या, उतर रहा है। उसमें र्रमय दर्षण लगे हैं। उसके 
स्तुति कर सकती हैं? देव! हमर प्रसन्न होइये। सभी उपकरण रखोंके सारतत्वसे बने हुए हैं। 
दौनबन्धो! कृपा कौजिये। बह रत्रेंके हौ खम्भोंसे आबद्ध है तथा उत्तम 
यों कह सब श्रह्मणपत्रियो उतके चरणारविन्दंमे रबरमय कलशॉसे वह और भी उज्यल जान पड़ता 
ड़ गयों। तब श्रीकृष्णने प्रसननमुख एवं नेज्रोसे है। उसमें श्वेत चैंवर लगे हुए हैं। अप्रिशुद्ध दिव्य 
उन सबको अभयदान दिया। बस्तर उसकी शोभा बढ़ाते हैं। उस विमानको 
जो पूजाकालमें विप्रपत्रियोंद्रारा किये गये पारिजातके फूलॉकी मालाओंके जालसे सजाया 
इस स्तोज्रका पाठ करता है, वह ब्राह्मणपत्रियोंकों गया है। उसमें सौ पहिये हैं। मनके समान वेगसे 
मिली हुई गतिको प्राप्त कर लेता है; इसमें चलनेवाला वह विमान बड़ा मनोहर है। बनमालासे 
संशय नहीँ है। विभूषित दिव्य पार्षद उसे सब ओससे घेरे खड़े 
भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं--तारद! हैं। उतर पार्षदोने पीताम्बर पहन रखा है। वे 
उतर ब्राह्मणपत्रियोंको अपने चरणारविन्दोमें पड़ी रत्रमण अलंकाएँसे अलंकृत, नूतन यौवनसे 
देख श्रोमधुसूदनने कहा--'देवियो! वर माँगो। | सम्फत्र, श्यामकान्तिवाले, परम मनोहर, दो 
जुष्हारा कल्याण होगा।' श्रीकृष्णकी यह बात | भुजाओंसे युक्त तथा गोपवेशधारी थे। उनके 
खुनकर विध्रपत्रियोंको बड़ी प्रसन्नता हुई, श्रद्धासे हाथोमें मुरली थी। उन्होंने मोरपद्कु और गुझञकी 








मालासे आबद्ध टेढ़े मुकुट धारण कर रखे थे।! शरोकृष्ण विराजमान हैं, उसे यज्ञादि कर्मोके 
वे रथसे तुरंत ही उतरकर श्रोहरिके चरणोमें | अनुष्ठानकी क्‍या आवश्यकता है? जिसने समुद्रको 
प्रणाम करके ब्राह्णपत्रियोंसे बोले--आप लोग |पी लिया, उसके लिये कुआँ लाँघनेमें क्या 
इस विमानपर चढ़ जायें।' ब्रमणपत्ियाँ श्रोहरिको | पुरुषार्थ है ?* 
जमस्‍्कार करके मनोवाज्छित गोलोकमें जा। . ऐसा कहकर ब्राह्मणलोग उन श्रेष्ठ कमिनियोंको 
पहुँचीं। वे मानव-देहका त्याग कस्के तत्काल |साथ ले हर्षपूर्वक अपने घरको लौटे और उनके 
दिव्य गोपी हो गयीं। तत्पक्षात्‌ श्रीहरिने वैष्णवी साथ आनन्‍्दपूर्वक रहने लगे। उन सबका क्रीड़ामें 
मायाके द्वारा उनकी छायाका निर्माण करके स्वयं तथा अन्य सब कमॉमें पहलेवाली स्त्रियॉकी 
ही उन्‍हें ब्राह्मणॉके घरोमें भेज दिया। ब्राह्मण| अपेक्षा अधिक प्रेम तथा उदारभाव प्रकट होता 
लोग अपनी पत्नियोंके लिये मन-हौ-मन बहुत | था; परंतु मावाशक्तसे प्रभावित होनेके कारण 
उद्ठिग्र थे और सब ओर उनकी खोज कर रहे | ब्राह्मणलोग उसका अनुमान नहीं कर पाते थे। 
थे। इसी समय रास्तेमें उन्हें अपनी पत्नियाँ उधर सनातन पूर्णब्रह्म नारायणस्वरूप श्रीकृष्ण 
दिखायी दीं। उन्हें देखकर सब ब्राह्मणोंके मुख | बलराम तथा ग्वालवालॉके साथ शीघ्र ही अपने 
और नेत्र प्रसन्रतासे खिल उठे। सम्पूर्ण अक्र| घरको चले गये। इस प्रकार मैने श्रोहरिका सम्पूर्ण 
'पुलकित हो गये और थे विनयपूर्वक उनसे बोले। | उत्तम माहात्प्य कह सुनाया। इसे मैने पूर्वकालमें 
ब्रह्मणोंने कहा--अहो! हम सब लोग | अपने पिता धर्मके मुखसे सुना था। नारद! अब 
परम धन्य हो; क्योंकि तुमने साक्षात्‌ परमेश्वर के |तुम और क्या सुतना चाहते हो? 
दर्शन किये हैं। हमारा जोवन व्यर्थ है। हम| . चारदजीने पूछा--ऋषीन्द्र! किस पुण्यके 
लोगोंका चेदपाठ भी निरर्थक है। वेद और |प्रभावसे उन ब्राह्मणपत्रियॉकों ऐसी गति प्राप्त 
पुराणमें सर्वत्र वि्वानॉड्रारा श्रोहरिकी हो समस्त |हुई, जो बड़े-बड़े मुनौशषरों तथा योगसिद्ध 
विभूतियॉंका वर्णन किया गया है। सबके जनक |पुरुषोंके लिये भी दुर्लभ है। पूर्वकालमें ये 
श्रीहरि ही हैं। जप, तप, व्रत, ज्ञान, वेदाध्ययन, | पुण्यवती स्त्रियाँ कौन थीं और किस दोषसे इस 
पूजन, तौर्थ-स्रान और उपचास--सबके फलदाता भूकलपर आयी थां। मेरे इस संदेहका निवारण 
आ्रेकृष्ण ही हैं। जिसने श्रीकृष्णकों सेवा कर| करनेबाली बात कहिये। 
ली, उसे तपस्याओंके फलोंसे क्या प्रयोजन है?| भगवान्‌ श्रीनारायण बोले-नारद! ये 
जिसे कल्पदृक्षकी प्राप्ति हो गयो, वह दूसरे किसी |देवियाँ सरवर्षियोकी सुन्दर रूप-गुण-सम्पन्ना पतिब्रता 
वृक्षको लेकर क्या करेगा? जिसके हृदयमें पत्नियों थीं। एक बार अनलदेवने इनका अक्न 


+ अहोड्तिधन्या यूय॑च दुशे युष्माधिरी्व: । अस्माक॑ जीवन॑ व्यर्थ चेदपाठो्यनर्थक: ॥ 
चेदे पुराणे सर्वत्र विद्धद्ध: . परिकोर्बितम्‌ । हरेविंभूतव: सर्व: सर्वेदां जनको.. हरिः॥ 
तो जपो ब्र्त. दात॑ वेदाध्ययसमरचनम्‌ । सीर्थलानमनसत. सर्वेयां... फलदो... हि: 
आकृष्ण: सेवितो चेन कि तस्य तपस्य॑ फलैः । पाक: कल्पतस्वेंन कि. तस्वान्येन शाखिता॥ 
औकृष्णों हृदये यस्य कि तस्प कर्मणि: कूतैः । कि... चीतसागरस्कैव. चौल्‍्॑. कूपलहुने॥ 

(हढ। ६६-७०) 








स्पर्श कर लिया। इससे सप्तर्षियोमें अद्विराको | महत््व्शालो हुआ। नीच पुरुषसे मिली हुई 
अड़ा क्षोभ हुआ और उन्होंने अग्रिको सम्पत्ति भी निन्‍्दनौय है; किंतु महात्मा पुरुषसे 
“सर्वभक्ष्य' होनेका तथा इन पत्नियोंको मानुषों | प्राप्त हुई विपत्ति भी श्रेष्ठ है। अहो! साधुपुरुषोंका 


चोनिमें जानेका शाप दे दिया। ये सब रोती हुई कोप तत्काल हौ उपकारमें बदल जाता है। 
ओोलौं-'हम लोग निर्दोष हैं, पतित्रता हैं।| विपततिके बिना भूललपर किसीको महिमा कैसे 
हमारा त्याग न करें। आप हम डरो हुई प्रकट हो सकती है? पतियोके परित्यागसे भूमिपर 
अबलाओंको अधय प्रदान करे! | उत्पन्न हुई ब्राह्मणपत्नियाँ श्रीहरिके दर्शनसे सदाके 
इसके करुण-क्रन्दनसे मुनिको दया आ |लिये भवबन्थनसे मुक्त हो गयीं*। इस प्रकार 
जयी। वे भी दुःखो हो गये। अत्तमें उन्होंने मैंने श्रोहरिके इस उत्तम चरित्रको पूर्णल्पेण कह 
कहा कि तुम्हें मातुषो योगिमें जाना हो होगा; | सुनाया। उन पुण्यवती ब्राह्मणियोंके मोक्षकी यह 
फरंतु तुम्हें वहाँ साक्षात्‌ भगवान्‌ श्रकृष्णके |मनोरम कथा अद्भुत है। विप्रवर! शरोकृष्णकी 
दर्शन प्राप्त होंगे। उनके दर्शन होते हो तुम |लौला-कथा पद-पदमें नयौ-नयी जान पड़ती है। 
गौलौकमें चली जाओगी। फिर औ्रौहरि अपनी |इसे सुननेवालॉको कभी तृत्ति हाँ होती है। भला, 
ोगमायासे तुम लोगोंकी छायामूर्तिका निर्माण  श्रेथ (कल्याणमयी कथाके श्रवण)-से कौन दृष्त 
करेंगे। वे तुम्हारी छायामूर्शियाँ कुछ समयतक | होता है? मैंने पूण्य पिताजीके मुखसे जितना 
उन ब्राह्मणोंके घरोंसें रहकर फिर हमारे |रमणौय भगवच्लरित्र सुना था, उसका वर्णन 
यहाँ लौट आयेंगी। इस प्रकार दुम अपने |किया। अब तुम अपनी इच्छा बताओ। फिर क्या 
छायांशसे पुनः हमारी पत्नियाँ हो जाओगी।|सुनना चाहते हो? 
अतएब यह मेरा शाप तुम्हारे लिये वरदानसे |. भारदजीने कहा--कृपानिधान ! जगदगुरो! 
भी उत्कृष्ट है। आपने पूर्वकालमें पिताके मुखसे श्रीकृष्णकी 
ऐसा कहकर वे मुनि चुप हो गये। उनके | जो-जो मम्जलमयी लीलाएँ सुनी हैं, वे सब 
मनमें इसके लिये बड़ा दुःख था। वे स्त्रियाँ मुझे सुनाइये। 
शापवश भूतलपर आकर उन ब्राह्मणोंकी पत्नियों... सूतजी कहते हैं--शौनक। देवर्षिका यह 
हुईं और श्रोहरिको भक्तिभावसे अन्न समर्पित बचत सुनकर भगवान्‌ नाटायणने स्वयं ही 
करके वे उनके धामकों चली गयीं। निश्चय हो | श्रीकृष्णमहिमाके अन्यान्य प्रसब्रॉंका वर्णन 
उनका शाप ठतके लिये रह समपतिसे थी अधिक |आल्थ किया। (अध्याय १८) 


अासिकां-ल 








* निलनीयाज्.. सम्पततेनिपतिमंहतो. बता । अहो सा: सता कोपडओोपकाराय कल्पते। 
बिना. विफ्तेमहिमा कुल: कस्य भवेद्धुवि | भूता: . कान्तपरित्यागान्पुका .. ब्राह्मणयोषित: ॥ 
(ह४। १२-१२ू) 






श्रीकृष्णका कालियदहमें प्रवेश, नागराजका उनपर आक्रमण, श्रीकृष्णद्वारा उसका 
दमन, नागपत्नी सुरसाद्वारा श्रीकृष्णकी स्तुति, ऑकृष्णकी उसपर कृपा, सुरसाका 


गोलोक-गमन, छायामयी सुरसाकी सृष्टि, वरदान, कालियद्वारा 
भगवान्‌की रण सकी उस महिमा, नागका रमणक द्वीपको प्रस्थान, 
'कालियका निवासका कारण, गरुडका भय, सौभरिके 


'शापसे कालियदहतक जानेमें गरूडकी असमर्थता, श्रीकृष्णके 
'कालियदहमें प्रवेश करनेसे ग्वालबालों तथा नन्‍द आदिकी 
, बलरामका समझाना, श्रीकृष्णके निकल 
'सबको प्रसन्नता, दावानलसे व्रजवासियोंकी 
रक्षा तथा नन्दभवनमें उत्सव 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--तारद! एक | उठकर खड़ी हो गयीं और औ्रीहरिका मुँह देखने 
दिन बलदेवको साथ लिये बिना हो श्रोकृष्ण | लगीं। इधर श्रीकृष्ण यमुनातटबर्ती जलके निकट 
अन्यान्य ग्वालबालॉके साथ यमुनाके उस तटपर 
चले गये, जहाँ कालियनागका निवासस्थान था। 
स्वेच्छामय शरोर धारण करनेवाले भगवान्‌ 
जन्दनन्दन यमुना-तटकर्ती वनमें पके हुए फलॉको # ही 
खाकर जब प्यास लगती, तब यहाँका निर्मल 
जल पी लेते थे। उन्होंने गोष-शिशुओंके साथ 
कुछ कालतक गौएँ चरायाँ। तत्पक्षात्‌ उन्‍हें हो 
एक जगह विश्रापके लिये खड़ी कर दिया और | 
स्वयं साथियोंके साथ खेल-कूदमें लग गये; 
खेलमें इनका मन लग गया। ग्वालबाल भी बड़े 
हर्षक साथ उसमें भाग लेने लगे। उधर गौएँ| & 
'नयौ-नयी घास चरती हुई आगे बढ़ गयों और | उत्पन्न हुए कदम्बपर चढ़कर उस सर्पकि भवनमें 
यपुनाका विषमिश्रित जल पीने लगीं मुने! दारुण | बहुत-से नागोंके बीच कूद पड़े। उनके जलमें 
'कालकी चेष्टसे वह विषाक्त जल पीकर कालकूटको | पड़ते हो उस कुण्डका पानी सौ हाथ ऊपर उठ 
ज्वालाओंसे संतप्त हो उन गौओंने तत्काल प्राण | गया। नारद! यह देख ग्वालबालॉको पहले तो 
त्याग दिये। झुंड-कौ-झुंड गौऑंको मरी हुई देख | हर्ष हुआ, फिर वे बड़े दुःखका अनुभव करने 
गोपबालक चिस्तासे व्याकुल और भवभीत हो |लगे। कालियसर्प मनुष्यकी आकृतिमें आये हुए 
उठे। उनके मुखपर विषाद छा गया और उन श्रोहरिको देखकर क्रोधसे विहल हो उठा और 
सबने आकर मधुसूदन श्रीकृष्णसे यह बात कही। | तुरंत हो उन्हें निगल गया। जैसे किसी मनुष्यने 
सादा रहस्य जानकर जगन्नाथ श्रोहरिने उन सब जल्दबाजोमें तपे हुए लोहेको थाम लिया हो वैसे 
गौऑंको जोबित कर दिया। वे गौएँ तत्काल | हो ब्रह्मतेजसे उसका कण्ठ और पेट जलने लगा। 











वह नाग उग्र हो गया और “हाय! हाथ! मेरे 
प्राण निकले जा रे हैं '-यों कहकर उसे पुनः 
उन्हें उगल दिया। श्रीकृष्णके व्रोपम अज्लॉंको 
चबानेसे उसके सारे दाँत टूट गये और मुँह 
लहूलुहान हो गया। भगवान्‌ उस समय रकरज्ञित 
मुख़वाले कालिय नागके मस्‍्तकपर चढ़ गये। 
विश्वम्भरके भारसे आक्रान्त हो कालिय नाग प्राण 
त्याग देनेको उद्यत हो गया। मुने! उसने रर 
मन किया और मूर्च्छित होकर वह गिर पड़ा। 
उसे मूच्छित देख सब नाग प्रेमसे विहल हो 
रोने लगे। कोई भाग गये और कोई डरके मारे 
बिलमें घुस गये। अपने प्रियतमकों मरणोन्मुख 
हुआ देख नागपत्नी सती सुरसा दूसरी नागिनियोंके 
साथ श्रीहरिके सामने आयी और पति-प्रमसे रोने 
लगी। उसने दोनों हाथ जोड़कर शौप्र हो भयसे 
्ीहरिको प्रणाम किया और उनके दोनों चरणारविनद 
पकड़कर व्याकुल हो उनसे कहा। 

'सुरसा बोली--हे जगदीश्वर! आप मुझे मेरे 


स्वामीको लौटा दीजिये। दूसरॉको मान देनेवाले | 


अ्रभो! मुझे भी मान दौजिये। स्त्रयोकों पति 
्रणोंसे भी बढ़कर प्रिय होता है। उनके लिये 
चतिसे बढ़कर दूसरा कोई बन्धु नहीँ है। नाथ! 
आप देवेश्वरॉके भी स्वामी, अनन्त प्रेमके सागर, 






उत्तम बन्‍्यु, सम्पूर्ण भुवनोके बात्थव तथा 


श्रराधिकाजीके लिये प्रेमके समुद्र हैं। अत: मेरे 
प्राणनाथका वध न कौजिये। आप विधाताके भी 


चाल हैं। इसलिये यहाँ मुझे पतिदान दौजिये। 


|किनेजरधारो महादेवके पाँच मुख हैं; ब्रह्माजोके 
चार और शेषनागके सहल्न मुख हैं; कार्तिकेयके 
भी छः मुख हैं; परंतु ये लोग भी अपने मुख- 
|समूहोँद्वाप आपकी स्तुति कलनेमें जडवत्‌ हो जाते 
हैं। साक्षात्‌ सरस्वती भी आपका स्तवन करनेमे 
समर्थ नहीँ हैं। सम्पूर्ण वेद, अन्यान्य देवता तथा 
संत-महात्मा भी आपकी, स्तुतिके विषयों 
|शक्तिहौनताका हो परिचय देते हैं। कहाँ तो मैं 
|कुबुद्धि, अज्ञ एवं नारियोंमें अधम सर्पिणों और 
[कहाँ सम्पूर्ण भुवनोंके परम आश्रय तथा किसीके 
भी दृष्टिपथ्में न आनेवाले आप परमेश्वर! जिनकी 
स्तुदि ब्रह्म, विष्णु और शेषनाग करते हैं, उन 
सानव-वेषधारी आप नराकार परमेश्वरकी स्तुति मै 


| करना चाहती हूँ, यह कैसी विडम्बना है ? पार्वती, 


लक्ष्मी तथा वेदजननी सावित्री जिनके स्तवनसे 
डरती हैं और स्तुति करनेमें समर्थ नहीं हो पारती; 
'उन्हों आप परमेश्वरका स्तवन कलिकलुषमें निम्न 
तथा वेद-बेदाक़ एवं शास्त्रोकि श्रवणमें मूढ़ स्त्री 
मैं क्यों करना चाहती हूँ, यह समझमें नहीं आता। 
आप रत्रमय पर्यड्डपर रखनिर्मित भूषणोंसे भूषित 
हो शयन करते हैं। र्नालंकाएँंसे अलंकृत अज्वाली 
'राधिकाके वश्ष/स्थलपर विराजमान होते हैं। आपके 


का |सष्यर्ण अज्न चन्दनसे चित रहते हैं, मुखारविन्दपर 
मद मुस्कातकी प्रा फैली होती है। आप उमड़ते 


हुए प्रेमस्‍्सके महासागरमें सदा सुखसे निमग्र रहते 
हैं। आपका मस्तक मल्लिका और मालतीकी 
मालाओँसे सुशोधित होता है। आपका मानस 
'लित्य निल्तर पारिजात पुष्योंकी सुगन्धसे आमोदित 
रहा करता है। कोकिलके कलरब तथा भ्रमरोंके 





|गुआरवसे उद्दोपित प्रेमके कारण आपके अब 
उठी हुई पुलकावलियोंसे अलंकृत रहते हैं। जो 
| सदा प्रिवतमाके दिये हुए ताम्बूलका सालन्द 





चर्बण करते हैं; वेद भी जिनको स्तुति करने | ह्से उत्फु्ष नेतरॉंवाले स्वनन्दन भगवान्‌ गोविन्दने 
असमर्थ हैं तथा बड़े-बड़े विद्वान भी जिनके |स्वयं उससे क्या कहा? महाभाग! यह अत्यन्त 
स्तवनमें जडवत्‌ हो जाते हैं; उन्हों अगिवंचनीय | अद्भुत रहस्य मुझसे बताइये। 
परमेश्वरका स्तवन सुझ-जैसी नागिन क्या कर| . भगवान्‌ चारायणने कहा--सुने! चागपत्नी 
सकती है? में तो आपके उन चरणकमलॉकी भवसे व्याकुल हो हाथ जोड़कर भगवानूके 
'कन्‍दना करती हूँ, जिनका सेवन ब्रह्मा, शिव और | चरणोमें पड़ो थी। उसको उपर्युक्त बातें सुनकर 
शेष करते हैं तथा जिनकी सेवा सदा लक्ष्मो, श्रोकृष्णने उससे इस प्रकार कहा- 
सरस्वती, पाती, गढ्क, वेदमाता सावित्री, सिद्धोंक. श्रीकृष्ण बोले--नागेश्वरें! उठो, उठो। 
सपुदाय, मुनौन्र और मनु करते हैं। आप स्वयं | भय छोड़ो और जर माँगो। मात:। मेरें वरके 
'कारणरहित हैं, किंतु सबके कारण आप हो हैं। | प्रभावसे अजर-अमर हुए अपने पतिकों ग्रहण 
सर्वेश्वर होते हुए भी परात्पर हैं स्वयंप्रकाश, |करो और यमुनाका ह॒द छोड़कर अपने घरको 
कार्य-कारणस्वरूप तथा उन कार्य-कारणोंके चली जाओ। बल्से! अपने पति और परिवारके 
भी अधिपति हैं। आपको मेरा नमस्कार है। हे साथ अभीष्ट स्थानकों पधारों। नागेशि! आजसे 
आकृष्ण! हे सच्चिदाननदघन! हे सुरासुरेश्वर!| तुम मेरी कन्या हुई और तुम्हारे प्राणोंसे भी 
आप ब्रह्मा, शिव, शेषनाग, प्रजापति, मुनि, मु, | अधिक प्रियतम यह नागराज मेरे जामाता हुए; 
चराचर प्राणी, अणिमा आदि सिद्धि, सिद्ध हाँ है। शुधे! मेरे चरणकमलॉके 
गुणोंके भी स्वामी हैं। मेरे पतिकी रक्षा कीजिये, चिहसे युक्त होनेके कारण तुम्हारे पतिको अब 
आप धर्म और धर्मीके तथा शुभ और अशुभके |गरुड कष्ट कहीं देंगे, अपितु भक्तिभावसे स्तुति 
भी स्वामी हैं। सम्पूर्ण लेदंके स्वामी होते हुए भी करके मेरे चरणचिहको प्रणाम करेंगे। अब तुम 
उन वेदोमें आपका अच्छी तरह निरूपण नहीँ हो भय छोड़ो और शीघ्र रमणक द्रीपको 
सका है। सर्वेधर! आप सर्वस्वरूप तथा सबके चलो जाओ। बेटी! इस हदसे निकलो और 
अन्‍धु हैं। जौवधारियों तथा जौवॉके भी स्वामी हैं। | इच्छानुसार वर माँगो। 
अतः मेरे पतिकौ रक्षा कीजिये। श्रेकृष्णकी यह बात सुनकर सुरसाके नैत्र 
इस प्रकार स्तुति करके नागराजवल्लभा और मुख हर्षसे खिल उठे। उसकी आँखॉमें 
सुरसा भक्तिधावसे मस्तक झुका श्रीकृष्णके आँसू भर आये तथा उसने भक्ति-भावसे मस्तक 
चरणकमलॉको पकड़कर बैठ गयी। नागपत्नौढवरा | झुकाकर कहा। 
किये गये इस स्तोत्रका जो त्रिकाल संध्याके |. सुरसा बोली--चरदाता परमेश्वर! पिताजी! 
समय पाठ करता है, वह सब पापोंसे मुक्त हो यदि आप मुझे वर देना चाहते हैं तो अपने 
अन्ततोगत्वा श्रोहरिके धाममें चला जाता है।|चरणकमलॉकी सुदृढ़ एवं अविचल भक्ति प्रदान 
उसे इहलौकमें ्रिली भा प्राह होती है| कोजिये। मे मन भ्रपसकी भांति सदा आपके 
और अन्तमें वह निश्षय ही श्रीकृष्णका दास्व- |चरणारविन्दपर हो मैंडराता रहे। मुझे आपके 
सुख पा जाता है। वह श्रीहरिका पार्षद हो|स्मरणकी कभी विस्मृति न हो, मेरा कान्तविषयक 
सालोक्य आदि चतुर्बिध मुक्तियोंको करतलगत |सौधाग्य सदा बत्र रहे और ये मेरे प्राणवह्लभ 
कर लेता है। |झनियॉमे श्रेष्ठ हो जावे। प्रभो! यही मेरी प्रार्थना 
चारदजीने घूछा--नागपत्नीकी बात सुनकर | है; इसे पूर्ण कीजिये। 
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'ऐसा कहकर चागपत्नो श्रोहरिके सामने नत! 
हुई खड़ी हो गयी। उसने शस््पू्णिमाके चन््रमाको 


लज्जित करनेवाले श्रीहरिके मुखचन्रका दर्शन सुरसाको 


किये। उस सतीने अपने दोनों नेत्रोंसे निमेपरहित 
होकर गोविन्दके मुखकी सौन्‍्दर्यमाधुरोका पान 
किया। उसके सारे अज्ज पुलकित हो उठे। वह 
आननन्‍्दके आँखुओँमें डूब गयी। श्रीहरिको सुन्दर 


बालकके रूपमें देखकर वह उनके प्रति पुत्रोचित| 


खरेह करने लगी और भक्तिके उद्देकसे आप्लाबित' 
हो पुनः इस प्रकार बोली--' गोविन्द! मैं रमणक- 
द्रीपमें नहीं जाऊँगी। वहाँ मेरा कोई प्रयोजन नहीं 
है। यह सर्प वहाँ जाकर संसार चलावे, मुझे 
तो आप अपनी किड्धूरी बना लौजिये! हे 
अ्रोकृष्ण! मेरे मनमें सालोक्य आदि चार प्रकारकी 
मुक्तिके लिये भी इच्छा नहीं है; क्योंकि वह 
मुक्ति आपके चरणारविन्दोंकी सेवाकी सोलहवां 
कलाके बशबर भी नहीं है। जो भारतवर्षमे 
इुर्लभ जन्म पाकर आपसे आपकी चरणसेवाके 
अतिरिक्त दूसरे बरकी इच्छा करता है, वह स्वयं 
ठगा गया*।! 

जागपत्नौकौ यह बात सुतकर श्रीकृष्णके 
मुखारविन्दपर मुस्कराहट फैल गयी। उनका मन 
प्रसन्न हो गया और उन श्रोमान्‌ माधवने 
*एवमस्तु' कहकर उसको प्रार्थना स्वीकार कर 
जली। इसी बौचमें उत्तम रत्रोके सारतत्वसे निर्मित 
दिव्य विमान वहाँ तत्काल उतर आया। मुने! 
यह अपने तेजसे उद्दीत हो रहा था। उसपर अनेक 
जड़ पार्षद बैठे थे तथा उसे दिव्य वस्त्र एवं 
मालाओँसे सजाया गया था। उसमें सौ पहिये 
लगे थे। वह बायुके समान वेगशाली तथा मनकी 
गतिसे चलनेवाला था। देखनेमें बड़ा हो मनोहर 
था। श्यामसुच्दरके श्याम कन्तिवाले सेवक तुरंत 
ही उस रथसे उतरे और श्रोकृष्णको प्रणाम करके 


सना त्वल्पादसेवांच भो वाज्छति वात 








| सुरसाको साथ ले उत्तम गोलोकधामको चले गये। 
|. उत्पक्षात्‌ श्रीहरिने अपने तेजसे छायारूपिणी 
सृष्टि करके उसे सर्पको दे दिया। 
|कालियनाग यह सब कुछ न जान सका; क्योंकि 
वह वैष्णवी मायासे विमोहित था। सर्पके 
मस्तकसे उतरकर करुणानिधान श्रीकृष्णने कृपापूर्वक 
शौघ्र हो कालियके सिरपर अपना हाथ रखा। 
'हाथ रखते ही उसके शरीरमें चेतना लौट आयी 
और उसने श्रोहरिको अपने सामने देखा तथा 
'इस बातकौ ओर भी लक्ष्य किया कि सती सुरसा 
दोनों हाथ जोड़े खड़ी है और उसके नेज्रोंसे आँसू 
| कह रहे हैं। यह देख उसने भी गोविन्दको प्रणाम 
किया और हत्काल ग्रेमसे विहल होकर वह रोने 
'लगा। कृपानिधान भगवानूने देखा नागराज रो रहा 
है और सुरसा भक्तिके उद्रेकसे पुलकित हो नेत्रोसे 
| औँधू बहा रही है; किंतु कुछ बोल नहीं रही 
है। तब वे दयानिधि स्वयं बोले; क्योंकि योग्य 
और अवोग्य प्राणीपर भी ईश्वरकी कृपा सदा 
समान रूपसे हो रहती है। 
अ्रीकृष्णने कहा--कालिय! तुम्हारे मन 
जो इच्छा हो, उसके अनुसार घर माँगो। वत्म! 
'ुम मुझे प्राणोंसे भी अधिक प्रिय हो। भय छोड़ो 
और सुखसे रहो। जो मेरा अत्यन्त भक्त हो और 
मेरे अंशसे उत्पन्न हुआ हो, उसपर मैं विशेष 
अनुग्राह करता हूँ। उसके अभिमानको मिटानेके 
लिये उसका किक्लित्‌ दमन करके मैं पुनः उसपर 
'कृपा करता हूँ। जो लोग तुम्हारे बंशमें उत्पन्न 
| हुए सर्पोका विनाश करेंगे, उनको महान्‌ पाप 
लगेगा और वे दुःखोंके भागी होंगे। परंतु जो 
लोग तुम्हारे कुलमें उत्पन्न हुए सर्पोको देखकर 
उनके मस्तकपर उभरे हुए मेरे सुन्दर चरणचिहोंको 
भक्तिभावसे प्रणाम करेंगे, वे समस्त पातकॉंसे 
मु हो जायेगे। तुम शीघ्र रमणक द्वौपको जाओ 
+ भास्ते दुर्लभ जन्म लब्ध्वासी वद्धितः स्वयम्‌॥ 
रा] 








और गरुड़का भय छोड़ दो। तुम्हारे मस्तकपर | सेवक हैं, उनको आयु व्यर्थ नहीं जाती, सार्थक 
मेरे चरणचिहको देखकर गरुड़ भलिभावसे ढुम्हें होती है। उन्हें जन्म-मरण, रोग-शोक और 
नमस्कार करेंगे। तुमको और तुम्हारे बंशजॉको पौड़ाका कुछ भी भय नहीं रहता-चे इनकी 
गरुड़से कभी भय नहाँ होगा। आजसे मेरा वर| कुछ भी परवाह नहीं करते। भक्तोंके मनमें 
पाकर अपनी जातिके सर्पोर्मे तुम सर्वश्रेष्ठ हों आपके चरणोंको सेवाको छोड़कर इन्रपद, 








मनकी बात कहों। 'वस्त्रके चिघड़ेके समान तुच्छ देखते हैं*। ब्रह्म! 

अ्रेकृष्णकी बात सुनकर कालियनाग, जो मैंने भगवान्‌ अनन्तके मुखसे ज्यों ही आपके 
भयसे काँप रहा था, दोनों हाथ जोड़कर उनसे |मन्वरका उपदेश प्राप्त किया, त्यों ही आपकी 
बोला। भावना करते-कर्ते आपके अनुग्रहसे मैं आपके 

'कालियने कहा--वरदायक प्रभो! दूसरे समान वर्णवाला हो गया। मैं अपक्च भक्त था 
किसी वस्के लिये मेरी इच्छा नहीं है। प्रत्येक | अर्थात्‌ मेरी भक्ति परिपक्व नहीं हुई थी। यह 
जन्ममें मेरी आपके चरणकमलॉमें भक्ति बनौ रहे | जानकर ही स्वयं सुदृढ़ भक्ति धारण करनेवाले 
और मैं सदा आपके उन चरणारकिन्दोंका चिन्तन | गरुडने मुझे देशसे दूर कर दिया और धिक्रार 
करता रहूँ; यही वर मुझे दौजिये। जन्म ब्राह्मणके | था। परंतु वस्देशर! अब आपने मुझे अधिचल 
कुलमें हो या पशु-पक्षियोंकी योगियोमें, सब | भक्ति दे दो है। गरड़ भी भक्त हैं, मैं भी भक्त 
समान है। चही जन्म सफल है, जिसमें आपके | हो गया हूँ; अतः अब बे मेरा त्याग नहीँ कर 
चरणकमलॉकी स्मृति बनी रहे। यदि आपके | सकते हैं। आपके चरणारविन्दोंके चिहसे अलंकृत 
चरणोंका स्मरण न हो तो देवता होकर स्वर्गमं मेरे श्रीयुत मस्तककों देखकर गरड़ मुझे सदोष 
रहना भी निष्फल है। जो आपके चर्णोंके|होनेपर भी गुणवान्‌ मानेंगे; अतः इस समय मेरा 
चिल्तनमें तत्पर है, उसे जो भी स्थान प्राप्त हो, |त्याग नहीं कर सकेंगे। अब तो ये यह मानकर 


आयु तत्काल ही क्षीण होनेवाली क्यों न हो; | उन गुरूदेब अनन्तके सिवा मुझे कहीं किसीसे 
यदि वह आपकी आराधनामें बोत रहो है तो |भी भय नहीँ है। देवेन्द्रगण, देवता, मुनि, मनु 
सफल है, अन्यथा उसका कोई फल नहीं और मानव--जिन्हें स्वप्रमें तथा ध्यानमें भी नहीं 
है--वह व्यर्थ है। जो आपके चरणारविन्दोंके देख पाते हैं--वे हो परमात्मा इस समय मेरे 





+ तम्रि्फल: . स्वर्गवाखो नासिति यस्‍्य स्पृलिस्तव । व्वल्यदध्यानयुखस्थ यत्तत्‌ स्थान चः तत्परमू॥ 
श्र्ण वा कोटिकल्य था पुरुषादुछ यस्तथा । यदि त्वल्सेक्या याति सफलो निष्कलोः्यथा॥ 
सेषां चायुः क्षयो नास्ति ये त्वत्पादाम्बसेवका: ।व. सतत. जन्यमरणरेगशोका्तिभीतय: ॥ 
इतत्बे चामरत्ले वा ब्रहत्वे. चाविदुर्सभे | वाज्छा ास्त्येव भक्कानां त्वत्पादसेवन विनाड 
सुजीरणपटखण्डस्थ. सम॑. कुतमेव.. जा । पस्थन्‍्ति भका: किं चान्यत्‌ सालोक्यादियतुष्टयप्‌॥ 

(हहै। ७६-८०) 





नेज्रोके विषय हो रहे हैं। प्रभो! आप तो भक्तोके | हाथमें धारण करता है, उसे भी नागोंसे भय 
अनुरोधसे साकार रूपमें प्रकट हुए हैं; अन्यथा | नहीं होता। जिस घरमें यह स्तोज्न पढ़ा जाता 
आपको शरीरकी प्रात कैसे हो सकतो है?|है, वहाँ कोई नाग नहों ठहरता। निक्षय हो उस 
सगुण-साकार तथा निमुण-निराकार भी आप हो | घरमें विष, अग्नि तथा वज़का भय नहाँ प्राप्त 
हैं। आप स्वेच्छामय, सबके आवासस्थान तथा| होता। इहलोकमें श्रोहरिको भक्ति और स्मृति उसे 
समस्त चराचर जगत्‌के सनातन बोज हैं। सबके | सदा सुलभ होती है तथा अन्तमें अपने कुलको 
ईश्वर, साक्षी, आत्मा और सर्वरूपधाोो हैं। ब्रह्म पवित्र करके निक्षय हो वह श्रीकृष्णका दास्यभाव 
शिव, शेष, धर्म और इन्द्र आदि देवता तथा वेदों प्राह्त कर लेता है। 
और चेदा्रोके पारज्ञत विद्वान्‌ भी जिन परमेश्वकी भगवान्‌ चारायण कहते हैं--तारद! 
स्तुति करनेमें जडवत्‌ हो जाते हैं, उन्हं स्वव्यापी |नागराजको अभीष्ट वर देकर जगदीश्वर श्रीहरिने 
प्रधुका स्तवन क्‍या एक सर्प कर सकेगा? हे| पुनः उससे मधुर वचन कहे, जो परिणाममें सुख 
जाथ! है करुणासिन्धो! हे दौनबन्धो। आप मुझ |देनेवाले थे। 
अधमको क्षमा कौजिये। श्रीकृष्ण! यैंने अपने जोले--नागराज! तुम यमुना- 
खल स्वभाव और अज्ञानके कारण आपको चबा | जलके मार्गले हो परिवारसहित रमणकट्टीपमें चले 
डालनेका प्रयत्न किया; परंतु आप तो आकाराकौ | जाओ। वह स्थान इन्द्रगगरके समान श्रेष्ठ एवं 
भाँति सर्वत्र व्यापक तथा अमूर्त हैं; अत: किसी |सुत्दर है। 
भी अस्त्रके लक्ष्य तहीं हैं। न तो आपका अन्त |. श्रोहरिकी यह आज्ञा सुनकर नाग ग्रेमविहल 
देखा जा सकता है और न लौँघा हौ जा सकता होकर रोने लगा और बोला-'नाथ मैं आपके 
है। न तो कोई आपका स्पर्श कर सकता है| चरणकमलॉका कब दर्शन करूँगा?! वह महेश्वर 
और न आपपर आवरण हो डाल सकता है। श्रोकृष्णको सैकड़ों बार प्रणाम करके स्त्री और 
आप स्वयं प्रकाशरूप हैं। जलके हो मार्गसे चला गया। 
ऐसा कहकर नागराज कालिय भगवानके जाते समय नागराज भगवद-विरहसे व्याकुल हो 
चरणकमलॉमें गिर पड़ा। भगवान्‌ उसपर संतुष्ट रहा था। उसके चले जानेके बाद यमुनाके उस 
हो गये। उन्होंने “एवमस्तु' कहकर उसे सम्पूर्ण कुण्डका जल अपृतके समान हो गया। इससे 
अभीष्ट वर दे दिया। जो चागराजड्वारा किये गये समस्त जन्तुओंकों बड़ी प्रसल्रता हुई। नारद! 
स्तोत्रका प्रात:काल उठकर पाठ करता है, उसे रमणकमें पहुँचकर कालियने इन््रगगस्के समान 
तथा उसके वंशजोंको कभी नागोंसे भय नहीँ सुन्दर भवन देखा। कृपासिन्धु श्रोकृष्णकी आज्ञासे 
होता। वह भूतलपर नागॉंकी शब्या बनाकर सदा साक्षात्‌ विश्वकर्मने उसका निर्माण किया था। 
उसपर शयन कर सकता है। उसके भोजनमें विष |वहाँ गगराज कालिय अपनी प्नी और पुत्रोके 
और अमृतका भेद नहीं रह जाता। जिसको नागने साथ श्रोहरिके चिन्तनयें तत्पर हो भय छोड़कर 
ग्रस्त लिया हो, काट खाया हो, अथवा विफैला | बड़े हर्षके साथ रहने लगा। इस प्रकार श्रीहरिका 
भोजन करलेसे जिसके प्राणान्तकी सम्भावना हो | सारा अद्भुत, सुखदायक, मोक्षप्रद तथा सारभूत 
गयी हो, वह मनुष्य भी इस स्तोत्रको सुननेमातसे चरित्र मैंने कह सुताया। अब और क्या सुनना 
स्वस्थ हो जाता है। जो इस स्तोत्रको भोजपत्रपर चाहते हो? 
लिखकर भक्तिभावसे युक्त हो कष्ठमें या दाहिने. सूतजी कहते हैं--महर्षि तारायणका उपर्युक्त 








बचन सुनकर नार्दजी हर्ष॑विभोर हो गये। उन्होंने 
समस्त संदेहोंका निवारण करनेवाले उन महर्षिसे 
अपना संदेह इस प्रकार पूछा। 

नारदजी बोले--जगदगुरों! अपने पहलेके 
उत्तम भवनको छोड़कर कालिय यमुनाठटकों क्यो 
चला गया था? इसका रहस्य मुझे बताइये 

भगवान्‌ श्रीनातयणने कहा-- नारद! सुनो। 
मैं उस प्राचीन इतिहासका वर्णन कर रहा हूँ, 
जिसे पैंने सूर्ग्रहणके समय मलबवाचलपर, 
सुप्रभा नदीके पश्चिम किनारे श्रीकृष्ण-कथाके 
सके पिता धर्मके मुखसे सुना था। पुलहने 
धर्मसे अपना संदेह पूछा था, तब कृपानिधान 
धर्मने मुनियोंकी सभामें इस आश्चर्यमथ आख्यानको 
सुनाया था। नारद! वहीँ मैंने इसे सुना था, अतः 
कहता हूँ, सुनो। 

भगवान्‌ शेषकी आज्ञासे नागगण प्रतिवर्ष 
कार्तिककी पूर्णमाको भयके कारण गरुड़देवको। 
पूजा करते हैं। पुष्प, धूप, दौप, तैवेध और 
विविध उपहार-सामग्री अर्पित करके प्रस्रतापू्वक 
उनकी आगाधना करते हैं। महातीर्थ पुष्करमें 
भक्तिपू्वक भलौभौति स्रान करके कालियने 
अहंकारबश उक्त तिधिको गरुड़की पूजा कहाँ 
'कौ। नाणोंडवारा जो पूजाकी सामग्री एकत्र की गयी 
थी, उसे कालियनाग बलपूरवक खानेको उद्यत हो 
गया। तब सभी ताग उस मदमत्त कालियको 
रोकने तथा उसे नौतिकी बात बताने लगे। जब 
किसी तरह भी थे कालियको रोकनेमें समर्थ न। 
हो सके, तब सहसा वहाँ पक्षिराज गढुड़ प्रकट 
हो गये। भुने। गरड़को आया देख चागगण। 
'कालियके प्राणोंकी रक्षा करनेके लिये जबतक | 
सूर्योदय नहीं हुआ, तबतक पूरी शक्कि लगाकर 
उनके साथ युद्ध करते रहे। अत्तमें पक्षिसजके। 
तेजसे उद्ठिग्र हो वे सब-के-सब भाग खड़े हुए. 
और सबके अभवदाता भगवान्‌ अनन्तकी शरणपें 
'गये। नागोंको भागते देख करुणानिधान कालिय 














वहाँ किःशहरभावसे खड़ा रहा। उसने गरुड़की 
| ओर देखा और श्रीहरिके चरणारविन्दोंका चिन्तन 
करके गरुड़के साथ युद्ध आरम्भ कर दिया। एक 
|मुहूर्ततक उन दोनोंमें अत्यन्त भयानक युद्ध हुआ। 
अन्तमें गरुड़के तेजसे नागराज कालियकों पराजित 
होना पड़ा। फिर तो वह भागा और यमुनाजीके 
उसी कुष्डमें चला गया, जहाँ सौभरिके शापसे 
'पक्षिराज गरड़ नहीँ जा सकते थे। गरड़के भयसे 
जग वहाँ रहने लगा। पौछेसे उसके परिवारके 
लोग भी वहीँ चले गये। 
न] 
शाप कैसे प्रा हुआ? परमेश्वरके वाहन होकर 
भी गरूड़ उस हमें क्यों नहों जा सकते थे? 
भगवान्‌ श्रीनारायण बोले--उस कुण्डमें 
सौधरि मुनि एक सहसर दिव्य वर्षोतक तपस्या 
करके महासिद्ध हो श्रीकृष्णके चरणकमलॉका 
ध्यात करते थे। उन ध्यानपरायण मुनिके समीप 
'पक्षिसज गरुड़ यमुनाजोके जलमें तथा किनारे 
भी अपने गणोंके साथ प्रसम्रतापूषक निःश् 
विचरा करते थे। वे अपनी उत्कृष्ट इच्छा प्रेरित 
हो बहुधा पूँछ (अथवा पंख) ऊपरको उठाकर 
| सुनिके अगल-बगलमें उनकी सानन्‍्द परिक्रमा 
| करते हुए जाते-आते थे। एक दिन उन्होंने 
'घरिवारसहित विशालकाय मौनको देखा। देखते- 
| ही-देखते गरुड़ने मुनौद्धके निकटसे हो उस 
'मौनको चॉंचसे पकड़ लिया। मछलीको मुँहमें 
'दबाये जाते हुए गरुड़को मुनिने रोषभरी दृष्टिस 
देखा। मुनिको उस दृष्टिसे गरड़ कप उठे और 
बह महामत्स्य उनकी चोंचसे छूटकर पानीमें गिर 
'घड़ा। गरुड़के डरसे वह सीन मुनिके पास ठहर 
गया-उनके शरणागत हो गया। जब गएड़ पुनः 
उसे लेनेको उद्यत हुए, तब मुनीन्द्रने उनसे कहा। 
|. सौभरि बोले--पक्षिराज! मेरे पाससे दूर 
'हटो, दूर हटो। मेंरे सामनेसे इस विशाल जीवको 
पकड़ लेनेको तुममें क्या योग्यता है? तुम 









अपनेको श्रीकृष्णका वाहन समझकर बहुत बड़ा | यों कहने लगे-'हम क्या करें? हमारे श्रोहरि 
मानते हो। श्रीकृष्ण तुम्हारे-जैसे करोड़ों बाहत|कहाँ चले गये? हैं न्दनन्दन! हे प्राणोंसे भी 
रच लेनेकी शक्ति रखते हैं। मैं अपनी भौहें टेढ़ी बढ़कर प्रिवत्म श्रोकृष्ण! हे बन्धो! हमें दर्शन 
'करनेमात्रसे तुम्हें शौघ्र और अनायास ही भस्म | दो। हमारे प्राण निकले जा रहे हैं।' 
कर सकता हूँ। तुम परमेश्वरके वाहन हो तो क्या. इसी चौचमें कुछ बालक नन्‍्दरायजीके 
हुआ? हम लोग तुम्हारे दास नहीं हैं। पक्षिसज!| निकट जा पहुँचे। वे अत्यत चज्लल ये और 
यदि आजसे कभी भी मेरे इस कुष्डमें आओगे | शोकसे व्याकुल होकर रो रहे थे। उन्होंने शीघ्र 
हो मेरे शापसे तत्काल भस्म हो जाओगे। यह | हो दशोदाकों, उनके पास बैठे हुए बलरामको 
श्रुव सत्य है। तथा अन्यान्य गोपों और लाल कमलके समान 
मुनौन्द्रकी बात सुनकर पक्षिराज विचलित | नेत्रॉंवालो गोपाज़्नाओंको यह समाचार बताया। 
हो गये। वे श्रीकृष्णके चरणोंका स्मरण करते-| यह समाचार सुनकर वे सब-के-सब 
करते उन्हें प्रणाम करके चल दिये। विप्रवर |व्याकुल हो दौड़ते हुए यमुनातटपर जा पहुँचे 
जारद! तबसे अबतक सदा ही उस कुष्डका नाम | और बालकॉके साथ रोने लगे। सारे ब्रजवासी 
सुननेमात्रसे पक्षिराजको कैंपकैपो आ जातो है।| एकत्र हो रोते-रोते शोकसे सूर्छित हो गये। माता 
यह इतिहास, जो धर्मके मुखसे सुना गया था, यशोदा कालियदहमे प्रवेश करने लगीं। यह देख 








तुमसे कहा गया। अब जिसका प्रकरण चल रहा 
है, श्रीहरिके उस श्रवणसुखद, रहस्ययुक्त तथा 
मज़लमय लौलाचरित्रको सुनों। 

श्रीकृष्ण बहुत देरतक यघुना-जलसे ऊपर 
जहाँ उठे। यह जानकर ग्वालबाल दुःखी हो गये। 
थे मोहबश यमुनाके तटपर रोने लगे। कुछ बालक 





(कुछ लोगोंने उन्हें रोका। गोप और गोपियाँ 


शोकसे अपने हो अद्ञॉको पीटने लगीं। कुछ 
लोग बिलाप करने लगे और कितने ही व्रजवासी 
अपनी सुध-बुध खो बैठे। राधा भी यपुनाजीके 
'उस कुष्डमें घुसने लगीं। यह देख कुछ स्त्रयोन 


दौड़कर उन्हें रोका। वे शोकसे मूर्ख्छित हो गर्यी 
शोकसे व्याकुल हो अपनी छाती पौटने लगे। [7777 

कोई श्रीहरिके बिना पृथ्वीपर पछाड़ खाकर गिरे 
और मूर्च्छित हो गये। कितने ही बालक 
अ्रीकृष्णबिरहसे व्यथित हो कालियदहमें प्रवेश 876... ४ 
'करनेको उद्यत हो गये और कुछ ग्वालबाल 
उनको उसमें जानेसे रोकने लगे। कोई-कोई | 
'बिलाप करके प्राण त्याग देनेको उद्यत हो गये 
और उनमें जो समझदार थे, ऐसे कुछ बालक | 
उन मरणोन्युख बालकोंकी प्रयलपू्वक रक्षा करने |. 
लगे। कोई 'हाय-हाय' कहकर रोने-बिलखने | 
लगे। कोई “कृष्ण-कृष्ण' कौ रट लगाने लगे 
और कोई इस समाचारकों बतानेके लिये 
जन्दरायजीके समीष दौड़े गये। कुछ बालक वहाँ “--- 

शोक, भय और मोहसे आतुर हो परस्पर मिलकर | और उस नदोंके तटपर मरी हुईके समान पड़ 











गयीं। नन्दरायजी अत्यन्त विलाप करके बार- 
बार मूच्छित होने लगे। वे चेत होनेपर पुनः रोते 
तथा रो-रोकर फिर मू्च्छित हो जाते थे। उस 
समय ज्ञानियोंमे श्रेष्ठ बलरामजीने अत्यन्त बिलाप 
करते हुए नन्दकों, शोकसे कातर हुई यशोदाको, | 
गोपों और गोपाड्नाओंको, अत्यन्त मूच्छित| 
राधिकाको, रोते हुए समस्त बालकॉंकों तथा 
शोकग्रस्त हुई सम्पूर्ण गोप-बालिकाओंको धौरज 
बंधाते हुए समझाना आरम्भ किया। 
श्रीबलदेव बोले--हे गोपो! गोपियों! और 
बालको! सब लोग मेरी बात सुनो। है नन्दबाबा! | 
ज्ञानिशिरोमणि गर्णजीकी बातोंको याद करो। जो| 
जगतूका भार उठानेवाले शेषके भौ आधारभूत 
हैं, संहारकारी शंकरके भी संहारक हैं; तथा 
विधाताके भी विधाता हैं; उनकी इस भूतलपर 
किससे पराजय हो सकती है? श्रीकृष्ण अणुसे 
भी अणु तथा परम महात्‌ हैं। वे स्थूलसे भी 
स्थूल तथा परात्पर हैं। उनकी सत्ता सदा और | 
सर्वत्र विद्यमान है; तथापि वे किसोके दृष्टिपथमें 
नहीं आते। वे हो योगियोंके भी सम्यक्‌ योग 
हैं। श्रुतियोने स्पष्ट कहा है कि सम्पूर्ण दिशाएँ 
कभी एकत्र नहीं हो सकतीं, आकाशकों कोई 
छू नहीं सकता तथा सर्वेश्वरको कोई बाधा नहीँ | 
पहुँचा सकता। श्रीकृष्ण सबके आत्मा हैं। आत्मा 
किसीकी दृष्टिमें नहीं आता। उसे अस्तरॉका 
निशाना नहीँ बनाया जा सकता। वह न तो वधके 
योग्य है और न दृश्य हो है। उसे आग चहाँ 
जला सकती और न उसकी हिंसा हो की जा 
सकती है। अध्यात्मतत्वके विज्ञाता विद्वानोने 
आत्माकों ऐसा ही जाना और मात्रा है। इन| 
श्रीकृष्णका विग्रह भक्तोंके ध्यानके लिये हो है। 
ये ज्योतिःस्वरूप और सर्वव्यापी हैं। इन परमात्माका | 


आदि, मध्य और अन्त नहीं है। जब सारा: 





ब्रह्माण्ड एकार्णवके जलमें मग्र हो जाता है तब 
ये श्रीकृष्ण जलमें शयन करते हैं। उस समय || 





जो कमल पैदा होता है, उसीसे 
|बरह्माजोका प्राकटय होता है। जिन्हें एकार्णवके 
जलमें भी भय नहीं है, उन्हीं परमेश्वरके लिये 
इस कालियदहमें विपत्तिकी सम्भावना कितना 
महान्‌ अज्ञान है? पिताजी! यदि एक मच्छर सारे 
ब्द्मा्डको निगल जानेमें समर्थ हो जाय तो भी 
| उन ब्रह्माण्डनायकको वह सर्प अपना ग्रास नहीं 
[बना सकता। यह मैंने परम उत्तम सम्पूर्ण 
आध्यात्मिक ज्ञानको बात कही है। यह गूढ़ ज्ञान 
योगियोंके लिये सार वस्तु है। इससे समस्त 
संशयॉका उच्छेद हो जाता है। 

बलदेवजीकौ बात सुनकर और गर्गजीके 
जचनॉंको याद करके नन्दजीने शोक त्याग 
'दिया। ब्रजवासियों और ब्रजाब्नाओंका भी शोक 
जाता रहा। सबने बलदेवजौके इस प्रबोधनको 
मात लिया; परंतु यशोदा और राधिकाकों इससे 
संतोष न हुआ। प्रियजनके विरहके विषयमें 
सन किसौ प्रकारके प्रबोधकों नहीं ग्रहण 
करता-जबतक प्रियजतका मिलन न हो जाय, 
तबतक केवल समझाने-बुझानेसे मनको शान्ति 
नहीं मिल सकती। 

सुने! इसी समय त्रजवासियों और ब्रजाडनाओंगे 








श्रेकृष्णको जलसे ऊपस्को उछलते देखा। इससे |. ग्वालबाल बोले--्रहान! मधुसूदन! आपने 
उनके हर्षको सीमा न रही। उनका शरत्कालकी |सब आपत्ियोंमें जैसे हमोरे कुलकी रक्षा को 
'ूर्णिमाके चन्द्रमाकी भाँति परम मनोहर मुख और | है, उसो प्रकार फिर इस दावानलसे हमें बचाइये। 
उनकी मन्द-मन्द मुस्कराहट मनको बरबस अपनी | जगत्पते! आप हो हमारे इश्देवता हैं और आप 
ओर खाँचे लेती थी। पानीसे निकलनेपर भी वस्त्र | ही कुलदेबता। संसारकी सृष्टि, पालन और संहार 
भौगे नहीं थे। शरीर भी आई नहाँ था। भाल- | करनेवाले भी आप हो हैं। अग्नि, वरुण, चल्रमा, 
देशमें चन्दन और नेज्ोमें अकनका श्रज्ञार भी लुप सूर्य, यम, कुबेर, वायु, ईशानादि देवता, ब्रह्मा, 
नहीं हुआ था। समस्त आभूषणोंसे अलंकृत, |शिव, शेष, धर्म, इन्द्र, मुनीन्द्र, मनु, मानव, दैत्य, 
सिस्पर मोरपंखका मुकुट धारण किये और अधरोंसे | यक्ष, राक्षस, किन्नर तथा अन्य जो-जो चराचर 
मुरली लगाये अच्चुत श्रोकृष्णब्रह्मतेजसे प्रकाशित | प्राणो हैं, वे सब-के-सब आपकी ही विधूतिया 
हो रहे थे। वशोदा अपने लालाको देखते हौ|हैं। उन सबके आविर्भाव और लय आपकी 
छातीसे लगाकर मुस्करा उ्ीं और उनके |इच्छासे हो होते हैं। गोविन्द ! हमें अभय दीजिये 
मुखारविन्दको चूमने लगीं। उस समय उनके नेत्र | और इस अप्रिका संहार कौजिये। हम आपकी 
और मुख प्रसपतासे खिल उठे थे। नन्‍्द, बलराम | शरघमें आये हैं। आप हम शरणागतोंको बचाहये। 
तथा रोहिणीजीने बारी-बारौसे स्थामसुन्दरको._यॉ कहकर थे सब लोग श्रेकृष्णके 
हर्षपूर्वक हृदयसे लगाया। सब लोग एकटक हो | चरणकमलॉका चिन्तन करते हुए खड़े हो गये। 
गोविन्दके श्रोमुखका दर्शन करने लगे। ग्रेमसे अंधे | त्रीकृष्णकी अमृतमयी दृष्टि पड़ते ही दाबानल 
हुए सम्पूर्ण गवालबालॉने ्रीहरिका आलिज्रन| दूर हो गया। फिर तो वे ग्वालबाल मोदमप्र होकर 
किया। गोपाडनाएँ नेजर-चकोरें्रए उनके मुखचन्रकी | नाचने लगे। क्यों न हो, श्रीहरिके स्मरणमात्से 
अधुर सुधाका पान करने लगीं। सब विपत्तियों नष्ट हो जाती हैं। जो प्रातःकाल 
इतनेमें ही वहाँ सहसा वनके भौतरी उठकर इस परम पुण्यमय स्तोज्रका पाठ करता 
भागको दावानलने आवेश्टित कर लिया। उन |है, उसे जन्म-जन्ममें कभी अप्रिसे भय नहीं 
सबके साथ गौओंका समुदाय भी उस दावाग्रिसे होता। शह्ुओंसे घिर जानेपर, दावानलमें आ 
'धिर गया। वनके भौतर चारों ओर पर्वतोके |जानेपर, भारी विपतिमें पड़नेपर तथा प्राणसंकटके 
समान आगकी ऊँची-ऊँची लपरें उठने लगीं।|समय इस स्तोत्रका पाठ करके भुष्य सब 
यह देख सबने अपना नाश निकट हो समझा। | दुःखोंसे छुटकारा था जाता है। इसमें संशय नहीं 
उस संकटसे सब भयभीत हो उठे। उस समय | है। शत्रुओको सेना क्षीण हो जाती है और वह 
सारे द्रजवासी, गोपीजन और भ्वालबाल संत्रस्त मनुष्य युदमें सर्वत्र विजयी होता है। वह 
हो भक्तिसे सिर झुका दोतों हाथ जोड़कर|इहलोकमें ्रीहरिकी भक्ति और अन्तमें उनके 
औकृष्णकी स्तुति करने लगे। 8] 


+ब्या संरक्षित ज्रहमत्‌ सवापलवेब तः कुलम्‌ तथा रक्ष कुक .. पुनर्दावामघुसूदन॥ 
स्वपिश्टदेवतास्माक॑.. त्ववेव.. कुलदेबहा । बाह़िवाँ वढनो वापि चत्रो या सूर्य एव था॥ 
यम: कुबेर पवन ईशानाद्याआ देवता: । ब्रहशशेषघमेंन्रा चुना. मतवः  स्पृता:॥ 
मातवाक्ष तथा. दैत्या. यक्षताक्षसकि्ता: । ये ये चराचराक्षेय सर्वे तब विभूतयः॥ 
जा पाता चः संहर्ता जगतां था. जगत्पते । आविर्धायस्तरोभाव: .सर्वेषांच. तवेच्छया॥ 






भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं--नारद! | ब्राह्मण प्रसत्रतापूरवक वेदपाठ करवाया। इस 
सुनो। दावानलसे उनका उद्धार करके श्रोहरि प्रकार वृन्दावनके घर-घरमें वे सब गोप 
उन सबके साथ अपने कुबेरभवनोषम गृहमें |श्रोकृष्णचरणारविन्दोंके चिन्तनमें चित्तको एकाग्र 
गये। वहाँ नन्‍्दने आनत्दपूर्वक ब्राह्मणोंको प्रचुर|कस्के आलन्दपूर्वक रहने लगे। श्रीहरिका यह 
धनका दान किया और ज्ञातिवर्गके लोगों तथा सार मकुलमय चरित्र कहा गया, जो 
भाई-बन्धुओंको भोजन कराया। नाता प्रकारका |कलिकल्मपरूपों काष्ठको दग्ध करनेके लिये 
मज़लकृत्य तथा श्रीहरिनाम-कौत॑न कराया। अग्निके समान है। (अध्याय १९) 
2ज सका 


मोहबश श्रीहरिके प्रभावको जाननेके लिये ब्रह्माजीके द्वारा गौओं, बछड़ों और 
बालकॉका अपहरण, भ्रीकृष्णद्वारा उन सबकी नूतन सृष्टि, ब्रह्मजीका 
श्रीहरिके पास आना, सबको भश्रीकृष्णमय देख उनकी स्तुति करके 
'पहलेके गौओं आदिको वापस देकर अपने लोकको जाना तथा 
'घरको पधारना 

भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं--नारद! | आते और संध्याके समय घरको लौट जाते थे। 
एक दिन बलरामसहित माधव खा-पीकर चन्दन | भगवान्‌के इस प्रभावको जानकर ब्रह्माजीका 
आदिसे चर्चित हो ग्वालबालॉके साथ बृन्दावनमें |मस्तक लखासे झुक गया। वे भाण्डीर वटके 
गये। वहाँ भगवान्‌ कौतूहलबश उन ग्वाल- |नौचे जहाँ श्रोहरि बैठे हुए थे, आये। उन्होंने 
बालोके साथ क्रोडा करने लगे। इधर ग्वाल- |ग्वालबालॉसे घिरे हुए श्रोकृष्णको वहीँ देखा, 
बालॉंका मन खेलमें लगा हुआ था, उधर उन |मानो नक्षज्रोके साथ पूर्णिमाके चन्द्रदेव प्रकाशित 
सबकी 'ौएँ बहुत दूर निकल गयीं। उस समय | हो रहे हों। गोविन्द रत्रमय सिंहासनपर बैठे थे 
जलोकनाथ ब्रह्म श्रीकृष्णका प्रभाव जाननेके लिये | और सानन्‍्द मन्द-मन्द हँस रहे थे। उनके 
समस्त गौओं, बछड़ों और ग्वालबालॉको भी चुरा | श्रोअड्जॉ्ें पीताम्बरका परिधान शोभा पा रहा था। 
ले गये। उनका अभिप्राय जान सर्वज्ञ एवं सर्वस्ष्टा वे ब्रह्मतेजसे प्रकाशमान थे। उनकी बाहॉमे रत्रंके 
योगीन्द्र श्रीहरिने योगमायासे पुनः उन सबकी बने हुए बाजूबंद, कलाईमें रत्रॉोके कंगन तथा 
सृष्टि कर लौ। दिनभर गौएँ चराकर क्रौडाकौतुकमें | पैरोंमें रत्मय मर शोभा दे रहे थे। दो र्ननिर्मित 
मन लगानेबाले शरौहरि संध्याकों बलराप और |कुष्डलॉको प्रभासे उनके गण्डस्थल अत्यन्त 
ग्वालबालॉंके साथ घर गये। इस प्रकार एक | उद्दौस हो रहे थे। श्यामसुन्दरका श्रीविग्रह करोड़ों 
अर्षतक भगवानूने ऐसा ही किया। वे प्रतिदिन गौओं, कन्दरपोकी लावष्यलीलाका धाम था। वे मतको 
ग्वालबालों तथा बलरामजीके साथ यमुनातटपर |मोहे लेते थे। उनके श्रीअज्ज चन्दन, अगुरु, 





अभय देहिः गोवित्द. यहिसंहर्ण कुक । व त्वां शरण यायों रक्ष नः शरणागतान्‌॥ 
इल्येवपुक्तया ते सर्वे तस्ुध्यात्या पदाम्बुजम्‌ । दूरीकृत .. दा: रकृष्णापृतदष्टित:॥ 
दूरीपूतेशत्र. दावा... विपतो. ... प्राणसंकटे । स्वोज्पेलद्‌ पढित्वा च युन्यते नात्र संशय:॥ 
शुसैन्य॑ क्षय याति सर्वत्र विजयी भवेत्‌ । इहलोके हरेंकिमन्ते दास्य॑ लपेद्‌ श्रुवप्‌॥ 
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कस्तूपी और कुहुमसे चर्चित थे। वे पारिजातपुष्पोकी 
'मालाओंसे विभूषित थे। उनकी अज्जकान्ति चूवन 
जलधरकी श्वाम शोभाको लज्जित कर रही थी। 
'शरीरमें नृतन यौबनका अहुर प्रस्फुटित हो रहा 
था। मस्तकपर मोरपंखका मुकुट और उसमें 
मालतीकी मालाओंका संयोग बड़ा मनोहर जान 
पड़ता था। अपने अद्लॉकी सौन्‍्दर्यमयी दौसिसे 
चे आभूषणोंकों भी भूषित कर रहे थे। शरत्कालको 
पूर्णिमाके चल्रमाकी प्रभाको लूट लेनेवाले मुखकी 
कान्तिसे वे परम सुन्दर प्रतीत होते थे। ओठ 
पके विम्बाफलकी लालौको लजा रहे वे। 
जुकौली नासिका पक्षितज गरुड़की चॉँचको 
'तिसस्कृत करती थी। नेत्र शरत्कालके मध्याहमें 
खिले हुए कमलॉकी शोभाकों छोने लेते थे। 
मुक्तापदक्तियॉंकी शोभाको निन्दित करनेवाली 
उन्तपडक्तिसे उनके मुखकी मनोहरता बढ़ गयी 
थी। मणिराज कौस्तुभकी दिव्य दौहिसे व्ष:स्थल 
उद्धाझित हो रहा था। उन परिपूर्णतम शान्तस्वरूप 
परमेश्वर राधाकान्तको देखकर ब्रह्माजीने अत्यन्त 
'विस्मित होकर प्रणाम किया। वे बार-बार उल्हें 





देखने और प्रणाम करने लगे। उन्होंने अपने 
इृदयकमलमें जिस रूपको देखा था, वही उन्हें 
जहर भी दिखायी दिया। जो मूर्ति सामने थी, 


| कही पीछे और अगल-बगलनें भी दृष्टिगोचर हुई। 
मुने! वहाँ वृन्दावनमें सब कुछ श्रीकृष्णके ही 
बुल्य देख जगदगुर ब्रह्म उसी रूपका ध्यान करते 
हुए वहाँ बैठ गये। गौएँ, बछड़े, बालक, लता, 
गुल्म और बीरुघ आदि सारा वृन्दावन ब्रह्माजीको 
्वामसुल्दरके हो रूपमें दिखायी दिया। यह परम 
| आश्थर्य देखकर ज्रह्माजोने फिर ध्यान लगाया। 
अब उन्हें सारी ज्िलोकी श्रेकृष्णेक सिवा और 
| कुछ भी नहीं दिखावी दी। कहाँ गये वृक्ष ? कहाँ 
हैं पर्वत? कहाँ गयो पृथ्वी? कहाँ हैं समुद्र? 
कहाँ देवता? कहाँ गन्धर्व? कहाँ मुनौन्द्र और 
मानव ? कहाँ आत्मा? कहाँ जगत्‌का बीज तथा 
कहाँ स्वर्ग और गौएँ हैं? श्रोहरिकी मायासे 
'ब्ह्माजोने सब कुछ अपनी आँखोंसे देखा और 
| सबको कृष्णमय पाया। कहाँ जगदीश्वर श्रीकृष्ण 
और कहाँ मायाकी विभूतियाँ ? सबको श्रोकृष्णमय 
देखकर ब्रह्माजी कुछ भी बोलनेमें असमर्थ हो 
गये--किस तरह स्तुति करूँ? क्या कहूँ? इस 
प्रकार मत-हौ-मन विचार करके जगद्धाता ब्रह्म 
वहाँ बैठकर जप कस्नेको उद्यत हुए। उन्होंने 
|सुखपूर्वक योगासन लगाकर दोनों हाथ जोड़ 
लिये। उनके सारे अक्न पुलकित हो गये। नेत्रोंसे 


|अश्युभाग चहने लगी और ये अत्यतत दौनके 


समान हो गये। 

तदनन्तर उन्होंने इडा, सुषुष्णा, मध्या, 
पिड्नला, तलिनी और घुरा-इत छ: नाड़ियोंको 
प्रयहपूवक योगढ़ारा निबद्ध किया। तत्पक्षात्‌ 
मूलाधार, स्वाधिष्ठान, मणिपूर, अनाहत, विशुद्ध 
| और आज्ञा-इन छ: चक्रॉंको निबद्ध किया। फिर 
|कुण्डलिनीड्रार एक-एक चक्रका लक्बन कराते 
[हुए क्रमश: छहों चक्रॉका भेदन करके विधाता 
'डसे ब्रह्मस्थरमें ले आये। तदनन्तर उन्होंने 
| इा्श्रको बाबुसे पूर्ण किया। प्राणवायुको वहाँ 
|लिबद्ध करके पुर उसे क्रमशः हृदयकमलमें 








_ संकिल खहहवैर्तपुपाण « 





भध्या नाड़ीके पास ले आये। उस वायुको घुमाकर 
विधाताने मध्या नाड़ीके साथ संयुक्त कर दिया। 
ऐसा करके वे निष्णन्द (नि्लल) हो गये और 
पूर्वकालमें श्रोहरिने जिसका उपदेश दिया वा, 
उस परम उत्तम दशाक्षर-मन्त्रका जप कसले लगे। 
मुने! श्रीकृष्णके चरणारविन्दोंका ध्यान करते हुए. 
एक मुहूर्ततक जप करनेके पश्ात्‌ ब्रह्मते अपने 
हृदयकमलमें उनके सर्वतेजोमय स्वरूपको देखा। 
उस तेजके भीतर अत्यत मनोरम रूप था, दो। 
भुजाएँ, हाथमें मुरली और पीताम्बरभूषित रअज्ञ। 
कानोंके मूलभागमें पहने गये मकराकृति कुण्डल' 
अपनी उज्जल आधा बिखेर रहे थे। प्रसत्र 
मुखारविन्दपर मन्द हास्यकी छटा छा रहो थी। 
भगवान्‌ भक्तपर अनुग्रह करनेके लिये कातर जान 
चढ़े थे। ब्रह्माजीन ब्रहमस्में जिस रूपको देखा 
और हृदयकमलमें जिसकी झाँकी कौ, वहा रूप 
बाहर भी दृष्टिगोचर हुआ। बह परम आश्षर्य 
देखकर उन्होंने उन परमेश्वरकी स्तुति को। मुने! 
'पूव॑कालमें एकार्णवके जलमें शयन करलेबाले 
अरहरिले ब्रह्माजीको जिस स्तोत्रका उपदेश दिया 
था, उसीके ड्वास विधाताने भक्तिभावसे मस्तक 
झुकाकर उन परमेश्वरका विधिवत्‌ स्तवन किया।| 

अह्माजी ओले--जो सर्वस्वरूप, सर्वर, 
समस्त कारणोंके भी कारण तथा सबके लिये 
अनिर्वचनीय हैं; उन कल्याणस्वरूप श्रोकृष्णको 
मैं नमस्कार करता हूँ। जिनका अ्रीविग्रह नवीन 
मेघमालाके समान श्याम एवं सुत्दर है, जो सम्पूर्ण 
जौवॉमें स्थित रहकर भी उनसे लिन नहीँ होते, 
जो साक्षस्वसूप है, स्वत्मरम, पूर्णकाम, विश्वव्यापी 
विश्वसे परे, सर्वस्वरूप, सबके बीजरूप और 


सनातन हैं; जो सर्वाधार, सबमें विचरनेवाले, | 


सर्वशक्तिसप्फा, . सर्वाशध्य, सर्वगुरु तथा 
सर्वमज्नलकारण हैं। सम्पूर्ण मन्त्र जिनके स्वरूप 
हैं, जो समस्त सम्पदाओंको प्राप्ति करनेवाले और 
श्रेष्ठ हैं; जिनमें शक्तिका संयोग और वियोग भी 


|है; उन स्वेच्छामय प्रभुकी मैं स्तुति करता हूँ। जो 
| शक्तिके स्वामो, शक्तिके बीज, शक्तिरूपधारी तथा 
| जोर संसाससतागरमें शक्तिमयो नौकासे युक्त हैं; उन 
| भरकबल्सल कृपालु कर्णधारको मैं नमस्कार करता 
| हूँ। जो आत्मस्वरूप, एकान्तमय, लिछ, निर्लि, 
खगुण और निर्णुण ब्रह्म हैं; उन स्वेच्छामय 
पर्मात्माको मैं स्तुति करता हूँ। जो सम्पूर्ण 
इन्द्रियॉके अधिदेवता, आवासस्थान और सर्वेद्धिय- 
स्वरूप हैं; उन विराट परमेश्वरकों मैं नमस्कार 
करता हूँ। जो वेद, वेदेकि जनक तथा सर्ववेदाड्स्वरूप 
हैं; उन सर्वभन्त्रमय परमेश्वरको मैं नमस्कार करता 
हूँ। जो साससे सासतर द्रव्य, अपूर्व, अनिर्वचनीय, 
स्वतन्त्र और अस्वतन्त्र हैं; उन यशोदानन्दनका मैं 
अजन करता हूँ। जो सम्पूर्ण शरीरोमें शान्तरूपसे 
विद्यमान हैं, किसके दृष्टिपथमें नहीं आते, तर्कके 
अविषय हैं, ध्यानसे वशमें होनेबाले नहीं हैं तथा 
लित्य विद्यमान, हैं; उन योगीद्रोके भी गुरु 
गोविन्दका मैं भजन करता हूँ। जो रासमण्डलके 
मध्यभागमें विराजमान होते हैं, रासोश्लासके लिये 
सदा उत्सुक रहते हैं तथा गोपाड़नाएँ सदा जिनकी 
सेवा करती हैं; उन राधाव्भको मैं नमस्कार करता 
हूँ। जो साधु पुरुषोंको दृष्टिमें सदैव सत्‌ और 
असाधु पुस्षोंके मतमें सदा ही असल्‌ हैं, भगवान्‌ 
शिव जिनकी सेवा करते हैं; उन योगसाध्य 
योगीश्वर श्रौहरिको मैं प्रणाम करता हूँ। जो 
मन्त्रबोज, मन्त्रराज, मन्त्रदाता, फलदाता, फलरूप, 
मन्त्रसिद्धिस्वरूप तथा परात्पर हैं; उन श्रीकृष्णको 
'मैं नमस्कार करता हूँ। जो सुख-दुःख, सुखद- 
डुःखद, पुष्य, पुण्यदायक, शुभद और शुभ बीज 
हैं; उन परमेश्वरको मैं प्रणाम करता हूँ। 

इस प्रकार स्तुति करके ब्रह्माजीने गौओं और 
बालकॉंको लौटा दिया तथा पृथ्वीपर दण्डकी 
भौति पड़कर रोते हुए प्रणाम किया। मुने! 
तदनन्तर जगत्लष्टाने आँखें खोलकर श्रीहरिके 
दर्शन किये। जो ब्रह्माजीके द्वारा किये गये इस 








स्तोज्रका प्रतिदिन भक्िभावसे पाठ करता है, वह [किंतु श्रेकृष्मको मायासे उन सबने उस एक 


'इहलोकमें सुख भोगकर अ्वें श्रोहरिके धाममें वर्षक अन्तरको एक दिनका हो अन्तर समझा। 
जाता है। वहाँ उसे अनुपम दास्वसुख तथा उन | गोप और गोपियाँ उस समय कुछ भी अनुमान 
परमेश्वरके निकट स्थान प्रा होता है। श्रोकृष्णका | लगा सकीं। (पहलेके मावारचित बालकों 
सांनिध्य पाकर वह पार्षदशिरोमणि बन जाता है।| और आजके वास्तविक बालकोमें उन्हें कोई 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं>-तदनन्तर जनत्‌- | अन्तर नहीं जान पड़ा।) योगीके लिये तो क्या 
विधाता ब्रह्मा जब ब्रह्मलोकमें चले गये, तब |नया और क्या पुराना, सादा जात कृत्रिम ही है। 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण ग्वालवालोंके साथ अपने घरको | इस प्रकार श्रेकृष्णका यह सारा शुभ चरित्र कहा 
गये। उस दिन गौओं, बछड़ों और ग्वालबालोने गया--जो सुखद, मोकषप्रद, पुण्यमय तथा सर्वकालमें 
एक वर्षके बाद अपने घरपर पदार्पण किया था; | सुख देनेवाला है। (अध्याव २०) 

>>न्‍रककाप >> 


नन्दद्वारा इन्द्रयागकी तैयारी, श्रीकृष्णद्वारा इसके विषयमें जिज्ञासा, नन्दजीका उत्तर 
और श्रीकृष्णद्वारा प्रतिबाद, श्रीकृष्णकी आज्ञाके अनुसार इद्धका यजन न करके 
गोपोंद्वारा ब्राह्मणों और गिरिराजका उत्सबकी समाप्तिपर इत्रका 
'कोप, नन्दद्वारा इन्द्रकी स्तुति, श्रीकृष्णका स्तुतिसे 
रोककर सब व्रजवासियॉंकों गौऑसहित गोवर्धनकी गुफामें 
स्थापित करके पर्बतको दण्डकी भाँति उठा लेना; इन्र, देवताओं 
तथा मेघोंका स्तम्भन कर देना, पराजित इन्द्वारा श्रीकृष्णकी 
स्तुति, श्रीकृष्णका उन्हें बिदा करके पर्बतको 
स्थापित कर देना तथा नन्दद्वारा श्रीकृष्णका स्तवन 
भगवान्‌ नारायण कहते हैं--मुने! एक | नित्यकर्म करके भक्तिभावसे दो धुले हुए वस्त्र 
दिन आनन्दयुक्त नन्‍दने ब्रजमें इन्रयज्की तैयारी धारण किये तथा पैर धोकर वे सोनेके पौढ़ेपर 
करके सब ओर ढिंढोश पिटवाया। उस समय | बैठे। उस समय नाना प्रकारके पात्रॉंके साथ 
सबको यह संदेश दिया गया कि जो-जो इस ब्राह्मण, पुरोहित, गोप, गोपो, बालिका तथा 
जगरमें गोप, गोषो, बालक, बालिका, ब्राह्मण, बालक उपस्थित हुए। इसी बीचमें वहाँ नगरनिवासी 
वैश्य और शूद्र निवास करते हैं; वे सब लोग भी बहुत सामात्र एकत्र करके अनेक प्रकारकी 
भक्तिपूर्वक दही, दूध, घी, तक्र, माखन, गुड़ भेंट-पूजा लिये आ पहुँचे। तदनन्तर ब्रह्मतेजसे 
और मधु आदि सामग्री लेकर इन्दकी पूजा करें। जाज्वल्यमान, वेदे-वेदाड्रॉकि पारज्नत विद्वान्‌ एवं 
इस प्रकार घोषणा कराकर उन्होंने स्वयं हो शान्त-स्वभाव--गर्ग, जैमिनि, कृष्णद्वैपायन आदि 
प्रसा्रतापूर्वक सुविस्तृत रमणीय स्थानमें यश्टिका-| बहुत-से मुनिगण शिष्योसहित वहाँ पधारे। और 
आरोपण किया (ध्वजाके लिये बाँस गड़वाया)।| भी ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र, बन्दी, भिक्षुक 
उसमें रेशमी वस्त्र और मनोहर मालाएँ लगवायीं।| आदि आये। गोपराज नन्दने उठकर सभीका 
चन्दन, अपुरु, कस्तूरो और कुड्डुमके द्रबसे उस | यधायोग्य प्रणामादिद्वा स्वागत-सत्कार किया। 
यष्टिको चर्चित किया गया। नन्दजौने स्रात और | ठत्पक्षात्‌ यष्टिके समीप ही निपुण रसोइया ब्राह्मण 
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पाक करने लगे। रकरद*ॉपोकी तथा धूपकों। 
जगमगाहट और सुगन्यि चारों ओर फैल गयी। 
पुष्पमालाओंसे स्थान सुसज्जित हो गये। भाति- 
भाँतिकी मिठाई, पक्‍्वान्न, मौठे फल, हजारों- 
लाखों घड़े दूध, दही, घृत, मधु, मक्खन आदि | 
'इकट्ठे हो गये। सुरीले बाजे बजने लगे। नाना 
प्रकारके सोने-चौंदीके पात्र, श्रेष्ठ वस्त्, आभूषण, 
स्वर्णपीठ आदि लाये गये। सभी चौजें अगणित 
धीं। नृत्यगीत होने लगे। 

इसी बीच बलशाली बलराम तथा ग्वाल- 
बालॉके साथ साक्षात्‌ श्रोहरि शौप्रतापूर्वक वहाँ 
आये। उन्हें देखकर सब लोग हर्षसे खिल उठे 
और उठकर खड़े हो गये। श्रोकृष्ण क्रौडास्थानसे 
जलौटकर आ रहे थे। उनका शान मुन्दर विग्रह 
बड़ा मनोहर था। विनोदकों साधनभूत मुरली, 
चेणु और श्रृत्ञ नामक वाद्यॉकी ध्यति उतके साथ 
सुनायी देती थी। रक्नोके सार-तत्वसे निर्मित 
आधूषणों तथा कौस्तुभमणिसे वे विभूषित थे। 
उनका श्याम मनोहर शरौर अपुरु एवं चन्दनपडूसे 
चर्चित था। वे रत्रमय दर्षणमें शरदुऋतुके 
अध्याहकालमें प्रफु्ष कमलके समान अपने मनोहर 
सुखको देख रहे थे। भालदेशमें कस्तूरीको बेंदीके 
साथ पूर्णिमाके चन्रमाकी भाँति मनोहर चन्दन 
लगा था। इससे उनका ललाट चल्रदेवसे अलंकृत 
आकाशको भाँति शोधा पा रहा था। श्याम कष्ठ 
और वक्षःस्थल मालतौकी मालासे उज्वल कान्ति 
धारण कर रहा था, मानो अत्यन्त निर्मल सर्कालिक 
आकाश बगुलॉकी पंक्तिसे अलंकृत हुआ हो।| 
अनोहर पीताम्बरसे उनके श्याम विग्रहकी अनुपम 
शोभा हो रही थी, मानो नवीन मेघ विद्युतकी 
कास्तिसे निसन्‍तर उद्धासित हो रहा हो। मस्तकपर 
एक ओर झुका हुआ टेढ़ा मोरमुकुट कुन्दके फूलों 
और गुज्ञाओंकी मालासे आबद्ध था, मानो आकाश 
जक्षत्रों तथा इन्द्र-नुषसे सुशोभित हो रहा हो। 
उनका मुस्कराता हुआ मुख रत्रमय कुण्डलॉको 


 साझिल बहावैद्तपुराण « 


दौछिसे ऐसा दमक रहा था, मानो शरदऋतुका 
अ्रफुलल कमल सूर्यदेवको किरणोंसे उद्दीस हो रहा 
हो। जगदीश्वर श्रोकृष्ण उनके बौचमें रत्रमय 
सिंहासनपर बैठे, मानो शरत्कालके चन्द्रमा 
तारामष्डलके बीचमें भासमान हो रहे हों। वह 
महोत्सव देखकर नीतिशास्त्रविशारद श्रोहरिने पितासे 
तत्काल ऐसी नौतिपूर्ण बात कही, जो अन्य सब 
लोगोंके लिये दुर्लभ थी। 

ऑकृष्ण बोले-- उत्तम व्रतका पालन कस्नेवाले 
गोपसप्राट्‌! आप यहाँ क्‍या कर रहे हैं? आपके 
आराषध्य देवता कौन हैं? इस पूजाका क्या स्वरूप 
है और इस प्रकार पूजन करनेपर कौन-सा फल 














| आर होता है? इस फलसे कौन-सा साधन सुलभ 
होता है और उस साधनसे भी कौन-सा मनोरथ 
सिद्ध होता है? यदि पूजामें भी विन पड़ जाय 
और देवता रूट हो जाये तो क्या होता है? अथवा 
यदि देवता संतुष्ट हों तो वे इहलोक और 
परलोकरमें कौन-सा फल देते हैं? 
विप्ररूषधारी श्रीहरि नैवेद्यको साक्षात्‌ ग्रहण 
| करे हैं; अतः ब्राह्मणके संतुष्ट होनेपर सब देवता 
संतुष्ट हो जाते हैं। जो ब्राह्मणके पूजनमें लगा 








हुआ है, उसके लिये देवपूजाकी क्या आवश्यकता [जो पुष्य प्राप्त होता है, वह हरिभक्त ब्राह्मणके 
है? जिसने ब्राह्मणॉकी पूजा की है, उसने सम्पूर्ण दर्शनमात्से सुलभ हो जाता है। मतुष्यको चाहिये 
देवताओंकी पूजा सम्पन्न कर ली। देवताको तैवेद् कि वह पुष्यके लिये समस्त जीवॉको अन्न देः 
देकर जो ब्राह्मणको नहीं देता है, उसका वह |परंदु विशिष्ट जोवॉंको अन्न-दान कसनेसे विशिष्ट 
जैवेघ भस्मौभूत होता है और पूजन निष्फल हो | फलकी प्राहि होती है। भगवान्‌ विष्णु ्राह्मणंके 
जाता है। देवताका नैवेद्य यदि ब्राह्मणको दिया | भक्त हैं। उन्हें उत्तम वस्तुका दान करनेसे दाताको 
जाय तो उस दानसे वह नि्षय हो अक्षय हो जाता जो फल मिलता है, वह निश्चय ही भक्त 
है और उस अवस्थामे देवता संतुष्ट होकर दालाको | आरह्मणको भोजन करानेमात्रसे मिल जाता है। 
अभीषट वरदान दे अपने धामकों जाते हैं। जो मृद | भरके संदु्ट होनेपर श्रहरि संदष्ट होते हैं. और 
देवताको गैवेध अर्पित करके ब्राह्मणके दिये बिना | श्ोहरिके संतुष्ट होनेपर सब देवता सिद्ध हो जाते 
स्वयं खा लेता है, वह दत्तापहारी (देकर छौन |हैं। ठोक उसी तरह जैसे दृक्षकी जड़ सौंचनेसे 
लेनैवाला) है और देवताकी वस्तु खाकर नरकमें |उसको शाखाएँ भी पुष्ट होती हैं। यदि ये सब 
'पड़ता है। जो भगवान्‌ विष्णुको अर्पित न किया | संचित द्रव्य आप किसी एक देवताको देते हैं तो 
गया हो, बह अन्न बिष्ठा और जल मूत्रके समान | अन्य सब देवता रु हो जायेंगे। उस दशामें एक 
है। यह क्रम सभीके लिये है; परंतु ब्राह्ममोके |देवता क्‍या करेगा? मेरी सम्मति तो यह है कि 
लिये विशेषरूपसे इसपर ध्यान देना उचित है।| यहाँ जितनी कस प्रस्तुत हैं, उनका आधा भाग 
यदि गैचेत्न अथवा भोज्य चस्तु देवताकों न देकर| आप श्रोणोवर्धनदेवको दे दौजिये। थे गौऑकी 
आ्रह्मणको दे दी गय तो देवता ब्राह्मणके मुखमें |सदा वृद्धि करते हैं; इसलिये उनका नाम “गोवर्धन' 
ही उसे खाकर संतुष्ट हो स्वगलोकको लौट जाते हुआ है। पिताजी ! इस भूतलपर गोवर्धनके समान 
हैं; अतः पिताजी! आप सारी शक्ति लगाकर |पुण्यवान्‌ दूसरा कोई नहीं है; क्योंकि थे नित्यप्रत 
आ्रह्मणोंका पूजन कौजिये; क्योंकि वे इहलोक गौओंको नयी-यो घास देते हैं। तौरषस्थान्मे 
और परलोकमें भी उत्तम फलके दाता हैं। जो जाकर ख्नान-दानसे जो पुण्य प्राप्त होता है; 
ऑहरिकी आराधना करनेवाले ब्राह्मण है, वे उन्हें ग्रह्मणॉको भोजन करानेसे जिस पुण्यकी प्राहि 
प्राणोंसे भी अधिक प्रिय हैं। हरिभक ब्रह्मणोंका होती है, सम्पूर्ण श्रत-ठपवास, सब तपस्या, 
प्रभाव श्रतिमें दुर्लभ है। उनके चरणकमलॉको |महादान तथा त्रोहरिकी आशाधना करलेपर जो 
धूलिसे पृथ्वी तत्काल पवित्र हो जाती है। उनका |पुण्व सुलभ होता है, सम्पूर्ण पृथ्वीकी परिक्रमा, 
जौ चरणचिह है, उसोको तीर्थ कहा गया है। | सूमयूण वेदवाक्योंके स्वाध्याय तथा समस्त यज्ञॉकी 
उनके स्पर्शमाजसे तीर्थॉका पाप नष्ट हो जाता है। | दौक्षा ग्रहण कस्नेपर मनुष्य जिस पुण्यको पाता 
उनके आलिख्रन, श्रेष्ठ बा्ालाप, दर्शन और है; वही पुण्य चुद्धिमान्‌ मावब गौओंकों घास 
स्पर्शसे भी मनुष्य समस्त पापोंसे छुटकारा पा देकर पा लेता है*। 

जाता है। सम्पूर्ण तीधोमें भ्रमण और स्नान करलेसे जो घास चरती हुईं गायको स्वेच्छापू्वक 


>्यकानेष. युण्य॑ झयुव्य॑. विश्रभोजने। सर्वव्रतोपवासेप.. सर्वष्वे च॥ 
यत्पुण्य॑ चः महादाने.. य्पुस्य॑ हस्सिवने। भुव:  उ्टने तु चेदवाक्येषु यद्धवेद्‌॥ 
यत्पुष्य॑ सर्वपज्ञेप. दौक्षायं च लभेन्र८ट। तत्युष्व॑ लपते प्रा गोध्यो दल्वा तृणानि च॥ 

(रह 4०-०७ 








चसलेसे रोकता है, उसे ब्रह्मतत्याका पाप लगता| .. नन्‍्दजीकी यह बात सुनकर बलरामसहित 
है तथा वह प्रायक्षितत करनेपर हो शुद्ध होता श्रीकृष्ण जोर-जोरसे हँसने लगे और पुनः 
है। पिताजी ! सब देवता गौओंके अक्ञॉमें, सम्पूर्ण प्रसन्नतापूर्वक पितासे बोले। 
तीर्थ गौओंके पैरों तथा स्वयं लक्ष्मी उनके गुदा. ओरीकृष्णने कहा--तात! आज यैंने आपके 
स्थानों (मल-मूत्रके स्थानों)-में सदा वास करती | मुखसे बड़ी विचित्र और अद्भुत बात सुनी है। 
हैं। जो मुनष्य गायके पद-चिहसे युर मिट्टौहटारा इसका कहाँ भी निरूपण नहीं किया गया है 
तिलक करता है, उसे तत्काल तौर्थस्नानका फल |कि इद्रसे वृष्टि होती है। आज आपके मुखसे 
मिलता है और पग-पगपर उसकी विजय होती | अपूर्व नीतिवचन सुननेकों मिला है। सूर्यसे जल 
है। गौएँ जहाँ भी रहती हैं, उस स्थानको तोर्थ | उत्पन्न होता है और जलसे शस्य एवं वृक्ष उत्पन्न 
कहा गया है। वहाँ प्राणोंका त्याग करके मनुष्य | होते और बढ़ते हैं। उनसे अन्न और फल पैदा 
तत्काल मुक्त हो जाता है, इसमें संशय नहीं है।| होते हैं तथा उन अन्नों और फलोंसे जीवधारी 
जो नराधम ब्राह्मणों तथा गौओँके शरीरपर प्रहार |जौवननिर्वाह करते हैं। सूर्य अपनी किरणोंदवार 
करता है; निःसंदेह उसे ब्रह्महत्याके समान पाप | जो धरतीका जल सोख लेते हैं, वर्षाकालमें उसी 
लगता है। जो नारायणके अंशभूत ब्राह्मणों तथा | जलका उससे प्रादुभाव होता है। सूर्य और मेष 
गौऑँका वध करते हैं, वे मनुष्य जबतक चन्द्रमा | आदि सबका विधाताद्धारा निरूपण होता है। 
और सूर्यकी सत्ता है, तबतकके लिये कालसूत्र पश्षाज्रोके अनुसार जिस वर्षमें जो मेष गज और 
जामक नरकमें जाते हैं*। | सप्द माने गये हैं, जो शस्याधिपति राजा और 
नारद! ऐसा कहकर श्रीकृष्ण चुप हो गये। मन्त्र निश्चित किये गये हैं; उन सबका 
हब आतन्‍्दयुक्त नबदने मुस्कराते हुए उनसे कहा। | विधाताद्धारा हो निरूपण हुआ है। प्रत्येक वर्षमें 
भन्‍्द बोले-बेटा! यह महात्मा महेन्द्रको | जल, शस्य तथा तृणोंकी आवक-संख्या निश्चित 
पूजा है, जो पूर्वपत्परासे चली आ रही है।| की जाती है, उस निक्षयके अनुसार वर्ष-वर्षमं, 
यह सुवृष्टिका साधन है और इससे सब प्रकारके | युग-युगमें और कल्प-कल्पमें थे सारी बातें 
मनोहर शास्योंकी उत्पत्ति हो साध्य है। शस्य हो | घटित होती हैं। इंधरको इच्छासे हौ जल आदिका 
प्राणियोंके प्राण हैं। शस्यसे हो जीवधारी जीवन- | आविभांव होता है। उसमें कोई बाधा नहीं पड़ती। 
निर्वाह करते हैं। इसलिये ब्रजवासी लोग पूर्व |ठात! भूद, वर्तमान और भविष्य तथा महान, 
पीढ़ियोंके क्रमसे महेन्द्रको पूजा करते चले आ | शरुद्र और मध्यम-जिस कर्मका विधाताने निरूपण 
रहे हैं। यह महान्‌ उत्सब बर्षके अतमें होता|किया है, उसका कौन निवारण कर सकता है? 
है। विश्ञ-बाधाओंकी निवृत्ति और कल्याणको |ईश्वरकों आज्ासे हो ब्रह्माजीने सम्पूर्ण चरचर 
प्राप्ति हो इसका उद्देश्य है। |जगत्‌का निर्माण किया है। पहले भोजनकी 
सर्वे देवा गवामब्रे तौथांनि तत्पदेषु च । तदगुह्ोपु स्वयं लक्ष्मीस्तिपत्येव सदा पितः॥ 
गोष्पदाक्ततृदा यों हि तिलक॑ कुस्ते नर: । तीर्थस्रातो भवेत्‌ सद्यो जयस्तस्थ पदे पदे॥ 
गावस्तिष्नन्ति यत्रैेव. तत्तीं॑. परिकोर्तितम्‌ । प्राजांस्त्थक्त्वा नरस्तत्र सद्दो मुको भवेद ध्रुवम्‌॥ 
आहणानां. गवामज्रं यो हन्ति  मालवाधय: । ख़ह्महत्यासम पाप॑भवेत्‌ तस्थ न संशयः॥ 
जारायणांशान्‌ विध्रांक्ष गाक्ष ये प्रन्ति मानवा: | कालसूत्र च ते यान्ति यावच्चन्द्रदिवाकरी॥ 
(रह ९०-९७ 









उसके बाद जीब प्रकट होता 
है। बारंबार ऐसा होनेसे हो इस नियत व्यवस्थाको 
स्वभाव कहते हैं। स्वभावसे कर्म होता है और 
कर्मकः अनुसार जोवधारियोंको सुख-दुःखका 
भोग प्राप्त होता है। यातना, जन्म-मरण, रोग- 
शोक, भय, उत्पत्ति, विषत्ति, विद्या, कविता, यश, 
अपवश, पुण्य, स्वर्गवास, पाप, नरकनिवास, 
भोग, मोक्ष और श्रौहरिका दास्य-ये सब 
अनुष्योंको कर्मके अनुसार उपलब्ध होते हैं। ईश्वर 
सबके जनक हैं। शील और कर्मोंका अभ्यास 
'विधाताके लिये भी फलदाता होता है। सब कुछ 
ईध्वरकी इच्छासे हो सम्भव होता है। विराट्‌ 
पुरुषसे प्रकृति, पकवतत्व, जग, कूर्म, शेष, धरणी 
था ब्रह्मासे लेकर कौटपर्व्त सम्पूर्ण चराचर 
'पदार्धोका निर्माण हुआ है। जिनकी आज्ञासे वायु 
कूर्मको, कूर्म शेषकों, शेष अपने मस्‍्तकपर 
वसुधाकों और वसुधा सम्पूर्ण चराचर जगत्‌को 
धारण करती है; जिनके आदेशसे जगतके 
प्रणस्वरूप समौरण सदा तौनों लोकॉमें बहते 
रहते हैं, उत्तम प्रभाके धाम सूर्य समस्त भूगोलका 
भ्रमण कस्ते हुए तपा करते हैं, अप्रि जलाती 
है, मृत्यु समस्त जन्तुऑँमें संचरित होती है और 
वृक्ष समयातुसार फूल एवं फल धारण करते हैं; 
जिनकी आज्ञासे समुद्र अपने स्थानपर विध्यमान 
रहते और तत्काल हो नौचे-नौचे निमग्र हो जाते 
|; उन परमेश्वरका ही आप भक्तिभावसे भजन 
कौजिये। इत्र क्या कर सकता है? जिनके 
अरभज्ञकी लीलामात्रसे आजतक कितने हो 








| ब्रह्मऑंका उन निर्गुण परमात्मा श्रीहरिके एक 
| निमेषमें हो पतन हो जाता है; ऐसे परमात्माके 
| रहते हुए इन्द्रकी पूजा विडम्बनामात्र है। 
चारद! यों कहकर श्रीकृष्ण चुप हो गये। 
उस समय सभामें बैठे हुए महर्षियोंने भगवान्‌की 
भूरि-भूरि प्रशंसा कौ। नन्दके शरौरमें रोमाझ्ञ हो 
आवा। वे हर्षसे उत्फुल्न हो सभायें बैठे-बैठे 
|नेजॉंसे अश्रु बहाने लगे। मनुष्य यदि अपने पुत्रोसे 
[पराजित हों तो वे आनन्दित ही होते हैं। 
अ्रेकृष्णकी आज्ञा मान नन्‍्दजौने स्वस्तिवाचन 
किया और क्रमश: सब ब्राह्मणों एवं मुनियोंका 
| बरण किया। उन्होंने आदरपूर्वक गिरिराज गोवर्धनकी, 
|समागत मुनौश्चरोंकी, विद्वान्‌ ब्राह्मणॉंकी तथा 
|गौओं और अग्निकी सानन्द पूजा कौ। पूजाकी 
|| समाधि होनेपर उस यज्-महोत्सवर्मे ताना प्रकारके 
| जा्योंका तुमुल नाद होने लगा। जय-जयकारके 
शब्द, शक्भृध्वनि तथा हरिनामकीर्तन होने लगे। 
'मुनिवर गगते वेदोंके सड्रलकाण्डका पाठ किया। 
बन्दौजनॉमें श्रेष्ठ डिंडी जो कंसका प्रिय सचिव 
था, सामने खड़े हो उच्वस्वस्से मज़लाष्टकका पाठ 
करने लगा। श्रीकृष्ण गिरिराजके निकट जा दूसरी 
मूर्ति धारण करके बोले--'मैं साक्षात्‌ गोवर्धन 


अद्याण्ड पैदा हुए और कालके गालमें चले गये ६ 


तथा कितने हो विधाता उत्पन्न होकर नष्ट हो 
गये। वे परमेश्वर हो मृत्युकी भी मृत्यु, कालके 
भी काल तथा विधाताके भी विधाता हैं। तात! 
आप उन्‍्हींकी शरण लीजिये। वे हो आपको रक्षा 
कगे। अहो! जिनके एक दिन-रातमें अद्टाईस 
इन्दोंका पतन होता है, ऐसे एक सौ आठ 











धर्वत हूँ और तुम लोगॉंकी दी हुई भोज्य बस्‍्तुएँ 
खा रहा हूँ। तुम मुझसे वर मागो।' 
उस समय श्रीकृष्णने नन्दसे कहा--' पिताजी! 


सामने देखिये, गिरिराज प्रकट हुए हैं। इससे वर | 
मौँगिये। आपका कल्याण होगा।' तब गोपराजने | 


हरिदास्थ और हरिभक्तिका वर माँगा। परोसी हुई 
सामग्री खाकर और वर देकर गिरिशज अदृश्य | 
हो गये। मुनीदों और ब्राह्मणॉंको भोजन कराकर 
गोपराजने बन्दीजनों, ब्राह्मणों और मुनियोंको धन | 
दिया। तत्पक्षात्‌ आनन्दयुक्त नन्‍द बलराम और 
अ्रीकृष्णकों आगे करके सपरिवार अपने घरकों 
'गये। उन्होंने बन्दी डिंडौकों वस्त्र, चाँदी, सोना, 
श्रेष्ठ घोड़ा, मणि तथा नाता प्रकारके भश्ष्य पदार्थ 
दिये। मुनि और ब्राह्मण बलराम ठथा श्रोकृष्णकी 
स्तुति एवं नमस्कार करके चले गये। समस्त 
अप्सराएँ, गन्धर्व और किम्नर भो अपने-अपने 
स्थानकों पधारे। उस महोत्सवर्में आये हुए राजा 
और सम्पूर्ण गोप भी श्रीकृष्णको सादर नमस्कार 
करके वहाँसे बिदा हो गये। 

इसी समय यज्ञभक्ः हो जानेसे अपनी अनेक | 
प्रकारकी निन्दा सुनकर इन्द्र कुषित हो उठे।| 
उनके ओठ फड़कने लगे। उन्होंने मर्द्ृणों और 
मेघोंके साथ तत्काल रथपर आखूढ हो मनोहर 
जन्दनगर वृन्दावनपर आक्रमण किया। फिर बुद्ध- 
शास्त्रमें निपुण समस्त देवता भी हाथोंमें अस्त्र- 
शस्त्र लिये रोषपूर्वक रथपर आरूढ़ हो उनके | 
पौछे-पीछे गये। वायुकौ सनसनाहट, मेघोंकी 
गड़गड़ाहट और सेनाकी भयानक गर्जनासे सारा 
नगर कांप उठा। तन्दको भी बड़ा भय हुआ; 
तु वे नौतिमें निपण थे। अतः अपनी पत्नी 


तथा सेवकगणोंको पुकारकर निर्जन स्थानमें ले| 


जाकर शोकसे कातर हो बोले। 

जन्दजीने कहा--हे यशोदे! हे रोहिणि! 
इधर आओ और मेरी बात सुतो। तुम लोग राम 
और कृष्णको ब्रजसे दूर ले जाओ। भयसे व्याकुल 


बालक-बालिकाएँ और स्त्रियां भी दूर चली जायें। 
[केबल बलवान्‌ गोप मेरे पास ठहोँ। फिर हम लोग 
इस प्राण-संकटसे निकलनेका प्रयास करेंगे। 

जो कहकर गोपप्रवर नन्दने भवभीत हुए 
अ्रोहरिका स्मरण किया। उनके दोनों हाथ जुड़ 
गये। भक्तिसे मस्तक झुक गया और बे 
| काम्वशाखामें कहे गये स्तोज़द्वारा औ्शचीपतिकी 
स्तुति करने लगे। 

कद बोले-इन्, सुरपति, शक्र, अदितिज, 
पवनाप्रज, सहलाक, भगाड़, कश्यपात्मज, विडौजा, 
|शुत्रासीर, मरत्वान्‌, पाकशासन, जयन्त-जनक, 
अमान, शोर, दैत्यसूदन, वनरहस्त, कामसखा, 
ौतमौत्रतनाशन, वृत्रहा, वासब, दधीचि-देह- 
'घिछ्षुक, जिष्णु, बामनप्राता, पुरुहृत, पुरन्दर, 
'दिवस्पति, शतमख, सुक्नामा, गोत्रभिद, विधु, 
लेखर्षभ, बलाराति, जम्भभेदी, सुराक्रय, संक्रनदन, 
डुरच्यवन, तुरापाद, मेघवाहन, आखण्डल, हरि, 
हय, तमुचिप्राणनाशन, वृद्धश्रवा, वृष तथा 
दैल्पदर्पनिषृदन-ये छियालीस नाम निश्य हो 
समस्त पापॉका नाश करनेवाले हैं। जो मनुष्य 


| कौधुमीशाखाें कहे गये इस स्तोम्रका प्रतिदिन 
पाठ करता है, उसको बड़ी-से-बड़ी विपतियें 
इत्र बद्र हाथमें लिये रक्षा करते हैं। उसे 
अतिवृष्टि, शिलावृष्टि तथा भयंकर बज्रपातसे भी 





जारद! जिस घरमें यह स्तोत्र पढ़ा 
जाता है और जो पुण्यवान्‌ पुरुष इसे जानता 
है; उसके उस घरपर न कभी वज्रपात होता है 
और व ओले या पत्थर हो बरसते हैं। 
भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं-- तनदके मुखसे 
'इस स्तोजको सुनकर मधुसूदन श्रीकृष्ण कुषित हो 
'गये। वे ब्रह्मतेजसे प्रज्वलित हो रहे थे। उन्होंने 
(पितासे यह नौतिकी बात कही। तात! आप बड़े 
डरपोक हैं। किसकी स्तुति करते हैं? कौन हैं 
इन? मेरे निकट रहकर आप इन्द्रका भय छोड़ 





+ ऑकृष्णजन्यखच्ड * 


दीजिये, मैं आधे ही क्षणमें लौलापूरवक उसे भस्म 
कर डालनेमें समर्थ हूँ। आप गौओं, बछड़ों, 
बालकों और भवातुर स््रियोको गोवर्धनकी कन्दरामें 
रखकर निर्भय हो जाइये। अपने बच्चेकौ यह बात 
सुनकर कलदने प्रसप्रतापूर्वक वैसा हो किया। तब 
अ्रीहरिने उस पर्वतको बायें हाथमें छातेके डंडेको 





भौति धारण कर लिया। इसी समय उस नगरमें 
र्रमय तेजसे प्रकाश होनेपर भी सहसा अन्धकार 


] 





| दिलय। वे सब-के-सब दौवासमे चित्रित पुतलियोंकी 


भौंति निदललभावसे खड़े हो गये। तदनन्तर श्रीहरिने 
इन्द्रको जृम्भा (जैभाई)-के वशीभूत कर दिया। 
फिर तो उन्हें तत्काल तद्रा आ गयी। उस तद्धामें 


| ही उन्होंने देखा, बहाँका सारा जगत्‌ श्रीकृष्णमय 
| है। सभी द्विभुज हैं। सबके हाथोंमें मुरली है और 


सभी रत्रमव अलंकारोंसे विभूषित हैं। सबके 
अज्जॉपर पौताम्बरका परिधान है। सभी रत्रमय 
'सिंहासतपर आसन हैं। सबके प्रसत्रमुखपर मन्द 
हास्यकी छटा छा रही है और सभी भक्तोपर 
अपुग्रह करनेके लिये कातर दिखायी देते हैं। उन 
सबके सभी अड्र चत्दनसे चर्चित हैं। समस्त 
चराचर जगत्‌को इस परम अद्भुत रूपमें देखकर 
कहाँ इन्द्र तत्काल मूच्छित हो गये। पूर्कालमें 


| पुन उन्हें जिस मत्रका उपदेश दिया था, उसका 
"333: | वे वहाँ जप करने लगे। उस समय उन्होंने हदयमें 


सहसदल-कमलपर विराजमान उग्र ज्योतिःपुञ् 
देखा। उस तेजोराशिके भीतर दिव्य रूपधारी, 
अत्यन्त मनोहर तथा वृतन जलधरके समान उत्कृष्ट 


छा गया। सादा नगर धूलसे ढक गया। मुने! हवाके 
साथ बादलोंके समूहने आकर आकाशको घेर 
लिया और बृन्दावनमें निर्तर अतिवृष्टि होने 
'लगी। शिलाबृषटि, वज़की वृष्टि और अत्यन्त भवानक | एवं श्रेष्ठ मणियोके बने हुए मुकुटसे उनका मस्तक 


| स्वामसुन्दर विग्रहवाले श्रीकृष्ण दिखायी दिये। वे 
| उत्तम रत्रोके सासतत्वसे निर्मित एवं प्रकाशमान 
सकराकृति कुण्डलॉसे अलंकृत थे, अत्यन्त उद्दीश 


उल्कापात--ये सब-के-सब गोवर्धन पर्वतका स्पर्श 
होते ही दूर जा पड़ते थे। मुने! असमर्थ पुरुषके 
उद्यमकी भाँति इन्द्रका वह सारा उद्योग विफल हो 
गया। वह सब कुछ व्यर्थ होता देख इत्र उसी क्षण 
रोपसे भर गये और उन्होंने दधोचिकी हड्नियोंसे 
जने हुए अपने अमोघ वज़ास्त्रको हाथमें ले लिया। 
इनको वजन हाथमें लिये देख मधुसूदन हैँसने लगे। 
उन्होंने इद्रके हाथसहित अत्वस्त दारुण वज्रको ही 
स्तम्भित कर दिया। इतना हो नहीं, उत सर्वव्यापी 
पर्मात्माने देवगणोंसहित मेघको भी स्तव्ध कर 


'उद्घासित हो रहा था। प्रकाशमान उत्तम कौस्तुभरत्से 
|कष्ठ और वश्ष:स्थल जगमगा रहे थे। मणिनिर्मित 
केयूर, कंगन और मज़ौरसे उनके हाथ-पैरोंकी 
|बड़ी शोभा हो रहो थी। भौतर और बाहर समान 
रूपमें हो देखकर परमेश्वर श्रीकृष्णका उन्होंने 
|स्तवन किया। 

इत्र खोले--जे अविनाश, परक्रहम, ज्येतिः- 
|स्वरूप, सनातन, गुणातीत, निशाकार, स्वेच्छामय 
और अन्त हैं; जो भक्कोके ध्यान तथा आराधनाके 





(लिये नाना रूप धारण करते हैं; युगके 








अनुसार जिनके श्वेठ, रक, पीत और श्याम 
वर्ण हैं; सत्पवुगमें जिनका स्वरूप शुक्ल| 
तेजोमय है तथा उस युगमें जो सत्यस्वरूप हैं; | 
जेतामें जिनकी अज्लकान्ति कुंकुमके समात्र| 
लाल है और जो ब्रह्मतेजसे जाज्वल्यमान रहते 





|स्थलपर विराजमान होते हैं, कहाँ राधाके साथ 
जलक़रोड़ा करते हैं, कहीं बनमें राधिकाके 
केश-कलापोंकी चोटी गूँघते हैं, कहां राधिकाके 
चरणोमें महावर लगाते हैं, कहीं राधिकाके चबाये 
हुए ताम्बूलको सानन्‍्द ग्रहण कराते हैं, कहीं बाँके 
नेजरंसे देखतों हुईं राधाको स्वयं निहारते हैं, 


है] कहां फूलॉंको माला तैयार करके राधिकाको 


; 
॥ अर्पित करते हैं, कहों राधाके साथ रासमण्डलमें 





हैं, द्वापरमें जो पीत कान्ति धारण करके पीताम्बरसे 
सुशेभित होते हैं; कलियुगमें कृष्णवर्ण होकर 
“कृष्ण! नाम धारण करते हैं; इन सब रूपॉमे 
जो एक ही परिपूर्णतम परमात्मा हैं; जिनका 
अ्रविग्रह चूतन जलधरके समान अत्यन्त श्याम | 


एवं सुन्दर है; उन ऋन्दतन्दन यशोदाकुमार| 


भगवान्‌ गोविन्दकी मैं वन्दना करता हूँ। जो 
गोपियोंका चित्त चुराते हैं तथा राधाके लिये 
आणोंसे भी अधिक प्रिय हैं, जो कौतृहलवश 
विनोदके लिये मुरलीकी ध्वनिका विस्तार 
करते रहते हैं, जिनके रूपकौ कहाँ तुलना 
नहीँ है, जो रत्रमय आभूषणोंसे विभूषित हो 


जाते हैं, कहाँ राधाको दी हुई मालाको अपने 
|कप्ठमें धारण करते हैं, कहाँ गोपाड्ननाओंके साथ 
(विहार करते हैं, कहोँ राधाको साथ लेकर चल 
देते हैं और कहां उन्हें भी छोड़कर चले जाते 
हैं। जिक्होंने कहाँ ब्राह्मणपत्रियोंके दिये हुए. 
अन्नका भोजन किया है और कहीं बालकॉंके 


| साथ ताइका फल खाया है; जो कहीं आनन्दपूर्षक 


_गोप-किशोरियोके चित्त चुरते हैं, कहां ग्वालबालकि 
साथ दूर गयी हुई गौओंको आवाज देकर बुलाते 


2 हैं, जिल्‍होंगे कहों कालियनागके मस्तकपर 


अपने चरणकमलोंको रखा है और जो कहाँ 
मौजमें आकर आनन्द- विनोदके लिये मुरलीकी 
जान छेड़ते हैं तथा कहाँ ग्वालबालॉके साथ 
मधुर गौत गाते हैं; उन परमात्मा श्रीकृष्णको 
मैं प्रणाम करता हूँ। 

इस स्तवराजसे स्तुति करके इद्रने श्रीहरिको 
भयसे प्रणाम किया। पूर्वकालमें वृत्रासकके साथ 
चुद्धके समय गुरू यृहस्पतिने इन््रकों यह स्तोत्र 
'दिया था। सबसे पहले श्रीकृष्णने तपस्वी ब्रह्माको 
कृपापूर्वक एकादशाक्षर-मन्त्र, सब लक्षणोंसे युक्त 
कवच और यह स्तोत्र दिया था। फिर ब्रह्मन 
पुष्करमें कुमारको, कुमारले अज्लिाको और अद्विरने 
जृहस्पतिको इसका उपेदश दिया था। इन्द्र 





'कोटि-कोटि कन्दर्पोंका सौन्दर्य धारण करते हैं; 
उन शान्त-स्वरूप परमेश्वरको मैं प्रणाम करता 


[किये गये इस स्तोत्रका जो प्रतिदिन भक्तिपूर्वक 
'चाठ करता है, वह इहलोकमें श्रीहरिकी सुदृढ़ 


हूँ। जो वृन्दावनमें कहाँ राधाके पास क्रीड़ा | भक्ति और अन्तमें निक्षय ही उनका दास्व-सुख 


करते हैं, कहीं निर्जन स्थलमें राधाके वक्ष:- 


जप कर लेता है। जन्म, मृत्यु, जरा, व्याधि और 





शोकसे छुटकारा पा जाता है और स्वप्रमें भो | चाहनेवाले हैं; उन सच्चिदाननदमय गोविन्ददेवको 
कभी यमदूत तथा यमलोकको नहीं देखता।* | बारंबार नमस्कार है। प्रथो! आप ब्राह्मणोका प्रिय 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--इत्रका वचन | करनेवाले देवता हैं; स्वयं ही ब्रह्म और परमात्पा 
सुनकर भगवान्‌ लक्ष्मीनिवास प्रसन्न हो गये और हैं; आपको नमस्कार है। आप अनन्तकोटि 
उन्होंने प्रेमपूर्वक उन्हें वर देकर उस पर्वतकों ब्रह्मण्डधामोके भी धाम हैं; आपको सादर नमस्कार 
वहाँ स्थापित कर दिया। श्रीहरिको प्रणाम करके | है। आप मत्त्य आदि रूपोंके जीवन तथा साक्षी 
इन्द्र अपने गणोंके साथ चले गये; तदननतर गुफामें | हैं; आप निर्लि, निर्शुण और निराकार परमात्पाको 
छिपे हुए लोग बहाँसे निकलकर अपने घरको नमस्कार है। आपका स्वरूप अत्यन्त सूक्ष्म है। 
गये। उन सबने श्रौकृष्णको परिपूर्णतम परमात्मा | आप स्थूलसे भी अत्यन्त स्थूल हैं। सर्वेश्व, 
माना। ब्रजवासियोंकों आगे करके श्रीकृष्ण अपने | सर्वरूप तथा तेजोमय हैं; आपको नमस्कार है। 
'रको गये। नन्दके सम्पूर्ण अज्ञॉमें रोमाझ हो | अत्यन्त सूक्ष्म -स्वरूपधारी होनेके कारण आप 
आया। उनके नेत्रोँमे भक्िके आँसू भर आये और | योगियोके भी ध्यानमें नहीं आते हैं; ब्रह्म, विष्णु 
उन्होंने सनातन पूर्णबरह्मस्वरूप अपने उस पुत्र॒का और महेश भी आपकी वन्दना करते हैं; आप 
स्तवन किया। | किल्य-स्वरूप परमात्माको नमस्कार है। आप चार 

जन्द खोले-- जो ब्राह्मणेकि हितकारी, गौओं | युगॉमे चार व्णोका आश्रय लेते हैं; इसलिये युग- 
तथा ब्राह्मणोंके हितैषी तथा समस्त संसारका भला | क्रमसे शुक्ल, 'पीत और श्याम नामक गुणसे 


+ अक्षर॑परम॑ ब्रह्म ज्योतीकष.. सतातव्‌ । गुणातौत॑. निताकां...स्वेच्छापयमततकम्‌॥ 
भकध्याताय सेबापै. तातारपधर. वर । शुक्लरखूपीतश्या... युगातुक्रणणेन.. च॥ 





शुक्लतेज:स्वकूप॑ च सत्य सत्यस्वह्पिणम्‌ । जताया. कुकुभाकार॑ ज्वलस्त॑. ब्रहमेजसा॥ 
फपे पौतवर्ण च शोपित पौतवाससा । कृष्णवर्ज कली कृष्ण परिपूर्ण प्रभुप्‌॥ 
॥ क्दैककर्न अशोदाक्‍दन.. प्रधुप्‌॥ 
गौपिकाचेतनहरं॑.. राधाप्राणाधिक... परम । विनोदयुरलीशब्द॑ कुकस॑ कौतुकेन. च॥ 
। कन्द्धकोटिसीनद्य विप्रन्त॑. शानमौश्वरम्‌॥ 


जलक़रीडं 
कुज्रचिद्राधिकापादे 'दसवन्तमलऊकम्‌ । राधाचर्थितताप्बूल. गहल्त॑. कुजरचिचमुदा॥ 
चशयल॑ कुमचिद्राधां पर्क्‍लों. वक़चुषा । दरकर्स च राधावै कृत्वा माला च कुजचित्‌॥ 
कुजचिद्राधा साध॑ गब्छतत॑ रासमण्डलम्‌ । राधादलां गले मालां धृतव्त॑च कुतचित्‌॥ 
सार्थ गौपालिकाधिक्ष विहस्स॑च कुजचित्‌ । राधां गृहौत्वा गच्छान्त॑ विहाय ता च कुअचित्‌॥ 
विप्रपक्नोदमम्. भुछव्त च.. कुजचित्‌ । भुकवन्त॑_तालफल बालकै: सह कुजचित्‌॥ 
वस्त॑ गोपालिकातां च हस्त. कुजचित्युदा । गवाद्रण व्याहरत्त॑ कुजचिद बालकै: सह॥ 
कालीयमूप्िपादाल्ज॑ दत्तवन्त॑च.. कुजचित्‌ । बिसदपुसलीशब्द॑.. कुक. कुजचिन्युदा॥ 
गायस॑. रुम्यसंगीत॑कुजचिद. बालक: सह । स्टुववा रक्त: स्तवेद्रेण प्रणनाप हरि भिया॥ 
पुत दसतेत गुरणा रणे  वृजसुरेण च । कृष्णेन दत्त कृपया ख्रह्मणे चः तपस्यते॥ 
'एकादशाक्षरो कवच सर्वसक्षणम्‌ । दसमेतत्‌ कुमाराय. युष्करे ख्रह्मणा. घुरा॥ 
कुमारोउज्िससे दत्तो..युसवेउख्षिससा. मुने । इदमिन्रकृत स्तोज़ विलय भकत्या च यः पढेतु॥ 
कह प्राष्य दूढ्ां भक्तिमन्ते दास्य॑ लभेद श्रुवम्‌ । जन्मपृत्युजरव्याधिशोकेभ्यो.. मुख्य. तर: 

स्वपोपि यमदू्त यपालयमु्‌॥ .(२१॥ छ७द-९९६) 









सुशोभित होते हैं; आपको नमस्कार है। आप 
योगी, योगरूप और योगियोंके भी गुरू हैं। 
सिद्धेशव, सिद्ध एवं सिद्धोंके गुरु हैं; आपको 
जमस्कार है। ब्रह्मा, विष्णु, रद, शेषनाग, धर्म, 
सूर्य, गणेश, घडानन, सनकादि समस्त मुनि, 
सिद्धेश्वरॉंके गुक्के भी गुरु कपिल तथा नर- 
नारायण ऋषि भी जिनकी स्तुति करनेमें असमर्थ 
हैं; उन परात्यर प्रभुका स्तवन दूसरे कौन-से 
जडबुद्धि प्राणी कर सकते हैं ? वेद, वाणी, लकी, 
सरस्वती तथा राधा भी जिनको स्वुति नहोँ कर 
सकतीं; उन्होंका स्तवन दूसरे विद्वान पुरुष क्या 
कर सकते हैं? ब्रह्मन्‌! मुझसे क्षण-क्षणमें जो 


अपराध बन रहा है, वह सब आप क्षमा करें।| 


करुणासिन्थों! दौनबन्धों! भवसागरमें पड़े हुए 
मुझ शरणागतकी रक्षा कौजिये। प्रो! पूर्वकालमें 
तीर्थस्थानमे तपस्या करके मैंने आप 
पुन्रकपमं प्रात किया है। अब आप मुझे अपने 
चरण-कमलॉकी भक्ति और दास्य प्रदान कीजिये। 


भक्तिकी सोलहवीं कलाके बराबर भी नहीं हैं; 
फिर इन््रद, देवपद, सिद्धि-प्रापि, स्वर्गराहि, 
'राजपद तथा चिरंजीवित्वको विद्वान्‌ पुरुष किस 


जलकी वर्षासे सौंचा जाकर भक्तिका 
बढ़ता है। जो भगवानूके भक्त कहाँ हैं, 
|आलापरूपी तापसे आस अकत पद जता 
है और भक्त एवं गुणोंकी स्मृतिखूपी 
जलसे सौंचनेपर वह उसो क्षण स्पष्टरूपसे बढ़ने 
लगता है। उनमें उत्पन्न आपकी भक्तिका अडुर 
जब प्रकट होकर भलीभौति बढ़ जाता है, तब 
बह नष्ट नहीं होता। से प्रतिदिन और प्रतिक्षण 
बढ़ाते रहना चाहिये। तदतततर उस भक्तको 
द्यपदकी प्राप्ति काकर भी उसके जीवनके लिये 
अगवान्‌ उसे अवश्य हो परम उत्तम दास्यरूप 
'फल प्रदान करते हैं। यदि कोई दुर्लभ दास्यभावको 
जाकर धगवानूका दास हो गया तो निश्चय हो 
उस्ोने समस्त भय आदिकों जीता है। 

जॉ कहकर नन्‍्द श्रोहरिके सामने भक्तिभावसे 
खड़े हो गये। तब प्रसन्न हुए औकृष्णने उन्हे 
मनोबाज्छित वर दिया। इस प्रकार नन्दद्वार किये 
'गये स्तोज्का जो भक्तिभावसे प्रतिदिन पाठ करता 
है, वह शौष्र हो श्रीहरिकी सुदृढ़ भक्ति और 
|दास्वभाव प्राप्त कर लेता है। जब द्रोण नापक 
बसुने अपनो पत्नौ धराके साथ तौर्थमें तपस्या 
|कौ, तब ब्रह्माजीने उन्हें यह परम दुर्लभ स्तोत्र 
प्रदान किया था। सौभरिमुनिने पुष्करमें संतुष्ट 








रिनतीमें रखते हैं? (क्या समझते हैं?) ईब्र! यह| होकर ब्रह्माजीको श्रीहरिका पडक्षर-मन्त्र तथा 


सब जो पूर्वकथित ब्रह्म आदि पद हैं, वे 
आपके भक्तके आधे क्षणके लिये ग्राप्त हुए 
सज्जअकी क्‍या समानता कर सकते हैं! कदापि 
नहाँ। जो आपका भक्त है, वह भी आपके समान 
हो जाता है। फिर आपके महत्त्वका अनुमान कौन 
लगा सकता है? आपका भक्त आधे क्षणके 
जार्तालापमात्रसे किसौको भी भवसागस्से पार कर 
सकता है। आपके भक्तोके सडूसे भरक्तिका 
विविध अड्डूर अवश्य उत्पन्न होता है। उन 
'हरिभक्तरूप मेघोंके द्वारा की गयी वार्तालापरूपी 


|सर्वरक्षणकवच प्रदान किया था। वही कबच, 
बह स्तोत्र और वही परम दुर्लभ मन्त्र ्रह्मके 
अंशभूत गर्ममुनिने तपस्यामें लगे हुए नन्‍्दको दिया 
था। पूर्वकालमें जिसके लिये जो मन, स्तोत्र, 
बच, इश्देव, गुरू और विद्या प्राप्त होती है, 
चह पुरुष उस मन्त्र आदि तथा विद्याको निश्षय 
ही चहाँ छोड़ता है। इस प्रकार यह श्रीकृष्णका 
अद्भुत आख्यान और स्तोत्र कहा गया, जो सुखद, 
|मोक्षप्रद, सब साधनोंका सारभूत तथा भवबन्धनको 





छुटकारा दिलानेबाला है।. (अध्याय २१) 


अजसालध>> 





ग्वाल-बालॉंका श्रीकृष्णकी आज़ासे तालबनके फल तोड़ना, 'ट पुकारा सुर्का 

आक्रमण, श्रीकृष्णके स्पर्शसे उसे पूर्वजन्मकी स्मृति और द्वारा 

अश्रीकृष्णका स्तवन, वैष्णबी मायासे पुनः उसे स्वरूपकी 
विस्मृति, फिर श्रीहरिके साथ उसका युद्ध और वध, बालकों- 
द्वारा सानन्द फल-भक्षण तथा सबका घरको प्रस्थान 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--नारद! एक | है, जिसपर सम्पूर्ण देवता भी विजय नहीं पा 
दिन राधिकानाथ श्रीकृष्ण बलराम तथा ग्वाल- | सके हैं। वह महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न है। 
'बालॉंके साथ उस तालवनमें गये, जो पके फलोंसे |सब देवता मिलकर भी उसे रोकनेमें सफल नहीं. 
भरा हुआ था। उन तालवृक्षोंको रक्षा गर्दभरूपधारी | हो पाते। यह राजा कंसका महान्‌ सहायक है। 
'एक दैत्य करता था, जिसका नाम धेनुक था।| समस्त प्राणियॉका हिंसक तथा ताल-बनोंका 
उसमें करोड़ों सिंहोके समान बल था। वह रक्षक है। जगत्पते! वक्ताओमें श्रेष्ठ) आप 
देवताओंके दर्पका दलन करनेवाला था। उसका | भलीभाँति सोचकर हमसे कहिये। हम जो काम 
शरीर पर्वतके समान और दोनों नेत्र कूपके तुल्य | करना चाहते हैं वह उचित है या अनुचित? 
थे। उसके दाँत हरिसकी पाँतके समान और |हम इसे करें या न करें। बालकॉंकी यह बात 
मुँह पर्वतकी कन्दराके सदृश था। उसकी चछल | सुनकर भगवान्‌ मधुसूदन उनसे मधुर वाणोमें 
एवं भयानक जीभ सौ हाथ लंबी थी। नाभि सुखदायक जचन बोले। 
तालाबके समान जान पड़ती थी। उसका शब्द. श्रीकृष्णने कहा--ग्वाल-बालो ! तुम लोग 
बड़ा भयंकर होता था। तालवनकों सामने देख |तो मेरे साथी हो, तुम्हें दैत्योँसे क्या भय है? 
न श्रेष्ठ ग्याल-बालॉको बड़ा हर्ष हुआ। उनके |वृक्षॉंकों तोड़कर हिलाकर जैसे चाहो, बेखटके 
मुखारविन्दपर मुस्कराहट छा गयी। वे कौतुकबश इन फलॉकों खाओ। 
श्रेकृष्णसे बोले। श्रोकृष्णकी आज्ञा पाकर बलशाली गोपबालक 

बालकोने कहा-- हे श्रीकृष्ण! हे कर्णासिन्धो! | उछले और वृक्षोके शिरोंपर चढ़ गये। वे भूखे 
है दीनबन्धो! आप सम्पूर्ण जगत्‌के पालक हैं।| थे; इसलिये फल लेना चाहते थे। नारद! उन्होंने 
महाबली बलरामजीके भाई हैं तथा समस्त | अनेक रंगके स्वादिष्ट, सुन्दर और पके हुए फल 
बलबानोंमें श्रेष्ठ हैं। प्रभो! आधे क्षणके लिये |गिराये। कितने हो बालकोंने वृक्ष तोड़ डाले, 
हमारे निवेदनपर ध्यान दौजिये। भरूवत्सल! हम | कितनोने उन्हें बारंबार हिलाया। कई बालक वहाँ 
आपके भक्त-बालकोंको बड़ो भूख लगी है। इधर | कोलाहल करते लगे और कितने ही नाचने लगे। 
सामने ही स्वादिष्ट फल और सुन्दर ताल-फल | वृक्षोंसे उतरकर वे बलशाली बालक जब फल 
हैं, उनकी ओर दृष्टिपात कौजिये। हम इत| लेकर जाने लगे, तब उन्होंने उस गर्दभरूपधारी 
'फलॉको तोड़नेके लिये वृक्षोंको हिलाना और |महाबली, महाकाय, घोर दैत्यशिरोमणि धेनुकको 
जाना रंगोंके फूलों तथा दुर्लभ पके फलॉको बड़े वेगसे आते देखा। वह भयंकर शब्द कर 
'गिराना चाहते हैं। श्रीकृष्ण! यदि आप आज्ञा रहा था। उसे देखकर सब बालक रोने लगे। 
दें तो हम ऐसी चेष्ट कर सकते हैं; परंतु इस | उन्होंने भवके कारण फल त्याग दिये और बारंबार 
उनमें गर्दभरूपधारी बलवान्‌ दैत्य धेनुक रहता|जोर-जोरसे 'कृष्ण-कृष्ण' का कीर्तन आरम्भ कर 





दिया। वे बोले-'हे करुणानिधान कृष्ण! आओ | मेरे हो हायसे वधके योग्य है। मैं इसका वध 
हमारी रक्षा करो। हे संकर्षण! हमें बचाओ, नहीं | करूँगा तुम बालकोंकी रक्षा करो। सब बालकोंको 
तो इस दानवके हाथसे अब हमारे प्राण जा रहे लेकर दूर चले जाओ। 
हैं। हे कृष्ण! हे कृष्ण! हरे! मुरोरे! गोविन्द! तब बलराम उन बालकॉंको लेकर श्रीकृष्णकी 
दामोदर! दीनबन्धो! गोषौश! गोपेश! अनत्त! | आज्ञके अनुसार शी्र हो दूर चले गये। इधर 
जारायण! भवसागरमें डूबते हुए हम लोगोंको रक्षा |इस महाबली एवं महापराक्रमी दानवराजने श्रीकृष्णपर 
करो, रक्षा करों। दीननाथ! भय-अभवमें, शुभ- | दृष्टि पड़ते हो उन्हें रोषपूर्वक अनायास ही निगल 
अशुभ अथवा सुख और दुःखमें तुम्हारे सिवा |लिया। श्रीकृष्ण प्रज्वलित अप्नि-शिखाके समान 
दूसरा कोई हमें शरण देनेवाला नहीं है। हे थे। उन्हें निगल लेनेपर उस दानवके भीतर बड़ी 
माधव! भवसागरमें हमारी रक्षा करो, रक्षा करो।| जलन होने लगी। उनके अतिशय तेजसे वह 
गुणसागर श्रीकृष्ण! तुम्हों भक्ोंके एकमात्र बन्धु |मरणासन्न हो गया। तब उस दैत्यने भयभीत हो 
हो। हम बालक बहुत भयभीत हैं। हमारी रक्षा |उन तेजस्वो प्रभुको फिर उगल दिया। परित्यक्त 
करो, रक्षा करो। यह दानव-कुलका स्वामी हमारा | होनेपरर उन परमेश्वकी ओर एकटक दृष्टिसे 
काल बनकर आ पहुँचा है। आप इसका वध | देखता हुआ वह दैत्य मोहित हो गया। भगवानूका 
'कौजिये और इसे मारकर देवताओंके बल-दर्षको | शरीविग्रह अत्यन्त सुल्दर, शान्त तथा ब्रहतेजसे 
बढ़ाइवे।' | फ्रकाशघान था। श्रीकृष्णके दर्शनमात्रसे उस 
जालकॉंकी व्याकुलता देखकर भवहस्ता दानवकों पूर्वजन्मकौ स्मृति हो आयी। उसने 
भक्तवत्सल साधव बलरामजीके साथ उस स्थानपर | अपने-आपको तथा जगतके परप कारण 
आये, जहाँ वे बालक खड़े थे। 'कोई भय नहीँ | श्रीकृष्णकों भी पहचान लिया। उन तेज:स्वरूप 
है, कोई भय नहीं है '-यों कहकर वे शौप्रतापूर्वक | ईश्वरको देखकर वह दानव शास््रक अनुसार 
उनके पास दौढ़े आये और मन्द मुस्कानले युक्त, शरुतिसे परे गुणातीत प्रभुका जिस प्रकार जन्म 
प्रसन्रमुख़ारा उन्होंने उन बालकॉको अभय दान | हुआ, उसे दृष्टिमें लाकर उनकी स्तुति करने लगा। 
दिया। श्रीकृष्ण और बलगमको देखकर बालक| दानव बोला--प्रभो! आप हो अपने 
हर्षसे नाचने लगे। उनका भव दूर हो गया। क्यों |अंशसे वामतर हुए थे और मेरे पिताके यज्ञमें 
न हो, भगवान्‌की स्मृति हो अभयदायिनो तथा|याचक बने थे। आपने पहले तो हमारे राज्य और 
सब प्रकारसे मजजल प्रदान करनेबाली है।|लक्ष्मीको हर लिया। पर पुनः बलिकी भक्तिके 
बालकॉंको निगल जानेको उद्यत हुए उस |वशौभूत होकर हम सब लोगोंको सुतललोकमें 
दानवको देख मधुसूदन ्रोकृष्णने महाबली|स्थान दिया। आप महान्‌ वीर, सर्वेश्वः और 
बलरामको सम्बोधित करके कहा। | भरूवत्सल हैं। मैं पापी हूँ और शापसे गर्दभ 
श्रीकृष्ण बोले--भैया! यह दानव राजा | हुआ हूँ। आप शौघ्र हो मेरा वध कर डालिये। 
बलिका बलबान्‌ पुत्र है। इसका नाम साहसिक | दुर्वासा मुंनिके शापसे मुझे ऐसा घृणित जन्म 
है। पूर्वकालमें दुर्बासाने इसे शाप दिया था। उस | मिला है। जगत्पते! मुनिने मेरी मृत्यु आपके 
ब्रह्मशापसे हो यह गदहा हुआ है। यह बड़ा |हाथसे बतायी थी। आप अत्यन्त तीखे और 
'चापी तथा महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न है; अत: | अतिशय तेजस्वी षोडशार चक्रसे मेरा वध 





'कौजिये। मुक्तिदाता जगन्नाथ! 
उत्तम गति दौजिये। आप हो वसुधाका उद्धार 
करनेके लिये अंशतः बाराहरूपमें अबषोर्ण हुए| 
थे। नाथ! आप हो वेदोंके रक्षक तथा हिरण्याक्षके 
जाशक हैं। आप पूर्ण परमात्मा स्वयं ही 
हिरण्यकशिपुके वधके लिये नृसिंहरूपमें प्रकट 
हुए थे। प्रहादपर अनुग्रह और वेदोंको रक्षा 
'करनेके लिये हो आपने यह अवतार ग्रहण किया 
था। दयानिधे! आपने हो राजा मनुको ज्ञान देने, 
देवता और ब्राह्मणोंकी रक्षा करने तथा वेदोंके 
उद्ारके लिये अंशत: मत्स्यावतार धारण किया 
था। आप हो अपने अंशसे सृष्टिके लिये शेषके 
आधारभूत कच्छप हुए थे। सहसलोचन! आप 
हो अंशतः शेषके रूपमें प्रकट हुए हैं और सम्पूर्ण 
विश्वका भार वहन करते हैं। आप ही जनकनन्दिनी 
सीताका उद्धार करनेके लिये दशरधनन्दन औ्ौराम 
हुए थे। उस समय आपने समुद्रपर सेतु बाँधा 
और दशमुख रावणका वध किया। पृथ्वोनाथ! 
आप ही अपनी कलासे जमदग्निनन्दन महात्मा 
परशुराम हुए; जिन्होंने इकोस जार श्त्रिय 
नरेशोंका संहार किया था। सिद्धोंके गुल्के भौ 
गुरू महर्षि कपिल अंशतः आपके ही स्वरूप हैं, 
जिन्होंने माताको ज्ञान दिया और योग (एवं 
सांख्य)-शास्त्रकी रचना की। ज्ञानिशिरोमणि 
अर-नारायण ऋषि आपके हो अंशसे उत्पन्न हुए 
हैं। आप ही धर्मपुत्र होकर लोकोंका विस्तार कर | 
रहे हैं। इस समय आप स्वयं परिपूर्णतम परमात्मा 
हो श्रीकृष्णरूपमें प्रकट हैं और सभी अबतारोंके 
सनातन बीजरूप हैं। आप यशोदाके जीवन, 
जन्दरायजीके एकमात्र आतत्दवर्धन, नित्यस्वरूप, 
गोपियोंके प्राणाधिदेव तथा श्रौराधाके प्राणाधिक 
प्रियतम हैं। वसुदेवके पुत्र, शान्तस्वरूप तथा 
देवकीके दुःखका निवारण करनेवाले हैं। आपका 
स्वरूप अयोनिज है। आप पृथ्वीका भार उतासलेके 


! ऐसा करके मुझे | लिये यहाँ पधारे हैं। आपने पूतनाकों माताके 





| समान गति प्रदान को है; क्योंकि आप कृपानिधान हैं। 
आप जक, केशी तथा प्रलम्बासुरको और मुझे 
भी मोक्ष देनेवाले हैं। स्वेच्छामय! गुणातीत! 
| भरूभवभज्ञन! राधिकानाथ! प्रसन्न होहये, प्रसन्न 
होइवे और मेरा उद्धार कौजिये। हे नाथ। इस 
'गर्दध-योनि और भवसागरसे मुझे उबारिये। मैं 
मूर्ख हूँ तो भी आपके भक्तका पुत्र हूँ; इसलिये 
आपको मेरा उद्धार करना चाहिये। बेद, ब्रह्मा 
आदि देवता तथा मुनरौन्र भी जिनकी स्तुति 
|करनेमें असमर्थ हैं, उ्हों गुणातीत परमेश्वककी 
स्तुति मुझ-जैसा पुरुष क्या करेगा? जो पहले 
दैल्व था और अब गदहा है। करुणासागर। आप 
| ऐसा कौजिये, जिससे मेरा जन्म न हो। आपके 
|चरणारविन्दके दर्शन पाकर कौन फिर जन्म 
अथवा घर-गृहस्थीके चक्करमें पड़ेगा? ब्रह्म 
जिनकी स्तुति करते हैं, उन्‍्होंका स्तवन आज 
एक गदहा कर रहा है। इस बातकों लेकर 
| आपको उपहास नहीं करना चाहिये; क्योंकि 
| सच्चिदातत्दस्वरूप एवं विज्ञ परमेश्वरकी योग्य 
और अयोग्यपर भी समानरूपसे कृपा होती है। 

यो कहकर दैत्यराज धेनुक श्रीहरिके सामने 
खड़ा हो गया। उसके मुखपर प्रसन्नता छा रही 
| की, बह औसम्पन्न एवं अत्यन्त संतुष्ट जान पड़ता 
था। दैत्यद्वारा किये गये इस स्तोज्रका जो प्रतिदिन 
भक्तिभावसे पाठ करता है, वह अनायास ही 
अ्रीहरिका लोक, ऐश्वर्य और सामीष्य प्राप्त कर 
'लेठा है। इतना ही नहीं, वह इहलोकमें श्रीहरिकी 
| भक्ति, अन्त्में उनका परम दुर्लभ दास्यभाव, 
वि, श्री, उत्तम कवित्व, पुत्र-पौज्र तथा यश 
भी चाता है। 

भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं-- दैत्यराजकी 
यह स्वुति सुनकर करुणानिधान श्रीकृष्णने मन- 
हो-सनर विचार किया कि “अहो! ऐसे भक्तका 








संहार मैं कैसे करूँ? ऐसा सोचकर भगवानूने|उसर महात्मा दानवका मस्तक पृथ्वीपर गिर पड़ा। 
स्वयं हो उसकी पूर्वजन्पको स्मृति हर ली; उसके शरीससे सैकड़ों सूवोके समान कान्तिमान्‌ 
क्योंकि स्तुति करनेवालेका वध उचित नहीं है। 
दुर्बचन बोलनेवालेके हो वधका विधान है। तब 
दानव वैष्णवी मायाके प्रभावसे पुनः अपने- 
आपको भूल गया। उसके कष्ठदेशमें दुर्बचनने 
स्थान जमा लिया। मुने! बह शीघ्र हो मसला 
चाहता था, इसलिये दुर्देवसे ग्रस्त हो विवेक खो 
बैठा। क्रोधसे उसके ओठ फड़कने लगे और 
8] 

'दैल्यने कहा--दुरते! तू निक्ष हो मसला 
चाहता है। मनुष्यके बच्चे | मैं आज तुम्हें यमलोक 
भेज दूँगा। केज:पुञ्र उठा, जो श्रीहरिकौ ओर देखकर 

इस प्रकार बहुत-से दुर्बचल कहकर उस | उन्हींके चरणकमलॉमें लीन हो गया। अहो! उस 
गदहेने श्रीकृष्णपर आक्रमण कर दिया। भयानक | दानवराजने परम मोक्ष प्राप्त क लिया। उस समय 
युद्ध हुआ। अनतमें श्रोहरिने प्रसतापूर्वक हैसकर| आकाशमें खड़े हुए समस्त देवता और मुनि 
उस दानवराजकी प्रशंसा करते हुए कहा--'मेंर| अत्यन्त हर्षसे उत्फुल्न हो वहाँ पारिजातके 
भक्त बलिके पुत्र! दानवेन््र! तुम्हारा उत्तम जीवन | फूलॉकी वर्षा करने लगे। स्वर दुदठुभियाँ चज 
धन्य है। वत्स! तुम्हारा कल्याण हो। अब तुम | उठीँ। अप्सराएँ नाचने लगीं। गन्धर्ष-समह गीत 
मोक्ष प्राप्त करो। मेरा दर्शन कल्याणका बौज ठथा | गाने लगे और मुनिलोग सानन्द स्तुति करने लगे। 
मौक्षका परम कारण है। तुम सबसे अधिक और स्तुति करके हर्षसे विहल हुए समस्त देवता और 
सबसे उत्कृष्ट मनोहर स्थान प्राप्त करो! मुनि चले गये। 'धेतुकासुर मारा गया'-यह देख 

यॉ कहकर श्रीकृष्णने अपने उत्तम चक्रका | ग्वाल-बाल वहाँ आ गये। बलवानोंमें श्े् 
स्मरण किया, जो अपनी दौहिसे करोड़ों सूर्योके बलतमने पुरुषोतमका स्तवन किया। समस्त 
समान उद्दीस होता है। स्मरण करते ही वह आ | ग्वाल-बालोंने भी उनके गुण गाये। वे खुशीके 
गया और श्रेकृष्णने उस सुद्शचकरकों अपने |मोर जाचने लगे। श्रीकृष्ण और बलरापकों कुछ 
हाथगें ले लिया। उसमें सोलह ओरे थे। उस |पके हुए फल देकर शेष सभी फलॉको उन 
उत्तम अस्त्रकों घुमाकर श्रीकृष्णने उसकी ओर |बालकोंने प्रस्-चित्त होकर खाया। खा-पीकर 
फेंका तथा जिसे ब्रह्मा, विष्यु और शिव भी बलराम और बालकोंके साथ श्रीहरि शीघ्र अपने 
नहीं मार सकते थे, उसे लौलासे हो काट डाला। घरको गये। (अध्याय २२) 

साय 








श्ेनुकके पूर्वजन्मका परिचय, बलि-पुत्र साहसिक तथा तिलोत्तमाका स्वच्छन्द 
बिहार, दुर्वासाका शाप और बर, साहसिकका गदहेकी योनिमें जन्म लेना 
तथा तिलोत्तमाका बाणपुत्री 'उषा' होना 


जारदजीने पूछा--भगवन्‌! किस पापसे 
'बलि-पुत्र साहसिककों गदहेकी योनि ग्रा्त हु? 
ुर्वासाजोने किस अपराधसे दानवराजकों शाप। 
दिया? नाथ! फिर किस पुण्यसे दानवे्वरने सहसा| 
महाबली श्रोहरिका धाम एवं उनके साथ एकत्व 
(सायुज्य) मोक्ष प्राप्त कर लिया? संदेह-भंजन| 
करवाले महें! इन सब बातोंको आप विस्तापपूर्वक | 
बताइये। अहो! कविके मुखमें काव्य पद-पदपर 
जया-नया प्रतत होता है। 

भगवान्‌ श्रीनारायणने कहा--वत्स! वार! | 
सुनो। मैं इस विषयमें प्राचौन इतिहास कहूँगा। 
मैंने इसे पिता धर्मके मुखसे गन्धमादन पर्वतपर 
सुना था। यह विचित्र एवं अत्यन्त मनोहर वृततान्‍त 
पाद्य-कल्पका है और श्रौनारायणदेवकी कथासे | 
युक्त होनेके कारण कानॉंके लिये उत्तम अमृत। 
है। जिस कल्पको यह कथा है, उसमें तुम 
'उपवर्दण नामक गन्धव॑के रूपमे थे। तुम्हारं आयु 
एक कल्पकी थी। तुम शोधायमान, सुच्दर और 
सुस्थिर यौवनसे सम्पन्न थे। पचास कामिनियोंके| 
पति होकर सदा शक्वारमें ही तत्पर रहते थे। 
अह्याजीके वरदानसे तुम्हें सुमधुर कष्ठ प्रा हुआ 
था और तुर सम्पूर्ण गायकॉंके राजा समझे जाते 
थे। उन्हीं दिलों दैवव्त ्रह्माका शाप प्राह्न होनेसे 
तुम दासीपुत्र हुए और वैष्णवॉके अवशिष्ट 
भोजनजनित पुण्यसे इस समय साक्षात्‌ ब्रह्माजोके 
पुत्र हो। अब तो तुम असंख्य कल्योतक जीवित | 
रहनेवाले महान्‌ वैष्णवशिरोमणि हो। ज्ञानमयो 
दृष्टिसे सब कुछ देखते और जानते हो तथा 


|कल्पका बृत्ान्‍्त मुझसे सुनो। दैत्यके इस सुधा- 
वुल्य मधुर बृत्तानतकों मैं तुम्हें सुना रहा हूँ। 

एक दिनको बात है। बलिका बलवान पुत्र 
[साहसिक अपने तेजसे देवताओंकों परास्त करके 
'शन्थमादनकौ ओर ग्रस्थित हुआ। उसके सम्पूर्ण 
अज्न चच्दनसे चर्चित थे। वह रक्रमण आभूषणोंसे 
'विभूषित हो र्रके हो प्िंहासतपर विराजमान था। 
उसके साथ बहुत बड़ी सेना थी। इसी समय 
स्वर्गकी परम सुन्दरी अप्सरा तिलोत्तमा उस 
सार्गसे आ निकली। उसने साहसिकको देखा और 
साहसिकने उसको। पुंअली स्त्रियॉंका आचरण 
दोषपूर्ण होता हो है। वहीँ दोनों एक-दूसरेके 
प्रति आकर्षित हो गये। चन्द्रमाके समीप जाती 
'हुई ठिलोततमा वहाँ बौचमें ही ठहर गयी। कुलरा 
स्त्रियों कैसी दुशह॒दया होती हैं और वे किसी 
भरी पापका विचार न करके सदा पापरत हो रहा 
करती हैं-यह सब बतलाकर भी तिलोततमाने 
अपने बाह्य रूप-सौन्दर्यसे साहसिकको मोहित 
कर लिया। तदलततर बे दोनों गन्धमादनके एकानत 
रमणौय स्थानमें जाकर यथेच्छ विहार करने लगे। 
'बहँ मुनिवर दुर्बासा योगासनसे विराजमान होकर 
कृष्णके चरणाएविन्दोंका चिन्तन कर रहे थे। 
|तिलोत्तमा और साहसिक उस समय कामवश 
चेतनाशून्य थे। उन्होंने अत्यन्त निकट ध्यान 
लगाये बैठे हुए मुनिको नहीं देखा। उनके 
उच्छुल्लल अभिसाससे मुनिका ध्यान सहसा भक्न 
हे गया। उन्होंने उन दोनॉंकौ कुत्सित चेष्टाएँ 
देख क्रोधमें भरकर कहा। 





महादेवजीके प्रिय शिष्य हो। मुने! उस पाद्म- 


'ुरबाँस़ा बोले--ओ गदहेके समान आकार- 






वाले निर्लज् नराधम! उठ। भक्शिरोमणि |और चेतना चहाँ रह जाती है। 
लिका पुत्र होकर भो तू इस तरह पशुवद्‌| नारद! ऐसा कहकर तिलोततमा रोती हुई 
आचरण कर रहा है। देवता, मनुष्य, दैत्य, गन्धर्व  दुर्वासाजीकी शरणमें गयी। भूतलपर विपत्तिमें पड़े 
तथा राक्षस-ये सभी सदा अपनो जातियें बिता भला किन्हें ज्ञान होता है? उन दोनोंकी 
लजाका अनुभव करते हैं। पशुओंके सिवा सभी व्याकुलता देखकर मुनिको दवा आ गयी। उस 
मैथुन-कर्ममें लज्जा करते हैं। विशेषत: गदहेकी |समय उन मुनिवरने उन्हें अभय देकर कहा। 
जाति ज्ञान तथा लज्जासे हौन होती है; अतः| ... दुबांसा बोले--दानव। तू विष्णुभक्त बलिका 
दानवश्नेष्ठ! अब तू गदहेकी योनिमें जा।|पुत्र है। उत्तम कुलमें तेरा जन्म हुआ है। तू 
िलोत्तमे! तू भी उठ। पुंअली स्त्री तो निर्लज्ज पैतृक परम्परासे विष्णुभक्त है। मैं तुझे 
होती ही है। दैत्यके प्रति तेरी ऐसी आसक्ति |निश्चितरूपसे जानता हूँ। पिताका स्वभाव पुत्रमे 
है तो अब तू दानवयोगिमें हो जन्म ग्रहण कर।| अवश्य रहता है। जैसे कालियके सिरपर अक्लित 
ऐसा कहकर रोपसे जलते हुए दुर्बासामुनि हुआ श्रीकृष्णका चरणचिह उसके वंशमें उत्पन्न 
वहाँ चुप हो गये। फिर वे दोनों लज्जित|हुए सभी सपोके मस्तकपर रहता है। वत्स! एक 
और भवभीत होकर उठे तथा मुनिकौ स्तुति बार गदहेकौ योनिमें जन्म लेकर तू निर्वाण 
करने लगे। | (ओक्ष)-को प्राप्त हो जा। सत्पुस्पोंद्रार पहले जो 
साहसिक बोला--मुने! आप ब्रह्म, विष्णु |चिए्कालतक श्रोकृष्णकी आराधना कौ गयी होती 
और साक्षात्‌ महेश्वर हैं। अग्नि और सूर्य हैं। है, इसके पुण्य-प्रभावका कभी लोप नहीं होता। 
आप संसारकी सृष्टि, पालन तथा संहार करतेमें | अब तू शौ्र हो ब्रजके निकट यून्दावनके ताल- 
समर्थ हैं। भगवन्‌! मेरे अपराधको क्षमा करें।|वनमें जा। वहाँ श्रोहरिके चक्रसे प्राणोंका 
कृषानिधे! कृपा करें। जो सदा सूढोंके अपराधको | परित्याग करके तू निश्चय ही मोक्ष प्राप्त कर लेगा। 
क्षमा करे, वहौ संत-महात्मा एवं ईश्वर है। |तिलोसमे! तू भारतवर्षमें बाणासुरकी पुत्री होगी; 
यो कहकर वह हैत्यराज मुनिके आगे|फिर श्रोकृष्ण-पौज्र अनिरुद्धका आलिज्लन प्रात 
उच्चस्वस्से फूट-फूटकर रोने लगा और दौतॉँमें करके शुद्ध हो जायगी। 
तिनके दबाकर उनके चरणकमलॉमें गिर पड़ा। .. महामुने! यों कहकर दु्वांसापुनि चुप हो 
'तिलोत्तमा बोली--हे नाथ! हे कल्णासिन्धो! गये। तत्पक्षात्‌ वे दोनों भी उन मुनिश्रेष्ठको प्रणाम 
है दौनबन्धो! मुझपर कृपा कौजिये। विधाताकी | करके यथास्थान चले गये। इस प्रकार दैत्य 
सृष्टिमें सबसे अधिक मूढ़ स्त्रोौजाति हो है।|साहसिकके गर्दभ-योनिमें जन्म लेनेका सारा 
सामान्य स्त्रीकी अपेक्षा अधिक मतवाली एवं | वृत्तात् मैंने कह सुनाया। तिलोत्तमा बाणासुरकी 
मूढ कुलटा होती है, जो सदा अत्यन्त कामातुर पुत्री उषा होकर अनिरुद्धकी पत्नी हुई। 
रहती है। प्रभो! कामुक प्राणीमें ला, भव (अध्याय २३) 
अनासकाकां>ल 





दुर्बासाका और्वकन्या कन्दलीसे 


विवाह, उसकी कदूक्तियोंसे 
भस्म कर देना, फिर शोकसे देह-त्यागके लिये उद्यत 


हो मुनिका उसे 


विप्ररूपधारी 


श्रीहरिका समझाना, उन्हें एकानंशाकों पत्नी बनानेके लिये कहना, 


कन्दलीका 


भविष्य बताना और मुनिको ज्ञान देकर अन्तर्धान 


होना तथा मुनिकी तपस्थामें प्रवृत्ति 


भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं--मुते! 
डुर्वासा मुनिका गूढ़ वृत्तानत सुनो। सबसे अद्भुत 
बात यह है कि उन ऊध्वरता मुनौशचरकों भी 
स्त्रीका संयोग प्राप्त हआ। यह कैसे? सो बता 
रहा हूँ। साहसिक तथा ठिलोततमाका थरद्ञार 
(मिलन-प्रसंग) देखकर उन जितेल्रिय मुनिके 
सनमें भी कामभावका संचार हो गया। असत्‌- 
पुरुषोंका सल्न प्राप् होनेसे उनका सांसर्गिक दोष 
अपनेमें आ जाता है। इसी समय उस मार्मसे 
मुनिवर और्व अपनी पुत्रीके साथ आ पहुँचे। 
उनकी पुत्री पतिका वरण करना चाहती थी। 
'ूर्षकालमें तप/परायण ख्रह्माजोके ऊस्से उन 
ऊध्वरिता योगीन्द्रका जन्म हुआ था, इसलिये वे 
*और्व' कहलाये। उनके जानुसे एक कन्या उत्पन्न 
हुई, जिसका नाम 'कन्दलौ' था। वह दुर्वांसाको 
ही अपना पति बनाना चाहती थी, दूसरा कोई 
पुरुष उसके मनको नहाँ भाता था। पुत्रीसहित 
मुनिवर और्व दुर्वासामुनिके आगे आकर खड़े हो 
'गये। वे बड़े प्रसन्न थे और अपने तेजसे प्रज्वलित 
अग्रिशिखाके समान उ्धासित होते थे। 

मुनिवर और्वको सामने आया देख मुनौश्चर 
दुर्बासा भी बड़े वेगसे उठे और सातन्द उनके 
प्रति नत-मस्तक हो गये। प्रसतासे भरे हुए 
औदने दुर्वासाको हृदयसे लगा लिया और उनसे 
अपनी कन्याका मनोरथ प्रकट किया। 

और्व बोले--मुने! यह मेरी मनोहरा कन्या 
*कन्दली' नामसे बिख्यात है। अब यह सयानी 
हो गयी है और संदेशवाहकॉंके मुखसे आपको 
प्रशंसा सुनकर केवल आपका ही “पति'-रूपसे 
चिन्तन करने लगी है। यह कन्या अयोनिजा है 
आमह॥ को) । बी आता के 


और अपने सौन्दर्यले तौनों लोकॉका मन मोह 
लेनेमें समर्थ है। वैसे तो यह समस्त गुणोंकी 
खान है; किंतु इसमें एक दोष भी है। दोष यह 
है कि कन्दली अत्यन्त कलहकारिणी है। यह 
| ऋ्ोषपूरक कु भाषण करती है; परंतु अनेक 
गुणोंसे युक्त वस्तुको केवल एक ही दोषके कारण 
|त्वागना कहाँ चाहिये। 

और्वका वचन सुनकर दुर्वासाको हर्प और 
शोक दोनों प्राप्त हुए। उसके गुणोंसे हर्ष हुआ 
और दोषसे दुःख। उन्होंने गुण तथा रूपसे सम्पन्न 
मुनि-कन्याको सामने देखा और व्यधित-हदयसे 
सुनिवर और्वंको इस प्रकार उत्तर दिया। 

दुर्बासाने कहा--नारौका रूप अ्िभुवनमें 
मुक्ठिमागंका निरोधक, तपस्याये व्यवधान डालनेबाला 
तथा सदा हो मोहका कारण होता है। वह 
| संसाररूपी काराणारमें बड़ी भारी बेड़ी है, जिसका 
| भार बहन करता अत्यन्त दुष्कर है। शंकर आदि 
| महापुरूष भी ज्ञानमय खड्गसे उस बेड़ीको काट 
कहीं सकते। नारी सदा साथ देनेवाली छायासे 
| भी अधिक सहगामित्ी है। वह कर्मभोग, इच्रिय, 
इच्रियाधार, विद्या और बुद्धेसे भी अधिक 
| बौघनेवाली है। छाया शरीरके रहनेतक ही साथ 
देती है; भोग तभीतक साथ रहते हैं जबतक 
उनकी समासि न हो जाय; देह और इख्रियाँ 
जौवनपर्यन्‍्त ही साथ रहती हैं; विद्या जबतक 
उसका अनुशोलन होता है तभीतक साथ देती 
है; यही दशा बुद्धिकी भी है; परंतु सुन्दरी स्त्री 
जन्म-जन्ममें मनुष्वको बन्धनमें डाले रहती है। 
सुन्दरी स्त्रोबाला पुरुष जबतक जीता है, तबतक 
अपने जन्म-मरणरूपो बन्धनका निवारण नहीं 











कर सकता। जबतक जीवधारीका जन्म होता है, | बु्धेले पतिको सदा नारायणसे भी अधिक 


'तबतक उसे भोग सुखदायक जान पढ़ते हैं। परंतु 
मुनीन्‍्द्र! सबसे अधिक सुखदायिती है श्रोहरिके 
चरणकमलोंकी सेवा। मै यहाँ श्रोकृषण-चरणारविन्‍्देके 
िन्तनमें लगा था, परंतु मेंरे इस शुभ अनुष्ठाममें 
भारी विध्न उपस्थित हो गया। न जाने पूर्व-जन्मके 
किस कर्म-दोपसे यह विश्न आया है। किंदु मुने! 
मैं आपकी कन्याके सौ कट बचनोंको अवश्य 
क्षमा करूँगा। इससे अधिक होनेपर उसका फल 
उसे दूँगा। स्त्रीक कड बचनोंको सुनते रहना--यह 
पुरुषके लिये सबसे बड़ी निन्दाकी बात है। जिसे 
स्त्रीने जीत लिया हो, वह तौनों लोकोंके 
सत्पुरुषोंमें अत्यन्त निन्दित है। यैं आपकी आज्ञा 
'शिरोधार्य करके इस समय आपकी पुत्रौको ग्रहण 
कहूँगा। 

ऐसा कहकर दुर्वासा चुप हो गये। और्वमुनिने 
वेदोक्त-विधिसे अपनौ पुत्री उतको ब्याह दी। 
दुर्बासाने 'स्वस्ति' कहकर कन्याका पाणिग्रहण 
किया। और॑मुनिने उन्हें दहेज दिया और अपनी 
कन्या उन्हें सौंपकर वे मोहवश रोने लगे।' 
संतानके वियोगसे होनेवाला शोक आत्पाराप 
मुनिकों भी नहां छोड़ता। 

और्व बोले--बेटी! सुतो। मैं तुम्हें नीतिका 
परम दुर्लभ सार-तत्व बता रहा हूँ। 
'हितकासक, सत्य, वेदप्रतिपादित तथा परिणाम 
सुखद है। नारीके लिये अपना पति ही इहलोक 
और परलोकमें सबसे बड़ा बन्धु है। कुलवधुओंके 
लिये पतिसे बढ़कर दूसरा कोई प्रियतम कहाँ 
है। पति ही उनका महान्‌ गुरु है। देवपूजा, व्रत, 
दान, तप, उपवास, जप, सम्पूर्ण तीयोँमें स्नान, 
सपस्त यज्ञॉकी दीक्षा, पृथ्वीकी परिक्रमा ठथा 
आ्रह्मणों और अतिथियोंका सेवत-ये सब पतिसेवाको 
सोलहवीं कलाके समान भी कहाँ हैं। पतिब्रताको 


समझकर दुम उनके चरणकमलॉंकी प्रतिदिन सेवा 
करना। परिहास, क्रोध, भ्रम अथवा अवहेलनासे 
भी अपने स्वामी मुनिके लिये उनके सामने या 
परोक्षमें भी कभी कढ्ठ वचन न बोलना। 
भारतवर्षको भूमिपर जो स्त्रियों स्वेच्छनुसार कट 
वचन बोलती अथवा टुटाचारमें प्रवृत्त होती हैं 
[उनकी शुद्धिके लिये श्वुतिमें कोई प्रायश्षित्त नहीं 
|है। उन्हें सौ कल्पोंतक नरकमें रहना पड़ता है। 
|जो स्त्री समस्त धर्मोसे सम्पन्न होनेपर भी पतिके 
प्रति कद बचन बोलती है, उसका सौ जन्मोंका 
(किया हुआ पुण्य निक्षय हो नष्ट हो जाता है। 

इस प्रकार अपनी कन्याको देकर और उसे 
|समझा-बुझाकर मुनिबर और्व चले गये तथा 
स्वात्माराम मुनि दु्वासा स््ीक साथ प्रसप्तापूर्वक 
अपने आश्रममें रहने लगे। चतुर पुरुषका चतुरा 
स्त्रोके साथ योग्य समागम हुआ। मुनौशवर दुर्वासा 
[तपस्या छोड़कर घर-गृहस्थीमें आसक्त हो गये। 


अपनी प्नोको समझते थे; परंतु उनकी बातको 
कुछ नहीं समझती थी। वह सदा कलहमें 
|हौ रूचि रखती थी। पिताके दिये हुए ज्ञानसे 


वह | भी वह शान्त नहीं हुई। समझानेसे भी उसने 


अपनी आदत नहीँ छोड़ी। स्वभावकों लौंधना 
बहुत कठिन होता है। वह बिना कारण ही 
|पतिको प्रतिदिन जलौ-कटी सुनाती थी। जिनके 
|डस्से सारा जगत्‌ कौँपता था, वे ही मुनि उस 
| कन्दलोके कोपसे धर-थर काँपते थे और उसकी 
की हुई कटूछिको चुपचाप सह लेते थे। 
दवानिधान मुनि मोहवश उसे तत्काल समझाने 
लगते थे। कुछ हो कालमें उसकी सौ कटटक्तियाँ 
घूते हो गयीं लो भी मुनिने कृपापूर्वक उसकी 





इन सबसे क्‍या प्रयोजन है? समस्त शास्ट्ोमें 
पतिसेवाकों परम धर्म कहा गया है। अपनी 


सौसे भी अधिक कदक्तियॉंको क्षमा किया। 
'पत्नोकी जली-कटी बातोंसे मुनिका हृदय दग्ध 


+ ऑकृष्णजसखब्ड « प्र 





होता रहता था। दिये हुए बचनके अनुसार उस! भी बढ़कर प्यारी है। फिर भी दुर्वचनके कारण 
कद्टृक्तिकारिणो स्त्रीके अपराध पूरे हो गये।| एक क्षणमें हम दोनोंके बोच तत्काल शत्रुता पैदा 
दु्वासामुनि यद्यपि स्कत्माराम और दयालु थे|हो गयो। प्रभो! जो बीत गया सो गया। यह 
तथापि क्रोधकों नहीं छोड़ सके थे। उन्होंने सब काम-दोषसे हुआ था। अब आप मेरा सारा 
मोहवश पत्नौको शाप दे दिया--अरी तू राखका| अपराध क्षमा कर दें और बतावें इस समय मुझे 
ढेर बन जा।' मुनिके संकेतमात्रसे वह जलकर | क्या करना चाहिये। मैं क्या करूँ? कहाँ जाऊँ? 
भस्म हो गयी। जो ऐसी उच्छुडडला स्त्रियों हैं, |कहाँ मेरा जन्म होगा? मैं तौनों लोकॉमें आपके 
उनका तीनों लोकॉमें कल्याण नहीँ होता। शरौरके | सिवा किसोको भार्या नहीं होऊँंगी। 
भस्म हो जानेपर आत्पाका प्रतिबिम्बरूप जोव | यों कहकर कन्दलीका जौबात्मा मौन हो 
आकाशमें स्थित हो पतिसे बिनयपूर्वक बोला। गया। इधर शोकसे अचेत हो दुर्वासामुनि मूर्च्छित 
'जीवने कहा--हे नाथ! आप अपनी ज्ञान- | हो गये। वे स्वात्माराम और महाज्ञानी होकर भी 
दृष्टिसे सदा सब कुछ देखते हैं। सर्वज्ञ होनेके अपनी चेतना खो बैठे। चतुर पुरुषोंके लिये 
कारण आपको सब कुछका ज्ञान है। फिर मैं नारीका वियोग सब शोकॉंसे बढ़कर होता है। 
आपको क्या समझाऊँ! उत्तम बचन, कट वचन, | एक हो क्षणमें उन्हें चेत हुआ और वे अपने 
क्रोध, संताप, लोभ, मोह, काम, क्षुधा, पिपासा, | प्राण त्याग देनेको उ्चत हो गये। उन्होंने वहाँ 
स्थूलता, कृशता, नाश, दृश्य, अदृश्य तथा उत्पन्न योगासन लगाकर वायुधारणा आरम्भ की। इतनेहोमें 
होना-ये सब शरौसके धर्म हैं। न तो जौवके | एक ब्राह्मण-बालक वहाँ आ पहुँचा। उसके 
धर्म हैं और न आत्माके हौं। सत्त्य, रज और | हाथमें दण्ड और चक्र था। उसने लाल वस्त्र 
तम-दइन तौन गुणोंसे शरीर बना हैं। वह भी | धारण किया था और ललाटमें उत्तम चन्दन लगा 
जाना प्रकारका है। सुनिये, मैं आपको यताती रखा था। उसको अज्जकान्ति श्याम थी। वह 
हूँ। किसी शरौरमें सत्वगुणकों अधिकता होती ब्रह्मतेजसे जाज्वल्यमात था। उसकी अवस्था 
है, किसौमें रजोगुणकी और किसीमें तमोगुणको।| बहुत छोटो थी; परंतु वह शान्त, ज्ञानवान्‌ तथा 
मुने! कहाँ भी सम गुणोंवाला शरौर कहाँ है।| वेदवे्ताओमें श्रेष्ठ जान पढ़ता था। उसे देख 
जब सत्त्वगुणका उद्रेक होता है तब मोक्षको दुर्बासाने वेगपूर्वक प्रणाम किया, वहाँ बैठाया 
इच्छा जाग्रत्‌ होती है, रजोगुणको वृद्धिसे कर्म और भक्तिभावसे उसका पूजन किया। ब्राह्मण 
'करनेकी इच्छा प्रबल होती है और तमोगुणसे | बदुकने मुनिको शुभाशीर्वाद दे वार्तालाप आरम्भ 
जौब-हिंसा, क्रोध एवं अहंकार आदि दोष प्रकट |किया। उसके दर्शन और आशौवांदसे मुनिका 
होते हैं। क्रोधसे निश्यय हो कट वचन बोला सारा दुःख दूर हो गया। वह नौतिविशारद 
जाता है। कड॒ बचनसे शत्रुता होती है और |विचक्षण बालक क्षणभर चुप रहकर अपृतमयी 
'शबरुतासे मतुष्यमें तत्काल अप्रियता आ जाती है।| बाणोमें बोला। 
अन्यथा इस भूतलपर कौन किसका शत्रु है? कौन|. शिशुने कहा--सर्वजञ विप्र! आप गुरुमन्रके 
प्रिय है और कौन अप्रिय? कौन मित्र है और प्रसादसे सब कुछ जानते हैं; फिर भी शोकसे कातर 
कौन बैरी? सर्वत्र शत्रु और मिज्रकौ भावतामें हो रहे हैं; अत: मैं पूछता हूँ, इसका यथार्थ रहस्य 
इड्ियाँ ही बीज हैं। स्त्रियोके लिये पति प्राणोंसे क्या है? ब्राह्मणोंका धर्म तप है। तपस्यासे तोनों 
भी अधिक प्रिय है और पतिके लिये स्त्री प्राणोंसे| लोकोंको वशमें किया जा सकता है। मुने! इस 








समय अपने धर्म-तपस्थाकों छोड़कर आप क्या | आपको शोक नहीं करना चाहिये)। 

करने जा रहे हो? त्रिधुवनमें कौन किसको पत्रों... यों कहकर ब्राह्मणरूपधारी श्रीहरि ब्रह्र्ष 
है और कौन किसका पति? भगवान्‌ औहरि दुर्वासाको ज्ञान दे शीघ्र ही वहाँसे अन्तर्धान हो 
मूखोंको बहलानेके लिये मायासे इन सम्बन्धोंको गये। ठब मुनिने सारा भ्रम छोड़कर तफसयामें 
सृष्टि करते हैं। यह कन्दली आपकी मिच्या पत्नो | मन लगावा। कन्दली इस धरातलपर कन्दली 
थी; इसलिये अभी क्षणभरमें चली गयी। जो सत्य | जाति हो गयी। मुने! दैत्य साहसिक तालवनपें 
है, बह कभी तिरोहित नहीं होता। भिध्या वही है, | जाकर गदहा हो गया और तिलोत्तमा यधासमय 
जिसकी चिरकालतक स्थिति न रहे। वसुदेव-पुत्री | बाणासुरकी पुत्री हुई। फिर श्रोहरिके चक्रसे मारा 
'एकानंशा, जो श्रीकृष्णकी बहिन है; पार्वतोके जाकर अपने प्राणोंका परित्याग करके दैत्यराज 
अंशसे उत्पन्न हुई है। वह सुशौला और चिएजीविनी | साहसिकने गोविन्दके उस परम अभीष्ट चरणारविन्दको 
है। वह सुन्दर प्रत्येक कल्पमें आपकी पत्नी होगी; | प्रा कर लिया जो मुनिके लिये भी परण दुर्लभ 
अत: आप कुछ दिनोंतक प्रसन्नतापूर्वक तपस्यामें | है। तिलोतमा भी बाण-पुत्री उपाके रूपमें जन्म 
मन लगाइये। कन्दली इस भूतलपर ' कन्दली' जाति | ले श्रोकृ्ण-पैत्र अनिरद्धके आलिब्रनसे सफलमनोरथ 
'होगी। वह कल्पान्तरमें शुभदा, फलदायिनी, कमनौया, होकर समयानुसार पुनः अपने निवासस्थान-- 
'एक संतान देनेवाली, परम दुर्लभा तथा शान्तरूपा | स्वगलोकको चली गयी। इस प्रकार श्रीकृष्णके 
स्त्री होकर आपको पत्नी होगी। जो अत्यन्त |इस उत्तम लौलोपाख्यानको पितासे सुनकर मैंने 
उच्छुहल हो, उसका दमन करना उचित हो है; तुमसे कहा है। यह पद-पदमें सुन्दर है। अब 
सा श्रुतिमें सुना गया है (अत: उसके भस्म होनेसे | और क्‍या सुनना चाहते हो? (अध्याय २४) 

>नसकाका>ज 


महर्षि और्व॑द्वारा दुबांसाको शाप, दुबांसाका अम्बरीषके यहाँ द्वादशीके दिन 
'पारणाके समय पहुँचकर भोजन माँगना, वसिष्ठजीकी आज्ञासे अम्बरीषका पारणाकी 
पूर्तिके लिये भगवानका चरणोदक पीना, दुर्बासाका राजाको मारनेके लिये 
कृत्या-पुरुष उत्पन्न करना, सुदर्शनचक्रका कृत्याको मारकर मुनिका पीछा 
करना, मुनिका कहीं भी आश्रय नर पाकर वैकुण्ठमें जाना, वहाँसे 
भगबान्‌की आज्ञाके अनुसार अम्बरीषके घर आकर भोजन 
करना तथा आशीववांद देकर अपने आश्रमको जाना 

नारदजीके पूछनेपर भगवान्‌ श्रीनारायणने | बहुत थोड़े अपराधपर उसको भारी दण्ड दे दिया। 
कहा--मुने! महर्थि और्व सरस्वती नदौके तटपर | यदि उसे भस्म न करके त्याग ही दिया होता 
तपस्या कर रहे थे; उन्हें ध्यानसे अपनी पुत्रीके तो वह मेरे हौ पास रह जाती।' फिर रोषसे 
मरणका वृत्तान्त ज्ञात हो गया। तब वे शोकाकुल | भरकर श्ञाप दे दिया कि "तुम्हारा पराभव 
होकर दुर्वासाके पास आये। दुर्वासाने शरशुरको होगा।' इतना कहकर मुनि और्व लौट गये। यह 
प्रणाम करके सब बातें बतायीं और उस घटित कथा सुनकर नारदजौने दुर्वासोके पराभवका 
घटनाके लिये महान्‌ दुःख प्रकट किया। मुनिवर | इतिहास पूछा। 
और दुर्वासाको डलाहना दिया और कहा--'दुसने |. चारद बोले--भगवन्‌! दुर्वांसा साक्षात्‌ 





भगवान्‌ संकरके अंश हैं तथा तेजमें भी उन्होंक 
समान हैं। फिर कौन ऐसा महातेजस्वी पुरुष था, 
जिसने उनका भी पराभव कर दिया? | 


भगवान्‌ श्रीनायणने कहा--म॒त। सूर्य 
अम्बरीष नामसे प्रसिद्ध एक राजाधिताज (सम्राट) 
हो गये हैं। उनका मन सदा श्रीकृष्णके 


चरणकमलोंके चिन्तनमें ही लगा रहता था।| 


राज्यमें, रानियोमें, पुत्रॉमें, प्रजाओँमें तथा पुण्य | 
कर्मोंद्ठारा अर्जित को हुई सम्पत्तियोंमें भी उनका 
चित्त क्षणभरके लिये भी नहीं लगता था। वे 
धर्मात्मा नरेश दिन-रात सोते-जागते हर समय | 
प्रसनतापूर्वक श्रोहरिका ध्यान किया करते थे। 
राजा अम्बरीष बड़े भारी जितेन््रिय, शानतस्वरूप 


थे। थे एकादशीका व्रत रखते और अ्रौकृष्णकी | 
आराधनामें संलग्न रहते थे। उनके 
अकृष्णको समर्पित थे और चे उनमें की लिए 
नहीं होते थे। 

भगवानूका सोलह अरोंसे युक्त और अत्यन्त 
तीक्ष्ण जो सुदर्शन नामक चक्र है, वह करोड़ों 
सूयोके समान प्रकाशमान तथा श्रोहरिके हो तुल्य 
तेजस्वी है। ब्रह्मा आदि भी उसकी स्वृति करते 
हैं। बह अस्त्र देववाओं और असुरोंसे भी पूजित 
है। भगवानूने अपने उस चक्रको राजाकी निरन्तर, 
रक्षाके लिये उनके पास हो रख दिया था। 

एक समयकी बात है। राजा अम्बरीष 
'एकादशी-ब्रतका अनुष्ठान करके द्वादशीके दिन 
समयानुसार विधिपूर्वक स्नान और पूजन करके 
ब्रह्मणॉंको भोजन करा स्वयं भी भोजनके लिये 
बैठे। इसी समय तपस्वी ब्राह्मण दुर्वासा भूखसे 
व्याकुल हो वहाँ राजाके समक्ष आ गये। उन्होंने 
दण्ड और छत्र ले रखा था, उनके शरीरपर बोत। 
बस्त्र शोभा पा रहे थे। ललाटमें उज्बल तिलक 
चमक रहा था। सिरपर जयाएँ थीं और शरीर| 


थे। उनके कष्ठ, ओठ और तालु सूख गये थे। 
'मुनौद्धपर दृष्टि पड़ते ही राजाने उठकर उन्हे 
राम किया और प्रसकरतापूर्वक पैर धोनेके लिये 
|जल प्रस्तुत करके बैठनेको स्वर्णका सिंहासन 
|दिया। विप्रवर दुर्वासा उन्हें आशीवांद देकर उस 
सुखद आसनपर बैठे। तब राजाने भवभीत होकर 
उनसे घूछा-मुने! मेरे लिये आपकी क्या आज्ञा 
है? यह मुझे बताइये।' राजाकी बात सुनकर 
सुनिवर दुर्वासाने कहा-'नृपश्रेष्ट यैं भूखसे 
|चौड़ित होकर यहाँ आया हूँ। अत; मुझे भोजन 
|कराओ; परंतु मैं अधमर्षण-मन्त्रका जप करके 
'शौघ्र हो आ रहा हूँ, क्षणभर प्रतीक्षा करो।' ऐसा 
कहकर मुनि चले गये। 

्राष्मण दुरवासेके चले जानेपर राजर्धि 
अम्बरीषको बड़ी भारी चिन्ता हुई। ड्वादशी तिथि 
प्राय: बीत चली है यह देख वे डर गये। इसी 
समय गुरु बसिष्ठ वहाँ आ गये। तब प्रस्तापूरवक 
उन्हें नमस्कार करके राजाने सारी बातों उन्हे 
जतायीं और पूछा-'गुल्देव। मुनिवर दुर्वासा 
अधीतक आ नहीं रहे हैं और पारणाके लिये 
'विहित ड्ादशी 
संकटके 





तिथि बीती जा रही है। ऐसे 
समय मुझे क्या करना चाहिये? इसपर 
अलौधौति विचार करके मुझे शौ्र बताइये कि 
क्या करता शुध है और क्या अशुभ?' 
असिष्ठजीने कहा--द्वादशीको बिताकर 
जयोदशौमें पारण करना पाप है और अतिथिसे 
[पहले धोजन कर लेता भी पाप है। ऐसी दरामें 
'दुम भोजन न करके भगवान्‌का चरणोदक ले 
|लो। इससे पारणा भी हो जायगी और अतिथिकी 
अवहेलना भी नहाँ होगी। 
महायुने! ऐसा कहकर ब्रहमपुत्र वसिष्ठजी 
चुप हो गये। राजाने श्रेकृष्ण-चरणारविन्दोंका 
चिन्तन करते हुए थोड़ा-सा चरणोदक पी लिया। 
|ज्रह्मत! इतनेमें ही मुनीश्चर दुर्वासा आ पहुँचे। 





अत्यन्त कृश हो रहा था। वे जस्त-से जान पड़ते 


वे सर्वज्ञ तो थे ही, अपना अपमान समझकर 








कुषित हो उठे। उन्होंने राजाके सामने हो अपनी 
एक जटा तोड़ डाली। उस जटासे सौर हो एक | 
पुरुष प्रकट हुआ, जो अग्निशिखाके समान| 
तेजस्वी था। उसके हाथमें तलवार थी। वह 
महाभयंकर पुरुष महाराज अम्बतेषको मार 
'डालनेके लिये उद्यत हो गया। यह देख करोड़ों 
सूयोके समान प्रकाशमान श्रोहरिके सुदर्शनचक्रने 
उस कृत्या-पुरुषको काट डाला। अब वह बाबा 
दुर्वासाको भी काटनेके लिये उद्यत हुआ। यह 
देख विप्रवर दुरवासा भयसे व्याकुल हो भाग चले।| 
उन्होंने अपने पीछे-पीछे प्रज्वलित अग्निशिखाके 
समान तेजस्वी चक्रको आते देखा। वे अत्वत' 
व्याकुल हो सारे ब्रहमण्डका चक्र लगाते-लगाते | 
धक गये, खत्र हो गये और ब्रह्माजोको सम्पूर्ण 
जगतुका रक्षक मान उनकी शरणमें गये। 
“बचाइये-बचाइये '--पुकारते हुए उन्होंने ब्रह्माजौकी 
सभामें प्रवेश किया। ब्रह्माजीने उठकर विप्रवर 
इुर्वासाका कुशल-मक़ल पूछा। हब उन्होंने 
आदिसे हो सारा वृत्तान्त विस्तारपूर्वक कह 
सुनाया। सुनकर ब्रह्माजोने लम्बी साँस ली और 
भवसे व्याकुल होकर कहा। 

अह्माजीने कहा--बेट! तुम किसके | 
बलपर श्रीहरिके दासको शाप देने गये थे? 
जिसके रक्षक भगवान्‌ हैं, उसको तीनों लोकॉमें 
कौन मार सकता है? भक्तवत्सल श्रोहरिने छोटे- 
बड़े सभी भक्तोंकी रक्षाके लिये सुदर्शनचक्रको 
सदा नियुक्त कर रखा है। जो मूढ़ श्रोविष्णुके 
लिये प्राणोंके समान प्रिय वैष्णव भकसे द्वेष। 
रखता है, उसका संहार भगवान्‌ विष्णु स्वयं करते 
हैं। वे श्रीहरि संहारकर्ताका भी संहार करनेमें 


बहाँसे भवभीत होकर भागे। अब वे डरकर 
| कैलास पर्वतपर 'शंकरकी शरणमें 
गये और बोले-'कृपानिधान! हमारी रक्षा 
कौजिये।' भगवान्‌ शिव सर्वज्ञ हैं। उन्होंने 
दुर्बासाका कुशल-समाचारतक नहीं 
'पूछा। जो क्षणभरमें जगत्‌का संहार करनेमें 
[समर्थ तथा दोन-दुःखियोंके स्वामी हैं, वे 
|महादेवजी मुनिसे बोले। 
शंकरजीने कहा--द्विजब्े्ठ। सस्थिर होकर 
सेरी बात खुनो। मुने! तुम महर्षि अ्िके पुत्र तथा 
|जगत्ल्ट ब्रह्माजोके पीत्र हो। वेदोंके चि्वान्‌ तथा 
सबक हो, परंतु तुम्हारा कर्म मूखोंके समान है। 
चोदो, पुराणों और इतिहासोंमें सर्वत्र जिन सर्वेश्वरका 
[विरूपण हुआ है; उन्हींको तुम मूढ़ मुष्यकी 
भौति नहीं जानते हो। जिनके ध्रूभज्की लीलामातसे 
जे, ब्रह्मा, रद, आदित्य, बसु, धर्म, इन, सम्पूर्ण 
देवता, मुनी्र और मनु उत्पन्न और विलीन होते 
'खहते है; उन्हीं श्रीहरिके प्राणोंसे भी बढ़कर प्रिय 
भकको तुम किसकी शक्तिसे मारने चले थे? 
उनका चक्र उन्हीं तुल्य तेजस्वी है। उसे रोकना 
सर्वधा कठिन है। उस चक्रकों यध्यपि उन्होंने 
भक्तोंकी रक्षामें लगा रखा है, तथापि उन्हें उसपर 
धूप भरोसा हाँ होता। इसलिये वे स्वयं उनकी 
रक्षा करनेके लिये जाते हैं। उनके मुँहसे अपने 
गुणों और नामोंका श्रवण करके उन्‍हें बढ़ा आनन्द 
मिलता है। इसलिये भगवान्‌ धक्के साथ सदा 
'छायाकी तरह घूमते रहते हैं। अतः ब्राह्मणदेव! 
गोविन्दका भजन करो। उनके चरणकपलॉका 





चिन्तन करो। श्रीहरिके स्मरणमाज्से भी सारी 


आपत्तियाँ नष्ट हो जाती हैं। अब शीघ्र ही 





समर्थ हैं। अतः बेटा! तुम शीघ्र किसी दूसरे 
स्थानमें जाओ। अब यहाँ तुम्हारी रक्षा नहीं हो 
सकती। यदि नहीं हटे तो सुदर्शनचक्र मेरे साथ 
ही तुम्हारा वध कर डालेगा। 

च्रह्माजीको बात सुनकर ज्राह्मणदेवता दुबंसा | 


वैकुण्ठधाममें जाओ। उस धामके अधिपति श्रीहरि 
हो तुम्हारे शरणदाता हैं। वे प्रभु दयाके सागर हैं; 
अत: तुम्हें अवश्य ही अभवदान देंगे। 

ये बातें हो हो रहो थीं कि सारा कैलास 
चक्रके तेजसे व्यात हो उठा, जैसे समस्त 





भूमण्डल सूर्चकी किरणोंसे उद्दोह हो उठा हो। 
उस समय सम्पूर्ण कैलासबासो उस चक्रकी 
विकराल ज्वालासे संतत हो 'त्राहि-आहि' पुकारते 
हुए भगवान्‌ शंकरकी शरणमें गये। उस दुःसह' 
चक्रको देख पार्वतीसहित करुणानिधान भगवान्‌ | 
शंकरे ब्राह्मणको प्रेमपूर्वक आशवांद देते हुए 
'कहा--'यदि तेज सत्य है और चिरकालसे संचित' 
तप सत्य है तो अपराध करके भयभीत हुआ 
यह ब्राह्मण संतापसे मुक्त हो जाय।' 

'चाबंती खोलीं--यह ब्राह्मण मेरे स्वामौके 
पुण्यक्मोंके अवसरपर शरणमें आया है; अतः 
मेरे आशीर्वादसे इसका महान्‌ भय दूर हो जाय 
और यह शीघ्र हो संतापसे छूट जाया। 

कृपापूर्वक ऐसा कहकर पार्वही और शिव 
चुप हो गये। मुनिने उन्हें प्रणाम करके देवेश्वर 
बैकुण्ठनाथकी शरण लौ। मनके समान तोत्र 
'गतिसे चलनेवाले मुनीधर दुर्वासा बैकुष्ठभवनमें 
जाकर सुदर्शनकों अपने पीछे-पौछे आते देख 
अहरिके अन्तःपुरमें घुस गये। वहाँ ब्राह्मणने 
अीनारायणदेवके दर्शन किये। वे र्मय सिंहासनपर 
विराजमान थे। उनके हाथोंमें श्ध, चक्र, गदा 
और पद्म शोभा पाते थे। उन परम प्रधुने पीताम्बर 
धारण कर रखा था। उनके चार भुजाएँ थीं। 
अक्लकान्ति श्याम थी। वे शान्त-स्वरूप लक्ष्मी- 
कान्त अपने दिव्य सौन्दर्यसे मनको मोह लेते 
थे। रत्रमय अलंकारोंकी शोभा उन्हें और भी श्रो- 
सम्पन्न बना रही थी। गलेमें रत्रमयी मालासे वे 
'विभूषित थे। उनके प्रसन्न सुखपर मन्द हास्यकी 
छटा छा रहो थी। वे भक्तोंपर अनुग्रह करनेके 
लिये कातर दिखायी देते थे। उत्तम रतरोके सार- 
त्वसे निर्मित मुकुट धारण करके उनका मस्तक 
अनुपम ज्योतिसे जगमगा रहा था। श्रेष्ठ पा्षदगण 
हाथोंमें श्वेत चैव लिये प्रभुकी सेवा कर रहे 
थे। कमला उनके चरणकमलॉको सेवामें लगो 
थीं। सरस्वती सामने खड़ी हो स्तुति करतो थीं। 


सुनन्‍्द, नन्‍्द, कुमुद और प्रचण्ड आदि पार्षद 
_ उन्हें चेरकर खड़े थे। ऐसे प्रभुको देख दुर्वासाने 
| दण्डकी भाँति पृथ्वोपर पड़कर प्रणाम किया और 
सामबेदवर्णित स्तुतिके द्वारा उन परमेश्वरका 
स्तवन किया। 

दुर्बासा बोले--कमलाकान्त! मेरी रक्षा 
'कौजिये। करुणानिधे! मुझे बचाइये। प्रभो! आप 
'दौनोंके बन्चु और अत्यन्त दुःखियोंके स्वामी हैं। 
दयाके सागर हैं। बेद-वेदाड्रॉके ख्टा विधाताके 
भी विधाता हैं। मृत्युकी भी मृत्यु और कालके भी 
काल हैं। मैं संकटके समुद्रमें पड़ा हूँ। मेरी रक्षा 
कौजिये। आप संहारकतकि भी संहारक, से श्वर 
और सर्वकारण हैं। महाविष्णुरूपी वृक्षके बीज 
हैं। प्रभो! इस भवसागरसे मेरी रक्षा कौजिये। 
| शरणागत एवं शोकाकुल जनॉंका भय दूर करके 
उनकी रक्षामें लगे रहनेवाले भगवन्‌! मुझ भयभीतका 
उद्धार कौजिये। नारायण! आपको नमस्कार है। 
वेदोँमें जिन्हें आदिसत्ता कहा गया है, वेद भी 
जिनकी स्तुति नहीं कर सकते और सरस्वती भी 
जिनके स्तवनमें जडवत्‌ हो जाती हैं; उन्हीं 
प्रधुकी दूसरे विद्वान्‌ क्‍या स्तुति कर सकते हैं? 
शेष सहर्न मुखोंसे जिनकी स्तुति करनेमें जडभावको 
प्रात होते हैं, पक्षमुख महादेव और चतुर्मुख ब्रह्म 
भी जडौधूत हो जाते हैं, श्रुतियाँ, स्पृतिकार और 
बाणौ भी जिनकी स्तुतियें अपनेको असमर्थ पाती 
हैं; उन्हींका स्तवन मुझ-जैसा ब्राह्मण कैसे कर 
सकता है? मानद! मैं वेदोंका ज्ञाता क्या हूँ, 
वेदवेतता वि्वानॉंका शिष्य हूँ। मुझमें आपकी स्तुति 
करनेकी क्या योग्यता है? अट्टाईसवें मनु और 
| महेनद्रके समाप्त हो जानेपर जिनका एक दिन- 
'रातका समय पूरा होता है, वे विधाता अपने वर्षसे 
एक सौ आठ वर्षतक जीवित रहते हैं। परंतु जब 
| उनका भी पतन होता है, तब आपके नेत्रोंकी एक 
| पलक गिरतो है; ऐसे अनिर्वचनीय परमेश्वरकी मैं 
या स्तुति कर सकूँगा? प्रभो! मेरी रक्षा कीजिये। 








इस प्रकार स्तुति करके भवसे विहल हुए! एवं स्वतनत्र हूँ, तथापि दिन-रात भक्तोंके अधीन 
दु्वासा श्रीहरिके चरणकमलॉमे गिर पड़े और अपने | रहता हूँ। गोलोकमें मेरा ट्विभुज रूप है और 
अश्ुजलसे उन्‍हें सींचने लगे। दुर्वासधा किये गये | वैकुष्ठमे चतुर्भुज। यह रूपमात्र ही उन-उन 
परमात्मा औ्रहरिके इस सामवेदोछ जण्मजूल नामक | लोकॉ्े रहत है; किंतु मे प्राण तो सदा भकोके 
चुण्यदावक स्तोत्रका जो संकटमें पड़ा हुआ मनुष्य समीप हो रहते हैं। भक्कका दिया हुआ अन्न 
भर्तिभावसे पाठ करता है, नारायणदेव कृपया |साधारण हो वो भी मेरे लिये सादर भक्षण 
शीघ्र आकर उसकी रक्षा करते हैं। | करलेयोग्य है; परंतु अभकूका दिया हुआ अपृतके 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं--ारद! मुनिको समान सधुर ढ्रव्य भी मेरे लिये अक्षय है। 
की हुई स्तृते सुनकर भकतवत्सल भगवान्‌ ब्रह्म! राजाओंमे क्रे्ठ अम्यतीष गिरोह हैं-सब 
वैक़ुण्ठनाथ हँसकर अमृतकी वर्षा-सी करती हुई |प्रकारको इच्छाएँ छोड़ चुके हैं। कभी किसौकी 
मधुर वाणॉमें बोले। | हिला नहीं करते है। स्वभावसे दयातु हैं और 

श्रीभगवान्‌ने कहा--मुने! उठो, उठो। मेरे समस्त प्राणियोंके हितमें लगे रहते हैं। ऐसे 
बस्से तुम्हारा कल्याण होगा; परंतु मेरा नित्य सत्य महात्मा पुरुषका वध तुम क्यों करना चाहते हो? 
एवं सुखदायक वचन सुनो। ब्राह्मणदेव! वेदों, जो संत महापुरुष सदा समस्त प्राणियॉपर दया 
पुराणों और इतिहासोमें वैष्णवोंकी जो महिमा करते हैं; उनसे ड्वेष रखनेवाले मूढजनोंका वध 
गायी गयी है, उसे सबने और सर्वत्र खुना है। मै | मं स्वयं करठा हूं। जो भक्तोंका हिंसक है, 
वैष्णबोके प्राण हूँ और वैष्णव मेरे प्राण हैं। जो | हु है, उसकी रक्षा करनेमें मैं असमर्थ हँ। अतः 
मूढ़ उन्होंसे द्रेष करता है, वह मेरे प्राणोका | तुम अम्बरोषके घर जाओ। चे ही तुम्हारी रक्षा 
हिंसक है। जो अपने पुर, पीओों और पत्नियों तथा | कर सकते हैं। 
राज्य और लक्ष्मको भी त्यागकर सदा मेशा हो| . भगवान्‌ नारायण कहते हैं-तारद| भगवान्‌ 
ध्यान करते हैं, उनसे बढ़कर मेरा प्रिय और कौन | औ्रहरिका वह वचन सुनकर ब्राह्मण दुर्वास भयसे 
हो सकता है? भकतसे बढ़कर न मेरे प्राण हैं, त व्याकुल हो गये। उनके मनमें बढ़ा खेद हुआ 
लक्ष्मी हैं, न शिव हैं, न सरस्वती हैं, न ब्रह्मा हैं, | और वे श्रीकृष्णचरणारविन्दांका चिन्तन करते हुए 
न पार्वती हैं और न गणेश ही हैं। ब्राह्मण, वेद 
और बेदपाता सरस्वती भी मेरी दृष्टमे भखोंसे 
अद॒कर नहीं हैं। इस प्रकार मैंने सब सच्ची बात 
कही है। यह वास्तविक सार तत्व है। मैन 
भक्तोंकी प्रशंसाके लिये कोई बात बढ़ा-चढ़ाकर ०] 
नहीं कही है। वे वास्तवमें मुझे प्राणोसे भी 
अधिक प्रिय हैं। जो मेरे प्राणाधिक प्रिय भकॉँसे [ 2-26" 
देप करे हैं, उनको मै शीत्र हो दण्ड देता हैं और | 
परलोकमें भो चिर्कालतक उन्हें नस्‍कयातना | 
भोगनी पड़ती है। पैं सबको उत्पत्तिका कारण | 25 
तथा सबका ईंशवर और परियालक हूँ। सवंव्यापी | बह उड़े रहे। इसी समय वो ब्रह्म, शिव, 















चार्वती, धर्म, इन, रुदर, दिक्पाल, ग्रह, मुनिगण, 
अत्रि, लक्ष्मी, सरस्वती, पार्षद तथा नर्तकगण 
आये और सबने दुर्वासाके अपराधको क्षमा करके 
उनकी रक्षा करनेके लिये भगवान्‌ विष्णुसे| 
करुण-प्रा्था की। 

तब श्रीभगवान्‌ बोले--आप सब लोग 
मेरा नौतियुक्त और सुखदायक वचन सुनें! मै 
आपकी आज्ञासे ब्राह्मणकी रक्षा अवश्य करूँगा; | 
'कितु ये मुनि वैकुष्ठलोकसे पुनः राजा अम्यरीषके 
चर जायें और उनकी प्रसत्ताके लिये वहीं पारणा 
करें। ये ब्रह्मर्षि अप्यरोषके अतिथि होकर भो 
बिना किसी अपराधके उन्हें शाप देनेको उद्यत हो | 
जये। इसलिये अपने रक्षणोय राजाकी रक्षाके लिये 
सुदर्शनचक्र इन ग्राह्मणदेवताको हो मार डालनेके 
लिये उद्चत हो गया। इन्हें भवभौत होकर भागते| 
हुए आज पूरा एक वर्ष हो गया। तभौसे इनके 
लिये शोकग्रस्त हुए महाराज अम्बधैष अपनी 
पन्नीसहित उपवास कर रहे हैं। भकके उपवास | 


करनेके कारण मैं भी उपवास करता हूँ। जैसे | ९ 


जाता दूध-पौते जच्नेको उपवास करते देख स्व 
भी भोजन नहीं करती, वही दशा मेरी है। मेरे 
आशीरादसे मुनिश्रेष्ठ दुरवासा शीघ्र हो संतापमुर | 
हो जायेगे मार्ममे मेरा चक्र इनको हिंसा नहीं 
करेगा। इनके भोजन करनेसे मेरा भक्त भोजन 


करेगा और तभी मैं भो आज तिश्चिन्त होकर| # 


सुखसे भोजन करूँगा; यह निश्चित बात है। 
भक्तके दवा प्रौतिपूर्वक जो वस्तु मुझे दी जाती है, 
उसे मैं अमृतके समान मधुर मानकर ग्रहण करता | 
हूँ। लक्ष्मीके हाथसे परोसे गये पदार्थकों भी 
भक्तके दिये बिना मैं नहीं खा सकता। जिस 
पदार्थको भक्त नहीं दिया, वह मुझे तृत्ि चही दे | 
सकता। चत्स! महाप्राजञ मुनीद्र! तुम राजा अम्बरीषके | 







अपने स्थानको लौट गये। मनके समान तीत्र 
'गठिसे चलनेवाले ब्राह्मण दुर्वासा राजा अम्बरीपके 
घरको गये। साथ हो करोड़ों सू्योके समान 
प्रकाशमान भी गया। एक वर्षतक 
उपवास करनेके बाद राजाके कण्ठ, ओठ और 
| तालु सूख गये थे। वे सिंहासनपर बैठे हुए थे। 
उस्छी समय उन्होंने सुनिवर दुर्वासाको सामने 
'देखा। देखते हो वे बड़े वेगसे उठे और तत्काल 
' उनके चरणों प्रणाम करके सादर भोजनके लिये 
ले गये। राजाने मुनिको स्वादिष्ट अन्न भोजन 


० 






कराकर फिर स्वयं भी अन्न ग्रहण किया। भोजन 
'कस्के संदुष्ट हुए द्विजश्रे्ठ दरवासाने उन्हें उत्तम 
आशीर्वाद दिया। बारंबार उनकी प्रशंसा की। 
तदनत्तर उन्‍होंने शीघ्र हो अपने आश्रमको प्रस्थान 
किया। मार्ममें थे विप्रवर आश्षर्यचकित हो 
मत-हौ-मन कहने लगे-'अहो! वैष्णवोंका 





घर जाओ तथा ये सब देवता, देवियाँ और मुनि 
अपने-अपने घरको पधारें। 


|माहात्प्य दुर्लभ है।' (अध्याय २५) 


अजनमकाकाधत-> 


धर 


+ संक्षित बहावैल्तपुराण « 





'एकादशीकब्रतका माहात्प्य, इसे न करनेसे 
ब्रतका विधान--। 





'हानि, द्रतके सम्बन्धमें आवश्यक निर्णय, 


देवताओंका पूजन, श्रीकृष्णका ध्यान और घोडशोपचार- 


पूजन तथा कर्ममें न्यूनताकी पूर्तिके लिये भगवानूसे प्रार्थना 


तदनन्तर नारदजीके पूछनेपर एकादशीका | 
भाहाल्यय बताते हुए श्रीनारावणने कहा--मुने! 
यह एकादशशीब्रत देवताओंके लिये भी दुर्लभ है। 
यह अ्रीकृष्णप्रोतिका जनक तथा तपस्वियोका श्रेष्ठ 
तप है। जैसे देवताओंमं श्रीकृष्ण, देवियों प्रकृति, 
बर्णामे ब्राह्मण तथा वैष्णवोमें भगवान्‌ शिव श्रेष्ठ 
हैं, उसी प्रकार ब्रतॉमे यह एकादशीत्रत श्रेष्ठ है। 
यह चारों व्णोके लिये सदा हो पालनौय ब्रत है। 
यतियों, वैष्णवों तथा विशेषतः ब्राह्मणॉको तो इस 
ख्तका पालन अवश्य करना चाहिये। सचमुच ही 
सद्माहत्या आदि सारे पाप एकादशौके दिन चावल 
(भात)-का आश्रय लेकर रहते हैं। जो मन्द- 
चुद्धि मानव इतने पापोंका भक्षण करते हुए चावल 
खाता है, वह इस लोकमें अत्यन्त पातकी है और 
अन्तमें निश्चय ही नरकगामी होता है। दशमौके 
लक्कूनमें जो दोष है, उसे बताता हूँ; सुतो। 
पूर्वकालमें धर्मके मुखसे मैंने इसका श्रवण किया 
था। जो सृढ़ जात-बूप्कर कलामात्र दशमौका 
जलन करता है, उसे तुरंत ही दारुण शाप देकर 
लक्ष्मी उसके घस्से निकल जाती हैं। इस लोकमें 
निक्षय ही उसके वंशको और यशको भी हानि 
होती है। जिस दिन दशमी, एकादशी और द्वादशी 
तीनों तिथियाँ हों, उस दिन भोजन करके दूसरे 
दिन उपवास-ब्रत करना चाहिये। द्वादशीको व्रत 
करके ज्रयोदशोको पारण करना चाहिये। उस 
दशशामें व्रतधारियोंको द्वादशी-लह्ननसे दोष नहीं 
होता। जब पूरे दिन और रातमें एकादशी हो तथा। 
उसका कुछ भाग दूसरे दिन प्रातःकालतक चला। 
जया हो, तब दूसरे दिन हो उपवास करना 
चाहिये। यदि परा तिथि बढ़कर साठ दण्डकी हो. 
गयी हो और प्रातःकाल तौन तिथियोंका स्पर्श हो | 


[के गृहस्थ पूर्व दिनमें हो ब्रत करते हैं; यति आदि 
|कहाँ। उन्‍हें दूसरे दिन डपवास करके नित्य-कृत्य 
[करना चाहिये। दो दिन एकादशी हो तो भी ब्रतमें 
सारा जागरण-सम्बन्धी कार्य पहली हो रातमें 
| करे। पहले दिलमें त्रत करके दूसरे दिन एकादशी 
| बोतनेपर पारण करे। वैष्णवों, यतियों, विधवाओं, 
भिधुओं एवं ब्रह्मचारियॉंको सभी एकादशियोँमें 
उपवास करना चाहिये। वैष्णवेतर गृहस्थ शुक्लपक्षकी 
एकादशौको हो उपवास-ख्रत करते हैं। अतः 
|जारद! उनके लिये कृष्णा एकादशीका लह्नन 
करलेपर भी वेदोंमें दोष नहीं बताया गया है। 
| हृर्शियनी और हरिबोधिनौ-इन दो एकादशियोंके 
औोचमें जो कृष्णा एकादशियाँ आती हैं, उन्होंमे 
'गृहस्थ पुरूषको उपवास करना चाहिये। इनके 
सिवा दूसरी किसी कृष्णपक्षकौ एकादशौमें गृहस्थ 
|पुरुषकों उपवास नहीँ करना चाहिये। ब्रह्म! इस 
प्रकार एकादशौके विषय निर्णय कहा गया, जो 
| श्रम प्रसिद्ध है। अब इस ब्रतका विधान बताता 
हूं, सुनो। 

दशमौके दिन पूर्वाइमें एक बार हविष्यात्र 
भोजन करे। उसके बाद उस दिन फिर जल 
भी न ले। राहमें कुशकौ चटाईपर अकेला शयन 
करे और एकादशीके दिन ब्राहममुदृ्तमें उठकर 
| ऋतःकालिक कार्य करके नित्य-कृत्य पूर्ण 
कसनेके पश्चात्‌ ख्रान करें। फिर श्रीकृष्णकी 
रस्नताके उद्देश्यसे ब्रतोपवासका संकल्प लेकर 
| संध्या-तर्षण करनेके अनन्तर नैत्यिक पूजन आदि 
| करे। दिलमें वैत्यिक पूजन करके ब्रतसम्बन्धी 
आवश्यक सामग्रौका संग्रह करे। घोडशोपचार- 
सामग्रोका स्ाननद संग्रह करके शास्त्रीय विधिसे 
'ग्रेरित हो आवश्यक कार्य करे। घोडश उपचारोंके 








जाम ये हैं-आसन, वसन, पादय, अर्घ्य, पुष्प, 
अनुलेपन, धूप, दीप, नैवेध, यज्ञोपयोत, आभूषण, 
गन्ब, ख्नानीय पदार्थ, ताम्बूल, मधुपर्क और 
चुनराचमनीय जल-इन सब सामानॉको दिनमें 
'जुटाकर रातमें ब्रत-सम्बन्धी पूजनादि कार्य करे। 
स्नान आदिसे पवित्र हो धुले हुए धौत और 
उत्तरीय वस्त्र धारण करके आसनपर बैठे। फिर 
आचमन-प्राणायामके पश्चात्‌ श्रोहरिको नमस्कार 
करके स्वस्तिवाचत करे। तदनन्तर शुभ बेलामें 
सपतधान्यके ऊपर मक़ूल-कलशकी स्थापता करके 
उसके ऊपर फल-शाखासहित आम्रपहलनव रखे। 
कलशमें चन्दनका अनुलेप करे और मुनियोने 
वेदोँमें कलशके स्थापन और पूजनकों जो विधि 
बतायी है, उसका प्रसक्रतापूरवक सम्पादन करे। 
फिर अलग-अलग धान्यपुञ्रपर छ: देवताओंका 
आबाहन करके विद्वान्‌ पुरुष उत्कृष्ट पशोपचार- 
सामग्रौद्रा। उनका पूजन करे। वे छः देवता 
हैं-गणेश, सूर्य, अर, विष्णु, शिव तथा पार्वती। 
इन सबकी पूजा और वन्दना करके श्रीहरिका 
स्मरण करते हुए द्रत करे। ब्रती पुरुष यदि इन 
छः देवताओंकी आराधना किये बिना नित्य और 
जैमित्तिक कर्मका अनुष्ठान करता है तो उसका । 
बह साटा कर्म निष्फल हो जाता है। इस प्रकार 
ब्रतकी अद्भभूत सारी आवश्यक विधि बतायी 
'गयौ। इसका काण्वशाखामें वर्णन है। महामुने! 
अब तुम अभीष्ट व्रतके विषयमें सुनो। 
सामवेदमें बताये हुए ध्यानके अनुसार परात्पर 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका ध्यान करके मस्तकपर फूल | 
रखकर फिर ध्यान करे। नारद! मैं गूढ ध्यान बता 
रहा हूँ, जो सबके लिये वाज्ठनीय है। इसे अपर 
पुरुषके सामने नहीं प्रकाशित करना चाहिये। 
भक्तोके लिये तो यह ध्यान ग्राणोंसे भी अधिक 
प्रिय है। भगवान्‌ श्रीकृष्णका शरीर-विग्रह नवीन | 
मेघमालाके समान श्याम तथा सुन्दर है। उनका 
मुख शर्त्यूरणिमाके चन््रमाको आभाकों तिरस्कृठ | 


करता है। बे सर्वश्रेष्ठ एवं परम मनोहर हैं। उनके 
नेत्र शरत्कालके सूरयोदयकी बेलामें विकसित 
| होनेवाले कमलॉंको प्रभाको छोन लेते हैं। विभिन्न 
अन्ञॉमें धारित रत्रमय आभूषण उनके अपने ही 
अक्ञोंकी सौन्दर्य -शोभासे विभूषित होते हैं। गोपियेकि 
'प्रसन्तापूर्ण एवं अनुरागसूचक नेत्रकोण उन्हें 
| सतत निहारते रहते हैं, मानों भगवानूका शरीर- 
(विग्रह उनके प्राणोंसे ही निर्मित हुआ है। वे 
'रासमण्डलके मध्यभागमें विदाजमान तथा रासोह्ासके 
लिये अत्वतत उत्सुक हैं। राधाके मुखरूपी शरच्वत्रकौ 
सुधाका पान करनेके लिये चकोररूप हो रहे हैं। 
| मणिराज कौस्तुभकों प्रभासे उनका वक्ष/स्थल 
अत्यन्त उद्धासित हो रहा है और पारिजात- 
| पुष्पोंकी विविध मालाओंसे वे अत्यन्त शोभायमान 
हैं। उनका मस्तक उत्तम र्लॉके सारतत्वसे निर्मित 
दिव्य मुकुटकी ज्योतिसे जगमगा रहा है। मनोविनोदकी 
| साधनभूता मुरलौको उन्होंने अपने हाथमें ले रखा 
|है। देवता और असुर सभी उनकी पूजा करते हैं। 
|वे ध्यानके द्वारा भी किसीके वशमें आनेवाले नहीं 
हैं। उन्हें आताधनाद्वाा रिक्षा लेना भी बहुत कठिन 
है। ब्रह्म आदि देवता भी उनको चन्दना करते हैं 
और वे समस्त कारणोंके भी कारण हैं; उन 
परमेश्वर श्रीकृष्णका मैं भजन करता हूँ। 

इस विधिसे ध्यान और आवाहन करके 
पूर्वोक्त सोलह प्रकारकी उपहार-सामग्री अर्पित 
करते हुए भक्तिभावसे उतका पूजन करे। नारद! 
'निम्नाद्धित सन्‍्त्ोंस उन्हें पृजनोपचार अर्पित करने 
चाहिये। 

आसन 

परमेश्वर! यह रक्नसारजटित सुवरणनिर्भित 
सिंहासन भाँति-भाँतिके विचित्र चित्रोंसे अलंकृत 
है। इसे ग्रहण कीजिये। 


वस्त्र 
राधाव्ठभ! विश्वकरम्वारा निर्मित इस दिव्य 
'बस्त्को प्रज्वलित आगमें धोकर शुद्ध किया गया 








है। इसका मूल्य बर्णनातोत है। इसे धारण। 
कौजिये। 


चाद्य 
करुणानिधान! आपके चरणोंको पखारनेके 
लिये सुवर्णमय पाज़में रखा हुआ यह सुवासित| 
शीतल जल स्वीकार कौजिये। 
अर्घ्य 


भक्तवत्सल! शक्ब-पात्रमें रखे गये जल, 
पुष्प, दूर्वा तथा चन्दनसे युक्त यह पवित्र अर्घ्य 


आपकी सेवामें प्रस्तुत है। इसे ग्रहण कौजिये।| 
पुष्प 





आनन्दका संचार करनेवाला है। इसे स्वीकार 
'कौजिये। 


अनुलेपन 

श्रीकृष्ण! चन्दन, अगुरु, कस्तूरी, कुंकुम 
और खससे तैयार किया गया यह उत्तम अतुलेपन 
सबको प्रिय है। इसे ग्रहण कौजिये। 


धूप 

भगवन्‌! नाना ब्रव्योसे मित्रित यह सुगन्‍्थयुरू| 

सुखद धूप वृक्षविशेषका रस है। इसे स्वीकार 
कीजिये। 


दीप 
प्रभो! रत्नोंके सारतत्त्वसे निर्मित तथा दिन- 
रात भलौभौति प्रकाशित होनेवाला यह दिव्य दीप 
अन्थकार-नाशका हेतु है। इसे ग्रहण कीजिये। 
नैबेद्य 


स्वात्माराम! ये नाना प्रकारके स्वादिष्ट 
सुगन्धित और पवित्र भक्ष्य, भोज्य तथा चोष्य 
आदि द्रव्य आपकी सेबामें प्रस्तुत है। इलहे 
अम्लीकार कौजिये। 
चज्ञोपबीत 
देबदेवेश्वर। गायत्री-मन्त्से दी गयी ग्रन्यिसे 
युक्त तथा सुवर्णमय तन्तुओंसे निर्मित यह चतुर 


| शिल्पीट्वारा रचित यज्ञोपवीत ग्रहण कीजिये। 


भूषण 
ऋ्दनन्दन! बहुमूल्य रत्रॉ्रार रचित दिव्य 
अभासे प्रकाशमान तथा समस्त अववोंको 
विभूषित करनेवाला यह भूषण स्वीकार कीजिये। 
जव्ध 
दौनबन्धो! समस्त मद़ल-कर्ममें वर्णनीय 
तथा मज़लदायक यह प्रमुख गन्ध सेवामें समर्पित 
है। इसे स्वीकार कौजिये। 
| स्ानीय 
भगवन्‌! आँवला तथा बिल्वपत्रसे तैयार 
किया गया यह मनोहर विष्णु-तैल समस्त 
|लोकॉको अधीष्ट है। इसे ग्रहण कौजिये। 


ताम्बूल 
जाथ! जिसे सब चाहते हैं, वह कपूर 
आदिसे सुवासित ताम्बूल मैंने आपकी सेवायें 
अर्पित किया है। इसे अज्लीकार कौजिये। 


मधुपर्क 

गोपीकान्त! उत्तम रत्रॉके सारतत्त्वसे निर्मित 
जमे रखा हुआ यह मधुर मधु बहुत ही मौठा 
और स्वादिष्ट है। इसके सेवनसे सबको प्रसत्रता 
होती है। अतः कृषपापूर्वक इसे ग्रहण कीजिये। 

जल 

मधुसूदन! यह परम पवित्र, सुवासित और 
[निर्मल गड्जा-जल पुनः आचसनके लिये अज्लौकार 
कौजिये। 

इस प्रकार भकतपुरुष प्रसभतापूर्वक सोलह 
| उपचार अर्पित करके निम्राड्ित मनत्रसे यत्रपूर्वक 
फल और माला चढवे। 

धो! दे डॉरेमें नाना प्रकारके फूलॉसे गुँधा 
हुआ यह पुष्पहार समस्त आधूषणोंम श्रेष्ठ है। 
[इसे स्वोकार कोजिये। 

इस प्रकार पुष्पमाला अर्पित करके ब्रती 
[पुरूष सूल-सत््रसे पुष्पाजञल दे और भक्िभावसे 
[दोनों हाथ जोड़कर भगवान्‌की स्तुति करे। 








है श्रीकृष्ण! हे राधाकान्त! है कर्णासागर! |ींद ले ले अथवा पुनः जल पी ले वो उसे उस 
है प्रभो! घोर एवं भवानक संसार-सागससे मेरा|ब्रतका आधा हो फल मिलता है; अतः विप्रवर! 
उद्धार कौजिये। प्रभो! सैकड़ों जन्मोंसे सांसारिक | यत्रपूर्वक एक हो बार हविष्यात्र ग्रहण करे। उस 
क्लेश भोगनेके कारण मैं उद्धिग्र हो उठा हूँ और | समय श्रोकृष्णके चरणोंका स्मरण करते हुए 
अपने कर्मपाशरूपी बेड़ियोंसे बैधा हूँ। आप इस | निम्नाद्धित मन्त्रको पढ़े। 
अन्थनसे मुझे छुड़ाइये। नाथ! आपके चरणोमें। .. विष्णुरूप अन्न! ब्रहमावात प्राणियोंके प्राणके 
पड़ा हूँ। मुझ शरणागतकी ऑर कृपापूर्वक रूपमें तुम्हारा निर्माण हुआ है; अतः तुम मुझे 
'देखिये। भवपाशके भयसे डरे हुए मुझ शरणाफन्नकी | ब्रत और उपवासका फल दो। जो इस प्रकार 
रक्षा कीजिये। प्रभो! जो वस्तु भक्तिहीन, |भारतवर्षयें भक्तिपूर्वक इस उत्तम व्रतका अनुष्ठान 
क्रियाहोन, विधिहीन तथा वेदमन्वॉंसे रहित हो | करता है, वह पहले और बादकी सात-सात 
और इस प्रकार जिसके समर्पणमें ज्रुटि आ गयो | पौढ़ियॉंका तथा अपना भी अवश्य हो उद्धार 
हो; उसे आप स्वयं ही पूर्ण कौजिये। हरे! वेदोछ | करता है। ब्रती मनुष्य निक्षय हो माता, पिता, 
विधिको न जाननेके कारण अद्भहौन हुए कर्ममें भाई, सास, ससुर, पुत्री, दामाद तथा भृत्य-वर्गका 
आपके नामोच्चारणसे ही समस्त न्यूनताओंकी |भी उद्धार कर देता है। ब्रहमन्‌। इस तरह 
पूर्ति होतो है। अेकृष्णका चरित्र और द्रत कहा गया। यह सुख 

इस प्रकार स्तुति और प्रणाम करके ब्राह्मणकों | और मोक्ष प्रदान करनेवाला सारभूत साधन है। 
दक्षिणा दे और महोत्सवपूर्वक ब्रही पुरुष रातमें | अब पं तुमसे श्रोकृष्णकी दूसरी लीलाएँ कहता 
जागरण करे। यदि ब्रत और उपवास करके कोई | हँ। (अध्याय २६) 

23सर्वाया->> 


'गोपकिशोरियोंद्वारा गौरी-ब्रतका पालन, दुर्गा-स्तोत्र और उसकी महिमा, समाप्तिके 
दिन गोपियोंको नग्न-स्रान करती जान श्रीकृष्णद्वारा उनके वस्त्र आदिका 
अपहरण, भ्रीराधाकी प्रार्थनासे भगवान्‌का सब वस्तुएँ लौटा देना, व्रतका 
विधान, ध्यान, गौरी-ब्रतकी कथा, लक्ष्मीस्वरूपा वेदबतीका 
सीता इस ब्रतके प्रभावसे श्रीरामको पतिरूपमें पाना, 
सीताद्वारा की हुईं पार्वतीकी स्तुति, श्रीराथा आदिके द्वारा 
ब्रतान्तमें दान, देबीका उन सबको दर्शन देकर राधाको 
स्वरूपकी स्मृति कराना, उन्हें अभीष्ट वर देना 
तथा श्रीकृष्णका राधा आदिको पुनः दर्शन- 
सम्बन्धी मनोबाज्छत वर देना 








भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं--तारद!| गोपाड़नाएँ प्रेमके वशीभूत हो प्रतिदिन केवल 
झुनो। अब में पुतः श्रीकृष्ण-लीलाका वर्णन | एक बार हविष्यात्न ग्रहण करके पूर्णतः संयमशील 
करता हूँ। यह वह लीला है, जिसमें गोपियोंके | हो पूरे सहौनेभर भक्िभावसे व्रत करती रहीं। वे 
चौरका अपहरण हुआ और उन्हें मनोवाज्छित | नहाकर यमुताके तटपर पार्वतीकी बालुकामयी 
बरदान दिया गया। हेमन्तके प्रथम मास--मार्गशीर्में मूर्ति बचा उसमें देवीका आवाहन करके 


] 







मन्‍्तोच्चारणपूर्वक नित्यप्रति पूजा किया करती 
थीं। मुने! गोपियाँ चन्दन, अगुरू, कस्तूरी, कुंकुम, 
नाना प्रकारके मनोहर पुष्प, भौति-भौतिके पुष्पहार, 
धूप, दौप, नैवेघ्, वस्त्र, अनेकानेक फल, मणि, 
मोती और मूँगे चढ़ाकर तथा अनेक प्रकारके बाजे | 
'बजाकर प्रतिदिन देवौकी पूजा सम्फत्र करतो थां।' 
॥ 
सुबते॥ 

*उत्तम ब्रतका पालन कसनेवाली हे देवि! हे 
जगदम्ब! तुम्हीं जगत्‌की सुष्टि, पालन और संहार | 
'कसनेबाली हो; तुम हमें न्दगोप-नत्दन श्यामसुन्दरको 
ही प्राणवालभ पतिके रूपमें प्रदान करो।' 

इस मन्बसे देवेश्वरो दुर्गाकी सूर्ति बनाकर 
संकल्प करके मूलमख्से उनका पूजन करे। 
सामवेदोक्त मूलमन्त्र॒बौजमन्जसहित इस | 
प्रकार है- 

३» श्रीदु्गायै सर्वविष्ठविनाशिन्यै तघः +- 
इसी सच्तसे सब गोपकुमारियाँ भक्तिभाव और 
प्रसन्नताके साथ देवोको फूल, माला, नैवेद, धूप, 
दौप और वस्त्र चढ़ाती थीं। मूँगैकी मालासे 
भक्तिपूक इस सन्त्रका एक सहल जप और 


स्तुति करके वे धरतीपर माथा टेककर देवोकों| 


अणाम करती थौं। उस समय कहती कि “समस्त 
मडलोंका भी मड्नल करनेवाली और सम्पूर्ण 
'कामनाओंको देनेवाली शंकरप्रिये देवि शिवे! तुम्हें 
जमस्‍्कार है। तुम मुझे मतोवाज्ित वस्तु 
दो यों कह नमस्कार करके दक्षिणा दे सारे 
नैवेद्य ब्राह्मणोंको अर्पित करके वे घरकों चली 
जाती थीं। 

भगवान्‌ श्रीनारायण कहते हैं--मुने! 
अब तुम देवोका बह स्तवराज सुनो, जिससे 
सब गोपकिशोरियाँ भक्तिपूर्वक पार्वतीजीका 
स्तवन कस्ती थीं, जो सम्पूर्ण अभीष्ट फलॉको 
देनेवाली हैं। 

जब सास जगत्‌ घोर एकार्णवरमें डूब गया 





चन्रमा और सूर्यको भी सत्ता नहीं रह गयी 
|; कज्जलके समान जलराशिने समस्त चराचर 
|विश्वको आत्मसात्‌ कर लिया था; उस पुरातन 
|कालमें जलशावी श्रीहरिने ब्रह्माजीको इस स्तोज़का 
उपदेश दिया। उपदेश देकर उन जगदीश्वरने 
ओोगनिद्राका आश्रय लिया। तदनन्तर उनके 
नाभिकमलमें विराजमान ब्रह्माजी जब मधु और 
कैटभसे पीड़ित हुए, तब उन्होंने इसी स्तोज्से 
मूलप्रकृति ईश्वरौका स्तवन किया। 
* 3 नमो जय दुर्गायै' 

ब्रह्मा बोले--दुर्गे! शिवे! अभये! माये! 
|जारायणि! सनातनि! जये! मुझे मकनल प्रदान 
|करो। सर्वमड़ले! तुम्हें मे नमस्कार है। दुर्गाका 
|'दकार' दैत्यनाशरूपी अर्थका बाचक कहा गया 
|है। 'उकार' विध्रनाशरूपी अर्थका बोधक है। 
उसका यह अर्थ वेदसम्मत है। 'रेफ' रोगनाशक 
अर्थको प्रकट करता है। 'गकार' पापताशक 
अर्धका वाचक है। और 'आकार' भय तथा 
'शतरुओंकि नाशका प्रतिषादक कहा गया है। जिनके 
किस्तन, समस्त और कीर्तासे ये दै्य आदि निश्चय 
हो नष्ट हो जाते हैं; वे भगवती दुर्गा श्रौहरिकी 
शक्ति कही गयी हैं। यह बात किसी औरने नहीं, 
|साक्षात्‌ श्रोहरिते हो कही है। “दुर्ग! शब्द 
|किपतिका वाचक है और ' आकार नाशका। जो 
| दुर्ग अ्ांद्‌ विषत्तिका नाश करनेवाली हैं; वे देवी 
ही सदा 'दुर्गा' कही गयी हैं। 'दुर्ग' शब्द दैत्यराज 
|दुरगमासुर्का वाचक है और 'आकार' नाश 
अर्थका बोधक है। पूर्वकालमें देवीने उस 
|इर्गमासुरका चाश किया था; इसलिये विद्धानोने 
| उनका नाम 'दुर्गा' रखा। शिवा शब्दका 'शकार' 
कल्याण अर्थका, 'इकार' उत्कृष्ट एवं समूह 
| अर्थका तथा “बाकार' दाता अर्थका वाचक है। 
[बे देवी कल्याणसमूह तथा उत्कृष्ट वस्तुको 
देनेवाली हैं; इसलिये 'शिवा' कहो गयी हैं। वे 
[शिव अर्थात्‌ कल्याणकी मूर्तिमती राशि हैं; 








इसलिये भी उन्हें 'शिवा' कहा गया है। 

शब्द मोक्षका बोधक है तथा “आकार' दाताका। 
वे देवी स्वयं हो मोक्ष देनेवाली हैं; इसलिये 
“शिवा' कही गयी हैं। 'अभय' का अर्थ है 
भयनाश और “आकार' का अर्थ है दाता। वे 


तत्काल अभय-दान करती हैं; इसलिये “अधभया' 


कहलाती हैं। 'मा' का अर्थ है राजलक््मों और 
"या' का अर्थ है प्राप्ति करानेवाला। जो श्र 
ही राजलक्षपीकी प्रासि कराती हैं; उन्हें 'माया' 
कहा गया है। 'मा' मोक्ष अर्थका और “या' प्राहि 
अर्थका वाचक है। जो सदा मोक्षकी प्राप्ति कराही 
हैं, उतका नाम 'माया' है। थे देवी भगवान्‌ 
जातायणका आधा अब्ड हैं। उन्होंके समान 
तेजस्विनी हैं और उनके शरीरके भीतर निवास 


करती हैं; इसलिये उन्हें 'नारायणी' कहते हैं। 
*सनातन' शब्द नित्य और निर्मुणका बाचक है 


जो देवी सदा निर्शुणा और नित्या हैं; उन्हे 
“सनातनी' कहा गया है। “जय' शब्द कल्याणका 
वाचक है और 'आकार' दाताका। जो देवी सदा 


जयदेती हैं, उनका नाम 'जया' है। 'सर्वभ्नल' 
शब्द सम्पूर्ण ऐेशवयंका बोधक है और 'आकार' 


का अर्थ है देनेवाला। ये देवी सम्पूर्ण ऐश्ववको 
दैवेवाली हैं; इसलिये “सर्वभजला' कहौ गयी 
हैं। ये देवीके आठ नाम सारभूत हैं और यह 


स्तोत्र उन नामौंके अर्थसे युक्त है। 


भगवान्‌ नारायणने नाभिकमलपर बैठे हुए। 
बद्याको इसका उपदेश दिया था। उपदेश देकर 


थे जगदीश्वर योगनिद्राका आन्रय ले सो गये 


तदनत्तर जब मधु और कैटभ नामक दैत्व 
च्ह्माजीको मासलेके लिये उद्यत हुए तब ग्रह्माजीने 
इस स्तोत्रके द्वारा दुर्गाजीका स्तवन एवं नमन 
किया। उनके ड्वारा स्तुति को जानेपर साक्षात्‌ 
डुर्गने उन्हें 'सर्वरक्षण' नामक दिव्य शरेकृष्ण- 


कबचका उपदेश दिया। कवच देकर महामाया 


|विधालाको दिव्य कबचकी प्राप्ति हुई। उस श्रेष्ठ 
कवचको पाकर निश्षय ही वे निर्भव हो गये। 
फिर ब्रह्माने महेश्वरको उस समय स्तोत्र और 
कबचका उपदेश दिया, जब कि त्िपुरासुरके साथ 
| बुद्ध करते समय रथसहित भगवान्‌ शंकर नीचे 
| शिर गये थे। उस कबचके द्वारा आत्रक्षा करके 
[उन्होंने निद्राकी स्तुति की। फिर योगनिद्राके 
अनुग्रह और स्तोत्रके प्रभावसे वहाँ शीघ्र ही 
'वृषभरूपधारी भगवान्‌ जनादन आये। उनके साथ 
| सहिस्वरूपा दुर्गा भी थीं। वे भगवान्‌ शंकरको 
विजय देनेके लिये आये थे। उन्होंने रथसहित 
शंकरको मस्तकपर बिढाकर अभय दान दिया 
और उन्हें आकाशमें बहुत ऊँचाईतक पहुँचा 
|दिया। फिर जयाने शिवको विजय दी। उस समय 
। | बह्लास्त्र हाथमें ले योगनिद्रासहित श्रीहरिका 
| स्मरण करते हुए भगवान्‌ शंकरले स्तोत्र और 
कवच पाकर त्रिपुरासुरका वध किया था। 
इसी स्तोत्सेदु्गक स्तवन करके गोपकुमारियेनि 
शहरिको प्राणवधभके रूपमें प्राप्त कर लिया। 
/' | इस स्तोजका ऐसा हो प्रभाव है। गोपकन्याओंद्ारा 
| किया गया 'सर्वमक्रल' नामक स्तोत्र शौघ्र ही 
समस्त वि्लॉका विनाश करनेवाला और मनोवाज्छित 
|बस्तुको देनेवाला है। शैब, वैष्णय अथवा शाक्त 
कोई भी क्यों न हो, जो मानव तीनों संध्याओंके 
| समय प्रतिदिन भक्तिभावसे इस स्तोत्रका पाठ 
| करता है, वह संकटसे मुक्त हो जाता है। स्तोत्के 
| इ्मरणमाजसे मनुष्य तत्काल ही संकटमुक्त एवं 
। |विर्भव हो जाता है। साथ हौ सम्पूर्ण उत्तम ऐश्वर्य 
[एवं मनोबाब्ित वस्तुको शीघ्र प्राप्त कर लेता 
|है। पार्वतकी कृपासे इहलोकमें श्रौहरिकी सुदृढ़ 
| अर और तिसन्‍तर स्मृति पाता है एवं अन्तमें 
अगवानके दास्वसुखको उपलब्ध करता है। 
इस स्तवराजके द्वारा ब्रजाड्नाओंने एक 
| मासतक प्रतिदिन बड़ी भक्तिके साथ ईश्वरीका 


॥| 








अदृश्य हो गयीं। उस स्तोत्रके हो प्रभावसे|स्तवन एवं नमन किया। जब मास पूरा हुआ 
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तो ब्रतकी समातिके दिन वे गोपियाँ 
स्त्रोको तटपर रखकर यमुनाजोमें ख्रानके लिवे 
उतरों। नारद! रत्रोके मोलपर मिलनेवाले नाना 
प्रकारके ड्व्य, लाल, पौले, सफेद और मित्रित 
रंगवाले मनोहर बस्तर यमुनाजीके तटपर छा रहे 
थे। उनकी गणना नहीं की जा सकती थी। उन 
सबके द्वारा यमुनाजीके उस तटकी बड़ी शोभा 
हो रही थी। चन्दन, अगुरु और कस्तूरीकी वायुसे 
सारा तट-प्रा सुरभित था। भाँति-भातिके तैवेध, 
देश-कालके अनुसार प्राप्त होनेवाले फल, घूप, 
दीप, सिन्दूर और कुंकुम यमुनाके उस तटको 
सुशोभित कर रहे थे। जलमें उतरनेपर गोषियाँ 
कौतूहलवश क्रीडाके लिये उत्पुख हुईं। उनका 
मन श्रीकृष्णको समर्पित था। वे अपने नग्र शरीरसे 


जल-क्रौड़ामें आसक्त हो गयों। श्रीकृष्णने तटपर | 


रखे हुए भौति-भौतिके ढ्रष्यों और वस््रोको देखा। 
देखकर चे ग्वाल-बालोंके साथ वहाँ गये और 
सारे वस्त्र लेकर वहाँ रखी हुई खाद्य वस्तुऑंको 
सखाओंके साथ खाने लगे। फिर कुछ वस्त्र लेकर 
'बड़े हर्षके साथ उनका गद्ठर बॉँधा और कदम्बकी 
ऊँची डालपर चढ़कर गोविन्दने गोपिकाओंसे इस 
प्रकार कहा। 

कृष्ण बोले--गोपियो! तुम सब-कौ- 
सब इस ब्रतकर्ममें असफल हो गयीं। पहले मेरी 
बात सुनकर विधि-विधानका पालन करो। उसके 
बाद इच्छानुसार जलक्रौड़ा करना। जो मास व्रत 
कलेके योग्य है; जिसमें मड्जलक्मके अनुछानका। 
संकल्प किया गया है; उसी मासमें तुम लोग 
जलके भीतर घुसकर नंगी नहा रही हो; ऐसा 
क्यों किया? इस करके द्वारा तुम अपने ब्रतको 
अक्हीन करके उसमें हानि पहुँचा रही हो। 
तुम्हारे पहननेके वस्त्र, पुष्पहार तथा ब्रतके योग्व 
बस्तुएँ, जो यहाँ रखो गयी थीं, किसने चुरा 
लीं? जो स्त्री ब्रतकालमें नंगो स्नान करती है, 
उसके ऊपर स्वयं वरुणदेव रुष्ट हो जाते हैं।। 


सहित चहवैवतपुराण « 


अपने | जान पड़ता है, वरुणके अनुचर तुम्हारे वस्त्र उठा 





ले गये। अब तुम नंगी होकर घरको कैसे 
|जओगो ? तुम्हारे इस ब्रतका क्या होगा? ब्रतके 
हात जिस देवीकी आराधना की जा रही थी, 
(वह कैसो है? तुम्हारो वस्तुंकी रक्षा क्यों नहीं 
[कर रही है? 

श्रोकृष्णकी यह बात सुनकर व्रजाज़नाओंको 
|बड़ी चिन्ता हुई। उन्होंने देखा, यमुनाजीके तटपर 
न तो हमारे वस्त्र हैं और न बस्तुएँ ही। वे जलमें 
नंगी खड़ी हो विषाद करने लगीं। जोर-जोस्से 
रोने लगों और बोलौं-'यहाँ रखे हुए हमारे वस्त्र 
कहाँ गये और पूजाकी वस्तुएँ भी कहाँ हैं? इस 
प्रकार विषाद करके वे सब गोपकन्याएँ दोनों हाथ 
[जोड़ भक्ति और विनयके साथ हाथ जोड़कर वहाँ 
स्वामसुच्दरसे बोलों।' 

गोषिकाओंने कहा--गोवित्द! तुम्हाँ हम 
'दासियोंके श्रेष्ठ स्वामी हो; अत: हमारे पहनने 
योग्य वस्त्रॉको तुम अपनी हो वस्तु समझो। उन्हे 
लेने या स्पर्श करलेका तुम्हें पूण अधिकार है; 
| फरु ऋतके उपयोगमें आनेवाली जो दूसरी वस्तुएँ 
| है, वे इस समय आराध्य देवताकी सम्पत्ति हैं; 
उन्हें दिये बिना उन बस्तुऑंको ले लेना तुम्हारे 
लिये कदापि उचित नहीँ है। हमारी साड़ियाँ दे 
दो; उन्हें पहनकर हम ब्रतकी पूर्ति करेंगी। 
श्यामसुन्दर! इस समय उनके अतिरिक्त अन्य 
वस्तुऑंको हो अपना आहार बनाओ। 

यह सुनकर अ्रीकृष्णने कहा--तुम लोग 
आकर अपने-अपने वस्त्र ले जाओ। 

यह सुनकर श्रोराधाके अज्जॉमें रोमाक्ष हो 
| आया। वे श्रोहरिके निकट वस्त्र लेनेके लिये 
कहीं गयों। उन्होंने जलमें योगासन लगाकर 
| क्रोहस्कि उतर चरणकमलॉका चिन्तन किया, जो 
| हा, शिव अनन्त (शेषनाग) तथा धर्मके भी 
'बन्दनौय एवं मनोवाज्छित वस्तु देनेवाले हैं। उन 
चरणकमलॉका चिन्तन करते-करते उनके नेज्रॉमें 








्रेमके आँसू उमड़ आये और ये भावातिरिकसे |उन् आप परमेश्वरको बारंबार नमस्कार है। जिनके 
उन गुणातीत प्राणेश्वरको स्वृति करने लगीं। |सेवकॉके स्पर्श और निल्तर ध्यानसे तीर्थ पवित्र 
राधिका बोलीं--गोलोकनाथ! गोपौअर! होते हैं; उन भगवान्‌को मेरा नमस्कार है। 
मेरे स्वामिन्‌! ग्राणवालरप! दीनवन्धो! दौनेश्व!| यों कहकर सती देवी राधिका अपने 
सर्वेक्षर! आपको नमस्कार है। गोपेश्वर! गोसमुदायके | शरीरको जलमें और मन-प्राणोंको श्रकृष्णमें 
इधर! यशोदाननदवर्धन। तत्दतन्दन! सदानन्द! स्थापित करके दूँठे काठके समान अविचल- 
'िल्यानन्द! आपको नमस्कार है। इत््रके क्रोधको | भावसे स्थित हो गयीं। औराधाड्ारा किये गये 
भक्न (व्यर्थ) कललेवाले गोविन्द ! आपने ब्रह्मजौके | श्ोहरिके इस स्तोज़का जो मनुष्य तीनों संध्याओंके 
दर्षका भी दलन किया है। कालियदमन! समय पाठ करता है, वह श्रीहरिको भक्ति और 
आणनाथ! श्रीकृष्ण! आपको नमस्कार है। शिव | दास्यभाव प्राप्त कर लेता है तथा उसे निश्वय 
और अनन्‍्तके भी ईश्वर! ब्रह्मा और ब्राह्मणोकि | हो औ्रराधाको गति सुलभ होती है।” जो विपत्तिमे 
ईशवर। परातपर! ब्रह्मस्वरूप! म्रहमत! ब्रह्मबोज! भकतिभावसे इसका पाठ करता है, उसे शीघ्र ही 
आपको नमस्कार है। चराचए जगलूपी वृके सम्पति प्रा होती है और चिरकालका खोया 
बीज! गुणातीत! गुणस्वरूप! गुणबीज! गुणाधार! हुआ न ग्रव्य भी उपलब्ध हो जाता है। यदि 
गुणेश्व! आपको नमस्कार है। प्रभो! आप |कुमारी कन्या भक्तिभावसे एक वर्षतक प्रतिदिन 
अधिषा आदि सिद्धियोके स्वामी हैं। सिद्धिको |इस स्तोज़को सुने तो निश्षय हो उसे श्रोकृष्णके 
भी सिद्धिरूप हैं। तपस्विन्‌! आप हो ठप हैं| समान कमनौय कान्तिवाला गुणवान्‌ पति प्राप्त 
और आप हो तपस्याके बीज: आपको नपस्कार होता है। 
है। जो अनिर्वचनय अथवा निर्वचनीय वस्तु है... जलमें स्थित हुई राधिकाने औकृष्णके 
बह सब आपका हो स्वरूप है। आप हो उन | चरणारविन्दोंका ध्यान एवं स्तुति करनेके पश्चात्‌ 
सनम नक त विमन रकम बीज हैं। सर्वबीजरूप प्रभो। आपको |जब आँखें खोलकर देखा तो उन्हें सारा जगतू 
जमस्‍्कार है। मैं, सरस्वती, लक्ष्मी, दुर्गा, गज्ना | रृकृष्णमय दिखायी दिया। मुने! तदनन्तर उन्होंने 
और बेदमाता साविज्ौ-ये सब देवियाँ जिनके |यमुनातटको वस्त्रों और दरव्योसे सम्पन्न देखा। 
अरणारविन्दोंकी अर्चनासे रित्य पूजनौया हुई हैं; देखकर राधाने इसे त््रा अथवा स्वप्रका विकार 


*गोलोकनाथ.. गोपौश मदौश._ प्राणवाह्भ । है दौनवत्थों दौनेश सर्वेशवः नमोड्स्तु तै॥ 
गोषेश जोसपूहेश . यशोदाल्दवर्धन । कदधात्यण सदानन्द वित्यानन्द नमोस्तु तै॥ 
'शतमन्योम॑न्युभग जद्मदपीवितशक । कालीयदमन प्राणनाथ कृष्ण नषोडस्‍्तु ते॥ 


चराचरतरोबीज.. गुणातीत... गुनात्पक । गुणबीज गुकाधार गुणेश्रर नमोड्सतु ते॥ 
अधिपादिकसिद्धीश.. सिद्धे:.. सिद्धस्वरूपक । तपस्तपस्विस्तपस बीजरूप  तमोउस्तु.तै॥ 
चः्क्खु । कह्यकूप तयोजीज सर्वबीज नमोडस्तु ते॥ 

अहँ सरस्वती खब्लोंदंगा. गदर शलतिप्रसु: । यस्य चादार्चतात्रित्य॑ पृष्या तस्पी नमो तमः॥ 
स्पर्शने यस्‍्य धृल्यानां ध्यातेत च दिवानिशम्‌ । पविक्रणि च॑ सौयानि तस्मै भगवते नम: 
कत्वेबपुक्तता सा देवी जले खंन्यस्थ विग्रहम्‌। मरः प्राणांक श्रोकष्णे तस्थी स्थाणुसमा सती 
राधाकृत॑. हरे: स्तोत्र जिसंध्य॑यः पे: । हरिधकि च दास्य॑ च. लपेद्राधागतिं धुवम्‌॥ 
(र७। १००-११०) 








माना। जिस स्थानपर और जिस आधारमें जो 
द्रव्य पहले रखा गया था, वस्त्रॉंसहित वह सब 
ऊब्य गोपकन्याओंको उसी रूपमें प्रात हुआ। फिर 
जो वे सब-कौ-सब देवियोँ जलसे निकलकर 
स्रत पूर्ण करके सनोवाज्छित वर पाकर अपने- 
अपने घरकों चली गयीं। 

भारदजीने पूछा--प्रभो! उस ब्रतका क्या 


डइब्यॉंसे चौक पूरकर उसे सजा दे)। इसके बाद 
बआालूकी दशुजा दुर्ामूर्त बनावे। देवीके ललाटमें 
| झिन्दृर लगाबे और नीचेके अ्जॉमें चन्दन एवं 
कपूर अर्पित करे। तदनन्तर ध्यानपूर्वक देवीका 
आवाहन करे। उस समय हाथ जोड़कर निग्न्वित 
मन्त्रका पाठ करे। उसके बाद पूजा आरम्भ करनी 
चाहिये। 


विधान है? क्‍या नाम है और क्या फल है है गौरि शंकराधांम्लि यथा त्व॑ शंकरप्रिया। 


उसमें कौन-कौन-सी वस्तुएँ और कितनी दक्षिणा 
देनी चाहिये। ब्रतके अन्तमें कौन-सा मनोहर' 
रहस्य प्रकट हुआ? महाभाग! इस नारायण- 
कथाको विस्तारपूर्वक कहिये। 
भगवान्‌ नागयण बोले--वत्स! उस ब्रतका 
सात विधान मुझसे सुनो। उसका नाम गरीव्रत 
है। मार्गशीर्ष मासमें सबसे पहले स्त्रियोने इसे 
किया था। यह पुसुषोंको भी धर्म, अर्थ, काम 
और मोक्ष देनेवाला तथा श्रीकृष्णकी भक्ति प्रदान 
'करनेवाला है। भिन्न-भिन्न देशॉमें इसकी प्रसिद्धि 
है। यह ज्रत पूर्वपरम्पपासे पालित होनेवाला माना 
गया है। पतिकी कामना रखनेवाली स्थ्रियॉको 
उनकी इच्छाके अनुसार फल देनेवाला है। इससे 
प्रियतम पति-निभितक फलकी प्राति होती है।' 
कुमारी कन्याको चाहिये कि वह पहले दिन 
उपवास करके अपने वस्त्रको धो डाले और 
संयमपूर्वक रहे। फिर मार्गशीर्ष मासकी संक्रान्तिके 
'दित प्रातःकाल श्रद्धापूक नदीके तटपर जाकर 
खान करके वह दो धुले हुए वस्त्र (साड़ी और 
चोली) धारण करे। तत्पश्चात्‌ कलशमें गणेश, 
सूर्य, अप्रि, विष्णु, शिव और दुर्गा (पा्वती)--इन 
छः देवताओंका आबाहन करके नाना इव्योहार 
उनका पूजन करे। इत सबका पक्ोपचार पूजन 
करके बह ब्रत आरम्भ करे। कलशके सामने 
नीचे भूमिपर एक सुविस्तृत वेदी बनाबे। वह 
बेदी चौकोर होनी चाहिये। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी 
और कुंकुमसे उस बेदीका संस्कार करे (इन 


जा मां कुरु कल्याणि कान्तकान्तां सुदुर्लभाम्‌॥ 

* भगवान्‌ शंकरकी अधधाजिनी कल्याणमयी 
'गौरौदेवि! जैसे तुम शंकरजीको बहुत हो प्रिय 
हो, उसी प्रकार मुझे भी अपने प्रियतम पतिकी 
| परम दुर्लभा प्राणवाल्रभा बना दो।' 

इस सन्त्रको पढ़कर देवों जगदम्बाका ध्यान 
करे। उतका गढ़ ध्यान सामवेदमें वर्णित है, जो 
सम्पूर्ण कामनाओंको देनेवाला है। नारद! वह 
ध्यान मुनौद्रोके लिये भी दुलंभ है, तथापि मैं 
तुम्हें बता रहा हूँ। इसके अनुसार सिद्ध पुरुष 
'डु्गतिनाशिनी दुर्गाका ध्यान करते हैं। 

ध्यान 

भगवती दुर्गा शिवा (कल्याणस्वरूपा), 
| किवप्रिया, रैवी (शिवसे प्रगाढ़ सम्बन्ध रखनेवाली) 
[कथा शिवके वक्ष:स्थलपर विराजमान होनेवाली 
| है। उनके प्रसन्न सुखपर मन्द मुस्कानकी प्रभा 
| ैली रहती है। उनकी बड़ी प्रतिष्ठा है। उनके 
नेत्र सोहर हैं। वे नित्य नूतन यौवनसे सम्पन्न 
हैं और सत्मय आभूषण धारण करती हैं। उनकी 
भुजाएँ रत्रमण केयूर तथा कह्नूणोंसे और दोनों 
[चरण र्निर्मित नूपुरॉसे विभूषित हैं। रक्रॉके बने 
हुए दो कुष्डल उनके दोनों कपोलॉकी शोभा 
|बढ़ाते हैं। उनकी बेणीमें मालतीको माला लगी 
'हुई है, जिसपर भ्रमर मैंड्राते रहते हैं। भालदेशमें 
'कस्तूरौकी बेंदौके साथ सिन्‍्दूरका सुन्दर तिलक 
[शोभा पाता है। उनके दिव्य चस्त्र अप्निकी 
'ज्वालासे शुद्ध किये गये हैं। वे मस्तकपर रत्रमय 
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मुकुट धारण करती हैं। उनको आकृति बड़ी 
मनोहर है। श्रेष्ठ मणियोंके सास्तत्वसे जटित 
रत्रमयी माला उनके कण्ठ एवं वक्ष:स्थलको 
उद्धासित किये रहती है। पारिजातके फूलॉको 
मालाएँ गलेसे लेकर घुटवॉतक लटकी रहती हैं। 
उनकी कटिका निम्रभाग अत्यन्त स्थूल और 
कठोर है। वे स्तनों और नूतन यौवनके भारसे 
कुछ-कुछ झुकौ-सो रहती हैं। उनकी झाँको| 
मनको मोह लेनेवाली है। ब्रह्मा आदि देवता 
'निस्‍्तर उनकी स्तुति करते हैं। उनके श्रोअ्लॉकी 
भा करोड़ों सूरयोको लज्जित करती है। नीचे- 
ऊपरके ओठ पके बिम्बफलके सदृश लाल हैं। 
अज्नकान्ति सुन्दर चम्पाके समान है। मोतीकी 
जलड़ियोंकों भी लजानेवाली दन्‍्तावली उनके 
मुखकी शोभा बढ़ाती है। वे मोक्ष और 
मनोबाज्छित कामनाओंको देनेवाली हैं। 
'शरत्कालके पूर्ण चद्रको भी तिरस्कृत करनेवाली 
अन््रमुखो देवी पाव॑तीका मैं भजन करता हूँ। 
इस प्रकार ध्यान करके मस्तकपर फूल 
रखकर ब्रती पुरुष प्रसप्रतापूर्वक हाथमें पुष्प ले 
पुनः भक्तिभावसे ध्यान करके पूजन आरम्भ करे 
पूवोक्त मजे ही प्रतिदित हर्षपूर्षक पोडशोपचार 
चढ़ाबे। फिर ब्रती भक्ति और प्रसप्रताके साथ | 
'पूवकथित स्तोत्र ही देवीकी स्तुति करके उन्हें | 
प्रणाम करे। प्रणामके पश्चात्‌ भक्तिभावसे मनको | 
एकाग्र करके गौरीब्रतकी कथा सुने। 
जारदजीने पूछा--भगवन्‌! आपने ब्रतके 
विधान, फल और गौरीके अद्भुत स्तोजरका वर्णन 
कर दिया। अब मैं गौरी-ब्रतकी शुभ कथा सुतना 
चाहता हूँ। पहले किसने इस ब्रतको किया था?' 
और किसने भूतलपर इसे प्रकाशित किया था?'| 
इन सब बातोंको आप विस्तारपूर्वक बताइये; | 
क्योंकि आप संदेहका निवारण कस्नेवाले हैं। 
भगवान्‌ श्रीनारायणने कहा--ऋरद! 





प्र 


चुष्करमें पहले-पहल इस ब्रतका अनुडान किया 
'था। ब्रतकी समाधिके दिन कोटि सूययोके समान 
प्रकाशमान भगवती जगदम्बाने उसे साक्षात्‌ दर्शन 
|दिवा। देवोके साथ लाख योगिनियाँ भी थीं। 
थे परमेश्वरी सुवर्णनिर्भित रथपर बैठी थीं और 
उनके प्रसत्रमुखपर मुस्कराहट फैल रही थी। 
उन्होंने संवमशीला वेदवतीसे कहा। 

'चार्बती खोलीं--वेदवती! तुम्हार कल्याण 
'हो। तुम इच्छानुसार वर माँगो। तुम्हारे इस ब्रतसे 
'मैं संतुष्ट हूँ; अतः तुम्हें मनोबाज्छित वर दूँगी। 

जारद! पातीकी बात सुनकर साध्वी 
चेदवतीने उन प्रसन्नदया देवीको ओर देखा और 
|दोनों हाथ जोड़ उन्हें प्रणाम करके वह बोलीं। 

वेदबतीने कहा-देविं! मैंने नारायणको 
मनसे चाहा है; अतः वे हो मेरे प्राणवान्रभ पति 
हो-यह वर मुझे दौजिये। दूसरे किसी वरको 
लेनेकी मुझे इच्छा नहीं है। आप उनके चाणोमे 
सुदृढ़ भक्ति प्रदान कीजिये। 

वेदवीकौ बात सुनकर जगदम्बा पार्वती 
हैस पढ़ों और तुरंत रघसे उतरकर उस 
|हरिवात्नभासे बोलीं। 

चार्वतीने कहा--जगदम्ब! मैंने सब जान 
लिया। तुम साक्षात्‌ सती लक्ष्मी हो और 
भारतवर्षको अपनी पदधूलिसे पवित्र करनेके 
लिये यहाँ आयी हो। साध्वि! परमेश्वर! तुम्हारी 
चरणरजसे यह पृथ्वी तथा यहाँके सम्पूर्ण तौर्थ 
|कत्काल पवित्र हो गये हैं। तपस्विनि! तुम्हारा 
|यह ब्रत लोकशिक्षाके लिये है। तुम तपस्या करो। 
'देवि! तुम साक्षात्‌ तारायणको वल्लभा हो और 
|जन्म-जन्‍्ममें उनकी प्रिया रहोगी। भविष्यमें 
भूतलका भार उतारनेके लिये तथा यहाँके 
इस्बुभूठ राक्षसोंका नाश करलेके लिये पूर्ण 
चर्मात्मा विष्णु दशरथनन्दन श्रोरापके रूपमें 
|बसुधापर पधाएेंगे। उनके दो भक्त जय और 





कुशध्बजकी पुत्री सती वेदबतोने महान्‌ कॉर्थ 


विजय ब्राह्मणोंके शापके कारण वैकुष्ठधामसे 
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नीचे गिर गये हैं। उनका उद्धार करनेके लिये 
जेताबुगमें अवोध्यापुरीके भीतर श्रोहरिका आविर्भाब 
होगा। तुम भी शिशुरूप धारण करके मिथिलाको 
जाओ। वहाँ राजा जनक अयोनिजा कन्याके 
'रूपमें तुम्हें पाकर यत्रपूर्वक तुम्हात लालत-पालन 
करेंगे। वहाँ तुम्हारा नाम सीता होगा। श्रीराम 
भी मिथिलामें जाकर तुम्हारे साथ विवाह करेंगे। 
तुम प्रत्येक कल्पमें नारायणको हो प्राणवल्नभा 
होओगी। 

यो कह पार्वती वेदबतीकों इृदयसे लगाकर 
अपने निवास-स्थानको लौट गयीं। साध्वी बेदवती 
मिथिलामें जाकर मायासे हलद्वारा भूमिपर को 
गयी रेखा (हराई)-में सुखपूक स्थित हो गयीं। 
उस समय राजा जनकने देखा, एक नग्न बालिका 
आँख बंद किये भूमिषर पड़ी है। उसकी 
अम्नकान्ति तपाये हुए सुवर्णके समान उद्दौ् है 
तथा बह तेजस्विनी बालिका रो रहो है। उसे 
देखते ही राजाने उठाकर गोदमें चिपका लिया। 
जब वे घरको लौटने लगे, उस समय वहाँ उनके 
प्रति आकाशवाणी हुई-'राजन्‌! यह अयोनिजा 
कन्या साक्षात्‌ लक्ष्मी है; इसे ग्रहण करो। स्वयं 
भगवान्‌ नारायण तुम्हारे दामाद होंगे।' यह 
आकाशवाणी सुन कन्याको गोदमें लिये राजर्षि 
जनक घरको गये और प्रस्नतापू्वक उन्होंने 
लालन-पालनके लिये उसे अपनी प्यारी रानीके 
हाथमें दे दिया। युवती होनेपर सती सौताने इस 
ख्रतके प्रभावसे ज्िलोकौनाथ विष्णुके अवताररूप 
'दशरथनन्दन श्रीरामको प्रियतम पतिके रूपमें प्रा 
कर लिया। महर्षि वसिष्ठने इस ब्रतको पृथ्वोपर 
प्रकाशित किया तथा श्रौराधाने इस ब्रतका 
अनुष्ठान करके श्रोकृष्णको प्राणवह्भके रूपमें। 
प्राप्त किया। अन्यान्य गोपकुमारियोंने इस ब्रतके 


प्रभावसे उनको पाया। नारद! इस प्रकार मैंने वुष्टि, 


मौरी-ब्रतकी कथा कही। जो कुमारी भारतवर्षें 
इस ब्रतका पालन करती है, उसे श्रकृष्ण-दुल्य 
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|फतिकी प्रात होती है, इसमें संशय नहीं है। 
|... भगवान्‌ नारायण कहते हैं--इस प्रकार 
'डन गोपकुमारियोंने एक मासतक ब्रत किया। वे 
'पूवोक् स्वोजसे प्रतिदिन देवोको स्तुति करती थीं। 
|समाप्िके दिन ब्त पूर्ण करके गोपियोंको बड़ी 
'परसच्नता हुई। उन्होंने काण्व-शाखामें वर्णित उस 
स्तोत्र परमेश्वर पार्वतीका स्तवन किया, 
जिसके द्वारा स्तुति करके सत्यपरायणा सीताने 
शौघ्र हो कमल-नयन ओरामको प्रियतम पतिके 
रूपमें प्राप्त किया था। वह स्तोत्र यह है। 
जानकी बोलीं-- सबकी शक्तिस्वरूपे | शिवे! 
आप सम्पूर्ण जगतुकौ आधारभूता हैं। समस्त 
सद्ुणोंको निधि हैं तथा सदा भगवान्‌ शंकरके 
संयोग-सुखका अनुभव करनेवाली हैं; आपको 
नमस्कार है। आप मुझे सर्वश्रेष्ठ पति दीजिये। सृष्टि, 
'घालन और संहार आपका रूप है। आप सूष्ि, 
पालन और संहाररूपिणी हैं। सृष्टि, पालन और 
| संहारके जो बीज हैं, उतकी भी बोजरूपिणी हैं; 
आपको नमस्कार है। पतिके मर्भकों जाननेवाली 
चतिख्तपरायणे गौर! पत्ते! पत्यनुराणिणि ! मुझे 
'घति दीजिये; आपको नमस्कार है। आप समस्त 
मजलॉके लिये भी मम्नलकारिणी हैं। सम्पूर्ण 
मज्नलॉसे सम्पन्न हैं, सब प्रकार के मज्॒लॉको 
जोजरूपा हैं; सर्वमज्ले! आपको नमस्कार है। 
| आप सबको प्रिय हैं, सबकी बीजरूपिणो हैं, 
समस्त अशुभोका विनाश करनेवाली हैं, सबको 
| ईडी तथा स्बंजननी हैं; शंकरप्रिये! आपको 
| नमस्कार है। परमात्पस्वरूपे! नित्यरूपिणि! सनातनि। 
आप साकार और निराकार भी हैं; सर्वरूपे। आपको 
नमस्कार है। क्षुधा, तृष्णा, इच्छा, दया, श्रद्धा, निद्रा, 
कला, स्मृति और क्षमा--ये सब आपकी कलाएँ 
हैं; नारायणि! आपको नमस्कार है। लज्जा, मेधा, 
पुष्टि, शान्ति, सम्पत्ति और वृद्धि-ये सब भी 
आपकी हो कलाएँ हैं; सर्वरूपिणि! आपको 
जमस्कार है। दृषट और अदृषट दोनों आपके हो स्वरूप 








हैं, आप उन्हें बीज और फल दोनों प्रदान करती | साथ थां। सिंहसे जुते हुए रघपर बैठी तथा रत्रमय 
हैं, कोई भी आपका निर्वचन (निरूपण) नहीं कर | अलंकारोंसे विभूषित थीं। उनके दस भुजाएँ थीं। 
सकता है, महामाये! आपको नमस्कार है। शिवे! उन्होंने रत्रसारमय उपकरणोंसे युक्त सुवर्णनिर्भित 
आप शंकरसम्बन्धी सौभाग्यसे सम्पन्न हैं तथा|दिव्य रथसे उतरकर तुरंत ही श्रीराधाको हदयसे 
सबको सौभाग्य देनेवाली हैं। देवि! श्रोहरि हो मेरे | लगा लिया। देवी दुर्गाको देखकर अन्य गोपकुमारियोने 
प्राणवक्ठभ और सौभाग्य हैं; उन्हें मुझे दोजिये। | भी प्रसत्रतापूर्वक प्रणाम किया। दुगने उन्‍हें 
आपको नमस्कार है। जो स्त्रियों व्तको समातिके | आशीर्वाद देते हुए कहा-'तुम सबका मनोरथ 
दिन इस स्तोज्रसे शिवादेवोको स्तुति करके बड़ो |सिद्ध होगा।' इस प्रकार गोपिकाओंको वर दे 
भक्तिसे उन्हें मस्तक झुकाती हैं; वे साक्षात्‌ उनसे सादर सम्भाषण कर देवीने मुस्कराते हुए 
अहरिको पतिरूपमें प्रा् करती हैं। इस लोकमें 
'परात्पर परमेश्वरको पतिरूपमें पाकर कान्त-सुखका | जे 
उपभोग करके अन्तमें दिव्य विमानपर आस हो 
भगवान्‌ श्रीकृष्णके समौप चली जाती हैं *। 
समाहिके दिन गोपियोंसहित श्रोशाधाने देवीकी 
बन्दना और स्तुति करके गौरीव्रतको पूर्ण किया। 
एक ब्राह्मणको प्रसत्नतापूर्वक एक सहल् गौएँ 
तथा सौ सुवर्णुद्राएँ दक्षिणाके रूपमें देकर वे 
घर जानेको उद्यत हुई। उन्होंने आदरपूर्वक एक 
हजार ब्राह्मणोंकों भोजन कराया, बाजे बजवाये 
और भिखमंगोंको धन बाँट। इसी समय दुर्तिनाशिनी 
दुर्गा वहाँ आकाशसे प्रकट हुईं, जो ब्रह्मतजसे! [#ह 
प्रकाशित हो रही थीं। उनके प्रसन्न मुखपर मन्द | अं आर 
हास्यकी प्रभा फैल रही थी। वे सौ योगिनियोंके | 











शक्तिस्वरपे. सर्वे. सर्वाधोरे. गुणाअये | सदा संकरयुके च च॒तिं देहि नपोःस्तु ते॥ 


सृश्टिस्थित्प्रूपेण सृष्टिस्थत्पलकूपिणि । सृष्टिस्थित्पसबीजानां बौजरूपे नमौडस्तु ते॥ 
है। गौरिः पतिमर्मशे. पतित्तपतायणे । पतित़ते पति देहि. जमोडस्तु _ते॥ 
सर्वपडनलमद्नल्ये सर्वमद्नलसंयुते । सर्वमद्रलबीजे. च.. तगस्ते. सर्वभहलै॥ 


सर्वप्रेये.. सर्वबीजे. सर्वातुभविनाशिनि । स्वेसे. सर्वजनके. नमस्ते... शंकरप्रिये॥ 
फरपात्पस्वकपे. च. तित्यरूपे.. सवातनि | साकरे चः निराकारे सर्वरूपे तमोडस्तु ते॥ 
श्वतृष्णच्छा दया श्रद्धा रा तत्रा स्मृति: क्षमा । एतास्तव कला: सर्वा तारायणि तमोडस्तु ते॥ 
लज्या मेधा 'हृशटपृष्टिसानतसम्पतिवुद्ध४: । एटास्तव कला: सर्वा: सर्वरूपे नमोउस्तु तै॥ 
दृशदृश्वस्पे. च...> तयोबीजफलग्रदे । स्वानिबंचनीये चा महामाये तमोउस्तु ते॥ 
शिवे.._ संकरसीभाप्ययुके.. सौधाग्यदायिनि । हरि काल्त च सौधाम्य देहि देवि नमोस्तु ते॥ 
स्लोग्रेणनेन या: स्तुत्या समासिदिवसे शिवाम्‌ । तमस्ति परया भक्त्या ता लभन्ति हरि पतिमू॥ 
इह काससुखं भुक्वा पति प्राष्प पशातपस्म । दिव्य॑स्पत्दतपास्झ यास्यन्ते कृष्णसंनिधिम्‌॥ 
(र७। ९७३-१८० 


च्डड 


मुखारविन्दसे राधिकाको सम्बोधित करके कहा। 

पार्वती बोलीं-राधे! तुम सर्वर श्रोकृष्णको 
प्रणोंसे भी बढ़कर प्रिय हो। जगदम्बिके! तुम्हात 
चह ब्रत लोकशिक्षाके लिये है। तुम मायासे 
मानवरूपमें प्रकट हुई हो। सुल्दारे! कया तुम 
गोलोकनाथ, गोलोक, ्रौरैल, विरजाके तटप्रान्त, 
अरासमण्डल तथा दिव्य मनोहर वृन्दावनको 
कुछ याद करती हो? क्या हुम्हें । 
विद्वान्‌ तथा रतिचोर श्यामसुन्दरके उस चरित्रका 
कि्लित्‌ भी स्मरण होता है, जो नारियोंके 
चित्तकों बरबस अपनी ओर खाँच लेता है? तुम 
अफृष्णके अर्धाकृसे प्रकट हुई हो; अतः उन्होंके 
समान तेजस्थिनो हो। समस्त देवाज़नाएँ तुम्हारी 
अंशकलासे प्रकट हुई हैं; फिर तुम मानवी कैसे 


हो? तुम श्रोहरिके लिये प्राणस्वरूपा हो और|साथ 


स्वयं श्रीहरि तुम्हारे ग्राण हैं। बेदमें तुम दोनोंका 
भेद नहीँ बताया गया है; फिर तुम मानव कैसे 
हो? पूर्वकालमें ब्रह्मजी साठ हजार वर्षोंठक तप| 
करके भी तुम्हारे चरणकमलॉका दर्शन न पा 
सके; फिर तुम मातुषी कैसे हो? तुम तो साक्षात्‌ 
देबी हो। श्रीकृष्णकी आज्ञासे गोपीका रूप धारण 
करके पृथ्वीपर पथारी हो; शान्ते! तुम मानव 
स्त्री कैसे हो? मनुबंशपें उत्पन्न नृपत्रेष्ठ सुयजञ 
तुम्हारी हो कृपासे गोलोकमें गये थे; फिर तुम 
मातुषी कैसे हो? तुप्होरे मन्त्र और कबचके | 
प्रभावसे ही भृगुवंशी परशुरापजीने इस पृथ्वीको 
इकौस बार क्षत्रिय-नरेशोंसे शुत्य कर दिया था। 
ऐसी दशामें तुम्हें मानवी स्त्री कैसे कहा जा 
सकता है? परशुरामजीने भगवान्‌ शंकरसे तुम्हारे 
मन्तको प्राप्त कर पुष्करतीर्थमें उसे सिद्ध किया 
और उसीके प्रभावसे वे कार्तवीर्य अर्जुनका संहार 
कर सके; फिर तुम मातुषी कैसे हो? उन्होंने 
अभिमानपूर्वक महात्मा गणेशका एक दाँत तोड़ 
दिया। वे केवल तुमसे ही भय मानते थे; फिर 
तुम मानवी स्त्रो कैसे हो? जब मैं क्रोधसे उन्हें 








भस्म करनेको उद्यत हुई, तब हे इंश्वरि! मेरी 
|पसलताके लिये तुमने स्वयं आकंर उनकी रक्षा 
|की; फिर दुम मातुषी कैसे हो? श्रीकृष्ण फ्र्येक कल्पमें 
तथा जन्म-जन्ममें तुम्हारे पति हैं। जगन्मात:। 
| इसने लोकहितके लिये ही यह ब्रत किया है। 
| अहो! त्रौदामके शापसे और भूमिका भार उतारनेके 
लिये पृष्वीपर तुम्हारा निवास हुआ है; फिर तुम 
मातवी स्त्री कैसे हो? तुम जन्म, पृत्यु और 
|जराका नाश करनेवाली देवी हो। कलावतीकी 
अवोनिजा पुत्री एवं पुण्यमयी हो; फिर छुम्हें 
साधारण मानुषी कैसे माना जा सकता है? तीन 
सास व्यतीत होनेपर जब मनोहर मधुमास (चैत्र) 
| उपस्थित होगा, तब राक्रिके समय निर्जन, निर्मल 
[एवं सुन्दर रासमण्डलमें दृन्दावनके भौतर ्रोहरिके 
समस्त गोपिकाओंसहित तुम्हारी रासक्रौड़ा 
|सानन्द सम्फा होगी। सती राधे! प्रत्येक कल्पमें 
भूतलपर ओहरिके साथ तुम्हारी रसमयी लीला 
होगी, यह विधाताने ही लिख दिया है। इसे कौन 
[सेक सकता है? सुत्दरी! शहरिप्रिये! जैसे मै 
|महादेवजीकी सौधाग्यवती पत्नी हँ, उसी प्रकार 
[तुम श्रीकृष्णकी सौभाग्यशालिनी वानरभा हो। जैसे 
[दूधमें धवलता, अप्रिमें दाहिका शक्ति, भूमिमें 
गन्ध और जलमें शौतलता है; उसी प्रकार 
ओकृष्णमे तुम्हारी स्थिति है। देवाडना, मानवकन्या, 
|गन्धर्वजातिकी स्त्री तथा राक्षसौ-इनमेंसे कोई 
भी तुमसे बढ़कर सौभाग्यशालिती न तो हुई है 
और न होगी ही। मेरे वस्से ब्रह्मा आदिके भी 
|बन्दनौय, परात्पर एवं गुणातीत भगवान्‌ श्रेकृष्ण 
स्वयं तुम्हारे अधीन होंगे। पतित्रते! ब्रह्म, शेषनाग 
[व्था शिव भी जिनको आराधना करते हैं, जो 
ध्याससे भी वशमें होनेवाले नहीं हैं तथा जिन्हे 
आयाधनाढ्धाता रिक्ा लेना समस्त योगियोंके लिये 
भी अत्बन्त कठिन है; वे हो भगवान्‌ तुम्हारे 
अधीन रहेंगे। राधे! स्त्रौजातिमें तुम विशेष 
|| सीभाग्वशालिती हो। तुमसे बढ़कर दूसरी कोई 








स्त्री चहीं है। तुम दौर्धकालतक यहाँ रहनेके 
पश्ात्‌ श्रीकृष्णके साथ ही गोलोकमें चली जाओगी।' 

मुने! ऐसा कहकर पार्वतीदेवी तत्काल वहीं 
अन्तहिंत हो गयीं। फिर गोपकुमारियोंके साथ 
अ्रोराधिका भी घर जानेको उद्यत हुईं। इतनेमें 
हो श्रीकृष्ण राधिकाके सामने उपस्थित हो गये। 
'राधाने किशोर-अवस्थावाले श्यामसुन्दर श्रीकृष्णको 
देखा। उनके श्रीअक्ॉपर पीताम्बर शोभा पा रहा 
था। चे नाता प्रकारके आधूषणोंसे विभूषित थे। 
चुटनातक लटकती हुई मालती-माला एवं बनमाला 
उनकी शोभा बढ़ा रहौ थी। उनका प्रसन्न मुख 
मन्‍्द हास्यसे शोभायमान था। वे भक्तजनॉपर 
अनुप्रह करनेके लिये कातर जान पड़ते थे। उनके 
सम्पूर्ण अक्र चन्दनसे चित थे। नेत्र शरद ऋतुके 
प्रफुल कमलॉको लज्जित कर रहे थे। मुख शरद 
जहुकी पूर्णिमाके चन््रमाकी भौति मनोहर था, 
अस्तकपर श्रेष्ठ ्मय मुकुट अपनी उख्बल आधा 
बिखेर रहा था। दाँत पके हुए अनासके दाने- 
जैसे स्वच्छ दिखायी देते थे। आकृति बड़ी 
मनोहर थी। उन्होंने विनोदके लिये एक हाथमें 
मुस्ली और दूसोर हाथमें लौलाकमल ले रखा 
था। वे करोड़ों कन्दर्पोकी लावण्य-लौलाके 
मनोहर धाम थे। उन गुणातीत परमेश्वरको ब्रह्मा 
के । 
हैं थे ब्रह्मस्वरूप तथा क्राह्मणहितैषी हैं। शरुतियोन 
उनके भ्रह्मरूपका निरूपण किया है। वे अव्यक्त 
और व्यक्त हैं। अविनाशी एवं सनातन च्योति:- 
स्वरूप हैं। मद्जलकारी, मज़लके आधार, मज्लमय 
तथा मदभलदाता हैं। 

श्यामसुन्दरके उस अद्भुत रूपको देखकर 
राधाने वेगपूर्वक आगे बढ़कर उन्हें प्रणाम किया। 
उन्हें अच्छी तरह देखकर प्रेमके वशौभूत हो 
ने सुध-बुध खो बैठीं। प्रियतमके मुखारविन्दको' 
बाकी चितवनसे देखते-देखते उनके अधरॉपर 
मुस्कराहट दौड़ गयी और उन्होंने लज्जावश 


अछलसे अपना मुख दैंक लिया। उनकी बारंबार 
[ऐसी अवस्था हुई। श्रीराधाको देखकर श्यामसुनदरके 
मुख और नेत्र प्रसन्नतासे खिल उठे। समस्त 
ओोषिकाओंके सामने खड़े हुए वे भगवान्‌ 
अराधासे बोले। 

अकृष्णने कहा--प्राणाधिके राधिके ! तुम 
मनोबाज्छित वर माँगो। हे गोपकिशोरियों! तुम 
| सब लोग भी अपनी इच्छाके अनुसार बर माँगो। 

श्रकृष्णकी यह जात सुनकर ्रौरधिका तथा 
अन्य सब गोपकन्याओंने बढ़े हर्षक साथ उन 
भक्तवास्छाकल्पतर प्रभुसे वर माँगा। 

राधिका बोलीं--प्रधो! मेरा चित्तलपी 
चक्रौक आपके चरणकमलोमें सदा रमता रहे। 
जैसे मधुप कमलमें स्थित हो उसके मकल्दका 
| जान करता है; उसो प्रकार मेरा मनरूपी भ्रमर 
भी आपके चरणारविन्दोें स्थित हो भक्तिससका 
निस्‍्तर आस्वादन करता रहे। आप जन्म-जम्ममं 
मेरे प्राणनाथ हों और अपने चरणकमलॉकी परम 
डुर्लभ भक्ति मुझे दें। मेरा चित्त सोते-जागते, 
|दिन-रात आपके स्वरूप तथा गुणोंके चिन्तनमें 
सतत निमग्र रहे। यहा मेरी मनोबाज्छा है। 

शोपियाँ जोलीं--प्राणबन्धो! आप जत्म- 
|जन्‍्पमें हमारे प्राणनाथ हों और श्रीराधाकी ही 
भौति हम सबको भी सदा अपने साथ रखें। 

मोपियोंका यह बचन सुनकर प्रसन्रमुखवाले 
ओमान्‌ यशोदानन्दनने कहा-'तथास्तु” (ऐसा 
[ही हो)। तत्वक्षात्‌ उन जगदीश्वरने श्रोराधिकाको 
'्रेमपूबंक सहलदलोंसे युक्त क्रोडाकमल तथा 
| मालतीकी मनोहर माला दी। साथ ही अन्य 
॥ 'गोषियोंको भी उन गोपीवल्ञभने हँसकर प्रसादस्वरूप 
'पुष्प तथा मालाएँ भेंट कॉ। तदनन्तर के बड़े 
मसे बोले। 

अ्रीकृष्णने कहा--ब्रजदेवियों! तीन मास 
|च्यतीत होनेपर बृन्दावनके सुरम्य रासमण्डलमें 
|हुम सब लोग मेरे साथ रासक्रीड़ा करोगी। जैसा 











मैं हूँ, बैसो ही तुम हो। हममें तुममें भेद नहों |बैठ गये। फिर सारो गोपियाँ भी बारंबार उन्हें 
है। मैं तुम्हारे प्राण हूँ और तुम भी सेरे लिये |निहारतो हुई बैठ गयीं। उन सबके मुखपर 
पणस्व॒रूपा हो। प्यारी गोपियो! तुमलोगोंका यह | प्रसनतता छा रहो थी; मनद मुस्कानकी प्रभा फैल 
ब्रत लोकरक्षाके लिये है, स्वार्थसद्धिक लिये|रहो थी। वे प्रेमपूर्वक बाँको चितवनसे देखती 
नहीं; क्योंकि तुमलोग गोलोकसे मेरे साथ आयी | हुई अपने नेत्र-चकोरोंहार श्रोहरिके मुखचन्द्रक 
हो और फिर मेरे साथ हो तुम्हें वहाँ चलता | सुधाका पान कर रही थीं तत्पश्षात्‌ वे बारंबार 
है। (तुम मेरी नित्यसिट्धा ग्रेयसी हो। तुमने साधन | जय बोलकर शौघ्र ही अपने-अपने घर गयीं 
करके मुझे पाया है, ऐसी बात नहीं है।) अब | और श्रोकृष्ण भी ग्वाल-बालेकि साथ प्रस्रतापूर्वक 
शीघ्र अपने घर जाओ। मैं जन्म-जम्ममें तुम्हात| अपने घरको लौंटे। इस प्रकार मैंने ्रहरिका 
हो हूँ। तुम मेंरे लिये प्राणोंसे भौ बढ़कर हो; | यह सात मजलमय चरित्र कह सुनाया, गोपीचीर- 


इसमें संशय नहीं है। हरणको यह लौला सब लोगोंके लिये सुखदायिनी 
ऐसा कहकर श्रीहरि वहाँ यमुनाजीके किनारे | है। (अध्याय २७) 
>3रकाका०>> 
अश्रीकृष्णके रास-विलासका वर्णन 


जारदजीने पूछा-- भगवन्‌! तौन मास व्यतीत | बहनेवाली शौठल, मन्द एवं सुगन्‍्थित मलयवायुसे 
होनेपर उन गोपाज्नाओंका श्रोहरिके साथ किस सारा वनप्रानत सुवासित हो रहा था। प्रमरोंके 
प्रकार मिलन हुआ? वृन्दावन कैसा है ?' ५ मधुर गुजारवसे उसकौ मनोहरता बढ़ गयी थी। 
कया स्वरूप है? श्रीकृष्ण तो एक थे और गोपियाँ वृक्षों तये-नये पा्रन निकल आये थे और 
बहुत। ऐसी दशामें किस तरह बह क्रौड़ा सम्भव | कोकिलकी कुद-कुदू-ध्वनिसे वह बन मुखरित 
हुई? मेरे सनमें इस नयी-नयी लौलाको सुननेके |हो रहा था। नी लाख रासपूहोंसे संयुक्त वह 
लिये बड़ी उत्सुकता हो रही है। महाभाग! आपके | वृन्दावन बड़ा ही मनोहर जान पड़ता था। चन्दन, 
जाम और चशका श्रवण एवं कॉर्तन बड़ा पवित्र |अगुरु, कस्तूरी और कुकुमकी सुगन्‍्थ सब ओर 
है। कृपया आप उस रासक्रौड़ाका वर्णन कौजिये। फैल रहो थी। कर्पूरयुक्त ताम्बूल तथा भोग- 
अहो। श्रीहरिकी रासयात्रा, पुराणोंके सारकौ भौ|ड्रव्य सजाकर रखे गये थे। कस्त्री और 
सारभूता कथा है। इस भूतलपर उनके द्वारा को | चन्दयुक चम्पाके फूलॉसे रचित नाना प्रकारकी 
गयी सारी लौलाएँ हो सुननेमें अत्यन्त मनोहर | शब्याएँ उस स्थानकी शोभा बढ़ा रही थीं। रत्रमय 
जान पड़ती हैं। प्रदौषोका प्रकाश सब ओर फैला था। धूपकी 

सूतजी कहते हैं--शौनक ! नारदजौको यह | सुगन्‍्थसे वह वनप्रान्त महमह महक रहा था। 
बात सुनकर साक्षात्‌ नारायण ऋषि हँसे और |वहाँ सब ओर्से गोलाकार रासमण्डल बनाया 
असनत्न मुखसे उन्होंने कथा सुनाना आरम्भ किया। | गया था, जो चाना प्रकारके फूलों और मालाओंसे 

अ्रीनारायण बोले--मुने! एक दिल श्रोकृष्ण | सुसज्जित था। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी और केसरसे 
चैज्मासके शुक्लपक्षकी त्रयोदशो तिथिको चद्रोदय | वहाँकी भूमिका संस्कार किया गया था। रासमण्डलके 
होनेके पश्चात्‌ वृन्दावन गये। डस समय जूही, |चारों ओर फूलॉंसे भरे उद्यान तथा क्रीड़ासोवर 
मालती, कुन्द और माधवाके पुष्पोंका स्पर्श करके | थे। उन सरोकरोंमें हंस, कारण्डब तथा जलकुकुट 








आदि पक्षी कलस्व कर रहे थे। वे जलक्रौड़ाके 
ोग्य सुन्दर तथा सुरत-श्रमका निवारण करनेवाले 
थे। उनमें शुद्ध स्फटिकमणिके समान स्वच्छ तथा। 
निर्मल जल भरा था। उस रासमण्डलमें दहो, 
अक्षत और जल छिड़के गये थे। केलेके सुन्दर 
खम्भोंदरार वह चारों ओस्से सुशोभित था। सूतमें 
बंधे हुए आमके पह्लवॉके मनोहर बन्दनवा्ें तथा 
सिन्‍्दूर, चन्दनयुक्त मज्ल-कलशोंसे उसको सजाया| 
गया था। मज्जलकलशोके साथ मालतौको मालाएँ 
और नारियिलके फल भी थे। उस शोभासम्फा 
रासमण्डलको देखकर मधुसूदन हँसे। उन्होंने 
कौतूहलवश वहाँ विनोदका साधनभूता मुस्लीको 
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अजाया। वह वंशौकौ ध्यनि उनकी प्रेयसी 
जोपाडनाओंके प्रेमको बढ़ानेवालो थी। 
राधिकाने जब वंशीको मधुर ध्वनि सुनी 
तो तत्काल हो वे ग्रेमाकुल हो अपनी सुध- 
चुध खो बैठों। उनका शरीर ढूँठे काठको तरह 
स्थिर और चित्त ध्यानमें एकतान हो गया। 
क्षणभरमें चेत होनेपर पुनः मुस्लीको ध्वनि उतके 
कानोंमें पड़ी। वे बैठी थीं, फिर उठकर खड़ी 
हो गयों। अब उन्हें बार-बार उद्देग होने लगा, 
बे आवश्यक कर्म छोड़कर घस्से निकल पड़ों। 


|यह एक अद्भुत बात थी। चारों ओर देखकर 


_कंज्ोघ्वनिका अनुसरण करती हुई आगे बढ़ीं। 
| मन-हो-सन महात्मा श्रीकृष्णके चरणारविन्दोंका 


चिन्तन करती जाती थीं। वे अपने सहज तेज 
तथा श्रेष्ठ खसारमय भूषणोंकी कान्तिसे वनप्राततको 
प्रकाशित कर रही थीं। राधिकाकी सुशीला आदि 
जो अत्यन्त प्यारी तैंतीस सखियाँ थीं और समस्त 
|गोपियोंमें श्रेष्ठ समझी जाती थीं; वे भी श्रीकृष्णके 
(दिवे हुए बरसे आकृष्ट-चित्त हो डरी हुई-सी 
घरसे बाहर निकलों। कुलधर्मका त्याग करके 
निःशडरू हो बनकी ओर चलों। वे सब-कौ- 
सब प्रेमातिरिकसे मोहित थीं। फिर उन प्रधान 
गोपियोंके पीछे-पौछे दूसरी गोपियाँ भी जो जैसे 
थी, वैसे ही--लाखोंकी संख्यामें निकल पढ़ीं। 
वे सब वनमें एक स्थानपर इकट्टी हुईं और कुछ 
देरतक प्रसलतापू्वक वहाँ खड़ी रहाँ। वहाँ कुछ 
शोषियाँ अपने हाथोँमें माला लिये आयी थीं। 
कुछ गोपाड॒नाएँ व्रजसे मनोहर चन्दन हाथमें 
लेकर वहाँ पहुँची थीं। कई गोपियोंके हाथोंमे 
खेत चैवर शोभा पा रहे थे। वे सब बड़े हर्षके 





[साथ वहाँ आयी थीं। कुछ 





|ताम्बूल-पात्र तथा काइन, वस्त्र लिये आयी थीं। 





कुछ शीघ्रतापूर्वक उस स्थानपर आया, जहाँ। 
चन््ावली (राधा) सानन्द खड़ी थीं। बे सब 
एकत्र हो प्रसत्रतापूरवक मुस्कराती हुईं बहाँ| 
राधिकाकी वेशभूषा सँचारकर बड़े हर्षके साथ । 
आगे बढ़ीं। मार्ममें बारंबार वे हरि-नामका जप | 
करती थीं। बृन्दावनमें पहुँचकर उन्होंने रमणीय 
रासमण्डल देखा, जहाँका दृश्व स्वर्गसे भी 
अधिक सुन्दर था। चद्रमाकी किरणें उस 


अनप्रान्‍्को अनुरज्ञित कर रही थों। अत्यन्त | 


'निर्जन, विकसित कुसुमोंसे अलंकृत तथा फूलॉको' 
छूकर प्रवाहित होनेवाली मलयवायबुसे सुवासित। 


वह रुप्य रासमण्डल नारियेकि प्रेमभावको जगानेवाला | मुस्कराती 


और मुनियोके भी मनको मोह लेनेवाला था। 
उन सबको वहाँ कोकिलॉकी मधुर काकली 
सुनायी दी। भ्रमरोंका अत्यन्त सूक्ष्म मधुर गुझरव 
भी बढ़ा मनोहर जान पड़ता था। वे प्रमर 
प्रमरियोंके साथ रह फूलॉका मकरन्द पान करके 
अतवाले हो गये थे। 

तदनन्‍्तर शुभ चेलामें सम्पूर्ण सखियोंके साथ 


अकृष्णके चरणकमलॉका चिन्तन करके त्रीरधिकाने 


रासमण्डलमें प्रवेश किया। राधाको अपने समीप 
देखकर श्रीकृष्ण वहाँ बड़े प्रसप्न हुए। वे बढ़े प्रेमसे 
'मुस्कराते हुए उनके निकट गये। उस समय प्रेमसे 
आकुल हो रहे थे। राधा अपनी सखियोंके बोचमें 
रत्रमय अलंकारोंसे विभूषित होकर खड़ी थीं। 
उनके श्रीअग्रोपर दिव्य वस्त्रोके परिधान शोभा पा 
रहे थे। वे मुसकपती हुई बौकी चितवनसे स्यामसुनदरकी 
ओर देखती हुई गजराजकी भाँति मन्द गठिसे चल 
रही थीं। रमणीय राधा नवीन वेशभूषा, नयी 
अवस्था तथा रूपसे अत्यन्त मनोहर जान पड़ती | 
थीं। ये मुनियोके मनको भी मोह लेनेमें समर्थ 
उनकी अ्भकान्त सुन्दर चम्पाके समान गौर थी।' 
मुख शत्त्पूर्णियाके चन्द्रमाको ल्जित कर रहा था। 
चे सिर्पर मालतीकी मालासे युक्त बेणोका भार 
बहन करती थीं। 





ओराधाने भी किशोर अवस्थासे युक्त 
श्वामसुन्दरकी ओर दृष्टिषात किया। बे चृतन 
औौवनसे सम्फ तथा रत्रमय आभरणोंसे विभूषित 
थे। करोड़ों कामदेवॉकी लावण्यलीलाके मनोहर 
धाम प्रतीत होते थे और बाँके नयनोंसे उनकी 
ओर निहारती हुई उन प्राणाधिका राधिकाको देख 
रहे थे। उनके परम अद्भधुत रूपकी कहाँ उपमा 
कहाँ थी। वे विचित्र वेशभूषा तथा मुकुट धारण 
किये सानन्‍्द मुस्करा रहे थे। बाँके नेत्रोके कोणसे 
आर-बार प्रौतपको ओर देख-देखकर सती राधाने 
'लज्जावश मुखको आँचलसे ढक लिया और वे 
हुई अपनी सुध-बुध खो बैठीं। 
प्रेमभावका उद्दोपन होनेसे उनके सारे अड्डा 
'घुलकित हो उठे। तदनन्तर श्रीकृष्ण एवं राधिकाका 
परस्पर प्रेम-शृज्ार हुआ। 

मुने! नौ लाख गोपियाँ और उतने हो गोप- 
'विग्रहधाती श्यामसुन्दर श्रीकृष्ण-ये अठारह लाख 
गोपी-कृष्ण रासमण्डलमें परस्पर मिले। नारद! 
'वहाँ कड्डूणों, किद्लिणियों, वलयों और श्रेष्ठ रह 
निर्मित नूपुरॉंकी सम्मिलित झनकार कुछ कालतक 
'निस्तर होती रही। इस प्रकार स्थलमें रासक्रीड़ा 
करके वे सब प्रसन्रतापूर्वक जलमें उतरे और 
जहाँ जल-क्रौड़ा करते-करते थक गये। फिर 
बहाँसे निकलकर नवीतर वस्त्र धारण करके 
कौतृहलपूर्वक कर्पूरयुक्त ताम्बूल ग्रहण करके 
सबने रत्रमय दर्षणमें अपना-अपना मुँह देखा। 
ठदनन्तर श्रीकृष्ण राधिका तथा गोषियोंके साथ 
जाता प्रकारको मधुर-मनोहर क्रौड़ाएँ करने लगे। 

फिर पवित्र उद्यानके निर्जन प्रदेशमें सरोवरके 
रमणीय तटपर जहाँ बाहर चल््रमाका प्रकाश फैल 
रहा था, जहाँकी भूमि पुष्प और चन्दनसे चर्चित 
थी, जहाँ सब ओर अगुरू तथा चदनसे सम्पृक्त 
मलय-समीर््ारा सुगन्‍्ध फैलायी जा रही थी और 
'्रमरोंके गुज्ारवके साथ नर-कोकिलोंको मधुर 





|काकली कानोमें पड़ रही थी; योगियोंके परप गुर 





श्यामसुन्दर श्रीकृष्णे अनेक रूप धारण करके 
स्थल-प्रदेशमें मधुर लौला-विलास किये। इसके 


बाद राधाके साथ सनातन पूर्णबरह्मसवरूप त्रकृष्णने 
अमुनाजीके जलमें प्रवेश किया। श्रीकृष्णके जो 
अन्य मायामय स्वरूप ये, वे भी गोपियोंके साथ 
जलमें उतरे। यमुनाजीमें परम रसमयी क्रोड़ा 
'करनेके पश्चात्‌ सबने बाहर निकलकर सूखे वस्त्र 
चहने और माला आदि धारण कीं। 

'तदनत्तर सब गोप-किशोरियों पुनः रासमण्डलमें 
गयीं। वहाँके उद्यानमें सब ओर तरह-तरहके 
'फूल खिले हुए थे। उन्हें देखकर परमेश्वरी राधाने 
कौतुकपूर्वक गोपियोंको पुष्पचयनके लिये आज्ञा 
दी। कुछ गोपियोंको उन्होंने माला गूँथनेके काममें 
लगाया। किन्हींको पानके बोड़े सुसज्जित कनेमें 
तथा किन्होंको चन्दन घिसनेमें लगा दिया। 
गोषियोंके दिये हुए पुष्पहार, चन्दन तथा पानको 
लेकर बाँके नेजरॉंसे देखती हुई सुन्दरी राधाने मन्‍्द 
हास्यके साथ श्यामसुल्दरको प्रेमपूर्वक वे सब 
बस्तुएँ अर्पित कौं। फिर कुछ गोपियोंको 
अकृष्णकी लौलाओंके गातमें और कुछको 
मृदत्, मुरज आदि बाजे बजानेमें उचहोंने लगाया। 
इस प्रकार रासमें लौला-विलास करके राधा 
'निर्जन बनमें औरहरिके साथ सत्र मनोहर विहार 


करने लगीं। स्मणीय पुष्पोद्यान, सरोवरोंके तट, 
|सुरमय गुफा, नदों और नदियोंके समीप, अत्यन्त 
'निर्जन प्रदेश, पर्वतीय कन्‍्दरा, नारियोंकि मनोवाज्छित 
स्थान, तैंलीस वन--वन, रमणोय ्रीवन, कदम्बबन, 
|कुलसोवन, कुन्दवन, चम्पकवन, निम्बवन, मधुवन, 
|जम्बीरवन, नारिकेलबन, पूणवन, कदलौवन, 
|बदरीवन, बिल्ववन, नारंगवन, अश्वत्थवन, चंशवन, 
|दाडिमवन, मन्दारबन, तालवन, आप्रवन, केतकीवन, 
अशोकबन, खर्जूरवन, आम्रातकवन, जम्बूवन, 
| शालबन्‌, कटकौवन, पद्मवन, जातिवन, न्यप्रोधवन, 
अ्रेखण्डवन और विलक्षण केसरबन-इन सभी 
स्थानोंमें तौस दिन-राततक कौतूहलपूर्वक श्रृक्ञार 
| किया, तथापि उनका मन तनिक भी तृमत नहीं 
| हुआ। अधिकाधिक इच्छा बढ़ती गयी, ठीक उसी 
रह, जैसे घोको धारा पड़नेसे अप्नि प्रज्वलित 
| होती है। देवता, देवियाँ और मुनि, जो रास- 
| दर्शैनके लिये पथारे थे, अपने-अपने घरको लौट 
|गैये। डन खबने राख-रसकी धूरि-धूरि प्रशंसा 
की और आश्चर्चचकित हो हर्षका अनुभव 
करते हुए थे वहाँसे विदा हुए। बहुत-सी 
| देवाजुनाओंने श्रीहरिके साथ प्रेम-मिलनकी लालसा 


>>सााकां->> 


श्रीराधाके साथ श्रीकृष्णका वन-विहार, वहाँ अष्टावक़ 
स्तुति तथा मुनिका शरीर त्यागकर भगवच्चरणोमें 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद! तदनन्तर 
प्रेम-विह्ला गोषियोंके साथ भगवान्‌ ्रकृष्णने 
विविध भाँतिसे रास-क्रौड़ा को। गोपियाँ उत्मत्ता- 
सी हो गयीं। तब श्रोकृष्ण राधिकाकों लेकर 
वहाँसे अन्तर्थान हो गये तथा अनेक सुरम्य वनों, 
चर्बतों, सगोवरों एवं नदी-कटॉपर ले जाकर 
राधिकाको आनन्द प्रदान करते रहे। औराधाके 
साथ भ्रमण करते हुए श्यामसुन्दरने अपने सामने 


लेकर भारतवर्षके श्रेष्ठ नरेशोंके घर-घरमें 

जन्म लिया। (अध्याय २८) 
'मुनिके द्वारा उनकी 
लीन होना 


| एक वट-वृक्ष देखा, जिसकी शाखाओंका अग्रभाग 
| बहु हो ऊँचा था। उस वृक्षका विस्तार भी बहुत 
अधिक था। उसके नीचे एक योजनतकका भूपाग 
|छबासे घिसा हुआ था। केतकौवन भी चहाँसे 
| निकट हो था। श्रीकृष्ण राधाके साथ वहीं बैठे 
थे। शोठल-मन्‍्द-सुगन्ध वायु उस स्थानको सुवासित 
कर रही थी। हर्षसे भरे हुए श्रीकृष्णने बहाँ 
|राधासे चिर्कालतक पुरातन एवं विचित्र रहस्यको 














'बतानेवाली कथाएँ कहोँ। इसी समय उन्होंने वहाँ 
आते हुए एक श्रेष्ठ मुनिको देखा, जिनके मुख 
और नेत्र प्रस्रतासे खिले हुए थे। परमात्पा 
अ्रीहरिके जिस रूपका वे ध्यान करते थे, उसे। 
हृदयमें न देखकर उनका ध्यान टूट गया था। अब | 
जे अपने सामने बाहर ही उस रूपका प्रत्यक्ष 
दर्शन करने लगे थे। उनका शरीर काला था। सारे 
अवयव टेढ़े-मेढ़े थे और चे नाटे तथा दिगम्बर 
थे। उनका नाम था-अष्टावक्र। थे ब्रहातेजसे | 
प्रकाशित हो रहे थे। उनका मस्तक जटाओँसे भरा 
था और चे अपने मुँहसे आग उगल रहे थे, मानो 
मुखद्वारसे उनकी तपस्याजनित तेजोराशि हो प्रकट 
हो रही हो। अथवा वे ऐसे लगते थे, मानो उनके | 
'रूपमें स्वयं ब्रह्मतेज हो मूर्तिमान्‌-सा हो गया हो। 
उनके नख और मूँल-दाढ़ीके बाल बढ़े हुए थे। 
वे तेजस्वी और परम शान्त थे तथा भवभीत हो | 
भक्तिभावसे दोनों हाथ जोड़ मस्तक झुकाये हुए| 
थे। उन्हें देख राधा हँसने लगीं; परंतु माधवने | 
उन्हें ऐसा करनेसे रोका और उन महात्मा 
सुनौदके प्रभावका वर्णन किया। मुनिवर अष्टावकरने 
गौविन्दको प्रणाम करके उतकी स्थुति कौ।| 
पूवकालमें महात्या भगवान्‌ शंकरले उन्हें जिस 








स्तोत्रका उपदेश दिया था, उसीको उन्होंने सुनाया। 


अष्टाबक्र बोले--प्रधो! आप तीनों गुणोंसे 

परे होकर भी समस्त गुणोंके आधार हैं। गुणोंके 
कारण और गुणस्वरूप हैं। गुणियोंके स्वामी तथा 
उनके आदिकारण हैं। गुणनिधे! आपको नमस्कार 
'है। आप सिड्िस्वरूप हैं। समस्त सिद्धियों आपकी 
अंशस्वरूपा हैं। आप सिद्धिके बोज और परात्पर 
हैं। सिद्धि और सिद्धणणोंके अधीक्वर हैं तथा 
समस्त सिद्धोंके गुरु हैं; आपको नमस्कार है। 
वेदोंके बोजस्वरूप परमात्मन्‌! आप वेदोंके ज्ञात, 
बेदवान्‌ और वेदबेत्ताओमें श्रेष्ठ हैं। बेद भी 
आपको पूर्णतः नहीं जान सके हैं। रूपेशवर! आप 
वेदल्ॉके भी स्वामी हैं; आपको नमस्कार है। आप 
आद्मा, अनन्त, शिव, शेष, इन्र और धर्म आदिके 
अधिपति हैं। सर्वस्वरूप सर्वेश्व। आप शर्ब 
(महादेवजी)-के भी स्वामी हैं; सबके बीजरूप 
गोविन्द! आपको नमस्कार है। आप ही प्रकृति 
और प्राकृत पदार्व है। प्रा, प्रकृतिके स्वामी तथा 
परात्पर हैं। संसार-वृक्ष तथा उसके बौज और 
फलकूप हैं। आपको नमस्कार है। सृष्टि, पालन 
और संहास्के बौजस्वरूप ब्रह्मा आदिके भी इंधर! 
आप ही सृष्टि, पालन और संहारके कारण हैं। 
|महाविराद्‌ (नारायण)-रूपी वृक्षके बीज राधावहभ! 
आपको नमस्कार है। अहो। आप जिसके बीज 
हैं, उस महाविराट्रूपी वृक्षके तीन स्कन्ध (तने) 
-- बम, विष्णु और शिव। वेदादि शास्त्र उसकी 
शाखा-प्रशाखाएँ हैं और तपस्या पुष्प हैं। जिसका 
'फल संसार है, वह वृक्ष प्रकृतिका कार्य है। आप 
हो उसके भी आधार हैं, पर आपका आधार 


| | कोई नहीं है। सर्वाधार! आपको नमस्कार है। 


| तेज:स्वरूप ! निराकार! आपतक प्रत्यक्ष प्रमाणकी 





६ पहुँच नहीं है। सर्वरूप! प्रत्यक्षे अविषय! 


| स्वेच्छामय परमेश्वर! आपको नमस्कार है। 
जज कहकर युनिश्रष्ठ अष्टावक् श्रोकृष्णके 





चरणकमलॉमें पड़ गये और श्रोराधा तथा गोविन्द | विलीन हो गया। 

दोनोंके सामने ही उन्होंने अपने प्राण त्याग दिये।।... जो प्रातःकाल उठकर अष्टावक्द्वारा किये 
उनका शरौर भगवानूके पाद-पद्योके समौष गिर| गये स्तोत्रका पाठ करता है, वह परम निर्वाणहूप 
'घड़ा और उससे प्रज्वलित अग्रि-शिखाके समान | मोक्षको प्राह्ठ कर लेता है; इसमें संशय नहीं है। 
उनका तेज ऊपरको उठा। वह साल ताड़के नारद! यह स्तोत्राज मुमुशुजनोंके लिये प्राणोंसे 
बराबर ऊँचा उठकर भगवानके चारों तरफ |भी बढ़कर है। श्रीहरिने पहले इसे बैकुण्ठधाममें 
घूमकर पुनः उनके चरणोंमें गिरा और वहीँ| भगवान्‌ शंकरकों दिया था। (अध्याय २९) 

>लजकाका०> 


भगवान्‌ श्रीकृष्णद्वारा अष्टावक् ( देवल )- के शवका संस्कार तथा 
उनके गूढ़ चरित्रका परिचय 


भारदजीने पूछा--ब्रह्मन्‌! (नारायणदेव + श्रोहरिके सामने प्रकट हो गया। उसमें श्रीकृष्णके 
उन महापुनिका कौन-सा अद्भुत रहस्य सुना समान हौ रूप और वेशभूषावाले श्रेष्ठ पार्षद 
गया? मुनि अष्टावक्रके देह-त्यागके पश्चात्‌ विराजमान थे। थे उत्तम पार्षद तत्काल ही 
भक्तवत्सल भगवान्‌ श्रीकृष्णने क्या किया? | विमानसे उतर गये। उन सबके आकार श्रीकृष्णसे 

भगवान्‌ श्रीनारायण बोले--मुनिको मरा | मिलते-जुलते थे। उन्होंने राधिका और श्यामसुन्दरको 
देख भगवान्‌ श्रीकृष्ण उनके शरौरका दाह-' प्रणाम करके सूक्ष्य-देहधारी मुनौश्चर अष्टावक्रको 
संस्कार करनेको उद्यत हुए। महात्या अष्टावक्रका भी मस्तक झुकाया और उन्हें उस विमानपर 
बह रक्त, मांस एवं हड्डियोंसे होत शरीर स्राठ |बिठाकर वे उत्तम गोलोकधामकों चले गये। 
हजार वर्षोंतक निराहार रहा; अतः प्रज्वलित हुई मुनौद्र अष्टावक्रके गोलोकधामको चले जानेपर 
जठराग्रिने उस शरौरके रक्त, मांस तथा हड्डियोंको वृन्दावनविनोदिनी साध्वी राधाने चकित हो 
दुग्ध कर दिया था। मुनिका चित्त श्रोहरिके | जगदीख्वर श्रीकृष्णसे पूछा। 
चरणारविन्दौंके चिन्तनमें हो लगा था; अठ: उन्हें... शरीराधिका बोलीं--नाथ! ये मुनिश्रेष्ठ कौन 
बाह्य ज्ञान बिलकुल नहीँ रह गया था। मधुसूदन| थे, जिनके समस्त अक्न हो टेढ़े-मेढ़े थे? ये 
औकृष्णने चन्दन-का्ठकी चिता बनाकर उसमें बहुत हो जाटे थे। इनके शरीरका रंग काला था 
अग्रिसम्बन्धी कार्य (संस्कार) किया और फिर | और ये देखनेमें अत्यन्त कुत्सित होनेपर भी बड़े 
शोक-लौला करते हुए अश्नपूर्ण नेत्रॉंसे मुनिके तेजस्वी जान पड़ते थे। उनका जो प्रज्वलित 
'शबकों उस चितापर स्थापित कर दिया। तदनन्तर | अप्रिके समात्र तेज था, वह साक्षात्‌ आपके 
शवके ऊपर भी काठ रखकर चितामें आग लगा | चरणारविन्द्में बिलौन हो गया। वे कितने 
दौ। मुनिका शरीर जलकर भस्म हो गया। पुण्यात्मा थे कि तत्काल विमानमें बैठकर 
आकाशर्में देवता दुन्दुभियाँ बजाने लगे और गोलोकधामकों चले गये और उन स्वात्माराम 
तत्काल ही वहाँसे फूलॉकी वर्षा होने लगी। इसो | मुनिके लिये आपको भी रोना आ गया। प्रभो! 
बीच वहाँ रत्रॉंके सारतत्वसे निर्मित, मनके समान | आपने अश्रुपूर्ण नेत्नोंसे इनका सत्कार किया है; 





तीर गतिसे चलनेवाला तथा वस्त्र और पुष्पहारोंसे| अत: मैंने जो कुछ पूछा है, वह साशा विवरण 
अलंकृत एक सुन्दर विमान गोलोकसे उतरा और | शौघ्र ही विस्तारपूर्वक बताइये। 





'राधिकाका यह बचन सुन भगवान्‌ मधुसूदनने 
हँसकर युगान्तरकी कथाकों कहना आरम्भ किया। 

ोले--प्रिये! सुनो। मैं इस 
विषयमें एक प्राचीन इतिहास बता रहा हूँ, जिसके 
सुनने और कहनेसे समस्त पापॉका नाश हो जाता 
है। प्रलयकालमें जब तीनों लोक एकार्णवके। 
जलमें मग् थे, तब मेरे ही अंशभूत महाविष्णुके 
जाभिकमलसे मेरी हो कलाह्ारा जगत्‌-विधाता। 
च्ह्यका प्रादर्भाव हुआ। ब्रह्माजीके हृदवसे पहले 
चार पुत्र उत्फन्न हुए, जो सब-के-सब नारायणपरायण 
तथा ्रहमतेजसे प्रकाशमान थे। वे ज्ञानहीत 
बालकॉकी भाँति सदा नग्न रहते हैं और पाँच 
वर्षकी ही अवस्थासे युक्त दिखायी देते हैं। उन्हे 


बाह्नज्ञान नहीं होता; परंतु ब्रह्मतत्त्वकी व्याख्यामें | 


थे बड़े निषुण हैं। सनक, सनन्‍्दन, सनातन और 
भगवान्‌ सनत्कुमार-ये ही क्रमश: उन चारोके 
जाम हैं। एक दिन ब्रह्माजोने उससे कहा-'पुत्रो! 
तुम जगत्‌की सृष्टि करो।' परंतु उन्होंने पिताको 
बात नहीं मानी और मेरी प्रसल्नताके लिये वे 
तपस्या करनेको लतमें चले गये। उन पुत्रॉके चले 
जानेपर विधाताका मन उदास हो गया। यदि पुत्र 
आज्ञाका पालन न करे तो पिताकों बड़ा दुःख 


होता है। उन्होंने ज्ञानद्वारा अपने विभिन्न अब्ॉसे | 


कई पुत्र उत्पन्न किये, जो तपस्थाके धनी, बेद- 
चेदा्रॉके विद्वान्‌ तथा ब्रह्मतेजसे जाज्वल्यमान थे। 
उनके नाम इस प्रकार हैं-अत्रि, पुलस्त्य, पुलह, 
मरीचि, भूषु, अक्िरा, रत, बस, बोढ, 
कपिल", आसुरि, कवि, शंकु, शक, पशशशिख 
और प्रचेता। उन तपोधनोने ब्रह्माजीकों आज़ासे 
दीर्घकालतक तप करके सूष्टिका कार्य सम्पन्न 
'किया। वे सभी सपन्नोक थे और संसारकी सृष्टि 
करनेके लिये उन्मुख रहते थे। उतर सभी 
तपोधनोकि बहुत-से पुत्र और पौत्र हुए। मुनिवंशकी 


'परूम्पराका कोर्तन करनेवाली वह मनोहर एवं 
'पुष्यस्वरूपा कथा बहुत बड़ी है; अत: उसे यहाँ 
समाल्त किया जाता है। सुन्दरि राधिके! अब तुम 
बह कथा सुनो, जो प्रकृत प्रसज्रके अनुकूल है। 
रचेता मुनिके पुत्र ्रीमान्‌ मुनिवर असित हुए। 
अस्लितने पुत्रकों कामनासे पत्रोसहित दीर्घकालतक 
तप किया; परंतु तब भी जब पुत्र नहीं हुआ 
तो वे अत्यन्त विषादग्रस्त हो गये। उस समय 
आकाशवाणी हुई--'मुने! तुम भगवान्‌ शंकरके 
पास जाओ और उनके मुखसे मन्त्रका उपदेश 
ग्रहण करके उसे सिद्ध करो। उस मन्त्रकौ जो 
अधि देवी हैं वे शौप्र हो तुम्हें साक्षात्‌ दर्शन 
'देंगी। उन अभीष्ट देवौके बरसे निश्चय हो तुम्हें 
पुत्रकी प्राप्ति होगी।' यह बात सुनकर वे 
ब्राह्मणदेवता शंकरजोके सभीष गये। जो योगियोंके 
| लिये भी अगम्य है, उस निरामय शिवलोकमें 
पहुंचकर पत्रोसहित अस्ित दोनों हाथ जोड़ 
भरक्तिभावसे मस्तक झुकाकर एक योगीकी भाँति 
योगियोंके गुरू महादेवजौको स्तुति करने लगे। 

अस़ित बोले--जगदूरो! आपको नमस्कार 
है। आप शिव हैं और शिव (कल्याण)-के दाता 
|है। योगीद्रोके भी योगीद्र तथा गुर्ओंके भी 
गुरू हैं; आपको प्रणाम है। मृत्युके लिये भी 
मृल्युरूप होकर जत्म-मृत्युमय संसारका खण्डन 
| करनेवाले देवता! आपको नमस्कार है। मृत्युके 
|ईकर। मृत्युके बोज! मृत्युजण! आपको मेरा 
प्रणाम है। कालगणना करनेवालॉके लक्ष्यभूत 
| कालरूप परमेश्वर! आप कालके भी काल, ईश्वर 
और कारण हैं तथा कालके लिये भी कालातीत 
[हैं। कालकाल! आपको नमस्कार है। गुणातीत! 
[गुणाधार! गुणबीज! गुणात्मक! गुणीश! और 
गुणियोंके आदिकारण! आप समस्त गुणवानोंके 
गुरू हैं; आपको नमस्कार है। ब्रह्मस्वरूप! ग्रह्मत! 








१-२ अन्य पुराणोंके अनुसार कपिलजो कर्दमके तथा कवि भृगुके पुत्र थे। 








च्रह्मचिन्तपपरावण! आपको नमस्कार है। आप 
चेदोके बीजरूप हैं। इसलिये ब्रह्ममोज कहलाते 
हैं; आपको मेरा प्रणाम है। 

इस प्रकार स्तुति करके शिवकों प्रणाम 
'करनेके पश्चात्‌ मुनीश्चर असित उनके सामने खड़े 
हो गये और दीनकी भाँति नेज्रोंसे आँसू बहाने 
लगे। उनके सम्पूर्ण शरीरमें रोमाझ् हो आवा। 
जो असितद्वारा किये गये महात्मा शंकरके इस 
स्तोत्रका प्रतिदिन भक्तिभावसे पाठ करता और 
एक वर्षतक नित्य हविष्य खाकर रहता है--उसे 


ज्ञानी, चिर्जीवी एवं वैष्णव पुत्रकौ प्राप्ति होती | 


है। जो धनाभावसे दुःखी हो, वह धनाढथ और 
जो मूर्ख हो, वह पण्डित हो जाता है। पत्नौहीन 
चुरुषकों सुशौला एवं पतित्रता पत्नो प्रा होती 
है तथा बह इस लोकमें सुख भोगकर अन्तें 
भगवान्‌ शिवके समौष जाता है। पूर्वकालमें 
अह्याजीने यह उत्तम स्तोत्र प्रचेताकों दिया था 
और प्रचेताने अपने पुत्र असितको। 

श्रीकृष्ण कहते हैं--मुनिका यह स्तोत्र 
सुनकर भक्तबत्सल भगवान्‌ शंकर स्वयं ही अपने 
भक्त ब्राहमणसे बोले। 

शंकरजीने कहा--सुनित्रष्! थैर्य धारण 
करो। मैं तुम्हारी इच्छाको जानता हूँ; अतः सत्य 
कहता हूँ। तुम्हें मेरे अंशसे मेरे हो समान पुत्र 
आप होगा। इसके लिये मैं तुम्हें एक ऐसा मन्त्र 
दूँगा, जिसकी कहीं तुलना नहीं है तथा जो सबके 
लिये परम दुर्लभ है। 

यों कहकर भगवान्‌ शिवने असितमुनिको 
वहीँ पोडशक्षर मत, स्तोत्र, पूजाविधि, परम 
अद्भुत 'संसार-विजय' नामक कबच तथा 
चुरक्षरणका उपदेश दिया। साथ ही यह भी कहा 
कि 'इस सत्त्रकौ इश्देवी तुम्हें वर देनेके लिये 
अत्यक्ष दर्शन देंगी।' यों कहकर रूद्रदेव चुप हो 
गये और असितमुनि उन्हें नमस्कार करके चले 


|गये। उन्होंने सौ व्र्षोतक उस उत्कृष्ट मखका 
जप किया। सती राथिके! तदनन्तर तुमने ही 
ुनिको प्रत्यक्ष दर्शन देकर उन्‍हें वर दिया--'वत्स! 
हुम्हें निद्य हो महाज्ञानी पुत्रकी प्राप्ति 
'होगी।' यह वर देकर तुम पुनः गोलोकमें मेरे 
भा चली आयां। तदनन्तर यधासमय भगवान्‌ 
[शिवके अंशसे असितके एक पुत्र हुआ, जो 
कामदेवके समान सुन्दर था। उसका नाम हुआ 
देवल। देवल ब्रह्मनिष्ठ महात्मा हुए। उन्होंने राजा 
'सुबज़्की सुल्दरी कन्या र्मालावतीको, जो 
सबका मन मोह लेनेवाली थी, विवाहकी विधिसे 
|सानन्द ग्रहण किया। दीर्घकालतक पत्नौके साथ 
रहकर कालान्तरमें मुनिबर देवल संसारसे विरक्त 
हो गये और सारा सुख छोड़कर धर्ममें तत्पर 
हो श्रोहरिके चिन्ततमें लग गये। एक समय 
| सायं वे विएक तपोधन शब्बासे उठे और 
_कमनीय गन्धमादन पर्वतपर तपस्याके लिये चले 
जये। उनको पत्नौकौ जब निद्रा दूटौ, तब वह 
सती अपने स्वामौकों वहाँ न देख विरहाप्रिसे 
'दग्ध हो शोकवश अत्यन्त विलाप करने लगी। 
बह उठकर कभी खड़ी होती और कभी पछाड़ 
| खाकर गिरती थी। रत्रमालावती बारैबार उच्चस्वस्से 
रोदन करने लगी। तपे हुए पाज़में पड़े हुए 
आन्यकी जो दशा होती है, वही दशा उस समय 
उसके मनकौ थी। उस सुन्दरीने खाना-पीना 
छोड़कर प्राणोंका परित्याग कर दिया। उसके 
पुत्रने उसका दाह-संस्कार आदि पारलौकिक 
कृत्य किया। मुनिवर देवल मेरे भक्त एवं 
|जितेन्रिय थे। उन्होंने एक सहस दिव्य वर्षोतक 
[ग्धमादनकी गुफामें तप किया। 

|. इक दिन रमभाने उन परम सुन्दर, शानतस्वभाव 
[एवं कन्दर्पसदूश रूपवान्‌ मुनिको देख उनसे 
|मिलतकी प्रार्थना की। मुनिने उसकी याचना 
[स्वीकार न करके कहा--'रम्पे! सुनो। मैं बेदोंका 


| 











चना रहा हूं, जो तफ्ली बाहेके |तैयार करके शोकवश अपने प्राण त्या रेनेको 
कुलधर्मके अनुकूल और स्व है। जो मुष्य |उद्चत हुए। उस समय मैने उन्हें दर्शन एवं वर 
अपनी प्नोकों ल्यागकर पादी स्त्रोके साथ |दिया तथा दिव्य ज्ञान देकर छन्‍हें समझ्ावा। 
सम्बन्ध स्थापित करता है, वह जीते-जो मं प्रेमपूरवक मेरे आश्वासन देनेपर वे शान्त हुए। 
हुआ है। उसके यश, धन और आयुकी हानि| उन महामुनिके आठों अज्लॉको क्र देख मैंने 
होती है। भूतलपर जिसके यशका विस्तार नहीं ठत्काल हो कौतूहलवश उनका नाम अष्ावक्र 
हुआ, उसका जौवन निष्फल है। एक तपस्वोको रख दिया। मेरे कहनेसे उन्होंने मलवाचलकी 
उत्तम सम्पत्ति, राज्य और सुखसे क्या लेना है?| कन्दरामें आकर साठ हजार वर्षोतक बढ़ी भारी 
मैं निष्काम और वृद्ध हूँ। मुझसे तुम्हारा क्या |तपस्था को। प्रिये! उस तपकी समासि होनेपर 
प्रयोजन सिद्ध होगा? माँ। तुम सुन्दर हो; अतः मेरा वह भक्त मुझसे आ मिला है। मैंने स्वयं 
किसी उत्तम वेशभूषावाले सुन्दर तरुण पुरुषको | से अपनेयें मिला लिया है। प्रलयकालमें सबके 
खोज करो॥' नष्ट हो जानेपर भी मेरे भकका नाश नहीं होता। 

दैवलजीको यह बात सुनते ही रम्भाको|इस मुनिने आहार बिलकुल छोड़ दिया था। अतः 
रोष आ गया। उसने पुनः अपनी वही बात | दोर्घकालकी तपस्या एवं जठरा्रिकी ज्वालासे 
दोहरायी। तब मुनि उसे कुछ भी उत्तर न देकर | इनके शरौरका भीतरी भाग जलकर भस्मरूप हो 
पूर्वत्‌ ध्यानस्‍्थ हो गये। यह देख रष्भाने गया था। भरे! ये मुनि मेरे हौ लिये मलयाचलकी 
रोषपूर्वक शाप देते हुए कहा-'कुटिलहदय | कन्दरा छोड़कर यहाँ आये थे। इन अष्टावक् 
ज्रह्मण! तेरे सारे अवयब टेढ्े-मेढ़े हो जायें।| (देवल)-से बढ़कर दूसरा कोई मेरा भक्त न 
तेरा शरीर काजलके समान काला तथा रूप- | हो हुआ है और न होगा। ब्रह्माजीके प्रपत्र 
यौवनसे शून्य हो जाय। आकार अत्यन्त विकृत | सुनिवर देवल ऐसे उत्तम तपसवी थे; परंतु उस 
तथा तीनों लोकॉमें विन्दित हो और तेरा पुरातन | पुछलोके शापसे उसी तरह हौन अवस्थाको पहुँच 
तप अवश्य ही शीघ्र नष्ट हो जाया | गये, जैसे पूर्वकालमें ब्रह्माजी अपूजनीय हो गये 

यह शाप प्राप्न होनेपर जब मुनिवर देवलने | थे। महात्मा देवलका यह खाद गूढ़ रहस्य मैंने 
आँख खोलकर देखा तो सारा अु् विकृत तथा | कह सुनाया, जो सुखद और पुण्यप्रद है। अब 
पूर्व प्यसे वर्जित दिखायी दिया। तब वे अग्निकुण्ड | तुम और क्या सुनना चाहती हो? (अध्याय ३०) 

>लसाकका.. 








१- इस प्रसज़से यह सूचित होता है कि असितपुत्र देवल (भी) कुछ कालतक “अष्टबक्र” कहलावे। 
सहाभारतके अतुसार 'अष्टावक्र' जायसे प्रसिद्ध एक दूसरे मुनि भी थे, जो जन्पसे हो वहाड़ थे। उदालक- 
कन्या सुजाता उतकी माता थीं और भहर्षि कहोड दिता। उन्होंने राजा जनकके दरबारमें शासतारथी पण्डित 
बन्दीकों पराजित किया था। श्वेवकेतु उनके मामा थे। महर्षि ददान्यकी पुत्री सुप्रधाके साथ उनका विवाह 
हुआ धा। समझ्भा नददीमें खान करनेसे इतके सब अब सोधे हो गये थे। सहाभारत वनपवके अध्याय १३२ 
से लेकर १३४ तक उनका प्रसक्र है। अनुसासनप्वके उन्नोखवें और इकौसवें अध्यायोंमें भी उनकी कथा 
आयी है। 












ब्रह्माजीका मोहिनीके शापसे अपूज्य होना, इस शापके निवारणके लिये उनका 
चैकुण्ठधाममें जाना और वहाँ अन्यान्य ब्रह्माओंके दर्शनसे उनके 
अभिमानका दूर होना 
'तदनत्तर श्रीराधिकाने पूछा--श्यामसुन्‍्दर ! | दयासिन्धु, दौनवन्धु भगवानूसे अपने आगमनका 
अह्याजोको क्यों और किससे शाप प्राप्त हुआ था?, रहस्य बताया। वह सारा रहस्य सुनकर भगवान्‌ 
'बोले--प्रिये! एक बार मोहिनौने विष्णु हँसते हुए बोले। 
बह्माजीसे मिलती प्रार्थना कौ। बहुत समयतक | श्रीनारायणने कहा--लोकनाथ! क्षणभर 
उसका इसके लिये प्रयास चलता रहा; परंतु |ठहरो। इसो बीचमें कोई शौघ्रगामो द्वापपल 
रह्माजीने उसके उस प्रस्तावको दुकता दिवा और | श्रीहरिके सामने आया और उन्‍हें प्रणाम करके 
एक दिन मुनियोके सामने मोहिनौका उपहास |बोला--' भगवन्‌! दूसरे किसी ब्रह्माण्डके अधिपति 
'किया। इससे मोहिनौ कुपित हो उठी और शाप | दशमुख ब्रह्मा स्वयं पथारकर द्वारपर खड़े हैं। 
देती हुई बोली--'ब्रह्मन्‌! मैं आपको दासौंके |वे आपके महान्‌ भक्त हैं और आपका दर्शन 
समान हूँ, विनयशील हूँ और दैववश आपको | करनेके लिये हो आये हैं।' ट्वारपलकी यह बात 
शरणमें आयी हूँ तो भी आप घमंडमें आकर |सुतकर भगवान्‌ नारायणने उक्त ब्रह्मकों भौतर 
मेरी हँसी उड़ा रहे हैं; अतः सुदोर्घ कालके लिये | बुला लानेके लिये उसे अनुमति दे दी। 
आप अपूजनीय हो जायें। स्वयं भगवान्‌ श्रोहरि | दवारमलकी आजसे ब्रह्मने धीतर आकर भक्तिभावसे 
शौघ्र ही आपके दर्षका दलन करेंगे। अन्य | भगवान्‌की स्तुति कौ। उन्होंने ऐसे-ऐसे अति 
देवताओंकी प्रत्येक युगमें वार्षिक पूजा होगी; |विचित्र स्तोज् सुनावे, जो चतुर्मुख ब्रह्मने कभी 
किंतु आपकी तहीं होगी। इस कल्पमें या |तहाँ सुने थे। स्तुति करके भगवान्‌ विष्णुकी आज्ञा 
कल्पानतरमें, इस देहमें अथवा देहान्तरमें फिर पाकर वे चतु्मुख ब्रह्मको पीछे करके बैठे। 
आपकी पूजा नहीं होगी। अबतक जो हो गयी, |तदनन्तर भगवान्‌ तारायणने अपने चार भुजाधारै 
सो हो गयी।' द्वारघालॉसे कहा-'जो कोई भी आगन्तुक सजन 
यॉ कहकर मोहिनी शौघ्र हो कामलोकमें हों, उन्हें आदरपूर्वक भीतर ले आओ॥ 
जयी और पुनः सचेत होनेपर अपने कुकृत्यको |वृन्दावनबिनोदिनि! इसो समय वहाँ अत्यत 
चाद करके बिलाप करने लगी। जगदविधाता |विनीतभावसे स्वयं शतमुख ब्रह्माका आगमन 
सद्या मोहिनौका शाप सुनकर कांप उठे। उनका | हुआ। उन्होंने भी अत्यन्त सुन्दर दिव्य स्तोतरद्ठर 
मस्तक झुक गया। उस समय कल्याणकाएँ |गृढ़भावसे भगवानुका स्तवन किया। उनके मुखसे 
मुनियोंने उन्हें एक उपाय बढाया--'आप भगवान्‌ | निकले हुए श्रेष्ठ स्तोत्र सभीके लिये अश्लुतपूर् 
ैकुष्ठनाथकी शरणमें जाइये।' ऐसा कहकर वे | (सर्वथा नवीन) थे। वे भी स्तुतिके पश्चात 
ऋषि-मुनि अपने-अपने आश्रमोंको चले गये। भगवानूकी आज्ञा पाकर पहलेके आये हुए दोनों 
तत्वआत्‌ ब्रह्माजी मेरे हो दूसरे स्वरूप परम शानत | ब्रह्मओंके आगे बैठ गये। इसके बाद दूसरे किसी 
'कमलाकान्त श्यामवर्ण भगवान्‌ नारायणकी शरणमें ्रह्माण्डके अधिपति सहसमुख ब्रह्मा श्रीहरिके 
गये। वहाँ जा खिन्नवदन हो चार भुजाधारी सामने उपस्थित हुए। उन्होंने भी भक्तिभावसे 
आहरिको प्रणाम करके वे जगत्ल्ट ब्रह्म उनके | मस्तक झुकाकर किसके ड्वास भी अबतक नहीं 
चास ही बैठे। उन्होंने विपत्तिसे उबासनेवाले, |सुने गये उत्तम स्तोत्रोंस भगवान्‌की स्तुति की। 
[637] सं७ ज्र० चै० चुराण ॥9 








तत्पक्षात्‌ वे भी आज्ञा पाकर सबसे आगे बैठे।| अपने स्थानकों चले गये। चतुर्मुख ब्रह्मने 
उनसे श्रोहरिने समस्त ब्रह्माण्डोके ब्रह्माओंका| अपनेको अत्यन्त छोटा तथा अल्प राज्यका 
और उनके राज्यमें रहनेवाले देवताओंका क्रमश: | अधिपति माना। लज्जासे उनका सिर झुक गया 
कुशल-समाचार पूछा। उन सब ब्रह्माऑको और वे भगवान्‌ विष्णुके चरणोंमें पड़ गये। तब 
देखकर अपनेको विष्णु-तुल्य माननेवाले च॒तुर्मुख| भगवान्‌ने उनसे पूछा--'ब्रहमन्‌! बोलो, इस समय 
अह्याका घमंड चूर-चूर हो गया। इसके बाद | तुमने स्वप्रको भाँति यह क्या देखा है।' उनका 
्रीहरिने विभिन्न ब्रहमाण्डॉमें रहनेवाले अन्यात्य प्रक्ष सुनकर ब्रह्मा बोले--'प्रभो! भूत, वर्तमान 
ब्रह्माओंके भी दर्शन कराये। उन्हें देखकर चतुर्मुख| और भविष्य-सारा जगत्‌ आपकी मायासे हो 
ब्रह्मा मृतक-तुल्य हो गये। उस समय भगवान्‌ने | उत्पन्न हुआ है।' यों कह चतुर्भुज ब्रह्मा बैकुण्ठको 
'कहा-'मुझ नारायणके शरीरमें जितने रोम हैं, सभामें लजाका अनुभव करते हुए चुप हो गये। 
उतने हो ब्रह्माण्ड और उनके उतमे हो ब्रह्मा |तब स्वान्तय्यांमी भगवान्‌ श्रीहरिने उनके शाप- 
विद्यमान हैं।' यह सुनकर वे सभी आगस्तुक| निवारणका उपाय किया। 
अह्या नारायणको प्रणाम करके शौध्र हौ अपने-| (अध्याष ३१-३३) 
>जसवाकां>> 
'गड्जाकी उत्पत्ति तथा महिमा 

कृष्ण कहते हैं-प्रिये! इसी बीचमें | शिवको प्रणाय किया। तदनन्तर स्वर-व््र लिये 
भगवान्‌ शंकर वहाँ उपस्थित हुए। उनके मुखपर | भगवान्‌ शंकरने सुमधुर तालस्वरके साथ संगीत 
मुस्कराहट थी। वे सारे अ्लॉमें विभूति लगाये |आरम्भ किया। प्रिये! उसमें हम दोनोंके गुणों 
वृषभराज नन्दिकेशवरको पीठपर बैठे थे। व्या्रचर्मका | तथा राससम्बन्धी सुन्दर पदाँका गान होने लगा। 
बस्तर, सर्पमय यज्ञोपवीत, सिरपर सुनहरे रंगको (000 न्ज््आ 
जटाका भार, ललाटमें अर्धचन्र, हाथोँमें तरिशूल, 
पट्टिश तथा उत्तम खट्वाड़ धारण किये, श्रेष्ठ 
रक्ोके सारतत्वसे निर्मित स्वर-यत्त्र लिये भगवान्‌ 
शिव शीघ्र ही वाहनसे उतरे और भक्तिभावसे 
अस्तक झुका कमलाकान्तको प्रणाम करके उनके 
बामभागमें बैठे। फिर इत्र आदि समस्त देवता, 
मुनि, आदित्य, वसु, रद, मनु, सिद्ध और चारण 
वहाँ पधारे। उन सबने पुरुषोत्तमको स्तुति की। 
उस समय उनके सारे अज्जञ पुलकित हो रहे थे। 
फिर समस्त देवताओंने सिर झुकाकर भगवान्‌ |मनको मोह लेनेवाले सामयिक राग,' कण्ठको 











आदि स्वरों, उनके वर्णों और अड्भॉसे युर वह ध्वनि जो किसी विशिष्ट तालमें बैठायी 
'हुई हो और जो मतोरक्षतके लिये गायो जाती हो। संभोत-शास्त्रके भारतीय आचायोने छ: राण माने है; परंतु इत 





'एकतानता, एक मनोहर मौन, गुर-लघुके क़मसे | हो गये। प्राणेश्वरि! उस समय बैकुष्ठधामको 
पद-भेद-विराम, अतिदीर्थ गरमंक तथा मधुर |जलसे पूर्ण हुआ देख मुझे शह्ढा हुईं। तब वहाँ 
आनन्दके साथ उन्होंने प्रेमपूर्वक स्वयं-निर्मित जाकर मैंने उन सब देवता आदिकी मूर्तियों 
ऐसा संगीत छेड़ा, जो संसारमें अत्यन्त दुर्लभ है।| (शरोरों)-का पूर्वबत्‌ निर्माण किया। उनके वैसे 
उस समय भगवान्‌ शिवके सम्पूर्ण अड्ञॉममे रोमाक् | हो रूप, बैसे हो अस्त्र-शस्त्र तथा वैसे हो बाहन- 
हो आया था और वे नेत्रोंसे बारंबार आँसू बहाते | भूषण बनाये। उनके स्वभाव, मन तथा विषय- 
थे। प्रिये! उस संगीतको सुननेमाज्रसे वहाँ बैठे हुए वासनाएँ भी पूर्ववत्‌ थीं। तदनन्तर उस जलराशिके 
मुनि तथा देवता मूर्च्छित एवं बेसुध हो द्रव लिये वैकुष्ठके चारों ओर स्थान बनाया; फिर 
(जल)-रूप हो गये। शरहरिके पार्षदोंकी तथा| उसको अधिडाननी देवी (गजल) अपने उस 
्ह्माजौकी भी यही दशा हुई। भगवान्‌ नारायण, | वासस्थानमें आयीं। 

लक्ष्मी तथा गान करनेवाले स्वयं शिव भी ड्रवरूप |. समस्त देवताओंके शरीरेंसे उत्फत हुई वह 


'रागौके नामोंके सम्बन्ध बहुत भतभेद है। भरत और हतुमत्के मतसे ये छ: राण इस प्रकार हैं-भैरव, कौशिक 
(मालकोस), हिंडोल, दौपक, श्री और मेष। सोमेश्वर और ब्रह्ञाके मतसे इत छः राणोंके नाम इस प्रकार हैं-- री, 
संत, पक्षम, भैरव, मेथ और नटकारायण। वारद-संहिताका मत है , 

£-ये छ; राग हैं। परंहु आजकल प्राय: ब्रह्म और सोयेश्वपका 


अब 
् 
हे 

नि 
् 

अंक 









| लोगोंक विश्वास है कि जिस प्रकार कृष्णकों वंशीके सात ेदॉेंसे सात स्वर निकले हैं, 
उसी प्रकार श्रोकृष्णजीकी १६०८ गोपिकाओंके गानेसे १६०८ प्रकासके राग उत्पन्न हुए थे और उन्होंमेंसे बचते- 
बचते अन्तमें केवल छ: राग और उतकी ३० या ३६ रागिनियाँ रह गयीं। कुछ लोगोंका यह भी मत है कि महादेवजीफे 
चौथ मुखोंसे पाँच राग (श्री, वसंत, भैरव, पक्रम और मेघ) निकले हैं और पार्वतीके मुखसे छठा 'नटनारायण' 
राग निकला है। 
१- संगीत-शास्त्रके अनुसार तालमेंका विराम जो सम, विषम, अतीत और अनागत--चार प्रकारका 
होता है। 
२- संगौतमें एक श्रुति या स्वरपससे दूसरी जरुति या स्वरपर जानेका एक प्रकार। इसके सात भेद हैं--कम्पित, 
स्फुरित, लीन, भिन्न, स्थविर, आहत और आन्दोलित। पर साधारणत: लोग यानेयें स्वरके कंपानेको हो गमक 
कहते हैं। तबलेको गम्भीर आयाजकों भी ग़मक कहते हैं। (हिंदौ-शब्दसागरसे संकलित) 





बढ 





दिव्य जलराशि ही देवनदी गड्जाके नामसे प्रख्यात | धाराका नाम 'अलकनन्‍्दा' है। यह क्षार-समुद्रमें 
हुईं। वह मुमुश्षुओंको मोक्ष और भ्ोंको हरि- | जाकर मिली है। इसकी जलराशि शुद्ध स्फटिकके 
भक्ति प्रदान करनेवाली है। उसका स्पर्श करके |समान स्वच्छ तथा अत्यन्त वेगवती है। यह 
आयी हुई बायुके सम्पर्कसे भी पापियोंके करोड़ों पापियोके पापरूपो सूखे काठकों जलानेके लिये 
जन्मोंके नानाविध पाप तत्काल नष्ट हो जाते हैं।| अप्रिरूपिणों है। इसोने राजा सगरके पुत्रॉकों 
प्रणेश्वरे! देवनदीके साक्षात्‌ दर्शन तथा स्पर्शका निर्वाणयोक्ष प्रदान किया है। यह वैकुण्ठधामतक 
क्या फल होगा-यह मैं भी नहीं जानता; फिर | जानेके लिये श्रेष्ठ खोपान है। 

उसके जलमें स्नान करनेसे प्रा् होनेवाले पुण्यके |. यदि मृत्युकालयें पहले पुण्यात्मा सत्पुरुषोंके 
विषयमें तो कहना हो क्या है? उसको महिमाका| चरणोंकों धोकर उस चरणोदकको मुपूर् मनुष्यके 
सम्यक्‌ निरूपण असम्भव है। पृथ्वीपर 'पुष्कर' | मुखमें दिया जाय तो उसे गड्जाजल पौनेका पुण्य 
को सब तौथ्थोंसे उत्तम बताया गया है। बेदोने होता है। ऐसे पुण्यात्पा सत्युरुष गद्नारूपी 
उसे सर्वश्रेष्ठ कहा है; परंतु वह भी इस सोपानपर आख्ड़ हो निराययपद (वैकुण्ठधाम)- 
(गज्जा)-कौ सोलहवों कलाके भी बराबर नहीं को प्राप्त होते हैं। बे ब्रह्मलेकतककों लॉधकर 
है। राजा भगौरथ इस देवनदोको भूतलपर लाये |विमानपर बैठे हुए निर्बाध गतिसे ऊपरके लोक 
थे, इसलिये यह “भागौरथी' नामसे प्रसिद्ध हुई।| (बैकुष्ठ)-में चले जाते हैं। यदि दैववश 
सुरधुनी अपने स्ोतके अंशसे पृथ्वोपर आयो थी; |पूर्वकर्मके प्रभावसे पापी पुरुष गद्गामें डूब जायें 
अतः 'गां गता' इस ब्युत्पत्तिक अनुसार उसका | वो वे शरीरमें जितने रोएँ हैं, उतने दिव्य वर्षोतक 
"ग्ना' नाम प्रसिद्ध हुआ। इसके जलपर क्रोध | भगवद्धापमें सानन्द निवास करते हैं। तदनन्तर 
होनेके कारण महात्मा जहुने इस नदौकों अपने |उन्हें निक्षय ही अपने पाप-पुण्यका फल भोगना 
जातुओं (घुटनों)-द्वार ग्रहण कर लिया था।| पड़ता है। परंतु बह भोग स्वल्पकालमें ही पूरा 
फिर उनको कन्यारूपसे इसका प्राकट्य हुआ; |हो जाता है; तत्पक्षात्‌ भारतवर्षमें पुण्यवानॉकि 
अत: इसका दूसरा नाम “जाह्बी' है। वसुके घरमें जन्म ले निश्वल भक्ति पाकर वे भगवत्स्वरूप 
अवतार भीष्म इसके गर्भसे उत्पन्न हुए थे, इस | हो जाते हैं। जो शुद्धिके लिये यात्रा करके देवेशरी 
कारण यह 'भीष्मसू' (भौष्मजननी) कहलाती |गढ्नामें नहानेके लिये जाता है, वह जितने पग 
है। गढ्ढा मेरी आज्ञासे तौन धाराओं्रारा स्वर्ग, चलता है, उतने वर्षोंतक अवश्य हो वैकुण्ठधापमें 
पृथ्वो तथा पातालमें गयी है; अतः “ज्रिपथगा”| आनन्द भोगता है। यदि आतुषब्निकरूपसे भी 
कही जाती है। इसकी प्रमुख धारा स्वर्गमें है। गज्गाको पाकर कोई पापयुक्त मनुष्य उसमें स्रान 
वहाँ इसे 'मन्‍्दाकिनी' कहते हैं। स्वरमें इसका | करता है तो वह उस समय सब पापोंसे मुक्त 
'पाट एक योजन चौड़ा है और यह दस हजार | हो जाता है। यदि वह फिर पापमें लिप्त न हो 
योजनकी दूरीमें प्रवाहित होती है। इसका जल |तो निष्पाप हो रहता है। कलियुगमें पाँच हजार 
दूधके समान स्वच्छ एवं स्वादिष्ट है तथा इसमें वर्षोतक भारतवर्षमें गद्भाकी साक्षात्‌ स्थिति है। 
सदा ऊँची-ऊँची लहरें उठती रहती हैं। वैकुण्ठसे | उसके विद्यमान होते हुए कलिका क्या प्रभाव 
यह ब्रह्मलोकमें और वहाँसे स्वर्गमें आयी है।| रह सकता है? कलिमें दस हजार वर्षोतक मेरी 
स्वर्गसे चलकर हिमालयके शिखरपर होती हुईं प्रतिमाएँ तथा पुराण रहते हैं। उनके होते हुए. 
यह प्रसत्नतापूर्वक पृथ्वोपर उतरी है। इसको उस | बहाँ कलिका प्रभाव क्या हो सकता है? 
























'चाताललोकको जाती है, | रहती हैं। मेरी इस पुत्रीका विनाश प्रलयकालमें 
उसका नाम भोगवती है। वह सदा दुश्ध-फेनके | भी नहों होता। उसका परम मनोहर दिव्य तट 
समान स्वच्छ तथा अत्यन्त वेगवती है। अमूल्य | ाना रत्रॉंकी खान है। इस प्रकार गज्ञाके जन्मका 
रह्ों तथा श्रेष्ठ भणियोंकी वह सदा खान बनो | सादा पुण्यदायक प्रसक्ञ मैंने कह सुनाया। अब 
रहती है। सुस्थिर यौवनवाली चागकन्याएँ उसके | ्रह्माजोको मोहिनौके शापसे किस प्रकार छुटकारा 
तटपर सदा हो क्रौड़ा करती हैं। स्वयं देवी गड्ला | मिला, यह सुनो। 

चैकुण्ठको चारों ओस्से घेरकर सदा प्रवाहित होती (अध्याय ३४) 

2>रकाका०-> 


'गड्ढा-स्नानसे ब्रह्माजीको मिले हुए शापकी निवृत्ति, गोलोकमें ब्रह्मजीको भारतीकी 
प्राप्ति, भारतीसहित ब्रह्माका अपने लोकमें प्रवेश, भगवान्‌ शिवके दर्पभड्भकी 
कथा, वृकासुरसे उनकी रक्षा, श्रीराधिकाके पूछनेपर श्रीकृष्णके द्वारा 
शिवके तत्त्व-रहस्यका निरूपण 

भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं--प्रिये! तदनन्तर | गज्जाके जलमें खान किया और मुझे प्रणाम करके 
सबने गड्जाको देखकर मेरी माया मानौं। उस |वे शौघ्र हो गोलोककों चले गये। फिर समस्त 
समय नारायणने कृपापूर्वक ब्रह्माजोसे कहा। |देवता और मुनि भी प्रसन्नतापूर्वक अपने-अपने 

अ्रीनारायण बोले--चतुर्मुख! उठो, जाओ, | स्थानको लौट गये। वे बारंबार मेरे परम निर्मल 
तुम्हारा कल्याण होगा। तुम्हें शाप लगा है; अत: |यशका गान कर रहे थे। ब्रह्माजीने गोलोकमें 
मेरी आज्ञासे इस गज्ञामें स्नान करके पवित्र हो | जाकर मेरे मुखारविनदसे निर्त, सम्पूर्ण विधाओंकी 
जाओ। यहा तुम स्वयं पवित्र हो और ये समस्त | अधिदेवी सती भारतीको प्राप्त किया। वागीश्वती 
तोर्थ तुम वैष्णवपतिका स्पर्श प्राप्त करना चाहते | भारतीको पाकर उन्हें बड़ी प्रसन्नता हुई। उन 
हैं, तथापि प्रकृतिको अवहेलना करने (हँसी ज़िधुवनमोहिनो देवीको प्राप्त करके मुझे प्रणाम 
उड़ाने)- से तुम्हें शाप मिला है। अहंकार सभीके | करनेके अनन्तर वे लौट आये। ब्रह्मलोकके 
लिये पापोंका बीज और अमज़लकारी होता है।| निवासियोंने उत भारतीदेवौको देखा। वे कौतूहलसे 
दुपर शौष्र मेरे परात्पर धाम गोलोकको जाओ। | भरी हुई, परम सुल्दरी, रमणीया तथा श्रेतवर्णा 
वहाँ प्रकृतिकी अंशरूपा मज्जलदायिनी भारतीको थीं। उनके मुखपर मद मुस्कानको प्रभा फैल 
पाओगे। कल्याण-सृष्टिकी बोजरूपिणी प्रकृतिको रही थी। मुख शरद्‌ ऋतुके चद्रमाको लज्जित 
अपनाओ। अहो! तुमने एक कल्पतक तप किया | कर रहा था। नेत्र शर्द्‌ ऋतुके प्रफुल्ल कमलॉके 
है तो भी इस समय एक अप्सशके शापसे कोई समान जान पढ़ते थे। दौतिमान्‌ ओष्ट और 
भी तुम्हारे मन्त्रको कहीं ग्रहण कस्ते हैं। अन्य | अधरपल्ब पके बिम्बफलकी प्रभाकों छीन लेते 
देवताओंकी पूजामें भी तुम्हारी ही पूजा होगी; | थे। मुक्तापंक्तिकी शोभाको तिसस्कृत करनेवाली 
क्योंकि तुम्हों जगतूके धारण-पोषण करनेवाले, |दन्तपक्तियोंसे उनके मुखकी मनोहरता बढ़ गयी 
स्वात्माराम, सर्वरूपी तथा सक ओर समस्त देहँमें | थी। र्ननिर्मित केयूर-कंगन हाथोंकी और र्रॉके 
पूजास्वरूप हो। 'जूपुर चरणोंकी शोभा बढ़ाते थे। रत्रमय युगल 

उस समय मेरी आज्ञा मानकर जगदूरु ब्रह्मते | कुण्डलॉंसे काने नीचेके भाग झलमला रहे थे। 








रतन््रसारनिर्मित हारसे उनका वक्षःस्थल अत्यन्त | और उनके प्रत्येक मुखमें तोन-तोन नेत्र शोभा 


प्रकाशमान दिखायी देता था। वे अग्रिशुद्ध सूक्ष्म पाते हैं। हाथोंमें त्रिशूल और पह्विश हैं। 
वस्त्र धारण करके नूतन यौवनसे सम्पन्न एवं कटिभागमें व्याप्रचर्ममय वस्त्र शोभा पाता है। 
अत्यन्त कमनौय दृष्टिगोचर होतो थीं। उनके दो |वे स्वेत कमलके बीजकी मालासे स्वर्य ही 
हाथोंमें वीणा और पुस्तक तथा अन्य हाथोंमें अपने-आपका--अपने मन्‍्त्रोंका जप करते हैं। 
व्याख्याकी मुद्रा देखो जातो थो। ब्रह्मलोकनिवासियोंने | उनके प्रसन्न मुखपर मन्द हास्यकी छटा छावी 
उनपर प्रिय वस्तुएँ निछावर करके परम मज़ूलमय | रहती है। वे परात्यर शिव मस्तकपर अर्धचन्द्रका 
उत्तव मनाया और ब्रह्म तथा भारतीको वे सातद |मुकुट तथा सुनहर रंगकी जटाओंका भार धारण 
पुरीके भीतर ले गये। करते हैं। उनका स्वरूप शान्त है। वे तौनों 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं--प्िे! बरहमण्डमे | लोकोंके स्वामी तथा भक्तोंपर अनुग्रह करनेके 
जिन-जिन लोगोंको अपनी शक्तिपर शर्व होता| लिये कातर रहनेवाले हैं। अपने-आपको परमेश्वर 
है, उनके उस गर्व या अभिमानको जानकर मैं | मानकर समस्त सम्पत्तियोके दाता होकर कल्पवृक्षके 
ही उनपर शासन करता हँ--उतके घमंडकों चूर| समान सबको सारी मनोवाज्छित वस्तुएँ देते हैं। 
कर देता हूँ; क्योंकि मैं सबका आत्मा और |जो जिस वस्तुकों इच्छा करता है, उसे वहा 
परात्यर परमेश्वर हूँ; पहले ब्रह्माके गर्वको जो |वर देकर वे समस्त वरोंके स्वामी हो गये हैं। 
मैंने चूर्ण किया था, वह प्रसक़ तो तुमने सुन|इस प्रकार स्वात्यातम शिव अपनी ही लौलासे 
लिया। अब शंकर, पार्वती, इन्द्र, सूर्य, अग्नि, अभिमानकों अपनाकर गर्वबुक्त हो गये। 
दुर्वासा तथा धन्वन्तरिके अभिमान-भजनका प्रसज़॒. एक समयकौ बात है। वृक नामक दैत्यने 
क्रमशः सुनाता हूँ, सुनो। प्रिये! छोटे-बड़े जो शिवके केदारीर्थमें एक वर्षतक दिन-रात कठोर 
भी लोग हैं, उनके इस तरहके गर्वको मैं अवश्य | तपस्या की। कृपानिधान शिव प्रतिदिन कृपापूर्वक 
चूर्ण कर देता हूँ। स्वयं शिव मेरे अंश हैं, जगत्‌के अभी वर देनेके लिये उसके पास जाते थे; 
संहारक हैं और मेरे समान ही तेज, ज्ञान तथा | परंतु बह असुर किसी दिन भी वर नहीं ग्रहण 
गुणसे परिपूर्ण हैं। प्रिये! योगौलोग उनका ध्यान | करता था; वर्ष पूर्ण होनेपर भगवान्‌ शंकर निर््तर 
करते हैं। वे योगीद्रोंके गुर्के भी गुरू हैं तथा| उसके सामने उपस्थित रहने लगे। वे भक्ति- 
ज्ञानाववदस्वरूप हैं। उनकी कथा कहता हूँ, सुनो। | पाशसे बँधकर वर देनेके लिये उद्चत हो क्षणभर 
साठ सहस्र युगोंतक दिन-रात तपस्या करके मेरी | भी वहाँसे अत्यत्र न जा सके। सम्पूर्ण ऐश्व्य, 
कलासे पूर्ण भगवान्‌ शिव तप और तेजमें मेरे समस्त सिद्धि, भोग, मोक्ष तथा श्रीहरिका पद-- 
समान हो गये। सनातन तेजकी राशि हो गये। यह सब कुछ भगवान्‌ शूलपाणि देना चाहते थे; 
उनमें करोड़ों सूययोके समान प्रकाश ग्रकट हुआ। परंतु उस दैत्थने कुछ भो ग्रहण नहीं किया। 
वे भक्तोंकी मनरोवाज्छा पूर्ण करनेके लिये वह केवल उनके चरणकमलॉका ध्यान करता 
कल्पवृक्षरूप हो गये। योगीन्द्रणण दीर्थकालतक रहा। जब ध्यान टूटा, तब उस दैल्यराजने अपने 
उनके तेजका ध्यान करते-करते उसके भीतर सामने साक्षात्‌ शिवको देखा, जो सम्पूर्ण सम्पदाओंके 
अत्यन्त सुन्दर स्वरूपका साक्षात्कार करने लगते दाता हैं। उनको हो मायासे प्रेरित हो वृकने 
हैं। उनकी अड्डकान्ति शुद्ध स्फटिकके समान भक्तिपृर्वक यह वर माँगा कि 'प्रभो! मैं जिसके 
उज्वल है। वे पाँच मुखोंसे सुशोभित होते हैं मायेपर हाथ रख दूँ, बह जलकर भस्म हो 


धद१ 






जाय।' तब “बहुत अच्छा' कहकर जाते हुए दैत्थको क्‍या बिसात है?' 
भगवान्‌ शिवके पीछे वह दैत्थराज दौड़ा। फिर| समय उन्होंने मेरे दिये हुए ज्िशूल तथा श्रेष्ठ 
तो मृत्युक्य शंकर मृत्युके भयसे अस्त होकर|कबचको साथ नहीं लिया था। उनका त्िपुरके 
'भागे। उनका डमरू गिर पड़ा। मनोहर व्याप्रचर्मको | साथ एक वर्षतक दिन-रात युद्ध होता रहा; किंतु 
भी यही दशा हुई। वे दिगम्बर होकर दानवके कोई भी किसोपर विजब नहीं पा सका। 


भवसे दसों दिशाओंमें भागने लगे। वे चाहते तो 
उसे मार डालते; परंतु भक्तवत्सल जो ठहरे। अतः 
भक्तपर कृपा करके उसे मारते नहीं थे। साधु 
पुरुष दुष्टके अनुसार बर्ताव कदापि नहीं करते 
हैं। भगवान्‌ शिव उसे समझा भी न सके। उन्होंने 
कृपापूर्वक उसे अपना स्वरूप हो माना; क्योंकि 
उनकी सर्वत्र समान दृष्टि थो। शिव उसे अपनी 
मृत्यु मानकर भयभीत हो उठे। उनका अहंकार | 
गल गया। भद्दे! मुझे याद करते हुए उन्होंने मेरी 
हो शरण ली। उस समय मुझे अपने आन्रमपर 
आते देख उन्हें कुछ पैर्य मिला। उनके कष्ठ, 
ओठ और तालु सूख गये थे और वे भयसे 
'बिहल हो ' हे हरे! रक्षा करो, रक्षा करो '-इसका 
जप कर रहे थे। तब मैंने उस दैत्यको अपने 
पास बिठाकर समझाया और सब समाचार पूछा।| 
पूछनेपर उसने सब बातें क्रमशः बतायों। उस 
समय मेरी आज्ञासे वह असुर तुरंत मायढ़ारा| 
'उठगा गया। (मैंने उसको यह कहकर मोहमें डाल 
दिया कि तुम अपने सिरपर हाथ रखकर परीक्षा 
तो करो कि यह बात सत्य है या नहीं।) उसने 
अपने मस्तकपर हाथ रखा और तत्काल जलकर 
भस्म हो गया। तब सिद्ध, सुरेन्द्र, मुतौन्ध और 


तु प्रसत्रतापूर्वक उत्तम भक्तिभावसे मेरी स्तुति चूर 


करने लगे और शिवजी लब्जित हो गये। उनका 
गर्व चूर्ण हो गया। फिर मैंने उन्हें समझाया और 
ले अपने स्थानकों गये। 

इसी तरह गर्वमें भर हुए रद्द भवानक असुर 
त्रिपुरका वध करनेके लिये गये। वे मन-हौ- 
मन यह समझकर कि “मैं तो समस्त लोकोंका 
संहारक हूँ, फिर मेरे सामने इस पतिंगेके समान 


समराद्भणमें दोनों समान सिद्ध हुए। प्रिये! 
पृथ्वौपर चुद्ध करके दैल्यराज मायासे बहुत 
'ऊँचाईपर पचास करोड़ योजन ऊपर उठ गया। 
साथ हो विश्वनाथ शंकर भी उस दैत्यका वध 
'करलेके लिये तत्काल ऊपरको उठे। वहाँ निराधार 
स्थानपर एक मासतक युद्ध चलता रहा। भयानक 
संग्राम हुआ। अन्ममें शिवको उठाकर उस दैत्वने 
भूकलपर दे मारा। रथसहित स्टके धराशायी हो 
'जानेपर देवर्धिंगण भयभीत हो मेरी स्तुति करने 
लगे और बार-बार बोले--'्रोकृष्ण! रक्षा करो, 
'रक्षा करो।' भयका कारण उपस्थित हुआ जान 
|शिकने विर्भवतापूर्वक मेरा हो स्मरण किया। 
उन्होंने संकटकालमें मेरे ही दिये हुए स्तोज्से 
भक्तिपूर्वक मेरा स्तवन किया। उस समय अपनी 
कलाड्धारा शौध्र हो यृषभरूप धारण करके मैने 
सोते शंकरको सौंगोंसे उठाया और उन्हें अपना 
कवच तथा शत्रुमर्दन शूल दिया। उसे पाकर 
उन्होंने दानवोके उस अत्यन्त ऊँचे स्थान 
'िपुएको, जो आकाशमें निराधार टिका हुआ था, 
मैरे दिये हुए शूलसे नष्ट कर दिया। इसके बाद 
|शिवने मुझ दर्पहन्ताका हो बारंबार लज्वपूर्वक 
'स्तवन किया। दैत्यराज त्रिपुर उसी क्षण चूर- 
होकर पृथ्वोपर गिर पड़ा। यह देख सब 
देवता और मुनि प्रसन्नतापूर्वक शिवजौकी स्तुति 
करने लगे। तबसे भगवान्‌ शंकरने विप्नके 
अजस्वरूप दर्षको त्याग दिया। वे ज्ञानानदस्वरूपसे 
स्थित हो सब करमोमे निलिस्रभावसे संलग्र रहने 
लगे। तदनन्तर मैं अपने प्रिय भक्त शंकरको 
| यूषरूपसे पीठपर वहन करने लगा; क्योंकि तीनों 
| लोकॉमें शिवसे बढ़कर प्रियतम मेंरे लिये दूसरा 





+ संक्षित डह्वैयर्तपुराण « 
कोई नहीं हैं। ब्रह्मा मेरे मनस्वरूप, महेश्वर मेरे | ही तुल्य महात्‌ हैं। फिर वे अपने सारे अन्लॉमें 
ज्ञानकूप और सूलप्रकृति ईश्वरो भगवती दुर्गा मेरी |विभूति क्यों लगाते हैं? पश्ममुख और ज्िलोचन 
बुद्धिरूपा हैं। निद्रा आदि जो-जो शक्तियाँ हैं, | क्‍यों कहलाते हैं? दिगम्बर और जटाधारी क्यों 
वे सब-कौ-सब प्रकृतिकी कलाएँ हैं। साक्षात्‌ हैं? सर्प-समुदायसे क्यों विभूषित होते हैं? वे 
सरस्वती मेरी वाणौकी अधिष्ठाजी देवी हैं। [देवेन्द्र श्रे्ठ वाहन छोड़कर वृषभके ह्वारा क्यों 
'कल्याणके अधिदेवता गणेशजी मेरे हर्ष हैं। स्वयं | भ्रमण करते हैं ? रकसारनिर्भित आधूषण क्यों नहीं 
धर्म परमार्थ है तथा अग्रिदेव मेरे भक्त हैं;| धारण कराते हैं? अप्रिशुद्ध दिव्य वस्त्रको त्यागकर 
गौलोकके सम्पूर्ण निवासी मेरे समस्त ऐश्यके |व्या्रचर् क्यों पहनते हैं? पारिजात छोड़कर 
अधिदेवता हैं। तुम सदा मेरे प्राणोंकी अधिष्ठाज़ौ | धतूरके फूल क्यों धारण करते हैं ? उन्हें मस्तकपर 
देवी एवं प्राणोंसे भी अधिक प्यारी हो।|र्रमण किरीट धारण करनेको इच्छा क्यों नहीँ 
गोपाबननाएँ तुम्हारी कलाएँ हैं; अतएब मुझे प्यारी | होती ? जटापर हौ उनकी अधिक प्रीति क्‍यों है? 
हैं। गोलोकनिवासी समस्त गोप मेरे रोमकूपसे |दिव्यलोक छोड़कर उन प्रधुको श्मशानमें 
उत्प् हुए हैं।। सूर्य मेंरे तेज और बायु मेंरे रहनेकी अभिलापा क्यों होती है? चन्दन, अगुरु, 
प्राण हैं। वरुण जलके अधिदेवता तथा पृथ्वी |कस्तूरी तथा सुगन्धित पुष्पोंको छोड़कर थे 
मेरे मलसे प्रकट हुईं है। मेरे शरोरका शुन्वभाग | बिल्वपत्र तथा बिल्व-का्ठके अनुलेपनकी स्पृहा 
ही महाकाश कहा गया है। कामकी उत्पत्ति मेरे क्यों रखते हैं? यैं यह सब जानना चाहती हूँ। 
अनसे हुई है। इन्द आदि सब देवता मेरी कलाके | प्रधो! आप विस्तारके साथ इसका वर्णन करें। 
अंशाशसे प्रकट हुए हैं। सृष्टिक बीजरूप जो महत्‌ | नाथ। इसे सुननेके लिये मेंए मनमें कौतृहल बढ़ 
आदि तत्व हैं, उन सबका बोजरूप आश्रयहीन रहा है। इच्छा जाग उठी है। 
आत्मा मैं स्वयं हो हूँ। कर्मभोणका अधिकारी |. राधिकाकी यह बात सुनकर मधुसूदनने 
जौब मेरा ग्रतिबिम्ब है। मैं साक्षी और निरीह | हेसते हुए उन्हें अपने समीप बिठा लिया और 
हूँ। किसी कर्मका भोगी वहाँ हूँ। मुझ स्वेच्छामय | कथा कहता आरम्भ किया। 
परमेश्कका यह शरौर भर्तॉके ध्यानके लिये है।। . श्रीकृष्ण बोले--प्रिये। पूर्णतम महेशवरन 
एकमात्र परात्पर परमेश्वर मैं हो प्रकृति हूँ और | साठ हजार युगॉतक तप कस्ते हुए मनके द्वार 
मैं ही पुरुष हूँ। |सानच्द मेरा ध्यान किया। तत्पश्नात्‌ वे तपस्यासे 

्रीराधिकाने पूछा--भगवन्‌! आप सब |विरत हो गये। इसी बौच उन्होंने मुझे अपने 
त्वोके ज्ञाता, सबके बीज और सनातन पुरुष |सामने खड़ा देखा। अत्यन्त कमनीय अल, 
हैं। समस्त संदेहोंका निवारण करनेवाले प्रधो! | किशोर अवस्था और परम उत्तम श्यामसुन्दर 
मेरे अभीष्ट प्रश्षका समाधान कीजिये। भगवान्‌ रूप-सब कुछ अनिर्वचनौय था। मेरे उस रूपको 
शंकर सम्पूर्ण ज्ञोॉके अधिदेवता, समस्त तत््वोके देखकर त़िलोचनके लोचन तृष्त न हो सके। वे 
ज्ञाता, मृत्युक्,, कालके भी काल तथा आपके | एकटक नेत्रोंसे देखते रहे तथा भक्तिके उद्रेकसे 





“कलह वृपकवेल वहा तेन ते ख्िकम। सम फ्रियतमो जस्ति अलोक्येपु शिवात्प८॥ 
(३६। ५७) 

नें गोपाहनास्त्त कला अतएव सम प्रिया: । सललोसकूपजा गोपा: सर्वे गोलोकवासितः 
(३६। ६२) 








प्रेम-विह्लल हो महाभक्त शिव रोने लगे। उन्होंने 
सोचा, सहसमपुख शेषनाग तथा चुर्मुख ब्रह्मा बड़े 
भाग्यवात हैं, जिलोने बहुसंख्यक नेज्रंसे भगवानके 
मनोहर रूपका दर्शन करके अनेक मुखोंसे उनको 
स्तुति कौ है। यैं ऐसे स्वामोको पाकर दो ही 
जेजरोंसे इनके रूपको कया देखँ और एक ही सुखसे 


इनकी क्या स्तुति करूँ? इस बातको उन्होंने चार 


बार दोहराया। तपस्वी शंकरके मन-हौ-मन इस 
प्रकार संकल्प करलेपर उनके चार मुख और 
प्रकट हो गये तथा पहलेके मुखकों लेकर पश्षम 
संख्याकी हो पूर्ति हो गयी। उनका एक-एक 
मुख तीन-तौन नेत्रॉंसे सुशोभित होने लगा; 
इसलिये वे पश्षमुख और त्रिलोचन तामसे प्रसिद्ध 
हुए। शिवकी स्तुतिकी अपेक्षा मेरे रूपके दरनमें 
ही अधिक प्रेम है; इसलिये उनके नेत्र हौ अधिक 
प्रकट हुए। उन ब्रह्मस्वरूप शिवके ये तीन नेत्र 
सत्तव, रज तथा तम नामक तोन गुणरूप हैं; 
इसका कारण सुनो। भगवान्‌ शिव सास्विक 
अंशवाली दृष्टिसे देखते हुए सात्विक जनॉंको, 
राजस दृष्टिसे राजसिक लोगॉंकों तथा तामस 
दृष्टिसे तमोगुणी लोगोंको रक्षा करते हैं। संहारकर्ता 
हरके ललाटबर्ती तामस नेत्रसे पौछे चलकर 
संहारकालमें क्रोधपूर्वक संवर्तक अ्निका आविभांव 
होता है। वे अग्रिदेव करोड़ों ताड़ोंके बराबर ऊँचे, 
करोड़ों सूययोके समान प्रकाशमान तथा विशाल 
जलपटोंसे युक्त हो अपनी जीभ लपलपाते हुए तीनों 
लोकॉको दग्ध कर देनेमें समर्थ हैं। 

भगवान्‌ शंकर सतोके दाह-संस्कारजनित 
अस्मको लेकर अपने अड्डॉमें मलते हैं। इसलिये 
*विधूतिधारी ' कहे जाते हैं। सतीके प्रति ग्रेमभावके 
कारण हो वे उनकी माला और भस्म 
धारण करते हैं। यद्यपि शिव स्वात्माराम हैं, 
तथापि उन्होंने पूरे एक सालतक सतीके शवको 
लेकर चारों ओर घूमते हुए रोदन किया था। 
सतीका एक-एक अक्जग जहाँ-जहाँ गिरा, वहाँ- 





कहाँ सिद्धफीठ हो गया, जो मन्लॉको सिद्धि प्रदान 
| कर्लेवाला है। राधिके | तदनन्तर अवशिष्ट शवको 
| झकौसे लगाकर वे मूस्छित हो सिद्धकत्रमें गिए 
| घड़े। तब मैंने महे्वक्के पास जा उन्हें गोदमें 
ले सचेत किया और शोकको हर लेनेवाले परम 
| उत्तम दिव्य तल्वका उपदेश दिया। उस समय 
शिव संतुष्ट हो अपने लोककों पधारे और अपनी 
ही दूसरी मूर्ति कालके द्वारा उन्होंने अपनी प्रिया 
सतौको प्राप्त कर लिया। वे योगस्थ होनेके कारण 
(दिगम्बर हैं। उन नित्य परमेश्वरमे इच्छाका सर्वधा 
अभाव है। उनके सिरपर जो जटाएँ हैं, थे 
तपस्था-कालकी हैं, जिन्हें वे आज भी विवेकपूर्वक 
धारण करते हैं। योगीको केशॉका संस्कार करने 
(चबालॉको सँवास्ले) तथा शरीरकों वेशभूपासे 
| विभूषित करनेकी इच्छा चहीँ होती। उसका चन्दन 
और कौचढ़में तथा मिट्टीके ढेले और श्रेष्ठ 
अणिरतमें धी समभाव होता है। गठड़से ट्वे 
रखनेवाले सर्प भगवान्‌ शंकरकी शरणमें गये। 
उन्हों शरणागतॉको वे कृपापूर्वक अपने शरौरमें 
धारण करते हैं। उनका वृषभरूप वाहन तो मैं 
स्वयं हूँ। दूसरा कोई भी उनका भार वहन करनेमें 
समर्थ नहीँ है। पूर्वकालमें त्रिपुरके अधके समय 
मेरे कलांशसे उस वृषकी उत्पत्ति हुई। पारिजात 
आदि पुष्प तथा चन्दन आदि सुगन्धित पदार्थ 
वे शिव मुझको अर्पित कर चुके हैं; इसलिये 
उनमें उनकी कभी प्रीति नहीं होती। धवूर, 
|बिल्वपत्र, बिल्व-काष्का अनुलेपन, गन्धहीन 
जुष्प तथा व्यात्रचर्म योगियॉकों अभीष्ट हैं। 
|इसलिये उनमें उनकी सदा प्रौति रहती है। दिव्य 
लोकमें, दिव्य शब्यामें और जनसमुदायमें उनका 
मत नहीं लगता है; इसलिये ये अत्यतत एकानत 
'श्मशातमें रहकर दिन-रात मेरा ध्यान किया करते 
हैं। ब्रह्मासे लेकर कीटपर्यत्त प्रत्येक प्राणीको 
अगवान्‌ शिव समान समझते हैं। केवल मेंरे इस 
अनिविचनौद रूपयें हो उतका मत निस्‍्तर लगा 
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रहता है। ब्रह्माजीका पतन हो जानेपर भी| सृष्टि और संहार करलेमें समर्थ हैं। 
शूलपाणि शंकरका क्षय नहीं होता। उनको | बढ़कर दूसरा कोई योगी नहीं है। जो अपने दिव्य 
आयुका प्रमाण मैं भी नहाँ जातता, फिर श्रुवि ज्ञानसे ध्रभज्न-लीलाद्ारा नष्ट हुए मृत्यु और काल 
क्या जानेगी? मृत्युरय शिव ज्ञानस्वरूप हैं। वे| आदिकी पुनः सृष्टि करनेमें समर्थ हैं; उन शंकरसे 
मेरे तेजके समान शूल धारण करते हैं। मेंरे बिता| बढ़कर कोई ज्ञानी नहं है। थे मेरी भक्ति, 
कोई भी शंकरको जीत नहीं सकता। शंकर मेरे दास्वभाव, मुक्ति, समस्त सम्पत्ति तथा सम्पूर्ण 
परम आत्पा हैं। शिव मेरे लिये प्राणोंसे भी सिद्धिको भी देनेमें समर्थ हैं; अतः शंकरसे 
बढ़कर हैं। उन क्रिलोचनमें मेरा मत सदा लगा| बढ़कर कोई दाता नहीँ है। वे पाँच मुखोंसे दिन- 
रहता है। भगवान्‌ भवसे बढ़कर मेरा प्रिय और | रात मेरे नाम और यशका गान करते हैं और 
कोई नहाँ है। राधे! मैं गोलोक और वैकुण्ठमें | निसतर मेरे स्वरूपका ध्यान करते रहते हैं; अतः 
नहीं रहता। तुम्हारे वक्षमें भी वास नहीं करता।| शंकरसे बढ़कर कोई भक्त नहीं है। मैं, सुदर्शनचक्र 
मैं तो सदाशिवके प्रेमपाशमें बँंधकर उन्होंके | तथा शिव--ये तीनों समान तेजस्वी हैं। सूष्टिकर्ता 
हृदयमें निरन्‍्तर निवास करता हूँ*। | अह्मा भी योग और तेजमें हम लोगॉंकी समानता 

शंकर अपने पाँच मुखोँद्रारा मौठी तानके | नहीं करते हैं। प्रिये! इस प्रकार मैंने शंकरके 
साथ सदा मेरी गाथाका स्वरसिद्ध गान किया | निर्मल यशका पूर्णत: वर्णन किया, तथापि उनका 
करते हैं। इसलिये मैं उनके समीप रहता हूँ। वे | भी दर्प दलित हुआ। अब तुम और क्या सुनना 
योगद्वारा धरभज्ञकौ लौलामा़से ग्रह्मण्ट-समुदायकी | चाहती हो? (अध्याय ३५-३६) 

>>-सवाका->> 


देवी सती और पार्वतीके गर्व-मोचनकी कथा, सतीका देहत्याग, पार्बतीका जन्म, 
गर्ववश उनके द्वारा आकाशवाणीकी अवहेलना, शंकरजीका आगमन, 
शैलराजद्वारा उनकी स्तुति तथा उस स्तुतिकी महिमा 

तदनन्तर शिव-निर्माल्यका प्रसक़्र सुनाकर |किया और बड़ी भक्तिके साथ बे निरन्तर 
अ्रीकृष्णने कहा--देवि! जगदुरु शंकरके दर्प-| स्वामौकी सेवायें लगी रहीं। दैवयोगसे देवताओंकी 
भज्जका वृत्तान्‍्त तो तुमने सुन लिया। अब मुझसे | सभामें दक्षके साथ शिवकी अकारण शबरुवा हो 
दुगकि दर्षविमोचतको कथा सुनो। सम्पूर्ण देववाओंकि | गयौ। दक्षने घर आकर एक यज्ञ़का आयोजन 
तेजसे प्रकट हो जगदम्बाने कामिनीका कमनौय |किया। उसमें उन्होंने समस्त देवताओंको आमन्त्रित 
'एवं मनोहर रूप धारण किया तथा दानवेद्रोंका किया; किंतु क्रोधक कारण शंकरकों नहीं 
वध करके देवकुलकी रक्षा कौ। इसके बाद|बुलाया। सब देवता अपनी पत्नियोंके साथ दक्षके 
देबीने दक्षपत्रीके उदस्से जन्म लिया। दक्षकन्या | घर आये; परंतु स्वाधिमानवश शंकर अपने 
सतौदेवीने पिनाकपाणि शिवको पतिसरूपमें ग्रहण | गणोंके सांथ वहाँ नहीं गये। उनके मनमें भी 


>शंकरः परमात्मा मे प्राणेभ्योउपि पर: शिव: । त््यम्बके मन्‍्मन: श्र प्रियो मे भवात्पर॥ 
ज॒संबसामि गोलोके वैकुप्ठे तब वक्षसि। सदाशिवस्थ इृदये . निबड्ध: . ग्रेमपाशतः॥ 
की 









दक्षके प्रति बड़ा रोष था। सतोके मनमें पिता|धारण करना अस्म्भव है।” यह आकाशवाणी 
आदिके प्रति मोह था; इसलिये उन्होंने यत्रपूर्वक सुनकर चौवलके ग॑से भरी हुई पार्वती हँसकर 
तिदेवको उस यज्ञमें चलनेके लिये समझाया। चुप हो रहों। वह मन-हौ-मन सोचने लगीं कि 
जब किसी तरह उन्हें वहाँ ले जानेमें वे समर्थ |“जो मेरे दूसरे जन्मको अस्थि और भस्मको धारण 
ज हो सकी, तब स्वयं चछल हो उठों और |करते हैं; वे इस जन्ममें मुझे सयानी हुई देख 
पतिकी आज्ञा प्राप्त किये बिना हो दर्षवश पिताके | कैसे नहीँ ग्रहण करेंगे। जो चतुर होकर भी मेरे 
घर चली आरयीं। पतिके शापसे वहाँ उनका दर्प- | शोकसे समूचे ब्रह्माण्डमें भटकते फिरें; वे हो 
भक्त हुआ। पिताने उनसे बाततक नहीँ कौ।|मुझ परम सुल्दतीको अपनी आँखोंसे देख लेनेपर 
बाणौमाज़से भी पुत्रीका सत्कार नहीं किया। इतना | क्यों नहीं ग्रहण करेंगे? जिन कृपानिधानने मेरे 
हो नहीं, उन्हें वहाँ पतिकों निन्दा भो सुननी लिये दक्षयजका विध्यंस कर डाला था; वे अपनी 
पड़ी। उसे सुनकर स्वाभिमानवश सतौने अपने जन्म-जन्मको पत्नी मुझ पाव॑तीको क्यों नहीं ग्रहण 
'शरीरको त्याग दिया। | करेंगे? पूर्वजन्मसे ही जो जिसको पत्नो है और 
प्रिये! इस प्रकार सतीके दर्ष-भज्नका वृत्तानत| जिसका जो पति है, उन दोोंमें यहाँ भेद कैसे 
कहा गया। अब तुम उनके जन्मान्तर तथा दर्ष-| हो सकता है? क्योंकि प्रारब्धको कोई पलट नहीं 
दलनकी कथा सुनों। सतीने शोप्र हो गिरिराज सकता।' 
हिमालयकी पत्नी मेनाके गर्धसे जन्म ग्रहण। . अत्यन्त अभिमानके कारण अपनेको समस्त 
'किया। शिवने ग्रेमकश सतीको चिताका भस्म और | रूप और गुणोंका आधार मानकर साध्यी शिवाने 
उनकी अस्थियाँ ग्रहण कौं। अस्थियोंकी तो माला | तप नहीं किया। उन्होंने शिवकों ईश्वर नहीं 
अनायी और भस्मसे अज्जरागका काम लिया। वे | समझा। “समस्त सुन्दरियोमें मुझसे बढ़कर सुन्दरी 
्रमबश जार-बार सतौको याद करते और उनके |दूसरी कोई तहीं है'-यह धारणा हृदयमें लेकर 
'विरहमें इधर-उधर घूमते रहते थे। उधर मेताने |शिवादेवी गबंबश तपस्यामें नहीँ प्रवृत्त हुईं। वे 
देवीको जन्प दिया। उनको आकृति बड़ी हो |यहौ सोचती थीं कि पुरुष अपनी स्तरियोके रूप, 
मनोहर थी। विधाताकी सूष्टिमें गिरिराजनन्दिनौंके | यौवन तथा वेशधूषाका ग्राहक है। शिव मेरा नाम 
लिये कहाँ कोई उपमा नहीं थी। गुणोंको तो सुनते हो बिना तपस्थाके मुझे ग्रहण कर लेंगे। 
थे जननी हो हैं; अतः सभी और सब प्रकारके | मनमें यह विश्वास लेकर गिरिजा हिमवानके घरमें 
सदुणोंको धारण करती हैं। समस्त देवपत्रियाँ रहती थीं और दिन-रात सखी-सहेलियोंके बीच 
उनकी सोलहवां कलाके बशाबर भी नहीँ हैं। खेल-कूदमें मतवाली रहा करती थीं। इसी समय 
जैसे शुक्लपक्षमें चन्द्रमाकी कला बढ़ती है, उसी | शौघ्रतापूरवक दूतने गिरिराजके भवनमें आकर 
तरह हिमालयके घरमें वे देबी दिनोदिन बढ़ने दोनों हाथ जोड़ उनके सामने मधुर वाणीमें कहा। 
लगीं। जब उन्होंने युवावस्थामें प्रवेश किया, ठब |. दूत बोला--शैलराज! डठिये, उठिये। 
उन जगदम्बाको सम्बोधित करके आकाशवाणोने | अक्षयवटके पास जाइये। वहाँ वृषभवाहन महादेवजी 
कहा--'शिबे! तुम कठोर तपस्थाद्वार भगवान्‌ अपने गणोंके साथ पधारे हैं। महाराज! आप 
'शिवको पति-रूपमें प्रा करो; क्योंकि तपस्थाके भक्तिभावसे मस्तक झुका उन्हें मधुपर्क आदि 
बिना ईश्वरको पाना अथवा उनके अंझसे गर्ध देकर उन इन्द्ियातीत देवेश्वकका पूजन कौजिये। 






महादेवजी सिद्धिस्वरूप, सिद्धोके स्वामी, योगोद्रके 
गुल्के भी गुरु, मृत्युज्न, कालके भी काल तथा 
सनातन ब्रह्मज्वोति हैं। वे प्रभु परमात्मस्वरूप, 
सगुण तथा निर्णुण हैं। उन्होंने भकतोके ध्यानके 
लिये निर्मल महेश्व्तप धारण किया है। 
दूतकी यह बात सुनकर हिमवान्‌ प्रसलता- 
पूर्वक उठे और मधुपर्क आदि साथ ले भगवान्‌ 
शंकरके समीप गये। दूतको पूर्वोक बात सुनकर 
देवी शिवाके मुख और नेत्र प्रसन्रतासे खिल उठे। 


| और प्रत्येक मुखमें तीन-तीन नेत्र 
| ओअज्लॉंसे करोड़ों सूवोके समान प्रकाश फैल 
रहा था। हिसवानूने उनके चारों ओर एकादश 
स्ट्रॉोको देखा, जो ब्रह्मतेजसे प्रकाशमान थे। 
शिवके वामभागमें महाकाल और दाहिने भागमें 
'जन्दिकेश्वर खड़े थे। भूत, प्रेत, पिशाच, कृष्माण्ड, 
ब्रह्मरक्षस, बेताल, क्षेत्रपाल, भयानक पराक्रमी 
अरब, सनक, सनत्दन, सनत्कुमार, सनातन, 
जैनीषव्य, कात्यायन, दुर्वासा और अष्टावक्र आदि 


उन्होंने अपने मनमें यही माना कि महेश्वर ऋषि-सब उनके सामने खड़े थे। हिमालयने 
मेरे ही लिये आये हैं। यहौ जानकर उन्होंने इत सबको मस्तक झुकाकर भगवान्‌ शिवको 
विविध दिल्य वस्त्रों तथा दिव्य रक्नालंकारों |प्रणाम किया और पृथ्वोपर माथा टेक दण्डकौ 
एवं मालाओंके द्वारा अपने सम्पूर्ण अज्जॉकों भाँति पढ़कर दोनों हाथ जोड़ लिये। इसके बाद 
सुसज्जित किया। तत्प्षात्‌ अपने अनुपम रूपको | बड़ी भक्ति-भावनासे शिवके चरणकमल पकड़कर 
देखकर पार्वतीने मन-हौ-मन शंकरजौका ध्यान | पर्वतताजने नमस्कार किया और नेत्रोंसे आँखू 


किया। विशेषतः स्वामौके चरणकमलोका वे 
चिन्तन करने लगीं। उस समय शिवकों छोड़कर 
पिता, माता, जन्‍्धु-बान्धव, साध्वी वर्ग तथा 
सहोदर भाई किसीकों भी उन्होंने अपने मन 
स्थान नहीं दिया। 

इधर गिरितज हिमालयते वहाँ जाकर 
भगवान्‌ चद्रशेखरके दर्शन किये। वे गड्ाजीके 
रमणीय तटसे ऊपरकों आ रहे थे। उतके मुखपर 
मन्‍्द मुस्कानकी प्रभा फैल रहो थी। वे 
संस्कारयुक्त माला धारण किये मेरे नामका जप 
कर रहे थे। उनके सिरपर सुनहरी प्रभासे युक्त 
जटाराशि विराजमान थी। वे वृषभकी पीठपर 
बैठकर हाथमें ज्िशूल लिये सब प्रकारके 
आधूषणोंसे सुशोभित थे। सर्पका हो यज्ञोपवीत 
चहने सर्पमय आभुषणोंसे विभूषित थे। उनको 
अन्लकान्ति शुद्ध स्फटिकके समान उज्बल थी, 
जे चस्त्रके स्थानमें व्याप्रचर्म धारण किये, 
हड्डियोंकी माला पहने तथा अद्लॉमें विभूति रमाये 
बड़ी शोभा पाते थे। दिगम्बर वेष, पाँच मुख 


|बहाते पुलकित-शरौर हो धर्मके दिये हुए स्तोत्रसे 
परमेश्वर शिवको स्तुति आरम्भ कौ। 
हिमालय बोले--भगवन्‌! आप हो सृष्टिकर्ता 
ब्रह्मा हैं। आप हो जगत्पालक विष्णु हैं। आप 
[ही सबका संहार करनेवाले अनन्त हैं और आप 
[ही कल्याणदाता शिव हैं। आप गुणातीत ईश्वर, 
[सनातन ज्योतिः:स्वरूप हैं। प्रकृति और उसके 
[ईर हैं। प्राकृत पदार्थरूप होते हुए भी ्रकृतिसे 
[परे हैं। भक्तोके ध्यान करनेके लिये आप अनेक 
[रूप धारण करते हैं। जिन रूपोमें जिसको प्रीति 
है, उसके लिये आप वे ही रूप धारण करते 
हैं। आप ही सृष्टिके जन्मदाता सूर्य हैं। समस्त 
|केजोंके आधार हैं। आप हो शीतल किरणोंसे 
सदा शस्बोंका पालत करनेवाले सोम हैं। आप 
हो वायु, वरूण और सर्वदाहक अग्नि हैं। आप 
हो देवराज इत्र, काल, मृत्यु तथा यम हैं। 
|मृत्युकय होनेके कारण मृत्युकी भी मृत्यु, कालके 
भी काल तथा चमके भी यम हैं। बेद, बेदकर्ता 
तथा बेद-वेदाड्रोंके पारज्ञत विद्वान्‌ भी आप ही 








हैं। आप ही विद्वानोंके जनक, विद्वान्‌ तथा। 
विद्वानॉके गुरु हैं। आप हो मन्त्र, जप, तप और 
उनके फलदाता हैं। आप ही वाक्‌ और आप 
हो वाणीकी अधिष्ारी देवी हैं। आप हो उसके 
सष्टा और गुर हैं। अहो ! सरस्वतीका बीज अद्भुत 
है। यहाँ कौन आपकी स्तुति कर सकता है? 

ऐसा कहकर गिरिराज हिमालय उनके 
चरणकमलॉको धारण करके खड़े रहे। भगवान्‌ 
शिव वृषभपर बैठे हुए शैलराजको प्रबोध देते 
रहे। जो मनुष्य तीनों संध्याओंके समय इस परम 
पुण्यमय स्तोत्रका पाठ करता है, वह भवसागरमें 
रहकर भी समस्त पापों तथा भयोंसे मुक्त हो 
जाता है। पुत्रहीन मतुष्य यदि एक मासतक इसका 


[पाठ करे तो पुत्र पाता है। भारयाहीनकों सुशोला 
कथा परम मनोहारिणी भार्या प्राप्त होतो है। वह 
चिरकालसे खोयी हुई वस्तुको सहसा तथा 
अवश्य पा लेता है। राज्यप्रष्ट पुरुष भगवान्‌ 
'शंकरके प्रसादसे पुनः राज्यकों प्राप्त कर लेता 
है। कारागार, श्मशान और शत्रु-संकटमें पड़नेपर 
| कथा अल्यन्त जलसे भरे गम्भीर जलाशवमें नाव 
टूट जानेपर, विष खा लेनेपर, महाभयंकर 
संग्रामके बौच फैस जानेपर तथा हिंसक जन्तुऑंसे 
|छिर जानेपर इस स्तुतिका पाठ करके मतुष्य 
भगवान्‌ संकरकी कृपासे समस्त भयोंसे मुक्त हो 
जाता है। 





(अध्याय ३७-३८) 


>लसकाथाक->> 


गिरिराज हिमवानद्वारा गणॉसहित 
शिवाद्वारा शिवका 


'शिवका सत्कार, मेनाको शिवके अलौकिक 

सौन्दर्यके दर्शन, पार्वतीद्वारा शिवकी परिक्रमा, शिवका: 

'घोडशोपचार-पूजन, शंकरद्वारा कामदेवका दहन 
'शिवकी प्राप्त 


का उन्हें आशीर्वाद, 





तथा पार्वतीको तपस्याद्वारा 


भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं-प्रिये! इस 
कार स्तुति करके गिरिशाज हिमवान्‌ नगरसे 
दूर निवास कलनेवाले भगवान्‌ शंकरसे कुछ हो 
दूरीपर उनकी आज्ञा ले स्वयं भी ठहर गये। 
उन्होंने भक्तिपूर्वक भगवानुकों मधुपर्क आदि 
दिया और मुनियों तथा शिवके पार्षदोंका पूजन 
किया। उस समय मेना स्त्रियोंके साथ वहाँ 
आयी। उसने वटके नीचे आसन लगाये 
चल्रशेखर शिवको देखा। उनके प्रसन्न मुखपर 
मन्द हास्यकी छटा छा रही थी। वे व्याप्रचर्म 
धारण किये मुनि-मण्डलीके मध्य भागमें ब्रह्मतेजसे 
प्रकाशित हो रहे थे, मानो आकामें तारिकाओंकि 
बीच द्विजराज चन्द्रमा शोभा पा रहे हों। करोड़ों 
कन्दपोंके समान उनका मनोहर रूप अत्यन्त 
आहाद प्रदान करनेवाला था। वे वृद्धावस्था 


छोड़कर वूतत यौवन धारण करते थे और 
अत्यन्त सुन्दर रमणौय रूप हो युवतियोंके चित्त 
चुरा रहे थे। वे कामातुर कामिनियोंकों कामदेवके 
[समान जान पड़ते थे। सतियोंको औरस पुत्रके 
समान प्रतीत होते थे। वैष्णवॉको महाविष्णु तथा 
शैबॉको सदाशिवके रूपमें दृष्टिगोचर होते थे। 
शक्तिके उपासकॉंको शक्तिस्वरूप, सूर्यभक्तोंको 
| सूर्यरूप, दुष्लोंको कालरूप तथा श्रेष्ठ पुरुषोंको 
'परिपालकके रूपमें दिखायी देते थे। कालको 
|कालके समान, मृत्युको मृत्यु एवं अत्यन्त 
भयानक जान पड़ते थे। स्त्रियोंके लिये उनका 
व्वाब्रचर्म मनोहर वस्त्र बन गया। भस्म चन्दन 
हो गया। सर्प सुन्दर मालाओंके रूपमें परिणत 
| हो गये। कष्ठमें कालकूटकी प्रभा कस्तूरीके 
समान प्रतोत हुई। जटा सुन्दर सँवारी हुई चूड़ा 








जात पड़ी। चन््रमा भाल-देशमें चन्दन जान। 
पड़े। मस्तकपर गज्जाकी मनोहारिणों धारा परम | 
सुन्दर मालती मालाके रूपमें परिणत हो गयो। 
अस्थियोंकी माला रत्रमाला बन गयो। धतूर| 
मनोहर चम्पाके रूपमें बदल गया। पाँच मुखके 


(दुपहरिया)-कौ लालौको तिरस्कृत करनेवाले | 
उनके ओछ और अधरसे मुखकी मनोहरता बढ़ 
गयी थी। श्वेत चन्द्रमा ही मानो वृषभराज नन्‍्दी 
बन गये थे और भूत आदि नर्तकॉंका काम| 
करते थे। महेश्वर्के स्वरूपमें तत्काल 
बदल गया। शिवका ऐसा रूप 
संतुष्ट हुई। कितनी रमणियाँ 
रूप-सौन्दर्यको देखकर अत्यन्त मु्ध हो गया 
और नाना प्रकारकी अभिलाषाएँ करने लगों। | 
अहो! पार्वती बड़ी पुण्यवती है। 
इसीका जन्म स्पृहणीय है; क्योंकि ये शिव | 
इसके स्वामी होनेवाले हैं। | 
इस प्रकारकी बातें कितनी हो स्त्रियों कर| 
रही थीं। शिवका दर्शन करके सेना सानन्‍्द 
अपने घरको लौट गयीं। शिवका पूजन करके 
उनके चरणोमें मस्तक नवाकर शैलराज भी अपने 
रको गये। गिरिराजने मेनाके साथ एका्तमें 
सलाह करके पार्वतीकों उसकी मज्नल-कामनासे 
'शिवके समीप भेजा। पार्वतीका हृदय भगवान्‌ 
शंकरमें अनुरक्त था। सख्ियोंके साथ मनोहर वेष 
धारण करके हर्षपूर्वक वे शिवके निकट ग्यीं। 
यहाँ प्रसन्नमुख और नेत्रवाले शान्तस्वरूप शिवका 
दर्शन करके शिवाने सात बार परिक्रमा को और | 
मुस्कराकर उन्हें प्रणाम किया। उस समय भगवान्‌ | 
शिवने आशीवांद देते हुए कहा-'सुल्दरि! 
ुम्हें अन्य प्रेमी, गुणवान्‌, अमर, ज्ञानिशिरोमणि। 





और सुन्दर पति प्राप्त हो। शुभे! तुम्हारा 
'पतिविषयक सौभाग्य सतत बना रहे। सास्वि! 
वुम्हारा पुत्र नारायणके समान गुणवान्‌ होगा। 
'जगदम्बिके! तौनों लोकॉमे तुम्हारी उत्कृष्ट पूजा 
होगी। तुम समस्त ब्रह्माण्डॉमे सबसे श्रेष्ठ ोओ। 
सुन्दर! तुमने साठ बार परिक्रमा करके भक्तिभावसे 
मुझे नमस्कार किया है। अतः मैं सात 
जन्मोंके लिये संतुष्ट हो गया। तुम उसका 
फल पाओ। तॉर्थ, प्रियतम पति, इश्टदेवता, 
गुरुमन्त्र तथा औषधमें जिनको जैसी आस्था 
होती है, उन्हें बैसी हो सिद्धि प्रात होती है।' 

रेखा कहकर योगीश्वर शंकरले व्याप्रचर्मपर 
योगासन लगाया और मुझ परम्रहमरूप ज्योतिका 
तत्काल ध्यान आरम्भ कर दिया। तब देवी 
'पार्वतीने उनके दोनों चरण पखारकर चरणामृत- 
पान किया और अस्निशुद्ध यस्त्रसे भक्तिपूर्क 
| उन चरणोंका मान किया। विश्वकरम्वार निर्मित 
रमणीय रक्सिंहासन उनकी सेवामें अपित किया। 
(फिर कांस्यपाजमें रखे हुए अपूर्व वैवेध्यका भोग 
'लगाया। तत्पक्षात्‌ उनके चरणों गज्जाजलसे युक्त 
अर्थ्य दिया। इसके बाद मनोहर सुगन्धयुक्त चन्दन 
(कथा कस्तूरी और कुकुम भी सेबामे प्रस्तुत किये। 
'तदनन्तर हालाहल बिपके चिहसे सुन्दर प्रतीत 
'होनेवाले कण्ठमें मालतीकी माला पहनायी। 
भक्ति-भावसे पूजा की। शिवकी प्रसम्रताके लिये 
उनपर पुष्पोंकी वृष्टि कौ। सुवर्णपात्रमें अमृत 
और मधुर मधु दिया। सैकड़ों रलमय दोष 
जलाये। सब ओर उत्तम धूपकी सुगन्ध फैलायी। 
'जिधुवन-दुर्लभ वस्त्र, सोनेके तारोंका यज्ञोपीत 
तथा पीनेके लिये सुगन्‍्धित एवं शीतल जल 
'पार्वजने अपने प्रियतमकी सेवामें प्रस्तुत 
किये। फिर रलसारेन्निर्मित अतिशय सुन्दर 
स्मणीय भूषण, सुवर्णमढ़ी सींगवाली दुर्लभ 
कामचेनु,. ख्ानोषयोगी द्रव्य, तीर्थजल तथा 
मनोहर ताम्बूल भी क्रमशः आर्पित किये। इस 





प्रकार घोडशोषचार चढ़ाकर पार्वतीने बारंबार| पढ़ती थी। आकाशमें ऊपर उठकर चकर काटती 
प्रणाम किया। यह उनका नित्यका नियम बन| हुई वह आग पृथ्वोपर उतर आयी और चारों 
गया। चे प्रतिदिन भक्तिभावसे शिवकी पूजा करके ओर चक्र देकर कामदेवपर टूट पड़ी। भगवान्‌ 
पिताके घर लौट जाया करती थीं। 'शंकरके कोपसे कामदेव एक हो क्षणमें भस्म 
अप्सराओंके मुखसे इच्रने यह सुना कि | हो गये। यह देख सब देवता विषादमें डूब गये 
भगवान्‌ पहेश्वर पार्वतीदेवीके प्रति अनुस्क हैं। और पार्वतीने भी सिर नौचा कर लिया। तदनन्तर 
यह समाचार सुनकर इत्र हर्षसे नाचने लगे।|रति भगवान्‌ शिवके सामने बहुत बिलाप करने 
उन्होंने बढ़ी उतावलीके साथ दूत भेजकर |लगी। भवसे काँपते हुए समस्त देवताओंने 
'कामदेवको बुलवाया। इल्रकी आज्ञसे कामदेव | शिवका स्ठवन किया। इसके बाद वे बार-बार 
अमरावतीपुरीमें गये। तब इतने उन्हें शौघ्र हो रोते हुए रतिसे बोले-'माँ! पतिके शरीरका 
उस स्थानपर भेजा, जहाँ शिवा और शिव |थोड़ा-सा भस्म लेकर उसको रक्षा करो और 
विधान थे। पक्षबाण कामने अपने पाँचों भय छोड़ों। हम लोग उन्हें जोवित करायेंगे। तुम 
बाणोंको साथ ले उस स्थानको प्रस्थान किया, | पुतः अपने प्रियतमको प्राप्त करोगी; परंतु जब 
जहाँ शक्तिसहित शिव विराजमान थे। वहाँ भगवान्‌ संकरका क्रोध दूर हो जायगा और उनकी 
पहुँचकर मदनने देखा, भगवान्‌ शिव शिवाके प्रसत्रताका समय होगा, तभी यह कार्य सम्भव 
साध विद्यमान हैं। उनके मुख और नेत्र प्रसन्न हो सकेगा।' 
दिखायी देते हैं। वे त्रिभुवनकान्त एवं शान्त हैं।। ._ रतिका बिलाप देखकर पार्वती मूर्च्छित हो 
उन्हें देखकर कामदेव बाणसहित धतुष हाथमें |गर्यीं और उन अतीडिय गुणातीत चन्रशेखरकी 
लिये आकाशमें खड़ा हो गया। उसे बड़े हर्षके [स्तुति करने लगीं। तब भगवान्‌ शिव रोती हुई 
साथ अपने अपघोष एवं अनिवार्य अस्तरका |पाव॑तीको वहाँ छोड़कर अपने स्थानको चले गये। 
शंकरपर प्रयोग किया; परंतु बह अमोघ अस्त्र |फिर तो उसी क्षण पार्वतीका सारा अधिमान चूर 
भी परमात्मा शंकरपर व्यर्थ हो गया। जैसे हो गया। गिरिताजनन्दिनोने अपने रूप और 
आकाश निलेंप होता है, उसी तरह निलिंश | यौवनका गर्व त्याग दिया। अब उन्हें सखियोंको 
परमात्मा शिवपर जब वह शस्त्र विफल हो गया, | अपना मुँह दिखानेमें भी लज्ञाका अनुभव होने 
तब कामदेवको बड़ा भय हुआ। वह सामने खड़ा | लगा। सब देवता रतिको आश्वासन दे रद्रदेवको 
हो भगवान्‌ मृत्युकयकी ओर देखता हुआ कॉँपने | दण्डवत्‌ प्रणाम करनेके पक्षात्‌ अपने स्थानको 
जलगा। भयसे बिहलल हुए कामने इत्र आदि |चले गये। उस समय उनका मन शोकसे उद्िग् 
देवताओंका स्मरण किया। तब सब देवता वहाँ हो रहा था। राधिके! कामपत्नी रति रोपसे लाल 
आये और शंकरके कोपसे डरकर कॉपने लगे।| आँखोंबाले स्ट्रदेवका भवसे स्तवन करके शोकसे 
उन्होंने स्तोत्र पढ़कर देवाधिदेव शंकरका स्तवन | रोतो हुई अपने घरको चली गयी। परंतु पार्वती 
किया। इतनेमें ही शिवके ललाटवर्ती नेत्रसे लज्यवश पिताके घर नहीं गयी। वह सखियोके 
'कोपारिन प्रकट हुई। देवतालोग स्तुति कर हो | मना करनेपर भी तपस्थाके लिये बनमें चली 
रहे थे कि शम्पुसे उत्पन हुईं बह आग ऊँची- | गयी। तब शोकसे विल हुई सखियोने भी 
ऊँची लपरें उठाती हुई प्रज्वलित हो उठीं। वह | उन्होंका अनुगमन किया। माताओंके रोकनेपर भी 
अलयकालिक अग्निको ज्वालाके समान जान|वे सब-कौ-सब गज्जञातटबर्ती वनकी ओर चली 





गयों। आगे चलकर पार्वतीने दौर्घकालतक | दर्पमोचनसे सम्बन्ध रखनेवाली सारी बातें कही 

तपस्या करके भगवान्‌ ज़िलोचनको पतिरूपमें प्रात गयों। पार्वतीका यह चरित्र गूढ़ है। बताओ, तुम 

किया। रतिने भी शंकरके बरसे यथासमय| और क्या खुनना चाहती हो? 

'कामदेवको प्राप्त किया। राधे ! इस प्रकार पार्वतौके | (अध्याय ३९) 
>जसाका 


पार्बतीकी तपस्या, उनके तपके प्रभावसे अग्रिका शीतल होना, ब्राह्मण-बालकका 

रूप धारण करके आये हुए शिवके साथ उनकी बातचीत, पार्वतीका घरको 

लौटना और माता-पिता आदिके द्वारा उनका सत्कार, 
'शंकरका आगमन, शैलराजको उनके विविध रूपोंके दर्शन, 
उनकी शिव-भक्तिसे देवताओंको चिन्ता, उनका 
बृहस्पतिजीको शिव-निन्‍्दाके लिये उकसाना तथा 
ृहस्पतिका देवताओंको शिव-निन्‍्दाके 
दोष बताकर तपस्थाके लिये जाना 

श्रीराधिका खोलीं--प्रभो! यह बहुत हो | निराहार रहकर भक्ति-भावसे तपस्या की। तदनन्तर 
विचित्र और अपूर्व चरित्र सुननेको मिला है, और भी कठोर तप आरध्भ किया। ग्रीष्म-तु्ें 
जो कानोंमें अपृतके समान मधुर, सुन्दर, निगृढ़| अपने चारों ओर आग प्रज्वलित करके वह दिन- 
एवं ज्ञानका कारण है। भगवन्‌! यह न तो अधिक | रात उसे जलाये रखती और उसके बीचमें बैठकर 
संक्षेपसे सुना गया है और न विस्तारसे हो। परंतु | निरन्तर मन्त्र जपती रहती थी। वर्षा-ऋतु आनेपर 
अब विस्तारसे हौ सुननेकी इच्छा है; अत: आप | र्मशानभूमिमें शिवा सदा योगासन लगाकर बैठती 
विस्तारपूर्वक इस विषयका वर्णन कौजिये।| और शिलाकी ओर देखती हुईं जलकी धारासे 
पाव॑तीने स्वयं कौन-कौन-सा कठोर तप किया | भौगती रहती थी। शौतकाल आनेपर वह सदा 
था? और किस-किस वरकों पाकर किस तरह| जलके भीतर प्रवेश कर जाती तथा शरत्‌की 
भहेश्वको प्राप्त किया तथा रतिने फिर किस प्रकार भयंकर बर्फवाली रातोमें भी निताहार रहकर 
'कामदेवको जिलाया? प्यारे कृष्ण! आप पार्वती भक्तिपूर्वक तपस्या करती थी। 
और शिवके' विवाहका वर्णन कोजिये। इस प्रकार अनेक वर्षोतक कठोर तप करके 

अ्रीकृष्णने कहा--प्राणाधिके राधिके!| भी जब सती-साध्वो पाती शंकरकों न पा सकी, 
प्राणवश्भे! सुनो। प्राणेश्वरि! तुम प्राणॉंकी अधिष्ठाजी | तब वह शोकसे संतत्त हो अग्निकुण्डका निर्माण 
देवी हो। प्राणाधारे! मनोहरे! जब रुद्रदेव |करके उसमें प्रवेश करनेको उद्यत हो गयी। 
वरटवृक्षके नीचेसे चले गये, तब पार्वती माता-| तपस्यासे अत्वन्त कृशकाय हुई सती शैल-पुत्रीको 
पिताके बार-बार रोकनेपर भी तपस्थाके लिये अग्निकुण्डमें प्रवेश करनेको उद्यत देख कृपासिन्धु 
चली गयी। गज्जाके तटपर जा तौनों काल स्नान शिव कृपा करके स्वयं उसके पास गये। अत्यन्त 
करके वह मेरे दिये हुए मन्त्रका प्रसल्नतापूर्वक नाटे कदके बालक ब्राह्मणका रूप धारण करके 
जप करने लगी। उस जगदम्बाने पूरे एक वर्षतक | अपने तेजसे प्रकाशित होते हुए भगवान्‌ शिव 
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सन-हौ-मन बड़े हर्षका अनुभव कर रहे थे।।  घाबंतीने कहा--ब्रहमन्‌! न तो मैं वेदजननी 
उनके सिरपर जटा थी। उन्होंने दण्ड और छत्र सावित्रो हूँ, न लक्ष्मी हूँ और न वाणीकी 
भी ले रखे थे। श्वेत वस्त्र, श्वेत यज्ञोपवोत, थ्ेत| अधिष्ठात्रो देवों सरस्वतो हो हूँ। मेरा जन्म 
कमलके बीजोंकी माला एवं श्वेत तिलक धारण | भारतवर्षमें हुआ है। मैं इस समय गिरिराज 
किये वे मन्द-मन्द मुस्करा रहे थे। निर्जन स्थानमें |हिमवान्‌की पुत्री हूँ। इससे पहले मेरा जन्म 
उस बालकको देखकर पार्ववीके हदयमें ख्रेह| [एप 777 
उमड़ आया। उसके तेजसे अत्यन्त आच्छादित' 
हो उन्होंने स्वयं तप छोड़ दिया और सामने खड़े 
हुए शिशुसे पूछा-'तुम कौन हो?' शिवा बड़े| 
आदरके साथ उसे हृदवसे लगा लेना चाहती थी। 
शैलकुमारैका प्रश्न सुनकर परमेश्वर शिव हँसे 
और ईश्वरीके कानोंमें अपृत डँड़ेलते हुए-से मधुर 
वाणीमें बोले। । 
शंकरने कहा--मैं इच्छानुसार विचरनेवाला 
ब्रह्माचारी एवं तपस्थी ब्राह्मण-बालक हूं; परंतु | 
सुन्दरि! तुम कौन हो, जो परम कान्तिमती होकर 
भी इस दुर्गम वनमें तप कर रही हो? बताओ, | 
किसके कुलमें तुम्हात जन्म हुआ है? तुम क्र 
किसकी कन्या हो और तुम्हारा नाम क्या है? ८-८ 
तुम तो तपस्थाका फल देनेवाली हो; फिर स्वयं प्रजापति दक्षके घरमें हुआ था। उस समय मैं 
किसलिये तपस्या करती हो? कमललोचले! तुम | शंकर-पन्नी सतीके नामसे प्रसिद्ध थी। एक बार 
'तपस्थाकी मूर्तिमती राशि हो। अवश्य हो तुम्हारा पिताने पतिकी निन्‍्दा कौ। इसलिये मैंने योगके 
यह तप लोकशिक्षाके लिये है। तुम मूलग्रकृति [द्वारा अपने शरीरको त्थाग दिया। इस जन्ममें भी 
ईहवरी, लक्ष्मी, सावित्री और सरस्वती-इन पुण्यके प्रभावसे भगवान्‌ शंकर मुझे मिल गये थे; 
देवियोंमेंसे कौन हो? इसका अनुमान करें मैं परंतु दु्भाग्यवश वे मुझे छोड़कर और कामदेवको 
असमर्थ हूँ। कल्याणि! तुम जो भौ हो, मुझपर | भस्म करके चले गये। शंकरजीके चले जानेपर 
पसन्न हो जाओ; क्योंकि तुम्हारे प्रसन्न होनेपर |मैं मानसिक संताप और लज्जासे विवश हो 
परमेश्वर प्रसन्न होंगे। पतित्रता स्त्ीके संतुष्ट होनेपर | पिताके घस्से तपस्याके लिये निकल पड़ी। अब 
स्वयं नारायण संतुष्ट होते हैं और चाशायणदेवके | मेरा मत इस गद्नाजीके तटपर हो लगता है। 
संतुष्ट होनेपर सदा तीनों लोक संतोषका अनुभव |दोर्घकालतक कठोर तप करके भी मैं अपने 
करते हैं; ठीक उसी तरह जैसे वृक्षकी जड़ साँच |प्राणवह्ठभको न पा सकी। इसलिये अग्रिम प्रवेश 
देनेपर उसकी शाखाएँ स्वत: सिंच जाती हैं! करने जा रहो थी। किंतु तुम्हें देखकर क्षणभरके 
'शिशुकी यह बात सुनकर परमेश्वरी शिवा | लिये रूक गयी। अब तुम जाओ। मैं प्रलयाप्रिकी 
हँसने लगी और कानोंमें अमृतकों वर्षा करती शिखाके समान प्रज्वलित अग्रिम प्रवेश करूँगी। 
हुई मनोहर वाणी बोली। कान! महादेवजीको प्राप्तिका संकल्प मनमें 














लेकर शरीरका त्याग करूँगी और जहाँ-जहाँ भी | 
जन्म लूँगी, परमेश्वर शिवको हो पतिके रूपनें प्राप्त 
'कहूँगी। प्रत्येक जन्ममें भगवान्‌ शिव हो मेरे| 
प्राणोंसे भी बढ़कर प्रियतम पति होंगे। सब स्त्रियाँ 
अपने प्रियतमको हो पानेके लिये मनोवाज्छित 
जन्म ग्रहण करती हैं। उन सबका वह जन्म अपने 
अभीष्ट पतिकी उपलब्धिके लिये हो होता है, 
ऐसा श्रुतिमें सुना गया है। पूर्व-जन्मका जो पति 
है, वही स्ट्रियोंके प्रत्येक जन्ममें पति होता है। | 
जो स्त्री जिनकी पत्नौ नियत है, वही उन्हें प्रत्येक 
जन्ममें प्राप्त होती है; अत: इस जन्ममें घोरतर 
तपके पश्चात्‌ भी पतिकों न पाकर मैं यहाँ इस 
शरीरको अग्निकुण्डमें होम दूँगो। मेरा यह 
कार्य पतिकी कामनाकों लेकर होगा; इसलिये 
परलोकमें मैं उन्हें अवश्य प्रात करूँगी। 

यो कहकर पार्वती वहाँ ब्राह्मणके बार-बार 
मना करनेपर भी उसके सामने हो अग्निकुष्डमें 
समा गयी। परमेश्वरी राधे ! पार्वतीके अप्रि-प्रवेश 
करते ही उसकी तपस्याके प्रभावसे वह अग्नि| 
तत्काल चन्दनके समान शीतल हो गयी। 
बृन्दावनविनोदिनि! एक क्षणतक स्‍ 
रहकर जब शिवा ऊपर आने लगौ, तब शिवते 
पुनः सहसा उससे पूछा। 

अ्रीमहादेवजी बोले--भद्रे! तुम्हारी तपस्या 
क्‍या है? (सफल है या असफल?) यह कुछ 
भी मेरी समझमें नहीं आया। जिस तपके प्रभावसे 
अपग्रिने तुम्हारा शरीर नहीं जलाया, उसौसे दुम्हारी 
मनोबाब्छित कामना पूर्ण नहीं हुई; यह आर्चर्यको 
बात है। तुम कल्याणस्वरूप शिवकों पति बनाना 
चाहती हो; परंतु वे तो निराकार हैं! निराकारको | 
पति बनाकर तुम्हात कौन-सा मनोरथ सिद्ध 
होगा? शुचिस्मिते! यदि संहारकर्ता हरको स्वामी 
बनानेकी इच्छा है तो यह भी ठौक नहीं है; 
क्योंकि कौन ऐसी स्त्री है जो सर्वसंहारकारीको 





'देवि! यदि उन्हें अपना स्वामी बनाकर तुम मोक्ष 
लेना चाहतो हो तो इसके लिये तुम्हारी तपस्या 
व्यर्थ है; क्योंकि सबको मुक्ति प्रदान करनेवाली 
,तो तुम स्वयं हो हो! 'शिव' का अर्थ है-मज़ल 
(कल्वाण), मोक्ष और संहारकर्ता। इसके अतिरिक्त 
अन्य अर्थमें इस शब्दका प्रयोग नहीं देखा जाता। 
शिव शब्दका दूसरा कोई अर्थ बेदमें नहीं निरूपित 
हुआ है। सुन्दरि! यदि तुम संहारकर्ता शिवको 
चाहती हो, तब तो सर्वलोकभयंकर रुद्रको अपने 
प्रति अनुर्क पाओगी। न तो तुम्हारा मोक्ष होगा 
और न अपने अभीष्ट देवताकी सेवा ही उपलब्ध 
'होगी। भगवान्‌ श्रीहरिका स्मरण अमोष है, वह 
सदा सब प्रकारसे सम्पूर्ण मम्नलॉका दाता है। 
अब तुम शौघ्र ही अपने पिताके घर जाओ। वहाँ 
|मैंरे आशौर्वादसे और अपने तपके फलसे तुमें 
'घरम दुलंभ शिवके दर्शन प्राप्त होंगे। 

ऐसा कहकर ब्राह्मण वहीं अन्तर्धान हो 
शया। दुर्गा “महादेव! महादेव!' का उच्चारण 
करती हुईं पिताके घरकी ओर चल दी। पार्वतीका 
आगमन सुनकर मेना और हिमालय दिव्य यानको 
आगे करके हर्षवि्लल हो अगवानीके लिये चले। 
सारा नगर सजाया गया। मार्गोपर चन्दन, कस्तूरी 
आदिका छिड़काव हुआ। जाजे बजने लगे। 
शड्खध्यनि गूँज उठी। सड़कॉपर सिन्‍्दूर तथा 
चन्दनके जलसे कौच मच गयी। नगरमें प्रवेश 
[करके दुर्गने माता-पिताके दर्शन किये। वे दोनों 
अत्यन्त प्रसन्न हो दौड़ते हुए सामने आये। उनके 
ेजोमें हर्षक आँसू भरे थे और अब्ल-अब्न 
| पुलकित हो रहा था। देवों शिवाके मुखपर भी 
प्रसन्नता थी। उसने सखियोंसहित निकट जा 
माता-पिताको प्रणाम किया। तब उन दोनोंने 
आशीर्वाद देकर पुत्रीको हदयसे लगा लिया और 
*ओ मेरी बच्ची!” कहकर प्रेमसे वि्लल हो रोने 
'लगे। उस समय दुर्गाको रथपर बिठाकर वे दोनों 





अपना कान्त (प्राणवल्लभ) बनानेकी इच्छा करेगी ?| 


अपने घर गये। स्त्रियोंने निर्मब्छत किया और 





'ब्राह्मणोने आशौर्बाद दिया। पर्व॑राजने ब्राह्मणों 
और बन्दीजनॉंको धन दिया। उनसे वेद-पाठ और 
मज्जल-पाठ करबाये। इस प्रकार वे दोनों अपनी 
पुत्रीके साथ सुखसे घरमें रहने लगे। शिवाके 
आ जानेसे उनके मनमें बढ़ा हर्ष था। 

एक दिन हिमबान्‌ तप करलेके लियें 
'गज्ञाजीके तटपर गये। मेना अपनी पुत्रीके साथ 
प्रसत्रतापूर्वक घरके आँगन बैठो थीं। इसो 
समय एक नाचने-गानेवाला भिशुक सहसा 
मेनाके पास आया। उसके बायें हाथमें सॉंगका 
आजा और दायें हाथमें डमरू था। बहुत हो 
वृद्ध और जरासे अत्यन्त जर्जर हो चुका था। 
उसने सारे शरीरमें विभूति लगा रखो थी। पीठपर 
गुदड़ी लिये और लाल वस्त्र पहने वह भिश्ुक 
बड़ा मनोहर जान पड़ता था। उसका कष्ठ बढ़ा 
ही मधुर था। वह मनोहर नृत्य करते हुए मेरे 
गुणोंका गान करने लगा। कभी सृत्र बजाता 
और कभी डमरू। उसके बाजेकी आवाज 
सुनकर बहुत-से नागरिक हर्षविह्ल हो वहाँ आ 
गये। दर्शकॉ्में बालक, बालिका, वृद्ध, युवक, 
चुवतियाँ तथा वृद्धाएँ भी थीं। मधुर तान और 
स्व॒ससे युक्त उस सुन्दर गौतको सुनकर सहसा 
सब लोग मोहित एवं मूर्छित हो गये। दुर्गाको 
भी मूरच्छा आ गयी। उसने अपने हृदयमें भगवान्‌ 
शंकरको देखा। वे त्रिशुल, पट्टिश और व्याप्रचर्म 
धारण किये सम्पूर्ण अड्ॉमें विभूतिसे विभूषित 
थे। बड़ा ही रम्य रूप था। गलेमें अत्वत्त निर्मल' 
अस्थियोंकी माला शोभा देती थी। प्रस्रमखपर 
मन्‍्द हास्थकी छटा छा रहो थी। उनको। 
आकृतिसे आन्तरिक उल्लास सूचित होता था। 
पाँच मुख और प्रत्येक मुखमें तौन-तीन नेत्र 
शोभा पाते थे। हाथमें माला, कंधेपर तागोंका 
अज्ञोपवीत और मस्तकपर चन्नराकार मुकुट-बड़ी 
सुन्दर झाँकों थी। वे पार्वतीसे कह रहे थे कि | 
बर माँगो। हृदयस्थित हरको देखकर पार्वतीने 








| मन-ही-मन उन्हें प्रणाम किया और वर माँगा, 
|" आप हमारे पति हो जाइये।' ' एक्मस्तु' कहकर 
शिव अन्वर्धान हो गये। हृदवमें शिवको न 
देखकर दुगगांकी मूर्च् भज्ज हुई। उसने आँख 
खोलकर देखा; साथने वहों भिक्षुक गा रहा है। 

'धिथुके नृत्य और संगौतसे संतुष्ट हो भेना 
| लेके पाजमे बहुत-से रज ले उसे देनेके लिये 
'गरयों; परंतु भिशुने पिक्षामें दुर्गाको हो माँगा; 
डूसरो कोई वस्तु नहँ लौ। वह कौतुकबश पुनः 
'जृत्य करनलेको उद्यत हुआ; परंतु मेना उसकी बात 
[सुनकर कुषित हो उठी थीं। उन्हें आश्चर्य भी 
[हुआ था। उन्होंने भिश्रुकको बहुत डॉटा तथा 
| उसे घरसे बाहर निकाल देनेकी आज्ञा दौ। इसी 
'बीचमें अपना तप पूरा करके हिमवान्‌ घरपर 
| आये। वहाँ उन्‍हें आँगनमें खड़ा हुआ एक पिश्ु 
[दिखायी दिया, जो बड़ा मनोहर था। उसके 
[विषय मेनाके मुखसे सब बातें सुनकर हिमवान्‌ 
हसे और रुष्ट भौ हुए। उन्होंने अपने सेवकको 
आजा दौ-+/इस भिशक्रुकको बाहर निकाल 
दो।' परंतु बह कोई साधारण धिक्ुक नहीं था। 
आकाशकी भांति उसका स्पर्श करना भी कठिन 
था। यह अपने तेजसे प्रज्वलित हो रहा था। 
उसे कोई बाहर न कर सका। उसके निकट 
| जानेकी भी किसौमें क्षमता नहीं थीं। हिमवान्‌ने 
एक हो क्षणमें देखा--उस भिशुकके सुन्दर चार 
भुजाएँ हैं; मस्तकपर किरौट, कानोंमें कुण्डल 
| कया शरीरपर पीताम्बर शोभा पाता है; श्याम- 
सुन्दर रुचिर बेष मनको मोहे लेता है; मुखपर 
|मन्‍्द मुस्कानकी प्रभा फैल रहीं है। सम्पूर्ण अब 
|चन्दनसे चर्चित हैं तथा वे श्रीहरि (रूपधारी 
| शिव) भक्कोंपर अपुग्रह करनेके लिये कातर 
जात पढ़ते हैं। 

'हिसवान्‌ श्रोहरिके उपासक थे। उन्होंने 
[पूजाकालमें भगवान्‌ गदाघरको जो-जो फूल 
चढ़ाये थे, वे सब भिश्षुकके अज्नमें और 

















अस्तकपर देखे। उनके द्वारा जो धूप-दौप दिवे! 
गये थे, अथवा जो मनोरम नैवेद्य निवेदित हुआ 
था, वह भी भिश्ुकके सामने प्रस्तुत दिखायी 
दिया। दूसरे ही क्षणमें वह भिश्ुक द्विपुज- 
रूपमें दृष्टिगेचर हुआ। अब उसके हाथरमें 
विनोदकी साधनभूता मुरली थो। गोपवेष, 
किशोर-अवस्था, श्यामसुन्दर वर्ण, मुस्कराता 
हुआ मुख, मस्तकपर मोरपंखका मुकुट, श्रअक्ॉमे 
रत्मय आभूषण, चन्दनके अज्जराण तथा गलेमें 
बनमाला-मानो साक्षात्‌ श्रीकृष्ण दर्शन दे रहे 
हों। फिर क्षणभरमें वह उच्ज्वल-कान्ति चद़शेखर 
शिवके रूपमें दिखायी दिया। उसके हायोमें 
ज़िशूल और पह्टेश शोभा पा रहे थे। बस्त्रको 
जगह सुन्दर बापम्बर था। सम्पूर्ण अड्जॉमे 
विभूति लगी थी। धवल वर्ण था। गलेमें| 
अस्थियोंकी माला थी, जो आभूषणका काम 
देती थी। कंधेपर सर्पमय यज्ञोपकोत तथा सिरपर 
तपाये हुए सुवर्णकी-सी कान्तियाली जटा थी।| 
हाथोँमें शूज्ष और डमरू थे। सुप्रशस्त एवं 
मनोहर रूप चित्तकों आकृष्ट कर लेता था। 
भगवान्‌ शिव श्वेत कमलॉके बीजको मालासे 
हरिनामका जप करते थे। उनके प्रसन्न मुखपर 
मन्दहासकी छटा छा रहो थी। ये भरोपर 
अतुग्रहके लिये कातर दिखायी देते थे। अपने | 
तेजसे प्रज्वलित हो रहे थे। उनके पाँच मुख 
और प्रत्येक मुखमें तीन-तीन नेत्र थे। फिर दूसरे 
हो क्षणमें वह भिश्षुक “जगत्लष्टा' चतुर्मुख 
अहके रूपमें दृष्टिगोचर हुआ। ब्रह्माजी स्फटिककी 
माला लेकर हरिनामका जप कर रहे थे। | 

हिमवानूने देखा, क्षणभरमें वह ज़िगुणात्मक | 
सूर्यस्वरूप हो गया। अत्यन्त दुःसह प्रकाशसे युरू 
सूरदेव ब्रह्तेजसे जाज्वल्यमान थे। फिर एक 
क्षणतक बह अत्वत्त तेजसे प्रच्वलित अग्निके 





ही क्षणमें तेज:स्वरूप, निराकार, निरक्न, निर्लि, 
| निरीह परमात्मस्वरूपमें स्थित हो गया। इस प्रकार 
स्वेच्छामय नाना रूप धारण करनेवाले परमेश्वरका 
दर्शनकर शैलराजके नेत्रोे आनन्दके आँसू छलक 
आये। उनका अद्भ-अक़् पुलकित हो गया। 
उन्होंने साशज्ञ दण्डवत्‌-प्रणाम किया और 
भक्तिभावसे परिक्रमा करके बारंबार मस्तक 
|झुकावा। फिर हर्षसे उछलकर हिमवानूने जब 
'घुनः देखा तो वही भिश्षुक सामने था। वास्तव 
वह चिश्रुक हो है-ऐसा उन्हें दिखायी दिया। 
भगवान्‌ विष्णुकी मायासे शैलराज उसके नाना 
'रूप-धारण-सम्बन्धी सब बातॉंकों भूल गये। 
भिश्ुक उनसे भीख मौँगने लगा। उसके पास 
भिक्षाका पात्र था। उसने रक्त वस्त्र धारण किया 
था। हाथोमें शृत्र और विचित्र डमरूके बाजे 
थे। वह भिक्षामें केवल दुर्गाको ग्रहण करनेके 
लिये उत्सुक था, दूसरी किस वस्तुको नहीँ, 
'फ॑तु विष्णु-मायासे मोहित हुए शैलराजने उसकी 
याचता स्वीकार नहीँ कौ। भिकुने भी और कुछ 
कहाँ लिया। वह वहाँ अन्तर्थान हो गया। प्रिवे! 
उस समय मेत्रा और गिरिराजको ज्ञान हुआ। वे 
बओोले--'अहो! हमने विश्वनाथको दिनमें स्वप्रकी 
भाँति देखा है। भगवान्‌ शिव हम दोनोंको बच्धित 
करके अपने स्थानकों चले गये।' 

'उन दोनों पति-पत्नोकी भगवान्‌ शिवमें भक्त 
बढ़ रही है-यह देख सब देवताओंको चिन्ता 
|हो गयी। इन्द्र आदि देवता भारसे सुमेर्की रक्षाके 
लिये युक्ति करने लगे। ये आपसमें कहने 
लगे-“यदि हिमवान्‌ अन्य भक्तिसे भारतमें 
भगवान्‌ शिवको कन्यादान करेंगे तो निक्षय ही 
निर्वाण-मोक्षको प्राप्त होंगे। अनन्त रत्नॉका 
आधार हिमालय यदि पृथ्वोको छोड़कर चला 
|जायगा तो इसका “रत्रग्भा' नाम अवश्य हो 





रूपमें विद्यमान रहा। तत्प्षात्‌ क्षणभर आह्वादजनक | 
चन्द्रमाके रूपमें शोभा पाता रहा। तदनन्तर एक 





(मिध्या हो जायगा। शूलपाणि शिवकों अपनी 
'कन्या दे स्थावरत्वका परित्याग और दिव्य रूप 





धारण करके वे विष्णुलोककों चले जावँगे। फिर 
हो अनायास ही उन्हें नारायणका सारूप्य प्रात 
हो जायगा। वे भगवानूके पार्षदधावको पाकर 
हरिदास हो जायेगे।' यह सब सोचकर देवताओंने 
आपसमें सलाह कौ और बे गुरु बृहस्पतिको 
'हिमालयके घर भेजनेके लिये गये। उत सबने 
गुरुको प्रणाम करके निवेदन किया-'गुल्देव! 
आप हिमालयके यहाँ जाकर उनके समक्ष 
भगवान्‌ शिवकी निन्‍दा कौजिये। यह तो निश्षव 
है कि दुर्गा शिवके सिवा दूसरे किसी वरका 
बरण नहीं करेगी। उस दशामें हिमवान्‌ अनिच्छासे 
ही अपनी पुत्री शिवकों देंगे। ऐसा करनेसे 
कन्यादानका फल कम हो जायगा। कालास्तरमें 
गिरिराज भले ही घुक्त हो जायें; परंतु इस समय 
तो इन्हें पृथ्वीपर रहना ही चाहिये। भगवन्‌! आप 
ही अनन्‍्त रतरोके आधारभूत हिमालयको भारतवर्षमें 
रखिये। (इन्हें यहाँसे जाने न दीजिये।) 
देवताओंका वचन सुनकर गुरु बृहस्यतिजीने 
दोनों हाथ कानॉमें लगा लिये और “वारायण!' 
“नारायण।' का स्मरण करते हुए उनकी प्रार्थना 
अस्वीकार कर दी। वेद-वेदानतके विद्वान बृहस्पति 
हरि और हरके महात्‌ भक्त थे। उन्होंने 
देवताओंको बारंबार फटकारकर कहा। 
बृहस्पति बोले--स्वार्थ-साधनमें तत्पर 
रहनेवाले देवताओ! मेरी सच्ची बात सुनो। मेरा 
यह वचन नौतिका सारतत्व, वेदोंड्ार प्रतिपादित 
था परिणापमें सुख देनेवाला है। जो पापी शिव 
और किष्णुके भक्तको, भूदेवता ब्राह्मणोंकी, गुरु 
और पतित्रताकी, पति, भिक्षु, ब्रह्मचारी तथा 
सृष्टिक बीजभूत देवताओंकी निन्‍दा करते हैं; वे 
चज्रमा और सूरवके रहनेतक कालसूत्र चमक 
जरकमें पकाये जाते हैं। उन्हें कफ तथा मल- 
मतर्में दिन-रात सोना पड़ता है। उन्हें कोड़े खाते 
हैं और वे कातर बाणीमें आर्तताद करते हैं। 
जो सृष्टिकर्त जगदुरु ब्रह्मकी निन्‍दा करते हैं; 





|जो सर्वश्रेष्ठ शिव, दुर्गा, लक्ष्मी, सरस्वती, गौता, 
बुलसी, गड्क, वेद, बेदमाता सावित्री, ब्रत, 
|तपस्था, पूजा, मन्त्र तथा मन्त्रदाता गुरुमें दोष 
बताते हैं; वे अन्धकृप नामक नरकमें यातना 
भोगते हैं और वहाँ उन्हें ब्रह्माको आधी आयुतक 
रहना पड़ता है तथा वे सर्प-समूहोंसे भक्षित हो 
'सदा चौखते-चिह्लते रहते हैं। जो दूसरे देवताओंके 
साथ तुलना करके भगवान्‌ हषोकेशकी निन्‍्दा 
[करते हैं; विष्युभक्ति प्रदान करनेवाले पुराणमें, 
जो श्रुतिसे भी उत्कष्ट है, दोष निकालते हैं; राधा 
|किषा डतको कावव्यूहरूपा गोपियॉंकी और सदा 
'घूजित होनेवाले ब्राह्मणोंकी भी निन्‍्दा करते हैं; 
वे देवता हो क्यों न हों, ब्रह्माजीकी आयुपर्यन्त 
|नरकके गड्ढेमें पकाये जाते हैं। उनके मुँह नौचे 
[लटकाये जाते हैं और उनकी जाँघें ऊपरकी ओर 
होती हैं। विकृताकार सर्पसमूह तथा सर्पकी-सी 
आकृतिवाले कौट उनके सारे अज्जॉमें लिपटकर 
काटे रहते हैं और वे अत्यन्त कातर तथा 
भयभीत हो सदा आतंनाद किया करते हैं। निश्षय 
हो वहाँ उस्हें क्षोभपूर्क कफ एवं मल-मूत्र खाने 
'घढ़ते हैं। रोपसे भरे हुए यमराजके किड्लूर उनके 
|मुँहमें जलती हुईं लुआठी डाल देते हैं। तोनों 
संध्याओंके समय उन्हें डॉट बाते हुए डंडोंसे 
| जौ हैं। डंडोंके प्रहारसे जब उन्हें प्यास लगती 
है, तब बे उतर यमदूतोंके भयसे मूत्र-पान करते 
हैं। जब दूसरा कल्प आरम्भ होता है और पहले- 
'पहल सृष्टिका आयोजन किया जाता है, उस 
| स्रमब उन पापियोंके पापोंका निवारण होता 
है-ऐसा ब्रह्माजोका कथन है। निश्चय ही शिवकी 
'लिन्दा करनेवाले देवता नरकमें पड़ेंगे। मेरे बच्चो! 
कया तुघलोग मेरा यहो ठपकार करना चाहते 
| हो? ब्रह्माजोको आज्ञासे दक्ष प्रजापतिने शुलपाणि 
शंकरको अपनी पुत्री दी। उसीके पुण्यसे शिवकी 
'लिन्दा करनेपर भी उन्हें पाप नहीं लगा; अपितु 
परम ऐश्वर्यको प्राप्ति हुई। उन्होंने अनिच्छासे हो 








भगवान्‌ शंकरको कन्यादान किया था। इसलिये | होनेके बाद अलन्थतीको साथ ले सब सर्प 
उन्हें चौथाई पुण्यकी हो प्राप्ति हु। अतएव वे | कार्य 'हो गिरितजके घर जाकर उन्हें समझायेंगे। 


सारूप्य मोक्षको न पाकर तुच्छ सृष्टिका हो| दुर्गा शिवके सिवा दूसरे किसी वरका वरण नहीं 
अधिकार प्रा. कर सके। देवताओ! तुम्हों करेगी। उस दें पुत्रीके आग्रहसे वे अनिच्छापूर्वक 
लोगॉमेंसे कोई हिमवानके घर जाकर अपने मतके | शिवकों अपनी कन्या देंगे। इस प्रकार मैंने अपना 
अनुसार कार्य करे और प्रयत्रपूर्वक शैलराजके | सारा विचार व्यक्त कर दिया। अब देवतालोग 
मनमें अश्रद्धा उत्पन्न करे। अनिच्छासे कन्यादान| अपने-अपने घरकों पधारें। 

करके गिरिराज हिमवान्‌ सुखपूर्वक भारतवर्षमें.. यों कहकर बृहस्पतिजी शीघ्र ही तपस्याके 
स्थित रहें। भक्तिपूर्वक शिवकों पुत्री देकर तो लिये आकाशगज्जाके तटपर चले गये। 

ये निश्चय ही मोक्ष प्रा्त कर लेंगे। अश्रद्धा उत्पन्| (अध्याय ४०) 

>>सकका->> 


ब्रह्मजीकी आज्ञासे देवताऑका शिवजीसे शैलराजके घर जानेका अनुरोध करना, 
शिवका ब्राह्मण-बेषमें जाकर अपनी ही निन्‍दा करके शैलराजके मनमें अश्रद्धा 
उत्पन्न करना, मेनाका पुत्रीको साथ ले कोप-भवनमें प्रवेश और शिवको 
कन्या न देनेके लिये दृढ़ निश्चय, सपर्षियों और अरुन्‍्धतीका आगमन 
तथा शैलराज एवं मेनाको समझाना, वसिष्ठ और हिमवान्‌की 
बातचीत, शिवकी महत्ता तथा देवताओंकी प्रबलताका 
प्रतिषादन, प्रसड्रबश राजा अनरण्य, उनकी पुत्री 
पद्मा तथा पिप्पलाद मुनिकी कथा 
श्रीकृष्ण कहते हैं--तब देवतालोग आपसमें | वहीं है। इसलिये आप उनके घर जाइये। 
विचार करके ब्रह्मजीके निकट गये। वहाँ. देवताओकी यह बात सुनकर स्वयं ब्रह्माजी 
उन्होंने उन लोकनाथ ब्रह्मासे अपना अभिग्राय उतसे का्नोंको अमृतके समान मधुर प्रतीत 
निवेदन किया। होनेवाला तथा नौतिका सारभूत उत्तम 
देवता बोले--संसारकी सृष्टि करनेवाले वचन बोले। 

'पितामह! आपकी सूष्टिमें हिमालय सब रक्रॉका |. ब्रह्माजीने कहा--बच्चो! मैं शिवकी निन्‍्दा 
आधार है। वह यदि मोक्षको प्राप्त हो जायगा | करनेमें समर्थ नहीं हूँ। यह अत्यन्त दुष्कर कार्य 
तो पृथ्वी रत्रर्भा कैसे कहलायेगी? शूलपाणि है। शिवको निन्‍्दा सम्पत्तिका नाश करनेवाली 
शंकरकों भक्तिपूर्वक अपनी पुत्री देकर शैलराज| और विपत्तिका बीज है। तुमलोग भूतनाथ शिवको 
स्वयं नारायणका सारूष्य प्रात कर लेंगे-इसमें हो वहाँ भेजो। वे स्वयं अपनी निन्‍्दा करें। परायी 
संशय नहीं है। अत: आप शिवकी निन्‍्दा करके | निन्‍दा बिनाशका और अपनी निन्‍दा यशका कारण 
गिरिशजके मनमें अश्रद्धा उलज्र कीजिये। प्रो! होती है*। 

आपके सिवा दूसरा कोई यह कार्य करनेमें समर्थ | प्रिये! ब्रह्माजाका वचन सुनकर उन्हें प्रणाम 





* परिन्दा विनाशाय स्वनिन्‍्दा यरासे परम्‌॥ (अह। ७) 





करके देवतालोग शीघ्र हो कैलास पर्वतको गये | मिला, वह सब उन्होंने प्रेमपूर्वक ग्रहण किया। 
और वहाँ पहुँचकर भगवान्‌ शिवकी स्तुति करने | शैलराजने ब्राह्मणका कुशल-समाचार पूछते हुए 
लगे। स्तुति करके उन सबने करुणानिधान |कहा-विप्रवर! आपका परिचय क्या है?' तब 
शंकरको अपना अभिप्राय बताया। उनको बात | उन ढ्विजराजने गिरिराजको आदरपूर्वक सब कुछ 
सुनकर भगवान्‌ शंकर हँसे और उन्हें आश्वासन | बावा। 
दे स्वयं शैलराजके पास गये; फिर तो सब देवता |. ड्राह्मण बोले--गिरिशाज! यैं घटक'-वृत्तिका 
शीघ्र ही अपने घर लौटकर आनन्दका अनुभव | आश्रय लेकर भूमण्डलमें घूमता रहता हूँ। मेरी 
करने लगे। क्यों न हो, इशसिद्धि आनन्द |मनके समान तो्र गति है। गुल्देवके वरदानसे मैं 
देनेवाली और अभीष्ट वस्तुकी असिद्धि सदा सर्वत्र पहुँचनेमें समर्थ एवं सर्वज्ञ हूँ। मुझे ज्ञात 
दुःख बढ़ानेवालो होती है। हुआ है कि तुम अपनी इस लक्ष्मी-सरीखी दिव्य 
उधर शैलराज अपनी सभामें बन्धुवर्गसे घिरे |कन्याको शंकरके हाथमें देना चाहते हो, जिसके 
हुए प्रस्रतापूर्वक बैठे थे। उनके साथ पार्वती |शौल और कुलका कुछ भी पता नहीं है। शंकर 
भी थी। इसी बीच स्वयं भगवान्‌ शिव ब्राह्मणका | निराश्रय हैं-“उतका कहाँ भी ठौर-ठिकाना नहीं 
रूप धारण करके सहसा वहाँ आ पहुँचे। उनके | है। वे असज्भ--सदा अकेले रहनेवाले हैं। उनके 
सुख और नेत्रोंसे प्रसत्रता प्रकट हो रहो थी।|न रूप है, तगुण।वे श्मशानयें विचरनेवाले, सम्पूर्ण 
स्रहमणके हाथमें दण्ड और छत्र था। उनका वस्त्र  भूतोकि अधिपति तथा योगी हैं। शरीरपर वस्त्रतक 
लंबा था। उन्होंने ललाटमें उत्तम तिलक लगा | नहीं है। सदा दिगम्बर--नंग-धड़ंग रहते हैं। उनके 
रखा था। उनके एक हाथमें स्फटिकसणिको माला | शरौरमें सपॉका वास है। अज्भरागके स्थानमें 
थी और उन्होंने गलेमें भगवान्‌ शालग्रामकों धारण | राख-भभूत हो उनके अंगॉको विभूषित करती 
कर रखा था। उन्हें देखते हो हिसवान्‌ अपने |है। उतका स्वरूप हो व्यालग्राही (दु्टों अथवा 
सेवकगरणोसहित उठकर खड़े हो गये। उन्होंने सपोको ग्रहण करनेवाला) है। वे कालका व्यापादन 
भूमिपर दण्डकौ भाँति पड़कर भक्तिभावसे उस | (नाश या अपव्यय) करनेवाले हैं। अज्ञात॑ृत्यु, जो 
अपूर्व अतिथिको प्रणाम किया। पार्वतीने भी अथवा अज्, अनाथों और अबन्धु* हैं। भव 
'विप्ररूपधारी प्राणेश्वरको भक्तिपूर्वक मस्तक झुकाया। (संसारकी उत्पत्तिक कारण) अथवा अभव 
फिर ब्राहमणने सबको प्रसन्रतापूर्वक आशौवांद| (जन्परहित) हैं। वे सिरपर तपाये हुए सुवर्णकी- 
'दिये। गिरिशजके दिये हुए आसनपर वे शौघ्रतापूर्वक | सी कान्तिवालो जठाओंका बोझ धारण करनेवाले 
बैठे और आतिथ्यमें मधुपर्क आदि जो कुछ भी। (विरक) तथा निर्धन हैं। उनकी अवस्था कितनी 


६- जो वस्के लिये योग्य कन्या और क्याके लिये बोग्य बरका पता देकर उत दोनॉँमें सगाई या 
वैवाहिक सम्बन्ध पका करते हैं, उन्हें 'घटक' कहते हैं। उतको वृत्ति ह घटक या घाटिका-वूत्ति है। 

२३- तिल्दापक्षमें अज्ञतपृत्युका अर्थ है, जिसकी प्रत्युका किसीको हात नहीँ है अर्थात्‌ जन्मकुष्डली 
आदि न होनेसे जितकी आयुका पठा लगाता असम्भव है। कन्या उसको दी जाती है, जिसके दीर्घाय 
'होनेका निक्षय कर लिया गया हो। स्वुतिपक्में-जिलहें मृतयुका कभी अनुभव नहीं हुआ अर्थात्‌ जो अगर 
एवं मृल्युज्ञय है। 

३- सिल्दापक्षमें 'अजञ' पदच्छेद है और स्वुतिय्कमें "हा! 

3३- निन्‍्दापक्षमें अनाधका अर्थ असहाव है और स्टुनिफक्षे जो ताधरहित है--स्वयं ही सबके नाथ हैं। 

५- अबन्धु-चन्युहोन, बेसहारा अथवा अद्वितोय। 





है, इसका ज्ञान किसौको नहीं है। वे अत्यतत वृद्ध 
हैं। विकारशून्य हैं। सबके आश्रय हैं अथवा सभी 
उनके आश्रय हैं। व्यर्थ घूमते रहते हैं। सपोका 
हार धारण किये भीख माँगते हैं। (यहो उनका 
परिचय है, जिल्‍्हें तुम अपनी पुत्री देने जा रहे 
हो।) भगवान्‌ नारायण ज्ञानियोंमें श्रेष्ठ तथा कुलीन 
हैं। (अथवा समस्त कुलोंकी उत्पत्तिके स्थान 
हैं।) तुम उनके महत्त्वको समझो। पार्वतीका दान 
'करनेके निमित्त बे ही तुम्हारे लिये योग्य पात्र हैं। 
पार्वतौका विवाह शंकरसे हो रहा है, यह सुनते 
ही बड़े-बढ़े लोगोंके मुखपर उपहाससूचक 
मुस्कराहट दौड़ जायगी। एक तुम हो, जो लाखों 
'पर्वतोंके राजाधिराज हो और एक शिव हैं, जिनके 
एक भी भाई-बन्धु नहों है। तुम अपने बन्धु- 
आन्थवॉसे तथा धर्मपत्नी मेनासे भी शौष्र हो पूछो 
और इन सबकी सम्मति जाननेका प्रयत्न करों। 
भैया! और सबसे तो यत्रपूरक पूछता, किंतु 
पार्षतीसे इस विषयमें त पूछना; क्योंकि उसे 
शंकरके अनुराणका रोग लगा हुआ है। रोीको 
दवा नहीं अच्छी लगतो। उसे सदा कुपथ्य हो 
रुचिकर जान पड़ता है। 

वृन्दावनविनोदिनी राधे! यो कह शान्त| 
स्वभाववाले ब्राह्मणने शौघ्र हो स्नान और भोजन 
करके प्रसन्रतापूरवक अपने घरका रास्ता लिया।' 
आहाणकी पूर्वोक्त बात सुतकर सेना शोकयुू 
हो नेज्रोंसे आँसू बहाने लगीं। उनका हृदय व्यथित, 
हो उठा। वे हिमालयसे बोलीं। 

मेनाने कहा--शैलराज! मेरी बात सुनिये, 
जो परिणाममें सुख देनेवाली है। आप इन श्रेष्ठ 


पर्वतोंसे पूछिये, इनकी क्या राय है। मैं तो अपनी | 


चेटौको शंकरके हाथमें नहीं दूँगो। देखिये, मैं 
सारे विषयोंको त्याग दूँगी, विष खा लूँगो और 
पार्वतीके गलेमें फाँसी लगाकर भयानक बनमें 
चली जाकँगी। 

ऐसा कह मेना रोपपूर्वक पारवतीका हाथ 


पकड़कर कोपभवनमें चली गयीं। खाना-पौना 
छोड़कर रोने लगीं और भूमिपर ही सो गयीं। 
इसी समय भाइयॉसहित वसिष्ठ वहाँ आये। उन 
[सबके साथ अरूधती भी थीं। शैलराजने उन 
सब महर्षियॉको प्रणाम करके बैठनेके लिये 
_ सोनेका सिंहासन दिया और सोलह उपचार अर्पित 
| करके भक्तिभावसे उनका पूजन किया। ऋषिलोग 
| स्भाके बोच उस सुखद सिंहासनपर बैठे और 
| अरत्धलौदेवो तत्काल वहाँ चली गो, जहाँ मेना 
| और पार्वती थीं। जाकर उन्होंने देखा, मेना 
शोकसे अचेत हो पृथ्वीपर सो रही हैं। तब उन 
साध्वी देवोने मधुर वाणीमें कहा। 

अरुन्थती बोलीं--पतिव्रते मेनके! उठो। 
[मैं अरू्धती तुम्हारे घर आयी हूँ। मुझे पितरॉंकी 
मानसी कन्या तथा ब्रह्माजौको पुत्रवधू समझो। 

अरन्धतौका स्वर सुनकर भेना शीघ्र ही 
उठकर खड़ी हो गयीं। उन्होंने लक्ष्मीके समान 
तेजस्विनों देवी अहन्थतोके चरणोमें मस्तक 
रखकर उन्हें प्रणाम किया और इस प्रकार कहा। 

सेना बोलीं--अहो! हमारा जन्म बड़ा ही 
'पुष्यमय है। हम लोगोंका यह कौन-सा पुण्य 
आज फलित हुआ है, जिससे ब्रह्माजीकी पुत्रवधू 
तथा वसिष्ठजोकी धर्मपत्नोने मेरे घर्में पदारपण 
| किया है। देवि! मैं आपकी किड्डरी हूँ। यह 
घर आपका है। हमारे बड़े पुण्यसे आपका यहाँ 
शुभागमत हुआ है। 

सम्भरमपूर्वक इतवा ही कहकर मेनाने सती 
अरन्‍्थतौको सोनेकी चौकीपर बिठाया और उनके 
चरण पखासकर उन्हें मिष्टात्न भोजन कराया। फिर 
स्वयं भी पुत्रीके साथ भोजन किया। तदनन्तर 
अरन्‍्धतीने मेनाको शिवके लिये नौतिकी बातें 
समझावों और प्रसखब्नवश उनके साथ सम्बन्ध 
जोड़नेवाले बचत भी कहे। इधर उन महर्षियोंने 
भी शैलराजकों उत्तम बाणौमें नौतिका सारतत्व 
| समझावा और प्रसज्भवश ऐसी बातें कहाँ, जो 









शिव और पार्वतीके सम्बन्धको जोड़नेवालो थां।' 

ऋषि बोले--शैलराज! हमारी बात सुनो। 
यह तुम्हारे लिये शुभकारक है। तुम पार्वतोका 
विवाह शिवके साथ कर दो और उन लोकसंहारक 
महादेवके धशुर बनो। देवेश्वर शिव तुमसे याचना 
नहीं करेंगे। तुम यत्रपूर्वक शौत्र हो उन्हें 
समझाओ-विवाहके लिये तैयार करो॥ तुम्हारी 
शंकाका निवारण करलेके लिये ब्रह्माजी स्वयं 
विवाह स्थिर करानेके निमितत प्रयत् करें। योगियोंमे 
श्रेष्ठ शंकर कभी विवाहके लिये इच्चुक नहीं हैं। 
आ्रह्माीको प्रार्थनासे ही वे तुम्हारो पुत्रीको ग्रहण 
करेंगे। उसे ग्रहण करनेका दूसरा कारण यह है 
कि तुम्हारी कन्याकी तपस्याके अन्तमें उन्होंने उसे 
अपनानेकी प्रतिज्ञा कर ली है। इन दो कारणोंसे 
हो योगिराज शिव विवाह करेंगे। 

ऋषियोंकौ यह बात सुनकर हिमवान्‌ हँसे 
और कुछ भयभीत हो अत्यन्त विनयपूर्वक बोले। 

हिमालयने कहा--मैं शिवके पास कोई 
राजोचित सामग्री नहीं देखता। न रहनेके लिये 
कोई घर है, न ऐश्वर्य। यहाँतक कि उतके कोई 
स्वजन-बान्धव भी नहीं हैं। जो अत्यन्त निर्लित 
योगी हो, उसके हाथ कन्या देना उचित हाँ 
है। आप लोग ब्रह्माजीके पुत्र हैं। अतः अपना। 
सत्य एवं निश्चित मत प्रकट कौजिये। यदि पिता 
कामना, लोभ, भय अथवा मोहके वशौधूत हो। 
सुयोग्य पात्के हाथमें अपनी कन्या नहीँ देता 
है तो सौ वर्षोतक नरकमें पड़ा रहता है;” अतः 
मैं स्वेच्छासे शूलपाणिको अपनी कन्या नहीँ दूँगा। 
ऋषियों! इस विषयमें जो उचित कार्य हो; वह. 
आप कौजिये। 

हिमवानूकी बात सुतकर वेद-वेदाज़ॉके 
विद्वान्‌ बरहमपत्र वसिष्ठ वेदोक मत प्रकट करनेके 
लिये उद्यत हुए। 


>ेजातुरूपव पाजय पिता कन्या ददाति चेद्‌ 


|| बस्छ्रजीने कहा--शैलराज! लोक और 
| बेदमें लोन प्रकारके वचन कहे गये हैं। शास्त्र 
[पुरुष अपनी निर्मल ज्ञानदृष्टिसे उन सभी बचनोंको 
जानता है। पहला वचन वह है, जो वर्तमान 
|कालमें कानोंको सुन्दर लगे और जल्दी समझमें 
| आ जाव; किंतु पीछे असत्य और अहितकर सिद्ध 
हो। ऐसी बात केवल शत्रु कहता है। इससे 
'कदापि हित नहीं होता। दूसरे प्रकारका वचन वह 
[है, जो आरम्भमें सहसा दुःखजनक जान पढ़े; 
[परंतु परिणाममें सुख देनेवाला हो। ऐसा बचन 
दयालु और धर्मशील पुरुष हो अपने भाई- 
बन्चुओंको समझानेके लिये कहता है। तीसरी 
उत्कृष्ट श्रेणेका वचन वह है जो कानोमें पड़ते ही 
अमृतके समान सधुर प्रतीत हो तथा सर्वदा 
खुखकी प्रात्षि कानेवाला हो। उसमें सारतत्व 
सत्य होता है और उसमें सबका हित होता है। 
'ऐसा वचन सर्वश्रेष्ठ सा सभौको अभीष्ट होता है। 
|गिरिताज! इस प्रकार नौतिशास्त्रमं तौन प्रकारके 
जचनॉका विरूपण किया गया है। अब तुप्हों कहो 
इस तौवॉमेंसे कौन-सा वचन तुमसे कहूँ? तुफह 
| कैसी जात सुननेकी इच्छा है? देवेश्वर शंकर 
| आास्तवमें बाह्म धन-सम्पत्तिसे रहित हैं; क्योंकि 
|| उनका मंतर एकमात्र तत्वज्ञानके समुदरमें निमग् 
रहता है। बाह्य धन-सम्पत्ति आपाततः रमणौय 
जान पढ़ती है; परंतु वह बिजलौकी चमककी 
भौते सौध्र हो वह हो जानेवाली है। तित्यानदस्वसुप 
स्वात्माराम परमेश्वरको इस तरहकी सम्पत्तिके 
लिये क्या इच्छा होगी? गृहस्थ मनुष्य ऐसे 
|इुरुमको अपनी पुत्री देता है, जो राज्य-वैभवसे 
| सम्पन्न हो। जिसके मन सती ढेष हे, ऐसे वरको 
कन्या देनेवाला पिता कन्याघाती होता है; परंतु 
कौन कह सकता है कि भगवान्‌ शंकर दुःखो 
हैं? क्योकि धनाध्यक्ष कुबेर भी उनके किल्नर हैं। 
ब्जेत्‌॥ 

(४१। ४९) 








॥ कामापोधा्रवानयोहाच्छताब्द.. नरक 









जो भगवान्‌ ध्रूभज्ञको लौलामाज़से सृष्टिका 
निर्माण एवं संहार करलेमें समर्थ हैं; जो ईश। 
्रकृतिसे परे, निर्गुण, परमात्मा एवं सर्वेश्व हैं; 
जो समस्त जन्तुओँसे निर्लिं्त और उनमें लि 
भी हैं; जो अकेले ही समस्त सृष्टिके संहारकर्म 
तथा सृष्टिकर्ममें भी समर्थ हैं एवं सर्वरूप हैं; 
निराकार, साकार, सर्वव्यापी और स्वेच्छामय हैं; 
जो इंश्वर स्वयं सृष्टिकार्यका सम्पादन करेके। 
लिये तीन रूप धारण करते हैं तथा सृष्टिकर्त 
“ब्रह्मा, पालनकर्ता “विष्णु” एवं संहारकर्ता 
*शिव'-नामसे प्रसिद्ध होते हैं; जो 'ब्रहम'-रूपसे 
अहालोकमें, 'विष्णु'-रूपसे क्षौर्सागरमें तथा 
"शिव '-रूपसे कैलासमें बास करते हैं; वे परत्रहम | 
परमेश्वर हो “श्रेकृष्ण' कहे गये हैं। ब्रह्म आदि | 
सब रूप उन्हंकी विभूतियाँ हैं। श्रोकृष्णके दो 
रूप हैं-ट्िपुज और चतुर्भुज। चतुर्भुज-रूपसे 
तो थे वैकुण्ठमें निवास करते हैं और स्वयं 
द्विधुज-रूपसे गोलोकमें विराजमान हैं। ब्रह्म, 
विष्णु और पहेश्वर उन भगवान्‌ श्रोकृष्णके अंश 
हैं। कोई देवता उतको कला है और कोई | 
कलांश। श्रीकृष्णने सूष्टिके लिये उन्मुख होकर | 
स्वयं अपनी प्रकृति (शक्तिस्वरूपा श्रोराधा)-को 
प्रकट किया और उनमें अपने तेजोमय वोर्यको 
स्थापना कौ। उस गर्भसे एक डिब्बका प्रादु्भाव 
हुआ, जिसके भौतरसे महाविराद्‌ (नारायण) 
प्रकट हुए। उन्हींको महाविष्णु जानना चाहिये।| 
ये श्रीकृष्णके सोलहवें अंश हैं। वे ही जब| 
'एकार्णवके जलमें शयन कस्ते थे, उस समय | 
उनके नाभिकमलसे ब्रह्माका प्रादु्भाव हुआ। 
सृष्टिकर्ता ब्रह्मके भाल-देशसे चल्रशेखर शंकर 
प्रकट हुए हैं। महाविष्णुके वामपार्ससे विष्णु 
(लघु बिराद)-का प्राकटय हुआ। शैलराज! इस | 
प्रकार प्रकृतिसे उत्पन्न होनेके कारण ब्रह्म, विष्णु 
और शिव आदि प्राकृतिक कहे गये हैं। 

अ्रीकृष्णसे प्रकट हुई प्रकृतिने मुख्यतः चार 


प्रकारकी मूर्ति धारण की। इसके सिवा सूष्टि- 
संचालनके लिये लीलापूर्वक अपने अंश और 
| कलाड़ारा उन्होंने और भी बहुतसे रूप धारण 
| किये। श्रीकृष्णके वामाडुसे प्रकट हुई प्रकृतिदेवी 
[स्वयं तो रासेश्वरी राधाके रूपमें प्रतिष्ठित हैं। वे 
हो स्व्य श्रोकृष्णके मुखसे प्रकट हो वाणी 
सरस्वती कहलायों, जो राण-रागिनियोंकी अधिष्ठाजी 
देवी हैं। श्रीकृष्णके वक्ष:स्थलसे प्रकट हुईं वे 
|सर्वसम्पत््वस्पपिणो लक्ष्पीके नामसे प्रसिद्ध हुई 
(कथा सम्पूर्ण देवताओंके तेजमें उन्होंने अपने- 
आपको ही शिवारूपसे अभिव्यक्त किया और 
समस्त दानवॉका वध करके उन्होंने देवताओंको 
राज्यलक्ष्मी प्रदान कौ। तत्प्यात्‌ कल्पानतरमें 
दक्षपत्रोके गर्धसे जन्म ले थे ही सती नापसे 
असिद्ध हुईं और शिवकी पत्नी बन्नों। दकषने स्वयं 
ही सतौको शिवके हाथमें दिया; परंतु पिताके 
|य्ञमें पतिकी विन्‍्दा सुतकर सतीने योगसे अपने 
|शरौरको त्याग दिया। पितरॉंकी मानसी कन्या 
मेनका बुष्हारी पत्नी हैं। उनके गर्भसे उन्हीं 
जगदाम्बिका सीने जन्म ग्रहण किया है। 
शैलराज! यह शिवा जन्म-जन्ममें और कल्प- 
'कल्पयें शिवकौ पद्नी रही हैं। यह पराशक्ति 
|जगदम्बा ज्ञानियोंकी बुद्धिरूपाहै। इसे पूर्वजन्मकी 
बातॉंका स्मरण बना रहता है। यह सर्वज्ञा, 
| सिद्धिदाधिनो और सिद्धिरूपिणी है। इसकी अस्थि 
और चिताभस्मको भगवान्‌ शिव स्वयं भक्तिपू्वक 
धारण करते हैं। कल्याणस्वरूप गिरिराज! तुम 
स्वेच्छासे अपनी कन्या शिवको दे दो, दे दो। 
जहाँ तो, वह स्वयं अपने प्राणवल्भके स्थानको 
[चली जायगी और तुम देखते रह जाओगे। 
'ूब॑ंजन्ससे जो जिसकी पन्नी है, दूसरे जन्ममें वह 
अपने उस प्रियठमको अवश्य पाती है। प्रजापतिके 
इस निवमका कोई भी खण्डन नहीँ कर सकता। 
भगवान्‌ शिव स्वात्माराम और तत्वज् हैं; अतः 
'विवाहके लिये उत्सुक नहीं हैं। तारकासुरसे 











'चीड़ित हुए समस्त देवताओंने इसके लिये उनका 
स्तबन किया है। देवताओंकी पौड़ा देखकर 
र्माजॉके प्रार्थना करनेपर कृपालु भगवान्‌ शिवने 
कृपापूर्वक उनके इस अनुरोधकों स्वोकार किया 
है। विवाहकी प्रतिज्ञा करके योगीनद्र शिवने जब 
'शिवाको असंख्य क्लेश उठाते देखा, तब तुम्हारी 
चुजौकी तपस्याके स्थानमें वे स्वयं ब्राह्मणका रूप 
धारण करके आये और उसे आश्वासन तथा वर 
देकर घुनः अपने स्थानकों लौट गये। 
'गिरिसज! इस समाचारकों खुतकर हो इत्र 
आदि सब देवता प्रसन्रतापूर्वक यहाँ आये थे। 
भगवान्‌ नारायण, ब्रह्म, धर्म, ऋषि-सुनि, गन्धर्व, 
चक्ष और राक्षस सब इस समय एक स्थानपर 
मिले और इस विषयपर सबने अच्छी तरह विचार 
किया। उन्हीं लोगोने हमें शीघ्र यहाँ भेजा है। 
देवी अरुन्थती अपने कर्तव्यका पालन करके 
उऋण हो चुकी हैं। तुम्हें समझानेमें हमें सदा 
हो अधिक प्रसत्रता होती है; तुम्हारे सामने 
शिवाके विवाहका शुभ कार्य प्राप्त है, जो सब 
'कालमें सुख देनेवाला है। शैलेद्र! यदि स्वेच्छापू्वक 
'शिवाका विवाह शिवके साथ नहों करोगे तो भी 
बह होकर हो रहेगा; क्योंकि भवितव्यता प्रबल 
होती है। वे महादेवजी र्रसारनिर्भित रथपर 
योगीदमे श्रेष्ठ, ज्ञानियोंके गुस्के भी गुर, आदि- 


मध्य और अन्तसे रहित, निर्विकार एवं अजन्मा | 


'रम्रहमस्वरूप श्रोकृष्णकों बिठाकर यहाँ विवाहके 
लिये पधारेंगे। तारायणको साथ ले तपस्थाके 
स्थानमें शिवने शिवाकों वर दिया है। इंशवरको 
दुर्लभ प्रतिज्ञा कभी विफल नहों हो सकती। 
च्ह्मासे लेकर कौटपर्यन्त सारा जगत्‌ नर और 
अस्थिर है; परंतु साधु पुरुषोंकी प्रतिज्ञा दु्लहृध 
और अमिट होती है। 

हिमालय! एक ही इतने लीलापूर्वक समस्त 
'र्वतोंके पंख काट डाले। पवनदेवने खेल-खेलमें 
हो सेर पर्वतके एक शिखरको भंग कर दिया। 








ुम्हों बताओ पर्वतॉमें कौन-से ऐसे हैं, 
जो देवताओंसे युद्ध कर सकें। पवनसे प्रेरित हो 
| समस्त पर्वत एक हो क्षणमें समुद्रोंक भीतर जा 
िेंगे। रैलेन्द्र! यदि एकके लिये सारी सम्पत्तिका 
विनाश हो रहा हो तो उस एकको देकर शेष 
सबकी रक्षा कर लेनी चाहिये; परंतु यह नियम 
| शरणागतके लिये लागू नहीं है। शरणागतकी 
सक्षाके लिये तो अपने प्राणोंका परित्याग कर 
देना भी उचित है। फिर स््री, पुत्र, धन आदि 
अन्य सब वस्तुआंकी तो बात ही क्या है? ऐसा 
|जौतिवेाओंका मत है। महाराज अनर्य ब्राह्मणको 
अपनी पुत्री देकर शापसे मुक्त हुए और अपनी 
| समस्त सम्पदाओंको रक्षा कर सके। अनरण्य 
| डाह्मणोकि हितकारी थे; परंतु उन्हंके शापमें 
'डूबकर अत्यन्त कातर हो गये थे। उस समय 
|जौतिशास्त्रके विड्ठानोने उन्हें शीघ्र हो कर्तव्यका 
बोध कराया और उसको पालन करके वे संकटसे 
मुक्त हुए। शैलेन्दर! तुम भी शिवको अपनी पुत्री 
देकर समस्त बन्‍्धुजनॉकी रक्षा करो और 
देवताओंको भी अधीन बना लो। 

असिष्ठजौकी बात सुनकर पर्व॑तेश्वर हैँसे; 
[उन्होंने व्यथित हृदयसे राजा अनरण्यका वृत्तातत 
|पृणा 

'हिपालय बोले-- ब्रह्म! राजाधिराज अनरण्य 
किस कुलमें उत्पन्न हुए थे और उन्होंने किस 
प्रकार अपनी पुत्री देकर समस्त सम्पदाओंकी रक्षा 
[की थौ? 

बसिष्ठजीने कहा--शैलराज! नृपेश्वर अनरण्य 
मुंशी राजा थे। वे चिरंजीबो, धर्मात्मा, वैष्णव 
था जितेन्दरिय थे। पहले मनुका नाम स्वायम्भुबं 
| है, जो ऋर्माजोके पुत्र और अत्यन्त धर्मात्पा थे। 
| उन्होंने इकहत्तर चतुर्युगतक धर्मपूर्वक राज्य किया 
था। तदनन्तर बे शतरूपाके साथ वैकुष्ठधाममें 
चले गये और तोहरिका दास्य एवं सामीष्य पाकर 
उनके दास हो गये। तत्पश्षात्‌ स्वारोचिष मनु हुए, 








पुरुष थे। उनका काल व्यतीत 
हो जानेपर उत्तम मनुका राज्य आया। उत्तमके 
भी चले जानेपर धर्मात्मा तामस मनुके पदपर 
प्रतिष्ठित हुए। उनके बाद ज्ञानिशिरोमणि रैवतका | 
मन्वन्तर आया। तत्पश्षात्‌ छठे चाक्षुप मनु और 
सातवें श्राद्धपेव मनु उस पदके अधिकारी हुए 
हैं। आठवें मनुका नाम सार्वार्ण समझना चाहिये, | 
जो सूय॑के ज्ये्ठ तर हैं वे हो पूर्वजन्ममें भूवलपर 
चैत्रबंशी राजा सुरधके नायसे प्रसिद्ध थे। ने 
भनुका नाम दक्षसावर्णि और दसवेंका ब्रह्मसावर्णि 
है। म्यारहवें श्रेष्ठ मनुको धर्मसार्वणि कहते हैं। 
तत्पक्षात्‌ रद्रसावर्णिका मन्‍वन्तर आता है। रूट्सार्णि 
भगवान्‌ शिवके भक्त और जितेन्द्रिय थे। उनके 
बाद क्रमशः देवसावर्णि और इन््सावर्णि तेरहवें 
तथा चौदहवें मन्वन्तरोंके अधिकारी हुए हैं। 
भैया! इस प्रकार मैंने तुम्हें चौदह मनुओंका 
परिचय दिया। इन सबके व्यतीत हो जातेपर 
अह्याजीका एक दिन पूरा होता है। अब तुम 
इत्रसावर्णिका सारा वृत्ता्त मुझसे सुनो। 
इन््सावर्णि सब मनुओंमे श्रेष्ठ धर्मात्पा तथा 
गदाधारी भगवान्‌ विष्णुके अनन्य भक्त थे। उन्होंने 
इकहत्तर युगॉतक धर्मपूर्वक राज्य किया। इसके 
बाद वे अपने पुत्र सुरेद्रको राज्य देकर तपस्याके | 
लिये बनमें चले गये। सुरेद्रका पुत्र महाबली | 
मान श्रीनिकेत हुआ। उसका पुत्र महायोगी| 
पुरीषतर और उसका पुत्र अत्यन्त तेजस्वी | 
गोकापुख हुआ। गोकामुखके वृद्धश्वा, वृद्धशवाके 
भातु, भातुके पुण्डरीक, पुण्डरीकके जिहल, 
जिहलके श्रृद्री, श्रद्नीके भोम और भोमके पुत्र 
अशअ#न्द्र हुए; जिन्होंने अपने यशसे चन्द्रमाको 
जीत लिया था। संतपुरुष तथा देवतालोग सदा ही 
उनकी निर्मल कॉर्तिका गान करते हैं। उनका पुत्र 
रेण्य और वरेण्यका पुत्र पुरारण्य हुआ । पुरारण्यके 
श्ार्मिक पुत्रका नाम धरारण्य था। धराष्ण्यके पुत्र 





थे। नूपन्रे्ठ मजनलारण्यके कोई पुत्र नहीं 
वे तपस्थाके लिये पुष्करमें गये। वहाँ दीर्घकालतक 
ठप करके महेखरसे वर पाकर वे घर आये। वहाँ 
'उन्हें अनरण्य नामक पुत्र ग्रा्त हुआ, जो भगवान्‌ 
'विष्णुका भक्त और जितेखिय था। उस पुत्रको 
'स्य देकर मज्नलारण्य तपस्याके लिये वनमें चले 
'गये। वृपक्ेष्ठ अनर्य सातों ट्वीपॉस युक्त पृथ्वोका 
पालन करने लगे; उन्होंने भूगुजीको पुरोहित 
बनाकर सौ यज्ञॉका अनुष्ठान किया; परंतु इक्रपदको 
धर और अत्यन्त तुच्छ मानकर उन्‍होंने उसे ग्रहण 
जहां किया। उन शुद्धबुद्धिवाले नेशने अपने 
अच्चलित तेजसे इल, बलि तथा समस्त दानवेन्रोंको 
लौलापूर्वक जीत लिया। 

हिमालय! उन महाराजके सौ पुत्र और एक 
सुच्दरी कन्या हुई, जो लक्ष्मीके समान लावण्यमयी 
थी। उसका नाम पद्या रखा गया था। वह पिताके 
अर्में रहकर धीरे-धीरे युवावस्थामें प्रविष्ट हुई। 
तब महाराजने यरकौ खोजके लिये दूत भेजा। 
एक दिन अपने आश्रमको जानेके लिये उत्सुक 
[हुए पिप्णलाद मुनिने तपस्याके निर्जन स्थानमें एक 
'गन्धवको देखा, जो स्त्रयॉंसे घिरा था। उसका 
(चित शृद्गारसके समु्में डूबा हुआ था। कामसे 
अत्यन्त मतवाले हुए उस गन्धर्षकों दिन-रातका 
भान नहीं होता था। उसे देखकर मुनिवर 
'फिष्पलादके मनें कामभावका उदय हुआ। 
उनका चित्त तपस्थासे विचलित हो गया और 
वे पत्नी-प्रापिका उपाव सोचने लगे। एक दिन 
'पुषपभद्ठा तदीमें ख्नानके लिये जाते हुए मुनौश्चर 
िष्पलादने युवती पद्माको देखा, जो पद्म 
(लक्ष्मी)-के समान मनोरम जान पढ़ती थी। 
सुननि आसपास खड़े हुए लोगोंसे पूछा-'यह 
कन्या कौन है?' लोगोने बताया-“ये महाराज 
अनरुष्यकी पुत्री हैं।' मुनिने खान करके अपने 
इदेव राधावह्ञभका पूजन किया और कामनापूर्वक 





मूलारण्य हुए, जो ज्ञानियोँमें श्रेष्ठ और तपस्वी 


'धिक्षा माँगनेके लिये वे अनरण्यकी सभामें गये। 





मुनिको आया देख राजाने शीघ्र ही उनके चरणोमे 
अणाम किया और भवसे व्याकुल हो मधुपर्क 
आदि देकर भक्तिपूर्वक उनको पूजा को। 


'इस ब्राह्मणके सिवा दूसरे किसीको कन्यादानका 
[उत्तम पात्र नहीं देखता हूँ। आप मुनिको अपनी 
'चुन्नी देकर समस्त सम्पदाओंकी रक्षा कीजिये; 

बह सब कुछ ग्रहण करके मुनिने कामनापूर्वक | अन्यथा राजकन्याके कारण सारी सम्पत्ति नष्ट हो 
राजकन्याको माँगा। उनको याचना सुनकर राजा | जायगी। शरणागतके सिवा दूसरे किसी भी एक 





चुप हो गये। उनसे कुछ भी उत्तर देते नहीं 
बना। मुनिने फिर याचना कौ। नरेश्वर! अपनी सकती है।' 

कन्या मुझे दीजिये; अन्यथा मैं एक हो क्षणमें . पण्डितजीको बात सुनकर राजाने याएंबार 
सबको भस्म कर डालूँगा। सुनिके तेजसे राजाके |विलापके पश्चात्‌ राजकनयाको वस्वाभूषणोंसे अलंकृत 
समस्त सेवक आच्छन्न हो गये। मुनिको वृद्ध करके मुनीद्रके हाथमें दे दिया। प्राणवक्ठभाको 
और जरा-जोर्ण हुआ देख भृत्यगणोंसहित राजा पाकर मुनि प्रसन्नतापूर्वक अपने आश्रमको लौट 
रोने लगे। सब रानियाँ भी रोदन करने लगों।|गये। राजा भी शोकके कारण सबका त्याग करके 
इस समय क्या करना चाहिये, इसका निर्णय |तपस्थाके लिये चले गये। पति और पुत्रीके 
करनेकी शक्ति किसीमें नहीं रह गयी। कन्याकी | शोकसे सुल्दरी महारानीने अपने प्राणोंको त्याग 
माता महारानी शोकसे व्याकुल हो मूश्छित हो |दिया। राजाके बिता उनके पुत्र, पौत्र और 
'यीं। तब नौतिशास्त्रक जञाता राजपण्डितने राजा, | भृत्पणण शोकसे अचेत हो गये। राजा अनरण्य 
रानी, राजकुमारों और कन्याकों उत्तम नौतिका | गोलोकनाथ राधावष्रभका चिन्तन और सेवन 
उपदेश देते हुए कहा-'नरे्व! आज या दूसरे | करते हुए तप करके गोलोकधामकों चले गये। 
दिन आप अपनी कन्या किसी-न-किसौको देंगे |उनका ज्येष्ठ पुत्र कॉर्तिमान्‌ राजा हुआ। वह 
ही। इस ब्राह्मणको छोड़कर और किसको आप | भूतलपर समस्त प्रजाका पुत्रकी भौति पालन करने 
कन्या देना उचित समझते हैं? मैं तो तीनों लोकॉमें| लगा। (अध्याव ४९) 

2सशकाकान-ल 


अनरण्यकी पुत्री पद्याकी धर्मद्वारा परीक्षा, सती पद्माका उनको शाप 
देना तथा उस शापसे उनकी रक्षाकी भी व्यवस्था करना, वसिष्ठजीका 
हिमवान्‌को संक्षेपसे सतीके देह-त्यागका प्रसड्भ सुनाना 


बसिष्ठजी कहते हैं--गिरिराज! जैसे लक्ष्मी | गपाधम ! दूर चला जा, दूर चला जा। यदि तू. 
जारायणकी सेवा करती हैं, उसी प्रकार अनरण्यकी | मेरी ओर कामदृष्टिसे देखेगा तो तत्काल भस्म हो 
कन्या पद्मा मन, वाणी और क्रियाड्ारा भखिभावसे | जायगा। जिनका शरीर तपस्यासे परम पवित्र हो 
पिप्पलादमुनिकी सेवा करने लगी। एक दिन वह | गया है; उन मुनिश्रेष्ठ पिपलादकों छोड़कर क्या 
सती राजकुमारी स्रान करनेके लिये गड्बाजीके मैं तेर-जैसे स्त्रोके गुलाम तथा रति-लम्पटकी सेवा 
'तटपर गयी। मार्ममें राजाका वेष धारण किये हुए | स्वीकार कूँगी? मैं तेरे लिये माताके समान हूँ 
साक्षात्‌ धर्मने उसके मनके भावोंको जाननेके लिये | तो भी तू भोग्या स्त्रोका भाव लेकर मुझसे बात 
अवित्न भावनासे ही कामी पुरुषको भौँति कुछ बातें | कर रहा है। इसलिये मैं शाप देतो हूँ कि 
कहाँ। उन्हें सुनकर पद्मा बोली-'ओ पापिष्ठ कालक्रमसे तेरा क्षय हो जावगा।' 


मुुष्यका त्याग करके सर्वस्वकी रक्षा की जा 









सतीका शाप खुनकर देवेश्वर धर्म कॉपने |एवं निर्मुण हैं; उन भगवान्‌ ्रोकृष्णको नमस्कार 
लगे और राजाका रूप छोड़ अपनी मूर्ति धारण|है और जो सर्वरूप, सर्वबीजस्वरूप, सबके 
करके उससे बोले। अन्तरात्मा तथा समस्त जौवोंके लिये बन्धुस्वरूप 
अर्मने कहा--मातः! आप मुझे धर्मजोके हैं; उतर भगवान्‌ श्रोकृष्णको नमस्कार है। 

गुरुका भी गुरु धर्म समझिये। पतिब्रते! मैं सदा. यों कहकर जगदुरु धर्म पद्माके सामने खड़े 
'परायी स्त्रीके प्रति माताका हो भाव रखता हूँ।| हो गये। शैलराज! धर्मका परिचय पाकर वह 
मैं आपके आन्तरिक भावकों समझनेके लिये ही | साध्वी सहसा बोल उठी। 

आया था। यद्यपि आप-जैसी सतियोंका मन कैसा. पद्याने कहा--भगवन्‌! क्या आप हो सबके 
होता है, यह मैं जानता था; तथापि दैवसे प्रेरित| समस्त कर्मोके साक्षी, सबके भीतर रहनेवाले, 
होकर परीक्षा करनेके लिये चला आया। साध्वि!| सर्वात्मा, सर्वज्ञ तथा सर्वतत्ववेत्ता धर्म हैं? फिर 
आपने जो मेरा दमन किया है, वह नौतिके विरुद्ध | मेरे मनको जाननेके लिये मुझ दासौकी विडम्बना 
जहीँ है; सर्वधा उचित ही है; क्योंकि कुमार्गपर | क्‍यों करते हैं? धर्मदेव! आपके प्रति मैंने जो कुछ 
चलनेवालॉके लिये दण्डका विधान साक्षात्‌ |किया है, वह मेरा अपराध है। प्रो! मैंने स्त्री 
परमेश्वर श्रीकृष्णने हौ किया है। जो धर्मको भी |स्वधाववश आपको न जाननेके कारण क्रोधपूर्वक 
स्वधर्मका ज्ञान करने और कालकौ भी कलना | शाप दे दिया है। उस शापको क्या व्यवस्था होगी; 
(गणना) तथा ख्ष्टाको भौ सृष्टि करनेमें समर्थ | यहो इस समय मेरा चिन्ताका विषय है। आकाश, 
हैं, उन भगवान्‌ श्रौकृष्णकों नमस्कार है। जो| सम्पूर्ण दिशाएँ और वायु भी यदि नष्ट हो जाये तो 
समयपर संहर्ताका भी संहार करनेकी शक्ति रखते | भी पतित्रताका शाप कभी नष्ट नहीं हो सकता*। 
हैं और अनायास हो रष्टाकी भी सृष्टि कर सकते | मेंरे शापसे यदि आप नष्ट हो जाते हैं तो सम्पूर्ण 
हैं, उन भगवान्‌ श्रीकृष्णको नमस्कार है। जो | सृष्टिका हो नाश हो जायगा। यह सोचकर मैं 
शत्रुको भो मित्र बना सकते हैं, कलहको भौ |किंकर्तव्यविमृढ़ हो रही हूँ; तथापि आपसे 'कहतो 
उत्तम प्रेममें परिणत कर सकते हैं तथा सृष्टि और |हँ। देवेश्वर! जैसे पूर्णिमाको चन्रमा पूर्ण होते हैं, 
विनाशकी भी क्षमता रखते हैं; उतर भगवान्‌ | उसी प्रकार सत्ययुगमें आप चारों चरणोंसे परिपूर्ण 
अरकृष्णको नमस्कार है। जो सबको शाप, सुख, |रहेंगे। उस युगयें सत्र और सर्वदा दिन-रात 
बार, सम्पत्ति और विपत्ति भी देनेमें समर्थ आप विराजमान होंगे। किंतु भगवन्‌। ज्रेतायुग 
भगवान्‌ श्रीकृष्णकों नमस्कार है। जिन्होंने आनेपर आपके एक चरणका नाश हो जायगा। 
प्रकृतिको प्रकट किया है, महाविष्णु तथा ब्रह्म, |प्रधो! ड्वापरमे दो पैर क्षोण होंगे और कलियुगमें 
विष्णु एवं महेश्वर आदिको उत्पन्न किया है; उत| आपका तौसरा पैर भी नष्ट हो जायगा। कलिके 
भगवान्‌ श्रीकृष्णको नमस्कार है। जिन्होंने दूधकों अन्तमें आपका चौथा चरण भी छिप जायगा। 
श्रेठ, जलकों शीतल और अग्निको दाहिका| फिर सत्ययुग आनेपर आप चारों चरणोंसे परिपूर्ण 
'शर्िसे सम्पन्न बनाया है; उन भगवान्‌ श्रीकृष्णको | हो जायेगे। सत्ववुगमें आप सर्वव्यापी होंगे और 


गरम मा नस रथ है। जो अत्पत्त तेज:पुजसे प्रकट होते |उससे भिन्न युगॉ्में भी कहां-कहीं पूर्णसुपमे 
जिनकी मूर्ति तेजोमयी है तथा जो गुणोंसे श्रेष्ठ | विद्यमान रहेंगे। प्रभो! जहाँ आपका स्थान या 

' आकाशोउसौ दिश: सर्वा यदि नस्यन्ति वायव:। तथापि साध्वीशापस्तु॒त॒चश्यति कदाचन॥ 
(ड२। ३४) 















आधार होगा, उसे बताती हूँ, सुनिये। 

सम्पूर्ण वैष्णव, यति, ब्रहमचारो, पतित्रता | 
स्त्री, ज्ञानी पुरुष, वानप्रस्थ, भिछ्यु (संन्यास) 
धर्मशील राजा, साधु-संत, श्रेष्ठ वैश्जाति तथा 
सत्पुरुषोंके संसर्गमें रहनेवाले द्विज, सेवक, 
शूहर-इन सबमें आप सदा पूर्णरूपसे विराजमान 
रहेंगे। युग-युगमें जहाँ भी पुण्यात्मा पुरुष होंगे, 
वे आपके आधार रहेंगे। पौपल, बट, बिल्च, 
तुलसी, चन्दन-इन वृक्षॉपर; दक्ष, परोकषा, 
शपथ, गोशाला और गोपद भूमियोंमें; विवाहमें, 
'फूलॉमे, देववृ्षॉमें, देवालयॉमे, तौथोमें तथा साधु 
पुरुषोंके गृहोंमें आपका सदा निवास होगा। वेद- 
वेदाब्लॉकि श्रवणकालमें, जलमें, सभाओंमे, श्ोकृष्णके| 
जाम और गुणोंके कौन, श्रवण तथा गानके 
स्थानों; ब्रत, पूजा, तप, न्याय, यज्ञ एवं साक्षोके | 
स्थानॉमें; गोशालाओँमे तथा गौओंमें विद्यमान 
रहकर आप अपनेको पूर्णरूपसे प्रतिष्ठित देखेंगे। 
धर्म! उन स्थानोमें आप क्षोण नहीं होंगे। इनसे 
भिन्न स्थानॉमें आपकी कृशता देखी जायगी। जो | 
स्थान आपके लिये अगम्य हैं; उनका वर्णन 
सुनिये। सम्पूर्ण व्यभिचारिणियोंमें, नरघाती मनुष्योके 
रॉमें, नरहत्या करनेवाले नौच पुरुषोमें, मूर्ख 
और दुषटॉमे, देवता, गुरु, ब्राह्मण, इशदेव तथा | 
'पालनीय मनुष्योंके धनका अपहरण करनेवालॉमें; 
दुएें, धू्तों और चोरोंमें, रति-स्थानोंमें; जूआ, 
मदिशपान और कलहके स्थानोमें; शालग्राम, 
साधु, तीर्थ और पुराणोंसे रहित स्थलॉमें; 
डाकुओंके ख्नेहमें, बाद-विवादमें, ताड़की छायामें, 
'गर्बीले मनुष्योंमें, तलवारसे जीविका चलानेवाले 
तथा स्याहौसे जीबन-निर्वाह करनेवाले, देवालयोमें 
'पूजाकी वृत्तिसे जौनेवाले तथा ग्राम-पुरोहितोंमें; 
बैल जोतनेवालों, सुतारों और जीव-हिंसासे 
जीविका चलानेवालॉमें; भर्तुनिन्दित नारियों तथा 





विक्रय कसनेवालोमें; मित्रद्रोही, कृतप्र, सत्यनाशक 
था विश्वासघातियोंमें; शरणागतको रक्षासे दूर 
रहनेवालों तथा शरणमें आये हुए लोगोंका नाश 
'करनेवालॉमें; सदा झूठ बोलनेवाले, सीमाका 
अपहरण करतेवाले, काम, क्रोध और लोभवश 
झूठी गवाहो देनेवाले, पुण्यकर्महीन तथा पुण्यकर्मके 
[विरोधी सुष्योंमें आप नहीं रहेंगे। प्रधों! इन 
| निल्दनीय स्थानोॉमें रहनेका आपको अधिकार नहीं 
होगा। ऐसी व्यवस्था होनेसे मेरी बात भी सच्ची 
हो जावगी। तात! अब मैं पतिसेवाके लिये 
जाऊँगी। आप भी अपने घरकों पधारिये। 

सौ बातें कहनेवाली पद्याके वचन सुनकर 
अहयपुत्र औ्रीमा धर्मका मुखारविन्द प्रसप्नतासे खिल 
उठा। वे उस पतिब्रतासे अत्यन्त विनयपूर्वक बोले। 

धर्षने कहा--मेरी रक्षा करनेवाली देवि! 
दुस धन्य हो। पतिपरायणा हो। तुम्हाता सदा ही 
कल्याण हो। मैं तुम्हें वर देता हूँ; ग्रहण करो। 
बेटौ। तुम्हारे पति युवावस्थासे सम्पन्न तथा 
|रतिकर्ममे समर्थ हों। साध्वि! वे रूपवान्‌ और 
गुणवान्‌ हों। उतका यौवन सदा हो स्थिर रहे। 
बल्ले! तुम भी उत्तम ऐश्वंसे युक्त एवं स्थिरयौया 
हो जाओ। तुम्हारे पति मार्कण्डेयके बाद दूसरे 
'चिरंजीवी पुरुष हों। वे कुबेस्से भी धनी और 
इनसे भी बढ़कर ऐश्र्यवान्‌ हों। शिवके समान 
विष्णुभक तथा कपिलके बाद उन्होंकी श्रेणीके 
सिद्ध हों। तुम जोबनभर पतिके सौभाग्यसे सम्पन्न 
अती रहो। साध्वि! तुम्हारे घर कुबेरके भवनसे 
भी अधिक सुन्दर हों। तुम अपने पतिसे भी 
अधिक गुणवान्‌ और चिरंजीबी दस पुत्रॉंकी माता 
'बनोगी; इसमें संशय नहाँ है। 

जैलराज! यों कहकर धर्मराज चुपचाप खड़े 
हो गये। पद्मा उनकी परिक्रमा और प्रणाम करके 









नारौके वशमें रहनेवाले पुस्षोें; दीक्षा, संध्या 
तथा विष्णुभक्िसे होन द्विजोमें; अपनी पुत्री तथा 


अपने घरको चली गयी। धर्म भी उसे आशीर्वाद 
दे अपने धामको गये और प्रत्येक सभामें 





पतित्रताकी प्रशंसा करने लगे। पद्या अपने तरुण | 
पतिके साथ सदा एकानतमें मिलच-सुखका अनुभव 
करने लगी। पीछे उसके दस श्रेष्ठ पुत्र हुए जो | 
उसके पतिसे भी अधिक गुणवान्‌ थे। गिरिराज! 
इस प्रकार मैंने सारा पुरातन इतिहास कह खुनावा। 
अनरण्यने अपनी पुत्री देकर समस्त सम्पत्तिको 
रक्षा कर लौ। तुम भी सबके इंश्वर भगवान्‌ 


शिवको अपनी कन्या देकर अपने समस्त बन्धुओं 
'था सम्पूर्ण सम्पत्तिकी रक्षा करो। शैलराज! एक 
सप्ताह बीतनेपर अत्यन्त दुर्लभ शुभ क्षणमें, जब 
अन््रमा लग्नेश होकर लप्रमें अपने पुत्र बुधके साथ 
विराजमान होंगे; रोहिणीका संयोग पाकर प्रसन्॒ताका 
अनुभव करते होंगे; चन्द्र और तारा सर्वधा शुद्ध 
होंगे; मार्मशीर्ष मासका सोमवार होगा; लग्न सब 
च्रकारके दोषोंसे रहित, समस्त शुभग्रहोंको दृष्टिसे 
लक्षित और असत्‌ ग्रहोंसे शून्य होगा; उत्तम 
संतानग्रद, पतिसौभाग्यदायक, वैधव्यनिवारक, जन्म- 
जम्ममें सुख प्रदान करनेवाला तथा प्रेमका कभी 
विच्छेद न होने देनेवाला अत्यन्त श्रेष्ठम योग 
उपस्थित होगा; उस समय तुम अपनी पुत्री 
मूलग्रकृति ईश्वरी जगदः्बाकों जगत्पिता महादेवजीके 
हाथमें देकर कृतकृत्य हो जाओ। 

गिरिराज! कल्पान्तस्की बात है; वह मूलग्रकृति 
ईश्वरी भगवान्‌ श्रीकृष्णकी आज्ञासे दक्षकन्या सतीके 
रूपमें आविर्भूत हुई। दक्षने उस देवोको विधि- 
विधानके साथ शूलपाणि शिवके हाथमें दे दिया। 
तदनन्तर मेरे पिताके यज्ञमें, जहाँ समस्त देवताओंकी 
सभा जुड़ी हुई थी, दक्षका उन शूलपाणि पहादेवजीके 
साथ सहसा महान्‌ कलह हो गया। उस कलहसे 
रूट हो जिनेत्रधारी शिव ब्रह्माजौको नमस्कार करके 
ले गये। दक्षके मनमें भी रोष था; अतः वे भी 
अपने गणोंके साथ उसी क्षण अपने घरको चल 
'दिये। घंर जाकर दक्षते रोषपूर्वक ही यज्ञको सामग्री 


[एकत्र की और उसके ट्वारा महान्‌ यज्ञका आयोजन 
किया। उस यज्ञ उन्होंने दरेषवश शूलपाणि शंकरको 
भाग नहीं दिया। यह देख सतोके मनमें पिताके 
प्रति बड़ा क्रोध हुआ। उसकी आँखें लाल हो गयों। 
उसने व्यथित-हदयसे पिताको बहुत फटकार और 
'यज्ञस्थानसे उठकर वह माताके पास गयी। उस 
'परात्परा देबोको तौनों कालॉंका ज्ञान था; अतः 
| उसने भविष्यमें घटित होनेवालो घटनाका वहाँ 
| कर्णन किया। यज्ञका विध्वंस, पिता दक्षका पराधव, 
'यहलस्थानसे देवताओं, मुनियों, ऋत्वजों तथा पर्वतोंका 
'चलायन, शंकरके सैनिकॉकी विजय, अपनी पृत्यु, 
'पज्नेके विरहसे आतुर-चि्त होकर शोकचश पतिका 
पर्यटन, उनके नेज्रोंके जलसे सरोवरका निर्माण, 
भगवान्‌ जनार्दनके समझानेसे उनका थैर्य धारण 
करना, दूसरे शरौससे पुनः शिवकी प्राहि, उनके 
| साथ बिहार तथा अन्य सब भावी वृत्तातत बताकर 
[सती माता और बहनोंके मतरा करनेपर भी दुःखी 
हो घेरसे चली गयी। वह सिद्धयोगिनी थी। अतः 
यओगवलसे सबकी दृष्टिसे ओझल हो गयी । गढ्राजीके 
| उटपर जाकर संकरके ध्यान और पूजनके पश्चात्‌ 
_| उनके चरणाराविन्दौंका चिन्तन करती हुई सुन्दरी 
| सतौने शरीरको त्याग दिया और गन्धमादन पर्वतकी 
| गुफ़ामें विद्यमान उस दिव्य विग्रहमें प्रवेश किया, 
जिसके ट्वास उसने पूर्वकालमें दैत्योंके समस्त 
| कुलका संहार किया था। वह घटना देख सब देवता 
अत्यन्त विस्मित हो हाहाकार कर उठे। शंकरके 
सैनिक दक्ष-यज्ञका विनाश तथा सबका पराभव 
| करके शोकसे व्याकुल हो लौट गये और शीघ्र ही 
सादा बृत्तन्‍्त अपने स्वामीसे कह सुनाया। वह 
|समाचार सुनकर समस्त स्द्रगणोसे घिरे हुए संहारकारी 
|महेश्वर गल्लाजीके उस तटपर गये, जहाँ देवी 
'सतौका ज्रौर पड़ा था। 





(अध्याय डर) 


>जमाकाकाथ->> 





'शिवका सतीके शवको लेकर शोकवश समस्त लोकोंमें भ्रमण, भगवान्‌ विष्णुका 
उन्हें समझाना और प्रकृतिकी स्तुतिके लिये कहना, शिवद्वारा की हुईं स्तुतिसे 
संतुष्ट हुई प्रकृतिरूपिणी सतीका शिवको दर्शन एवं सान्त्वना देना 

श्रीनारायण कहते हैं--नारद! तदतन्तर | अध्यात्मज्ञानका सार, दुःख-शोकका नाशं कसनेवाली 
महादेवजीने गज़ाजीके तटपर सोयी हुई दुर्गास्वरूपा | तथा सम्पूर्ण अध्यात्मज्ञानका विद्यमान बीज है। 
सतीकी मनोहर मूर्ति देखो, जिसके मुखारविन्दकी | यद्यपि तुम स्वयं ज्ञानकी निधि, विधि, सर्वज्ञ 
'कान्ति अभी मलित नहीं हुई थी। वह शरीरपर | तथा रूष्टाओंके भी स्ष्टा हो, तथापि मैं तुम्हे 
श्रेत वस्त्र धारण किये और हाथमें अक्षमाला ह्ञानका उपदेश दे रहा हूँ। प्राण-संकटके समय 
लिये टिव्य तेजसे प्रकाशित हो रहो थी। उसके | विद्वान्‌ पुरुष विद्वानको भी समझा सकता है। 
अश्जॉसे तपाये हुए सुवर्णकी-सी कमनौय कान्ति | लोकमें यह व्यवहार है कि सब लोग सबको 
फैल रही थी। सतीके उस प्राणहौन शरौरको परस्पर समझाते-बुझाते हैं। शम्भो! महेश्वर! 
देखकर भगवान्‌ शिव विरहकौ आगसे जलने [दुर्दिनमें दुःख, शोक और भयकी प्राप्ति होती है। 
लगे। बे मूर्तिमान्‌ तत्वराशि होनेपर भी सतौके |जब दुर्दिग बीत जाता और सुदिन आ जाता है, 
वियोगमें कभी मूर्ख्ित, कभी चेतन होते हुए| तब उनकी प्राप्ति कैसे हो सकती है? उस समय 
भौति-भौतिसे बिलाप करने लगे। तदनन्तर उनके | तो हर्ष और ऐश्वयंविषयक दर्षकी हो निरन्तर 
स्वर्णप्रतिम भृत देहको वक्षपर धारण करके वृद्धि होती है; परंतु बिद्वान्‌ पुरुष इन सबको 
साद्गीप, लोकालोक पर्वत तथा सप्सिन्‍्धुमें भ्रमण स्वप्रको भौति मिथ्या समझते हैं। महादेव! तुम 
करते हुए भारतमें शतशृक्ष-गिरिके पास जम्बूद्रीपमें ज्ञनको उत्पत्तिक कारण तथा सवातन हों। ज्ञान 
निर्जन प्रदेशस्थ अक्षयबटके नौचे नदीतीरपर | प्राु्त करो-अपने स्वरूपका स्मरण करो। तुम्हारा 
'पहुँचे। वहाँसे महायोगो शंकर विरहाकुलचित |कल्याण हो, तुम सचेत होऔ-होशमें आओ। 
होकर पूरे एक वर्षतक पृथ्वौपर परिभ्रमण करते निश्चय हो तुम्हें सतौकौ प्राप्ति होगी। जैसे 
रहे। सती देवीके उस मृत देहके अद्भ-प्रत्यज्ञ | शौतलता जलको, दाहिका शक्ति अप्निको, तेज 
जिस-जिस स्थानपर गिरे, वे स्थान कामनाप्रद | सूर्यको तथा गन्थ प्रथ्वोको कभी नहीं छोड़ती 
सिद्धपीठ हो गये। तदनन्तर शंकरने सतीके |है; उसो तरह सती तुम्हें छोड़कर अलग नहीं 
अवशिष्ट अन्जॉका संस्कार किया। अस्थियोंकी रह सकती है। 
माला गूँथकर उसे अपना कण्ठभूषण बना लिया।. सनातन ज्ञानानन्दस्वरूप ज्ञाननिधे शंकर! मैं 
और प्रतिदिन सतीका शरीर-भस्म अपने शरीरपर | जो कहता हूँ, उसे सुनो। तुम परात्पर परमेश्वर 
लगाने लगे। इसके बाद बे निश्वेष्-से होकर एक | हो, परंतु शोकबश अपने-आपको भूल गये हो। 
बटमूलमें पड़ गये। तब लक्ष्मीपृजित भगवान्‌ प्रत्येक जगत्‌ममें तथा जन्म-जन्ममें सुदिन और 
नारायण अपने पार्षदों, देवताओं और ऋषि- | दुर्दिनका चक्र निरन्तर चला करता है। वे सुदिन 
मुनियोंके साथ वहाँ पधारकर श्रीशंकरको गोदमें और दुर्दित हो समस्त प्राकृत प्राणियोंके लिये 
लेकर उन्हें समझे लगे। खुख-दुःखको प्राप्तिक मुख्य कारण होते हैं। 

श्रीभगवान्‌ने कहा--स्वात्माराम शिव! मेरी सुखसे हर्ष, दर्प, शौर्य, प्रमाद, राग, ऐश्वर्यकी 
बात सुनो और उसपर ध्यान दो। वह हितकारक, | अभिलाषा और विद्वेष निरन्तर प्रकट होते रहते 
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हैं। दुःख, शोक और उद्वेग्से सदा भयकी ग्राहि' 
होती है। महेशवर! यदि इनके बीज नष्ट हो जायें 
तो ये सब स्वत: नष्ट हो जाते हैं। चछल मन 
हो पुण्य और पापका बीज है। शम्भो! सम्पूर्ण 
इन्द्रियॉसहित मन मेरा अंश है। सबका जनक 
जो अहंकार है, उसके अधिष्ठाता चेतन तुम हो 
और ये ब्रह्मा बुद्धिक अधिष्ठाता हैं। पर्रह्म 
परमात्मा एक हैं। गुण-भेदसे हो सदा उसके 
फिन्-भिन्न रूप होते हैं। वह ब्रह्मतत्व एक 
होनेपर भी अनेक प्रकारका है। शिव! वह सगुण 


भी है और निशुण भौ। जो मावारूप उपाधिका | 


आश्रय लेता है, वह सगुण और जो मायातीत 
है, वह निर्ुण कहलाता है। भगवान्‌ स्वेच्छामय 
हैं। वे अपनी इच्छासे ही विविध रूपोरे प्रकट 


होते हैं। उनकी इच्छाशक्तिका ही नाम प्रकृति | 


है। वह तित्यस्वरूपा और सदा सबको जननी 
है। कुछ लोग ज्योतिःस्वरूप सनातन ब्रह्मको एक 
ही बताते हैं तथा कुछ दूसरे विद्वान्‌ उसे प्रकृतिसे 
युक्त होनेके कारण द्विविध कहते हैं। जो एक 
खताते हैं, उनका मत सुनो ब्रह्म माया तथा 
जीवात्मा दोनोंसे परे है। उस ब्रह्मसे ही वे दोनों 
(माया और जीवात्पा) प्रकट होते हैं; अतः ब्रह्म 
हो सबका कारण है। वह परख्रह्म एक होकर 
भी स्वेच्छासे दो हो जाता है। उसकी इच्छाशक्ि 
हो प्रकृति है, जो सदा सम्पूर्ण शक्तियॉँकी जननी 
होती है। उससे संयुक्त होनेके कारण वे परमात्मा 
“सगुण' कहे जाते हैं। वे हौ सबके आधार, 
सनातन, सर्वेश्वर, सर्वसाक्षी तथा सर्वत्र फलदाता 
होते हैं। शम्पो! शरीर भी दो प्रकारका होता 
है--एक नित्य और दूसरा प्राकृत। नित्य शरीरका 
विनाश नहीं होता; परंतु प्राकृत शरीर सदा नश्वर 
होता है। भगवन्‌! हम दोनोंके शरीर नित्य हैं। 
हमारे अंशभूत जो अन्य जीब हैं, उनके शरीर 
त्ियुणात्मिका प्रकृतिसे उत्पन्न होनेके कारण 






जकृत कहलाते हैं। प्राकृत शरीर सदा हो 
[विनाशशोल हैं। रुद्र आदि तुम्हारे अंश हैं. और 
विष्युरूपधारी मेरे अंश। मेरे भी दो रू 
[है-द्विभुज और चतुर्भुज। चतुर्भुज मैं हूँ और 
|बैकुष्ठधाममें लक्ष्मो तथा पार्षदोंके साथ रहता 
हूँ। दिपुजरूपसे मैं श्रोकृष्ण कहलाता हूँ. और 
|गोलोकमें गोपियों तथा राधाके साथ निवास 
करता हूँ। 

जो ब्रह्मको ट्विविध बताते हैं, उनके मतमें 
दो प्रधान तत्व हैं--नित्य पुरुष लथा नित्य प्रकृति 
ईश्वरी। शिव! वे दोनों सदा परस्पर संयुक्त रहते 
|हैं। वे हो सबके माता-पिता हैं। वे दोनों अपनी 
इच्छाके अनुसार कभी साकार और कभी निराकार 
होते हैं। दोनों हो सर्वस्वरूप हैं। जैसे पुरुषकी 
,लित्य प्रधानता है, उसी तरह प्रकृतिको भी है। 
शम्भो! यदि तुम सतौकों पाना चाहते हो तो 
|प्रकृतिका स्तवन करो।। तुमने पूर्वकालमें दुर्वासाको 
'पसतापूर्वक जिस स्तोत्रका उपदेश दिया था, 
वह दिव्य है और उसका कष्वशाखामें वर्णन 
किया गया है। तुम उसोके द्वारा जगदम्बाकी 
आराधना करो। शिव! मेंर आशीर्वादसे तुम्हारे 
शोकका नाश हो।। तुप्हें कल्याणको प्राप्ति हो और 
चुम्होरे लिये विप्लवका कारण बना हुआ पत्नीके 
वियोगका यह रोग दूर हो जाय। 

गिरिराज! ऐसा कहकर लक्ष्मीपति भगवान्‌ 
[विष्णु चुप हो गये। तदनन्तर महेशवरने प्रकृतिके 
स्तबनका कार्य आरम्भ किया। उन्होंने सरान करके 
अकृष्ण और ब्रह्माको भक्तिपूर्क हाथ जोड़ 
जमस्कार किया। उस समय उनका अब्भ-अक् 
पुलकित हो उठा था। 

महेश्वर बोले--' 5» नम: प्रकृत्ये' 


3 . (सच्चिदानन्दमयौ) प्रकृतिदेवीको 





जपस्कार है। 
बरहि! तुम ब्रह्मस्वरूपिणो हो। सनातनि! 






र्मात्मस्वरूपे! परमानन्दरूपिणि! तुम मुझपर | यशस्वियोंसे पूजित और यशकी निधि हो; 
सन्न हो जाओ। भद्दे! तुम भद्र अर्थात्‌ कल्याण | ऊपर कृपा करो। देवि! तुम समस्त जगत्‌ एवं 
प्रदान करनेवाली हो। हुं! तुम दुर्ग संकटका रत्रोंकी आधारभूता वसुन्धरा हो, चर और 
निवारण तथा दुर्गतका नाश करनेवाली हो।| अचरस्वरूपा हो; मुझपर शीघ्र हो प्रसन्न होओ। 
भवसागससे पार उतारनेके लिये नृतत एवं सुदृढ़ सिद्धयोगिनि! तुम योगस्वरूपा, योगियोंकी स्वामिनी, 
नौकास्वरूपिणी देवि! मुझपर कृपा करो। सर्वस्वरूपे! योगकों देनेवाली, योगकौ कारणभूता, योगकी 
सर्वेश्वरि! सर्वबीजस्वरूपिणि! सर्वाधारे! सरवविद्े/ अधिष्ठाजी देवी और देवियोंको इंश्वरी हो; मेरे 
विजयप्रदे! मुझपर प्रसन्न होओ। सर्वमज़ले! तुम ऊपर कृपा करो। सिद्धेरि! तुम सम्पूर्ण सिद्धिस्वरूप, 
सर्वमज्लरूपा, सभी मज्नलॉको देनेवाली तथा|समस्त सिद्धियॉको देनेवाली तथा सभी सिद्धियॉका 
सम्पूर्ण मज़लॉकी आधारभूता हो; मेरे ऊपर कृपा | कारण हो; मुझपर प्रसन्न होओ। महेश्वरि! विभिन 
'करो। भक्तवत्सले! तुम निद्ठा, तनद्ा, क्षमा, श्रद्धा, मतोके अनुसार जो समस्त शास्त्रोका व्याख्यान 
वुष्टि, पुष्टि, लखा, मेधा और बुद्धिरूपा हो; मुझपर | है, उसका तात्पर्य तुप्हो हो। ज्ञानस्वरूपे परमेश्वर! 
प्रसन्न होओ। वेदमात:! तुम वेदस्वरूपा, वेदोंका | मैंने जो कुछ अनुचित कहा हो, वह सब तुम 
कारण, वेदोँंका ज्ञान देनेवाली और सम्पूर्ण क्षमा करों। कुछ विद्ान्‌ प्रकृतिकौ प्रधानता 
चेदा़-स्वरूपिणी हो; मेरे ऊपर कृषा करो।|बठलाते हैं और कुछ पुरुषकी। कुछ विट्ठान्‌ इन 
जगदम्बिके ! तुम दया, जया, महामाया, क्षमाशौल, , दो प्रकारके मतों व्याख्याभेदको ही कारण मानते 
शान्त, सबका अन्त करनेवालौ ठथा क्ुषा- हैं। पहले प्रलयकालमें एकार्णवके जलमें शयन 
पिपासारूपिणी हो; मुझपर प्रसत्र होओ। विष्णुमाये! करनेवाले महाविष्णुके नाधिदेशसे प्रकट हुए 
तुम नादायणकी गोदमें लक्ष्मी, ब्रह्मके वक्ष:- कमलपर, उसीसे उत्पन्न हुए जो ब्रह्माजी बैठे 
स्थलमें सरस्वती और मेरी गोदमें महामाया हो; | ये, उन्हें महादैत्व मधु और कैटभ खेल-खेलमें 
मेरे ऊपर कृपा करो। दौनवल्सले! तुम कला, | हौ मासनेको उद्यत हो गये। तब ब्रह्माजी अपनी 
'दिशा, दिन तथा राक्रिस्वकूपा एवं कर्मोके परिणाम | रक्षाके लिये तुम्हारी स्तुति करने लगे। उन्हे स्तुति 
(फल)-को देनेवाली हो; मुझपर प्रसतन होओ। | कस्ते देख तुमने डत दोनों महादैत्योंके विनाशके 
राधिके! तुम सभी शक्तियोंका कारण, श्रीकृष्णके | लिये जलशायी महाविष्णुको जगा दिया। तथ 
हदयमन्दिरमें निवास करनेवालो, क्रोकृष्णक तारायणने तुम शक्तिकी सहायतासे उन दोनों 
आ्णोंसे भी अधिक प्रिया तथा श्रोकृष्णसे पूजित |महादैत्योंको मार डाला। ये भगवान्‌ तुम्हारा 
हो। मेंरे ऊपर कृपा करो। देवि! तुम यशस्वरूपा, सहयोग पाकर ही सब कुछ करनेमें समर्थ हैं। 
सभी यशकी कारणधूता, यश देनेवाली, सम्पूर्ण तुम्हारे बिना शक्तिहौन होनेके कारण ये कुछ 
देवीस्वरूपा और अखिल नारीरूपकौ सृष्टि | भी नहीं कर सकते। सुरेश्वरे! पूर्वकालमें त्रिपुरॉसे 
करनेवाली हो। शुभे! तुम अपनी कलाके [संग्राम करते समय जब मैं आकाशसे नीचे गिर 
अंशमात्से सम्पूर्ण कामिनियॉका रूप धारण |पड़ा, तब तुमने हो विष्णुके साथ आकर मेरी 
'कलवाली, सर्वसम्पत्वलपा तथा समस्त सम्पत्तिको रक्षा को थी। ईश्वर! इस समय मैं विरहाप्रिसे 
देनेबाली हो; मुझपर प्रसन्न होओ। देवि! दुम| जल रहा हूँ; तुम मेरी रक्षा करो। परमेश्वरि! अपने 
परमानत्दस्वरूपा, सम्पूर्ण सम्पत्तियोंका कारण, दर्शनके पुष्यसे मुझे क्रोत दास बना लो। 








यह कहकर शम्भु मौन हो गये। तब उन्होंने | सुन्दरी सतीको संतुष्ट किया। उस समय नारायण, 
आकाशरमें विराजमान उस देवी प्रकृतिको प्रसन्नता- | ब्रह्मा, धर्म, शेषनाग, देवता और ऋषियोंने भी 
पूर्वक देखा, जो रत्नसारनिर्मित रथपर बैठी थों। [हे ईश्वरि! शिवको रक्षा करो' ऐसा कहकर उन 
उनके सौ भुजाएँ थीं। उतकी अज्जकान्ति तपाये |देवोका स्तबन किया। उन सबके स्तवनसे 
हुए स्वर्णके समान देदीप्यमान थी। वे रत्रमय |वे देवों तत्काल प्रसन्न हो गयीं तथा 
आभूषणोंसे विभूषित थीं और उनके प्रसन्न-| शिवको उन प्राणवातभाने प्राणेश्वर शम्धुसे कृपापूर्वक 
मुखपर मन्द हासकी छटा छा रहो थीं। उन | कहा। 
जगन्माता सतीकों देखकर विरहासक्त शंकरने| प्रकृति बोलीं--महादेव! आप पैर्य धारण 
पुनः शौष्र ही उनकी स्तुति की और रोते हुए | करें। प्रभो! आप मेरे लिये प्राणोंसे भी बढ़कर 
अपने विरहजनित दुःखको निवेदन किया। प्रिय हैं। योगौश्वर! आप हो आत्पा तथा जन्म- 
तदनन्तर उन्होंने सतीकी अस्थियोंसे बनी हुई |जन्ममें मेरे स्वामी हैं। महेश्वर! मैं पर्वतराज 
अपनी माला उन्हें दिखायी और उनके शरौरजनित | हिमालयको भायां मेनकाके गर्भसे जन्म लेकर 
पएहाता इसछमान आपको पत्नी बूँगी; अत: आप इस विरह- 
ज्वरको त्याग दीजिये। 
यॉ कह तथा शिवको आश्वासन दे वे 
| अन्तर्धान हो गयीं और देवता भी उन्हें सान्थना 
देकर चले गये। उस समय लज्ासे भगवान्‌ 
शिवका अस्तक झुका हुआ था। उनका चित्त 
(हर्षसे उत्फु्न हो रहा था। वे कैलास पर्वतपर 
चले गये और शौघ्र हो विरहज्वस्को त्यागकर 
अपने गणोंके साथ प्रसन्नतासे नाचने लगें। 
जो मनुष्य शिवद्वारा किये गये इस प्रकृतिके 
स्तोत्रका पाठ करता है, उसका प्रत्येक जन्ममें 
दिस अपन अपनी पत्नौसे कभी वियोग नहीं होता। इहलोकरमें 
अस्मको, जो झिलने अपने अज्जोंका भूषण बना| सुख भोगकर वह शिवलोकमें चला जाता है तथा 
रखा था; उसकी ओर भी उनकी दृष्टि आकर्षित | धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष-चारों पुरुषार्थोंको प्राप्त 
की। फिर अनेक प्रकारसे मनुहार करके उन्होंने | कर लेता है; इसमें संशय नहीं है। (अध्याय ४३) 
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पार्वतीके विवाहकी तैयारी, हिमवान्‌के द्वारपर दूलह शिवके साथ बारातमें विष्णु 
आदि देवताओंका आगमन, हिमालबद्वारा उनका सत्कार, बरको देखनेके 
लिये स्त्रियोंका आगमन, वरके अलौकिक रूप-सौन्दर्यको देख मेनाका 
प्रसन्न होना, स्त्रियोद्वारा दुर्गेके सौभाग्यकी सराहना, दुर्गाका रूप, 
दम्पतिका एक-दूसरेकी ओर देखना, गिरिराजद्वारा दहेजके 
साथ शिवके हाथमें कन्याका दान तथा शिवका स्तबन 


भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं--वसिष्ठजोके | किये जायैं।' तत्पश्चात्‌ विनतानन्दन गरुड़की 
'पूर्वो्त वचनको सुनकर सेवकगणों तथा पत्नोसहित पौठसे ठत्काल ही. उतरकर चार-भुजाधारी 
हिमालयकों बड़ा विस्मय हुआ; किंतु स्वयं | भगवान्‌ नारायण अपने पार्षदोंसहित सिंहासनपर 
पाती मन-हो-मन हँस रहो थी। अरूधतौने |बैठे। रत्रमय आभूषणोंसे विधूषित चतुर्भुज पार्षद 
भी उन मेनादेवौको, जो शोकसे कातर हो खाना- | रह्ममयो मुट्ठो्ें बंधे हुए श्वेत चामरो्रार उनकी 
पीना छोड़कर रो रही थीं; समझाया। तब उन्होंने सेवा कर रहे थे। उस समाजमें श्रेष्ठम ऋषि 
प्रसरतापूर्वक शोकका त्याग कर दिया तथा और बड़े-बड़े देवता उतके गुण गा रहे थे। 
अरूनधतीको उत्तम भोजन कराकर स्वर्य भी भगवान्‌का प्रसन्नमुख मन्द मुस्कानसे सुशोभित 
भोजन किया। इसके बाद वे प्रसत्न-चित्से समस्त | था और वे भक्तोंपर अतुग्रह करनेके लिये कातर 
मज़ूलकायोंका सम्पादन करने लगों। प्रिये! जान पड़ते थे। उनके पास हौ देवताओंके साथ 
तदनन्तर बसिष्ठजोकी आज्ञासे हिमालयने वैवाहिक | ब्रह्माजी भी बैठे। ऋषि और मुनि भी मक़ुलमय 
सामग्री एकत्रित कौ और बड़ी उतावलीके साथ | स्थानपर विराजमान हुए। इसी समय भगवान्‌ 
विभिन्न स्थानॉमें निमन्त्रणपत्र भेजवाया। तत्पक्षात्‌ शिव रथसे उतरकर रत्रमय सिंहासनपर बैठे। 
उन्होंने शिवके पास मज्जलपत्रिका पठवायी।|बैठकर उन्होंने पव॑तराज हिमालयकी ओर 
इसके बाद शैलराजने विवाहके लिये भोज्यपदार्थ, | देखा। तत्पक्षात्‌ भगवान्‌ शिवको देखनेके लिये 
मिष्टान्र, दिव्य वस्त्र तथा स्वर्ण-रक्र आदिका | कस्त्राभूषणोंसे विभूषित हो शैलेन्द्र-नगरकी 
अपार संग्रह किया। पार्वतौको स्नान करवाकर स्त्रियाँ आयाँ। उनमें बालिकाएँ, युवतियाँ और 
स्त्राभूषणोंसे अलंकृत किया गया। उसके नेज्रोमें वृद्धाएँ भी थॉं। ऋषियों, देवों, नागों, गन्धवों, 
काजल और पैरोमें महाबर लगाया गया। इधर | पर्वजों और राजाओंकों भी मनोहर कन्याएँ वहाँ 
देवेश्वरणण विविध वाहनॉपर सवार हो रत्रमय| आ पहुँचीं। मेनाने कुमारी कन्याओंके साथ दूलह 
रथपर आरूढ़ हुए भगवान्‌ शंकरकों साथ लिये शंकरका दर्शन किया। उनके श्रीअद्ञोंकी कान्ति 
हिमालय-भवनके समीप पहुँचे। वहाँ भौति-| मनोहर चम्पाके समान गौर थी। वे एक मुख 
भौतिसे सबका स्वागत-सत्कार किया गया।| कथा तीन नेज्रोंसे सुशोधित थे। उनके प्रस्न- 
देवेश्वरोंको सामने देख दिमालयने उन्‍हें प्रणाय| मुखपर मद मुस्कानकी छटा छा रही थी। बे 
किया और सेवकॉको आज्ञा दी कि 'इन|स्त्रमय आभूषणोंसे विभूषित थे। उनके अन्न 
सम्माननौय अतिथियोंके लिये सिंहासन प्रस्दुट चन्दन, अगुरु, कस्तूरी तथा सुन्दर कुंकुमसे 


> सक्िक जहावैर्तपुरण « 






अलंकृत थे। उन्होंने मालतौकी माला धारण कर| बाजे बजानेवालॉने भाँति-भाँतिको कलाएँ 
रखी थी। उनका मस्तक श्रेष्ठ समय मुकुटसे दिखाते हुए वहाँ अनेक प्रकारके सुन्दर और मधुर 
अ्काशमान था। अग्रिशोधित, अनुपम, अत्यन्त वाद्य बजाये। इसो समय हिमवानूके अन्तःपुरको 
सूक्ष्म, सुन्दर, विचित्र और बहुमूल्य दो वस्तरॉसे | परिचारिकाएँ दुर्गाको बाहर ले आयीं। वह रत्रमय 
उनकी बड़ी शोभा हो रही थी। उन्होंने हाथमें |सिंहासरपर बैठी थी। उसके सामने र्ममयी वेदी 
रक्रमय दर्षण ले रखा था। अञनसे अजित होनेके | शोभा या रहो थी। उसके मुख-मण्डलका कस्तूरी 
कारण उनके नेज्रॉंकी शोभा बढ़ गयी थो। पूर्ण |तथा खिग्ध सिन्‍्दूरके बिन्दुओंसे श्रृज्ञार किया गया 
अभासे आच्छादित होनेके कारण वे अत्वन्त |था। चार चन्दनसे चर्चित चन्द्रसदूश आभावाले 
मनोहर दिखायी देते थे। उनको अवस्था म्त्क्ड आनग्न भालदेशसे उसको बड़ी शोभा हो रही 
तरुण (नवीन) थी। वे भूषणभूषित रमणोय अन्जॉसे थी। श्रेष्ठ रत्रॉंक सारसे निर्मित हार उसके 
बड़ी शोभा पा रहे थे। उस समय उन्होंने भगवान्‌ वक्षःस्थलकों शोभा बढ़ा रहा था। वह ज़िलोचन 
जारायणकी आजसे परम सुन्दर अनुपम रूप घारण | शिवकौ ओर कनखियोंसे देख रहो थी। उनके 
कर रखा था। भगवान्‌ शंकर योगस्वरूप, योगेश्वर | सिवा और कहाँ उसको दृष्टि नहीं जाती थी। 
यगी्ोके गुर्के भी गुरु, स्वतततर, गुणातीत तथा उसके मुखपर अत्यन्त मन्द मुस्कानकी आभा 
सनातन ब्रहज्योति हैं। वे गुणोंके भेदसे अनन्त |बिखरी हुई थी। बह कटाक्षपूर्वक देखनेके कारण 
भिन्न-भिन्न रूप धारण कराते हैं, तथापि रूपरहित | बड़ी मनोहर जान पड़ती थी। उसकी धुजाएँ और 
हैं। भवसागरमें डूबे हुए प्राणियोका उद्धार हाथ रत्निर्भित केयूर, कड़े तथा कंगनसे विभूषित 
करनेवाले हैं तथा जगत्‌कों सृष्टि, पालन एवं | थे। उसके कटिप्रदेशमें रक्नॉकी बनी हुई करधनी 
संहारके कारण हैं। वे सर्वाधार, सर्वबोज, |शोभा दे रहौ थी। झनकारते हुए मझोर चरणोंका 
सर्वेश्वर, सर्वजीवन तथा सबके साक्षी हैं। उनमें सौन्दर्य बढ़ाते थे। वह बहुमूल्य, तुलनारहित, 
किसी प्रकारकी इच्छा या चेष्टा नहीं है। वे विचित्र एवं कोमतों दो वस्त्रॉसे सशोभित थी। 
परमानन्दस्वरूप, अविनाशौ, आदि, अन्त और |उसके सुन्दर कपोल श्रेष्ठ रत्रमय कुण्डलॉसे 
अध्यसे रहित, सबके आदिकारण तथा सर्वरूप|जगपगा रहे थे। दन्तपड्धिं सणिके सारभागकी 
हैं। ऐसे दिव्य जामाताकों देखकर आनन्दमग्र हुई |प्रभाको छीने लेती थी। वह एक हाथमें रत्रमय 
मेनाने शोकको त्याग दिया। 'सती धन्य है, धन्य | दर्पण लिये हुए थी और दूसरेमें क्रीडाकमल 
है'-कहकर वहाँ आयी हुई युवतियोंने पार्वतीके लेकर घुमा रहो थी। उसके अ्ज चन्दन, अगुरु 
सौभाग्यकी भूरि-भूरि प्रशंसा कौ। कुछ कन्याएँ| कस्तूरी और कुकुमसे चर्चित थे। ऐसी अलौकिक 
कहने लगीं-' अहो! दुर्गा बड़ो भाग्यशालिनी |रूपवाली जगद्‌की आदिकारणभूता जगदम्बाको 
है।' कुछ कामिनियाँ कामभावसे युक्त हो मौन|सब लोगोंने प्रसन्नताके साथ देखा। हर्षसे युक् 
रब स्तव्थ रह गयों और कितनो हो बोल | भगवान्‌ त्रिलोचनने भी नेे्के कोनेसे पार्वतीकी 
उठौं-' अरे सखी! हमने अपने जोकनमें ऐसा|ओर देखा। देखकर वे आनन्द-विभोर हो उठे 
बर कभी नहीँ देखा था।' उसकी सम्पूर्ण आकृति सतीसे सर्वथा मिलती- 








जुलती थी। उसे देखकर भगवान्‌ शंकरने विरह- | मुझपर प्रसत्र हों; गुणवानोंमें श्रेष्ठ रहाभाग शंकर 
ज्वस्का परित्याग कर दिया। उन्होंने अपना मतर| आप गुणोंके सागर होते हुए भी गुणातीत हैं; 
दुर्गाको आर्पित कर दिया और स्वयं सब कुछ |गुणोंसे युर, गुणोंके स्वामी और गुणोंके आदि 
भूल गये। उनके सारे अब्ठ पुलकित हो गये |कारण हैं; मेरे ऊपर प्रसन्न होइये। प्रभो! आप 
तथा नेज्रोमे आनन्दके आँसू छलक आये। |योगके आश्रय, योगल्‍ूप, योगके ज्ञाता, चोगके 
इसी समय हे भरे हुए हिमवानूने| कारण, योगौश्वर तथा योगियोके आदिकारण और 
पुरोहितके साथ जाकर वस्त्र, चचदत और [गुरु हैं; आप मेरे ऊपर कृपा करें। भव! आपमें 
आभूषणोंढारा उनका वस्के रूपमें वरण किया।| हो सब प्राणियोंका लय होता है, इसलिये आप 
भक्तिभावसे पाध् आदि उपचार आर्पित किये तथा 'प्रलय' हैं। प्रलवके एकमात्र आदि तथा उसके 
दिव्य गन्थवाली मनोहर मालाओंसे दूलहको कारण हैं। फिर प्रलयके अन्तमें सृष्टिके बीजरूप 
अलंकृत किया। तत्पश्षात्‌ यधासम्भव शौत्र हैं और उस सृषटिका पूर्णतः परिषालन करनेवाले 
चेदपल््रैके उच्चारणपूर्वक उनके हाथमें अपनो हैं; मुझपर प्रसन्न होवें। भयंकर संहार-कालमें 
कन्याका दान कर दिया। राधिके! तदनन्तर |सृष्टिका संहार करनेवाले आप ही हैं। आपके 
हर्षसे भर हुए हिमालयने उदारतापूर्वक दहेजमें वेगको रोकता किसोंके लिये भी अत्यत्त कठिन 
उन्हें अनेक प्रकारके रल, सुन्दर रज्रोंके बने है। आशानाह्रात आपको शिक्षा लेता भी सहज नहीं 
हुए मनोहर पात्र, एक लाख गौ, रत्नजटित झूल | है तथापि आप भक्ॉपर शौघ्र हो प्रसन्न हो जाते 
और अंकुशसे युक्त एक सहस्न गजराज, सजे- हैं; प्रभो! आप मुझपर कृपा करें। आप 
सजाये तौन लाख घोड़े, श्रेष्ठ रहॉंसे अलंकृत कालस्वरूप, कालके स्वामी, कालानुसार फल 
लाखों अनुरक्त दासियाँ, पार्वतीके लिये छोटे देनेवाले, कालके एकमात्र आदिकारण तथा 
भाईके समान प्रिय एक सौ ब्राह्मण बढ़ और |कालके नाशक एवं पोषक हैं; मुझपर प्रसन्न हों। 
श्रेष्ठ रोंके सारतत्वसे निर्मित सौ रमणौय रथ | आप कल्याणकी मूर्ति, कल्याणदाता तथा कल्याणके 
दिये। पूरवोक्त बस्तुओंके साथ शैलराजट्वार यत्रपूर्वक बीज और आश्रय हैं। आप ही कल्याणमय तथा 
दी हुई पार्वतीको भगवान्‌ शंकरले प्रसन्न-मनसे |कल्याणस्वरूप प्राण हैं; सबके परम आश्रय 
*स्वस्ति' कहकर ग्रहण किया। हिमालयने कत्यादान | शिव! मुझपर कृपा करें। 
करके भगवान्‌ संकर्की परिहार नाप रत. इस प्रकार स्तुति कर हिमालय चुप हो गये, 
'की। उन्होंने दोनों हाथ जोड़ माध्यन्दिन-शाखामें|उस समय समस्त देवताओं और मुतियोने 
वर्णित स्तोज्को पढ़ते हुए उनका स्तवन किया। | गिरिसजके सौभाग्यकी सराहना कौ। राधिके! जो 
हिमालय बोले--सर्वेश्रर शिव! आप दक्ष- | मनुष्य सावधान-चित होकर हिमालयद्वारा किये 
यज्ञका विध्वंस करनेवाले तथा शरणागतोंको|गये स्तोज्रका पाठ करता है, उसके लिये शिव 
नरकके सपुद्से उबालेवाले हैं, सबके आत्मस्वरूप | निश्यय हो मनोवाज्छित चस्तु प्रदान करते हैं। 
हैं और आपका अ्रौविग्रह परमानन्दमय है; आप (अध्याब ड़) 
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'शिव-पाबंतीके विवाहका होम, स्त्रियॉंका चब-दम्पतिको कौतुकागारमें 
ले जाना, देबाड़ूनाओंका उनके साथ हास-बिनोद, शिवके द्वारा कामदेबको 
जीवन-दान,बर-बथू और बारातकी बिदाई, शिवधाममें पति-पत्नीकी 
'एकान्त वार्ता, कैलासमें अतिथियोंका सत्कार और ब्िदाई, 
सास-ससुरके खुल बुलानेपर शिव-पाबंतीका वहाँ जाना तथा 
चारदोसहित शिवका श्वशुर-गृहमें निवास 

भगवान्‌ श्रीकृष्ण कहते हैं-- फ्रिये! तदतत्तर | मनोहर रूपवाली देवकन्याएँ, नागकन्याएँ तथा 
महादेवजीने वैदिक विधिसे अग्निको स्थापना ुिकनयए हाँ आयी थीं। उस समय जो 
करके पार्वतीको अपने वामभागमें बिठाकर वहाँ | देवाजनाएँ गिरिराजके भवनमें विराजमान थीं, उन 
यज्ञ (वैवाहिक होम) किया। वृन्दावन-विनोदिनि! ख़बकी संख्या बतानेमें कौन समर्थ है? 
उस यज्ञके विधिपूर्वक सम्पन्न हो जानेपर भगवान्‌ | उनके दिये हुए रत्रमय सिंहासनपर दूलह 
शिवने ग्राह्मणको दक्षिणाके रूपमें सौ सुवर्ण दिये।| शिव प्रसत्तापरवक बैठे। उस समय उन सोलह 
तत्पक्षात्‌ शिरिराजके नगरकी सिखने प्रदीष लाकर | दिव्य देवियोने सुधाके समान मधुर वाणीमें 
मकुलिक कृत्यका सम्पादन किया। फिर वे भव- | भगवान्‌ शंकरको बधाई दी। उनके साथ विनोदभती 
इ्तिको घपें ले गयो। उत सबने प्रेमप्ंक यों को और सार्वतको सुख पहुँचे से 
जवध्यनि तथा शुभ निर्भस्छन आदि करके सन्‍्द | बिनग्र अनुरोध किया। इसी समय भगवान्‌ शंकरने 
मुस्कराहटके साथ काक्षपृक शिवकौ ओर रतिपर कृपा की। रतिने गाँठें बँधी हुई 
देखा। उस समय उनके अ्नॉमें रोमाक् हो आया | कामदेवके शरीरकी भस्मशाशि उनके सामने रख 
था। वास-भवनमें प्रवेश करके कामिनियोंने|दी और शिवने अपनी अमृतमयी दृष्टिसे देखकर 
देखा-शंकर अत्यन्त सुन्दर रूप और वेशभूषासे | भस्मके उस देरसे पुनः कामदेवकों प्रकट कर 
सुशोभित हैं। उनका प्रत्येक अक्र रतनिर्मित| दिया। तत्पक्षात्‌ योगियोंके परम गुरु निर्विकार 
आधूषणोंसे विभूषित है। चन्दन, अपुरु, कस्तूरो भगवान्‌ संकरने उन परिहासपरायणा देवियोंसे 
तथा कुकुमसे अलंकृत है। उनके प्रसन्मुखपर | कहा-'आप सब-कौ-सब साध्वी तथा जगन्माताएँ 
मन्‍्द मुस्कानकी प्रभा फैल रही है। वे कटाक्षपूर्वक हैं, फिर मुझ पुत्रके प्रति यह चपलता क्यों?' 
देखते और मनको हर लेते हैं। उनकी बेश-भूषा शिवकौ यह बात सुनकर वे देवियाँ सम्भ्रमपूर्वक 
अपूर्व एवं सूक्ष्म है। वे सिन्दूर-विन्दुऑँसे विभूषित | चित्रलिखो-सी खड़ी रह गयीं। इसके बाद 
हैं। उनकी गौर-कान्ति मनोहर चम्पाकी आधाकों | शंकरजीने भोजन 'किया। फिर उन्होंने मनोहर 
किस्सकृत कर रही है। वे सर्ाद्रसुदर, नूतन |शजसिंहासनपर वि्जमान हो उस दिव्य निवासगृहकी 
औवनसे सम्पन्न तथा मुनीद्रोके भी चितको मोह | अनुपम शोभा एवं चित्रकारी देखो। यह सय 
लेनेबाले हैं। वहाँ सरस्वती, लक्ष्मी, सावित्री, देखकर उन्हें आश्चर्य और परम संतोष हुआ। 
'गड्जा, रति, अदिति, शची, लोपामुद्रा, अरूधती, 'रातको उन्होंने उसी दिव्य भवनमें विश्राम किया। 
अहल्या, तुलसी, स्वाहा, रोहिणी, वसुधादेवी, |प्राणवल्धमे! जब प्रातःकाल हुआ, तब नाना 
'शतरूपा तथा संज्ञा-ये सोलह देवाड़नाएँ भी |प्रकारके वाद्यॉकी मधुर ध्वनि होने लगी। फिर 
उपस्थित थीं। इनके सिवा और भी बहुत-सौ वो सब देवता वेगपूर्वक उठे और वेशभूषासे 









सज्जित हो अपने-अपने वाहनॉपर सवार होकर | हैं; अत: मायाका आश्रय ले बारंबार जोर-जोस्से 
कैलासकी यात्राके लिये उद्यत हो गये। उस समय | रोने लगीं। पारवतीके रोनेसे हो वहाँ सब स्त्रयाँ 
जारायणको आज्ञससे धर्म उस वासभवनमें गये और | रोने लगीं। पत्नियों तथा सेवकगरणोसहित सम्पूर्ण 
योगौश्वर शंकरसे समयोचित वचन बोले। | देवता और मुनि भी रो पड़े। फिर वे मानसशायी 

धर्मने कहा--प्रमधेश्व!! आपका कल्याण देवता शी्र हो कैलासपर्वतकों चल दिये तथा 
हो। उठिये, उठिये और श्रीहरिका स्मरण करते |दो हो घड़ीमें शिवके निवासस्थानपर सानन्‍्द जा 
हुए महेद्र-योगमें पार्वतीके साथ यात्रा कौजिये। पहुँचे। यह देखकर वहाँके म्नल-कृत्यका 

'बृन्दावन-विनोदिनि! धर्मको बात सुनकर सम्पादन करनेके लिये देवताओं और मुनियोकी 
शंकरने पार्वतोके साथ महेद्व-योगमें याज्ञा पत्रियाँ भी दौप लिये शौप्रतापूर्वक सहर्ष वहाँ 
आरम्भ की। पार्वतीके साथ देवेश्वर शंकरके यात्रा आ गयीं। बादु, कुबेर और शुक्रकी स्त्रियों, 
करते समय मेवा उच्चस्वस्से रो पड़ों और उन बृहस्पतिकी पत्ली तारा, दुर्वासाकौ स्त्री, अत्रि- 
कृपानिधानसे बोलीं। भार्यां अनसूया, चन्द्रमाकी पत्नियाँ, देवकन्या, 

'मेनाने कहा--कृपानिधे! कृपा करके मेरी | नागकन्या तथा सहस्रं मुनिकन्याएँ वहाँ उपस्थित 
बच्चौका पालन कौजियेगा। आप आशुतोष हैं। | हुईं। वहाँ जिन असंख्य कामिनियोंका समूह आया 
इसके सहस्रं दोषोंको क्षमा कौजियेगा। मेरी बेटी | था, उन सबकी गणना करनेमें कौन समर्थ है? 
जन्म-जन्ममें आपके चरणकमलॉमें अनन्यभक्ि |उन ख़बने मिलकर नवदम्पतिका उनके निवास- 
रखती आयी है। सोते-जागते हर समय इसे अपने | मन्दिर प्रवेश कराया तथा उन महेश्वरको रमगौय 
स्वामी महादेवके सिवा दूसरे किसीको याद नहीं रत्रमय सिंहासनपर बिठाया। वहाँ भगवान्‌ शिवने 
आती है। आपके प्रति भक्तिकी बातें सुनते हो|सतोको उनका पहलेवाला घर दिखाया और 
इसका अज्-अक़् पुलकित हो उठता है और प्रसपतापूर्वक पूछा-'प्रिये। क्या तुम्हें अपने इस 
नैज्रॉसे आनन्दके आँसू बहने लगते हैं। मृत्युज्य! घरकी याद आती है? यहाँसे तुम अपने पिताके 
आपकी निन्‍्दा कानमें पड़नेपर यह ऐसी मौत निवास-स्थानकों गयी थीं। अन्तर इतना ही है 
हो जाती है, मानो मर गयी हो। कि इस समय तुम गिरिराजकुमारी हो और उस 

मेना यह कह हो रहो थी कि हिसवान्‌| समय यहाँ दक्षकन्याके रूपमें निवास करती थीं। 
तत्काल वहाँ आ पहुँचे और अपनी बच्चौको |तुम्हें पूर्वजमकौ बातॉंका सदा स्मरण रहता है; 
छातीसे लगा फूट-फूटकर रोने लगे-'वत्से!| इसौलिये पिछली बावॉकी याद दिला रहा हूँ। 
'हिपालयको--पेरे इस घरको सूना करके तू कहाँ यदि तुम्हें उन बातोंका स्मरण है तो कहों।' 
चली जा रही है? तेरे गुणोंको याद करके मेश| . भगवान्‌ शंकरकौ बात सुतकर पार्वती 
हृदय अवश्य ही विदीर्ण हो जायगा।' यों कहकर | मुस्करार्यों और बोलौं--'प्राणनाथ! मुझे सब 
'शैलराजने अपनी शिवः शिवको सौंप दी और | बातोंका स्मरण है; किंतु इस समय आप चुप 
पुत्र तथा बन्धु-बान्टबोंसहित वे बारंबार उच्चस्वस्से | रहें (उन बौती बातोंकी चर्चा न करें)।' तत्पक्षात्‌ 
रोदन करने लगे। उस समय कृपानिधान साक्षात्‌ शिवने सामग्रो एकत्र करके नारायण आदि 
भगवान्‌ नारयणने उन सबको कृपापूर्वक अध्यात्मज्ञान | देववाओंको नाना प्रकारके मनोहर पदार्थ भोजन 
देकर धीरज बँधाया। पार्वतोने भक्िभावसे माता- | कराये। भोजनके पश्चात्‌ भाँति-भाँतिके र्रोसे 
पिता और गुरुको प्रणाम किया। वे महामायारूपिणी अलंकृत हो अपनी स्त्रियों और सेवकगणोंसहित 
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सब देवता भगवान्‌ चद्धशेखरको प्रणाम करके |रथसे उतरकर बड़े हर्षके साथ माता-पिता तथा 
बिंदा हुए। भगवान्‌ नारायण और क्रह्माको|गुरुजनोंको प्रणाम किया। उस समय वे आनन्दके 
शंकरजीने स्वयं हो प्रणाम किया। बे दोनों उन्‍हें समुद्र गोते लगा रही थीं। हर्ष-वि्डल मेरा और 
हदवसे लगाकर आशौर्वाद दे अपने-अपने | मोदमग्र हिमालयने पार्वतीको हृदयसे लगा लिया। 
स्थानकों चले गये। उन्‍हें ऐसा लगा, मानो गये हुए प्राण वापस आ 
इसके बाद हिमवान्‌ और मेताने मैनाकको [गये हों। पुत्रौको घरमें रखकर गिरिराजने उसके 
बुलाया और कहा--*बेटा! तुम्हारा कल्वाण हो। | लिये रब्रसिंहासन दिया और शूलपाणि शिव तथा 
वुप शिव और पार्बतीकों शौघ्र यहाँ चुला।| उनके पार्षदगणोंको मधुपर्क आदि दे सहर्ष उनका 
लाओ।' उनकी बात सुनकर मैताक शीघ्र हो सत्कार किया। पार्षदोंसहित भगवान्‌ चन्द्रशेखर 
शिवधाममें गया और पार्वती एवं परमेश्वरको अपने ससुसके घरमें रहने लगे। वहाँ प्रतिदिन 
लिवाकर आ गया। पार्वतीका आगमन सुनकर | पत्नोसहित उनकी सोलह उपचारोंसे पूजा होने 
बालक-बालिका, वृद्धा तथा युवती स्त्रियाँ भी उन्हें | लगी। राधे! इस प्रकार मैंने तुमसे भगवान्‌ शंकरके 
देखनेके लिये दौड़ी आयों। पर्वतगण भी सानन्द | मझूल-परिणयको कथा कह सुनायी, जो हर्ष 
भागे आये। भेना अपने पुत्रों और बहुके साथ |बढ़ानेवाली तथा शोकका नाश करनेवाली है। अब 
मुस्कराती हुई दौड़ों। हिमालय भी प्रसरतापूवक | और क्या सुनना चाहती हो? 
पुत्रीकौ अगवानौके लिये दौड़े आये। देवी पार्वतीने (अध्याय ४५-४६) 
>>सका->ल 


इन्रके जप सुख: प्रसज्स्‍-प्रकृति और गुरुकी अवहेलनासे इन्द्रको शाप, 
गौतम मुनिके 'इन्द्रके शरीरमें सहस््र योनियोंका प्राकट्य, अहल्याका उद्धार, 
विश्वरूप और वृत्रके बधसे इन्द्रपर ब्रह्महत्याका आक्रमण, इन्द्रका मानसरोवरमें 
छिपना, बृहस्पतिका उनके पास जाना, इन्द्रद्वारा पश्की स्तर स्कइापाका 
भस्म होना, इन्द्रका विश्वकर्मांद्वारा नगरका निर्माण कराना, द्विज- 
बालकरूपधारी श्रीहरि तथा लोमश मुनिके द्वारा इन्रका 
मान-भंजन, राज्य छोड़नेको उद्यत हुए विरक्त इन्द्रका 
बृहस्पतिजीके समझानेसे पुनः राज्यपर ही प्रतिष्ठित रहना 
श्रीराधिकाने पूछा--जगदुएे। मैंने शूलपाणि | मधुर है। प्राचीन कालकी बात है। इन्द्र सौ 
शिवके यश तथा दैववश उनके दर्ष-भद्जको बात | यज्ञॉका अनुष्ठान करके समस्त देवताओंके स्वामी 
सुनी। पार्वतौके गर्वभंजनका और शिव-पार्वतीके | तथा महान्‌ ऐश्वरसे सम्पन्न हो गये। तपस्याके 
विबाहका भी वर्णन सुना। अब इन्द्रके तथा अन्य | फलसे प्रतिदिन उनके ऐश्वर्यकी वृद्धि होने लगी। 
लोगोंके भी अभिमानके चूर्ण होनेके प्रसड्रॉंको बृहस्पतिजीने उन्हें सिद्ध-मन्त्रकी दीक्षा दी। 
ऋमश: सुनना चाहती हूँ; कृपया विस्तारपूर्वक कहें। उन्होंने पुष्करमें सौ वर्षोतक उस महामन्त्रका जप 
श्रीकृष्ण बोले--सुन्दरि! इत्रके दर्प- | किया। जपसे वह मन्त्र सिद्ध हो गया और इनका 
भज्नकी बात तीनों लोकॉमें प्रसिद्ध है। वह प्रसज्ञ| मनोरथ पूरा हुआ। मनुष्य सम्पत्तिसे मोहित हुआ 
सुन्दर, अनुपम तथा कानोंके लिये अमृतके समान ब्रह्मसवरूपा प्रकृतिका आदर नहीँ करता; अतः 





प्रकृतिने इन्द्रको शाप दे दिया। इसोलिये उन्हें 
अपने गुरकी ओस्से भी अत्यन्त क्रोधपूर्वक शाप 
मिला। एक दिन इन्द्र अपनी सभामें बैठे थे। 
प्रकृतिके शापसे उनकी बुद्धि मारी गयी थी; अतः 
थे गुरुको आते देखकर भी न तो उठे और न 
प्स्रतापूर्वक उन्हें प्रणाम हो किया। यह देख 
बृहस्पतिजी क्रोधसे युक्त हो उस सभामें कहाँ 
बैठे, उलटे पाँव घर लौट आये। वहाँ भी वे 
ताराके निकट नहीं ठहरे, तपस्याके लिये बनमें 
चले गये। उन्होंने मन-हौ-मन दुःखी होकर 
'कहा--'इल्‍्बकी सम्पत्ति चलो जाय।' तदनत्तर 


इनको सुबुद्धि प्राप्त हुई और वे बोले-'मेंरे| 


स्थामी पहाँसे कहाँ चले गये।' 

'यॉ कहकर थे चेगपू्वक सिंहासनसे उठे और 
ताराके पास गये। वहाँ उन्‍होंने भक्िभावसे मस्तक 
झुका दोनों हाथ जोड़कर माता ताशाकों प्रणाम 
किया और सारी बातें बतायाँ। फिर वे उच्चस्वस्से 
अरंबार रोदन करने लगे। पुत्रको रोते देख माता 
तारा भी बहुत रोयीं और बोलौं-'बेटा! तू घर 
जा। इस समय तुझे गुरुदेवके दर्शन नहीँ होंगे। 
जब दुर्दिनिका अन्त होगा, तभी तुझे गुरुजी मिलेंगे 
और उनकी कृपासे पुनः लक्ष्मीको प्राति होगी। 
मूढ़! तेशा अन्तःकरण दूषित है; अतः अब अपने 
कमोंका फल भोग। दुर्दितमें अपने गुरुपर 
दोषारोपण करता है और अच्छे दिलोंमें अपने- 
आपको ही संतुष्ट करनमें लगा रहता है। (गुल्की 
परवा नहीं करता।) इन्द्र! सुदिन और दुर्दिन हो 
सुख और दुःखके कारण हैं।' 

यो कहकर पतित्रता तारादेवी चुप हो गयों। 
तदनत्तर इत्र वहाँसे लौट आये और एक दिन 
मन्‍्दाकिनीके तटपर ख्रानके लिये गये। वहाँ 
उन्होंने स्नान करतों हुई गौतमपत्री अहल्याको 
देखा। इन्द्रकी बुद्धि भ्रष्ट हो चुकी थी। उन्होंने 
गौतमका रूप धारण करके अहल्याका शोल भद्ढ 
कर दिया। इसी बीच गौतमजी भी वहाँ आ गये। 


इतने भवधोत होकर मुनिके चरण पकड़ लिये। 
कब गौतमजीने कुपित होकर उनसे कहा। 
गौतम ोले-पल््र! तुझे धिकार है। तू 
|दैवताओंमें श्रेष्ठ समज्ञा जाता है। कश्यपजोका 
पुत्र है; ज्ञानो है और जगल्लष्टा ब्रह्माजीका प्रपौत्र 
है तो भी तेरी ऐसी बुद्धि कैसे हो गयी? जिसके 
जाना साक्षात्‌ प्रजापति दक्ष हैं और माता पतिव्रता 
अदिति देवी हैं, उसका इतना पतन आश्षयंकी 
जात है! तू वेदोंका ज्ञान प्राप्त करके ज्ञानी 
कहलाता है; किंतु कर्मसे योनि-लम्पट है; अतः 
तेरे शरीरमें एक सहल योनियोँ प्रकट हो जायें। 
पूरे एक वर्षतक तुझे सदा योनिका हो दुर्ग्ध 
|प्राक्न होतो रहेगी। तत्पश्चात्‌ सूर्यकी आराधना 
कसनेपर तेरे शरीरकी योगियाँ नेश्नोंके रूपमें 
'परिणत हो जायँंगी। मेरे शाप और गुर्के क्रोधसे 
इस समय तू राजलक्ष्मसे भ्रष्ट हो जा। ओ मूद! 
तेरे गुरु बड़े तेजस्वी और मेरे अत्यन्त प्रेमी बन्धु 
हैं। हम दोनों बन्धुऑँपें फूट न पड़ जाय; इस 
अचसे तेरे गुरुका हो खयाल करके चने इस समय 
तेरे प्राण नहीं लिये हैं। 

तदनन्तर पैरोँमें पड़ी हुई अहल्याको लक्ष्य 
करके मुनिवर गौतमने कहा-'प्रिये! अब तू 
नमें जा अपने शरोरको पत्थर बनाकर चिरकाल- 
तक उसो अवस्थामें रह। इस बातको मैं अच्छी 
तरह जानता हूँ कि तेरे मनमें कोई कामना नहीं 
थी। इदने स्वयं आसकत होकर तेरे साथ छल 
किया है।' 

स्वामौको ऐसी आज्ञा होनेपर अहल्या बहुत 
डर गयी और 'हा नाथ! हा नाथ!' पुकारती तथा 
'रोती हुई बनमें चली गयो। साठ हजार वर्षोतक 
कर्मफलका भोग करनेके बाद मुनिप्रिया अहल्या 
अ्रामचन्द्रजोके चरणोंका स्पर्श पाकर तत्काल 
| शुद्ध हो राी। फिर वह अत्पन्द सुन्दर रूप धारण 
करके गौतमजोंके पास गयौ। मुनिने सुन्दरी 
| अहल्याको पाकर प्रसत्रताका अनुभव किया। 








सुन्दरि राधिके! अब इन्द्रका उत्तम वृत्तान् 
सुनो, जो पुण्यका बीज तथा पापका नाशक है।' 
मैं विस्तारपूर्वक उसका वर्णन करता हूँ। 
कोप और प्रकृतिको अवहेलनासे बज्रधारी इनकी | 
विवेक-शक्ति नष्ट हो गयी थो; अत: उनसे एक 
दिन ब्रह्महत्याका पाप बन गया। गुरुको तो वे 
छोड़ हो चुके थे; दैवने भी उन्हें अपना ग्रास 
बनाया। दैत्योंका आक्रमण हुआ और वे उनसे 
पीड़ित एवं भयभीत हो जगदुरु ब्रह्माजीकी 
'शरणमें गये । ब्रह्माजौकी आज़ासे उन्होंने विश्वरूपको 
अपना पुरोहित बनाया। दैवसे उनकी बुद्धि मारी 
गयी थी; इसलिये इद्वने विश्वरूपपर पूरा-पूरा 
विश्वास कर लिया। विश्वरूपको माता दैत्यवंशकी 
कन्या थी; अत: उनके मनमें दैत्योंके प्रति भी 
पक्षपात था। बुद्धिमात्‌ इन्द्र उनके इस मनोभावको 
ताड़ गये; अतः उन्होंने अनायास हो तोखे बाण | 
मारकर पुरोहित विश्वरूपका सिर काट लिया। 
विश्वरूपके पिता त्वष्टने जब यह बात सुत्री तो 
वे तत्क्षण रोपके बशौभूत हो गये और 'इच्रशत्रो 
विवर्द्धस्व' (इन्द्रके शत्रु ! तुम बढ़ो) ऐसा कहकर 
यज्ञका अनुष्ठान करने लगे, उस यज्ञके कुण्डसे 
यूत्र नामक महान्‌ असुर प्रकट हुआ, जिसने 
अनायास ही समस्त देवताओंको क्रोधपूर्वक | 
कुचल डाला। तब दैत्यमर्दन इन्द्रने महामुनि 
दर्धोचिकौ हड्डियोंसे अत्यन्त भयंकर वज्रका। 
निर्माण करके देवकण्टक वृत्रासुरका वध कर 
डाला। फिर तो इन्द्रपर ब्रह्महत्याने धावा बोल 
दिया। वे अचेत-से हो रहे थे। ब्रह्महत्या बूढ़ी 
स्त्रीका वेष धारण करके आयी थी। वह लाल 


[खो बैठे थे। उसका स्वभाव निर्दय था और वह 
हाथमें तलवार लेकर बड़े वेगसे दौड़ रही थी। 
गुल्के | उस थोर ब्रह्महत्याको देखकर गुस्के चरणोंका 


स्मरण करते हुए वे कमलके नालके सूक्ष्म सूत्रके 
सहारे मानसरोवरमें प्रविष्ट हो गये। ब्रह्महत्या 
|बरह्माजोके शापके कारण वहाँ पहुँचनेमें असमर्थ 
थो; अत: सरोवरके तटके निकट बरगदकौ एक 
शाखापर जा बैठी। उन दिनों राजा नहुप इत्रकौ 
जगह त्रिभुवनके स्वामी बनाये गये। नहुप बलि 
थे और देवता दु्बंल। अतः इन्रपदपर प्रतिष्ठित 
हुए नहुपने देवताओंसे यह माँग कौ कि इछाणी 
शी मुझ इन्द्रकौ सेवाके लिये उपस्थित हों। यह 
समाचार सुनकर शचौको बड़ा भय हुआ। बे 
तारादेवीकी शरणमें गयों। ताराने अपने पतिको 
बहुत फटकारा और शिष्य-पत्नौकी रक्षा की। तब 
शचीको आश्वासन दे गुरु यूहस्पति प्रसब्रतापूरवक 
झानसरोवरकों गये और वहाँ कातर एबं अचेत 
हुए देवेन्रको सम्बोधित करके बोले। 

'बृहस्थतिने कहा--बेटा! उठो, उठो। मेरे 
रहते हुए तुम्हें क्या भय हो सकता है? मैं तुम्हारा 
स्वामी एवं गुरु हूँ। मेरे स्वससे हो मुझे पहचानो 
और भय छोड़ो। 

बृहस्पतिके स्वर्कों पहचानकर सम्पूर्ण 
सिद्धियोंके स्वामी इद्ने सूक्ष्म रूपको त्याग 
अपना रूप धारण कर लिया और तत्काल उठकर 
'बेगपूर्वक उन सूर्यतुल्य तेजस्वी गुरुको देखा और 
्रसननतापूर्वक उन्हें प्रणाम किया। गुरुजी उस 
समय प्रसन्न थे और क्रोधका परित्याग कर चुके 
थे। पैरॉमें पड़कर भयविह्वल हो रोते हुए इन्दको 





कपड़े पहन रखी थी। उसके शरीरको ऊँचाई सात 
ताड़ोंके बराबर थी तथा कष्ठ, ओठ और ठालु 
सूखे हुए थे। उसके दाँत हरिसके समान लंबे थे। 
उसने इन्द्रको बहुत डरा दिया। वे जब दौड़ते थे| 
तो उनके पीछ-पोछे वह भी दौड़ती थी।! 
ब्रह्महत्या बलिप्ठ थी और इन्द्र अपनी चेतनातक 


खौंचकर उन्होंने प्रेमपूर्वक छातीसे लगा लिया 
और स्वयं भी प्रेमाकुल होकर रो पड़े! 
'बूहस्पतिजोको संतुष्ट तथा रोते देख देवेश्वर इद्रका 
अन्ज-अक्ञ पुलकित हो उठा। भक्तिभावसे उनका 
मस्तक झुक गया और वे हाथ जोड़कर उनकी 
स्तुति करने लगे। 





इन्र बोले--भगवन्‌! मेरे अपराधको क्षमा 
कौजिये। कृपानिधान! कृपा कोजिये। अच्छे 
स्वामी अपने सेवकके अपराधकों हृदय स्थान 
नहीं देते। अपनी पत्नी, अपने शिष्य, अपने भृत्य 
'तथा अपने पुज्ोंको दु्बल या सबल कौन मनुष्य 
दण्ड देनेमें असमर्थ होता है? तीन करोड़ 
देवताओंमें मैं हो एक देवाधम और मूढ़ हूँ। 
सुरक्रेष्ट! आपकी कृपासे ही मैं उच्च पदपर 
प्रतिष्ठित हूँ। आपने हो दया करके मुझे आगे 
बढ़ाया है। आप सारे जगतका संहार करलेको 
शक्ति रखते हैं। आपके सामने मेरी क्या बिसात 
है? मैं वैसा ही हूँ, जैसा बावलीका कौट। आप 
साक्षात्‌ विधाताके पीत्र हैं; अत: स्वयं दूसरी सृष्टि 
रचनेमें समर्थ हैं। 

इनके मुखसे यह स्तवन सुनकर गुर 
'चृहस्पति बहुत संतुष्ट हुए। उनके मुख और नेत्र 
प्रसत्रतासे खिल उठे और ले प्रेपपूर्वक बोले। 

यूहस्पतिने कहा--महाभाग! धैर्य धारण 
करो और पहलेसे भी चौगुना महान्‌ ऐश्वर्य पाकर 
सुस्थिर लक्ष्मीका लाभ लो। बल्स पुल्दर! मेरे 
प्रसादसे तुम्होर शत्रु मारे गये। अब तु 
अपरावतीमें जाकर राज्य करो और पति्रता 
शचीसे मिलो। 

यो कहकर ज्यों ही शिष्यसहित गुर वहाँसे 
चलनेको उद्यत हुए, त्यों हो उन्होंने अत्यन्त 
(सह एवं भयंकर ब्रह्महल्याको सामने खड़ी 
देखा। उसपर दृष्टि पड़ते हो इन्द्र अत्यत्त भयभीत 
हो गुरुकी शरणमें गये। वृहस्पतिको भी बढ़ा 
भय हुआ। उन्होंने मन-हो-मन मधुसूदनका। 
स्मरण किया। इसी बौचमें आकाशवाणी हुई, 
जिसमें अक्षर तो थोड़े थे, परंतु अर्थ बहुत। 
'बूहस्पतिजीने वह आकाशवाणों सुनौ--' संसारबिजय 
नामक जो राधिकाकवच है, बह समस्त अशुभोका 
जाश करलेवाला है। इस समय उसोका उपदेश 
देकर तुम शिष्यकी रक्षा करो।' तब शिष्यवत्सल 









|बृहस्पतिने शिष्यको उस कवचका उपदेश दिया 
और अनायास हो हुड्डारमाजसे ब्रह्महत्याको भस्प 
॥ कर डाला। तदनन्तर शिष्यको साथ लेकर 
| यूहस्पतिजी अमरावतौपुरीमें गये। इन्दने गुरुकी 
आज्ञसे उस पुरीको दशा देखी। शत्रुने उस 
जगतीको वोड़-फोड़ डाला था। 

'पतिका आगमन सुनकर शचीके मनमें बड़ा 
हर्ष हुआ। उसने भक्तिभावसे गुरुदेवको प्रणाम 
करके प्राणवल्लभके चरणोंमें भी मस्तक झुकाया। 
| प़िये! इद्रका शुभागमन सुनकर सब देवता, ऋषि 
और मुनि वहाँ आवे। उनका चित्त हर्षसे गद्द 
हो रहा था। इद्धने अमराबतीका निर्माण करनेके 
लिये एक श्रेष्ठ देवशिल्पीको नियुक्त किया। 
देवशिल्पीने पूरे सौ वर्षोतक अमराबतौकी रचना 
|कौ। जाता विचित्र रम्रोंसे सम्फ् तथा श्रेष्ठ 
सचिरो्रारा निर्भित उस मनोहर पुरीकौ कहाँ 
'उपमा नहीँ थी। फिर भी उससे देवराज इदर 
संतुष्ट कहीं हुए। विश्वकर्माको आज्ञा नहीं मिली। 
इसलिये वे घर जा तो नहीं सके; परंतु उनका 
[चित्त अत्यन्त उद्दिग्र हो उठा। वे ब्रह्माजीकी 
| शरणमें गये। ब्रह्माजौने उनके अभिप्रायकों जानकर 
| कहा-'कल तुम्हारे प्रतिरोधक कर्मका क्षय हो 
जानेपर हो बुम्हें छुटकारा मिलेगा।' ब्रह्माजीकी 
जात सुनकर विश्वकर्मा शीघ्र ही अमराबती लौट 
आये और ब्रह्माजो वैकुण्ठधाममें गये। वहाँ 
उन्होंने अपने माता-पिता श्रीहरिकों प्रणाम करके 
| उनसे सादे बातें कहाँ। तब श्रोहरिले ब्रह्माजौको 
बैर्य देकर अपने घरकों लौटाया और स्वयं 
ब्राह्मणका रूप धारण करके वे अमरावतीपुरीमें 
आये। ब्राह्मणको अवस्था बहुत छोटी थी। शरीर 
भी अधिक चाटा था। उन्होंने दण्ड और छत्र 
धारण कर रखे थे। शरीरपर ब्चेत वस्त्र और 
| ललाटमें उज्वल ठिलकसे वे बड़े मनोहर जान 
'घड़ते थे। मुस्कराते समय उनकी श्वेत दन्तावली 
चमक उठती थी। अवस्थामें छोटे होनेपर भी 












बताइये।' इन्द्रका यह प्रश्न 
थे हो, स्वयं विधाताके भी विधाता तथा सम्पूर्ण | खुनकर ब्राह्मणकुमार हँसे और अमृतके समान 
सम्पत्तियोंके दाता थे। इनके द्वारपर खड़े हो वे |मधुर एवं श्रवणसुखद वचन बोले। 
द्ारपालसे बोले--'द्वारक्षक! तुम इत्से जाकर| ...ब्राह्मणने कहा--तात! मैं तुम्हारे पिता 
कहो कि द्वारपर एक ब्राह्मण खड़े हैं, जो आपसे | प्रजापति कश्यपको जानता हूँ। उनके पिता 
शीघ्र मिलनेके लिये आये हैं।' द्वारपालने उनकी | तपोनिधि मरौचिमुनिसे भी परिचित हूँ। मरीचिके 
बात सुनकर इन््रको सूचना दी और इन्द्र शीत्र पिला देवेश्वर ब्रह्मजौको भी, जो भगवान्‌ विष्णुके 
आकर उन ब्राह्मणकुमारसे मिले। हँसते हुए|नाभिकमलसे उत्पन्न हुए हैं, जानता हूँ और उनके 
आालक और बालिकाओंके समूह उन्हें घेरकर रक्षक सल्वगुणशाली महाविष्णुका भी परिचय 
खड़े थे। वे बड़े उत्साहसे मुस्करा रहे थे और रखता हूँ। मुझे उस एकार्णव प्रलयका भी ज्ञान 
उनका स्वरूप अत्यन्त तेजस्थों जान पड़ता था। है, जो सम्पूर्ण प्राणियोंसे शून्य एवं भयानक 
इन्द्ने उन शिशुरूपधारो हरिको भक्तिभावसे दिखायी देता है। इन्द्र! निश्षय ही सृष्टि कई 
प्रणाम किया और भक्तवत्सल श्रीहर ग्रेमपर्वक प्रकारकों है। कल्प भी अनेक हैं तथा ब्रह्मण्ड 
उन्हें आशीर्वाद दिया। इब्धने मधुप्क आदि देकर भी कितने हो प्रकारके हैं। उन ब्रह्मण्डॉमे 
उनकी पूजा को और ब्राह्मणवालकसे पूछा-| अनेकानेक ब्रह्म, विष्णु, महेश तथा इऋ भी 
*कहिये, किसलिये आपका शुभागमन हुआ है?' बहुतेर हैं। उत सबकी गणना कौन कर सकता 
इनका वचन सुनकर ब्राह्मणबालकने जो | है? सुरेधर! भूतलके धूलिकणोंकी गणना कर 
सृहस्पतिके गुरुके भी गुरू थे, मेघके समान|लौ जाय तो भी इन्द्रोंकी गणना नहीं हो सकती 
अम्भीर वाणीमें कहा। है; ऐसा विद्वानोंका मत है। इन्रकी आयु और 
जआहाण जोले--देवेन्! मैंने सुना है कि अधिकार इकहत्तर चहुर्युणतक है। अद्टाईस 
तुम बड़े विचित्र और अद्भुत तगरका निर्माण |झत्रोंका पतन हो जानेपर विधाताका एक दिन- 
करा रहे हो; अतः इस नगरको देखने तथा इसके | रात पूरा होता है। इस तरह एक सौ आठ वर्षोतक 
विषयमें मनोवाज्छित बातें पूछनेके लिये मैं यहाँ ्रह्मजीको सम्पूर्ण आयु है। जहाँ विधाताकी भी 
आया हैँ। कितने वर्षोतक इसका निर्माण कराते |संख्या नहीं है, वहाँ देवेन्रोंकी गणना क्या हो 
रहनेके लिये तुमने संकल्प किया है? अथवा|सकती है? जहाँ ब्रह्माण्डोंकी हो संख्या ज्ञात नहीं 
विश्वकर्मा कितने वर्षो्में इसका निर्माणकार्य पूर्ण होतीं; वहाँ ब्रह्मा, विष्णु और महेशकी कहाँ 
कर देंगे? ऐसा निर्माण तो किसी भी इन््रने नहोँ| गितती है? महाविष्णुके रोमकूपजनितर निर्मल 
किया था। ऐसे सुत्दर नगरके निर्माणमें दूसरा |जलमें ब्रह्माण्डको स्थिति उसो तरह है, जैसे 
कोई विश्वकर्मा भी समर्थ नहीं है। [सांसारिक नदौ-नद आदिके जलमें कृत्रिम नौका 
ब्रह्मणबालककी यह बात सुनकर देवराज | हुआ करती है। इस प्रकार महाविष्णुके शरीरमें 
इद्ध हँसने लगे। वे रूम्पत्तिके मदसे अत्यन्त |जितने रोएँ हैं, उतने ब्रह्मण्ड हैं; अतएब ब्रह्माण्ड 
सतबाले हो रहे ये; अतः उन्होंने उस द्विजकुमारसे असंख्य कहे गये हैं। एक-एक ब्रह्माण्डमे 
! आपने कितने इस्द्ोंका समूह  तुम्हार-जैसे कितने ही देवता निवास करते हैं। 
प्रकारके इसी बीचनमें पुरुषोत्तम श्रोहरिने वहाँ चींटोंके 
आये हैं? समूहको देखा, जो सौ धनुषकी दूरीतक फैला 






विश्वकर्मा आपके देखने या सुलनेमें 





हुआ था। बारी-बारोसे उन सबको ओर देखकर | मृगचर्म, मस्तकपर जटा, ललाटमें उच्बल 
थे ब्राह्मणबालकका रूप धरकर पथारे हुए|तिलक, वक्षःस्थले रोमचक्र तथा सिर्पर चटाई 
भगवान्‌ उच्चस्वस्से हँसने लगे। किंतु कुछ बोले धारण किये हुए थे। उनका सारा रोममण्डल 
नहीं। मौन रह गये। उनका हृदय समुद्रके समान विद्यमान था; केवल बीचमें कुछ रोम ठखाड़े 
गम्भीर था। ब्राह्मण-वदुककी गाथा सुनकर और | गये थे। वे मुनि ब्राह्मणबालक तथा इन्द्रके बौचमें 
उनका अह्ठृहास देखकर इब्को बड़ा विस्मय हुआ।| आकर ढूँठे काठकी भाँति खड़े हो गये। महे्रने 
तदनन्तर उनके विनयपूर्वक पूछनेपर ब्राह्मणरूपधारी | ब्राह्मणको देखकर सहर्ष प्रणाम किया और 
जनारदनने भाषण देना आरम्भ किया। मधुषर्क देकर भक्तिभावसे उनकी पूजा कौ। 
ब्राह्मण बोले--इत्र! मैंने क्रमशः एक- |इसके बाद उन्होंने ब्राह्मणसे कुशल-मज्जल पूछा 
एक करके चौंटॉंके समुदायकी सृष्टि को है। वे | और सादर एवं सानन्द आतिथ्य करके उन्हें संतुष्ट 
सब चौटे अपने कर्मसे देवलोकमें इन्रके पदपर |किया। तत्पक्षात्‌ ब्राह्मणयालकने उनके साथ 
प्रतिष्ठित हो चुके थे; परंतु इस समय वे सब |बातचीत कौ और विनयपूर्वक अपना सादा 
अपने कर्मानुसार क्रमश: भिन्न-भिन्न जौवयोनियोंमें| मनोभाव प्रकट किया। 
जन्म लेते हुए चौंटॉंकी जातिमें उत्पन्न हुए हैं। . बालकने कहा--विप्रवर! आप कहाँसे 
कर्मसे हो जोब निरामय वैकुष्ठधाममें जाते हैं, आये हैं? और आपका नाम क्या है? यहाँ आनेका 
कर्षसे ब्रह्मलोकमें और कर्मसे हो शिवलोकमें उद्देश्य क्या है? तथा आप कहाँके रहनेवाले हैं? 
पहुँचते हैं। अपने कर्मसे हो वे स्वर्गमें तथा| आपने मस्तकपर चटाई किसलिये धारण कर रखी 
स्वर्गतुल्य स्थान पातालमें भी प्रवेश करते हैं।| है? मुने! आपके वश्ष/स्थलमें रोमचक्र कैसा है? 
कर्मसे हौ अपने लिये दुः:खके एकमात्र कारण यह बहुत बढ़ा हुआ है; किंतु बौचमेंसे कुछ 
चोर नरकमें गिरते हैं। कर्मसूत्रसे हो विधाता रोम क्यों उखाड़ लिये गये हैं? ब्रह्मन्‌। यदि 
जीवधारियोंको फल देते हैं। कर्म स्वभावसाध्य | आपकी मुझपर कृपा हो तो सब विस्तारपूर्वक 
है और स्वभाव अभ्यासजन्य। देवेन्द्र! चशाचर| कहिये। इन सब अद्भुत बातोंको सुननेके लिये 
प्राणियोंसहित समस्त संसार स्वप्रके समान मिथ्या मेरे मनमें उत्कष्ठा है। 
है। यहाँ कालयोगसे सबकी मौत सदा सिरपर. ब्राह्मणबालककौ यह बात सुनकर वे 
सवार रहती है। जीवधारियोंके शुभ और अशुभ महायुनि इन्द्के सामने प्रस्नतापूर्वक अपना सारा 
सब कुछ पानौके बुलबुलेके समान हैं। इत्र! वृत्तानत बताने लगे। 
विद्वान्‌ पुरुष इसमें सदा विचरता है; परंतु कहां. मुनि बोले--ब्रह्मत्‌! आयु बहुत थोड़ी 
भी आसक्त नहीं होता। होनेके कारण मैंने कहीं भी रहनेके लिये घर 
यो कहकर ब्राह्मणदेवता वहाँ मुस्कराते हुए, हों बनाया है; विवाह भी नहीं किया है और 
चैठे रहे। उनकी बात सुनकर देवेश्वर इनको बड़ा जीविकाका साधन भी नहीं जुटाया है। आजकल 
विस्मय हुआ। वे अपने-आपको अब अधिक |भिक्षासे हो जीवन-निर्वाह करता हूँ। मेरा नाम 
महत्त्व नहीं दे रहे थे। इसी बीच एक मुनौश्वर लोमश है। आप-जैसे ब्राह्मणका दर्शन ही यहाँ 
वहाँ शौघ्रतापूर्वक आये जो ज्ञान और अवस्था, मेरे आगमनका प्रयोजन है। मेरे सिरपर जो चटाई 
दोनोंमें बड़े थे। उनका शरीर अत्यन्त वृद्ध था। है, वह वर्षा और धूपका निवारण कसनेके लिये 
बे महान्‌ योगी जान पड़ते थे। वे कटिमें कृष्ण- | है। मेरे वक्षःस्थलमें जो रोमचक्र है, उसका भी 





कारण सुतिवे, जो सांसारिक जीवॉको भय |अन्‍्तर्थात हो गये। इन्द स्वप्रको भांति यह घटना 
'ेनेवाला और उत्तम विवेकको उत्पन्न करनेवाला | देखकर बड़े विस्मित हुए। अब उत परमेश्वरके 
है। मेरे वक्षःस्थलका यह रोमसण्डल हो मेरी | मल सम्पत्तिके लिये तृष्णा नहीं रह गयी! उन्होंने 
आयुको संख्याका प्रमाण है। ब्रह्म! जब एक |विश्वक्माको चुलाकर उसे मीठी-मोठी बातें कॉ 
इन््रका पतन हो जाता है, तब मेरे इस रोमचक्रका | तथा रबर देकर पूजन करनेके पश्षा्‌ उन्हें घर 
एक रोम उखाड़ दिया जाता है। इसी कारणसे| जानेकी आज्ञा दी। फिर सब कुछ अपने पुत्रकों 
बीचके बहुत-से रोएँ उखाड़ दिये गये हैं; तथापि सौंपकर वे भगवान्‌को शरणमें जानेको उद्यत हो 
अभी बहुत-से विद्यमान है। ब्रह्मका दूसरा परार्ड गये। उनका विवेक जाग उठा था; अत: ये शची 
पूर्ण होनेपर मेरी मृत्यु बतायी गयो है। विक्रवर! तथा राजलक्षमोको त्यागकर प्ररब्य-क्षयको कामना 
असंख्य विधाता मर चुके हैं और मरेँगे। फिर करने लगे। अपने प्राणवालनधको विवेक एवं 
इस छोटी-सी आयुके लिये सत्र, पत्र और घरको | वैराग्यसे युक्त हुआ देख शचोका हृदय व्यथित हो 
कया आवश्यकता है? ब्रह्माजीका पतन हो जानेपर|उठा। वे शोकसे व्याकुल एवं भयभीत हो गुरुकी 
भगवान्‌ श्रोहरिको एक पलक गिसतों है; अतः |शर्णमें गयों। वहाँ सब कुछ निवेदन करके 
मैं किस्‍्तर उत्होंके चरणारविन्‍्दोंका दर्शन करता |बृहस्पतिजीकों बुलाकर इत्रको नौतिके सार- 
रहता हूँ। रहरिका दास्यभाव दुर्लभ है। भक्िका | तत्वका उपदेश कराया। गुर बृहस्पतिने दाष्पत्य- 
गौरव मुक्तिसे भी बढ़कर है। सारा ऐश्वर् सवप्रके प्रमसे युक्त शास््रविशेषकी रचना करके स्व 
समान भिध्या और भगवान्‌की भक्तिमें व्यवधात प्रेमपर्वक उन्हें पढ़ाया। बृहस्पतिजीने उस शास्त्र 
'डालनेवाला है। यह उत्तम ह्ञान मेरे गुरू भगवान्‌ | विशेषका भाव इ्रकों भलीभाति समझा दिया। 
शंकरने दिया है; अत: मैं भक्िके बिना सालोक्य | वृदावनविनोदिनि! तब इन्द्र पर्षयत्‌ राज्य करने 
आदि चार प्रकारकी मुकरियोंको भी नहीं ग्रहण | लगे। सुरेश्वरे! इस प्रकार मैंने इक्के अभिमान- 
करना चाहता हूँ। भव्रका सा प्रसक्॒ कह सुनाया। पिता नन्‍्दके 

'रैसे कहकर वे मुनि भगवान्‌ शंकरके समीप |यज्षमें जो इदके दर्षका दलन हुआ था, उसे तो 
चले गये और बालकरूपधारी श्रोहरि भी वहीँ | तुमने अपनी आँखों देखा हो था। (अध्याय ४७) 

अजजकाज०-- 


सूर्य और अग्निके दर्ष-भड़की कथा 


राधिका बोलौं--भगवत्‌! आपने इत्रके|हो गये थे। उनकी प्रभासे रात्रि नहों होने पाती 
दर्ष-भड्गका प्रसड़ मुझसे कहा। अब मैं सूर्यदेवके | थी। (रातके समय भी दिनका-सा प्रकाश छाया 
गवंगज़नकौ बात यथार्थरूपसे सुनना चाहती हूँ।| रहता था।) यह देख सूर्यदेव रुट्ट हो गये और 

भगवान्‌ श्रीकृष्णने कहा--सुन्दरि! सूर्य उन्होंने अपने शूलसे अवहेलनापूर्वक उन दोनों 
एक हो बार उदय लेकर फिर अस्त हो गये, [दैल्योंको मारा। सूर्यके शुलसे आहत हो वे दोनों 
परंतु माली और सुमाली नामक दो दैत्थराज |दैत्य मूस्छित होकर पृथ्वोपर गिर पड़े। भक्तोंका 
सूर्यास्त हो जानेके बाद भी वैसा हो प्रकाश बनाये | विनाश हुआ जान भकवत्सल शंकर आये और 
रखनेके लिये उद्यत हुए। भगवान्‌ संकस्के वस्से | उन्होंने अपने महान्‌ ज्ञानद्वाय उन दोनोंको जौवन- 
महान्‌ ऐश्व्य धाकर बे दोनों दैत्य मदसे उन्मल|दान दिया। तब बे दोनों दैत्य भगवान्‌ शिवको 





_ऑकृष्णजन्यखचड ] 





भक्तिपवंक प्रणाम करके अपने चरको चले गये।| हो जाता है। राजद्वारपर, ्मशान-भूमिमें और 
इधर महादेवजी रोपसे आगबबूला हो उठे और | महासागरमें जहाज टूट जानेपर इस स्वोत्के 
सूर्यको मारनेके लिये दौड़े। संहारकर्ता हर मेरा |स्मरणमाजसे मुष्य संकटमुक्त हो जाता है; इसमें 
विनाश करनेके लिये चले आ रहे हैं, यह देख संशय नहीं है! 
सूर्देव भयसे भागते हुए तत्काल ब्रह्मजेकी।... औकृष्ण कहते हैं--तदनन्तर सूर्यदेव 
शरणमें गये। तब महादेवजीने रोपसे शूल उठाकर | ब्र्मजीको प्रणाम करके प्रसन्न हुए और उनकी 
्ह्वाजीके भवनपर धावा'किया। भगवान्‌ शिव | आज्ञासे अभिमान छोड़ ग्रेमपूर्वक विनयपूर्ण बर्ताव 
कालके भी काल और विधाताके भी विधाता| करने लगे। अब अप्रिके मानभजनका उपाख्यान 
हैं। उन परमेश्वर हरको रुष्ट हुआ देख लोकनाथ | सुनो। यह उत्तम प्रसड्र पुराणोंमें गोपनीय है और 
च्रह्म चारों मुखोंसे वेदोर स्तोत्र पढ़ते हुए उनकी | कानो;में अमृतके समान मधुर प्रतीत होता है। 
स्तुति करने लगे। एक समयको बात है। अप्रिदेव सौ ताड़ोंके 
ब्रह्माजी बोले--दक्ष-यज्ञ-विनाशक शिव! बराबर ऊँची और भयंकर लपरें उठाकर तीनों 
सूर्ददेव घेरी शरणमें आये हैं; अत: आप इनपर | लोकॉकों भस्म कर डालनेके लिये उच्चत हो गये। 
कृपा कौजिये। जगदगुरो! सूष्टिके आरम्भमें आपने | महर्षि धूगुने उन्हें शाप दिया था; इसलिये वे 
हो सूरंको सृष्टि को है। महाभाग आशुतोष! | श्षोभ और क्रोधसे भरे थे। अपनेको तेजस्वी और 
भक्तवत्सल! प्रसन्न होइये। कृपासिन्धो! कृपापूर्वक | दूसरोंको तुच्छ मानकर वे ज्िलोकौको भस्म करना 
दिन और रातकौ रक्षा कौजिये। ब्रह्मस्वरूप चाहते थे। इसो बीचमें मायासे शिशुरूपधारी 
भगवन्‌! आप जगतूकी सृष्टि, पालन और संहारके | जनादन भगवान्‌ विष्णु लीलापूर्वक वहाँ आ पहुँचे 
कारण हैं। क्या स्वयं हो सूर्यका निर्माण करके और सामने खड़े हो अप्रिको उस दाहिका 
स्वयं ही इनका संहार करना चाहते हैं? आप|शक्तिको उन्होंने हर लिया। तत्पश्चात्‌ मन्द-मन्द 
स्वयं ही ब्रह्मा, शेषनाग, धर्म, सूर्य और अप्नि मुस्कतते हुए भक्तिसे मस्तक झुका वे 
हैं। परातपर परमेश्वर! चन्द्र और इन्र आदि देवता विनयपूर्वक बोले। 
आपसे भयभीत रहते हैं। ऋषि और मुनि आपको | शिशुने कहा--भगवन्‌! आप क्यों रूट हैं? 
ही आराधना करके तपस्थाके धनी हुए हैं। आप |इसका कारण मुझे बताइये। व्यर्थ ही आप तौनों 
ही तप हैं, आप ही तपस्याके फल हैं और |लोकॉंको भस्म करनेके लिये उद्यत हुए हैं? 
आप हो तपस्थाओंके फलदाता हैं। भूगुजोने आपको शाप दिया है; अत: आप उनका 
रेसा कहकर ब्रह्माजी सूर्यको ले आये और | हो दमन कौजिये। एकके अपराधसे तीनों 
भक्ति तथा प्रौतिके साथ दौनवत्सल शंकरको उन्हें |लोकोंको भस्म कर डालना आपके लिये“कदापि 
सौंप दिया। भगवान्‌ शिवका मुख प्रसन्रतासे खिल | उचित नहीं है। ब्रह्माजीने इस विश्वकी सृष्टि को 
डठा। उन जगत्‌-विधाताने सूर्यको आश्ौवांद है, साक्षात्‌ श्रीहरि इसके पालक हैं और भगवान्‌ 
देकर ब्रह्माजीको प्रणाम किया और बड़े हर्षके रद्र संहारक। ऐसा ही क्रम है। जगदीश्चर शंकरके 
साथ अपने धामको प्रस्थान किया। | रहते हुए आप स्वयं जगत्‌को भस्म करनेके लिये 
जो भनुष्य संकटकालमें ब्रह्माजीढ़ारा किये क्यों उच्चत हुए हैं? पहले जगत्‌का पालन 
गये इस स्तोज्रका पाठ करता है, वह भयभीत |करनेवाले भगवान्‌ विष्णुको जीतिये। उसके बाद 
हो तो भयसे और बँधा हो तो बन्धनसे मुक्त |इसका शीत्रतापूरवक संहार कोजिये। 






ऐसा कहकर ब्राह्मणबालकने सामने पड़े 
हुए सरकंडेके एक पत्तेको, जो बहुत हो सूखा 
हुआ था, हाथमें उठा लिया और उसे जलानेके 
लिये अप्निको दिया। सूखा ईंधन देख अग्निदेव 








भयानकरूपसे जीभ लपलपाने लगे। उन्होंने। 





अपनी लपटोंमें ब्राह्मणबालककों उसी तरह 
|लपेट लिया, जैसे मेघोंकों घटासे चन्रमा छिप 
जाता है; परंतु उस समय न तो बह सूखा 
'पत्ता जला और न उस शिशुका एक बाल भी 
| ज्ॉका हुआ। यह देख अग्रिदेव उस बालकके 
सामने लज्जासे ठिठक गये। अग्रिदेवका दर्प 
भड़् करके वह शिशु वहीँ अन्तर्धान हो गया 
तथा अग्निदेव अपनी मूर्तिकों समेटकर डरे 
| हुएकौ भौति अपने स्थानकों चले गये। 

इसौ तरह राजा अम्बरीषके यहाँ महर्षि 
डुर्बासाके द्का दलत हुआ था। (वह कथा 
पहले आ चुकी है।) 

राधिका बोलीं--जगदुरों! अब धन्वन्तरिके 
| र्भभग्नकी कथा सुनाइये। 

श्रीनारायण कहते हैं--तारद! राधिकाका 
यह बचन सुनकर भगवान्‌ मधुसूदन हँसे और 
उन्होंने उस श्रवणसुखद प्राचीन कथाकों सुनाना 
आरम्भ किया। 

(अध्याय ४८-५०) 


2>न्‍अकाका-->> 


धन्वन्तरिके दर्प-भड्गकी कथा, 


भगवान्‌ श्रीकृष्णने कहा-- भगवान्‌ धन्कत्तरि 
स्वय॑ महान्‌ पुरुष हैं और साक्षात्‌ नारायणके 
अंशस्वरूप हैं। पूर्वकालमें जब समुद्रका मन्यन 
हो रहा था, उस समय महासागरसे उनका 
प्रदुर्भाव हुआ। चे सम्पूर्ण वेदॉमें निष्णात तथा 
मन्त्र-तन्त्रविशारद हैं, विनतानन्दन गरुड़के शिष्य 
और भगवान्‌ शंकरके उपशिष्य हैं। एक दिन 
वे सहसों शिष्योंसे घिरे हुए कैलास पर्व॑तपर 
आये। मार्ममे उन्हें भयानक तक्षक दिखायी दिया, 
जो जोभ लपलपा रहा था। भयानक विषसे भरा 
हुआ वह पर्वताकार नाग लाखों नागोंसे घिरा 
हुआ था और ध्वन्तरिको क्रोधपूर्वक काट 
खानेके लिये आगे बढ़ रहा था। यह देख 


उनके द्वारा मनसादेवीका स्तवन 


धन्वन्तरिका शिष्य दब्थी हैसने लगा। उसने 
'भवातक तक्षककों मत्रसे जृम्भित करके विषहीन 
बना दिया और उसके मस्तकरमें विद्यमान बहुमूल्य 
|भणिरत्को हर लिया। इतना हो नहीँ, उसने 
'तक्षकको हाथसे घुमाकर दूर फेंक दिया। तक्षक 
उस मार्ममें मृतककी भौँति निशे्ट पढ़ गया। यह 
देख उसके गणोंने वासुकिके पास जाकर सब 
समाचार निवेदन किया। उसे सुनकर जासुकि 
अत्यन्त क्रोधसे जल उटे। उन्होंने भयानक 
|बिषवाले असंख्य सर्पोको वहाँ भेजा। समस्त 
सेनापतियोंमें पाँच मुख्य थे-द्रोण, कालिय, 
ककोंटक, पुण्डरीक और धनञ्ञय। ये सब नाग 
| उस स्थानपर आये, जहाँ धन्वन्तरि विराजमान 









असंख्य चागोंको देखकर धन्वन्तरिके 
शिष्योंको बड़ा भव हुआ। वे सब शिष्य चागोके 
नि:शवास-बायुसे मृतक-तुल्य हो गये और नि 
तथा ह्ञानशूत्य हो प्ृथ्वीपर पड़ गये। भगवान्‌ 
धन्वत्तरिने गुरुका स्मरण करते हुए मन्त्रका पाठ 
और अमृतकी वर्षा करके सब शिष्योंको जीवित | 
कर दिया। उनमें चेतना उत्पन्न करके जगदुरू 
धन्वततरले सन्तरंद्ा भयानक विषवाले सर्पसमूहको 
'जृष्भित कर दिया। फिर तो वे सब-के-सब ऐसे 
निश्वे्ट हुए, मानो मर गये हों। उतर नागगणोँमे 
कोई ऐसा भी नहाँ रह गया, जो नागराजको 
समाचार दे सके; परंतु नागराज वासुकि सर्वज्ञ 
हैं, उन्होंने सके उन समस्त संकटकों जान 
लिया और अपनी ज्ञानरूपिणों बहिन जगड़ौरी 
मनसा (या जरत्कारु)-को बुलाया। 

चासुकिने उससे कहा--मनसे ! तुम जाओ 
और अत्यन्त संकटसे नागॉंकौ रक्षा करो। 
महाभागे! ऐसा करलेपर तुम्हारी तौनों लोकॉमें 

होगी। 

वासुकिकी बात सुतकर यह नागकन्या हँस 

पड़ी और विनीत भावसे खड़ी हो अमृतके समान 
मधुर बचन बोली। 

मनसाने कहा--नागराज! मेरी बात सुनिये। 
मं युद्धके लिये जाऊँगी। शुभ और अशुभ (जीत 
और हार) तो दैवके हाथमें है; परंतु मैं यधोचित 
कर्तव्यका पालन करूँगी। समराज्ञणमें लौलापू्वक 
उस श्रुका संहार कर डालूँगी। जिसे मैं मार दूँगी. 
उसकी रक्षा कौन कर सकता है? मेरे बड़े भाई 
और गुरू भगवान्‌ शेपने मुझे जगदीश्वर नारायणका 
परम अद्भुत सिद्ध मन्त्र प्रदान किया है। मैं अपने 
कण्ठमें 'ब्रैलोक्य-मड़ल' नामक उत्तम कवच 
धारण करती हूँ; अतः संसारको भस्म करके पुनः 
उसको सृष्टि करनेमें समर्थ हूँ। सन्त्रशास्त्रेमें सै 
भगवान्‌ शंकरको शिष्या हूँ। पूर्वकालमें भगवान्‌ 
शिवने कृपापूर्वक मुझे महान्‌ ज्ञान दिया था। 





ऐसा कहकर श्रोहरि, शिव तथा शेषनागको 
[प्रणाम करके मनमें हर्ष और उत्साह लिये मनसा 
अन्य नागोंको वहाँ छोड़ अकेली हो रोषपूर्वक 
उस स्थानकों गयो। उस समय मनसादेवीको 
आँखें रोपसे लाल हो रहो थीं। वह उस स्थानपर 
आयी, जहाँ प्रसन्मुख और नेत्रवाले धन्वन्तरिदेव 
(विराजमान थे। खुन्दरी मनसाने दृष्टिमाजसे ही 
सम्पूर्ण सर्पोोको जीवित कर दिया और अपनी 
विषपूर्ण दृष्टि डालकर स॒रुके शिष्योंकों चेषटशून्य 
बना दिया। भगवान्‌ धन्वन्तरि मन्तर-शस्त्रके 
ज्ञनयें निपुण थे। उन्होंने मन्दद्धारा शिष्योंको 
|उठानेका यत्र किया, परंतु वे सफल न हो सके। 
तब मतसादेवोने धत्वन्तरिकौ ओर देख हँसकर 
अहंकारभरी बात कहीं। 

अनस्ता बोली-सिद्धपुस्ष! बताओ तो 
सहो, क्या तुम मन्त्रका अर्थ, मख्रशिल्प, मखभेद 
और महान्‌ ओपधका ज्ञान रखते हो? गरुड़के 
शिष्य हो न? यैं और गरड़ दोनों भगवान्‌ शंकरके 


यों कहकर जगदम्बा मनसा सरोवरसे कमल 
ले आयो और उसे मन््रसे अभिमश्रित करके 
क्रोधपूर्वक धत्वन्तरिकी और चलाया। प्रज्वलित 
अप्निशिखाके समान जलते हुए उस कमल- 
'पुष्पको आते देख धत्बन्तरिने नि:श्वासमात्रसे 
उसको भस्म कर दिया। तत्पक्षात्‌ मन्त्रसे 
अभिमन्तरित एक मुट्ठी धूल लेकर उसके ढ्वारा 
|| उन्होंने उस भस्मको भी निष्फल कर दिया। फिर 
वे अवहेलनापूर्वक हेसने लगे। तब मनसादेवीने 
अष्मकालके सूर्यको भाँति प्रकाशित होनेवाली 
शक्ति हाथमें ले लो और उसे मन््से आवेषटित 
करके रजुकी ओर चला दिया। उस जाज्वल्थमान 
शक्तिको आते देख धन्वन्तरिने भगवान्‌ विष्णुके 
| दिये हुए शूलसे अनावास हो उसके डुकड़े-टुकड़े 
[कर डाले। शक्तिको भी व्यर्थ हुई देख देवी मनसा 









रोषसे जल उठी। अब उसने कभी व्यर्थ न 
जानेवाले दुःसह एवं भयंकर नागपाशको हावमें 
लिया, जो एक लाख नागोंसे युक्त, सिद्धमन्त्रसे 
अभिमन्त्रित तथा काल और अन्तकके समान 
तेजस्वी था। उसने क्रोधपूर्वक उस नागपाशकों 
चलाया। नागपाशको देखकर धन्वनतरि प्रसनतासे 
मुस्करा उठे; उन्होंने तत्काल गरड़का स्मरण 
किया और पक्षिराज गहड़ वहाँ आ पहुँचे। 
जागास्त्रको आया देख दौ्घकालके भूखे हुए 
हरिवाहन गरुड़ने चॉँचसे मार-मारकर सब | 
नागोंकों अपना आहार बना लिया। प्रिये!| 
जागास्त्रको निष्फल हुआ देख मनसाके नेत्र रोपसे 
लाल हो उठे। उसने एक मुट्ठी भस्म उठाया, 
जिसे पूर्वकालमें भगवान्‌ शिवने दिया था। मन 
पवित्र किये गये उस मुद्ठीभर भस्मकों चलाया 
गया देख गढड़ने शिष्य धन्‍्वन्तरिको पीछे करके 
अपने पंखकी हवासे वह सारा भस्म बिखेर दिया।| 
यह देख देवी मनसाको बड़ा क्रोध हुआ। उसने 
धन्वततरिका वध करलेके लिये स्वयं अमोष शूल 
हाथमें लिया। उस शूलकों भी भगवान्‌ शिवने 
ही दिया था। उससे सैकड़ों सूयोंके समान प्रभा 
फैल रही थी। बह अमोघ शूल तौनों लोकॉमें 
प्रलयाध्रिके समान प्रकाशित होता था। इसी समय 
ब्रह्मा और शिव धन्वनतरिकी रक्षा तथा गस्‍्ड़के 
सम्मानके लिये उस समराज्भणमें आये। भगवान्‌ 
शम्भु तथा जगदीश्वर ब्रह्माको उपस्थित देख 
मनसाने भक्तिभावसे उन दोनॉंकों नमस्कार किया। 
उस समय भी बह किःशद्भू-भावसे शूल धारण 
किये रहो। धन्वन्तरि तथा गरुड़ने भी उन दोनों 
देवेश्वरॉको मस्तक झुकाया और बड़ी भक्तिसे 





[दिद्वानू महाभाग थन्वन्तरे! मनसादेबीके साथ 
'दुम्हार युद्ध हो, यह मुझे डचित नहीं जान पड़ता। 
इसके साथ तुम्हारों कोई समता हो नहीँ है। 
[यह देवेश्वरी मनसा शिवके दिये हुए अमोष 
|शूलसे तीनों लोकोंको जलाकर भस्म करनेकी 
'शक्ठि रखती है। कौधुम-शाखामें वर्णित ध्यानके 
अनुसार मनसादेवोका भक्तिभावसे ध्यान करके 
[एकाग्रचित हो घोडशोपचार अर्पित करते हुए 
इसको पूजा करों। फिर आस्तौकमुनिद्ठार किये 
गये स्तोत्से तुम्हें इसको स्तुति करनी चाहिये। 
|इससे संतुष्ट हो मनसादेवी तुम्हें वर प्रदान करगी। 

बह्माजीको यह बात सुनकर शिवजीने भी 
[उसका अनुमोदन किया। फिर गठड़ने प्रेमसे 
'्रयक्नपूवक उन्हें समझाया। इन सबकी बात 
[सुनकर खानसे शुद्ध हो वस्त्र और आधूषण घारण 
करके धत्वन्तरि ब्रह्माजौको पुरोहित बना मनसाकी 
घूजा करनेको उच्त हुए। 

धन्वन्तरि खोले--जगद्रौरी मनसे! यहाँ 
आओ और मेरी पूजा ग्रहण करो। कश्यपतन्दिनि! 
'पहलेसे हो तौनों लोकोंमें तुम्हारी पूजा होती 
आयो है। देवि! तुम विष्णुस्वरूपा हो। तुमने 
सम्पूर्ण जगतूको जौत लिया है; इसलिये 
रणभूमिमें अस्त्र-प्रयोग नहों किया है। 

ऐसा कहकर संयत हो भक्तिसे मस्तक झुका 
हां श्वेत पुष्प ले वे ध्यान करनेको उद्यत हुए। 

ध्यान 

मनसादेबीकी अल्ञकान्ति मनोहर चम्पाके 
समान गौर है। उनके सभी अज्ज मनको मोह 
लेनेबाले हैं। प्रसन्नमुखपर मन्‍्द हासको छटा छा 
रही है। महौन वस्त्र उनके श्रीअद्लॉकी शोभा 





उनकी स्तुति की। उन दोनोंने भी इन दोनोंको 
आशीर्वाद दिया। तत्पक्षात्‌ लोकहितकी कामनासे | 
मनसादेबीकी पूजाका प्रचार करलेके लिये ब्रह्माजीने | 
धत्वन्तरिसे मधुर एवं हितकर वचन कहा। 
अह्याजी बोले--सम्पूर्ण शास्त्रोके विशिष्ट 


बढ़ाते हैं। परम सुन्दर केशॉकी बेणो अद्भुत 
शोभासे सम्पन्न है। वे रत्रमय आभूषणोंसे विभूषित 
हैं। सबको अभय देनेवाली वे देवी भक्तोपर 
अतुग्रहके लिये काठर देखी जाती हैं। सम्पूर्ण 
'विद्याओकी देनेवालो, शानतस्वरूपा, सर्वविद्यािशारदा, 






जागेन्द्रवाहना और नागोंको स्वामिनो हैं; उन परा | नमस्कार है। तपस्यारूपा देवोको नमस्कार है। 
देवी मनसाका मैं भजन करता हूँ। 'फलदाबिनो मनसादेवोको नमस्कार है। साध्वी, 
प्रिये! इस प्रकार ध्यानकर पुष्प दे नाता सुशोला एवं शान्तस्वरूपा देवीको बारंबार 
डव्योंसे युक्त पोडशोपचार चढ़ाकर धत्वत्तरिने नमस्कार है। 
उनका पूजन किया। तत्पश्चात्‌ पुलकित-शरोर हो. ऐस्रा कहकर धल्वन्तरिने भक्तिभावसे यत्रपूर्वक 
भक्तिसे मस्तक झुका दोनों हाथ जोड़ उन्होंने उन्हें प्रणाम किया। उस स्तुतिसे संतुष्ट हुई देवी 
अत्पूर्वक मनसादेवोकी स्तुति कौ। मनसा धन्‍्वन्तरिको वर देकर शौघ्र हो अपने 
धन्वन्तरि योले--सिद्धिस्वरूपा मनसादेवीको |घरको चली गयी। ब्रह्मा, रुद्र और गरुड़ भी 
जमस्कार है। उन सिद्धिदायिनी देवीकों बारेबार | अपने-अपने धामको चले गये। भगवान्‌ धत्वन्तरि 
मेरा प्रणाम है। वरदायिनी कश्यपकन्याको नमस्कार, | भौ अपने भवनकों पथारे। फणोंसे सुशोभित 
जमस्कार और पुनः नमस्कार। कल्याणकारिणी | नागगण प्रसत्नतापूरवक पातालकों चले गये। प्रिये! 
शंकर-कन्याको बारंबार नमस्कार। तुम नागॉपर |इस प्रकार यैंने सम्पूर्ण स्तवराज तुमसे कहा है। 
सबार होनेवाली नागेश्वरौं हो। तुम्हें नमस्कार, | आस्तीकने विधिपूर्वक माताकौ भक्ति कौ। इससे 
नमस्कार, नमस्कार। तुम आस्तीककौ माता और | वह जग़ौरो अपने पुत्र मुनिवर आस्तीकपर 
जगज्ाननी हो; तुम्हें मेरा तमस्‍्कार है। जगत्‌को बहुत संतुष्ट हुई। जो मनुष्य भक्तिपूर्क इस 
'कारणभूता जरल्कास्को नमस्कार है। जरत्कारु मुनिको | परम पुण्यमय स्तोज़का पाठ करता हैं; उसके 
पत्नोकों तमस्कार है। नागभगिनौको नमस्कार है। | वंशजॉको नागोंसे भय नहीं होता, इसमें संशय 
योगिनोको बारंबार नमस्कार है। चिर्कालतक नहीं है। 
तपस्या कस्नेवाली सुखदायिनी मनसादेवोको बारंबार (अध्याय ५१) 
असल 


श्रीकृष्णके अन्तर्धान होनेसे श्रीराधा और गोषियोंका दुःखसे रोदन, चन्दनवनमें 
श्रीकृष्णका उन्हें दर्शन देना, गोपियोंके प्रणय-कोपजनित उद्बार, श्रीकृष्णका 
उनके साथ विहार, श्रीराधा नामके प्रथम उच्चारणका कारण, अ्रीकृष्णद्वारा 
श्रीराधाका श्रृद्ार, गोपियोंद्वार उनकी सेवा और श्रीकृष्णके 
मथुरागमतसे लेकर परमधाम-गमनतककी लीलाओँका संक्षिप्त परिचय 
श्रीकृष्णने कहा-दग्रिये! मैंने छोटे-ड़े| अत: तुम्ही मुझे ले चलो।' राधाकी यह बात सुन 
सभी लोगोंके दर्ष-भज्नकौ कहानी कहों और मधुसूदन हँसकर बोले--'तब मुझपर ही सवार 
तुमने सुनौ। इसमें संदेह नहीं कि उत सबका हो जाओ।' ऐसा कह वे तत्काल अदृश्य हो गये। 
अभिमान भज्जञ किया ही गया था। अब उठो और | राधा मनकी गतिसे चलनेवाली थीं। वे क्षणभर 
बृन्दावनमें चलो। सुन्दरि! अब मैं विरहसे पीड़ित वहाँ रोतो रहों; फिर इधर-उधर श्यामसुन्दरको 
हुई गोपिकाओंको शीघ्र देखता चाहता हूँ। | ढूँढती हुईं वृन्दावनमें जा पहुँचों। शोकसे कातर 
श्रीनाशायण कहते हैं--नारद ! श्यामसुन्दरकी | हुई राधाने रोते-रोते चन्दनवनमें प्रवेश किया। 
यह बात सुनकर मानिनी रसिकेशवरी राधाने उनसे | वहाँ उन्होंने शोकाकुल गोषियोंकों देखा, जो 
कहा- प्राण! मैं चलनेमें असमर्थ हो गयी हूँ; भवसे विहल थीं। उनके मुँह लाल हो गये थे। 





आँखें इधर-उधर घूरतों थीं। वे सम्पूर्ण वनमें | बोलो-ये पुरुष हैं; इनपर कभी विश्वास नहीं 
भ्रमण करतीं और 'हा नाथ! हा नाथ!” पुकारती किया जय सकता।' अन्य बोल डठौ--'इन चित्तचोरकी 
हुई बिना खाये-पौये रह रहो थां। उनके मनमें | यत्रपू्वक देखभाल करो।' कोई-कोई कुपित होकर 
बड़ा रोष था। प्रेमविच्छेदसे कातर राधिकाने उतर कहने लगौ--“ये निद्ठुर हैं, नरघातो हैं।' कोई 
सबको देखकर उनसे मलयवनमें भ्रमण आदिका | बोली-'अब फिर इनसे बात न करो।' 

अपना साशा वृत्तान्त कह सुनाया। फिर ये उत| तदनन्तर जो-जो रमणौय और निर्जन वन 
सबके साथ रोदन करने लगों। विरूसे आतुर हो , थे, उन सबमें गोपियाँ श्रेकृष्णके साथ कौतूहलपूर्षक 
“हा नाथ! हा नाथ!” का उच्चारण करके बारंबार | घूमती रहां। इस तरह उन परमेश्वरको बीचमें 
विलाप करती हुई सब गोषियाँ कुषित हो अपने करके थे सब गोपियाँ दूसरे वनमें गयों, जहाँ 
'शरीरका त्याग कर देनेको उद्यत हो गयों। इसो | सुरम्थ रासमण्डल विद्यमान था। रासमण्डलमें 
समय वहाँ चन्दनवनमें पधारकर श्रोकृष्णने राधा जाकर रसिकशेखर श्रैकृष्ण स्वर्णसिहासनपर 
तथा गोपियोंकों दर्शन दिये। प्राणेश्वटकको आया विराजमान हुए। जैसे रातके समय आकाशमें 
देख गोपाहननाओँसहित राधा आनन्दसे मुस्कायों | तारागणोके साथ चर्नरमा शोभा पाते हैं; उसी 
और पुलकित-शरीर हो उनको ओर दौड़ों। पास | प्रकार थे गोपियोंके साथ सुशोभित हो रहे थे। 
जाकर ये सब गोपाकननाएँ प्रेमसे विहल हो रोने | जनार्दनने अपनी अनेक मूर्तियाँ प्रकट करके 
लगीं। फिर उत सबने औकृष्णसे विस्हजनित गोपियोंके साथ पुनः रासक्रीड़ा की। 

अपने सारे दुःखको निवेदन किया। दित-रात| . भारदजीने पूछा--भक्तजनोंके प्रियतम 
स्नान और खाता-पौता छोड़कर बन-वनमें निर्तर | चाययण! विद्वान पुरुष पहले 'राधा' शब्दका 
भटकते रहना तथा अन्तमें शरीरको त्याग देनेका उच्चारण करके पोछे 'कृष्ण' का नाम लेते हैं, 
विचार करना आदि सब बातें बताकर उन सबने | इसका क्या कारण है? यह मुझ भक्तको बताइये। 
क्षणभर उन्हें बहुत फटकारा। फिर ये एक| . औनारायण जोले--नारद! इसके तीन 
क्षणतक प्रसन्नतासे उतके गुण गाती रहां। इसके कारण हैं; बताता हूँ, सुनो! प्रकृति जगतकी माता 
बाद कुछ देर उन्हें आभूषण पहनाती तथा चन्दन हैं और पुरुष जगतूके पिता। त्रिभुवनजननी 
लगाती रहीं। कोई-कोई गोपियाँ बोलॉ--'अरी | प्रकृतिका गौरव पितृस्वरूप पुरुषकी अपेक्षा 
सखि! देखो, श्यामसुन्दर हमारे प्राणोंके चोर हैं। सौयुतना अधिक है। श्रुतिमें 'राधाकृष्ण', 'गौरीशंकर' 
इनको निसतर रखवाली करो। ये कहीं जाने न इत्यादि शब्द हो सुना गया है। 'कृष्ण-राधा' 
पावें।! यह सुनकर दूसरी बोल उठौ--“नहाँ “संकर-मौरी इत्यादिका प्रयोग कभी लोकमें भी 
सखी! अब ये फिर ऐसा अपराध कभो कहाँ नहीँ सुनना गया है। “हे रोहिणीचन्र! प्रसन्न होइये 
करेंगे।' कोई कहने लगी-'अरी सखियो! इन्हें और इस अ्यंको ग्रहण कौजिये। संज्ञासहित 
शौष्र ही चारों ओससे घेरकर बौचमें कर लो।' सूर्बदेव! मेरे दिये हुए इस अध्यंको स्वीकार 
दूसरी बोलौ--“नहाँ, नहीं सख्त! इन्हें प्रमफाकसे | कोजिये। कमलाकान्त! प्रसन्न होइये और मेरी 
बाधकर हृदय-सन्दिर्में कैद कर लो।' कोई | पूजा ग्रहण कोजिये।' इत्यादि मत्र सामवेदको 








'कौधुमीशाखामे देखे गये हैं। मुनि्ेष्ठ नारद! 'रा' 
शब्दके उच्चारणमाजसे ही माधव इष्ट-पुष्ट हो जाते 
हैं और ' धा' शब्दका उच्चारण होनेपर तो अवश्य 
ही भक्तके पीछे वेगपूर्वक दौड़ पड़ते हैं। जो 
पहले पुरुषवाची शब्दका उच्चारण करके पोछे 
कृतिका उच्चारण करता है, वह वेदकी मर्यादाका 
उल्लहन करनेके कारण मातृहत्याके पापका भागी 
होता है। तीनों लोकॉमें पुण्यदायक कर्मकत 


होनेके कारण भारतवर्ष धन्य है। उसमें भी 


अरराधाचरणारवि्दोंकी रणुसे पवित्र हुआ वृन्दावन 
अतिशय धन्य है। राधाके चरणकमलॉको पवित्र 
धूल प्राह्न करनेके लिये ब्रह्माजीने साठ हजार 
वर्षोतक तपस्या की थी। 

भारदजीने पूछा--पूर्णमासी बौत जानेपर 


जगदीश्वर श्रीकृष्णने क्या किया? उस समय| 
उनकी कौन-सी रहस्यलीला हुई? यह बतानेको| 


कृपा करें। 

श्रीनारायणने कहा--यसमण्डलमें रासलोला 
सम्पन्न करके स्वयं रासेश्वर श्यामसुन्दर रासेश्वरी 
राधाके साथ यपुनातटपर गये, बहाँ स्रान एवं 
निर्मल जलका पान करके उन्होंने कालिन्दीके 
स्वच्छ सलिलसं गोपाड्रनाओंके साथ जलक्रोड़ा 
कौ। तदनन्‍्तर भगवान्‌ श्रीकृष्ण राधिकाजीके साथ 
आण्डीर वनमें चले गये। ३धर प्रेमबिढ़ला गोपियाँ 
अपने-अपने प्ररॉँको लौट गयीं। उस समय 
श्यापसुन्दर श्रेरधाके साथ मालतीकानन, 


बासन्तौकानन, चन्दनकानन तथा चम्पककानन | 


आदि मनोहर चनोमें क्रोड़ा करते रहे। फिर 
पद्यवनमें रतको शयन किया। प्रातःकाल उन्होंने 
देखा, प्रियाजी फूलॉकी शब्यापर सो रहो हैं। 
'शस्त्कालिक चन्द्रमाकी शोभाको तिसस्कृत करनेवाले 
उनके सुन्दर मुखपर पसौनेको बूँदें दिखायी दे 


[रही हैं। सिन्‍्दूर लुस हो गया है, कजल मिट गया 
है, अधरोंकी लालो भी लुस्प्राप्त हो गयी है और 
|कपोलॉकी पत्र-रचना मिट गयी है। उनकी चेणी 
खुल गयी है, नेन्नकमल बंद हैं और रज्नोंके बने 
हुए दो बहुमूल्य कुण्डलॉसे उनके मुखमण्डलकी 
अपूर्व शोभा हो रही है। दन्तपंक्तिसे सुशोभित 
मुख मानो गजमुक्तासे अलंकृत एवं उह्ी्त है। 
'प्रियाजीको इस अवस्थामें देख भक्तवत्सल माधवने 
अग्निशुद्ध महौन वस्त्रसे उनके मुखको बड़े प्रेम 
और भक्तिभावसे पोंछा। फिर केशोंको सैवारकर 
उनकी चोटी बाँध दी। उस चोटीमें माधवी और 
| मालतोके फूलॉकी माला लगा दी, जिससे उसकी 
शोभा बहुत बढ़ गयी। वह चोटी रत्रयुक्त रेशमी 
_डोरोंसे बंधी थी। उसकी आकृति सुन्दर, वक्र, 
मनोहर और अत्यन्त गोल थी। कुन्दके फूलॉंसे 
भी उसका श्रृज्ञार किया गया था। वेणी बॉँधनेके 
चश्षात श्यामसुन्दरल प्रियाजीके भाल-देशमें सिन्दूएका 
तिलक लगाया। उसके नौचे उज्बल चन्दनका 
अज्ञार किया। फिर कस्तूरीकी बेंदीसे उनके 
| छलाटकी शोभा बढ़ावी। तत्पक्षात्‌ दोनों कपोलॉपर 
_ित्र-विचित पत्र-रचना की । नेत्रकमलॉमें भक्तिभावसे 
काजल लगाया, जिससे उनका सौन्दर्य खिल 
डठा। फिर बड़े अनुराणसे राधाके अधरोंपें लाली 
जलगाबी। कानमें दो अत्यन्त निर्मल आभूषण 
'फहनाये। गलेमें बहुमूल्य रज्रोंका हार पहनाया, जो 
उनके वक्षःस्थलको उद्धासित कर रहा था। वह 
हार सणियोंकी लड़ियोंसे प्रकाशित हो रहा था। 
[तदनन्तर बहुमूल्य, दिव्य, अग्निशुद्ध तथा सब 
'प्रकारके रक्नोंसे अलंकृत वस्त्र पहनाया, जो 
|कस्तूरी और कुंकुमसे अभिषिक्त था। दोनों 
चरणोंमें रक्रनिर्मित म्जौर पहनाये और पैरोंकी 
अँगुलियों एवं नखोंमें भक्तिभावसे महावर लगाया। 








जो तौनों लोकोंके स्त्ुुपोंदा सेव्य हैं; उन| भगवान्‌ स्वामसुन्दर कौतूहलपूर्वक गोपियोंके 
श्यामसुन्दरने अपनी सेव्यरूपा प्राणवल्नभाको सेवा | साथ वहाँ प्रस्थित हुए। वत्स! इस प्रकार मैंने 
कौ। तदनत्तर सेवकोचित भक्तिसे श्वेत चैवर | श्रोहहिकों रासक्रौड़ाका वर्णन किया। वे भगवान्‌ 
डुलाया। यह कैसी अद्भुत बात है। इसके बाद | श्रोकृष्ण स्वेच्छामय रूपधारी, परिपूर्णतम परमात्पा, 
समस्त भावोंके जानकारोमे श्रष्ट बोधकलाके जाता | निुण, स्वतन्ब, प्रकृतिसे भी परे, सर्वसमर्थ और 
एवं बिलास-शास्त्रके मर्मज्ञ श्रोहरिने अपनो| ब्रह्म, विष्यु एवं शिव आदिके भी परमेश्वर हैं। 
प्राणवाश्रभाको जगाया और अपने वक्षःस्थलमें |इस प्रकार श्रीकृष्णजन्पका रहस्य, मनको प्रिय 
उनके लिये स्थान दिया। लगनेवालों उनकी बाललौला तथा किशोर- 
इस प्रकार श्रौराधाकों जगाकर श्रीकृष्णने लौलाका भो वर्णन किया गया। अब तुम और 
उन्हें भौति-भौतिके पुष्ममाला, आभूषण तथा| क्या सुनना चाहते हो? 
'कौस्तुभमणि आदिके ढ्वारा सुसज्जित किया। .. भारदजीने पूछा--मुनिश्रेष्! इसके बाद 
रक्पात्रमें भोजन और जल प्रस्तुत किये। इसी |कौन-सौ रहस्व-लौला हुई? भगवान्‌ ्रीकृष्ण 
समय चरण-चिहांकों पहचानती हुई औ्रराधाको किस प्रकार नन्दभवनसे मधुराकों गये? श्रीहरिके 
सुप्रतिष्ठित सहचरी सुशीला आदि छत्तीस गोपियों वियोगसे पोड़ित हुए नन्‍्दने कैसे अपने प्राण 
अन्यान्य बहुसंख्यक गोपाज़्नाओंके साथ वहाँ आ धारण किये? जिनका चित्त सदा श्रीकृष्णके 
पहुँचौं। किन्हौंके हाथमें चन्दर था और किन्होंके चिन्तनमें ही लगा रहता था, वे गोपाब्॒नाएँ और 
हाथमें कस्तूरी। कोई चैंवर लिये आयी थो और |यशोदाजों भी कैसे जौवत धारण कर सकी? जो 
कोई माला। कोई रिन्‍्दूर, कोई कंघो, कोई | आँखोंकौ पलक गिरनेतकका भी वियोग होनेपर 
आलता (महावर) और कोई वस्त्र लिये हुए जोबित नहों रह सकती थीं; वे ही देवी श्रीरधा 
थी। कोई अपने हाथमें दर्पण, कोई पुष्पपात्र, अपने प्राणेश्वर के बिना किस तरह प्राणोंको रख 
कोई क्रौड़ाकमल, कोई फूलॉंके गजरे, कोई सकी? जो-जो गोप शयन, भोजन तथा अन्यात्य 
अधुपात्र, कोई आभूषण, कोई करताल, कोई सुखोंके उपभोग-कालमें सदा श्रेकृष्णक साथ 
मूदंग, कोई स्वर-यन्त्र और कोई वीणा लिये रहे; वे अपने वैसे प्रेमी बान्धवकों ब्रजमें रहते 
आयी थीं। जो छत्तोस राग-रागिनियाँ गोपौका हुए कैसे भूल सके? श्रोकृष्णने मधुरामें जाकर 
रूप धारण करके गोलोकसे राधाके साथ कौन-कौन-सी लीलाएँ कीं? परमधाम-गमनर्वनत 
भारतवर्षमें आयी थीं, वे सब वहाँ उपस्थित हुईं। उन्होंने जो कुछ किया हो, उसे आप बतानेकी 
कई गोपियाँ वहाँ आकर नाचने और गाते लगों कृपा करें। 
तथा कोई श्वेत चैवर डुलाकर राधाकी सेवा करने. औरीनायायणने कहा--महायुने! कंसने धनुपयज्ञ 
जलगां। महायुने! कुछ गोपियाँ प्रस्नतापूर्वक देवों नामक यज्ञका आयोजन किया था। उसमें उस 
राधाके पैर दबाने लगों। एकने उन्हें चबानेके राजाका निमन््रण पाकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण भी गये 
लिये पानका बीड़ा दिया। इस प्रकार पवित्र थे। राजा कंसने श्रीकृष्णको बुलानेके लिये 
बून्दावनमें श्रीशधाके वक्ष:स्थलमें विराजमान भगवद्धरू अक्ूरको उनके पास भेजा था। 






कंसको आज्ञा पाकर नन्‍्दभवनमें 
गये और श्रीकृष्णको उनके साचियॉसहित साथ 
ले गधुरामें लौट आये। घुने! मधुर जाकर 
अ्रीकृष्णने राजा कंसको मार डाला। एक घोबीको, 
चापूर और मुष्टिक नामक महको तथा कुबलयापोड़ 
जामक हाथीको वे पहले ही कालके गालमें भेज 
चुके थे। कंस-वधके अनन्तर बान्धव श्रोकृष्णने 
माता-पिता तथा भाई-बन्धुओंका उद्धार किया। 
आहरिले कृपापूरवक एक मालौको भी मोक्ष प्रदान' 
किया। फिर गोपियोपर दया आनेसे उडबकों 
ब्रजमें भेजकर उन्हींके द्वारा उन्हें समझाया- 
जुझाया और धौरज बैधाया। तदनन्तर उपनयन- 
संस्कासके पक्षात्‌ भगवान्‌ अवन्तीनगर (उजजैन)- 
में गये और वहाँ गुरु सान्‍दौषनि मुनिसे विद्या 
अहण कौ। उसके बाद जरासंधको जीतकर 
अवनशाजका वध किया और विधिपूर्वक उग्रसेनको 
राजाके पदपर बिठाया। समुद्रके निकट जा वहाँ 
ड्वारकापुरीका निर्माण कराया और राजाओंके 
समूहको जीतकर वे रुक्मिणी देवीको हर लावे। 
फिर कालिन्दी, लक्ष्मणा, शैव्या, सत्या, सती 
जाम्बवती, मित्रविन्दा तथा नाग्रजितीके साथ 
विवाह किया। तत्प्षात्‌ भयानक संग्रामके द्वार 
प्र्ज्योतिषपुरके नरेश नरकका वध करके उन्होंने 
सोलह हजार राजकुमारियोंका उद्धार किया और 
उन्हें पत्नीरूपमें अपनाकर उनके साथ विहार 
किया। इत््रदेवको लीलापूर्वक परास्त करके 
भारिजातका अपहरण किया और भगवान्‌ संकरको 
जीतकर बाणासुरके हाथ काट दिये तथा अपने 





चौत्र अनिस्धको छुड़ाया और फिर द्वारकामें 
आकर अपने-आपको अपनी प्रत्येक रानोके 
|महलमें उपस्थित दिखाया। वसुदेवजीके यज्ञमें 
|कीर्थवाज़के प्रसड्रसे आयी हुई अपने प्राणोंकी 
अधिकारों देवों श्रोराधाके दर्शन किये। फिर वे 
उनके साथ पुण्यमय दृन्दावनमें गये। भारतके उस 
|पुण्यक्षत्रमें उन जगदीशरने श्रोराधाके साथ पुनः 
चौदह वर्षोतक रासमण्डलमें रास किया। उन्होंने 
|नन्द-भवनमें पूरे ग्यारह वर्षको अवस्थातक 
[निवास किया था। फिर मथुरा और ड्वारकामें उन 
भगवानूके पूरे सौ वर्ष व्यतीत हुए। उन दिनों 
महापराक्रमी श्रीहरिने वहाँ रहकर भूतलका भार 
उठाया था। सुने! इस तरह वे एक सौ पचौस 
वर्षोतक भूतलपर रहकर गोलोकमें गये। वहाँ 
उन्होंने सैया यशोदा और नन्दबाबाकों तथा 
चुद्धिमान्‌ वृषभानु एवं राधा-माता कलावतीको 
सामौष्य-मुक्ति प्रदान की । श्रीकृष्ण और गोपियोंके 
| स्ताथ राधाने कौतृहलवश प्रत्येक युगमें वेदवर्णित 
धर्मका सेतु बाँधा। महायुने! इस प्रकार मैंने 
| चोड़ेमें श्रोकृष्णका सारा रम्य चरित्र कह सुनाया 
[जो धर्म, अर्थ, काम एवं मोक्ष प्रदान करनेबाला 
है। ब्रह्मसे लेकर कौटपर्यत सारा जगदू नश्वर ही 
है; अत: तुम परमानन्दमय नन्दनन्दनका साननद 
भजन करो। वे स्वेच्छामय पर्ब्रह्म परमात्मा 
| परमेश्वर, अविनाशी, अव्यक्त, भक्तोंपर कृपा कलेके 
लिये हो शरीर धारण कसनेवाले, सत्य, नित्य, 
स्वतत्त्र, सर्वेश्वर, प्रकृतिसे परे, निर्गुण, निरीह, 
|नियकार और निसक्ञन हैं। (अध्याय ५२-५४) 





>लसरकायां--> 











श्रीकृष्णकी महत्ता एवं प्रभावका वर्णन 


ओरीनारायण कहते हैं-नारद! वे हो| धारण कराते हैं। ये श्रीकृष्णके ही अंश हैं। 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण सवात्पा परम पुरुष हैं। वे |उन्होंके भवसे समस्त ब्रह्मण्डॉकों धारण करते 
दुाध्य होते हुए भी अत्यन्त साध्य हैं अर्थात्‌ हैं और उन्होंका निस्‍्तर ध्यान किया करते हैं। 
आराधनाके बलसे उन्हें रिज्ा पाना अत्यन्त कठिन | कृपानिधान विष्णु (लघु बिराट्‌) भी श्रोकृष्णके 
है तो भी बे भक्तपर कृपा करके स्वयं हो उसके हो भवसे संसारका पालन करते हैं। उन्हींका 
अधौन हो जाते हैं। भगवान्‌ श्रीकृष्ण सबके भय मानकर कालाग्ि रु्रस्वरूप काल प्रजाका 
आराध्य और सुखदायक हैं। अपने भकोके लिये संहार करा है तथा छहोँ गुणों और ऐश्रयॉसे 
तो वे अत्पत सुलभ हैं। भक्त हो उन्हें युक विरागी एवं विरकत यृत्युज्ञय महादेव 
आराधनाह्रा वशमें कर सकता है। वे अपने उन्होंके भयसे अनुशगपूर्वक उनका निल्तर 
भक्तको सदा ही दर्शन देते हैं और दे सकते ध्यान करते रहते हैं। उनहोंके भयसे आग जलती 
है; किंतु अभलके लिये उनका दर्शन पाना सर्ववा और सूर्य पते हैं। उनका हो भय मानकर 
असरष्भव है। उनके लौलाचरिशोंका रहस्य समझ |इन्र वर्षा करते और पृत्पु समस्त प्राणियोपर 
पाना अत्यत कठित हैं। केवल उन चरिओका धावा बोलती है। उन्होंके भयसे यम एवं धर्म 
अपने हृदयमें चिन्तन करना चाहिये। संसारके पापियोंको दण्ड देते हैं। उनका ही भय मानकर 
सब लोग श्रीकृष्णकी दुस्‍्त मायासे बद्ध एवं पृथ्वों चराचर लोकॉकों धारण करती और 
भोहित हैं। उन्होंक भवसे यह बादु विस्तर बहती प्रकृति सृष्टिकालमें महत्त्व आदिको जन्म देती 
रहती है, कच्छप बिना आधारके हो स्थिर रहता है। बेटा! उन भगवान्‌ श्रीकृष्णका अभिक्राय 
है। और यही कच्छप उन्होंके भयसे सदा अन्त क्‍या है? इसे जानना बहुत कठिन है। कौन 
(सेपनाग)-को अपनी पौठपर धारण किये रहता | ऐसा पुरुष है, जो उसे जाननेका दावा कर 
है तथा शेषनाग अपने मस्तकपर अखिल विश्वका सके । वत्स। ब्रह्म, विष्णु और महेश भी जिनके 
भार उठाये रहते हैं। शेषनागके सह सिर हैं। प्रभावकों नहीं जानते हैं; उन्हों भगवान्‌को 
उनके सिरके एक देशरें सात समुकरों, सात दवॉपों, लोलाका रहस्व मुझ-जैसा मन्‍्दबुद्धि कैसे जान 
पर्वतों और काननॉंसे युक्त पृथ्वी विध्मान है। सकता है? 

सात पाताल, भूभुंबः स्व: आदि विभिन्न सात. वे ननदनन्दन यृुन्दावनको छोड़कर मथुरा 
स्वर्ग, जिनमें ब्रह्मलोक भी शामिल है, विश्व कहे | क्यों चले गये? उन्होंने गोपियों तथा प्राणाधिका 
गये हैं। इस विश्वको “त्रिभुवन' कहते हैं। इसौको | प्रिया राधाको क्यों त्याग दिया? माता यशोदा 
कृत्रिम५ जगत्‌ कहा गया है। विधाता प्रत्येक| और उन्‍्दकों तथा अन्यान्य बान्यव आदिको क्यों 
कल्पमें श्रीकृष्णके भवसे हो इस कृत्रिम जगत्‌को | छोड़ा? इस बातको उनके सिवा दूसरा कौन जान 
सृष्टि करते हैं। इस तरहके असंख्य विश्व हैं, सकता है? वे हो दर्ष देते हैं और वे ही उस 
जिन्हें महाविराट्‌ (महाविष्णु) अपने रोम-कूषोमे | दर्षका दलन करते हैं। सबको सदा सब कुछ 
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देनेवाले श्रीकृष्ण हो हैं। सबके दर्षका नाश करके | करनेमें असमर्थ हैं। महाविराट्‌ नारायण भी उन 
उन्होंने उन सबपर कृपा ही की। वे हो जगवको परमेश्वरको स्तुति नहों कर सके। प्रकृति उन 
सृष्टि, पालन और संहार करनेवाले हैं। वे रू्के परमात्माके सामने कॉप उठती है। सरस्वती उन 
भी सष्टा हैं। भगवान्‌ शंकर अपने पाँच मुखोंदरार परमेश्वरका स्तवन करनेमें जडवत्‌ हो जाती है। 
भी उनकी स्तुति करनेमें समर्थ नहीं हैं। चार नारद! सम्पूर्ण वेद भी उनको महिमाको नहीं 
मुखोंवाले जगत्‌-विधाता ब्रह्माजो भी उनका जानते। ब्रह्मन! इस प्रकार निगुण परमात्या 
स्तवन नहीं कर सकते। शेषनाग सहस मुखोंसे | श्रोकृष्णके प्रभावका वर्णन किया गया। अब और 
भी उनकी स्तुति करनेको शक्ति नहीं रखते। क्या सुनना चाहते हो? 

सा्षात्‌ विश्वव्यापी जनारदन विष्णु भी उनकी स्तुति | (अध्याष ५५) 

>3न्‍कषका०>ल 


इन्द्रके दर्ष-भड्जकी कथा, नहुषकी शचीपर कुदृष्टि, शचीका धर्मकी बातें 
बताकर नहुषको समझाना और उसके न माननेपर यृहस्पतिजीकी 
'शरणमें जाकर उनका स्तबन करना 

सूतजी कहते हैं--तदनत्तर नारदजौके | है। नारद! धर्मदेव हो उस पापीका नाश कर 
'पूछनेपर श्रोनारायणने संक्षेपसे कुछ लोगोंके दर्ष- देते हैं। जो धर्मात्या पुरुष जिस हिंसक या 
अज्ञकी घटनाएँ सुनायों। फिर इन्द्रके दर्-भज्रका| अपराधीको क्रोधपूर्वक शाप दे देता है, उसके 
बृत्तात बताते हुए बोले। उस शापसे अपराधीका अवश्य बिनाश होता है; 

अ्रीनारायणने कहा--वारद! इस प्रकार परंतु उस धर्मात्मा पुरुषका धर्म भी उसी मात्रामें 
सबके दर्प-भड्जका प्रसज़ कहा गया। अब इत्रके | क्षौण हो जाता है। इन्द्रने जो गुरुका अपमानरूप 
दर्ष-भक्ञनकी घटना विस्तासपूर्वक सुनो। एक | अधर्म किया था, उसके कारण वे त्रह्महत्यके 
समय इन्द्र अपने ब्रह्मनिष्ठ गुरु बृहस्पतिको आते | भागी हुए। ब्रह्महत्यासे डरे हुए इन्द्र अपना राज्य 
देखकर भी सभामें दर्षवश अपने श्रेष्ठ समय | छोड़कर एक पवित्र सरोवरको चले गये और 
सिंहासनसे नहीं उठे। इसे गुस्ने अपना अपमान, उस सरोवस्के कमल-नालमें निवास करने लगे। 
समझा और बे अत्यन्त रुष्ट हो वहाँसे लौट गये। भारतवर्षमें भगवान्‌ विष्णुका बह सरोवर पुण्यमय 
यद्यपि. उनके मनमें इन्द्रके प्रति द्रेषभावका उदय तीर्थ और तपस्वीजनोंके तपका श्रेष्ट स्थान है। 
हुआ था, तथापि धर्मात्या गुस्ने खेहबश कृपा वहाँ ब्रह्म्या नहीं जा सकती। उसीको पुराणवेत्त 
करके उन्हें शाप नहीं दिया: परंतु शाप न| पुरुष “पुष्कर' तौर्थ कहते हैं। इन्द्रको राज्यप्रष्ट 
मिलनेपर भी इन्द्रका घमंड चूर हो गया। यदि | हुआ देख धर्मात्मा हरिभक्त नरेश नहुपने उनके 
दूसरा कोई धर्म अथवा प्रेमका विचार करके | राज्यपर बलपुर्वक अधिकार कर लिया। एक दिन 
किसीके भारी अपराध करलेपर भो शाप न दे | सनोहर अक्गबालो सुच्दरो शची, जिनके कोई 
तो भी उसका वह अपराध अवश्य फल देता संतान नहीं थी, पतिवियोगके कारण व्यधित- 
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३-४७वें अध्यायमें भी यह प्रसड्न आया है। वहाँ ५६वें स्तोकमें कहा गया है कि इतने मानसरोवरें 
अ्रवेश किया था-'विवेश मानससर:।' यहाँ पुष्करीर्थमे इन्रका प्रवेश कहा गया है। यादि वहाँके 'मानस- 
सर” का अर्थ केवल सरोवरणात्र हो ते दोनों स्थानोंके वर्जनमें एकता आ सकती है। 











'हृदयसे आकाशग़ाके तटपर जा रही थीं। उस | निश्चय ही संखारी जीबॉके लिये स्वर्गको सम्पत्तिका 
समय नूतन यौवनसे सम्पन्न तथा रत्रमय अलंकायेंसे भोग ही सुख है; परंतु मुमुकुओंके लिये मोक्ष, 
'विभूषित उन सुन्दर दाँतवाली, परप कोमलाड्री तपस्वीजनोंके लिये तप, ब्रा्मणंके लिये ब्रह्मणत्व, 
महासती शचीपर नहुषको दृष्टि पड़ी। उन्हें देखते मुनियोके लिये मौन, वैदिकोंके लिये वेदाभ्यास, 
ही नहुपके मनमें दूषित वृत्ति जाग उठी। उसने |कवियोंके लिये:काव्य-वर्णन तथा वैष्णवोके लिये 
शचीके समक्ष विनयपूर्वक अपनी कुत्सित वासनाको | भगवान्‌ विष्युका दास्य हो परम सुख है। वे 
चूर्तिके लिये प्रस्ताव रखा। |विष्णु-भक्तिके रसास्वादनको ही परम सुख मानते 
इसपर शीने कहा--बेटा! मेरी बात |हैं। वैध्नवजन तो विष्यु-भक्तिकों छोड़कर 
सुनो। महाराज! तुम प्रजाके भयका भज्जन|मुक्तिको भी लेनेको इच्छा नहीं करते। राजेन्र! 
करनेवाले हो। राजा समस्त प्रजाका पालक पिता | ुम चक्रवर्ती राजाओंकि प्रकाशमान कुलमें उत्पन्न 
होता है और वह सबको भवसे रक्षा करढा है।| हुए हो। अनेक जन्मोंके पुण्यसे तुमने भारतवर्षमे 
इन दिलों महेन्द्र राज्यलक्मीसे भ्रष्ट हो गये हैं| जन्म पाया है। चढ्रबंशौ गरेशरूपी कमलॉके 
और तुम स्वरमे राजके पदपर प्रतडत हुए हो। | विकासके लिये बुप प्रौष्ममालकी दोपहरोके 
जो राजा होता है, वह निश्षय हो प्रजाजनॉंका| तेजस्वी सूर्यको भाँति प्रकट हुए हों। समस्त 
चालक पिता है। गुरुपनी, राजपत्नी, देवपत्नी, आक्रमोमे स्वधर्मका पालन हो उत्तम यशका 
चुम्रधधू, माताकी बहिन (मौसी), पिताकी बहिन | कारण होता है। स्वधर्महौन मूढ़ मानव नरकमें 
(यूआ), शिष्यपत्री, भूल्यपत्नो, मामी, पिताकी गिरते हैं। 
पत्नी (माता और विमाता), भाईको पत्नी, सास, ठोनों संध्याओंके समय श्रोहरिकौ पूजा 
हित, बेटी, गर्भमें धारण करलेवाली (जन्मदात्रो) | ब्राह्मणका अपना धर्म है। भगवच्चरणोदकका पान 
तथा इश्देवी-ये पुरुषकी सोलह माताएँ हैं*।| तथा भगवान्‌के तैवे्रका भक्षण उनके लिये 
तुम मनुष्य हो और मैं देवताकी पत्नी हूँ; अतः | अमृत्से भी बढ़कर है। नरेश! जो अन्न और 
तुम्हारी वेदसम्मत माता हुई। बेटा! यदि मौके |जल भगवान्‌को सम्षित नहीं किया गया, वह 
साथ रमण करता चाहते हो तो माता अदितिके|मल-पृत्रके समान है। यदि ब्राह्मण उसे खाते 
चास जाओ वत्स! सब पापियोंके उद्धारका उपाय हैं तो वे सब-के-सब सूअर होते हैं। ब्राह्मण 
है; परंतु मातृगामियोंके लिये कोई उपाय नहीँ आजीवन भगवानूके नैवेध्का भोजन करें; परंतु 
है। थे ब्रह्माजीकी आयुपरयन्त कुम्भीषाक तरकमें| एकादशौको भोजन न करें। पूर्णतः उपचास करें। 
भकाये जाते हैं। तत्पश्षात्‌ सात कल्पॉल्क कौड़े |इसी तरह कृष्ण-जन्माष्टमी, शिवरात्रि तथा 
होते हैं। फिर सात जन्पॉतक कोढ़ी और म्लेच्छ | रामनवमी आदि पुण्य वासरॉको भौ उन्हें निश्षय 
होते हैं। उनका कदापि उद्धार नहीँ होता; ऐसा | ही यत्रपूवक उपवास करना चाहिये। ब्रहमाजीने 
च्द्माजीका कथन है। आश्विरस स्मृति कहती है जो ब्राह्मणोंका स्वधर्म बताया है; बह कहा गया। 
कि वेदोमें उनके लिये कोई प्रायक्षित हाँ है।|... नरेशवर! पतिब्रताओंका ब्रत पतिसेवा है। 
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>ज्ो राजा स दिला फाता ग्रजावामेव निश्चितम्‌॥ 
गुरुपको. राजपन्रों. देवफल्री तथा. वधू: । पिन्रो: स्वसा शिष्यपत्रो भृत्यपत्रों च मातुली॥ 
'ितृपकी. भ्रातूपहो. शरन्रुत भरगिनी. सुता । गर्भधाजडदेवी च पुंसः घोडश सातरः॥ 

(८६। ५४-५६) 






तप 
तित्रताओंके लिये पुत्रतुल्थ है; यहो नारियोंका 
धर्म है। राजालोग जैसे प्रजाका औरस पुत्रोंकी 
भाँति पालन करते हैं, उसी प्रकार वे प्रजावर्गको 
स्तरियॉको भी माताके समान देखते हैं। विष्णुकी 
प्स्रताके लिये यज्ञ करते और देवताओं एवं 
ज्रह्मणोंकी सेवामें लगे रहते हैं। दुशेंका निवारण 
और सत्युरुषोंका पालन करते हैं। पूर्वकालमें 
अह्याजीने क्षश्रियॉंका यहों धर्म बताया था। 
वाणिज्य और भर्मसंग्रह यह वैश्यॉका अपना धर्म 
है। ब्राह्मणॉंकी सेवा शूद्रोंका परम धर्म निश्चित 
किया गया है। राजन! सब कुछ भगवान्‌ 
अहरिको समर्पण कर देता संन्यासियोंका धर्म | 
है। संन्यासी एकमात्र गेक्आ बस्तर, दण्ड और 
मिट्टौका कमण्डलु धारण करता है। सर्वत्र समान 
दृष्टि रखता और सदा श्रीनारायणका स्मरण करता 
छा 
टिकता और लोभवश किसौकों विद्या और 
अन्त्रका उपदेश नहीँ देता। संन्यासी अपने लिये।| 
आश्रम नहीं बनाता। दूसरी किसी वासनाको मनें 
स्थान नहीँ देता; दूसरे किसीका साथ नहीं करता 
और आसक्ति एवं मोहसे दूर रहता है। वह 
लोभवश स्वादिष्ट भोजन नहीं करता, स्त्रीका मुख | 
नहीं देखता तथा ब्रतमें अटल रहकर किसी 
गृहस्थ पुरुषसे मनचाही भोज्य वस्तुके लिये 
चना भी नहीं करता। ब्रह्माजोने यही संन्यासियोका 
धर्म बताया है। बेटा! यह तुम्हें धर्मको बात| 
बतायौ है। अब तुम सुखपूर्वक अपने स्थानको 
जाओ। ऐसा कहकर मार्ममें मिली हुई इत्राणी 
चुप हो रहों और राजा नहुष गर्दन टेढ़ी करके 
उनसे बोला। 

जहुधने कहा--देवि! तुमने जो कुछ कहा 
है, वह सब उलटी बात है। यथार्थ वैदिक धर्म 
क्या है? यह मैं बताता हूँ, सुनो। सुससुचदरि! 
इसमें संदेह नहीं कि सबको अपने कमोंका फल 


दर 
'परंतु स्वर्ग, पाताल तथा दूसरे 
किसी ढ्रषयें जो कर्म किये जाते हैं, उनका फल 
'नहीं भोगना पड़ता। पुण्य क्षेत्र भारतमें शुभाशुभ 
कर्म करके कर्मी मनुष्य उस कर्मके बन्धनमें 
बँधकर परलोकमें उसके फलको भोगता है। 
हिमालवसे लेकर दक्षिण समुद्रतकका पवित्र देश 
“भारत” कहा गया है। वह सब स्थानोमें श्रेष् 
तथा मुनियोंकी तपोभूमि है। वहाँ जन्म लेकर 
जोब भगवान्‌ विष्णुकी मायासे वक्षित हो सदा 
विषय-सेवन करता है और श्रीहरिकौ सेवाको 
भुला देता है। जो भारतवर्षमें महान्‌ पुण्य करता 
है, वह पुण्यात्मा पुरुष स्वर्गको जाता है। वहाँ 
स्वर्गीय कन्याओंको अपनाकर चिर्कालतक उनके 
साथ आनन्द भोगता है। मनुष्य मानव-शरीरका 
त्याग करके स्वर्गमें आता है; किंतु सुत्दरि! मैं 
अपने शरोर्के साथ यहाँ आया हूँ। देखो, मेरा 
कैसा पुण्य है? अनेक जन्मोंके पुण्यसे मैं अभीष् 
्वर्ममे आया हूँ। तदनन्तर न जाने किस पुण्यसे 
तुमसे मेरा साक्षात्कार हुआ है। यह कर्मका स्थान 
जहाँ, अपने कमोंके भोगका स्थान है। यों कहकर 
कामासक नहुपने फिर बहुत-सी युक्तियोके द्वार 
चुनः अपने उसौ घापपूर्ण प्रस्तावको दुहराया। 

तब शची जोलीं--हाय! इस विवेकशूत्य, 
'कर्तव्याकर्तव्यको न जाननेवाले, मूढ़, कामातुर 
|पुरुषको कितनी बातें आज मुझे सुननी पड़ेंगी! 
कामने जिनके चित्तको चुरा लिया है, वे 
(विवेकशूब्य काममत्त कामी तथा मधुमत्त एवं 
सुरामत मनुष्य अपनी मौतकों भी नहीं गिनते। 
ओ मतवाले नरेश! आज मुझे छोड़ दे। मैं तेरे 
[लिये माताके समातर और रजस्बला हूँ। आज 
'मेरी ऋतुका प्रथम दिन है। पहले दिन रजस्वला 
स्त्री चाण्डालीके समान मानी जाती है। दूसरे 
दिन ब्लेच्छा और तौसरे दिन धोबिनके समान 
होती है। चौथे दित वह अपने घतिके लिये शुद्ध 
होती है; परंतु देवकार्य और पितृकार्यके लिये 








बह उस दिन भी शुद्ध नहीँ मानी जाती। दूसरेके | परमानन्दमव, परमात्मा एवं ईश्वर हैं। निर्शुण, 
लिये वह उस दिन असत्‌ शुद्राके समान होतो निरोह, स्वतन्त्र, प्रकृतिसे परे, स्वेच्छामय परब्रह्म 


है। जो पहले दिन अपनी रजस्वला पत्नीके साथ 
समागम करता है, वह ख्रहमत्याके चौथे अंशका 
भाणी होता है, इसमें संशय नहीं है। वह पुरुष |आतत्दके आँसू बहाते हुए गुल्देवको शचीने 
देवकर्म तथा पितृकर्ममें सम्मिलित होने योग्य घरतोषर माथा टेककर प्रणाम किया। उस समय 
नहीं रह जाता। बह लोगोंमें अधम, निन्दित और भक्तिके समुद्र? मग्न हुई शची रोती और आँखोंसे 
अपवशका भागी समझा जाता है। जो दूसरे दित आँसू बहाती थो। साथ हो वह शोक-सागरमें 
रजस्वला स्त्रीके साथ कामभावसे समागम करता | भौ डूब रहो थी। भयभीत शची व्यथित-हृदयसे 
है, उसे अवश्य ही गो-हत्याका पाप लगता है। | अपने ब्रह्मनिष्ठ गुरु कृपानिधान बृहस्पतिकी स्तुति 
बह आजीवन देवता, पितर और ब्राह्मणको पूजाके |करने लगी। 
लिये अपना अधिकार खो बैठा है मना. शी चोली-महाभाग! वे भभष हो 
गिर जाता है तथा कलड्लित हो जाता है। जो| आपको शरणमें आवी हूँ। आप इधर हैं. और 
तीसरे दिन रजस्वला पत्नोके साथ समागम करता मैं शोकसागर्में डूबी हुई आपको दासी हूँ। आप 
है, वह मूढ़ भ्रण-हत्याका भागों होता है; इसमें मेरी रक्षा कोजिये, रक्षा कौजिये। गुरु असर्थ 
संशय नहीं है। पहले बताये हुए लोगोंको भाँति हो या सर्थ, बलवान्‌ हो या निर्बल, वह अपने 
वह भी पतित होकर सम्पूर्ण क्मॉंका अनधिकारी शिष्यों, पत्नौं तथा पुत्रॉपर सदा शासन करनेपें 
हो जाता है। चौथे दिन रजस्वला असल्‌ शृद्ा|सरर्थ है। प्रभो! आपने अपने शिष्यकों उसके 
कही जाती है; अतः विद्वान पुरुष उस दिन भी | राज्यसे दूर कर दिया। बहुत दिन हुए, अब तो 
उसके पास न जाय। मूढ! मैं तेरी माता हूँः| उसके दोषको शान्ति हो गयी होगी। अतः कृपा 
यदि तू माताकों भी बलपुरक ग्रहण करना चाहता | कोजिये। कृषानिथे! मैं अनाध हूँ। मेरे लिये सब 
है तो आज छोड़ दे। ऋतुकाल बोत जातेपर |दिशाएँ सूती हो गयी हैं। अमदावतीपुरी भी सूनी 
जैसी तेरी मर्जी हो, करता। तथा निवासस्थान भी सब प्रकारकी 
इतनेपर भी नहूष नहीं माता और सम्पतियोंसे शूत्य है। सेरी इस अवस्थापर 
बोला-' देवरमणी सदा ही शुद्ध होती है। तुम, दृष्टिपात कौजिये और मुझे संकटसे बचाइये। पुझे 
अपने घर चलो। मैं अभी आता हूँ"-यॉ कहकर एक डाकू अपना ग्रास बनाना चाहता है। आप 
राजा नहुष प्रसन्नतापूर्वक रक्रय रथपर आख्ढू मेरी रक्षा कौजिये। अपने किड्मूर देवराजकों यहाँ 
हो नन्दनवनमें शचौके भवनकौ ओर गया; परंतु ले आइये। चरणोंकी धूल देकर उन्हें शुभाशौरबादसे 
शचौ अपने घरमें नहीं लौटी। वह सौधे गुरु अनुगृहोत कौजिये। 
वृहस्पतिके घर चली गयी। वहाँ जाकर उसने. समस्त गुस्ऑमें जन्मदाता पिता श्रेष्ठ गुर 
देखा गुरुदेव कुशासनपर विराजमान हैं। तारादेवी माने गये हैं। घिताकी अपेक्षा माता सौगुनी अधिक 
उनके चरणारविन्दोँंकी सेवा कर रहो हैं। वे पूजनीया, वन्दनीया तथा वरिष्ठ है; परंतु जो 
ब्रह्मतेजसे प्रकाशमान हैं और हाथमें 'अपमाता | शिजका मन्त्रदाता, ज्ञानदाता और हरिभक्ति 
लिये अपने अभीष देव श्रोकृष्णके नामका निस्तर प्रदान करनेवाले गुरू हैं, वे मातासे भी सौगुने 
जप कर रहे हैं। वे श्रीकृष्ण सबसे उत्कृष्ट, पूजनीव, वन्दनौय और सेव्य हैं। जिन्होंने 


हैं तथा भक्तोंपर अनुग्रह करनेके लिये ही शरीर 
धारण करते हैं। उनके चिन्तनमें लगे और नेत्रोंसे 














अज्ञानरूपी तिमिर (रतौंधी)-रेगसे अन्धे हुए | ऊपर है। पिठारूप गुरु जिस जन्ममें जन्म देते 


अनुष्यकी दृष्टिको ह्ञनाझनको शलाकासे खोल |हैं, उसी जन्ममें वन्दनोय होते हैं। माता तथा 
दिया है; उन श्रीगुरुदेवको नमस्कार है। जन्मदाता, | अन्य गुरुओंकी भी यही स्थिति है; परंतु ज्ञानदाता 
अन्नदाता, माता, पिता, अन्य गुरू जीवकों घोर |गुरू प्रत्येक जन्ममें वन्दनोय हैं। ब्रह्मन्‌! आप 
संसारसागरसे पार करनेमें समर्थ नहीं हैं। गुरु | ब्राह्मणोमें वारिष्ट, तपस्वो जनोंमें गरिष्ठ तथा समस्त 
विष्णु हैं, गुर ब्रह्म हैं, गुरु महेशवरदेव हैं, गुरु | धर्मात्माओँमे उत्तम धर्मष्ट एवं ब्रह्मि्ठ बरह्वेत्त 
धर्म हैं, गुरु शेषनाग हैं और गुरू सर्वात्मा निर्गुण हैं मुनिश्रे्! अब आप मुझपर और इन्रपर संतुष्ट 
श्रीकृष्ण हैं; गुरू सम्पूर्ण तीर्थ, आश्रम तथा|हों। आपके संतुष्ट होनेपर हो ग्रह और देवता 
देवालय हैं। गुरु सम्पूर्ण देवस्वरूप तथा साक्षाद्‌ सदा संतुष्ट रहते हैं। 
हरे हैं। इ्देवके रूट्ट हो जानेपर गुस्देव अपने. ब्रह्म! ऐसा कहकर शची फिर उच्चस्वर्से 
शिष्यकी रक्षा कर सकते हैं; किंतु गुस्के रुष्ट रोने लगी। उसका रोना देखकर तारादेवी भी 
हो जानेपर इशटदेव उसकी रक्षा नहीं कर सकते। फूट-फूटकर रोने लगीं। तारा अपने पतिके 
जिसपर सम्पूर्ण ग्रह, देवता और ब्राह्मण रुष्ट हो चरणोंपर गिर पड़ीं और बार-बार यह कहकर 
जाते हैं, उसीपर गुरूदेब रुष्ट होते हैं; क्योंकि | रोने लगों कि आप इन्रके अपराधको क्षमा करें। 
गुर ही देवता हैं। आत्मा (शरौर), पुत्र, धन |तब बृहस्पतिजी संतुष्ट हो तारासे बोले। 
और पन्नौ भी गुर्से बढ़कर प्रिय चहीं हैं। धर्म. गुरुने कहा--तारे। उठों। शचोका सब 
तप, सत्य और पुण्य भी गुर्से अधिक प्रिय कुछ मज्नलमय होगा, मेरे आशीर्वादसे यह अपने 
नहीँ हैं। गुर्से बहकर शासक और बन्धु दूसता| पति महेन्द्रको शौघ्र हो प्राप्त कर लेगी। 
कोई नहीं है। शिष्योंके लिये सदा गुरु ही शासक, |. ऐसा कहकर वृहस्पतिजो चुप हो गये। तारा 
राजा और देवता हैं। अ्रदाता जबतक अन्न देनेमें पुनः उनके चरणोमें गिरी और बार-बार रोयीं। 
समर्थ है, तभौतक वह शासक होता है; परंतु फिर ताराने शचीकों पकड़कर अपने हदयसे लगा 
गुर जन्म-जन्ममें शिष्योंके शासक होते हैं। मन्त्र, लिया और उसे नाना प्रकार के आध्यात्पिक- 
विद्या, गुरु और देवता-ये पतिको भाँति | ज्ञानसम्बन्धी उत्तम बचन सुनाकर समझाया एवं 
पूर्वजन्मके अनुसार हो प्रात होते हैं। प्रत्येक धौरज बँधाया। 
जन्पमें गुरुका सम्बन्ध होनेसे उनका स्थान सबसे | (अध्याय ५६-५९) 
वलसाकाका०-ल 


बूहस्पतिका शचीको आश्चासत एवं आशीवांद देना, नहुपका सपर्धियोंको वाहन 
नाना और दुर्वासाके शापसे अजगर होना, बृहस्पतिका इन्द्रको बुलाकर पुनः 
सिंहासनपर बिठाना तथा गौतमसे इन्द्र और अहल्याको शापकी प्राप्ति 


श्रीनारायण कहते हैं--तरद! शचौद्ारा|. यूहस्पतिने कहा--बेटी! सारा भय छोड़ 
'किये गये स्तोज्को सुनकर बृहस्पति बहुत संतुष्ट दो। मेरे रहते तुम्हें भव किस बातका है? शोभने! 
हुए और शान्तभावसे इद्पत्रो शचौके प्रति मधुर मेरे लिये जैसे कचको पत्नी (पुत्रवधू) रक्षणोय 
चाणीमें बोले। है, उसी प्रकार तुम भी हो। जो स्थान पुत्रका 





है, वही शिष्यका भी है। तर्पण, पिण्डदान, पालन 
और परितोषण-इन सभी कमोके लिये पुत्र और 
शिष्यमें कोई भेद नहीं है। जैसे पुत्र पिताके| 
मरनेपर उसके लिये अग्निदाता होता है, अवश्य 
उसी तरह शिष्य गुरुके लिये अग्रिप्रदाता कहा 
'गया है। यह बात कण्वशाखामें ब्रह्माजीने कही 
है। पिता, माता, गुरु, पत्नी, छोटा बालक, अनाथ 
एवं कुट्म्बीजन--ये पुरुषमाजसे नित्य पोषण| 
चानेके योग्य हैं, ऐसा ब्रह्माजीका कथन है*।| 
जो इतका पोषण नहीं करता उसके शरीरके भस्म | 
होनेतक उसे सूतक (अशौच)-का भागी होना| 
पढ़ता है। वह जीते-जी देवयज्ञ तथा पिठ्यजषम 
कर्म करनेका अधिकारी नहीं रहता है-ऐसा 
महेशवरका कथन है। जो माता, पिता और गुस्के 
प्रति मानव-ुद्धि रखता है, उसको सर्वत्र अपश। 
प्राप्त होता है और उसे पग-पणपर विप्रका हो 
सामना करता पड़ता है। जो सम्पत्तिसे मतवाला 
होकर अपने गुऱका अपमान करता है, उसका 
शीघ्र ही सर्वनाश हो जाता है; यह सुनिश्चित 
आत है। अपनी सभामें मुझे देखकर इत्र आसनसे 
नहीं उठे थे, उसीका फल इस समय भोग रहे 
है। गुर्के अपमानका शौघ्र हौ जो कु फल 
प्राप्त हुआ, उसे तुम अफी आँखों देख लो।| 
अब मैं इन्रको शापसे छुड़ाऊँगा और नि्षय ही 
तुष्हारी रक्षा करूँगा। जो शासन और संरक्षण 
दोनों हौ कर सकता हो, वहों गुरू कहलाता। 
है। जो हदयसे शुद्ध है अर्थात्‌ जिसके हृयमें 
कलुषित भाव नहीं पैदा हुआ है, उस नारीका | 
सतीत्व नष्ट नहीं होता। परंतु जिसके मनमें 
विकल्प है, उसका धर्म नष्ट हो जाता है। 
तित्रते! तुम्हारा दुर्गाजीके समान प्रभाव बढ़ेगा। 





*+ पिता माता. गुरुभायाशिशुखातायबान्यवा: 


|तुम्हारी प्रतिष्ठा और यश लक्ष्मीजीके समान होंगे। 
सौभाग्य और पतिविषयक प्रेम श्रीरधिकाके 
समान होगा। स्वामीके प्रति गौरव, मान, प्रीति 
तथा प्रधानताका भाव भी तुममें श्रीराधाके ही 
|सदृश होगा। रोहिणौके समान तुममें पतिकी 
अपेक्षा-चुद्धि होगी। तुम भारतीके समाव 
|घूजनोया तथा सावित्रीके तुल्य सदा शुद्धा एवं 
'उपमारहित होओगी। 

जृहस्पतिजी ऐसा कह हो रहे थे कि नहुपके 
दूतने वहाँ आकर शचौसे नन्‍्दनवनमें चलनेके 
लिये कहा। यह सुनते हो बृहस्पतिजीका सारा 
| शरौर क्रोधसे काँपने लगा और उनको आँखें 
लाल हो गयीं। वे उस दूतसे बोले। 

गुरुने कहा--दूत! तू जाकर नहुपसे कह 
दे कि “महाराज! यदि तुम शचीका उपभोग करना 
चाहते हो तो एक ऐसी सवारीपर चढ़कर रातमें 
आना, जिसका आजसे पहले किसीने उपयोग 
ज किया हो। सस्र्षियोंके कंधोंपर अपनी सुन्दर 
_शिविका (पालकी) रख उत्तम वेशभूषासे सज- 
'जकर उसीपर आलू हो तुम्हें यहाँतक यात्रा 
करनी चाहिये। 

सृहस्पतिजोकी बात सुतकर दूतने नहुपके 
पास जा उनका संदेश कह सुनाया। सुनकर नहुप 
'हैस पड़ा और अपने सेवकसे घोला-'जाओ, 
जाओ, जल्दी जाओ और सस्‍्षियोंको यहाँ बुला 
लाओ। उन सबके साथ मिलकर कोई उपाय 
कहूँगा। तुम अभी जाओ।' 

'राजाका आदेश पाकर दूत सह्र्षियोंके समीप 
गया और नहुधने जो कुछ कहा था, वह सब 
(उसने उन सबसे कह सुनाया। दूतकी बात सुतकर 
सर्सर्ष प्रसतनतापूर्वक नहुपके पास गये। उन 
+ श्ले पुंसों वित्यपरोष्या इत्याह कमलोद्धवः॥ 

(६० ५) 





सबको आया देख राजाने प्रणाम किया और 
आदसपूर्वक कहा। 

'नहुष बोला--आप लोग ब्रह्माजोके पुत्र हैं 
सतेजसे प्रकाशित होते हैं और सदा ब्रह्माजीके | 
समात ही भक्तव्त्सल हैं। निस्तर भगवान्‌ 
जारायणकी उपासनामें लगे रहते हैं। शुद्ध सतत 
ही आपका स्वरूप है। आप मोह और मात्सयंसे 
रहित हैं। दर्प और अहंकार आपको छू नहीं 
सके हैं। आप सब लोग सदा भगवान्‌ नारावणके 
समान तेजस्वी और यशस्वी हैं। गुण, कृपा, प्रेम 
और वरदान सभी दृष्टियॉसे निश्यय हो आप 
अहरिके तुल्य- हैं। 

ऐसा कहकर राजा उनके चरणों प्रणाम 
और स्तुति करने लगा। राजाको कातर हुआ देख 
थे परम हितैषी ऋषि उससे बोले। 

'ऋषियोंने कहा--बेटा! तुम्हारे सनमें जो 
इच्छा हो, उसके अनुसार वर माँगो; हम सब 
कुछ देनेमें समर्थ हैं। हमारे लिये कुछ भी 
असाध्य नहीं है। इन््रपद, मनुका पद, दौर्घादु, 
सातों ह्वौपोंका प्रभुत्व, चिसकालतक बना रहनेवाला 
अतिशय सुख, सम्पूर्ण सिद्धियाँ, परम दुर्लभ 
समस्त ऐश्वर्य तथा जो तपस्थासे भी नहीं मिल 
सकती, बह हरिभक्ति अथवा मुक्ति भी हम तुम्हें 
दे सकते हैं। वत्स! बोलो, इस समय तुम्हें किस 
अस्तुकी इच्छा है? वह सब तुम्हें देकर हो हम| 
तपस्याके लिये जाकोँ। जो क्षण श्रीकृष्णकी 
आराधनाके बिना व्यतोत होता है, वह लाख 
चुगोंके समान है अथांत्‌ श्रीकृष्ण-भजनके बिता। 
यदि एक क्षण भी व्यर्थ बीता तो समझना चाहिये 
कि हमारे एक लाख युग व्यर्थ बीत गये। जो 
दिन श्रीहरिके ध्यान और सेवनसे शून्य रह गया. 





यच्य क्षण कृष्णाचर्त बिता 
जो हि विषयात्य॑ च वाज्छति 


[&9] सं ब्र कै पुराण 27 


* चुगलक्षसमं 
ता 


वही सबसे बड़ा दुर्दिन है। जो मनुष्य श्रीहरिकी 
सेवा छोड़कर किसी दूसरे विषयको पानेकी इच्छा 
रखता है, वह मनोबाज्छित अमृतकों त्यागकर 
अपने ही विनाशके लिये मानों विष खाता है*। 
दछ, शिव, धर्म, विष्णु, महाविष्णु (महानारायण), 
णेश, सूर्य, शेष और सनकादि मुनि--ये दिन- 
रात प्रसलनतापूर्थक जिनके चरणकमलॉका चिन्तन 
करते रहते हैं, उन जन्म, मृत्यु और जरारूप 
व्वाधिको हर लेनेवाले श्रोकृष्णमें हम लोग सदा 
| अबुरक रहते हैं। 

सर्र्धियोंकी यह बात सुनकर राजेश्वर नहुप 
लज्जित हो गया। उसका सिर झुक गया, तथापि 
मायासे मोहितचित्त होनेके कारण वह बोला। 

जहुबने कहा-महर्षियों! आप लोग 
भकवत्सल हैं और सब कुछ देनेकी शक्ति रखते 
है। इस समय मैं शचीको पाता चाहता हूँ; अतः 
शीघ्र हो मुझे शचौका दान दोजिये। महासती 
शी ऐसे पतिको पाना चाहती है, जिसके वाहन 
सरहर्षि हों। यही मेरा वर है। आप लोग शीघ्र 
हो मेंरे अभीष्ट कार्यकों सम्पन्न करें। 

जारद! नहुषकौ बात सुनकर सब मुनि 
कौतूहलवश एक-दूसरेको देखते हुए जोर-जोरसे 
हंसने लगे। राजाको भगवान्‌ विष्णुकी मायासे 
वेष्टित एवं मोहित मानकर उन दौनवत्सल 
सरर्षियोंने कृपापूर्वक शजाका वाहन बननेकी 
अतिज्ा कर लौ। उसकी शिविका मुक्ता और 
'माणिक्यसे सुशोभित थी। ऋषियोंने उसे कंधेपर 
उठा लिया और राजा नहु सुन्दर बेष एवं रत्ममय 
|आधूषणोंसे विभूषित हो उस शिविकासे चला। 
| उस बाहनद्ारा अभीषट स्थानपर पहुँचनेमें अधिक 
विलम्ब होता देख राजा सपर्षियोंको डॉटने- 





। कहते. डुरदिंत .. यततदुध्यानसेवतर्णितम्‌॥ 
। विषमसि .. प्रणाशाय.. विहायामृतमीष्सितम्‌॥ 
(६० ३२-३३) 





'फटकालले लगा। शिविकाके उस मार्मपर सबसे 
आगे चलते थे दुर्वासा। उन्हें राजाकौ फटकारपर 
क्रोध आ गया और वे शाप देते हुए बोले--' मूद॒चित 
महारज! तुम महान्‌ अजगर होकर नौचे गिर 
पड़ो। धर्मपुत्र युधिष्टि्के दर्शन होनेसे तुम 
अजगरकी योगिसे छूट जाओगे। तत्पक्षात्‌ स््मय 
'विमानसे वैकुण्ठमें जाकर भगवान्‌ विष्णुका सेवन 
करोगे। किया हुआ कर्म कभी तिष्फल नहीँ 
होता। तुमने श्रीहरिकों आराधना को है; 
अतः शापसे छूटनेपर तुम्हें उसका फल अवश्य 
मिलेगा।' 

महापुने! यों कहकर वे सब श्रेष्ठ मुनि हंसते 
हुए चले गये और राजा उनके शापसे सर्प होकर 
गिर पड़ा। वह समाचार सुनकर शी गुस्देवको 
जमस्कार करके अपवतीमें चलो गयो और 
बृहस्पतिजी शौघ्र उस स्थानपर गये, जहाँ इत्र 
कमल-नालमें निवास करते थे। सरोवरके निकट 
जाकर कृपानिधान गुर्ने अत्यन्त प्रस्नवदत हो 
कृपापूर्वक देवराजकों पुकारा 

'ृहस्पति बोले--वत्स! आओ। मेरे रहते 
तुम्हें कया भय हो सकता है? भय छोड़ो और 
यहाँ आओ। मैं तुम्हारा गुरू बृहस्पति हूँ। 












अपने हो रूपसे उनके निकट आये। उन्होंने 
भिभावसे गुरुके चरणोंमें दण्डको भाँति पड़कर 
'सिस्से उन्‍हें प्रणाम किया और रोने लगे। उस 
समय महाभयभीत एवं रोते हुए इनको गुर 
सालन्द हृदवसे लगा लिया। फिर उनसे प्रायश्षितके 
लिये सोमवाग करवाकर उन्हें रमणौय रत्रमय 


| श्लिहासनपर बिठाया और पहलेसे चौगुना उत्तम 


ऐश प्रदान किया। तदनन्तर सब देवता आकर 
उनकी सेवा करने लगे। शचौने पुनः अपने पति 
'देवराज इनको प्राप्त कर लिया और निवासमन्दिरमें 
'फूलॉकी सेजपर यह उनके साथ आन्दपूर्षक 
सुखका अनुभव करने लगी। वत्स! इस प्रकार 
 । 
रक्षाका प्रसक्र कह सुनाया। अब और व्या सुनना 
चाहते हो? 

'तदलन्तर चारदके पूछनेपर श्रीनातयणने इ॒दर्ष- 
भज्नके हो प्रसज़में गौतमके द्वार इड्रको शाप 
'प्राष् होनेकी बात बतायी। साथ हो यह भी कहा 
कि अहल्या पतिके शापसे पाषाण-शिला हो 
'गयौ। गौतमने शाप देकर अहल्यासे कहा-'जाओ, 
जञाओ। तुम विशाल यनमें पापाणरूपिणी हो 
'जाओ। श्रौरामचन्द्रजीके चरणोंकी अंगुलिका स्पर्श 
जाकर तत्काल पवित्र हो जाओगी। उसी पुण्यसे 
फिर मुझे पाओगी और मेंरे पास चली आओगी। 
प्रिये! इस समय तो विशाल कनमें हो 
जाओ।' ऐसा कहकर बे मुनि तपस्‍्याके लिये 
चले गये। 





(अध्याय ६०-६१) 


अन्‍सावाकाण-> 





अहल्याके उद्धार एवं श्रीराम-चरित्रका संक्षेपसे वर्णन 

नारदजीने पूछा--ब्ह्मन्‌! दशरथनन्दन भगवान्‌ | एक अंगुलिसे उस शिलाका स्पर्श किया। उनका 
अ्रौरामने किस युगमें और किस प्रकार गौतमप्नो स्पर्श पाते हो अहल्या पद्यगन्धा सुन्दर नारीके 
अहल्याको शापसे मुक्त किया? महाभाग! आप | रूपमें परिणत हो गयी और श्रोरामको आशीर्वाद 
रामावतारकी मनोहर एवं सुखदायिनों कथा! देकर वह पतिके घरमें चली गयी। पत्नौको पाकर 
संक्षेपसे कहिये; मेरे मनमें उसे सुननेके लिये गौतमने भी श्रौरामचन्रजीको शुभाशीवांद प्रदान 
उत्कष्ठा हो रही है। किया। तदनन्तर श्रौरामने मिथिलामें जाकर 

श्रीनारायणने कहा--तारद! ज़ेतायुगमें शिवका धनुष तोड़ा और सौताका पाणिग्रहण 
तह्माजीकी प्रार्थनासे साक्षात्‌ भगवान्‌ विष्णुने| किया। सोतासें विवाह करके राजेन्र औरामने 
'दशरधसे उनकी पत्नी कौसल्याके गर्भसे सानन्द |परशुराणजौका दर्प चूर्ण किया और क्रौड़ा-कौतुक 
जन्म ग्रहण किया। कैकेयीसे भरत हुए, जो रामके | एवं मद्जलाचारपूर्वक रमणोय अवोध्यापुरीको 
समान हो गुणवान्‌ थे और सुमित्राके गर्भसे प्रस्थात किया। राजा दशरथने आदरपूर्वक सात 
लक्ष्मण तथा शलरप्रका जन्म हुआ। बे दोनों ही | तौधोंका जल मैगवाया और तत्काल हो मुनीश्चरोंको 
बुलाकर अपने पुत्र श्रोसणको राजा बनानेकी 
इच्छा की। श्रोराम सम्पूर्ण मज़लाचारसे सम्पन्न 
हो जब अधिवास-कर्म पूर्ण कर चुके, तब 
भरतकी माता कैकेयी इंर्ष्याजनित शोकसे विहल 
हो गयी। उसने राजा दशरथसे दो वर माँगे, जिन्हें 
देनेके लिये वे पहले प्रतिज्ञा कर चुके थे। उसने 
एक वस्से रामका वनवास माँगा और दूसरेके 
द्वार भस्तका राज्याभिषेक। महाराज दशरथ प्रेमसे 
मोहित होनेके कारण वर देना नहीं चाहते थे। 
यह देख श्रेष्ठ बुद्धिवाले श्रीराम धर्म और सत्यके 
भज्ज होनेके भयसे महाराजसे बोले। 
गये लक्ष्मणसहित श्रीराम सौताको प्राप्त करके |. औररामने कहा--तात! सत्यसे बढ़कर कोई 
उद्देश्यसे रमणीया मिथिलापुरीमें गये। उसी मार्गमें | धर्म तहों है और झूठसे बड़ा कोई पातक नहीं 
'पराषाणमयी स्त्रीको देखकर जगदीश्वर श्रीरामने |है। गज्भाके समान दूसरा तौर्थ नहीं है; श्रीकेशवसे 
विश्वामित्रसे उसके शिला होनेका कारण पूछा।|बढ़कर कोई देवता नहीँ है; धर्मसे श्रेष्ठ बनधु 
अ्रीरामका प्रश्न सुनकर महातपस्वी धर्मात्मा मुनि नहीं है और धर्मसे बढ़कर धन नहीं है। धर्मसे 
विश्ामित्रने वहाँ सारा रहस्य उन्हें बताया। उनके | अधिक प्रिय और उत्तम कौन है? अतः आप 
मुँहसे अहल्याके शिला होनेका कारण सुनकर |यत्रपू्वक अपने धर्मको रक्षा कोजिये। स्वधर्मकी 
अखिल भुवन-पावन श्रौरामने अपने चरणकी |रक्षा करनेपर सदा और सर्वत्र म्जल होता है। 











यश, प्रतिष्ठा: कट पर, मदुस्कोहाकि|बातचीत हुईं। अन्त लब्मगने तीशषण धारबाले 
होती है*। मैं चौदह वर्षोतक गृह-सुखका' अर्धचद्धाकार बाणसे उसको नाक काट ली। 
'परित्याग करके धर्मपूर्वक विचरता हुआ आपके उसका भाई खर-दूषण बड़ा बलवान था। उसने 
सत्यको रक्षाके लिये बनें वास कहूँगा। जो| आकर युद्ध किया और लक्ष्णके अस्त्रसे 
इच्छा या अनिच्छासे सत्य प्रतिज्ञा करके उसका | सेनासहित मारा जाकर यमलोककों चला गया। 
पालन नहीं करता, वह अशौचका भागी होता |चौदह हजार राक्षसों तथा खर-दूषणको मारा गया 
है और वह अशौच उसके शरीरके भस्म होनेठक | देख शूर्पणखाने रावणकों फटकारा और सारा 
बना रहता है। जबतक चन्द्रमा और सूर्य रहते समाचार बताकर वह तत्काल पुष्करतीर्थमें चली 
हैं, तबतक बह कुम्भौपाक नरकमें यातना भोगता | गयी। वहाँ दुष्कर तपस्या करके उसने ब्रह्माजीसे 
है। तदनन्तर मानव-योनिमें उत्फत्न हो वह सात | वर प्राप्त किया। उस निराहार-तपस्विनी राक्षसीको 
जन्मोतक गूँगा और कोढ़ो होता है। | दर्शन देकर सर्वज्ञ कृपासिन्धु ब्रह्माजीने उसके 
ऐसा कहकर श्रौररम वल्कल और जटा |मन्कों बात जान लो और इस प्रकार कहा। 
धारण करके सीता और लक्ष्मणके साथ विशाल |... ग्रह्माजी बोले--वरानने  श्रोराम दुर्लभ हैं। 
नमें चले गये। मुने! इधर महाराज दशरबने |उनहें तुम प्राप्त वहीं कर सकी हो। इसौलिये 
'पुत्रशोकसे अपने शरीरको त्याग दिया। त्रोरामचन्रजी | यह दुष्कर तपस्या कर रहो हो। इसी तरह 
पिताके सत्यकी रक्षाके लिये वन-वनमें भ्रमण जिलेन्द्योमे श्रेष्ठ धर्मत्पा लक्ष्मणकों भी प्राप्त 
करने लगे। कालान्तरमें उस विशाल एवं घोर करनेमें तुम्हें सफलता नहीं मिली है; अतः 
वनमें घूमती हुई रावणकी बहिन शूर्पणखा उधर | उधस्से निराश होकर तु तपस्थामें लगी हो। 
आ निकली। उसने बड़े कौतृहलसे श्रीसमको तुम्हारी इस तपस्याका फल हुम्हें दूसरे जन्ममें 
देखा। उन्हें देखते हौ बह कुलटा राक्षसो काम- | मिलेगा। जो ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदिके 
बेदनासे पीड़ित हो गयो। उसके सारे अड्रॉमें | भी ईश्वर तथा प्रकृतिसे भी परे हैं, उन भगवान्‌ 
रोमाझ् हो आया और बह मूर्च्छित हो गयो। | श्रोकृष्णको तुम पतिरूपमें प्राप्त करोगी। 
फिर बह श्रौरामके पास गयी। शूर्पणखा सदा। ऐसा कहकर ब्रह्माजी सानन्‍्द अपने 
बने रहनेवाले यौवनसे युक्त, अत्यन्त प्रौढ़ और |धामकों चले गये और शूरपणखाने अपने 
कामोन्यत्त थी। वह भनमें कामभाव ले श्रौरामसे | शरौरको अप्रिमें विसर्जित कर दिया। वही दूसरे 
मुस्कराती हुई बोली। जन्ममें कुब्जा हुईं। शूर्पणखाके उकसानेसे 
'शूप॑णखाने कहा--हे राम! हे घतस्थाम!| मायावी राक्षसराज रावण क्रोधसे काँपने लगा। 
है रूपधाम! हे गुणसागर! मेरा हृदय आपमें उसने मायाद्धारा सीताकों हर लिया। सौताको 
अनुरक हो गया है। आप एकान्त स्थानमें मुझे | आश्रममें न देख श्रीराम मृच्छित हो गये। तब 
स्वीकार कौजिये। उनके भाई लक्ष्यणने आध्यात्मिक ज्ञानकी चर्चा 
_... दस शरराम तथा लक्ष्णसे सूणखाकी [करके उन्हें सचेत किया। मुने। तत्पक्षत्‌ वे 


+ न हि सत्यात्‌ पे धर्मों तानृतात्‌ पातकं परम ।त हि गद्भासमम 
जास्ति धर्मात्‌ परो च्धुतांस्ति धर्माद्‌ पर धनम्‌ । धर्माद्‌ प्रिय: 
स्वमें रक्षिते तात शब्वत्‌ सर्वत्र सड्रलम्‌ । यशस्येसुप्रतिषठा 

















(६२। २७-२७) 






यश, प्रतिष्ठा, प्रताप और परम आदरको प्राप्ति | बातचीत हुईं। अन्तमें लक्ष्मणने तीक्ष्ण धारवाले 
होती है*। मैं चौदह..वर्षोतक गृह-सुखका अर्थचन्द्राकार बाणसे उसको नाक काट लो। 
'परित्याग करके धर्मपूर्वक विचरता हुआ आपके | उसका भाई खर-दूषण बड़ा बलवान्‌ था। उसने 
सत्यकी रक्षाके लिये वनमें वास करूँगा। जो आकर युद्ध किया और लक्ष्मणके अस्त्रसे 
इच्छा या अनिच्छासे सत्य प्रतिज्ञा करके उसका | सेनासहित मारा जाकर यमलोकको चला गया। 
पालन नहीं करता, वह अशौचका भागी होता |चौदह हजार राक्षसों तथा खर-दूषणको मारा गया 
है और वह अशौच उसके शरैरके भस्म होनेतक | देख शूर्पणखाने रावणकों फटकारा और सारा 
बना रहता है। जबतक चन्द्रमा और सूर्य रहते |समाचार बताकर वह तत्काल पुष्करतीर्थमें चली 
हैं, तबतक वह कुम्भीपाक नरकमें यातना भोगता | गयी। वहाँ दुष्कर तपस्या करके उसने ब्रह्माजीसे 
है। तदनन्तर भानव-योनिमें उत्फनन हो वह सात | वर प्राप्त किया। उस निराहार-तपस्विनी राक्षसीको 
जन्मोंतक गूँगा और कोढ़ों होता है। दर्शन देकर सर्वज्ञ कृपासिन्धु ब्रह्माजीने उसके 
ऐसा कहकर श्रौरम वल्कल और जटा|मनको बात जान लौ और इस प्रकार कहा। 
धारण करके सीता और लक्ष्मणके साथ विशाल|..्रह्माजी योले--वरानने! श्रौराम दुलंभ हैं। 
कनमें चले गये। मुने! इधर महाराज दशरथने |उन्हें तुम प्राष्त नहीं कर सकी हो। इसलिये 
'पुत्रशोकसे अपने शरीरको त्याग दिया। श्रोरामचन्रजी यह दुष्कर तपस्या कर रहो हो। इसी तरह 
पिताके सत्यको रक्षाके लिये बन-बनमें भ्रमण जितेन्द्रियमे श्रेष्ठ धर्मात्पा लक्ष्मणकों भी प्राप्त 
करने लगे। कालान्तरमें उस विशाल एवं घोर | करनेमें तुम्हें सफलता नहीं मिली है; अतः 
चनमें घूमती हुई रावणकों बहिन शूर्पणखा उधर उधरसे निराश होकर तुम तपस्यामें लगी हो। 
आ निकली। उसने बड़े कौतृहलसे श्रोसमको तुम्हारी इस तपस्थाका फल तुम्हें दूसरे जन्ममें 
देखा। उन्‍हें देखते ही वह कुलटा राक्षसी काम- | मिलेगा। जो ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदिके 
चेदनासे पीड़ित हो गयो। उसके सारे अज्रॉमें भी ईश्वर तथा प्रकृतिसे भी परे हैं, उन भगवान्‌ 
रोमाझ हो आया और वह सूर्च्छित हो गयी।'! श्रीकृष्णकों तुम पतिरूपमें प्राप्त करोगी। 
फिर बह श्रौरामके पास गयी। शूर्पणखा सदा। ऐसा कहकर ब्रह्माजी सानन्द अपने 
बने रहनेवाले यौवनसे युक्त, अत्यन्त प्रौढ़ और|धायकों चले गये और शर्पणखाने अपने 


नमन नम थी। वह मनमें कामभाव ले श्रीरामसे | शरौरको अप्रिमें बिसर्जित कर दिया। वही दूसरे 
मुस्कराती हुई बोली। जन्ममें कुब्जा हुईं। शूर्पणखाके उकसानेसे 
शूरपणखाने कहा--हे राम! हे घतश्याम! | मायावी राक्षसराज रावण क्रोधसे काँपने लगा। 
है रूपधाम! हे गुणसागर! मेरा हृदय आपमें |उसने मायाद्वारा सौताकों हर लिया। सौताकों 
अनुरक्त हो गया है। आप एकान्त स्थानमें मुझे | आश्रममें न देख श्रीराम मूच्छित हो गये। तब 
स्वीकार कौजिये। उनके भाई लक्ष्मणने आध्यात्मिक ज्ञानकी चर्चा 
तदनन्तर श्रीराम तथा लक्ष्मणसे शूर्पणखाकी | करके उन्हें सचेत किया। मुने! तत्पश्चात्‌ वे 





*+ ज॑ हि सत्यात्‌ परो धर्मों नावृताद्‌ चाकं परपू ।न हि गल्नासपं सोर् न देव: केशवात्‌ परः॥ 
जास्ति धर्मांदृ परो जन्‍्धुनास्ति ध्मो्‌ पर॑ धतम्‌ । धर्माद प्रिय: चर: को या स्व्य रक्ष यत्रतः॥ 
स्वधर्ये रक्षिते तात श्वत्‌ सर्वत्र मदलम्‌ । यशस्य सुद्रतिष्ा च प्रताप: पूजन परम्‌॥ 

(६२। २६०२७ 


दर 
यश प्रतिष्ठा, प्रताप और परम आदस्की प्राति 
होती है*। मैं चौदह वर्षोतक गृह-सुखका 
'परित्याग करके धर्मपूर्वक विचरता हुआ आपके 
सत्यकी रक्षाके लिये वनमें वास करूँगा। जो 
इच्छा या अनिच्छासे सत्य प्रतिज्ञा करके उसका 
पालन नहीं करता, वह अशौचका भागी होता 
है और वह अशौच उसके शरीरके भस्म होनेतक 
बना रहता है। जबतक चन्द्रमा और सूर्य रहते 
हैं, तबतक वह कुम्भीषाक नरकमें यातना भोगता 
है। तदनत्तर मानव-योनिमें उत्पन्न हो वह सात 
जन्मोंतक गूँगा और कोढ़ी होता है। 

ऐसा कहकर श्रोराम वल्कल और जटा 
धारण करके सीता और लक्ष्मणके साथ विशाल 
बनमें चले गये। मुने! इधर महाराज दशरथने 
पुतरशोकसे अपने शरीरकों त्याग दिया। औरदामचद्रजी 
पिताके सत्यकी रक्षाके लिये बन-चनमें भ्रमण 
करने लगे। कालान्तरमें उस विशाल एवं घोर 
अनमें घूमती हुई रावणको बहिन शूर्पणखा उधर 
आ निकली। उसने बड़े कौतूहलसे ्ररमको 
देखा। उ्हें देखते ही वह कुलटा राक्षसी काम- 
चेदनासे पीड़ित हो गयी। उसके सारे अश्जॉमे 
रौमाझ हो आया और वह मूच्छित हो गयी। 
लिप यह श्रौरामके पास गयी। शूर्पणखा सदा 
बने रहनेवाले यौवनसे युक्त, अत्यन्त प्रौढ़ और 
'कामोन्मत्त थी। वह मनमें कामभाव ले श्रोरामसे 
मुस्कराती हुई बोली। 

'शूर्पणखाने कहा-हे राम! हे घतश्वाम! 
है रूपधाम! है गुणसागर! मेरा हृदय आपमें। 
अतुर्क हो गया है। आप एकान्त स्थानमें मुझे 
स्वीकार कौजिये। 

'तदनन्तर श्रीराम तथा लक्ष्मणसे शूर्पणखाकी 





* न हि सत्यात्‌ परो धर्मों आावृत़ा्‌ घातक परम 


जाहिति धर्माद परो बन्‍युतास्ति धर्मात्‌ फर॑धलस्‌ 
स्व रक्िते कातः श्वत्‌ सर्वत्र गड्लस 








| बातचीत हुईं। अन्तमें लक्ष्मणने ती्ण धारवाले 
अर्थचन्द्राकार बाणसे उसकी नाक काट ली। 
|उसका भाई खर-दूषण बड़ा बलवान्‌ था। उसने 
आकर युद्ध किया और लक्ष्मणके अस्त्रसे 
|सेचासहित मारा जाकर यमलोककों चला गया। 
'चौदह हजार राक्षसों तथा खर-दूषणको मारा गया 
'देख शूर्पणखाने रावणको फटकारा और सारा 
समाचार बताकर वह तत्काल पुष्करतीर्थमें चली 
गयी। वहाँ दुष्कर तपस्या करके उसने ब्रह्माजौसे 
| वर प्राह्न किया। उस निराहार-तपस्विनी राक्षसीको 
| दर्शन देकर सर्वज्ञ कृपासिन्धु ब्रह्माजीने उसके 
सनकी बात जान लो और इस प्रकार कहा। 

अह्ाजी खोले--वरानने श्रीराम दु्भ हैं। 
[उन्हें तुम प्राष्त नहीं कर सकी हो। इसलिये 
[यह दुष्कर तपस्या कर रही हो। इसी तरह 
[जितेन्ट्रयोमे श्रेष्ठ धर्मात्पा लक्ष्मणको भी प्राप्त 
|करनेमें तुम्हें सफलता नहीं मिली है; अतः 
'उधस्से निशाश होकर तुम तपस्यामें लगी हो। 
चुम्हारी इस तपस्थाका फल तुम्हें दूसरे जन्पमें 
मिलेगा। जो ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदिके 
| इंकर तथा प्रकृतिसे भी परे हैं, उतर भगवान्‌ 
ऑकृष्णको तुम पतिरूपमें प्राप्त करोगी। 

ऐसा कहकर ब्रह्माजो सानन्‍्द अपने 
धामको चले गये और शु्पणखाने अपने 
|शरौरको अग्निमें विसर्जित कर दिया। वही दूसरे 
जन्ममें कुब्जा हुई। शूर्पणखाके उकसानेसे 
|मायावी राक्षसराज राबण क्रोधसे काँपने लगा। 
(उसने मायाद्वारा सोताको हर लिया। सौताको 
आश्रममें न देख श्रीराम मूच्छित हो गये। तब 
उनके भाई लक्ष्मणने आध्यात्पिक ज्ञानकी चर्चा 
करके उन्हें सचेत किया। मुने! तत्पश्षात्‌ वे 


।+ज हि गद्भासम को न देव: केशवात्‌ परः॥ 

। धर्माद्‌ प्रिय: पर: को वा स्वधर्म रक्ष यतरतः:॥ 

। बहस सुप्नतिष्ठा च ग्रताप: पूजन परम्‌॥ 
(६२। २९-२७) 








जानकौकी खोजके लिये दिन-रात शोकार्त हो| समस्त भुवनोंकों पवित्र करनेकी क्षमता थी। 
गहन बन, पर्वत, कन्दण, नद, नदी और मुनियोके |उस समय रोती हुई माता जानकौकों देखकर 
आश्रमोमें घूमने लगे। सुदीर्ध कालतक अन्‍्वेषण | पवनननन्‍्दत हनुमानने प्रस्तापूर्वक उनके हाथमें 
'करनेपर भी जब उन्हें जानकौका पता न चला, | बह रत्रमयो मुद्रिका दे दी। धर्मात्मा बायुपुत् 
तब भगवान्‌ श्रीरामने स्वयं हो जाकर वानरराज |सरीताकौ दशा देखकर उनके चरणकमलॉको 
सुग्रीवके साथ मित्रता कौ और बालौको बाणोंसे पकड़कर रोने लगे। उन्होंने औरामका वह 
मारकर उनका राज्य सुप्रौवकों दे दिया। यह [संदेश सुनाया, जो सौताजीके जोवनकों रक्षा 
सब उन्होंने अपने मित्रके प्रति को गयो। कस्नेवाला था। 

प्रतिज्ञाका पालन करनेके लिये किया था।| . हनुमानजी बोले--मात:! समुद्रके उस पार 
चानरराजने सीताका पता लगानेके लिये समस्त |श्रोराम और लक्ष्मण इस राक्षसपुरीपर चढ़ाई 
दिशाओंमें दूत भेजे और लक्ष्मणसहित ओ्रराम | करनेके लिये तैयार खड़े हैं। बलवान्‌ बानरराज 
सुप्रौबके यहाँ रहने लगे। औरामने हनुमानूजोको |सुग्रीव श्रौरामके मित्र हो गये हैं। आ्रौरामने 
ट्ेमपूर्वक हृदवसे लगाकर उन्हें अपनी परम दुर्लभ | वालौका वध कस्के अपने मित्र सुप्रीवको निष्कष्टक 
पदधूलि प्रदान की और सौताके लिये पहचानके | राज्य दिया है। साथ हो उन्हें उनको पत्नी भी प्राप्त 
रूपमें श्रेष्ठ एवं सुन्दर रक्रमयी मुद्रिका उनके |करा दी है, जिसे पहले वालौने हर लिया था। 
हाथमें देकर अपना शुभ संदेश भी प्रदान किया, |सुग्रौवने भी धर्मत: तुम्हारे उद्धारकौ प्रतिज्ञा की 
जो सौताकौ जौवन-रक्षाका कारण यना। यह सब | है। उनके समस्त खानर तुम्हें खोजनेके लिये सब 
करनेके पश्चात्‌ उन्होंने हनुमानुजौको उत्तम| ओर गये हैं। मुझसे तुम्हारा म्लमय समाचार पा 
दक्षिण दिशामें भेजा। हनुमानूजी रद्रकौ कलासे | कमलनयन ओरोराम गहरे सागरपर सेतु बाँधकर 
प्रकट हुए थे। बे श्रोरामका संदेश ले सौताकों | शौध्र यहाँ आ पहुंचेंगे और पापी रावणकों उसके 
खोजके लिये लंकाकों गये। वहाँ उन्होंने पुत्र तथा बान्धवोसहित मारकर अविलम्ब तुम्हारा 
अशोकवाटिकामें सोताजीको देखा, जो शोकसे | उद्धार करेंगे। आज तुम्हारे प्रसादसे इस रत्मयी 
अत्यन्त कृश दिखायो देती थीं। अमावास्याकों | लंकाको मैं बेखटके जलाकर भस्म कर दूँगा। तुम 
अत्यन्त क्षीण हुई चन्द्रकलाके समान वे|मुस्कराती हुई मेरे इस पराक्रमको देखो सुब्रते! 
उपवासके कारण बहुत हो दुबलौ-पतली हो |मैं लंकाकों वानरीके बच्चेकी भाँति समझता हूँ। 
गयी थीं और विस्तर भक्तिपूर्वक 'राम-राम' |समुद्रको मृत्रके समान और भूतलकों प्ुंकी 
का जप कर रही थीं। उनके सिस्के बाल |भाँति देखता हूँ। सेनासहित राबण मेरी दृष्टमें 
जटाओंका बोझ बन गये थे। अड्भकान्ति तपाये |चौंटियॉंके समूह-जैसा है। मैं आधे मुहूर्तमें 
हुए सुवर्णको भाँति दमक रहो थी। वे दिन-|अनायास ही उसका संहार कर सकता हूँ; परंतु 
रात श्रीरामके चरणकमलॉका ध्यान किया करती | इस समय श्रीरामको प्रतिज्ञाकी रक्षाके लिये उसे 
थॉ। शुद्ध भूमिपर सोती थीं। शुद्ध आचार-विचार | नहीँ माहूँगा। महाभागे! तुप स्वस्थ एवं निशचिन्त 
तथा उत्तम ब्रतका पालन करनेवाली पतिव्रता| हो जाओ। मेरी स्वामिनि! भयको त्याग दो। 
थीं। उनमें महालक्ष्मॉके विह विद्यमान थे। वे. बानरकों बात सुनकर सीता बारंबार फूट- 
अपने तेजसे प्रकाशमान था। सम्पूर्ण तोथॉंकों फूटकर रोने लगीं। रामकी उन पतिव्रता पत्नोने 
पुण्य प्रदान करनेवाली थीं। उनमें दृष्टिमाअसे भवभोत-सी होकर पूछा। 





सीता बोलौं-वत्स! क्या मेरे दारुण|प्रत्युतत दे हनुमानने खेल-खेलमें ही लंकाको 
शोकसागरसे पीड़ित श्रीराम अभी जीवित हैं? मेरे जलाकर भस्म कर दिया। तदनन्तर बायुपुत्र 
प्राणनाथ कौसल्यानन्दन सकुशल हैं? जानकीके| कपिवर हनुमान्‌ पुनः जनकनन्दिनीको धीरज दे 
जीवनबन्धु इस समय शोकसे कृशकाय होकर  वेगपूर्वक बिता किसी परिश्रमके उस स्थानपर जा 
कैसे हो गये हैं? मेरे प्राणोंसे भी बढ़कर प्रिवतम पहुँचे, जहाँ कमलनयन श्रीरामचन्द्रजी विराजमान 
कैसे आहार करते हैं? वे क्या खाते हैं? क्‍या थे। वहाँ उन्होंने माता मिथिलेशकुमारीका सारा 
सचमुच समुद्रके उस्र पार स्वयं सौतापति विद्यमान | वृत्तानत कह सुनाया। सौताका मज़लमय समाचार 
हैं? मेरे प्रभु शोकसे नष्ट न होकर क्या सचपुच| सुनकर श्रौरमचन््रजी रो पड़े। लक्ष्मण और 
जलंकापर चढ़ाईके लिये तैयार खड़े हैं? जो|सुद्रौब भी फूट-फूटकर रोने लगे। नारद! उस 
स्वामौके लिये सदा दुःखरूप हो रही है, उसी | समय महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न समस्त वानर 
मुझ पापिनी सीताको क्या वे स्मरण करते हैं? मेरे| भी रोदन करने लगे। देवें! तदनन्तर समुद्रमं सेत॒ 
स्वामौने मेरे लिये कितना दु:ख सहन किया है?| बॉधकर छोटे भाई और वानर-सेनासहित रघुकुलनन्दन 
जो पहले मिलनमें व्यवधान मानकर अपने कष्ठमें | श्रोरामने शौ्र हो युद्धेके लिये तैयार हो लंकापर 
हार नहीं धारण करते थे, वे हो श्रोराम आज इतने | चढ़ाई कर दी। ब्रह्मत्‌! वहाँ युद्ध करके श्रीरामने 
दूर हैं! इस समय हम दोनोंके जौचमें सौ योजन | बन्धु-बान्थवॉसहित रावणको मार डाला और शुभ 
विशाल समुद्र व्यवधान बनकर खड़ा है। क्या मैं | वेलामें सोताका वहाँसे उद्धार किया। फिर सत्यपतायणा 
कभी धर्म-कर्ममें संलग्र, धर्षिष्ठ, नितान्त शान्त | सौताको पुष्पक विभानपर बिठाकर वे क्रौड़ाकौतुक 
'करुणासागर प्रियतम भगवान्‌ श्रोरामको देखूँगी? एवं मज़लाचारके साथ शीप्रतापूर्वक अयोध्याकी 
क्या पुन प्रभुके चरणकमलॉकी सेवा कर सकूँगी ?| ओर प्रस्थित हुए। वहाँ पहुँचकर भगवान्‌ रामने 
जो मूढ़ नारी पति-सेवासे वक्तित है, उसका सौताको इदयसे लगा क्रौड़ा की। फिर सीता और 
जीवन व्यर्थ है। जो मेरे धर्मप्न हैं और मेरे बिता | रामने तत्काल बिरह-ज्वालाको त्याग दिया। 
शोकसागरमें मग्न हैं, मेस अपहरण होनेसे जिनके भूमण्डलपर श्रौराम सातों द्वीपॉके स्वामी हुए। 
अभिमानको गहरा आघात पहुँचा है, जो बोरोमें उनके शासनकालमें सारी पृथ्वी आधि-व्याधिसे 
शरष्ठ, धर्मात्मा और देवताके समान हैं; वे मेरे रहित हो गयो। औ्रौराणके दो धर्मात्म पुत्र हुए-कुश 
स्वामौके छोटे भाई देवर लक्ष्मण क्या सचमुच | और लव। उन दोनोके पुत्रों और पौजोंसे सूर्यवंशी 
जीवित हैं? क्या यह सच है कि वे सदा मेरे| क्षत्रियोका विस्तार हुआ। वत्स नारद! इस प्रकार 
उद्धारके लिये संनद्ध रहते हैं? क्या सचमुच मैंने तुमसे मजुलमय श्रोरामचरित्रका वर्णन किया 
्राणोंसे भी अधिक प्रिय, धर्मात्मा, पुण्वात्मा तथा | है। यह सुख देनेवाला, मोक्ष प्रदान करनेवाला, 
धन्यातिधन्य वत्स लक्ष्मणको मैं पुन: देखूँगी? | सारहत्व तथा भवसागरसे पार होनेके लिये 

मुने! सौताका यह वचन सुन उन्हें शुभ |जहाज है। (अध्याव ६२) 


अलसायाकां>ल 









कंसके द्वारा रातमें देखे हुए 'सपॉका वर्णन और उससे अनिष्टकी आशड्ढा,पुरोहित 
सत्यकका अरिष्ट-शान्तिके लिये ध्ुर्यज्ञका अनुष्ठान बताना, कंसका नन्दनन्दनको 
शत्रु बताना और उउ्ें व्जसे बुलानेके लिये बसुदेवजीको प्रेरित करना, 
'बसुदेवजीके अस्वीकार करनेपर अक़ूरको वहाँ जानेकी आज्ञा 
देना, ऋषिगण तथा राजाओंका आगमन 


भगवान्‌ नारायण कहते हैं--गारद! इधर | लपलपाती हुईं बड़ी भयंकर दिखायी देती है। 
अधुरामें राजा कंस बुरे सपने देख विशेष चिल्तामें इसी तरह एक दूसरी काली स्त्री है, जो काले 
चढ़कर अत्यन्त भवभीत हो उद्विग्र हो उठा।| कपड़े पहने हुई है। देखनेमें महाशूद्दी विधवा जान 
उसकी खाने-पौनेको रुचि जाती रहो। उसके | पड़ती है। उसके केश खुले हैं और नाक कटी 
भनमें किसो प्रकारकौ उत्सुकता नहाँ रह गयो। | हुई है। वह मेरा आलिज्रन करना चाहती है। 
वह अत्यन्त दुःखी हो पुत्र, मित्र, बन्धु-बान्धव | उसने मलिन वस्त्रखष्ड, रूखे केश तथा चूर्ण 
तथा पुरोहितकों सभामें बुलाकर उनसे इस |ठिलक धारण कर रखे हैं। पुरोहित सत्यकजी! 
प्रकार बोला। [मैंने देखा है कि मेरे कपाल और छातीपर ताड़के 

कंसने कहा--मैंने आधी रातके समय जो | पके हुए काले रेगके छित्र-भिन्न फल बड़ी भारी 
बुरा सपना देखा है, वह बड़ा भयदायक है; इस | आवाजके साथ गिर रहे हैं। एक मैला-कुचैला 
सभामें बैठे हुए समस्त विदठान, बन्धु-बान्यव और | विकृत आकार तथा रूखे केशवाला ब्लेच्छ मुझे 
पुरोहित उसे सुनें। मेरे नगरमें एक अत्यन्त ृद्धा| आभूषण बनानेके नि्मिल दूटौ-फूटी कौड़ियाँ दे 
और काले शरीरवाली स्त्री नाच कर रही है। वह | रहा है। एक पति-पुत्रवाली दिव्य सती स्तर 
लाल फूलॉकी माला पहने, लाल चन्दन लगाये | अत्यन्त रोषसे भरकर बारैबार अभिशाप दे भरे 
तथा लाल वस्त्र धारण किये स्वभावत: अट्ृहास | हुए घड़ेको फोड़ डाला है। यह भी देखा कि 
महान्‌ रोषसे भरा हुआ एक ब्राह्मण अत्यन्त शाप 
दे मुझे अपनी पहनी हुई माला, जो कुम्हलाई 
[नहीं थी और रक्त चन्दनसे चर्चित थी, दे रहा 
|है। यह भी देखनेमें आया कि मेरे नगरमें एक- 
एक क्षण अक्ञार, भस्म तथा रककी वर्षा हो रही 
[है। मुझे दिखायी दिया कि वानर, कौए, कुत्ते 
आलू, सूअर और गदहे विकट आकारमें भयानक 
शब्द कर रहे हैं। सूखे काष्टोंकी राशि जमा है, 
[जिसकी कालिमा मिटौ नहीं है। अरुणोदयकी 
|बैलामें मुझे बंदर और कटे हुए नख दृष्टिगोचर 
[हुए। मेरे महलसे एक सती स्त्री निकली, जो 
पीताम्बर धारण किये, श्वेत चन्दनका अब्भराग 
लगाये, मालतीकी माला धारण किये रत्नमय 








कर रहौ है। उसके एक हाथमें तोखों तलवार 
है और दूसरेमें भयानक खप्पर। वह जोभ। 









आभूषणोंसे विभूषित थी। उसके हाथमें क्रौड़ा- कहकर राजा कंस सभामें चुप 
कमल शोभा पा रहा था और भालदेश सिन्दूर-| हो गया। वह स्वप्न सुनकर सब भाई-बन्धु सिर 
बिन्दुसे सुशोभित था। वह रुडट हो मुझे शाप देकर | नौचा किये लंबी साँस खाँचने लगे। अपने 
चली गयी। मुझे अपने नगरमें कुछ ऐसे पुरुष |यजमान कंसके शात्र होनेवाले विनाशको जानकर 
प्रवेश करते दिखायी दिये, जिनके हाथोंमें फंदा | पुरोहित सत्थक तत्काल अचेत-से हो गये। 
था। उनके केश खुले हुए थे। वे अत्वन्त रूखे |राजभवनको स्त्रियाँ तथा कंसके माता-पिता 
और भयंकर जान पड़ते थे। घर-घरमें एक नंगी | शोकसे रोने लगे। सबको यह विश्वास हो गया 
स्त्री मन्‍द मुखकानके साथ नाचती दिखायो देती कि अब शोध्न हो कंसका विनाशकाल स्वयं 
है, जिसके केश खुले हैं और आकार बड़ा विकट | उपस्थित होनेवाला है। 

है। एक नंगी विधवा महाशूद्री, जिसको नाक श्रीनारावण कहते हैं--मुने! बुद्धिमान 
कटी हुई है और जो अत्यन्त भयंकर है, मेरे पुरोहित सत्यक शुक्राचार्यके शिष्य थे। उन्होंने 
अ्जॉमें तेल लगा रही है। अतिशय प्रातःकालमें सब बातॉपर विचार करके कंसके लिये हितकी 
मैंने कुछ ऐसी विचित्र स्त्रियों देखो, जो बुझे हुए | बात बतायी। 

अन्लार (कोयले) लिये हुए थीं। उनके शरौरपर. सत्यक बोले--महाभाग! भय छोड़ो। मेरे 
कोई वस्त्र नहाँ था तथा वे सम्पूर्ण अद्रॉमें भस्म रहते तुम्हें भय किस बातका है? महेश्वरका यज्ञ 
लगाये हुए मुस्करा रही थीं। सपनेमें मुझे वृत्य- | करो, जो समस्त अरिश्रोंका विनाश करनेबाला 
गौतसे मनोहर लगनेवाला बिवाहोत्सब दिखायो। है। इस महेश्वर-यागका नाम है-धनुरयल, जिसमें 
दिया। कुछ ऐसे पुरुष भी दृष्टिगोचर हुए, जिनके |बहुत-स्रा अन्न खर्च होता है और बहुत दक्षिणा 
कपड़े और केश भी लाल थे। एक नंगा पुरुष बाँटो जाती है। वह यज्ञ दुस्वप्रॉंका विनाश 
दौखा, जो देखनेमें भयंकर था, जो कभी रक्-| तथा शत्रुभवका निवारण करनेवाला है। उस 
बन करता, कभी ताचता, कभी दौड़ता और यज्ञसे आध्यात्मिक, आधिदेविक और उत्कट 
कभी सो जाता था। उसके मुखपर सदा मुस्कराहट | आधिभौतिक-इन तीन तरहके उत्पातोंका खण्डन 
दिखायी देती थी। बन्धुओ! एक हो समय | होता है। साथ हो वह ऐश्वर्यकी वृद्धि करनेवाला 
आकाशमें चन््रमा और सूर्य दोनोंके मण्डलपर |है। यज्ञ समात्न होनेपर समस्त सम्पदाओंके दाता 
स्वग्रास ग्रहण लगा दृषटिगोचर हुआ है। पुरोहितजी! भगवान्‌ शंकर प्रत्यक्ष दर्शन देते और ऐसा वर 
मैंने स्वप्रमें उल्कापात, धूमकेतु, भूकम्प, राष्ट्र प्रदान करते हैं, जिससे जरा और मृत्युका निवारण 
'विप्लय, झंझावात और महान्‌ उत्पात देखा है।| हो जाता है। पूर्वकालमें महाबली बाण, नदी, 
चायुके वेगसे वृक्ष झोंके खा रहे थे। उनको परशुराम तथा बलवानोंमें श्रष्ट पहने इस यज्ञका 
डालियाँ दूट-दूटकर गिर रही थीं। पर्वत भी अनुष्ठात किया था। पहले भगवान्‌ शिवने इस 
भूमिपर ढहे दिखायी देते थे। घर-घरमें ऊँचे यज्से संतुष्ट होकर यह दिव्य धनुष नन्दीश्षरको 
कदका एक नंगा पुरुष नाच रहा था, जिसका दिया था। धर्मात्मा नन्‍्दौश्वरने बाणासुरकों दिया। 
सिर कटा हुआ था। उस भयानक पुरुषके हाथमें फिर यज्ञ करके महासिद्ध हुए बाणासुरने 
जसमुण्डोंकी माला दिखायी देती थी। सारे आश्रम पुष्करतीर्थमे यह धनुष परशुरामजीको अर्पित कर 
जलकर अज्ञारके भस्मसे भर गये थे और सब दिया। कृपानिधान परशुरामजीने कृपापू्वक अब 
लोग चागें ओर हाहाकार करते दिखायी देठे थे। तुमको यह धनुष दे दिया है। नरेश्वर! यह धनुष 







बड़ा हो कठोर (मजबूत) है। इसकी लंबाई एक | है। बह इच्छानुसार अपने बलको बढ़ा लेता है। 
सहस्र हाथकी है। खींचनेपर यह दस हाथतक | उसने गोवर्दधन परवतको एक हाथपर हो धारण कर 
फैलता है। इसका भगवान्‌ शंकरकी इच्छासे लिया था और शूरवीर महेन्द्रको भी पराजित कर 
निर्माण हुआ है। पशुपतिका यह पाशुपत धनुष |दिया था। उसने ब्रह्माजोको समस्त चराचर जगत्का 
जुते हुए रथके द्वार भी कठिनाईसे हो ढोया |ब्रह्मरूपमें दर्शत कराया था तथा बालकों और 
जाता है। भगवान्‌ नारायणदेवकों छोड़कर अन्य | बछड़ोंके कृत्रिम समुदायको रचना कर लो थी। 
सब लोग कभी इसे तोड़ नहों सकते। भगवान्‌ |सत्यकजी! उस बलवान्‌ बालकका वध करनेके 
शंकरके इस कल्याणकारी यज्ञमें तुम शोत्र हो लिये हो कोई सलाह दोजिये। निश्षय ही इस 
इस धतुषकों पूजा करो और शुभ कर्ममें| भूतलपर, स्वर्ग और पातालमें एवं तीनों लोकॉमें 
भेजनेयोग्य निमन््रण सबके पास भेज दो। नरेश्वर! | उसके सिवा दूसरा कोई मेरा शत्रु नहीँ है। सर्वत्र 
इस यज्ञमें यदि धनुष टूट जायगा तो यजमानका जो श्रेष्ठ राजा हैं, वे मेरे प्रति बान्धवभाव रखते 
जाश होगा, इसमें संशय नहीँ है। धनुष टूटनेपर | हैं। ब्रह्माजो और भगवान्‌ शंकर तो तपस्वी हैं। 
निश्चय हो यज्ञ भी भज्ज हो जाता है। जब यज्ञ- उन्हें तपस्थासे हो छुट्टी नहों है। रह गये सनातन 
कर्म सम्पन्न ही नहीं होगा हो उसका फल कौन | भगवान्‌ विष्णु; परंतु वे भी सबके आत्मा हैं और 
देगा? महामते! इस धनुषके मूलभागमें ब्रह्मा, सबपर समान दृष्टि रखते हैं। यदि तन्दपुत्र॒को मार 
मध्यभागमें स्वयं नारायण और अग्रभागपें उग्र |डालूँ तो तौनों लोकॉमें मेरा सम्मान बढ़ जायगा। 
प्रतापशाली महादेवजी प्रतिष्ठित हैं। इस धनुषमें मैं सार्वभधौम सप्राद एवं सातों द्वोपॉंका महाराज हो 
जोन विकार हैं ज़था यह श्रेष्ठ रदरार जटित | जाऊँगा। स्वामें जो इस्द् हैं, वे भी दैत्वॉसे परास्त 
है। प्रीष्म-अतुके मध्याहकालिक प्रचण्ड मार्तण्डकी | होनेके कारण दुर्बल हो रहते हैं; अतः उनका बंध 
्रभाको यह धनुष अपनी दिव्य दौतिसे दबा देता | करके यैं महेन्द्र हो जाऊैँगा। इन्द्रलोकमें प्रतिष्ठित 
है। राजन्‌! महाबली अनन्त, सूर्य तथा कार्तिकेय | होकर मैं सूर्यको, राजयक्ष्मासे ग्रस्त हुए अपने ही 
भी इस धतुषकों झुकानेमें समर्थ नहीं हैं; फिर पूर्वपुरुष चन्द्रमाको तथा वायु, कुबेर और यमको 
दूसरेकी तो बात ही कया है? पूर्वकालमें त्रिपुरारि भी निक्ष हो जीत लूँगा; अतः आप शीौत्र ही 
शिवने इसोके द्वारा त्रिपुससुरका वध किया था। नन्‍्द-ब्रजमें जाइये और नन्‍्द, नन्दनन्दन श्रोकृष्ण 
तुम इस महोत्सवके लिये बिता किसी भयके |तथा उसके बलवान्‌ भाई बलरामको भी अभी 
स्वेच्छापूर्वक माज़ुलिक कार्य आरम्भ करो। | बुला लाइये। 

सत्यककी यह बात सुनकर चन्द्रवंशकी |. कंसको बात सुनकर सत्यकने हितकर, 
वृद्धि करनेवाले कंसने सभी कार्योंमें सदा सत्य, नौतिका सारभूत, उत्तम एवं समयोचित 
अजपातका हित चाहनेवाले पुरोहितजौसे कहा। वचन कहा। 

कंस बोला--पुरोहितजी! वसुदेवके घरमें.. सत्यक बोले--महाभाग! तुम सन्द- 
मेरा वध करनेवाला एक कुलनाशक पुत्र उत्पत्र ब्रजके अभीष्ट स्थानमें अक्रूर, उद्धव अथवा 
हुआ है, जो नन्‍्दके भवनमें तन्दनन्दन होकर |वसुदेवजोको भेजो। 
स्वच्छन्दतापूर्वक पालित-पोषित हो रहा है। उस. खत्यकको बात सुनकर उसी सभामें 
अलबान्‌ बालकने मेरे बुद्धिमान्‌ सन्त्रयों, शूरवोर स्वर्णसिंहासनपर बैठे हुए वसुदेवजीसे उसने कहा। 
बान्धवों तथा पवित्र बहिन पूतनाकों मार डाला... राजेद्र कंस बोला--मेरे प्रिय बन्धु 





वसुदेवजी! आप नौतिशास्त्रके तत्वज्ञ और उपाय | करके अपने पुत्र महाराज कंसको तत्काल रोक 
दूँढ़ निकालनेमें चतुर हैं; अत: नन्द-ब्रजमें अपने |दिया। रोपसे भरे हुए वसुदेव अपने आसनसे 
पुत्रके घर आप हो जाइये। वृषभातु, नन्दरय, |उठकर घरको चले गये। तब राजा कंसने 
बलराम, नन्दनन्दन श्रीकृष्ण तथा समस्त गोकुल- | अक्लूरको नन्द-्रजमें जानेके लिये कहा और 
वासियोंको यज्ञमें यहाँ शीघ्र बुला लाइे। मेरे दूत | शीघ्र हो प्रत्येक दिशामें दूत भेजे। कंसका 
समस्त राजाओं तथा मुनियोकों इसको सूचना |निमन्त्रण पाकर समस्त मुनि और नरेश आवश्यक 
देनेके लिये चिट्ठी लेकर चारों दिशाओं जायें। | सामानोंके साथ वहाँ आये। समस्त दिक्पाल, 
बह्यन्‌! राजाकौ बात सुनकर वसुदेवजोके | देवता, तपस्वी ब्राह्मण, सनकादि मुनि, पुलस्त्य, 
ओठ, तालु और कण्ठ सूख गये; वे व्यित- | भूगु, प्रचेता, जाबालि और मार्कण्डेय आदि 
हदयसे बोले। बहुत-से महान्‌ ऋषिगण अपने शिष्योसहित 
असुदेवजीने कहा--राजेन्द्र! इस कार्यके पधारे। हम दोनों भाई (नर और नारायण) भी 
लिये इस समय नन्‍्द-श्रजमें मेरा जाना उचित कश््ए 
नहीं होगा। मुझ वसुदेवके पुत्र अथवा नन्दनन्दनको 
इस यज्ञका समाचार मैं दूँ और अपने साथ ॥ ॥ 
बुलाकर लाकैं-यह किसी दृष्टिसे उचित नहीँ 
कहा जा सकता। यदि तुम्हारे यज्ञ-महोत्सवरमे | 
नन्‍्दपुत्नका आगमन हुआ तो अवश्य ही तुम्हारे 
साथ उसका विरोध होगा; अत: मैं उस बालकको | #' 
बुलाकर यहाँ युद्ध करबाऊँ-यह मेरी दृषटमें 8) 
श्रेयस्कर नहीं है। इसमें उस बालककों और | 
तुम्हारी भी हानि हो सकती है। यदि वह बालक 
मारा गया तो सब लोग यहीं कहेंगे कि पिताने 
ही साथ ले जाकर कृष्णकों मरवा दिया और किक न्‍ 
यदि तुम्हें कुछ हो गया, तब लोग कहने लगेंगे | वहाँ पहुँचे थे। राजाओमें जरासंध, दन्तवक्, 
कि वसुदेवने अपने पुत्रके द्वार राजाको ही मौतके | द्रविड-नरेश दाम्भिक, शिशुपाल, भीष्मक, भगदतत, 
घाट उतार दिया। दोमेंसे एककौ तत्काल मृत्यु मुदल, धृतराषट, धूमकेश, धूमकेतु, शंबर, शल्य, 
होगी; यह निश्चित है। इसके सिवा और भी  स्राजित, शंकु तथा अन्यान्य महाबली नरेश आये 
बहुत-से शूरवीर धराशायी होंगे; क्योंकि युद्ध थे। इनके सिवा भीष्म, द्रोण, कृपाचार्य, महाबली 
कभी निरापद नहीं होता। अध्वत्थामा, भूरित्रवा, शाल्व, कैकेय तथा कौशल 
मुने! वसुदेवजोकी यह बात सुतकर राजेद्र| भी पधारे थे। महाराज कंसने सबके साथ 
कंसके नेत्र रोपसे लाल हो गये। वह तलवार | यथोचित सम्भाषण किया और पुरोहित सत्यकने 
लेकर उन्हें मार डालनेके लिये आगे बढ़ा। यह यज्ञके दिन शुभ कृत्यका सम्पादन किया। 
देख अत्यन्त बलबान्‌ उग्रसेनने “हाय! हाय!" (अध्याय ६३-६४) 
>3सवाकां>> 










भगवहर्शनकी सम्भावनासे अक़््रके ह्षोह्नस एवं प्रेमावेशका वर्णन 

श्रीनारायण कहते हैं--तारद! कंसको |भी जिनके प्रभावको सदा नहीं समझ पाते हैं, 
बात सुनकर धर्मात्माओँमें श्रेष्ठ शान्तस्वरूप | जिनकी स्तुति करनेमें देवी सरस्वती भी भयभीत 
अक्रूरके मनमें बड़ी प्रसन्नता हुई; वे शान्तस्वभाव | एवं जडवत्‌ हो जाती हैं, जिनकी सेवाके लिये 
उद्धबसे बोले। महालक्ष्मी भी दाक्नी नियुक्त की गयी हैं तथा 

अक्कूरने कहा--उद्धएव! आजको रातका |जिनके चरणकमलोंसे उन सत्वरूपिणों गज्जाका 
बड़ा सुन्दर प्रभात हुआ। आज मेरे लिये शुभ |प्रादु्धाव हुआ है, जो तीनों लोकोंसे उत्कृष्ट, 
दिन प्राप्त हुआ है। निश्लय हो देवता, ब्राह्मण | जन्म-पृत्यु एवं जरारूप व्याधिको हर लेनेवाली 
और गुरु मुझपर संतुष्ट हैं। करोड़ों जन्मोंके पुण्य और दर्शन एवं स्पर्शमाजसे मुष्योंके समस्त 
आज स्वर मुझे फल देनेको उपस्थित हैं। मेरा पाठकॉंको नष्ट कर देनेवाली हैं, , 
जो-जो शुभाशुभ कर्म था, वह सब मेरे लिये मूलप्रकृति ईश्वरी दुर्गतिनाशिनी देवों दुर्गा भी 
सुखद हो गया। कर्मसे बंधे हुए मुझ अक्वरका जिनके चरणकमलॉका ध्यान करती हैं, जिन 
अन्धन आज कर्मने हो काट दिया। मैं संसाररूपी स्थूलसे भी स्थूलतर महाविष्णुके रोमकृपोमें 
'कारागाससे मुक्त होकर श्रीहरिके धामकों जा रहा | असंख्य विचित्र ब्रह्माण्ड विद्यमान हैं, वे भी जिन 
हूँ। विट्वान्‌ कंसने आज रोषयश युझे मित्रार्थी स्वेध्वक के सोलहवें अंशरूप हैं, उन माया- 
अना दिया। इस नरदेवका क्रोध मेरे लिये बरदात- | मानवरूपधारी श्रीकृष्णको देखनेके लिये मैं ब्रजमें 
तुल्य हो गया। इस समय व्रजराजको लानेके जाता हूँ। बन्धु उद्धव! ये नन्दनन्दन सर्वरूप, 
लिये मैं ब्रजमें जाऊँगा और वहाँ भोग तथा मोक्ष सबके अन्‍्तरात्मा, सर्वज्ञ, प्रकृतिसे परे, 
प्रदान कस्नेबाले परमपूज्य परमात्मा श्रीकृष्णके 'ब्रह्म्योति:स्वरूप, भक्तजनॉपर अनुग्रहके लिये 
दर्शन कहूँगा। वतन जलधरके समान श्यामकान्ति, दिव्य विग्रह धारण करनेवाले, निर्गुण, निरीह, 
नौलकमलके सदृश नेत्र तथा कटियप्रदेशमें पौताम्बर | निदानन्‍द, सानन्‍्द, निराश्रय एवं परम परमानन्दस्वरूप 
धारण करनेवाले वे भगवान्‌ या तो ब्रजकी धूलिसे | हैं। उन्हीं स्वेच्छामय, सबसे परे विराजमान, 
धूसरित होंगे या चन्दनसे चित होंगे अथवा | सबके सनातन औजरूप बालमुकुन्दका योगीजन 
उनके अल्लॉमें नवनीत लगा होगा और वे मुस्करा | नित्य-निरन्तर अहर्निश ध्यान करते रहते हैं। 
रहे होंगे। इस झाँकौमें मैं उनके दर्शन करूँगा। पहले पाद्मकल्पमें कमलजन्मा ब्रह्माजोने 
विनोदके लिये मुरली बजाते अथवा इधर-उधर | कमलपर बैठकर एक सहस्र मन्वनतरोंतक श्रैकृष्ण- 
झुंड-कौ-झुंड गौएँ चणते हुए या कहीं बैठे, | दर्शनके लिये तपस्या कौ थी उन दिनों सर्वधा 
चलते-फिस्ते अथवा सोते हुए उतर मनोहर |उपवासके कारण उनका पेट पीठमें सट गया 
जन्दनन्दनको मैं देखूँगा; यह पूर्णतः निश्चित है। था। सहख मन्वन्तर पूर्ण होनेपर उन्हें आदेश 
शुभ बेलामें आज भगवानका भलीभौति दर्शन मिला कि 'फिर तपस्या करो, तब मुझे 
करके जो सुख मिलेगा, उसके सामने राजाका देखोगे।' उन्हें एक बार यह शब्दमात्र सुनायी 
आदेश क्या महत्त्व रखता है? ब्रह्मा, विष्णु और|दिया। इतनी बड़ी तपस्या करनेपर भी वे 
शिव आदि जिनके चरणकमलॉका निः्तर ध्यान भगवान्‌का प्रत्यक्ष दर्शन न पा सके। तब उन्होंने 
करते हैं तथा अनन्तविग्रह भगवान्‌ अनन्त भी पुनः उतने हो समयतक तपस्या करके श्रीहरिका 
जिनका अन्त नहीं जानते हैं, देवता और संत | दर्शन और वरदान पाया। उद्धव! ऐसे परमेश्वरको 








मैं आज अपनी आँखोंसे देखूँगा। पूर्वकालमें |एक निमेपमें हो जाता है, उन परमात्माको आज 
भगवान्‌ शंकरले ब्रह्माजीकी आयुर्_न्त तप मैं प्रत्यक्ष देखूँगा। भाई उद्धव! जैसे भूतलके 
'किया। तब ज्योतिर्मण्डलके बोच गोलोकमें | धूलि-कणोंको गणना नहीं हो सकती, उसी प्रकार 
परमात्मा श्रोकृष्णके उन्हें दर्शन हुए। वे श्रोकृष्ण | ब्रह्मओं तथा ब्रह्माण्डॉकी गणना भी असम्भव 
सर्वतत्त्व-स्वरूप और सम्पूर्ण सिद्धियोंसे सम्पन्न | है। उन अखिल ब्रह्माण्डोंके आधार हैं महाविराद्‌, 
हैं। वे सबके अपने तथा सर्वश्रेष्ठ परमतत्त्व हैं।| जो श्रीकृष्णके षोडशांशमात्र हैं । प्रत्येक ब्रह्माण्डमें 
भगवान्‌ शिवने उनके चरणारविन्दोंको परम  भ्रह्मा, विष्णु और शिव आदि देवता, मुनि, मनु, 
निर्मल भक्ति पायी। उड्व! जिन भखवत्सलने |सिद्ध तथा मानव आदि चराचर प्राणी वास करते 
अपने भक्त शिवकों अपने समान ही बना दिया, |हैं। ब्रह्मण्डॉके आधारभूत वे महाविराद्‌ भी, 
ऐसे प्रभावशाली उन परमेश्वर के आज मैं दर्शन जिनका सोलहवाँ अंश हैं और जिनकी लीलामाग्रसे 
कहँगा। जितने समयमें सहस इद्रोंका पतन हो | आविभूत एवं तिरोभूत होते हैं; ऐसे सर्वशासक 
जाता है, उतने कालतक निराहार रहकर कृशोदर | परमेश्रके आज मैं दर्शन करूँगा। 

हुए भगवान्‌ अनन्तने उन परमात्माकी प्रसन्रताके. ऐसा कहकर अक्रूरजी प्रेमावेशसे सूर्छित 
लिये भक्तिभावसे तपस्या की। तब उन्होंने उन| हो गये। उनका अड्भ-अड्ज पुलकित हो उठा और 
अनन्त देवको अपने समान ज्ञान प्रदान किया। | वे नेश्रोंस आँसू बहाते हुए भगवच्रणारविन्दोंका 
उद्धव! उन्हीं परमेश्वरके आज मैं दर्शन करूँगा।| ध्यान करने लगे। उनका हृदय भक्तिसे भर गया। 
उद्धवजी! अट्टाईस इन्द्रोंका पतन हो जानेपर |बे परमात्पा श्रौकृष्णके चरणकमलका स्मरण 
त्द्माजौका एक दिन-रात होता है। इसी क्रमसे | करते हुए भावनासे हो उनकी परिक्रमा करने 
तौस दिनॉंका मास और बारह मासोंका वर्ष |लगे। उड्धवने अक्षरको हृदवसे लगा लिया और 
मानकर सौ वर्ष पूर्ण होनेपर ब्रह्माजोकी आयु |बारंयार उनकी प्रशंसा की। तत्पक्षात्‌ अक्रजी भी 
पूरी होती है। अहो! ऐसे ग्रह्माका पतन जिनके | शौष्र हो अपने घरको चले गये। (अध्याय ६५) 

2लसकाका>> 





श्रीराधाका श्रीकृष्णको अपने दुःस्वप्न सुनाना और उनके बिना अपनी दयनीय 
स्थितिका चित्रण करना, श्रीकृष्णका उन्हें सान्वना देना और 
आध्यात्पिक योगका श्रवण कराना 


श्रीनारायण कहते हैं--उसो दिन राधाने | काटने लगी। घड़ियालॉसे भरे उस समुद्रमें बड़ी 
रात्रिमें बड़े बुरे सपने देखे। उन्होंने उठकर | बड़ी लहरोंके बेगसे टकराकर मैं व्याकुल हो गयी 
अकृष्णसे कहा। और बारंबार बुमहें पुकारने लगी--'हे नाथ! मेरी 

राधिका बोलीं--प्रभो! मैं स्तसिंहासनपर | रक्षा करो, रक्षा करो।' तुम्हें न देखकर मैं महान्‌ 
स्रमय छत्र धारण किये बैठी थी। उसी समय | भयमें 'घड़ गयी और देवतासे प्रार्थना करने लगी। 
रोपसे भरे हुए एक ब्राह्मणने आकर मेरा वह छत्र | कृष्ण! समुद्रमें ढूबती हुई मैंने देखा, चद्रमण्डलके 
ले लिया और मुझ अबलाको हों महाघोर कज्जलाकार सैकड़ों टुकड़े हो गये हैं और वह आकाशसे 
डुस्‍्तर गम्भीर सागरमें फेंक दिया। मैं शोकसे भूतलपर गिर रहा है। दूसरे ही क्षण मुझे दिखायी 
पीड़ित हो वहाँ जलके प्रवाहमें बारंबार चकर दिया कि सूर्यमण्डल भी आकाशसे पृथ्वीपर गिर 





'पड़ा और उसके चार ढुकड़े हो गये। फिर एक | भगवान्‌ श्रोकृष्णने राधाको उठाकर सान्ववना दी 
हो समयमें आकाशके भीतर चन्द्रमा और सूर्यके | और उनके प्रति अपना महान्‌ स्नेह प्रकट किया। 
मण्डलको मैंने पूर्णतः राहुसे ग्रस्त और अत्व्त | तब राधा बोलीं--स्यामसुल्दर! जब मैं 
काला देखा। एक हो क्षणके बाद देखती हूँ कि | आपके साथ रहती हूँ, तब हर्षसे खिल उठती हूँ. 
एक तेजस्वो ब्राह्मणने रोषपूर्वंक आकर मेरी और आपके बिना मल्न हो मृतक-तुल्य हो 
गोदमें रखे हुए अमृत-कलशको फोड़ डाला। |जातो हूँ। आपके साथ रहनेपर मैं उसी प्रकार 
क्षणभर बाद यह दिखायी दिया कि वह महास्ष्ट चमक उठती हूँ, जैसे प्रातःकाल सूयोदय होनेपर 
ब्राह्मण मेरे नेत्रगत पुरुषकों पकड़कर लिये जा|विशिष्ट ओषधियाँ तथा रजनोमें दौपशिखा। आपके 
रहा है। प्रभो! मेरे हाथसे क्रौड़ा-कमल-दण्ड |बिना मैं दिन-दिन उसी तरह क्षौण होने लगती 
सहसा गिर पड़ा और उसके टुकड़े-टुकड़े हो | हूं, जैसे कृष्णपक्षमें चन्द्रमाकौ कला। आपके 
गये। उत्तम रत्रॉके सारभागसे बना हुआ दर्षण भी | वक्षमें विराजमान होनेपर मेरी दीति पूर्ण चन्रमाकी 
सहसा हाथसे गिरकर टूक-ट्रक हो गया। जो  प्रभाके समान प्रकाशित होती है और जब आप 
पहले निर्मल था, वह पीछे काला दिखायी देने | मुझे त्यागकर अन्यत्न चले जाते हैं, तब मैं तत्काल 
जलगा था। मेरा रतसारनिर्मित हार और कमल | ऐसी हो जाती हूँ, मानो मर गयी। मैं अमावास्याके 
फिम्न-भित्र हो वश्ष:स्थलसे खिसककर पृथ्वोपर | चन्द्रमाकौ कलाके समान बिलौन-सौ हो जाती 
गिर पड़ा। कमल अत्यन्त मलिन पड़ गया था। | हँ। घौकौ आहुति पाकर जैसे अप्रिशिखा प्रम्वलित 
मेरी अट्टालिकामें जो पुतलियाँ बनी हैं, वे सब- | हो उठती है, उसी प्रकार आपका साथ पाकर मैं 
'कौ-सब क्षण-क्षणमें नाचती, हँसती, ताल ठोकती, | दौहिसे दमक उठती हूँ. और आपके बिना शिशिए- 
जाती और रोती दिखायी दौँ। आकाशमें काले | ऋतुमें कमलिनौकी भौति बुझ-सौ जाती हूँ। जब 
रगका एक विशाल चक्र बारंबार घूमता दिखायो मेरे पाससे तुम चले जाते हो, तब मैं चिन्तारूपी 
दिया, जो बड़ा भयंकर था। बह कभी नौचेको | ज्वर या जसासे ग्रस्त हो जाती हूँ। जैसे सूर्य और 
'गिसता और फिर ऊपरकों उठ जाता था। मेरे चन्रमाके अस्त होनेपर सारी भूमि अन्थकारसे 
आणोंका अधिष्ठाता देवता पुरुषरूपमें भीतरसे|आच्छा्न हो जाती है, उसो तरह जब तुम दृशटसि 
बाहर निकला और मुझसे बोला-'राधे! बिदा| ओश्नल होते हो, तब मैं शोक और दुःख डूब 
होकर अब मैं यहाँसे जा रहा हूँ।' काले वस्त्र जाती हूँ। तुम्हों सबके आत्मा हो; विशेषतः मेरे 
पहने हुए एक काली प्रतिमा दिखायी दी, जो मेरा प्राणनाथ हो। जैसे जौवात्माके त्याग देनेपर शरोर 
आलिज्रन और चुम्बन करने लगी। प्राणवल्नभ! मुर्दा हो जाता है, उसी प्रकार मैं तुम्हारे बिना 
'चह विपरीत लक्षण देखकर मेरे दायें अन्न फड़क मरी-सी हो जाती हूँ। तुम मेरे चाँचों प्राण हो। 
रहे हैं और प्राण आन्दोलित हो रहे हैं। वे शोकसे तुम्हारे बिता मैं मृतक हूँ, ठीक उसी तरह जैसे 
रोते और क्षीण होते हैं। मेरा चित उद्विग्न हो उठा नेत्रगोलक आँखकी पुठलीके बिना अंधे होते हैं। 
है। नाथ! तुम वेदवेत्ताओँमें श्रेष्ठ हो। बताओ, जैसे चित्ोंसे युक्त स्थानको शोभा बढ़ जाती है, 
यह सब क्या है? क्या है? उसी तरह बुम्हारे साथ मेरी शोभा अधिक हो 

यो कहकर राधिकादेबी शोकसे बिल और जाती है और जब तुम मेरे साथ नहों रहते हो 
भवभीत हो श्रीकृष्णके चरणकमलॉमें गिर पड़ीं। तब मैं विनकॉंसे आच्छादित और ज्लाड़-बुहार या 
उनके कण्ड, ओठ और तालु सूख गये थे। सजावटसे रहित भूमिको भाँति शोभाहीन हो जाती 






तुम्हारे साथ मैं चित्रवुू मिट्टोकी! 
प्रतिमाकी भाँति सुशोभित होती हूँ और तुम्हारे 
बिना जलसे धोयी हुई मिट्टोकी मूर्तिकी तरह | 
कुरूप दिखायी देती हूँ। तुम रासेश्वर हो। तुमसे 
ही गोपाड्ननाओंकी शोभा होती है, जैसे सोनेको 
माला श्वेत मणिका संयोग पाकर अधिक सुशोभित 
होने लगती है। ब्रजराज! तुम्होरे साथ राजाओंकी 
श्रेणियाँ उसी तरह शोभा पाती हैं, जैसे आकाश 
चद्ममाके साथ तारावलियाँ। नन्दननदन! जैसे | 
शाखा, फल और तनॉँसे वृक्षावलियाँ सुशोभित | 
होती हैं, उसी प्रकार तुमसे नन्‍द और यशोदाकी 
शोभा है। गोकुलेश्वर! जैसे समस्त लोकॉकी 
अरणियाँ राजेड्रसे सुशोभित होती हैं, उसी प्रकार 
समस्त गोकुलवासियोंकी शोभा तुम्हारे साथ रहनेसे 
ही है। रासेशर! जैसे स्वर्गमें देवराज इत्से हो 
अमरावतीपुरी शोभित होती है, उसी प्रकार 
रासमण्डलको भी तुमसे ही मनोहर शोभा प्रा 
होती है। जैसे बलवान्‌ सिंह अन्यात्य वनॉकी 
शोभा, स्वामी और सहारा है, उसी प्रकार सुम्हों| 
ृन्दावनके दृश्षौकी शोभा, संरक्षक और आत्रयदाता | 
हो। जैसे गाय अपने बछड़ेको न पाकर व्याकुल 
हो डकराने लगती है, उसी प्रकार माता यशोदा 
तुम्हारे बिना शोकसागरमें निमग्र हो जाती हैं। जैसे 
जपे हुए पात्रमें धान्यराशि जल जाती है, उसी 
प्रकार तुम्हारे बिना नन्‍्दजीका इृदव दम्ध होने 
लगता है और प्राण आन्दोलित हो उठते हैं। 
यो कहकर अत्यन्त प्रेमके कारण राधा 
अहरिके चरणोँमें गिर पड़ीं। श्रोहरिते पुनः 
अध्यात्म-ज्ञनकी बातें कहकर उन्हें समझावा- 
बुझाया। नारद! आध्यात्मिक महायोग उसी तरह 
मौहके उच्छेदका कारण कहा गया है, जैसे तोखो 
धासवाला कुठार वृक्षोके काटनेमें हेतु होता है।| 
'जारदने कहा--वेदवेत्ताओंे श्रेष्ठ भगवन्‌! 





'सुननेके लिये उत्कष्ठा है। 

अ्रीनारायणने कहा-- आध्यात्मिक महावोग 
योगियोंको भी समझमें नहीं आता। उसके अनेक 
अ्कार हैं। उत सबको सम्यक्‌-रूपसे स्वयं श्रीहरि 
[ही जानते हैं। रमणीय क्रौड़ासरोवस्के तटपर 
|कृपानिधान श्रौकृष्णने शोकाकुल राधिकाकों जो 
आध्यात्पिक योग सुनावा था, उसीका वर्णन 
'करता हूँ, खुनो। 

अ्रीकृष्ण बोले--प्रिवे! तुम्हें तो पर्ज्मकी 
'बातॉंका स्मरण है। अपने-आपको याद करो। क्यों 
भूलौ जा रहो हो? गोलोकका सारा वृत्तानन और 
सुदामाका शाप क्या छुम्हें याद नहीं है? महाभागे! 
|उस शापके कारण कुछ दिनोतक मुझसे तुम्हारा 
| वियोग रहेगा। शापको अवधि समाप्त होनेपर फिर 
हम दोनॉंका मिलन होगा। फिर मैं गोलोकवासी 
'गोपों और गोपाड्नाओंके साथ अपने परमधाम 
गोलोकको चलूँगा। इस समय मैं तुमसे कुछ 
आध्यात्पिक ज्ञानकी बातें कहता हूँ, सुनों। यह 
सारधूत ज्ञान शोकका ताशक, आतन्दवर्धक तथा 
|मनको सुख देनेवाला है। मैं सबका अन्तरत्पा 
और समस्त कमॉसे निर्लिस हूँ। सबमें सर्वत्र 
[विद्यमान रहकर भी कभी किसीके दृष्टिपयमे नहीं 
आता हूँ। जैसे वायु सर्वत्र सभी वस्तुऑमें 
|विचरती है, किंतु किसोसे लिप नहीं होती; उसी 
प्रकार मैं समस्त क्मोंका साक्षी हूँ। उन कर्मोंसे 
|लिह नहीँ होता हूँ। सर्वत्र समस्त जीवधारियोंमे 
जो जीवात्मा हैं, वे सब मेरे हो प्रतिबिम्ब हैं। 
जीवात्मा सदा समस्त कमॉका कर्ता और उनके 
शुभाशुभ फलॉका भोक्ता है। जैसे जलके घड़ोंमें 
चन्द्रमा और सूर्वके मण्डलका पृथकू-पृथक्‌ 
'्रतिबिम्ब दिखायी देता है, किंतु उन घड़ोंके फूट 
'आानेपर वे सारे प्रतिबिम्ब चन्द्रमा और सूर्वमें हो 
'बिलौन हो जाते हैं; उसी प्रकार अन्तःकरणरूपी 





लाकोंके शोकका उच्छेद करनेवाले आध्यात्मिक 
महायोगका वर्णन कोजिये। मेरे मनमें उसे। 


| उपाधिके मिट जानेपर सपस्त चित प्रतिबिम्ब--जीव 
'मुझमें हो अन्तरहित हो जाते हैं। प्रिये! समयानुसार 








समस्त जोवधारियोंकी मृत्यु हो जानेपर जीव 
मुझसे ही संयुक्त होता है। हम दोनों सदा समस्त 
जन्तुओमें विद्यमान हैं। सम्पूर्ण जगत्‌ आधेय है 
और मैं इसका आधार हूँ। आधासके बिना आधेव 
उसी तरह नहीं रह सकता, जैसे कारणके बिना 
कार्य। सुन्‍्दरि! संसारके समस्त द्रष्य स्वर हैं।। 
कहाँ किन्हों पदाथोंका आवि्भाव अधिक होता 
है और कहीं कम। कुछ देवता मेरे अंश हैं, कुछ 
कला हैं, कुछ कलाकी कलाके भी अंश हैं और 
कुछ उस अंशके भी अंशांश हैं। मेरी अंशस्वरूपा 
प्रकृति सृकष्सरूपिणों है। उसको पाँच मूर्तियाँ 
है-सरस्वती, लक्ष्मो, दुर्गा, तुम (राधा) और 
ेदजननी साथित्री। जितने भी मूर्तिधारी देवता हैं, 
े सब प्राकृतिक हैं। मैं सबका आत्मा हूँ. और 
भक्तोंके ध्यानके लिये नित्य देह धारण करके 
स्थित हूँ। राधे! जो-जो प्राकृतिक देहधारी हैं, वे 
प्राकृत प्रलयमें नष्ट हो जाते हैं। सबसे पहले मैं 
हो था और सबके अन्तमें भी मैं हो रहूँगा। जैसा 
मैं हू, वैसी ही तुम भी हो। जैसे दूध और उसकी 
धबलतामें कभी भेद नहाँ होता, उसी प्रकार 
निश्षय ही हम दोनोमें भेद नहाँ है। प्रारम्भिक 
सूष्टिमें मैं ही वह महान्‌ बिराद्‌ हैं, जिसकी 
रोमाबलियोंमें असंख्य ब्रह्माण्ड विद्यमान हैं। वह 
महाविराद्‌ मेरा अंश है और तुम अपने अंशसे 
उसकी पत्नी हो। बादको सृष्टिमें मैं ही वह कु् 
विराद्‌ हूँ, जिसके नाभिकमलसे इस विश्व- 
अ्रहमाण्डका प्राकटा हुआ है। विष्णुके रोमकूपमें 
मेरा आंशिक निवास है। तुम्हों अपने अंशसे उस 
'विष्णुकी सुन्दरी स्त्री हो। उसके प्रत्येक विश्व 
ब्रह्मा, विष्णु और शिव आदि देवता विद्यमान हैं। 
थे ब्रह्मा, विष्णु और शिव तथा अन्य ब्रहमाण्डोके 
ब्रह्मा आदि देवता भी मेरी ही कलाएँ हैं। देवि! 
समस्त चराचर प्राणी मेरी कलाकी अंशांशकलासे 
प्रकट हुए हैं। तुम वैकुण्ठमें महालक्ष्मी हो और 
मैं वहाँ चतुर्भुज ारायण हूँ। बैकुष्ठ भी उसी 


तरह विश्वत्रहमाण्टसे बाहर है, जैसे गोलोक। 
सत्वलोकमें तुम्हीं सरस्वती तथा ब्रह्मप्रिया सावित्री 
हो। शिवलोकमें जो मूलप्रकृति ईशरी शिवा हैं, 
ये भी तुमसे भिन्न नहीँ हैं, वे दुर्ग संकटका नाश 
'करलेके कारण सर्वदुर्गतिनाशिनी 'दुर्गा' कहलाती 
हैं। वे हो दक्षकन्या सतो हैं और वे हो हैं 
गिरिराजकुमारी पार्वती। कैलासमें सौभाग्वशालिनी 


| भार्वती शिवके वक्षःस्थलपर विराजमान होती हैं। 


'बुम्हीं अपने अंशसे सिन्धुकन्या होकर क्षौरसागरमें 
अ्रोकिष्णुके वक्ष:स्थलपर विराजमान होती हो। 
सृष्टिकालमें मैं ही अपने अंशसे ब्रह्म, विष्णु और 
शिवरूप धारण करता हूँ तथा तुम लक्ष्मो, शिवा, 
धात्री एवं सावित्रौ आदि पृथक्‌-पृथक्‌ रूप धारण 
करती हो। गोलोकके रासमण्डलमें तुम स्वयं ही 
सदा रासेश्वरोके पदपर प्रतिष्ठित हों। रमणीय 
कृन्दावनमें वृन्दा तथा विसजा-तटपर विस्जाके 
'रूपयें तुम्हों शोभा पाती हो। वही तुम इस समय 
'सुदामाके शापसे पुण्वभूमि भासतवर्षमें आयी हो। 


| झुददरि! भारतवर्ष और वृष्दावनकों पवित्र करना 


ही तुम्हारे शुभागमनका उद्देश्य है। समस्त लोकॉमें 
जो सम्पूर्ण स्त्रियाँ हैं, वे तुम्हारी हौ कलांश- 
कलासे प्रकट हुई हैं। जो स्त्री है, वह तुम हो; 
जो पुरुष है, वह मैं हूँ। मैं हौ अपनी कलासे 
अग्निरूपमें प्रकट हुआ हूँ और तुम अप्निकी 
दाहिका शक्ति एवं प्रियपत्री स्वाहा हो। तुम्हारे 
साथ रहनेपर हो मैं जलानेमें समर्थ हूँ, तुम्हारे 
बिना नहीं। मैं दीसिमानोंमें सूर्य हूँ और तुम्हीं 
अपनी कलासे संज्ञा होकर प्रभाका विस्तार करती 
'हो। तुम्हारे सहयोगसे हो मैं प्रकाशित होता हूँ। 





तुम्हारे बिता मैं दौहिमान्‌ नहीं हो सकता। मैं 
कलासे चत्रमा हूँ और तुम शोभा तथा रोहिणी 
हो। तुम्हारे साथ रहकर हो मैं मनोहर बना हूँ; 
तुम्हारे न होनेपर तो मुझमें कोई सौन्दर्य नहों है। 
मैं हो अपनी कलासे इन्र हुआ हूँ और तुम्हों 
स्वर्णको मूर्ठिमती लक्ष्मो शची हो। तुम्हारे साथ 





होनेसे ही मैं देवताओंका राजा इन्द्र हूँ; तुम्हारे | बना तुम्हारे न होनेसे तो मैं सर्वथा लक्ष्मीहीन 
बिना तो मैं श्रीहोन हो जाऊँगा। मैं हो अपनी | हो हूँ। मैं कलासे शेषनाग हुआ हूँ और तुम अपने 
'कलासे धर्म हूँ और तुम धर्मको पत्नी मूर्ति हो।| अंशसे वसुधा हो। सुन्दर! शस्य तथा रक्लॉंकी 
यदि धर्म-क्रियारूपिणो तुम साथ न दो तो मैं आधारभूता तुमको मैं अपने मस्तकपर धारण 
अमंकृत्यके सम्पादनमें असमर्थ हो जाऊँ। मैं हो| करता हैँ। तुम कान्ति, शान्ति, मूर्तिमती, सद्रिभूति, 
'कलासे यज्रूप हूँ और तुम अपने अंशसे दक्षिणा तुष्टि, पुष्टि, क्षमा, लज्जा, श्षुधा, तृष्णा, परा, दया, 
हो। तुम्हारे साथ हो मैं यज्षफलका दाता हूँ; तुम निद्रा, शुद्धा, तन, मूच्छां, संनति और क्रिया हो। 
ज हो तो मैं फल देनेमे कदापि समर्थ न होऊँ। मूर्ति और भक्ति तुम्हारी ही स्वरूपधूता हैं। तुम्ह 
मैं हो अपनी कलासे पितुलोक हूँ और तुम अपने | देहथारियोंकी देह हो; सदा मेरी आधारभूता हो 
अंशसे सती स्वधा हो। तुम्हारे सहयोगसे हो पैं| और पैं तुम्हारा आत्मा हूँ। इस प्रकार हम दोनों 
कब्य ( आ्रद्ध)-दानमें समर्थ होता हूँ; तुम न हो | एक-दूसरेके शरीर और आत्मा हैं। जैसो तुम, 
तो मैं उसमें कदापि समर्थ त हो सकूँगा। मैं पुरुष | वैसा मैं; दोनों सम-प्रकृति-पुरुषरूप हैं। देवि! 
हूँ और तुम प्रकृति हो; तुम्हारे बिता मैं सृष्टि नहाँ हममेंसे एकके बिना भी सूष्टि नहोँ हो सकती। 
कर सकता। ठीक चैसे हो, जैसे कुम्हार मिट्टॉके.. शरद! इस प्रकार परपप्रसत्र परमात्मा 
बिना घड़ा नहीं बना सकता। तुम सम्पत्तिसूपिणों | श्रकृष्णने प्राणाधिका प्रिया श्रोराधाकों इदयसे 
हो और मैं तुम्होरे साथ उस सम्पत्तिका ईश्वर हूँ।| लगाकर बहुत समझाया-बुझाया। फिर बे पुष्प- 
लक्ष्मौस्वरूपा तुमसे संयुक्त होकर हो मैं लक्ष्माचान्‌ शब्बापर सो गये। (अध्याय ६६-६७) 
का ध्यकओ 





अश्रीकृष्णको व्जमें जाते देख राधाका बिलाप एवं मूर्च्छा, श्रीहरिका उन्हें 
समझाना, श्रीराधाके सो जानेपर ब्रह्मा आदि देवताऑंका आना और 
स्तुति करके श्रीकृष्णको मथुरा जानेके लिये प्रेरित करना, 
जाना, श्रीराधाका उठना और प्रियतमके लिये बिलाप करके 
मूर्च्छित होना, श्रीकृष्णका लौटकर आना, रल्रमालाका 
श्रीकृष्णको राधाकी अवस्था बताना, श्रीकृष्णका राधाके 
लिये स्वप्रमें मिलनेका वरदान देकर ब्रजमें जाना 


अ्रीनारायण कहते हैं--तारद! पुरातन| अथवा तुम रासकी अधिवा्री देवी हो; इसलिये 
परमेश्वर श्यामसुन्दर कृष्णनेपुष्पश्यासे उठकर | क्षणभर इस रासमण्डलमें हो रासससका आस्वादन 
निद्रामें निषग्र हुई अपनी प्राणोपणा प्रियतमा | करो। जैसे ग्राम-ग्राममें सत्र ग्रामदेवता रहते हैं, 
श्रीराधाकों तत्काल ही जगाया। वस्त्रके अझलसे | उसी तरह रासेश्वरीको रासमें सदा रहना चाहिये। 
उनके मुँहको पॉछ निर्मल करके मधुसूदनने मधुर अथवा सुन्दरि! 
एवं शान्त वाणोमें उनसे कहा। | क्षणभरके लिये चन्दनबन 

अरकृष्ण बोले--पवित्र मुस्कानवाली रसेश्वरि! आओ, या यहां रहो; मैं कुछ क्षणके लिये घरको 
सजस्वामिनि! क्षणभर रासमण्डलमें ही ठहरो | जाऊँगा, वहाँ मुझे एक विशेष कार्य करना है; 
अथवा बृन्दावनमें घूमो या गोछमें हो चली जाओ।| अत: प्राणवह्भे। थोड़ी देसके लिये प्रसननतापूर्वक 










मुझको छुट्टो दे दो। तुम मेरे प्राणॉंकी अधिष्ठाओं | ध्यान करते हैं; वे परमात्मा तुम हो। तुमने मायासे 
देवी हो। तुममें हो मेरे प्राण बसते है। प्रिये! प्राणी | गोपवेष धारण कर रखा है। मैं इं्यालु नारी तुम्हे 
अपने प्राणोंको छोड़कर कहाँ ठहर सकता है? कैसे जान सकती हूँ? देव! मैंने तुम्हें पति 
तुममें हो सदा मेरा मर लगा रहता है, तुमसे समझकर अथबा अधिमानके कारण तुम्हारे प्रति 
बढ़कर प्यार मेरे लिये दूसरी कोई नहाँ है। जो दु्नीतिपूर्ण बर्ताव तथा सहखों अपराध किये 
केबल तुम्हों मुझे शंकरसे अधिक प्रिय हो। यह हैं; उन्हें क्षमा कर दो। मेरा गर्व चूर्ण हो गया 
सत्य है शंकर मेरे प्राण हैं; परंतु सतो राधे! तुम | और मेरे सारे मनसूबे दूर चले गये। अपने 
तो प्राणोंसे भी बढ़कर हो। सौभाग्यको आज मैं अच्छी तरह समझ चुकी हूँ। 
थो कहकर भगवान्‌ वहाँसे जानेको उद्यत| जाथ! इसके सिवा, तुमसे और क्या कह सकती 
हुए। वे सर्वज्ञ और सब कुछ सिद्ध कसतेवाले हूँ? गर्गके मुखसे तुम्हारे विषयमें सुनकर, जानकर 
हैं। सबके आत्मा, पालक और उपकारक हैं। भी मैं तुम्हारी मायासे मोहित हो गयो। इस समय 
उन्होंने अक्लरका आगमन जानकर ब्रजमें जानेका प्रेमातिरिक अथवा भक्तिपाशसे बँधकर मैं तुमसे 
विचार किया। श्रीकृष्णका मन बैंट गया है; वे | कुछ कह नहीं सकती। प्राणवाहध! ग्रभो। तुम्होर 
अन्यत्र जानेको उत्सुक हैं; यह देख राधिका देवी बिना मुझे एक-एक क्षण सौ युगोके समान जान 
व्यधित-हदयसे बोलीं। | पड़ता है; फिर सौ वर्षोतक मैं किस तरह जौबन 
राधिकाने कहा-हे त्राथ! हे रमणख्रे्ट! धारण कर सकूँगी? 
प्रिय लगनेवाले मेरे समस्त सम्बन्धियोमें तुम्हों।.. गुने! ऐसा कहकर राधिका भूभिषर गिर 
श्र हो। प्राणनाथ! मैं देखती हूँ, इस समय | पड़ीं और सहसा मूर्च्छित हो चेतना खो बैठों। 
तुम्हारा मन बँटा हुआ है। तुम्हारे चले जानेपर उन्हें मूच्छित देख कृपानिधान श्रीकष्णने कृपापूर्वक 
मेरा प्रेम और सौभाग्य सब कुछ लुट जायगा। सचेत किया और हृदयसे लगा लिया। फिर 
मुझे शोकके गहरे समुद्रमें डालकर तुम कहाँ चले | शोकहारो योगोंद्वारा उन्हें अनेक प्रकारसे समझाया 
जा रहे हो? मैं विरहसे व्याकुल हूँ, दौन हूँ और तथापि शुचिस्मिता श्रीराधा शोककों त्याग न 
तुम्हारी हो शरणमें आयी हूँ। अब मैं फिर घरको सकों। सामान्य वस्तुका बिछोह भी मनुष्योंके 
नहीं लौंदूँगी; दूसरे वनमें चलो जाऊँगी और लिये शोकप्रद हो जाता है, फिर जहाँ देह और 
'दिन-रात “कृष्ण! कृष्ण! कृष्ण!' का गान करती आत्माका बिछोह होता हो, वहाँ सुख कैसे हो 
रहूँगी। अथवा किसी वनमें भी वहां जाऊँगी, सकता है? उस दिन ब्रजराज श्यामसुन्दर ब्रजमें 
प्रेमके समुद्रमं प्रवेश करूँगो और मनमें केवल नहों लौट सके। श्रोराधाके साथ क्रौडा-सरोवरके 
तुम्हारी कामना लेकर शरौरकों त्याग दूँगी। जैसे तटपर गये। वहाँ उनके साथ भगवानूने पुनः 
आकाश, आत्मा, चन्रमा और सूर्य सदा साथ रास-क्रड़ा कौ। तदनन्तर आनन्दमग्रा राधिकाजी 
रहते हैं; उसी तरह तुम मेरे आँचलमें बंधकर सदा सो गयों। 
पास हो रहते और साथ-साथ घूमते हो; किंतु. इसों समय लोकपितामह ब्रह्माजी शिव, शेष 
दौनवत्सल! इस समय तुम मुझे निराश करके जा. आदि देवताओं तथा मुनौनद्रोंक साथ वहाँ आये। 
रहे हो! मुझ दीन एवं शरणागत अबलाको त्वाथ आकर उन्होंने धरतीपर माथा टेक प्रणाम किया 
देता तुम्होरे लिये कदापि उचित नहीं है। ब्रह्म, और हाथ जोड़ वे उन परिपूर्णतम परमेश्वरका 
विष्णु तथा शिव आदि देवता जिनके चरणकमलॉका सामबेदोक्त स्तोज़से स्तवन करने लगे। 


ब्क्६ 


ब्रह्माजी बोले--जगदीश्वर! आपकी जय | 
हो, जय हो। आपके चरणोंकी सभी वन्दना करते 
हैं। आप निर्णुण, निराकार और स्वेच्छामय हैं। 
सदा भक्तोंपर अनुग्रह करनेके लिये हो दिव्य 
विग्रह धारण करते हैं और वह श्रौविग्रह नित्य 
है। मायासे गोपवेष धारण करनेवाले मायापते! 
आपकी वेश-भूषा तथा शौल-स्वभाव सभी सुन्दर 
एवं मनोहर हैं। आप शान्त तथा सबके प्राणवल्लभ 
हैं। स्वभावत: इच्द्रिय-संयम और मनरोनिग्रहसे 
सम्पन्न हैं। नितान्त ज्ञानानन्दस्वरूप, परात्परतर, 
्रकृतिसे पोई, सबके अन्तरात्मा, निर्लिपत, साबिस्वलूप, 
व्यक्ताव्यक्ररूप, निरजन, भूतलका भार उतासतेवाले, 
'करुणासागर, शोक-संतापनाशन, जरा-मृत्वु और 
भय आदिको हर लेनेबाले, शरणागतरक्षक, 
भक्तोपर दया करनेके लिये व्याकुल रहने- 
वाले, भक्तवत्सल, भक्तोंके संचित धत्र तथा 
सच्चिदातन्‍दस्वरूप हैं; आपको नमस्कार है। 
सबके अधिष्ठाता देवता तथा प्रीति प्रदान करनेवाले 
प्रभुको सादर नमस्कार है। 

इस तरह बारँबार कहते हुए ब्रह्माजी 
चैशवशस गुरिछित हो गे। जो अद्धाजदारा किये 
गये इस स्तोज्रकों एकाग्रचित्त होकर सुनता है, 
उसके सम्पूर्ण अभीष्ट पदार्थोंकी सिद्धि होती है; 
इसमें संशय नहीं है। 

इस प्रकार स्तुति और बार॑बार प्रणाम करके 
जगदविधाता ब्रह्माजी सचेत हो धौरे-धौरे उठे। 
और पुनः भक्तिभावसे बोले। 

ब्रह्माजीने कहा--देवदेवेश्वर! उठिये। 
परमानन्दकारण! सानन्द, नित्यानन्दमय नत्दतत्दन! 
आपको नमस्कार है। नाथ! नत्दभवनमें पधारिये 
और वृन्दावनको छोड़िये। सौ वर्षोके लिये जो 
सुदामका शाप प्राप्त हुआ है, उसको स्मरण 
कौजिये। भक्तके शापको सफल बनानेके लिये। 
प्रियाजीको उतने समयके लिये त्याग दोजिये।| 
फिर इन्हें पाकर आप गोलोकमें पधारियेगा। देव! 








आप पिताके घर जाकर वहाँ आये हुए अक्रूरजीसे 
| मिलिये। वे आपके पितृव्य (चाचा), माननीय 
अतिथि ठथा धन्यवादके योग्य सर्वसमर्थ वैष्णव 
हैं। धगवन्‌! अब उनके साथ सधुपुरीकी यात्रा 
| कौजिये। हरे! वहाँ शिवके धनुषको तोड़िये और 
|श॒गणोंको हतोत्साह कौजिये--मार भगाइयें। 
|दुरत्मा कंसका बध कौजिये और पिता-माताको 
|सान्वना दीजिये। द्वारकापुरीका निर्माण कौजिये, 
भूललका भार उतारिये, भगवान्‌ शंकरकी 
| बाराणसौपुरीको दग्ध कौजिये और इन्रके भवनपर 
भी धावा बोलिये। युद्धमें शिवजीको जृम्भास्तसे 
| जृष्भित करके बाणासुरकी भुजाओंकों काटिये। 
जाथ! इससे पहले आपको रुक्मिणीका हरण, 
|नरकासुरका वध तथा सोलह हजार राजकुमारियोंका 
|पाणिग्रहण करना है। ब्रजेश्वर! अब इन प्राणतुल्या 
(प्रिषतमाकों छोड़िये और ज्रजमें चलिये। उठिये, 
|डठिये, आपका कल्याण हो। जबतक राधाकी 
जद कहाँ टूटतो है; तभौतक चल दौजिये। 
इतना कहकर ब्रह्माजो इन्द आदि देवताओंके 
[साथ ब्रह्मलोकको चले गये। साथ हो शेषनाग 
[कथा शंकरजी भी अपने स्थानकों पधारे। 
'देवताओंने श्रीकृष्णके ऊपर प्रेम और भक्तिसे 
[पुष्प और चन्दतको वर्षा की। फिर आकाशवाणी 
|हुई-'प्रभो! कंस वधके योग्य है; अतः उसका 
[वध कौजिये; अपने माता-पिताको बन्धनसे 
छुड़ायये और पृथ्वीके भारका निवारण 
|कौजिये।' नारद! इस प्रकार आकाशवाणी सुनकर 
भूतभावन भगवान्‌ श्रीकृष्ण भगवती राधाको 
[छोड़कर धीरे-धीरे वहाँसे उठे। बारंबार पीछेकी 
ओर देखते हुए श्रोहरि कुछ दूरतक गये; फिर 
चन्दनवनमें वास॒स्थानके पास हो थोड़ी देरके 
[लिये ठहर गये। उधर राधा निद्रा त्यागकर अपनी 
|शब्यासे उठ बैठीं और शान्त, कान्त, प्राणवह्ठभ 
अ्हरिको वहाँ न देख बिलाप करती हुई 
|बोलीं--'हा नाथ! हा रमणग्रेष्ट! हा प्राणेश्वर! हा 
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प्राणव्नभ! हे प्राणचोर प्रियतम! तुम कहाँ गये ?'] हो गयीं और उन्होंने विरह-ज्वर्कों त्याग दिया। 
फिर एक क्षणतक अन्वेषण करती हुई वे उस समय राधाको चतुर सखी रत्रमालाने जो 
मालतीवनमें घूमती फिरों। कभी क्षणभरके लिये सबके द्वारा सम्मानित थी, श्रोकृष्णसे नोतिका 
बैठ जातीं, कभी उठ जातों और कभी भूठलपर |सारभूत परम उत्तम मधुर वचन कहा। 
सो जाती थीं। कुछ क्षणो|ंतक अत्यन्त उच्चस्वस्से. रत्रपाला बोली-- श्रोकृष्ण! सुनो। मैं ऐसी 
बारंबार रोदन और विलाप करती रहों। “हे चाथ!| बात बताती हूँ, जो परिणाममें सुख देनेवाली, 
आओ-आओ ' ऐसा बारेबार कहकर वे संतापसे | हितकारक, सत्य, नौतिका सारधूत तथा पति- 
मूच्छित हो गयां। विरहानलसे संतप्त हो घास- | पन्नमें प्रौति बढ़ानेवाली है। वह नौतिसम्मत, वेदों 
'फूससे ढके हुए भूतलपर इस तरह गिरी, मानो | और पुराणोंद्रारा अनुमोदित, लोक-व्यवहारमें 
प्राणान्त हो गया हो। प्रसंसनीय तथा उत्तम यशकी प्राप्ति करानेवाली 
ब्ह्मत्‌! उस समय वहाँ अगणित गोपियाँ है। नारियोंको जैसे माता प्यारी होती है, उसी 
आ पहुँचीं। किन्होंके हाथोंमें चैंडर थे और कोई तरह बन्धुजनॉमें भाई प्रिय होता है। भाईसे प्रिय 
चन्दनका अनुलेपन लिये आयी थीं। उत सबके पुत्र और पुत्रसे प्रिय पति होता है। साध्वी 
बीच जो प्रियाली (प्यारी सखी) थी, उसने स्त्रियोंके लिये सत्युरुषोंद्ररा समादृत स्वामी सौ 
राधाको अपनी छातौसे लगा लिया। बह पुत्रोंस भौ अधिक प्रिय होता है। रसिका और 
प्रियाजीको मरणासन्न-सो देख प्रेमसे विहल हो | चतुरा स्त्रियॉंके लिये पतिसे बढ़कर प्यारा दूसरा 
रोने लगी। उसने पद्लुके ऊपर सजल कमलदल | कोई नहीँ है। इस भिथ्या संसारमें पति-पत्नोकी 
बिछाकर उसपर श्रौराधाको सुलाया। वे चेष्टहौन| परस्पर प्रौति, समता तथा प्रेम-सौभाग्य परम 
और मृतक-सौ जान पड़ती थीं। गोषियाँ सुत्दर| अधीष्ट है। जिस-जिस घरमें पति-पत्नी एक- 
श्वेत चैवर डुलाती हुई उनकी सेवामें लग गयों। | दूसोके प्रति समभाव नहीँ रखते, वहीं दरिदरताका 
उनके अज्जॉमें चन्दनका लेप किया। उस | निवास है। वहाँ उन दोनोंका जीवन निष्फल है*। 
अवस्थामें सती राधाके वस्त्र गौले हो गये थे। | स्तरोके लिये स्वामौसे मतभेद या फूट होना महान्‌ 
इतनेमें हो श्रीकृष्ण वहाँ लौट आये और अपनी | दुःखकी बात है। वैसा जीवन शोक और संतापका 
उन प्राणवल्नभाकों पूर्वोक्त अवस्थामें देखा। नारद! | बौज तथा मरणसे भी अधिक कष्टदायक है। 
जब वे पास आने लगे तो बलबतो गोपियोंने| सोते और जागते समय भी स्त्रियोके प्राण पतिमें 
उन्हें रोक दिया और उन्हें इस तरह पकड़कर हो बसते हैं। पति हो इहलोक और परलोकमें 
ले आयों, जैसे राजभय आदिसे प्रेरित हो किसी स्त्रीका गुरू है। नाथ! ज्यों हौ आप यहाँसे गये 
दण्डनीय अपराधीकों बाँधकर लाया गया हो। त्यों हो राधाको मूच्छां आ गयी। ये सहसा घाससे 
निकट आकर कृपानिधान श्रोकृष्णने राधाकों ढकी हुई भूमिपर गिर पड़ीं। उस समय पैने 
गोदमें बिठा लिया, उन्हें सचेत किया और इनके मुँहपर उत्तम शौतल जलका छांटा दिया, 
प्रबोधक वचनोंद्वारा समझाया। होशमें आकर देवों, तब इनको साँस चलने लगी और कुछ-कुछ 
राधाने जब प्राणव्ञभकों देखा, तब वे सुस्थिर| चेतना आयी। मेरी सखी क्षण-क्षणमें पुकार उठती 


दब्पत्पो: समता तास्ति यत्र यत्र हि सान्दिरे । अलक्ष्योस्त्र जैव विफल. जीवन. तथो: ॥ 
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जाथ। है कृष्ण!” फिर दूसरे हो क्षण 
संतर्त हो रोने लगतों और तत्काल मूच्छित हो 
जातो थीं। राधिकाका शरीर विरहाग्रिसे संत हो 
पायी हुईं लोहेको छड़ीके समान अग्नितुल्य हो 
गया था; इसे छुआ नहीं जाता था। राधाके लिये 
सोने और जागनेमें, दिन और रातमें, घर और 
नमें, जल, धल और आकाशमें तथा चल्रोदय 
और सूवॉदयमें कोई भेद नहीं रह गया है। इतको 
आकृति मृतकतुल्य एवं जडबत्‌ हो गयी है। ये 
एक ही स्थानपर रहकर सदा सम्पूर्ण जगत्‌को 
विष्णुमय देखती हैं; चिकने पढ्ढपर कमलॉके 
सजल पत्र बिछाकर जो शब्या तैयार को गयी 
थी; उसपर ये आपके लिये विरहातुर होकर सोयी 
थीं। प्यारी सख्ियाँ निल्तर श्वेत चैंवर डुलाकर 
सेवा करने लगीं। इनके अन्लॉपर चन्दनमिश्नित 
जल छिड़का गया। इनके सारे वस्त्र गौले हो 
जाये, तथापि राधाके अश्लॉका स्पर्श होनेमात्से 
चहाँका सारा पह्ू सूख गया। स्लिश्ष कमलदल 
तत्क्षण जलकर भस्म हो गये। चन्दन सूख गया। 
राधाका चम्पाके समान कान्तिमान्‌ सुनहरा वर्ण 
केशके रैगकी भौति काला पड़ गया। सिन्दूरके 
सुच्दर बिन्दु तत्काल श्याम हो गये। वेशभूषा, 
बिलास, लीला एवं क्रौड़ा छूट गयी। कमलाकान्त 
कृष्ण! यदि आप शीघ्र लौटकर नहीं आयेंगे तो 
आपके वियोगमें मेरी सखो निश्यय हो अपने 
प्रणोंका परित्याग कर देगी। अतः नीतिविशासद 
श्रीकृष्ण! आप मन-हो-मन विचारकर जो उचित 
हो बह करें, जिससे आपके प्रति अनुस्क 
अबलाकी हत्या न हो। 

रत्रमालाकी यह बात सुनकर माधव हँस 
पड़े और हितकर, सत्य, नीतिसार एवं परिणाममें 


सुखद बचत बोले। 

्रीभगवानूने कहा--प्रिये रे! यद्यपि मै 
इंछर हूँ और मिलनमें बाधा डालनेवाले शापका 
खण्डन कर सकता हूँ, तथापि ऐसा करता मेरे 
लिये उचित नहीं है। मैं नियतिके नियमकों बदला 
हाँ करता हूँ। समस्त ब्रह्माण्ड पैन जो मर्यादा 
स्थापित कौ है, उसीका सहारा लेकर देवता, 
सुनि और मनुष्य कर्म करते हैं (फिर उसको 
ये ही कैसे लोड़ दूँ)। सुन्दरि! सुदामके शापसे 
[हम दोनों दम्पतिको परस्पर जो कुछ समयके 
लिये वियोग प्राप्त होनेवाला है, वह यद्यपि हमें 
अधीष्ट नहाँ है, तथापि होकर हो रहेगा। 
सुमध्यमे! मैं राधाकों वर देता हूँ। उस बरके 
अजुसार जाग्रद-अवस्थामे हो इन्हें मुझसे वियोगका 
अनुभव होगा; परंतु स्वप्रमें राधाको विस्तर मे 
आलिख्न प्राप्त होता रहेगा। मैंने प्रियाजीको 
अध्यात्मकी बुद्धि प्रदाव को है। उससे इनका 
शोक मिट जायगा। रज्रमाले! तुम्हात कल्याण 
हो। तुम राधाकों समझाओ। अब मैं नन्दभवनको 
जा रहा हूँ। 

चारद! यॉ कहकर जगदौश्वर श्रीकृष्ण 
जन्दभवनकी ओर चल दिये और सखियों राधाको 
[समझाने लगीं। घर जाकर श्यामसुन्दरने माता- 
पिताको प्रणाम किया। माताने उन्हें गोदमें बिठा 
लिया और तुरंतका तैयार किया हुआ माखन 
_खिलाया। फिर शीतल जल पौकर उन्होंने माताका 
दिवा हुआ पान खाया और वहाँ मौके समीप 
'बैठे रहे। समस्त गोपसमूह श्वेत चंबर डुलाकर 
| उनकी सेवा करने लगे। उन्होंने भी श्यामसुन्दरको 
'प्सकरतापू्वक हार, चन्दन और ताम्बूल दिये। 


(अध्याय ६८-६९) 





असावाका०-ण 





+ ऑकृष्णजमयखण्ड * क्र 





अक़्रजीके शुभ स्वप्न तथा मड्डलसूचक शकुनका वर्णन, उनका रासमण्डल और 
बृन्दावनका दर्शन करते हुए नन्दभवनमें जाना, नन्दद्वारा उनका स्वागत-सत्कार, 
उन्हें श्रीकृष्णके विविध रूपोमें दर्शन, उनके द्वारा श्रीकृष्णकी स्तुति 
तथा श्रीकृष्णको मथुरा चलनेकी सलाह देना, गोपियोंद्वारा 
अक़ूरका विरोध और उनके रथका भञ्ञन, श्रीकृष्णका उन्हें 
समझाना और आकाशसे दिव्य रथका आगमन 

भगवान्‌ नारायण कहते हैं-- नारद! कंससे | उसका मुख शरद्‌ ऋछुके चल्रमाको तिसस्कृत कर 
त्जमें जानेकी आज्ञा पाकर अक्ूरजी अपने घर | रहा था। वह सुन्दरी सती मुस्कराती हुई वर 
गये और उत्तम मिश्टा्न खाकर शब्यापर सोये। देनेको उच्त थी। इसके बाद उन्हें शुभाशीवांद 
उन्होंने सुवासित जल पीकर कपूर मिला हुआ | देते हुए एक ब्राह्मण, श्वेत कमल, राजहंस, अश्व 
पान खाया और सुखपूर्वक निद्रा लौ। तदनन्तर |तथा सरोवरके दर्शन हुए। उन्होंने फल और 
रातके पिछले पहरमें जब कि बाजे आदिको |फूलॉसे लदे हुए आम, नीम, नारियल, विशाल 
ध्यनि नहीं होती थी; उन्होंने एक सुल्दर सपना | आक और केलेके वृक्षका सुन्दर एवं मनोहर 
देखा। ऐसा सपना, जिसकी पुराणों और श्रुतियॉमें | (चित्र भी देखा। उन्हें यह भी दिखायी दिया कि 
प्रशंसा कौ गयी है। अक्ृरमी नौरोग थे। उनको | सफेद साँप मुझे काट रहा है और मैं पर्वतपर 
शिखा बँधी हुई थी। उन्होंने दो वस्त्र धारण कर | खड़ा हूँ। उन्होंने कभी अपनेको वृक्षपर, कभी 
रखे थे। थे सुन्दर शब्यापर सोये थे। उनके मतमें हाथीपर, कभी नावपर और कभी घोड़ेकी पीठपर 
उत्तम ख्ेह उमड़ रहा था और वे चिन्ता तथा बैठे देखा। कभी देखा कि मैं वीणा बजा रहा 
शोकसे रहित थे। | हूं और खौर खा रहा हूँ। कमलके पत्तेपर परोसा 

मुने! उन्होंने स्वप्रमें पहले एक ब्राह्मण-| हुआ प्रिय अन्न दही, दूधके साथ ले रहा हूँ। 
बालकको देखा, जिसकी किशोर अवस्था और | कभी देखा कि मेरे अज्ञॉमें कौड़े और विष्ठा 
अज्भकान्ति श्याम थी। वह दो भुजाओँसे विभूषित | लग गये हैं और मैं रोता-रोता मोहित हो रहा 
था। उसके हाथोंमें मुरली थी। वह पौत वस्त्र हैँ। कभी उन्हें अपने हाथोंमें श्वेत धान्य और 
धारण करके वनमालासे सुशोभित था। उसके | श्वेत पष्प दिखायी दिया तथा कभी उन्होंने अपने- 
सारे अड्ज चन्दनसे चर्चित थे। मालतीकी माला आपको चन्दनसे चर्चित देखा। कभी अपने- 
उसकी शोभा बढ़ाती थी। वह भूषणके योग्य| आपको अट्टालिकापर और कभी समुद्रमें देखा। 
और उत्तम मणिस्त्रनिर्तित आभूषणोंसे विभूषित | शरीरमें रक्त लगा है; अज्ज-अज्न छिलन-भिन्न एवं 
था। उसके मस्तकपर मोरपंखका मुकुट शोभा |क्षत-विक्षत हो रहा है और उसमें मेद तथा पौब 
दे रहा था। मुखपर मन्द मुस्कानकों प्रभा फैल | लिपटे हुए हैं--यह बात देखनेमें आयी। तदनन्तर 
रही थी और नेत्र कमलॉकी शोभाको लज्जित |चाँदी, सोना, उज्वल मणिसत्र, मुक्ता, माणिक्य, 
कर रहे थे। इसके बाद उन्होंने पति और पुत्रेंसे भरे हुए कलशका जल, बछड़ासहित गौ, सा, 
युक्त, पीताम्बरधारिणो तथा र्रमय आधूषणोंसे | मोर, तोता, सारस, हंस, चौल, खंजरीट, ताम्बूल, 
'विभूषित एक सुन्दरी सतीको देखा, जिसके एक | पुष्पमाला, प्रज्वलित अग्नि, देवपूजा, पार्वतीकी 
हाथमें जलता दीपक था और दूसरेमें श्वेत धान्य। | प्रतिमा, श्रोकृष्णकी प्रतिमा, शिवलिब्ज, ब्राह्मण- 





बालिका, सामान्य बालिका, फली और पकी हुई |हैं। रेशमी सूतमें गुँथे हुए आम्रपह्वॉकी सुन्दर 
खेती, देवस्थान, सिंह, बाघ, गुरु और देवताके | बन्दनवारें भी इस रम्य प्रदेशकी त्रीवृद्धि कर 
दर्शन हुए। रहो हैं। सारा शोभनोय रासमण्डल सब ओरसे 
ऐसा स्वप्न देख प्रातःकाल उठकर उन्होंने पद्चरागमणिद्वारा निर्मित है तथा तोन करोड़ रत्रमय 
इच्छानुसार आहिक कृत्योंका सम्पादन किया। मन्दिर एवं लाखों रमणोय कुझ-कुटौर उसकी 
इसके बाद उद्धसे स्वप्रका सारा वृत्तान्त कहा| शोभा बढ़ाते 
और उनकी आज्ञा ले गुरू एवं देवताकों पूजा, . रासमण्डल ठथा वृन्दावतकी शोभा देखकर 
करके मन-हो-मन श्रीकृष्णका ध्यान करते हुए |जब अक्रूर कुछ दूर आगे गये तो उन्हें अपने 
हाँसे यात्रा को। नारद! रासतेमें भो उन्हें ऐसे |समक्ष नन्दरायजोका परम उत्तम सुर्म्य ब्रज 
हो मज्नलयोग्य, शुभदायक, मनोबाब्छित फल |दिखायी दिया, जो विष्णुके निवास-स्थान- 
देनेवाले, रमणीय तथा मम्लसूचक शकुन अपने | बैकुष्ठधामके समान सुशोभित था। उसमें रत्रोंकी 
सामने दृष्टिगोचर हुए। बायों तरफ उल्तें मुर्दा, सौढ़ियाँ लगी थीं। रतरोके बने हुए खम्भोंसे वह 
सियारिल, भग पड़ा, नेवला, नौलकण्ठ, दिव्याधूपणेंसे | बड़ा दीतिमान्‌ दिखायी देता था। भौँति-भौतिके 
विभूषित पति-पुत्रवती साध्वी स्त्री, श्वेत पुष्प, | विचित्र चित्र उसका सौन्दर्य बढ़ा रहे थे। श्रेष्ठ 
सखेत माला, श्वेत धान्य तथा खड़रीटके शुभ दर्शन | रोके मण्डलाकार घेरेसे वह घिरा हुआ था। 
हुए। दाहिनी ओर उन्होंने जलती आग, ब्राह्मण, |विश्वकर्ाद्ार रचित वह नन्‍्दधवन मणियोंके 
युषभ, हाथी, बछड़ेसहित गाय, श्वेत अश्व,|सारभागसे खचित (जड़ा हुआ) था। दरवाजेपर 
राजहंस, वेश्या, पुष्पमाला, पताका, दही, खोर, | जो मार्ग दिखायी दिया, उसके द्वारा अक्लूरने 
मणि, सुवर्ण, चांदी, मुक्ता, माणिक्य, तुरंतका |राजद्वाके भीतर प्रवेश किया। वह द्वार पताकाओं 
कटा हुआ मांस, चन्दन, मधु, घी, कृष्णसार मृण, |तथा रत्रोंकी झालरोंसे सजा था। मुक्ता और 
'फल, लावा, सरसों, दर्षण, विचित्र विमान, सुन्दर | माणिक्यसे विभूषित था। रक्रोके दर्पण उसकी 
'दौपिमती प्रतिमा, श्वेत कमल, कमलवन, श्॒भ, शोभा बढ़ा रहे थे तथा रक्रोंसे जटित होनेके 
चौल, चकोर, बिलाव, पर्वत, बादल, मोर, ढोता | कारण उस द्वारकी विचित्र शोधा होती थी। वहाँ 
और सारसके दर्शन किये तथा शद्भ, कोयल एवं | रत्रमयी वोथियॉंकौ रचना कौ गयी थी तथा 
आाध्यॉकी मज़लमयी ध्यनि सुनी। ओ्रौकृष्ण-| मद्ल-कलशॉसे सुसज्जित वह द्वार मज्जलमय 
महिमाके विचित्र गान, हरिकीर्तन और जय- |दिखायी देता था। 
जयकारके शब्द भी उनके कानोंमें पड़े। .. अक्वरका आगमन सुनकर नन्दजी बड़े प्रसन्न 
रेसे शुभ-शकुन देख-सुनकर अक्रका हुए और बलराम तथा श्रीकृष्णको साथ ले उनकी 
हृदय हर्षसे खिल उठा। उन्होंने शरोहरिका स्मरण | अगवानीके लिये गये। नन्‍्दजीके साथ वृषभानु 
करके पुण्यमय वृन्दावनमें प्रवेश किया। सामने आदि गोप भी थे। नर्तकी, भरता हुआ पड़ा, 
देखा-रमणौय रासमण्डल शोभा पाता है, जो गजराज तथा श्वेत धान्यको आगे करके काली 
मनको अभीष्ट है। चन्दन, अगुरु, कस्तूरी, पुष्प गौ, मधुपर्क, पाद्य तथा रत्रमय आसन आदि साथ 
था चन्दनका स्पर्श करके बहनेवाली वायु उस ले नन्‍्दजी विनीत एवं शान्तभावसे मुस्कराते हुए 
स्थानकों सुवासित कर रही है। केलेके खम्भे आगे बढ़े। वे गोषणणों तथा बालकॉसहित 
तथा मज़ूल-कलश रासमण्डलकी शोभा बढ़ा रहे आनन्दमग् हो रहे थे। महाभाग अक्ूरको देख 


+ ऑकृष्णजन्‍्यखच्ड * 





जन्दजीने तत्काल ही उन्हें हृदवसे लगा लिया।| 
सब गोपोंने मस्तक झुकाकर अक्लूरको प्रणाम । 
किया और आशीर्वाद लिये। मुने! उन सबका | 
परस्पर संयोग बड़ा ही गुणवान्‌ हुआ। अक्ूरले 
चारी-बारौसे श्रीकृष्ण और बलरामको गोदमें उठा | 
लिया तथा उनके गाल चूमे। उस समय उनका 
सारा अज़ पुलकित था। नेत्रॉंसे अ्लधाा झर 
रही थी। हृदवमें आहाद उमड़ा आ रहा था।| 
अक्कर कृतार्थ हो गये। उनका मनोरथ सिद्ध हो 
'गया। उन्होंने दो भुजाओँसे सुशोभित श्यामसुल्दर 
अ्रीकृष्णजी ओर एक क्षणतक देखा, जो पौताम्बर 
धारण किये मालतौकी मालासे विभूषित थे। 
उनके सारे अज़ चन्दनसे चर्चित थे। उन्होंने 
हाथमें बंशी ले रखी थी। ब्रह्मा, शिव और शेष 
आदि देवता तथा सनकादि मुनीन्द्र जिनकी स्तुति 
करते हैं और गोप-कन्याएँ जिनकी ओर सदा 
निहारती रहती हैं; उन परिपूर्णतम परमात्या 
अकृष्णको अक्रूरने एक क्षणतक अपनी गोदमें 
देखा। वे मुस्करा रहे थे। तत्पक्षात्‌ उत्होंने चतु्पुज 
विष्णुके रूपमें उतको सामने खड़े देखा। लक्ष्मी 
और सरस्वती-ये दो देवियाँ उनके अगल- 
बगलमें खड़ी थीं। वे बनमालासे विभूषित थे।' 
सुतन्‍्द, तन्‍्द और कुमुद आदि पार्षद उनकी 
सेवामें उपस्थित थे। सिद्धोंके समुदाय भक्तिभावसे 
जप हो उन परात्पर प्रभुकी सेवा कर रहे थे। 

फिर, दूसरे ही क्षण अक्रूरते श्रीकृष्णको 
महादेवजीके रूपमें देखा। उनके पाँच मुख और 
अत्येक मुखमें तीन-तीन नेत्र थे। अज्नकान्ति शुद् 
स्फटिक-मणिके समान उज्वल थी। नागराजके 
आभूषण उनकी शोभा बढ़ाते थे। दिशाएँ ही 
उनके लिये बस्त्रका काम देती थीं। योगियोंमें 
श्रेष्ठ ले पसत्रह्म शिव अपने अज्ञॉमें भस्म रमाये, 
सिरपर जटा धारण किये और हाथमें जप-माला 
लिये ध्यानमें स्थित थे। 

तदनन्तर एक हो क्षणमें श्रोकृष्ण उन्हें 


डर 





'ध्यानपरावण एवं मनौषियोँमें श्रेष्ठ चर्भुज ब्रह्माक 
'रूपमें दृष्टिगोचर हुए। फिर कभी धर्म, कभी शेष, 
कभी सूर्य, कभी सनातन ज्योतिःस्वरूप और 
कभी कोटि-कोटि कन्दर्पनिन्‍्दक, परम शोभासम्पन्न 
| एवं कामिनियोंके लिये कमनौय प्रेमास्पदके रूपमें 
| दिखायी दिये। इस रूपमें नन्दनन्दनका दर्शन 
करके अक्लूरने उन्हें छातीसे लगा लिया। नारद! 
जन्दजीके दिये हुए रमणीय र्रसिंहासनपर पुरुषोत्तम 
श्रेकृष्णको बिठाकर भक्तिभावसे उनकी परिक्रमा 
करके पुलकित-शरौर हो अक्वरने पृथ्वीपर माधा 
टेक उन्हें प्रणाम किया और स्तुति प्रारम्भ कौ। 

जोले--जो सबके कारण, 
'परमात्पस्वरूप तथा सम्पूर्ण विश्वके ईश्वर हैं, उन 
शकृष्णको बारंबार नमस्कार है। सर्वेश्वर! आप 
'प्रकृतिसे परे, परात्पर, निर्णुण, निरीह, निराकार, 
| साकार, सर्वदेवस्वरूप, सवदिवेश्वर, सम्पूर्ण देवताओंकि 
भी अधिदेवता तथा विश्वके आदिकारण हैं; 
आपको नमस्कार है। असंख्य ब्रह्माण्डॉमें आप 
ही ब्रह्मा, विष्णु और शिव-रूपमें निवास करते 
हहैं। आप ही सबके आदिकारण हैं। विश्वेश्वर और 
विश्व दोनों आपके हो स्वरूप हैं; आपको 
नमस्कार है। गोपाड्॒न्ताओंके प्राणवा्भ! आपको 
नमस्कार है। गणेश और ईश्वर आपके ही रूप 
हैं। आपको नमस्कार है। आप देवगणोंके स्वामी 
तथा श्रौराधाके प्राणवल्ञभ हैं; आपको बारंबार 
नमस्कार है। आप ही राधारमण तथा राधाका 
रूप धारण करते हैं। राधाके आराध्य देवता तथा 
राधिकाके प्राणाधिक प्रियतम भी आप हो हैं; 
आपको नमस्कार है। राधाके वशमें रहनेवाले, 
'राधाके अधिदेवता और राधाके प्रियतम! आपको 
नमस्कार है। आप राधाके प्राणोंके अधिष्टाता 
देवता हैं तथा सम्पूर्ण विश्व आपका ही रूप है; 
आपको नमस्कार है। वेदोंने जिनकी स्तुति की 
है, वे परमात्मा तथा बेदज्ञ विद्वान भी आप ही 





|हैं। वेदोंके ज्ञानसे सम्पन्न होनेके कारण आप 





चेदी कहे गये हैं; आपको नमस्कार है। वेदों | प्रिय भार्याको उपलब्धि होती है। निर्धनको धन, 
अधिछाता देवता और बौज भी आप हो हैं; |भूमिहोतको उर्वशा भूषि, संतानहीनको संतान और 
आपको नमस्कार है। जिनके रोमकूपोमें असंख्व | प्रति्ाहितको प्रतिषठाकी प्राप्ति होती है और जो 
स्रह्मण्ड नित्य निवास करते हैं, उन महाविष्णुके | यरस्वी नहीं है, वह भी अनायास ही महान्‌ 
ईश्वर आप विश्वेश्वरको बारँबार नमस्कार है। आप | यश प्राप्त कर लेता है। 
स्वयं हो प्रकृतिरुष और प्राकृत पदार्थ हैं।। . तदनततर अक्लूरजी रातके समय अत्यन्त 
कृतिके ईश्वर तथा प्रधान पुरुष भी आप हो ्रसननचिल हो रमणीय चम्पाकी शब्पापर श्रीकृष्णको 
हैं। आपको बारंबार नमस्कार है*। [छाती लगाकर सोये। प्रातःकाल सहसा उठकर 
'स प्रकार स्तुति करके अकूरजी तनदरायजीके | परम उत्तम आहिक कृत्यका सम्पादन करके 
सभाभवनमें मूच्छित हो गये और सहसा धूमिपर | उन्होंने जगदीश्र श्रीकृष्ण तथा बलरामकों अपने 
फिर पड़े। उसी अवस्थामें पुनः उन्होंने अपने |रघपर बिठावा। पाँच प्रकारके गव्य (दूध, दहो, 
हृदयमें और बाहर भी सब ओर उन श्यामसुन्दर | माखन, घी और छाँछ) तथा नाता प्रकारके परम 
सर्वे परमात्माको देखा। वे हो विश्व व्या्ष दर्लभ द्रव्य रखवाये। वृषभातु, नन्‍्द, सुनन्द तथा 
थे और वे हो विश्वकूपमं प्रकट हुए थे। नारद! चन्रभानु गोपको भी स्राथ ले लिया। उस समय 
अक्लूजीको मूच्छित हुआ देख नन्‍्दजीने आदरपूर्वक  ब्रजताज नन्‍्द गोपने आनत्दमग्न हो नाना प्रकारके 
'डठाया और रमणौय रत्सिंहासनपर बिठा दिया।| वा्-मृदज्न, मुरज (दोल), पटह, पणव, ढक, 
त्पकषात्‌ उन्होंने अकवससे सारा वृत्तातत पूछा और [दु्दुधि, आतक, सजा, संगहनी, कांस्य-पट्ट 
आारंबार कुशलप्रश्न करते हुए उन्हें मिष्टात्र भोजन | (झाँह), मर्दल और मण्डवी आदि बजवाये। 
कराया। अक्वरने कंसका सारा वृत्तान्त कह सुनाया | बाजोंकी ध्वनि और बलराम तथा श्रीकृष्णके 
और यह भी कहा कि अपने माता-पिताकों जानेका समाचार सुन औ्रकृष्णको रथपर बैठे देख 
अन्धनसे छुड़ानेके लिये बलरम और ऑरेकृष्णको | ोपियों प्रणय-कोपसे पीड़ित हो उनके पास आ 
वहाँ अवश्य चलना चाहिये। [हुँचीं। ऋछात्‌! औकृष्णके मत करेपर भी 
जो अक्रदधात किये गये इस स्तोजका |अ्रौराधाकौ प्रेरणासे उन गोपकिशोरियोंने पैरोंके 
'एकाग्रचित होकर पाठ करता है, वह पुत्रहौन| आघातसे राजा कंसके उस रथको अनायास हो 
हो तो पुत्र पाता है और भारयाहौन हो तो उसे |तोड़ डाला। उसपर बैठे हुए सब गोप हाहाकार 
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करने लगे और बलवती गोपियाँ रथ भूकलपर आया, जो मन्तसे प्रेरित होकर 
गोदमें लेकर चली गयीं। किसी गोपीने क्रोधपूर्वक | चलता था। वह विचित्र वस्त्रोंस सुशोधित था। 
कर अक्रूरको बहुत फटकारा। कुछ गोपियाँ | श्रीहरिने अपने सामने खड़े हुए उस रथको देखा। 
अक्रूरकों वस्त्रसे बाँधकर वहाँसे चल दीं। बेचारे उसमें श्रेष्ठ मणिरत्र जड़े हुए थे। वह रथ 
अक्रूरको बड़ा कष्ट प्रात हुआ। यह देख माधव |विश्वकर्माद्ार बनाया गया था। उसे देखकर 
राधाके निकट गये और पुन: उन्हें समझाने लगे। | जगदोश्वर श्रोकृष्ण माताके घरमें आये। वहाँ 
उन्होंने आध्यात्मिक योगड्रार विनय और आदरके | भाईसहित भगवान्‌ माधव, जिनके चरणोंकी वन्दना, 
साथ अक्वरको भी समझाया और ्रोराधाको मुनोर, देवेत्, ब्रह्मा, शिव और शेष आदि करते 
आश्वासन दिया। इसी समय आकाशसे एक दिव्य | हैं, खा-पीकर सुखसे सोये। (अध्याय ७०) 
>>सकाका>>> 


शुभ लग्में यात्रासम्बन्धी मड्गलकृत्य करके श्रीकृष्णका मथुरापुरीको प्रस्थान, 
'पुरीकी शोभाका वर्णन, कुब्जापर कृपा, मालीको वरदान, धोबीका उद्धार, 
कुब्जाका गोलोकगमंन, कंसका दुःस्वप्न, रड्रभूमिमें कंसका पधारना, 
थनुर्भड्र, हाथीका वध, कंसका उद्धार, उग्रसेनको राज्यदान, 
माता-पिताके बन्धन काटना, वसुदेवजीद्वारा नन्द 
आदिका सत्कार और ब्राह्मणोंको दान 

अ्रीनारायण कहते हैं--नारद ! जब वायुसे | पशवसे युक्त भरा हुआ कलश रखा गया। दाहिने 
सुवासित, चन्दननिर्धित और फूलॉसे बिछी हुई | भागमें प्रज्वलित अग्नि तथा ब्राह्मणदेवता उपस्थित 
शब्यापर राधिकाजी सो गयीं तथा गोपिकाएँ भी हुए। सामने पति-पुत्रवती सती साध्वी स्त्री 
गाढ़ निद्रा्में निमग्र हो गयों, तब रातमें तौसरे प्रज्वलित दौपक और दर्पण प्रस्तुत किये गये। 
'पहरके बौत जानेपर शुभ बेलामें शुभ नक्षतरसे |पुरोहितजौने सुस्िग्ध दूर्वाकाण्ड, श्वेत पुष्प तथा 
न्द्रमाका संयोग होनेपर अमृत्योगसे युक्त लथ्न | शुभसूचक श्वेत धान्य श्यामसुन्दरके हाथमें दिये। 
आया। लप्रके स्वामी शुभ प्रहोंमेंसे कोई एक | उतर सबको लेकर उन्होंने मस्तकपर रख लिया। 
अथवा बुध थे। उस लग्रपर शुभ ग्रहोंकी दृष्टि थी। | तत्पक्षात्‌ श्रोहरिने घो, मधु, चौँदी, सोना और 
पापप्रहोंके संयोगसे जो दुर्योग या दोष आदि प्राह | दहोके दर्शन किये। ललाटमें चन्दनका लेप करके 
होते हैं, उनका उस लग्रमें सर्वधा अभाव था। ऐसे | गलेमे पुष्पमाला धारण की। गुरुजनों तथा ब्राह्मणके 
समयमें श्रीहरिने स्वयं उठकर माता यशोदाको |चरणोंमें भक्तिभावसे मस्तक झुकाया और शद्धुध्वनि, 
जगाया, मकल-कृत्य करवाया और बन्धुजनॉंको |वेदपाठ, संगीत, मज़॒लाष्टक एवं ब्राह्मणके मनोहर 
आश्वासन दिया। जो विश्व-ब्रह्मण्डके स्वत्त्र कर्ता | आशञरवांद बड़े आदस्के साथ सुने। सर्वत्र मज्लल 
और स्वतन्त्र पालक हैं, उन्हीं भगवानने राधिकाजीके | प्रदान करनेवाले अपने हो मकलमय स्वरूपका 
भयसे भीत-से होकर बाजा बजानेकी मनाही कर | ध्यान करके उन्होंने परम सुन्दर दाहिने पैरको आगे 
दी। बे दोनों पैर धोकर दो शुद्ध वस्त्र धारण करके | बढ़ाया। नासिकाके वामभागसे वायुकों भीतर 
अन्दन आदिसे लिपे हुए शुद्ध स्थानमें बैठे। उनके | भरकर भगवानूने मध्यमा अंगुलिसे वामस्श्रको 
'बामभागमें चन्दन आदिसे सुसज्जित तथा फल और | दबाया और जाकके दाहिने छिद्रसे उस बायुको 





बाहर निकाल दिया। तत्यश्षात्‌ न्‍्दतन्‍्दन तन्‍्दके 
जड़ प्राज्रणमें सानन्‍द आये। ले परमानन्दमव, 
नित्यानन्दस्वरूप तथा सनातन हैं। नित्य-अनित्य | 
सब उन्हींक रूप ै। वे नित्यबीजस्वरूप, नित्यवि्रह, 
ित्याडरभूत, नित्येश तथा नित्यकृत्यविशरद हैं। 
उनके रूप, यौवन, वेश-भूषा तथा किशोर- 
अवस्था-सभी नित्य नूतन हैं। उनके सम्भाषण, 
प्रेम-प्राि, सौभाग्य, सुधा-रससे सराबोर मौठे 
बचन, भोजन तथा पद भी नित्य चबीन हैं। इस 
अत्यन्त रमणीय प्राज्रणमें खड़े-खड़े मायायुक्त 
मायेश्वर अत्यन्त सेहमें डूब गये। तत्पक्षात्‌॒ वे 
हाँसे जानेको उच्चत हुए। केलेके सुत्दर खब्पों 
और रेशमी डॉरमें गुँवे हुए आम्र-पह्लवॉको 
बन्दनवारोंसे उस आँगनकों सजाया गया था। 
विश्वकर्मने उसकी फर्शमें पच्रराण मणि जढ़ दी 
थी। कस्तूरी, केसर और चन्दनसे उसका संस्कार 
किया गया था। अक्रूर तथा बान्धवजनॉसहित 
अ्रकृष्ण स्वयं वहाँ थोड़ी देर खड़े रहे। यशोदाने 
बायीं ओस्‍्से और आनन्दपुकू चन्‍्दने दाहिनी ओस्‍्से 
आकर अपने लालाको हदपसे लगा लिया। बन्धु- 
आात्थबॉने उनसे प्रेमभरी बातें को तथा मैया और 
चाबाने लालाका मुँह चूमा। 

मुने! तदनन्तर श्रीकृष्ण गुरुजनॉंकों नमस्कार 
करके आँगनसे बाहर निकले और स्वर्गीय रथपर 
आस्दू हो सुन्दर मधुरापुरीकी ओर चल दिये। 
अधुरा अपनी शोभासे इद्रकौ अमरावतीपुरीको 
परास्त करके अत्यन्त मनोहर दिखायी देती थी। 
औकृष्णने अक्ूर तथा सखाओंके साथ उस 
रमणीय नगरीमें प्रवेश किया। श्रेष्ठ रत्रोंसे खचित 
और विश्वकर्माढ़रा रचित मचुराुर सुन्दर बहुमूल्य 
रत्रनिर्धित कलशोंसे सुशोधित थी। सैकड़ों सुन्दर, 
अष्ठ और अभीष्ट राजमाणोंसे वह नगरी घिरी हुई 
थी। थे राजमार्ग चन्द्रकान्त मणियोके सारभागसे 
जटित होनेके कारण चन्द्रमाके समान हो 
प्रकाशित होते थे। वहाँ विचित्र मणियोंके 


सासतत्वसे शत-शत बीधियोंका निर्माण किया 
गया था। पुण्व वस्तुओंके संचयसे सम्पन्न श्रेष्ठ 
व्यवसायी अपनी दूकानोंसे उन राजमागोकी शोभा 
'बढ़ाते ये। पुरीके चारों ओर सहसरों सरोवर शोभा 
दे रहे थे, जो शुद्ध स्फटिकमणिके समान उज्वल 
तथा पद्धरागमणियोंको दौतिसे देदीप्यमान थे। 
'सत्रमय अल॑काएों एवं आधूषणोंसे विभूषित पचिनी 
| जातिको श्रेष्ठ सुन्दरियोंसे वह नगरी शोभायमान 
| थो। वे सब सुत्दरियाँ सुस्थिर चौवनसे युक्त थीं 
और  श्रोकृष्ण-दर्शनकी लालसासे मुँह ऊपर 
'डठाये अपलक नेज्नॉसे राजमार्गको ओर देख रही 
थीं। उनके हाथोंमें अक्षतपुञ्न थे। असंख्य 
रक्ननिर्भित रथ पुरीकौ शोभा बढ़ाते थे। अनेक 
[प्रकारके विचित्र भूषणोंसे उन रथोंको विभूषित 
[एवं चित्रित किया गया था। बहुत-से पुष्पोधयान, 
जो भौति-भातिके पुष्पोंसे भरे थे और जिनमें 
मर रसास्थादन करते थे, मधुरापुरीकी श्रेयोवृद्धि 
कर रहे थे। माधुर्य मधुसे युक्त, मधुलोभी तथा 
| भधुमत सधुकर सधुकरियोंके समूहसे संयुक्त हो 
उस उ्चानोंमें आनन्दका अनुभव कर रहे थे। 
| करके चारों ओर अनेक प्रकारके दुर्ग थे, जिनके 
[कारण शजुओंका वहाँ पहुँचता अत्यन्त कठिन 
था। रक्षाशास्त्र-विशारद रक्षकॉंसे वह पुरी सदा 
[सुरक्षित थी। विश्वकर्मा श्रेष्ठ एवं विचित्र रस 
| रचित अगणित अद्टालिकाओंसे संयुक्त मथुरानगरी 
बड़ी मवोहर जात पड़ती थी। 

इस प्रकार मधुरापुरीको शोभा देख आगे 
बढ़ते हुए कमलनयन श्रीकृष्णने मार्गमें कुब्जाको 
देखा, जो अत्यन्त जराजोर्ण एवं वृद्धा-सी थी। 
|डंडेके सहारे चलती थो। अत्यन्त झुकी हुई थी 
और झुर्शियाँ लटक रही थीं। उसको आकृति 
[रूखो और विकृत थी। वह कस्तूरी और केसर 
| मिला हुआ चन्दनका अनुलेपन लिये आ रही थी, 
_| किसके स्परशमाजसे शरौर सुगन्थित, सुलतिग्ध तथा 
अत्वन्त मनोहर हो जाता था। उस वृद्धाने शानत, 








ेश्व्यवुक्त, श्रोसम्पत्र, श्रोनिवास, श्रोबोज एवं गोलाकार दिखायी देती थी। उसने ललाटमें 
श्रोनिकेतन श्यामसुन्दर श्रोव्भको मन्द मुस्कानके सिन्दूरको बेंदी लगा रखो थी, जो अनारके 
साथ देखा। देखते हो उसके दोनों हाथ जुड़ गये। फूलको भाँति लाल थी। उस बेंदीके ऊपर 
वह भक्तिसे विनौत हो गयी और सहसा चरणोंमें कस्तूरी और चन्दनके भी बिन्दु थे। उस 
सिर रखकर उसने प्रणाम किया। साथ हो उतके सुन्दरोने अपने हाथमें रत्रमय दर्पण ले रखा था। 
श्याम मनोहर अज्॒में चन्दन लगाया श्रोकृष्णके | श्रोनिवास हरि उसे आश्वासन देकर आगे बढ़ 
जो सखा थे, उनके अन्रॉमें भी चन्दनका गये। वह कूलार्थ हो प्रसन्रतापूर्वक अपने घर 
यो, मानो लक्ष्मी अपने धामको जा रही हो। 
उसने अपने घरको देखा। वह लक्ष्मीके निवास- 
5 अच्दिस्कौ भौँति मनोहर हो गया था। उसमें 
रक्रमयीं शब्या बिछो थी तथा उस, भवनका 
|| लिमांण श्रेष्ठ रहोंके सारतत्त्वसे हुआ था। रह्रोंकी 
|दौपमालाएँ अपनी प्रभासे उस गृहको उद्धासित 
कर रहो थों। उस भवनमें सब ओर रत्रमय 
दर्पण लगे थे, जो उसको भव्यताकों बढ़ा रहे 
थे। सिन्दूर, वस्त्र, ताम्बूल, श्वेत चैबर और 
'भाला लिये दास-दासियोंके समुदाय उस दिव्य 
| भबनको घेरकर खड़े थे। सुने! सुन्दरो कुब्जा 
मन, वाणों और शरौरसे श्रीहरिके चरणोंके ही 
चिन्तन और समाराधनमें लगी थी। वह निर्तर 
अतुलेपन किया। फिर चन्दनका सुवर्णमय पात्र यहों सोचतो रहती थी कि कब श्रीहरिका 
हाथमें लिये श्रेष्ठ दासोने बारंबार परिक्रमा करके शुभागमत होगा और कब मैं उनके मनोहर 
श्रीकृष्णको प्रणाम किया। श्रीकृष्णकी दृष्टि पड़ते मुखचन्द्रके दर्शन पाऊँगी। उसे सारा जगत्‌ सदा 
हो वह सहसा अनुषम शोभासे सम्पन्न तथा रूप | श्रीकृष्णमय दिखायी देता था। करोड़ों कन्दरपॉकी 
और यौवनसे लक्ष्मीके समान रमणौय हो गयी। लावध्य-लौलासे सुशोभित श्यामसुन्दर पलभरके 
आगे तपाकर शुद्ध की हुई स्वर्णप्रतियाके समान लिये भी उसे भूलते नहीं थे। 
दौक्षिपतो हो उठी। सुन्दर वस्त्र और रत्रॉंक.. कुब्जाकों बिदा करनेके पश्चात्‌ श्रीकृष्णने 
आभूषण उसके अन्ञॉको शोधा बढ़ाने लगे। वह | एक मनोहर मालौको देखा, जो मालाओंका समूह 
बारह वर्षकी अवस्थावाली कुमारी कन्याके समान लिये राजभवनकी ओर जा रहा था। उसने भी 
धन्या और मनोहारिणी प्रतीत होने लगी। बहुमूल्य | श्रोकान्तको देख पृथ्वीपर माथा टेककर उन्हें 
रतोँदरार निर्मित श्रेष्ठम हारसे उसका वक्ष:स्थल | प्रणाम किया और अपनी सारी मालाएँ परमात्मा 
उद्रसित हो उठा। लह गनतनकी भोति मद ओम्णको अर्पित कर दी) औकृष्ण उसे अल 
'गतिसे चलने लगी। रत्रॉके म्लौर उसके चरणोंको | दुर्लभ दास्वभावका वरदान दे मालाएँ पहनकर उस 
शोभा बढ़ाने लगे। सिरपर केशोंको बँधी हुई वेज | सुन्दर राजमार्गपर आगे बढ़ गये। तदनन्तर उन्‍हें 
मालतीकी मालासे आवेश्ित थी, जो सुन्दर और | एक थोबो दिखायी दिया, जो वस्त्रोंका गटर लिये 














जा रहा था। वह बड़ा बलवान्‌ और अहंकारी था | मनको बशमें रखकर वह नित्य-निरन्तर श्रीकृष्णके 
तथा यौवनके मदसे उन्मत्त हो सदा उदृण्डतापूर्ण | शुभागमनका चिन्तन करता रहा। इधर मधुरामें 
बर्ताव किया करता था। महामुने! शरेकृष्णने उससे | सूददेव अस्ताचलको चले गये। तब ्रीकृष्णको 
विनयपूर्वक वस्त्र माँगा। उसने वस्त्र तो उन्हें दिया | आज्ञा लेकर अक्वूर अपने घरको गये और 
जहाँ, उलटे कठोर बातें सुनायीं। ऑकृष्ण भी चन्द एवं बलदेव आदिके साथ 
पक आनन्‍दपूर्वक किसी वैष्णवके घर गये, जो कपड़ा 
'चुननेका व्यवसाय करता था। उसने अपना सर्वस्व 
भगवानूको समर्पित कर रखा था। उस भक्तने 
श्रीनिवासको प्रणाम करके उनका पूजन किया 
और भगवानूने उसको अपना वह दास्यभाव प्रदान 
|| किया जो ब्रह्मा आदि देवताओंके लिये भी दुर्लभ 
|| है। वहाँ उत्तम मिष्ठान्न भोजन करके सब लोग 
| फलंगपर सो गये। तदनन्तर श्रौकृष्ण कुब्जाके घर 
पधारे। उसने स्वागत किया। भगवानते उसको 
| बताबा-ग्रिये! औरामावतारके समय तुमने मेरे 
| लिये तप किया था; अत: अब मुझसे मिलकर 
22 | जरा-मृत्युरहित और अत्यत्त दुर्लभ मेंरे परमधाम 
'धोजी बोला--ओ मूढ। तू शोप-जनोका | गोलोककों जाओ।' इसो समय गोलोकसे एक 
लाडला है। यह वस्त्र गायके चरवाहोंके योग्य | रत्रनिित रथ वहाँ आया और कुब्जा दिव्य देह 
नहीं है; अत्यन्त दुलंभ और राजाओंके हो| धारण करके उसौके द्वारा गोलोकको चली गयी। 
उपयोगमें आने योग्य है। मुने! बह वहीँ चन्द्रमुखो गोपी हो गयी और 
धोबीकी यह बात सुनकर मधुसूदन हँसे।| कितनी ही गोषियाँ उसकी परिचारिका हुईं। 
बलदेव, अक्रूर और गोपगण भी हँसने लगे।। . भगवान्‌ नन्दननदन भी क्षणभर कुब्जाके यहाँ 
्रीकृष्णने एक ही तमाचेमें उस धोबीका काम |ठहस्कर पुत्र: अपने निवास-मन्दिरमें लौट आये, 
तमाम करके कपड़ोंका वह गड्दर ले लिया और | जहाँ नन्दजी सानन्द विराजमान थे। उधर भयवि्ल 
सखाओंसहित उन्होंने अपनी रुचिके अनुसार|कंसने रातको नौंद आ जानेपर दुःखद दुःस्वप 
बस्त्र धारण किये। वह रजकशाज (धोबियोंका | देखा, जो उसको मृत्युका सूचक था। उसने देखा, 
सरदार) दिव्य देह धारण करके श्रीकृष्ण-पार्षदोंसे सूरज आकाशसे गिरकर पृथ्वौपर पड़ा है और 
ेष्टित रक्ममय विमानद्वार गोलोकको चला गया। उसके चार खण्ड हो गये हैं। मुने! इसी तरह 
उसका वह दिव्य शरीर अक्षय बौवनसे युक्त, जरा चद्रमण्डल भी आकाशसे भूमिपर गिरकर दस 
और मृत्युका निवारक, श्रेष्ठ पीताम्बरसे सुशोभित, |खण्डोंमें विधक्त दिखायी दिया। उसने कुछ ऐसे 
मन्द मुस्कानसे विलसित, श्यामकान्तिसे कमनौय | पुरुष देखे, जिनकी आकृति विकृत थी। वे 
और मनोहर था। गोलोकमें पहुँचकर वह भी |हाथोँमें रस्सों लिये नंग-ध्ंग दिखावी देते थे। 
वहाँके पार्षदों एक पार्षद हो गया। वहाँ अपने | एक विधवा शुटदी दृ्टिगोचर हुई, जो नंगी थी और 












जिसकी नाक कटी हुई थी। वह हँसती थी। उसने | पुरुषों तथा युद्धकृशल 
चुनेका तिलक लगा रखा था और उसके सफेद |... नारद! इसो समय बलरामके साथ भगवान्‌ 
और काले केश ऊपरकी ओर उठे थे। वह एक | श्रोकृष्ण रक्नभूमिमें आये और महादेवजीके 
हाथमें तलवार और दूसरेमें खष्पर लिये हुए थी। | धनुषको लौलापूर्वक बीचसे हो तोड़ डाला। धनुष 
उसकी जीभ लपलपा रही थी और उसके गलेमें | टूटनेकी भयंकर आवाजसे सारी मधुरापुरी बहरी- 
मुण्डमाला पड़ी थी। उसके सिवा कंसने गदहा, |सो हो गयी। कंसको बड़ा दुःख हुआ और 
भैंस, बैल, सुअर, भालू, कौआ, गौध, कड्ड, | देवकौनन्दन श्रीकृष्ण हर्षसे खिल उठे। ढ्वास्वर्त 
बानर, सफेद कुत्ता, घड़ियाल, सियार, भस्मपुञ्,, | माखसहित हाथौका वध करके वे सभामें उपस्थित 
ह्॒टियोंका ढेर, ताड़का फल, केश, कपास, बुझे | हुए। योगीजनोने उन्हें साक्षात्‌ परमात्मदेव परमेश्वरके 
अज्जार (कोयले), उल्का, चितापर चढ़ा हुआ |रूपमें देखा। वे अपने हृदयकपलमें जिस 
मुर्दा, कुम्हार और तेलौके चक्र, टेढ़ो-मेढ़ी स्वरूपका ध्यान करते थे, वहीं उन्हें बाहर 
कौड़ी, मरघट, अधजला काठ, सूखा काठ, कुर, |दृष्टिगोचर हुआ। राजाओँकी दृष्टमे ये सर्वशासक 
हृण, चलता हुआ धड़, मुर्देका चिह्मता हुआ |दण्डधारी राजेन्र थे। माता-पिताने उनको 
मस्तक, आगसे जला हुआ स्थान, भस्म-युक्त| स्तनपान करनेवाले दुधमुँहे बालकके रूपमें 
सूखा तालाब, जली मछली, लोहा, दावानलसे | देखा। कामिनियोंकी दृष्टिमें ये करोड़ों कन्दरपोंकी 
जलकर बुझे हुए बन, गलित कोढ्से युक्त नंगा | लावण्य-लौला धारण करनेवाले रसिकशेखर थे। 
शुद्र, शिखा खोले और अत्यन्त रोपसे भरकर शाप | कंसने कालपुरुष समझा और उसके भाइयोने 
देते हुए ब्राह्मण एवं गुरु, अधिक कुपित हुए |शत्ु। मेने अपनी मृत्युका स्थान माना और 
संन्यासी, योगी एवं वैष्णव मनुष्य देखे। ऐसा | यादवॉने उनको प्राणोके समान प्रिय देखा। 
डुःस्वप्न देख कंसकी नौंद खुल गयो और उसने |. श्रीकृष्णने सभामें बैठे हुए मुनियों, ब्राह्मणों 
माता, पिता, भाई तथा पत्नोसे वह सब कह |तथा माता, पिता एवं गुरुजनॉंको नमस्कार किया। 
सुनाया। पौ्नी प्रेमसे विह्ल होकर रोने लगौ। | फिर वे हाथमें सुदर्शनचक्र लिये राजमझके निकट 
कंसने रक्रभूमिमें दर्शकॉंके बैठनेके लिये |गये। मुने! उन्होंने कंसको भक्तके रूपमें देखा। 
मज्ञ बनवाये और सभाके द्वारपर हाथोको खड़ा 
कर दिया। हाथीके साथ हो पहलवान और 
जुझारू सेना भी स्थापित कर दौ। तत्पशआत्‌' 
धु्वाका भकुल-कृत्य आस्भ किया। सभा| 
बनवायी। पुण्यदायक स्वस्तिवाचन एवं मड़लपाठ 
कराया तथा योगयुक्त पुरोहितको यत्रपूर्वक 
आवश्यक कार्यके अनुष्ठानमें नियुक्त किया। राजा 
कंस हाथमें विलक्षण तलवार ले रमणीय मझपर (4 
जा बैठा। महायुद्धेक लिये उस कलामें निपुण (& 
थोद्धाको नियुक्त किया। आमन्तरित श्रेष्ठ राजाओं, | 
ब्ह्मणों, मुनौशरों, सुहृदवर्गके लोगों, धर्मात्मा| 












भक्तोंके तो वे जोबनबन्धु हो हैं। कृपानिधान | हैं, उसको रक्षा कौन पुरुष कर सकता है? इसी 
अरकृष्णने कृपापूर्वक कंसको मइसे खाँच लिया [प्रकार वे सर्वात्या श्रीहरि जिसको रक्षा करते हों 
और लौलासे हो उसको मार डाला। उस समय | उसे मारनेवाला भी कोई नहीं है*।' 
राजा कंसको सम्पूर्ण जगत्‌ श्रीकृष्णमय दिखायो |. महामुने! ऐसा कहकर सब लोग चुप हो 
दे रहा था। मृत्युके पश्षात्‌ उसके निकट हरेके |गये। परिवारके लोगोंने ब्राह्मणॉको भोजन कराया 
हारोंसे विभूषित रत्रमण विमान आ पहुँचा और | और उन्हें सब प्रकारका धन दिया। सर्वात्मा 
वह दिव्य रूप धारण करके समृद्धिशाली हो उस | भगवान्‌ श्रोकृष्ण भी पिताके निकट गये और 
विमानसे विष्णुधाममें जा पहुँचा। मुने! कंसका उनको बेड़ो-हथकड़ी काटकर उन्होंने माता और 
उत्कृष्ट तेज श्रीकृष्णके चरणारविन्दम प्रविष्ट हो पिता दोनोंको बन्धनसे मुक्त किया। तत्पश्चात्‌ उन 
गया। उसका औध्यंदैहिक संस्कार एवं सत्कार देवेश्वस्ने दण्डको भौति पृथ्वोपर पढ़कर माता- 
करके श्रीहरिने ब्राह्मणोंकों धनका दान किया।| पिताको साशटज्र प्रणाम किया और भक्तिसे मस्तक 
इसके बाद राज्य एवं राजाका छत्र बुद्धिमान्‌ झुकाकर उनको स्तुति कौ। 
उम्रसेनको सौंप दिया। चन््रबंशी उग्रसेन पुनः. श्रीभगवान्‌ बोले--जो पुरुष पिता और 
थादवोंके 'राजेन्द' हो गये। |माताका तथा विद्यादाता एवं मन््रदाता गुरुका 
कंसकौ माता, पत्नियाँ, पिता, बन्धु-बान्थव, | पोषण नहीं करता, वह जीवनभर पापसे शुद्ध 
मातृवर्णकौ स्त्रियाँ, बहिन तथा भाइयोंको स्त्रियों नहोँ होता। समस्त पूजनौयॉमें पिता वन्दनौय 
भी बिलाप करने लगौं। वे बोलौं--' राजेन्द्र! उठो, | महान्‌ गुरुहैं। परंतु माता गर्भमें धारण एवं पोषण 
राजसिंहासनपर बैठकर हमें दर्शन दो। ब्रह्मासे करती है; इसलिये पितासे भी सौगुनी श्रेष्ठ है। 
लेकर कौटपर्यत्त चराचर प्राणियॉका आधारभूत माता पृथ्वीके समान क्षमाशोला और सबका 
जो असंख्य विश्व हैं, उन सबकी जो स्व्य हौ| समानरूपसे हित चाहनेवाली है; अतः भूतलपर 
जलौलापूर्वक सृष्टि करते है; ब्रह्म, शिव, शेष, धर्म, सबके लिये मातासे बढ़कर बन्धु दूसरा कोई 
सूर्य तथा गणेश आदि देवता, मुनौद्रवर्ग और नहीं है। साथ हो यह भी सच है कि विद्यादाता 
देवेद्रगण जिनका दिन-रात ध्यान कराते हैं; वेद| और मन्त्रदाता गुरु मातासे भी बहुत बढ़-चदुकर 
और सरस्वती भयभीत हो जिनका स्तवन करती | आदरके योग्य हैं। वेदके अनुसार गुरुसे बढ़कर 
है; प्रकृतिदेवी भी हर्षसे उक्लसित हो जिनके गुण | व्दगीय और पूजनौय दूसरा कोई नहीं है। 
'ाती हैं; जो प्रकृतिसे परे प्राकृस्वरूप, स्वेच्छमय, |. मुने! ऐसा कहकर श्रीकृष्ण और बलरामने 
'निरीह, निर्णुण, निरज्न, परात्परतर ब्रह्म, परमात्मा, | माताको प्रणाम किया। फिर माता-पिताने भी उन 
ईर, नित्यज्योति:स्वरूप, भकॉपर आुग्रहके लिये | दोनोंको आदरपूर्वक गोदमें बिठा लिया और उन्हें 
ही दिव्य देह धारण करनेवाले, नित्यानन्दमय, | उत्तम मिष्ठत्र भोजन कराया। ननद और ग्वालबालॉंको 
नित्यरूप तथा नित्य अविनाशो शरीर धारण भी बड़े आदरसे खिलाया। बच्चोंका मज़ल-कृत्य 
करतेवाले हैं; वे हो मायापति भगवान्‌ गोविन्द | कराया और उसके उपलब्षयमें भी बहुत-से 
भूतलका भार उतारनेके लिये मायासे गोपबालकके | ब्रह्मणेंको जिमाया। उस समय बसुदेवने प्रसननतापूर्वक 
बेषमें अवतोर्ण हुए हैं। वे सर्वेश्वर प्रभु जिसे मारते | ब्राह्मणॉंकों बहुत धन दिया। (अध्याय ७१-७२) 


सर य॑ रक्त सर्वत्या तस्य हन्ता न कोडपि चा। 
(ज२। ३०५) 





“ज्ञ जे कलक्त च सकेशो रक्षक तस्य 





+ औकृष्णजन्यखण्ड « द्डर 





श्रीकृष्णका नन्दको अपना स्वरूप और प्रभाव बताना; गोलोक, रासमण्डल और 
राधा-सदनका वर्णन; श्रीराधाके महत्त्वका प्रतिपादन तथा उनके साथ अपने 
नित्य सम्बन्धका कथन और दिव्य 


श्रीनारायण कहते हैं--नारद! तदनन्तर | वोगौद्रोके कुलमें जन्म लेता है और कोई राज- 
शोकसे आतुर और पुत्रवियोगसे कातर हो फूट- | रानियोंके पेटसे उत्पन्न होता है। कोई ब्राह्मणी, 
'फूटकर रोते हुए चेष्टाश्य पिता ननदको श्रीकृष्ण |कषत्रिया, वैश्या अथवा शुद्याओंके गर्भसे जन्म 
ग्रहण करता है; किसी-किसौकी उत्पत्ति पशु, 
पक्षों आदि ठिर्यक्‌ योनियोंमें होती है। सब लोग 
मेरी हो मायासे विषयोमें आनन्द लेते हैं और 
'देहत्थागकालमें विषाद करते हैं। बान्धवोंके साथ 
बिछोह होनेपर भी लोगोंको बढ़ा कष्ट होता है। 
| संतान, भूषि और घन आदिका विच्छेद मरणसे 
| भी अधिक कह्टदायक प्रतीत होता है। पूढ़ मनुष्य 
| ही सदा इस तरहके शोकसे ग्रस्त होता है; चिद्वान्‌ 
| पुरुष चहीं। जो मेरा भक्त है, मेंरे भजनमें लगा 
| है, मेरा यजन करता है, इन्द्रयॉंको वशमें रखता 
है, मेरे मन््रका उपासक है और विस्तर मेरी 
|सेकामें संलग्र रहता है; वह परम पवित्र माना 
गया है। मेरे भवसे ही यह वायु चलती है, 
>>" 8] | सूर्य और चन्द्रमा प्रतिदिन प्रकाशित होते हैं, इन 

और बलरामने आध्यात्मिक आदि दिव्य योगोड्रार| भिन्न-भिन्न समयोमें वर्षा करते हैं, आग जलाती 
साननद समझाना आरम्भ किया। है और यृत्यु सब जीबॉमें विचरती है। मेरा भय 
्रीधगवान्‌ बोले--वाबा। प्रसत्रतापू्वक| मानकर हो वृक्ष समयानुसार पुष्प और फल 

मेरी बात सुनो। शोक छोड़ो और हर्षको हृदयमें | धारण करता है। वायु बिना किसी आधास्के 
स्थान दो। मैं जो ज्ञान देता हूँ, इसे ग्रहण करो।| चलती है। वायुके आधारपर कच्छप, कच्छपके 
यह वही ज्ञान है, जिसे पूर्वकालमे मैंने पुष्करमें| आधारपर शेष और शेषके आधारपर पर्वत टिके 
ह्मा, शेष, गणेश, महेश (शिव), दिनेश (सूर्य), | हुए हैं। पंक्िबद्ध विद्यमान सात पाताल पर्वतॉंके 
मुनीश और योगीशको प्रदान किया था। यहाँ सहारे स्थित हैं। पातालॉसे जल सुस्थिर है और 
'कौन किसका पुत्र, कौन किसका पिता और कौन | जलके ऊपर पृथ्वी टिकी हुई है। पृथ्वो सात 
किसकी माता है? यह पुत्र आदिका सम्बन्ध किस| स्वगॉको आधारभूमि है। ज्योतिश्षक्न अथवा 
कारणसे है? जीब अपने पूर्वकृत कर्मसे प्रेरित| नक्षजरमण्डल ग्रहोंके आधारपर स्थित हैं; परंतु 
हो इस संसारमें आते और परलोकमें जाते हैं।| वैकुष्ठ बिना किसी आधारके हो प्रतिष्ठित है। 
'कर्मके अनुसार हो उनका विभिन्न स्थानोमें जन्म | वह समस्त ब्रह्माण्डॉसे परे तथा श्रेष्ठ है। उससे 
होता है। कोई जोब अपने शुभकर्मसे प्रेरित हो| भी परे गोलोकधाम है। वह वैकुण्ठधामसे पचास 








करोड़ योजन ऊपर बिना आधारके हो स्थित प्रदोषोंसे प्रकाशित राधामन्दिर रत्नॉंकी बतो हुई 
है। उसका निर्माण दिव्य चिन्मय रब्रॉके सासतत्वसे |सीढ़ियोंसे अत्यन्त सुन्दर जान पड़ता है। बहुमूल्य 
हुआ है। उसके सात दरवाजे हैं। सात सार हैं। रोके पात्र और शब्याओंको श्रेणियाँ उस 
बह सात खाइयॉंसे घिरा हुआ है। उसके चारों भवनको शोभा बढ़ातों हैं। तौन खाइयों, तीन 
ओर लाखों परकोरे हैं। वहाँ विएजा चदी बहती [दुर्गम द्वार और सोलह कक्षाओंसे युक्त राधाभवनके 
है। वह लोक घनोहर रक्रमय पर्वत शतभृद्डसे प्रत्येक द्वापपर और भीतर नियुक्त हुई सोलह लाख 
आवेष्टित है। शकभृज्र॒का एक-एक उज्वल |गोपियाँ इधर-उधर घूमती रहती हैं। उन सबके 
शिखर दस-दस हजार योजन लंबा-चौड़ा है। शरीरपर अप्रिशुद्ध दिव्य बस्त्र शोभा पाते हैं। 
वह पर्वत करोड़ों योजन ऊँचा है। उसको लंबाई | वे र्रमय अलंकारोंसे अलंकृत हैं। उनकी 
उससे सौगुनी है और चौड़ाई एक लाख योजन अन्नकान्ति तपाये हुए सुवर्णके समान उद्धासित 
है। उसी धाममें बहुमूल्य दिव्य रबो्रार निर्मित होतो है। वे शत-शत चन्रमाओंकी मनोरम 
चत्रमण्डलके समान गोलाकार रासमण्डल है; आधासे सम्फा हैं। राधिकाके किंकर भी ऐसे 
जिसका विस्तार दस हजार योजन है। वह फूलॉसे हो और इतने हो हैं। इत सबसे भरा हुआ उस 
लदे हुए पारिजात-बनसे, एक सहस कल्पवृक्षोसे भवनका अन्तःपुर बड़ा सुन्दर लगता है। उस 
और सैकड़ों पुष्पोधानोंसे घिरा हुआ है। वे भवनका आँगन बहुमूल्य र्रद्वार निर्मित है। वह 
पुष्पोदान नाता प्रकारके पुष्पसम्बन्धो ृक्षॉसे युक्त राधाभवन अत्यन्त मनोहर, अमूल्य रत्रमय खम्भेकि 
होनेके कारण फूलॉसे भरे रहते हैं; अतएव समुदायसे सुशोभित, फल-पश्रवसंयुक्त, रत्ननिषित 
अत्यत्त मनोहर प्रतौत होते हैं। उस रासमण्डलमें | मज़ल-कलशॉसे अलंकृत और र्रमयी वेदिकाओसे 
तौन करोड़ रत्रनिर्भित भवन हैं, जिनको रक्षामें विभूषित है। सुन्दर एवं बहुमूल्य र्मय दर्पण 
कई लाख गोपियाँ नियुक्त हैं। वहाँ मय ग्रदौप उसको शोभा बढ़ाते हैं। अमूल्य रब्ोंसे निर्मित 
प्रकाश देते हैं। प्रत्येक भवनमें रक्ननिर्मित शब्या वह सुन्दर सदन सब भवनोंमें श्रेष्ठ है। 

िछी हुई है। नाना प्रकारकी भोगसाथग्रो संचित.. वहाँ श्रोशधारानी र्रमय सिंहासनपर विराजमान 
है। रासमण्डलके सब ओर भधुको सैकड़ों होती हैं। लाखों गोपियाँ उनको सेवामें रहती हैं। 
जआवलियो हैं। वहाँ अपूतकी भी बावतियां है े करोड़ों पूर्ण च्रमऑँकी शोभासे समन हैं 
और इच्छानुसार भोगके सभी साधन उपलब्ध हैं।| श्वेत चम्पाके समान उनकी गौर कान्ति है। थे 
भोलोकमें कितने गृह हैं, यह कौन बता सकता | बहुमूल्य सत्रद्वारा निर्मित आभूषणोंसे विभूषित हैं। 
है? वहाँ केवल राधाका जो सुन्दर, रमणीय एवं| अमूल्य रत्रजटित वस्त्र पहने, बायें हाथमें रत्रमय 
उत्तम निवास-मन्दिर है, वह बहुमूल्य रत्रनिर्भित दर्पण तथा दाहिनेमें सुन्दर रत्मण कमल धारण 
तीन करोड़ भव्य भवनोंसे शोभित है। जिनको | करती हैं। उनके ललाटमें अनारके फूलकी भाँति 
कीमत नहीं आँकी जा सकती, ऐसे सत्ॉरास लाल और अत्यन्त मनोहर सिन्‍्दूर शोभित होता 
निर्मित चमकीले खम्भोंकी पंक्तियाँ उस राधाभवनको | है। उसके साथ ही कस्तूरी और चन्दनके सुन्दर 
प्रकाशित करती हैं। वह भवन नाना प्रकारके बिन्दु भी भालदेशका सौन्दर्य बढ़ाते हैं। वे सिरपर 
विचित्र चित्रों्रार चित्रित है। अनेक श्वेत चामर| बालॉंका चूड़ा धारण करती हैं, जो मालतीको 
उनकी शोधा बढ़ाते हैं। माणिक्य और मोतियोंसे मालासे अलंकृत होता है। ऐसी राधा गोलोकमें 
जटित, होरेके हारोंसे अलंकृत तथा रत्रमय गोपियोंद्रास सेवित होती हैं। उनकी सेवाें 






रहनेवाली गोषियाँ भी उन्हींके समान हैं। हूँ। शौद्रगामियोंमें समीर (वायु) 
हायमें श्वेत चँवर लिये रहती हैं और बहुमूल्य है दण्ड प्रदान करनेवालोंमे वें यम हूँ। कालगणना 
रत्रद्ारा निर्मित आभूषणोंसे विभूषित होती हैं। करनेवालॉमें काल हूँ। अक्षरोमें अकार हूँ। 
समस्त देवियोंमें श्रेष्ठ वे राधा ही मेरे प्राणोंकी सामोमें साम हूँ, चौदह इन्द्र इ्र हूँ। धनियोंमे 
अधिषान्री देवी हैं। वे सुदामके शापसे इस समय | कुबेर हूँ। दिक्पालॉमें ईशान हूँ। व्यापक तत्तोमें 
भूतलपर वृषभानुनन्दिनौके रूपमें अबतोर्ण हुई हैं। आकाश हूँ। जीवॉमें सबका अन्तरात्मा हूँ। 
मेरे साध उनका अब सौ बर्षोतक वियोग रहेगा। आश्रमोमे ब्रह्मतत्वज़ संन्यास आश्रम हूँ। धर्म मे 
सिता। इसी सी वर्षो अवधि मै भूततका सद् बहुमत एज हूं। तल पद रण 
भार उताहगा। तदनन्तर निश्चय हो श्रोराधा, तुम, हैं। सणियोंवे कौस्तुभ हूँ। पृ्य प्रतिमाओंमं 
माता चशोदा, गोप, गोषोगण, वृषभानुजी, उनकी | शालग्राम तथा पत्तोमे तुलसीदल हूँ। फूलॉमें 
पत्नी कलावती तथा अन्य बात्थवजनोके साथ में पारिजाद, तो पु्क, वैष्णव कुमार योगीदँय 
'गौलोकको चलूँगा। बाबा! यही बात तुम प्रसतनतापूर्वक| गणेश, सेनापतियोंमें स्कन्द, धरुर्धरमें लक्ष्मण, 
मैया यशोदासे भी कह देना। महाभाग! शोक | राजेद्रॉमें राम, तकष्रोमें चद्मा, मासोमें मार्गशो्ष, 
छोड़ो और ब्रजवासियोंके साथ व्रजको लौट ऋतुओंमें वसन्त, दिवोमे रविवार, तिथियोंमें एकादशी, 
जाओ। मैं सबका आत्मा और साक्षी हूँ। सम्पूर्ण |सहनशोलोमें पृथ्वी, बान्यवॉमे माता, भक्ष्य वस्तुऑमे 
जौवधारियोंके भीतर रहकर भी उनसे निलित हूँ।| अमृत, गौसे प्रकट होनेवाले खाद्यपदाोमें थी, 
जौब मेरा प्रतिविष्य है; यहा सर्वसम्मत सिद्धान्त |वृश्षोमें कल्पवृक्ष, कामधेनुओंमें सुरभि, नदियोंमें 
है। प्रकृति मेरा हौ विकार है अथांत्‌ वह प्रकृति |पापनाशिनी गद्ना, पण्डितॉमें पाण्डित्यपूर्ण वाणी, 
भी मैं हो हूँ। जैसे दूधमें धवलता होती है। दूध |मततरमें प्रणब, विद्याओमें उनका बीजरूप तथा 
और धवलतामें कभी भेद नहीं होता। जैसे जलमें | खेतसे पैदा होनेबाली बस्तुओंमें धान्य हूँ। फलबान्‌ 
'शीतलता, अप्रिमें दाहिका शक्ति, आकाशरमें शब्द, | वृ्षोमें पौपल, गुरऑमं मन्त्रदाता गुर, प्रजापतियोमे 
भूमिमें गन्ध, चन््रमामें शोभा, सूर्यमे प्रभा और | कश्यप, पक्षियों गरुड़, नाणोमें अन्त (शेषनाग), 
जीबमें आत्पा है; उसी प्रकार राधाके साथ मुझको | नरॉमें नरेश, ब्रहर्षियोमे भृगु, देवर्षियोमें नारद, 
अभिन्न समझो। तुम राधाको साधारण गोपी और | राजर्ियोमें जनक, महर्षियोंमें शुक, गन्धवॉमे 
मुझे अपना पुत्र न जानों। मैं सबका उत्पादक | चित्ररथ, सिद्धोंमें कपिलमुनि, बुद्धिमानोंमें बृहस्पति, 
परमेश्वर हूँ और राधा ईश्वरी प्रकृति है'। ..| कवियोयें शुक्राचार्य, ग्रहोंमें शनि, शिल्पयोंमें 
चाजा। मेरी सुखदायिनों विभूतिका वर्णन विश्वकर्मा, मरगोंमे मृगेद्र, वृषभोमें शिववाहन 
सुनो, जिसे पहले मैंने अव्यक्तजन्मा ब्रह्माजीको नन्‍दो, गजराजोंमें ऐराबत, छल्दोंमें गायत्री, सम्पूर्ण 
बताया था। मैं देवताओं श्रीकृष्ण हूँ। गोलोकमें शास्त्रों वेद, जलचरोंमें उनका राजा बरुण, 
स्वयं ही द्विभुजरूपसे निवास करता हूँ और |अप्सराओंमें उर्वशी, समुद्रोंमें जलनिधि, पर्वोमे 
चैकुण्ठमें चतुर्भुज विष्णुरूपसे। शिवलोकमें मैं हौ| सुमेरु, रहवान्‌ रौलॉमें हिमालय, प्रकृतियोंमें देवी 
शिव हूँ ब्रहमलोकमें ब्रह्म हूँ। तेजस्वियोंमें सूर्य पार्वती तथा देवियोमें लक्ष्मी हँ। 
हूँ। पविजोमें अग्नि हूँ। हरव-पदाोमें जल हूँ।| . सं नाहियोंमें शतरूपा, अपनी प्रियतमाओंमें 


+ै जया जीवस्तथात्पा च॑ तथेव राधया सह। त्यज त्व॑ गोषिकाबुर्द्धि राधायां मयि पुत्रताम्‌॥ 
अं सर्वस्य प्रभव: स्रा च प्रकृतिती्री। (७३। ५०६ ) 
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राधिका तथा साध्वी स्त्रियों निश्य ही वेदमाता 
सावित्री हूँ। दैत्वोमे प्रह्द, बलिफॉमें बलि, 
ज्ञनियोंमें भगवान्‌ नारायण ऋषि, बानोमें हनुमान, 
चाण्डवॉमें अर्जुन, नागकन्याओंमें मनसा, बसुओंमे 
ड्रोण, बादलोंमें ड्रोण, जम्बूदरीफेक नौ खण्डोंमें। 
भारतवर्ष, कामियोंमें कामदेव, कामुकी स्त्रियों 
रमभा और लोकोमें गोलोक हूँ, जो समस्त 
जलोकॉमें उत्तम और सबसे परे है। मातृकाओंमें 
शान्ति, सुन्दरियोंमें रति, साक्षियोमें धर्म, दिनके 
श्षणोमे संध्या, देवताओंमे इच, रा्षसॉमें विभोषण, 


सहरॉमें कालाप्रिस््र, भैरवॉमें संहारभैरव, शद्धॉमे | 


उद्धव, पशुजोबॉ्मे गौ, वनोमें चन्दन, पवित्रोमें 
|लोर्थ और निःशंकॉमें वैष्णव हूँ; वैष्णवसे बढ़कर 
दूसरा कोई प्राणों नहीं है। विशेषतः वह जो 
मेरे मत््रकी उपासना करता है, सर्वश्रेष्ठ ह। मैं 
ुक्षोमे अंकुर तथा सम्पूर्ण वस्तुओँमें उनका 
आकार हूँ। समस्त भूतोमें मेरा निवास है, मुझमें 
सादा जगत्‌ फैला हुआ है। जैसे वृक्षमें फल 
और फलोमें वृक्षका अंकुर है, उसी प्रकार मैं 
सबका कारणलूप हूँ; मेरा कारण दूसरा नहीं है। 
मैं सबका ईश्वर हूँ; मेरा ईश्वर दूसरा कोई नहीं 
है। मैं कारणका भी कारण हूँ। मनीषी पुरुष 





चाकजन्य, अज्जॉमें पस्तक, पुराणों भागवत, मुझे हो सबके समस्त बीजोंका परम कारण बताते 


इतिहासॉमें महाभारत, पाकवरात्रॉमें कापिल, मनुओमें | 


स्वायम्भुब, सुनियँमें व्यासदेव, पितृपत्रियोमें स्वधा, 
अग्रिप्रियाओमे स्वाहा, यज्ञमें रजसूय, यज्षपन्ियो्े 
दक्षिणा, अस्त्र-शस्कज्ञॉमें जमदप्रिनन्‍दन महात्मा 
परशुराम, पौराणिकॉमें सूत, नौतिज्ञॉमें अज्िरा 
बलॉमें दैववल, ओषधियामें 
दूर्व, तृणोमे कुश, धर्मकर्मो्ें सत्य, खेहपाओमें 
पुत्र, शतुओमे व्याधि, व्याधियोंमें ज्वर, मेरी 
भक्तियोंमें दास्य-भक्ति, करॉमें बर, आश्रमॉमे 
गृहस्थ, विवेकियोंमें संन्यास, शस्त्रमें सुदर्शन 
और शुभाशीवादोमें कुशल हूँ। 
रैश्वयॉमें महाज्ञान, सुखमें वैराग्य, प्रसन्नता 
प्रदान करनेवालॉमें मधुर बचन, दानोँमें आत्मदान, 
संचयोमें धर्मकर्मका संचय, क्मोंमें मेश पूजन, 
कठोर कर्मों तप, फलोंमें मोक्ष, अ्ट सिड्धियॉमे 
प्राकाम्य, पुरियोमें काशी, नगरोमें काझी, देशों 
बैष्णबॉका देश और समस्त स्थूल आधारोंमें मै 
ही महान्‌ विराट हूँ। जगत्‌में जो अत्यन्त सूक्ष्म 
पदार्थ हैं; उनमें मै परमाणु हैं बैदयोमें अश्विनीकुमार, 


भेषजोमे रसायन, मन्ववेत्ताऑमें धनवततरि, विनाशकारी | 


दु्गुणोंमें विषाद, रागॉमें मेघ-मलार, राशितियोंमें 
कामोद, मेरे पार्षदोमें श्रीदामा, मेरे बन्ुओंमें 


हैं। मेरो मायासे मोहित हुए पापौजन मुझे नहीं 
जान पाते हैं। मैं सब जन्तुओंका आत्पा हूँ; परंतु 
'इुबबृद्धि और दुर्भाग्यसे वक्चित पापग्रस्त जौब मुझ 
अपने आत्पाका भी आदर नहीं करते। जहाँ मैं 
हूँ, उसी शरीरमें सब शक्तियाँ और भूख-प्यास 
आदि हैं; मेरे निकलते ही सब उसी १68 निकल 
जाते हैं, जैसे राजाके पीछे-पीछे उसके सेवक! 
द्रजराज नन्दजी! मेरे बाबा! इस ज्ञानको हृदयमें 
धारण करके व्रजको जाओ और राधा तथा यशोदा 
मैयाको इसका उपदेश दो। 

'इस ज्ञानको भलौभौति समझकर नन्दजी 
अपने अनुगामी ब्रजवासियोंके साथ व्रजकों लौट 
|गये। वहाँ जाकर उन्होंने उन दोनों नारीशिरोमणियोसे 
|उस ज्ञानकी चर्चा की। नारद! बह महाज्ञान पाकर 
सब लोगोंने अपना शोक त्याग दिया। श्रीकृष्ण 
यद्यपि निर्लिं्त हैं, तथापि मायाके स्वामी हैं; 
| इसलिये मायासे अनुरक्त जान पड़ते हैं। यशोदाजीने 
चुतः तन्दरायजौकों माधवके पास भेजा। उनकी 





'प्रेरणासे फिर आकर नन्दजीने ज्रह्माजीके द्वारा किये 
जये सामवेदो स्तोजसे परमानन्दस्वरूप ननदनन्दन 
साधवकी स्तुति की। तत्पक्षात्‌ व पुत्रके सामने खड़े 
हो बार-बार रोदन करने लगे। (अध्याय ७३) 


333रवाकां >> 





श्रीकृष्णद्वारा नन्‍्दजीकों ज़ानोपदेश, लोकनीति, लोकमर्यादा तथा लोकिक 
सदाचारसे सम्बन्ध रखनेवाले विविध विधि-निषेधोंका वर्णन, 
'कुसड् और कुलटाकी निन्‍दा, सती और भक्तकी प्रशंसा, 
'शिवलिड्र-पूजन एवं शिवकी महत्ता 





श्रीनारायण कहते हैं--नारद! भगवान्‌ | ज्ञान प्रदाव किया। 
कृष्ण परमानन्दमय परिपूर्णतम प्रपु हैं। भखोंपर. श्रीभगवान्‌ बोले--तात! मैं तुम्हें वह परम 
अनुग्रहके लिये व्याकुल रहनेवाले परम परमात्मा अद्भुत ज्ञान प्रदान करता हूँ, जो वेदोमें अत्यन्त 
हैं। पृथ्वोका भार उतारनेके लिये अबतोर्ण हुए| गोपनीय और पुराणोंमें अत्यन्त दुर्लभ है, कुलय 
जे भगवान्‌ निर्णुण, प्रकृतिसे परे तथा परात्पर स्ल्ियाँ मोक्ष-मार्गके ड्वारको ढकनेके लिये अर्गलाएँ 
हैं। ब्रह्म, शिव और शेष भी उनके चरणोंको हैं, भ्रम और मायाको सुन्दर धूमियाँ हैं; उनपर 
बन्दना करते हैं। नन्दजीको स्तुति सुनकर ये |कभी विश्वास नहां करना चाहिये। ब्रजराज! 
जगदौश्वर बहुत संतुष्ट हुए। नन्‍्द बाबा विरहज्वर्से | असाध्वो स्त्रियाँ हरिभक्तिके विरुद्ध होती हैं। वे 
कातर हो गोकुलसे उनके पास आये थे।|नाशकों बौजरूपा हैं। उनपर विश्वास करना 
श्रोभगवानूने उनसे इस प्रकार कहा--'बाबा। |कदापि उचित नहीँ है। प्रतिदिन प्रात:काल उठकर 
शोक और प्रमको छोड़ो तथा ब्रजको लौट जाओ। | रातमें पहने हुए कपड़ोंको त्याग दे और हृदय- 
वहाँ जाकर सबको आनन्दित करौ। मैं जो परम | कमलमें इश्टदेवका तथा ब्रह्मरन्श्रमें परम गुरुका 
सत्य ज्ञान बता रहा हूँ, इसे सुनो। यह ज्ञान चिन्तन करे। मन-ही-मतर उनका चिन्तन करके 
शोकग्रन्थिका उच्छेद करनेवाला है। आत:कालिक कृत्य पूर्ण करनेके पश्चात्‌ बुद्धिमान्‌ 
यो कह पश्भूतोंका वर्णन करते हुए |पुरुष निक्षय हो निर्मल जलमें स्रान करे। कर्मका 
अ्रीहरिने नन्‍्द बाबाको उत्तम ज्ञानका उपदेश दिया | उच्छेद करनेवाला भक्त कोई कामना या संकल्प 
और अन्तमें कहा--'तात! मेरे भक्ोंका कहाँ |नहों करता। वह स्नान करके भगवान्‌का स्मरण 
अम्ल नहीं होता। मेरा सुदर्शनचक्र प्रतिदिन |करता और संध्या करके घरकों लौट जाता है। 
उनकी सब ओरसे रक्षा करता है। मेरी यह बात | दरबाजेपर दोनों पैर धोकर बह घरमें प्रवेश करे 
चशोदा पैयासे, गोपियोंसे और गोपगणोंसे कहो।| और धुले हुए दो वस्त्र (धोती-चादर) धारण 
उन सबके साथ शोकको त्याग दो। अच्छा अब | करके मोक्षके कारणभूत मुझ परमात्माका ही 
घरको जाओ।' यों कहकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण पूजन करे। शालग्राम, मणि, यत्त्र, प्रतिमा, जल, 
चादबॉकी सभामें चुप हो गये। तब आनत्दमग्र ब्राह्मण, गौ तथा गुरुमें सामान्यरूपसे मेरी स्थिति 
जच्दने पुनः उनसे पूछा। मानकर इनमें कहाँ भी मेरी पूजा करती चाहिये। 
भन्‍्द जोले--परमानन्दस्वरूप गोविन्द! मैं कलशमें, अष्टदल कमलमें तथा चन्दननिर्भित 
मूढ़ हूँ और तुम वेदोंके उत्पादक हो। मुझे ऐसा पायें भी मेरी पूजा की जा सकती है। सर्वत्र 
लौकिक ज्ञान बताओ, जिससे तुम्हारे चरणोंको पूजतके समय आबाहन करे; परंतु शालग्राम- 
प्राप्त कर सकूँ। 'शिलामें और जलमें पूजा करनी हो तो आबाहन 
जन्दजीकी यह बात सुनकर सर्वज्ञ भगवान्‌ न करे। मन्त्रके अनुरूप ध्यानका श्लोक पढ़कर 
अरकृष्णने उन्हें श्रुतिदु्लभ आहिक-कृत्यसम्बन्धी | मेरा ध्यान करलेके पश्चात्‌ ब्रती पुरुष घोडशोपचारकी 









अर्पित करे और भक्तिभावसे | और भगवान्‌का स्मरण करके सात बार नारदजीका 
मूलमनद्रात पूजा करे। मेरे साथ हो प्रथम |नाम जपे। अस्तके समय सूर्य और चन्रमाको न 
आवरणमें श्रोदामा, सुदामा, वसुदामा, बोरभानु देखे; क्योकि उस समय उन्‍हें देखनेसे रोगोंकी 
और शूरभातु-इन पाँच गोपोंका पूजन करे।| उत्पत्ति होती है। कृष्णपक्षमें खण्डित चन्रमाके 
तत्पश्ात्‌ सुनन्‍्द, नन्‍्द, कुमुद और सुदर्शन-इन | उदयकालमें उसे न देखे; अन्यथा रोग होता है। 
पार्षदोंका: लक्ष्मी, सरस्वती, दुर्गा, राधा, गड्जा | जलमें रूर्व और चढ्रमाका प्रतिविम्ब देखनेसे 
और पृथ्वी-इन देवियोंका; गुरु, तुलसी, शिव, | मनुष्यको शोककी प्राप्ति होती है। पराया मैथुन 
कार्तिकेय और विनायकका तथा नवग्रहों और |देखनेसे भाईका वियोग होता है; इसलिये उसे न 
दस दिक्यालॉका सब दिशाओंमें विद्वान्‌ पुरुष देखे। पापीके साथ एक जगह सोना, बैठना, 
पूजन करे। सबसे पहले विज्न-निवारणके लिये| भोजन करना और घूमना-फिरता निषिद्ध है; 
गणेश, सूर्य, अग्रि, विष्णु, शिव और पार्वती- इन | क्योंकि वह सब नाशका लक्षण है। किसीके साथ 
छः देवताओंका पूजन करना चाहिये। ये वेदोक | बात करने, शरीरको छूने, सोने, बैठने और भोजन 
देवता कर्मबन्धनको काटनेवाले और मोक्ष प्रदान | करनेसे उन दोनोंके पाप एक-दूसरेमें अवश्य 
करनेवाले हैं। विध्रोंके नाशके लिये गणेशका, |संचरित होते हैं। ठीक उसी तरह, जैसे तेलका 
रोगनिवाएणके लिये सूर्यका, अभीष्टकी ग्राहि तथा | बिन्दु पानौमें पड़नेसे फैल जाता है। हिंसक 
अन्तःकरणकी शुद्धिके लिये अप्निका, मोश्षके |जन्तुके समीप न जाय; क्योंकि उसके पास जाना 
'तिमित विष्णुका, ज्ञानदानके लिये शिवका तथा | दुःखका कारण होता है। दुष्टक साथ मेल-जोल 
बुद्धि और मुक्तिके लिये विद्वान पुरुष पार्वतौका | न बढ़ावे; क्योंकि वह शोकप्रद होता है। ब्राहमणों, 
घूजन करे। तौन चार पुष्पाअलि देकर उत-उत|गौओं तथा विशेषतः बैष्णवॉकी हिंसा न करे; 
देवताओंके स्तोत्र और कवचका पाठ करे।| उनकी हिंसा सर्वनाशका कारण बन जाती है। 
गुरका कन्‍्दन और पूजन करनेके पश्ात्‌| देवता, देवपूजक, ब्राह्मण और वैष्णवॉके धनका 
देवताको प्रणाम करे। नित्यकर्म करके देवपूजनके | अपहरण न करें; क्योंकि वह धन सर्वनाशका 
पश्षात्‌ सुखपूर्वक यथाप्रास कार्य करनेका विधान | कारण होता है। जो अपने या दूसरेके द्वारा दी 
है। यह नित्यकर्म वेदवर्णित है। इसका अनुष्ठान हुई ब्राह्मणतृत्तिका अपहरण करता है; बह साठ 
करनेवाले पुरुषकी आत्पशुद्धि होती है।...| हजार वर्षोतक विडाका कीड़ा होता है। ब्राह्मणको 
चुद्धिमान्‌ पुरुष मल-मूत्र, गुराज्ष, स्त्रयोके दैनेके लिये जो दक्षिणा संकल्प की जाती है, वह 
अब्न, कटाक्ष और हास्य आदि न देखे; क्योंकि यदि तत्काल न दे दी जाय तो एक रात बीतनेपर 
ये सब विनाशके जौज हैं। उनका रूप सदा हो | दूनी, एक मास बीतनेपर सौगुनी और दो मास 
विपत्तिका कारण है। दिनमें अपनी स्त्रौके साथ| बौतनेपर वह सहसगुनी हो जाती है। एक 
भी समागम न करे; क्योंकि दिनमें स्त्री-सहवास बीत जाय तो दाता नरकमें पड़ता है। यदि दाता 
करनेसे रोगॉकौ उत्पत्ति होती है; नेत्रों और|न दे और मूर्ख गृहीता न माँगे तो दोनों नरकमें 
कानॉमें पीड़ा होती है। जब आकाशमें एक हो पड़ते हैं। दाता रोगी होता है। ज्राह्मणोंकी हिंसा 
तारा उगा हो, उस समय उधर नहीं देखना करनेसे अबश्य हो बंशकी हानि होती है। हिंसक 
चाहिये; अन्यथा रोगोंका भय प्राप्त होता है। यदि मनुष्य धन और लक्ष्मीको खोकर भिखमंगा हो 
उस एक तारेको देख ले तो देबताओंका दर्शन जाता है। देवता और क्राहमणको देखकर जो 





मस्तक नहीं झुकाता, बह शोकका भागी होता है। | हो जाता है। जो उपवासमें समर्थ होकर भी 
जो गुरुके प्रति भक्तिभाव नहीं रखता, उसे रौरव | शिवरात्रि तथा श्रोरामनवमीके दिन भोजन करता 
जरकका कष्ट भोगना पड़ता है। है; वह महारौरव नरकमें पड़ता है। अमावास्या, 
जो दुरचारिणी मृदा स्त्री साक्षात्‌ श्रहरिस्वरूप | पूर्णिमा, चतुर्दशी और अष्टमौको स्त्री, तैल तथा 
अपने पतिको ओर नहीं देखती, उलटे उसे डॉट | मांसका सेवन करनेसे मनुष्य चाण्डाल-योनिमें 
बताती है; वह निश्चय ही कुम्भीषाकमें जाती है।| जन्म लेता है। रविवारको कॉस्यपात्रमें भोजन न 
वाण्णीद्वार डॉट बतानेके कारण वह कौएको |करे। उस दिन मसूरकौ दाल, अदरख और लाल 
योनिमें जन्म लेती है। हिंसा करनेसे सुअर होती | रंगका शाक भी न खाय। ब्रजेश्वर! जो ब्राह्मण 
है। क्रोध करनेसे सर्पिणो और दर्प दिखानेसे|रजस्वला और वेश्याके हाथका तथा मदिरामिश्रित 
गर्दभी होती है। कुवाक्य बोलनेसे कुकरी और |अन्न खा लेता है; वह निक्षय ही मलभोजी जन्तु 
विष देनेसे अन्धी होती है। पतित्रता स्त्रो निक्षय| होता है। बह उस दिन जो सत्कर्म करता है, 
ही पतिके साथ वैकुण्ठधाममें जाती है। जो मूढ़ | उसका फल उसे नहाँ मिलता। यह सदा अपवित्र 
शिव, पार्वती, गणेश, सूर्य, ब्राह्मण, वैष्णव तथा| रहता है। उसका अशौच उसके मरनेके बाद ही 
विष्णुकी निन्‍दा करता है; वह महारौरब नामक | समाप्त होता है। जिस स्तरीने अपने जीवनमें चार 
जरकमें गिरता है। पिता, माता, पुत्र, सती पत्नी, पुरुषोके साथ समागम कर लिया; उसे वेश्या 
गुरु, अनाथा स्त्री, यहिन और पुत्रीकी निन्‍्दा समझना चाहिये। बह देवताओं और पितरोंके 
करके मनुष्य नरकगामी होता है। जो क्षत्रिय, लिये भोजन बनानेकी अधिकारिणी नहीँ है। 
वैश्य और शुदर ब्राह्मणोंके प्रति भकतिभावसे रहित. जो प्रातःकाल और सायंकालकी संध्योपासना 
हैं और भगवद्धकिसे भी दूर हैं; वे निक्षय ही | तहीं करता, उसका समस्त ढ्विजोचित कर्मों 
जरकमें पकाये जाते हैं। यही दशा पतिभकिसे |शूद्को भाँति बहिष्कार कर देना चाहिये। संध्याहौन 
शृत्य नराधमा स्त्रियोंको होती है। विज नित्य अपवित्र तथा समस्त कर्मोंके लिये 
जो ब्राह्मण शालग्रामका चरणामृत पीते और | अयोग्य होता है। बह दिलमें जो सत्कर्म करता 
भगवान्‌ विष्णुका प्रसाद खाते हैं वे तोथोंको भी | है; उसका फल उसे नहीं मिलता। राममन््रसे होन 
पत्र कर देते हैं। अपनी सौ पीढ़ियॉको तारते |ब्राह्मण नरकमें पड़ता है। नदीके बीचें, गडेमें 
और पृथ्वोको भी उबास्ते हैं। जो भगवान्‌ वृक्षको जड़में, पानीके निकट, देवताके समीप 
विष्णुका प्रसाद ग्रहण करता और मछलो-मांस | और खेतोसे भरी हुईं भूमिपर समझदार मनुष्य 
नहीं खाता है; वह निश्षय ही पण-पणपर मलत्याग न करे। बाँवीसे निकली हुई, चूहेकी 
अश्रमेध-यज्ञका फल पाता है। जो एकादशी और | खोदी हुईं, पानीके भौतरसे निकाली हुई, शौचसे 
कृष्णजन्पा्टमीका ब्रत करते हैं, वे सौ जन्मोंके | बचो हुई और घरके लौपनेसे प्राप्त हुई मिट्टौको 
किये हुए पापसे मुक्त हो जाते हैं; इसमें संशय | शौचके काममें न ले। जिस मिट्टोमें चींटी आदि 
नहीं है। बाल्यावस्था, कुमारावस्था, युवावस्था प्राणो हों, उसे भी शौचके काममें न ले। ब्रजेश्वर! 
और वृद्धावस्थामें भी जो-जो पाप बन गये हैं, वे |हल चलानेसे उखड़ी हुई, पौधोंके थालेसे निकाली 
सब भस्म हो जाते हैं। रोगी, अत्यन्त वृद्ध और | हुई, जिस खेतमें खेती लहलहा रही हो उसकी 
बालकके लिये उपवासका नियम नहीं है। भक्त मिट्टी, वृक्षको जड़से खोदकर ली हुई मिट्टी तथा 
ब्रह्मणको द्विगुण भोजनका दान करके दाता शुद्ध तदोके पेटेसे निकाली हुई मृत्तिका-इन सबको 





शौचके काममें त्याग देना चाहिये। कुम्हड़ा काटने | पूजित प्रियतम शिवकी निन्‍्दा करते हैं, वे सौ 
या फोड़नेवाली स्त्रो और दौपक बुझानेवाले पुरुष 'ब्रह्मऑको आयुपर्यन्‍्त नरककी यातना भोगते हैं। 
कई जन्मोतक रोगी होते हैं और जन्म-जत्ममें समस्त प्रियजनोंमें ब्राह्मण मुझे अधिक प्रिय हैं। 
दरिद्र रहते हैं। दीपक, शिवलिड्र, शालग्राम, ब्राह्मणसे अधिक संकर प्रिय हैं। मेरे लिये शंकरसे 
मणि, देवप्रतिमा, यज्ञोपवीत, सोना और शड्ख-इन | बढ़कर दूसरा कोई प्रिय नहों है। “महादेव, 
सबको भूमिपर न रखे। दिनमें और दोनों महादेव, महादेव'--इस प्रकार बोलनेवाले पुरुषके 
संध्याओंके समय जो नौंद लेता या स्त्रो-सहवास | पीछे-पौछे मैं नामश्रवणके लोभसे फिरता रहता 
करता है, वह कई जन्मोंतक रोगी और दरिंद्र हूँ। शिव नाम सुतकर मुझे बड़ी तृप्ति होतो है। 
होता है। मिट्टी, राख, गोबर--इसके पिण्डसे या | मेरा मन भक्तके पास रहता है। प्राण राधामय हैं, 
बालूसे भी शिवलिड्रका निर्माण करके एक बार | आत्या शंकर हैं। शंकर मुझे प्राणोंसे भी अधिक 
उसकी पूजा कर लेनेवाला पुरुष सौ कल्पॉतक प्रिय हैं, जो सृष्टि, पालन और संहार करनेबाली 
स्वर्णमें निवास करता है। सहस् शिवलिख्रॉके | आद्या नातयणों शक्ति है, जिसके द्वारा मैं सृष्टि 
'पूजनसे मनुष्यकों मनोवाब्छित फलको प्राप्ति होतो | करता हूँ, जिससे ब्रह्मा आदि देवता उत्पन्न होते 
है और जिसने एक लाख शिवलिज्जोंकी पूजा कर | हैं, जिसका आश्रय लेनेसे जगत्‌ विजयी होता है, 
लौ है, यह निश्षय ही शिवत्वको प्राप्त होता है। जिससे सृष्टि चलती है और जिसके बिना 
जो ब्राह्मण शिवलिज्रकों पूजा करता है, वह संसारका अस्तित्व ही नहीँ रह सकता; वह 
जीवन्पुक्त होता है और जो शिवपूजासे रहित है, शक्ति मैंने शिवकों अर्पित को है।* 

बह ब्राह्मण तरकगामी होता है। जो मनुष्य मेरेड्रास (अध्याव ७४-७५) 
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जिनके दर्शनसे पुण्यलाभ और जिनके अनुष्ठानसे पुनर्जन्‍्मका निवारण होता है, उन 
बस्तुओं और सत्कर्मोंका वर्णन तथा विविध दानोंके पुण्यफलका कथन 
अनन्दने कहा--सबे धर! जिनके दर्शनसे |मोर, नौलकण्ड, शड्खपक्षी, बछड़ेसहित गाय, 
पुण्य और जिक्हें देखनेसे पाप होता है, उन|पीपलवृक्ष, पति-पुत्रवाली नारी, तीर्थयात्री मनुष्य, 
सबका परिचय दो। यह सुननेके लिये मेरे मनमें प्रदौष, सुबर्ण, मणि, मोती, होरा, माणिक्य, 
बड़ा कौतूहल है। ुलसी, श्वेत पुष्प, फल, श्वेत धान्य, घो, दही, 
अ्रीभगवान्‌ बोले--तात! उत्तम ब्राह्मण, मधु, भरा हुआ घड़ा, लावा, दर्षण, 
तीर्थ, वैष्णव, देवप्रतिमा, सूर्यदेव, सती स्त्री, पुष्पॉंको माला, गोरोचन, कपूर, चाँदी, तालाब, 
संन्यासती, यति, ब्रह्मचारी, गौ, अग्नि, गुरु, गजराज, | फूलॉसे भरो हुई वाटिका, शुक्लपक्षके चद्रमा, 


सिंह, खेत अभ, शुक, कोकिल, खरोट, हंस, |अपृठ, चन्दन, कस, कु, पताका, अक्षयवद, 


* महादेव महादेव. पहादेवेतिवादित: । पक्ाद योमि च संत्रस्‍्तो नामत्रवणलोभतः॥ 
मत्रो मे भकतपूल चग्राणा राधात्पिका श्रुवम्‌। आत्पा से संकरस्थान शिव: प्राणाधिकक्ष मे॥ 
आद्या चारायणी शक्ति: सूष्टिस्थित्यनतकारिणों | करोषि था यया सूष्टिं यया ब्रह्मादिदेवता:॥ 
अया जयति विश्व च यया सृष्टि: प्रजायते | यथा दिया जगप्नास्ति मया दत्ता शिवाय चा॥ 
(७५। ८६-९२) 











देववृक्ष, देवालव, देवसम्बन्धी जलाशय, देवताके | तोर्थमें उपवास, ख्रान, पूजन एवं विग्रहका दर्शन 
आश्रित भक्त, देवघट, सुगन्थित वाबु, शड्ख, कर ले; बदरिकाश्रमे सिद्धि प्रात करके बेरका 
इुल्दुभि, सोपी, मूँगा, रजत, स्फटिक मणि, कुशकी | फल खाय और मेरी प्रतिमाका दर्शन करे; पवित्र 
जड़, गद्भाजीको मिट्टो, कुशा, ताबा, पुराणको वृन्दावनमें झूलते हुए मुझ गोविन्दका दर्शन एवं 
पुस्तक, शुद्ध और बीजमन््रसहित विष्णुका यन्त्र, पूजन करे; भाद्रपदमासमें मझपर आसीन हुए मुझ्न 
चिकनी दूब, अक्षत, रत्र, तपस्थो, सिद्धम, |मधुसूदनका जो भक्त दर्शन, पूजन एवं नपस्कार को: 
समुद्द, कृष्णसार मृण, यह्ष, महान्‌ उत्सव, गोमूत्र, |कलियुगें यदि मनुष्य रथवात्राके समय भक्तिभावसे 
गोबर, गोदुग्ध, गोधूलि, गोशाला, गोखुर, पको | रथारूढ़ जगन्नाथका दर्शन, पूजन एवं प्रणाम करे; 
हुई खेतोसे भरा खेत, सुन्दर पद्चिनों, श्यामा, |उत्तरायणकी संक्रान्तिको प्रयागमें खान कर ले 
सुन्दर बेष, वस्त्र एवं दिव्य आभूषणोंसे विभूषित और वहाँ मुझ वेणीमाधवका पूजन एवं नमन 
सौभाग्यवती स्त्री, क्षेमकरी, गन्थ, दूरवा, अक्षत | करे; कार्तिककी पूर्णिमाको उपवासपूर्वक मेरी 
और तण्डुल, सिद्धात्न एवं उत्तम अन्न-इन सबके | शुभ प्रतिमाका दर्शन एवं पूजन कर ले; चद्रभागके 
दर्शनसे पुण्यलाभ होता है। निकट माघको अमावास्या एवं पूर्णिमाको राधासहित 

'का्तिकको पूर्णिमाकों राधिकाजोको शुभ |मुझ श्रोकृष्णका दर्शन और वन्दन कर ले तथा 
प्रतिमाका पूजन, दर्शन और वन्दन करके मनुष्य | सेतुबन्धतोर्थमें आषाद़को पूर्णिमाके दिन यदि 
जन्पके बन्धनसे मुक्त हो जाता है। इसी प्रकार| कोई उपवासपूर्वक रामेश्वरके दर्शन एवं पूजनका 
आश्चिनमासके शुक्लपक्षकी अष्टमीको हिंगुलामें सौभाग्य प्रात कर ले तो वह अपने पुतर्जन्मका 
औदुर्गाजीकी प्रतिमाका तथा शिवरात्रिको ख़ण्डन कर लेता है। रामेश्वरमें रातके समय 
काशौमें विश्वनाथजीका दर्शन, उपवास और पूजन गन्धर्व और किन्नर मनोहर गान करते हैं। 
'करनेसे पुनर्जन्मके कष्टका निवारण हो जाता है।| साक्षात्‌ माधव रामेश्वरको प्रणाम करनेके लिये 
यदि भक्त पुर्ष जन्पाइमीके दिन मुझ विन्दुसाधवका वहाँ आते हैं। वहाँ साक्षात्‌ रूपसे निवास 





दर्शन, वन्दव और पूजन कर ले; पौषमासके 
शुक्लपक्षकी रात्रिमें जहाँ कहों भी पद्माकी प्रतिमाका 
दर्शन प्राप्त कर ले; काशौमें एकादशोको उपवास 
करके ड्वादशीको प्रात:काल ख्रानकर अन्रपूर्णानीका 
दर्शन कर ले; चैत्रमासकी चतुर्दशीको पुण्यदायक 
कामरूप देशमें भ्रदकाली देवोका दर्शन और 
अन्दन कर ले; अवोध्यामें श्रोसमनवमीके दित मुझ 

'घूजन, बन्दन और दर्शन कर ले तथा 
गयाके विष्णुपदतीर्थमें जो पिण्ड-दान एवं विष्णुका 
घूजन कर ले तो वह पुरुष अपने पुनर्जन्मके 
कष्टका निवारण कर लेता है। साथ हो गयातोर्थके 
श्रद्सस वह पितरोंका भी उद्धार करवा है। यदि 





प्रयागमें मुण्डन करके और तैमिपारण्यमें उपवास | 
'करके मनुष्य दान करे; पुष्कर अथवा बदरिकाश्रम- | 


करनेवाले सर्वेश्वर चन्द्रशेखरका दर्शन करके 
मनुष्य जौवन्पुक्त हो जाता है और अन्तयें 
अहरिके धामको जाता है। जो उत्तरायणमें 
कोणाकंतौर्थक भौतर दौननाथ भगवान्‌ सूर्यका 
दर्शन एवं उपवासपूर्वक पूजन करता है; वह 
चुतर्ज्मके कष्टको नष्ट कर देता है। कृषिगोषठ, 
सुबसन, कलबिडड, युगन्धर, विस्थन्दक, राजकोष्ठ, 
जन्दक तथा पुष्पभद्रकतोर्थमें पार्वतौको प्रतिमा 
तथा कार्तिकेय, गणेश, नन्‍्दी एवं शंकरका दर्शन 
करके मनुष्य अपने जन्मको सफल बना लेता है। 
वहाँ उपवासपूर्वक पावंती और शिवका दर्शन, 
'चूजन तथा स्तवन करके जो दही खाकर पारणा 
करता है; उसका जन्म सफल हो जाता है। 
त्रिकूटपर, सणिभद्रतोर्थमें तथा पश्चिम समुद्रके 









समीप जो उपवासपूर्वक मेरा दर्शन करके दहो | चौगुना माना गया है। श्वेत घोड़ेके दानका पुण्य 
खाता है; वह भोक्षका भागी होता है। जो मेरी गजदानसे आधा बतावा गया है और अन्य 
तथा पार्वतीकी ग्रतिमाओँमें जीव-चैतन्थका न्यास घोड़ोंके दातका फल श्चेत घोड़ेके दानको अपेक्षा 
करके उनका पूजन करता है, जो शिव और | आधा कहा गया है। काली गौंके दानका फल 
दुरगके तथा विशेषत: मेरे लिये मन्दिरका निर्माण गजदानके हो दुल्य है। धेनुदातका फल भी वैसा 
करता और उन मन्दिरोंमें शिव आदिको प्रतिमाको | ही है। सामान्य गोदानका फल उससे आधा कहा 
स्थापित करता है; वह अपने जन्मकों सफल बना | गया है। बछड़ा व्याई हुई गौके दानसे भूमिदानका 
लेता है। जो पृष्पाधान, संकु सेठ खात (कुओँ आदि) | फल प्राष होता है। ब्राह्मणकों भोजन कराया जाय 
और सरोवरका निर्माण तथा ब्राह्मणको स्थान एवं | वो उससे सम्पूर्ण दानॉंका फल प्राप्त हो जाता है। 
'ृत्ति देकर उसकी स्थापना करता है; उसका जन्म | अन्रदानसे बढ़कर दूसरा कोई दान न हुआ है और 
सफल हो जाता है। न होगा। उसमें पात्रकी परीक्षा आवश्यक नहीं 

पिताजी! ब्राह्मणकों स्थापना करनेसे जो | है--अन्नदान पानेके सभी अधिकारी हैं। अन्रदानके 
फल होता हैः उसे बेद, पुराण, संत, मुनि और |लिये कहाँ किसो कालका भी नियम नहीं 
देवता भी नहीं जानते। धरतीपर जो धूलिके कण | है-भूखेको सदा हो अन्न दिया जा सकता है। 
हैं, वे गिने जा सकते हैं; बर्षाको बूँदें भो गिनो अन्रदानसे दाताकों सतत पुण्यफलकी प्राप्ति होती 





जा सकती हैं; परंतु ब्राह्मणको वृत्ति और स्थान 
देकर बसा देनेमें जो पुण्यफल होता है; उसकी 
गणना विधाता भी नहीं कर सकते। ब्राह्मणको 
जौबिका दैकर मतुष्य जीवन्पुकू हो जाता है, 
सुस्थिर सम्पत्ति पाता है और परलोकमें चारों 
प्रकारकी मुक्तियोंका भागी होता है। वह मेरी 
दास्थ-भक्तिको पा लेता और बैकुष्ठमें चिरकालतक 
आतन्द भोगता है। मुझ परमात्माकी तरह उसका 
भी कभी वहाँसे पतन नहीं होता। जो उत्तम, 
अनाथ, दरिद्र और पूर्णतः पष्डित ब्राह्मणको 
सुपात्र देख उसका विवाह कर देता है; उसे 
निश्चय हो मोकषकी प्रात होती है। छत्र, चरणपादुका, 
शालग्राम तथा कन्याके दानका फल पृथ्वीदानके 
समान माना गया है। हाथीका दान करनेपर उसके 
रोएँके बराबर वर्षोतक स्वर्गकी प्राप्ति होती है; यह 
शास्त्रमें प्रसिद्ध है। गजराजके दानका फल इससे 


है और उसे लेनेवाले पात्र (व्यक्ति-कों भी 
अतिग्रहका दोष नहीँ लगता। भूतलपर अन्नदान 
धन्य है, जो बैकुष्ठको प्रापिका हेतु होता है*। 
जो दर्द एवं कुटम्बी द्राह्मणको चस्त्र देता है, 
उसे शुभ फलकी प्रात होती है। लोहेके दौपमे 
सोनेकी बत्ती रखकर जो परमात्मा श्रीहरिके लिये 
घृतसहित उस दौपका दान करता है। वह मेरे 
शाम जाता है। फूलकी माला, फल, शब्या, गृह 
और अम्नके दानसे शुभ फलकी प्राहि होती है। 
इन सभी दानॉंसे दौर्घकालतकके लिये श्रेष्ठ लोक 
आप होते हैं। यदि इन दानोंका निष्काम भावसे 
| अबुछान हो तो इनसे भगवत्माप्ति भी हों सकती 
है। ब्रज॒राज! तुम त्रजभूमिमें जाकर प्रत्येक श्रजमें 
आहयणोंको भोजन कराओ। यह मैंने तुम्हें पण्यवर्ध 
| दानका परिचय दिया है। नौच पुरुषोंके प्रति 
| इसका वर्णत नहीं करना चाहिये। (अध्याय ७६) 








'अन्रदातात्पर दाने तर भूत ते. भविष्यति 
अन्नदाने शुर्भ पुष्य दातुः पात्र त्वपातको 





कला स्था्न कालनियमः क्चित्‌॥ 
+ अक्रदानं चः धन्य स्वामी वैकुष्ठहेतुकम्‌॥ 
का] 





सुस्वप्न-दर्शनके फलका विचार 
चन्‍्दजीने पूछा--प्रभो। किस स्वप्रसे कौन- | स्वप्रको बात कह देनेपर मनुष्यको विपत्ति, दु्गति, 
सा पुण्य होता है और किससे मोक्ष एवं सुखकों | रोग, भय, कलह, धनहानि एवं चोर-भयका 
सूचना मिलती है? कौन-कौन-सा स्वप्न शुभ| सामतरा करना पड़ता है। 
बताया गया है? बजेश्वर! स्वप्रमें गो, हाथी, अश्व, महल, 
श्रीभगवान्‌ बोले--तात! बेदोँमें सामबेद | पर्बठ और वृक्षोंपर चढ़ना, भोजन करना तथा 


समस्त कर्मोके लिये श्रेष्ठ अताया गया है। इसो | गरेना धनप्रद कहा गया है। हाथमें बोणा लेकर 
प्रकार कण्वशाखाके मनोहर पुण्यकाण्डमें भी इस | गौत गाना खेतोसे भरी हुई भूमिका प्रासिका 
'विषयका वर्णन है। जो दुस्वप्न है और जो सदा | सूचक होता है। यदि स्वप्रमें शरौर अस्त्र-शस्त्से 
पुण्यफल देनेवाला सुस्वप्र है, वह सब जैसा|बिद्ध हो जाय, उसमें घाव हों, कोड़े हो जायें, 
'पूवॉक्त कण्वशखखामें बताया गया है; उसका वर्णन | बिल्ला अथवा खूनसे शरीर लिप्त हो जाय तो यह 
करता हू, सुनो। यह स्वप्नाध्याव अधिक पुण्व- | धनको प्राहिका सूचक है। स्वप्रमें आगम्या स्तर 
'फल देनेवाला है। अतः इसका वर्णन करता हूँ।| साथ समागम भार्यप्राज्की सूचना देनेवाला है। 
इसका श्रवण करनेसे मनुष्यकों ग्रास्मतके जो स्वप्रमे सूतसे भौण जाता, वोर्यपात करता, 
'फलकी प्राप्ति होती है। रातके पहले पहरमें देखा | नरकमें प्रवेश करता, नगर या लाल समुदरमें घुसता 
गया स्वप्न एक वर्षमें फल देता है। दूसरे पहरका| अधवा अमृत पान करता है; वह जगनेपर शुभ 
स्वप्न आठ महानोमें, तोसरे पहरका स्वप्न तौन| समाचार पाता है और उसे प्रचुर धनराशिका लाभ 
महौनोंमें और चौथे पहरका स्वपप्र एक पक्ष होता है। स्वप्रमें हाथी, राजा, सुवर्ण, वृषभ, धेनु, 
अपना फल प्रकट करता है। अरुणोदयकी बेलामें |दौपक, अन्न, फल, पुष्प, कन्या, छत्र, ध्वज और 
देखा गया स्वप्न दस दिनमें फलद होता है। रुथका दर्शन करके मु कुप्ब कौति और 
प्रातःकालका स्वप्न यदि तुरंत नौंद टूट जाय तो | विपुल सम्पत्तिका भागी होता है। भरे हुए घड़े, 
तत्काल फल देनेबाला होता है। दिनको मतमें ब्राह्मण, अग्नि, फूल, पान, मन्दिर, श्वेत धान, 
जो कुछ देखा और समझा गया है, वह सब | नट एवं नर्तकौको स्वप्रमें देखनेसे लक्ष्मीकी प्रात 
अवश्य सपनेमें लक्षित होता है। तात! चिन्ता | होती है। गोदुग्ध और घीौके दर्शनका भी यही 
यथा रोगसे युक्त मनुष्य जो स्वप्न देखता है, बह| फल है। सपनेमें कमलके पत्तेप: खीर, दही, 
सब नि:संदेह निष्फल होता है। जो जडतुल्य | दूध, घी, मधु और स्वस्तिक नामक मित्र 
है, मल-मूत्रके चेगले पीड़ित है, भयसे व्याकुल| खानेवाला माुष्य भविष्यमें अवश्य ही राजा होता 
है. नग्न है और चाल खोले हुए है, उसे अपने |है। छत, पादुका और निर्मल एवं तीखे खड्गकी 
देखे हुए स्वप्रका कोई फल नहीं मिलता। निद्नाल प्रावि धान्व-लाभकी सूचना देती है। खेल-खेलमें 
मनुष्य स्वप्न देखकर यदि पुनः नौंद लेने लग|हो पानोके ऊपर तैसनेवाला मतुष्य प्रधान होता 
जाता है अथवा मूढ़तावश रातमें ही किसी दूसरेसे | है। फलवान्‌ वृक्षका दर्शन और सर्पका दंशन 
कह देता है; तब उसे उस स्वप्रका फल नहीं धत-प्राप्तिका सूचक है। स्वप्रमें सूर्य और 
मिलता। किसी नीच पुरुषसे, शत्रुसे, मूर्ख चन्द्रमाके दर्शनसे रोग दूर होता है। घोड़ी, मुर्गा 
अनुष्यसे, स्त्रीसे अथवा रातमें हो किसो दूसरेसे | और क्रौक्योको देखनेसे भार्याका लाभ होता है। 











स्वप्रमें जिसके पैरोमें बेड़ो पड़ गयो, उसे प्रतिष्ठा | हो मुस्कराते हुए स्वप्रमें जिसको कोई फल दें, 
और पुत्रको प्राप्ति होती है। जो खपनेमें नदोंके उसे पुत्र होता है। पिताजी! ब्राह्मण स्वप्रमें जिसे 
किनारे नये अथवा फरे-पुराने कमलके पत्तेपर |शुभाशौर्वाद देते हैं, उसे अवश्य ऐश्वर प्रा्त होता 
दही मिला हुआ अन्न और खौर खाता है; बह है। सपनेमें संतुष्ट ब्राह्मण जिसके घर आ जाय; 
भविष्यमें राजा होता है। जलौका (जोक), बिच्छू उसके यहाँ नारायण, शिव और ब्रह्मका प्रवेश 
और साँप यदि स्वप्में दिखायो दें तो धन, पुत्र, होता है; उसे सम्पत्ति, महान्‌ सुयश, पग-पगपर 
विजय एवं ग्रतिष्ठाको प्राप्ति होतो है। संग और सुख, सम्मान और गौरवकी प्राप्ति होती है। यदि 
बड़ौ-बड़ी दाढ़बाले पशुओं, सूअरों और बाररोंसे |स्वप्रमें अकस्मात्‌ गौ मिल जाय तो भूमि और 
यदि स्वारमें पौडा प्रात हो तो मनुष्य निश्षय हो पतित्रता स्त्री परा् होती है। स्वप्ें जिस पुरुषको 
राजा होता और प्रचुर धन-राशि प्राप्त कर लेता हाथो सूँड़से उठाकर अपने माथेपर बिठा ले; 
है। जो स्वप्रमें मतस्य, मांस, मोती, शडख, चन्दन, | उसे निक्षय हो राज्य-लाभ होगा। स्वप्रमें संतष्ट 
हौरा, शराब, खून, सुवर्ण, विष्ठा तथा फले-फूले | ब्राह्मण जिसे हृदवसे लगाये और फूल हाथमें 
बेल और आमको देखता है; उसे धन मिलता |दे; वह निक्षय ही सम्पत्तिशाली, विजयी, यशस्वी 
है। प्रतिमा और शिवलिज्ञके दर्शनसे विजय और और सुखो होता है। साथ हो उसे ती्थज्ञानका 
धनकी प्राप्ति होती है। प्रज्वलित अप्रिको देखकर | पुण्य प्राप्त होता है। 
मनुष्य धन, बुद्धि और लक्ष्मी पाता है। आँवला |. स्वप्रमें तीर्थ, अट्टालिका और रत्रमय गृहका 
और कमल धनप्राप्तिका सूचक है। देवता, द्विज, दर्शन हो तो उससे भी पूर्वोक्त फलकी हो प्राहि 
गौ, पितर और साम्प्रदायिक चिहृ॒धारी पुरुष|होतो है। स्वप्रमें यदि कोई भरा हुआ कलश 
स्वप्रमें परस्पर जिस वस्तुको देते हैं; उसका फल | दे तो पुत्र और सम्पत्तिका लाभ होता है। हाथमें 
भी थैसा ही होता है। श्वेत वस्त्र धारण करके |कुडब या आदक लेकर स्वप्रमें कोई बाराज़ना 
श्वेत पुष्पोकी माला और श्वेत अतुलेपनसे जिसके घर आती है; उसे निश्चय ही लक्ष्मीकी 
सुसज्जित सुत्दरियाँ स्वप्रमें जिस पुरुषका आलिड्रन | प्राप्ति होती है। जिसके घर पत्नीके साथ ब्राह्मण 
करती हैं, उसे सुख और सम्पत्तिको प्राप्ति होतो | आता है; उसके यहाँ पार्वतीसहित शिव अथवा 
है। जो पुरुष स्वप्रमें पोत बस्तर, पोले पुष्पोंकी लक्ष्योके साथ नारायणका शुभागमन होता है। 
माला और पौले रैंगका अतुलेपन धारण करनेवाली ब्राह्मण और ब्राह्मणी स्वंप्रमें जिसे धान्य, 
स्त्रौका आलिड्रन करता है; उसे कल्याणको प्राप्ति |पुष्पाकलि, मोतौका हार, पुष्पमाला और चन्दन 
होती है। स्वप्रमें भस्म, रूई और हड्ढौको छोड़कर देते हैं तथा जिसे स्वप्रमें गोगोचन, पताका, हल्दी, 
शेष सभी श्रेत कस्तुएँ प्रशंसित हैं और कृष्णा ईंख और सिद्धा्रका लाभ होता है; उसे सब 
मौ, हाथी, घोड़े, ब्राह्मण तथा देवताको छोड़कर | ओससे लक्ष्मोको प्राप्ति होती है। ब्राह्मण और 
शेष सभी काली बस्तुएँ अत्वन्त निन्दित हैं। |ब्राह्मणी स्वप्राबस्थामें जिसके मस्तकपर छत्र 
रत्रमय आभूषणोंसे  विभूषित दिव्य | लगाते अथवा श्वेत धान्य बिखेरते हैं या अमृत, 
ब्रह्मणजातीय स्त्री मुस्कराती हुई जिसके घरमें |दहो और उत्तम पात्र अर्पित करते हैं अथवा 
आते है; उसे नि ही ब्वि पद प्रा जे सवाये के माला और चन्टरसे अलंकृत 
होती है। स्वप्रमे ब्राह्मण देवताका स्वरूप है और | हो रथपर बैठकर दहो या खोर खाता है; वह 
द्राहमणी देवकन्याका। ब्राह्मण और ब्राह्मणो संतुष्ट |निक्यय हो राजा होता है। स्वप्रमें रत्रमय 








आभूषणोंसे विभूषित आठ वर्षकी कुमारी कन्वा| कन्या देता है; वह सदा धनाढ्य राजा होता है। 
जिसपर संतुष्ट हो जाती है और जिस पुण्यात्माको स्वप्रमें सरोवर, समुद्र, नदी, नद, श्वेत सर्प और 
पुस्तक देती हैं; बह विश्वविख्यात कबोश्वर एवं थेत पर्ववका दर्शन करेसे लक्ष्मीको प्राप्ति होती 
'पण्डितराज होता है। जिसे स्वप्रमें माताको भाँति |है। जो स्वप्रमें अपनेको मरा हुआ देखता है, 
बह पढ़ाती है; वह सरस्वती-पुत्र होता है और वह चिरंजोबी होता है। रोगी देखनेपर नौरोग 
अपने समयका सबसे बड़ा पण्डित माना जाता | होता है और सुखो देखनेपर निश्षय हो दुःखी 
है। यदि विद्वान्‌ ब्राह्मण किसीको पिताकों भाँति होता है। दिव्य नारी जिससे स्वप्रमें कहती है 
यत्रपू्वक पढ़ाबे या प्रसत्रतापू्वक पुस्तक दे तो |कि आप मेरे स्वामी हैं और वह उस स्वप्रको 
बह भी उसीके समान विद्वान्‌ होता है। जो स्वप्रमें | देखकर तत्काल जाग उठता है तो अवश्य राजा 
मार्मपर या जहाँ कहीँ भी पड़ी हुई पुस्तक पाता | होता है। स्वप्रमें कालिकाका दर्शन करके और 
है; वह भूतलपर विख्यात एवं यशस्वी पण्डित | स्फटिककों माला, इन्द्र-धनुष एवं वज़्कों पाकर 
होता है। जिसे ब्राह्मण-ब्रा्मणी स्वप्रमें महामनत्र मनुष्य अवश्य हो प्रतिष्ठाका भागी होता है। 
दें; बह पुरुष बिद्वान्‌, धनवान्‌ और गुणवान्‌ होता स्वप्रमें ब्राह्मण जिससे कहे कि तुम मेरे दास 
है। ब्राह्मण स्वप्नमें जिसे मन्त्र अथवा शिलामयी हो जाओ, वह मेरी दास्यभक्ति पाकर वैष्णव 
प्रतिमा देता है; उसे मत्सिद्धि प्रात होती है। हो जाता है। स्वप्रावस्‍्थामें ब्राह्मण शिव और 
यदि ब्राह्मण स्वप्रमें ब्राह्मणसमूहका दर्शन एवं विष्णुका स्वरूप है। ब्राह्मणों लक्ष्मी एवं पार्वतीका 
चन्दन करके आशीर्वाद पाता है तो वह प्रतीक है तथा श्रेतवर्णा स्त्री बेदमाता सावित्री, 
'राजाधिराज अथवा महान्‌ कवि एवं पण्डित होता गड्जा एवं सरस्वतौका रूप है। ग्वालिनका बेष 
है। स्वापरमें ब्राह्मण जिसे संतुष्ट होकर श्वेत| धारण करनेवाली बालिका मेरी राधिका है और 
धान्ययुक्त भूमि देता है; यह राजा होता है। ब्राह्मण | बालक बाल-गोपालका स्वरूप है। स्वप्रविज्ञानके 
जिसे स्वप्रमें रथपर बिठाकर नाना प्रकारके स्वर्ग | जाननेवाले विद्वानोंने इस रहस्थको प्रकाशित किया. 
दिखाता है; वह चिरंजीबी होता है तथा उसकी | है। पिताजी! यह मैंने पुण्यदायक उत्तम स्वप्लॉका 


आयु एवं सम्पत्तिकी निश्षय हो वृद्धि होती है। [कर्ण किया है। अब आप और क्या सुनना 





सपनेमें संतुष्ट ब्राह्मण जिस ब्राह्मणको अपनो | चाहते हैं? (अध्याय ७७) 
2ज>3सयाका >> 
श्रीकृष्णके द्वारा नन्दको आध्यात्मिक ज्ञानका उपदेश, बाईंस प्रकारकी सिद्धि, 
सिद्धमत्र तथा अदर्शनीय वस्तुओंका वर्णन 


भन्दजी बोले--जगत्नाथ श्रोकृष्ण! यैंने|चेद-शास्त्रोको बातें सुनना चाहते हैं; क्योंकि तुम 
अच्छे स्वप्रॉंका वर्णन सुना। यह वेदोंका सारभाग | वेदोंक जनक हो और बैदिक सत्पुुषों, ब्रह्म 
तथा लौकिक-बैदिक नीतिका सारतत्व है। बत्स! आदि देवताओं, मुनियों तथा तौनों लोकॉंके भी 
अब मैं उत स्वप्रोको सुनना चाहता हूँ, जिन्हें जन्मदाता हो। वत्स! अपने वियोगसे तुमने मेरे 
देखनेसे पाप होता है। अथवा जिस कर्मके | हृदयमें दाह उत्पत्न कर दिया है; किंतु इस समय 
'करनेसे पाप होता है, उसका वर्णन करो। वेदका | तुम्हारे मुखारविन्दसे जो प्रमाणभूत बचनामृत 
अनुसरण करनेवाले संतह मनुष्य तुम्हारे मुखसे |सुननेको मिला है, उससे मेरा तन, मन अभिषिक्त 





हो डठा है। तुम्हाा जो चरणकमल सम्पूर्ण | व्रजकों पधारों। यह समस्त चराचर जगत्‌ जलके 
मनोबाज्छित फलॉको देनेवाला है तथा ब्रह्मा आदि | बुलबुलेकी भांति नश्वर है; प्रातः:कालिक स्वप्रकी 
देबता स्वप्रमें भी जिसका दर्शन नहीं कर पाते | भाँति मिथ्या और मोहका ही कारण है। पाक्रभौतिक 
हैं; वही आज मेरी आँखोंके सामने है। आजके | शरीर एवं संसारके निर्माणका हेतु भी मिध्या एवं 
बाद मुझ पातकीको तुम्हारे चरणारविन्दोंका दर्शन अनित्य है। मादासे ही मनुष्य इसे सत्य मान रहा 
कहाँ मिलेगा? मेरा यह मलमूत्रधारी शरीर अपने है। वह समस्त क्यों काम, क्रोध, लोभ और 
कर्मबन्धनसे बैँधा हुआ है। बेटा! अब ऐसा दिन मोहसे वेष्टित है और मायासे सदा मोहित, 
कब प्राप्त होगा, जब कि ब्रह्मा आदि देवताओंके झ्नहोन एवं दुर्बल है। निद्रा, ता, क्षुपा, 
भी स्वामी तुमसे बातचीत करनेका शुभ अवसर | पियासा, क्षमा, श्रद्धा, दया, लज्जा, शान्ति, धूति, 
मुझ-जैसे पापीको सुलभ होगा? महेश्वर ! कृपानाथ ! पुष्टि और तुष्टि आदिसे भी बह आवृत है। जैसे 
मुझपर कृपा करों। मैंने अपना बेटा समझकर | वृक्ष काक आदि पक्षियोंका आश्रय है; उसी प्रकार 
तुम्हारे साथ जो दु्वीतिपूर्ण व्यवहार किया है; मन, बुद्धि, चेतना, प्राण, ज्ञान और आत्मासहित 
मेरे उस अपराधको क्षमा कर दो। ब्रह्मा, शिव, |सम्पूर्ण देवता शरीरका आश्रय लेकर रहते हैं। मै 
शेषनाग और मुनि भी तुम्हारे चरणारविन्दोंका [सर्वे्वर हो पूर्ण ह्ञनस्वरूप आत्मा हूँ। ब्रह्म मन 
चि्तन करते हैं। सरस्वती और श्रुति भी तुम्हारी |हैं, सनातनों प्रकृति बुद्ध हैं, प्राण विष्णु हैं तथा 
स्तुति करनेमें जडवत्‌ हो जाती हैं; फिर मेरी चेतना और उसको अधि देवी लक्ष्मी हैं। 
कया बिसात है? शरौरमे मेरे रहनेसे हौ सबकी स्थिति है। मेरे चले 

यों कहकर नन्‍्दजी दुःख और शोकसे जानेपर वे भी सब-के-सब चले जाते हैं। हम 
व्याकुल हो गये। पुत्रवियोगसे विहल हो रोते- सबके त्याग देनेपर शरीर तत्काल गिर जाता है; 
रोते उन्हें मूर्छझ आ गयी। यह देख जगत्पति| इसमें संशय नहीँ है। उसके पाँचों भूत उसी क्षण 
भगवान श्रीकृष्ण संत्रस्त हो उन्हें यत्रपू्वक| समष्टिगत पाँचों भूलॉमें बिलीन हो जाते हैं। नाम 
समझने-बुझाने लगे। उन्होंने तन्दको परम उत्तम| केवल संकेतरूप है। वह निष्फल और भोहका 
आध्यात्मिक ज्ञान प्रदान किया। | कारण है। तात! अज्ञानियोंको हो शरीरके लिये 

श्रीभगवानने कहा--पिताजो! लोकमें जितने | शोक होता है; ज्ञानियोंको किड्ि्यात्र भी दुःख 
जन्मदाता पिता हैं, उन सबमें तुम्हारा श्रेष्ठ स्थान | नहीं होता। निद्रा आदि जो शक्तियाँ हैं; ये सब 
है। सर्वश्रेष्ठ ब्रजेश्वर! होशमें आओ और उत्तम | प्रकृतिकों कलाएँ हैं। काम, क्रोध लोभ और 
कल्याणम ज्ञान सुे। यह क्रे्ठ आध्यात्क जान | मोहके साथ जो पाचवाँ अहंकार है; वे सब 
ज्ञानियोंके लिये भो परम दुर्लभ है। बेद-शास्त्रमें अधर्मके अंश हैं। सत्व आदि तीन गुण क्रमशः 
भी गोपनीय कहा गया है। केवल तुम्हींको इसका विष्णु, ब्रह्मा तथा रुद्रके अंश हैं। ज्योतिर्मय शिव 
उपदेश दे रहा हूँ। तात! एकाग्रचित्त हो प्रस्रवपूर्वक ज्ानस्वरूप हैं और मैं निर्मुण आत्मा हूँ। जब 
इस ज्ञानकों सुनो और इसका मनन करो। इसके प्रकृतिमें प्रवेश करता हूँ तो मैं सगुण कहा जाता 
अभ्याससे जन्म, मृत्यु और जरारूपी रोगसे हूँ। विष्णु, ब्रह्मा तथा रुद्र आदि सगुण विषय हैं। 
छुटकारा मिल जाता है। महाराज ब्रजराज! मेरे अंशभूत धर्म, शेषनाग, सूर्य और चन्द्रमा 
सुस्थिर होओ और इस ज्ञानकों पाकर शोक- | आदि विषयी कहे गये हैं। इसी प्रकार समस्त 
मोहसे रहित एवं परमानन्द्में निमग्र हो अपने |मुनि, मनु तथा देवता आदि मेरे कलांशरूप हैं। 











मैं समस्त शरीरोमें व्याप्त हूँ; तथापि उनके द्वारा | मुक्तिको प्रात्ि होतो है। वहाँ ब्रतके बिना भी 
सम्पादित होनेवाले सम्पूर्ण कर्मोंसे निर्लिप् हूँ।| मन्त्र-जप करनेसे मनुष्य जीवन्युक्त हो जाता है; 
मेरा भक्त जीवन्पुक्त होता है तथा वह जन्य, मृत्यु [इसमें संशव नहों है। व्रजनाथ! ब्रजको जाओ 
और जराका निवारण कसलेवाला है। भक्त सम्पूर्ण और उसे पवित्र करो। 
सिद्धोंका स्वामी, श्रोमान्‌, कॉर्तिमान्‌, विद्वान... ठात! जिनके दर्शनसे पाप होता है; उन्‍हें 
कवि, बाईस प्रकारका सिद्ध और समस्त कमॉका | बताता हूँ, सुनो। दुःस्वप्र केवल पापका बीज और 
निराकरण करनेवाला है। उस सिद्ध भक्तको मैं |विज्नका कारण होता है। गौ और ब्राह्मणकों हत्या 
स्वयं प्राप्त होता हूँ; क्योंकि वह मेरे सिवा दूसरों करनेवाले कृतप्र, कुटिल, देवपूर्तिनाशक, माता- 
किसी वस्तुकी इच्छा हो नहीं करता। पिताके हत्यारे, पापी, विश्वासघाती, झूठी गवाही 
तात! सिद्धियॉंका साधन करनेवाला सिद्ध देनेवाले, अतिथिके साथ छल करनेवाले, ग्राम- 
उन सिद्धियोंके हो भेदसे बाईस प्रकारका होता पुरोहित, देवता तथा ब्राह्मणके धनका अपहरण 
है। मेरे मुखसे उसका परिचय सुनो और सिद्धम्त्र| करनेवाले, पौपलका पेड़ काटनेबाले, दुष्ट, शिव 
ग्रहण करो। अणिमा, लघिमा, प्राहि, प्राकाम्य, और विष्णुको निन्‍्दा करनेवाले, दौक्षारहित, 
महिमा, ईंशित्व, वशित्व, कामावसायिता, दूरत्रवण, आचारहोन, संध्यारहित द्विज, देवताके चढ़ावेपर 
'परकायप्रवेश, मनोयायित्व, सर्वजञत्व, अभीश्टसिद्धि, गुजारा करनेवाले और बैल जोतनेवाले ग्राह्मणको 
अप्निस्तम्भ, जलस्तम्भ, चिरजीवित्व, वायुस्तम्भू, देखनेसे पाप लगता है। पति-पुत्रसे रहित, कटी 
श्ृत्पिपासानिद्रास्तम्भव (भूख-प्यास तथा नौंदका | अकवालो, देवता और ब्राह्मणकी निन्‍दा करनेबाली, 
स्तम्भन), वाकृिद्धि, इच्छानुसार मृत प्राणोकों पतिभक्तिहीता, विष्णुभक्तिशून्या तथा व्यभिचारिणी 
बुला लेगा, सृष्टिकरण और प्राणोंका आकर्षण--ये | स्त्रोके दर्शससे भी पाप होता है। सदा क्रोधी, 
बाईस प्रकारको सिद्धिया हैं। सिद्धमन्न इस प्रकार | जारज, चोर, मिथ्यावादों, शरणागतकों यातना 
है--' # सर्वे्षेश्वराय सर्वधिप्नविनाशिने मधुसूदनाय | देनेवाले, मांस चुरानेबाले, शूद्रजातीय स्त्रौसे 
स्वाहा'। यह मन्त्र अत्यन्त गूढ़ है और सबको | सम्बन्ध रखनेवाले ब्राह्मण, ब्राह्मणोगामी शूद्र, 
मनोबाज्छा पूर्ण करनेके लिये कल्पवृक्षके समान | सूदखोर द्विज और अगम्या स्त्रीके साथ समागम 
है। सामवेदमें इसका वर्णन है। यह सिद्धोंको करनेवाले दुष्ट वराधमको भो देखनेसे पाप लगता 
सम्पूर्ण सिद्धियॉंको देनेवाला है। इस मत्त्रके है। माता, सौतेलो माँ, सास, बहिन, गुरुपब्री, 
जपसे योगी, मुनौद्ध और देवता सिद्ध होते हैं। पुत्रवधू, भाईको स्त्रो, मौसी, बूआ, भांजेको स्त्री, 
सत्पुरुषोंको एक लाख जप करलेसे हो यह मन्त्र मामी, परायी नवोढा, चाची, रजस्वला, पितामहों 
सिद्ध हो जाता है। यदि नारायणक्षेतमें हविष्याक्नभोजो और नानौ--ये सामबेदमें अगम्या बतायी गयी हैं। 
होकर इसका जप किया जाय तो शोत्र सिद्धि प्रात सत्पुरुपोंको इत सबकी रक्षा करनी चाहिये। 
होती है। तात! तुम काशीके मणिकर्णिकातीर्थमें कामभावसे इनका दर्शन और स्पर्श करनेपर 
जाकर इसका जप करो। मैं तुम्हें नारायणक्ेत्र मनुष्य ब्रह्मत्याका भागो होता है; अतः 
बतलाता हूँ, सुनों। गद्ाके जलप्रवाहसे चार यदि इतकी ओर दृष्टि चली जाय 
हाथतककी भूमिको ' नारायणक्षेत्र" कहा है। उसके | दर्शन करके श्रोहरिका स्मरण करे। जो कामनापूर्वक 
नारायण ही स्वामी हैं; दूसरा कोई कदापि नहों इनपर कुदृष्टि डालते हैं, वे निन्‍्दनीय होते हैं। 
है। वहाँ मनुष्यकी मृत्यु होनेपर उसे ज्ञान एवं ब्रजेश! इसलिये शापसे डरे हुए साधु पुरुष 








इनकी ओर कुदृष्टि नहीं डालते। विद्वान्‌ पुरुष |चाहिये। ऐसा करनेसे वह तत्काल शुद्ध हो 
ग्रहणके समय सूर्य और चन्द्रमाको नहीं देखते।| भूतलपर निष्कलड् बना रहता है। जलको पवित्र 
अधम, अष्टम, ससम, द्वादश, नक्म और दशम करनेका मन्त्र इस प्रकार है- 

स्थानमें सूर्य हों तो सूर्वका तथा जन्म-नक्षत्रमें | सिंह: प्रसेनमवरधीत्‌ सिंहो जाम्बबता हत:। 

और अष्टम एवं चतुर्थ स्थानमें चन्द्रमा हों तो | सुकुमारक मा. रोदीस्तव होष स्वघन्तकः॥ 
चद्रमाका दर्शन नहों करना चाहिये। भापदमासके . "सुन्दर सलोने कुमार! इस मणिके लिये 
शुक्ल और कृष्णपक्षकों चतुर्थोको उददित हुए सिंहने प्रखेनको मारा है और जाम्बवान्‌ने उस 


उसका | सिंहका संहार किया है; अत: तुम रोओ मत। 
दर्शन नहीं करना चाहिये। मना पुरुषोंने ऐसे अब इस स्थमन्तकमणिपर तुम्हात ही 
चन्द्रमाका परित्याग किया है। तात! यदि कोई | अधिकार है।' 
उस दिन जान-बूझकर चढ्रमाको देखता है ठो| इस मन्त्रसे पवित्र किया हुआ उत्तम जल 
बह उसे अत्पन्त दुष्कर कलडू देता है। यदि कोई| अवश्य पीना चाहिये। तात! ये सारी बातें तुम्हे 
मनुष्य अनिच्छासे उक्त चतुर्थीके चन्द्रमाकों देख बतायो गयों। अब तुमसे और क्या कहूँ? 
ले तो उसे मन््रसे पवित्र किया हुआ जल पीना | (अध्याय ७८) 
अजजसकाक०>>> 
दुःस्वप्र, उनके फल तथा उनकी शान्तिके उपायका वर्णन 

तदनन्तर सूर्यग्रहण-चन्द्ग्राणादिके विषयमें | उसके घरसे चली जाती हैं। जंगली पुष्प, लाल 
कहकर नन्‍्द बाबाके पूछनेपर भगवान्‌ कहते लगे। फूल, भलौभौति पुष्पोंसे लदा पलाश, कपास 

श्रीधगवान्‌ बोले--नत्दजी! जो स्वप्रमें और सफेद वस्त्रकों देखकर मतुष्य दुःखका 
हर्षातिरेकसे अट्ृहास करता है अथवा यदि भागी होता है। काला वस्त्र धारण करनेवाली 
विवाह और मनो3नुकूल नाच-गान देखता है तो | काले रंगको विधवा स्त्रीको हँसती और गाती हुई 
उसके लिये विपसि निश्चित है। स्वप्रमें जिसके | देखकर मनुष्य मृत्युको प्राप्त हो जाता है। जिसे 
दाँत तोड़े जाते हैं और वह उन्हें गिरते हुए देखता |स्वप्रमें देवगण नाचते, गाते, हँसते, ताल ठॉंकते 
है तो उसके धनकी हानि होती है और उसे |और दौड़ते हुए दौख पड़ते हैं; उसका शरीर 
शारीरिक कष्ट भोगना पड़ता है। जो तेलसे स्नान | मृत्युका शिकार हो जायगा। जो स्वप्रमें काले 
करके गदहे, ऊँट और भैंसेपर सवार हो दक्षिण पुष्पोंकी माला और कृष्णाज्ररागसे सुशोभित एवं 
दिशाकी ओर जाता है; नि:संदेह उसकी पृत्यु हो | काला वस्त्र धारण करनेवाली स्त्रीका आलिड्डन 
जाती है। यदि स्वप्रमें कानमें लगे हुए अड़॒हल, | करता है; उसकी मृत्यु हो जायगी। जो स्वप्रमें 
अशोक और करवीरके पुष्पको तथा तेल और |मृगका मरा हुआ छौता, मनुष्यका मस्तक और 
नमकको देखता है तो उसे विपत्तिका सामतरा हृष्टियॉंकी माला पाता है; उसके लिये विपत्ति 
करना पड़ता है। नंगी, काली, तक-कटी, शूद्र- निश्चित है। जो ऐसे रथपर, जिसमें गदहे और ऊैट 
विधवा तथा जटा और ताड़के फलको देखकर | जुते हुए हों, अकेले सवार होता है और उसपर 
मनुष्य शोकको प्राप्त होता है। स्वप्रमें कुपित हुए बैठकर फिर जागता है तो नि:संदेह वह मौतका 
ब्राह्मण तथा क्लद्ध हुई ब्राह्मणीकों देखनेवाले |ग्रास बन जाता है! जो अपनेको हवि, दूध, मधु, 
मनुष्यपर निश्चय ही विपत्ति आती है और लक्ष्मी मट्ठा और गुडसे सराबोर देखता है; वह निश्चय ही 


चन्द्रमाको नष्टचन्र कहा गया है; 











पीड़ित होता है। जो स्वप्रमें लाल पुष्पोंकी माला | हुई काले रंगकों भयानक म्लेच्छनारी जिसका 
एवं लाल अद्भरागसे युक्त तथा लाल वस्त्र धारण | स्वप्रमें आलिड्रन करती है; उसका मर जाना 
'करनेवाली स्त्रीका आलिज्न करता है; वह |निश्चित है। स्वप्रमें जिनके दाँत टूट जावे और 
रोगग्रस्त हो जाता है, यह निश्चित है। गिरे हुए | बाल गिर रहे हों तो उसके धनको हानि होती है 
जख और केश, बुझा हुआ अंगार और भस्मपूर्ण | अथवा वह शारीरिक पोड़ासे दुःखी होता है। 
चिताको देखकर मनुष्य अवश्य हो मृत्युका|स्वप्रमें जिसके ऊपर सौंगधारी अथवा दंष्टावाले 
शिकार बन जाता है। श्मशान, काट, सूखा घास- | जोब तथा बालक और मनुष्य टूटे पड़ते हों; उसे 
'फूस, लोहा, काली स्याही और कुछ-कुछ काले | राजाकी ओरसे भय प्राह् होता है। गिरता हुआ 
रंगबाले घोड़ेको देखनेसे अवश्यमेव दुःखको |कटा वृक्ष, शिलाबृष्टि, भूसी, छूट, लाल अम्जारा 
प्राप्ति होती है। पादुका, ललाटकों हड्ढी, लाल | और राखको वर्षा देखनेसे प्राप्ति होती है। 
पुष्पोंकी भयावनी माला, उड़द, मसूर और मूँग| गिरते हुए ग्रह अथवा पर्वत, भयानक धूमकेतु 
'ेखनेसे तुरंत शरीरमें घाव या फोड़ा हो जाता है। | अथवा टूटे हुए कंधेवाले मनुष्यकों देखकर 
स्वप्रमें सेना, गिरगिट, कौआ, भालू, बानर, |स्वप्रदष्टा दु:खका भागी होता है। जो स्वप्रमें रथ, 
नौलगाय, पीब और शरीरके मलका देखा जाना | घर, पर्वत, यृक्ष, गौ, हाथो और घोड़ा आकाशसे 
केवल व्याधिका कारण होता है। स्वप्रमें फूटा | भूवलपर गिरता देखता है; उसके लिये विपत्ति 
बर्तन, घाव, शृह, गलत्कु्ी, रोगी, लाल बस्त | निडित है। जो भस्म और अकास्युक गयँमें, 
जटाधारी, सूअ, भैंसा, गदहा, महाघोर अन्धकार, क्षारकुष्डोमें तथा धूलिकी राशिपर ऊँचाईसे गिरते 
मरा हुआ भयंकर जीव और योनि-चिह देखकर हैं; निस्संदेह उनको पृत्यु होती है। जिसके 
मनुष्य निश्य ही विपतिमें फैंस जाता है। कुवेषधारी मस्तकपरसे कोई दुष्ट बलपूर्वक छत्र खाँच लेता 
म्लेच्छ और पाश हो जिसका शस्त्र है, ऐसे है; उसके पिता, गुरु अथवा राजाका नाश हो 
घाशधारी भयंकर यमदूतको देखकर मनुष्य मृत्युको जाता है। जिसके घरसे भयभीत हुई गौ बछड़ेसहित 
प्राप्त हो जाता है। ब्राह्मण, ब्राह्मणों, छोटी कन्या चलो जाती है; उस पापीकी लक्ष्मी और पृथ्वी भी 
और बालक-पुत्र क्रोधवश बिलाप करते हों तो न हो जाती है। म्लेच्छ यमदूत जिसे पाशसे 
उन्हें देखकर दुःखको प्रासि होती है। काला फूल, | बॉधकर ले जाते हैं; उसकी मृत्यु निश्चित है। जिसे 
काले फूलॉकी माला, शस्तरास्त्रधारो सेना और | ज्योतिषी ब्राह्मण, ब्राहणी तथा गुरु रुष्ट होकर 
बिकृत आकारबाली म्लेच्छवर्णकी स्त्रोको देखनेसे | शाप देते हैं; उसे निक्षय ही विपत्ति भोगनी पड़ती 
निस्संदेह मृत्यु गले लग जाती है। बाजा, नाच, | है। जिसके शरीरपर शत्रुदल, कौए, मु्गे और रीछ 
गान, गवैया, लाल बस्तर, बजाया जाता हुआ | आकर दूट पड़ते हैं; उसकी अवश्य मृत्यु हो 
मृदज्भ--इन्‍्हें देखकर अवश्यमेव दुःख मिलता है।| जाती है और स्वप्रमें जिसके ऊपर भैंसे, भालू, 
प्राणरहित (पुर्देश-को देखकर निश्चय हो मृत्यु |कैट, सूअर और गदहे क्रुद्ध होकर धावा करते हैं; 
होती है और जो मत्स्य आदिको धारण करता है, | बह निश्षय हो रोगी हो जाता है। 

उसके भाईका मरण भ्रुव है। घायल अथवा बिता|. जो लाल चन्दनकी लकड़ीको घीमें डुओकर 
सिसका धड़ अथवा मुण्डित सिसवाले एवं शीत्रतापूर्वक | एक सहस््र गावत्री-मन्त्रद्ारा अ्निमें हवन करता 
नाचते हुए बेडौल प्राणोको देखकर मनुष्य मौतका | है; उसका दुःस्वप्रजनित दोष शान्त हो जाता है। 
भागी हो जाता है। मरा हुआ पुरुष अथवा मरी जो भक्तिपूर्वक इन मधुसूदनका एक हजार जप 





द्द्द 
निष्पाप हो जाता है और उसका | शुभदावक हो जाता है। “3० हीं श्री कली 
दुःस्वप्न भी सुखदायक हो जाता है। जो विद्ान्‌ दुर्गतिनाशिन्यै महामायायै स्वाहा '--यह सप्तदशाक्षर- 
अवित्र हो पूर्वकी ओर मुख करके अच्युत, केशव, [मन्त्र लोगोके लिये कल्पवृक्षके समान है। इसका 
विष्णु, हरि, सत्य, जनार्दन, हंस, नारायण--इन पवित्रतापूर्वक दस जार जप कर्लेसे दुःस्वप्र 
आठ शुभ नामोंका दस बार जप करता है, उसका | सुखदायक हो जाता हैं। एक करोड़ जप करनेसे 
चाप नष्ट हो जाता है तथा दुःस्वप्न भी शुभकारक मतुष्योंको मन्त्र सिद्ध हो जाता है और सिद्धमत्रवाला 
हो जाता है। जो भक्त भक्तिपूर्वक विष्णु, नारायण, | मनुष्य अपनो सारी अभीष्ट सिद्धियॉंको पा लेता 
कृष्ण, माधव, मधुसूदन, हरि, नरहरि, राम, है। जो मनुष्य ' ड यो सृत्युझ्याय स्वाहा '--इस 
गोविन्द, दचिवामन--इन दस माड़लिक नामोंको मत्रका एक लाख जप करता है, वह स्वप्रमें 
जपता है; वह सौ बार जप करके नौरोग हो जाता मरणको देखकर भी सौ वर्षकी आयुवाला हो 
है। जो एक लाख जप करता है; वह निक्य हौ| जाता हैर। पूवोत्तममुख होकर किसी विद्वानुसे ही 
अन्धनसे मुक्त हो जाता है। दस लाख जप करके | अपने स्वप्रको कहना चाहिये; किंतु जो शराबी, 
महावश्ध्या पुत्र॒को जन्म देती है। शुद्ध एबं दु्गतिप्राप, नौच, देवता और ब्राह्मणकी निन्‍दा 
हविष्यका भोजन करके जपनेवाला दरिद्ध इनके करनेवाला, मूर्ख और (स्वप्रके शुभाशुभ फलका) 
जपसे धनी हो जाता है। एक करोड़ जप करके | अनभिज्ञ हो; उसके सामने स्वप्रको नहीँ प्रकट 
मनुष्य जौलन्पुक्त हो जाता है। नारायजक्षे्रमें करना चाहिये। पौपलका वृक्ष, ज्योतिषी, ब्राह्मण, 
शुद्धतापू्वक जप करनेवाले मतुष्यको सारी सिद्धियाँ पितृस्थान, देवस्थान, आर्यपुरुष, वैष्णव और मि्रके 
सुलभ हो जाती हैं*। जो जलमें खान करके ' 3 | सामने दिलमें देखा हुआ स्वप्न प्रकाशित करना 
जपः' के साथ शिव, दुर्गा, गणपति, कार्तिकेय, चाहिये। इस प्रकार मैंने आपसे इस पवित्र प्रसज़का 
दिनेश्वर, धर्म, गड्जा, तुलसी, राधा, लक्ष्मी, वर्णन कर दिया; यह पापनाश्षक, धनकी वृद्धि 
सरस्वती-इन मज्नल-तामोंका जप करता है; करनेबाला, यशोवर्धक और आयु बढ़ानेबाला है। 
उसका भनोरथ सिद्ध हो जाता है और दुःस्वप्न भी| अब और क्या सुना चाहते हैं? (अध्याय ७९-८२) 
वजसशकात>>ल 














हैं केशव विष्युं हरि रुत्य॑ जनाईनम्‌। हंस॑त्रारायर्ण चैवः होतत्रापाक॑ शुधम्‌॥ 
पृघ॑शुख: प्रा्लो दशकृत्वक यो जपेत्‌ । निष्यापो5पि धवेत्‌ सो5पि दुःस्वगर: शुभवान्‌ भवेत्‌॥ 
जातायर्ण कृष्ण माधव मधुसूदतय । हरि. वरहरि, राम गोविन्द दिबामनम्‌। 
भकत्या चेमानि भद्माणि दशा नामानि यो. जपेद्‌ + शतकृत्यो भकियुकों जप्वा नौोगतां ब्रजेत्‌॥ 
लक्षघा हि जपेद्‌ यो हि बन्धवानयुच्यते श्रुवम्‌। जप्लया च दरसालक्ष॑ चः महावन्ध्या प्रसूयते॥ 
श॒द्धो दर्द धनवान भवेत्‌ / शतलक्ष च जप्था चः जौकन्‍नपुको भवेतरा:॥ 





शुद्धो ऋशयणकषेत्रे स्वश्ि लमेर: ॥ (८२। ४४-४९) 

॥ &# नमः शिव दुर्गा गणपतिं कार्तिकेयं दिवेश्रम्‌। थर्म गड्मां च तुलसों राधां लक्ष्मी सरस्थतीम्‌॥ 
जामान्येतानि भद्माणि जले ख्ात्या च यो जपेत्‌। वाम्छितं च लपेत्‌ सोडपि दुःस्वप्र: शुभवान्‌ भवेत्‌। 
3 हो अं क्लोंपूव दुर्तिनाशिन्यै महायायायै स्वाहा । कल्पवृक्षो हि. लोकानां. मन्त्र: समदशाक्षा: 

शुचिक्ष दशधा जप्ला दुस्वप्र: सुखबान्‌ भवेत्‌॥ (८२। ५०-५२) 
3 मो पृत्यु्यायेति स्वाहान्त लक्षघा जपेत्‌। दृद्ा चः मर्ण स्वप्न शतायुकष भवेत्रए॥ 
(ब्रा ५७ 





+ ऑकृष्णजनयखण्ड * 





ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र, संन्‍्यासी तथा विधवा और पतिब्रता नारियोंके 
धर्मका वर्णन 

भन्‍्दजीने पूछा--बेटा! तुम्हारा कल्याण |चारगुता मन्‍्कतनत्र भ्रदान करनेवाला गुरु श्रेष्ठ है 
हो। अब तुम वेदों तथा ब्रह्मा आदिको उत्पत्तिका गुरु प्रत्वक्षरूपमें ऐश्वर्यशाली भगवान्‌ नारायण हैं। 
सारा कारण वर्णन करो; क्योंकि तुम्हारे सिवा गुरु हो ब्रह्मा, गुरू हो विष्णु और गुरु ही स्वयं 
मैं और किससे पूछूँ? साथ हो ब्राह्मणों तथा शिव हैं। सभी देवता गुरुमें सदा हर्षपूर्वक निवास 
ं, शुट्टॉका कार्य करनेवालॉके करते हैं। जिसके संतुष्ट होनेपर सभी देवता संतुष्ट 
जो धर्म हैं तथा संन्यासियों, यतियों, ग्रह्मचारियों, हो जाते हैं, वे श्रीहरि भी गुरुके प्रसन्न होनेपर 
वैष्णव-परह्मणो, सत्पुरुपों, विधवाओं एवं पतित्रता | प्रसन्न हो जाते हैं। गुरु यदि शिष्यॉपर पुन्रक 
नारियों, गृहस्थों, गृहस्थपत्रियों, विशेषतया शिष्यों समान ख्रेह नहीँ करते तो उन्हें ब्रह्मत्याका पाप 
और माता-पिताके प्रति पुत्रों एवं कन्याओंके जो | लगता है और आशीरांद न देनेसे उन्हें भी वह 
धर्म हैं; उन सबको बतलानेकी कृपा करो। प्रभो! | फल भोगना पड़ता है। 
स्त्रियॉंकी कितनी जातियाँ होती हैं? भक्तों... जो विप्र सदा अपने धर्ममें तत्पर, ब्रह्म 
कितने भेद हैं? ब्रह्माण्ड कितने प्रकारका है? तथा सदा विष्णुकी सेवा करनेयाला है; वही 
बदन (बोली या मुख) किस प्रकारका होता| पवित्र है। उसके अतिरिक्त अन्य विप्र सदा 
है? नित्य क्या है और कृत्रिम कया है? क्रमशः| अपवित्र रहता है। जो ब्राह्मण होकर बैलॉको 
यह सब बतलाओ। |जोतता है, शूद्रोंकी रसोई बनाता है, देवमूर्तियॉपर 

अ्रीभगवानूने कहा--तन्‍्दजी! ब्राह्मण सदा | चढ़े हुए द्रव्यसे जीवन-निर्वाह करता है, संध्या 
संध्यावन्दनसे पवित्र होकर मेरी सेवा करता हैं | कहों करता, उत्साहहोन है, दिनमें नौंद लेता है, 
और नित्य मेरे प्रसादकों खाता है। बह मुझे |शुद्रके श्राद्धाजको खाता है, शूद्रोके मुदॉंका दाह 
निवेदन किये बिता कभी भी नहीं खाता; क्योंकि | करता है; ऐसे सभी ब्राह्मण शूहके समान माने 
जो विष्णुको अर्पित नहीं किया गया है, बह | जाते हैं। जो विधिपूर्वक शालग्राम महायन्त्रकी 
अन्न विष्ठा और जल मूत्रके समान माना जाता |पूजा करके उनके अर्पित किये हुए नैवेद्यको 
है। अत: विष्णुके प्रसादकों खानेवाला ब्राह्मण | खाता है तथा उनके चरणोदकको पीता है; वह 
जौकन्पुक्त हो जाता है। नित्य तपस्थामें संलग्र सम्पूर्ण पापॉसे मुर हो जाता है। उसे विष्णुलोककी 
रहनेवाला, पवित्र, शमपरायण, शास्त्रज, ब्रतों और प्राप्ति होती है; क्योंकि श्रोहरिका चरणोदक पीकर 
तीरथोंका सेवी, नाता प्रकारके अध्यापन-कार्यसे मनुष्य तौर्थख्रायी हो जाता है। जो शालग्राम- 
संयुक्त धर्मात्पा ब्राह्मण विष्णु-मच्रसे दोक्षित शिलाके जलसे अपनेको अभिषिक्त करता है; 
होकर गुरुको सेवा करता है; तत्पश्ात्‌ उनको उसने सम्पूर्ण तोथो्े खान कर लिया और समस्त 
आज्ञा लेकर संग्रहवान्‌ (गृहस्थ) बनता है। उसे यजञमें दीक्षा ग्रहण कर ली। ब्रजेश्वर। शालग्राम- 
गुरुको नित्य-पूजनको दक्षिणा देनी चाहिये तथा शिलाका जल गज़ाजलसे दपगुना बढ़कर है। 
निःसंदेह नित्य गुरुजनॉंका पालन-पोषण करना जो ब्राह्मण उसे नित्य पान करता है; वह 
चाहिये; क्योंकि समस्त वन्दनीयोंमें पिता हो जीवन्मुकू एवं देवताओंके समान हो जाता है। 
महान्‌ गुरु माना जाता है, परंतु पितासे सौगुनौ जो ब्राह्मणोंका नित्यकर्म, विष्णुके निेदित 
माता, मातासे सौगुना अभीष्टदेव और अभीष्टदेवसे नैवे्यका भोजन, उनकी यबपूर्वक पूजा, उनके 











चरणोदकका सेवन, नित्व त्रिकाल संध्या और | भलीभौति संस्कृत करके तब भोजन तैयार करता 
भक्तिपूर्वक मेरा पूजन करता है, मेरे जन्मके दिन | है, फिर लिपे-पुते स्वच्छ स्थानपर भक्तिपूर्वक 
तथा एकादशौकों भोजन नहीं करता; हे तात! | मुझे निबेदित करके तत्पश्चात्‌ आदरपूर्वक ब्राह्मणको 
जो ब्रतपशायण होकर शिवरात्रि तथा औ्ररामनवमीके | देकर तब स्वयं भोजन करता है। जो ब्राह्मणको 
दिन आहार नहीं करता; वह ब्राह्मण जोवन्पुक्त| अर्पण न करके स्वयं खा जाता है; वह शराबीके 
है। भूतलपर जितने तोर्थ हैं, वे सभी उस विप्रके | समान मात्रा जाता है। चन्द्रमा और सूर्के ग्रहणके 
चरणोंमें नतमस्तक होते हैं; अत: उस ब्राह्मणका | समय अथवा जननाशौच या मरणाशौचमें अपविज्र 
चरणोदक पीकर मनुष्य तॉर्थज्रायी हो जाता है। | मनुष्यसे स्पर्श हो जानेपर भोजन-पात्र, प्रष्टडव्य 
जबतक उस ब्राह्मणके चरणोदकसे पृथ्वी भीगी|तथा अन्नका तुरंत परित्याग कर देना चाहिये। 
रहती है, तबतक उसके पितर कमलपत्रके पाज़में फिर धुलो हुई धोती और गमछा धारण करके 
जल पौते हैं। विष्णुके प्रसादको खानेवाला ब्राह्मण पैर धोकर शुद्ध स्थानपर भोजन करना चाहिये। 
'ृथ्वौको, तीथॉंको और मनुष्योंको पवित्र कर देता द्विजातियोंको चाहिये कि सूर्यके रहते अधात्‌ 
है तथा स्वयं जीवनयुक्त हो जाता है। जो ब्राह्मण | दिनमें दो बार भोजन न करें; क्योंकि बैसा करनेसे 
विष्णुमतत्रका उपासक है; वही वैष्णव है। उस | वह कर्म निष्फल हो जाता है और भोक्ता 
वैष्णव ब्राह्मणकी बुद्धि उत्कृष्ट होती है; अत: | नरकगामी होता है। हविष्यान्नका भोजन करनेवाले 
उससे बढ़कर पुरुष दूसरा हीं है। जो किसी संयमौकों उचित है कि वह श्राद्धके दिन यात्रा, 
क्षेत्रमें जाकर पुरक्षरणपूर्वक नारायणका जप करता युद्ध, चदी-ठट, दुबारा भोजन और मैथुनका 
है; बह अनायास ही अपने-आपका तथा अपनी परित्याग कर दे। जो विष्णुभक्त एवं बुद्धिमान्‌ 
'एक हजार पौढ़ियोंका उद्धार कर देता है। जिसके हो, उसो ब्राह्मणकों पात्रका दान देना चाहिये; 
संकल्प तो बाहर होते हैं, परंतु क्रियाएँ विष्णुपदमें किंतु जो शूद्वाका पति, शुद्रका पुरोहित, संध्याहौन, 
होती हैं; वह एकनिष्ठ वैष्णब अपने एक लाख दुष्ट, बैलॉकों जोतनेवाला, शुक्र बेचनेवाला और 
पूर्वपुरुषोंका उद्धार कर देता है। देव-प्रतिमापर चढ़े हुए द्रव्यसे जीविका चलानेबाला 

( भगवान्‌ कहते हैं--) ब्राह्मण और हो; उसे यत्र करके कभी भी नहीं देना चाहिये। 
देवता मेरे प्राण हैं, परंतु भक्त प्राणोंसे भी बढ़कर इन लोगोंको पात्र प्रदान करनेसे ब्राह्मण नरकगामी 
प्रिय है। समस्त लोकॉमें जितने प्रिय पात्र हैं, होता है। उस दिन पात्रका उपभोग करके मैथुन 
उनमें भक्तसे अधिक प्यारा मेरे लिये दूसरा कोई करनेसे नरककी प्राप्ति होती है। तात! कन्या 
नहीं है। इसलिये विष्णु-भक्तिसे रहित होकर | बेचनेवाला सबसे बढ़कर पापी होता है। जो मूल्य 
विष्णु-मन््रकी दीक्षा नहीं ग्रहण करनी चाहिये। लेकर कन्यादान करता है, वह महारौरव नामक 
उत्तम बुद्धिसम्पन्न पुरुषको चाहिये कि वह |नरकमें जाता है, फिर कन्याके शरीरमें जितने 
उदासौन एवं दुराचारी गुरुसे मन्वरको दीक्षा न | रोएँ होते हैं, उतने वर्षोतक पितरोंसहित वह, 
अहण करे। यदि देवव उसका पुत्र और पुरोहित भी कुम्भीपाक नरकमें 
बह निश्चय ही धनहीन हो जाता है। ब्राह्मणोंका | कष्ट भोगते हैं। इसलिये बुद्धिमानुको चाहिये कि 
भोजन सदा मांसरहित ह॒विष्यात्र हैं; क्योंकि योग्य वरको ही कन्या प्रदान करें। त्रजेशध्वर! जो 
मांसका परित्याग कर देनेसे ब्राह्मण तेजमें सूर्यके | पुराणों तथा चारों वेदों्वार वर्णित है, वह ब्राह्मणों 
तुल्य हो जाता है। पूजक ब्राह्मण पहले स्थानको | तथा वैष्णवॉंका धर्म मैंने कह दिया। 











(अब क्षत्रयेकि धर्म बतलाता हूँ--) क्षत्रियको | योनिमें, सात जन्मोंतक सर्प-योनिमें और सात 
सदा यत्रपू्वक ब्राह्मणोंका पूजन, नारावणको जन्मॉंठक जल-जन्तुओंकी योगिमें उत्पत्र होता 
अर्चा, राज्योका पालन, युदमें नि्भाकत, ब्राहमणॉंको | है। फिर वह असंख्य जन्मोतक विष्ठाका कीड़ा 
नित्य दान, शरणागतकी रक्षा, प्रजाओं और |तया सात जन्योतक कुलटा स्त्रियॉकी योनिका 
'इुःखियोंका पुत्रबत्‌ पालन, शस््ास्त्रको निपुणता, |कौट होता है। पुनः वह पापी साल जन्मो_ंतक 
रुणमें पराक्रम, तपस्या और धर्मकार्य करना |गौओंके घावका कौड़ा होता है। इस प्रकार उसे 
चाहिये। जो सदसद्विवेकबाली बुड्धिसे युक्त तथा | अनेक योगिमें भ्रमण करते ही बीतता है; परंतु 
जौति-शास्त्रका ज्ञाता हो, उसका सदा पालन |मुष्यकौ योनि नहीं मिलतो। 
करना चाहिये और स्त्युर्पोंसे भरो हुई सभामें |. अब संन्यासियोंका जो धर्म है, वह मेरे 
उसे नित्य नियुक्त करना चाहिये। प्रताप एवं |मुखसे श्रवण करो। मनुष्य दण्ड-ग्रहणमा्रसे 
यशस्वी क्षत्रिय हाथो, घोड़े, रथ और पैदल |नारायणस्वरूप हो जाता है। जो संन्यासों मेरा 
सैनिकॉसे युक्त चतुरज्लिणी सेनाका नित्य यत्रपू्वक ध्यान करता है; वह अपने पूर्वकर्मॉंको जलाकर 
पालन करता है। युद्धक लिये घुलाये जानेपर |वर्तमान-जन्मके कमोका उच्छेद कर डालता है 
चह युद्ध-दानसे विमुख नहों होता; क्योंकि जो और अन्तपें उसे मेंरे लोककी प्राहि होती है। 
क्षत्रिय युद्धमं प्राण-बिसर्जन करता है, उसे ब्रजगाज! जैसे वैष्णवके चरणस्पर्शसे तौर्थ 
यशस्कर स्वर्गको प्राप्ति होती है*। | तत्काल पत्र हो जाते हैं; वैसे हो संन्यासीके 
ैश्योंका धर्म व्यापार, खेती करना, ब्राह्मणों पादस्पर्शसे पृथ्वी तुरंत पायन हो जाती है। मनुष्य 
और देवताओंका पूजन, दान, तपस्या और ब्रतका  संन्यासीका स्पर्श करनेसे पापरहित हो जाता है। 
पालन है। नित्य ब्राह्मणॉकौ पूजा करना शुद्रका संन्यासीको भोजन कराकर अश्रमेधयज्ञका फल 
धर्म कहा गया है। ब्राह्मणको कष्ट देनेवाला तथा तथा अकस्मात्‌ संन्यासौकों देखकर उसे नमस्कार 
उसके धनपर अधिकार कर लेनेवाला शुद्र| करके राजसूय-यज्ञका फल पाता है। संन्यासो, 
चाण्डालताको प्राप्त हो जाता है। विप्रके धनका याति और ब्रह्मचारी-इन सबके दर्शन-स्पर्शका 
अपहरण करनेवाला शूद्र असंख्य जन्मोतक गोध, फल एक-स्रा होता है। 
सौ जन्मोंतक सूअर और फिर सौ जन्मोंतक . संन्यासीको चाहिये कि वह भूखसे व्याकुल 
हिंसक पशुऑंकौ योनिमें जन्म लेता है। जो शुद्र| होनेपर सायंकाल गृहस्थोके घर जाय और चहाँ 
ब्राह्मणी तथा अपनी माताके साथ व्यभिचार करता | गृहस्थ उसे सदन्न अथवा कद््न जो कुछ भी 
है; वह पापी जबतक सौ ब्रह्मा नहीं बोत जाते, दे; उसका परित्याग व करे। न तो मिशन्नकी 
तबतक कुम्भीपाकमें कष्ट भोगता है। वहाँ वह | याचना करे, न क्रोध करे और न धन ग्रहण 
खौलते हुए तैलमें डुबाया जाता है, रात-दिन| करे। एक वस्त्र धारण करे, इच्छारहित हो जाय, 
उसे सौंप काटते रहते हैं; इस प्रकार यम-यातनासे | जाड़ा-गरमीमें एक-सा रहे और लोभ-मोहका 
:खी होकर वह चीत्कार करता रहता है।|परित्याग कर दे। इस प्रकार वहाँ एक रात 
तत्पक्षात्‌ वह पापी सात जन्मोंतक चाष्डाल- | ठहस्कर प्रात:काल दूसरे स्थानको चला जाय। 











हस्त्यशरथपादात सेताज़. च आालवेद यक्तो नित्य॑ यशस्वी च प्रतापवान्‌। 
रणे निमासतक्षैक दाने न विश्रुखो भवेत्‌ । रजे यो जा त्यजेत्‌ प्राणास्तस्य स्वर्गों यशस्कर: 
(बहा णण्स 





जो संन्यासी सवारीपर चढ़ता है, गृहस्थका धन | शज्ञार नहीं करना चाहिये। जटारूपमें परिवर्तित 
ग्रहण करता है और घर बनाकर स्वयं गृहस्थ हुईं केश-वेणोको तोर्थमें गये बिना कटाना नहीं 
हो जाता है; वह अपने रमणोय धर्मसे पतित चाहिये और न शरीरमें तेल लगाना चाहिये। वह 
हो जाता है। जो संन्यासी खेती और व्यापार दर्पण, पर-पुरुषका मुख, यात्रा, नृत्य, महोत्सव, 
करके कुकर्म करता है, उसका आचरण भ्रष्ट |ताच-गान और सुन्दर बेषधारी रूपबान्‌ पुरुषको 
हो जाता है और वह अपने धर्मसे गिर जाता| नहाँ देखती। उसे सामवेदमें निरूपण किये गये 
है। यदि वह स्वधर्मी अपना शुभ अथवा अशुभ |सत्पुरुषोंका धर्म श्रवण करना चाहिये। 
कर्म करता है तो धर्म-बहिष्कृत अधवा उपहासका |. अब मैं आपसे परमोत्कृ्ट परमर्थका वर्णन 
पात्र होता है। करता हूँ, सुनों। सदा अध्यापत, अध्ययन, 
जो ब्राह्मणो विधवा हो जाय-उसे सदा |शिष्योंका परिपालन, गुरुजनोंकी सेवा, नित्य 
कामनारहित, दिनके अन्तममें एक बार भोजन | देवता और ब्राह्मणका पूजन, सिद्धान्तशस्त्रमे 
करनेवाली और सदा हविष्या्रपरायण होना | निपुणताका उत्पादन, अपने-आपमें संतोष, सर्वधा 
चाहिये। उसे दिव्य माज़लिक वस्त्र नहीं धारण शुद्ध व्याख्यान, निस्तर ग्रन्थका अभ्यास, व्यवस्थाके 
करना चाहिये; बल्कि सुगन्थित द्रव्य, सुवासित | सुधारके लिये वेदसम्त विचार, स्वयं शास्त्रानुसार 
तेल, माला, चन्दन और चूड़ी-सिन्‍्दूर-आभूषणका | आचरण, देवकार्य और नित्यकमॉमें निपुणता, 
त्याग करके मलिन वस्त्र पहनना चाहिये। नित्य | वेदानुसार अभीष्ट आचार-व्यवहार, वेदोक्त पदार्थोका 
जारायणका स्मरण तथा नित्य नारायणकौ सेवा भोजन और पवित्र आचरण करना चाहिये। 
करनी चाहिये। वह अनन्यभक्तिपूर्वक नारायणके |. द्रजेश्वर! अब पतिब्रताओंका जो धर्म है, 
जामॉका कीर्तन करती है और सदा धर्मानुसार| उसे श्रवण करो। पतिव्रताको चाहिये कि नित्य 
पर-पुरुषको पुत्रके समान देखती है। ग्रजेश्वर! | पतिके प्रति उत्सुकता रखकर उनका चरणोदक 
बह ने तो मि्ठात्रका भोजन करती है और न| पान करे; सदा भक्तिभावपूर्वक उनकी आज्ञा 
भोग-विलासकी वस्तुओंका संग्रह करती है। उसे | लेकर भोजन करे। प्रयत्रपूर्वक ब्रत, तपस्या और 
पवित्र रहकर एकादशी, कृष्ण-जत्माह्मी, ब्रोगमतवमी, | देवार्चनका परित्याग करके चरण-सेवा, स्तुति 
शिवरात्रि, भाद्रपद-मासके कृष्णपक्षकी चतुर्दशी, और सब प्रकारसे पतिको संतुष्टि करे। सतोको 
नरक-चतुर्दशी तथा चन्द्रमा और सूर्यके ग्रहणके |पतिकी आज्ञाके बिना वैरभावसे कोई कर्म नहीं 
समय भोजन नहीं करना चाहिये। वह भ्रष्ट करना चाहिये। सती अपने पतिको सदा नारायणसे 
पदार्थोंका परित्याग करके उसके अतिरिक्त उत्तम बढ़कर समझती है। व्रजनाथ! उत्तम ब्रतपतायणा 
पदार्धोंको खाती है। श्रुतियॉमें सुना गया है कि | सती पर-पुरुषके मुख, सुत्दर-बेषधारी सौन्दर्यशाली 
विधवा स्त्री, यति, ब्रह्मचारी और संन्यासियोके पुरुष, यात्रा, महोत्सव, नाच, नाचनेवाले, गवैया 
लिये पान मदिराके समान है। इन सभी लोगोंको और पर-पुरुषकों क्रीड़ाको ओर कभी दृष्टि नहीं 
रक्तवर्णका शाक, मसूर, जँभौरी नीबू, पान और | डालती। जो आहार पतियोंको प्रिय होता है, वही 
गोल लौकीका परित्याग कर देना चाहिये। विधवा | सदा पतिब्रवाओंको भी मान्य होता है। पतित्रता 
जारी पलक्षपर सोनेसे पतिको (स्वर्गसे) नौचे |क्षणभर भी पठिसे वियुक्त नहीं होती। वह पतिसे 
गिरा देती है और सवारपर चढ़कर वह स्वयं | उत्तर-प्रत्यत्त नहों करती। ताड़ना मिलनेपर भी 
जसकगामिनी होती है। उसे बाल और शरोरका उसका स्वभाव शुद्ध ही बना रहता है; वह 
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ऋरोधके बशौभूत नहों होती। पतिव्रताको चाहिये | पतद्रता जन्म लेती है। पतिब्रताके पैदा होनेसे 
कि पतिके भूखे होनेपर उसे भोजन कराये: उसकी माता पावन हो जाती है तथा पिता 
भोजनके लिये उत्तम-उत्तम पदार्थ और पीनेके जीवन्पुरू हो जाते हैं। 
लिये शुद्ध जल दे; नौंदसे माते हुए पतिको न. सकती स्त्री प्रातःकाल उठकर रा़िमें पहने 
जगावे और उसे काम कललेके लिये आज्ञा न| हुए वस्त्रको छोड़कर पतिको तमस्‍्कार करके 
दे। सतीको पतिके साथ पुत्रोंसे भी सौगुना अधिक | हर्षपूर्वक स्तवन करती है। तत्पश्चात्‌ गृहकार्य 
ड्रेस करना चाहिये; क्योंकि कुलाज़॒नाके लिये |सम्पत्र करके नहाकर घुली हुई साड़ी और 
पति ही बच्धु, आश्रय, भरण-पोषण करनेवाला |कंचुको धारण कराती है। फिर श्वेत पुष्प लेकर 
और देवता है। वह सुन्दरों अमृतके समान|भर्तिपूर्वक पतिका पूजन करती है। पवित्र निर्मल 
शुभकारक अपने पतिकों देखकर बड़े यत्रसे जलसे ख्रान कराकर उसे धौत-वस्त्र देकर वह 
भक्तिभावपूर्वक मुस्कराते हुए उसकी ओर निहारती | ह्॑पू्थक पतिका पादप्रक्षालन करती है। फिर 
है। सती नारी अपनी एक हजार पीढ़ियोंका उद्धार | आसतपर बिठाकर, ललाटमें चन्दनका तिलक 
कर देती है। पतिब्रताओंके पति समस्त पापोंसे |लगाकर, सर्वाद्रमें (इत्र आदिका) अवुलेप 
मुक्त हो जाते हैं; क्योंकि सतियोके पातित्रत्यके |करके गलेमें माला पहनाकर मन्त्ोच्चारणपूर्वक 
तेजसे उनका कर्मभोग समाप्त हो जाता है। इस | अमृतोपम भोग-पदार्थोद्ाा भक्तिभावसहित 
प्रकार वे कर्मरहित होकर अपनी पतिव्रता पत्नोके भलीभाँति पूजन और स्तवन करके हर्षके साथ 
साथ श्रीहरिके भवनमें आनन्द प्राप्त करते हैं।|पतिके चरणोमें नमस्कार करतों है। '$» नमः 
ब्रजेश! पृथ्वोपर जितने तौर्थ हैं, वे सभी कान्ताय शान्ताय सर्वदेवाश्रयाय स्वाहा'-इसी 
सतीके चरणोँमें निवास करते हैं। सम्पूर्ण देवताओं | मन्रसे पुष्प, चन्दन, पाठ, अर्ध्य, धूप, दीप, 
और पुनियोंका तेज सतियोंमें वर्तमान रहता है। | वस्त्र, उत्तम वेद, शुद्ध सुगन्धित जल और 
तपस्वियोंकी सारी तपस्या तथा ब्रतोपवाससे |सुवासित ताब्यूल समर्पित करके स्तोत्र-पाठ 
त्रतियोंको एवं दान देनेसे दाताओंकों जो फल |करना चाहिये। जो-जो कर्म किया जाय, सभीमं 
आप होता है; वह सारा-का-सात सदा पतिव्रताओंमें | इस सन्त्रका उच्चारण करना चाहिये। 
विद्यमान रहता है। स्वयं नारायण, शब्पु, लोकोंके |. चद्ररेखरल्वरुप परियतम पतिको नपस्कार 
िधाता ब्रह्मा, सारे देवता और मुनि भी सदा |है। आप शान्त, उदार और सम्पूर्ण देवताओंके 
पतित्रताओँसे डरते रहते हैं। सतियॉकौ चरण- | आश्रय हैं; आपको प्रणाम है। सतीके प्राणाधार 
धूलिके स्पर्शसे पृथ्वी तत्काल ही पावन हो | एवं ऋरह्मास्वरूप आपको अभिवादन है। आप 
जाती है। पतिब्रताकों तरमस्‍्कार कस्के मनुष्य |नमस्कारके योग्य, पूजनीय, हृदयके आधार, पश्ष 
चापसे छूट जाता है। पतित्रता अपने तेजसे |प्राणोंके अधिदेवता, आँखकी पुतली, ज्ञानाधार 
क्षणभरमें ही त्रिलोकौको भस्मसात्‌ कर डालतेमें और पत्रियोके लिये परमानन्दस्वरूप हैं; आपको 
समर्थ है; क्योंकि वह सदा महात्‌ पुण्वसे रूष्फा | नमस्कार है। पति ही ब्रह्म, पति ही विष्णु, पति 
रहती है। सतियोंके पति और पुत्र साधु एवं हो महेश्वर और पति हो निर्णुण5धार ब्रह्मरूप हैं; 
निःशड्ल हो जाते हैं; क्योंकि उन्हें देवताओं तथा| आपको मेरा प्रणाम स्वीकार हो। भगवन्‌! मुझसे 
चमराजसे भी कुछ भव नहीं रह जाता। सौ|जानमें अथवा अनजानमें जो कुछ दोष घटित 
जन्मोंतक पुष्य संग्रह करनेवाले पुण्ववानोके घरमें | हुआ है; उसे क्षमा कर दीजिये। पत्नीबन्धो! आप 











स्तोज़को खुनतों है; उसके सभी मनोरथ पूर्ण 
क्षमा कर दें। ब्रजेश्वर! पूर्वकालमें सृष्टके ्रारम्भमें हो जाते हैं। पुत्रहौनको पुत्र प्राप्त हो जाता है, 
लक्ष्मी, सरस्वती, पृथ्वी और गड्राने इस महान्‌ निर्धनकों धन मिल जाता है, रोगी रोगसे मुक्त 
पुण्यमय स्तोत्रका पाठ किया था। पूर्वकालमें हो जाता है और बँधा हुआ बन्धनसे छूट जाता 


सावित्रोने भी नित्यश: इस स्तोज़द्ारा ब्रह्माका है। ब्रजेशवर! पतित्रता इसके द्वारा स्तवन करके 
स्तवन किया था। कैलासपर पारबतीने भक्तिपू्वक तोर्थल्लानका फल तथा सम्पूर्ण तपस्थाओं और 
शंकरके लिये इस स्तोत्रका पाठ किया था। ब्रहोंका फल पातों है”। इस प्रकार स्तुति- 
प्राचौनकालमें मुनिषज्ियों तथा देवाड्रनाओंने भी नमस्कार करके पतिको आज्ञासे वह भोजन 
इसके द्वारा स्तुति को थी। अत: सभी पतिब्रकऑके | करती है। ब्रजराज! इस प्रकार मैंने पतिब्रताके 
लिये यह स्तोत्र शुभदायक है। जो पतिब्रता धर्मका वर्णन कर दिया, अब गृहस्थोंका धर्म 
अथवा अन्य पुरुष या नारी इस महात्‌ पुण्यदायक सुनिये। (अध्याय ८३) 
अन्‍जसकाका >> 


गृहस्थ, गृहस्थ-पत्नी, पुत्र और शिष्यके धर्मका वर्णन, नारियों और भक्तोंके 
त्रिविध भेद, ब्रह्माण्ड-रचनाके वर्णन-प्रसड्रमें राधाकी उत्पत्तिका कथन 
अ्रीभगवान्‌ कहते हैं--क्दजों! गृहस्थ | अतिथि साथंकाल प्रयल्रपू्वक गृहस्थके घर आता 
पुरुष सदा ब्राह्मणों और देवताओंका पूजन करता है और वहाँ आदर-सत्कार पाकर उसे आशीर्वाद 
है तथा चारों वर्णोके धर्मानुसार अपने वर्ण-धर्मके  देनेके पश्चात्‌ उस गृहस्थके घरसे बिदा होता है। 
पालनमें तत्पर रहता है। इसौलिये देवता आदि अतिथिका पूजन न करलेसे गृहस्थ पापका भागी 
सभी प्राणी गृहस्थोंकी आशा करते हैं। गृहस्थ | होता है और उसे त्रिलोकौमें उत्पन्न सारे पाप 
अतिथिका आदर-सत्कार करके सदा पवित्र बना भोगने पढ़ते हैं; इसमें तनिक भी संशय नहीं 
रहता है। (पिण्डदान आदि) कर्मके अवसरपर है। अतिथि जिसके घरसे निराश होकर लौट 
'पितर और अतिथि-पूजनके समय सारे देवता | जाता है, उसके घरका उसके पितर, देवता और 
उसी प्रकार गृहस्थके पास आते हैं, जैसे गौएँ अग्रियाँ भी परित्याग कर देती हैं तथा वह अतिथि 
चानौसे भरे हुए हौजके पास जाती हैं। भूखा उसे अपना पाप देकर और उसका पुण्य लेकर 











जफः कास्ताय भर्ते च शिर्षदस्वरूपिणे। नमः शान्तायदान्ताय. सर्वदेवाश्रयाथच॥ 
जमे क्रह्मस॒वरूपाय _ सतौष्राणपाय च ।तपस्याय च पृज्याय ढदाधाराय ते चमः॥ 
पज्प्राणाधिदेवाय... चश्षपसतारकाथ. च । हानाधाराय .. पत्नीतां.... परपानन्दरूपिणे॥ 
चतिनहा.. पतिविष्णु:... पतिरेव,.... महेशवर: । पठिकष जिर्वुणाधारों ब्रह्मतपों नणोषसतु॒ते॥ 
क्षपवभगवत्‌ दोप ह्ञानाहानकृत चः यत्‌ | पत्नोडन्धो द्ास्न्थो दासौदोप क्षपस्व. मे॥ 
कद स्तोत्र महापुष्य॑ सूष्ठयादी पाया कृतय्‌ । ससस्वत्या बच थरया गड्रया च॑ पुरा ब्रज॥ 
खाविद्या च कृत पूर्व ब्रहमणे चापि नित्य: । पार्वल्या च कृत॑ भक्त्या कैलासे शंकराय च॥ 
मुजोतां च सुराणां च पत्रीभिक्ष कृत पुरा सर्वासा... स्तोजमेतच्छुभावहम्‌॥ 
हुई स्तोत्र महापुष्य॑ या श्रृणोति | पतिक्रता / नरोउन्‍्यो बापि चारों वा लभवते सर्ववाज्छितमू॥ 
अपुत्रो लभते पुत्र निर्धनों, लभते धर्म्‌। रोगी च मुच्यते रोगाद बढो मुच्चेत बन्धनात्‌॥ 
पतिबरता चः स्तुल्वा चः तोर्थज्रानफल लपेत। फर्ल चः सर्वतपसां ब्रतानां चः ब्रजेश्वर। 

(८३। १३६-१४६) 











चला जाता है। इसलिये उत्तम विचारसम्पन्न धर्मज्ञ| उसमें वे सारे पतिव्रताएँ और भी पावन मानी 
गृहस्थ पहले देवता आदि सबकी सेवा करके जाती हैं। सृशटिके आदियें ब्रहमाने एक ही प्रकारसे 
फिर आश्रितवर्गका भरण-पोषण करनेके पश्चात्‌! सारो जातियोंको रचना को थी। वे सभी उत्तम 
स्वयं भोजन करता है। जिसके घ॒रमें माता नहीं बुद्धिवालो पवित्र चारिया प्रकृतिके अंशसे उत्पन्न 
है और पत्नी पुंशली है, उसे वनवासी हो जाना हुई थीं। जब केदार-कन्याके* शापसे वह धर्म 
चाहिये; क्योंकि उसके लिये वह गृह बनसे भी नष्ट हो गया, तब ब्रह्मने कुपित होकर पुन: स्त्री 
बढ़कर दुःखदायक है। वह दुश सदा पतिसे ड्रेष जातिका निर्माण किया और उसे तौन भागोंमं 
करती है और उसे विष-तुल्य समझती है। वह |विभक कर दिया। उनमें पहली उत्तमा, दूसरी 
उसे भोजन तो देती नहीं; उलटे सदा डॉट- |मध्यमा और तौसरी अधमा कही जाती है। 
फटकार सुनाती रहती है। धर्मसम्पन्ना उत्तमा स्त्री पतिकी भक्त होती है। 

ब्रजेश! अब गृहस्थ-पत्रियॉंका जो सदाचार | वह प्राणॉपर आ बीतनेपर भी अपकीर्ति पैदा 
खुत्तिमें वर्णित है, उसे श्रवण करो। गृहिणो नारी | करनेवाले जार पुरुषको नहीँ स्वीकार करती। जो 
'पतिपरायणा तथा देव-ब्राह्मणकी पूजा करनेबालो | गुरुजनॉाण यत्रपूवक रक्षित होनेके कारण 
होती है। उस शुद्धाचारिणोको चाहिये कि|भयवश जार पुरुषके पास नहीं जाती और अपने 
प्रातःकाल उठकर देवता और पतिको नमस्कार | पतिको कुछ-कुछ मानती है, वह कृत्रिमा नारी 
करके आँगनमें गोबर और जलसे लौपकर |मध्यमा कही जाती है। नन्दजी! ऐसी नारियोंका 
मक़ल-कार्य सम्पन्न करे। फिर गूह-कार्य करके | सतौत्व जहाँ स्थानाभाव है, समय नहीं मिलता 
ख्रान को और घरमें आकर देवता, ब्राह्मण और | है और प्रार्थना करनेवाला जार पुरुष नहाँ है; 
'पतिको नमस्कार करके गृहदेवताकी पूजा करे।| वहाँ स्थिर रह सकता है। अत्यन्त नौच कुसमें 
इस प्रकार सती नारी सके सारे कार्यो निवृतत उत्पत् हुई अधमा स्त्री परम दुश, अधर्षपतायणा, 
होकर पतिको भोजन कराती है और अतिथि-सेआा | दष्ट स्वधावजाली, कटुबादिनी और झगड़ालू होती 
करलेके पश्चात्‌ स्वयं सुखपूर्वक भोजन करती है। है। वह सदा उपपतिको सेवा करती है और 

'ुन्रंको चाहिये कि वे पिताकों स्रान कराकर | अपने पतिकी नित्य भर्त्सना करती रहती है, उसे 
उनकी पूजा करें। यो हो शिष्योंको गुरुका पूजन दुःख देती है और विष-तुल्य समझती है। उसका 
करना चाहिये। पुत्र और शिष्यको सेवककी भांति पति भले ही. भूतलपर रूपवान, धर्मात्मा, 
उनके आज्ञानुसार सारा कार्य करता उचित है। प्रशंसनोय और महापुरुष हो; परंतु बह उपाय 
पिता और गुरुमें कभी मनुष्य-बुद्धि नहीं करनी करके उपपतिद्वारा उसे मरवा डालती है। उसकी 
चाहिये। पिता, माता, गुरु, भार्ा, शिष्य, स्वयं प्रोति बिजलीको चमक और जलपर खिंची हुई 
अपना निर्वाह करनेमें असमर्थ पुत्र, अनाथ बहिन, रेखाके समान क्षणभब्डुर होतो है। बह सदा 
कन्या और गुरू-पत्नीका नित्य भरण-पोषण करना  अधर्ममें तत्पर रहकर निश्चित रूपसे कपटपूर्ण 
कर्तव्य है। तात! इस प्रकार मैंने सबके उत्तम वचन हो बोलती है। डसका मन न तो ब्रत, 
धर्मका वर्णन कर दिया। तपस्था, धर्म और गृहकार्यमें ही लगता है और 

ब्जेश। स्त्री-जाति तो बस्तुतः शुद्ध है।|न गुरू तथा देवताओंकी ओर हो झुकता है। 





+ केदार-कन्याका उपाख्यात इसो खाडडइ़ें अन्यत्र देखता चाहिये। 


< संक्षिम: 
अन्‍्दजी! इस प्रकार तौन भेदोंवाली स्त्रीजातिको | उसे स्वप्रमें भी यमराज अथवा यमदूतका दर्शन 
कथा मैंने कह दी, अब विभिकर प्रकारके भक्कोंका वहीं होता। मध्यम कोटिका भक्त अपनी सौ 
या] फीड़ियोंका तथा प्राकृत भक्त पचौस पीढ़ियोंका 
तृणकी शब्याका प्रेमी भक्त सांसारिक | उद्धारक होता है। तात! इस प्रकार मैंने आपके 
सुखोंके कारणोंका त्याग करके अपने मनको मेरे | आज्ञानुसार तौत प्रकारके भक्तोंका वर्णन कर 
नाम और गुणके कौर्तनमें लगाता है। वह मेरे |दिया। अब सावधानतया ब्रह्माण्डकी रचनाका 
चरणकमलका ध्यान करता है और भक्तिभावसहित | आख्यान त्रवण कोजिये। 
उसका पूजन करता हैं। देवगण उस्र निष्काम |. ततदजों! भकलोग यत्र करनेपर ब्रह्माण्ड- 
भक्तकी अहैतुकी पूजाको ग्रहण करते हैं। ऐसे | रचनाका प्रयोजन जान लेते हैं। मुनियों, देवताओं 
भक्त अणिमा आदि सारी अभीष्ट सिद्धियोंको तथा | और संतोंको बड़े दुःखसे कुछ-कुछ ज्ञात होता 
सुखके कारणभूत ब्रह्त्व, अपरत्व अथवा देवत्वको है। पूर्णलुपसे विश्वका ज्ञान तो अनन्तस्वरूप 
कामना नहीं करते। उन्हें हरिकी दासताके बिना | मुझको, ब्रह्मा और महेश्वरको है। हमारे अतिरिक्त 
सालोक्य, सामीष्य, सारूप्य और सायुज्य आदि र्म, सनत्कुमार, नर-नारायण ऋषि, कपिल, 
चारों मुक्तियोंकी अभिलापा नहीँ रहती और न गणेश, दुर्गा, लक्ष्मी, सरस्वती, वेद, वेदमाता 
वे निर्वाण-मुक्ति तथा अभीष्सित अमृत-पानकी सरावित्रो, स्वयं सर्वज्ञा राधिका-ये लोग भी 
ही स्पृहा करते हैं। उन्हें मेरी अतुलनीय नि्वल विश्व-रचनाका अभिप्राय जानते हैं, इनके अतिरिक्त 
भक्तिकी ही लालसा रहती है। ब्रजेश्वर! उन ब्रेष्ठ और किसरोको पता नहीँ है। उत्कृष्ट बुद्धिसम्पन्न 
सिद्धेश्वरॉमें स्त्री-पुरुषका भेद नहीं रहता और सभी विद्वान्‌ इसके वैषम्यार्थको पूर्णरुपसे जाननेमें 
ज॑ समस्त जौबोंमें भिन्नता रहती है। बे दिगम्वर, असमर्थ हैं। जैसे आकाश और आत्पा नित्य हैं; 
होकर भूख-प्यास आदि तथा निद्रा, लोभ, मोह उसी प्रकार दसों दिशाएँ नित्य हैं। जैसे प्रकृति 
आदि शल्ुऑका त्याग करके रात-दिन मेरे नित्य है, बैसे हो विश्वगोलक नित्य है। जैसे 
ध्यानमें निमग्र रहते हैं। नन्दजी! यह मेरे सर्वश्रेष्ठ गोलोक नित्य है, उसी तरह बैकुण् भी नित्य 
भक्तके लक्षण हैं। अब मध्यम आदि भक्तोंका है। एक समयकी बात है। जब मैं गोलोकरमें 
लक्षण श्रवण करो। पूर्वजन्मोके शुभ कर्मके रास-क्रौड़ा कर रहा था, उसी समय मेरे बामाकुसे 
प्रभावसे पवित्र हुआ गृहस्थ कर्मोंमें आसक्त न | एक घोडशवर्षोया नारी प्रकट हुई। वह अत्यन्त 
होकर सदा पूर्वकर्मका उच्छेदक कर्म ही करता सुन्दरी बाला रमणियोंमें सर्वश्रेष्ठ थी। उसके 
है; बह यत्रपूरवक कोई दूसरा कर्म नहीं करता: शरोरका रंग श्वेत चम्पकके समान गौर था। 
क्योंकि उसे किसी कर्मकी कामना हो कहों उसकी कान्ति शरत्कालीन चन्द्रमाको लज्जित कर 
रहती। वह मन, बाणी और कर्मसे सदा ऐसा | रही थो। बह रत्राभरणोंसे भूषित थी और उसके 
चिन्तन करता रहता है कि जो कुछ कर्म है, अक्गपर अग्निमें तपाकर शुद्ध की हुई साड़ी शोभा 
बह सब श्रीकृष्णका है, मैं कर्मका कर्ता कहाँ पा रही थी। उसके सभी अज्ज मनोहर और 
हैं। ऐसा भक्त मध्यम श्रेणोका होता है। जो उससे |कोमल थे तथा उसका प्रसत्रमुख मन्द-मन्द 
भी नौची कोटिका है; बह श्रुतिमें प्राकृतिक मुस्कानसे सुशोधित था। उसके चरणोंका अधोभाग 
अर्थात्‌ अधम कहा गया है। उत्तम कोटिका भक्त | सुन्दर महावरसे उद्धासित हो रहा था। वह सुन्दर 
अपने हजारों पूर्वपुरुषोका उद्धार कर देता है। नेत्रॉवालो सौन्दर्यशालिनी बाला गजेन्द्रकी-सी 
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चाल चल रही थी। उस कामिनौने रासक्रोड़ाके | वेगपूर्वक नौचे विश्व-गोलकमें गिरी, उससे सारा 


अवसरपर प्रकट होकर मुझे आगेसे पकड़ लिया। | ्रह्मण्डपोलक जलसे भर गया। ब्रजेश्वर! पहले- 
इसी कारण पुरातत्त्ववेत्ताओंने उसका “राधा! नाम | पहल सब कुछ जलमग्न था; उस समय सृष्ट 
रुखा और उसकी पूजा की। उसको प्रकृति परम | नहों हुई थी। तब श्रज्ञारके समाप्त होनेपर मँने 
प्रसन्न थी; इसलिये वह ईशवरो 'प्रकृति' कहलावो। | राधामें वोर्वका आधान किया। तत्यश्षात्‌ शरौराधिकाने 
समस्त कार्यामें समर्थ होनेके कारण वह “शक्ति' गर्भ धारण करके दौघंकालके बाद एक परम 
जामसे कही जाती है। वह सबको आधारस्वरूपा, अद्भुत डिम्ब प्रसव किया। उसे देखकर देवीको 
सर्वरूपा और सब तरहसे मज्लके योग्य है; क्रोथ आ गया; तब उन्होंने उसे पैरसे नौचे विश्व- 
सम्पूर्ण मक़ुलोंके दानमें दक्ष होनेके कारण बह गोलकमें ढकेल दिया। तात! बह जलमें गिर 
*सर्वमक़ला' है। वह वैकुण्ठमें *महालक्ष्मो' और पड़ा और सबका आधारस्वरूप “महान्‌ विराट' 
मूर्तिभेदसे 'सरस्वती' है। वेदोंको उत्पन्न करनेके हो गया। तब अपनी संतानकों जलमें पड़ा हुआ 
कारण वह *चेदमाता' तामसे प्रसिद्ध है। वह, देखकर सैंने राधाको शाप दे दिया। विभो! मेरे 
*साबित्री' और तौनों लोकॉका धारण-पोषण शापके कारण राधा संतानहौत हो गयी। ब्रजेश्वर! 
करनेवाली 'गायत्री' भी है। पूर्वकालमें उसने इसलिये जिस डिम्बसे कलाका आश्रय लेकर 
दुर्गका संहार किया था; इसो कारण वह 'दुर्गा' वह महान्‌ बिराद्‌ पैदा हुआ था, उसौसे दुर्गा 
जामसे विख्यात है। यह सती प्राचोनकालमें लक्ष्मे, सरस्वतो तथा अन्यान्य जो देवियाँ और 
समस्त देवताओंके तेजसे आविर्भूत हुई थो, |स्त्ियँ हैं; वे सभी क्रमशः कला, कलांश और 
इसीसे यह 'आध्याप्रकृति' कहलातों है। यह |कलांशके अंशसे उत्पन्न हुई हैं। 

समस्त असुरोंका मर्दन करनेवाली, सम्पूर्ण आतन्‍्दकी |. ब्रजेश! उस महान्‌ बिरादने मेरे द्वारा दिये 
दाता, आनन्दस्वरूपा, दुःख और दरिद्रताका |गये अंगुष्ठामृतका पान किया और फिर स्वकर्मानुसार 
विनाश करनेवाली, शहुओंको भय प्रदान करनेबालौ | स्थावर-रूप होकर बह जलमें शयन करने लगा। 
और भक्तोंके भयकी विनाशिका है। वही “सतो' | योगबलसे जल हो उसकी शब्या और उपाधान 
रूपसे दक्षकी कन्या हुई और पुनः हिमालयसे |था तथा उसके रोमकृप सदा जलसे भरे रहते 
उत्पन्न होकर “पार्वती' कहलाती है। वह सबको | थे। पुतः उनमें '्द्र विराट' शयत करने लगा। 
आधारस्वरूपा है। पृथ्वी उसकी एक कला है। | उस श्षुद्र विराटूकी नाधिसे सहखदल कमल 
तुलसी और गड्ा उसीकी कलासे उत्पन्न हुई उत्पन्न हुआ। उस कमलपर सुस्रेष्ठ तरह्मने जन्म 
हैं। यहाँतक कि सम्पूर्ण स्त्रियोंका आविभभाव लिया; इसी कारण वे कमलोद्भब कहे जाते हैं। 
उसकी कलासे ही हुआ है। तात! जिस शक्तिसे वहाँ आविर्भूत होकर वे ब्रह्मा चिन्ताग्स्त हो यों 
सम्पन्न होकर मैं बारंबार सृष्टि-रचना करता हूँ, सोचने लगे--“यह देह किससे उत्पन्न हुई है तथा 
उसे रासके मध्य स्थित देखकर मैंने उसके साथ मेरे माता-पिता और भाई-बन्धु कहाँ हैं?' इसी 
क्रौड़ा को। उस समय रासमण्डलमें उन दोनोंके चिस्तामें बे तीन लाख दिव्य बर्षोतक उस 
शरीरसे जो पसौनेको बूँदें भूतलपर गिरों, उनसे कमलके भीतर चक्कर काटते रहे। तत्पश्चात्‌ पाँच 
एक मनोहर सरोवर उत्पन्न हो गया, जो राधाके लाख दिव्य वर्षोतक उन्होंने तपस्याद्वारा मेरा 
जामके सदृश था (अर्थात्‌ उसका नाम राधासरोवर स्मरण किया, तब मैंने उन्हें मन्त्र प्रदान किया, 
हुआ)। डस सरोवस्से जो पसौनेकी धारा जिसका वे पवित्रतापूर्वक इन्द्योंको काबूमें करके 





नियतरूपसे सात लाख दिव्य वर्षोतक उस | 
'कमलके अंदर जप करते र्हे। इसके बाद मुझसे | 
बर पाकर उन सृष्टिकर्ताने सृष्टिको रचना को।| 
मेरी मायाके बलसे ब्रह्माने प्रत्येक ब्रह्माण्डमें। 
अ्ह्या, विष्णु, शिव, दिकयाल, द्वादश आदित्य, | 
एकादश रुद्र, नौ ग्रह, आठ बसु, तोन करोड़ 
देबता, ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शु्द, यक्, गन्धर्व, 
किम्र, भूत-प्रेत आदि राक्षस एवं चराचर 
जगत्‌की रचना कौ। उन्होंने प्रत्येक विश्व 
क्रमशः सात स्वर्ग, सात सागरोंसे संयुक्त 
स्वर्णभूमिवाली सप्द्ौपचती पृथ्वो, अन्थकारमय 
स्थान, सात पाताल तथा इनसे युक्त ब्रह्माण्डका 
निर्माण किया। प्रत्येक विश्वरें च्रमा, सूर्य, 
चुष्यक्षेत्र भारत और इन गज्जा आदि तीधोंको सृष्टि 
की । ब्रजेश्वर! महाबिष्णुके शरीरमें जितने रोमकूप 
हैं, क्रमशः उतने हो असंख्य विश्व हैं। उन 
विश्रोके ऊर्ध्वभागमें बैकुष्ठ है, जो निरात्रय है 
तथा मेरी इच्छासे जिसका निर्माण हुआ है। बेद 
भी उसका वर्णन करके पार नहीं पा सकते। 
निश्षय हो कुयोगियों तथा भक्तिहीनोंके लिये 
उसका दर्शन दुर्लभ है। इससे ऊपर गोलोक है। 
बह परम विचित्र आश्रयस्थान वायुके आधारपर 
टिका हुआ है। मेरी इच्छासे उस अत्यन्त रमणीय 
अधिनाशी लोकका निर्माण हुआ है। वह शत्भृ्र 
पर्षत, पुण्यमय वृन्दावन, रमणौय रासमण्डल तथा | 
विसजा नदौसे युक्त है। विरजा अमूल्य रत्रसमूहों, 
होरा, माणिक्य तथा कौस्तुभ आदि असंख्यों 
मणियाँसे युक्त होनेके कारण बड़ी मतोहर हैं। 
उस गोलोकरमे प्रत्येक महल अमूल्य रत्नोके बने 
हुए हैं। उसमें ऐसा मनोहर परकोटा है, जिसे 
विश्वकर्माने भी नहीं देखा है। वे महल गोपियों, 
गोपणणों तथा कामधेनुओंसे परिवेष्टित हैं। वहाँ 
रास-मण्डल असंख्यों कल्पवृक्षों, पारिजातके 
'तसुओं, सरोबरों तथा पुष्पोद्यानॉसे समावृत है। वह 
गोपों, मन्दिर, र्प्रदीषो, पुष्प-शब्याओं, कस्तूरी- 


'कुड्डुमयुक सुगन्‍्थित चन्दनके गन्धों, क्रोडोपपुक्त 
भोगपदार्थों, सुवासित जल और पान-बीड़ाओं, 
रमणोय सुगन्थियुक्त धूपों, पुष्पमालाओं और 
रत्जटित दर्पणोंसे भरा-पूरा है। अमूल्य रज्नाधरणों 
तथा अग्नि-शुद्ध बस्जॉंसे अलंकृत राधाकी दासियाँ 
सदा उसकी रक्षा करती रहती हैं। नवयौवनसम्पत्न 
तथा अनुपम सौन्दर्यशाली गजेद्योंको सेना क्रमशः 
उसे घेरे हुए है। ब्रजताज! वह रपणीय तथा 
चद्धमण्डलके समान गोल है। उस विस्तृत 
मण्डलको रचना बहुमूल्य सत्र हुई है। वह 
मनी कडुमबुरू रुनप एवं सुगन्धित चन्दनसे 
समर्चित है| बह फल-पाह्नवयुक्त मज़ल-कलशों, 
दही और खोलों, पत्तों, कोमल दूर्वाहुरों, फलों, 
असंख्यों केलेके मनोहर खः्धों तथा रेशमी सूत्र 
बंधे हुए कोमल चन्दन-प्लबॉकौ वन्दनवारोंसे 
आच्छादित है और चन्दनयुक्त पुष्पपालाओं एवं 
आधूषणोंसे विभूषित है। वहाँ बहुमूल्य रत्रोका 
बना हुआ शतसूद्र पर्वत सनको खींचे लेता है। 
बह अत्यन्त सुच्दर है। बेद भी उसका वर्णन नहीं 
कर सकते। वह हारेके हारसे युक्त होनेके कारण 
स्मणोय है तथा मनोहर परकोटेकी तरह उस 
गोलोकको चारों ओरसे घेरे हुए है। 

वहाँ चन्‍्दनके वृक्षॉसे युक्त रमणीय दृन्दावन 
है, जो कल्पकृकषों, सुन्दर मन्‍्दार-पुष्पों, कामधेनुओं, 
शोधाशाली मनोहर पुष्पबाटिकाओं, रमणीय 
क्रौड़ा-सरोवरों और परम सुन्दर क्रीड़ाभवनोंसे 
सुशोभित है। उसके एकान्तमें रास-क्रौड़ाके 
चोग्य अत्यन्त सुन्दर स्थान है, जो चारों ओससे 
गोलाकार है। रक्षकरूपमें नियुक्त हुई असंख्यों 
सुन्दर गोपिकाएँ उसको रक्षा करती हैं। वहाँ 
कोकिल कूजते रहते हैं तथा भौरोंका गुंजार होता 
रहता है। उसीके एकान्त स्थलमें एक रमणीय 
अक्षयवट है, जिसकी लंबाई-चौड़ाई विशाल है। 
सम्पूर्ण कामनाओंको पूर्ण करनेवाला वह अक्षयबट 
गोषियोंके लिये कल्पवृक्ष है। वहाँ राधाकी दासियाँ 





क्रीड़ा करती रहती हैं। विसजाके तटप्रानतके | ब्रह्मादि देवता, सिद्धेद्र, मुनीद्र और सिद्धणण 
जलका स्पर्श करके बहती हुई शोतल, मन्द. | गुण, बल, बुद्धि, ज्ञानयोग और विद्याद्वारा उसकी 
सुगन्ध बादु उसे पवित्र करती रहती है। उस | पूजा करते हैं। ठात! यह मेरी प्रिया मेरे ही समान 
अक्षयवटके नीचे वृन्दावनमें बिनोद करनेबाली है; अतः सब तरहसे वन्दनीया है। नन्दजी! इस 
मैर प्राणॉंकी अधिदेवता वह राधा असंख्यों दासोगणेके प्रकार मैंने यथोचित एवं परिमित रूपसे ब्रह्माण्डोंका 
साथ क्रोड़ा करती है। बहो राधा इस समय वर्णन कर दिया। अब पुन; आपको और क्या 
वृषभानुकी कन्या होकर प्रकट हुई है। ब्रजेश! सुननेको इच्छा है? (अध्याय ८४) 
दी भी 


चारों वर्णोंके भक्ष्याभक्ष्यका निरूपण तथा कर्मविषाकका वर्णन 


सन्‍्दजीने कहा--महाभाग! अब चारों | नहीं करना चाहिये। पौनेका जल, खीर, चूर्ण, 
बर्णोके भक्ष्याभक्ष्यमा तथा समस्त प्राणियोंके घो, नमक, स्वस्तिकके आकारकौ मिठाई, गुड़, 
कर्मविषाकका वर्णन कौजिये। 'दूध, मट्ठा तथा मधु--ये एक हाथसे दूसरे हाथपर 

श्रीभगवान्‌ जोले--तात! मैं चारों वर्णोके ग्रहण करनेसे तत्काल हो अभक्ष्य हो जाते हैं। 
वेदोक्त भक्ष्याभश्यका यधोचितरूपसे वर्णन करता श्रुतिको सम्मतिसे चांदीके पात्रमें रखा हुआ कपूर 
हूँ; उसे सावधान होकर श्रवण करो। मनुका अभक्ष्य हो जाता है। यदि परोसनेवाला व्यक्ति 
कथन है कि लोहेके बर्तनरमें जलपात, उसमें | भोजन करनेबालेको छू दे तो बह अन्न अभक्ष्य 
रखा हुआ गौका दूध-दही-घी, पकाया हुआ अन्न | हो जाता है--यह सभीको सम्मत है। ब्राह्मणॉंको 
भ्रहादिक (भुता हुआ पदार्थ), मधु, गुड़, भैंसका दूध, दहों, घी, स्वस्तिक और माखन नहीं 
नारियलका जल, फल, मूल आदि सभी पदार्थ खाना चाहिये। रविवारकों अदरक सभीके लिये 
अभक्ष्य हो जाते हैं। जला हुआ अन्न तथा गरमाया | अभक्ष्य है । ब्राह्मणोंके लिये बासी अन्न, जल और 
हुआ बदरीफल या खट्टी कॉँजीको भी अभक्ष्य दूध निषिद्ध है। असंस्कृत नमक और तेल अभक्ष्य 
कहा गया है। काँसेके बर्तनमें नारियलका जल है; परंतु अग्निद्वारा संस्कृत पवित्र व्यञ्षन सभीके 
और ताप्रपाज्में स्थित मधु तथा घृतके अतिरिक्त खाने योग्य है। एक हाथसे धारण किया हुआ, 
सभी गव्य पदार्थ (दूध-दहौ आदि) मदिरा-तुल्य गैंदला, कृमियुक्त और अपवित्र जल अपेय होता 
हो जाते हैं। ताम्रपात्रमें दूध पीता, जूठा रखता, है-यह सर्वंसम्मत है। श्रीहरिको निवेदित किये 
घौका भोजन करना और नमकसहित दूध खाता बिता कोई भी पदार्थ ब्राह्मणों, यतियों, ब्रहमचारियों, 
तुरंत ही अभक्ष्यके समान पापकारक हो जाता विशेष करके वैष्णवॉको नहीं खाना चाहिये। 
है। मधु मिला हुआ घी, तेल और गुड़ अभक्ष्य तात! जिस-किसी चस्तुमें अथवा मधु, दूध, दही, 
है तथा शास्त्रके मतानुसार गुड़मिश्नित अदरक भी |ची और गुड़में यदि चौंटियाँ पड़ गयी हों तो 
अभक्ष्य है। विद्ान्‌ पुरुषको चाहिये कि पोनेसे उसे कभी नहीं खाना चाहिये। ऐसा श्रुतिमें सुना 
अवशिष्ट जल, माघमासमें मूलो और शब्यापर गया है। पका हुआ शुद्ध फल, जिसे पक्षीने काट 
बैठकर जप आदिका सदा परित्याग कर दे। उत्तम दिया हो अथवा उसमें कौड़े पड़ गये हों तथा 
चुड्धिसम्पन्न पुरुषको दिनमें दो बार तथा दोनों कौबेद्रास उच्छिष्ट किया हुआ पदार्थ सभीके लिये 
संध्याओंमें.. और रात्रिके पिछले पहरमें भोजन | अभक्ष्य होता है। घो अथवा तेलमें पकाया हुआ 





मिशन्न तथा पीठक, यदि उसे शुददने बनाकर तैयार 
किया हो तो वह शूद्रोके हो खाने योग्य होता 
है, ब्राह्मणॉके लिये नहीं। जो अपवित्र हैं, उन 
सबके अन्न-जलका परित्याग कर देना चाहिये। 
अशौचान्तके दूसरे दित सब शुद्ध हो जाता है, | तथा गोहत्यारा.है, वह गौके शरीरमें जितने रोएँ 


इसमें संशय नहीँ है। ब्रजेश्वर! इस प्रकार मैंने 
अपनी जानकारीके अनुसार भक्ष्याभक्षयका वर्णन 
कर दिया। 

पिताजी! श्रुतिके मतानुसार कर्मोका विपाक 
बड़ा दुष्कर होता है। इस विषयमें क्रमशः चारों 


वेदोमें चार प्रकारके मत बतलाये गये हैं; उनका | 


सारभूत रहस्य मैं कह रहा हूँ, सुनिये। चाहे 
अस्बों कल्प बौत जायें तो भी भोग किये बिना 
कर्मका क्षय नहीं होता; अतः अपने ढ्वारा किया 
हुआ शुध-अशुभ कर्म अवश्य हो भोगना पड़ता 
है*। तीथों और देवताओंके सहयोगसे सनुष्योंको 
भी कुछ सहायता हो जाती है; परंतु ठात! 

मुझसे विधुख है, उसे निश्ष ही उसके द्वारा 
किये गये प्रायक्षित उसी प्रकार पवित्र नहीं कर 
सकते, जैसे नदियाँ मदिराके घड़ेको पावन नहीं 
कर सकतीं। न तो उत्तम कर्मसे दुष्कर्मका नाश 
होता है और न दुष्कर्ष करनेसे सुकर्म हो नष्ट 
होता है। यहाँतक कि यज्ञ, तप, ब्रत, उपवास, 
तौर्थक्षान, दान, जप, नियम, पृथ्वोको परिक्रमा, 
पुराण-श्रवण, पुण्योपदेश, गुरू और देवताको। 
पूजा, स्वधर्माचरण, अतिथि-सत्कार, ब्राह्मणोंका 
पूजन एवं विशेषतया उन्हें भोजन करानेसे भी 
दुष्कर्मका विनाश नहीं होता। ब्राह्मणको जो दिया 





जाता है, वह पूर्णरूपसे प्राप्त होता है; क्योंकि | 
ज्रह्मण क्षेत्ररूप है और वह दान जोजके समान| 


स्वर्ग, दुष्कर्म करनेसे नरक तथा कुल्सित कर्म 
'करनेसे व्याधि और नीच योनिमें जन्म प्राप्त होता 
है, उत्पश्चात्‌ बह पवित्र होता है। 

जो इच्छानुसार छोटे-बड़े पाप करनेवाला 


होते हैं उतने वर्षोतक दन्दशूक नामक नरकमें 
निवास करता है। वहाँ वह सर्पके डसनेके कारण 
विषको ज्वालासे तृषित एवं पौड़ित होता है तथा 
आहार न मिलनेसे उसका पेट सट जाता है। 
तत्पश्चात्‌ उस कुण्डसे निकलकर गौके शरीरमें 
जितने रोएँ होते हैं, उतने वर्षोतक बह गौकी 
योनिमें उत्पन्न होता है। तदनन्तर एक लाख 
वर्षतक वह कोढ़ी और चाण्डाल होता है, इसके 
'आद मनुष्य होता है। उस समय वह कर्मातुसार 
कुछरोगयुक्त ब्राह्मण होता है। तब एक लाख 
'आह्मणोंको भोजन कराकर वह नौरोग तथा पवित्र 
हो जाता है। गो-हत्या करनेवाला निश्चय ही उतने 
वर्षोतक गौ होता है, जितने उस गौके शरोरमें 
रोएँ होते हैं। ब्रह्मपाती उनसे भी चौगुने वर्षोतक 
'वि्ाका औड़ा होता है, तदनत्तर उससे चौगुने 
वर्षोतक म्लेच्छ होता है। तत्पक्षात्‌ उनसे चौगुने 
वर्षोतक अंधा होकर ब्राह्मणके घरमें जन्म लेता 
है। वहाँ चार लाख विध्रॉको भोजन करानेसे बह 
उस महात्‌ पातकसे मुक्त होकर पवित्र नेत्रयुक्त 
और यशस्वी हो जाता है। चारों वर्णामें जो स्तरीक 
हत्या करनेवाला है, उसे बेदमें महापातकी कहा 
गया है। वह उस स्त्रोके शरौरमें जितने रोएँ 
होते हैं उतने वर्षोतक कालसूत्र नरकमें बास 
'करता है। वहाँ उसे कौड़े काटते रहते हैं, आहार 





नहीं मिलता और नरक-यातना भोगनी पड़ती 


है। तात! मनुष्य एक कर्म स्वर्गको प्राप्त कर | है। ठदनन्तर वह पापी डठने हो वर्षोतक जगतमें 


लेता है; 'परंतु मोक्ष कर्मसे नहों मिलता। वह | 


तो मेरी सेवासे सुलभ होता है। पुण्यकर्म करनेसे 
श्षीयते 





जापुरू कप... कल्पकोटिसतेसपि 


जन्म लेता है। वहाँ वह कर्मानुसार पापपरायण 
तथा राजयक्ष्मासे ग्रस्त रहता है। फिर सौ वर्षोतक 


+ अवश्वमेव भोकव्य॑ कृत कर्म शुधाशुभम्‌॥ 
(८५ ३६) 






'एक लाख ब्राह्मणोंको भोजन करानेसे शुद्ध होकर | गवाही देनेवाले, कृत, अतिकृतत्र, 
वह विद्वान्‌ एवं तपःपरायण विप्र होता है। उस | मित्रघातो और ब्राह्मणोंका धन हरण करनेवाला-ये 
जन्मे वह भी कुछ बचे-खुचे पापोंको भोगता |महापापी कहलाते हैं। इन्हें हजारों वर्षोतक 
है तथा सोना दान करलेसे शुद्ध हो जाता है। कुम्भीषाकरे रहना पड़ता है। वहाँ बे रात-दिन 
श्रुणहत्या करनेवाला महापापी शुत्नीमुख नामक | खौलते हुए तेलसे संतप्त किये जाते हैं, उन्हें 
जरकमें जाता है। वहाँ वह सौ वर्षोतक सूक्ष्म व्याधियाँ घेरे रहतो हैं और सर्पाकार जन्तु काटता 
शस्वद्गाा पीड़ित किया जाता है। फिर उसे निश्य रहता है। तदनन्तर वह पापी हजार करोड़ 
ही सौ वर्षोतक घोड़ेकी योगिमें जन्म लेता पड़ता |जन्योतक गोध, सौ जन्मोंतक सुअर और सौ 
है। इसके बाद वह पापी अपने कर्मके फलस्वरूप | जन्यॉतक हिंसक पशु होनेके बाद रोगग्रस्त शूदर 
दादके रोगसे युक्त वैश्य होता है और पचास होता है। उस जन्ममें बह मन्दाप्रि तथा ज्वस्से 
वर्षोतक वह कष्ट भोगकर पुनः स्वरणदानसे शुद्ध पीड़ित रहता है तथा सौ पल सोना दान करके 
होता है। इसके बाद अपने कुलमें उत्पन्न होनेपर अवश्य ही शुद्ध हो जाता है। चारों वण्णोमे जो 
भी बह तौरोग होता है और फिर पवित्र ब्राह्मण मनुष्य वस्त्र चुरनेवाला, गव्य (दूध-दहौ-घी)- 
होकर जन्म लेता है। युद्धके बिना क्षज्रियकों की चोरी करनेवाला, चाँदी और मुक्ताका अपहरण 
मसनेवाला ब्राह्मण अथवा क्षत्रिय तसशूल नरकमें करनेवाला तथा शूदके धनको लूट लेनेवाला होता 
जाता है। वहाँ उसे एक हजार बर्ंतक तपाये है; वह सौ वर्षोतक मृत्रकुण्डका भोग करके पुनः 
हुए लोहेसे काढ़ेको भाँति पकाया जाता है और | हजाए वरषोतक बगुलेका योतियें उत्पन्न होता 
चह आर्तनाद करता है। तदनन्तर वह सौ वर्षोतक है-यह ध्रुव है। ब्रजराज! तदनन्तर वह सौ 
मदमत गजराज होता है। इसके बाद सौ वर्षोतक | वर्षोतक शुद्रजातिमें जन्म लेता है। वहाँ वह पापी 
रक्तदोषपुक्त शुद्र होता है। वहाँ वह हाथी दान | कुछरोगसे युक्त होता है और उसके घावसे मवाद 
करलेसे रोगमुक होकर फिर ख्राह्मणके घरमें जन्म | निकलती रहती है। तत्पक्षात्‌ थोड़ा-बहुत कोढ़से 
लेता है। वैश्य और शुद्रकी हत्या करनेवाला वैश्य | युक्त होकर ब्राह्मण होता है और छः पल सोना 
तथा वैश्यकी हिंसा करनेवाला शूद्र-ये निक्षण| दान करनेसे पवित्र होकर रोगमुक्त हो जाता है। 
ही समान पापके भागी होते हैं। इन्हें सौ बर्षॉतक | जो खजाना लूटनेबाला, फल चुरानेवाला तथा 
कृमिकुण्ड नामक नस्कमें वास करता पड़ता है।|खेल-हो-खेलमें धनका अपहरण करनेवाला है, 
वहाँ कौड़ोंके काटनेसे बह महान्‌ दुःखो होता| बह भूदलपर यक्ष होता है। फिर सौ बर्षोतक 
है। इसके बाद वह कृमिरोगसे युक्त होकर सौ नीलकण्ठ पक्षी होता है। तत्पक्षात्‌ भारतभूमिपर 


वर्षोतक किरात होता है। ब्रजेश्वर! तदनन्तर बह 
पचास वर्षोतक मन्दाग्रियुक्र, दुर्बल, कृशोदर, 
गरीब ब्राह्मण होता है। फिर तौर्थमें घोड़ेका दान 
करनेसे उसकी मुक्ति हो जाती है। 

तात! चाय बणोंमें किसी भी वर्णका मनुष्य 
जो पौपलका वृक्ष काटता है, बह ब्रह्मतत्वाके 
चौथाई पापका भागों होता है और उसे निश्षय 
ही असिपत्र नामक नरकमें जाना पड़ता है। झूठो 


काले रंगबाला शूद्र होता है। फिर जन्य- 
जन्‍्पान्तरके बाद अधिक अम्लोंवाला ब्राह्मण होता 
है। वहाँ ब्राह्मणोंको भोजन करानेसे पुनः ब्राह्मण 
होकर मुरू हो जाता है। पके हुए पदार्धोको चोरी 
कसनेबाला निश्चय ही पशुयोनिमें उत्पन्न होता है। 
जहाँ वह सात जन्मोंतक जिसका अण्डकोश 
अन्‍्धयुरू होता है तथा जिसे कस्तूरी नामसे पुकारा 
जाता है; वह कस्तूरी-मृग होकर पुनः एक 






जन्मतक गन्धक होता है। फिर गलितकुटठवाला |तथा बह कुलटा रौस्बको यातना भोगकर सात 
शूदर होता है। तत्पश्चात्‌ अवशिष्ट रोगसे युरू दुर्बल जन्मोंतक क्रमशः विधवा, वन्ध्या, अस्पृश्या, 
स्राह्मण होता है, वहाँ वह छः पल सोना दान जातिहोना और नकटी होती है। लाल पदार्थको 
करनेसे नि:संदेह मुक्त हो जाता है। धान्यको चोरी चोरों करनेवाला रक्तदोषसे युक्त होता है। आचारहौन 
करनेंवाला सात जन्पोतक दुःखो और कृपण होता | मनुष्य यबन, हिंसक, लंगड़ा, दीक्षाहौन बड्खर, 
है। वह सौ वर्षोतक विश्टाके कुण्डमें यातना कुदृष्टि डालनेवाला काना, अहंकारी कर्णहौन, 
भोगकर उस भवसे मुक्त होता है। स्वर्णका बेदकौ निन्‍दा करनेवाला बहरा, बात काटनेवाला 
अपहरण करनेवाला मानव कोढ़ी और पतित होता गूँगा, हिंसक केशहोन, मिथ्यावादी दाढ़ीरहित, दुष्ट 
है तथा स्वर्ण-दान ग्रहण करनेबाला विष्टाके वचन बोलनेवाला टन्तहौन, सत्यको छिपानेवाला 
कुण्डमें जाता है। वहाँ सौ वर्षोतक रात-दिन विष्ठा जिड्ाहोन, दुष्ट अंगुलिरहित तथा ग्रन्थकी चोरी 
खानेके बाद व्याध होता है, फिर रक्तबिकास्युरू कसनेवाला मूर्ख एवं रोगी होता है। घोड़ेका दान 
शृद्र होता है। उस जन्ममें पापका उपभोग करके लेनेवाला तथा घोड़ा चुरानेवाला लालामूत्र नामक 
चह पुनः अवशिष्ट रोगयुक्त ब्राह्मण होता है और | नरकमें जाता है। वहाँ सौ वर्षोतक रहकर फिर 
स्वर्ण-दान करनेसे मुक्त हो जाता है। ._ घोड़ेकी योगियें उत्पन्न होता है। हाथीका दान 
गष्या स्त्रोके साथ गमत करनेवाला पापी | लेनेवाला तथा हाथी-चोर एक हजार वर्षोतक 
असंख्यों वर्षोतक पूर्वोक्त रौरव तथा महाभयंकर विड्टाके कुष्डमें रहकर फिर हाथी होता है। 
कुम्भीषाकर्में जाता है। इसके बाद हजार वर्षोतक | तत्पक्षात्‌ शुट्के घर जन्म लेता है। छागका 
बह कुलटा स्तरयोंकी योनिका कौड़ा और ल्यख ्रतिग्रहो और चोर मनुष्य सौ वर्षोंतक पूयकुण्डमें 
वर्षौतक विष्ञाका कौट होता है। उससे पशुयोगिमें | वास करके फिर चाण्डाल होता है। तत्पक्षात्‌ एक 
और पशुयोगिसे क्षुद्र जन्तुऑँमें जन्म लेता है।| वर्षतक छागकी योगिमें पैदा होता है। वहाँ श्रुके 
तत्पक्षात्‌ ग्लेच्छ और फिर नौच शृद्र होता है।| शस्बद्धारा काटे जानेसे मुक्त होकर ब्राह्मण होता 
इसके बाद वह व्याधिप्रस्त ब्राह्मण होता है और | है। जो दान की हुई वस्तुका अपहरण करता है 
चुन ब्राह्मण होकर क्रमशः तौथ्ामे भ्रमण करनेसे | तथा वाष्दान करके पुनः उस बातकों पलट देता 
शुद्ध हो जाता है; परंतु पापके कारण उसका | है; वह म्लेच्छयोनिमें जन्म लेता है और वहाँ का! 
बंश नहीं चलता। फिर एक लाख ब्राह्मणोंकों| भोगकर नरकमें जाता है। 
भोजन कराकर बह पवित्र हो जाता है और पुत्र || ब्रजेश! जो (दूसरेको न देकर) अकेले ही 
प्राप्त कर लेता है। क्रोधी मनुष्य सात जन्मॉतक | मिठाइवाँ गप कर जाता है, वह निश्चय ही 
गदहा होता है और जो मानव झगड़ालू होता |कालसूत्र तरकमें जाता है। वहाँ सौ वर्षोतक 
है, “उसे सात जन्मोंतक कौआ होना पड़ता है।| बातना भोगकर फिर हजार वर्षोंकी आयुवाला 
'लोहेकी चोरी करनेवाला संतानहीन, मी चुरनेवाला |प्रेत होता है। इसके बाद वह एक जन्मतक 
कोकिल, अ्ञनका चोर शुक और मिठाई चुरानेबाला | मक्खों, एक जन्ममें चौंटी, एक जन्ममें भ्रमर, 
कीड़ा होता है। तात! ब्राह्मण और गुरुसे द्वेष एक जन्ममें मधुमक्खों, एक जन्ममें बं, एक 
'करनेबाला सिरका कोट-जूँ होता है। पुंडली |जन्ममें डॉस, एक जन्पमें मच्छर, एक जत्यमें 
स्त्रीका भोग करके पुरूष रैरव नरकमें जाता है |दुर्गधयुक्त कौट और एक जन्ममें खटमल होनेके 
और फिर सौ वर्षोतक तिरर्थक कोट होता है|बाद दुब्बृद्धि एवं रोगग्रस्त शुद्र होता है। फिर 




















उससे मुक्त होकर ब्राह्मण हो जाता है। तेलको | बजेश्वर! जो मिट्टी, भस्म और गोबरके 
चोरी करनेवाला तेली तोन जन्मोतक सिरका |पिष्डोंसे अथवा बालुकासे शिवलिड्रका निर्माण 
'कौट-जूँ होता है। जो दु् क्ेत्रकी सोमा-मेड़को करके एक बार भी उसका पूजन करता है, वह 
नष्ट करनेवाला, भूमिचोर, हिंसक तथा दान को कल्पर्यन्त स्वर्गमें निवास करता है। तत्पश्चात्‌ 
हुई भूमिको वापस ले लेनेवाला है, वह अवश्यमेव वह भूमिका स्वामी एवं महादिद्वान्‌ ब्राह्मण होता 
'कालसूत्र नरकमें जाता है। वहाँ भूख-प्याससे है। सौ लिड्रॉका पूजन कलनेसे मनुष्य भारतवर्षमे 
पीड़ित होकर साठ हजार वर्षोतक कष्ट भोगठा राजा होता है। एक हजार लिकृपूजनसे उसे 
है। तत्पथ्चात्‌ विष्ठाका कौड़ा होकर उत्पन्न होता | निश्चित फलको प्राप्ति होती है। बह चिरकालतक 
है। इसके बाद एक जम्ममें असत्‌ शुदर होता स्वर्गमे निवास करके अन्में भारतभूमिषर राजे 
है और उसके बाद शुद्ध हो जाता है। इसलिये होता है। दस हजार लिब्र-पूजनसे राजाधिराज 
विद्वानकों चाहिये कि वह यह सब जानकर | और एक लाख लिज्ज-पूजनसे चक्रवर्त सम्राट 
यतरपू्वक इनसे सावधान रहे। लाल वस्तको हो जाता है। अत्यन्त भक्तिपूर्वक पूजन करलेसे 
चुरनेवाला एक जम्ममें लाल रंगका कोड़ा होता | उसका अतिरिक फल मिलता है। तॉर्थज्ञान, दान, 
है। फिर एक जन्मे शहर होता है; इसके बाद  ब्ह्मभोज, नातायणाचन आदि कर्मसे वह ब्रह्णवंशम 
शुद्ध होकर ब्राह्मण हो जाता है। जो ब्राह्मण तौनों पैदा होता है, फिर अतिरिक तपस्याके प्रभावसे 
कालकी संध्याओंसे हौन है तथा जो मतुष्य | वह ब्राह्मण बिद्वाव तथा जितेन्द्रिय वैष्णव हो 
प्रतःकाल, संध्या-समय और दिनमें खोता है, |जाता है। फिर अनेक जन्मोके पुण्यफलसे वह 
ज्ञोपबोतको चोरी करता है, अरद्ध संध्या करता भारतभूमिपर जन्य लेता है। उसके चरण-स्परसे 
है और बेद-वेदाड्जका निन्‍दक है; उसके लिये हो वसुन्धरा तत्काल पवित्र हो जाती है। ऐसे 
स्वर्गका मार्ग निरद्ध हो जाता है अर्थात्‌ वह |जोलन्युछ वैष्णव तीधोंको तौर्थतव प्रदान करते 
नरकगामी होता है और तौन जन्मॉतक पतित हैं और अपने हजारों पूर्वजॉकों पावन बना देते 
होता है। जो शृद्र होकर ब्राह्मणोके साथ व्यभिचार हैं। ऐसा शरुतिमें सुना गया है। जो अत्यन्त क्रूर, 
करता है; बह निश्चय ही कुम्भौषाकमें जाता है। दुराचारों तथा देव-ब्राह्मणका द्वेषी होता है; बह 
चहाँ कट झेलता हुआ तीन लाख वर्षोतक यातना | हजार वर्षोतक जहरोला सांप होता है। ब्रजनाथ! 
भोगता है। वह रात-दिन भयंकर खौलते हुए | जो नारी कुलटा स्थ्रियॉके लम्पटोंकी दूती होती 
तेलमें जलता रहता है। तत्पश्चात्‌ वह पापी कुलटा | है; बह सौ वर्षोतक कालसूत्र नरकमें रहकर फिर 
नारियोंको योनिका कोड़ा होता है। वहाँ साठ छिपकलो होती है। एक जन्मतक छिपकली 
हजार वर्षोतक उस योनिका मल हो उसका | होनेके बाद तौन जन्मोतक हरिण, एक जन्ममें 
आहार होता है। फिर क्रमश: एक लाख जन्मोतक | पैसा, एक जन्ममें भालू, एक जन्ममें गैंडा और 
बह चाण्डाल होता है। फिर एक जन्ममें घावयुक्त तीन जन्मोंतक सियारको योनिमें उत्पन्न होती है। 
कोढ़वाला शुद्र होता है। इसके वाद शुद्ध होकर जो दूसरेके तड़ागका तथा भलीभाँति बोी हुई 
व्याधियुक्त ब्राह्मण होता है; फिर तीथ्थोँमें भ्रमण | दूसरेकों खेतीका दान करता है, वह मगरकी 
करनेसे शुद्ध हो जाता है। जो मानव देवताको | जातिमें उत्पन्न होकर तोन जन्मोंतक कछुआ होता 
उचित पूजा न करके उन्‍हें अपवित्र वैवेय समर्पित है। एकादशो-म्रतको न रखनेवाला ब्राह्मण पतित 
करता है, वह असत्‌ शूद होता है। . हो जाता है। फिर अपने आहारसे दूना भोजन 








दान करके वह उस पापसे मुक्त होता है। जो जौविका चलानेवाला) और भयंकर देवड्रोहो होता 
अधम मानव मेरे जन्मदिन-भाद्रपदमासकी है; उसे पूजाका फल नहीं मिलता। 
कृष्णाष्टणीकों भोजन करता है, उसे निःसंदेह. व्रजेश्वर! (हाथसे) दीपको बुझानेवाला सात 
त्रिलोकौमें होनेवाले सभी पापोंको भोगना पड़ठा जन्मोतक जुगुन्‌ होता है। जो इश्टदेबको निवेदन 
है। इस प्रकार सभी नरकॉका भोग करनेके |किये बिना हो खाता है तथा मछलीका अत्यन्त 
पश्चात्‌ वह चाण्डाल होता है। इसी तरह लोभी है; वह महरंगा पक्षी होता है तथा सात 
शिवरात्रि और श्रीरामनव्ीके दिन भी समझना | जन्मोतक बिलाबकी योनिमें जन्म धारण करता 
चाहिये। जो शक्तिहोन होनेके कारण उपवास |है। बोर चुरानेवाला कबृतर, माला हरण 
करनेमें असमर्थ हो, उसे हविष्यारका भोजन |करनेवाला आकाशचारी पक्षी, धान्यकी चोरी 
करना चाहिये और मेरा पुण्य महोत्सव सम्फत्र |करनेवाला गौरैया और मांसचोर हाथी होता है। 
करके ब्राह्मणॉंकों भी भोजन कराना चाहिये।|विद्वानॉंके कवित्वपर प्रहार करनेवाला सात 
इससे वह पापमुक्त होकर शुद्ध हो जाता है। जन्मतक भेढक होता है। जो झूठे ही अपनेको 
इसके लिये यत्रपूर्षक मेरे तामॉका संकीर्तन करता | विद्धान्‌ कहकर गाँवको पुरोहिती करता है; वह 
चाहिये। जो देव-मूर्तियोंकी चोरी करता है, वह सात जत्योंतक नेवला, एक जन्ममें कोढ़ी और 
सात जन्मोतक अंधा, दरि्, रोगग्रस्त, बहरा और | तौन जन्मॉतक गिरगिट होता है। फिर एक जन्ममें 
कुबड़ा होता है। जो नराधम ब्राह्मण और देव- बा होनेके बाद वृक्षकी चौंटी होता है। तत्पश्षात्‌ 
प्रतिमाको देखकर उन्हें नमस्कार नहों करता; वह क्रमशः श्र, बैश्य, क्षत्रिय और ब्राह्मण होता 
जबतक जीता है तबतक अपवित्र यवन होता है। चारों व्णोंमे कन्या बेचनेवाला मानव तामिल 
है। जो ब्राह्मणको आया हुआ देखकर उठकर नरकमें जाता है और वहाँ तबतक निवास करता 
स्वागत नहीं करता; वह निश्चितरूपसे महापापी है, जबतक सूर्य-चत्द्रमाकी स्थिति रहती है। 
होता है। जो शिवका द्वेषी तथा देव-प्रतिमापर इसके बाद वह मांस बेचनेवाला व्याध होता है। 
चढ़े हुए द्रव्यसे जीविका-निर्वाह करनेवाला है, | तत्पक्षात्‌ पूर्वजन्ममें जो जैसा होता है, उसीके 
वह सात जन्मतक मुर्गा होता है। जो अज्ञानी अनुसार उसे व्याधि आ घेरती है। मेरे नामको 
पितरों और देवताओंके वेदोक्त पूजनका विनाश | बेचनेवाले ब्राह्मणकौ मुक्ति नहीं होती--यह ध्रुव 
करता है, बह पापी रौरब नरकमें जाता है।|है। मृत्युलोकमें जिसके स्मरणमें मेरा नाम 
वहाँ एक हजार वर्षतक यातना भोगनेके पश्चात्‌ आता हो नहीं; बह अज्ञानों एक जन्ममें गौकी 
तीन जन्मोंतक तीर्थकाक होता है। फिर तौन | योजिमें उत्पन्न होता है। इसके बाद बकरा, फिर 
जन्मोंतक किसी तीर्थमें सियारकी योनिमें उत्फत्र मेढ़ा और सात जन्मोतक पैंसा होता है। जो 
होकर मुर्देकी लाश खाता है। ब्रजेश्वर! वहीं | मानव महान्‌ घड्यन््रो, कुटिल और धर्महीन होता 
पापी तौन जन्मोतक तौथॉमें शवकों रक्षा तथा |है; वह एक जन्मे तेली होकर फिर कुम्हार 
'कर्मानुसार मुर्दोकी कफनखसोटी करता है। जो [होता है। जो झूठा कलंक लगानेवाला और 
मूर्ख नित्य दम्भपूर्वक देवताकी पूजा करके |देवता एवं ब्राह्मणका निन्दक होता है, वह एक 
अक्तिपूर्वक गुर्का पूजन नहीं करता और न उन्हें | जन्ममें सोनार होकर सात जन्मोतक धोबो होता 
अन्न प्रदान करता है; वह पापी देवताके शापसे |है। जो ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र कृत्सित 
(खो, देवल (देवप्रतिमापर चढ़े हुए द्रब्बसे| आचरणवाले तथा पवित्रतासे रहित होते हैं, उन्हें 












दस हजार वर्षोतक स्लेच्छयोनिमें जन्म लेना | पुष्कर, पुरियोमें काशी, ज्ञानियोमें शंकर, शास्त्ोमे 
पड़ता है। जो पुरुष कामभावसे स्त्रियॉको काट, | वेद, वृकषोमें पोपल, तपस्थाओंमें मेरी पूजा तथा 
स्तन और मुखकी ओर निहारता है, वह दूसरे |ब्र॒तॉमें उपवास सर्वश्रेष्ठ है; उसी तरह समस्त 
जन्पमें दृष्टिहीन और नपुंसक होता है। जो |जातियोंमें ब्राह्मण श्रेष्ठ होता है। समस्त पुण्य, 
ब्राह्मण ज्ञानहौन होते हुए आभिचारिक कर्म |तौर्थ और ब्रत ब्राह्मणके चरणोंमें निवास करते 
'करनेवाला तथा हिंसक होता है; वह इस प्रकार |हैं। ब्राह्मणको चरणरज शुद्ध तथा पाप और 
दस हजार वर्षोतक अन्थतामिल्ल नरकमें वास |रोगका विनाश कलनेवालो होतो है। उनका 
करता है। तत्प्षात्‌ कर्मक भोगके अनुसार |शुधाशीवांद सारे कल्याणोंका कारण होता है। 
बह ब्राह्मण शुद्ध होता है। जो शास्त्र ज्योतिषों तात! इस प्रकार मैंने अपनो जानकारी तथा 
लोभवश झुठ बोलता है; वह सात जत्योंतक |शास्तज्ञानके अनुसार आपसे कर्मविषाकका 
वानरोंका सरदार होता है--यह ध्रुव है। तत्प्षात्‌ वर्णन कर दिया। अब जो अवशिष्ट है, उसे श्रवण 
बह ध्र्महीन पापी अनेक जन्मोंको तपस्थाके |करों। इस कर्मवेषाकको सुनकर उस वाचककों 
फलस्वरूप भारतवर्षमें उत्तम बुद्धिमम्पन्न परम |सोना, चोदो, वस्त्र और पान देना चाहिये। 
धर्मात्मा ब्राह्मण होता है। अपने धर्ममें तत्पर | मुष्यको चाहिये कि मेरी प्रसन्नताके लिये उस 
रहनेवाला ब्राह्मण अग्निसे भी बढ़कर पवित्र |ब्राह्मणको तुरंत सौ स्वर्णमुद्राएं, बहुत-सी गायें 
और अत्यन्त तेजस्वी होता है, उससे देवगण चाँदी, वस्त्र और ताम्बूल दक्षिणारूपमें समर्पित 
सदा डरते रहते हैं। जैसे नदियोंमें गज्रा, तीथोँसे | करे। (अध्याय ८५) 
हजजसकाका->>ल 
'केदार-कन्याके वृत्तान्तका वर्णन 


जन्दजीने पूछा--प्रभो! आपने स्त्रियोके |लिये वे प्रतिदिन राजदरबारमें सुल्दर रूप- 
असकसे केदार-कन्याका प्रस्ताव करके कर्मविषाकका रंगवाली, सोधी, नौजवान गायें, जिनके सींगोंमें 
वर्णन किया। अब विस्तारपूर्वक केदार-कन्याका | सोना मढ़ा गया था, ब्राह्मणोंको दान करते थे। 
चरित्र बतलाइये। वह केदार-कन्या कौन थी? प्रातःकालसे लेकर सायंकालतक ब्राह्मणॉंको भोजन 
भूषाल केदार कौन थे? किसके बंशमें उनका कराते थे; दुःखियों और भिक्षुकॉंको यथोचित धन 
जन्म हुआ था? यह विवरणसहित मुझे बतलानेको देते थे और स्वयं राजा विष्णु-भक्तिपतायण हो 
कृपा कौजिये। |झन्द्यॉंको काबूमें करके फल-मूलका आहार 

श्रीभगबान्ने कहा--नत्दजी! सृष्िक आदिमें करते हुए सब कुछ मुझे समर्पित करके रात- 
ब्द्मके पुत्र स्वायम्भुव मनु हुए। उनकी स्त्रौका | दिन मेरा जप करते थे। तदनन्तर लक्ष्मी अपनी 
जाम शतरूपा था, जो स्त्रियोंमे धन्या और |कलासे कामितियोंमें श्रेष्ठ कमलनयनी कन्याके 
माननौया थी। उन दोनोंके प्रियत्रत और उत्तानपाद | रूपमें उतके यज्ञकुण्डसे प्रकट हुईं। उनके 
जामके दो पुत्र हुए। उत्तानपादके पुत्र महायशस्वों शरीरपर अग्रिमें तपाकर शुद्ध किया हुआ 
ध्रुव हुए। ध्रुवके पुत्र नददसावर्णि और नन्दसावर्णिके | वस्त्र था और वे रज्रोंके आधूषणोंसे विभूषित 
पुत्र केदार हुए। स्वयं श्रोमान्‌ केदार विष्णु-भक्त | थीं। उन्होंने राजासे यों कहा-'महाराज! मैं 
तथा सातों ट्रोपॉके अधिपति थे। उनकी सक्षाके | आपकी कन्या हूँ।' तब राजाने भक्तिपूर्वक उसकी 
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भलीभाति पूजा को और उसे अपनी पत्नोको| स्वयं परात्यया महालक्ष्मो राधा हैं। वे परमत्रह्म- 
समर्पित करके वे चुपचाप खड़े हो गये। तदसन्तर स्वरूपिणों राधा उन श्यामसुन्दरको, जो परम 
बह कन्या हर्षपूर्वक विनती करके और माता-| आत्पबलसे सम्पन्न, ऐश्ववंशाली, शमपतायण और 
पिताकौ आज्ञा ले तपस्था करनेके लिये यमुना- परम सौन्दर्यशाल हैं, जिनका सुन्दर शरीर करोड़ों 
'तटपर स्थित रमणौय पुण्यवनकों चली गयी। बह |कामदेबॉके सौन्दर्यको निन्दा करनेवाला, अमूल्य 
बृन्दाका तपोवन था; इसोलिये उसे “वृन्दावन' र्राधरणोंसे विभूषित, सत्वस्वरूप और अधिनाशी 
कहते हैं। वहाँ तपस्या करके उसने वरोमें श्रेष्ठ है तथा जो रमणोय पोताम्बर धारण करलेवाले 
मुझको वररूपसे वरण किया। तब ब्रह्मने उसे और सम्पूर्ण सम्पत्तियोंके दाता हैं; सदा सेवा 
वरदान दिया कि “कुछ कालके पश्चात्‌ तू कृष्णको | करवी रहतो हैं। वे श्रीकृष्ण द्विभुज और चतुर्भुज- 
प्राप्त करेगी!। फिर ख्रह्माजोने उसको परीक्षाके रूपसे दो रूपॉमे विधक हैं। वे स्वयं चतुर्भुज- 
लिये धर्मको एक परम सुन्दर तरुण ० रूपसे वैकुष्ठमें और द्विभुज-रूपसे गोलोकमें 
रूपमें उसके पास भेजा। बास करते हैं। पचोस हजार युग बीतनेके बाद 

वहाँ जाकर थर्मने कहा-मनोहरे! तुम |इद्रका पतन होता है, ऐसे चौदह 'इदरॉंका 
किसकी कन्या हो? तुम्हारा क्‍या नाम है? यहाँ शासनकाल लोकोंके विधाता ब्रह्माका एक दिन 
एकालतमें तुम क्या कर रहौं हो? यह मुझे|होता है, उतनी हो बड़ी उनकी रात्रि होती है। 
बतलाओ। सुन्दरि! तुम क्या चाहती हो और |ऐसे तीस दिनका एक मास और बारह मासका 
'किसलिये यह तपस्या कर रहो हो? तुम्हासा एक वर्ष होता है। ऐसे सौ वर्षतक ब्रह्माकी आयु 
कल्याण हों। तुम्हारे मन्में जो अभिलापा हो, | समझती चाहिये। उतर ब्रह्माकों आयुसमाप्ति 
वह वरदान माँगो। जिनका एक निमेष होता है, सनक आदि महर्षि 

बून्दा बोली-विप्रवर! मैं केदारतजकों जिनको जीवनपर्य्त सेवा करते रहते हैं, परंतु 
कन्या हूँ, मेरा नाम बृन्दा है। मैं इस वृन्दावनमें | करोड़ों-करोड़ों कल्पॉमे भी जो विधु साध्य नहीं 
बस करती हुई एकान्तमें तपस्या कर रहो हूँ | होते। सहललमुखधारी शेषनाग अस्बों-खर्बों कल्पोतक 
और श्रीहरिकों अपना पति बनानेकी चिन्तामें हँ। जिनकी भक्तिपूर्वक रात-दिन सेवा तथा नाम- 
अत: ब्राह्मण! यदि तुम्हारेमें ऐसा वरदान देनेको जप करते रहते हैं; परंतु वे परात्पर, दुरााध्य, 
शक्ति हो तो मेरा अभीष्ट वर मुझे प्रदान करो; |हितकारी भगवान्‌ साध्य नहीँ होते। जो ब्रह्म 
अन्यथा यदि तुप असमर्थ हो तो अपने रास्ते | वेदोंके उत्पादक, विधाता, फलदाता और सम्पूर्ण 
जाओ। तुम्हें यह सब पूछनेसे क्या लाभ? | सम्पत्तियोंके दाता हैं; बे प्रत्येक जन्ममें उन 

धर्मने कहा--वृर्दे! जो इच्छारहित, तर्कणा | ब्रह्मस्वरूप अविनाशी सनातनदेवका सदा अपने 
करनेके अयोग्य, ऐश्वर्यशाली, निर्गुण, निराकार | चारों मुखोंद्वारा स्तवन करते रहते हैं; परंतु 
और भक्तातुग्हमूर्ति हैं; उन परमात्माको पति | बेदोंद्रा अनिर्वचनौय, कालके काल तथा अन्तकके 
बनानेके लिये लक्ष्मी और सरस्वतोके अतिरिक |अन्तक उन भगवान्‌कों सिद्ध नहीं कर पाते। 
दूसरी कौन स्त्री समर्थ हो सकती है? वैकुण्ठशायी |... दृन्दे! जो अपनी कलासे रुद्ररूप धारण 
चतुर्भुज भगवान्‌की ये ही दो भार्याएँ हैं। गोलोकमें करके जगत्‌का संहार करते हैं, पाँचों मुखोंसे 
भी जो द्विभुज, वंशी बजानेवाले, किशोर गोप-| उनको स्वुति करते हैं, जिनसे बढ़कर भगवान्‌को 
वेषधारी, परिपूर्णतम श्रोकृष्ण हैं; उनको पत्नी दूसरा कोई प्रिय नहीं है; उनके द्वार जब भगवान्‌ 
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साध्य नहीं होते, तब दूसरेकी कया बात है? परे हैं, अपना पति बनाना चाहती हो, परंतु बे 
'कुन्दे! जो सर्वशक्तिस्वरूपा, दुर्गतिनाशिनी, परमत्रहम-| गोलोकमें केवल राधिकाद्ारा साध्य हैं। दूसरा 
स्वरूपिणी, ईदरी, मूलप्रकृति, नारायणी, विष्युमाया, | कोई कभी भी उन्हें सिद्ध तहों कर सकता। इतना 
वैष्णबी और सनातनों हैं, जिनको भायासे कहकर छदवेषधारो धर्मने उसकी परीक्षाके लिये 
अ्पणशौल जगत्‌ सदा चक्कर काटता रहता है, प्रचुर भोगसुखका प्रलोधन दिया और अपनेको 
थे दुर्गा भी जिन देवको भक्तिपूर्वक रात-दिन |हो पतिरूपमें स्वोकार करनेका अनुरोध किया। 
स्तुति करती रहती हैं। गजानन गणेश और छ: |फिर धर्म उसकी ओर बढ़े। ब्रजेश! उनका विचार 
मुखबाले स्वामीकार्तिक भी भक्तिसहित यथाशक्ति | केबल उसके सतीत्वको जानना था। उनकी यह 
जिनका स्तवन करते हैं। जिनको सर्वप्रथम पूजा | चे्ट देखकर उस राजकन्याके मुख और नेत् 
होती है, जो सम्पूर्ण देबताओंके स्वामी और | क्रोधसे वक् हो गये। तब वह हितकारक, सत्य, 
ज्ञनियोंके गुसके गुरु हैं, जिन गणेशसे बढ़कर |योगयुक्त, यशस्कर एवं धर्मार्थ वचन चोली। 
सिद्ध, देवेत, योगोद्र और क्नियोके गुस्ओँमे |. शरीकदाने कहा--महाभाग! थैय धारण 
कोई बिड्ात्‌ हों है, जो गणोंके स्वामी और |कौजिये। आप हो जातियों श्रेष्ठ आरहाण हैं। 
देवताओंके अधिपति हैं; थे भगवान्‌ गणेश ब्रहमणोंका स्वभाव तपोघूलक, सत्यपरक, वेदत्रती 
जिनका ध्यान करते हैं। परमेश्वर सरस्वती और थैर्यशाली होता है। पतायो स्त्रियोके प्रति 
जिनका स्तबन करनेमें असमर्थ हैं। लक्ष्मी रात- आकर्षित होना तो अधर्मियोंका स्वभाव है। 
दिन जिनके चरणकमलकी सेवा करती हैं। विप्रवर! अधर्मसे ही दुष्कों अपकूलका दर्शन 
जिनके कटाक्षसे सारा जगत परिपूर्ण एवं होता है। तत्पहयात्‌ वह शह्रुपर विजय-लाभ करता 
'कल्याणपय है। जिनके भयसे वायु चलती है; है और फिर समूल कष्ट हो जाता है। जो 
जिनके भयसे सूर्य तपते हैं, इन वर्षा करते हैं, बलपूर्वक पतित्रताओंके साथ व्यभिचार करता है, 
अप्रि जलाती है और मृत्यु प्राणियोमें बिचरण | बह मातृगामी कहलाता है और उसे तुरंत ही 
करती है। जिनको सेवा करनेसे पृथ्वी सबको | सौ त्रह्मत्याका पाप लगता है--यह निश्चित है। 
आधार-स्वरूपा तथा धनकी भण्डार हो गयी है।| जबतक सूर्य-चन्द्रमाकी स्थिति है, तबतक बह 
सुन्दरि! जिनसे भयभीत होकर समुद्र और पर्वठ | कुम्भीपाकमें यातना भोगता है। यमदूत उसके 
'निश्वलरूपसे अपनी-अपनी म्यादामें स्थित रहते |मस्‍्तकपर लोहेके डंडेसे प्रहार करते हैं; वह 
हैं। जिनके चरणकमलकी सेवासे गज्जादेवो खौलते हुए तेलमें जलाया जाता है; परंतु उसकी 
ती्थोंकी साररूपा, पबित्र, मुक्तिदायिनी और |सूक्ष्मदेहसे प्राण बिलग नहीं होते। यह क्षणिक 
जलोकोंको पावन करलेवाली हो गयी हैं। जिनके |सुख चिरकालिक दुःखका दाता और सर्वीवनाशका 
स्मरण और सेवनसे तुलसीदेबी पवित्र हो गयी | कारण है। इसीलिये धर्मात्मा पुरुष अगम्याके 
हैं. तथा नवग्रह और दिक्याल जिनके प्रतापसे गयनजत्य दुःखको इच्छा नहा करते; अतः 
डरते रहते हैं। सारे ब्रह्माण्डॉमें जो-जो ब्रह्मा, | झानदुर्बल ब्राह्मण! आपका कल्याण हो, मुझे क्षमा 
विष्णु, शिव तथा अन्यान्य सुरेश्वर, शेष आदि |कोजिये और अपने रास्ते जाइये। जैसे दीपककी 
तथा मुनिगण हैं; उनमेंसे कुछ परमात्मा श्रीकष्मके ली देखकर पतिक्ञा निक्षय हो उसपर टूट पढ़ता 
कलास्वरूप, कुछ अंशरूप और कुछ कलांशरूप | है; लोधी मौन और मृग कॉटेके अग्रभागमें 
हैं। कल्याणि! तुम उनहों परमेशरको, जो प्रकृतिसे | मिलो देखकर उसे निगलना चाहता है; भूखा 














_+ संक्षिल बहाबैव्तपुराण « 
मनुष्य विषमिश्नित भोजनको खा जाता है और | परित्याग करके नहीं जा सकते। 

डुष्ट सुखपर छलछलाते हुए दूधवाले दूषित. इसके खाद शरवुन्दाने पतिब्रत-धर्मकी महिमा 
विषकुम्भको ग्रहण कर लेता है; उसी तरह लम्पट | और दुगचारकी निन्‍दा करके कोपप्रकाशपूर्वक 
पुरुष परायो स्त्रियोंके मनोहर मुखकमलको, जो | शाप दे दिया--'दुराचार! तुम्हारा चाश हो जाय। 
विनाशका कारण है, देखकर मोहबश भ्रान्त हो पापिष्ट! तुप नष्ट हो जाओ।' इतना कहकर जब 
जाता है। स्त्रियॉंका सुन्दर मुख, दोनों नितम्ब पुनः शाप देनेको उद्यत हुईं तब स्वयं सूर्यने उसे 
तथा स्तन काम-वासनाके आधार, नाशके कारण | यत्न करके रोक दिया। इसी बोच वहाँ ब्रह्मा, 
और अधर्मके स्थान हैं। जो लार और मूत्रसे शिव, सूर्य और इद्र आदि देवता आ पहुँचे। 
संयुक्त है, जिसमेंसे दुर्गनध निकलती है, जो पाप | सबने उससे क्षमा माँगो और “धर्म तुम्हारी 
तथा यमदण्डका कारण है, स्त्रियॉंका वह |परीक्षाके लिये आया था। उसमें तनिक भी 
मूत्रस्थान (योनि) नरककुण्डके सदृश है ब्राह्मण! | पापबुद्धि नहों थो। धर्मक नाशसे जगतके 
एकान्त देखकर जो तुम मेरी धर्षणा करना चाहते | सनातनधर्म-रूप जीवनका नाश हो जायगा' यह 
हो तो यहाँ समस्त देवता, लोकपाल, कर्मोंके | कहकर धर्मको जोवनदान देनेकी प्रार्थना कौ। 
शासक तथा साक्षी जाज्वल्यमान धर्म, स्वयं... तब बृन्दाने कहा--देव! मैं नहाँ जानती 
श्रीहरिद्ठारा नियुक्त दण्डकर्ता यमराज, स्वर | थी कि ये ब्राह्मणलेपधारी धर्म हैं और मेरी परीक्षा 
धर्मात्पा श्रीकृष्ण, ज्ञानरूपी महेश्वर, दुर्गा, बुद्धि. |करनेके लिये आये हैं। इसी कारण मैंने क्रोधवश 
मन, ब्रह्मा, इन्द्रियाँ तथा देवगण उपस्थित हैं।| इनका नाश किया है। अब आप लोगॉकी कृपासे 
ये सम्पूर्ण प्राणियॉ्में उसके कमोंके साक्षोरूपसे मैं अवश्य धर्मको जीवन-दान दूँगो। ब्रजेश्वरा 
वर्तमान रहते हैं; अतः अज्ानी ब्राह्मण! कौन- | यों कहकर वह यृन्दा पुनः बोलो--'यदि मेरी 
सा स्थान गुप्त है और कौन-सा रहस्यमय? विध्र ! तपस्या सत्य हो तथा मेरा विष्णुपूजन सत्य हो 
तुम्हारा कल्याण हो। मुझे क्षमा कर दो और |तो उस पुण्यके प्रभावसे ये विप्रवर यहाँ शीघ्र 
जाओ। पैं तुम्हें भस्म कर डालनेमें समर्थ हूँ; हो दुःखर्ताहित हो जायें। यदि मुझमें सत्य वर्तमान 
परंतु ब्राह्मण अवध्य होते हैं। अतः वत्स! तुम हो और मेरा ब्रत सत्य तथा तप शुद्ध हो तो 
सुखपूर्वक यहाँसे चले जाओ। द्विज! तपस्या उस पुष्य तथा सत्यके प्रभावसे ये ब्राह्मण 
करते हुए मुझे एक सौ आठ युग -बोत गये। कष्टरहित हो जायें। यदि नित्यमूर्ति सर्वात्पा 
अब न तो मेरे पिताका गोत्र हो रह गया है नारायण तथा ज्ञानात्पक शिव सत्य हैं तो ये 
और न मेरे माता-पिता हो हैं। सबके अन्तरत्पास्वरूप द्विजबर संतापरहित हो जायें। यदि ब्रह्म सत्य 
भगवान्‌ श्रोकृष्ण मेरी रक्षा करते हैं। श्रोकृष्णद्ारा हो, सभी देवता और परमा प्रकृति सत्य हों, 
स्थापित धर्म नित्य मेरी रक्षामें तत्पर है। सूर्य, यज्ञ सत्य हो और तप सत्य हो तो इन ब्राह्मणका 
चद्रमा, पवन, अग्नि, ब्रह्मा, शम्भु, भगवतों कष्ट दूर हो जाय।'-इतना कहकर सती वृन्दाने 
दुर्गा-ये सभी सदा मेरी देख-भाल करते हैं।| धर्मको अपनो गोदमें कर लिया और उन 
जिन्होंने हंसोंको शत, शुकोंको हरा और मयूरोंको कलारूपको देखकर वह कृपापस्वश हो रुदन 
ईग-बिरंगा बनाया है; वे हो पेरी रक्षा करेंगे। करने लगी। इसी बीच धर्मकी भायां मूर्ति, जो 
सभी देवता अनाथों, बालकों वथा कृद्धोंको सर्वदा | शोकसे व्याकुल थी, सिर्के बल विष्णुके चरणपर 
रक्षा करते हैं, अत: नाशें समझकर धर्म मेरा गिर पड़ी और यों बोली। 














ुम्हाता पाणिग्रहण करेंगे। फिर रासक्रौड़ाके 
अवसरपर तुम गोपियों तथा राधाके साथ मुझे 
प्राण करोगो। जब राधा श्रीदामाके शापसे 
बृषभानुकी कन्या होकर प्रकट होंगी, उस समय 
बे हो वास्तविक राधा रहेंगी। तुम तो उनकी 
डावास्वरूपा होओगी। विवाहके समय वास्तविक 
राधा तुम्हें प्रकट करके स्वयं अन्तर्धान हो 
जायँगी और रायाण गोप तुम छायाको हो ग्रहण 
करेंगे; परंतु गोकुलमें मोहाच्छन्न लोग तुम्हें यह 
साधा हो है'-ऐसा समझेंगे। उन गोपोंको तो 
स्वप्रमें भी वास्तविक राधाके चरणकमलका दर्शन 
जहाँ होता; क्योंकि स्वयं राधा मेरी गोदमें रहती 
हैं और उनकी छाया रायाणको भार्या होती है। 

'इस प्रकार भगवान्‌ विष्णुके वचनकों सुनकर 

















मूरतिने कहा-- है नाथ! आप तो करुणासागर 
हैं। दौनबन्धो! मुझपर कृपा कोजिये। कृषामूर्ति 
जगप्नाथ! मेरे पतिदेवकों शोघ्र जोवित कर 


सुन्दरी बृ्दाने धर्मको अपनी आयु प्रदान कर 
दौ। फिर तो धर्ष पूर्णरूपसे उठकर खड़े हो 
गये। उनके शरीरकौ कान्ति तपाये हुए सुवर्णकी 


दीजिये; क्योंकि जो नारी पतिसे हौन हो जाती | भौति चमक रही थी और उनका सौन्दर्य पहलेकी 
है, वह इस भवसागरमें पापिनों समझो जाती| अपेक्षा बढ़ गया था। तब उन श्रोमानने परात्यर 
है। उसकी दशा नेत्रहोत मुख और प्राणरहित परमेश्वरको प्रणाम किया। 
'शरीरके समान हो जाती है। माता-पिता, भाई-... घुनः यून्दाने कहा--देवगण मेरे बचनको, 
बन्धु और पुत्र तो परिमित सुख देनेवाले होते जिसका उल्लक्नत करना कठिन है, सावधानतया 
हैं, सर्बस्व प्रदान करनेवाला तो सामर्थ्यशाली | श्रवण करें। मेरा वाक्य मिथ्या नहीं हो सकता। 
पति हो होता है।-इतना कहकर मूर्ति देवी मैंने क्रोधावेशमें जो तौन बार 'क्षयों भव', 
बहाँ खड़ी हो गया और बिलाप करने लगां। 'तुम्हास नाश हो जाय'-ऐसा वचन कहा है और 
तब भगवान्‌, जो सर्वात्मा एवं प्रकृतिसे परे हैं; पुनः कहनेके लिये उ्चत होनेपर सूर्यने मना कर 
बृन्दासे बोले। दिया था, उसका फल यों होगा-यह धर्म 
श्रीभगवानने कहा--सुर्दरि! तुमने तपस्वाद्वात | सत्ययुगमें जैसे पहले परिपूर्ण था, उसी तरह इस 
बह्याकी आयुके समान आयु प्राप्त को है। वह |समय भी रहेगा; परंतु त्रेतामें इसके तन पैर, 
अपनी आयु तुम धर्मको दे दो और स्वयं द्वापरमें दो पैर और कलियुगके प्रथमांशमें एक पैर 
गोलोकको चली जाओ। वहाँ तुम तपस्थाके |रह जायगा। कलियुगके शेष भागमें यह कलाका 
अभावसे इसी शरौर्वारा मुझे प्रात करोगो। पोडशांशमात्र रह जायगा। सत्ययुग आनेपर यह 
सुमुखि! गोलोकमें आनंके पआत्‌ वाराहकल्पमें |पुनः परिपूर्ण हो जायगा। मेरे मुखसे तोन बार 
तुम राधाकी छायाभूता वृषभातुकी कन्क टोओगी। | क्षव' सब्द निकला है; इसलिये उसी करमसे क्षय 
उस समय सेरे कलांशसे उत्पन्न हुए रायाण गोप | भो होगा। मतमें पुतः कहनेका विचार करनेपर 












सू्चने रोक दिया था; इसो कारण यह धर्म [भूषण और सुन्दर रत्रजटित दर्षणोंसे विभूषित था। 
'कलियुगकी समाहिमें कलामय हो रह जायगा। |उस रघको देखकर वृन्दाने हरि, शंकर, ब्रह्म 

जन्दजी। इसी जोच देवताओंने बेगपूर्वक| तथा समस्त देवताओंकों नमस्कार किया और 
गोलोकसे आये हुए एक अत्यन्त सुन्दर एवं शुभ फिर उसपर ख़बार हो वह गोलोककों चली गयी। 
रथको देखा। उस रथका निर्माण अमूल्य रोड्ारा तत्पश्षात्‌ सभी देवता अपने-अपने स्थानको चले 
हुआ था। उसमें होंरेके हार लटक रहे थे और गये। अब तुम्हारी पुनः क्या सुननेकी इच्छा है? 
बह मणि, माणिक्य, मुक्ता, वस्त्र, श्वेत चँबर, (अध्याय ८६) 

कि 





सनत्कुमार आदिके साथ श्रीकृष्णका समागम, सनत्कुमारके द्वारा श्रीकृष्णके 
रहस्योद्धाटन करनेपर नन्दजीका पश्चात्तापपूर्ण कथन तथा मूर्च्छित होना 

नन्‍्दजीने कहा--प्रभो! आप स्वयं वेदोंके | सहसा उठ खड़े हुए और हाथ जोड़कर नमस्कार 
अधीश्वर हैं; अत: बेद, ब्रह्मा, शिव और शेष | करनेके प्ात्‌ उन्हें आदरसहित रमणीय सिंहासनॉपर 
आदि देवता तथा मुनि और सिद्ध आदि आपको | बैठाये। फिर श्रोकृष्णने कुशल-प्रश्नपूर्षक परस्पर 
जाननेमें असमर्थ हैं। आप कौन हैं--यह जाननेके | वार्तालाप करके उनको विधिवत्‌ पूजा कौ और 
लिये मेरे मनमें प्रबल उत्कण्ठा है; अत: इस | स्वयं भी उन्होंके मध्यमें आसनासीन हुए। इसी 
निर्जन स्थानमें आप अपना सारा वृत्तातत यथार्थ समय श्रीकृष्णजों आकाशमें एक समुण्य्वल 
रूपसे वर्णन कौजिये। तेजोराशि दोख पड़ी। उसे मुनियोंने भी देखा। 

श्रीनारायण कहते हैं--नारद! इसो बोच वत्स चारद! उस तेजके अंदर सुवर्णकौ-सौ 
वहाँ श्रीकृष्णका दर्शन करनेके लिये सहसा |कान्तिवाले, पक्र॒वर्षोय नग्र-बालकके रूपमें 
चुलह, पुलस्त्य, क्रतु, भूषु, अ्जिरा, प्रचेताणण, सत्कुमारजों थे। वे सहसा उस सभाके बीच 
बसिष्ठ, दुर्वासा, कण्व, कात्यायत, पाणिनि, | प्रकट हो गये। उन्हें एकाएक सामने खड़े देखकर 
कणाद, गौतम, सनक, सनन्दन, तौसरे सनातन, सभी मुचिवरोने प्रणाम किया तथा श्रीकृष्णने भी 
कपिल, आसुरि, वायु (वोढु), पश्शशिख, विश्वामित्र मुस्कानयुक्त एवं र्िग्ध नेत्रोंवाले कुमारको 
वाल्मीकि, कश्यप, पराशर, विभाण्डक, मरीचि, युक्तिपूर्वक सादर सिर झुकाया। तब सनत्कुमारजी 
शुक्र, अग्नि, बृहस्पति, गार्ग्य, वात्स्य, व्यास, उन सबको आशीर्वाद देकर उस सभामें विराजमान 
जैमिनि, परिमित बचन बोलनेवाले ऋष्यशृद्च, हुए और उन ऋषियों तथा सनातन भगवान्‌ 
याज्ञवल्कय, शुक, शुद्ध जटाधारी सौभरि, भरद्वाज, | श्रीकृष्णसे बोले। 
सुभद्रक, मार्कण्डेय, लोमश, आसुरि, विटंकण, |. सनत्कुमारने कहा--सुनिवरो! आप लोगोंका 
अष्टावक्र, शतानन्द, वामदेव, भागुरि, संबर्त, सदा कल्याण हो और तपस्थाओंका अधीष्ट फल 
उतथ्य, नर, मैं (नारायण), नारद, जाबालि, |प्रात्त हो; किंतु कल्याणके कारणस्वरूप इन 
परशुराम, अगस्त्य, पैल, युधाम्यु, गौरमुख, श्रोकृष्णका कुशल-प्रश्न निष्कल है। इस समय 
उपमन्यु, श्रुतश्रवा, मैत्रेय, च्यवत, कर और कर |तो आप लोगोंका सर्वथा कुशल है; क्योंकि आप 
मुनीश्वर आ पहुँचे। वत्स! वे सभी ब्रह्मतेजसे |लोग उन परमात्माका दर्शन कर रहे हैं, जो 
प्रज्यलित हो रहे थे। उन्हें आया देखकर श्रीकृष्ण | प्रकृतिसे परे होनेपर भी भक्तोंके अनुरोधसे शरीर 






धारण करते हैं; निर्णुण, इच्छारहित और समस्त | इतिहासों और सभी प्रथाओंमें देखा जाता है। 
तेजोंके कारण हैं तथा इस समय पृथ्वीका भार | भला, बेदमें आपके रक्तवोर्याश्रत शरीरका कहाँ 
उतारनेके लिये हो आविर्भूत हुए हैं। |निरूपण हुआ है? इसके लिये ये मुनिगण तथा 
श्रीकृष्णने पूछा--विप्रवर! जब सभी | धर्म सवंत्र साक्षी हैं। इस अवसरपर वेद और 
शरीरधारियोंके लिये कुशल-प्रश्न अभीष्ट होता है, | सू्य-चन्द्रमा मेरे गवाह हैं। 
तब भला मेरे विषयमें वह कुशल-प्रश्न क्यों।.. भूगुने कहा--विप्रेद्र! आप हो वैष्णवॉें 
हीं है? अप्रगष्य हैं; आपका कहना बिलकुल सत्य है। 
सनत्कुमारजी बोले--नाय। प्राकृत शरौरके | आपका स्वागत है; सदा कुशल तो है न? किस 
विषयमें कुशल-प्रश्न॒ करना तो सर्बदा शुभदायक | निभित्तको लेकर आपका यहाँ आगमन हुआ है? 
है; परंतु जो शरीर नित्य और मम्जलका कारण| . सतत्कुमारजी बोले-- श्रीकृष्ण! इस समय 
है, उसके विषयमें कुशल-प्रश्न निर्थक है। |मैं जिस निमित्तसे अत्यन्त शीघ्रतापूर्वक यहाँ 
अ्रीभगवानूने कहा--विप्रवर! जो-जो| आया हूँ उसका कारण श्रवण करों और ये सभी 
'शरीरधारी है, वह-वह प्राकृतिक कहा जाता है; |मुत्रि भी उसे सुन लें। 
क्योंकि उस नित्या प्रकृतिके बिना शरौर बन हो |. औरीकृष्णने कहा--भगवन्‌! आप सम्पूर्ण 
जहाँ सकता। अ्ोके ज्ञाता हैं। सर्वज्ञ! आप तो सब कुछ जानते 
सनत्कुमारजी ओले--प्रभो! जो शरोर हैं; क्योंकि आप हो विद्वानॉमे सर्वश्रेष्ठ हैं; अतः 
रज-वीरयसे उत्पन्न होते हैं, वे हो प्राकृतिक कहे | बताइये, किस प्रयोजनसे आप यहाँ पधारे हैं? 
जाते हैं; किंतु जो प्रकृतिके स्वामी और कारण|.. सनत्कुमारजी बोले--भगवन्‌! आप धन्य 
हैं उनका शरीर प्राकृत कैसे हो सकता है? आप हैं। लोकॉके लिये भी आप सदा मान्य हैं और 
तो समस्त कारणोंके आदिकारण, सभी अवतारोंके | समस्त ईश्वरोंके भी ईश्वर आप ही हैं। विश्व 
अ्रधान बीज, अविनाशी स्वयं भगवान्‌ हैं। वेद| आपसे बढ़कर दूसरा कोई नहीं है। 
आपको सदा नित्य, सनातन, ज्योतिःस्वरूप,.. तदनन्तर गुनियोके पूछनेपर सनत्कुपारजीने 
रमेत्कृष्ट, परमात्मा और इधर कहते हैं। प्रभो। |अताया कि मैं परम धन्य, मान्य, विधाताके भी 
चेदाक्र तथा वेदज्ञ लोग भी आप मायापति निरगुण | विधाता, स्वाद, सर्वकारक, परमात्मा, परिपूर्णतम 
परात्यरको सायाद्वारा सगुण-रूष हुआ बतलाते हैं। पप्रभुके दर्शनार्थ मथुरामें आया हूँ। यह सुनकर 
'कहा--विप्रवर! इस समय मैं सभी देवता और मुनि हँसने लगे तथा उन्हें महान्‌ 
असुदेवका पुत्र बासुदेव हूँ। मेरा शरीर रू- विस्पय हुआ। नन्‍्दजी नी आश्षर्यचकित हो गये। 
बीरयके ही आश्रित है; फिर यह प्राकृत कैसे उन्होंने श्रीकृष्णके प्रति पुत्रभावका त्याग कर 
नहीँ है और इसके लिये कुशल-प्रश्न अभीष्ट दिया और शोकसे व्याकुल हो वे सभाके बीच 
क्यों नहीं है? 'लज्जा छोड़कर रोने लगे। तब पार्वतीने 'मोहको 
सनत्कुमारजी जोले--जिसके रोमकूपोमें त्याग दो'--यॉं कहकर उन्हें ढाढ़स बँधाया। 
सौरे विश्व निवास करते हैं तथा जो सबका... तब औ्ीनन्दजी बोले--देवेश! जैसे कुजन्माके 
निवासस्थान है, उसे “वासु” कहते हैं; उसका |गृहमें स्थित अमूल्य रत्न और होरेका मूल्य नहीं 
देवता परब्रह्म “वासुदेव” ऐसा कहा जाता है।| समझा जाता, ठसी तरह प्रभो! मैं भी ठगा गया। 
उनका 'बासुदेव' यह नाम चारों वेदों, पुराणों, भगवन्‌! आप प्रकृतिसे परे हैं; अत: मेरा अपराध 








क्षमा कर दीजिये। अब में पुनः बमुना-तटपर | और तुम्हारे प्रेमपात्र गोपबालकोंसे क्या कहँगा? 

स्थित गोकुलमें अपने घर नहीं जाऊँगा। भला, | कारद! इतना कहकर नन्‍्दजों सभामें हो मूर््छित 

आप हो बताइये, वहाँ जाकर मैं यशोदा तथा |हो गये। तब जगदीश्वर ओ्रेकृष्ण उसी क्षण उन्हें 

तुष्हाती प्रेयसी राधिकाको भी क्या उत्तर दूँगा|गोदमें लेकर समझाने लगे। (अध्याव ८७) 
>> सवाका >> 


श्रीकृष्णका नन्‍्दको दुर्गा-स्तोत्र सुनाना तथा ब्रज लौट जानेका आदेश देना, 
जन्‍्दका श्रीकृष्णसे चारों युगोंके धर्मका वर्णन करनेके लिये प्रार्थना करना 


ऑकृष्णने कहा-हे तात! चेत करो।|रथपर पड़े हुए शिवकों बतलातें हुए कहा- 
पिताजी! होशमें आ जाओ। अरे! चराचरसहित । “शंकर! शूरबोरोंद्रारा प्राप्त हुए संकटकी शान्तिके 
यह सारा संसार जलके बुलबुलेको भाँति [वे शुम उन दुर्गतिनाशिनों दुर्गाका--जों आद्या, 
कषणध्यंसी है; अत: महाभाग! मोह त्याग दो और | मूलप्रकृति और ब्रह्मस्वरूपिणी हैं--स्तवन करो। 
उन महाभागा मायाकी--जो पर्यरा, ब्रह्मस्वकूपा | ुरेशर! यह में तुमसे आ्रहरिकी प्रेरणसे कह 
'परमोत्कृ्ट, सम्पूर्ण घोहका उच्छेद करनेवालो, |रहा हूँ; क्योंकि शक्तिकी सहायताके बिना कौन 
मुक्ति-प्रदाधिनी और सनातनी विष्णुावा हैं--स्तुति | किसको जौत सकता है ?' ब्रह्मकी बात सुनकर 
करो। नन्दजी! ज़िपुर-बधके समय भयंकर |शंकरने खान करके धुले हुए वस्त्र धारण किये, 
महायुद्में भवभीत होनेपर शम्भुने जिस स्तोग््ार फिर चरणोंको धोकर हाथमें कुश ले आचमन 
स्तबन करके महामायाके प्रभावसे जिपुरासुरका |किया। इस प्रकार पवित्र हो भक्तिपू्वक सिर 
अध किया था, वह स्तोत्राज, जो से अज्सका | झुकाकर और अजलि बाँधकर वे विष्णुका ध्यान 
उच्छेदक और सम्पूर्ण मनोरथोंका पूरक है; मैं करते हुए दुर्गाका स्परण करने लगे। 
आपको इस सभामें प्रदान करूँगा, खुनिये। | .. श्रीमहादेवजोने कहा--दुर्गतका बिनाश 

ऑीनन्‍्दजी बोले--जगदीश्वर! तुम वेदोंके |करेवाली महादेवि दुर्ग! मं श्ुके चंगुलमें फैस 
उत्पादक, निर्मुण और पणात्पर हो; अत: भकवल्पल ! | गया हूँ; अतः कृपामधि! मुझ अनुरक्त भक्तकी 
भुष्योके सम्पूर्ण विप्रोके बिना, दुःखोंके रक्षा करो, रक्षा करों। महाभागे जगदाब्बिक! 
प्शमन, विभूति, यश और मनोरथ-सिद्धिके लिये | विष्णुमाया, चारायणी, सनातनी, भ्रह्मस्थरूपा, 
दगतिनाशिनी जगच्वननी महादेवौका वह परम |पर्मा और नित्याननदस्वरूपिणी--ये तुम्होर हो 
दुर्लभ, गोपनीय, परमोत्तम एकमात्र स्तोत्र मुझ | नाम हैं। तुम ज्रह्मा आदि देवताओंकी जननी हो। 
बिनीत भक्तों अवश्य प्रदान करो। .._ तुप्हों सगुण-रूपसे साकार और निर्गुण-रूपसे 

अ्रीभगवानने कहा--वैश्येद्र! पूर्वकालमें | निराकार हो। सनातनि! तुम्हीं मावाके वशीभूत 
जारायणके उपदेश तथा ब्रह्मको प्रेरणासे युद्धसे |हों पुरुष और मायासे स्वयं प्रकृति बन जाती 
भयभीत हुए भगवान्‌ शंकरने जिसके द्वारा स्तवन | हो तथा जो इन पुरुष-प्रकृतिसे परे है; उस 
किया था और जो मोह-पाशकों काटनेवाला है; | परतहाको तुम धारण करती हो। तुप वेदोंकी 
उस परम अद्भुत स्तोत्रका वर्णन करता हूँ, सुनो। | माता परात्पण सावित्री हो। वैकुण्ठमें समस्त 
नारायणने शिवको शत्रुके चंगुलमें फँसा देखकर | सम्पत्तिवॉकी स्वरूपभूता महालक्ष्मी, क्षीरसागरमें 
यह स्तोत्र ब्रह्माको बतलावा; तब ब्रह्माने रणक्षेत्रमें | शेषशायो नारायणकौ प्रियतमा मर्त्यलक्ष्मी, स्वर्गमें 





स्वर्गलक्ष्मो और भूतलपर राजलक्ष्मी तुम्हीं हो।! दया, तुम्हों निद्रा, तुम्हों तृष्णा, तुम्हों बुद्धिरूपिणो, 
तुम पातालमें नागादिलक्ष्मी, घरोंमें गृहदेवता, | तुम्हों तट, तुम्हों पुष्टि, तुम्हों श्रद्धा और तुम्हो 
सर्वशस्यस्वरूपा तथा सम्पूर्ण ऐश्वॉका विधान|स्वयं क्षमा हो। तुम स्वयं शान्ति, प्रान्ति और 
'करनेबाली हो। तुम्हीं ब्रह्माकी रागाधिष्ठात्री देवो|कान्ति हो ठथा कॉर्ति भी तुम्हीं हो। तुम लज्जा 
सरस्वती हो और परमात्मा श्रीकृष्णके प्राणोंकी तथा भोग-मोक्ष-स्वरूपिणो माया हो। तुम 
अधिदेवी भी तुम्हीं हो। तुम गोलोकमें श्रोकृष्णके | सर्वशक्तिस्वरूपा और सम्पूर्ण सम्पत्ति प्रदान करनेवाली 
वक्ष:स्थलपर शोभा पानेबाली गोलोककी अधिष्ात्री | हो। बेदमें भी तुम अनिर्बचनीय हो, अतः कोई भी 
देवी स्वयं राधा, वृन्दावनमें होनेवाले रासमण्डलमें | तुम्हें यथार्थरूपसे नहों जानता। सुरेश्वरि! न तो 
सौन्दर्यशालिनी वृन्दावनविनोदिनी तथा चित्रावली | सह मुखबाले शेष तुम्हारा स्तवन करनेमें समर्थ 
जामसे प्रसिद्ध शतशृज्ञपर्वतकी अधिदेवी हो। तुम | हैं, न वेदोंमें वर्णन करनेकी शक्ति है और न 
किसी कल्पमें दक्षको कन्या और किसी कल्पमें | सरस्वती हो तुम्हारा बखान कर सकती हैं; फिर 
हिमालयकी पुत्री हो जाती हो। देवमाता अदिति | कोई विद्वान कैसे कर सकता है? महेश्वरि! 
और सबकी आधासस्वरूपा पृथ्वो तुम्हों हो। तुम्हीं जिसका स्तवन स्वयं ब्रह्म और सनातन भगवान्‌ 
गज्जा, तुलसी, स्वाहा, स्थधा और सती हो। विष्णु नहों कर सकते, उसकी स्तुति युद्से 
समस्त देवाजनाएँ तुम्हारे अंशांशकी अंशकलासे | भयभीत हुआ मैं अपने पांच मुखोंद्वारा कैसे कर 
उत्पन्न हुई हैं। देवि! स्त्री, पुरुष और नपुंसक तुम्होर | सकता हूँ? अत: महामाये! तुम मुझपर कृपा 
हो रूप हैं। तुम वृक्षमे वृ्षरूपा हो और अंकुर-रूपसे | करके मेरे शत्रुका बिनाश कर दो। करुणासहित 
हुम्हार सूजन हुआ है। तुम अग्नि दाहिका शक्ति, |यों कहकर रणक्षेत्रमें शिवजीके रथपर गिर जानेपर 
जलमें शीतलता, सूर्यमें सदा तेज:स्वरूप तथा | करोड़ों सूयोके समान कान्तिमती दुर्गा प्रकट हो 
कान्तिरूप, पृथ्वीमें गन्‍्धरूप, आकाशमें शब्दरूप, | गयीं। उस समय परमात्मा नारायणने कृपापरबश 
चन्द्रमा और कमलसमूहमें सदा शोभारूप, सृष्टिमें | हो उन्हें प्रेरित किया था। तब वे महादेवी शीघ्र 
सृष्टिस्वरूप, पालन-कार्यमें भलोभाँति पालन हो शिवके समक्ष खड़ी हो उनके मक़ल और 
करनेबाली, संहारकालमें महामारी और जलमें विजयके लिये यों बोलों-- “शिव! मायाशक्तिका 
जललूपसे वर्तमान रहती हो। तुम्हों श्ुधा, तुम्हों| आश्रय लेकर असुरका संहार करो*।' 


* श्रमहादेव उबाच- 
रक्ष रक्ष पादेवि दुर्ग! दुर्शतिनाशिति। मां भकमतुरक॑च. शहुप्स्त॑ कृपामणि॥ 
विष्णुमाये.. महाभागे.. फरायणि.. सकतति । ड्रह्मस्वकपे.. परमे....नित्यानन्दस्थरूपिणि॥ 
त्व॑च  ब्रह्मादिदेवानापष्विके .. जगदा्थिके । त्य॑साकरे च गुणतों निराकरे च निर्मुणात्‌॥ 
आयया पुरुषस्त्व॑ च पाया प्रकृति: स्वयम्‌ । तयो: पर ब्रह्म पर त्व॑ विर्भाष सनातनि॥ 
वेदानां जननी त्व॑ च सावित्री चः परात्पता । बैकुण्ठे च महालक्ष्योः. सर्वसम्पत्यूपिणी॥ 
महत्यलकषपीक्ष क्षोरोदे.. कामिनी. शेषश्ञायिन: + स्वगेंदुस्वर्गलक्षपीस्त्व॑ राजलक्ष्मीक्ष. भूतले॥ 
जागादिलक्मी:.. पाताले..गूहेवु. गृहदेवता + सर्वशस्यस्वरूपा. तब. सर्वश्चरयविधायिनी॥ 
रागाधिष्ठातदेवी त्व॑. अरहमणक्ष॥ सरस्वती । प्राणानामचिदेवों त्ब॑ कृष्णस्य॒ परपात्मन:॥ 
गोलोके च स्व राधा श्रीकृष्पस्बैक. वि । गोलोकाषिड्िता. देवी. ृन्दावतकते.. बने॥ 
श्रीरासपण्डले.. रुपया. बृत्दावनविनोदिनीं। शतमुद्षाधिदेवों ल्व॑ता्रा चित्रावलीति च॥ 
दक्षकतया कुत्र कल्‍्पे कुज कल्पे च शैलजा । देवमातादिविस्थ च.. सर्वाधारा. बसुल्थरा॥ 
व्वमेष ग्ना तुलसो त्व॑च स्वाहा स्वथा सती । त्वदशांसाशकलया सर्वदेबादियोचित: # 






शदुर्गाने कहा--शंकर! तुम्हात कल्याण | हो नाचने लगे और गन्धर्व-कित्रर गान करने 
हो! तुम्हारे मनमें जो इच्छा हो, वह वर माँग लो। | लगे। वात! इसो अवसरपर अनुपम स्तवराज भी 
चूँकि तुम समस्त देवताओंमें श्रेष्ठ हो; अत: मैं | प्रकट हुआ--जो वि्नों, विप्रकर्ताओं और शत्रुओंका 
तुम्हें विजय प्रदान करूँगी। संहारक, परैश्वका उत्पादक, सुखद, परम शुभ, 

अ्रीमहादेवजी बोले--परमेश्वरि ! तुम आद्या | नि्वाण--मोक्षका दाता, हरि-भक्तिप्रद, गोलोकका 
सनातनी शक्ति हो; अतः दुरे! 'दैत्यका बिनाश हो | वास प्रदान करनेवाला, सर्वं्िद्धिपद और श्रेष्ठ है 
जाय '-बह मेरा अभीष्ट बर मुझे प्रदान करो। | उस स्तवराजका पाठ करलेसे पार्वती सदा प्रसन्न 

भगवतीने कहा--महाभाग! तुम तो स्वयं | रहती हैं। बह मतुष्योके लोभ, मोह, काम, क्रोध 
ही भगवान्‌ विधाता और ज्योतिर्मय परमेश्वर हो; और कर्मके मूलका उच्छेदक, बल-बुद्धिकारक, 
अत: जगदुरो! श्रोहरिका स्मरण करो और इस | जन्म-सृत्युका बिनाशक, धन, पुत्र, स्त्री, भूमि 
दैत्थको जौत लो। आदि समस्त सम्पत्तियंका प्रदाता, शोक-दुःखका 

इसी बौच सर्वव्यापो विष्णुने अपनी एक |हरण करनेवाला, सम्पूर्ण सिद्धियॉंका दाता तथा 
'कलासे वृषका रूप धारण किया और शूलपाणि | सर्वोत्तम है। इस स्तोज्राजके पाठसे महावश्ध्य 
शंकरके उस्र उग्र रथको, जिसका पहिया ऊपर | भी प्रसविनी हो जाती है, बंधा हुआ बन्धनपुक्त 
'डठ गया था, प्रकृतिस्थ कर दिया। तत्पक्षत्‌ उसे | हो जाता है, दुःखो निश्षय ही भयसे छूट जाता है, 
अपने सिरपर उठा लिया। उन्होंने शंकरकों एक | रोगौका रोग नष्ट हो जाता है, दरिदर धनी हो जाता 
मन्त्रपूत शस्त्र भी प्रदान किया। तब शंकरने उस | है तथा महासागरमें नावके डूब जानेपर एवं 
शस्त्रको लेकर और विष्णु तथा महेश्वरी दुरगाका |दावाप्रिके बौच घिर जानेपर भी उस मनुष्यकी 
ध्यान करके शौप्र हो ज़्िपुरपर प्रहार किया। मृत्यु कहाँ होती। वैश्पेद्र! इस स्तोत्रके प्रभावसे 
उसकी चोट खाकर वह दैत्प भूतलपर गिर पड़ा। | मनुष्य डाकुओं, शहुओं तथा हिंसक जन्तुओंसे 
उस सपय देवताओंने शंकरका स्तवन किया और | घिर जानेपर भी कल्याणका भागी होता है। तात! 
उनपर पुष्पोंकी वर्षा कौ। दुगने उन्हें ज्रिशूल, यदि गोलोककी प्रापिके लिये आप नित्य इस 
विष्णुने पिनाक और ब्रह्माने शुधाशोवांद दिया। [स्तोज़का पाठ करेंगे हो यहाँ हो आपको उन 


स्तीरूप॑ आतिपुरुष देवि त्य॑चतपुसकम चृक्षरूपा त्व॑ सृष्टा चाहुरस्पपणी॥ 
वहां. चः दाहिकाशकिर्जले. रैत्पस्वरूपिणों । सूरव तेज:स्वरूपा च प्रभाकूपा चः संततम्‌॥ 
गन्थरूपा च भूमौचः आकाशे सब्दरूपिणों। शोधास्वरूपा चद्े थ पद्संधे च निश्षितम्‌॥ 
सृष्टी सृहिस्वरूपा च॑ पालने परिषालिका | महामारी चल संहारे जले च॑ जलस्पिणी॥ 
क्षुत्व॑ दया त्व॑ निडठा ल्व॑ दृष्णा त्व॑ बुडद्धिरूपिणों । वुष्टिस्वं चापि पुषिसत्व श्रद्धा त्व॑ च क्षमा स्वयम्‌॥ 
अआन्तिसत्व॑ च स्वयं भ्रातति: कात्सिस्व कोलिरिव च । लख्या त्व॑ च तथा माया भुक्तिपुक्तिस्वरूषिणी॥ 
सर्वशक्तिस्वहूपा. ल्थ॑. सर्वसम्पतादायिती । वेदेडनिर्वचतीया त्व॑ त्वां न जानाति कन॥ 
सहस्ववकतसत्वां स्तोुं तच शक्त: सुरेकवरे | बेदा तर शा: को विद्वान्‌ त च शक ससस्वती॥ 
स्वयं बिधाता शको तन च विन्‍्णुः सत्तनः | कि. स्तीमि पकवक्त्रेण रणत्रस्तो महेश्वरि॥ 
कृपा कुक महामाये मम शुक्षय॑ कुरू । इत्युसला चः सकरुण रथस्थे पतिते 
आवि्वभूव... सा दुर्फ.. सूरयकोटिसमरभा । चारायणेन . कृषया . ग्रेरिता. घरपात्मना॥ 
शिवस्थ पुरतः श्र शिवाय च जयाय च । इत्यवाच. पहादेवी . मायाशक्त्यासुर॑ जहि॥ 
(६4 १५-३८) 









+ औकुष्णजसयकण्ड 

'विफे्र! श्रीकृष्णका वचन सुनकर नत्दने इस | गोपिकागण, वालसमूह और विशेषतया राधा-ये 
स्तोत्रद्वारा सम्पूर्ण सम्पत्तियोंको प्रदान करनेवाली सभी एकत्र स्थित हैं। उन बन्धुवर्गोके साथ 
पार्वतीका स्तवन किया। मुने! तब दु्गने उन्हें कर्मानुसार यहाँ सुख भोगकर उत्तम गोलोकको 
'गोलोक-बासरूप अभीष्ट वर प्रदान किया। साथ जाओ। तात! यशोदा, रोहिणी, गोपिकागण, 
ही जो वेदमें भी नहीं खुना गया है, वह परम गोपबालक, यृषभानु, गोपसमूह, राधाकी माता 
दुलंभ ज्ञान, गोकुलकी राजाधिराजता और परम |कलावती और राधाके साथ आप पर्थिव देहको 
दुलंभ श्रोकृष्ण-भक्ति भी दी। इसके अतिरिक्त त्यागकर और दिव्य देह धारण करके गोलोक 
जन्दको अ्रीकृष्णकौ दासता, महत्ता और सिद्धता जायँगे। राधा और राधाकी माता कलावतीकी 
भी प्राप्त हुई। इस प्रकार वरदान देकर और | उत्पत्ति योनिसे नहीं हुईं हैं; अतः बह निक्षय 
शम्भुके साथ वार्तालाप करके दुर्गाजी अदृश्य हो | हो अपने उसी नित्यदेहसे गोलोकमें जायगी। 
'गयीं। तब देवता और मुनिगण भी नन्दनन्दनकी |कलाबतो पितरॉंकी मानसी कन्या है; अत: धन्य 
स्तुति करके अपने-अपने स्थानकों चले गये।|और माननीय है। इसी प्रकार सौतामाता, 

त्पक्षात्‌ श्रीकृष्णने तन्दसे कहा-नन्दजौ! |दुर्गामाता, मेनका, दुर्गा, तार और सुन्दरी 
अब आप दुलंभ ह्ञानसे संयुक्त होनेके कारण|सीता-ये सभी अयोनिजा तथा धन्य हैं। वे तथा 
मोहका त्याग करके प्रसत्रपससे श्रजवासियोंसहित | मेगा और कलाबतो योनिसे न उत्फ होनेके 
्रजको लौट जाइये। ब्रजराज! जाइये, जाइये, घर | कारण धत्यवादकी पात्र हैं। तात! इस प्रकार मैंने 
जाइये, व्रजको पधारिये। अब आपको सम्पूर्ण परम दुर्लध गोपनीय आख्यानका वर्णन कर दिया 
तत्वॉका ज्ञान हो गया। आपने मुनियों तथा|तथा मैंने और दुगने आपको यह वरदान भी 
देवताओंकि दर्शन कर लिये और मेर्धाण अत्यन्त दे दिया।' श्रोकृष्णका वचन सुनकर श्रीकृष्णपक्त 
दुर्लभ नाना प्रकारके इतिहास, धनवर्धक आख्यान |व्रजेश्वर उन भकवत्सल जगदीश्वससे पुनः बोले। 
और जन्म एवं पापका विनाश करनेवाला दुर्गा | नदने कहा--प्रधो! श्रीकृष्ण! चारों युगॉके 
स्तोग्ररज भी सुत्र लिया। जो कुछ सामने |जो-जो सनातन धर्म होते हैं, उनका तथा 
उपस्थित था, उसका मैंने आपसे हर्ष और |कलियुगकी समाप्तिमें कलिके जो-जो गुण-दोष 
सुखपूर्वक वर्णन कर दिया। मैंने बाल-चपलतावश | होते हों और पृथ्वी, धर्म तथा प्राणियॉंकी क्‍या 
जो कुछ अपराध किया हो, उसे क्षमा कौजिये।| गति होती है--इन सबका क्रमश: विस्तारपूर्वक 
'तात! जो सुख मैंने माता-पिताके राजमहलमें नहों | मुझसे वर्णन कौजिये। तन्दकी बात सुनकर 
किया, उससे बढ़कर तथा स्वर्गसे भी परम दुर्लभ | कमलनयन श्रीकृष्ण प्रसभ्न हो गये, फिर उन्होंने 
सुख आपके यहाँ किया है। मेरे प्रिय वचन, | मधुरताभरो विचित्र कथा कहना आरम्भ किया। 





जग्नता, विनय, भय, बहुसंख्यक परिहास, यशोदा, (अध्याय ८८-८९) 
असअका->> 
श्रीकृष्णद्वारा चारों युगोंके धर्मांदिका कथन, श्रीकृष्णको गोकुल चलनेके 
चन्दका आग्रह 


श्रीकृष्णने कहा--नन्‍्दजी ! पुराणोंमें जैसो | कहता हूँ। आप प्रसन्नमन होकर उसे श्रवण करें। 
अत्यन्त मधुर रमणीय कथा कही गयी है, उसे | सत्युगमें धर्म, सत्य और दया--ये अपने सभी 





अन्जॉसे परिपूर्ण थे। प्रजा थार्मिक थो। चारों 
बेदों, बेदाड्रों, बिचिध इतिहासों तथा संहिताओंका 
रूप अत्यन्त प्रकाशमान था। पाँचों रमणोय 
'पहात्र तथा जितने पुराण और धर्मशास्त्र हैं, | कराते रहते थे; क्योंकि ब्राह्मणका मुख ऊसररहित 


सभी रुचिर एवं मज्जलकारक थे। सभी ब्राह्मण 
बेदवेत्ता, पुण्यवान्‌ और तपस्थो थे, बे नारायजमें 
मनको तललीन करके उन्हंका ध्यान और जप 
करते थे। ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शुद्र-चारों वर्ण 
विष्णुभक्त थे। शुद्र सत्वर्ममें तत्यर तथा 
त्राह्मणॉंके सेवक थे। राजा लोग धार्मिक तथा 
्रजाओंके पालनमें तत्पर रहते थे। बे प्रजाओंकी 
आयका केवल सोलहवाँ भाग कर-रूपमें ग्रहण 
करते थे। ब्राह्मणॉंसे कर नहों लिया जाता था. 
वे पूज्य और स्वच्छन्दगामी थे। पृथ्वी सदा सभी 
अन्नोंसे सम्पन्न तथा रत्नॉकी भण्डार थी। शिष्य 
गुरुभक्त, पुत्र पितृभक्त और नारियोँ पतिपक्ता 
तथा पतिब्रतपरायणा थीं। सभी लोग ऋतुकालमें 
अपनी पतलौके साथ सम्भोग करते थे। वे न 
तो स्त्रीके लोधी थे और न लम्पट थे। सत्ययुगमें 
न तो परायी स्त्रौसे मैथुन करनेवाले पुरुष थे 
और न लुटेरों तथा चोरोंका भय था। वृक्षोमें 
पूर्णल्पसे फल लगते थे। गायें पूरा दूध देती 
थीं। सभी मनुष्य बलवान, दौ्ाकु, (अथवा ऊँचे 
कदवाले) और सौन्‍्दर्यशाली होते थे। किन्हों- 
'किन्हीं पुण्यवानोंकी नीरोगताके साथ-साथ लाखों 
अषोंकी आयु होती थी। जैसे ब्राह्मण विष्णुभरू। 
थे, उसी तरह क्षत्रिय, वैर्य, शुद्र-ये तौनों वर्ण 
भी विष्णुसेबी थे। नद तथा नदियाँ सदा जलसे | 
भरी रहती थीं। कन्दराएँ तपस्वियोंसे परिपूर्ण 
थीं। चारों वर्णोके लोग तीर्थयात्रा करके अपनेको | 
पवित्र करते थे। द्विजाति (न्राह्मण, क्षत्रिय, 
वैश्य) तपस्यासे पावन थे। सभीका मन्र षवित्र 
था। तौनों लोक दुष्टोंस होन, उत्तम कोर्तिसे 








'देवहाओंकी और सभी समय अतिथिवॉकी पूजा 
होती थी। क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र-तीनों वर्ण 
'ब्राह्मणोंकी सेवा करते थे और सदा उन्हें भोजन 


(एवं अकण्टक '्षेत्र है। सभी लोग उत्सवके 
अवसरपर हर्षके साथ नारायणके नामोका कीर्तन 
|करते थे। उस समय कोई भी देवताओं, ब्राह्मणों 
तथा विद्वानॉंकी विन्‍दा नहीं करता था। कोई भी 
अपने मुँह अपनी प्रशंसा नहों करता था। सभी 
'दूसरेके गुणोंके लिये उत्सुक रहते थे। मनुष्योके 
शत्रु हों होते थे, बालक सभी सबके हितैषी 
थे। पुरुष अथवा स्त्रो कोई भी मूर्ख नहीं था; 
सभी पष्डित थे। सभी मनुष्य सुखी थे। सभीके 
|सलनिर्मित महल थे; जो सदा मणि, माणिक्य, 
बहुत प्रकारके रल और स्वर्णसे भरे रहते थे। 
न कोई भिश्षुक था न रोगी; सभी शोकरहित 
और हर्षमग्न थे। पुरुष अथवा स्त्री--कोई भी 
आभूषणोंसे रहित नहीं था। न पापी थे न धू्तः 
न क्षुधात्त न जिन्दित। प्राणियॉकी बृद्धावस्था नहीं 
आती थो; बे निस्‍्तर नवयुबक बने रहते थे। 
सभी देहधारी मानसिक तथा शारौरिक व्याधिसे 
रहित और निर्थिकार थे। इस प्रकार सत्ययुगमें 
जो सत्य, दया आदि धर्म बतलाया गया है; 
[बह ज्ेतायुगमें एक पादसे हौन और ड्वापरमें 
सत्वयुगका आधा रह जाता है। 

ऋलिके प्रारम्भमें वही धर्म निर्ल और कृश 
हो जाता है तथा उसका एक हो पाद अवशिष्ट 
रह जाता है। व्रजेश्वर! उस समय हुं, लुटेरों 
और चोरोंका अर उत्पन्न होने लगता है। लोग 
अधर्मपरायण हो जाते हैं। उतमें कुछ लोग 
भ्रववज्ञ अपने पापोंपर परदा डालते रहते हैं। 
धर्मत्माओंको सदा भय लगा रहता है और पापी 
भो कॉँपते रहते हैं। राजाओमें धर्म नाममात्रका 


परिपूर्ण, यशस्कर तथा मद्नलसम्पन्न थे। घर- | रह जाता है और ब्राह्मणोंकी वेदनिष्ठा कम हो 
चरमें सभी अवसरोपर पितरोंकी, निर्दि् तिथियॉमे | जाती है। उनमें कोई-कोई हो द्रत और धर्ममें 






कत्पर रहते हैं; बन्दव और शास्त्ज्ञाससे हौत होकर बैलोंको 
लगते हैं। जबतक तीर्थ च्तमान हैं, जबतक | जोतेंगे, रसोइयाका काम करेंगे और सदा शद्यामे 
सत्पुरुष स्थित हैं और जबतक ग्रामदेबता, शास्त्र | लबलीन रहेंगे। शृद्र ब्राह्मण-पत्नियोंसे प्रेम करेंगे। 
तथा पूजा-पद्धति मौजूद है; तभीतक कुछ- | रसोइया तथा लम्पट शूद्र जिस ब्राह्मणका अन्न 
कुछ तप, सत्य तथा स्वगंदायक धर्मका अंश खायेंगे, उसकी सुल्दरीं पत्नीको हथिया लेंगे। 
विद्यमान रहता है। जौंकर राजाका वध करके स्वयं राजा बन बैठेंगे। 
तात। दोषके भण्डाररूप इस कलियुगका | सभी लोग स्वच्छन्दाचारी, शिश्नोदरपरायण, पेटू, 
एक महान्‌ गुण भी है, इसमें मानसिक धर्म ोगग्रस्त, मैले-कुचैले, खण्डित मनरोंसे युक्त और 
चुण्यकारक होता है, परंतु मानसिक पाप नहीँ |मिथ्या मत्तरके प्रचारक होंगे। जातिहीन, अवस्थाहीन 
जलगता*। पिताजी! कलियुगके अन्तमें अधर्म और निन्‍्दक गुरू होंगे। धर्मकी निन्‍्दा करनेवाले 
पूर्णरूपसे व्याप्त हो जायगा। उस समय चारों वर्ण यवन और स्लेच्छ राजा होंगे; वे हर्षपूर्वक 
मिलकर एक वर्ण हो जाकेगे। न वेदमनओोच्चारणसे | सत्पुरुपोंको उत्तम कॉर्तिको भी समूल नष्ट कर 
पवित्र विवाह होगा और न सत्य तथा क्षमाका [देंगे। लोग पितरों, देवताओं, द्विजातियों, अतिथियों, 
ही अस्तित्व रह जायगा। ग्राम्यरर्मको प्रधानतासे गुरुजनों और माता-पिताकौ पूजा नहीं करेंगे; वे 
थिवाह सदा स्त्रोको स्वोकृतिपर हो निर्भर करेगा।| सदा स्त्रोको हो आवभगतमें लगे रहेंगे। 
आह्यण सदा यज्ञोपफोत और तिलक नहीं धारण |. पिताजी! स्वथरियोंके भाई-बन्धुओं तथा 
कोंगे। थे संध्या-वन्दन और शास्तरेंसे हौन हो |स्तियोंका हो सदा गौरव होगा। उत्तम कुलमें 
जायेंगे। उनका वंश सुनेमात्रको रह जायगा। सब | उत्फना लोग चोर और ब्राह्मण तथा देवताके 
लोग अनियमित रूपसे सबके साथ बैठकर भोजन | द्रव्यका हरण करनेवाले होंगे। कलियुगमें लोग 
करोंगे। चारों व्णोके लोग अभक्ष्यपक्षो और |कौतुकवश लोधवुक्त धर्मसे मानकों धारण 
परस्तरोणामी हो जायेंगे। स्त्रियोमे कोई पतित्रता |करेंगे। सारा जगत्‌ देव-मन्दिरोंसे शून्य तथा 
नहीं रह जायगी। घर-घरमें कुलटा हो दौख |भयाकुल हो जायगा। कलिके दोपसे सदा 
पड़ेगी; बे अपने पतिको नौकरकौ तरह डराती- | दु्नोतिक कारण अराजकता फैली रहेगी। 
धमकाती रहेंगी। पुत्र पिताकी और शिष्य गुरुकी मनुष्य भूखे, मैले-कुचैले, दरिहर और रोगप्रस्‍्त 
भर्त्सना करेगा। प्रजाएँ राजाकों और राजा हो जायेंगे। जो पहले अशर्फियोंके घटके 
प्रजाओंको पीडित करता रहेगा। दुष्ट, चोर और स्वामी थे, वे राजालोग कौड़ियोंके घड़ोंके 
लुटेरे सत्पुर्पोंको खूब कष्ट देंगे। पृथ्वो अन्से मालिक हो जायेंगे गृहस्थोंके घरोंकी शोभा 
हीन और गायें दूधरहित हो जायेगी। दूधकके कम | नष्ट हो जायगो; वे सभी जल रखनेके पात्र, 
हो जानेपर घो और माखनका सर्वथा अभाव हो |अन्र और बस्त्रसे शून्य, दुर्गन्‍धसे व्यास, 
जायगा। सभी मतुष्य सत्यहोन हो जावंगे और |दीपकसे रहित तथा अन्थकारयुक्त हो जायँगे। 
वे सदा झूठ बोलेंगे। ब्राह्मण पवित्रता, संध्या-| सभी मनुष्य पापपरायण तथा हिंसक जन्तुओंसे 





* कलेदीपनिधेस्तात गुण एको महातपि । सासस्न च भव पुष्य सुकृत व हि दुष्कृतमु॥ 
दा २७ 

कलि कर एक पुतीत प्रताप मानस पुत्य होहिं. नि. चापा॥ 
(सामचरितमाइस ७। १०३। ८) 


दर्द + सकल र 


भवभीत रहेंगे। सभी फलके विशेष लोभी। 
होंगे। कुलयऑंको कलह हो प्रिव लगेगा। न 
तो स्त्रियाँ ही यथार्थ सुन्दरो होंगो और न। 
पुरुषोंमे हों सौन्दर्य रह जायगा। नदियों, नं, 
कन्दराओं, तड़ागों और सरोवरोॉमें जल वथा। 
कमल नहीं रह जायगा एवं बादल जलशून्य 
हो जायंगे। नारियाँ संतानहींन, कामुकी और 
जार पुरुषसे सम्बन्ध रखनेवाली होंगी। सभो। 
लोग पीपल काटनेवाले होंगे। पृथ्वी वृक्षहीन 
हो जायगी। वृक्ष शाखा और स्कन्धसे रहित हो 
जायेगे और उनमें फल नहीं लगेंगे। फल, अगर 
और जलका स्वाद नष्ट हो जायगा। मुष्य 
दुबादी, निर्दयी और धर्महोन हो जाकेगे। 
जजेश्वर! उसके बाद बारहों आदित्य प्रकट 
होकर ताप और बहुबृष्टिद्ार मालवों तथा 
समस्त जन्तुंका संहार कर डालेंगे। उस 
समय पृथ्वी और उसको कथामात्र अवशिष्ट 
रह जायगी। जैसे वर्षाक बोत जातेपर क्षेत्र 
खाली हो जाता है, वैसे ही कलियुगके व्यतीत 
होनेपर पृथ्वी जौवोंसे रहित हो जायगी। तब 
पुनः क्रमशः सत्ययुगकौ प्रवूत्ति होगो। 

जात! इस प्रकार चैंने चारों युगोंका सारा 
धर्म बतला दिया; अब आप सुखपूर्वक ब्रजको 
लौट जाइये। मैं आपका दुधपुँहा शिशु पुत्र हू; 
भला, मै (धर्मके विषयमें) क्या कह सकता 
हूँ? मैने आपके यहाँ माखन, भी, दूध, दही, सदर 
रूपसे बनाया हुआ म्ठा, स्वस्तिकके आकारका 
पकबान, शुभकर्मोके योग्य अमृतोपण मिश्र 
तथा पितरों और देवोंके निमित्त जो कुछ 
मिठाइयाँ बनती थीं, वह सब मैं रोकर 
जबर्दस्ती खा जाता था; बालकोंका रोना हो 
उनका बल है। अतः मेरे अपराधको क्षमा| 











|कौजिये; बालक तो पग-पगपर अपराध करता 
है। आप मेरे बाबा हैं और मैं आपका पुत्र हूँ; 
'यशोदा मेरी मैया हैं। अब आप ब्रजमें जाकर 
अपने इस बच्चेके मुखसे सुने हुए मेंरे सारे 
'घरिहासको यशोदा और रोहिणीसे कहिये; फिर 
तो सारे गोकुलबासो उस सबका कीर्तन करेंगे। 
अहो! कहाँ तो गोकुलमें वैश्यकुलोत्पत्र वैश्यके 
अधिपति तथा गोकुलके राजा आप नन्‍्द और 
कहाँ सधुरामें उत्पन्न हुआ मैं वसुदेवका पुत्र 
[किंतु कंससे डरे हुए मेरे पिता बसुदेबने मुझे 
आपके घर पहुँचाया; इसलिये आप मेरे पितासे 
बढ़कर पिता और यशोदा मेरी मातासे भी 
बढ़कर माता हैं। महाभाग ब्रजेश्व!! आपको 
मैने तथा पार्वतीने ज्ञान प्रदान किया है; अतः 
ात! उस ज्ञानके बलसे मोहका त्याग कर 
दीजिये और सुखपूर्वक घरको लौट जाइयें। 
जन्दजीने कहा--प्यारे कृष्ण! तुम रमणौय 
'बून्दाबन, पुष्य महोत्सव, गोकुल, गो-समूह, 

परम सुल्दर यपुना-ठट, गोषियोंके लिये परम 
सुन्दर तथा अपने प्रिय रासमण्डल, गोपाब्॒नाओं, 
मोप-बालकों, यशोदा, रोहिणी और अपनी 
(प्रिया राधाका स्मरण तो करों ओरे बेटा! तुम्हे 
आणोंसे प्यारी राधिकाका स्परण कैसे नहीं हो 
रहा है? वत्स! एक बार कुछ दिनॉंके लिये तो 
गोकुल चले चलो। इतना कहकर चन्दने 
अ्रीकृष्णो अपनी गोदमें बैठा लिया और 
शोकसे बिहल होकर वे उन्हें नेत्रोंके मधुर 
आँसुओँसे पूरी तरह नहलाने लगे। फिर 
सेहबश उन्हें छातीसे लगाकर आतन्दपूर्वक 
उनके दोनों कपोलॉको चूमने लगे। तब 
|घरमानन्दस्वरूप भगवान्‌ श्रीकृष्ण उनसे बोले। 
(अध्याय ९०) 


असरधा०>ल 


श्रीकृष्णका उद्धवकों गोकुल भेजना, अमका शकुलन सका तथा उनका 
वृन्दावन आदि सभी बनोंकी शोभा देखते हुए. पास पहुँचना 
और राधास्तोत्रद्वारा उनका स्तबन करना 

अ्रीभगवानूने कहा--तात! कर्मफल-भोगके | पूर्वक गोकुल जाओ। भद्र! तुम्हारा कल्याण 
अनुसार संयोग और उसौसे वियोग भो होता है| होगा। तुम हर्षपूर्वक गोकुलमें जाकर मेरेड्ठारा दिये 
तथा उसौसे क्षणमातरमें दर्शन भी प्रा्ठ हों जाता गये श्ञोकका विनाश करनेबाले आध्यात्पिक 
है। भला, उस कर्मभरोगको कौन मिटा सकता ज्ञानसे माता यशोदा, रोहिणी, ग्वालबाल-समूह, 
है? पिताजी! उद्धव गमनागमनका प्रयोजन| मेरी राधिका और गोपिकाओंको सान्वना दो। 
तलायेंगे। मैं उन्हें शौघ्र हो भेजता हूँ। तत्पक्षात्‌ शोकके कारण नन्‍्दजी मेरी माताकौ आज्ञासे अब 
आपको भी सब मालूम हो जायगा। वे गोकुलमें यहाँ रहें। तुम नन्दजीका ठहरना और मेरी विनय 
जाकर यशोदा, रोहिणी, गोपिकाओं, ग्वालबालों यशोदाको बतला देना।-यों कहकर श्रोकृष्ण 


और उस प्राणप्यारी राधिकाको समझायेंगे--ऑ्रकृष्ण 
यो कह हो रहे थे कि वहाँ वसुदेव, देवको, 
चलदेव, उद्धव तथा अक्ूर शौघ्र हो आ पहुँचे। 

सुदेवने कहा--नन्‍्दजों! तुम तो बलवान, 
ज्ञानी, मेरे सद्‌बन्धु और सखा हो; अतः मोहको 
तज्याग दो और घरको प्रस्थान करो। यह ब्रौकृष्ण 
जैसे मेरा बच्चा है, उसी तरह तुम्हारा भी है। 
मित्र! मधुरानगरी गोकुलसे दूर नहीं है; वह तो 
उसके दरवाजेके समान है। अतः नन्दजो! सदा 
आनन्द-महोत्सवके अवसरपर तुम्हें यह पुत्र 
देखनेको मिलेगा। 

श्रीदेवकीने कहा--तन्दजों! यह श्रोकृष्ण 
जैसे हम दोनोंका पुत्र है; उसी तरह आपका 
भी है-यह निश्चित है; फिर किसलिये आपका 
शरीर शोकसे पुर्ञाया हुआ दोख रहा है? 
श्रीकृष्ण तो बलदेवके साथ आपके महलमें 
ग्यारह वर्षोतक सुखपूर्वक रह चुका है, तब आप 
थोड़े दिनोंके वियोगसे ही शोकग्रस्त कैसे हो 


घिला, माता, बलराम और अक्ूरके साथ तुरंत 
हो भहलके भीतर चले गये। नारद! उद्धव 
अधुरामें रात बिताकर ग्रात:काल शौघ्र ही रमणीय 
वृन्दावन नामक वनके लिये प्रस्थित हुए। 
नारायण कहते हैं-तारद! श्रोकृष्णकी 
ब्रेसणासे उद्धव हर्षपू्षक गणेश्वरको प्रणाम करके 
जारायण, शम्भु, दुर्गा, लक्ष्मी और सरस्वतीका 
स्मरण करते हुए मत-हो-मन गज्जा और उस 
'दिशाके स्वामी महेश्वरका ध्यान करके मजल- 
सूचक शकुनरॉको देखे हुए आगे बढ़े। उन्हे 
सार्ममें दुन्दुभि और चण्टका शब्द, शद्भृध्वनि, 
हरिताम-संकौतन और मड़ल-ध्यनि सुनायी 
पड़ी। इस प्रकार थे सार्ममें पति-पुत्रवती साध्वी 
करी, प्रज्वलित दीप, माला, दर्पण, जलसे परिपूर्ण 
घट, दहौं, लावा, फल, सफेद धान, 
चांदी, सोना, मधु, ब्राह्मणॉका समूह, कृष्णसार 
मृग, सौँड, ची, गजराज, नरेश्वर, श्वेत रंगका 
चोड़ा, पताका, नेबला, नौलकण्ट, श्वेत पुष्प और 


जायँग? (यदि ऐसी बात है तो) कुछ दिनॉतक| चन्दन आदि कल्याणमय वस्तुओंकों देखते हुए 
अधुरामें ही इस पुत्रके साथ आप रहिये और | वृन्दावन नापक बनमें जा पहुँचे। वहाँ उन्हें सामने 
उसके पूर्णिमाके चन्द्रमके समान कान्तिमान्‌|हो भाण्डीर-वट नामक वृक्ष दोख पड़ा; जिसका 
मुखका अवलोकन कोजिये तथा अपना जन्म रंग लाल था तथा जो अविनाशो, कोमल, पुण्यदाता 
सफल कौजिये। और अधीष्ट कोर्थ है। उसके बाद लाल रंगके 

'तब औ्रीभगवान्‌ बोले--उद्धव! तुम सुख- | गहनोंसे सजे हुए सुन्दर वेषधारी बालकोंको देखा। 





चे बाल-कृष्णका नाम ले-लेकर शोकवश रो रहे | संकरका पूजन सम्पन्न किया। मुने! तदनन्तर 
थे। उन्हें आश्वासन देकर उद्धब आतन्दपूर्वक | षोडशोपचारकों सामग्रियों और अनेक प्रकारकी 
नगरमें प्रवेश करके कुछ दूर आगे गये। तब | बलिसे श्रोवृन्दाबनकी अधिष्ठात्री देवीकी पूजा की 
ड्हें वह नन्दभवन दिखायी दिया, जिसे विश्वकर्मने और ्रौकृष्णके कल्याणके लिये तुरंत हो 
बनाया था। उसका निर्माण मणियों और रत्लॉसे ब्राह्मणोंको सौ सूधी भैंसें, एक हजार बकरियोँ, 
हुआ था। उसमें मोतों, माणिक्य और होरे जड़े |पंद्रह हजार शुद्ध भेंड, सौ मोहरें तथा सौ गायें 
हुए थे। वह अमूल्य सल्लॉके बने हुए मनोरम |दक्षिणामें दीं। फिर बारंबार आदरसहित उद्धवका 
कलशोंसे सुशोभित था। नाता प्रकारकी चित्रकारो सेवा-सत्कार किया। 

दरवाजेकों शोभा बढ़ा रहो थी। उसे देखकर तत्प्लात्‌ उद्धव यशोदा, रोहिणी, ग्वालबालों, 
उड्धब हर्षपूर्वक उसके भीतर प्रविष्ट हुए और कृद्धों और सभी गोपियॉंकों भलोभाति आश्वासन 
उसके आँगनमें पहुँचकर तुरंत हो रथसे उतरकर देकर रासमण्डल देखनेके लिये गये। वहाँ उन्होंने 
भूतलपर खड़े हो गये। उन्हें देखकर यशोदा और | रमणोय रामण्डलको देखा, जो चद्रमण्डलके 
रोहिणीने तुरंत ही. उतका कुशल-समाचार पूछा | समान गोलाकार और सैकड़ों केलेके खंभोंसे 
और आनन्‍्दमग्र हो उन्हें आसन, जल, गौ और | सुशोभित था। तदनन्तर रासमण्डलकी शोभा, 
मधुपर्क निबेदित किया। तदनन्तर वे घूछने|असंख्य गोपो तथा श्रोकृष्ण हो आ गये-इस 
लगौ--'उद्धव! नन्दजी कहाँ हैं? तथा बलराम|अनुमानसे असंख्य गोपोंको प्रतीक्षा करते देखा। 
और श्रीकृष्ण कहाँ हैं? वह सब वृत्तान्त ठौक- | फिर यमुनाकी प्रदक्षिणा करके उद्धवने चन्दन, 
ठोक बतलाओ।' तब उद्धबने क्रमशः कहता |चम्पक, यूथिका, केतकौ, माधवों, मौलसिरी, 
आरम्भ किया-'यशोदे! सुनो, वे सब सर्वथा | अशोक, काझन, कर्णिका आदि बनोंकी प्रदक्षिणा 
सकुशल हैं; नन्दजी आनन्दपूर्वक हैं। वे श्रोकृष्ण|की। फिर आलन्दपूर्ण मनसे नागे्वर, लवब्न, 
और बलरामके साथ कुछ विलम्बसे आयेंगे; | शाल, ताल, हिंताल, पनस, रसाल, मन्दार आदि 
क्योंकि वहाँ श्रीकृष्णक उपनयन-संस्कारतक| काननोंकों देखते हुए रमणोय कुझबनके दर्शन 
होंगे। मैं विधिपूर्क तुम लोगॉंका कुशल- | करके अत्यन्त मधुर रमणीय मधुकानममें प्रवेश 
सपाचार जानकर मथुरा लौट जाऊँगा।' इस किया। पुनः बदरवनमें जानेके बाद कदलीवनमें 
भज़जल-समाचारको सुनकर यशोदा और रोहिणी जाकर अति निभृत स्थानमें श्रोराधिकाके आश्रमके 
आतन्दविभोर हो गयीं; उन्होंने ब्राह्मणको बुलाकर दर्शन किये। वहाँकी दिव्य विलक्षण शोभाकों 
रन, सुवर्ण और उत्तम वस्त्र प्रदान किया। देखनेके बाद वे अन्तिम द्वारपर पहुँचे। सखियोंने 
तत्पश्षात्‌ उद्धबको अमृतोषम मिश्टान्न भोजन उनका स्वागत करके उन्हें राधाके पास पहुँचा 
कराया तथा उन्हें उत्तम मणि, रल और हौरे दिया। उद्धवने आश्चर्ययकित कर देनेवाली 
भेंट्ें दिये। फिर नाना प्रकारके माजुलिक बाजे | राधाको सामने देखा। वे चन्द्रकलाके समान 
बजबाये, मड़ल-कार्य कराया, ब्रह्मणोंको जिमाया | सुन्दर थीं, उनके नेत्र पू्णणया खिले हुए कमलके 
और चेदपाठ करवाया। फिर परमानन्‍्दपूर्वक नाता | सदूश थे, उन्होंने भूषणोंका त्याग कर दिया था, 
प्रकारके उपहार, नैवेद्य, पुष्प, धूप, दीप, चन्दन, |केवल कातोमें सुबर्णके रंग-बिरंगे कुण्डल 
बस्तर, ताम्बूल, मधु, गो-दुग्ध, दि और घृत | झलमला रहे थे, अत्वन्त क्लेशके कारण उनका 
आदि सामग्रियोंसे ब्राह्मणद्धारा सर्वव्यापी भगवान्‌ मुख लाल हो गया था, वे शोकसे मूच्छित हो 





+ ऑकृष्णज्मखण्ड * 
भूमिपर पड़ी हुई रो रहो थीं, उनकी चेशएँ शान्त | ऐश्वकॉकी अधिदेवी कमलाको नमस्कार-नमस्कार। 
थीं, उन्होंने आहारका त्याग कर दिया था, उनके | पद्यनाभको प्रियतमा पद्माको बारंबार प्रणाम। जो 
अधर और कण्ठ सूख गये थे, केवल कुछ- | महाविष्णुकी माता और पराधा हैं; उन्हें पुनः 
कुछ साँस चल रही थी। उन्हें इस अवस्थामें -पुतः नमस्कार। सिन्धुसुताको नमस्कार। 
देखकर भक्त उड्धवके सर्वाक्षमें रेमाक हो आया। |मतत्यलक्षमोको तमस्कार-नमस्कार। नारायणकी 
हे भक्तिपर्वक सिर झुकाकर उन्हें प्रणाम करते प्निद्या वारायणोकों बारबार तमस्कार। विष्णुमायाको 
हुए बोले। मेस तस्कर प्रात हो। वैष्णवीकों नमस्कार- 
नमस्कार। महामावास्वरूपा सम्पदाकों पुनः-पुनः- 
| मस्कार। कल्याणरूपिणोंको तमस्‍्कार। शुभाको 
|इहर तमस्कार। चातों वेदोंकी माता और 
|साविज्रोको पुनः-पघुनः नमस्‍्कार। दुर्गविनाशिनो 
दुर्गदेवोकों बारंबार तमस्कार। पहले सत्ययुग्मे 
जो रुप्यूर्ण देवताओंके तेजोंमें अधि्ित थौं; उन 
|देवौको तथा प्रकृतिको तमस्कार-नमस्कार। 

















| तमस्कार-तमस्कार। निद्वास्वरूपाको चस्‍्कार और 
| निुजाको बारंजार नमस्कार। दक्षसुताको नमस्कार 

उद्धवने कहा-मैं श्रोराधाके उतर | और सत्याकों पुनः-पुनः तमस्कार। शैलसुताको 
चरणकमलॉकी वन्दना करता हूँ, जो ब्रह्मा आदि | उमस्कार और पार्वतीको बार-बार नमरस्कार। 
देवताओंद्वारा बन्दित हैं तथा जिनकी कौर्तिके |तपस्विनौकों नस्‍्कार-नमस्कार और उमाको बाएंबार 
कीर्तनसे ही तौनों भुवन पवित्र हो जाते हैं।|तमस्कार। निशाहारस्वरूपा अपर्णाकों घुनः-पुनः 
गौकुलमें बास करनेबाली राधिकाको बारंबार नमस्कार। गौरौलोकमें बिलास करनेवाली गौरीको 
जमस्कार। शतसृज्ञपर निवास कसलेवाली चन्रबतीको | बारैबार नमस्कार। कैलासवासिनीको नमस्कार और 
जमस्कार-नपस्कार। तुलसौवन तथा बृन्दावनमें माहेश्वरौको नमस्कार-तमस्कार। निद्रा, दया और 
असनेवालीकों नमस्कार-नमस्कार। रासमण्डलवासिनी | शद्धाको पुनः-पुतः नमस्कार। धृति, क्षमा और 
रासेश्वरीको तमस्‍्कार-तमस्कार। विरजाके तटपर लज्जाकों बारबार नमस्कार। तृष्णा, कषुत्वरूपा और 
वास करलेवाली वृन्दाको तमस्कार-तमस्कार।, स्थितिकर्जीको उमस्कार-नमस्कार। संहारखूपिणीको 
वृन्दावनबिलासिनी कृष्णाको नमस्कार-तमस्कार। नमस्कार और महामारीकों पुन:-पुनः नमस्कार 
कृष्णप्रियाको नमस्कार। शाताको पुतः-पुनः उमसस्‍्कार। भया, अभवा और मुक्तिदाकों नमस्कार-नमस्कार। 
कृष्णके वक्षःस्थलपर स्थित रहनेवाली कृष्णप्रियाकये स्वधा, स्वाहा, शान्ति और कान्तिको बारंबार 
जमस्कार-नमस्कार। वैकुष्ठवासिनोकों तमस्कार। नमस्कार। बुष्टि, पुष्टि और दयाकों पुनः-पुनः 
महालक्ष्मीको पुतः-पुर: नमस्कार विद्याकरी अधिछत तमस्कार। निद्रास्वरूपाको नमस्कार-नमस्कार। 
देवी सरस्वतीकों तमस्कार-नमस्कार। सम्पूर्ण ल्ुत्पिपासास्वरूपा और लज्जाको बारेंबार तमस्कार। 




















भूति, चेतना और क्षमाकों बारंबार नमस्‍्कार। जो | मनुष्य भक्तिपूर्वक इस उद्धवकृत स्तोत्रका पाठ 
सबकी माता तथा सर्वशलिस्वरूपा हैं; उन्हें करता है; वह इस लोकमें सुख भोगकर अल्तमें 
जमस्कार-नमस्कार। अ्निमें दाहिका-शक्तिके रूपमें वैकुण्ठ्ें जाता है। उसे बन्धुवियोग तथा अत्यन्त 
विद्यमान रहनेवाली देवी और भद्राकों पुन:-पुनः | भयंकर रोग और शोक नहीं होते। जिस स्त्रीका 
नमस्कार। जो पूर्णिमाके चन्द्रमामें और शरत्कालीन | पति परदेश गया होता है, बह अपने पतिसे मिल 
कमलमें शोभारूपसे वर्तमात्र रहती हैं; उन | जाती है और भायांबियोगी अपनी पतलीको पा 
शोभाको नमस्कार-नमस्कार। देवि! जैसे दूध | जाता है। पुत्रहोतरको पुत्र मिल जाते हैं, निर्धनको 
और उसकी धवलतामें, गन्‍्ध और भूमिमें, जल | धन प्रा्त हो जाता है, भूमिहोनको भूमिकी प्राप्त 
और शीतलतामें, शब्द और आकाशमें तथा सूर्य | हो जाती है, प्रजाहोत प्रजाको पा लेता है, रोगी 
और प्रकाशमें कभी भेद नहीं है, वैसे हो लोक, | रोगसे विमुक्त हो जाता है, बंधा हुआ बन्धनसे 
चैद और पुराणमें--कहीं भी राधा और माधव | छूट जाता है, भयभीत मनुष्य भवसे मुक्त हो जाता 
भेद नहीं है; अतः कल्याणि! चेत करो। सति! | है, आपत्तिप्रस्त आपद्से छुटकारा पा जाता है 
मुझे उत्तर दो। यों कहकर उद्धव वहाँ उनके | और अस्पष्ट कॉर्तिवाला उत्तम यशस्वी तथा मूर्ख 
चरणोंमें पुनः-पुनः प्रणिपात करने लगे। जो | पण्डित हो जाता है"।.. (अध्याय ९१-९२) 





च्न्दे 
जय गोलोकवासिन्दराधिकाव 





शुधापै च क्यो 
जमे डु्गविनाशित्य दुगदिष्यै नमी 
। अधिड्ातकृताब॑ च॒प्रकृत्ये॑॑च नयो 
। सुन्दतीपु च॒राष्यादै तिरुणादै तमो 
। जमो दक्षसुताबै च नमः सत्य नमो 
। जो तमस्तपस्किन्ये छुमायै च तथो 
। औरोलोकविलासिन्द॑ तो शौर्य तमो 
।कडाबै च दबाव च॑ श्रद्धापै च तयों नषः॥ 
। वृष्णारी शुल्ववरूपाये स्थितिकर्ज् तमो नम: ॥ 
। भवावै चाभवायै चःमुक्तिदाय॑ नमो नमः ॥ 
। कमस्‍कुशयी च पुश्यै च॑ दवायै च तो तघः॥ 
: । श्ुत्पिपासास्वरूपाय व नमो नमः॥ 
: । सर्वशक्स्वरूविष्यै सर्वमाजे.. पे. नमःआ 


जै जै जै मै जै जे जे जै जे जे जै जे जै जे जे 





जमो पृत्वै क्षपायै चलाये च नमो 
जमः.संहाररूपिष्य, पहामारय._ तय 
जपः स्वधाय स्वाहा शास्पे काल्यै तथो 
जमो तिद्ास्वस्पायै श्रड़ाबै च तयो 
जमे धूत्ये क्षमादै च चेतनायै नमो 
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राधा-उद्धव-संबाद 

श्रीनारायण कहते हैं--तारद! उद्धवद्वारा | यमुनातट वही है, सुगन्धित मलय-पवन भी वही 
किये गये स्तवनको सुनकर राधिकाकी चेतना है, उनके केलि-कदम्बॉका मूल भी वही है, 
लौट आयी। तब चे विषादग्रस्त हो उद्धवकों उनका अभीष्ट पुण्यमय रमणीय वृन्दावन भी 
अ्रीकृष्फके सदृश आकारबाला देखकर बोलों। विद्यमान है। वहा पुंस्कोकिलॉको बोली, चन्दनचर्चित 

औराधिकाने कहा--वत्स! तुम्हारा क्या शब्या, चारों प्रकारके भोज्य पदार्थ, सुन्दर मधुपान 
नाम है? किसने तुम्हें भेजा है? तुम कहाँसे आये तथा दुरन्द एवं दुःखद पापात्मा मन्‍्मथ भी वही 
हो? तुम्हारे यहाँ आनेका क्‍या कारण है? यह मौजूद है। रासमण्डलमें वे रलप्रदीप अभी भी 
सब मुझे बतलाओ। तुम्हारा सर्वाक्र श्रीकृष्णको| जलते हैं, उत्तम मणियोंका बना हुआ रतिमन्दिर 
आकृतिसे मिलता-जुलता है; अत: मैं समझतो भी है हो, गोपाज़नाओंका समूह भी विद्यमान है, 
हूँ कि तुम श्रीकृष्णके पार्षद हो। अब तुम बलदेव | पूर्णिमाका चढ्रमा भी सुशोभित हो रहा है और 
और श्रीकृष्णका कुशल-समाचार वर्णन करो।| सुगन्थित पुष्पोंदरार रचित चन्दनचर्चित शब्या भी 
साथ ही यह भी बतलाओ कि नन्दजों किस है। रति-भोगके योग्य कर्पूर आदिसे सुवासित 
कारणसे वहाँ ठहरें हुए हैं? क्या श्रीकृष्ण इस| पानका बौड़ा, सुगन्धित मालतौकी मालाएँ, श्वेत 
रमणौय बृन्दावनमें फिर आयेंगे? क्‍या मैं उनके | चंबर, दर्पण, जिसमें मोती और मणि जड़े हुए हैं 
पूर्णिमाके चद्रमाके समान सुन्दर मुखका पुनः | ऐसे हॉरेके मनोहर हार, अनेकों रमणीय उपकानन, 
दर्शन कहूँगी तथा रासमण्डलमें उनके साथ पुन: [सुन्दर करड़ा-सरोबर, सुग्थि पष्पॉकी वाटिका, 
क्रौड़ा करूँगी? क्या सखियोंके साथ पुनः जल-| कमलॉकी मनोहर पंक्ति आदि सभी बैधव विद्यमान 
बिहार हो सकेगा? और क्या श्रोनन्दनन्दनके|हैं (यह सब है); परंतु मेरे प्राणनाथ कहाँ हैं? 
शरौरमें पुनः चन्दन लगा पार्ँगौ? हा कृष्ण! हा रमानाथ! हा मेरे प्राणवल्लभ! तुम 

उद्धव बोले--सुमुख्ि! मैं क्षत्रिय हूँ। मेरा | कहाँ हो? सुझ दासौसे कौन-सा अपराध हो गया 
जाम उद्धव है। तुम्हारा शुभ समाचार जाननेके | है? हुआ हो होगा; क्योंकि यह दासी तो पग- 
लिये परमात्मा श्रीकृष्णने मुझे भेजा है; इसोलिये | पगपर अपराध करनेवाली है। 
मैं तु्होरे पास आया हूँ। मैं श्रीहरिका पापंद।.. इतना कहकर राधिका देवी पुनः मूस्छित 
भी हूँ। इस समय श्रीकृष्ण, बलदेव और तन्दजो | हो गयीं। तब उद्धवने पुन: उन्हें चैतन्य कराया। 
कुशलसे हैं। उनकी उस दशाको देखकर क्षत्रिश्रेष्ठ उद्धबको 

श्रीराधिकाने कहा-- उद्धव! इस समय भो | परम आश्चर्य हुआ। उस समय सात सख्ियाँ 


अग्री, दाहस्वरूपाये भद्ठायेच नमो तय: । शोधावे पूर्णय्रे च सत्य नमो तप: 
जासति भेदों यथा देवि दुः्धधावल्ययों: सदा । सदैव. गन्धधूष्यो्ठ यथैव. जलशैत्ययोः 
यधैव शब्दनभसो्यॉति:सूर्वकयोर्यया । लोके .ेदे.पुराणे चःराधामाधवयोस्तथा॥ 
चैत्न॑ कुरू कल्याणि देंहि. मामुतर॑सति । इत्युक्‍्था चोद्धवस्तत्न॒प्रणनाम पुनः पुनः॥ 
इत्पुडककृत स्तोत्र यः पठेद. भकिपूर्वकम्‌ । इह लोके सुख भुक्तवा यात्यनते हरिषन्दिसम्‌॥ 
ज॒भवेद्‌ बत्धुविच्छेहों रोग: शोक: , सुदारूण: । प्रोषिता स्तर लभेद्‌ काल भार्याभेदो लभेत्‌ प्रियाम्‌॥ 
अपुत्रो लभते पुत्रान्‌ निर्धनो लभते धत्रम्‌ । निर्धूमि्भले भूमि प्रजाहीनो 
रोगाद्‌ विमुच्चते रोगी बद्धो मुच्ेत बत्थनात्‌। भवानयुच्चेत भीतस्तुमुच्चेतापन्न 
अस्पषटकोर्सि: सुबशा मूखखों. भक्ति प्छित:॥ .. (९२। ६ 














लगातार श्रीराधापर श्वेत चैंबर डुला रहो थीं और | विभूषित करके केशोंका श्रृज्ञार करो। कल्याणि! 
असंख्य गोपियाँ विविध भाँतिसे उनको सेवामें इस प्रकार सुन्दर वेष बनाकर कपोलॉपर पत्र- 
व्यस्त थीं। उनको इस अवस्थामें पहुँची हुई भंगो (सौन्दर्यवर्धक विचित्र पत्रावली) कर लो। 
देखकर उद्धव डरे हुएको भाँति पुनः विनयपूर्वक मागमें कस्तूरी-चन्दनयुक्त सन्दूर भर लो और 
कानोंको अमृतके समान लगनेवाले परम प्रिय बंदी लगा लो। पैरोमें मेंहदी लगाकर उसे 
बचन बोले। | भहावस्से रैंग लो। सति! शोकके साथ-साथ इस 

'उद्धबने कहा--देवि! मैं समझ गया। तुम | कीचड़युक्त कमल-पुष्पोंकी शब्याको त्याग दो 





देवाज़नाओंकी अधीश्वरो, परम कोमल, सिद्धयोगिनी, 
सर्वशक्तिस्वरूपा, मूलप्रकृति, ईधरो और गोलोककी 
सुन्दरो हो; श्रोदामके शापसे तुम भूतलपर 
अवतीर्ण हुई हो। देवि! तुम श्रकृष्णकी प्राणप्रिया 
तथा उनके वक्षःस्थलपर निवास करनेवाली हो।| 
देषि! मैं हृदयको स्तिग्ध करनेवालो अभीषट 
शुभवातांका वर्णन करता हूँ; तुम उसे सखियोंके 
साथ सुस्थिर चित्तसे श्रवण करों। वह वार्ता 
'हुःखरूपी दावाग्िमें झुलसी हुईके लिये अमृतको 
वर्षके समान तथा विरहव्याधि-ग्रस्ताके लिये 
उत्तम रसायनके सदृश है। नन्दजी सदा प्रसन्न 
हैं। उन्हें वसुदेवने निमान्त्रित कर रखा है; अतः 
थे वहाँ आनन्दपूर्वक क्रोकृष्णके उपलयन- 
संस्कास्तक ठहँगे। उस मज़ल-कार्यके सा्रोपाज़ 
सम्पन्न हो जानेपर परमानन्द-स्वरूप ननन्‍्दजो 
बलराम और श्रीकृष्णको साथ लेकर हर्पपूर्वक 
गोकुलको लौटेंगे। उस समय क्रोकृष्ण आकर 
प्रसप्नताके साथ पुनः माताकों प्रणाम करेंगे और 
राततमे हर्षपू्वक इस पुण्यमय वृन्दावनमें पधारेंगे। 
सतो राधिके! तुम शीघ्र ही श्रीकृष्ण मुखकमलका 
दर्शन करोगी। उस समय तुम्हाता सारा विरह- 
दुःख दूर हो जायगा। अतः मातः! तुम अपने 
चित्तको स्थिर करो और इस अत्यन्त दारूण 
शोकको त्याग दो। पुनः प्रसत्रतापूर्वक अग्रिम 
तपाकर शुद्ध किये हुए रमणीय वस्त्र पहनकर 
अमूल्य रत्लॉंके बने हुए आभूषणोंकों धारण कर 
लो। कस्तूरी और कुंकुमसे युक्त चिकने चन्दनको 
शरीरपर लगा लो और मालतौकों मालाओंसे 








और उठो। इस उत्तम रतनसिंहासनपर बैठो। मन- 
'हो-मन श्रोकृष्णके साथ विशुद्ध एवं मधुर मधुमय 
'पार्थ खाओ, संस्कारयुक्त स्वच्छ जल पीओ और 
'सुवास्लित पानका बौड़ा चबाओ। देवेशि! तत्पक्षात्‌ 
जिसपर अग्नि-शुद्ध वस्त्र बिछा है; जो मालतीकी 
मालाओंसे सुशोभित, कस्तूरी, जाती, चप्पा और 
चन्दनको सुगन्धसे सुवासित, चारों ओरसे 
मालतौकी मालाओं और हौरोंके हारोंसे विभूषित 
'एवं सुल्दर-सुन्दर मणियों, मोतियों और माणिक्योंसे 
'परिष्कृत है; जिसके उपधान (तकिया)-में 
चुष्पोंकी सालाएँ लटक रही हैं और जो सब 
'तरहसे सड्जलके योग्य है; उस अमूल्य रोड 
[निर्मित परम मनोहर पलंगपर सदा गोपियोंद्रार 
सेवित होती हुई हप॑पूर्वक शयन करो। मनौहरें! 
तुम्हारी प्रिय सखी एवं भक्त गोपी निरन्तर तुमपर 
श्वेत चँंवर डुलातो रहतो है और तुम्होरे 
चरणकमलॉकी सेवा करती है। 

सुने! इतना कहकर तथा ब्रह्मा आदि 
'देबताआँद्धारा बन्दित उनके चरणकमलॉको प्रणाम 
करके उद्धव चुप हो गये। उद्धवके मधुर 
बचनोंको सुत्ते ही सती राधिकाके मुखपर 
'मुस्कराहट छा गयो और उन्होंने उद्धधको अमूल्य 
दिव्य वस्त्राभूषण, रतन, हार, भोजन, जल, 
ताम्बूल आदि देकर आशीर्वाद दिया। फिर, 
अ्रोकृष्णवर्णित ज्ञानका उपदेश किया तथा लक्ष्मो, 
विद्या, कोर्ति, सिद्धिक साथ ही श्रीहरिके दास्य, 
शरोहर्कि चरणोंमें निश्ला भक्ति और श्रेष्ठमम 
'ार्षद-पदकी प्राप्तिका वरदान दिया। इस प्रकार 






उद्धवको वर-प्रसाद प्रदान करके राधिकाजीने | जाओ। बेटा! विरह-तापसे कातर हुईं मुझको तुप 
उठकर ऑग्नि-शुद्ध साड़ी और कल्लुको धारण की | भूल न जाना। तुम निश्चय ही मेरे प्रियतमको 
तथा अमूल्य रलॉके आभूषण, होरोंके हार, |भेजोगे, इसोसे मैं तुमसे कुछ कह रही हूँ; अन्यथा 
मनोहर रत्ममाला, सिन्‍्दूर, कज्जल, पुष्पमाला और | स्त्रियोंके मनको बात भला, कौन विद्वान्‌ जानता 
सुल्तिग्प चन्दनसे शरोरका श्रृज्रार किया। उस | है? विद्वान तो शास्त्रानुसार कुछ-कुछ हो निरूपण 
समय उनके शरीरका रंग तपाये हुए सुबर्णके कर सकता है। जब बेद उसका वर्णन करलेमें 
समान चमकौला था और कात्ति सैकड़ों चत्रमाओंके | समर्थ नहीं हैं तब शास्त्र बेचारे क्या कह सकते 
सदृश उद्दीस थी। असंख्य गोपियाँ उन्हें घेरे हुए. हैं? परंतु पुत्र! तुम जाकर श्रीकृष्णसे मेरी बात 
थीं। तत्पक्षात्‌ वे हर्षपूर्वक रलसिंहासनपर कहोगे; मै तुम्हें सब कुछ बतला रही हूँ। उड़ब! 
विराजमान हर्षमग्र उद्धवकी पूजा करके बोलीं। मुझे घर और चनमें कोई भेद नहीँ प्रतीत होता। 

ऑराधिकाने पूछा--उद्धव! कपटरहित हो | में लिये जैसे पशु आदि हैं, बैसे ही मनुष्य 
सच-सच बतलाओ, क्या सचमुच श्रोहरि आयेंगे? भी हैं। क्या जल है और क्या स्थल है, मैं यह 
तुम भव छोड़कर ठीक-ठीक कहना और इस | भी नहीं समझ पाती मुझे रात-दिनका ज्ञान नहीं 
उत्तम सभामें सत्य हो बोलना। सौ कुएँसे एक रहता और न मैं अपने-आपको तथा सूर्य- 
बावली श्रेष्ठ है, सौ बावलियोंसे एक यज्ञ श्रेष्ठ चद्रमाके उदयकों ही जान पाती हूँ। इस समय 
है, सौ यज्ञॉसे एक पुत्र श्रेष्ठ है और सौ पुजरोसे | ब्रोहरिका समाचार पाकर क्षणभरके लिये मुझे 
बढ़कर सत्य है। सत्यसे बढ़कर दूसरा धर्म नहीं | चेतनता आ गयी है। अब मैं श्रीकृष्णके स्वरूपका 
है और झूठसे बढ़कर दूसरा पाप नहीं है”। [दर्शन कर रही हूँ, मुस्लीको ध्यनि सुन रही हूँ 

'उद्धबने कहा--सुत्दरि! सचमुच हो श्रोहरि [तथा कुल, लज्जा और भयका त्याग करके 
आयेंगे और तुम उनका दर्शन करोगौ-यह भी | ब्रोहरिके चरणका ध्यान कर रही हूँ। जो समस्त 
सत्य है। उस समय श्रोहरिके चन्दरमुखका |लोकोके ईश्वर तथा प्रकृतिसे परे हैं, उन श्रीहरिको 
अवलोकन करके निश्चय हो तुम्हारा संताप दूर पाकर भी मायाके वशीभूत होनेके कारण उनको 
हो जायगा। महाभागे। तुम्हारा विरह-ताप तो मेरे | गोपपति समझकर मैं उन्हें यथार्थरूपसे जान न 
दर्शनसे हो नष्ट हो गया; अब तुम इस दुस्तर सकौ। बेद और ब्रह्मा आदि देवता जिनके 
चिन्ताको छोड़ो और नाता प्रकारके धोगजनित |चरणकमलॉका ध्यान करते रहते हैं; उनहींकी मैंने 
सुखका उपभोग करो। मैं मथुरा जाकर श्रीहरिको | क्रोधमें भरकर भर्त्सना कर दी थी-यह मेरा 
समझा-बुझाकर यहाँ भेजूँगा। वे अन्य सभी कार्य | बर्ताव मेरे हृदयमें कॉटेकौ तरह चुभ रहा है। 
पूर्ण करेंगे। मातः! अब मुझे बिदा दो। मैं उद्धव! उनके चरणकमलॉकी सेवाओं, गुण- 
श्रीहरिके संनिकट जाऊँगा और यह साया वृत्तान्त | कौर्तन्में, उनकी भक्तिमें, ध्यान अथवा पूजामें 
अधोचितरूपसे उन्हें सुनाऊँगा। जो क्षण व्यतीत होता है; उसीयें सारा मडस, 

तब आराधिकाजी बोलीं-वत्स! जब आतत्द और जीवन स्थित है। उसके विच्छेद 
तुम परम मनोहर सधुरापुरीको जा रहे हो; तो हो जानेपर सदा हृदयमें संताप और वि्न होता 
कुछ समय और ठहरो और स्थिरतापूर्वक मेरे है। अब मेरी पुनः उस प्रकारकी अभीषट क्रोड़ा- 
'पास बैठो। जरा, मेरी कुछ दुःख-कहानी तो सुस्ते |प्रोति नहीं होगी, न वैसा प्रेम-सौभाग्य होगा और 


+ज हि सत्वात्‌ पदों धर्मों आानृतात्‌ चातक॑ परपुक रु 
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न नि स्थानमें समागम हो होगा। उद्धव! अब | स्वच्छ चन्द्र-सरोवर, विस्पन्दक, देवबन, नन्दनवन, 
मैं उनके साथ वृन्दावनमें नहीं जाऊँगी, नन्‍्दनन्दनके | पुष्पभद्रक और भद्रकवनको ही जाऊँगी। वसन्त- 
अक्ष/स्थलपर चन्दन नहीं लगाऊँगो, न उन्हें माला ऋतुमें खिलो हुईं वह सुन्दर माधवी लता कहाँ 
'पहनाऊँगी, न उनके मुखकमलकी ओर निहारूँगी। है? बह वसन्तको रात्रि कहाँ चली गयी? 
चुन: मालती, केतको और चम्पकके काननोमें | बसन्त-ऋतु कहाँ चला गया? और हाय! वे 
तथा सुन्दर रासमण्डलमें हो जाऊँगी, न हरिके| माधज--श्रीकृष्ण भी कहाँ चले गये? इतना 
साथ रमणौय चन्दनकाननमें विचरूणी। न पुनः कहकर राधाजी श्रीकृष्णके चरणकमलोंका ध्यान 
मलयकी सुगन्धसे युक्त सलमन्दिस्में हो जाऊँगो| करने लगा उनके शरौरमें रोमाझञ हो आया और 
और न हरिके साथ पुनः-पुन: रमणीय माधवीवन, वे रोती हुई पुनः मूर्च्छित हो गयीं। 

रहस्वमय मधुकानन, मनोहर क्रोखण्डकानन, (अध्याय ९३) 

हलक 


सखियोंद्वारा श्रीकृष्णकी निन्‍्दा एवं प्रशंसा और उद्धवका मूर्च्छित हुई राधाको 
सान्त्वना प्रदान करना 

नारायण कहते हैं-मुने! राधिकाको | परा प्रकृति हो। पुराणों तथा श्रुतियोमें कहाँ भी 
मर्च्छित देखकर उद्धवको महान्‌ विस्पय और भय राधा और माधवरमें भिन्नता नहीँ पायी जाती। 
प्राप्त हुआ। ले राधाकी सच्ची भक्ति और अपनेको | तदनन्तर राधिकाको मूर्घ्छित देखकर उन उद्धवको 
कहनेमात्रका भक्त जानकर तथा भाग्यवती सती पीछे करके और स्वयं राधाके आगे खड़ी हो 
राधाकी ओर देखकर सारे जगत्‌कों तुच्छ समझने माधवों गोषो बोली। 
लगे। तदनन्तर मृतक-तुल्य पड़ी हुई राधाकों. माधवीने कहा--कल्याणि! श्रीकृष्ण तो 
होशमें लाते हुए उनसे बोले। चोर हैं, उनका कौन-सा उत्तम रूप और बेष है? 

'उद्धवने कहा--कल्याणि! होशमें आ जाओ। उनके सुख और बैभव हो क्या हैं ? कोई अनुपम 
जगन्मातः । तुम्हें नमस्कार है। तुम्हीं पू्वजन्‍्मकृत गौरव भी तो नहीँ है? उनका कौन-सा पराक्रम, 
समस्त कर्म हो। अब तुम्हें श्रेकृष्णके दर्शन प्राप्त ऐश्वर्य अथवा दुर्लड्ध्य शौर्य है? उनमें कौन-सी 
होंगे। तुम्हारे दर्शनसे विश्व पवित्र हो गया और सिद्धता एवं प्रसिद्धि है? तुम्हारे-सदृश उनमें 
तुष्हारी चरणरजसे पृथ्वी पावन हो गयी। तुम्हारा कौन-सा उत्तम गुण है? वे यहाँ कहींसे आ गये 
मुख परम पवित्र है और (तुम्होरे स्पर्शसे) और पुऋ कही चले गये। वे गोपवेषधारी बालक 
गोपिकाएँ पुण्यवती हो गयीं। लोग मौत तथा ही तो हैं न? कोई राजपुत्र अथवा विशिष्ट पुरुष 
मडूल-स्तोत्रोद्रा तुम्हारा हो गान करते हैं। बेद थोड़े हो हैं। फिर तुम व्यर्थ उन नन्दनन्दन 
तथा सनकादि महर्षि तुम्हारी उत्तम कोर्तिका-जो गोपालकी चिन्तामें क्यों पड़ी हो? अरे! यलपूर्वक 
किये हुए पापोंको नष्ट कसलेबाल़ो, पुष्यमयों, तुम अपने आत्माकों रक्षा करो; क्योंकि आत्मासे 
तीर्थपूजास्वरूपा, निर्मल, , हरिभिक्िप्रदायिनों, बढ़कर प्रिय दूसरा कुछ नहीं है। 
कल्याणकारिणो और सम्पूर्ण विप्लॉंका विनाश. तदनन्तर मालतीने श्रीकृष्णकी जिन्दा 
'करनेवाली है--सदा बखान करते हैं। तुम्हों राधा करते हुए अनयें राधासे कहा--मूढ़े ! तुम व्यर्थ 
हो; तुमहीं श्रीकृष्ण हो। तुम्हों पुरुष हो; तुम्हों किसको चिन्तामें पड़ो हो? यह अत्यन्त दारुण 















शोक छोड़ दो और यलपूर्वक अपनी रक्षा करो; 
क्योंकि अपने आत्मासे बढ़कर प्रिय दूसरा कुछ 
भी नहों है। 

इसपर पद्मावतीने, फिर चद्रमुखीने 
श्रीराधाके कृष्णप्रेमकी प्रशंसा करते हुए 
कहा--देखो, मेरो सखोने आहारका त्याग कर 
दिया है; अत: केबल साँस चलनेसे ये जीवित 
प्रतीत होती हैं। इसलिये अब तुम अपने मुखसे 
श्रेकृष्णकी प्रशंसा करो; क्योंकि श्रोकृष्णके 
जाम-स्मरणसे, उनकी गुणगाथाके श्रवणसे और 
उनके शुभ समाचारके सुननेसे इतमें सहसा 
चेतना लौट आती है। 

तदनन्तर शशिकलाने कहा--माधवि! ब्रह्म 
आदि देवता तथा चारों बेद जिनके ध्यानमें म्र 
रहते हैं, जिनके देवताओं्रा अभीष्सित चरणकमलका 
संतलोग सदा ध्यान करते हैं; पद्या, सरस्वती, 
दुर्गा, अनन्त, सिद्धेत्र, मुतौष्ड, भनुगण और 
महेश्वर भी जिन्हें नहीं जान पाते; उन परमात्मा 
श्रोकृष्णको तुम क्या जानती हो? जो स्वात्मा 
हैं, उनका कैसा रूप? और जो निरुण हैं, उनके 
कैसे गुण? सत्यस्वरूप भगवान्‌के जिस सत्य 
स्वरूपका वर्णन किया गया है, जो सुखदायक, 
आहादजनक, रमणौय, भक्तानग्रह-मूर्ति, लोलाधाम 
और मज़॒लॉका आश्रयस्थान है, जिसकी लावष्यता 
करोड़ों कामदेबॉसे बढ़कर है, जिस जनमनोहर 
रूपसे बढ़कर अनिर्वचतीय कोई भी रूप नहीँ 
डसी मनोहर रूपको श्रीकृष्ण पृथ्वीका भार 
उतारनेके समय धारण करते हैं। मन्दाकितीका 
मीठा जल जिनके मधुर पादपचयॉका धोषन है. 
जिसे परात्पर सर्वेश्वर शंकर भक्तिपूर्वक अपने 
सिरपर धारण करते हैं, विरक्त होकर सदा उन 
तीर्थकीर्ति श्रोकृष्णका कीतन करते रहते हैं तथा 
आहार, भूषण और वस्त्रका परित्याग करके 
दिगम्बर हो भक्तिके आवेशमें क्षणभरमें आाचने 
लगते हैं और क्षणभरमें गाने लगते हैं। ब्रह्म, 








शेष, सनत्कुमार और योगवेत्ता सिद्धोंके समुदाय 
उनके परम निर्मल शुप्न ब्रह्मज्योतिःस्वरूपका 
ध्यान करके तपस्था एवं सेबाद्वारा जीवन-यापन 
करते हैं; उन ओरेकृष्णको महिमा कौन जान 
सकता है? 

फिर सुशौलाने श्रीकृष्णकी प्रशंसा करते 
हुए कहा-- सख्! ब्रह्म, जो वेदोंके उत्पादक 
एवं ईश्वर हैं; जिन श्रीकृष्णको स्वोज़द्वारा स्तुति 
करते हैं, यह माधवो उन्हीं सत्य नित्य परमेश्वरकी 
|लिन्‍्दा कर रहो है; अत: यह सभा अपावन हो गयी 
और गोपियोंका जौवन तो व्यर्थ हो हो गया। इन 
गोषियोंमें केवल राधा ही पुण्यवती हैं; क्योंकि 
'चे रात-दिल उन श्रोकृष्णका ध्यान करती रहती हैं; 
[जिनके नामस्मरणमाज़से करोड़ों जन्मोमें एकत्र 
किये हुए पापका भय और शोक पूर्णतया नष्ट हो 
जाता है। इसमें तनिक भी संशय नहीं है। 

तदनन्तर रत्लमाला और पारिजाता 
श्रीकृष्णकी महिमा बखानती हुई बोलीं--प्रिये! 
अह्मने जिस विश्वव्रहमण्डकी रचना की है, वह 
महाविष्णुके रोपकृपयें अणुके सदृश स्थित है; 
क्योंकि उन विष्णुके शरौरमें जितने रोएँ हैं, उतने 
हो विश्व उनमें वर्तमान हैं और वे महाविष्णु इन 
परमात्मा श्रीकृष्णके सोलहवें अंश हैं। तब भला, 
कृष्णके यश, शौर्य और अनुपम महिमाका क्या 
|बखान किया जा सकता है? अथवा यह गोपकन्या 
साधबो उसे क्या जान सकती है? 

इसपर माधवीने अपने कथनका तात्पर्य 
समझाया। उनके उस बचनको सुनकर उद्धवके 
सारे शरीरमें रोमाज्ञ हो आया। वे भक्तिविहुल 
हो रूदन करते हुए मूच्छित होकर भूमिपर गिर 
पड़े। तत्यक्षात्‌ परमेश्वर श्रोकृष्णका ध्यान करके 
वे अपनेको तुच्छ मानने लगे और भक्तिपूर्वक 
उस गोपीसे बोले। 

'डद्भवने कहा--सातों दवीपो्े मनोहर जस्बूद्रौप 
अन्य एवं प्रशंसनोय है। उसमें श्रेष्ठ भातववर्ष-जो 





पुण्य और सकलॉका दाता है-गोपियोंके |गोपियॉंका किंकर होकर तोर्थश्रवा श्रीकृष्णका 
चरणकमलॉकी रजसे पावन और परम निर्मल कॉर्तन सुनता रहूँगा; क्योंकि गोपियोंसे बढ़कर 
होकर और भी धन्यवादका पात्र हो गया है।| परमात्मा ओहरिका कोई अन्य भक्त नहीं है। 
इस भारतवर्षमें नारियोंके मध्य गोपिकाएँ सबसे |गोपियोंने जैसो भक्ति प्राप्त को है, बैसी भक्ति 
बढ़कर धन्या और मान्या हैं; क्योंकि वे उत्तम दूसरोंको नहाँ नसीब हुईं। 

पुण्य प्रदान कसनेबाले श्रीराधाके चरणकमलॉक। ... तदनन्तर कलाबती और तुलसीके द्वारा 
िल्य दर्शन करती रहती हैं*। इन्हों राधिकाके  श्रीकृष्णको महिमा कही जानेके बाद कालिकाने 
चरणकपलॉकी रजको प्राह्न करनेके लिये ब्रह्माने कहा--बुड्धिमान्‌ उद्धव! बाल, युवा और वृद्ध-तोनों 
साठ हजार वर्षोतक तप किया था। ये पराशक्ति प्रकारके मनुष्य तथा जो देवता आदि और 
राधा गोलोकमें निवास करनेबाली और ओ्रकृष्णको सिद्धणण हैं; वे सभी उन परमेश्वर श्रोकृष्णको 
प्राणप्रिया हैं। जो-जो श्रीकृष्णक भक्त हैं, वे जानते हैं। इस समय इन मूर्च्छित हुई राधाको 
राधाके भी भक्त हैं। ब्रह्मा आदि देवता गोपियोंको जगाता हो युक्त है; अत: इसके लिये जो प्रधान 
सोलहवीं कलाकी भी समानता नहीं कर सकते। युक्ति हो उसके द्वारा इन्हें चैतन्य करो। 
अ्रीकृष्णकी भक्तिका मर्म पूर्णरूपसे तो योगितज तब उद्धव बोले--कल्याणि! चेत करो। 
हे श्र, राधा तथा गोलोकबासी गोप और गोपियाँ जगन्मात: ! मेरी ओर ध्यान दो। मैं कृष्णभक्तके 
हो जानती हैं। ब्रह्म और सनत्कुमारकों कुछ- किंकरका भौ किंकर उद्धव हूँ। माँ! मुझपर कृपा 
कुछ ज्ञात है। सिद्ध और भक्त भी स्वल्प हो |करो। मैं पुनः मधुरा जाऊँगा; क्योंकि मैं स्वत 
जातते हैं। इस गोकुलमें आनेसे मैं धन्य हो गया। | हाँ हूँ; बालक कठपुतलीको भाँति पराधीन हूँ 
यहाँ गुरस्वरूपा गोपिकाओंसे मुझे अचल हरिभक्ति तथा जैसे बैल सदा हलवाहेके वशमें रहता है; उसी 
प्राप्त हुई, जिससे मैं कृतार्थ हो गया। अब मैं |तरह यैं ओ्ोकृष्णके अधीन हूँ। 





मधुर नहाँ जाऊँगा और प्रत्येक जन्पमें यहाँ (अध्याय ९४) 
अजसयान-> 
उद्धवका कथन सुनकर राधाका चैतन्य होना और अपना दुःख सुनाते हुए 
उद्धवको उपदेश देकर मथुरा जानेकी आज्ञा देना 


अ्रीनारायण कहते हैं--तारद! उड्धबके |ढ:खित हृदयसे उद्धवसे मधुर बचन बोलीं। 
अचन सुनकर राधिकाकी चेतना लौट आयी। वे |. ्रीराधिकाने कहा--वत्स! तुम मधुर जाओ, 
उठकर उत्तम रल्लसिंहासनपर जा विराजीं। उस | परंतु कहाँ सुखमें पड़कर मुझे भूल मत जाना। 
समय सात गोपियाँ भक्तिपूर्वक श्रेत चक्र (यदि भूल जाओगे तो) इस भवसागरमं तुम्हारे 


उनकी सेवा कर रहो थौं। तब देवों राधिका |लिये इससे बढ़कर दूसरा अधर्म नहीं है। इस 





+ धन्य भारतवर्ष च पुष्यद शुभद॑ वत्प्‌ । गोपीषादाब्जतजसा. पूर्त.. परमनिर्मलम्‌॥ 
ततोडपि गोपिका थत्या माल्या योषित्सु भारते। कित्य॑ पत्थन्ति राधाया: पादप सुपुष्यदप्‌॥ 
(ह४॥ ७७-७८) 

+त गोपीष्यः परो भछो हरे परमात्मतः। बादु्ों लेभिरे शोप्यो भक्ति तात्ये च तादशीम्‌॥ 
(द्ढा 4६) 





समय तुम जाकर परमानन्दस्वरूप श्रोकृष्णसे मेरी | सूर्य और सागर स्थगित हो जाते हैं; उन 
सारे जात कह सुनाओ और शोत्र हो मेरे प्िवतपको में किस स्ृद्धिको ग्राविसे भुला 


स्वामीको यहाँ ले आओ। भला, जगत्‌की युवतियोँमें सकतो हूँ? भक्तवर! जो कालके काल हैं; 
किसको ऐसा दुःख है? श्रीकृष्णके वियोगजन्य| प्रलयकालीन मेघ, संहारकर्ता शिव और सृष्टिकर्ता 
डुःखको मेरे अतिरिक्त और कौन जानतो है? ब्रह्मा स्वामी हैं; जो स्वाधीन, स्वतन्त्र और स्वयं 
सीताको भी वियोग-दुःख कुछ-कुछ ज्ञात है।| हो आत्मा नामबाले हैं; उन प्रभुको मैं कौन-सो 
ज़िलोकौमें नारियोंमें मुझसे बढ़कर दुःखिया कोई | सम्पत्ति पाकर भूल सकती हूँ? उन श्रोकृष्णसे 
नहीं है। बेटा उद्धव! किस युवतीको मेरे समान |वियु्त होनेपर (उस वियोगजन्य दुःखकी शान्तिके 
डुःख है? भला, कौन नारी मेरी मानसिक व्यथाको | लिये) कोई यथार्थ ज्ञान है हो नहों; जिसके द्वार 
सुनकर विश्वास करेगी? स्त्रियोंमें राधाके समान| कोई विद्धान्‌ मुझे सान्वना दे सके। सावित्री और 
दुःखिया, विरह-संतप्त और सुख-सौभाग्यसे हौन | सरस्वती भी मुझे समझाेमें समर्थ नहीं हैं। वेद 
जारी न हुईं है और न आगे होगी। वल्स! जिनके | और वेदाड्र भी मुझे ढाढ़स नहीं बँधा सकते; फिर 
जाम-श्रवणमाज़से पाँचों प्राण प्रदष्ट हो जाते हैं | संतों और देवताओंकी तो बात हो क्या है? सहल 
तथा जिनके स्मरणमात्से वे प्रफुल्ल हो उठते हैं | मुखवाले शेपनाग, वेदोंके उत्पादक ब्रह्मा, योगीद्रंक 
और आत्पा परप ज्लिग्ध हो जाता है; जिन्होंने मेरा | गुस्के गुरू शम्भु और गणेश भी मुझे प्रबुद्ध तहीं 
स्पर्श किया, इतनेमाज्से हो जिससे तौनों भुवनॉमे | कर सकते; क्योंकि जिसकी स्थिति है उसीकी 
मुझे यशकी प्राप्ति हुई, उन परमेश्वरका किस |गतिका विचार किया जा सकता है। जिसका कोई 
समृद्धिको पाकर मैं विस्मरण कर सकती हूँ? मार्ग हो नहीं है, उसको गति कहाँ? सुख 
तात! जो तीनों लोकॉपर विजय पानेवाला रूप |शुभ-अशुभ सभी कालद्वारा साध्य है, यहाँतक 
और गुण धारण करते हैं; जिलहें ब्रह्माने वहाँ रचा कि जगतूमें सभी पदार्थ कालके बशीभूत हैं और 
है बल्कि जो स्वयं हो ब्रह्मके रचयिता हैं; जो | वह काल दुर्निबार है। वत्स! यदि तुम ब्रजवासका 
कल्पवृक्षसे भौ बढ़कर सम्पूर्ण सम्पत्तियोंके दाता, | परित्याग करके जानेके लिये उत्सुक हो हो तो 
शान्त, लकष्मीपति, मनको हरण करनेवाले, सर्वेश्व, उठो और सुखपूर्वक उस रघणौय सधुरापुरीको 
सबके कारणस्वरूप, ऐश्वर्यशाली परमात्मा हैं; उत| जाओ; क्योंकि चिरकालतक श्रीकृष्णसे बिलग 
अ्रह्माके भी विधाता अपने स्वामी श्रीकृष्णकों रहना दुःखका हो कारण होता है; उससे सुख 
किस समृद्धिके प्रलोभनमें पड़कर मैं भूल सकती नहों मिलता। बहाँ जाकर तुम उनके जन्म, मृत्यु 
हूँ? तात। ब्रह्मा, शिव और शेष आदि जिनके और बुढ़ापेका विनाश करनेवाले चन्द्रमुखके दर्शन 
चरणकमलका ध्यान करते रहते हैं; उन प्रभुको मैं करों। राधिकाके ऐसे बचन सुनकर तथा बन्धु- 
किस सुखके लोभसे विस्मृत कर सकतो हूँ। पुत्र! वियोगसे काठर हुई राधिकाकों रोतो देखकर 
जिन्हें स्वप्रमें भी उसके अनुपम मनोहर रूपका | उद्धव फूट-फूटकर रोने लगे। 

दर्शन हो जाता है; वे सब कुछ त्यागकर रात-दिन |. तदनन्तर माधबोकी प्रेरणासे उद्धवके पूछनेपर 
उन्होंके ध्यानमें मग्र हो जाते हैं। जिनके गुणसे अ्रौराधाने उनको उपदेश दिया-'वत्स! जो 
पर्वत पिघलकर पानौ-पानी हो जाता है, शुष्क लोकोंके स्वामी, कालके काल, जगदगुर, निर्णुण, 
काष्ट गोला हो जाता है, सूखे वृक्षमें नयो कॉपलें | इच्छारहित और ईश्वर हैं; उन परमात्माका पण्डितलोग 
निकल आती हैं, वायुका वेग रुक जाता है तथा | भजन करते हैं। बेटा! सूर्य सभी प्राणियोंकी 








आयुको रात-दिनके व्याजसे क्षोण करते रहते |चिस्जोवी परशुतम, हनुमान्‌ बलि, व्यास, अश्चत्यामा, 
हैं; परंतु जो श्रीहरिके शुद्ध भक्त हैं, उन पुण्यवान्‌ | विधीषण, विप्रवर कृपाचार्य और ऋक्षराज 
संतोपर उनका वश नहीं चलता। उदाहरणस्वरूप जाम्बवानको देखो। ये सभी श्रोहरिका ध्यान 


अद्यके चारों मानस-पुत्र भगवद्धकू सनकादिकॉपर 
दृष्टिपात करो। उनकी आयु सदा सुस्थिर रहती 
है। वे उपनयन-संस्काररहित पाँच वर्षक शिशुओंको 
भौति सदा बालरूप ही रहते हैं और उसी 
अवस्थासे वे एकादश सुट्टों, हादश आदित्यों और 
ज्ञानियोंके गुरके भी गुरु हैं। उनके हृदय विशाल 
हैं, मुखोंपर प्रसन्नता छायी रहती है, चेष दिगम्बर 
है, शरौर श्रीकृष्णके ध्यानसे पवित्र हो गये हैं। 
ये विष्णुभक्तिपायण और तौथोंको भी पावन 
कर्ेवाले हैं। उन्हें बेद-वेदाज़ और शास्त्रॉकी 


'किलता कहीं रहती, उनका मन प्रफुह्षित रहता वासुदेवका 


'करनेसे शुद्ध और चिरजीबी हैं। उद्धव! इनके 
अतिरिछ सिद्ध, नरेद्रों तथा अन्य मुष्योमें 
जो श्रोहरिको भावना करेसे शुद्ध हो गये हैं; 
जे सभी चिरजोबो हैं। दैत्योंमें श्रोहरिसे द्वेष 
करेवाले दुराचारी हिसण्यकशिपुके पुत्र परहादको 
देखो। वे त्रीहरिके ध्यानमें तल्लीन रहते हैं, 
जिससे चिरजोजी एवं कालजित्‌ हो गये हैं। 
अनेक जन्मोंको तपस्याके फलस्वरूप भारतमें 
जन्म पाकर जो लोग उन श्रीहरिकी सेवा नहीं 
करते, वे मूर्ख और पापी हैं। जो मनुष्य 
परित्याग कस्के विषयमें लबलीन 


है और वे रात-दिन लगातार भक्तिपूरवक औ्रौहरिके रहता है, बह महान्‌ मूर्ख है और स्वेच्छानुसार 
ध्यानमें तत्पर रहते हैं। उनके नाम सनक, अमृतका त्याग करके विष-पान करता है। इस 
सनन्‍्दन, तीसरे सनातन और चौथे सनत्कुमार हैं। भूतलपर किसकी स्त्री, किसका पुत्र और किसके 
जो लोग इनका सब तरहसे स्मरण करते हैं, भाई-बन्धु हैं? अर्थात्‌ कोई किसीका नहीं है; 
उन्हें तीर्थस्नानजनित फलकी प्राहि होती है, वे क्योंकि विपत्तिकालमें श्रोकृष्णके अतिरिक्त कोई 
किये हुए पापोसे मुक्त हो जाते हैं, उतके हदयमें किसौका बन्धु-सहायक नहीं होता*। इसीलिये 
हरिभिक्ति उत्पन्न हो जाती है और वे हरिकौ| संतलोग रात-दिन निस्तर श्रीकृष्णका ही भजन 
'दासताके भागी हो जाते हैं। इसके बाद मृकण्डुके करते हैं; क्योंकि श्रीकृष्ण जन्म, मृत्यु, बुढ़ापा 
पुत्र द्विजबर सार्कण्डेयको देखो, जो अपने और रोगके विनाशक, सर्वदुःखहारी परमेश्वर हैं। 
कर्मंवश लाखों वर्षौतक ब्रहमतेजसे प्रज्वालित उन आनन्दकों भी आनन्दित करनेवाले परिपूर्णतम 
होते रहे; तत्पक्षात्‌ श्रोहरिकी सेवासे उन्हें सात परमात्मा श्रीकृष्ण भजन कालपर विजय 
कल्पॉतकको आयु प्राप्त हुई। फिर बोढु, पहशिख, | पानेका उपाय है। इसके बाद श्रीराधाजौने मनुष्य, 
सोमश और आसुरिको देखो। ये सम्पूर्ण कर्मोका पितर, देवता, नाग, राक्षस और अन्यान्य लोकों 
त्याग करके श्रीहरिकौ सेवामें तत्पर और सदा तथा युगों आदिको कालगतिका वर्णन करके फिर 
आहरिके चरणका ध्यान करते रहते हैं। इनकी कहा-“वत्स! अब तुम श्रीहरिके नगरको 
आयु सौ कल्पॉंकी है। पुनः जमदग्रिनन्‍दन|जाओ।' (अध्याय ९५-९६) 





*अनेकजन्मतपसा. सब्या जन्म च भारते।ये हरि तं त 

चासुदेव॑ परित्यज्य॒ विषये. विसतो.. जन: । त्यक्त्वायृवयृढयुद्धििंच 

कस्य स्त्री कस्य वा पुत्र: कस्य वा जात्थवस्तथा। क: कस्य बन्‍युरविपदि श्रोकृष्णेन बिना भुवि॥ 
(६६। ३८-४०) 








राधाका उद्धवको बिदा करना, बिदा होते समय उद्धवद्वारा राधा-महत्त्व-वर्णन 
तथा उद्धवके यशोदाके पास चले जानेपर राधाका मूर्च्छित होना 
श्रीनारायण कहते हैं--गारद! उद्धवक्ो | जन्म लेकर यदि हरिभक्तिको प्राप्ति हो जाय तो 
जानेके लिये उद्यत देखकर ब्रोहरिकी प्रिया उसका वह जन्म परम दुर्लभ है। कर्मका क्षय 


महासती राधिका गोपियोंसहित तुरंत हो संतरस्त करनेवाले उस व्य्षिका तथा उसके सहसों 
एवं समुद्रिग्र हो उठीं। उनका हृदय दुःखसे भर | पितरों, माता, मातामहों, सैकड़ों पूर्वजों, सहोदर 
आया। तब उन्होंने शौघ्र ही आसनसे उठकर | भाई, बान्थव, पत्नी, गुरुजन, शिष्य और भृत्यका 
उद्धवके मस्तकपर हाथ रखा और उन्हें शुभाशोर्वाद | भो जौवन निश्षय ही सफल हो जाता है*। वत्स! 
दिया। फिर कोमल दूर्बाडुर, अक्षत, र्वेत धान्य, |जो कर्म श्रोकृष्णकों समर्पण कर दिया जाय; 
पुष्प, मूल-ड्ृत्य, लाजा, फल, पत्ता तथा दधि | वहां उत्तम कर्म है। जिस कर्मसे श्रोकृष्णको संतुष्ट 
लानेकी आज्ञा दी। तत्पक्षात्‌ गन्‍ध, सिन्‍्ूर, कस्तूरो किया जा सके; वहाँ कर्म शुद्ध एवं शोभन है। 
और चन्दनसे युक्त तथा फल-पत्लबसे सुशोभित | संकल्पको सिद्ध करनेवाला जो कर्म प्रीति एवं 
जलपूर्ण कलश, दर्पण, पुष्पमाला, जलता हुआ |विधिपूर्वक किया जाता है; वहाँ मज़लकारक, 
दौषक, लाल चन्दन, पति-पुत्रवती साध्वी धन्य और परिणाममें सुखदायक होता है। 
स्त्री, सुवर्ण और चौंदीके दर्शन करादे। तदनन्तर | श्रोकृष्णके उद्देश्यसे किया हुआ ब्रत, उपवास, 
:खी दृदयवाली महासाध्वी राधिका नेत्रॉमें आँसू तपस्या, सत्यभाषण, भक्ति तथा पूजन, केवल 





भरकर चरणोंमें पड़े हुए उद्धबसे हितकारक, 
सत्य, गोपनीय, मडूल-वचत बोलीं। 
राधिकाने कहा--वत्स! तुम्हात मार्ग 
अजजलमय हो; तुम्हें सदा कल्याणकी प्रासि होती 
रहे; तुम ऑरहरिसे ज्ञान-लाभ करो और श्रीकृष्णके 
चरम प्रिय हो जाओ। ऑ्रेकृष्णी भक्ति और 
उनको दासता सभी बरदानोंमें उत्तम वरदान 
है; क्योंकि हरिभक्ति (सालोक्य, सा, सामोष्य, 


सारूप्य और एकत्वथ-इन) पाँच प्रकारकी देना, 


सुक्तियोंसे भी श्रेष्ठ एवं महत्त्पूर्ण है तथा 
श्रीहरिकी दासता त्रह्मत्व, देवत्व, इन्द्त्व, अमरत्व, 


उनकी दासता-प्राप्तिका कारण होता है। समस्त 
ृथ्वोका दान, भूमिकी प्रदक्षिणा, समस्त तीथोमे 
सतान, समस्त ब्रत, तप, समस्त यज्ञॉका अनुष्ठान, 
सम्पूर्ण दानॉका फल, समस्त वेद-बेदाड्रॉका 
'पठन-पाठन, भयभीतका रक्षण, परम दुर्लभ ज्ञान- 
दान, अतिथियॉका पूजन, शरणागतकी रक्षा, 
सम्पूर्ण देवताओंका अर्चन-बन्दन, मनोजय, 
पुरअरणपूर्वक ब्राह्मणों और देवताओंकों भोजन 
गुरुकी शुश्रूषा करना, माता-पिताकी भक्ति 
और उनका चालन-पोषण--ये सभी ओरेकृष्णकी 
डासताकी सोलहवाँ कलाकी भी समता नहीं कर 


अमृत और सिद्धिलाभसे भो बढ़कर परम दुर्लभ सकते। इसलिये उद्धव! तुम यलपूर्वक उन 
है। अनेक जन्मोंकी तपस्थाके फलस्वरूप भारतवर्षमें परात्यर श्रीकृष्णका भजन करो। थे निर्गुण, 


+ कृष्णे भक्ति: कृष्णदास्यें करेपु च कर॑ वरम्‌ । ब्रेष्ठा. पहुविधा. मुसेहरिपक्िगरीयसी ॥ 
बरदत्वादाप बेदत्वादिदत्वादमरादपि । अनूठा, सिक्धिलाभाच्य.हरिदास्य॑ सुदुर्लभम्‌ ५ 
अनेकजन्मतपसा. सम्भूष. भारते. द्विन । हरिभक्ति यदि लभेव्‌ तस्य जन्म सुदुलभगू॥ 
सफल जीत तस्य कु्वतः कर्मण: क्षयम्‌ । पितृणां च सहस्ताणां स्वस्थ मातुआ निश्चितम्‌॥ 
मातापहानां पुंसां च शरतातों सोदरस्थच । खान्यवस्थापि पल्याक्ष गुरूणां शिष्वभृत्ययो:॥ 

मल ] 





'इच्छारहित, परमात्मा, ईश्वर, अविनाशी, सत्य, | करते हैं। अहो! उस भारतवर्षमें वृन्दावन नामक 
'परबरह, प्रकृतिसे परे, परमेश्वर, परिपूर्णतम, शुद्ध, पुण्वजन है; जो ्रोराधाके चरणकमलके स्पर्शसे 
भक्तानुग्रहमूर्ति, कर्मियोंके कर्मोके साक्षी, निलिस, गिरी हुई रजसे पावन है और जिसके लिये 
ज्योतिःस्वरूप, कारणेकि भी परम कारण, सर्वस्वरूप, देवणण भी लालायित रहते हैं। तौर्थपावनी राधाके 
सर्वेश्वर, सम्पूर्ण सम्पत्तियोंके दाता, शुभदावक, चरणकमलकों रजसे पावन हुई वहाँकी भूमि 
अपने भक्तोंकों भक्ति, दास्य और अपनी सम्पत्ति ठौनों लोकॉमें धन्य, मान्य, श्रेष्ठ और पूजनीय मानी 
प्रदान करनेबाले हैं; अत: अशुभकारक मात्सर्य जाती है। पूर्वकालमें ब्रह्माने गोलोकमें राधिका 
तथा ज्ञाति-बुद्धिको छोड़कर आलन्दपूर्वक उन| और श्रोकृष्णके दर्शनको लालसासे पुष्करक्षेत्रम 
परमानन्दस्वरूप नन्‍्दनन्दनका भजन करो। वेदको | वेदोक्त विधिके अनुसार भक्तिपूर्वक साठ हजार 
कौथुमि-शाखामें उनका सहस्नाम नन्दनन्दन |दिव्य वर्षोतक तप किया; परंतु उस समय स्वप्रम 
जामसे वर्णित है। भी उन्हें गोलोकमें राधिका और श्रोकृष्णके दर्शन 

नारद! यह सब सुतकर उद्धव परम विस्मित | नहीँ प्राप्त हुए। तदनन्तर उन्हें लौलापूर्वक 
हुए और उस सम्पूर्ण ज्ञानको पाकर ज्ञानसे परिपूर्ण |सत्यरूपा आकाशवाणी सुनायी पड़ी, जो इस 
हो गये। तत्पक्षात्‌ उन्होंने अपने वस्त्रकों गलेमें | प्रकार धौ-'ब्रह्म्‌! वाराहकल्पके आनेपर भारतवर्षम 
लपेट लिया और दण्डकौ भाँति भूतलपर लेटकर पुण्य वृन्दावनके मध्य जब परम रमणौय 
मस्तकके बालोंसे राधिकाके चरणका स्पर्श करते रासोत्सब प्रारम्भ होगा, तब वहाँ रासमण्डलमें 
हुए थे बाएबार उ्हें प्रणाम करने लगे। उस समय देवताओंके बौच बैठे हुए तुम्हें राधिका और 
भक्तिके कारण उनके सारे शरीरमें रोमाक्ष हो श्रोकृष्णके दर्शन होंगे; इसमें संदेह नहाँ है।' 
आया था और नेज्ों आँसू छलक आये थे। उस आकाशवाणीको सुनकर ब्रह्मा तप्थासे विस्त 
थे प्रेमतश तथा राधाके वियोगजन्य शोकसे हो अपने लोककों लौट गये। समय आनेपर उन्‍हें 
व्यधित होकर उच्चस्वरसे रुदन करने लगे। तब श्रोकृष्णके दर्शन प्राप्त हुए, जिससे उनका हृदय 
'द्धवके प्रति प्रेम होनेके कारण राधा और गोपियाँ प्रसन्न और चिरकालौन मनोरथ परिपूर्ण हो गया। 
भी रोने लगीं। फिर उन्होंने उद्धकका गला अतः इन गोपों और गोपिकाओका जन्म एवं 
पकड़कर बैठाया; परंतु उद्धथको चेतना खुल हो| जोयन सफल हो गया; क्योंकि ये नित्य श्रीराधाके 
गयी थी; अतः बे जंभाई लेते हुए मृच्छित हो |चरणकमलको--जो ब्रह्मा आदि देवताओंके लिये 
गये। उनकी यह दशा देखकर राधिकाने शौत्र दुर्लभ है--देखती रहती हैं। योगीनद्र, मुनीच्, 
हो उन कृष्णगतप्राण उद्धबको उठाकर बैठाया |सिद्धेन््र तथा वैष्णव संत सती राधिकाकौ--जो 
और उनके मुखकमलपर जलके छोटे देकर उन्हें | मानिनी, पुण्वमयो, ती्थॉको पावन बनानेवाली 
चैतन्य कराया। नारद! तत्य्चात्‌ उन्होंने 'बल्स! स्वत: शुद्ध और अत्यन्त दुर्लभ हैं--मित्य निस्‍्तर 
चिरज्ञीब'-यों शुभाशीवांद दिया। तब उद्धव | सेवा करते रहते हैं। जिससे उनको राधाका बह 
होशमें आकर उस उत्तम सभाके मध्य रोतों हुई | चरणकमल सुलभ हो जाता है, जिसका मिलना 
गोपियोंके सामने राधासे परमार्थप्रद बचत बोले। | ब्रद्म आदि देवताओंके लिये भो अत्यन्त कठिन 

उद्धबने कहा--परम दुर्लभ जम्बूदीप सभी है। सर्वेश्वरेश्वर परमात्मा श्रोकृष्णने जिनके 
ड्ोपोंमें धन्य और प्रशंसनोय है; क्योंकि उसमें |चरणकमलोंके नखोंको महावरसे सुशोभित किया 
श्रेष्ठ भारतवर्ष है, जिसको सभी लोग कामना| वा; गोलोकमें स्थित शतमृड्ध पर्वतपर रासमण्डलरमें 
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स्वयं श्रोकृष्णने सुदुर्लभ स्तोज़राजद्वारा जिनको | दुराशासे निष्फल हो बीत गया; क्योंकि आशा 
पूजा कौ थी तथा जिनके चरणकमलोमें कोमल ही परम दुःख है और निराशा परम सुख है। 
दूबाकूर, अक्षत, गन्‍्ध और चन्दन निवेदित करके तत्पश्ात्‌ गोविन्दका ध्यान करके राधिका जीवनमुक्त 
पारिजात-पष्पोंकी पुष्पाकलि समर्पित को थी; जो हो गयीं। तदनन्तर राधिका पुनः वहाँ ढाह मारकर 
छत्तीस सखियोंकी स्वामिनी और तोस हजार रोने लगों। तब रोतो हुई राधाकों प्रणाम करके 
करोड़ गोपियोंकी अधोश्वरी हैं; जिनका राधिका | उद्धव यशोदाके भवनको ओर चले गये। 
जाम है, जो श्रीकृष्णको प्राणप्रिया और देववाओंको नारद! उद्धवके चले जानेपर राधा मूर्च्छि 
भी पूजनीया हैं; उन सर्वश्रेष्ठ राधिकासे जो पापी | हो गयों। उतकी चेतना लुप्त हो गयी और वे 
ट्वेष करते हैं अथवा उनको निन्‍दा और हँसो निरन्तर ध्यानमें तत्पर हो गयों। मुने! तब श्रेष्ठ 
उड़ाते हैं, उन्हें सौ ब्रह्मतत्याका पाप लगता है; |गोषियोंने कमल-संदृश नेज्रोंमें आँसू भरकर 
॥ के | रधिकाको गोली भूमिपर बिछे हुए जलयुक् 
फलस्वरूप वे तप्त तैल, महाभयंकर अन्धकार, कमलदलको शब्बापर लिटाया; परंतु राधाके 
कौट और पीड़ा-यत्त्ोंसे युक्त कुम्भीपाक और गात्रस्पर्शमाजसे ही बह शब्या भस्म हो गयी। तब 
रौरवनरकमें अपनी सात पोढ़ियोंके साथ चौदह | सखियोंने विरह-तापसे संतप्त हुई राधाको पुनः 
इन्रोंको आयुपर्यन्त यातना भोगते हैं। तत्पआात्‌ एक ऐसे कोमल स्थानपर सुलाया, जिसपर 
लोकजन्मानुसार वे एक जन्ममें उस पापके कारण | मुलायम चदर बिछी हुई थी और चन्दनमिश्नित 
एक सहस्र दिव्य वर्षोतक विष्ठाके कोट होकर| जलका छिड़काब किया गया था; परंतु बह 
उत्पन्न होते हैं। इसके बाद उतने हो वर्षोतक | सुगन्थित चन्दनयुक्त जल भी सहसा सूख गया। 
कुलटाओंकी योनिके रक्त और मलको खानेवाले | उस समय उड्धवके बिना राधाकों एक निमेष सौ 
योनि-कौट तथा मवाद चाटनेबाले मलकोट होते |युगके समान प्रतौत होने लगा। वे कहने 
हैं। यों कहकर जब उद्धव रोने लगे और जानेके | लगीं--'हा उद्धव! हा उद्धव! तुम जल्दी जाकर 
लिये उद्यत हुए, तब उनसे श्रकृष्णके वियोगसे | श्रीहरिको मेरी दशा बतलाओ और जो मेरे प्राणेश्वर 
कातर हुईं राधिका आँसू यहातो हुई पुनः बोलीं। | हैं उन श्रीहरिको शौघ्र यहाँ ले आओ।' तब संतापके 
श्रीराधिकाजीने कहा--वत्स! अब तुम | कारण जिनकी चेतना नष्ट हो गयी थी; उन राधाको 
मधुरापुरीको जाओ और यह सब माधवको ऐसे दोत वचन कहते देखकर सभी गोपियोँ उन्हे 
बतलाओ । बेटा! मैं जिस प्रकार गोविन्दके शौघ्र | अपनी छातीसे लगाकर रूदन करने लगीं; फिर 
दर्शन कर सकूँ, तुम्हे प्रव्लपूर्वक वैसा हो करना राधाको होशमें लाकर उन्हें ढाढस बँधाने लगीं। 
चाहिये। अच्छा अब जाओ, मेरा जन्म तो मिध्या (अध्याय ९७) 
2न्‍का०-> 


श्रीकृष्णद्वारा गोकुलका वृत्तान्त पूछे जानेपर उद्धवका उसे कहते हुए राधाकी 
दशाका विशेषरूपसे वर्णन करना 


श्रीनारावण कहते हैं--चारद! तदनन्तर |तटपर गये। वहीँ स्तान-भोजन करके वे पुनः 
उद्धव यशोदाको प्रणामकर उतावलीके साथ मथुराको चल पड़े। वहाँ पहुँचकर एकान्तमें 
हर्षपूर्वक खर्जुर-काननको बॉँयें करके यमुन्ना- वटकों छायामें बैठे हुए गोविन्दको देखा। उस 











समय उद्धव शोकसे दग्ध होनेके कारण दुःखो! मेरी माताका मेरे प्रति कैसा प्रेम है? क्या मेरी 
हो रो रहे थे, उनके नेज्रोंसे आँसू झर रहे थे। माता मुझे स्मरण करती है? क्या रोहिणो मुझे 
उद्धबकों आया देखकर श्रीकृष्णका मन प्रफुल्लित | याद करती है? क्या मेरे प्रेमचिरहसे व्याकुल हुई 
हो गया। तब बे उद्धवसे मुस्कराते हुए बोले। मेरी राधाको मेरा स्मरण रहता है? क्या गोपियों, 
अश्रीभगवानूने पूछा--उद्धब! आओ। कल्याण | गोपों और ग्वालबालोंको मेरी याद आती है? 
तो है न? राधा जीवित है न? बिरह-तापसे संत क्या मेरे न रहनेपर भी ग्वालबाल भाण्डोरवनमें 
हुई कल्याणमयो गोपियोंका जीवन चल रहा है वटवृक्षके नौचे क्रीड़ा करते हैं? जहाँ ब्राह्मणपत्नियोहटर 
न? ग्वालबालों तथा गोबल्सॉका मज़ल है न? दिये गये अपृतोपम अन्नका मैंने नारियों और 
पुत्र-बिरहसे दुःखो हुई मेरी माता यशोदाका क्या |बालकॉके साथ भोग लगाया था, उस अभीष्ट 
हाल है? बन्धो! यह ठीक-ठीक बतलाओ कि |स्थानको तुमने देखा हैं? इत्रयागस्थल, श्रेष 
तुफ्हें देखकर मेरी माताने क्या कहा? तुमने उस्े| गोवर्धन तथा जहाँ ब्रह्मने गौओंका अपहरण 
क्या उत्तर दिया तथा उसने मेरे लिये क्‍या कहा | किया था, उस उत्तम स्थानको देखा है न? श्रीकृष्णके 
है? क्या तुमने वह यमुना-तट, वृन्दावन नामक [ये प्रश्न सुनकर उद्धव सनातन भगवान्‌ श्रीकृष्णसे 
पुण्यवन, जनशून्य एवं शीतल-मन्द-सुगन्ध पबनसे |यह शोकयुक्त तथा मधुरताभरी वाणी बोले। 
व्याप्त परम रमणोय रासमण्डल, कुझ-कुटौरोंसे | पफ्का 
बिरा हुआ रपणौय क्रौड़ासरोवर और जिनपर |." 
भर मंडरा रहे थे, उन खिले हुए फूलॉसे परिपूर्ण 
पुष्पवाटिका देख? क्‍या भाण्डीरवनमें अत्पन्त| 
सघन छायाबाला एवं बालकॉसे संयुक्त वट-वृक्ष | 
तुफ्हें दृष्टिगांचर हुआ? क्या गौओंके गोष्ठ, गोकुल| 
और गो-समुदाय देखनेको मिला? यदि राधा| 
जीवित है तो तुम्हारे द्वात देखे जानेपर उसने | 
मेरे लिये क्या संदेशा दिया है? बन्धो! वह सारा 
समाचार मुझे बताओ; क्योंकि मेरा मन स्थिर | 
नहीं है। सभी गोपिकाओंने क्या कहा है?) 
ग्वालबालॉने कौन-सी बात कही है? मेरे ।डकग हु 
पिताकौ-सी अवस्थावाले वृद्ध गोपोने क्या संदेशा |. उद्धबने कहा--नाथ! आपने जिस-जिसका 
दिया है? तात! बलदेबकी माता सती रोहिणीने| नाम लिया है, वह सब मैंने इच्छानुसार देख लिया 
क्या कहा है तथा दूसरी प्रिय बन्धुओंकी पत्लियोंने | और इस भारतवर्षमें अपने जोबन और जन्मको 
कौन-सी बात कही है? तुम्हें भोजन क्या मिला| सफल बता लिया। मैंने उस पुण्यमय वृन्दावनको 
था? माता यशोदा तथा राधाने कौन-सी अपूर्व भौ देख लिया, जो भारतवर्षका साररूप है। 
वस्तु उपहारमें दी है? उन्होंने किस ढंगसे म्रजभूमिमें उस वृन्दावनका साररूप परम रमणीय 
बातचीत की है और उल्के बचन कैसे मधुर | रासमण्डल है। उसकी सारभूता गोलोकवासिनी 
थे? उद्धव! गोपों, गोपियों, शिशुओं, राधा और। श्रेष्ठ गोपिकाएँ हैं। उनको सारभूता जो परात्परा 













रासेअरी राधा हैं; उनके भी मैंने दर्शन किये हैं।| उन्होंने उत्तम वस्त्र और शृद्गारका त्याग कर दिया 
बे कदलीबनके मध्य एकान्तमें चन्दनचर्चित एवं | है। श्रोकृष्ण! स्वयं भगवान्‌ ब्रह्मा-जो देवताओंमें 
जलयुक्त पढ्लिल भूमिपर बिछे हुए कमलदलको | सर्वश्रेष्ठ हैं-तुम्हारे भक्त हैं। योगीन्रोके गुरके 
शब्यापर अत्वन्त खिल्र होकर पड़ो थीं। उन्होंने गुरू भगवान्‌ शंकर तुम्हारे भक्त ैं। ज्ञानियोमे शे्ठ 
रुलाभरणोंको उतार फेंका है। उनका शरौर स्वेत| गणेश और सनत्कुमार भी तुम्हारा भजन करते हैं। 
बस्त्रसे आच्छादित है। वे अत्यन्त मलिन एवं | भूतलपर कितने मुनौद्र तुम्हारे भजनमें लगे रहते 
इुरबल हो गयी हैं। आहार छोड़ देनेके कारण हैं; परंतु राधा तुम्हारे जैसो भक्ति करती हैं, वैसा 
उनका उदर शीर्ण हो गया है। वे क्षण-क्षणपर | भक्त कोई भी कहाँ भी दूसरा नहीं है। राधा जिस 
साँस लेती हैं। वहाँ सख्ियों निसतर श्वेत चैंवससे | प्रकार तुम्हारे ध्यानमें तल्लौन रहती हैं वैसा तो 
उनकी सेवा कर रही हैं। हरे! यों विरह-तापसे [स्वयं लक्ष्मौ भी नहों कर सकतीं महाभाग! मैंने 
पीड़िता श्रोराधा क्या क्षणभर जौवित रह सकती | राधाके सामने “श्रोहरि आयेंगे' यों स्वीकार कर 
हैं? ओरे! उन्हें तो इसका भो भान नहाँ रह गया| लिया है; अतः तुम शौघ्र हो वहाँ जाओ और मेरा 
है कि क्या जल है और क्या स्थल है, क्या रात बचत सार्थक करो। उद्धवको बात सुनकर माधव 
है और क्या दिन है, कौन मनुष्य है और कौन ठठाकर हँस पड़े और वेदोक्त हितकारक एवं 
पशु है तथा कौन अपना है और कौन पराया है?| उत्तम सत्यत्रतका वर्णन करते हुए बोले। 

ये बाहाजानशूत्य होकर तुम्हारे चरणके ध्यानमें. श्रीभगवानूने कहा-उड्व! मैं तुम्हारे 
अन्न हैं। वे. ज्िलोकौमें अपने उच्ख्यल यशसे |द्वात अड्जौकार किये गये वचनको अवश्य सफल 
प्रकाशित हो रही हैं। उनकी मृत्यु भी कोर्तिदायिती कहूँगा। मै स्वप्रमें माता यशोदाके तथा गोपियोंके 
है। परंतु जगन्नाथ! अज्ञानी चोर-डाकू भी इस निकट जाऊँगा। यह सुनकर महायशस्वी उद्धव 
कार स्त्री-हत्या करना नहीं चाहते; अतः तुम अपने घर चले गये और श्रीकृष्ण स्वप्रमे 
शौष्र ही अभीष्ट कदलीवनको जाओ; क्योंकि |विरहाकुल गोकुलमें जा पहुँचे। वहाँ उन्होंने 
राधासे बढ़कर भक्त तर कोई हुआ है और न स्वप्रमें राधाको भलौभोति आश्वासन देकर परम 
होगा। वे सब तरहसे पीड़ित होकर अनाथ हो | दुलंध ज्ञान प्रदान किया। क्रौड़ा करके उन 
गयी हैं। बसन्त-ऋतु, किरणधारी चन्द्रमा और |गोपिकाओंको यथोचितरूपसे संतुष्ट किया; नौंदमें 
सुगन्धित वायु उनके लिये दाहकारक हो गये हैं। पड़ी हुई माता यशोदाका स्तन-पान करके उन्हें 
पाये हुए सुबर्णके समान उनकी चमकोली |ढाद्स बँधाया तथा गोपों और ग्वालबालॉको 
कास्ति इस समय कजजलकी तरह श्याम हो गयो | समझा-बुझाकर वे पुनः वहाँसे चल दिये। 
है और उनके केश सुवर्णके-से भूरे हो गये हैं। (अध्याय ९८) 

अजसाक जल 











गर्गजीका आगमन और वसुदेवजीसे पुत्रोंके उपनयनके लिये कहना, उसी प्रसड़में 
मुनियों और देवताओंका आना, बसुदेबजीद्वारा उनका सत्कार और 
'गणेशका अग्र-पूजन 
श्रीनारायण कहते हैं--तास्द ! इसो समय | और यदुबंशिवॉके कुल-पुरोहित थे, बसुदेवजीके 
तपस्थी गर्गजी, जो सदा संयममें तत्पर रहनेवाले | आश्रमपर घधारे। उनके सिरपर जटा थी तथा 


ड्श्ड + सक्षित सहावैय्तपुराणा « 
हाथमें दण्ड और छत्र सुशोभित थे। वे शुक्ल | और वस्तरोंकी ढेरियों लगवा दों। इधर भक्तवत्सल 
यज्ञोपयोत धारण किये हुए थे। उनके दाँत और  श्रीकृष्णने भी भक्तिपूर्वक देवगणों, मुनीद्ों, श्रेष्ठ 
वस्त्र श्वेत थे तथा वे ब्रह्मतेजसे उद्दोष्ठ हो रहे सिद्धों और भक्तोंका मन-हो-मन स्मरण किया। 
थे। उन्हें आया देख वसुदेव और देवकीने सहस्रा| तदनन्तर उस शुभ दिनके प्राप्त होनेपर वे सभी 
उठकर भक्तिपूर्वक प्रणाम किया और बैठनेके |उपस्थित हुए। मुनिश्रेष्ठ, यान्थव, बहुत-से नरेश, 
लिये र्लसिंहासन दिया। फिर मधुपर्क, कामघेनु देवकन्याएँ, नागकन्याएँ, राजकुमारियों, विद्याधरियाँ 
और अग्निशुद्ध वस्त्र प्रदान करके चन्दन और और जाजा बजानेवाले गन्धर्व भी आये। ब्राह्मण, 
पुष्पणालाह्रा उनकी भक्तिभावसहित पूजा की। भिक्षुक, भट्ट, यति, ब्रह्मचारो, संन्यास, अवधूत 
इसके बाद यलपूर्वक उन्हें मिश्ात्र, उत्तम अन्न और योगीलोग भी पधारे। उस शुभ कर्ममें 
और चधुर पिष्टकका भोजन कराया और सुवासित स्वियोंके भाई-बन्धु, अपने बन्‍्धुओंका समुदाय, 
चानका चोड़ा दिया। तदन्‍्तर गर्गजीने बलदेवसहित | नानाका तथा उनके बन्धुओंका कुटम्ब-ये सभी 
अ्रेकृष्णको देखकर उन्हें मन-हो-मन प्रणाम किया | सम्मिलित हुए। फिर भीष्म, ड्रोण, कर्ण, अश्वत्थामा, 
और पपतित्रता देवकौं तथा चसुदेवजोसे कहा। | द्विजबर कृपाचार्य, पत्नी और पुत्रॉसहित धृतरा्, 

'गर्गजी खोले-- वसुदेव ! जरा, बलरामसहित | हर्ष और शोकमें भरी हुई पुत्रॉसहित विधवा 
अपने शुद्धाचारी एवं श्रेष्ठ पुत्र श्रोकृष्ममों ओर | कुन्तों तथा विभिन्न देशॉमें उत्पन्न हुए योग्य राजा 
तो देखो। अब इनकी अवस्था उपनयन-संस्कारके | और राजकुमार भौ आये। नारद! अग्नि, चसिषठ, 
योग्य हो गयो है; अतः मेरी इस बातपर च्यबन, महातपस्वो भरद्वाज, याज्वल्क्थ, भीम, 
ध्यात दो। | गार्ष्द, महातपस्ी गर्ग, वत्स, पुत्रसहित धर्म, 

सुदेवजीने कहा--गुरो! आप यदुवंशियोकि जैगोषव्य, पराशर, पुलह, पुलस्त्य, अगस्त्य, 
पूज्य देव हैं, अतः उपनयनके योग्य ऐसा शुद्ध सौधरि, सतक, सनन्दन, तीसरे सनातन, भगवान्‌ 
एवं शुभ मुहूर्त नियत कौजिये, जो सत्पुरुषोंके सनत्कुमार, बोढ़, पक्रशिख, दुर्वासा, अब्विरा, 
लिये भी प्रशंसतीय हो। |च्यास, व्यासनन्दन शुकदेव, कुशिक, कौशिक, 

जर्गजी खोले--वसु-तुल्य वसुदेव! परसों परशुराम, ऋष्यशृद्ध, विभाण्डक, शृज्री, वामदेव, 
बह शुभ मुहूर्त है; उस दिन चन्द्रमा और तारा गुणके सागर गौतम, क्रंतु, यति, आरुणि, 
अनुकूल हैं। बह दिन सत्युरुषोंको भी मान्य है; शुक्राचा्य, बृहस्पति, अष्टावक्र, बामन, पारिभा, 
अतः उसी मुहूरतयें दृप उपनयन-संस्कार कर वाल्मीकि. पैल, वैशम्पायन, प्रचेता, पुरुजितृ, 
सकते हो। इसके लिये यलपूर्वक सभी सामग्री | भूगु. मरौचि, मधुजित्‌, प्रजापति कश्यप, देवमाता 
एकत्रित करो और सभी भाई-बन्धुओंको निमन्तरण- | अदिति, दैल्यजननी दिति, सुमन्‍्तु, सुभातु, एक, 
पत्र भी भेज दो। | कात्यावन, मार्कण्डेय, लोमश, कपिल, पराशए, 

गर्गजीके बचन सुनकर बसूपम बसुदेवजोंने पाणिनि, पारियात्र, मुनिवर पारिजात, संवर्त, 
सभी जाति-बन्धुओंके पास मक़ल-पत्रिका भेज | उतथ्द, नर, मैं (नातयण), विश्वामित्र, शतानन्‍द, 
दी। फिर दूध, दही, घी, मधु और गुड़की छोटी- | जाबालि, लैतिर, योगियों और ज्ञानियोंके गुरु 
छोटो मनोहर नदियाँ तैयार करायों और नाना ब्रहम॑शभूत सान्दोपनि, उपमन्यु, गौरमुख, मैत्रेय, 
प्रकास्के उपहारोंको राशि तथा मणि, रल, सुवर्ण, | श्रुतत्रवा, कठ, कच, करथ, धर्मज्ञ भरदाज-े 
मुक्ता, माणिक्य, होंरे, अनेक तरहके आभूषण |सभी मुनि शिष्योंसहित वसुदेवजीके आश्रमपर 











पधारे। उन्हें आया देखकर बसुदेवजीने दष्डको | आदिल्पपिणों, सर्वशत्तिस्वरूपा, सूलग्रकृति, ईश्वर, 
भँते भूमिपर लेटकर सबकी चरण-कन्दना की। | परात्पऐॉमें भी परमश्रेष्ठ और परक्रहमस्वरूपिणी है; 
इसी समय अपने वाहन हंसपर खवार हो | शरत्कालमें भक्तिपूर्वक जिनके चरणोंको समाशधना 
प्रसप्रमुखवाले ब्रह्म, स्लनिर्मित विमानपर आड़ | करके मतुष्व अपना अभीष्ट सिद्ध कर लेता है; जो 
हो पार्वतीसहित शंकर, स्वयं नन्‍्दी, महाकाल, | परमाद्या, कृपामयों और कृपापरवश हो भारत- 
बीरभद्र, सुभद्रक, मणिभद्ठ, पारिभद्र, कार्तिकेय, | भूमिपर आविर्भूत हुई हैं; उन भक्तवत्सला साक्षात्‌ 
'णेश्वर, गजराज ऐराबतपर बैठे हुए महेन्द्र, धर्म, | माता चार्वतोका सम्पूर्ण देवताओं और गणोके 
चन््मा, सूर्य, कुबेर, वरुण, पवन, अग्नि,| साथ मेरे मन्दिस्में शुभागमन हुआ है। दुर्ग! चूंकि 
संयमनीपुरीके स्वामी यम, जयन्त, नलकूबर, |आप मेरे घर पथारी हैं, अत: मैं धन्य और कृतार्थ 
सभी ग्रह, आठों वसु, गणोंसहित ग्यारहों रद. | हो गया। मेरा जोवन सफल हो गया। 
बारहों आदित्य, शेषनाग तथा अनेकानेक देवणण |. इस प्रकार वसुदेवजोने गलेमें वस्त्र बॉधकर 
भी आये। वसुदेवजीने भक्तिपूरवक भूमिपर सिर |हर्षपू्वक क्रमश: परस्पर सभी देवों, मुनिवएों और 
रखकर उन सबको कन्‍दना को और भक्तिवश |विश्रॉकी स्तुति को और उन्हें पृथक्‌-पृथक्‌ श्रेष्ठ 
मस्तक झुकाकर परम भक्तिके साथ उन ऋषिणणों, | रलसिंहासनॉपर बैठाया। फिर क्रमशः अलग- 
देवेद्रों तथा देवगणोंका स्तवत आरम्भ किया।| अलग उनको विधिवत्‌ पूजा कौ। तत्पक्षात्‌ 
उस समय उनका शरीर हर्षसे पुलकायमान हो | भक्तिभावित हृदयसे रत्न, मूँगा, मणि, मोती, 
रहा था। | भाणिक्य, होरा, भूषण, वस्त, सुगन्धित चन्दन 
सुदेवजी जोले--जो परत, परम धाम, और पुष्पमालाआँद्रार ब्रह्मा आदि देवताओं, 
परमेश्वर, परात्यर, लोकोंके प्रतिपालक, वेदोके मुनिसमूहों, ग्राह्मणों और पुरोहित गर्गजीका एक- 
उत्पादक, सृष्टिकर्ता, सृष्टिक कारण और सनातन | एक करके वरण किया। तदननतर उस शुभ कर्मके 
देव हैं; थे स्वयं ब्रह्म, जो देवताओं, मुनौद्धों और| अवसरपर सभोके मध्यभागमें स्थित एक रमणीय 
सिद्धेत्रोंके गुरुके गुरु हैं, स्वप्रमें भौ जिनके | रत्लसिंहासनपर गणेशजीका पूजाके लिये वरण 
चरणकमलका क्षणपात्रके लिये दर्शन मिलना किया और जिसमें सरात तोथोंका जल, पुष्प- 
परम दुर्लभ है, जिनके स्परणमाजसे सभी अनिष्ट चन्दनयुक्त जौतल, सुवासित स्वर्गगज्जाका जल, 
दूर भाग जाते हैं, वे भगवान्‌ शिव; जिनके पुष्करका पुण्यमय जल और समुद्रका जल भरा 
स्मरणसे मनुष्य सम्पूर्ण संकटोंसे पार होकर, था, उस सुवर्णललशसे तथा शुद्ध पश्ञामृत और 
कल्याणका भागी हों जाता है, सर्वप्रथम जिनकी पडगव्यसे भक्तिभावसहित मत्तच्चारणपू्वक गणेशको 
पूजा होती है, जो देवताओंके अगुआ और श्रेष्ठ ैं, स्नान कराया। फिर अस्निशुद्ध वस्त्र, रलॉके 
कलशॉपर भक्तिपूर्वक मन्तरॉद्या/ जिनका आवाहन| आभूषण, चारिजातपुष्पोंकी माला, गन्ध, चन्दन, 
करनेसे मड़ल होता है, जो विश्रोके विाशक हैं, पुष्प, रतलॉकी माला और अंगूठी निबेदित को। 
थे स्वयं साक्षात्‌ भगवान्‌ गणेश, देवताओंके पृज्य | नारद! तत्पक्षात्‌ जो समस्त देवताओंके अधिपति, 
भगवान्‌ कार्तिकेय-ये सब मेरे घर आये हैं। शुभकारक, विश्रोके विनाशक, शान्त, ऐश्वर्यशाली 
देवताओंकी पूजनीया परत्परा सर्वश्े्ठा महालक्ष्ीने और सनातन हैं; उन पार्वतीनन्‍्दन गणेशकी 
भी मेरे गहमें पदार्षण किया है। जो लोकॉंक्ो | वसुदेवजोने स्तुति को। (अध्याय ९९) 
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अदिति आदि देवियोंद्वारा पार्वतीका स्वागत-सत्कार, वसुदेवजीका देव-पूजन 

आदि माडुलिक कार्य करके बलराम और श्रीकृष्णका उपनयन 

करना, तत्पश्चात्‌ नन्द आदि समागत अभ्यागतोंकी बिदाई और 
उसुदेव-देवकीका अनेकविध वस्तुंका दान करना 

श्रीनारायण कहते हैं--वारद! तदनन्तर | नाता प्रकारके सुन्दर बाजे बजबाये; माड्लिक 
अदिति, दिति, देवकौ, रोहिणी, रति, सरस्वती, | कार्य कराया; ब्राह्मणॉंकों जिमाया; मथुराकी 
पतिब्रता यशोदा, लोपामुद्रा, अरूथती, अहल्या |ग्रामदेवता भैरवों और मन्जलचण्डिका पष्टीकी 
तथा तारका--ये सभी महिलाएँ पार्वतीको देखकर | षोडशोपचारड्वारा पूजा की। पुण्यकारक एवं 
तुरंत ही मच्दिस्से बाहर सिकिलों और चारंबार | सड्रलमय शुद्ध स्वस्त्थवत तथा बेदोंका पाठ 
आलिड्ून करके उन्हें नमस्कार करने लगौं।|कराया। तदनन्तर पुत्॒वत्सला देवकीने स्वर्गगज्ञाके 
तत्पक्षात्‌ परस्पर चार्तालाप करके उन्हें एक |उत्तम जलसे परिपूर्ण सुवर्णकलशसे बलरामसहित 
रत्लनिर्भित महलमें प्रवेश कराया। वहाँ उन | श्रोकृष्णकों नहलाया और वस्त्र, चन्दन, माला 
परमेश्वरौकों रमणीय रत्लसिंहासनपर बैठाया गया | तथा बहुमूल्य रत्लॉके बने हुए मगोहर आभूषणोंसे 
और बस्तर, रत्लेके आभूषणों तथा पुष्पमालाओंसे | उत॒ दोनों बालकॉंका श्रृज्ञार किया। नारद! यो 
उनकी पूजा कौ गयी। तत्पश्चात्‌ देवकौने|माताद्वारा दिये गये आधूषणोंसे विभूषित हो 
भक्तिपूर्क उनके चरणकमलोमें इन्द्रढ्ाहा लाया | बलराम और श्रीकृष्ण देवताओं और मुनिवरोंकी 
गया पारिजातका मनोहर पुष्प निवेदन किया।|उस सभामें आये। उन जगदीश्वरकों आये हुए 
फिर माँगमें सिन्दूरकौ बेंदी और ललाटपर देखकर स्वयं ब्रह्म, शम्भु, शेषनाग, धर्म और 
अन्दनका बिन्दु लगाकर उन दोनों बिन्दुओंके |सूर्य आदि सभी सभासद्‌ बड़ी उतावलीके साथ 
चारों ओर कस्तूरी और कुछ्रुप आदिका लेप | अपने-अपने आसनोंसे उठकर खड़े हो गये। फिर 
'किया। तत्व्वात्‌ मिष्तान्न भोजन कराया, सुवासित 
शीतल जल पौनेको दिया और कपूर आदिसे 
सुवासित सुन्दर एवं श्रेष्ठ पानका बड़ा समर्पित 
किया। उनके दोनों चरणकमलॉके तखॉंपर 
अलक्तक लगाकर पैरॉंको कुकुमसे रैग दिया और 
श्वेत चैंवर डुलाकर उनकी सेवा को। उत्तम ब्रतका 
पालन करनेवाले नारद! इस प्रकार पार्वतीदेवोका 
भलौभौते पूजन करके वसुदेवजोकी प्रियतमा 
देवकौने क्रमशः मुनिषत्िियों, पति-पुत्रवती सतियों, 
'राजकन्याओं, देवकन्याओं, सौन्दर्यशालिनी नाग- 
कन्याओं, मुनिकन्याओं और भाई-बन्धुओंको |देवगण, मुनिगण, कार्तिकेय, गणेश, भगवान्‌ 
'कन्याओंका भी विधिवत्‌ पूजन किया। कौतुकवश | ब्रह्म, शिव और अनन्त आदिने पृथक्‌-पृथक्‌ 









परमेश्वर श्रोकृष्णको स्तुति की। उसे सम्पन्न किया। इसके बाद वेदोक्त यज्ञ 

मुने! इस प्रकार जब देवताओं और मुनियोने करके हर्षपूवक अग्रज बलदेव और परमात्मा 
मन-हो-मन श्रोकृष्णको स्तुति करके विराम |श्रौकृष्णको यज्लसूत्र (जनेऊ) पहनाया। मुनिवर 
लिया, तब आँगनमें पीले वस्त्रसे सुशोभित सांदौपनिने उन दोनोंको गायत्रो-मन्त्र प्रदान 
्रेकृष्णको देखा। उस समय उनकी बैसी हो|किया। पहले-पहल पार्वतोने बड़े आदर्के साथ 





शोभा हो रही थो, जैसो मालतोकी मालासे 
सुशोभित बकपड्क्ति तथा बिजलोसे युक्त नूतन 
मेघकी होती है। उनके ललाटपर कस्तृरीयुकू 
चन्‍्दनका मण्डलाकार तिलक बादलमें छिपे हुए 
कलझ्लयुक्त चद्रमाके समान सुशोभित हो रहा 
था। उनके दो भुजाएँ थों। उन राधाकान्तका शरीर 
श्याम, कमनीय और मनोहर था। उनके प्रसत्रमुखपर 
मन्‍्द मुस्कानकी छटा थो। ये भक्तानुग्रह-मूर्त 
तथा रलॉके बाजूबंद, कड्टूण और करधनीसे 
सुशोभित थे और बलरामसहित पिताकौ गोदमें 
विराज रहे थे। तदनन्तर मनोरम शुभलग्रके 
आनेपर जब कि सग्रेश उच्च स्थानमें स्थित था, 
उसपर सौध्य ग्रहोंकी दृष्टि पड़ रहो थी, केवल 
सदपह ही उसे देख रहे थे तथा वह असद्रहोंको 
दृष्टिसे परे था। ऐसे मड्नल-कालमें देवताओं और 
आ्रह्मणोंकी आज्ञासे वसुदेवजीने स्वस्तिवाचनपूर्वक 
शुभकर्म आरम्भ किया। उस समय उन्होंने ब्राहमणको 
आदरसहित सौ मोहरेँ दान देकर देवगण, 
मुनिगण, पुरोहित गर्गजी, गणेश, सूर्य, अग्नि, 
शंकर और पार्वतीकों नमस्कार किया। फिर उस 
देवसमाजमें छ: प्रधान देवताओंको भक्तिपूर्वक 
अक्षतसहित पोडशोपचारद्धारा पूजा करके 
वेदमन्त्ोच्चारणपूर्वक पुत्रका अधिवासन (सुगन्धित 
पदार्थका अनुलेप अर्थात्‌ हरिद्राकर्म) किया। फिर 
अनेकानेक देवताओं, दिक्‍्यालों और चबग्रहोंका 
अलौभाति पूजन करके घोडश मातृकाओंको' 
भर्तिपूर्वक पश्छोषचार समर्पित किया। चीसे सात 
बार वसुधारा दिया। पुनः चेदिराज बसुका पूचन- 
जमस्कार करके बे आगे बढ़े और वृड्िश्रादधको 

समाप्त करके जो कुछ अन्य देवसब्बन्धो कार्य 








| बहुमूल्य रलद्वारा निर्मित पात्रमें रखे हुए मोती, 
माणिक्य और हौरोंको भिक्षारूपमें समर्पित किया। 
[पिता बसुदेवजोने होरेका बना हुआ हार देकर 
देव पुष्प और इक शुभाशीर्वाद प्रदान 
|किया। तत्पश्चात्‌ अदिति, दिति, मुनिषत्ियोँ, 
देवकी, यशोदा, रोहिणी, सावित्री और सरस्वती-इन 
सभौने ह्षपूंवंक अलग-अलग माणि और सुवर्णसे 
भूषित भिक्षा प्रदान को। इसके बाद जिनके नेत्र 
स्लिग्ध थे और मुखपर मुस्कानकी छटा छा रही 
थी; वे देवकन्याएँ, नागकन्याएँ, राजकन्याएँ, 
चतित्रताएँ, भाई-बन्थुऑकी स्थ्रियाँ, इन्द्राणी 
वरुणानी, पवन-पत्नी, रोहिणी, कुबेर-पत्ली, 
स्वाहा और कामदेबकी प्रियतमा रति-इन 
|लोगोंने पृथक्‌-पृथक्‌ रत्लाभरणोंसे विभूषित भिक्ष 
|दी। तब बलराघसहित भगबान्‌ श्रोकृष्णने भक्तिपू्वक 
भिक्षा ग्रहण करके उसका कुछ भाग पुरोहित 
'गर्गजजौको तथा कुछ भाग अपने गुरू सांदीपनि 
मुनिको दे दिया। फिर वैदिक कर्म समाह करके 
'गर्गजीको दक्षिणा दी गयी। आदरपूर्वक देवताओं 
और ब्राह्मणोंको भी भोजन कराया गया। तदनन्तर 
| उस यज्ञमें जो-जो लोग आये थे, वे सभी बलदेव 
और श्रकृष्णको शुभाशीांद देकर प्रसन्रमतसे 
अपने-अपने गृहकों लौट गये। तब पत्लीसहित 
|नन्‍्द पुत्रके उस शुभकर्मको समाप्त करके बलराम 
और ्रीकृष्णको गोदमें लेकर उन दोनोंका मुख 
चूमने लगे। उस्न समय नन्‍्द और पतिब्रता यशोदा 
उच्चस्वस्से रो पड़ी, तब श्रोकृष्णने बड़े यलसे 
[उन्हें आश्वासत देकर समझाते हुए कहा। 





श्रीकृष्ण बोले--तात! तुम मेरे परमार्थतः 
'पिता हो और हे माता यशोदा ! तुम्हीं मेरी पालन- 






माता हो। अब तुप लोग | त्रोकृष्णने उन्हें आदसपूर्वक श्वेत अश्व, गजराज, 
आनन्दपूर्वक शौघ्र ही व्रजको लौट जाओ। | सुवर्ण और उत्तम रथ प्रदात किये। फिर नन्द- 
पिताजी! इस समय यैं बलरामजोंके साथ |यशोदाके चलनेपर बहुत-से ब्राह्मण, देवकी आदि 
वेदाध्ययन करनेके लिये मुनिवर सांदीपनिके |प्रमुख महिलाएँ, बसुदेव, अक्कूर और उद्धव भी 
'लिवासस्थान अव्तिनगरकों जाऊँगा। चिरकालके |हर्षपूवक उनके पीछे-पीछे चले। यपुनाके निकट 
बाद वहाँसे लौटनेपर पुनः आपके दर्शन होंगे। पहुँचकर वे सभी शोकके कारण रोने लगे। फिर 
माताजी! काल ही ग्रहण करता है और वही | परस्पर बार्तालाप करके वे सब-के-सब अपने- 
भेद उत्पक् करता है। यहाँतक कि मतुष्योंके जो अपने घरको चले गये। मुने! तदनन्तर विधवा 
वियोग, मिलन, सुख, दुःख, शोक और मक़ल | कुन्ती तरह-तरहके रत्नों और मणियॉंकी भेंट 
आदि हैं; उन सबका कर्ता काल हो है। मैंने पाकर वसुदेवजीको आज्ञासे पुत्रॉंसहित आनन्दपूर्वक 
जो तत्व पिताजीकों बतलाया है, वह योगियोंके अपने गृहको प्रस्थित हुईं। इधर बसुदेव और 
लिये भी दुर्लभ है। वे आनन्दपूर्वक वह स्तर देवकोने पुत्रके कल्याणके लिये अनेक प्रकारके 
रहस्य तुम्हें बतलायेंगे। इतना कहकर जगदोश्वर | रल, मधि, बस्तर, सोना, चौंदो, भोतियों और 
औकृष्ण वसुदेवजीकी सभामें चले गये और | होरोंके हार और अपृत-तुल्य मिशन भट्ट बरा्मणॉकी 
श्षणभर वर्हाँ ठहरकर पिताकी आक्ासे महा आदरपूर्वक हर्षपूर्ण नसे समर्पित किये। फिर 
सांदीषनिके आश्रमको प्रस्थित हुए। बलपूर्वक महोत्सव मनाया गया; जिसमें वेद- 
'तदकन्तर यशोदास्रहित तन्दजी विनयपूर्वक| पाठ, हरिनाय-संकर्तन और ब्राह्मणॉंकों भोजन 
जसुदेव-देवकीसे वार्तालाप करके दुःखो हृदयसे कराया गया। इसके बाद जाति-भाइयॉको यधौचित 
जानेको उद्यत हुए। उस समय देवकौने तन्दजीको | रूपसे मनोहर सणि, साथिक्य, मोतों और वस्त्र 
भुक्तामणि, सुवर्ण, माणिक्य, हौरा, रल और | पुरस्काररूपमें दिये। 
अभ्निशुद्ध वस्त्र पेंट कियें। वसुदेवजी और (अध्याव १००-१०१) 
अनराकात>+ 


बलरामसहित श्रीकृष्णका विद्या पढ़नेके लिये महर्षि सांदीपनिके निकट जाना, 
गुरु और गुरुपत्रीद्वारा उनका स्वागत और विश्याध्ययनके पश्चात्‌ 
शुरुदक्षिणारूपमें गुरुके मृतक पुत्रको उन्हें वापस देकर घर लौटना 


श्रीनारायण कहते हैं--नारद! श्रौकृष्णने | विद्याध्ययन कराइये। तब “3+--बहुत अच्छा'-योँ 
अलरामके साथ हर्षपूर्वक सांदीपनिके गृह जाकर | कहकर मुनिवर सांदौपनिने हर्षपूर्वक मधुपर्कप्राशन, 
अपने उन गुरुदेव तथा पतित्रता गुरुपलौको|गौ, वस्त्र और चन्दनह्ठार उनका आदर-सत्कार 
जमस्कार किया और उन्हें घेंटरूपमें रत्न एवं मणि | किया, मिष्टात्न भोजन कराया, सुवासित पानका 
समर्पित की। तत्पक्षात्‌ उनसे शुभाशीांद लेकर |बौड़ा दिया, मधुर वार्तालाप किया और उन 
बे श्रीहरि उन गुर्देकसे यथोचित बचत बोले। | परमेश्वरका स्तवन करते हुए कहा। 

श्रीकृष्णने कहा--विप्रवर! आपसे अपनो |. सांदीषनि बोले--भक्कके प्राणबल्लभ! तुम 
अभीष्ट विद्या प्राप्त करूँगा-ऐसी मेरी लालसा | परत्रह, परमधाम, परमेश्वर, परात्पर, स्वेच्छापय, 
है; अत: शुभ मुहूर्त निश्य करके मुझे यथोचितरूपसे |स्वयंज्योति, निर्लिप्त, अद्वितीय, निरड्ुश, भक्तोंके 











एकमात्र स्वामी, भक्तोंके इश्देव, भक्काग्रहमू्त |सफल हो गया। मैंने जिस हाथसे तुम्हें इच्छित 
और भक्तोंका मनोरथ पूर्ण करनेके लिये कल्पतरु | अन्न प्रदान किया है, वह मेरा दाहिना हाथ सफल 
हो। ब्रह्मा, शिव और शेष तुम्हारी वन्दना करते हो गया। जो आश्रम तीर्थपाद भगवानके चरणसे 
हैं। तुम पृथ्वीका भार हरण करनेके लिये इस |चिहित है; वह तौर्थसे भी बढ़कर है। उनको 
'भूतलपर मायावश बालरूपमें अवतीर्ण हुए हो |चरणरजसे गृह पावन और आँगन उत्तम हो जाते 
और मायासे ही भूपाल बने हो। योगीलोग जिसे | हैं। तुम्हााा चरणकमल हम दोनोंके जन्म- 
सनातन ब्रह्मज्योति जानते हैं, भक्तणण अपने | मरणका निवारक है; क्योंकि दुःख, शोक, भोग, 
'ह॒दयमें जिस ज्योतिका हर्षपू्वक ध्यान करते हैं, रोग, जन्म, कर्म, भूख-प्यास आदि तभीतक 
जिनके दो भुजाएँ हैं, हाथमें मुरली सुशोभित| कशटग्रद होते हैं, जबतक तुम्हारे चरण-कमलका 
है, सर्वाज््में चन्दतका अनुलेप लगा हुआ है, दर्शन और भजन नहीं होता*। है भगवन्‌! तुम 
जिनका सुन्दर श्याम रूप है, जो मन्द|कालके भी काल, सृष्टिकर्त ब्रह्म और संहारकारक 
मुस्कानयुक्त, भक्तवत्सल, पौताम्बरधारी, वनमाला- | शिवके भी ईश्वर तथा माया-मोहके विनाशक हो। 
विभूषित और लौला-कराश्षोंसे कामदेवकों |कृपानाथ! मुझपर कृपा करो। इतना कहते-कहते 
'उपहासास्पद एवं मूर्छित कर देनेवाले हैं, गुरुपलीके नेज्रोमे आँसू छलक आये। वे पुनः 
जिनका चरणकमल अलक्तकके उत्पत्तिस्थानको | श्रकृष्णको अपनी गोदमें लेकर ्रेपपूर्वक देवकीकी 
आँति अत्यन्त सोभापमान है और रह कौसुफाषिते तय अपना स्तन पिलाने लगीं। 
उद्धासित हो रहा है, जिनकी मनोहर दिव्य मूर्ति. तब श्रीकृष्णने कहा--भाता! तुम मुझ 
है, जो हर्षवश मन्‍्द-मन्‍्द मुस्करा रहे हैं, जिनका |बालककी स्तुति कैसे कर रही हो; क्योंकि पैं 
सुन्दर वेश है, देवगण जिनको स्तुति करते हैं, |तो तुम्हारा दुधमुँहा बच्चा हूँ। अच्छा, अब तुम 
जो देवॉके देव, जगदीश, ज्िलोकौकों मोहित |इस प्राकृतिक मिथ्या नश्वर शरतीरको त्यागकर और 
करतबाले, सर्वश्रेष्ठ, करोड़ों कामदेवॉकौ-सी | जन्म, मृत्यु एवं बुढ़ापेका हरण करनेवाले निर्मल 
'कान्तिवाले, कमनौय, ईश्वररहित (स्वयं ईश्वर), | देहको धारण करके अपने पतिदेवके साथ अभौषट 
अमूल्य रत्लॉके ने हुए भूषणोंसे विभूषित, श्रेष्ठ, गोलोकको जाओ। 
सर्वोत्तम, वरदाता, बरदाताओंके इष्टदेव और चारों यो कहकर श्रोकृष्णने एक हो महौनेमें परम 
जेदों तथा कारणोके भी कारण हैं; वहो तुम भक्तिके साथ मुनिबर सांदीपनिसे चारों वेदोंका 
लौलावश पढ़नेके लिये मैरे प्रिय स्थानपर आये | अध्ययन करके पूर्वकालमें मरे हुए उनके पुत्रको 
हो। तुम तो स्वात्मामें रमण करनेवाले, सर्वव्यापी| वापस लाकर उन्हें समर्पित कर दिया। फिर 
एवं परिपूर्णतम हो; अत: तुम्हारे विद्याध्यवन, लाखों-लाखों मणि, रल, हीरे, मोती, माणिक्य, 
रमण, गमन और युद्ध आदि सभी कार्य लोक- त्रैलोक्यदुर्लभ वस्त्र, हार, अँगूठियाँ और सोनेकी 
शिक्षाके लिये हैं। मुहं दक्षिणामें दीं। तत्पक्षात्‌ स्त्रीके सर्वाक़में 
जत्पक्षात्‌ गुरुपली बोलीं--प्रभो! आज |पहननेयोग्व अमूल्य रलॉके बने हुए आधूषण 
मेरा जन्म, जौवन, पातित्रत्य तथा तपोबनका बास | और अग्रिशुद्ध श्रेष्ठ वस्त्र गुरुपतनौको प्रदान किये। 








छाबदू भोगश्ष रोयक: ॥ तावजत्यानि _कर्याणि कुत्पिपासादिकानि च॥ 
'यावत्वत्पाटपदयस्थ भजन चास्ति दर्शवमु॥ (ह२०। ३९-२०) 








तदनन्तर मुनि वह सब सामान अपने पुत्रको देकर 





स्वयं पत्लीके साथ अमूल्य रल-निर्मित रथपर 


हु] सबार हो उत्तम गोलोकको चले गये। उस अद्भुत 


दृश्बको देखकर कृष्ण हर्षपूर्वक अपने गृहको 
लौट गये। नारद! इस प्रकार ब्रह्मण्यदेब भगवान्‌ 
अ्रकृष्णके चरिज्ञको श्रवण करो। यह स्तोत्र महान्‌ 
पुष्यदायक है। जो मनुष्य भक्तिपूर्वक इसका पाठ 
करता है, उसको किसंदेह श्रीकृष्णमें निश्वल 
भक्ति हो जाती है। इसके प्रभावसे कौर्तिहोन 
चरम यशस्वो और मूर्ख पण्डित हो जाता है। 
बह इस लोकमें सुख भोगकर अन्तमें श्रोहरिके 
'चदको ग्राह होता है। वहाँ उसे नित्य श्रीहरिकी 
दासता सुलभ रहती है, इसमें तनिक भी संशय 
कहो है। 

(अध्याय १०२) 


द्वारकापुरीका निर्माण, उसे देखनेके लिये देबताओं और मुनियोंका आना और 
उग्रसेनका राज्याभिषेक 


श्रीनारायण कहते हैं--तारद! तदतन्तर |तुम मुझे सौ योजन विस्तृत भूमि दो। पीछे वह 
सर्वव्यापी श्रीहरिने बलरामके साथ गथुरापुरीमें भूमि मैं तुम्हें अवश्य हो लौटा दूँगा। है 
आकर पिताको प्रणाम किया और बटबृक्षके नौचे विश्वकर्मा! उस स्थानपर तुम एक ऐसा नगर- 
बैठकर आदरसहित गरड़, क्षाससागर और विश्वकर्माका | निर्माण करो; जो तीनों लोकोमें दुभ हो, सबके 


स्मरण किया। बहाँ उन्होंने गोपवेषका परित्याग 
करके राजसी वेष धारण कर लिया। इसो बौच 
करोड़ों सूर्यौके समान प्रकाशमान श्रेष्ठ सुदर्शनचक्र 
स्वयं ही श्रीकृष्णके पास आया। वह उत्तम अस्त्र 
अ्रीहरिके सदृश तेजस्वी, शत्रताशक, अमोष, अस्लॉमें 
श्रेष्ठ और परमोत्कृष्ट था। इसके बाद रलनिर्मित 
'विमानको आगे करके गरुड़, शिष्यसहित विश्वकर्मा 
तथा काँपता हुआ समुद्र श्रोहरिके संनिकट आये। 
'डन सब लोगोंने भक्तिपूर्वक सिर झुकाकर श्रीहरिको 
प्रणाम किया। तब सर्वव्यापी भगवान्‌ क्रमश: उससे 
आदरसहित मुस्कराते हुए बोले। 

श्रीकृष्णने कहा--हे महाभाग समुद्र! यैं 
जगर-निर्माण करना चाहता हूँ; अतः उसके लिये 


जलिये रमणीय हो, स्त्रियोंके मनको हरण करनैबाला 
हो, भक्कोंके लिये वाज्ठनौय हो, वैकुण्ठके समान 
परमोत्कृष्ट हो, समस्त स्वगोंसे परे और सबके 
लिये अधोष्ट हो। आकाशचारियोंमें श्रष्ट माभाग 
जरड़! जबतक विश्वकर्मा द्वारकापुरीका निर्माण 
करते हैं, तबतक तुम रात-दिन इनके पास स्थित 
रहो। चक्रश्रेष्ठ सुदर्शन! तुम दिन-रात मेरे पार्खमें 
अमान रहो। मुने! तब चक्रके अतिरिक्त और 
सभी लोग '३४-बहुत अच्छा” यों कहकर चले 
जये। महाभाग! इधर श्रीकृष्णने नगरमें आकर 
कंसके पिता महाबलो एवं सर्वोत्तम उग्रसेनको 
कषत्रियों ठथा सत्पुरुषोंका भो राजा बना दिया। 
फिर युक्तिपू्वक जरासंधको जोतकर कालयवनको 





मरबा डाला। इसके बाद नगर-निर्माणका क्रम 
चालू किया। 

श्रीभगवानने कहा--विश्वकर्मन्‌! तुम फचरग, 
मस्कत, सर्वश्रेष्ट इद्नील, मनोहर पारिष, 
'पलंक, स्यमन्तक, गन्धक, गालिम, चन्द्रकान्त, 
सूर्यकान्त, स्फटिककी रची हुई पुत्तलियों, पौली- 
श्याम-श्रेत और नौली मणियों, दाडिमो-बौजके 
सदृश पीली गोरोचना, पद्म-बोजके सदूश, नौले 
कमलके-से रंगवालो, कजलके-से आकारवाली, 


उज्बल, परिष्कृत, शरेत चम्पकके सदृश कान्तिमती, | दिशामें 


तपाये हुए. स्वर्णकी-सी चमकीली, स्वर्णके 
मूल्यसे सौगुनी अधिक पूल्यबाली, थोड़ौ-धोड़ी 
लाल, परम सुन्दर, वजनदार, सर्वोत्तम और पूजनीय 
उत्तम मणियोँट्रारा वास्तु-शास्त्रके विधानानुसार 
यथायोग्य घटा-बढ़ाकर एक ऐसे मनोवाज्छित 
परम मनौहर नगरकौ रचना करो, जो सौ योजनके 
विस्तारवाला हो। जबतक तुम नगरका निर्माण 
करोगे, तयतक यक्षणण हिमालयसे रात-दिन 
मणियोंको लाते रहेंगे। कुबेरको प्रेरणासे आये 
हुए सात लाख यक्ष, शंकरद्वारा भेजे हुए एक 
लाख बेताल और एक लाख कृष्माण्ड तथा 


गिरिराजनब्दिनीद्वारा नियुक्त किये हुए दानव और | 


ब्रह्ममक्षस तुम्हारे सहायक बसे रहेंगे। मेरी सोलह 
हजार एक सौ आठ पत्रियोंके लिये ऐसे दिव्य 
शिविर तैयार करो, जो खाइयॉंसे युक्त तथा ऊँची- 
ऊँची चहारदौबारियोंसे परिवेष्टित हों। जिनमें 
प्रत्येक बारह कमरे और सिंहद्वार लगे हों, जो 
चित्र-विचित्र कृत्रिम किवाड़ोंसे युक्त हों; निषिद्ध 
वृक्षॉसे रहित और प्रसिद्ध वृ्षसे सम्पन्न हों और 
जिनके आँगन शुभ लक्षणयुक्त और चब््वेध हों। 
इसी प्रकार यदुवंशियों और तौकरोंके लिये भो 
दिव्य आश्रम बनाओ। भूपाल उग्रसेनका भवन 
सर्वप्रसिद्ध तथा मेरे पिता वसुदेवजोका आश्रम 
सर्वतोभद्र होना चाहिये। 

तब विश्वकर्मा बोले--जगदगुरो! वे प्रशस्त 


बृक्ष कौन-कौन हैं और कौन निषिद्ध हैं तथा 
| शुभ-अशुभ प्रदान करनेवाले कौन हैं ? उन सबका 
'परिचय दोजिये। प्रभो! साथ हो यह भी बतलाइये 
|कि किनको अस्थि पड़नेसे शिविर शुभ और 
_कितको अस्थिसे अशुध होता है? शिविरकी किस 
दिशामें जल मज़लकारक और किस दिशामें 
| अमाज्नलिक होता है? और कौत वृक्ष किस 
|दिशामें कल्याणप्रद होता है? सुरेश्वर! गृहों तथा 
आँगनॉंका विस्तार कितना होना चाहिये? किस 
पुष्पोद्यान मज्जलप्रद होता है? सुरेश्र! 
'परकोरों, खाइयों, दरवाजों, गृहों और चहारदीवारियोंका 
क्या प्रमाण है? प्रभो! शिविर-निर्माणमें किस- 
किस वृक्षकौ लकड़ी प्रशस्त मानी गयी है और 
(किन वृक्षोंके काष्ठ अमज्गलजनक होते हैं? यह 
खब मुझे बतलानेको कृपा कीजिये। 
श्रीभगवानने कहा--देवशिल्पिन्‌! गृहस्थोंके 
आश्रममें नारियलका वृक्ष धन प्रदान करनेवाला 
होता है। वही वृक्ष यदि शिविरके ईशानकोण 
अथबा पूर्व दिशामें हो तो पुत्रप्रद होता है। वह 
मनोहर वृक्षशाज सर्वत्र मज़लका दाता होता है। 
दि पूर्व दिशामें आमका वृक्ष हो तो वह 
मनुष्यांकों सम्पत्ति प्रदान करता है और सर्वत्र 
शुभदायक होता है। बेल, कटहल, जम्बीरी नौबू 
तथा बेरके वृक्ष पूर्व दिशामें संतानदायक, दक्षिणमें 
धनदाता तथा सर्वत्र सम्पत्तिप्रद होते हैं। इनसे 
गृहस्थकी उन्नति होतो है। जामुन, अनार, केला 
ठथा आयलाके वृक्ष पूर्वमे बन्‍्धुप्रद तथा दक्षिणमें 
|भित्रको वृद्धि करनेवाले होते हैं. और सत्र 
'शुभदायक होते हैं। सुवाक दक्षिणमें धन-पुत्र- 
शुभप्रद, पश्चिममें हर्षदायक और ईशानकोणमें 
तथा सर्वत्र सुखद होता है। भूतलपर चम्पाका 
वृक्ष शुद्ध तथा सर्वत्र मक़लकारक होता है। 
जलौको, कुम्हड़ा, आवाम्बु, पलाश, खजूर और 
कर्कंटीके वृक्ष शिविसमें मड्जलप्रद होते हैं। 
विश्वकर्मत्‌! बेल और बैंगनके पौधे भी शुभदायक 











होते हैं। सारो फलबती लताएँ निश्चय हो सर्वत्र | जलका रहना उत्तम है। इनके अतिरिक्त अन्य 
शुभदाविनी होती हैं। शिल्प! इस प्रकार प्रस्त | दिज्ओबें अशुभ होता है। शिल्पि्‌! बुद्धिमू 
दृक्षोंका वर्णन कर दिया गया; अब निषिद्धका पुरुषको चाहिये कि जिसकी लंबाई-चौड़ाई 
वर्णन सुतो। | समान हो, ऐसा घर न चलें; क्योंकि चौकोर 

जगर अथवा शिविस्में वन्यवृक्षका रहता | गृहमें बास करना गृहस्थोके थनका वाशक होता 
निषिद्ध है। शिविस्में बटवृक्षका रहना ठोक नहा | है। घरको परिमित लंबाई-चौड़ाईमें पृथक्‌-पृथक्‌ 
है; क्योकि उससे सदा चोरका भय लगा रहता |दोका भाग देनेसे याद शेष शुन्यरहित हो तो 
है, किंतु नगोंमें उसका रहना उत्तम है; क्योंकि शुभ अन्यथा शुत्य शेष आनेपर वह घर मनुष्योंके 
उसके दर्रनसे पुष्य होता है। नगर, गाँव और लिये शृतयप्रद होता ह। गृहोंकी चौड़ाईमें पक्िमसे 
शिविस्में सेमलके वृक्षका रहना सर्वदा निषिद्ध दो हाथ पूर्व और लंबाईमें दक्षिणसे तोन हाथ 
है। वह सदा राजाओंको दुःख देता रहता है। हटकर घरका तथा परकोटेका द्वार रखना 
है देवशिल्पी! इमलीका वृक्ष नगों और गाँोमे शुभदायक होता है। मध्यभागमें दरबाजा नहीं 
तो प्रशस्त है; परंतु शिविरमें उसका रहना ठौक | बनाना चाहिये; क्योंकि वह कुछ कम-बेशमें हो 
नहीं है। वह विद्या-चुड्धिका विनाशक तथा सदा रखनेपर शुधकारक होता है। चौकोर घर चल्ववेष 
इुःखदायक होता है। उससे निश्चय ही प्रजा और होनेपर म़लप्रद होता है; परंतु महनलप्रद गृह 
अनकी हानि होती है; अतः विद्वानूको उचित भी सूर्यवेध होनेपर अमज्लकारक हो जाता है। 
है कि यत्रपूवक उसका परित्याग कर दे। खजूर उसी प्रकार सूर्यध आँगन भी अमझूलदापक 
और कारेदार वृ्ष भी शिविसमे नहीं रहने चाहिये; होता है। घरके भीतर लगावी हुईं तुलसी 
क्योंकि वे विद्या और चुद्धिको नष्ट कर देनेवाले मनुष्योके लिये कल्याणकारिणी, धन-पुत्र प्रदान 
होते हैं; अतः उनसे दूर रहना हो ठीक है। करनेवाली, पुष्यदाचिनों तथा हरिभक्ति देनेवली 
गाँवों और रोमें चना आदि अन्नॉके पेड़ होती है। प्रातःकाल तुलसौका दर्शन केसे 
महूलप्रद होते हैं। गाँव, नगर तथा शििस्में सुवर्ण-दातका फल प्रा होता है। मकानके पूर्व 
जज्नेका वृक्ष सदा शुभदायक होता है। अशोक, | और दक्षिणभागमें मालतो, जूहौ, कुन्द, माधवो, 
सिरिसि और कदम्ब शुभप्रद होते हैं। हल्दी, केतको, ऋगेश्न, मल्लिका (मोतिया), कान 
अदरक, हरौतकौ और आमलकौ--ये गाँवों तथा | (श्याम धतूर), मौलसिरो और शुभदायिती 
जगतोँमे सदा शुभदायिनो तथा कल्याणकारिणों अपराजिता (विष्णुकान्ता)-इन पुष्पोका उद्यान 
होती हैं। 'ुभद होता है; इसमें तनिक भी संश नहीं है। 

वस्तभूमिमें स्थापन करनेवालॉके लिये |गृहस्थको सोलह हाथसे ऊँचा गृह नहीं बनवाना 
गजकी अस्थि शुभदायिनी और उच्चै:श्रवाके | चाहिये। इसों तरह बोस हाथसे ऊँचा परकोटा 
वंशज घोड़ोंकी हड्ढौ कल्याणकारिणों होतो है।| भी शुभप्रद नहीं होता। बुद्धिमान्‌ पुरुषको घरके 
इनके अतिरिक्त अन्य पशुओंकी अस्थि शुभकारक | समीप तथा गाँवके बीचमें बढ़ई, तेली और 
नहीं होती; वह विनाशका कारण होती है। बावरों, सोनारको नहीं बसाना चाहिये; किंतु मकानके 
मनुष्यों, गदहों, गौओं, कुत्तों, सियारों और पास-पड़ोसमें त्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, सतशूद, 
बिलाबोंको हड्डी अमड्जलकारिणों होती है। ज्योतिषों, भाट, वैद्य और पुष्पकार (माली)-को 
'शिविस्के पूर्व, पश्चिम, उत्तर और ईशानकोजमें अवश्य रहने देना चाहिये। शिविरके चारों ओर 








+ ऑकृष्णजन्यकच्ड रा] 
सौ हाथ लंबी और दस हाथ गहरों खाई प्रशस्त | श्रीनारावणजी कहते हैं--नारद! इसी 
मानी जाती है। उस खाईका दरवाजा भी ऐसा | समय ब्रह्मा, हर, पार्वती, अनन्त, धर्म, सूर्य, 
संकेतयुक्त होना चाहिये, जो शत्रुके लिये अगम्य अ्रि, कुबेर, वरुण, वायु, यम, महेन्द्र, चन्द्र, 
हो; परंतु मित्र सुखपूर्वक आ-जा सकें। भवन- | रुद्र, आदित्य, वसु, दैत्य, गन्धर्व, किंनर आदि 
निर्माणमें सेमल, इमली, हिंताल (एक प्रकारका सब द्वारकापुरी देखने आवे। आकाश दर्शनार्थियोंके 
जंगली खजूर), नौम, सिन्धुवार (निर्गुण्डो), विमानोंसे छा गया। सबने मनोहर रलमयी 
'गूलर, धतूरा, बरगद और रेंड-इलके अतिरिक्त शोभायुक्त दिव्य द्वारकाको देखा। वहाँ भगवानके 
अन्य वृक्षोंको हो लकड़ी काममें लानौ चाहिये। स्मरण करते ही वसुदेव, देवकी, उग्रसेन, 
वस्तुतस्तु चुद्धिमानको लकड़ी, वज्हस्त तथा पाण्डवगण, नन्द, यशोदा, गोप-गोपी, विभिन्न 
'शिला आदिका उपयोग न करना हो उचित है; देशोकि राजा, संन्यासी, यति, अवधूत और 
क्योंकि ये स्त्री, पुत्र और धनके नाशक होते ब्रह्मचारो आ गये। पश्चवर्षीय दिगम्बर चारों 
है-ऐसा कमलज्मा ब्रह्माका कथन है। बत्स! |सनकादि मुनि, दुर्वासा, कश्यप, वाल्मीकि, 
यह सब मैंने लोक-शिक्षाके लिये कहा है। अब | गौतम, यूहस्पति, शुक्र, भरहाज, अ्लिरा, प्रचेता, 
तुम सुखपूर्वक जाओ और बिना काहके हो | पुलस्त्य, अगस्त्य, पुलह, क्रतु, भूगु, मरीचि, 
पुरीका निर्माण करो; क्योंकि उसके लिये यहाँ शतानन्द, ऋष्यशंग, विभाण्डक, पाणिनि, कात्यायन, 
शुभ मुहूर्त है। | आाज्रवल्क्य, शुक, पराशर, च्यबन, गर्ग, सौभरि, 
तब विश्वकर्मा ग्ड़के साथ श्रोहरिको नमस्कार | गालव, लोमश, मार्कण्डेय, वामदेव, जैगोषव्य, 
करके वहाँसे चल दिये और समुद्र-तटपर मनोहर | सांदीपनि, वोढु, पक्कशिख, मैं (नारायण), नए, 
वटवृक्षके नौचे आकर उन्होंने गरुड़के साथ वहाँ |विश्वामित्र, जरत्कार, आस्तीक, परशुराम, वात्स्य, 
सात्रिमें शयन किया। मुने! स्वप्रमें गहडकों वह |संबर्त, उतथ्य, जैमिनि, पैल, सुमन्‍्त, व्यास, 
स्मणीय द्वारकापुरे दिखायी पड़ी । परमात्मा श्रोकृष्णने | कपिल, श्रृंगे, उपमन्यु, गौरमुख, कच, ढ्रोण, 
विश्वकर्मासे जो कुछ कहा था, वे सारे-के-सारे अश्वत्थामा, कृपाचार्य आदि अपने असंख्य 
लक्षण उन्हें उस नगरपें दृष्टिगोचर हुए। स्वप्रमें| शिष्योंसहित पधारे; तथा भीष्म, कर्ण, शकुनि, 
वे सभी कारीगर विश्वकर्माकी और दूसरे बलवान्‌ | भ्राताऑसहित दुर्योधन आदि सब आये। उग्रसेत 
गरुड़ पक्षी गरड़को हँसी उड़ा रहे थे। जागनेपर| आदिने उन सबका स्वागत-सत्कार किया। 
उस पुरौको देखकर गरुड़ और विश्वकर्मा लजजित |. देवताओं और मुनियोंका स्वागत-सत्कार 
हो गये। वह द्वास्कापुरी अत्यन्त रमणीय थी और | करनेपर उतर लोगॉने उग्रसेन आदिकों विविध 
सौ योजनमें उसका विस्तार था। वह ब्रह्मा आदि | उपहार दिवे। तदनत्तर ब्राह्मणॉको मणि, रल और 
देवताओंकी पुरियोंको पराभूत करके सुशोभित हो | वस्त्र आदि दान किये गये। उग्रसेनका राज्याभिषेक 
रही थी; उसमें रललॉको कारीगरी की गयी थो, हुआ और सब लोग परयानन्दित होकर अपने- 
जिसके कारण उसके तेजसे सूर्य ढक गये थे।| अपने घर लौटे। (अभ्यास १०३-१०४) 


अससकास-> 












क्र 
भीष्मकद्ठारा रुक्मिणीके विवाहका प्रस्ताव, शतानन्दका उन्हें श्रीकृष्णके साथ 
विबाह करनेकी सम्मति देना, रुक्मीद्वारा उसका विरोध और शिशुपालके 
साथ बिवाह करनेका अनुरोध, भीष्मकका श्रीकृष्ण तथा अन्यान्य 
'राजाओंको निमन्त्रित करना 


्रीनारायणजी कहते हैं--नारद।! विदर्भ | सत्वसंध, नारायणपरायण, वेद-ेदाज़का विशेषज्ञ, 
देशमें भीष्मक तामके एक राजा राज्य करते थे, पण्डित, सुन्दर, शुभाचारी, शान्त, जितेन्रिय, 
जो नाशायणके अंशसे उत्पन्न हुए थे। बे| क्षमाशोल, गुण, दीर्षायु, महान्‌ कुलमें उत्पन्न 
विदर्भदेशोय नरेशोंके सप्राद, महान्‌ बल-पराक्रमसे | और सर्वत्र प्रतिष्ठित 
सम्पत, पुण्यात्मा, सत्यवादी, समस्त सम्पत्तियोंके. राजाधिराज भीष्मककी बात सुनकर महर्षि 
दाता, धर्मिष्ठ, अत्यन्त महिमाशाली, सर्वश्रेष्ठ और गौतमके पुत्र शतानन्द, जो येद-वेदाड्के पारणामी 
समादृत थे। उनके एक कन्या थी, जिसका नाम | विद्वान, यथार्थज्ञनी, प्रबचनकुशल, विद्वान, धर्मात्मा, 
'रुक्मिणी था। वह महालक्ष्मीके अंशसे उत्पन्न थी | कुलपुरोहित, भूकलपर सम्पूर्ण तत्वॉके ज्ञाता और 
तथा तारियोंमें श्रेष्ठ, अत्यन्त सौन्दर्यशालिनो, समस्त क्मोंमें निष्णात थे, राजासे बोले। 
मनोहारिणी और सुन्दरी स्तरियोमें पूजनीया थी। 
उसमें नयी जवानौका उमंग था। वह रललनिर्षित' 
आभूषणोंसे विभूषित थी। उसके शरीरकों कान्ति | 
तपाये हुए सुवर्णको भाँति उद्दे् थो। वह अपने | 
तेजसे प्रकाशित हो रही थी तथा शुद्सत्वस्वरूपा, 
सत्यशीला, पतिब्रता, शान्त, दमपरायणा और 
अनन्त गुणोंको भण्डार थी। वह शरत्यूर्िमाके 
चन्द्रमाके सदृश शोभाशालिनों थो। उसके नेत्र| 
शरत्कालौन कमलके-से थे और उसका मुख 
जलजासे अवनत रहता था। अपनी उस सुच्दरी 
युवती कन्याकों सहसा विबाहके योग्य देखकर 
उत्तम ब्रतका पालन करनेवाले, धर्मस्वरूप एवं 
धर्मात्मा राजा भीष्मक चिन्तित हो उठे। तब वे 
अपने पुत्रों, ब्राह्मणों तथा पुरोहितॉंसे बिचार- 
विमर्श करने लगे। शतानन्दने कहा--राजेन्द्र! तुम तो स्वयं 

भीष्मक बोले--सभासदो! मेती यह सुल्दरो | हो धर्मके ज्ञाता तथा धर्मशास्त्रमें निपुण हो; 
कन्या बढ़कर विवाहके योग्य हो गयी है; अत: | तथापि मैं वेदोक्त प्राचीन इतिहासका बर्णन करता 
मैं इसके लिये मुनिपुत्र, देवपुत्र अथवा हूँ, सुते। जो परिपृर्णवम परमेश्वर ब्रह्मके भी 
'राजपुत्र-इनमेंसे किसो अभोष्ट उत्तम वर्का वरण | विधाता हैं; ब्रह्मा, शिव और शेषद्वारा वन्दित, 
करना चाहता हूँ। अतः आप लोग किसो ऐसे | परमज्योति:स्वरूप, भक्तानग्रहमूर्ति, समस्त प्राणियोके 
योग्य वरकी तलाश करो, जो नवयुकक, धर्मात्म, | परमात्या, प्रकृतिसे परे, निरलिछ, इच्छारहित और 



























सबके कमके साक्षी हैं; वे स्वयं श्रोमान्‌ नारायण | सलनिर्मित आभूषण, गजराज, श्रेष्ठ अश्, मणिनिर्मित 
पृथ्वोका भार उतालेके लिये भूतलपर वसुदेवनदनके | रथ, रपणीय रत्लसिंहासन, बहुत-सा धन, सम्पूर्ण 
'रूपमें अवतीर्ण हुए हैं। राजेन्द्र! उन परिपूर्णतमको | अज्रोसे भरी हुई ऐसी उत्तम भूमि, जो बिना जोते 
'कन्या-दान करके तुम अपनी सौ पीढ़ियोंके साथ अन्न उपजानेबाली तथा सदा वृष्टि करनेबालो थी 
गोलोकमें जाओगे। अत: उन्हें कन्या देकर और सबके द्वारा प्रशंसित गाँव दिये। इसी बीच 
'परलोकर्ें सारूप्य-भुक्ति प्रात कर लो और इस | राजकुमार रुक्पि--जो चकल स्वभाववाला तथा 
लोकमें सर्वपूज्य तथा विश्वके गुरके गुरू हो अधर्मो धा-कुपित हो उठा। क्रोधावेशमें उसके 
जाओ विभो! स्वस्थ दक्षिणामें देकर महालब्मी- मुख और नेत्र लाल हो गये तथा उसका शरीर 
स्वरूपा रुक्मिणीको उन्हें समर्पित कर दो और | काँपने लगा। वह सभामें उठकर सभी सभासदोंके 
अपने जन्म-मरणके चक्ररको नष्ट कर डालो। समक्ष खड़ा हो गया और पिता भीष्मक तथा 
राजन! ब्रह्माने यहौ सम्बन्ध लिख रखा है और | विप्रबर शतानन्‍्दजौसे बोला। 
यह सर्वसम्मत भी है; अतः शौ्र हो द्वारकापुरीमें ... रुक्यिने कहा--राजेब्र ! इन धिक्ुकों, लोगियों 
अरकृष्णके पास ब्राह्मण भेजो और जल्दी-से-| और क्रोधियोंकी बात छोड़िये तथा मेरा हितकारक, 
जल्दी जो सभीको सम्मत हो, ऐसा शुभ मुहूर्त तथ्य एवं प्रशंसनीय वचन खुनिये। महाबाहों! 
निशित करके परमात्मा ब्रोकृष्णफो--जो भक्तलुग्रह- | कृष्णने भयवश युक्तिका आश्रय लेकर राजेद्र 
मूर्ति, ध्यानातुरोधके कारण, नित्यविग्रहधारो और | मुचुकुन्देक सामने कालयवनका वध करके 
सर्वोत्तम हैं-यहाँ बुलाओ। नरेश! इस प्रकार | उसका सात धन हड़प लिया है। उसी कालयवनका 
उनके दर्शन करके अपना आवागमन मिटा डालो। | धन पाकर हो कृष्ण द्वारकामें धनी हो गये हैं। 
महाराज! जिले चारों वेद, संत, देवगण, सिद्ध, उन्होंने एक जरासंधके भवसे डरकर समुद्रके 
सुनीनद्र तथा ब्रह्मा आदि देवता नहीं जान पाते; भीवर घर बनाया है। परंतु ऐसे सैकड़ों 
ध्यातपूतर योगीलोग जिनका ध्यान करते हैं; परंतु | जरासंघोंको मैं अकेले ही क्षणभरमें खेल-ही- 
साक्षात्कार नहीं कर पाते; चारों वेद, छहों शास्त्र खेलमें मार सकता हूँ; फिर किसी अन्य राजाकी 
और सरस्वती जिनका गुणगान करनेमें जड़ हो तो बात हो क्या है? भौष्मक! मैं दुववासाका शिष्य 
जाती है; हजार मुखवाले शेषनाग, पाँच मुखधारी हूँ और रणशास्त्रमें निपण हूँ। अपने उसी ज्ञानके 
महेश्वर, चार मुखबाले जगत्सष्टा ब्रह्मा, कुमार |बलसे मैं निश्चय हो विश्वका संहार करनेमें समर्थ 
कार्किकेय, ऋषि, मुनि तथा परम वैष्णव भक्तणण हूँ। मेरे समान बलवान्‌ या तो पर्शुरामजी हैं 
जिनका स्तबन करके पार नहीं पाते; जो | या शिशुपाल ही मेरी समता कर सकता है। 
योगियोंके लिये ध्यानद्वार साध्य हैं; उत श्रीकृष्णका | वह शिशुषाल मेरा सखा, बलवान, शूरवोर और 
गुण मैं बालक होकर किस प्रकार वर्णन कर |स्वर्गकों भी जीत लेनेको शक्ति रखता है। मैं 
सकता हूँ? | भी क्षणभरमें गणसहित महेन्द्रकों जौतनेमें समर्थ 
'शतानन्दजीका वचन सुनकर राजाका मुख |हूँ। नरेशवर! दुर्बल एवं योगी जरासंधकों युडमें 
प्रफुल्ठित हो उठा। उन्होंने वेगपूर्वक उठकर |जोतकर श्रोकृष्णको अहंकार हो गया है। बे अपने 
शतानन्दजीका आलिड्रतन किया। उस समय | मन अपनेको वीर मानने लगे हैं; परंतु यदि वे 
राजाके मुखपर प्रसन्नता खेल रही थी; उन्होंने विवाह करनेकी इच्छासे मेंरे नगरमें आयेंगे तो 
शतानन्दजीको नाना प्रकारके रल, सुवर्ण, वस्त्र, | मैं क्षणभरमें निश्य हो उन्हें ययलोक पहुँचा दूँगा। 








जो वैश्यजातीय नन्‍्दका पुत्र, गौओका चरवाहा, | पूर्णरूपसे सलाह को। तत्प्षात्‌ जो सबको अभीष् 
भोपाडनाओंका लम्पट और ग्वालॉकी जूँठन| था, ऐसा शुभ लड्न निश्चित करके एक योग्य एवं 
खानेवाला है, उसे आप कन्या देता स्वीकार करते | अनतस्क बराह्मणको द्वाएका भेजनेकी व्यवस्था की। 
हैं। यह महान्‌ आश्चर्यको बात है! राजेन्द्र! इस| इधर राजा दुरंत हो हर्षपूर्वक सामग्री जुटानेमें लग 
बकवादीके वचनसे आपकी बुद्धि मारी गयो है; गये और पुत्रके कहनेसे उन्होंने चारों ओर 
इसी कारण इस भिश्षुक ब्राह्मणके कहनेसे आप | निमन््रण-पत्र भेज दिये। उधर उस ब्राह्मणने 
देवयोग्या रुक्मिणोको श्रोकृष्णके हाथों सौंपना|सुधर्मा-सभामें, जो राजाओं तथा देवताओंसे 
चाहते हैं। औरे! वह तो न राजपुत्र है, न शूरबोर | परिवेष्टित थी; पहुँचकर राजा उग्रसेनको वह 
है, न कुलोन है, न पवित्र आचरणवाला है, |मड्जल-पत्रिका दी। उस परम माज़लिक पत्रको 
न दाता है, न धनी है, न योग्य है और न|खुनकर राजा उग्रसेनका मुख प्रफुल्लित हो उठा। 
जितेखिय ही है। इसलिये भूषाल! आप शिशुपालको | उन्होंने हर्षमें भरकर ब्राह्मणॉंको हजाएं स्वर्णमद्राएँ 
कन्या दीजिये; क्योंकि वह सुपूत एवं राजाधिराजका दान को और ढ्वारकामें चारों ओर दुन्दुभिका शब्द 
पुत्र है तथा अपने बलसे रट्रको भी संतुष्ट कर कशकर घोषणा कर दी। ओरकृष्णकी उस बारातमें 
चुका है। राजन्‌! अब श्र हो पत्र भेजकर बड़े-बड़े देवता, मुनि, राजागण, यादवगण, कौरव, 
विभिन्न देशॉमें उत्फा हुए नरेशों, भाई-बन्धुओं पाण्डव, विद्धान्‌ ब्राह्मण, माली, शिल्पी, गायक, 
तथा मुनिवरोंकों विर्मान््रत कौजिये। शन्‍्धर्व आदि सब्मिलित हुए। उस समय उपबरहण 

'तदनन्तर रुक्मिकी बात सुनकर पुरोहितसहित| नामक गन्धव्वके रूपमें तुम नारद भी बारातके 
राजेन्र भीष्मकने एकान्त स्थानमें म्जीके साथ साथ थे। (अध्याय १०५) 

सरमाकबल 


रेबती और बलरामके बिवाहका वर्णन तथा रुक्मी, शाल्ब, शिशुपाल और 
दन्तबक़का श्रीकृष्णकों कदुबचन कहना 

श्रीनारायण कहते हैं--नारद! इसी समय | ककुद्यी अमूल्य रलॉके साससे निर्भित रथद्वाग 
महाबली राजा ककुद्यौ अपनी कन्याके लिये बस्को | कुष्डिन-नगरको गये। तदनन्तर उस बैबाहिक 
तलाशमें ब्रहालोकसे भूतलपर आये। उनको |मद्ल-कार्यके समाप्त होनेपर देवकौ, रोहिणी, 
कन्याका नाम रेबती था। बह निरन्तर स्थिर |नन्दपत्नी यशोदा, अदिति, दिति और शान्तिने 
यौवनवाली, अमूल्य सललॉंसे विभूषित और तीनों |जय-जयकार करके रेबतीकों, जो नारियोँें श्रेष्ठ 
लोकॉे दुर्लभ थी। उसकी आयुके सत्ताईस युग |तथा लक्ष्मीको कलास्वरूपा थों, महलमें प्रवेश 
बोत चुके थे। राजाने कौतुकवश अपनी उस | कराया। तत्पक्षात्‌ उसुदेवजोको प्रियतमा पतली 
कन्याकों महाबली बलदेवको ब्याह दिया। इस | देवकोने हर्षपूर्वकर सारा मड्नल-कार्य सम्पन्न 
प्रकार घुनियों तथा देवेद्रोंको सभामें विधानपूर्वक | कराया और ब्राह्मणोंको भोजन कराकर उन्हें धन 
कन्यादान करके राजाने लाखों-लाखों हाथों, दान दिया। 
घोड़े, रथ, रज्राभूषण, सणि-रल, उदनन्तर देवताओं और सुनियोका समुदाय 
जामाताको दहेजमें दीं तथा सुन्दर दिव्य वस्त्रादि तथा देश-देशान्तरके नरेश आनन्दमग्र हो अपनी- 
दिये। यों बलशाली बलदेवको कन्या देकर राजेन्द्र| अपनी सेनाओंके साथ सहसा कुण्डिन-नगरमें आ 









पहुँचे। उन सब 


अवलोकन किया। बारातियोंने उस नगरके बाहरी 
दरबाजेको देखा; चार महारथी सैनिकॉके साथ 
उसकी रक्षा कर रहे ये। उनके नाम ये-रुकमी, 
'शिशुपाल, महाबली दन्तवक्र और मायाबियोंमे 
अष्ठ एवं युद्ध-शस्त्रमें निषण शाल्व। उस समय 
राजकुमार रुकिम, जो युद्धके लिये उद्यत हो नाना 
शस्तसतरसे सुसज्जित रथपर सवार था, श्रीकृष्णकी 


सेनाका अवलोकन करके कुपित हो उठा और 





ऐसे निहवर बचन कहने लगा जो कर्णकट, अत्यन्त 


जलोगोंने उस परम मनोहर नगरका | दुष्कर तथा मुनीस्ों, देवगणों और मुनिवरोंके 


अजरशका ० 


लिये उपहासास्पद थे। 

'रूक्मिने कहा--अहो! कालकृत कर्म और 
दैवको कौन हटा सकता है? भला, मैं देवेद्रोंकी 
सभामें कया कहूँगा; क्योंकि जो तन्दके पशुओंका 
| रखबाला, गोपियोंका साक्षात्‌ लम्पट और ग्वालॉंकी 
जूँठन खानेवाला है तथा जिसकी जाति, खान- 
जान और उत्पत्तिका कोई निर्णय ही नहीं है; यह 
भी पता नहाँ कि क्या वह राजकुमार है अथवा 
किसी मुनिका पुत्र है; जिसके पिता वसुदेव क्षत्रिय 
है, परंतु जिसका भरण-पोषण वैश्यके घर हुआ 
है; जिस दुशने अभी हालमें ही मथुरामें धर्मात्म 
| राजा कंसको मार डाला है, अतः उस राजेलके 
बा अधसे जिसे निक्षय ही ब्रह्मत्या लगी है; वह 
कृष्ण देवताओं और मुनियोंके साथ देवयोग्य 
सतोहारिणी कन्या रुक्सिणीको ग्रहण कललेके लिये 
आ रहा है। फिर शाल्व, शिशुपाल और दन्तवक़ने 
भी कुवाक्य कहे। इत सबके दुर्वचनॉको सुनकर 
आारातमें आये हुए देवता, युनि, राजागण और 
अलदेवजीसहित यादवॉकों क्रोध आ गया। 


(अध्याय १०६) 


'रुक्मी आदिका यादवॉके साथ युद्ध, शाल्वका वध, रुक्मीकी सेनाका पलायन, 
बारातका पुरीमें प्रवेश और स्वागत-सत्कार, शुभलग्नमें श्रीकृष्णका 
बारातियों तथा देवॉके साथ राजाके आँगनमें जाना, भीष्यकद्वारा 


श्रीनारायण कहते हैं--तारद! तदनन्तर, 
अलदेवजीने हलके ड्वास रुक्मिका रथ भड्ढ कर 
दिया। फिर तो घोर युद्ध आरम्भ हो गया। शाल्व 
मारा गया। बलदेबजो शिशुपालको मार रहे ये; 
परंतु उसे ्रोकृष्णके ड्ारा मारे जानेवाला समझकर 
'शिवजीने बलदेवजोको रोक दिया। बलदेवजीके 


सबका सत्कार करके श्रीकृष्णका पूजन 





विक्रमको देखकर सब इधर-उधर भाग गये। 

तब सहामुनि शतानन्दजीने आकर अभ्यर्थना 
की। बाततने पुरीमें प्रवेश किया। बड़ा भारी 
स्वागत-सत्कार किया गया। उस समयकी वर- 
'रूपमें सुसज्लित श्रोकृष्णकी शोभा अवर्णनीय थी। 
[उनके शरोस्की कान्ति नूतन जलधरके समान 





श्याम थी, वे पौताम्बरसे सुशोभित थे, उनके | हुए। उन्होंने वहाँ आकर देवताओं, ज्राह्मणों तथा 
सर्वाज्रमें चन्दनका अनुलेप किया गया था, वे समस्त प्राणियोंको प्रणाम किया और उन सबको 
बनमालासे विभूषित तथा सत्लॉके बाजूबंद, कक्ूण अमृतोपम भक्ष्वसामग्रियोंसे परिपूर्ण यथायोग्य 
और हिलते हुए हास्से प्रकाशित हो रहे थे, उनके वासस्थान दिया। वहाँ रात-दिन 'दीवताम, 
कपोल रलनिर्मित दोनों कुण्डलॉसे उद्धासित हो दौयताघ्‌-देते रहो, देते जाओ '--यही शब्द गूँज 
रहे थे, कटिभागमें अमूल्य र्लंके सारभागसे बनी रहे थे। 

हुई करधनीको मधुर झंकार हो रहो थी, जिससे. उधर वसुदेवजोने देवताओं तथा भाई- 
उनकी शोभा और बढ़ गयी थी, उनके एक बन्धुओंके साथ सुखपूर्वक वह रात व्यतोत कौ। 
हाथमें मुरली सुशोभित थी, थे मुस्कराते हुए प्रातःकाल उठकर उन्होंने शौच आदि प्रात:कृत्य 
रलजटित दर्पणकी ओर देख रहे थे, सात गोप- | समाप्त किया। फिर स्तान करके शुद्ध धुली हुई 
पार्षद श्वेत चैंवरॉंद्रार उनको सेवा कर रहे थे, धोती और चर धारण करके संध्या-बन्दन आदि 
उनका शरीर नवयौवनके उमंगसे सम्पत्न था, नेत्र नित्यकर्म सम्पन्न किया। तत्पक्षात्‌ वेदमन्द्रात 
शरत्कालीन कमलके-से सुन्दर थे, मुख श्व्पूर्णिमाके श्रोहरिका शुभ अधिवासन (मूर्ति-प्रतिष्ठा) किया। 
चढद्रमाकौ निन्‍्दा कर रहा था, वे भक्तोंपर अनुग्रह| फिर साक्षात्‌ सम्पूर्ण देवताओं तथा सारी मातृकाओंका 
करनेके लिये कातर हो रहे थे और उनका सौन्दर्य भलोभाति पूजन और बसुधारा प्रदान करके 
करोड़ों कामदेवॉका मात हर रहा था। बे सत्य, बृद्धिश्रादध आदि मद्नलकृत्य किये और देवताओं, 
नित्य, सनातन, तौ्थोंको पावन करनेवाले, पवित्रकीर्त. ब्राह्मणों तथा जाति-भाइयोंको भोजन कराया, 
तथा ब्रह्मा, शिव और शेषनागद्वारा वन्‍न्दित हैं। बाजा बजबाया, मड्जल-कार्य कराये और अप्रतिम 
उनका रूप परम आहादजनक था तथा उतको सौन्दर्यशाली वरका उत्तम ्रज्ञार करबाया। फिर 
प्रभा करोड़ों चन्रमाओंके सदृश थी। वे ध्यानद्वास बरकी सवारौकों अत्यन्त सुन्दर ढंगसे सजवाया। 
असाध्य, दुगराध्य, परमोत्कृष्ट तथा प्रकृतिसे परे... इसी प्रकार राजा भौष्पकने भी पुरोहितोंके 
हैं। वे दूर्वासहित रेशमी सूत्र, अमूल्य रत्तजटित | साथ वेद-मत््रच्वारणपूर्वक सारे वैवाहिक मज्ल- 
दर्षण और कंधों करके ठौक कौ हुई कदलौको कार्य सम्पत्र किये। हर्षमप्र हो धह्टों, ब्राह्मणों 
खिली हुई मझ़री धारण किये हुए थे। उनकी | और भिक्षुकॉँंको भी मणि, रत्न, धन, मोती, 
शिखा मालतीकी मालाओंसे विभूषित त्रिविक्रमके- | माणिक्य, हौरे, भोजन-सामग्री, वस्त्र और अनुपम 
से आकारवाली थी। उनका मस्तक चारियों्राश | उपहार दिये, बाजा बजवाया, मद्ल-कार्य कराया 
दिये गये पुष्पमय मुकुटसे उद्दोषत हो रहा था।| और रानियों तथा मुनि-पत्नियोंद्राश यथोचित 
ऐसे ऐश्वर्यशाली वएको देखकर युवतियाँ प्रेमबश | विधि-विधानके साथ रुक्मिणीको मनोहर सुन्दर 
मूर्च्छत हो गयीं और कहने लगीं कि 'रुक्सिणोका | साज-सज्जासे विभूषित कराया। तदनन्तर जब 
जीवन धन्य एवं परम झ्लाघनौय है।' जब |परमोदय महेन्द्र जमक शुध मुहूर्त, जो लग्राधिपतिसे 
महारानी भौष्मक-पतीकी दृष्टि अपने जामातापर | संबुक्त, शुद्ध शुभ ग्रहोंसे दृष्ट तथा असद्‌ ग्रहोंकी 
पड़ी तब वे परम प्रसत्र हुईं। उनके मुख और |दृश्टसे रहित था। ऐसा विवाहोचित लग्र आया 
नेत्र प्रसन्नतासे खिल उठे। वे निर्मिमेष दृष्टिसे जिसमें नक्षत्र और क्षण शुध थे, चद्र-बल 
उनकी ओर निहारने लगीं। राजा भौष्मक भी |और तारा-बल विशुद्ध था तथा शलाका आदि 
अपने पुरोहित तथा सन्तरिवॉसहित परम हर्षित|वेधदोष नहीं था। ऐसे परिणाममें सुखदायक 





तथा बर-बधूके लिये कल्याणकारों समयके | सम्पूर्ण बेदोंमें जिचको महिमाका अन्त नहां है; 
आनेपर श्रीहरि महाराज भीष्मकके प्राज़णमें वे ये भगवान्‌ अनन्त मेरे ऑगनर्मे वर्तमान हैं। 
पधारे। उस समय उनके साथ देवता, मुनि. |जो सम्पूर्ण कामनाओंको पूर्ण करनेबाले हैं, 
आ्रह्मण, पुरोहित, जाति-भाई, बन्‍्धु-बान्थव, पिता, सर्वप्रथम जिनकी पूजा होती है और जो 
माता, नरेशगण, ग्वाले, मनोहर बेश-भूषासे | देवगणोमें श्रेष्ठ हैं; बे गणेश मेरे आँगनमें उपस्थित 
सुसज्यित समवयस्क पार्षद, भट्ट और ज्योतिः- | हैं। जो मुनियों और वैष्णवॉमें सर्वश्रेष्ठ तथा 
शास्त्रविशारद गणक भी थे। उस स्थानको | ज्ञानियोंके गुरु हैं; वे भगवान्‌ सनत्कुमार प्रत्यक्ष- 
भक़लमयता, माकुलिक वस्तुऑंसे सुशेधित मनोहर | रूपसे मेरे आँगनयें विद्यमान हैं। ब्रह्मके जितने 
विचित्र शिल्पकलाके द्वारा निर्मित सभाको देखकर | पुत्र, पौत्र, प्रपौत्र और वंशज हैं; वे सभी 
सब मुग्ध हो गये। तब ब्रह्मा आदि देवता, राजेन,, | ब्रहमतेजसे प्रख्वलित होते हुए आज मेरे घर 
दानवेनद्र, सनकादि मुनि और श्रेष्ठ पा्षदोंके साथ |अतिथि हुए हैं। अहो! मेरा यह वासस्थान 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण हर्षपू्वक शौध्र हो रथसे उतरकर | कल्पासपर्व्त लीर्थतुल्य हो गया। जिनके चरणोदकसे 
आँगनमें खड़े हो गये। उन देवों, मुनौद्धों तथा | तीर्थ पावन हो जाते हैं, उन्हों चरणोंके स्पर्शसे 
जरेशॉंकों आये हुए देखकर राजा भौष्मक आज मेरा गृह विशुद्ध हो गया है, क्योंकि 
उतावलीके साथ सहसा उठ खड़े हुए और सिर | भूकलपर जितने तौर्थ हैं, वे सभी सागरमें हैं 
जझुकाकर उन सबकी खन्दना को; फिर उन्होंने और जितने सागरमें तौर्थ हैं, वे सभी ब्राह्मणके 
आदरपूर्वक क्रमशः पृथक्‌-पृथक्‌ सबका भलौभौति | चरणोंमें वास करते हैं। जो प्रधु प्रकृतिसे परे है; 
'घूजन करके उन्हें परम रमणीय रलसिंहासनॉपर |ब्रह्म, विष्णु और शिव आदि देवोंके लिये 
बैठाया। उस समय राजाके नेत्र प्रेमक आँसू |ध्यानद्वारा असाध्य हैं; योगियोंके लिये भी 
छलक आये थे। वे अज्जलि बाधकर भक्तिपूर्वक | दुरााध्य, निर्शुण, निराकार तथा भक्तातप्रहम्ति हैं 
उन सबकी तथा वसुदेव और वसुदेवनन्‍्दन ब्रह्मा, शिव और शेष आदि देवगण जिनके 
अकृष्णकी स्तुति करते हुए बोले। चरणकमलका ध्यात्र करते हैं; जो कुबेर, गणेश 
भीष्मकने कहा--प्रभो! आज मेरा जन्म |और सूर्यके लिये भी दुर्लभ हैं; वे ही भगवान्‌ 
सफल, जीवन सुजीवन और करोड़ों जन्मोंके | साक्षात्‌-रूपसे मेंरे घर पधारकर मतुष्योंके वयन- 
'कर्मोंका मूलोच्छेद हो गया; क्योंकि जो लोकॉके [गोचर हुए हैं। यों कहकर भीष्मक स्वयं 
'विधाता, सम्पूर्ण सम्पत्तियेकि प्रदाता और तपस्थाओंकि | श्रीकृष्णको सामने लाकर सामवेदोक्त स्तोगरद्ठर 
'फलदाता हैं; स्वप्रमें भी जिनके चरणकमलका उन परमेश्वरकी स्तुति करने लगे। 
दर्शन होना दुर्लभ है; वे सृष्टिकर्ता स्वयं ब्रह्मा... भीष्षक जोले--भगवन्‌! आप समस्त 
मेरे आँगनमें विराजमान हैं। योगी, सिद्धेलर, प्राणियोंके अन्तरात्मा, सबके साक्षी, निर्लि, 
सुरेद्र और मुनौर््र ध्यानमें भी जिनका दर्शन नहीं कर्मियोंके कर्मों तथा कारणोंके कारण हैं। कोई- 
कर पाते, वे देवाधिदेव शंकर मेरे आँगनमें पधारे कोई आपका एकमाज़ सनातन ज्योतिरूप बतलाते 
हैं, जो कालके काल, मृत्युको मृत्यु, मृत्युज्य हैं। कोई, जीव जिनका प्रतिबिम्ब है, उन 
और सर्वेश्वर हैं; वे भगवान्‌ विष्णु मुष्योंके परपात्पाका स्वरूप कहते हैं। कुछ प्रानतवुद्ध 
दृष्टिगोचर हुए हैं। जिनके हजारों फणोंके मध्य पुरुष आपको प्राकृतिक सगुण जौब उद्घोषित 
एक फणपर सारा चराचर विश्व स्थित है और करते हैं। कुछ सृक्ष्मबुद्धिवाले ज्ञानो आपको नित्य 





शरीरधारी बतलाते हैं। आप ज्योतिके मध्य 
सनातन अविनाशी देहरूप हैं; क्योंकि साकार 
ईश्वरके बिना भला यह तेज कहाँसे उत्पन्न हो 
सकता है? 

नारद! यों स्तुति करके राजा भौष्मकने 
विष्णुका स्परण करते हुए हर्षपूर्वक ओ्ेकृष्णके 
प्द्वारा समर्चित चरणकमलमें पाठ निवेदित 
'किया। फिर दूर्वा और जलसमन्बित अर्ध्य प्रदान 
करके मधुपर्क और गौ समर्पित की तथा उनके 
सारे शरीरमें सुगन्‍्थित चन्दन लगाया। उस शुध 
'करमें महेद्रने जो पारिजात-पुष्पॉकी माला दहेजरूपमें 
प्रदान की थी, उसे राजाने अपने जामाताके गलेमें 
डाल दिया। कुबेस्ले जो अमूल्य रलाभरण दिया 
था, उसके ड्वारा राजाने भक्तिपूर्वक श्रौकृष्णका 


|वरण किया। पूर्वकालमें अनि्ठाता जो अग्निशुद्ध 
जुस्‍्म बैस्त्र दिये गये थे, उनको भीष्मकने 
'परिपूरणतम ्रकृष्णको समर्पित कर दिया । विश्वकमनि 
जो चमकौला रलमुकुट दिवा था, उसे राजाने 
परमात्मा श्रेकृष्णके मस्तकपर रख दिया। इसके 
बाद रलनिर्भित सिंहासन, नाना प्रकारके पुष्प, 
धूप, रकप्रदौप तथा अत्यन्त मनोहर नैवेद्य प्रदान 
किये। पुनः सात तौथॉंके जलसे आचमन 
कराया। फिर कपूर आदिसे सुबासित उत्तम 
रमणोय पानबोड़ा, मनोहर रतिकरी शब्या और 
चौनेके लिये सुवासित जल दिया। इस प्रकार 
बरण करके राजाने उस पूजनकों सम्फत्र किया 
और अजजलिको सम्पुटित करके ओेकृष्णको 
पुष्पाकलि समर्पित कौ। (अध्याय १०७) 


अजजसवाकात++ल 
रुक्मिणी और श्रीकृष्णका विवाह, बारातकी बिदाई, भीष्मकद्वारा दहेज-दान 
'मड्जलोत्सव 


और द्वारकामें 


भ्रीनारायण कहते हैं -- नारद! इसी समय 
महालक्षमौ-स्वरूपा रुक्मिणोदेवों घुनियों और 
देवताओंके साथ सभामें आयी और रलसिंहासनपर 
विराजमान हुईं। वे रत्वाभरणोंसे विभूषित थीं 
और उनके शरीरपर अग्निशुद्ध साड़ी शोभा पा 
रही थी। उनको बेणों सुन्दररूपसे गुँथी गयी 
थी। वे मुस्कराती हुईं अमूल्य रलजटित दर्षणमें 
अपना सुख निहार रही थीं, कस्तूरीके बिन्दुऑंसे 
युक्त एवं सुकोमल चन्दनसे चर्चित थो तथा 
उनके ललाटका मध्य भाग सिन्दूरकी बेंदीसे 
उद्धासित हो रहा था। उनकी कान्ति तपाये हुए 





सुवर्णकी-सौ और प्रभा सैकड़ों चद्रमाओंके 
समान थी, उनके सर्वाज्रमें चन्दमका अनुलेप 


सिद्धेद्ों तथा नृपश्रेष्ठोने देखा। 

तदनन्तर सतो रुक्सिणौने अपने पति 
अ्रैकृष्णकी सात प्रदक्षिणा करके उन्हें नमस्कार 
किया और चन्दनके सुकोमल पल्लबॉड्रारा 
शौठल जलसे सौंचा। तत्पक्षात्‌ जगत्पति श्रोकृष्णने 
शान्तरूपिणों एवं झन्द मुस्कातयुक्त अपनी 
प्रियतमा रक्षिणीपर जल छिड़का। फिर शुभ 
मुहूर्तमें पतिने पल्लीका और पत्लीने पतिका 
अबलोकन किया। इसके बाद सुमुखी रुविमणीदेवी 
पिलाकी गोदमें जा बैठों; उस समय वे अपने 
तेजसे उद्दौ हो रहो थीं और उनका मुख 
लज्जावश झुक गया था। नारद! तब राजा 
भोष्यकने वेदमन्‍्त्ोच्चारणपूर्वक दानको विधिसे 


हुआ था, मालतीकी माला उतकी शोभा बढ़ा देवेश्वरो रुक्मिणोको परिपूर्णतम श्रोकृष्णके हाथों 


रही थी और सात बालक राजकुमारोंद्वारा वे| 


सौंप दिया। उस समय हर्षपूर्वक बैठे हुए 


वहाँ लायी गयी थीं। ऐसी महालक्ष्मीस्वरूपा श्रोकृष्णने वसुदेवजीको आज्ञासे 'स्वस्ति' ऐसा 


पतिब्रता रुक्मिणीदेवीको देकेन्रों, मुनोद्धों, 


कहकर रूक्पिणोदेवीको उसो प्रकार ग्रहण कर 





लिया, जैसे भगवान्‌ शंकरने भवानौको ग्रहण | हो स्लनिर्भित सिंहासवॉपर आसौन थीं। वे सभी 
| जगदीश्वर श्रीकृष्णकों निकट आया देखकर 
अपने-अपने आसतोंसे उठ पड़ी और प्रसतरतापर्वक 
उन्हें एक रमणीय रत्लसिंहासनपर बैठाया। फिर 
| समागत देवाज्लताओं तथा मुनिपलियोंने अजनलि 
| जधकर. क्रमशः पृथकु-पृथर्‌ उन माधवकी 
स्तुति को। महारानी सुभद्माने वरसहित कन्याको 
|| भोजन कराया और सुवासित जल तथा कर्पूरयुक 
उत्तम पान प्रदान किया। तदनन्तर वहाँ दुदेवीने 
सभी महिलाओंकी आज्ञासे ओ्रोकृष्णके हाथमे 
; मड्जलपत्रिका दी और उनसे उसे पढ़नेके लिये 
किया था। इसके बाद राजाने परिपू्णतम परमात्मा कहा। तब देवियंके उस समाजमें श्रकृष्ण 
ऑकृष्णको पाँच लाख अशार्फियों दक्िामे दीं मुस्कराते हुए उस पत्रिकाको पढ़ने लगे। (उसमें 
इस प्रकार मुनियों और देवेद्रोंकी सभायें उस | लिखा था--) लकष्म, सरस्वती, दुर्गा, सावि्ी 
शुभ कर्मके समा होनेपर राजा मोहवश कत्याको सती, राधिका, तुलसी, पृथ्वो, गड्जा, अरन्थती, 
हदयसे चिपटाकर रोने लगे और अपने दोनों | यमुना, अदिति, शतरूपा, सीता, देवहृति, मेनका-ये 
नेज्ोके जलसे उन्होंने उस श्रेष्ठ कयाकों भिगो| सभी देवियों दम्पतिका परम मल करें।* जब 
दिया। फिर वचनड्वारा उसका परिहार करके क्रोकृष्णने इस प्रकार पढ़ा, तब वे उसे सुनकर 
उन्होंने उसे औकृष्णको सर्पा्षंत कर दिया। | विनोद करने लगीं। 
इसी समय रुक्मिणौकौ माता महारानौ तदनन्तर राजा भौष्मकने भी देवणणों, 
सुच्दती सुधा आनतदमग्र हो पति-पुत्रवहो मुनिवरों तथा भूषालॉका विधिपूरक पूजन किया 
साध्वी महिलाओंके साथ वहाँ आयी और और उन्हें आदरसहित भोजन कराया। उस 
निरमथषन आदि मज़ल-कार्य करके दम्पतिको समय कुश्डिननगरमें माज्नलिक वाद्य और 
एक ऐसे रलनिर्णित महलमें लिवा ले गयों, संगोतके साथ-साथ “लोगो! खाओ-खाओ, देते 
जो नाता प्रकारकी विचित्र चित्रकारीसे सुशोभित, जाओ-देते जाओ' ऐसे शब्द गूँन रहे थे। प्राःकाल 
हरेके हाससे विभूषित तथा मोती, माणिक्य. होनेपर म्रह्मा, शिव और शेष आदि देवता 
रल और दर्षणसे उद्दौहठ था। वहाँ ्रोकृष्णने तथा भूषालगण उतावलौपूरवक अपने-अपने 
दुर्गतिनाशिनी दुर्गा, सरस्वती, सावित्रो, रति, वाहनॉपर सवार हुए। इधर महाराज उग्रसेव और 
सती, रोहिणी, पतित्रता देवपत्ली, राजपत्नी और | वसुदेवजीने भी शौप्रतापूर्वक श्रीकृष्ण और सती 
सुनिषत्लियोंको देखा, जो सलाभरणोंसे विभूषित | रुक्मणोको यात्रा करायी। उस समय रुकषणीकी 



















+ लक्ष्मी: सरस्वती दुर्गा सावित्री राधिका सती | बुलसो पूथिवो गद्जारूथती. यपुनादितिः॥ 
झतरूपा च सीता चः टेवहुतिख पेतका । देब्यक्षैता दम्पतीतां कुर्बनचु मल परम्‌॥ 
(ह8। १०-१७ 





' सिम जह्वैवर्तपुराण * 
माता सुभद्रा कन्याको अपनो छातीसे लगाकर |विश्कर्ादवाश निर्मित सोनेके सुन्दर-सुन्दर जलपात्र 
उसको सख्ियों तथा बान्धबोंके साथ उच्च स्वस्से |तथा भोजनपात्र, बहुत-स्रो गायें, एक हजार 
रोने लगीं और इस प्रकार बोलों। |दूधवाली सकत्सा थेनुएँ और बहुत-से बहुमूल्य 

सुभद्वाने कहा--वत्से! तू मुझ अपनों |रमणीय अग्रिशुद्ध वस्त्र प्रदान किये। तब वसुदेव 
माताका परित्याग करके कहाँ जा रही है? भला, | और उग्रसेन देवताओं और मुनियोंके साथ 
मैं तुझे छोड़कर कैसे जो सकूँगी? और तू भी प्रस्रतापूर्वक शीघ्र हो ट्वारकाकी ओर चले। वहाँ 
मेरे बिना कैसे जोबन धारण करेगी? रानी बेटी!| अपनों रमणोय पुरोमें प्रवेश करके उन्होंने 
तू महालक्ष्मी है, तूने मायासे हौ कन्याका रूप |मद्जल-कृत्य कराये, सुन्दर एवं अत्यन्त मनोहर 
धारण कर रखा है। अब तू वसुदेव-तन्दनकी |बाजे बजवाये। तदनन्तर देवकी, सुन्दरी रोहिणी, 
प्रिया होकर मेरे घरसे वसुदेवजीके भवनको जा | नन्दपत्नी यशोदा, अदिति, दिति तथा अन्यान्य 
रही है। यों कहकर रानीने शोकवश नेत्रोके जलसे | सौभाग्यवती नारियों औ्रकृष्ण और सुनदरी सुक्मणीकी 
अपनी कन्याको भिगों दिया। भौष्मकने भी| ओर बारंबार निहास्कर उन्हें घरके भीतर लिबा 
आँखॉमें आँसू भरकर अपनी कन्या श्रीकृष्णको | ले गयों और उन्होंने उनसे म़ल-कृत्य करवाये। 
समर्पित कर दी। इस प्रकार उसका परिहार करके | फिर देवताओं, मुनिवरों, नरेशों और भाई- 
थे फूट-फूटकर रोने लगे। तब रुक्सिणोदेवी तथा | बन्धुओंको चतुर्विध ( भक्ष्य, भोज्य, लेहा, चोष्य) 
अ्रीकृष्ण भी लौलासे आँसू टपकाने लगे। तत्पक्षात्‌| भोजन कराकर उन्हें बिदा किया। पुनः हर्षमन 
असुदेबजौने पुत्र और पुत्रवधूको रथपर चढ़ाया।| हो भट्ट ब्राह्मणॉंको इतने रत आदि दान किये, 
इस अवसरपर राजा भौष्यक अपने जामाताको जिससे वे प्रसन्न और संतुष्ट हो गये। उन्हें भोजन 
दहेज देने लगे। उन्होंने ह्पूर्ण दयसे एक हजार | भो कराया। इस प्रकार भोजन करके और धन 
गजराज, छः हजार घोड़े, एक सहस्र दासियोँ, लेकर वे सभो खुशौ-खुशी अपने घरोंको गये। 
जौकर, अमूल्य रलॉके बने हुए आभूषण, |यों बसुदेव-पलौने सारा मकूल-कार्य सम्पन्न 

एक हजार रत्न, पाँच लाख शुद्ध सुबर्णकी मोहरें, कराया। (अध्याय १०८-१०९) 

>जसकका->> 








श्रीकृष्णके कहनेसे नन्द-यशोदाका ज्ञानप्राप्तिक लिये कदलीबनमें राधिकाके पास 

जाना, वहाँ अचेतनावस्थामें पड़ी हुई राधाको श्रीकृष्णके संदेशद्वारा चैतन्य 

करना और राधाका उपदेश देनेके लिये उद्यत होना 

श्रीनारायण कहते हैं--तारद! इस प्रकार | पृथ्बीका उद्धार करनेवाले और भक्तोंको उबारनेवाले 
उस साज्लोपाद्न मज्ल-कार्यक अवसरपर पधारे हो। मैं भयभीत हो इस भयंकर भवसागरमें पड़ी 
हुए लोगोंके चले जानेपर नन्‍्दजों यशोदाके साथ हुई हूँ। मायामयों प्रकृति हो इस भवसागरसे 
अपने प्रिय पुत्र (श्रीकृष्ण)-के निकट गये। | तसलेके लिये नौका है और तुम्हों उसके कर्णधार 

वहाँ जाकर यशोदाने कहा--माधव! हो; अत: कृपामय! मेरा उद्धार करो। यशोदाकी 
तुमने अपने पिता नन्‍्दजीको तो ज्ञान प्रदान कर, बात खुनकर पुरुषोत्तम शरेकृष्ण जो ज्ञानियोके 
ही दिया, परंतु बेटा! मैं तुम्हारो माता हूँ; अठः गुस्के भी गुरू हैं, हँस पड़े और भक्तिपूर्वक 
कृपानिधे! मुझपर भी कृपा करों। महाभाग! तुम मातासे बोले। 






श्रीभगवानने कहा--माँ! जो भक्त्यात्मक |. राथिकाने घूछा--बतलाओ, तुम कौन हो 
ज्ञान है, वह तुम्हें राधा बतलायेगी। यदि तुम | और यहाँ किस प्रयोजनसे आये हो ? सुनो; मुझे 
राधाके प्रति मानवभावका त्याग करके उसकी |विषयज्ञान कहाँ है। मैं यह भी नहां जान पाती 
आज्ञाका पालन करोगी तो जो ज्ञान मैंने नन्‍्दजौको | कि कौन मनुष्य है कौन पशु; कौन जल है 
दिया है; वही ज्ञान वह तुम्हें प्रदान करेगी। अत: | कौन स्थल; और कौन रात है कौन दिन ? यहाँतक 
अब नत्दजौके साथ आदस्पूर्वक कत्द-ब्रजकों कि सुझे स्त्री, पुरूष अथवा नपुंसकका भी भेद 
लौट जाओ। इतना कहकर और विनय प्रदर्शित नहीं ज्ञात होता। 
करके श्रीहरि महलके भौतर चले गये। राधिकाकौ बात सुनकर नन्दको महान 
तब नन्‍्दजों यशोदाके साथ कदलोवनको|विस्मव हुआ। तब गोपी यशोदा सम्भाषण करनेके 
गये। वहाँ उन्होंने राधाको देखा, जो पहुस्थ |लिये डस्ते-डस्ते राधाके निकट गयीं और उनके 
चन्दनचर्चित जलयुक्त कमल-दलको शप्यापर| पास हो बैठकर प्रिय वचन बोलीं। नन्द भी 
अचेत हो शयन कर रहो थों। राधाने अपने वहाँ यशोदाद्वारा दिये गये आसनपर बैठ गये। 
अज्लॉसे भूषणोंको उतार फेंका था, उनके शरौरपर ् 
रत बस्त्र शोभा पा रहा था, आहारका त्याग | 
कर देनेसे उनका उदर कृश हो गया था, 
मूच्छितावस्थामें उनके ओह सूख गये थे और 
नेत्रॉमे आँसू भरे हुए थे। वे परमात्मा श्रोकृष्णके 
चरणकमलका ध्यान कर रही थीं, उनका चित 
एकमात्र उन्हींमें निवि्ट था और बाहाज्ञान लुझ्ठ 
हो गया था। वे बीच-बौचमें मुखकमलको ऊपर 
उठाकर मन्द मुस्कातयुक्त प्रियतम श्रोकृष्णका 
मार्ग जोहती रहतो थीं। स्वप्रमें प्रियलमके समौप हू 
पहुँचकर कभी हँसती और कभी रोती थीं। .. तब यशोदाने कहा--राधे! चेत करो; तुम 
सखियाँ चारों ओससे श्वेत चैंबर्धार निर्तर | यत्वपूर्वक अपनी रक्षा करो; क्योंकि मड्डल दिन 
उनकी सेवा कर रहौ थीं। राधाकी यह दशा |आनेपर तुम अपने प्राणनाथके दर्शन करोगी। 
देखकर भार्यांसहित नन्‍्दको महान्‌ विस्मय हुआ। | सुरेधरि! तुमने अपने कुल तथा विश्वकों पवित्र 
उन्होंने दण्डकी भाँति भूमिपर लेटकर परम |कर दिया है। तुम्हारे चरणकमलकी सेवासे ये 
भक्तिके साथ राधाको तमस्कार किया। उसी | गोषियाँ पुण्यवतो हो गयी हैं। जनसमूह, संतगण, 
समय ईश्रोच्छासे सहसा राधाकी नौंद उचट गयी। | चारों बेद और पुणतन पुराण तुम्हारी तीर्थोको 
े जाग पड़ों और क्षणभरमें हो उन्हें विषयज्ञानरहित | पावन बनानेवाली सुमज़ल कीर्तिका गान करेंगे। 
चेतना प्राप्त हो गयी। तब वे उस सखौ-समाजमें | बुढ्धिलूपे! मैं यशोदा हूँ, ये न्‍न्‍द हैं और तुम 
सामने पति-पत्नी तन्द-यशोदाकों देखकर उनसे | वृषभानुनन्दिनो राधा हो। सुब्रते! मेरी बात सुनो। 
आदरपूर्वक पूछते हुए मधुर बचत बोलों। | भद्दे! मैं द्वारका नगरसे श्रीकृष्णके पाससे तुम्हारे 








_निकट आग्री हूँ। सति! श्रोहरिने हो मुझे तुम्हारे | शापसे >मुक्त हो जाओगी। इस प्रकार यशोदाके 
पास भेजा है। अब तुम उतर गदाधरका सद्रल- | वचन -सुतकर और गदाधरका समाचार पाकर 
समाचार एवं मक़ुल-संदेश सुनो। तुम्हें शोन्र हो | त्रोकृष्णके नामस्मरणसे राधाका अमड्ल दूर हो 
उन श्रीकृष्णके दर्शन होंगे। हे देवि। होशमें आ |गया। वे भौतर-हो-भीतर श्रीकृष्णकों सम्भावना 
जाओ और इस समय मुझे भक्त्यात्मक ज्ञानका |कस्के चेतनामें आ गयों और शान्त होकर मधुर 
उपदेश दो। हम दोनों तुम्हारे पतिके उपदेशसे वाणोसे परमोत्तम लौकिकी भक्तिका वर्णन 
तुम्हारे पास आये हैं। बरानने! इसके बाद श्रोहरिं करने लगों। 

तुम्हारे पास आयेंगे और तुम शौप्र ही औओदामाके (अध्याय ११०) 

लजसवाका७-->3 


राधिकाद्वारा 'राम' आदि भगवन्नामोंकी व्युत्यत्ति और उनकी प्रशंसा तथा यशोदाके 
'पूछनेपर अपने 'राधा ' नामकी व्याख्या करना 


राधिकाने कहा--यशोदे! स्त्रोजाति तो|तो नष्ट होता हो है, साथ हो दूसरेकी बुझिमें 
बस्तुतः यों हौ अबला, मूढ़ और अज्ञानमें तत्पर | भेद उत्फा कर देता है। भक्तके सबसे तथा 
'रूनेवाली होती है; तिसपर भी श्रोकृष्णके विरहसे | हरिकदालापरूपी अमृतके सिश्ञससे भक्तिरुपी 
मेरी चेतना निरन्तर नष्ट हुई रहती है। ऐसी दशामें |वृक्षका अड्डूर बढ़ता है; किंतु भक्तिहीनोंके साथ 
पांच प्रकारके ज्ञानॉमे, जो सर्वोत्तम भक्‍्त्यात्मक वार्तालापरूपी प्रदीष्माश्रको ज्वालाकौ एक 
ज्ञान है, उसके विषयमें मैं क्या कह सकती हूँ? कलाके स्पर्शसे भौ वह अड्डुर सूख जाता है; 
तथापि जो कुछ तुमसे कहतो हूँ, उसे सुनो। फिर सौंचनेसे हो उसकी बूद्धि होती है। 
यशोदे! तुम इन सारे नश्वर पदार्थोका परित्याग इसलिये सावधान होकर भक्तिहीनोंके सड्भका 
करके पुण्यकषत्र भारतमें स्थित रमणीय दृन्दावनमें उसो प्रकार परित्याग कर देना चाहिये, जैसे 
जाओ। वहाँ निर्मल यमुनाजलमें त्रिकाल स्नान | मनुष्य कालसर्पको देखकर डरके मारे दूर भाग 
करके सुकमोमल चन्दनसे अष्टटल कमल बनाकर | जाते हैं। यशोदे! अपने ऐश्वर्यशालो पुत्रका, जो 
शुद्ध मनसे गर्ग-प्रदत्त ध्यानद्वारा परमानत्दस्वरूप | साक्षात्‌ परमात्मा और इंश्वर हैं, उत्तम भक्तिके 
आ्रेकृष्णका भलोभौति पूजन करो और आलन्‍्दपूर्वक | साथ भजन करो। उनके राम, नारायण, अनन्त, 
उनके परमपदमें लोन हो जाओ। सति। सौ पूर्व |मुकुन्द, मधुसूदन, कृष्ण, केशव, कंसारे, हरे, 
पुरुषोंके साथ अपने कर्मका उच्छेद करके सदा |बैकुष्ठ, बामन-इन ग्यारह नामोंको जो पढ़ता 
वैष्णवॉके ही साथ वार्तालाप करो। भक्त अग्रिको| अथवा कहलाता है, वह सहस्रों कोटि जन्मोके 
ज्वाला, पिंजेरेमें बंद होना, कॉँटॉमें रहना और |पापोंसे मुक्त हो जाता है*। 
विष खाना स्वीकार करता है, परंतु हरिभक्तिरहित “रा शब्द विश्ववाची और “म' ईश्वववाचक 
लोगोंका सज्ज ठीक तहों समझता; क्योंकि वह | है, इसलिये जो लोकोंका इंश्वर है उसी कारण 
जाशका कारण होता है। भक्तिहोतर पुरुष स्वयं वह “राम' कहा जाता है। वह रमाके साथ रमण 





* कर हुतवहज्वालां भक्तों वाज्छति पिड्रमू । वर च कष्टके वास वरे चः विषभक्षणम्‌ष 
हरिभक्तिविहोनातां.. न सर. आाशकारणय्‌ । स्व चडटो भक्होनों बुद्धिपेंदे करोति च॥ 





७३५ 






करता है इसी कारण विद्वान लोग उसे “राम” | अन्यान्य योगग्रन्थोंमें अन्त नहों भिलता; इसी 
.. हैं। रमाका रमणस्थात होनेके कारण राप- | कारण विद्ान्‌ लोग उसका नाम “अनन्त' बतलाते 
तत्वबेत्ता 'राम' बतलाते हैं।“रा' लक्ष्मीवाची और | हैं। 'मुकु' अध्ययमान, निर्माण और मोक्षवाचक 
*म'ईशवसबाचक है; इसलिये मनीषीगण लब्मीपतिको | है; उसे जो देवता देता है, उसी कारण बह 
*राम' कहते हैं। सहसों दिव्य नामोके स्मरणसे 'मुकुन्द' कहा जाता है। “मुकु बेदसम्मत भक्तिस्सपर 
जो फल प्राप्त होता है, वह फल निश्चय हो प्रेमयुकत वचनको कहते हैं; उसे जो भक्तोंको देता 
*राम' शब्दके उच्चारणमात्रसे मिल जाता है*।|है वह 'मुकुन्द' कहलाता है। चूँके वे मधु 

'विद्वानोंका कथन है कि “नार' शब्दका अर्थ | दैल्यका हनन करनेवाले हैं, इसलिये उनका एक 
सारूष्य-पुक्ति है; उसका जो देवता 'अयन' है, | नाय 'सधुसूदन' है। यों संतलोग चेदमें विभिन्न 
उसे 'नारायण' कहते हैं। किये हुए पापको “नार' | अर्थका प्रतिपादन करते हैं। 'मधु' नपुंसकलिज्र 
और गमनको “अयन' कहते हैं। उन पापोंका |तथा किये हुए शुभाशुभ कर्म और माध्यीक 
जिससे गमन होता है, वही ये “नारायण' कहे | (महुएको शराब)-का वाचक है; अतः उसके 
जाते हैं। एक बार भी “नारायण' शब्दके |तथा भकॉके कर्मोके सूदन करनेवालेको 'मधुसूदन' 
उच्चारणसे मनुष्य तोन सौ कल्पॉतक गड्रा आदि | कहते हैं। जो कर्म परिणाममें अशुभ और 
समस्त तौथथोमें स्‍्तानके फलका भागी होता है। भ्रान्तोके लिये मधुर है उसे 'मधु' कहते हैं, उसका 
"जाए! को पुण्य मोक्ष और 'अयन” को अभीष्ट | जो 'सूदन' करता है; वही “मधुसूदन' है। 
ज्ञान कहते हैं। उन दोनोंका ज्ञान जिससे हो, . “कृषि' उत्कृष्टवाची, “ण” सद्धक्तिवाचक 
वे हो ये प्रधु 'नारायण' हैं और “अ' दातृवाचक है; इसौसे विद्वानुलोग उन्हे 

जिसका चारों वेदों, पुराणों, शास्त्रों तथा|'कृष्ण' कहते हैं। परमानन्दके अर्थमें 'कृषि' और 
अहुरे._ भर्िवृक्षल्य भकसब्रेत. जर्धते । पर. हरिकथालापपौयूषासेचनेन. च॥ 

कलयापि.. थ । अडर॑ शुष्कतां थाति पुनः सेकेत्र वधधते॥ 

तस्मादभक्सज़॑ च.. ख्ाबधान॑ परित्यज । यथा दृद्ढा कालसर्प नरो भौतः पलायते॥ 
यशोदे च प्रयत्नेन स्वात्पत: पुत्रमौश्वरम्‌ | भजस्व परया भक्त्या परमात्मानमीश्चरम्‌॥ 
राम. भातयणातत . भुकुल्द. मधुसूदन | कृष्ण केशव कंसारे हरे बैकुष्ठ वापन॥ 
इत्येकाइश तामाति पठेद. था पाठयेदिति । जन्यकोटिसहस्ताणां 'पातकादेव 











राक्षेति.. लक्ष्योचचतो. मक्षापो्वरताचक: । लक्ष्योपतिं गति. राम. प्रबदन्ति 
जाग्रां सहस॑ दिव्यातां स्मस्णे यत्फर्ल भवेत्‌ | तत्कल॑.. लभते.. चूत 


+ सारूष्यमुकिवचनो.. जरेति च. विद्बुधा: । यो देवोडष्यायनत 
जाराक्ष कृतपापाक्षाप्यत॑. गम. स्मृतम्‌ ।यतो हि गन तेषां सो3य नारायण: स्मृतः॥ 
सकूललाशयणेत्युक्था. पुपात्‌ कल्परातत्रयय्‌ । गड्नादिसवंतीयेंच ख्रातो.. भवाति. निश्चितम। 
जार च॑ मोक्षण पुल्यमयर्त  झानमौप्सितम्‌ । तयोझ़ाने भेद यस्मात्‌ सोहय॑ नारायण: प्रभु: 

(हह३ २२-२५) 











उनके दास््य कर्षमें “ज” का प्रयोग होता है।| मनुष्योको चिरकालके लिये स्वर्गरूप फलको 
उन दोनोंके दाता जो देवता हैं, उन्हें “कृष्ण'प्रालि होतो है और उस स्वर्गसे पतन होना निश्चित 
कहा जाता है। भक्तोंके कोटिजन्यार्जित पापों और | है; परंतु जपकर्ता पुरुष श्रोहरिके परम पदकों 
कलेशॉमें “कृषि” का तथा उनके नाशमें 'ण' का |प्राह्त कर लेता है। 

व्यवहार होता है; इसो कारण वे “कृष्ण” कहे |. “क' जलको कहते हैं; उस जलमें तथा 


जाते हैं। सहस् दिव्य नामोंकी तौन आवृत्ति |समस्त शरोरॉमें भी जो आत्मा शयन करता है; 
करनेसे जो फल प्राप्त होता है; वह फल 'कृष्ण' | उस देबको सभी बैदिक लोग “केशव' कहते 
नामकी एक आवृत्तिसे हो मतुष्यको सुलभ हो हैं। “कंस” शब्दका प्रयोग पातक, विन, रोग, 
जाता है। बैदिकॉंका कथन है कि “कृष्ण' नामसे शोक और दानबके अर्थमें होता है, उनका जो 
बढ़कर दूसरा नाम न हुआ है, न होगा। 'कृष्ण” *अरि' अर्थात्‌ हनन करनेवाला है; वह “कंसारि' 
जाम सभी नामोंसे परे है। हे गोपी! जो मनुष्य | कहा जाता है। जो सुद्ररूपसे नित्य विश्लोका तथा 
'कृष्ण-कृष्ण” यों कहते हुए नित्य उनका स्मरण | भक्कोंके पातकॉंका संहार करते रहते हैं, इसो 
करता है; उसका उसी प्रकार नरकसे ठद्धार हो कारण वे 'हरि' कहलाते हैं। जो ब्रह्मस्वरूपा 
जाता है, जैसे कमल जलका भेदन करके ऊपर 'मा' मूलप्रकृति, ईश्वरों, नारायणी, सनातनी 
निकल आता है। 'कृष्ण' ऐसा मज्जल नाम विष्णुमाया, महालक्ष्मौस्वरूपा, बेदमाता सरस्वती, 
जिसको वाणौमें वर्तमान रहता है, उसके करोड़ों राधा, वसुन्थरा, और गज्ञा नामसे विख्यात हैं, 
महापातक तुरंत हो भस्म हो जाते हैं। “कृष्ण' उनके स्वामी (धब) को “माधव' कहते हैं। 
जाम-जपका फल सहसों अश्रमेध-यज्ञॉक फलसे. यशोदे! ब्रह्म, विष्णु, महेश और शेष आदि 
भी श्रेष्ठ है; क्योंकि उससे पुनर्जन्मको प्राप्ति होतो | जिनको वन्‍्दना करते हैं; सनकादि मुनि ध्यानद्वार 
है; परंतु चाम-जपसे भक्त आवागपनसे मुक्त हो जिनका कुछ भी रहस्य नहीं जान पाते और 
जाता है। समस्त यज्ञ, लाखों ब्रत, तोर्थस्नान, | बेद-पुराण जिनका निरूपण करनेमें असमर्थ हैं 
सभी प्रकार्के तप, प सहसों बेदपाठ, | उन माखनचोरका भक्तिपूर्वक भजन करो। दूध, 
सैकड्ठों बार पृथ्वोकों प्रदक्षिणा-ये सभो इस | दही, घी, नया मथकर तैयार किया हुआ मट्दा-ये 
'कृष्णनाम'-जपकी सोलहवीं कलाको समानता |सब कहाँ हैं, उनका चुरानेबाला कहाँ है, तुम 
नहीँ कर सकते*। उन उपयुक्त क्मोंके लोधसे | कहाँ हो और तुम्हारा भवबन्धन कहाँ है? योगी, 























कृषिस्तृषयचते. णश्ष.. संद्धिवाचक: । अह्ापि दातृवचनः कृष्ण तेन विदुर्चुधा:॥ 
कृषि्ष॒ परमान्दे जक्ष तदास्यकर्मणि । तयोदाता च यो देवस्तेन कृष्ण: प्रकॉर्तित:॥ 
कोटिजन्याजिते पाये कृषि: ब्लेशे च व्तते । भकावां जक्ष निर्वाणे तेन कृष्ण: प्रकौर्तित:॥ 
सहस्ाप्रां.दिव्यानां क़्िरावृत्या च यत्फलम्‌ । एकावृत्या तु कृष्णस्य तत्फलं लभते नर:॥ 
कृष्णनाष्र: पर नाथ ते भूत ने भविष्यति। सर्वभ्यक्ष पर॑ नाम कृष्णेति बैंदिका बिहुः॥ 
कृष्ण कृष्णेति है गोषि वर्स्त स्मरति नित्यलः। जल॑ भिल्वा यथा पर्थ॑ नरकादुद्धपम्यहम्‌॥ 
कृष्णेति मल ताम यस्य वाचि प्रवरतते । भस्पीषवन्ति 'स्स्तत्पहापातककोटय: ॥ 
अध्नमेधसहलेध्य:... फर्ल च कर तेप्य: पुतर्जन्य नातो भक्तपुरर्भव:॥ 
चज्ञानां लक्षाणि चः ख़तानि च। तीर्थत्ानानि सरवाणि तपांस्थतशनानि च॥ 
वेदपाठसहस्राणि. प्रादक्षिप्य. भुव:. शतय्‌ + कृष्णनाषजपस्थास्थ कलां चाहन्ति चोडशीम्‌॥ 
(हह ३स-४७0 















सिद्धणण, मुनीनद्र, भछसमुदाय, ब्रह्मा, शिव और | छायामात्र है। रायाण श्रोहरिके अंश, श्रेष्ठ पा्षद 
शेष योगद्वार जिन्हें बाँध तहों सके; वह तुम्हारे और महान्‌ हैं। 
ओखली-मूलसे कैसे बंध गया? अतः: सति!|. जिनके रोमकूपॉमें अनेकों विश्व वर्तमान हैं, 
भारतवर्षमें शौघ्र हो हत्कमलके मध्यमें स्थित |वे महाविष्णु हो 'रा' शब्द हैं और 'धा' विश्वके 
परमेश्षररूप अपने पुत्रका प्रेम, भक्ति, स्तबन, प्राणियों तथा लोकॉमें मातृवाचक धाय है; अत: 
पूजन और यलपूर्वक ध्यान करते हुए भजन मैं इनको दूध पिलानेबाली माता, मूलप्रकृति और 
करो। गोपी! तुम्हारा कल्याण हो। अब तुम्हारे इंवरों हूँ। इसो कारण पूव्वकालमें श्रीहररि तथा 
मनमें जो इच्छा हो, वह बरदान माँग लो। इस |विद्धानोंने मेरा नाम “राधा' रखा है*। इस समय 
समय जगतूमें जो देबताओंके लिये भी दुर्लभ मैं सुदामाके शापसे वृषधानुकी कन्या होकर प्रकट 
होगा, वह सब कुछ मैं तुम्हें प्रदान कहूँगो। हुई हूँ। अब सौ वर्ष पूंरे होनेतक मेरा श्रोहरिके 
यशोदाने कहा--राधे! श्रीहरिके चरणोमें साथ वियोग बना रहेगा। मेरे पिता बृषभानु 
निश्वल भक्ति तथा उनकौ दासता-यहा मेरा 'श्रीकृष्णके श्रेष्ठ पांद और महान्‌ हैं तथा मेरी 
अभीष्ट बर है। साथ हो तुम्हारे नामको क्या माता कलावतो पितरोंकौ मानसी कन्या हैं। इस 
व्युत्पत्ति है-यह भी मुझे बतलानेकी कृपा करो।| भारतवर्षमें मेरी माता तथा चैं-दोनों अयोगिजा 
श्रीराधिका बोलीं--यशोदे! मेरे बरदानसे हैं। पुनः तुम लोगोके साथ श्रीहरिके परमपदको 
तुम्हारी श्रोहरिके चरणोंमें निखल भक्ति हो और प्राप्त होंगी। व्रजेश्वरि! इस प्रकार यैंने तुम्हें सारा 
तुम्हें औहरिकी दुर्लभ दासता प्राप्त हो। अब उत्तम भक्त्यात्मक ज्ञान बतला दिया। सति! अब तुम 
निर्णयका वर्णन करती हूँ, सुनो। पूर्वकालमें नन्दने अपने ज्ञानी स्वामी ब्रजेश्वरके साथ न्रजको लौट 
मुझे भाण्डौर-बटके नौचे देखा था, उस समय | जाओ; क्योंकि इस समय तुम्ही मेरे ध्यानमें रुकावट 
मैंने ब्रजेश्वर नन्दको वह रहस्य बतलाया था और | डालनेवाली हो। सु्दरि! ध्यानभक्न हो जानेपर 
उसे प्रकट करनेको मना कर दिया था। मैं हो | मनुष्योंको महात्‌ दोषका भागी होता पड़ता है। 
स्वयं राधा हूँ और रायाण गोपको भार्या पेरी (अध्याय १११) 
>ल>नसयाका+>ल 


प्रद्ुप्राख्यान-वर्णन, श्रीकृष्णका सोलह हजार आठ रानियोंके साथ विवाह और 

उनसे संतानोत्पत्तिका कथन, दुर्वासाका द्वारकार्में आगमन और वसुदेव-कन्या 
एकानंशाके साथ विवाह, श्रीकृष्णके अद्भुत चरित्रकों देखकर 
'दर्वासाका भयभीत होता, श्रीकृष्णका उ्लें समझाना और 
दुर्बांसाका प्लीको छोड़कर तपके लिये जाना 

श्रीनारायण कहते हैं-पुने! द्वासकामें|वह भवतर शुद्ध स्फटिकके समान उज्ज्वल, 

पहुँचकर बसुदेवननदन श्रीकृष्ण बसुदेबजोको बहुमूल्य सतलॉड्रास रचित, सामने तथा चारों ओस्से 

आज्ञासे रुक्मिणीके रलनिर्मित श्रेष्ठ गये। | र्मणोय और नाता प्रकारके चित्रोंसे चित्रित था। 
+ राशब्ध्ध महाविष्णुविधानि यथा लोयसु । वि्य्राणिणु विश्वेषु था थात्रो मातृवाचक:॥ 
भारी. माताहमेतेपां. सूलग्रकृतितीश्वरी । तेत राधा समाख्याता हरिणा च पुरा बुधे:॥ 

एच ५०-५८) 














उसपर अमूल्य रोके कलश चमक रहे थे और | (रति)-को और श्रोकृष्ण-पुत्र (कामदेव)-को 
वह श्वेत चँवरों, दर्षणों तथा अम्निशुद्ध पवित्र समझाया कि तुम दोनों पत्नो-पति हो। शिवके 
बस्त्रोंदारा सब ओरसे सुशोभित था। तदनन्तर |कोपसे भस्म हुए कामदेवने हो श्रीकृष्णके 
रुकिमणीदेवीसे पूर्वकालमें शिवके द्वारा भस्मीभूत | पुतरूपसे जन्म लिया है; अतएव तुम दोनों पति- 
कामदेव प्रकट हुए। उन्होंने शम्बरासुरका वध | पल्लीकी भाँति रहों। 
करके अपनी पतिव्रता पत्नी रतिको प्राप्त किया। तब वे पति-पत्नीको भाँति रहने लगे। इस 
उस समय रतति देवताके संकेतसे “मायावती' नाम | बातका शम्बरासुरकों पता लग गया। तब बह 
धारण करके शम्बरासुरके महलमें उसको गृहिणी | दोनॉको भर्त्सना करके उन्हें मारने दौड़ा। उसने 
बनकर रहती थी; परंतु उसको शब्यापर स्वयं शिवजीका दिया हुआ शूल चलाया। इसी बीच 
न जाकर अपनी छायाकों भेजती थी। .. पवनदेवने चुपके-से दुर्गाका स्मरण करनेको 
जाददने पूछा--महाभाग! कामदेव (प्रु्र)- कहा। दुर्गाका स्मरण करते ही शिव-शूल रमणीय 
ने किस प्रकार दैत्यराज शम्बरका वध किया था?, और मनोहर मालाके रूपमें परिणत हो गया। 
बह शुभ कथा बिस्तारपूर्वक वर्णन कौजिये। .. तदनन्तर कामदेवने हर्षपू्वक ब्रहमस्प्ा उस 
श्रीनारायणने कहा--नारद! एक सप्ाहके दैत्यको मार डाला और रतिको लेकर वे 
व्यतीत होनेपर दैल्यतज शम्यर संक्मिणीके सूतिकरृहसे विमानद्भार ड्वारकापुरीको चले गये। उनके पीछे 
बालकको लेकर वेगपूर्वक अपने वासस्थानको | समस्त देवगण स्वयं पार्वतीकी स्तुति करके चले। 
चला गया। बह दैल्यराज पुत्रहोन था; अतः उस | 
पुत्रको पाकर उसे महान्‌ हर्ष हुआ। फिर उससे | 
पसन्नमनसे वह बालक मायावतोको दे दिवा। 
उसे पाकर सती मायावतौको भी बड़ी प्रसन्नता 


हुई। तदलत्तर सरस्वतदेवोने आकर मायावती! 




















सुक्मिणीने मड्जल-कार्य सम्पत्र करके रतिको और 

अपने पुत्रको ग्रहण किया। श्रीहरिने स्वस्त्ययनपूर्वक 

> | परम उत्सव कराया, ब्राह्मणोंकों जिमाया और 
चार्ववौको पूजा को। 

'हदनतवर करकृष्णने वेदोक्त शुभ दिन आनेपर 











क्रमशः सात रमणियोंका पाणिग्रहण किया। उनके 
जाम हैं--कालिन्दी, सत्यभामा, सत्वा, सती, 
नाग्रजिती, जाम्बवती और लक्ष्मणा। उन्होंने 
क्रमशः इनके साथ विवाह किये और पुत्र उत्पन्न 
किये। उनमें एक-एकसे क्रमशः दस-दस पुत्र 








औ थे। उन्हें आया देखकर पुत्र और पुरोहितके 
साथ महाराज उग्रसेन, बसुदेव, श्रीकृष्ण, अक्रूर 
जथा उद्धकने घोडशोपचारद्धासा मुनिवरकों पूजा 
करके उन्हें प्रणाम किया। ्रहमन्‌! तब मुनिवरने 
उन्हें पृथकु-पृथक्‌ शुभाशीर्वाद दिये। तदनन्तर 


! जसुदेबजोने अपनी कन्या एकानंशाकों शुभ 
सुहूरतमें महर्षि दुर्वासाको दान कर दिया और 
जहुत-से मोती, माणिक्य, हौरे तथा रत्न दहेजमं 
दिये। उन्होंने दुर्वासाको बहुमूल्य रतॉ्रार निर्मित 
एक सुन्दर आश्रम भी दिया। 
3 एक बार मुनिश्रेष्ट दु्वासने अपने मनमें 
विचारकर देखा कि कहाँ तो श्रीकृष्ण रलनिर्धित 
सनोहर पलंगपर शबन कर रहे हैं, कहीं वे 
सर्वव्यापी प्रभु ब्रद्धापूक पुराणकी कथा सुन रहे 
हैं, कहीं सुन्दर औँगनमें महोत्सव मनानेमें संलग्न 
हैं. कहाँ सत्याद्वार भक्तिपूर्वक दिया गया ताम्बूल 
चला रहे हैं, कहाँ शब्यापर पौढ़े हैं और रक्पिणी 
और एक-एक कन्या उत्फा हुई। तत्पकषत्‌ स्वेत चंवरोंद्वा। उनकी सेवा कर रही हैं, कहीं 
अरकृष्णने राजधिराज नरकासुरको पुत्रसहित | आतन्दपूर्षकष शयन कर रहे हैं और कालिन्दी 
भरकर रणके मुहानेपर महावली मुर दैत्यकों भी उनके चरण दबा रही है; फिर सुधर्मा-सभामें 
अमलोकका पशथ्चिक बना दिया। वहाँ उसके | सुन्दर रूप धारण करके सत्समाजके मध्य विराज 
महलमें ्रेकृष्णको सोलह हजार कन्याएँ दोख रहे हैं। ऐश्वर्यशालो मुनिने सर्वत्र उनके साथ 
'पड़ीं, जिनकी अवस्था सौ वर्षसे ऊपर हो चुकौ| समान रूपसे सम्भाषण किया। इस परम अद्भुत 
थो; परंतु उतका चौजन सदा स्थिर रहनेवाला दृश्यको देखकर विप्रवर दुर्वासाको महान्‌ विस्मय 
था। वे सब-कौ-सब रत्लाभूषणोंसे विभूषित थीं हुआ। तब थे पुनः रुक्सिणीके महलमें उन 
तथा उनके घुख प्रफुल्लित थे। माधवने शुभ जगदीश्वरकी स्तुति करने लगे। 
मुहूर्तमें उन सबका पाणिग्रहण किया और |... दुर्बांसा बोले--जगदीश्वर! आप सबपर 
शुभकालपें क्रमशः उन सबके साथ रमण किया।| विजय पानेवाले, जनार्दन, सबके आत्पस्वरूप, 
उनमें भी प्रत्येकसे क्रमशः दस-दस पुत्र और | सर्वेश्वर, सबके कारण, पुरातन, गुणरहित, इच्छासे 
एक-एक कत्याका जन्म हुआ। इस प्रकार परे. निर्लिप, निष्कलड्, निशाकार, भक्तातग्रह- 
आहरिके पृथक्‌-पृथक्‌ इतनी संतानें उत्फत्र हुई। मूर्ति, सत्यस्वरूप, सनातन, रूपरहित, नित्य नूतन 
नारद! एक समयकी बात है। मुनिवर| और ब्रह्म, शिव, शेष तथा कुबेरड्धात बन्दित 
दुर्बासा अनायास घूमते-घूमते रमणीय ड्वारकापुरमें हैं। लक्ष्मो आपके चरणकमलोंकी सेवा करती 
आये। उस समय उनके साथ तीन करोड़ शिष्य रहती हैं, आप ब्रह्मन्योति और अनिर्वचनीय हैं, 








बेद भी आपके रूप और गुणका थाह नहीं लगा| उत्फत् होकर पृथक्‌-पृथक्‌-रूपसे व्यक्त होता हूँ। 
चाते और आप महाकाशके समान सम्पाननोय | जो भोजन करता है, उसोकी तृति होती है; दूसरे 
हैं; आपकी जय हो, जय हो। परमात्मन्‌! आपको |कधी भी कृप्त नहों होते। जीवादि समस्त 
मेरा नमस्कार प्राप्त हो। श्रीहरिकी अनुमतिसे मन-  प्राणियोंको प्रतिमाएँ भिन्न-भिन्न होती हैं। गोलोक- 
हौ-मन यों कहकर प्रियवर दुर्वासा श्रोकृष्णको स्थित रासघण्डलमें परिपूर्णतम मैं ही हूँ। राधा 
प्रणाम करके वहाँ उनके सामने खड़े हो गये। श्रोदामाके शापसे इस समय भेरा दर्शन नहीं कर 
तब जगन्नाथ श्रीकृष्णने उन्हें वह ज्ञान बतलाना सकती। सभी राधाके अंश-कलांशरूपसे उत्पन्न 
आरम्भ किया; जो हितकारक, सत्य, पुरातन, | हुए हैं। रुक्मिणीके भवनमें राधाका अंश है और 
चेदबिहित और सभो सत्पुस्षों्ठारा मान्य था। अन्य सभी रानियॉंके महलॉमें कलाएँ हैं। मेरा 

श्रीभगवानने कहा--विप्र! तुम तो शिवके | भी शरीरधारियोंकी ग्रतिमाओंमें कहाँ अंश, कहाँ 
अंश हो; अत: डरो मत। क्या ज्ञानद्वारा तुम्हें कलाकी कला और कहीं कलाका कलांश 
यह नहीँ ज्ञात है कि मैं सबका उत्पत्तिस्थान| वर्तमान है। इतना कहकर जगदीश्वर महलके 
हूँ और सभी मुझसे उत्पन्न होते हैं? मुने! मैं भोतर चले गये और दुवांसाजी अपनी प्रिया 
ही सबका आत्मा हूँ। मेंरे बिना सभी शवतुल्य एकानंशाकों त्यागकर श्रोहरिके लिये तप करने 
हो जाते हैं। प्राणियोंके शरौरसे मेरे निकल जानेपर चले गये। 
सभी शक्तियाँ चष्ट हो जाती हैं। अकेला मैं हो (अध्याय ११२) 

अलसी शाका >> 
'पाव॑तीद्वारा दुर्वांसाके प्रति अकारण पत्ली-त्यागके दोषका वर्णन, दुर्वासाका पुनः 
लौटकर द्वारका जाना, श्रीकृष्णका युधिष्ठिग्के राजमृययजमें पधारना, 
'शिशुपालका बध, उसके आत्याद्वारा श्रीकृष्णका स्तवन, 
श्रीकृष्ण -चरितका निरूपण 

श्रीनारायण कहते हैं-- तारद! महर्षि दुर्वासा हो। भला, तुम अपनी संतानहीना पत्नीका 
शिष्योंसहित ट्वारकापुरीसे निकलकर भक्तिपूर्वक परित्याग करके कहाँ तपस्याके लिये जा रहे हो? 
भगवान्‌ शंकरका दर्शन करनेके लिये कैलासको जो अपनौ कुलौना पतित्रता युवती पत्नीको 
चले। कैलासपर पहुँचकर मुनिने शिव और शिवाको संतानहोत अवस्थामें त्यागकर संन्यासी, ब्रह्मचारी 
नमस्कार किया तथा शिष्योंसहित पवित्रभावसे अथवा यति हो जाता है; व्यापार अथवा नौकरी 
प्रणत होकर परम भक्तिके साथ उनको स्तुति आदिके निमित्त चिरकालके लिये दूर चला जाता 
की। फिर श्रीहरिका वह सारा वृत्तान्‍त, अपनी है, मोक्षके हेतु अथवा आवागमनका विनाश 
तपस्याका तत्त्व तथा अपने मनके वैराग्यका वर्णन करलेके लिये तीर्थवासी अथवा तपस्वी हो जाता 
किया। मुनिकी बात सुनकर सतो पावंती हँस है, उसे पत्लीके शापसे मोक्ष तो मिलता नहीं; 
'पड़ीं और साक्षात्‌ शंकरजीके संनिकट मुनिखे उलटे धर्मका नाश हो जाता है। परलोकमें उसे 
हितकारक एवं सत्य वचन बोलीं। निश्चय हो नरकको प्रासि होती है और इस लोकमें 

चार्वतीने कहा-पुते! तुम्हें धर्मका तत्व | उसको कॉर्ति नष्ट हो जाती है--ऐसा कमलजन्मा 
तो ज्ञात है नहों, किंतु अपनेको धर्मिष्ठ मानते |्रह्माते कहा है। इसलिये हे विप्र! इस समय 














तुम द्वारकाकों लौट जाओ, अपने धर्मको रक्षा | परमात्मा श्रोकृष्णमें भक्ति न उत्पन्न हो, वह गुरु 
करो और मेरी अंशधूता एकानंशाका धर्मपूर्वक परम वैरो तथा जन्मको निष्फल कस्नेवाला है*। 
पालन करो। वत्स! कल्पवृक्षस्वरूप परमात्या... पार्वतौंके वचन सुनकर शंकर प्रेमविहल हो 
श्रीकृष्णके चरणकमलका--जो पद्माद्ठारा अर्चित |गये। उनके सर्वाज्रमें रोमाझ हो आया और वे 
और सबके लिये परम दु्ंध है तथा शम्भु और | परमेश्वरी पार्वतीकी प्रशंसा करने लगे। उधर 
सनकादि मुनीश्वर जिसका निसल्तर गुणगान करते | दुर्वासा शिव और दुगके चरणकमलोंें प्रणाम 
रहते हैं--परित्याग करके कहाँ तपस्थाके लिये |करके बारंबार श्रीकृष्णके चरणका स्मरण करते 
जा रहे हो? तुम्हारा यह कार्य तो मनोहर सुधाके | हुए पुनः ड्वारकाको लौट गये। बहाँ जाकर उन्होंने 
त्यागके समान है। मुने! जो स्वप्रमें भी श्रीकृष्णके | श्रीहरिके दर्शन किये और उन परमेश्वरकी स्तुति 
चरणकमलका जप करता है, वह सौ जन्मोंमें को। फिर एकान॑शाके महलमें जाकर उसके साथ 
किये हुए पापोंसे मुक्त हो जाता है--इसमें तनिक | निवास करने लगे। इधर युधििस्के ध्यान करनेसे 
भी संशय नहीं है। उसके द्वारा बचपन, कौमार, | श्रोकृष्ण हस्तिनापुरको प्रस्थित हुए। वहाँ पहुँचकर 
जवानी और वृद्धावस्थामें जानमें अथवा अनजानमें | उन्होंने परमानन्दपूर्वक कुल्ती, राजा चुधिष्ठिर तथा 
जो कुछ पाप किया होता है; वह सारा-का-| भाइयॉंसे बातचौत की। फिर युक्तिपूर्वक जरासंध 
सारा भस्म हो जाता है। इस भारतवर्षमें जो आदिका जध करके मुनिवरों तथा श्रेष्ठ नोशॉके 
श्रीकृष्णके चरणकपलका साक्षात्‌ दर्शन करता है; | साथ मनोवाज्छित राजसूययज्ञ कराया, जिसमें 
बह तुरंत ही पूजनीय और जौबन्पुकत हो जाता |विधिपूर्वक दक्षिणा नियत थी। उस यहके 
है-यह ध्रुव है। बह करोड़ों जन्मोंके किये हुए| अवसरपर उन्होंने शिशुपाल और दन्तवक्रकों भी 
संचित पापसे छूट जाता है और उससे सभो यमलोकका पथ्िक बना दिया। जिस समय 
तौर्थ सदा पावन होते रहते हैं। जो श्रीकृष्णसे |शिशुपाल उस देवताओं और भूपालॉकी सभामें 
सम्बन्ध रखनेवाला है-बहों ग्रत, तप, सत्य, श्रीकृष्णकों अतिशय निन्दा कर रहा था, उसी 
पुण्य और पूजन सफल है; क्योंकि उससे अपने समय उसका शरीर धराशायी हों गया और जीव 
जन्‍्मचक्रका विनाश हो जाता है। बेदॉंका पारगामी श्रोहरिके परम पदकी ओर चला गया; परंतु वहाँ 
ब्राह्मण भी यदि श्रीकृष्णको भक्तिसे विहीन है उन सर्वेश्वतको न देखकर बह लौट आया और 
तो उसके सम्भसे तथा उसके साथ बार्तालाप माधवकी स्तुति करने लगा। 
करनेसे भक्तोंकी भक्ति नष्ट हो जाती है। ब्राह्मण शिशुपाल बोला--माधब ! तुम बेदों, वेदाब़ों, 
स्वयं श्रीकृष्णका स्वरूप होता है। जो श्रीकृष्णका| देवताओं, असुरों और प्राकृत देहधारियोंके जनक 
प्रसाद खानेबाला है; उसके स्पर्शसे अप्निसे लेकर हो। तुम सूक्ष्म सृष्टिका विधान करके उसमें 
'पबनतक पत्रित्र हो जाते हैं और बह सारे जगत्‌को कल्पभेद करते हो। तुम्हों मायासे स्वयं ब्रह्मा, 
पावन बनानेमें समर्थ हो जाता है। ट्रिजवर! शंकर और शेष बने हुए हो। मनु, मुनि, बेद और 
श्रीकृष्णकों छोड़कर कहाँ तपस्या करने जा रहे | सृष्टिपालकॉंके समुदाय तुम्हारे कलांशसे तथा 
हो? अरे! सारी तपस्याओंका फल तो श्रीकृष्णके दिक्याल और ग्रह आदि कलासे उत्पन्न हुए हैं। 
स्मरणसे ही प्रास हो जाता है। जिसके उपदेशसे तुम स्वयं हो पुरुष, स्वयं स्त्री, स्वयं नपुंसक, स्वयं 
* तपसा फलमाप्रोति ओ्रोकृष्णस्परणेत 
तो भक्तिक्त तर भवेत्‌ श्रोकृष्णे परमात्मनि ।स गुरू: पत्मो बैरी करोंति जन्य निष्फलम्‌॥ 
(हर १८-३९) 





कार्य और कारण तथा स्वयं जन्म लेनेवाले और | हरिभक्ति, अपनी परम दुर्लभ दासता और अविनाशी 
जनक हो*। यत्रके गुण-दोष यत्त्रीपर हो आरोपित | गोलोकमें यथेष्ट उत्तम पद प्रदान किया। 
होते हैं-ऐसा श्रुतिमें सुना गया है; अतः ये सभी | मुने! फिर पारिजात-हरणके साथ-साथ 
प्राणी चन्त्र हैं और तुम यन्‍्त्रो हो। सब कुछ तुममें उन्होंने इद्धके गर्वकों दूर किया, सत्यधामासे 
हो प्रतिष्ठित है। जगदगुरो! मैं तुम्हारा दुर्बृद्धि एवं मनोवाज्छित पुण्यक-ब्रतका अनुष्ठान कराया और 
मूह द्वारपाल हूँ; अत: मेरा अपराध क्षमा करो और | सर्वत्र नित्य-ैमितिक कर्मोंकी उन्नति कौ। उस 
बरह्मशापसे मेरी रक्षा करो, रक्षा करो। | कतमें अपने-आपको महर्षि सनत्कुमारके प्रति 
यो कहकर जय और विजय (शिशुपाल और | दक्षिणारूपमें समर्पित कर दिया। ब्राह्मणॉंकों 
दन्तवक्र) चल पड़े और शौघ्र हो आनन्दपूर्वक वे भोजनसे तृ्ठ करके उन्हें हर्षपूर्वक रत्नॉंकी 
दोनों बैकुण्ठके अभीषट द्वारपट जा पहुँचे। शिशुपालके | दक्षिणा दो। इस प्रकार सत्यभाषाके उत्कृष्ट 
इस स्तवनसे वहाँ डपस्थित सी लोग आश्चर्यचकित मानका सब और विस्तार किया। मुने! रुक्मिणी 
हो गये। उन लोगने ्रोकृष्णकों परिपूर्णतम| तथा अन्यान्य राजियोंके नये-नये सौभाग्यको, 
परमेश्वर भाना। तत्वक्षात्‌ राजसूययज्ञ पूर्ण कराकर | वैष्णवों, देवताओं और ब्राह्मणोंके पूजनकों तथा 
आहणोंको भोजनसे तृत किया। कौरवों और पाण्डबॉमें| नित्य-तैमित्तिक कमोंको संवत्र बढ़ाया। उन प्रधुने 
भेद उत्पन्न करके युद्ध कराया। इस प्रकार कृपालु |उद्धबकों परम आध्यात्पिक ज्ञान प्रदान किया। 
भगवानूने पृथ्वोका भार हल्का किया। पुन: द्वारकामें | रणके अवसरपर अर्जुनकों गौता सुनावी। कृपालु 
जाकर चिरकालतक निवास किया और राजा प्रभुने कृपापस्‍्वश हो पृथ्वोको निष्कष्टक करके 
उग्रसेनकी आज्ञासे मृतकत्सा ब्राह्मणौके पु्रोको युधिष्ठिरको राजलक्ष्म प्रदान को। दुर्गाको वैष्णवी 
जौबन-दान दिया। उन्होंने उन पुत्रॉंको मृतक- ग्रामदेवताके स्थानपर नियुक्त किया। रपणीय 
स्थानसे लाकर उनकी माताको समर्पित कर दिया। रैवतक पर्वतपर अमूल्य सलनिर्मित मन्दिर 
यह देखकर देवकौको परम संतोष हुआ; उन्होंने पार्वतीकी प्रसत्रताके लिये नाना प्रकारके नैवेदों 
भी अपने मेरे हुए पुत्रको लानेकी याचना को। तब| और मनोहर धूप-दौषोंड्ठार करोड़ों हवनोंसे 
रकृष्णने अपने सहोदर भाइयॉको मृतक-स्थानसे |संयुछ शुभ यज्ञ कराया। उसमें बहुत-से 
जलाकर माताकों सौंप दिया। | आह्मणोंकों भोजन कराया गया। परमेश्वर गणेशका 
तदनन्तर जो अपने घस्से शरणार्थी होकर| पूजन किया; उस समय लें नैवेद्रकूपयें अत्यन्त 
डवारकामें आये थे; उन सुदामा ब्राह्मणकी दरिद्वताको | स्वादिष्ट, परम वुष्टिकारक तिलोंके पाँच लाख 
तत्काल ही दूर कर दिया। भक्तवत्सल भगवानने लड्डू. स्वस्तिकाकार अमृतोपम सात ,लाख 
भक्तके चिउड़ॉंकी कनौका स्वयं भोग लगाकर |मोदक, शक्‍्करको सैकड़ों राशियाँ, पके हुए 
उन्हें सात पौढ़ीतक स्थिर रहनेवालो राजलश्ष्मी केलेके फल, दस लाख पूये, मिशन्र, मनोहर 
प्रदान की। जैसे इन्द्र अमरावतीमें राज्य करते हैं, | स्वादिष्ट खोर, पूरी-कचौड़ो, घो, माखन, दही 
उसी प्रकार उनका भूतलपर राज्य हो गया। वे | और अमृत-तुल्य दूध निवेदित किया। फिर थूप, 
ऐसे धनाक्य हो गये, मानो धनके स्वामो कुबेर | दोष, पारिजात-पुष्पोंको माला, सुगन्धित चन्दन, 
ही हों। तत्पश्चात्‌ उन्होंने सुदामाको निश्वल|गन्ध और अग्रिशुद्ध वस्त्र प्रदान किया। करोड़ों 


>ेस्व्य पुपान्‌ स्व स्त्री च श्वयसेव तक: । कारण च स्वयं कार्य जत्यक्ष जनक: स्वयमु॥ 
(हह३। ३१) 





हवनोंसे युक्त शुभ यज्ञ कराया, ब्राह्मणॉंको|सूर्यका पूजन किया, उस समय मातासहित 

जिमाया और गणेश्वरका स्तवन किया। उम्र समय | साम्बको हविष्यान्रका भोजन कराया गया। तब 

दस प्रकारके बाजे बजवाये। साम्बने कुछ-रोगके | स्वयं सूर्देवने प्रकट होकर साम्बको वरदान दिया 

चिनाशके लिये पूरे वर्षभरतक अनुपम उपहारद्रा | और अपना स्तोत्र प्रदान किया। (अध्याय ११३) 
अजजसीयादाक+>>ल 


अनिरुद्ध और उषाका पृथक्‌-पृथक्‌ स्वप्रमें दर्शन, चित्रलेखाद्वारा अनिरुद्धका 
अपहरण, अन्तःपुरमें अनिरुद्ध और उषाका गान्धर्व-विवाह 

श्रीनारायण कहते हैं-- नारद! ग्रुप श्रेकृणके | अन्तर्धान हो गयी। मुने! तब कामके वशीभूत 
पुत्र थे, जो महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न थे। हुए कामात्मज अनिरुद्धकौ नौंद सहसा टूट गयो। 
उनके पुत्र अनिरुद्ध थे, जो विधाताके अंशसे जागनेपर उल्हें स्वप्रका ज्ञान हुआ। उस समय 
उत्पन्न हुए थे। अनिरुद्ध एक दिन निर्जन स्थातमें|उतका अन्तःकरण कामसे व्यधित था और वे 
पुष्प और चन्दनचर्चित पलंगपर सोये हुए थे। अपनी उस प्राणवल्लभाकों न देखकर व्याकुल 
उन्होंने स्वप्रमें खिले हुए पुष्ोंके उद्यानमें और अशान्त हो रहे थे। इस प्रकार पुत्रको उद्मिग्र 
सुगा्थिकुसुम-शब्यापर सोयो हुई एक अन्य |ठथा विकल देखकर सती देवकौ, रुविषणी तथा 
सुन्दरी नबयुबती रपणीको मधुर मधुर मुस्कराते अन्यान्य सभी महिलाओंने भगवान्‌ श्रीकृष्णको 
देखा। तब अनिरुदधन 'मैं ज़िलोकौनाथ श्रीकृष्णका सूचित किया। मधुखूदन श्रीकृष्ण तो परिपूर्णतम 
पौत्र तथा कन्दर्षका पुत्र हूँ"--यों अपना परिचय तथा सम्पूर्ण तत्वोंके ज्ञाता हौ ठहर, वे उनकी 
देते हुए उस तरुणीसे पतिरूपमें स्वीकार करनेका | बात सुतकर ठठाकर हँस पड़े और योले। 
अनुरोध किया। इसपर उस तरुणीने यथाविधि| ._ श्रीभगवानूने कहा--महिलाओ! भगवती 
विवाहिता यज्ञपली अर्थात्‌ अष्तिको साक्षीमें दुर्गाने बाणासुरको कन्याका शीघ्र विवाह हो, 
जिससे विधिवत्‌ विवाह किया जाता है और |इसके लिये अनिरुद्धको स्वप्रमें उसे दिखाया है। 
'कामवृत्तिको चरितार्थ कसलेके लिये स्वीकृत नैमिचिक | अब मैं वाणकन्या उपाकों स्वप्रमें अनिरु्के 
पत्लीका शुभाशुभ भेद बतलाते हुए कहा- | दर्शन कराता हूँ। तुम लोग अनिरुद्धके लिये कोई 

मैं बाणासुरकी कन्या हूँ, मेरा ताम उपा | चिन्ता न करो। तदनन्तर श्रौकृष्णनेस्वप्रमें उपाको 
है। ब्ैलोक्यविजयो याण शंकरजीके किंकर हैं| सर्वाहरसुन्दर कोटि-कोटि-कन्दर-दर्पहारी अनिर्दके 
और शंकर लोकोंके स्वामी हैं। नारी तौनों कालॉमें | दर्शन कराये। स्वप्न टूटते हो उषा अत्यन्त व्याकुल 
पराधीन रहती है, बह कभी स्वतन्त्र नहीं होती।| हो गयी। उसकी अन्यमतस्कता और विषण्णता 
जो नारी स्वतन्त्र होती है, वह नीच कुलमें उत्पन्न देखकर सखी चित्रलेखाने कहा- 
हुई पुंश्नली होती है। पिता ही कन्याको योग्य... “कल्याणि! चेत करो। तुम्हारा यह नगर 
बरके हाथ सौंपता है। कन्या बरकी याचना नहीँ दुर्लडध्य है। इसमें साक्षात्‌ शम्भु और शिवा वास 
करती-यही सनातन धर्म है। प्रभो! तुम मेरे करती हैं; तब भला, तुम्हें यह भयंकर भय कहाँसे 
योग्य हो और मैं तुम्हारे योग्य हूँ; अत: यदि उत्पन्न हो गया? सखी! शिव हो म्जलोंके 
बुम मुझे पाना चाहते हो तो बाणासुर, शब्धु खासस्थान हैं; अत: उनका स्मरणमात्र कर लेनेसे 
अथवा सती पार्वतोसे मेरे लिये प्रार्थना सभी अरिष्ट दूर भाग जाते हैं और सत्र मड्रल 
करो।” यों कहकर वह सती-साध्वो सुत्दरो ही होता है। दुर्गतनाशिनी दुर्गाका ध्यान करनेसे 








सभी क्लेश नष्ट हो जाते हैं। वे सर्वमज्जलमडला | दु्लडब्य था, तथापि वह अनायास ही उसमें 
हैं; अत: ध्यानकर्ताको मड़ल प्रदान करतो हैं।'| प्रवेश क़र गयो। वहाँ अनिरुद्ध नौंदमें सो रहे थे। 
चित्रलेखाका कथन सुनकर सती उपा फूट-| उसने योगबलसे हर्षपूर्वक उस नौंदमें मते हुए 
'फूटकर रोने लगी और बाण शंकरके निकट हो |  बालकको उठाकर रथपर बैठा लिया। मुने! भद्ठा 
'विषाद करते हुए मूच्छित हो गये। यह देखकर |चिज्जलेखा मनके समान बेगशालिनी थी। वह उस 
शंकर, दुर्गा, कार्तिक और गणेश हँसने लगे। बालकको लेकर शद्बृध्वनि करके दो ही घड़ीमें 
तब गणेश्वर बोले--स्वयं देवों पार्बतोने शोणितपुर जा पहुँची। तदनन्तर अनिरुद्धको न 
जाकर स्वप्रमें कामदेब-नन्दन अनिस्द्धको काममत्त देखकर श्रोकृष्णके महलॉमें उदास छा गयी। तब 
बनाया है और इस समय ये शम्भुके वामपार्थमें सर्वतत्ववेत्ता सर्वज्ञ श्रीकृष्णने सबको आश्वासन 
मूक बनी बैठी हैं। भगवान्‌ श्रीहरि तो सर्वज्ञ देकर शोणितपुरको सेनासहित प्रयाण किया। 
हो हैं; उ इंशरने सारा रहस्य जानकर बाणकन्या इधर महर्षि दुर्वासाकी शिष्या योगिनी 
उपाको स्वप्रमें सुन्दर-वेषधारी पुरूषका दर्शन |चित्रलेखाने--जो नारियोमें थत्या, पुण्या, मान्या, 
कराया है। अतः अब सुयोगिनी चित्रलेखा खेल- | शान्‍्ता तथा योगसिद्ध होनेके कारण सिद्धिदायिनी 
ही-खेलमें प्रमत अनिरुद्धकों लानेके लिये शौत्र | थो, माताका स्मरण करके रोते हुए उस बालकको 
ही द्वारकापुरौको प्रस्थान करे। | सुमकझावा। फिर स्नान कणकर उसे पुष्पमाला और 
ऐसा सुनकर महादेवजीने गणेशसे|चन्दसे विभूषित किया। इस प्रकार उस बालकका 
'कहा--बेटा! जिस प्रकार यह शुभ कार्य बाणके | सुन्दर वेप बनाकर वह कन्याके अन्तःपुरमें--जो 
रक्षकॉँड्ारा सुरक्षित था--योगबलसे प्रविष्ट हुई। 
जहाँ आहारका परित्याग कर देनेसे जिसका उदर 
सट गया था और जिसे सख्याँ चारों ओरसे 
चेरे हुए थीं; उस उपाको सुरक्षित देखकर श्र 








गया और वस्त्र, माला, चन्दन तथा 
मालिक सिन्‍्दूर-पत्रकोंड्रात उसका श्रृज्ञार किया 
गया। फिर माहेत्र नामक शुभ मुहूर्त आनेपर 
उसने सखियोंकी गो्ठौयें उन दोनॉंका परस्पर 
५ |जर्जलाप कराया। पतिको देखकर पतितव्रता 
|उपाका कष्ट दूर हो गया और वह उनके साथ 
बिहार करने लगौ। तब प्रुम्रवनदन अनिरड्े 
5:72“ ानधवोविवाहकी विधिसे उसका पाणिग्रहण कर 
|लिया। विप्रवर! इस प्रकार जब बहुत दिन बीत 
अ्रवणगोचर न हो, वैसा ही प्रयत तुम्हें करना |गये; तब रक्षकद्वारा राजा बाणासुरको यह समाचार 
चाहिये।' इधर चित्रलेखा तुरंत हो द्वारकाको चल | सुननेको मिला। 

पड़ी। श्रोहरिका वह भवन यद्यपि सबके लिये। (अध्याय ११४) 

अजजसरकाका++-> 









कन्याकी दुःशीलताका समाचार पाकर बाणका युद्धके लिये उद्यत होना; शिव, 

पार्वती, गणेश, स्कन्द और कोटरीका उसे रोकना; परंतु बाणका स्कन्दको 

सेनापति बनाकर युद्धके लिये नगरके बाहर निकलना, उषाप्रदत्त 
रथपर सवार होकर अनिरुद्धका भी युद्धोद्योग करना, 
बाण और अनिरुद्धका परस्पर बातालाप 

श्रीनारायण कहते हैं--नारद! तदनन्तर वे महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न हैं और क्षणभरमें 
अन्तःपुरके रक्षकॉंने भवभीत हो स्कन्द, गणेश |अकेले हो तीनों लोकॉंका संहार करलेमें समर्थ 
और पार्बतीको दण्डकों भौति भूमिपर लेटकर |हैं। जितने महारथी बलवान्‌ देवता और दैत्य 
प्रणाय किया और अपने स्वामी बाणसे सारा |हैं, वे सभी अनिरुद्धकौ सोलहवों कलाके भी 
बृत्तानत कह सुनाया। उसे सुनकर बाणको बड़ी | बराबर जहाँ हैं। जिन दो व्यक्तियोमें सपान धन 
लज्जा हुई और वह क्लुद्ध हो उठा। उस समय | हों और जिनमें बलकी भी सपानता हो; उन्हों 
शब्भु, गणेश, स्कन्द, पार्वती, भैरवी, भद्रकालो, | दोनॉमें विवाह और मैत्री शोभा देती है। बलवान 
योगिनियाँ, आठों भैरब, एकादश रब, भूत, प्रेत, और निर्बलका सम्बन्ध उचित नहीँ होता। तुम्हारे 
कृष्पाण्ड, बेताल, ब्रह्ममक्षस, योगोद्र, सिद्धेद्र. पिता महारधी बलि दैत्योंके सारभूत और 
रद, चण्ड आदि तथा माताकों भाँत हितैपिणी श्रोहरिको कला थे। उन्हें भी जिसने क्षणभरमें 
करोड़ों प्रामदेवियाँ-ये सभी उसके हितके लिये हो सुतल-लोकको भेज दिया; उन्हीं वृन्दावनेश्वर 
बराबर मना कर रहे थे; फिर भौ उसने युद्ध परम पुरुष परिपूर्णतम परमात्पा श्रीकृष्णके सभी 
'करनेका ही विचार निश्चित किया। तब शंकरजी जोब अंश-कलाएँ हैं। 
अपनेको पण्डित माननेवाले सूर्ख बाणसे हितकारक, . पार्वतीजी बोलीं--बाण! ब्रह्मा, महेश, शेष 
सत्य, नौतिशस्तरसम्मत और परिणाममें सुखदायक और ध्याननिष्ट भक्त रात-दिन अपने हृदयकमलमें 
बचन बोले। उन सनातन भगवानूका ध्यान करते रहते हैं। 

अ्रीमहादेवजीने कहा-- बाण! मैं इस पुणातनी | सूर्य, गणेश और योगीनद्रकि गुरूके-गुरू शिव उन 
कथाका वर्णन करता हूँ, सुतो। स्वयं परमेश्वर ऐश्वर्यशाली सनातन परमात्पाके ध्यानें तल्लीन 
पृष्वोका भार उतारनेके लिये भारतवर्षमें सभी रहते हैं। सनत्कुमार, कपिल, नर तथा नारायण 
जरेशोंका संहार करके ढ्वारकामें बिराजमान हैं।| अपने हदय-कमलमें उन सनातन भगवानूका ध्यान 
जिनके रोमोंमें सारे विश्व वर्तमान हैं, उन बासुके | लगाते हैं। मु, मुततीद्र, सिद्धेद्र और योगीद्र 
भी ये ईश्वर हैं; इसौलिये विद्वार्‌ लोग उन्हें ध्यानद्धारा अप्राप्य उन सनातन भगवानके ध्यानपें 
"आसुदेब' ऐसा कहते हैं। स्वयं भगवान्‌ चक्रपाणि| निमग्र रहते हैं। जो सबके आदि, सबके कारण, 
भूतलपर ब्रह्माके भी बिधाता हैं। वे ब्रह्मा, विष्णु | सरवेश्वर और परात्पर हैं; उन सनातन भगवानूका 
और शिव आदिके स्वामी हैं; प्रकृतिसे परे, सभी ज्ञानी ध्यान करते हैं। 
निर्मुण, इच्छारहित, भक्तनुग्रहमूति, परत्रह्य, परम |. तदनन्तर गणेश और स्कन्दने भी बाणकों 
धाम और देहधारियोंके परमात्मा हैं। जिनके | श्रोकृष्णकी महिमा भलौभाँति समझाकर युद्ध न 
शरीससे निकल जानेपर जीव शवतुल्य हो जाता | करके अनिरुड्धके साथ उपाका विवाह कर देनेके 
है; उनके साथ तुम्हात संग्राम कैसे सम्भव हो |लिये अनुरोध किया। अत्में कोटरी बोली--'बत्स! 
सकता है? अनिरुद्ध उन्होंके पुत्र (पात्र) हैं।| धर्मानुसार मैं भी तुम्हारी माता हूँ; अतः जो कुछ 








कहती हूँ, उसे श्रवण करो। दु्ट पुत्रसे भी माता-|... दूत बोला--अनिरुद्ध! उठो और पार्वतीका 
पिताकों पद-पदपर दुःख हो होता है। दूसरेके यह मद्जल-बचन श्रवण करो। (उन्होंने कहा 
डरा ग्रहण की गयी वह कन्या उषा अब दूसरेको है--) “वत्स! कबच धारण कर लो और बाहर 
देनेके योग्य नहीं हो है; अतः जो श्रोकृष्णके निकलकर युद्ध करो।' यह सुनकर उपा भवभोत 
पौत्र और प्रद्यु्नके पुत्र हैं; उन महान्‌ बलशाली | हो गयो; वह डरके मारे रोती हुई सती पार्वतीका 
अनिस्ड्धको स्वेच्छातुसार अपनी कन्या दान कर ध्यान करके बोली-“महामाये! मेरे मनोनीत 
दो। इससे तुम भारतवर्षमें अपनी सात पीढ़ियोके | प्राणेथवरको रक्षा करो, रक्षा करो। यद्यपि ये निर्भव 
साथ पावन हो जाओगे। फिर भूतलपर महान्‌ हैं; तथापि इस महाभयंकर संग्राममें इन्हें अभयदान 
यशको प्राप्तिक लिये अपना सर्वस्ब दहेजमें |दो। तुम्हों जगत्‌की माता हो; अत: तुम्हारा सबपर 
समर्पित कर दो। अन्यथा माधव युद्धस्‍्थलयें |समान स्नेह है।' 
सुदर्शन-चकरद्वाा तुम्हारा वध कर डालेंगे। उस... तत्घशात्‌ ऐश्र्यशाली अनिरुद्धने कबच पहनकर 
समय कौन तुम्हारी रक्षा कर सकेगा?' | हाथमें शस्त्र धारण किये और उदाद्वारा दिये गये 
मुने! कोटरीकौ बात सुनकर अभिमानी रथकों पाकर ले उसपर हर्षपूर्वक आरूढ़ हुए। 
दैत्यश्े8 बाण कुपित हो उठा। वह रधपर आड़ | शिविस्से बाहर निकलकर उन्होंने बाणकों देखा, 
हो उस स्थातके लिये प्रस्थित हुआ जहाँ श्रोहरिके | जो कवच पहनकर हाथोंमें शस्त्र धारण किये 
पौज् अनिरुद्ध वर्तमान थे। उस समय भक्तवत्सल | हुए था। उसके नेत्र क्रोधसे लाल हो रहे थे। 
शंकरकौ आज्ञासे स्कन्द सेनापति होकर उसके | अनिरुद्धको देखकर बाण क्रोधसे भर गया। वह 
साथ चले। स्वयं शिव और गणेशने बाणके लिये | उस घोर संग्रामके मध्य प्रा्वलित होता हुआ 
स्वस्तिबाचन किया। पार्वती तथा कोटरीने उसे |विषोक्तियाँ उगलने लगा। उसने भौति-भोतिसे 
शुभाशौवांद दिया। आठों भैरव और एकादश | ओेकृष्णके चरित्रपर दोषारोपण करके उनको 
रुदर-ये सभी हाथोमें शस्त्र धारण करके युद्धेके निन्दा की और अनिरुद्धने उसका विवेकपूर्ण 
'लिये तैयार हुए। इसी बीच एक दूतने, जिसे पार्वती] खण्डन करके ओकृष्णकी महिमाका वर्णन 
देवी तथा बाणपत्नोने भेजा था, तुरंत हो जाकर किया। 
अनिरुद्धको भो यह समाचार सुचित कर दिया। (अध्याय ११५) 
अजजनराकाप-> 


बाण और अनिरुद्धके संवाद-प्रसड़में अनिरुद्धद्वारा द्रौषदीके पाँच पति होनेका वर्णन, 
बाणसेनापति सुभद्रका अनिरुद्धके साथ युद्ध और अनिरुद्धद्वारा उसका बध 


आणने कहा--अनिरुद्ध! तुम बड़े बुद्धिमान प्रकार अपहरण किया था? उसने देवताओंको 
हो। तुम्हारा कथन सत्य हो है। शम्भुने भी ऐसा पराजित कैसे किया था? और देवगणोंने किस 
हो बतलाया था। अब तुमने जो यह कहा है| तरह रतिको उसे प्रदान किया था? 
कि महाभागा द्रौपदी शंकरजीके वरदानसे पाँच. अनिरूद्ध बोले--बाण! एक समयको बात 
पतियोंकी प्रिया थों, बह बृत्तान्त विस्तारपूर्वक है। पश्कटोमें श्रोरदुनाथजी सौता और लक्ष्मणके 
मुझसे वर्णन करो। साथ हो यह भी बतलाओ साथ सरोवरमें स्तान करके उसके रमणीय तटपर 
कि पहले शम्बरने तुम्हारी माता रतिका किस बैठे हुए थे। उस समय हेमन्तका समय था; 








अत्यन्त स्वादिष्ट निर्मल जल, अन्न, मनोहर व्यज़ञन| जानकौको लेकर हर्षपूर्वक अपने आश्रमको चले 
तथा सारी बस्तुएँ अत्यन्त शोतल हैं।' यों कहकर गये और छाया दुःखित हृदवसे अग्निके पास 
उन्होंने फल-संग्रह किया और हर्षपूर्वक उन्हें रहने लगी। वही छावा नारायण-सरोबरमें जाकर 
सौताको प्रदान किया। तत्पश्ात्‌ लक्ष्मणको देकर तप करने लगी। उसने सौ दिव्य वर्षोतक 
पीछे स्वयं प्रभुने भोग लगाया। लक्ष्मणने वह |शंकरजीके लिये घोर तपस्या कौ; तब शंकरजी 
'फल और जल ले तो लिया, परंतु खाया नहीँ; प्रकट होकर उससे बोले- भद्रे! बर माँगो।' बह 
क्योंकि वे सौताका उद्धार करनेके लिये मेघनादका पतिके दुःखसे दुःखो थी; अत: व्यग्रतापूर्वक 
बध करना चाहते थे। (उनको यह पता था कि) | शिवजोसे बोलों। उसने उस व्यप्रतामें ही 
जो चौदह वर्षतक न तो नौंद लेगा और न भोजन ज़िनेत्रधारी शिवजीसे “पततिं देहि'--पति दौजिये 
करेगा; बह योगी पुरुष उस रावणकुमार [यों पाँच बार वर माँगा। तब सम्पूर्ण सम्पत्तियोंके 
मेघनादको मार सकेगा। इसौ बीच कमललोचन प्रदाता शिव प्रसन्न होकर उसे वर देते हुए बोले। 
रामका दर्शन करनेके लिये कृपानिधि अप्रि|... श्रीमहादेवजीने कहा--साध्वि! तुमने व्याकुल 
ब्रह्मणका बरेष धारण करके वहाँ आये और |होकर “पति देहि'-पति दौजिये यों पाँच बार 
कर्णकढ़ भविष्य-बचन कहने लगे। कहा है; अत: श्रीहरिके अंशभूत पाँच इन तुम्हे 

अग्निदेव बोले--महाभाग राम! मेरी बात | पति होंगे। वे हो सभी पाँचों इक्न इस समय 
सुनो और सीताकी भलीभौँति रक्षा करो; क्योंकि | पाँच पाण्डव हुए हैं और वह छाया द्रौपदी- 
प्रक्तन कर्मवश दुर्तिवार्य एवं दुष्ट राक्षस रावण | रूपमें यज्ञकुण्डसे उत्पन्न हुई है। यही छाया 
सात दिनके भीतर हो जानकौको हर ले जायगा। | कृतबुगमें बेदवती, क्रेतामें जनकननन्दिनी और 
भला, विधाताने जिस प्राकन कर्मको लिख दिया |ड्ापसमें द्रौपदी हुईं है; इसो कारण यह त्रिहायणी 
है; उसे 'कौन मिटा सकता है? चारों देवताओंने| कृष्णा कहलाती है। यह वैष्णवी तथा श्रीकृष्णकी 
भी यही कहा है कि दैवसे बढ़कर श्रेष्ठ दूसरा | भक्त है; इसलिये भी कृष्णा कही जाती है। वही 
कोई नहीं है। चौछे चलकर महेद्रोंकी स्वर्गलक्ष्मी होगी। राजा 

तब अ्रीरामजीने कहा--अग्तिदेव! तब तो | हुपदने कन्याके स्वयंबरमें उसे अर्जुनको दिया। 
सीताको आप अपने साध लेते जाइये और उसकी | वौरवर अर्जुनने मातासे पूछा-'माँ! इस समय 
छाया यहाँ रहेगी; क्योंकि पत्नीके बिना किया |मुझे एक वस्तु मिली है।' तब माताने अर्जुनसे 
हुआ कर्म सभीके लिये निन्दित होता है। तब | कहा--“उसे सभी भाइयॉंके साथ बाँटकर ग्रहण 
ग्निदेव रोती हुई सीताको साथ लेकर चले गये | करो।' इस प्रकार पहले शब्भुका वरदान था ही, 
और सौताके सदृश जो छाया थी; वह रामके पीछे माता कुन्तीकी भी आज्ञा हो गयौ-इसी 
संनिकट रहने लगी। पूर्वकालमें राबणने खेल-| कारण याँचों पाण्डव द्रौपदीके पति हुए। ये पाँचों 
हौ-खेलमें उसी छायाका हरण किया था और |पाण्डब चौदह इद्रॉमेंसे पाँच इन्द्र हैं। 
आरामने भाई-बन्धुओंसहित उस रावणका वध. मात्रा भर्स्सना किये जानेपर शंकरजीने 
करके उस छायाका ही उद्धार किया था। अस्नि- | मेरी माता रतिको शाप देते हुए कहा-'रति! 
'परीक्षाके अवसरपर जो छाया अग्निें प्रविष्ट हुई | तुम्हारा पति शंकरकी क्रोधाग्रिसे जलकर भस्म 
उस छायाको अपने संर्षणमें रखकर अम्ल हो जावगा। इस समय तुय शापित होकर दैलके 
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अधीन होओगी । शम्बरासुर इन्रसहित देवताओंको | प्रलयाध्रिको भौँति चमकौला त्रिशूल चलाया; 
जीतकर तुम्हें हर ले जायगा।' यों कहकर उन्होंने परंतु प्र्ुप्रकुमारने एक अर्धचन्रद्ारा उस शूलके 
पुनः वरदान भी दिया--'तुम्हारा सतोत्व नष्ट नहीं डुकड़े-टुकड़े कर दिये। तब सुभदने सैकड़ों 
होगा। जबतक तुम्हारा पति जीवित नहीं हो जाता, सू्योके समान प्रभावाली शक्ति फेंकी। अनिरुद्धन 
'तबतक तुम शम्बश़सुरको अपनी छाया देकर वैष्णबास्ट्रा उस शक्तिको भी काट गिराया। 
उसके घरमें वास करो। दैल्वेद्र! इस प्रकार मैंने फिर तो घोर संग्राम आरम्भ हो गया। अनिस्डध 
तुमसे बह सारा पुरातन इतिहास कह सुनाया; सुभद्रको मार गिराया। तदनन्तर बाणके साथ 
अब देवॉके गुप्त चरित्रकों श्रवण करो। ... भवंकर युद्ध हुआ। जब अनिर्द्ध बाणासुरका बध 
'इसी समय बाणका प्रधान सेनापति महाबली | करनेको उच्यत हुए, तब कार्तिकेयने उसे बचा 
सुभदने, जो कुम्भाण्डका भाई, बलसम्पन्न और | लिया। फिर कार्तिकियके साथ उनका महान 
महारथी था, शस्त्रोंसे लैस होकर समरभूमिमें संग्राम हुआ। 
बाणकी निर्भस्सना करके श्रोकृष्णपौज़ अगिरद्धपर (अध्याय ११६) 
अजजसराकाप--> 


'गणेश-शिव-संवाद 

नारायण कहते हैं--तारद! इसी समय ॥७ कामधेनुओंसे घिरे रहते हैं; पवित्र रमणीय 
'गणेशने शिवजीके स्थानपर जाकर उत महे शवरको | वृन्दावनके रासमण्डलमें जो हाथमें मुरली लिये 
जमसस्‍्कार किया और बाण-अनिरुद्धका युद्ध, |विचरते रहते हैं; ब्रह्म, शिव, शेष जिनकी बन्दना 
सुभद्रका वध, स्कन्द और अनिरुद्धका युद्ध तथा | करते हैं: जो शैलराज शतभृक्ञपर बटकी शान्त 
अनिरुद्धका प्रबल पराक्रम-यह सारा वृत्तात्त|छायामें तथा भाण्डोरके निकट बिरजा नदीके 
क्रमशः पृथक्‌-पृथक्‌ कह सुनाया। गणेशका | निर्मल तटपर स्थित गोहमें विहार करते हैं; जिनके 
कथन सुनकर भगवान्‌ शंकर हँस पड़े और |शरौरका वर्ण नूतन जलधरके समान श्याम है, 
कोमल वाणीढ्वारा परम गुप्त एवं बेदसम्मत |पोताम्बद्धारा जिनकी उसी प्रकार शोभा होती है, 
बचन बोले। जैसे भेघोंकी तयो घटा बिजलौसे सुशोभित होती 

अ्रीमहादेवजीने कहा--महाभाग गणेश्वर!|है। उन सबका गोलोकस्थित रासमण्डलमें 
मेरा बचन, जो हितकारक, तथ्य, तौतिका साररूप | आविभांब होता है। रमणीय गोकुल तथा पुण्य 
तथा परिणाममें सुखदायक है, उसे श्रवण करो। | वृन्दावनमें जितने जीब हैं, बे सभी उस परम 
असंख्य विश्वॉका समुदाय, कृष्णकुमार प्रदप्र, पुरुषको अंशकलाएँ हैं; किंतु श्रीकृष्ण स्वयं 
अनिरुद्ध तथा जो कार्य और कारणोंका कारण | भगवान्‌ हैं। परिपूर्णतम काम ब्रह्मशापके कारण 
है, वह सब कुछ श्रीकृष्णको हो जानो। गणेश्वर! | अपनेको भूल गया है। अनिरुद्ध उसी कामके 
ह्यासे लेकर तृणपर्यत्त सादा जगत्‌ सनातन पुत्र हैं, जो महान्‌ बल-पराक्रमसे सम्पन्न हैं। 
भगवान्‌ श्रीकृष्णका स्वरूप है--इसे सत्य समझो। इस अत्यन्त भयंकर महायुद्धमें मैंने हो स्कन्दको 
जो गोलोकमें दो भुजाधारी, शान्द, राधाके भेजा है। इस संग्राममें बाण मर चुका था; परंतु 
प्रियतम, मनोहर रूपबाले, शिशुरूप, गोप-|उस स्कन्दने हो उसे बचा लिया है। गणेश्वर! 
वेषधारी, परिपूर्णतम प्रभु हैं; गोपियों, गोपसमुदायों | युद्धमे स्कदद और अनिसुद्धकी समानता तो है, 





किंदु आठों भैरव, एकादश रुद्र, आठ बसु, इन्द्र 
आदि ये देवगण, द्वादश आदित्य, सभी दैत्यराज, 
देवताओंके अग्रणी स्कन्द तथा गणसहित बाण--ये 
सभी संग्रापमें अनिरुद्धको पराजित नहों कर 
सकते। अनिरुद्ध स्वयं ब्रह्मा, प्रधुय्न कामदेव, 
अलदेव स्वयं शेषनाग और श्रोकृष्ण प्रकृतिसे परे 


हैं। गणेश्वर! इस प्रकार यह सादा रहस्य मैंने 
'दुम्हें बला दिया। तुम तो स्वयं ही शुभस्वरूप 
और बिप्लोंका विनाश करनेवाले हो; अत: बाणकी 
रक्षा करो। हरि अस्त्ष्ठ सुदर्शकको, जो अमोष 
और करोड़ों सूबोके समान कान्तिमान्‌ है, लेकर 


शीघ्र हो आयेंगे। (अध्याय ११७) 





मणिभद्रका शिवजीको सेनासहित श्रीकृष्णके पधारनेकी सूचना देना, शिवजीका 
बाणकी रक्षाके लिये दुर्गासे कहना, दुर्गाका बाणको युद्धसे विरत 
होनेकी 


सलाह 
ऑरनारायण कहते हैं--नारद! इस प्रकार 
'गणेशको समझाकर शिवजी महलके भीतर गये।' 
वहाँ दुर्गतिनाशिनो दुर्गा, भैरवी, भद्कालो, 
उम्रचण्डा और कोटरी रमणोय सिंहासनॉपर 
विराजमान थों। उन सबने सहसा उठकर 
जगदीश्वर शिवको नमस्कार किया। तत्पक्षात्‌ 
गणेश, पराक्रमी कार्तिकेय, बाण, वीरभद्र, स्व 
न्‍्दी, सुनन्दक, महामन्त्री महाकाल, आठों भैरव, 
सिद्धेन्र, योगीन्द्र और एकादश रद्र--ये सभी वहाँ 
आ गये। इसी बोच सिंहद्वारपर पहस देनेवाला 
स्वयं मणिभद्र वहाँ आया और उन परमेश्वर| 
शिवसे बोला। 
भण्भिद्नने कहा--महेश्वर! बलदेव, प्रुप्र, 
साम्ब, सात्यकि, महाराज उग्रसेन, स्वयं भीम, 
अर्जुन, अक्वूर, उद्धन और शक्रनन्दन जयन्त तथा 
जो विधिके भी विधाता हैं, जिनकी कान्ति करोड़ों 
कामदेबॉकी शोभाको छोने लेती है, बनमाला 
जिनकी शोभा बढ़ा रही है, सात गोप-पार्षद श्वेत 
चैबरोंद्रार जिनको सेवा कर रहे हैं, जो करोड़ों 
सूययोके समान कान्तिमान्‌ अनुषम चक्र धारण 
करते हैं; वे परमेश्वर भगवान्‌ श्रीकृष्ण बहुमूल्य 


देना 

सेनाओंके साथ पधार गये हैं। प्रभो! बलदेबने 
हलके द्वारा लाखों मल्लॉका कचूमर निकाल दिया 
है और उद्यानॉको चहारदीवारीको तोड़-फोड़ 
डाला है। बे द्वारपालॉका वध करके महाह्ारमे 


| घुस आये हैं। ऐसा सुनकर महादेवजी उस सुर- 


समाजमें पार्वती, भद्रकाली, स्कन्द, गणपति, 
आठों भैरवों, एकादश रुद्रों, वीरभद्र, महाकाल, 
जन्दी तथा सभी नवों सेनापतियोंसे योले। 
श्रीमहादेवजीने कहा--सेवाध्यक्षो! गोलोक- 
जाथ भगवान्‌ चक्रपाणि आ गये हैं। वे क्षणभरमें 
विश्व-समूहका विनाश कर सकते हैं; फिर इस 
'जगरकी तो बात हो क्‍या है। अतः तुम सब 
लोग सभी उपायोंद्वारा यत्रपूर्वक बाणकी रक्षा 
करो। अब बाण लम्बोदर गणेशका स्मरण करके 
'संग्राभधूमिको जाय। उसके दक्षिणभागमें स्क्द, 
आगे-आगे गणेश्वर और वामभागमें आठों भैरव, 
एकादश रुद्र, स्वयं महारथी नन्‍्दी, महाकाल, 
वोरभद्र तथा अन्यान्य सैनिक उसकी रक्षा करें। 
| र्ध्यभागमें दुर्गा, भद्रकालो, उग्रचण्डा और 
| कोटरीको रहना चाहिये। दुर्गतिनाशिनी दें! 
'बाणकी रक्षा करो। महाभागे! तुम्हीं श्रीकृष्णकी 





रलॉके सारभागसे निर्मित परम रमणीय उत्तम| 
रथमें कौमोदकी गदा, अमोध शूल और विश्वसंहारकारी | 
महाशद्भु पाकजन्य रखकर यादवोंकों असंख्य | 


शक्ति हो; इसोलिये “नारायणी' कही जाती हो। 
िष्णुमावे ! तुम जगज्जननी तथा सम्पूर्ण मज़लॉंकी 
ओऔी मड्जलस्वरूपा हो; अत: चक्रोंके सारकूप 






अमोष सुदर्शनचक्रसे याणको बचाओ; क्योंकि | सामने कौन ठहर सकता है? श्रीकृष्ण सबके 
बाण मुझे गणेश, कार्तिकेय आदि सभोसे भी परमात्मा, भक्ानग्रहमूरति, नित्य, सत्य, परिपूर्णतम 
बढ़कर प्रिय है। अतः बाणके मस्तकपर तुम प्रभु हैं। गणेश और कार्तिकेय तथा उन दोनोंसे 
अपने चरणकमलकी रजके साथ-साथ अपना | भी परे आप मेरे लिये प्रिय हैं और किंकरोंमें 
बरद हस्त स्थापित करो। शिवजीका कथन | बाण प्रिय है; किंतु ्रोकृष्णसे बढ़कर प्याता दूसरा 
सुनकर दुरगतिनाशिनो दुर्गा मुस्करायों और समयोचित | कोई नहीं हैं। मैं ही वैकुण्ठमें महालक्ष्मी 
चधार्थ मधुर वचन बोलीं। गोलोकमें स्वयं राधिका, शिवलोकमें शिवा और 
'पार्वतीजीने कहा--बाण! तुम्हारे पास जो- | ब्रह्मलोकमें सरस्वती हूँ पूर्वकालमें मै हो दैल्योंक 
जो उत्तम मणि, रन, मोती, माणिक्य और हारे |संहार करके दक्षकन्या सती हुईं, फिर वही मैं 
आदि हैं, उस सारे धनको तथा रलाभरणोंसे | आपकी निन्‍्दाके कारण शरीरका त्याग करके 
विभूषित अपनी कन्या उपाको रननिर्मित आभूषणोंसे | रैलकन्या पार्वती बनी। रक्तबीजके युद्ध मैंने ह 
विभूषित परम श्रेष्ठ अनिरुद्धकों आगे करके |मूर्तिभेदसे कालीका रूप धारण किया था। मैं ही 
परमात्मा श्रीकृष्णको सौंप दो और इस प्रकार अपने | वेदमाता साविज्रो, जनकनन्दिनी सौता और भारतभूमिपर 
राज्यको निष्कण्टक बना लो। भला, जिसके द्वारकामें भोष्मक-पुत्री रुक्मिणो हूँ। इस समय 
निकल जानेपर इख्रियॉसहित सभी प्राण विलौन दैववश सुदामाके शापसे मैं वृषधानुको कन्या 
हो जाते हैं, उस जीवका आत्माके साथ युद्ध होकर प्रकट हुई हूँ और पुण्यमय वृन्दावनमें 
कैसा? मैं ही शक्ति हूँ, ब्रह्मा मन हैं और स्वयं श्रीकृष्णको धर्मपत्ली हूँ। आप तो स्वयं सर्वज्ञ 
शिव ज्ञानस्वरूप हैं। शिवका त्याग करके देह | सनातन भगवान्‌ शिव हैं। भला, मैं आपको क्या 
तुरंत हो गिर जाता है और शबरूप हो जाता |समयोचित कर्तव्य बतला सकती हूँ। 
है। शिवजी! भला, संग्राम सुदर्शनचक्रके तेजके (अध्याय ११८) 
अजजसकाका->> 


'शिवजीका कन्या देनेके लिये बाणको समझाना, बाणका उसे अस्वीकार करना,बलिका 
आगमन और सत्कार, बलिका महादेवजीका चरणवन्दन करके श्रीभगवान्‌का 
स्तबन करना, श्रीभगवानद्वारा बलिको बाणके न मारनेका आश्वासन 


श्रीनारायण कहते हैं--तारद! पार्वतीको | करके श्रोकृष्णको दे दे। यही समस्त कमॉमें 
जात सुनकर गणेश, कार्तिकेय, काली तथा स्वयं | सामडस्य, यशस्कर और शुभदायक है। तुम्हारा 
शिव उनकी प्रशंसा करने लगे। तदनन्तर जो यह सार कथन वेदसम्पत है; परंतु बाण 
परात्परा, ज्योतिःस्वरूपा, परमा, मूलप्रकृति और |हिरण्यकशिपुका वंशज है; अत: यदि वह कन्या 
इंश्वरों हैं; उन जगजननी पार्वतीसे भगवान्‌ दे देता है और भयभीत होकर युद्धसे पराइमुख 
शम्भु बोले। हो जाता है तो यह तुम्हारे लिये हो अकोर्तिकर 

श्रीमहादेवजीने कहा--देवेशि! तुमने जो |है। इसलिये शिवे! रणशास्त्रविशारद बाण कवच 
यह कहा है कि परमात्माके साथ युद्ध करना | धारण करके आगे चले; तत्पक्षात्‌ हम लोग भी 
अयुक्त तथा उपहासास्पद है; अत: बाण अपनी कबचसे सुसज्जित हो उसका अनुगमत करेंगे। 
कन्या उषाकों स्वर्णनिर्मित आभूषणोंसे विभूषित |पार्वतौसे यों कहकर शंकरजीने बाणसे कन्या 









किंतु उसने स्वीकार नहीं। 
किया। तब दुर्गा उसे समझाने लगीं; परंतु उतकी 
उत्तम बात उसकी समझमें न आयो। इसो समय 
महाबली बलि--जो महान्‌ धर्षात्मा, वैष्णवॉें 
अग्रगण्व और परमार्थके ज्ञाता हैं--रलनिर्मित 
रथपर आरूढ़ हो उस मनोरमा सभामें आये। 
'डस समय सात प्रयलशौल दैत्य श्वेत्न चैंवरोंड्रारा 
उनको सेवा कर रहे थे और सात लाख दैत्येन्द्र 
उन्हें घेरे हुए थे। वे तुरंत हो रथसे उतरकर 
शिव, पार्वती, गणेश और कार्तिकेयको प्रणाम 
करके उस्र सभामें अवस्थित हुए। उन्हें निकट 
आया देखकर शंकरजीके अतिरिक्त अन्य सभी 
सभासद्‌ उठ खड़े हुए। तब महादेवजी कुशल- 
प्रश्नके बाद उनसे मधुर बचन बोले। 





रीमहादेवजीने कहा--भगवन्‌! तुम बड़े 
चतुर तथा सो्पू्ण सम्पत्तियोके प्रदाता हो। ऐसे 
वैष्णवॉंके साथ समागम होना ही परम लाभ है; 
क्योंकि वैष्णवके स्पर्शमात्रसे तीर्थ भी पवित्र हो 
जाते हैं। पवित्र ब्राह्मण सभी आश्रमॉके लिये 
भूजनौय होता है। उसमें भी यदि ब्राह्मण वैष्णव 
हो तो उससे भी अधिक पूज्य माना जाता है। 
मैं वैष्णव ब्राह्मणसे बढ़कर पवित्र किसोको नहीं 


'देखता। वह पवन, अग्नि और समस्त तीथोंसे 
भी अधिक पावन है। उससे देवता भी डरते 
हहैं। उसके शरीरमें पाप उसी प्रकार नहीं ठहरते; 
जैसे अस्निमें पड़ा हुआ सूखा घास-फूस। 

तब बलि बोले-- जगन्नाथ! आप मेरी प्रशंसा 
क्यों कर रहे हैं? महेश्वर! मैं तो आपका धूत्य हूँ न? 
जाथ! आपने ही तो मुझे अत्यन्त दुर्लभ परम ऐश्वर् 
प्रदान किया है। सुरेवर! आप सर्वरूप तथा सर्वत्र 
वर्तमान हैं। इस समय दैववश आपने वामन-रूप 
धारण करके मुझ भकसे ऐश्वर्य छोनकर इनको दे 
(दिया है और मुझे सृष्टिक अधोभागमें स्थित सुतल- 
'लोकमें स्थापित कर रखा है। अब मेरे औरस पुत्र 
बाणको, जिस प्रकार उसका कल्याण हो, शिक्षा 
'दीजिये; क्योंकि आत्माके साथ युद्ध करना देवताओंमें 
भी निन्दित है। यों कहकर उन्होंने शिवजीको 
नमस्कार करके उनके चरणोमें सिर रख दिया। 
उस समय उनका सारा शरीर पुलकित हो उठा। 
जैजॉमें आँसू छलक आये और थे अत्यन्त व्याकुल 
'हो गये। तदनततर शुक्रदवारा दिये गये एकादशाक्षए- 
स्का जप करके वे सामवेदोर स्तोगार परमेश्वरकी 
स्तुति करने लगे। 

बलिने कहा--प्रभो! पूर्वकालमें माता 
अदितिदेवौकी प्रार्थना तथा ब्रतके फलस्वरूप 
आपने वामन-रूप धारण करके मेरी वशना की 
थी और सम्पत्तिरूपिणों महालक्ष्मीको मुझसे 
'छीतकर मेंरे पुण्यवान्‌ भाई इन्रको, जो आपके 
भक्त हैं, दिया था। इस समय मेरा यह पुत्र 
आण, जो शंकरजोका किड्डर है; जिसकी भक्तोंके 
| झत्चु उन संकरजौने अपने पास रखकर रक्षा को 
है; घाता चार्वतौने जिसका उसी भाँति पालन- 
पोषण किया है, जैसे माता अपने पुत्रका पालन 
करती है; उसो बाणकी सती-साध्वी युवशों 
| झल्वाको (अनिरुदने) बलपूर्वक ग्रहण कर लिया 











है और वे बाणकों भी मारनेके लिये उद्यत थे; | सनातनो, परा नारायणों और ईशानी-ये सब 
'परंतु कार्तिकेयने उसे बचा लिया है। फिर आप | आपकी मायाके स्वरूप हैं। इनसे पार पाना 
भी अपने पौज्रका दमन करलेमें समर्थ वाणको | अत्यन्त कठिन है। प्रत्येक विश्व होनेवाले ब्रह्म, 
मासलेके लिये पथारे हैं। जगदीश्वर! श्रुतिमें तो [विष्णु और शिव आपके हों अंश हैं। जैसे 
ऐसा सुन्रा गया है कि आप सर्वात्माका सर्वत्र |विश्वेशव श्रीकृष्ण गोकुलमें वास करते हैं; उसी 
समभाव रहता है; फिर ऐसा व्यतिक्रम आप क्यों |तरह जो समस्त लोकॉके आश्रय हैं, वे महान्‌ 
कर रहे हैं? भला, जिसका वध आप करना चाहते विराट्‌ योगबलसे जलमें शयन करते हैं। बे ही 
हैं, उसकी इस भूतलपर कौन रक्षा कर सकता | भगवान्‌ वासु हैं, जिनके परम देवता आप हैं; 
है? सुदर्शनका तेज करोड़ों सूय्योके समान|इसौसे “वासुदेव” नामसे बिख्यात हैं-ऐसा 
'परमोत्कृष्ट है। भला, किन देवताओंके अस्त्रसे पुरातत्ववेत्ता कहते हैं। आप हो अपनी कलासे 
उसका निवारण हो सकता है? जैसे सुदर्शन सूर्य, चन्द्रमा, अग्नि, पवन, वरुण, कुबेर, यम, 
अस्टरॉमें सर्वश्रेष्ठ है; उसी प्रकार आप भी समस्त |महेत्द्र, धर्म, शेष, ईशान तथा निर्ऋतिके रूपमें 
देवताओंकि परमेश्वर हैं। जैसे आप हैं; उसी तरह | विराजमान हैं। मुनिसमुदाय, मनुगण, फलदायक 
श्रीकृष्ण भी ब्रह्मके विधाता हैं। विष्णु सत्वगुणके | ग्रह और समस्त चराचर जीव आपकी कलाके 
आधार, शिव सत्वके आश्रयस्थान और स्वयं |कलांशसे उत्पन्न हुए हैं। आप हो परम ज्योतिः- 
सूष्टिकर्ता पितामह रजोगुणके विधाता हैं। जो स्वरूप ब्रह्म हैं। योगीलोग आपका हो ध्यान करते 
तमोगुणके आश्रय, एकादश रुद्ॉमें सर्वश्रेष्ठ | हैं। आपके भक्तमण अपने अन्तःकरणमें आपका 
विश्रके संहार-कर्ता एवं महान्‌ हैं; ये भगवान्‌ हो आदर करते तथा ध्यात्र लगाते हैं। (ध्यानका 
'कालाप्रिरुद शंकरके अंश हैं। इनके अतिरिक्त प्रकार यों है-) 

अन्य रद्रगण शंकरजीकी कलाएँ हैं। उत सबमें|.. जिनके शरीरका वर्ण चृतन जलधरके समान 
आप गुणरहित तथा प्रकृतिसे परे हैं। आप सबके | श्याम है, पौताम्बर हौ जिनका परिधान है, जिनके 
परमात्मा हैं। सभी प्राणधारियोंके प्राण विष्णुके प्रसजमुखपर मन्द मुस्कानकी छटा छायो हुई है, 
स्वरूप हैं; स्वयं ब्रह्मा मगरूप हैं और स्वयं शिव | जो भक्तोंके स्वामी तथा भक्तवत्सल हैं, जिनका 
ज्ञानात्मक हैं। समस्त शक्तियों श्रेष्ठ ईघरी प्रकृति सर्वाज्र चन्दनसे अनुलिष्त है, जिनके दो भुजाएँ हैं, 
चुद्धि है। समस्त देहधारियोंमें जो जोब है, वह जो मुलो धारण किये हुए हैं, जिनकी चूड़ामे 
आपके ही आत्माका प्रतिबिम्ब है। जीव अपने मयूरपिच्छ शोधा दे रहा है; जो मालतीकी माला, 
'कर्मोंका भोक्ता है और स्वयं आप उसके साक्षो अमूल्य र्लनिर्मित बाजूबंद और कंकणसे विभूषित 
हैं। आपके चले जानेपर सभी उसी प्रकार आपका | हैं, मणियोके बने हुए दोनों कुण्डलॉसे जिनका 
अनुगमन करते हैं जैसे राजाके चलनेपर उसके |गण्डस्थल उद्धासित हो रहा है, जो रलॉके 
अनुगामी। आपके निकल जानेपर शरीर तुरंत सारभागसे बनी हुई अँगूठी और बजती हुई 
धराशायी हो जाता है और शवरूप होकर अस्पृश्य | करधनीसे सुसज्जित हैं, जिनकी आभा करोड़ों 
अन जाता है; परंतु आपकी मायासे बश्चित होनेके | कामदेवॉका उपहास कर रही है, जिनके नेत्र 
कारण बुद्धिमात्‌ संतलोग इसे नहीं जान पाते।|शारदीय कमलकी शोभाकों पराजित कर रहे हैं, 
जो संत आपका भजन करते हैं; थे हो इस मायासे | जिनको मुख-छाबि शरत्पूर्णिमाके चन्द्रमाकी निन्‍्दा 
तर पाते हैं। त्िगुणा प्रकृति, दुर्गा, वैज्णवो, |कर रही है और प्रभा करोड़ों चद्रमाओंके समान 





अमुज्ज्वल है; “करोड़ों गोपियाँ मुस्कराती | करूंगा। तुमने जिस सामवेदोक्त अभी स्तोत्रद्वारा 
हुई जिनकी ओर निहार रहो हैं, समवयस्क गोप- | मेरा स्तवन किया है; इसे पूर्वकालमें ब्रह्माने 
'ार्षद श्वेत चैंचर डुलाकर जिनकी सेवा कर रहे | सूर्-प्रहणके अवसरपर प्रशस्त पुष्यतम सिद्धा्रमर 
हैं, जिनका वेष गोपबालकके सदृश है; जो | सनत्कुमारको प्रदान किया था। गौरीने मन्दाकिनीके 
राधाके वक्षःस्थलपर स्थित एबं ध्यानद्वारा असाध्य | तटपर इसे गौतमको बतलाया था। दयालु 
और दुराध्य हैं; ब्रह्म, शिव और शेष जिनको |शंकरते अपने भक्त शिष्य ब्रह्माकों इसका 
बन्‍्दना करते हैं और सिद्ध, मुनीन्द्र तथा योगीनद्र| उपदेश किया था। विरजाके तटपर मैंने इसे 
प्रणत होकर जिनका स्तबन करते हैं; जो वेदोंड्रार | शिबको प्रदान किया था। पूर्वकालमें बुद्धिमान्‌ 
अनिर्वचनीय, परस्वेच्छामय और सर्वव्यापक हैं सनत्कुमारने इसे महर्षि भूगुको बतलाया था। 
'एवं जिनका स्वरूप स्थूलसे स्थूलतम और सूक््ससे |इस समय तुम इसे बाणकों दोगे और बाण इसके 
सूकष्मम है; जो सत्य, नित्य, प्रशस्त, प्रकृतिसे वात मेरा स्तवन करेगा। यह स्तोत्र महान्‌ 
'फो, इंशवर, निलिंपत और निरीह हैं; उतर सनातन पुण्वदायक है। जो गुष्य भलीभाति स्नाससे शुद्ध 
भगवान्‌का इस प्रकार ध्यान करके वे पवित्र हो| हो वस्त्र, भूषण और चन्दन आदिसे गुरुका चरण 
जाते हैं और पश्माद्वारा सम्चित चरणकमलॉमें और पूजन करके उनके मुखसे इस स्तोत्रका 
कोमल दूर्बाढुर, अक्षत तथा जल तिजेदित उपदेश ग्रहणकर नित्य पूजाके समय भक्तिपू्वक 
करनेके लिये उत्सुक हो उठते हैं। भगवन्‌! खेद, इसका पाठ करेगा, बह अपने करोड़ों जन्मों 
सरस्वती, शेषनाग, ब्रह्म, शब्पु, गणेश, सूर्य, संचित पापसे मुक्त हो जायगा-इसमें तमिक भी 
अद्भमा, महेद्र और कुबेर-ये सभी आप परमेश्वस्का संशय नहीं है। यह स्तोत्र विपत्तियोंका बिनाशक, 
स्तवन करनेमें समर्थ नहीँ हैं; फिर अन्य जडबुद्धि समस्त सम्पत्तियोंका कारण, दुःख-शोकका 
जौवॉकी तो गणना ही क्या है। ऐसी दशामें निवारक, भयंकर भवसागरसे उद्धार करनेवाला, 
मैं आप गुणातीत, निरीह, निर्मुण परमेश्वरकी गर्भवासका उच्छेदक, जशा-मृत्युका हरण करलेवाला, 
क्या स्तुति कर सकता हूँ? नाथ! यह एक | बन्धनों और रोगोंका खण्डन करनेबाला तथा 
मूर्ख असुर है, सुर नहीं है; अतः आप इसे भक्तॉके लिये शृक्ार-स्वरूप है। जो इस स्तोत्रका 
क्षमा करें। बलिका कथन सुनकर जगदीश्वर पाठ करता है, उसने मानो समस्त तौथोमें स्तान 
'परिपूर्णतम भक्तवत्सल भगवान्‌ श्रीहरि अपने उस || कर लिया, सभी यज्ञॉमे दौक्षा ग्रहण कर ली, 
भक्तसे बोले। सभी ब्तोंका अनुष्ठान कर लिया और सभी 
श्रीभगवान्‌ने कहा--बत्स ! डरो मत। तुम | तप्याएँ पूर्ण कर लॉं। उसे निश्षय हो सम्पूर्ण 
मेरे ड्वारा सुरक्षित अपने गृह सुतल-लोकको दानोंका सत्य फल प्राप्त हो जाता है। इस 
जाओ मेरे बर-प्रसादसे तुम्हारा यह पुत्र भी स्तोत्रका एक लाख पाठ करतेसे मनुष्योंको 
अजर-अमर होगा। मैं इस मूर्ख अधिमानीके स्तोत्रसिद्धि मिल जाती है। यदि मनुष्य स्तोत्रसिद्ध 
दर्षका ही विनाश करूँगा; क्योंकि मैने प्रसत्रचित्तसे हो जाय तो उसे सारी सिद्धियाँ सुलभ हो जाती 
अपने तपस्वी भक्त प्रह्नदको ऐसा बर दे रखा हैं। बह इस लोकमें देवतुल्य होकर अन्तमें 
है कि “तुम्हारा वंश मेरेद्वारा अवध्य होगा।' मैं श्रोहर्कि पदको प्रातत हो जाता है। 
तुम्हारे पुत्रको मृत्युक्थ नामक परम ह्ञात प्रदान (अध्याव ११९) 


>स>सावादा-->> 









बाणका यादबी सेनाके साथ युद्ध, बाणका धराशायी होना, शंकरजीका बाणको 

उठाकर श्रीकृष्णके चरणोंमें डाल देना, श्रीकृष्णद्वारा बाणको जीवन-दान, 

बाणका श्रीकृष्णको बहुत-से दहेजके साथ अपनी कन्या समर्पित 
करना, श्रीकृष्णका पौत्र और पौत्रवधूके साथ द्वारकाको 
लौट जाना और द्वारकामें महोत्सव 

श्रीनारायण कहते हैं--नारद! तदनन्तर |भी कबचसे सुसज्जित हो हाथमें धनुष ले 
भगवान्‌ श्रीकृष्णने उड्धब और बलदेवके साथ |संकरजौको प्रणाम करके करोड़ों कबचधारी 
शुभ मन्त्रणा करके बाणके पास दूत भेजा। तब | महाबलो दैत्योंके साथ चल पड़ा। तब कुम्भाण्ड, 
उस दूतने-जहाँ शिव, गणपति, दुर्गतिनाशिनों कृपकर्ण, निकुम्भ और कुम्भ--इन प्रधान सेनापतियोंनि 
डु्गा, कार्तिकेय, भद्काली, उग्रचण्डा और भी कवच धारण करके उसका अनुगमन किया। 
कोटरी--ये सब विद्यमान थे, वहाँ आकर शिव, | फिर उत्पत्तमैरव, संहारपैरब, असिताज़ञमैरव, रुरभैरव, 
शिवा, गणेश और पूजनौय मानवॉको नमस्कार, महाभैस्व, कालभैसव, प्रचण्डभैरव और क्रोधभैरब-ये 
किया और यथोचित बचन कहा। सभी भी कवच धारण करके शक्तियोंके साथ 

'दूत बोला--महेश्वर! भगवान्‌ ओकृष्ण बाणको | गये। कवचधारी भगवान्‌ कालाप्रिरदने भी रद्ोंक 
चुके लिये ललकार रहे हैं; अतः बह या तो |साथ गमन किया। उग्रचण्डा प्रचण्डा, चण्डिका, 
युद्ध करे अथवा अनिरुद्ध और उषाको लेकर |चण्डनायिका, चण्डेश्वरी, चामुण्डा, चण्डो और 
उनके शरणापत्र हो जाय; क्योंकि रणके लिये |चण्डक पालिका--ये सभी आठों नायिकाएँ हाथमें 
चुलाये जानेपर जो पुरुष भवभीत होकर सम्मुख |खप्पर ले उसके पीछे-पीछे चलीं। शोणितपुरकी 
युद्धार्थ नहीं जाता है, बह परलोकमें अपने सात |प्रामदेबता कोटरीने भी रत्ननिर्भित रथपर सवार हो 
पूर्वजोॉके साथ नरकगामी होता है। दूतकी बात प्रस्थान किया। उस समय उसका मुख प्रफुल्लित 
सुनकर स्वयं पार्वतीदेबी सभाके मध्यमें शंकरजोके | था और वह खड््‌ग तथा खष्पर लिये हुए थी। 
संनिकट ही यथोचित बचन बोलीं। चनद्राणी, शान्तस्वरूपा वैष्णवी, ब्रह्मवादिनी ब्रह्माणी, 

पार्वतीने कहा--महाभाग बाण! तुम अपनी | कौमारी, नारसिंहो, विकट आकारवाली वाराही, 
कन्याको लेकर उनके पास जाओ और प्रार्थना | महामाया माहेश्वरो और भौमरूषिणी भैरबी-ये 
करो। फिर अपना सर्वस्व दहेजमें देकर श्रेकृष्णको | सभी आठों शक्तियाँ हपूर्वक रथपर सवार हो 
शरण ग्रहण करो; क्योंकि वे सबके ईश्वर तथा |तगरसे बाहर निकलीं। जो रक्तवर्णवाली और 
कारण, समस्त सम्पत्तियोंके दाता, श्रेष्ठ, वरेण्य, | जिनेत्रधारिणी हैं तथा जीभ लपलपानेके कारण जो 
आश्रयस्थान, कृपालु और भवत्सल हैं। पार्वतौका | भयंकर प्रतीत होती हैं, वे भद्रकालिका हाथोंमें 
बचन सुनकर सभामें उपस्थित सभी सुरेश|वरोने शूल, शक्ति, गदा, खडग और खप्पर धारण करके 
'धत्य- धन्य कहते हुए उतकी प्रशंसा को और |बहुृल्य रलॉके सारभागसे बने हुए रथपर सवार 
बाणसे वैसा करनेके लिये कहा; परंतु बाण|होकर चलीं। फिर महेश्वर हाथमें त्रिशूल ले 
क्रोधसे आगबबूला हो उठा, उसका शरीर काँपने तन्दीशवरपर चढ़कर तथा धनुर्घर स्कन्द हाथमें 
लगा और नेत्र लाल हो गये। फिर तो बह असुर | शस्त्र ले अपने बाहन मयूरपर सवार होकर चले। 
सहसा उठ खड़ा हुआ और सबके मना कस्नेपर |इस प्रकार गणेश और पार्वतीको छोड़कर शेष 





सभी लोगोंने बाणका अनुगमन किया। इत| . उस ज्वस्के जिनोत वचनको सुनकर श्रीकृष्णने 
सबसे युक्त महादेव और भद्रकालिकाकों देखकर | अपने वैष्णव-ज्वस्को लौटा लिया। तब माहे श्वर- 
चक्रपाणि श्रोकृष्णने यथोचितरूपसे सम्भाषण' ज्वर भवभौत होकर रणभूमिसे भाग खड़ा हुआ। 
'किया। तदनन्तर बाणने शद्धुध्वनि करके पार्वतोशवर 
शिवको प्रणाम किया और धनुषकी प्रत्यज्ञा 
चढ़ाकर उसपर दिव्यास्त्रका संधान किया। 

इस प्रकार बाणकों युद्ध लिये उच्चत 












उपस्थित सभी लोगोंके ट्वारा मना किये जानेपर 
भी कवच धारण करके हर्षपू्वक आगे बढ़े 
नारद! तब बाणने उनपर मज्छन नामक दिव्यास्त्रका 
अयोग किया। वह अस्त्र अमोष, प्रष्प-ऋतुके 
मध्याहकालिक सूर्वक समान प्रकाशमान तथा 
अल्पत्त तीखा था। फिर तो घोर युद्ध होने लगा। 
पर्पर बढ़े-बड़े घोर दिव्यास्त्रोका प्रयोग किया 
गया। भयानक समर होते-होते जब भगवान्‌ 
'कालाप्मि नामक रूद्ने महाबली हलधर बलदेबजीको | 
आणासुरका वध करनेके लिये तैयार देखा, ठय | तत्पक्षा्‌ बाणने पुनः आकर ऐसे हजारों बाण 
उन्होंने उनको रोक दिया। इसपर बलदेवजौने चलाये, जो प्रलयकालोन अस्निकी ज्वालाके 
कृद्ध होकर कालप्रिरुके रथ, घोड़े और सारचिका | समान प्रकाशमान तथा मन्तंदरर पावन किये गये 
नाश कर दिया। तय कालाप्रिस्ने कोपयें धरकर थे; परंदु अ्जुनने खेल-हौ-खेलमें अपने 
अंकर ज्वर छोड़ा। इससे श्रोहरिके अतिरिक्त बाणसपृहोद्धाा उन्हें रोक दिया। तब बाणने 
अन्य सभी यादव ज्वस्से आक्रानत हो गये। उस 
खवाकों देखकर धरवान्‌ श्रेकृषने बैशल खत्को 
सृष्टि कौ और उस रणके मुहानेषर साहेशर- 
ज्वस्‍्का विनाश करनेके लिये उसे चला दिया। 
फिर तो दो घड़ीतक उन दोनों ज्वरोंमें बड़ा हैं 
भयंकर युद्ध हुआ। अनतें उस रणा्रणमें वैष्णव- कि 
ज्वस्से आक्रान्त होकर हे श्वर-ज्वर धराशायी हो 
गया, उसकी सारी चेष्टाएँ शान्त हो गयों। पुनः 
चेतनामें आकर वह घाधवकी स्तुति करने लगा। 

खर बोला--भक्तुग्रहमूतिारो भगवन! | की: - ४३... 
आप सबके आत्या और पूर्णपुरुष हैं; सबपर | 
आपका सात प्रेम हैं, अतः जगन्नाथ! मेंरे| 
प्राणोंकी रक्षा कीजिये। 














समान चमकौली शक्ति 
चलायी, किंतु महाबली अर्जुनने उसे भी अनायास 
ही काट गिराया। यह देखकर बाणने पाशुपतास्त्रको, 
जिसकी प्रभा सैकड़ों सूयोके समान थो और 


जो अत्यन्त भयंकर, अमोच तथा विश्वका संहार | 


कललेबाला था, हाथमें लिया। उसे देखकर 
चक्रपाणिने अपने भयंकर सुदर्शनचक्रको चला 
दिया। उस चक्रने रणभूमिमें बाणके हजारों 
हाथोंको काट डाला और वह भयंकर पाशुपतास्त् 
पहाड़ी सिंहकी तरह भूमिपर गिर पड़ा। तदनन्तर 
जो प्रलपकालीन अग्निकी शिखाके समान प्रकाशमान, 
लोकमें दारुण तथा अमोघ है; वह पारुपतास्तर 
पशुषति शिवके हाथमें लौट गया। वाणके शरीर- 
रक्तसे वहाँ भयंकर नदी बह चली और बाण 
चेष्टाहित होकर भूमिषर गिर पढ़ा। उस समय 


| बाणको समर्पित कर दिया। तत्पक्षात्‌ बलिने जिस 
|बेदोक् स्तोजड्वारा उनको स्तुति को थी, उसी 
स्वोक््धार चद्रशेखरने शक्तियोके स्वामो जगदीशश्वर 
श्रोकृष्णका स्तवन किया। तब श्रीहरिने बुद्धिमान्‌ 
'बाणको 'पृत्युझ्य' नामक ज्ञान प्रदान किया और 
उसके शरीरपर अपना कर-कमल फिराकर उसे 
अजर-अमर बना दिया। 

'तदनन्तर बाणने बलिकृत स्तोज़्रार भक्िपूर्वक 
आ्रोहरिका स्तवन किया और उसी देवसमाजमें 
रलनिर्भित आभूषणोंसे विभूषित अपनी श्रेष्ठ कया 
उपाको लाकर भक्तिसहित श्रीकृष्णको प्रदान कर 
दिया। फिर उसने भक्तिपूर्वक कंधे झुकाकर पाँच 
लाख गजरज, बीस लाख घोड़े, र्लाभरणोंसे 
|विधूषित एक हजार दासियाँ, सब कुछ प्रदान 
'करनेवाली बछड़ोंसहित एक सहस् गौएँ, करोड़ों- 


व्यथाके कारण उसको चेतना वष्ट हो गयी थी। | करोड़ों मगोहर माणिक्य, मोतो, रलल, श्रेष्ठ मणियाँ 
तब जगदगुरू भगवान्‌ महादेव वहाँ आये और | और हॉरे तथा हजारों सुवर्णनिर्भित जलपात्र 
बाणको उठाकर उन्होंने अपनी छातीसे लगा एवं भोजनपात्र औरकृष्णको दहेजमें दिये। नारद! 
लिया। फिर बाणको लेकर वे वहाँ चले, जहाँ फिर बाणने शंकरजौकी आज्ञासे सभी तरहके 
भगवान्‌ जनाद॑न विराजमान थे। वहाँ पहुँचकर अग्निशुद्ध श्रेष्ठ महंत वस्त्र तथा ताप्यूल और 
उसको सामग्रियोंके विविध प्रकारके हजाएं श्रेष् 
पूर्णपात्र भक्तिपूर्ण हदयसे दहेजमें दिये। तत्पश्चात्‌ 
|कन्याको भी श्रोहरिके चरणकमलोमें समर्पित 
रा करके वह दाह मारकर रो पड़ा। इस प्रकार 
उसने वह कार्य सम्पन्न किया। तब श्रीकृष्ण 
|ज्ञणको बेदोक्त मधुर बचनोंढारा वरदान देकर 
| 'शंकरजीको अनुमतिसे द्वारकापुरीको प्रस्थित हुए। 
| कहाँ पहुँचकर स्वयं श्रोहरिने महात्मा बाणकी 

उस कन्याको नबोढ़ा (नवविवाहिता वधू) 
.| समझकर शीघ्र हो देवको और रुक्मणीके हाथों 
सौंप दिया; फिर यलपूर्वक मद्जल-महोत्सव 
कराया, ब्राह्मणोंको भोजन कराया और उन्हें 
बहुत-सा धन-दान किया। 








उन्होंने पद्माद्ठारा समर्थित श्रोकृष्णके चरणकमलॉमें | 
नजनसालाधा-->> 


(अध्याय १२०) 








श्रृगालोपाख्यान 

श्रीनारायण कहते हैं--नारद ! एक समयकी | करो। यदि तुम शरणागत होकर मेरी शरणमें नहीं 
बात है। श्रीकृष्ण अपने गणोंके साथ सुधर्मा-|आ जाओगे तो मैं क्षणभरमें ही ट्वारकाको भस्म 
सभामें विराजमान थे। उसो समय वहाँ एक कर डालूँगा। मैं अकेला ही लौलापूर्वक क्षणभरमें 
स्रह्मणदेवता आये, जो ब्रह्मतेजसे प्रज्वलित हो |सेना, पुत्र, गण और बन्धु-बान्धवोसहित तुम्हे 
रहे थे। वहाँ आकर उन्होंने पुरुषोत्तम श्रोकृष्णका | जला डालतेमें समर्थ हूँ।' 
दर्शन किया और भक्तिपूर्वक उनकी स्तुति को।...मुने! यों कहकर वह ब्राह्मण मौन हो गया। 
फिर थे शान्त एवं भयभीत हो विनयपूर्वक मधुर | उसे सुनकर सदस्योसहित श्रीकृष्ण ठठाकर हँस 
वचन बोले। चड़े। फिर उन्होंने ब्राह्मणका भलीभाँति आदर- 

ाह्मणने कहा--प्रभो! बासुदेव श्ृगाल | सत्कार करके उन्हें चारों प्रकारके पदार्थ (भरक्ष्य, 
जामका एक मण्डलेश्वर राजाधिराज है; वह | भोज्य, लेहा, चोष्य) भोजन कराये। श्रगालके 
आपको अत्यन्त निन्‍्दा करता है और कहता है| वाग्बाण उनके मनपें कसक पैदा कर रहे थे; 
कि 'वैकुण्ठमें चतुभभुज देवाधिदेव ल्ष्मीपति|इसलिये बड़े क्षोभसे उन्होंने वह रात बितायी। 
जआयुदेव मैं ही हूँ। मैं हो लोकोंका विधाता और | ग्राःकाल होते ही वे बड़ी उतावलीके साथ 
ब्रह्माका पालक हूँ। पृथ्वोका भार उतारनेके लिये | हर्षपूर्वक गरणोंसहित रथपर सवार हो सहसा वहाँ 
खह्यने मेरी प्रार्था कौ थी; इसी कारण |जा पहुँचे, जहाँ राजा शृगाल था। उनके आनेका 
भारतवर्षमें मेरा आगमन हुआ है। मैंने महाबली | समाचार सुनकर राजा श्रागाल कृत्रिम-रूपसे चार 
दैल्ययाज हिरण्यकशिपु, हिरण्याक्ष, मधु और |भुजा धारण करके गणोंसहित युद्धके लिये 
कैटभको मारकर सृष्टिको रक्षा को है। मैं हो | श्रोहरिके स्थानपर आया। औ्रेकृष्णनेमित्र-बुद्धिस 
स्वयं ब्रह्म, मैं हो स्वयं शिव तथा मैं हो लोकोंका | उसको ओर स्नेहभरी दृष्टिसे देखकर मुस्कराते 
पालक एवं दुष्टोंका संहारक विष्णु हूँ। सभी हुए मधुर वचनोंद्रारा लौकिक रौतिसे उससे 
मनुगण तथा मुनिसमुदाय मेरे अंशकलासे उत्पन्न बार्तालाप किया। राजा श्रृगालने श्रीकृष्णको 
हुए हैं। मैं स्वयं प्रकृतिसे परे निर्शुश नारायण निमनन्त्रित किया; परंतु उन्होंने उसे स्वीकार नहीं 
हूँ। भद्द | अबतक मैंने तुम्हें लजा तथा कृपाके किया। तब वह श्रीकृष्णसे भयभीत हो उनके 
कारण मित्र-बुड्धिसे क्षमा कर दिया था; किंतु दर्शनसे दम्भको त्यागकर यों कहने लगा। 
जो बीत गया, सो बौत गया; अब तुम मेरे साथ. श्रगाल बोला--प्रभो! आप चक्रढ्वाा मेरा 
युद्ध करो। पैंने दूतके मुखसे सुता है कि तुम्हात| शिरल्छेदन करके शौघ्र हो द्वारमाको लौट जाइये, 
अहंकार बहुत बढ़ गया है; अतः उसका दमन जिससे मेरा यह अनित्य एवं नश्वर पापी शरीर 
करना उचित है। ऊँचे सिर उठानेबालॉको कुचल समाप्त हो जाय। भगवन्‌। जय-विजयकी तरह 
डालना राजाका परम धर्म है और इस समय |मैं भो आपका ट्वारपाल हूँ। मेरा नाम सुभद्ग है। 
मैं हो पृथ्वीका शासक हूँ। मैं स्वयं चतुर्भुजरूप | लक्ष्मोके शापसे मैं भ्रष्ट हो गया था; अब मेरा 
धारण करके शद्धु-चक्र-गदा-पद्म लेकर सेनासहित | वह समय पूरा हो गया है। सौ वर्षके बाद शापके 
'युद्धके लिये उस ड्वारकाको जाऊँगा। यदि तुम्हारी समाप्त हो जानेपर मैं पुनः आपके भवनको 
इच्छा हो वो युद्ध करो: अन्यथा मेरी शरण ग्रहण | जाऊँगा। सर्वज्) आप तो सब कुछ जानते ही 






| कल खुतकर कृपानिधि श्रेकृष्ण कृपापरवश 

श्रीकृष्णने कहा--मित्र! पहले तुम मुझपर हो वहाँ समरभूमियें स्तेहवश रोने लगे। 
प्रहार करो; तत्पशात्‌ मैं युद्ध करूँगा। वत्स! |ओकृष्णके नेत्रोंसे गिरे हुए अश्ुविन्दुओसे वहाँ 
मैं सारा रहस्य जानता हूँ; अतः अब तुम |सहसा “बिन्दुसर' नामक एक दिव्य सरोवर 
सुखपूर्वक वैकुण्ठको जाओ। तब श्रृगालने | प्रकट हो गया; जो तौथॉमें परम श्रेष्ठ है। उसके 
माधवपर दस बाणोंसे बार किया; किंतु वे |जलके स्पर्शमात्रसे मनुष्य जीवन्मुक्त हो जाता 
कालरूपी बाण शाघ्र हो श्रोकृष्णको प्रणाम है और अपने सात जन्मोंके संचित पापोंसे 
करके आकाशमें बिलीन हो गये। फिर राजा| छूट जाता है; इसमें जग भी संदेह नहीं है। 
श्रृगालने प्रलयकालोन अग्निको शिखाके समान| .. इसके बाद श्रीभगवानने पूछा--मित्र! 
चमकौलो गदा फेंकी, परंतु वह तत्काल हो |यदि तुम्हारा मत इतना निर्मल है तो फिर 
अ्रीकृष्णके अ्भस्पर्शमात्रसे टूक-टूक हो गयी। तुम्हारी ऐसी युद्ध-बुद्धि कैसे हुई और क्यों 
तत्य्षात्‌ उसने परम दारुण कालरूपी खड्ग तुमने दूतके द्वारा ऐसा दारूण निद्वर संदेश 
और धनुष चलाया, किंतु वह उसी क्षण|कहलवाया? 
आकृष्णके अ्लॉंका स्पर्श होते हो छिल्र-भिन्न |. इसपर श्रंगालने कहा--नाथ। मैंने तुम्हारे 
हो गया। इस प्रकार राजाको अस्त्रहोन देखकर | प्रति ऐसे निदुर वाक्योंका प्रयोग किया, तभी 
कृपालु श्रीकृष्णने कहा--'मित्र! घर जाकर खूब | तो तुम क्रोधपूर्वक यहाँ आये। नहीं ते, स्वप्रमे 
तीखा अस्त्र ले आओ | औ हुष्होरे दर्शन दुलंभ हैं। यों कहते-कहते 

तब श्रृूगाल बोला--प्रभो! आत्मारूपी उसने योगावलम्बन करके प्राकृत पाक्षभौतिक 
आकाश अस्त्द्वारा बेधा नहीं जा सकता। भला, | शरीरका त्याग कर दिया और वह श्रीकृष्णके 
आत्पाके साथ युद्ध कैसा? पृथ्वोका उद्धार कलम | देखते-देखते ही विमानपर सबार होकर दिव्य 
कारणस्वरूप भगवन्‌! इस भवसागससे मेरा उद्धार | धापको चला गया। उस समय श्रगालके शरीरसे 
कीजिये। नाथ! भवसागर बड़ा भयंकर है और |सात ताड़-जितनी लंबी एक महान्‌ ज्योति 
विषय-विषसे भौ अधिक दारुण हैं; अतः |निकली और वह ब्रह्माजी तथा लक्ष्मीजीके द्वार 
मेरी स्वकर्मजनित माया-मोहरूपी सॉकलको |पूजित श्रीकृष्णके चरणकमलॉमें प्रणाम करके 
छिन्-भिन्न कर दीजिये। आप कर्मोके ईश्वर, चली गयी। 
च्रह्मके भी विधाता, शुभ फलोके दाता, समस्त |. तब अपने साथियोंके सहित श्रीमान्‌ कृष्ण 
सम्पत्तियोके प्रदाता, प्राकृत क्मोंके कारण और |इस अद्भुत चरित्रको देखकर प्रफुल्लमुख हो 
उनके खण्डनमें सर्थ हैं। ये अपने इस|द्वारकाकी ओर चल दिये। द्वारका पहुँचकर 
पाकभौतिक प्राकृत श्र देहका त्याग करके [उन्होंने पहले माता-पिताकों प्रणाम किया। 
आपके हो बैकुण्ठके सातवें ह्वारपर जाऊँगा; तदनन्तर रुक्मिणोके महलमें जाकर पुष्पशब्यापर 
क्योंकि वही मेरा घर है। _शबत्र किया। 

इस प्रकारका मित्रका स्तवन और अमृतोपम | (अध्याय १२९) 


असजसलाया८--नल 





गणेशके अग्रपूज्यत्व-वर्णनके प्रसड़में राधाद्वारा गणेशको अग्रपूजाका कथन 


चारदजीने पूछा--मुने! पुराणोंमें जो गणेश- | प्रधान नागोंके साथ शेषनाग भी तुरंत हो वहाँ आ 
पूजनका दुर्लभ आख्यान वर्णित है, उसे मैंने पहुँचे।फिर सभी देवता, मनु और मुनिगण भी वहाँ 
सामान्यतवा ब्रह्माके मुखसे संक्षेपमें सुना है। अब आये। सभी नरेश प्रसन्नमनसे गणेशको पूजा 
आपसे समस्त पूजनीयोंमें प्रधान गणपतिको | करनेके लिये वहाँ उपस्थित हुए। द्वारकावासियोंके 
महिमा विस्तारपूर्वक सुननेकी मेरी अभिलाषा है; | साथ भगवान्‌ श्रोकृष्णका भी वहाँ शुभागमन हुआ 
क्योंकि आप योगीनद्रोके गुल्के भी गुरू हैं।|तथा गोकुलवासियोंके साथ नन्‍्द भी पधारे। 
'पूरवकालयें स्वर्वासियोने सिद्धात्रममें राथा-माधवको | तदनन्तर सुरसिका, रासेश्वरी और श्रीकृष्णक प्राणोकी 
महापूजा की थी; उसी राधाने सौ वर्षके बौतनेपर | अधिदेवता सुन्दरी राधा भी सौ बर्ष व्यतीत हो 
जब श्रैदामाका शाप निवृत्त हुआ; तब ब्रह्मा, जानेपर गोलोकबासिनी गोपी-सखियोंके साथ पधारीं। 
विष्णु और शिव आदि सुरेद्रं, नागराज शेष और | वहाँ सुन्दर दाँलॉंवाली राधाने भलोभाति स्तान 
अन्यात्य बड़े-बड़े नागों, भूतलपर बहुत-से |करके शुद्ध हो धुली हुई साढ़ी और कंचुकी धारण 
बलशाली नरेशों और असुरों, अन्यान्य महाबली | कौ। फिर भुवनपावनी कान्ता राधाने अपने 
नन्धों तथा राक्षसोके रहते हुए सर्वप्रथम गणेशकी |चरणकमलॉका अच्छी तरह प्रक्षालन किया। 
पूजा कैसे कौ? महाभाग! यह वृत्तानत मुझसे|तत्पक्षात्‌ वे निराहार रहकर इन््ियॉकों काबूमें 
विस्तारपूर्वक वर्णन करनेकी कृपा करें। | करके मणिमण्डपमें गयों। वहाँ उन्होंने श्रीकृष्ण 

श्रीनारायण बोले--नारद! तीनों लोकॉमे | प्रासिकी कापनासे उत्तम संकल्पका विधान करके 
पुण्यवती होनेके कारण पृथ्वी धन्य एवं मान्य है।| भक्तिपूरवक गज्जाजलसे गणेशको स्नान कराया। 
उस पृथ्वीपर भारतवर्ष कमोंका शुभ फल देनेवाला | इसके बाद जो चारों वेदों, वसु और लोकॉंकी 
है। उस पुण्क्षेत्र भारतमें सिद्धाश्रम नामक एक | माता, ज्ञानियोंकी परा जननी एवं बुद्धिरुपा हैं; वे 
महान पुण्यमय शुभ क्षेत्र है; जो धन्य, यरा्य, पूज्य | भगवतो राधा स्वेत पुष्प लेकर सामवेदोक्त प्रकारसे 
और मोक्ष-प्रदाता है। भगवान्‌ सनत्कुमार वहाँ अपने पुत्रभूत गणेशका यो ध्यान करने लगीं। 
सिद्ध हुए थे। स्वयं ब्रह्मे भी वहीं तपस्या करके |. “जो खर्व (छोटे कदवाले), लम्बोदर 
सिद्धि प्रा्त की थी। योगोन्द्र, मुनौन्दर, कपिल आदि | (तॉदवाले), स्थूलकाय, ब्रह्मतेजसे उद्भासित, 
सिद्धेन्ड और शतकतु महेद्र वहीं तप करके |हाथोके-से मुखवाले, अग्निसरौखे कान्तिमानू 
सिद्धिके भागी हुए हैं। इसी कारण उसे सिद्धा्रम [एकदन्त और असीम हैं; जो सिद्धों, योगियों और 
'कहते हैं। बह सभीके लिये दुर्लभ है। मुने! वहाँ | जञतियोके गुरु-के-गुरु हैं; ब्रह्म, शिव और शेष 
'गणैश नित्य निवास कल हैं। वहाँ गणेशकी अपूल्य | आदि देवेद्र, घुनीद्र, सिद्धेल, मुनिगण तथा 
रत्लॉकी बनी हुई एक सुन्दर प्रतिमा है; जिसको | संतलोग जिनका ध्यान करते हैं; जो ऐश्वर्यशाली, 
चैशासी पूर्णिमाके दिन सभी देवता, नाग, मतुष्य, | सनातन, बर्मस्वरूप, परम मद्जल, मज्लके 
ैल्थ, गन्धर्, राक्षस, सिद्धेड, मुनीद, योगीनद्र और | स्थान, सम्पूर्ण विश्लोंको हरनेवाले, शान्त, सम्पूर्ण 
सनकादि महर्षि पूजा करते हैं। उस अवसरपर वहाँ | सम्पत्तियोंके दाता, कर्मयोगियोंके लिये भबसागरमें 
पार्वतोके साथ कल्याणकारी शन्भु, गणोंसहित |मायारूपी जहाजके कर्णधारस्वरूप, शरणागत- 
कार्तिकेय और स्वयं प्रजापति ब्रह्मा पधारे | प्रधान- | दीन-दुःखोको रक्षामें तत्पर, ध्यानरूप, साधना 





'करलेयोग्व, भक्तों स्वामी और भकूवल्सल हैं; | भक्िके साथ इस स्तोत्रद्मरा स्तवन करने लगीं। 
उन गणेशका ध्यान करना चाहिये।' राधिकाने कहा--जो परम धाम, परबहा, 
इस प्रकार ध्यान करके सती राधाने उस | परेश, परमेश्वर, विप्रॉके विनाशक, शान्त, पुष्ट 
पुष्पको अपने भस्तकपर रखकर पुर: सवांग्रॉको मनोहर और अल हैं; प्रधान-प्रधान सुर और 
शुद्ध करनेवाला वेदोछ न्यास किया। तत्प्षात्‌| असुर जिनका स्तवन करते हैं; जो देवरूपी 
उसी शुभदायक ध्यानद्वात पुन: ध्यान करके राधाने कपलके लिये सूर्य और मक़लॉके आश्रय-स्थान 
'डन लम्बोदरके चरणकमलमें पुष्माजलि समर्पित हैं; उन परात्यर गणेशकी मैं स्तुति करती हैँ। यह 
'कौ। फिर गोलोकवासिनी स्वयं श्रोराधिकाजीने 
सुगग्धित सुशीतल तीर्थजल, दूर्वा, चावल, स्वेत 
पुष्प, सुगन्थित चन्दनयुक्त आर्घ्य, पारिजात- 
उरी मल, कली-कैसखुक चर छृशि| 
शुक्ल पुष्प, सुगन्थयुक्त उत्तम धूप, घृत-दौपक, 
सुस्वादु रमणीय नैवे्द, चतुरविध अन्न, सुपक्र 
फल, भौति-भौतिके लड्डू, रमणोय सुस्वादु 
'पिष्टक, विविध प्रकारके व्यजञन, अमूल्य रत्ननिर्मित 
सिंहासन, सुन्दर दो वस्त्र, मधुपर्क, सुवासित 
सुशीतल पवित्र तीर्थजल, ताध्बूल, अमूल्य स्वेत 
चंबर, घणि-पुक्ता-हौरासे सुसच्थित सुत्दर| 
सृकष्मबसद्धारा सुशोभित शब्या, सबत्या कामेनु | 
गौ और पुष्पाजलि अ्पण करके अत्यन्त श्रद्धाके 
साथ. पोडशोपचार, समित किया। फिए| अ्नन 
कालिन्दीकुलवासिनी राधाने “3 ग॑ गा गणपतये | उत्तम स्तोत्र महान्‌ पुष्यमय तथा चर और 
विप्नविनाशिने स्वाहा' गणेशके इस पोडशाक्षर- | शोककों हरनेबाला है। जो प्रातः:काल उठकर 
मना, जो श्रेष्ठ कल्पतस्‍्के समान है, एक हजार | इसका पाठ करता है, वह सम्पूर्ण विध्रॉसे विमुक्त 
जप किया। इसके बाद वे भक्तिवश कंधा नौचा हो जाता है 
करके नेत्रोमें आँसू भरकर पुलकित शरीरसे परम (अध्याय १२२) 
>ल>सयाका०->ल 


गणेशकृत राधा-प्रशंसा, पार्वती-राधा-सम्भाषण, पार्वतीके आदेशसे सखियोंद्ारा 
राधाका श्रृज्ञार और उनकी विचित्र झाँकी; ब्रह्मा, शिब, अनन्त आदिके 
द्वारा राधाकी स्तुति 
औरीनारायण कहते हैं-. नारद! सती राधाने | गये पूजन और पुजा-साथग्रीको देखकर तथा 
गणेशकी विधिपूर्वक भलीभाँति पूजा करके स्तुति | स्तवन सुतकर शान्तस्वरूप गणेश शान्तस्वभाववाली 
की और सर्वाज्रोमं पहनने योग्य बहुमूल्य रोके | जिलोकजननी राधासे मधुर बचन बोले। 
बने हुए आभूषण प्रदान किये। राधाडासा किये 














घूजा लोगोंको शिक्षा देनेके लिये है। शुभे! तुम 
तो स्वयं ब्रह्मस्वरूपा और श्रोकृष्णके वक्षः- 
स्थलपर वास करनेवाली हो। ब्रह्मा, शिव और 
शेष आदि देवगण, सनकादि मुनिवर, जोकन्मुरू 
भक्त और कपिल आदि सिद्धशिरोमणि, जिनके 
अनुपम एबं परम दुर्लभ चरणकमलका निरन्तर 
ध्यान करते हैं, उन श्रीकृष्णके प्राणोंकी तुम 
अधिदेवी तथा उनके लिये प्राणोंसे भी बढ़कर 
चरम प्रियतमा हो। रा दक्षिणाडुसे माधव 
है और वामाडुसे राधा ग्राद्भूत हुई हैं। जगजजननी 
महालक्ष्मी तुम्हारे वामाजुसे प्रकट हुई हैं। तुम 
सबके निवासभूत वसुको जन्म देनेवाली, परमेवरी, 
वेदों और लोकॉकी ईश्वरी मूलप्रकृति हो। 
मात: ! इस सृष्टिमें जितनी प्राकृतिक नारियाँ हैं; 
वे सभी तुष्हारी विधूतिया हैं। सारे विश्व कार्यरूप 
हैं और तुम उनको कारणरूपा हो। प्रलवकालमें 
जब त्रह्माका तिरोभाव हो जाता है; वह श्रोहरिका 
एक निमेष कहलाता है। उस समय जो बुद्धिमान 
थोगी पहले राधा, फिर परात्यर कृष्ण अर्थात्‌ 
राधा-कृष्णका सम्यक्‌ उच्चारण करता है; वह 
अनायास हौ गोलोकमें चला जाता है। इससे 
व्यतिक्रम कस्नेपर वह महापापी निश्षय हो 
तहाहत्याके पापका भागी होता है। तुम लोकॉकी 
माता और परमात्मा श्रीहरि पिता हैं; परंतु माता 
पितासे भी बढ़कर श्रेष्ठ, पूज्य, वन्‍्दनीय और 
परात्पर होती है। इस पुष्यक्षेत्र भारतवर्षमें यदि 
कोई मन्दमति पुरुष सबके कारणस्वरूप श्रीकृष्ण 
अथवा किसी अन्य देवताका भजन करता है 
और राधिकाकी निन्‍दा करता है तो वह इस 
लोकमें दुःख-शोकका भागी होता है और उसका 
वंशच्छेद हो जाता है तथा परलोकमें सूर्य और 
अन्द्रमाकी स्थितिपर्यन्त वह घोर नस्कमें पचता 








'रहता है। ज्ञानका उद्रौरण करने अर्थात्‌ उगलनेके 
कारण गुरु कहा जाता है; वह ज्ञान मत्त्र-तननस 
| प्रा होता है; बह मन्त्र और वह तन्त्र तुम दोनोंकी 
अक्ति है। जब जीव प्रत्येक जन्ममें देवोंके मजत्रका 
|सैवत करता है तो उसे दुर्ेके परम दुर्लभ 


चरणकमलमें भक्ति प्राप्त हो जाती है बह 
| लोकॉके कारणस्वरूप शबम्भुके पत्त्रका आश्रय 
ग्रहण करता है, तब तुम दोनों (राधा- 
कृष्ण)-के अत्यन्त दुलंभ चरणकमलको प्राप्त कर 
| लेता है। जिस पुण्यवान्‌ पुरुषको तुप दोनोंके 
|दुषप्रष्प चरणकमलकी प्राप्ति हो जाती है, वह 
दैवबश क्षणार्थ अथवा उसके षोडशांश कालके 
लिये भी उसका त्याग नहीं करता। जो मानव 
इस पुण्यक्षेत्र भारतमें किस वैष्णवसे तुम दोनोंके 
मत्तर स्तोत्र अथवा कर्ममूलका उच्छेद करनेवाले 
कवचको ग्रहण करके परमभक्तिके साथ उसका 
जप करता है; वह अपने साथ-साथ अपनी 
सहलनों पीढ़ियोंका उद्धार कर देता है। जो मनुष्य 
विधिपूरवक वस्त्र, अलंकार और चन्दनद्वारा गुरका 
अलौभाति पूजन करके तुम्हारे कबचको धारण 
करता है, वह निश्षय हो विष्णु-तुल्य हो जाता 
है। सातः! तुमने जो कुछ वस्तु मुझे समर्पित 
[कौ है, उस सबको सार्थक कर डालो अर्थात्‌ 
अब मेरी प्रसन्नताके लिये उसे ब्राह्मणकों दे दो। 
तब मैं उसका भोग लगाऊँगा; क्योंकि देवताको 
देने योग्य जो दान अथवा दक्षिणा होती है, वह 
[सब यदि ब्राह्मणकों दे दी जाय तो बह अनन्त 
| हो जाती है। राधे! ब्राह्मणोंका मुख ही देवताओंका 
प्रधान मुख है; क्योंकि ब्राह्मण जिस पदार्थको 
खाते हैं, वही देवताओंको मिलता है*। मुने! तब 
| सती राधिकाने वह सारा पदार्थ ब्राह्मणॉंको खिला 
दिया; इससे गणेश तत्काल हो प्रसन्न हो गये। 








मुख राधे देवानां मुखमुख्यकम्‌। विध्रधुक॑ च यद दब प्राप्रवल्वेव देवता:॥ 


(हक २३) 





इसी समय त्रह्मा, शिव और शेषन्राग आदि देवता | हो उनसे सादर यथायोग्य कुशल-समाचार पूछने 
देवश्रेष्ठ गणेशका पूजन करनेके लिये उस बट- | लगां। तत्पड्धात्‌ परस्पर आलिड्न और स्नेह- 
चृक्षके नीचे आये। तब एक शिव-दूत वहाँ जाकर प्रदर्शन किया गया। तब दुर्गा राधाकों अपनी 
उन देवताओं तथा देवियोंसे यों कहने लगा। छातोसे लगाकर मधुर बचन बोलों। 


रक्षक (शिवदूत)-ने कहा--देवगण!  चार्वतीने कहा--राधे! मैं तुससे क्या कुशल- 
वृषभानुसुता राधाने मुझे हटाकर शुभ मुहूर्तमें प्रश्न करूँ; क्योंकि तुम तो स्वयं हो मद्नलोंकी 
स्वस्तिवाचन करके सर्वप्रथम गणेशकी पूजा को | आश्रय-स्थान हो। ्रोदामाके शापसे मुक्त हो 
है। पूजनमें ऐसा कहा जाता है कि जो सर्वप्रथम | जानेपर अब तुम्हारी बिरहज्वाला भी शान्त ही हो 
पूजन करता है, बह अनन्त फलका भागी होता | गयी। जैसे मेरे मन-प्राण तुममें वास करते हैं; 
है और भध्यमें पूजा करनेवालेको मध्यम तथा वैसे हो तुम्हारे मुझमें लगे रहते हैं। इस प्रकार 
अन्तमें पूजनेवालेको स्वल्प पुण्य प्राप्त होता है।| शक्ति और पुरुषको भाँति हम दोनोंमें कोई भेद 
ऐसा दशामें बहुत-से देवशिरोमणियों, मुनिवरों नहीं है। जो मेरे भक्त होकर तुम्हारो और तुम्हारे 
और देवाज़नाओंके रहते हुए उस राधाने गोपियोंके | भक्र होकर मेरी निन्‍दा करते हैं; वे चद्रमा और 
साथ देवश्रेष्ठ गणेशकी पूजा कौ है। सू्षके स्थितिकालपर्यन्त कुम्भीपाक्में पचते रहते 

'दूतको बात सुनकर सो देवताओं, मुनियों, हैं। जो नराधम राधा और माधवमें भेद-भाव 
मनुओं और राजाओंका समुदाय तथा देवाड़॒नाएँ करते हैं, उनका वंश नष्ट हो जाता है और वे 
हँसने लगां। वहाँ जो रुक्मिणी आदि महिलाएँ चिस्कालतक नरकमें यातना भोगते हैं*। इसके 
तथा देवियाँ थीं, उन्हें महान्‌ विस्मय हुआ।|बाद साठ हजार वर्षोतक वे विष्ाके कीड़े होते 
तत्वश्वात्‌ सावित्री, सरस्वती, परमेश्वरो पार्वती, |हैं, फिर अपनी सौ पौद़ियॉसहित सूकरको योनिमें 
रोहिणी, सती-संज्ञक स्वाहा आदि देवाड़नाएँ तथा | उत्पन्न होते हैं। सर्वपूज्य पुत्र गणेश्वरकी तुमने ही 
सभी पतिब्रता मुनिषत्रियाँ वहाँ आयीं। फिर सभी सर्वप्रथम पूजा को है; मैं बैसा नहीं कर पायी हूँ। 
देवताओं, भुनियों, मनुओं और मनुष्योंका दल, यह गणेश जैसे तुम्हारा है, बैसे हो मेरा भी है। 
'गणसहित श्रीकृष्ण तथा अन्यान्य जो वहाँ उपस्थित देवि! दुग्ध और उसकी धवलताके समान राधा 
थे, उन सभी लोगोंने हर्षपूर्वक पदार्पण किया। और माधवमें जीवनपर्यन्त कभी विच्छेद नहीं 
'त्पश्षत्‌ उन सबने शुभ मुहूर्तमें बलवान्‌ और होगा। पुष्यक्षेत्र भारतवर्षमें स्थित इस महातीर्थ 
डुब॑लके क्रमसे पृथक्‌-पृथक्‌ बिबिध ढ्यों्रर सिद्धाश्रमसें विप्नविताशक गणेशकौ भलौभौँति 
गणेशकी पूजा कौ। इस प्रकार पूजन करके बे | पूजा करके तुम बिना किसी विप्न-आाधाके गोविन्दको 
सभी सुखासनपर विराजमान हुए। इसो समय | रास करो। तुम रसिका-रासेश्वरी हो और श्रीकृष्ण 
पार्वती परम हर्षके साथ राधाके स्थानपर गयों।| रसिकशिरोमणि हैं; अत: तुम नायिकाका रसिक 
पार्वतीको आयी हुई देखकर राधा उताकलीके नायकके साथ समागम गुणकारी होगा। सती 
साथ अपने आसनसे उठ खड़ी हुईं और हर्षमग्र राधे! सौ वर्षके बाद तुम श्रोदामाके शापसे मुक्त 





*ये त्वां तिल मद्धकास्तवदूभकाक्ापि सासपि। कुम्भोणके च पच्यन्ते यावत्वद्दिवाकरौ॥ 
राधामाधववोभेद. ये. कुर्वन्ति. नहाधमा: । यंसहानिर्भवेतेयां पच्य्ते. नरके. चिरम्‌॥ 
(चरक। बधा॥प) 





हुई हो; आज मेरे वरदानसे तुम श्रोकृष्णके | चम्पावतोने चम्पाके सुन्दर पुष्पको चन्दनसे 
साथ मिलो। सुन्दरि! मेरी दुर्लभ आज्ञा मानकर अनुलिप्त करके श्रोकृष्णके लिये दोनेमें सजाकर 
तुम अपना उत्तम श्ृज्धार करो। रुखा। फिर उसने श्रोकृष्णको प्रसन्नताके लिये 

तब पार्वतीकी आज्ञसे प्यारी सख्ियाँ केलि-कदम्बोका पुष्प, मनोहर स्तवक (गुलदस्ता) 
राधाका श्ृज्ञार करनेमें जुट गयों। उन्होंने ईश्वरी | और कदम्ब-पुष्पोंकी माला तैयार की। कृष्णप्रियाने 
राधाको रमणीय रलसिंहासनपर बैठाया। फिर तो | श्रेकृष्णके लिये कपूर आदिसे सुवासित श्रेष्ठ एवं 
सखो रलमालाने सामनेसे आकर राधाके गलेमें |रुचिर पान तथा सुगन्‍्धित जल उपस्थित किया। 
रत्लॉकी माला पहना दी और उनके दाहिने हाथमें |इसो समय देवताओं तथा मुनियोने देखा कि जल- 
मनोहर क्रौड़ा-कमल रख दिया। पद्मुखोने | स्थलसहित सात आश्रम गोरोचनके समान उद्भासित 
उनके दोनों चरणकमलॉको महावस्से सुशोभित |हो रहा है। उस समय तौनों लोकॉमें वास 
'किया। सुन्दरी गोपीने चन्दनयुक्त सिन्दूरकों परम | करनेवाले सभी लोगोंने राधिकाके दर्शन किये। 
रुचिर बेंदीसे सोमततके अधोभाग-ललाटको|.. जिनके शरीरकी कान्ति श्वेत चम्पकके 
सुशोभित किया। सती मालतौने मालतौको |समान परम मनोहर एवं अनुपम है; जो ऊध्वरिता 
मालाओँसे विभूषित करके ऐसो मनभावनो मुनियोंके भी मनोंको मोहमें डाल देती हैं; जो 
रमणीय कवरी गूँथकर तैयार की जो मुनियोंके | सुन्दर केशॉंवाली, मुन्दरों, पोडशवर्षोया और 
भी मनको मोहे लेती थी। फिर कपोलॉपर कस्तूरो |बटवृक्षके नौचे मण्डलमें वास करनेवाली हैं; 
और कुंकुममिश्रित चन्दनसे सुन्दर पत्रभद्रौको जितका मुख करोड़ों चन्द्रमाओकौ छबिको छीने 
रचना की। मालावतीने राधाको सुन्दर चम्पाके | लेता है; जो सदा मुस्कराती रहती हैं, जिनके दांत 
पुष्पोंकी मनोहर गन्धवाली माला और खिली हुई बढ़े सुन्दर हैं; जिनके शरत्कालीन कमलके समान 
नवमल्लिका प्रदान कौ। रति-कार्योमे रसका ज्ञान | विशाल नेत्र कजजलसे सुशोभित रहते हैं; जो 
रखनेवाली गोपीने परम श्रेष्ठ नायिका राधाको महालक्ष्यी, बौजरूपा, परमाद्या, सनातनी और 
सलाभरणोंसे विभूषित करके रति-रसके लिये| परमात्मस्वरूप श्रकृष्णके प्राणोंकी अधि्ात्देवता 
उत्सुक बताया। सती ललिताने उनके शरत्कालौन | हैं; परमात्माकी प्रासिके लिये जिनकी स्तुति-पूजा 
कमल-दलके समान विशाल नेज्रोंकों काजलसे की जातो है; जो पा, ब्रहासवरूपा, निलिता, 
आँजकर सुहावनी साड़ो पहननेको दो और नित्यरूपा, नि्गुणा, विश्वके अनुरोधसे प्रकृति, 
महेन्दढ्धर दिये गये पारिजातके सुगन्थित पुष्पको भक्तानुग्हमूर्त, सत्यस्वरूपा, शुद्ध, पवित्र, पतित- 
उनके हाथमें दिया। सती गोपिका सुशौलाने पाबनी, उत्तम तीर्थोंकों पाबन करनेवाली, 
पतिके पास जाकर किस प्रकार सुशौल एवं मधुर | सत्कौर्तिसग्प्रा, ब्रह्माको भौ विधात्री, पाप्रिया, 
यथोचित बचन कहना चाहिये-ऐसी नौतियुक्त महतो, महाविष्णुकी माता, रासेश्वरकी स्वामिती, 
शिक्षा दी। राधाकी माता कलाबतीने विपत्तिकालमें सुत्दती नायिका, रसिकेश्वती, अग्निशुद्ध वस्त्र 
बिस्पृत हुई स्त्रियोंको घोडश कलाओंका स्मरण धारण करनेबाली, स्वेच्छारूपा और मज्जलकों 
कराया। बहिन सुधामुखौने शृद्वार-विषयसम्बन्धो | आलय हैं; सात गोपियाँ श्वेत चैंवर डुलाकर 
अमृतोपम वचनकी ओर ध्यान आकर्षित किया।| जितकी निस््तर सेवा करती रहती हैं, चार प्यारी 
कमलाने शीघ्र हो कमल और चम्पाके चन्दनचर्चित | सखियाँ जिनके चरणकमलको सेबामें तत्पर रहती 
पत्तेपर कोमल रति-शब्या सजायो। स्वयं सती हैं, अमूल्य रलॉके बने हुए आभूषण जिनकी 







दोनों मनोहर कुष्डलॉसे जिनके 


कर्ण और कपोल उद्धासित हो रहे हैं और | 


जिनकी सुन्दर नासिकामें गजमुक्ता लटक रहो है, 
जो गरुड़कौ चॉंचका उपहास करनेबाली है; 
जिनका शरीर कुकुम-कस्तूरमित्रित सुस्त्व चदसे 
चर्चित है, जिनके कपोल सुन्दर और अज्ज कोमल 
हैं; जो कामुको, गजराजकौ-सी चालवाली, 
'कमनीया एबं सुन्दरो नायिका, कामदेवके अस्त्रको 
'विजयस्वरूपा, कामकी कामनाका लय करनेवाली 
तथा श्रेष्ठ हैं; जिनके हाथमें प्रफुलल क्रीड़ा- 
कमल, पारिजातका पुष्प और अमूल्य रलजटित' 
स्वच्छ दर्पण शोभा पाते हैं; जो नाना प्रकारके 
रुलॉकी विचित्रतासे युक्त रलसिंहासनपर विशजमान' 
होती हैं, जो परमात्मा श्रीकृष्णके पद्मढ्धारा 
समर्चित महलरूप चरणकमलका अपने हृदयकमलमें 
ध्यान करती रहती हैं तथा मन-वचन-कर्मसे 
स्वप्न अथवा जाग्रत्‌ कालमें श्रीकृष्णकी ग्रोति और 
प्रेम-सौभाग्यका नित्य नूतन रूपमें स्मरण करती 
रहती हैं; जो प्रगाद्भावानुरक्त, शुद्धपक्त, पतित्रता, 
धन्या, माया, गैरवर्णा, निस्तर ओरकृष्णके वक्ष:- 
स्थलपर बास करनेवाल, प्रियाओं तथा प्रिय 
भक्त परम प्रिय, प्रियवादिनी, श्रोकृष्णके वामाडुसे 


आविर्भूत, गुण और रूपमें अभिन्न, गोलोकमें वास | स्थलपर 


करनेवालौ, देवाधिदेवी, सबके ऊपर विराजमान, 
गोपीश्वी, गुप्तिलूपा, सिद्धिदा, सिद्धिरूपिणे, ध्यानद्वात 
अस्साध्य, दुगाशध्य, सद्धको्राश बन्‍्दित और 
पुण्यक्ेत्र भारतमें वृषभानु-नब्दितौके रूपमें प्रकट 
हुई हैं; उन राधाकौ मैं बन्द करता हूँ। जो। 
ध्यानपतायण मानव समाधि-अवस्थामें ध्याननि्ठ 
हो राधाका ध्यान करते हैं; वे इस लोकमें तो 
जौवन्पुकत हैं ही, परलोकमें श्रीकृष्णके पार्षद होते 
हैं। तदनन्तर लोकॉके विधाता स्व ब्रह्मने 
अह्याऑंकी जननो परमेश्वरों राधाको देखकर 
सर्वप्रधम स्तुति करना आरम्भ किया। 


बा बोले--परमेश्वरि! मेरा चित्त तुम्होरं 
'पादफद्के मधुर मधुमें लुब्ध हो गया था; अत: उस 
अधुव्तके लोभसे प्रेरित होकर मैंने पुष्यक्षेत् 
'भारतवर्षमें स्थित पुष्करतीर्थमें जाकर साठ हजार 
[दिव्य वर्षोतक तपस्या कौ; तथापि तुम्हारा अभी 
चरणकमल मुझे प्राप्त नहों हुआ। यहाँतक कि मुझे 
|स्वप्रमें भौ उसका दर्शन नहीं हुआ। तब उस समय 
आकाशवाणी हुई- ब्रहन्‌! बादहकल्पमे भारतवर्ष 
वृन्दावन नामक पुण्यवनमें स्थित “सिद्धाश्रम' में 
तुम्हें गणेशके चरणकमलका दर्शन होगा। तुम तो 
विपयो हो, अतः तुम्हें राधा-माधवकी दासता 
कहाँे प्राप्त होगी? इसलिये महाभाग! तुम उससे 
कप । 
सुनकर मेरा मर टूट गया और मैं उस तपस्थासे 
लिरत हो गया। पर उस तपस्थाके फलस्वरूप मेरा 
बह मनोरथ आज परिपूर्ण हो गया। 

अ्रीमहादेवजीने कहा--देवि! ब्रह्मा आदि 
देवता, मुनिगण, मु, सिद्ध, संत और योगीलोग 
व्याननिष्ठ हो जितके चरणकमलका, जो पद्मा्वारा 
कमल-पुष्पोंसे समर्थित एवं अत्यन्त दुर्लभ है, 
[निस्सर ध्यान करते रहते हैं; परंतु स्वप्रमें भी 
उसका दर्शन नहीं कर पाते, तुम उन्होंके वक्ष:- 
बास करनेवाली हो। 

अनन्त जोले--सुत्रते! नेद, चेदमाता, पुराण, 
मैं (शेषत्राग), सरस्वती और संतगण तुम्हारी 
स्तुति करनेमें समर्थ नहीं हैं। 

जारद! इस प्रकार वहाँ जितने देव, देवी 
कथा अन्यात्य मुनि, मनु आदि आये थे, उन 
सबने विनग्रभावसे राधाका स्तवन किया। यह 
देखकर रुक्मिणो आदि महिलाओंका मुख लज्जासे 
झुक गया। उन्होंने अपने शोकोच्चवाससे सलदर्पणको 
|सलिन कर दिवा। निराहारा कृशोदरी सत्यभामा 
लो मृतक-तुल्य हो गयो, उसके मनका सारा गर्व 
|गल गया। (अध्याय १२३) 








अन्‍>«रदाका८>ननन, 





'वसुदेवजीका शंकरजीसे भव-तरणका उपाय पूछना, शंकरजीका उन्हें ज्ञानोपदेश 
देकर राजसूय-यज्ञ करनेका आदेश देना, वसुदेवजीद्वारा राजसूय-यज्ञका 
अनुष्ठान और यज्ञान्तमें सर्वस्व दक्षिणामें देकर उनका द्वारकाको लौटना 


नारदजीने पूछा--विधो! गणेशपूजन और | बात सुनकर स्वयं भगवान्‌ शंकर, जो चाएों वेदोंके 
राधास्तोत्रससे बढ़कर वहाँ कौन-सो रहस्यमयों भो जनक एवं गुरु हैं, हँस पड़े और इस-प्रकार 
घटना घटित हुई; उसका मुझसे विस्तारपूर्वक | बोले। 
वर्णन कौजिये। अ्रीमहादेवजीने कहा--अहो।! ज्ञानियोके 

अ्रीभगवान्‌ बोले--नारद! गणेशपूजन- संनिकट रहना भी उनके अनादरका ही कारण 
तौर्थमें जितने देवता, मुनि और योगोन्द्र पधारे होता है; जैसे गज्जाके जलसे पवित्र हुए लोग 
हुए थे; वे सभी वटवृक्षके नौचे समासौन थे। भौ (ग्ाका अनादर करके) सिद्धिके लिये अन्य 
उनमेंसे शम्भु, ब्रह्म, शेषनाग और श्रेष्ठ मुनियोंसे |तोथाँमें जाते हैं। वासुदेवके पिता ये वसुदेव स्वयं 
बसुदेब और देबकौने परमादरपूर्वक यों प्रश्न पण्डित हैं और अपने पिता बसुस्वरूप ज्ञानी 
किया--'है महाभाग! आप लोग दौनोंके बन्धु |कश्यपके अंशसे उत्पन्न हुए हैं। इनको श्रीकृष्णमें 
शौष्र ही बताइये कि हम दोनोंके लिये पुत्र-बुद्धि है; इसोलिये ये श्रोकृष्णके अज्भभूत 
इस भवसागरसे पार करनेवाला कौन-सा उत्तम हम लॉगोंसे ज्ञान पूछ रहे हैं। 
साधन है? आप लोग भवसागरसे पार करनेवालों.. तदनस्तर श्रोमहादेवजीने सर्वकारणकारण भगवान्‌ 
नौकाके नाविक हैं; क्योंकि न तो तीर्थ हो केवल | श्रोकृष्णकी महिमाका वर्णन करके कहा--' यदुबंशी 
जलमय हैं और न देवगण हो केवल मिट्टी और | बसुदेव! सं वर श्रीकृष्ण ही सबके घूलरूप हैं; 
'पत्थरकी मूर्तिमात्र होते हैं। जितने यह्ष, पुण्य, | अत: राजसूय-यज्ञका अनुष्नान करके उसमें अपने 
ब्रत-उपबास, तप, अनेकविध दान, विप्रों और | पुत्र श्रीकृष्णकी, जो यज्ञके कारण एवं यज्ञेश 
देवताओंकी अर्चनाएँ हैं; ये सभी चिस्कालमें |हैं, समर्चगा करो; फिर विधिपूर्वक दक्षिणा देकर 
कर्ताको पावन बताती हैं; परंतु वैष्णयजन द्शनसे | भवसागरसे पार हो जाओ।' 
हो पवित्र कर देते हैं। विष्णुभक्त संतोंके पावत |. मुने! शिवजौका कथन सुनकर जितेन््रिय 
चरणकमलोंकी रजके स्पर्शमात्से वसुन्थरा तत्काल | वसुदेबजौने सामग्री जुटाकर शुभ मुहूर्तमें राजसूय- 
ही पावन हो जाती है और तीर्थ, समुद्र तथा | यज्ञका अनुष्ठान किया। उस यज्ञमें साक्षात्‌ यज्ञेश 
पर्वत भी पवित्र हो जाते हैं। देवगण भी डन| और दक्षिणासहित ये यज्ञ वर्तमान थे; अतः 
अैष्णवॉके पातकरूपी ईंधतका विनाश कर देनेवाले | देवताओंने साक्षात्‌ प्रकट होकर वसुदेबजीके 
दर्शनकी अभिलाषा करते हैं। जैसे दूध, दहो | हव्यको ग्रहण किया। तदनन्तर जब वसुदेवजी 
और रस परम स्वादिष्ट होते हैं; उसी प्रकार ज्ञान| पूर्णाहति दे चुके; तब श्रोकृष्णको आज्ञासे भगवान्‌ 
'परमानन्ददायक होता है। उस ज्ञानको जो ज्ञानीके | सतत्कुमारने उनसे सर्बस्व दक्षिणामें देनेके लिये 
साहचर्वसे नहीं समझ पाता, वह अज्ञानो है।| कहा। ठब जिनके नेत्र और मुख प्रफुल्लित थे; 
ज्ञनियोंके गुर्के भी गुरू भगवन्‌! जैसे मैं उतर वसुदेवजोने श्रोसनत्कुमारजीके आदेशानुसार 
आ्रकृष्णका पिता और चिरकालका सट्दी हूँ; उसी  ब्राह्मणॉंको सर्वस्व दक्षिणारूपमें प्रदान कर दिया 
तरह देवकी भी उनको माता है। बसुदेवजोकों और ब्राह्मणोंके शुभ मुखोंद्वारा देवताओंको तृप्त 












'किया। तत्पश्चात्‌ देवगण और मुनिसमुदाय उस |सभी यदुवंशो भी रुक्मिणीको दृष्टि पड़नेसे 
रातमें अपनी पलियोंके साथ वहाँ सुखपूर्वक रहे | अमूल्य रत्लॉसे परिपूर्ण एवं श्रोकृष्णद्वारा सुरक्षित 
और प्रातःकाल होनेपर बे सभी ओ्रीकृष्णको | द्वारकाको प्रस्थान कर गये। 





अनुमतिसे अपने-अपने स्थानको चले गये। तब' (अध्याय १२४) 
>ज->समकाका->>ल 
राधा और श्रीकृष्णका पुनः मिलाप, राधाके पूछनेपर श्रीकृष्णद्वारा अपना 
तथा राधाका रहस्योद्घाटन 


अ्रीनारायण कहते हैं--नारद! इस प्रकार | श्रीकृष्णको आते देखा। उनका परम सौन्दर्यशाली 
साधवने यादवों, देवों, मुनियों तथा अन्यान्य सुन्दर बालक-वेष था। वे मन्द-मन्द मुस्करा रहे 
व्यक्तियों और देवियोंके साथ गणेश-पूजनका | थे। उनके शरीरकी कान्ति नवीन मेघके समान 
कार्य सम्पन्न किया। तत्पक्षात्‌ वे अपने एक |स्थाम थी; वे रेशमी पीताम्बर धारण किये हुए 
अंशसे रुक्षणी आदि देवियोंके साथ रमणौय | थे; उनका सर्वाक़॒ चन्दनसे अनुलिस था; र्लॉके 
ब्वारकापुरीकों चले गये; किंतु स्वयं साक्षात्रूपसे | आभूषण उन्हें सुशोभित कर रहे थे; उनकी 
सिद्धाश्ममें ही ठहर गये। वहाँ वे गोलोकवासो | शिखामें सयूर-पिच्छ शोधा दे रहा था; वे 
गोप-सखाओं, नन्‍्द तथा माता यशोदा-गोपीके | मालतीकी मालासे विभूषित थे; उनका प्रसप्रमुख 
साथ प्रेमपूर्वक वार्तालाप करके पुनः माता, पिता, | मन्द हास्यकी छटा बिखेर रहा था; थे साक्षात्‌ 
गोकुलबासी गोषों तथा बन्धुवगॉसे नौतियुक्त भक्कामुग्रहमू्त थे तथा मनोहर प्रफुल्ल क्रौडाकमल 
अथोचित बचन बोले। | लिये हुए थे; उनके एक हाथमें मुरली और दूसरे 

श्रीभगवानूने कहा--पिताजी! अब अपने | हाथमें सुप्रशस्त दर्पण शोभा पा रहा था। उन्हें 
बजको लौट जाओ। परम श्रेष्ठ यशस्विनी माता |देखकर राधा तुरंत ही गोपियोंके साथ उठ खड़ी 
'यशोदे! तुम भी उत्तम गोकुलको जाओ और वहाँ | हुईं और परम भक्तिपूर्वक उन परमेश्वरको सादर 
आयुके शेष कालपर्यन्त भोगोंका उपभोग करो। | प्रणाम करके उनकी स्तुति करने लगीं। 
इतना कहकर भगवान्‌ श्रीकृष्ण माता-पिताकों |... राधिका बोलीं--नाथ! तुम्हारे मुखचन्द्रको 
आज्ञा ले राधिकाके स्थानको चले गये तथा देखकर आज मेरा जन्म लेना सार्थक और 
जन्दजो गोकुलको प्रस्थित हुए। वहाँ पहुँचकर |जौबन धन्य हो गया तथा मेरे नेत्र और मन 
श्रीकृष्णने मुस्कराती हुई सुन्दरी राधाकों देखा।| परम प्रसन्न हो गये। पाँचों प्राण स्नेहाई और 
उनकी तरुणता नित्य स्थिर रहनेवाली थी, जिससे | आत्या हर्षजिधोर हो गया; दुर्लभ बन्धुदर्शन 
उनकी अवस्था द्वादश वर्षकी थी। मोतियॉंका | दोनों (द्रष्टा और दृश्य)-के हर्षका कारण होता 
हार उनको शोभा बढ़ा रहा था; वे रलनिर्मित है। विरहाग्रिसे जली हुई मैं शोकसागरमें डूब 
ऊँचे आसनपर विशाजमान थीं। उस समय रहो थी। तुमने अपनी पीयूषवर्षिणी दृष्टिसे मेरी 
मुस्कराती हुई असंख्य गोपियाँ हाथोंमें बेंत लिये ओर निहारकर मुझे भलीभाँति अभिषिक्त कर 
उन्हें घेरे हुए थीं। दिया; जिससे मेरा ताप जाता रहा। तुम्हारे साथ 

उधर प्राणवल्लभा राधाने भी दूस्से ही|रहनेपर मैं शिवा, शिवप्रदा, शिवबीजा और 





'शिवस्वरूपा हूँ; किंतु तुमसे वियुकू हो जानेपर | 
मैं अदृष्ट हो जाती हूँ और मेरो सारी चेशटएँ 
नष्ट हो जाती हैं। तुम्हारे समीप स्थित रहनेपर। 
देह शोभासम्पत्र, पवित्र और सर्वशक्तिस्वरूप 
दीखता है; परंतु तुम्हारे चले जानेपर वह शवरूप। 
हो जाता है। नाथ! स्त्री-पुरुषका सामान्य वियोग 
भी अत्यन्त दारुण होता है। यहाँ तो परमात्माके 
वियोगसे पाँचों प्राण शक्तियोंके सहित हो 
निकल जाते हैं। 

यो कहकर देवी राधिकाने परमात्मा 


्रीकृष्णको अपने आसनपर बैठाया और हर्षपूर्वक | 


उनके चरणोंकी पूजा की। तत्पक्षात्‌ शोभाशालो 
अरकृष्ण राधाके साथ रतलसिंहासनपर विराजमान 


हुए। उस समय गोपियाँ निस्तर श्वेत चंचर| 


डुलाकर उनकी सेवा कर रही थीं। चन्दनाने 
अ्रीहरिके शरीरमें सुगन्थित चन्दनका अलुलेप 
'किया। मुस्कराती हुई रलमालाने श्रीहरिके गलेमें| 
रलमाला पहनायी। सती पद्मावीने पद्मादठात 
कमल-पुष्पोंसे समर्चित चरणकमलमें जल, दूब, 
पुष्प और चन्दनयुक्त अर्ध्य प्रदान किया। मालतीने 
अ्रीहरिकी चूड़ाको मालतीकी मालासे सुशोभित 
'किया। सती पार्वतौने चम्पाके पुष्पका पुटक। 
सर्म्षित किया। पारिजाताने हर्षमग्र हो श्रोहरिको 
पारिजात-पुष्प, कपूरयुक्त ताम्बूल और सुवासित 
शी 
कदम्ब-पुष्पॉंकी शुभ माला, प्रफुल्लित क्रीड़ा- 
कमल और अमूल्य रलदर्पण समर्पित किया। 
सुकोमला कमलाने पूर्वकालमें वरुणद्वास दिये 
हुए दोनों सुन्दर वस्जरोको औ्रहरिके हाथमें हो 
रख दिया। सुन्दरी वंधूने साक्षात्‌ श्रीहरिको 
गोरोचनकी-सी आभावाले एबं मधुर मधुसे 
परिपूर्ण मधुपात्र दिया। सुधामुखीने भक्िपूर्वक 
अमृतसे लबालब भरा हुआ अमृतपात्र प्रदान 
किया। किसी दूसरी गोपीने प्रफुल्लित मालती- 


चुष्पोंके मालाजालसे विभूषित एवं चन्दनचर्चित 
पुष्पशब्या तैयार की। वह शब्या एक ऐसे परम 
मनोहर भवनमें सजायी गयी थी, जिसका निर्माण 
बहुमूल्य रलॉके सारभागसे हुआ था; श्रेष्ठ मणि, 
| मोती, माणिक्य और होरोंके हार जिसको विशेष 
शोभा बढ़ा रहे थे; कस्तूरो और कुंकुमयुक 
'बायु जिसे सुगन्धित बना रही थी; जलते हुए 
'सैकड़ों सलदौपोंसे जो उद्दौ्त हो रहा था और 
| जाना प्रकारकी वस्तुओँसे समन्वित धूपोंदमारा जो 
| बिस्तर धूपित रहता था। वहाँ रतिकरी शब्पाका 
निर्माण करके गोपियाँ हँसती हुई चली गर्यों 
उब एकानतमें मकको आकर्षित करनेवाली उस 
परम रमणीय शब्याको देखकर राधा-माधव 
उसपर विराजमान हुए। उस समय सती राधाने 
|माधवके गलेमें माला पहनाय, मुखमें सुवासित 
साम्बूलका जौड़ा दिया; फिर श्यामसुन्दरके 
'क्षःस्थलपर कस्तूरी-कुंकुमयुक्त चन्दनका अनुलेप 
किया, उनकी शिखामें चम्पाका सुन्दर पुष्प 
लगाया, हाथमें सहलदलयुक्त क्रीड़ा-कमल दिया 
और उनके हाथसे मुरली छौनकर उसमें रललदर्षण 
[पकड़ा दिया तथा उनके आगे पारिजातका खिला 
हुआ रूचिर पुष्प रख दिया। तत्पश्नात्‌ जो 
शान्तमूर्ति, कमनीय और नायिकाके मनको हर 
लेनेवाले हैं तथा मन्द-मन्द मुस्करा रहे थे; 
[उन प्रियतम श्रीकृष्णसे राधा एकान्तमें मुस्करती 
हुई मधुर बचन बोलीं। 

औराधिकाने कहा--नाथ! जो स्वयं 
सडलॉंका भण्डार, सम्पूर्ण मड्लॉका कारण, 
मड्नलरूप तथा महलॉका प्रदाता है, उसके 
|बिषयमें कुशल-मड़लका प्रश्न करना तो निष्फल 
ही है; तथापि इस समय कुशल पूछना 
| समवातुसार उचित है; क्योंकि लौकिक व्यवहार 
वेदोंसे भी बली माना जाता है। इसलिये 
स्व्मिणोकान्त! सत्यभामाके प्राणपति! इस समय 








कुशल तो है न? तकन्तर श्रौराधाने भगवान्‌ 
आकृष्णसे उनके स्वरूप तथा अबतार-लौलाके 
सम्बन्धमें प्रश्न किया। 

तब श्रीकृष्ण बोले--राधे! जिसे सुतकर 
मूर्ख हलबाहा भी तत्काल ही पण्डित हो जाता 
है, उस सर्वश्रेष्ठ आध्यात्पिक ज्ञानका मैं वर्णन 
करता हूँ, सुनो। राधे! यैं स्वभावसे हो सब 
लोकोंका स्वामी हूँ, फिर रुक्पणी आदि 
महिलाओंकी तो बात हो क्या है। मैं कार्य- 
कारणरूपसे पृथक्‌-पृथक्‌ व्यक्त होता हूँ। मैं 
स्वयं ज्योतिर्मय हूँ, समस्त विश्वोका एकमात्र 
आत्मा हूँ और तृणसे लेकर ब्रह्मायन्त सम्पूर्ण 
प्राणियॉमे व्याप्त हँ। गोलोकमं मैं स्वयं परिपूर्णतम' 
अ्रीकृष्णरूपसे वर्तमान रहता हूँ और रमणौय 
क्षेत्र गोकुलके “वृन्दावन! नामक वें मं हो 
राधापति हूँ। उस समय मैं द्विधुज होकर गोपेषमें 
शिशुरूपसे क्रीडा करता हूँ; ग्वाले, गोपियाँ और 
गौएँ हो मेरी सहायक होती हैं। वैकुष्ठमें मैं 
चतुर्भुजरूपसे रहता हूँ; वहाँ मैं ही लक्ष्मी और 
सरस्वतीका प्रियतम हूँ. और सदा शान्तरूपसे 
वास करता हूँ। इस प्रकार मैं सनातन परमेश्वर 
हो दो रूपॉमे विभक्त हूँ। भूतलपर, श्वेतद्रीप 
और क्षीससागरमें मानसों, सिन्धुकन्या और 
मर्त्यलक्ष्पीके जो पति हैं, वह भी पैं ही हूँ। 
और वहाँ भी मैं चतुर्धुजरूपसे हो रहता हूँ। 
मैं स्वयं चारायण ऋषि हूँ और धर्मवक्ता, धर्मिंठ 
तथा धर्म-मार्कके प्रबर्तक सनातन धर्म नर हैं। 
धर्षिष्ठा तथा पतित्रता शान्ति लक्ष्मौस्वरूपा है 
और इस पुण्यक्षेत्र भारतवर्षमें मैं उसका पति 
हूँ। पैं ही सिद्धेश्वर, सिद्धियोंके दाता और साक्षात्‌| 
कपिल हूँ। सुन्दरि! इस प्रकार व्यक्तिधेदसे मैं 
जावा रूप धारण करता हूँ। चतुर्भुजरूपधारो 


मैं ही सदा द्वारका्में रुक्मिणोका स्वामी होता 
हूँ, क्षोस्सागर्में शवत करनेबाला मैं ही 
सत्वभामाके शुभ भवनमें वास करता हूँ तथा 
अत्यान्य रानियोंके महलॉमें मैं हो पृथक-पृथक्‌ 
शरौर धारण करके क्रौड़ा करता हूँ। मैं नारावण 
ऋषि हो इस अजुनका सारथि हूँ। अर्जुन चर- 
ऋषि है, धर्मका पुत्र है, बलवान्‌ है और 
मेरे अंशसे भूतलपर उत्पन्न हुआ है। उसने 
'पुष्करक्षेत्रमें सारधि-कार्यके लिये तपस्याह्वारा मेरी 
| आशधना कौ है। 

राधे! जैसे तुम गोलोकमें राधिकादेवी हो, 
उसी तरह गोकुलमें भी हो। तुम्होँ वैकुण्ठमें 
महालक्ष्मी और सरस्वती हो। क्षीरोदशायौकी 
'प्रियतमा मर्त्यलक्षमी तुम्हीं हो। धर्मकी पुत्रवधू 
लक्ष्मीस्वरूपिणी शान्तिके रूपमें तुम्हों वर्तमान 
| हो। भारतवर्षमें कपिलकी प्यारी पत्नी सती भारती 
| कुम्हासा ही नाम है। तुम्हों भिथिलामें सीता 
जामसे विख्यात हों। सती द्रौपदी तुम्हारो हो 
छाया है। द्वारकामें महालक्ष्मीके अंशसे प्रकट 
हुई सती रुक्मिणीके रूपमें तुम्हों वास करती 
हो। चाँचों पाण्डवॉको पत्नी द्रौपदी तुम्हारी कला 
है। तुम्हीं रापकी पत्नी सौता हो; रावणने तुम्हारा 
हो अपहरण किया था। सति! जैसे तुम अपनी 
छाया और कलासे नाना रूपोंमें प्रकट हो, 
वैसे ही मैं धी अपने अंश और कलासे अनेक 
[रूपॉ्में व्यक्त हूँ। मैं ही परिपूर्णतम परात्पर 
परमात्मा हूँ। सती राधे! इस प्रकार मैंने तुम्हे 
| बह सादा आध्यात्मिक ज्ञान बता दिया। परमेश्वरि! 
अब तुम मेरे सारे अपराधोंको क्षमा कर दो। 
आकृष्णका कथन सुनकर राधिका तथा सभी 
| गोपिकाओंको महान्‌ हर्ष हुआ। वे सभी परमेश्वर 
अओकृष्णको प्रणाम करने लगां। (अध्याय १२५) 





अन्‍जसालाथां> 





श्रीकृष्णका राधाके साथ विभिन्न स्थलॉमें विहार करके पुन: गोकुलमें जाना, वहाँ 
उनका स्वागत-सत्कार, यशोदाका राधासहित श्रीकृष्णको 
'महलमें ले जाना और मड्ूल-महोत्सव करना 

'तदनन्तर राधिकाने कहा--महाभाग! अब | और राधिकाको वहाँके सभी पदार्थोकों इस रूपमें 
पुण्यमय वृन्दावनमें स्थित रासमण्डलको चलिये; दिखलाया, मानों सभी नवीन प्रकट हुए हों। 
हाँ मैं आपके साथ जलमें तथा स्थलपर क्रीड़ा. पुन: सुन्दर शृज्ञार करके बनों और उपबनोमें, 
'करूँगी। पुनः मलयपर्वत और सुन्दर मणिमन्दिस्को विस्यन्दक, सुरसन, माहेन्द्र और नन्‍्दनवनमें, 
चलूँगी। इनके अतिरिक्त जो दूसरे रहस्यमय स्थान सुमेरुकी चोटी तथा रमणीय गन्थमादन पर्वतपर, 
हैं, जिन्हें मैंने जन्‍्मसे लेकर आजतक सुना ही सुन्दर-सुन्दर पर्वत, कन्दरा और बनमें, अत्यन्त 
नहीं है; उन-उन स्थानोमें भी आपके साथ गुप्त पुष्पोध्यानोंमें, प्रत्येक नदियों और नदोंके 
अलूँगी--ऐसी मेरी उत्कृष्ट लालसा है। . जलमें, समुद्रके तटपर, पारिजात-वृक्षॉके मनोहर 
यो परस्पर वार्तालाप करते हो वह मद्लमवी कनमें खुभद्य, पुष्पभद्र और नारायण सरोवरपर, 
रात्रि व्यतीत हो गयी। अरुणोदय बेला आ पहुँची पवनके आवासस्थान तथा देवताओंकी निबासभूमि 
तथापि सती राधाने माधवकों छोड़ना नहों चाहा। मलय पर्वतपर, त्रिकूट, भद्कूट, पशकूट और 
तब श्रीकृष्णने युक्तिपूर्वक प्रेमभेरे बचनोंसे राधाकों सुकूटपर, देवॉको स्वर्णमयो कमनौय भूमिपर, 
समझाया। तदनन्तर शरत्कालीन कमलके-से | प्रत्येक समुद्रपर तथा मनोहर ढ्वौपमं, श्रेष्ठ स्वरगलोकमें, 
विशाल नेतरोंवाले श्रीहरि प्रात:कृत्य समाप्त करके | पुण्यमय रुचिर चत्सरोबरपर और मुनियोके 
राधा तथा गोपियोंके साथ एक ऐसे रथपर सवार | आश्रमोके आस-पास उन्होंने राधाके साथ विहार 
हुए, जो गोलोकसे आया था। वह मनोहर तथा | किया। पुनः शौष्र हो पुष्यप्रद जब्यूट्रीपमें आकर 
मनके समान वेगशाली रथ एक योजन लंबा- | द्वारका तथा रैथतक पर्वतको दिखलाया। फिर गोप 
चौड़ा था, उसमें सहसों पहिये लगे थे, बहुमूल्य और गो-समूहसे व्याप्त गोकुलमें आये। वहाँ 
मणियोंके बने हुए तोन सौ करोड़ चमकौले | भाण्डीस्वटको देखकर बे पुण्यमय बृन्दाबनमें गये। 
गृहोंसे वह सुशोभित था, तौन करोड़ मणिस्तम्भों |. श्रोकृष्षका आगमन सुनकर त्द, यशोदा 
और रत्लॉकी झालरोंसे उसकी विशेष शोभा हो | और बूढ़े गोप तथा गोपियॉंकौ आकुलता जाती 
रही थी; मुक्ता, माणिक्य और उत्तम हरेके हारोंसे | रहो और उनके नेज्रॉमें हर्षक आँसू छलक आये। 
वह परम सुहावना लग रहा था; बह नाना |फिर तो उन्होंने गजराज, नौ, नट, नर्तक, पति- 
प्रकारकी विचित्र चित्रकारियों, स्वेत चैँवर और | पुत्रबतो साध्वो ब्राह्मणों और ब्राह्मणोंकों आगे 
दर्षणों, अग्निशुद्ध चमकौले वस्त्रों और मालासमूहोंसे | करके उनका उसी प्रकार स्वागत किया, जैसे 
विभूषित था; उसमें रलॉकी बनी हुई पुष्पचन्दनर्थित | देवगण अम्निका करते हैं। तब माधव नन्‍द तथा 
अनेकों शब्याएँ शोभा दे रही थीं, समान रूप | माता यशोदाको देखकर राधाके साथ बालकृष्ण- 
और बेषवाली लाखों गोपियोंसे वह समावृत था | रूपमें उत्के निकट आये। फिर मधुसूदन हँसकर 
और उसे एक हजार घोड़े खाँच रहे थे। उस | माताको गोदमें जा बैठे। तब यशोदासहित नन्द 
रथसे भगवान्‌ पुन: बृन्दावनमें गये। वहाँ पहुँचकर | उनका मुख-कमल चूमने लगे और स्नेहवश 
उन्होंने रात्रिके समय जलस्थलपर विहार किया |छातोसे लगाकर नेत्रॉंके अश्रुजलसे उन्हें सोचने 











जलगे। उधर स्वयं भगवान्‌ श्रीकृष्ण यशोदाका|कराया और गोपियोंका उसी प्रकार पूजन किया 
स्तनपान करलेमें जुट गये। उस समय सभी |जैसे लोग मुनियोका करते हैं। फिर आनन्दमग्र 
लोगोने श्रीकृष्णको उसी रूपमें देखा, जिस रूपमें | हो ब्राह्मणॉंको मणि, रत, मूँगा, उत्तम सुवर्ण, 
चे मधुर गये थे। उनके हाथमें मुस्लो शोभा पा| मोती, माणिक्य, होरा, गजरलल, गोरल, मनोहर 
रही थी, वे रोके आभूषणोंसे विभूषित थे. उतको| अधरल, धान, फसल लगी हुई खेती और वस्त 


ग्यारह वर्षको किशोर अवस्था थी, पोताम्बर| दान किये। राधाके साथ माधवको अपूर्व बस्तुका 
उनकी शोभा बढ़ा रहा था, शिखामें मदूरपिच्छको दर्शन कराया। नारद! फिर गोपियोंकों भी 
'निराली छटा थी और वे मालतीकौ मालाओंसे आदसपूर्वक मिशान्रका भोजन कराया, दुन्दुभिया 
सुसज्जित थे। तत्पश्षात्‌ यशोदा राधासहित माधवको बजबायी, मड़ल कतया और देवगणोंको आनन्‍्दपूर्षक 
महलके भीतर लिवा ले गयीं। वहाँ उन्होंने मनोहर पदार्धोका भोग समर्पित किया। 


भाडलिक कार्य सम्पन्न करके ब्राह्मणोंकों भोजन (अध्याय १२६) 
>>>>रादाका3->>>> 
श्रीकृष्णद्वारा नन्दको ज्ञानोपदेश और राधा-कलाबती आदि गोपियोंका 
गोलोक-गमन 


श्रीनारायण कहते हैं--तारद! जहाँ पहले | इसलिये तुम भिथ्या मायाको छोड़कर उसी परम 
आ्हाणपत्लियोंने औकृष्णको अप्न दिया था; उस | पदका स्मरण करों। बह पद जन्म-यृत्यु-जग- 
भाण्डीर-वटकी छााें श्रोकृष्ण स्वयं विराजमान व्याधिका विनाशक, महान्‌ हर्षदायक, शोक- 
हुए और वहीँ समस्त गोपोंको बुलवा भेजा।|संतापका निवारक और कर्ममूलका उच्छेदक है। 
आहरिके वामभागमें राधिकादेवों, दक्षिणभागमें |मुझ परम ब्रह्म सनातन भगवानूका जार॑बार ध्यान 
अशोदासहित तन्द, नन्‍्दके दाहिने वृषभानु और | करके तुम उस परम पदको प्राप्त करो। अब 
वृषभानुके बायें कलाबती तथा अन्यान्य गोप, |कर्मकी जड़ काट देनेवाले कलियुगका आगमन 
गोपी, भाई-बन्धु तथा मित्रों आसन ग्रहण |संनिकट है; अत: तुम शीघ्र हो गोकुलवासियोंके 
किया। तब गोविन्दने उत सबसे समयोचित|साथ गोलोकको चले जाओ। तदनन्तर भगवानूने 
न] कलियुगके धर्म तथा लक्षणोंका वर्णन किया। 
ओोले--नन्‍्द! इस समय जो. विप्रवर! इसी बीच वहाँ ब्रजमें लोगोंन 

समयोचित, सत्य, परमार्थ और परलोकमें सुखदायक | सहसा गोलोकसे आये हुए एक मनोहर रथको 
है; उसका वर्णन करता हूँ, सुनो। ब्रह्मासे लेकर |देखा। वह रथ चार योजन विस्तृत और पाँच 
स्तम्बपर्यन्त सभी पदार्थ बिजलीकी चमक, |योजन ऊँचा था; बहुमूल्य रलॉके सारभागसे 
जलके ऊपर की हुई रेखा और पानौके बुलबुलेके | उसका निर्माण हुआ था। वह शुद्ध स्फटिकके 
समान भ्रमरूप ही हैं-ऐसा जानो। मैंने मथुरामें समान उद्धासित हो रहा था; विकसित पारिजात- 
जुप्हें सब कुछ बतला दिया था, कुछ भी उठा | पुष्पोंकी मालाओंसे उसकी विशेष शोभा हो रही 
नहीं रखा था। उसी प्रकार कदलोबनमें राधिकाने | थी; बह कौस्तुभमणियोंके आभूषणोंसे विभूषित 
यशोदाको समझाया था। वही परम सत्य भ्रमरूपी | था; उसके ऊपर अमूल्य र्लकलश चमक रहा 
उसमें होरेके हार लटक रहे थे; वह सहस्त्रों 








करोड़ मनोहर मन्दिरोंसे व्याप्त था; उसमें दो हजार | उसको करोड़ों शाखाएँ चारों ओर फैली हुई 
पहिये लगे थे और दो हजार घोड़े उसका भार | थों। वह सौ योजन विस्तारवाला और तीन सौ 
बहन कर रहे थे तथा उसपर सूक्ष्म वस्त्रका |योजन ऊँचा था और लाल रंगके बड़े-बड़े 
आवरण पड़ा हुआ था एबं वह करोड़ों गोपियोंसे फलसमूह उसकी शोभा बढ़ा रहे थे। उसके 
समाबृत था। नारद! राधा और धन्यवादकों पात्र |चौचे मनोहर बृच्दा हजारों-करोड़ों गोपियोंके 
'कलावती देवीका जन्म किसके गर्भसे नहों हुआ | साथ विराजमान थीं। उसे देखकर राधा तुरंत 
था। यहाँतक कि गोलोकसे जितनी गोपियाँ आयी | हो रचसे उतरकर आदससहित पुस्कराती हुई 
थीं; वे सभी अयोनिजा थीं। उनके रूपमें उसके निकट गयों। बृन्दाने राधाको नमस्कार 
श्रतिपलियाँ हो अपने शरीससे प्रकट हुई थीं। किया। तत्पक्षात्‌ रासेश्वती राधासे वार्तालाप करके 
बे सभी श्रीकृष्णको आज्ञासे अपने नश्वर शरीरका बह उन्हें अपने महलके भोतर लिबा ले गयी। 
त्याग करके उस रथपर सवार हो उत्तम | वहाँ वृन्दाने राधाको होरेके हारोंसे समन्वित एक 
गोलोकको चली गयीं। साथ हो राधा भी रमणीय रत्नसिंहासनपर बैठाया और स्वयं 
गोकुलवासियोंके साथ गोलोकको प्रस्थित हुईं। उनकी चरणसेवामें जुट गयी। सात संख्या 

चह्ान्‌! मार्णमें उन्हें विरजा नदौका मनोहर स्वेत चंबर डुलाकर उनकी सेवा करने लगों। 
तट दौख पड़ा, जो नाना प्रकारके रत्लॉसे इतनेमें परमेश्वरो राधाको देखनेके लिये सभी 
विभूषित था। उसे पार करके वे शतभृद्र गोपियाँ वहाँ आ पहुँचं। तब राधाने भन्‍्द 
पर्वतपर गयों। वहाँ उन्होंने अनेक प्रकारके आदिके लिये परथक्‌-पृथक्‌ आवासस्थानकी 
सणिसमूहोंसे व्याप्त सुसजजित रासमण्डलको देखा। | व्यवस्था कौ। तदनन्तर परमानत्दरूपा गोपिका 
उससे कुछ दूर आगे जानेपर पुण्यमय वृन्दावन | राधा परमानन्दपूर्वक सबके साथ अपने परम 
मिला। आगे बढ़नेपर अक्षयबट दिखायी दिया, | रुचिर भवनको प्रस्थित हुईं। (अध्याय १२७) 

>33सकाकाप->>+ 


श्रीकृष्णके गोलोकगमनका वर्णन 


श्रीनारायण कहते हैं--तारद! परिपूर्णतत| . श्रौभगवात्‌ने कहा--हे गोपगण! है बन्धो! 
प्रभु भगवान्‌ श्रीकृष्ण वहाँ तत्काल ही गोकुलवासियेकि | तुम लोग सुखका उपभोग करते हुए शान्तिपूर्वक 
सालोक्य मोक्षकों देखकर भाण्डीरबनमें बटवृक्षके |यहाँ वास करो; क्योंकि प्रियाके साथ विहार, 
जौचे पाँच गोपोंके साथ ठहर गये। वहाँ उन्होंने |सुरम्य रासमण्डल और वृन्दावन नामक पुण्यवनमें 
देखा कि सादा गोकुल तथा गो-समुदाय व्याकुल | श्रोकृष्णका निरन्तर निवास तबतक रहेगा, जबतक 
है। रक्षकॉंके न रहनेसे वृन्दावन शुत्य तथा अस्त- | सूर्य और चन्द्रमाकी स्थिति रहेगी। तत्पश्षात्‌ 
व्यस्त हो गया है। तब उत कृषासागरकों दया आ | लोकॉके विधाता ब्रह्मा भी भाण्डौरवनमें आये। 
गयी। फिर तो, उन्होंने योगधारणाड्धारा अमृतकों उनके पीछे स्वयं शेष, धर्म, भवानीके साथ स्वयं 
वर्षा करके वृन्दावनको मनोहर, सुरम्य और गोषों शंकर, सूर्य, महेन्र, चन्र, अग्नि, कुबेर, वरुण, 
तथा गोपियोंसे परिपूर्ण कर दिया। साथ हो | पवन, यम, ईशान आदि देव, आठों बसु, सभी ग्रह, 
'गोकुलवासी गोपोंको ढाढस भी बैंधाया। तत्प्ञात्‌ रुद्र, मुनि तथा मनु-ये सभी शीघ्रतापूर्वक वहाँ 
जे हितकर नौतियुक्त दुर्लभ मधुर बचन बोले। | आ पहुँचे, जहाँ सामर्थ्यशाली भगवान्‌ श्रोकृष्ण 








+संकिष कहबैव्तपुराण « 

विराजमान थे। तब स्व ब्रह्माने दण्डकी भाँति |तपस्या करनेपर उपलब्ध होते हैं; वे ही आज 
भूमिषर लेटकर उन्हें प्रणाय किया और यों कहा।| सब लोगोके नेत्रोंके विषय हुए हैं। 

बह्मा बोले--भगवन्‌! आप परिपूर्णम| अनन्त खोले--नाथ! ऐश्वर्यशाली अनन्त तो 
अहमस्वरूप, नित्य विग्रहधारी, ज्योतिःस्वरूप, आप हो हैं, मैं हों हूँ। मैं तो आपका कलांश 
परमत्रह्म और प्रकृतिसे परे हैं, आपको मेरा हूँ। विश्रके एकमात्र आधार उस क्षुद्र कूर्ममी 
जमस्कार प्राप्त हो। परमात्मन्‌! आप परम नि्लिंप्, पौठपर यैं उसो तरह दिखायी देता हूँ, जैसे 
'निराकार, ध्यानके लिये साकार, स्वेच्छामय और हाथीके ऊपर घच्छर। ब्रह्मा, विष्णु और शिवात्पक 
परमधाम हैं; आपको प्रणाम है। सर्वेश! आप असंख्यों शेष और कूर्म हैं तथा विश्व भो असंख्य 
सम्पूर्ण कार्यस्वरूपोंके स्वामी, कारणोंके कारण हैं। उतर सबके स्वामी स्वयं आप हैं। नाथ! हम 
और ब्रह्मा, शिव, शेष आदि देवोंके अधिपति| लोगौंका ऐसा सुदिन कहाँ होगा कि स्वप्रमें भी 
हैं, आपको बारंबार अभिवादन है। परात्यर! आप | जिनका दर्शन दुर्लभ है, वे हो ईश्वर समस्त 
सरस्वती, पच्या, पार्वती, सावित्रों और राधाके जोवॉके दृष्टिगोचर हो रहे हैं। नाथ! आपने ही 
स्वामी हैं; रासेश्वर! आपको मेरा प्रणाम स्वीकार | बसुन्धताको पावन बनाया है। अब शोकसागरमें 
हो। सृष्टिरप! आप सबके आदिभूत. सर्वरूप, |डूबतौ एवं रोती हुई उस पृथ्वीको अनाथ करके 
सर्वेक्ष, सबके पालक और संहारक हैं; आपको | आप गोलोक पार रहे हैं। 
जमस्‍्कार प्रात्त हो। है नाथ! आपके चरणकमलको |. देवताओंने कहा--भगवन्‌! देवणण तथा 
रजसे वसुन्थरा पावन तथा धन्य हुई है; आपके | ब्रह्म और ईशान आदि देवता जिनकी स्तुति करनेमें 
परमपद चले जानेपर यह शून्य हो जायगी। इसपर | सपर्थ नहीँ हैं; उनका स्तवन भला, हम लोग क्या 
क्रौड़ा करते आपके एक सौ पचौस वर्ष बीत |कर सकते हैं; अतः आपको नपस्कार है। 
जये। अब आप इस चिरहातुरा रोतो हुई पृथ्वौकों |. मुने! इतना कहकर वे सी देवता हर्षमप्र 
छोड़कर अपने धामको पधार रहे हैं। .| हो द्वारकाबासी भगवान्‌का दर्शन करनेके लिये 

श्रीमहादेवजीने कहा--विभो! आप ब्रह्मको  रौघ्र हो द्वारकापुरौको प्रयाण कर गये। उनमें 
प्रार्थनासे भूतलपर अवतीर्ण हो पृथ्वीका भार हरण जितने ग्वाले थे, वे सभी उत्तम गोलोककों चले 
करके अपने पदको जा रहे हैं। आपके चरणोंसे गये। पृथ्वी भयभीत हो काँपने लगी। सातों समुद्र 
अक्लित हुईं भूमि तुरंत हो पावन और तौनों मर्यादारहित हो गये। ब्रह्मशापसे द्वारकाकी शोभा 
लोकोमें धन्य हो गयी। आपके चरणकमलका |नष्ट हो गयो। तब राधिकापति श्रीकृष्ण उसे 
साक्षात्‌ दर्शन करके हम लोग और मुनिगण धन्य | त्यागकर कदम्बमूलस्थित मूर्तिमें समा गये। उन 
हो गये। जो ऊध्वरिता घुनियोंके लिये ध्यानद्धारा|सभो यदुवंशियोंका एरकायुद्धमें विनाश हो गया 
असाध्य, दुराशध्य और निष्पाप हैं; वे हो परमेश्वर | तथा उतकी पत्लियाँ चितायें जलकर अपने-अपने 
इस समय भूतलपर हम लोगोंके दृष्टिगोचर हुए | पतियोंकी अनुगामिनी बन गयीं। अर्जुनने हस्तिनापुर 
हैं। जिनके रोमकूपॉमें विश्वोका निवास है, उन| जाकर यह समाचार युधिष्ठिससे कह सुनाया। तब 
सर्वनिवास प्रभुको वासु कहते हैं। उन बासु-|राजा युविल्विर भी पल तथा भाइयेंके साथ 
स्वरूप महाविष्णुके जो देव हैं, वे भूतलपर स्वर्णको चले गये। 
“बासुदेव” नामसे विख्यात हैं। जिनके अनुपम... तदनन्तर जो परप आत्पवलसे सम्पन्न, 
एवं परम दुर्लभ पादपद्य सिद्धेद्लोके चिसकालतक देवाथिदेव, नारायण, प्रभु, श्वामसुन्दर, किशोर 











अवस्थावाले और सलनिर्मित आधूषणोंसे सुशोभित | गज्नादेवी विरह-वेदनासे कातर तथा अत्यन्त दीन 
थे; अग्निशुद्ध वस्त्र जिनका परिधान था; बनमाला | हो रही थीं। उनके नेत्रोंमें आँसू उमड़ आये थे। 
जिनकी शोभा बढ़ा रही थी; जो अत्यन्त सुन्दर, | बे रोती हुई परमेश्वर श्रीकृष्णसे बोलीं। 
शान्तर और मनोहर थे; जिनके पद्मा आदिद्वारा|. भागीरथीने कहा--नाथ! रमणश्रेष् आप 
बन्दित चरणकमलमें व्याधद्वास छोड़ा हुआ अस्त्र | तो उत्तम गोलोकको पधार रहे हैं; किंतु इस 
चुभा हुआ था; उन लक्ष्मीकान्त परमेश्वरको कलियुगमें हम लोगोंकी क्या गति होगी? 
'कदम्बके नौचे स्थित देखकर ब्रह्मा आदि सभी... तब औभगवान्‌ खोले--जाहवि! पापी लोग 
देवताओंने भक्तिपूर्वक उन्हें प्रणाम किया और | तुप्हारे जलमें स्नान करनेसे तुम्हें जिन पापोंको 
फिर उनकी स्तुति कौ। तब श्रौकृष्णने उन ब्रह्मा देंगे; वे सभी मेरे मन्त्रको उपासना करनेवाले 
आदि देबॉकी ओर भुस्कराते हुए देखकर उन्हें वैष्णवके स्पर्श, दर्शन और स्नानसे तत्काल ही 
अभयदान दिया। पृथ्वी प्रेमबिल हो रो रहो भस्म हो जायेंगे। जहाँ हरि-नामसंकीर्तन और 
थी; उसे पूर्णरूपसे आश्वासन दिया और व्याधको पुराणोंकी कथा होगी; वहाँ तुम इत सरिताओंके 
अपने उत्तम परम पदको भेज दिया। तत्पक्षात्‌ साथ जाकर सावधानतया श्रवण करोगी। उस 
बलदेवजीका परम अद्भुत तेज शेषनागरमे, प्रदयप्रका पुराण-श्रवण तथा हरि-नाम-संकोर्तनसे ब्रह्महत्या 
कामदेवमें और अनिरुद्धका ब्रह्मामें प्रविष्ट हो| आदि महापातक जलकर राख हो जाते हैं। वे ही 
'गया। नारद! देवी रुक्मिणी, जो अयोनिजा तथा पाप वैष्णवके आलिम्रनसे भी दग्ध हो जाते हैं। 
साक्षात्‌ महालक्ष्मी थीं; अपने उसी शरीरसे जैसे अग्ति सूखो लकड़ी और घास-फूसको जला 
वैकुण्ठको चली गयों। कमलालया सत्यभामा डालतो है; उसी प्रकार जगत्‌में वैष्णलोग 
पृथ्वीमें तथा स्वयं जाम्बवतीदेवी जगज्जननी पापियोंके पापोंकों भी नष्ट कर देते हैं। गल्ने! 
पारवतीमें प्रवेश कर गयों। इस प्रकार भूतलपर | भूबलपर जितने पुण्यमय तीर्थ हैं; वे सभी मेरे 
जो-जो देवियाँ जिन-जिनके अंशसे प्रकट हुईं| भक्तोंके पायन शरीरोमें सदा निवास करते हैं। मेरे 
थीं; वे सभी पृथक-पृथक्‌ अपने अंशोमें बिलौन | भक्तॉंको चरण-रजसे वसुन्धरा तत्काल पावन हो 
हो ग्यीं। साम्बका अत्यन्त निराला तेज स्कन्दमें, जाती है, तौर्थ पवित्र हो जाते हैं तथा जगत्‌ शुद्ध 
असुदेब कश्यपमें और देवकौ अदितिमें समा | हो जाता है। जो ब्राह्मण मेरे मन्त्रके उपासक हैं, 
गर्यों। विकसित मुख और नेज्रॉबाले समुद्ने मुझे अर्पित करनेके बाद मेरा प्रसाद भोजन करते 
'रुक्मिणीके महलको छोड़कर शेष सारी द्वारकापुरोको हैं और नित्य मेरे ही ध्यानमें तल्लीन रहते हैं; 
अपने अंदर समेट लिया। इसके बाद क्षोरसागरने | वे मुझे प्राणोंसे भी अधिक प्रिय हैं। उनके 
आकर पुरुषोत्तम श्रीकृष्णका स्तवन किया। उस | स्पर्शभाजसे वायु और अग्नि पवित्र हो जाते हैं। 
समय उनके वियोगके कारण उसके नेत्र अश्रपूर्ण मेरे भक्रॉके चले जानेपर सभी वर्ण एक हो जायेगे 
हो गये और वह व्याकुल होकर रोने लगा। मुने!| और मेरे भकोंसे शून्य हुई प्रथ्वोपर कलियुगका 
तत्पक्षात्‌ गड्जा, सरस्वती, पद्मावती, यथुना, पूरा साम्राज्य हो जायगा। 

गोदाबरी, स्वरणरेखा, कावेरी, नर्मदा, शरावती,,. इसी अवसरपर वहाँ ओकृष्णके शरीरसे एक 
बाहुदा और पुण्यदायिनी कृतमाला--ये सभी |चार-भुजाधारी पुरुष प्रकट हुआ। उसकी प्रधा 
सरिताएँ भी वहाँ आ पहुँचीं और सभीने परमेश्वर सैकड़ों चद्रमाओंको लज्जित कर रही थी। वह 
श्रेकृष्णको नमस्कार किया। उनमें जहुतनया श्रोवल्स-चिहसे विभूषित था और उसके हाथोंमें 











शद्ढग, चक्र, गदा और पद्म शोभा पा रहे थे। वह | पतझलिमतानुवायो अनन्त, वेदगण सत्वस्वरूप, 
'एक सुन्दर रथपर सवार होकर क्षोरसागरकों चला | पुराण स्वेच्छामय और भक्तगण नित्यविग्रह कहते 
गया। तब स्वयं मूर्तिमती सिन्थुकन्या भी उनके हैं; वे हो ये गोलोकनाथ श्रीकृष्ण गोकुलमें 
पीछे चली गयीं। जगत्के पालनकर्तां विष्णुके | वृन्दावन नामक पुण्यवनमें गोपवेष धारण करके 
्वेतद्वौप चले जानेपर श्रीकृष्णके मनसे उत्पन्न हुई नन्दके पुत्ररूपसे अवतीर्ण हुए हैं। ये राधाके 
भनोहरा मर्ल्यलक्ष्मीने भी उनका अनुगमन किया। |प्राणपति हैं। ये हो बैकुण्ठमें चार-भुजाधारी 
इस प्रकार उस शुद्ध सल्वस्वरूपके दो रूप हो | महालक्ष्मौपति स्वयं भगवान्‌ नारायण हैं; जिनका 
गये। उनमें दक्षिणाद्र दो भुजाथारी गोप-बालकके | नाम मुक्ति-प्राप्तिका कारण है। 

रूपमें प्रकट हुआ। वह नूतन जलधरके समान| नारद! जो मनुष्य एक बार भी 'नारायण' 
श्याम और पौताम्बरसे शोभित था; उसके मुखसे | नामका उच्चारण कर लेता है; वह तौन सौ 
सुन्दर वंशी लगी हुई थी; नेत्र कमलके समान | कल्पॉतक ग्जा आदि सभी तौर्थोमे स्तान करनेका 
विशाल थे; बह शोभासम्पन्न तथा मन्द मुस्कानसे फल पा लेता है। तदनन्तर जो शह्ढ, चक्र, गदा 
युक्त था। वह सौ करोड़ चन्द्रमाओंके समान| और पद्य धारण करते हैं; जिनके वक्षःस्थलमें 
सौन्दर्यशाली, सौ करोड़ कामदेबॉकी-सी प्रभावाला,  श्रोवत्सका चिह शोभा देता है; मणिश्रेष्ठ कौस्तुभ 
'परमानन्दस्वरूप, परिपृर्णतम, प्रभु, परमधाम, और वनमालासे जो सुशोभित होते हैं; वेद 
पर्रहमस्वरूप, निरुण, सबका परमात्मा, भक्तातुगरहमूरति,, जिनको स्तुति करते हैं; थे भगवान्‌ नारायण 
अविनाशी शरीरवाला, प्रकृतिसे पर और ऐश्वर्यशाली | सुनन्‍द, तन्‍्द और कुमुद आदि पार्षदोंके साथ 
ईश्वर था। योगीलोग जिसे सनातन ज्योतिरूप |विमानद्वारा अपने स्थान वैकुष्ठको चले गये। उन 
जानते हैं और उस ज्योतिके भीतर जिसके नित्य | वैकुण्ठवाथके चले जानेपर राधाके स्वामी स्वयं 
रूपको भक्तिके सहारे समझ पाते हैं। विचश्षण वेद | श्रोकृष्णने अपनी वंशी बजायी, जिसका सुरीला 
जिसे सत्य, नित्य और आद्य बतलाते हैं, सभी | शब्द जिलोकौको मोहमें डालनेबाला था। नारद! 
देवता जिसे स्वेच्छामय परम प्रभु कहते हैं, सारे | उस शब्दको सुनते हो पार्वतीके अतिरिक्त सभी 
सिद्धशिरोमणि तथा मुनिवर जिसे सर्वरूप कहकर | देववागण और मुनिगण मू््छित हो गये और 
पुकार हैं, योगिराज शंकर जिसका नाम अनिर्वचनीय | उनको चेतना लु्न हो गयी। तब जो भगवती 
रखते हैं, स्वयं ब्रह्मा जिसे कारणके कारणरूपसे |विष्णुमाया, सर्वरूपा, सनातनी, परत्रहास्वरूपा, 
प्रख्यात करते हैं और शेषनाग जिस नौ प्रकारके | परमात्पस्वरूपिणी सगुणा, निर्गुणा, परा और 
रूप धारण करनेवाले ईश्वरको अनन्त कहते हैं; स्वेच्छामयी हैं; वे सतौ-साध्वी देवी पार्वती 
छ: प्रकारके धर्म हो उनके छ: रूप हैं, फिर एक सनातन भगवान्‌ श्रीकृष्णसे बोलीं। 

रूप वैष्णबोंका, एक रूप वेदोंका और एक रूप... पार्वतीने कहा--प्रभो! गोलोकस्थित 
'पुराणोंका है; इसीलिये थे नौ प्रकारके कहे जाते रासमण्डलमें मैं हो अपने एक राधिकारूपसे 
हैं। जो मत शंकरका है, उसी मतका आश्रय ले | रहती हूँ। इस समय गोलोक रासशून्य हो गया है; 
ज्यायशा्त्र जिसे अनिर्ववनोय रूपसे निरूपण|अतः आप मुक्ता और माणिक्यसे विभूषित रथपर 
करता है, दीर्घदर्शी वैशेषिक जिसे नित्य बतलाते | आरूढ़ हो वहाँ जाइये और उसे परिपूर्ण कीजिये। 
हैं; सांख्य उन देवको सनातन ज्योतिरूप, मेरा | आपके वक्ष:स्थलपर वास करनेवाली परिपूर्णतमा 
अंशभूत वेदान्त सर्वरूप और सर्वकारण, |देवो मैं ही हूँ। आपकी आज्ञासे वैकुण्ठमें वास 





करनेवाली महालक्ष्मी मैं ही हूँ। वहाँ श्रीहरिके 
वामभागमें स्थित रहनेवाली सरस्वती भी मैं हो। 
हूँ। मैं आपकी आज्ञासे आपके सनसे उत्पन्न हुई 
सिन्धुकन्या हूँ। बरह्माके संनिकट रहनेवालो अपनी 
'कलासे प्रकट हुई बेदमाता सावित्री मेरा हो नाम 
है। पहले सत्ययुगमें आपकी आज्ञासे मैंने समस्त 
देवताओंके तेजॉमें अपना वासस्थान बनाया और 
उससे प्रकट होकर देवीका शरौर धारण किया। 
उसी शरौरसे मेरेद्वारा लीलापूर्वक शुम्भ आदि दैत्य 
मारे गये। मैं ही बध करके *दुर्ग', 
त्रिपुरका संहार करनेपर “त्रिपुरा” और रक्तबीजको 
मारकर “ रक्तबीजविनाशिनौ” कहलाती हूँ। आपकी 
आज्ञसे मैं सत्यस्वरूपिणी दक्षकन्या “सती” हुई। 
वहाँ योगधारणद्वारा शरीरका त्याग करके आपके 
ही आदेशसे पुनः गिरिराजनन्दिनी “पार्वती हुई; 
जिसे आपने गोलोकस्थित रासमण्डलमें शंकरको 
दे दिया था। मैं सदा विष्णुभक्तिमें रत रहती हूँ; 
इसी कारण मुझे वैष्णवी और विष्णुमाया कहा 
जाता है। नारायणकी माया होनेके कारण मुझे 
लोग नारायणी कहते हैं। मै श्रीकृष्णकी प्राणप्रिया 
उनके प्राणॉंकी अधिष्ठान्री देवी और वासुस्वरूप 
महाविष्णुकी जननी स्वयं राधिका हूँ। 
आदेशसे मैंने अपनेको पाँच रूपॉरमें बिभक कर 
दिया; जिससे पाँचों प्रकृति मेरा ही रूप हैं। मैं हो 
चर-घरमें कला और कलांशसे प्रकट हुई वेटपत्नियेकि 
रूपमें वर्तमान हूँ। महाभाग! वहाँ गोलोकमें मैं 
बिरहसे आतुर हो गोषियोंके साथ सदा अपने 
आबासस्थानमें चारों ओर चकर काटती रहती हूँ; 
अतः आप शीघ्र ही वहाँ पधारिये। 

जारद! पार्वतके बचन सुनकर रसिकेश्वर 
श्रीकृष्ण हैसे और रलनिर्मित विमानपर सवार 
हो उत्तम गोलोकको चले गये। तब सनातनों। 
विष्णुमाया स्वयं पार्वतीने मायारूपिणों वंशीके 
जादसे आच्छन्न हुए देवगणकों जगाया। वे सभी 





|हरिनामोच्चारण करके विस्मयाबिष्ट हो अपने- 
अपने स्थानकों चले गये। श्रीदुर्गा भी हर्षमप्र 
[हो शिवके साथ अपने नगरको चली गयीं। 
तदनन्तर सर्वझ्ञा राधा हर्षबिभोर हो आते हुए 
प्राणबल्लभ श्रीकृष्णके स्वागतार्थ गोपियोंके साथ 
आगे आयीं। श्रोकृष्णकों समीप आते देखकर 
सती राधिका रथसे उतर पड़ीं और सख्ियोंके 
साथ आगे बढ़कर उन्होंने उन जगदीश्वरके चरणोंमें 
सिर झुकाकर प्रणाम किया। ग्वालों और गोपियोंके 
सनमें सदा श्रीकृष्फे आगमनकी लालसा बनी 
रहती थी; अत: उन्हें आया देखकर वे आनन्दमग्र 
हो गये। उनके नेत्र और मुख हर्षसे खिल उठे। 
फिर तो बे दुनदुभियों बजाने लगे। 
उधर बिरजा नदीको पार कस्‍्के जगत्पति 
ऑकृष्णकी दृष्टि ज्यों हो राधापर पड़ी, त्यों हो 
वे रथसे उतर पड़े और राधिकाके हाथकों अपने 
हाथमें लेकर शतभृद्र पर्वतपर घूमने चले गये। 
कहाँ सुरम्य रासमण्डल, अक्षयबट और पुण्यमय 
देखते हुए तुलसी-काननमें जा पहुँचे। 
बहाँसे सालतौबनको चले गये। फिर श्रोकृष्णने 
कुन्दवत तथा माधवी-कातनको बायें करके 


आपके | मनोरम चम्पकारण्यको दाहिने छोड़ा। पुनः 


सुरूचिर चन्दनकाननकों पौछे करके आगे बढ़े 
वो सामने राधिकाका परम रमणीय भवन दीख 
'चड़ा। वहाँ जाकर वे राधाके साथ श्रेष्ठ एलसिंहासतपर 
[विराजमान हुए। फिर उन्होंने सुवासित जल पिया 
कथा कपूर्युक पानका बोड़ा ग्रहण किया। 
'कत्पश्ात्‌ वे सुगन्धित चन्दनसे चर्चित पुष्पशव्यापर 
|सोबे और रस-सागरमें निमग्र हो सुन्दरों राधाके 
साथ बिहार करने लगे। 

नारद! इस प्रकार मैंने रमणीय गोलोकारोहणके 
|विषयरमें अपने पिता धर्मके मुखसे जो कुछ सुना 
था, वह सब तुम्हें बता दिया। अब पुनः और 
कया सुनना चाहते हो? (अध्याय १२८) 


अजरावाकाथ+ल 





नारायणके आदेशसे नारदका विवाहके लिये उद्यत हो ब्रहालोकमें जाना, ब्रह्मका 
'दल-बलके साथ राजा सुंजयके पास आना, संंजय-कन्या और नारदका विवाह, 
सनत्कुमारद्वारा नारदको श्रीकृष्ण-मन्त्रोपदेश, महादेवजीका उन्हें श्रीकृष्णका 
ध्यान और जप-विधि बतलाना, तपके अन्तमें नारदका शरीर त्यागकर 
श्रीहरिके पादपदममें लीन होना 


नारदने कहा--महाभाग! मेरी जो कुछ | नारायणको प्रणाम करके शौष्र हौ राजा संजयकी 
सुननेकी लालसा थी; वह सब कुछ सुत्र लिया। राजधानीकी ओर चल दिये। 
अब कुछ भी अवशिष्ट नहीं है। कामताक।.. शौनकने कहा--महाभाग सूतजी! अहो, 
पूर्ति करनेवाला यह ब्रह्मवैर्तपराण कैसा अद्भुत यह कैसा परम अद्भुत, पुरातन, सरस, अपूर्व 
है! जगदगुरो! मैं तप करनेके लिये हिमालयपर रहस्य है! इसे तो मैंने सुन लिया। अब मैं 
जाना चाहता हूँ, इसके लिये मुझे आज्ञा दीजिये। नारदका विवाह-बृत्तान्त सुनना चाहता हू; क्योंकि 
अथवा अब मैं क्या कहूँ, वह मुझे बतलानेकी | नारदमुनि तो अतीन्धिय और ब्रह्मके पुत्र थे। 
कृपा करें। सूतजी कहते हैं--शौनक! नारदपर मोहने 

श्रीनारायण ओले--वारद! इस समय तो | अपना अधिकार जमा लिया था; अत: बे विष्णु- 
तुम बरह्मेके पुत्र हो; परंतु पूर्वजत्ममें तुम उपबर्हण | ब्रतपतायणा महाभागा तपस्विनों सृंजय-कन्याको 
नामक गन्धर्व थे। तुम्हारे पचास पतियों थीं। देखकर ब्रह्माजोकी रमणीय सभामें गये। वह सभा 
उनमेंसे एक सती-साध्वी सुन्दरी कामिनीने|सभो देवताओंसे खचाखच भरी थी। वहाँ उन्होंने 
तपस्याद्वारा भगवान्‌ शंकरकी आराधना कौ और |पिता ्रह्माको प्रणाम करके उनसे सारा रहस्य 
बररूपमें तारदको अपना मनोनीत पति प्राप्त कह सुतराया। उस शुभ समाचारकों सुनकर 
'किया। वही राजा सूंजयकौ कन्या होकर पैदा ब्रह्माका मुख प्रसत्रतासे खिल उठा। फिर तो 
हुई है। उसका नाम स्वर्णवी (स्वर्णहीयों) है।| जगत्यति ब्रह्मा अपने तपस्थी पुत्र चारदसे बातचीत 
बह इच्छाकों सहोदरा बहिन है। वह सुन्दरियोंमें करके शुभ मुहूरतमें देवताओंके साथ पुत्र॒कों आगे 
चरम सुन्दरी, कोमलाड़ी, लक्ष्मोको कला, पतित्रता, | करके रल्लनिरधित विमानढ्धारा सृंजयके महलको 
महाभागा, मनोहरा, अत्यन्त प्रिय बोलनेवाली, | चल पड़े। उस समाचारको सुनकर राजा सूंजयने 
कामुकी, कमनीया और सदा सुस्थिर यौवनवाली | अपनी रललनिर्मित आभूषणोंसे विभूषित सुन्दरी 
है। तुम उसके साथ विवाह कर लो; क्योंकि | कन्याको लेकर हर्पूर्वक नारदकों सौंप दिया। 
शंकरकी आज्ञा व्यर्थ कैसे हो सकती है? ्रहमते| साथ हो अपना सारा मणिपुक्ता आदि दहेजमें 
जो प्राक्न कर्म लिख दिया है; उसे कौन मिटा | दिया। फिर हाथ जोड़कर उन्होंने वह सादा कार्य 
सकता है? अपना किया हुआ शुभ अथवा अशुभ सम्पन्न किया। तत्पकआत्‌ योगिश्रेष्ठ राजा सूंजय 
कर्म अवश्य हो भोगना पड़ता है; चाहे सौ करोड़ | अपनी कन्या ब्रह्माको समर्पित करके “वत्से! 
कल्प बीत जाये तो भी बिना भोग किये कर्मका | वल्से!' यों कहकर फूट-फूटकर रोते हुए कहने 
जाश नहीं होता। 'कमललोचने ! तुम मेरे घरको सूना करके 

सूतजी कहते हैं--शौनक! नासयणका |कहाँ जा रही हो। बेटी! तुम्हें त्यागकर तो मैं 
कथन सुनकर नारदका सन खिल्न हो गया। वे |जीते-जी मृतक-तुल्य हो गया हूँ; अतः यैं घोर 









बनमें चला जाऊँगा।' तब बह कन्या रोते हुए |परम पुरूष नारावणकों छोड़कर विषयमें रचा- 
पिता और रोती हुई माताकों प्रणाम करके स्वयं | पचा रहता है, उसे मानो मायाने ठग लिया हैं; 
भी रोती हुई ब्रह्माके रथपर सवार हुई। ब्रह्मा | जिससे बह अमृतका त्याग करके विषका सेवन 
हर्षमग्र हो भार्यासहित पुत्रको लेकर देवेद्रों और | करता है। अतः भाई! इस मायामयी प्रियतमा 
मुनियोंके साथ ब्रह्मलोककों प्रस्थित हुए। वहाँ पत्नोको छोड़ो और तपके लिये निकल जाओ। 
पहुँचकर उन्होंने दुन्दुभिका घोष कराया और |परम पुण्यमय भारतवर्षमें जाकर वपस्याद्ठार 
ब्राह्मणों, देवताओं तथा सिद्धोंकों भोजनसे तृ्| माधवका भजन करो। अपना पद प्रदान करनेवाले 
किया। मुनिश्रेष् नारद तो अपने पूर्वकर्मसे बाधित | अपने स्वामी परम पुरुष नारायणके स्थित रहते 
॥ क्योंकि विप्रवर! जिसका जो प्रात कर्म जो विषयों पुरुष विषयोंमें मत्त रहता है; उसे 
होता है; उसका डल्लह्नन करना दुष्कर है। उसे | नि्षय हो मायाने ठग लिया है। अब तुम मेरे 
भला कौन हटा सकता है? "कृष्ण" इस दो अक्षरवाले मन््रको ग्रहण करो। 
इस प्रकार विवाह करके उससे बिरत हो यह मन्त्र सभी मन्त्रोंका सार तथा परात्यर है। 
मुनिश्रेष्ठ नारद ब्रहलोकमें मनोहर वटवृक्षके नौचे सभी पुराणों, चारों वेदों, धर्मशास्त्रों और तनत्में 
बैठे हुए थे। उसो समय वहाँ साक्षात्‌ भगवान्‌ इससे उत्तम दूसरा मन्त्र चहोँ है। इसे नारायणने 
सनत्कुमार आ पहुँचे। बालककों तरह उनका | मुझे सूर्यग्रहणके अवसरपर पुष्करक्षेरमें प्रदान 
नग्न-वेष था। बे ब्रह्मतेजसे प्रज्वलित हो रहे थे। किया था। असंख्यों कल्पोंसे इसका जप करके मैं 
सृष्टिके पूर्वमे उतकी जो आयु थी, वहीं पाँच सर्वपूजित हो भ्रमण करता रहता हूँ। यों कहकर 
वर्षकी अवस्था अब भी थी। उतका चूडाकर्म उन्होंने नारदकों स्नान कराया और फिर उन्हें उस 
और उपनयन-संस्कार नहीं हुआ था तथा वे परमोत्कृष्ट मनत्रका उपदेश दिया, जिसे वे मणियॉकी 
वेदाध्ययत और संध्यासे रहित थे। उनके नारायण | पावन मालापर रात-दिन जपते रहते हैं। 
गुरु हैं। वे अनन्त कल्पोंसे तौनों भाइयोंके साथ. इस प्रकार वैष्णबॉके अग्रणी समत्कुमारजी 
कृष्ण-मन्त्रका जप कर रहे थे। वे वैष्णवॉके | नारदकों बह मन्त्र और शुभाशीर्वाद देकर सनातन 
अग्रणी, ईश्वर और ज्ञानियोंके गुरु थे। सत्युरुोमें | भगवान्‌ श्रोकृष्णका दर्शन करनेके लिये गोलोकको 
श्रेष्ठ अपने भाई सनत्कुमारकों सहसा निकट आया | चले गये। इधर जब नारदकों वह सर्विद्धिप्रद 
देखकर नारद दण्डकौ भाँति भूमिपर लेट गये |श्रोकृष्णमें निश्वल भक्ति प्रदान करनेवाला तथा 
और चरणॉँमें सिर रखकर उन्हें प्रणाम किया।| कर्मोंका उच्छेदक श्रेष्ठ मत प्राप्त हो गया; तब 
तब बालकरूप सनत्कुमारजी हँसकर नारदसे |जे अपनी मायामयी भार्याका त्याग करके तपस्या 
पारमार्थिक वचन बोले। कसनेके लिये भारतवर्षमें आये। यहाँ ढल्हें 
“सन॒त्कुमारजीने कहा-- अरे भाई! ्म कर | कृतमाला नदीके तटपर भगवान्‌ शंकरके दर्शन 





रहे हो? युवतीपते! कुशल तो है न? स्त्री-पुरुषक| हुए। सहसा उन्हें देखकर नारदमुनिने शिवजोके 
प्रेम सदा बढ़ता रहता है और वह नित्य चूतन हो | चरणोमे सिर झुकाकर प्रणाम किया। तब भक्तवत्सल 
होता है। वह ज्ञानमार्गकी सॉकल, भकिद्वारका | जगदीश्वर शिव अपने भक्त नारदसे बोले। 

किवाड़, मोक्षमार्गका व्यवधान और चिर्कालिक | श्रीमहादेवजीने कहा--अहो नारद! अपने 
बन्धनका कारण है; फिर भी पापी नराधम | तेजसे उद्धासित होते हुए तुम्हें देखकर मुझे बड़ी 
अपृत-बुद्धिसे उस विषको पीते हैं। जिसका मन | प्रसत्रता हुई है; क्योंकि जिस दिन भक्तोंका दर्शन 








प्राप्त हो जाय, वह शरीरधारियोंके लिये उत्तम |सुशोभित हैं, सौ करोड़ चन्द्रमाओंके समान परम 
दिन माना जाता है। भक्तोंके साथ समागम होना| अनुपम सौन्दर्य धारण किये हुए हैं, अमूल्य 
प्राणियॉके लिये परम लाभ है। जिसे वैष्णवका रत्लॉके बने हुए भूषणसमूह जिनकी शोभा बढ़ा 


दर्शन प्राप्त हो गया, उसने मानो समस्त तोथाँमें रहे हैं, जिनके सर्वाडटमें चन्दनका अनुलेप हुआ 
स्नान कर लिया। जो समस्त तन्‍्तरमें परम दुर्लभ है, कौस्तुभमणिद्वारा जिनकी विशेष शोभा हो रही 
है, वह “कृष्ण” रूप महामत्त्र क्‍या तुम्हें प्राप्त है, जिनको मालतीकों मालाओंसे मण्डित शिखामें 
हो गया? इस मन््रको चैंने अपने पुत्र गणेश और लगे हुए मदूरपिच्छकों निरालो छवि हो रही है, 
स्कस्दकों दिया था। श्रीकृष्णने इसे गोलोकस्थित जिनके प्रसन्रमुखपर मन्द मुस्कानकौ छटा छायो 
रासमण्डलमें मुझे, ब्रह्मा और धर्मकों बतलाया हुई है, शिव आदि देवगण जिनकी नित्य उपासना 
था। धर्मने नारायणको तथा ब्रह्माने सनत्कुमारकों | करते रहते हैं तथा जो ध्यानद्वारा असाध्य, 
इसका उपदेश दिया था। वही मन्त्र सनत्कुमारते | दुशशध्य, निर्गुण, प्रकृतिसे पर, सबके परमात्पा, 
तुफ्हें प्रदान किया है। इस मत्त्रके ग्रहणमाजसे | भक्कनग्रहमर्ि, वेदों अनिर्वचनीय और सर्वेश्र 
ही भहुष्य नारायणस्वरूप हो जाता है। इसके हैं; उन श्रे्ठ कृष्णका वें भजन करता हूँ।' 
जपके लिये शुभ-अशुभ समय-असमयका कोई. नारद! जो परमानन्‍्द, सत्य, नित्य और 
विचार नहीँ है। पाँच लाख जपसे हौ इसका | परात्पर हैं, उन सनातन भगवान्‌ श्रीकृष्णका इस 
पुरक्षणण पूर्ण हो जाता है। इसका ध्यान ध्यान-विधिसे ध्यान करके भजन करों। इतना 
चापनाशक तथा कर्ममूलका उच्छेदक है।| कहकर परमेश्वर शम्भु अपने स्थानको चले गये। 
शास्त्रमें उसका वर्णन किया गया है, उसी डंगसे | तब नारदने उत्र जगन्राथकों प्रणाय करके 
ैष्णवको श्रीकृष्णका ध्यान करना चाहिये। (वह | तपस्यामें मन लगाया। तत्पक्षात्‌ नारद श्रीहरिका 
ध्यात यो है- स्मरण करके योगधारणाद्वारा शरीरको त्यागकर 

'नृतन जलधरके समान जितका श्यामवर्ण पद्मादवार सम्चित श्रीहरिके चरणकमलमें बिलीन 
है, जितकी किशोर-अवस्था है, जो पीताम्बस्से हो गये। (अध्याय १२९) 

अनसकका>> 


पुराणोंके लक्षण और उनकी श्लोक-संख्याका निरूपण, ब्रह्मवैवर्तपुरणके पठन- 
अ्रवणके माहात्प्यका वर्णन करके सूतजीका सिद्धाश्रमको प्रयाण 
तदनन्तर अग्नि तथा स्वर्णकी उत्पत्तिका निवेदत करना है; यदि मुझे अभयदान दो तो मैं 
प्रसज् सुताकर शौनकजौके पूछनेपर सूतजीने उसे प्रकट कहूँ। 
हवैवर्तपुराणके समस्त विषयोंकी अनुक्रमणिका.. तब सूतजी बोले--महाभाग शौनकजी! 
सुनायौ। | भब छोड़ दोजिये और आपकी जो इच्छा हो, 
फिर शौनकजीने कहा--वत्स ! ब्रह्मवैवर्त- उसे पूछिये। मैं जो-जो भी मनोहर गोपनीय 
चुराणमें जिस फलका निरूषण हुआ है, वह विषय होगा, सब आपसे वर्णन करूँगा। 
र्विश्नतापूर्वक सोक्षका कारण है। उसे सुतकर... शौनकने कहा--पुत्रक! अब मेरी पुराणोके 
आज मेरा जन्म लेना सफल हो गया और जोवन लक्षण, उनकी श्लोक-संख्या और उनके श्रवणका 
सुजौबन अत गया। तात! आभी मुझे कुछ और फल सुननेको अभिलाषा है। 








सूतजी कहते हैं--शौनकजों! मैं अपनो | उन्नोस हजार और उत्तम ब्रह्माण्डपुराण बारह 
बुद्धिके अनुसार विस्तृत पुराणों, इतिहासों, संहिताओं | हजार झ्लोकोंबाला कहा गया है। इस प्रकार सभी 
और पाहरात्रॉंका वर्णन करता हूँ, सुनिये।| पुराणोंको श्लोक-संख्या चार लाख बतलायी 
विप्रवर! सर्ग, प्रतिसर्ग, वंश, मन्‍्वन्तर और |जाती है। इस प्रकार पुराणवेत्ता लोग अठारह 
बंशानुचरित-इन पाँचों लक्षणोंसे जो युक्त हो, |पुराण हो बतलाते हैं। इसो तरह उपपुराणोंकी 
उसे पुराण कहते हैं। विद्वान लोग उपपुराणोंका | भी संख्या अठारह हो कही गयी है। 
भी यही लक्षण बतलाते हैं। अब प्रधान पुराणोंका. महाभारतको इतिहास कहते हैं | वाल्पीकौय 
सक्षण आपको चलाता हँ-सृ्टि, विज |एमावण काम है. और श्रौकृष्णके माहात््यसे 
स्थिति, उनका पालन, कर्मोंकी वासना-बार्ता, परिपूर्ण पकरात्रोंको संख्या पाँच है। बासिषठ, 
मनुओंका क्रम, प्रलयोका वर्णन, मोक्षका निरूपण, | नारदीय, कापिल, गौतमौय और सनत्कुमारीय-ये 
श्रोहरिका गुण-गान तथा देवताओंका पृथक्‌- ही पाँचों श्रेष्ठ पहरात्र हैं। संहिताएँ भी पाँच 
पृथक्‌ वर्णन--प्रधान पुराणोंके ये दस लक्षण और | बतलावी जातो हैं; जो सभी ओ्रीकृष्णको भक्तिसे 
बतलाये जाते हैं। अब इन पुराणोंको स्लोक- | ओतप्रोत हैं। इनके नाम हैं-ब्रहमसंहिता, 
संख्याका वर्णन करता हूँ, सुनिये। | शिवसंहिता, प्रह्मदसंहिता, गौतमसंहिता और 

शौनकजो ! परमोत्कृष्ट ब्रह्मुराणको स्लोक- | कुमारसंहिता। शौनकजी! इस प्रकार शास्त्रका 
संख्या दस हजार और पह्मपुराणको पचपन हजार | भण्डार तो बहुत बड़ा है, तथापि मैंने अपनी 
कही गयी है। विद्वान्‌ लोग विष्णुपुराणकों तेईस जानकारीके अनुसार आपको क्रमशः पृथक्‌- 
हजार श्लोकॉबाला बतलाते हैं। शिवपुराणमें पृथक सब बतला दिया है। 
चौबोस हजार श्लोक बतलाये जाते हैं।  मुते! साक्षात्‌ भगवान्‌ श्रविष्णुने गोलोकस्थित 
अ्रमद्धागवतपुराण अठारह हजार श्लोकॉमें ग्रधित रासमण्डलमें अपने भक्त ब्रह्मकों यह पुराण 
है। नारदपुराणकी श्लोक-संख्या पचौस हजार बतलाया था। फिर ब्रह्मने धर्मात्या धर्मको, धर्मने 
बतलायी गयी है। पण्डितलोग मार्कण्डेयपुराणमें |तायणमुनिको, नारायणने नारदकों और नारदने 
जौ हजार श्लोक बतलाते हैं। परम रुचिर मुझ भक्तको इसका उपदेश किया। मुनिवर! वही 
आभ्निपुराण पंद्रह हजार चार सौ स्लोकॉवाला श्रेष्ठ परण इस समय मैं आपसे वर्णन कर रहा 
कहा गया है। पुराणप्रवर भविष्यमें चौदह सहर हूँ। यह अभीष्सित ब्रह्मवैवर्तपुराण परम दुलंभ 
चौँच सौ श्लोक बतलाये जाते हैं। ब्रह्मवैवर्तपुराणमें |है। जो विश्वसयूहका वरण करता है, जीवधारियोंका 
अठारह हजार झ्लोक हैं। विद्वजन इसे सभी परमात्मस्वरूप है; वही ब्रह्म कर्मनिन्‍्ठोके कर्मोका 
चुराणोंका सार बतलाते हैं। श्रेष्ठ लिब्रपुराण ग्यारह | साक्षोरूप है। उस ब्रह्मका तथा उसकी अनुपम 
हजार श्लोकॉका है। बाराहपुराणको स्लोक- विभूतिका जिसमें विवरण किया गया है; इसी 
संख्या चौबौस हजार कहों गयो है। सज्जनोंने| कारण विद्वान्‌ लोग इसे 'ब्रह्मवैवर्त' कहते हैं। 
उत्तम स्कन्दपुराणको ग्यारह हजार एक सौ अथवा यह पुराण पुण्यप्रद, मड्नलस्वरूप और मडलॉका 
इक्यासो हजार एक सौ श्लोकॉंवाला निरूपित |दाता है। इसमें तये-नये अत्यन्त गोपनीय रमणीय 
किया है। पष्डितोंने वामनपुराणकों दस हजार, रहस्य धरे पड़े हैं। यह हरिभक्तिप्रद, दुर्लभ 
कूर्मपुराणकी सतरह हजार और मत्स्यपुराणको | हरिदास्यका दाता, सुखद, ब्रह्मको प्रासि करनेवाला, 
चौदह हजार श्लोक-संख्या बतलायी है। गस्ड्पुराण साररूप और शोक-संतापका ताशक है। 
[63॥] सं० म्र० बै० पुराण 26 














जैसे सरिताओंमें शुभकारिणी गड्ढा तत्क्षण हुआ मजुष्य इसके श्रवणसे निश्षय ही उस भयसे 
ही मुक्ति प्रदान करनेवाली हैं, तौर्थोमे पुष्कर |छूट जाता है। इसके श्रवणसे पुण्यवान्‌ पुरुषपर 
और पुरियोमें काशी जैसे शुद्ध है, सभी वर्षा कुछरोग, दरिद्रता, व्याधि और दारुण शोकका 
जैसे भारतवर्ष शुभ और तत्काल मुकधिप्रद है, |प्रभाव नहीं पड़ता। ये सभी पुष्यहोनॉपर हो 
जैसे पर्वतॉमे सुमेर, पुष्पोमें पारिजात-पुष्प, पत्नॉमे प्रभाव डालते हैं। जो मनुष्य अत्यन्त दततचित 


तुलसो-पत्र, ब्रतॉमें एकादशीत्रत, वृकषोमें कल्पवृद, 
देवताओंमें श्रीकृष्ण, ज्ञानिशिरोमणियोंमें महादेव, 
चोगीनॉमें गणेश्व,, सिद्धे्रोमे एकमात्र कपिल, 
तेजस्वियोमें सूर्य, वैष्णवॉ्में अग्रगष्य भगवान्‌ 
सत्कुमार, राजाओं श्रोराय, धरुरधारियोमें लक्ष्पण, 
देवियॉमें महापुण्यवती सती दुर्गा, श्रीकृष्णको 
प्रेयसियोँमें प्राणाधिका राधा, ईश्वरियोंमें लक्ष्पो 
तथा पण्टितॉमें सरस्वती सर्वश्रेष्ठ हैं; उसी प्रकार 
सभी पुराणोंमें ब्रह्मवर्त श्रेष्ठ ै। इससे विशिष्ट, 
सुखद, मधुर, उत्तम पुण्यका दाता और संदेहताशक 
दूसरा कोई पुराण नहीं है। यह इस लोकमें सुखद, 
सम्पूर्ण सम्पत्तियोंका उत्तम दाता, शुभद, पुण्यद, 
विश्रविनाशक और उत्तम हरि-दास्‍्य प्रदान 
ऋरनेवाला है तथा परलोकमें प्रधूत आनन्द 
देनेबाला है। 

पुत्रक! सम्पूर्ण यज्ञों, तौथों, ब्रतों और 
तपस्थाओका तथा समूची पृथ्वीको प्रदक्षिणाका 
भी फल इसके फलकी समतामें नगण्य है। चारों 
चेदोंके पाठसे भी इसका फल श्रेष्ठ है। जो संयत- 
चित्त होकर इस पुराणकों श्रवण करता है; उसे 
गुणवान्‌ विद्वान वैष्णव पुत्र प्राप्त होता है। यदि 
कोई दुर्भगा नारी इसे सुनती है तो उसे पतिके 
सौभाग्यकी प्रासि होती है। इस पुराणके श्रवणसे 
मृतवत्सा, काकवन्ध्या आदि पापिनी स्त्रियोंको भी 
चिसजीवी पुत्र सुलभ हो जाता है। अपुत्रको पुत्र 


हो इसका आधा श्लोक अथवा चौथाई श्लोक 
सुनता है, उसे बहुसंख्यक गोदानका पुण्य प्राप्त 
होता है--इसमें संशय नहीं है। जो मनुष्य शुद्ध 
समयमें जितेन्दिय होकर संकल्पपूर्वक वक्ताको 
दक्षिणा देकर भक्ति-भावसहित इस चार खण्डोंवाले 
चुराणकों सुनता है, बह अपने असंख्य जन्मोंके 
बचपन, कौमार, युवा और वृद्धावस्थाके संचित 
चापसे नि:संदेह मुक्त हो जाता है तथा श्रोकृष्णका 
रूप धारण करके रत्लनिर्मित विमानद्वारा अधिनाशी 
गोलोकमें जा पहुँचता है। वहाँ उसे श्रीकृष्णकी 
दासता प्राप्त हो जात है, यह ध्रुव है। असंख्य 
ब्द्माऑंका विनाश होनेपर भी उसका पतन नहीँ 
होता। वह अ्रोकृष्णके समीप पार्षद होकर 
|चिस्कालतक उनकी सेवा करता है। 

मुने! भलोभौति स्नान करके शुद्ध हो तथा 
|इद्धियोंको वशमें करके 'ब्रह्खण्ड' की कथा 
सुननेके पश्चात्‌ श्रोताको चाहिये कि वह वाचकको 
खोर-पूड़ी और फलका भोजन कराये, पानका 
बौड़ा समर्पित करे और सुवर्णकी दक्षिणा दे। 
फिर चन्दन, स्वेत पुष्पोंकी माला और मनोहर 
महौन वस्त्र श्रीृष्णकों निवेदित करके वाचकको 
प्रदान करे। अमृतोषम सुन्दर कथाओंसे युक्त 
['प्रकृतिखण्ड' को सुनकर वक्ताको द्ियुक्त अन्न 
|खिलाकर स्वर्णकी दक्षिणा देती चाहिये और फिर 
अक्तिपूर्वक सुन्दर सबत्सा गौका दान देना 


भार्यारहितकों पत्नी और कॉर्तिहीतको उत्तम यश | चाहिये। वि्न-नाशके लिये “गणपतिखण्ड' को 
मिल जाता है। मूर्ख पण्डित हो जाता है। रोगो | सुनकर जितेन्द्रिय श्रोताको उचित है कि वह 
रोगसे, बँधा हुआ बन्धनसे, भवभीत भवसे और | वाचकको सोनेका यज्ञोपवोत, श्वेत अश्व, छाता, 
आपत्तग्रस्त आपत्तिसे मुक्त हो जाता है। अर्यमे, | पुष्पमाला, स्वस्तिकके आकारकी मिठाई, तिलके 
निर्जन मार्ममें अथवा दाबाग्निमें फैसकर भवभीत | लड्डू और काल-देशानुसार उपलब्ध होनेबाले 








पके फल प्रदान करे। भक्तिपूर्वक 'त्रीकृष्ण- | वर्णन कर दिया। अब मुझे जानेकी आज्ञा दीजिये; 
जन्मखण्ड' को श्रवण करके भक्तको चाहिये कि | मैं चारायणाश्रमको जाना चाहता हूँ। यहाँ इस 
बाचकको रलकी सुन्दर अँगूठी दान करे और |विप्र-समाजको देखकर नमस्कार करनेके लिये 
फिर महोन वस्त्र, हार, उत्तम स्वर्णकुण्डल,|आ गया था; फिर आप लोगॉंकी आज्ञा होनेसे 
माला, सुन्दर पालकी, पके हुए फल, दूध और | उत्तम ब्रह्मवैवर्तपरुण भी सुना दिया। आप 
अपना सर्वस्व दक्षिणामें देकर उनकी स्तुति करे। ब्राह्मणॉंको मेरा नमस्कार प्राप्त हों। परमात्मा 
इसके बाद सौ ब्राह्मणॉंको परम आदस्के साथ |्रोकृष्ण, शिव, ब्रह्मा और गणेशकों नित्यशः 
भोजन कराना चाहिये। जो विष्णुभकत, शास्त्र, | बारंबार नमस्कार है। शौनकजी! जो सत्यस्वरूप, 
'पण्डित और शुद्धाचारी हो, ऐसे हो श्रेष्ठ रह्मणको | राधाके प्राणेश और तीनों गुणोंसे परे हैं; उन 
जाचक बनाना चाहिये। जो श्रीकृष्णसे विमुख, |परब्रह्म श्रीकृष्षका आप मन-बचन-शरौरसे 
दुराचारी और उपदेश देनेमें अकुशल हो, ऐसे |परमभक्तिपूर्वक रत-दिन भजन कीजिये। सरस्वती- 
ब्राह्मणसे कथा नहीँ सुननी चाहिये। नहीं तो, देवोको नमस्कार है। पुराणगुरु व्यासजीको 
पुराण- श्रवण निष्फल हो जाता है। जो श्रोकृष्णको | अभिवादन है। सम्पूर्ण विध्नोंका विनाश कलनेवाली 
भक्तिसे युक्त हो इस पुराणकों सुतता है, वह |दुगदेबोको अनेकशः प्रणाम है। शौनकजी! 
अ्रोहरिकी भक्ति और पुण्यका भागी होता है तथा | आप लोगोंके पुण्यमय चरणकमलॉका दर्शन 
उसके पूर्वजन्मके पाप नष्ट हो जाते हैं।. | करके आज मैं उस सिद्धाश्रमकों जाना चाहता 
'विप्रवर! इस प्रकार वैंने अपने गुरुजौके |हँ, जहाँ भगवान्‌ गणेश विराजमान हैं। 
श्रीमुखसे जो कुछ सुता था, वह सब आपसे (अध्याय १३०-१३१) 
>3सकका >> 


॥ श्रीकृष्णजन्मखण्ड सम्पूर्ण॥ 
2 लसशरका >> 


॥ ब्रह्मवैवर्तपुराण समाप्त॥ 


>ज साकार 


मम्ककैका कार जोज, 
स्तोत्र-कवच-संग्रह 
कुछ प्रेमी तथा श्रद्धालु सजनॉका अनुरोध है कि ब्रह्मवैवर्तपुराणमें आये हुए महत्त्वपूर्ण 
स्तोत्रों तथा कबचोंका संग्रह पाठ करनेवालॉकी सुविधाके लिये एक स्थानपर अवश्य छाप दिया 
जाय। उसीके अनुसार यह छापा जा रहा है। श्रद्धा रखनेवालोंके लिये ये स्तोज्र-कबचादि बस्तुतः 
बड़े ही महत्त्वपूर्ण और लाधप्रद हैं। --सम्पादक 





जारायण डवाब 
अध विष्णु: सभामध्ये सम्पूज्य त॑ गेश्वरम्‌। तुष्टा। परया भक्त्या सर्विष्रविनाशकप्‌॥ 
अविष्णुस्वाच 


ईश वां स्तोतुमिच्छामि ब्रह्मज्योति: सनातनम्‌ । निरूपितुमशक्तोःहमनुरूपमनीहकम्‌....॥ 
प्रव॑॑सर्वदेवानां सिद्धातां योगितां गुरुम्‌ । सर्वस्वरूप. सर्वेश॑ ज्ञानराशिस्वरूपिणम्‌॥ 
अव्यक्तमक्षर॑ नित्य सत्यमात्यस्वरूपिणम्‌ । वायुतुल्यातिनिलिंम॑ चाक्षत॑ सर्वसाक्षिणम्‌॥ 
संसाराण॑वपारे च. मायापोते . सुदुर्लधे । कर्णधारस्वरूप॑ च भक्तानुग्रहकारकम्‌॥ 
वर कोण्य जरद॑ दरदानामपीश्ररम्‌। सिर्ध सिड्धस्वरूपं च सिद्धिदं सिखिसाधनम्‌॥ 
ध्यानातिरिक्त ध्येयं च ध्यानासाध्यं च थार्मिकम्‌ । धर्मस्वरूप. धर्मज्ञ॑. धर्माथमफलप्रदम्‌॥ 
बीज॑ संसारवृक्षाणाणडुएं च. तदाश्रयम्‌ । स्जरपश्पुंसकातां च॒ रूपमेतदतीन्रियम्‌॥ 
सर्वाहयपग्रपू्य॑ च. सर्वपून्य॑ गुणार्णवम्‌ । स्वेच्छया सगुण ख्ह्म निर्गुणं चापि स्वेच्छया ॥ 
स्वयं प्रकृतिरूष च प्राकृत॑ प्रकृतेः परम्‌। त्वां स्वोतुमक्षपोउतत्त: सहस्ववदनेत च॥ 
ज॒ क्षमः पहुवकाक्ष न क्षषअतुरानन: । सरस्वती न शक्ता च न शक्तोहं तब स्तुतौ। 
न शक्ताक्ष चतुर्वेदा: के वा ते वेदवादिन:॥ 









इत्येब॑ स्तवन कृत्वा सुरेश सुससंसदि । सुरेशक्ष सुरैः साध विराम रमापति: 
इदं विष्णुकृत स्तोज्ज गणेशस्य च यः पढेत्‌ । सायंप्रातक्ष मध्याड़े भक्तियुक्तः समाहितः 
तद्िष्वनिष्नं कुरुते विष्नेशः सतत चुने । बर्थते सर्वकल्याणं कल्याणजनक: सदा॥ 
चात्राकाले पटित्वा तु यो याति भक्तिपूरवकम्‌ । तस्थ सर्वाभीश्सिद्धि्धवत्येव न संशव:॥ 
तेन दुएं अ दुश्सवप्रं. सुस्वप्रपुपजायते । कदापि न भवेत्तस्थ ग्रहपीड़ा चर दारुणा॥ 
भवेद्‌ विनाश: शत्रूणां बच्यूनां च विवर्धनम्‌ । शश्रद्विप्विनाशक्ष॒शश्नत्‌ सप्पद्ठिवर्धनम्‌।॥ 
स्थित भवेद्‌ गृहे लक्ष्मी: पुत्रपौजविवर्धिनी । सर्वश्च॑यमिह प्राष्य हास्ते विष्णुप्द लपेत्‌॥ 
'फल॑ चापि च तीर्थानां यज्ञानां यद्‌ भवेद्‌ शरुवम्‌ । महतां.. सर्वदानानां... श्रीगणेशप्रसादत:॥ 
इति ओब्रह्मवैवर्ते औविष्युकृतं एणेशास्तोन्रं सम्पूर्णय्‌। 
(गणपतिखण्ड १३॥ ४०-५८) 





अजसाकां->ल 


विष्णूपदिष्ट॑ गणेशनामाष्टकं स्तोत्रम्‌ 


विच्णुस्वाच 

गणेशपेकदस्त॑ च्वहेसप्ब॑ विप्रनायकम्‌ । लम्बोदर॑शूर्पकर्ण गजबकागुहाप्रजम्‌॥ 
जामाष्ठाथ च्व पुत्रस्य श्रृण, मातरपरिये । स्तोज्राणां सारभूत॑ च सर्वविज्तहँ परम्‌॥ 
ज्ञानार्थथाचको. गन णक्ष निर्वाणवालक: । तथोरीश॑ पर ब्रह्म गणेश प्रणमाष्यहम्‌॥ 
एकशब्द: प्रधानाथों दन्तक्ष॒बलवाचक: । बल॑ प्रधान॑सर्वस्पादेकदन्त॑ नमाष्यहम्‌॥ 
दीनार्थवाचको हेक्ष रप्अ: पालकवाचक: । दौनानां परिपालक॑ हेरप्ब॑प्रणमाष्यहम्‌॥ 
विपक्तिबाचको विप्नो चायकः खण्डनार्थक: । विपत्छाण्डनकारक॑ नमामि विप्रनायकम्‌॥ 
विष्णुदत्तैश्ष ैवेशय॑ंस्थ लघ्बोदर॑ पुरा । पित्रा दत्तैक्ष विविधैन्दे लघ्बोदर च तम्‌॥ 
शुप्षाकारी॑च यत्कर्णा विज्वारणकारणी। रूप्यदी ज्ञानरूपौ चव शूर्पकर्ण भमाम्यहम्‌॥ 
विष्णुप्रसादपु्ष च॒ चत्यूर्शि सुनिदत्तकम्‌ । तद़जेन्रबकशयुक्त॑. गजबक्य॑. माम्यहम्‌॥ 
गुहस्याग्रे ) च जातोउयमावि्धूतों हरालये । बन्‍्दे गुहाग्रज॑ देव॑ सर्वदेबाग्रपूजितम्‌॥ 
एतत्नामाष्क॑ दुर्ग नाषभि: संयुतत परम्‌ । पुत्रस्य पश्य लेदे ज तदा कोप॑ तथा कुरूु॥ 
एतज्नामाष्टके स्तोत्र चानाथसंयुत॑ शुभम्‌ । जिसंध्यं यः पठेल्नित्य स सुखी सर्वतो जयी॥ 
ततो विप्राः पलायस्ते बैनतेयाद यथोरगा: । गणेश्रप्रसादेन महाज़ानी भेद छुबम्‌॥ 
पुत्रा्थी लभते पुत्र भायांयीं विपुलां स्त्रियम्‌ | महाजड़: कवीनद्ष विद्यावांक्ष भवेद्‌ ध्रुवम्‌॥ 

डृति औज्रहाबैकर्ते विष्यूपदिर्ट गणेशताम्र्टक॑ स्तोज सम्पू्णयू+ 
(गणपतिखण्ड डंड। ८५-९८) 











अजसलायाव-- 





कप श्रीराधाकृत॑ गणेशस्तोत्रम्‌ ] 


अराधिकोबाच 
परँ थाम पर ब्रह्म परेश पस्मीक्वरम्‌ । विश्ननिष्ठकर॑ शान्त॑ पु कान्तमनन्तकम्‌॥ 
सुरासुरेतैः सिद्धेन््ैः स्तुतत स्तौमि परात्यरम्‌ ।सुरपछदिनेशं च गणेश मड्ूलायनम्‌॥ 
डर स्तोत्न महापुण्यं विष्शोकहर॑ परम्‌ । यः घढेत्‌ प्रातरत्थाथ सर्वावञात्‌ प्रमुच्यते॥ 
हि औवह्ा्॑कतें औदाधाकृतत ग्रयोशस्तो्न सम्पू्णय। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड १२१॥ १०३-१०५) 
2>सवाकां>> 





शनैश्वर॑ प्रति विष्णुनोपदिष्टे संसारमोहन॑ गणेशकवचम्‌ 





विष्णुस्वाच 
संसारपोहनस्थास्थ. कवचस्य.. प्रजापति: ।+ ऋषिश्छन्दक्ष वृहती देवों लघ्बोदरः स्वयम्‌॥ 
धर्पार्थकामपोक्षेपु. विनियोग: .. प्रकौर्कित: । सुलेंबां कलचानां झा सारधूतमिद॑मुने॥ 
3 ग॑ हुं श्रीगणेशाय स्वाहा में पातु मस्तकम्‌ । द्वा्जिशदक्षतों मो ललाट थे सदाबतु॥ 
3 हीं क्लीं श्री गधिति च संत्त पातु लोचनम्‌ । तालुक॑ पातु विफ्नेशः संत्त॑ धरणीतले॥ 
3० हीं श्री क्लीमिति च संतत॑ पातु चासिकाम्‌ । 3० गाँ ग॑ शूपंकर्णाय स्वाहा पात्यधर मम॥ 
'दस्तानि तालुकां जिड्डा पातु मे घोडशाक्षर: ॥ 
3# ल॑ श्रीं लम्बोदरायेति स्वाहा गण्ड सदावतु । 3» क्लीं हाँ विप्रनाशाय स्वाहा कर्ण सदावतु॥ 
3० कीं ग॑ गजाननायेति स्वाहा स्कन्ध॑ं सदावतु । ३» हीं विनायकायेति स्वाहा पृष्ट॑ सदावतु॥ 
3 क्लीं हौपिति कट्ढाल॑ पातु वक्ष:स्थल॑ चगम्‌ । करी पादी सदा पातु स्ाँडे विप्ननिष्रकृत्‌॥ 
प्राच्यां लप्बोदरः पातु आश्रेथ्यां विज्वायकः । दक्षिणे पातु विप्लेशों नैकत्यां तु गजाननः॥ 
पश्चिमे. पार्वतीपुत्नों बायव्यां शंकरात्यज: । कृष्णस्थांशझोत्ते ल॑ परिपूर्णतमस्य च॥ 
ऐशान्यामेकदन्तक्ष हेरप्ल: पातु चो्य॑त: । अधो गणाथिष: पातु सर्वपूज्यक्ष सर्वतः॥ 
स्वप्ने जागरणे औैज पातु मां योगिनां गुरु:॥ 
इति ते कथित॑ वत्स सर्वम्ौधविग्रहम्‌ । संसारघोहन॑ नाम कवच. परमाद्भधुतम्‌॥ 
श्रीकृष्णेन पुरा दत्त गोलोके रासमण्डले । वृन्दावने विनीताय मह्ां दिनकरात्मज:॥ 
मया दत्त च तुध्य॑ च यस्पै कस्पै त दास्यसि । पर॑ वर. स्॑पूज्य. स्वसक्ड॒टतारणप्‌॥ 
गुरुमभ्यच्य॑विशिवत्‌ कबच॑ धासवेतु यः । कष्ठे वा दक्षिणो बाहौँ स्ोपि विष्णु्त संशय:॥ 
अश्वमेधसहस्राणि. बाजपेवशतानि.. च। ग्रहेन्रकबचस्थास्थ कलां नाहंन्ति घोडशीम्‌॥ 
इद॑ कबचमजञात्वा यो. भजेच्छंकरात्मजम्‌ । शतलक्षप्रजप्तोपि न मन्त्र: सिद्धिदायकः॥ 
'ृतति ऑम्रहमवंवर्े श्र प्रति विष्युनोपदि्ट संसारमोहन ग्पेशककर्स समपू्णय। 
(गणपतिखण्ड १३॥ ७८-९६) 
असीकाकांल 






| जन न शिव्स्तोत्रम्‌ 


हदें च कब प्रोक्‍त स्तोत्र च श्रंणु शौनक । मखराज: . कल्पतरूबसि्ो. दक्तवानू. पुरा॥ 
< नम: शिवाय। 
जाणासुर उवाच 
बन्‍्दे सुराणां साई च सुरेश नीललोहितम्‌ । योगीक्रर॑योगबीज योगिनां चगुरोगुंम ॥ 
ज्ञानानर्दज्ञानरूपं ज्ञानवीज॑ सनातनय्‌ । तपसां फलदातारं. दातार॑.सर्वसस्पदाम्‌॥ 
तपोरूप॑तपोजीजतपोधनधन वरम्‌ । वर॑ वरेण्य. बरदमीडयं.. सिद्धगणैवरै ॥ 
कारण भक्तियुक्तीनां नरका्णवतारणम्‌ । आशुतोष. प्रसज्ास्थ॑.. करुणामयस्ागर्‌॥ 
हिमचन्दनकुब्दे्ुकुसुदास्थोजसंनिभम्‌.। खहहा्योतिःस्वरूप॑. छा. भक्तानुग्रहविग्रहप्‌॥ 
विधेदेन बिश्नन्तं बहुरूपकम्‌ । जलरूपसग्रिरूपभाकाशरूपपीक्षरप्‌ 
वायुरूप॑ चन्द्ररूपं सूर्यरूप॑महत्भुप्‌ । आत्यनः . स्वयद॑ दातुं. समर्धयवलीलया॥ 
भक्तजीवनपीश॑ च भक्तानुग्रहकातरम्‌ । वेदा न शक्ता य॑ स्तोतुं किपह स्तीषि त॑ प्रभुम्‌॥ 
अपरिक्ति्रमीशानसहों बाइसनसो: परम्‌ । व्याप्रचमांम्धर॑. वृषधस्थ॑.. दिगध्वरप्‌॥ 
अ्रिशूलपट्टिशथर॑ सस्पितं चखरशेखरम्‌ । इत्पुक्लास्तवराजेन नित्य॑ बाण: सुसंयत:॥ 
प्राणपच्छंकरं भक्त्या दुर्वासाक्ष मुनीकर: | डे दस बस्फ्रेन गन्धर्वाय पुरा मुने॥ 
'कथित॑ च महास्तोज्ज शुलिनः परपादभुतम्‌ । इदं स्तोजज महापुण्यं पठेद्‌ भक्तया ख यो नरः॥ 
स्तानस्य सर्वतीर्धानां फलमाप्रोति निश्षितम्‌ । अपुष्रो लभते पुत्र वर्षमेक॑ श्रृणोति .यः॥ 
संयतश्ष इविष्याशी प्रणप्य शंकर॑ गुरुण्‌॥ 
गलल्कुछ्ठी महाशूली वर्षयेक॑ श्रृणोति यः | अबश्य॑ मुच्यते रोगाद्‌ व्यासवाक्यमिति भ्रुतम्‌॥ 
'कारागारेअपि बद्धो यो ैब प्राप्नोलि नि्वृततम्‌। स्तोज्ज श्ुत्वा मासपेक॑ मुच्यते ब्धवाद्‌ ध्रुवपू्‌॥ 
भ्रष्टाज्यो लभेद्‌ राज्यं भक्त्या मास श्रुणोति यः । घास॑ श्रुत्वा संयतक्ष लभेद्‌ भ्रष्टणनों धनम्‌॥ 
अश्षप्रस्तो ब्षमेकमास्तिको यः श्रणोति चेत्‌ । निश्षित॑. मुच्यते. रोगाचछकरस्य प्रसादकः॥ 
थः श्रुणोति सदा भक्त्या स्तवराजमिमं द्विज । तस्यासाध्यं त्रिभुवने नास्ति किंचिच्य शौनक॥ 
'कदाचिद्‌ बन्धुविच्छोदो न भवेत्‌ तस्य भारते । अच्ल॑ परमैश््य लभते. नात्र | संशयः॥ 
सुसंयतोउतिभक्त्या च मासपेक॑ श्रणोतिय: । अधायों लभते भार्याँ सुविनीतां सर्ती बराम्‌॥ 
महापूर्खक्ष दुर्वेधो मासमेक॑ श्रृणोतियः । बुद्धि विद्या च लभते ..गुरूपदेशपात्रतः 
कर्मदुःखी दरिह्ष मास भक्त्या शरणोति यः । ुवं वित्त॑ भवेत्‌_तस्थ॒शंकरस्  प्रसादतः 
'झहलोके खुखं भुक्ला कृत्वा कौर्ति सुदुर्लभाष्‌ । तानाप्रकारध्म च. यात्ये... शंकरालयम्‌॥ 
पार्षदप्रवरो भूल्वा सेकले तत्र शंकरम्‌ | यः श्रृणोति त्रिसंध्य॑ च नित्य स्तोत्रमनुत्तमम्‌॥ 
इत्ि ऑवब्रह्मवँवर्ते बाणासुरकृत लिकस्तोर्ज सम्पूर्णय्‌/ 
(अद्नछण्ड १६। ५६-८०) 











अलसरयाना-ल 





असितकृतं शिवस्तोत्रम्‌ 


अखित उवाब 
जगदगुरों भमस्तुभ्य॑ शिवाय शिवदाय च। योगीन्द्राणां चव योगीनद्र गुरूणां गुरवे चम:॥ 
सृत्योपृत्यस्वरूपेण ल्युसंसारखण्डन । मृत्योरीश सृत्युवीज मृत्युक्रथ नणोउस्तु ते॥ 
कालरूप. कलबतां कालकालेश . कारण । कालादतीत कालस्य कालकाल नमोःस्तु ते॥ 
गुणातीत गुणाधार गुणबीज गुणात्यक। गुणीश गुणिनां बीज गुणिनां गुरवे नमः॥ 
अहास्वरूप . ब्रह्मज्.. खह्मभावनतत्यर । शहाबीजस्वरूपेण ग्रहायोज तोउस्तु ते॥ 
डइृति स्तुल्वा शिवं नत्वा पुरस्तस्थी युनीश्चरः । दौनवत्‌. साअुनेत्रक्ष॒ पुलकाफितविग्रहः ॥ 
असिलेन कूते स्तोत्र भक्तियुक्तक्ष यः पठेत्‌ । वर्षमेक॑ हविष्याशी शंकरस्य  महात्यनः 
स खभेद्‌ वैष्णव पुत्र ज्ञानिन चिसजोबिनम्‌। भवेद्थनाक्यों दुःखी च मूको भवति पण्डित:॥ 
अभायों लभते भाषां सुशीलां च पतिव्ताम्‌ | इहलोके सुर॑ भुक्‍्ला यात्यन्ते शिवसंनिधिम्‌॥ 
कृति. अहारषयर्ते असितकृत शिवस्तोत्रं सम्पू्णए। 
(श्रीकृष्णजन्मखण्ड ३०। ४३-५१) 
>>लायाका०>ल 


हिसालयकृतं शिवलस्तोत्रम्‌ (१) 


हिमालय उवाच 
वे ब्रह्म सृष्टिकर्ता च ल्ब॑ विष्णु: परियालक: । त्व॑ शिवः शिवदोउतन्तः सर्वसंहारकारक:॥ 
त्वमीक्षरों ुणातीतों ज्योतीरूप: ख़नातक । प्रकृति: प्रकृतीशक्ष प्राकृतः प्रकृतेः परः॥ 
जानारूपविधाता त्व॑ भक्तानांध्यानहेतवे । येदु रूपेयु यत्प्रीतिस्तत्तदूप विभर्षि च॥ 
सूर्वस्‍ट्व॑ सृष्टिजनक आधार: सर्वतेजसाम्‌ । सोमस्त्व॑ शस्यपाता च सतत शीतरश्पिना॥ 
बायुस्व॑ वरुणस्त्य॑च॒त्वपष्निः सर्वदाहक:। इत्सल्ब॑देवराजक्ष॒कालो पृत्युयमस्तथा॥ 
सृत्युक्रयों यृत्युपृत्य: कालकालो यम्ान्तक: । बेदस्त्व॑ वेदकता च बेदवेदाक्षपारण:॥ 
खिदुपां जनकस्त्ब॑च विद्वांक्ष॒ बिएुषां गुरु: । मन्वस्व्बं हि जपस्त्य॑ हि तपस्त्व॑ तत्फलप्रदः॥ 
याक्‌ त्व॑ वागधिदेवी त्ब॑ तत्कर्ता तदगुरुः स्वयम्‌ । अहो सरस्वतीबीज॑ कस्त्यां स्तोतुपिहेश्व:॥ 
इत्पेबपुक्‍वा शैलेल्स्तस्थौ थूल्वा पदाम्बुजम्‌ । तत्रोचास तमाओध्य चावरुह्य वृषाच्छिव:॥ 
स्तोग्रमेतन्पहापुण्यं त्रिसंध्य॑ यः.परन्ररः। मुच्यते सर्वपापेध्यो भयेभ्यक्ष भवार्णबे॥ 
अपुत्रो लभते पुत्र॑ मासमेके पठेद. यदि । भार्याहीनों लभेद्‌ भार्यां सुशीलां सुपनोहराम्‌॥ 
चिस्कालगत॑ वस्तु लभते सहसा धुवम्‌ । रान्यभ्रष्टो लभेद्‌ राज्यं शंकरस्य प्रसादतः॥ 
कारागारे श्मशाने च शलग्रस्तेअतिसडूटे । गर्भौरेडतिजलाकीणं. भग्रपोते . विषादने॥ 
रणमध्ये. महाभीते . हिंखजन्तुसमच्बिते । सर्वतो बुच्यते स्तुत्वा शंकरस्य प्रसादतः॥ 
इति. ऑकहाबँकें हिमालवकृत॑ शिक्स्तोत्र सम्पूणपू/ 
( श्रीकृष्णजन्मखण्ड ३८। ६५-७८) 
अनायाकाप->> 

















हिमालयकृतं शिवस्तोत्रमू (२) 


हिमालय उवाच 
प्रसोद.. दक्षयज़ड्. नरकार्णवतारक । सर्वात्यकूप.. सर्वेश . परघाचन्दविग्रह॥ 
गुणार्णब.गुणातीत गुणयुक्त गुणेश्वर। गुणबीज घहाभाग प्रसीद गुणिनां बर॥ 
चोगाधार योगरूप.योगज्ञ योगकारण । योगीश योगिनां बीज प्रसीद योगिनां गुरो॥ 
प्रलय प्रलयाशैंक. भवप्रलयकारण । प्रलयान्ते सृष्टिबीज प्रसीद. परिपालक॥ 
संहारकाले घोरे च सृष्टिसंहारकारण । दुर्निवार्य दुराराध्य चाशुतोष प्रसीद मे॥ 
'कालस्वरूप कालेश काले च फलदायक । कालबीजैक कालप्र॒प्रसीद कालपालक॥ 
शिवस्वरूप शिवद शिवबीज शिवाभ्रय । शिवभूत शिवप्राण'.प्रसीद परमाश्रय॥ 
इत्येब॑ स्तवर्न कृत्वा विरराप हिमालय: । प्रशशंसु: सुराः सर्वे मुनयक्ष गिरीक्षरम्‌॥ 
हिपालयकृत॑ स्तोत्र संयतो यः पठेज्नर: । प्रददाति शिवस्तस्थै बाजिछित राधिके श्रुवम्‌॥ 
कि आब्रह्मवंवर्ते हिमालवकृत शिकस्‍तोज सप्यू्णयू। 

(ऑकृष्णजन्पखण्ड ४४। ६३-७१) 

वससकाका+->> 


शुक्रकृतं शिवस्तोत्रम्‌ 


शुक्र उाच 
सुराणापसुराणां च सर्वेबां जगतामपि । त्वमेब शास्ता भगवान्‌ को वा शास्ति सुरेःसुरे॥ 
कृत्वा सुराणां साहाय्य॑ कर्थ दैत्यान्‌ हनिष्यस्ि । संहतुः सर्वजगतां दैत्यौथे किं च पौरुषम्‌॥ 
तब॑ ज्योति: परम ब्रह्म सगुणों निर्शुण: स्वयम्‌ । गुणधेदान्यूिलेदो. ब्रह्मविष्णुशिवात्मक:॥ 
अलिद्वारे गदापाणि: स्वयमेव भवान्‌ प्रभो । स्वयं प्रदत्ता शक्राय तस्मे श्रीरपि लीलया॥ 
क्षपस्वभगवज्कम्भो हर क्रो च संहर । किं पौरुष च भवतों म्राह्मणस्यापि हिंसया॥ 
अहं जीवज्छरीरेण न दास्याधि निशाकरम्‌ । शरणागतदीनात॑.लज्त॑. पापसंयुतम्‌॥ 
अहँ चव त्वत्पदाम्भोजे शरण यात्रि शंकर | यथोचित॑ कुरू विभो जगत्‌ सर्व तथैब च॥ 
शुक्रस्थ वचन श्रुत्वा प्रसन्नो भगवाडिछब: । इत्युक्‍लवा च निशानार्थ समानय शुभ भबेत्‌॥ 
डति ओब्रह्मव॑वतें शुक्रकृत शिवस्तोज सम्पूर्णम्‌। 
(श्रोकृष्णजन्मखण्ड ८१। ३५-४२) 
अलसवाकाक->> 






मन्त्रसहितं संसारपाव्नं शिवकवचम्‌ ] 


सौतिस्वाच 


शिवस्थ कवर्च स्तोत्र श्रुवताधिति शौनक । वस्ड्लेन च यददत्तं गन्धर्वांथ च यो मनुः॥ 

3» चमो भगवते शिवाय स्वाहेति च मु । दत्तो वस्किन पुरा पुष्के कृपया विभो॥ 

अय॑ मओ राबणाय प्रदत्तो श्रह्मणा पुणा । स्वयं शम्भुक्ष बाणाय तथा दुर्वांससे पुरा॥ 

मूलेन सर्व देय॑ च वैवेश्ादिकमुत्तमम्‌ । व्यायेज्ित्यादिक॑ ध्यान॑ वेदोक्ती सर्वसम्मतम्‌॥ 
अ चरणों महादेवाय 


आणासुर उबाच 
महेश्वर महाधाग कवच यत्‌ प्रकाशितम्‌ । संस्ारपावर्न नाम कृषया क्षय प्रभो॥ 
महेश्वर उबाद 


अ्रणु वक्ष्याणि हे वत्स कबच॑ परमाद्धुतम्‌ । अहं तु्य॑ प्रदास्याणि गोपनीय सुदुर्लभभ्‌॥ 
पुरा दुर्बाससे दत्त अैलोक्यविजयाय चल । मजैलेंद ज कवच भक्त्या यो धारयेत्‌ सुधीः॥ 
जेतुं शक्रोति बैलोक्य॑ भगवानिय लीलया । संसारपावनस्थास्थ._ कवचस्य. प्रजापति: ॥ 
ऋषिएएन्दक्ष गायत्री देखोडई ज मोेशवर: । थर्मालकाममोझेषु.. विनियोग: ..प्रकीर्तित; ॥ 
'पकलक्षजपेनैब सिद्धिदं कवर्च भवेत्‌॥ 
यो भवेत्‌ स्िद्धकबचों मम तुल्यो भवेद्‌ भुवि । तेजसा सिद्धियोगेच तपसा विक्रमेण च॥ 
शम्धुर्षे भस्तक॑ पातु खुख॑ पातु महेश्वरः । दन्तपडडक्तिं नौलकण्ठोः््यधरो्टे हर: स्थयम्‌॥ 
कण्ठ॑पातु चल्नरचूड: स्कन्धौ यृषभवाहनः । वक्ष/स्थल॑ नीलकण्ठ: पातु पूछ दिगप्बरः॥ 
सर्व पातु विश्वेशः सबंदि्ु च सर्वदा । स्वप्रे जागरणे चैब स्थाणुर्मे पातु संततम्‌॥ 
इृति ते कथित बाण कब परमादभुत्म्‌ । यस्पै कस्पै न दातव्य॑ गोपनीय प्रयलतः॥ 
चत्‌ फल॑ सर्वती्ानां स्तानेन लभते करः । तत्‌ फल॑ लभते चूर्त कवचस्वैव धारणात्‌॥ 
इृद॑ कबचमज्ञात्वा भजेन्पां यः सुमन्‍दधी: । शतलक्षप्रजन्ोडपि न मन्चः सिखिदायक: ॥ 
'ति श़हावैकतें मनकसहित संसारफावर्त शिक्ककर्त सम्पूणम्‌/ 
(बहखण्ड १९। ३९-५४) 





3 ही श्रीं क्लीं स्वपूष्ये देवि मड्जलचण्डिके । ऐं कूं फद्‌ स्वाहेल्येब॑ चाप्येकविशाक्षते मनुः॥ 

पूष्ः कल्पतरुड्षैव भक्तानां सर्वकामदः । दश्लक्षाजपेनैल अन्बसिद्धिर्धवेशणाम्‌ ॥ 

मज्बसिद्धिर्भवेद्‌ यस्य स विष्णु: सर्वकामद: । ध्यान च श्रुयतां ्रह्मन्‌ वेदोक्त सर्वसम्मतम्‌॥ 

देवों. घोडशवर्षीयां. शश्वत्सुस्थिसयौवनाम्‌ । सर्वरूपगुणाद्यां च कोमलाड्ी मनोहराम्‌॥ 

श्वेतचम्पकवर्णाधां. चन्रकोटिसमप्रभाम्‌ । बहिशुद्धांशुकाधानां 

विध्रती कबरीभारं॑ घल्लिकामाल्यभूषितम्‌ । विष्योष्ठी सुदतीं शुद्धां शरत्पद्यनिधाननाम्‌॥ 

ईंवड्धस्यप्रसक्नास्थां.... सुनीलोत्यललोचनाम्‌ । जगद्धा़ी च दातजीं चल सर्वेभ्य: सर्वसम्पदाम्‌॥ 
संसारसागरे घोरे घोतरूपां बरां भजे॥ 

देव्याक्ष ध्यानपिल्‍्पे स्तवन॑ श्रूयतां गुने । प्रथतः सड्डटग्रस्तो येन तुष्ठाव शंकरः॥ 


शंकर उवाच 
रक्ष रक्ष जागत्मातदेंवि मड्नलचण्डिके । हारिके. जिपदां.. राशेहंपंमजुलकारिके॥ 
हर्षमनलदक्षे . च. हर्षमकूलचण्डिके । शुभे मद्गलदक्षे चर शुभमप्नल्चाण्डके॥ 
मड्ले भड्ूलोहें चर सर्वपड्नलमड्नले। सतां मड्रलदे देवि सर्वेपां मडूलालये॥ 
पूज्या भडलवोरे च सढुलाधीहदैवते । पूल्ये सदलभूपस्थ मनुबंशस्थ संततम्‌॥ 
मजूलाधिष्ठातदेति मजूलानां चः मडले । संसारमड्नलाधारे मक्षमड्डलदायिनि॥ 
सारे च भड्नलाधारे परे च स्वकर्मणाम्‌। प्रतिपडुलबोरे लव पूश्ये च॑ महूलप्रदे॥ 
स्तोग्रेणानेन शब्धुक्ष स्तुत्था पज्लचण्डिकाय्‌ । प्रतिपड्डलवारे च पूजां कृत्वा गतः शिव:॥ 
देव्याक्ष मदडलस्तोज्र यः श्रुणोति समाहितः । तन्मडल॑. भवेच्छश्नत्र॒भवेत्‌. तदमड्लम्‌॥ 
ऑबहहाबैवर्त सन्वध्यातसहित सक़्लचा्डिकास्तोज सम्पूणणू/ 
(प्रकृतिखण्ड डड। २०-३६) 
2>रशाकाथ->ल 


श्रीकृष्णकृतं दुर्गास्तोत्रम्‌ 


श्रोकृष्ण उवाच 
त्वमेव. सर्वजननी . मूलप्रकृतिरीक्षती । त्वमेबाद्या सृष्टिविधी स्वेच्छया त्रिगुणात्पिका॥ 
कार्याथें सगुणा त्व॑ च वस्तुतों निरमुणा स्थयम्‌ । परकहास्वरूपा त्व॑ सत्या नित्या सनातनी॥ 
तेजःस्वरूपा. परमा .. भक्तानुग्रहविग्हा । सर्वस्वरूपा .सर्वेशा . सर्वाधारा परात्यरा॥ 
सर्वबीजस्वरूपा च. सर्वपूज्या विराअया । सर्वज्ञा. सर्वतोभदा.. सर्बमूलमडूला॥ 
सर्वुद्धस्वरूपा च सर्वशक्तिस्वरूपिणी । सर्वज्ञानप्रदा देवी. सर्वज्ञा .. सर्वभाविनी॥ 
त्व॑ स्वाहा देवदाने च पितृदाने स्वथा स्वयम्‌ । दक्षिणा सर्बदाने चा सर्वशक्तिस्वरूपिणी॥ 
लिद्ा त्व॑ च दया त्व॑ च तृष्णा त्व॑ चात्पन: प्रिया । क्षु्शान्ति: शान्तिरीशा च कान्ति: सृष्टिक्ष शाभ्ती॥ 





श्रद्धा पुष्टिश्न तन्द्राच लज्जा शोभा दया तथा । सतां.. सम्पत्स्वरूपा. श्रीर्विपत्तिससतामिह ॥ 
प्रोतिरूपा पुण्यवतां पापिनां कलहाडुरा । शब्त्कर्ममयी शक्ति: सर्वदा सर्वजीविनाम्‌॥ 
देवेध्य: स्वपदो दात्री धातुरधात्री कृपामयी | हिताय. सर्वदेवानां... सर्वासुरविनाशिनी ॥ 
चोगनिद्रा योगरूपा योगदात्री च॒ योगिनाम्‌ । सिद्धिस्वरूपा सिद्धानां सिद्धिदा सिस्द्ियोगिनी॥ 
माहेश्वरी च ब्रह्मणी विष्णुपाया च वैष्णवी। भद्रदा भद्रकाली च॑ः सर्वलोकभयंकरी ॥ 
आमे ्रामे प्रापदेवी गृहदेवी गृहे गृहे | सा कीर्ति: प्रतिष्ठा च निददा त्वमसतां सदा॥ 
महायुद्धे भहाघारी.. दुषटसंहाररूपिणो । रक्षास्वरूपा शिष्टानां मातेव हितकारिणी॥ 
चन्धा पूज्या स्तुता त्व॑ च ब्रह्मदीनां च सर्वदा । ब्राह्मण्यरूपा विप्राणां तपस्था च तपस्विनाम्‌॥ 
विद्या विद्यावतां त्व॑च बुड्धियुद्धितां सताम्‌ । मेथास्मृतिस्वरूपा च॒ प्रतिभा प्रतिभावताम्‌। 
राज्ञां प्रतापरपा ल बिशां बाण्िल्यरूपिणी । सुष्टी सृष्टिस्वकूपा त्थ॑ रक्षारूपा च पालने॥ 
तथान्ते त्व॑ महामारी विश्वस्थ विश्वपूजिते । कालराज़िमंहारा्रिमॉहरात्रिश्.... मोहिनी ॥ 
'ुर्यया मे माया त्व॑ यया सम्मोहितं जगत्‌ । यया मुग्धो हि विद्वाक्ष मोक्षपार्ग न पश्यति॥ 
'त्यात्पना कृत॑ स्तोज्न दुर्गाया दुर्गनाशनम्‌ । पूजाकाले घढेद्‌ यो हि सिद्धिर्भबति वाज्छिता॥ 
वच््याच काकवन्थया च मृतवत्पा च दुर्भगा 
कासगारे महाघोंर यो बद्धों दृदबत्थने 
महाशूली महाच्वरी 
'ुर्गतः 


'परशुरामकृतं दुर्गास्तोत्रम्‌ 


न्ड्च्््य 
अ्रीकृष्णस्य च गोलोके परिपूर्णतमस्थ च। आविर्भूता विग्रहतः पुरा सुष्टयुगयुखस्थ च॥ 
सूर्यकोटिप्रभायुक्का. वस्वालंकारभूचिता । वहिशुद्धांशुकाधाना. सुस्मिता. सुमनोहरा॥ 
वयौवनसब्पत्ना सिन्‍्दूरविन्दुशोधिता । ललित कबरीभार॑ मालतीपाल्यमण्डितप्‌॥ 
अह्ोडनिबंचनीया त्ब॑ चारुमूतरि च विध्रती । मोक्षप्रदा मुमुझ्षुणां महाविष्णोविंधि: स्वयम्‌॥ 
मुमोह क्षणमात्रेण दृष्ठा त्वां सर्वभोहिनीम्‌ । बालै: सप्भूय सहसा सस्यिता धाविता पुरा॥ 
संधि: ख्याता तेन राधा मूलप्रकृतिरीश्वती । कृष्णस्तवां सहस्ताहूय बीाथान॑ चकार ह॥ 
तो डिम्भं महत्जज़े ततो जातो महाविराद्‌ । यस्वैब लोयकूपेषु ख्रह्माण्डान्यखिलानि च॥ 
तस्छुज्ारक्रपेणैव त्वत्रिःस्ासों बभूव ह। स निःश्ासों महावायु: स विराड विश्वधारक:॥ 
तब पर्मजलेनैव पुप्लुबे विद्गोलकम्‌ । स बिराड विश्वनिलयों जलराशिबंभूव ह॥ 
उतस्त्व॑ पश्नधाभूय पड्नमूर्तीअ बिप्रती । प्राणाथिष्ठात्मूर्तिया. कृष्णस्थ परमात्मक;॥ 
'कृष्णप्राणाथिकां राधां तां व्दन्‍न्ति पुराविद:॥ 
बेदाधिष्ातृमूतियाँ ेदाशास्वप्रसूरषि । तां सावित्री शुद्धरूपां प्रवदन्ति मनीषिण:॥ 





रेश्व्यायिष्ठातृमूर्ति: शान्तिश्॒ शान्तरूपिणी । लक्ष्मीं ददन्ति संतस्तां शुद्धां सत्त्वस्वरूपिणीम्‌॥ 
रागाथिष्ठात्देवी या शुक्लमूर्ति: सत्ता प्रसूं:। सरस्वती तां शास्तज्ां शास्तरजञा: प्रवदन्यहों॥ 
बुद्धिर्विद्या.. सर्वशक्तेया..पूर्तिस्थिदेवता । सर्वमड्डलमड्डल्या सर्वभडूलरूपिणी॥ 
सर्वमड्ठलबीजस्थ शिवस्य निलयेउधुना॥ 
शिवे शिवास्वरूपा त्व॑ लक्ष्मीनांरयणान्तिके । सरस्वती च. सावित्री वेदसूबरहाण: प्रिया॥ 
राधा. रासेश्नसस्थैल. परिपूर्णतमस्थ.च। परमानन्दरूपस्थ 'परघानन्दरूपिणी ॥ 
त्वत्कलांशांशकलया देवानाम्पि योषितः ॥ 

ल्ब॑ विद्या योपितः सर्वास्लव सर्ववीजरूपिणी । छाया सूर्यस्थ चज््रस्थ रोहिणी सर्वभोहिनी 
शची शक्रस्य कापस्थ कामिनी रतिरीक्वती | बरुणानी जलेशस्थ वायोः स्त्री प्राणवल्लभा॥ 
चहेः प्रिया हि स्वाहा च कुबेरस्थ च सुन्दर । यपस्य तु सुशीला च नै#तस्थ च कैटभी॥ 
ईशानस्थ शशिकला शतरूपा मतों: प्रिया | देवहूतिः . कर्दमस्थ चसिहडस्थाप्यकन्धती॥ 
लोपामुद्राप्यगस्त्वस्य..._देवमातादितिस्तथा । अहल्या.गौतमस्थापिसर्वाधारा चसु्धरा॥ 
गड्जा च तुलसी चापि पृथिव्यां या: सरिद्वरा: | एता: सर्वाक्ष या हान्या: सर्वास्टवल्कलयाध्बिके॥ 
गृहलक्ष्मीग+ह नृणां_राजलक्ष्मीक राजसु । तपस्विनां तपस्या त्व॑ गायत्री ब्राह्मणस्थ च॥ 

सत्वस्वरूपा ॥ ्योतीरूपा निर्शुणस्थ शक्तिस्त्व॑ सगुणस्य च॥ 
सूथें प्रभास्वकूपा त्व॑ दाहिका थ हुताशने। जले शैत्यस्वकूपा च शोभारूपा निशाको॥ 
तव॑ भूमी गन्धरूपा च आकाशे शब्दरूपिणी | क्षुत्पिपासादयस्त्थ॑ था जीविगांसर्वशक्तय:॥ 
सर्वजीजस्वरूपा त्व॑ संसारे सासकूपिणी। स्यृतिपेंधा ला बुद्धिवाँ ज्ञानशक्ति्सिपक्षिताम्‌॥ 
कृष्णेन विद्या या दत्ता सर्वज्ञानप्रसू: शुभा। शूलिने कृषया सा त्व॑ यतो पृत्पुअ्रयः शिव:॥ 
सृष्टिपालनसंहारशक्तयस्त्रविधाक्ष... या: । खहविष्णुमहेशानां सा त्वपेव नमोःस्तु ते॥ 
मधुकैटभभीत्या उ्व ग्रस्तों थाता प्रकब्पितः । स्तुल्वा मुमोच यां देखी तां मूर्ा प्रणमाम्यहम्‌॥ 
मधुकैटभयोयुंद्धे. ज्रातासौ विष्णुरीकवतीय्‌ । बभूव शक्तिमान्‌ स्तुत्वा तां दुर्ग प्रणमाष्यहम्‌॥ 
्िपुरस्य घ्हायुद्धे सरथे पतिते शिवे। यां तुहुदुः सुराः सर्वे तां दुर्गा प्रणभाष्यहप्‌॥ 
विष्णुना यृषरूपेण स्वयं शब्भु: समुत्थित: । जधान ब्िपुरं स्तुत्वा तां दुर्गा प्रणमाष्यहम्‌॥ 
यदाज्ञया वाति वात: सूर्वस्तपति संततम्‌। वर्षतीनरों दहत्यग्िस्तां दुर्गा प्रणमाष्यहम्‌॥ 
ददाज़या हि काल्ष शब्रद्‌ भ्रमति बेगतः । मृत्युक्षरति जल्लोधे ताँ दुर्गां प्रणमाम्यहम्‌॥ 
खष्टा सृजति सृद्धिं च पाता पाति यदाज़या । संहर्ता संहेेत्‌ काले तां दुर्गा प्रणमाम्यहम्‌॥ 
ज्योतिःस्वरूपो भगवाउ्छीकृष्णो निर्मुण: स्ववम्‌ । यया बिना न शक्तक्ष सुष्टिं कर्तुँ नमामि ताम्‌॥ 
रक्ष रक्ष जगन्पातरपराथं क्षमस्व ते । शिशूतामपराथेन कुतों माता हि कुष्यति॥ 
इत्पुक्‍्ला परशुराम प्रणप्य तां रुरोद ह। तुष्ठा दुर्गा सम्प्रमेण चाभय॑ च वर॑ ददौ॥ 
अपरो भव हे पुत्र बत्स सुस्थिरतां श्र । शर्वप्रसादात्‌ सर्वत्र जयोउस्तु तब संततम्‌॥ 
सर्वान्तरात्पा भगवांस्तुष्टोटतु संत हरि: । भक्तिर्धवतु ते कृष्णे शिवदे च शिये गुरौ॥ 
इछदेवे गुरी चस्थ भक्तिर्भवति शाख्रती। ते हन्तुं न हि शक्ताक्ष रुष्टाश्ष सर्बदेबता:॥ 
अश्रीकृष्णस्य च भक्तस्त्व॑ शिष्यो हि शंकरस्थ च । गुरुपतनीं स्तौषि बस्मात्‌ कस्त्वां हन्तुमिहेश्वरः 
अहो न कृष्णभक्तानामशुभ विद्यते क्वचित्‌ । अन्यदेवेषु ये भक्ता न भक्ता वा निरदुशा:॥ 








यस्य तुष्ठ: सभायां चेन्नरदेयों महान्‌ सुखी । तस्थ किं वा करिष्यन्ति रुष्टा भृत्याक दुर्बला:॥ 
इत्युक्तवा पार्वती तुष्ा दत्चा राम॑ शुभाशिषम्‌ । जगामान्त:पुरं_तूर्ण॑ हरिशब्दों बभूव हुआ 
स्तोत्र बै काण्वशाखोक्त पूजाकाले च यः पठेत्‌ + बाज्ञाकाले च प्रातर्वा बाज्छितार्थ लभेद्‌ श्रुवम्‌॥ 
पुत्रार्थी लधते पुत्र कन्यार्थी कन्यकां लघेत्‌ + विद्यार्थी लभते विदा प्रजार्थी चाप्रयात्‌ प्रजाम्‌॥ 


अष्टराज्यों लभेद्‌ राज्य नशवित्तो थनन लधेत्‌॥ 
अस्थ रुष्टो गुरुदेंवों राजा वा बान्धवोड्थवा । तस्वतुष्ठआ बरदः  स्तोत्रराजप्रसादतः 
दस्युग्रस्तोहिग्रस्तश्ष॒ शबुग्रसतो.. भयानक: । व्याथिग्रस्तो.. भवेन्युक्तः . स्तोजरस्मरणमाज्रतः 
राजद्वोरे श्वशाने च कारागोरे चल बन्धने । जलराशौ. निमप्रक्ष. मुकतस्तत्तमृतिमात्रत: 
स्वामिभेदे पुन्रभेदे भिन्रभेदे ल दारूणे । स्तोत्रस्परणमात्रेण बाजछतार्थ लभेद्‌ ्रुवम्‌॥ 
कृत्वा हविष्य॑ वर्ष च स्तोज्रराजं श्रृणोति या । भक्त्या दुर्गा च सम्पूज्य भहावन्‍्थया प्रसूयते॥ 
जलभते सा दिव्यपुत्न ज्ञानिनं चिएजीविनम्‌ । असौभाग्या च सौभाग्य षण्मासअवणाहभेत्‌॥ 
जबधास॑ काकबध्या मृतवत्सा चः भक्तितः । स्तोज्राज॑ या शृणोति सा पुत्रं लभते ध्रुवम्‌॥ 
कन्यामाता पुत्रहीना पकपासं श्रुणोति या । घटे रम्यृज्य दुर्गां सा पुत्र॑ लभते श्रुवम्‌॥ 
'इति औवब्रह्मव॑कर्ते परशुरामकृत॑ दु्गास्‍तोत्र सम्पूर्णण्‌। 
(गणपतिखण्ड ४५। १८-७८) 








जी 


श्रीमहादेवकृतं पार्वत्या: स्तबनम्‌ 


्रीमहादेव उवाच 

महालक्ष्मीस्वकूपासि किमसाध्य॑ तलेकरि॥ 
सर्वसम्पल्वकूपा.. त्थपननतशक्तिरूपिणी । त्व॑ च यस्य गृहे देवि स चैश्व॑स्थ भाजनम्‌॥ 
ज॑ लक्ष्मीय॑दगहे_तस्य जीवतान्परर्ण बरप्‌ । अहं ब्रह्मा च विष्णुक्ष त्वायि भक्त्या शुभप्रदे॥ 
संहाससृष्टिपाल्ये च् त्वलासादाद, जर्य क्षमा: । को जा हिमालय: कोर कौ कार्तिकगणेश्षरी॥ 

'त््विहीना हाशक्ताक्ष त्ववा च बयपीश्चरा:। 

हि औवहावंकों औमहादेवकृर्त पर्वया: स्तवरत समपू्षय। 
(ऑकृष्णलन्पखण्ड १६। १२९-१३२ ६) 
2>सकाआ०>ल 


ब्रह्मकृतं जयदुर्गास्तोत्रम्‌ (एतदेव गोपीकृत॑ सर्वमड्रडलस्तोत्रम्‌ ) 


ऊ जल जबदुगद 
अद्योवाच 
दुगें शिवेड्भये पाये तारायणि सतातनि । जये में मल देहि नमस्ते सर्वगड्ले॥ 
दैत्यनाशार्थचचनो. दकार: .. परिकीर्तित: । उकारो. विध्रनाशार्थवाचको.. वेदसम्मतः 
रैफो. रोगप्रबचनो गश्ष पापप्रवाचक: । भवशत्रुघ्रबचनश्चाकारः 'परिकीर्तित: 
स्पृत्युक्तिस्परणाद्‌ यस्या एते नश्यन्ति निश्चितम्‌ । अतो दुर्गा हरेः शक्तिहरिणा परिकोर्तिता। 











विपत्तिबाचको .दुर्वक्षाकारे चाशवाचकः । दुर्ग चश्यति या लित्य॑ सा दुर्गा परिकॉर्तिता। 
दुगों दैल्येद्रवचनोउष्याकारे नाशवाचकः । ते ननाश पुरा लेन बुधदर्गा प्रकीर्तिता॥ 
शक्ष कल्याणवचन इकारोत्कृष्टाचकः | सपृहवाचकशैव. बाकारों . दातृवाचकः 
श्रेय/संघोत्कृष्टदाब्री शिवा तेन.प्रकीर्तिता । शिवराशिमूर्तिपती शिवा तेन.प्रकीर्तिता॥ 
शिवो हि. मोक्षवचनश्ाकारों दातृबाचक: । स्वयं निर्वाणदात्री या सा शिवा परिकीर्तिता॥ 
अधयो . भयनाशोक्त्ञकारो दातृवाचक: । प्रददात्यधरय॑सद्या: साभवया परिकीर्तिता॥ 
राजश्रीवचनो माक्ष॒याक्ष प्रापणवाचक: । तां प्रापयति या सद्यः सा माया परिकीर्तिता॥ 
भाक्ष मोक्षार्थथचनो याक्ष प्राषणबाचक: । तं प्राययति या वित्यं सा माया परिकीर्तिता॥ 
जारायणार्थाड्भूता तेल तुल्या च॒ तेजसा । तदा तस्थ शरीरस्था तेन नारायणी स्पृता॥ 
निर्गुणस्थ च॒ तित्यस्थ वाचकक्ष सनातनः । सदा नित्या निर्गुणा या कीर्तिता सा सनातनी॥ 

+ 

। 








जयः कल्याणबचनों ह्ाकारों दातृबाचक: । जय॑ ददाति या तित्यं सा जया परिकीर्तिता॥ 
सर्वमजजलशब्दक्ष सप्पूर्णैश्चर्यणाचक: । आकारो. दातृबचनस्तद्वात्री. सर्वमडला॥ 
जामाष्टकमिदे_ सारे. कामार्थसहसंयुतम्‌ । नारायणेन यद्‌ दर््त ब्रह्मणे नाभिपक्कजे॥ 
तस्मै दक्त्या निद्चितक् बधूब जगतां पति:। मधुकैटभौ दुर्गान्तीब्रह्माणं हन्तुमुद्मतौ॥ 
स्लोग्रेणानेन स ब्रह्म स्तुतिं तत्वा चकार ह। 
'ति ब्रहवंकतं ब्रमकृत जपदुगास्तोतर सम्पूणणू। 
(ऑकृष्णजन्यखण्ड २७। १७-३४ ६) 





>>न-ाकाकां+नट 


जानकीकृतं पार्वतीस्तोत्रम्‌ ( एतदेव राधाकृतं पार्वतीस्तोत्रम्‌ ) 


जावक्युवाच 
शक्तिस्वरूपे सर्वेां सर्वाधारे गुणाअये । सदा शंकरयुक्ते च पतिं देहि नोउस्तु ते॥ 
सृष्टिस्थित्नसरूपेण.. सृष्टिस्थित्यतरूपिणि । सृष्टिस्थित्यनतबीजानां बीजरूपे नमोस्तु ते॥ 
है गौरि पतिपर्मज़े . पतिव्तपरायणे । पतित्ते पतिरते पति देहि नमोउस्तु ते॥ 
सर्वदलमड्नल्ये सर्वमड्नलसंयुते । सर्वधुट्डलबीजे च. नमस्ते. सर्वभद्ले॥ 
सर्वप्रिये.. सर्वतीजे . सर्वाशुभविनाशिनि । सर्वेशे सवंजनके. भपस्ते... शंकरप्रिये ॥ 
परमात्पस्वकूपे च्व तित्यकूपे सतातनि । साकारे च विटाकारे सर्वरूपे नमोउसतु ते॥ 
श्षु्ृष्णेच्छा दया श्रद्धा निद्रा तद्ा स्मृति: क्षमा । एतास्तव कला: सर्वा नारायणि नमोउस्तु ते॥ 
लज्जापेधातुष्टिपुष्टिशान्तिसष्पत्तिवुद्धयः ॥ एतास्तब कला: सवा: सर्बरूपे नोःस्तु ले॥ 
दृष्टदृषस्वरूपे.. च. तयोबीजफलवप्रदे । सर्वानिंचनीये जा महामाये नमोउस्तु ते॥ 
शिवे शंकरसौभाग्ययुक्ते सौभाग्यदायिनि । हरि कान्त॑ च सौभाग्य देहि देवि नमोउस्तु ते॥ 
स्तोग्रेणानेन या: स्तुल्वा समामिदिवसे शिवाम्‌ । नमन्ति पस्या भक्त्या ता लभन्ति हरि पतिम्‌॥ 
इृह कान्तसुखं भुक्त्वा पतिं प्राप्य परात्परम्‌ । दिव्य॑ स्थन्दनमारुहा यान्तयन्ते कृष्णसंनिधिम्‌॥ 
इति जरह्ंवर्ते जानकॉकृत पार्वतीस्तोज सम्पू्णयू। 
(अऑकृष्णजन्मखण्ड २७। १७३-१८४) 
>न्‍रभाथाण>> 






शिवेन कृतं प्रकृत्या: स्तोत्रम्‌ 


महेशवर डबाच 
3 नमः प्रकृत्ये (मच्चः )। 

ब्राहि बरहस्वरूपे त्व॑ यां प्रसीद सनातनि । परपात्यस्वरपे . च. परपानन्दरूपिणि॥ 
भद्दे भाप्रदे दु्ने दुर्मशरे दुर्ननाशिनि । पोतस्वरूपेडजीणों त्व॑ माँ प्रसीद भबाणंवे॥ 
सर्वस्वरूपे. सलेशि. सर्ववोजस्वरूपिणि । सर्वांधारे स्वाति मां. प्रसीद जयप्रदे॥ 
सर्वमलरूपे. च । समस्तबडलाथारे.. प्रसीद. स्॑ंपद्नले॥ 
लिद्रे तन्रे क्षमे श्रद्धे तुष्टिपु्टिस्वकूपिणि | लजे मेथे बुद्धिरूपे प्रसीद भक्तवत्सले॥ 

वेदस्वरूपे वेदानां कारणे वेददायिनि । सर्ववेदाडररूपे ला वेदमातः प्रसीद गे॥ 
दये जये महामाये प्रसौद जगदस्विके । क्षान्ते शान्ते च सवान्ते क्षुत्पिपासस्वरूपिणि॥ 
लक्ष्मीनांरयणक्रोडे. र्यक्षस. भारति । मम क्ोड़े महामाये विष्णुपाये प्रसीद मे॥ 
कलाकाह्ास्वरूपे च दिवाराज्िस्वरूपिणि । परिणामप्रदे देव... प्रसीद. दौनवत्सले॥ 
कारणे सर्वशक्तीनां कृष्णस्योरसि राधिके । कृष्णप्राणाथिके भड्ठे.प्रसीद कृष्णपूजिते॥ 
चश/स्वरूपे यशस्रां कारणे च यशःप्रदे । सर्वदेवीस्वरूपे . च. नारीकूपविधायिनि॥ 
सपस्तकामिनीरूपे कलांशेन प्रसीद ये । स्वम्पल्थरूपे च सर्वसम्पत्दे शुभे॥ 
प्रसीद परपानन्दे कारणे सर्वसम्पदाम्‌ । यश्ास्विनां पूजिते च प्रसौद यशसरां निधे॥ 
आधारे. सर्वजगतां. रत्राधारे. बसुव्धोर । चराचरस्वरूपे च प्रसोद मम मा चिर्म्‌॥ 

योगीशे योगदे 


्याख्यान॑ सर्वशास्त्राणां मतभेदे महेश्वरि । ज्ञाने यदुक्त लत्सर्व॑क्षमस्व॒परमेश्वरि॥ 
केचिद्‌ बदस्ति प्रकृतेः प्राधान्य॑ पुरुषस्य च । केचित्तत्रमतड्रैथे व्याख्याधेद॑ विदुर्युधा: ॥ 
भहाविष्णोनाधिदेशे स्थित त॑ कमलोद्भबम्‌ । मधुकैटभी महादैत्यी लीलया हन्तुमुदयतौ॥ 
दृष्मा स्तुति प्रकुय॑न्त॑ ब्रह्माणं रक्षितुं पुरा । बोधयामास गोविन्द विनाशहेतवे यो: ॥ 
नारायणस्त्वया शक्‍्त्या जघान तौ महासुरी । सर्वेशवरस्वया सार्धयत्रीशोउ्य॑_त्वया बिना॥ 
पुरा त्िपुससंग्रामे गणनात्‌ पतिते सथि । त्वया च लिण्णुना सार्थ रक्षितोहं सुरेश्धरि॥ 
अधुना रक्ष भामीशे प्रदग्ध॑ विरहाप्रिता । स्वात्पदर्शनपुण्येत . क्रीणीहि. परमेश्वरि ॥ 
इत्ति औब्रह्मवैवर्ते शिवेत कृत॑ ग्रक़॒त्या: स्तोज़ सम्पूर्णाू। 
( श्रोकृष्णजन्मखण्ड ४३ । ७४-९६) 
>>सायाका-> 


शिवकृतं दुर्गास्तोत्रम्‌ 


श्रोमहादेव उबाच 
रक्ष रक्ष महादेवि दुर्गे दुर्गतिनाशिनि | मां भक्तमनुरक्त॑ च शबग्रस्त॑कृपायथि॥ 
विष्णुपाये महाभागे नारायेणि सनातनि । ्रहमस्वखूपे . परमे . नित्यानन्दस्वरूपिणि॥ 








स्॑च ब्रह्मादिदेवानामब्बिके जगदम्बिके । त्वं सराकारे ख गुणतों निराकारे च निरणुणात्‌॥ 
माया पुरुषस्त्व॑ च मायया प्रकृति: स्वयस्‌ । तयोः पर म्रह्म परे त्व॑ विभर्ि सनातनि॥ 
चेदानां जननी त्व॑ च॒ सावित्री च परात्यरा । वैकुण्ठे च महालक्ष्मी: सर्वसम्पत्वरूपिणी॥ 





जागादिलक्ष्मी: पाताले गृहेषु गृहदेवता । सर्वशस्यस्वरूपा. त्व॑ सर्वैश्चरयविधायिनी॥ 
रागाधिप्ठातदेवी त्व॑ ब्रह्मगणश्ष॒ सरस्वती । प्राणानामधिदेवी त्व॑ कृष्णस्थपरमात्मन:॥ 
गोलोके च स्वयं राधा अ्रीकृष्णस्थैब वक्षस । गोलोकाथिष्ठिता देवी बृन्दावनवने बने॥ 
अ्रीरासमण्डले . रप्या.. वृन्दाबचबिनोदिनी । शतशृक्ञाथिदेवी त्व॑ नाप्ना चित्रावलीति च॥ 
दक्षकन्या कुत्र कल्पे कुत्र कल्पे च शैलजा । देवमातादितिस्त्व॑चसर्वाधारा वसुत्थरा॥ 
त्वमेज गद्ढा तुलसी त्व॑ च स्वाहा स्वथा सती । त्वदशांशांशकलया सर्वदेवादियोधित: ॥ 
स्त्रीरूप चापिपुरुष देवि त्व॑ च नपुंसकम्‌ । वृक्षाणां वृक्षरूपा त्व॑ सृष्टा चाह्लुररूपिणी॥ 
बहौँ च॒ दाहिकाशक्तिजेले शैत्यस्वरूपिणी । सूर्य तेजःस्वरूपा च प्रभारूपा च॑ संततम्‌॥ 
गन्धरूपा च भूषौ च आकाशे शब्दरूपिणी । शोभास्वरूपा चन्ढे  पद्सल्लें च निश्चितम्‌॥ 
सृष्टी सृष्टिस्वकूपा च पालने परिपालिका | महामारी च संहारे जले च जलरूपिणी॥ 
शत दया त्व॑ निद्रा सवं तृष्णा त्वं शुद्धिरूपिणी । तुष्टिस््वं चापि पुष्टि श्रद्धा त्व॑ं च क्षमा स्वयम्‌॥ 
शान्तिस्‍्व॑ च स्वयं भ्रान्ति: कान्तिस्व॑ कीर्तिरेव च। लज्जा त्व॑ थ तथा माया भुक्तिमुक्तिस्वरूपिणी॥ 
सर्वशक्तिस्वरूपा त्व॑ सर्वसप्पत्वदायित्ी । वेदेउनिर्वचनीया त्व॑ त्वां न जाताति कक्षता॥ 
सहख्ववकास्तथां स्‍्तोतुं चर च शक्तः सुरेक्षरि । बेदा न शक्ता: को विद्वान्‌ न च शक्ता सरस्वती॥ 
स्वयं विधाता शक्तो न न छ विष्णु: सनातनः । कि. स्तौमि पश्चचकरोण रणमत्रस्तों महेश्वरि॥ 
कृ्षां कुरु पहाघाये घम शतर_क्षय॑ कुरू। 
कि ऑजहाच॑वर्ते शिवकृर्त दु्गास्‍तोन् सम्पू्णए। 
(ओकृष्णजन्पखण्ड ८८। १५-३५६) 


प्रकृतेर्त्रह्माण्डमोहनकवबचम 


जारद डबाच 
भगवन्‌. सर्वधर्मज्ञ. सर्वज्ञानविशारद । कहाण्डमोह्॑ ताम प्रकृते: कवच बद॥ 
आातयण उदाच 
अ्रणु ब्ष्यामि हे वत्स कवच च सुदुलंधम्‌ | श्रीकृष्णेनव कथित॑ कृपया ब्रह्मणे पुरा॥ 
ब्हाणा कथित॑ सर्व ध्यांय जाइबीतटे । धर्येण दत्त महा च कृषया पुष्को प्रभु.॥ 
त्रिपुरारिक्ष यद्‌ भृत्या जथान क़िपुरं पुरा । मुयोच खह्म यद्‌ धृत्वा मधुकैटभयोभ॑यम॥ 
संजहार रक्तबीज यद्‌ थृत्वा भद्ठकालिका॥ 
यद्‌ धृत्वा तु महेन्द्र सम्राप कमलालयाम्‌ | यद्‌ थृत्वा च महाकालक्षिरजीबी च थार्पिकः 
यद्‌ धृत्वा च महाज्ञानी चन्‍्दी सानन्दपूरवकम्‌। यद्‌ थृत्था च महायोद्धा राम: शत्रुभवंकरः 
यद्‌. धृत्वा शिवतुल्यक्ष दुर्वांसा ज़ानिनां वर: । 3& दुर्सेति चतुब्ध॑न्त स्वाहान्तो मे शिरोउबतु॥ 











चडक्षरोउय॑ च भक्तानां कल्पपादपः । विचारों चास्ति बेदेषु ग्रहणो च॒ घनो्मुने॥ 
मखग्रहणमात्रेण. विष्णुतुल्यो.. भवेत्रर: । मम बक्त्रं सदा पातु $» दुर्गायै नमोउन्‍्ततः॥ 
3 दुगें रक्ष इति च कण्ठं पातु सदा मम । 3० डर श्रीमिति मन्रोअ् स्कत्थं पातु निरन्‍्तरम्‌॥ 
3० हीं री क्लीपिति पृष्ठ च पातु मे स्वतः सदा । हों मे वक्षःस्थल॑ पातु हस्त॑ श्रीमिति संततम्‌॥ 
3 अं हीं कली पातु सं स्वप्ने जागरणे तथा । प्राच्यां मां पातु प्रकृति: पातु वहौँ च चण्डका॥ 
दक्षिणे भद्रकाली क् न“ते च महेश्वरी । वारुण्यां पातु बाराही बायव्यां सर्वपडला॥ 
उत्ते बैष्णवी पातु तथैशान्यां शिवप्रिया । जले स्थले चान्तरिक्षे पातु मां जगदाष्थिका॥ 
इृति ले कथित॑ वत्स कबच॑ च सुदु्लधम्‌ । यस्मै कस्मै न दातवय॑ प्रव्तव्यं न कस्यचित्‌॥ 
गुरुमभ्यर्च्य विधिवद्‌. वस्त्रालंकारचन्दनै: । कवच थारवेद्‌ यस्तु स्रोडपि विष्णुर्न संशयः॥ 
अ्रषणे सर्वती्ानां पृथिव्याक्ष॒प्रदक्षिणे । यत्‌ फल॑ लभते लोकस्तदेतद्धारणे मुने॥ 
'पशलक्षजपेनैव सिद्धमेतद. भवेद्‌ श्रुवम्‌ | लोक॑ च॒ सिद्धकवर्च नास्त्रं विध्यति सहूटे॥ 
न तस्थ पृत्यु्जति जले वह्ौ विशेद्‌ श्रुवम्‌ । जीवन्युक्तो भवेत्‌ सोडपि सर्वसिद्धेश्वःः स्वयम्‌॥ 

दि स्थात्‌ सिद्धकवचो विष्णुतुल्यो भवेद भ्रुवम्‌। 

'उति औजहार्वव्त पुत्र्धाप्डमोहतककर्च सम्पूणयू।/ 
(प्रकृतिखण्ड ६७। १-१९३) 


>>सशमाका->> 





जारद उवाच 

कबचं श्रोतुभिच्छामि तांच विद्या दशाक्षरीम्‌। नाथ त्वत्तो हि सर्वज्ञ भद्काल्याक्ष साम्प्रतम्‌॥ 
जातावण उबाच 

श्रुणु भारद वक्ष्यामि महाविद्यां दशाक्षतीम्‌ | गोपतीय॑ च कब ब्रिषु लोकेषु दुर्भप्‌॥ 

3 हीं श्री क्‍्लीं कालिकायी स्वाहेतिच दशाक्षरीप्‌ । दुर्वांसा हि. ददी राज्ञे पुष्कर सूर्यपर्वणि॥ 

दशलक्षजपेनव मच्नसिद्धिः कृता पुरा । पक्लक्षजपेतवेव. पठन्‌ू.. कबचमुत्तमम्‌॥ 

बभूवः सिद्धकवचचोःष्ययोध्यापाजगाम. सः । कृल्खां हि पृथचिवीं जिग्ये कवचस्य प्रसादतः॥ 
जारद उबाच 

श्रुता दशाक्षरी विद्या त्रिषु लोकेषु दुर्लभा । अधुना श्रोतुमिच्छामि कवच बूहि मे प्रभो॥ 
जातवण उबाच 


श्रुणु बक्ष्यामि विप्रे्न कब परमाद्भुतम्‌ | भारायणोन बद्‌ दत्त कृषया शूलिने पुरा॥ 
ज़िपुरस्थ वे घोरे शिवस्थ विजयाय च।तदेव शूलिता दत्त पुरा दुर्वाससे मुने॥ 
दुबांसा वर यद्‌ दत्त सुचद्राय महात्मने | अतिगुढात तत््व॑.. सर्वभनौधविग्रहम्‌॥ 
3० हीं श्री क्लीं कालिकायै स्वाहा ये पातु मस्तकप्‌ । लीं कपालं सदा पयातु हीं हो डीमिति लोचने॥ 
9 डी जिलोचने स्वाहा नासिकां मे सदाबतु । क्लीं कालिके रक्ष रक्ष स्वाहा दन्त॑ सदाबतु॥ 
हों भब्नकालिके स्वाहा पातु मेःथर्युग्पकम्‌ । 3० हाँ डॉ क्लीं कालिकायै स्वाहा कण्ठं सदावतु ॥ 
3» हीं कालिकाये स्वाहा कर्णायुग्म॑ सदावतु । 3 कं कं कलीं कालयै स्वाहा स्कमथ॑ पातु सदा मम 






3» क्र भव्नकाल्ये स्वाहा परम बक्षः सदावतु । 3 क्रीं कालिकाय स्वाहा मम नार्भि सदावतु॥ 
3 हूं कालिकाये स्वाहा मम पूषठं सदाबतु। रक्तबीजबिनाशिन्ये स्वाहा हस्तौ सदावतु॥ 
3० हीं क्लीं मुण्डमालिन्यै स्वाहा पादौ सदावतु । 3० हूँ चापुण्डायै स्वाहा स्ांजरं मे सदावतु॥ 
ग्राच्यां पातु महाकाली आग्रेव्यां र्कदन्तिका ॥ दक्षिणे यातु चामुण्डा नै#त्यां पातु कालिका॥ 
श्यामा च वारुणे पातु वायव्यां पातु चण्डिका । उत्ते विकटास्था च ऐशान्यां साइहासिनी॥ 
'ऊरष्व पातु लोलजिड्डा माया पात्वथ: सदा । जले स्थले चान्तरिक्षे पातु विश्वप्रसू: सदा॥ 





दि स्थात्‌ सिद्धकवच: सर्वासिद्धी शो भवेत्‌ । महादानानि सर्वाँणि तपांसि लव श्रतानि छा 
'विश्वितं कवचस्यास्य कलां नाहँन्त चोडशीम्‌॥ 

इद॑ कवचपज़ात्था भजेत्‌ कालीं जगहसूमू | शतलक्षप्रजगोडपि न घजः सिद्धिदायक:॥ 
'हृति औरतें मन्कसहित कालीकव्च सम्पू्णयू/ 

(गणपतिखण्ड ३७। १-२४) 


>>>राकका८तन 


ब्ह्माण्डविजयं नाम दुर्गाकबचम्‌ 


जराषण उबाल 
श्रुणु चारद वक्ष्यामि दुर्गावा: कवच शुभम्‌। ओ्रीकृष्णेनैय यद्‌ दत्त गोलोके श्रह्मणे पुरा॥ 
बह्मा. प्िपुरसंग्रामे शंकाय ददौ पुरा । जपान त्िपुरँ रुड्रो यद्‌ धृत्वा भक्तिपूर्वकम॥ 
हरो ददौ गौतमाय पद्माक्षाय व गौतम: । यतो बभूब पच्षक्षः सा्टीपेश्ो जयी॥ 
यद्‌ धृत्वा पठनादू ब्रह्म ज्ञानवाउ्छक्तिमान्‌ भुवि । शिवो बधूव सर्वज़ों योगिनां ला गुरु्यतः। 
'शिवतुल्यों गौतमक्ष बभूज मुविसत्तम:॥ 
अह्याण्डविजयस्थास्थ कवचस्थ प्रजापति: । ऋषिश्छन्दक्ष॒ गायत्री देवी दुर्गतिनाशिनी॥ 
अह्याण्डविजये चैथ विनियोग: प्रकौर्तित: । पुण्यतीर्थ चल महतां कवच परमाद्धुतम्‌॥ 
3 हाँ दुर्गतिनाशिनयै स्वाहा मे पातु मस्तकम्‌ । 3० हीं मे पातु कपाल॑ च 3» हीं ्रीमिति लोचने॥ 
पातु मे कर्णयुप्मं च 3० दुर्गाये नमः सदा । 3 हीं औ्ीभिति नासां मे सदा पातु च सर्वत:॥ 
हाँ श्रीं हृमिति दन्तानि पातु क्लीमोष्युप्पकम्‌ । कीं को क्री पातु कण्ठं च दुर्ग रक्षतु गण्डकम्‌॥ 
स्काथ॑ दुर्गविनाशित्यै स्वाहा पातु विस्तरम्‌ । बक्षो विपद्विनाशिन्यै स्वाहा में पातु सर्वतः॥ 
दु्गें दुर्गे रक्षिणीति स्वाहा ता्भि सदावतु। दुर्गे दुर्गे रक्ष रक्ष पृष्ठ थे पातु सर्वतः॥ 
3 हीं दुर्गवै स्वाहा च हस्तौ पादी सदावतु । 3० हीं दुर्गा स्वाहा चल सर्वाड मे सदाबतु॥ 
प्राच्यां पातु महामाया आग्रेब्यां पातु कालिका । दक्षिणे दक्षकन्या च॑ नैऋत्यां शिवसुत्दरी॥ 
पश्चिमे पार्वती पातु बाराही वारूणे सदा । कुबेरघाता. कौबेयाविशात्याणीश्वरी. सदा ॥ 
ऊर्घ्य नारायणी पातु अम्बिकाथ: खदावतु । ज्ञाने ज्ञानप्रदा यातु स्वप्रे निद्ठा सदावतु॥ 
इृति ते कथित वत्स सर्वमन्रौधविग्रहम्‌ । ब्रह्मण्डविजय॑ नाम कवच. परयाद्धुतम्‌॥ 






सुर्रातः स्वत्रीेंचु सर्ववजञेष यत्‌ फलम्‌ । सर्वत्रतोषवासे च तत्‌ फल लभते नरः॥ 
गुरुमध्वर्च्य विधिवद्‌ वस्वालंकारचन्दने: । कण्ठे वा दक्षिणे बाहौ कवच धारयेत्ु यः॥ 
स॒च॒ ब्ैलोक्यविजयी सर्वशतरप्रमरदक: । इर्द कबचमज्ञात्वा भजेद्‌ दुर्गतिनाशिनीम्‌॥ 
'शतलक्षप्रजोडपि न मय: सिख्िदायक:॥ 
कवच काण्वशाखोक्तमुक्त नारद सुन्दरम्‌ । यस्मे कस्मै न दातव्य॑ गोपनीय सुदुलंभप्‌॥ 
इृति औम्रह्मवैकर्ते क्रह्माण्डविजय त्राम दुर्गाकवर्च सम्पूर्णण्‌। 
(गणपतिखण्ड ३९॥। ३-२३) 





लक्ष्मीधृतपदाम्बुजम्‌ 
सुक्दनचकुपुदैः चार्षदैरुपसेकितम्‌ । च्दनोक्षितसवांड्र. सरलपुकुटोज्लबलमू॥ 
परमान्दरूप॑. च भक्तानुग्राकातरम्‌ । ते प्रणेमुः सुस्द्राकष भकत्या ख्रह्मदयों मुने॥ 
सुष्दुयुः परया भक्त्या भक्तियप्रात्पकन्थरा:। परमानन्दभाराता: घुलकाझ्वितविग्रहा:॥ 
अद्योवाच 
जमामि कमलाकान्स॑ शान्त॑ संेशमच्युतम्‌ । बय॑ यस्थ कलाधेदा: कलांशकलया सुराः॥ 
अनवक्ष पुनीद्यक्ष मानुषाअ चराचरा: । कलाकलांशकलया . भूतास्त्वत्तो. निरझन॥ 
शंकर उवाच 
त्वामक्षयपक्षर॑ या... रामसव्यक्तमीशवरम्‌ । अनादिमादिमानन्दरूपिणं... सर्वरूषिणम्‌॥ 
अधिपादिकसिद्धीनां. कारण. सवंकारणम्‌ । सिद्धिज् सिद्धिदं सिख्धिरूप कः स्तोतुमीश्चरः॥ 
धर्म उवाच 
चेदे निरूपित॑ वस्तु वर्णनीयं॑ विचक्षणेः । वेदेअनिबंचतीय यत्त्रिवंक़ु च कः क्षमः॥ 
चस्य सम्भावनीय यद्‌ गुणरूपं निरक्ननम्‌ । तदलिरिक्त॑ स्तवन किमहं स्तौमि निरशुणम्‌॥ 
अह्वादीनामिर स्तोत्र चद्श्लोकोक्त महामुने । पटित्वा मुच्यते दुर्गाद बाज्छित चल लभेन्नः॥ 
इति जहां ब्रह्मादिकृत औ्रययणस्तोज समपू्ण[। 
(ओकृष्णजन्मख़ण्ड ४। ५५-६८) 
अनसवाका०>ल 





चेदवेदाडूसंसर्विधातु्॒ स्वयं. विदे । यृत्योमृत्यो कालकाल त्राहि मां संकटार्णवे॥ 


संहारकतुः संहार स््वेश . सर्वकारण । महाविष्णुतरोबीज रक्ष॒ मां. भवसागरे॥ 
शरणागतशोकार्तभयत्राणपतायण ॥ भगवन्नय मां भी चारायण नमोस्स्तु ते॥ 


वेदेष्बां च यद्‌ बस्तु बेदाः स्तोतुं नच क्षमा: । सरस्वती जडीभूता किं स्तुवन्ति विपक्षितः॥ 
सहस्वकोण य॑ स्तोतुं जडतां बजेत्‌ । पक्र॒वक््रो.. जड़ीभूतो. जड़ीभूतअतुमुंख:॥ 
अश्रुतयः स्मृतिकर्तारो वाणी चेत्‌ स्तोतुपक्षमा । कोड विप्रक्ष वेदजञ: शिष्य: किं स्तौमि मानद॥ 


॥ चाराबणस्त॑ कृषया शीघ्रमागत्य.रक्षति॥ 
+/ 





सहस्दलपशास्थ  कर्णिकाबासित्रीं पराम्‌ । शरत्पा्बणकोटीन्दुप्रभाजुष्टवराम्थराप्‌ के 

स्वतेजसा प्रज्थलन्तीं सुखदृश्यां भनोहराम्‌ । प्रतमकाकननिर्भा शोभा मूर्तियती सतीम्‌॥ 

रत्रभूषणभूषाक्यां शोभितां. पीतवाससा । ईंषड्धास्यप्रसब्रास्यां. श्वत्सुस्थिरयौवनाम्‌॥ 
सर्व॑सम्पणदाज्ीं च महालक्ष्मी भजे शुभाभ। 

(प्रकृतिखण्ड ३९। १०-१२३) 


लक्ष्म्या मन्त्र: 


लक्ष्मीमायाकामवाणी तत: कमलबासिती । स्वाहान्तो बैदिको मन्बराजोष्यं द्वादशाक्षरः॥ 

कुबेरोड्नेन. मन्लेण. सर्वै्चयमवाप्तवान्‌ । राजराजेश्वरो दक्ष: सावर्णिम॑नुरेव. च॥ 

मडुलोड्नेन. मज्रेण. सापद्टीपकतीपतिः । प्रियद्रतोत्तानपादी केदारों नृष एवं च॥ 
एवे च सिद्धा राजेद् सन्त्रेणानेन नारद। 

(उकृतिखण्ड ३९। ४३-४५३) 





स्4॑कपला कपलालये ॥ स्वाहा त्॑ च हथिदांने कव्यदाने स्वधा स्मृता॥ 

त्व॑ हि विष्णुस्वकूपा च सर्वाधारा बसुत्थरा । शुद्धसत्तवस्वकूपा.. त्व॑ नारायणपरायणा॥ 
् बरदा चल शुभानना । प्मार्थप्रदा त्व॑च हरिदास्यप्रदा परा॥ 

यया बिना जगत सर्व भस्मीभूतमसारकम्‌ । जौकन्मृतं चल विश्व च शबतुल्य यया बिना॥ 
सवेधां चपरा त्व॑ हि. सवंधान्धवरूपिणी । यया दिना न सध्भाष्यो बान्यवैज्ान्धव: सदा॥ 
त्वया हौनों बन्थुहीनस्तवया युक्त: सवान्धव: । धर्माकाममोक्षाणां त्व॑च कारणरूपिणी॥ 
था माता स्तनन्थानां क्रिशूतां शैशवे सदा । तथा त्थ॑ सर्वदा माता स्ेधां सर्वरूपत:॥ 
ातृहीनः स्तनत्यक्तः सर चेजीयति दैवत: । त्थया हीनो जनः कोडपि न जीवल्येब निश्चितम्‌॥ 
सुप्रस्रस्वरूपा त्व॑ मां प्रसत्रा भवाम्बिके । वैरिगरस्त॑ जव विय्य देहि. महां सनातनि॥ 
य॑ यावत्‌ त्वया हीना ज्युहीनाकष भिक्षुका: । सर्वसम्पद्धिहीनाअ. तावदेव.. हरिप्रिये॥ 
राज्य॑ देहि भ्रियं देहि बल॑ देहि सुरेश्धरि । कीति देहि थर्न देहि यशों मां च देहि बै॥ 
काम देहि पतिं देहि भोगान्‌ देहि हरिप्रिये । ज्ञान देहि चल धर्म च स्वसौभाग्यमीष्सितम्‌॥ 
प्रभाव॑ च॒प्रताप॑ च सर्वाधिकारमेव च। जय॑ पराक्रप॑ युद्ध परैश्चरयमेव च॥ 
इत्पुक्या च महेनद्र्ष सर्वः सुरणणै: सह । प्रणनाम साुनेत्रो मृर्धा चैब पुनः पुनः॥ 
ब्रह्मा च॒ शंकरश्चैव शेषों थर्मक्ष केशव: । सब चक्कुः परीहारे सुरा्े ल पुनः पुनः॥ 
देवेध्यक्ष वर दत्त्या पुष्पणालां मोहराम्‌ | केशवाय ददौ लक्ष्मीः संतुष्ठा सुरसंसदि॥ 
चयुर्देवाक् संतुष्ट: स्व॑ सं स्थान च नारद । देवी यबौ हरे: करों हट क्षीरोदशायिनः॥ 
अयतुश्चैव॒स्वगृहं ब्रह्मेशानौ च चारद । द््वा शुभाशिष॑ तौ च्‌ देवेध्य: प्रीतिपूरवकम॥ 
हद स्तोत्र महापुण्य॑ जिसंब्य॑ यः पढेश्नरः । कुखेसतुल्य: स भेद राजराजेश्वरों महान्‌॥ 
सिद्धस्तोज॑ यदि पढेत्‌ सोडपि कल्पतरूर्रः। पकलक्षजपेतेव.. स्तोजसिद्धिभंवेश्वणाम्‌॥ 
सिद््रिस्तोत्र यदि पठेन्मासमेके चा संयत: । महासुखी चउ्व राजेद्रों भविष्यति न संशय:॥ 

ति औज़हाबँकर्े ध्यानमवसहितमित्रक़ृत लक्ष्मॉस्‍तोत सम्पू्णए/ 
(प्रकृतिखण्ड ३९ | ५१-७९) 








अजसकायां-न 






जातावण उबाच 
दक्त्वा तल्मे च कबचं मर्ज च घोडशाक्षरम्‌ । संतुष्टण जगज्नाथो जगतां हितकारणप्‌॥ 
हाँ री क्‍लीं नमो महालइम्यै हरिप्रियायै स्वाहा । ददौ तस्मै च कृपया इख्राय च॑ महामुने॥ 
श्यान॑ च सामवेदोक्त गोपनीय सुदुर्भम्‌ । सिद्धैमुतीनौदुआप्य॑ ्रुब॑सिद्धिप्रद॑ शुधप्‌॥ 
ख्रेतचम्पकवर्णाभा शतचन्द्समप्रभाम्‌ । वहिशुद्धांशुकाधानां... रलभूषणभूषिताप। 
इंषद्धास्यप्रसन्नास्यां भक्तानुग्रहकारकाम्‌ । सहस्नदलपदास्थां स्वस्थां च॒ सुमनोहराम्‌॥ 
शान्तां च श्रीहरे: काज्तां तां भजेजागतां प्रसूम्‌ ॥ 
व्यानेनानेन देवेन्द्र ध्यात्वा लक्ष्मी मनोहराम्‌ । भक्त्या दास्‍्यसि तस्थै च चोषचाराणि घोड़श॥ 
स्तुल्वानेन स्तवेनैव.वश्ष्यमाणेन बास्व । चत्वा बर॑ गृहीत्वा च लभिष्यसि चा निर्वृतिम्‌॥ 
स्तवन॑ श्रृणु देवेन्द्र महालक्ष्या: सुखप्रदम्‌ । कथ्यामि सुगोष्य॑ च त्िषु लोकेषु दुर्लभम्‌॥ 
'ृति कहावत सतवध्यापसहित लक्म्या ध्यान सम्पू्णणू। 
(ँणपतिखण्ड २२। १८-२६) 


जारादण उवाब 
देवि त्वां स्तोतुभिच्छामि न क्षमा: स्तोतुमीश्ररा: । बुद्धेरणोचरां॑सूक्ष्मां तेजोरूपां सनातनीम्‌॥ 
अत्पनिर्वचनीयां च को वा निर्वक्तुमी क्र: ॥ 
स्वेच्छामयीं निराकारां भक्तानुग्रहविग्रहाम्‌ । स्तौषि वाइमसत्सो: पारां किं जाहं जगदम्बिके॥ 
परां चछतुणणां केदानां पारबीज भवाणंवे । सर्वशस्थाधिदेवीं च स्वांसामपि सम्पदाम्‌॥ 
ोगिनां चैव योगानां ज्ञानानां ज्ञानिनां तथा । बेदानां चल वेदलिदां जनतीं वर्णयामि किम्‌॥ 
आया लिता जगत्‌ स्वभवस्तु निष्फल॑ ध्रुवम्‌ । यथा स्तनास्थबालानां विना पात्रासुखं धवेत्‌॥ 
प्रसीद जगतां माता रक्षास्मानतिकातरान्‌ । बय॑ शरण गता:॥ 
नमः शक्तिस्वरूपाये जगत्यात्रे त्यो तय: । ज्ञानदाये बुद्धिदायेसर्वदाये नमो नमः॥ 
हरिभक्तिप्रदायिन्य॑मुक्तिदाय॑ेत्मो तर: । सर्वज्ञाय॒सर्वदाय॑ महालक्षम्य॑ेनमो. नमः॥ 
कुपुत्राः कुजचित्‌ सन्ति न कुज़चित्‌ कुमातरः । कुत्र माता पुत्रदोषे त॑ बिहाय च गच्छति॥ 
है मात देहि स्तनाश्थान्‌ बालकानिब । कृषां कुरू कृपासिस्धुप्रियेडस्पान्‌ भक्तजत्सले॥ 
इत्येब॑कथित॑ बत्स पद्मायाअ् शुभावहम्‌ । सुखर्द मोक्ष सार॑_शुभद॑सम्पदः पदम्‌॥ 
इदं स्तोत्र महापुण्यं पूजाकाले च यः पढेत्‌ । महालह्ष्मीयूंड तस्थ न जहाति कदाचन॥ 
इत्युक्वा  श्रीहरिस्त॑चतत्ैबान्तरधीयत । देवो जगाम क्षीरोद्द सुरः सार्थ तदाज्ञया॥ 
इति ब्रह्मवँवर्ते मन्रध्यावसहित लक्म्या: स्तोज सम्पू्णाू/ 
(गणपतिखण्ड २२। २७-३९) 





अकबर 





भहालश्ष्याक्ष प्र च शरणु त॑ कथयामि ते । ३४» ऑ कमलवासिन्ये स्वाहेति परमाद्धुतम्‌॥ 

ध्यान॑ च सामवेदोक्त श्रुणु पूजाविधिं मुने । दत्त तस्मै कुमारेण पुष्कराक्षाय धीमते॥ 

सहस्नदलपणस्थां. पद्सनाभप्रियां. सतीम्‌ । दद्यालयां. पंद्वक्त्रां. णापत्राभलोचनाम्‌॥ 

पकापुष्पप्रियां.. पर्मुपुष्पतल्पलिशायिनीम्‌ । पद्चितीं पद्महस्‍्तां .च पद्ममालाविभूषिताम्‌॥ 

पद्मभूषणभूषाकं.. पद्शोभाविवर्धिनीम्‌ । पद्चकानन पश्यन्ती सस्पितां तां भजे मुदा॥ 
इृति ऑहावकतें मन्कसहित महालर्प्या ध्यान सम्मूणयू।/ 


(गणपतिखण्ड ३८। ४५-४९) 


देवकृतं लक्ष्मीस्तोत्रम्‌ 


देवा ऊ्कुः 
भगवत्पप्थ क्षमाशीले परात्ये । शुद्धसत्तवस्वकपे. च कोपादिपरिवर्णिते॥ 
उपमे सर्वसाध्यीनां देवानां. देवपूजिते । त्वया थिना जगत्लर्ब यृततुल्य॑ ला निष्फलमू॥ 
सर्वसम्पत्वरूपा त्व॑सर्वेधां सर्वरूपिणी । रासेश्रयंथिदेकी त्व॑ त्यत्कला: सर्वयोधितः॥ 
कैलासे पार्वती त्व॑ थ॒ क्षीरोदे सिन्धुकन्यका । स्व्ें चल स्वर्गलक्ष्मीस्बं मर्ल्यलक्ष्मीक्ष भूतले॥ 
चैकुण्ठे महालक्ष्मीदेंवदेवी सरस्वती । गड्जा चल तुलसी त्व॑ ज सावित्री ग्रहलालोकतः॥ 
कृष्णप्राणाधिदेवी त्व॑ गोलोके राधिका स्वयम्‌ । रासे रासेश्वती त्व॑च यृन्दा वृन्दावने बने॥ 
कृष्णप्रिया त्व॑ भाण्डीरे चद्रा चन्‍्दतकानने । विरजा चप्पकबने शतथज्ञं च॑ सुन्दरी॥ 
पद्मावती पण्लने मालती घालतीवते । कुल्ददत्ती कुन्दलने सुशीला केतकीवने॥ 
ऋद्मप्थमाला त्व॑ देवि कदष्थकाननेईयि ल । राजलक्ष्मी.राजगेहे. गृहलक्ष्मीगृहि.. गूहे॥ 
इत्पुक्‍्ला देवता: सर्वे मुनयों मनवस्तथा । रूरदु्॑प्रबदना: 
इति लकष्मस्तव॑ पुण्य॑ स्वदेबैः कृत शुभप्‌ । यः पठेत्‌ प्रातरुत्याय स वे सर्व लभेद्‌ श्रुवम्‌॥ 
अभायोँ लभते भारयाँ विनीतां च सुतां सतीम्‌ । सुशीलां. सुत्दर्री. र्यापतिसुप्रियवादिनीम्‌॥ 
पुत्रपौत्॒र्ती शुद्धां कुलजां कोमलां वराम्‌ । अपुत्रों लभते पुत्र बैष्णव॑चिरजीबिनम्‌॥ 
परमैश्व॑य॑युक्त॒ जा विश्यावन्त॑यशस्विनम्‌ । भ्रष्टाज्यो लभेद राज्य भ्रष्टओलंधते प्रियम्‌॥ 
हतकन्धुलंभेद्‌ बन्धुं धनपभ्रष्टो थ्न लधेत्‌ । कीर्तिहीनो लभेत्‌ कीति प्रतिष्ठा च लभेद्‌ श्रुवम्‌॥ 
सर्वभडुलद स्तोज॑. शोकसंतापनाशनम्‌ । हर्षाननदकर शब्नद्ध्मोक्षसुहत्दम्‌॥ 
इति औख्रह्मवैवते टेवकृत लक्ष्यीस्तोज सम्पूर्णम्‌। 
(श्रीकृष्णजन्मखण्ड ५६।७५--९०) 





अजसवावान->> 





इन्द्र प्रति हरिणोपदिष्टे लक्ष्मीकवचम्‌ 


रद उबाच 

आविर्भूय हरिस्तस्मै किं स्तोत्र कवच ददी । महालश्ष्याक्ष लक्ष्मीशस्तन्मे ज्रृहि तपोधन॥ 
जारावण उवाच 

पुष्के च तपस्तप्या विराम सुरेश: । आविवंभूव तत्ैव किलईं दृष्ठा हरिः स्यम्‌॥ 

तमुबाच इधीकेशो व वृणु सलेप्सितम्‌। स चल बत्ते यर॑ लक्ष्मीपीशस्तस्मै ददौ मुदा॥ 

कई दक्त्वा इषीकेशः प्रवक्तुमुपचक्रमे। हित॑ सत्य च सारं च परिणामसुखावहम्‌॥ 
मधुसूदन 


डबाच 
गृहाण कवच शक्र सर्वदुःखविनाशनम्‌ । परमैश्वर्यजनकं सर्वशबुविषर्दनम्‌ ॥ 
ब्ह्मणे च पुरा दत्त संसरे च जलप्लुते। यद्‌ धृत्वा जगतां श्रेष्ठ. सर्वैश्चययुतों विधिः॥ 
अभूदुपंतच:.. सर्वे. सर्व्॑र्ययता. यतः । सर्वश्र्य्रद्यास्थ...कवचस्थ. ऋषिविंधि: ॥ 
पदक्तिश्ठन्दक्ष सा देवी स्वयं पद्चालया सुर । सिद्धौदवयजपेप्वेब,.. विनियोग: .. प्रकीर्तित: ॥ 
द्‌ थृत्वा कवच लोक: सर्वत्र विजयी भवेत्‌॥ 
मस्तक पातु में पद्या कण्ठें पातु हरिप्रिया । चास़िकां पातु मे लक्ष्यी; कमला पातु लोचनम्‌॥ 
केशान्‌ केशवकान्ता च कपाल॑ कमलालया। जगासूर्णण्डयुग्प॑स्कर्थ॑सम्पत्मदा सदा॥ 
3» क्री कमलवासित्यै स्वाहा पूष्ठं सदाबतु। 3 श्री पद्यालयायै स्वाहा वक्ष: सदाबतु॥ 
चातु और्षम कक्कूल बाहुयुप्मं च ते चयः॥ 
3 हाँ श्री लक्ष्पै नमः पादौ पातु मे संत चिरम्‌ । 3» हाँ आर नम: पद्मायै स्वाहा पातु नितम्थकम्‌॥ 
3» श्रीं पहालह्षप्पै स्वाहा सर्व पातु मेसदा । 3» हीं शी बलीं महालकरम्ै स्वाहा मां पातु सर्वत:॥ 
इति ते कथित॑ वत्स सर्वस्पत्कर॑परष्‌ । सर्वश्चययप्रद॑ नाम कबच॑. परमाद्धुतम्‌॥ 
गुरुषभ्यर्व्य विधिवत्‌ कवच धारयेतु यः । कण्ठे वा दक्षिणे जाहौ स सर्वविजयी भवेत्‌॥ 
महालक्ष्मीयृंह तस्थ न जहाति. कदाचन । तस्य छायेव सतत॑ सा च॑ जन्पनि जन्यनि॥ 
हद कवचमज्ञात्वा भजेलक्ष्मी सुमन्दधी: । शतलक्षप्रजप्रोषषि न घना: सिख्धिदायक:॥ 
इति औब्रह्मवँक्ते इतब प्रति हरिणोपरदिष्ट लक्ष्मोकक्त सम्पूर्णणू। 
(गणपतिखण्ड २२। १-१७) 


जातायण उवाच 
सर्वसम्पत्मरदस्थास्थ._ कवचस्य प्रजापति: । ऋषिश्ए्टक्ष बृहती देवी पद्चालया स्वयम्‌॥ 
धर्माथकाममोक्षेपु .. विनियोग:.. प्रकीर्तित: । पुण्यबीज॑चमहतां कब परमाद्धुतम्‌॥ 
3 हीं कमलवासिन्ये स्वाहा मे पातु मस्तकम्‌ । श्रीं थे चातु कपाल॑ चल लोचने ओर श्रिये तय:॥ 
3 श्रीं श्रियै स्वाहेति च कर्णायुव्यं सदायतु । 3 ओं हो क्लीं महालइम्यै स्वाहा मे पातु नासिकाम्‌॥ 
3» शरीं पश्चालयायै च स्वाहा दन्तं सदाबतु। 3» श्रीं कृष्णप्रियाय॑ च दत्तर्थ सदाबतु॥ 





3 श्रीं चारायणेशायै मम कण्ठं सदाबतु। 5» औं केशवकान्तायै मम स्कर्य॑ सदावतु॥ 
3 आऑ पद्चनिवासिन्दे स्वाहा नाभि सदावतु । 3» हों ऑ संसारमात्रे मम वक्ष: सदावतु॥ 
3०  श्रीं कृष्णकान्तावै स्वाहा पृष्ठ॑ सदाबतु । 3 डॉ श्रीं थ्रिये स्वाहा मम हस्तौ सदावतु॥ 
३ ्रीं निवासकान्तायै मम पादौ सदावतु । 3० हा आर कली ख्रियै स्वाहा सर्वाडडरं मे सदावतु ॥ 
प्राच्यां पातु महालक्ष्मीपफ्रेष्यां कमलालया । पद्मा मां दक्षिणे पातु नैत्यां श्रीहरिप्रिया॥ 
पद्मालया पश्चिमे मां वायव्यां पातु ओः स्वयम्‌ | उत्ते कमला पातु ऐशान्यां सिन्धुकन्यका॥ 
जारायणेशी . पातृर्थ्यमंधो. विष्णुप्रियाबतु । संतर्त सर्वत्र: चातु विष्णुप्राणाधिका मम॥ 
इति ते कथित वत्स सर्वभन्रौधविग्रहम्‌ । सर्वश्य॑प्रद॑ नाम कब. परपाद्भुत्‌॥ 
सुबर्णपर्वत॑ द््वा मेरुतुल्य॑. द्विजातये । यत्‌ फल॑ लभते थर्मी कबचेन ततोड्धिकम्‌॥ 
'गुरुमध्यर्च्य विथिवत्‌ कवच थासयेत्‌ तु यः | कण्ठे वा दक्षिणे बाहौ सर औ्रीमान्‌ प्रतिजन्यनि॥ 
अस्ति लक्ष्पीगृह़ तस्थ निक्षला शतपुरुषम्‌ । देवेनक्ास्रेऔै्ष सरोध्वध्यों निश्चित भवेतू॥ 
खत सर्वपुण्यवान्‌ थीमान्‌ सर्वयज़ेदु दीक्षितः। स ख्यातः सर्वतीर्घेषु यस्थेद॑ कब गले॥ 
अस्त कसम न दालव्य॑ लोधपोहभवैरपि । गुरुधक्ताय शिष्याय शरणाय प्रकाशयेत्‌॥ 
इुद. कवचमज्ञात्वा जपेकक्मी जगद्सूप्‌ । कोटिसंख्यं प्रजप्रोएषि न मच: सिद्धिदायक:॥ 
'ि ऑजरहा्ववर्ते सहालक्षयकवर्च सम्पू्णए। 
(गणघतिखण्ड ३८। ६४-८२) 








जारायण उवाच 


वर वोणण्य॑ बरद॑ बराई वसकारणम्‌ । कारण कारणानां च कर्म तत्कर्मकारणम्‌॥ 
'तपस्तत्फलद॑शश्वत्तपस्थिनां च.तापसम्‌ । बन्दे चबषतश्याम॑ स्वात्याराम॑ मनोहरम्‌॥ 
जिष्काम कापरूप उ कामप्न॑ कामकारणम्‌ । सर्व॑ सर्वेक्र॑. सबंबीजरूपमनुत्तमम्‌॥ 
चेदरूप॑. वेदबीज॑ वेदोक्तफलद॑ फलम्‌ । वेदज्ज॑तद्विधान॑च सर्ववेदबिदां वरम्‌॥ 
इत्पुक्‍्ला भरक्तियुक्तत्न स उबास तदाज़या । रत्नसिंहासने रखे. पुरतः. घरमात्मनः॥ 
जारायणकृत॑ स्तोत्र यः श्रुणोति समाहित: । ज़िसंध्य॑ च पठेव्रित्य॑ पाप॑ तस्य न विद्यते॥ 
पुत्रार्थी लधते पुत्र भायांथी लभते प्रियाम्‌ । भ्र्टाज्यो लभेद्‌ राज्य थर्न भ्रष्टथनों लधेत्‌॥ 
'कारागारे विपदग्रस्तः स्तोत्रेण मुच्यते श्रुवप्‌ । रोगात्‌ प्रमुच्यते रोगी वर्ष श्रुत्वा तु संयत:॥ 
इति औक्ह्मवैक्तें तरायणकृत कृष्णस्तोजज सम्पूषणू। 
(ब्रह्यखण्ड ३। १०-१७) 
>>3>>>रवाथाक->+नल 





शिबकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


'पहादेव उबाच 
जयस्वरूप॑ जयदं जयेशं॑ जयकारणम्‌ । प्रवर॑जयदानां च उन्‍्दे तमपराजितम्‌॥ 
विश्व॑ विश्वेश्वेशं च॒ विश्वेश॑ विश्वकारणम्‌ । विश्वाथार॑ च॒विश्वस्त॑ विश्वकारणकारणम्‌॥ 
विश्वक्षाकार्ण च॒ विश्वप्न॑ विश्वज॑ परप्‌ । फलबीज फलाथार॑ फल॑ च॒तत्फलप्रदम्‌॥ 
तेज/स्वरूप॑तेजोद॑ सर्वतेजस्विनां वरम्‌ । इत्येबमुक्ला त॑ नत्वा रत्लसिंहासने बरे॥ 

चाराय्ण च सम्भाष्य स उवास तदाज़या॥ 
इति शम्भुकृत॑ स्तोत्र यो जनः संयतः पठेत्‌ । सर्वासिद्धि्भवेत्तस्य विजयश्ष पदे. पदे॥ 
वर्धते मित्र धनैश्चयमेक च । शत्रुसैन्य॑ क्षय याति दुःखानि दुरितानि च॥ 


शिवकृत ऑकृष्णस्तोत्र सम्पूर्णम्‌। 
(ब्रह्मखण्ड ३। २४-२९) 
ब्रह्मकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 
ब्रह्मोवाच 
कृष्णं बच्चे गुणातीत॑ गोविन्दपेकमक्षरम्‌ । अव्यक्तमव्यय॑ व्यक्त गोपवेषविधायितम्‌॥ 
किशोरवयस॑शान्त॑ गोपीका््त॑ मनोहरम्‌ । नवीननीरदश्याम॑ 'कोटिक्दर्षसुन्दरम्‌॥ 


वृन्दावनवनाभ्यणं.. रासमण्डलसंस्थितम्‌ । रासेश्वर॑ रासवास॑. रासोब़ससमुल्सुकम्‌॥ 

स॑ चत्था रक्सिंहासने बरे । नारायणेल्ौ सम्भाष्य स॒ उलास तदाज्ञया॥ 

इृति ब्रह्मकृत स्तोम् प्रातरुत्थाय यः घढेत्‌ । घायानि तस्थ भश्यानत दुःस्व्र: सुस्वप्रो भवेत्‌॥ 

भक्तिभंवति. गोखिन्दे ...पुत्रपौजविवर्धिती । अकीर्ति: क्षयमाप्रोति सत्कीर्तिवर्धते चिरम्‌॥ 
'ृति वहाचर्त बर्मकृत' औकृष्णस्तोतर सम्पू्ण!। 


(अद्खण्ड ३। ३५-४०) 


धर्मकृत॑ श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


पयउगाब 

कृष्ण विष्णु जासुदेव॑परमात्यानमीश्चरप्‌ । गोविन्द 'घरपानन्दयेकपक्षरयच्युतम्‌॥ 
गोपैश्नर॑ च गोपीशं गोप॑ गोरक्षक॑ विभुम्‌ । गवामीश॑ चगोहस्थ॑गोवत्सपुच्छधारिणम्‌॥ 
जशोगोषगोपीमध्यस्थं. प्रधान॑ पुरुषोत्तमम्‌ । वन्दे चवधनश्याम॑ रासवास॑ मनोहरम्‌॥ 
इत्युच्या्य समुत्तिष्ननू] रत्नसिंहासने बरे । ब्रह्मविष्णुपहेशांस्तान्‌ सम्भाष्य स उबास ह॥ 
अतुर्विशतिनामानि. थ्र्मंवक्ब्ोद्तानि. छल । यः घठेत्‌ प्रातरत्थाय स सुखी सर्वतों जयी॥ 
ृत्युकाले हरेनांम तस्य साथ्यं भयेद्‌ भ्रुवम्‌ । स यात्यन्ते हरेः स्थान हरिदास्य॑ लभेद्‌ श्रुवम्‌॥ 
घटते नाथर्मे तद्ति्धवेत्‌ । चतुर्व॑मंफल॑ तस्य शश्वत्‌ करगत॑ भवेत्‌॥ 

त॑ दुष्ठा सर्वपापानि पलायन्ते भयेन च । धयानि चैल दुःखानि बैनतेयमिवोरगा:॥ 

'ति शक्कर थर्मक्रत ऑकृष्मस्तोज्न सम्पू्णय॥ 
(बह्यछण्ड ३। ४५-५२) 





सरस्वतीकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


सरस्वत्युवाच 
रासमण्डलमध्यस्थं राखोशससयुत्पुकम्‌ । रत्रसिंहासन््थ. च ] 
सास रासकः. चर ालेसरीकम । शलासिहाददेव च बडे. पवन ॥ 
रासायासपरिआन्त॑. रासरासविहारिणम्‌ । रासोत्सुकानां गोपीनां कान शान्त॑ घनोहरप्‌॥ 


तमित्युक्‍्वा ..प्रदष्ठदना सती । उदास सा स्काषा उ॑ रत्नसिंहासने यरे॥ 
इति बाणीकृत॑ स्तोत्र प्रातरत्थाय यः पठेत्‌ । बुद्धिमान थनलान्‌ सोअपि विद्यालान्‌ पुत्रवान्‌ सदा॥ 
ड््ति 'सरस्वत्तौकृतत #रकृष्णस्तोज सम्पूर्ण. 


अजसवाकां->>> 


महालक्ष्मीकृतं॑ श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


'महालक्ष्पीरवाच 
सत्यस्वरूप.सत्येश॑सत्यवीज॑ सनातनम्‌ । स॒त्याधारँ च सत्यज्जं सत्यमूल नमाम्यहम्‌॥ १॥ 
हि ्रहावैक्तें महालक्मीकृत श्रकृष्णस्तोत्र सम्पूर्णा। 
(अहाखण्ड ३। ६८) 


दुर्गाकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


प्रकृपित्थव 
अहं प्रकृतिरीशानीसर्वेशा सर्वरूपिणी । सर्वशक्तिस्वरूपा च प्रया च शक्तिमजगत्‌॥ 


(बहमखण्ड ३। ६०-६४) 





परमानन्दरूप॑_त्थां_बन्दे चानन्टपूरवकम । चक्षुिमिषकाले का ख्रहण: पतन भवेत्‌। 
तस्य प्रभावमतुल॑ वर्णितुं कः क्षमो विभो। ध्रृभड्नलीलामाजेण विष्णुकोटिं सूजेत्तु या 
अराचरांक्ष विश्वेषु देवान्‌ ब्रह्मपुरोणपान्‌ । मद्धिधा: कति वा देवी: रष्ड शक्त्न लीलया॥ 
परिपूर्णतम॑ स्वीडय॑ वन्‍्दे चानन्दपूर्वकम्‌ । महान्‌ विराद यत्कलांशो विश्वासंख्याअयो विभो॥ 
'अन्‍्दे चानन्दपूरव त॑ परमात्यानमीश्रम्‌॥ 
य॑ च' स्तोतुपशक्ताक्ष त्रह्मविष्णुशिवादय: । बेदा अहं च वाणी च बच्दे त॑ प्रकृतेः परम्‌॥ 
वेवाश्ष चिदुां श्रेष्ठ: स्तोतुं शक्ता न लक्षतः । विल॑ड्य॑ क: क्षम: स्तोतुं त॑ निरीहं नमाम्यहम्‌॥ 
इत्येबपुक्‍्ल्या सा दुर्गा रत्रसिंहासने डरे | उखास तत्वा ्रीकृष्ण तुहंघुस्‍्तां सुरेश्वा:॥ 
इति दुग्गाकृरत स्तर कृष्णस्थ परमात्यन: । यः पढेदर्चनाकाले स जयी सर्बंतः सुखी॥ 
दुर्गा तस्थ गृह त्यकलवा नैव याति कदालन । भवाब्धौ यशसरा भाति यात्वन्ते श्रीहरेः पुरम्‌॥ 
इति ऑब्रह्मवैकते दुगाकितं औरकृष्णस्तोज सम्पू्णणू। 
(ब्रह्मखण्ड ३॥ ७७-८७) 








अज>साका->->> 








सावित्रीकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


सावित्युवाच 
जमामि सर्वशीज ल्वां ब्रह्मज्योति: सनातनम्र्‌ । परात्यसतरं श्याम निर्तिकारं निरखनम्‌॥ 
इति #ब्रह्मवैवते साविजीकृत ओकृष्णस्तोत्र सम्पू्णम्‌/ 


5] 
अजज-सावादा->->ल 


'मालावतीकृतं महापुरुषस्तोत्रम्‌ 


प्रसार 
कच्दे त॑ परमात्मानं सर्वकारणकारणम्‌ । थित्रा येतर शवाः से प्राणिनों जगतीतले॥ 
निर्लिपत साक्षिरूप॑ व सर्वेषां सर्वकर्मसु । विद्यमान न दुष्ट च॒ सर्व: सर्वत्र सर्वदा॥ 
चैन सृष्ठा च प्रकृति: सर्वाधारा परात्थता । ख्रहमवि्णुशिवादीनां प्रसूर्या प्रिगुणात्मिका॥ 


जगल्लष्टा स्वयं ब्रह्म नियतों यस्थ सेवया । पाता विष्णुक्न जगतां संहता शंकरः स्वयम्‌॥ 
ध्यायस्ते य॑ सुराः सर्वे मुनयों यनवस्तथा । सिद्धाक्ष योगिनः सन्‍्तः संततत प्रकृतेः परप्‌॥ 
साकार॑ चल निराकाई पर॑ स्वेच्छाप्य विभुष्‌ । वर॑ बरेण्य॑ बरद॑ बराहँ.. वरकारणम्‌॥ 
तफ्फल तपोबीज॑ तपसां च फलप्रदम्‌ । स्वयं तपःस्वरूप॑च॒ स्वरूप चः सर्वतः॥ 
सर्वाधार सर्वंधीज॑ कर्म तत्कर्मणां फलमू । तेषां च. फलदातार॑ तट्टीजक्षयकारणप्‌॥ 


स्वय॑ तेज/स्वरूपं॑ जा भक्तानुग्रहविग्रहम्‌ । सेवा ध्यान न घटते भक्तानां विग्रह॑ं बिना॥ 
तत्तेजो. गण्डलाकार॑सूर्यकोटिसमप्रभम्‌ । अतीवकमनीय॑ च रूप॑तत्र॒मनोहरघू॥ 
जबीननीरदश्याम शरत्पद्रूजलोचनप्‌ । शरत्पावंणचल्द्रास्यमीषद्धास्यसमन्वितमू.._॥ 
क्ोटिकन्दर्पलावण्यलीलाधाम. मनोहरम्‌ । चस्दनोक्ितसवांडं 'रलभूषणभूषितम्‌॥ 
द्विभुज॑ मुरलीहस्त॑ पीतकौशेयवाससम्‌ । किशोरवयस॑ शान्त॑ राधाकान्तमतन्तकम्‌॥ 
गोपाुनापरियृत॑. कुजचित्रिजन. बने । कुजचिद्‌ रासयथ्यस्थ॑राधया परिसेवितम्‌॥ 
कुत्नचिद्‌ गोपबेष॑ च॒ बेष्टितं गोपवालकै: । शतशृद्वाचलोत्कट्ट रपये वृन्दावन बने॥ 
लिकर॑कामबेनूतां रक्षन्त॑शिशुरूपिणप्‌ । गोलोके . िस्जातीरे  पारिजातवने. यने॥ 
चेणुं क्रणनं मथुर॑गोपीसम्मोहकारणम्‌ । निरामये च्व लैकुण्ठे कुत्रचिच्य चतुर्भुजम्‌॥ 
लक्ष्मीकान्त॑ पार्षदैक्ष सेवितं च चतुर्भुजै: । कुत्रचित्‌ स्वांशरूपेण जगतां पालनाय च॥ 
श्षेतद्वीपी विष्णुरूप॑ पद्मया परिसेवितम्‌ । कुत्चित्‌ स्वांशकलया ब्रह्माण्डे श्रह्मरपिणम्‌॥ 
शिवस्वरूपं शिवदं स्वांशेन शिवरूपिणम्‌ । स्वात्यन: घोडशांशेन सर्वाधार॑परात्परम्‌॥ 
स्वयं पहद्विराइरूपं विश्वौ् यस्थ लोमसु । लौलया स्वांशकलया जगतां पालनाय च॥ 
चानावतार॑ विश्रन्त॑ बीज तेषां सनातनम्‌ । कसन्त॑ कुजचित्‌ सन्त॑ योगिनां हृदये सताम्‌॥ 
प्राणरूप॑ प्राणिनां चः परपात्यानमीश्वरप्‌ । त॑ च स्तोतुमशक्ताहमबला निर्गुण विभुष्‌॥ 
लिर्लक्ष्यं च निरीह च सारे वाइमनसो: परम्‌ । य॑ स्तोतुमक्षमोउतन्तः  सहस्ववदनेन च॥ 
पह्रवक्ताअतुर्वकतो गजबक्त: . घडानन: । य॑ स्तोतुं न क्षमा माया मोहिता यस्य मायया॥ 
यं स्तोतुं न क्षमा श्रीक्ष जडीभूता सरस्वती । बेदा न शक्ता य॑ स्तोतुं को वा विद्वांझन वेदवित्‌॥ 








'किं स्तौषि तपनीहं च शोकार्ता स्त्री परात्परप्‌ । इत्युक्‍लला सा च गान्धर्वी विरराम रुरोद च॥ 
कृपानिधिं प्रणनाम भयार्ता च पुनः पुनः | कृष्णक् शक्तिभि: सार्थमथिष्ठान॑ चकार ह॥ 


भर्तुरध्यसते तस्थाः परमात्या. निराकृति: । उत्थाय शीघ्र जीणां च थृत्वा स्वात्वा च बाससी ॥ 
प्रणनाय देवसकू ब्राह्मणं पुस्तः स्थितम्‌ । नेदु्दनदुभयो देवा: पुष्पवृष्टि च चक्रिरे॥ 
दूह्टा चोपरि दब्पत्योः प्रददुः परमाशिषम्‌ । गव्धवों देवपुरतो चनर्त चः जगौ क्षणम्‌। 
ज्ञ बरेण च। जगाम घल्या सार्थ च पिता माता च हर्षितः 
घुनः । मालाबती रज्रकोर्टि धनानि विविधानि च॥ 
प्रददौ द्राह्मणेभ्यक्ष भोजयायास् तान्‌ सती । वेदांक्ष॒पाठयायास कारयायास, मडुलप्‌॥ 
भहोत्मव॑ च॒ विवि हरेनमिकमडूलम्‌ । स्वस्थान विप्ररूपी हरि: स्वयम्‌॥ 
एत़त्‌ ते कथित॑ सर्व स्तवराज॑ च शौनक । इद स्तोत्र पुण्यरूपं पूजाकाले तु यः पढेत्‌॥ 
हरिभक्ति हरेदांस्थ लभते वैष्णयो जनः । बरार्थी यः पढेद्‌ भक्त्था चास्तिकः परमास्थया॥ 





धर्मार्थकामपोझ्षाणां _निश्चित॑ लभते फलम्‌ । 


विद्यार्थी लभते विद्यां धनाथथी लभते धनम्‌॥ 
धर्मांची लभते धर्म यशोउथी लभते यशा॥ 
रोगालों युच्यते रोगाद्‌ बद्धो युच्येत बन्धनात्‌॥ 
भहारण्ये.. हिंसजन्तुसमन्वितः॥ 


महाएुरुपसतोज सम्पू्णण्‌ # 
(अहमखण्ड १८। ९-४९) 





श्रीकृष्णस्य द्वा्विशत्यक्षरों मन्‍्त्रो ध्यानं च 


शौनक उबाच 


क॑ पर बालक: प्राप कुमारेण थ धीमता । 


दर्त॑ पर औहरेश् तद्धवात्‌वक्तुमहति॥ 





सौतिस्वाच 


कृष्णेन दत्तो गोलोके कृपया ब्रह्मणे पुरा । 
त॑ च ब्रह्मा ददौ भक्त्या कुमाराय च धीघते । 
७ भरी चमो भगवते रासमण्डलेश्वराय । 
महापुरुषस्‍तोत्रं झा पूर्वोक्त कबच॑ च यत्‌ । 
तैजोणण्डलरूपे.च सूर्यकोटिसमप्रभे । 
ध्यायन्ते लैष्णवा रूप॑ तदध्यन्तरसंनिधी । 
जवीनजलद॒श्याप॑ शरत्पक्ुुजलोचनम्‌ । 
मुक्तापश्क्तिविनिन्दैकदन्तपड्क्तिमनोहरम्‌। 

कोटिकन्दपंलाबण्यलीलाधाम... मनोहर्म्‌ । 
ज्िभद्नभट्विमायुक्त॑. द्विभुज॑ पीतवाससम्‌ । 
सलकुण्डलयुग्मेन.. गण्डस्थलविराजितम्‌ । 
शोभित॑ जानुपर्यन्त॑ मालतीबनमालया । 
मणिना कौस्तुभेश्रेण वक्षःस्थलसमुण्ल्वलम्‌ । 





ड्रा्विशत्यक्षतों मख्नो लेदेषु च॑ सुदुलभ:॥ 
कुमारेण स दत्तअ्ष मखक्ष शिशवे द्विज॥ 
अ्रीकृष्णाय स्वाहेति च मनत्रोउ्य॑ कल्पपादप:॥ 
अस्यौषयोगिक॑थ्यान॑सामवेदोक्तमेव च॥ 
ओगिधिवाज्छित ध्याने योगै: सिद्धणणैः सुँँः॥ 
अतीबकमनीयानिर्बचनीय॑ 


'मनोहरम्‌॥ 
शस्त्पाबंणचल्द्ास्य॑. पक्रविम्वाधिकाधरम्‌॥ 
सस्मित॑. मुस्लीन्यस्तहस्तावलम्बनेन. च॥ 
चद्धलक्षप्रभाजुष्ट पुष्टश्रीयुक्तविग्रहम्‌॥ 
रलकेयूरवलयरतलनूपुरभूषितम्‌ 
मयूरपिच्छबूडं. च. सतलमालाविभूषितम्‌॥ 
ऋ्दनोक्षितसबाँडर भक्तानुग्रहकारकम्‌॥ 
जीक्षितं गोपिकाधिश्ष॒ शश्चदक्धिमलोचनै: ॥ 





स्थिरयौबनबुक्ताभिवेष्टिताभिक्ष राधावश्षःस्थलस्थितम्‌॥ 

अ्रह्मविष्णुशिवादश्न॒पूजित॑बन्दित॑ स्तुतम्‌। किशोर राथिकाकान्त॑ शान्तरूपं परात्यरम्‌॥ 

निर्लिप्त साक्षिरूपं च नि प्रकृतेः परम्‌। ध्यायेत्‌ स्वेश्वर॑त॑ लव परमात्यानमीश्वरम्‌॥ 

इर्द ते कथित श्यान स्तोत्र च कब॒च मुने । मलौययोगिक॑ सत्य मन्बक्ष कल्पपादप:॥ 
इृति ओज्रहावँव्ते ओरकृष्णस्क ड्रा्विशत्यक्षणें मो ध्यां का सम्पू्ण। 

(जहाखण्ड २१।२७-४४) 
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कलारपण गया 
जलप्बोदरों हरिरुमापतिरीशशेषा ब्रह्मादयः सुरगणा मनवो मुनीखा:। 
वाणी शिवा प्रिपथगा कमलादिका या संचिन्तयेद भगवतझरणारविन्दम्‌॥ 


संसारसागरमतीवगभीरधोर द्ावाप्मिसपंपरिवेष्टितचेष्टिताझ्म्‌। 
संलद्डध्य गन्तुपभिवाञ्छति यो हि दास्य॑ संचिन्तयेद्‌ भगवतक्षरणारविन्दम्‌॥ 
च॒॑ दश्नाग्रकरेण क्लिब्ना। 
विश्वानि लोगबिबरेषु विभतुरादेः संचिन्तयेद. भगवतश्षरणारविन्दम्‌॥ 
गोपाज्नावदनपद्कजपद्पदस्थ रासेश्वरस्थ रसिकारमणस्थ॒ पुंसः 
बुन्दावने विहर्तो द्रजवेषदिष्णो: संचिन्तयेद भगवतक्षरणारविन्दम्‌॥ 
चअश्लुर्विषेषषतितो जगतां विधाता तत्कर्म बत्स कथितुं भुवि कः समर्थ:। 
त्य॑ चापि नारदमुने परमादरेण संखिन्तितं कुरू हरेक्षरणारविन्दम्‌॥ 
यूयं॑ बय॑ तस्य कलाकलांशा: कलाकलांशा मनवो मुनीन्द्रा:। 
'कलाविशेषा  भवपारपुख्या गहात्‌विराइ यस्थ कलाविशेष:॥ 
सहस्शीर्षा शिरस: प्रदेशे बिभर्ति सरिद्धा्उसम॑ चविश्वम्‌। 
कूमे च शेषों मशको मजे यथा कुर्मक्ष कृष्णस्य कलाकलांश:॥ 
गोलोकनाथस्थ विभोर्यशोउमल॑ श्रुतौ पुराणे न हि किंचन स्फुटम। 
न पाषयमुख्या: कथितुं सम्थां: सर्वेश्व॑ त॑ भज पाषपुख्यम्‌॥ 
विश्वेषु सर्वेपु च विश्वधाप्र:  सल्येव . शो्द्विधिविष्णुरुदर:। 
त्ेषां च संख्या: भ्रुतवक्ष देवा: पर न जानन्ति तमीश्वरं भज॥ 
करोति सूष्िं स॒ विशेषिधाता विधाय नित्यां प्रकृति जगत्रसूप्‌॥ 
अह्यादय: प्राकृतकाअ सर्वे भक्तिग्रदा प्रकृति भजन्ति॥ 
बहास्वरूपा प्रकृतिन धिन्ना यया च सूष्टिं कुछते सनातन: 
अ्रियक्ष सवा: कलया जमत्सु माया च सर्वे च तथा विमोहिताः 
भारायणी सा परमा सनातनी शक्तिक्ष पुंसः परमात्मनझ। 
आल्पेश्नरश्ञापि यया च॒ शक्तिमांस्था दिना.. स््टमशक्त एव॥ 
डृति औबरहबैंकतें औीनारायणर्विकृतो भगवत्सतव: सम्पूर्ण: 
(अद्मखण्ड ३०। १-१२) 
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देवैः पार्वत्या च॒ कृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


एतस्सिननन्ते. देवा: पाव॑त्ीसहितास्तदा । सद्यो ददशुराकाशे तेजसां निकरें परम्‌॥ 
'कोटिसूर्यप्रभोध्व॑चप्र्वलस्त॑ दिल्लो दश । कैलासशैल॑. पुरतः . सर्वदेवादिभियुंतम्‌॥ 
सर्वान्‌ कुर्वसं प्रच्छत्न विस्ती्णमण्डलाकृतिम्‌ । दृष्ठा त॑ च भगवत्स्तुशयदुस्ते क्रमेण च॥ 


विष्जुल्वाच 
हाण्डानि च॒ सर्वांणि यल्लोसविबत्ु च॑। सटे से घोडशांशश्ल के जय॑ यो महाविराद्‌॥ 
ष्योचाच 
वेदोपयुक्त॑ दृश्य॑यत्‌ प्रत्यक्ष॑ ड््टुपीधवर । स्तोतुं तद्‌ लर्णितुमह शक्तः किं स्तौमि तत्यरम्‌॥ 
श्रोमहादेव उवाच 
'ञनाधिष्ठात्देवोउह स्तौमि ज्ञानपर चल किम्‌ । सर्वानिववचनीयं य॑ त॑ त्वां स्वेच्छामय विभुष्‌॥ 
चर्म 


अदृश्यमबतारेषु यद्‌ दृश्यं सर्वजन्तुभि: । किं स्तौथि तेजोरूप तद्‌ भरक्तानुग्रहविग्रहम्‌॥ 
के बयं त्वल्कलांशाक्ष किं वा ल्वां स्तोतुपीश्वरा: । स्तोतुं न शक्ता बेदा य॑ न च् शक्ता सरस्वतती॥ 


ेदान्‌ पठित्वा विद्वांसो वयं किं वेदकारणम्‌ । स्तोतुमीशञा न वाणी च त्वां च वाइमनसोः परम्‌॥ 
सरस्वत्युबाच 

जागथिष्ठात्देबीं. मां. लदन्ति लेदबादिनः । किक्षित्र शक्ता त्वां स्तोतुमहों खाइमनसोः परघ्‌॥ 
सावित्र्यवाच 


वेदप्रसूरह॑ाथ सृष्टा ख़त्कलया पुरा । किं स्तौषि स्त्रीस्वभावेन सर्वकारणकारणम्‌॥ 
लक््पीस्वाच 

ौ्वदंशविष्णुकास्ताई. जगत्पोषणकारिणी । किं: स्तौमि त्वत्कलासृष्टा जगतां बीजकारणम्‌॥ 
हिमालय उवाच 

हसन्ति सन्‍्तो मां नाथ कर्मणा स्थावर॑ परम्‌ । स्तोतुं समुदयत॑ क्षुद्रः कि स्तौमि स्तोतुपक्षप:॥ 

क्रमेण सर्वे त॑ स्तुत्वा देवा विस्पपर्षुने। देव्यक्ष मुतयः स्लें पाव॑ती स्तोतुमुद्यता॥ 

धौतबस्ता जटाभार॑ बिश्रती सु्रता ख्रते । प्रेरिता परपात्मान॑ त्ताराष्य॑शिवेन च॥ 

ज्वलदग्रिशिखारूपा.. तेजोमूर्तिमती सती । तपसां फलदा माता जगतां सर्वकर्मणाम्‌॥ 
चार्वल्युवाच 

कृष्ण जानासि मां भद्र नाहं ल्वां ज्ञातुभीश्ररी । के वा जानन्ति बेदज़ा बेदा वा बेदकारका:॥ 

त्वदंशास्त्वां न जानन्ति क्थ ज़ास्या्ति त्वल्कला: ॥ त्ब॑ चापि तत्ब॑ जानासि किमन्ये ज्ञातुपीश्वाः 

सूक्ष्मात्‌ सूकषतमो:व्यकत: स्थूलातू स्थूलतपो महान्‌ । विश्वस्त्व॑विश्वरूपक्ष विश्वकीज॑ सनातनः 

कार्यत्व॑ कारण त्व॑च कारणानां च कारणम्‌ । तेज/स्वरूपो भगवान्‌ निराकारों निरा्रय:॥ 

'निर्लिसो निर्मुण: साक्षी स्थात्माराप: परात्यरः । प्रकृतीशों विराइबीज दिराइरूपस्तवमेव च। 

सगुणस्तव प्राकृतिक: कलया सूष्टिहेतवे॥ 









प्रकृतिस्व पुपांस्व॑ च वेदान्यो न क्राचिद्‌ भवेत्‌ । जीवस्त्व॑ साक्षिणो भोगी स्वात्मन: प्रतिबिम्बकः 
कर्म त्व॑ कर्मबीजं त्व॑ कर्मणां फलदायक: । ध्वायन्ति. योगिनस्तेजस्त्वदीयमशरीरिणम्‌। 
केचिच्यतुर्भुज शास्त॑ लक्ष्मीकान्तं मतोहरप्‌॥ 

वैष्णबाझैबव साकार कमनीय॑ घनोहरम्‌ । शद्भुचक्रगदापद्धधर॑.पीताम्बब॑. परम्‌॥ 
द्विधुज॑ कमनीय॑ च किशोर श्यामसुन्दरम्‌ । शान्त॑ गोपाडुनाकान्त॑ सलभूषणभूषितम्‌॥ 
एवं तेजस्विन॑ भक्ताः सेवनले संतत मुदा । ध्यायन्ति योगिनो यत्तत्कुतस्तेजस्विन॑ विना॥ 
तत्तेजो विध्रतां देव देवानां तेजसा पुरा | आविधूंतासुराणां च बाय ख्रह्मणा स्तुता॥ 
लित्या तेज/स्वरूपाई विधृत्य विग्रह॑ विभो । स्वीरूप कघनीयं॑ च विधाय सुपस्थिता॥ 
मायया तब मायाईं मोहयित्वासुरान्‌ पुरा । कित्य सर्वानू शैलेन्द्रणर्म त॑ हिमाचलम्‌॥ 
ततोरह. संस्तुता देवैस्तारकाक्षेण पीड़ितेः | अभव॑ दक्षजायायांशिवस्त्रीभवजन्यनि॥ 

शैलजायायां शैलाधीशस्थ॒कर्मणा॥ 


त्वामेल तेनेश पुत्रदुःखेन दुःखिता॥ 
बिहिता बेदे साले स्वस्वामिदक्षिणा॥ 
चाबी तत्न॒ खिराम च॑ भारद॥ 





वि्णुस्तोज्मिद॑ ब्रह्म. स्वसम्पत्तिवर्धनन्‌ । सुख्द॑पोक्षद॑साईं.स्वामिसौभाग्यवर्धनम्‌॥ 
सर्वासौन्दयबीज॑ च.... यशोराशिविवर्धनम्‌ । हरिभक्तिपरदं तत्वज्ञानबुद्धिविवर्धनम्‌॥ 
इति औरहाचंको देव: पारवया व कृत ऑकृष्णस्तोज सम्पूणयृ। 
(गणपतिखण्ड ७। ९३--१३१) 
अजसकाका-->लल 


श्रीकृष्णस्य सप्तदशाक्षरो मन्त्र: 


महादेव उवाच 
3३० श्रीं नमः श्रीकृष्णाय परिपूर्णतमाय च। सन्बरेषु स्बरराजोड्य॑ महान्‌ू सपरदशाक्षरः॥ 
सिद्धोड्य॑पकलक्षेण जपेत पुनिपुक्ञब । तइशांश॑ चर हवन. तदशांशाधिषेचनम्‌ ॥ 
तर्षणं तहशांश॑ च तदशांश॑ च मार्जनम्‌ । सुवर्णाना च. शतक. पुरक्षरणदक्षिणा॥ 





तस्य संस्पर्शात्रेण. पादपडजरेणुता । पूतानि सर्वतीथांनि सद्य: पूता वसुन्धरा॥ 
डति क्रीब्रह्मवैवर्ते क्रेकृष्णस्‍्य सहदसाक्षरों मन्त्र: सम्पूर्ण:। 
(गणपतिखण्ड ३२। ३-७) 
:२२->रदावा>>त 
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श्र + संकिल खह्मवेकतंघुराण * 


'परशुरामं प्रति शिवेनोपदिष्ट॑ श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


महादेव उवाच, 
पर ख्ह्म पर॑ थाम परं ज्योति: सनातनम्‌ । विलिंम॑ परमात्मान॑ नमामि सर्वकारणम्‌॥ 
स्थूलात्‌ स्थूलतम देव॑ सूकष्मात्‌ सूक्ष्म परम्‌ । सर्वदृश्यमदृश्य॑च स्वेच्छाचारं नमाम्यहम्‌॥ 
साकार च निराकार॑ सु निर्ुण प्रभुम्‌ । सर्वाधार॑ च सर्व च स्वेच्छारूप नमाम्यहम्‌॥ 
अतीबकमनीय॑ च रूप॑ निरुष्॑ विधुप्‌ । करालरूपपत्यन्त॑ विध्रत॑.प्रणमाष्यहम्‌॥ 
कर्मणः कर्मरूप त॑ सराक्षिणं सर्वकर्मण: । फल च फलदातारं सर्वरूप नप्ाष्यहम्‌॥ 
र्ष्ठा पाता च॒ संहता कलया मूर्तिभेदतः । नानामूर्तिं: कलांशेन यः पुषांस्त॑ नमाम्यहम्‌॥ 
स्वयं प्रकृतिरूपक्ष माया अ स्वयं पुपान्‌ । तयो: पर स्वयं शश्वत्‌ त॑ नमामि परात्यरम्‌॥ 
स्त्ीपन्रपुंसक रूप॑ यो विभर्ति स्वायया । स्वयं माया स्वयं मायी यो देवस्त नमाम्यहम्‌॥ 
तार. सर्वदुःखानां. सर्वकारणकारणय्‌ । धारण सर्वाविश्षानां सर्वबीज॑नपाम्यहम्‌॥ 
तेजस्विनां रवियाँ हि. सर्वजातिषु ब्राह्मण: । नक्षज्राणां च यश्ञन्क्‍स्त॑ नमामि जगठाधुण्‌॥ 
रुड्ाणां वैष्णवानां च ज्ञानिनां यो हि शंकरः । चागानां यो हि शेषक्ष त॑ नमारि जगत्पतिम्‌॥ 
प्रजापतीनां यो ब्रह्मा सिद्धानां कपिल: स्वयम्‌ । सनत्कुमारों मुनिषु त॑ नमामि जगदगुरुप्‌॥ 
देबानाँ थो हि विष्णुश्न देवीनां प्रकृति: स्वयम्‌ । स्वायम्भुवों मनूनां यो मानवेषु लॉ वैष्णव:। 

जारीणां शतरूपा ल बहुरूप नमाम्यहम्‌॥ 

ऋलूनां यो वसततक्ष मासानां मरर्मशीर्षक: | एकादशी तिथीनां च नमामि सर्वरूपिणप्‌॥ 
सागएः सरितां यक्ष प्षतानां हिमालय: । बसुत्थरा सहिष्णूतां त॑ सर्व प्रणपाष्यहम्‌॥ 
पत्राणां.तुलसीपत्र॑ दारुरूपेषु चत्दनम्‌ । वृक्षाणां कल्पवृक्षो यस्त॑ नपामि जगत्पतिम्‌॥ 
पुष्याणां पारिजातक्ष शस्यातां धान्यपेव च॑ । अमृत भक्षयवस्तूतां नानारूप॑.नपाप्यहम्‌॥ 
ऐशाबतो गजेद्राणां वैनतेयश्ष पक्षिणाम्‌ । कामप्रेतुक्ष थ्लेवृततां स्वरूप. भमाष्यहम्‌॥ 
तैजसानां सुवर्ण क्र धान्यानां यथ एबच । यः केसरी पशूतरां च बररूप॑ नमाष्यहम्‌॥ 
चक्षाणां च कुबेरो यो ग्रहाणां च यृहस्पति: । दिक्यालानां महेन्द्ट्ष त॑ नमामि पर बरम्‌॥ 
वेदसह्क्ष शास्त्राणां पण्डितानां सरस्वती । अक्षराणामकारो अस्त प्रधान जमाष्यहम्‌॥ 
मन्त्राणां विष्णुपन्रश्न॒ तीर्थानां जाह्॒वी स्वयम्‌। इन्द्रियाणां मनो यो हि सर्वश्रेष्ठ नमाम्यहम्‌। 
सुदर्शन॑ च शस्त्राणां व्याधीनां बैष्णवों ज्वर:। तेजसां बरह्मतेजक्ष॒बरेण्य॑त॑ चमाप्यहम्‌॥ 
बल॑ यो थै बलवतां मन्रो वै शीष्रगाभिनाम्‌। काल: कलयतां यो हि त॑ नमामि विलक्षणम्‌॥ 
ज्ञानदाता गुरूणां च मातृरूपक्ष बन्‍्धुषु । मित्रेषु जन्यदाता चस्त॑ सारे प्रणमाम्यहम्‌॥ 
शिल्पिनां विश्वकर्मा य: कामदेव” रूपिणाम्‌। पतिब्रता च॒ पत्लीनां चपस्यं त॑_चपाष्यहम्‌॥ 
प्रियेषु पुत्ररपो यो नृषरूपो नरेषु च। शालग्रामक्ष यत्त्राणां त॑ विशिष्ट नमाम्यहम्‌॥ 
धर्म: कल्याणबीजानां बेदानां साथवेदक: । थर्पाणां सत्यवरूपो यो विशिष्ट त॑ नमाम्यहम्‌॥ 
जले शैत्यस्वरूपो यो गन्धरूपश्ष भूभिषु । शब्दरूपक् गगने त॑ प्रणम्य॑ नपास्यहम्‌॥ 
कतूनां राजसूयो यो गायत्री छत्दसां च यः । गन्धवांणां. चित्ररथस्त॑ गरिएं.. भमाम्यहम्‌॥ 
क्षीरस्वरूपो गव्यानां पवित्राणां च पावक:। पुण्यदातां च य: स्तोत्र त॑ नपाणि शुभप्रदप्‌॥ 












कृणानां | गुणानां शान्तरूपो बक्षत्ररूप॑नमाम्यहम्‌॥ 
तेजोरूपो ज्ञानरूप: सर्वरूपक्ष यो महान्‌। सांनिवंचनीयं लव त॑ नमामि स्वयं विभुम्‌॥ 
सर्वाधारेष यो वायुर्वशात्मा नित्यरूपिणाम्‌। आकाशो व्यापकानां यो व्यापक तं भमाष्यहम्‌॥ 
चेदानिर्वचनीयं यन्न स्तोतुं पण्डित: क्षमः। यदनिर्वचनीय॑ च को वा ततू स्तोतुमीश्वरः ॥ 
वेदा न शक्ता य॑ स्तोतुं जडीभूता सरस्वती । त॑ च बाइबनसोः पार को विद्वान्‌ स्तोतुपीश्वर:॥ 
शुद्धतेज: स्वरूप जा भक्तानुप्रहविग्रहम्‌ । अतोवकमनीय॑ च॒ श्यामरूप. नमाम्यहम्‌॥ 
द्विधुज॑ मुसलीबक्म किशोर सस्सित॑ मुदा। शब्रद्योपाडनाधिक्ष वीक्ष्यमाणं. नमाष्यहम्‌॥ 
राधया दत्तताम्बूल॑. भुक्तव्ल॑ मनोहरम्‌ | सलसिंहासनर्स्थच. तपीशं .प्रणमाष्यहम्‌॥ 
रलभूषणभूषाद्ं.. सेखितं..श्लेतचायौरः । पार्थदप्वरणोंपकुपारैत जमाम्यहम्‌॥ 
वुन्दाबनान्ते रम्ये रासोल्लाससमुत्सुकम्‌ । रासमण्डलमप्यस्थं तमाम. रसिकेश्वरम्‌॥ 
शतभूजे. भमहाशैले गोलोके रलपवंते । विस्जापुलिने रम्ये प्रणमामि विहारिणम्‌॥ 
परिपूर्णतम॑ शान्त॑ राधाकान्त॑ घनोहरम्‌ । सत्य खहमस्वरूपं च तित्य॑ कृष्णं नमाष्यहम्‌॥ 
श्रीकृष्णास्थ स्तोजमिदं ज़िसंध्य॑ यः पेन्नरः । धर्मायकायमोक्षाणां स॒ दाता भारते भबेत्‌॥ 
हरिदास्यं हरी भक्ति लभेत्‌ स्तोगप्रसादतः। इह लोके जगत्पुज्यो विष्णुतुल्यों भवेद्‌ श्रुवम्‌॥ 
सर्व॑सिद्धेश्वः शान्तोःप्यन्ते याति हरें: पदम्‌ । तेजसा यशसा भाति यथा सूरयों महीतले॥ 
जीकमयुक्तः कृष्णभक्तः स भवेज्ञात्र संशय: । अरोगी गुणवान्‌ बिद्वानू पुत्रवान्‌ धनवान्‌ सदा॥ 
'बडभिज्ञों दशबलो मनोयायी भवेद्‌ श्रुवम्‌ ।सर्वज्र: सर्वदक्षय सर दाता सर्वसम्पदाम्‌॥ 
कल्पवृक्षसप: शश्नद्‌ भवेत्‌ कृष्णप्रसादत: ॥ 
इति ओबरह्मब॑यत्ते परतुराम प्रति शिवेत्रोपदिष्ट औकृष्णस्तोत्र सम्पूर्ण्‌। 
(गणपतिखण्ड ३२। २७-७४) 
2>>राकाका->+० 


जत्वा तेज/स्वरूप॑चतमीशं त्िदशेश्वरा: । तत्ोत्याय ध्यानयुक्ता: प्रतस्थुस्तेजस: पुर:॥ 
ध्यात्वैब॑ जगतां थाता बभूव सम्पुटाकुलि: । दक्षिणे शंकर कृत्वा वामे धर्म च नारद॥ 
भक्त्पुद्रकात्‌ प्रतु्षण ध्यानैकतानमानसः । परात्य॑. शुणातीत॑.. परपात्मानमीश्वरम्‌॥ 
अद्योवाच 
वर॑ बरेण्य॑ बरद बरदानां च कारणम्‌ । कारण खर्वभूतानां_तेजोरूप॑ नमाम्यहम्‌॥ 
मडूल्य॑ मडुलाहँ च॒ मड्जल॑ मडलप्रदम्‌। सपस्तमडलाधार॑. तेजोरूप॑.. नमाम्यहम्‌॥ 
स्थित॑ सर्वत्र निर्लिप्तमात्यकूप॑ परात्परम्‌ । निरीहमकितरक्य, च तेजोरूप. चाम्यहप्‌॥ 
सगुण निमुणं ब्रह्म ज्योतीरूप सनातनम्‌ ।साकार॑ च निशाकाई तेजोरूप नमाम्बहम्‌॥ 
जतमनिर्वचनीय॑ च. व्यक्तमव्यक्तमेककम्‌ । स्वेच्छामय॑ स्वरूप. तेजोरूप. चपाम्यहम्‌॥ 
शुणत्रयविभागाय.. रूपत्रथधर॑.परम्‌। कलया ते सुराः सर्वे किं जानन्ति श्रुतेः परम्‌॥ 
सर्वाधारं. सर्वकूप॑. सर्वबीजयबीजकम्‌ । सर्वान्तकमत्त॑ च तेजोरूप. नमराम्यहम्‌॥ 
लक्ष्य यद्‌ गुणरूप चर वर्णनीयं विचक्षणेः । कि दर्णयाम्यलक्ष्य॑ ते तेजोरूप नमाष्यहम्‌॥ 
अशरीर विग्रहबदिन्द्रियवदतीखियम्‌ । यदसाक्षि.. सर्वसाक्षि.तेजोरूप.. नमाष्यहम्‌॥ 






सर्वदर्शनम्‌ । हस्तास्वहीत॑ यद्‌ भोक्त तेजोरूपं नमाष्यहम्‌॥ 
बेदे निरूपितं वस्तु सततः शक्ताक्ष वर्णितुम्‌। बेदेडनिरूपितं. यत्त्तेजोरूप॑. नषाम्यहम्‌॥ 
सर्वेश॑यदनीशं यत्‌ स्ांदि यदनादि यत्‌। सर्वात्यकमनात्य. वत्तेजोरूप. नमाम्यहम्‌॥ 
अहं विधाता जगतां चेदानां जनक: स्वयम्‌। पाता थर्षों हरो हां स्तोतुं शक्ता न कोडपि यत्‌॥ 
सेवया तब थर्मोंड्यं रक्षितारं च रक्षति | तवाज़वा च संहर्ता त्ववा काले निरूपिते॥ 
निषेकलिपिकर्ताह॑. त्वत्पादाष्भोजसेवया । कर्मिणां फलदाता च त्व॑ भक्तानां च न: प्रभुः॥ 
बरह्माण्डे विप्बसदृशा भूल्वा विषयिणों बयम्‌। एवं कतिविधाः सन्ति तेष्वनन्तेषु सेवका:॥ 
अथा न संख्या रेणूनां तथा तेषामणीयसाम्‌। सर्वेां जनकक्षेशों यस्तं स्तोुं च कः क्षप:॥ 
एकैकलोपवियो._. ्रह्मण्डमेकमेककम्‌ | बस्वैल महतो विष्णों: घोडशांशस्तवैब सः॥ 
ध्यायन्ति योगिनः सर्वे तथैतदूपभीप्सितम्‌ । त्वद्धक्ता दास्यनिरता: सेवने चरणाम्बुजम्‌॥ 
किशोर॑सुल्दरत॑ यहूप॑ कमनीयकम्‌ । मध्यानानुरूप॑ च. दर्शयास्पाकमीश्चर॥ 
नबीनजलदश्याम॑ पीताम्बर्धर॑ परम्‌ | द्विभुज॑ मुरलीहस्त॑ सस्मित॑ सुमनोहरम्‌॥ 
मयूरपिच्छचुडेऊ च मालतीजालमण्डितम्‌। फ 
अपूल्यरलसाराणां. भूषणैक्ष॒ विभूषितम्‌ । हे 
शरत्फुल्लकमलप्रभामोष्यास्थचल्रकप्‌..। पक्विम्धसमानेन.. हाथरौह्रेन.. राजितम्‌॥ 
पक्रदाड़िमबीजाभदन्तपड्क्तिमनोरमम्‌.._ । केलीकदम्बमूले चर स्थित॑ रासरसोत्सुकम्‌॥ 
गोपीवक्त्राणि पश्यन्त॑ राधावक्ष/स्थलस्थितम्‌ । एवं वाज्छास्ति रूप॑ ते ड्र््टं केलिस्सोत्सुकम्‌॥ 
इत्येवमुक्‍्तवा विश्रसृद्‌ प्रणनाम पुनः घुनः। एवं स्तोग्रेण तुष्टाब थर्मोंडप शंकर: स्वय्‌।॥ 
नाप भूयों भूयक्ष साशरुपूर्णविलोचन: ॥ 
रिफनतोडपि पुनः स्तोत्र प्रचक्तस्तरदशेश्वरा: । व्याह्मास्तजमरा: स्ले अ्रीकृष्णतेजसा मुने॥ 
स्तवराजमिम ॥. पढेत्‌॥ 





सुरसुरपुतरीक्ाणां. दुल॑भ॑ दास्यमेव च। अणिमादिकसिद्धिच.सालोक्यादिचतुष्टयम्‌॥ 

इज विष्णुतुल्यक्ष विख्यात: पूजितों धरुवम्‌। वाकुसिद्दिमंसिद्धिक्ष भवेत्तस्थ विनिश्चितम्‌॥ 

सर्वसौभाग्यमारोग्य॑यशसा पूरित॑ जगत्‌ । पुत्रक्न विद्या कविता निश्चला कमला तथा॥ 

पत्नी पतित्रता साध्वी सुशीला सुस्थिरा: प्रजा: । कीर्तिक्ष चिरकालीनाप्य्ते कृष्णान्तिके स्थिति:॥ 
हति वहां ब्रह्मादिकृतः ऑकृष्णस्तकराज: स्पू्ण। 

(श्रीकृष्णजन्मखण्ड ५। ९१--१२६) 





>>>मयाकाध-> 


देवै: कृतं गर्भस्थपरमेश्वरस्थ श्रीकृष्णस्य स्तवनम्‌ 


देवा ऊचुः 
जगदयोनिस्योनिस्त्वपतन्तोउव्यय॒ एवं. च । ज्योतिःस्वरूपो हानषः सगुणों निर्शुणो महान्‌॥ 
भक्तानुरोधात्‌ साकारो नितकारों निरडुशः । स्वेच्छाययश्ष॒सर्वेशः सर्व: सर्वगुणाश्रय:॥ 
सुखदो दुःखदो दु्गों दुर्जनान्‍्तक एव उ् | निर्व्यूहो निखिलाधारो निःशड्जो निरुपद्रवः 
निरुपाधिश्॒विलिंसो निरीहों निधनान्तक: । स्वात्पाराष: पूर्णकायों निर्दोगो नित्य एवं च॥ 









सुभगोडदुर्भभो बाग्मी दुराशध्यो दुरुत्ययः। वेदहेतुअ्व वेदाक्ष बेदाड़ो वेदबिद्‌ विभुः 
देवाअप्रणेमुक्ष हर्षाशुलोचना: सर्वे ब॒बु: कुसुमानि च॥ 
द्विचत्वारिंशन्रामानि प्रातरुत्थाय यः पढेत्‌। दूढां भक्ति हरेदास्थं लभते वाड्छितं फलम्‌॥ 

डृति ओब्रह्मबैकते देव: कृत गर्भस्थपरमे श्रस्य ऑकृप्णास्य स्तवन सम्पू्णणू। ; 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड ७।५३-५९) 


आविर्भावकाले श्रीकृष्णस्वरूपम्‌ 


ततैब भगवान्‌ कृष्ण दिव्यरूपं विधाय च । हत्पश्मकोषाद्‌.देवक्या . हरिराविबंभूवष ह॥ 
अतीवकमनीय॑ च. शरीर सुमनोहरम्‌। द्विभुज॑ मुसलीहस्त॑. स्फुरन्मकरकुण्डलम्‌॥ 
ईपद्धास्यप्रसक्रास्य॑ भक्तानुग्रहकातरम्‌। मणिरलेड्रसाराणां. भूषणैक्ष॒ विभूषितम्‌॥ 
जवीननीरदश्याम॑. शोभित॑ पीतवाससा । खन्‍्दनागुरुकस्तूरीकुकुमद्रवरचितय्‌ # 
शरत्यावंणचन्द्स्य॑ ज्वच॑ सहलमुकुटोज्व्वलप्‌॥ 
ज्रिभक्ृवक्रमप्य॑ च. बनमालाबिभूषितप्‌ । श्रीवत्सवक्षस॑ चारुकौस्तुभेन . विराजितम्‌। 
किशोरवयसं शान्त॑ कान ब्रद्वेशयोः परम्‌॥ 
ददर्श वसुदेवक्ष देवकी पुरतो मुने। तुष्ठाव परया भवकत्या विस्मयं परम॑ ययौ॥ 
' आविभाक्कालिकओंकृप्णस्वरूपवर्णत सम्पू्षए्‌। 


(ऑकृष्णजन्पखण्ड ७। ७२-७८) 








जज सकाकां>>ल, 


देवक्‍्या सह वसुदेवेन कृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


असुदेव उकाच 
अ्रीमनतमिख्ियातीतमक्षर॑ तिर्तुण विभुष्‌। ध्यानासाध्य॑च सर्वे परपात्पानमीक्रम्‌॥ 
स्वेच्छामय॑ स्वरूप. स्वेच्छारूपधर॑परम्‌। निलिस॑परम॑ ख्रह्मबीजरूप॑ सनातनघू॥ 
स्थूलात्‌ स्थूलतर॑व्याप्रपतिसूक्ष्मदर्शनम्‌। स्थित. सर्वशर्ररषु. साक्षिरूपपदृश्यकम्‌॥ 
शरीरवत्त॑.. सगुणमशरीर गुणोत्करम्‌ । प्रकृतिं प्रकृतीश च॒ प्राकृत॑ प्रकृतेः परम्‌॥ 
सर्वेश सर्वकूप॑च॒स्वान्तकरमव्ययप्‌ िव्यूंह स्तौमि किं विभों॥ 
अनन्त: स्तनेःशक्तोडशक्ता देवी सरस्वती।यंस्तोतुयसपर्थक्ष॒ पक्र॒बक:... घड़ाननः॥ 
चतुर्फजो वेदकता य॑ स्तोतुमक्षप: सदा । गणेशो न समर्थक्ष योगीनद्राणां गुरु: 
ऋषयो. देवताक्षव.. मुनीमनुपानवा: । स्वप्रे तेघायदृश्य॑ च त्वायेव॑ कि स्तुलन्ति ते॥ 
श्रुवय; स्तवनेःशक्ता: किं स्तुवान्ति विषक्षित: । बिहादैब॑ शरीर च बालो. भवितुमईसि॥ 
असुदेबकृत॑ स्तोत्र ज्िसंध्य॑ यः पदेन्नर:। भक्तिदास्यमबाप्रोति 
िशिष्टपुत्र॒लभते हरिदास॑ गुणान्वितम्‌ । संकर्ट निस्तरेत्‌ तृर्ण॑ शत्रुभीत्या: प्रमु्यते 
इति औव्रहावैवते कसुदेवक़ृत॑ औकप्णस्वोरज सम्पूर्णयू/ 
(श्रोकृष्णजन्मखण्ड ७। ८०-९०) 












अजजसाकाथा--नल 


थ्श्द * संक्षिप्त डह्वैवर्तपुसाण 


गर्गकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


गर्ग उबाच 


है कृष्ण जगतां चाथ भक्तानां भवभद्ञन । प्रसन्नों भव मामीश देहि दास्य॑ पदाम्बुजे॥ 
त्वस्पिशा पे थर्त दत्त तेन मे किं प्रयोजनम्‌ | देहि. मे निक्ललां भक्ति भक्तानामभयप्रद।॥ 
अध्मादिकसिद्धिषु योगेषु मुक्तियु प्रभो । ज्ञानतत्तवेअपरत्वे या किंचिक्रास्ति स्पृहा मघ॥ 
इत्तत्बे बा मुल्बे वा स्वर्गलोकफले चिरप्‌ | नास्ति थे सनसो जाज्छा त्यत्यादसेवर्न दिना॥ 
सालोक्य॑ सा्थिसारूप्ये सामीष्यैकल्वमीष्सितम्‌ । नाई गृहाणि ते ब्रहमस्लल्यादसेव्न विना॥ 
गोलोके वापि पाताले बासे भास्ति मनोरथः।किं तु ते चरणाम्भोजे संत्त स्मृतिसतु मे॥ 
ह्वचमसं शंकरात्‌ प्राष्य कतिजन्यफलोदयात्‌ । सर्वज्ञोह॑ सर्वदर्शी सबंत्र.गतिरस्तु .घे॥ 
कृपां कुरू कृपासित्थो दीनबन्धो पदाब्बुजे । रक्ष सामभय दक्त्वा मृत्युपें किं करिष्यति॥ 
सर्वेधामीशरर.. शर्वस्तवत्यादाम्भोजसेवया । मृत्यु्योउ्तकारक्ष॒बभूवयोगिनांगुरु:॥ 
ब्रह्मा विधाता जगतां त्वत्यादाम्भोजसेक्या । यस्पैकदिवसे . ग्रहानू. पतन्तीन््षतुर्दश॥ 
त्वव्पादसेकया धर्म: साक्षी लॉ सर्वकर्मणाम्‌। पाता च फलदाता च जित्वा काल॑ सुदुर्जयप्‌॥ 
सहख्वदनः . शेषो. यत्पादाष्युजसेवया । थत्ते रिद्धा॑थद्‌ विश्व शिवः कण्ठे दिपं यथा॥ 
सर्वसम्पद्धिधाजी या देवीनां च परात्यता | करोति सतत॑ लक्ष्मी: केशैस्ल्वत्पादमार्जनम्‌॥ 
प्रकृतिबीजरूपा सा सर्वेधां शक्तिकृपिणी । स्मार॑ स्मारे त्वत्यदाब्ज॑ बभूव तत्यरा बरा॥ 
पार्वती सर्वरूपा सता सेबां बुद्धिरूपिणी । त्वत्यादसेवया कान्त॑ ललाभ शिवधीश्चरम्‌॥ 
विद्याधिष्ठाज्ी देवी या ज्ञानयाता सरस्वती । पूज्या बधूब सर्वेधां सम्पूज्य त्वत्यदाष्बुजम्‌॥ 
सावित्री लेदजननी पुनाति भुवनत्रयम्‌ । ब्रहाणों म्राह्णानां ला मतिस्त्वव्यादसेलया॥ 
क्षमा जगद्‌ विभर्तुं च रलगर्धा वसुख्धरा । प्रसूतिः. सर्वशस्थानां..त्वत्पादपदसेवया ॥ 
राधा समांशसम्भूता तब तुल्या च तेजसा । स्थित्वा वक्षसि ते पाद॑ सेवतेस्यस्थ का कधा॥ 
यथा शर्वादयो देवा देव्य: पद्मादयों यथा । सनाथं कुक माघीश इंश्वरस्थ सपा कृपा॥ 
न चास्थामि गृह नाथ न गृह्ामि धर्म तव। कृत्वा मां रक्ष पादाब्जसेवायां सेवक रतम्‌॥ 
इृति स्तुत्या साथुनेत्र: पपात चरणे हरेः।रुरोद चर भूश भक्त्या पुलकाख्नितविग्रहः॥ 
गर्गस्थ बचत श्रुत्वा जहास भक्तवत्सल:। उबाच त॑ स्वयं कृष्णो सायि ते भक्तिरस्त्वति॥ 
इद॑_गर्गकृत स्तोत्र ज्िसंध्य॑ यः पढेक्नरः । दृढां भक्ति हरेदांस्थं स्मृति च लभते ध्रुवम्‌॥ 
जन्ममृत्युजरारोगशोकपोहादिसड्टात्‌ ।तीणों.. भवति.. अ्रीकृष्णदाससेबनतत्पर:॥ 
कृष्णस्थ सह काल॑ च कृष्णसार्थ च मोदते। कदाचित्र भवेत्‌ तस्थ विच्छेदों हरिणा सह॥ 
इति ऑजरहावंवरें गर्ग ऑरकृष्णस्तोज्र सम्पूणय्‌। 
(ओकृष्णजन्मखण्ड १३॥ १९३-२१८) 
अननरकाका०>-ल 
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विप्रपत्नीकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


किन उप 


त्व॑ ब्रह्म परम थाम निरीहों निरहेकृतिः 
साक्षिरूप्ष नि्लिप्त: परमात्मा निराकृतिः 





निर्गुणक्ष निराकार: साकार: सगुणः स्वयप्‌॥ 
प्रकृति: पुरुषस्त्व॑ ख कारण च तयो: परम्‌॥ 
स्पृता: । ते त्वदंशा: सर्वबीजाब्रह्मंविष्णुमहेश्वरा: ॥ 
यस्य लोगों च॒ बिबरे चाखिल॑ विश्वमीश्वव। महाविराइ महाविष्णुस्त्व॑ तस्य जनको विभो॥ 
तेजस्त्व॑ चापि तेजस्वी ज्ञान ज्ञानी च तत्पर: । वेदेअनिबंचनीयस्त्व॑ कस्त्वां. स्तोतुमिहेश्रर:॥ 
महदादि सू्िसूत्र॑ पछतन्माजमेव. च । बीज त्व॑सर्वशक्तीनां सर्वशक्तिस्वरूपकः ॥ 
सर्वशक्तीक्वःः सर्व: सर्वशक्त्याश्रयः सदा। त्वपनीहः स्वय॑ज्योति: सर्वानन्द: सनातनः॥ 
अहोप्ष्याकारहीवस्त्ब॑. सर्वाविग्रहवानि। सर्वेन्द्रयाणां जियय॑ जानासि नेख्ियी भवान्‌॥ 
सरस्वती जड़ीभूता यल्तोत्रे यत्रिरूपणे। जड़ीभूतो महेशक्ष शेषों धर्मों विधि: स्वयम्‌॥ 
पार्वती कमला राधा सावित्री वेदसूर्णषि। वेदक्ष जड़तां याति के या शक्ता विपश्चितः॥ 
र्य॑ कि स्तवनन कुर्मः स्थिय: प्राणेश्रोश्वर। प्रसज्ञो भव नो देव दीनबन्धो कृपां कुरु॥ 
कृति पेतुक्ष ता विप्रपल्यस्तच्यरणाम्बुजे। अभय प्रददी ताभ्यः . प्रसन्नवदनेक्षण:॥ 
विप्रपलीकृत स्तोत्र पूजाकाले च यः घढेतू | स्॒ गति विप्रपलीनां लभते चात्र संशयः॥ 
'ृति औज़हाबँवत्ें विश्फलीकृत ऑकृ प्णस्तोजर सम्पूणए/ 
(ऑकृष्णजन्पखण्ड १८। ३६-४८) 


नागपत्नीकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


सुरसोवाच 
है जगत्कान्त काल्त॑ मे देहि माने ल मानद । पति: प्राणाक्षिक: स्तरीणां नास्ति बन्युक्ष तत्य:॥ 
अधि सुरवरनाथ प्राणनाथं मदीय॑ न कुरू.. वथमनन्प्रेमसिल्यो.. सुबन्धो। 
अखिलभुवनवन्धो. राधिकाप्रेमसिन्‍्थो. पतिमिह कुरू दान॑. में. विश्यातुर्विधात:॥ 
म्रिनयनविधिशेषा:  पण्मुखकआस्यसडलैं:.. स्तवनविषयजाड़गा: . स्तोतुमीशा. च॒ बाणी। 
न खलुनिखिलवेदा:  स्तोतुमन्येशप॑ देवा: स्तबनविषयशक्ताः सन्ति सन्तस्तवैब॥ 
कुमतिरहमविज्ञा. योषितां. क्राथमा था क् भुवनगतिरीशक्षक्षुपोठगोचरोउपि। 
विधिहरिहररशेषेः . स्तृयमानक्ष॒ यस्त्वपतनुपनुजधीश॑._. स्तोतुभिच्छाणि.. ते॑..._त्वाम्‌॥ 
स्तवनविषयभीता अस्य प्या श्रुतिगणजनयित्री स्तोतुपीशा न य॑ त्वाम्‌। 
'कलिकलुषनिषप़ा बेदबेदाडशास्अवणविषयपृठा. स्तोतुमिच्छामि._ कि. त्वाम्‌॥ 
शयानो.. सलप्यं्े. सलभूषणभूषितः । रलभूषणभूषाड़ो. राधावश्षस. संस्थितः॥ 
चन्दनोकितसर्वाड़ः स्मेराननसरोरूहः । प्रोदयलोमरसाम्भोधी. निमग्र: सतत. सुखात्‌॥ 
मज्िकामालतीपालाजालै: .. शोधितशेखर: । पारिजातप्रसूनानां गन्धामोदितमानस:॥ 
पुंस्कोकिलकलध्यानैश्मरध्वनिसंयुतै: । कुसुपेष._ विकोरेण.. पुलकाह्लितविग्रहः॥। 
प्रियाप्रदतताघ्बूल॑ भुक्तबान्‌ यः सदा मुदा । बेदा अशक्ता यं स्तोतुं जडीभूता विचक्षणा:॥ 
तमनिर्वचनीय॑ च कि स्तौमि चागवाबभा । बन्‍्देह॑ व्वत्पदाम्धोज॑. ब्रहोशशेषसेवितम्‌॥ 











<१८ <* संक्षिप्त बह्मवैव्तपुराणा * 
लक्ष्मीसरस्वतीदुर्गाजाहवीबेदबातृभि: ।सेबित॑ सिद्धसहैंश ुनीनर्मनुभि:ः. सदा॥ 
निष्कारणायाखिलकारणाय... सर्वेश्रायापि.... परात्यराय। 
स्वयम्ग्रकाशाय.. परावगय॒ पराबराणायंधिपाय ते. चम:॥ 
है कृष्ण हे कृष्ण सुरासरेश ब्रहोश शेषेश प्रजापतीश। 
मुनीश मन्वीश चराचरेश सिद्धीश सिद्धेश गुणोश पाहि॥ 
अर्मेश  धर्षीश. शुभाशुभेश._ वेदेश . वेदेष्वनिरूपितश्च। 
सर्वेश सर्वात्यक सर्वब्थो जीवीश जीवेश्वर पाहि मत्प्रभुम्‌॥ 
इत्येब॑ स्तवन॑ कृत्वा भक्तिनप्रात्पकन्थता। विधृत्थ चरणाम्भोज॑ तस्थी.. भागेशवाइभा॥ 
जागपतलीकृतं स्तोज्न॑ त्िसंध्य॑_यः पढेश्नरः। सर्वपाणात्‌ प्रयुक्तस्तु यात्यकते ओह: पदम्‌॥ 
इहलोके हरेभक्तिपले दास्य॑ लभेद. ध्रुवम्‌। लभते पार्षदों भूल्वा स्रालोक्यादिचतुष्टयम्‌॥ 
हि ऑवहालैकते तागपकीकृत ऑकृप्यस्तोज सम्पूणण। 

(श्रीकृष्णजन्मखण्ड १९। १७-३४) 
री] 


'कालियकृतं श्रीकृष्णस्तबनम्‌ 


जलय जप 
वरेउत्यस्मिन्‌ मप विभो वाज्छा नास्ति वरप्रद॥ 
भक्ति स्पृतिं त्वत्पदाब्जे देहि जन्मनि जन्यनि। जन्य ब्रह्मकुले वापि तिर्यग्योनिषु ला समप्‌॥ 
तद्‌ भवेत्‌ सफल॑ यत्र स्पृतिस्व्वच्यरणास्थुजे ।स विष्फल: स्वर्भवासों चास्ति चेत्‌ त्वत्पदस्मृति:॥ 
त्वत्पादध्यानयुक्तस्थ यत्तत्‌ स्थान च तत्परम्‌। क्षणं जा कोडिकल्पं था पुरुषायु: क्षयोउस्तु वा॥ 
दि त्वत्सेथया याति सफलो निष्फलोउत्यथा। तेषां चायुर्व्ययो नास्ति ये त्वत्पादाब्जसेवका:॥ 
न सन्ति  जन्मघरणरोगशोकार्तिभीतय: | इच्तल्वे बामरत्वे जा ब्हात्वे चातिदुर्भे॥ 
बाज्छा भास्त्येल भक्तानां त्वत्पादसेव्न खिता। सुजीर्णपटखण्डस्थ. सप॑ नूतनमेव.. च॥ 
पश्यासि भक्ता: कि चान्यत्‌ सालोक्यादिचतु्यप्‌ । सम्परास्लन्यनु्बहतरनताद._ यावदेव हि॥ 
ताबतू.. त्वद्धावनेनैल. त्वदवणों हमनुग्रहात्‌। पां च भक्तमपक्त॑ वा विज्ञाय गरुडः स्वयम्‌॥ 
देशाद्‌ दूर॑ च न्यक्कार॑ चकार दृढभक्तिमान्‌। भवता च दृढ़ा भ्क्तिदत्ता मे बरदेश्वर॥ 
सच भक्त भक्तों न्ां त्यक्त॑ क्षणोःधुता। त्वत्पादपचिहाक्त दृष्ठा औपस्तक॑ मम॥ 
सदोष॑ गुणयुक्त माँ सोउथुना त्यक्तुमक्षप:। पाराध्याक्ष चागेद्रा न तदवध्योडहमीश्वर॥ 
भ्रय॑ न केभ्य: सर्वत्र तमनन्त॑ गुरु बिना।य॑ देवेद्ाप्ञ देवाक्ष मुनयो मनवो नराः॥ 
स्वप्ने ध्यानेन पश्यन्ति चक्षुषों गोचर: स में । भक्तानुरोधात्‌ साकार: कुतस्ते विग्रहों विभो॥ 
सगुणस्त्व॑च साकारो निराकारक्ष निर्गुण: । स्वेच्छापय:  सर्वधाम सर्ववीज॑ सनातनम्‌॥ 
सर्वेपामीश्वर: साक्षी स्वात्पा सर्वरूपथूक्‌ । बहोशशेषथर्षेन्रा बेदवेदाड्रपारगा: ॥ 
स्तोतुं यमीशा नो जाडधात्‌ सर्पस्तोष्यति त॑ ककषम्‌। है चाथ करुणासिन्थो दीनबन्धो क्षमाथमम्‌॥ 
खलस्वभावादज्ञानात्‌ कृष्ण त्व॑ चर्बितो मया। चास्बलक्ष्यों यधाकाशों न दृश्यान्तो च लड्ध्यक:॥ 
न स्पृश्यो हि न चावर्यस्तथा तेजस्त्वमेव छा । इत्येवमुक्त्या नागेन्रः पपात चरणाम्बुजे॥ 
इति कक्रहाचैकर्ते कालिवकृत ऑकप्पस्तकर्त सप्पू्णयू+ 

(अकृष्णजत्मखण्ड १९। ७३-९१) 












असजसवायांजत 





बरह्ाणा कृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


ब्रह्मोबाच 
सर्वस्वरूप॑. सर्वेश  सर्वकारणकारणम्‌ । सवांनि्वंचनीय॑ त॑ नमामि. शिवरूपिणम्‌॥ 
जबीनजलदाकार श्यापसुल्दरविग्रहम्‌ । स्थित जन्तुषु सर्वेषु निर्लिम॑साक्षिरूपिणम्‌॥ 


स्वात्माराम॑ पूर्णकार्म जगद्धापि जगत्परम्‌ । सर्वस्वरूप. सर्वेयां.. बीजरूप.. सनातनम्‌॥ 
सर्वाधार॑ सर्वर. सर्वशक्तिसघन्वितय्‌ । खवांराध्यं. स्वगुर॑. सर्वभज्जलकारणम्‌॥ 
सर्वघलबस्वकूप॑ च.सर्वसम्पत्कर॑ बाम्‌ । शक्तियुक्तमयुक्त च स्तौमि स्वेच्छामयं विभुम्‌॥ 
शक्तौश शक्तिबीज॑ च शक्तिरूपधर वस्म्‌। संसारसागे.. घोरे. शक्तिनौकासमन्धितम्‌॥ 
कृपालुं कर्णधार॑ च॒ मामि आत्मस्वरूपमेकान्त॑ लिम्त॑ निर्लि्तेव च॥ 
सगुर्ण निर्गुण ब्रह्म स्तौधि स्वेच्छास्वरूपिणम्‌। सर्वेश्रयाधिदेव॑. त्वामिद्ियालयमेव. च॥ 
सर्वेन्दियस्वरूप॑ च विरादरूप नमाम्यहम्‌। वेद च्व॒ लेदजनक.. सर्ववेदाब्ूरूपिणम्‌॥ 
सर्वमन्मस्वरूप॑ छा नमामि. परमेश्वरम्‌। सारात्‌. सार. ड्व्यमपूर्वसनिरूपणम्‌॥ 
च यशोदाननद्न भजे।शान्त॑ सर्वशरीरैष. तमदृष्टभृहकम्‌॥ 

ध्यानासाध्य॑ विद्यमान योगीनद्राणां गुरू भजे | रासण्डलपप्यस्थ॑.. रासोशकाससपुत्सुकम्‌॥ 
गोषीधि: सेल्यमान् च त॑ राधेश तमाम्यहम्‌ । सता. सदैव. सन्‍्त॑.. तमसन्तमसताबि॥ 
चोगीश॑ योगसाध्य च नमामि शिवसेवितम्‌ । मन्यबीज॑मन्जराज॑ घजद॑ फलद फलम्‌॥ 
मन्यसिद्दस्वरूपं त॑ तमाम च परात्यरम्‌। खुखं दुःखं लव सुखद दुःखदं पुण्यमे च॥ 
पुण्यप्रद॑ चल शुभद॑शुधवीज॑नपाप्यहम्‌ । इत्पेय॑ स्तवर्न कृत्या दत्त्वा गाक्ष सबालकानू॥ 
निपत्य दण्डवद्‌ भूमी ररोद प्रणनाथ च।ददर्श चझुरुन्पील्थ विधाता जगतां पुने॥ 
अरह्मणा च कृत॑ स्तोज नित्यं भक्त्या च यः पढेत्‌ । इह लोके सुख भुक्ल्वा यात्यन्ते श्रीहरेः पदम्‌॥ 
लभते . दास्यमतुल॑.. स्थानमीशवरसंनिधी । लब्बा च कृष्णसांनिध्य॑ पार्षद्रवरो भवेत्‌॥ 

उति औकात ब्रद्मणा कृत शकृष्पस्‍्तोओ सप्ूणण्‌। 
( श्रौकृष्णजन्मखण्ड २०। ३७-५५) 
22>साकाका-> ० 


इन्द्रकृतं परमेश्वरश्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


इन उबाच 
अक्षर परम ब्रह्म ज्योतीरूप॑ सनातनम्‌ । गुणातीत॑. निराकारँ. स्वेच्छामयमरनतकम्‌॥ 
अक्तप्यानायसेवायै. नानारूपधरवरम्‌ । शुक्लसक्पीतश्याम॑.युगानुक्रमणेन . च॥ 
शुक्लतेज/स्वरूप च सत्य सत्यस्वरूपिणम्‌। ब्रेतायां. कुडडुयाकारं च्यल्त॑..ब्रह्मतेजसा॥ 
द्वापे पीतवर्ण च्ञ शोभित पीतवाससा। कृष्णवर्ण कली कृष्ण परिपृ्णतपं प्रभुप्‌॥ 
जबधाराथरोत्कृषटश्यामसुन्दरविग्रहम्‌ । क्दैकतदत बचे बशोदानन्द्न. प्रभुम्‌॥ 
गोषिकाचेतनहरं॑ राधाप्राणाथिक॑. परम्‌। विनोदसुरलीशब्द॑ कुवत्त॑ कौतुकेन च॥ 
रूपेणाप्रतिघेनेव सलभूषणभूषितप्‌। कंदर्पकोटिसौन्दर्य बिध्रत॑. शान्तमीश्चरप्‌॥ 






कौडन्त राधया सार्थ वृन्दारण्ये च कुजचित्‌ | कुअचिब्रिजनेररण्ये. राधावक्ष/स्थलस्थितम्‌॥ 
जलक़ीडां प्रकु॑न्त राधया सह कुजचित्‌। राधिकाकबरीभारंकुरव॑न्त॑ कुजचिद, बने॥ 
कुजचिद. राधिकापादे दत्तबन्तमलक्तकम्‌ । राधाचर्चितताम्बूल॑. गृहन्त॑. कुजचिम्युदा॥ 
पश्यन्त॑ कुतचिद्‌ या पश्यन्तीं वक्तचकुषा। दत्तवस्त च राधाये कृत्वा मालां च कुत्रचित्‌॥ 
कुत्नचिद्‌ राथया सार्थ गच्छस्त॑ रासपण्डलम्‌ । राधादत्तां गले मालां धृतवन्त॑ च कुजचित्‌॥ 
साथ गोपालिकाभिश्न॒ विहरतं च कुजचित्‌। राथां गृहीत्वा गच्छन्त॑ बिहाय तां च कुत्रचित्‌॥ 
विप्रपलीदत्तमत्र॑ भुक्तवत॑च॒कुअचित्‌ । भुक्तन्त॑ तालफल॑ बालकैः सह कुजचित्‌॥ 
वस्तं गोपालिकानां च हसन कुत्चि्युदा। गा गर्ण व्याहरन्त॑ कुत्रलिद्‌ बालकैः सह॥ 
'कालीयपूर्शि पादाब्ज॑ दत्तवतं च कुअचित्‌ । विनोदपुरलीशब्द॑.कुरवन्त॑. कुत्नचिन्युदा॥ 
गायन्त॑ रम्यसंगीत॑ कुत्रचिद्‌ बालकै: सह । स्तुत्वा शक्र: स्तवेन्द्रेण प्रणनाम हरिं भिया॥ 
पुरा दत्तेन गुरुणा रुणे वृत्रासुरेण च।कृष्णेन दत्त कृषया ख्हाणे च॑ तपस्थते॥ 
एकादशाक्षरो मर: कबच॑ सर्वलक्षणम्‌ । दत्तमेतत्‌ कुमाराय पुष्करे ब्रह्मणा पुरा॥ 
कुमारोउक्विस्से दत्तो गुस्वेहक्लिससा मुने। इदमिखकृत॑ स्तोत्र नित्य भकत्या च यः पढेत्‌॥ 
कह प्राष्य ढुढां भक्तिमन्ये दास्य॑ लभेद धरुवम्‌। जम्मपृत्युजराव्याधिशोकेध्यो. मुच्यते. चरः। 
हि पश्यति स्वऐ्रेअपि यपदूत यमालयम्‌॥ 
'ृति ऑहाव॑कते इनक परमे#रओकुष्णस्तोज सम्यूप्‌। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड २१। १७६-१९६) 


नन्‍्दकृतं श्रीकृष्णस्तवनम्‌ 


कद डबाब 
जमो बरह्मण्यदेवाय गोाह्मणहिताय च। 

जगख्धिताय कृष्णाय गोबिद्दाय ज्यों नयः ।नयो. ब्रह्मण्यदेवाय. ब्रह्मणे. परपात्यने॥ 

अनन्तकोटिय्रह्मण्डधामधाप्रे .. नपोउस्तु_ते। तपो मत्त्यादिरूपाणां जीवरूपाय साक्षिणे। 
'विर्लिप्ताय निर्मुणाय निराकाराय ते चमः ॥ 

अतिसृक्ष्मस्वरूपाय स्थूलात्‌ स्थूलतमाय च। सर्वेश्रयाय सर्वाय तेजोरूपाय ते नफः॥ 

अतिसूकष्मस्वूपाय 'ध्यानासाध्याय योगिनाम्‌। खहाविष्णुपहेशानां. वन्याय..नित्यरूपिणे॥ 

थाने चतु्णां वर्णानां युगेष्वेब चतुर्ष च। शुक्लरक्तपीतश्यामाधिधानगुणशालिने के 

योगिने योगरूपाय गुरवे योगिनामपि । सिद्धेश्वराय सिद्धाय सिद्धानां गुरबे नप:॥ 

यं स्वोतुमक्षमो ब्रह्मा विष्णुर्य स्तोतुपक्षण: । य॑ स्वोतुमक्षमो रुढ्रः शेषों यं स्तोतुपक्षप:॥ 

य॑ स्तोतुमक्षमों थर्मो य॑ स्तोतुमक्षमों रवि: ।य॑ स्तोतुमक्षमो .लम्बोदरक्षापि. घड़ानन;॥ 














घरात्परमू॥ 
चेदा न शक्ता नो वाणी नच लक्ष्मी: सरस्वती । भ राधा स्तबने शक्ता किं स्तुबन्ति विषश्चितः॥ 
क्षपस्थ॒निखिल॑ ब्हा्नपार्थ क्षणे क्षणे | रक्ष मां करूणासिन्थो दीनबन्धो भवाणये॥ 
पुरा तीर्थ तपस्तफ्या पुत्र: प्राप्त: सनातन: । स्वकीयचरणाप्भोजे भक्ति दास्य॑ च देहि मे॥ 





अह्त्वमपरत्व॑वा सालोक्यादिकमेव वा । त्वत्पदाम्भोजदास्वस्थ कलां नाहन्त घोडशीम्‌॥ 
इन्द््ब॑ वा सुरत्व॑ वा सप्प्राप्ति सिद्धिस्वर्यो: । राजत्व॑ चिरजीवित्व॑ सुधियो गणयन्ति किम्‌॥ 
एतद्‌ यत्‌ कथित सर्व बहत्वादिकमीश्वर । भक्तरूडक्षणार्थलय नोषपा ते. किमईति॥ 
त्वद्धक्तो बल्वस्सदृशः कस्तवां त्कितुमीक्षरः। क्षणार्थालापयात्रेण पार कर्तुँ स॒चेश्वरः ॥ 
अक्तसट्ञादु. भवत्येव. भक्त्यदुरपनेकथा । त्वद्धक्तजलदालापजलसेकेन बर्थले॥ 
अभक्तालापतापाक्तु शुष्कतां याति तत्क्षणम्‌ । तदगुणस्मृतिसेकाच्य वर्धते तत्क्षणे स्फुटम्‌॥ 
त्वद्धव्त्यकुरमुदभूरत स्फीतं मानस परम ।नर चश्य॑ वर्धनीय चल नित्य॑ नित्य क्षणे क्षणे॥ 
जतः सम्प्राष्य ब्रहमत्य॑ भक्तस्थ जीवनाय च । ददात्येब फल॑. तस्वै हरिदास्यमनुत्तमम्‌॥ 
संग्राष्य दुर्लभ॑ दास्यं यदि दासों बभूब ह । सुनिक्षयेतर तेबेव जित॑ सर्व॑ भयादिकप्‌॥ 








एवं भन्दकृत॑ स्तोजज वित्य॑ भकत्या च यः पढेत्‌ । सुदृढां भक्तिमाप्रोति सद्यो दास्य॑ लभेद्धे:॥ 
'ृति ऑम्रहाबें कदर क्रकृष्पस्‍्तक्त सम्पूणय/ 
(अकृष्णजन्मखण्ड २१। २००--२२३) 


>> >>रमदाथा >> 


धेनुकभीतै्गोंपबालकै: कृतं श्रीकृष्णस्तबनम्‌ 


त॑ दृष्दा रुरुदुः सर्वे फलानि तत्यजुरधिया। कृष्ण कृष्णेति शब्द चल प्रचक्र्बबंधा भृशम्‌॥ 
अस्मान्‌ रक्ष समागच्छ हे कृष्ण करुणानिधे। हे संकर्षण नो रक्ष प्राणा नो यान्ति दानवात्‌॥ 
है कृष्ण है कृष्ण हरे पुरे गोविन्द दामोदर दीवबन्धो। 
गोपीश गोपेश भवाणवे:स्पाननस नारायण रक्ष रक्षा 
भयेशभये बाय शुभेशशुधे वा सुखेषु दुःखेषु च दौननाथा 
त्वया विनात्य शरण भवार्णवे न नोउस्ति हे माधव रक्ष रक्ष॥ 
जब जय गुणसिन्थों कृष्ण भक्तैकबन्धो बहुतरभययुक्तान्‌ बालकान्‌ रक्ष रक्ष। 
हि. दनुजकुलानामीशपस्पाकमन्त॑. सुरकुलबलदर्प.. खर्धयेय॑.. निह॒त्य॥ 
इति औव्रह्मचैवर्ते गोपबालकै: कृत श्रौकृष्णस्तव्त सम्पूर्णयू। 
(ऑकृष्णनन्मखष्ड २२। २०-२४) 


दानबकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


कृष्णदर्शनधात्रेण बभूवास्थ पुरा स्पृतिः । आत्यान बुबुधे कृष्णं जगतां कारण परमू॥ 

तेज/स्वरूपभीश त॑ दृष्ठा सुष्ठाव दानव: । यधाग यथाजन्य गुणातीत॑ श्रुते: घर्म्‌॥ 
दानव उवाच 

वामनोउसि. त्वपंशेन मत्पितु्वज्ञधिकुक: । राज्यता च.. औहर्ता. सुतलस्थलदायक:॥ 

अलिभक्तिवशो वीर: सर्वेशो भक्तवत्सल: । शी त्वं हिंस मां पाप शापाद गर्दभरूपिणम्‌॥ 

सुनेदबांसस: शापादौदर्श जन्म कुत्सितम्‌। मृत्युरकक मुनिता त्वत्तो. मम जगतपते॥ 














घोडशारेण चक्रेण . सुतीक्षणेनातितेजसा । जहि मां जगतां नाथ सद्धक्ति कुरू मोक्षद॥ 
व्वमंशेन वराहश्व॒समुद्ध|ुं वसुत्थराम्‌ । वेदानां.. रक्षिता नाथ हिरण्याक्षनिषूदन: ॥ 
ल्ब॑ पृसिंहः स्वयं पूर्णों हिरण्यकशिपोर्कधे।प्रह्मदानुग्रहाथाय देवानां. रक्षणाय. च॥ 
त्ब॑च बवेदोद्धारकर्ता मीचांशेन दयानिथे। नृषस्थ  ज्ञानदानाय रक्षायै. सुरविप्नयो:॥ 
शेषाधारक्ष॒ कूम॑स्ल्पंशेन . सुष्टिहेतवे । विश्वाधारक्ष शेषस्ल्वपंशेनाप.. सहस्नदूक्‌ ॥ 
रामो दाशरथिस्त्व॑ च._ जातक्युद्धारहेतवे । दशकन्थरहन्ता च॑ सिन्धौ सेतुविधायक:॥ 
कलया परशुरामक्ष जमदड्निसुतो महान्‌ ।ज़िःसमकृत्वो भूषानां निहन्ता जगतीपते॥ 


अंशेन कपिलस्त्ब॑ च सिद्धानां च गुरोगुंट: । मातृज्ञानप्रदाता. च. योगशास्त्रविधायक:॥ 
अंशेन ज्ञानिनां श्रेष्ठी नरनारायणादूषी । त्व॑च् थर्मसुतो भूल्ला लोकबिस्तारकारकः 
अधुना कृष्णरूपस्त्ब॑परिपूर्णतम: स्वयम्‌ । सर्वेवामबतारणां .. बीजरूप: . सनातन: 
अशोदाजीबनो. नित्यो.चन्दैकानन्दवर्धन: । प्राणाथिदेवो गोपीनां राधाप्राणाद्षिक: प्रिय:॥ 
वसुदेवसुतः शान्तों. देवकीदुःखभऊन: । अयोनिसम्भव: . ओ्रीपानू. पृथ्चिबीभारहारकः ॥ 
घूतनायै मातृगतिप्रदाता चः कृपानिधि: । बककेशिप्रलम्बानां.. माप. मोक्षकारक:॥ 
स्वेच्छाणय गुणातीत भक्तानां भयभज्ञन । प्रसीद राधिकानाथ प्रसीद कुरू मोक्षणम्‌॥ 
है नाथ गार्दभीयोने: समुद्धर भवार्णवात्‌ । घूर्खस्ववद्धक्तपुन्रो मासुद्धतुं | त्वमहसि॥ 
चेदा ब्रह्मादयो य॑ च॒ मुनीन्रा: स्तोतुपक्षपाः । किं स्तौमि त॑ गुणातीत॑ पुरा दैत्यो3धुना खरः॥ 
एवं कुरु कृपासिन्थों येत्र मे न भवेजानुः । दृष्टा पादारविन्द ते कः पुनर्भवर्न व्रजेत्‌॥ 
ज्रह्मा स्तोता खर: स्तोता नोपहासितुमईसि । सदीश्चरस्थ विज़स्थ योग्यायोग्ये सपा कृपा॥ 
इत्येवमुक्त्था दैल्थेल्स्तस्थी था पुरतों हरे: । आरीघानतितु्ट ह॥ 
इद दैत्यकृत॑ स्तोत्र गित्य॑ भवत्या च यः पढेत्‌ । सालोक्यसािसामीष्य॑लीलया लभते हरेः॥ 
कह लोके हरोभंक्तिमन्ये दास्य॑ सुदुलंभप्‌ । विछां श्रियं सुकवितां पुत्रपौज्ञानू यशो लभेत्‌॥ 
'ृति औजहाबव्तें दातवकृत शरीकृष्णस्तोत्र सम्पूर्णमू। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड २२। ३५-६०) 





>3>+ादा->>> 


राधाकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


साधिकोवाच 
गोलोकनाथ गोपीश मदीश प्राणबल्लभ । है दौनबन्धो दीनेश सर्वेक्वर नमोस्तु ते॥ 
गोपेश . गोसमूहेश . यशोदानन्‍्दवर्धन । चन्‍्दात्यज सदानन्द नित्यानन्द नमोउस्तु ते॥ 
शतोन्योर्मन्युभग्र बह्यदर्पविनाशक । कालीयदमन प्राणयाथ कृष्ण नमोउस्तु ते॥ 
शिवानन्तेश | बह्मोश .ब्राह्मणेश परात्यर | ब्रह्मस्वकूप दाल ब्रह्ममीज नगोउस्तु ते॥ 
चराचस्तरोबीज... गुणातीत.. गुणात्मक । गुणबीज गुणाधार गुणेश्वर जमोडस्तु ते॥ 
आणिपादिकसिद्धीश सिद्धेः सिद्धिस्वरूपक । तपस्तपस्विंस्तपसां बीजरूप. तमोउस्तुतै॥ 
अदनि्वच्नीय॑ च वस्तु निर्वचनीयकम्‌ । तत्स्वरूप तयोबीज सर्ववीज नमोउस्तु ते॥ 
अहँ सरस्वती लक्ष्मीदुर्गा गड्ढा श्रुतिप्रस:। यस्थ पादार्च॑नाज़ित्यं पृज्या तस्थे चयो नघ:॥ 
स्पर्शने यस्य भृत्यानां ध्याने चापि दिवानिशम्‌ । पवित्राणि च तीर्थानि तस्मै भगवते नमः॥ 


+ ऑकुच्णस्‍्तोरणि « द्ख 

इत्येबपुक्वा सा देवी जले संन्यस्थ विग्नहम्‌ । मनःप्राणांक्ष औकृष्णे तस्थौ स्थाणुसमा सती ॥ १०॥ 
राधाकृतं हरे स्तोत्र ज़िसंध्य॑ य: पठेश्नर: । हरिभक्ति च दास्य॑ं च लभेद राधागतिं थुवम्‌॥ ११॥ 
विपत्तौ यः पढेद भक्त्या सच्य: सप्पत्तिमापुयात्‌ । चिरकालगत॑ ड॒ब्य॑ इत॑ नं च लभ्यते॥१२॥ 
अच्धुवृद्धिभंवेत्तस्थ.प्रसत्र॑ मानस परम्‌ । चिल्ताग्रस्तः पठेद भक्‍्त्या परां निरदृतिमापुयात्‌॥ १९३॥ 
पतिभेदे पुत्रभेदे मित्रभेदे च संकटे । मास भकत्या यदि पठेत्सदा: संदर्शन लभेत्‌॥ १४॥ 
भक्त्या कुमारी स्तोत्र च श्रूणुयाद्‌ वत्सर॑ यदि । श्रीकृष्णसदृशश कान्त॑ गुणवन्त लभेद्‌ श्रुवम्‌॥ १५॥ 

इति औज़हावैवरते ताकत औकृ-्णस्तोतर सम्पूर्णत। 
(ओकृष्णजन्मखण्ड २७। १००-११४) 
>जन्‍सशकाका>+>, 


अष्टावक्रकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


अश्ावक्र उवाच 
शुणातीत गुणाथार गुणबीज गुणात्यक । गुणीश गुण्गिनां बीज गुणायन नघोउस्तु ते॥ 
सिख्स्वरूप सिद्ध्यंश सिद्धिबीज परात्पर | सिख्धिस्द्धणणाधीश सिद्धातां गुर वे नमः॥ 
है वेदबीज वेदज़ वेदिन्‌ वेदाविदां वर । वेदाज़ातोअसि रूपेश वेदज्ेश नमोउस्तु ते॥ 
खहानन्तेशग शेपेद्र. धर्मादीनामधीक्वर । सर्व सर्वेश शर्लेश बीजरूप भमोउस्तु ते॥ 
प्रकृते प्राकृत प्राज़ प्रकृतोश परात्यर । संसारवृक्ष तदबीज फलरूप नोउस्तु ते॥ 
सृष्टिस्थित्पनबीजेश . सृष्टिस्थित्पसकारण । महााविराद तरोबीज राधिकेश नषोउस्तु ते॥ 
अहो यस्य त्रयः स्क्था ब्रह्मविष्णुमहेश्वरा: | शाखा प्रशाखा वेदा्मास्तपांसि कुसुमानि च॥ 
संसारविफला एव. प्रकृत्यडुस.्मेव व ।तदाधार विराधार सर्वाधार नमोःस्तु ते॥ 
तेजोरूप निराकार.प्रत्यक्षानूहमेव. च । सर्वाकारातिप्रत्यक्ष स्वेच्छामय नमोःस्तु॒_तें॥ 
इति ऑजरहबैकतों अावक्रकृत कृष्णस्‍्ोज सपयूणू। 
(ऑकृष्णनन्मखण्ड २९। ४०-४८) 





अल सवकाण>र 


श्रीकृष्ण द्रष्टमुत्सुकेनाक्ररंण तदीयमहिप्लो गानम्‌ 


अक्ूर उबाच 
सुप्रभाता्य रजनी बभूब पे शुर्भ दिनम्‌ । तुष्टाक्ष गुरवो विद्रा देवा मामिति निश्चितम्‌॥ 

पुण्य॑ मम स्वयमुपस्थितम्‌ । बभूव मे समुत्त्नं यद्‌ यत्कर्म शुभाशुभभ्‌॥ 
चिच्छेद बन्थनिगढ़ मम बद्धस्थ कर्मणा । कारागाराक्ष संसारान्मुक्तो यामि हरेः पदम्‌॥ 
सुहृदर्थी कृतोड्ह॑ व कंसेन विदुषा रुषा । बरेण तुल्यो देबस्थ क्रोधो मम बभूव हआ 
ब्जराज॑ समाहतु ब्रज॑ यास्थामि सामप्रतम्‌ । द्रक्ष्याम परम पूज्य भुक्तिमुक्तिप्रदायिनप्‌॥ 






जवीनजलद श्याम औलेन्दीवरलोचनम्‌। पीतवस्वसमायुक्तकटिदेशबिराजितम्‌ 
धूलियूसरिताडूं च कि वा चत्दनचर्चितम्‌ । अथवा चवनीताक्तमड़.द्रक््यामि सस्मितम्‌॥ 
किं वा विनोदमुस्लीं बादयस्तं मनोहर्म्‌।किं जा गयां समूह च॑ चारयन्तमितस्तत:॥ 
किं वा बस गच्छन्त॑ शयान॑ वा सुनिश्चितम्‌ । निदेश कीदृ्श चाह्म सुदृषद्टा च शुभे क्षणे॥ 
चत्पादपर्ं ध्यायन्ते ब्रह्मविष्णुशिवादय: ।न हि. जानाति यस्यान्तपनन्तोउनन्तविग्रहः ॥ 
अत्भाव॑ न जानन्ति देवा: सन्तक्ष संततम्‌ । यस्य स्तोत्रे जडीभूता भीता देवी सरस्वती॥ 
दासी नियुक्ता यहास्ये महालक्ष्मीक्ष लक्षिता । गड्ला यस्थ पदाष्भोजब्रि:सुता सत्तवरूपिणी॥ 
जन्पपृत्युजराव्याथिहरा.. त्िभुवनात्‌.. परा । द्शनस्पर्शनाभ्यां च नृणां पातकनाशिनी ॥ 
ध्यायते यत्यदाप्भोज॑ दुर्गा दुर्गतिनाशिनी। औलोक्यजननी. देवी. समूलप्रकृतिरीक्षरी ॥ 
लोप्मां कृपेषु विश्वानि महाविष्णोक्ष यस्य च। असंख्यानि विचित्राणि स्थूलात्‌ स्थूलतरस्थ च॥ 
सच यद्‌ घोडशांशक्ष यस्य सर्वश्वरस्थ हैं यामि हे बन्यो मायामानुषरूपिणम्‌॥ 
सर्व॑सर्वानतरत्पान॑सर्वज्ज॑प्रकृते: परप्‌। 'स्बरूप॑ च. भक्तानुग्रहविग्रहप्‌॥ 
लि चल भिरीह च निराकरन्द निराअयम्‌ । पर परमानन्द॑ सात्द॑ चन्दनन्दनम्‌॥ 
स्वेच्छामयं सर्वर सर्वजीज सनातनम्‌ । वदन्ति योगिन: श्वद्‌ ध्यायन्तेएहर्मिशं शिशुम्‌॥ 
म्रय्तससहस्त॑ सा निराहारः कृशोदरः ॥ पद्म पाद्यस्तप्तेपे पुरा पा तु यत्कृतें॥ 
पुनः कुरू तपस्यां चल तदा द्रक्ष्यस मामिति । सकृच्छब्द॑ थ शुभ्राव न दरदर्श तथापि तम्‌॥ 
ताबत्काल॑ पुनस्तप्या बरें प्राप ददर्श तम्‌ ।ईंदृ्श परमेश॑ च॒ ब्क्ष्याप्यश . तमुद्धव॥ 
पुण शम्भुस्तफस्तेपे यावद्वै ग्रह्मणो. बय: । ज्योतिर्मण्डलपष्ये च गोलोके त॑ ददर्श सः॥ 
सर्वतत्त्व॑ सर्वसिद्ध॑ मम तत््व॑ पर बर्म्‌ । सप्प्राप तत्यदाष्भोजे भक्ति च विर्मलां पराम्‌॥ 
चकारात्पसम॑ त॑ च यो भक्त भक्तवत्सलः ।ईंदृ्श परमेश॑ चद््ष्याप्य्.तमुद्धव॥ 
स्याव्तस्तपस्‍तेपे 








तदा बभूव साक्षी स भर्मिणां सर्वकर्मिणाम्‌॥ 
शास्‍्ता च फलदाता लव यतासरादाननृणामिह । सर्वेशमीद्शमहो. डक्षाप्यश्ध.. तुद्धव॥ 
अष्टाबिंशतिरिन्राणां. घतने..यदिबानिशम्‌ । एवं क्रमेण मासाब्दै: शताब्दं ब्रह्मणो बय;॥ 
अह्टो यस्य निमेषेण ब्रह्णण: पतन भवेतू । ईंदृर्श परमात्यान॑ द्ष्षयाम्यश..तपुद्धव॥ 
जास्ति भूएजसां संझ्या यथैव ब्रह्मणां तथा। तथैव बन्यो विश्वानां तदाथारो महाविराद्‌॥ 
विश्ले विश्वे च॒ प्रत्येके ग्रह्मविष्णुशिवादय: | मुतयो मनवः सिद्धा.मानबाह्याक्षराचरा:॥ 
अतूषोडशांश: स बिराद सुष्टो नष्ट लीलया । इंदृर्श सर्वशास्तारं. द्रष्याप्यश. तपुद्धव॥ 
इत्येबमुक्त्वाकूरक्ष॒.. पुलकाख़ितविग्रह । मूच्छाँ प्राप साुनेत्रो दष्यौ तच्यरणाम्बुजम्‌॥ 
अभूव भक्तिपूर्णश्ष स्माईं स्माईं पदाम्बुजम्‌ । कृत्वा प्रदक्षिणं जापि कृष्णस्थ परपात्यनः॥ 
उद्धवक्ष॒तमाश्लिष्य प्रशशंस पुनः पुत:।स च शीर्घ ययी गेहमकूरोडपि स्वमन्दिरे॥ 
इृति आक़रहावँक्ते अक्वरेण औकृब्णमाहिग़ो यात॑ सम्पू्णण्‌। 
(ओकृष्णबन्मखण्ड ६५। १-३७) 
>लजसकाका-->> 





राधाकृतं श्रीकृष्णस्तवनम्‌ 


प्रफुल्‍लाहं त्वया नाथ मृता घ्लाना च ल्वां बिना । यथा महौषधिगण: प्रभाते भाति भास्करे॥ 
जक्तं दीपशिखेबाहं त्वया सार्थ त्वया विना । दिने दिने यथा क्षीणा कृष्णपक्े विधोः कला॥ 
तब बक्षसि थे दीसिः पूर्णचन्पप्रभासया। सद्यो मृता त्वया त्यक्ता कुट्मां च़कला यथा॥ 
च्वलदग्रिशिखेवाह॑ घृताहुत्या त्वया सह । त्वया बिनाईं निर्वाणा शिशिरे पद्चिनी यथा॥ 
िन्ताज्थरजराप्रस्ता म्तस्त्वथि गठेःष्यहम्‌ । अस्त गते रवौ चने ध्वान्तग्रस्ता धरा यथा॥ 
भ्रष्टो वेषस्त्ां बिना मे रूप॑ यौवनचेतनम्‌ | तारावली परिभ्रष्टा.. सूर्वसूतोदये.. यथथा॥ 
त्वमेबात्पा च सर्वेवां सथ भाथो विशेषतः । तनुर्यथा3उत्मना त्यक्ता तथाहं चल त्वया बिना॥ 
पह्षप्राणात्पकस्त्थ॑ मे पृताई च त्वया बिना । दृष्टेआ गोलकौ यह्दद्‌ दृष्टिपुललिकां विना॥ 
स्थल यथा चित्रयुक्त त्वया साथमहं तथा। असंस्कृता त्वया हीना तृणच्छन्ना यथा पही॥ 
त्वया सार्थमहं कृष्ण चित्रयुक्तेव मृण्मयी।त्थां दिना जलथौताहं विरूपा मरष्मयीव च॥ 
शोपाडूनानां शोधा च त्वया रासेश्वेण लव ।हारे स्वणंलिकोरे लव श्वेतेल मणिना सह॥ 
च्रजराज त्वया सार्थ राजन्ते राजताजय: ।यथा चत्रेण नभसि ताराराजिविंरजते॥ 
त्वया शोभा यशोदाया सत्दस्थ भन्दनदन।यथा .... शाखाफलस्कन्बैस्तरुराजिधिंराजते ॥ 
त्वया साथ गोकुलेश शोधा गोकुलवासिनाम्‌। यद्या सर्वा लोकराजी राजेश्रेण विराजते॥ 
रासस्थापि चल रासेश त्वया शोधा मनोहरा | राजते. देवराजेन. यथा. स्वगैंउमरावती ॥ 
वृद्दावनस्थ वृक्षाणां त्व॑ व शोभा पतिगंतिः। अन्येषां च बनानां च बलवान्‌ केसरी यथा॥ 
त्मया बिना यशोदा चल निमप़ा शोकसामरे । अप्राष्य बत्सं सुर: कोशन्ती व्याकुला यथा॥ 
आन्दोलयन्ति भन्दस्य प्राणा दग्धं च मानसम्‌। त्वया जिना तप्रपात्रे यथा धान्यसपूहकः॥ 
कृति औरहाचंकर्ते राकृतत ऑकृष्पस्तकत सम्पूणूू। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड ६७। ७-२४) 


ब्रह्मकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


जत्ोवाब 
जय जय जगदीश बन्दितचरण निर्भुण निराकार स्वेच्छामय थक्तानुग्रहनित्यविग्रह गोपबेष 
पाया मायेश सुवेध सुशील शान्त सर्वकान्त दान्त नितानलज़ानानन्द परात्यरतर प्रकृते: पर 
सर्वान्तरात्परूप निर्लिस साक्षिस्वरूप व्यक्ताव्यक्त निरक्षन भारावतारण करुणार्णव शोकसंतापग्रसन 
जरापृत्युभवादिहरण शरणपक्षर भक्तानुग्रहकातर भक्तवत्सल भक्तसंचितधन 3» चाघोडस्तु ते॥ 
चै प्रोणनाथ चल । पुनः पुनरुबाचेद मूर्च्छितक्ष बभूव ह॥ 
इति ब्रह्मकृतं स्तोत्र यः श्रुणोत्ति समाहित: । तत्सर्वाभोष्टसिद्धिक्ष भवत्येब न संशय: ॥ 
अपुन्नो लभते पुन प्रियाहीनो लपेत्‌ प्रियाय्‌ । निर्धनों लभते सत्य॑ परिपूर्ण धनम्‌॥ 
इह लोके सुख भुक्लवा चान्ते दास्य॑ लभेद्धर:। अचलां भक्तिमाप्रोति मुक्तेरपि सुदुलंभाम्‌॥ 

झति औजह्मब॑कते ब्रह्म औकृष्णस्तोज सप्मूर्णण। 
(कृष्णजन्मखण्ड ६९। २३-२७) 








अजससयादा->-ल 






ह अक्रूरकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


पक मय 
जम: कारणरूपाय. परमात्मस्वरूषिणे । सर्वेधामयि विश्वानामीश्राय. नमो. नम:॥ 
पराय. प्रकृततेश . परात्पयसतराय.. चल । निर्मुणाय निरीहाय नीरूपाय_ स्वरूपिणे॥ 
सर्वदेवस्वरूपाय सर्वदेबेश्वराय च । सर्वदेवाधिदेवाय विश्वादिभूतरूपिणे॥ 
असंख्येषु च विश्लेषु ब्रह्मविष्णुशिवात्पक: । स्वरूषायादिवीजाय 'तदीशविश्वरूपिणे॥ 
नमो गोपाडुनेशाय.._ गणेशेश्वस्ूपिणे । नपः:  सुरगणेशाय राधेशाय नपो.. नघःआ 
'राधारमणरूपाय राधारूपधराय + राधाराध्याय राधाया: प्राणाधिकतराय च॥ 
राधासाध्याय.. राधाथिदेवप्रियतमाय.. च । राधाप्राणाधिदेवाय विश्वरूपाय ते नमः॥ 
वेदस्तुतात्मबेदज़रूपिणे 
चस्य लोगसु विश्वानि चासंख्यानि च नित्यशः । पहुद्ठिष्णोरीश्वराय. विश्वेशाय नमो. जम: ॥ 
स्वयं प्रकृतिरूपाय प्रकृताथ नमो नमः । प्रकृतीश्वररूपाय प्रधानपुरुषाय च्चआ 
इत्येब॑स्तबन॑ कृत्या मूर्छामाप सभातले ।पपात सहसा भूषी पुनरीश ददर्श सः॥ 
बहिःस्थं॑ हृदयस्थं च् परमात्मानमीश्वरम्‌ । परित: श्यामरूपं च विश्वस्थं विश्वपेव च॥ 
अकूर॑ मूर्च्छितं दृष्ठा चद्दः सादरपूर्वकम्‌ | रलसिंहासने. रप्ये.. वासयामास॒ नारद॥ 
पप्रच्छ सर्वृत्तान्त॑ किंचिद्‌ दृष्टमेति त्वया । मिष्ठान्न॑ भोजयामास कुशल चर पुनः पुनः॥ 
अक्ूरःः कथयामास कंसवृत्तान्तमीप्सितम्‌ । स्वपिज्रोमोँक्षणार्थ च गमर्न॑ रामकृष्णयो:॥ 
इत्यक्रूरकृत॑ स्तोत्र यः पठेत्‌ सुसमाहितः । अपुत्रों लभते पुत्रभभायोँ लभते प्रियाम्‌॥ 
अधनो धनमाप्रोति निर्धूपिरुवंस॑ महीम्‌ । हतप्रज: प्रजा लेधे प्रतिष्ठा चाप्रतिष्ठित: ॥ 
डइत्ि. ऑम्रह्मबैकर्ते अक्ूरकृतं ऑकृष्णस्तोज॑सम्पूर्णमू+ 
(ऑरकृष्णजन्मखण्ड ७०॥ ५६-७२) 
अननरकाक >> 
श्रीकृष्णस्तुति: 


अह्यादिस्तम्शपरय्तमसंख्य॑ विश्व मेव च । सर्व चराचराधार॑यः सृजत्येव लीलया॥ 
होशशेषथर्माअ दिनेशक्ष... गणेश्वर: । मुतीनद्॒वर्गों देवेद्रों.ध्यायते यमहर्तिशप्‌॥ 
चेदा: स्तुबन्ति य॑ कृष्णं स्तौति भीता सरस्वती । स्तौति य॑ प्रकृतिईीछा प्राकृत॑ प्रकृतेः परम्‌॥ 
स्वेच्छाम्य॑ निरीहँं च निरुंणं लव गिरक्नम्‌ | परात्यरतर.. ब्रह्म. पर्मात्मानमीक्षरम्‌॥ 
लिल्य॑ ज्योतिःस्वरूप॑ च भक्तानुग्रहविग्रहम्‌ | नित्यान्द च चित्य॑च नित्यमक्षरविग्रहम्‌॥ 
सोडबतीणों हि भगवान्‌ भाराबतरणाय च। गोपालबालवेषश्ष॒मायेशो. माया. प्रभु:॥ 
सर्य हस्ति च सर्वेशो रक्षिता तस्य कः स॒ यं रक्षति सर्वात्या तस्य हन्ता न कोडपि च॥ 
इति औब्रह्मवैकतें कंसवान्धवजनकृता और ्णस्कुति: सम्पूर्णा। 
(ओकृष्णजन्मखण्ड ७२। ९९-१०५) 
अजय 











'कंसबान्धवजनकूता श्री: 











ब्रह्मादिदेवगणै: कृत॑ श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


बद्मोबाच 
जाशानिर्वचनीयोडसि.. भक्तानुग्रहविग्रह । वेदानिर्बंचनीय॑ च.. कस्त्वां स्तोतुपिहेश्वर:॥ 
्रेमहादेव डबाच 
देहेषु देहिन॑ शश्नत्‌ स्थित॑ निर्लिप्मेष च । कर्मिणां कर्मणां शुर्ध साक्षिणं साक्षतं विभुष्‌। 
किं स्तौमि रूपशून्य॑ च गुणशूत्य॑ च निर्मुणम्‌॥ 





उबाच 
कि ला जानाम्यहं नाथ त्वापज़ोउनसतघीश्वरम्‌। अनन्तकोटिब्राह्मण्डकारण॑.. दुःखतारणम्‌॥ 
भहाविष्णोक्ष लोप्रां च विवरषु जलेषु च । सन्ति विश्वान्यसंख्यानि चित्राणि कृत्रिमाणि च॥ 
सच्ति सन्त देवाक्ष ब्रह्मविष्णुशिवात्मका: । त्वदंशा: प्रतिबिष्वेषु तीथांनि भारत तथा॥ 
अह्याण्डकस्थितोएह॑च सूक्ष्यतागस्वरूपक: । स्थायितश्ष त्वया कूयें गजेड्रे पशकों यथा॥ 
परमाणुपर सूक्ष्म विश्वेषु तास्ति कुजचित्‌ । महाविष्णो: पर स्थूल॑ समो नास्ति च कुनचित्‌॥ 
महाविष्णों: परस्त्व॑ च तत्थरो नास्ति कक्षत । स्थूलात्‌ स्थूलतसो देब: सूक्ष्मात्‌ सूक्ष्मणणों पहान्‌॥ 
आधारक्ष पहाविष्णोर्जलरूपों भवान्‌ स्वयम्‌। जलाधारो हि गोलोकस्त्व॑ च स्थावररूपथृक्‌ 
सर्वाधारों महान्‌ वायु: श्वासनिःश्वासरूपकः । भक्तानुग्रहदेहस्थ नित्यस्थ भवतो विभोः 
अकीर्बएुतवाथ_त्वया दत्तैः पुँरैव चल । स्तोतुमिच्छामि त्वथ्योगं न दत्त ज्ञानपैश्वरम्‌॥ 
दबा ऊन: 
त्वामनन्त॑ यदि स्तोतुं देवोउलन्तो न होश्वरः । चहि स्वयं विधाता च न हि ज्ञानात्पक: शिव:। 
सरस्वती जडीभूता किं कुर्ष; स्तवन॑ बयम्‌॥ 
मुकौस्धा ऊु: 
बेदा न शक्ताः स्तोतुं चेल्‍्वां चैब ज़ातुमीश्वरम्‌ । बय॑ बेदबिद: सतत: किं कुर्मः स्तवन॑ तब॥ 
हद स्तोत्र महापुण्य॑ देबैक्ष मुनिभि: कृतम्‌ । यः पढेस्संयतः शुद्ध: पूजाकाले चल भक्तित:॥ 
इह लोके सुख भुक्त्वा लब्ध्ा ज्ञानं निरझनम्‌ । रलयान॑ समारुहा गोलोक॑ सच गच्छति॥ 
औव्ह्मवँवत्े ब्रह्मादिटेकार्थ: कृत औकृब्णस्तोज़ सम्मूर्षमू। 
( श्रकृष्णजन्मखण्ड १००। १९-३३) 


सान्दीपनिना तत्पत्या च्व कृता श्रीकृष्णस्तुति: 


सान्दीपतिस्वाच 
परे ब्रह्म पर थाम परमीश परात्यर । स्वेच्छामयं स्वयं च्योतिर्निलिंमेको निरजुशः॥ 
अक्तैकनाथ. भक्तेट्ट  भक्तानुग्रहविग्रह । भक्तवाज्छाकल्यतरो. भक्तानां. प्राणवल्लभ॥ 
मायया जालरूपोडसि .्रहोशशेषवन्दित: । भायया भुवि भूपालों भुवो भारक्षयाय च॥ 
चोगिनो य॑ विदल्येवं बरह्मन्योतिः सनातनम्‌ । ध्यायन्ते भक्तनिवहा च्योतिरध्यन्तरे मुदा॥ 
दिभुज॑ मुस्लीहस्त॑ सुत्दर॑श्यामरूपकम्‌ । चन्दनोझ्ितसवाड्.. सस्यित॑ भक्तबत्सलप्‌॥ 
पीताप्बरधर॑. देब॑ बनमालाबिभूधितम्‌ । लीलापाइतरहरै्ष निन्दितानड़ ...पूर्घ्छितम्‌॥ 
अलक्तभवन॑. तद्टल्यादप्य॑. सुशोभनप्‌ । कौस्तुभोद्धासिताड़ं चदिव्यमूति मनोहरम्‌॥ 
















इंवड्धास्यप्रसन्न॑चखुबेष॑ प्रस्तुत॑ सुर: । देवदेव॑._ जगज्रार्थ. औलोक्यमोहन 
कोटिकन्दर्पलीलाभ... कमनीयमनीध्चरम्‌ । अमूल्यरलनिर्माणभूषणौघेन 
वर वरेण्य वर वरदानामभीष्सितम्‌॥ 
चतुर्णाणपि बेदानां कारणानां च कारणम्‌ । पाठार्थमत्तियस्थानमागतोउसि च॒मायया॥ 
पार ते लोकशिक्षार्थ रण गपर्न रणम्‌ । स्वात्मारामस्थ च विधो: परिपूर्णतमस्थ च॥ 
गुल्पल्युवाच 
अछा मे सफल जन्म सफल जीवन॑ यम । पातित॒त्य॑ च सफल सफल चर तपोवनम्‌॥ 
मदक्षहस्तः सफलो दर्त॑ येनाज्रमीप्सितम्‌ । सदा 
त्यादरजसा पूता गृहा: प्राज्रणपुत्तपप्‌॥ 
चस्थ॒ल्वत्यादप्ण चैवाबयोज॑-मखण्डनम्‌ । ताबद दुःखं च शोकक्ष ताबद भोगक्ष रोगकः॥ 
त्ाबजन्मानि कर्माणि क्षृत्पिपासादिकानि '्वत्यादपदास्थ भजन नास्ति दर्शनम्‌॥ 
है कालकाल भगवन्‌ ख्ष्टः संहरुीक्षर। कृपा. कुक. कृपानाथ . मायामोहनिकृन्तन॥ 
इति क्रहाबंकतें सात्दोपनिता तत्पल्या च कृता औकष्णस्तुतिः रुब्पूरषा। 
(श्रेकृष्णजन्मखण्ड १०२। ६-२१) 
2>>काका8० 


भीष्मककृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


भ्रष्पक उदाच 

सर्वान्तरत्पा सर्वेधां साक्षी नि्लिं्त एव च। कर्मिणां कर्मणामेव कारणात्ां च कारणम॥ 
केचिद्‌ बदन्ति त्वामेक॑ ज्योतीरूपं सनातनम्‌ | केचिच्च परमात्मान॑ यत्मतिबिम्बक: 
कैचित्‌ प्राकृतिक जीव॑_सगुण । कैचित्रित्शशरीर च॒ बुद्धाक्ष सृक्ष्मबुद्धपः 
ज्योतिरभ्य्तरे तित्य॑ देहरूपसनातनप्‌ | कस्पात्तेज:  प्रभवति साकारघीक्वर॑ दिना॥ 
एवं स्तुत्या स वाचात्तः स्परन्‌ विष्णुंच नारद। पा पद्मार्खिते पादपशे चाय॑ ददौ मुदा॥ 


कृति औजद्बकते भीष्यमकृत कृष्णस्तोज सप्यणयू/ 
(श्रोकृष्णजन्यखण्ड १०७। ८८-९२) 


दुर्वासःकृत॑ श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


डुरबासा उवाच 
जय जय जगता नाथ जितसर्व जनार्दन सर्वात्यक सर्वेश सर्वबीज पुरातन निर्भुण निरीह निलिस 
'निरक्षन निराकार भक्तानुग्रहविग्रह सत्यस्वरूप सनातन निःस्वरूप नित्यनूतन ब्रहशशेषधनेशब् 
'पद्मया सेवितपादपद ब्रहमस्योतिरनिवंचनीय वेदाबिदितगुणरूप महाकाशसप्पाननीय परपात्मन्नमोःस्तु ते॥ 
मनसा  हरेसनुपतेन च॒। प्रणम्य तस्थौ विप्नेलस्ततरैव पुरतो हरेः॥ 
तमुबाच जाज्नाथो हित॑. सत्य पुराततप्‌। ज्ञान च जेदबिहितं सर्वेयां च सता मतम्‌॥ 
'ृति जहाँ दुर्कास: कृत ्रकृष्णस्‍तोज सम्मूणू/ 


(ओकृष्णजन्मखण्ड ११२। ५१-५३) 
अज>रवपथाब>त>न> 


परम्‌॥ 
भूषितम्‌। 











+ ऑकृष्णस्तोजाणि * दर 





शिशुपालस्य जीवात्मना कृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


किशुपाल उबाच 
जेदानां जनकोउसि ल्व॑ बेदाड्रानां च मरथव । सुराणापसुराणां च॒ प्राकृतानां च देहिनाम्‌॥ 





सुक्ष्मां विधाय सृष्टिक् कल्पभेद॑ करोषि च । मायया च स्वयं ब्रह्मा शंकर: शेष एबं च॥ 
मनबो मुनयक्षैब वेदाक्ष सृष्टिपालका: । कलांशेनाप कलया दिक्‍्पालाश्ष ग्रहादयः॥ 
स्वयं पुमान्‌ स्वयं स्त्री च स्वथमेव नपुंखकः । कारण च स्वयं कार्य जन्यक्ष जनकः स्वयम्‌॥ 
चत्जस्थ च गुणों दोषों य्त्रिणक्ष श्रुतौ श्रुतम्‌ । सर्वे बता भवान्‌ य्त्री त्वयि सर्व प्रतिष्ठितम्‌॥ 
मम क्षमस्वापराध॑ मूढस्य द्वारिणस्तव । ब्रह्मशापात्‌ कुबुद्धेआ रक्ष रक्ष जगदगुरों॥ 

कि औव्रहावकर्ते शिशुपालस्या जीवात्पता कृत कृष्णस्‍्तोज सम्पू्ण्‌। 
(श्रेकृष्णजन्मखण्ड ११३। २८-३३) 


'बलिकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


बलिस्वाच 
अदित्या: प्रार्थनेनैल मातुर्देव्या ख़तेब चल । पुरा वापनरूपेण त्थयाहं चद्चितः प्रभो॥ 
सम्पदपा महालक्ष्मीदत्ता भक्ताय भक्तितः ।श॒क्राय मत्तो भक्ताय '्ात्रे पुण्यवते श्रुवम्‌॥ 
अधुना भ्रम पुत्रोई्य॑ बाण: शंकरकिद्धरः। आराच्य रक्षितः सरोडपि तेनैव भक्तबन्धुना॥ 
परिषुष्ठ| पार्वत्या यथा यात्रा सुतस्तथा । गृहीतवां्॒_तत्कन्यां बलेन युवती सतीम्‌॥ 
समुद्तभ्न॒त॑ हन्तुं कार्तिकेनापि बारितः | आगतोउसि पुतहनतुं पौ्रस्य दमने क्षमम्‌॥ 
सर्वात्यनक्ष सर्वत्र समभाव: श्रुता भ्रुटः। करोषि जगतां नाथ कथ्मेव॑व्यतिक्रमम्‌॥ 
त्वया च निहतो यो हि तस्य को रक्षिता भुवि । सुदर्शनस्थ तेजो हि. सुर्यकोटिनिभ॑ परम्‌॥ 
केषां सुराणामस्पेण. तदेवमनिवारितम्‌ । यथा सुदर्शन॑ चैवमस्त्राणांप्रवर॑वरप्‌॥ 
तथा भवश्न देवानां सर्वेधामीश्वर: पर: । यथा भवस्तथा कृष्णों विधाता वेधसामपि॥ 
विष्णु: सत्त्वगुणाधार: शिवः स्त्वाअ्रयस्तथा । स्वयं विधाता रजस: सृष्टिकर्ता पितामहः॥ 
कालाप्रिकद्े भगवान्‌ तमसक्ञाश्रय: सोडपि रुद्राणां प्रवरो महान्‌॥ 
स एव शंकरांशश्षाप्यन्ये रुद्रा तत्कला: । भवांक्ष॒ निगुणस्तेषां प्रकृतेक्ष॒परस्तथा॥ 
स्वेधां परमात्पा वै प्राणा विष्णुस्वरूपिण: । मानस चल स्वयं ब्रह्मा स्वयं ज़ानात्यकः शिवः॥ 
प्रवरा सर्वशक्तीनां बुद्धिः प्रकृतिरीश्चरी । स्वात्यनः प्रतिबिम्बस्ते जीव: सर्वेषु देहिपु॥ 
जीब: स्वकर्षणां भोगी स्वयं साक्षी भांस्तथा । सर्वे यान्ति त्वाय॑ गते नरदेबे यथानुगा:॥ 
स्यः पतति देह शवोस्पृश्यस्त्वया दिना । बुद्धा: सन्‍्तो न जानन्ति वद्ितास्तव मायया॥ 
त्वां भजल्येब ये सनन्‍्तो मायापेतां तरन्ति ते। ज़िगुणा प्रकृतिदृर्गा वैष्णयी च॑ सनातनी॥ 
घरा नारायणीशानी तव प्राया दुरत्थया । त्वरशा: प्रतिविश्वेषु ब्रह्मविष्णुशिवात्यका:॥ 
सर्वेषामपि विश्वेषापाश्रयो यो महात्‌ विराद्‌ ।स झेते च जले बोगाद विश्वेशो गोकुले यथा॥ 
स॒ एव वासुर्भगवान्‌ तस्थ देवों भवान्‌ परः। बासुदेव इति ख्यातः पुराविद्धिः प्रकोर्तित:॥ 



















त्वमेब कलया सूर्वसत्वमेब कलया शशी | कलवा च्‌ हुताशक्ष कलया पवन: स्वयम्‌॥ 
कलया वरुणझ्ैब कुबेसक्ष॒यपस्तथा । कलया त्व गहे्रश्ध कलया थर्म एवं च॥ 
त्वपेव कलया शेष ईशानों निआतिस्तथा | मुजयो घनवक्षैब.. ग्रहाक्ष. फलदायका:॥ 
कलाकलायाश्चांशेन सर्वे जीवाक्षराचरा: । त्व॑ म्रह्म॒ पर ज्योतिषष्यायन्ते योगिनस्तथा॥ 
तत्तवादरियन्ते भक्तास्ते ध्याय्ते च तदस्तरे। नवीलनीरदश्वा पीतकौशेयबाससम्‌॥ 
ईंषद्धास्यप्रसक्रास्थ॑ भक्तेश॑भक्तवत्सलम्‌ । चच्दनोख्ितसवांड्रं. द्विभुज॑.मुरलीधरम्‌॥ 
मयूरपिच्छचूड' च. मालतीमाल्यभूषितय्‌ । अपूल्द्ररलनिर्माणकेयूरवलयान्वितम्‌ ॥ 
मणिकुण्डलयुप्मेन. गण्डस्थलविराजितम्‌ । रलसाराडुलीय॑. च॒. क्रणन्मझीररखितम्‌॥ 
'कोटिकन्दर्पलीलाध॑.. शरत्कमललोचनम्‌ । शस्स्पूणनदुनिल्यास्थ... चत्रकोटिसमप्रभप्‌॥ 


सिद्धेनैश्व मुनीन्‍ैक्ष योगीनरैः प्रणत॑ स्तुतम्‌ । वेदानिंचनीय॑ पर स्वेच्छापय॑विभुम्‌॥ 
स्थूलात्‌ स्थूलतमं रूपं सूक्ष्यात्‌ सूक्षमतमं परम्‌ । सत्य लित्य॑ प्रशस्त॑ ला प्रकृतेः परपीक्षरपु॥ 
निलिंप च॒ निरीह च॒ भगवन्त॑ सनातनम्‌ । एवं व्यात्या च ते पूताः सि्रग्धवू्वाक्षताअलमू॥ 
पद्मप्मार्थिते पादपशे ला दातुपुत्सुकाः । बेदा: स्तोतुमशक्तास्वाशक्ता सा सरस्‍्वती॥ 
शेषः स्तोतुपशक्तक्ष॒ स्वयम्भू: शपब्भुरीकरम्‌। गणेशक_् दिनेशक्ष॒महेन््रशद्न एव च॥ 
स्तोतुं नाल॑ धनेशक्ष किमन्ये जड़बुद्धपः । गुणातीतयन्ीह च किं स्तौमि निर्गुणं परम्‌॥ 
अपण्डितोःहमसुरो न सुरः क्ष्तुमईसि। 
कृति औज्रहावैकतें वालिकृ्त रकृष्णस्तो सम्पूणणू। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड ११९। २३-५९ +३) 
2लजनरवाका०>>> 


राधाकृतं श्रीकृष्णस्तोत्रम्‌ 


राधिकोबाच 

अष्य मे सफल॑ जन्य जीवितं च सुजीवितम्‌ । यद्‌ दृष्ठा मुखचर्द्ट ते सुख्त्रिग्ध॑ लोचन॑ घनः॥ 
पक्ष प्राणाक्ष स्तग्धाक्ष परमात्या च सुप्रिय: । उभवोईबीज॑ च. दुर्लभ बन्धुदर्शनप्‌॥ 
शोकार्णबे निमग्राहंप्रदग्धा विरहानलै: । त्वद्दृषटयरपृतवृष्टण चः सुविक्ताद्य सुशीतला॥ 
शिवा शिवप्रदाह॑ च शिवबीजा त्वया सह । शिवस्वरूपा निश्लेप्टाप्पदृष्ठ॒ च॒ त्वया बिना॥ 
त्वयि ति्ठति देहे च देही श्रीमाज्छुचि: स्ववम्‌ । सर्वशक्तिस्वूपक्ष॒शवरूपो.. गते. त्वथि॥ 
स्त्ीपुसोबिंरहों नाथ सामात्यक्ष सुदारुण: । यान्येब शक्तिभि: प्राणा बिच्छेदात्‌ परमात्मन:॥ 
इत्युक्वा राधिका देवी परमात्यानमीश्चरम्‌ | स्वासने बासयामास कूत्वा पादार्चन मुदा॥ 

कृति ओजहावँक्ते रधाकृत कृब्पस्तोतन सम्पूर्षमू 
(अकृष्णजन्मखण्ड १२५। १५-२१) 
५-->सालाका->ल 






बअह्याण्डपावन श्रीकृष्णकबचम्‌ 


झौनक उबाच 
ककिं स्तोत्र कब्च॑ विष्णोम॑-रपूजाविधि: पुरा । दत्तो वसिट्ठस्ताध्यां च॒ त॑ भवान्‌ वक्तुमईति॥ 
ड्ादशाक्षरमन्॑च॒ शूलित: कबचादिकम्‌ । दत्त गन्धर्वरजाय वस्ड्टेन च कि पुरा॥ 
तदपि बरहि हे सौते श्रोतुं कौतूहल॑ मस । शंकरसतोत्रकबच॑. गर्ल. दुर्गतिनाशनम्‌॥ 
सौतिस्वाच 
सुष्टाथ रेत स्तोत्रेण मालती परपेश्वरम्‌। तदेव स्तोत्र दत्त च म्ज॑ चल कबच श्रुणु॥ 
नमो भगवते रासमण्डलेशाय स्वाहा ।इम॑ मर्ज कल्पतर प्रददी घोडशाक्षरण्‌॥ 
पुरा दत्त कुमाराय ब्रह्मणा पुष्कर हे: पुरा दर च कृष्णेन गोलोके शंकराय च॥ 
ध्यान॑ च विष्णोेदोक्त॑ शाझ्त सर्वदुर्लभम्‌॥ मूलेन सर्व देय च॒नैवेश्ादिकमुत्तमम्‌॥ 
अतीवगुप्त॑ कवच पितुर्वक्त्त्यया.भरुतम्‌ ५ पित्रे दत्त पुरा विप्र गज्ञायां शूलिना श्रुवम्‌॥ 
शूलिने ब्रह्मणे दत्त गोलोके रासमण्डले । धर्माय गोपीकान्तेन कृपया परमाद्धुतम्‌॥ 
अद्योवाच 
राधाकान्त महाभाग कवर्च यत्‌ प्रकाशितम्‌ । ब्रह्मण्डपावन॑ नाम कृपया क्षय प्रधो॥ 
मां महेश चल धर्म च भक्त च भक्तवत्सल । त्वत्मसादेन पुत्रेध्यो दास्यामि भक्तिसंयुत:॥ 
्रोकृष्ण उवाच 
श्रुणु वक्ष्यामि बरहोश धर्मेदे कब्ज परम्‌।अई दास्थामि युध्पभ्य॑ गोपनीय सुदुर्लभम्‌॥ 
यस्पे कसम न दातव्य॑ प्राणतुल्य मपैय हि। यतेजो मम देहेडस्ति तत्तेज: कवचेषपि च॥ 
कुरू सृष्टिपिदं धूत्वा धाता ज़िजगतां भव। संहतां भव हे शब्धो घम तुल्यो भवे भव॥ 
है धर्ष त्वमिद धृत्वा भव साक्षी च कर्षणाप्‌ । तपसां फलदाता च॒ यूय॑ भबत गद्ठात्‌॥ 
अह्याण्डपायनस्थास्थ कबचस्य हरिः स्वयम्‌। ऋषिश्छन्दक्ष॒गायत्री देखोई३ह॑ जगदीश्वरः ॥ 





यो भवेत्‌ सिद्धकवचो मम तुल्यो भवेत्तु सः। तेजसा सिद्धियोगेन ज्ञानेन विक्रमेण 
प्रणवों मे शिरः पातु नमो रासेश्रराय चल । भाल॑ पायातेतरयुप्प॑त्रमो राेश्रराव च॥ 
कृष्ण: पायाच्ोत्रयुग्म हे हेरे ध्राणयेत्र च | जिद़िकां वह्िजाया तु कृष्णायेति च स्वतः॥ 
अ्रीकृष्णाय स्वाहेति च कण्ठं पातु षडक्षरः । हाँ कृष्णाय नमो वक्त कलीं पूर्वश्व भुजद्ययम्‌॥ 
नमो. गोपाडुनेशाय स्कम्थाव्टाक्षरोअवतु । दन्तपंक्तिमोशयुग्म॑ मो. गोपीश्वराय. च॥ 
3 नमो भगवते रासमण्डलेशाय स्वाहा । स्वयं वश्षःस्थल॑ पातु मरोज्य॑ घोडशाक्षर:॥ 
हैँ कृष्णा स्वाहेति च कर्ण॑युग्मं सदावतु । $» विष्णवे स्वाहेति च कपोलल सर्वतोउबतु॥ 
3 हस्ये नम इति पूष्ठ॑ पाद॑ सदाबतु । $» गोवर्धनधारिणे स्वाहा सर्वशरीरकम्‌॥ 
प्राच्यां मां पातु श्रीकृष्ण आ्ञेय्यां पातु माथलः । दक्षिणे पातु गोपीशो नैऋत्यां नन्दनन्दनः॥ 
वारुण्यां पातु गोविन्दो बायव्यां राथिकेश्वरः | उत्ते पातु रासेश ऐशान्यामच्युतः स्वयम्‌॥ 





संतर्त॑ सर्वतः पातु परो नारायण: स्वयम्‌ ।ड़ति ले कथित ब्रहान्‌ कबच॑ परमाद्भुतम्‌॥ 
भ्रम जीवनतुल्य॑ च् युध्मभ्य॑दत्तमेब च। अश्यमेधसहस्याणि. वाजपेयशतानि. चा 
'कलां नाहस्त तान्येब कबचस्पैब धारणात्‌ ॥ 
गुरुपभ्यर्च्य विधिवद्‌._वस्वालंकारचन्‍्दने: । स्मात्वा त॑ ख नपस्कृत्य कवच धारयेत्‌ सुधीः॥ 
'कवचस्थप्रसादेन जीवन्युक्तो भवेक्नरः | यदि स्थात्‌ सिद्धकवचो विष्णुरेव भवेद्‌ द्विज॥ 
इति वरहाचंकरे ्रह्मण्डपावत कृष्णकव्च सम्पू्णयू/ 
(अह्यखण्ड १९। ८-३८) 


>33>मावाथाथ->-> 


त्ैल्ोक्यविजयं नाम श्रीकृष्णकबचम्‌ 


महादेव उवाच 
ब्ैलोक्यविजयस्यास्थकवचस्य प्रजापति: । ऋषिश्छन्दक्ष गायत्री देवो राधेश्वर: स्वयम्‌॥ 
जैलोक्यविजयप्राप्ै विनियोग: प्रकीर्तित: । परात्यर॑च कबचं त्रिपु लोकेपु दु्लभग॥ 
प्रणबो मे शिरः पातु श्रीकृष्णाय नमः सदा । चायात्‌ कपाल॑ कृष्णाय स्वाहा प्चाक्षरः स्पृतः॥ 
कृष्णेति पातु नेत्ने च॒ कृष्णस्वाहेति तारकम्‌। हरये नम इल्येब॑ भूलतां पातु मे सदा॥ 
3 गोविन्दाय स्वाहेति नासिकां पातु संततम्‌। गोपालाय नो गण्डौ पातु में स्वतः सदा॥ 
3» नमो गोपाज़नेशाय कर्णी पातु सदा मम । 3» कृष्णाय नमः शश्नत्‌ पातु मेउधरयुग्पकम्‌॥ 
3» गोविन्दाय स्थाहेति दत्तालीं मे सदाबतु । ३» कृष्णाय दत्तस्भ्॑ दल्तोरष्य क्‍्लीं सदावतु॥ 
3 श्रीकृष्णाय स्वाहेति जिड्लिकां पातु मे सदा । राधेश्वराय स्वाहेति तालुक॑ पातु मे सदा॥ 
राधिकेशाय स्वाहेति कण्ठं पातु सदा भम । नमो गोपायरनेशाय वक्षः पातु सदा मम॥ 
3 गोपेशाय स्वाहेति स्कन्थ॑ पातु सदा मम | तप: किशोरवेधाय स्वाहा पूष्ठे सदाबतु॥ 
दर पातु में मित्य॑ मुकुन्दाय नमः सदा। 3० हों कलीं कृष्णाय स्थाहेति करौ पातु सदा मम॥ 
# विष्णवे नमो बाहुयुप्मं पातु सदा मम । 3» हो भणवते स्वाहा चखरं पातु में सदा॥ 
&» नमो नारायणायेति नखरन्थ॑ सदावतु । 3» हीं हीं पद्मताभाय नाभिं पातु सदा मम॥ 
३ सर्वेशाय स्वाहेति कड्ाल॑ पातु मे सदा। 3» गोपीरषणाय स्वाहा नितप्ब॑ यातु मे सदा॥ 
#» गोपीरमणनाधाय पादौ पातु सदा मम । &« हीं  रसिकेशाय स्वाहा सर्व सदाबतु॥ 
# केशबाय स्वाहेति मम केशान्‌ सदावतु । नम: कृष्णाय' स्वाहेति ब्रह्मसश्न॑सदाबतु॥ 
# माधवाय स्वाहेति लोमानि में सदायतु । 5» हाँ रो रसिकेशाय स्वाहा सर्य सदावतु॥ 
परिपूर्णतमः कृष्ण: प्राच्यां मां सर्बदाबतु । स्वयं गोलोकनाथो मामाग्रेय्यां दिशि रक्षतु॥ 
पूण्णक्रहमस्वरूपश्ष॒दक्षिणे मां सदावतु । नैऋत्यां पातु मां कृष्ण: पश्षिमे पातु मां 
गोविन्द: पातु यां शश्रद्‌ वायव्यां दिशि नित्यशः । उत्ते माँ सदा घातु रसिकानां शिरोमणि: 
ऐशान्यां मां सदा पातु वृच्दाबनविह्ास्कृत्‌ । वृच्दावतीप्राणनाथ:  पातु. आामृष्ब॑देशतः॥ 
सदैव माधवः पातु बलिहारी महाबलः । जले स्थले चान्तरिक्षे नृसिंहः पातु मां सदा॥ 
स्वप्ने जागरणे शश्चत्‌ पातु मां माधव: सदा। सर्वान्तरात्मा निर्लिप्त: यातु मां सर्वतो विभुः॥ 
इति ते कथित॑ वत्स सर्वम्रौधविग्नहम्‌। त्ैलोक्यविजय॑ नाम कवच. परमाद्धुतम्‌॥ 
मया श्रुत॑ कृष्णबक्त्ात्‌ प्रवक्तव्यं न कस्थचित्‌ । गुरुमभ्यर्च्यविधिवत्‌ कब थारवेतु यः॥ 
'कण्डे वा दक्षिणे बाहौ सोउपि विष्णुर्न संशय: । स॒ च भक्तो बसेद्‌ यत्र लक्ष्मीबांणी बसेत्ततः॥ 












'चूजाया: फलमापुवात्‌॥ 
बाजपेयशतानि जरमेधायुतानि.. च॥ 
महादानानि याल्येब प्रादक्षिण्य॑ भुवस्तथा । औैलोक्यविजवस्थास्थ कलां नाहन्ति घोडशीम्‌॥ 
तोषबासनियमा: स्वाध्यायोउध्ययन॑ तप: । स्तान॑च॒ सर्वतीर्ेणु नास्याहन्ति कलामपि॥ 
सिद्धत्वममरत्व॑ च. दासत्व॑ ओरहरेसपि । यदि स्थात्‌ सिद्धकबच: सर्व प्राप्रोति निश्चितम्‌॥ 
स भवेत्‌ सिद्धकवचो दशलक्ष॑ जपेत्तु यः। यो भवेत्‌ सिद्धकवच: सर्वज्ञ: स भवेद्‌ श्रुवम्‌॥ 








इृद कबचमज़ात्वा भजेत्‌ कृष्ण सुमन्दधी: । कोटिकल्पप्रजपरोईपि न मन्पः सिद्धिदायकः॥ 

गृहीत्वा कबच॑ वत्स महीं निःक्षज्रियां कुरू। जिःसपकृत्वों.निःशडडः सदानन्दोइबलीलया॥ 

राज्य॑ देय॑ शिरो देयं प्राणा देयाक्ष पुत्रक । एवं भूत॑ च कब न देय॑ प्राणसडूटे॥ 
कि ब्रह्म ऋम ऑकृष्णककर्च सम्पूणणू/ 

(गणपतिखण्ड ३१। २३-५७) 





अ्रीहरिः मस्तक जासिकां 
कर्णयुप्मं च कण्डं च कपाल॑ पातु माथव:। कपोल॑ पातु गोविन्द: केशांक्ष केशव: स्वयम्‌॥ 
अधरोष्ट॑ इपीकेशो. दन्‍्तपंक्तिं गदाग्रज: । रासेश्वरक्ष रसनां तालुक॑ बामनरों विधु:॥ 
भुकुच्दस्ते जठर॑ चातु दैत्यहा । जनाद॑नः चातु नाभि पातु विष्णुक्ष ते हनुप्‌॥ 

गुहां चव पातु ते पुरुषोत्तम: । जानुयुग्मं जानकीशः पातु ते सबंदा विभु:॥ 
हस्तयुप्प॑ नूसिंहक्ष॒ पातु. सर्वत्र सड्डूटे । पादयुष्म॑वराहक्ष पातु॒_ते कमलोड्धव:॥ 
ऊरध्य॑ नारायण: पातु हाथस्तात्‌ कपलापति: । पूर्वस्यां पातु गोपाल: घातु वहाँ दशास्यहा॥ 
बनमाली पातु याम्यां वैकुण्ठ: पातु नैकती । बारुण्यां बासुदेवक्ष सतो रक्षाकरः स्वयम्‌॥ 
पातु ते संततमजों वायव्यां विह्टरअवा: ।उत्ते च सदा पातु तेजसा जलजासनः 
ऐशान्यामीश्वरः पातु सत्र थातु शत्रुजित्‌ । जले स्थले चान्तरिक्षे निद्रायां पातु राघयः॥ 





भूते शुप्भे च गोविन्द: कृपालुगंगनस्थित: । माल्य॑ च कबच॑ दत्त्या गोलोक॑ स जगाम ह॥ 
कल्पान्तरस्थ वृत्तान्त॑ कृपया कथित॑ घुने । अध्यन्तरधर्यनास्ति कबचस्य  प्रभावतः 
कोटिशः कोटिशो नष्टा मया दृष्टाक्ष वेधस: । अईं च हरिणा सार्थ कल्पे कल्पे स्थिरा सदा 
इत्युक्ला कबचं दक्त्वा सात चकार ह। निःशड्ढो नाभिकमले तस्थौ स कपलोखब:॥ 
सुबर्णगुटिकायां तु॒कृल्वेद॑ कवच परम्‌ । कण्ठे वा दक्षिणे बाहौ बध्तीयाद्‌ यः सुधी: सदा॥ 
विषाप्रिसर्पशबुध्यों भर्य तस्थ न विदाते । जले स्थले चान्तरिक्षे निद्रायां रक्षतीश्वरः ॥ 
इति औब्रह्मवैवरते ब्रह्मा प्रति योगरिदरयोपदिषट औक़ष्याककर्च सस्पूर्णम्‌। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड १२। १७-३६) 





अजय 






श्रीराधाया: हनन  ्टए 


सं देवी जगतां माता विष्णुपाया सनातनी। कृष्णप्राणाधिदेवी च. कृष्णप्राणाधिका शुभा॥ 
कृष्णप्रेषणयी शक्ति: कृष्णसौधाग्यरूपिणी राधे चपगस्ते . मडूलप्रदे॥ 
अच्य में सफल॑ जन्म जीवर्न सार्थक॑ मम । पूजितासि मया सा च॒ या ओरीकृष्णेन पूजिता॥ 
कृष्णवक्षसि या राधा सर्वसौभाग्यसंयुता । रासे रासेश्वरीरूपा दृन्दा कृच्दावने जने॥ 
कृष्णप्रिया च गोलोके तुलसी काननेतु या । चब्पावती कृष्णसंगे क्रीडा चम्पककानने॥ 
चन्त्राबली चखबने शतभूजें सतीति च।विस्जादर्पबती. च. विरजातटकानने॥ 
पश्चावती पदवने कृष्णा कृष्णसरोबरे। भद्टा कुककुटीर च काम्या च काम्यके बने॥ 
बैकुण्ठे च महालक्ष्मीबाणी नारायण्णोरसि । क्षीरोदे सिन्थुकन्या च मर्त्ये लक्ष्मीईरिप्रिया॥ 
सर्वस्वगे... स्वर्गलक्ष्मीदेंवदु:खविनाशिनी । सनातनी.. विष्णुमाया दुर्गा. शंकरवक्सि॥ 
सावित्री वेदमाता च॑ कलया ब्रह्मक्षसि | कलया धर्मपत्नी त्थ॑ नरनारायणप्रसूः॥ 
कलया तुलसी त्व॑च गह्जा भरुवनपावनी । लोयकृषोद्धबा गोष्यः कलांशा रोहिणी रति:॥ 
'कलाकलांशरूपा च शतरूपा शी दितिः। अदितिदेवभाता चःत्वत्कलांशा हरिप्रिया॥ 
देव्यक्ष मुनिपल्यक्ष त्वक्कलाकलया शुभे । कृष्णभक्ति कृष्णदास्य॑ देहि में कृष्णपूजिते॥ 
एवं कृत्बा परीहार स्तुत्वा च॒ कबच॑ पढेत्‌। पुरा कृत॑ स्तोज्मेतद्‌ भक्तिदास्पप्रद॑ शुभम्‌॥ 
हि ऑडहावंकतें ऑराधाया: परीहारम्तोज सम्पूर्ण 
(प्रकृतिखण्ड ५५। ४४-५७) 











अजजडधिफान-+>ट 


श्रीकृष्णकृतं श्रीराधास्तोत्रम्‌ | 


श्रोकृष्ण ठवाच 
'एकमेय प्रियोरह ते प्रपोदक्षैय ते पथि । सुव्यक्तमण. कापट्यूबच्॑ ते. बरानने॥ 
है कृष्ण त्व॑ मम प्राणा जीवात्मेति था संततम्‌। बूषे नित्य॑ तु यत्‌ प्रेष्णा सामप्रत॑ सद्‌ गत हुतम्‌॥ 
अस्पाक बच सत्यं यद्‌ श्रवीधीति तद्‌ ध्रुवम्‌। पह्प्राणाधिदेवी त्व॑ राधा प्राणाथिकेति मे॥ 
शक्तो न रक्षतु त्ां च॒ यान्ति प्राणास्त्वया वि । विनाथिष्ठात्देवीं च को वा कुत्र च जीवति॥ 
महाविष्णोक्ष॒ माता ल्व॑मूलप्रकृतिरीक्षरी। सगुणा त्व॑च॒ कलया निर्णुणा स्वयमरेव तु॥ 
ज्योतीरूपा निराकार  भक्तानुग्रहविग्रहा। भक्तानां. रुचिवैचित्यान्नानामू्तीक्ष विश्नती॥ 
महालश्ष्मीक्ष वैकुण्ठे भारती च सतां प्रसू:। पुण्यक्षेत्रे भारते च सतत त्ब॑ पार्वती तथा॥ 
तुलसी पुण्यरूपा च॒ गड्ढा भुवनपावत्री। बह्ललोके च सावित्री कलया त्व॑ ब्सुन्यरा॥ 
गोलोके राधिका त्ब॑ च सर्वगोषालकेश्वरी । त्ववा बिनाहँ नि्जीयों हाशक्तः सर्वकर्मसु॥ 
शिव: शक्तस्वया शब्त्या शवाकारस्ववया दिना। बेदकर्ता स्वयं ्रह्मा बेदपात्रा त्ववा सह॥ 
चारायणस्लवया लक्ष्या, जगत्पाता जगत्यति: | फल ददाति यज्ञक्ष त्वया दक्षिणया सह॥ 
विरर्ति सृष्टि शेषक्ष त्वां कृत्वा मस्तके भुवम्‌। विभर्ति गड्ढारूपां त्वां मूर्ख गड़ाथरः शिव:॥ 
शक्तिमच्य जगत्‌ सर्व शवरूप॑ त्वया विना। बक्ता सर्वस्त्वया वाण्या सूतों मूकस्त्वया विना॥ 





यथा मृदा घट क्तुँ कुलाल: शक्तिमान्‌ सदा । सुष्टिं स्न्टं तथाहं चर प्रकृत्या च त्वया सह॥ 
ज्वया बिना जड़्षाईं सत्र च न शक्तिमान्‌। सर्वशक्तिस्वरूपा त्व॑ समागच्छ ममान्तिकम्‌॥ 
ही त्व॑ दाहिका शक्तिनां्ि: शक्तस्ववया बिना । शोभास्वरूपा चढ्े त्व॑ं त्वां बिना न स सुन्दर ॥ 
प्रभारूपा हि सूचे ल्वंत्वां विना न स भानुमान्‌ । न कामः कामिनीबन्धुस्लया रत्या बिना प्रिये॥ 
इत्येब॑ स्तवन॑ कृल्वा तां सम्प्राप जगद्भुः। देबा बभूवु: सश्रीका: सभायां: शक्तिसंयुता:॥ 
सस्त्रीक॑ च जगत्‌ सर्व॑ बभूव शैलकन्यके । गोपीपूर्णक गोलोको बभूब तत्यसादतः॥ 
राजा जगाम गोलोकमिति स्तुत्वा हरिध्रियाप्‌ । श्रीकृष्णेन कृत॑ स्तोत्र राधाया थः पढेत्ररः॥ 





कृष्णभक्ति च तददास्यं स प्राप्रोतिच संशय: । स्वीविच्छेदे यः श्रुणोति मासमेकमिद शुतिः 
अचिराल्लभते भारयाँ सुशीलां सुन्दर सतीम्‌ । भावांहीनो भाग्वहीनो वर्षमेक॑ श्रृणोति यः 
अचिराल्लभते भारयां सुशीलां सुन्दरीं सतोम्‌ । पुरा घया च॒ ल्व॑ प्रापता स्तोत्रेणानेन पार्वति। 
पृतायां. दक्षकन्यायामाज़या. पर्मात्यनः । स्लोग्रेणानेन रूप्पाप्ता सावित्री ब्रह्मणा पुरा॥ 
पुरा दुर्वांससः शापात्रिःऔके देवतागणे । स्तोग्रेणानेन देवैस्तैः सम्प्राप्ता श्री: सुदुर्लभा॥ 
श्रृणोति वर्षमेके च॒ पुत्रार्थी लभते सुतम्‌ । महाव्याधी रोगपुक्तो भवेत्‌ स्तोन्रप्रसादतः॥ 
कार्तिकीपूर्णिमायां तु तां सम्पूज्य पठेचु: य:। अचलां.ख्रियमाप्रोति राजसूयफल॑. लधेतू॥ 
नारी शरणोति चेत्‌ स्तोत्र स्वाभिसौभाग्यसंयुता । भक्त्था शृणोति यः स्तोत्र जन्धनानयुच्यते श्रुवप्‌॥ 
नित्य पठति यो भक्त्या राधां सम्पूज्य भक्तितः । स॒ प्रयाति च गोलोक॑ निर्मुक्तो भववन्धनात्‌॥ 
कृति जहाब॑करें ऑरकृष्णकृत औराथास्तोज सप्यूणणू। 
(पकृतिखण्ड ५५।७३-१०१) 


ब्रह्मणा कृतं श्रीराधास्तोत्रम्‌ 


ब्रद्मोबाच 
है मातस्त्वत्यदाम्भोज॑ दुष्ट कृष्णप्रसादत: ॥ 

सुदुर्लभ॑ च सवेधां भारते च विशेषतः । घष्टिव्षसहस्याणि तपस्तम॑ पुरा. मया॥ 
भास्करे पुष्कर तोर्थे कृष्णस्थ परमात्यन: ॥आजगाय बर॑ दातुं बरदाता हरिः स्वयप्‌॥ 
अर वृणीष्वेत्यक्ते चस्वाभीएं च ृर्त मुदा । राधिकाचरणाम्भोज॑ सर्वेधामषि.. दुर्लभप्‌॥ 
है गुणातीत मे शीघ्रमधुनैव प्रदर्शय । मयेत्युक्तो हरिस्ययुवाच मां. तपस्थिनमू॥ 
दर्शविष्याभि काले च कल्सेदानीं क्षमेति च ।न हौड्नराज़्ा बिफला तेन दु्ट पदाम्बुजप्‌॥ 
सर्वेषां बाज्छित॑ पातगॉलोके भारतेःथुता । सर्वा देव्य: प्रकृत्यंशा जन्या: प्राकृतिका श्रुवप्‌॥ 
जव॑ कृष्णाज्रा॑सम्भूता तुल्या कृष्णेन सर्वत: । ्ीकृष्णस्त्वघय राधा ल्व॑ राधा वा हरिः स्वयम्‌॥ 
ज हि बेदेषु मे दृष्ट इति केत निरूपितम्‌ । बरह्माण्डाद बहिरूध्व॑ च गोलोकोउस्ति यथाब्बिके॥ 
ैकुण्ठक्षाप्पजन्यक्ष त्वपजन्या तथाब्बिके | यथा समस्तबह्माण्डे श्रीकृष्णांशांशजीविन: ॥ 
तथा शक्तिस्वरूपा त्व॑ तेषु सर्वेषु संस्थिता । पुरुषाअ हरेरंशास्त्वदंशा निखिला: 
आत्यनो देहरूपा त्वमस्थाधारस्त्वमेव हि । अस्था तु प्राणौस्त्व॑ मातस्त्वग््रापरयमी' 
किमहो निर्मित: केन हेतुना शिल्पकारिणा । नित्यो5वं च यथा कृष्णस्त्वं च नित्या तथाब्बिके॥ 
अस्यांशा ल्व॑ त्वदंशों वाप्ययं केन निरूपित: । अहं विधाता जगतां बेदानां जनक: स्वयम्‌॥ 
त॑ पढित्वा गुरुमुखाद भवल्येव बुथा जना: । गुणानां वा स्तवानां ले श्ांशं वक्तुपक्षमः॥ 















्द 
ेदो वा पण्डितो बान्य: को वा त्वां स्तोतुमी वर: । स्तवानां जनकें ज्ञान बुस्धिज्ञानाध्विका सदा॥ 
हब बुद्धेज॑ननी मातः को वा त्वां स्तोतुमीश्चरः। यदटस्तु दृष्ट सर्वेधां तद्विवककुं बुध: क्षम:॥ 
अददूश्ाशुतं वस्तु तत्रिवक्तु; च कः क्षम:। अईं महेशोःनन्तक्ष स्तोतुं त्वां कोएपि न क्षप:॥ 
सरस्वती चल बेदाश्ष क्षणः कः स्वोतुपीश्धरि । यधागय यथोक्त चव न मां निन्दितुमासि॥ 
ईश्वराणामीश्वरस्थ योग्यायोग्ये समा कृपा । जनस्य प्रतिपाल्यस्थ क्षणे दोष: क्षणे गुण:॥ 
जननी जनको यो वा सर्व क्षपति स्नेहत: । इत्युक्ल्वां जगतां धाता तस्थौ च॑ पुरतस्तयो:॥ 
प्रणम्य चरणाप्थोज॑ सर्वेयां बन्हामीष्सितय्‌ । ख्रह्मणा च कृत॑ स्तोरज ज़िसंध्य॑ यः पढेन्नर:। 
'राधामाथवयो: पादे भक्ति दास्व॑ लभेद्‌ शुवम्‌॥ 
कर्षनिर्मलन॑ कृत्वा मृत्युं जिल्वा सुदु्जयम्‌। विल्ञथ सर्वलोकांश्ष याति गोलोकमुत्तमम्‌॥ 
इति औम्रह्मवँकते ब्रह्मणा कृत औरायास्तोज सम्पूर्णमू+ 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड १९। ९४-११६) 


श्रीनारायणकृतं राधाषोडशनामवर्णनम्‌ 











श्रौनारावण उबाच 
राधा रासेश्वरी रासवासिनी रसिके श्वरी । कृष्णप्राणाधिका कृष्णप्रिया कृष्णस्वरूषिणी॥ 
कृष्णबामाज़सप्भूता. परपानन्‍्दरूपिणी । कृष्णा वृन्दावनी बृन्दा वृन्दावनविनोदिनी॥ 


चअन्द्रावली. चन्द्रकान्‍ता. शतघालप्रभानना । नायान्येतानि साराणि तेषामध्यन्तताणि च॥ 
राधेत्थेब॑ च॒ संसिद्धी राकारे दाववायक:। स्वयं विवांणदात्री या सा राधा परिकीर्तिता॥ 
रा्ेक्षरस्थ पलीय॑ तेन रासेश्वरी स्पृता। रासे ल जासो यस्थाक्ष तेन स्रा रासवासिनी॥ 
सर्वासां रसिकानां च देवीनामीश्वती परा। प्रवदन्ति पुरा सत्तस्तेन तां रसिकेश्रीम्‌॥ 
प्राणाधिका प्रेयसी सा कृष्णस्थ परपात्पन:। कृष्णप्राणाधिका सा च कृष्णेन घरिकीर्तिता॥ 
'कृष्णस्यातिप्रिया कान्‍ता कृष्णो वास्या: प्रिय: सदा । सर्वर्देषषणैरुक्ता. तेन. कृष्णप्रिया..स्मृता॥ 
कृष्णरूप संनिधातुं या शक्ता आावलीलया । सर्वांजैः कृष्णसदृशी तेन कृष्णस्वरूपिणी॥ 
आमाद्ाध्धेंन कृष्णस्य या सम्भूता परा सती । कृष्णवायाडरसप्पूता तेन कृष्णेन कीर्तिता॥ 
परपानन्दराशिक्ष स्वयं घू्तिमती सती । श्रुतिभि: कीर्तिता तेन परमानन्‍्दरूपिणी॥ 
कृषिमॉक्षार्थथचतों. न एबोल्कृष्टआाथक: । आकारो दातृबचनस्तेन कृष्णा प्रकीर्तिता॥ 
अश््ति बृन्दाबनन यस्यास्तेन वृन्दावन स्पृता । वृन्दावनस्थाधिदेवी तेव बा प्रकीर्तिता॥ 
सह्ः सखीनां यृन्दः स्यादकारोउप्यस्तिबाचक:। सखिवृन्दोउस्ति यस्थाकष सा यृन्दा परिकीर्तिता॥ 
बूल्दाबने विनोद सोउस्था हास्ति चतत्र बै। वेदा वदन्ति तां तेन वृन्दावनविनोदिनीम्‌॥ 
नखचन्नावली बक्त्रचदद्रोउस्ति यत्र संततम्‌ । तेन चन्‍द्रावली सा च कृष्णेन परिकीर्विता॥ 
कान्तिरस्ति चत्रतुल्या सदा यस्था दिवानिशम्‌ । सा चज्रकान्ता हर्षेण हरिणा परिकीर्तिता॥ 
शरख्यन्द्प्रभा अस्‍्थाआ्ाननेउस्ति दिवानिशम्‌ । मुनिना.. कीर्िता, तेन  शच्यन॒प्रभानना॥ 
ड्द 'घोडशनामोक्तमर्थव्याख्यानसंयुतम्‌ । नाराबणेन. यद्धत्त ब्रह्मणे. नाभिपड्डजे॥ 
ब्रह्मणा च पुरा दत्त धर्माय जनकाय मे॥ 
धर्मेण कृपया द्त महामादित्यपर्वणि । पुष्के च॒ म्हातीयथें पुण्याहे. देवसंसदि॥ 
'साथाप्रभावप्रस्ताबे सुप्रस्नेन चेतसा ॥ 








* औराधरास्तोजञाणि * <३७ 
इद स्तोत्र महापुर्य तुर्भ्य दत्त म॒या मुने । निन्दकायावैष्णवाय न दातव्यं॑ महामुने॥ 
यावज्जीबमिदंस्तोज ज़िसंघ्यं यः पठेन्नर: । राधामाथवयों:. पादपण्य.. भक्तिर्धवेदिह॥ 
अन्ते लेत्तयोदांस्य॑ शश्वत्सहचरो भवेत्‌ । अधिमादिकसिद्धधि च॒ सम्प्राष्य नित्यविग्रहम्‌॥ 
बतदानोपवासै् सर्वर्नियमपूर्वकै: । चतुर्णां चैब वेदानां पाठ: .सर्वार्थसंयुतैः 
सर्वेधां वज्ञतीर्धानां. करणैविंधिबोधित: । प्रदक्षिणिन भूमेश्ष॒ कृत्साया एवं सप्तथा॥ 
शरणागतरक्षायामज़ानां 'ज्ञानदाचत: । देखानां वैष्णवानां च दर्शनेनाि यत्‌ फलम्‌॥ 
तदेव स्तोम्रपाठस्थ कलां नाहति घोडशीम्‌ । स्तोजस्थास्थ प्रभावेण जीवन्युक्तो भवेज्नरः॥ 
हि औदहार्वचर्ते औगररायणकृत राधायोडशनामकर्ातरर। 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड १७। २२०-२४६) 


उद्धवकृतं श्रीराधास्तोत्रम्‌ 


उद्धव उ्वाय 
चन्दे. राधापदाष्भोज॑ ब्रह्मादिसुरवन्दितम्‌ । यत्कीर्तिकीर्तनेतेच. पुनाति. भुवनत्रयम्‌॥ 
जयो गोकुलवासिन्ये राधिकाये नमो नयः । शतशृद्भनिवासिन्येचन्द्रावत्येनमो. नमः ॥ 
तुलसीबनबासिन्येवृन्दारण्ये॑तयो नमः । रासमण्डलवासिन्ये राससेश्वव नमो. नमः ॥ 
विरजातीरवासिन्य॑वृ्दाय॑ च त्मो नमः । बृन्दायनविलासिन्य कृष्णाय॑ च्ञ॒ नमो नमः॥ 
जम! कृष्णप्रियायै च शान्तायै च नमो नमः। कृष्णवश्ष:स्थिताय॑ च.॒तत्प्रयाथ॑ नमो नप:॥ 
नयो चैकुण्ठवासिन्य॑ पहालइ्षम्य॑ नमो नमः । विद्याधिह्ात्देव्य॑च सरस्वत्ये_नमो नमः ॥ 




















सर्वैश्वयाधिदेव्य॒ च कमलायै नमो जम: । पद्नाभप्रियाय॑च पहद्मायै च॑ जप: ॥ 
महाविष्णोश्ष मात्रे च पराण्याये नमो नमः । चमः सिन्धुसुताय॑ च मर्त्यलक्ष्म्यै जप: ॥ 
नारायणप्रियाय॑च चारायण्यै नमो तप: सम: ॥ 


महामायास्वरूपाय॑ सम्पदायै नमो तय: 
मात्रे चतुणां बेदानां साविश्यै छल नमो नमः 
तेज:सु सर्वदेबानां पुरा कृतयुगे 
अमस्विपुरहारिण्यै. श्रिपुराय जघो 
जमो निद्मास्वरूपायै नि्मुणायै यो 
जमः शैलसुताये चल पार्वत्ये लव नमो 
निराहारस्वरूपायै.. हापर्णाये नमो. नम: । गौरीलोकबिलासिन्य॑_नयो गौर्य 
जमः कैलासबासिन्ये पाहेश्व्य तो नमः । निद्रा च दयायै च श्रद्धाय॑ च 
जो धृत्यै क्षमायै च लज्जायै च नमो नमः । तृष्णाये श्षुलवरूपाये स्थितिकर्श्य 
नमः संहाररूपिण्यै महामार्वे नमो नमः । भवाये चाभयायै च मुक्तिदायै 

जम: स्वथाय॑ स्वाहायै शान्तै काल्यै नमो तप: । नपस्तुष्ठाय च॒ पुष्ठाा च दयायै च 

जमो निद्वास्यरूपायैं श्रद्धाये च नघो नम: । क्षुत्ियासास्वरूपाये लज्जाय॑च 

जयो धृत्यै क्षमाय॑ लव चेतनाये नमो नमः । सर्वशक्तिस्वरूपिण्येसर्वयात्रे मो नमः 
अग्रौ दाहस्वरूपाय॑ भद्राये॑च नमो नघ:। शोभायै पूर्णचत्रे ला शर्त्यदमे नमो नमः 
जास्ति भेदों यथा देवि दुग्धधावल्वयों: सदा । यद्ेव गन्धभूष्योश्ष यथैव  जलशैत्ययो: 
चधैव. शब्दनधसोज्योति:सूर्यकबोर्यशा । लोके वेदे पुराणे च राधामाधवयोस्तथा। 


। चपो नमस्तपस्विन्ये हयमायै 


जमो 
जघो 
नमो 
जो 

जो 

यो 

जमा 

। ज्यों दक्षसुतायै क्व नमः सत्ये नमो 
च्च मो 

जमो 

मो 

जम 

जमो 

जमो 

जो 









चेतन॑ कुरू कल्याणि देहि मामुत्तर सति । इत्युक्‍्ला चोज्धवस्तत्र प्रणनाय पुनः 
इत्युद्धवकृत स्तोत्र यः पढेद्‌ भक्तिपूवंकम्‌ । इह लोके खुर्ख धुक्‍्लवा यात्यन्ते हरिमन्दिरम्‌॥ 
न धबेद्‌ बन्थुविच्छेदों रोगः शोक: सुदारुण: । प्रोषिता स्त्री लभेव कान्तं भार्याधेदी लधेत्‌ प्रियाम्‌॥ 
अपुष्रो लभते पुत्रान्‌ निर्धनो लभते थनम्‌ । निर्भूमिलंभते भूथिं प्रजाहीनो लधेत्‌ प्रजामू॥ 
रोगाद विमुच्यते रोगी बद्धो मुच्येत जन्थनात्‌ । भयान्युच्येत भीतस्तु॒मुच्येतापन्र. आपदः॥ 

अस्पष्टकीर्ति: सुदशा मूखों भवाति पण्डितः ॥ 

कृति ओोबरहमवंकतें उद्धव अराधातोओ सायूणयू/ 
(ऑकृष्णजन्मखण्ड ९२। ६३-९३) 

2>>>राकाका५-+ल 


उद्धवकृता श्रीराधाप्रार्थना 


त्क्म्न्र 

चेतन॑ कुरू कल्याणि जगन्मातर्नघोःस्तु ते । त्वमेज प्राक्तन॑ सर्व कृष्ण ब्रक्ष्यसि साप्प्रतमु॥ 

त्वत्तो थिह्ं पथित्रं च त्वत्यादरजसा मही | सुपकि. त्वाइदन॑ पुण्यवत्यक्ष॒गोषिकाः ॥ 

जलोकास्वामेब गायन्ति गीतैर्म॑लसंस्तवैः । त्वल्सुकीति च वेदाक्ष सनकाझाक्ष॒ संततम्‌॥ 
'विर्षलाम्‌ । हरिभक्तिग्रदा 








कृतपापहरां पुण्यां तीर्थपूजां | 
ज्वमेब राधा त्ब॑ कृष्णस्त्ब॑ पुमान्‌ प्राकृतिःपता। राधाघाधवयोधेंदों न पुराणे श्रुतीतथा॥ 
री अम्रहावंके उद्धवक़ता र/धाप्राथत्ा सख्यूषा। 


(ऑकृष्णजन्पखण्ड ९४। ३-७) 


'गण्ेशकृतं श्रीराधास्तवनम्‌ 


गणेश उवाच 
तब पूजा जगन्मातलॉकशिक्षाकरी शुभे । ब्रह्मस्वरूपा. भवती. कृष्णवश्ष/स्थलस्थिता॥ 
यत्पादपद्पतुल॑ ध्यायन्ते ते सुदुभम्‌ । सुर बहोशशेषाद्या मुनीद्राः सनकादय:॥ 
जीवम्ुक्ताक्ष भक्ताक्ष सिद्धेत्ा: कपिलादय: । तस्य प्राणाधिदेवी त्व॑ प्रिया प्राणाधिका परा॥ 
वायाडूनिर्मिता राथा दक्षिणाडुक्ष माथव:। महालक्ष्मी॑ग्माता_ तब जामाडुनिर्धिता॥ 
जसोः सर्वनिवासस्य प्रसूस्य॑ परमेश्वती | बेदानां जगतामेव.. पूलप्रकृतिरीश्चरी॥ 
सर्वाः प्राकृतिका मातः सृष्टयां च त्वद्धिभृतय: | विश्वानि कार्यरूपाणि त्थ॑ चल कारणरूपिणी॥ 
प्र्लचे ४ पाते .तज्नियेषो हरेरपि । आदी राधां सपुच्चार्य पश्ञात्‌ कृष्ण परात्परम्‌॥ 
स एव पण्डितो योगी गोलोक॑ याति लौलया । व्यतिक्रमे महायापी ब्हाहत्योँ लभेद श्रुवम्‌॥ 
जगतां भवती माता परमात्मा पिता हरि: । पितुरेव गुरुमांता पृज्या वन्धा परात्यरा॥ 
भजते देवमन्यं बा कृष्ण वा सर्वकारणम्‌। युण्यक्षेत्रे महामृढों यदि निन्‍्दति राधिकाघ्‌॥ 
ंशहानिर्भवेत्तत्य दुःखशोकमिहैव॒ च । पच्यते निस्ये घोरे. यावच्चन्रदिवाकरी॥ 
गुरु ज्ञानोद्विस्णास्जान स्थान्यतन्वयों: । स चर मत्वक्ष तत्त्व भक्ति: स्थाद युवयोर्यतः॥ 
लिषेव्य सत्र देवानां जीबा जन्यनि जन्यति । भक्ता भवन्ति दुर्गाया: पादपड़ो सुदुर्लधे॥ 
लिषेव्य मत शब्भोक्ष जगतां कारणस्थ च। तदा प्राप्रोति बुबबो: पादप सुदु्लभप्‌॥ 














गुरुमभ्यर्व्थईविधिवद्‌._बस्त्रालंकारचन्दनैः । कब थवारयेद्‌ यो हि विष्णुतुल्यो भवेद्‌ क्षुवम्‌॥ 
कृति आब्रह्मवंकते गणेशकृत ऋशकषास्तवतत सम्पू्णण्‌/ 


(ऑकृष्णजन्मखण्ड १२३। ३-२०) 


ब्रह्मेशशेषादिकृतं श्रीराधास्तोत्रम्‌ 


प्रतजान 

पष्टिवसहस्ताणि दिव्यानि. पर्मेकनरि-।युष्के च तपस्तसं पुण्यक्षेत्रे चः भारते॥ 
ोतसा । सथुततेन लोधेन. प्रेरितिन या. सति॥ 

्वत्वादपदमीप्सितस्‌ । न॒दृष्टमपिस्वप्रेडपि जाता. वागशरीरिणी ॥ 

चाराहे भारते बर्यें पुण्ये वृद्दावने बने। सिद्धाअमे गणेशस्यथ पादप च द्रक्यसि॥ 
राधामाधवयोदास्थ॑ विषयिणस्तव । विवर्तस्थ घहाधाग  परयेतत्‌ सुदुर्लभम्‌॥ 
कृति श्रुत्वा निवुत्तोहह॑_तपसे भप्रयानसः । परिपूर्ण तदभुना वाब्छित॑ तप्सः फलप्‌॥ 








परी: पर्मा्थित॑ पादप यस्‍्य । ध्याक्ते ध्याननिष्ठाक्ष श्धद्‌ खरह्मादयः सुरा१॥ 
5००२०७०००१०० शा 4 -“व्भ 72832“: 
अन्त उबाच 


वेदाक्ष बेदमाता च पुराणानि च सुबते। अहं सरस्थती सतत: स्तोतुं चाल॑ च संततम्‌॥ 

अस्पाक॑ स्तवने यस्य ध्रूभड्रक्ष सुदुर्लभ:। तलब. भर्ल्सने. भीतक्षावयोसन्तर॑ हरिः॥ 
कृति. ऑज्रह्मवंकर्ते ब्रहोसशोपादिकृतं ऑदधास्तोज्॑ सम्पू्णय्‌ 

(ऑकृष्णजन्पखण्ड १२३॥ ९८-१०७) 


2>->राधयकाथतनन> 


्््घ्य 
औरजगन्पड्डलस्थास्य कबचस्य प्रजापति: ॥ 

ऋषिशणतन्दोउस्य गायत्री देवी रासेशवरी स्वयम्‌। श्रीकृष्णभक्तिसप्प्राव॑विनियोग:  प्रकीतिंत:॥ 
शिष्याय कृष्णभक्ताय ब्राह्मणाय प्रकाशयेत्‌। शठाय परशिष्याय दक्त्वामृत्युमबाधुयात्‌॥ 
राज्य देय॑ शिरो देय न देव कब प्रिये। कण्ठे श्रतमिद भक्त्या कृष्णेन परपात्मना॥ 
या गोलोके ब्रह्मणा विष्णुना पुरा। ३» राष्चेति चतुष्य॑न्त॑ बह्निजायात्तमेब च॥ 

एः शिरोडबतु । ७» हु श्रीं राधिकाड़ेन्त॑ बढ्लिजायान्‍तमेब च॥ 
कपाल॑ नेत्रयुप्ण' च आ्रोयुग्प॑ सदावतु। 3» रा हीं री राधिकेति डेन्‍्त॑ वह्निजायान्तमेव च॥ 
मस्तक॑ केशसंधांश मच्रराज: सदाबतु। 3» रा राधेति चतुष्व॑न्त बह्लिजायान्तमेव च॥ 
सर्वसिद्धिप्रद: पातु कपोल॑ नासिकां मुखम्‌ । क्लीं री कृष्णप्रियाडेन्तं कण्डं पातु नघोःन्तकम्‌॥ 








3 रं रासे श्वरीडेन्त स्कन्थ॑ पातु पमोउन्तकप्‌ । $» रा रासबिलासिन्दे स्वाहा पृष्ठ सदावतु॥ 
बृन्दावनविलासिन्य॑स्वाहा वक्ष: सदाबतु । तुलसीबनबासिन्य॑ स्वाहा पातु॒नितम्बकम्‌॥ 
कृष्णप्राणाधिकाडेन्त॑ स्वाहान्त॑ प्रणवादिकम्‌। पादयुग्म॑च्च॒ सबांड्ूं: संत्त पातु सर्वत:॥ 
राधा रक्षतु प्राच्यां च वड्ढौ कृष्णप्रियाबतु । दक्ष रासेंद्री पातु गोपीशा नैऋ#तेडबतु॥ 
पश्चिमे निर्मुणा पातु बायव्ये कृष्णपूजिता।उत्ते . संतर्त॑ पातु॒.. मूलप्रकृतिरीक्वरी ॥ 
सर्वेश्वती सदैशान्यां पातु मां सर्वपूजिता । जले स्थले चान्तरिक्षे स्वर जागरणे तथा॥ 
महाविष्णोक्ष जननी सर्वतः पातु संततम्‌।कब॒च॑ कथित दुर्ग श्रीजगन्मडुल॑ परम्‌॥ 
यस्पै कस्पै न दातव्य॑ गूढाद्‌ गूढतरं परप्‌ । तब स्तेहान्यवाख्यात प्रवक्तव्यं न कस्यचित्‌॥ 
गुरुमभ्यर्च्य_ विधिवद्‌.. वस्वालंकारचच्दनैः । कण्ठे या दक्षिणे याहौ धृत्वा विष्णुसमो भवेत्‌॥ 
शतलक्षजपेनेव सिद्ध च कवच भवेत्‌ । यदि स्थात्‌ सिद्धकबचो न दग्धो वहिना भवेत्‌॥ 
'एतस्पात्‌ कबचाद्‌ दुर्ग राजा दुर्योधन: पुरा । विशारदों जलस्तम्भे बहिस्तम्भे च निश्चितम्‌॥ 
मया सनत्कुमाराय पुरा दत्त च पुष्करे।सूर्यप्बण मेरी च स सान्दीपनये ददौ॥ 

तेन दत्त दुर्वोधनाय सः । कबचस्य प्रसादेन जीवन्पुक्तो  धवेन्नर:॥ 
नित्य पठति भक्त्येद॑ त्मओपासकक्ष यः। विष्णुतुल्यों भवेज्रित्यं राजसूयफल. लधेत्‌॥ 
स्लानेन सर्वतीर्शानां.सर्वदानेन यत्फलम्‌ | सर्वत्रतोपवासे च पृशिव्याक्षप्रदक्षिणें॥ 
सर्वयज्ञेपु दीक्षायां तित्यं च स॒त्यरक्षणो | नित्य॑ श्रीकृष्णसेवायां कृष्णैवेद्भक्षणे॥ 
पाठे चतुर्णां लेदानां यत्फल॑ च॒ लेन्नर: । तत्फल॑लभते चू॑ पठनात्‌ कबचस्थ च॥ 
राजद्वोरे श्पशाने चल सिंह्याप्रान्थिते बने । दावाप्रौ संकटे चैब दस्युचौराव्चिति भये॥ 
कारागोरे विपदफ़स्ते घोरे चल दृद़बन्धने । व्याधियुक्तो भवेन्युक्तो धारणात्‌ कवचस्थ च॥ 
इत्येतल्कथित॑ दुर्ग तवैलेद॑ पहेश्वरि । त्वपेव सर्वरूपा मां माया पृच्छसि पायया॥ 

औनारायण 








इत्पुक्ला राधिकास्यान॑ स्पारै स्थारैच माधवप्‌। पुलकाड्वितसवांड्र:: साुनेत्रो बूथ सः॥ 
ज कृष्णसदुशों देवों न गड्भासदशी सरित्‌। न पुष्करसमं बआहाणात्‌ पर ॥ 
घरमाणुषर॑ सूक्ष्म घरों हान्‌ू । नभःपर॑ च॒ विस्तीर्ण यथा नास्त्येव भारद॥ 
तथा न वैष्णवास्ज्ञानी योगीर्रः शंकरात्‌ पर: । कामक्रोधलोभमोहा. जितास्तेनेव. ारद॥ 
स्वप्रे जागरणे शश्वत्‌ कृष्णध्यानरतः शिव:। यथा कृष्णास्तथा शम्धु्त भेदों भाधवेशयो:॥ 
यथा शब्भुवैष्णवेषु यथा देवेषु माथवः। तथेद॑ कवच वत्स कवचेषु प्रशस्तकम्‌॥ 
झति. अम्रहा॑वर्ते श्रसधिकाककर्च सम्यणयू। 
(प्रकृतिखण्ड ५६। २८-६२) 





33>रवादा->>> 


ब्रह्मादिकृतं श्रीराधाकृष्णस्तोत्रम्‌ 


'अल्ोबाच 
तब चरणसरोजे म्न्मनक्षज्वरीको भ्रमतु सततमीश प्रेमभक्त्या सरोजे। 
जननपरणरोगात्‌ पाहि शाल्वौषधेन सुदृडसुपरियक्वां देहि भक्ति च दास्यम्‌॥ 

शंकर उवाच 
भवजलनिथिप्रक्षित्तमानो पदौयो भ्रमति सततपसस्पत्‌ घोरसंसारकूपे। 





_विषयमतिविनिन्ध सृष्टिसंहाररूपमपत्य तव भक्ति देहि. पादारविन्दे॥ 
धर्म 


'डवाच 
तब निजजनसार्थ संगमो मे सदैव भवतु विषयबन्धच्छेदने तीइषणखडग:। 
तब चरणसरोजस्थानदानैकहेतुर्जनुषि जनुधि भक्ति देहि पादारविन्दे॥ 
'ति औज़हाबँवरें ब्रह्मादिकृत औराधाकृष्णस्तोत सम्पूर्णाम्‌/ 
(ऑओकृष्णजन्मण्ड ६। २१-२३) 


यद्‌ दृ्ट च॒ श्रुतौ ध्यान प्रशस्यं भ्रुतिसुन्दरम्‌। तब्निडोथ.. महाधाग. भ्रमभद्नकारणम्‌॥ 
सरस्वती शुक्लवर्णों सस्पितां सुपनोहराम्‌ । कोटिचन्प्रधाजुषटपु्टभीयुक्तविग्रहाम्‌ के 
वहिशुद्धांशुकाधानां.. वीणापुस्तकधारिणीम्‌ । रलसारेद्रनिर्माणवरभूषणभूषिताम्‌ ॥ 
सुपूजितां 'सुरणणैब्रह्मविष्णुशिवादिभि:। बन्दे भकत्या बन्दितां तां पुनीन्द्रभनुमानवैः ॥ 

(प्रकृतिखण्ड ४। ४५-४८) 
2>>>राआाका०> ० 


सरस्वतीमन्त्र: 


सर्वोपयुक्तो मूलक्ष॒बैदिकाहाक्षरः पर: ।येषां येनोपदेशों वा तेषां स पूल एव च। 
सरस्वतीचतुष्यततो वढ़िजायात एवं च॥ 
औऑ. हों. सरस्वत्य॑. स्वाहा ।लक्ष्मीमायादिकक्षेय पत्रों कल्पपादप:॥ 
(पकृतिखषण्ड ४।५१-५२) 
23>मकाकाथ->+० 


सरस्वताकजजन.] 


कबचस्थास्थ विग्रेद्र॒ ऋषिरेष प्रजापति: । स्वयं च बृहतीच्छन्दो देवता शारदाम्बिका॥ 
सर्वतत्त्परिज़ाने. सर्वार्थसाथनेषु. च। कवितासु च॒ सर्वांसु विनियोगः प्रकीर्तित:॥ 
3 हाँ सरस्वत्यै स्वाहा शिरो थे पातु सर्वतः। श्री वाम्देवताय स्वाहा धाल॑ ये स्बंदाबतु॥ 
3» सरस्वत्यै स्थाहेति श्रोज पातु निस्‍्तरम्‌। 3» आं हीं भारत्वै स्वाहा नेत़युप्पं सदावतु॥ 
हें हीं बाग्वादित्यै स्वाहा नासां मे सर्वतोटवतु । डॉ विद्याथिष्ात्देब्य॑ स्वाहा ओए्ड सदावतु॥ 
39 हां ब्रह्म स्वाहेति दन्तपडक्ती: सदावतु । ऐमिल्येकाक्षणें मो मम कण्ठ॑सदाबतु॥ 
3 श्री हीं पातु मे रीवा स्कमथ॑ मे श्रीं सदावतु । री विद्यायिष्ठातदेब्ये स्वाहा वक्ष: सदाबतु॥ 
3० हों विद्यास्वरूपायै स्वाहा मे पातु नाधिकाम्‌। 3० हीं डॉ बाण्यै स्वाहेति मघ पृष्ठ सदाबतु॥ 
3». सर्वकण्णात्पिकाय॑पादयुप्प॑ सदाबतु। ४» रागायिष्टातृदेव्ये॑सरवांड्, मे सदावतु॥ 
3० सर्वकण्ठबासिन्ये स्वाहा प्राच्यां सदावतु | $» हीं जिद्माग्रवासिन्ये स्वाहाग्रिदिशि रक्षतु॥ 
3० ँ हों श्रीं सरस्वत्यै खुधजनन्ये स्वाहा । सतते सन्बराजोउ्य॑ दक्षिणे यां सदाबतु॥ 
3० हीं भरी ज्यक्षरो मन्रो नैक॑ल्यां मे सदाबतु । कबिजिड्वाग्रवासिन्ये स्वाहा यां वारुणेडबतु॥ 








